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ശ്രിമ്ങവീഭാഗവതം 


൫. ശ്ര 


|, എന്‍.ലി.നന്യാതിരി,പഥക്കോ? 





൫൦ശയസ്‌ 


ഭാരതത്തിന്റെ ആദ്ധ്യാത്മികജ്ഞാനവും സാംസ്കാരികപൈതുകവും 
പരിപോഷിരിക്കുകയും പ്രചരിദിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന മഹദ്ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍, 
അവയുടെ മൂല്യവും വ്യക്തതയും ഒട്ടും ചോര്‍ന്നുപോകാതെതന്നെ, 
നൂതന സാങ്കേതികവിദ്യ ഉപയോഗിച്ച്‌ പരിരക്ഷിക്കുകയും 
ജിഇഞാസുകള്‍ക്ക്‌ സനജന്യമായി പകര്‍ന്നുകൊടുക്കുകയും ചെയ്യുക 
എന്ന ശ്രേയസ്‌ ഫണ്ദേഷന്റെ ലക്ഷ്യ സാക്ഷാത്കാരമാണ്‌ ശ്രേയസ്‌ 
ഓണ്‍ലൈന്‍ ഡിജിറ്റല്‍ ലൈബ്രറി. 


ഗ്രന്ഥശാലകളുടെയും ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെയും 
വ്യക്തികളുടെയും സഹകരണത്തോടെ കോര്‍ത്തിണക്കിയിരിക്കുന്ന 
ഈ ഓണ്‍ലൈന്‍ ലൈബ്രറിയില്‍ അപൂര്‍വൃങ്ങളായ വിശിഷ്ട്ര്രന്ഥങ്ങള്‍ 
സ്കാന്‍ചെയ്ത്‌ മികവാര്‍ന്ന ചെറിയ പി ഡി എഫ്‌ ഫയലുകളായി 
ലദ്യമാക്കിയിരിക്കുന്നു. ഇവ കമ്പ്യൂട്ടറിലോ പ്രിന്റ്‌ ചെയ്തോ 
എളുഷത്തില്‍ വായിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


്രേയസ്‌ ഓണ്‍ലൈന്‍ ഡിജിറ്റല്‍ ലൈബ്രറിയില്‍ ലദ്യമായ 
ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ വ്യക്തിപരമായ ആവശ്യങ്ങള്‍ക്കുവേണ്ടി സാജന്യമായി 
ഉപർയോഗിക്കാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ വാണിജ്യപരവും മറ്റുമായ 
കാര്യങ്ങള്‍ക്കായി ഉവ ദുരുപയോഗം ചെയ്യുന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയായും 
അനുവദനീയമല്ല. 


ഈ ഗ്രന്ഥശേഖരത്തിന്‌ മുതല്‍ക്കുട്ടായ ഈ പുണ്യഗ്രന്ഥത്തിന്റെ 
രചയിതാവിനും പ്രകാശകര്‍ക്കും നന്ദി രേഖകെടുത്തുന്നു. 


ശ്രേയസ്‌ ഓണ്‍ലൈന്‍ ഡിജിറ്റല്‍ ലൈബ്രറിയെക്കുറിച്ചും ശ്രേയസ്‌ 
ഫനണ്ദഷനെക്കുറിച്ചും കുടുതല്‍ വിവരങ്ങള്‍ അറിയാനും 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ പങ്കാളിയാകാനും ശ്രേയസ്‌ വെബ്സൈറ്റ്‌ 
സന്ദര്‍ശിക്കുക. 


ന൯൬://ടലൃഒട.0 
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നാരദ ഉവാച 


ആവിര്‍ബഭൂവ സാ കേന കാ വാ സാ ജ്ഞാനിനാം വര 
കിം വാ തല്ലക്ഷണം സാധോ ബഭൂവ പഞ്ചധാ കഥം 


ഹേ ജ്ഞാനനിധേ, ആ പ്രകൃതി എന്തിന്‌ ഇങ്ങനെ ആവിര്‍ഭവിച്ചു? അത്‌ ആരാണ്‌? എന്താണ്‌ 
അതിന്റെ ലക്ഷണം? എന്തിന്‌ ഇങ്ങനെ അഞ്ചു രൂപം കൈക്കൊണ്ടു? 


ദം സര്‍വാസാം ചരിതം പൂജാവിധാനം ഗുണ ഈപ്സിതഃ 
അവതാരഃ കുത കസ്യാസ്തയ്യേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


ഈ ദേവിമാരുടെ ചരിതവും പൂജാവിധികളും അതു നിമിത്തം നേടാവുന്ന പ്രയോജനങ്ങളും 
ഓരോരുത്തരുടെ അവതാര വിവരങ്ങളും വിശദമായി പറഞ്ഞുതന്നാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


പ്രകൃതേര്‍ലക്ഷണം വത്സ കോ വാ വക്തും ക്ഷമോ ഭവേത്‌ 
കിഞ്ചിത്തഥാപി വക്ഷ്യാമി യ്്ലുതം ധര്‍മ്മവ്രക്തതഃ 


ഹേ നാരദ, പ്രകൃതിയുടെ ലക്ഷണം പറയാന്‍ കഴിവുള്ള ആരെങ്കിലുമുണ്ടോ? എന്നാലും ധര്‍മ്മന്‍ 
നേരിട്ടു പറഞ്ഞുകേട്ടതില്‍ ചിലത്‌ ഞാന്‍ പറയാം. ഴ്‌ 


ട. പ്രകൃഷ്ടവാചകഃ പ്രശ്ച കൃതിശ്ച സൃഷ്ടിവാചകഃ 
സൃഷ്ടാ പ്രകൃഷ്ടാ യാ ദേവി പ്രകൃതിഃ സാ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


പ്രകൃതിയിലെ “പ്ര” എന്നതിന്‌ പ്രകൃഷ്ടം എന്നും “കൃതി” എന്നതിന്‌ സൃഷ്ടി എന്നു൦ അര്‍ത്ഥം 
കല്പിക്കാം. അതിനാല്‍ സൃഷ്ടികര്‍മ്മത്തില്‍ പ്രവീണയായ ദേവി എന്നാണ്‌ പ്രകൃതി ശബ്ദം 
കൊണ്ട്‌ അര്‍ത്ഥമാക്കേണ്ടത്‌. 


6. ഗുണേ സത്വേ പ്രകൃഷ്ടേ ച പ്രശബ്ദോ വര്‍ത്തതേ ശ്രുതഃ 


മധ്യമേ രജസി കൃഷ്ച തിശബ്ദസ്തമസി സ്മൃതഃ 
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'പ്ര' ശബ്ദത്തിന്‌ സര്‍വോത്തമമായ സത്വഗുണമെന്നും മധ്യമമായ “കൃ” ശബ്ദത്തിന്‌ രജോഗുണമെന്നും 
“തി” ശബ്ദത്തിന്‌ തമോഗുണമെന്നും അര്‍ത്ഥം കല്‍പിക്കാം. 


7, ത്രിഗുണാത്മസ്വരൂപാ യാ സാ ച ശക്തിസമമ്പിതാ 
പ്രധാനാ സൃഷ്ടികരണേ പ്രകൃതിസ്തേന കഥ്യതേ 


അതിനാല്‍ പ്രകൃതി, ത്രിഗുണാത്മികയും ശക്തിസമ്പന്നയുമായി സൃഷ്ടികര്‍മ്മം നിര്‍വഹിക്കുന്ന 
“പ്രധാന' മാണെന്നും പറയാം. 


8, പ്രഥമേ വര്‍ത്തതേ പ്രശ്ച കൃതിശ്ച സൃഷ്ടിവാചകഃ 
സൃഷ്ടേരാദാ ച യാ ദേവീ പ്രകൃതിഃസാ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


“പ്ര' ശബ്ദത്തിന്‌ പ്രഥമം - ആദ്യത്തേത്‌ എന്നും “കൃതി” ശബ്ദത്തിന്‌ സൃഷ്ടിയെന്നും അര്‍ത്ഥം 
കല്പിക്കാം. അപ്പോള്‍ സൃഷ്ടിയുടെ തുടക്കത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതാരോ ആ ദേവിയാണ്‌ “പ്രകൃതി” 
എന്ന അര്‍ത്ഥവും സംഗതമാണ്‌. ്‌ 


8. യോഗേനാത്മാ സൃഷ്ടിവിധൌ ദ്ധിധാരുപോ ബഭൂവ സഃ 
പുമാംശ്ച ദക്ഷിണാര്‍ദ്ധാംഗോ വാമാര്‍ദ്ധാ പ്രകൃതിഃ സ്മൃതാ 


സൃഷ്ടിയുടെ പ്രാരംഭത്തില്‍ പരമാത്മാവ്‌ യോഗശക്തിയാല്‍ രണ്ടുരൂപം കൈക്കൊണ്ടു: പുരുഷനും 
പ്രകൃതിയും. വലത്തെ അര്‍ദ്ധഭാഗം പുരുഷനും ഇടത്തെ അര്‍ദ്ധഭാഗം പ്രകൃതിയും. 


10. സാ ച ബ്രഷ്മസ്വരൂപാ ച നിത്യാ സാ ച സനാതനീ 
യഥാത്മാ ച തഥാ ശക്തിര്‍യഥാഗ്ഈ ദാഹികാ സ്ഥിതാ 


ആ പ്രകൃതി, അതിനാല്‍, ബ്രഹ്മസ്വരൂപയും നിത്യയും സനാതനയുമാണ്‌. പരമാത്മാവിനു തുല്യയാണ്‌ 
പരാശക്തിയും. അഗ്നിയും അതിന്റെ ചൂടും പോലെ അഭിന്നമാണ്‌, രണ്ടും. 


11. അത ഏവഹി യോഗീന്്രരെ സ്രതീപുംഭേദോ ന മന്യതേ 
സര്‍വ്വം ര്രഹ്മമയം പ്ബഹ്മന്‍ ശശ്വത്‌ സദപി നാരദ 


ഹേ നാരദ, അതുകൊണ്ടുതന്നെ യോഗീന്ദ്രന്മാര്‍ സ്ര്രീപുരുഷഭേദം പരിഗണിക്കുന്നില്ല. എല്ലാം 
ബ്രഹ്മമയമാണ്‌, ശാശ്വതമായ സത്താണ്‌. 


12. സ്വേച്ഛാമയസ്യേച്ഛയാ ച ശ്രീകൃഷ്ണസ്യ സിസ്ൃക്ഷയാ 
സാ//വിര്‍ബഭൂവ സഹസാ മൂല്പ്രകൃതിരീശ്വരീ 


ശ്രീകൃഷ്ണന്‍ സര്‍വതന്ത്ര സ്വത്രന്തനായ പരമപുരുഷനാണ്‌. അദ്ദേഹത്തിന്‌ സൃഷ്ടികര്‍മ്മത്തിനുളള 
ആഗ്രഹമുണ്ടായപ്പോള്‍ മൂലപ്രകൃതിയായ പരമേശ്വരിയും ഉടന്‍ തന്നെ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


13. തദാജ്ഞയാ പഞ്ചവിധാ സൃഷ്ടികര്‍മ്മവിഭേദികാ 
അഥ ഭക്താനുരോധാദ്ധാ ഭക്താനുഗ്രഹവിഗ്രഹാ 


പരമേശ്വരാജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ വിഭിന്ന സൃഷ്ടികള്‍ നിര്‍വഹിക്കുന്നതിനും പിന്നെ ഭക്തന്മാരെ 
അനുഗ്രഹിക്കുന്നതിനും അനുരൂപമായി ഭവിച്ച അഞ്ചു മൂര്‍ത്തിഭേദങ്ങളില്‍ ഒരുവളാണ്‌, 


14. ഗണേശമാതാ ദുര്‍ഗാ യാ ശിവരൂപാ ശിവ്പപിയാ 
നാരായണീ വിഷ്ണുമായാ പൂര്‍ണ്ണ,ബഹ്മസ്വരൂപിണീ 


ഗണേശമാതാവായ ദുര്‍ഗ; ശിവരുപ, ശിവപ്രിയ, നാരായണീ, വിഷ്ണുമായ, പൂര്‍ണ്ണ്രബഹ്മസ്വരൂപിണി 
എന്നീ നാമങ്ങളാര, 





പം 
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15. ബ്രഹ്മാദിദേവൈര്‍മുനിഭിര്‍മനുഭിഃ പൂജിതാ സ്തുതാ 
സര്‍വാധിഷ്ഠാര്രീ ദേവീ സാ സര്‍വരുപാ സനാതനീ 
ബ്രഹ്മാദിദേവന്മാരും മുനിമാരും മനുക്കളും ഇവളെ പുജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
സമസ്തലോകത്തിനും അധിഷ്ഠാത്രിയായ ഇവള്‍ സരവസ്വരൂപയും സനാതനിയുമാണ്‌. 
36, ധര്‍മ്മസതൃപുണ്യകീര്‍ത്തിയശോമംഗളദായിനീ 
സുഖമോക്ഷഹര്‍ഷദാരതീ ശോകാര്‍ത്തിദുഃഖനാശിനീ . 


ധര്‍മ്മം, സത്യം, പുണ്യം, കീര്‍ത്തി, പ്രസിദ്ധി, മംഗളം എന്നിവ നല്‍കുന്നവളും സുഖം, മോക്ഷം, 
ആനന്ദം എന്നിവ നല്‍കുന്നവളും ശോകം, ആര്‍ത്തി, ദുഃഖം എന്നിവയെ നശിപ്പിക്കുന്നവളുമാണ്‌ ഈ 
ദേവി. 


17, ശരണാഗതദിനാര്‍ത്തേപരിതാണപരായണാ 
തേജഃസ്വരുപാ പാധമാ രാധിഷ്ഠാതൃയദേവതാ 





്്‌ 


ദീനരും ആര്‍ത്തരുമായി ശരണ൭മദഡുനാവരെ സംരക്ഷിക്കുമ്സതില്‍ തത്പരയും തേജഃസ്വരുപയും 
അതിന്റെ പരമമായ അധിഷ്ഠാതൃദേവതയുമാെ. 
18. സര്‍വശക്തിസ്വരൂപാ ച ശക്തിരീശസ്യ സന്തതം 
സിദ്ധേശ്വരി സിദ്ധിരൂപാ സിദ്ധിദാ സിദ്ധിരീശ്വരീ 


സര്‍വശക്തിസ്വരൂപയും സദാ ഈശന്റെ ശക്തിയും സിദ്ധന്മാരുടെ ഈശ്വരിയും സിദ്ധിസ്വരുപയും 
സിദ്ധിപ്രദയും സിദ്ധിയും ഈശ്വരിയുമാണ്‌. 


18, ബുദ്ധിര്‍നിദര്രാ ക്ഷുത്പിപാസാ ഛായാ ത്ര്ദ്രാ ദയാ സ്മൃതിഃ 
ജാതിഃ ക്ഷാന്തിശ്ച ഭ്രാന്തിശ്ച ശാന്തിഃ കാന്തിശ്ച ചേതനാ 


ബുദ്ധി, നിദ്രാ, ക്ഷുത്പിപാസാ, ഛായാ, ആലസ്യം, ദയാ, സ്മൃതി, ജാതി, ക്ഷമ, ഭ്രാന്തി, ശാന്തി, 
കാന്തി, ചേതനാ | 


20. തുഷ്ടി$ പുഷ്ടിസ്തഥാ ലക്ഷ്മീര്‍ ധൃതിര്‍മായാ തഥൈവ ച 
സര്‍വശക്തിസ്വരുപാ സാ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 


തുഷ്ടി, പുഷ്ടി, ലക്ഷ്മീ, ധൃതി, മായാ ഇവയെല്ലാം ആ ദേവീപ്രകൃതിയാണ്‌. പരമാത്മാവായ 
ക്ഷ്ബാസ്റെ സര്‍വശക്തിസ്വലൂപയും അവള്‍ തന്നെ. 


മം ഉക്ത ശ്രുത ്രുതഗുബശ്ചാതിനദ്ധല്പോ യഥാഠമം 
ഗുണോ/സ്ത്ൃനഠത്താറ്‌നന്തായാ അപരാം ച നിശദമേയ 


വേദങ്ങളില്‍ ഈ ദേവിയുടെ ഗുണങ്ങള്‍ പ്രകീര്‍ത്തിച്ചിട്ടുണ്്‌. അനന്തമായ ഇവളുടെ ഗുണങ്ങള്‍ക്കും 
അന്തമില്ല. ആഗമപ്രോക്തമായ ചിലതെല്ലാം ഞാന്‍ രുളത്തില്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി 
ലക്ഷ്മിയെപ്പറ്റി പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


മമ, ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപാ യാ പത്മാ സാ പരമാത്മനഃ 
സര്‍വ്വസമ്പത്സ്വരൂപാ സാ തദധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 


പരമാത്മാവിന്റെ ശുദ്ധസത്വരൂപമാണൂ ലക്ഷ്മീദേവി. സര്‍വ്വസമ്പത്സ്വരൂപയായ ആ ദേവി 
തന്നെയാണ്‌ അതിന്റെ അധിഷ്ഠാന ദേവതയും. 


23, കാന്താ/തിദാന്താ ശാന്താ ച സുശീലാ സര്‍വമംഗളാ 
ലോഭമോഹകാമരോഷമദാഹങ്കാരവര്‍ജിതാ 
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സുന്ദരിയും അത്യന്തം ദാനശീലയും ശാന്തയും സുശീലയും ഐശ്വര്യപൂര്‍ണ്ണയും ലോഭം, മോഹം, 
കാമം, രോഷം, അഹങ്കാരം ഇത്യാദിദോഷരഹിതയും 


4, ഭക്താനുരക്താ പത്യുശ്ച സര്‍വാഭൃശ്ച പതിരവതാ 
പ്രാണതുല്യാ ഭഗവതഃ പ്രേമപാ്രതം പ്രിയംവദാ 


ഭക്തവത്സലയും പതിഭക്തയും പതിര്രതയും ഭഗവാനു പ്രാണതുല്യയും പ്രേമപാ്രതവും 
പ്രിയംവദയുമാണ്‌. 


25, സര്‍വസസ്യയാത്മികാ ദേവീ ജീവനോപായരൂപിണീ 
മഹാലക്ഷ്മീശ്ച വൈകുണ്ഠ പതിസേവാരതാ സതീ 


സര്‍വസസ്യസ്വരുപിണിയും സര്‍വസസ്യങ്ങളുടെയും പ്രാണസ്വരുപിണിയുമാണ്‌ ആ ദേവി. 
വൈകുണ്ഠത്തില്‍ പതിസേവാ നിരതയായിരിക്കുന്ന മഹാലക്ഷ്മിയും 


26. സ്വർഗേ ച സ്വര്‍ഗലക്ഷ്മീശ്ച രാജലക്ഷ്മീശ്ച രാജസു 
ഗൃഹേഷു ഗൃഹലക്ഷ്മീശ്ച മര്‍ത്യാനാം ഗൃഹിണാം തഥാ 


സ്വര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ സ്വര്‍ഗ്ഗലക്ഷ്മിയും രാജാക്കന്മാരില്‍ രാജലക്ഷ്മിയും ഗൃഹസ്ഥന്മാരുടെ ഗൃഹങ്ങളിലെ 
ഗൃഹലക്ഷ്മിയും ആ ദേവി തന്നെ. 


മമ, സര്‍വ്രപപ്രാണിഷു (ര്രവ്യേഷു ശോഭാരൂപാ മനോഹരാ 
കീര്‍ത്തിരൂപാ പുണ്യവതാം പ്രഭാരൂപാ നൃപേഷു ച 


സര്‍വപ്രാണികളിലും വസ്തുക്കളിലും അവള്‍ മനോഹരമായ ശോഭാരൂപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നു. 
പുണ്യവാന്മാരില്‍ കീര്‍ത്തിയുടെ രൂപത്തിലും രാജാക്കന്മാരില്‍ പ്രഭാരൂപത്തിലും ദേവി വിളങ്ങുന്നു. 


28. വാണിജ്യരൂപാ വണിജാം പാപിനാം കലഹാങ്കുരാ 
ദയാരൂപാ ച കഥിതാ വേദോക്താ സര്‍വസമ്മതാ 


വണിക്കുകള്‍ക്ക്‌ അവള്‍ വാണിജ്യരുപയാണ്‌. പാപികള്‍ക്ക്‌ അവള്‍ കലഹാങ്കുരമാണ്‌. ദയാമയിയും 
വേദോക്തയും സര്‍വസമ്മതയുമാണ്‌. 


29. സര്‍വപൂജ്യാം സര്‍വവന്ദ്യാം ചാന്യാം മത്തോ നിശാമയ 
വാഗ്ബുദ്ധിവിദ്യാജ്ഞാനാധിഷ്ഠാത്രീ ച പരമാത്മനഃ 


സകല ലോകരും പൂജിക്കുകയും വന്ദിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന മറ്റൊരു ദേവിയെപ്പറ്റി ഞാന്‍ പറയുന്നതു 
കേട്ടുകൊള്ളുക. പരമാത്മാവിന്റെ വാക്‌, ബുദ്ധി, വിദ്യ, ജ്ഞാനം എന്നിവയുടെ 
അധിഷ്ഠാതൃദേവതയാണ്‌ അവള്‍. 


30. സര്‍വവിദ്യാസ്വരൂപാ യാ സാ ച ദേവീ സരസ്വതീ 
സാ ബുദ്ധിഃ കവിതാ മേധാ പ്രതിഭാ സ്മൃതിദാ നൃണാം 


സര്‍വവിദ്യാസ്വരുപിണിയായ ദേവിയാണു സരസ്വതി. അവള്‍ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ കവിതയും മേധയും 
പ്രതിഭയും സ്മൃതിയും പ്രദാനം ചെയ്യുന്നു. 


31, നാനാപ്രകാരസിദ്ധാന്തഭേദാര്‍ത്ഥകലനാ മതാ 
വ്യാഖ്യാബോധസ്വരൂപാ ച സര്‍വസന്ദേഹഭഞ്ജിനീ 


നാനാര്‍ത്ഥഭേദങ്ങളോടുകൂടിയ സിദ്ധാന്തങ്ങളുടെ വ്യാഖ്യാനബോധസ്വരുപയും സര്‍വസംശയ 
നാശിനിയുമാണ്‌ ആ ദേവി. 
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32, വിചാരകാരിണീ ഗ്രന്ഥകാരിണീ ശക്തിരുപിണീ 
സ്വരസംഗീതസംഘാതതാളകാരണരുപിണീ 


ചിന്തിപ്പിക്കുകയും ഗ്രന്ഥം രചിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ശക്തിസ്വരുപിണിയായ അവള്‍, ഷഡ്ജാദി 
ശ്രുതിലയതാളങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാരണഭുതയുമാകുന്നു. 


33. വിഷയജ്ഞാനവാഗ്രൂപാ പ്രതിവിശ്വോപജീവിനീ 
വ്യാഖ്യാവാദകരീ ശാന്താ വീണാപുസ്തകധാരിണീ 


വിഷയജ്ഞാനവും അതു പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന വാഗ്രൂപവും ദേവിയാണ്‌. പ്രപഞ്ചം ആകെ അവളെ 
ആശ്രയിച്ച്‌ ജീവിക്കുന്നു. വ്യാഖ്യാനവും വാദവും ദേവീരുപമാണ്‌. ശാന്തയാണ്‌; വീണ, പുസ്തകം 
എന്നിവ ധരിച്ചിരിക്കുന്നവളാണ്‌. 


34, ശുദ്ധസത്വസ്വരുപാ ച സുശീലാ ശ്രീഹരിപ്രിയാ 
ഹിമചന്ദനകുന്ദേന്ദുകുമുദാംഭോജസന്നിഭാ 


ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപയും സുശീലയും ശ്രീഹരിക്ക്‌ പ്രിയയും മഞ്ഞ്‌, ചന്ദനം, മുല്ല, പനിമതി, വെള്ളാമ്പല്‍, 
താമര എന്നിവയ്ക്ക്‌ തുല്യയുമാണ്‌. 


35. യജന്തീ പരമാത്മാനം ശ്രീകൃഷ്ണം രത്നമാലയാ 
തപഃ സ്വരൂപാ തപസാം ഫലദാത്രീ തപസ്വിനാം 


അവള്‍ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ രത്നമാലയണിയിച്ച്‌ പൂജിക്കുന്നു. തപഃസ്വരൂപയായ അവള്‍ 
താപസന്മാര്‍ക്ക്‌ തപഃഫലം നല്‍കുന്നു. 


36. സിദ്ധിവിദ്യാസ്വരൂപാ ച സര്‍വസിദ്ധിപ്രദാ സദാ 
യയാ വിനാതു വിപ്രഘോ മുകോ മൃതസമഃ സദാ 


സിദ്ധിവിദ്യാ സ്വരുപയും സദാ സര്‍വസിദ്ധിപ്രദയുമായ അവള്‍ ഇല്ലെങ്കില്‍ വിപ്രവൃന്ദം സദാ മുകവും 
മൃതതുല്യവുമായിരിക്കും. 


32, ദേവി തൃതീയാ ഗദിതാ ശ്രുത്യുക്താ ജഗദംബികാ 

യഥാഗമം യഥാകിഞ്ചിദപരാം ത്വം നിബോധ മേ ി 
] 
ആ ജഗദംബികയെക്കുറിച്ച്‌ ശ്രുതി പറയുന്നുണ്ട്‌. ആഗമമനുസരിച്ച്‌ ആ ദേവിയെപ്പറ്റി മൂന്നാമതായി 


അല്പം ചിലതു ഞാനും പറഞ്ഞു. മറ്റൊരു ദേവിയെപ്പറ്റി പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


൫8. മാതാ ചതുര്‍ണാം വര്‍ണ്ണാനാം വേദാംഗാനാം ച ഛന്ദസാം 
സന്ധ്യാവന്ദനമ്രന്താണാം തന്ത്രാണാം ച വിചക്ഷണാ 


നാലു വര്‍ണ്ണങ്ങളുടെയും മാതാവും വേദാംഗങ്ങളായ ഛന്ദസ്സുകളുടെയും സന്ധ്യാവന്ദനമ്രന്ത 
ങ്ങളുടെയും ത്രന്തങ്ങളുടെയും പ്രഭവസ്ഥാനവുമാണ്‌ സാവിത്രി. 


39. ദ്വിജാതിജാതിരൂപാ ച ജപരുപാ തപസ്വിനീ 
ബ്രഹ്മണൃതേജോരുപാ ച സര്‍വസംസ്കാരരുപിണീ 


ദ്വിജസ്വരൂപയും ജപസ്വരുപയും തപന്ധിനിയും പ്രഹ്മതേജഃസ്വരുപിണിയും സര്‍വസാംസ്കാര 
രൂപിണിയുമായ, 


40. പവിയ്തരരുപാ സാവിത്രീ ഗായ്രതീ പ്രാഹ്മണപ്രിയാ 
തീര്‍ത്ഥാനി യസ്യാഃ സംസ്പര്‍ശം വാഞ്ഛന്തി ഹ്യാത്മശുദ്ധയേ 
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സാവിത്രി, പവിത്രസ്വരുപയും ധ്രാഹ്മണ്പ്രിയയായ ഗായ്ര്രിയുമാകുന്നു. ആത്മശുദ്ധിക്കുവേണ്ടി 
തീര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ അവളുടെ സ്പര്‍ശനം കൊതിക്കുന്നു. 


41, ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശാ ഗുദ്ധസത്വസ്വരൂപിണീ 
പരമാനന്ദരുപാ ച പരമാ ച സനാതനീ 


ശുദ്ധസ്ഫടികതുല്യയും ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപിണിയും പരമാനന്ദരുപയും പരയും സനാതനിയും 


42, പരര്ബഹ്മസ്വരൂപാ ച നിര്‍വാണപദദായിനീ 
ബ്രഹ്മതേജോമയീ ശക്തിസ്തദധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 


പരവ്ബഷ്മസ്വരൂപയും മുക്തിപ്രദായിനിയും- (ബ്രഹ്മത്തിന്റെ തേജോമയമായ ശക്തിയും അതിന്‌ 
അധിഷ്ഠാനദേവതയുമാണ്‌, സാവിത്രി. 


43. യത്പാദരജസാ പൂതം ജഗത്സര്‍വം ച നാരദ 
ദേവീ ചതുര്‍ത്ഥീ കഥിതാ പഞ്ചമീം വര്‍ണ്ണയാമി തേ 


ഹേ നാരദ, ആരുടെ പാദധുളികൊണ്ട്‌ ജഗത്താകെ പവിത്രമാകുന്നുവോ, ആ ദേവിയാണ്‌ നാലാമതാ 
യി ഞാന്‍ പറഞ്ഞ സാവിത്രി. ഇനി അഞ്ചാമതായി രാധാദേവിയെ ഞാന്‍ വര്‍ണ്ണിക്കാം. 


44. പഞ്ചപ്രാണാധിദേവീ യാ പഞ്ചപ്രാണസ്വരൂപിണീ 
പ്രാണാധിക്രപിയതമാ സര്‍വാഭ്യഃ സുന്ദരീ പരാ 


പഞ്ചപ്രാണങ്ങള്‍ക്കും അധിഷ്ഠാനദേവതയായ അവള്‍ പഞ്ചപ്രാണസ്വരൂപിണിയാണ്‌. കൃഷ്ണന്‍ 
പ്രാണാധികര്രിയയും ഏവരെക്കാളും അത്യന്തം സുന്ദരിയും. 


45. സര്‍വയുക്താ ച സൌഭാഗ്യമാനിനീ ഗാരവാന്വധിതാ 
വാമാംഗാര്‍ദ്ധസ്വരുപാ ച ഗുണേന തേജസാ സമാ 


എല്ലാവര്‍ക്കും പ്രിയയും സൌഭാഗ്യമാനിനിയും ഗൌരവാമ്പിതയും കൃഷ്ണന്റെ വാമാര്‍ദ്ധസ്വരൂപയും 
ഗുണംകൊണ്ടും തേജസ്സുകൊണ്ടും സമയുമാകുന്നു. 


46. പരാവരാ സാരഭൂതാ പരമാദ്യാ സനാതനീ 
പരമാനന്ദരുപാ ച ധന്യാ മാന്യാ ച പൂജിതാ 


അവള്‍ കാര്യകാരണ സ്വരുപയും സാരഭൂതയും ആദ്യയായ പരാപ്രകൃതിയും സനാതനിയും 
പരമാനന്ദസ്വരൂപയും ധന്യയും മാന്യയും പൂുജിതയും ) 


47, രാസ്രക്രീഡാധിദേവി ശ്രീകൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 
രാസമണ്ഡലസംഭൂതാ രാസമണ്ഡലമണ്ഡിതാ 


പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്റെ രാസ്ക്രീഡയ്ക്ക്‌ അധിഷ്ഠാനദേവതയും രാസമണ്‍ഡലസംഭുതയും 
രാസമണണ്‍്ഡലത്തിന്‌ ഭൂഷണഭുതയും 


48, രാസേശ്വരീ സുരസികാ രാസാവാസനിവാസിനീ 
ഗോലോകവാസിനീ ദേവീ ഗോപിവേഷവിധായികാ 


രാസ്രകീഡേശ്വരിയും രസികയും രാസമണ്‍ ഡലവാസിനിയും ഗോലോകവാസിനിയും 
ഗോപികാരൂപങ്ങളുടെ ജനയിത്രിയും 


49. പരമാഫ്ലാദരുപാ ച സന്തോഷഹര്‍ഷരുപിണീ 
നിര്‍ഗുണാ ച നിരാകാരാ നിര്‍ലിപ്താത്മസ്വരുപിണീ 
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പരമാഹ്ലാദരുപയും സന്തോഷഹര്‍ഷസ്വരുപിണിയും നിര്‍ഗുണയും നിരാകാരയും നിര്‍ലിപ്തയും 
ആത്മസ്വരുപിണിയും 


50. നിരീഹാ നിരഹങ്കാരാ ഭക്താനുഗ്രഹവിഗ്രഹാ 
വേദാനുസാരിധ്യാനേന വിജ്ഞാതാ സാ വിചക്ഷണൈഃ 


നിരീഹയും നിരഹങ്കാരയും ഭക്താനുഗ്രഹമൂര്‍ത്തിയും വേദാനുസൃതമായ ധ്യാനത്താല്‍ വിദ്വാന്മാര്‍ക്ക്‌ 
വിജ്ഞാതയുമാണ്‌. 


51, ദൃഷ്ടിദൃഷ്ടാ ന സാ ചേശൈഃ സുരേന്്രൈമുനിപുംഗവൈഃ 
വഹ്നിശുദ്ധാംശുകധരാ നാനാലങ്കാരഭൂഷിതാ 


ദേവ്വേന്ദന്‍ തുടങ്ങിയ ദേവേശന്മാര്‍ക്കും മുനിമുഖ്യന്മാര്‍ക്കും അവള്‍ ദൃഷ്ടിവിഷയമല്ല. അഗ്നിപോലെ 
പരിശുദ്ധമായ പട്ടാണ്‌ അവള്‍ ധരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. നാനാ വിഭൂഷണങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ വിഭൂഷിതയും. 


52, കോടിച്ച്ദ്രപഭാപുഷ്ടസര്‍വ്രശീയുക്തവിഗ്രഹാ 
ശ്രീകൃഷ്ണഭക്തിദാസ്യൈകകരാ ച സര്‍വസമ്പദാം 


ച്ര്ദകോടികളുടെ കിരണകാന്തിയ്ക്കൊപ്പം സമൃദ്ധമായ സൌന്ദര്യമുള്ളവളും കൈകള്‍ കൃഷ്ണസേവ 
ചെയ്യാന്‍ മാര്രം വിനിയോഗിക്കുന്നവളും സര്‍വസമ്പത്തും തികഞ്ഞവളുമാണ്‌. 


53, അവതാരേ ച വരാഹേ വൃഷഭാനുസുതാചയാ 
യത്പാദപത്മസംസ്പര്‍ശപവിത്രാ ച വസുന്ധരാ 


പണ്ട്‌ വാരാഹകലപത്തില്‍ വൃഷഭാനുപുധ്തിയായി അവതരിച്ച്‌ ഭൂമിയെ തന്റെ പാദസ്പര്‍ശത്താല്‍ 
ഈ ദേവി പരിശുദ്ധമാക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 


54, ബ്രഹ്മാദിഭിരദൃഷ്ടാ യാ സര്‍വൈര്‍ദൃഷ്ടാ ച ഭാരതേ 
സ്രതരീരത്നസാരസംഭുതാ കൃഷ്ണവക്ഷഃസ്ഥലേ സ്ഥിതാ 


ര്രഹാമാദിദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ അദൃഷ്ടയാണെങ്കിലും ഭാരതവര്‍ഷത്തില്‍ എല്ലാവരും ഇവളെ 
ദര്‍ശിക്കുന്നുണ്ട്‌. സ്രതീരത്നങ്ങളില്‍ ഉത്തമയായ ഇവള്‍ കൃഷ്ണന്റെ വക്ഷഃസ്ഥലത്തെ 
അലങ്കരിച്ചുകൊണ്ട്‌, 


55. യഥാംബരേ നവഘനേ ലോലാ സദാമിനീ മുനേ 
ഷഷ്ഠിവര്‍ഷസഹ്രസാണി പ്രതപ്തം ബ്രഹ്മണാ പുരാ 


ആകാശത്തെ പുതുമേഘത്തിലെ മിന്നല്‍ക്കൊടിപോലെ വിരാജിക്കുന്നു. പണ്ട്‌ (്രഹ്മാവ്‌ 
അറുപതിനായിരം വര്‍ഷം കഠിനമായ തപസ്സു ചെയ്തു. 


56. യത്പാദപത്മനഖരദൃഷ്ടയേ ചാത്മശുദ്ധയേ 
ന ച ദൃഷ്ടം ച സ്വപ്ന്വേപി പ്രതൃക്ഷസ്യാപി കാ കഥാ 


എന്തിനെന്നോ? ഈ ദേവിയുടെ നഖപത്മമൊന്നുദര്‍ശിക്കാനും ആത്മശുദ്ധിക്കുമായി. എന്നിട്ട്‌ 
സ്വപ്നത്തില്‍ പോലും ഒന്നു കാണാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. പിന്നെയല്ലേ പ്രത്യക്ഷമായി കാണുന്ന കാര്യം! 


57, തേനൈവ തപസാ ദൃഷ്ടാ ഭുവി വൃന്ദാവനേ വനേ 
കഥിതാ പഞ്ചമി ദേവീ സാ രാധാ ച പ്രകിര്‍ത്തിതാ 


എന്നാല്‍ ആ തപസ്സിന്റെ ഫലമായി ഭൂമിയിലുള്ള വൃന്ദാവനത്തില്‍ വച്ചു കാണുകയുണ്ടായി. ആ 
ദേവിയാണ്‌ അഞ്ചാമതായി പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെട്ട രാധ. 





ശ്രിമദ്ദേവിഭാഗവതം - നവമസകന്ധം -- അദ്ധ്യായം 1 


58, അംശരൂപാഃ കലാരൂപാ യാഃ കലാംശാംശസംഭവാഃ 
പ്രകൃതേഃ പ്രതിവിശ്വേഷു ദേവൃശ്ച സര്‍വയോഷിതഃ 


പ്രകൃതീശ്വരിയുടെ അംശങ്ങളും അംശാംശങ്ങളും കലാംശത്തിന്റെ അംശങ്ങളുമായി ജനിച്ച 
ദേവിമാരാണ്‌ ലോകത്തുള്ള സകലസ്ത്രീകളും. 


59. പരിപൂര്‍ണ്ണതമാഃ പഞ്ച വിദ്യാദേവ്യഃ പ്രകീര്‍ത്തിതാഃ 
യാ യാഃ പ്രധാനാംശരൂപാ വര്‍ണ്ണയാമി നിശാമയ 


മുലപ്രകൃതിയുടെ പൂര്‍ണ്ണാവതാരങ്ങളാണ്‌ ദുര്‍ഗ തുടങ്ങിയ അഞ്ചുദേവിമാരും. ഇനി ഞാന്‍ 
അംശഭൂതരായി അവതരിച്ച ദേവിമാരെപ്പറ്റി പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളു. 


60. പ്രധാനാംശസ്വരുൂപാ സാ ഗംഗാ ഭുവനപാവനീ 
വിഷ്ണുവിഗ്രഹസംഭൂതാ ദേവരുപാ സനാതനീ 


ജഗദംബികയുടെ അംശാവതാരങ്ങളില്‍ മുഖ്യയാണ്‌ ഭുവനം മുഴുവന്‍ പരിശുദ്ധയാക്കുന്ന ഗംഗ. 
വിഷ്ണുവിന്റെ ശരീരത്തില്‍ നിന്നാണ്‌ ഉദ്ഭവം. അതുകൊണ്ടു തന്നെ ദേവതാസ്വരുപിണിയും 
സനാതനിയുമാണ്‌ ഗംഗ. ം 


61. പാപിപാപേധ്മദാഹായ ജ്വലദഗ്നിസ്വരൂപിണീ 
സുഖസ്പര്‍ ശാ സ്നാനപാനൈര്‍നിര്‍വാണപദദായിനീ 


പാപികളുടെ പാപമാകുന്ന വിറകിനെ ദഹിപ്പിക്കുന്ന അഗ്നിസ്വരുപയാണ്‌ അവള്‍. സ്പര്‍ശിച്ചാല്‍ 
പോലും സുഖം നല്‍കും; സ്നാനപാനാദികള്‍ ചെയ്താല്‍ മുക്തിയും നല്‍കും. 


62. ഗോലോകമസ്ഥാനപ്രസ്ഥാനസുഖസോപാനരുപിണീ 
പവിത്രരൂപാ തീര്‍ത്ഥാനാം സരിതാം ച പരാവരാ 


ഗോലോകസ്ഥാനത്തേക്കു കയറിപ്പോകുന്നവര്‍ക്കുള്ള കോണിപ്പടിയാണ്‌ ആ പുണ്യനദി. 
സകലതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സരിത്തുകളിലും വച്ച്‌ പവിത്രയും മറ്റുതീര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ നിന്നു ഭിന്നയും 
അവയെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠയുമാകുന്നു. 


63, ശംഭുമാലിജടാമേരുമുക്താപംക്തിസ്വരുപിണീ 
തപഃസമ്പാദിനീ സദ്യോ ഭാരതേഷു തപസ്വിനാം 


ശാഭുവിന്റെ ജടയാകുന്ന മേരുവിലെ മുത്തുമാല പോലെ പ്രശോഭിക്കുന്ന ഗംഗാദേവി 
ഭാരതവര്‍ഷത്തിലെ താപസന്മാര്‍ക്ക്‌ ഉടന്‍ തപഃഫലം നല്‍കുന്നവളും, 


64. ച്രന്ദപത്മക്ഷീരനിഭാ ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപിണീ 
നിര്‍മലാ നിരഹങ്കാരാ സാധ്ധി നാരായണപ്രിയാ 


ച്ര്രന്‍, താമര, പാല്‍ ഇവയ്ക്കുതുല്യം അഴകുള്ളവളും ശുദ്ധമായ സത്വഗുണം പുണ്ടവളുമാണ്‌; 
നിര്‍മ്മലയും നിരഹങ്കാരയും സാധ്ധിയും നാരായണ്പ്രിയയുമാണ്‌. 


65. പ്രധാനാംശസ്വരുപാ ച തുളസീ വിഷ്ണുകാമിനീ 
വിഷ്ണുഭൂഷണരുപാ ച വിഷ്ണുപാദസ്ഥിതാ സതീ 


വിഷ്ണുപ്രിയയായ തുളസിയാണ്‌ പ്രധാനാംശഭൂതയായ മറ്റൊരുദേവി. സതിയായ അവള്‍ 
വിഷ്ണുവിന്‌ ഭൂഷണമായി വിഷ്ണുപാദത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു. 


66. തപഃസങ്കലപപുജാദിസംഘസമ്പാദിനി മുനേ 
സാരഭൂതാ ച പുഷ്പാണാം പവിത്രാ പുണ്യദാ സദാ 
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മുനേ,. അവള്‍ സങ്കല്പപുജാദികള്‍കൊണ്ട്‌ സിദ്ധി നല്‍കും. പുഷ്പങ്ങളില്‍വച്ച്‌ സാരഭൂതയും 
പവിര്രയും പുണ്ൃപ്രദയുമാണ്‌, എല്ലായ്പ്പോഴും. 


67. ദര്‍ശനസ്പര്‍ശനാഭ്യാം ച സദ്യോ നിര്‍വാണദായിനീ 
. കലാ കലുഷ ശുഷ്കേധ്മദഹനായാഗിരുപിണീ 


ദര്‍ശനസ്പര്‍ശങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ അവള്‍ ഉടന്‍ മുക്തി നല്‍കും. കലിയില്‍ കലുഷമെന്ന ഉണക്കവിറകിനെ 
ചൂട്ടു ചാമ്പലാക്കുന്നവളാണ്‌ തുളസി. 


68. യത്പാദപത്മസംസ്പര്‍ശാത്സദ്ൃഃ പൂതാ വസുന്ധരാ 
യത്സ്പര്‍ശദര്‍ശനേ ചൈവേച്ഛുന്തി തീര്‍ത്ഥാനി ശുദ്ധയേ 


ആരുടെ പാദപത്മസംസ്പര്‍ശത്താല്‍ ഭുമി അപ്പോള്‍ത്തന്നെ പവിത്രയായിത്തീര്‍ന്നുവോ, തീര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ 
ആത്മശുദ്ധിക്കുവേണ്ടി ആരുടെ സ്പര്‍ശനം ആഗ്രഹിക്കുന്നുവോ, 


69. യയാ വിനാ ച വിശ്വേഷു സര്‍വകര്‍മ്മ ച നിഷ്ഫലം 
മോക്ഷദാ യാ മുമുക്ഷൂണാം കാമിനീ സര്‍വകാമദാ 


ഏതൊരുവളില്ലെങ്കില്‍ ലോകത്തു ചെയ്യുന്ന സകലകര്‍മ്മങ്ങളും നിഷ്ഫലങ്ങളായിത്തീരുന്നുവോ, 
ആര, മുമുക്ഷുക്കള്‍ക്കു മോക്ഷവും കാമികള്‍ക്ക്‌ സര്‍വകാമങ്ങളും നല്‍കുന്നുവോ 


70. കല്പവ്ൃക്ഷസ്വരുപാ യാ ഭാരതേ വൃക്ഷരുപിണി 
ഭാരതീനാം പ്രീണനായ ജാതാ യാ പരദേവതാ 


കല്പവ്ൃക്ഷതുല്യമായ ആ തുളസി ഭാരതവര്‍ഷത്തില്‍ ഭാരതത്തിലെ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സന്തോഷം 
നല്‍കുന്ന പരദേവതയായി വ്ൃക്ഷരൂപത്തില്‍ ജനിച്ചിരിക്കുന്നു. 


73. പ്രധാനാംശസ്വരുപാ യാ മനസാ കശ്ൃപാത്മജാ 
ശങ്കര്രപിയശിഷ്യാ ച മഹാജ്ഞാനവിശാരദാ 


കശ്യപപുത്രിയായ മാനസയും ജഗദംബയുടെ പ്രധാനാംശസംഭൂതയാണ്‌. ശങ്കരന്റെ പ്രിയശിഷ്യയും 
മഹാജ്ഞാനവിശാരദയും 


72, നാഗേശ്വരസ്യാനന്തസ്യ ഭഗിനീ നാഗപുജിതാ 
നാഗേശ്വരീ നാഗമാതാ സുന്ദരീ നാഗവാഹിനീ 


നാഗേശ്വരനായ അനന്തന്റെ സഹോദരിയും നാഗപൂജിതയും നാഗേശ്വരിയും നാഗമാതാവും സുന്ദരിയും 
നാഗവാഹനയും 


73, നാഗ്രേദ്രഗണസംയുക്താ നാഗഭൂഷണഭൂഷിതാ 
നാഗ്രേനദ്രവന്ദിതാ സിദ്ധാ യോഗിനീ നാഗശായിനീ 


നാഗ്േന്ദ്രഗണസംയുക്തയും നാഗഭൂഷണഭുഷിതയും നാഗ്ഗേന്ദ്രവന്ദിതയും സിദ്ധയോഗിനിയും 
നാഗശായിനിയും 


74. വിഷ്ണുരുപാ വിഷ്ണുഭക്താ വിഷ്ണുപൂുജാപരായണാ 
തപഃ$സ്വരൂപാ തപസാം ഫലദാത്രീ തപസ്വിനീ 


വിഷ്‌ ണുസ്വരൂപിണിയും വിഷ്ണുഭക്തയും വിഷ്ണുപുജാനിരതയും തപഃസ്വരൂപയും 
തപോഫലപ്രദായിനിയും തപന്ധിനിയും 


75, ദിവ്യം ധ്തിലക്ഷവര്‍ഷം ച തപസ്തപ്ത്വാ ച യാ ഹരേഃ 
തപസ്വിനിഷു പൂജ്യാ ച തപസ്വിഷു ച ഭാരതേ 
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മൂന്നുലക്ഷംവര്‍ഷം ഹരിയെ തപസ്സുചെയ്യുകയാല്‍ ഭാരതത്തിലെ തപന്ധിനികള്‍ക്കും താപസന്മാര്‍ക്കും 
പൂജനീയയും 


26. സര്‍വമന്ത്രാധിദേവി ച ജ്വലന്തി ബ്രഹ്മതേജസാ 
ബ്രഹ്മസ്വരുപാ പരമാ പ്രഹ്മഭാവനതത്പരാ 


സര്‍വമന്ത്രങ്ങളുടെയും അധിദേവതയും ബ്രഹ്മതേജസിനാല്‍ പ്രദീപ്തയും ബ്രഹ്മസ്വരുപയും പരമമായ 
ബ്രഹ്മഭാവത്തെ ഭാവനചെയ്യുന്നതില്‍ തത്പരയും. 


77, ജരത്കാരുമുനേഃ പത്നീ കൃഷ്ണാംശസ്യ പതിയ്രതാ 
ആസ്തീകസ്യ മുനേര്‍മാതാ പ്രവരസു തപസ്ധിനാം 


കൃഷ്ണാംശമായ ജരത്കാരുവിന്റെ പത്നിയും പതിവ്രതയും താപസപ്രവരനായ ആസ്തികമുനിയുടെ 
ജനനിയുമാണ്‌ മനസാദേവി. 


78. പ്രധാനാംശസ്വരൂപാ യാ ദേവസേനാ ച നാരദ 
മാതൃകാസു പുജ്യതമാ സാ ഷഷ്ഠി ച പ്രകിര്‍ത്തിതാ 


ഹേ, നാരദ, ദേവസേനയും പ്രധാനാംശഭുതയാണ്‌. മാതാക്കളില്‍ പുജ്യതമയായ ആ ദേവിയെ 
ഷഷ്ഠീദേവിയെന്നും പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്നു. 


79. പുര്രപയ്രതാദിദാത്രീ ച ധാത്രീ ര്രിജഗതാം സതീ 
ഷഷ്ഠാംശരുപാ പ്രകൃതേസ്തേന ഷഷ്ഠി പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


പുര്രപയ്രത്പ്രദായിനിയും ജഗജ്ജനനിയും സതിയുമായ അവള്‍, മുലപ്രകൃതിയുടെ ആറിലൊന്നാ . 
യതിനാല്‍ ഷഷ്ഠി എന്നു പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. 


80. സ്ഥാനേ ശിശുനാം പരമാ വ്ൃദ്ധരൂപാ ച യോഗിനീ 
പൂജാ ദ്വാദശമാസേഷു യസ്യാ വിശ്വേഷു സന്തതം 


ശിശുക്കളെ സംബന്ധിച്ച്‌, വൃദ്ധരൂപയും യോഗിനിയുമായ ഈ ദേവി പരമശ്രേഷ്ഠയായതിനാല്‍ 
ലോകത്തെങ്ങും ഈ ദേവിയെ പ്രന്തണ്ടു മാസവും പ്രസവാനന്തരം പൂജിക്കാറുണ്ട്‌. 


81, പുജാ ച സുതികാഗാരേ പുരാ ഷഷ്ഠദിനേ ശിശോഃ 
ഏകവിംശതിമേ ചൈവ പൂജാ കല്യാണഹേതുകീ 


ല്ലത്തില്‍ വച്ച്‌ പണ്ട്‌ ആറാംദിനം ഷഷ്ഠീദേവിയെ പൂജിച്ചിരുന്നു. ഇരുപത്തിഒന്നാം ദിവസം 
ലം ര ശിശുവിന്റെ മംഗളത്തിനു കാരണമാണ്‌. 


82. മുനിഭിര്‍നമിതാ ചൈഷാ നിതൃകാമാപ്യതഃ പരാ 
മാതൃകാ ച ദയാരൂപാ ശശ്വ്രക്ഷണകാരിണീ 


മുനിമാര്‍ പോലും നമസ്ക്കരിക്കുന്ന ഇവള്‍ നിതൃകാമയാണെന്നുമാത്രമല്ല, ഉത്തമമാതാവും 
ദയാരുപയും സദാ സംരക്ഷണ കര്‍ത്തിയുമാകുന്നു. 


83, ജലേ സ്ഥലേ ചാന്തരിക്ഷേ ശിശുനാം സദ്മഗോചരേ 
പ്രധാനാംശസ്വരുപാ ച ദേവീ മംഗളചണ്ഡികാ 


ജലത്തിലും കരയ്ക്കും അന്തരീക്ഷത്തിലും ഗൃഹത്തിലും ഇവള്‍ ശിശുക്കളെ കാത്തുപോരുന്നു. 
പ്രധാനാംശഭൂതയായ മറ്റൊരു ദേവിയാണ്‌ മംഗളചണ്ഡിക. 


84. പ്രകൃതേര്‍മുഖസംഭൂതാ സര്‍വമംഗളദാ സദാ 
സൃഷ്ടൌ മംഗളരൂുപാ ച സംഹാരേ കോപരൂപിണീ 





ശ്രിമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 1 


മൂലപ്രകൃതിയുടെ മുഖത്തുനിന്നാണ്‌ ഇവളുടെ ജനനം. സദാ മംഗളപ്രദായിനിയാണ്‌. സൃഷ്ടിസമയത്ത്‌ 
മംഗളസ്വരൂപിണിയും സംഹാരസമയത്ത്‌ കോപസ്വരൂപിണിയുമാകുന്നതിനാല്‍ ഇവളെ, 


85, തേന മംഗളചണ്ഡീ സാ പണ്ഡിതൈഃ പരികിര്‍ത്തിതാ 
പ്രതിമംഗളവാരേഷു പ്രതിവിശ്വേഷു പൂജിതാ 


മംഗളചണ്ഡി എന്ന്‌ പണ്ഡിതന്മാര്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്നു. ലോകത്തെല്ലാം മംഗളവാരംതോറും ഈ 
ദേവി പുജിക്കപ്പെടുന്നു. 


86. പുത്രപയ്രതധനൈശ്വര്യയശോമംഗളദായിനീ 
പരിതുഷ്ടാ സര്‍വവാഞ്ഛാപ്രദാധ്രീ സര്‍വയോഷിതാം 


പുര്തന്മാര്‍, പ്രതന്മാര്‍, ധനം, ഐശ്വര്യം, യശസ്സ്‌, മംഗളം എന്നിവ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവളും, 
സന്തുഷ്ടയായി സകലസ്ത്രീകള്‍ക്കും സര്‍വാനുഗ്രഹങ്ങളും നല്‍കുന്നവളുമാണ്‌. 


87, രുഷ്ടാ ക്ഷണേന സംഹര്‍ത്തും ശക്താ വിശ്വം മഹേശ്വരീ 
പ്രധാനാംശസ്വരൂപാ സാ കാളീ കമലലോചനാ 


കോപിച്ചാല്‍ ക്ഷണത്തിനുള്ളില്‍ ഈ വിശ്വത്തെയാകെ സംഹരിക്കുന്നതിന്‌ സമര്‍ത്ഥയാണ്‌ ഈ 
മഹേശ്വരി. പ്രധാനാംശഭൂുതയാണ്‌, കമലലോചനയായ ആ കാളിയും. 


88. ദുര്‍ഗാലലാടസംഭുതാ രണേ ശുംഭനിശുംഭയോഃ 
ദുര്‍ഗാര്‍ദ്ധാംശസ്വരുപാ സാ ഗുണേന തേജസാ സമാ 


പൂര്‍ണ്ണാവതാരമായ ദുര്‍ഗയുടെ ലലാടത്തില്‍ നിന്നാണ്‌ ഇവളുടെ ജനനം. യുദ്ധത്തില്‍ 
ശുംഭനിശുംഭന്മാരെ നിഗ്രഹിച്ചതും ഇവള്‍തന്നെ. ദുര്‍ഗയുടെ അര്‍ദ്ധാംശസ്വരുപയായതിനാല്‍ 
ഗുണംകൊണ്ടും തേജസ്സുകൊണ്ടും ദുര്‍ഗ്ഗയ്ക്കു തുല്യയുമാണ്‌. 


89. കോടിസുര്യസമാജുഷ്ടപുഷ്ടജാജ്വലവിഗ്രഹാ 
പ്രധാനാ സര്‍വ്ൃശക്തീനാം ബലാ ബലവതീ പരാ 


കോടിസൂര്യന്മാര്‍ക്കു തുല്യം ഉജ്ജലിക്കുന്ന തേജസ്വരുപിണിയും സര്‍വശക്തികളിലും വച്ച്‌ മുഖ്യയും 
ബലിഷ്ഠയും അത്യന്തം ബലവതിയും. 


90. സര്‍വസിദ്ധിപ്രദാ, ദേവീ പരമാ യോഗരൂപിണീ 
കൃഷ്ണഭക്താ കൃഷ്ണതുല്യാ തേജസാ വിരകമൈര്‍ഗുണൈഃ 


സര്‍വസിദ്ധിപ്രദയുമായ ആ ദേവി ശ്രേഷ്ഠയും യോഗസ്വരുപിണിയും കൃഷ്ണഭക്തയും 
തേജസ്സുകൊണ്ടും വിക്രമങ്ങള്‍ കൊണ്ടും ഗുണങ്ങള്‍ കൊണ്ടും കൃഷ്ണതുല്യയുമാകുന്നു. 


91. കൃഷ്ണഭാവനയാ ശശ്വത്കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണാ സനാതനീ 
സംഹര്‍ത്തും സര്‍വബ്രഹ്മാണ്ഡം ശക്താ നിശ്വാസമാമധ്രതഃ 


കൃഷ്ണഭാവനയാല്‍ കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണയായിത്തീര്‍ന്ന ഇവള്‍; നിത്യയും നിശ്വാസം കൊണ്ടു മാത്രം 
സര്‍വ ബ്രഹാമാണ്ഡത്തെയും സംഹരിക്കാന്‍ ശക്തയുമാണ്‌. 


92, രണം ദൈത്ൈഃ സമം തസ്യാഃ ക്രീഡയാ ലോകശിക്ഷയാ 
ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമമോക്ഷാംശ്ച ദാതും ശക്താ ച പൂജിതാ 


ദൈത്യന്മാരുമായുള്ള അവളുടെ യുദ്ധം ലോകരഞ്ജനത്തിനുവേണ്ടി ചെയ്ത ഒരു കിവ്യ? മാത്രം. 
സംപൂജിതയായ അവള്‍ക്ക്‌ ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമമോക്ഷങ്ങള്‍ നല്‍കാനും കഴിയും. 
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93. ബ്രഹ്മാദിഭിഃ സ്തൂയമാനാ മുനിഭിര്‍മനുഭിര്‍നരൈഃ 
പ്രധാനാംശസ്വരൂപാ സാ പ്രകൃതേശ്ച വസുന്ധരാ 


ബ്രഹ്മാദിദേവന്മാരും മുനിമാരും മനുക്കളും മനുഷ്യരും ഈ ദേവിയെ സ്തുതിക്കുന്നു. മൂലപ്രകൃതിയുടെ 
പ്രധാനാംശഭൂുതയായ മറ്റൊരുവളാണ്‌ ഭൂമീദേവി. 


94. ആധാരരൂപാ സർവേഷാം സര്‍വസസ്യാ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 
രത്നാകരാ രത്നഗര്‍ഭാ സര്‍വരത്നാകരാശഗ്രയാ 


സകല ജീവജാലങ്ങള്‍ക്കും ആധാരഭൂതയും സര്‍വസസ്യ സമ്പൂര്‍ണ്ണയുമായ ഭൂമീദേവി രത്നാകരയും 
രത്നഗര്‍ഭയും സര്‍വരത്നാകരങ്ങള്‍ക്കും ആശ്രയഭൂതയുമാകുന്നു. 


95, പ്രജാഭിശ്ച ,പജേശൈശ്ച പൂജിതാ വന്ദിതാ സദാ 
സര്‍വോപജീവ്യരൂപാ ച സര്‍വസമ്പദ്ധിധായിനീ 


സകലരാജാക്കന്മാരും പ്രജകളും അവളെ സദാ വന്ദിക്കുകയും പൂജിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. സര്‍വര്‍ക്കും 
ഉപജീവ്യയായ അവള്‍ സര്‍വസമ്പത്തും നല്‍കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


96. യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വം നിരാധാരം ചരാചരം 
പ്രകൃതേശ്ച കലാ യാ യാസ്താ നിബോധ മുനീശ്വര 


ആരില്ലെങ്കില്‍ ചരാചരാത്മകമായ സര്‍വജഗത്തും നിരാധാരമാകുമോ ആ പ്രകൃതിയുടെ കലാംശമായി 
ജനിച്ചവര്‍ ആരെല്ലാമാണെന്ന്‌ ഇനി ഞാന്‍ പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. 


97, യസ്യ യസ്യ ച യാ പത്നീ തത്സർവം വര്‍ണ്ണയാമി തേ 
സ്വാഹാദേവീ വഹ്ിപത്നീ പ്രതിവിശ്വേഷു പൂജിതാ 


ആരാരെല്ലാം ആരാരുടെയെല്ലാം പത്നിമാരാണെന്നും അങ്ങയെ വര്‍ണ്ണിച്ചു കേള്‍പ്പിക്കാം. അഗ്നിയുടെ 
പത്നിയാണ്‌ സ്വാഹാദേവി. ലോകമാകെ അവളെ പൂജിക്കുന്നു. 


98. യയാ വിനാ ഹവിര്‍ദ്ദാനം ന ഗ്രഹീതും സുരാഃ ക്ഷമാഃ 
ദക്ഷിണാ യജ്ഞപത്നി ച ദീക്ഷാ സര്‍വ്രതപൂജിതാ 


അവളില്ലെങ്കില്‍, ദാനം ചെയ്യുന്ന ഹവിസ്‌ ഗ്രഹിക്കാന്‍ ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ ശക്തിയില്ല. ദക്ഷിണയെന്നുകൂടി 
പേരുള്ള ദീക്ഷയാണ്‌ യജ്ഞപത്നി. അവള്‍ എവിടെയും പൂജിക്കപ്പെടുന്ന. 


99. യയാ വിനാ ഹി വിശ്വേഷു സര്‍വകരര്‍മ്മ ഹി നിഷ്ഫലം 
സ്വധാ പിതൃണാം പത്നീ ച മുനിഭിര്‍മനുഭിര്‍നരൈഃ 


അവളെക്കൂടാതെ ലോകത്തില്‍ ചെയ്യുന്ന സകലകര്‍മ്മങ്ങളും നിഷ്ഫലങ്ങളാണ്‌. പിതൃക്കളുടെ 
പത്നിയാണ്‌ സ്വധാ. മുനിമാരും മനുക്കളും മനുഷ്യരും 


100. പൂജിതാ പിതൃദാനം ഹി നിഷ്ഫലം ചയയാ വിനാ 
സ്വസ്തിദേവീ വായുപത്നീ പ്രതിവിശ്വേഷു പൂജിതാ 


അവളെ പൂജിക്കുന്നു. അവളെക്കൂടാതെ ചെയ്യുന്ന പിതൃദാനം നിഷ്ഫലമാകുന്നു. സ്വസ്തീദേവിയാണു 
വായുപത്നി. വിശ്വമെങ്ങും പൂജിക്കുന്ന 


101. ആദാനം ച പ്രദാനം ച നിഷ്ഫലം ച യയാ വിനാ 
പുഷ്ടിര്‍ ഗണപതേഃ പത്നീ പൂജിതാ ജഗതീതലേ 


അവളെക്കൂടാതെ ചെയ്യുന്ന ദാനവും പ്രതിഗ്രഹവും നിഷ്പ്രയോജനങ്ങളാണ്‌. ഗണേശന്റെ പത്നിയാണ്‌ 
പുഷ്ടി. ഭൂമിയിലെവിടെയും പൂജിതയായ, 
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302, യയാ വിനാ പരിക്ഷീണാഃ പുമാംസോ യോഷിതോപി ച 
അനന്തപത്നീ തുഷ്ടിശ്ച പൂജിതാ വന്ദിതാ ഭവേത്‌ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ പുരുഷന്മാരും സ്ത്രീകളും പരിക്ഷീണരായിത്തീരും. അനന്തന്റെ പത്നിയാണ്‌ 
തുഷ്ടി. പൂജിതയും വന്ദിതയുമായ 


103, യയാ വിനാ ന സന്തുഷ്ടാഃ സര്‍വലോകാശ്ച സർവതഃ 
ഈശാനപത്നീ സമ്പത്തിഃ പൂജിതാ ച സുരൈര്‍നരൈഃ। 


അവളെകൂടാതെ ഒരിടത്തും ലോകര്‍ക്ക്‌ ആര്‍ക്കും സന്തുഷ്ടി ഉണ്ടാവുകയില്ല. ദേവന്മാരും മനുഷ്യരും 
പൂജിക്കുന്ന “സമ്പത്തി'യാണ്‌ ഈശാനപത്നി. 


104. സര്‍വേ ലോകാ ദരിദ്രാശ്ച വിശ്വേഷു ച യയാ വിനാ 
ധൃതിഃ കപിലപത്നീ ച സർവൈഃ സര്‍വ്രത പൂജിതാ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ വിശ്വത്തിലുള്ള സകലരും ദരിശ്രരായിരിക്കും. എവിടെയും എല്ലാവരും പൂജിക്കുന്ന 
ധൃതിയാണ്‌ കപിലപത്നി. . 


105. സര്‍വേ ലോകാ അമൈര്യാശ്ച ജഗത്സു ച യയാ വിനാ 
സത്യപത്നീ സതീ മുക്തൈഃ പൂജിതാ ച ജഗത്,ിയാ 


അവളുടെ അഭാവത്തില്‍ ഈ ലോകം ധൈര്യമില്ലാത്തതാകും. മുക്തന്മാര്‍പോലും പൂജിക്കുന്നവളും 
ജഗത്തിനു പ്രിയപ്പെട്ടവളുമാണ്‌ സത്യപത്നിയായ സതി. 


106. യയാ വിനാ ഭവേല്ലോകോ ബന്ധുതാരഹിതഃ സദാ 
മോഹപത്നീ ദയാ സാധ്വീ പൂജിതാ ച ജഗത്പ്പിയാ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ ലോകം സദാ ബന്ധുക്കളറ്റതായി ഭവിക്കും. മോഹത്തിന്റെ പത്നിയാണ്‌ സാധ്ധിയും 
പൂജിതയും ജഗത്പ്രിയയുമായ ദയ. 


107. സര്‍വേ ലോകാശ്ച സര്‍വ്രത നിഷ്ഫലാശ്ച യയാ വിനാ 
പുണ്ൃപത്നീ പ്രതിഷ്ഠാ സാ പൂജിതാ പുണൃദാ സദാ 


അവളില്ലാതെ സര്‍വലോകവും സര്‍വ്രത നിഷ്ഫലമായിരിക്കും. പുണ്യപത്നിയാണ്‌ പ്രതിഷ്ഠ. 
അവള്‍ സദാ പൂജിതയും പുണ്യപ്രദയുമാകുന്നു. 


108. യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വം ജീവന്മൃതസമം മുനേ 
സുകര്‍മ്മപത്നീ. സംസിദ്ധാ കീര്‍ത്തിര്‍ ധനൈശ്ച പൂജിതാ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ ജഗത്ത്‌ ജീവന്മൃതസമമാകും. സുകര്‍മ്മത്തിന്റെ പത്നിയായി ഭവിച്ചവളാണ്‌ കീര്‍ത്തി. 
അവളെ ധന്യന്മാര്‍ പൂജിക്കുന്നു. 


109, യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വം യശോഹീനം മൃതം യഥാ 
ക്രിയാ തുദ്യോഗപത്നീ ച പൂജിതാ സര്‍വസമ്മതാ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ ജഗത്തെല്ലാം മരിച്ച മട്ടില്‍ യശസ്സില്ലാത്തതായിത്തീരും. സര്‍വനമ്മതയും 
പുജിതയുമാണ്‌ ഉദ്യോഗപത്നിയായ ക്രിയ. 


110. യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വം വിധിഹീനം ച നാരദ 
അധര്‍മ്മപത്നീ മിഥ്യാ സാ സര്‍വധുര്‍ത്തൈശ്ച പൂജിതാ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ സര്‍വലോകവും കര്‍മ്മരഹിതമായിരിക്കും. സകല ധുര്‍ത്തന്മാരും പൂജിക്കുന്ന മിഥ്യ 
യാണ്‌ അധര്‍മ്മത്തിന്റെ പത്നി. 
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111, യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വമുച്ചിന്നം വിധിനിര്‍മ്മിതം 
സത്യ്യേ അദര്‍ശനാ യാ ച ത്രേതായാം സൂക്ഷ്മരൂപിണീ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ വിധിനിര്‍മ്മിതമായ ഈ ജഗത്തുതന്നെ ഉണ്ടായിരിക്കുകയില്ല. സത്യയുഗത്തില്‍ 
അദൃഷ്ടയും ത്രേതായുഗത്തില്‍ സുൂക്ഷ്മരൂപിണിയും 


112. അര്‍ധാവയവരുപാ ച ദ്വാപരേ ചൈവ സംവൃതാ 
കലഈ മഹാപ്രഗല്ഭാ ച സര്‍വ്രതവ്യാപികാ ബലാത്‌ 


ദ്വാപരയുഗത്തില്‍ അര്‍ധാവയവം സംവരണം ചെയ്തിരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ അര്‍ധാവയവസ്ധരുപയും 
കലിയുഗത്തില്‍ മഹാപ്രഗല്ഭയുമാണ്‌. അവള്‍ സര്‍വത്ര വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു. 


113. കപടേന സമം (രാതാ ര്രമതേ ച ഗൃഹേ ഗൃഹേ 
ശാന്തിര്‍ലജ്ജാ ച ഭാര്യേ ദ്വേ സുശീലസു ച പൂജിതേ 


' കപടം എന്ന ക്രാതാവിനോടൊത്ത്‌ അവള്‍ ഗൃഹം തോറും ചുറ്റിസഞ്ചരിക്കുന്നു. സംപൂജ്യരായ 
ശാന്തിയും ലജ്ജയുമാണ്‌ സുശീലന്റെ ഭാര്യമാര്‍. 


114, യാഭ്യാം വിനാ ജഗത്സര്‍വമുന്മത്തമിവ നാരദ 
ജ്ഞാനസ്യ തിസ്രോ ഭാര്യാശ്ച ബുദ്ധിര്‍മേധാധ്ൃതിസ്തഥാ 


ഹേ നാരദ, അവര്‍ രണ്ടുപേരുമില്ലെങ്കില്‍ ജഗത്താകെ ഉന്മത്തമായി ഭവിക്കും. ജ്ഞാനത്തിന്‌ മൂന്നു 
ഭാര്യമാരുണ്ട്‌: ബുദ്ധിയും മേധയും ധൃതിയും. 


115. യാഭിര്‍വിനാ ജഗത്സര്‍വം മൂഡം മത്തസമം സദാ 
മൂര്‍ത്തിശ്ച ധര്‍മ്മപത്നീ സാ കാന്തിരൂപാ മനോഹരാ 


അവരില്ലാതെ വന്നാല്‍ ജഗത്തുമുഴുവന്‍ മുഡഃവും ഉന്മത്തവുമായിരിക്കും. ധര്‍മ്മന്റെ പത്നിയാണ്‌ 
മൂര്‍ത്തി. അവള്‍ സുരൂപയും സുന്ദരിയുമായ, 


116. പരമാത്മാ ച വിശ്വയാഘോ നിരാധാരോയയാ വിനാ 
സര്‍വ്രത ശോഭാരുപാ ച ലക്ഷ്മിര്‍മൂര്‍ത്തിമതീ സതീ 


അവളില്ലെങ്കില്‍ പരമാത്മാവും പ്രപഞ്ചതതിയും നിരര്‍ത്ഥകമായിത്തീരും. അവളുടെ പ്രകാശത്താലാണ്‌ 
സാധ്ിയായ ലക്ഷ്മി പ്രകാശവതിയായിരിക്കുന്നത്‌. 


112,ശ്രീരുപാ മൂര്‍ത്തിരൂപാ ച മാന്യാ ധന്യാതിപൂജിതാ 
കാലാഗിരുര്രപത്നീ ച നിദ്രാ സാ സിദ്ധയോഗിനീ 


ശ്രീയും മൂര്‍ത്തിയും ഇവളുടെ രണ്ടു രൂപങ്ങളാണ്‌. ഇവള്‍ മാന്യയും ധന്യയും അത്യന്തം പൂജിതയുമാണ്‌. 
കാലാഗ്നി രുദ്രന്റെ പത്നിയാണ്‌ നിദ്ര. അവള്‍ സിദ്ധയോഗിനിയാണ്‌. 


118. സര്‍വേ ലോകാ സമാച്ഛന്നാ യയാ യോഗേന രാത്രിഷു 
കാലസ്യ തിസ്രോ ഭാര്യാശ്ച സന്ധ്യാരാത്രിദിനാനി ച 


ഓരോരാത്രിയിലും അവള്‍ ലോകത്തെയെല്ലാം യോഗത്താല്‍ മയക്കുന്നു. കാലത്തിന്‌ മൂന്നു 
ഭാര്യമാരുണ്ട്‌: സന്ധ്യയും രാത്രിയും പകലും. 


119. യാഭിര്‍വിനാ വിധാതാ ച സാഖബ്യാ കര്‍ത്തും ന ശകൃതേ 
ക്ഷുത്പിപാസേ ലോഭഭാരോേ ധന്വേ മാനേ ച പൂജിതേ 


അവരെ കൂടാതെ വിധാതാവിനുപോലും കാലനിര്‍ണ്ണയം സാധ്യമല്ല. ലോഭത്തിന്റെ ഭാര്യമാരാണ്‌ 
ക്ഷുത്പിപാസകള്‍. ഇവര്‍ ധന്യകളും മാന്യകളും സംപുജ്ൃകളുമാണ്‌. 
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120. യാഭ്യാം വ്യാപ്തം ജഗത്സര്‍വം നിത്യം ചിന്താതുരം ഭവേത്‌ 
പ്രഭാ ച ദാഹികാ ചൈവ ദ്വേ ഭാര്യേ തേജസസ്തഥാ 


ഇവര്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ലോകം എപ്പോഴും ചിന്താപരവശമായിരിക്കുന്നു. തേജസിന്‌ 
രണ്ടു ഭാര്യമാരുണ്ട്‌: പ്രഭയും ദാഹികയും. 


121. യാഭ്യാം വിനാ ജഗത്രസഷ്ടാ വിധാതും ച ന ഹീശ്വരഃ 
കാലകനോേു മൃത്യുജരേ പ്രജ്വാരസ്യ പ്രിയാപ്രിയേ 


അവരില്ലാതെ വിധാതാവിന്‌ ലോകസുൃഷ്ടി ചെയ്യാന്‍ സാധിക്കുകയില്ല. കാലപുത്രിമാരായ ജരയും 
മൃത്യുവുമാണ്‌ പ്രജ്വാരന്റെ പ്രിയപ്പെട്ട പത്നിമാര്‍. 


122, യാഭ്യാം ജഗത്സമുച്ചിന്നം വിധാ്രാ നിര്‍മ്മിതം വിധൌ 
നിര്രാകമ്യാ ച ത്ര്ദ്രാ സാ പ്രീതിരന്യാ സുഖ്പപിയേ 


അവരില്ലെങ്കില്‍ വിധാതാവിന്റെ സൃഷ്ടിക്ക്‌ നാശം സംഭവിക്കും. നിദ്രയുടെ പുത്രിമാരായ മടിയും 
പ്രീതിയുമാണ്‌ സുഖത്തിന്റെ പത്നിമാര്‍, 


123. യാഭ്യാം വ്യാപ്തം ജഗത്സര്‍വം വിധിപു(ര്ത വിധേര്‍വിധ 
വൈരാഗൃസ്യ ച ദ്വേ ഭാര്യേ ശ്രദ്ധാ ഭക്തിശ്ച പുജിതേ 


ഹേ നാരദ, വിധി സൃഷ്ടി ആരംഭിച്ചപ്പോള്‍ മുതല്‍ ഇവര്‍ ജഗത്താകെ വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു. 
വൈരാഗ്യത്തിന്‌ രണ്ടു ഭാര്യമാരുണ്ട്‌: ശ്രദ്ധയും ഭക്തിയും. പൂജ്യരാണ്‌ ഇരുവരും. 


124, യാഭ്യാം ശശ്വജജഗത്സര്‍വം യജ്ജീവയുക്തിമയുനേ 
അദിതിര്‍ദേവമാതാ ച സുരഭീ ച ഗവാം പ്രസുഃ 


ജഗത്തിന്‌ ജീവയ്മുക്തി ലഭിക്കുന്നത്‌ ഇവരെക്കൊണ്ടാണ്‌. ദേവമാതാവായ അദിതിയും 
ഗോക്കളുടെയെല്ലാം മാതാവായ സുരഭിയും 


125, ദിതിശ്ച ദൈതൃജനനി ക്രദൂശ്ച വിനതാ ദനുഃ 
ഉപയുക്താ സൃഷ്ടിവിധാ ഏതാസ്തു കീര്‍ത്തിതാഃ കലാഃ 


ദൈത്യന്മാരുടെ മാതാവായ ദിതിയും കശ്രുവും വിനതയും ദനുവും സൃഷ്ടി കര്‍മ്മത്തില്‍ 
ഉപയുക്തരാണ്‌; ഇവര്‍ കലകളായി പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. 


126. കലാ അന്യാഃ സന്തി ബഹ്ധ്യസ്താസു കാശ്ചിന്നിബോധ മേ 
രോഹിണീ  ച്രന്ദപപത്നീ ച സംജ്ഞാ സുര്യസ്യ കാമിനീ 


മറ്റ്‌ അനേകം കലാവതാരങ്ങളും ഉണ്ട്‌. അവയില്‍ ചിലതെല്ലാം കേട്ടുകൊള്ളുക. ചന്ദ്രന്റെ പത്നിയായ 
രോഹിണി; സൂര്യന്റെ പത്നിയായ സാജ്ഞ; 


127, ശതരൂപാ മനോര്‍ഭാര്യാ ശചീന്ദ്രസ്യ ച ഗേഹിനീ നി 
. താരാ ബൃഹസ്പതേര്‍ഭാര്യാ വസിഷ്ഠസ്യാപ്യരുന്ധതീ 


മനുവിന്റെ പത്നിയായ ശതരുപ; ഇന്ദ്രന്റെ ഭാര്യയായ ശചി; ബൃഹസ്പതിയുടെ പത്നിയായ താര; 
വസിഷ്ഠന്റെ പത്നിയായ അരുന്ധതി; 


128. അഹല്യാ ഗാതമസ്ര്രീ സാവ/പ്യനസുയാ്തി കാമിനീ 
ദേവഹുതി കര്‍ദ്ദമസ്യ പ്രസുതിര്‍ ദക്ഷകാമിനീ 


ഗൌതമന്റെ പത്നിയായ അഹല്യ; ആത്രിപത്നിയായ അനസുയ; കര്‍ദുമ പത്നിയായ ദേവഹുതി; 
ദക്ഷന്റെ ഭാര്യയായ പ്രസൂതി; 
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129, പിത്ൃയണാം മാനസീ കന്യാ മേനകാ സാംബികാപ്രസൂഃ 
ലോപാമുരദാ തഥാ കുന്തീ കുബേരകാമിനീ തഥാ 


പിതൃക്കളുടെ പുത്രിയായ മാനസി; അംബികയുടെ മാതാവായ മേനക; ലോപാമുഴ്ര; കുന്തി; 
കുബേരപത്നിയായ യക്ഷി; 


130. വരുണാനീ പ്രസിദ്ധാ ച. ബലേര്‍വിസ്ധ്യാവലിസ്തഥാ 
കാന്താ ച ദമയന്തീ ച യശോദാ ദേവകീ തഥാ 


വരുണപത്നിയായ വരുണാനി; ബലിച്ചക്രവര്‍ത്തിയുടെ പത്നിയായ വിന്ധ്യാവലി, സുന്ദരിയായ 
ദമയന്തി; യശോദ; ദേവകി; 


131. ഗാന്ധാരീ ദ്രാപദീ ശൈബ്ദ്യാ സാ ച സതൃവതീ പ്രിയാ 
വൃഷഭാനു പ്രിയാ സാധ്വീ രാധാമാതാ കുലോദ്വഹാ 


ഗാന്ധാരി; ദ്രാപദി; ശൈബ്യ; സത്യവതി; വൃഷഭാനുവിന്റെ, കുലീനയും സാധിയും രാധാജനനിയുമായ 
പത്നി, കുലോദ്വഹ; 


132, മന്ദോദരീ ച കൌസല്യാ സുഭ്രദാ കൌയരവീ തഥാ 
രേവതീ സത്യഭാമാ ച കാളിന്ദീ ലക്ഷ്മണാ തഥാ 


മന്ദോദരീ; കൌസല്യാ; കുരുവംശജന്റെ പത്നിയായ സുഭ്ര്ര; രേവതി; സത്യഭാമ; കാളിന്ദി; ലക്ഷ്മണാ; 


133, ജാംബവതീ നാഗ്നജിതിര്‍മിര്രവിന്ദാ തഥാവ/പരാ 
ലക്ഷ്മണാ രുക്മിണീ സീതാ സ്വയം ലക്ഷ്മീഃ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


ജാംബവതി; നാഗ്നജിതി; മിത്രവിന്ദ; കൃഷ്ണന്റെ പത്നിമാരില്‍പ്പെട്ട മറ്റൊരു ലക്ഷ്മണ; (മറ്റൊരു 
ലക്ഷ്മണകൂടി ഉണ്ടായിരുന്നതായി മഹാഭാരതത്തില്‍ പരാമര്‍ശിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. സഭാപര്‍വം: 33-ഠ൦ അദ്ധായം) 


രുക്മിണീ; സാക്ഷാല്‍ ലക്ഷ്മിയായി പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്ന സീത; 


134. കാളീ യാജനഗസന്ധാ ച വ്യാസമാതാ മഹാസതീ 
ബാണപുൂ്രീ തഥോഷാ ച ചിത്രലേഖാ ച തത്സഖീ 


വ്യാസമാതാവും മത്സൃഗന്ധിയും മഹാസാധിയുമായ കാളി; ബാണപുര്രിയായ ഉഷ; അവളുടെ 
സഖിയായ ചിത്രലേഖ; 


135. പ്രഭാവതീ ഭാനുമതീ തഥാ മായാവതീ സതീ 
രേണുകാ ചി ഭൃഗോര്‍മാതാ രാമമാതാ ച രോഹിണീ 


പ്രഭാവതി; ഭാനുമതി; സതിയായ മായാവതി; ഭാര്‍ഗവമാതാവായ രേണുക; ബലരാമമാതാവായ 
രോഹിണി; 


136. ഏകനന്ദാച ദുര്‍ഗാ സാ ശ്രീകൃഷ്ണഭഗിനീ സതീ 
ബഹ്വ്യഃ സത്യഃ കലാഞ്ചൈവ പ്രകൃതേരേവ ഭാരതേ 


ഏകനന്ദാ; ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ സ്വസാവായ ദുര്‍ഗ; എന്നിങ്ങനെ മുലപ്രകൃതിയുടെ കലാംശങ്ങളായ 
വളരെ സ്തീകള്‍ ഈ ഭാരതവര്‍ഷത്തില്‍ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


137, യാ യാശ്ച ഗ്രാമദേവ്യഃ സ്യൂസ്താഃ സർവാഃ പ്രകൃതേഃ കലാഃ 
കലാംശാംശസംഭൂതാഃ പ്രതിവിശ്വേഷു യോഷിതഃ 


ഏതെല്ലാം ഗ്രാമദേവതകളുണ്ടോ അവരെല്ലാം മുലപ്രകൃതിയുടെ കലാംശസംഭൂതരാണ്‌. കലകളുടെ 
അംശാംശത്താല്‍ ജനിച്ചവരാണ്‌ ഓരോ ലോകത്തിലെയും സ്ര്രീകള്‍. 
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138. യോഷിതാമവമാനേന പ്രകൃതേശ്ച പരാഭവഃ 
ര്രാഹ്മണീ പൂജിതാ യേന പതിപുധ്രവതീ സതീ 


സ്ര്രീകളെ അപമാനിച്ചാല്‍ അത്‌ ജഗദംബയായ പ്രകൃതിയെ അപമാനിക്കലായിരിക്കും. അതിനാല്‍ 
അവള്‍ കോപിക്കും. പതിയും പുതര്രന്മാരുമുള്ള വിപ്രപത്നിയെ, 


139. പ്രകൃതിഃ പൂജിതാ തേന വസ്ത്രാലങ്കാരചന്ദനൈഃ 
കുമാരീ ചാഷ്ടവര്‍ഷാ യാ വസ്ര(്രാലങ്കാരചന്ദനൈഃ 


വസ്ത്രാലങ്കാര ചന്ദനാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ പൂജിച്ചാല്‍ അത്‌ ജഗദംബികാപൂജയാകും. വസ്ത്രാലങ്കാര 
ചന്ദനാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ എട്ടുവയസ്സുള്ള കുമാരിയെ പൂജിച്ചാല്‍, 


140. പൂജിതാ യേന വിപ്രസ്യ പ്രകൃതിസ്തേന പൂജിതാ 
സർവാഃ പ്രകൃതിസംഭൂതാ ഉത്തമാധമമധ്യമാഃ 


വിപ്രന്‍ ചെയ്യുന്ന ആ പൂജ മൂല്രപകൃതിയ്ക്കു ചെയ്യുന്ന പൂജയായിരിക്കും. മുലപ്രകൃതിസാഭൂതകളായ 
സ്ര്തീകൾ, ഉത്തമം മധ്യമം അധമം എന്നീ മുന്നു വിഭാഗത്തില്‍ പെടുന്നു. 


141. സത്വാംശാശ്ചോത്തമാ ജേഞയാഃ സുശിീലാശ്ച പതിരയ്രതാഃ 
മധ്യമാ രാജസശ്ചാംശാസ്താശ്ച ഭോഗ്യാഃ പ്രകീര്‍ത്തിതാഃ 


സുശീലകളും പതിവ്രതകളും സത്വാംശത്തില്‍ ജനിച്ച ഉത്തമവിഭാഗത്തില്‍പ്പെട്ട സ്രതീകളാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയുക. മധ്യമവിഭാഗത്തില്‍പ്പെട്ട രജോഗുണാംശപ്രധാനകള്‍ ഭോഗ്യരാണെന്നു 
പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. 


142. സുഖസംഭോഗവശ്യാശ്ച സ്വകാര്യേ തത്പരാഃ സദാ 
അധമാസ്തമസശ്ചാംശാ അജ്ഞാതകുലസംഭവാഃ 


അവര്‍ സുഖസംഭോഗവശ്യകളും സ്വകാര്യതത്പരകളുമാകുന്നു. താമസാംശകളാണ്‌ അധമ 
വിഭാഗത്തില്‍പ്പെടുന്നവര്‍, അവര്‍ അജ്ഞാതകുലത്തില്‍ ജനിച്ചവരും, 


143. ദൂര്‍മുഖാഃ കുലഹാ ധൂര്‍ത്താഃ സ്വത്രന്രാഃ കലഹപ്രിയാഃ 
പൃഥിവ്യാം കുലടാ യാശ്ച സ്വര്‍ഗ്ലേ ചാപ്സരസാം ഗണാഃ 


ദൂര്‍മുഖരും. കുലദ്രോഹികളും ധൂര്‍ത്തരും സ്വത്രന്രരും കലഹ്രപിയരുമാണ്‌. പിയിലെ വേശ്യകളും 
സ്വര്‍ഗ്ഗത്തിലെ അപ്സരസ്സുകളും 


1445 പ്രകൃതേസ്തമസശ്ചാംശാഃ പുംശ്ചല്യഃ പരികീര്‍ത്തിതാഃ 
ഏവം നിഗദിതം സര്‍വം (പകൃതേഃ രൂപവര്‍ണ്ണനം 


മൂലപ്രകൃതിയുടെ താമസാംശത്തില്‍ നിന്ന്‌ ജനിച്ചവരും വേശ്യകളുമാണ്‌. ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ 
പ്രകൃതിയുടെ രൂപമെല്ലാം വര്‍ണ്ണിച്ചു കഴിഞ്ഞു. 


145. താഃ സർവാഃ പൂജിതാഃ പൃഥ്ധ്യാം പുണ്ൃക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
പൂജിതാ സുരഥേനാദാ ദുര്‍ഗാ ദുര്‍ഗതിനാശിനീ 


അവരെല്ലാം ഭാരതഭൂമിയിലെ പുണ്യക്ഷ്രേതങ്ങളില്‍ പൂജിക്കപ്പെടുന്നു. ദുര്‍ഗതി ഇല്ലാതാക്കുന്ന 
ദുര്‍ഗയെ ആദ്യമായി സുരഥന്‍ പൂജിച്ചു. 


146. തതഃ ശ്രീരാമചന്ദ്ര രാവണസ്യ വധാര്‍ത്ഥിനാ 
തത്പശ്ചാജ്ജഗതാം മാതാ (്രിഷു ലോകേഷു പൂജിതാ 
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പിന്നെ രാവണനിഗ്രഹം ആഗ്രഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ ശ്രീരാമച്ര്രന്‍ പൂജിച്ചു. അതില്‍പ്പിന്നെ മുന്നു 
ലോകങ്ങളിലും ആ ജഗന്മാതാവ്‌ പൂജിക്കപ്പെട്ടുവരുന്നു. 


147. ജാതാദാ ദക്ഷകമ്യാ യാ നിഹത്യ ദൈതൃദാനവാന്‍ 
തതോ ദേഹം പരിതൃജ്യ യജേഞ ഭര്‍ത്തുശ്ച നിന്ദയാ 


ആദ്യം ദക്ഷന്റെ പുര്രിയായി ജനിച്ചു. ദൈത്യന്മാരെയും ദാനവന്മാരെയും നിഗ്രഹിച്ചു. സ്വ ഭര്‍ത്താവിനെ 
നിന്ദിച്ചതുനിമിത്തം യജ്ഞ വേദിയില്‍വച്ച്‌ ദേഹം പരിതൃജിച്ചു. 


148. ജജേഞ ഹിമവതഃ പത്ന്യാം ലേഭേ പശുപതിം പതിം 
ഗണേശശ്ച സ്വയം കൃഷ്ണഃ സ്‌കന്ദോ വിഷ്ണുകലോദ്ഭേവഃ 


പിന്നെ ഹിമവാന്റെ പത്നിയില്‍ ജന്മമെടുത്തു. പശുപതിയെ ഭര്‍ത്താവായി നേടി. സ്വയം കൃഷ്ണനായ 
ഗണേശനും വിഷ്ണുകലയില്‍ നിന്നു ജനിച്ച സ്‌കന്ദനും, 


149. ബഭൂവതുസ്ത തനയഈ പശ്ചാത്തസ്യാശ്ച നാരദ 
ലക്ഷ്മീമംഗള ഭൂപേന പ്രഥമം പരിപുജിതാ 


പിന്നീട്‌ അവള്‍ക്കു പുത്രന്മാരായി ജനിച്ചു. ലക്ഷ്മീമംഗളഭൂപന്‍ ആദ്യം അവളെ പൂജിച്ചു. 


150. യ്രിഷു ലോകേഷു തത്പശ്ചാദ്ദേവതാ മുനിമാനവൈഃ 
സാവിര്രീ ചാശ്വപതിനാ പ്രഥമം പരിപൂജിതാ 


അതിനുശേഷം മുന്നുലോകത്തും ദേവന്മാരും മുനിമാരും മനുഷ്യരും പൂജിച്ചു തുടങ്ങി. ആദ്യം 
, അശ്വപതി സാവിത്രിയെ യഥാവിധി പൂജിച്ചു. 


151. തത്പശ്ചാത്തിഷു ലോകേഷു ദേവതാ മുനിപുംഗവൈഃ 
ആദ സരസ്വതീദേവീ ബ്രഹ്മണാ പരിപുജിതാ 


പിന്നീട മൂന്നുലോകത്തുമുള്ള ദേവന്മാരും മുനിമാരും മനുഷ്യരും പുജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ആദ്യം 
ബ്രഹ്മദേവനാണ്‌ സരസ്വതിയെ പൂജിച്ചത്‌. 


152. തത്പശ്ചാത്രതിഷു ലോകേഷു ദേവതാമുനിപുംഗവൈഃ 
പ്രഥമം പൂജിതാ രാധാ ഗോലോകേ രാസമണ്ഡലേ 


പിന്നീട്‌ മൂന്നു ലോകത്തുമുള്ള മുനിമാരും ദേവന്മാരും മനുഷ്യരും പൂജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
ഗോലോകത്തിലെ രാസമണ്ഡലത്തില്‍ വച്ച്‌ രാധയെ ആദ്യം പുജിച്ചത്‌, 


153. പൌര്‍ണമാസ്യാം കാര്‍ത്തികസ്യ കൃഷ്ണേന പരമാത്മനാ 
ഗോപികാഭിശ്ച ഗോപൈശ്ച ബാലികാഭിശ്ച ബാലകൈഃ 


പരമാത്മാവായ ശ്രീകൃഷ്ണനാണ്‌. കാര്‍ത്തികമാസത്തിലെ പൌര്‍ണ്ണമിയില്‍. ഗോപികമാരും 
ഗോപന്മാരും ബാലികമാരും ബാലന്മാരും 


154. ഗവാം ഗണൈഃ$ സുരഭ്യാ ച തത്പശ്ചാദാജ്ഞയാ ഹരേഃ 
തദാബ്രഹ്മാദിഭിര്‍ ദേവൈഃ മുനിഭിഃ പരയാ മുദാ 


ഗോവുന്ദവും കാമധേനുവും ഹരിയുടെ കല്പനപ്രകാരം പിന്നീട്‌ ആ ദേവിയെ പൂജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
അപ്പോള്‍ പ്രഹ്മാദിദേവന്‍മാരും മുനിമാരും അത്യധികം സന്തോഷത്തോടെ 


155. പുഷ്പധുപാദിഭിര്‍ ഭക്ത്യാ പൂജിതാ വന്ദിതാ സദാ 
പൃഥിവ്യാം പ്രഥമം ദേവീ സുയജേഞനൈവപൂജിതാ 
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പുഷ്പധൂപാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സദാ പൂജിക്കുകയും വന്ദിക്കുകയും ചെയ്തു തുടങ്ങി. ഭൂ 
മിയിൽ സുയജ്ഞനാണ്‌ ആദ്യം ആ ദേവിയെ പൂജിച്ചത്‌. 


156. ശങ്കരേണോപദിഷ്ടേന പുണ്യക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
ത്രിഷു ലോകേഷു തത്പശ്ചാദാജ്ഞയാ പരമാത്മനഃ 


പുണ്യഭൂമിയായ ഭാരതത്തില്‍ വച്ച്‌ ശങ്കരന്റെ ഉപദേശമനുസരിച്ചാണ്‌ അദ്ദേഹം പൂജിച്ചത്‌. 
അതിനുശേഷം പരമാത്മാവിന്റെ ഉപദേശമനുസരിച്ച്‌ മുപ്പാരിലും 


157. പുഷ്പധുപാദിഭിര്‍ ഭക്ത്യാ പൂജിതാ മുനിഭിഃ സദാ 
കലായാ യാഃ സമുദ്ഭൂതാഃ പൂജിതാസ്താശ്ച ഭാരതേ 


മുനിമാര്‍ പുഷ്പധുപാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സദാ പൂജിച്ചു വരുന്നു. കലാംശമായി 
പിറന്നവരായിട്ട്‌ ആരെല്ലാമുണ്ടോ അവരും ഭാരതത്തില്‍ പൂജിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


158. പുജിതാ ഗ്രാമദേവൃശ്ച ്രാമേ ച നഗരേ മുനേ 
ഏവം തേ കഥിതം സര്‍വം പ്രകൃതേശ്ചരിതം ശുഭം 
യഥാഗമം ലക്ഷണം ച കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ഛസി 


മുനേ, ഗ്രാമത്തിലും നഗരത്തിലുമുള്ള ഗ്രാമദേവതകളും പുജിക്കപ്പെടുന്നു. ഇങ്ങനെ മൂലപ്രകൃതിയുടെ 
ശുഭചരിതം ഞാന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ആഗമലക്ഷണങ്ങള്‍ക്കനുസ്ൃതമായിട്ടാണ്‌ പറഞ്ഞത്‌. ഇനി 
എന്താണ്‌ കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
പ്രഥമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്വിതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 
സമാസേന ശ്രുതം സര്‍വ്വം ദേവീനാം ചരിതം പ്രഭോ 
വിബോധനായ ബോധസ്ു വ്യാസേന വക്തുമർഹസി 


പ്രഭോ, ദേവിമാരുടെ ചരിതം ഞാന്‍ പൂര്‍ണ്ണമായി കേട്ടുകഴിഞ്ഞു. എന്റെ ബോധം വളര്‍ത്തുന്നതിന്‌ 
സഹായകമായ വിധത്തില്‍ അത്‌ വിസ്തരിച്ച്‌ പറഞ്ഞാലും. 


2, സൃഷ്ടേരാദ്യാ സൃഷ്ടിവിധ കഥമാവിര്‍ബഭൂവ ഹ 
കഥം വാ പഞ്ചധാ ഭൂതാ വദ വേദവിദാം വര 


സൃഷ്ടിക്കു മുമ്പ്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന ആ ദേവി സൃഷ്ടികാലത്ത്‌ എങ്ങനെ . ആവിര്‍ഭവിച്ചു? എങ്ങനെ 
അഞ്ചുരൂപത്തിലായിത്തീര്‍ന്നു? വേദവിജ്ഞന്മാരില്‍ ഉത്തമനായ അങ്ങ്‌ അത്‌ വിസ്തരിച്ചു പറയു. 


3ം ഭൂതാ യയാംശകലയാ തഥാ ത്രിഗുണയാ ഭവേ 
വ്യാസേന താസാം ചരിതം ശ്രോതുമിച്ഛാമി സാമ്പ്രതം 


ത്രിഗുണാത്മികയായ ആ ദേവിയുടെ കലാംശങ്ങളായി ജനിച്ചവരുടെ ചരിതവും എനിക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
വിസ്തരിച്ചു കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 
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4, താസാം ജയാനുകഥനം പൂജാധ്യാനവിധിം ബുധ 
സ്തോഭം കവചമൈശ്വര്യം ശാര്യം വര്‍ണ്ണയ മംഗളം 


വിദ്വന്‍, അവരുടെ ജന്മവും പുജാധ്യാന്രകമങ്ങളും സ്തോത്രങ്ങളും കവചവും ഐശ്വര്യവും മംഗളവും. 
ശാര്യവും എല്ലാം വര്‍ണ്ണിച്ചാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ടം നിത്യ ആത്മാ നഭോ നിത്യം കാലോ നിത്യോ ദിശോ യഥാ 
വിശ്വാനാം ഗോളകം നിത്യം നിത്യോ ഗോലോക ഏവച 


ആത്മാവ്‌, നഭസ്‌, കാലം, ദിക്ക്‌ എന്നിവ നിത്യങ്ങളാണ്‌. അതു പോലെ വിശ്വഗോളവും നിത്യമാണ്‌. 
ഗോലോകവും നിത്യം തന്നെ. 


6. തദേകദേശോ വൈകുണ്ഠോ ന്രമഭാഗാനുസാരകഃ 
തഥൈവ പ്രകൃതിര്‍നിത്യാ പബ്രഹ്മലീലാ സനാതനീ 


ഗോലോകത്തിന്റെ താഴത്തുള്ള ഒരു ഭാഗമാണ്‌ വൈകുണ്ഠം. അതിനാല്‍ അതും നിത്യം തന്നെ. 
അതുപോലെ ബ്രഹ്മലീലയായ പ്രകൃതിയും നിത്യയും സനാതനിയുമാകുന്നു. 


7, യഥാഗ്ഈ ദാഹികാ ചന്ദ്ര പത്മേ ശോഭാ പ്രഭാ രവ 
ശശ്വദ്യൂക്താ ന ഭിന്നാ സാ യഥാ പ്രകൃതിരാത്മനി 


അഗ്നിക്ക്‌ ചൂടും, ച്രന്രനും പത്മത്തിനും ശോഭയും, ആദിത്യനു പ്രഭയും എങ്ങനെ 
അഭിന്നമായിരിക്കുന്നുവോ അതുപോലെ പ്രകൃതിയും ആത്മാവും അഭിന്നമാണ്‌. 


8, വിനാ സ്വര്‍ണ്ണം സ്വര്‍ണ്ണകാരഃ കുണ്ഡലം കര്‍ത്തുമക്ഷമഃ 
വിനാ മൃദാ ഘടം കര്‍ത്തും കുലാലോ ഹി നഹീശ്വരഃ 


സ്വര്‍ണ്ണപ്പണിക്കാരന്‌ സ്വര്‍ണ്ണമില്ലാതെ കുണ്ഡലമുണ്ടാക്കാന്‍ കഴിയുകയില്ല. മണ്ണില്ലാതെ 
കുടമുണ്ടാക്കാന്‍ കുശവനും കഴിയുകയില്ല. 


9. നഹി ക്ഷമസ്തഥാത്മാ ച സൃഷ്ടിം ര്രഷ്ടും തയാ വിനാ. 
സര്‍വൃശക്തിസ്വരൂപാ സാ യയാ ച ശക്തിമാന്‍ സദാ 


അതുപോലെ ആ പ്രകൃതിയെ കൂടാതെ പരമാത്മാവ്‌ പ്രപഞ്ചത്തെ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ശക്തനല്ല. സര്‍വ്വ 
ശക്തിസ്വരുപിണിയായ അവളോടു ചേര്‍ന്നിട്ടാണ്‌ പരമാത്മാവ്‌ സദാ ശക്തനായി ഭവിക്കുന്നത്‌. 


10. ഐശ്വര്യവചനഃ ശശ്ച ക്തിഃ പരാ്രമ ഏവ ച 
തത്വരൂപാ തയോര്‍ദാത്രീ സാ ശക്തിഃ പരികീര്‍ത്തിതാ 


ഐശ്വര്യവാചിയായ ശബ്ദമാണ്‌ “ശ്‌. “ക്തി” പരാക്രമത്തെയും കുറിക്കുന്നു . ഈ ഐശ്വര്യ 
പരാക്രമങ്ങള്‍ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവളും തത്വരുപയുമാണാ” ശക്തി” എന്നു പ്രസിദ്ധമാണ്‌. 


11. ജ്ഞാനം സമൃദ്ധിഃ സമ്പത്തിര്‍യശശ്ചൈവബലം ഭഗഃ 
തേന ശക്തിര്‍ഭഗവതീ ഭഗരുപാ ച സാ സദാ 


ജ്ഞാനം, സമൃദ്ധി, സമ്പത്ത്‌, യശസ്സ്‌, ബലം എന്നിവയാണ്‌ ഭഗങ്ങള്‍. ഇവയുള്ളതിനാല്‍ “ശക്തി” 
ഭഗവതിയാണ്‌. അവള്‍ സദാ ഭഗരുപയുമാകുന്നു. 


12. തയാ യുക്തഃ സദാത്മാ ച ഭഗവാംസ്തേന കഥ്യതേ 
സച സ്വേച്ചാമയോ ദേവഃ സാകാരശ്ച നിരാകൃതിഃ 
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അവളോടു സദാ ചേര്‍ന്നിരിക്കുന്നതിനാലത്രേ പരമാത്മാവ്‌ ഭഗവാനാണെന്നു പറയുന്നത്‌. ആ 
ഭഗവാന്‍ സ്വേച്ഛചാമയനും സാകാരനും നിരാകാരനുമാണ്‌. 


13. തേജോരുപം നിരാകാരം ധ്യായന്തേ യോഗിനഃ സദാ 
വദന്തി ച പരം ബ്രഹ്മ പരമാനന്ദമീശ്വരം 


തേജോമയവും നിരാകാരവുമായ ഭാവത്തെയാണ്‌ യോഗികള്‍ സദാ ധ്യാനിക്കുന്നത്‌. അതാണ്‌ 
പരബ്രഹ്മമെന്നും അവര്‍ പറയുന്നു. സച്ചിദാനന്ദനും ഈശ്വരനും. 


14. അദൃശ്യം സര്‍വ്യദഷ്ടാരം സര്‍വ്വജ്ഞം സര്‍വൃവകാരണം 
സര്‍വ്ൃവദം സര്‍വൃരൂപം തം വൈഷ്ണവാസ്തന്ന്‌ ധമ്പ്തേ 


അദൃശ്യനും സകലതും ദര്‍ശിക്കുന്നവനും സര്‍വ്വജ്ഞനും സകലതിനും കാരണഭൂതനും സകലതും 
നല്‍കുന്നവനും സര്‍വ്വസ്വരൂപനുമാണ്‌ ആ ഭഗവാനെന്ന്‌ വൈഷ്ണ്വര്‍ വിചാരിക്കുന്നില്ല. 


15, വദന്തി ചൈവ തേ കസൃ തേജസ്തേജ്സ്വിനാ വിനാ 
തേജോമണ്ഡലമധ്യസ്ഥം പബ്രഹ്മതേജസ്വിനം പരം 


തേജന്ധിക്കല്ലാതെ ആര്‍ക്കാണ്‌ തേജസ്സുള്ളതെന്നു അവര്‍ ചോദിക്കുന്നു. തേജോമണണ്‍ഡലമധ്യസ്ഥനും 
ബ്രഹ്മതേജോമയനും പരനും. 


16, സ്വേച്ഛാമയം സര്‍വ്വരൂപം സര്‍വ്ൃവകാരണകാരണം 
അതീവസുന്ദരം രൂപം ബിഭ്രതം സുമനോഹരം 


സ്വേച്ഛാമയനും സര്‍വ്വസ്വരൂപനും സര്‍വ്വകാരണനും അത്യന്തം സുന്ദരസ്വരൂപനും കോമളവിഗ്രഹനും 


17. കിശോരവയസം ശാന്തം സര്‍വ്ൃവകാന്തം പരാത്പരം 
നവീനനീരദാഭാസധാമൈകം ശ്യാമവിഗ്രഹം 


കിശോര്രപ്രായനും ശാന്തനും കാന്തിസമ്പൂര്‍ണ്ണനും പരാത്പരനും പുതുമേഘത്തിന്റെ കാന്തി 
കലര്‍ന്നവനും ശ്യാമളവിഗ്രഹനും 


18. ശരയദ്ധ്യാഹനപപത്മാഘശോഭാമോചനലോചനം 
മുക്താച്ഛവിവിനിന്ദ്യൈക ദന്തപംക്തിമനോരമം 


ശരത്കാലമദ്ധ്യാഹ്നത്തില്‍ വിടര്‍ന്നു നില്‍ക്കുന്ന താമരത്താരുകളുടെ ശോഭയുതിര്‍ക്കുന്ന കണ്ണുകളോടു 
കൂടിയവനും തുമുത്തൊളിയെ വെല്ലുന്ന ദന്തപാക്തികൊണ്ട്‌ മനോഹരനും. 


19. മയുരപിഞ്ഛചുഡം ച മാലതീമാല്യമണ്ഡിതം 
സുനസം സസ്മിതം കാന്തം ഭക്താനുര്രഹകാരണം 


പീലിത്തിരുമുടികെട്ടുള്ളവനും മാലതീമാലചുടിയവനും അഴകാര്‍ന്ന നാസികയുമുള്ളവനും 
പുഞ്ചിരിതുകുന്നവനും അഴകുള്ളവനും ഭക്താനുഗ്രഹകാതരനും 


20. ജ്വലദഗ്നിവിശുദ്ധൈകപിതാംശുകസുശോഭിതം 
ദ്വിഭുജം മുരളീഹസ്തം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 


കത്തുന്ന തീയ്ക്കു തുല്യം വിശുദ്ധമായ മഞ്ഞപ്പട്ടണിഞ്ഞ്‌ ശോഭിക്കുന്നവനും ദിജു കൈയില്‍ 
വേണുവുള്ളവനും രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവനും 


മം സര്‍വാധാരം ച സര്‍വേശം സര്‍വൃശക്തിയുതം വിഭും 
സര്‍വൈശ്വര്യപ്രദം സര്‍വ്ൃസ്വത്രന്തം സര്‍വ്വമംഗളം 
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സകലതിനും ആധാരഭൂതനും സര്‍വ്വേശനും സര്‍വൃശക്തിസമേതനും വിഭുവും സര്‍വ്വൈശ്വര്യപ്രദനും 
സര്‍വ്ൃസ്വത്ര്ത്രനും സര്‍വമംഗളകാരകനും 


മമ. പരിപൂര്‍ണ്ണതമം സിദ്ധം സിദ്ധേശം സിദ്ധികാരകം 
ധ്യായന്തേ വൈഷ്ണവാ ശശ്വദ്ദേവദേവം സനാതനം 


പരിപൂര്‍ണ്ണതമനും സിദ്ധനും സിദ്ധേശനും സിദ്ധികാരകനും ദേവദേവനും സനാതനനും 


23, ജന്മമൃത്യൂജരാവ്യാധി ശോകഭീതിഹരം പരം 
ബ്രഹ്മണോ വയസാ യസ്യ നിമേഷാ ഉപചാരൃതേ 


ജന്മം, മൃത്യു ജര, വ്യാധി, ശോകം ഭീതി എന്നിവയെ നശിപ്പിക്കുന്ന പരമ പുരുഷനുമായിട്ടാണ്‌ 
വൈഷ്ണവര്‍ അദ്ദേഹത്തെ ഉപാസിക്കുന്നത്‌. ര്രഹ്മാവിന്റെ സംവത്സരം അദ്ദേഹത്തിന്‌ ഒരു 
നിമിഷമാണ്‌. 


24, സചാത്മാ സ പരം ബ്രഹ്മ കൃഷ്ണ ഇത്ൃഭിധീയതേ 
കൃഷിസ്തദ്‌ ഭക്തിവചനോ നശ്ച തദ്ദാസ്യവാചകഃ 


൭ 


അവന്‍ പരമാത്മാവും പരപ്രഫ്മവുമാണ്‌.അവനെ കൃഷ്ണനെന്നു പറയുന്നു.”“കൃഷ്‌”” എന്ന ധാതു 
ഭക്തി വാചകമാണ്‌ “ന്‌*ദാസ്യത്തെയും കുറിക്കുന്നു. 


25, ഭക്തിദാസ്യപ്രദാതായഃ സ ച കൃഷ്ണഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 
കൃഷിശ്ച സര്‍വവചനോ നകാരോ ബീജമേവ ച 


ഭക്തിയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ദാസ്യവും പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതാരാണോ അവനാണ്‌ കൃഷ്ണന്‍.കൃ സര്‍വ്ൃത്തെയും 
സൂചിപ്പിക്കുന്ന ശബ്ദമാണ്‌, 'ന്‌കാരം ബീജവുമാകുന്നു. 


26. “ സ കൃഷ്ണഃ സര്‍വ്യസഷ്ടാ/ദൌ സിസ്ൃക്ഷന്നേക ഏവ ച 
സൃഷ്ട്യൂനമ്മുഖസ്തദംശേന കാലേന പ്രേരിതഃ പ്രഭുഃ 


അതിനാല്‍ സര്‍വ്വസൃഷ്ടിക്കും ബീജഭുതനെന്നും പറയാം. സര്‍വ്വ സ്രഷ്ടാവായ ആ കൃഷ്ണന്‍ 
ആദ്യം ഏകനായി സൃഷ്ടി ചെയ്യാന്‍ ആഗ്രഹിച്ചു. സൃഷ്ട്യുന്മുഖമായ കാലത്തിനാല്‍ പ്രേരിതനായ 
ആ പ്രഭും 


മു, സ്വേച്ചാമയഃ സ്വേച്ഛയാ ച ദ്വിധാരൂപോ ബഭൂവ ഹ 
സ്ര്രീരൂപോ വാമഭാഗാംശോ ദക്ഷിണാംശഃപുമാന്‍ സ്മൃതഃ 


ആ സ്വേച്ഛാമയന്‍, സ്വേച്ഛയാ രണ്ടു രൂപത്തിലായിത്തീര്‍ന്നു: ഇടത്തെ അംശം കൊണ്ട്‌ സ്ര്രീരുപവും 
വലത്തെ അംശം കൊണ്ട്‌ പുരുഷരുൂപവും. 


28, താം ദദര്‍ശ മഹാകാമീ കാമാധാരാം സനാതനഃ 
അതീവ കമനീയാം ച ചാരുപങ്കജസന്നിഭാം 


സനാതനനായ അദ്ദേഹം, മഹാകാമിയായി, അഴകാര്‍ന്ന തണ്ടാരിനു തുല്യം കമനീയയായ 
കാമാധാരയെ ഒന്നു വീക്ഷിച്ചു. 


29. ചന്ദ്രബിംബവിനിന്ദ്യൈകനിതംബയുഗളാം പരാം 
സുചാരുകദളീസ്തംഭനിന്ദിതശ്രോണിസുന്ദരീം 


ച്ന്ദ്രബിംബത്തെ വെല്ലുന്ന നിതംബദ്വയമുള്ളവള്‍, കദളിവാഴത്തണ്ടിനൊപ്പം അഴകാര്‍ന്ന 
ഈരുദ്ധയമുള്ളവള്‍; 
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90. ശ്രീയുക്തരശ്രീഫലാകാരസ്തനയുശമനോരമാം 
പുഷ്പജുഷ്ടാം സുവലിതാം മധ്ൃക്ഷീണാം മനോഹരാം 


നല്ല കൂവളത്തിന്‍ . കായ്ക്കൊത്ത അഴകാര്‍ന്ന സ്തനദ്വയമുള്ളവള്‍; പൂമാലയും വലികളും കൃ 
ശമധ്യവും കൊണ്ട്‌ മനോഹരിയായവള്‍; 


9. അതീവസുന്ദരീം ശാന്താം സസ്മിതാം വ്രകലോചനാം 
വഹ്ിിശുദ്ധാംശുകാധാനാം രത്നഭൂഷണഭുഷിതാം 


അത്യന്തം സൌന്ദര്യമുള്ളവള്‍; അടക്കമുള്ളവള്‍; പുഞ്ചിരിക്കുന്നവള്‍; കടാക്ഷിക്കുന്നവള്‍; വഹിപോലെ 
ശുദ്ധമായ പട്ടുടുത്തവള്‍; രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവള്‍; 


32. ശശച്ചുക്ഷുശ്ചകോരാഭ്യാം പിബന്തീം സതതം മുദാ 
കൃഷ്ണ സ്യമുഖച്രന്ദം ച ച്രന്ദകോടിവിനിന്ദിതം 


തന്റെ നിടിലമായ ചകോരനയനങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ കോടി ച്ര്രനെ വെല്ലുന്ന, കൃഷ്ണന്റെ മുഖചന്ദ്രനെ 
കോരിക്കോരിക്കുടിക്കുന്നവള്‍; 


33, കസ്തുൂരീം ബിന്ദുനാ സാര്‍ധമധശ്ചന്ദനബിന്ദുനാ 
സമം സിന്ദുരബിന്ദും ച ഭാലമധ്യ്യ ച ബിര്രതീം 


ഭാലമധ്യത്തില്‍ കസ്തൂരിക്കുറിയും അതിനു ചുവട്ടിലായി അതോടു ചേര്‍ന്ന്‌ ചന്ദനപ്പൊട്ടും 
അതോടൊപ്പം സിന്ദുരപ്പൊട്ടും ധരിക്കുന്നവള്‍; 


മേം വ്രകിമം കബരീഭാരം മാലതീമാല്യഭൂഷിതം 
രത്ന്റേന്ദസാരഹാരം ച ദധതീം കാന്തകാമുകീം. 


അഴകാര്‍ന്നൊടിഞ്ഞു ചുരുണ്ട കാര്‍കൂന്തലില്‍ പിച്ചകപ്പുമാല ചുടിയവള്‍; രത്നം. ഇന്ദ്രനീലം 
ഇവകൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ച മാല ധരിച്ചവള്‍; കാന്തനില്‍ കാമമാര്‍ന്നവള്‍; 


35. കോടിച്ച്ദ്രപഭാമൃഷ്ടപുഷ്ടശോഭാസമമ്പിതാം 
ഗമനേന രാജഹംസഗജഗര്‍വവിനാശിനീം 


കോടിച്ന്ദ്രന്‍മാരുടെ ചന്ദ്രികയെക്കാള്‍ അധികം ശോഭയുള്ളവള്‍; നടപ്പില്‍ രാജഹംസത്തിന്റെയും 
ഗജത്തിന്റേയും ഗര്‍വ്ൃത്തെ അടക്കുന്നവള്‍; 


36. ദൃഷ്ട്വാ താംതു തയാ സാർധം രാസേശോ രാസമണ്ഡലേ 
രാസോല്ലാസേ സുരസികോ രാസ്രകീഡാം ചകാര ഹ 


അവളെ കണ്ട്‌ രാസോല്ലാസരസികനായ രാസേശന്‍ രാസമണണ്‍ഡലത്തില്‍ വച്ച അവളോടൊപ്പം 
രാസ്രക്രീഡചെയ്തു. 


37, നാനാപ്രകാരശൃംഗാരം ശൃംഗാരോ മൂര്‍ത്തിമാനിവ 
ചകാര സുഖസംഭോഗം യാവപ്വൈ ബ്രഹ്മണോ ദിനം 


ശ്ാഗാരത്തിന്റെ മൂര്‍ത്തിമദ്ഭാവം പുണ്ടവനെപ്പോലെ അദ്ദേഹം അവളോടൊപ്പം പ്രഹ്മദിനങ്ങളോളം 
നാനാവിധശൃംഗാരങ്ങളോടു കൂടിയ സുഖാനുഭൂതിയില്‍ മുഴുകി. 


38. തതഃ സ ച പരിശ്രാന്തസ്തസ്യാ യോന ജഗത്പിതാ 
ചകാര വീര്യാധാനം ച നിത്യാനന്ദേ ശുഭേ ക്ഷണേ 
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ഒടുക്കം പരിക്ഷീണനായിത്തീര്‍ന്ന ജഗത്പിതാവ്‌ ആനന്ദകരമായ ശുഭനിമിഷത്തില്‍ അവളില്‍ 
വീര്യാധാനം ചെയ്തു. 


8, ഗാരതതോ യോഷിതസ്തസ്യാഃ സുരതാന്തേ ച സുരത 
നിഃസസാര ശ്രമജലം ശ്രാന്തായാസ്തേജസാ ഹരേഃ 


സുരതാവസാനത്തില്‍ ലാരിത്േസ്സുനാല്‍ തളര്‍ന്ന അവളുടെ ശരീരത്തില്‍ നിന്ന്‌ വിയര്‍പ്പു തുള്ളികള്‍ 
ഒഴുകി. 


40. മഹാക്രമണക്ടിഷ്ടായാ നിഃശ്വാസശ്ച ബഭൂവ ഹ 
തദാ വവ്രേ ശ്രമജലം തത്‌ സര്‍വ്വം വിശ്വഗോളകം 


ഹരിയുടെ ആക്രമത്താല്‍ തളര്‍ന്ന അവള്‍ നെടുവീര്‍പ്പിട്ടു. ശ്രമവാരി വിശ്വഗോളമാകെ നിറഞ്ഞു. 


41. സച നിശ്വാസവായുശ്ച സര്‍വ്വാധാരോ ബഭൂവ ഹ 
നിശ്വാസവായുഃ സർവേഷാം ജീവിനാം ച ഭവേഷു ച 


അവളുടെ ആ നെടുവീര്‍പ്പ്‌ ലോകത്തുള്ള സര്‍വ്വജീവികള്‍ക്കും ആധാരമായ നിശ്വാസവായു 
വായിത്തീര്‍ന്നു. 


42. ബഭൂവ മൂര്‍ത്തിമദ്വായോര്‍വാമാംഗാത്‌ പ്രാണവല്ലഭാ 
തത്പത്നീ സാ ച തത്പുത്രാഃ പ്രാണാഃ പഞ്ച ച ജീവിനാം 


ഉടലാര്‍ന്ന വായുവിന്റെ വാമാംഗത്തില്‍നിന്ന്‌ അവന്‍ പത്നിയും പുരതന്മാരായി അഞ്ചുപ്രാണങ്ങളും 
ഉണ്ടായി. 


43ം പ്രാണോ/പാനഃസമാനശ്ചോദാനവ്യാന ച വായവഃ 
ബഭുവുരേവ തത്പുരതാ അധഃ പ്രാണാശ്ച പഞ്ച ച 


പ്രാണന്‍, അപാനന്‍, സമാനന്‍, ഉദാനന്‍, വ്യാനന്‍ എന്നിവയാണ്‌ ആ പ്രാണങ്ങള്‍. അവരുടെ 
പുരതന്മാരായി അധഃപ്രാണന്മാര്‍ അഞ്ചുപേരും ഉണ്ടായി. 


44, ഘര്‍മ്മതോയാധിദേവശ്ച ബഭൂവ വരുണോ മഹാന്‍ 
തദ്വാമാംഗാച്ച തത്പത്നീ വരുണാനീ ബഭൂവ സാ 


മഹാനായ വരുണന്‍ ആ വിയര്‍പ്പു നീരിന്റെ അധിദേവതയായിത്തീര്‍ന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
വാമാംഗത്തില്‍ നിന്ന്‌ പത്നിയായ വരുണാനിയും ജനിച്ചു. 


45. അഥ സാ കൃഷ്ണചിച്ചക്തിഃ കൃഷ്ണഗര്‍ഭം ദധാര ഹ 
ശതമമ്വന്തരം യാവജ്ജ്വലന്തി ബ്രഹ്മതേജസാ 


പിന്നെ കൃഷ്ണന്റെ ചിച്ചക്തിസ്വരൂപയായ അവള്‍ പ വി ജ്വലിക്കുന്നവളായി 
നൂറുമമ്പന്തരം കൃഷ്ണഗര്‍ഭവും പേറി കഴിഞ്ഞു. 


46, കൃഷ്ണ്രപാണാധിദേവീ സാ കൃഷ്ണപ്രാണാധികര്രിയാ 
കൃഷ്ണസ്യ സംഗിനി ശശ്വത്കൃഷ്ണവക്ഷഃസ്ഥലസ്ഥിതാ 


കൃഷ്ണപ്രാണനന്‍ അധിദേവതയായ അവള്‍ കൃഷ്ണന്‍ പ്രാണപ്രേയസിയും കൃഷ്ണസംഗിനിയും 
എന്നെന്നും കൃഷ്ണവക്ഷസ്സില്‍ വസിക്കുന്നവളുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


47, ശതമമ്പന്തരാന്തേ ച കാല്ലതീതേ തു സുന്ദരീ 
സുഷാവ ഡിംഭം സ്വര്‍ണാഭം വിശ്ചാധാരാലയം പരം 
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നൂറു മമ്പന്തരം അവസാനിച്ചപ്പോള്‍ യഥാകാലം ആ സുന്ദരി വിശ്വത്തിന്‌ മുഴുവന്‍ ആധാരമായ 
സ്വര്‍ണ്ണാഭയുള്ള ഒരു ഡിംഭത്തെ (മാംസപിണ്ഡംപ്രസവിച്ചു. 


48. ദൃഷ്ട്വാ ഡിംഭം ച സാ ദേവി ഹൃദയേന വ്ൃദൂയത 
ഉത്സസര്‍ജ ച കോപേന ബ്രഹ്മാണ്ഡഗോളകേ ജലേ 


ഡിംഭത്തെ കണ്ട്‌ ആ ദേവി വിഷാദിച്ചു. കോപിച്ച്‌, ബഹ്മാണ്ഡഗോളത്തിലെ ജലത്തിലേക്ക്‌ അതിനെ 
വലിച്ചെറിഞ്ഞു. 


49, ദൃഷ്ട്വാ കൃഷ്ണശ്ച തത്ത്യാഗം ഹാഹാകാരം ചകാര ഹ 
ശശാപ ദേവീം ദേവേശസ്തത്ക്ഷണം ച യഥോചിതം 


അങ്ങനെ വലിച്ചെറിഞ്ഞതുകണ്ടപ്പോള്‍ കൃഷ്ണന്‍, കഷ്ടം! കഷ്ടം! എന്നു വിളിച്ചു പറഞ്ഞു. 
ദേവേശനായ അദ്ദേഹം അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ദേവിയെ യഥോചിതം ശപിക്കുകയും ചെയ്തു: 


50. യതോപത്യം ത്വയാ ത്യക്തം കോപശീലേ ച നിഷ്ഠൂരേ 
ഭവ ത്വമനപത്യാ/പി ചാദ്യപ്രഭൃതി നിശ്ചിതം 


“കോപശീലേ”, നിഷ്ഠൂരേ, സന്താനത്തെ വലിച്ചെറിഞ്ഞതു നിമിത്തം നിശ്ചയമായും നീ ഇന്നു 
മുതല്‍ സന്താനമില്ലാത്തവളായി ഭവിക്കും. 


51. യാ യാസ്ത്വദംശരൂപാശ്ച ഭവിഷ്യന്തി സുരസ്ധ്രിയഃ 
അനപത്യാശ്ച താഃ സര്‍വ്വാസ്ത്വത്സമാ നിത്യയാവനാഃ 


നിന്റെ അംശഭൂതരായ എതെല്ലാം ദേവസ്ര്രീകളുണ്ടോ അവരെല്ലാം ടെ അനപത്യരും 
'നിത്യയാവനകളുമായിത്തീരും''. 


52. ഏതസ്മിന്നന്തരേ ദേവിജിഹ്വാഗ്രാത്സഹസാ തതഃ 
ആവിര്‍ബഭൂവ കന്യകാ ശുക്ടവര്‍ണ്ണാ മനോഹരാ 


അതിനിടയ്ക്ക്‌ ദേവിയുടെ ജിഹ്വാഗ്രത്തില്‍ നിന്ന്‌ ശുക്ലവര്‍ണ്ണയും സുന്ദരിയുമായ ഒരു കനൃക ഉടനെ 
ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


53. ശ്വേതവസ്രതപരീധാനാ വീണാപുസ്തക ധാരിണീ 
രത്നഭൂഷണഭൂഷാഡ്യാ സര്‍വൃശാസ്ത്രാധിദേവതാ 


തൂവെള്ള വസ്രതമാണ്‌ ഉടുത്തിരിക്കുന്നത്‌. കൈയില്‍ വീണയും പുസ്തകവുമുണ്ട്‌. രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ 
അണിഞ്ഞ്‌ സുശോഭിതയാണ്‌. സര്‍വ്ൃവശാസ്രയതങ്ങള്‍ക്കും അധിദേവതയായ അവള്‍ 
വാണീദേവിയായിരുന്നു. 


54, അഥ കാലാന്തരേ സാ ച ദ്ധിധാരുപാ ബഭൂവ.ഹ 
വാമാര്‍ധാംഗാച്ച കമലാ ദക്ഷിണാര്‍ധാച്ച രാധികാ 


പിന്നെ കാലാന്തരത്തില്‍ അവള്‍ രണ്ടുരൂപം പ്രാപിച്ചു. വാമാര്‍ധാംഗം ലക്ഷ്മിയും ദക്ഷിണാര്‍ധാംഗം 
രാധയുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


55. ഏതസ്മിന്നന്തരേ കൃഷ്ണോ ദ്വിധാരൂപോ ബഭൂവ സഃ 
ദക്ഷിണാര്‍ധശ്ച ദ്വിഭുജോ വാമാര്‍ധശ്ച ചതുര്‍ഭൂജഃ 


അതിനിടയ്ക്ക്‌ കൃഷ്ണനും രണ്ടുരൂപം കൈക്കൊണ്ടു. ദക്ഷിണാര്‍ധം ദ്വിഭുജനും വാമാര്‍ധം 
ചതുര്‍ഭുജനുമായിത്തീര്‍ന്നു.. 
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56. ഉവാച വാണീം കൃഷ്ണസ്താം ത്വമസ്യ കാമിനീ ഭവ 
അത്രൈവ മാനിനീ രാധാ തവ ഭ്രദം ഭവിഷ്ൃതി 


കൃഷ്ണന്‍ അപ്പോള്‍ വാണീദേവിയോടു പറഞ്ഞു: നീ ചതുര്‍ഭുജന്റെ പത്നിയായി നിന്നുകൊള്ളുക. 
രാധ ഇവിടെയും നില്‍ക്കട്ടെ. നിനക്ക്‌ മംഗളമുണ്ടാകും. 


57. ഏവം ലക്ഷ്മീം ച പ്രദദ തുഷ്ടോ നാരായണായ ച 
സ ജഗാമ ച വൈകുണ്ഠേ താഭ്യാം സാർധം ജഗത്പതിഃ 


ആ നാരായണനു തന്നെ ലക്ഷ്മിയെയും സസന്തോഷം നല്‍കി. ആ രണ്ടു ദേവിമാരോടും കൂടി 
ചതുര്‍ബാഹുവായ നാരായണന്‍ വൈകുണ്ഠത്തേക്കു പോകുകയും ചെയ്തു. 


58. അനപത്ോേ ചതേ പ്വേച ജാതേ രാധാംശസംഭവേ 
ഭൂതാ നാരായണാംഗാച്ചു പാര്‍ഷദാശ്ച ചതുര്‍ഭൂജാഃ 


രാധാംശത്തില്‍ നിന്നു ജനിച്ച അവര്‍ രണ്ടുപേരും അനപത്യരായിരുന്നു. നാരായണന്റെ അംഗത്തില്‍ 
നിന്നാണ്‌ ചതുര്‍ഭുജന്മാരായ പാര്‍ഷദന്മാരുടെ ജനനം. 


59. തേജസാ വയസാ രൂപഗുണാഭ്യാം ച സമാ ഹരേ 
ബഭൂവുഃ കമലാംഗാച്ച ദാസീകോട്യശ്ച തത്സമാഃ 


അവര്‍ തേജസ്‌. വയസ്‌. രൂപഗുണങ്ങള്‍ എന്നിവകൊണ്ട്‌ ഹരിക്കു തുല്യരായിരുന്നു. ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ 
അംഗങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ തത്തുല്യരായ അനേകം ദാസികളും ജനിച്ചു. 


60. അഥ ഗോലോകനാഥസ്യ ലോമ്നാം വിവരതോ മുനേ 
ഭൂതാശ്ചാസംഖ്യഗോപാശ്ച വയസാ തേജസാ സമാഃ 


പിന്നെ ഗോലോകനാഥന്റെ രോമകൂപങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ വയസ്സുകൊണ്ടും തേജസ്സുകൊണ്ടും തുല്യരായ 
അനേകം ഗോപന്‍മാരും ഉണ്ടായി. 


61. രൂപേണ ച ഗുണേനൈവ ബലേന വിര്രമേണ ച 
പ്രാണതുല്യപ്രിയാഃ സര്‍വ്വേ ബഭൂവുഃ പാര്‍ഷദാ വിഭോഃ 


രൂപം, ഗുണം, ബലം, പരാക്രമം ഇവയില്‍ തുല്യരായ അവര്‍ വിഭുവിന്‌ പ്രാണതുല്യരായ പാര്‍ഷദ 
ന്മാരായിത്തീര്‍ന്നു. 


62. രാധാംഗലോമകുപേഭ്യോ ബഭുവുര്‍ഗോപകന്യകാഃ 
രാധാതുല്യാശ്ച താഃ സര്‍വ്വാഃ രാധാദാസ്യഃ പ്രിയംവദാഃ 


രാധയുടെ രോമകുപങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ഗോപാലകന്യകമാരും ജനിച്ചു. അവരെല്ലാം രാധാതുല്യരും 
പ്രിയംവദകളായ രാധാദാസിമാരുമായിരുന്നു. 


63. രത്നഭൂഷണഭുഷാഷ്യാഃ ശശ്വത്സുസ്ഥിരയവനാഃ 
അനപത്യാശ്ച താഃ സര്‍വ്വാഃ പുംസഃ ശാപേന സന്തതം 


അവര്‍ രത്നഭൂഷകള്‍ അണിഞ്ഞവരും സദാ സുസ്ഥിരയവനകളും പരമപുരുഷന്റെ ശാപത്താല്‍ എ 
ന്നെന്നേക്കും അനപത്യകളുമായിരുന്നു. 


64. ഏതസ്്‌മിന്നന്തരേ വിപ്ര സഹസാ കൃഷ്ണദേവതാ 
ആവിര്‍ബഭൂവ ദുര്‍ഗാ സാ വിഷ്ണുമായാ സനാതനീ 


മഹര്‍ഷേ, അതിനിടയ്ക്ക്‌ പെട്ടെന്ന്‌ കൃഷ്ണദേവതയായ ദുര്‍ഗ മുലപ്രകൃതിയില്‍ നിന്ന്‌ ആ 
വിര്‍ഭവിച്ചു. അവളാണ്‌ സനാതനിയായ വിഷ്ണുമായ. 
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65. ദേവീ നാരായണീശാനാ സര്‍വൃശക്തിസ്വരൂപിണീ 
ബുദ്ധ്യധിഷ്ഠാതീ ദേവീ സാ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 


പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്റെ ബുദ്ധിയുടെ അധിഷ്ഠാനദേവതയായ ആ ദേവി നാരായണിയും 
ഈശാനയും സര്‍വൃശക്തിസ്വരുപിണിയും 


66. ദേവിനാം ബീജരുപാ ച മൂല്രപകൃതിരീശ്വരീ 
പരിപൂര്‍ണ്ണതമാ തേജഃസ്വരൂപാ (തിഗുണാത്മികാ 


ദേവിമാര്‍ക്കെല്ലാം ബീജരുപയും മൂലപ്പരകൃതിയായ ഇരശ്വരിയും പരിപൂര്‍ണ്ണതമയും 
ര്രിഗുണാത്മികയും, 


67. തപ്തകാഞ്ചനവര്‍ണ്ണാഭാ കോടിസുരൃസമപ്രഭാ 
ഈഷമദ്ധാസ്യ,പസന്നാസ്യാ സഹ്രസഭുൂജസംയുതാ 


ചുട്ടുപഴുത്ത പൊന്നിന്‍ നിറത്തിന്‌ തുല്യം പ്രശോഭിതയും കോടി സൂര്യന്മാര്‍ക്കു തുല്യം പ്രകാശമാനയും 
നേരിയ പുഞ്ചിരിയാല്‍ പ്രസന്നമുഖയും ആയ അവള്‍ക്ക്‌ ആയിരം കൈകളും, 


68. നാനാശസ്രാസ്ര്രനികരം വിഭ്രതീ സാ സ്രിലോചനാ 
വഹ്നിശുദ്ധാംശുകാധാനാ രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാ 


മൂന്നു കണ്ണുകളും ഉണ്ടായിരുന്നു. നാനാശസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിച്ചിരിക്കുന്നവളും വഹ്നിപോലെ വിശുദ്ധമായ 
പട്ട്‌ അണിഞ്ഞവളും രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവളുമായ 


69, യസ്യാശ്ചാംശാംശകലയാ ബഭൂവുഃ സര്‍വൃവയോഷിതഃ 
സര്‍വ്വേ വിശ്വസ്ഥിതാ ലോകാ മോഹിതാഃസ്യുശ്ച മായയാ 


അവളുടെ അംശകലകളായിട്ടാണ്‌ സകല സ്ര്രീകളുടേയും ജനനം-പ്രപഞ്ചത്തിലെ സര്‍വ്ൃവപ്രാണികളും 
അവളുടെ മായയാല്‍ മോഹിതരാണ്‌. 


70. സര്‍വ്വ്ൈശ്വര്യപദാധ്രീ ച കാമിനാം ഗൃഹവാസിനാം 
കൃഷ്ണഭക്തിപ്രദാ യാ ച വൈഷ്ണവാനാം ച വൈഷ്ണവീ 


ി 


ഗൃഹസ്ഥരായ കാമികള്‍ക്ക്‌ സര്‍വ്വൈശ്വര്യങ്ങളും അവള്‍ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നു.കൃഷ്ണഭക്തിയെ 
നല്‍കുന്നവളും വൈഷ്ണവര്‍ക്ക്‌ വൈഷ്ണവിയും 


71, മുമുക്ഷുണാം മോക്ഷദാത്രീ സുഖിനാം സുഖദായിനീ 
സ്വര്‍ഗ്ലേഷു സ്വര്‍ഗ്ഗലക്ഷ്മിശ്ച ഗൃഹലക്ഷ്മീര്‍ ഗൃഹേഷു ച 


മുമുക്ഷുക്കള്‍ക്ക്‌ മോക്ഷപ്രദായിനിയും സുഖികള്‍ക്ക്‌ സുഖദായിനിയും സ്വര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ സ്വര്‍ഗ്ഗലക്ഷ്മിയും 
ഗൃഹത്തില്‍ ഗൃഹലക്ഷ്മിയും ആയിരിക്കന്നത്‌ ആ ദേവി തന്നെ. 


72, തപസ്വിഷു തപസ്യാ ച ശ്രീരൂപാ തു നൃപേഷു ച 
യാ വഹ ദാഹികാരൂപാ പ്രഭാരൂപാ ച ഭാസ്ക്കരേ 


താപസരിലെ തപസ്സും രാജാക്കന്മാരിലെ ശ്രീയും വഹ്നിയിലെ ദാഹകശക്തിയും ഭാസ്ക്കരനിലെ 
പ്രഭയും 


73, ശോഭാരൂപാ ച ചന്ദ്രേച സാ പത്മേഷു ച ശോഭനാ 
സര്‍വൃശക്തിസ്വരുപാ യാ ശ്രീകൃഷ്ണേ പരമാത്മനി. 


ച്ര്രനിലെയും പത്മങ്ങളിലെയും ശോഭയും പരമാത്മാവായ ശ്രീകൃഷ്ണനിലെ ശക്തിസ്വരുപയും 
അവളാണ്‌. 
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74, യയാ ച ശക്തിമാനാത്മാ യയാ ച ശക്തിമജജഗത്‌ 
യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വ്വം ജീവന്മൃതമിവ സ്ഥിതം 


ആരു നിമിത്തം ആത്മാവ്‌ ശക്തനായി ഭവിക്കുന്നുവോ, ആരുനിമിത്തം ജഗത്ത്‌ ശക്തിയുള്ള 
തായിത്തീരുന്നുവോ ആര്‍ ഇല്ലെങ്കില്‍ ഈ ജഗത്ത്‌ ആകെ ജീവച്ഛവമാകുന്നുവോ, 


75, യാച സംസാരവ്ൃക്ഷസ്യ ബിജരുപാ സനാതനീ 
സ്ഥിതിരൂപാ ബുദ്ധിരൂപാ ഫലരൂപാ ച നാരദ 


ആര്‍ ഈ സംസാരവൃക്ഷത്തിന്‌ നിതൃയമായ ബീജരുപയും സ്ഥിതിരൂപയും വൃദ്ധിരൂപയും 
ഫലരുപയുമായിരിക്കുന്നുവോ, 


76. ക്ഷുത്പിപാസാ ദയാരൂപാ നിദ്രാ ത്്ദാ ക്ഷമാ മതിഃ 
ശാന്തിലജ്ജാതുഷ്ടിപുഷ്ടിഭ്രാന്തികാന്ത്യാദിരൂപിണീ 


ആര്‍ ക്ഷുത്പിപാസാരൂപയും ദയാരൂപയും നിദ്രയും തന്ദ്രയും ക്ഷമയും മതിയും ശാന്തിയും 
ലജ്ജയും തുഷ്ടിയും പുഷ്ടിയും ക്രാന്തിയും കാന്തിയുമായിരിക്കുന്നുവോ, 


77, സാ ച സംസ്തൂയ സര്‍വേശം തത്പുരഃ? സമുവാസ ഹ 
രത്നസിംഹാസനം തസ്യ പ്രദദ രാധികേശ്വരഃ 


അവള്‍ സര്‍വേശനെ സ്തുതിച്ചുകൊണ്ട്‌ രാധികേശ്വരന്‍ നല്‍കിയ രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുരോഭാഗത്ത്‌ ഉപവിഷ്ടയായി. 


78. ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്രത സസ്രതീകശ്ച ചതുര്‍മുഖഃ 
പത്മനാഭേര്‍നാഭിപത്മാന്നി$സസാര മഹാമുനേ 


മഹാമുനേ, അതിനിടയ്ക്ക്‌ പത്മനാഭന്റെ നാഭിപത്മത്തില്‍ നിന്ന്‌ ചതുര്‍മുഖന്‍ സാവിത്രീസഹിതനായി 
പുറത്തുവന്നു. 


79, കമണണ്‍്ഡലുധരഃ ശ്രീമാംസ്തപസ്വീ ജ്ഞാനിനാം വരഃ 
ചതുര്‍മുഖൈസ്തം തുഷ്ടാവ പ്രജ്വലന്‍ ബ്രഹ്മതേജസാ 


കമണ്ഡലു ധരിച്ചവനും ശ്രീമാനും ജ്ഞാനികളില്‍ മുഖ്യനുമായ അദ്ദേഹം പ്രോജജലിക്കുന്ന 
ര്രഹ്മതേജസ്സോടെ നാലുമുഖങ്ങള്‍കൊണ്ടും രാധികേശനെ സ്തുതിച്ചു. 


80, സാ തദാ സുന്ദരീ സൃഷ്ടാ ശതച്രന്ദ്രസമപ്രഭാ 
വഹ്നിശുദ്ധാംശുകാധാനാ രത്നഭൂഷണഭൂഷണാ 


നുറുച്ന്രന്‍മാര്‍ക്കുതുല്യം തിളങ്ങുന്നവളും വഹ്നിതുല്യം ശുദ്ധമായ വസ്ത്രം ധരിച്ചവളും രത്നഭൂഷണ 
ങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവളും അപ്പോള്‍ സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടവളുമായ ആ സുന്ദരിയും 


81. രതന്‍സിംഹാസനേ രമ്യേ സംസ്തുയ സര്‍വകാരണം 
ഉവാസ സ്വാമിനാ സാർധം കൃഷ്ണസ്യ പുരതോ മുദാ 


സര്‍വ്വകാരണനായ കൃഷ്ണനെ വാഴ്ത്തിസ്സ്തുതിച്ചുകൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുരോഭാഗത്തായി 
തന്റെ ഭര്‍ത്താവിനോടൊപ്പം രമ്യമായ രത്രസിംഹാസനത്തില്‍ സസന്തോഷം ഇരുന്നു. 


82, ഏതസ്മിന്നന്തരേ കൃഷ്ണോ ദ്ധിധാരൂപോ ബഭൂവ സഃ 
വാമാര്‍ധാംഗോ മഹാദേവോ ദക്ഷിണേ ഗോപികാപതിഃ 


അതിനിടയ്ക്ക്‌ കൃഷ്ണന്‍ രണ്ടു രൂപം കൈക്കൊണ്ടു: ഇടതുഭാഗം കൊണ്ട്‌ മഹാദേവനും വലതുഭാഗം 
കൊണ്ട്‌ ഗോപികാപതിയും 
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83. ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശഃ ശതകോടിരവിപ്രഭഃ 
ത്രിശൂലപട്ടിശധരോ വ്യാരലചര്‍മ്മാംബരോ ഹരഃ 


ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശനും നൂറുകോടി ആദിത്യന്‍മാര്‍ക്കുതുല്യം തിളങ്ങുന്നവനും ത്രിശുലവും 
പട്ടിശവും ധരിച്ചവനും വ്യാധ്ലചര്‍മ്മം ചുറ്റിയവനുമായ ഹരന്‍, 


84, തപ്തകാഞ്ചനവര്‍ണ്ണാഭോ ജടാഭാരധരഃ പരഃ 
ഭസ്മഭൂഷിതഗാത്രശ്ച സസ്മിതശ്ച്ര്രശേഖരഃ 


ഉരുക്കിയ സ്വര്‍ണ്ണത്തിന്റെ ആഭയുള്ളവനും ജടാഭാരം ധരിച്ചവനും പരനും ഭസ്മവിഭൂഷിതശരീരനും 
പുഞ്ചിരി തൂകുന്നവനുമായ ചന്ദ്രശേഖരന്‍, 


85. ദിഗംബരോ നീലകണ്ഠ? സര്‍പഭൂഷണഭൂഷിതഃ 
ബിര്രദുക്ഷിണഹസ്തേന രത്നമാലാം സുസംസ്കൃതാം 


ദിഗംബരനും സര്‍പ്പഭൂഷണഭൂുഷിതനും വലതുകൈയില്‍ തിളങ്ങുന്ന രത്നമാല ധരിച്ചവനുമായ 
നീലകണ്ഠന്‍, 


86. പ്രജപന്‍ പഞ്ചവക്ര്േതേണ പ്രഹ്മജ്യോതിഃസനാതനം 
സത്ൃസ്വരൂപം ശ്രീകൃഷ്ണം പരമാത്മാനമീശ്വരം 


തന്റെ അഞ്ചുമുഖങ്ങള്‍ കൊണ്ടും, ര്രഹ്മജ്യോതിസ്സും സനാതനനും സത്യസ്വരുപനും പരമാത്മാവും 
സര്‍വേശ്വരനുമായ കൃഷ്ണന്റെ നാമം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌, 


87, കാരണം കാരണാനുാം ച സര്‍വൃമംഗളമംഗളം 
ജന്മമൃത്യുജരാവ്യാധിശോകഭീതിഹരം പരം 


കാരണങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം കാരണഭൂതനും സര്‍വ്വമംഗളസ്വരുപനും ജനനം, മൃതു, ജര, വ്യാധി, ശോകം, 
ഭീതി, എന്നിവയെ ഇല്ലാതാക്കുന്നവനും പരനും 


88. സംസ്തൂയ മൃത്യയോര്‍മൃത്യൂം തം യതോ മൃത്യുംജയാഭിധഃ 
രത്നസിംഹാസനേ രമ്യ സമുവാസ ഹരേഃ പുരഃ 


കാലനും കാലനായ ആ കൃഷ്ണനെ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌. മൃതദ്ൂം ജയ നാമാവായ അദ്ദേഹം ഹരിയുടെ 
മുമ്പില്‍ രമൃമായ രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ ഉപവിഷ്ടനായി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ദ്വിതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ തൃതീയോ./ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


റും അഥ ഡിംഭേ ജലേ തിഷാഠന്‍ യാവദൈ ബ്രഹ്മണോ വയഃ 
തതഃ സ കാലേ സഹസാ ദ്ധിധാഭൂുതാ ബഭൂവ ഹ 
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വലിച്ചെറിയപ്പെട്ട ആ ഡിംഭം ബ്രഹ്മകലപത്തോളം ജലത്തില്‍ കിടന്നു. പിന്നെ യഥാകാലം അത്‌ 
പെട്ടെന്ന്‌ രണ്ടായി പിളര്‍ന്നു. 


2, തയദ്ധേയ ശിശുരേകശ്ച ശതകോടിരവിപ്രഭഃ 
ക്ഷണം രോരൂയമാണശ്ച സ്തനാന്ധഃ പീഡിതഃ ക്ഷുധാ 


പിളര്‍ന്ന ഡിംഭത്തിനുളളില്‍ നൂറുകോടി ആദിത്യന്മാരുടെ പ്രഭയുള്ള” ഒരു ശിശു കാണപ്പെട്ടു. 
വിശപ്പുകൊണ്ട്‌ ആര്‍ത്തനായ ആ ശിശു മുലകുടിക്കാന്‍ വേണ്ടി കരഞ്ഞു. 


ദം പിത്രാ മാത്രാ പരിത്ൃക്തോ ജലമദ്ധ്യേ നിരാശ്രയഃ 
ര്രഹ്മാണ്ഡാസാംഖ്യനാഥോ യോ ദദര്‍ശോര്‍ധ്വമനാഥവത്‌ 


ര്രഹ്മാണ്ഡകോടികളുടെ നാഥനായിരുന്നെങ്കിലും മാതാപിതാക്കന്മാരാല്‍ ഉപേക്ഷിക്കപ്പെട്ട്‌ 
നിരാഗധ്രയനായി ജലത്തില്‍ കിടന്ന ആ ശിശു തന്നെ രക്ഷിക്കാന്‍ ആരെങ്കിലുമുണ്ടോ 
എന്നപേക്ഷിക്കുമാറ്‌ മുകളിലേക്കു നോക്കി. 


4ം സ്ഥുലാത്‌ സ്ഥുലതമഃ സോപി നാമ്നാ ദേവോ മഹാവിരാട്‌ 
പരമാണുര്‍യഥാ സൂക്ഷ്മാത്‌ പരഃ സ്ഥൂലാത്തഥാപ്ൃയസയ 


മഹാവിരാട്‌ എന്നു പേരുളള ആ ദേവന്‍ സ്ഥുലമായിട്ടുളളതില്‍വച്ച്‌ അത്യന്തം സ്ഥുലസ്വരൂപനും 
സൂക്ഷ്മങ്ങളില്‍ വച്ച്‌ അത്യന്തം സൂക്ഷ്മമായ പരമാണുവുമാകുന്നു. 


5, തേജസാ ഷോഡശാംശോ/യം കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മന$ഃ 
ആധാര? സര്‍വവിശ്വാനാം മഹാവിഷ്ണുശ്ച പ്രാകൃതഃ 


പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്റെ പതിനാറില്‍ ഒരംശം തേജസ്സാണ്‌ അവനുളളത്‌. സര്‍വജഗത്തിനും 


ആധാരഭൂതനായ മഹാവിഷ്ണുവും മൂലപ്രകൃതി സംഭൂതനുമാണ്‌ അവന്‍. 


6. പ്രത്യേകം ലോമകൂപേഷു വിശ്വാനി നിഖിലാനി ച 
അസ്വ്യാപി തേഷാം സാഖ്യാം ച കൃഷ്ണോവക്തും നഹി ക്ഷമഃ 


ഇവന്റെ ഓരോ രോമകുപങ്ങളിലുമായിട്ടാണ്‌ സകല ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളും സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നത്‌. അവയുടെ 
എണ്ണം കണക്കാക്കാന്‍ കൃഷ്ണന്‍ പോലും സമര്‍ത്ഥനല്ല. 


7% സാബഖ്യയാ ച്രേദജസാമസ്തി വിശ്വാനാം ന കദാചന 
ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദീനാം തഥാ സംഖ്യാ ന വിദ്യതേ 


ഭൂമിയിലെ രജഃകണങ്ങള്‍ക്ക്‌ എണ്ണമുണ്ടാവാം. എന്നാല്‍ ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ക്ക്‌ എണ്ണമില്ല. അതുപോലെ 
ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, ശിവന്‍ എന്നിവരുടെയും എണ്ണം തിട്ടപ്പെടുത്താന്‍ ആവുകയില്ല. 


8, പ്രതിവിശ്വേഷു സന്ത്യേവം ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദയഃ 
പാതാളാദ്‌ ബ്രഹ്മലോകാന്തം ബ്രഹ്മാണ്ഡം പരികീര്‍ത്തിതം 


കാരണം, ബ്രഹ്മാണ്ഡംതോറും (്രഹ്മവിഷ്ണുമഫഹേശ്വരന്മാര്‍ ഉണ്ട്‌. ര്രഹ്മാലോകം മുതല്‍ പാതാളം 
വരെ വ്യാപിച്ചു കിടക്കുന്നതാണ്‌ ബ്രഹ്മാണ്ഡം എന്നു പറയുന്നത്‌. 


9. തത ഈര്‍ധ്വം ച വൈകുണ്ഠോ ബ്രഹ്മാണ്ഡാദ്‌ ബഹിരേവ സഃ 
തത ഈര്‍ധ്വം ച ഗോലോകഃ പഞ്ചാശത്കോടിയോജനഃ 


അതിനുമുകളിലാണു വൈകുണ്ഠം. ബ്രഹ്മാണ്ഡബാഹ്യമാണ്‌ അത്‌. അതിനു മുകളിലാണ്‌ 
അൻപതുകോടി യോജന വിസ്തൃതമായ ഗോലോകം. 
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10. നിതൃഃ സതൃസ്വരുപശ്ച യഥാകൃഷ്ണസ്തഥാപ്യയം 
സപ്തദ്ധീപമിതാ വഖൃഥീ സപ്തസാഗരസംയുതാ 


ഗോലോകം കൃഷ്ണനെപ്പോലെ നിതൃവും സത്യസ്വരൂപവുമാണ്‌. പൃഥ്വി ഏഴു ദ്വീപുകളോടുകൂടി 
വിളങ്ങുന്നു. സപ്തസാഗരങ്ങള്‍ അതിന ഭംഗി നല്‍കുന്നു. 


11. ഈനപഞ്ചാശദുപദ്വീപാസംഖ്യശൈലവനാമ്പിതാ 
ഈര്‍ധ്വം സപ്ത സ്വര്‍ഗലോകോ ബ്രഹ്മലോകസമമ്പിതാഃ 


നാല്‍പത്തിഒന്‍പത്‌ ഉപദ്വീപുകളും അസാഖ്യം പര്‍വ്വതങ്ങളും വനങ്ങളും ചേര്‍ന്നതാണ്‌ അത്‌. 
അതിനൊക്കെ മുകളിലാണ്‌ ബ്രഹ്മലോകം ഉള്‍പ്പടെയുളള ഏഴു സ്വര്‍ലോകങ്ങള്‍. 


12. പാതാളാനി ച സപ്താധശ്ചൈവം പ്രഹ്മാണ്ഡമേവ ച 
ഈര്‍ധ്വം ധരായാ ഭൂര്‍ലോകോ ഭൂവര്‍ലോകാസ്തതഃ പരം 


താഴെയായി പാതാളംവരെയുളള ഏഴ്‌ അധോലോകങ്ങളും ചേര്‍ന്നതാണ്‌ ബ്രഹ്മാണ്ഡം. ഭൂമിയ്ക്കു 
മീതെ ഭൂര്‍മുലാകം,അതിനു മുകളിലായി ഭൂുവര്‍ലോകം. 


13. തതഃപരശ്ച സ്വര്‍ലോകോ ജനലോകസ്തഥാപരഃ 
തതഃപരസ്തപോലോകഃ സത്യലോകസ്തതഃപരഃ 


അതിനുമുകളില്‍ സ്വര്‍ലോകം; അതിനുമുകളില്‍ ജനലോകം; പിന്നെ തപോലോകം; അതിനുപരി 
സത്യലോകം. 


14. തതഃപരം ബ്രഹ്മലോകസ്തപ്തകാഞ്ചന സന്നിഭഃ 
ഏവം സര്‍വം ക്ൃൃൃര്തിമം ച ബാഹ്യാഭ്യന്തരമേവ ച 


അതിനുമുകളിലാണ്‌ ചുട്ടുപഴുത്ത കാഞ്ചനത്തിനു തുല്യം പ്രകാശിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ബ്രഹ്മലോകം. 
അകവും പുറവും എല്ലാം കൃത്രിമം. 


15. തദ്വിനാശേ വിനാശശ്ച സർവേഷാമേവ നാരദ 
ജലബുദ്ബുദവത്സര്‍വം വിശ്വസംഘമനിത്ൃയകം 


ഹേ നാരദ, ്രഹ്മാണ്ഡം നശിക്കുമ്പോള്‍ സര്‍വ്വവും നശിക്കുന്നു. വെളളത്തിലെ കുമിളപോലെ 
ബ്രഹ്മാണ്ഡകോടികള്‍ മുഴുവന്‍ അനിത്യങ്ങളാണ്‌. 


16. നിത്യാ ഗോലോകവൈകുണ്ട പ്രോക്ത ശശ്വദകൃര്രിമാ 
പ്രത്യേകം ലോമകൂപേഷു ബ്രഹ്മാണ്ഡം പരിനിശ്ചിതം 


നിത്യവും അകൃത്രിമവുമായിട്ടുളളത്‌ ഗോലോകവും വൈകുണ്ഠവും മാത്രമേയുള്ളൂ. വിരാട്‌ പുരുഷന്റെ 
ലോമകൂപംതോറും വിരാജിക്കുന്നുണ്ട്‌ ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍. 


17 ഏഷാം സാഖ്യാ ന ജാനാതി കൃഷ്ണോ/ന്യസ്യാപി കാ കഥാ 
പ്രത്യേകം പ്രതിബ്രഹ്മാണ്ഡം ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദയഃ 


അവയുടെ എണ്ണം എത്രയുണ്ടെന്ന്‌ കൃഷ്ണനുപോലും അറിഞ്ഞുകൂടാ. പിന്നെയാവട്ടെ, അന്യരുടെ 
കഥ. ഓരോ ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തിനും പ്രത്യകം പ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദികളും ഉണ്ട്‌. 


18. തിര്സഃ കോട്യഃ സുരാണാം ച സാഖ്യാ സര്‍വ്രത പുര്തക 
ദിഗീശാശ്ചൈവ ദിക്പാലാ നക്ഷ്രതാണി ഗ്രഹാദയഃ 
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ഓരോ (്രഹ്മാണ്ഡത്തിലെയും ദേവന്മാരുടെ സാഖ്യയും മുപ്പതുകോടിയാണ്‌. ഓരോന്നിലും 
ദിക്പാലകന്മാരും നക്ഷത്രങ്ങളും ശ്രഹാദികളും ഉണ്ട്‌. 


19. ഭൂവി വര്‍ണ്ണാശ്ച ചത്വാരോ/പ്ൃയധോ നാഗാശ്ചരാചരാഃ 
അഥ കാലേന സ വിരാഡൂര്‍ധ്വം ദൃഷ്ട്വാ പുനഃപുനഃ 


ഭൂമിയില്‍ നാലുവര്‍ണ്ണത്തില്‍ പെട്ടവരുണ്ട്‌. താഴെ നാഗങ്ങളാണ്‌. ചരാചരങ്ങളായ എല്ലാത്തരം 
പ്രാണികളും അവിടെയുണ്ട്‌. ഇവയെല്ലാം ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്നതാണ്‌ ബ്രഹ്മാണ്ഡം. വിരാട രൂപിയായ ആ 
ബാലന്‍ മുകളിലേക്ക്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും നോക്കി. 


20. ഡിംഭാന്തരേ ച ശുന്യം ഹി ദ്വിതീയം ച ന കിഞ്ചന 
ചിന്താമവാപ ക്ഷുദ്യുക്തോ രുരോദ ച പുനഃ പുനഃ 


ഗോളാകാരമായ ആ പിണ്ഡത്തിനകം ശുന്യമായിരുന്നു. തന്നെക്കൂടാതെ രണ്ടാമതൊന്നും 
ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. അവന്‍ ചിന്താമഗ്നനായി. വിശപ്പുകൊണ്ട്‌ ആ ബാലന്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. 


21, ജ്ഞാനം പ്രാപ്യ തദാ ദധ്യ കൃഷ്ണം പരമപുരുഷം 
തതോ ദദര്‍ശ തത്രൈവ ബ്രഹ്മജ്യോതിഃ സനാതനം 


അതിവേഗം അവനു ജ്ഞാനമുണ്ടായി. പരമപുരുഷനായ കൃഷ്ണനെ ധ്യാനിച്ചു. അപ്പോള്‍ 
സനാതനമായ ബ്രഹ്മജ്യോതിസ്സ്‌ അവനു ദൃഷ്ടിഗോചരമായി. 


22. നവീനജലദശ്യാമം ദ്വിഭുജം പീതവാസസം 
സസ്മിതം മുരളീഹസ്തം ഭക്താനുര്രഹകാതരം 


ജ്യോതിസ്വരൂപനായ ആ കൃഷ്ണന്‍ പുതുമേഘംപോലെ ശ്യാമളനും ദ്വിബാഹുവും 
മഞ്ഞപ്പട്ടുടുത്തവനും പുഞ്ചിരിക്കുന്നവനും മുരളീഹസ്തനും ഭക്താനുര്രഹകാതരനുമായിരുന്നു. 


23. ജഹാസ ബാലകസ്തുഷ്ടോ ദൃഷ്ട്വാ ജനകമീശ്വരം 
വരം തദാ ദദൌ തസ്മൈ വരേശഃ സമയോചിതം 


ജഗത്പിതാവിനെ കണ്ട്‌ ബാലന്‍ പുഞ്ചിരി തൂകി സ്തുതിച്ചു. അപ്പോള്‍വരേശനായ അദ്ദേഹം അവന്‍ 
സമയോചിതമായ വരം നല്‍കി. 


24. മത്സമോ ജ്ഞാനയുക്തശ്ച ക്ഷുത്പിപാസാദിവര്‍ജിതഃ 
ര്രഹ്മാണ്ഡാസംഖ്യനിലയോ ഭവ വത്സ ലയാവധി 


ഹേ വത്സാ, നീ എനിക്ക്‌ തുല്യനും ജഞാനിയുമായിത്തീരും. ക്ഷുത്പിപാസാദികളൊന്നും നിനക്ക്‌ 
ഉണ്ടാവുകയില്ല. (ബഹ്മാണ്ഡങ്ങളെല്ലാം പ്രളയപര്യന്തം നിന്നെ ആശ്രയിച്ച്‌ നിലനില്‍ക്കും. 


25. നിഷ്കാമോ നിര്‍ഭയശ്ചൈവ സർവേഷാം വരദോ ഭവ 
ജരാമൃത്യുരോഗശോകപീഡാദിവര്‍ജിതോ ഭവ 


നിഷ്കാമനും നിര്‍ഭയനും സകലര്‍ക്കും വരം നല്‍കുന്നവനുമായി ഭവിക്കും. ജര, മരണം, രോഗം, 
ശോകം തുടങ്ങിയ ഉപ്ക്രവങ്ങളൊന്നും നിനക്ക്‌ ഉണ്ടാവുകയില്ല. 


26. ഇത്യുക്ത്വാ തസ്യ കര്‍ണ്ണേ സ മഹാമ്രന്രം ഷഡക്ഷരം 
ര്രിഃ കൃത്വശ്ച പ്രജജാപ വേദാംഗ്രപവരം പരം 


എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ബാലന്റെ ചെവിയില്‍ അദ്ദേഹം ഷഡക്ഷരരൂപവും ശ്രേഷ്ഠവും വേദാംഗങ്ങളില്‍ 
ഉത്തമവുമായ മഹാമന്ത്രം മുന്നു തവണ ഉപദേശിച്ചുകൊടുത്തു. 
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27, പ്രണവാദിചതുര്‍ത്ഥ്യന്തം കൃഷ്ണ ഇത്യക്ഷരദ്വയം 
വഹ്നിജായാന്തമിഷ്ടം ച സര്‍വവിഘ്നഹരം പരം 


ആദ്യം ഓങ്കാരം. പിന്നെ ചതുര്‍ത്ഥീവിഭക്ത്യന്തമായ കൃഷ്ണ എന്ന രണ്ടക്ഷരം. അന്ത്യത്തില്‍ 
വഹിപത്നിയെ കുറിക്കുന്ന പദവും. അപ്പോള്‍ “ഓം കൃഷ്ണായ സ്വാഹാ” എന്ന മന്ത്രമാണ്‌ 
ഉപദേശിച്ചത്‌ എന്നര്‍ത്ഥം. ഇത്‌ സര്‍വവിഘനങ്ങളെയും ഇല്ലാതാക്കുന്ന ശ്രേഷ്ഠമായ മ്ന്രമാകുന്നു. 


28, മന്ത്രം ദത്വാ തദാഹാരം കലപയാമാസ വൈ വിഭുഃ 
ശ്രൂയതാം തറ്ര്രഹ്മപുര്ത നിബോധ കഥയാമി തേ 


മന്ത്രം ഉപദേശിച്ചശേഷം മഹാപ്രഭു അവനുളള ആഹാരവും നിര്‍ദ്ദേശിച്ചു. ഹേ ബ്രഹ്മപുത്ര, അതും 
ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


29. പ്രതിവിശ്വം യന്നൈവേദ്യം ദദാതി വൈഷ്ണവോ ജനഃ 
തത്‌ ഷോഡശാംശോ വിഷയോ വിഷ്ണോഃ പഞ്ചദശാസ്യ വൈ 


വിശ്വംതോറും വൈഷ്ണവര്‍ നൈവേദ്യമായി അര്‍പ്പിക്കുന്നതെന്തോ അതിന്റെ പതിനാറിലൊരംശം 
വിഷ്ണുവിനും ബാക്കി പതിനഞ്ചു ഭാഗം ഇവനുമായിരിക്കും. 


30. നിര്‍ഗുണസ്യാത്മനശ്ചൈവ പരിപൂര്‍ണ്ണൃതമസ്യയ ച 
നൈവേദ്യേ ചൈവ കൃഷ്ണസ്യ ന ഹി കിഞ്ചിത്‌ പ്രയോജനം 


നിര്‍ഗുണനും പരമാത്മാവും പരിപൂര്‍ണ്ണനുമായ കൃഷ്ണന്‍ നൈവേദ്യം കൊണ്ട്‌ എന്തു പ്രയോജനം? 


ദേ, യദൃദുദാതി നൈവേദ്യം തസ്മൈ ദേവായ യോ ജനഃ 
സ ച ഖാദതി തത്സർവം ലക്ഷിനാഥോ വിരാട്‌ തഥാ 


ആ ദേവന്‍ ജനം നല്‍കുന്ന നിവേദ്യം എന്തോ അതെല്ലാം ലക്ഷ്മീനാഥനായ വിരാട്‌ ഭുജിക്കും. 


മേ, തം ച മ്രന്തവരം ദത്വാ തമുവാച പുനര്‍വിഭുഃ 
വരമന്യം കിമിഷ്ടം തേ തന്യേ ബ്രൂഹി ദദാമി ച 


ഉത്തമ മ്രന്തം നല്‍കിയശേഷാ പ്രഭു അവനോട്‌ വീണ്ടും ചോദിച്ചു: ഇനി എന്തു വരമാണ്‌ വേണ്ടത്‌? 
നിന്റെ ആഗ്രഹമനുസരിച്ച്‌ ഞാന്‍ അതും നല്‍കാം. 


33. കൃഷ്ണസ്യ വചനം ശ്രുത്വാ തമുവാച വിരാട്‌ വിഭുഃ 
കൃഷ്ണം തം ബാലകസ്താവദ്വചനം സമയോചിതം 


കൃഷ്ണന്‍ പറയുന്നതുകേട്ടപ്പോള്‍ വിഭുവായ വിരാടകുമാരന്‍ കൃഷ്ണനോട്‌ സന്ദര്‍ഭോചിതമായി 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 


ബാലക ഉവാച 


34. വരോ മേ ത്വത്പദാംഭോജേ ഭക്തിര്‍ഭവതു നിശ്ചലാ 
സതതം യാവദായുര്‍മേ ക്ഷണം വാ സുചിരം ച വാ 


എന്റെ ആയുസ്സ്‌ അല്പകാലമോ ദീര്‍ഘകാലമോ ആവട്ടെ. എന്നാല്‍ അത്രയും കാലം അങ്ങയുടെ 
പാദകമലങ്ങളില്‍ ഭക്തിയുണ്ടാവണം എന്നതാണ്‌ എനിക്കു വേണ്ട വരം. 


35. ത്വറ്ഭക്തിയുക്തലോക്േ്‌സ്മിന്‍ ജീവന്മുക്തശ്ച സന്തതം 
ത്വദ്ഭേക്തിഹീനോ മൂര്‍ഖശ്ച ജീവന്നപി മൃതോ ഹി സഃ 
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ഈ ലോകത്ത്‌ അങ്ങയില്‍ ഭക്തിയുളളവര്‍ സദാ ജീവന്മുക്തരാണ്‌. അങ്ങയില്‍ ഭക്തിയില്ലാത്തവന്‍ 
ജീവിച്ചിരുന്നാലും മൃതസമനാണ്‌. 


36. കിം തജ്ജപേന തപസാ യജേഞന പൂജനേന ച 
പ്രതേന ചോപവാസേന പുണ്രവേന തീര്‍ത്ഥസേവയാ 


ര്‍ 


ജപം, തപസ്സ്‌, യജ്ഞം പൂജനം, ര്രതം, ഉപവാസം, പുണൃതീര്‍ത്ഥസേവനം എന്നിവകൊണ്ട്‌ എന്തു 
പ്രയോജനം? 


327, കൃഷ്ണഭക്തിവിഹീനസ്യ മൂര്‍ഖസ്യ ജീവനം വൃഥാ 
യേനാത്മനാ ജിവിതശ്ച തമേവ നഹി മനൃതേ 


കൃഷ്‌ ണഭക്തിയില്ലാത്ത മൂര്‍ഖന്റെ ജീവിതം നിഷ്ഫലമാണ്‌. അവന്‍ സ്വജീവിതത്തിന്‌ 
ആശ്രയമായിരിക്കുന്ന ആത്മാവിനെക്കുറിച്ച്‌ അറിയുന്നില്ല. 


38, യാവദാത്മാ ശരീരേ/സ്തി താവത്സ ശക്തിസംയുതഃ 
പശ്ചാദ്യാന്തി ഗതേ തസ്മിന്‍ സ്വത്രന്ത്രാഃ സര്‍വശക്തയഃ 


എത്രകാലം ആത്മാവ്‌ ശരീരത്തിലുണ്ടോ അത്രയും കാലം അവന്‍ ശക്തി സമേതനാണ്‌. അവന്‍ 
പോയിക്കഴിയുന്നതോടെ ആ ശക്തികളും സ്വത്ന്ത്രരായിത്തീരുന്നു. 


39. സചത്വം ച മഹാഭാഗ സര്‍വാത്മാ പ്രകൃതേഃ പരഃ 
സ്വേച്ഛാമയശ്ച സര്‍വാദ്യോ ബ്രഹ്മജ്യോതിഃ സനാതനഃ 


മഹാഭാഗ, അങ്ങ്‌ സകലപ്രാണികളിലും ആത്മസ്വരൂപിയായിരിക്കുന്നവനും പ്രകൃത്യതീതനുമാകുന്നു. 
സ്വേച്ഛാമയനും സര്‍വത്തിനും ആദ്യനും സനാതനനായ ബ്രഹ്മജ്യോതിസ്സുമാകുന്നു. 


40. ഇത്യുക്ത്വാ ബാലകസ്ത്രത വിരരാമ ച നാരദ 
ഉവാച കൃഷ്ണഃ പ്രത്യുക്തിം മധുരാം ശ്രുതിസുന്ദരീം 


ഹേ നാരദ, ആ ബാലകന്‍ ഇത്രയും പറഞ്ഞു നിര്‍ത്തി. കൃഷ്ണന്‍ അപ്പോള്‍ കേള്‍ക്കാന്‍ ഇമ്പമുള്ള 
മട്ടില്‍ ഇങ്ങനെ മധുരമായി പറഞ്ഞു. 


ശ്രീകൃഷ്ണ ഉവാച 
41. സുചിരം സുസ്ഥിരം തിഷ്ഠ യഥാഹംത്വം തഥാ ഭവ 
്രഹ്മണോ/സംഖ്യപാതേ ച പാതസ്തേ ന ഭവിഷ്യതി 


ഞാന്‍ എങ്ങനെയോ അതുപോലെ നീയും ദീര്‍ഘകാലം സുസ്ഥിരനായി ഭവിക്കുക. അനേകം 
ബ്രഹ്മാക്കള്‍ നശിച്ചാലും നിനക്ക്‌ നാശം ഉണ്ടാകുകയില്ല. 


42, അംശേന പ്രതിഡബ്രഹ്മാണ്ഡേ ത്വം ച ക്ഷുര്രവിരാട്‌ ഭവ 
ത്വന്നാഭിപത്മാദ്ബ്രഹ്മാ ച വിശ്ധ്രസഷ്ടാ ഭവിഷ്ൃതി 


ഓരോ വിശ്വത്തിലും അംശംകൊണ്ട്‌ നീ താല്‍ക്കാലിക വിരാട്ടായി ഭവിക്കുക. നിന്റെ 
നാഭിപത്മത്തില്‍നിന്ന്‌ വിശ്വരസഷ്ടാവായ ബ്രഹ്മാവ്‌ ഉണ്ടാകും. 


43. ലലാടേ ബ്രഹ്മണശ്ചൈവ രുരരാശ്ചൈകാദശൈവ തേ 
ശിവാംശേന ഭവിഷ്യന്തി സൃഷ്ടിസംഹരണായ വൈ 


ബ്രഹ്മാവിന്റെ ലലാടത്തില്‍നിന്ന്‌ പതിനൊന്ന്‌ രുദ്രന്മാരും ഉണ്ടാകും. ശിവാംശ്രഭൂതരായ ആ രുശ്രന്മാര്‍ 
സൃഷ്ടിയുടെ സംഹാരം നിര്‍വഹിച്ചുകൊളളും. 
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44. കാലാഗ്നിരുര്രസ്തേഷ്വേകോ വിശ്വസംഹാരകാരകഃ 
പാതാ വിഷ്ണുശ്ച വിഷയീ രുരദാംശേന ഭവിഷ്യതി 


കാലാഗ്നിരുദ്രന്മാരായ അവരില്‍ ഒരുവനായിരിക്കും വിശ്വസംഹാരകര്‍ത്താവാകുക. വിശ്വരക്ഷ 
നിര്‍വഹിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി രുദ്രന്റെ അംശമായി വിഷ്ണു സംഭവിച്ചുകൊളളും. 


45. മദ്ഭക്തിയുക്ത3ഃ സതതം ഭവിഷ്യതി വരേണ മേ 
ധ്യാനേന കമനീയം മാം നിത്യം ദ്രക്ഷ്യസി നിശ്ചിതം 


എന്റെ അനുധ്രഹംമൂലം നീ എന്നില്‍ ഭക്തിയുളളവനായി ഭവിക്കും. കമനീയരൂപനായ എന്നെ നീ 
നിത്യവും ധ്യാനത്തില്‍ നിശ്ചയമായും ദര്‍ശിക്കും. 


46, മാതരം കമനീയാം ച മമ വക്ഷഃ സ്ഥലസ്ഥിതാം 
യാമി ലോകം തിഷ്ഠ വത്തേത്യുക്ത്വാ സോ/്‌ന്തരധീയത 


എന്റെ വക്ഷഃ സ്ഥലസ്ഥിതയായ മാതാവിനെയും കാണും. ഞാന്‍ എന്റെ ലോകത്തേക്കു പോകുകയാണ്‌. 
വത്സ, നീ ഇവിടെ നിന്നുകൊളളൂു. എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ അദ്ദേഹം അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


47, ഗത്വാ സ്വലോകം ബ്രഹ്മാണം ശങ്കരം സമുവാച ഹ 
ര്സഷ്ടാരം (സഷ്ടുമീശം ച സംഹര്‍ത്തും ചൈവ തത്ക്ഷണം 


കൃഷ്ണന്‍ തന്റെ ലോകത്തില്‍ ചെന്ന്‌ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിന്‌ ശക്തനായ പ്രഹ്മാവിനെയും 
സംഹരിക്കുന്നതിന്‌ ശക്തനായ ശങ്കരനെയും വിളിച്ച്‌ അപ്പോള്‍തന്നെ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


48. സൃഷ്ടിം സഷ്ടും ഗച്ഛ വത്സ നാഭിപത്മോദ്ഭവോ ഭവ 
മഹാവിരാട്‌ ലോമകുപേ ക്ഷുര്രസ്യ ച വിധേ ശൃണു 


വത്സ, വിധേ, കേള്‍ക്കു, സൃഷ്ടിനടത്തുന്നതിനുവേണ്ടി മഹാവിരാട്ടിന്റെ രോമകൂപത്തിലെ 
ക്ഷുശ്രവിരാട്ടിന്റെ നാഭികമലത്തില്‍ ചെന്നു ജനിക്കണം. 


ല്‍ 


49. ഗച്ഛ വത്സ മഹാദേവ ബ്രഹ്മഭാലോറ്ഭവോ ഭവ 
അംശേന ച മഹാഭാഗ സ്വയം ച സുചിരം തപ 


വത്സ, മഹാദേവ, (ബഹ്മാവിന്റെ നെറ്റിത്തടത്തില്‍നിന്ന്‌ അംശംകൊണ്ട്‌ ജനിച്ച്‌ ദീര്‍ഘകാലം 
തപസ്സുചെയ്യുക. 


50. ഇത്യുക്ത്വാ ജഗതാം നാഥോ വിരരാമ വിധേഃ സുത 
ജഗാമ ര്രഹ്മാ തം നത്വാ ശിവശ്ച ശിവദായകഃ 


ഹേ നാരദ, ഇങ്ങനെ ആ ജഗന്നാഥന്‍ പറഞ്ഞു നിര്‍ത്തി. ച അദ്ദേഹത്തെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ 
ബ്രഹ്മാവും മംഗള്ര്രദാതാവായ ശിവനും അവിടെ നിന്ന്‌ പോയി. 


51. മഹാവിരാട്ലോമകൂപേ ബ്രഹ്മാണ്ഡഗോളകേ ജലേ 
ബഭുവ ച വിരാട്‌ ക്ഷുദ്രോ വിരാഡംശേന സായര്പ്രതം 


(്രഹ്മാണ്ഡഗോളത്തിലെ ജലത്തില്‍, മഹാവിരാട്ടിന്റെ ലോമകൂപത്തില്‍ വിരാട്ടിന്റെ അംശത്തോടെ 
ക്ഷുശ്രവിരാട്‌ അപ്പോഴേക്കും ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


ടമ, ശ്യാമോ യുവാ പീതവാസാഃ ശയാനോ ജലതല്‍പകേ 
ഈഷദ്ധാസ്യഃ പ്രസന്നാസ്ധ്യോ വിശ്വവ്യാപീ ജനാര്‍ദ്ദനഃ 
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വിശ്വവ്യാപിയായ ആ ജനാര്‍ദ്ദനന്‍ നേരിയ പുഞ്ചിരിയാല്‍ പ്രസന്നമായ മുഖത്തോടെ ശ്യാമളവര്‍ണ്ണനും 
പീതാംബരനുമായ യുവാവായി ജലതല്പത്തില്‍ ശയിച്ചു. 


53, തന്നാഭികമലേ ബ്രഹ്മാ ബഭൂവ കമലോദ്ഭവഃ 
സംഭൂയ പത്മദണ്ബഡേ ച ബ്രഭാമ യുഗലക്ഷകം 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ നാഭികമലത്തിലെ കമലത്തില്‍നിന്ന്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. ലക്ഷംയുഗം അദ്ദേഹം 
ആ പത്മത്തിന്റെ നാളത്തില്‍ ചുറ്റിക്കറങ്ങി. റ 


54, നാന്തം ജഗാമ ദണ്ഡസ്യ പത്മനാളസ്യ പത്മജഃ 
നാഭിജസ്യ ച പത്മസ്യൃയ ചിന്താമാപ പിതാ തവ 


നാഭിയിലുണ്ടായ ആ പത്മനാളത്തിന്റെ അന്തം പത്മജനു അത്രയും കാലം അതില്‍ ചുറ്റിക്കറങ്ങിയിട്ടും 
കാണാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. അതുകൊണ്ട്‌ ഹേ നാരദ, അങ്ങയുടെ ആ പിതാവ്‌ ചിന്താധീനനായി. 


55, സ്വ സ്ഥാനം പുനരാഗത്യ ദദ്ധ്യ കൃഷ്ണപദാംബുജം 
തതോ ദദര്‍ശ ക്ഷുര്രം തം ധ്യാനേന ദിവ്ൃചക്ഷുഷാ 


വീണ്ടും അദ്ദേഹം സ്വസ്ഥാനത്ത്‌ എത്തിയിട്ട്‌ കൃഷ്ണന്റെ പാദാംബുജം ധ്യാനിച്ചു. ധ്യാനത്തില്‍ 
ദിവ്യചക്ഷുസ്സുകൊണ്ട്‌ ക്ഷുദ്രനായ വിരാട്പുരുഷനെ ദര്‍ശിച്ചു. 


56. ശയാനം ജലതല്പേ ച ബ്രഹ്മാണ്ഡഗോളകാപ്പുതേ 
യല്ലോമകൂപേ ഡ്രഹ്മാണ്ഡം തത്കൃതം പരമീശ്ചരം 


ര്രഹ്മാണ്ഡഗോളത്തിലെ ജലതല്പത്തിലാണ്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ ശയനം. എന്നു മാത്രമല്ല, 
രോമകൂപത്തില്‍ ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തെയും അതിന്റെ പരമപുരുഷനും ഈശനുമായ, 


57, ശ്രീകൃഷ്ണം ചാപി ഗോലോകം ഗോപഗോപീസമമ്പിതം 
തം സംസ്തുയ വരം പ്രാപ തതഃ സൃഷ്ടിം ചകാര സഃ 


കൃഷ്ണനെയും ഗോപഗോപീസഹിതമായ ഗോലോകത്തെയും കണ്ടു. പിന്നെ അദ്ദേഹത്തെ സ്തുതിച്ച്‌ 
വരംനേടി. അദ്ദേഹം സൃഷ്ടി ആരംഭിച്ചു. 


58. ബഭുവുര്‍ ്രഹ്മണഃ പുരതാഃ മാനസാ സനകാദയഃ 
തതോ രുരദകലാശ്ചാപി ശിവസ്ൈ്കാദശ സ്മൃതാഃ 


ആദ്യം ബ്രഹ്മാവിന്‌ മാനസപുത്രന്മാരായ സനകാദികള്‍ ജനിച്ചു. പിന്നെ ശിവാംശമായി 
ഏകാദശരുഗ്രന്മാരും ഉണ്ടായി. 


59. ബഭൂവ പാതാ വിഷ്ണുശ്ച ക്ഷുദ്രസ്യ വാമപാര്‍ശ്വചതഃ 
ചതുര്‍ഭൂജശ്ച ഭഗവാന്‍ ശ്വേതദ്ധീപേ സ ചാവസത്‌ 


പിന്നെ, ക്ഷുശ്രവിരാട്ടിന്റെ വാമഭാഗത്തുനിന്ന്‌ ലോകസംരക്ഷകനായ വിഷ്ണു ജനിച്ചു. ചതുര്‍ 
ഭൂുജനായ ആ ഭഗവാന്‍ ശ്വേതദ്വീപവാസിയായി. 


60. ക്ഷുദ്രസ്യ നാഭിപത്തമേ ച ബ്രഹ്മാ വിശ്വം സസര്‍ജ ഹ 
സ്വര്‍ഗ്ഗം മര്‍തൃം ച പാതാളം (്രിലോകീം സചരാചരം 


ക്ഷുശ്രവിരാട്ടിന്റെ നാഭിപത്മത്തില്‍നിന്ന്‌ പിന്നീട്‌ വിധി വിശ്വം ചമച്ചു. സ്വര്‍ഗ്ഗവും ഭൂമിയും പാതാളവും 
ചരാചരാത്മകമായ മുപ്പാരും സൃഷ്ടിച്ചു. 
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61. ഏവം സര്‍വലോമകൂപേ വിശ്വംപ്രത്യേകമേവ ച 
പ്രതിവിശ്വേ ക്ഷുദ്രവിരാട്‌ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദയഃ 


വിരാട്ടിന്റെ രോമകൂപങ്ങള്‍ തോറും ഇങ്ങനെ പ്രത്യേകം പ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഓരോ 
(രഹ്മാണ്ഡത്തിനും ക്ഷുദ്രവിരാട്ടും ്രഹ്മാവിഷ്ണുമഫഹേശ്വരന്മാരും ഉണ്ട്‌. 


62, ഇത്തേവം കഥിതം ബ്രഹ്മന്‍ കൃഷ്ണസങ്കീര്‍ത്തനം ശുഭം 
സുഖദം മോക്ഷദം ്രഹ്മന്‍ കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 


ഹേ നാരദ, അങ്ങനെ ശുഭവും സുഖദവും മോക്ഷപ്രദവുമായ കൃഷ്ണകീര്‍ത്തി ഞാന്‍ വിവരിച്ചു 
കഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണ്‌ കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 


തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുര്‍ത്ഥോ./ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1ം ശ്രുതം സര്‍വം മയാ പൂര്‍വം ത്വത്പ്രസാദാത്‌ സുധോപമം 
അധുനാ പ്രകൃതീനാം ച വൃസ്തം വര്‍ണയ പൂജനം 


ഭഗവന്‍! അങ്ങയുടെ കൃപാതിരേകത്താല്‍ അമൃതതുല്യമായ കഥകള്‍ എല്ലാം കേള്‍ക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 
ഇനി മൂലപ്രകൃതിയില്‍നിന്ന്‌ ജനിച്ച ഓരോ ദേവതയുടെയും പൂജയെപ്പറ്റി വര്‍ണ്ണിച്ചാലും. 


2, കസ്യാഃ പൂജാ കൃതാ കേന കഥം മര്‍ത്യ്യേ പ്രചാരിതാ 
കേന വാ പൂജിതാ കാ വാ കേനകാ വാ സ്തുതാ പ്രഭോ 


ആര്‍ ഏതു ദേവിയെ പൂജിച്ചു? എങ്ങനെ അത്‌ മര്‍ത്യലോകത്ത്‌ പ്രചാരത്തില്‍ വന്നു? ഏതു മ്ര്ത്രം 
കൊണ്ട്‌ ഏതുദേവിയെ ആരു പൂജിച്ചു? ആര്‍ ഏതു സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ ഏതു ദേവിയെ സ്തുതിച്ചു? 


3, താസാം സ്തോത്രം ച ധ്യാനം ച പ്രഭാവം ചരിതം ശുഭം 
കാഭി$ കേള്യോ വരോ ദത്തസ്തന്മേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


അവരുടെ സ്തോത്രം, ധ്യാനം,മാഹാത്മ്യം,ശുഭമായ ചരിത്രം, ആര്‍ക്ക്‌ ആരെല്ലാം വരം നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌, 
എന്നു തുടങ്ങിയവയെല്ലാം വര്‍ണ്ണിച്ചു കേള്‍പ്പിച്ചാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ഗണേശജനനി ദുര്‍ഗാ രാധാ ലക്ഷ്മീഃ സരസ്വതീ, 
സാവിയതീ ച സൃഷ്ടിവിധ പ്രകൃതിഃ പഞ്ചധാ സ്മൃതാ 


ഗണേശന്റെ ജനനിയായ ദുര്‍ഗ, രാധ, ലക്ഷ്മി, സരസ്വതി, സാവിത്രി എന്നിങ്ങനെ അഞ്ചു ദേവീ 
രൂപങ്ങളായിട്ടാണ്‌ മൂലപ്രകൃതിയുടെ സൃഷ്ടികാലത്തെ സ്ഥിതി എന്നു പറയുന്നു. 


5. ആസാം പൂജാ പ്രസിദ്ധാ ച പ്രഭാവഃ പരമാദ്ഭുതഃ 
സുധോപമം ച ചരിതം സര്‍വമംഗള കാരണം. 
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ഈ ദേവിമാരുടെ പൂജപ്രസിദ്ധമാണ്‌; പ്രഭാവം അദ്ഭുതകരമാണ്‌. . ചരിത്രം അമൃതതുല്യവും, 
സര്‍വൈശ്വര്യങ്ങള്‍ക്കും കാരണവുമാകുന്നു. 


6. പ്രകൃത്ൃയംശാഃ കലാശ്ച താസാം ച ചരിതം ശുഭം 
സര്‍വം വക്ഷ്യാമി തേ പ്രഹ്മന്‍ സാവധാനോ നിശാമയ 


പ്രകൃത്യംശങ്ങളും കലകളുമായ ആ ദേവിമാരുടെ ശുഭകഥകള്‍ ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. ഹേ 
നാരദ , ശ്രദ്ധിച്ചു കേട്ടുകൊള്ളുക. 


7 കാളീ, വസുന്ധരാ, ഗംഗാ, ഷഷ്ഠീ, മംഗളചണ്ഡികാ, 
തുളസീ, മനസാ, നിദ്രാ, സ്വധാ, സ്വാഹാ ച ദക്ഷിണാ 


കാളി, വസുന്ധരാ, ഗംഗാ, ഷഷ്ഠീ , മംഗളചണ്ഡിക, തുളസി, മനസാ, നിശഗ്രാ, സ്വധാ, സ്വാഹട.. 
ദക്ഷിണാ 


8. സം്ഷിപ്തമാസാം ചരിതം പുണ്യദം ശ്രുതിസുന്ദരം 
ജീവകര്‍മ്മവിപാകം ച തച്ച വക്ഷ്യാമി സുന്ദരം 


ഇവരുടെ മധുരവും, പുണ്യ(പദവുമായ ചരിതവും, സാന്ദര്‍ഭികമായി വിഷയവൈരാഗ്യമുണ്ടാകുന്നതിനു 
വേണ്ടി ജീവന്റെ കര്‍മ്മവിപാകവും ഞാന്‍ സംക്ഷിപ്തമായി പറയാം. 


9. ദുര്‍ഗായാശ്ചൈവ രാധായാ വിസ്തീര്‍ണ്ണം ചരിതം മഹത്‌ 
തദ്വത്പശ്ചാത്‌ പ്രവക്ഷ്യാമി സംക്ഷേപ്രകമതഃ ശൃണു 


അവയില്‍ ദുര്‍ഗയുടെയും രാധയുടെയും ചരിതം വിസ്തൃതവും മഹത്തുമാണ്‌. അതു ഞാന്‍ 
വിസ്തരിച്ച്‌ പിന്നീട പറയുന്നുണ്ട്‌. ഇപ്പോള്‍ സംക്ഷേപിച്ചു പറയാം . കേട്ടുകൊള്ളുക. 


10. ആദ സരസ്വതീപുജാ ശ്രീകൃഷ്ണേന വിനിര്‍മ്മിതാ 
യത്‌ പ്രസാദാന്മുനിശ്രേഷ്ഠ മൂര്‍ഖോ ഭവതി പണ്ഡിതഃ 


സരസ്വതീപൂജ ആദ്യം ചെയ്തത്‌ ശ്രീകൃഷ്ണനാണ്‌. ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠ, സരസ്വതീപ്രസാദത്താല്‍ 
ഏതു മൂര്‍ഖനും പണ്ഡിതനായിത്തീരും. 


11, ആവിര്‍ഭൂതാ യഥാ ദേവീ വ്രക്തതഃ കൃഷ്ണയോഷിതഃ 
ഇയേഷ കൃഷ്ണം കാമേന കാമുകീ കാമരുപിണീ 


കൃഷ്ണപത്നിയായ രാധയുടെ ജിഹ്വാഗ്രത്തുനിന്ന്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ച കാമരുപിണിയും കാമുകിയുമായ 
സരസ്വതീദേവി കൃഷ്ണനെ പതിയായി ലഭിക്കാന്‍ ആഗ്രഹിച്ചു. 


12. സച വിജ്ഞായ തദ്ഭാവം സര്‍വജ്ഞഃ സര്‍വമാതരം 
താമുവാച ഹിതം സത്യം പരിണാമേ സുഖാവഹം 


അവളുടെ ഭാവം മനസ്സിലാക്കിയ സര്‍വജ്ഞനായ കൃഷ്ണന്‍ സര്‍വലോകര്‍ക്കും മാതാവായ 
അവളോട്‌ ഹിതവും, സത്യവും, അന്ത്യത്തില്‍ സുഖ്യപപ്രദവുമായിട്ടുള്ളത്‌ എന്ത്‌ എന്നു പറഞ്ഞു 
കൊടുത്തു. 


ശ്രീകൃഷ്ണ ഉവാച 


ഭജ നാരായണം സാധ്ധി മദംശം ച ചതുര്‍ഭുജം 
യുവാനം സുന്ദരം സര്‍വഗുണയുക്തം ച മത്സമം 
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ഹേ സാധി, എന്റെ അംശഭൂതനും ചതുര്‍ഭുജനുമായ നാരായണനെ സ്വീകരിച്ചുകൊള്ളു. അദ്ദേഹം 
യുവാവും സുന്ദരനും സര്‍വഗുണസമ്പൂര്‍ണ്ണനും എനിക്ക്‌ തുല്ൃനുമാണ്‌. 


1445 കാമജ്ഞം കാമിനീനാം ച താസാം ച കാമപുരകം 
കോടികന്ദര്‍പ്പലാവണ്യം ലീലാലങ്കൃതമീശ്വരം 


അദ്ദേഹം കാമിനികളുടെ കാമത്തെ അറിയുന്നവനും അവരുടെ കാമങ്ങള്‍ നിറവേറ്റുന്നവനുമാണ്‌. 
കോടി കാമദേവന്മാര്‍ക്കു തുല്യനും ലീലാമയമായ ദിവ്യാലങ്കാരങ്ങളാല്‍ അലങ്കൃതനും സകലതിനും 
സമര്‍ത്ഥനുമാണ്‌. 


15. കാന്തേ കാന്തം ച മാം കൃത്വാ യദി സ്ഥാതുമിഹേച്ചസി 
ത്വത്തോ ബലവതീ രാധാ നഭ്രദം തേ ഭവിഷ്ൃതി 


ഹേ സുന്ദരി, എന്നെ ഭര്‍ത്താവാക്കി ഇവിടെത്തന്നെ വാഴാനാണ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നതെങ്കില്‍ അതു 
നിനക്ക്‌ ശുഭമാവുകയില്ല. നിന്നെക്കാള്‍ സമര്‍ത്ഥയാണു രാധ. 


16. യോ യസ്മാദ്‌ ബലവാന്‍ വാണി തതോ/ന്യം രക്ഷിതും ക്ഷമഃ 
കഥം പരാന്‍ സാധയതി യദി സ്വയമനീശ്വരഃ 


ഹേ സരസ്വതി, രക്ഷിക്കുന്നവന്‍ രക്ഷിക്കപ്പെടുന്നവനെക്കാള്‍ ബലവാനായിരിക്കണം. എങ്കിലല്ലേ 
അന്യനെ രക്ഷിക്കാന്‍ കഴിയൂ? സ്വയം കഴിവില്ലാത്ത ഒരുവന്‍ അന്യനെ രക്ഷിക്കുന്നതെങ്ങനെ? 


17. സര്‍വേശഃ സര്‍വശാസ്താഹം രാധാം ബാധിതുമക്ഷമഃ 
തേജസാ മത്സമാ സാ ച രൂപേണ ച ഗുണേന ച 


ഞാന്‍ സര്‍വേശ്വരനും സകലരെയും അനുശാസിക്കുന്നവനുമാണ്‌. എന്നാല്‍ രാധയെ ശാസിച്ചു 
നിര്‍ത്താന്‍ ഞാന്‍ ആളല്ല. കാരണം തേജസ്സു കൊണ്ടും രൂപഗുണാദികള്‍ കൊണ്ടും എനിക്കു 
തുല്യയാണ്‌ അവള്‍. 


18. പ്രാണാധിഷ്ഠാതൃദേവീ സാ പ്രാണാംസ്ത്യക്തും ച കഃ ക്ഷമഃ 
പ്രാണതോപി പ്രിയഃ പുരത കേഷാം വാസ്തി ച കശ്ചന 


പ്രാണന്‌ അധിഷ്ഠാനദേവതയാണ്‌ അവള്‍ . പ്രാണനെ ഉപേക്ഷിക്കാന്‍ ആര്‍ക്കു കഴിയും ? പുത്രന്‍ 
പോലും ആര്‍ക്കെങ്കിലും പ്രാണനെക്കാള്‍ പ്രിയനാണോ? 


19. ത്വം ഭദ്രേ ഗച്ഛ വൈകുണ്ഠം തവ ഭ്രദം ഭവിഷ്യതി 
പതിം തമീശ്വരം കൃത്വാ മോദസ്വ സുചിരം സുഖം 


ഭദ്രേ, അതുകൊണ്ട്‌, നീ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോകൂ. അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ നിനക്കു നന്മ 
ഉണ്ടാകും. അദ്ദേഹത്തെ ഭര്‍ത്താവായി സ്വീകരിച്ച്‌ ദീര്‍ഘകാലം സുഖം അനുഭവിക്കുക. 


20. ലോഭമോഹകാമക്രോധമാനഹിംസാവിവര്‍ജിതാ 
തേജസാ തൃത്സമാ ലക്ഷ്മീ രൂപേണ ച ഗുണേന ച 


ലോഭം മോഹം കാമം ക്രോധം അഭിമാനം ഹിംസാദികളൊന്നും ഇല്ലാത്തവളാണ്‌ ലക്ഷ്മി, അവള്‍ 
തേജസുകൊണ്ടും രൂപഗുണാദികള്‍ കൊണ്ടും നിനക്കു തുല്യയുമാണ്‌. 


മും തയാ സാർധം തവ പ്രീത്യാ ശശ്വത്കാലം പ്രയാസൃതി 
ഗൌരവം ച ഹരിസ്തുല്യം കരിഷ്യതി ദ്വയോരപി 


അവളോടോത്തു നിനക്ക്‌ ദീര്‍ഘകാലം സന്തോഷത്തോടെ കഴിയാം. ഹരി, നിങ്ങളെ ഇരുവരെയും 
തുലൃരൂപത്തില്‍ പരിഗണിക്കുകയും ചെയ്യും. 
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മു, പ്രതിവിശ്വേഷു താം പൂജാം മഹതീം ഗാരവാന്ധിതാം 


മാഘസ്ു ശുക്ടപഞ്ചമ്യാം വിദ്യാരംഭേ ച സുന്ദരി 


ഹേ സുന്ദരി, മാഘമാസത്തിലെ ശുക്ടപഞ്ചമി തിഥിയിലും വിദ്യാരംഭദിനത്തിലും, സകലലോകങ്ങളിലും 
ഗൌരവപൂര്‍വ്വം മഹത്തായ സരസ്വതീപൂജ നിര്‍ഹിക്കപ്പെടും. 


മം മാനവാ മനവോ ദേവാ മുനീന്ദ്രാശ്ച മുമുക്ഷവഃ 


വസവോ യോഗിനഃ സിദ്ധാ നാഗാ ഗന്ധര്‍വരാക്ഷസാഃ 


മനുഷ്യരും, മനുക്കളും, ദേവന്മാരും, മുനീന്രന്മാരും, മുമുക്ഷുക്കളും, വസുക്കളും, യോഗികളും, 
സിദ്ധന്മാരും, നാഗന്മാരും, ഗന്ധര്‍വന്മാരും, രക്ഷസ്സുകളും 


24% മദ്വരേണ കരിഷുന്തി കല്പേ കലപേ ലയാവധി 


ഭക്തിയുക്താശ്ച ദത്വാ വൈ ചോപചാരാണി ഷോഡശ 
ഓരോ കല്‍പത്തിന്റേയും അന്ത്യംവരെ എന്റെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം ഷോഡശോപചാര 
ങ്ങളോടുകൂടി നിന്നെ പൂജിക്കും ി 
25. 


കണ്വശാഖോക്തവിധിനാ ധ്യാനേന സ്തവനേന ച 
ജിത്രേന്ദിയാ സംയതാശ്ച ഘടേ ച പുസ്തകേ"പി 


സംയമശീലരും ജിതേന്ദ്രിയരുമായവര്‍ കണ്വശാഖയില്‍ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന വിധിയനുസരിച്ച്‌ 
ധ്യാനിക്കുകയും ഘടത്തിലോ പുസ്തകത്തിലോ ആവാഹിച്ച്‌ പൂജിക്കുകയും ചെയ്യും. 


26, കൃത്വാ സുവര്‍ണ്ണഗുടികാം ഗന്ധചന്ദനചര്‍ച്ചിതാം 


കവചം തേ ഗ്രഹീഷ്യന്തി കണ്ഠേ വാ ദക്ഷിണേ ഭൂജേ 


സുവര്‍ണ്ണം കൊണ്ട്‌ “രക്ഷ'യുണ്ടാക്കി അതില്‍ നിന്റെ കവചമെഴുതി ഗന്ധചന്ദനാദികള്‍ പുരട്ടി 
കഴുത്തിലോ വലത്തുകൈയിലോ ധരിക്കും. 


27, പഠിഷ്യന്തി ച വിദ്വാംസഃ പുജാകാലേ ച പൂജിതേ 


ഇത്യുക്ത്വാ പൂജയാമാസ താം ദേവീം സര്‍വ്വപൂജിതാം 


അറിവുള്ളവര്‍ പൂജാസമയത്ത്‌ നിന്റെ കവചം ജപിക്കുകയും ചെയ്യും, എന്നുപറഞ്ഞിട്ട്‌ 
സര്‍വപൂജിതയായ ആ ദേവിയെ പൂജിച്ചു. 


28. തതസ്തത്‌ പൂജനം ച്രകൂര്‍ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദയഃ 


അനന്തശ്ചാപി ധര്‍മ്മശ്ച മുനീ(ന്ദാാ സനകാദയഃ 


പിന്നീട ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, ശിവന്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ അവളെ പുജിച്ചു. അനന്തരം ധര്‍മ്മനും, 
സനകാദികളായ മുനീന്ദ്രന്മാരും . 


28, സര്‍വേ ദേവാശ്ച മൂനധയാ നൃപാശ്ച മാനവാദയഃ 


ബഭൂവ പൂജിതാ നിത്യം സര്‍വലോകൈഃ സരസ്വതീ 


സകല ദേവന്മാരും മുനിമാരും രാജാക്കന്മാരും മനുഷ്യര്‍ തുടങ്ങിയവരും പൂജിച്ചു. അങ്ങനെ 
സരസ്വതിയെ സര്‍വലോകരും നിത്യവും പൂജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി 


നാരദ ഉവാച 


30. പൂജാവിധാനം കവചം ധ്യാനം ചാപി നിരന്തരം 


പൂുജോപയുക്തം നൈവേദ്യം പുഷ്പം ച ചന്ദനാദികം 
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പൂജാവിധി, കവചം, ധ്യാനം, ഉപയോഗിക്കാവുന്ന നൈവേദ്യം, പുഷ്പം, ചന്ദനാദികള്‍ 
തുടങ്ങിയവയെപ്പറ്റി, 


39. വദ വേദവിദാം ശ്രേഷ്ഠ ശ്രോതും കൌതൂഹലം മമ 
വര്‍ത്തതേ ഹഴൃദയേ ശശ്വത്‌ കിമിദം ശ്രുതിസുന്ദരം 


വേദജ്ഞന്മാരില്‍ ശ്രേഷ്ഠനായ അങ്ങ്‌ വിവരിച്ച്‌ പറയു. എനിക്ക്‌ അതു കേള്‍ക്കാന്‍ കഈതുകമുണ്ട്‌. 
അത്‌ കേള്‍ക്കാന്‍ ഇമ്പമുള്ളതല്ലേ? 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


32. ശൃണു നാരദ വക്ഷ്യാമി കണ്വശാഖോക്തപദ്ധതിം 
ജഗന്മാതുഃ സരസ്വത്യാഃ പുജാവിധിസമമ്പിതം 


ഹേ നാരദ, ജഗന്മാതാവായ സരസ്വതിയുടെ പൂജാവിധി ഉള്‍പ്പെടെയുള്ള കണ്വശാഖാസ്രമ്പദായ 
ത്തെപ്പറ്റി ഞാന്‍ പറയാം. കേട്ടു കൊള്ളുക. . 


33. മാഘസ്യ ശുക്ലപഞ്ചമ്യാം വിദ്യാരംഭദിനേപി ച 
പൂര്‍ വേ/ഹ്നി സമയം കൃത്വാ ത്രതാപി സംയതഃ ശുചിഃ 


മാഘമാസത്തിലെ ശുക്സപഞ്ചമിയിലും വിദ്യാരംഭദിനത്തിലും ഈ പൂജ ചെയ്യാം. തലേദിവസം 
അതിനുള്ള “സങ്കല്പം” ചെയ്തിട്ട്‌ അതുമുതല്‍ ഇന്ദ്രിയ നിഗ്രഹം ചെയ്ത്‌ ശുചിയായിരിക്കണം. 


34, സ്നാത്വാ നിത്യരകിയാഃ കൃത്വാ ഘടം സംസ്ഥാപ്യ ഭക്തിതഃ 
സ്വശാഖോക്തവിധാനേന താന്ത്രികേണാഥവാ പുനഃ 


സ്നാനവും നിത്യകര്‍മ്മവും ചെയ്തതിനു ശേഷം ഭക്തിപൂര്‍വം ഒരു കലശം സ്ഥാപിക്കണം. 
സ്വശാഖയ്ക്ക്‌ നിര്‍ദ്ദേശിച്ചിട്ടുള്ള വിധി അനുസരിച്ചോ അഥവാ താന്ത്രികവിധിപ്രകാരമോ വേണം 
അതു സ്ഥാപിക്കാന്‍. 


35. ഗണേശം പൂര്‍വമഭ്യര്‍ച്യ തതോ/ഭീഷ്ടാം പ്രപൂജയേത്‌ 
ധ്യാനേന വക്ഷ്യമാണേന ധ്യാത്വാ/വാഹ്ൃ ഘടേ രധുവം 


ആദ്യം ഗണേശനെ പൂജിക്കണം. പിന്നെ അഭീഷ്ടദായിനിയായ ദേവിയെ പൂജിക്കാം. ഇനി പറയാന്‍ 
പോകുന്ന ധ്യാനമ്രന്തം കൊണ്ട്‌ ധ്യാനിച്ച്‌ ഘടത്തില്‍ ആവാഹിച്ചിട്ട്‌, 


36. ധ്യാത്വാ പുനഃ ഷോഡശോപചാരേണ പൂജയേറദ്രവതീ 
പൂജോപയുക്തനൈവേദ്യം യച്ച വേദനിരൂപിതം 


വീണ്ടും ധ്യാനിച്ച്‌ (വതനിഷ്ഠനായി ഷോഡശോചചാരപൂജ ചെയ്യണം. പൂജയ്ക്ക്‌ ഉപയുക്തമായി 
വേദത്തില്‍ വിധിച്ചിട്ടുള്ള നൈവേദ്യങ്ങളെപ്പറ്റി, 


37, വക്ഷ്യാമി സൌമ്യ തത്കിഞ്ചിദ്യഥാധീതം യഥാഗമം 
നവനീതം, ദധി, ക്ഷീരം, ലാജാശ്ച തിലലഡ്ഡുകം 


ഹേ സരമ്യം, ആഗമാനുസൃതം ഞാന്‍ മനസ്സിലാക്കിയിട്ടുള്ളതുപോലെ പറയാം . പുതുവെണ്ണ, തൈര്‍, 
പാല്‍, മലര്‍, എള്ളുണ്ട, 


38. ഇക്ഷുമിക്ഷുരസം ശുക്ടവര്‍ണ്ണം പക്വഗുഡം മധു 
സ്വസ്തികം ശര്‍ക്കരാ ശുക്ലധാന്യസ്യാക്ഷതമക്ഷതം 
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കരിമ്പ്‌, കരിമ്പിന്‍ നീര്‍, നല്ല വെള്ളശര്‍ക്കര, തേന്‍, സ്വസ്തികം. (ഒരു പലഹാരം)വെളുത്ത്‌ കേടില്ലാത്ത 
ധാന്യാക്ഷതം, 


ടേ. അച്ചിന്നശുക്ചധാന്ൃസ്യ പൃഥുകം ശുക്ചമോദകം 
ഘൃതസൈന്ധവസയുക്തം ഹവിഷ്യാന്നം യഥോദിതം 


വെളുത്ത ധാന്യം പൊടിയാതെ ഇടിച്ചെടുത്ത അവല്‍, വെളുത്ത കൊഴുക്കട്ട, നെയ്യും ഉപ്പും ചേര്‍ത്ത്‌ 
വിധി പ്രകാരം ഉണ്ടാക്കുന്ന പൊങ്കല്‍. 


40. യവഗോധുമചൂര്‍ണ്ണാനാം പിഷ്ടകം ഘൃതസംയുതം 
പിഷ്ടകം സ്വസ്തികസ്യാപി പക്വരംഭാഫലസ്യ ച 


ഗോതമ്പുമാവ്‌ നെയ്യില്‍കുഴച്ചുണ്ടാകുന്ന അപ്പം, ഏതെങ്കിലും മംഗളപ്രദമായ ധാന്യമാവുകൊണ്ട്‌ 
ഉണ്ടാക്കുന്ന അപ്പം, വിളഞ്ഞ വാഴക്കാ പൊടിച്ചുണ്ടാക്കുന്ന അപ്പം, 


41. പരമാന്നം ച സഘൃതം മിഷ്ടാന്നം ച സുധോപമം 
നാരികേളം തദുദകം കസേരും മൂലമാര്‍ദ്രകം 


പാല്‍പ്പായസം, (പഞ്ചാരപ്പായസം) അമൃതതുല്യമായ നെയ്പ്പായസം (ശര്‍ക്കരപ്പായസം) നാളികേരം, 
അതിന്റെ വെള്ളം, കസേരു (മുത്തങ്ങാ), ഇഞ്ചി, 


42, പക്വരംഭാഫലം ചാരു ശ്രീഫലം ബദരീഫലം 
കാലദേശോദ്ഭവം ചാരുഫലം ശുക്ടം ച സംസ്കൃതം 


വാഴപ്പഴം, നല്ല കൂവളക്കായ്‌, ബദരീഫലം (ഇലന്തക്കായ്‌) കാലദേശാനുസൃതം ഉണ്ടാകുന്ന വെളുത്തു 
പാകം വന്ന പഴങ്ങള്‍ എന്നിവ നൈവേദ്യത്തിന്‌ ഉപയോഗിക്കാം. 


43, സുഗന്ധം ശുക്ലപുഷ്പം ച സുഗന്ധം ശുക്ലചന്ദനം 
നവീനം ശുക്വസ്ര്തം ച ശംഖം ച സുന്ദരം മുനേ 


സുഗന്ധമുള്ള വെളുത്ത പൂക്കളും സുഗന്ധമുള്ള വെളുത്ത ചന്ദനവും വെളുത്ത കോടിവസ്ത്രവും 
വെളുത്ത സുന്ദരമായ ശാഖും 


44, മാല്യം ച ശുക്ലപുഷ്പാണാം ശുക്ടഹാരം ച ഭൂഷണം 
യാദൃശം ച ശ്രുത ധ്യാനം പ്രശസ്യം ശ്രുതിസുന്ദരം 


വെളുത്ത പൂക്കള്‍ കൊണ്ടു കെട്ടിയ മാലയും വെളുത്ത മുത്തുമാലയും ഉപയോഗിക്കാം. ശ്രുതിസുന്ദരവും 
പ്രശസ്തവുമായ ധ്യാനം വേദത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 


45, തന്നിബോധ മഹാഭാഗ ർ്രമഭംജനകാരണം 
സരസ്വതീം ശുക്ലവര്‍ണ്ണാം സുസ്മിതാം സുമനോഹരാം 


ഹേ മഹാഭാഗ, അത്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക. അതുകേട്ടാല്‍ സകല അജ്ഞാനവും നശിക്കും. ശുക്ലവര്‍ണ്ണയും 
സുസ്മിതയും സുമനോഹരയുമാണ്‌ സരസ്വതീദേവി. 


46, കോടിച്ചന്ദ്രപഭാമുഷ്ട പുഷ്ട്രശീയുക്തവിഗ്രഹാം 
വഹ്ഥിശുദ്ധാംശുകാധാനാം വിണാപുസ്തകധാരിണീം 


കോടി ച്ര്രന്മാരുടെ ശോഭയെ അതിശയിക്കുന്ന കാന്തിയുള്ളതാണ്‌ അവളുടെ രൂപം. വഹ്നിപോലെ 
വിശുദ്ധമായ പട്ട്‌ ഉടുത്തിരിക്കുന്നു. ഒരു കൈയില്‍ വീണയും ഒരു കൈയില്‍ പുസ്തകവും ഉണ്ട്‌. 
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47, രത്നസാര്രേനദ്രനിര്‍മ്മാണ നവഭൂഷണഭൂഷിതാം 
സുപൂജിതാം സുരഗണൈര്‍ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദിഭിഃ 


രത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു നിര്‍മിച്ച പുതിയ ആഭരണങ്ങളാണ്‌ അണിഞ്ഞിരിക്കുന്നത്‌. ്രഹ്മാവ്‌., വിഷ്ണു, 
ശിവന്‍ തുടങ്ങിയസുരന്മാരാല്‍ പൂജിക്കപ്പെടുന്നവളാണ്‌. 


48. വന്ദേ ഭക്ത്യാ വന്ദിതാം ച മുനീന്ദ്രമനുമാനവൈഃ 
ഏവം ധ്യാത്വാ ച മൂലേന സര്‍വം ദത്വാ വിചക്ഷണഃ 


ശ്രേഷ്ഠന്മാരായ മുനിമാരും മനുക്കളും മനുഷ്യരും വന്ദിക്കുന്ന ആ സരസ്വതീദേവിയെ ഞാന്‍ 
വണങ്ങുന്നു. ഇപ്രകാരം ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ അറിവുള്ളവന്‍ മൂലമ്ര്ത്രത്തോടു കൂടി സകലതും ദേവിക്ക്‌ 
സമര്‍പ്പിക്കണം. 


49. സംസ്തൂയ കവചം ധൃത്വാ പ്രണമേദ്ണ്ഡവദ്ഭുവി 
യേഷാം ചേയമിഷ്ടദേവി തേഷാം നിതൃക്രിയാ മുനേ 


പിന്നെ കവചമ്ന്ത്രം ജപിച്ചതിനുശേഷം ദണ്ഡനമസ്കാരം ചെയ്യണം. ആര്‍ക്കാണോ ഈ ദേവി 
ഇഷ്ടദേവതയായിട്ടുള്ളത്‌ അവര്‍ നിത്യവും ഇങ്ങനെ പൂജിക്കണം. 


50. വിദ്യാരംഭേ ച വര്‍ഷാന്തേ സർവേഷാം പഞ്ചമീദിനേ 
സര്‍വോപയുക്തം മൂലം ച വൈദികാഷ്ടാക്ഷരഃ പരഃ 


വിദ്യാരംഭ ദിനത്തിലും . വര്‍ഷാന്തത്തിലെ പഞ്ചമീതിഥിയിലും എല്ലാവരും ഈ പൂജ ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌. 
വേദോക്തവും അഷ്ടാക്ഷരസഹിതവും ശ്രേഷ്ഠവുമായ മുലമ്രന്തം എല്ലാവര്‍ക്കും ഉപയോഗിക്കാം 


51. യേഷാം യേനോപദേശോ വാ തേഷാം സ മൂല ഏവ ച 
സരസ്വതീ ചതുര്‍ത്ഥ്യന്തം വഹ്ിിജായാന്തമേവ ച 


ആര്‍ക്ക്‌ ആരെങ്കിലും ഉപദേശരുപേണ മറ്റു മ്രന്തം നല്‍കിയിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍ അതായിരിക്കും അവര്‍ക്കുള്ള 
മൂലമ്രന്തം. ചതുര്‍ത്ഥൃയന്തമായ സരസ്വതീ പദം. (സരസ്വത്യൈ) അവസാനം വഹ്നിജായാപദവും. 
(സ്വാഹാ) 


52, ലക്ഷ്മീമായാദികം ചൈവ മന്ത്രോ/്‌യം കലപപാദപഃ 
പുരാ നാരായണശ്ചേമം വാലമിീകയേ കൃപാനിധിഃ 


ആദിയില്‍ ലക്ഷ്മീ മായകളും (ശരം ഹീം). ഇതാണ്‌ ആ മ്ന്രസ്വരൂപം. (ശ്രീം ശ്രീം സരസ്വത്യ്യ 
സ്വാഹാ) ഈ മ്രന്തം കല്‍പവൃക്ഷത്തിനു തുല്യമാണ്‌. പണ്ട്‌ കൃപാനിധിയായ നാരായണന്‍ വാല്മീകിക്ക്‌ 
ഈ മ്ര്ന്രം, 


53. പ്രദദൌ ജാഹ്നവിതീരേ പുണ്യക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
ഭൃഗുര്‍ദദ ച ശ്രുരകായ പുഷ്കരേ സുര്യപര്‍വണി 


പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തിലെ ജാഹവീനദീതീരത്തുവച്ച്‌ ഉപദേശിച്ചു. പുഷ്കരതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
വച്ച്‌ സുര്യശഗ്രഹണപുണ്യസമയത്ത്‌ ഭൃഗുമഹര്‍ഷി ശുക്രനും ഇത്‌ ഉപദേശിച്ചു. 


54. ച്രന്ദപര്‍വണി മാരീചോ ദദൌ വാക്പതയേ മുദാ 
ഭൃഗോബ്ചൈവ ദദൌ തുഷ്ടോ ബ്രഹ്മാ ബദരികാശ്രമേ 


ച്ര്ദരഗഹണസമയത്ത്‌ മരീചിമഹര്‍ഷി ദേവഗുരുവായ ബൃഹസ്പതിക്ക്‌ ഈ മ്ര്രം ഉപദേശിച്ചു. 
ബദരികാശ്രമത്തില്‍ വച്ച്‌ ്രഹ്മദേവനാണ്‌ സന്തുഷ്ടനായി ഭൃഗുവിന്‌ ഈ മ്രന്തരം ഉപദേശിച്ചത്‌. 
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55. ആസ്തികസു ജരത്കാരുര്‍ദദ ക്ഷീരോദസന്നിധൌയ 
വിഭാണ്ഡകോ ദദൌ മേര ജുശൃശൃംഗായ ധീമതേ 


ക്ഷീരോദത്തിനടുത്ത്‌ വച്ച്‌ ജരത്കാരു ആസ്തികന്‍ ഉപദേശിച്ചു. വിഭാണ്ഡകന്‍ ഇത്‌ സുമേരുവില്‍ 
വച്ച്‌ ബുദ്ധിമാനായ ജശ്ൃശൃംഗനും ഉപദേശിച്ചു. 


56. ശിവഃ കണാദമുനയേ ഗൌാതമായ ദദാ മുദാ 
സൂരൃശ്ച യാജ്ഞവല്ക്യായ തഥാ കാത്യായനായ ച 


ശിവന്‍ കണാദനും ഗാതമനും ഈ മ്ര്രം സസന്തോഷം ഉപദേശിച്ചു.സൂര്യദേവന്‍ യാജഞവല്ക്യനും 
കാത്യായനനും ഉപദേശിച്ചു. 


57. ശേഷഃ പാണിനയേ ചൈവ ഭാരദ്വാജായ ധീമതേ 
ദദൌ ശാകടായനായ സുതലേ ബലിസംസദി 


ശേഷന്‍ പാണിനിക്കും ബുദ്ധിമാനായ ഭാരദ്വാജനും സുതലത്തില്‍ മഹാബലിയുടെ സദസ്സില്‍ വച്ച്‌ 
ശാകടായനനും ഉപദേശിച്ചു. 


58. ചതുര്‍ലക്ഷജപേനൈവ മ്രന്തഃ? സിദ്ധോ ഭവേന്പൃണാം 
യദി സ്യായ്യ്്രസിദ്ധോ ഹി ബൃഹസ്പതിസമോ ഭവേത്‌ 


നാലുലക്ഷം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ഈ മ്രന്രത്തിന്റെ സിദ്ധി ഉണ്ടാകം. മ്രന്തസിദ്ധി 
ഉണ്ടായാല്‍ ബൃഹസ്പതിക്കു തുല്യനായിത്തീരും. 
59, കവചം ശൃണു വിപഫ്ര്രേന്ദ യദുത്തം പ്രഹ്മണാ പുരാ 
വിശ്വ്രസഷ്ടാ വിശ്വജയം ഭൃഗവേ ഗന്ധമാദനേ 
മഹര്‍ഷേ, ഇനി കവചം എന്താണെന്നു പറയാം. കേള്‍ക്കു. പണ്ട്‌ വിശ്വസ്രഷ്ടാവായ ബ്രഹ്മാവ്‌ 


ഗന്ധമാദന പര്‍വതത്തില്‍ വച്ച്‌ ഭൃഗുവിന്‌ ഉപദേശിച്ചതാണ്‌ ഇത്‌. വിശ്വജയം എന്നാണ്‌ ഈ 
കവചത്തിന്റെ പേര്‌. 


ഭൃഗുരുവാച 
60. ബ്രഹ്മന്‍ ബ്രഹ്മവിദാം ശ്രേഷ്ഠ 6്രഹ്മജ്ഞാനവിശാരദ 
സര്‍വജ്ഞ സര്‍വജനക സര്‍വേശ സര്‍വപുൂജിത 


ബ്രഹ്മന്‍. ബ്രഹ്മജ്ഞാനികളില്‍ ശ്രേഷ്ഠ, ബ്രഹ്മജ്ഞാനനിധേ, സര്‍വജ്ഞ, സര്‍വേശ, സര്‍വജനക, 
സര്‍വപൂജിത, 


61. സരസ്വത്യാശ്ച കവചം (്ബൂഹി വിശ്വജയം പ്രഭോ 
അയാതയാമം മ്രത്രാണാം സമൂഹസംയുതം പരം 


പ്രഭോ, നിര്‍ദ്ദോഷങ്ങളായ അനേകം മ്രത്രങ്ങള്‍ ഉള്‍പ്പെടുന്ന ഉത്തമമായ വിശ്വജയമെന്ന 
സരസ്വതീകവചം എനിക്ക്‌ ഉപദേശിച്ചു തന്നാലും. 


ബഹ്മാവാച 


62. ശൃണു വത്സ പ്രവക്ഷ്യാമി കവചം സര്‍വകാമദം 
ശ്രുതിസാരം ശ്രുതിമുഖം ശ്രുത്യുക്തം ശ്രുതിപൂജിതം 


വത്സ, സരസ്വതീകവചം ഞാന്‍ ഉപദേശിക്കാം. കേട്ടുകൊള്ളു. അത്‌ സര്‍വകാമപ്രദവും ശ്രുതിസാരവും 
ശ്രുതിമുഖ്യവും ശ്രുത്യുക്തവും ശ്രുതിപൂജിതവുമാണ്‌. 
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63. ഉക്തം കൃഷ്ണേന ഗോലോകേ മഹ്യം വുന്ദാവനേ വനേ 
രാസേശ്വരേണ വിഭുനാ രാസേ വൈ രാസമണ്ഡലേ 


മഹാപ്രഭൂവും രാസേശ്വരനുമായ കൃഷ്ണന്‍ ഗോലോകത്തെ വൃന്ദാവനത്തിലുള്ള രാസമണ്ഡലത്തില്‍ 
വച്ചാണ്‌ എനിക്ക്‌ ഈ കവചം ഉപദേശിച്ചു തന്നത്‌. 


64. അതീവ ഗോപനീയം ച കലപവ്യക്ഷസമം പരം 
അശ്രുതാദ്ഭുതമ്രത്രാണാം സമൂഹൈശ്ച സമമ്പിതം 


അതീവ രഹസ്യവും കല്പവൃക്ഷതുല്യവുമാണിത്‌. മുമ്പ്‌ ഒരിക്കലും കേട്ടിട്ടില്ലാത്ത 
അദ്ഭുതമ്രന്തസമുഹങ്ങളോടു കൂടിയതുമാണ്‌ ഈ മന്ത്രം. 


65. യദ്ധൃത്വാ ഭഗവാന്‍ ശുരക?ഃ സര്‍വദൈതേേഷു പൂജിതഃ 
യദ്ധൃത്വാ പഠനാദ്രബ്രഹ്മന്‍ ബുദ്ധിമാംശ്ച ബൃഹസ്പതിഃ 


ഏത്‌ ധരിച്ചതുകൊണ്ടാണോ ഭഗവാന്‍ ശുക്രന്‍ സര്‍വരദൈത്യന്മാരിലും വച്ച്‌ പുജിതനായത്‌, ഏതു 
പഠിച്ചതു കൊണ്ടാണോ ബൃഹസ്പതി ബുദ്ധിമാനായത്‌, 


66. പഠനാദ്ധാരണാദ്വാഗ്മീ കവിന്ദ്രോ വാല്മികോ മുനിഃ 
സ്വായംഭുവോ മനുശ്ചൈവ യദ്ധൃത്വാ സര്‍വപൂജിതഃ 


ഏതു പഠിക്കുകയും ധരിക്കുകയും ചെയ്തതുകൊണ്ടാണോ വാല്മീകി മഹര്‍ഷി വാഗ്മിയായ 
കവീന്ദ്രനായത്‌, ഏതു ധരിച്ചതുകൊണ്ടാണോ സ്വായംഭുവമനു സര്‍വപുജിതനായത്‌. 


67. കണാദോ ഗൌതമഃ കബ്വഃ പാണിനിഃ ശാകടായനഃ 
ഗ്രന്ഥം ചകാര യദ്ധൃത്വാ ദക്ഷഃ കാത്യായനഃ സ്വയം 


ഏതു ധരിച്ചതുകൊണ്ടാണോ കണാദനും ഗൌതമനും കബ്പനും പാണിനിയും ശാകടായനനും 
ഗ്രന്ഥം രചിച്ചത്‌, കാത്യായനന്‍ അതിന്‌ സ്വയം സമര്‍ത്ഥനായത്‌, 


68. ധ്ൃത്വാ വേദവിഭാഗം ച പുരാണാന്യഖിലാനി ച 
ചകാര ലീലാമാത്രേണ കൃഷ്ണപദ്വൈപായനഃ സ്വയം 


കൃഷ്ണദ്വപായനന്‍ അനായാസം വേദങ്ങളെ വിഭജിക്കുകയും അഖില പുരാണങ്ങളും 
നിര്‍മ്മിക്കുകയും ചെയ്തത്‌, 


69. ശാതാതപശ്ച സംവര്‍ത്തോ വസിഷ്ഠശ്ച പരാശരഃ 
യദ്ധൃത്വാ പഠനാദ്രശ്ന്ഥം യാജ്ഞവല്കൃശ്ചകാര സഃ 


ഏതു പഠിക്കുകയും ധരിക്കുകയും ചെയ്തതു കൊണ്ടാണോ ശാതാതപനും സംവര്‍ത്തനും 
വസിഷ്ഠനും പരാശരനും ആ യാജ്ഞവലക്യനും ഗ്രന്ഥം രചിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞത്‌, 


70. ഒശൃശൃംഗോ ഭരദ്വാജശ്ചാസ്തികോ ദേവലസ്തഥാ 
ജൈഗീഷവ്യോ യയാതിശ്ച ധൃത്വാ സര്‍വ്ൃത പൂജിതാഃ 


ഏതു ധരിച്ചതുകൊണ്ടാണോ ജുശ്ൃശൃംഗനും ഭരദ്വാജനും ആസ്തികനും അതുപോലെ ദേവലനും 
ജൈഗീഷവ്യനും യയാതിയും സര്‍വ്രത പൂജിതരായിത്തീര്‍ന്നത്‌, 


71. കവചസ്യാസ്യ വിപ്ര്രേന്ദ ജഷിരേവ പ്രജാപതിഃ 
സ്വയം ഛന്ദശ്ച ബൃഹതി ദേവതാ ശാരദാംബികാ 


ആ കവചത്തിന്റെ ദ്രഷ്ടാവായ ജഷി, ഹേ നാരദ, ര്രഹ്മ്രജാപതിതന്നെയാകുന്നു. അതിന്റെ ഛന്ദസ്‌ 
ബൃഹതിയും ദേവത ശാരദാംബികയുമാണ്‌. 
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72, സര്‍വതത്ത്വപരിജഞാനസര്‍വാര്‍ത്ഥസാധനേഷു ച 
കവിതാസു ച സര്‍വാസു വിനിയോഗഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 


സര്‍വതത്ത്വങ്ങളുടെയും പരിജ്ഞാനത്തിലും സര്‍വാര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സാധനങ്ങളിലും സര്‍വ 
കവിതകളിലുമാണ്‌ ഇതിന്റെ വിനിയോഗം എന്നുപറയുന്നു. (വിനിയോഗത്തിന്‌ ഇവിടെ 
പ്രയോജനമെന്നര്‍ത്ഥം) 


73. ശിം ഫ്രീം സരസ്വത്യൈ സ്വാഹാ ശിരോ മേ പാതു സർവതഃ 
ശ്രീ വാഗ്ദേവതായൈ സ്വാഹാ ഭാലം മേ സര്‍വദാ//വതു 


ശ്രീം (ശ്രീം എന്നീ ശ്രീബീജമായാബീജസ്വരൂപിണിയായ സരസ്വതീഭഗവതി എല്ലായിടത്തും 
നിന്നുകൊണ്ട്‌ എന്റെ ശിരസിനെ രക്ഷിക്കട്ടെ. ശ്രീ സ്വരൂപിണിയായ വാഗ്ദേവത എന്റെ 
ഫാലപ്രദേശത്തെ സര്‍വദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


74. ഓാം ഹ്രീം സരസ്വതൈ സ്വാഹേതി ശ്രോത്രേ പാതു നിരന്തരം 
ഓം ശ്രീം ശ്രീം ഭഗവത്്യെ സരസ്വത്ത്യെ സ്വാഹാ ന്വേതയുശമം സദാ.//വതു 


“ഓം ശ്രീം സ്വരൂപിണിയായ സരസ്വതീദേവി എന്റെ രണ്ടു ശ്രോത്രങ്ങളെയും സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. “ഓം 
ശ്രീം ശ്രീം സ്വരൂപിണിയായ ഭഗവതി സരസ്വതി സദാ എന്റെ രണ്ടു കണ്ണുകളെയും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


75. ഐം ഹ്രീം വാഗ്വാദിനൈയ സ്വാഹാ നാസാം മേ സര്‍വദാ/വതു 
ഹ്രീം വിദ്യാധിഷ്ഠാതൃദേവ്യൈ സ്വാഹാ ചോഷ്ഠം സദാവ/വതു 


ഐം ഗ്രീം സ്വരൂപിണിയായ വാഗ്വാദിനി എന്റെ നാസികയെ സര്‍വദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. ശ്രീം 
സ്വരൂപിണിയായ വിദ്യാധിഷ്ഠാത്രീദേവി എന്റെ ഓഷ്ഠത്തെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


76. ഓം ശ്രീം ശ്രീം ര്രാഫ്മ്യൈ സ്വാഹേതി ദന്തപംക്തിം സദാവവതു 
ഐമിതോേകാക്ഷരോ മന്ത്രോ മമ കണ്ഠം സദാവവതു 


ഓം ശ്രീം ശ്രീം സ്വരൂപിണിയായ ബ്രാഹ്മീദേവി എന്റെ ദന്തപംക്തിയെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. “ഐം”എന്ന 
ഏകാക്ഷരമ്ര്രം കണ്ഠത്തെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


77, ഓംശ്രീം രീം പാതു മേ ഗ്രീവാം സ്കന്ധോ മേ ശ്രീം സദാവതു 
ഓം (രീം വിദ്യാധിഷ്ഠാതൃദേവ്വയ്യൈ സ്വാഹാ വക്ഷഃ സദാവതു 


ഓം ശ്രീം ശ്രീം സ്വരൂപിണിയായ ദേവി എന്റെ കഴുത്തിനെയും ശ്രീം സ്വരൂപിണിയായ ദേവി 
തോളിനെയും സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. ഓം ശ്രീം (്രീം സ്വരൂപിണിയായ വിദ്യാധിഷ്ഠാതൃദേവി എന്റെ 
വക്ഷസ്സിനെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


78. ഓം ഹ്രീം വിദ്യാധിസ്വരുപാ സ്വാഹാ മേ പാതു നാഭികാം 
ഓം ഫ്രീം ക്മരീം വാണ്യയൈ സ്വാഹേതി മമ ഹസ്ത സദാ/വതു 


ഓം ഗ്രീം സ്വരൂപിണിയായ വിദ്യാധിഷ്ഠാതൃദേവത എന്റെ നാഭിയെ രക്ഷിക്കട്ടെ. ഓം ഫ്രീം ക്ലീം 
സ്വരൂപിണിയായ വാണീദേവി എന്റെ കൈകളെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


79. ഓം സര്‍വവര്‍ണ്ണാത്മികായെ പാദയുശം സദാ/വതു 
ഓം വാഗധിഷ്ഠാതൃദേവ്യയൈ സ്വാഹാ സര്‍വം സദാവതു 


ഓം എന്ന സര്‍വവര്‍ണ്ണാത്മികയായ ദേവി പാദയുശം സദാ കാക്കട്ടെ. “ഓം”കാരരൂപിണിയായ 
വാഗധിഷ്ഠാതൃദേവി എല്ലാം എപ്പോഴും കാക്കട്ടെ. 
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ഓം സര്‍വകണ്ഠവാസിസ്വ്യൈ സ്വാഹാ പ്രാച്യാം സദാവവതു 
ഓം സര്‍വജിഹ്വാഗ്രവാസിന്വ്യൈ സ്വാഹാഗ്ിദിശി രക്ഷതു 


ഓം സ്വരൂപിണിയായി സര്‍വകണ്ഠങ്ങളിലും കുടികൊള്ളുന്ന ദേവി കിഴക്കുദിക്കില്‍ നിന്ന്‌ എന്നെ 
രക്ഷിക്കട്ടെ. ഓംകാര രൂപിണിയായി സര്‍വ ജിഹ്വാഗ്രങ്ങളിലും വസിക്കുന്ന ദേവി അഗികോണില്‍നിന്ന്‌ 
എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


81. ഓം ഐം ഹ്രീം ക്ലീം സരസ്വത്യൈ ബുധജനന്യയൈ സ്വാഹാ 
സതതം മ്രന്തരാജോയം ദക്ഷിണേ മാം സദാ;"വതു 


“ഓം ഐം ഡ്രീം ക്ലീം സരസ്വത്യ്യ ബുധജനന്യ സ്വാഹാ” എന്ന ഈ ഉത്തമമ്ര്്രം ദക്ഷിണദിക്കില്‍ 
നിന്ന്‌ എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


82, ഐം ഫ്രീം ശ്രീം ര്ര്യക്ഷരോ മന്ത്രോ നൈരൃത്യാം സര്‍വദായ/വതു 
ഓം ഐം ജിഹ്വാഗ്രവാസിന്വ്യൈ സ്വാഹാ മാം വാരുണേ/വതു 


ഐം ഫഹീം ശ്രീം എന്ന ത്ര്യക്ഷരമ്രന്തം നിരൃതികോണില്‍ നിന്ന്‌ സദാ എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. 
ജിഹ്വാഗ്രത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന ഓം ഐം സ്വരൂപിണിയായ ദേവി എന്നെ പശ്ചിമദിക്കില്‍ നിന്ന്‌ 
രക്ഷിക്കട്ടെ. 


83. ഓം സര്‍വാംബികായൈ സ്വാഹാ വായവ്വയേ മാം സദാ/'വതു 
ഓം ഐം ശ്രീം ക്ലീം ഗദ്യവാസിനൈൃ സ്വാഹാ മാമുത്തരേ/വതു 


ഓം സ്വരൂപിണിയായ സര്‍വാംബിക വായുകോണില്‍ നിന്ന്‌ എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. ഗദ്യവാസിനിയായ 
ഓം ഐം ശ്രീം ക്ളീം സ്വരൂപിണി എന്നെ ഉത്തരദിക്കില്‍ നിന്നു രക്ഷിക്കട്ടെ 


84. ഐം സര്‍വശാസ്രതവാസിന്വ്യൈ സ്വാഹേശാന്യാം സദാ/വതു 
ഓം ഫ്രീം സര്‍വപൂജിതായൈ സ്വാഹാ ചോര്‍ധ്വം സദാവ/വതു 


സര്‍വശാസ്ധ്രവാസിനിയായ ഐംകാരസ്വരൂപിണി ഈശാനകോണില്‍ നിന്ന്‌ രക്ഷിക്കട്ടെ. 
സര്‍വപുജിതയായ ഓം ഫ്രീം സ്വരൂപിണി എന്നെ മുകളില്‍ നിന്ന്‌ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


85. ഫ്രീം പുസ്തകവാസിന്വയ്യൈ സ്വാഹാ/ധോ മാം സദാവവതു 
ഓം ഗ്രന്ഥബീജസ്വരുപായൈ സ്വാഹാ മാം സര്‍വതോ./വതു 


പുസ്തകവാസിനിയായ ഫ്രീം സ്വരൂപിണി താഴെനിന്ന്‌ എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. ഗ്രന്ഥബീജസ്വരൂപയായ 
ഓങ്കാരസ്വരൂപിണി എന്നെ എല്ലായിടത്തുനിന്നും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


86. ഇതി തേ കഥിതം വിപ്ര ്രഫ്മമ്രന്താഘവിഗ്രഹം 
ഇദം വിശ്വജയം നാമ കവചം ബ്രഹ്മരുപകം 


ഹേ വിപ്ര, സരസ്വതീകവചം ഞാന്‍ നിന്നോട്‌ ഉപദേശിച്ചു കഴിഞ്ഞു. അസാഖ്യം പ്രഷ്മമ്ര്രങ്ങളുടെ 
മൂര്‍ത്തിരൂപമാണിത്‌. വിശ്വജയമെന്നു പേരുള്ള ഈ കവചം ബ്രഹ്മസ്വരൂപമാണ്‌. 


87. പുരാ ശ്രുതം ധര്‍മ്മവ്രക്താത്‌ പര്‍വതേ ഗന്ധമാദനേ 
തവ സ്നേഹാന്മയാഖ്യാതം പ്രവക്തവ്യം ന കസ്യചിത്‌ 


പണ്ട്‌ ഗന്ധമാദനപര്‍വതത്തില്‍ വെച്ച്‌ ധര്‍മ്മമുഖത്തു നിന്നു ഞാന്‍ നേരിട്ടു കേട്ടതാണ്‌. നിന്നോടുള്ള 
സ്‌നേഹം നിമിത്തം ഞാന്‍ പറഞ്ഞു എന്നേ ഉള്ളു. ഇത്‌ ആരോടും പറഞ്ഞുപോകരുത്‌. 


88, ഗുരുമഭ്യര്‍ച്യ വിധിവദ്ധസ്ര്താലങ്കാരചന്ദനൈഃ 
പ്രണമ്യ ദണ്ഡവദ്ഭൂമ കവചം ധാരയേത്‌ സുധീഃ 
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വിധിയാംവണ്ണം വസ്ര്രാലങ്കാരചന്ദനാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ ഗുരുവിനെ പൂജിച്ച്‌ ദണ്ഡനമസ്കാരം ചെയ്തിട്ടേ 
വിവേകമുള്ളവര്‍ കവചം ധരിക്കാവു. 


89. പഞ്ചലക്ഷജപേനൈവ സിദ്ധം തു കവചം ഭവേത്‌ 
യദിസ്യാത്‌ സിദ്ധകവചോ ബൃഹസ്പതിസമോ ഭവേത്‌ 


അഞ്ചുലക്ഷം തവണ ജപിച്ചാല്‍ ഈ കവചം സിദ്ധമായിത്തീരും. കവചം സിദ്ധമായവന്‍ 
ബൃഹസ്പതിക്കു തുല്യനാണ്‌. 


90. മഹാവാശി കവ്ീന്ദ്രശ്ച ത്രൈലോകൃവിജയീ ഭവേത്‌ 
ശക്നോതി സര്‍വം ജേതും ച കവചസ്യ പ്രസാദത3ഃ 


കവചം സിദ്ധമായ ഒരുവന്‍ മഹാവാശിയും കവീന്ദ്രനും ത്രൈലോക്യ വിജയിയുമായി ഭവിക്കും. 
കവച്പ്രസാദത്താല്‍ അവനു സകലതും ജയിക്കാന്‍ കഴിയും. 


91, ഇദം ച കണ്വശാഖോക്തം കവചം കഥിതം മുനേ 
സ്തോത്രപൂജാവിധാനം ച ധ്യാനം ച വന്ദനം ശൃണു 


ഇതാണ്‌ കണ്വശാഖോക്തമായ കവചമെന്നു പറയുന്നത്‌. സ്തോത്രം പുജാവിധാനം ധ്യാനം വന്ദനം 
എന്നിവയെപ്പറ്റി ഇനി പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍ത്ഥോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
വാഗ്ദേവതായാഃ സ്തവനം ശ്രൂയതാം സര്‍വകാമദം 
മഹാമുനിര്‍യാജ്ഞവല്ക്യോ യേന തുഷ്ടാവ സാ പുരാ 


സര്‍വകാമങ്ങളും പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന വാഗ്ദേവതാ സ്തവം കേട്ടുകൊള്ളുക. മഹര്‍ഷിവരേണ്യനായ 
യാജ്ഞവല്ക്യന്‍ പണ്ട്‌ ഈ സ്തവം കൊണ്ടാണ്‌ ദേവിയെ സ്തുതിച്ചത്‌. 


2, ഗുരുശാപാച്ചു സ മുനിര്‍ഹതവിദ്യോ ബഭൂവ ഹ 
തദാ ജഗാമ ദുഃഖാര്‍ത്തോ രവിസ്ഥാനം സുപുണ്യദം 


ഗുരുശാപം നിമിത്തം ഒരിക്കല്‍ ആ മുനിക്ക്‌ വിദ്യയെല്ലാം നഷ്ടമായി. അതുകൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹം 
ദുഃഖാര്‍ത്തനായി പുണ്യപ്രദമായ രവിസ്ഥാനത്തേക്കു പോയി. 


3, സ്രമ്പാപ്യ തപസാ സൂര്യം ലോലാര്‍ക്കേ ദൃഷ്ടിഗോചരേ 
തുഷ്ടാവ, സൂര്യം ശോകേന രുരോദ ച മുഹുർമുഹുഃ 


ആ ലോലാര്‍ക്കകുണ്ഡത്തിലെത്തി തപസ്സുചെയ്ത്‌ സൂര്യന്‍ പ്രത്യക്ഷനായപ്പോള്‍ അദ്ദേഹത്തെ 
സ്തുതിച്ച്‌ ദുഃഖത്തോടെ വീണ്ടുംവീണ്ടും വിലപിച്ചു. 


4. സൂര്ൃയസ്തം പാഠയാമാസ വേദം വേദാംഗമീശ്വരഃ 
ഉവാച സ്തൌഹി വാഗ്ദേവീം ഭക്ത്യാ ച സ്മൃതിഹേതവേ 
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ഭഗവാന്‍ സൂര്യന്‍ അദ്ദേഹത്തെ വേദാംഗം ഉള്‍പ്പെടെയുള്ള വേദം പഠിപ്പിച്ചു. എന്നിട്ട്‌ അതു 
മറന്നുപോകാതിരിക്കാന്‍ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം വാഗ്ദേവതയെ സ്തുതിക്കാനും ഉപദേശിച്ചു. 


ടം. തമിത്യുക്ത്വാ ദീനനാഥോ.//പ്യന്തര്‍ധാനം ചകാര സഃ 
മുനിഃ സ്നാത്വാ ച തുഷ്ടാവ ഭക്തിന്റമാത്മകന്ധരഃ 


അദ്ദേഹത്തോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ദീനനാഥന്‍ അന്തര്‍ധാനം . ചെയ്തു. യാജ്ഞവല്ക്യന്‍ 
സ്‌നാനാനന്തരം ഭക്തിപൂര്‍വം അഹങ്കാരം വെടിഞ്ഞ്‌ ന്രമശിരസ്കനായി ദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. 


യാജഞവല്‍കൃ ഉവാച 


6. കൃപാം കുരു ജഗന്മാതര്‍മാമേവം ഹതതേജസം 
ഗുരുശാപാത്‌ സ്മൃതിഭ്രഷ്ടം വിദ്യാഹീനം ച ദുഃഖിതം 


ഹേ, ജഗന്മാതാവേ, തേജസ്സസെല്ലാം നഷ്ടപ്പെട്ട എന്നില്‍ കൃപ കാട്ടണേ.ഗുരുശാപം നിമിത്തം 
ഓര്‍മ്മകെട്ട്‌ വിദ്യയും നശിച്ച്‌ ദുഃഖിക്കുന്നവനാണു ഞാന്‍. 


നം ജ്ഞാനം ദേഹി സ്മൃതിം വിദ്യാം ശക്തീം ശിഷ്ൃപ്രബോധിനീം 
ഗ്രന്ഥകര്‍ത്തൃത്വശക്തിം ച സുശിഷ്യം സുപ്രതിഷ്ഠിതം 


നഷ്ടപ്പെട്ട ജഞാനം വീണ്ടും ഉണ്ടാക്കിത്തന്നാലും. ഓര്‍മ്മശക്തിയും ശിഷ്യന്മാരെ പഠിപ്പിക്കാനുള്ള 
അറിവും കഴിവും ഗ്രന്ഥം രചിക്കാനുള്ള കഴിവും നല്‍കിയാലും. എന്നെ ദൃഡചിത്തനായ ഉത്തമ 
ശിഷ്യനാക്കിയാലും. 


8. പ്രതിഭാം സത്സഭായാം ച വിചാരക്ഷമതാം ശുഭാം 
ലൂപ്തം സര്‍വം ദൈവയോഗാന്നവീഭൂതം പുനഃ കുരു 


സജ്ജനസഭയില്‍ പ്രതിഭാശാലിയാക്കിയാലും. അവിടെ നടക്കുന്ന ചര്‍ച്ചകളില്‍ പങ്കെടുക്കാന്‍ 
സമര്‍ത്ഥനാക്കിയാലും. ദൌര്‍ഭാഗ്യവശാല്‍ എനിക്ക്‌ സകലതും നഷ്ടമായി. അവയെല്ലാം വീണ്ടും 
പുതുക്കിത്തന്നാലും. 


9. യഥാങ്കുരം ഭസ്മനി ച കരോതി ദേവതാ പുനഃ 
ബ്രഹ്മസ്വരൂപാ പരമാ ജ്യോതിീരൂപാ സനാതനീ 


ഭസ്മത്തില്‍ നിന്ന്‌ വീണ്ടും അങ്കുരം ജനിപ്പിക്കാന്‍ ദേവതയ്ക്കു കഴിയുമല്ലോ. അതുപോലെ 
നഷ്ടമായ ജ്ഞാനം പുനഃസൃഷ്ടിക്കാന്‍ നിനക്കു കഴിയും. നീ ബ്രഹ്മസ്വരുപയും പരമമായ 
ജ്യോതിസ്വരൂപയും സനാതനിയുമാണ്‌. 


10. സര്‍വവിദ്യാധിദേവീ യാ തസ്യ വാണൈ നമോ നമഃ 
വിസര്‍ഗ്ഗബിന്ദുമാത്രാസു യദധിഷ്ഠാനമേവ ച 


സര്‍വവിദ്യകള്‍ക്കും ആശ്രയഭൂതയായ വാണീദേവിക്കു നമസ്കാരം; നമസ്കാരം. വിസര്‍ഗ്ഗം, ബിന്ദു, 
മാത്ര എന്നിവയ്ക്കു മൂന്നിനും അധിഷ്ഠാനമായ അക്ഷരങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


11. രദധിഷ്ഠാര്രീ യാ ദേവി തസ്യ നിത്യ നമോ നമഃ 
വ്യാഖ്യാസ്വരൂപാ സാ ദേവി വ്യാഖ്യാധിഷ്ഠാതൃരൂപിണി 


അധിഷ്ഠാതൃ ദേവതയായിരിക്കുന്നത്‌ ആരോ ആ നിത്യയായ ദേവിക്ക്‌ നമസ്കാരം, നമസ്കാരം. 
വ്യാഖ്യാന സ്വരൂപയായിരിക്കുന്ന ആ ദേവി തന്നെയാണ്‌ വ്യാഖ്യാധിഷ്ഠാതുൃരൂപിണി 
യായിരിക്കുന്നതും. 
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12, യയാ വിനാ പ്രസംഖ്യാവാന്‍ സാംഖ്യാം കര്‍ത്തും ന ശകൃതേ 
കാലസാഖ്യാസ്വരുപാ യാ തസ്സ്യൈ ദേവ്യ്യൈ നമോ നമഃ 


സാംഖ്യാവിദഗ്‌ ധനായ ഒരുവയുപോലും ആമകെക്കൂടാതെ സാഖ്യാഗണന സാദ്ധ്യമല്ലയോ 
കാലസംഖ്യാസ്വരുപയായ ആ ദേവിക്ക്‌ നമസ്കാരം. 


13. ക്രമസിദ്ധാന്തരൂപാ യാ തസ്യൈദേവ്വയ്യ നമോ നമഃ 
സ്മൃതിശക്തിജ്ഞാനശക്തിബുദ്ധിശക്തിസ്വരൂപിണി 


ശ്രമസിദ്ധാന്ത (ശ്രമജഞാനസിദ്ധാന്തം) സ്വരുപയായിരിക്കുന്ന ദേവിക്കു നമസ്കാരം. സ്മൃതി ശക്തിയും, 
ജ്ഞാനശക്തിയും, ബുദ്ധിശക്തിയും, 


14. പ്രതിഭാകല്പനാശക്തിര്‍യാ ച തസ്യ നമോ നമഃ 
സനല്‍കുമാരോ ബ്രഹ്മാണം ജ്ഞാനം പ്രപ്ച്ച യ്രത വൈ 


പ്രതിഭാശക്തിയും കല്‍പനാശക്തിയും സ്വരൂപമാര്‍ന്ന ആ ദേവിക്ക്‌ നമസ്കാരം; നമസ്കാരം. 
ഒരിക്കല്‍ സനല്‍കുമാരന്‍ ബ്രഹ്മദേവനോട്‌ ആത്മജ്ഞാനത്തെപ്പറ്റി ചോദിച്ചു. 


15. ബഭൂവ മുകവത്സോ്‌പി സിദ്ധാന്തം കര്‍ത്തുമക്ഷമഃ 
തദാജഗാമ ഭഗവാനാത്മാ ശ്രീകൃഷ്ണ ഈശ്വരഃ 


അപ്പോള്‍ ബ്രഹ്മജ്ഞാനത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറയാന്‍ അദ്ദേഹം അശക്തനായിരുന്നു. പരമാത്മാവായ 
ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്‍ അപ്പോള്‍ അവിടേക്ക്‌ എഴുന്നള്ളി. 


16. ഉവാച സച താം സ്തഹി വാണീമിഷ്ടാം പ്രജാപതേ 
സ ച തുഷ്ടാവ താം ബ്രഹ്മാ ചാജ്ഞയാ പരമാത്മനഃ 


അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: പ്രജാപതേ, അഭീഷ്ട്രപദയായ ആ വാണീദേവിയെ സ്തുതിക്കു. പരമാത്മാവായ 
കൃഷ്ണന്റെ ഉപദേശമനുസരിച്ച്‌ ര്രഹ്മാവ്‌ ആ ദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. 


17. ചകാര തത്പ്രസാദേന തദാ സിദ്ധാന്തമുത്തമം 
യദാപ്യനന്തം പ്രപച്ച ജഞാനമേകം “വസുന്ധരാ 


ദേവിയുടെ പ്രസാദത്താല്‍ ബ്രഹ്മാവിന്‌ ജ്ഞാനസിദ്ധാന്തം വിവരിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. ഭൂമീദേവി 
അനന്തനോട്‌ ഒരിക്കല്‍ ഏകമായ ആത്മജ്ഞാനത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചോദിച്ചപ്പോള്‍ 


18. ബഭൂവ മുകവത്സോ/പി സിദ്ധാന്തം കര്‍ത്തുമക്ഷമഃ 
തദാ താം സ ച തുഷ്ടാവ സ്ന്ത്രസ്തഃ കശ്യപാജ്ഞയാ 


അദ്ദേഹവും ആ സിദ്ധാന്തം വിശദമാക്കാന്‍ അസമര്‍ത്ഥനായിരുന്നു. അപ്പോള്‍ കശ്യപന്റെ 
ഉപദേശപ്രകാരം അദ്ദേഹം സംഭീതനായി വാണീദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. 


19, തതശ്ചകാര സിദ്ധാന്തം നിര്‍മ്മലം ഭ്രമഭഞ്ജനം 
വ്യാസഃ പുരാണസൂര്തം ച പ്രപച്ഛ വാലമികിം യദാ 


അതുകൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തിന്‌ ശ്രമം പോക്കുന്ന വിശുദ്ധ സിദ്ധാന്തം വിവരിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. വ്യാസന്‍ 
ഒരിക്കല്‍ പുരാണ സൂര്രത്തെപ്പറ്റി വാല്മീകിയോടു ചോദിച്ചു. 


20. മൌനിഭൂതശ്ച സസ്മാര താമേവ ജഗദംബികാം 
തദാ ചകാര സിദ്ധാന്തം തദ്ധരേണ മുനീശ്വരഃ 


വാല്മീകി അതുകേട്ട്‌ മാനിയായിത്തീരുകയും ആ ജഗദംബികയെത്തന്നെ സ്മരിക്കുകയും ചെയ്തു. 
അപ്പോള്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‌ ജഗദംബികാ പ്രസാദത്താല്‍ സിദ്ധാന്തം വ്യക്തമാക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 
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21, സ്രമ്പാപ്യ നിര്‍മലം ജ്ഞാനം ഭ്രമാന്ധധ്വംസദീപകം 
പുരാണസുൂതം ശ്രുത്വാ ച വ്യാസഃ കൃഷ്ണകലോദ്ഭവഃ 


ശ്രമരൂപമായ അജ്ഞാനത്തെ അകറ്റുന്ന പ്രദീപമായ നിര്‍മ്മലജ്ഞാനം നേടിയിട്ട്‌, കൃഷ്ണകലോദ്‌ 
ഭവനായ വ്യാസന്‍ പുരാണസുത്രം കേള്‍ക്കുകയും. 


മമ, താം ശിവാം വേദ ദദ്ധ്യ ച ശതവര്‍ഷം ച പുഷ്കരേ 
തദാ ത്വത്തോ വരം പ്രാപ്യ സല്‍ക്കവീന്ദ്രോ ബഭൂവ ഹ 


പുഷ്കരതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇരുന്നു നൂറു വര്‍ഷം ദേവിയെ ധ്യാനിക്കുകയും ആ ദേവിയെ അറിയുകയും 
ചെയ്തു. ഹേ ദേവി, നിന്നില്‍ നിന്ന്‌ വരം നേടിയിട്ട്‌ അദ്ദേഹം സല്‍ക്കവീന്ദ്രനായിത്തീര്‍ന്നു. 


23, തദാ വേദവിഭാഗം ച പുരാണം ച ചകാര സഃ 
യദാ മഹ്േന്ദ്രഃ പ്രപച്ച തത്വജ്ഞാനം സദാശിവം 


അതിനുശേഷമാണ്‌ അദ്ദേഹം വേദങ്ങളെ വിഭജിക്കുകയും പുരാണങ്ങള്‍ രചിക്കുകയും ചെയ്തത്‌. 
മഹ്ഹേന്ദ്രന്‍ ഒരിക്കല്‍ സദാശിവനോട തത്വജ്ഞാനത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചോദിച്ചു. 


24, ക്ഷണം താമേവ സഞ്ചിന്ത്യ തസ്മൈ ജ്ഞാനം ദദൌ വിഭൂഃ 
പ്രപച്ച്‌ ശബ്ദശാസ്രതം ച മഹേന്ദ്രശ്ച ബൃഹസ്പതിം 


ഉടന്‍ അദ്ദേഹം ആ ദേവിയെ സ്മരിക്കുകയും വിഭുവായ അദ്ദേഹം മഹേന്ദ്രന്‌ ജ്ഞാനം 
ഉപദേശിക്കുകയും ചെയ്തു. ആ മഹ്േ്ദ്രന്‍ ഒരിക്കല്‍ ബൃഹസ്പതിയോട്‌ ശബ്ദശാസ്ത്രത്തെപ്പറ്റി 
ചോദിച്ചു. 7 


25, ദിവ്യം വര്‍ഷസഹ്സ്രം ച സത്വാം ദധ്വയാ ച പുഷ്കരേ 
തദാ ത്വത്തോ വരം പ്രാപ്യ ദിവ്യവര്‍ഷസഹ്രസകം 


അതുകേട്ട ബൃഹസ്പതി ആയിരം ദിവ്യവര്‍ഷം പുഷ്കരത്തില്‍ വച്ച്‌ നിന്നെ ധ്യാനിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു. 
അങ്ങനെ ആയിരം സംവല്‍സരം കൊണ്ട്‌ നിന്നില്‍ നിന്ന്‌ വരം നേടിയിട്ടാണ്‌., 


26, ഉവാച ശബ്ദശാസ്(്രം ച തദര്‍ത്ഥം ച സുരേശ്വരം 
അധ്യാപിതാശ്ച യേ ശിഷ്യാ യൈരധിതമുനീശ്വരൈഃ 


ശബ്ദശാസ്ത്രവും അതിന്റെ അര്‍ത്ഥവും സുരേശ്വരനെ വിവരിച്ചു കേള്‍പ്പിക്കാന്‍ ബൃഹസ്പതിക്കു 
കഴിഞ്ഞത്‌. ശിഷ്യന്മാരെ അദ്ദേഹമതു പഠിപ്പിച്ചു. മുനീശ്വരന്മാരും അതു പഠിച്ചു. 


മമ, തേ ച താം പരിസഞ്ചിന്ത്യ പ്രവര്‍ത്തന്തേ സുരേശ്വരീം 
ത്വം സംസ്തുതാ പൂജിതാ ച മുനീന്ദ്രൈമനുമാനവൈഃ 
അവരും സുരേശ്വരിയായ ദേവിയെ ശരിക്കു ചിന്തിച്ചു കൊണ്ട്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നു. ഹേ ദേവി, 
മുനീന്ദ്രന്മാരും മനുക്കളും മനുഷ്യരും നിന്നെ പുജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
28, ദൈത്യേന്ര്രൈ।്വ സുരൈശ്ചാപി ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദിഭിഃ 
ജഡീഭൂതഃ സഹ്സസാസൃ$ഃ പഞ്ചവ്രക്തശ്ചതുര്‍മുഖഃ 
ദൈത്യേന്ദ്രന്മാരും സുരന്മാരും (്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശ്വരാദികളും നിന്നെ പൂജിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ 


ആയിരം തലയുളള ആദിശേഷനും പഞ്ചവ്രക്തനായ ശിവനും ചതുര്‍മുഖനായ ബ്രഹ്മാവും 
അശക്തരാണ്‌, 


29, യാം സ്തോതും കിമഹം സ്തമി താമേകാസ്യേന മാനവഃ 
ഇത്യുക്ത്വാ യാജ്ഞവല്കൃഷശ്ച ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരഃ 
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നിന്നെ സ്തുതിക്കാന്‍. ഒരു തലയുള്ള മനുഷ്യനായ ഞാന്‍ പിന്നെ എങ്ങനെ നിന്നെ സ്തുതിക്കും? 
എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ യാജ്ഞവല്കൃന്‍ മനസ്സും ശിരസ്സും താഴ്ത്തി ഭക്തിപൂര്‍വം ആ ദേവിയെ, 


30. പ്രണനാമ നിരാഹാരോ രുരോദ ച മുഹുർമുഹുഃ 
ജ്യോതീരുപാ മഹാമായാ തേന ദൃഷ്ടാ//പ്യുവാച തം 


പ്രണമിച്ചു. നിരാഹാരനായി വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. ജ്യോതീ രൂപമായ മഹാമായയെ അദ്ദേഹം 
ദര്‍ശിച്ചു. ആ ദേവി അദ്ദേഹത്തോട്‌ അരുളി ചെയ്തു; 


39. സുകവീന്ദ്രോ ഭവേത്യുക്ത്വാ വൈകുണ്ഠം ച ജഗാമ ഹ 
യാജ്ഞവലകൃകൃതം വാണീസ്തോത്രമേതത്തു യഃ പഠേത്‌ 


" സുകവീന്ദ്രനായ്‌ തീരട്ടെ.” ഇപ്രകാരം അനുഗ്രഹിച്ചിട്ട്‌ വൈകുണ്ഠത്തേക്ക്‌ പോകുകയും ചെയ്തു. 
യാജ്ഞവല്കൃയകൃതമായ ഈ വാണീസ്തോഭ്രം ആരാണോ പഠിക്കുന്നത്‌, 


32. സുകവീന്ദ്രോ മഹാവാശീ ബൃഹസ്പതിസമോ ഭവേത്‌ 
മഹാമൂര്‍ഖശ്ച ദുര്‍ബുദ്ധിര്‍വര്‍ഷമേകം യദാ പഠേത്‌ 
സ പണ്ഡിതശ്ച മേധാവീ സുകവീന്ദ്രോ ഭവേദ്രധുവം 


അവന്‍ നല്ല കവിയും മഹാവാശിയും ബൃഹസ്പതിതുല്യനുമായിത്തീരും. മഹാമൂര്‍ഖനും 
ദുര്‍ബുദ്ധിയുമായ ഒരുവന്‍ ഒരു വര്‍ഷം ഇത്‌ പാരായണം ചെയ്താല്‍ അവന്‍ ബുദ്ധിമാനും 
പണ്ഡിതനും നല്ല കവിയുമായിത്തീരുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷഷ്ഠോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
സരസ്വതീ തു വൈകുണ്ഠേ സ്വയം നാരായണാന്തികേ 
ഗംഗാശാപേന കലഹാത്കലയാ ഭാരതേ സരിത്‌ 


വൈകുണ്ഠത്തില്‍ ശ്രീനാരായണന്റെ സമീപം വസിച്ചിരുന്ന സരസ്വതി കലഹം നിമിത്തം 
ഗംഗാശാപമേററ്‌, അംശകലകൊണ്ട്‌ ഭാരതത്തില്‍ ഒരു നദിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


മും പുണ്ൃദാ പുണ്യരൂപാ ച പുണൃതീര്‍ത്ഥസ്വരൂപിണീ 
പുണ്ൃവദ്ഭിര്‍നിഷേവ്യാ ച സ്ഥിതിഃ പുണ്യവതാം മുനേ 


പുണ്യതീര്‍ത്ഥസ്വരൂപിണിയും പുണ്യ്രദയും പുണ്യരൂപയുമാണ്‌ ആ നദി. പുണ്യവാന്മാര്‍ അതിന്റെ 
തീരത്തുവസിക്കുകയും അതിനെ സേവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


3ം തപസ്വിനാം തപോരുപാ തപസഃ ഫലരൂപിണീ 
കൃതപാപേധ്മദാഹായ ജ്വലദഗ്നിസ്വരൂപിണീ 


ആ സരന്ധതിനദി തപസ്ധികള്‍ക്ക്‌ തപോരൂപയും തപസ്സിന്റെ ഫലസ്വരൂപയും ചെയ്തപാപമാകുന്ന- 
വിറക്‌ എരിച്ചുകളയുന്ന അഗ്നിസ്വരുപയുമാകുന്നു. 
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4ം ജ്ഞാനാത്സരസ്വതീതോയേ മൃതാ യേ മാനവാ ഭുവി 
തേഷാം സ്ഥിതിശ്ച വൈകുണ്ഠേ സുചിരം ഹരിസംസദി 


ഭൂമിയില്‍ വസിക്കുന്ന മനുഷ്യര്‍ ആ നദിയുടെ മാഹാത്മ്യം അറിഞ്ഞ്‌ അതിലെ പുണ്ൃജലത്തില്‍ 
വീണ്‌ ശരീരം വെടിഞ്ഞാല്‍ അവര്‍ വൈകുണ്ഠത്തിലെത്തും.ദീര്‍ഘകാലം ഹരിസന്നിധിയില്‍ 
വസിക്കുകയും ചെയ്യും. 


5, ഭാരതേ കൃതപാപശ്ച സ്നാത്വാ ത്രത ച ലീലയാ 
മുച്യതേ സര്‍വപാപേഭ്യോ വിഷ്ണുലോകേ വസ്േച്ചിരം 


ഭാരതത്തില്‍ പാപം ചെയ്ത ഒരുവന്‍ വിനോദത്തിനുവേണ്ടിയായാലും അതിലിറങ്ങി സ്നാനം 
ചെയ്താല്‍, അവന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനായി വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ ദീര്‍ഘകാലം വസിക്കും. 


6. ചാതുര്‍മാസ്യാം പൌര്‍ണ്ണമാസ്യാമക്ഷയായാം ദിനക്ഷയേ 
വൃതീപാതേ ച ഗ്രഹണേ/നൃസ്മിന്‍ പുണ്യദിനേ/പി ച 


ചാതുര്‍മാസൃത്തിലും പൂര്‍ണ്ണമാസിയിലും അക്ഷയനവമിയിലും അതുപോലെ വൃതീപാതത്തിലും 
ഗ്രഹണദിനത്തിലും മറ്റുപുണ്യദിനങ്ങളിലും 


7, അനുഷംഗേണ യഃ സ്നാതോ ഹേതുനാ ശ്രദ്ധയാ//'പി വാ 
സാരൂപ്യം ലഭതേ നൂനം വൈകുണ്ഠ സ ഹരേരപി 


യാദൃച്ഛികമായിട്ടോ ഏതെങ്കിലും കാരണം കൊണ്ടോ ബോധപൂര്‍വ്വമോ സ്‌നാനം ചെയ്താല്‍ 
വൈകുണ്ഠത്തില്‍ അവനു ഹരിയുമായി സാരുപ്യം ലഭിക്കുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


1! സരസ്വതീമനും ത്രത മാസമേകം ച യോ ജപേത്‌ 
മഹാമൂര്‍ഖഃ കവീന്ദ്രശ്ച സ ഭവേന്നാര്ത സംശയഃ 


സരസ്വതീമ്രന്തം ആരാണോ ഒരുമാസം മുടങ്ങാതെ ജപിക്കുന്നത്‌, അവന്‍ മഹാമൂര്‍ഖനാണെങ്കിലും 
കവീന്ദ്രനാകുമെന്നതില്‍ സംശയമില്ല. 


9, നിത്യം സരസ്വതീതോയേ യഃ സ്നായാന്മുണ്ഡയന്‍ നരഃ 
ന ഗര്‍ഭവാസം കുരുതേ പുനരേവ സ മാനവഃ 


ആരാണോ നിത്യവും മുണ്ഡനം ചെയ്തിട്ട്‌ സരസ്വതീതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ സ്നാനം ചെയ്യുന്നത്‌ ആ 
മനുഷ്യനു പിന്നീട്‌ ഗര്‍ഭവാസം അനുഭവിക്കേണ്ടിവരില്ല. 


10. ഇത്യേവം കഥിതം കിഞ്ചിത്‌ ഭാരതേ ഗുണകീര്‍ത്തനം 
സുഖദം കാമദം സാരം ഭൂയഃ കിം ശ്രോതുമിച്ഛസി 


സരസ്വതീ മാഹാത്മൃയത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ങനെ ചിലതെല്ലാം പറഞ്ഞു. സുഖപ്രദവും കാമപ്രദവും 
സാരഭൂതവുമാണ്‌ ഇത്‌. ഇനി എന്താണ്‌ കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


സൂത ഉവാച 


11. നാരായണവചഃ ശ്രുത്വാ നാരദോ മുനിസത്തമഃ 
പുനഃ പ്രപച്ഛ സന്ദേഹമിമം ശൌനക സത്വരം 


ഹേ ശൌനക, നാരായണന്‍ പറഞ്ഞതു കേട്ടപ്പോള്‍ മുനിശ്രേഷ്ഠനായ നാരദന്‍ ഉടനെ വീണ്ടും 
ഇങ്ങനെ ഒരു സംശയം ചോദിച്ചു. 





ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 6 


നാരദ ഉവാച 


12. കഥം സരസ്വതീിദേവീ ഗംഗാശാപേന ഭാരതേ 
കലയാ കലഹേനൈവ ബഭൂവ പുണൃദാ സരിത്‌ 


സരസ്വതീദേവി കലഹം മൂലം ഗംഗയുടെ ശാപത്താല്‍ കലാംശംകൊണ്ട്‌ ഭാരതത്തിലെ ഒരു 
പുണ്യനദിയായിത്തീര്‍ന്നതെങ്ങനെയാണ്‌? 


13. ശ്രവണേ ശ്രുതിസാരാണാം വര്‍ദ്ധതേ കൌതുകം മമ 
കഥാമൃതേന മേ തൃപ്തിഃ കേന ശ്രേയസി തൃപ്ൃതേ 


ശ്രുതിസാരം കേള്‍ക്കുന്തോറും കൌതുകം വര്‍ദ്ധിച്ചു വരികയാണ്‌. കഥാമൃതംകൊണ്ട്‌ മാത്രമേ 
എനിക്കു തൃപ്തിയുള്ളു; ശ്രേയസ്സില്‍ ആരാണ്‌ തൃപ്തിപ്പെടുക? 


14. കഥം ശശാപ സാ ഗംഗാ പുജിതാം താം സരസ്വതീം 
സാ തു സത്വസ്വരുപാ യാ പുണ്ൃയദാ സുഖദാ സദാ 


സമ്പൂജ്യയായ ആ സരസ്വതിയെ ഗംഗ എന്തിനു ശപിച്ചു? സദാ പുണൃപ്രദയും സുഖപ്രദയുമായ 
അവള്‍ സത്ചസ്വരുപയാണല്ലോ. 


15. തേജസ്വിന്യോര്‍ദ്വയോര്‍വാദകാരണം ശ്രുതിസുന്ദരം 
സുദുര്‍ലഭം പുരാണേഷു തന്മേ വ്യാഖ്യാതുമഹര്‍സി 


തേജസ്വികളായ ആ രണ്ടുപേരുടേയും കലഹകാരണം കേള്‍ക്കാന്‍ ഇമ്പമുള്ളതാകും. അത്തരം 
കഥകള്‍ പുരാണങ്ങളില്‍ ദുര്‍ലഭവുമാണ്‌. അത്‌ എന്നോട്‌ പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


16. ശൃണു നാരദ വക്ഷ്യാമി കഥാമേതാം പുരാതനീം 
യസ്യാഃ ്രവണമാത്രേണ സര്‍വപാപാത്പ്രമുച്യതേ 


ഹേ നാരദ, ആ പുരാണകഥ ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. അതു കേള്‍ക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ 
സര്‍വ്വപാപങ്ങളും തീരും. 


17. ലക്ഷ്മീ സരസ്വതീ ഗംഗാ വിഷ്ണോഃ സാന്നിദ്ധൃഗാഃ3 സദാ 
പ്രേമ്ണാ സമാസ്താസ്തിഷ്ഠന്തി സതതം ഹരിസന്നിധൌയ 


ലക്ഷ്മിയും സരസ്വതിയും ഗംഗയും സദാ വിഷ്ണുസന്നിധിയില്‍ വസിക്കുന്നവരാണ്‌.ഹരിയുടെ 
സന്നിധിയില്‍ അവര്‍ പരസ്പരപ്രേമത്തോടെ തുല്യനിലയ്ക്കുവര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


18. ചകാര സൈകദാ ഗംഗാ വിഷ്ണോര്‍മുഖനിരീക്ഷണം 
സസ്മിതാ ച സകാമാ ച സകടാക്ഷം പുനഃ പുനഃ 


ഴു 


ആ ഗംഗ ഒരു ദിവസം, പ്രേമപൂര്‍വം പുഞ്ചിരിതുകി വീണ്ടും വീണ്ടും കടാക്ഷിച്ച്‌ വിഷ്ണുവിന്റെ 
മുഖഭാവം നോക്കി രസിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


19, വിഭുര്‍ജഹാസ തദ്ധ്രക്തം നിരീക്ഷ്യ ച ക്ഷണം തദാ 
ക്ഷമാം ചകാര തദ്ൃഷ്ട്വാ ലക്ഷ്മീര്‍നൈവ സരസ്വതീ 


അവളുടെ മുഖസൌന്ദര്യം നോക്കി വിഷ്ണുവും ഉടന്‍ ഒന്നു പുഞ്ചിരിച്ചു. അതുകണ്ടുകൊണ്ടിരുന്ന 
ലക്ഷ്മി ക്ഷമിച്ചു. സരസ്വതിക്കാകട്ടെ ആ ചാപല്യം ക്ഷമിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. 
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20. ബോധയാമാസ പത്മാ താം സത്വരൂപാ ച സസ്മിതാ 
ക്രോധാവിഷ്ടാ ച സാ വാണീ ന ച ശാന്താ ബഭൂവഹ 


സത്വസ്വരൂപയായ ലക്ഷ്മി പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവളെ പറഞ്ഞുമനസ്സിലാക്കിയെങ്കിലും 
' ക്രോധാവിഷ്ടയായിത്തീര്‍ന്ന സരസ്വതി തീരെ ശാന്തയായില്ല. 


21. ഉവാച വാണീ ഭര്‍ത്താരം രക്താസ്യാ രക്തലോചനാ 
കുപിതാ കാമവേഗേന ശശ്വത്‌ പ്രസ്ഫുരിതാധരാ 


അവളുടെ മുഖം തുടുത്തു; കണ്ണു കലങ്ങി; കാമാവേശത്താല്‍ കോപിച്ച അവളുടെ ചുണ്ടു വിറച്ചു. 
അവള്‍ ഭര്‍ത്താവിനോടു പറഞ്ഞു: 


സരസ്വത്യുവാച 


22, സര്‍വ്രത സമതാബുദ്ധിഃ സദ്ഭര്‍ത്തുഃ കാമിനീം പ്രതി 
ധര്‍മ്മിഷ്ഠസ്യ വരിഷ്ഠസ്യ വിപരീതാ ഖലസ്യ ച 


കാമിനികളില്‍ സമത്വബുദ്ധിയാണ്‌ ധര്‍മ്മിഷ്ഠനും ശ്രേഷ്ഠനുമായ ഒരു നല്ല ഭര്‍ത്താവിന്‌ 
ഉണ്ടാവേണ്ടത്‌.അല്ലാത്തവന്‍ ദുഷ്ടനാണ്‌. 


മു, ജ്ഞാതം സൌഭാഗ്യമധികം ഗംഗായാം തേ ഗദാധര 
കമലായാം ച തത്തുല്യം ന ച കിഞ്ചിന്മയി പ്രഭോ 


ഹേ ഗദാധര, അങ്ങേയ്ക്ക്‌ ഗംഗയോട്‌ അധികം പ്രേമമുണ്ടെന്ന്‌ എനിക്കു മനസ്സിലായി. ലക്ഷ്മിയോട്‌ 
അത്രത്തോളം തന്നെ പ്രേമമുണ്ട്‌. പ്രഭോ, എന്നോട്‌ അങ്ങേയ്ക്കത്‌ തീരെയുമില്ല. 


24. ഗംഗായാഃ പത്മയാ സാർധം പ്രിതിശ്ചാസ്തി സുസമ്മതാ 
ക്ഷമാം ചകാര തേനേദം വിപരീതം ഹരിപ്രിയാ 


ഗംഗയ്ക്ക്‌ ലക്ഷ്മിയോട്‌ പ്രീതിയുണ്ടെന്നുള്ളതു തീര്‍ച്ചയാണ്‌.അതുകൊണ്ടാണ്‌ ആ ഹരിപ്രിയ ഈ 
വിപരീതം കണ്ടിട്ടും ക്ഷമിച്ചത്‌. 


25. കിം ജീവനേന മേ/ത്രൈവ ദുര്‍ഭഗായാശ്ച സായ്ബ്രതം 
നിഷ്ഫലം ജീവനം തസ്യാ യാ പത്യുഃ പ്രേമവഞ്ചിതാ 


ദുര്‍ഭഗയായ ഞാന്‍ എന്തിനാണ്‌ ഇനി ഇവിടെ ജീവിക്കുന്നത്‌? ഭര്‍ത്താവിന്റെ പ്രേമം ലഭിക്കാത്തവളുടെ 
ജീവിതം നിഷ്ഫലമാണ്‌. 


26. ത്വാം സര്‍വ്വേ സത്വരൂപം ച യേ വദന്തി മനീഷിണഃ 
തേ ച മൂര്‍ഖാ ന വേദജ്ഞാ ന ജാനന്തി മതിം തവ 


അങ്ങ്‌ സത്ധമൂര്‍ത്തിയാണെന്നു പറയുന്ന ബുദ്ധിമാന്മാര്‍ ഉണ്ടല്ലോ. അവര്‍ വേദം അറിവില്ലാത്ത 
മൂര്‍ഖരാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ അങ്ങയുടെ ഉള്ള്‍ അറിഞ്ഞുകൂടാ. 


27, സരസ്വതീവചഃ ശ്രുത്വാ ദൃഷ്ട്വാ താം കോപസംയുതാം 
മനസാ ച സമാലോകൃൃ സ ജഗാമ ബഹിഃസഭാം 


സരസ്വതി പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌,അവള്‍ കുപിതയായിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയ വിഷ്ണു മനസാ 
എന്തോ ആലോചിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ സഭയില്‍നിന്ന്‌ പോയി. 


28, ഗതേ നാരായണേ ഗംഗാമുവാച നിര്‍ഭയം രുഷാ 
വാഗധിഷ്ഠാതൃദേവീ സാ വാക്യം ശരവണദുഷ്കരം 





[കി 
[റി 
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ഭഗവാന്‍ നാരായണന്‍ സഭയില്‍നിന്നു പോയപ്പോള്‍, വാണീദേവി കുപിതയായി ഗംഗയോടു 
കേള്‍ക്കാന്‍ കൊള്ളുകയില്ലാത്ത വാക്കുകള്‍ പറഞ്ഞു. 


29, ഹേ നിര്‍ലജേജ ഹേ സകാമേ സ്വാമിഗര്‍വം കരോഷി കിം 
അധികം സ്വാമിസൌഈഭാഗ്യം വിജ്ഞാപയിതുമിച്ഛസി 


ലജജയില്ലാത്തവളേ, കൂത്തിച്ചി, ഭര്‍ത്താവു നിന്റെ വശത്താണെന്നു ഗര്‍വിക്കുന്നോ? ഭര്‍ത്താവിന്‌ 
നിന്നെയാണ്‌ കൂടുതല്‍ ഇഷ്ടമെന്ന്‌ നിനക്ക്‌ എല്ലാവരെയും അറിയിക്കണം, അല്ലേ? 


30. മാനചൂര്‍ണ്ണം കരിഷ്യാമി തവാദ്യ ഹരിസന്നിധ 
കിം കരിഷ്യതി തേ കാന്തോ മമൈവം കാന്തവല്ലഭേ 


ഇന്നു ഞാന്‍ ഹരിയുടെ സന്നിധിയില്‍ വച്ച്‌ നിന്റെ മാനം കെടുത്തുന്നുണ്ട്‌. ഭര്‍ത്താവിനു പ്രിയപ്പെട്ടവളേ, 
നിന്റെ ഭര്‍ത്താവ്‌ എന്നെ എന്തുചെയ്യുമെന്ന്‌ ഒന്നു കാണട്ടെ 


39, ഇത്യേവമുക്ത്വാ ഗംഗായാഃ കേശം ഗ്രഹീതുമുദ്യതാ 
വാരയാമാസ താം പത്മാ മദ്ധ്യദേശം സമാശ്രിതാ 


എന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ഗംഗയുടെ മുടിക്കെട്ടിനു കയറിപ്പിടിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. അപ്പോള്‍ ലക്ഷ്മീദേവി 
ഇടയ്ക്കു ചാടിവീണ്‌ അവളെ തടഞ്ഞു. 


32, ശശാപ വാണീ താം പത്മാം മഹാബലവതീ സതീ 
വൃക്ഷരുപാ സരിദ്രദൂപാ ഭവിഷ്യസി ന സംശയഃ 


സതിയും മഹാബലവതിയും കുപിതയുമായ സരസ്വതി ഉടന്‍തന്നെ ലക്ഷ്മിയെ, “നീ വൃക്ഷരൂപയും 
നദീരൂപയുമായി ഭവിക്കും സംശയമില്ല”” എന്നു ശപിച്ചു. 


ദം വിപരീതം തതോ ദൃഷ്ട്വാ കിഞ്ചിന്നോ വക്തുമർഹസി 
സന്തിഷ്ഠതി സഭാമധ്യേ യഥാ വ്ൃക്ഷോ യഥാ സരിത്‌ 


തെറ്റായ പ്രവൃത്തികണ്ടിട്ടും നിനക്ക്‌ ഒന്നും പറയുവാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ലല്ലോ. മരം പോലെ, നദി പോലെ 
നീ സഭയില്‍ നോക്കി നിന്നതല്ലേയുള്ളു? 


34. ശാപം ശ്രുത്വാ തു സാ ദേവീ ന ശശാപ ചുകോപ ഹ 
തത്രൈവ ദുദഖിതാ തസ്ഥ വാണീം ധ്ൃത്വാ കരേണ ച 


ശാപഠ ആ ദേവി കേട്ടെങ്കിലും സരസ്വതിയോടു കോപിക്കുകയോ അവളെ ശപിക്കുകയോ ചെയ്തില്ല. 
വാണിയെ കൈകൊണ്ട്‌ വിടാതെ പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവിടെത്തന്നെ ദുഃഖാര്‍ത്തയായി നിന്നു. 


ടേ. അസന്തുഷ്ടാം തു താം ദൃഷ്ട്വാ കോപപ്രസ്ഫുരിതാധരാം 
ഉവാച ഗംഗാ താം ദേവീം പത്മാം ചാരക്തലോചനാം 


എങ്കിലും അവള്‍ അസന്തുഷ്ടയായി; കോപത്താല്‍ ചുണ്ടു വിറച്ചു. കണ്ണുകലങ്ങിച്ചെമന്നു; ആ 
രൂപത്തില്‍ കണ്ട ലക്ഷ്മിയോടു ഗംഗ പറഞ്ഞു. 


ഗംഗോവാച 


36. ത്വമുത്ധൃജ മഹോഗ്രാം ച പത്തേ കിം മേ കരിഷ്യസി 
ദുഃശീലാ മുഖരാ നഷ്ടാ നിതൃം വാചാലരൂപിണീ 


പത്തേ, നീ ആ ഭയങ്കരിയെ വിടു. അവള്‍ എന്നെ എന്താണു ചെയ്യുന്നതെന്ന്‌ ഒന്നു കാണട്ടെ. ഇങ്ങനെ 
ഓരോന്നു വിളിച്ചു. പറയുക ഈ ശീലം കെട്ട, നശിച്ച, വായാടിയുടെ പതിവാണ്‌. 
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മേ, വാഗധിഷ്ഠാരതീ ദേവീയം ' സതതം കലഹപ്രിയാ 
യാവതി യോഗുതാ ചാസ്യ യാവതീ ശക്തിരേവ ച 


സദാ കലഹിക്കുന്ന ഇവളാണു വാഗധിഷ്ഠാതൃദേവത! ഇവള്‍ക്കെന്തു യോഗ്യതയുണ്ടോ, എത്ര 
ശക്തിയുണ്ടോ അതിന്‌ അനുസരിച്ച്‌, 


38. തഥാ കരോതു വാദം ച മയാ സാർധം ച ദുര്‍മുഖീ 
സ്വബലം യന്മമ ബലം വിജ്ഞാപയിതുമിച്ചതി 


ഈ മൂശേട്ട, എന്നോടുകലഹിക്കട്ടെ. സ്വന്തം ബല്യ എന്റെ ബലവും മറ്റുള്ളവരെ അറിയിക്കാനാണ്‌ 
ഇവളുടെ പുറപ്പാട്‌. 


39. ജാനന്തു സര്‍വേ ഹ്യുഭയോഃ പ്രഭാവം വിക്രമം സതി 
ഇത്യേവമുക്ത്വാ സാ ദേവീ വാണ്ര്യൈ ശാപം ദദാവിതി 


രണ്ടുപേരുടെയും ബലവും പരാക്രമവും എല്ലാവരും അറിയട്ടെ എന്നുപറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ദേവി 
സരസ്വതിയെ ഇങ്ങനെ ശപിച്ചു: 


40. സരിത്വരുപാ ഭവതു സാ യാത്വാംചശശാപഹ 
അധോമര്‍ത്യം സാ പ്രയാതു സന്തി യത്രൈവ പാപിനഃ 


ഹേ ലക്ഷ്മി, നിന്നെ ശപിച്ച അവളും നദിയായിത്തീര്‍ന്ന്‌ പാപികള്‍ വസിക്കുന്ന ഭൂപ്രദേശത്തുകൂടി 
ഒഴുകട്ടെ. 


41. കലഈ തേഷാം ച പാപാനി ഗ്രഹീഷ്ൃതി ന സംശയഃ 
ഇത്യേവം വചനം ശ്രുത്വാ താം ശശാപ സരസ്വതീ 


കലികാലത്ത്‌ അവള്‍ അവരുടെ പാപം ഏറ്റെടുക്കും സംശയമില്ല.ഇങ്ങനെ ശപിച്ചതുകേട്ടപ്പോള്‍ 
സരസ്വതി അവളെയും ശപിച്ചു. 


42, ത്വമേവ യാസ്ൃയസി മഹീം പാപിപാപം ലഭിഷ്ൃസി 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്രത ഭഗവാനാജഗാമ ഹ 


“നീയും ഭൂമിയില്‍ചെന്ന്‌ പാപികളുടെ പാപങ്ങള്‍ ഏറ്റെടുക്കും" അതിനിടയ്ക്കു ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണു 
അവിടേക്ക്‌ വന്നു. 


43ം ചതുര്‍ഭുജശ്ചതുര്‍ഭിശ്ച പാര്‍ഷദൈശ്ച ചതുര്‍ഭൂുജൈഃ 
സരസ്വതീം കരേ ധൃത്വാ വാസയാമാസ വക്ഷസി 


ചതുര്‍ബാഹുവായ ഭഗവാന്‍ ചതുര്‍ഭുജന്മാരായ നാലു പാര്‍ഷദന്മാരോടുകുടിയാണ്‌ വന്നത്‌. വന്ന 
ഉടന്‍ കൈപിടിച്ച്‌ സരസ്വതിയെ മാറോടണച്ചു. 


44. ബോധയാമാസ സര്‍വജ്ഞഃ സര്‍വ്വം ജ്ഞാനം പുരാതനം 
ശ്രുത്വാ രഹസ്യം താസാം ച ശാപസ്യ കലഹസ്യ ച 


സര്‍വജ്ഞനായ അദ്ദേഹം അവളെ പുരാതനമായ ജ്ഞാനം മുഴുവന്‍ ഓര്‍മ്മിപ്പിച്ചു. അവര്‍ 
തമ്മിലുണ്ടായ കലഹത്തിന്റെയും ശാപത്തിന്റെയും കഥ കേട്ടിട്ട്‌. 


45. ഉവാച ദുഃഖിതാസ്താശ്ച വാചം സാമയികീം വിഭുഃ 


വിഭുവായ അദ്ദേഹം ദുഃഖിതരായ അവരോട്‌ സമയോചിതമായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 
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ശ്രീഭഗവാനുവാച 


ലക്ഷ്മി ത്വം കലയാ ഗച്ഛ ധര്‍മധ്വജഗൃഹം ശുഭേ 
ഭദ്രേ, ലക്ഷ്മീ, അംശാവതാരം കൊണ്ട്‌ നീ ധര്‍മ്മധ്ജന്റെ ഗൃഹത്തിലേക്ക്‌ പൊയ്ക്കൊള്ളുക. 


46, അയോനിസംഭവാ ഭൂമ തസ കന്യാ ഭവിഷൃസി 
തത്രൈവ ദൈവദോഷേണ വ്ൃക്ഷത്വം ച ലഭിഷ്യസി 
അദ്ദേഹത്തിന്‌ അയോനിജയായ കന്യകയായി ഭവിക്കണം. പിന്നീട്‌ ദൈവവശാല്‍ നിനക്ക്‌ 
അവിടെത്തന്നെ വ്ൃക്ഷത്വവും ലഭിക്കും. 


47, മദംശസ്യാസുരസ്യൈവ ശംഖചുഡസ്യ കാമിനീ 
ഭൂത്വാ പശ്ചാച്ച മത്പത്നീ ഭവിഷ്യസി ന സംശയഃ 


എന്റെ അംശംതന്നെയായ ശംഖചുഡന്റെ പത്നിയായി ഭവിക്കും. പിന്നീട്‌ എന്റെ പത്നിയായി 
ത്തീരുകയും ചെയ്യാം. സംശയിക്കേണ്ട. 


48. ത്രൈലോക്യപാവനീ നാമ്നാ തുളസീതി ച ഭാരതേ 
കലയാ ച സരിദ്ഭാവം ശീഡ്വം ഗച്ഛ വരാനനേ 


ത്രൈലോക്യത്തെയും പരിശുദ്ധമാക്കുന്ന തുളസിയായി ഭാരതത്തില്‍ പിറക്കുക. കലകൊണ്ട്‌ 
നദീഭാവവും സ്വീകരിച്ചുകൊള്ളുക. പ്രിയേ, വേഗം പൊയ്ക്കൊള്ളു. 


49. ഭാരതം ഭാരതീശാപാന്നാമ്നാ പത്മാവതീ ഭവ 
ഗംഗേ,യാസൃസി പശ്ചാത്ത്വമംശേന വിശ്വപാവനീ 


ഭാരതിയുടെ ശാപഫലമായി ഭാരതത്തിലേക്ക്‌ പൊയ്ക്കൊള്ളുക. അവിടെ നീ പത്മാവതീനദിയായി 
ഭവിക്കും.ഗംഗേ പിന്നാലെ നീയും പൊയ്ക്കൊള്ളു. അംശം കൊണ്ട്‌ നീ വിശ്വപാവനിയായ 
ഗംഗയായിത്തീരുക. 


50. ഭാരതം ഭാരതീശാപാത്‌ പാപദാഹായ പാപിനാം 
ഭഗീരഥസ്യ തപസാ തേന നീതാ സുകലപിതേ 


പാപികളുടെ പാപം നശിപ്പിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി, ഭാരതിയുടെ ശാപമനുസരിച്ച്‌ ഭാരതത്തിലേക്ക്‌ 
പോകുക. സുകലപിതേ, ഭഗീരഥന്‍ സ്വതപസ്സുകൊണ്ട്‌ നിന്നെ ഭാരതത്തില്‍ എത്തിക്കും. 


51, നാമ്നാ ഭാഗീരഥി പൂതാ ഭവിഷ്ൃതി മഹീതലേ 
മദംശസ്യയ സമുദ്രസ്യ ജായാ ജായേ മമാജ്ഞയാ 


പരിപാവനയായ ഭാഗീരഥി എന്ന പേരില്‍ നീ ഭൂമിയിലെങ്ങും അറിയപ്പെടുന്നവളായിത്തീരും. എന്റെ 
അംശമായ സമുദ്രത്തിന്റെ പത്നിയായി ഭവിക്കും.എന്റെ കല്പന അതാണ്‌. 


52. മത്കലാംശസ്യ ഭൂപസ്യ ശന്തനോശ്ച സുരേശ്വരി 
ഗംഗാശാപേന കലയാ ഭാരതം ഗച്ച ഭാരതി 


ഹേ സുരേശ്വരി, എന്റെ കലാംശമായ ശന്തനു മഹാരാജാവിന്റെയും പത്നിയായി ഭവിക്കുക. ഹേ 
ഭാരതി, നീയും ഗംഗാശാപമനുസരിച്ച്‌ കലാംശത്തോടെ ഭാരതത്തിലേക്കു പോകുക. 


53. കലഹസ്യൃ ഫലം ഭുങ്ക്ഷ്വ സപത്നീഭ്യാം സഹാചറ്യുതേ 
സ്വയം ച പബ്രഹ്മസദനേ (്രഹ്മണഃ കാമിനീ ഭവ 


സപത്നീകലഹത്തിന്റെ ഫലം നീ അങ്ങനെ അനുഭവിക്കണം. നീ സ്വയം ്രഹ്മസദനത്തില്‍ 
്രഹ്മാവിന്റെ പത്നീപദവും അലങ്കരിക്കണം. 
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54. ഗംഗാ യാതു ശിവസ്ഥാനമ്രത പദ്മൈവ തിഷ്ഠതു 
ശാന്താ ച ക്രോധരഹിതാ മദ്ഭക്താ സത്വരൂപിണീ 


ഗംഗ ശിവസ്ഥാനത്തേക്കുപോകട്ടെ. പരമ ഇവിടെത്തന്നെ നില്ക്കട്ടെ. അവള്‍ ശാന്തയും ക്രോധ 
രഹിതയും എന്റെ ഭക്തയും സത്വസ്വരുപിണിയുമാണ്‌. 


55. മഹാസാധ്ധീ മഹാഭാഗാ സുശീലാ ധര്‍മ്മചാരിണീ 
യദംശകലയാ സർവാ ധര്‍മ്മിഷ്ഠാശ്ച പതിയധ്വതാഃ 


അവള്‍ മഹാസാധിയും മഹാഭാഗയും സുശീലയും ധര്‍മ്മചാരിണിയുമാണ്‌. ധര്‍മ്മിഷ്ഠരായ 
പതിര്രതകളെല്ലാം അവളുടെ അംശകലകളുമാണ്‌. 


56 ശാന്തരൂപാഃ സുശീലാശ്ച പ്രതിവിശ്വേഷു പൂജിതാഃ 
തിസ്രോ ഭാര്യാസ്ര്രിശീലാശ്ച ത്രയോ ഭൃത്യാശ്ച ബാന്ധവാഃ. 


ശാന്തരൂപികളും സുശീലകളുമായ അവര്‍ വിശ്വംതോറും പൂജിക്കപ്പെടുന്നു: ഭിന്ന സ്വഭാവമുള്ള മുന്നു 
ഭാര്യമാരും മൂന്നു ഭൃത്യന്മാരും മൂന്നു ബന്ധുക്കളും ഒരിടത്ത്‌ താമസിക്കരുത്‌. അത്‌, 


57, ധ്രുവം വേദവിരുദ്ധാശ്ച ന ഹ്ൃതേ മംഗള്പ്രദാഃ | 
സ്രതീപുംവച്ച ഗൃഹേ യേഷാം ഗൃഹിണാം സ്രതീവശഃ പുമാന്‍ 


വേദവിരുദ്ധമാവും, തീര്‍ച്ച. എന്നുമാത്രമല്ല അത്‌ ശുഭകരവുമാകയില്ല. ഏതു ഗൃഹസ്ഥരുടെ വീട്ടിലാണോ 
സ്ര്രീ പുരുഷനെപ്പോലെയും പുരുഷന്‍ സ്ത്രീയുടെ അടിമയെപ്പോലെയും കഴിയുന്നത്‌. 


58. നിഷ്ഫലം ച ജന്മ തേഷാമശുഭം ച പദേ പദേ 
മുഖേ ദുഷ്ടാ യോനി ദുഷ്ടാ യസ്യ സ്ര്രീ കലഹപ്രിയാ 


ആ ഗൃഹസ്ഥരുടെ ജന്മം നിഷ്ഫലമാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ അടിയ്ക്കടി അശുഭങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിക്കൊണ്ടിരിക്കും. 
ആരുടെ ഭാര്യയാണോ വാക്ദുഷ്ടയും യോനിദുഷ്ടയുമായി സദാ കലഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌. 


59, അരണ്യം തേന ഗന്തവ്യം മഹാരണ്യം ഗൃഹാദ്വരം 
ജലാനാം ച സ്ഥലാനാം ച ഫലാനാം പ്രാപ്തിരേവ ച 


അവന്‍ കാട്ടില്‍ പോകുകയാണ്‌ നല്ലത്‌. വീട്ടിനേക്കാള്‍ ഭേദമാണ്‌ കൊടുംകാട്‌. അവിടെ കുടിക്കാന്‍ 
വെള്ളവും കിടക്കാന്‍ ഇടവും തിന്നാന്‍ പഴങ്ങളും കിട്ടും. 


60. സതതം സുലഭാ ത്രത ന തേഷം ഗൃഹ ഏവ ച 
വരമഗഈഈ സ്ഥിതിര്‍ഹിംരസജന്തുനാം സന്നിധൌ സുഖം 


എല്ലായ്പ്പോഴും അവ ലഭിക്കുകയും ചെയ്യും. എന്നാല്‍ വീട്ടില്‍ അവയൊന്നും ലഭിക്കില്ല. തീയ്ക്കുള്ളില്‍ 
കഴിയുന്നതിലും ഭേദം ക്രൂരമൃഗങ്ങളുടെ കൂടെ കഴിയുകയാണ്‌. 


60, തതോ[പി ദുഃഖം പുംസാം ച ദുഷ്ടസ്രതീ സന്നിധ ധുവം 
വ്യാധിജ്വാലാ വിഷജ്വാലാ വരം പുംസാം വരാനനേ 


അതിലും കഷ്ടമാണ്‌ പുരുഷന്‍ ദുഷ്ടസ്രതീകളോടുകുടിയുള്ള വാസം; തീര്‍ച്ച. വ്യാധിജ്വാലയും 
വിഷജ്വാലയും പുരുഷന ഒരുവിധം പൊറുക്കാം. 


62. ദുഷ്ടസ്ര്തീണാം മുഖജ്വാലാ മരണാദതിരിച്യതേ 
പുംസാം ച സ്ര്രിജിത്ഥം ചൈവ ഭസ്മാന്തം- ശാചമ്രധുവം 


എന്നാല്‍ ദുഷിച്ച സ്ത്രീകളുടെ മുഖജ്വാല്‌ മരണത്തെക്കാള്‍ ഭയങ്കരമാണ്‌. ഭസ്മമാകുന്നതുവരെ 
സ്ത്രീജിതന്‍മാര്‍ക്കു ശുദ്ധി ഉണ്ടാവില്ല. 
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63. യദഹി കുരുതേ കര്‍മ്മ ന തസ്യ ഫലഭാഗ്ഭവേത്‌ 
നിന്ദിതോ7 (ത പരത്രൈവ സര്‍വഥാ നരകം (ര്വജേത്‌ 


അവന്‍ ചെയ്യുന്ന സല്‍ക്കര്‍മ്മത്തിനൊന്നും ഫലമുണ്ടാവുകയില്ല.അവന്‍ ഇവിടെയും പരലോകത്തും 
നിന്ദിതനായിരിക്കും. അവന്‍ ഏതു നിലയ്ക്കും നരകത്തില്‍ പോകുകയും ചെയ്യും. 


64, യശഃകീര്‍ത്തിവിഹീനോ യോ ജിീവന്നപി മൃതോ ഹി സഃ 
ബഹ്വീനാം ച സപത്നീനാം നൈകത്ര ശ്രേയസേ സ്ഥിതിഃ 


അവന്‍ സല്‍ക്കീര്‍ത്തി ഉണ്ടാവുകയില്ല. മരണതുല്യമാണ്‌ അവന്റെ ജീവിതം.ഒന്നിലേറെ ഭാര്യമാര്‍ 
ഒരുമിച്ച്‌ താമസിക്കുന്നത്‌ ശുഭകരമാവുകയില്ല. 


65. ഏകഭാരൃയഃ സുഖീ നൈവ ബഹുഭാര്യഃ കദാചന 
ഗച്ച ഗംഗേ ശിവസ്ഥാനം ബ്രഹ്മസ്ഥാനം സരസ്വതി 


ഒരു ഭാര്യയുള്ളവനാണു സുഖം; ഒന്നിലേറെ ഭാര്യമാരുള്ളവനല്ല. ഗംഗേ, നീ ശിവസ്ഥാനത്തേക്കു 
പൊയ്ക്കൊള്ളുക. ഹേ സരസ്വതി, നീ ബ്രഹ്മലോകത്തേക്കും പൊയ്ക്കൊള്ളുക. 


66. ആത തിഷ്ഠതു മദ്ഗേഹേ സുശീലാ കമലാലയാ 
സുസാധ്യാ യസ്യ പത്നീ ച സുശീലാ ച പതിരയ്രതാ 
സുശീലയായ ലക്ഷ്മീദേവി എന്റെ ഗൃഹത്തില്‍ വസിക്കട്ടെ.സതിയും സുശീലയും സുഭഗയുമായ 
പത്നി ആര്‍ക്കുണ്ടോ, 
67, ഇഹ സ്വര്‍ഗ്ലേ സുഖം തസ്യ ധര്‍മ്മോ മോക്ഷ? പര്രത ച 
പതിയ്രതാ യസ്യ പത്നീ സ ച മുക്തഃ ശുചിഃ സുഖീ 
ജീവന്മൃതോ/ശുചിര്‍ ദുഃഖി ദുഃശീലാപതിരേവ ച 


അവനാണ്‌ ഇവിടെയും സ്വര്‍ഗ്ഗത്തും സുഖം കിട്ടുന്നത്‌. അവനാണ്‌ ധര്‍മ്മവും പരലോകത്ത്‌ 
മോക്ഷവും ലഭിക്കുക. ആരുടെ പത്നിയാണോ പതിവ്രത അവനാണ്‌ മുക്തനും ശുചിയും സുഖിയും. 
ദുഃശീലയായ ഭാര്യയുള്ളവനാണ്‌ അശുചിയും ദുഃഖിയും മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ജീവിക്കുന്നവനും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 


ഷഷ്ഠോ//ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്തമോഷ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
1ം ഇത്യുക്ത്വാ ജഗതാം നാഥോ വിരരാമ ച നാരദ 
അതീവ രുരുദുര്‍ദേവ്യഃ സമാലിംഗ്യ പരസ്പരം 


ഹേ നാരദ, ജഗന്നാഥനായ ഭഗവാന്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു നിര്‍ത്തിയപ്പോള്‍ ദേവിമാര്‍ മൂവരും 
പരസ്പരം ആശ്ലേഷിച്ചു പൊട്ടിക്കരഞ്ഞു. 


2, താശ്ച സര്‍വ്വാഃ സമാലോകു (്രമേണോചുസ്തദേശ്വരം 
കമ്പിതാഃ സാശ്ശുന്റേതാശ്ച ശോകേന ച ഭയേന ച 
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അവരെല്ലാം അപ്പോള്‍ ഭയപ്പെട്ടു വിറച്ച്‌ ദുഃഖത്തോടെ കണ്ണീരൊഴുക്കിക്കൊണ്ട്‌ ഭഗവാനെ നോക്കി 
ഓരോരുത്തരായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. ര്‍ 


സരസ്വത്യുവാച 


3ം വിശാപം ദേഹി ഹേ നാഥ ദുഷ്ടമാജന്മ ശോചനം 
സത്സ്വാമിനാ പരിത്യക്താ കുതോ ജീവന്തി താഃ സ്ത്രിയഃ 


ഹേ നാഥ, ദുഷിച്ച ഈ ജന്മം മുഴുവന്‍ അനുഭവിക്കേണ്ട ശാപത്തില്‍നിന്ന്‌ എനിക്കു മോക്ഷം 
നല്‍കണേ.ഉത്തമനായ ഭര്‍ത്താവു പരിതൃജിച്ചാല്‍ പിന്നെ ആ സ്ത്രീകള്‍ എന്തിനു ജീവിക്കുന്നു? 


കം ദേഹത്യാഗം കരിഷ്യാമി യോഗേന ഭാരതേ ദരധുവം 
അത്യുന്നതോ ഹി നിയതം പാതുമര്‍ഹതി നിശ്ചിതം 


യോഗത്താല്‍ ഞാന്‍ എന്റെ ശരീരം ഭാരതത്തില്‍ ഉപേക്ഷിക്കും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌. അത്യുന്നതനായ 
അങ്ങേയ്ക്കു മാത്രമേ എന്നെ രക്ഷിക്കാന്‍ കഴിയു എന്നു നിശ്ചയം. 


ഗംഗോവാച 


ടം അഹം കേനാപരാധേന ത്വയാ ത്ൃക്താ ജഗത്പതേ 
ദേഹത്യാഗം കരിഷ്യാമി നിര്‍ദ്ദോഷായാ വധം ലഭ 


ഹേ ജഗത്പതേ, എന്തു തെറ്റു ചെയ്തിട്ടാണ്‌ അങ്ങ്‌ എന്നെ കൈവെടിഞ്ഞത്‌? ഞാന്‍ എന്റെ ഈ 
ശരീരം ഉപേക്ഷിക്കും. ഒരു പാപവും ചെയ്യാത്തവളെ കൊന്ന പാപം അങ്ങ്‌ അനുഭവിക്കണം. 


6, നിര്‍ദ്ദോഷകാമിനീത്യാഗം കരോതി യോ നരോ ഭുവി 
സ യാതി നരകം ഘോരം കിംനു സര്‍വ്വേശ്വരോ/പി വാ 


നിര്‍ദ്ദോഷയാഡയ ഒരു കാമിനിയെ ഉപേക്ഷിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‌ ഘോരമായ നരകത്തിലേക്കു പോകേണ്ടി 
വരും. സ൪വ്വേശ്വരനാണെങ്കിലുറ്റ അതു കുടാതെ കഴിയുമോ? 


പംത്മാവാച 


7, നാഥ സത്വസ്വരൂപസ്ത്വം കോപ? കഥമഹോ തവ 
പ്രസാദം കുരു ഭാര്യേ ദ്വേ സദീശസ്യയ ക്ഷമാ വരാ 
നാഥാ, സത്വസ്വരുപാനായ അങ്ങേയ്ക്കു ഈ കോപം എങ്ങനെ ഉണ്ടായി? ഈ രണ്ടു ഭാര്യമാരോടും 
അങ്ങ്‌ കരുണ കാട്ടണേ. സജ്ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ക്ഷമയാണെല്ലോ ഭൂഷണം,, 


8, ഭാരതേ ഭാരതീശാപാദ്യാസ്യാമി കലയാഹൃഹം 
കിയത്‌ കാലം സ്ഥിതിസ്ത്രത കദാ ദ്രക്ഷ്യാമി തേ പദം 


ഭാരതിയുടെ ശാപം അനുസരിച്ച്‌ കലാംശം കൈക്കൊണ്ടു ഞാന്‍ ഭാരതത്തിലേക്കു പൊയ്ക്കൊള്ളാം. 
എത്രകാലം എനിക്ക്‌ അവിടെ കഴിയണം? എനിക്ക്‌ എന്ന്‌ വീണ്ടും അങ്ങയുടെ പാദം ദര്‍ശിക്കാന്‍ 
കഴിയും? 


9. ദാസ്ൃന്തി പാപിനഃ പാപം സദ്യഃ സ്നാനാവഗാഹനാത്‌ 
കേന തേന വിമുക്താഹമാഗമിഷ്യാമി തേ പദം ൪ 


മുങ്ങിക്കുളിച്ച്‌ പാപികള്‍ പാപമെല്ലാം അപ്പോള്‍ത്തന്നെ എനിക്കു നല്‍കും. ആ പാപങ്ങളില്‍നിന്നെല്ലാം 
മുക്തയായി എനിക്ക്‌ എങ്ങനെ അങ്ങയുടെ കാല്‍ത്താര്‍ അണയാന്‍ കഴിയും? 
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10. കലയാ തുളസീരൂപം ധര്‍മ്മധ്വജസുതാ സതീ 
ഭൂക്ത്വാ കദാ ലഭിഷ്യാമി ത്വത്പാദാംബുജമച്യുത 


കലാംശത്താല്‍ തുളസിയായും ധര്‍മ്മധ്വജസുതയായും ഭൂമിയില്‍ ജീവിച്ചിട്ട്‌ ഹേ അച്യുത, എന്ന്‌ 
എനിക്ക്‌ അങ്ങയുടെ പാദാംബുജം പ്രാപിക്കാന്‍ ഇടയാകും? 


11. വ്ൃക്ഷരുപാ ഭവിഷ്യാമി ത്വദധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 
സമുദ്ധരിഷ്ൃസി കദാ തന്മേ പ6്രൂഹി കൃപാനിധേ 


അങ്ങയുടെ അധിഷ്ഠാത്ൃ ദേവതയായ വൃക്ഷമായി ഞാന്‍ സംഭവിക്കാം. കൃപാനിധേ, അങ്ങ്‌ 
എപ്പോഴാണ്‌ എന്നെ ഉദ്ധരിക്കുക? അത്‌ എന്നോടു പറയു. 


2, ഗംഗാ സരസ്വതീശാപാദ്യൃദി യാസ്യതി ഭാരതേ 
ശാപേന മുക്താ പാപാച്ച കദാത്വാം ച ലഭിഷ്യതി 


ഗഠഗം, സരസ്വതിയുടെ ശാപം മൂലം ഭാരതത്തിലേക്കു പോകുന്നെങ്കില്‍ ശാപവിമുക്തയും പാപ 
നിര്‍മുക്തയുമായി അവള്‍ക്ക്‌ എന്ന്‌ അങ്ങയെ പ്രാപിക്കാന്‍ ഇടയാകും? 


13. ഗംഗാശാപേന വാ വാണീ യദി യാസ്യതി ഭാരതം 
കദാ  ശാപാദ്ധിനിര്‍മുച്യ ലഭിഷ്ൃയതി പദം തവ 


ഗംഗാശാപത്താല്‍ ഭാരതത്തിലേക്കു പോകുന്നപക്ഷം സരസ്വതിക്ക്‌ എന്ന്‌ ശാപവിമുക്തയായി 
അങ്ങയുടെ പദം പ്രാപിക്കാന്‍ കഴിയും? 


14. താം വാണീം ബ്രഹ്മസദനം ഗംഗാം വാ ശിവമന്ദിരം 
ഗന്തും വദസി ഹേ നാഥ തത്ക്ഷമസ്വ ച തേ വചഃ 


ആ സരസ്വതിയോടു ബ്രഹ്മലോകത്തേയ്ക്കും ഗംഗയോടു ശിവലോകത്തേയ്ക്കും പോകുവാന്‍ 
അങ്ങ്‌ കല്പിച്ചുവല്ലോ. ആ വാക്ക്‌ അങ്ങ്‌ ഉപേക്ഷിക്കണേ. 


15. ഇത്യുക്ത്വാ കമലാ കാന്തപാദം ധൃത്വാ നനാമ സാ 
സ്വകേശൈര്‍വേഷ്ടനം കൃത്വാ രുരോദ ച പുനഃ പുനഃ 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ അവള്‍ കമലാകാന്തന്റെ കാലുപിടിച്ച്‌ നമസ്കരിച്ചു. തന്റെ ചികുരഭാരം 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ കാലില്‍ ചുറ്റിയിട്ട്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. 


“ഉവാച പത്മനാഭസ്താം പത്മാം കൃത്വാ സ്വ വക്ഷസി 
ഈഷകദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്ോ ഭക്താനുരഗഹ കാതരഃ”* 


ഭക്താനുശ്രഹകാതരനായ പത്മനാഭന്‍ അപ്പോള്‍ പത്മയെ തന്റെ മാറോടു ചേര്‍ത്തു പുണര്‍ന്ന്‌ 
പ്രസന്നസുമുഖനായി പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു:- 


ശ്രീഭഗവാനുവാച. 


16, ത്വദ്വാകൃമാചരിഷ്യാമി സ്വവാക്ൃം ച സുരേശ്വരി 
സമതാം ച കരിഷ്യാമി ശൃണു ത്വം കമലേക്ഷണേ 


നിന്റെ വാക്കും എന്റെ വാക്കും ഞാന്‍ പാലിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഹേ സുരേശ്വരി, രണ്ടും ഒപ്പം നിറവേറ്റുന്നുണ്ട്‌. 
കമലേക്ഷണേ, അത്‌ എങ്ങനെയാണെന്ന്‌ കേട്ടു കൊള്ളുക. 


17, ഭാരതീ യാതു കലയാ സരിദ്ദൂപാ ച ഭാരതേ 
അര്‍ധാ സാ ബ്രഹ്മസദനം സ്വയം തിഷ്ഠാതു മദ്ഗൃഹേ 
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സരസ്വതി, സ്വകലാംശംകൊണ്ട്‌ ഭൂമിയില്‍ നദിയായി വാഴട്ടെ. അര്‍ധാംശത്താല്‍ ര്രഹ്മസദനത്തിലും 
പൂര്‍ണ്ണാംശം കൊണ്ട്‌ എന്റെ ഗൃഹത്തിലും വസിക്കട്ടെ. 


18. ഭഗീരഥേന സാ നീതാ ഗംഗാ യാസ്ൃതി ഭാരതേ 
പൂതം കര്‍ത്തും ത്രിഭുവനം സ്വയം തിഷ്ഠതി മദ്ഗൃഹേ 


മൂന്നുലോകവും ശുദ്ധമാക്കാന്‍ ഭഗീരഥന്‍ ഭൂമിയിലേക്ക്‌ ഗംഗയെ കൊണ്ടുപോകും. അവള്‍ പൂര്‍ണ്ണാംശം 
കൊണ്ട്‌ ഇവിടെയും വസിക്കട്ടെ. 


19. തത്രൈവ ച്ര്ദ്രമൌലേശ്ച മാലിം പ്രാപ്സ്ൃതി ദുർലഭം 
തതഃ സ്വഭാവത$ പൂതാ/'പൃതിപൂതാ ഭവിഷ്യതി 


ച്ര്രശേഖരന്റെ സുദുര്‍ലഭമായ മാലിയില്‍ എത്തിയിട്ട്‌ സ്വഭാവേന തന്നെ ശുദ്ധയായ അവള്‍ 
അത്യന്തം പരിശുദ്ധയായിത്തീരും. 


20. . കലാംശാംശേന ഗച്ച ത്വം ഭാരതേ വാമലോചനേ 
പത്മാവതീ സരിദ്രുപാ തുളസീ വൃക്ഷരൂപിണീ 


ഹോ സുന്ദരി, നീ കലാശശത്തിന്റെ അംശത്താല്‍ ഭാരതത്തിലേക്കു പോകുക. അവിടെ 
പത്മാവതീനദിയും തുളസീവ്ൃക്ഷവുമായിത്തീരുക. 


21%, കലേഃ പഞ്ചസഹസ്രേ ച ഗതേ വര്‍ഷേ ച മോക്ഷണം 
യുഷ്മാകം സരിതാം ചൈവ മദ്ഗേഹം ച ഗമിഷ്ൃഥ 


കലിയുഗത്തില്‍ അയ്യായിരം വര്‍ഷം കഴിയുമ്പോള്‍ നദികളായിത്തീര്‍ന്ന നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുക്തി ലഭിക്കും. 
അപ്പോള്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്റെ ഗൃഹത്തില്‍ എത്തുകയും ചെയ്യാം. 


മമ, സമ്പദാം ഹേതുഭൂതാ ച വിപത്തിഃ സര്‍വദേഹിനാം 
വിനാ വിപത്തേര്‍മഹിമാ കേഷാം പത്മഭവേ ഭവേത്‌ 


ദേഹമുള്ളവര്‍ക്കെല്ലാം ആപത്തെന്നു പറയുന്നത്‌ സമ്പത്തിനു കാരണമാണ്‌. ഹേ ലക്ഷ്മി, വിപത്തു 
കൂടാതെ ആര്‍ക്കെങ്കിലും മഹത്വം കൈവരുമോ? ാ 


23, മയ്മന്ത്രോപാസകാനാം ച സതാം സ്നാനാവഗാഹനാത്‌ 
യുഷ്മാകം മോക്ഷണം പാപാദ ര്‍ശനാത്‌ സ്പര്‍ശനാത്തഥാ 


എന്റെ മന്ത്രോപാസകരുടെയും സജ്ജനങ്ങളുടെയും മുങ്ങിക്കുളികൊണ്ടും ദര്‍ശനസ്പര്‍ശനാദികള്‍ 
കൊണ്ടും പാപത്തിൽനിന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ മുക്തരാകും. യം 


24% പൃഥിവ്യാം യാനി തീര്‍ത്ഥാനി സന്ത്യസംഖ്യാനി സുന്ദരി 
ഭവിഷ്യന്തി ച പുതാനി മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌് 


ഹേ സുന്ദരി, ഭൂമിയില്‍ അസാഖ്യം തീര്‍ത്ഥങ്ങളുണ്ടല്ലേോ. അവയെല്ലാം എന്റെ ഭക്തന്മാരുടെ 
ദര്‍ശനസ്പര്‍ശനങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ പരിശുദ്ധങ്ങളായിത്തീരും. 


25, മന്മന്ത്രോപാസകാ ഭക്താ വിശ്രമന്തി ച ഭാരതേ 
പൂതം കര്‍ത്തും താരിതും ച സുപവിത്രാം വസുന്ധരാം 


എന്റെ മന്ത്രോപാസകരായ ഭക്തന്മാര്‍ ഭാരതത്തില്‍ വസിക്കുന്നുണ്ട്‌. പവിത്രയായ ആ ഭൂമിയെ 
സുപവിത്രയാക്കുന്നതിനും കരകയറ്റുന്നതിനുമായിട്ടാണ്‌ അവര്‍ അവിടെ വസിക്കുന്നത്‌. 


26, മദ്ഭക്താ യ്രത തിഷ്ഠന്തി പാദം (പ്രക്ഷാളയന്തി ച 
തത്‌ സ്ഥാനം ച മഹാതീര്‍ത്ഥം സുപവിത്രം ഭവേദ്‌ ര്ധുവം. 
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എന്റെ ഭക്തന്മാര്‍ എവിടെ സ്ഥിതി ച്ചെയ്യുന്നുവോ, പാദം കഴുകുന്നുവോ, അവിടം അത്യന്തം 
പവിത്രമായ മഹാതീര്‍ത്ഥമായിത്തീരുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


27, സ്രതിഘ്നോ ഗോഘ്നഃ കൃതഘ്നശ്ച ബ്രഹ്മഘ്നോ ഗുരുതലപഗഃ 
ജീവയുക്തോ ഭവേത്‌ പുതോ മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌ 


സ്ര്രീഹതൃയ ചെയ്തവനും ഗോഹത്യ ചെയ്തവനും കൃതഘ്നനും ബ്രഹ്മഹത്യചെയ്തവനും 
ഗുരുപത്നിയെ പ്രാപിച്ചവനും എന്റെ ഭക്തരെ കാണുകയും സ്പര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ 
പരിശുദ്ധരായി ഭവിക്കും. 


28. ഏകാദശീവിഹീനശ്ച സന്ധ്യാഹീനോ/ഥ നാസ്തികഃ 
നരഘാതീ ഭവേത്‌ പൂതോ മറദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌ 


ഏകാദശീധ്രതം അനുഷ്ഠിക്കാത്തവനും സന്ധ്യാവന്ദനാദികള്‍ ചെയ്യാത്തവനും നിരീശ്വരവാദിയും 
കൊലപാതകിയും എന്റെ ഭക്തന്മാരെ സ്പര്‍ശിക്കുകയും ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ പരിശുദ്ധരാകും 


29. അസിജീവീ മസീജിവീ ധാവകോ ഗ്രാമയാചകഃ 
വൃഷവാഹോ ഭവേത്പൂതോ മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശ ദര്‍ശനാത്‌ 


വാളേന്തുകയും മഷിനോക്കുകയും അലക്കുകയും ഗ്രാമംതോറും യാചിക്കുകയും കാളപ്പുറത്തേറി 
നടക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ എന്റെ ഭക്തന്മാരെ സ്പര്‍ശിക്കുകയും ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ 
പരിശുദ്ധനാകും. 


30. വിശ്വാസഘാതി മിത്രഘ്നോ മിഥ്യാസാക്ഷ്യസ്യ ദായക3 
സ്ഥാപ്യാഹാരി ഭവേത്പുതോ മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌ 


വിശ്വാസവഞ്ചകനും മിര്തങ്ങളെ ദ്രോഹിക്കുന്നവനും കള്ളസാക്ഷി പറയുന്നവനും നിധി 
അപഹരിക്കുന്നവനും എന്റെ ഭക്തന്മാരെ സ്പര്‍ശിക്കുകയും ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ 
പരിശുദ്ധരാകും. 


31. അത്യൃഗ്രഗോ വാ പുംദുഷകശ്ച ജാരകഃ പുംശ്ചലീപതിഃ 
പുതശ്ച വൃഷലീപുത്രോ മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌ 


അതിഭയങ്കരനും മനുഷ്യദ്വേഷിയും ജാരനും വേശ്യാപതിയും ദാസീപുത്രനും എന്റെ ഭക്തന്മാരെ 
സ്പര്‍ശിക്കുകയും ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ പരിശുദ്ധരാകും. 


32, ശുര്രാണാം സുപകാരശ്ച ദേവലോ ഗ്രാമയാജക? 
അദീക്ഷിതോ ഭവേത്‌ പൂതോ മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌ 


്ശ്രന്മാരുമട അരിവയ്പുകാരനും കൂലിക്കു ദേവപൂജ ചെയ്യുന്നവനും ഗ്രാമപുരോഹിതനും എന്റെ 
കുതന്മാരയടെ സ്പര്‍ശനദര്‍ശനങ്ങളാല്‍ പരിശുദ്ധരാകും. 


33. പിതരം മാതരം ഭാര്യാം ര്രാതരം തനയം സുതാം 
ഗുരോഃ കുലം ച ഭഗിനീം ചക്ഷുര്‍ഹീനം ച ബാന്ധവം 


പിതാവിനെയും മാതാവിനെയും ഭാര്യയെയും സഹോദരനെയും പു(ഥ്രനെയും പുത്രിയെയും 
ഗുരുവിന്റെ കുലത്തെയും സഹോദരിയെയും കണ്ണു കാണാത്തവനെയും ബന്ധുവിനെയും 


34. ശഗ്വശൂും ച ശ്വശുരം ചൈവ യോ ന പുഷ്ണാതി സുന്ദരി 
സ മഹാപാതകീ പൂതോ മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശദര്‍ശനാത്‌ 
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ശ്വശ്രൂവിനെയും ശ്വശുരനെയും ആരാണോ സംരക്ഷിക്കാത്തത്‌ അവന്‍ മഹാപാപിയാണ്‌. അവനും 
എന്റെ ഭക്തന്മാരെ സ്പര്‍ശിക്കുകയും ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ പരിശുദ്ധനാകും. 
ടം അശ്വത്ഥനാശകഷശ്ഷൈവ മദ്ഭക്തനിന്ദകസ്തഥാ 
ശുര്രാന്നഭോജീ വിപ്രശ്ച പൂതോ മദ്ഭക്തദര്‍ശനാത്‌ 
അരയാല്‍ വെട്ടി നശിപ്പിക്കുന്നവനും എന്റെ ഭക്തന്മാരെ നിന്ദിക്കുന്നവനും ശൂശ്രന്റെ അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്ന 
(ബ്രാഹ്മണനും എന്റെ ഭക്തന്മാരെ ദര്‍ശിച്ചാല്‍ പരിശുദ്ധരാകും. 
36. ദേവ്രദവ്യാപഹാരി ച വിപ്രദവ്യാപഹാരകഃ 
ലാക്ഷാലാഹരസാനാം ച വിക്രേതാ ദുഹിതുസ്തഥാ 
ദേവന്റെ സ്വത്ത്‌ അപഹരിക്കുന്നവനും പ്രാഹ്മണന്റെ സ്വത്ത്‌ അപഹരിക്കുന്നവനും അരക്കും 
ഇരുമ്പും രസവും വില്‍ക്കുന്നവനും മകളെ വില്‍ക്കുന്നവനും 
327, മഹാപാതകിനശ്ഷചൈവ ശുര്രാണാം ശവദാഹകാഃ 
ഭവേയുരേതേ പുതാശ്ച മദ്ഭക്തസ്പര്‍ശ ദര്‍ശനാത്‌ 


ശൂദ്രരുടെ ശവം ദഹിപ്പിക്കുന്നവരും മഹാപാതകികളാണ്‌.അവര്‍ എന്റെ ഭക്തന്മാരെ സ്പര്‍ശിക്കുകയും 
ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ പരിശുദ്ധരാകും. 


ശ്രീമഹാലക്ഷ്മീരുവാച 


38. ഭക്താനാം ലക്ഷണം (്രൂഹി ഭക്താനുശ്രഹകാതര 
യേഷാം തു ദര്‍ശനസ്പര്‍ശാത്‌ സദ്യഃപൂതാ നരാധമാഃ 


ആരുടെ ദര്‍ശനസ്പര്‍ശനങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ മനുഷ്യാധമന്മാര്‍ പരിശുദ്ധരായിത്തീരുന്നുവോ ആ 
ഭക്തന്മാരുടെ ലക്ഷണങ്ങള്‍ എന്തെല്ലാമാണെന്ന്‌ ഹേ ഭക്താനുഗ്രഹകാതര, എന്നോടു പറയു. 


39. ഹരിഭക്തിവിഹീനാശ്ച മഹാഹങ്കാരസംയുതാഃ 
സ്വപശംസാരതാ ധൂര്‍ത്താഃ ശഠാശ്ച സാധുനിന്ദകാഃ 


ഹരിഭക്തിയില്ലാത്തവരും വലിയ അഹങ്കാരമുള്ളവരും ആത്മപ്രശംസ ചെയ്യുന്നവരും ശാന്മാരും 
സാധുനിന്ദകരും ആരുടെ ദര്‍ശനസ്പര്‍ശനങ്ങളാലാണോ പരിശുദ്ധരാകുന്നത്‌, 


40. പുനന്തി സര്‍വ്ൃതീര്‍ത്ഥാനി യേഷാം സ്നാമ്മലവഗ്ാഹനാത്‌ 
യേഷാം ച പാദരജസാ പൂതാ പാദോദകാമഹീര. 


ആര്‍ മുങ്ങിക്കുളിക്കുന്നതുകൊണ്ടാണോ സര്‍വ്വതീര്‍ത്ഥങ്ങളും പരിശുദ്ധങ്ങളാകുന്നത്‌, ആരുടെ 
പാദരജസുകൊണ്ടും പാദോദകം കൊണ്ടുമാണോ ഭുമി പരിശുദ്ധയാകുന്നത്‌, 


41ം യേഷാം സന്ദര്‍ശനം സ്പര്‍ശം യേ വാ വാഞ്ഛന്തി ഭാരതേ 
സര്‍വ്വേഷാം പരമോ ലാഭോ വൈഷ്ണവാനാം സമാഗമഃ 


ആരുടെ സന്ദര്‍ശനവും സ്പര്‍ശനവുമാണോ ഭാരതത്തിലുള്ളവര്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌, ആ വൈഷ്ണവ 
ഭക്തന്മാരുടെ സമാഗമമാണ്‌ ഏവര്‍ക്കും പരമമായ ലാഭം. 


42. ന ഹൃമ്മയാനി തീര്‍ത്ഥാനി ന ദേവാ മ്ൃച്ഛചിലാമയാഃ 
തേ പുനന്ത്യു രുകാലേന വിഷ്ണുഭക്താഃ ക്ഷണാദഹോ 


അല്ലാതെ ജലമയങ്ങളായ തീര്‍ത്ഥങ്ങളോ മണ്ണും കല്ലും കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ ദേവന്മാരോ അല്ല. അവര്‍ 
ദീര്‍ഘകാലം കൊണ്ട്‌ പാപികളെ ശുദ്ധീകരിക്കാം.എന്നാല്‍ വിഷ്ണുഭക്തന്മാര്‍ ക്ഷണനേരംകൊണ്ട്‌ 
പാപികളെ പരിശുദ്ധരാക്കും. 
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സൂത ഉവാച 


43. മഹാലക്ഷ്മീ. വചഃ ശ്രുത്വാ ലക്ഷ്മീകാന്തശ്ച സസ്മിതഃ 
നിഗുഡതത്ത്വം കഥിതുമപി ശ്രേഷ്ഠോപച്രകമേ 


മഹാലക്ഷ്മി പറഞ്ഞതുകേട്ടപ്പോള്‍ ലക്ഷ്മീകാന്തന്‍ പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ നിഗൂഡമായ തത്വം 
വെളിവാക്കാന്‍ ആരംഭിച്ചു. 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


44. ഭക്താനാം ലക്ഷണം ലക്ഷ്മി ഗൂഡം ശ്രുതിപുരാണയോഃ 
പുണൃസ്വരൂപം പാപഘ്നം സുഖദം ഭുക്തിമുക്തിദം 


ഹേ ലക്ഷ്മി, ഭക്തലക്ഷണം ശ്രുതികളിലും പുരാണങ്ങളിലും നിഗുഡമാണ്‌. അത്‌ പുണ്യസ്വരൂുപവും 
പാപനാശകവും സുഖപ്രദവും ഭുക്തിമുക്തിപ്രദവുമാകുന്നു. 


45, സാരഭൂതം ഗോപനീയം ന വക്തവ്യം ഖലേഷു ച 
ത്വാം പവിത്രാം പ്രാണതുല്ല്യാം കഥയാമി നിശാമയ 


സാരഭൂതവും ഗോഫ്യവുമാണത്‌. ഖലന്മാരോടത്‌ പറയുകയേ അരുത്‌. നീ പരിശുദ്ധയും 
പ്രാണതുല്ല്യയുമായതുകൊണ്ട്‌ നിന്നോടു പറയാം; കേട്ടു കൊള്ളുക. 


46. ഗുരുവാക്യാദ്ധിഷ്ണുമന്ത്രോ യസ്യ കര്‍ണ്ണേ പതിഷ്ൃതി 
വദന്തി വേദാസ്തം ചാപി പവിത്രം ച നരോത്തമം 


ഗുരുമുഖത്തു നിന്ന്‌ വിഷ്ണുമ്ര്തം ആരുടെ ശ്രവണപുടങ്ങളിലാണോ വീണിട്ടുള്ളത്‌ അവന്‍ 
പരിശുദ്ധനും ഉത്തമനുമായ മനുഷ്യനാണെന്നു വേദങ്ങള്‍ പറയുന്നു.” . 


47, പുരുഷാണാം ശതം പൂര്‍വും തഥാ തജ്ജന്മമാരതത? 
സ്വര്‍ഗ്ഗസ്ഥം നറകസ്ഥം വാ മുക്തിമാപ്നോതി തത്ക്ഷണാത്‌ 


അവന്റെ ജനനം കൊണ്ടു തന്നെ, നൂറു തലമുറ മുമ്പുള്ളവര്‍ പോലും, അവര്‍ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തിലോ 
നരകത്തിലോ ആയിക്കൊള്ളട്ടെ, മുക്തരായിത്തീരും. 


48, യൈഃ കശ്ചിദ്യരത വാ ജന്മ ലബ്ധം യേഷു ച ജന്തുഷു 
ജീവന്മുക്താസ്തു തേ പൂതാ യാന്തി കാലേ ഹരേഃ പദം 


അവര്‍ ഏതു ജീവികളായി ജനിച്ചാലും എവിടെയായിരുന്നാലും പരിശുദ്ധരും ജീവയുക്തരുമായി 
കാല്രര്രമത്തില്‍ ഹരിപദം പ്രാപിക്കുഠ. 


49, മദ്ഭക്തിയുക്തോ മര്‍തൃശ്ച സ മുക്തോ മദ്ഗുണാമ്പിതഃ 
മദ്ഗുണാധിനവ്ൃത്തിര്‍യഃ കഥാവിഷ്ടശ്ച സന്തതം 


എന്നില്‍ ഭക്തിയുള്ള മനുഷ്യന്‍ എന്റെ ഗുണങ്ങള്‍ ഉള്‍ക്കൊണ്ട്‌ മുക്തനായിത്തീരും. എന്റെ 
ഗുണങ്ങള്‍ക്കു വിധേയനായി വര്‍ത്തിക്കുന്നവനും എന്റെ ഗുണകഥകളില്‍ ആവേശം കൊള്ളുന്നവനും 


50. മറ്ഗൂണ ശ്രുതിമാത്രേണ സാനന്ദഃ പുളകാമ്പിതഃ 
സഗദ്ഗദഃ സാശുന്റേതഃ സ്വാത്മവിസ്മൃത ഏവ ച 


എന്റെ ഗുണങ്ങള്‍ കേള്‍ക്കുന്ന മാത്രയില്‍ത്തന്നെ ആനന്ദത്താല്‍ കോള്‍മയിര്‍ക്കൊണ്ട്‌ കണ്ണുനീര്‍ 
നിറഞ്ഞ്‌ ഗദ്ഗദകണ്ഠനായി തന്നെത്തന്നെ വിസ്മരിക്കും. 





66. 
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51. റ വാഞ്ഛതി സുഖം മുക്തിം സാലോക്യാദിചതുഷ്ടയം 
ബ്രഹ്മത്വമമരത്വം വാ തദ്വാഞ്ഛാ മമ സേവനേ 


അവന്‍ സുഖമോ മുക്തിയോ സാലോക്യാദി നാലുമോ ആഗ്രഹിക്കുകയില്ല. ്രഹ്മത്വമോ അമരത്വമോ 
അവനു വേണ്ട. എന്റെ സേവനത്തില്‍ മാത്രമാണ്‌ അവന്‍ ആഗ്രഹം. 


52, ഇന്ദ്രത്വം ച മനുത്വം ച പഡ്രഹ്മത്വം ച സുദൂര്‍ലഭം 
സ്വര്‍ഗ്ഗരാജ്യാദിഭോഗം ച സ്വപ്നേ/പി ച ന വാഞ്ഛതി 


ഇന്ദ്രത്വവും മനുത്വവും പ്രഹ്മത്വവും വളരെ ദുര്‍ലഭമായ സ്വര്‍ഗ്ഗരാജ്യാദി ഭോഗങ്ങളും അവന്‍ 
സ്വപ്നത്തില്‍പോലും ആഗ്രഹിക്കുകയില്ല. 


53. ക്രമന്തി ഭാരതേ ഭക്താസ്താദൃഗ്ജന്മ സുദുര്‍ലഭം 
മദ്ഗുണ്രശവണാഃ ശ്രാവ്യഗാനൈര്‍നിത്യം മുദാമ്പിതാഃ 


ഏന്റെ ഗുണകഥകള്‍ കേള്‍ക്കുകയും മധുരമായി പാടുകയും ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ വളരെ സന്തോഷത്തോടെ 
അവര്‍ ഭാരതത്തിലെങ്ങും ചുറ്റി നടക്കും. അത്തരം ജന്മം വളരെ ദുർലഭം തന്നെ. 


ടകം തേ യാന്തി ച മഹീം പുത്വാ നരം തീര്‍ത്ഥം മമാലയം 
ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വ്വം പത്തേ കുരു യഥോചിതം 
തദാജ്ഞയാ താസ്തച്ചരകുര്‍ഹരിസ്തസ്ഥ സുഖാസനേ 


അവര്‍ ഭൂമിയെയും മനുഷ്യനെയും തീര്‍ത്ഥത്തെയും ക്ഷ്രേതത്തെയും പരിശുദ്ധമാക്കിക്കൊണ്ട്‌ 
സഞ്ചരിക്കുന്നു. പത്മേ ഞാന്‍ എല്ലാം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി നിനക്കിഷ്ടം പോലെ ചെയ്യാം. 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ അവര്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചു. ഹരി സ്വസ്ഥാനത്ത്‌ സസുഖം വാണു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
സപ്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
സരസ്വതീ പുണ്യം ക്ഷ്രതമാജഗാമ ച ഭാരതേ 
ഗംഗാശാപേന കലയാ സ്വയം തസ്ഥ ഹരേര്‍പദേ 


സരസ്വതി, ഗംഗാശാപത്താല്‍ കലാംശം കൊണ്ട്‌ പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തിലേക്കു വരികയും 
പൂര്‍ണ്ണാംശം കൊണ്ട്‌ ഹരിപദത്തില്‍ത്തന്നെ വസിക്കുകയും ചെയ്തു. 


മും ഭാരതീ ഭാരതം ഗത്വാ ബ്രാഹ്മീ ച ബ്രഹ്മണഃ പ്രിയാ 
വാണ്യധിഷ്ഠാതൃദേവീ സാ തേന വാണീ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


ഭാരതത്തില്‍ വന്നതിനാല്‍ ഭാരതിയായും ബ്രഹ്മാവിന്റെ പത്നിയായതിനാല്‍ ബ്രാഹ്മിയായും 
വാണിയുടെ അധിഷ്ഠാന ദേവതയായതിനാല്‍ വാണിയായും അവള്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. 


3. സരോവാഫ്യാം ച സ്രോതഃസു സര്‍വ്വത്രൈവ ഹി ദൃശ്യതേ 
ഹരിഃ സരസ്വാംസ്തസ്യേയം തേന നാമ്നാ സരസ്വതീ 
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തടാകങ്ങളിലും പൊയ്കകളിലും നദികളിലും സര്‍വ്ത്രസന്നിഹിതനാകയാല്‍ ഹരി സരസ്വാനാണ്‌. 
ആ സരസ്ധാനെ സംബന്ധിച്ചവള്‍ എന്ന അര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവള്‍ക്ക്‌ സരസ്വതി എന്ന പേരു ലഭിച്ചു. 


കം സരസ്വതീ നദീ സാ ച തീര്‍ത്ഥരൂപാ ച പാവനീ 
പാപിനാം പാപദാഹായ ജ്വലദഗ്നിസ്വരൂപിണീ 


ആ സരസ്വതീനദി തീര്‍ത്ഥസ്വരൂപിണിയും പരിപാവനയുമാണ്‌. അവള്‍ പാപികളുടെ പാപത്തെ 
ദഹിപ്പിക്കുന്നതിനു വേണ്ടി ജ്വലിക്കുന്ന അഗ്നിയെപ്പോലെ സഞ്ചരിക്കുന്നു. 


5, പശ്ചാറ്ഭാഗീരഥീ നീതാ മഹീം ഭാഗീരഥേന ച 
സാ വൈ ജഗാമ കലയാ വാണീശാപേന നാരദ 


പിന്നീട്‌ ഭാഗീരഥന്‍ ഗംഗയെ ഭൂമിയിലേക്കു കൊണ്ടു വന്നു. അതിനാല്‍ അവള്‍ ഭാഗീരഥിയായി. ഗംഗ, 
കലാംശത്തോടെ ഭൂമിയിലേക്കു വന്നത്‌ വാണീദേവിയുടെ ശാപം നിമിത്തമാണ്‌. 


6, തത്രൈവ സമയേ താംച ദധാര ശിരസാ ശിവഃ 
വേഗം സോഡുമയം ശക്തോ ഭുവഃ പ്രാര്‍ത്ഥനയാ വിഭുഃ 


ഭൂമിദേവി പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചതിനാല്‍ പ്രതിജ്ഞയനുസരിച്ച്‌, ഗംഗയുടെ പതനവേഗം സഹിക്കാന്‍ ശക്തനും 
വിഭുവുമായ ശിവന്‍ അവളെ ശിരസ്സില്‍ ധരിച്ചു. 


7 പത്മാ ജഗാമ കലയാ സാ ച പത്മാവതീ നദീ 
ഭാരതം ഭാരതീശാപാത്‌ സ്വയം തസ്ഥ ഹരേഃപദേ 


പത്മയും സരസ്വതീശാപത്താല്‍ കലാംശത്തോടെ ഭാരതത്തിലേക്കു വന്ന്‌ പത്മാവതീ 
നദിയായിത്തീര്‍ന്നു. എന്നാല്‍ പൂര്‍ണ്ണാംശത്തോടെ അവള്‍ ഹരിപദത്തിലും സ്ഥിതി ചെയ്തു. 


8. തതോ/ന്യാ യാ സാ കലയാ ലേഭേ ജന്മ ച ഭാരതേ 
ധര്‍മ്മധ്വയജസുതാ ലക്ഷ്മീര്‍വിഖ്യാതാ തുളസീതി ച 


അവള്‍ മറ്റൊരു കലാംശത്താല്‍ ഭാരതത്തില്‍ വന്ന്‌ ധര്‍മ്മധ്ജന്റെ സുതയായ ലക്ഷ്മി എന്നും തുളസി 
എന്നും വിഖ്യാതയാവുകയും ചെയ്തു. 


9. പുരാ സരസ്വതീശാപാത്‌ പശ്ചാച്ച ഹരിശാപതഃ 
ബഭുവ വൃക്ഷരൂപാ സാ കലയാ വിശ്വപാവനീ 


ആദ്യം സരസ്വതീശാപത്താലും പിന്നീട ഹരിശാപത്താലും ഭാരതത്തില്‍ വന്ന്‌ കലാംശത്താല്‍ 
വിശ്വത്തെ മുഴുവന്‍ പരിശുദ്ധമാക്കുന്ന വൃക്ഷരൂപം കൈക്കൊണ്ടു. 


10. കലേപഞ്ചസഹ്രസം ച വര്‍ഷം സ്ഥിത്വാ ച ഭാരതേ 
ജഗ്മുസ്താശ്ച സരിര്ദൂപം വിഹായ ശ്രീഹരേഃ പദം 


കലികാലത്ത്‌ അയ്യായിരം വര്‍ഷം ഭാരതഭൂമിയില്‍ സ്ഥിതിചെയ്തതിനു ശേഷം അവരെല്ലാം 
നദീരുപം വെടിഞ്ഞ്‌ ശ്രീഹരിയുടെ പദം പ്രാപിക്കുകയും ചെയ്യും. 


11, യാനി സർവാണി തീര്‍ത്ഥാനി കാശീ വൃന്ദാവനം വിനാ 
യാസ്ൃന്തി സാർധം താഭിശ്ച വൈകുണ്ഠമാജ്ഞയാ ഹരേഃ 


ഹരിയുടെ ആജ്ഞ അനുസരിച്ച്‌ കാശിയും വൃന്ദാവനവും ഒഴികെയുള്ള സകല തീര്‍ത്ഥങ്ങളും 
അവരോടൊപ്പം വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോകും. 


12. സാള്രഗാമഃ ശക്തിശിവൌ ജഗന്നാഥശ്ച ഭാരതം 
കലേഃ ദശസഹ്രസാന്തേ തൃക്ത്വാ യാന്തി നിജം പദം 
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സാള്ഗ്ാമവും ശിവശക്തികളും ജഗന്നാഥനും കലിയില്‍ പതിനായിരം വര്‍ഷം കഴിയുമ്പോള്‍ 
ഭാരതം വെടിഞ്ഞ്‌ സ്വന്തം സ്ഥാനങ്ങളിലേക്കു പോകും. 


13. സാധവശ്ച പുരാണാനി ശംഖാനി ശ്രാദ്ധതര്‍പ്പണേ 
വേദോക്താനി ച കര്‍മ്മാണി യയുസ്തൈഃ സാര്‍ധമേവ ച 


സജ്ജനങ്ങളും പുരാണങ്ങളും ശംഖുകളും ശ്രാദ്ധങ്ങളും തര്‍പ്പണങ്ങളും വേദോക്തങ്ങളായ 
കര്‍മങ്ങളും അവരോടൊപ്പം പോകും. 


14. ദേവപുൂജാ ദേവനാമ തത്കീര്‍ത്തിഗുണകീര്‍ത്തനം 
വേദാംഗാനി ച ശാസ്ര്രാണി യയുസ്തൈഃ സാര്‍ധമേവ ച 


ദേവപുജയും ദേവനാമവും അവയെ സംബന്ധിച്ച ഗുണകഥകളും വേദാംഗങ്ങളും ശാസ്ത്രങ്ങളും 
അവരോടൊപ്പം പോകും. ) 


15൦ സന്തശ്ച സത്യധര്‍മ്മശ്ച വേദാശ്ച ഗ്രാമദേവതാഃ 
രവതം തപശ്ചാനശനം യയുസ്തൈഃ സാര്‍ധമേവ ച 


സത്തുക്കളും സത്യധര്‍മ്മങ്ങളും വേദങ്ങളും ഗ്രാമദേവതകളും ര്വതവും തപസ്സും ഉപവാസവും 
അവരോടൊപ്പം പോകും. 


16. വാമാചാരരതാഃ സര്‍വ്വേ മിഥ്യാകപടസംയുതാഃ 
തുളസീരഹിതാ പൂജാ ഭവിഷ്യതി തതഃപരം 


വാമാചാരന്മാരും ഇല്ലാത്തതുപറയുന്നവരും കള്ളംപറയുന്നവരുമായിത്തീരും എല്ലാവരും. അതില്‍ 
പിന്നീട തുളസിയില്ലാതെ തന്നെ പൂജകള്‍ നടത്തപ്പെടും. 


17. ശഠാഃ ക്രൂരാഃ ദാംഭികാശ്ച മഹാഹങ്കാരസംയുതാഃ 
ചോരാശ്ച ഹിംസകാഃ സര്‍വേ ഭവിഷ്യന്തി തതഃ പരം 


അതില്‍ പിന്നെ സകലരും ശാന്മാരും (ക്രൂരന്മാരും തണ്ടന്മാരും മഹാ അഹങ്കാരികളും കള്ളന്മാരും 
പരദ്രോഹികളുമായിത്തീരും 


18. പുംസോ ഭേദഃ സ്രതീവിഭേദോ വിവാഹോ വാപി നിര്‍ഭയഃ 
സ്വസ്വാമിഭേദോ വസ്തുനാം ഭവിഷ്യതി തതഃ പരം 


പുരുഷനും സ്ത്രീയുമെന്നൊരു ഭേദം മാത്രമേ പിന്നീട്‌ ഉണ്ടായിരിക്കു. നിര്‍ഭയം ആരും ആരെയും 
വിവാഹം ചെയ്യും. തന്മേതെന്നും തന്റെ സ്വാമിയുടേതെന്നുമുള്ള ഭേദം എല്ലാ വിഷയങ്ങളിലും 
ഉണ്ടാകും. 


19. സര്‍വേ സ്രതീവശഗാഃ പുംസഃ പുംശ്ചല്ൃശ്ച ഗൃഹേ ഗൃഹേ 
തര്‍ജ്ജനെര്‍ഭര്‍ത്സനൈഃ ശശ്വത്ധ്വാമിനം താഡയന്തി ച 


ആണുങ്ങള്‍ പെണ്ണുങ്ങള്‍ക്ക്‌ അടിമകളാവും. വീടുതോറും വേശ്യകള്‍ ഉണ്ടാകും. സ്ത്രീകള്‍ 
ഭര്‍ത്താക്കന്മാരെ കുറ്റപ്പെടുത്തിയും ശകാരിച്ചും പീഡിപ്പിക്കും. 


20. ഗൃഹേശ്വരീ ച ഗൃഹിണീ ഗൃഹീ ഭൃത്യാധികോ/ധമഃ 
ചേടീദാസസമാഈ വധ്വാഃ ശ്യരശുശ്ച ശ്വശുരസ്തഥാ 


ഗൃഹിണിയാവും ഗൃഹാധിപ; ഗൃഹനാഥന്‍ ഭൃത്യനെക്കാള്‍ അധമനാകും. മരുമകള്‍ ശ്വശ്രൂ ശ്വശുരന്മാരെ 
ദാസീദാസന്മാരെപ്പോലെ കരുതും. 
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21, കര്‍ത്താരോ ബലിനോ ഗേഹേ യോനിസംബന്ധിബാന്ധവാഃ 
വിദ്യാസംബന്ധിഭിഃ സാർധം സംഭാഷാപി ന വിദ്യതേ 


ഗൃഹകാര്യങ്ങള്‍ നടത്തുന്നത്‌ ബലവാന്മാരായ ഭാര്യാബന്ധുക്കളായിരിക്കും. സതീര്‍ത്ഥ്യരോടു മിണ്ടാന്‍ 
പോലും 'ആരും ഉണ്ടാവില്ല. 


മമ. തഥാ/പരിചിതാ ലോകാസ്തഥാ പുംസശ്ച ബാന്ധവാഃ 
സര്‍വകര്‍മ്മാക്ഷമാഃ പുംസോ യോഷിതാമാജ്ഞയാ വിനാ 


തീരെ അപരിചിതരായിത്തീരും ഭര്‍ത്താവിന്റെ ബന്ധുക്കള്‍. ഭാര്യയുടെ അനുവാദമില്ലാതെ ഭര്‍ത്താവിന്‌ 
ഒന്നും ചെയ്യാനും കഴിയുകയില്ല. 


23, ബ്രഹ്മക്ഷ്രതവിശഃശൂര്രാ ജാത്യാചാരവിവര്‍ജിതാഃ 
സന്ധ്യാ ച യജ്ഞസുയതം ച ഭവേല്ലുപ്തം ന സംശയഃ 


ര്രാഹ്മണര്‍ ക്ഷ്രതിയര്‍ വൈശ്യര്‍ ശൂദ്രര്‍ എന്നീ നാലു വര്‍ണ്ണത്തില്‍ പെട്ടവരും ജാത്യാചാരം 
വെടിയും. സന്ധ്യാവന്ദനവും യജ്ഞസൂത്രവും ഉണ്ടാവില്ലെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


24% ക്ലേച്ചാചാരാ ഭവിഷ്യന്തി വര്‍ണ്ണാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
മ്ലേച്ഛശാസ്ത്രം പഠിഷുന്തി സ്വശാസ്രതാണി വിഹായ ച 


നാലു വര്‍ണ്ണത്തില്‍ പെട്ടവരും മ്ലേച്ഛാചാരം സ്വീകരിക്കുകയും സ്വശാസ്ര്രങ്ങള്‍ വെടിഞ്ഞ്‌ 
മ്ലേച്ഛശാസ്ര്തം പഠിക്കുകയും ചെയ്യും. 


25, ബ്രഷ്മക്ഷ്ര്രവിശാം വംശാഃ ശൂരദാണാം സേവകാഃ കല 
സൂപകാരാ ധാവകാശ്ച വൃഷവാഹാശ്ച സർവശഃ 


ബ്രാഹ്മണരും ക്ഷത്രിയരും വൈശ്യരും കലികാലത്ത്‌ ശുദ്രസേവകരായിത്തീരും. അരിവെപ്പുകാരും 
അലക്കുകാരും കാളപ്പുറത്തേറി നടക്കുന്നവരുമാകും. 


26. സതൃഹീനാ ജനാഃ സര്‍വേ സസ്ൃഹീനാ ച മേദിനീ 
ഫലഹീനാശ്ച തരവോ.പത്ൃയഹീനാശ്ച യോഷിതഃ 


ജനങ്ങളെല്ലാം അസത്യവാദികളായിത്തീരും. ഭൂമി സസ്യരഹിതമായിത്തീരും. വൃക്ഷങ്ങള്‍ 
ഫലഹീനങ്ങളാകും. സ്ത്രീകള്‍ അപതൃഹീനരാവും. 


മ, ക്ഷിീരഹീനാസ്തഥാ ഗാവഃ ക്ഷീരം സര്‍പ്പിര്‍വിവര്‍ജിതം 
ദമ്പതീ പ്രീതിഹീനാ ച ഗൃഹിണഃ സത്യവര്‍ജിതാഃ 


പശുക്കള്‍ക്ക്‌ പാലും പാലില്‍ നെയ്യും ഉണ്ടാവുകയില്ല. ഭാര്യാഭര്‍ത്താക്കന്മാര്‍ക്കു തമ്മില്‍ 
പ്രേമമുണ്ടാവില്ല. ഗൃഹസ്ഥന്മാര്‍ സത്യസന്ധരുമാവില്ല. 


28, പ്രതാപഹീനാ ഭൂപാശ്ച പ്രജാശ്ച കരപീഡിതാഃ 
ജലഹീനാ മഹാനദ്യോ ദിര്‍ഘികാകന്ദരാദയഃ 


രാജാക്കന്മാര്‍ക്ക്‌ പ്രതാപമുണ്ടായിരിക്കുകയില്ല. പ്രജകള്‍ കരം കൊടുത്തു വലയും. മഹാനദികള്‍ 
പോലും വരണ്ടുപോകും. അതുപോലെ ചെറിയനദികളിലും കുഴികളിലും മറ്റും വെള്ളമുണ്ടാവില്ല. 


28, ധര്‍മ്മഹിനാഃ പുണൃഹീനാഃ വര്‍ണ്ണാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
ലക്ഷേഷു പുണ്യവാന്‍ കോപി ന തിഷ്ഠതി തത3പരം 


നാലൂവര്‍ണ്ണത്തില്‍പ്പെട്ടവരും ധര്‍മ്മം വെടിഞ്ഞവരും പുണ്യമറ്റവരുമാകും. ലക്ഷങ്ങളിലൊരുവന്‍ 
പോലും പുണ്യവാനായി ഭവിക്കുകയില്ല. 
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30. കുത്സിതാ വികൃതാകാരാ നരാ നാരൃശ്ച ബാലകാ$ 
കുവാര്‍ത്താ കൂത്സിതഃ ശബ്ദോ ഭവിഷ്യതി തതഃ പരം 


പുരുഷന്മാരും സ്ര്രീകളും കുട്ടികളും നിന്ദ്യരും വിരൂപരുമായിത്തീരും. ദുഷിച്ച ശബ്ദങ്ങളും 
ഭാഷണങ്ങളും എവിടെയും കേട്ടു തുടങ്ങും. 


9, കേചിദ്രഗാമാശ്ച നഗരാ നരശൂന്യാ ഭയാനകാഃ 
കേചിത്‌ സ്വല്പകുടീരേണ നരേണ ച സമമ്പിതാഃ 


ചില ഗ്രാമങ്ങളും നഗരങ്ങളും മനുഷ്യവാസമില്ലാതെ ഭയാനകങ്ങളായിത്തീരും. ചിലതില്‍ കുറച്ചു 
കുടിലുകളും മനുഷ്യരും ഉണ്ടായെന്നു വരാം. 


32, അരണ്യയാനി ഭവിഷുൃന്തി ഗ്രാമേഷു നഗരേഷു ച 
അരണ്വവാസിനഃ സര്‍വേ ജനാശ്ച കരപീഡിതാഃ 


ഗ്രാമങ്ങളും നഗരങ്ങളും വന്‍കാടുകളാവും. കാട്ടില്‍ പാര്‍ക്കുന്നവര്‍ പോലും കരംകൊടുത്തു വലയും. 


33, സസ്യയാനി ച ഭവിഷ്യന്തി തടാകേഷു നദീഷു ച 
പ്രകൃഷ്ടവംശജാ ഹീനാ ഭവിഷ്യന്തി കലാ യുഗേ. 


തടാകങ്ങളിലും നദികളിലും കാട്ടുപുല്ലുകള്‍ നിറയും. അഭിജാതവംശത്തില്‍ പെട്ടവര്‍പോലും 
കലിയുഗത്തില്‍, നിന്ദ്യരും, റ . 


34. അളീകവാദിനോ ധൂര്‍ത്താഃ ശഠാശ്ചാസത്യവാദിനഃ 
പ്രകൃഷ്ടാനി ച ക്ഷ്രേതാണി സസ്ൃഹീനാനി നാരദ 


അപ്രിയം പറയുന്നവരും ധൂര്‍ത്തന്മാരും ശാഠ്യക്കാരും കള്ളം പറയുന്നവരുമാകും. ഒന്നാംതരം 
കൃഷിഭൂമികളിലെങ്ങും സസ്യങ്ങള്‍ ഇല്ലാതാവും. - 


35, ഹീനാഃ പ്രകൃഷ്ടാ ധനിനോ ദേവഭക്താശ്ച നാസ്തികാഃ 
ഹിംസകാശ്ച ദയാഹീനാഃ പൌരാശ്ച നരഘാതിനഃ 


വമ്പിച്ച ധനമുള്ളവര്‍ നീചരായിത്തീരും. ഈശ്വരഭക്തന്മാര്‍ നാസ്തികരായിത്തീരും. പൌരന്മാര്‍ 
ദയയില്ലാത്തവരും പരദ്രോഹം ചെയ്യുന്നവരും നരഹിംസ ചെയ്യുന്നവരുമാകും. 


36. വാമനാ വ്യാധിയുക്താശ്ച നരാ നാരൃശ്ച സർവതഃ 
സ്വലപായുഷോ ഗദായുക്താ യവനൈ രഹിതാഃ$ കലാ 


പുരുഷന്‍മാരും സ്തീകളും എവിടെയും പൊക്കം കുറഞ്ഞവരും വ്യാധിപിടിപെട്ടവരും ആയ്യുസ്സ്‌ 
കുറഞ്ഞവരും രോഗപീഡിതരും യവനമറ്റ വരുമാകും. 


37, പലിതാഃ ഷോഡശേ വർഷേ മഹാവ്ൃദ്ധാശ്ച വിംശത 
അഷ്ടവര്‍ഷാ ച യുവതീ രജോയുക്താ ച ഗര്‍ഭിണീ 


പതിനാറാം വയസ്സില്‍ത്തന്നെ ജരബാധിക്കും. ഇരുപതാവുമ്പോള്‍ വൃദ്ധരായിക്കഴിയും. എട്ടാം 
വയസ്സില്‍ പെണ്ണ്‌ തെരണ്ട്‌ ഗര്‍ഭിണിയാവും. 


38. വത്സരാന്തപ്രസൂതാ സ്ര്രീ ഷോഡശേ ച ജരാമ്പിതാ 
പതിപുര്തവതീ കാചിത്‌ സർവാ വന്ധ്യാ കലാ യുഗേ 


സ്ത്രീക്ക്‌ പ്രസവിക്കാന്‍ ഒരു വര്‍ഷം വേണം. പതിനാറാം വയസ്സില്‍ വൃദ്ധയാകും. കലിയുഗത്തില്‍ 
മിക്കസ്ര്രീകളും വന്ധ്യകളായിരിക്കും. ചിലര്‍ക്കുമാത്രം ഭര്‍ത്തൃപുര്രാദികള്‍ ഉണ്ടാവും. 
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38, കന്യാ വിക്രയിണഃ സര്‍വേ വര്‍ണ്ണാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
മാതൃജായാവധുനാം ച ജാരോപേതാന്നഭക്ഷകാ$ 


നാലുവര്‍ണ്ണത്തില്‍പ്പെട്ടവരും കന്യാവിക്രയം നടത്തും. മാതാവ്‌, ഭാര്യ, പുര്തവധു എന്നിവരുടെ 
ജാരന്മാര്‍ നല്‍കുന്ന അന്നം ഭക്ഷിച്ചു ജീവിക്കുന്നവരാകും. 


40. കന്യാനാം ഭഗിനീനാം വാ ജാരോപാത്താന്ന ജീവിനഃ 
ഹരേര്‍നാമ്നാം വിക്രയിണോ ഭവിഷ്യന്തി കലാ യുഗേ 


പുത്രിമാരുടെയും സഹോദരിമാരുടേയും ജാരന്മാര്‍ നല്‍കുന്ന അന്നം കൊണ്ടു ജീവിക്കുന്നവരാകും. 
കലിയുഗത്തില്‍ ഹരിയുടെ നാമങ്ങള്‍ പോലും മനുഷ്യര്‍ വിലകും. 


41. സ്വയമുത്സൃജ്യ ദാനം ച കീര്‍ത്തിവര്‍ദ്ധനഹേതവേ 
തതഃ പശ്ചാത്‌ സ്വദാനം ച സ്വയമുല്ലംഘയിഷ്യതി 


കീര്‍ത്തിക്കുവേണ്ടി ആദ്യം ദാനം ചെയ്യും. ഈശ്വര്പ്രീതിക്കു വേണ്ടിയല്ല. പിന്നെ ആ ദാനം 
ചെയ്യപ്പെട്ട വസ്തുക്കള്‍ മറു വഴിയിലൂടെ തിരിച്ചെടുക്കും. 


42, ദേവവ്ൃത്തിം ശ്രഹ്മവ്ൃത്തിം വൃത്തിം ഗുരുകുലസ്യ ച 
സ്വദത്താം പരദത്താം വാ സര്‍വമുല്ലംഘയിഷ്ൃതി 


ദേവന്മാര്‍, ര്രാഹ്മണന്‍ ഗുരുക്കന്മാര്‍ ഇവര്‍ക്കു സ്വയം കൊടുത്തതോ അന്യര്‍ കൊടുത്തതോ ആയ 
ധനം കള്ളം പറഞ്ഞു തിരിയെ വാങ്ങും. 


43. കന്യകാഗാമിനഃ കേചിത്‌ കേചിച്ച ശ്വരശുഗാമിനഃ 
കേ ചിദ്ധധുഗാമിനശ്ച കേചിദ്വൈെ സര്‍വഗാമിനഃ 


ചിലര്‍ പുത്രിയെ പ്രാപിക്കും; ചിലര്‍ ശ്വശ്രുവിനെ പ്രാപിക്കും; മറ്റുചിലര്‍ പുര്തരഭാര്യയെ പ്രാപിക്കും. 
ചിലരാകട്ടെ, എല്ലാവരെയും (പാപിക്കും. 


44% ഭഗിനീഗാമിനഃ കേചിത്‌ സപത്നീമാതൃഗാമിനഃ 
ര്രാതൃജായാഗാമിനശ്ച ഭവിഷ്യന്തി കല യുഗേ 


ചിലര്‍ സഹോദരിമാരെ പ്രാപിക്കും. ചിലര്‍ സപത്നീമാതാക്കളെ പ്രാപിക്കും. ചിലര്‍ സഹോദര 
ഭാര്യയെയും പ്രാപിക്കും; ഈ കലിയുഗത്തില്‍, 


45ം അഗമ്യാഗമനം ചൈവ കരിഷ്യന്തി ഗൃഹേ ഗൃഹേ 
മാതൃയോനിം പരിത്യജ്യ വിഹരിഷ്യന്തി സർവതഃ 


ഗൃഹം തോറും അഗമൃഗമനങ്ങള്‍ ഉണ്ടാകും. അമ്മ ഒഴികെ സകലരേയും നിസ്സങ്കോചം പ്രാപിക്കും. 


46. പത്നീനാം നിര്‍ണ്ണയോ നാസ്തി ഭര്‍ത്തൃണാം ച കലാ യുഗേ 
പ്രജാനാം ചൈവ ഗ്രാമാണാം വസ്തുനാം ച വിശേഷതഃ 


ഭാര്യയെന്നോ ഭര്‍ത്താവെന്നോ ഉള്ള ഭേദം കലികാലത്ത്‌ ഉണ്ടാവില്ല. ഗ്രാമങ്ങള്‍, വസ്തുക്കള്‍ 
പ്രജകള്‍ തുടങ്ങിയവയ്ക്കും ആ ഭേദം കല്‍പിക്കുകയില്ല. 


47, അളീകവാദിനഃ സര്‍വേ സര്‍വേ ചോരാശ്ച ലമ്പടാഃ 
പരസ്പരം ഹിംസകാശ്ച സര്‍വേ ച നരഘാതിനഃ 


എല്ലാവരും അപ്രിയം പറയുന്നവരാവും. എല്ലാവരും കള്ളന്മാരും സ്ര്രീലമ്പടരുമാവും. എല്ലാവരും 
പരസ്പരം ദ്രോഹിക്കുകയും മനുഷ്യരെ കൊല്ലുകയും ചെയ്യും. 
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48. ്രഛ്മക്ഷ്രതിയവിശാം വംശാ ഭവിഷ്യന്തി ച പാപിനഃ 
ലാക്ഷാലോഹരസാനാം ച വ്യാപാരം ലവണസ്ൃ ച 


ര്രാഹ്മണ ക്ഷത്രിയ വൈശ്യ വംശജരെല്ലാം പാപികളായിത്തീരും. അരക്കും ലോഹരസങ്ങളും ഉപ്പും 
വിറ്റ്‌ ഉപജീവനം നടത്തും. 


49, വൃഷവാഹാ വിപ്രവംശാഃ ശൂരദാണാം ശവദാഹിനഃ 
ശൂദ്രാന്നഭോജിനഃ സര്‍വേ സര്‍വേ ച വൃഷലീരതാഃ 


ര്രാഹ്മണകുലത്തില്‍ പിറന്നവര്‍ കാളപ്പുറത്തേറി നടക്കും; ശൂശ്രന്മാരുടെ ശവം ചുടും. എല്ലാവരും 
ശൂഗ്രാന്നം ഭക്ഷിക്കും;ശുദ്ര സ്ര്രീകളില്‍ രമിക്കും. 


50. പഞ്ചയജ്ഞവിഹീനാശ്ച കഹുരാരധ്ര ച ഭോജിനഃ 
യജ്ഞസുധതവിഹീനാശ്ച സന്ധ്യാശാചവിഹീനകാഃ 


ആരും പഞ്ചമഹായജ്ഞങ്ങള്‍ അനുഷ്ഠിക്കുകയില്ല. അമാവാസിരാത്രിയില്‍ ഭക്ഷണം കഴിക്കും. 
യജ്ഞസൂര്രം ധരിക്കുകയില്ല. ശാചമോ സസ്ധ്യാവന്ദനമോ ചെയ്യുകയില്ല. 


51. പുംശ്ചലി വാര്‍ധുഷാജീവാ കുട്ടനീ ച രജസ്വലാ 
വിപ്രാണാം രന്ധനാഗാരേ ഭവിഷ്യതി ച പാചികാ 


വേശ്യയും പലിശവാങ്ങുന്നവളും ദൂതിയും തീണ്ടാര്‍ന്നവളും മറ്റും ആയിരിക്കും ബ്രാഹ്മണന്റെ 
ഭോജനശാലയില്‍ പാചകം ചെയ്യുന്നവര്‍. 


52, അന്നാനാം നിയമോ നാസ്തി യോനീനാം ച വിശേഷതഃ 
ആശ്രമാണാം ജനാനാം ച സര്‍വേ മ്ലേച്ഛാഃ കലാ യുഗേ 


ആരുടെ അന്നം ഭക്ഷിക്കാം, ആരുടേത്‌ അരുത്‌ എന്നീ നിയമം ഉണ്ടാവില്ല. യോനി നിയമം തീരെയും ) 
ഉണ്ടാവില്ല. വര്‍ണ്ണാശ്രമ ധര്‍മ്മങ്ങള്‍ ആചരിക്കുന്ന ജനങ്ങള്‍ എല്ലാം കലിയുഗത്തില്‍ മ്ലേച്ഛരായിത്തീരും. 


53. ഏവം കല സ്രമ്പവ്ൃത്തേ സര്‍വം മ്ലേച്ഛമയം ഭവേത്‌ 
ഹസ്ത്രപമാണേ വ്ൃക്ഷേ ച അംഗുഷ്ഠേോ ചൈവ മാനവേ 


ഇങ്ങനെ കലിയുഗത്തില്‍ എല്ലാം മ്മേച്ഛമയമായിത്തീരും. ഒരു മുഴത്തോളം വലിപ്പമേ ഉണ്ടാവു 
മരങ്ങള്‍ക്ക്‌. മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ തള്ള വിരലോളവും. 


54, വിപ്രസ്യ വിഷ്ണുയശസഃ പുരതഃ കല്ക്കിര്‍ ഭവിഷ്യതി 
നാരായണകലാംശശ്ച ഭഗവാന്‍ ബലിനാം വരഃ 


അപ്പോള്‍ വിഷ്ണുയശസ്സ്‌ എന്ന ബ്രാഹ്മണന്റെ പുരതനായി കല്ക്കി അവതരിക്കും. ആ ഭഗവാന്‍ 
കല്ക്കി നാരായണന്റെ അംശസംഭൂതനും ബലവാന്മാരില്‍ ശ്രേഷ്ഠനുമായിരിക്കും. 


55. ദീര്‍ഘേണ കരവാലേന ദിീര്‍ഘഘോടകവാഹനഃ 
ശ്ലേച്ചശൂന്യാം ച പൃഥിവീം ത്രിരാത്രേണ കരിഷ്യതി 


നീണ്ട ഉയര്‍ന്ന കുതിരപ്പുറത്ത്‌ കയറി നീണ്ട കരവാള്‍ കൈയിലേന്തി, ലോകത്തുള്ള ക്ശേച്ചന്മാരെ 
മുഴുവന്‍ മൂന്നു രാത്രികൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹം ഇല്ലാതാക്കും. 


56. നിര്‍മ്ലേച്ഛാം വസുധാം കൃത്വാ ചാന്തര്‍ധാനം കരിഷ്യതി 
അരാജകാ ച വസുധാ ദസ്ധ്യുശഗ്രസ്താ ഭവിഷ്യതി 


അങ്ങനെ ഭൂമിയിലെ ക്ലേച്ഛന്മാരെ മുഴുവന്‍ ഒടുക്കിയിട്ട അന്തര്‍ധാനം ചെയ്യും. അപ്പോള്‍ ഭൂമി 
അരാജകമായിത്തീരും. ശ്രതുക്കള്‍ കടന്നാക്രമിക്കും. 
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57, സ്ഥുലാ/,പമാണാ ഷഡ്രാത്രം വര്‍ഷധാരാപ്പുതാ മഹീ 
ലോകശുന്യാ വൃക്ഷശുന്യാ ഗൃഹശൂന്യാ ഭവിഷ്യതി 


സ്ഥുലയും അത്യന്തം വിസ്തീര്‍ണ്ണയുമായ ഭൂമി ആറുദിവസം നിര്‍ത്താതെ പെയ്യുന്ന പേമാരിയില്‍ 
മുങ്ങിപ്പോകും. മനുഷ്യരോ മരങ്ങളോ ഗൃഹങ്ങളോ ഒന്നും തന്നെ അവശേഷിക്കുകയില്ല. 


58, തതശ്ച ദ്വാദശാദിത്യാഃ കരിഷൃന്ത്യുദയം മുനേ 
പ്രാപ്നോതി ശുഷ്കതാം പൃഥ്വീ സമാ തേഷാം ച തേജസാ 


ഹേ നാരദ, പിന്നെ പ്രന്രണ്ട്‌ ആദിത്യന്മാര്‍ ഒന്നിച്ച്‌ ഉദിക്കും. അവരുടെ ചൂടുകൊണ്ട്‌ ഭൂമി മുഴുവന്‍ 
ഒരുപോലെ ഉണങ്ങി വരണ്ടു പോകും. 


59, കലാ ഗതേ ച ദുര്‍ധര്‍ഷേ പ്രവൃത്തേ ച കൃതേ യുഗേ 
തപ$ സത്വസമായുക്തോ ധര്‍മ്മഃ പൂര്‍ണ്ണലോ ഭവിഷ്യതി 


അജയ്യനായ കലി പോയിക്കഴിയുമ്പോള്‍ കൃതയുഗം ആരംഭിക്കും. അപ്പോള്‍ തപസ്സും സത്വവും 
ചേര്‍ന്ന്‌ ധര്‍മ്മം സമ്പൂര്‍ണ്ണമായിത്തീരും. 


60. തപന്ധിനശ്ച ധര്‍മ്മിഷ്ഠാ വേദജ്ഞാ ബ്രാഹ്മണാ ഭുവി 
പതിയ്രതാശ്ച ധര്‍മ്മിഷ്ഠാ യോഷിതശ്ച ഗൃഹേ ഗൃഹേ 


ഭൂമിയിലെങ്ങും ര്രാഹ്മണര്‍ തപന്ധികളും ധര്‍മ്മിഷ്ഠരും ആയി ഭവിക്കും. ഗൃഹം തോറും സ്ര്രീകള്‍ 
ധര്‍മ്മിഷ്ഠകളും പതിയ്രതകളുമായിത്തീരും. 


61, രാജാനഃ ക്ഷ്രതിയാ? സര്‍വേ വിപ്രഭക്താ മനസ്വിനഃ 
പ്രതാപവന്തോ ധര്‍മ്മിഷ്ഠാഃ പുണ്യകര്‍മ്മരതാഃ സദാ 


രാജാക്കന്മാര്‍ ക്ഷത്രിയരും മനസ്വികളും ്രാഹ്മണഭക്തന്മാരും പ്രതാപവാന്മാരും ധര്‍മ്മിഷ്ഠരും 
പുണ്യകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നതില്‍ തത്പരരുമായിത്തീരും. 


62, വബൈശ്യാ വാണിജ്യനിരതാ വിപ്രഭക്താശ്ച ധാര്‍മ്മികാ 
ശൂര്ദാശ്ച പുണ്ൃശീലാശ്ച ധര്‍മ്മിഷ്ഠാ വിപ്രസേവിനഃ 


വൈശ്യര്‍ വാണിജ്യ വൃത്തിയില്‍ മുഴുകും. അവര്‍ ബ്രാഹ്മണഭക്തരും ധാര്‍മ്മികരുമായിത്തീരും. 
ശൂദ്രര്‍ ഉത്തമശീലരും ധര്‍മ്മിഷ്ഠരും ബ്രാഹ്മണരെ സേവിക്കുന്നവരുമാകും. 


63. വിപ്രക്ഷ്രതവിശാം വംശാ ദേവിഭക്തിപരായണാഃ 
ദേവിമ്ര്രരതാഃ സര്‍വേ ദേവിധ്യാനപരായണാഃ 


' ബ്രാഹ്മണക്ഷത്രിയ വൈശ്യകുലത്തില്‍ ജനിച്ചവര്‍ ദേവീഭക്തന്മാരും ദേവീ മ്രന്തങ്ങള്‍ ജപിക്കുന്നതില്‍ 
. നിഷ്ഠയുള്ളവരും ദേവീധ്യാനത്തില്‍ മുഴുകിയവരുമായിത്തീരും. 


64. ശ്രുതിസ്മൃതിപുരാണജ്ഞാഃ പുമാംസോ ജതുഗാമിനഃ 
ലേശോ നാസ്തിഹൃധര്‍മ്മസ്യ പൂര്‍ണ്ണോ ധര്‍മ്മഃ കൃതേ യുഗേ 


മനുഷ്യര്‍ ശ്രുതിസ്മൃതി പുരാണങ്ങളില്‍ അറിവുള്ളവരും ജ്ടതുകാലത്തിന്‌ അനുസൃതമായി സ്ര്രീകളെ 
പ്രാപിക്കുന്നവരുമാകും. അധര്‍മ്മലേശം പോലും ഉണ്ടാവില്ല. കൃതയുഗത്തില്‍ ധര്‍മ്മം 
പൂര്‍ണ്ണമായിരിക്കും. 


65. ധര്‍മ്മസ്രതിപാച്ച ത്രേതായാം ദ്വിപാച്ച ദ്വാപരേ തതഃ 
കലൌഈ വൃത്തേ ചൈകപാച്ച സര്‍വലുപ്തിസ്തതഃ പരം 
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ത്രേതായുഗത്തില്‍ ധര്‍മ്മത്തിന്‌ മുന്നുപാദങ്ങളേ ഉണ്ടായിരിക്കു. ദ്വാപരത്തില്‍ രണ്ടു പാദങ്ങളും 
കലിയുഗത്തില്‍ ഒരു പാദവും ഉണ്ടാവും. പിന്നെ എല്ലാം ലോപിച്ചു പോകും. 


66. വാരാഃ സപ്ത തഥാ വിപ്ര തിഥയഃ ഷോഡശ സ്മൃതാഃ 
തഥാ ദ്വാദശ മാസാശ്ച ജുതവശ്ച ഷഡേവച 


ദിവസങ്ങള്‍ ഏഴ്‌; അതുപോലെ തിഥികള്‍ പതിനാറ്‌; മാസങ്ങള്‍ പ്നര്ത്രണ്ട്‌; ട്ടതുക്കള്‍ ആറ്‌; 


67. ദ്വ പക്ഷ ചായനേ ദ്വേ ച ചതുര്‍ഭിഃ പ്രഹരൈര്‍ദിനം 
ചതുര്‍ഭിഃ പ്രഹരൈ രാത്രിര്‍മാസ സ്ര്രിംശദ്ദിനൈസ്തഥാ 
പക്ഷങ്ങള്‍ രണ്ട്‌; അയനങ്ങള്‍ രണ്ട്‌; നാലുയാമങ്ങള്‍ കൂടിയത്‌ ഒരു പകല്‍; നാലുയാമങ്ങള്‍ കൂടിയത്‌ 
ഒരു രാത്രി; മുപ്പതു ദിവസങ്ങള്‍ ചേര്‍ന്നത്‌ ഒരു മാസാ. 
68. വര്‍ഷം പഞ്ചവിധം ജേഞയം കാലസാഖ്യാവിധിക്രമേ 
യഥാ ചായാന്തി യാന്ത്യേവ തഥാ യുഗചതുഷ്ടയം 


കാലസാഖ്യാ പരിഗണനയനുസരിച്ച്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ അഞ്ചുവിധം. (സംവത്സരം, പരിവത്സരം, 
ഇഡാവത്സരം, അനുവത്സരം, ഇദ്ധത്സരം) ഈ ക്രമമനുസരിച്ച്‌ യുഗങ്ങള്‍ വരികയും പോകുകുയും 
ചെയ്തുകൊണ്ടിരിക്കും. 


69. വര്‍ഷേ പൂര്‍ണ്ണേ നരാണാം ച ദേവാനാം ച ദിവാനിശം 
ശത്രതയേ ഷഷ്ഠൃധികേ നരാണാം ച യുഗേ ഗതേ 


മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ഒരു വര്‍ഷം പൂര്‍ണ്ണമാവുമ്പോള്‍ ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ ഒരു രാപ്പകല്‍ കഴിയും. മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ 
മുന്നൂറ്റി അറുപതുയുഗം കഴിയുമ്പോള്‍, 


70. ദേവാനാം ച യുഗം ജേഞയം കാലസാഖ്യാവിദാം മതം 
മമ്പന്തരം തു ദിവ്യാനാം യുഗാനാമേകസപ്തതിഃ 


ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ ഒരു യുഗമാവും എന്നാണ്‌ കാലഗണനയില്‍ വിദഗ്ധരായവരുടെ മതം. എഴുപത്തി ഒന്ന്‌ 
ദേവയുഗം ചേരുന്നത്‌ ഒരു മമ്പന്തരം. 


ന. മമ്പന്തരസമം ജേഞയമായുഷ്യം ച ശചീപതേഃ 
അഷ്ടാവിംശതിമേ ചേന്ദ്രേ ഗതേ ബ്രഹ്മദിവാനിശം 


ഒരു മമ്പന്തരക്കാലമാണ്‌ ദേവേന്ദ്രന്റെ ആയുസ്സ്‌. ഇരുപത്തി എട്ട്‌ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലമാണ്‌ പ്രഹ്മാവിന്റെ 
ഒരു ദിവസം. 


72, അഷ്ടോത്തരശതേ വർഷേ ഗതേ പാതശ്ച ബ്രഹ്മണഃ 
പ്രലയഃ പ്രാകൃതോ ജേഞയസ്ത്രതാദൃഷ്ടാ വസുന്ധരാ 


അങ്ങനെ നുറ്റിയെട്ടുവര്‍ഷം കഴിയുമ്പോള്‍ (്രഹ്മാവും നശിക്കും. ആ അവസരത്തില്‍ പ്രളയമുണ്ടായി 
ഭൂമി അപ്രത്യക്ഷമാകും. 


73, ജലപ്ലുതാനി വിശ്വാനി ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദയഃ 
ജൃഷയോ ജ്ഞാനിനഃ സര്‍വേ ലീനാഃ സത്ത ചിദാത്മനി 


ജലത്തിലാണ്ട വിശ്വങ്ങളും ബ്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു ശിവന്‍ തുടങ്ങിയവരും ജ്ഞാനികളായ മുനിമാരുമെല്ലാം 
സതൃസ്വരൂപനായ ചിദാത്മാവില്‍ ലയിക്കും. 


74ം തത്രൈവ പ്രകൃതി ലീനാ ത്രത പ്രകൃതികോ ലയ 
ലയേ പ്രാകൃതികേ ജാതേ പാതേച ബ്രഹ്മണോ മുനേ 
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ഹേ നാരദ, അതില്‍ പ്രകൃതിയും ലയിക്കും. അതിനെയാണ്‌ വിദ്വാന്മാര്‍ പ്രാകൃത പ്രളയമെന്നു 
പറയുന്നത്‌. പ്രഹ്മാവ്‌ നശിച്ച്‌ പ്രാകൃതിക പ്രളയമുണ്ടായിക്കഴിയുമ്പോള്‍, 


75, നിമേഷമാര്രം കാലശ്ച ശ്രീദേവ്യാഃ പ്രോച്ൃതേ മുനേ 
ഏവം നശ്യന്തി സർവാണി ബ്രഹ്മാണ്ഡാന്യഖിലാനി ച 


ശ്രീദേവിക്ക്‌ ഒരു നിമിഷം മാത്രമേ ആവുകയുള്ളൂ എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. ഇങ്ങനെ അഖില 
ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളും നശിക്കുന്നു; 


76. നിമേഷാന്തരകാലേ ച പുനഃ സൃഷ്ടി ക്രമേണ ച 
ഏവം കതിവിധാ സൃഷ്ടിര്‍ലയഃ കതിവിധോ//പി വാ 


നിമിഷത്തിനുള്ളില്‍. പിന്നെ യഥാക്രമം സൃഷ്ടി നടക്കുന്നു. ഇങ്ങനെ എത്ര വിധത്തിലുള്ള 
സൃഷ്ടിയും എത്രവിധത്തിലുള്ള ലയവും 


77, കതി കലപാ ഗതാ യാതാ സംഖ്യാ ജാനാതി കഃപുമാന്‍ 
സൃഷ്ടീനാം ച ലയാനാം ച ബ്രഹ്മാണ്ഡാനാം ച നാരദ 


വരുകയും പോകുകയും ചെയ്ത കലല്‍പങ്ങളുടെ എണ്ണവും ആര്‍ക്ക്‌ അറിയാം? ഹേ നാരദ, 
സൃഷ്ടികളുടെയും ലയങ്ങളുടെയും പ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളുടെയും 


78. ബ്രഹ്മാദീനാം ച ബ്രഹ്മാണ്ഡേ സാഖബ്യാ ജാനാതി ക$ പുമാന്‍ 
ര്രഹ്മാണ്ഡാനാം ച സര്‍വേഷാ മീശ്വരശ്ചൈക ഏവ സഃ 


ര്രഹ്മാണ്ഡത്തിലെ [ബഹ്മാക്കളുടെയും എണ്ണം എര(തയെന്ന്‌ ആര്‍ക്ക്‌ അറിയാം? 
സര്‍വ്രബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ക്കും അവന്‍ ഒരുവനാണ്‌ ഈശ്വരന്‍. 


79, സർവേഷാം പരമാത്മാ ച സച്ചിദാനന്ദരുപ ധ്ൃക്‌ 
ര്രഹ്മാദയശ്ച തസ്യാംശാസ്തസ്യംശശ്ച മഹാവിരാട്‌ 


ഏവര്‍ക്കും അവന്‍ പരമാത്മാവും സച്ചിദാനന്ദ സ്വരൂപനുമാണ്‌. ബ്രഹ്മാവ്‌ തുടങ്ങിയവരെല്ലാം 
അവന്റെ അംശഭൂതരാണ്‌. അവന്റെ അംശസംഭുതനാണ്‌ മഹാവിരാട്ട്‌. 


80. തസ്യാംശശ്ചവിരാട്‌ ക്ഷുരദഃ സൈവേയം പ്രകൃതിഃ പരാ 
തസ്യാഃ സകാശാത്‌ സംജാതോ/പ്യര്‍ധനാരീശ്വരസ്തതഃ 


അവന്റെ അംശം തന്നെയാണ്‌ ക്ഷുദ്രവിരാട്ടും. നിര്‍ഗുണനായ ആത്മാവിന്‌ കാരണത്വം 
സംഭവിക്കുകയില്ല. മായാവിഷ്ടനായ ആത്മാവാണു ജഗത്‌ കാരണം. ആനയില്‍' പ്രവേശിച്ച 
ചൈതന്യത്തെ ആനയെന്നു പറയുന്നതുപോലെ മുലപ്രകൃതിയില്‍ പ്രവേശിച്ച ചൈതന്യത്തെ 
മൂലപ്രകൃതി എന്നു പറയുന്നു. രണ്ടിനും തമ്മില്‍ ഭേദമില്ല. അതുപോലെ ആ പരമാത്മാവുതന്നെയാണ്‌ 
ഈ പരയായ പ്രകൃതി. ആ മൂുലപ്രകൃതിയുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ ഗോപാലസുന്ദരീനാമത്തോടെ 
ശ്രീകൃഷ്ണന്‍ അര്‍ദ്ധനാരീശ്വര ഭാവത്തില്‍ ജനിച്ചു. 


81. സൈവ കൃഷ്ണോ ദ്ധിധ്വാ ഭൂതോ ദ്വിഭുജശ്ച ചതുര്‍ഭൂജഃ 
ചതുര്‍ഭുജശ്ച വൈകുണ്ഠേ ഗോലോകേ ദ്ധിഭുജഃ സ്വയം 


ആ കൃഷ്ണന്‍ തന്നെ ദ്വിഭുജനെന്നും ചതുര്‍ഭുജനെന്നും രണ്ടായിത്തീര്‍ന്നു. ചതുര്‍ഭൂജന്‍ 
വൈകുണ്ഠത്തിലും ദ്വിഭുജന്‍ സ്വയം ഗോലോകത്തും സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു. 


82, ബ്രഹ്മാദി തൃണപര്ൃന്തം സര്‍വം പ്രാകൃതികം ഭവേത്‌ 
യദ്ൃത്‌ പ്രാകൃതികം സൃഷ്ടം സര്‍വം നശ്വരമേവ ച. 
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ബ്രഹ്മാവു മുതല്‍ തൃണം വരെ സകലതും മുലപ്രകൃതിയില്‍ നിന്ന്‌ ജനിച്ചതാണ്‌. പ്രകൃതിയെ 
ആശ്രയിച്ച്‌ സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടതെല്ലാം നശ്വരവുമാകുന്നു. 


83, ഏവം വിധം സൃഷ്ടിഹേതും സത്യം നിതൃം സനാതനം 
സ്വേച്ഛാമയം പരം പ്രഹ്മ നിര്‍ഗുണം (പകൃതേഃ പരം 


ഇപ്രകാരം സൃഷ്ടിക്കു കാരണഭൂതമായ ബ്രഹ്മം സത്യവും നിത്യവും സനാതനവും സ്വത്രത്രവും 
നിര്‍ഗുണവും പ്രകൃതിക്കതീതവുമാകുന്നു. 


84, നിരുപാധി നിരാകാരം ഭക്താനുരഗഹകാതരം 
കരോതി ബ്രഹ്മാ ബ്രഹ്മാണ്ഡം യജ്ജ്ഞാനാത്കമലോറ്ഭവഃ 


ആ പരമാത്മാവിന്‌ ഉപാധി ഒന്നുമില്ല; ഭൌതികമായ രൂപവുമില്ല. എന്നാല്‍ മൂലപ്രകൃതിരൂപേണ 
ഭക്തന്മാരെ അനുഗ്രഹിക്കുന്നതില്‍ തത്പരനുമാണ്‌. ആ പരമാത്മജ്ഞാനം ഉണ്ടായതുകൊണ്ടാണ്‌ 
കമലോദ്ഭവനായ ബ്രഹ്മാവിന്‌ ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തെ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞത്‌. 


85, ശിവോ മൃത്യുഞ്ജയശ്ചൈവ സംഹര്‍ത്താ സര്‍വതത്ത്വവിത്‌ 
യജ്ഞാനാദ്യസ്യ തപസാ സര്‍വേശസ്തു തപോ മഹാന്‍ 


പരമാത്മജ്ഞാനം ഉള്ളതുകൊണ്ടാണ്‌ സര്‍വതത്തച്ജ്ഞനും മൃത്യുഞ്ജനുമായ ശിവന്‍ 
ലോകസംഹര്‍ത്താവായിരിക്കുന്നത്‌. അദ്ദേഹത്തെ തപസ്സു ചെയ്തതുകൊണ്ടാണ്‌, ശിവന്‍ 
മഹാതപന്ധിയും 


86. മഹാവിഭൂതിയുക്തശ്ച സര്‍വജ്ഞഃ സര്‍വദര്‍ശനഃ 
സര്‍വവ്യാപീ സര്‍വപാതാ പ്രദാതാ സര്‍വസമ്പദാം 


മഹാവിഭൂതിയോടുകൂടിയവനും സര്‍വജ്ഞനും സര്‍വദര്‍ശനനുമായിരിക്കുന്നത്‌. സര്‍വവ്യാപിയും 
സര്‍വലോകത്തെയും സംരക്ഷിക്കുന്നവനും സര്‍വ സമ്പത്തിനെയും ദാനം ചെയ്യുന്നവനുമായ 


87, വിഷ്ണുഃ സര്‍വേശ്വരഃ ശ്രീമാന്‍ യദ്ഭക്ത്യാ യസ്യ സേവയാ 
മഹാമായാ ച പ്രകൃതിഃ സര്‍വശക്തിമയീശ്വരി 


ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണു സര്‍വേശ്വരനും ശ്രീയുതനുമായിരിക്കുന്നത്‌ അദ്ദേഹത്തിലുള്ള ഭക്തികൊണ്ടും 
അദ്ദേഹത്തെ സേവിച്ചതുകൊണ്ടുമാണ്‌; മഹാമായയായ മൂലപ്രകൃതിയും സര്‍വശക്തിമയിയും 
ഈശ്വരിയുമായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


88. സൈവ പ്രോക്താ ഭഗവതീ സച്ചിദാനന്ദ രൂപിണീ 
യജ്ജ്ഞാനാദ്യസ്യ തപസാ യദ്ഭക്ത്യാ യസ്യസേവയാ 


സച്ചിദാനന്ദ രൂപിണിയായ ഭഗവതിയെന്ന്‌ അവള്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നത്‌, അദ്ദേഹത്തെ അറിയുകയും 
തപസ്സു ചെയ്യുകയും ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സേവിക്കുകയും ചെയ്തതുകൊണ്ടാണ്‌. 


89, സാവി(തീ ദേവമാതാ ച വേദാധിഷ്ഠാതൃ ദേവതാ 
പൂജ്യാ ദപ്വിജാനാം വേദജ്ഞാ യജ്ജ്ഞാനാദ്ൃസ്യ സേവയാ 


ദേവമാതാവായ സാവിത്രി വേദാധിഷ്ഠാതൃദേവതയും ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ പൂജനീയയും വേദജ്ഞയു 
മായിത്തീര്‍ന്നത്‌ അദ്ദേഹത്തെ (പരമാത്മാഭിന്നയായ മൂല പ്രകൃതിയെ എന്നാണ്‌ ഇവിടുത്തെ 
വിവക്ഷിതം) അറിയുകയും സേവിക്കുകയും ചെയ്തതുകൊണ്ടാണ്‌. ക 


90. സര്‍വവിദ്യാധിദേവീ സാ പൂജ്യാ ച വിദുഷാം പരാ 
യത്സേവയാ യത്തപസാ സര്‍വവിശ്വേഷു പൂജിതാ 
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സര്‍വവിദ്യകള്‍ക്കും 'അധിഷ്ഠാനദേവതയായ സരസ്വതി വിദ്വാന്മാര്‍ക്ക്‌ അത്യന്തം പൂജനീയയും 
സകലലോകങ്ങളിലും പൂജിതയുമായിത്തീര്‍ന്നത്‌ അദ്ദേഹത്തെ -ആ മൂലപ്രകൃതിയെ-തപസാ” 
സേവിച്ചതുകൊണ്ടാണ്‌. 


81. സര്‍ഡ്രഗാമാധിദേവീ സാ സര്‍വസമ്പത്പ്രദായിനീ 
ൽ സര്‍വേശ്വരീ സര്‍വവന്ദ്യാ സർവേഷാം പുതതദായിനീ 


സര്‍വ്രഗഗാമങ്ങളുടെയും അധിദേവതയും സര്‍വസമ്പത്പ്രദായിനിയുമായ ലക്ഷ്മീദേവി അദ്ദേഹത്തെ 
സേവിച്ചതുകൊണ്ടാണ്‌ സര്‍വേശ്വരിയും സര്‍വവന്ദ്യയും ഏവര്‍ക്കും പുത്രദായിനിയുമായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


82, സര്‍വസ്തുതാ ച സര്‍വജ്ഞാ സര്‍വദുഃഖാര്‍ത്തിനാശിനീ 
കൃഷ്ണവാമാംശസംഭൂതാ കൃഷ്ണ്ര,പപാണാധിദേവതാ 


സകലരുടെയും ദുഃഖത്തെ നശിപ്പിക്കുന്ന ദുര്‍ഗ അദ്ദേഹത്തെ സേവിച്ചതു കൊണ്ടാണ്‌ സര്‍വജ്ഞയും 
സര്‍വസംസ്തുതയുമായിത്തീര്‍ന്നത്‌. കൃഷ്ണന്റെ വാമാര്‍ധത്തില്‍ നിന്നു ജനിച്ച, കൃഷ്ണപ്രാണന്‍ 
അധിദേവതയായ 





93. കൃഷ്ണപ്രാണാധികി്‌ പ്രേമ്ണാ രാധികറ ശക്തിസേവയാ 
സര്‍വാധികം ച രൂപം ച സരഭാഗ്യം മാനഗാരവേ 


രാധിക, പ്രേമം കൊണ്ട്‌ കൃഷ്ണനു പ്രാണാധിക്രപിയയായിത്തീര്‍ന്നത്‌ ആ പരമാത്മ സ്വരൂപിണിയെ 
സേവിച്ചതു കൊണ്ടാണ്‌. എല്ലാവരെക്കാളും രൂപസൌന്ദര്യവും സൌഭാഗ്യവും മാന്യതയും ഗൌരവവും 


94, കൃഷ്ണവക്ഷദസ്ഥലസ്ഥാനം പത്നീത്വം പ്രാപ സേവയാ 
തപശ്ചകാര സാ പൂര്‍വം ശതശ്ൃംഗേ ച പര്‍വതേ 


പത്നീഭാവത്തില്‍ കൃഷ്ണന്റെ വക്ഷഃസ്ഥലത്തില്‍ സ്ഥാനവും നേടിയത്‌ ആ ശക്തി സ്വരുപിണിയെ 
സേവിച്ചതുകൊണ്ടാണ്‌. അവള്‍ പണ്ട്‌ ശതശ്ൃംഗപര്‍വതത്തില്‍ 


95, ദിവ്യവര്‍ഷസഹ്രസം ച പതിപ്രാപ്ത്യര്‍ത്ഥമേവ ച 
ജാതേ ശക്തിപ്രസാദേ തു ദൃഷ്ട്വാ ച്രന്ദകലോപമാം 


ഭര്‍ത്തൃലാഭത്തിനായി ആയിരം ദിവ്യവര്‍ഷം തപസ്സുചെയ്തു. പരാശക്തിയുടെ പ്രസാദം ലഭിച്ചപ്പോള്‍ 
ച്ന്രക്കലാതുല്യയായ അവളെ കണ്ട, 














96, കൃഷ്ണോ വക്ഷഃസ്ഥലേ കൃത്വാ രുരോദ കൃപയാ വിഭുഃ 
വരം തസ്ധ്യൈ ദദൌ സാരം സര്‍വേഷാമപി ദുർലഭം 


വിഭുവായ കൃഷ്ണന്‍ മാറോടണച്ചിട്ട്‌ കൃപാതിരേകത്താല്‍ വിലപിച്ചു. ഏവര്‍ക്കും സുദുര്‍ലഭവും 
സാരവുമായ വരവും അവള്‍ക്കു നല്‍കി. 


87, മമ വക്ഷാഃസ്ഥലേ തിഷ്ഠ മമ ഭക്താ ച ശാശ്വതീ 
സൌഭാഗ്യേന ച മാനേന പ്രേമ്ണാഥോ ഗരവേണ ച 


എന്റെ വക്ഷഃസ്ഥലത്തു സ്ഥിതി ചെയ്തു കൊള്ളു. എന്നെന്നും നീ എന്റെ ഭക്തയായിരിക്കും. 
സൌഭാഗ്യം കൊണ്ടും മാനം കൊണ്ടും പ്രേമം കൊണ്ടും ഗൌരവം കൊണ്ടും 


98, ത്വം മേ ശ്രേഷ്ഠാ ച ജേൃഷ്ഠാ ച പ്രേയസീ സര്‍വയോഷിതാം 
വരിഷ്ഠാ ച ഗരിഷ്ഠാ ച സംസ്തുതാ പൂജിതാ മയാ 


നീ എനിക്ക്‌ സര്‍വസ്ര്രീകളിലും ശ്രേഷ്ഠയും ജ്ൃഷ്ഠയുമായ പ്രേയസിയുമായിരിക്കും. ഉത്തമയും 
മഹത്വപൂര്‍ണ്ണയുമാകും. ഞാന്‍ വന്ദിക്കുന്നവളും പുജിക്കുന്നവളുമാകും. 
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88. സതതം തവ സാധ്ധയയോ/യം വശൃശ്ച പ്രാണവല്ലഭേ 
ഇത്യുക്ത്വാ ച ജഗന്നാഥശ്ചകാര ലലനാം തതഃ 


ഈ ഞാന്‍ നിനക്ക്‌ സ്വാധീനനും വശ്യനുമായിരിക്കും എല്ലായ്പ്പോഴും, എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ 
സൂന്ദരിയെ 


100, സപത്നീ രഹിതാം താം ച ച്കാര പ്രാണവല്ലഭാം 
അസ്യാ യാ യാശ്ച താ ദേവ്യഃ പൂജിതാഃ ശക്തിസേവയാ 


സപത്നീരഹിതയും പ്രാണവല്ലഭയുമാക്കി. മറ്റു ദേവിമാര്‍ ആരെല്ലാമുണ്ടോ അവരെല്ലാം ശക്തിയെ 
പൂജിച്ചതിനാല്‍ പൂജിതരായിത്തീര്‍ന്നു. 


101. തപസ്തു യാദൃശം യാസാം താദൃക്താദൃക്ഫലം മുനേ 
ദിവ്യം വര്‍ഷസഹ്രസം ച തപസ്തപ്ത്വാ ഹിമാചലേ 


ആര്‍ ഏതെല്ലാം രീതിയില്‍ തപനസ്സുചെയ്യുന്നുവോ അവര്‍ക്ക്‌ അതിനനുസരിച്ച ഫലവും ലഭിജും | 
ആയിരം ദിവ്യവര്‍ഷം ഹിമാചലത്തില്‍ തപസ്സ്‌ അനുഷ്ഠിക്കുകയും 


102. ദുര്‍ഗാ ച തത്പദം ധ്യാത്വാ സര്‍വപൂജ്യാ ബഭൂവ ഹ 
സരസ്വതീ തപസ്തപ്ത്വാ പര്‍വതേ ഗന്ധമാദനേ 


നി 


ആ പരാശക്തിയെ ധ്യാനിക്കുകയും ചെയ്തതിനാല്‍ ദുര്‍ഗ സര്‍വപുജ്യയായിത്തീര്‍ന്നു. സരസ്വതി 
ഗന്ധമാദന പര്‍വതത്തില്‍ 


103. ലക്ഷവര്‍ഷം ച ദിവ്യം ച സര്‍വവന്പ്യാ ബഭൂവ സാ 
ലക്ഷ്മീര്‍യുഗശതം ദിവ്യം തപസ്തപ്ത്വാ ച പുഷ്കരേ 


ലക്ഷം ദിവ്യവര്‍ഷം തപസ്സുചെയ്ത്‌ സര്‍വവന്ദ്യയായിത്തീര്‍ന്നു. ലക്ഷ്മീദേവി നൂറു ദിവ്യയുഗങ്ങള്‍ 
പുഷ്കരത്തില്‍ വച്ച്‌ തപസ്സനുഷ്ഠിക്കുകയും 


104. സര്‍വസമ്പത്പ്രദാധ്രീ ച ജാതാ ദേവീനിഷേവണാത്്‌ 
സാവിര്രീ മലയേ തപ്ത്വാ പൂജ്യാ വന്ദ്യാ ബഭൂവ സാ 


ദേവിയെ സേവിക്കുകയും ചെയ്തതിനാല്‍ സകലസമ്പത്തും നല്‍കാന്‍ കഴിവുള്ളവളായിത്തീര്‍ന്നു. 
മലയപര്‍വതത്തില്‍ തപസ്സുചെയ്ത്‌ സാവിത്രി പുജ്യയും വന്ദ്യയുമായിത്തീര്‍ന്നത്‌, 


105, ഷഷ്ഠിവര്‍ഷസഹ്രസം ച ദിവ്യം ധ്യാത്വാ ച തത്പദം 
ശതമമ്പന്തരം തപ്തം ശങ്കരേണ പുരാ വിഭോ 


അറുപതിനായിരം ദിവ്യവര്‍ഷം തപസ്സു ചെയ്യുകയും പരാശക്തീപദം ധ്യാനിക്കുകയും ചെയ്തതു 
കൊണ്ടാണ്‌. ശങ്കരന്‍ പണ്ട്‌ നൂറുമമ്പന്തരമാണു തപസ്സു ചെയ്തത്‌. 


106. ശതമമ്പന്തരം ചേദം ബ്രഹ്മാ ശക്തിം ജജാപ ഹ 
ശതമമ്പന്തരം വിഷ്ണുസ്തപ്ത്വാ പാതാ ബഭൂവ ഹ 


ബ്രഹ്മാവും നുറുമമ്പന്തരം ശക്തിയെ ഉപാസിച്ചു. നൂറുമമ്പന്തരം തപസ്സു ചെയ്തതിന്റെ ഫലമായിട്ടാണ്‌ 
വിഷ്ണു ലോകരക്ഷകനായത്‌. . 


107, ദശമമ്പന്തരം തപ്ത്വാ ്രീകൃഷ്ണഃ പരമം തപഃ 
ഗോലോകം പ്രാപ്തവാന്‍ ദിവ്യം മോദത്തേ[ദ്യാപി യ്രത ഹി 


പത്തുമമ്പന്തരം കഠിനമായ തപസ്സു ചെയ്തതിന്റെ ഫലമായി ശ്രീകൃഷ്ണന്‍ ദിവ്യമായ ഗോലോകം 
പ്രാപിക്കുകയും ഇപ്പോഴും അവിടെ സുഖമായി വാഴുകയും ചെയ്യുന്നു. 
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108. ദശമമ്പന്തരം ധര്‍മ്മസ്തപ്ത്വാ വൈ ഭക്തിസംയുതഃ 
സര്‍വപ്രാണഃ സര്‍വപൂജ്യഃ സര്‍വാധാരോ ബഭൂവ സഃ 


ധര്‍മ്മന്‍ പത്തുമമ്പന്തരം ഭക്തിപൂര്‍വം പരാശക്തിയെ തപസ്സു ചെയ്തതിനാല്‍ അദ്ദേഹം സര്‍വര്‍ക്കും 
പ്രാണനും സര്‍വപൂുജ്യനും സര്‍വാധാരനുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


309, ഏവം ദേവ്യാശ്ച തപസാ സര്‍വേ ദേവാശ്ച പൂുജിതാഃ 
മുനയോ മനവോ ഭൂപാ ബ്രാഹ്മണാശ്ചൈവ പുജിതാഃ 


ഇങ്ങനെ പരാശക്തിയെ, ഭഗവതിയെ തപസ്സു ചെയ്തതിനാല്‍ ദേവന്‍മാരും മുനിമാരും മനുക്കളും 
രാജാക്കന്മാരും (്രാഹ്മണരും പൂജിതരായി. 


110. ഏവം തേ കഥിതം സര്‍വം പുരാണം സയഥാഗമം 
ഗുരുവ്രക്താദ്യഥാ ജ്ഞാതം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ഛസി 


ഇങ്ങനെ ആഗമാനുസ്ൃൃതമായും ഗുരുമുഖത്തു നിന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയതു പോലെയും പുരാണത്തെ 
സംബന്ധിച്ച എല്ലാം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനിയും എന്താണ്‌ അങ്ങേയ്ക്കു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ നവമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1ം ദേവ്യാ നിമേഷമാത്രേണ ബ്രഹ്മണഃ പാത ഏവ ച 
തസ്യ പാതഃ പ്രാകൃതിക? പ്രലയഃ പരികീര്‍ത്തിത3ഃ 


ദേവിയുടെ നിമേഷമാത്രം കഴിയുമ്പോള്‍ ബ്രഹ്മാവ്‌ പതിക്കുമെന്നും അദ്ദേഹം പതിക്കുമ്പോള്‍ 
പ്രാകൃതികപ്പളയം ഉണ്ടാകുമെന്നും അങ്ങു പറഞ്ഞു. 


2, പ്രളയേ പ്രാകൃതേ ചോക്താ ത്രതാദൃഷ്ടാ വസുന്ധരാ 
ജലലുപ്താനി വിശ്വാനി സര്‍വേ ലീനാഃ പരാത്മനി 


പ്രകൃതിക പ്രളയത്തില്‍ ഭൂമി അദൃഷ്ടമാകുമെന്നും വിശ്വങ്ങളെല്ലാം ജലലുപ്തങ്ങളായി പരമാത്മാവില്‍ 
ലയിക്കുമെന്നും പറഞ്ഞു. 


3, വസുന്ധരാ തിരോഭൂതാ കുരതാവാസാ ച തിഷ്ഠതി 
സൃഷ്ടേര്‍വിധാനസമയേ സാ വിര്‍ഭൂതാ കഥം പുനഃ 


ഭൂമി അപ്രത്യക്ഷമായി എവിടെയാണു സ്ഥിതിചെയ്യുന്നത്‌? സൃഷ്ടി നടക്കുമ്പോള്‍ അവള്‍ പിന്നെ 
എങ്ങനെ ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നു? 


4ം കഥംബഭൂവ സാ ധന്യാ മാമ്യാ സര്‍വാശ്രയാ ജയാ 
തസ്യാശ്ച ജന്മകഥനം വദ മംഗളകാരകം 


അവള്‍ എങ്ങനെ ധന്യയും മാന്യയും സര്‍വൈശ്വര്യസമ്പന്നയുമായിത്തീര്‍ന്നു? അവളുടെ 
മംഗളകരമായ ജന്മകഥ അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞാലും. 
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ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ടം സര്‍വാദിസൃഷ്ട സർവേഷാം ജന്മ ദേവ്യാ ഇതി ശ്രുതിഃ 
ആവിര്‍ഭാവസ്തിരോഭാവഃ സർവേഷു പ്രളയേഷു ച 


എല്ലാറ്റിന്റേയും ആദിയും എല്ലാം സൃഷ്ടിച്ചതും ദേവിയാണെന്നു വേദങ്ങള്‍ പറയുന്നു. 
പ്രളയാന്ത്യങ്ങളിലെല്ലാം പ്രപഞ്ചം ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നത്‌ അവളില്‍ നിന്നാണ്‌; തിരോഭവിക്കുന്നതും 
അവളില്‍ത്തന്നെ. 


6ം, ശ്രൂയതാം വസുധാജന്മ സര്‍വമംഗളകാരണം 
വിഘ്‌നനിഘ്നകരം പാപനാശനം പുണ്യവര്‍ധനം 


സര്‍വമംഗളകാരണമാണ്‌ ഭുമിയുടെ പുണ്യകഥാശ്രവണം. അതുകേട്ടു കൊള്ളുക. അത്‌ വിഘ്നങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാതാക്കും; പാപം നശിപ്പിക്കും, പുണ്യം വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യും. 


7, അഹോ കേചിദ്വദന്തീതി മധുകൈടഭമേദസാ 
. ബഭൂവ വസുധാ ധന്യാ തദ്ധിരുദ്ധമതഃ ശൃണു 


മധകൈടടഭന്മാരുടെ മേദസ്സില്‍ നിന്നാണ്‌ ധന്യയായ ഭൂമി ഉണ്ടായതെന്ന്‌ ചിലര്‍ പറയുന്നു. 
അങ്ങനെയല്ലെന്നുള്ളത്‌ പറയാം. കേട്ടു കൊള്ളുക. 


8. ഈചതുസ്തഈ പുരാ വിഷ്ണും തുഷ്ടൌ യുദ്ധേന തേജസാ 
ആവാം വധോ നയത്രോര്‍വീ പാഥസാ സംവൃതേതി ച 


തേജസ്സും യുദ്ധസാമര്‍ഥ്യവും കണ്ട മധുകൈടഭന്മാര്‍ സംതുഷ്ടരായി വിഷ്ണുവിനോടു പറഞ്ഞു: 
“ഞങ്ങളെ വെള്ളമില്ലാത്ത ഭൂമിയില്‍ വച്ച്‌ കൊന്നുകൊള്ളുക.”” 


9. തയോര്‍ജീവനകാലേ ന പ്രത്യക്ഷാ സാ/ഭവത്സ്ഫുടം 
തതോ ബഭൂവ മേദശ്ച മരണാനന്തരം തയോഃ 


അവരുടെ ജീവിതകാലത്ത്‌ അവര്‍ ഭൂമികണ്ടിട്ടില്ലെന്നുള്ളത്‌ വ്യക്തമാണ്‌. അവര്‍ മരിച്ചതില്‍പ്പിന്നെയാണ്‌ 
മേദസ്സുണ്ടാകുന്നതും. 


10. മേദിനീതി ച വിഖ്യാതേത്യുക്തമേതയതം ശൃണു 
ജലധാൌഈതാ കൃതാ പൂര്‍വം വര്‍ദ്ധിതാ മേദസാ തതഃ 


ആ മേദസ്സ്‌ ജലത്തില്‍ മുങ്ങിക്കിടക്കുന്ന ഭൂമിയോടു ചേര്‍ന്ന്‌ വര്‍ദ്ധിച്ചതിനാല്‍ ഉതിന്‌ മേദിനി എന്ന 
പേര്‍ ഉണ്ടായി എന്നേ ഉള്ളൂ. മഹര്‍ഷേ, ഇതാണ്‌ എന്റെ അഭിപ്രായം. 


11. കഥയാമി തേ തജ്ജന്മ സാര്‍ത്ഥകം സര്‍വമംഗളം 
പുരാ ശ്രുതം യ്ച്രുത്യുക്തം ധര്‍മ്മവ്രക്താച്ച പുഷ്കരേ 


ആ ഭൂമിയുടെ സാര്‍ത്ഥകവും സര്‍വമംഗളകരവുമായ ഉദ്ഭവത്തെപ്പറ്റി ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 
പുഷ്കരത്തില്‍ വച്ച്‌ പണ്ട്‌ വേദോക്തമായ വിധം ധര്‍മ്മന്‍ നേരിട്ടു പറഞ്ഞു കേട്ടതാണ്‌. 


12. മഹാവിരാടശരീരസ്ൃയ ജലസ്ഥസ്യ ചിരം സ്ഫുടം 
മനോ ബഭൂവ കാലേന സര്‍വാംഗവ്യാപകം (ധ്രുവം 


ഏറെക്കാലം ജലശായിയായിരുന്ന മഹാവിരാട സ്വരൂപത്തിന്‌ കാല്രകമത്തില്‍ സര്‍വാംഗവ്യാപകമുയ 
മനസ്സുണ്ടായി. 
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13. തച്ച പ്രവിഷ്ടം സർവേഷാം തല്ലോമ്നാം വിവരേഷു ച 
കാലേന മഹതാ പശ്ചാദ്ബഭൂുവ വസുധാ മുനേ 


അത്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ സര്‍വരോമകൂപങ്ങളിലും കടന്നു കൂടി. ദീര്‍ഘകാലം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ അതാണ്‌ 
ഭൂമിയായി പരിണമിച്ചത്‌. 


14, പ്രത്യേകം പ്രതിലോമ്നാം ച കുപേഷു സംസ്ഥിതാ സദാ 
ആവിര്‍ഭൂതാ തിരോഭൂതാ സജലാ ച പുനഃ പുനഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഓരോ രോമകൂപത്തിലും ഓരോ ബ്രഹ്മാണ്ഡം സ്ഥിതിചെയ്യുന്നുണ്ട്‌. അത്‌ 
ജലത്തോടുകൂടി ആവിര്‍ഭവിക്കുകയും തിരോഭവിക്കുകയും ചെയ്തു കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


15. ആവിര്‍ഭുതാ സൃഷ്ടികാലേ തജ്ജലോപര്യുപസ്ഥിതാ 
പ്രലയേ ച തിരോഭൂതാ ജലസ്യാഭ്യന്തരേ സ്ഥിതാ 


സൃഷ്ടികാലത്ത്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ച്‌ ജലോപരി സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു. പ്രളയകാലത്തു തിരോഭവിച്ച്‌ 
വെള്ളത്തിനുള്ളിലും സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. 


16. പ്രതിവിശ്വേഷു വസുധാ ശൈലകാനനസംയുതാ 
സപ്തസാഗരസംയുക്താ സപ്തദ്ധീപസമമ്പിതാ 


കാടും മലകളും ഉള്ളതാണ്‌ ബ്രഹ്മാണ്ഡം തോറുമുള്ള ഭൂമി. സപ്തസാഗരങ്ങളും സപ്തദ്വീപങ്ങളും, 


17, ഫഹേമാദ്രിമേരുസംയുക്താ ധ്രഹച്ര്രാര്‍ക്കസംയുതാ 
ബ്രഛഹ്മവിഷ്ണുശിവാദ്യൈശ്ച സുരൈര്‍ലോകൈസ്തദാജ്ഞയാ 


ഹേമാദ്രിയായ മേരുവും സുര്യച്യദ്രഗഹാദികളും ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, ശിവന്‍ തുടങ്ങിയവരും 
ദേവഗണങ്ങളും അവരുടെ ലോകങ്ങളും. 


18. പുണൃതീര്‍ത്ഥസമായുക്താ പുണ്യാ ഭാരതസംയുതാ 
കാഞ്ചനീഭുമിസംയുക്താ സപ്തസ്വര്‍ഗ്ഗസമമ്പിതാ 


പുണ്ൃതീര്‍ത്ഥങ്ങളും പുണ്യയായ ഭാരതഭുമിയും കാഞ്ചനഭൂമിയും ഏഴ്‌ സ്വര്‍ലോകങ്ങളും, 


19. പാതാളസപ്തം തദധസ്തദൂര്‍ധ്വം ബ്രഹ്മലോകതഃ 
ര്ധുവലോകശ്ച തത്രൈവ സര്‍വം വിശ്വം ചത്രരത വൈ 


അതിനു താഴെ പാതാളമുള്‍പ്പെടെയുള്ള ഏഴു ലോകങ്ങളും അതിനുമൂകളിലുള്ള (രഹ്മലോകത്തിനും 
മീതെയായി (്ധുവലോകവും ചേര്‍ന്ന്‌ ഒരു ബ്രഹ്മാണ്ഡം പൂര്‍ണ്ണമാകുന്നു. 


20. ഏവം സർവാണി വിശ്വാനി പൃഥിവ്യാം നിര്‍മ്മിതാനി ച 
നശ്വരാണി ച വിശ്വാനി സർവാണി ക്്യതിമാണി വൈ 


ഇങ്ങനെ സുൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു, ഓരോ വിശ്വവും. ഈ സകല വിശ്വങ്ങളും കൃരതിമങ്ങളും 
നശ്വരങ്ങളുമാണ്‌. 


21. പ്രളയേ പ.്രാകൃതേ ചൈവ ബ്രഹ്മണശ്ച നിപാതനേ 
മഹാവിരാഡാദിസൃഷ്ട സൃഷ്ടഃ കൃഷ്ണേന ചാത്മനാ 


ബ്രഹ്മാവ്‌ നശിച്ച്‌ പ്രാകൃത പ്രളയം കഴിയുമ്പോള്‍ പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്‍ സൃഷ്ടിയുടെ 
പ്രാരംഭമായി മഹാവിരാട്ടിനെ സൃഷ്ടിക്കുന്നു. 
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നിത്യ ച സ്ഥിതി പ്രളയ കാഷ്ഠാകാലേശ്വരൈഃ സഹ 
നിത്യാധിഷ്ഠാതൃദേവീ സാ വാരാഹേ പൂജിതാ സുരൈഃ 


പിന്നെ ദിക്കാലേശ്വരന്മാരോടു കുടി നിത്യങ്ങളായ സ്ഥിതിലയങ്ങളും സൃഷ്ടിക്കുന്നു. ഈ ജഗത്തിന്റെ 
നിത്യാധിഷ്ഠാന ദേവതയാണ്‌ ഭൂമീദേവി. വാരാഹകല്പത്തില്‍ അവളെ സുരന്മാരും 


23, മുനിഭിര്‍മനുഭിര്‍വിപ്രൈര്‍ ഗന്ധര്‍വാദിഭിരേവ ച 
വിഷ്ണോര്‍വരാഹരുപസ്യ പത്നീ സാ ശ്രുതിസമ്മതാ 


മുനിമാരും മനുക്കളും ര്രാഹ്മണരും ഗന്ധര്‍വന്മാര്‍ തുടങ്ങിയവരും പൂജിക്കുന്നു. വരാഹരൂപിയായ 
വിഷ്ണുവിന്റെ പത്നിയാണ്‌ അവള്‍ എന്ന്‌ ശ്രുതികള്‍ പറയുന്നു. 


24. തത്പുത്രോ മംഗളോ ജേഞയോ ഘടേശോ മംഗളാത്മജഃ 
അവളുടെ പുത്രനാണ്‌ മംഗളന്‍ എന്നു ധരിച്ചുകൊള്ളുക. മംഗളന്റെ പുത്രനാണ്‌ ഘടേശന്‍ 
നാരദ ഉവാച 


പൂജിതാ കേന രൂപേണ വാരാഹേ ച സുരൈര്‍മഹീ 
വരാഹ കല്‍പത്തില്‍ ദേവന്മാര്‍ ഭൂമിയെ പൂജിച്ചത്‌ ഏതു രൂപത്തിലാണ്‌? 


25, വാരാഹേ ചൈവ വാരാഹീ സർവൈഃ സര്‍വാശ്രയാ സതീ 
മുല്രപകൃതിസംഭൂതാ പഞ്ചീകരണമാര്‍ഗ്ഗതഃ 


വാരാഹകല്‍പത്തില്‍ എല്ലാവര്‍ക്കും എല്ലാ രൂപത്തിലും ആശ്രയമായിട്ടുള്ളവളാണല്ലോ വാരാഹി. 
പഞ്ചീകരണം വഴിക്ക്‌ മൂല്പ്പകൃതിയില്‍ നിന്നാണ്‌ അവളുടെ ജനനം. 


26. തസ്യാഃ പൂജാവിധാനം ചാപ്ൃധശ്ചോര്‍ധ്വമനേകശഃ 
മംഗളം മംഗളസ്യാപി ജന്മ വ്യാസ വദ പ്രഭോ 


ഭൂസ്വര്‍ഗ്ഗങ്ങളിലെങ്ങും അവള്‍ പല പ്രകാരത്തില്‍ പുജിക്കപ്പെടുന്നു. അവളുടെ, മംഗളപ്രദമായ 
പൂജാക്രമവും മംഗളന്റെ ജന്മവും എങ്ങനെയെന്ന്‌ വിസ്തരിച്ച്‌ എന്നോടു പറഞ്ഞാലും. 


നാരായണ ഉവാച 


27, വാരാഹേ ച വരാഹശ്ച ബ്രഹ്മണാ സംസ്തുതാ പുരാ 
ഉദ്ധാര മഹീം ഹത്വാ ഹിരണ്യാക്ഷം രസാതലാത്‌ 


പണ്ട്‌ വാരാഹകല്പത്തില്‍ ബ്രഹ്മാവ്‌ സ്തുതിച്ച്‌ അപേക്ഷിച്ചതിനാല്‍ വിഷ്ണു, വരാഹരുപം 
കൈക്കൊണ്ട്‌ ഹിരണ്യാക്ഷനെ കൊന്ന്‌ രസാതലത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഭൂമിയെ ഉദ്ധരിച്ച്‌ 


28, ജലേ താം സ്ഥാപയാമാസ പത്മപ്രതം യഥാ ഫ്രദേ 
തത്രൈവ നിര്‍മ്മമേ ബ്രഹ്മാ വിശ്വം സര്‍വം മനോഹരം 


വെള്ളത്തിനുമുകളില്‍ ഒരു താമരയിലപോലെ സ്ഥാപിച്ചു. അതില്‍ നിന്നാണു ബ്രഹ്മാവ്‌ സുന്ദരമായ 
ഈ വിശ്വം മുഴുവന്‍ ചമച്ചത്‌. 


29. ദൃഷ്ട്വാ തദധിദേവീം ച സകാമാം കാമുകോ ഹരിഃ 
വാരാഹരുപീ ഭഗവാന്‍ കോടിസുരൃസമ്രപപഭഃ 


ആ വിശ്വത്തിന്‌ അധിഷ്ഠാനദേവതയായ ഭൂമിദേവി സകാമയാണെന്നു കണ്ട്‌, കാമുകനും കോടിസൂര്യ 
സമപ്രഭനും വരാഹാകാരനുമായ ഭഗവാന്‍ ഹരി, 
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30. കൃത്വാ രതികലാം സർവാം മൂര്‍ത്തിം ച സുമനോഹരാം 
ക്രീഡാം ചകാര രഹസി ദിവ്ൃയവര്‍ഷമഹര്‍നിശം 


രതിക്കുചേര്‍ന്ന സുന്ദരാകാരം പുണ്ട്‌ ഏകാന്തത്തില്‍ അവളോടൊത്ത്‌ ദിവ്യവര്‍ഷം രാവും പകലും 
രമിച്ചു. 


൨, സുഖസംഭോഗസംസ്പര്‍ശാന്മൂര്‍ച്ഛാം സാ പ്രാപ സുന്ദരീ 
വിദഗ്ദ്ധായാ വിദഗ്ധേന സംഗമോ/തിസുഖ്രപ്ദഃ 


രതിക്രീഡാവിലാസങ്ങളാല്‍ ആ സുന്ദരി പൂര്‍ണ്ണമായ സുഖാനുഭൂതിയുടെ പരമകാഷ്ഠയിലെത്തി. 
വദഗ്ദ്ധയ്ക്ക്‌ വിദഗ്ധനോടൊത്തുള്ള സമാഗമം അത്യന്തം സുഖപ്രദമാകുമല്ലോ. 


32, വിഷ്ണുസ്തദംഗസംശ്മേഷാദ്ബുബുധേ ന ദിവാനിശം 
വര്‍ഷാത്തേ ചേതനാം പ്രാപ്യ കാമീ തത്യാജ കാമുകീം 


അവളുടെ അംഗസംശ്ലേഷണത്തില്‍ വിഷ്ണു രാപകല്‍ അറിഞ്ഞില്ല. ഒരു വര്‍ഷം കഴിഞ്ഞ്‌ 
ബോധവാനായപ്പോള്‍ അദ്ദേഹം ആ കാമുകിയെ വിട്ടു. 


33, പൂര്‍വരുപം വാരാഹം ച ദധാര സ ച ലീലയാ 
പൂജാം ചകാര താം ദേവീം ധ്യാത്വാ ച ധരണീം സതീം 


പഴയ വാരാഹരൂപം ലീലയാ കൈക്കൊണ്ട്‌ സതിയായ ഭൂമീദേവിയെ ധ്യാനിച്ച്‌ പൂജിക്കുകയും 
ചെയ്തു. 


344 ധൂപൈര്‍ദീപൈശ്ച നൈവേദ്യ്യൈഃ സിന്ദുരൈരനുലേപനൈഃ 
വസ്ത്രൈഃ പുഷ്പൈശ്ച ബലിഭിഃ സമ്പൂജ്യോവാച താം ഹരിഃ 


,ധൂപദീപങ്ങള്‍, നൈവേദ്യങ്ങള്‍, സിന്ദുരാദ്യനുലേപനങ്ങള്‍, വസ്ത്രങ്ങള്‍, പുഷ്പങ്ങള്‍, ഉപഹാരങ്ങള്‍ 
എന്നിവകൊണ്ട്‌ പൂജിച്ചിട്ട്‌ ഹരി അവളോടു പറഞ്ഞു: 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


35, സര്‍വാധാരാ ഭവ ശുഭേ സർവൈഃ സംപൂജിതാ സുഖം” 
മുനിഭിര്‍മനുഭിര്‍ദേവൈഃ സിദ്ധൈശ്ച ദാനവാദിഭിഃ 


ശുഭേ, മുനിമാര്‍, മനുക്കള്‍, ദേവന്മാര്‍ സിദ്ധന്മാര്‍ ദാനവന്മാര്‍ രര പൂജിക്കപ്പെട്ട്‌ നീ 
സര്‍വാധാരയായി സസുഖം വാഴുക. 


36. അംബുവാചീത്യാഗദിനേ ഗൃഹാരംഭേ പ്രവേശനേ 
വാപീതടാകാരംഭേ ച ഗൃഹേ ച കൃഷികര്‍മ്മണി 


ി അംബുവാചി ഒഴികെയുള്ള ദിനങ്ങളിലും (കര്‍ക്കടകമാസത്തിലെ മകയിരം, തിരുവാതിര, പുണര്‍തം, 
പൂയം എന്നീ നാലു ദിനങ്ങള്‍ ഒഴികെയുള്ള ദിവസങ്ങള്‍. ആ ദിവസങ്ങളില്‍ ഭുമി 
രജസ്വലയായിരിക്കും എന്നാണു സങ്കല്പം) ഗൃഹാരംഭം, ഗൃഹപ്രവേശം, കുളം, കിണര്‍ തുടങ്ങിയവ 
കുഴിക്കാന്‍ ആരംഭിക്കുക, കൃഷി തുടങ്ങുക, എന്നീ അവസരങ്ങളിലും, 


മേ, തവ പൂജാം കരിഷുന്തി മദ്വരേണ സുരാദയഃ 
മൂഡ യേ ന കരിഷ്യന്തി യാസൃന്തി നരകം ചതേ 


എന്റെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ ദേവാദികള്‍ നിന്നെ പൂജിക്കും. നിന്നെ പൂജിക്കാത്തവര്‍ അജ്ഞരാണ്‌. 
അവര്‍ നരകത്തില്‍ പോകുകയും ചെയ്യും. 


വസുധോവാച 
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38, വഹാമി സര്‍വം വാരാഹരൂപേണാഹം തവാജ്ഞയാ 
ലീലാമാത്രേണ ഭഗവന്‍ വിശ്വം ച സചരാചരം 


ഭഗവന്‍, അങ്ങയുടെ കല്പനപ്രകാരം വരാഹരൂപത്തില്‍ ഞാന്‍ ചരാചരാത്മകമായ ഈ വിശ്വത്തെ 
മുഴുവന്‍ ലീലയാ ധരിച്ചുകൊള്ളാം. 


98, മുക്താം ശുക്തിം ഹരേരര്‍ച്ചാം ശിവലിംഗം ശിവാം തഥാ 
ശംഖം പ്രദീപം യ്ര്ത്രം ച മാണിക്യം ഹീരകം തഥാ 


മുത്ത്‌, പവിഴം, ഹരിവിഗ്രഹം, ശിവലിംഗം, ദേവീബിംബം, ശാഖം, യന്ത്രം, പ്രദീപം, മാണിക്യം, 
വൈരം 


40, യജ്ഞസൂത്രം ച പുഷ്പം ച പുസ്തകം തുളസീദളം 
ജപമാലാം പുഷ്പമാലാം കര്‍പ്പൂരം ച സുവര്‍ണ്ണകം 


യജ്ഞസൂത്രം, പുഷ്പം, പുസ്തകം, തുളസീദളം, ജപമാല, പുഷ്പമാല, കര്‍പ്പൂരം, സ്വര്‍ണ്ണം 


41. ഗോരോചനം ചന്ദനം ച സാള്രഗാമജലം തഥാ 
ഏതാന്‍ വോഡുമശക്താ/ഹം ക്ലിഷ്ടാ ച ഭഗവന്‍ ശൃണു 


ഗോരോചനം, ചന്ദനം, സാളഗ്രാമജലം ഇവ ധരിക്കുവാന്‍ ഞാന്‍ അശക്തയാണ്‌; എനിക്കതിന്‌ 
ക്ലേശമുണ്ടെന്ന്‌ അങ്ങ്‌ ധരിക്കണേ! 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


42. ര്രവ്യാണ്യേതാനി യേ മൂഡ അര്‍പ്പയിഷ്യന്തി സുന്ദരി 
യാസ്യന്തി കാലസൂധതം തേ ദിവ്യം വര്‍ഷശതം ത്വയി 


ഹേ, സുന്ദരി, ഇപ്പറഞ്ഞ പാവന വസ്തുക്കള്‍ ആരാണോ: നിന്നിലര്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ (വെറും നിലത്ത്‌ ഇവ 
വയ്ക്കുക എന്നര്‍ത്ഥം) ആ മുഡന്മാര്‍ക്ക്‌ നൂറു ദിവ്യവര്‍ഷം കാലസൂധ്തമെന്ന നരകത്തില്‍ 
കിടക്കേണ്ടിവരും - 


43, ഇത്യേവമുക്ത്വാ ഭഗവാന്‍ വിരരാമ ച നാരദ 
ബഭൂവ തേന ഗര്‍ഭേണ തേജസ്വീ മംഗള്രഗഹ3ഃ 


ഹേ നാരദ, ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞിട്ട്‌ ഭഗവാന്‍ മൌനമവലംബിച്ചു. ഗര്‍ഭിണിയായ ദേവി അപ്പോള്‍ 
തേജസ്വരൂപനായ മാഗളനെ പ്രസവിച്ചു. 


44. പൂജാം ച്രകുഃ പൃഥിവ്യാശ്ച തേ സര്‍വേ ചാജ്ഞയാ ഹരേഃ 
കണ്വശാഖോക്തധ്യാനേന തുഷ്ടുവുശ്ച സ്തവേന തേ 


ഹരിയുടെ കല്പനപ്രകാരം എല്ലാവരും ദേവിയെ പൂജിച്ചു. കബ്ബശാഖയില്‍ പറഞ്ഞ വിധത്തിലുള്ള 
സ്തവങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ അവര്‍ സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തു. 


45. ദദുര്‍മൂലേന മന്ത്രേണ നൈവേദ്യാദികമേവ ച 
സംസ്തുതാ (്രിഷുലോകേഷു പൂജിതാ സാ ബഭൂവ ഹ 


മൂലമന്ത്രത്തോടുകൂടി നൈവേദ്യാദികള്‍ അര്‍പ്പിച്ചു. അവള്‍ മൂന്നു ലോകങ്ങളിലും പൂജിതയും 
സംസ്തുതയുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


നാരദ ഉവാച 
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46. കിം ധ്യാനം സ്തവനം തസ്യാ മുലമ്ര്ത്രം ച കിം വദ 
ഗുഡം സര്‍വപുരാണേഷു ശ്രോതും കൌതൂഹലം മമ 


അവളുടെ ധ്യാനവും സ്തവനവും മുലമ്രന്തവും എന്തെന്ന്‌ പറയു. സര്‍വപുരാണങ്ങളിലും 
ഗൂഡ്ഃമായിരിക്കുന്ന അത്‌ അറിയാന്‍ എനിക്ക്‌ കൌതുകമുണ്ട്‌. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


47. ആദാ ച പൃഥിവീ ദേവീ വരാഹേണ ച പുജിതാ 
തതോ ഹി ബ്രഹ്മണാ പശ്ചാത്‌ പൂജിതാ പൃഥിവീ തദാ 


ആദ്യം വരാഹരുപിയായ ഭഗവാനാണ്‌ ഭൂമീദേവിയെ പുജിച്ചത്‌. അതെത്തുടര്‍ന്ന്‌ പിന്നീട്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ 
ഭൂമിയെ പൂജിച്ചു. 


48, തതഃ സര്‍വൈര്‍ മുനീന്്്രൈശ്ച മനുഭിര്‍മാനവാദിഭിഃ 
ധ്യാനം ച സ്തവനം മ്രന്തം' ശൃണു വക്ഷ്യാമി നാരദ 


പിന്നെ സകല മുനീന്ദ്രന്മാരും മനുക്കളും മനുഷ്യരും പൂജിച്ചു. ഹേ നാരദ, ധ്യാനവും സ്തവനവും 
മന്ത്രവും ഞാന്‍ പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. 


48, ഒഓാംഹ്രഹീം ശ്രീം ക്രീം വസുധായൈ സ്വാഹേത്യനേന മന്ര്രേണ 
വിഷ്ണുനാ പൂജിതാപുരാ ശ്വേതപങ്കജവര്‍ണാഭാം ശരച്ച്രന്ടനിഭാനനാം 


“ഓം (്ര്ഠ ശ്രീം ക്ലീം വസുധായൈ സ്വാഹാ” എന്നീ മ്രന്രം കൊണ്ട്‌ പണ്ട്‌ വിഷ്ണു പൂജിച്ചു. 
വെണ്‍ത്അമരപ്പുനിറവും ശരച്ചന്ദ്രന്റെ മുഖകാന്തിയുമുള്ളവളായി. 


50. ചന്ദനോത്ക്ഷിപ്തസര്‍വാംഗീം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 
രത്നാധാരാം രത്നഗര്‍ഭാം രത്നാകരസമന്വധിതാം 


സര്‍വാംഗം ചന്ദനം പൂശി രത്നാഭരണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവളായി, രത്നാധാരയും രത്നഗര്‍ഭയും 
രത്നാകരയുമായി. 


51. വഗ്നിശുദ്ധാംശുകാധാനാം സസ്മിതാം വന്ദിതാം ഭജേ 
ധ്യാനേനാനേന സാ ദേവീ സര്‍വൈശ്ച പൂജിതാ/ഭവത്‌ 


വഹ്നിപോലെ വിശുദ്ധമായ അംശുകം ധരിക്കുന്നവളായി, സുസ്മിതയും വന്ദിതയുമായിരിക്കുന്ന 
ഭൂമിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. ഈ ധ്യാനത്തോടെ എല്ലാവരും ദേവിയെ പൂജിച്ചു. 


52. സ്തവനം ശൃണു വിപഫ്ര്രേനദ്ദ കണ്വശാഖോക്തമേവ ച 
കബ്വശാഖോക്തമായ സ്തവനം കൂടി ഇനി കേട്ടുകൊള്ളുക 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
ജയേ ജയേ ജലാധാരേ ജലശീലേ ജല്രപപദേ 


ഹേ ജയേ, ജയേ, ജലാധാരേ, ജലശീലേ, ജലപ്രദേ 


53. യജ്ഞസുകരജായേ, ത്വം ജയം ദേഹി ജയാവഹേ 
മംഗളേ മംഗളാധാരേ മാംഗല്യേ മംഗളപ്രദേ 


യജ്ഞസുകരജായേ, ജയാവഹേ ജയം നല്‍കിയാലും! ഹേ മംഗളേ, മംഗളാധാരേ, മാംഗല്യം, 
മംഗളപ്രദേ 
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54, മംഗളാര്‍ത്ഥം മംഗളേശേ മംഗളം ദേഹി മേ ഭവേ 
സര്‍വാധാരേ ച സര്‍വജേഞ സര്‍വശക്തി സമമ്ധിതേ 


മംഗളേശേ, മംഗളാര്‍ത്ഥം എനിക്ക്‌ മംഗളം നല്‍കിയാലും! ഹേ സര്‍വാധാരേ, സര്‍വജേഞ, 
സര്‍വശക്തിസമമ്പിതേ, 


55. സര്‍വകാമപ്രദേ ദേവി സര്‍വേഷ്ടം ദേഹി മേ ഭവേ 
പുണൃസ്വരുപേ പുണ്യാനാം ബീജരുൂപേ സനാതനി 


സര്‍വകാമപ്രദേ, ദേവി, സര്‍വേഷ്ടവും നല്‍കിയാലും! ഹേ പുണ്യസ്വരുപേ, പുണ്യങ്ങളുടെ ബീജരുപേ, 
സനാതനേ, 


56. പുണ്യാശഗ്രയേ, പുണ്ൃവതാമാലയേ പുണ്യദേ ഭവേ 
സര്‍വസസ്യാലയേ സര്‍വസസ്യാഷ്യ്യേ സര്‍വസസ്യദേ 


പുണ്യാശ്രയേ, പുണൃവതാമാലയേ, പുണ്യദേ, ഭവേ, സര്‍വസസ്യാലയേ, സര്‍വസസ്യാഷ്യ്യേ, 
സര്‍വസസ്ൃദേ, 


57. സര്‍വസസ്ൃഹരേ, കാലേ സര്‍വസസ്യാത്മികേ ഭവേ 
ഭൂമേ ഭൂമിപസര്‍വസ്വേ ഭൂമിപാലപരായണേ 


സര്‍വസസ്ൃഹരേ, സര്‍വസസ്യാത്മികേ, ഭവേ, ഭൂമേ, ഭൂമിപസര്‍വസ്വേ, ഭൂമിപാലപരായണേ, 


58. ഭൂമിപാനാം സുഖകരേ ഭൂമിം ദേഹി ച ഭൂമിദേ 
ഇദം സ്തോദ്യതം മഹാപുണ്യം പ്രാതരുത്ഥായ യ? പഠേത്‌ 
ഭൂമിപന്മാര്‍ക്ക്‌ സുഖകരേ, ഭൂമിപ്രദേ, ഭൂമി നല്‍കിയാലും ! മഹാപുണ്യമായ ഈ സ്തോത്രം രാവിലെ 
എഴുന്നേറ്റു ചൊല്ലുന്നവന്‍ 
59. കോടിജന്മസു സ ഭവേദ്‌ ബലവാന്‍ ഭൂമിപേശ്വരഃ 
ഭൂമിദാനകൃതം പുണ്യം ലഭൃതേ പഠനാജ്ജനൈഃ 


കോടി ജന്മങ്ങളില്‍ ബലവാനും രാജാക്കന്മാരുടെ അധിപനുമാകും. ജനങ്ങള്‍ ഇതു ചൊല്ലുന്നതു 
കൊണ്ട്‌ ഭൂമിദാനം ചെയ്താലുള്ള ഫലം നേടും. 


60. ഭൂമിദാനഹരാത്പാപായുച്യതേ നാ്ത സംശയഃ 
അംബുവാചീഭൂകരണപാപാത്സ മുച്യതേ ധ്രുവം 


ദാനം ചെയ്ത ഭൂമി തിരിച്ചെടുത്താലുണ്ടാകുന്ന പാപത്തില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാകാം. സംശയിക്കേണ്ട. 
ഭൂമി രജസ്വലയാകുന്ന നാളുകളില്‍ ഭൂമിയില്‍ വേല ചെയ്തതു കൊണ്ടുണ്ടായ പാപവും തീരും. 
തീര്‍ച്ച. 


60, അന്യകൂപേ കൂപഖനനപാപാത്സ മുച്യതേ (രധുവം 
പരഭൂമിഹരാത്പാപാന്മുച്യതേ നാത്ര സംശയഃ 


അന്യന്റെ കിണര്‍ തോണ്ടിയ പാപവും അന്യന്റെ ഭൂമി അപഹരിച്ചെടുത്തതുകൊണ്ടുള്ള പാപവും 
തീരും സംശയമില്ല. 


62, ഭൂമൌ വീര്യത്യാഗപാപാത്‌ ഭൂമ ദീപാദിസ്ഥാപനാത്‌ 
പാപേന മുച്യതേ സോപി സ്ത്വേത്രസ്യ പഠനാന്മുനേ 


ഭൂമിയില്‍ വീര്യം വിസര്‍ജ്ജിച്ചതു കൊണ്ടും ദീപാദികള്‍ സ്ഥാപിച്ചതുകൊണ്ടും ഉണ്ടാകുന്ന പാപവും, 
ഹേ മുനേ, ഈ സ്തോത്രം ചൊല്ലിയാല്‍ ഇല്ലാതാകും. 
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63. അശ്വമേധശതം പുണ്യം ലഭതേ നാത്ര സംശയഃ 
ഭൂമീദേവ്യാ മഹാസ്തോത്രം സര്‍വകല്യാണകാരകം 


നൂറ്‌ അശ്വമേധം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടുള്ള ഫലം ലഭിക്കും. സംശയമില്ല. ഭൂമീദേവിയുടെ.ഈ സ്തോത്രം 
സര്‍വമംഗളങ്ങളും നല്‍കും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
നവമോ്‌ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദശമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


13. ഭൂമിദാനകൃതം പുണ്യം പാപം തദ്ധരണേന ച 
പരഭൂഹരണാത്‌ പാപം പരകുപേ ഖനനേ തഥാ 


ഭൂമി ദാനം ചെയ്താല്‍ ലഭിക്കുന്ന പുണ്യവും അത്‌ അപഹരിച്ചാലുണ്ടാകുന്ന പാപവും അന്യന്റെ ഭൂമി 
അപഹരിച്ചാലുണ്ടാകുന്ന പാപവും അതുപോലെ അന്യന്റെ കിണര്‍ കുഴിച്ച്‌ സ്വന്തമാക്കിയാലുണ്ടാകുന്ന 
പാപവും 


2, അംബുവാച്യാം ഭൂഖനനേ വീരൃസ്യ ത്യാഗ ഏവ ച 
ദീപാദിസ്ഥാപനാത്‌ പാപം ശ്രശോതുമിച്ചാമി യത്നതഃ 


അംബുവാചിദിനങ്ങളില്‍ ഭൂമി ഖനനം ചെയ്താലുണ്ടാകുന്ന പാപവും ഭൂമിയില്‍ വീര്യം 
വീഴ്ത്തിയാലുണ്ടാകുന്ന പാപവും ദീപാദികള്‍ വച്ചാലുണ്ടാകുന്ന പാപവും എന്താണെന്ന്‌ വിശദമായി 
കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. 


3, അനൃദ്വാ പൃഥിവീജന്യം പാപം യത്‌ പ്യച്ഛ്യതേ പരം 
യദസ്തി തത്പ്രതീകാരം വദ വേദവിദാം വര 


ഇനി പൃഥ്വീസംബന്ധമായ മറ്റു പാപങ്ങള്‍ എന്തെങ്കിലും ഉണ്ടെങ്കില്‍ അവയും അവയ്ക്കെല്ലാമുള്ള 
പ്രായശ്ചിത്തങ്ങളും ഹേ വേദജ്ഞ, അങ്ങ്‌ വിശദീകരിച്ചാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


4ം വിതസ്തിമാത്രഭൂമിം ച യോ ദദാതി ച ഭാരതേ 
സന്ധ്യാപൂതായ വിപ്രായ സ യാതി ശിവമന്ദിരം 


ഭാരതത്തില്‍ ആരെങ്കിലും ഒരുവന്‍ പ്രന്തണ്ടംഗുലം ഭുമി, സന്ധ്യാവന്ദനാദികള്‍ ചെയ്ത്‌ പരിശുദ്ധനായ 
ഒരു ര്രാഹ്മണനു ദാനം ചെയ്യുന്നുവെങ്കില്‍ അവന്‍ കൈലാസത്തില്‍ എത്തുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ടം ഭൂമിം ച സര്‍വസസ്യാഡ്യാം ബ്രാഹ്മണായ ദദാതി ച 
ഭൂമിരേണുപ്രമാണാബ്ദമന്തേ വിഷ്ണുപദേ സ്ഥിതിഃ 


സര്‍വ സസ്യസമൃദ്ധമായ ഭൂമിയാണു ദാനം ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ ആ ഭുമിയില്‍ എത്ര പൊട്കട്ട്ടോ 
അത്രയും വര്‍ഷം അവന്‍ മരണാനന്തരം വിഷ്ണു ലോകത്ത്‌ സ്ഥിതിചെയ്യും. 
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6, ഗ്രാമം ഭൂമിം ച ധാന്യം ച ബ്രാഹ്മണായ ദദാതി യഃ 
സര്‍വപാപാദ്വിനിര്‍മുക്തോ ചോഭ ദേവീപുരഃസ്ഥിതയ 


ഗ്രാമവും ഭൂമിയും ധാന്യവും (ബാഹ്മണനു ദാനം ചെയ്യുന്നവനും അതു വാങ്ങുന്നവനും, രണ്ടു പേരും 
സര്‍വ്വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തരായി ദേവീസന്നിധിയില്‍ എത്തും. 


മം ഭൂമിദാനം ച തത്കാലേ യഃ സാധുശ്ചാനുമോദതേ 
സച പ്രയാതി വൈകുണ്ഠം മിരതഗോ്രസമമ്ധിതഃ 


ഭൂമി ദാനം ചെയ്യുന്ന സമയത്ത്‌ അതിനെ അനുമോദിക്കുന്ന സജ്ജനം അവന്റെ മിത്രങ്ങളോടുകുടി 
വൈകുണ്ഠത്തിലെത്തും. 


8ം സ്വദത്താം പരദത്താം വാ ബ്രഹ്മവ്ൃത്തിം ഹരേത്തു യഃ 
സ തിഷ്ഠതി കാലസൂത്രേ യാവച്ച്ര്ദദിവാകരയ 


താന്‍ നല്‍കിയതോ അന്യന്‍ നല്‍കിയതോ ആയ ഭൂമി ആരാണോ ബ്രാഹ്മണനില്‍നിന്ന്‌ 
അപഹരിച്ചെടുക്കുന്നത്‌ അവന്‍ സുര്യചന്ദ്രന്മാരുള്ള കാലത്തോളം കാലസുത്രമെന്ന നരകത്തില്‍ 
കിടക്കും. 


9, തത്പുരതപയ്രത്ര,പരൃതിര്‍ഭൂമിഹീനദ്ശ്രിയാ ഹതഃ 
പുരതഹിീനോ ദരിദ്രശ്ച ഘോരം യാതി ച രരവം 


അവന്റെ പു(്രപ്്രതാദികളും ഭൂമിയില്ലാത്തവരും ഐശ്വര്യം കെട്ടവരും സന്താനങ്ങളില്ലാത്തവരും 
ദരിശ്രരുമായി ഘോരമായ രരവമെന്ന നരകത്തില്‍ ചെന്നു വീഴും. 


10. ഗവാം മാര്‍ഗ്ഗം വിനിഷ്കൃഷ്യ യശ്ച സസ്യം ദദാതി ച 
ദിവ്യം വര്‍ഷശതം ചൈവ കുംഭീപാകേ ച തിഷ്ഠതി 


ആരാണോ ഗോക്കള്‍ക്ക്‌ മേയാനുള്ള ഭൂമി കൊത്തിക്കിളച്ച്‌ കൃഷിചെയ്യുന്നത്‌ അവന്‍ നുറു ദിവ്യ 
വര്‍ഷം കുംഭീപാകമെന്ന നരകത്തില്‍ കിടക്കും. 


11. ഗോഷ്ഠം തടാകം നിഷ്കൃഷ്യ മാർഗേ സസ്യം ദദാതി യഃ 
സ തിഷ്ഠതൃസിപത്രേ ച യാവദിന്രാശ്ചതൂര്‍ദശ 


തൊഴുത്തും തടാകവും കിളച്ചുനികത്തി കൃഷിചെയ്യുന്നവന്‍ പതിനാല്‍ ഇന്ദ്രന്‍മാരുടെ കാലത്തോളം 
അസിപഫ്രതമെന്ന നരകത്തില്‍ കിടക്കും. 


12, പഞ്ചപിണ്ഡാനനുദ്ധൃത്യ പരകൂപേ ച സ്നാതി യഃ 
പ്രാപ്നോതി നരകം ചൈവ സ്നാനം നിഷ്ഫലമേവ ച 


അഞ്ചു കൈ ചെളിയെങ്കിലും നീക്കിക്കളുയാതെ അന്യന്റെ കുളത്തില്‍ കുളിക്കുന്നവനും നരകത്തില്‍ 
വീഴും. എന്നുമാത്രമല്ല, അവന്റെ സ്നാനത്തിനും ഫലമുണ്ടാവില്ല. 


13. കാമീ ഭൂമ ച രഹസി വീരൃത്യാഗം കരോതി യഃ 
ഭൂമിരേണുപ്രമാണം ച വര്‍ഷം തിഷ്ഠതി രരവേ 


കാമിയായ ഒരുവന്‍ രഹസ്യമായി ഭൂമിയില്‍ വീര്യം വിസര്‍ജ്ജിച്ചാല്‍ അവന്‍, ഭൂമിയില്‍ എത്ര മണ്‍ 
തരികളുണ്ടോ അത്രയും കാലം രാരവമെന്ന നരകത്തില്‍ കിടക്കും. 


14. അംഹബുവാച്യാം ഭൂകരണം യഃ കരോതി ച മാനവഃ 
സ യാതി കൃമിദംശം ച സ്ഥിതസ്ത്രത ചതുര്‍യുഗം 
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ഭൂമി രജസ്വലയായിരിക്കെ, ആ ഭൂമിയില്‍ വേല ചെയ്യുന്നവന്‌ കൃമി ദംശം എന്ന നരകത്തില്‍ 
നാലുയുഗം കിടക്കേണ്ടിവരും. ം 


15. പരകീയേ ലുപ്തകുപേ കൂപം മുഡഃ കരോതി യഃ 
പുഷ്കരിണ്യാം ച ലുപ്തായാം പുഷ്കരിണീം ദദാതി യഃ 


അന്യന്‍ കുഴിപ്പിച്ചതും നികന്നുപോയതുമായ കിണറോ കുളമോ കുഴിച്ച്‌ നന്നാക്കി സ്വന്തമാക്കിയാല്‍ 


16. സര്‍വ്വം ഫലം പരസ്യൈവ തപ്തകുണ്ഡം ്രജേച്ച സഃ 
ത്രത തിഷ്ഠതി സന്തപ്തോ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദ്ദശ 


അതിന്റെ പുണ്യം മറ്റുള്ളവര്‍ക്കാണ്‌ ലഭിക്കുക. എന്നുമാത്രമല്ല, അവന്‍ തപ്തകുണ്ഡമെന്ന നരകത്തില്‍ 
വീഴും. പതിനാല്‍ ഇന്ദ്രന്‍മാരുടെ കാലത്തോളം അവന്‍ അതില്‍ക്കിടന്ന്‌ നീറേണ്ടിവരികയും ചെയ്യും. 


17. പരകീയേ തടാകേ ച പങ്കമുദ്ധൃത്യ ചോന്മൃജേത്‌ 
രേണു പ്രമാണ വര്‍ഷം ച ബ്രഹ്മലോകേ വസേന്നരഃ 


അന്യന്റെ തടാകത്തിലെ ചെളിവാരി ശുദ്ധിയാക്കുന്നവന്‍, ഭൂമിയില്‍ എത്ര മണ്‍തരികളുണ്ടോ 
അത്രയുംകാലം ബ്രഹ്മലോകത്ത്‌ വസിക്കും 


18. പിണ്ഡം പിത്രേ ഭൂമിഭര്‍ത്തുര്‍ന്ന പ്രദായ ച മാനവഃ 
ശ്രാദ്ധം കരോതി യോ മുഡോ നരകം യാതി നിശ്ചിതം 


ഭൂവുടമയ്ക്ക്‌ പിണ്ഡം- ഉടമസ്ഥാവകാശത്തിനുള്ള പ്രതിഫലം- നല്‍കാതെ. പിതാവിന്റെ ശ്രാദ്ധം 
നടത്തുന്ന മൂഡന്‍ നരകത്തില്‍ പോകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


19. ഭൂമ ദീപം യോ/ര്‍പ്പയതി സ ചാന്ധ: സപ്തജന്മസു 
ഭൂമ) ശംഖം ച സംസ്ഥാപ്യ കുഷ്ഠം ജന്മാന്തരേ ലഭേത്‌ 


വെറും നിലത്ത്‌ ദീപം കത്തിച്ച്‌ വയ്ക്കുന്നവന്‍ ഏഴു ജന്മം അന്ധനായി ഭവിക്കും. നിലത്ത്‌ ശംഖു 
വയ്ക്കുന്നവന്‍ പിന്നത്തെ ജന്മത്തില്‍ കുഷ്ഠരോഗിയായിത്തീരുംം 


20. മുക്താം മാണികൃഹീര ച സുവര്‍ണ്ണം ച മണിം തഥാ 
പഞ്ച സംസ്ഥാപയേദ്‌ ഭൂമൌ) സ ചാന്ധഃ സപ്തജന്മസു 


മുത്ത്‌, മാണിക്യം, വ്രജം, സ്വര്‍ണ്ണം, രത്നം ഈ അഞ്ചും നിലത്തുവയ്ക്കുന്നവന്‍ ഏഴു ജന്മങ്ങളില്‍ 
അന്ധനായിരിക്കും. 


21, ശിവലിംഗം ശിവാര്‍ച്ചാം ച യസ്ത്വര്‍പ്പയതി ഭൂതലേ 
ശതമമ്പന്തരം യാവത്‌ കൃമിഭക്ഷഃ സ തിഷ്ഠതി 


ശിവലിംഗമോ ശിവ്പ്രതിമയോ നിലത്തുവയ്ക്കുന്നവനന്‍ നുറുമമ്പന്തരം കൃമിഭക്ഷകനായി 
കഴിയേണ്ടിവരും. 


22, ശംഖം യ്യ്ത്രം ശിലാതോയം പുഷ്പം ച തുളസീദളം 
യശ്ചാര്‍പയതി ഭൂമ ച സ തിഷ്ഠേന്നരകേ ധ്രുവം 


ശാഖ, യ്രന്രം, സാളഗ്രാമതീര്‍ത്ഥം, പുഷ്പം, തുളസീദളം എന്നിവ നിലത്തുവയ്ക്കുന്നവന്‍ നരകത്തില്‍ 
പോകുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


23. ജപമാലാം പുഷ്പമാലാം കര്‍പ്പൂരം രോചനം തഥാ 
യോ മുഡംശ്ചാര്‍പ്പുയേദ്‌ ഭൂമ സ യാതി നരകം (ധുവം 
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ജപമാലയും പൂമാലയും കര്‍പ്പൂരവും ഗോരോചനയും, നിലത്തുവയ്ക്കുന്ന മൂഡന്‍ നരകത്തില്‍ 
പോകേണ്ടിവരുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


24, ഭൂമ ചന്ദനകാഷ്ഠം ച രുദ്രാക്ഷം കുശമൂലകം 
സംസ്ഥാപു ഭൂമ) നരകേ വസേയമ്പന്തരാവധി 


ചന്ദനമുട്ടിയും രുദ്രാക്ഷവും ദര്‍ഭയുടെ ചുവടും നിലത്തുവയ്ക്കുന്നവന്‍ മമ്പന്തരക്കാലം നരകത്തില്‍ 
വസിക്കേണ്ടതായി വരും. 


25, പുസ്തകം യജ്ഞസൂ്രതം ച ഭൂമ സംസ്ഥാപയേന്നരഃ 
ന ഭവേദ്ധിജയോനഈ ച തസ്ൃജന്മാന്തരേ ജനിഃ 


പുസ്തകവും പൂണുനൂലും നിലത്തുവയ്ക്കുന്നവന്‍ ജന്മാന്തരത്തില്‍ ര്രാഹ്മണജന്മം ലഭിക്കുകയില്ല. 


26. ബ്രഹ്മഹത്യാസമം പാപമിഹ വൈ ലഭതേ ധ്രുവം 
ഗ്രന്ഥിയുക്തം യജ്ഞസൂധ്തരം പൂജ്യം ച സര്‍വവര്‍ണ്ണകൈഃ 


ര്രഹ്മഹത്യക്കു തുല്യമായ പാപവും അവനു ലഭിക്കും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌, ്രഹ്മമുടിക്കെട്ടുള്ള പൂണുനൂൽ 
സര്‍വവര്‍ണ്ണത്തില്‍പ്പെട്ടവര്‍ക്കും പൂജ്യമാണ്‌. 


27, യജ്ഞം കൃത്വാ തുയോഭുമിം ക്ഷിരേണ നഹി സിഞ്ചതി 
സ യാതി തപ്തഭൂമിം ച സന്തപ്തഃ സപ്തജന്മസു. 


യജ്ഞം ചെയ്തതിനുശേഷം ആരാണോ അവിടെ ക്ഷീരം തളിക്കാതിരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ 
തപ്തകുണ്ഡത്തില്‍ വീണ്‌ ഏഴു ജന്മം നീറികഴിയും. 


28, ഭൂകമ്പ ശഗഹണേ യോ ഹി കരോതി ഖനനം ഭൂവഃ 
ജന്മാന്തരേ മഹാപാപീ ഹൃംഗഹീനോ ഭവേറ്‌ യ്ധുവം 


ഭൂകമ്പം ഉണ്ടാകുമ്പോഴും ഗഹണസമയത്തും ആരാണോ ഭൂമി കിളയ്ക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ജന്മാന്തരത്തില്‍ 
മഹാപാപിയും അംഗഹീനനുമായി ഭവിക്കും. 


28. ഭവനം യത സര്‍വ്വേഷാം ഭൂമിസ്തേന പ്രകീര്‍ത്തിതാ 
കാശൃപി കശൃപസ്യേയമചലാ സ്ഥിരരൂപതഃ 


ജീവജാലങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം ഭവനമായിരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ “ഭൂമി'യെന്നും കശ്യപനെ സംമ്ന്ധിച്ചതാക 
യാല്‍ “കാശ്യപി” എന്നും സ്ഥിരസ്വരൂപയായതിനാല്‍ “അചല” എന്നും ഇവള്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്ക 
പ്പെടുന്നു. 


0. വിശ്വംഭരാ ധാരണാച്ചാനന്താ/നന്തസ്വരൂപിണീ 
പൃഥിവി പുഥുകന്യാത്വാദ്ധിസ്തൃതത്വായമഹാമുനേ 


അനന്തസ്വരൂപിണിയാകയാല്‍' അനന്ത്യും എല്ലാജീവികളെയും ധരിക്കുന്നതിനാല്‍ “വിശ്വംഭരയും" 
പൃഥുവിന്റെ പുരിയും വിസ്തൃതയുമാകയാല്‍ “പൃഥിവി”യുമായി ഇവള്‍ അറിയപ്പെടുന്നു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ദശമോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ഏകാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1ം ശ്രുതം പൃഥിവ്യുപാഖ്യാനമതീവ സുമനോഹരം 
ഗംഗോപാഖ്യാനമധുനാ വദ വേദവിദാം വര 


പൃഥിവിയുടെ അതിമനോഹരമായ കഥ ഞാന്‍ കേട്ടു. ഇനി ഗംഗോപാഖ്യാനം ഹേ, വേദജ്ഞമുഖ്യ, 
വിശദമാക്കിയാലും. 


2, ഭാരതേ ഭാരതീശാപാത്‌ സാ ജഗാമ സുരേശ്വരീ 
വിഷ്ണുസ്വരൂപാ പരമാ സ്വയം വിഷ്ണുപദീതി ച 


ആ സുരേശ്വരി ഭാരതിയുടെ ശാപം നിമിത്തം ഭാരതത്തിലേക്ക്‌ പോയി. അവള്‍ വിഷ്ണു സ്വരുപയും 
ശ്രേഷ്ഠയും സ്വയം വിഷ്ണുപദിയുമാകുന്നു. 


3. കഥം കുത്ത യുഗേ കേന പ്രാര്‍ത്ഥിതാ പ്രേരിതാ പുരാ 
തത്‌ ക്രമം ശ്രോതുമിച്ഛാമി പാപഘ്നം പുണൃദം ശുഭം 


ആര്‍ ഏതു യുഗത്തില്‍ എങ്ങനെ പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുകയും പ്രേരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തതുകൊണ്ടാണ്‌ ഗംധ 
ഭാരതത്തിര്‍്ക്ക്‌ പോയത്‌? ആ കഥ കേള്‍ക്കാന്‍ എനിക്ക്‌ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. പാപത്തെ നശിപ്പിക്കുകയും 
പുണ്യം നല്‍കുകയും ചെയ്യുന്നതാണല്ലോ ആ കഥ. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


4. രാജരാജേശ്വരഃ ശ്രീമാന്‍ സഗരഃ സൂരൃവംശജഃ 
തസ്യ ഭാര്യാ ച വൈദര്‍ഭീ ശൈബ്ദ്യാ ച ദ്വേ മനോഹരേ 


സൂര്യവംശജനായ സഗരന്‍ രാജശ്രേഷ്ഠന്മാരില്‍ ഉത്തമനും ശ്രീയുതനുമായിരുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‌ 
സുന്ദരിമാരായ രണ്ട്‌ ഭാര്യമാര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു: വൈദര്‍ഭിയും ശൈബ്യയും. 


5. തത്പത്ന്യാമേക പുരതശ്ച ബഭൂവ സുമനോഹരഃ 
അസമഞ്ജ ഇതി ഖ്യാതഃ ശൈബ്ദ്യായാം കുലവര്‍ദ്ധനഃ 


ശൈബ്യ എന്ന പത്നിയില്‍ കുലവര്‍ധനനായി സുന്ദരനായ ഒരു പുരതന്‍ ജനിച്ചു.അവന്‍ അസമഞ്ജസ്‌. 
എന്ന്‌ വിഖ്യാതനായിത്തീര്‍ന്നു. 


6. അമ്പ ചാരാധയാമാസ ശങ്കരം പുരതകാമുകീ 
ബഭൂവ ഗര്‍ഭസ്തസ്യാശ്ച ഹരസ്യ ച വരേണ ഹ 


മറ്റവള്‍ പുര്തലാഭത്തിനായി ശങ്കരനെ തപസ്സു ചെയ്തു. അങ്ങനെ ഹരന്റെ വരത്താല്‍ അവള്‍ 
ഗര്‍ഭിണിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


നം ഗതേ ശതാബ്ദേ പൂര്‍ണേ ച മാംസപിണ്ഡം സുഷാവ സാ 
തദ്ദൃഷ്ട്വാ സാ ശിവം ധ്യാത്വാ രൂരോദോച്ചൈഃ പുനഃ പുനഃ 


നുറു വര്‍ഷം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ അവള്‍ പ്രസവിച്ചത്‌ ഒരു മാംസപിണ്ഡത്തെയാണ്‌. അതുകൊണ്ട്‌ 
ദുഃഖിതയായിത്തീര്‍ന്ന അവള്‍ ശിവനെ ധ്യാനിച്ചു കൊണ്ട്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും അത്യുച്ചത്തില്‍ 
വിലപിച്ചു. 
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8, ശംഭൂര്‍ബ്രാഹ്മണരൂപേണ തത്സമീപം ജഗാമ ഹ 
ചകാര സംവിഭജ്ൈതത്‌ പിണ്ഡം ഷഷ്ടിസഹ്രസധാ 


ശിവന്‍ ഒരു ബ്രാഹ്മണന്റെ രൂപത്തില്‍ അവളുടെ . അടുക്കല്‍ ചെന്നു. ആ മാംസപിണ്ഡത്തെ 
അറുപതിനായിരം കഷണങ്ങളായി വിഭജിച്ചു. 


9, സര്‍വേ ബഭവുഃ പുര്താശ്ച മഹാബലപരാക്രമാഃ 
ഗ്രീഷ്മമ ധ്യാഹനമാര്‍ത്താണ്ഡ പ്രഭാമൂഷ്ടകളേബരാഃ 


അവരെല്ലാം (ഗീഷ്മകാലമധ്യാഹസുര്യനെപ്പോലെ പ്രകാശമാനന്മാരും മഹാബല പരാക്രമ 
ശാലികളുമായ പുത്രന്മാരായിത്തീര്‍ന്നു. 


10. കപിലസ്ൃ മുനേഃ ശാപാദ്ബഭുവുര്‍ഭസ്മസാച്ച തേ 
രാജാ രുരോദ തച്ഛുത്വാ ജഗാമ ഗഹനേ വനേ 


കപിലമുനിയുടെ ശാപത്താല്‍ അവരെല്ലാം ഭസ്മമായിത്തീര്‍ന്നു. അതുകേട്ട്‌ സഗരമഹാരാജാവ്‌ 
കരഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ കൊടുംകാടു പൂകി. 


11, തപശ്ചകാരാസമംജോ ഗംഗാനയനകാരണാത്‌ 
തപഃ കൃത്വാ ലക്ഷവര്‍ഷം മമാര കാലയോഗതഃ 


അസമഞ്ജസ്‌ ഗംഗയെ കൊണ്ടുവരുന്നതിന്‌ വേണ്ടി ഒരു ലക്ഷം വര്‍ഷം തപസ്സ്‌ ചെയ്തു. 
കാലമൊടുങ്ങിയപ്പോള്‍ ആഗ്രഹം നിറവേറ്റാന്‍ സാധിക്കാതെ അദ്ദേഹം മരിച്ചു. 


12. അംശുമാംസ്തസ്യ തനയോ ഗംഗാനയനകാരണാത്‌ 
തപഃ കൃത്വാ ലക്ഷവര്‍ക്ഷം മമാര കാലയോഗതഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്തനായ അംശുമാന്‍ ഗംഗയെ കൊണ്ടുവരുന്നതിനു വേണ്ടി തപസ്സ്‌ ചെയ്ത്‌ 
കാലധര്‍മ്മം പ്രാപിച്ചു. 


13. ഭഗീരഥസ്തസ്യ പുത്രോ മഹാഭാഗവതഃ സുധീഃ 
വൈഷ്ണവോ വിഷ്ണുഭക്തശ്ച ഗുണവാനജരാമരഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്തനായ ഭഗീരഥന്‍ ബുദ്ധിമാനും ഗുണവാനും വൈഷ്ണവനും, വിഷ്ണുഭക്തനും 
ജരാമരണങ്ങളില്ലാത്തവനുമായ ഒരു മഹാഭക്തനായിരുന്നു. 


14, തപഃ കൃത്വാ ലക്ഷവര്‍ഷം ഗംഗാനയനകാരണാത്‌ 
ദദര്‍ശ കൃഷ്ണം ഗ്രീഷ്മസ്ഥം സുര്ൃയകോടിസമപ്രഭം 


ഗംഗയെകൊണ്ടു വരുന്നതിന്‌ വേണ്ടി അദ്ദേഹവും ലക്ഷംവര്‍ഷം തപസ്സു ചെയ്തു. അങ്ങനെ തപസ്സു 
ചെയ്കെ ഗ്രീഷ്മത്തിലെ കോടിസുര്യന്മാര്‍ക്കു തുല്യം പ്രകാശമാനനായ കൃഷ്ണനെ അദ്ദേഹം 
ദര്‍ശിച്ചു. 


15, ദ്വിഭുജം മുരളീഹസ്തം കിശോരം ഗോപവേഷിണം 
ഗോഷാലസുന്ദരീരുപം ഭക്താനുഗ്രഹരൂപിണം. 


ദ്വിബാഹു, കൈയില്‍ മുരളി, ബാലന്‍, ഗോപന്മാരുടെ വേഷം, ഗോപാലസുന്ദരീരുപം 
(അര്‍ധനാരീശ്വരരൂപം) ഭക്താനുഗ്രഹരുപന്‍, 


16, സ്വേച്ഛചാമയം പരം ബ്രഹ്മ പരിപൂര്‍ണ്ണതമം പ്രഭും 
ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദ്ദൈശ്ച സ്തുതം മുനിഗണൈര്‍വൃതം 
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സ്വേച്ഛാമയന്‍, പരമമായ്യര്രഹ്മം, പരിപു സുതന്‍ പ്രഭു, ര്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു ശിവന്‍ തുടങ്ങിയവരാല്‍ 
സ്തു പ്പ. മുനിഗണങ്ങളാല്‍ ചുറ്റപ്പെട്ടവന്‍, 


17, നിര്‍ലിപ്തം സാക്ഷിരൂപം ച നിര്‍ഗുണം പ്രകൃതേഃ പരം 
ഈഷദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസും ഭക്താനുര്രഹകാരണം 


നിര്‍ലിപ്തന്‍, സാക്ഷിസ്വരുപന്‍, നിര്‍ഗുണന്‍, പ്രകൃത്യതീതന്‍, നേരിയപുഞ്ചിരികൊണ്ട്‌ പ്രസന്നമുഖന്‍, 
ഭക്താനുഗ്രഹത്തിന്‌ ഹേതുഭൂതന്‍, 


18. വഹ്ിിശുദ്ധാംശുകാധാനം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 
തുഷ്ടാവ ദൃഷ്ട്വാ നൃപതിഃ പ്രണമ്യ ച പുനഃ പുനഃ 


വഹ്നിപോലെ വിശുദ്ധമായ മഞ്ഞപ്പട്ടുടുത്തവന്‍, രത്നാഭരണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവന്‍; ഇപ്രകാരമുള്ള 
കൃഷ്ണനെ കണ്ട്‌ രാജാവ്‌ സ്തുതിക്കുകയും വീണ്ടും വീണ്ടും പ്രണമിക്കുകയും ചെയ്തു. 


19. ലീലയാ ച വരം പ്രാപ വാഞ്ഛിതം വംശതാരണം 
കൃത്വാ ച സ്തവനം ദിവ്യം പുളകാങ്കിതവിശ്രഹഃ 


തന്റെ വംശത്തെ പരിശുദ്ധമാക്കാന്‍ വേണ്ടി താന്‍ ആഗ്രഹിച്ച വരം അദ്ദേഹം അനായാസം നേടി. 
ദിവ്യമായ സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ സ്തുതിക്കുകയും പുളകിതഗാത്രനായിത്തീരുകയും ചെയ്തു. 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


20. ഭാരതം ഭാരതീശാപാദ്ഗച്ച ശീലം സുരേശ്വരി 
സഗരസ്യ സുതാന്‍ സര്‍വ്വാന്‍ പൂതാന്‍ കുരു മമാജ്ഞയാ 


ഹേ സുരേശ്വരി, ഭാരതിയുടെ ശാപമനുസരിച്ച്‌ നീ വേഗം ഭാരതത്തിലേക്കു പോകുക. സഗരപുത്രന്‍മാരെ 
മുഴുവന്‍ പരിശുദ്ധരാക്കിത്തീര്‍ക്കാന്‍ ഞാന്‍ കല്‍പിക്കുന്നു. 


മ. ത്വത്സ്പര്‍ശവായുനാ പൂതാ യാസൃന്തി മമ മന്ദിരം 
ബിക്രതീ മമ മൂര്‍ത്തീശ്ച ദിവ്യസ്ൃന്ദനഗാമിനഃ 


നിന്നെ സ്പര്‍ശിച്ചു വരുന്ന വായുവേല്‍ക്കുന്നവര്‍ പരിശുദ്ധരായി എന്റെ മന്ദിരത്തില്‍ എത്തും. എന്റെ 
രുപം ധരിച്ച്‌ ദിവ്യരഥത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കും. 


മമ, മത്പാര്‍ഷദാ ഭവിഷ്യന്തി സര്‍വകാലം നിരാമയാഃ 
സമൂച്ഛിദ്യ കര്‍മ്മഭോഗാന്‍ കൃതാന്‍ ജന്മനി ജന്നി 


അവര്‍ എന്നേക്കും ഒരു ദുഃഖമില്ലാത്തവരും എന്റെ പാര്‍ഷദന്മാരുമായി ഭവിക്കും. ഓരോ ജന്മത്തിലും 
അവര്‍ ചെയ്തിട്ടുള്ള കര്‍മ്മഭോഗങ്ങള്‍ പൂര്‍ണ്ണമായി ഇല്ലാതാകും. 


23. കോടിജന്മാര്‍ജിതം പാപം ഭാരതേ യത്കൃതം നൃഭിഃ 
ഗംഗായാ വാതസ്പര്‍ശേന നശ്ൃതീതി ശ്രുഭ ശ്രുതം 


ഭാരതത്തിലെ ജനങ്ങള്‍ കോടി ജന്മങ്ങളായി നേടി വച്ചിട്ടുള്ള പാപം ഗംഗാവാതസ്പര്‍ശത്താല്‍ 
നശിക്കുമെന്ന്‌ വേദങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിക്കുന്നു. 


24. സ്പര്‍ശനാദുര്‍ശനാദ്ദേവ്യാഃ പുണ്യം ദശഗുണം തതഃ . 
മൌസലസ്നാനമാത്രേണ സാമാനൃദിവസേ നൃണാം 


അതിനെക്കാള്‍ പത്തിരട്ടി പുണ്യം ലഭിക്കും, ഗംഗയെ സ്പര്‍ശിക്കുകയോ ദര്‍ശിക്കുകയോ ചെയ്താല്‍. 
സാധാരണ ദിവസങ്ങളില്‍ നീണ്ടുനിവര്‍ന്ന്‌ അതിലൊന്നു മുങ്ങുന്നവരുടെ, 
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25, ശതകോടിജന്മപാപം നശ്ൃതീതി ശ്രുത ശ്രുതം 
യാനി കാനി ച പാപാനി ബ്രഹ്മഹത്യാദികാനി ച 
നൂറുകോടി ജന്മങ്ങളിലെ പാപം നശിക്കുമെന്ന്‌ ശ്രുതി പറയുന്നു. (ബഹ്മഹത്യ തുടങ്ങിയ മറ്റെന്തെ 
ല്ലാം പാപങ്ങള്‍ ചെയ്തിട്ടുണ്ടോ അവയെല്ലാം, 
26. ജന്മസംഖ്യാര്‍ജിതാന്യേവ കാമതോ/പി കൃതാനി ച 
താനി സർവാണി നശൃന്തി മാസലസ്നാനതോ നൃണാം 
അറിഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ഓരോ ജന്മങ്ങളിലായി ചെയ്തവയാണെങ്കില്‍ പോലും അവയെല്ലാം, നീണ്ടു 
നിവര്‍ന്ന്‌ ഗംഗയിലൊന്ന്‌ മുങ്ങുന്നതുകൊണ്ട്‌ നശിക്കും. 
മു, പുണ്യാഹസ്നാനതഃ പുണ്യം വേദാ നൈവ വദന്തി ച 
കിഞ്ചിദ്വദന്തി തേ വിപ്ര ഫലമേവ യഥാഗമം 
പുണൃദിനങ്ങളില്‍ സ്‌നാനം ചെയ്താലുണ്ടാകുന്ന പുണ്യം വേദങ്ങള്‍ക്കും പറയാന്‍ കഴിയുന്നില്ല. 
അവയില്‍ ചിലതു മാത്രമേ വേദങ്ങളും പറയുന്നുള്ളു. 
28, ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദ്യാശ്ച സര്‍വം നൈവ വദന്തി ച 
സാമാനൃദിവസസ്നാനസങ്കല്പം ശൃണു സുന്ദരി 


അവയെല്ലാം പറയാന്‍ ബ്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു ശിവന്‍ തുടങ്ങിയവര്‍പോലും അശക്തരാണ്‌. ഹേ സുന്ദരി, 
സാമാന്യ ദിവസങ്ങളില്‍ സകങ്കല്പപൂര്‍വ്വം സ്നാനം ചെയ്താല്‍ എന്താണു ഫലമെന്ന്‌ കേട്ടു 


കൊള്ളുക. 


29, പുണ്യം ദശഗുണം ചൈവ മാസലസ്നാനതഃ പരം 
തതസ്ര്രിംശദ്ഗുണം പുണ്യം രവിസംര്രമണേ ദിനേ 


സാധാരണ ദിവസം നീണ്ടുനിവര്‍ന്ന്‌ ഒന്നു മുങ്ങുന്നതിനെക്കാള്‍ പത്തിരട്ടി ഫലമുണ്ട്‌ സങ്കല്‍പ 
' സ്നാനത്തിന്‌. മുപ്പതിരട്ടി പുണ്യം ലഭിക്കും രവിസം്രമദിനത്തിലായാല്‍. 


30. അമായാം ചാപി തത്തുല്യം ദ്വിഗുണം ദക്ഷിണായനേ 
തതോ ദശഗുണം പുണ്യം നരാണാമുത്തരായണേ 


അമാവാസ്യയിലെ സ്‌നാനത്തിനും അത്രത്തോളം ഫലം കിട്ടും. അതിന്റെ ഇരട്ടി പുണ്യംലഭിക്കും 
ദക്ഷിണായനത്തിലെ സ്നാനത്തിന്‌. അതിനെക്കാള്‍ പത്തിരട്ടി പുണ്യപ്രദമാണ്‌ ഉത്തരായണത്തിലെ 
സ്‌നാനം. ) 


39. ചാതുര്‍മാസ്യാം പൌ൪ര്‍ണമാസ്യാമനന്തം പുണൃമേവ ച 
അക്ഷയായാം ച തത്തുല്യം ചൈതദ്വേദേ നിരൂപിതം. 


ചാതുര്‍മാസ്യത്തിലും പൌര്‍ണ്ണമിയിലും ചെയ്യുന്ന സ്നാനം അക്ഷയമായ ഫലം നല്‍കും. അക്ഷയ 
നവമിയിലെ സ്നാനത്തിനും തത്തുല്യമായ ഫലമുണ്ടെന്നു വേദങ്ങള്‍ പറയുന്നു. 


32. അസംഖൃപുണൃഫലദമേതേഷു സ്‌നാനദാനകം 
 സാമാനൃദിവസസ്നാസദ്ദാനകച്ചേയഗ്യണം ഫല 


ഈ ദിവസങ്ങളിലെ സ്നാനദാനാദികള്‍ക്ക്‌ അനന്തഫലമുണ്ട്‌. സാമാന്യ ദിവസങ്ങളിലെ 
സ്‌നാനാദികളെ അപേക്ഷിച്ച്‌ നൂറിരട്ടി ഫലം ലഭിക്കും ഈ പുണ്യദിനങ്ങളിലെ സ്നാനദാനാദികളില്‍ 
നിന്ന്‌. ടു 


33, മമ്പന്തരാദ്യായാം തിഥ യുഗാദ്യായാം തഥൈവ ച 
മാഘസ്യ സിതസപ്തമ്യാം ഭീഷ്മാഷ്ടമ്യാം തഥൈവ ച 
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മമ്പന്തരാദി തിഥിയിലും യുഗാദി തിഥിയിലും അതുപോലെ മാഘ മാസത്തിലെ സിതാസപ്തമിയിലും 
ഭീഷ്മാഷ്ടമിയിലും 


34. അഥാപ്യശോകാഷ്ടമ്യാം ച നവമ്യാം ച തഥാ ഹരേഃ 
തതോ പി ദ്വിഗുണം പുണ്യം നന്ദായാം നൈവ ദുർലഭം 


അശോകാഷ്ടമിയിലും ശ്രീരാമനവമിയിലും സ്നാനം ചെയ്താല്‍ സാധാരണ സ്നാനത്തിനെക്കാള്‍ 
നൂറിരട്ടി പുണ്യം ലഭിക്കും. നന്ദയില്‍-- പ്രഥമ, ഷഷ്ഠി, ഏകാദശി എന്നീ തിഥികളില്‍-ചെയ്യുന്ന 
സ്നാനത്തിന്‌ ഇരട്ടി പുണ്യം ഒട്ടും ദുര്‍ലഭമല്ല. 


ടേം ദശഹരാദശമ്യാം തു യുഗാദ്യാദിസമം ഫലം 
നന്ദാസമം ച വാരുണ്യ്യാം മഹത്പൂര്‍വേ ചതുര്‍ഗുണം 


ദസറാ ദശമിയിലെ സ്‌നാനത്തിന്‌ യുഗാദിസ്‌നാനത്തിന്റെ ഫലമുണ്ട്‌. നന്ദയിലെ 
((പഥമ,ഷഷ്ഠി,ഏകാദശി)സ്്‌നാനത്തിനുള്ള ഫലം കിട്ടും വാരുണിയിലെ സ്നാനത്തിന്‌. 
മഹാവാരുണിയില്‍ സ്‌നാനം ചെയ്താല്‍ അതിന്റെ നാല്‍ ഇരട്ടി പുണ്യം ലഭിക്കും. 


36. തതശ്ചതുര്‍ഗുണം പുണ്യം ദ്വിമഹത്പൂര്‍വകേ സതി 
പുണ്യം കോടിഗുണം ചൈവ സാമാനൃസ്നാനതോ./പി യത്‌ 


അതിനെക്കാള്‍ നാലിരട്ടി പുണ്യപ്രദമാണ്‌ മഹാവാരുണീ സ്‌നാനം. . സാമാന്യ ദിനങ്ങളിലെ 
സ്നാനത്തെക്കാള്‍ കോടിപുണ്യം ലഭിക്കും, 


27, ചന്ദ്രോപരാഗസമയേ സൂര്യേ ദശഗുണംതതഃ 
പുണ്ൃമര്‍ദ്ധോദയേ കാലേ തതഃ ശതഗുണം ഫലം 


ചന്രഗഹണ സമയത്തെ സ്നാനത്തിന്‌ അതിന്റെ പത്തിരട്ടി പുണ്യം ലഭിക്കും, സുര്യശഗഹണസമയത്തെ 
സ്‌നാനം കൊണ്ട്‌ .അര്‍ദ്ധോദയത്തിലെ സ്നാനത്തിനും പത്തിരട്ടി ഫലമുണ്ട്‌. 


38. ഇധംത്ൃയവമുക്ത്വാ ദേവേശാ വിരരാമ തയോഃ പുരഃ 
തമുവാച തതോ ഗംഗാ ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരാ 


ദേവേശന്‍ ഇത്രത്തോളം അവരോട്‌ പറഞ്ഞു നിര്‍ത്തിയപ്പോള്‍ ഗംഗ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ശിരസ്സ്‌ നമീച്ചു 
കൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞു: 


ഗംധഗാവാച 


38, യാമി ചേദ്ഭാരതം നാഥ ഭാരതീശാപതഃ പുരാ 
തവാജ്ഞയാ ച രാജ്ജേന്ദ തപസാ ചൈവ സാദര്്പതം 


പണ്ട്‌ ഭാരതി ശപിച്ചതനുസരിച്ചും അങ്ങയുടെ കല്‍പ്പന അനുസരിച്ചും ഈ രാജാവിന്റെ തപസ്സു 
കൊണ്ടും ഞാന്‍ ഇപ്പോള്‍ ഭാരതത്തിലേയ്ക്ക്‌ പോയാല്‍, 


40. ദാസ്ൃന്തി പാപിനോ മഹ്യം പാപാനി യാനി കാനി ച 
താനി മേ കേന നശ്യന്തി തമുപായം വദ പ്രഭോ 


പാപികള്‍ അവര്‍ക്കുള്ള പാപങ്ങളെല്ലാം എനിക്ക്‌ നല്‍കും. ഞാന്‍ അവ പിന്നെ എങ്ങനെയാണ്‌ . 
നശിപ്പിക്കുക? അതിനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം കൂടി അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞു തരണം. 


41, കതി കാലപരിമിതം സ്ഥിതിര്‍മേ ത്രത ഭാരതേ 
കദാ യാസ്യ്യാമി ദേവേശ തദ്വിഷ്ണോഃ പരമം പദം 
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എത്രകാലമാണ്‌ ഞാന്‍ ഭാരതത്തില്‍ കഴിയേണ്ടത്‌?ഹേ ദേവേശ, എനിക്ക്‌ എപ്പോള്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ 
പരമപദമായ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്ക്‌ തിരിയെ പോകാന്‍ കഴിയും?. ” 


42, മമാനൃദ്വാഞ്ഛിതം യദ്യത്സര്‍വം ജാനാതി സര്‍വവിത്‌ 
സര്‍വാന്തരാത്മന്‍ സര്‍വജ്ഞ തദുപായം വദ പ്രഭോ 


എന്റെ മറ്റ്‌ ആഗ്രഹങ്ങളെത്തെല്ലാമെന്ന്‌ സര്‍വവും അറിയുന്ന അങ്ങേയ്ക്ക്‌ അറിയാമല്ലോ! ഹേ 
സര്‍വാന്തരാത്മന്‍, സര്‍വജ്ഞ, പ്രഭോ, അതിനുള്ള ഉപായം എന്തെന്നുകൂടി പറഞ്ഞാലും! 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


43, ജാനാമി വാഞ്ഛിതം ഗംഗേ തവ സര്‍വം സുരേശ്വരി 
പതിസ്തേ ദ്രവരൂപായാ ലവണോദോ ഭവിഷ്ൃതി 


ഹേ സുരേശ്വരി, ഗംഗേ, നിന്റെ ആഗ്രഹങ്ങള്‍ എന്തെല്ലാമാണെന്ന്‌ എനിയ്ക്ക്‌ അറിയാം.നദീരുൂപയായ 
നിന്റെ ഭര്‍ത്താവായിത്തീരും ലവണസമുദ്രം. 


44. സ മമാംശസ്വരൂപശ്ച ത്വം ച ലക്ഷ്മീസ്വരുപിണീ 
വിദഗ്ദ്ധായാ വിദഗ്ധേന സംഗമോ ഗുണവാന്‍ ഭുവി 


അവന്‍ എന്റെ അംശസ്വരൂപനും നീ ലക്ഷ്മീസ്വരുപിണിയുമാണ്‌. വിദഗ്ധയ്ക്ക്‌ വിദഗ്ധനോടുള്ള 
ചേര്‍ച്ചയാണല്ലോ ലോകത്തില്‍ ഗുണപ്രദമായിട്ടുള്ളത്‌. 


45. യാവത്യഃ സന്തി നദൃശ്ച ഭാരത്യാദ്യാശ്ച ഭാരതേ 
സൌഈഭാഗ്യാ ത്വം ച താസ്വേവ ലവണോദസ്യ സൌയരതേ 


ഭാരതി തുടങ്ങിയ ഏതെല്ലാം നദികള്‍ ഭാരതത്തിലുണ്ടോ അവയെക്കാള്‍ എല്ലാം, നിന്നോടുള്ള 
സംഗമമാണ്‌ ലവണാബ്ധിക്ക്‌ സൌഭാഗ്യകരം. 


46. അദ്യഃ പ്രഭൃതി ദേവേശി കലേഃ പഞ്ചസഹസ്രകം 
വര്‍ഷം സ്ഥിതിസ്തേ ഭാരത്യാഃ ശാപേന ഭാരതേ ഭുവി 


ഹേ ദേവേശി, ഇന്നുമുതല്‍ കലിയുടെ അയ്യായിരം വര്‍ഷംവരെ, ഭാരതിയുടെ ശാപാമൂലം നിനക്ക്‌ 
ഭാരതത്തില്‍ കഴിയേണ്ടിവരും. 


47, നിത്യം ത്വമബ്ധിനാ സാർധം കരിഷ്യസി രഹോ രതിം 
ത്വമേവ രസികാ ദേവി രസികേന്ദ്രേണ സംയുതാ 


നിത്യവും നിനക്ക്‌ സുമുദ്രത്തോടു ചേര്‍ന്ന്‌ രഹസ്യമായി രമിക്കാം. രസിക്രേന്രനോടു ചേരുന്ന 
രസികത്തി തന്നെയായിരിക്കും നീ. 


48. ത്വാം സ്തോഷ്യൃന്തി ച സ്തോത്രേണ ഭഗീരഥകൃതേന ച 
ഭാരതസ്ഥാ ജനാഃ സര്‍വേ പൂജയിഷ്യന്തി ഭക്തിതഃ 


ഭാരതത്തിലെ ജനങ്ങളെല്ലാം നിന്നെ ഭഗീരഥകൃതമായ സ്തോത്രംകൊണ്ട്‌ സ്തുതിക്കുകയും ഭക്തി 
പൂര്‍വ്വം പൂജിക്കുകയും ചെയ്യും. 


49. കണ്ഡവശാഖോക്തധ്യാനേന ധ്യാത്വാ ത്വാം പൂജയിഷ്ൃതി 
യഃ സ്തഈതി പ്രണമേന്നിത്യം സോ/ശ്വമേധഫലം ലഭേത്‌ 


കബ്ശാഖോക്തമായ ധ്യാനംകൊണ്ട്‌ നിന്നെ ധ്യാനിച്ച്‌ പൂജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും പ്രണമി 
ക്കുകയും ചെയ്യുന്നവന്‍ അശ്വമേധയാഗം ചെയ്താലുള്ള ഫലം കിട്ടും. 
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50. ഗംഗാ ഗംഗേതി യോ ബ്രുയാദ്യോജനാനാം ശതൈരപി 
മുച്യതേ സര്‍വപാപേഭ്യോ വിഷ്ണുലോകം സ ഗച്ചതി 


നൂറുയോജനയ്ക്കപ്പുറത്തിരുന്ന്‌ ഒരാള്‍ “ഗംഗേ ഗംഗേ' എന്ന്‌ വിളിച്ചാല്‍ അവനും സര്‍വ 
പാപവിമുക്തനായി വിഷ്ണുലോകം പ്രാപിക്കും. 


51. സഹസ്രപാപിനാം സ്നാനാദ്യത്പാപം തേ ഭവിഷ്യതി 
പ്രകൃതേര്‍ഭക്തസംസ്പര്‍ശാദേവ രദ്ധി വിനങ്ക്ഷ്ൃതി 


ആയിരം പാപികള്‍ സ്നാനം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ നിനക്കുണ്ടാവുന്ന പാപം മൂലപ്രകൃതിയായ 
പരാശക്തിയുടെ ഭക്തന്മാര്‍ സ്പര്‍ശിക്കുന്നതുമൂലം ഇല്ലാതാവും. 


52, പാപിനാം തു സഹ്രസാണം ശവസ്പര്‍ശേന യത്ത്വയി 
തയ്മന്ത്രോപാസകസ്നാനാത്തദഘം ച വിനങ്ക്ഷ്ൃയതി 


ആയിരം പാപികളുടെ ശവം സ്പര്‍ശിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ നിനക്കുണ്ടാകുന്ന പാപം ആ ദേവിയുടെ 
മന്ത്രോപാസകര്‍ സ്‌നാനംചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ ഇല്ലാതാവും. 


53. തത്രൈവ ത്വമധിഷ്ഠാനം കരിഷ്യസ്യഘമോചനം 
സാർധം സരിദ്ഭിഃ ശ്രേഷ്ഠാഭിഃ സരസ്വത്യാദിഭിഃ ശുഭേ 


ശുഭേ, നീ സരസ്വതി തുടങ്ങിയ ശ്രേഷ്ഠസരിത്തുകളോടുകൂടി അവിടെത്തന്നെ പാപികളുടെ 
പാപത്തെ മോചിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ വസിക്കുക. 


ടകം തത്തു തീര്‍ത്ഥം ഭവേത്‌ സദ്യോ യ്രത ത്വദ്ഗുണകീര്‍ത്തനം 
ത്വദ്രേണുസ്പര്‍ശമാത്രേണ പുതോ ഭവതി പാതകീ 


എവിടെയാണോ നിന്റെ ഗുണങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നത്‌ അവിടം അതിവേഗം ഒരു 
തീര്‍ത്ഥസ്ഥാനമായിത്തീരും. നിന്റെ രേണുസ്പര്‍ശം കൊണ്ടുമാത്രം പാതകിക്ക്‌ പരിശുദ്ധനാകാം. 


55. രേണുപ്രമാണവര്‍ഷം ച ദേവീലോകേ വസേറ്രധുവം 
ജ്ഞാനേന ത്വയി മേ ഭക്ത്യാ മന്നാമസ്മൃതിപൂര്‍വകം 


ഭൂമിയില്‍ എത്ര മണ്‍തരികളുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം അവന്‍ ദേവലോകത്തു വസിക്കുകയും ചെയ്യും. 
എന്റെ നാമസ്മരണയോടെ നിന്റെ മാഹാത്മ്യം അറിഞ്ഞ്‌, നിന്നില്‍, 


56. സമുത്സ്യജന്തി പ്രാണാംശ്ച തേ ഗച്ഛന്തി ഹരേഃ പദം 
പാര്‍ഷദ്രപപവരാസ്തേ ച ഭവിഷ്യന്തി ഹരേശ്ചിരം 


പ്രാണത്യാഗം ചെയ്യുന്നവര്‍ ഹരിപദത്തില്‍ എത്തിച്ചേരും. അവര്‍ ദീര്‍ഘകാലം ഹരിയുടെ പാര്‍ഷദന്മാ 
രായി കഴിയുകയും ചെയ്യും. 


57, ലയം പ്രാകൃതികം തേ ച ദ്രക്ഷ്യന്തി ചാപ്യസംഖ്യകം 
മൃതസ്യ ബഹുപുണ്യയേന തച്ഛവം ത്വയി വിനൃസേത്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ അനേകം പ്രാകൃതികപ്രളയം ദര്‍ശിക്കാന്‍ കഴിയും. വളരെ പുണ്യം ചെയ്തവന്റെ ശരീരം 
മാത്രമേ നിന്നില്‍ നിക്ഷേപിക്കപ്പെടു. 


58. പ്രയാതി സ ച വൈകുണ്ഠം യാവദഹ്നഃ സ്ഥിതി സ്ത്വയി 
കായവ്യുൂഹം തതഃ കൃത്വാ ഭോജയിത്വാ സ്വകര്‍മ്മകം 


അങ്ങനെ നിന്നില്‍ ശശീരം ഉപേക്ഷിക്കപ്പെടുന്നവന്‍ നിന്നില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്തകാലത്തോളം 
വൈകുണ്ഠത്തില്‍ വസിക്കും. പിന്നെ അനേകം ജന്മങ്ങളെടുത്ത്‌ കര്‍മ്മഫലം അനുഭവിച്ച്‌ കഴിഞ്ഞാല്‍ 
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59. തസ്മൈ ദദാമി സാരുപ്യം കരോമി തം ച പാര്‍ഷദം 
അജ്ഞാനിീ ത്വജ്ജലസ്പര്‍ശാദ്യദി പ്രാണാന്‍ സമുത്സൃജേത്‌ 


അവനു ഞാന്‍ സാരുപ്യം നല്‍കും. അവനെ എന്റെ പാര്‍ഷദനാക്കുകയും ചെയ്യും. അജ്ഞാനിയായ 
ഒരുവന്‍ നിന്റെ പുണ്യതീര്‍ത്ഥസ്പര്‍ശത്തോടെ മരിച്ചാല്‍ 


60. തസ്മൈ ദദാമി സാരൂപ്യം കരോമി തം ച പാര്‍ഷദം 
! അമ്യ്രത വാത്ൃജേത്‌ പ്രാണാംസ്ത്വന്നാമ സ്മൃതിപൂര്‍വ്വകം 


അവനും ഞാന്‍ സാരൂപ്യം നല്‍കും. അവനെയും ഞാന്‍ എന്റെ പാര്‍ഷദനാക്കും. നിന്റെ നാമസ്മരണ 
യോടെ വേറെ എവിടെയെങ്കിലും വച്ച്‌ ജീവന്‍ വെടിഞ്ഞാലും. 


69. തസ്മൈ ദദാമി സാലോക്യം യാവപ്ദൈ ബ്രഹ്മണോ വയഃ 
അന്യര്ര വാതൃജേത്‌ പ്രാണാംസ്ത്വന്നാമസ്മൃതിപൂര്‍വകം 


അവന്‍, ്രഹ്മാവിന്‌ എത്ര ആയുസ്സുണ്ടോ അത്രയും കാലം എന്റെ സാലോക്യം പ്രാപിച്ച്‌ വസിക്കും. 
നിന്നെ സ്മരിച്ചു കൊണ്ട്‌ വേറെ എവിടെയെങ്കിലും വച്ച്‌ മരിക്കുന്നവന്‌ 


62. തസ്മൈ ദദാമി സാരുപ്യമസംഖ്യം പ്രാകൃതം ലയം 
രത്ന്റേന്രസാരനിര്‍മ്മാണയാനേന സഹ പാര്‍ഷദൈഃ 


ഞാന്‍ സാരൂപ്യം നല്‍കും. അസാഖ്യം പ്രാകൃതപ്രളയത്തോളം കാലം അവന്‍ രത്നമയമായ 
വിമാനത്തിലേറി പാര്‍ഷദന്മാരോടുകൂടി 


63. സദ്യഃ പ്രയാതി ഗോലോകം മമ തുല്ല്യോ ഭവേദ്ധുവം 
തീര്‍ത്ത്പ്യതീര്‍ത്ഥേ മരണേ വിശേഷോ നാസ്തി കശ്ചന 


ഉടന്‍ തന്നെ ഗോലോകത്തിലേയ്ക്കു പോകും. എനിക്കു തുല്യനായിത്തീരുകയും ചെയ്യുമെന്ന്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌.തീര്‍ത്ഥസ്ഥാനത്തു വച്ചോ തീര്‍ത്ഥമില്ലാത്തിടത്തു വച്ചോ ആകട്ടെ, മരണത്തെ 
സംബന്ധിച്ച്‌ ഒരു വ്യത്യാസവും, 


64. മന്മന്ത്രോപാസകാനാം തു നിത്യം നൈവേദൃഭോജിനാം 
പൂതം കര്‍ത്തും സശക്താ ഹി ലീലയാ ഭുവന്രതയം 


എന്റെ മന്ത്രോപാസകരും നിത്യവും എന്റെ നൈവേദ്യം ഭുജിക്കുന്നവരും പില അവര്‍ മൂന്നു 
ലോകവും ലീലയാ പരിശുദ്ധരാക്കാന്‍ ശക്തരാണ്‌. 


65. രത്ന്റേദ്ദസാരയാനേന ഗോലോകം സംപ്രയാന്തി ച 
മദ്ഭക്താ ബാന്ധവാ യേഷാം തേ/പി പശ്വാദയോപി ഹി 


അവര്‍ രത്നനിര്‍മ്മിതമായ വിമാനത്തില്‍ ഗോലോകത്തേയ്ക്കു പോകുകയും ചെയ്യും. എന്റെ 
ഭക്തന്റെ ബന്ധുജനങ്ങളും പശ്വാദികളും 


66. പ്രയാന്തി രത്നയാനേന ഗോലോകം ചാതിഭൂര്‍ലഭം 
യ്രത യ്രത സ്മൃതാസ്തേ ച ജ്ഞാനേന ജ്ഞാനിനഃ സതി 


രത്നമയമായ വിമാനത്തില്‍ അത്യന്തം ദുര്‍ലഭമായ ഗോലോകത്തില്‍ എത്തും. എവിടെയെല്ലാം 
ജ്ഞാനികള്‍ അവരെ സ്മരിക്കുന്നുവോ അവരും 


67. ജീവയുക്താശ്ച തേ പൂതാ മദ്ഭക്തേഃ സംവിധാനതഃ 
ഇത്യുക്ത്വാ ശ്രീഹരിസ്താം ച പ്രത്യുവാച ഭഗീരഥം 
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രു 


എന്റെ ഭക്തിപ്രഭാവത്താല്‍ പരിശുദ്ധരും ജീവന്മുക്തരുമായിത്തീരും. ഇങ്ങനെ ഗംഗയോടു പറഞ്ഞിട്ട്‌ 
ശ്രീഹരി ഭഗീരഥനോട്‌ പറഞ്ഞു: 


68. സ്തുഹി ഗംഗാമിമാം ഭക്ത്യാ പുജാം ച കുരു സാര്്രതം 
ഭഗീരഥസ്താം തുഷ്ടാവ പൂജയാമാസ ഭക്തിതഃ 


നീ ഭക്തിപൂര്‍വം ഉടന്‍ തന്നെ ഗംഗയെ സ്തുതിക്കുകയും പൂജിക്കുകയും ചെയ്തു കൊള്ളുക. 
അതനുസരിച്ച്‌ ഭഗീരഥന്‍ അവളെ ഭക്തിപൂര്‍വം സ്തുതിക്കുകയും പൂജിക്കുകയും ചെയ്തു. 


69. കായഥുമോക്ത ധ്യാനേന സ്തോത്രേണാപി പുനഃ പുനഃ 
പ്രണനാമ ച ശ്രീകൃഷ്ണം പരമാത്മാനമീശ്വരം 


അദ്ദേഹം കാഥുമശാഖോക്തമായ വിധിയനുസരിച്ചാണ്‌ അവളെ ധ്യാനിക്കുകയും പൂജിക്കുകയും 
ചെയ്തത്‌. അദ്ദേഹം പിന്നെ, പരമാത്മാവും സര്‍വേശ്വരനുമായ കൃഷ്ണനെയും 


70. ഭഗീരഥശ്ച ഗംഗാം ച സോ/ന്തര്‍ധാനം ചകാര ഹ 


ഗംഗയെയും പ്രണമിച്ചു. അപ്പോള്‍ത്തന്നെ കൃഷ്ണന്‍ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 
നാരദ ഉവാച 


കേന ധ്യാനേന സ്തോത്രേണ കേന പൂജാക്രമേണ ച 
ഏതു ധ്യാനം കൊണ്ടും സ്തോത്രം കൊണ്ടും പൂജാക്രമം കൊണ്ടുമാണ്‌. 
71. പൂജാം ചകാര നൃപതിര്‍വദ വേദവിദാം വര 


ഭഗീരഥന്‍ പൂജ ചെയ്തതെന്ന്‌, ഹേ വേദജ്ഞ, വിശദമാക്കിയാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


സ്നാത്വാ നിത്യ്രകിയാം കൃത്വാ ധൃത്വാ ധൌാതേ ച വാസസീ 
കുളിച്ച്‌ നിത്യകർമ്മങ്ങൾ ചെയ്ത ശേഷം ശുഭ വസ്ത്രം ധരിച്ച്‌ 


72, സമ്പൂജ്യ ദേവഷട്കം ച സംയതോ ഭക്തിപൂര്‍വകം 
ഗണേശം ച ദിനേശം ച വഹിം വിഷ്ണും ശിവം ശിവാം 


ചിത്തവൃത്തികളടക്കി ഭക്തിപൂര്‍വം ഗണേശന്‍, ദിനേശന്‍, അഗ്നി, വിഷ്ണു, ശിവന്‍, ദേവി എന്നീ 
ആറു ദേവതകളെയും പൂജിക്കണം. 


73, സംപൂജ്യ ദേവഷട്കം ച സോച[ധികാരീ ച പൂുജനേ 
ഗണേശം വിഘ്നനാശായ ആരോഗ്യായ ദിവാകരം 


അങ്ങനെ ആറുപേരെയും പുജിച്ചുകഴിയുമ്പോള്‍ അവന്‍ പൂജയ്ക്ക്‌ അധികാരിയായിത്തീരും. 
വിഘ്നനാശത്തിനായി ഗണേശനെയും ആരോഗ്യത്തിനുവേണ്ടി ആദിത്യനെയും 


74ം വഹ്നിം ശാചായ വിഷ്ണും ച ലക്ഷ്മൃര്‍ത്ഥം പൂജയേന്നരഃ 
ശിവം ജഞാനായ ജ്ഞാനേശം ശിവാം ച മുക്തിസിദ്ധയേ 


ശുദ്ധിക്കായി വഹ്നിയെയും ഐശ്വര്യത്തിനായി വിഷ്ണുവിനെയും ജ്ഞാനത്തിനായി ജ്ഞാനേശനായ 
ശിവനെയും മുക്തിക്കായി ദേവിയെയും പൂജിക്കണം. 
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സംപുൂജ്യൈതാം ലഭേത്‌ പ്രാജേഞാ വിപരീതമതോധ/നൃഥാ 
ദധ്യാവനേന ധ്യാനേന തദ്ധ്യാനം ശൃണു നാരദ 


അവരെ പൂജിച്ചിട്ട്‌ അറിവുള്ളവന്‍ ഇവയെല്ലാം നേടണം. മറ്റുതരത്തിലായാല്‍ വിപരീതമായിരിക്കും 
ഫലം. ഈ ധ്യാനം കൊണ്ടുവേണം ധ്യാനിക്കാന്‍. അതു ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഏകാദശോ[ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്വാദശോ./ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1, ധ്യാനം ച കണ്വശാഖോക്തം സര്‍വപാപപ്രണാശനം 
ശ്വേതപങ്കജവര്‍ണാഭാം ഗംഗാം പാപ്രപണാശിനീം 


കണ്ബശാഖോക്തമായ ധ്യാനം ഇതാണ്‌. ഇത്‌ സര്‍വപാപങ്ങളെയും ഇല്ലാതാക്കും. ശേത്വ 
കമലത്തിനുതുല്യം സ്വച്ഛമായ നിറം, സര്‍വപാപങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കാനുള്ള പ്രാഭവം, 


2. ക്ഷഷ്ണവിഗ്രഹസംഭൂതാം കൃഷ്ണതുല്യാം പരാം സതീം 
വഹ്നിശുദ്ധാംശുകാധാനാം രത്നഭൂഷണഭൂുഷിതാം 


കൃഷ്ണ വിഗ്രഹത്തില്‍ നിന്നു ജനിച്ചവള്‍; കൃഷ്ണതുല്യ ;പരമസാധി; വഹിതുല്യം വിശുദ്ധമായ 
വസ്ത്രം ധരിച്ചിരിക്കുന്നവള്‍; രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ വിഭൂഷിത; 


ദം ശരത്പൂര്‍ണ്ടേന്ദുശതകമുഷ്ടശോഭാകരാം വരാം 
ഈഷകമ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്യാം ശശ്വത്സുസ്ഥിരയവനാം 


ശരത്കാലത്തെ നുറുപൂര്‍ണ്ണച്ര്ദന്മാരുടെ ശോഭയെ അതിശയിക്കുന്ന ശോഭ, അത്യുത്തമ; നറും 
പുഞ്ചിരികൊണ്ട്‌ പ്രസന്നമായ മുഖം; നിത്യയാവനം; 


ക 


4. നാരായണ്രപ്ിയാം ശാന്താം സത്സൌഭാഗൃസമമ്പിതാം 
ബിഭ്രതീം കബരീഭാരം മാലതിമാല്യസംയുതം 


നാരായണന്റെ പ്രിയവല്ലഭ; ശാന്ത; സത്സൌഈഭാഗ്യസമ്പൂര്‍ണ്ണ; മാലതീകുസുമങ്ങള്‍ ചൂടി അഴകാര്‍ന്ന 
കബരീഭാരം; 


ടം സിന്ദുരബിന്ദുലളിതം സാർധം ചന്ദനബിന്ദുഭിഃ 
കസ്തുരിപ്രതകം ഗണ്ഡേ നാനാചിര്രസമമ്പിതം 


നെറ്റിയില്‍ അര്‍ധച്ച്ദ്രാകാരത്തിലുള്ള ചന്ദനക്കുറി; അതിനുമുകളിലായി സിന്ദുരപ്പൊട്ട്‌; കസ്തൂരി 
തുടങ്ങിയ സുഗസ്ധ്ദരവ്യങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ വിചിര്രപ്രതകം രചിച്ച കവിള്‍ത്തടം; 


6. പക്വബിംബവിനിന്ദ്യാച്ഛചാര്‍ വോഷ്ഠപുടമുത്തമം 
മുക്താപാക്തി പ്രഭാമുഷ്ടദന്തപംക്തിമനോരമം 
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പഴുത്തചെന്തൊണ്ടിപ്പുഴത്തിന്റെ ശോഭയെ വെല്ലുന്ന ഉത്തമമായ പു മുത്തുകളുടെ 
കാന്തിയെ ല്‌ മനോഹരമായ ദന്തനിര; 


7, സുചാരുവക്രതനയനം സകടാക്ഷം മനോഹരം 
കഠിനം ശ്രീഫലാകാരം സ്തനയുശം ച ബിരരതീം 


അതൃന്തം മനേ ഠഹരമായ മുഖം; കടാക്ഷങ്ങള്‍ ഉതിര്‍ക്കുന്ന മനോഹരമായ കണ്ണുകള്‍; കൂവളത്തിന്റെ 
കായ്ക്കുതുല്യം കഠിനതയാര്‍ന്ന സ്തനങ്ങള്‍; 


8. ബുഹച്ച്നോണിം സുൂകഠിനാം രംഭാസ്തംഭവിനിന്ദിതാം 
സ്ഥലപത്മപപഭാമുഷ്ടപാദപത്മയുഗം വരം 


തടിച്ച്‌ ഉറച്ച അരക്കെട്ട്‌; കദളിവാഴത്തടിയ്കൊത്ത ഈരുക്കള്‍; തത്ത കാന്തിയെ വെല്ലുന്ന 
ഉത്തമമായ പാദപത്മങ്ങള്‍; 


9. രത്നപാദുകസംയുക്തം കുങ്കുമാഭം സയാവകം 
ദേവ്വേന്ദമൌലിമന്ദാര മകരന്ദകഥൊരുണം 


അവയില്‍ അണിഞ്ഞ കുങ്കുമനിറംപുണ്ട, ചെമ്പഞ്ഞിച്ചാറിന്റേയും ദേവ്വേനദ്രന്റെ മാലിയിലെ 
മന്ദാരകുസുമങ്ങളില്‍ നിന്നു വീണ മധുകണികകളുടെയും അരുണിമ ചേര്‍ന്ന രത്നപാദുകങ്ങള്‍; 


30. സുരസിദ്ധമുനീിന്്രൈശ്ച ദത്താര്‍ഘസംയുതം സദാ 
തപസ്വിമാലിനികരരമരശ്രേണിസംയുതം 


സുരന്മാരും സിദ്ധന്മാരും മുനീന്്രരും സദാ അര്‍ഘ്യം നല്‍കി പൂജിക്കുന്ന പാദപത്മങ്ങളില്‍ സാഷ്ടാംഗം 
പ്രണമിച്ചുകിടക്കുന്ന തപന്ധിമാരുടെ ശിരഃ്രമരങ്ങള്‍; 


11, മുക്തിപ്രദം മുമുക്ഷൂണാം കാമിനാം സര്‍വഭോഗദം 
വരാം വരേണ്യയാം വരദാം ഭക്താനുഗശ്രഹകാരിണീം 


മുമുക്ഷുക്കള്‍ക്കു മുക്തിപ്രദ; കാമികള്‍ക്ക്‌ സര്‍വഭോഗര്രദ; ശ്രേഷ്ഠ; ഉത്തമ; വരപ്രദ; ഭക്തന്മാരെ 
അനുഗ്രഹിക്കുന്നതില്‍ പരമകുശല; 


12, ശ്രീവിഷ്ണോഃ പദദാധ്രീം ച ഭജേ വിഷ്ണുപദീം സതീം 
ഇത്യനേനൈവ ധ്യാനേന ധ്യാത്വാ (ര്രിപഥഗാം ശുഭാം 


ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ വിഷ്ണുപദം നല്‍കുന്നതിന്‌ സമര്‍ത്ഥ; സ്വയം വിഷ്ണുപദി എന്നു വിഖ്യാത; സാധി; 
ഇപ്രകാരമുള്ള ഗംഗയെ ഞാന്‍ ധ്യാനിക്കുന്നു. ഈ ധ്യാനത്താല്‍ ത്രിപഥഗയും ശുഭയുമായ ഗംഗയെ 
ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌, 


13. ദത്വാ സംപൂജയേദ്‌ ബ്രഹ്മന്നുപചാരാണി ഷോഡശ 
ആസനം പാദ്യമര്‍ഘം ച സ്നാനീയം ചാനുലേപനം 
ഷോഡശോപചാരങ്ങള്‍ നല്‍കി പൂജിക്കണം. ആസനം, പാദ്യം, അര്‍ഘം, അനുലേപനം, സ്നാനീയം 


14. ധുമം ദീപം ച നൈവേദ്യം താംബൂലം ശീതളം ജലം 
വസനം ഭൂഷണം മാല്യം ഗന്ധമാചമനീയകം 


ധൂപം, ദീപം, നൈവേദ്യം താംബൂലം, ശീതള ജലം, വസ്ര്തം, ഭൂഷണം; മാല്യം, ഗന്ധം, ആചമനീയകം 


15, . മനോഹരം സുതല്‍പം ച ദേയാന്യേതാനി ഷോഡശ 
ദത്വാ ഭക്ത്യാ ച പ്രണമേത്‌ സംസ്തൂയ സമ്പുടാഞ്ജലിഃ 
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മനോഹരമായ ശയനം, ഇവയെല്ലാം നല്‍കണം. ഇവയാണ്‌ ഷോഡശോപചാരങ്ങള്‍. ഇവജെല്ലാം 
നല്‍കിയിട്ട്‌ അഞ്ജലീബദ്ധനായി ഭക്തിപൂര്‍വം സ്തുതിച്ച്‌ നമസ്കരിക്കണം. 

16. സംപൂജ്ട്യൈവം്രകാരേണ സോ//ശ്വമേധഫലം ഭവേത്‌ 
ഇപ്രകാരം പൂജിച്ചാല്‍ അശ്വമേധം നടത്തിയാലുള്ള ഫലം ലഭിക്കും. 

നാരദ ഉവാച 
ശ്രോതുമിച്ഛാമി ദേവേശ ലക്ഷ്മികാന്ത ജഗത്പതേ 

ഹേ ജഗത്പതേ, ദേവേശ, ലക്ഷ്മീകാന്ത, 

17. വിഷ്ണോര്‍വിഷ്ണുപദീസ്തോത്രം പാപഘ്നം പുണ്ൃയകാരകം 


ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ ചിരസംഗിനിയായ ഗംഗയുടെ പാപനാശകവും പുണ്യജനകവുമായ സ്തോത്രം 
എനിക്കുകേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 


നാരായണ ഉവാച 
ശൃണു നാരദ വക്ഷ്യാമി പാപഘ്നം പുണ്യകാരണം 
ഹേ നാരദ, കേള്‍ക്കൂ, പാപനാശകവും പൂണ്യകാരകവുമായ ആ സ്തോത്രം. 


18. ശിവസംഗീതസാമുഗ്ധ്രശീകൃഷ്ന്നുംഗസമൂറ്ഭവാം 
രാധാംഗ്രദവസംയുക്താം താം ഗംഗാം (്രണമാമൃഹം 


ശിവയെ സംഗീതമാധുരിയില്‍ സാമുഗ്ദ്ധയും ശ്രീകൃഷ്ണാംഗസംഭവയും രാധയുടെ അംഗ്രഗ്രവ 
സംയുക്തയുമായ ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു 


19. യജ്ജന്മ സൃഷ്ടേരാദയ ച ഗോലോകേ രാസമണ്ഡലേ 
സന്നിധാനേ ശങ്കരസ്യ താം ഗംഗാം (പ്രണമാമൃഹം 


ആരുടെ ജനനം, സൃഷ്ടിയുടെ ആരംഭത്തില്‍ ഗോലോകത്തിലെ രാസമണ്ഡലത്തിലായിരുന്നുവോ, 
ആരാണോ ശങ്കരന്റെ സന്നിധിയില്‍ വിരാജിക്കുന്നത്‌ ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


20. ഗോപൈര്‍ഗോപീദിരാകീര്‍ണ്ണേ ശുഭേ രാധാമഹോത്സവേ 
കാര്‍ത്തികീപൂര്‍ണ്ണിമായാം ച താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


കാര്‍ത്തികമാസത്തിലെ പൌര്‍ണ്ണമിയില്‍ ഗോപന്മാരും ഗോപികമാരും തിങ്ങിയ രാധാമഹോത്സവത്തിന്‌ 
ജനിച്ച ഗംഗയെ പ്രണമിക്കുന്നു. 


മം. കോടിയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദൈര്‍ഘ്യേ ലക്ഷഗുണാ തതഃ 
സമാവൃതാ യാ ഗോലോകേ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


കോടിയോജന വിസ്താരവും ലക്ഷം കോടി യോജന നീളവും പൂണ്ട്‌ ഗോലോകത്തെ ചുറ്റിവസിക്കുന്ന 
ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു 


22, ഷഷ്ഠിലക്ഷയോജനാ യാ തതോ ദൈര്‍ഘ്യേ ചതുര്‍ഗുണാ 
സമാവ്ൃതാ യാ വൈകുണ്ഠോ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


അറുപതുലക്ഷം യോജന വിസ്താരവും അതിന്റെ നാലിരട്ടി നീളവുമുള്ളവളായി വൈകുണ്ഠത്രെ 
ചുറ്റിവസിക്കുന്ന ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 
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23. ത്രിംശല്ലക്ഷയോജനാ യാ ദൈര്‍ഘ്യേ പഞ്ചഗൂണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ ബ്രഹ്മലോകേ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


മുപ്പതുലക്ഷം യോജന വിസ്താരവും അതിന്റെ അഞ്ചിരട്ടി നീളവും പൂണ്ട്‌ ബ്രഹ്മലോകത്തെ 
ചുറ്റിവസിക്കുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


24. ര്രിംശല്ലക്ഷയോജനാ യാ ദൈര്‍ഘ്യേ ചതുര്‍ഗുണാ തതഃ 
ആവൃതാ ശിവലോകേ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


മുപ്പതുലക്ഷം യോജന വിസ്താരവും അതിന്റെ നാലിരട്ടി നീളവുമുള്ളവളായി ശിവലോകത്തെ 
ചുറ്റിവസിക്കുന്ന ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


മടം ലക്ഷയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദൈര്‍ഘ്യേ സഫ്തഗുണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ യ്ധുവലോകേ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


ലക്ഷം യോജനവിസ്താരവും അതിന്റെ ഏഴിരട്ടി നീളവും പുണ്ട്‌ ര്രുവലോകത്തെ ചുറ്റിവസിക്കുന്ന 
ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


26, ലക്ഷയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദൈര്‍ഘ്യേ പഞ്ചഗുണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ ച്രന്ദലോകേ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


ലക്ഷം യോജന വിസ്താരവും അതിന്റെ അഞ്ചുമടങ്ങ്‌ നീളവും പുണ്ട്‌ ച്ര്ദലോകത്തെ ചുറ്റിവസിക്കുന്ന 
ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


27, ഷഷ്ഠിസഹ്സയോജനാ യാ ദൈര്‍ഘ്യേ ദശഗുണാ തതഃ 
ആവ്യൃതാ സൂര്യലോകേ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


അറുപതിനായിരം യോജന വിസ്താരവും അതിന്റെ പത്തിരട്ടി നീളവും പുണ്ട്‌ സൂര്യലോകത്തെ 
ചുറ്റിവസിക്കുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


28, ലക്ഷയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദൈര്‍ഘ്യേ പഞ്ചഗുണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ യാ തപോലോകേ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


ലക്ഷം യോജനവിസ്താരവും അതിന്റെ അഞ്ചിരട്ടി നീളവും ഉള്ളവളായി തപോലോകത്തെ ചുറ്റി 
വസിക്കുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


29. സഹ്രസയോജനായാമാ ദൈര്‍ഘ്യേ ദശഗുണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ ജനലോകേ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


ആയിരം യോജനവിസ്താരവും അതിന്റെ പത്തിരട്ടി നീളവും പൂണ്ട്‌ ജനലോകത്തെ ചുറ്റിവസിക്കുന്ന 
ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


0. ദശലക്ഷയോജനാ യാ ദൈര്‍ഘ്യേ പഞ്ചഗുണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ യാ. മഹര്‍ലോകേ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


പത്തുലക്ഷം യോജനവിസ്താരവും അതിന്റെ അഞ്ചിരട്ടി നീളവും ഉള്ളവളായി മഹര്‍ലോകത്തെ 
ചുറ്റിക്കിടക്കുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


31. സഹ്രസയോജനായാമാ ദൈര്‍ഘ്യേ ദശഗുണാ തതഃ 
ആവ്ൃതാ യാ ച കൈലാസേ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 
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ആയിരം യോജനവിസ്താരവും അതിന്റെ പത്തിരട്ടി നീളവും ഉള്ളവളായി കൈലാസത്തെ 
ചുറ്റിവസിക്കുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


32, ശതയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദൈര്‍ഘ്യേ ദശഗുണാ തതഃ 
മന്ദാകിനിച്ചേന്ദേലോകേ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


നൂറുയോജനവിസ്താരവും അതിന്റെ പത്തിരട്ടി നീളവും പുണ്ട്‌ മന്ദാകിനിയായി ഇന്ദ്രലോകത്തില്‍ 
വാഴുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


33, പാതാളേ ഭോഗവതീ ച വിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദശയോജനാ 
തതോ ദശഗുണാ ദൈര്‍ഘ്യേ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


പത്തുയോജന വിസ്താരവും നുറുയോജന നീളവും ചേര്‍ന്ന്‌ പാതാളത്തില്‍ ഭോഗവതിയായി 
വസിക്കുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


34 ക്രോശൈകമാത്രവിസ്തീര്‍ണ്ണാ തതഃ ക്ഷീണാ ച കുത്രചിത്‌ 
ക്ഷിതാചാളകനന്ദാ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


ക്രോശമാര്രം(ഒരുവിളിപ്പാടുവിസ്താരവും ചിലയിടത്തെല്ലാം അതില്‍ ചുരുങ്ങിയും അളകനന്ദയായി 
ഭാരതത്തില്‍ വാഴുന്ന ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


ടേം സത്യേ യാ ക്ഷീരവര്‍ണ്ണാ ച ത്രേതായാമിന്ദുസന്നിഭാ 
ദ്വാപരേ ചന്ദനാഭാ യാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


കൃതയുഗത്തില്‍ നറുംപാല്‍ നിറത്തോടും ത്രേതായുഗത്തില്‍ തിങ്കള്‍നിറത്തോടും ദ്വാപരയുഗത്തില്‍ 
ചന്ദനനിറത്തോടും കൂടിയ ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


36. ജല്രപഭാ കലാ യാച നാന്യരത പൃഥിവീതലേ 
സ്വർഗേ ച നിത്യം ക്ഷീരാഭാ താം ഗംഗാം പ്രണമാമൃഹം 


ജലത്തിന്റെ നിറം പൂണ്ട്‌ കലികാലത്ത്‌ ഭാരതത്തില്‍ മാത്രം സഞ്ചരിക്കുന്നവളും ക്ഷീരാഭപൂണ്ട്‌ 
. സ്വര്‍ഗ്ഗത്ത്‌ സഞ്ചരിക്കുന്നവളുമായ ആ ഗംഗയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


37, യത്തോയകണികാസ്പര്‍ശേ പാപിനാം ജഞാനസംഭവഃ 
ബ്രഹ്മഹത്യാദികം പാപം കോടിജന്‍മാര്‍ജിതം ദഹേത്‌ 


ഈ ഗംഗയുടെ ജലകണസ്പര്‍ശത്താല്‍ പാപികള്‍ക്ക്‌ ആത്മബോധം ഉണ്ടാകും. കോടിജന്‍മങ്ങളില്‍ 
ചെയ്ത ബ്രഹ്മഹത്യാദിപാപങ്ങളും നശിക്കും. 


38. ഇത്യേവം കഥിതാ ബ്രഹ്മന്‍ ഗംഗാപദ്യൈകവിംശതിഃ 
സ്തോത്രരുപം ച പരമം പാപഘ്നം പുണ്ൃജീവനം 


ഹേ ്രഹ്മജ്ഞ, ഇരുപത്തൊന്ന്‌ പദ്യങ്ങളുള്ള ഈ ഗാഗാസ്തവം പരിപാവനവും 
പാപനാശകവുമാകുന്നു. അതു ഞാന്‍ അങ്ങയെ കേള്‍പ്പിച്ചു. 


389, നിത്യം യോ ഹി പഠോദ്ഭക്ത്യാ സംപൂജ്യ ച സുരേശ്വരീം 
സോ4/ശ്വമേധഫലം നിത്യം ലഭതേ നാ്ത സംശയഃ 


നിത്യവും ഈ സ്തോത്രം ചൊല്ലി ഗംഗയെ പൂജിക്കുന്നപക്ഷം ഓരോ ദിവസവും അശ്വമേധയാഗം 
നടത്തുന്ന്രത ഫലം ലഭിക്കും. സംശയമില്ല. 
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40. അപുരത്രോ ലഭതേ പുത്രം ഭാര്യാഹീനോ ലഭേത്സ്ത്രിയം 
രോഗാത്പ്രമുച്യതേ രോഗീ ബന്ധായമുക്തോ ഭവേദ്രധുവം 


പുത്രനില്ലാത്തവന്‍ പുത്രനുണ്ടാകും. ഭാര്യാഹീനന്‍ സഭാര്യനാകും. രോഗി രോഗവിമുക്തനും ബദ്ധന്‍ 
മുക്തനുമാകും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


41ം അസ്പഷ്ടകീര്‍ത്തിഃ സുയശാ മൂര്‍ഖോ ഭവതി പണ്ഡിതഃ 
യഃ പഠോത്‌ പ്രാതരുത്ഥായ ഗംഗാസ്തോത്രമിദം ശുഭം 


കീര്‍ത്തിയില്ലാത്തവന്‍ കീര്‍ത്തി ലഭിക്കും. മൂര്‍ഖന്‍ വിദ്വാനായിത്തീരും. പ്രഭാതത്തിലെഴുന്നേറ്റ്‌ ഈ 
സ്തോത്രം ചൊല്ലിയാല്‍ 


42, ശുഭം ഭവേച്ച ദുഃസ്വപ്നോ ഗംഗാസ്‌നാനഫലം ലഭേത്‌ 
ദുഃസ്വപ്നങ്ങള്‍ ശുഭങ്ങളായിത്തീരും. ഗംഗയില്‍ സ്നാനം ചെയ്ത ഫലവും ലഭിക്കും. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
സ്തോത്രേണാനേന ഗംഗാം ച സ്തുത്വാ ചൈവ ഭഗീരഥഃ 
ഈ സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ ഭഗീരഥന്‍ ഗംഗയെ സ്തുതിക്കുകയും 


43. ജഗാമ താം ഗ്രഹീത്വാ ച യ്രത നഷ്ടാശ്ച സാഗരാഃ 
വൈകുണ്ഠം തേ യയുസ്തുര്‍ണ്ണം ഗംഗായാഃ സ്പര്‍ശവായുനാ 


അവളെ കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ സഗരന്‍മാര്‍ ഭസ്മമായിത്തീര്‍ന്നിടത്തേക്ക്‌ പോകുകയും ചെയ്തു. 
ഗംഗാസ്പര്‍ശവായുവിനാല്‍ പരിശുദ്ധരായി അവരെല്ലാം വളരെവേഗം വൈകുണ്ഠം പ്രാപിച്ചു. 


44, ഭഗീരഥേന സാവ/നീതാ തേന ഭാഗീരഥീ സ്മൃതാ 
ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം ഗംഗോപാഖ്യാനമുത്തമം 


ഭഗീരഥന്‍ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നതിനാല്‍ ഗംഗയ്ക്ക്‌ ഭാഗീരഥി എന്ന പേരു ലഭിച്ചു. ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ 
ശ്രേഷ്ഠമായ ഗംഗോപാഖ്യാനം മുഴുവന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. 


45. പുണൃദം മോക്ഷദം സാരം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 
ഇത്‌ പുണ്യപ്രദവും മോക്ഷപ്രദവും സാരവത്തുമാകുന്നു. ഇനി എന്താണ്‌ കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 
നാരദ ഉവാച 


കഥം ഗംഗാ ത്രിപഥഗാ ജാതാ ഭുവനപാവനീ 


ഭുവനപാവനിയായ ഗംഗ എങ്ങനെയാണ്‌ ത്രിപഥഗയായത്‌? 


46. കുത്ര വാ കേന വിധിനാ തത്സർവം വദ മേ പ്രഭോ 
ത്രതസ്ഥാശ്ച ജനാ യേ യേ തേ ച കിം ച്രകുരുത്തമം 


എവിടെ വച്ച്‌ എങ്ങനെ .എന്നുള്ളതെല്ലാം എന്നോടു പറഞ്ഞാലും. അവിടെയുള്ള ജനങ്ങള്‍ എന്തു 
പുണ്യകര്‍മ്മമാണ്‌ ചെയ്തത്‌? 


47. ഏതത്‌ സര്‍വം തു വിസ്തീര്‍ണ്ണം കൃത്വാ വക്തുമിഹാര്‍ഹസി 


ഇവയെല്ലാം വിസ്തരിച്ച്‌ അങ്ങ്‌ എന്നോട്‌ പറയണം. 
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ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


കാര്‍ത്തിക്യാം പൂര്‍ണ്ണിമായാം തു രാധായാഃ സുമഹോത്സവഃ 
കാര്‍ത്തികാ പൂര്‍ണ്ണിമയിലാണ്‌ രാധാ മഹോത്സവം. അന്ന്‌, 


48. കൃഷ്ണഃ സംപൂജ്യ താം രാധാമുവാസ രാസമണ്ഡലേ 
കൃഷ്ണേന പൂജിതാം താം തു സമ്പൂജ്യ ഹൃഷ്ടമാനസാഃ 


രാസമണണ്‍്ഡലത്തില്‍ വച്ച്‌ കൃഷ്ണന്‍ രാധയെ പൂജിച്ചു. കൃഷ്ണന്‍ പൂജിച്ച അവളെ പുജിച്ച്‌ 
സന്തുഷ്ടചിത്തരായി, 


49. ഈഷുര്‍ ബ്രഹ്മാദയഃ3 സര്‍വേ ഇഷയഃ ശൌനകാദയഃ 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ കൃഷ്ണസംഗീതാ ച സരസ്വതീ 


സ്ഥിതിചെയ്തു, (ബഹ്മാദിദേവന്‍മാരും ശൌനകാദിജഷിമാരുമെല്ലാം. അതിനിടയ്ക്ക്‌ 
കൃഷ്ണസംഗീതത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാതൃദേവതയായ സരസ്വതി, 


50. ജഗ സുന്ദരതാളേന വീണയാ ച മനോഹരം 
തുഷ്ടോ ബ്രഹ്മാ ദദ തസ്സധൈ രത്ന്റേന്ദ്രസാരഹാരകം 


താളസുന്ദരമായ വിധത്തില്‍ മനോഹരമായി വീണ വായിച്ചു. സന്തുഷ്ടനായിത്തീര്‍ന്ന ബ്രഹ്മാവ്‌ 
അവള്‍ക്ക്‌ ഉത്തമരത്നനിര്‍മ്മിതമായ ഒരു ഹാരം സമ്മാനിച്ചു. 


51. ശിവോ മണീന്ദ്രസാരം തു സര്‍വ്പ്രഹ്മാണ്ഡ ദുർലഭം 
കൃഷ്ണഃ കൌയസ്തുഭരത്നം ച സര്‍വരത്നാത്പരം വരം 


സര്‍വ്പ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളിലും ദുര്‍ലഭമായ സര്‍വോത്തമരത്നമാണ്‌ ശിവന്‍ കൊടുത്തത്‌. സര്‍വ 
രത്നങ്ങളിലും വച്ച്‌ അത്യുത്തമമായ കഈസ്തുഭരത്നമാണ്‌ കൃഷ്ണന്‍ സമ്മാനിച്ചത്‌. 


52. അമുല്യ രത്നനിര്‍മാണം ഹാരസാരം ച രാധികാ 
നാരായണശ്ച ഭഗവാന്‍ ദദൌ മാലാം മനോഹരാം 


അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ച ഒരു ഹാരം രാധിക സമ്മാനിച്ചു. ഭഗവാന്‍ നാരായണന്‍ 
മനോഹരമായ ഒരു മാല നല്‍കി. [ 


53. അമുല്യരത്നനിര്‍മ്മാണം ലക്ഷ്മീഃ കനകകുണ്ഡലം 
വിഷ്ണുമായാ ഭഗവതി മുല്പപകൃതിരീശ്വരീ 


അമൂല്യരത്നഖചിതമായ കനകകുണ്ഡലങ്ങള്‍ ലക്ഷ്മീദേവി നല്‍കി. വിഷ്ണുമായയും 
മൂലപ്രകൃതിയും ഈശ്വരിയും ഭഗവതിയും 


54. ദുര്‍ഗാ നാരായണീശാനാ ബ്രഹ്മഭക്തിം സുദൂര്‍ലഭാം 
ധര്‍മ്മബുദ്ധിം ച ധര്‍മ്മശ്ച യശശ്ച വിപുലം ഭവേ 


ഈശാനിയും നാരായണിയുമായ ദുര്‍ഗ, സുദുര്‍ലഭമായ പ്രഹ്മഭക്തിയും ധർമ്മദേവൻ ധര്‍മ്മബുദ്ധിയും 
ലോകത്തില്‍ വിപുലമായ യശസ്സും ദാനം ചെയ്തു. 


55. വഹ്ിശുദ്ധാംശുകം വഹ്നിര്‍വായുശ്ച മണിനുപുരാന്‍ 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ ശംഭൂര്‍പ്രഹ്മണാ പ്രേരിതോ മുഹുഃ 


വഹ്നി, വഹ്നിപോലെ വിശുദ്ധമായ പട്ടുവസ്ര്തവും വായു മണിമയമായ നൂപുരങ്ങളും നല്‍കി. 
അതിനിടയ്ക്ക്‌ (ബ്രഹ്മാവ്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും പ്രേരിപ്പിച്ചതുനിമിത്തം ശിവന്‍, 
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56. ജഗ ശ്രീകൃഷ്ണസംഗീതം രാസോല്ലാസസമന്ധിതം 
മൂര്‍ച്ചാമാപുഃ സുരാഃ സര്‍വേ ചിതപുത്തലികാ യഥാ 


രാസോല്ലാസത്തോടുകൂടിയ (ശ്രീകൃഷ്ണസംഗീതം ആലപിച്ചു. ആസംഗീത മാധുരിയില്‍ 
മൂര്‍ച്ഛിച്ചുപോയ ദേവന്മാരെല്ലാം മരപ്പാവകളെപ്പോലെ ചലനമറ്റ്‌ ഇരുന്നുപോയി. 


57, കഷ്ടേന ചേതനാം പ്രാപ്യ ദദൃശൂ രാസമണ്ഡലേ 
സ്ഥലം സര്‍വം ജലാകീര്‍ണം രാധാകൃഷ്ണവിഹിനകം 


വളരെ പണിപ്പെട്ട്‌ ബോധം തെളിഞ്ഞപ്പോള്‍ രാസമണണ്‍ഡലമാകെ ജലമയമായിരിക്കുന്നതാണ്‌ അവര്‍ 
കണ്ടത്‌. എന്നുമാത്രമല്ല രാധാകൃഷ്ണന്‍മാരും അപ്രതൃക്ഷരായിരിക്കുന്നു! 


58. അത്്യുച്ചൈഃ രുരുദുഃ സര്‍വേ ഗോപാ ഗോപ്യഃ സുരാ ദ്വിജാഃ 
ധ്യാനേന ബ്രഹ്മാ ബുബുധേ സര്‍വേ തീര്‍ത്ഥമഭീപ്സിതം 


അപ്പോള്‍ ഗോപന്‍മാരും ഗോപികകളും ദേവന്‍മാരും (ബാഹ്മണരുമെല്ലാം വാവിട്ടു കരഞ്ഞു. 
ധ്യാനത്താല്‍ ബ്രഹ്മാവിന്‌ അപ്പോള്‍ മനസ്സിലായി തന്റെ മുന്നില്‍ പ്രത്യക്ഷമായ തീര്‍ത്ഥം സ്വന്തം 
ഇഷ്ട്രപകാരം 


59. ഗതഞ്ച രാധയാ സാർധം ശ്രീകൃഷ്ണോ ദ്രവതാമിതി 
തതോ ബ്രഹ്മാദയഃ സര്‍വേ തുഷ്ടുവുഃ പരമേശ്വരം 


ശ്രീകൃഷ്ണന്‍ രാധയോടൊപ്പം അലിഞ്ഞു തീര്‍ത്ഥമായിരിക്കുന്നതാണെന്ന്‌. അപ്പോള്‍ പ്രഹ്മാദിദേവന്‍ 
മാരെല്ലാം ആ പരമപുരുഷനെ സ്തുതിച്ചു. 


60. സ്വമൂര്‍ത്തിം ദര്‍ശയ വിഭോ വാഞ്ഛിതം വരമേവ നഃ 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്രത വാഗ്ബഭൂുവാശരീരിണീ 


വിഭോ സ്വന്തം രുപം കാണിച്ചു തരണേ!അതാണ്‌ ഞങ്ങള്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന വരം. അങ്ങനെ പ്രാര്‍ത്ഥി 
ച്ചുകൊണ്ടിരിക്കെ ഒരു അശരീരിവാക്ക്‌ അവര്‍ക്കു കേള്‍ക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 


61. താമേവ ശുശ്രുവുഃ സര്‍വേ സുവ്യക്താം മധുരാമ്ധിതാം 
സര്‍വാത്മാ/ഹമിയം ശക്തിര്‍ഭക്താനുധ്രഹവിഗ്രഹാ 


എല്ലാവരും കേട്ടു, മധുരവും സുവ്യക്തവുമായ ആ ശബ്ദം. “ഞാന്‍ സര്‍വാത്മാവും ഇവള്‍ 
ഭക്താനുഗ്രഹമൂര്‍ത്തിയായ ശക്തിയുമാണ്‌. 


62. മമാപ്യസ്യാശ്ച ദേഹേന കര്‍ത്തവ്യം ച കിമാവയോഃ 
മനവോ മാനവാഃ സര്‍വേ മുനയശ്ചൈവ വൈഷ്ണവാഃ 


ഈ മിഥ്യാദേഹം കൊണ്ട്‌ ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്തു കര്‍ത്തവ്യമാണ്‌ ചെയ്യാനുള്ളത്‌? മനുക്കളും മനുഷ്യരും 
വൈഷ്ണവരായ മുനിമാരുമെല്ലാം 


63. മയ്മയന്ത്രപൂതാ മാം ദ്രഷ്ടുമാഗമിഷ്യന്തി മത്പദം 
മൂര്‍ത്തിം (ര്രഷ്ടും ച സുവ്യക്താം യദിച്ചഥ സ്വുരേശ്വരാഃ 


ഹേ സുരേശ്വരന്മാരേ, എന്റെ മ്രന്തത്താല്‍ പരിശുദ്ധരായി എന്നെ ദര്‍ശിക്കാന്‍ എന്റെ പദം പ്രാപിക്കുന്നു. 
എന്റെ ഭാതികരൂപം വ്യക്തമായി കാണാന്‍ നിങ്ങള്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നെങ്കില്‍, 


64. കരോതു ശംഭുസ്തത്രൈവ മദീയം വാകൃപാലനം 
സ്വയം വിധാതസ്ത്വം ബ്രഹ്മന്നാജ്ഞാം കുരു ജഗദ്ഗുരും 
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ഞാന്‍ പറയുന്നതുപോലെ ശാഭു പ്രവര്‍ത്തിക്കട്ടെ. ഹേ പ്രഹ്മന്‍, വിധാതാവായ അങ്ങ്‌ ജഗദ്ഗുരുവായ 
അദ്ദേഹത്തെ പ്രേരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യണം, 


65. കര്‍ത്തും ശാസ്ര്തവിശേഷം ച വേദാംഗം സുമനോഹരം 
അപൂര്‍വമ്രത്രനികരൈഃ സര്‍വാഭീഷ്ടഫലപ്രദൈഃ 


സുമനോഹരവും വേദാംഗവുമായ ശാസ്ത്രവിശേഷം രചിക്കുന്നതിന്‌. സര്‍വാഭീഷ്ടദായകങ്ങളായ 
അപൂര്‍വമ്ര്രങ്ങളോടും 


66. സ്തോത്രെൈശ്ച നികരൈര്‍ധ്യാനൈര്‍യുതം പുൂജാവിധിക്രമൈഃ 
മയ്യന്തകവചസ്തോത്രം കൃത്വാ യത്നേന ഗോപനം 


സ്തോത്രങ്ങളോടും ധ്യാനങ്ങളോടും പൂജാവിധിക്രമങ്ങളോടും മ്രന്തകവചങ്ങളോടും കൂടിയ എന്റെ 
സ്തോത്രം-മ്രന്തശാസ്തര്രം-രചിച്ചിട്ട്‌ വളരെ ഗോപ്യമായി സൂക്ഷിക്കണം. 


67, ഭവന്തി വിമുഖാ യേന ജനാ മാം തത്കരിഷൃതി 
സഹസ്രേഷു ശതേഷ്വേകോ മയന്ത്രോപോാസകോ ഭവേത്‌ 


പ്രായേണ ലോകര്‍ക്ക്‌ എന്നില്‍ വിമുഖതളഉണ്ടാവുന്നതിനുവേണ്ടി അങ്ങനെ ചെയ്യണം. 
നൂറായിരങ്ങളില്‍ ഒരാള്‍ എന്റെ മന്ത്രോപാസകനായിത്തീര്‍ന്നെന്നുവരാം. 


68. ജനാ മമന്മന്തപുതാശ്ച ഗമിഷ്യന്തി ച മത്പദം 
അന്യഥാ ന ഭവിഷ്യന്തി സര്‍വേ ഗോലോകവാസിനഃ 


എന്റെ മ്രന്തത്താല്‍ പരിശുദ്ധരായവര്‍ എന്റെ പദത്തില്‍ എത്തിച്ചേരും.അങ്ങനെയല്ലാതെ ആര്‍ക്കും 
ഗോലോകവാസികളായിത്തീരാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 
ജു 
69. നിഷ്ഫലം ഭവിതാ സര്‍വം ബ്രഹ്മാണ്ഡം ചൈവ പ്രമ്മണ3ഃ 


ജനാഃ പഞ്ച പ്രകാരാശ്ച യുക്താഃ സ്രഷ്ടും ഭവേ ഭവേ 


സര്‍വ ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളും നിഷ്ഫലമായി ഭവിക്കും.എന്നുമാത്രമല്ല അത്‌ സത്യവുമല്ല. അതുകൊണ്ട്‌ 
അങ്ങ്‌ ഓരോ കാലത്തും ജനങ്ങളെ അഞ്ചു പ്രകാരത്തില്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്നതാണ്‌ നല്ലത്‌. 


70. പൃഥിവീവാസിനഃ കേചിത്‌ കേചിത്സ്വര്‍ഗ്ഗനിവാസിനഃ 
ഇദം കര്‍ത്തും മഹാദേവഃ കരോതി ദേവസംസദി 


ചിലര്‍ ഭൂമിയില്‍ വസിക്കുന്നവരും മറ്റുചിലര്‍ സ്വര്‍ഗ്ഗനിവാസികളുമായിരിക്കണം. ശങ്കരന്‍ 
തന്ത്രശാസ്ത്രം രചിക്കാമെന്ന്‌ ദേവസദസില്‍ വച്ച്‌, 


71. പ്രതിജ്ഞാം സുദൃഡ്ദാം സദൃയസ്തതോ മൂര്‍ത്തിം ച ദ്രക്ഷ്ൃതി 
ഇത്യേവമുക്ത്വാ ഗഗനേ വിരരാമ സനാതനഃ 


ദൃഡമായ പ്രതിജ്ഞചെയ്യണം. അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ ഉടന്‍തന്നെ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്റെ മൂര്‍ത്തിരൂപം 
ദര്‍ശിക്കാന്‍ കഴിയും. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ സനാതനന്‍ വിരമിച്ചു. 


72, തച്ര്രുത്വാ ജഗതാം ധാതാ തമുവാച ശിവം മുദാ 
ബ്രഹ്മണോ വചനം ശ്രുത്വാ ജ്ഞാനേശോ ജ്ഞാനിനാം വരഃ 


അതുകേട്ടപ്പോള്‍ ജഗത്രസഷ്ടാവായ ബ്രഹ്മദേവന്‍ സസന്തോഷം ശിവനോട്‌ അതുപ്രകാരം പറഞ്ഞു. 
ജ്ഞാനികളില്‍ ഉത്തമനും ജഞാനസ്വരൂപനുമായ ശിവന്‍ ബ്രഹ്മാവ്‌ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌, 
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73% ഗംഗാതോയം കരേ കൃത്വാ സ്വീകാരം ച ചകാര സഃ 
സംയുക്തം വിഷ്ണുമായായാ മ്ര്ത്രഘൈഃ ശാസ്ത്രമുത്തമം 


ഗംഗാജലം കൈയിലെടുത്ത്‌ പ്രതിജ്ഞ ചെയ്തു: വിഷ്ണുമായാ മ്രന്തങ്ങളോടു കൂടിയ ഉത്തമമായ 
മ്ര്ത്രശാസ്ത്രം- 


മം വേദസാരം കരിഷ്യാമി പ്രതിജ്ഞാപാലനായ ച 
ഗംഗാതോയമുപസ്പൃശ്യ മിഥ്യാ യദി വദേജജനഃ 


വേദസാരമായ മ്രത്രശാസ്ത്രം-പ്രതിജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ ഞാന്‍ രചിച്ചുകൊള്ളാം. ഗംഗാജലം 
സ്പര്‍ശിച്ചുകൊണ്ട്‌ മനുഷ്യന്‍ കള്ളം പറയുന്നുവെങ്കില്‍ 


75ം സ യാതി കാലസൂ്തരം ച യാവപ്വൈ ബ്രഹ്മണോ വയഃ 
ഇത്യുക്തേ ശങ്കരേ ബ്രഹ്മന്‍ ഗോലോകേ സുരസംസദി 


അവന്‍ ബഷശ്മാവിന്റെ ആയുഷ്കാലത്തോളം കാലസൂത്രമെന്ന നരകത്തില്‍ കിടക്കും. ഹേ ബ്രഹ്മന്‍, 
ഗോലോകത്തിലെ ദേവസദസ്സില്‍വച്ച്‌ ശങ്കരന്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞപ്പോള്‍ 


76. ആവിര്‍ബഭുവ ശ്രീകൃഷ്ണോ രാധയാ സഹിതസ്തതഃ 
തം സുദൃഷ്ട്വാ ച സംഹൃഷ്ടാസ്തുഷ്ടുവുഃ പുരുഷോത്തമം 


ശ്രീകൃഷ്ണന്‍ രാധയോടൊപ്പം അവിടെ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. അദ്ദേഹത്തെ അവരെല്ലാം ശരിക്കു കണ്ടു. 
സന്തുഷ്ടചിത്തരായി ആ പുരുഷോത്തമനെ സ്തുതിച്ചു. 


77, പരമാനന്ദ പൂര്‍ണ്ണാശ്ച ച്രകുശ്ച പുനരുത്സവം 
കാലേന ശംഭൂര്‍ഭഗവാന്‍ മുക്തിദീപം ചകാര സഃ 


പരമാനന്ദത്തോടെ പിന്നീട്‌ അവര്‍ ഉത്സവം കൊണ്ടാടി. കാലക്രമേണ ഭഗവാന്‍ ശാഭു മുക്തിപ്രകാശക 
മായ സാത്വതതന്ത്രം രചിച്ചു. 


78, ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം സുഗോപ്യം ച സുദുൂര്‍ലഭം 
സ ഏവ ദ്രവരുപാ സാ ഗംഗാ ഗോലോകസംഭവാ 


ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ സുഗോപ്യവും സുദുര്‍ലഭവുമായ കഥ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ആ കൃഷ്ണന്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ഗോലോകത്തില്‍ കദ്രവരുപം പ്രാപിച്ച ആ ഗംഗ. 


79, രാധാകൃഷ്ണാംഗസംഭുതാ ഭുക്തിമുക്തിഫലപ്രദാ 
സ്ഥാനേ സ്ഥാനേ സ്ഥാപിതാ സാ കൃഷ്ണേന ച പരാത്മനാ 
കൃഷ്ണസ്വരൂപാ പരമാ സര്‍വ്രബഹ്മാണ്ഡപൂജിതാ 


രാധാകൃഷ്ണന്മാരുടെ അംഗത്തില്‍ നിന്നും ജനിച്ച അവള്‍ ഭുക്തിയും മുക്തിയും നല്‍കാന്‍ 
കഴിവുള്ളവളാണ്‌. അവളെ ഓരോ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ പ്രതിഷ്ഠിച്ചതും ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവുതന്നെ. 
ശ്രീകൃഷ്ണസ്വരുൂപയായ അവള്‍ സര്‍വ്ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളിലും പുജിക്കപ്പെടുന്നു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ദ്വാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ത്രയോദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


കലേഃ പഞ്ചസഹ്രസാബ്ദേ സമതീതേ സുരേശ്വര 
ക്വ ഗതാ സാ മഹാഭാഗ തമ്തേ വ്യാഖ്യാതുമഹര്‍സി 


മഹാഭാഗനായ ഹേ സുരേശ്വര, കലിയുഗത്തില്‍ അഞ്ച്‌ സഹസ്രാബ്ദങ്ങള്‍ കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ ആ ഗംഗ 
എവിടേക്ക്‌ പോയെന്ന്‌ എന്നോടുവിശദമായി പറയു. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


കം ഭാരതം ഭാരതീശാപാത്സമാഗത്ോേശ്വരേച്ചയാ 
ജഗാമ ത്ര്ത വൈകുണ്ഠേ ശാപാന്തേ പുനരേവ സാ 


ഭാരതിയുടെ ശാപത്താല്‍ ഭാരതത്തിലേക്കുവന്ന അവള്‍ ശാപമുക്തയായപ്പോള്‍ ഈശ്വരേച്ഛയാ 
വീണ്ടും ആ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കുതന്നെപോയി. 


3, ഭാരതീ ഭാരതം തൃക്ത്വാ തജ്ജഗാമ ഹരേഃ പദം 
പത്മാവതി ച ശാപാന്തേ ഗംഗാ സാ ചൈവ നാരദ 


ഭാരതിയും ഭാരതം വെടിഞ്ഞ്‌ ആ ഹരിപദം പ്രാപിച്ചു. ഹേ നാരദ,പത്മാവതിയും ഗംഗയും 
ശാപകാലം അവസാനിച്ചപ്പോള്‍ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കാണു പോയത്‌. 


4.ം ഗംഗാ സരസ്വതീ ലക്ഷ്മീശ്ഷചൈതാ സ്തിര്സഃ പ്രിയാ ഹരേഃ 
തുളസീസഹിതാ ബ്രഹ്മംശ്ചത്രസഃ കീര്‍ത്തിതാ ശ്രുതയ 


ഇങ്ങനെ സരസ്വതി, ലക്ഷ്മി, ഗംഗ എന്നീ മുന്നുപേരാണ്‌ ഭഗവാന്‍ശ്രീഹരിയുടെ പ്രിയപ്പെട്ട 
പത്നിമാര്‍. ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, തുളസി ഉള്‍പ്പെടെഭഗവാനു നാലു പത്നിമാരുണ്ടെന്നു വേദ പ്രസിദ്ധമാണ്‌. 


നാരദ ഉവാച 


ടം കേനോപായേന സാ ദേവി വിഷ്ണുപാദാബ്ജസംഭവാ 
ബ്രഹ്മകമണ്ഡലുസ്ഥാ ച ശ്രുതാ ശിവ്പപിയാച സാ 


ഭഗവാന്‍ ശ്രീഹരിയുടെ ചരണകമലങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ഉത്ഭവിച്ച ഗംഗാദേവി ബ്രഹ്മാവിന്റെ കമണ്ഡലുവില്‍ 
സ്ഥാനം പിടിക്കുകയും അതുപോലെ ശങ്കരന്റെ ര്രിയയായിത്തീരുകയും ചെയ്തെന്ന്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
അത്‌ എങ്ങനെയാണ്‌? 


6. ബഭൂവ സാ മുനിശ്രേഷ്ഠ ഗംഗാ നാരായണ്രപ്രിയാ 
അഹോ കേന പ്രകാരേണ തമ്യേ വ്യാഖ്യാതുമഹര്‍സി 


ഹേ! മുനിശ്രേഷ്ഠ, ആ ഗംഗ നാരായണ്പ്രിയയുമായിത്തീര്‍ന്നല്ലോഅത്ഭുതം തന്നെ! അത്‌, 
എപ്രകാരമാണെന്ന്‌ അങ്ങ്‌ എന്നോടു വിസ്തരിച്ചു പറയണം. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


നം പുരാ ബഭൂവ ഗോലോകേ സാ ഗംഗാ ദ്രവരുപിണീ 
രാധാകൃഷ്ണാംഗസംഭൂതാ തദംശാ തത്സ്വരുപിണീ 
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ഹേ! നാരദ, ഗംഗ പണ്ട്‌ ജലസ്വരൂപിണിയായി ഗോലോകത്താണു സമുദ്ഭവിച്ചത്‌. രാധാ 
കൃഷ്ണാംഗങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ജനിച്ച ഗംഗ അവരുടെ അംശവും അതുപോലെ അവരുടെ സാക്ഷാത്‌ 
സ്വരൂപവുമാകുന്നു. 


8, ദ്രവാധിഷ്ഠാതൃദേവീ യാ രൂപേണാപ്രതിമാ ഭൂവി 
നവയാൌവനസമ്പന്നാ സര്‍വാഭരണഭൂഷിതാ 


ജലത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാന ദേവതയാണ്‌ അവള്‍. രൂപസൌന്ദര്യത്തില്‍ അവള്‍ക്കു തുല്യയായി ലോകത്ത്‌ 
ആരുമുണ്ടായിട്ടില്ല. അവള്‍ നവയാവനസമ്പന്നയും സര്‍വാഭരണവിഭൂഷിതയുമായിരുന്നു. 


ദം ശരമ്മദ്ധ്യാഹ്നപത്മാസ്യാ സസ്മിതാ സുമനോഹരാ 
തപ്തകാഞ്ചനവര്‍ണാഭാ ശരച്ച്രന്ദസമ്രപഭാ 


ശരത്കാലത്തെ മധ്യാഹ്നപത്മം പോലെയുള്ള അവളുടെ മുഖം മന്ദസ്മിതത്താല്‍ മനോഹരമായിരുന്നു. 
ഉരുക്കിയ തങ്കത്തിന്റെ നിറവും ശരത്കാലച്ന്ദ്രന്റെ കാന്തിയുമുണ്ടായിരുന്നു, അവള്‍ക്ക്‌. 


10. സ്നിഗ്ദ്ധപ്രഭാ/തിസുസ്നിഗ്ദ്ധാ ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപിണീ 
സുപീന കഠിനശ്രോണിഃ സുനിതംബയുഗന്ധരാ 


മനോജ്ഞമായ കാന്തികൊണ്ട്‌ അതിസുന്ദരിയും ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപിണിയുമായിരുന്നു. തടിച്ച്‌ ഉറച്ച 
അരക്കെട്ടും അഴകാര്‍ന്ന നിതംബങ്ങളും 


11. പീനോന്നതം സുകഠിനം സ്തനയുശം സുവര്‍ത്തുളം 
സുചാരുന്റേതയുഗളം സുകടാക്ഷം സുവംക്രിമം 


തടിച്ചുയര്‍ന്നു വൃത്താകൃതിയിലുള്ള കഠിനസ്തനങ്ങളും അത്യന്തം അഴകാര്‍ന്ന നയനങ്ങളും 
ചാരുതരമായ കടാക്ഷങ്ങളും 


12, വം്ര്രിമം കബരീഭാരം മാലതീമാല്യസംയുതം 
സിന്ദുരബിന്ദുലളിതം സാർധം ചന്ദനബിന്ദുഭിഃ 


മാലതീമാല ചൂടിയ മനോഹരമായ മുടിക്കെട്ടും അര്‍ധച്ന്ദ്രാകൃതിയിലുള്ള ചന്ദനക്കുറിയും 
അതിനുമീതേയായി സിന്ദുരപ്പൊട്ടും 


13, കസ്തൂരീപ്രതികായുക്തം ഗണ്ഡയുശം മനോരമം 
ബന്ധുകകുസുമാകാരമധരോഷ്ഠം ച സുന്ദരം 


കസ്തൂരികൊണ്ടുള്ള പത്തിക്കീറു പതിച്ച മനോഹരമായ കവിള്‍ത്തടങ്ങളും ചെമ്പരത്തിപ്പുവിനു 
തുല്യം ചെമന്നു തുടുത്ത അധരോഷാങ്ങളും 


14. പക്വദാഡിമബീജാഭദന്തപംക്തിസമുജ്വലം 
വാസസീ വഹ്നിശുദ്ധേ ച നീവിയുക്തേ ച ബിഭക്രതീ 


വിളഞ്ഞ ദാഡിമക്കുരുപോലെ തിളങ്ങുന്ന ഉജ്വലമായ ദന്തപാക്തിയും കൊണ്ട്‌ സുന്ദരിയായിരുന്ന 
അവള്‍ വഹ്ിവിശുദ്ധമായ പുടവ കുത്തിയുടുത്തിരുന്നു. 


15. സാ സകാമാ കൃഷ്ണപാര്‍ശ്വേ സമുവാസ സുലജ്ജിതാ 
വാസസാ മുഖമാച്ചാദ്യ ലോചനാഭ്യാം വിഭോര്‍മുഖം 


അവള്‍ സകാമയും ലജ്ജാവതിയുമായി കൃഷ്ണന്റെ സമീപം നിന്നു. വസ്ത്രത്താല്‍ മുഖം തെല്ലൊന്നു 
മറച്ച്‌ തന്റെ രണ്ടു കണ്ണുകള്‍ കൊണ്ടും വിഭുവായ കൃഷ്ണന്റെ മുഖശ്രീ 
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16. നിമേഷരഹിതാഭ്യാം ച പിബന്തീ സതതം മുദാ 
(,്രഫുല്ലവദനാ ഹര്‍ഷാന്നവസംഗമലാലസാ 


ആഹ്ലാദത്തോടെ നിര്‍നിമേഷം കോരിക്കുടിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. അതോടെ അവളുടെ മുഖം വികസിച്ചു. 
നവസമാഗമത്തിലെന്നപോലെ ഉല്ലാസവതിയായി. 


17, മൂര്‍ച്ചിതാ പ്രഭൂരൂപേണ പുളകാങ്കിതവിര്ഗഹാ 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്രത വിദൃമാനാ ച രാധികാ 


പ്രഭുവായ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്റെ രൂപസൌന്ദര്യത്താല്‍ അവള്‍ സ്വയം വിസ്മൃതയായി. 
ശരീരമാകെ കോരിത്തരിച്ചു. അതിനിടയ്ക്കാണ്‌ രാധയുടെ അങ്ങോട്ടുള്ള വരവ്‌. 


18. ഗോപീത്രിംശത്കോടിയുക്താ കോടിചന്ദ്രസമപ്രഭാ 
കോപേനാരക്തപത്മാസ്യാ രക്തപങ്കജലോചനാ 


മുപ്പതുകോടി ഗോപികമാരുമുണ്ട്‌, കുടെ. അവള്‍ കോടിച്ച്ദ്രന്മാര്‍ക്കു തുല്യം പ്രശോഭിച്ചിരുന്നു. 
കോപത്താല്‍ അവളുടെ മുഖം ചെന്താമരപോലെ തുടുത്തിരുന്നു; കണ്ണ്‌ ചെന്താമരയ്ക്കൊപ്പം 
ചെമന്നിരുന്നു. 


19. പീതാ ചമ്പകവര്‍ണാഭാ ഗജ്േന്ദമന്ദഗാമിനീ 
അമൂല്യരത്നനിര്‍മാണനാനാഭൂഷണഭൂഷിതാ 


ചെമ്പകപ്പുവിഒ മഞ്ഞനിറമാര്‍ന്ന അവള്‍ ഗജ്രേന്ദനെപ്പോലെ മന്ദഗാമിനിയായിരുന്നു. 
അമൂല്യരത്നങ്ങള്‍ പതിച്ച അനേകം ആഭരണങ്ങള്‍ അവള്‍ അണിഞ്ഞിരുന്നു. 


20 അമുല്യരത്നഖചിതമമൂുല്യം വഹിശാചകം 
പീതവസ്ര്രസ്യ യുഗളം നീവീയുക്തം ച ബിര്രതീ 


അമൂല്യരത്നങ്ങള്‍ പതിച്ചതും വിലനിര്‍ണയിക്കാനാവാത്തതും വഹിപോലെ വിശുദ്ധിയുള്ളതുമായ 
മഞ്ഞപ്പുടവ അവള്‍ കുത്തിയുടുത്തിട്ടുണ്ടായിരുന്നു. 


മം സ്ഥലപത്മ്പപഭാജൂഷ്ടം കോമളം ച സുരഞ്ജിതം 
കൃഷ്ണദത്താര്‍ഘ്ൃസംയുക്തം വിന്യസന്തീ പദാംബുജം 


സ്ഥലകമലം പോലെ പ്രദീപ്തവും കോമളവും സുരഞ്ജിതവും കൃഷ്ണദത്തമായ അര്‍ഘ്യത്താല്‍ 
വിശുദ്ധവുമായ പാദകമലങ്ങള്‍ നിലത്ത്‌ ഈന്നി, 


22, രത്ന്റേന്ദസാരനിര്‍മാണവിമാനാദവരുഹ്ൃയ സാ 
സേവ്ൃയമാനാ ച ജഷിഭിഃ ശ്വേതചാമരവായുനാ 


 അമുല്യരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ച വിമാനത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഇറങ്ങിയ അവളെ മഹര്‍ഷിമാര്‍ വെഞ്ചാമരം 
വീശി പരിചരിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു. 


23. കസ്തൂരീബിന്ദുഭിര്‍യുക്തം ചന്ദനേന സമന്ധിതം 
ദീപ്ത ദീപ്രപപഭാകാരം സിന്ദൂരം ബിന്ദുശോഭിതം 


കസ്തൂരീ കണങ്ങളോടുകൂടിയ ചന്ദനവും ദീപശിഖപോലെയുള്ളതും തിളങ്ങുന്നതുമായ കുങ്കുമ 
ക്കുറിയും 


24. ദധതീ ഭാലമധ്യേ ച സീമന്താധഃസ്ഥലോജലേ 
പാരിജാതപ്രസുനാനാം മാലായുക്തം സുവം്രിമം 
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ഉജ്വലമായ സീമന്തരേഖയ്ക്കു താഴെ ഭാലമധ്യത്തിലായി അണിഞ്ഞിരുന്നു. പാരിജാതപ്പുമാല 
ചൂടിയതും കുടിലവും 


25, സുചാരുകബരീഭാരം കമ്പയന്തീ സുകമ്പിതാ 
സുചാരുരാഗസംയുക്തമോഷ്ഠം കമ്പയതീ രുഷാ 


മനോഹരവുമായ മുടിക്കെട്ട്‌, അവള്‍ വിറക്കൊണ്ടതുമുലം വിറച്ചിരുന്നു. അഴകാര്‍ന്നു തുടുത്ത ഓഷ്ഠവും 
കോപം കൊണ്ടു വിറച്ചു. 


26. ഗത്വോവാസ കൃഷ്ണപാര്‍ശ്വേ രത്നസിംഹാസനേ ശുഭേ 
സഖീനാം ച സമുഹൈശ്ച പരിപൂര്‍ണ്ണാ വിഭോഃ പ്രിയാ 


അവള്‍ കൃഷ്ണന്റെ സമീപം ചെന്ന്‌ ശുഭമായ ഒരു രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ ഇരുന്നു. വിഭുവായ 
കൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്‌ അത്യന്തം പ്രിയയും പരിപൂര്‍ണ്ണയുമായ അവളെ സഖീഗണങ്ങള്‍ പരിസേവിച്ചു. 


27, താം ദൃഷ്ട്വാ ച സമുത്തസ്ഥാ കൃഷ്ണഃ സാദരപൂര്‍വകം 
സംഭാഷ്യ മധുരാലാപൈ?ഃ സസ്മിതശ്ച സസംരഭമഃ 


ആ രാധയെ കണ്ടമാര്രയില്‍ത്തന്നെ കൃഷ്ണന്‍ ആദരപൂര്‍വ്വം എഴുന്നേറ്റു. അവളോടു മധുരമായി 
സംഭാഷണം ചെയ്തു. പുഞ്ചിരിയും തെല്ലു സംശ്രമവും ഉണ്ടായി, അദ്ദേഹത്തിന്‌. 


28, പ്രണേമുരതിസ്രന്തസ്താ ഗോപാ ന്രമാത്മകന്ധരാഃ 
തുഷ്ടുവുസ്തേ ച ഭക്ത്യാ ച തുഷ്ടാവ പരമേശ്വരഃ 


ഗോപന്മാര്‍ സസംരമം ശിരസ്സുകുനിച്ച്‌ നമസ്കരിച്ചു. ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സ്തുതിച്ചു. പരമാത്മാവായ 
കൃഷ്ണനും അവരോടൊപ്പം രാധയെ സ്തുതിച്ചു. 


്‌ 28, ഉത്ഥായ ഗംഗാ സഹസാ സ്തുതിം ബഹു ചകാര സാ 
കുശലം പരിപ്രപച്ച ഭീതാ/തിവിനയേന ച 


ഭയപ്പെട്ടു ഗംഗയും വേഗം എഴുന്നേറ്റുവന്ന്‌ വളരെ സ്തുതിക്കുകയും വിനയത്തോടുകുടി കുശലം 
അന്വേഷിക്കുകയും ചെയ്തു. 


30. ന്രമഭാഗസ്ഥിതാ (്രസ്താ ശുഷ്കകണ്റോഷ്ഠതാലുകാ 
ധ്യാനേന ശരണായത്താ ശ്രീകൃഷ്ണചരണാംബുജേ 


ഭയപ്പെട്ട്‌ ഒതുങ്ങി ദുരെ മാറി നിന്ന അവളുടെ തൊണ്ടയും ചുണ്ടും അണ്ണാക്കും വരണ്ടു. ധ്യാനത്താല്‍ 
അവള്‍ ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ചരണകമലങ്ങളെ അഭയം പ്രാപിച്ചു. 


31, താം ഹൃത്പത്മസ്ഥിതാം കൃഷ്ണോ ഭീതായൈ ചാഭയം ദദയ 
ബഭൂവ സ്ഥിരചിത്താ സാ സര്‍വേശ്വരവരേണ ച 


ഭീതയായി ഹൃദയപത്മസ്ഥിതയായിത്തീര്‍ന്ന അവള്‍ക്ക്‌ കൃഷ്ണന്‍ അഭയംനല്‍കി. സര്‍വേശ്വരനായ 
കൃഷ്ണന്റെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ അവളുടെ മനസ്സിന്‌ അതോടെ ഉറപ്പുകിട്ടി. 


32, ഈര്‍ധ്ധസിംഹാസനസ്ഥാം ച രാധാം ഗംഗാ ദദര്‍ശ സാ 
സുസ്നിഗ്ദ്ധാം സുഖദൃശ്യാം ച ജ്ലന്തീം ്രഹ്മതേജസാ 


ഉയര്‍ന്ന സിംഹാസനത്തില്‍ വിരാജിച്ചരുളുന്ന രാധയെ ഗംഗാദേവി ദര്‍ശിച്ചു. സുഭഗയും സുഖദര്‍ശന 
യുമായ അവള്‍ പബ്രഹ്മതേജസ്സിനാല്‍ പ്രോജലിച്ചിരുന്നു. 
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അസംഖ്യര്രഹ്മണ$ഃ കര്‍രതീമാദിസൃഷ്ടേഃ സനാതനീം 
സദാ ദ്വാദശവര്‍ഷീയാം കന്യാഭിനവയൌയവനാം 


സൃഷ്ടിയുടെ പ്രാരംഭത്തില്‍ അസഖ്യം പ്രഹ്മാക്കന്മാരുടെ സൃഷ്ടികര്‍ത്രിയും സനാതനിയും സദാ 
പ്ര്ത്രണ്ടുവയസ്സുള്ള കന്യകയും ആരബ്ധയഈവനയും. 


34. വിശ്വവന്ദ്യാം നിരുപമാം രൂപേണ ച ഗുണേന ച 
ശാന്താം കാന്താമനന്താം താമാദ്യന്തരഹിതാം സതീം 


വിശ്വവന്ദ്യയും രൂപം കൊണ്ടും ഗുണം കൊണ്ടും നിരുപമയും, ശാന്തയും, കാന്തയും, അനന്തയും 
ആദ്യന്തരഹിതയും, സതിയും, 


35, ശുഭാം സുഭ്രദാം സുഭഗാം സ്വാമിസൌഭാഗൃയസംയുതാം 
സയന്ദര്യസുന്ദരീം ശ്രേഷ്ഠാം സര്‍വാസു സുന്ദരീഷു ച 


ശുഭയും സുഭദ്രയും സുഭഗയും ഭര്‍ത്തൃസൌഭാഗ്യസമമ്പിതയും സൌന്ദര്യത്തെക്കാള്‍ സൌന്ദര്യവതിയും 
സര്‍വസുന്ദരിമാരിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠയും 


പ 
36. കൃഷ്ണാര്‍ധാംഗാം കൃഷ്ണസമാം തേജസാ വയസാ ത്വിഷാ 
പൂജിതാം ച മഹാലക്ഷ്മിം ലക്ഷ്മ്യാ ലക്ഷ്മീശ്വരേണ ച 


കൃഷ്ണന്റെ അര്‍ധശരീരിണിയും തേജസുകൊണ്ടും വയസ്സുകൊണ്ടും കാന്തികൊണ്ടും 
കൃഷ്ണതുല്യയും ലക്ഷ്മിയാലും ലക്ഷ്മീവല്ലഭനാലും മഹാലക്ഷ്മിയെപ്പോലെ പുജിതയും 


327, പ്രച്ഛാദ്യമാനാം പ്രഭയാ സമാമീശസ്യ സുപ്രഭാം 
സഖീദത്തം ച താംബൂലം ഭുക്തവന്തീം ച ദുർലഭം 


പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്റെ പ്രഭയ്ക്കു തുല്യമായ പ്രഭയാല്‍ ആവൃതയുമായി ആ രാധയെ ഗംഗ 
ദര്‍ശിച്ചു. സഖി നല്‍കിയ ദുര്‍ലഭമായ താംബൂലം അവള്‍ ആസ്വദിക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 


38. അജന്യാം സര്‍വജനനീം ധന്യാം മാന്യാം ച മാനിനീം 
കൃഷ്ണപ്രാണാധിദേവീം ച പ്രാണ്ര്രിയതമാം രമാം 


ജനനരഹിതയും സര്‍വലോകജനനിയും ധന്യയും മാന്യയും മാനിനിയും കൃഷ്ണപ്രാണന്‌ 
അധിഷ്ഠാനദേവതയും കൃഷ്ണപ്രിയതമയും രമയുമായ 


38, ദൃഷ്ട്വാ രാസേശ്വരീം തൃപ്തിം ന ജഗാമ സുരേശ്വരീ 
നിമേഷരഹിതാഭ്യാം ച ലോചനാഭ്യാം പപൌചതാം 


ആം രാസേശ്വരിയെ കണ്ടിട്ടും കണ്ടിട്ടും ഗംഗയ്ക്കു തൃപ്തിവന്നില്ല. ഇമയ്ക്കാത്ത കണ്ണുകള്‍ കൊണ്ട്‌ 
അവള്‍ ആ സന്ദര്യം കോരിക്കുടിച്ചു. 


40. ഏതസ്‌മിന്നന്തരേ രാധാ ജഗദീശമുവാച സാ 
വാചാ മധുരയാ ശാന്താ വിനീതാ സസ്മിതാ മുനേ 


മഹര്‍ഷേ, അതിനിടയ്ക്ക്‌ ശാന്തയും വിനീതയും സസ്മിതയുമായ ആ രാധ ജഗദീശ്വരനോട്‌ 
മാധുര്യം വഴിയുമാറ്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


രാധോവാച്‌ 


കേയം പ്രാണേശ കല്യാണീ സസ്മിതാ ത്വന്മുഖാംബുജം 
പശ്യന്തീ സസ്മിതം പാര്‍ശ്വേ സകാമാ വ്രകലോചനാ 
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പ്രാണപ്രിയ, അങ്ങയുടെ അടുക്കല്‍ നിന്ന്‌ സകാമയായി അങ്ങയുടെ മുഖകമലം ഇടങ്കണ്ണിട്ടുനോക്കി 
മന്ദഹസിക്കുന്ന ഈ ശുഭാംഗി ആരാണ്‌? 


42, മുര്‍ഛാം പ്രാപ്നോതി രൂപേണ പുളകാങ്കിതവിഗ്രഹാ 
വസ്ത്രേണ മുഖമാച്ഛാദ്യ നിരീക്ഷന്തീ പുനഃ പുനഃ 


വസ്ര്തം കൊണ്ടു മുഖം മറച്ച്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും അങ്ങയെ നോക്കുന്ന ഇവള്‍ അങ്ങയുടെ 
രൂപലാവണ്യത്താല്‍ പുളകിതഗാത്രിയായി മൂര്‍ച്ഛിക്കുന്നു. 


43. ത്വം ചാപി താം സന്നിരീക്ഷ്യ സകാമഃ സസ്മിതഃ സദാ 
മയി ജീവതി ഗോലോകേ ഭൂതാ ദൂര്‍വൃത്തിരിദൃശീ 


അങ്ങും ഇവളെ സകാമം വീക്ഷിച്ച്‌ തുടര്‍ച്ചയായി മന്ദഹസിക്കുന്നു. ഞാന്‍ ഈ ഗോലോകത്ത്‌ 
ജീവിച്ചിരിക്കെയാണല്ലോ, അങ്ങയുടെ ഈ ദൂര്‍നടപടി. 


44, ത്വമേവ ചൈവ ദൂര്‍വ്ൃത്തം വാരം വാരം കരോഷി ച 
ക്ഷമാം കരോമി പ്രേമ്ണാ ച സ്രതിജാതിഃ സ്നിഗ്ദ്ധമാനസാ 


അങ്ങ്‌ ഈ ദുഷ്പ്രവൃത്തി ആവര്‍ത്തിച്ച്‌ നടത്തുന്നുമുണ്ട്‌. സ്ര്രീജനത്തിന്റെ മനസ്സു ദുര്‍ബല 
മായതുകൊണ്ടും അങ്ങയോടുള്ള പ്രേമാതിരേകത്താലും ഞാന്‍ ഓരോ തവണയും ക്ഷമിക്കുകയാണ്‌. 


കടം സംഗൃഹ്യേമാം പ്രിയാമിഷ്ടാം ഗോലോകാദ്ഗച്ച ലമ്പട 
അന്യഥാ നഹി തേഭ്രദം ഭവിഷ്യതി (വഠജഗ്വര 


സ്ര്രീലമ്പടാ, പ്രിയപ്പെട്ട ഇവളെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ ഗോലോകത്തുനിന്ന്‌ എവിടേയ്ക്കെങ്കിലും 
പൊയ്ക്കൊള്ളു. ഹേ ധ്രജേശ്വര, അങ്ങനെയല്ലാതെ അങ്ങേയ്ക്കു സ്വൈരം തിട്ടുകയില്ല. 


46. ദൃഷ്ടസ്ത്വം വിരജായുക്കതോ മയാ ചന്ദന കാനനേ 
ക്ഷമാ കൃതാ മയാ പൂര്‍വം സഖിനാം വചനാദഹോ 


വിരജയോടൊപ്പം ഞാന്‍ അങ്ങയെ ചന്ദനവനത്തില്‍ കാണുകയുണ്ടായി. സഖികള്‍ നിര്‍ബന്ഡി 
ച്ചതുമുലം അന്നു ഞാന്‍ അതു ക്ഷമിച്ചു. കഷ്ടം! 


47, ത്വയാ മച്ചുബ്ദമാത്രേണ തിരോധാനം കൃതം പുരാ 
ദേഹം തത്യാജ വിരജാ നദീരുപാ ബഭൂവ സാ 


എന്റെ ശബ്ദം കേട്ടമാധ്രയില്‍ത്തന്നെ അങ്ങ്‌ മറഞ്ഞു കളഞ്ഞു. ദേഹം വെടിഞ്ഞ്‌ വിരജ ഒരു 
നദിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


48. കോടിയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ തതോ ദൈര്‍ഫഡ്വയ്യേ ചതുര്‍ഗുണാ 
അദ്യാപി വിദൃമാനാ സാ തവ സല്‍കീര്‍ത്തിരുപിണീ 


കോടിയോജന വീതിയും അതിന്റെ നാലിരട്ടി നീളവുമുള്ള ഒരു നദി. അങ്ങയുടെ സല്‍ക്കീര്‍ത്തിയുടെ 
രൂപത്തില്‍ അവളിന്നും ഒഴുകുന്നുണ്ട്‌ 


49, ഗൃഹം മയി ഗതായാം ച പുനര്‍ഗത്വാ തദന്തികേ 
ഉച്ചൈ രുരോദ വിരജേ വിരജേ ചേതി സംസ്മരന്‍ 


ഞാന്‍ ഗൃഹത്തിലേക്കു പോയ തക്കം നോക്കി അങ്ങ്‌ വീണ്ടും അവളുടെ അടുക്കലെത്തി. അവളെ 
ഓര്‍മ്മിച്ചുകൊണ്ട്‌ “വിരജേ' “വിരജേ”' എന്ന്‌ വിളിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഉറക്കെ കരഞ്ഞു. 
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50. തദാ തോയാത്സമുത്ഥായ്‌ സാ യോഗാത്സിദ്ധയോഗിനീ 
സാലങ്കാരാ മൂര്‍ത്തിമതീ ദദൌ തുഭ്യം ച ദര്‍ശനം 


അപ്പോള്‍ സിദ്ധയോഗിനിയായ അവള്‍ യോഗശക്തികൊണ്ട്‌ ജലത്തില്‍നിന്ന്‌ അലങ്കൃതയായി 
സ്വന്തരൂപത്തില്‍ ഉയര്‍ന്നു വന്ന്‌ അങ്ങേയ്ക്കു ദര്‍ശനം നല്‍കി. 


51. തതസ്താം ച സമാക്ഷിപ്യ വീര്യാധാനം കൃതം ത്വയാ 
തതോ ബഭുവുസ്തസ്യാം ച സമുദാ സപ്ത ഏവ ച 


അതെത്തുടര്‍ന്ന്‌ അങ്ങ്‌ അവളെപ്പുല്‍കി വീര്യാധാനം ചെയ്തു. അവളില്‍ അങ്ങനെ സപ്തസമുദ്രങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായി. 


52. ദൃഷ്ടസ്ത്വം ശോഭയാ ഗോഫ്യാ യുക്തശ്ചമ്പകകാനനേ 
സദ്യോ മച്ചബ്ദമാത്രേണ തിരോധാനം കൃതം ത്വയാ 


ശോഭ എന്ന ഗോപികയോടുകൂടി ചമ്പകവനത്തില്‍ വച്ചും ഞാന്‍ അങ്ങയെ കണ്ടു. എന്റെ ശബ്ദം 
കേട്ട മാത്രയില്‍ത്തന്നെ അങ്ങ്‌ മറഞ്ഞു കളഞ്ഞു. 


53. ശോഭാ ദേഹം പരിത്യജ്യ ജഗാമ ച്രന്ദമണ്ഡലേ 
തതസ്തസ്യാഃ ശരീരം ച സ്നിഗ്ദ്ധം തേജോ ബഭൂവ ഹ 


ആ ശോഭ സ്വശരീരം വെടിഞ്ഞ്‌ ച്രദ്രമണ്ഡലത്തിലേക്കു പോയി. അതെത്തുടര്‍ന്ന്‌ അവളുടെ ശരീരം 
സ്നിഗ്ദ്ധമായ തേജസ്സായി ഭവിച്ചു. ം 


54. സംവിഭജ്യ ത്വയാ ദത്തം ഹൃദയേന വിദൂയതാ 
രത്നായ കിഞ്ചിത്സ്വര്‍ണ്ണായ കിഞ്ചിയമണിവരായ ച 


വിഷാദചിത്തനായ അങ്ങ്‌ ആ ശരീരം വിഭജിച്ച്‌ കുറെ ഭാഗം രത്നത്തിനും കുറെ സുവര്‍ണത്തിനും 
കുറെ ഭാഗം മണികള്‍ക്കും നല്‍കി. 


55. കിഞ്ചിത്‌ സ്രതീണാം മുഖാബ്ജേഭ്യഃ കിഞ്ചിരദരാജേഞ ച കിഞ്ചന 
കിഞ്ചിത്‌ കിസലയേഭൃശ്ച പുഷ്പേഭ്യശ്ചാപി കിഞ്ചന 


കുറെ സ്ര്തീകളുടെ മുഖകമലങ്ങള്‍ക്കും കുറെ രാജാവിനും കുറെ തളിരുകള്‍ക്കും കുറെ പുഷ്പങ്ങള്‍ 
ക്കുമായി നല്‍കി. 


56. കിഞ്ചിത്ഫലേഭൃഃ പക്വേഭ്യഃ സസ്ൃഭ്യശ്ചാപികിഞ്ചന 
നൃപദേവഗൃഹേഭ്ൃശ്ച സംസ്കൃതേഭൃശ്ച കിഞ്ചന 


കുറെ പക്ചങ്ങളായ ഫലങ്ങള്‍ക്കും കുറേ സസ്യങ്ങള്‍ക്കും കുറെ, അലംകൃതമായ രാജഭവനങ്ങള്‍ക്കും 
ദേവാലയങ്ങള്‍ക്കുമായി നല്‍കി. 


57. കിഞ്ചിന്നുതനപത്രേഭ്യോ ദുഗ്ധേഭ്ൃശ്ചാപി കിഞ്ചന 
ദൃഷ്ടസ്ത്വം പ്രഭയാ ഗോപ്യാ യുക്തോ വൃന്ദാവനേ വനേ 


കുറേ ഭാഗം പുതുദളങ്ങള്‍ക്കും പാലിനുമായി നല്‍കി. ഒരിക്കല്‍ അങ്ങയെ ഞാന്‍ പ്രഭയെന്ന 
ഗോപികയോടുകുടി വൃന്ദാവനത്തില്‍ വിഹരിക്കുന്നതായി കണ്ടു. 


58. സദ്യോ മച്ഛബ്ദമാത്രേണ തിരോധാനം കൃതം ത്വയാ 
പ്രഭാ ദേഹം പരിത്യജ്യ ജഗാമ സൂരൃമണ്ഡലേ 
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അന്നും എന്റെ ശബ്ദം കേട്ട മാത്രയില്‍ അങ്ങ്‌ അപ്രത്യക്ഷനായി. പ്രഭയാകട്ടെ സ്വദേഹം വെടിഞ്ഞ്‌ 
സൂര്യമണ്ഡലത്തിലേക്കും പോയി. 


59. തതസ്തസ്യാഃ ശരീരം ച തീരവം തേജോ ബഭൂവ ഹ 
സംവിഭജ്യ ത്വയാ ദത്തം പ്രേമ്ണാ പ്രരുദതാ പുരാ 


അതിനുശേഷം അവളുടെ ദേഹം ഒരു തീരവതേജസ്സായി മാറി. പ്രേമത്താല്‍ വിലപിച്ചുകൊണ്ട്‌ അങ്ങ്‌ 
ആ ശരീരവും വിഭജിച്ചു നല്‍കി. 


60. വിസൃഷ്ടം ചക്ഷുഷോഃ കൃഷ്ണ ലജ്ജയാ മദ്ഭയേന ച 
ഹൂതാശനായ കിഞ്ചിച്ച യക്ഷേഭൃശ്ചാപി കിഞ്ചന 


എന്നെ പേടിച്ചും ലജ്ജിച്ചും അങ്ങ്‌ അത്‌ സ്വന്തം കണ്ണുകളിലൂടെയാണു നല്‍കിയത്‌. കുറെ അഗ്നിക്കു 
കൊടുത്തു. കുറെ യക്ഷന്മാര്‍ക്കും നല്കി. 


6. കിഞ്ചിത്പുരുഷസിംഹേഭ്യോ ദേവേഭ്യശ്ചാപി കിഞ്ചന 
കിഞ്ചിദ്ധിഷ്ണുജനേഭൃശ്ച നാഗേഭ്യോ/പി ച കിഞ്ചന 


കുറേ, പുരുഷകേസരികള്‍ക്കു നല്‍കി. കുറേ ദേവന്മാര്‍ക്കും കുറേ, വിഷ്ണുഭക്തന്മാര്‍ക്കും കുറേ 
സര്‍പ്പങ്ങള്‍ക്കും നല്‍കി. 


62, ബ്രാഹ്മണേഭ്യോ മുനിഭ്ൃശ്ച തപസ്ധിഭ്ൃശ്ച കിഞ്ചന 
സ്ത്രീഭ്യഃ സൌഭാഗ്ൃയുക്താഭ്യോ യശസ്വധിഭൃശ്ച കിഞ്ചന 


കുറെ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും മുനിമാര്‍ക്കും തപസ്വികള്‍ക്കും നല്‍കി. കുറെ സഈഭാഗ്യവതികളായ 
സ്ര്രീകള്‍ക്കും യശസ്ധികള്‍ക്കും നല്‍കി. 


63. തത്തു ദത്വാ ച സര്‍വേഭ്യഃ പൂര്‍വം പ്രരുദിതം ത്വയാ 
ശാന്തിഗോഫ്യാ യുതസ്ത്വം ച ദൃഷ്ടോ/സി രാസമണ്ഡലേ 


അത്‌ എല്ലാവര്‍ക്കുമായി നല്‍കിയിട്ട്‌ അങ്ങ്‌ അന്ന്‌ വിലപിച്ചു. ശാന്തി എന്ന ഗോപികയോടുകൂടി 
അങ്ങയെ ഞാന്‍ രാസമണ്‍ഡലത്തില്‍ വച്ച്‌ ഒരിക്കല്‍ കണ്ടു. 


64. വസന്തേ പുഷ്പശയ്യായാം മാല്യവാംശ്ചന്ദനോക്ഷിതഃ 
രത്ന്രപദീപൈര്‍യുക്തം ച രത്നനിര്‍മ്മാണമന്ദിരേ 


വസന്ത കാലത്ത്‌ പുഷ്പശയ്യയില്‍ പൂമാലചൂടി ചന്ദനച്ചാറുംപുശി, രത്നദീപങ്ങള്‍ പ്രശോഭിക്കുന്ന 
രത്നനിര്‍മ്മിതമായ മന്ദിരത്തില്‍ 


65. രത്നഭൂഷണഭൂഷാഷ്യ്യോ രത്നഭൂഷിതയാ സഹ 
തയാ ദത്തം ച താംബൂലം ഭൂക്തവാംശ്ച പുരാ വിഭോ 


രത്നഭൂഷണങ്ങളണിഞ്ഞ്‌ രത്ന വിഭൂഷിതയായ അവളോടൊപ്പം അങ്ങയെ ഞാന്‍ കാണുകയു 
ണ്ടായി. വിഭോ അവള്‍ നല്‍കിയ താംബൂലം അങ്ങ്‌ ആസദിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


66. സദ്യോ മച്ചബ്ദമാത്രേണ തിരോധാനം കൃതം ത്വയാ 
ശാന്തിര്‍ദേഹം പരിതൃജ്യ ഭിയാ ലീനാ ത്വയി പ്രഭോ 


എന്റെ ശബ്ദം കേട്ടമാധ്രയില്‍ത്തന്നെ അങ്ങ്‌ മറഞ്ഞുകളഞ്ഞു. ശാന്തിയാകട്ടെ സ്വദേഹം വെടിഞ്ഞ്‌ 
അങ്ങയില്‍ ലയിച്ചു. 


67. തതസ്തസ്യാഃ ശരീരം ച ഗുണശ്രേഷ്ഠം ബഭൂവ ഹ 
സംവിഭജ്യ ത്വയാ ദത്തം പ്രേമ്ണാ പ്രരുദതാ പുരാ 
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അതില്‍പ്പിന്നെ അവളുടെ ശരീരം സത്വഗുണമായിത്തീര്‍ന്നു. പ്രേമപൂര്‍വ്വം വിലപിച്ചുകൊണ്ട്‌ അന്ന്‌ 
അങ്ങ്‌ ആ ശരീരവും വിഭജിച്ചു നല്‍കി. 


68. വിശ്വേതു വിപിനേ കിഞ്ചിദ്‌ ബ്രഹ്മണേ ച മയി പ്രഭോ 
ശുദ്ധസത്വസ്വരുപായൈ കിഞ്ചില്ലക്ഷ്‌്മൈ്യൈ പുരാ വിഭോ 


കുറെഭാഗം വിശ്വത്തിനു നല്‍കി. കുറെ വനങ്ങള്‍ക്കു നല്‍കി. കുറെ ബ്രഹ്മാവിനു നല്‍കി. കുറെ 
എനിക്കു നല്‍കി. കുറേ ശുദ്ധസത്വസ്വരുൂപയായ ലക്ഷ്മിക്കും. 


69, ത്വയന്ത്രോപാസകേഭൃശ്ച ശാക്തേഭൃശ്ചാചി കിഞ്ചന 
തപസ്ധിഭൃശ്ച ധര്‍മ്മായ ധര്‍മ്മിഷ്ഠേഭൃശ്ച കിഞ്ചന 


വിഷ്ണു മന്ത്രോപാസകര്‍, ശാക്തന്മാര്‍, തപസ്വികള്‍ ,ധര്‍മ്മന്‍,ധര്‍മ്മിഷ്ഠന്മാര്‍ എന്നിവര്‍ക്കായും 
നല്‍കി. 


70, മയാ പൂര്‍വ്വം ചത്വം ദൃഷ്ടോ ഗോഫ്യാ ച ക്ഷമയാ സഹ 
സുവേഷയുക്കതോ മാലാവാന്‍ ഗസ്ധചന്ദനചര്‍ച്ചിതഃ 


ക്ഷമയെന്ന ഗോപികയോടുകുടി മുമ്പ്‌ ഒരിക്കല്‍ ഞാന്‍ അങ്ങയെ കണ്ടു. നല്ല വേഷം ധരിച്ചവനും 
മാലചൂടിയവനും ഗന്ധചന്ദനം പുശിയവനുമായ അങ്ങ്‌, 


71, രത്നഭുഷിതയാ ഗന്ധചന്ദനോക്ഷിതയാ സഹ 
സുഖേന മൂുര്‍ച്ഛിതസ്തല്പേ പുഷ്പചന്ദന ചര്‍ച്ചിതേ 


രത്നഭൂഷണ ഭൂഷിതയായി ഗസന്ധചന്ദനം പൂശിയ അവളോടൊപ്പം പുഷ്പചന്ദനസുഗന്ധിയായ 
ശയ്യയില്‍ സസുഖം മൂര്‍ച്ഛിച്ച്‌, 


72, ശ്ലിഷ്ടോ നിദ്രിതയാ സദ്യഃ സുഖേന നവസംഗമാത്‌ 
മയാ പ്രബോധിതാ സാ ച ഭവാംശ്ച സ്മരണം കുരു 


നവ സംഗമ സുഖത്താല്‍ പെട്ടെന്ന്‌ ഉറങ്ങിപ്പോയ അവളാല്‍ ആശ്ലിഷ്ടനായി കിടക്കുകയായിരുന്നു. 
ഓര്‍ത്തുനോക്കു. ഞാന്‍ അവളെയും അങ്ങയെയും വിളിച്ചുണര്‍ത്തുകയായിരുന്നു. 


73, ഗൃഹീതം പീതവസ്രതം ച മുരളീ ച മനോഹരാ 
വനമാലാ കയസ്തുഭശ്ചാപ്യമുല്യം രത്നകുണ്ഡലം 


മഞ്ഞപ്പട്ടും മനോഹരമായ മുരളിയും വനമാലയും അമൂല്യമായ കൌസ്തുഭരത്നവും 
രത്നകുണ്ഡലവും ഞാന്‍ എടുത്തുകൊണ്ടുപോന്നു. 


74ം പശ്ചാത്പ്രദത്തം പ്രേമ്ണാ ച സഖീനാം വചനാദഹോ 
ലജ്ജയാ കൃഷ്ണവര്‍ണോ/ഭൂദ്‌ ഭവാന്‍ പാപേന യഃ പ്രഭോ 


കഷ്ടം! സഖികള്‍ നിര്‍ബന്ധിച്ചതുമുലം ഞാന്‍ അവയെല്ലാം അങ്ങേയ്ക്ക്‌ പ്രേമപൂര്‍വ്വം തിരിയെത്തന്നു. 
പ്രഭോ ലജ്ജ കൊണ്ടും പാപംകൊണ്ടുഅങ്ങ്‌ കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണനായിത്തീര്‍ന്നു. 


നടം ക്ഷമാ ദേഹം പരിത്യജ്യ ലജജയാ പൃഥിവീം ഗതാ 
തതസ്തസ്യാഃ ശരീരം ച ഗുണശ്രേഷ്ഠം ബഭൂവ ഹ 


ക്ഷമ ലജ്ജകൊണ്ട്‌ സ്വശരീരം ഉപേക്ഷിച്ച്‌ പൃഥ്വിയെ പ്രാപിച്ചു. അതിനുശേഷം അവളുടെ ശരീരം 
സത്വഗുണപ്രധാനമായിത്തീര്‍ന്നു. 
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76. സംവിഭജ്യ ത്വയാ ദത്തം പ്രേമ്ണാ പ്രരുദതാ പുനഃ 
കിഞ്ചിദ്ദത്തം വിഷ്ണവേ ച വൈഷ്ണവേഭൃശ്ച കിഞ്ചന 


പ്രേമത്താല്‍ വിലപിച്ചുകൊണ്ട്‌ അങ്ങ്‌ ആ ശരീരം പിന്നീടു വിഭജിച്ചു പലര്‍ക്കായി നല്‍കി. കുറെ 
വിഷ്ണുവിനുകൊടുത്തു. കുറെ വിഷ്ണുഭക്തന്‍മാര്‍ക്കു കൊടുത്തു. 


77, ധാര്‍മ്മികേഭൃശ്ച ധര്‍മ്മായ ദുൂര്‍ബലേഭൃശ്ച കിഞ്ചന 
തപസ്ധിഭ്യോവ/പി ദേവേഭ്യഃ പണ്ഡിതേഭൃശ്ച കിഞ്ചന 


കുറേ ധാര്‍മ്മികര്‍ക്കും ധര്‍മ്മദേവനും ദുര്‍ബ്ബലന്മാര്‍ക്കുമായി നല്‍കി. കുറെ, തപന്ധികള്‍ക്കും ദേവ 
ന്മാര്‍ക്കും പണ്ഡിതന്മാര്‍ക്കുമായി നല്‍കി. 


278. ഏതത്തേ കഥിതം സര്‍വ്വം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 
ത്വദ്ഗുണം ചൈവ ബഹുശോ ന ജാനാമി പരംപ്രഭോ 


ഇവയെല്ലാം ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറഞ്ഞു. ഇനി വല്ലതും കേള്‍ക്കണോ? ഇങ്ങനെ ഒട്ടേറെ യോഗ്യതകള്‍ 
അങ്ങേയ്ക്കുണ്ട്‌, പ്രഭോ കൂടുതലൊന്നും എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ. 


79, ഇത്യേവമുക്ത്വാ സാ രാധാ രക്തപങ്കജലോചനാ 
ഗംഗാം വക്തും സമാരേഭേ ന്രമാസ്യാം ലജ്ജിതാം സതീം 


ഇങ്ങനെ കൃഷ്ണനോടു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ചെന്താമരപ്പുപോലെ കണ്ണു ചുമന്ന രാധ,ലജ്ജിച്ച്‌ മുഖം താഴ്ത്തി 
നില്‍ക്കുന്ന ശുഭശീലയായ ഗംഗയോടു പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 


80. ഗംഗാ രഹസ്യം വിജ്ഞായ യോഗേന സിദ്ധയോഗിനീ 
തിരോഭൂയ സഭാമധ്യേ സ്വജലം പ്രവിവേശ സാ 


സിദ്ധയോഗിനിയായ ഗംഗയാകട്ടെ രാധയുടെ ഉദ്ദേശ്യം മനസ്സിലാക്കിയിട്ട്‌ യോഗശക്തികൊണ്ട്‌ 
“സഭാമധ്യത്തില്‍നിന്ന്‌ അപ്രത്യക്ഷയായി സ്വന്തം ജലപ്പരപ്പിനുള്ളില്‍ കടന്നുകൂടി. 


81. രാധാ യോഗേന വിജ്ഞായ സര്‍വ്രതാവസ്ഥിതാം ച താം 
പാപം കര്‍ത്തും സമാരേഭേ ഗണ്ഡൂഷാത്സിദ്ധയോഗിനീ 


സിദ്ധയോഗിനിയായ രാധ അതു മനസ്സിലാക്കി സര്‍വ്ര്രവ്യാപിച്ചിരിക്കുന്ന ഗംഗയെ യോഗശക്തിയാല്‍ 
കവിള്‍കൊണ്ട്‌ കുടിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


82, ഗംഗാ രഹസ്യം വിജ്ഞായ യോഗേന സിദ്ധയോഗിനീ 
ശ്രീകൃഷ്ണചരണാംഭോജേ വിവേശ ശരണം യയ 


സിദ്ധയോഗിനിയായ ഗംഗ യോഗശക്തികൊണ്ട്‌ രാധയുടെ ഉദ്ദേശ്യം മനസ്സിലാക്കി ശ്രീകൃഷ്ണ 
പരമാത്മാവിന്റെ ചരണകമലങ്ങളില്‍ കടന്നു കൂടുകയും അദ്ദേഹത്തെ ശരണം പ്രാപിക്കുകയും 
ചെയ്തു. 


83. ഗോലോകേ സാ ച വൈകുണ്ഠേ ബ്രഹ്മലോകാദികേ തഥാ 
ദദേര്‍ശ രാധാ സര്‍വ്രത നൈവ ഗംഗാം ദദര്‍ശ സാ 


ഗോലോകത്തും വൈകുണ്ഠത്തും അതുപോലെ ബ്രഹ്മലോകം തുടങ്ങിയ ലോകങ്ങളിലും 
നോക്കിയിട്ടും ഒരിടത്തും ഗംഗയെ കാണാന്‍ രാധയ്ക്കു കഴിഞ്ഞില്ല. 


84. സര്‍വ്രത ജലശുന്യം ച ശുഷ്കപങ്കം ച ഗോളകം 
ജലജന്തുസമൂുഹൈശ്ച മൃതദേഹൈഃസമമ്പിതം 
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ഒരിടത്തും വെള്ളം ഇല്ലാതായി. ലോകഗോളം ഉണങ്ങിയ ഒരു ചളിക്കട്ടയായിത്തിര്‍ന്നു. ജല 
ജന്തുക്കളുടെ മൃതദേഹങ്ങള്‍ അതില്‍ പറ്റിച്ചേര്‍ന്നിരുന്നു. 


85, ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാനന്തധര്‍മ്മേന്ദ്രേന്ദുദിവാകരാഃ 
മാനവോ മുനയഃ സര്‍വേ ദേവസിദ്ധതപസ്വിനഃ 


ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, ശിവന്‍,അനന്തന്‍, ധര്‍മ്മന്‍,ഇന്ദ്രന്‍, ഇന്ദു, ദിവാകരന്‍, മനുക്കള്‍, മഹര്‍ഷിമാര്‍, 
ദേവന്മാര്‍, സിദ്ധന്മാര്‍,തപസ്വികള്‍ തുടങ്ങി എല്ലാവരും 


86. ഗോലോകം ച സമാജശുഃ ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠതാലുകാഃ 
സര്‍വേ പ്രണേമുര്‍ഗോവിന്ദം സര്‍വേശം പ്രകൃതേഃപരം 


തൊണ്ടയും ചുണ്ടും അണ്ണാക്കും വരണ്ടവരായി ഗോലോകത്തേക്കു ചെന്നു. എല്ലാവരും 
പ്രകൃതൃതീതനും സര്‍വേശ്വരനുമായ ഗോവിന്ദനെ പ്രണമിച്ചു. 


87, വരം വരേണ്യം വരദം വരിഷ്ഠം വരകാരണം 
ഗോപികാഗോപവൃന്ദാനാം സർവേഷാം പ്രവരം പ്രഭും 


ഉത്തമനും വരേണ്യനും വരദനും വരിഷ്ഠനും വരകാരണനും ഗോപികാഗോപന്മാരില്‍ വച്ച്‌ എല്ലാം 
അത്യുത്തമനും പ്രഭുവും 


88. നിരീഹഞ്ച നിരാകാരം നിര്‍ലിപ്തം ച നിരാശ്രയം 
നിര്‍ഗുണം ച നിരുത്സാഹം നിര്‍വികാരം നിരഞ്ജനം 


നിരീഹനും നിരാകാരനും നിര്‍ലിപ്തനും നിരാശ്രയനും നിര്‍ഗുണനും നിരുത്സാഹനും നിര്‍വികാരനും 
നിരഞ്ജനനും 


89, സ്വേച്ഛാമയം ച സാകാരം ഭക്താനുശ്രഹകാരകം 
സത്യസ്വരൂപം സത്യേശം സാക്ഷിരൂപം സനാതനം 


സ്വേച്ഛാമയനും സാകാരനും ഭക്താനുഗ്രഹതത്പരനും സതൃസ്വരൂപനും സത്യേശനും സാക്ഷിരുപനും 
സനാതനനും 


പരം പരേശം പരമം പരമാത്മാനമീശ്വരം 
പ്രണമ്യ തുഷ്ടുവുഃസര്‍വേ ഭക്തിന്റമാത്മകന്ധരാഃ 


പരനും പരേശനും പരമനും പരമാത്മാവുമായ ഈശ്വരനെ പ്രണമിച്ചിട്ട ഭക്തിപൂര്‍വം മനസ്സും 
ശിരസ്സും താഴ്ത്തി സ്തുതിച്ചു. 
91. സഗദ്ഗദാഃ സാശ്ശുന്റേതാഃ പുളകാഞ്ചിതവിഗ്രഹാഃ 
സര്‍വേ സംസ്തുയ സര്‍വേശം ഭഗവന്തം പരാത്പരം 


എല്ലാവരും പരാത്പരനും സര്‍വേശ്വരനുമായ ഭഗവാനെ സ്തുതിച്ച്‌ ഗദ്ഗദകണ്ഠരും സാശ്രുന്റേതരും 
പുളകിതഗാത്രരുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


92, ജ്യോതിര്‍മയം പരം ബ്രഹ്മ സര്‍വകാരണകാരണം 
അമൂല്യരത്നനിര്‍മ്മാണചിര്രസിംഹാസനസ്ഥിതം 


ജ്യോതിര്‍മയനും പരദ്രഷ്മസ്വരൂപനും ഡര്‍വകാരണകാരണനും അമുല്യരത്നനിര്‍മ്മിതമായ 
സിംഹാസനത്തില്‍ ഉരിക്കുന്നവനും 
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83, സേവ്യമാനം ച ഗോപാലൈഃ ശ്വേതചാമരവായുനാ 
ഗോപാലികാനൃതൃഗീതം പശ്ൃൃന്തം സസ്മിതം മുദാ 


ഗോപാലന്മാരാല്‍ വെഞ്ചാമരം വീശി സേവിക്കപ്പെടുന്നവനും ഗോപാലികമാരുടെ നൃത്യഗീതങ്ങള്‍ 
ആനന്ദത്തോടെ നോക്കിക്കണ്ട്‌ രസിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും 


94, പ്രാണാധികപ്രിയതമം രാധാവക്ഷസ്ഥലസ്ഥിതം 
തയാ പ്രദത്തം താംബൂലം ഭുക്തവന്തം സുവാസിതം 


രാധയ്ക്ക്‌ പ്രാണനെക്കാള്‍ പ്രിയതമനും രാധയുടെ മാറിടത്തില്‍ ഉരിക്കുന്നവനും രാധ നല്‍കിയ 
സുഗന്ധതാംബൂലം ആസ്ധദിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും 


95, പരിപൂര്‍ണ്ണൃതമം രാസേ ദദൃശുശ്ച സുരേശ്വരം 
മുനയോ മനവഃസിദ്ധാസ്താപസാശ്ച തപസ്വിനഃ 


പരിപൂര്‍ണ്ണതമനുമായ ഭഗവാനെ രാസമണണ്‍്ഡലത്തില്‍വച്ച്‌ മുനിമാരും മനുക്കളും സിദ്ധന്മാരും 
താപസന്മാരും തപസ്ധിമാരുമെല്ലാം കണ്ടു. 


96, പ്രഹൃഷ്ടമനസഃ സര്‍വേ ജശുഃ പരമവിസ്മയം 
പരസ്പരം സമാലോക്യ പ്രോചുസ്തേ ച ചതുര്‍മുഖം 


സന്തുഷ്ടചിത്തരായ അവരെല്ലാം അത്യന്തം അത്ഭുതപ്പെട്ടു. അവര്‍ അന്യോന്യം നോക്കിയിട്ട്‌ 
ചതുര്‍മുഖനോടു പറയുകയും ചെയ്തു. 


97, നിവേദിതം ജഗന്നാഥം സ്വാഭിപ്രായമഭീപ്സിതം 


ബ്രഹ്മാ തദ്വചനം ശ്രുത്വാ വിഷ്ണുഃ കൃത്വാ സ്വദക്ഷിണേ 


ജഗന്നാഥനായ ബ്രഹ്മാവിനെ തങ്ങളുടെ ആഗ്രഹമെല്ലാം അറിയിച്ചു. അതു കേട്ട (്രഹ്മദേവന്‍ 
വിഷ്ണുവിനെ വലതുവശത്തും 


98, വാമതോ വാമദേവം ച ജഗാമ കൃഷ്ണസന്നിധിം 
പരമാനന്ദയുക്തം ച പരമാനന്ദരൂപിണം 


വാമദേവനെ ഇടതുവശത്തും ചേര്‍ത്തുനിര്‍ത്തി പരമാനന്ദസഹിതനും പരമാനന്ദസ്വരുപനുമായ 
ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്റെ സന്നിധിയിലേക്കു ചെന്നു. 


99. സര്‍വം കൃഷ്ണമയം ധാതാ ദദര്‍ശ രാസമണ്ഡലേ 
സര്‍വേ സമാനവേഷം ച സമാനാസനസംസ്ഥിതം 


ര്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോള്‍ ആ രാസമണണ്‍്ഡലമാകെ കൃഷ്ണമയമായി കണ്ടു. എല്ലാവര്‍ക്കും ഒരേ വേഷം. 
ഒരേ പോലുള്ള ആസനങ്ങളിലാണ്‌ അവിടെയുള്ളവരെല്ലാം ഇരിക്കുന്നത്‌. 


100. ദ്വിഭുജം മുരളീഹസ്തം വനമാലാവിഭൂഷിതം 
മയുരപിഞ്ഛചുൂഡം ച കൌയസ്തുഭേന വിരാജിതം 


ഏവരും ദ്വിബാഹുക്കളാണ്‌. കൈയില്‍ മുരളിയുണ്ട്‌. വനമാല അണിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. മയില്‍പ്പീലിചൂടിയിട്ടുണ്ട്‌. 
മാറില്‍ കഈസ്തുഭരത്നവും ഉണ്ട്‌. 


101. അതീവ കമനീയം ച സുന്ദരം ശാന്തവിഗ്രഹം 
ഗുണഭൂഷണ രൂപേണ തേജസാ വയസാ ത്വിഷാ 
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അത്യന്തം കമനീയവും ശാന്തവും സുന്ദരവുമാണ്‌ ഓരോരുത്തരുടെയും രൂപം. ഗുണങ്ങള്‍, ഭൂഷണങ്ങള്‍ 
രൂപം, വയസ്‌, തേജസ്‌, ശോഭ, എന്നിവ കൊണ്ട്‌ 


102. പരിപൂര്‍ണ്ണതമം സര്‍വം.സര്‍വൈശ്വര്യസമമ്പിതം 
കിം സേവ്യം സേവ്ൃകം കിം വാ ദൃഷ്ട്വാ നിര്‍വക്തുമക്ഷമഃ 


പരിപൂര്‍ണ്ണതമരും സര്‍വൈശ്വര്യ സമമ്പിതരുമാണ്‌ ഓരോരുത്തരും. ഇവരെകണ്ട്‌ സേവ്യനേത; 
സേവകന്‍ ഏര്‌ എന്ന്‌ തിരിച്ചറിയാന്‍ ആവാതെ ബ്രഹ്മാവുകുഴങ്ങി. 


103. ക്ഷണം തേജാസ്വരുപാച രൂപം തൃത സ്ഥിതം ക്ഷണം 
നിരാകാരം ച സാകാഠം ദദര്‍ശ പദ്ിവിധം ക്ഷണം 


ക്ഷണനേരത്തേക്ക്‌ തേജോമയനായി കാണപ്പെട്ട കൃഷ്ണന്‍ അടുത്ത ക്ഷണം രൂപസഹിതനായി 
കാണപ്പപെട്ടു. നിമിഷത്തിനുള്ളില്‍ സാകാരനും നിരാകാരനുമായി രണ്ടു പ്രകാരത്തിലും കാണപ്പെട്ടു. 


104, ഏകമേവക്ഷണം കൃഷ്ണം രാധയാ രഹിതം പരം 
പ്രത്യേകാസനസംസ്ഥം ച തയാ സാർധം ച തത്ക്ഷണം 


നിമിഷനേരത്തേക്ക്‌ രാധയെകൂടാതെ ഒറ്റയ്ക്ക്‌ ഒരാസനത്തില്‍ ഉരിക്കുന്നതായിക്കണ്ട ബ്രഹ്മാവ്‌ 
അടുത്ത ക്ഷണത്തില്‍ കണ്ടെത്‌ രാധാസമേതനായ കൃഷ്ണനെയാണ്‌. 


105. രാധാരുപധരം കൃഷ്ണം കൃഷ്ണരുപം കള്ൃതകം 
സ്രതിരൂപം ച പുരുഷം വിധാതാ ധ്യാതുമക്ഷമഃ 


കൃഷ്ണനെ രാധാരൂപത്തിലും രാധയെ കൃഷ്ണരുപത്തിലൂം കണ്ടു. സ്രതീയും പുരുഷനുമായി 
മാറിയതുകണ്ട ബ്രഹ്മാവ്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ അശക്തനായിത്തീര്‍ന്നു. 


ഗ്‌ 


106. ഹൃത്പത്മസ്ഥം ച ശ്രീകൃഷ്ണം ധ്യാത്വാ ധ്യാനേന ചക്ഷുഷാ 
ചകാര സ്തവനം ഭക്ത്യാ പരിഹാരമനേകധാ 


അതിനാർ കൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ ഹൃത്പത്മസ്ഥനായി ധ്യാനദൃഷ്ടിയാല്‍ ദര്‍ശിച്ച ഭക്തിപൂര്‍വ്വം 
സ്തുതിച്ച്‌ അപരാധം ക്ഷമിക്കണേ എന്ന്‌ അപേക്ഷിച്ചു. 


107. തതഃ സ്വചചക്ഷുരുന്മില്യ പുനശ്ച തദനുജ്ഞയാ 
ദദര്‍ശ കൃഷ്ണമേകം ച രാധാവക്ഷഃസ്ഥലസ്ഥിതം 


പിന്നെ ആ കൃഷ്ണന്റെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ പബ്രഹ്മാവുകണ്ണുതുറന്നു. അപ്പോള്‍ ഏകാകിയായി 
രാധാവക്ഷഃസ്ഥലത്തില്‍ ഉരിക്കുന്ന കൃഷ്ണനെ അദ്ദേഹം കണ്ടു. 


108. സ്വപാര്‍ഷദൈഃ പരിവ്ൃയതം ഗോപിമണ്ഡലമണ്ഡിതം 
പുനഃ ,്രണേമുസ്തം ദൃഷ്ട്വാ തുഷ്ടുവുഃ പരമേശ്വരം 


ആ. ഹരി സ്വപാര്‍ഷദന്മാരാലും ഗോപീഗണങ്ങളാലും പരിസേവിതനായിരുന്നു. ബ്രഹ്മാവ്‌ ആ 
ഭഗവാനെ ദര്‍ശിച്ച്‌ വീണ്ടും പ്രണമിച്ചു. പരമേശ്വരനായ അദ്ദേഹത്തെ സ്തൂതിച്ചു. 


109. തദരി,പായമാജ്ഞായ താനുവാച രമേശ്വരഃ 
സര്‍വാത്മാ സ ച സര്‍വാജ്ഞഃ സര്‍വേശഃ സര്‍വഭാവനഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ അഭിപ്രായം അറിഞ്ഞിട്ട്‌ സര്‍വാന്തര്യാമിയും സര്‍വജ്ഞനും സര്‍വഭാവനനും 
സര്‍വേശനുമായ രമാപതി അവരോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 





ശ്രീമദ്ദേവിഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 13 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


110. ആഗച്ചഛ കുശലം ബ്രഹ്മന്നാഗച്ച കമലാപതേ 
ഇഹാഗച്ച മഹാദേവ ശശ്വത്കുശലമസ്തു വഃ 


ഹേ ബ്രഹ്മന്‍ വരു, ക്ഷേമം ഭവിക്കട്ടെ. ഹേ കമലാപതേ, ഇങ്ങോട്ടു വരൂ.ഹേ മഹാദേവ, വരു. 
നിങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം ശാശ്വതമായ ക്ഷേമം ഉണ്ടാവട്ടെ. 


111, ആഗതാ ഹി മഹാഭാഗാ ഗംഗാനയനകാരണാത്‌ 
ഗംഗാ ച ചരണാംഭോജേ ഭയേന ശരണം ഗതാ 


മഹാഭാഗന്മാരെ,നിങ്ങള്‍ ഗംഗയെ കെണ്ടുപഫോകാനാണല്ലോ വന്നത്‌. ഗംഗ ഭയപ്പെട്ട്‌ എന്റെ ചരണങ്ങളെ 
അഭയം പ്രാപിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. 


112, രാധേമാം പാതുമിച്ചന്തി ദൃഷ്ട്വാ മത്സന്നിധാനതഃ 
ദാസ്യാമീമാം ച ഭവതാം യൂയം കുരുത നിര്‍ഭയാം 


എന്റെ സന്നിധിയില്‍ വച്ച്‌ ഇവളെ കാണാന്‍ ഇടയായ രാധ ഇവളെ കുടിച്ചു വറ്റിക്കാന്‍ ആഗ്രഹിച്ചു. 
ഇവളെ ഞാന്‍ നിങ്ങള്‍ക്കു നല്‍കാം. നിങ്ങള്‍ ഇവളുടെ ഭയം ഇല്ലാതാക്കിന്‍. 


113. ശ്രീകൃഷ്ണസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ സസ്മിതഃ കമലോദ്ഭവഃ 
തുഷ്ടാവ രാധാമാരാധ്യാം ശ്രീകൃഷ്ണപരിപൂജിതാം 


ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ വാക്കുകേട്ടു പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌, ശ്രീകൃഷ്ണപരിപൂജിതയും ആരാധ്യയുമായ 
രാധയെ സ്തുതിച്ചു. 


114. വക്ര്തശ്ചതുര്‍ഭിഃ സംസ്തൂയ ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരഃ 
ധാതാ ചതുര്‍ണാം വേദാനാമുവാച ചതുരാനനഃ 


നാലു വേദങ്ങളുടെയും വിധാതാവായ ചതുര്‍മുഖന്‍ ശിരസ്സുകൊണ്ടും മനസ്സുകൊണ്ടും വണങ്ങി 
ഭക്തിപൂര്‍വം നാലു മുഖങ്ങള്‍കൊണ്ടും സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ പറഞ്ഞു: 


ചതുരാനന ഉവാച 


115. ഗംഗാ ത്വദംഗസംഭൂതാ പ്രഭോശ്ച രാസമണ്ഡലേ 
യുവയോര്‍ദ്രവരൂപാ സാ മുഗ്ദ്ധയോഃ ശങ്കരസ്വനാത്‌ 


ഗംഗ നിന്റെയും പ്രഭുവിന്റെയും അംഗത്തില്‍ നിന്നു ജനിച്ചവളാണല്ലോ. ശങ്കരന്റെ സംഗീതത്തില്‍ 
മുഗ്ദ്ധരായിത്തീര്‍ന്ന നിങ്ങള്‍ ഇരുവരും, ശ്രവരുപത്തിലായിത്തീര്‍ന്നവളാണ്‌ ഇവള്‍. 


116. കൃഷ്ണാംശാ ച ത്വദംശാ ച ത്വത്കന്യാസദൃശീ പ്രിയാ 
ത്വയ്ര്ത്രഗഹണം കൃത്വാ കരോതു തവ പുജനം 


കൃഷ്ണന്റെ അംശവും നിന്റെ അംശവുമായ അവള്‍ നിന്റെ പ്രിയപ്പെട്ട മകള്‍ക്കു തുലൃയയാണ്‌. അവള്‍ 
നിന്റെ മന്ത്രം ഗ്രഹിച്ച്‌ നിന്നെ പൂജിക്കും. 


117. ഭവിഷ്ൃതി പതിസ്തസ്യാ വൈകുണ്ഠേശശ്ചതുര്‍ഭുജഃ 
ഭുസ്ഥായാഃ കലയാ തസ്യാഃ പതിര്‍ലവണവാരിധിഃ 


ചതുര്‍ഭൂജനായ വൈകുണ്ഠേശന്‍ അവളുടെ ഭര്‍ത്താവായിത്തീരും. കലാംശത്താല്‍ ഭൂമിയില്‍ എത്തുന്ന 
അവള്‍ക്ക്‌ ലവണ സമുദ്രം പതിയായി ഭവിക്കും. 





124 
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118. ഗോലോകസ്ഥാ ച യാ ഗംഗാ സര്‍വ്യതസ്ഥാ തഥാംബികേ 
തദംബികാ ത്വം ദേവേശി സര്‍വ്വദാ സാ ത്വദാത്മജാ 


അംബികേ, ഗോലോകസ്ഥയായ ഗംഗ അതുപോലെ എവിടെയും സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവളായിരിക്കും. 
അതുകൊണ്ട്‌ ഹേ ദേവേശി നീ മാതാവും അവള്‍ എന്നും നിന്റെ പുരതിയുമായിരിക്കും. 


119. ബ്രഹ്മണോ വചനം ശ്രുത്വാ സ്വീചകാര ച സസ്മിതാ 
ബഹിര്‍ബഭൂവ സാ കൃഷ്ണപാദാംഗുഷ്ഠ നഖാഗ്രതഃ 


(്രഹ്മാവിന്റെ വചനം പുഞ്ചിരിയോടെ രാധ സ്വീകരിച്ചു. അപ്പോള്‍ ഗംഗ കൃഷ്ണന്റെ കാലിലെ 
പെരുവിരലിന്റെ നഖാഗ്രത്തിലൂടെ പുറത്തുവന്നു. 


120. തത്രൈവ സത്കൃതാ ശാന്താ തസ്ഥ തേഷാം ച മധ്യതഃ 
ഉവാസ തോയാദുത്ഥായ തദധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 


രു 


ജലത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാന ദേവതയായ അവള്‍ ജലത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഉയര്‍ന്നുവന്ന്‌ അവരുടെ 
സല്‍ക്കാരപുജാദികള്‍ കൈക്കൊണ്ട്‌ അവരുടെ മധ്ധ്യേ ശാന്തയായി സ്ഥിതിചെയ്തു. 


121. തത്തോയം ബ്രഹ്മണാ കിഞ്ചിത്സ്ഥാപിതം ച കമണ്ഡലൌ 
കിഞ്ചിദുധാര ശിരസി ച്ര്രാര്‍ധകൃതശേഖരഃ 


ആ ജലത്തില്‍ അല്പം ബ്രഹ്മാവ്‌ തന്റെ കമണ്ഡലുവില്‍ പകര്‍ന്നെടുത്തു. ചന്ദ്രശേഖരന്‍ കുറച്ചെടുത്ത്‌ 
സ്വന്തം ശിരസില്‍ ധരിച്ചു. 


122. ഗംഗായൈ രാധികാമ്ന്ത്രം പ്രദദൌ കമലോദ്ഭവഃ 
തത്സ്ത്രോരത കവചം പൂജാം വിധാനം ധ്യാനമേവ ച 


്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോള്‍ ഗംഗയ്ക്ക്‌ രാധികാമ്ര്ത്രം ഉപദേശിച്ചുകൊടുത്തു. അവളുടെ സ്തോത്രവും 
കവചവും പൂജാര്രമവും അതിന്റെ നിര്‍വഹണവും ധ്യാനവും ഉപദേശിച്ചു. 


123. സര്‍വം തൽ സാമവേദോക്തം പുരശ്ചര്യാര്രമം തഥാ 
ഗംഗാ താമേവ സമ്പൂജ്യ വൈകുണ്ഠം പ്രയയൌ സഹ 


സാമവേദോക്തമായ പുരശ്ചരണ്രക്രമവുമെല്ലാം പറഞ്ഞുകൊടുത്തു. ഗംഗ അതനുസരിച്ച്‌ ആ രാധയെ 
പൂജിച്ചിട്ട്‌ അവരോടൊരുമിച്ച്‌ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോകാന്‍ തുടങ്ങി. 


124. ലക്ഷ്മീഃ സരസ്വതീ ഗംഗാ തുളസീ വിശ്വപാവനീ 
ഏതാ നാരായണസ്ധയൈവ ചതസ്രോ യോഷിതോ മുനേ 


ലക്ഷ്മി, സരസ്വതി, ഗംഗ, വിശ്വപാവനിയായ തുളസി എന്നീ നാലു സ്ത്രീകളും നാരായണന്റെ 
പത്നിമാരാണ്‌. 


125. അഥ തം സസ്മിതഃ കൃഷ്ണോ ബ്രഹ്മാണം സമുവാച സഃ 
സര്‍വകാലസൃ വൃത്താന്തം ദുര്‍ബോധമവിപശ്ചിതാം 


ആ അവസരത്തില്‍ ശ്രീകൃഷ്ണന്‍ പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ്രഹ്മാവിനോടു പറഞ്ഞു; അറിവില്ലാ 
ത്തവര്‍ക്ക്‌ കാലവൃത്താന്തമാകെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ വിഷമമാണ്‌. 


ശ്രീകൃഷ്ണ ഉവാച 


126 ഗൃഹാണ ഗംഗാം ഹേ ബ്രഹ്മന്‍ ഹേ വിഷ്ണോ ഹേ മഹേശ്വര 
ശൃണു കാലസ്യ വൃത്താന്തം മത്തോ ബ്രഹ്മന്നിശാമയ 
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ഹേ ബ്രഹ്മന്‍, ഹേ വിഷ്ണോ, ഹേ മഹേശ്വര, നിങ്ങള്‍ ഗംഗയെ സ്വീകരിച്ചുകൊള്‍വിന്‍. ഹേ ബ്രഹ്മന്‍ 
കാലവൃത്താന്തം ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടു മനസ്സിലാക്കിക്കൊള്ളുക. 


127 യൂയം ച യേ/ന്വേ ദേവാശ്ച മുനയോ മനവസ്തഥാ 
സിദ്ധാ യശസ്വിനശ്ചൈവ യേ യേ ത്രൈവ സമാഗതാഃ 


നിങ്ങളും മറ്റു ദേവന്മാരും മുനിമാരും മനുക്കളും യശസ്ധികളായ സിദ്ധന്മാരും പിന്നെ ആരെല്ലാം 
ഇവിടെ എത്തിയിട്ടുണ്ടോ അവരെല്ലാം 


128 ഏതേ ജീവന്തി ഗോലോകേ കാലച്ചരകവിവര്‍ജിതേ 
ജലാപ്പുതേ സര്‍വവിശ്വം ജാതം കലപക്ഷയോ/ധുനാ 


ഇപ്പോള്‍ കാലച്രരകം പ്രവര്‍ത്തിക്കാത്ത ഗോലോകത്താണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഇതിനു 
പുറമെയുള്ള സകല ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളും പ്രളയജലത്തില്‍ മുങ്ങിയിരിക്കുകയാണ്‌. ഇപ്പോള്‍ കലപക്ഷയം 
സംഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 


129. പ്രഹ്മാദ്യാ യേ/ന്ൃവിശ്വസ്ഥാസ്തേ വിലീനാധുനാ മയി 
വൈകുണ്ഠം ച വിനാ സര്‍വം ജലമഗ്നം ച പത്മജ 


അന്യൂ ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ ഏതെല്ലാം ഉണ്ടായിരുന്നുവോ അവയിലെ ബ്രഹ്മാദികളെല്ലാം ഇപ്പോള്‍ 
എന്നില്‍ വിലയിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. വൈകുണ്ഠം ഒഴികെയുള്ള സകലതും ജലത്തില്‍ 
മുങ്ങിപ്പോയിരിക്കുന്നു. 


130. ഗത്വാ സൃഷ്ടിം കുരു പുനര്‍ബ്രഹ്മലോകാദികം ഭവം 
സ്വം ബ്രഹ്മാണ്ഡം വിരചയ പശ്ചാദ്ഗംഗാ പ്രയാസ്ൃതി 


നിങ്ങള്‍ ചെന്ന്‌ സംസാരത്തിനുള്ള ബ്രഹ്മാദിലോകങ്ങളെ വീണ്ടും സൃഷ്ടിക്കുക. സ്വന്തം ബ്രഹ്മാണ്ഡം 
രചിച്ചുകഴിഞ്ഞാല്‍ ഗംഗയും അങ്ങോട്ടു വരും. 


131. ഏവമന്വേഷു വിശ്വേഷു സൃഷ്ടാ ബ്രഹ്മാദികം പുനഃ 
കരോമൃഹം പുനഃ സൃഷ്ടിം ഗച്ഛ ശീരഘം സുരൈഃ3 സഹ 


സൃഷ്ടികാര്യം നിര്‍വഹിക്കാനായി, ഇതുപോലെ അന്യ ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളിലെ ബ്രഹ്മാദികളെയും 
വീണ്ടും എനിക്ക്‌ സൃഷ്ടിക്കേണ്ടതായിട്ടുണ്ട്‌. അതുകൊണ്ട്‌ ദേവന്മാരോടുകൂടി വേഗം പൊയ്ക്കൊള്ളുക. 


132. ഗതോ ബഹുതരഃ കാലോ യുഷ്മാകം ച ചതുര്‍മുഖാഃ 
ഗതാഃ കതിവിധാസ്തേ ച ഭവിഷ്യന്തി ച വേധസഃ 


കാലം ഇപ്പോള്‍ വളരെ കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. നിങ്ങളുടെ വിശ്വത്തില്‍ എത്രയോ ചതുര്‍മുഖന്മാര്‍ 
ഇപ്പോള്‍ ഉണ്ടായി നശിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇപ്പോഴും എത്രയോ ഉണ്ടായിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു.! 


133. ഇത്യുക്ത്വാ രാധികാനാഥോ ജഗാമാന്തഃപുരേ മുനേ 


ദേവാ ഗത്വാ പുനഃ സൃഷ്ടിം ച്രകുരേവ പ്രയത്നതഃ 


എന്നിങ്ങനെ അവരോടു പറഞ്ഞിട്ട്‌ രാധികാനാഥന്‍ അന്തഃപുരത്തിലേക്കു പോയി. ദേവന്മാര്‍ 
അവിടെനിന്നു പോയി സൃഷ്ടിക്കുവേണ്ടിയുള്ള പ്രയത്നം തുടങ്ങി. 


134 ഗോലോകേ സാ സ്ഥിതാ ഗംഗാ വൈകുണ്ഠേോ ശിവലോകകേ 
പ്രഹ്മലോകേ സ്ഥിതാ/ന്യ്രത യ്ര്ര യ്രത പുരഃ സ്ഥിതാ 


ഗോലോകത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്ത ഗംഗ, വൈകുണ്ഠം, ശിവലോകം, ബ്രഹ്മലോകം അതുപോലെ 
അന്യലോകങ്ങളില്‍ എവിടെയെല്ലാം പണ്ട്‌ സ്ഥിതിചെയ്തിരുന്നുവോ, 
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135 തത്രൈവ സാ ഗതാ ഗംഗാ ചാജ്ഞയാ പരമാത്മനഃ 
നിര്‍ഗതാ വിഷ്ണുപാദാബ്ജാത്തേന വിഷ്ണുപദീ സ്മൃതാ 


അവിടേക്കെല്ലാം പരമാത്മാസ്വരൂപിയായ കൃഷ്ണന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ പോയി. വിഷ്ണു 
പാദത്തില്‍നിന്ന്‌ നിര്‍ഗമിച്ചതിനാല്‍ ഗംഗയെ വിഷ്ണുപദി എന്നു പറഞ്ഞുവരുന്നു. 


336. ഇതോേവം കഥിതം ബ്രഹ്മന്‍ ഗംഗോപാഖ്യാനമുത്തമം 
സുഖദം മോക്ഷദം സാരം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ഛസി 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ഗംഗോപാഖ്യാനം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. സാരഗര്‍ഭമായ ഈ കഥ 
സുഖപ്രദവും മോക്ഷപ്രദവുമാണ്‌. ഇനി എന്താണ്‌ അങ്ങേയ്ക്കു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ത്രയോദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുര്‍ദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 
1ം ലക്ഷ്മിഃ സരസ്വതീ ഗംഗാ തുളസീ വിശ്വപാവനീ 
ഏതാ നാരായണസ്ധയൈവ ചത്രസശ്ച പ്രിയാ ഇതി 


ലക്ഷ്മി, സരസ്വതി, ഗംഗ, വിശ്വപാവനിയായ തുളസി എന്നീ നാലു പേരാണല്ലോ നാരായണന്റെ 
പ്രിയപത്നിമാര്‍ 


2, ഗംഗാ ജഗാമ വൈകുണ്ഠമിദമേവ ശ്രുതം മയാ 
കഥം സാ തസ്യ പത്നീ ച ബഭുവേതി ചന ശ്രുതം 


ഗഠഗ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോയി എന്നു മാത്രമേ ഞാന്‍ കേട്ടുള്ളു. അവള്‍ എങ്ങനെ 
വൈകുണ്ഠനാഥന്റെ പത്നിയായിത്തീര്‍ന്നു എന്ന കാര്യം കേട്ടുമില്ല. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


3, ഗംഗാ ജഗാമ വൈകുണ്ഠം തത്പശ്ചാജജഗതാം വിധിഃ 
ഗത്വോവാച തയാ സാർധം പ്രണമ്യ ജഗദിീശ്വരം 


ഗംഗ വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോയെന്നു പറഞ്ഞല്ലോ. അവള്‍ പോയിക്കഴിഞ്ഞ ഉടന്‍ തന്നെ 
ജഗത്രസഷ്ടാവായ ബ്രഹ്മാവും അവളോടു കുടി വൈകുണ്ഠത്തിലെത്തി, ജഗദീശനായ ഹരിയെ 
നമസ്‌കരിച്ചിട്ട ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 


ര്രഹ്മോവാച 


4ം രാധാകൃഷ്ണാംഗസംഭൂതാ യാ ദേവീ ദ്രവരൂപിണീ 
നവയൌഈവനസമ്പന്നാ സുശീലാ സുന്ദരി വരാ 


രാധാകൃഷ്ണന്മാരുടെ ശരീരത്തില്‍ നിന്ന്‌ ദ്രവരൂപിണിയായി സംഭവിച്ച ഗംഗ, നവയൌവനയുക്തയും 
സുന്ദരിയും ശ്രേഷ്ഠയും 
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5, ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപാ ച ക്രോധാഹങ്കാരവര്‍ജിതാ 
തദംഗസംഭവാ നാന്യം വൃണോതീയം ച തം വിനാ 


ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപയും ക്രോധാഹങ്കാരരഹിതയുമാണ്‌. കൃഷ്ണാംഗസംഭൂതയായ ഇവള്‍. കൃഷ്ണന്‍ 
ഒഴികെ മറ്റൊരുവനെയും ഭര്‍ത്താവായി വരിക്കുകയില്ല. 


6. ത്രതാതിമാനിനീ രാധാ സാ ച തേജസ്വിനീ വരാ 
സമുദ്യുക്താ പാതുമിമാം ഭീതേയം ബുദ്ധിപൂര്‍വകം 


അതുന്തം അഭിമാന ശീലയാണു രാധ. അവളും തേജസ്ധിനിയാണ്‌; ശ്രേഷ്ഠയാണ്‌. അവള്‍ ഈ 
ഗംഗയെ കുടിച്ചു വറ്റിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ഭയപ്പെട്ട ഈ ഗംഗ ബുദ്ധിപൂര്‍വം. 


7, വിവേശ ചരണാംഭോജേ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 
സര്‍വ്രതഗോലോകം ശുഷ്കം ദൃഷ്ട്വാ/ഹമഗമം തദാ 


പരമാത്മാവായ ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ചരണകമലങ്ങളില്‍ കടന്നു കൂടി ഒളിച്ചു. അതുമൂലം ഗോലോകമാകെ 
ഉണങ്ങി വരണ്ടു. അതുകണ്ട്‌ ഞാന്‍ അപ്പോള്‍ ഗോലോകത്തേക്കു ചെന്നു. 


8, ഗോലോകേ യ്രത കൃഷ്ണശ്ച സര്‍വവ്ൃത്താന്തപ്രാപ്തയേ 
സര്‍വാന്തരാത്മാ സർവേഷാം ജഞാത്വാഭിപ്രായമേവ ച 


സര്‍വവൃത്താന്തങ്ങളും അറിയുന്നതിനു വേണ്ടിയാണ്‌ പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്‍ കാത്തിരിക്കുന്ന 
ഗോലോകത്തേക്കു ചെന്നത്‌. . സര്‍വാന്തര്യാമിയായ കൃഷ്ണന്‍ എല്ലാവരുടെയും അഭിപ്രായം 
അറിയുകയും 


9. ബഹിശ്ചകാര ഗംഗാം ച പാദാംഗുഷ്ഠനഖാഗ്രതഃ 
ദത്വാ//സ്്യൈെ രാധികാമ്ര്രം പുരയിത്വാ ച ഗോളകം 


കാലിലെ പെരുവിരലിന്റെ നഖാഗ്രത്തിലൂടെ ഗംഗയെ പുറത്തേക്ക്‌ കൊണ്ടു വരികയും ചെയ്തു. ആ 
അവസരത്തില്‍ ഞാന്‍ ഇവള്‍ക്ക്‌ രാധയെ പൂജിക്കാനുള്ള മ്രന്തം ഉപദേശിച്ചുകൊടുത്തു; 
ബ്രഹ്മാണ്ഡഗോളമാകെ ഗംഗാജലം കൊണ്ട്‌ നിറച്ചു. 


10. പ്രണമ്യ താം ച രാധേശം ഗൃഹീത്വാ/്രതാഗമം പ്രഭോ 
ഗാന്ധര്‍വേണ വിവാഹേന ഗൃഹാണേമാം സുരേശ്വരീം 


പിന്നെ രാധയെയും രാധേശനെയും നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ പ്രഭോ, ഗംഗയെയും കൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ ഇങ്ങോട്ടു 
പോരുകയും ചെയ്തു. ഈ സുരേശ്വരിയെ അങ്ങ്‌ ഗാന്ധര്‍വവിധിയനുസരിച്ച്‌ പരിഗ്രഹിച്ചാലും. 


11. സുരേശ്വരേഷു രസികോ രസികേയം സമാഗതാ 
ത്വം രത്നം പുംസു ദേവേശ സ്ര്രീരത്നം സ്രതീഷ്വിയം സതീ 


ദേവോത്തമന്മാരില്‍ രസികനാണ്‌ അങ്ങ്‌; ഇവിടെ വന്നിരിക്കുന്ന ഇവളും രസികത്തി തന്നെ. അങ്ങ്‌ 
പുരുഷന്‍മാരില്‍ രത്നമാണ്‌. സതിയായ ഇവള്‍ സ്ത്രീകളില്‍ വച്ച്‌ രത്നമാണ്‌. 


12. വിദഗ്ദ്ധായാ വിദഗ്ദ്ധേന സംഗമോ ഗുണവാന്‍ ഭവേത്‌ 
ഉപസ്ഥിതാം സ്വയം കന്യാം ന ഗൃഹ്ണാതീഹ യഃ പുമാന്‍ 


വിദഗ്ദ്ധയ്ക്ക്‌ വിദ്ഗദ്ധനോടുള്ള ചേര്‍ച്ചയാണ്‌ ശുഭപ്രദമായി ഭവിക്കുക. സ്വയം വന്നു ചേര്‍ന്ന 
കന്യകയെ സ്വീകരിക്കാതിരിക്കുന്ന പുരുഷന്‍ ആരോ, 


13. തം വിഹായ മഹാലക്ഷ്മി രുഷ്ടാ യാതി ന സംശയഃ 
യോ ഭവേത്‌ പണ്ഡിതഃ സോപി പ്രകൃതിം നാവമന്ൃയതേ 
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അവനെ കുപിതയായ മഹാലക്ഷ്മി ഉപേക്ഷിച്ചിട്ട്‌ പോകും; സംശയമില്ല. പണ്ഡിതനായാല്‍ 
പോലും പ്രകൃതിയെ അപമാനിക്കുകയില്ല. 


14. സര്‍വേ പ്രാകൃതികാഃ പുംസഃ കാമിന്യഃ പ്രകൃതേഃ കലാഃ 
ത്വമേവ ഭഗവാന്നാഥോ നിര്‍ഗുണഃ പ്രകൃതേഃ പരഃ 


സകല പുരുഷന്‍മാരും പ്രകൃതി സംഭൂതരാണ്‌. സ്ത്രീകളാകട്ടെ പ്രകൃതിയുടെ കലകളുമാകുന്നു. 
അങ്ങ്‌ തന്നെയാണ്‌ ലോകരക്ഷകനായ ഭഗവാന്‍. അങ്ങ്‌, നിര്‍ഗുണനും പ്രകൃത്യതീതനുമാണ്‌. 


15, അര്‍ധാംഗം ദ്ധിഭുജഃ കൃഷ്ണോ യോർ ധാംഗേന ചതുര്‍ഭുജഃ 
കൃഷ്ണവാമാംഗസംഭൂതാ ബഭുവ രാധികാ പുരാ 


പരിപൂര്‍ണ്ണതമനായ കൃഷ്ണന്റെ അര്‍ധാംശമാണ്‌ ദ്വിഭുജധാരിയായ കൃഷ്ണന്‍. അര്‍ധാംശം 
ചതുര്‍ഭുജനായ വിഷ്ണുവുമാകുന്നു. കൃഷ്ണന്റെ വാമാംഗത്തില്‍ നിന്ന്‌ പണ്ടേ ജനിച്ചവളാണ്‌ 
രാധിക. 


16. ദക്ഷിണാംശഃ സ്വയം സാ ച വാമാംശാ കമലാ തഥാ 
തേനേയം ത്വാം വൃണോതത്യേവ യതസ്ത്വദ്ദേഹസംഭവാ 


ആ രാധികയുടെ ദക്ഷിണാംശം താന്‍ തന്നെയും വാമാംശം ലക്ഷ്മിയുമായിത്തീര്‍ന്നു. 
കൃഷ്ണനാരായണന്മാര്‍ അഭിന്നരായതു കൊണ്ടാണ്‌ ഇവള്‍ അങ്ങയെ വരിക്കുന്നത്‌. ഇവള്‍ അങ്ങയുടെ 
ദേഹത്തുനിന്ന്‌ സംഭവിച്ചവളുമാണല്ലോ. 


17. ഏകാംഗം ചൈവ സ്രതീപുംസോര്‍യഥാ പ്രകൃതിപൂരുഷ 
ഇത്യേവമുക്ത്വാ ധാതാ താം തം സമര്‍പ്യ ജഗാമ സഃ 


എപ്രകാരമാണോ പരമപുരുഷന്‍ മൂല്പ്രകൃതിയോടു ചേര്‍ന്നിരിക്കുന്നത്‌, അതുപോലെ 
സ്ര്രീപുരുഷന്മാരും ഒരേ ശരീരം തന്നെയാണ്‌. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ഗംഗയെ അദ്ദേഹത്തിനു 
സമര്‍പ്പിച്ച ശേഷം ബ്രഹ്മാവ്‌ അവിടെ നിന്നു പോകുകയും ചെയ്തു. 


18. ഗാന്ധര്‍വേണ വിവാഹേന താം ജ്രഗാഹ ഹരിഃ സ്വയം 
നാരായണഃ കരം ധൃത്വാ പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതം 


ഗാന്ധര്‍വവിധി പ്രകാരം ഹരി അവളെ സ്വീകരിച്ചു. പ്ര കരം ഗ്രഹിച്ചിട്ട്‌, 


19. രേമേ രമാപതി സ്ത്രത ഗംഗയാ സഹിതോ മുദാ 
ഗംഗാ പൃഥ്വീം ഗതാ യാ സാ സ്വസ്ഥാനം പുനരാഗതാ 


രമാപതിയായ നാരായണന്‍ ഗംഗയോടു കൂടി വൈകുണ്ഠത്തില്‍ വിഹരിച്ചു. അങ്ങനെ കഴിയവേയാണ്‌ 
ഗംഗ ശാപ്രഗസ്തയായി ഭുമിയിലേക്ക്‌ പോയതും ശാപമുക്തയായി സ്വസ്ഥാനത്തേക്ക്‌ വന്നതും. 


20. നിര്‍ഗതാ വിഷ്ണുപാദാബ്ജാത്തേന വിഷ്ണുപദീതി ച 
മൂര്‍ച്ഛാം സ്രമ്പാപ സാ ദേവീ നവസംഗമലീലയാ 


വിഷ്ണുവിന്റെ പാദാബ്ജത്തില്‍ നിന്ന്‌ നിര്‍ഗമിച്ചതിനാല്‍ “വിഷ്ണുപദി” എന്നും അവള്‍ 
അറിയപ്പെടുന്നു. ആ ഗംഗാ ദേവി നവസംഗമസുഖത്താല്‍ മൂര്‍ച്ഛ (്പാപിച്ചു. 


21. രസികാ സുഖസംഭോഗാദ്രസികേശ്വരസംയുതാ 
താം ദൃഷ്ട്വാ ദുഃഖിതാ വാണീ പത്മയാ വര്‍ജിതാ/പി ച 


രസികയായ അവള്‍ രസികേശ്വരനായ ഹരിയോടു ചേര്‍ന്ന്‌ സുഖസംഗമത്താല്‍ മൂര്‍ച്ഛ പ്രാപിച്ചു. 
അവളെ കണ്ട്‌ പത്മ കുടെ ഇല്ലാത്തതു കൊണ്ട്‌ വാണീദേവി വളരെ ദുഃഖിച്ചു. 
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മമ, നിതൃമീര്‍ഷ്യതി താം വാണീ ന ച ഗംഗാ സരസ്വതീം 
ഗംഗാ ശശാപ കോപേന ഭാരതേ ച ഹരിപ്രിയാ 


ആ സരസ്വതിക്ക്‌ ഗംഗയോടു സദാ അസുയയായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഗംഗയ്ക്ക്‌ സരസ്വ_തിയോട്‌ 
വിദേഷം 'തോന്നിയിരുന്നില്ല. എങ്കിലും ഗംഗ കോപത്തോടെ സരസ്വതിയെ ശപിക്കുകയും അതു 
നിമിത്തം അവള്‍ക്ക്‌ ഭാരതത്തിലേക്ക്‌ പോകുകയും ചെയ്യേണ്ടിവന്നു. 


23, ഗംഗായാ സഹ തസൈവ തിസ്രോ ഭാര്യാ രമാപതേഃ 
സാർധം തുളസ്യാ പശ്ചാച്ച ചത്രസശ്ചാഭവന്മുനേ 


രമാപതിക്ക്‌ ഗംഗ ഉള്‍പ്പെടെ മൂന്നു ഭാര്യമാരാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. പിന്നീട്‌ തുളസിയും കൂടി 
വന്നപ്പോള്‍ നാലു ഭാര്യമാരായി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍ദ്ദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചദശോ./ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1 നാരായണ്രപ്രിയാ സാധ്വീ കഥം സാ ച ബഭൂവ ഹ 
തുളസീ കുത സംഭൂതാ കാ വാ സാ പൂര്‍വജന്മനി 


സാധ്ധിയായ ആ തുളസി ആരാണ്‌? എവിടെയാണു ജനിച്ചത്‌? പൂര്‍വ്വ ജന്മത്തില്‍ അവള്‍ ആരായിരുന്നു? 
അവള്‍ എങ്ങനെ നാരായണന്റെ പ്രിയ പത്നിയായിത്തീര്‍ന്നു? 


2, കസ്യ വാസാ കുലേ ജാതാ കസ്യകന്യാ കുലേ സതീ 
കേന വാ തപസാ സാച സംപ്രാപ്താ പ്രകൃതേഃ പരം 


സതിയായ അവള്‍ ആരുടെ വംശത്തിലാണു ജനിച്ചത്‌? ആരുടെ മകളായി ഏതു കുലത്തിലാണു 
ജനിച്ചത്‌ ? പ്രകൃത്യതീതനായ പരമാത്മാവിനെ ഏതു തരത്തിലുള്ള തപസ്സിന്റെ പ്രഭാവത്താലാണ്‌ 
പ്രാപിച്ചത്‌? 


ദം നിര്‍വികാരം നിരീഹം ച സര്‍വവിശ്വസ്വരൂപകം 
നാരായണം പരം ബ്രഹ്മ പരമേശ്വരമീശ്വരം 


എന്തെന്നാല്‍, ആ പരമാത്മാവ്‌ നിര്‍വികാരനും നിസ്പൃഹനും സര്‍വജഗതസ്വരൂപനുമാണ്‌. എന്നു 
മാത്രമല്ല, ആ നാരായണന്‍ പരവ്രഹ്മവും പരമേശ്വരനും ഈശ്വരനും 


4ം സര്‍വാരാധ്യം ച സര്‍വേശം സര്‍വജ്ഞം സര്‍വകാരണം 
സര്‍വാധാരം സര്‍വരുപം സർവേഷാം പരിപാലകം 


സര്‍വാരാധ്യനും സര്‍വേശ്വരനും സര്‍വജ്ഞനും സര്‍വകാരണനും സകലതിനും ആധാരഭുതനും 
സര്‍വസ്വരൂപനും സകലരുടേയും പരിപാലകനുമാണ്‌. 


5. കഥമേതാദൃശീ ദേവീ വ്ൃക്ഷത്വം സമവാപ ഹ 
കഥം സാപ്ൃസുരഗ്രസ്താ സംബഭൂവ തപസ്വിനീ 
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[ 
ഇപ്രകാരം ഉത്തമയായ ദേവി എങ്ങനെ വൃക്ഷരൂപം പ്രാപിച്ചു? തപസ്വിനിയായ അവള്‍ എങ്ങനെ 
അസുരനായ രാവണനാല്‍ പീഡിതയായി? 


6. സുസ്നിഗ്ധം മേ മനോ ലോലം പ്രേരയന്മാം മുഹൂര്‍മുഹുഃ 
ഛേത്തുമര്‍ഹസി സന്ദേഹം സര്‍വം സന്ദേഹഭഞ്ജന 


സര്‍വസന്ദേഹങ്ങളും നിവാരണം ചെയ്യാന്‍ കഴിവുള്ളവനേ, സുസ്നിഗ്ധവും സന്ദേഹം കൊണ്ട്‌ 
വീണ്ടും വീണ്ടും ചഞ്ചലവുമായിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന എന്റെ മനസ്സിലെ സന്ദേഹം നിവാരണം 
ചെയ്താലും. 


നാരായണ ഉവാച 


നം മനുശ്ച ദക്ഷസാവര്‍ണി? പുണ്യവാന്‍ വൈഷ്ണവഃശുചിഃ 
യശസ്വീ കീര്‍ത്തിമാംശ്ചൈവ വിഷ്ണോരംശസമുദ്ഭവഃ 


ഹേ നാരദ, ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ അംശത്തോടെ ജനിച്ചവനും പുണ്യവാനും പരിശുദ്ധനും 
കീര്‍ത്തിമാനും ഭഗവദ്ഭക്തനും ദക്ഷസാവര്‍ണി എന്ന്‌ പ്രസിദ്ധനുമായ ഒരു മനു ഉണ്ടായിരുന്നു. 


8. തത്പുത്രോ ബ്രഹ്മസാവര്‍ണിര്‍ ധര്‍മ്മിഷ്ഠോ വൈഷ്ണവഃ ശുചിഃ 
തത്പുത്രോ ധര്‍മസാവര്‍ണിര്‍ വൈഷ്ണവശ്ച ജിത്ര്രന്രീയഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുരതനായ ബ്രഹ്മസാവര്‍ണി ധര്‍മിഷ്ഠനും വിഷ്ണു ഭക്തനും പരിശുദ്ധനുമായിരുന്നു. 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുത്രനായ ധര്‍മ്മസാവര്‍ണിയും വിഷ്ണു ഭക്തനും ജിത്തേനദ്രിയനുമായിരുന്നു. 


9. തത്പുത്രോ രുദ്രസാവര്‍ണിര്‍ ഭക്തിമാന്‍ വിജിത്രേന്ദിയഃ 
തത്പുത്രോ ദേവസാവര്‍ണിര്‍ വിഷ്ണുധ്വത പരായണഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്തനായിരുന്നു, ഭക്തനും ജിത്തേന്ദിയനുമായ രു്രസാവര്‍ണി. അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
പുര്തനായ ദേവസാവര്‍ണിയും വിഷ്ണുര്രതങ്ങളില്‍ അത്യന്തം ശ്രദ്ധയുള്ളവനായിരുന്നു. 


10. തത്പര ഇരന്ദസാവര്‍ണിര്‍ മഹാവിഷ്ണുപരായണഃ 
വൃഷധ്വജശ്ച തത്പുത്രോ വൃഷധ്വജപരായണഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുരതനായ ഇന്ദ്രസാവര്‍ണി മഹാവിഷ്ണുവിന്റെ വലിയ ഭക്തനായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുരതനായ വൃഷധ്ജന്‍ അത്യന്തം ശിവഭക്തനായിരുന്നു. 


11. യസ്യാശ്രമേ സ്വയം ശംഭുരാസിദ്ദേവയുഗ്രതയം 
പുരതാദപി പരഃസ്നേഹോ നൃപേ തസ്മിന്‍ ശിവസ്യ ച 


അദ്ദേഹത്തിന്റ ആശ്രമത്തില്‍ ഭഗവാന്‍ ശങ്കരന്‍ മുന്നു ദേവയുഗക്കാലം വസിച്ചിരുന്നു. ഭഗവാന്‍ 
പരമേശ്വരന്‌ ആ രാജാവിനോട പുത്ര നിര്‍വിശേഷമായ സ്നേഹം ഉണ്ടായിരുന്നു. 


12. നച നാരായണം മേനേ ന ലക്ഷ്മിം ന സരസ്വതിം 
പുജാം ച സര്‍വദേവാനാം ഭൂരിഭൂതാം ചകാര സദു 


ആ രാജാവ്‌ ഭഗവാന്‍ നാരായണനെയോ ലക്ഷ്മീദേവിയെയോ സരസ്വതിയെയോ പുഴജിച്ചിരുന്നില്ല. 
ശിവനൊഴികെയുള്ള സകല ദേവന്‍മാരുടെയും പൂജ അദ്ദേഹം വേണ്ടെന്നുവച്ചു. 


13. ഭാദ്രേ മാസി മഹാലക്ഷ്മീപുജാം മത്തോ ബഭഞ്ജ ഹ 
തഥാ മാഘീയപഞ്ചമ്യാം വിസ്തൃതാം സര്‍വദൈവതൈഃ 
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ഭാശ്രമാസത്തില്‍ ചെയ്യേണ്ട മഹാലക്ഷ്മീപുജയ്ക്ക്‌, അഹങ്കാരംമൂലം അദ്ദേഹം വിഘ്നം വരുത്തി. 
അതുപോലെ മാഘമാസത്തിലെ ശുക്ളപഞ്ചമിയില്‍ സകല ദേവന്‍മാരും സരസ്വതീപൂജ ചെയ്തിരുന്നു. 


14. പാപഃ സരസ്വതീപൂജാം ദൂരിഭൂതാം ചകാര സഃ 
യജ്ഞം ച വിഷ്ണുപൂജാം ച നര്‍ദന്തം തം ദിവാകരഃ 


പാപിയായ രാജാവ്‌ ആ സരസ്വതീപൂജയും ഒഴിവാക്കി. ശിവനില്‍ മാത്രമായിരുന്നു അദ്ദേഹത്തിന്‌ 
ഭക്തിയും ശ്രദ്ധയും. യജ്ഞവും വിഷ്ണുപൂജയും നിന്ദാപൂര്‍വ്വം വെടിഞ്ഞ അദ്ദേഹത്തിനു നേരെ 
ആദിത്യന്‍, 


ചുകോപ ദേവോ ഭൂപ്രയേന്ദം ശശാപ ശിവകാരണാത്‌ 
ഭ്രഷ്ട്രശീസ്ത്വം ച ഭവേതി തം ശശാപ ദിവാകരഃ 


കോപിച്ചു. ആദിത്യ ദേവന്‍ ആ രാജാവിനെ ശിവന്റെ മാത്രം ഭക്തനായതുമൂലം ശപിച്ചു. “നീ 
' ഐശ്വര്യം ഇല്ലാത്തവനായി ഭവിക്കട്ടെ” എന്ന്‌. ഇങ്ങനെയാണ്‌ ദിവാകരന്‍ അദ്ദേഹത്തെ ശപിച്ചത്‌. 


16. ശൂലം ഗൃഹീത്വാ തം സൂര്യമധാവച്ചുങ്കരഃ സ്വയം 
പിരതാ സാർധം ദിനേശശ്ച ബ്രഹ്മാണം ശരണം യയൌ 


സ്വഭക്തനു വന്നുചേര്‍ന്ന ഈ സങ്കടം മനസ്സിലാക്കിയ ഭഗവാന്‍ ശങ്കരന്‍ ശൂലവുമെടുത്തുകൊണ്ട്‌ 
സൂര്യന്റെ നേരേ പാഞ്ഞു ചെന്നു. അപ്പോള്‍ സുര്യന്‍ പിതാവായ കശ്യപനോടുകുടി ബ്രഹ്മാവിനെ 
ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


17. ശിവസ്രതിശുലഹസ്തശ്ച ബ്രഹ്മലോകം യയ ക്രൂധാ 
ബ്രഹ്മാ സൂര്യം പുരസ്കൃത്യ വൈകുണ്ഠം ച യയ ഭിയാ 


ശൂലവും കൈയിലേന്തിക്കൊണ്ട്‌ ശിവനും (ക്രുദ്ധനായി പ്രഹ്മലോകത്തേയ്ക്കു ചെന്നു. ഭയപ്പെട്ട 
ബ്രഹ്മാവാകട്ടെ സൂര്യനെ മുന്‍നിര്‍ത്തി വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കുപോയി. 


18. ബ്രഹ്മകശ്ൃപമാര്‍ത്താണ്ഡാഃ സ്രന്തസ്താഃ ശുഷ്കതാലുകാഃ 
നാരായണം ച സര്‍വേശം തേ യയുഃ ശരണം ഭിയാ 


ബ്രഹ്മാവും കശ്യപനും ദിവാകരനും ഭയപ്പെട്ട്‌ തൊണ്ടവരണ്ടവരായി സര്‍വേശ്വരനായ നാരായണനെ 
ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


19. മൂര്‍ധ്നാ പ്രണേമുസ്തേ ഗത്വാ തുഷ്ടുവുശ്ച പുനഃ പുനഃ 
സര്‍വം നിവേദനം ച്രകൂര്‍ഭയസ്യ കാരണം ഹര 


അവര്‍ ചെന്ന്‌ വൈകുണ്ഠേശനെ ശിരസാ പ്രണമിച്ചു. വീണ്ടും വീണ്ടും സ്തുതിച്ചു. ഭയപ്പെട്ട്‌ 
അദ്ദേഹത്തെ ശരണം പ്രാപിക്കാനുള്ള കാരണമെല്ലാം അറിയിച്ചു. 


20. നാരായണശ്ച കൃപയാ തേഭൃശ്ച ഹൃദയം ദദൌ 
സ്ഥിരാ ഭവത ഹേ ഭീതാ ഭയം കിം ച മയി സ്ഥിതേ 


കൃപാനിധിയായ നാരായണന്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അഭയം നല്കി. ഹേ ഭീരുക്കളേ , ഭയം വെടിയുവിന്‍! 
ധൈര്യത്തോടിരിക്കുവിന്‍! ഞാന്‍ ഇവിടെയുള്ളപ്പോള്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്തു ഭയം? 


21. സ്മരന്തി യേ യ്ര്ര യ്രത മാം വിപത്ത ഭയാമ്പിതാ3 
താംസ്ത്രത ഗത്വാ രക്ഷാമി ച്രകഹസ്തസ്ത്വരാമ്പിതഃ 


ആപത്തില്‍ അകപ്പെട്ട്‌ ഭയത്തോടെ ആര്‍ എവിടെവച്ച്‌ എന്നെ സ്മരിക്കുന്നുവോ ഉടന്‍ ഞാന്‍ 
ച്രകായുധധാരിയായി അവിടെ എത്തി അവരെ രക്ഷിക്കും. അത്‌ എന്റെ ശീലമാണ്‌. 
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22, പാതാവ/ഹം ജഗതാം ദേവാഃ കര്‍ത്താ ച സതതം സദാ 
ര്സഷ്ടാ ച പ്രഹ്മരൂപേണ സംഹര്‍ത്താ ശിവരൂപതഃ 


ഹേ ദേവന്‍മാരേ, ഞാന്‍ ലോകരക്ഷകനാണെന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ അറിയാമല്ലോ. ഞാന്‍ സദാ ആ കര്‍മ്മം 
നിര്‍വഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. (്രഹ്മരുപിയായി ഞാന്‍ സൃഷ്ടി നടത്തുന്നു. 
ശിവരൂപത്തില്‍ ഞാന്‍ സംഹാരകര്‍മ്മവും നടത്തുന്നു. 


23. ശിവോ/ഹം ത്വമഹം ചാപി സൂര്യോ/ഹം ത്രിഗുണാത്മക? 
വിധായ നാനാരൂപം ച കരോമി സൃഷ്ടിപാലനം 


ഞാന്‍ ശിവനാണ്‌. ഹേ ബ്രഹ്മന്‍ ബ്രഹ്മസ്വരുപിയായ അങ്ങും ഞാന്‍ തന്നെ. ത്രിഗുണാത്മകനായ 
സൂര്യനും ഞാന്‍ തന്നെയാകുന്നു. ശിവനോ ബ്രഹ്മാവോ ദിവാകരനോ എന്നില്‍നിന്ന്‌ ഭിന്നനല്ല. 
ഞാന്‍ നാനാരൂപങ്ങള്‍ കൈക്കൊണ്ട്‌ സൃഷ്ടിസ്ഥിതിസംഹാരാദി കര്‍മ്മങ്ങള്‍ നിര്‍വഹിച്ചു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


24. യൂയം ഗച്ഛത ഭ്രദം വോ ഭവിഷ്യതി ഭയം കുതഃ 
അദ്യ്രഭൃതി മദ്വരേണ ഭയം വോ നാസ്തി ശങ്കരാത്‌ 


ദേവന്‍മാരേ, നിങ്ങള്‍ പൊയ്ക്കൊള്‍വിന്‍! നിങ്ങള്‍ക്കു മംഗളമുണ്ടാകും. നിങ്ങള്‍ എന്തിനു ഭയപ്പെടുന്നു? 
ഇപ്പോള്‍ എന്റെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ ശങ്കരനില്‍നിന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഭയമുണ്ടാവില്ല. 


മടം സര്‍വേശോ വൈ സ ഭഗവാന്‍ ശങ്കരശ്ച സതാം ഗതിഃ 
ഭക്താധിനശ്ച ഭക്താനാം ഭക്താത്മാ ഭക്തവത്സലഃ 


സര്‍വേശ്വരനായ ആ ഭഗവാന്‍ ശങ്കരന്‍ സജ്ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്രമ്പാപ്യനും ഭക്താധീനനും ഭക്തന്‍മാരുടെ 
ഭക്തനും ഭക്തവത്സലനുമാണ്‌. 


26. സുദര്‍ശനഃ ശിവശ്ചൈവ മമ പ്രാണാധികഃ പ്രിയഃ 
ബ്രഹ്മാണ്ഡേഷു ന തേജസ്വീ ഹേ ബ്രഹ്മന്നനയോടപരഃ 


സുദര്‍ശനച്ചരക്രവും ശിവനുമാണ്‌ എനിക്കു പ്രാണനെക്കാള്‍ അധികം പ്രിയപ്പെട്ടവര്‍. ഹേ ബ്രഹ്മന്‍ 
ഈ രണ്ടു പേരെക്കാള്‍ തേജസ്വിയായി മറ്റാരെങ്കിലുമുണ്ടോ ഈ ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തില്‍? 


27, ശക്തദ്രസഷ്ടും മഹാദേവഃ സുര്യകോടിം ച ലീലയാ 
കോടിം ച ബ്രഹ്മണാമേവം നാസാധ്യം ശുലിനഃ പ്രഭോഃ 


ലീലയാ കോടി സൂര്യന്മാരെ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ശക്തനാണു ഭഗവാന്‍ മഹാദേവന്‍. അപ്രകാരംതന്നെ 
കോടി ബ്രഹ്മാക്കളെ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനും പ്രഭുവായ ശുലിക്കു നിഷ്പ്രയാസം സാധിക്കും. 


28. ബാഹ്ൃജ്ഞാനം നൈവ കിഞ്ചിദ്ധ്യായതേ മാം ദിവാനിശം 
മന്മ്രന്താന്മദ്ഗൂണാന്‍ ഭക്തൃധ പഞ്ചവക്രേതേണ ഗായതി 


ത്രിശുലധാരിയായ ശങ്കരന്‍ അസാധ്യമായിട്ടൊന്നുമില്ല. എന്നാല്‍ അതൊന്നും പുറമേ പ്രകടിപ്പിക്കാതെ 
എന്നെ രാപ്പകല്‍ അദ്ദേഹം ധ്യാനിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. എന്റെ മ്രന്തങ്ങളും എന്റെ ഗുണഗണ 
ങ്ങളും ഭക്തിയോടുകൂടി അഞ്ചുമുഖങ്ങള്‍ കൊണ്ടും അദ്ദേഹം കീര്‍ത്തിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


29. അഹമേവം ചിന്തയാമി തത്കല്യാണം ദിവാനിശം 
യേ യഥാ മാം പ്രപദ്യന്തേ താംസ്തഥൈവ ഭജാമൃഹം 


ഞാനും രാപ്പകല്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ ക്ഷേമചിന്തയില്‍ മുഴുകിയിരിക്കുകയാണ്‌. ആര്‍ എന്നെ ഏതു 
പ്രകാരം ഭജിക്കുന്നുവോ അപ്രകാരം തന്നെ ഞാന്‍ അവരെ സേഡവിക്കുന്നതിലും തത്പരനായിരിക്കും 
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ശിവസ്വരൂപോ ഭഗവാന്‍ ശിവാധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 
ശിവം ഭവതി തസ്മാച്ചു ശിവം തേന വിദുര്‍ബുധാഃ 
ശിവസ്വരൂപനായ ഭഗവാന്‍ ശിവത്തിന്‌-മംഗളത്തിന്‌-അധിഷ്ഠാതൃ ദേവതയാണ്‌, അദ്ദേഹത്തില്‍ 
നിന്നാണു മംഗളം ഉണ്ടാവുക. അതുകൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌ അദ്ദേഹത്തെ ശിവനെന്നു വിദ്വന്മാര്‍ 
പറയുന്നതും. 
31, ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്ൃരത ജഗാമ ശമ്മരഃ ശിവഃ 
ശുലഹസ്തോ വൃഷാരുഡോോ രക്തപങ്ക.ജലോചനഃ 


മംഗള സ്വരൂപിയായ ശങ്കരന്‍ അതിനിടയ്ക്ക്‌ അവിടെ എത്തിച്ചേര്‍ന്നു. കൈയില്‍ ശുലവുമേന്തി 
വുഷാരുഡനായിട്ടാണു വരവ്‌. കാപത്താല്‍ കണ്ണ്‌ ചെന്താമര പോലെ ചെമന്നിരുന്നു. 


2. അവരുഹു' രാഷാത്തൂര്‍ണം ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരഃ 
നനാമ ഭശ്ത്യാ തം ശാന്തം ലക്ഷ്മീകാന്തം പരാത്പരം 


വന്ന ഉടന്‍ തന്നെ അദേഹം കാളപ്പുറത്തു നിന്ന്‌ ഇറങ്ങി, ഭക്തിപൂര്‍വം ശിരസ്സ്നമിച്ച്‌ ശാന്തനും പരാ 
ത്പരനുമായ ലക്ഷ്മീകാന്തനെ നമസ്കരിച്ചു. 


3. രത്നസിംഹാസനസ്ഥം ച രത്നാലംകാരഭൂഷിതം 
കിരിടിനം കുണ്ഡലിനം ച്രകിണം വനമാലിനം 


ആ സമയത്തു ഭഗവാന്‍ ശ്രീഹരി രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ ഇരുന്നരുളുകയായിരുന്നു. അദ്ദേഹം 
ധാരാളം രത്നഭുഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞിട്ടുണ്ടായിരുന്നു. കിരീടവും കുണ്ഡലങ്ങളും ച്രരവും വനമാല 
യും ധരിച്ചിരുന്നു. 


4. നവീന നീരദശ്യാമം സുന്ദരം ച ചതുര്‍ഭുജം 
ചതുര്‍ഭുജൈഃ സേവിതം ച ശ്വേതചാമര വായുനാ 


പുതുമേഘ ത്തിന്നേതുപോലെ ശ്യാമളനിറം പുണ്ടവനും സുന്ദരനും ചതുര്‍ഭുജനും ചതുര്‍ഭുജന്മാരായ 
പാര്‍ഷദന്മാരാല്‍ വെഞ്ചാമരം വീശിസേഡിക്കപ്പെടുന്നവനും. 


35. ചന്ദനോക്ഷിതസര്‍വാംഗം ഭുഷിതം പിതവാസസം 
ലക്ഷ്മി,്രദത്തതാംബുലം ഭൂക്തവന്തം ച നാരദ 


സര്‍വാംഗങ്ങളിലും ചന്ദനച്ചാറ്‌ അണിഞ്ഞവനും വിഭൂഷിതനും മഞ്ഞപ്പട്ടുടുത്തവനും ലക്ഷ്മീ ദേവി 
നല്‍കിയ താംബുലം ആസ്വദിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും. 


36. വിദ്യാധരിനൃതൃഗീതം പശ്ൃന്തം സസ്മിതം സദാ 
ഈശ്വരം പരമാത്മാനം ഭക്താനുരരഹവിയഗഹം 


വിദ്യാധരസ്‌ (തീകളുടെ നൃതൃഗീതങ്ങള്‍ പുഞ്ചിരിയോടെ നോക്കിക്കണ്ട്‌ ആസ്വദിച്ചു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും ഈശ്വരനും പരമാത്മാവും ഭക്താനു ഗഹസ്വരൂപനുമായ. 


7, തം നനാമ മഹാദേവോ ബ്രഹ്മണാ നമിതശ്ച സഃ 
നനാമ സൂര്യോ ഭക്ത്യാ ച സ്ര്രസ്തശ്ചദശേഖരം 


ആ ഹരിയെ മഹാദേവന്‍ നമസ്കരിച്ചു. ആ മഹാദേവനെ ബ്രഹ്മാവും നമസ്കരിച്ചു. ആദിത്യനും 
ഭയപ്പെട്ട ഭക്തിപൂര്‍വം ച്ര്ദശേഖരനെ നമസ്‌കരിച്ചു. 


8. കശ്യപശ്ച മഹാഭക്ത്യാ തുഷ്ടാവ ച നനാമ ച 
ശിവഃസംസ്തുയ സര്‍വേശം സമുവാസ സുഖാസനേ 
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കശ്ൃയപനും അദ്ദേഹത്തെ വലിയ ഭക്തിയോടെ സ്തുതിക്കുകയും നമസ്കരിക്കുകയും ചെയ്തു. 
മഹാദേവന്‍ സര്‍വേശനായ ഹരിയെ സ്തുതിച്ചതിനുശേഷം സുഖാസനത്തില്‍ രുന്നു. 


39. സുഖാസനേ സുഖാസീനം വിശ്രാന്തം ച്രന്ദശേഖരം 
ശ്വേതചാമരവാതേന സേവിതം വിഷ്ണുപാര്‍ഷദൈഃ 


സുഖാസനത്തില്‍ സുഖമായിരുന്നു വിശ്രമിക്കുന്ന ച്ര്ദശേഖരനെ വിഷ്ണു പാര്‍ഷദന്മാര്‍ വെഞ്ചാമരം 
വീശി സേവിച്ചു. 


40. പീയൂഷതുല്യമധുരം വചനം സുമനോഹരം 


ആ മഹാദേവനോട്‌ അമൃതതുല്യം മനോഹരമായ വിധം ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണു ചോദിച്ചു. 


വിഷ്ണുരുവാച 


ആഗതോ./സി കഥം ചാര്ത വദ കോപസ്യൃ കാരണം 


അങ്ങ്‌ ഇങ്ങോട്ടു വരാന്‍ എന്താണു കാരണം? അങ്ങ്‌ എന്തിനാണു കോപിക്കുന്നതെന്നും പറയു. 


മഹാദേവ ഉവാച 


41, വൃഷധ്വജം ച മദ്ഭക്തം മമ പ്രാണാധികം (പ്രിയം 
സൂര്യഃ ശശാപ ഇതി മേ പ്രകോപസ്യ തു കാരണം 


എന്റെ ഭക്തനും എനിക്ക്‌ പ്രാണനെക്കാള്‍ അധികം പ്രിയതമനുമായ വൃഷധ്വജനെ സൂര്യന്‍ ശപിച്ചു. 
അതാണു ഞാന്‍ കോപിക്കാന്‍ കാരണം. 


42. പുര്തവത്സലശോകേന സൂര്യം ഹന്തും സമുദ്യതഃ 
സ ബ്രഹ്മാണം പ്രപന്നശ്ച സൂര്ൃശ്ച സവിധിസ്ത്വയി 


വൃഷധ്വജനോട്‌ എനിക്ക്‌ പുര്തതുല്യമായ വാത്സല്യമുള്ളതുകൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ സൂര്യനെ കൊല്ലാന്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടു. അതുകൊണ്ട്‌ അവന്‍ ബ്രഹ്മാവിനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. സൂര്യനും ്രഹ്മാവും കൂടി 
അങ്ങയെയും ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


43, ത്വയി യേ ശരണാപന്നാ ധ്യാനേന വചസാ/പി വാ 
നിരാപദോ വിശങ്കാസ്തേ ജരാ മൃത്യുശ്ച തൈര്‍ജിതഃ 


ധ്യാനത്താലോ വാക്കാലോ ആരാണോ അങ്ങയെ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നത്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ആപത്തോ 
സങ്കടമോ ഉണ്ടാകുകയില്ല. എന്നു മാത്രമല്ല അവര്‍ ജരാമൃത്യുക്കളില്‍ നിന്നു മുക്തരുമായിരിക്കും. 


44. പ്രതൃക്ഷം ശരണാപന്നാസ്തത്ഫലം കിം വദാമി ഭോഃ 
ഹരി സ്മൃതിശ്ചാഭയദാ സര്‍വമംഗളദാ സദാ 


ശരണാഗതി അടയുന്നവര്‍ക്കു എന്തു പ്രയോജനമാണു ലഭിക്കുന്നതെന്ന്‌ ഞങ്ങളുടെ ഈ 
ആഗമനത്താല്‍ തന്നെ പ്രത്യക്ഷമാണല്ലോ. അതുകൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ എന്തിനു പറയുന്നു? ഹരിസ്മരണം 
എപ്പോഴും അഭയപ്രദവും സര്‍വമംഗളപ്രദവുമാണ്‌. 


45, കിം മേ ഭക്തസ്യ ഭവിതാ തയ്യേ ര്രൂഹി ജഗത്പ്രഭോ 
ശ്രീഹതസ്യാസ്യ മുഡസ്യ സുരൃശാപേന ഹേതുനാ 


ഹേ ജഗത്പ്രഭോ സൂര്യന്റെ ശാപം നിമിത്തം ശ്രീ നഷ്ടപ്പെട്ട്‌ മുഡനായിരിക്കുന്ന എന്റെ ആ ഭക്തന്‍ 
എന്തു സംഭവിക്കുമെന്നു പറഞ്ഞാലും. 
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വിഷ്ണുരുവാച 


കാലോ./തിയാതേ ദൈവേന യുഗാനാമേകവിംശതിഃ 
വൈകുണ്ഠം ഘടികാര്‍ധഗേന ശീലം ഗച്ഛ ത്വമാലയം 


ൽ 
ഹേ ശംഭോ, ദൈവഗത്യാ (ബഹ്മാണ്ഡത്തില്‍ ഇപ്പോള്‍ ഇരുപത്തിയൊന്ന്‌ യുഗങ്ങള്‍ കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 
' എന്നാല്‍ വൈകുണ്ഠാത്ത്‌ അരനാഴികയേ ആയിട്ടുള്ളു. അതുകൊണ്ട്‌ അങ്ങ്‌ വേഗം സ്വഭവനത്തിലേക്ക്‌ 
പൊയ്ക്കൊള്ളു. 


47, വൃഷധ്വജോ മൃതഃ കാലാദ്ദുര്‍നിവാര്യാത്‌ സുദാരുണാത്‌ 
രഥധ്വജശ്ച തത്പുത്രോ മൃതഃ സോപി ശ്രിയാ ഹതഃ 


തടയാനാവാത്തതും ദാരുണവുമായ കാലഗതിക്കു വിധേയനായി വൃഷധ്വജന്‍ മരിച്ചുകഴിഞ്ഞു. 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുത്രനായ രഥധ്വജനും ശ്രീരഹിതനായി കാലഗതി പ്രാപിച്ചു. ഇനി ആ ഭക്തനെ 
ഓര്‍ത്ത്‌ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ ദുഃഖിക്കേണ്ടതില്ല. 


48. തത്പുരത ച മഹാഭാഗ ധര്‍മ്മധ്വജകുശധ്വജ 
ഹൃത്രശരിയ സുരൃശാപാത്‌ സ്മൃത പരമവൈഷ്ണവഈയ 


അദ്ദേഹത്തിന്‌ മഹാഭാഗന്‍മാരായ രണ്ടു പുര്തരന്‍മാരുണ്ട്‌: ധര്‍മ്മധ്യജനും കുശധ്വജനും. അവരും 
സൂരൃശാപത്താല്‍ ശ്രീയറ്റവരാണ്‌. 


49, രാജ്യര്രഷ്ടാ ശ്രിയാശ്രഷ്ട കമലാതപസാ രത 
തയോഷശ്ച ഭാര്യയോര്‍ലക്ഷ്മീ$ കലയാ ച ഭവിഷ്യതി 


രാജ്യരഭഷ്ടരും ഐശ്വര്യഭ്രഷ്ടരുമായ അവരിപ്പോള്‍ ലക്ഷ്മിയെ ഉപാസിക്കുന്നതില്‍ മുഴുകി 
യിരിക്കുകയാണ്‌. അതിനാല്‍ അവരുടെ ഭാര്യയില്‍ കലാംശംകൊണ്ട്‌ ലക്ഷ്മീദേവി ജനിക്കും. 


50. സമ്പദ്യുക്ത തദാ ത ച നൃപശ്രേഷ്ഠാ ഭവിഷ്യതഃ 
മൃതസ്തേ സേവക? ശംഭോ ഗച്ച യൂയം ച ഗച്ചുത 


അതിനുശേഷം അവര്‍ സമ്പന്നരായ രാജാക്കന്‍മാരായിത്തീരും. ഹേ ശംഭോ, അങ്ങയുടെ ഭക്തന്‍ 
മരിച്ചുകഴിഞ്ഞു. ഇനി അവനെയോര്‍ത്ത്‌ ദുഃഖിക്കേണ്ട. പൊയ്ക്കൊള്ളു. ഹേ ദേവന്‍മാരേ, നിങ്ങളും 
പൊയ്ക്കൊള്ളുവിന്‍. 


514 ഇത്യുക്ത്വാ ച സലക്ഷ്മീകഃ സഭാതോ/്‌ഭ്യന്തരം ഗതഃ 
ദേവാ ജശുഃ സംപ്രഹൃഷ്ടാഃ സ്വാശ്രമം പരയാ മുദാ 
ശിവശ്ച തപസേ ശീലം പരിപൂര്‍ണ്ണതമോ യയ 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ശ്രീഹരി ലക്ഷ്മീസഹിതനായി സഭ വിട്ട്‌ അന്തഃപുരത്തിലേക്കു പോയി. 
ദേവന്‍മാര്‍ സന്തുഷ്ടരായി ആര്‍ത്തുല്ലസിച്ച്‌ സ്വാശ്രമങ്ങളിലേക്കും മടങ്ങി. പരിപൂര്‍ണ്ണതമനായ 
പരമശിവന്‍ ആകട്ടെ വേഗം തപസ്സിനായി പോകുകയും ചെയ്തു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
പഞ്ചദശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ഷോഡശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ലക്ഷ്മീം ത ച സമാരാദ്ധ്യ ചോഗ്രേണ തപസാ മുനേ 
വരമിഷ്ടം ച പ്രത്യേകം സ്രമ്പാപതുരഭീപ്സിതം 


ധര്‍മ്മധ്വജ കുശധ്വജന്മാര്‍ ഇരുവരും തീരവമായ തപസ്സുകൊണ്ട്‌ ലക്ഷ്മീദേവിയെ ആരാധിച്ച്‌ 
ആഗ്രഹിച്ചതും ഇഷ്ടപ്പെട്ടതുമായ വരം പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം നേടി. 


മം മഹാലക്ഷ്മീവരേണൈവ ത പൃഥ്വീശൌ ബഭൂവതുഃ 
പുണ്യവന്ത പുരതവന്ത ധര്‍മ്മധ്വജകുശധ്വജ 


മഹാലക്ഷ്മീപ്രസാദത്താല്‍ത്തന്നെ ആ ധര്‍മ്മധ്ജകുശധ്വജന്മാര്‍ ഇരുവരും രാജാക്കന്മാരും 
പുണ്യവാന്മാരും പുത്രവാന്മാരുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


3ം കുശധ്വജസ്യ പത്നീ ച ദേവീ മാലാവതീ സതീ 
സാ സുഷാവ ച കാലേന കമലാംശാം സുതാം സതീം 


കുശധ്വജന്റെ ധര്‍മ്മപത്നിയാണ്‌ സതിയായ മാലാവതീദേവി, അവള്‍ യഥാകാലം ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ 
അംശത്തോടുകുടിയ ഉത്തമയായ പുത്രിയെ പ്രസവിച്ചു. 


4. സാച ഭൂുയിഷ്ഠകാലേന ജ്ഞാനയുക്താ ബഭൂവ ഹ' 
കൃത്വാ വേദധ്വനിം സ്പഷ്ടമുത്തസ്ഥ സുതികാഗൃഹാത്‌ 


ആ കന്യക ദീര്‍ഘകാലംകൊണ്ട്‌ ആത്മജ്ഞാനം ഉള്ളവളായിത്തീര്‍ന്നു. ജനിച്ച ഉടന്‍ തന്നെ 
സ്പഷ്ടമായി വേദധവനി മുഴക്കിക്കൊണ്ട്‌ അവള്‍ സുതികാഗൃഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ പുറത്തുവന്നു. 


ടം, വേദധ്വനിം സാ ചകാര ജാതമാത്രേണ കന്യകാ 
തസ്മാത്താം ച വേദവതീം പ്രവദന്തി മനീഷിണഃ ം 


ജനിച്ച മാരതയില്‍ത്തന്നെ അവള്‍ വേദധ്വനി മുഴക്കിയിരുന്നതുകൊണ്ട്‌ വിദ്വാമാര്‍ അവളെ വേദവതി 
എന്നു വിളിച്ചുവന്നു. 
6. ജാതമാത്രേണ സുസ്‌നാതാ ജഗാമ തപസേ വനം 


സര്‍ വൈര്‍നിഷിദ്ധാ യത്നേന നാരായണപരായണാ 


ജനിച്ച ഉടന്‍ തന്നെ സ്‌നാനം ചെയ്തിട്ട്‌ അവള്‍ തപസ്സിനുവേണ്ടി വനത്തിലേക്കു പോകുകയാണു 
ചെയ്തത്‌. നാരായണനില്‍ തന്നെ ദത്തശ്രദ്ധയായ അവളെ സകലരും തപസ്സില്‍ നിന്ന്‌ 
പിന്തിരിപ്പിക്കാന്‍ പരിശ്രമിച്ചു. എന്നിട്ടും പ്രയോജനമുണ്ടായില്ല. 


നം ഏകമമ്പന്തരം ചൈവ പുഷ്കരേ ച തപസ്വിനീ 
അത്യുധ്ഗാം ച തപസ്യയാം ച ലീലയാ ഹി ചകാര സാ 


തപസ്വിനിയായ അവള്‍ പുഷ്കരതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ വച്ച്‌ ഒരു മമ്പന്തരം അത്യുഗ്രമായ തപസ്സ്‌ 
അനായാസമായിത്തന്നെ അനുഷ്ഠിച്ചു. 


8, തഥാപി പുഷ്ടാ ന ക്ലിഷ്ടാ നവയവനസംയുതാ 
ശുശ്രാവ സാ ച സഹസാ സുവാചമശരീരിണീം 
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എന്നിട്ടും അവള്‍ നവയാഈവനത്തോടുകൂടി പുഷ്ടിപ്രാപിച്ചതല്ലാതെ ഒട്ടും ക്ഷീണിച്ചില്ല. ഒരു ദിവസം 
അവള്‍ക്ക്‌ അപ്രതീക്ഷിതമായി ഒരു അശരീരി വാക്ക്‌ കേള്‍ക്കാനിടയായി. 


9. ജന്മാന്തരേ ച തേ ഭര്‍ത്താ ഭവിഷ്ൃതി ഹരിഃ സ്വയം 
ബ്രഹ്മാദിഭിര്‍ദുരാരാധ്യം പതിം ലപ്സ്യസി സുന്ദരി 


ജന്മാന്തരത്തില്‍ നിനക്ക്‌ ശ്രീഹരി തന്നെ ഭര്‍ത്താവായി ഭവിക്കും..ഹേസുന്ദരി, ബ്രഹ്മാദികള്‍ക്കും 
ദുരാരാധ്യനായവനെ നിനക്ക്‌ ഭര്‍ത്താവായി ലഭിക്കും. 


30. ഇതി ശ്രുതാ ച സാ ഹൃഷ്ടാ ചകാര ഹ പുനസ്തപഃ 
അതീവ നിര്‍ജനസ്ഥാനേ പര്‍വതേ ഗന്ധമാദനേ 


ഇപ്രകാരം അശരീരി വാക്കുകേട്ട അവള്‍ അത്യധികം സന്തുഷ്ടയായി വീണ്ടും തപസ്സില്‍ മുഴുകി. 
ഗന്ധമാദനപര്‍വതത്തില്‍ നിര്‍ജനമായ ഒരു ഭാഗത്താണ്‌ അവള്‍ തപസ്സനുഷ്ഠിച്ചു വന്നത്‌. 


11. തത്രൈവ സുചിരം തപ്ത്വാ വിശ്വസ്യ സമുവാസ സാ 
ദദര്‍ശ പുരതസ്ത്രത രാവണം ദുൂര്‍നിവാരണം. 


ദീര്‍ഘകാലം തപസ്സില്‍ മുഴുകി വിശ്വാസപൂര്‍വം അവിടെത്തന്നെ അവള്‍ കഴിഞ്ഞുകൂടി. അവിടെ 
വച്ച്‌ ഒരിക്കല്‍ അജയ്യനായ രാവണന്‍ തന്റെ മുമ്പില്‍ നില്ക്കുന്നതായി അവള്‍ കണ്ടു. 


12, ദൃഷ്ട്വാ സാവ/തിഥിഭക്ത്യാ ച പാദ്യം തസ്മൈ ദദൌ കില 
സുസ്വാദുഭുതം ച ഫലം ജലം ചാപി സുശീതളം 


കണ്ടപ്പോള്‍ അതിഥിമര്യാദയനുസരിച്ച്‌ അവള്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‌ പാദ്യം (കാല്‍ കഴുകാനുള്ള ജലം) 
നല്‍കി. സ്വാദുള്ള ഫലങ്ങളും നല്ല തണുത്ത ജലവും നല്‍കി സല്‍ക്കരിച്ചു. 


ര 
13. തച്ചു ഭുക്ത്വാ സ പാപിഷ്ഠശ്ചോവാസ തത്സമീപതഃ 
ചകാര പ്രശ്നമിതി താം കാത്വം കല്യാണി വര്‍ത്തസേ 


അതു ഭക്ഷിച്ചിട്ട്‌ മഹാപാപിയായ അവന്‍ അവളുടെ അടുക്കല്‍ത്തന്നെ ഇരിപ്പായി. പിന്നെ അവളോട്‌, 
ഹേ കല്യാണി, ഇവിടെ കഴിഞ്ഞുകൂടുന്ന നീ ആരാണ്‌? എന്നിങ്ങനെ ഓരോന്നു ചോദിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി. 


14.5 താം ദൃഷ്ട്വാ സ വരാരോഹാം പീനശ്രോണിപയോധരാം 
ശരത്പത്തമോത്സവാസ്യാം ച സസ്മിതാം സുദതീം സതീം 


തടിച്ച അരക്കെട്ടും സ്തനങ്ങളും ശരത്കാല കമലം പോലെ തെളിഞ്ഞമുഖവും തൂമന്ദഹാസവും 
അഴകാര്‍ന്ന ദന്തപാക്തിയുമുള്ള ആ സുന്ദരിയെ കണ്ട രാവണന്‍, 


15. മൂര്‍ച്ഛാമവാപ കൃപണഃ കാമബാണപ്രപീഡിത$ 
സ കരേണ സമാകൃഷ്യ ശൃംഗാരം കര്‍ത്തുമുദ്യതഃ 


കാമബാണപീഡിതനും ദു:ഖിതനുമായി മോഹത്തിലാണ്ടു. അവന്‍ അവളെ കൈകൊണ്ടു 
തന്നിലേക്കുവലിച്ചടുപ്പിച്ച്‌ ശൃംഗരിക്കാന്‍ ആരംഭിച്ചു. 


16. സതീ ചുകോപ ദൃഷ്ട്വാ തം സ്തംഭിതം ച ചകാര ഹ 
സ ജഡോ ഹസ്തപാദൈശ്ച കിഞ്ചിദ്പക്തും നച ക്ഷമഃ 


അതുകണ്ട്‌ സതിയായ അവള്‍ കോപിക്കുകയും അവനെ സ്തംഭിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. കൈയും 
കാലും ചലിപ്പിക്കാനാവാതായി. ഒന്നു മിണ്ടാന്‍പോലും അവനു കഴിവില്ലാതായി. 
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17. തുഷ്ടാവ മനസാദേവീം പ്രയയ പത്മലോചനാം 
സാ തുഷ്ടാ തസ്യ സ്തവനം സുകൃതം ച ചകാര ഹ 


ഈ അവസ്ഥയില്‍ രാവണന്‍ മനസ്സുകൊണ്ട്‌ കമലലോചനയായ ദേവിയുടെ (വേദവതിയുടെ) 
സമീപത്ത്‌ എത്തി അവളെ സ്തുതിച്ചു. അവന്റെ സ്തുതി സഫലമാകണമെന്ന ചിന്തയോടെ 
സന്തുഷ്ടയായി പരലോകത്ത്‌ അതിനുള്ള ഫലം നല്‍കുന്നതിനായി ആ സ്തുതി സ്വീകരിക്കുകയും 
ചെയ്തു. ദേവീഭജനം നിരര്‍ത്ഥകമാകരുതല്ലോ. 


18. സാ ശശാപ മദര്‍ത്തഥേ ത്വം വിനംക്ഷൃതി സബാന്ധവഃ 
സ്പൃഷ്ടാഹം ച ത്വയാ കാമാദ്ബലം ചാപ്യവലോകയ 


അതോടൊപ്പം ആ ദേവി അവനൊരു ശാപവും നല്‍കി.” ദുരാത്മന്‍ നീ ഞാന്‍ നിമിത്തം 
ബന്ധുക്കളോടൊപ്പം നശിക്കും. എന്തെന്നാല്‍ നീ കാമഭാവനയോടെ എന്നെ സ്പര്‍ശിക്കുകയുണ്ടായി. 
.നീ ഇപ്പോള്‍ എന്റെ ശക്തി എത്രയുണ്ടെന്നു കണ്ടുകൊള്ളുക”. 


39. ഇത്യുക്ത്വാ സാ ച യോഗേന ദേഹത്യാഗം ചകാര ഹ 
ഗംഗായാം താം ച സാനൃസ്യ സ്വഗൃഹം രാവണോ യയാ 


എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ വേദവതി യോഗശക്തിയാല്‍ സ്വദേഹം ഉപേക്ഷിച്ചു. അപ്പോള്‍ രാവണന്‍ ആ 
മൃതശരീരം ഗംഗയില്‍ നിക്ഷേപിച്ചിട്ട്‌ സ്വഗൃഹത്തിലേക്കു യാത്രയായി. 


20. അഹോ കിമദ്ഭുതം ദൃഷ്ടം കിം കൃതം വാവനയാധുനാ 
ഇതി സഞ്ചിന്ത്യ സഞ്ചിന്ത്യ വിലലാപ പുനഃ പുനഃ 


പോകുന്ന വേളയില്‍ അവന്‍ ഇങ്ങനെ ആലോചിച്ചു: അഹോ! ഞാന്‍ എന്തൊരു അദ്ഭുതമാണ്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കണ്ടത്‌! അവള്‍ ഇപ്പോള്‍ ചെയ്തതെന്താണ്‌! ഇങ്ങനെ ചിന്തിച്ചു ചിന്തിച്ച്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും 
വിലപിച്ചു. 


21, സാ ച കാലാന്തരേ സാധ്ധീ ബഭൂവ ജനകാത്മജാ 
സീതാദേവീതി വിഖ്യാതാ യദര്‍ത്ഥേ രാവണോ ഹതഃ 


കാലാന്തരത്തില്‍ ആ സാധി ജനകന്റെ പുരതിയായി ജനിച്ച്‌ സീതാദേവി എന്ന്‌ വിഖ്യാതയായി. 
അവള്‍ നിമിത്തമായി രാവണന്‍ കൊല്ലപ്പെട്ടു. 


22, മഹാതപന്ധിനീ സാ ച തപസാ പൂര്‍വജന്മതഃ 
ലേഭേ രാമം ച ഭര്‍ത്താരം പരിപൂര്‍ണ്ണതമം ഹരിം 


മഹാതപസ്വിനിയായിരുന്ന അവള്‍ക്ക്‌ പൂര്‍വജന്മത്തില്‍ ചെയ്ത തപസ്സിന്റെ പ്രഭാവത്താല്‍ 
പരിപൂര്‍ണ്ണതമനും ഹരിയുമായ രാമചന്ദ്രനെ ഭര്‍ത്താവായി ലഭിച്ചു. 


23, സ്രയ്പാപ തപസാരാധ്യം ദുരാരാധ്യം ജഗത്പതിം 
സാ രാമാ സുചിരം രേമേ രാമേണ സഹ സുന്ദരീ 


ഏവര്‍ക്കും സുഖാരാധ്യനല്ല ജഗത്പതിയായ രാമചന്ദ്രന്‍. കഠിന തപസ്സുകൊണ്ടാണ്‌ അവള്‍ അദ്ദേ 
ഹത്തെ നേടിയത്‌. സുന്ദരിയായ അവള്‍ അങ്ങനെ രാമനെ ഭര്‍ത്താവായി നേടി ദീര്‍ഘകാലം 
അദ്ദേഹത്തോടൊപ്പം രമിച്ചു. 


24. ജാതിസ്മരാ ന സ്മരതി തപസശ്ച ക്ലമം പുരാ 
സുഖേന തജ്ജഹാഈ സര്‍വം ദുഃഖം ചാപി സുഖം ഫലേ 
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അവള്‍ക്ക്‌ പൂര്‍വജന്മസ്മരണ ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍ പൂര്‍വജന്മത്തില്‍ ചെയ്ത തപസ്സിന്റെ ക്ലേശം 
അവള്‍ ഓര്‍മ്മിച്ചുമില്ല. അനുഭവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന സുഖത്തില്‍ പൂര്‍വജന്മദുഃഖം അവള്‍ വിസ്മരിച്ചു. 
ആ ദുഃഖവും ഫലത്തില്‍ അവള്‍ക്ക്‌ സുഖമായിരുന്നുവല്ലോ. 


25ം നാനാപ്രകാരവിഭവം ച്കാര സുചിരം സതീ 
സ്രമ്പാപ്യ സുകുമാരം തമതീവ നവയൌയവനാ 


അത്ൃന്തം നവയൌവനയായ അവള്‍ സുന്ദാരാകാരനായ രാമനെ ഭര്‍ത്താവായി നേടി നാനാവിധങ്ങളായ 
സുഖഭോഗങ്ങളില്‍ മുഴുകി ഏറെ നാള്‍ വിഹരിച്ചു. 


26. ഗുണിനം രസികം ശാന്തം കാന്തം ദേവമനുത്തമം 
സ്രതീണാം മനോജ്ഞം രുചിരം തഥാ ലേഭേ യഥേപ്സിതം 


ആ രാമനാകട്ടെ ഗുണവാനും രസികനും ശാന്തനും കമനീയനും ദേവോത്തമനും സ്ര്രീകള്‍ക്ക്‌ 
കാമതുല്യം കോമളനുമാണ്‌. സീതയ്ക്ക്‌ ഇപ്രകാരം മനസ്സിന്‌ ഇഷ്ടപ്പെട്ട ഭര്‍ത്താവിനെത്തന്നെ 
ലഭിച്ചു. 


മ7, പിതുഃ സത്യപാലനാര്‍ത്ഥം സത്ൃസന്ധോ രഘൂദ്വഹഃ 
ജഗാമ കാനനം പശ്ചാത്‌ കാലേന ച ബലീയസാ 


അങ്ങനെയിരിക്കെ, കാലത്തിന്റെ ശക്തമായ പിടിയില്‍പ്പെട്ട്‌, അച്ഛന്റെ വാക്ക്‌ സത്ൃമാക്കു 
ന്നതിനുവേണ്ടി, സത്യസന്ധനായ രഘുവരന്‌ വനത്തിലേക്കുപോകേണ്ടിവന്നു. 


28. തസ്ഥാ സമുരരനികടേ സീതയാ ലക്ഷ്മണേന ച 
ദദര്‍ശ തൃത വഹിം ച വി.പ്രരൂപധരം ഹരിഃ. 


അദ്ദേഹം സീതയോടും ലക്ഷ്മണനോടും കൂടി ദക്ഷിണസമുദ്രതീരത്തു വസിക്കുന്ന കാലത്ത്‌ 
അവിടെ വച്ച്‌ വിപ്രരൂപധാരിയായ അഗ്നിദേവനെ കണ്ടു. 


29. രാമം ച ദൂഃഖിതം ദൃഷ്ടാ, സച ദുഃഖി ബഭൂുവഹ 
ഉവാച കിഞ്ചിത്‌ സതേയഷ്ടം സത്യം സതൃപരായണഃ 


രാമന്‍ ദുഃഖിതനാണെന്നു കണ്ടപ്പോള്‍ അഗിദേവനും ദുഃഖമുണ്ടായി. അപ്പോള്‍ സത്യനിഷ്ഠനായ 
അഗിദേവന്‍ സത്യപ്രേമിയായ രാമച്രന്ദനോട ഇങ്ങനെ സത്യമായി പറഞ്ഞു: 


ദ്വിജ ഉവാച 
30. ഭഗവന്‍ ്ശുയതാം രാമ കാലോ/യം യദുപസ്ഥിതഃ 
സിതാഹരണകാലോ/യം തവൈവ സമുപസ്ഥിതഃ 


ഭഗവന്‍, രാമച്യന്ര കേള്‍ക്കു, താങ്ങയെ സമീപിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന കാലമുണ്ടല്ലോ, അത്‌ സീതയെ 
അപഹരിക്കുന്നതിനുള്ള കാലമാണ്‌. 


39. ദൈവം ച ദൂര്‍നിവാര്യം ച, ന ചദൈവാത്‌ പരോ ബലീ 
ജഗത്,പസും. മയി ന്യസ്യ ഛായാം രക്ഷാന്തികേ7/ധുനാ 


വിധിയെ തടുക്കാന്‍ ആര്‍ക്കും കഴിയുകയില്ല. വിധിക്കതീതനായ ഒരു ബലവാനും ഇല്ല. 
ജഗജ്ജനനിയായ സീതയെ എന്റെ പക്കല്‍ ഏല്‍പ്പിച്ചിട്ട ഛായാസീതയെ അങ്ങിപ്പോള്‍ സ്വ സമീപത്ത്‌ 
സംരക്ഷിച്ചു കൊള്ളുക. 


32. ദാസ്യാമി സീതാം തുഭ്യം ച പരീക്ഷാസമയേ പുനഃ 
ദേവൈഃ പ്രസ്ഥാപിതോ/ഹം ചന ച വിപ്രോ ഹുതാശനഃ 
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അഗ്നിപരീക്ഷാസമയത്ത്‌ സീതയെ വീണ്ടും അങ്ങയെ ഏല്‍പ്പിച്ചു കൊള്ളാം. ദേവന്മാരാണ്‌ എന്നെ 
ഇങ്ങോട്ട്‌ അയച്ചിരിക്കുന്നത്‌. ഞാന്‍ ബ്രാഹ്മണനല്ല; സാക്ഷാല്‍ അഗ്നിയാണ്‌. 


ദു3ം രാമസ്തദ്വചനം ശ്രുത്വാ ന പ്രകാശ്യ ച ലക്ഷ്മണം 
സ്വീകാരം വചസശ്ചക്രേ ഹൃദയേന വിദൂയതാ 


ഭഗവാന്‍ ശ്രീരാമച്രന്ടന്‍ അത്‌ കേട്ടപ്പോള്‍ ലക്ഷ്മണനെപ്പോലും അക്കാര്യം അറിയിക്കാതെ 
ഹൃദയവേദനയോടെ അഗി പറഞ്ഞത്‌ സ്വീകരിച്ചു. 


ദം വഹ്നിര്‍യോഗേന സീതായാ മായാസീതാം ചകാര ഹ 
തത്തൂല്യഗൂണസര്‍വാംഗാം ദദഈ രാമായ നാരദ 


ഹേ നാരദ, അഗ്നിദേവന്‍ ഉടനെ യോഗശക്തി കൊണ്ട്‌, സീതയ്ക്കു തുല്യം ആകാരഭംഗിയും ഗുണ 
ങ്ങളുമുള്ള മായാ സീതയെ സുഷ്ടിച്ച്‌ രാമച്ര്ദനു നല്കി. 


35. സീതാം ഗൃഹീത്വാ സ യയാ ഗോപ്യം വക്തും നിഷിധ്യ ച 
ലക്ഷ്മണോ നൈവ ബുബുധേ ഗോപ്യമന്യസ്യ കാ കഥാ 


സാക്ഷാല്‍ സീതയെയും ക്കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ അഗ്നിദേവന്‍ പോയി. ഗോഫ്യമായ ഇക്കാര്യം ആരോടും 
പറയരുതെന്ന്‌ വിലക്കുകയും ചെയ്തു. ലക്ഷ്മണന്‍ പോലും ഇത്‌ അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല. പിന്നെ 
മറ്റുള്ളവരുടെ കഥ പറയണോ? 


36. ഏതസ്മിന്നന്തരേ രാമോ ദദര്‍ശ കാനകം മൃഗം 
സീതാ തം പ്രേരയാമാസ തദര്‍ഥേ യത്നപൂര്‍വകം 


അങ്ങനെയിരിക്കെ രാമന്‍ ഒരു ദിവസം കനകമയമായ ഒരു മാനിനെ കണ്ടു. ആ മാനിനെ പിടിച്ചു 
കൊണ്ടുവരാന്‍ സീത രാമനെ നിര്‍ബന്ധിച്ചു. 


മേ, സന്നൃസ്യ ലക്ഷ്മണം രാമോ ജാനക്യാ രക്ഷണേ വനേ 
സ്വയം ജഗാമ തൂർണം തം വിവ്യാധ സായകേന ച 


വനത്തില്‍ ജാനകിയെ രക്ഷിക്കാന്‍ ലക്ഷ്മണനെ ഭരമേല്പിച്ചിട്ട്‌ രാമന്‍ ആ മാനിനെ അതിവേഗം 
പിന്തുടര്‍ന്നു. അമ്പുകള്‍ വര്‍ഷിച്ച്‌ അതിനെ വധിച്ചു. 


38, ലക്ഷ്മണേതി ച ശബ്ദം സ കൃത്വാ ച മായയാ മൃഗഃ 
പ്രാണാംസ്തത്യാജ സഹസാ പുരോ ദൃഷ്ട്വാ ഹരിം സ്മരന്‍ 


മരണ സമയത്ത്‌ ആ മായാ മൃഗത്തിന്റെ മുഖത്ത്‌ നിന്ന്‌ “ഹാ ലക്ഷ്മണ ' എന്നൊരു ശബ്ദം പുറപ്പെട്ടു. 
മുമ്പില്‍ കണ്ട ഹരിയെ സ്മരിച്ചു കൊണ്ട്‌ ഉടന്‍ തന്നെ ആ മൃഗം സ്വശരീരം വെടിഞ്ഞു. 


39. മൃഗദേഹം പരിത്യജ്യ ദിവ്യരൂപം വിധായ ച 
രത്നനിര്‍മിതയാനേന വൈകുണ്ഠം സ ജഗാമഹ 


മൃഗദേഹം വെടിഞ്ഞ്‌ അവന്‍ ദിവ്യരൂപം കൈക്കൊള്ളുകയും രത്നനിര്‍മ്മിതമായ വിമാനത്തില്‍ 
വൈകുണ്ഠത്തിലേക്ക്‌ പോകുകയും ചെയ്തു. 


40. വൈകുണ്ഠലോകവദ്വാര്യാസീത്‌ കിങ്കരോ ദ്വാരപാലയോഃ 
പുനര്‍ജഗാമ തദ്വാരമാദേഗാദ്പാരപാലയോഃ 


ആ മാരീചന്‍ വൈകുണ്ഠ ദ്വാരത്തിലെ കാവല്‍ക്കാരുടെ കിങ്കരനായിരുന്നു. ദ്വാരപാലന്മാരുടെ 
ഇരുവരുടെയും നിര്‍ദ്ദേശമനുസരിച്ച്‌ അവന്‍ വീണ്ടും വൈകുണ്ഠദ്വാരത്തില്‍ എത്തിച്ചേരുകയും | 
ചെയ്തു. 


14 1 


ശ്രീമദ്ദേവീിഭാഗവ്തം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 16 


41ം അഥ ശബ്ദം ച സാ ശ്രുത്വാ ലക്ഷ്മണേതിച വിക്ളവം 
തം ഹി സാ പ്രേരയാമാസ ലക്ഷ്മണം രാമസന്നിധയ 


“ഹാ ലക്ഷ്മണ” എന്ന ദയനീയമായ വിളികേട്ടപ്പോള്‍ സീത ലക്ഷമണനെ രാമസന്നിധിയിലേക്കു 
ചെല്ലാന്‍ പ്രേരിപ്പിച്ചു. 


42. ഗതേ ച ലക്ഷ്മണേ രാമേ രാവണോ ദുര്‍നിവാരണഃ 
സീതാം ഗൃഹീത്വാ പ്രയയഈ ലുങ്കാമേവ സ്വലീലയാ 


അങ്ങനെ രാമനും ലക്ഷ്മണനും പോയിക്കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ അജയ്യനായ രാവണന്‍ സീതയെയും 
കൊണ്ട്‌ അനായാസം ലങ്കയിലേക്ക്‌ പോയി. 


43. വിഷസാദ ച രാമശ്ച വനേ ദൃഷ്ട്വാ ച ലക്ഷ്മണം 
തൂർണം ച സ്വാശശമാഗത്വാ സീതാം നൈവ ദദര്‍ശ സഃ 


ലക്ഷ്മണനെ വനത്തില്‍ വച്ചു കണ്ട്‌ രാമന്‍ വളരെ വിഷാദിച്ചു. വേഗം ആശ്രമത്തിലേക്ക്‌ ചെന്നെങ്കിലും 
സീതയെ അവിടെങ്ങും കണ്ടില്ല. 


44, മൂര്‍ച്ഛാം സ്രമ്പാപ സുചിരം വിലലാപ ഭൃശം പുനഃ 
പുനഃപുനശ്ച ബ്രഭാമ തദന്വേഷണപൂര്‍വകം. 


കുറെ നേരത്തേക്ക്‌ രാമന്‍ മൂര്‍ച്ചിതനായിത്തീര്‍ന്നു. അത്യധികം ദുഃഖിതനായി വീണ്ടും വീണ്ടും 
വിലപിച്ചു. സീതയെ അന്വേഷിച്ച്‌ പിന്നെയും പിന്നെയും ചുറ്റിക്കറങ്ങി. 


45, കാലേന പ്രാപ്യ തദ്വാര്‍ത്താം ഗോദാവരിനദീതടേ 
സഹായാന്‍ വാനരാന്‍ കൃത്വാ ബബന്ധ സാഗരം ഹരിഃ 


കുറച്ച്‌ കാലത്തിനു ശേഷം ഗോദാവരീ തീരത്തു വച്ച്‌ സീതയെ സംബന്ധിച്ചുളള വിവരം ലഭിച്ചു. 
അപ്പോള്‍ വാനരന്മാരുടെ സഹായത്തോടെ രാമചന്ദ്രന്‍ സമുദ്രത്തില്‍ സേതു ബന്ധിച്ചു. 


46, ലങ്കാം ഗത്വാ രഘുശ്രേഷ്ഠോ ജഘാന സായകേന ച 
കാലേന പ്രാപ്യ തം ഹത്വാ രാവണം ബാന്ധവൈഃ സഹ 


രഘുവരന്‍ അങ്ങനെ ലങ്കയില്‍ ചെന്ന്‌ രാവണനുമായി യുദ്ധം ചെയ്തു. യഥാസമയം രാമന്‍ 
രാവണനെയും അവന്റെ ബന്ധുജനങ്ങളെയും വധിച്ചു. 


47, താം ച വഹ്നിപരീക്ഷാം ച കാരയാമാസ സത്വരം 
ഹൂതാശസ്ത്രത കാലേ തു വാസ്തവീം ജാനകീം ദദൌ 


ഉടന്‍ തന്നെ സീതയെ അഗ്നിപരീക്ഷയ്ക്കു വിധേയമാക്കി. യഥാസമയം അഗ്നിദേവന്‍ അവിടെ 
എത്തി യഥാര്‍ത്ഥ ജാനകിയെ രാമച്ചന്ദ്രനു നല്‍കി. 


48. ഉവാച ഛായാ വഹ്നിം ച രാമം ച വിനയാമ്പിതാ 
കരിഷ്യാമിതി കിമഹം തദുപായം വദസ്വ മേ 


അപ്പോള്‍ മായാസീത വഹിദേവനോടും രാമച്യ്ദ്രനോടും വിനയപൂര്‍വ്വം ചോദിച്ചു: ഞാന്‍ ഇനിയും 
എന്തുചെയ്യണം? അതിനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം പറഞ്ഞുതന്നാലും. 


ശ്രീരാമാഗ്നീ ഈചതുഃ 
49. ത്വം ഗച്ഛ തപസേ ദേവി പുഷ്കരം ച സുപുണൃദം 


കൃത്വാ തപസ്യാം തത്രൈവ സ്വര്‍ഗലക്ഷ്മീര്‍ ഭവിഷ്യസി 
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ശ്രീരാമനും അഗ്നിയും പറഞ്ഞു: ഹേ ദേവി നീ തപസ്സു ചെയ്യുന്നതിനായി പുണ്യപ്രദമായ പുഷ്കര 
തീര്‍ത്ഥത്തിലേക്കു പോകുക. അവിടെ വച്ച്‌ തപസ്സു ചെയ്തിട്ട്‌ നിനക്ക്‌സ്വര്‍ഗ്ഗ ലക്ഷ്മിയായിത്തീരാം. 


50. സാ ച രദ്ധചനം ശ്രുത്വാ പ്രതപ്ൃ പുഷ്കരേ തപഃ 
ദിവ്യം ധ്രിലക്ഷവര്‍ഷം ച സ്വര്‍ഗലക്ഷ്മീര്‍ ബഭൂവ ഹ 


അങ്ങനെ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ അവള്‍ പുഷ്കരതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ ചെന്ന്‌ മുന്ന്‌ ലക്ഷം ദിവ്യവര്‍ഷം കഠിനമായ 
തപസ്സു ചെയത്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗലക്ഷ്മിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


51. സാ ച കാലേന തപസാ യജ്ഞകുണ്ഡസമുദ്ഭവാ 
കാമിനീ പാണ്ഡവാനാം ച ദ്രപദീ ര്ദുപദാത്മജാ 


ആ ച്ഛായാസീതതന്നെ ദീര്‍ഘകാലത്തെ തപസ്സു കൊണ്ട്‌ ഗ്രുപദരാജാവിന്റെ യജ്ഞകുണ്ഡത്തില്‍ 
നിന്ന്‌ ജനിച്ചു. അങ്ങനെ ഗക്രൂപദപുധ്രിയായ അവള്‍ ഗദ്രപദിഎന്ന പേരില്‍ പാണ്ഡവന്മാരുടെ പ്രിയ 
പത്നിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


52. കൃതേ യുഗേ വേദവതീ കുശധ്വജസുതാ ശുഭാ 
ത്രേതായാം രാമപത്നീ ച സീതേതി ജനകാത്മജാ 


ഇങ്ങനെ കൃതയുഗത്തില്‍ കുശധ്വജന്റെ പു(്രിയായിരുന്ന വേദവതി തന്നെയാണ്‌ ത്രേതായുഗത്തില്‍ 
ജനകന്റെ പുര്രിയും രാമപത്നിയുമായ സീതയായി ഭവിച്ചത്‌. 


53, തച്ഛായാ ദ്രപദീ ദേവീ ദ്വാപരേ ദ്ദുപദാത്മജാ 
ര്രിഹായണീ ച സാ പ്രോക്താ വിദ്യമാനാ യുഗ്രതയേ 


ദ്വാപരയുഗത്തിലെ ഛായാസീതയാണ്‌ ദ്രപദീദേവിയായി ജനിച്ചത്‌.അങ്ങനെ മുന്ന്‌ യുഗങ്ങളിലും 
വിരാജിക്കുന്ന അവളെ ത്രിഹായണി എന്ന്‌ വിളിച്ചുവരുന്നു. 


നാരദ ഉവാച 


54. പ്രിയാഃ പഞ്ച കഥം തസ്യാ ബഭൂവുൂര്‍ മുനിപുംഗവ 
ഇതി മച്ചിത്തസന്ദേഹം ഭംജ സന്ദേഹഭഞ്ജന 


ഹേ മുനിപുംഗവ, ആ കഗ്രാപദിക്ക്‌ അഞ്ചുഭര്‍ത്താക്കന്മാരുണ്ടാവാന്‍ എന്താണു കാരണം? സന്ദേഹ 
ങ്ങളെല്ലാം നിവാരണം ചെയ്യാന്‍കഴിവുള്ളനേ എന്റെ മനസിലെ ഈ സംശയം കൂടി തീര്‍ത്തു 
തന്നാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


55, ലങ്കായാം വാസ്തവീ സീതാ രാമം സ്ര്പാപ നാരദ 
രൂപയയവനസമ്പന്നാ ഛായാ ച ബഹുൂചിന്തയാ 


ഹേ നാരദ, ലങ്കയില്‍ വച്ച്‌ യഥാര്‍ത്ഥ സീത രാമചന്ദ്രനെ (പാപിച്ചല്ലോ. അപ്പോള്‍ 
രൂപയവനസമ്പന്നയായ ഛായാസീതയ്ക്കുണ്ടായ ചിന്തയ്ക്ക്‌ അതിരുണ്ടായില്ല. 


56. രാമാഗ്്യോരാജ്ഞയാതപ്തുമുപാസ്തേ ശങ്കരം പരം 
കാമാതുരാ പതിവ്യഗ്രാ പ്രാര്‍ത്ഥയന്തീ പുനഃ പുനഃ 


അഗ്നിദേവന്റെയും രാമച്രദ്രന്റെയും ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ അവള്‍ ശങ്കരനെ ഉപാസിക്കുന്നതില്‍ 
തത്പരയായിത്തീര്‍ന്നു. ഭര്‍ത്താവിനെ വേണമെന്ന ആഗ്രഹത്തോടെ അവള്‍ കാമാതുരയായി 
വീണ്ടും വീണ്ടും പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചു: 
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57. പതിം ദേഹി പതിം ദേഹി പതിം ദേഹി പ്രിലോചന 
പതിം ദേഹി പതിം ദേഹി പഞ്ചവാരം ചകാര സാ 


ഹേ സ്രിലോചന, പതിയെ നല്‍കിയാലും; പതിയെനല്‍കിയാലും; പതിയെനല്‍കിയാലും; 
പതിയെനല്‍കിയാലും; പതിയെനല്‍കിയാലും എന്നിങ്ങനെ അഞ്ചുതവണ അവള്‍ ആവശ്യപ്പെട്ടു. 


58, ശിവസ്തത്‌ പ്രാര്‍ത്ഥനാം ശ്രുത്വാ പ്രഹസ്യ രസികേശ്വരഃ 
പ്രിയേ തവ പ്രിയാഃ പഞ്ച ഭവിഷ്യന്തി വരം ദദൌ 


രസികേശ്വരനായ ശങ്കരന്‍ ആ പ്രാര്‍ത്ഥനകേട്ട്‌ ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌, പ്രിയേ നിനക്ക്‌ അഞ്ചുഭര്‍ത്താക്കന്മാര്‍ 
ഉണ്ടാകും എന്ന വരം നല്‍കി. 


59, തേന സാ പാണ്ഡവാനാം ച ബഭൂവ കാമിനീ പ്രിയാ 
ഇതി തേ കഥിതം സര്‍വം പ്രസ്താവം വാസ്തവം ശ്രൃണു 


അതിനാല്‍ അവള്‍ പാണ്ഡവന്മാര്‍ അഞ്ചു പേരുടെയും പത്നിയായിത്തീര്‍ന്നു. ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ 
അങ്ങയോട്‌ സകലതും പറഞ്ഞു. ഇനി പറഞ്ഞുകൊണ്ടു വന്ന വിഷയമെന്തോ അതു കേട്ടുകൊള്ളുക. 


60. അഥ സ്യ്പാപ്യ ലങ്കായാം സീതാം രാമോ മനോഹരാം 
വിഭീഷണായ താം ലങ്കാം ദത്വാ/യോദ്ധ്യാം യയാ പുനഃ 


ഭഗവാന്‍ രാമച്ര്രന്‍, ലങ്കയില്‍ ചെന്ന്‌ സുന്ദരാംഗിയായ സീതയെ നേടുകയും ലങ്കാരാജ്യം വിഭീഷണനു 
നല്‍കുകയും ചെയ്തിട്ട്‌ വീണ്ടും അയോദ്ധ്യയിലേക്ക്‌ പോയി. 


61. ഏകാദശ സഹ്രസാബ്രദം കൃത്വാ രാജ്യം ച ഭാരതേ 
ജഗാമ സര്‍വൈര്‍ലോകൈശ്ച സാർധം വൈകുണ്ഠമേവ ച 


പതിനോരായിരം വര്‍ഷം ഭാരതത്തില്‍ രാജ്യഭരണം നടത്തിയിട്ട്‌ സകലപുരവാസികളോടും കൂടി 
വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോകുകയും ചെയ്തു. 


62. കമലാംശാ വേദവതീ കമലായാം വിവേശ സാ 
കഥിതം പുണ്യമാഖ്യാനം പുണ്യദം പാപനാശനം 


കമലാംശയായ വേദവതി ആ കമലയില്‍ത്തന്നെ ലയിച്ചു. ഈ പുണ്യകഥ പുണ്യപ്രദവും 
പാപനാശകവുമാണ്‌. ഇത്‌ പൂര്‍ണ്ണമായി ഞാന്‍ ആഖ്യാനം ചെയ്തു. 


63. സതതം മൂര്‍ത്തിമന്തശ്ച വേദാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
സന്തി യ്്്യാശ്ച ജിഹ്വാഗ്രേ സാച വേദവതീ ശ്രുതാ 


നാലു വേദങ്ങളും മൂര്‍ത്തിരൂപം പൂണ്ട്‌ സദാ അവളുടെ ജിഹ്വാഗ്രത്തില്‍ വസിച്ചിരുന്നതുകൊണ്ടാണ്‌ 
അവള്‍ വേദവതി എന്നു വിഖ്യാതയായത്‌. 


64 ധര്‍മ്മധ്വയജസുതാഖ്യാനം നിബോധ കഥയാമി തേ 


ഇനി ധര്‍മ്മധ്വജന്റെ പുത്രിയുടെ കഥ ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടു കൊള്ളുക. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഷോഡശോഷ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ സപ്തദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ധര്‍മ്മധ്വയജസ്യ പത്നി ച മാധവീതി ച വിശ്രുതാ 
നൃപേണ സാർധം സാ///രാമേ രേമേ ച ഗന്ധമാദനേ 


മാധവി എന്ന്‌ കീര്‍ത്തികേട്ടവളായിരുന്നു ധര്‍മ്മധ്വജന്റെ പത്നി. ഗന്ധമാദനപര്‍വതത്തിലുള്ള 
ആരാമത്തില്‍ രാജാവിനോടൊത്ത്‌ അവള്‍ വിഹരിച്ചു. 


2, ശയ്യാം രതികരീം കൃത്വാ പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതാം 
ചന്ദനാലിപ്തസര്‍വാംഗീ പുഷ്പചന്ദനവായുനാ 


പുഷ്പചന്ദനഭൂുഷിതവും രതിസുഖോചിതവുമായ ശയ്യ ഒരുക്കി. സര്‍വാംഗങ്ങളിലും ചന്ദനം പൂശി. 
പുഷ്പങ്ങളുടെയും ചന്ദനത്തിന്റെയും സുഗന്ധംപേറുന്ന വായുവേറ്റു. 


3ം സ്ര്രീരത്നമതിചാര്‍വംഗീ രത്നഭൂഷണഭൂുഷിതാ 
കാമുകീ രസികാ സൃഷ്ടാ രസികേന ച സംയുതാ 


അതിസുന്ദരിയായ ആ സ്ത്രീരത്നം രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞു. രസികനായ ഭര്‍ത്താവിനോ 
ടൊത്ത്‌ അവള്‍ രസികയായ കാമിനിയായി അവിടെ വിഹരിച്ചു. 


4. സുരതേവിരതിര്‍നാസ്തി തയോഃ സുരതിവിജ്ഞയോഃ 
ഗതം ദേവവര്‍ഷശതം ന ജ്ഞാതം ച ദിവാനിശം 


കാമ്രകീഡാപണ്ഡിതരായ അവര്‍ക്ക്‌ കാമകേളികളില്‍ തീരെ വിരക്തിയുണ്ടായില്ല. രാപ്പകല്‍ 
അറിയാതെ നൂറുദിവ്യവര്‍ഷം അങ്ങനെ കഴിഞ്ഞു. 


5. തതോ രാജാ മതിം പ്രാപ്യ സുരതാദ്ധിരരാമ ച 
കാമുകീ സുന്ദരീ കിഞ്ചിന്ന ച തൃപ്തിം ജഗാമ സാ 


പിന്നെ ആ രാജാവ്‌ ബോധപൂര്‍വ്വം സുരത്രക്രീഡയില്‍ നിന്ന്‌ വിരമിച്ചു. എന്നാല്‍ സുന്ദരിയായ ആ 
കാമുകിക്ക്‌ അതില്‍ നിന്നു വിരമിക്കുന്നതില്‍ തീരെ തൃപ്തി ഉണ്ടായില്ല. 


6. ദധാര ഗര്‍ഭം സാ സദ്യോ ദൈവാദബ്ദശതം സതീ 
ശ്രീഗര്‍ഭാ ശ്രിയുതാ സാ ച സംബഭുവ ദിനേ ദിനേ 


വേഗം തന്നെ അവള്‍ ഗര്‍ഭിണിയാവുകയും ദൈവഗത്യാ നൂറുവര്‍ഷം ആ ഗര്‍ഭം പേറുകയും ചെയ്തു. 
ശ്രീയെ ഗര്‍ഭത്തില്‍ ധരിച്ചതിനാല്‍ ആ ഗര്‍ഭം തേജോമയമായി പ്രതിദിനം വളര്‍ന്നുവന്നു. 


നം ശുഭേ ക്ഷണേ ശുഭദിനേ ശുഭയോഗേ ച സംയുതേ 
ശുഭലഗ്നേ ശുഭാംശേ ച ശുഭസ്വാമിഗ്രഹാമ്പിതേ 


ശുഭയോഗത്തോടു ചേര്‍ന്ന ശുഭ ദിനത്തിലെ ശുഭമുഹൂര്‍ത്തത്തില്‍ ശുഭലഗ്നത്തിലെ ശുഭാംശത്തില്‍ 
പ്രധാന ശുഭഗ്രഹങ്ങള്‍ നില്ക്കെ, 


8, കാര്‍ത്തികീ പൂര്‍ണ്ണിമായാം തു സിതവാരേ ച പത്മജാ 
സുഷാവ സാ ച പത്മാംശാം പത്മിനീം താം മനോഹരാം 
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കാര്‍ത്തിക മാസത്തിലെ പൌര്‍ണ്ണമി ദിനത്തില്‍ വെള്ളിയാഴ്ച ദിവസം മാധവി ലക്ഷ്മിയുടെ 
അംശത്തോടുകൂടിയ അഴകാര്‍ന്ന ഒരു കന്യകയെ പ്രസവിച്ചു. 


8ം ശരത്പാര്‍വണച്ച്ദ്രാസ്യാം ശരത്പങ്കജലോചനാം 
പക്വബിംബാധരോഷ്ഠീം ച പശ്യന്തി സസ്മിതാം ഗൃഹം 


ശരത്കാലത്തെ പൂര്‍ണ്ണേന്ദുവിനു സദൃശമായ മുഖവും ശരത്കാലത്തെ പങ്കജത്തിനു തുല്യമായ 
കണ്ണുകളും പഴുത്ത തൊണ്ടിപ്പഴത്തിനൊത്ത അധരോഷ്ഠങ്ങളും മന്ദഹാസത്തോടുകൂടിയ 
ഗൃഹവീക്ഷണവും 


30. ഹസ്തപാദതലാരക്താം നിമ്നനാഭിം മനോരമാം 
തദധസ്രതിവലീയുക്താം നിതംബയുഗവര്‍ത്തുളാം 


ചെമന്ന കൈകാല്‍ത്തലങ്ങളും അഴകുള്ള കുഴിഞ്ഞ നാഭിയും അതിനു താഴെയായുള്ള മൂന്നു 
വലികളും വൃത്താകൃതിയാര്‍ന്ന നിതംബങ്ങളും 


11. ശീതേ സുഖോഷ്ണസര്‍വാംഗീം ഗ്രീഷ്മേ ച സുഖശീതളാം 
ശ്യാമാം സുകേശീം രൂചിരാം നൃഗ്രോധപരിമണ്ഡലാം 


ശീതകാലത്ത്‌ സുഖോഷ്ണപ്രദവും ഗ്രീഷ്മകാലത്ത്‌ സുഖശീതളപ്രദവുമായ അംഗങ്ങളും ശ്യാമള 
നിറവും വടവൃക്ഷത്തിന്റെ വേരുപോലെ നീണ്ട്‌ അഴകാര്‍ന്ന കേശഭാരവും 


12. പീതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം സുന്ദരീഷ്വേവ സുന്ദരീം 
നരാ നാര്യൃശ്ച താം ദൃഷ്ട്വാ തുലനാം ദാതുമക്ഷമാഃ 


മഞ്ഞച്ചമ്പകപ്പുവിന്റെ നിറപ്പകിട്ടും ഉള്ള ആ കന്യക സുന്ദരികളില്‍ വച്ച്‌ അത്ൃയന്തസുന്ദരിയായിരുന്നു. 
അവളെ കണ്ട സ്ര്രീപുരുഷന്മാര്‍ മറ്റാരോടെങ്കിലും അവളെ തുലനം ചെയ്യാന്‍ അശക്തരായിരുന്നു. 


13. തേന നാമ്നാ ച തുളസീ താം വദന്തി മനീഷിണഃ 
സാ ച ഭൂയിഷ്ഠമാനേന യോഗൃസ്ധര്രീ പ്രകൃതിര്‍യഥാ 


അതുകൊണ്ട്‌ വിദ്വാന്മാര്‍ അവള്‍ക്ക്‌ തുലനം അറ്റവള്‍ എന്ന അര്‍ത്ഥത്തില്‍ തുളസി എന്ന പേരുനല്‍കി. 
(തുലാം അസ്തി ഇതി തുളസി) ഭൂമിയില്‍ ഇത്രയോഗ്യത മറ്റാര്‍ക്കും ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. അവള്‍ 
സാക്ഷാല്‍ പ്രകൃതീദേവിതന്നെ ആയിരുന്നു. 


14. സര്‍വൈര്‍നിഷിദ്ധാ തപസേ ജഗാമ ബദരീവനം 
ത്രത ദേവാബ്ദലക്ഷം ച ചകാര പരമം തപഃ 


എല്ലാവരും തടഞ്ഞെങ്കിലും അവള്‍ തപസ്സു ചെയ്യാനായി ബദരീവനത്തിലേക്കുപോയി. അവിടെ 
അവള്‍ ലക്ഷം ദിവ്യവര്‍ഷം കഠിനമായ തപസ്സു ചെയ്തു. 


15. മനസാ നാരായണഃ സ്വാമീ ഭവിതേതി ച നിശ്ചിതാ 
ഗ്രീഷ്മേ പഞ്ചതപാ ശീതേ തോയവസ്ര്താ ച പ്രാവൃഷി 


ഭഗവാന്‍ നാരായണന്‍ തന്നെ തന്റെ ഭര്‍ത്താവായിത്തീരണം എന്നു മനസാ തീരുമാനിച്ചു 
കൊണ്ടായിരുന്നു തപസ്സ്‌. ശ്രീഷ്മത്തില്‍ പഞ്ചാഗ്നിമദ്ധ്യത്തിലും ശീതകാലത്ത്‌ ജലാന്തര്‍ഭാഗത്തും 
വര്‍ഷകാലത്ത്‌ 


16. ആസനസ്ഥാ വൃഷ്ടിധാരാഃ സഹന്തീതി ദിവാനിശം 
വിംശത്സഹ്രസവര്‍ഷം ച ഫലതോയാശനാ ച സാ 
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ആസനസ്ഥയായിരുന്നു രാപകല്‍ മഴയേറ്റും, ഇരുപതിനായിരം വര്‍ഷം ഫലങ്ങളും വെള്ളവും മാത്രം 
അശിച്ചും, 


17, ത്രിംശത്സഹൃരസവര്‍ഷം ച പ്രതാഹാരാ തപസ്വിനീ 
ചത്വാരിംശത്സഹ്രസാബ്ദം വായ്വാഹാരാ കൃശോദരീ 


മുപ്പതിനായിരം വര്‍ഷം ഇലകള്‍ മാത്രം ഭക്ഷിച്ചും നാല്പതിനായിരം കൊല്ലം വായു മാത്രം 
ഭക്ഷിച്ചും 


18. തതോ ദശസഹ്രസാബ്ദം നിരാഹാരാ ബഭൂവ സാ 
നിര്‍ലക്ഷ്യാം ചൈകപാദസ്ഥാം ദൃഷ്ട്വാ താം കമലോദ്ഭവഃ 


പിന്നെ പതിനായിരം വര്‍ഷം നിരാഹാരയായും അവള്‍ തപസ്സുചെയ്തു.നിര്‍ലക്ഷ്യയായി ഒറ്റക്കാലില്‍ 
നിന്ന്‌ തപസ്സുചെയ്യുന്ന അവളെ കണ്ട്‌ ്രഹ്മാവ്‌, 


19. സമായയഈ വരം ദാതും പരം ബദരികാശ്രമം 
ചതുര്‍മുഖം ച സാ ദൃഷ്ട്വാ നനാമ ഹംസവാഹനം 


അവള്‍ക്ക്‌ വരം നല്‍കാന്‍ വേണ്ടി ബദരികാശ്രമത്തില്‍ ചെന്നു.ഹംസവാഹനനായ ചതുര്‍മുഖനെ 
കണ്ട ഉടന്‍ അവള്‍ പ്രണമിച്ചു. 


20. . താമുവാച ജഗത്കര്‍ത്താ വിധാതാ ജഗതാമപി 
അപ്പോള്‍ ജഗത്സൃഷ്ടിയില്‍ നിപുണനായ ബ്രഹ്മാവ്‌ അവളോടു പറഞ്ഞു: 
പ്രംഹ്മാവാച 


വരം വ്യണീഷ്വ തുളസി യത്തേ മനസി വാഞ്ഛിതം 
ഹേ തുളസി! നീ മനസാ ആഗ്രഹിക്കുന്നവരം എന്തോ അതു ചോദിച്ചുകൊള്ളുക. 


21. ഹരിഭക്തിം ഹരേര്‍ദാസ്യമജരാമരതാമപി 


ഭഗവാന്‍ ശ്രീഹരിയിലുള്ള ഭക്തി, ഹരിയുടെ ദാസ്യം, അജരത, അമരത്വം എന്താണോ നിനക്കാഗ്രഹം 
അതുവരിച്ചുകൊള്ളുക. 


തുളസ്യുവാച 


ശൃണു താത പ്രവക്ഷ്യാമി യന്മേ മനസി വാഞ്ഛിതം 
പിതാമഹ! എന്റെ മനസിലെ ആഗ്രഹം ഞാന്‍ അങ്ങയെ അറിയിക്കാം 


മമ. സര്‍വജ്ഞസ്യാപി പുരതഃ കാ ലജ്ജാ മമ സായ്പ്രതം 
അഹം തു തുളസീ ഗോപീ ഗോലോകേ/ഹം സ്ഥിതാ പുരാ 


അങ്ങ്‌ സര്‍വജ്ഞനാണല്ലോ . അങ്ങയുടെ മുമ്പില്‍ ഞാന്‍ എന്തിനു ലജ്ജിക്കണം? ഞാന്‍ പണ്ട്‌ 
ഗോലോകത്ത്‌ കഴിഞ്ഞിരുന്ന തുളസി എന്ന ഗോപികയാണ്‌. 


23. കൃഷ്ണ്രപിയാ കിങ്കരീ ച തദംശാ തത്സഖീ പ്രിയാ 
ഗോവിന്ദരതിസംഭുക്താമതൃപ്താം മാം ച മൂര്‍ച്ഛചിതാം 


കൃഷ്ണനു പ്രിയപ്പെട്ടവളും കൃഷ്ണന്റെ ദാസിയുമായിരുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ അര്‍ധാംഗിനിയും 
അതുപോലെതന്നെ അദ്ദേഹത്തിനു പ്രിയപ്പെട്ട സഖിയും എല്ലാമായിരുന്നു. ഗോവിന്ദനോടു ചേര്‍ന്ന്‌ 
ഞാന്‍ രതിക്രീഡയില്‍ മുഴുകിയിരുന്നു. എങ്കിലും എനിക്ക്‌ അതില്‍ മതിവന്നില്ല. അങ്ങനെ കാമ 
കേളികളില്‍ മുഴുകി മൂര്‍ച്ഛിച്ച എന്നെ, 
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24. രാസേശ്വരീ സമാഗതൃ ദദര്‍ശ രാസമണ്ഡലേ 
ഗോവിന്ദം ഭര്‍ത്സയാമാസ മാം ശശാപ രുഷാമ്പിതാ 


ഒരു ദിവസം രാസാധിഷ്ഠാത്രിയായ രാധാദേവി രാസമണണ്‍്ഡലത്തില്‍ വച്ചു കണ്ടു. ആ ദേവി 
അപ്പോള്‍ ഗോവിന്ദനെ ശകാരിക്കുകയും കോപത്തോടെ എന്നെ ശപിക്കുകയും ചെയ്തു. 


25, യാഹി ത്വം മാനവീം യോനിമിത്യേവം ച ശശാപ ഹ 
മാമുവാച സ ഗോവിന്ദോ മദംശം ച ചതുര്‍ഭുജം 


നീ മനുഷ്യയോനിയില്‍ ചെന്നുപിറക്കട്ടെ എന്നിങ്ങനെയാണ്‌ എന്നെ ശപിച്ചത്‌. ആ അവസരത്തില്‍ 
ഗോവിന്ദന്‍ എന്നെ ആശ്വസിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ പറഞ്ഞു: എന്റെ അംശത്തില്‍ ജനിച്ച ചതുര്‍ബാഹുവായ 
ഹരിയെ നിനക്ക്‌ 


26. ലഭിഷ്യസി തപസ്തപ്ത്വാ ഭാരതേ ബ്രഹ്മണോ വരാത്‌ 
ഇത്യേവമുക്ത്വാ ദേവേശോ/പൃന്തര്‍ധാനം ചകാര സഃ 


ഭര്‍ത്താവായി ലഭിക്കും. ഭാരതത്തില്‍ വസിച്ച്‌ തപസ്സു ചെയ്തുകൊള്ളുക. ്രഹ്മാവ്‌ നിനക്ക്‌ 
അതിനുള്ള വരം നല്‍കും. എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ദേവേശന്‍ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


27, ദേവ്യാ ഭിയാ തനും തൃക്ത്വാ പ്രാപ്തം ജന്മ ഗുരോ ഭുവി 
അഹം നാരായണം കാന്തം ശാന്തം സുന്ദരവിഗ്രഹം 


ഗുരോ, രാധാദേവിയെ ഭയപ്പെട്ട്‌ ഞാന്‍ എന്റെ ശരീരം ഉപേക്ഷിച്ച്‌ ഭൂമിയില്‍ വന്നു 
ജനിച്ചു.സുന്ദരസ്വരുപനും ശാന്തമൂര്‍ത്തിയും കാന്തനുമായ നാരായണനെ ഞാന്‍ 


28, സാമ്പ്രതം തം പതിം ലബ്ധും വരയേ ത്വം ച ദേഹി മേ 


ഭര്‍ത്താവായി ഇപ്പോഴും ലഭിക്കണമെന്നുള്ള വരമാണു വരിക്കുന്നത്‌. അത്‌ അങ്ങ്‌ എനിക്കു നല്‍കാന്‍ 
കൃപയുണ്ടാകണം. 


ര്രഹ്മദേവ ഉവാച 


സുദാമാ നാമ ഗോപശ്ച ശ്രീകൃഷ്ണാംഗസമുദ്ഭവഃ 


സുദാമാവ്‌ എന്നൊരു ഗോപനും ഗോലോകത്ത്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു. ര്രീകൃഷ്ണന്റെ ശരീരത്തില്‍ 
നിന്നാണ്‌ അവന്റെയും ജനനം. 


്്‌ 


29, തദംശശ്ചാതിതേജസ്വീ ലേഭേ ജന്മ ച ഭാരതേ 
സായ്പ്രതം രാധികാശാപാദ്ദനുവംശസമുദ്ഭവഃ 


ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ അംശത്തോടെ ജനിച്ച അതിതേജോമയനായ അവനും ഇപ്പോള്‍ ഭാരതത്തില്‍ 
ജനിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. രാധയുടെ ശാപം നിമിത്തം അവന്‍ ദാനവവംശത്തിലാണു ജനിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


30. ശംഖചുഡേതി വിഖ്യാതസ്ത്രെലോകോ്യേ ന ച തത്സമഃ 
ഗോലോകേ ത്വാം പുരാ ദൃഷ്ട്വാ കാമോയഥിതമാനസഃ 


ശംഖചൂഡന്‍ എന്ന പേരില്‍ അവന്‍ പ്രസിദ്ധനാണ്‌.അവനു തുല്യനായ ഒരുവന്‍ മുപ്പാരിലെങ്ങും ഇല്ല. 
പണ്ട്‌ ഗോലോകത്തു വച്ച്‌ നിന്നെ കണ്ട്‌ അവന്‍ കാമമോഹിതനായിത്തീര്‍ന്നു. 


0, വിലംഭിതും ന ശശാക രാധികായാഃ പ്രഭാവതഃ 
സ ച ജാതിസ്മരസ്തസ്മാത്‌ സുദാമാഭൂച്ച സാഗരേ 
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എന്നാല്‍ നിന്നെ ഒന്നു സമാശ്ശേഷിക്കാന്‍ രാധാദേവിയുടെ പ്രഭാവത്താല്‍ അവനു 
കഴിഞ്ഞില്ല.സാഗരത്തിലായിരുന്നു അവന്റെ ജനനം. ഭഗവാന്റെ അംശമായതിനാല്‍ അവനും 
പൂര്‍വജന്മസ്മരണയുണ്ട്‌. 


ദമ, ജാതിസ്മരാ ത്വമപി സാ സര്‍വം ജാനാസി സുന്ദരി 
അധുനാ തസ്ൃ പത്നീ ത്വം സംഭവിഷ്ൃയസി ശോഭനേ 


ഹേ സുന്ദരി,നിനക്കും പൂര്‍വജന്മ സ്മരണയുള്ളതിനാല്‍ നിനക്കെല്ലാം അറിയാമല്ലോ. ഹേ ശോഭനേ, 
ഈ ജന്മത്ത്‌ നീ അവന്റെ പത്നിയായി ഭവിക്കും. 


33, പശ്ചാന്നാരായണം ശാന്തം കാന്തമേവ വരിഷ്ൃസി 
ശാപാന്നാരായണസ്യൈവ കലയാ ദൈവയോഗതഃ 


പിന്നീട്‌ ശാന്തസ്വരൂപനും തേജോമയനുമായ നാരായണനെ നിനക്ക്‌ പതിയായി വരിക്കാം. ആ 
നാരായണന്റെ തന്നെ ശാപം നിമിത്തം ദൈവനിയോഗമനുസരിച്ച്‌, കലാംശത്തോടെ, 


കം ഭവിഷ്യസി വൃക്ഷരൂപാ ത്വം പൂതാ വിശ്വപാവനീ 
പ്രധാനാ സര്‍വപുഷ്പേഷു വിഷ്ണുപ്രാണാധികാ ഭവേ 


നീ വിശ്വത്തെ പാവനമാക്കുന്ന പരിശുദ്ധവ്ൃക്ഷസ്വരൂപയായി ഭവിക്കും. സര്‍വപുഷ്പങ്ങളിലും വച്ച്‌ 
പ്രധാനയായും വിഷ്ണുവിന്‌ പ്രാണനെക്കാള്‍ പ്രിയയായും ഭവിക്കും. 


35, ത്വയാ വിനാ ച സർവേഷാം പൂജാ ച വിഫലാ ഭവേത്‌ 
വൃന്ദാവനേ വൃക്ഷരുപാ നാമ്നാ വൃന്ദാവനീതി ച 


നിന്നെക്കുടാതെയുള്ള സകലപൂജകളും നിഷ്പ്രയോജനമായിത്തീരും.വൃക്ഷസ്വരുപയായി 
വൃന്ദാവനത്തില്‍ നില്ക്കുന്ന നിന്നെ “വൃന്ദാവനീ',എന്നു വിളിക്കും. 


36. ത്വത്പത്രൈര്‍ഗോപിഗോപാശ്ച പുജയിഷ്യന്തി മാധവം 
വൃക്ഷാധിദേവീരൂുപേണ സാർധം കൃഷ്ണേന സന്തതം 


ഗോപികകളും ഗോപന്‍മാരും നിന്റെ ദളങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ മാധവനെ പൂജിക്കും. വൃക്ഷങ്ങളുടെ 
അധിഷ്ഠാനദേവതാ സ്വരൂപത്തില്‍ സദാ നിനക്ക്‌ 


7, വിഹരിഷ്ൃസി ഗോപേന സ്വച്ഛന്ദം മദ്വരേണ ച 
ഇത്യേവം വചനം ശ്രുത്വാ സസ്മിതാ ഹൃഷ്ടമാനസാ 


ഗോപാലരുപനായ കൃഷ്ണനോട്ചേര്‍ന്ന്‌ എന്റെ വരബലത്താല്‍ സ്ച്ഛന്ദംവിഹരിക്കാം. എന്നിങ്ങനെ 
പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ തുളസി സന്തുഷ്ടചിത്തയായി പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌, 


8, പ്രണനാമ ച ബ്രഹ്മാണം തം ച കിഞ്ചിദുവാച സാ 
ബ്രഹ്മാവിനെ നമസ്കരിക്കുകയും അദ്ദേഹത്തോട്‌ കുറഞ്ഞൊന്ന്‌ പറയുകയും ചെയ്തു. 
തുളസ്യുവാച 
യഥാ മേ ദ്ധിഭുജേ കൃഷ്ണേ വാഞ്ഛാ ച ശ്യാമസുന്ദരേ 
ദ്വിഭുജനും ശ്യാമസുന്ദരനുമായ കൃഷ്ണനില്‍ എത്രത്തോളം പ്രീതിയുണ്ടോ 


39. സത്യം ബ്രവീമി ഹേ താത ന തഥാ ച ചതുര്‍ഭൂജേ 
അതൃപ്താഹം ച ഗോവിന്ദേ ദൈവാത്‌ ശൃംഗാരഭംഗതഃ 
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അത്രത്തോളം പ്രീതി എനിക്ക്‌ ചതുര്‍ഭൂുജനായ ഹരിയിലില്ല. ഹേ പിതാമഹ! ഞാന്‍ വാസ്തവം 
പറയട്ടെ. ഭാഗ്ൃയദോഷത്താല്‍ ശുംഗാരഭംഗം സംഭവിച്ചു എന്നല്ലാതെ ഗോവിന്ദനില്‍ എനിക്ക്‌ 
തൃപ്തിവന്നിട്ടില്ല. 


40. ഗോവിന്ദസ്യൈവ വചനാത്‌ പ്രാര്‍ത്ഥയാമി ചതുര്‍ഭുജം 
ത്വത്പ്രസാദേന ഗോവിന്ദം പുനരേവ സുദൂര്‍ലഭം 


ഗോവിന്ദന്റെ വാക്കുകേട്ടിട്ടാണ്‌ ഞാന്‍ ചതുര്‍ഭുജനായ ഹരിയെ പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുന്നതു തന്നെ. അങ്ങയുടെ 
അനുഗ്രഹത്താല്‍ സുദുര്‍ലഭനായ ഗോവിന്ദനെ എനിക്ക്‌ വീണ്ടും 


41, ധ്രുവമേവ ലഭിഷ്യാമി രാധാഭീതിം പ്രമോചയ 


നിശ്ചയമായും ലഭിക്കുകതന്നെ ചെയ്യും. രാധയെക്കുറിച്ചുള്ള ഭയത്തില്‍നിന്നു എന്നെ രക്ഷിക്കുകയും 
ചെയ്യണം. 


ര്രഹ്മദേവ ഉവാച 


ഗൃഹാണ രാധികാമ്രന്തരം ദദാമി ഷോഡശാക്ഷരം 


ഹേ തുളസി। പതിനാറ്‌ അക്ഷരമുള്ള രാധികാമ്രന്തം ഞാന്‍ ഉപദേശിച്ചു തരാം അത്‌ 
സ്വീകരിച്ചുകൊള്ളുക. 


42. തസ്യാശ്ച പ്രാണതുല്ല്യാ ത്വം മദ്വരേണ ഭവിഷ്യസി 
ശൃംഗാരം യുവയോര്‍ഗോപ്യം ന ജ്ഞാസ്ൃതി ച രാധികാ 


എന്റെ വരബലത്താല്‍ നീ അവള്‍ക്കു പ്രാണതുല്ല്യയായിത്തീരും.നീയും കൃഷ്ണനും തമ്മിലുള്ള 
സമാഗമം ഗോപ്യമായിരിക്കും.രാധ അത്‌ അറിയുകയേ ഇല്ല. 


43, രാധാസമാ ത്വം സുഭഗേ ഗോവിന്ദസ്യ ഭവിഷ്യസി 
ഇത്വേവമുക്ത്വാ ദത്വാ ച ദേവ്യാ വൈ ഷോഡശാക്ഷരം 


ഹേ സുഭഗേ,ഗോവിന്ദന്‍ നീ രാധാ തുല്യയായിത്തീരും, എന്ന്‌ പറയുകയും ദേവിയുടെ ഷോഡശാ 
ക്ഷരരുപത്തിലുള്ള 


44. മ്രന്തം ചൈവ ജഗദ്ധാതാ സ്തോത്രം ച കവചം പരം 
സര്‍വം പുജാവിധാനം ച പുരശ്ചര്യാവിധിക്രമം 


മന്ത്രവും സ്തോത്രവും ശ്രേഷ്ഠമായ കവചവും സകല പുജാക്രമവും പുരശ്ചരണ വിധിക്രമവും 
എല്ലാം ജഗ്രത്സഷ്ടാവായ (ബഹ്മദേവന്‍ ഉപദേശിക്കുകയും ചെയ്തു. മാത്രമല്ല, 


45, പരാം ശുഭാശിഷം ചൈവ പൂജാം ചൈവ ചകാര സാ 
ബഭൂവ സിദ്ധാ സാ ദേവീ തത്പ്രസാദാര്രമാ യഥാ 


പരമമായ ശുഭാശിസും നല്‍കി. തുളസി ഉടന്‍തന്നെ രാധാദേവിയുടെ പൂജ യഥാവിധി 
നിര്‍വഹിക്കുകയും അവളുടെ പ്രസാദത്താല്‍ രമയെപ്പോലെ സിദ്ധയായിത്തീരുകയും ചെയ്തു. 


46. സിദ്ധം മന്ര്രേണ തുളസീ വരം പ്രാപ യഥോദിതം 
ബുഭുജേ ച മഹാഭോഗം യദ്ധിശ്വേഷു ച ദുർലഭം 


മന്ത്രപ്രഭാവത്താല്‍, പ്രഹ്മാവ്‌ പറഞ്ഞ പ്രകാരമുള്ള ഉത്തമസിദ്ധി തുളസി നേടി. വിശ്വദുര്‍ലഭമായ 
മഹാഭോഗങ്ങള്‍ അവള്‍ അനുഭവിക്കുകയും ചെയ്തു. 
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47, പ്രസന്നമനസാ ദേവീ തത്യാജ തപസഃക്ലമം 
സിദ്ധേ ഫലേ നരാണാം ച ദുഃഖം ച സുഖമുത്തമം 


തുളസീദേവി അങ്ങനെ തപസ്സിന്റെ ക്ലേശങ്ങളെല്ലാം വെടിഞ്ഞ്‌ പ്രസന്നചിത്തയായി തീര്‍ന്നു. ഫലം 
സിദ്ധിച്ചു കഴിഞ്ഞാല്‍ അതിനുവേണ്ടി മനുഷ്യര്‍ അനുഭവിച്ച ക്ലേശങ്ങളും 
സുഖരൂപത്തിലായിരിക്കുമല്ലോ. 


48. ഭൂക്ത്വാ പീത്വാ ച സന്തുഷ്ടാ ശയനം ച ചകാര സാ 
തല്‍പേ മനോരമേ ത്രത പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതേ 


അവള്‍ തപസില്‍നിന്ന്‌ വിരമിച്ച്‌ സസന്തോഷം ഭക്ഷണം കഴിച്ചു.വെള്ളം കുടിച്ചു. ചന്ദനചര്‍ച്ചിതവും 
മനോഹരവുമായ കിടക്കയില്‍ ശയിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്‌കന്ധേ 
സപ്തദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥാഷ്ടാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരായണ ഉവാച 


തുളസീ പരിതുഷ്ടാ ച സുഷ്ചാപ ഹൃഷ്ടമാനസാ 
നവയൌവനസസ്ന്നാ വൃഷധ്വജവരാംഗനാ 


വൃഷധജന്റെ പുരതിയും നവയവനസമ്പന്നയുമായ തുളസി തപസ്സില്‍നിന്നു വിരമിച്ചതിനാല്‍ 
സന്തുഷ്ടയും (പഹൃഷ്ടചിത്തയുമായി ഉറങ്ങി. 


2, പചിക്ഷേപ പഞ്ചബാണശ്ച പഞ്ചബാണാശശ്ച താം പ്രതി 
പുഷ്പായുധേന സാ ദഗ്ദ്ധാ പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതാ 


എന്നാല്‍ പഞ്ചബാണന്‍ തന്റെ അഞ്ച്‌ അമ്പുകളും ശക്തിയോടെ അവളുടെനേര്‍ക്ക്‌ പ്രയോഗിച്ചു 
തുടങ്ങി. പുഷ്പചന്ദന വിഭൂഷിതയായ അവളെ കാമദേവന്‍ ദഹിപ്പിച്ചെന്നു പറയണം. 


3, പുളകാഞ്ചിതസര്‍വാംഗീി കമ്പിതാരക്തലോചനാ 
ക്ഷണം സാ ശുഷ്കതാം പ്രാപ ക്ഷണം മൂര്‍ച്ഛാമവാപ ഹ 


അവളുടെ ദേഹമാകെ കുളിരണിയും. കണ്ണുകള്‍ അരുണാഭമാകും. ശരീരംത്രസിക്കും. ക്ഷണനേരത്തേക്ക്‌ 
ദേഹം വരണ്ടപോലാകും. ക്ഷണനേരം മോഹാലസ്യത്തില്‍ വീഴും. 


4ം ക്ഷണമുദ്ധിഗ്നതാം പ്രാപ ക്ഷണം ത്ര്ദ്രാം സുഖാവഹാം 
ക്ഷണം ച ദഹനം പ്രാപ ക്ഷണം പ്രാപ പ്രസന്നതാം 


അടുത്ത ക്ഷണം ഉല്‍ക്കണ്ഠിതയാകും; പിന്നെ ക്ഷണനേരത്തേക്ക്‌ സുഖാവഹമായ ആലസ്യത്തില്‍ 
വീഴുകയായി; ഉടന്‍ നീറ്റല്‍ തുടങ്ങും. ആ ക്ഷണം തന്നെ പ്രസന്നയുമാകും; 


5. ക്ഷണം സാ ചേതനാം പ്രാപ ക്ഷണം പ്രാപ വിഷണ്ണതാം 
ഉത്തിഷ്ഠന്തീ ക്ഷണം തല്‍പാദ്‌ ഗച്ഛന്തീ നികടേ ക്ഷണം 


അല്പനേരത്തേക്ക്‌ ഉത്സാഹം തോന്നും; അടുത്തക്ഷണത്തില്‍ തന്നെ വിഷാദത്തിലേക്കു വീഴും. 
കിടക്കയില്‍ നിന്ന്‌ ചാടി എഴുന്നേല്‍ക്കും; ഒന്നു നടക്കും; 
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6. ക്രമന്തീ ക്ഷണമുദ്വേഗാന്നിവസന്തീ ക്ഷണം പുനഃ 
ക്ഷണമേവ സമുദ്വേഗാത്‌ സുഷ്വാപ പുനരേവ സാ 









പിന്നെ ഉല്‍ക്കണ്ഠയോടെ ഓടിനടക്കും; പിന്നെ ഒന്നു നില്ക്കും; ഉദ്വേഗത്തോടെ വീണ്ടും കിടക്കയില്‍ 
വിണ്‌ ക്ഷണനേരം കിടന്നു മയങ്ങും. 






7, പുഷ്പചന്ദനതല്‍പം ച തദ്ബഭൂവാതികണ്ടകം 
വിഷഹാരി സുഖം ദിവ്യം സുന്ദരം ച ഫലം ജലം 










പുഷ്പചന്ദനങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ അലങ്കരിച്ച കിടക്ക അവള്‍ക്ക്‌ മുള്‍ക്കിടക്കപോലെയാണ്‌. ദിവ്യവും 
സുന്ദരവും സുഖകരവുമായ ഫലവും ജലവും വിഷതുല്യമായിട്ടാണു തോന്നുക. 










8. ലയം ച ബിലാകാരം സൂക്ഷ്മവസ്രതം ഹുതാശനഃ 
സിന്ദുരപ്രതകം ചൈവ ര്വണതുല്യം ച ദുഃഖദം 






മണിമാളിക വലിയ ഒരു ഗുഹയായും മൃദുവസ്ര്രം അഗ്നിയായും അവള്‍ക്കു തോന്നി. സിന്ദൂരം 
കൊണ്ട്‌ അണിഞ്ഞ പത്തിക്കീറ്റ്‌ അവളെ ര്രണതുല്യം വേദനപ്പെടുത്തി. 






9. ക്ഷണം ദദര്‍ശ ത്ര്ദ്രായാം സുവേഷം പുരുഷം സതീ 
സുന്ദരം ച യുവാനം ച സസ്മിതം രസികേശ്വരം 






ക്ഷണനേരം അലസനിദ്രയിലാണ്ട ആ സാധി ഒരു പുരുഷനെ കണ്ടു. നല്ലവേഷം; ഒരുയുവസുന്ദരന്‍, 
പുഞ്ചിരിതൂകുന്ന രസികേശ്വരന്‍. 






10. ചന്ദനോക്ഷിതസര്‍വാംഗം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 
ആഗച്ചന്തം മാല്യവന്തം പിബന്തം തന്മുഖാംബുജം 






സര്‍വാംഗം ചന്ദനംപുശിയവന്‍; രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവന്‍; മാലയും ചൂടി തന്റെ അടുത്തേക്കു 
വരികയും തന്റെ മുഖാംബുജം കണ്ണുകള്‍കൊണ്ട്‌ നുകരുകയും ചെയ്യുന്നവന്‍. 






11: കഥയന്തം രതികഥാം ബ€്രുവന്തം മധുരം മുഹുഃ 
സംഭുക്തവന്തം തല്പേ ച സമാശ്മിഷ്യന്തമീപ്സിതം 






രതികഥകള്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും മധുരമായി പറയുന്നവന്‍; യഥേഷ്ടം കിടക്കയില്‍ കിടന്ന്‌ ക്രീഡിക്കുകയും 
തന്നെ ആശ്ലേഷിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവന്‍; 







12, പുനരേവ തു ഗച്ഛുന്തമാഗച്ചുന്തം ച സന്നിധൌ 
യാന്തം ക്വ യാസി പ്രാണേശ തിഷ്ഠോത്യേവമുവാച സാ 






കിടക്കയില്‍ നിന്ന്‌ എണീറ്റുപോകുകയും വീണ്ടും തന്റെ അടുത്തേക്കു വരികയും ചെയ്യുന്നവന്‍. തന്റെ 
അടുക്കല്‍നിന്ന്‌ പോകാന്‍ തുടങ്ങിയ അവനോട “രപാണേശ, എവിടെ പോകുന്നു? പോകരുതേ”, 
എന്ന്‌ അവള്‍ വിളിച്ചു പറഞ്ഞു. അതോടെ അവള്‍ ഉണര്‍ന്നു പോയി. 






13. പുനശ്ച ചേതനാം പ്രാപ്യ വിലലാപ പുനഃ പുനഃ 
ഏവം സാ യാവനം പ്രാപ്യ തസ്ഥ തത്രൈവ നാരദ 







ഉണര്‍ന്നെണീറ്റ അവള്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. ഹേ നാരദ, നവയവന സമ്പന്നയായ തുളസി 
അങ്ങനെ മദനാര്‍ത്തയായി അവിടെത്തന്നെ ദിവസങ്ങള്‍ തള്ളിനീക്കി. 











14. ശാംഖചുഡോ മഹായോഗി ജൈഗീഷവ്യാന്‍ മനോഹരം 
കൃഷ്ണമന്ത്രം ച സ്രമ്പാപ്യ കൃത്വാ സിദ്ധം തു പുഷ്കരേ 
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ശംഖചൂഡന്‍ ജൈഗീഷവ്യ മുനിയില്‍നിന്ന്‌ മനോഹരമായ കൃഷ്ണമന്ത്രം നേടി പുഷ്കരതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
വച്ച്‌ സിദ്ധിവരുത്തിയ മഹായോഗിയായിരുന്നു. 
15. കവചം ച ഗളേ ബദ്ധാ സര്‍വമംഗളമംഗളം 
ര്രഹ്മണശ്ച വരം പ്രാപ്യ ദധ്രേ മനസി വാഞ്ഛിതം 
സര്‍വമംഗളമയമായ കവചം അദ്ദേഹം കഴുത്തില്‍ ധരിച്ചിരുന്നു. ബ്രഹ്മാവില്‍ നിന്ന്‌ ഇഷ്ടവരം നേടി 
മനസ്സില്‍ ആ ആഗ്രഹവും വച്ചുകൊണ്ട്‌, 
16. ആജ്ഞയാ ബ്രഹ്മണ? സോപി ബദരീം ച സമായയയ 
ആഗച്ചുന്തം ശംഖചുഡം ദദര്‍ശ തുളസീ മുനേ 


അദ്ദേഹവും (ബഹ്മാവിന്റെ നിര്‍ദേശമനുസരിച്ച്‌ ബദരിയിലേക്കു വന്നു. മഹര്‍ഷേ, അങ്ങനെ വരുന്ന 
ശംഖചുൂഡനെ തുളസി കണ്ടു. 


17. നവയാഈാവനസമ്പന്നം കാമദേവസമപ്രഭം 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണാഭം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 


ആ ശംഖചൂഡന്‍, നവയഈവനം തികഞ്ഞവനും കാമദേവനു തുല്യം തിളങ്ങുന്നവനും വെളുത്ത 
ചമ്പകപ്പൂവിന്റെ നിറപ്പകിട്ടുള്ളവനും രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവനും. 


8 ശരത്പാര്‍വണച്ച്ദ്രാസ്യം ശരത്പങ്കജലോചനം 
രത്നസാരവിനിര്‍മാണവിമാനസ്ഥം മനോഹരം 


ശരത്കാലത്തെ പൂര്‍ണ്ണച്ര്രന്റെതുപോലെ മുഖകാന്തിയുള്ളവനും ശരത്കാലപത്മത്തിനു സമാനമായ 
കണ്ണുകള്‍ ഉള്ളവനും അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു നിര്‍മിച്ച വിമാനത്തിലിരിക്കുന്നവനും മനോഹരനും 


19. രത്നകുണ്ഡലയുശേന ഗണ്ഡസ്ഥലവിരാജിതം 
പാരിജാത്രപസുനാനാം മാലാവന്തം ച സുസ്മിതം 


രത്നകുണ്ഡലങ്ങള്‍ ധരിച്ച്‌ കവിള്‍ത്തടങ്ങള്‍ക്ക്‌ അഴകിയറ്റിയവനും (കാതില്‍ കുണ്ഡലങ്ങള്‍ 
അണിയുന്നത്‌ കവിളിന്റെ അഴകു വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നതിനാണെന്ന്‌ കവിസങ്കല്പം) പാരിജാത 
പ്പുക്കള്‍കൊണ്ട്‌ കെട്ടിയ മാല അണിഞ്ഞവനും മന്ദഹാസം തുകുന്നവനും 


20. കസ്തൂരികുങ്കുമായുക്തം സുഗന്ധിചന്ദനാമന്ധിതം 
സാ ദൃഷ്ട്വാ സന്നിധാവേനം മുഖമാച്ഛാദ്യ വാസസാ 


കുങ്കുമവും കസ്തൂരിയും ചേര്‍ന്ന സുഗന്ധചന്ദനം അണിഞ്ഞവനുമായിരുന്നു. അദ്ദേഹത്തെ തന്റെ 
അടുത്തുകണ്ട തുളസി വസ്ത്രം കൊണ്ട്‌ മുഖം മറച്ചു. 


2. സസ്മിതാ തം നിരീക്ഷന്തീ സ കടാക്ഷം പുനഃ പുനഃ 
ബഭൂവാതിന്റമമുഖീ നവസംഗമലജ്ജിതാ 


പുഞ്ചിരിയോടെ നോക്കി വീണ്ടും വീണ്ടും കടാക്ഷിച്ചു. നവസമാഗമത്താല്‍ ലജ്ജിക്കുന്നവളെപ്പോലെ 
മുഖം നന്നേ താഴ്ത്തി. 


22, ശരദിന്ദുവിനിന്ദ്യൈകസ്വമുഖേന്ദുവിരാജിതാ 
അമൂല്ൃരത്നനിര്‍മാണയാവകാവലിസംയുതാ 


ശരത്കാലച്ച്്രനെ വെല്ലുന്ന മുഖചന്ദ്രപരഭയും അമൂല്യരത്നങ്ങള്‍കൊണ്ടു നിര്‍മിച്ച പാദാഭരണങ്ങളും 


23, മണീന്ദ്രസാരനിര്‍മാണ ക്വണയന്മഞ്ജീര രഞ്ജിതാ 
ദധതീ കബരീഭാരം മാലതീമാല്യസംയുതം 
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ഉത്തമരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടുനിര്‍മിച്ച കിലുങ്ങുന്ന ചിലങ്കകളും മാലതിപ്പുമാലചൂടിയ കേശഭാരവും. 


24. അമൂല്യ രത്നനിര്‍മ്മാണമകരാകൃതി കുണ്ഡലാ 
ചിര്രകുണ്ഡലയുശേന ഗണ്ഡസ്ഥലവിരാജിതാ 


അമൂല്യരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു നിര്‍മിച്ച മകരകുണ്ഡലങ്ങളും വിചിധ്രകുണ്ഡലങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ 
ശോഭയിയറ്റിയ കവിള്‍ത്തടങ്ങളും 


25, രത്ന്റേദ്ദസാരഹാരേണ സ്തനമദ്ധ്യസ്ഥലോജ്ചലാ 
രത്നകങ്കണകേയുൂരശംഖഭൂഷണ ഭൂഷിതാ 


വിലതീരാത്ത രത്നഖചിതങ്ങളായ ഹാരങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ഉജ്ജലമാക്കിയ മാറിടവും രത്നകങ്കണം 
കേയൂരം ശംഖം തുടങ്ങിയകരവിഭൂഷണങ്ങളും. 


26. രത്നാംഗുലീയകൈര്‍ദിവ്വയൈരംഗുല്യാവലിരാജിതാ 
ദൃഷ്ട്വാ താം ലലിതാം രമ്യാം സുശീലാം സുന്ദരീം സതീം 


ദിവ്യമായ രത്നമോതിരങ്ങളണിഞ്ഞ അംഗുലികളും ചേര്‍ന്ന്‌ വിരാജിക്കുന്ന ലാവണ്യവതിയും 
രമ്യയും സുശീലയും സുന്ദരിയും സതിയുമായ തുളസിയെ കണ്ട ശംഖചൂഡന്‍, 


27, ഉവാസ തത്സമീപേ തു മധുരം താമുവാച സഃ 
അവളുടെ അടുത്തുതന്നെ നിന്നുകൊണ്ട്‌ അവളോടു മധുരമായി ഇങ്ങനെ ചോദിച്ചു. 
ശംഖചുഡ ഉവാച 
കാത്വം കസൃ ച കന്യാ ച ധന്യാ മാന്യാ ച യോഷിതാം 
സ്ര്രീകളില്‍ വച്ച്‌ ധന്യയും മാനൃയുമായ നീ ആരാണ്‌? ആരുടെ മകളാണ്‌? 


28, കാത്വം മാനിനി കല്യാണി സര്‍വകല്യാണദായിനി 
മൌാനീഭുതേ കിങ്കരേ മാം സാംഭാഷാം കുരു സുന്ദരി 


ഹേ മാനിനി, കല്യാണി, സര്‍വമംഗളദായിനി, നീ ആരാണ്‌? ഹേ സുന്ദരി, സേവകന്‍ ഒന്നും 
പറയാത്തസ്ഥിതിക്ക്‌ നീ തന്നെ എന്നോടു പറയു. 


28, ഇത്യേവം വചനം ശ്രുത്വാ സകാമാ വാമലോചനാ 
സുസ്മിതാ ന്രമവദനാ സകാമം തമുവാച സാ 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ കാമോത്സുകയായ ആ മയ്ക്കണ്ണാള്‍ മുഖം താഴ്ത്തി പുഞ്ചിരിതൂകിക്കൊണ്ട്‌ 
പ്രേമപൂര്‍വം അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞു. 


തുളസ്യ്യുവാച 


0. ധര്‍മ്മധ്വജസുതാ//ഹം ച തപസ്യായാം തപോവനേ 
തപസ്വിന്ൃഹം തിഷ്ഠാമി കസ്ത്വം ഗച്ച യഥാസുഖം 


ഞാന്‍ ധര്‍മ്മധജന്റെ മകളാണ്‌. തപോവനത്തില്‍ തപസ്സുചെയ്തുകൊണ്ട്‌ ഇപ്പോഴും തപന്ധിനിയായി 
കഴിയുന്നു. അങ്ങ്‌ ആര്‌? യഥേഷ്ടം പൊയ്ക്കൊള്ളു. 


31. കാമിനീം കുലജാതാം ച രഹസ്യേകാകിനീം സതീം 
ന പൃച്ചതി കുലേ ജാത ഇത്യേവം മേ ശ്രുരഭ ശ്രുതം 





ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 18 


കാമിനിയും കുലജാതയും ഏകാകിനിയും സതിയുമായവളോട്‌ കുലത്തില്‍ ജനിച്ചവന്‍ രഹസ്യമായി 
ഒന്നും ചോദിക്കുകയില്ല എന്ന്‌ ശ്രുതിയില്‍ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതായി ഞാന്‍ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


32, ലമ്പടോ//സത്കൂലേ ജാതോ ധര്‍മ്മശാസ്(്രാർത്ഥവര്‍ജിതഃ 
യേനാശ്രുതഃ ശ്രുതേരര്‍ത്ഥഃ3 സ കാമീച്ചതി കാമിനിം 


സ്ര്രീലമ്പടനും ദുഷിച്ച കുലത്തില്‍ ജനിച്ചവനും ധര്‍മ്മശാസ്ത്രാര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ അനുസരിക്കാത്തവനും 
ശ്രുതിയില്‍ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധിച്ചിട്ടില്ലാത്തവനുമായ ഒരുവന്‍ കാമിയാണ്‌; കാമിനിയെ 
 തേടുന്നവനാണ്‌. 


33. ആപാതമധുരാം മത്താമന്തകാം പുരുഷസ്യ താം 
വിഷകുംഭാകാര രൂപാമമൃതാസ്യാം ച സന്തതം 


ആ കാമിനിയുടെ ഭാഷണം ആപാതമധുരമായിരിക്കും. മദഗര്‍വിതയും പുരുഷന്റെ അന്തകയുമായ 
അവളുടെ മുഖം സദാ അമ്ൃതതുല്യവും ശരീരം വിഷകുംഭത്തിന്‌ തുല്യവുമായിരിക്കും. മുഖത്ത്‌ 
അമൃതും ഹൃദയത്തില്‍ വിഷവുമായിരിക്കുമെന്നര്‍ത്ഥം. 


34ം ഹൃദയേ ക്ഷുരധാരാഭാം ശശ്വയധുരഭാഷിണീം 
സ്വകാര്യ പരിനിഷ്പത്തയ്യെ തത്പരാം സതതം ചതാം 


അവളുടെ ഹൃദയം മൂര്‍ച്ചയുള്ള കത്തിക്കുതുല്യം തിളങ്ങും. സദാ മധുരമായി സംഭാഷണം ചെയ്യും. 
തന്‍കാര്യം നോക്കുന്നതില്‍ മാര്രമേ അവള്‍ക്കു താത്പര്യമുണ്ടാകു. 


ടേ, കാര്യാര്‍ത്ഥേ സ്വാമിവശഗാമന്യഥൈവാവശാം സദാ 
സ്വാന്തര്‍മലിനരുപാം ച പ്രസന്നവദനേക്ഷണാം 


സ്വന്തം കാര്യം കാണാന്‍ വേണ്ടി യജമാനന്‍ അവള്‍ വിധേയയാകും. മറ്റൊരു പ്രകാരത്തില്‍ 
വിധേയയാകുകയുമില്ല. മുഖവും നോട്ടവും പ്രസന്നമായിരിക്കും. എങ്കിലും അവളുടെ മനസ്സ്‌ അത്യന്തം 
മലിനമാണ്‌. 


36, ശ്രുഭ പുരാണേ യാസാം ച ചരിത്രമതിദൂഷിതം 
താസു കോ വിശ്വസേത്‌ പ്രാജ്ഞഃ പ്രജഞാവാംശ്ച ദുരാശയഃ 


ശ്രുതിയിലും പുരാണങ്ങളിലും അത്തരം സ്ത്രീകളുടെ ദുഷിച്ച കഥകള്‍ വിവരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ബുദ്ധിയുള്ള 
ഏതൊരുവന്‍ അത്തരം സ്രതീകളെ വിശ്വസിക്കും? അങ്ങനെ വിശ്വസിക്കുന്ന ബുദ്ധിമാനുണ്ടെങ്കില്‍ 
അവന്റെ മനസ്സും മലിനമായിരിക്കും. 


32, താസാം കോ വാ രിപുര്‍മിരതം പ്രാര്‍ത്ഥയന്തി നവം നവം 
ദൃഷ്ട്വാ സുവേഷം പുരുഷമിച്ചന്തി ഹൃദയേ സദാ 
അമ്മാതിരി സ്ര്രീകള്‍ക്ക്‌ ആരാണു മിത്രം? ആരാണു ശ്രതു? അവര്‍ പുതിയ മിത്രങ്ങളെ തേടുന്നു. 
നല്ല വേഷമുള്ള പുരുഷനെ കണ്ടാല്‍ അവര്‍ മനസാ ആഗ്രഹിക്കുകയായി. 


38 ,ബാഹ്േ സ്വാര്‍ത്ഥേ സതീത്വം ച ജ്ഞാപയന്തീ പ്രയത്നതഃ 
ശശ്വത്കാമം ച രാമാ ച കാമാധാരാ മനോഹരാ 


സ്വാര്‍ത്ഥം നേടുന്നതിനുവേണ്ടി ബാഹൃമായി മനഃപൂര്‍വം സതിയാണെന്നു ഭാവിക്കും. സദാ 
കാമാര്‍ത്തയും സുന്ദരിയാണെന്നു ഭാവിക്കുന്നവളും മോഹിപ്പിക്കുന്നവളും കാമത്തെ ' 
ജനിപ്പിക്കുന്നവളും ആയിരിക്കും. 


8, ബാഹ്യ ഛലാത്ഖേദയന്തീ സ്വാന്തര്‍മൈഥുനമാനസാ 
കാന്തം ഹസന്തീ രഹസി ബാഹയൃതീവ സുലജ്ജിതാ 
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പുറമേ കാണിക്കാന്‍ വേണ്ടി ഖേദം നടിക്കുന്നവളും ഉള്ളാലേ കാമ്ക്രീഡ നടത്തുന്നവളും രഹസ്യമായി 
ഭര്‍ത്താവിനെ പരിഹസിക്കുകയും പുറമേ അത്യധികം ലജ്ജഭാവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവളുമായിരിക്കും. 
40. മാനിനീ മൈഥുനാഭാവേ കോപനാ കലഹാങ്കുരാ 
സുപ്രീതാ ഭൂരിസംഭോഗാത്‌ സ്വല്പമൈഥുനദുഃഖിതാ 


അവള്‍ മാന്യയായിരിക്കും. എന്നാല്‍ പുരുഷസംയോഗമില്ലാതാവുമ്പോള്‍ കോപിക്കുകയും 
കലഹിക്കുകയും. ചെയ്യും. അധികസംഭോഗത്തില്‍ പ്രീതയും സ്വല്പസംഭോഗത്തില്‍ 
ദുഃഖിതയുമായിരിക്കും. 


41. സുമിഷ്ടാന്നാച്ഛീതതോയാദാകാംക്ഷന്തീ ച മാനസേ 
സുന്ദരം രസികം കാന്തം യുവാനം ഗുണിനം സദാ 


നല്ലപോലെ ഭക്ഷിക്കാനും ഇഷ്ടം പോലെ കുടിക്കാനും ആഗ്രഹിക്കുന്ന അവള്‍ സുന്ദരനും 
രസികനും തേജസ്വിയും ഗുണവാനുമായ യുവാവിനെയാണ്‌ എപ്പോഴും മനസ്സുകൊണ്ട്‌ ആഗ്രഹിക്കുക. 


42, സുതാത്പരമഭിസ്നേഹം കൂുര്‍വന്തി രസികോപരി 
പ്രാണാധികം പ്രിയതമം സംഭോഗകുശലം പ്രിയം 


ആ രസികനോട്‌ അവള്‍ക്ക്‌ പുര്രനെക്കാള്‍ കൂടുതല്‍ സ്നേഹമുണ്ടായിരിക്കും. പ്രാണനെക്കാള്‍ 
കൂടുതലായി സ്നേഹമുള്ളവനും സംഭോഗകുശലനുമായ ഭര്‍ത്താവിനെയാണ്‌ അവള്‍ക്കു പ്രിയം. 


43. പശ്യന്തീ രിപുതുല്യം ച വൃദ്ധം വാ മൈഥുനാക്ഷമം 
കലഹം കുര്‍വതീ ശശ്വത്തേന സാർധം സുകോപനാ 


വൃദ്ധനും സംഭോഗാസമര്‍ത്ഥനുമായ ഭര്‍ത്താവിനെ ശ്രതു തുല്യം കരുതും. അവനോട്‌ അവള്‍ സദാ 
കലഹിക്കുകയും കോപിക്കുകയും ചെയ്യും. 


44. വചസാ ഭക്ഷയന്തീ തം സര്‍പ്പ ആഖുമിവോല്‍ബണം 
ദുഃസാഹസസ്വരൂപാ ച സര്‍വദോഷാശ്രയാ സദാ 


പാമ്പ്‌ എലിയെ എന്ന പോലെ അവള്‍ അവനെ വാക്കുകളിലൂടെ വിഴുങ്ങും.ദുഃസാഹസം കാട്ടുന്നവളും 
സദാ സര്‍വദോഷങ്ങള്‍ക്കും ആശ്രയവുമായിരിക്കും,അവള്‍. 


45, ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദീനാം ദുഃസാദ്ധ്യാ മോഹരൂപിണീ 
തപോമാര്‍ഗ്ലാര്‍ഗ്ഗളാ ശശ്വന്മോക്ഷദ്വാരകപാടികാ 


മോഹസ്വരുപിണിയായ അവളെ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദിദേവന്മാര്‍ക്കു പോലും നേരെയാക്കാന്‍ ആവില്ല. 
തപോമാര്‍ഗ്ഗത്തിലെ തടസ്സമാണ്‌ അവള്‍. അതുപോലെ സദാ മോക്ഷദ്വാരമടയ്ക്കുന്ന കവാടവുമാണ്‌. 


46. ഹരേര്‍ഭക്തിര്‍ വ്യവഹിതാ സര്‍വമായാകരണ്ഡികാ 
സംസാരകാരാഗാരേ ച ശശ്വന്നിഗഡരൂപിണീ 


ഹരിഭക്തിയെ മറയ്ക്കുന്നവളും സര്‍വമായകളും നിറച്ചുവച്ചിരിക്കുന്ന പുക്കുടയുമാണ്‌. സംസാരമാകുന്ന 
കാരാഗൃഹത്തിലെ സ്ഥിരമായ ബന്ധനച്ചങ്ങലയാണ്‌, അവള്‍. 


47. ഇന്ദ്രജാലസ്വരുപാ ച മിഥ്യാ ച സ്വപ്നരൂപിണീ 
ബിഭ്രതീ ബാഹൃസന്ദരൃയമധോംഗമതി കുത്സിതം. 


അവള്‍ ഇന്ദ്രജാലസ്വരുപയും മിഥ്യാസ്വരൂപയും സ്വപ്നരൂപിണിയുമാണ്‌. അവളുടെ സൌന്ദര്യം 
കേവലം ബാഹ്യമാണ്‌; അതിനുള്ളിലെ അവയവം അത്യന്തം ഹീനമാണ്‌. 
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48. നാനാവിഞ്ച്യതപുയാനാമാധാരം മലസാംയുതം 
ദുര്‍ഗന്ധിശ്രാഷഷസുയുക്തം രക്താരക്തമസംസ്കൃതം 


നാനാതരത്തിലുള്ള മലമുയധതാദികള്‍ക്ക്‌ ഇരിപ്പിടവും മലസംയുക്തവുമാണത്‌. ദുര്‍ഗന്ധാദിദോഷങ്ങള്‍ 
ഉള്ളതും രക്തത്താല്‍ മലിനമായതുമായിരിക്കും . 


49, മായാരൂപാ മായിനാം ച വിധിനാ നിര്‍മിതാ പുരാ 
വിഷരുപാ മുമുക്ഷുണാമദൃശ്യാപ്യഭിവാഞ്ഛതാം 


മായാവികള്‍ക്കുപോലും മായയായിരിക്കുംവിധം പണ്ടേ വിധി നിര്‍മ്മിച്ചതാണ്‌ സ്ത്രീയെ. അവള്‍ 
മുമുക്ഷുക്കള്‍ക്ക്‌ വിഷരൂപയും ആഗ്രഹിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അദൃശ്യയുമാണ്‌. 


50. ഇത്്ദുക്ത്വാ തുളസീ തം തു വിരരാമ ച നാരദ 
സസ്മിത? ശംഖചുൂഡശ്ച പ്രവക്തുമുപച്രരമേ 


ഹേ നാരദമഹര്‍ഷേ, തുളസി ഇപ്രകാരം അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞുനിര്‍ത്തിയപ്പോള്‍ ശംഖചൂഡന്‍ 
പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 


ശംഖചൂഡ ഉവാച 


51. ത്വയാ യത്‌ കഥിതം ദേവി ന ച സര്‍വമളീകകം 
കിഞ്ചിത്സത്ൃമളീകം ച കിഞ്ചിന്മത്തോ നിശാമയ 


ഹേ ദേവി, നീ പറഞ്ഞതെല്ലാം അസത്യമല്ല. കുറെ സത്യവും കുറെ അസത്യവും അതിലുണ്ട്‌. ഞാന്‍ 
ചിലതു പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


52. നിര്‍മ്മിതം ദ്വിവിധം ധാതാ സ്ര്രീരുപം സര്‍വമോഹനം 
കൃത്വാ രൂപം വാസ്തവം ച പ്രശസ്യം ചാപ്രശംസിതം 


സര്‍വരെയും മോഹിപ്പിക്കുന്ന സ്ര്രീരൂപം ബ്രഹ്മാവ്‌ രണ്ടുവിധത്തിലാണു സൃഷ്ടിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 
ഒന്നു വാസ്തവവും പ്രശസ്തവുമായ രൂപം. മറ്റേത്‌ അവാസ്തവവും അപ്രശസ്തവുമായ രൂപം. 


53, ലക്ഷ്മീ സരസ്വതീ ദുര്‍ഗാ സാവിത്രീ രാധികാദികാ 
സൃഷ്ടിസൂധതസ്വരൂപാ ച ആദ്യാ സൃഷ്ടിര്‍വിനിര്‍മിതാ 


ലക്ഷ്മി, സരസ്വതി, ദുര്‍ഗ, സാവിത്രി,രാധികാ എന്നീ അഞ്ചു ദേവിമാര്‍ സൃഷ്ടിക്ക്‌ സൂത്രരൂപകള്‍ -- 
സൃഷ്ടിക്ക്‌ മൂലകാരണസ്വരൂപിണികള്‍ -- ആയി സുഷ്ടിക്കപ്പെട്ടവരാകുന്നു. 


54. ഏതാസാമംശരുപം ച സ്ത്രീരൂപം വാസ്തവം സ്മൃതം 
തത്പ്രശസ്യം യശോരുപം സര്‍വമംഗളകാരകം 


ഇവരുടെ അംശസാഭൂതമായ സ്ത്രീരൂപം വാസ്തവ വിഭാഗത്തില്‍പ്പെടുന്നു. അത്‌ പ്രശസ്യവും 
യശസ്വരുപവും അതുപോലെ തന്നെ സര്‍വമംഗളകാരണവുമാകുന്നു. 


55. ശതരുപാ ദേവഹുതീ സ്വധാ സ്വാഹാ ച ദക്ഷിണാ 
ഛായാവതീ രോഹിണീ ച വരുണാനീ ശചീ തഥാ 


ശതരൂപാ, ദേവഹുതി, സ്വധാ, സ്വാഹാ, ദക്ഷിണാ, ഛായാവതീ, രോഹിണി, വരുണാനി, ശചി, 


56. കുബേരസ്യ ച പത്നീ യാപൃദിതിശ്ച ദിതിസ്തഥാ 
ലോപാമുരദാ/'നസുയാ ച കോടഭീ തുളസീ തഥാ 
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ക 


കുബേരന്റെ പത്നി, അദിതി, ദിതി, ലോപാമുശ്ര, അനസൂയ, കോടഭി, തുളസി, 


57, അഹല്യാരുന്ധതീ മേനാ താരാ മന്ദോദരീ തഥാ 
ദമയന്തീ വേദവതി ഗംഗാ ച മനസാ തഥാ 


അഹല്യ, അരുന്ധതി, മേന, താരാ, മന്ദോദരി, ദമയന്തി, വേദവതി, ഗംഗ, മനസാ 


58. പുഷ്ടിസ്തുഷ്ടിഃ സ്മൃതിര്‍മേധാ കാളികാ ച വസുന്ധരാ 
ഷഷ്ഠീ മംഗളചണ്ഡീ ച മൂര്‍ത്തിശ്ച ധര്‍മ്മകാമിനീ 


പുഷ്ടി, തുഷ്ടി, സ്മൃതി, മേധാ, കാളികാ, വസുന്ധരാ, ഷഷ്ഠീ, മംഗളചണ്ഡീ ധര്‍മ്മന്റെ പത്നിയായ 
മൂര്‍ത്തി, 


59. സ്വസ്തിഃ ശ്രദ്ധാ ച ശാന്തിശ്ച കാന്തിഃ ക്ഷാന്തിസ്തഥാപരാ 
നിദ്രാ തന്ദ്രാ, ക്ഷുത്പിപാസാ സന്ധ്യാ രാത്രിര്‍ദിനാനി ച 
സ്വസ്തി, ശ്രദ്ധാ, ശാന്തി, കാന്തി, ക്ഷാന്തി, നിശ്രാ, ത്രന്ദാ, ക്ഷുത്പിപിസാ, സന്ധ്യാ, ദിവാരാതധ്രികള്‍, 


60. സമ്പത്തിര്‍ ധൃതകീര്‍ത്തീ ച ക്രിയാ ശോഭാ പ്രഭാ ശിവാ 
യത്സ്ര്രീരൂപം ച സംഭുതമുത്തമം തു യുഗേ യുഗേ 


സമ്പത്തി, ധൃതി, കീര്‍ത്തി, ക്രിയാ, ശോഭാ, പ്രഭാ, ശിവാ എന്നിങ്ങനെ സ്ത്രീരൂപത്തില്‍ ഓരോ 
യുഗത്തിലും ജനിച്ച ദേവിമാര്‍ ഉത്തമവിഭാഗത്തില്‍ പെടുന്നവരാണ്‌. 


61. കലാകലാംശരുപം ച സ്വര്‍വേശ്യാദികമേവ ച 
രദ്രപശസ്യം വിശ്വേഷു പുംശ്ചലീരൂപ മേവ ച 


ജഗദംബികയുടെ കലയുടെ കലാംശമായി ജനിച്ചവരാണു സ്വര്‍വേശ്യാദികള്‍. അവര്‍ അപ്രശസ്യം 
എന്ന വിഭാഗത്തില്‍പെടുന്നു. അഖിലലോകത്തും അവര്‍ വേശ്യകളായിട്ടാണ്‌ അറിയപ്പെടുന്നത്‌. 


62. സത്വപ്രധാനം യ്രദൂപം യദ്യുക്തം ച പ്രഭാവതഃ 
തദുത്തമം ച വിശ്വേഷു സാധ്ധീരൂപം പ്രശംസിതം 
സ്ത്രീകളുടെ സത്വപ്രധാനമായ രൂപം ഏതുണ്ടോ അതാണ്‌ വാസ്തവം. പ്രഭാവത്തോടുകൂടിയതും 
ഉത്തമവിഭാഗത്തില്‍ പെടുന്നതുമായ രൂപം അതാണ്‌. വിശ്വത്തിലെങ്ങും ആ സാധ്വികള്‍ 
പ്രശംസിക്കപ്പെടുന്നു. 
63. തദ്വാസ്തവം ച വിജേഞയം പ്രവദന്തി മനീഷിണഃ 
രജോരുപം തമോരുൂപം കലാസു വിവിധം സ്മൃതം 


അതിനെ വാസ്തവരുപമായിട്ട്‌ അറിഞ്ഞു കൊള്ളണമെന്ന്‌ വിദ്വാന്മാരും പറയുന്നു. രജോരൂപം 
തമോരൂപം എന്നീ ഭേദത്തോടെ കലാംശത്താല്‍ ജനിച്ച പ്രസിദ്ധരായ അനേകം സ്ത്രീകളുണ്ട്‌. 


64. മധ്യമാ രജസശ്ചാംശാസ്താസ്തു ഭോഗേഷു ലോലുപാഃ 
സുഖസംഭോഗവശ്ധയാശ്ച സ്വകാര്യേ നിരതാഃ സദാ 


രജോംശപ്രധാനകള്‍ മധ്യമകളാണ്‌. അവര്‍ ഭോഗലോലുപരും സുഖ സംഭോഗത്താല്‍ വശീ 
കരിക്കപ്പെടാവുന്നവരും ആകുന്നു. അവര്‍ സദാ സ്വകാരൃനിരതരാണ്‌. 


65. കപടാ മോഹകാരിണ്രയ്യോ ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥവിമുഖാഃ സദാ 
രജോരൂപസ്യ സാദ്ധീത്വമതോ നൈവോപജായതേ 


അവര്‍ വഞ്ചകികളും മോഹിപ്പിക്കുന്നവരും സദാ ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ വിമുഖരുമായിരിക്കും. 
അതുകൊണ്ട്‌ സാധീത്വം രജോരൂപകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടാകുന്നതേയില്ല. 
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66. ഇദം മധ്ൃമരൂപം ച പ്രവദന്തി മനീഷിണഃ 
തമോരുപം ദുര്‍നിവാര്യമധമം തദ്ധിദുര്‍ബുധാഃ 


പണ്ഡിതന്മാര്‍ ഇതിനെയാണ്‌ മധ്യമരൂപമെന്ന്‌ പറയുന്നത്‌. ദുര്‍നിവാര്ൃയമാണ്‌ തമോരൂപം. 
തമഃസ്വരൂപിണികളായ അത്തരം സ്ത്രീകളെ വിദ്വാന്മാര്‍ അധമവിഭാഗത്തില്‍ പെടുത്തുന്നു. 


67, ന പൃച്ഛതി കുലേ ജാതഃ പണ്ഡിതശ്ച പരസ്ര്തിയം 
നിര്‍ജനേ നിര്‍ജലേ വാപി രഹസ്ൃപി പരസ്ത്രിയം. 


കുലത്തില്‍ പിറന്നവനും അറിവുള്ളവനും ആളില്ലാത്തിടത്തും വെള്ളമില്ലാത്തിടത്തും വച്ച്‌ 
പരസ്ര്രീയോട്‌ രഹസ്യമായി ഒന്നും ചോദിക്കുകയില്ല, എന്നു നീ പറഞ്ഞത്‌ വാസ്തവമാണ്‌. 


68. ആചഗച്ചാമി ത്വത്സമീപമാജ്ഞയാ ര്രഹ്മണോ/ധുനാ 
ഗാന്ധര്‍വേണ വിവാഹേന ത്വാം ഗൃഹീഷ്യാമി ശോഭനേ 


എന്നാല്‍ ഞാനിപ്പോള്‍ നിന്റെ അടുക്കല്‍ വന്നത്‌ €്രഹ്മാവിന്റെ കല്പനയനുസരിച്ചാണ്‌. ശോഭനേ! 
ഗാന്ധര്‍വ വിവാഹവിധിപ്രകാരം നിന്നെ ഞാന്‍ സ്വീകരിക്കാം. 


69. അഹമേവ ശംഖചുൂഡോ ദേവവിദ്രാവകാരകഃ 
ദനുവംശ്യോ വിശേഷേണ സുദാമാഹം ഹരേ? പുരാ 


ഞാനാണ്‌ ദേവന്മാരെ മുഴുവന്‍ തുരത്തിവിട്ട ശംഖചൂുഡന്‍. ദനുവംശത്തിലാണ്‌ എന്റെ ജനനം. 
ഗോലോകത്ത്‌ സുദാമാവെന്നപേരില്‍ കഴിഞ്ഞവനാണു ഞാന്‍. പണ്ട്‌ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്റെ 


70. അഹമഷ്ടസു ഗോപേഷു ഗോപോഷ[പി പാര്‍ഷദേഷു ച 
അധുനാ ദാനവേന്ദ്രോ/ഹം രാധികായാശ്ച ശാപതഃ 


പാര്‍ഷദന്മാരായ എട്ടുഗോപന്മാരില്‍ ഒരു ഗോപനായിരുന്നു. രാധികയുടെ ശാപഫലമായി ഇപ്പോള്‍ 
ദാനവശ്രേഷ്ഠനായിത്തീര്‍ന്നു. 


71. ജാതിസ്മരോ/ഹം ജാനാമി കൃഷ്ണമ്ര്തരപ്രഭാവതഃ 
ജാതിസ്മരാ ത്വം തുളസീ സംഭുക്താ ഹരിണാ പൂരാ 


ശ്രീകൃഷ്ണമന്ത്ര പ്രഭാവംകൊണ്ട്‌ പൂര്‍വജന്മസ്മരണയുള്ളവനാണു ഞാന്‍. പൂര്‍വജന്മ സ്മരണയുള്ള 
തുളസിയാണു നീ. ഗോലോകത്തുവച്ച്‌ പണ്ട്‌ ഹരിയാല്‍ സാംഭുക്തയുമാണ്‌. 


മമ, ത്വമേവ രാധികാ കോപാജ്ജാതാസി ഭാരതേ ഭൂവി 
ത്വാം സംഭോക്തുമുത്സുകോ/ഹം നാലം രാധാഭയാത്തതഃ 


.നീതന്നെയാണല്ലോ ഇപ്പോള്‍, രാധികയുടെ കോപഫലമായി ഭാരതത്തില്‍ ജനിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. അന്നു 
നിന്നെ അനുഭവിക്കണമെന്ന്‌ എനിക്കാഗ്രഹമുണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും രാധാദേവിയെ ഭയപ്പെട്ട എനിക്ക്‌ 
അതിനു സാധിച്ചില്ല. 


73ം ഇത്യേവമുക്ത്വാ സ പുമാന്‍ വിരരാമ മഹാമുനേ 
സസ്മിതം തുളസീ തുഷ്ടാ പ്രവക്തുമുപച്രകമേ 


ഹേ മഹാമുനേ, ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ മനുഷ്യന്‍ നിര്‍ത്തിയപ്പോള്‍, സന്തുഷ്ടയായ തുളസി 
പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞുതുടങ്ങി. 


തുളസ്യുവാച 
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74ം ഏവം വിധോ ബുധോ നിത്യം വിശ്വേഷു ച പ്രശംസിതഃ 
കാന്തമേവം വിധം കാന്താ ശശ്വദിച്ചതി കാമതഃ 


ഇപ്രകാരമുള്ള വിദ്വാന്‍ എന്നും ലോകത്തു പ്രശംസിക്കപ്പെടുന്നവനാണ്‌. സുന്ദരിയായ ഒരുവള്‍ 
എന്നും ആഗ്രഹിക്കുന്നതും ഇത്തരത്തിലൊരുവനെയാണ്‌. 


75. ത്വയാ/'ഹമധുനാ സത്യം വിചാരേണ പരാജിതാ 
സ നിന്ദിതശ്ചാപൃശുചിര്‍ യഃ പുമാംശ്ച സ്ര്രിയാ ജിതഃ 


ഞാനിപ്പോള്‍ അങ്ങയോടു സത്യമായും വാദത്തില്‍ പരാജയപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. സ്ര്രീയാല്‍ ജയിക്ക 
പ്പെടുന്ന പുരുഷനാണ്‌ അശുദ്ധനും നിന്ദിതനും, 


26. നിന്ദന്തി പിതരോ ദേവാ ബാന്ധവാഃ സ്ര്രീജിതം നരം 
സ്ര്രീജിതം മനസാ മാതാ പിതാ ഭ്രാതാ ച നിന്ദതി 


സ്രതീജിതനായ പുരുഷനെ പിതൃക്കളും ദേവന്മാരും ബന്ധുക്കളും നിന്ദിക്കും. മാത്രമല്ല. 
മാതാപിതാക്കന്മാരും സഹോദരനും സ്ത്രീജിതനെ മനസാ വെറുക്കും. 


77 ശുദ്ധോ വിപ്രോ ദശോഹേന ജാതകേ മൃതകേ യഥാ 
ഭൂമിപോ ദ്വാദശാഹേന വൈശ്യഃ പഞ്ചദശാഹതഃ 


(ബ്രാഹ്മണന്‌ പത്തു ദിവസംകൊണ്ട്‌ പുലവാലായ്മമുലമുള്ള അശുദ്ധി ഇല്ലാതാവും. രാജാവിന്‌ 
പ്രന്തണ്ടുദിവസം കൊണ്ടും വൈശ്യന്‍ പതിനഞ്ചുദിവസംകൊണ്ടും ആ അശുദ്ധി ഇല്ലാതാവും. 


78, ശുദ്രോ മാസേന വേദേഷു മാതൃവദ്ധീനസംകരഃ 
അശുചിഃ സ്ര്രീജിതഃ ശുദ്ധ്യച്ചിതാദഹനകാലതഃ 


ശൂശ്രന്‌ ഒരുമാസം വേണം ശുദ്ധനാവാനെന്നു വേദം വിധിക്കുന്നു. സങ്കരജാതിയില്‍പ്പെട്ട ഹീനന 
മാതൃജാതി ഏതോ അതനുസരിച്ചുള്ള പുലവാലായ്മ ആചരിച്ച്‌ ശുദ്ധനാവാം. എന്നാല്‍ സ്ത്രീജിതന്റെ 
അശുദ്ധി, അവന്റെ ദേഹം ചിതയില്‍ ദഹിക്കുന്നതോടുകൂടി മാത്രമേ ഇല്ലാതാകൂ 


79, ന ഗൃഹ്ണന്തീച്ചയാ തസ്യ പിതരഃ പിണ്ഡതര്‍പ്പണം 
ന ഗൃഹ്ണന്ത്യേവ ദേവാശ്ച തസ്യ പുഷ്പജലാദികം 


അവന്‍ ചെയ്യുന്ന പിണ്ഡതര്‍പ്പണം അവന്റെ പിതൃക്കള്‍ ഇച്ഛാപുര്‍വം സ്വീകരിക്കുകയില്ല. അവന്‍ 
അര്‍ച്ചിക്കുന്ന പുഷ്പജലാദികള്‍ ദേവന്മാരും സ്വീകരിക്കുകയില്ല. 


80. കിം വാ ജ്ഞാനേന തപസാ ജപഹോമപ്രപൂജനൈഃ 
കിം വിദ്യയാ ച യശസാ സ്രതീഭിര്‍യസ്യ മനോ ഹൃതം 


ആരുടെ ഹൃദയമാണോ സ്ര്രീ അപഹരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ജ്ഞാനം കൊണ്ടോ തപസ്സുകൊണ്ടോ 
ജപഹോമപുൂജാദികള്‍ കൊണ്ടോ എന്തു പ്രയോജനം? വിദ്യകൊണ്ടോ യശസ്സുകൊണ്ടോ 
എന്തുപ്രയോജനം? 


81. വിദ്യാപ്രഭാവജ്ഞാനാര്‍ത്ഥം മയാത്വം ച പരീക്ഷിതഃ 
കൃത്വാ പരീക്ഷാം കാന്തസ്യ വൃണോതി കാമിനീ വരം 


അങ്ങയുടെ വിദ്യാമഹത്വം അറിയുന്നതിനുവേണ്ടി ഞാന്‍ അങ്ങയെ പരീക്ഷിക്കുകയായിരുന്നു. 
കാമിനികള്‍ കാന്തനെ പരീക്ഷിച്ചറിഞ്ഞിട്ടു വേണം വരിക്കാന്‍. 


82, വരായ ഗുണഹീനായ വൃദ്ധായാജ്ഞാനിനേ തഥാ 
ദരിരദായ ച മൂര്‍ഖായ രോഗിണേ കുത്സിതായ ച 
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ഗുണവിഹീനനും വൃദ്ധനും അജ്ഞാനിക്കും ദരിദ്രനും മൂര്‍ഖനും, രോഗിക്കും നിന്ദിതനും 


83. അതുൃന്തകോപയുക്തായ വാ/ത്യന്ത ദുര്‍മുഖായ ച 
പംഗവേ ചാംഗഹീനായ ചാന്ധായ ബധിരായ ച 


അത്യന്തകോപിക്കും അത്യന്ത ദുര്‍മുഖനും മുടന്തനും അംഗവൈകല്യമുള്ളവനും അന്ധനും ബധിരനും 


84ം ജഡായ ചൈവ മുകായ ക്ലീബതുല്യായ പാപിനേ 
ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്സോ/പി സ്വകമ്പ്യാം പ്രദദാതി യഃ 


ജഡനും മുകനും നപുംസകതുല്യനായ പാപിക്കും സ്വന്തം പുത്രിയെ ആരു നല്‍കുന്നുവോ അവന്‍ 
ബ്രഹ്മഹത്യാപാപമുണ്ടാകും. 


85. ശാന്തായ ഗുണിനേ ചൈവ യുനേ ച വിദുഷേ/പി ച 
സാധവേ ച സുതാം ദത്വാ ദശയജഞഫലം ലഭേത്‌ 


ശാന്തനും ഗുണവാനും വിദ്വാനും സാധുവുമായ യുവാവിന്‌ പുത്രിയെ നല്‍കിയാല്‍ പത്തുപ്രാവശ്യം 
യജ്ഞം ചെയ്തത്രയും പുണ്യം ലഭിക്കും. 


86. യഃ കന്യാപാലനം കൃത്വാ കരോതി യദി വിക്രയം 
വിക്രേതാ ധനലോഭേന കുംഭീപാകം സ ഗച്ഛതി 


ആരാണോ കന്യകയെ വളര്‍ത്തിയിട്ട്‌ ധനം മോഹിച്ച്‌ വില്ക്കുന്നത്‌ അങ്ങനെ വില്ക്കുന്നവന്‍ കുംഭീ 
പാകം എന്ന നരകത്തില്‍ വീഴും. 


87, കന്യാമൂര്രം പുരീഷം ചത്രത ഭക്ഷതി പാതകീ 
കൃമിഭിര്‍ ദംശിതഃ3 കാകൈര്‍യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദശ 


ആ പാതകിക്ക്‌ അവിടെക്കിടന്ന്‌ കന്യാമുധ്രവും മലവും ഭുജിക്കേണ്ടിവരും. പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ 
കാലത്തോളം അവിടെക്കിടന്ന്‌ കൃമികളുടെയും കാക്കകളുടെയും കുത്ത്‌ ഏല്‍ക്കേണ്ടിവരും. 


88, രദന്തേ വ്യാധിസംയുക്തഃ സ ലഭേജ്ജന്മ നിശ്ചിതം 
വിക്രീണാതി മാംസഭാരം വഹത്യേവ ദിവാനിശം 


അതിന്റെ അവസാനം മഹാവ്യാധിയോടുകൂടിയ ഒരു ജന്മവും ലഭിക്കും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌. അപ്പോള്‍ 
രാപ്പകല്‍ ഇറച്ചിചുമന്നുകൊണ്ടു നടന്ന്‌ വില്ക്കേണ്ടി വരും. 


89. ഇത്തേവമുക്ത്വാ തുളസീ വിരരാമ തപോനിധേ 
ഹേ തപോനിധേ, ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ തുളസി ആ “സംസാരം നിര്‍ത്തി. 


ര്രഹ്മോവാച 


കിം കരോഷി ശാഖചുൂഡ സംവാദമനയാ സഹ 


അപ്പോഴേക്കും അവിടെയെത്തിയ ബ്രഹ്മാവ്‌ ശംഖചുഡനോടു ചോദിച്ചു: ഹേ ശാഖചുഡ, നീ 
ഇവളുമായി വര്‍ത്തമാനം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞില്ലേ? 


90. ഗാന്ധര്‍വേണ വിവാഹേന ത്വം ചാസ്യാ ഗ്രഹണം കുരു 
പുരുഷേഷ്വസി രത്നം ത്വം സ്ര്രീഷു രത്നം ത്വിയം സതീ 


ഗാന്ധര്‍വവിധിപ്രകാരം വിവാഹം ചെയ്ത്‌ നീ ഇവളെ സ്വീകരിക്കൂ. പുരുഷന്മാരില്‍ വച്ച്‌ രത്നമാണു 
നീ. സതിയായ ഇവള്‍ സ്ര്രീകളില്‍ വച്ചു രത്നമാണ്‌. 
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91, വിദഗ്ദ്ധായാ വിദദ്ധേന സംഗമോ ഗുണവാന്‍ ഭവേത്‌ 
നിര്‍വിരോധസുഖം രാജന്‍ കോ വാ തൃജതി ദൂര്‍ലഭം 


വിദഗ്ദ്ധയ്ക്ക്‌ വിദഗ്ദ്ധനോടുള്ള സംഗമമാണ്‌ സുഖകരമായി ഭവിക്കുക. നിഷിദ്ധമല്ലാത്തതും 
ദുര്‍ലഭവുമായ സുഖം ആരാണ്‌ ഉപേക്ഷിക്കുന്നത്‌? 


92, യോ,വിരോധസുഖത്യാഗീ സ പശുര്‍നാത്ര സംശയഃ 
കിം പരീക്ഷസി ത്വം കാന്തമിദൃശം ഗുണിനം സതി 


ആരാണോ ഇപ്രകാരമുള്ള നിഷിദ്ധമല്ലാത്ത സുഖത്തെ വേണ്ടെന്നു വയ്ക്കുന്നത്‌ അവന്‍ 
മൃഗമാണെന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല. ഹേ സതി, ഇധതത്തോളം ഗുണവാനായ ഒരു 
ഭര്‍ത്താവിനെയാണോ, 


93, ദേവാനാമസുരാണാം ച ദാനവാനാം വിമര്‍ദകം 
യഥാ ലക്ഷ്മിശ്ച ലക്ഷ്മീശോ യഥാ കൃഷ്ണേ ച രാധികാ 


ദേവന്മാരെയും അസുരന്മാരെയും ദാനവന്മാരെയും കിടുകിടാവിറപ്പിക്കുന്ന ഇവനെയാണോ നീ 
പരീക്ഷിക്കുന്നത്‌? ലക്ഷ്മിക്കു വിഷ്ണുവിനോടും രാധയ്ക്ക്‌ കൃഷ്ണനോടും, 


94. യഥാ മയി ച സാവിത്രീ ഭവാനീ ച ഭവേ യഥാ 
യഥാ ധരാ വരാഹേ ച ദക്ഷിണാ ച യഥാദ്ധ്രേ 


സാവിത്രിക്ക്‌ എന്നോടും ഭവാനിക്ക്‌ ശിവനോടും ഭൂമിക്ക്‌ വരാഹമൂര്‍ത്തിയോടും ദക്ഷിണാദേവിക്ക്‌ 
അധ്വരത്തോടും 


95, യഥാ//ത്രേരനസുയാ ച ദമയന്തീ യഥാ നളേ 
രോഹിണീ ച യഥാ ചന്ദ്രേ യഥാ കാമേ രതിഃ$ സതീ 


അനസൂയയ്ക്ക്‌ അത്രിയോടും ദമയന്തിക്ക്‌ നളനോടും രോഹിണിക്ക്‌ ച്ന്ദ്രനോടും രതിക്ക്‌ കാമനോടും 


96. യഥാ.//ദിതിഃ3 കശ്യപേ ച വസിഷ്ഠോേ/രുന്ധതീ സതീ 
യഥാ//ഹല്യാ ഗാതമേ ച ദേവഹുതിശ്ച കര്‍ദമേ 


അദിതിക്ക്‌ കശ്യപനോടും അരുന്ധതിക്ക്‌ വസിഷ്ഠനോടും അഹല്യയ്ക്ക്‌ ഗതമനോടും ദേവഹുതിക്ക്‌ 
കര്‍ദമനോടും 


97 യഥാ ബൃയഹസ്പതഈ താരാ ശതരൂപാ മന യഥാ 
യഥാ ച ദക്ഷിണാ യജേഞ യഥാ സ്വാഹാ ഹുതാശനേ 


താരയ്ക്ക്‌ ബൃഹസ്പതിയോടും ശതരൂപയ്ക്ക്‌ മനുവിനോടും ദക്ഷിണാദേവിക്ക്‌ യജ്ഞത്തോടും 
സ്വാഹാദേവിയ്ക്ക്‌ അഗ്നിയോടും 


88, യഥാ ശചീ മഹേന്ദ്രേചയഥാ പുഷ്ടിര്‍ ഗണേശ്വരേ 
ദേവസേനാ യഥാ സ്കന്ദേ ധര്‍മ്മേ മൂര്‍ത്തിര്‍യഥാ സതീ 


ശചിക്ക്‌ ദേവ്വേനദ്ദനോടും പുഷ്ടിക്ക്‌ ഗണേശനോടും ദേവസേനയ്ക്ക്‌ സ്കന്ദനോടും മൂര്‍ത്തിക്ക്‌ 
ധര്‍മ്മനോടും എത്രമാത്രം പ്രീതിയുണ്ടോ 


99. സൌഈഭാഗ്യാ സുപ്രിയാ ത്വം ച ശംഖചുഡേ തഥാ ഭവ 
അനേന സാർധം സുചിരം സുന്ദരേണ ച സുന്ദരി 


അത്രമാത്രം പ്രീതി സൌഭാഗ്യവതിയായ നിനക്ക്‌ ച്രന്ദചുഡനോടും ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ. ഹേ സുന്ദരി, 
സുന്ദരനായ ഇവനോടും ചേര്‍ന്ന്‌ നീ ദീര്‍ഘകാലം 
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100. സ്ഥാനേ സ്ഥാനേ വിഹാരം ച യഥേച്ചം കുരു സന്തതം 
പശ്ചാത്‌ പ്രാപ്സ്യസി ഗോലോകേ ശ്രീകൃഷ്ണം പുനരേവ ച 
ചതുര്‍ഭുജം ച വൈകുണ്ഠ ശംഖചുഡേ മൃതേ സതി 


' ഓരോരോ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ നിരന്തരം യഥേഷ്ടം വിഹരിച്ചുകൊള്ളുക. പിന്നീടു നിനക്ക്‌ ഗോലോകത്ത്‌ 
വീണ്ടും കൃഷ്ണനോടൊത്തു ചേരാം. ശംഖചുഡന്‍ ശരീരം വെടിഞ്ഞാല്‍ വൈകുണ്ഠത്തില്‍ 
നിനക്ക്‌ ചതുര്‍ഭൂജനായ ഹരിയോടും ചേരാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
അഷ്ടാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഏകോനവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


വിചിയതമിദമാഖ്യാനം ഭവതാ സമുദാഹൃതം 
ശ്രുതേന യേന മേ തൃപ്തിര്‍ ന കദാപി ഹി ജായതേ 


വിചിത്രമായ ഒരു ഉപാഖ്യാനമാണ്‌ അങ്ങ്‌ ഇപ്പോള്‍ പറഞ്ഞത്‌. അതു കേട്ടിട്ട്‌ എനിക്ക്‌ തീരെ 
മതിയായില്ല. ച 


മം തതഃ പരംതു യജ്ജാതം തത്ത്വം വദ മഹാമതേ 
അതിനുശേഷം എന്താണുണ്ടായതെന്ന്‌ ഹേ മഹാമതേ, അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞാലും. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
ഇത്രയേവമാശിഷം ദത്വാ സ്വാലയം ച യയ വിധിഃ 
(്രഹ്മാവ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഇപ്രകാരം ആശിസ്സു നല്‍കിയിട്ട്‌ സ്വഭവനത്തിലേക്കു പോയി. 


ദം ഗാന്ധര്‍വേണ വിവാഹേന ജഗൃഹേ താം ച ദാനവഃ 
സ്വർഗേ ദുന്ദുഭിവാദ്യം ച പുഷ്പവൃഷ്ടിര്‍ ബഭൂവ ഹ 


ദാനവനായ ശംഖചുഡന്‍ ഗാന്ധര്‍വവിധിപ്രകാരം അവളെ വിവാഹം ചെയ്തു പത്നിയാക്കി. 
സ്വര്‍ഗ്ഗത്ത്‌ അപ്പോള്‍ ദുന്ദുഭി മുഴങ്ങി; അവിടെ നിന്ന്‌ പുഷ്പവൃഷ്ടിയും ഉണ്ടായി. 


4, സ രേമേ രമയാ സാർധം വാസോ ഗേഹേ മനോരമേ 
മൂര്‍ച്ചാം സാ പ്രാപ തുളസീ നവസംഗമസംഗതാ 


രമാതുല്യയായ അവളോടൊത്തു രമിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവന്‍ തന്റെ മനോരമ്യമായ വാസഗൃഹത്തില്‍ത്തന്നെ 
വസിച്ചു. വരനുമായി നവസമാഗമം സാധിച്ച തുളസി ആനന്ദമൂര്‍ച്ഛയടഞ്ഞു. 


5. നിമഗ്നാ നിര്‍ജലേ സാധ്വീ സംഭോഗസുഖസാഗരേ 
ചതു$ഷഷ്ടികലാമാനം ചതുഃഷഷ്ടിവിധം സുഖം 
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തുള്ളിവെള്ളവുമില്ലാത്ത സംഭോഗസുഖസമുശ്രത്തില്‍ ആ സാധി മുഴുകി. അറുപത്തിനാലു 
കാമകലാരുപങ്ങളിലായി നേടാവുന്ന അറുപത്തിനാലു വിധം സുഖാനുഭൂതികള്‍ ഉണ്ട്‌. 


6. ' കാമശാസ്ത്രേ യന്നിരുക്തം രസികാനാം യഥേപ്സിതം 
അംഗ്രതൃംഗസംശ്ശേഷപൂര്‍വകം സ്രതീമനോഹരം 


അംഗഗപ്രതൃംഗസംശ്ലേഷാദികളാല്‍ സ്രതീഹൃദയത്തെ അപഹരിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവ നേടുന്ന 
തെങ്ങനെയെന്ന്‌ രസികന്മാര്‍ക്കുവേണ്ടി കാമശാസ്ര്ത്തില്‍ യഥേഷ്ടം വിവരിച്ചിട്ടുണ്ടല്ലോ. 


7, തത്സർവം രസശുംഗാരം ചകാര രസികേശ്വരഃ 
അതീവ രമൃദേശേ ച സര്‍വജന്തുവിവര്‍ജിതേ 


അപ്രകാരമുള്ള സര്‍വസംഭോഗപ്രകാരങ്ങളും രസികേശ്വരനായ ശംഖചൂഡന്‍ അനുവര്‍ത്തിച്ചു. 
രമ്യവും സര്‍വജന്തുരഹിതവുമായ പ്രദേശത്തും 


8. പുഷ്പ ചന്ദനതലപേ ച പുഷ്പചന്നവായുനാ 
പുഷ്പോദ്യാനേ നദീതീരേ പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതേ 


പുഷ്പചന്ദനാദികള്‍ വിതറിയ കിടക്കയിലും പുഷ്പചന്ദനവായുവേന്തുന്ന പുഷ്പോദ്യാനത്തിലും 
പുഷ്പചന്ദനഭൂുഷിതമായ നദീതീരത്തും വച്ച്‌, 


8, ഗൃഹീത്വാ രസികോ രാസേ പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതാം 
ഭൂഷിതോ ഭൂഷണേനൈവ രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 


ശൃംഗാരരസികനും വിഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവനുമായ അവന്‍ പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതയും 
രത്നഭൂഷണഭുഷിതയുമായ അവളോടൊത്ത്‌ രമിച്ചു. 


10. സുരതേ വിരതിര്‍നാസ്തി തയോഃ സുരതവിജ്ഞയോഃ 
ജഹാര മാനസം ഭര്‍ത്തുര്‍ലോലയാ ലീലയാ സതീ 


എന്നിട്ടും സുരതപണ്ഡിതരായ അവര്‍ക്ക്‌ രണ്ടുപേര്‍ക്കും സുരത്ര്രീഡയില്‍ വിരക്തിയുണ്ടായില്ല. 
ലാവണ്യവതിയായ അവള്‍ ഭര്‍ത്താവിന്റെ മനസ്സിനെ അനായാസം അപഹരിച്ചു. 


റം ചേതനാം രസികായാശ്ച ജഹാര രസഭാവവിത്‌ 
വക്ഷസശ്ചന്ദനം രാജ്ഞസ്തിലകം വിജഹാര സാ 


രസികയായ അവളുടെ മനസ്സ്‌ രസഭാവജ്ഞനായ അവനും കവര്‍ന്നു. രാജാവായ അവന്റെ മാറിടത്തിലെ 
ചന്ദനക്കുറി അവള്‍ മായ്ച്ചു. 


12, ജഹാര സ ച തസ്വയാശ്ച സിന്ദുരം ബിന്ദുപ്രതകം 
സ രദ്വക്ഷസ്യുരോജേ ച നഖരേഖാം ദദ മുദാ 


അവളുടെ പൊട്ടും പത്തിക്കീറ്റും അവനും മായിച്ചുകളഞ്ഞു. മാത്രമല്ല അവളുടെ മാറിടത്തിലും 
സ്തനങ്ങളിലും അവന്‍ സകൌഈതുകം നഖക്ഷതങ്ങള്‍ ഏല്പിച്ചു. 


13. സാ ദദഈ തദ്ധാമപാര്‍ശ്ധേ കരഭൂഷണലക്ഷണം 
രാജാ തദോഷ്ഠപുടകേ ദദൌോ രദനദംശനം 


അവളാകട്ടെ അവന്റെ പള്ളയ്ക്ക്‌ കൈവളപ്പാടുണ്ടാക്കി. രാജാവ്‌ അപ്പോള്‍ അവളുടെ ഓഷ്ഠപുടങ്ങളില്‍ 
ദന്തക്ഷതങ്ങള്‍ ഏല്പിച്ചു. 
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145 തദ്ഗണ്ഡയുഗളേ സാ ച പ്രദദ തച്ചതുര്‍ഗുണം 
ആലിംഗനം ചുംബനം ച ജംഘാദിമര്‍ദുനം തഥാ 


അവന്റെ ഗണ്ഡസ്ഥലങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവളത്‌ നാലിരട്ടിയായി തിരിച്ചു നല്‍കി. കെട്ടിപ്പിടിച്ചും ചുംബിച്ചും 
കൈകാലുകള്‍ പരസ്പരം ചേര്‍ത്തു മര്‍ദ്ദിച്ചും 


പ 


15, ഏവം പരസ്പരം ക്രീഡാം ച്രകതുസ്തഈ വിജാനതഈ 
സുരതേ വിരതേ തഈ ച സമുത്ഥായ പരസ്പരം 


രതിജ്ഞരായ അവര്‍ ഇരുവരും ഇങ്ങനെ ര്രീഡാസക്തരായി. സുരതാന്തത്തില്‍ അവര്‍ 
ഇരുവരുമെഴുന്നേറ്റ്‌ അന്യോന്യം 


16. സുവേഷം ച്രകതുസ്ത്രത യദ്യന്മനസി വാഞ്ഛിതം 
ചന്ദനൈഃ കുങ്കുമാരക്തൈഃ സാ തസ്ൃതിലകം ദദൌ 


ഇഷ്ടപ്പെട്ടവേഷങ്ങള്‍ അണിയിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. കുങ്കുമച്ചെമപ്പാര്‍ന്ന ചന്ദനം കൊണ്ട്‌ അവള്‍ അവനെ 
തിലകം തൊടുവിച്ചു. ൂ 


17, സര്‍വാംഗേ സുന്ദരേ രമ്യ ചകാര ചാനുലേപനം 
സുവാസം ചൈവ താംബൂലം വഹ്നിശുദ്ധേ ച വാസസീ 


അവന്റെ സുന്ദരമായ അംഗങ്ങളിലെല്ലാം അവള്‍ കളഭം വാരിപ്പൂശി. സുഗന്ധ താംബൂലവും വഹ്നി 
വിശുദ്ധമായ വസ്ര്രങ്ങളും നല്‍കി. 


38. പാരിജാതസ്യ കുസുമം ജരാരോഗഹരം പരം 
അമുല്യരത്നനിര്‍മാണമംഗുലീയകമുത്തമം 


ജരാരോഗാദികളെപ്പോക്കുന്ന ഉത്തമമായ പാരിജാതപ്പൂു ചൂടിച്ചു. അനര്‍ഘ രത്നനിര്‍മിതമായ 
ശ്രേഷ്ഠമായ അംഗുലീയകം അണിയിച്ചു. 


19. സുന്ദരം ച മണിവരം (്രിഷുലോകേഷു ദുർലഭം 
ദാസീ തവാഹമിത്യേവം സമുച്ചാര്യ പുനഃ പുനഃ 


മുപ്പാരിലും സുദുര്‍ലഭമായ ഉത്തമരത്നം ചാര്‍ത്തിക്കൊടുത്തു. “ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ ദാസിയാണേ" 
എന്നിങ്ങനെ കുടെക്കുടെ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌, 


20. നനാമ പരയാ ഭക്ത്യാ സ്വാമിനം ഗുണശാലിനം 
സസ്മിതാ തന്മുഖാംഭോജം ലോചനാഭ്യാം പുനഃ പുനഃ 


ഗുണശാലിയായ തന്റെ ഭര്‍ത്താവിനെ തികഞ്ഞ ഭക്തിയോടെ വണങ്ങി. മന്ദഹാസപൂര്‍വം അവന്റെ 
മുഖകമലം- 


21, നിമേഷരഹിതാഭ്യാം ചാപ്യപശ്യത്കാമസുന്ദരം 
സച താംച സമാകൃഷ്യ ചകാര വക്ഷസി പ്രിയാം 


കാമകോമളമായ മുഖകമലം- നിര്‍ന്നിമേഷയായി വീണ്ടും വീണ്ടും നോക്കിനിന്നു. അവന്‍ അപ്പോള്‍, 
പ്രിയപ്പെട്ട അവളെ തന്നിലേക്കു പിടിച്ചടുപ്പിച്ച്‌ മാറില്‍ച്ചേര്‍ത്തു പുണര്‍ന്നു. 


മമ, സസ്മിതം വാസസാച്ഛന്നം ദദര്‍ശ മുഖപങ്കജം 
ചുചുംബ കഠിനേ ഗണ്ഡേ ബിംബോഷ്ഠാ പുനരേവ ച 
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ചേലത്തുമ്പാല്‍ മുഖം മറച്ചു മന്ദഹസിക്കുന്ന അവളുടെ മുഖകമലം നോക്കിക്കാണ്‍കെ, അവന്‍ 
അവളുടെ കവിള്‍ത്തടത്തിലും അധരോഷ്ഠങ്ങളിലും തെരുതെരെ ചുംബിച്ചു. 


23ം ദദൌ തസ്യ വസ്രതയുഗ്മം വരുണാദാഹൃതം ച യത്‌ 
തദാഹൃതം രത്നമാലാം ത്രിഷുലോകേഷു ദുര്‍ലഭാം 


വരുണന്‍ പണ്ട്‌ നല്‍കിയിരുന്ന ഇണപ്പുടവയും മൂന്നുലോകത്തും ദുര്‍ലഭമായ രത്നമാലയും അവൻ 
അവള്‍ക്കു സമ്മാനിച്ചു. 


24ം ദദൌ മഞ്ജീരയുഗ്മം ച സ്വാഹായാ ആഹൃതം ച യത്‌ 
കേയുരയുഗ്മം ഛായായാ രോഹിണ്യാശ്ചൈവ കുണ്ഡലം 


സ്വാഹാദേവി നല്‍കിയ രത്നനിര്‍മ്മിതമായ കാല്‍ച്ചിലമ്പുകളും ഛായാദേവി നല്‍കിയ തോള്‍വളകളും 
രോഹിണി നല്‍കിയ കുണ്ഡലങ്ങളും ല്‌ 


മടം അംഗുലീയകരത്നാനി രത്യാശ്ച കരഭൂഷണം 
ശംഖം ച രാചിരം ചിത്രം യദ്ദത്തം വിശ്വകര്‍മ്മണാ 


രതീദേവി നല്‍കിയ രത്നാംഗുലീയകങ്ങളും കൈവളകളും വിശ്വകര്‍മ്മാവ; നല്‍കിയ മനോഹരമായ 
വിചിത്രശംഖും 


26. വിചിര്രപത്മകശ്രേണീം ശയ്യാം ചാപി സുദുര്‍ലഭാം 
ഭൂഷണാനി ച ദത്വാ ച ഭൂപോ ഹാസം ചകാര ഹ 


പത്മരാഗാങ്കിതവും വിചിത്രവും ദുര്‍ലഭവുമായ ശയ്യയും ആഭരണങ്ങളും നല്‍കിയിട്ട്‌ ആ രാജാവ്‌ 
പുഞ്ചിരി തൂകി. 


27, നിര്‍മമേ കബരീഭാരേ തസ്യാ മാംഗലൃഭൂഷണം 
സുചിത്രം പ്രതകം ഗണ്ഡമണണ്‍്ഡലേസ്യാഃ സമം തഥാ 


അവളുടെ കബരീഭാരത്തില്‍ മംഗല്യഭൂഷണങ്ങളും അതോടൊപ്പം കവിള്‍ത്തടങ്ങളില്‍ ലിചിതമായ 
പത്തിക്കീറ്റും അവന്‍ അണിയിച്ചു. 


28, ച്ര്്രലേഖാ (്രിഭിര്‍യുക്തം ചന്ദനേന സുഗന്ധിനാ 
പരീതം പരിതശ്ചിത്രൈ3 സാർധം കുങ്കുമബിന്ദുഭിഃ 


സുഗന്ധചന്ദനം കൊണ്ട്‌ അമ്പിളിക്കലയ്ക്കുതുല്യം മുന്നുരേഖകള്‍ അവളുടെ നെറ്റിയില്‍ വരച്ച്‌ 
അതിനു ചുറ്റുമായി കുങ്കുമബിന്ദുക്കള്‍ കൊണ്ട്‌ ചിത്രവേലകളും അവന്‍ ചെയ്തു വച്ചു. 


29. ജ്വലത്പ്രദീപാകാരം ച സിന്ദുരതിലകം ദദ൬ 
തത്പാദപത്മയുഗളേ സ്ഥലപത്മവിനിന്ദിതേ 


എന്നിട്ട്‌ അതിനു മധ്യത്തിലായി കത്തുന്ന ദീപം പോലൊരു കുങ്കുമപ്പൊട്ടും ഇട്ടു. ഓരോ കാല്‍വയ്പിലും 
സ്ഥലപത്മം രചിക്കുന്ന അവളുടെ ഇരുകാല്‍ത്താരുകളിലും 


30. ചിര്രാലക്തകരാഗം ച നഖരേഷു ദദഈ മുദാ 
സ്വവക്ഷസി മുഹൂര്‍നൃസ്ൃ സരാഗം ചരണാംബുജം 


അവളുടെ നഖങ്ങളിലും ചെമ്പഞ്ഞിച്ചാറുപൂരട്ടി, പിന്നെ സാനുരാഗം ആ ചരണകമലങ്ങള്‍ വീണ്ടും 
വീണ്ടും തന്റെ മാറില്‍ ചേര്‍ത്ത്‌, 
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31. ഹേ ദേവി തവ ദാസോ./ഹമിത്ുച്ചാര്യ പുനഃ പുനഃ 
രത്നഭൂഷിതഹസ്തേന താം ച കൃത്വാ സ്വവക്ഷസി 


ഹേ ദേവി, നിന്റെ ദാസനാണു ഞാന്‍ എന്ന്‌ കൂടെക്കൂടെ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ രത്നഭൂഷണങ്ങളണിഞ്ഞ 
കൈകളാല്‍ അവളെ തന്റെ മാറില്‍ച്ചേര്‍ത്തു പുണര്‍ന്നു. 


32, തപോവനം പരിതൃജ്യ രാജാ സ്ഥാനാന്തരം യയൌ 
മലയേ ദേവനിലയേ ശൈലേ ശൈലേ തപോവനേ 


പിന്നെ ആ തപോഭൂമി വെടിഞ്ഞ്‌ അവളെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ ഓരോരോസ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ അവന്‍ 
പോയി. മലയപര്‍വതത്തിലും ദേവനിലയത്തിലും ഓരോരോ പര്‍വതങ്ങളിലും തപോവനത്തിലും 


33, സ്ഥാനേ സ്ഥാന്റേതിരമ്യേ ച പുഷ്പോദ്യാനേ ച നിര്‍ജനേ 


കന്ദരേ കന്ദരേ സിന്ധുതീരേ ചൈവാതിസുന്ദരേ 
ട്‌ 


അതിരമ്യമായ ഓരോരോസ്ഥാനങ്ങളിലും നിര്‍ജനമായ പുവാടിയിലും ഓരോരോ ഗുഹകളിലും 
മനോഹരമായ കടല്‍ത്തീരത്തും 


34. പുഷ്പഭ്രദാനദീതീരേ നീരവാതമനോഹരേ 
പുളിനേ പുളിനേ നിസ്വ നദ്യാം നദ്യാം നദേ നദേ 


നീരണിഞ്ഞ ഉളംതെന്നല്‍ വീശുന്ന പുഷ്പഭ്രദദാ നദീതടത്തിലും ഓരോരോ മണൽത്തിട്ടകളിലും 
ഓരോരോ നദികളിലും ഓരോരോ വന്‍നദികളിലും 


ടേ, മധ മധുകരാണാം ച മധുരധ്വനിനാദിതേ 
വിസ്പന്ദനേ സുരസനേ നന്ദനേ ഗന്ധമാദനേ 


വസന്തര്‍ത്തുവിലെ വണ്ടിന്‍ ചാര്‍ത്തിന്റെ മധുരധ്വനികൊണ്ടു മുഖരിതമായ വിസ്പന്ദനത്തിലും 
സുരസനത്തിലും നന്ദനത്തിലും ഗന്ധമാദനത്തിലും 


36. ദേവോദ്യാനേ നന്ദനേ ച ചി്തചന്ദനകാനനേ 
ചമ്പകാനാം കേതകീനാം മാധവിനാം വനേ വനേ 


ദേവോദ്യാനമായ നന്ദനത്തിലും വിചിര്രമായ ചന്ദനകാനനത്തിലും ചമ്പകങ്ങളുടെയും 
കേതകികളുടെയും മാധവീലതകളുടെയും കാനനങ്ങളിലും 


37. കുന്ദാനാം മാലതീനാം ച കുമുദാംഭോജകാനനേ 
കലപവ്യക്ഷേ കല്പവ്യക്ഷേ പാരിജാതവനേ വനേ 


മുല്ലകളുടെയും മാലതികളുടെയും വനങ്ങളിലും ആമ്പലുകളുടെയും താമരകളുടെയും പൊയ്കകളിലും 


ഓരോരോ കല്പവ്ൃക്ഷത്തോപ്പുകളിലൂം പാരിജാതവനങ്ങളിലും 


38. നിര്‍ജനേ കാഞ്ചനേ സ്ഥാനേ ധന്യേ കാഞ്ചനപര്‍വതേ 
കാഞ്ചിവനേ കിംജലകേ കഞ്ചുകേ കാഞ്ചനാകരേ 


നിര്‍ജനമായ സൂുവര്‍ണ്ണഭൂമിയിലും ധന്യമായ കാഞ്ചനപര്‍വതത്തിലും കാഞ്ചീവനത്തിലും 
കിംജലകത്തിലും കഞ്ചുകത്തിലും കാഞ്ചനാകരത്തിലും മാറിമാറി സഞ്ചരിച്ചു. 


39. പുഷ്പചന്ദനതല്പേഷു പുംസ്കോകിലരുത്രശുതേ 
പുഷ്പചന്ദനസംയുക്തഃ പുഷ്പചന്ദനവായുനാ 
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പുങ്കുയിലുകള്‍ ശ്രുതിമീട്ടവേ, പുഷ്പചന്ദനാദികള്‍ വിതറിയ ശയ്യയില്‍ പുഷ്പചന്ദനസുഗന്ധ 
മാരുതനേറ്റ്‌ പുഷ്പചന്ദനങ്ങളണിഞ്ഞ 


40. കാമുക്യാ കാമുകഃ കാമാത്‌ സ രേമേ രമയാ സഹ 
ന ഹി തൃപ്തോ ദാനവ്വേന്ദസ്തൃപ്തിം നൈവ ജഗാമ സാ 


ആ കാമുകന്‍ സുന്ദരിയായ കാമുകിയോടൊത്ത്‌ കാമാസക്തനായി ക്രീഡിച്ചു. ആ ദാനവ്വേന്ദ്രനു 
അതുകൊണ്ടു തൃപ്തിവന്നില്ല. അതുപോലെ അവള്‍ക്കും. 


41. ഹവിഷാ കൃഷ്ണവര്‍ത്മേവ വവ്യധേ മദനസ്തയോഃ 
തയാ സഹ സമാഗത്യൃ സ്വാശ്രമം ദാനവസ്തതഃ 


അഗ്നിയില്‍ നെയ്യൊഴിച്ചാല്‍ എങ്ങനെയോ അതുപോലെ അവരുടെ മാരമാല്‍ വര്‍ദ്ധിച്ചതേയുള്ളു. 
അതിനുശേഷം ആ ദാനവന്‍ അവളോടൊത്ത്‌ തന്റെ ആശ്രമത്തിലെത്തി. 7 


42. രമ്യം ക്രീഡാലയം ഗത്വാ വിജഹാര പുനഃ പുനഃ 
ഏവം സ ബുഭുജേ രാജ്യം ശംഖചുഡഃ പ്രതാപവാൻ 


രമ്യമായ ക്രീഡാഭവനത്തിലേക്ക്‌ കൂടെക്കൂടെ പോയി വിഹരിച്ചു. പ്രതാപവാനായ ശംഖചൂഡന്‍ 
ഇതോടൊപ്പം രാജ്യവും ഭരിച്ചു. 


43, ഏകമമ്പന്തരം പൂര്‍ണ്ണം രാജരാജേശ്വരോ മഹാന്‍ 
ദേവാനാമസുരാണാം ച ദാനവാനാം ച സന്തതം 


രാജരാജാധീശനായ ആ മഹാത്മാവ്‌ ഇങ്ങനെ ഒരു മമ്പന്തരം രാജ്യം ഭരിച്ചു. ദേവന്മാര്‍ക്കും 
അസുരയ്മാര്‍ക്കും ദാനവന്മാര്‍ക്കും 


44, ഗന്ധര്‍വാണാം കിന്നരാണാം രാക്ഷസാനാം ച ശാന്തിദഃ 
ഹൃതാധികാരാ ദേവാശ്ച ചരന്തി ഭിക്ഷുകാ യഥാ 


ഗന്ധര്‍വന്മാര്‍ക്കും കിന്നരന്മാര്‍ക്കും രാക്ഷസന്മാര്‍ക്കും ശാന്തിപ്രദനായിട്ടാണ്‌ അവന്‍ രാജ്യം 
ഭരിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ അധികാരം നഷ്ടപ്പെട്ട ദേവന്മാര്‍ ഭിക്ഷുക്കളായി അലഞ്ഞുതിരിഞ്ഞു. 


45. തേ സര്‍വേ തിവിഷണ്ണാശ്ച ,്രജഗ്മുര്‍്രഹ്മണഃ സഭാം 
വൃത്താന്തം കഥയാമാസു രുരുദുശ്ച ഭൃശം മുഹുഃ 


അവരെല്ലാം അത്യന്തം വിഷണ്ണരായിരുന്നു. അതുകൊണ്ട്‌ അവരെല്ലാം കൂടി ബ്രഹ്മസദസ്സിലേക്കു 
ചെന്നു. സര്‍വവൃത്താന്തങ്ങളും ബ്രഹ്മാവിനെ അറിയിച്ചിട്ട്‌ അത്യധികം ദുഃഖിതരായി വീണ്ടും 
വീണ്ടും വിലപിച്ചു. 


46, തദാ ബ്രഹ്മാ സുരൈഃ സാർധം ജഗാമ ശങ്കരാലയം 
സര്‍വേശം കഥയാമാസ വിധാതാ ചന്ദ്രശേഖരം 


അപ്പോള്‍ ബ്രഹ്മാവ്‌ അവരോടുകൂടി ശങ്കരന്റെ ആവാസസ്ഥാനത്തേക്കുപോയി. സര്‍വേശനായ 
ചന്്രശേഖരനോട്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ വൃത്താന്തമെല്ലാം അറിയിച്ചു. 


47. ബ്രഹ്മാ ശിവശ്ച തൈഃ സാർധം വൈകുണ്ഠം ച ജഗാമ ഹ 
ദുർലഭം പരമം ധാമ ജരാമൃത്യുഹരം പരം 


ബ്രഹ്മാവും ശിവനും ദേവന്മാരും കൂടി ഉടനെ, ജരാമൃത്യുഹരവും പരമോല്‍ക്കൃഷ്ടവും ദൂര്‍ലഭവുമായ 
വൈകുണ്ാത്തേക്കു ചെന്നു. 
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48, സ്ര്പാപ ച വരം ദ്വാരമാശ്രമാണാം ഹരേരഹോ 
ദദര്‍ശ ദ്വാരപാലാംശ്ച രത്നസിംഹാസനസ്ഥിതാന്‍ 


ഹരിയുടെ ലോകത്തേക്കു കടക്കാനുള്ള പ്രധാന വാതില്‍ക്കല്‍ അവര്‍ എത്തിയപ്പോള്‍ 
രത്നസിംഹാസനത്തിലിരിക്കുന്ന ദ്വാരപാലകന്മാരെ കണ്ടു. 


49, ശോഭിതാന്‍ പീതവസ്ത്രെശ്ച രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാന്‍ 
സസ്മിതാന്‍ സ്മേരവ്രക്താസ്യാന്‍ പത്മന്റേതാന്‍ മനോഹരാന്‍ 


മഞ്ഞപ്പട്ടുടുത്തവരും രത്നാഭരണങ്ങളണിഞ്ഞ്‌ പ്രശോഭിക്കുന്നവരും പുഞ്ചിരിക്കുന്നവരും 
പ്രസന്നസുമുഖരും പത്മതുല്യം മനോഹരമായ കണ്ണുകളോടുകൂടിയവരും 


50. ശാംഖച്രകഗദാപത്മധരാംശ്ചൈവ ചതുര്‍ഭൂജാന്‍ 
വനമാലാമന്ധിതാന്‍ സര്‍വാന്‍ ശ്യാമസുന്ദരവിര്രഹാന്‍ 


ശാംഖച്രരഗദാപത്മധാരികളായ ചതുര്‍ഭൂുജന്മാരും വനമാല ധരിച്ചവരും ശ്യാമസുന്ദരകായരുമായിരുന്നു, 
എല്ലാവരും. ഴ്‌ 


59. ബ്രഹ്മാ താന്‍ കഥയാമാസ്‌ വൃത്താന്തം ഗമനാര്‍ത്ഥകം 
ത്േേ/നുജ്ഞാം ച ദദുസ്തസ്മൈ പ്രവിവേശ തദാജ്ഞയാ 


ബ്രഹ്മാവ്‌ അവരോട്‌ ആഗമനകാരണമെല്ലാം വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു. അതു കേട്ടപ്പോള്‍ അകത്തേക്കു 
കടക്കാന്‍ അനുവാദം കൊടുത്തു. ര്രഹ്മാവ്‌ ദേവന്മാരോടുകൂടി അകത്തു പ്രവേശിച്ചു. 


52, ഏവം ഷോഡശദ്ധാരാണി നിരീക്ഷ്യ കമലോറ്ഭവഃ 
ദേവൈഃ സാർധം താനതീത്ൃ പ്രവിവേശ ഹരേഃ സഭാം 


ഇങ്ങനെ ബ്രഹ്മാവ്‌ പതിനാറു പ്രവേശനദ്വാരങ്ങളും കണ്ട്‌ അനുവാദത്തോടുകൂടി ദേവന്മാരുമായി 
ഒടുക്കം ഹരിയുടെ സഭയിലെത്തി. 


53, ദേവര്‍ഷിഭിഃ പരിവൃതാം പാര്‍ഷദൈശ്ച ചതുര്‍ഭൂുജൈൈഃ 
നാരായണസ്വരൂപൈശ്ച സർവൈഃ കഈസ്തുഭഭൂഷിതൈട 


ദേവര്‍ഷിമാരാലും ചതുര്‍ഭുജന്മാരും നാരായണസ്വരൂപന്മാരും കഴഈസ്തുഭവിഭൂഷിതരുമായ 
പാര്‍ഷദന്മാരാലും ചുഴപ്പെട്ടതായിരുന്നു ആ സഭ. 


54, ” നവേന്ദുമണ്ലാകാരാം ചതുര്രസാം മനോഹരാം 
മണീന്ദ്രഹാരനിര്‍മ്മാണാം ഹീരാസാരസുശോഭിതാം 


നവേന്ദുമണ്ഡലാകൃതിയില്‍ തിളങ്ങുന്നതും ചതുര്രമനോഹരവുമായിരുന്നു ആ. സഭാമണ്ഡപം. 
അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടാണ്‌ അതു നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. മുത്തുമാലകള്‍കൊണ്ട്‌ അലങ്കരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


55. അമൂല്യരത്നഖചിതാം രചിതാം സ്വേച്ഛയാ ഹരേഃ 
മാണികൃമാലാജാലാഭാം മുക്താപംക്തിവിഭൂഷിതാം 


ശ്രീഹരിയുടെ ആഗ്രഹത്തിനനുസരിച്ച്‌ അമുല്യരത്നങ്ങള്‍ പതിച്ച്‌ മാണികൃമാലകളും മുത്തുമാലകളും 
കൊണ്ട്‌ അലങ്കരിച്ച്‌ അഴകിയറ്റിയിരുന്നു. 


56. മണ്ഡിതാം മണ്ഡലാകാരൈഃ രത്നദര്‍പണകോടിഭിഃ 
വിചിത്രൈശ്ചിര്രരേഖാഭിര്‍നാനാചിത്രവിചിത്രിതാം 


വൃത്താകൃതിയിലുള്ള കോടിക്കണക്കിനു രത്നക്കണ്ണാടികള്‍ കൊണ്ട്‌ അലങ്കരിച്ചതും വിചിത്രങ്ങളായ “ 
ചിത്രരേഖകള്‍കൊണ്ട്‌ വരച്ച നാനാചിത്രങ്ങളാല്‍ മോടിപിടിപ്പിക്കപ്പെട്ടതും. 
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57, പത്മരാഗ്രേന്ദരചിതാം രുചിരാം മണിപങ്കജൈഃ 
സോപാനശതകൈര്‍യുക്താം സൃമന്തകവിനിര്‍മിതെഃ 


അത്യുത്തമങ്ങളായ പത്മരാഗങ്ങള്‍കൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ചതും മണിത്താമരകള്‍ കൊണ്ട്‌ മോടിപിടിപ്പിച്ചതും 
സ്യമന്തകരത്നങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ പടുത്ത സോപാനപാക്തികളോടു കൂടിയതുമാണ്‌ ആ സഭാമണണ്‍്ഡപം. 


58. പട്ടസുരത്രഗന്ഥിയുക്തൈശ്ചാരു ചന്ദനപല്ലവൈഃ 
ഇ്രന്ദനീലസ്തംഭവര്യൈര്‍വേഷ്ടിതാം സുമനോഹരാം 


പട്ടുനുലില്‍ കോര്‍ത്ത മനോഹരമായ ചന്ദനത്തളിര്‍മാല നീളെത്തുക്കിയിട്ടുണ്ട്‌. ഇന്ദ്രനീലരത്നംകൊണ്ട്‌ 
നിര്‍മ്മിച്ച ഉജ്വലങ്ങളായ സ്തംഭനിരകള്‍ അതിന്റെ അഴകു വര്‍ധിപ്പിക്കുന്നു. 


58. ത്രദത്നപൂര്‍ണ്ണകുംഭാനാം സമൂഹൈശ്ച സമന്ധിതാം 
പാരിജാതപ്രസുനാനാം മാലാജാലൈര്‍വിരാജിതാം 


രത്നനിര്‍മ്മിതമായ പൂര്‍ണ്ണകുംഭങ്ങള്‍ ഒട്ടേറെ നിരത്തിവച്ചിട്ടുണ്ട്‌. പാരിജാത കുസുമങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ 
നിര്‍മ്മിച്ച മാലകള്‍ തുക്കിയിട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


60. കസ്തുൂരീ കുങ്കുമാരക്തൈഃ സുഗന്ധിചന്ദന്രദുമൈഃ 
സുസംസ്കൃതാം തു സര്‍വ്രത വാസിതാം ഗന്ധവായുനാ 


കസ്തൂരികുങ്കുമങ്ങളുടെ ഗന്ധം കലര്‍ന്ന്‌ സുഗന്ധം വമിക്കുന്ന ചന്ദനമരങ്ങളില്‍ തട്ടി വരുന്ന 
സുഗന്ധവാഹിയായ മാരുതന്റെ ഗന്ധം സര്‍വത്ര നിറഞ്ഞു നില്ക്കുന്നു. 


61. വിദ്യാധരീസമൂഹാനാം നൃതൃജാലൈര്‍വിരാജിതാം 


സഹ്രസയോജനായാമാം പരിപൂര്‍ണ്ണാം ച കിങ്കരൈഃ 


വിദ്യാധരസ്ര്രീകളുടെ നൃത്തത്താല്‍ പ്രശോഭിക്കുന്നതും ആയിരം യോജന വിസ്താരമുള്ളതും 
സേവകന്മാരാല്‍ പരിപൂര്‍ണ്ണമായി സംരക്ഷിക്കപ്പെടുന്നതുമായ ആ സഭയെയും 


62. ദദര്‍ശ ശ്രീഹരിം ബ്രഹ്മാ ശങ്കരശ്ച സുരൈഃ സഹ 
വസന്തം തന്മധ്യദേശേ യഥേന്ദും താരകാവൃതം 


താരകള്‍ ചുഴുന്ന ചന്ദ്രനെപ്പോലെ ആ സഭാമധ്യേ പ്രശോഭിക്കുന്ന ശ്രീഹരിയെയും ബ്രഹ്മാവും 
ശിവനും മറ്റു ദേവന്മാരും കണ്ടു. 


63. അമുലൃരത്നനിര്‍മാണ ചിത്രസിംഹാസനേ സ്ഥിതം 
കിരീടിനം കുണ്ഡലിനം വനമാലാവിഭുഷിതം 


അമൂല്യരത്ന നിര്‍മിതമായ വിചിര്രസിംഹാസനത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നവനും കിരീടവും കുണ്ഡലങ്ങളും 
ധരിച്ചവനും വനമാലാവിഭൂഷിതനും 


64. ചന്ദനോക്ഷിതസര്‍വാംഗം ബിക്രതം കേളിപങ്കജം 
പുരതോ നൃതൃഗീതം ച പശ്യന്തം സസ്മിതം മുദാ 


സര്‍വാംഗം ചന്ദനച്ചാറണിഞ്ഞവനും കളിത്താമരകൈയിലേന്തിയവനും മുമ്പില്‍ നടക്കുന്ന 
'നൃതൃഗീതങ്ങള്‍ മന്ദഹാസത്തോടെ സസന്തോഷം ആസ്ധദിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും 


65, ശാന്തം സരസ്വതീകാന്തം ലക്ഷ്മീധൃതപദാംബുജം 
ലക്ഷ്മ്യാ പ്രദത്തം താംബൂലം ഭുക്തവന്തം സുവാസിതം 
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ശാന്തനും സരസ്വതീകാന്തനും, ലക്ഷ്മി കാല്‍ തടവിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും, ലക്ഷ്മി നല്‍കിയ 
സുഗന്ധതാംബൂലം ആസ്ധദിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും 


66. ഗംഗയാ പരയാ ഭക്ത്യാ സേവിതം ശ്വേതചാമരൈഃ 
സര്‍വൈശ്ച സ്തൂയമാനം ച ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരൈഃ 


ഗംഗയാല്‍ പരമഭക്തിയോടെ വെഞ്ചാമരം വീശി സേവിക്കപ്പെടുന്നവനും മനസ്സും ശിരസ്സും നമിച്ച്‌ 
സകലരാലും സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവനുമാണ്‌ ആ ഹരി. 


67, ഏവം വിശിഷ്ടം തം ദൃഷ്ട്വാ പരിപൂര്‍ണ്ണതമം പ്രഭും 
ബ്രഹ്മാദയഃ സുരാഃ സര്‍വേ പ്രണമ്യ തുഷ്ടുവുസ്തദാ 


ഇപ്രക്ഷാരം വിശിഷ്ടനും പരിപൂര്‍ണ്ണതമനും പ്രഭുവുമായ അദ്ദേഹത്തെ കണ്ട്‌ (്രഹ്മാദിദേവന്മാരെല്ലാം 
വണങ്ങി സ്തുതിച്ചു. 


68. പുളകാഞ്ചിതസര്‍വാംഗാ സാശ്രുന്റേതാശ്ച ഗദ്ഗദാഃ 
ഭക്താശ്ച പരയാ ഭക്ത്യാ ഭീതാ ന്രമാത്മകന്ധരാഃ 


സര്‍വാംഗം പുളകമണിഞ്ഞവരും കണ്ണീര്‍വാര്‍ക്കുന്നവരും കണ്ഠമിടറിയവരും ഭക്തന്മാരും അത്യന്തം 
ഭയഭക്തിയോടെ ശിരസ്സും മനസ്സും നമിച്ചവരുമായിത്തീര്‍ന്നു, അവരെല്ലാം. 


69. കൃതാഞ്ജലിപുടോ ഭൂത്വാ വിധാതാ ജഗതാമപി 
വൃത്താന്തം കഥയാമാസ വിനയേന ഹരേഃ പുരഃ 


. 


്രഹ്മാവ്‌ ജഗത്സ്രഷ്ടാവാണെങ്കിലും കൈകുപ്പിത്തൊഴുതുകൊണ്ട്‌ വിനയത്തോടെ വൃത്താന്തമെല്ലാം 
ഹരിയോടു പറഞ്ഞു. 
70. ഹരിസ്തവ്വചചനം ശ്രുത്വാ സര്‍വജ്ഞഃ സര്‍വഭാവവിത്‌ 
പ്രഹസ്യോവാച ബ്രഹ്മാണം രഹസ്യം ച മനോഹരം 


സര്‍വജ്ഞനും സകലരുടെയും ഭാവം ഗ്രഹിക്കുന്നവനുമായ ഹരിയാകട്ടെ അതു കേട്ടു ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
മനോഹാരിയായ ഈ രഹസ്യം പറഞ്ഞു: 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


71, ശാഖചുഡസ്യ വൃത്താന്തം സര്‍വം ജാനാമി പത്മജ 
മദ്ഭക്തസ്യ ച ഗോപസ്യയ മഹാ തേജസ്വിനഃ പുരാ 


ഹേ പത്മജ, ശാഖചുൂഡന്റെ വൃത്താന്തമെല്ലാം എനിക്കറിയാം. പണ്ട്‌ അവന്‍ എന്റെ ഭക്തനും 
തേജോമയനുമായ ഒരു ഗോപനായിരുന്നു. 


[ 2. ശൃണു തത്സര്‍വവൃത്താന്തമിതിഹാസം പുരാതനം 
ഗോലോകസ്വൈവ ചരിതം പാപഘ്നം പുണ്യകാരകം 
കേട്ടുകൊള്ളു, പുരാതനമായ ആ ചരിത്രകഥയെല്ലാം. ഗോലോകകത്തിന്റെ കഥ കേള്‍ക്കുന്നതുതന്നെ 
പാപനാശകവും പുണ്യകാരണവുമാണല്ലോ. 


ി 


73, സുദാമാ നാമഗോപശ്ച പാര്‍ഷദ്രവരോ മമ 
സ പ്രാപ ദാനവീം യോനിം രാധാശാപാത്‌ സുദാരുണാത്‌ 


എന്റെ പാര്‍ഷദനായി സുദാമാവ്‌ എന്നുപേരുള്ള ഒരു ഗോപന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ' രാധയുടെ 
കഠിനശാപത്താല്‍ അവന്‍ ആ ആസുരയോനിയില്‍ ജനിക്കാന്‍ ഇടയായി. 
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74. തത്രൈകദാ/ഹമഗമം സ്വാലയാദ്രാസമണ്ഡലം 
വിരജാമപി നീത്വാ ച മമ പ്രാണാധികാ പരാ 


ഞാന്‍ ഒരിക്കല്‍ വിരജയെന്ന ഗോപികയെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ എന്റെ ഭവനത്തില്‍നിന്ന്‌ 
രാസമണണ്‍്ഡലത്തിലേക്കു പോയി. അപ്പോള്‍ എന്റെ പ്രാണാധികപ്രിയയായ 


75. സാ മാം വിരജയാ സാർധം വിജ്ഞായ കിങ്കരീമുഖാത്‌ 
പശ്ചാത്ര്രുദ്ധാ സാ ജഗാമ ന ദദര്‍ശ ചത്രത താം 


രാധ തോഴിമാര്‍ മുഖേന, ഞാന്‍ വിരജയോടൊപ്പം രാസമണ്ഡലത്തിലുണ്ടെന്ന്‌ അറിഞ്ഞു. ക്രുദ്ധയായ 
അവള്‍ ചെന്നു നോക്കിയിട്ട്‌ അവളെ അവിടെങ്ങും കണ്ടില്ല. 


76. വിരജാം ച നദീ രൂപാം മാം ജ്ഞാത്വാ ച തിരോഹിതം 
പുനര്‍ ജഗാമ സാ ദൃഷ്ട്വാ സ്വാലയം സഖിഭി$ സഹ 


വിരജ നദീരൂപിണിയായിത്തീര്‍ന്നെന്നും ഞാന്‍ മറഞ്ഞെന്നും അറിഞ്ഞ രാധ സഖികളോടു കൂടി 
സ്വഭവനത്തിലേക്കു പോയി. 


77. മാം ദൃഷ്ട്വാ മന്ദിരേ ദേവീ സുദാമ്നാ സഹിതം പുരാ 
ഭൃശം സാ ഭര്‍ത്സയാമാസ മൌനീഭൂതം ച സുസ്ഥിരം 


ഒരിക്കല്‍ മന്ദിരത്തില്‍വച്ച്‌ അവള്‍ എന്നെ സുദാമാവിനോടു കൂടി കണ്ടു. അനങ്ങാതെ മൌനമായി 
നിന്ന എന്നെ അവള്‍ ശരിക്കു ശകാരിച്ചു. 


278. തച്ച്ലുത്വാ/സഹമാനശ്ച സുദാമാ താം ചുകോപ ഹ 
സ ച താം ഭര്‍ത്സയാമാസ കോപേന മമ സന്നിധൌ 


അതുകേട്ട്‌ സഹിക്കാനാവാതെ സുദാമാവ്‌ അവളുടെ നേര്‍ക്കും കോപിച്ചു. എന്റെ മുമ്പില്‍വച്ച്‌ അവന്‍ 
രാധയെ ശകാരിക്കുകയും ചെയ്തു. 


29, ത്ച്ര്ലുത്വാ കോപയുക്താ സാ രക്തപങ്കജലോചനാ 
ബഹിഷ്കര്‍ത്തും ചകാരാജ്ഞാം സ്ന്ത്രസ്തം മമ സംസദി 


അതുകേട്ട്‌ കോപാകുലനേത്രയായി രാധ, വിറച്ചു കൊണ്ട്‌ എന്റെ അടുത്തു നില്ക്കുന്ന അവനെ 
പുറത്താക്കാന്‍ കല്പന കൊടുത്തു. 


80. സഖീലക്ഷം സമുത്തസ്ഥാ ദുര്‍വാരം തേജസോല്‍ബണം 
ബഹിശ്ചകാര തം തൂർണം ജല്‍പന്തം ച പുനഃ പുനഃ 


ഉജ്വലതേജസ്ധിനികളും ദുര്‍നിവാരകളുമായ ലക്ഷം സഖീജനങ്ങള്‍ ഉടന്‍ ചാടി എണീറ്റു. വീണ്ടും 
വീണ്ടും ഓരോന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്ന അവനെ ഉടന്‍ തന്നെ അവര്‍ പിടിച്ചു പുറത്താക്കി. 


81. സാച തത്താഡനം താസാം ശ്രുത്വാ രുഷ്ടാ ശശാപ ഹ 
യാഹി രേ ദാനവീം യോനിമിത്യേവം ദാരുണ്ടട്‌ വചഃ 


തന്റെ തോഴിമാരെ അവന്‍ താഡിച്ചെന്നു കേട്ട രാധ കുപിതയായി അവനെ ഇങ്ങനെ ഭയങ്കമായ 
വിധം ശപിച്ചുഃ “എടാ, നീ ആസുരയോനിയില്‍ ചെന്നു പിറക്ക്‌.”” 


82. തം ഗച്ഛന്തം ശപന്തം ച രുദന്തം മാം പ്രണമ്യ ച 
വാരയാമാസ തുഷ്ടാ സാ രുദതീ കൃപയാ പുനഃ 
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ശാപമേറ്റ്‌, എന്നെ പ്രണമിച്ചിട്ട്‌ ദീനനായി വിലപിച്ചു കൊണ്ടു പോകുന്ന അവനെ, അപ്പോഴേക്കും 
കോപം ശമിച്ച്‌ സന്തുഷ്ടയായിത്തീര്‍ന്ന രാധ വിലക്കി. കാരുണ്യത്തോടെ അവനെ വിളിച്ച്‌ അവള്‍ 
കേണു. 


83. ഹേ വത്സ തിഷ്ഠ മാ ഗച്ച ക്വ യാസീതി പുനഃ പുനഃ 
സമുച്ചാര്യ ച തത്പശ്ചാജ്ജഗാമ സാ ച വിക്ലവം 


ഹേ വത്സ, അരുതേ, പോകരുതേ, നീ എവിടെ പോകുന്നു? എന്ന്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും ഉറക്കെ വിളിച്ചു 
പറയുകയും പിന്നെ അവന്റെ പിന്നാലെ പശ്ചാത്താപവിവശയായി പാഞ്ഞു ചെല്ലുകയും ചെയ്തു. 


84. ഗോപൃഷ്ച രുരുദുഃ സർവാ ഗോപാശ്ചാപി സുദുഃഖിതാഃ 
തേ സര്‍വേ രാധികാ ചാപി തത്പശ്ചാദ്‌ ബോധിതാ മയാ 


സകല ഗോപന്മാരും ഗോപികകളും അത്യധികം ദുഃഖാര്‍ത്തരായി വിലപിച്ചു. അവരെയെല്ലാവരെയും 
രാധയെയും ഞാന്‍ പിന്നീടു പറഞ്ഞു ആശ്വസിപ്പിച്ചു. 


85, ആയാസ്ുൃതി ക്ഷണാര്‍ധേന കൃത്വാ ശാപസ്യ പാലനം 
സുദാമംസ്ത്വമിഹാഗച്ചേത്യുക്ത്വാ സാ ച നിവാരിതാ 


ക്ഷണത്തിനുള്ളില്‍ അവനിങ്ങെത്തും. സുദാമാവേ, ശാപഫലമനുഭവിച്ചിട്ട്‌ നീ ഉടനെ തിരിയെ 
വരണം എന്നു പറഞ്ഞ്‌ രാധയെയും പിന്തിരിപ്പിച്ചു. 


86. ഗോലോകസ്ൃ ക്ഷണാര്‍ധേന ചൈകം മമ്പന്തരം ഭവേത്‌ 
പൃഥിവ്യാം ജഗതാം ധാതരിത്യേവ വചനം (ധുവം 


ഗോലോകത്തെ ക്ഷണാര്‍ധം ഒരു മമ്പന്തരക്കാലമായിരിക്കും ഭൂലോകത്തെന്നു പറയുന്നത്‌ ഹേ 
ര്രഹ്മന്‍, ശരിയാണ്‌. 


87, ഇത്യേവം ശംഖചുഡശ്ച പുനസ്തത്രെവ യാസ്യതി 
മഹാബലിഷ്ഠോ യോഗേശഃ സര്‍വമായാവിശാരദഃ 


ഇങ്ങനെ ശാഖചുഡനും വീണ്ടും അവിടെതന്നെ ചെന്നെത്തും. എന്നാല്‍ അവനിപ്പോള്‍ 
മഹാബലശാലിയും യോഗേശനും സര്‍വമായാപ്രയോഗങ്ങളിലും സമര്‍ത്ഥനുമാണ്‌. 


88. മമ ശൂലം ഗൃഹിത്വാ ച ശീരം ഗച്ഛതു ഭാരതം - 
ശിവഃ കരോതു സംഹാരം മമ ശൂലേന രക്ഷസഃ: 


എന്റെ ശൂലവും എടുത്തുകൊണ്ട്‌ വേഗം ഭാരതത്തിലേക്കു പൊയ്ക്കൊള്ളുക. ശിവന്‍ എന്റെ ശൂലം 
കൊണ്ട്‌ ആ രാക്ഷസനെ സംഹരിക്കട്ടെ. 


89, മമൈവ കവചം കണ്ഠേ സര്‍വമംഗളകാരകം 
ബിഭര്‍ത്തി ദാനവഃ ശശ്വത്‌ സംസാരേ വിജയീ തതഃ 


എന്റെ സര്‍വ മംഗളകരമായ കവചം അവന്‍ സദാ കഴുത്തില്‍ ധരിക്കുന്നതു കൊണ്ടാണ്‌ സര്‍വ്രത 
വിജയിയായിരിക്കുന്നത്‌. 


90. തസ്മിന്‍ ബ്രഹ്മന്‍ സ്ഥിതേ ചൈവ ന കോപി ഹിംസിതും ക്ഷമഃ 
തദ്യാചനാം കരിഷ്യാമി വിപ്രരുപോ/ഹ മേവ ച 


അത്‌ അവന്റെ കഴുത്തില്‍ ഉള്ളിടത്തോളം കാലം അവനെ കൊല്ലാന്‍ ആര്‍ക്കും കഴിയുകയില്ല. ഞാന്‍ 
ഒരു പ്രാഹ്മണന്റെ വേഷത്തില്‍ വന്ന്‌ അവനോടതു ചോദിച്ചു, വാങ്ങിക്കൊള്ളാം. 
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സതീത്വഹാനിസ്തത്പത്ന്യാ യ്രത കാലേ ഭവിഷ്ൃതി 
തത്രൈവ കാലേ തയ്യൃത്യുരിതി ദത്തോ വരസ്ത്വയാ 


അവന്റെ പത്നിയുടെ സത്വീത്വത്തിനു ഏതുകാലത്താണോ ഹാനി സംഭവിക്കുന്നത്‌ ആ കാലത്തു 
മാത്രമേ അവനു മൃത്യു സംഭവിക്കു എന്ന്‌ അങ്ങ്‌ വരവും നല്‍കിയിട്ടുണ്ടല്ലോ. 


92. തത്പത്ന്യാശ്ചോദരേ വീര്യമര്‍പ്പയിഷ്യമമി നിശ്ചിതം 
തത്ക്ഷണേ ചൈവ തതയ്മൃത്യുര്‍ ഭവിഷ്ൃതി ന സംശയഃ 


അവന്റെ പത്നിയുടെ ഗര്‍ഭത്തില്‍ ഞാന്‍ തീര്‍ച്ചയായും വീര്യം നിക്ഷേപിച്ചു കൊള്ളാം. തത്ക്ഷണം 
തന്നെ അവന്റെ മൃത്യു സംഭവിക്കുകയും ചെയ്യുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


93. പശ്ചാത്‌ സാ ദേഹമുത്സൃജ്യ ഭവിഷ്യതി മമ പ്രിയാ 
ഇത്യുക്ത്വാ ജഗതാം നാഥോ ദദൌ ശൂലം ഹരായ ച 


പിന്നീട്‌ അവള്‍ സ്വദേഹം വെടിഞ്ഞ്‌ എന്റെ പ്രിയയായിത്തീരും. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു കൊണ്ട്‌ 
ജഗന്നാഥനായ ഹരി ശിവന്‍ സ്വന്തം ശൂലം നല്‍കി. 


94. ശൂലം ദത്വാ യയാ ശീരലം ഹരിരഭൃന്തരേ മുദാ 
ഭാരതം ച യയൂര്‍ദേവാ ബ്രഹ്മരുദ്രപുരോഗമാഃ 


ശൂലം നല്‍കിയിട്ട്‌ തല്‍ക്ഷണം തന്നെ ഹരി സന്തോഷത്തോടെ ഗൃഹാന്തര്‍ഭാഗത്തേക്കു പോയി. 
ബ്രഹ്മരുദ്ര,്രമുഖന്മാരായ ദേവന്മാര്‍ ഭാരതത്തിലേക്കും പോയി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഏകോനവിംശോഷ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1, ബ്രഹ്മാ ശിവം സന്നിയോജ്യ സംഹാരേ ദാനവസു ച 
ജഗാമ സ്വാലയം തൂർണം യഥാസ്ഥാനം സുരോത്തമാഃ 


ദാനവസംഹാരത്തിനായി ബ്രഹ്മാവ്‌ ശിവനെ നിയോഗിച്ചിട്ട ഉടന്‍ തന്നെ തന്റെ ഭവനത്തിലേക്കും 
ദേവ്പ്രമുഖന്മാര്‍ സ്വസ്ഥാനങ്ങളിലേക്കും പോയി. 


കം ച്ര്ദഭാഗാനദിതീരേ വടമൂലേ മനോഹരേ 
ത്രത തസ്ഥ മഹാദേവോ ദേവവിസ്താരഹേതവേ 


ച്ന്്രഭാഗാനദീതീരത്തു.ള മനോഹരമായ ഒരു വടവ്ൃക്ഷച്ചുവട്ടില്‍ ദേവകാര്യം നിറവേറ്റുന്നതിനുവേണ്ടി 
മഹാദേവനും സ്ഥാനം പിടിച്ചു. 


3ം ദൂതം കൃത്വാ ചിത്രരഥം ഗന്ധര്‍വേശ്വരമീപ്സിതം 
ശീധ്വം പ്രസ്ഥാപയാമാസ ശംഖചുഡാന്തികം മുദാ 
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ഗന്ധര്‍വോത്തമനും (്രിയപ്പെട്ടവനുമായ ചിരതരഥനെ അദ്ദേഹം ദുതനായി ശംഖചുഡന്റെ അടുത്തേക്ക്‌ 
സസന്തോഷം വേഗം പറഞ്ഞയച്ചു. 


കം സര്‍വേശ്വരാജ്ഞയാ ശീലം യയാ തന്നഗരം പരം 
മഹ്ഹേന്രനഗരോത്കൃഷ്ടം കുബേരഭവനാധികം 


ദേവേന്ദ്രപുരമായ അമരാവതിയെക്കാളും കുബേരനഗരമായ അളകാപുരിയെക്കാളും ഉത്കൃഷ്ട 
മായിരുന്നു ശംഖചൂഡന്റെ പുരം. ഈശാജ്ഞ അനുസരിച്ച്‌ ദൂതന്‍ അതിവേഗം ആ നഗരത്തില്‍ 
എത്തി. 


) 
ു 
5. പഞ്ചയോജനവിസ്തീര്‍ണം ദൈര്‍ഘ്യേ തദ്വിഗുണം ഭവേത്‌ 


സ്ഫടികാകാരമണിഭിര്‍നിര്‍മിതം യാനവേഷ്ടിതം 


അഞ്ചുയോജന വിസ്താരമുളളതും അതിന്റെ രണ്ടിരട്ടി നീളമുളളതും പളുങ്കൂമണികളാല്‍ 
നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടതും നിറയെ വാഹനങ്ങള്‍ ഉളളതുമായിരുന്നു, ആ നഗരം. 


6. സപ്തദിഃ പരിഖാഭിശ്ച ദുര്‍ഗമാഭിഃ സമമ്ധിതം 
ജ്വലദഗ്നിനിഭൈഃ ശശ്ചത്കലപിതം രത്നകോടിഭിഃ 


അതിനു ചുറ്റുമായി അതിദുര്‍ഗമങ്ങളായ ഏഴുകിടങ്ങുകള്‍ ഉണ്ട്‌. കത്തുന്ന തീ പോലെയുളള 
കോടിക്കണക്കിനു രത്നങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ ഉറപ്പോടെ നിര്‍മ്മിച്ചതാണ്‌ അവ. 


7, യുക്തം ച വീഥീശതകൈര്‍മണിവേദിവിചിര്തിതൈഃ 
പരിതോ വണിജാം സൌയധൈര്‍നാനാവസ്തുവിരാജിതെഃ 


മണിവേദികകള്‍ കൊണ്ടു വിചിത്രമാക്കിയിട്ടുളള നൂറുകണക്കിന്‌ രാജവീഥികള്‍ അവിടെ കാണാം. 
ചുറ്റിനും വണിക്കുകളുടെ മാളികകളാണ്‌. അവയെല്ലാം നാനാതരം വസ്തുക്കള്‍ കൊണ്ട്‌ 
പ്രശോഭിതങ്ങളാണ്‌. 


8, സിന്ദുരാകാരമണിഭിര്‍ നിര്‍മിതൈശ്ച വിചിര്രിതൈഃ 
ഭൂഷിതം ഭൂഷിതെര്‍ദിവ്യൈരാശശമൈഃ ശതകോടിഭിഃ 


കടുംചോപ്പുനിറം കലര്‍ന്ന രത്നങ്ങളാല്‍ നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടവയാണ്‌ ആ സൌധങ്ങള്‍. അലങ്കൃതങ്ങളുമാണ്‌ 
അവ. അലങ്കൃതങ്ങളായ അനേകം കോടി ദിവ്യാശ്രമങ്ങള്‍ ആ നഗരത്തിന്‌ അഴകിയറ്റുന്നു. 


9. ഗത്വാ ദദര്‍ശ തയന്മദ്ധ്യേ ശംഖചുഡാലയം പരം 
അതീവ വലയാകാരം യഥാ പൂര്‍ണ്േന്ദുമണ്ഡലം 


നഗരത്തില്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്ന ദൂതന്‍ ആ നഗരത്തിന്റെ ഒത്ത മദ്ധ്യഭാഗത്തായി ശംഖചുഡന്റെ ഭവനവും 
കണ്ടു. പുൂര്‍ണ്ണേന്ദുമണ്ഡലം പോലെ നല്ലവര്‍ത്തുളാകൃതിയിലായിരുന്നു അതിന്റെ നിര്‍മ്മാണം. 


10. ജ്വലദഗ്നിശിഖാക്താഭിഃ പരിഖാഭിശ്ചതസൃഭിഃ 
തദ്ദുര്‍ഗമം ച ശ്രതുണാമന്യേഷാം സുഗമം സുഖം 


കത്തിജ്ജലിക്കുന്ന തീ നാളം പോലെയുളള നാലു കിടങ്ങുകള്‍ അതിനു ചുറ്റിലുമുണ്ട്‌. ശത്രുക്കള്‍ക്ക്‌ 
അത്‌ ദൂര്‍ഗമവും അല്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ സുഖസുഗമവുമാണ്‌ അവ. 


31. അത്യുച്ചൈര്‍ഗഗനസ്പര്‍ശ്ലിമണിശൃംഗവിരാജിതം 
രാജിതം ദ്വാദശദ്വാമെരരദ്യരപാലസമന്പിതം 


ആകാശത്തെ സ്പര്‍ശിക്കുമാറ്‌ അത്യധികം ഉയരമുളള മണികുംഭങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ പ്രശോഭിതമാണ്‌ ആ 
ഭവനം. ദ്വാരപാലന്മാരോടു കൂടിയ പ്ര്ത്രണ്ടു വാതിലുകള്‍ ഉണ്ട്‌ അതിന്‌. 
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32, മണീന്ദ്രസാരനിര്‍മാണൈഃ ശോഭിതം ലക്ഷമന്ദിരൈഃ 


ശോഭിതം രത്നസോപാനൈഃ രത്നസ്തംഭവിരാജിതം 


രത്നസോപാനങ്ങളോടും രത്നസ്തംഭങ്ങളോടും കൂടി രത്നത്തില്‍ നിർമ്മിച്ച നിരവധി 
.മണിമന്ദിരങ്ങളാല്‍ പ്രശോഭിതമാണ്‌ അത്‌. 


13. തദ്ൃഷ്ട്വാ പുഷ്പദന്തോ/പി വരം ദ്വാരം ദദര്‍ശ സഃ 


ദ്വാരേ നിയുക്തം പുരുഷം ശൂലഹസ്തം ച സസ്മിതം 


പുഷ്പദന്തന്‍ക്രി്രരഥന്റെ മറ്റൊരുപേര) അതു നോക്കിനടക്കെ അകത്തേക്കു കടക്കാനുള്ള പ്രധാന 
പടിവാതിലും കണ്ടു. ശുലവുമേന്തി പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ടു നില്ക്കുന്ന ഒരുവനെ കാവല്‍ക്കാരനായി 
നിയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 

14. തിഷ്ഠന്തം പിംഗലാക്ഷം ച താര്മവര്‍ണം ഭയങ്കരം 
കഥയാമാസ വൃത്താന്തം ജഗാമ തദനുജ്ഞയാ 


കടുംചെമപ്പുളള കണ്ണും ചെമ്പിച്ച നിറവും കൊണ്ട്‌ ഭയങ്കരനായ അവനോട്‌ വൃത്താന്തമെല്ലാം പറഞ്ഞ്‌ 
അവന്റെ അനുവാദത്തോടെ പുഷ്പദന്തന്‍ അകത്തു കടന്നു. 


15. അതിക്രമ്യ ച തദ്ധവാരം ജഗാമാഭ്ൃന്തരം പുനഃ 


ന കോപി രക്ഷതി ശ്രുത്വാ ദൂതരൂപം രണസ്യ ച 


അവന്‍ ആ വാതില്‍ കടന്ന്‌ വീണ്ടും ഉള്ളിലേക്കു പോയി. യുദ്ധവ്ൃത്താന്തം അറിയിക്കാന്‍ വന്ന 
ദൂതനായതുകൊണ്ട്‌ അവനെ ആരും തടഞ്ഞില്ല. 


16. ഗത്വാ സോ./ഭ്യന്തരദ്വാരം ദ്വാരപാലമുവാച ഹ 


രണസ്യ സര്‍വവൃത്താന്തം വിജഞാപയത മാ ചിരം 


അവന്‍ ഉള്ളിലുള്ള പടിവാതില്‍ക്കലെത്തി അവിടെ നില്ക്കുന്ന കാവല്‍ക്കാരനോടു പറഞ്ഞുഃ 
*“യുദ്ധക്കാര്യം അറിയിക്കാനായി ദൂതന്‍ വന്നിരിക്കുന്ന വിവരം രാജാവിനെ അറിയിക്കണം. ഒട്ടും 
അമാന്തിക്കരുത്‌”. 


) 
17. സച തം കഥയിത്വാ ച ദൂതോ ഗന്തുമുവാച ഹ 


സ ഗത്വാ ശംഖചൂഡം തം ദദര്‍ശ സുമനോഹരം 


വിവരം രാജാവിനെ അറിയിച്ചിട്ട്‌ വേഗം തിരിയെ വന്ന അവന്‍ ദൂതനെ അകത്തേക്കു പോകാന്‍ 
അനുവദിച്ചു. ദുതന്‍ അകത്തു കടന്ന്‌ സുന്ദരാകാരനായ ശംഖചുഡനെ കണ്ടു. 


18. രാജമണ്ഡലമധ്യസ്ഥം സ്വര്‍ണ്ണസിംഹാസനേ സ്ഥിതം 


മണീന്ദ്രരചിതം ദിവ്യം രത്നദണ്ഡസമമ്പിതം. 
രാജാക്കന്മാരുടെ മദ്ധ്യേ സ്വര്‍ണ്ണസിംഹാസനത്തില്‍ അദ്ദേഹമിരിക്കുന്നു. അമുല്യരത്നനിര്‍മ്മിതമായ 
ഒരു രത്നദണ്ഡവും കൈയിലുണ്ട്‌. 
19. രത്നക്യധതിമ പുഷ്പൈശ്ച പ്രശസ്തൈ?ഃ ശോഭിതം സദാ 
ഭൃത്യേന മസ്തകനൃസ്തം സ്വര്‍ണ്ണച്ഛ്രതം മനോഹരം 
പ്രശസ്ത രത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു തീര്‍ത്ത ക്ൃരതിമപ്പുക്കള്‍ പതിച്ചു സദാ മിന്നിത്തിളങ്ങുന്ന മനോഹരമായ 
സ്വര്‍ണ്ണക്കുട ഭൃത്യന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ തലക്കുമുകളില്‍ പിടിച്ചിരിക്കുന്നു. 


20. സേവിതം പാര്‍ഷദഗണൈഃ രുചിരൈഃ ശ്വേതചാമരൈഃ 


സുവേഷം സുന്ദരം രമ്യം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 
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അഴകാര്‍ന്ന വെഞ്ചാമരം വീശിക്കൊണ്ട്‌ പാര്‍ഷദന്മാര്‍ അദ്ദേഹത്തെ സേവിക്കുന്നു. വേഷഭൂഷിതനും 
സുന്ദരാകാരനും രമ്യനും രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവനും 


215 മാല്യേന ലേപനം സൂക്ഷ്മം സുവസ്രതദധതം മുനേ 
ദാനവേന്്രൈഃ പരിവൃതം സുവേഷൈഷ്ച ത്രികോടിഭിഃ 


മാലകളും സുഗന്ധലേപനങ്ങളും സൂക്ഷ്മവസ്ര്രങ്ങളും ധരിച്ചവനുമായ ആ രാജാവിനെ 
സുവേഷധാരികളായ മുന്നു കോടി ദാനവശ്രേഷ്ഠന്മാര്‍ സേവിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


22, ശതകോടിഭിരനൈശ്ച ഭ്രമദ്ഭിരസ്രതപാണിഭിഃ 
ഏവംഭൂതം ച തം ദൃഷ്ട്വാ പുഷ്പദന്തഃ സവിസ്മയഃ 


കൈയിലെ അമ്പു ചുഴറ്റിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന മറ്റു നൂറുകോടിദാനവന്മാരും അദ്ദേഹത്തെ ചൂഴ്ന്നിരിക്കുന്നു. 
അപ്രകാരമുള്ള ശംഖചുഡനെ കണ്ട്‌ വിസ്മയാധീനനായ പുഷ്പദന്തന്‍ 


23. ഉവാച സച വൃത്താന്തം യദുക്തം ശങ്കരേണ ച 
ശങ്കരന്‍ പറഞ്ഞ കാര്യം അതുപോലെതന്നെ അദ്ദേഹത്തെ അറിയിച്ചു. 
പുഷ്പദന്ത ഉവാച 
രാജ്ടേന്ദ ശിവഭ്ൃത്യോ/'ഹം പുഷ്പദന്താഭിധഃ പ്രഭോ 
പ്രഭോ! രാജ്ടേന്ദ! പുഷ്പദന്തന്‍ എന്നു പേരുളള ഒരു ശിവഭൃത്യനാണു ഞാന്‍. 


24, യദുക്തം ശങ്കരേണൈവ തദ്രബ്രവീമി നിശാമയ 
രാജ്യം ദേഹി ച ദേവാനാമധികാരം ച സാമ്പ്രതം 


ഭഗവാന്‍ ശങ്കരന്‍ എന്നോട്‌ എന്താണോ പറഞ്ഞയച്ചിരിക്കുന്നത്‌ അതു ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയട്ടെ. 
അതൊന്നു കേള്‍ക്കാന്‍ ദയയുണ്ടാകണം. ഉടന്‍ തന്നെ ദേവന്മാരുടെ രാജ്യവും അധികാരവും 
വിട്ടുകൊടുക്കണം. 


25, ദേവാശ്ച ശരണാപന്നാ ദേവേശം ശ്രീഹരിം പരം 
ഹരിര്‍ദത്വാ/സ്യ ശൂലം ച തേന പ്രസ്ഥാപിതഃ ശിവഃ 


ദേവന്മാര്‍ ദേവേശനും പരമപുരുഷനുമായ ശ്രീഹരിയെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. ശ്രീഹരി തന്റെ ശൂലവും 
നല്‍കി ശിവനെ പറഞ്ഞയച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. 


26. പുഷ്പഭ്രദാനദീതീരേ വടമൂലേ തിലോചനഃ 
വിഷയം ദേഹി തേഷാം ച യുദ്ധം വാ കുരു നിശ്ചിതം 


പുഷ്പ ഭ്ര്രാ (ച്ര്ദഭാഗ തന്നെ) നദീതീരത്തുള്ള വടവ്ൃക്ഷച്ചുവട്ടിലുണ്ട്‌ ആ ത്രിന്േതന്‍. അവര്‍ക്ക്‌ 
(ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌) രാജ്യം നല്‍കുക. അല്ലെങ്കില്‍ യുദ്ധം ചെയ്യേണ്ടിവരുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


27, ഗത്വാ വക്ഷ്യാമി കിം ശംഭുമഥ തദ്വദ മാമപി 
ദൂതസ്യ വചനം ശ്രുത്വാ ശംഖചൂഡഃ പ്രഹസ്യ ച 


ഞാന്‍ ചെന്ന്‌ ശംഭുവിനോട്‌ എന്താണു പറയേണ്ടത്‌? അതു എന്നോടു പറഞ്ഞാലും. 
വാക്കുകേട്ട്‌ ശംഖചൂഡന്‍ ഒന്നു ചിരിക്കുകയും 


28, പ്രഭാത്േേ/ഹം ഗമിഷ്യാമി ത്വം ച ഗച്ചേത്യുവാച ഹ 
സ ഗത്വോവാച തം തൂർണം വടമുലസ്ഥമീശ്വരം 
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ഞാന്‍ രാവിലെ അങ്ങോട്ടു വന്നു കൊള്ളാം. നീ പൊയ്ക്കൊളളുക എന്ന്‌ പറയുകയും ചെയ്തു. 
അവന്‍ വേഗം വടവ്ൃക്ഷച്ചുവട്ടിലിരിക്കുന്ന പരമേശ്വരന്റെ സന്നിധിയിലെത്തി വിവരം പറഞ്ഞു. 


28, ശംഖചുഡസ്യ വചനം തദീയം തന്മുഖോദിതം 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ സ്കന്ദ ആജഗാമ ശിവാന്തികം 


ശംഖചൂഡന്‍ നേരിട്ടു പറഞ്ഞത്‌ അതുപോലെതന്നെ അവന്‍ അറിയിച്ചു. അതിനിടയ്ക്ക്‌ സ്കന്ദന്‍ 
ശിവസന്നിധിയില്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്നു. സ്‌കന്ദന്‍ മാ്രമല്ല, 


30. വീരഭ്രദശ്ച നന്ദീ ച മഹാകാളഃ സുഭ്രദക$ 
വിശാലാക്ഷശ്ച പ്രാഹ്മശ്ച പിംഗളാക്ഷോ വികമ്പനഃ 


വീരഭദ്രനും നന്ദിയും മഹാകാളനും സുഭദ്രകനും വിശാലാക്ഷനും പ്രാഹ്മനും പിംഗളാക്ഷനും 
വികമ്പനനും 


ദേ, വിരൂപോ വികൃതിശ്ചൈവ മണിഭ്രദശ്ച ബാഷ്കളഃ 
കപിലാഖ്യോ ദീര്‍ഘദംഷ്ട്രോ വികടസ്താര്മലോചനഃ 


വിരുൂപനും വികൃതനും മണിഭ്ദദനും ബാഷ്കളനും കപിലാഖ്യനും ദീര്‍ഘദംഷ്ര്രനും വികടനും 
താ്രലോചനനും 


32. കാളകണ്ഠോ ബലീഭ്രദഃ കാലജിഹ്വഃ കുടീചരഃ 
ബലോന്മത്തോ രണശ്ലാഘീ ദുര്‍ജയോ ദുര്‍ഗമസ്തഥാ 


കാളകണ്ഠനും ബലീഭദ്രനും കാലജിഹ്വനും കുടീചരനും ബലോയ്മത്തനും രണശ്ലാഘിയും ദുര്‍ജയനും 
ദുര്‍ഗമനും 


33. അഷ്ടൌ ച ഭൈരവാ രയ്രദാ രുദ്രാശ്ചൈകാദശ സ്മൃതാഃ 
വസവോഷ്ടാ വാസവശ്ച ആദിത്യാ ദ്വാദശ സ്മൃതാഃ 


എട്ടു ഭൈരവന്മാരും ഏകാദശരുദ്രന്മാരെന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്ന രുദ്രന്മാരും അഷ്ടവസുക്കളും വാസവനും 
ദ്വാദശാദിത്യന്മാരും 


3445 ഹുതാശനശ്ച ച്രന്ദശ്ച വിശ്വകര്‍മ്മാശ്വിനാ ച തയ 
കുബേരശ്ച യമശ്ചൈവ ജയന്തോ നളകുബരഃ 


അഗ്നിയും ചന്ദ്രനും വിശ്വകര്‍മ്മാവും അശ്വിനീദേവന്മാര്‍ ഇരുവരും കുബേരനും യമനും ജയന്തനും 
നളകുബരനും 


35. വായുശ്ച വരുണശ്ചൈവ ബുധശ്ച മംഗളസ്തഥാ 
ധര്‍മ്മശ്ച ശനിരീശാനഃ കാമദേവശ്ച വീര്യവാൻ 


വായുവും വരുണനും ബുധനും കുജനും ധര്‍മ്മനും ശനിയും ഈശാനനും വീര്യവാനായ കാമദേവനും 


36. ഉഗ്രദംഷ്ര്രാ ചോഗ്രചണ്ഡാ കോടരാ കൈടഭി തഥാ 
സ്വയം ചാഷ്ടഭുജാ ദേവി ഭ്രദകാളീ ഭയങ്കരീ 


ഉഗ്രദംഷ്ട്രയും ഉഗ്രചണ്ഡയും കോടരയും കൈടഭിയും അഷ്ടഭുജയും ഭയങ്കരിയുമായ ദേവി 
ഭദ്രകാളിയും ശിവസന്നിധിയില്‍ എത്തി. 


37, രത്ന്റേന്ദസാരനിര്‍മാണവിമാനോപരിസംസ്ഥിതാ 
രക്തവസ്രതപരീധാനാ രക്തമാല്യാനുലേപനാ 
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ആ ഭഗ്രകാളിയാകട്ടെ രക്തവസ്ത്രം ധരിച്ച്‌ രക്തവര്‍ണ്ണത്തിലുള്ള മാലകളും അനുലേപനങ്ങളും 
അണിഞ്ഞ്‌ അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ നിര്‍മിച്ച വിമാനത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്തിരുന്നു. 


38. നൃത്ൃന്തീ ച ഹസന്തീ ച ഗായന്തീ സുസ്വരം മുദാ 
അഭയം ദദാതി ഭക്തേഭ്യോ/ഭയാ. സാച ഭയം രിപും 


ആടിയും ഈണത്തില്‍ പാടിയും നൃത്തം ചെയ്തും ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ അഭയം നല്‍കിയും ശത്രുക്കള്‍ക്ക്‌ 
നിര്‍ഭയയായി ഭയം നല്‍കിയും 


39. ബിഭ്രതീ വികടാം ജിഹ്വാം സുലോലാം യോജനായതാം 
ശംഖച്രകഗദാപത്മഖഡ്ഗചര്‍മ്മധനുഃശരാന്‍ 


യോജന നീളമുളള ഭയങ്കരമായ നാവിട്ട്‌ ഇളക്കിയും ശംഖം, ച്രകം, ഗദ പത്മം,ഖഡ്ഗം, പരിച, വില്ല്‌, 
ശരങ്ങള്‍, 


40. ഖര്‍പരം വര്‍ത്തുളാകാരം ഗംഭീരം യോജനായതം 
ത്രിശൂലം ഗഗനസ്പര്‍ശി ശക്തിം ച യോജനായതാം 


യോജനനീളത്തില്‍ വര്‍ത്തുളാകാരവും ഗംഭീരവുമായ പാനപാത്രം, ആകാശം, മുട്ടുന്ന ര്രിശൂലം, 
യോജനനീളമുള്ള വേല്‍, 


41, മുദ്ഗരം മുസലം വ്രജം ഖേടം ഫലകമുജ്വലം 
വൈഷ്ണവാസ്ര്തം വാരുണാസ്രതം വാഹ്നേയം നാഗപാശകം 


മുള്‍ത്തടി, ഇരുമ്പുലക്ക, വ്രജം, ഉജ്വലമായ പരിചാഫലകം, വൈഷ്ണവാസ്ത്രം, വാരുണാസ്ത്രം 
ആഗ്നേയാസ്ത്രം, നാഗപാശം, 


42. നാരായണാസ്ര്രം ഗാന്ധർവം ബ്രഹ്മാസ്ത്രം ഗാരുഡം തഥാ 
പര്‍ജന്യാസ്രതം പാശുപതം ജൃംഭണാസ്ധ്രം ച പാര്‍വതം 


നാരായണാസ്ത്രം, ഗാന്ധർവം, (്രഹ്മാസ്ര്തം, ഗരുഡാസ്ര്രം, പര്‍ജന്യാസ്ര്തം, പാശുപതം, 
ജൃംഭണാസ്ത്രം, പാര്‍വതാസ്ര്‍്രം, 


43. മഫഹേശ്വരാസ്രതം വായവ്യം ദണ്ഡം സമ്മോഹനം തഥാ 
അവ്യര്‍ത്ഥവസ്രതകം ദിവ്യം ദിവ്യാസ്ര്തശതകം പരം 


മാഹേശ്വരാസ്ത്രം, വായവ്യാസ്ര്രം, ദണ്ഡം, സമ്മോഹനാസ്ത്രം, അവ്യര്‍ത്ഥമെന്ന ദിവ്യാസ്ര്രം 
നൂറുകണക്കിനു മറ്റു ദിവ്യാസ്ത്രങ്ങള്‍ എന്നിവ ധരിച്ചും കൊണ്ട്‌, 


44. ആഗതൃ ത്രത തസ്ഥാ ച യോഗിനീനാം ത്രികോടിഭിഃ 
സാർധം ച ഡാകിനീനാം ച വികടാനാം ത്രികോടിഭിഃ 


അവിടെ വന്നു നില്പായി. ആ ദേവിയോടൊപ്പം മൂന്നുകോടി യോഗിനികളും ഡാകിനികളും മൂന്നു 
കോടി വികടന്മാരും 


45, ഭൂതപ്രേതപിശാചാശ്ച കൂഷ്മാണ്ഡാ ബ്രഹ്മരാക്ഷസാഃ 
വേതാളാ രാക്ഷസാശ്ചൈവ യക്ഷാശ്ചൈവ തു കിന്നരാഃ 


ഭൂതപ്രേതപിശാചുക്കളും കുഷ്മാണ്ഡന്മാരും പ്രഹ്മരക്ഷസ്സുകളും വേതാളങ്ങളും രാക്ഷസന്മാരും 
യക്ഷന്മാരും കിന്നരന്മാരും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


46. താഭിശ്ചൈവ സഹ സ്കന്ദഃ പ്രണമ്യ ച്രന്ദശേഖരം 
പിതുഃ പാര്‍ശ്ധേ സഹായാര്‍ത്ഥം സമുവാസ തദാജ്ഞയാ 
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സ്കന്ദന്‍ അവരോടൊപ്പം പിതാവായ ചന്ദ്രശേഖരനെ വണങ്ങിയിട്ട്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ അനുവാദത്തോടെ 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ അടുക്കല്‍ത്തന്നെ സഹായിക്കുന്നതിനായി സ്ഥാനം പിടിച്ചു. 


47. അഥദൂുതേ ഗതേ ത്രത ശംഖചുഡഃ പ്രതാപവാൻ 
ഉവാച തുളസീം വാര്‍ത്താം ഗത്വാ/ഭ്യന്തരമേവ ച 


ദൂതന്‍ പോയിക്കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ പ്രതാപവാനായ ശംഖചുൂഡന്‍ ഗൃഹാന്തര്‍ ഭാഗത്തുചെന്ന്‌ ദൂതന്‍ 
വന്നു പറഞ്ഞ വൃത്താന്തമെല്ലാം തുളസിയെ അറിയിച്ചു. 


48, രണവാര്‍ത്താ ച സാ ശ്രുത്വാ ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠതാലുകാ 
ഉവാച മധുരം സാധ്വീ ഹൃദയേന വിദൂയതാ 


യുദ്ധകാര്യം കേട്ടപ്പോള്‍ത്തന്നെ അവളുടെ തൊണ്ടയും ചുണ്ടും അണ്ണാക്കുമെല്ലാം വരണ്ടു. ഹൃദയം 
വേദനിച്ചെങ്കിലും മാധുര്യം വഴിയുമാറ്‌ അവള്‍ സ്വകാന്തനോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുഃ 


തുളസ്ധ്യുവാച 
49. ഹേ പ്രാണബന്ധോ ഹേ നാഥ തിഷ്ഠ മേ വക്ഷസി ക്ഷണം 
ഹേ പ്രാണാധിഷ്ഠാതൃദേവ രക്ഷ മേ ജീവിതം ക്ഷണം 


ഹേ പ്രാണബന്ധോ! ഹേ നാഥ! ക്ഷണനേരം എന്റെ മാറോടു ചേര്‍ന്നു നില്ക്കണേ! പ്രാണാധിനായക, 
നിമിഷനേരത്തേക്ക്‌ എന്റെ ജീവിതം രക്ഷിക്കണേ. 


50. ഭുങ്ക്ഷ്വ ജന സമാസാദ്യ യന്മേ മനസി വാഞ്ഛിതം 
പശ്യാമി ത്വാം ക്ഷണം കിഞ്ചില്ലോചനാഭ്യാം ച സാദരം 


ഞാന്‍ മനസാ ആഗ്രഹിക്കുന്ന ഭോഗസുഖങ്ങളെല്ലാം അങ്ങ്‌ അനുഭവിച്ചാലുംഞാന്‍ എന്റെ കണ്ണുകള്‍ 


കൊണ്ട്‌ ക്ഷണനേരത്തേക്ക്‌ അങ്ങയെ ആദരപൂര്‍വം ഒന്നു കാണട്ടെ. 


51, ആന്ദോളയന്തേ പ്രാണാ മേ മനോ ദഗ്ദ്ധം ച സന്തതം 
ദുഃസ്വപ്നശ്ച മയാ ദൃഷ്ടശ്ചാദ്യൈവ ചരമേ നിശി 


എന്റെ മനസ്സു കിടന്നു പിടയുന്നു. മനസ്സു സദാ നീറുകയുമാണ്‌, എന്നു മാത്രമല്ല ഇന്നു വെളുപ്പിന്‌ 
ഞാനൊരു ദുഃസ്വപ്നവും കണ്ടു. 


ടമ, തുളസീവചനം ശ്രുത്വാ ഭുക്ത്വാ പീത്വാ നൃപേശ്വരഃ 
ഉവാച വചനം പ്രാജേഞാ ഹിതം സത്യം യഥോചിതം 


തുളസി പറഞ്ഞതിന്റെ സാരം ശരിക്ക്‌ ഉള്‍ക്കൊണ്ട ആ രാജേശ്വരന്‍ ഭക്ഷിച്ചു; ജലപാനം ചെയ്തു. 
എന്നിട്ട്‌ പ്രാജ്ഞനായ അദ്ദേഹം അവളെ ഹിതവും സത്യവുമായ വസ്തുത യഥോചിതം 
ബോദ്ധ്യപ്പെടുത്തി. 


ശംഖചുൂഡ ഉവാച 


53. കാലേന യോജിതം സര്‍വം കര്‍മ്മ ഭോഗനിബന്ധനം 
ശുഭം ഹര്‍ഷഃ സുഖം ദുഃഖം ഭയം ശോകശ്ച മംഗളം 


ഹേ തുളസി, കര്‍മ്മഭോഗങ്ങളെല്ലാം കാലസുത്രത്താല്‍ ബന്ധിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നവയാണ്‌. ശുഭം 
ഹര്‍ഷം സുഖം ദുഃഖം ഭയം ശോകം മംഗളം എന്നിവയൊക്കെയും കാലാധീനങ്ങളാകുന്നു. 


൭4.൦ കാലേ ഭവന്തി വൃക്ഷാശ്ച സ്കന്ധവന്തശ്ച കാലതഃ 
ര്രമേണ പുഷ്പവന്തശ്ച ഫലവന്തശ്ച കാലതഃ 
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കാലത്തിനു വിധേയമായി തരു മുളയ്ക്കുന്നു; അതിന്മേല്‍ ശാഖകള്‍ ഉണ്ടാകുന്നു; ്രമേണ 
പുക്കളുണ്ടാകുന്നു; കാലത്തിനു വിധേയമായിത്തന്നെ അതില്‍ ഫലങ്ങളും ഉണ്ടാകുന്നു. 


55. തേഷാം ഫലാനി പക്വാനി പ്രഭവന്ത്യേവ കാലതഃ 
തേ സര്‍വേ ഫലിതാഃ കാലേ പാതം യാന്തി ച കാലതഃ 


അവയിലെ ഫലങ്ങള്‍ പക്വങ്ങളാകുന്നതും കാലം കൊണ്ടുതന്നെ. അവജയെല്ലാം കാലാധീനമായി 
കായ്ക്കുന്നു. കാലവിധേയമായി താഴെ വീഴുകയും ചെയ്യുന്നു. 


56. കാലേ ഭവന്തി വിശ്വാനി കാലേ നശ്യന്തി സുന്ദരി 
കാലാത്‌ സ്രഷ്ടാ ച സൃജതി പാതാ പാതി ച കാലതഃ 


ഹേ സുന്ദരി, ഈ ലോകങ്ങളും അതുപോലെ കാലവിധേയമായി ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നു. അതിനു 
വിധേയമായിത്തന്നെ നശിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. കാലത്തെ ആശ്രയിച്ച്‌ ബ്രഹ്മാവു സൃഷ്ടിക്കുന്നു; 
വിഷ്ണു സംരക്ഷിക്കുന്നു. 


57, സംഹര്‍ത്താ സംഹരേത്കാലേ ക്രമേണ സഞ്ചരന്തി തേ 
ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദീനാമീശ്വരഃ പ്രകൃതിഃ പരഃ 


സംഹര്‍ത്താവായ ശിവന്‍ സംഹരിക്കുന്നതും കാലത്തിനു വിധേയമായിത്തന്നെ. അവര്‍ മുവരും 
കാലത്തിന്‌ അധീനരാണ്‌. ബ്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു ശിവന്‍ തുടങ്ങിയവരുടെ ഈശ്വരന്‍ മൂലപ്രകൃതി 
സ്വരൂപനാകുന്നു. 


58. സ്രഷ്ടാ പാതാ ച സംഹര്‍ത്താ സ ചാത്മാ കാലനര്‍ത്തകഃ 
കാലേ സ ഏവ പ്രകൃതിം സ്വാഭിന്നാം സ്വേച്ഛയാ പ്രഭുഃ 


അവന്‍ തന്നെയാണ്‌ സ്രഷ്ടാവും സംരക്ഷകനും സംഹര്‍ത്താവും. അവന്‍ തന്നെയാണ്‌ ആത്മാവും 
കാലത്തിന്റെ നര്‍ത്തകനും. ആ പ്രഭു തന്നെ സൃഷ്ടികാലത്ത്‌ തന്നില്‍ നിന്ന്‌ അഭിന്നമായ മായയെന്ന 
പ്രകൃതിയെ സ്വേച്ഛാനുസൃതം 


59, നിര്‍മായ കൃതവാന്‍ സര്‍വാന്‍ വിശ്വസ്ഥാംശ്ച ചരാചരാന്‍ 
സര്‍വേശഃ സര്‍വരുപശ്ച സര്‍വാത്മാ പരമേശ്വരഃ 


നിര്‍മ്മിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ സര്‍വചരാചരങ്ങളെയും (പത്യേകം പ്രത്യേകമായി ആ മായയെ മുന്‍നിര്‍ത്തി 
ലോകത്തു നിര്‍മ്മിക്കുന്നു. അവന്‍ സര്‍വേശനും സര്‍വസ്വരുപനും സര്‍വാത്മാവും പരമേശ്വര 
നുമാകുന്നു. 


60. ജനം ജനേന ജനിതാ ജനം പാതി ജനേന യഃ 
ഇനം ജനന ഹരധത തം ദവം ഭജ സാമ്പ്രതം 


അവന്‍ തന്നെയാണ്‌ ജനത്തെക്കൊണ്ട്‌ ജനത്തെ ജനിപ്പിക്കുന്നതും ജനത്തെക്കൊണ്ട്‌ ജനത്തെ 
രക്ഷിക്കുന്നതും ജനത്തെക്കൊണ്ട്‌ ജനത്തെ സംഹരിക്കുന്നതും. ആ ദേവനെ നീ ഭജിച്ചുകൊളളൂ. 


61. യസ്യാജ്ഞയാ വാതി വാതഃ ശീര്ലഗാമി ച സാമ്പ്രതം 
യസ്യാജ്ഞയാ ച തപന? തപതേ്േവ യഥാക്ഷണം 


ആരുടെ കല്‍പന്പ്രകാരമാണോ വായു നിലയ്കാതെ വീശുന്നത്‌, ആരുടെ കല്പനയനുസരിച്ചാണോ 
സൂര്യന്‍ യഥാവസരം ജ്വലിക്കുന്നത്‌, 


62, യഥാക്ഷണം വര്‍ഷതിന്ദ്രോ മൃത്യുശ്ചരതി ജന്തുഷു 
യഥാക്ഷണം ദഹതൃഗ്നിശ്ചന്ദ്രോ രരമതി ശീതവാന്‍ 
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യഥാവസരം ഇന്ദ്രന്‍ മഴപെയ്യിക്കുന്നത്‌, മൃത്യു ജീവരാശികളെ പിടി കൂടുന്നത്‌, യഥാവസരം 
അഗ്നിജലിക്കുന്നത്‌, ച്ര്ദന്‍ ശീതളകിരണനായി സഞ്ചരിക്കുന്നത്‌, 


63. മൃത്യ്യോര്‍മൃത്യും കാലകാലം യമസ്യ ച യമം പരം 
വിഭും സ്രഷ്ടുശ്ച സ്സഷ്ടാരം മാതുശ്ച മാതൃകം ഭവേ 


മൃത്യുവിന്റെ മൃത്യുവും കാലന്റെ കാലനും യമന്റെ യമനും (സഷ്ടാവിന്റെ (സഷ്ടാവും സംസാരത്തിലെ 
മാതാവിന്റെ മാതാവും 


64. സംഹര്‍ത്താരം ച സംഹര്‍ത്തുസ്തം ദേവം ശരണം ര്രജ 
കോ വാ ബന്ധുശ്ച കേഷാം വാ സര്‍വബന്ധും ഭജ പ്രിയേ 


സംഹര്‍ത്താവിന്റെ സംഹര്‍ത്താവുമായ ആ ദേവനെ ഭജിച്ചുകൊളളു. ആര്‍ക്ക്‌ ആരാണ്‌ ഇവിടെ 
ബന്ധു? അതുകൊണ്ട്‌ പ്രിയേ സര്‍വര്‍ക്കും ബന്ധുവായ അവനെത്തന്നെ ഭജിച്ചുകൊളളുക. 


65. അഹം കോ വാചത്വം കാ വാ വിധിനായോജിതഃ പുരാ 
ത്വയാ സാർധം കര്‍മണാ ച പുനസ്തേന വിയോജിതഃ 


ഞാനാര്‌? നീയാര്‍? പണ്ട്‌ വിധിയാണ്‌ എന്നെ ഇപ്രകാരം നിന്നോടും കര്‍മ്മത്തോടും ബന്ധിപ്പിച്ചത്‌. 
ഇപ്പോള്‍ ആ വിധി തന്നെയാണ്‌ വേര്‍പെടുത്തുന്നതും. 


66. അജഞാനീ കാതരഃ ശോകേ വിപത്താ ന ച പണ്ഡിതഃ 
സുഖേ ദുഃഖേ ര്രമത്യേവ കാലനേമിര്രമേണ ച 


അറിവില്ലാത്തവനാണ്‌ ദുഃഖത്തെ ഭയപ്പെടുന്നത്‌. അറിവുളളവന്‍ ആപത്തു വരുമ്പോള്‍ ദുഃഖിക്കുകയില്ല. 
കാലച്രകം തിരിയുന്നതിനനുസരിച്ച്‌ സുഖദുഃഖങ്ങളും വന്നു പോയിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


67, നാരായണം തം സര്‍വേശം കാന്തം യാസൃസി നിശ്ചിതം 
തപഃ കൃതം യദര്‍ത്ഥം ച പുരാ ബദരികാശ്രമേ 


നീ പണ്ട്‌ ബദരികാശ്രമത്തില്‍ വച്ച്‌ തപസ്സു ചെയ്തിട്ടുണ്ടല്ലോ. അതിന്റെ ഫലമായി നിനക്ക്‌ ) 
സര്‍വേശ്വരനായ നാരായണനെ ഭര്‍ത്താവായി ലഭിക്കുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


68. മയാ ത്വം തപസാലബ്ധാ ബ്രഹ്മണസ്തു വരേണ ച 
ഹര്യര്‍ത്ഥേ യത്തവ തപോ ഹരിം പ്രാപ്സ്യസി കാമിനി 


നിന്നെ എനിക്കു ലഭിച്ചത്‌ തപസ്സുകൊണ്ടും പ്രഹ്മാവിന്റെ വരം കൊണ്ടുമാണ്‌. ഹേ കാമിനി, 
ഹരിയെ ലഭിക്കാനും നീ തപസ്സു ചെയ്തിട്ടുളളതുകൊണ്ട്‌ ഹരിയെയും നിനക്കു (പ്രാപിക്കാം. 


69, വൃന്ദാവനേ ച ഗോവിന്ദം ഗോലോകേത്വം ലഭിഷ്യസി 
അഹം യാസ്യാമി തല്ലോകം തനും തൃക്ത്വാ ച ദാനവീം 


ഗോലോകത്തുവച്ച്‌ നിനക്ക്‌ വൃന്ദാവനവാസിയായ ഗോവിന്ദനെയും ലഭിക്കും. ഞാന്‍ ഈ ദാനവ 
ശരീരം വെടിഞ്ഞ്‌ ആ ഗോലോകത്തേക്ക്‌ പോകാന്‍ തുടങ്ങുകയാണ്‌. 


70. തത്ര ദ്രക്ഷ്യസി മാംത്വം ച ദ്രക്ഷ്യാമി ത്വാം ച സാമ്പ്രതം 
അഗമം രാധികാശാപാദ്ഭാരതം ച സുദുര്‍ലഭം 


അവിടെ വച്ച്‌ നിനക്ക്‌ എന്നെ കാണാം. ഞാന്‍ നിന്നെയും കാണും. രാധയുടെ ശാപഫലമായിട്ടാണ്‌ 
ദുര്‍ലഭമായ ഈ ഭാരതത്തിലേക്ക്‌ ഞാന്‍ വന്നത്‌. 
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ി 


നം പുനര്‍യാസ്യാമി തത്രൈവ കഃ ശോകോ മേ ശൃണു പ്രിയേ 
തമ ച ദേഹം പരിതൃജൃ ദിവ്യരൂപം വിധായ ച 


ഞാന്‍ ആ ഗോലോകത്തേക്കുതന്നെയാണു വീണ്ടും പോകുന്നത്‌. പ്രിയേ, കേള്‍ക്കു. അതിനാല്‍ 
എനിക്കെന്തു ശോകം? നീയും ഈ ദേഹം വെടിഞ്ഞ്‌ ദിവ്യ രൂപം സ്വീകരിച്ച്‌ 


72. തത്കാലം പ്രാപ്സ്യസി ഹരിം മാ കാന്തേ കാതരാ ഭവ 
ഇത്യുക്ത്വാ ച ദിനാന്തേ ച തയാ സാർധം മനോഹരം 


തത്ക്കാലം വിഷ്ണുവിനെ പ്രാപിക്കും. പ്രിയേ, അതുകൊണ്ട്‌ ദുഃഖിക്കാതിരിക്കു. എന്നിങ്ങനെ. 
മനസ്സിനെ രമിപ്പിക്കുമാറ്‌ ഓരോന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ പകല്‍ ഒടുങ്ങിയപ്പോള്‍ അവളോടൊപ്പം 


73, സുഷ്വാപ ശോഭനേ തല്പേ പുഷ്പചന്ദന ചര്‍ച്ചിതേ 
നാനാപ്രകാര വിഭവം ചകാര രത്നമന്ദിരേ 


ശോഭനവും പുഷ്പചന്ദന ചര്‍ച്ചിതവുമായ ശയ്യയില്‍ കിടന്നുറങ്ങി, രത്നമയമായ ശയ്യാഗൃഹത്തില്‍ 
നാനാ പ്രകാരത്തിലുള്ള ക്രീഡകളില്‍ ഏര്‍പ്പെട്ടു. 


74% രത്ന്രപദീപസംയുക്കതേ സ്ര്തീരത്നം പ്രാപ്യ സുന്ദരീം 
നിനായ രജനീം രാജാ ക്രീഡാകായതുകമംഗളൈഃ$ 


രത്നദീപങ്ങളുടെ പ്രകാശത്തില്‍ ആ രാജാവ്‌ സുന്ദരിയായ സ്ത്രീ രത്നത്തോടൊത്ത്‌ കാതുകകരമായ 
ക്രീഡാകര്‍മ്മങ്ങളില്‍ മുഴുകി രാത്രി പോക്കി. 


75ം കൃത്വാ വക്ഷസി താം കാന്താം രുദതീമതിദുഃഖിതാം 
കൃശോദരീം നിരാഹാരാം നിമഗ്നാം ശോകസാഗരേ 


അത്ൃന്തദീനയും നിരാഹാരയും ശോകസാഗരത്തില്‍ നിമഗ്നയും കൃശോദരിയുമായ പ്രിയ പത്നിയെ 
മാറോടു ചേര്‍ത്ത്‌ പുണര്‍ന്നിട്ട്‌, 


76. പുനസ്താം ബോധയാമാസ ദിവ്യജ്ഞാനേന ജ്ഞാനവിത്‌ 
പുരാ കൃഷ്ണേന യദ്ദത്തം ഭാണ്ഡീരേ തത്ത്വമുത്തമം 


ജ്ഞാനവാനായ അദ്ദേഹം അവളെ ദിവ്യജ്ഞാനത്താല്‍ വീണ്ടും ബോധവതിയാക്കി. പണ്ട്‌ 
ഭാണ്ഡീരത്തില്‍ വച്ച്‌ കൃഷ്ണന്‍ ഉപദേശിച്ചതായിരുന്നു പരമവും ദിവ്യവുമായ ആ തത്ത്വജ്ഞാനം. 


77. സച തസ്യ ദദൌ സര്‍വം സര്‍വശോകഹരം പരം 
ജ്ഞാനം സ്രമ്പാപ്ൃ സാ ദേവി പ്രസന്നവദനേക്ഷണാ 


സകല ദുഃഖങ്ങളെയും അകറ്റുന്ന പരമശ്രേഷ്ഠമായ സകലജ്ഞാനവും അദ്ദേഹം അവള്‍ക്കുനല്‍കി. 
ആ ജ്ഞാനം നേടിയപ്പോള്‍ ദേവിയുടെ മുഖവും കണ്ണും തെളിഞ്ഞു. 


28, ക്രീഡാം ചകാര ഹര്‍ഷേണ സര്‍വം മത്വേതി നശ്വരം 
തഈ ദമ്പതീ ച ക്രീഡന്ന നിമഗ്ന സുഖസാഗരേ 


എല്ലാം നശ്വരമാണെന്ന ബോധത്തോടെ സസന്തോഷം അവള്‍ ക്രീഡിച്ചു. ്രീഡയില്‍ മുഴുകിയ ആ 
ദമ്പതിമാര്‍ സുഖസാഗരത്തില്‍ നിമഗ്നരായി. 


79, പുളകാഞ്ചിത സര്‍വാംഗാ മൂര്‍ച്ഛിത നിര്‍ജനേ മുനേ 
അംഗപ്രതൃയംഗസംയുക്ത സുപ്രീതന സുരതോത്സുകയ 
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ആ ഏകാന്തതയില്‍ അംഗഗ്രപ്രത്യംഗസംശ്ലേഷത്താല്‍ സുപ്രീതരും സുരതോത്സുകരുമായ അവര്‍ 
സര്‍വാംഗം പുളകം പൂണ്ട്‌ മൂര്‍ച്ഛിച്ചു. 


80. ഏകാംഗ ച തഥാ തഈ ദയ ചാര്‍ദ്ധനാരീശ്വരോ യഥാ 
പ്രാണേശ്വരം ച തുളസീ മേനേ പ്രാണാധികം പരം 


അര്‍ദ്ധനാരീശ്വരനെപ്പോലെ അവര്‍ ഇരുവരും ഒരുമെയ്‌ ആര്‍ന്നവരായി. പ്രാണേശ്വരനായ അവനെ 
തുളസി പ്രാണനെക്കാള്‍ പ്രിയതമനായി കരുതി. 


81, പ്രാണാധികാം ച താം മേനേ രാജാ പ്രാണേശ്വരീം സതീം 
ത സ്ഥിത സുഖസുപ്തഈ ച ത്രന്ദിത സുന്ദര സമാ 


പ്രാണേശ്വരിയായ അവളെ രാജാവും പ്രാണാധികരപ്രിയയായി കരുതി. സുകുമാരകളേബരരായ 
അവര്‍ ഇരുവരും ക്ഷീണിച്ച്‌ ഒപ്പം സുഖസുഷുപ്തിയില്‍ വീണു. 


82, സുവേഷഈ സുഖസംഭോഗാദചേഷ്ടാ സുമനോഹരയ 
ക്ഷണം സുചേതനൌഈ തഈ ച കഥയന്തത രസാശ്രയാത്‌ 


അവര്‍ നല്ലവേഷം ധരിച്ചവരും സുന്ദരസ്വരുപരും സുഖസംഭോഗത്താല്‍ നിശ്ചേഷ്ടരുമായിരുന്നു. 
പെട്ടെന്ന്‌ അവര്‍ ബോധം തെളിഞ്ഞ എഴുന്നേറ്റ്‌ രസകരമായ ഓരോന്നു പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 


83. കഥാം മനോഹരാം ദിവ്യാം ഹസന്ത൬ ച ക്ഷണം പുനഃ 
ക്ഷണം ച കേളിസംയുക്ത രസഭാവസമന്ധിത 


ദിവ്യവും മനോഹരവുമായ കഥ. പറഞ്ഞ്‌ അവര്‍ കൂടെക്കൂടെ ചിരിച്ചു.. വീണ്ടും രസചിത്തരായി 
അല്പനേരത്തേക്ക്‌ രതിര്രീഡയില്‍ മുഴുകി. 


84. സുരതേ വിരതിര്‍നാസ്തി ത തദ്ധിഷയപണ്ഡിതയ 
സതതം ജയയുക്ത ദ്യ ക്ഷണം നൈവ പരാജിത 


ജയവും തോല്‍വിയും കൂടാതെ ആ രതിപണ്ഡിതര്‍ ഇരുവരും ഒപ്പത്തിനൊപ്പം വിരക്തിയറ്റവരായി 
രമിച്ചു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഏകവിംശോദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1. ശ്രീകൃഷ്ണം മനസാ ധ്യാത്വാ രക്ഷഃ കൃഷ്ണപരായണഃ 
ര്രാഹ്മേ മുഹൂര്‍ത്ത ഉത്ഥായ പുഷ്പതല്‍പാന്മനോഹരാത്‌ 


ശ്രീകൃഷ്ണപരായണനായ ശംഖചൂഡന്‍ കൃഷ്ണനെ മനസാ ധ്യാനിച്ചു കൊണ്ട്‌ (ബ്രാഹ്മ മുഹൂര്‍ത്ത 
ത്തില്‍ത്തന്നെ മനോഹരമായ പുഷ്പതല്‍പത്തില്‍നിന്ന്‌ എഴുന്നേറ്റു. 
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മ, രമ്രതിവാസഃപരിതൃജ്യ സ്നാത്വാ മംഗളവാരിണാ 
ധൌതേ ച വാസസീ ധൃത്വാ കൃത്വാ തിലകമുജ്വലം 


രാത്രിയില്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്ന വസ്ത്രം മാറി മംഗള സ്നാനം നിര്‍വഹിച്ചു. ശുഭ്രവസ്ത്രം ധരിച്ച്‌ 
നെറ്റിയില്‍ ഉജ്ജലമായ തിലകം തൊട്ടു. 


ദം ചകാരാഹികമാവശ്യമഭീഷ്ടദേവവന്ദനം 
ദധ്യാജ്യമധുലാജാംശ്ച ദദര്‍ശ വസ്തു മംഗളം 


അവശ്യം വേണ്ട പ്രഭാതകര്‍മ്മങ്ങളും ഇഷ്ടദേവതാവന്ദനവും ചെയ്തു.തൈര്‍, നെയ്യ്‌, തേന്‍, മലര്‍, 
തുടങ്ങിയ മംഗളകരങ്ങളായ വസ്തുക്കള്‍ കണി കണ്ടു. 


4, രത്നശ്രേഷ്ഠം മണിശ്രേഷ്ഠം വസ്ത്രശ്രേഷ്ഠം ച കാഞ്ചനം 
ര്രാഹ്മണേഭ്യോ ദദ ഭക്ത്യായഥാ നിത്യം ച നാരദ 


ശ്രേഷ്ഠമായരത്നം, ശ്രേഷ്ഠമായ മണി, ശ്രേഷ്ഠമായ വസ്ത്രം, സ്വര്‍ണ്ണം എന്നിവ പതിവുപോലെ 
ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ്രാഹ്മണര്‍ക്കു ദാനം ചെയ്തു. 


5. അമുല്ൃരത്നം യത്കിഞ്ചിത്‌ മുക്താമാണികൃഹീരകം 
ദദൌ വിപ്രായ ഗുരവേ യാൃതാമംഗളഹേതവേ 


അമുല്യരത്നങ്ങളായ മുത്ത്‌, മാണിക്യം, വൈഡൂര്യം എന്നിവ യാത്രാ മംഗളം ഉദ്ദേശിച്ച്‌ ബ്രാഹ്മണനായ 
ഗുരുവിനും നല്‍കി. 


6. ഗജരത്നമശ്വരത്നം ധനരത്നം മനോഹരം 
ദദൌ സര്‍വം ദരിദ്രായ വിപ്രായ മംഗളായ ച 


ഉത്തമഗജങ്ങളെയും കുതിരളെയും ധാരാളം ധനത്തെയും എല്ലാം യാത്രാമംഗളത്തിനുവേണ്ടി 
ദരിഗ്രന്മാരായ വിപ്രന്മാര്‍ക്കു ദാനം ചെയ്തു. 


27, . ഭാണ്ഡാരാണാം സഹസ്രാണി നഗരാണാം ദിലക്ഷകം 
ഗ്രാമാണാം ശതകോടിം ച ്ബാഹ്മണായ ദദാ മുദാ 


എണ്ണമറ്റ ഭണ്ഡാരങ്ങളും രണ്ടു ലക്ഷം നഗരങ്ങളും നൂറുകോടി ഗ്രാമങ്ങളും സസന്തോഷം 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ദാനം ചെയ്തു. 


8, പുതം കൃത്വാ തു രാജ്ടേന്ദം സർവേഷു ദാനവേഷു ച 
പുത്രേ സമര്‍പ്യയ ഭാര്യാം താം രാജ്യം ച സര്‍വസമ്പദം 


സ്വപുര്രനെ സകലദാനവന്മാരുടെയും രാജാവായി വാഴിച്ചു. ഭാര്യയെയും സര്‍വ്വസമ്പത്സമൃദ്ധമായ 
രാജ്യത്തെയും പുര്തനെ ഏല്‍പ്പിച്ചു. 


9. പ്രജാനുചരസംഘം ച ഭാണ്ഡാരം വാഹനാദികം 
സ്വയം സന്നാഹയുക്തശ്ച ധനുഷ്പാണിര്‍ ബഭൂവ ഹ 


പ്രജകളെയും ഭൃത്യവര്‍ഗ്ഗത്തെയും ഭണ്ഡാരത്തെയും വാഹനാദികളെയും പുത്രനെ ഏല്‍പ്പിച്ചു. 
പിന്നെ ധനുര്‍ധാരിയും സ്വയം സന്നദ്ധനുമായി നിന്നു. 


10. ഭൃതൃദ്വാരാ ്രമേണൈവ ചകാര സൈനൃസഞ്ചയം 
അശ്വാനാം ച ത്രിലക്ഷേണ ലക്ഷേണ വരഹസ്തിനാം 
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ഭൃത്യന്‍മാര്‍മുഖേന ക്രമത്തിന്‌ സൈന്യങ്ങളെ സജ്ജീകരിച്ചു. മുന്നു ലക്ഷം കുതിരകള്‍; ഒരു ലക്ഷം 
മദയാനകള്‍; 


11: രഥാനാമയുതേനൈവ ധാനുഷ്കാണാം ത്രികോടിഭിഃ 
ത്രികോടിഭിര്‍വര്‍മിണാം ച ശുലിനാം ച (ത്തികോടിഭിഃ 


പതിനായിരം രഥങ്ങള്‍; മൂന്നു കോടി വില്ലാളികള്‍; മുന്നുകോടി പടച്ചട്ടയണിഞ്ഞവര്‍; മൂന്നുകോടി 
ശൂലധാരികള്‍; 


12, കൃതാ സേനാ പരിമിതാ ദാനവേന്ദ്രേണ നാരദ 
തസ്യാം സേനാപതിശ്ചൈവ യുദ്ധശാസ്ര്രവിശാരദഃ 


ഇങ്ങനെ പരിമിതമായ ഒരു സേനാസമൂഹത്തെ ആ ദാനവ്വേന്ദന്‍ സജ്ജമാക്കി. അതിന്റെ 
സേനാപതിയായി യുദ്ധശാസ്ത്രവിശാരദനായ 


13. മഹാരഥഃ സ വിജേഞയോ രഥിനാം പ്രവരോ രണേ 
ത്രിലക്ഷാക്ഷഹിണീ സേനാപതിം കൃത്വാ നരാധിപഃ 


മഹാരഥനെ നിയമിച്ചു. യുദ്ധത്തില്‍ തേരാളികളില്‍ മുഖ്യനായിട്ടാണ്‌ അയാള്‍ അറിയപ്പെടുന്നത്‌. 
മൂന്നു ലക്ഷം അക്ഷഹിണികളുടെ നായകത്വം അയാള്‍ക്കു നല്‍കിയിട്ടു ആ രാജാവ്‌, 


14, ത്രിംശദക്ഷഹിണിബാധം ഭാണ്ഡൌയഘം ച ചകാരഹ 
ബഹിര്‍ബഭൂവ ശിബിരാന്മനസാ ശ്രീഹരിം സ്മരന്‍ 


മുപ്പത്‌ അക്ഷഹിണികളെ ഭണ്ഡാരം കാവലിനും ഏര്‍പ്പെടുത്തി. പിന്നെ ശ്രീഹരിയെ മനസാ 
സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ശിബിരത്തിനു പുറത്തിറങ്ങി. 


15, രത്ന്റേന്ദസാരനിര്‍മ്മാണവിമാനമാരുരോഹ സഃ 
ഗുരുവര്‍ഗാന്‍ പുരസ്കൃത്യ പപയയാ ശങ്കരാന്തികം 


അമൂല്യരത്നനിര്‍മിതമായ വിമാനത്തില്‍ കയറി, അദ്ദേഹം ഗുരു ജനങ്ങളെ മുന്‍നിര്‍ത്തി ശങ്കരന്റെ 
സന്നിധിയിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു 


36. പുഷ്പഭ്രദാനദീതീരേ യ്രതാക്ഷയവടഃ ശുഭഃ 
സിദ്ധാശ്രമം ച സിദ്ധാനാം സിദ്ധിക്ഷ്രേതം ച നാരദ 


പുഷ്പഭദ്രാനദീതീരത്തേക്കാണ്‌ ശംഖചൂഡന്‍ പുറപ്പെട്ടത്‌. അവിടെയാണ്‌, ശുഭമായ അക്ഷയ 
വടവ്ൃക്ഷവും സിദ്ധാശ്രമവും സിദ്ധന്മാരുടെ സിദ്ധിക്ഷ്രേതവും 


12. കപിലസ്യ തപഃസ്ഥാനം പുണ്യക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
പശ്ചിമോദധിപൂര്‍വേ ച മലയസ്യ ച പശ്ചിമേ 


കപിലന്‍ തപസ്സു ചെയ്ത സ്ഥലവും ഉള്ളത്‌. പുണ്യക്ഷേത്രമായ ഭാരതത്തില്‍ പശ്ചിമ സമുദ്രത്തിനു 
കിഴക്കായി, മലയപര്‍വ്ൃതത്തിനു പടിഞ്ഞാറായി, 


18. ശഗ്രീശൈലോത്തരഭാഗേ ച ഗന്ധമാദനദക്ഷിണേ 
പഞ്ചയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണാ ദൈര്‍ഘ്യേ ശതഗുണാ തഥാ 


ശ്രീശൈലത്തിന്‌ ഉത്തരഭാഗത്തായി, ഗന്ധമാദനത്തിനുതെക്കായി അഞ്ചുയോജന വിസ്താരവും 
അതിന്റെ പത്തിരട്ടി നീളവും ഉള്ള, 
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19. ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശാ ഭാരതേ ച സുപുണ്യദാ 
ശാശ്വതീ ജലപൂര്‍ണ്ണാ ച പുഷ്പഭ്രദാനദീ ശുഭാ 


ശുദ്ധസ്ഫടിക സങ്കാശയും സദാ ജലസമ്പൂര്‍ണ്ണയും ഭാരതത്തിലെ പുനം ശുഭയുമായ 
പുഷ്പഭഗ്രാനദി പ്രവഹിക്കുന്നു. 


20. ലവണാബ്ധിപ്രിയാ ഭാര്യാ ശശ്വത്സഭാഗൃസംയുതാ 
ശരാവതീമിശ്രിതാ ച നിര്‍ഗതാ സാ ഹിമാലയാത്‌ 


നിത്യസൌഭാഗ്യവതിയും ലവണാബ്ധിയുടെ പ്രിയപത്നിയുമായ അവള്‍ ഹിമാലയത്തില്‍നിന്ന്‌ 
പുറപ്പെട്ട്‌ ശരാവതിയുമായി ചേര്‍ന്ന്‌ 


21. ഗോമതീം വാമതഃകൃത്വാ പ്രവിഷ്ടാ പശ്ചിമോദധൌയ 
ക ത്രത ഗത്വാ ശംഖചുഡോ ദദര്‍ശ ച്രദ്രശേഖരം 


ഗോമതീനദിക്ക്‌ വലതുഭാഗത്തുകൂടി ഒഴുകി ലവണസമുര്രത്തില്‍ നിപതിക്കുന്നു. അവിടെ എത്തി 
ശംഖചുഡന്‍ ചന്ദ്രശേഖരനെ ദര്‍ശിച്ചു. 


മമ, വടമൂലേ സമാസീനം സുര്യകോടിസമപ്രഭം 
കൃത്വാ യോഗാസനം ദൃഷ്ട്വാ മുര്ദായുക്തം ച സസ്മിതം 


വടവ്യൃക്ഷച്ചുവട്ടില്‍ യോഗാസനത്തില്‍ യോഗമുദ്രയോടുകൂടി പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും 
കോടിസൂര്യന്മാര്‍ക്കു തുല്യം പ്രശോഭിക്കുന്നവനും 


23. ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശം ജ്വലന്തം ബ്രഹ്മതേജസാ 
ത്രിശൂലപട്ടിശധരം വ്യാലചര്‍മാംബരം വരം 


ശുദ്ധസ്ഫടികതുല്യനും ര്രഹ്മതേജസ്സാല്‍ ജ്വലിക്കുന്നവനും ത്രിശൂലം പട്ടിശം എന്നിവ ധരിച്ചവനും 
പുലിത്തോല്‍ ഉടുത്തവനും 


24. ഭക്തമൃത്യൂഹരം ശാന്തം ഗൌാരീകാന്തം മനോഹരം 
തപസാം ഫലദാതാരം ദാതാരം സര്‍വസമ്പദാം 


ഭക്തര്‍ക്ക്‌ മൃത്യുഇല്ലാതാക്കുന്നവനും ശാന്തനും ഗാരീകാന്തനും മനോഹരനും തപസ്സിന്ന്‌ ഫലം 
നല്‍കുന്നവനും സര്‍വസമ്പത്തുകളും ദാനം ചെയ്യുന്നവനും 


മടം ആശഗുതോഷം പ്രസന്നാസ്യം ഭക്താനുര്രഹകാതരം 
വിശ്വനാഥം വിശ്വബീജം വിശ്വരൂപം ച വിശ്വജം 


ക്ഷിപ്രം പ്രസാദിക്കുന്നവനും പ്രസന്നസുമുഖനും ഭക്താനുഗ്രഹവ്യഗ്രനും വിശ്വനാഥനും 
വിശ്വബീജനും വിശ്വരൂപനും വിശ്വജനും 


26, വിശ്വംഭരം വിശ്വവരം വിശ്വസംഹാരകാരകം 
കാരണം കാരണാനാം ച നരകാര്‍ണവതാരണം 


വിശ്വത്തെ ഭരിക്കുന്നവനും വിശ്ധോത്തരനും വിശ്വത്തെ സംഹരിക്കുന്നവനും കാരണങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം 
കാരണഭൂതനും നരകസമുര്രത്തിന്റെ മറുകരകടത്തുന്നവനും 


27, ജ്ഞാനപ്രദം ജഞാനബിജം ജ്ഞാനാനന്ദം സനാതനം 
അവരുഹ്യ വിമാനാച്ച തം ദൃഷ്ട്വാ ദാനവേശ്വരഃ 
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ജ്ഞാനപ്രദനും ജഞാനബീജനും ജ്ഞാനത്തില്‍ ആനന്ദിക്കുന്നവനും സനാതനനുമായ അദ്ദേഹത്തെ 
കണ്ട്‌ ദാനവരാജാവ്‌ വിമാനത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഇറങ്ങുകയും 


28, സർവൈഃ സാർധം ഭമക്തിയുക്തഃ ശിരസാ പ്രണനാമ സഃ 
വാമതോ ഭ്രദകാളീം ച സ്കന്ദം ച തത്പുരഃസ്ഥിതം 


എല്ലാവരോടും ചേര്‍ന്ന്‌ അദ്ദേഹത്തെ ഭക്തിപൂര്‍വം നമസ്ക്കരിക്കുകയും ചെയ്തു. 
ഇടതുഭാഗത്തിരിക്കുന്ന ഭദ്രകാളിയെയും മുമ്പില്‍ നില്‍ക്കുന്ന സ്കന്ദനേയും ആ ശാഖചുഡന്‍ 
നമസ്ക്കരിച്ചു. 


29. ആശിഷം ച ദദൌ തസ്മൈ കാളീ സ്കന്ദശ്ച ശങ്കരഃ 
ഉത്തസ്ഥുരാഗതം ദൃഷ്ട്വാ സര്‍വേ നന്ദീശ്വരാദയഃ 


ശങ്കരനും കാളിയും സ്കന്ദനും അദ്ദേഹത്തെ ആശീര്‍വദിച്ചു. ശംഖചുഡന്‍ വരുന്നതു കണ്ടപ്പോഴേക്കും 
നന്ദീശ്വര്രപഭൃതികള്‍ എല്ലാവരും എഴുന്നേറ്റു. 


30. പരസ്പരം ച ഭാഷന്തേ ച്രകുസ്ത്രത ച സാമ്പ്രതം 
രാജാ കൃത്വാ ച സംഭാഷാമുവാസ ശിവസന്നിധൌ 


അവര്‍ അന്യോന്യം ഓരോന്നു പറഞ്ഞു. രാജാവ്‌ അവരോടു കുശലം ചോദിച്ചിട്ട്‌ ശിവസന്നിധിയില്‍ 
ചെന്ന്‌ ഇരുന്നു. 


39. പ്രസന്നാത്മാ മഹാദേവോ ഭഗവാംസ്തമുവാച ഹ 
പ്രസന്ന ചിത്തനായ ഭഗവാന്‍ അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞു. 
മഹാദേവ ഉവാച 

വിധാതാ ജഗതാം ബ്രഹ്മാ പിതാ ധര്‍മ്മസ്യ ധര്‍മ്മവിത്‌ 


ജഗത്രസഷ്ടാവായ ബ്രഹ്മാവ്‌ ധര്‍മ്മജ്ഞനും ധര്‍മ്മജനകനുമാണ്‌. 


32. മരീചിസ്തസ്ൃ പുരതശ്ച വൈഷ്ണവശ്ചാപി ധാര്‍മ്മികഃ 
കശ്യപശ്ചാപി തത്പുത്രോ ധര്‍മ്മിഷ്ഠശ്ച പ്രജാപതിഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്രനായ മരീചിയും ധാര്‍മ്മികനും വൈഷ്ണവനുമാണ്‌. പ്രജാപതിയും 
ധര്‍മ്മിഷ്ഠനുമായ കശ്യപന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്തനാണ്‌. ൽ 


33, ദക്ഷഃ പ്രീത്യാ ദദൌ തസ്മൈ ഭക്ത്യാ കന്യാസ്തതയോദശ 
താസ്വേകാ ച ദനുഃ സാധ്ധീ തത്സഭാഗൃവിവര്‍ധിതാ 


ദക്ഷ്രപജാപതി അദ്ദേഹത്തിന്‌ ഭക്തിയോടും പ്രീതിയോടുംകൂടി പതിമൂന്നു കന്യകമാരെ നല്‍കി. 
അവരില്‍ ഒരുവളാണ്‌ സാധ്ധിയായ ദനു. അവളത്രേ കശ്യപന്റെ വംശത്തെ പുഷ്ടിപ്പെടുത്തിയത്‌. 


4. ചത്വാരിംശദ്ദനോഃ പുര്രാഃ ദാനവാസ്തേജസോല്‍ബണാഃ 
തേഷ്വേകോ വിപ്രചിത്തിശ്ച മഹാബലപരാക്രമഃ 


ദനുവിന്റെ അതിശക്തന്മാരായ നാല്പതു പൂര്രന്മാരാ൩ ദാനവന്മാര്‍. അവരില്‍ ഒരുവനായ 
വിപപചിത്തി വലിയ ബലപരാക്രമങ്ങള്‍ ഉള്ളവനായിര ന്നു 


35. തത്പുത്രോ ധാര്‍മ്മികോ ദംഭോ ഡിപണുഭക്തോ ജിത്രേന്ദിയഃ 
ജജാപ പരമം മ്ര്ത്രം പുഷ്കരേ ലക്ഷഷവത്സരം 
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അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുരതനായ ദംഭന്‍ വിഷ്ണുഭക്തനും ധാര്‍മ്മികനും ജിത്രേന്രിയനുമായിരുന്നു. 
പുഷ്കരതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ വച്ച്‌ അദ്ദേഹം ഒരു ലക്ഷം വര്‍ഷം പരമമായ മ്രന്തം ജപിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


36. ശുരകാചാര്യം ഗുരും കൃത്വാ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 
തദാ ത്വാം തനയം പ്രാപ പരം കൃഷ്ണപരായണം 


ശുശ്രാചാര്യനെ ഗുരുവാക്കിക്കൊണ്ട്‌ കൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്റെ മ്ര്തമാണ്‌ ഉപാസിച്ചത്‌. അങ്ങനെ 
കൃഷ്ണപരായണനായ നിന്നെ അദ്ദേഹത്തിന്‌ പുരതനായി ലഭിച്ചു. 


37. പുരാ ത്വം പാര്‍ഷദോ ഗോപോ ഗോപേഷ്വപി സുധാര്‍മ്മികഃ 
അധുനാ രാധികാശാപാദ്ഭാരതേ ദാനവേശ്വരഃ 


പണ്ട്‌ നീ ഗോപന്മാരുടെ കൂട്ടത്തില്‍ ധാര്‍മ്മികനായ ഒരു ഗോപപാര്‍ഷദനായിരുന്നുവല്ലോ. ഇപ്പോള്‍ 
രാധികയുടെ ശാപഫലമായി ഭാരതത്തില്‍ ഒരു ദാനവനായിത്തീര്‍ന്നിരിക്കുന്നു. 


൫68. ആഡ്രഷ്മസ്തംബപര്ൃന്തം തുച്ചം മേനേ ച വൈഷ്ണവഃ 
സാലോകൃസാര്‍ഷ്ടിസായുജ്യസാമിപ്യം ച ഹരേരപി 


ബ്രഹ്മാവു മുതല്‍ തൃണം വരെ സകലതും നിസ്സാരമെന്നാണു വിഷ്ണുഭക്തന്‍ വിചാരിക്കുന്നത്‌. 
ഹരിയുടെ സാലോക്യസാരുപ്യസായുജ്യസാമീപ്യംപോലും അവനു നിസ്സാരമാണ്‌. 


38, ദീയമാനം ന ഗൃഹ്ണന്തി വൈഷ്ണവാഃ സേവനം വിനാ 
്രഹ്മത്വമമരത്വം വാ തുച്ഛം മേനേ ച വൈഷ്ണവഃ 


ഭഗവാന്റെ സേവനമൊഴികെ മറ്റൊന്നും വൈഷ്ണവര്‍, കൊടുത്താലും സ്വീകരിക്കുകയില്ല. ബ്ര 
ഹ്മത്വവും അമരത്വവും ഒരു വൈഷ്ണവന്‍ തുച്ഛമായിട്ടേ വിചാരിക്കൂ. 


40. ഇന്രത്വം വാമനത്വം വാന മേനേ ഗണനാസു ച 
കൃഷ്ണഭക്തസ്യ തേ കിം വാ ദേവാനാം വിഷയേ (മഃ 


ഇന്ദ്രത്വവും അമരത്വവും അവര്‍ പരിഗണിക്കുകയേ ഇല്ല. എന്നിട്ടും ഭക്തനായ നിനക്ക്‌ ദേവന്മാരുടെ 
രാജ്യത്തോട എന്താണിത്ര (്രമം? 


41. ദേഹി രാജ്യം ച ദേവാനാം മര്,പിതിം രക്ഷ ഭൃമിപ 
സുഖം സ്വരാജ്യ ത്വം തിഷാ ധാവാസ്തിഷ്ഠന്തു വൈ പദേ 


രാജന്‍, ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ രാജ്യം നല്‍കി എന്റെ പ്രീതിക്കു നീ പാ;തിഭവിക്കുക. സുഖമായി 
സ്വന്തം രാജ്യം വാഴുക. ദേവന്മാര്‍ അവരുടെ നാടും ഭരിക്കട്ടെ. 


42. അലം ഭൂതവിരോധേന സര്‍വേ കഷ്യപവംഗജയാഃ 
യാനി കാനി ച പാപാനി ബ്രഫഹത്യാദികാനി ച 


ഇനി സഹജീവികളെ ദ്രോഹിച്ചതു മതിയാക്കുക. എല്ലാവരും കശ്യപന്റെ വംശത്തില്‍പ്പെട്ടവരാണ്‌. 
ബ്രഹ്മഹത്യ തുടങ്ങിയ എന്നെല്ലാം പാപങ്ങളുണ്ടോ അവയോരോന്നും ൽ 


43. ജ്ഞാതിദ്രോഹസ്യ പാപാനി കലാം നാര്‍ഹന്തി ഷോഡശിം 
സ്വസമ്പദാം ച ഹാനിം ച യദി രാജ്മേനദ്ദ മന്യസേ ) 


ബന്ധുദ്രോഹം നിമിത്തമായിട്ടുണ്ടാകുന്ന പാപങ്ങളുടെ പതിനാറിലൊരംശം വരില്ല. 
പ്രഹ്മഹത്യാദിപാപങ്ങളെക്കാള്‍ കഠിനമാണ്‌ ബന്ധുദ്രോഹം നിമിത്തമുണ്ടാകുന്ന പാപമെന്നര്‍ത്ഥം. 
ഹേരാജോന്ദര, ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ രാജ്യം നല്‍കുന്ന പക്ഷം നിന്റെ സമ്പത്തിന്‌ ഹാനി സംഭവിക്കുമെന്നു നീ 
വിചാരിക്കുന്നൂണ്ടോ? 
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44, സര്‍വാവസ്ഥാ ച സമതാം കേഷാം യാതി ച സര്‍വദാ 
പ്രഹ്മണശ്ച തിരോഭാവോ ലയേ പ്രാകൃതികേ സദാ 


ഏതെങ്കിലും കാലത്ത്‌ ആര്‍ക്കെങ്കിലും ഒരേ സ്ഥിതിയില്‍ തന്നെ ആയിരിക്കുക എന്നത്‌ 
സംഭവിക്കുന്നുണ്ടോ? പ്രാകൃതപ്രളയകാലത്ത്‌ ബ്രഹ്മാവുപോലും ഇല്ലാതായിപ്പോകുന്നില്ലേ? 


45. ആവിര്‍ഭാവഃ പുനസ്തസ്യ ,പഭവാദിശ്വരേച്ചയാ 
ജ്ഞാനവ്ൃദ്ധിശ്ച തപസാ സ്മൃതിലോപശ്ച നിശ്ചിതം 


പിന്നെ (്രഹ്മാവ്‌ ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നത്‌ ഈശ്വരേച്ഛ ഒന്നുകൊണ്ടു മാത്രമാണ്‌. തപസ്സുകൊണ്ട്‌ 
ജ്ഞാനം വര്‍ദ്ധിക്കും. എന്നാല്‍ സ്മൃതിശക്തി അപ്പോള്‍ ലോപിച്ചുപോകുമെന്നു നിശ്ചയമാണ്‌ 


46. കരോതി സൃഷ്ടിം ജ്ഞാനേന സ്രഷ്ടാ സോപി (കമേണ ച 
പരിപൂര്‍ണ്ദുതമോ ധര്‍മ്മഃ സത്യേ സത്യാശ്രയേ സദാ 


സ്രഷ്ടാവ്‌ സൃഷ്ടി ചെയ്യുന്നത്‌ ജ്ഞാനശക്തിയെ ആശ്രയിച്ചാണ്‌. അതു ക്രമമനുസരിച്ചാണ്‌ 
ചെയ്യുന്നത്‌. സദാ സത്യത്തെ ആശ്രയിച്ചിരിക്കുന്ന സത്യയുഗത്തില്‍ ധര്‍മ്മം പരിപൂര്‍ണ്ണരൂപത്തില്‍ 
പ്രകാശിക്കുന്നു. 


47, ത്രിഭാഗഃ സോപി ത്രേതായാം ദ്വിഭാഗോ ദ്വാപരേ സ്മൃതഃ 
ഏകഭാഗഃ കല പൂര്‍വം തദംശശ്ച (ക്രമേണ ച 


എന്നാല്‍ ത്രേതായുഗത്തില്‍ അതിന്റെ മുക്കാല്‍ ഭാഗമേ ഉണ്ടായിരിക്കൂ. ദ്വാപരയുഗത്തിലാകട്ടെ 
പകുതിയേ കാണു. കലിയല്‍ ആദ്യം കാല്‍ഭാഗം ഉണ്ടായിരിക്കുമെങ്കിലും അതു ക്രമേണ കുറഞ്ഞുവരും. 


48. കലാമാതം കലേഃ ശേഷേ കുഹ്വാം ച്രന്ദകലാ യഥാ 
യാദൃക്തേജോ രവേര്‍ഗ്രീഷ്മേ ന താദൃക്ശിശിരേ പുനഃ 


പിന്നെ കറുത്ത പക്ഷത്തിലെ ച്ന്ദ്രക്കലപോലെ മാഞ്ഞ്‌ അവസാനം കലമാത്രമായിത്തീരും. 
ഗ്രീഷ്മകാലത്തെ തേജസ്സ്‌ രവിക്ക്‌ ശിശിര കാലത്ത്‌ ഉണ്ടായിരിക്കുകയില്ലല്ലോ. 


49. ദിനേഷു യാദ്ൃങ്മധ്യാഹേ സായംപ്രാതര്‍ന്ന തത്സമം 
ഉദയം യാതി കാലേന ബാലതാം ച (കമേണ ച 


ഉച്ചസമയത്തെ ചൂട്‌ പ്രഭാതത്തിലോ സായാഹനത്തിലോ സുൂര്യനില്ലല്ലൊ. ആദ്യം യഥാകാലം ഉദിച്ച്‌ 
ര്രമേണ ബാലനായിത്തീരുന്നു. 


50. പ്രകാണ്ഡതാം ച തത്പശ്ചാത്‌ കാല്ലേ/സ്തം പുനരേതി സഃ 
ദിനേ പ്രച്ഛന്നതാ യാതി കാലേന ദുര്‍ദിനേ ഘനേ 


ഉച്ച ആകുമ്പോഴേയ്ക്കും പ്രചണ്ഡകിരണനായിമാറുന്നു. പിന്നെ ക്രമേണ ക്ഷയിക്കാന്‍ തുടങ്ങുന്നു. 
വൈകുന്നേരത്ത്‌ അസ്തമിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. ചില ദുര്‍ദിനങ്ങളില്‍ മേഘത്തിനുള്ളില്‍ പെട്ട്‌ 
മറഞ്ഞു പോകുന്നു. 


51 രാഹുഗ്രസ്തേ കമ്പിതശ്ച പുനരേവ പ്രസന്നതാം 
പരിപൂര്‍ണ്ണ തമശ്ച്യനദ്ര പൂര്‍ണ്ണിമായാം ച ജായതേ 


ശ്രഹണസമയത്ത്‌ ച്ര്ദന്‍ രാഹുവിനാല്‍ ഗ്രസിക്കപ്പെട്ട്‌ കമ്പിതനായിത്തീരുന്നു. അതേ ചന്ദ്രന്‍ തന്നെ 
വെളുത്തവാവു ദിവസം പരിപൂര്‍ണ്ണനായി ശോഭിക്കുന്നു. 


ടമ താദ്ൃയശോ ന ഭവേസ്ിത്യം ക്ഷയം യാതി ദിനേ ദിനേ 
പുനശ്ച പുഷ്ടിമായാതി പരം കുഹ്വാ ദിനേ ദിനേ 
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പിറ്റേ ദിവസം മന്ത്തല്‍ പിന്നെയുംദിവസം പ്രതി ക്ഷയിക്കാന്‍ തുടങ്ങുന്നു. അടുത്തദിവസം മുതല്‍ക്ക്‌ 
വീണ്ടും പുഷ്ടിപ്പെടാന്‍ തുടങ്ങുന്നു. കറുത്ത പക്ഷം കഴിഞ്ഞാല്‍ ദിവസം പ്രതി വളര്‍ച്ചയാണ്‌. 


53. സമ്പദ്യുക്തഃ ശുക്ടപക്ഷേ കൃഷ്ണേ മ്ലാനശ്ച യക്ഷ്മണാ 
രാഹുഗ്രസ്തേ ദിനേ മ്ലാനോ ദൂര്‍ദിനേ ന വിരോചതേ 


ശുക്ലപക്ഷത്തില്‍ ച്യരന്ദന്‍ കലാസമ്പത്തോടുകൂടിയവനാണ്‌. എന്നാല്‍ കൃഷ്ണപക്ഷത്തില്‍ ക്ഷയത്താല്‍ 
മങ്ങിയവനായി ഭവിക്കുന്നു. രാഹുഗ്രസ്തനായിരിക്കുമ്പോഴും ച്ന്്രന്‍ മ്ലാനനായിരിക്കും. ദുര്‍ദിനത്തില്‍ 
(്രകാശിക്കുന്നതേയില്ല. 


54. കാലേ ചന്ദ്രോ ഭവേച്ചുക്ലോ (ഭഷ്ട്രശീഃ കാലഭേദതഃ 
ഭവിഷൃതി ബലിഷശ്ഷചേന്ദ്രോ ഭ്രഷ്ട്രശീഃ സുതലേ/ധുനാ 


കാലത്തെ ആശ്രയിച്ച്‌ ച്രന്ദന്‍ ശ്രീയുക്തനായിത്തീരുന്നു. കാലഭേദത്താല്‍ നഷ്ടശ്രീയുമായി ഭവിക്കുന്നു. 
ശ്രീ നഷ്ടപ്പെട്ട്‌ ഇപ്പോള്‍ സുതലത്തില്‍ വസിക്കുന്ന ബലിയും ഇന്ദ്രനായിത്തീരും. 


55. കാലേന പ്ൃഥ്ീ സസ്യാഡ്യ്യാ സര്‍വാധാരാ വസുന്ധരാ 
കാലേ ജലേ നിമഗ്നാ സാ തിരോഭൂതാംബുവിപ്പുതാ 


സര്‍വഭൂതങ്ങള്‍ക്കും ആധാരഭൂതയായ ഭൂമി കാലത്തിനു വിധേയയായി സസ്യ സമൃദ്ധയായിത്തീരുന്നു. 
കാലത്തിനു വിധേയമായി പ്രളയ ജലത്തില്‍ നിമഗ്നയായി തിരോഭവിക്കുന്നു. 


56. കാലേ നശ്യന്തി വിശ്വചാനി പ്രഭവന്ത്യേവ കാലത3ഃ 
ചരാചരാശ്ച കാലേന നശ്യന്തി പ്രഭവന്തി ച 


വിശ്വങ്ങള്‍ കാലത്തിനു വിധേയമായി നശിക്കുന്നു. കാലത്തിനുവിധേയമായി ആവിര്‍ഭവിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു. ചരാചരങ്ങളാകെ കാലത്തിനു വിധേയമായി നശിക്കുകയും പ്രാദൂര്‍ഭവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


57. ഈശ്വരസ്ധ്ൈവ സമതാ ബ്രഹ്മണഃ പരമാത്മനഃ 
അഹം മൃത്യുഞ്ജയോ യസ്മാദസാഖബ്യം ,്രാകൃതം ലയം 


എന്നും ഒന്നുപോലെ നില്ക്കുന്നത്‌ സാക്ഷാത്‌ പരമാത്മസ്വരുഷിയായ ബ്രഹ്മം ഒന്നു മാത്രമാണ്‌. 
ഞാന്‍ മൃത്യുഞ്ജയനായതുകൊണ്ട്‌ അസഖ്യം പ്രാകൃതപ്രളയങ്ങള്‍. 


58. ആദര്‍ശം ചാപിരദക്ഷ്യാമി വാരം വാരം പുനഃ പുനഃ 
സ ച പ്രകൃതിരൂപശ്ച സ ഏവ പുരുഷഃ സ്മൃതഃ 


ഒന്നിനു പിന്നാലെ ഒന്നായി ഞാന്‍ കണ്ടു. വീണ്ടും വീണ്ടും കാണുകയും ചെയ്യും. പ്രകൃതി എന്നു 
പറയുന്നത്‌ പരമാത്മാവുതന്നെയാണ്‌. അവനെത്തന്നെയാണ്‌ പുരുഷന്‍ എന്നു പറയുന്നതും. 


59. സചാത്മാസ ച ജീവശഷ്ച നാനാരൂപധരഃ പരഃ 
കരോതി സതതം യോ ഹി തന്നാമഗുണകീര്‍ത്തനം 


അവന്‍ തന്നെ ആത്മാവും ജീവനും നാനാ രൂപം ധരിക്കുന്ന പരമ പുരുഷനും. ആരാണോ 
എല്ലായ്പ്പോഴും അവന്റെ നാമങ്ങളെയും ഗുണങ്ങളെയും കീര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌, 


60. കാലേ മൃത്യും സ ജയതി ജന്മരോഗഭയം ജരാം 
ര്സഷ്ടാ കൃതോ വിധിസ്തേന പാതാ വിഷ്ണുഃ കൃതോ ഭവേത്‌ 


അവന്‍ കാല്രകമേണ മൃത്യുവിനെ ജയിക്കും. അവന്‍ ജന്മരോഗജരാഭയങ്ങള്‍ ഇല്ലാതെയാകും. 
സൃഷ്ടിനടത്തുന്നതിന്‌ ബ്രഹ്മാവിനേയും പാലിക്കാന്‍ വിഷ്ണുവിനെയും 
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61. അഹം കൃതശ്ച സംഹര്‍ത്താ വയം വിഷയിണഃ കൃതാഃ 
കാലാഗി രൂര്രം സംഹാരേ നിയോജ്യ വിഷയേ നൃപ 


സംഹരിക്കാന്‍ എന്നെയും നിശ്ചയിച്ച്‌ ഞങ്ങളെക്കൊണ്ട്‌ ആ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യിക്കുന്നത്‌ ആ 
പരംപൊരുളാണ്‌. രാജാവേ, കാലാഗ്നിരുശ്രനെ സംഹാരകര്‍മ്മം നിര്‍വഹിക്കാന്‍ വേണ്ടിനിയോഗിച്ചിട്ട്‌, 


62. അഹം കരോമി സതതം തന്നാമഗുണകീര്‍ത്തനം 
തേന മൃത്യുഞ്ജയോ/ഹം ച ജ്ഞാനേനാനേന നിര്‍ഭയഃ 


ഞാന്‍ സദാ ആ പരമാത്മാവിന്റെ നാമഗുണങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിക്കുന്നു. അതുകൊണ്ട്‌ ആ ജ്ഞാനത്താല്‍ 
ഞാന്‍ നിര്‍ഭയനും മൃത്യുഞ്ജയനുമായിരിക്കുന്നു. 


63. മൃത്യുര്‍ ഭയാദ്യാതി വൈനതേയാദിറവാരഗാര്‍ 
ഇത്യുക്ത്വാ സ ച സര്‍വ്വേശഃ സര്‍വൃവഭാവേന തത്പരഃ 


മൃത്യു മരണ ഭീതിയോടെ ഗരുഡനെക്കണ്ട സര്‍പ്പങ്ങളെപ്പോലെ ഓടി ഒളിക്കുന്നു. എന്നിങ്ങനെ 
താത്പര്യത്തോടെ ഹൃദയം തുറന്ന്‌ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ സര്‍വ്വേശ്വരനായ 


64. വിരരാമ ച ശംഭുശ്ച സഭാമധ്യേ ച നാരദ 
രാജാ തദ്വചനം ശ്രുത്വാ പ്രശശംസ പുനഃ പുനഃ 


ശാഭു സഭാമധ്യത്തില്‍ വച്ച്‌ സംഭാഷണത്തില്‍ നിന്ന്‌ വിരമിച്ചു. രാജാവായ ശംഖചൂുഡന്‍ അതുകേട്ട്‌ 
ശംഭുവിനെ വീണ്ടും വീണ്ടും പ്രശംസിച്ചു. 


65 ഉവാച മധുരം ദേവം പരം വിനയപുൂര്‍വകം 
അത്യന്തം വിനയത്തോടെ മഹാദേവനോട്‌ മാധുര്യം വഴിയുമാറ്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
ശംഖചുഡ ഉവാച 


ത്വയാ യത്കൃഥിതം ദേവ നാനൃഥാ വചനം സ്മൃതം 


ഹേ ദേവ, അങ്ങു പറഞ്ഞത്‌ സത്യമാണ്‌. ആ വാക്കുകള്‍ മറ്റൊരുതരത്തില്‍ ആവുകയില്ല. 


66. തഥാപി കിഞ്ചിദ്യാഥാര്‍ത്ഥ്യം ശ്രുയതാം മന്നിവേദനം 
ജ്ഞാതിദ്രോഹേ മഹത്പാപം ത്വയോക്തമധുനാ ച യത്‌ 


എന്നിരുന്നാലും ഞാന്‍ അറിയിക്കുന്ന ഈ ചെറിയ പരമാര്‍ത്ഥം അങ്ങ്‌ കേള്‍ക്കണം. ബന്ധുദ്രോഹം 
മഹാപാപമാണെന്ന്‌ അങ്ങ്‌ ഇപ്പോള്‍ പറയുകയും ചെയ്തല്ലോ. 


67, ഗൃഹീത്വാ തസ്യ സര്‍വസ്വം കുതഃ പ്രസ്ഥാപിതോ ബലിഃ 
മയാ സമുദ്ധൃതം സര്‍വ്വമുര്‍ദ്ധമൈശ്വര്യമീശ്വര 


സകലതും കവര്‍ന്നെടുത്തിട്ട്‌ ബലിയെ എന്തുകൊണ്ട്‌ സുതലത്തിലേക്കു പറഞ്ഞു വിട്ടു? ശംഭോ! 
അങ്ങനെ അപഹരിച്ചെടുത്ത ഐശ്വര്യം ഞാനിപ്പോള്‍ വീണ്ടെടുത്തെന്നേ ഉള്ളു. 


68. സുതലാച്ച സമുദ്ധര്‍ത്തും നാലം ത്രത ഗദാധരഃ 
സ്രഭാതൃയകോ ഹിരണ്ച്യാക്ഷഃ കഥം ദേവൈശ്ച ഹിംസിതഃ$ 


മഹാവിഷ്ണു അവിടെ കാവല്‍ നില്‍ക്കുന്നതുകൊണ്ട “ബലിച്രകരവര്‍ത്തിയെ സമുദ്ധരിക്കാന്‍ 
കഴിഞ്ഞില്ല. മറ്റൊന്ന്‌, ഹിരണ്യാക്ഷനെയും അദ്ദേഹത്തിന്റെ സഹോദരനെയും ദേവന്മാര്‍ നിഗ്രഹിച്ചത്‌ 
എന്തിന്‌? 
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69. ശുംഭാദയശ്ചാസുരാശ്ച കഥം ദേവൈര്‍ നിപാതിതാഃ 
പുരാ സമുദ്രമഥനേ പീയൂഷം ഭക്ഷിതം സുരൈഃ 


ശുംഭാദികളായ അസുരന്മാരെ എല്ലാം വീഴ്ത്തിയത്‌ ദേവന്മാരല്ലേ? അത്‌ എന്തിന്‌? പണ്ട്‌ പാലാഴി 
കടഞ്ഞപ്പോള്‍ കിട്ടിയ അമൃതു മുഴുവന്‍ ദേവന്മാരല്ലേ ഭക്ഷിച്ചത്‌? 


70. ക്ളേശഭാജോ വയം ത്രത തേ സര്‍വേ ഫലഭോഗിനഃ 
ര്രീഡാഭാണ്ഡമിദം വിശ്വം പ്രകൃതേഃ പരമാത്മനഃ 


അതിനുവേണ്ടി ക്ളേശിച്ചത്‌ ഞങ്ങളും ഫലം അനുഭവിച്ചതെല്ലാം അവരും! പ്രകൃതിസ്വരുൂപനായ 
പരമാത്മാവിന്റെ കളിക്കോപ്പാണീ വിശ്വം. 


271, യസ്മൈ യ്രത സ ദദാതി തസൈശ്ധര്യം ഭവേത്തദാ 
ദേവദാനവയോര്‍വാദഃ ശശ്വന്നൈമിത്തിക$ സദാ 


ആ പരമാത്മസ്വരൂപന്‍ ആര്‍ക്ക്‌ ഐശ്വര്യം നല്‍കുന്നുവോ അവന്‍ അത്‌ ഉണ്ടായിരിക്കും. ദേവന്മാരും 
ദാനവന്മാരും തമ്മിലുള്ള തര്‍ക്കം എന്നും ഒരു നിമിത്തമായി സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതാണ്‌. 


72, പരാജയോ ജയസ്തേഷാം കാലേ/സ്മാകം ക്രമേണ ച 
തദാ/'വയോര്‍വിരോധോ വാ ഗമനം നിഷ്ഫലം പരം 


കാലത്തെ ആശ്രയിച്ച്‌ ജയപരാജയങ്ങള്‍ ചിലപ്പോള്‍ അവര്‍ക്കാവും; ചിലപ്പോള്‍ ഞങ്ങള്‍ക്കാവും. 
അത്‌ മാറിമാറിവന്നുകൊണ്ടിരിക്കും. അതുകൊണ്ട്‌ ഞങ്ങളുടെ ഈ മത്സരത്തില്‍ അങ്ങ്‌ 
ഇടപെടുന്നത്‌ അങ്ങേഅറ്റം വെറുതേയാണ്‌. 


23. സമസംബന്ധിനോ ബന്ധോരീശ്വരസ്യ മഹാത്മനഃ 
ജയം തേ മഹതീ ലജ്ജാ യുദ്ധേ/സ്മാഭിഃ സഹാധുനാ 


ഞങ്ങളോട്‌ തുല്യബന്ധുത്വമുള്ള മഹാത്മാവായ ഈശ്വരന്‍ ചേര്‍ന്നതല്ല അത്‌. അങ്ങ്‌ ഞങ്ങളോടു 
യുദ്ധം ചെയ്യുകയാണെങ്കില്‍ അങ്ങേയ്ക്കത്‌ വലിയ നാണക്കേടാവും. കാരണം അങ്ങ്‌ മഹാത്മാവാണ്‌ 
എന്നതു തന്നെ. 


74, ജയേ തതോ/ധികാ കീര്‍ത്തിര്‍ഹാനിശ്ചൈവ പരാജയേ 
ഇത്യേതദ്വചനം ശ്രുത്വാ പ്രഹസ്യ ച (തിലോചനഃ 


ജയിച്ചാല്‍ ജയംകൊണ്ട്‌ ഞങ്ങള്‍ക്കുണ്ടാവുന്ന കീര്‍ത്തി അങ്ങേയ്ക്കുണ്ടാവുകയില്ല. പരാജയപ്പെട്ടാലോ 
പരാജയത്തില്‍ ഞങ്ങള്‍ക്കുണ്ടാവുന്ന അകീര്‍ത്തിയെക്കാള്‍ വലുതായിരിക്കും അങ്ങേയ്ക്കുണ്ടാവുന്ന 
അകീര്‍ത്തി. ഇങ്ങനെ ശംഖചൂഡന്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ട ശിവന്‍ ഒന്നു ചിരിച്ചു കൊണ്ട്‌, 


75, യഥോചിതമുത്തരം തമുവാച ദാനവേശ്വരം 


യഥോചിതമായ മറുപടി ആ ദാനവേശ്വരനോടു പറഞ്ഞു. 
മഹാദദവ ഉവാച 
യുഷ്മാഭിഃ$ സഹ യുദ്ധേ മേ ബ്രഹ്മവംശ സമുദ്ഭവൈഃ 
ര്രഹ്മവംശത്തില്‍ ജനിച്ച നിങ്ങളോടു യുദ്ധം ചെയ്യുന്നതിന്‌ ഞാന്‍ 


76. കാ ലജ്ജാ മഹതി രാജന്നകീര്‍ത്തിര്‍വാ പരാജയേ 
യുദ്ധമാദാ ഹരേരേവമധുനാ കൈടഭേന ച 
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എന്തിന്‌ അത്രവളരെ ലജ്ജിക്കണം? രാജാവേ തോറ്റാല്‍ എന്താണ്‌ അകീര്‍ത്തി? ഹരി ആദ്യം തന്നെ 
മധുകൈടഭന്മാരോടു യുദ്ധംചെയ്തില്ലേ? 


7. ഹിരണ്ൃകശിപോശ്ചൈവ സഹ തേനാത്മനാ നൃപ 
ഹിരണ്വയാക്ഷസ്പ യുദ്ധം ച പുനസ്തേന ഗദാഭൃതാ 


ഹിരണ്യകശിപുവിനോടും അദ്ദേഹം യുദ്ധം ചെയ്തില്ലേ? പിന്നെ ഹിരണ്യാക്ഷനോടു യുദ്ധം 
ചെയ്തതും ഗദാധരന്‍ തന്നെയല്ലേ? 


78 ത്രിപുരൈഃ സഹ യുദ്ധംച മയാ.//പി ചപുരാകൃതം 
സര്‍വേശ്വര്യാഃ സര്‍വമാതു$ഃ പ്രകൃതേശ്ച ബഭൂവ ഹ 


ത്രിപുന്മാരോട്‌ പണ്ട്‌ ഞാനും യുദ്ധം ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. സകലരുടെയും ജനനിയും സര്‍വേശ്ചരിയുമായ 
പ്രകൃതീശ്ചരിയും. 


79. സഹ ശുംഭാദിഭിഃ പൂര്‍വം സമരഃ പരമാറദ്ഭൂതഃ 
പാര്‍ഷദ്രപപവരസ്ത്വം ച കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 


ശുംഭാദികളോട അദ്ഭുതകരമായ സമരം ചെയ്യുകയുണ്ടായി. പരമാത്മാവായ ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ പ്രാര്‍ഷദ 
പ്രവരനാണു നീ. 


80. യേ യേ ഹതാഷ്ച ദൈതേയാ നഹി കോപി ത്വയാ സമഃ 
കാ ലജ്ജാ മഹതീ രാജന്‍ മമ യുദ്ധേ ത്വയാ സഹ 


യുദ്ധത്തില്‍ ഏതെല്ലാം അസുരന്മാര്‍ മുമ്പുകൊല്ലപ്പെടിട്ടുണ്ടോ അവരാരുംതന്നെ ഹേ രാജാവേ, 
നിനക്കു തുല്യരല്ല. നിന്നോടു യുദ്ധംചെയ്യുന്നതിന്‌ അതുകൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ എന്തിനു ലജ്ജിക്കണം.? 


81, സുരാണാം ശരണസ്ധ്യൈവ പ്രേഷിതശ്ച ഹരേരഹോ 
ദേഹി രാജ്യം ച ദേവാനാമിതി മേ നിശ്ചിതം വചഃ 


ദേവന്മാര്‍ ചെന്നു ശരണം പ്രാപിച്ചതുകൊണ്ട്‌ ഹരി എന്നെ പറഞ്ഞയച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ 
രാജ്യം നല്‍കണമെന്നുതന്നെയാണ്‌ ഞാന്‍ ഉറപ്പിച്ചു പറയുന്നത്‌. 


82. യുദ്ധം വാ കുരു മത്സാര്‍ധം വാഗ്വ്യയേ കിം പ്രയോജനം 
ഇത്യുക്ത്വാ ഗജ്ചരസ്തൃത വിരരാമ ച നാരദ 


ഉത്തെസ്ഥ ശംഖചുഡശഷ്ച ഹൃമാത്യ്യൈസഹ സത്വരം 
അല്ലെങ്കില്‍ എന്നോടു യുദ്ധം ചെയ്തു കൊള്ളു. വെറുതേ വാദിച്ചതുകൊണ്ട്‌ എന്തു കാര്യം? എന്നു 
പറഞ്ഞിട്ട ശകംരന്‍ ഭാഷണം നിര്‍ത്തി. ശംഖചുഡന്‍ ഉടന്‍ തന്നെ അമാത്യന്മാരോടൊപ്പം അവിടെ 
നിന്ന്‌ എഴുന്നേല്‍ക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ഡേ 
ഏകവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ദ്വാവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1. ശിവം പ്പണമ്യ ശിരസാ ദാനവ്വേന്ദഃ പ്രതാപവാൻ 
സമാരുരോഹ യാനം ച സഹാമാത്തൈഃ സ സത്വരഃ 


മഹാപരാക്രമിയായ ദാനവശ്രേഷ്ഠന്‍ ശിവനെ ശിരസാപ്രണമിച്ചിട്ട്‌ മടുടു 
അപ്പോള്‍ത്തന്നെ വിമാനത്തില്‍ കയറി. 


മം ശിവഃ സ്വസൈന്യം ദേവാംഗ്ച ധ്രപരയാമാസ സത്വരം 
ദാനവേ.ന്ദഃ സസൈന്യഷ്ച യുദ്ധാരംഭ ബഭുവഹ 


ശിവനും ഉടന്‍തന്നെ സ്വസൈന്യത്തേയും ദേവന്മാരെയും യുദ്ധത്തിനായി പ്രോത്സാഹിപ്പിച്ചു. 
ശംഖചുഡനും സൈന്യങ്ങളോടുകുടി യുദ്ധത്തിന്‌ ഒരുങ്ങിനിന്നു. 


3, സ്വയം മഹേന്ദ്രോ യുയുധേ സാർധം ച വൃഷപര്‍വണാ 
ഭാസ്കരോ യുയുധേ വിപ്രചിത്തിനാ സഹ സത്വരഃ 


മഹേന്ദ്രന്‍ സ്വയം വൃഷപര്‍വാവിനോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്തു. ആദിത്യന്‍ ഉടന്‍ വിപ്രചിത്തിയുമായി 
ഏറ്റുമുട്ടി 


കം ദാഭന സഹ ച്രദശ്ച ചകാര പരമം രണം 
കാഒസ്വരേണ കാലശ്ച ഗോകര്‍ണ്ണേന ഹുതാശനഃ 


ദംഭനോട്‌ ചന്ദ്രനും അതിഘോരമായി പൊരുതി. കാജളന്ധരനോടു കാലനും ഗോകര്‍ണ്ണനോട്‌ അഗ്നിയും 
യുദ്ധം ചെയ്തു. 


ടം കൂബേരഃ കാലകേയേന വിഗ്വകര്‍മ്മാ മയേന ച 
ഭയമംരേണ മൃത്യുഗ്ച സാഹാരേണ യമസ്തഥാ 


കുബേരന്‍ കാലകേയനോടും വിശ്വകര്‍മ്മാവ മയനാടും മൃത്യു ഭയങ്കരനോടും യമന്‍ സംഹാരനോടും 
പൊരുതി. 


6. വികങ്കണേന വരുണ? ചഞ്ചലേന സമീരണഃ 
ബുധശ്ച ഘൃതപൃഷ്ഠോന രക്താക്ഷേണ ഗനൈശ്വരഃ 


വികങ്കണനോട്‌ വരുണനും ചഞ്ചലനോട സമീരണനും(വായു) ഘൃതപൃഷ്ഠനോട ബുധനും 
രക്താക്ഷനോട്‌ ശനൈശ്വരനും. 


7 ജയന്തോ രത്നസാരേണ വസവോ വര്‍ച്ചസാം ഗണബണൈഃ 
അശ്വിനാ ച ദിപ്തിമതാ ധുമ്േമണ നളകൂബരഃ 


രക്തസാരനോട്‌ ജയന്തനും വര്‍ച്ചോഗണങ്ങളോട വസുക്കളും ദീപ്തിമാനോട്‌ അശ്ധിനീദേവന്മാരും 
ധുധമമനോട്‌ നളകൂബരനും 


8, ധുരന്ധരേണ ധര്‍മ്മശ്ച ഉഷാക്ഷേണ ച മംഗളഃ 
ശോഭാകാരേണ വൈ ഭാനുഃ പിഠരേണ ച മയ്മഥഃ 
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ധുരന്ധരനോട്‌ ധര്‍മ്മനും ഉഷാക്ഷനോട്‌ മംഗളനും ശോഭാകാരനോട്‌ ഭാനുവും പിഠരനോട്‌ മന്മഥനും 
ഏറ്റുമുട്ടി. 


9. ഗോധാമുഖേന ചൂര്‍ണേന ഖഡ്ഗേന ച ധ്വജേന ച 
കാഞ്ചീമുഖേന പിണ്ഡേന ധുമ്രേണ സഹ നന്ദിനാ 


ഗോധാമുഖനോടും ചൂര്‍ണ്ണനോടും ഖഡ്ഗനോടും ധ്വജനോടും കാഞ്ചീമുഖനോടും പിണ്ഡനോടും 
ധൂധമനോടും നന്ദിയോടും 


10. വിശ്വേന ച പലാശേനാദിത്യാദ്യാ യുയുധുഃ പരേ 
ഏകാദശ ച രുദ്രാ വൈ ഏകാദശ ഭയങ്കരൈഃ 


വിശ്വനോടും പലാശനോടും ആദിത്യാദിദേവന്മാര്‍ (ദ്വാദശാദിത്യന്മാര്‍) യുദ്ധം ചെയ്തു. ഏകാദശ 
രുദ്രന്മാര്‍ ഏകാദശഭയങ്കരന്മാരോട്‌ പോരാടി. 


11. മഹാമാരീ ച യുയുധേ ചോഗ്രചണ്ഡാദിഭിഃ സഹ 
നന്ദീശ്വരാദയഃ സര്‍വേ ദാനവാനാം ഗണൈഃ$ഃ സഹ 


മഹാമാരി ഉയ്രചണ്ഡാദികളോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്തു. നന്ദീശ്വരാദികള്‍ മുഴുവന്‍ ദാനവപ്പടയോട്‌ ഏറ്റുമുട്ടി. 


12. യുയുധുശ്ച മഹായുദ്ദധേ പ്രളയേ//പി ഭയങ്കരേ 
വടമൂലേ ച ശംഭുശ്ച തസ്ഥാ കാള്യാ സുതേന ച 


ഇങ്ങനെ പ്രളയത്തേക്കാള്‍ ഭയാനകമായ മഹായുദ്ധം നടന്നു. ആ അവസരത്തില്‍, ശംഭു, കാളിയോടും 
സുബ്രഹ്മണ്യനോടും കൂടി വടവ്ൃക്ഷച്ചുവട്ടില്‍ നിലകൊണ്ടു. 


13. സര്‍വേ ച യുയുധുഃ സൈനൃയസമൂഹാഃ$ സതതം മുനേ 
രത്നസിംഹാസനേ രമ്യേ കോടിഭിര്‍ദാനവൈഃ സഹ 


ഹേ നാരദ, സര്‍വസൈന്യസമൂഹവും ഇടതടവില്ലാതെ പൊരുതി. രമ്യമായ രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ 
കോടിദാനവന്മാരാല്‍ പരിവൃതനായി. 


14, ഉവാസ ശാഖചുഡശ്ച രത്നഭൂഷണഭൂഷിതഃ 
ശങ്കരസ്യ ച യേ യോധാ ദാനവൈശ്ച പരാജിതാഃ 


രത്നഭൂഷണഭൂഷിതനായ ശംഖചുഡനും വസിച്ചു. ദാനവന്മാരോട്‌ ഏറ്റുമുട്ടി പരാജയപ്പെട്ടവരായ 
ശങ്കരന്റെ കിങ്കരന്മാരും 


135. ദേവാശ്ച ദുദ്ദുവുഃ സര്‍വേ ഭീതാശ്ച ക്ഷതവിഗ്രഹാഃ 
ചകാര കോപം സ്കന്ദശ്ച ദേവേഭ്ൃശ്ചാഭയം ദദൌ 


സകല ദേവന്മാരും ആയുധമേറ്റു മുറിഞ്ഞും ഭയപ്പെട്ടും പലായനം . ചെയ്തു. കോപാകുലനായ 
സ്‌കന്ദന്‍ ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ അഭയം നല്‍കി. 


16. ബലം ച സ്വഗണാനാം ച വര്‍ദ്ധയാമാസ തേജസാ 
സോ./യമേകശ്ച യുയുധേ ദാനവാനാം ഗണൈഃ സഹ 


അദ്ദേഹം തന്റെ തേജോബലത്താല്‍ സൈനൃത്തിന്‌ ബലം വര്‍ദ്ധിപ്പിച്ചു. ഒറ്റയ്ക്കുനിന്ന്‌ അദ്ദേഹം 
ദാനവസമൂഹത്തോട്‌ പൊരുതിത്തുടങ്ങി. 


17. അക്ഷാഹിണീനാം ശതകം സമരേ ച ജഘാന സഃ 
അസൂുരാന്‍ പാതയാമാസ കാളീ കമലലോചനാ 
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പത്ത്‌ അക്ഷാഹിണികളെ അദ്ദേഹം ഒറ്റയ്ക്ക്‌ നിന്ന്‌ പോരാടി നശിപ്പിച്ചു. കമലലോചനയായ 
കാളിയും അപ്പോഴേയ്ക്കും അസുരഗണങ്ങളെ വീഴ്ത്തിത്തുടങ്ങി. 


18. പപൌഈ രക്തം ദാനവാനാമതിരക്രുദ്ധാ തത3 പരം 
ശേലക്ഷഗജ്യേന്ദാണാം ശതലക്ഷം ച കോടിശഃ 


ദാനവന്മാരുടെ രക്തം പാനം ചെയ്തു. അതില്‍പിന്നെ അതിക്രുദ്ധയായി പത്തുനുനെന്നല്ല, 
കോടിക്കണക്കിന്‌ ഗജവീരന്മാരെ 


19. സമാദായൈകഹസ്തേന മുഖേ ചിക്ഷേപ ലീലയാ 
കബന്ധാനാം സഹ്രസം ച നനര്‍ത്ത സമരേ മുനേ 


ഒറ്റക്കൈകൊണ്ട്‌ പിടിച്ചെടുത്ത്‌ അനായാസം വായിലേക്കിട്ടു. ആയിരക്കണക്കിന്‌ തലയറ്റ ശരീരങ്ങള്‍ 
ആ രണഭൂമിയില്‍ക്കിടന്ന്‌ പിടച്ചു. 


20. സ്കന്ദസ്യ ശരജാലേന ദാനവാഃ ക്ഷതവിഗ്രഹാഃ 
ഭീതാശ്ച ദുര്ദുവുഃ സര്‍വേ മഹാരണപരാക്രമാഃ 


സ്‌കന്ദന്റെ ശരനികരങ്ങളേറ്റ്‌ ശരീരമാകെ കീറിമുറിഞ്ഞ്‌ ദാനവന്മാര്‍ മഹായുദ്ധപരാക്രമികളായിരു 
ന്നെങ്കിലും ഭയപ്പെട്ട്‌ സകലരും ഓടി. 


21, വൃഷപര്‍വാ വിപ്രചിത്തിര്‍ദംഭശ്ചാപി വികങ്കണഃ 
സ്കന്ദേന സാർധം യുയുധുസ്തേ സര്‍വേ വിക്രമേണ ച 


വൃഷപര്‍വാവും വിപ്രചിത്തിയും ദംഭനും വികങ്കണനും സ്കന്ദനോട്‌ ഏറ്റുമുട്ടി, അവരെല്ലാം നല്ല 
പരാക്രമത്തോടെ പൊരുതി. 


മമം മഹാമാരീ ച യുയുധേ ന ബഭുവ പരാങ്മുഖീ 
ബഭുവുസ്തേ ച സാക്ഷുബ്ധാഃ സ്കന്ദസ്യ ശക്തിപീഡിതാഃ 


മഹാമാരിയും ഒട്ടും പിന്തിരിയാതെ യുദ്ധം ചെയ്തു. എന്നാല്‍ സ്കന്ദന്റെ വേല്‍ പ്രയോഗത്താല്‍ 
അവരെല്ലാം അങ്ങേയറ്റം സംക്ഷുബ്ധരായിത്തീര്‍ന്നു. 


23. ന ദു്ദുവുര്‍ഭയാത്‌ സ്വര്‍ഗ്ലേ പുഷ്പവൃഷ്ടിര്‍ബഭൂവ ഹ 
സ്‌കന്ദസ്യ സമരം ദൃഷ്ട്വാ മഹാര്രദം സമുല്‍ബണം 


എങ്കിലും അവര്‍ ഭയപ്പെട്ട്‌ പലായനം ചെയ്തില്ല. സ്കന്ദന്റെ മഹാഘോരവും തീവ്രവുമായ യുദ്ധം 
കണ്ട്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തുനിന്ന്‌ പുഷ്പവൃഷ്ടിയുണ്ടായി. 


മ4ം ദാനവാനാം ക്ഷയകരം യഥാ പ്രാകൃതികോ ലയഃ 
രാജാ വിമാനമാരുഹ്ൃയ ചകാര ബാണവര്‍ഷണം 


ആ യുദ്ധത്തില്‍ മഹാപ്രളയംപോലെ ദാനവസൈസന്യത്തെ സ്‌കന്ദന്‍ മുടിക്കുന്നതുകണ്ട രാജാവ്‌ 
രഥത്തില്‍ കയറി കൂരമ്പുകള്‍ വര്‍ഷിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


25. നൃപസ്യ ശരവൃഷ്ടിശ്ച ഘനസ്ൃയ വര്‍ഷണം യഥാ 
മഹാഘോരാന്ധകാരശ്ച വഫ്പ്മുത്ഥാനം ബഭൂവ ച 


മഹാമാരിക്കു തുല്യമായിരുന്നു രാജാവിന്റെ ശരവര്‍ഷം.അതോടെ ഘോരമായ അന്ധകാരം എങ്ങും 
വ്യാപിച്ചു. തീയും പടര്‍ന്നുപിടിച്ചു. 
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26. ദേവാ പ്രദുദ്ദുവുഃ സര്‍വേ[/പൃന്യേ നന്ദീശ്വരാദയഃ 
ഏക ഏവ കാര്‍ത്തികേയസ്തസ്ഥാ സമരമൂര്‍ധനി 


നന്ദീശ്വരന്മാര്‍ തുടങ്ങിയ മറ്റു ദേവന്മാരെല്ലാം ഓടി. കാര്‍ത്തികേയന്‍ ഒറ്റയ്ക്ക്‌ സമരാങ്കണത്തില്‍ നിന്ന്‌ 
പൊരുതി. 


27, പര്‍വതാനാം ച സര്‍പാണാം ശിലാനാം ശാഖിനാം തഥാ 
ന്യൂപശ്ചകാര വൃഷ്ടിം ച ദുര്‍വാരാം ച ഭയങ്കരീം 


അപ്പോഴേക്കും ശംഖചൂഡന്‍, പര്‍വതങ്ങള്‍ പാമ്പുകള്‍ ശിലകള്‍ മരങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയവ: നിരന്തരം 
സ്‌കന്ദന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ വര്‍ഷിച്ചു. തടയാനാവാത്തവണ്ണം ഭയങ്കരമായിരുന്നു അത്‌. 


൨8, നൃപസ്യ ശരവൃഷ്ട്യാ ച പ്രഹിതഃ ശിവനന്ദനഃ 
. നീഹാരേണ ച സാന്ദ്രേണ പ്രഹിതോ ഭാസ്ക്കരോ യഥാ 


കട്ടിയായ മൂടല്‍മഞ്ഞു കൊണ്ട്‌ ആദിത്യന്‍ മറയുമ്പോലെ രാജാവിന്റെ ശരവൃഷ്ടികൊണ് ശിവപുത്രനായ 
സ്കന്ദനും മറയപ്പെട്ടു. 


29, ധനുശ്ചിച്ചേദ സ്‌കന്ദസ്യ ദൂര്‍വഹം ച ഭയങ്കരഃ 
ബഭഞ്ജ ച രഥം ദിവ്യം ചിച്ചേദ രഥപീഠകാന്‍ 


ഭയങ്കരനായ ആ ദൈത്യന്‍ അതിനിടയ്ക്ക്‌ സ്‌കന്ദന്റെ ദുര്‍വഹമായ വില്ല ഒടിച്ചു. ദിവ്യമായ രഥവും 
രഥത്തിന്റെ പീഠങ്ങളും ബലമായി തകര്‍ത്തു. 


30. മയുരം ജര്‍ജരീഭൂതം ദിവ്യാസ്ത്രേണ ചകാര സഃ 
ശക്തിം ചിക്ഷേപ സൂര്യാഭാം തസ്യ യക്ഷസ്യ ഘാതിനീം 


ദിവ്യാസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ച്‌ സ്‌കന്ദവാഹനമായ മയിലിനെ വശംകെടുത്തി. യക്ഷനെ നിഗ്രഹിക്കാന്‍ 
കഴിവുള്ള ആദിത്യസന്നിഭമായ വേല്‍ അവന്‍ സ്‌കന്ദന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ പ്രയോഗിച്ചു. 


31, ക്ഷണം മൂര്‍ച്ചാം ച സ്രമ്പാപ ബഭൂവ ചേതനഃ പുനഃ 
ഗൃഹീത്വാ തദ്ധനൂര്‍ദിവ്യം യദുത്തം വിഷ്ണുനാ പുരാ 


അതേറ്റ്‌ ക്ഷണനേരത്തേക്ക്‌ സ്‌കന്ദന്‍ മൂര്‍ച്ഛിച്ചുപോയി. ഉടന്‍തന്നെ ചാടിയെഴുന്നേറ്റു. പണ്ട്‌ മഹാവിഷ്ണു 
നല്‍കിയിരുന്ന വില്ല! കൈയിലെടുത്തു. 


മേ, രത്ന്റേന്ദസാര നിര്‍മ്മാണയാനമാരുഹൃ കാര്‍ത്തികഃ 
ശസ്രതാസ്ര്രം ച ഗൃഹീത്വാ സ ചകാര രണമുല്‍ബണം 


ദിവ്യരത്ന നിര്‍മ്മിതമായ വിമാനത്തിലേറിയ കാര്‍ത്തികേയന്‍ ശസ്ത്രാസ്ത്രങ്ങള്‍ എടുത്തുകൊണ്ട്‌ 
അതിഭയങ്കരമായി പൊരുതാന്‍ തുടങ്ങി. 


ദേ, സര്‍പ്പാംശ്ച പര്‍വതാംശ്ചൈവ വൃക്ഷാംശ്ച പ്രസ്തരാംസ്തഥാ 
സര്‍വാംശ്ചിച്ചേദ കോപേന ദിവ്യാസ്ത്രേണ ശിവാത്മജഃ 


ദാനവന്‍ വര്‍ഷിച്ച സര്‍പ്പങ്ങളെയും പര്‍വ്ൃതങ്ങളെയും വൃക്ഷങ്ങളെയും ശിലകളെയും എല്ലാം 
കോപാകുലനായി ആ ശിവപുത്രന്‍ ദിവ്യാസ്രതങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ തവിടു പൊടിയാക്കി. 


34, വഹ്നിം നിര്‍വാപയാമാസ പാര്‍ജന്വേന പ്രതാപവാൻ 
രഥം ധനുശ്ച ചിച്ചേദ ശംഖചുഡസ്യ ലീലയാ 
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പാര്‍ജന്യാസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ച്‌ ആഗ്നേയാസ്ത്രംകൊണ്ട്‌ ദാനവന്‍ സൃഷ്ടിച്ച തീ അണച്ചു. ശംഖചൂഡന്റെ 
വില്ലും രഥവും നിഷ്പ്രയാസം മുറിച്ചു. 


35. സന്നാഹം സാരഥിം ചൈവ കിരീടം മുകുടോജ്വലം 
ചിക്ഷേപ ശക്തിം ശുക്നാഭാം ദാനവ്വേന്ദസ്യ വക്ഷസി 


അവന്റെ രത്നോജലമായ കിരീടം തെറിപ്പിച്ചു. തേരാളിയെയും സൈന്യങ്ങളെയും നശിപ്പിച്ചു. 
ദാനവേന്ദ്രന്റെ മാറുനോക്കി മിന്നിത്തിളങ്ങുന്ന വേല്‍ പ്രയോഗിച്ചു. 


6. മൂര്‍ച്ഛാം സ്ര്പാപ്യ രാജാ ച ചേതനശ്ച ബഭൂവ ഹ 
ആരുരോഹ യാനമന്യദ്ധനുര്‍ജ്രഗാഹ സത്വരഃ 


ക്ഷണനേരത്തേക്ക്‌ മൂര്‍ച്ഛിച്ചുപോയ രാജാവ്‌ വേഗം ഉണര്‍ന്നു. വാഹനത്തിലേറി വേഗം മറ്റൊരു 
വില്ലെടുത്തു. 


37ം ചകാര ശരജാലം ച മായയാ മായിനാം വരഃ 
ഗുഹം ചച്ചാദ സമരേ ശരജാലേന നാരദ 


മായാവികളില്‍ അഗ്രേസരനായ അവന്‍ മായ കൊണ്ട്‌ അമ്പുകള്‍ വര്‍ഷിച്ചു. ശരജാലം കൊണ്ട്‌ അവന്‍ 
സമരത്തില്‍ ഗുഹനെ മുടി. 


38, ജ്രഗാഹ ശക്തിമവ്യരഗാം ശതസൂര്യസമ്ര്പഭാം 
പ്രളയാഗ്നിശിഖാരൂപാം വിഷ്ണോഷശ്ച തേജസാവ്ൃതാം 


നൂറു സൂര്യന്മാരെപ്പോലെ പ്രകാശിക്കുന്നതും പ്രളയാഗ്നിപോലെ ജലിക്കുന്നതും വിഷ്ണുതേജസ്സോടു 
കൂടിയതുമായ വേല്‍ ആ ദാനവന്‍ കൈയിലെടുത്തു. 


39. ചിക്ഷേപ താം ച കോപേന മഹാവേഗേന കാര്‍ത്തികേ 
പപാത ശക്തിസ്തദ്ഗാത്രേ വഹിരാശിരിവോജ്വലാ 


കോപത്തോടെ അതിവേഗം അത്‌ കാര്‍ത്തികേയന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ പ്രയോഗിച്ചു. കാലാഗ്നിതുല്യമായ ആ 
ശക്തി സ്‌കന്ദന്റെ മാറില്‍ ചെന്നു പതിച്ചു. 


40. മൂര്‍ച്ഛാം സ്വമ്പാപ ശക്ത്യാ ച കാര്‍ത്തികേയോ മഹാബലഃ 
കാളീ ഗൃഹീത്വാ തം ക്രോഡേ നിനായ ശിവസന്നിധയ 


മഹാപരാക്രമിയായ കാര്‍ത്തികേയന്‍ ആ വേല്‍ ഏറ്റ്‌ മൂര്‍ച്ഛിച്ചുപോയി. കാളി അദ്ദേഹത്തെ കൈക്കുള്ളില്‍ 
കോരിയെടുത്ത്‌ ശിവസന്നിധിയിലെത്തിച്ചു. 


41% ശിവസ്തം ചാപി ജ്ഞാനേന ജീവയാമാസ ലീലയാ 
ദദൌ ബലമനന്തം ച സമുത്തസ്ഥ പ്രതാപവാൻ 


ജ്ഞാനത്താല്‍ ശിവന്‍ അദ്ദേഹത്തെ നിഷ്പ്രയാസം ജീവിപ്പിച്ചു. അനന്തമായ ബലവും നല്‍കി. 
പരാക്രമത്തോടെ അദ്ദേഹം എഴുന്നേറ്റു. 


42. കാളീ ജഗാമ സമരം രക്ഷിതും കാര്‍ത്തികസ്യ യാ 
വീരാസ്താമനുജഗ്മുശ്ച തേ ച നന്ദീശ്വരാദയഃ 


കാളി സമരാങ്കണത്തിലേക്ക്‌ കാര്‍ത്തികേയനെ തുണയ്ക്കാനായി ചെന്നു. നന്ദീശ്വരപ്രഭ്ൃയതികളായ 
വീരന്മാരും അവളുടെ പിന്നാലെ ചെന്നു. 


43. സര്‍വേ ദേവാശ്ച ഗന്ധര്‍വാ യക്ഷരാക്ഷസകിന്നരാ3 
വാദ്യഭാണ്ഡാശ്ച ബഹുശഃ ശതശോ മധുവാഹകാഃ 
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സകല ദേവന്മാരും ഗന്ധര്‍വന്മാരും യക്ഷരാക്ഷസകിന്നരന്മാരും ധാരാളം വാദ്യക്കാരും നൂറുകണക്കിന്‌ 
മദ്യകുംഭം വഹിക്കുന്നവരും പിന്നാലെ പുറപ്പെട്ടു. 


44. സാ ച ഗത്വാ/ഥ സംഗ്രാമം സിംഹനാദം ചകാര ച 
ദേവ്യാശ്ച സിംഹനാദേന പ്രാപുര്‍മൂര്‍ച്ഛാം ച ദാനവാഃ 


കാളി സമരാങ്കണത്തിലെത്തി സിംഹനാദം മുഴക്കി. ദേവിയുടെ സിംഹനാദം കേട്ട്‌ ദാനവന്മാരെല്ലാം 
മൂര്‍ച്ഛിച്ചു. 


45, അട്ടാട്ടഹാസമശിവം ചകാര ച പുനഃ പുനഃ 
ദൃഷ്ട്വാ പപ ച മാധ്വീകം നനര്‍ത്ത രണമൂര്‍ധനി. 


ക്രൂരവും അശിവവുമായ അട്ടഹാസം വീണ്ടും വീണ്ടും മുഴക്കി. മദ്യകുംഭം കൊണ്ടുവന്നിരിക്കുന്നതു 
കണ്ട്‌ അതെടുത്തു കുടിച്ചു. രണഭൂമിയില്‍ നിന്ന്‌ നൃത്തം ചെയ്തു. 


46, ഉഗ്രദംഷ്രടാ ചോഗ്രദണ്ഡാ കോടകീ ച പപ മധു 
യോഗിനിഡാകിനീനാം ച ഗണാഃ സുരഗണാദയഃ 


ഉഗ്രദംഷ്ര്രയും ഉഗ്രദണ്ഡയും കോടകിയും യോഗിനീഡാകിനീഗണങ്ങളും സുരഗണങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയവരും മധു പാനം ചെയ്തു. 


47. ദൃഷ്ട്വാ കാളിം ശംഖചൂഡഃ ശീരഘമാജ സമായയയ 
ദാനവാശ്ച ഭയം പ്രാപൂ രാജാ തേഭ്യോ//ഭയം ദദയ 


കാളിയെ കണ്ട ശംഖചുഡന്‍ വേഗം രണ ഭൂമിയിലേക്കുവന്നു. എന്നാല്‍ ദാനവന്മാര്‍ ആകെ ഭയപ്പെട്ടു, 
രാജാവ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ അഭയം നല്‍കി. 


48, കാളീ ചിക്ഷേപ വഹ്നിം ച പ്രളയാഗിശിഖോപമം 
രാജാ നിര്‍വാപയാമാസ പാര്‍ജന്യേന ച ലീലയാ 


പ്രളയാഗ്നിപോലുള്ള ആഗ്നേയാസ്ത്രം കാളി പ്രയോഗിച്ചു. രാജാവ്‌ അതിനെ പാര്‍ജന്യാസ്ര്രം 
കൊണ്ട്‌ നിഷ്പ്രയാസം നശിപ്പിച്ചു. 


49, ചിക്ഷേപ വാരുണം സാ ച തീരവം ച മഹദദ്ഭുതം 
ഗാന്ധര്‍വ്വേണ ച ചിച്ചേദ ദാനവ്വേന്ദശ്ച ലിലയാ 


അവള്‍ ഉടനെ അദ്ഭുതകരവും തീധര്രവുമായ വാരുണാസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ചു. ദാനവ്വേന്രന്‍ അതിനെ 
ഗാന്ധര്‍വാസ്ര്രം കൊണ്ട്‌ അനായാസം നശിപ്പിച്ചു. 


50. മാഫേശ്വരം പ്രചിക്ഷേപ കാളീ വഹിശിഖോപമം 
രാജാ ജഘാന തം ശീലം വൈഷ്ണഥവന ച. ലീലയാ 


വഹ്നിജ്വാലപോലുള്ള മാഹേശ്വരാസ്ത്രം ഉടനെ കാളി പ്രയോഗിച്ചു. അത്‌ അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ദാനവന്‍ 
വൈഷ്ണവാസ്ര്രം കൊണ്ട്‌ അനായാസം ഖണ്ഡിച്ചു. 


51, നാരായണാസ്ര്രം സാ ദേവീ ചിക്ഷേപ മ്രന്തപൂര്‍വ്വകം 
രാജാ നനാമ തദ്ൃഷ്ട്വാ ചാവരുഹ്ൃ രഥാദസയ 


ഉടനെ കാളി മ്ര്രപൂര്‍വ്വകം നാരായണാസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ചു. അതു കണ്ടപ്പോള്‍ത്തന്നെ രാജാവ്‌ 
രഥത്തില്‍ നിന്നിറങ്ങി ആ ദിവ്യാസ്ത്രത്തെ പ്രണമിച്ചു. 
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ടമ, ഈര്‍ധ്വം ജഗാമ തച്ചാസ്ത്രം പ്രളയാഗ്നി ശിഖോപമം 
പപാത ശംഖചുഡശ്ച ഭക്ത്യാ തം ദണ്ഡവദ്‌ ഭുവി 


പ്രളയാഗ്നിജവാലയ്ക്കു തുല്യമായ ആ അസ്ത്രം നേരേ മുകളിലേക്കു പോയി. ശംഖചൂഡന്‍ അപ്പോള്‍ 
വടിപോലെ ഭൂമിയില്‍ വീണ്‌ ഭക്തി പൂര്‍വ്വം അതിനെ വണങ്ങി. 


53ം ബ്രഹ്മാസ്ര്രം സാ ച ചിക്ഷേപ യത്നതോ മ്രന്തപൂര്‍വ്വകം 
്രഹ്മാസ്ത്രേണ മഹാരാജോ നിര്‍വാപം ചകാര സഃ 


വളരെ പണിപ്പെട്ട്‌ മ്ര്തപൂര്‍വകം അവള്‍ ബ്രഹ്മാസ്ത്രം അവന്റെ നേര്‍ക്കു തൊടുത്തു വിട്ടു. രാജാവ്‌ 
ബ്രഹ്മാസ്ത്രം കൊണ്ട്‌ അതിനെയും ശമിപ്പിച്ചു. 


54% തദാ ചിക്ഷേപ ദിവ്യാസ്ത്രം സാ ദേവീ മ്ര്തപൂര്‍വകം 
രാജാ ദിവ്യാസ്രതജാലേന തന്നിര്‍വാണം ചകാര ച 


അപ്പോള്‍ ദേവി മ്ര്രപൂര്‍വ്വകമായി ദിവ്യാസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ചു. രാജാവ്‌ അതിനെയും ദിവ്യാസ്ത്ര 
ജാലങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ അടക്കി. 


ടട, ദേവീ ചിക്ഷേപ ശക്തിം ച യത്നതോ യോജനായതാം 
രാജാ ദിവ്യാസ്ര്രജാലേന ശതഖണ്ഡാം ചകാര ഹ 


യോജന നീളം വരുന്ന വേല്‍ ശക്തിയോടെ ദേവി അവന്റെ നേരേ പ്രയോഗിച്ചു. രാജാവ്‌ ദിവ്യാസ്ത്രജാലം 
കൊണ്ട്‌ അതിനെ നൂറായി നുറുക്കി വിട്ടു. 


56. ജ്രഗാഹ മ്ര്തപുതം ച ദേവീ പാശുപതം രുഷാ 
നിക്ഷേപണം നിരോദ്ധും ച വാഗ്ബഭൂുവാശരീരിണീ 


ദേവി അപ്പോള്‍ കുപിതയായി പാശുപതാസ്ത്രമെടുത്ത്‌ തൊടുത്തു വിടാനായി മന്ത്രിച്ചപ്പോഴേക്കും 
വിടാന്‍ ആവാത്തവണ്ണം ഒരു അശരീരിവാക്ക്‌ ഉണ്ടായി. 


57, മൃത്യുഃ പാശുപതേ നാസ്തി നൃപസ്യ ച മഹാത്മനഃ 
യാവദസ്തി ച മന്ത്രസ്യ കവചം ച ഹരേരിതി 


. ഹരിയുടെ മ്ര്രകവചം എത്രനാള്‍ ഇവന്‍ മരിച്ചിരിക്കുന്നുവോ അത്രയും കാലം മഹാത്മാവായ 
രാജാവിന്‌ പാശുപതാസ്ര്രത്താല്‍ മൃത്യു സംഭവിക്കുകയില്ല. 


58, യാവത്‌ സതീത്വമസ്ത്യേവ സത്യാശ്ച നവയോഷിതഃ 
താവദസ്യ ജരാമൃത്യൂര്‍നാസ്തീതി ബ്രഹ്മണോ വചഃ 


ഇവന്റെ പുതുപത്നിക്ക്‌ എത്രയും കാലം സതീത്വം നിലനില്‍ക്കുമോ അത്രയും കാലം ഇവനു 
ജരാമൃത്യുക്കള്‍ സംഭവിക്കുകയില്ലെന്നാണ്‌ (്രഹ്മാവു നല്‍കിയിരിക്കുന്ന വരം. 


59. ഇത്യാകര്‍ണ്യു ഭ്രദകാളീ ന തച്ചിക്ഷേപ ശസ്ര്തകം 
ശതലക്ഷം ദാനവാനാം ജ്രഗാസ ലീലയാ ക്ഷുധാ 


ഇതു കേട്ട ഭശ്രകാളി അവന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ ആ അസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ചില്ല. അപ്പോള്‍ അവള്‍ വിശപ്പടക്കുവാന്‍ 
വേണ്ടി ശതലക്ഷം ദാനവന്മാരെ പിടിച്ചു വിഴുങ്ങി. 


60. ഗ്രസ്തും ജഗാമ വേഗേന ശംഖചുഡം ഭയങ്കരീ 
ദിവ്യാസ്ത്രേണ സുതീക്ഷ്ണേന വാരയാമാസ ദാനവഃ 
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ഭയങ്കരിയായ കാളി പിന്നെ ശംഖചുഡനെ വിഴുങ്ങാനായി പാഞ്ഞു ചെന്നു. ദാനവന്‍ ആ ദേവിയെ 
ദിവ്യാസ്ത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ടു തടഞ്ഞു. 


69, ഖഡ്ഗം ചിക്ഷേപ സാ ദേവി ഗ്രീഷ്മസുര്യോപമം തഥാ 
ദിവ്യാസ്ത്രേണ ദാനവ്വേന്ദഃ ശതഖണ്ഡം ചകാര സഃ 


ഗ്രീഷ്മകാലത്തെ സൂര്യനുസമം തിളങ്ങുന്ന ഖഡ്ഗം അവന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ ദേവി പ്രയോഗിച്ചു. അത്‌ 
ദിവ്യാസ്ത്രത്താല്‍ അവന്‍ നൂറായി ഖണ്ഡിച്ചു. 


62. പുനര്‍ഗ്രസ്തും മഹാദേവീ വേഗേന ച ജഗാമ തം 
സര്‍വസിദ്ദധേശ്വരഃ ശ്രീമാന്‍ വവ്യധേ ദാനവേശ്വചരഃ 


വിഴുങ്ങാനായി കാളി പിന്നെയും അവന്റെ അടുത്തേക്കു പാഞ്ഞു ചെന്നു. അപ്പോള്‍ സര്‍വ്വ സിദ്ധികളും 
സ്വാധീനമാക്കിയിട്ടുള്ള ആ ദാനവേന്ദ്രന്‍ ഭീമാകാരനായി വളര്‍ന്നു. 


63. വേഗേന മുഷ്ടിനാ കാളീ കോപയുക്താ ഭയങ്കരീ 
ബഭഞ്ജ ച രഥം തസ്യ ജഘാന സാരഥിം സതീ 


അപ്പോള്‍ ഭയങ്കരിയായ കാളീദേവി വളരെവേഗം മുഷ്ടിചുരുട്ടി കോപത്തോടെ പ്രഹരിച്ച്‌ അവന്റെ 
രഥം തല്ലിത്തകര്‍ത്ത്‌ സാരഥിയെയും കൊന്നു. 


64. സാച ശുലം ച ചിക്ഷേപ പ്രളയാഗിശിഖോപമം 
വാമഹസ്തേന ജ്രഗാഹ ശംഖചുഡഃ സ്വലീലയാ 


പ്രളയാഗ്നിയുടെ ശിഖയ്ക്കു തുല്യമായ ശൂലം അപ്പോള്‍ ദേവി അവന്റെ നേര്‍ക്കു പ്രയോഗിച്ചു. 
ശംഖചൂഡന്‍ അത്‌ ഇടത്തേക്കൈ കൊണ്ട്‌ അനായാസം പിടിച്ചെടുത്തു. 


65. മുഷ്ട്യാ ജഘാന തം ദേവീ മഹാകോപേന വേഗതഃ 
ബ്രഭാമ ച തദാ ദൈത്യഃ ക്ഷണം മൂര്‍ച്ഛാമവാപ ച്‌ 


അപ്പോള്‍ കാളി വര്‍ദ്ധിച്ച കോപത്തോടെ അവനെ മുഷ്ടി ചുരുട്ടി പ്രഹരിച്ചു. മുഷ്ടിപ്രഹരമേറ്റ്‌ അവന്‍ 
വട്ടം ചുറ്റി ക്ഷണനേരത്തേക്കു മൂര്‍ച്ഛിച്ചു പോയി. 


66. ക്ഷണേന ചേതനാം പ്രാപ്യ സമുത്തസ്ഥ പ്രതാപവാൻ 
ന ചകാര ബാഹുയുദ്ധം ദേവ്യാ സഹ നനാമ താം 


നിമിഷത്തിനുള്ളില്‍ ബോധം തെളിഞ്ഞ്‌ പരാക്രമശാലിയായ അവന്‍ എഴുന്നേറ്റു. ദേവിയോട്‌ 
ബാഹുയുദ്ധത്തിന്‌ അവന്‍ ഒരുങ്ങിയില്ല, മറിച്ച്‌ അവളെ പ്രണമിക്കുകയാണു ചെയ്തത്‌. 


67, ദേവ്യാശ്ചാസ്ര്തം സ ചിച്ചേദ ജ്രഗാഹ ച സ്വതേജസാ 
നാസ്ര്രം ചിക്ഷേപ താം ഭക്തോ മാതൃഭക്ത്യാ തു വൈഷ്ണവഃ 


ദേവി പ്രഹരിച്ച ഓരോ അസ്ത്രവും അവന്‍ മുറിച്ചു കളയുകയോ സ്വ തേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഗ്രഹിക്കുകയോ 
ചെയ്തു. ദേവിയുടെ നേര്‍ക്ക്‌ വൈഷ്ണവനായ അവന്‍ മാതൃഭക്തി നിമിത്തം ഒരസ്ത്രവും പ്രയോഗിച്ചില്ല. 


68. ഗുൃഹിത്വാ ദാനവം ദേവീ ര്രാമയിത്വാ പുനഃ പുനഃ 
ഈര്‍ധ്വം ച പ്രാപയാമാസ മഹാവേഗേന കോപിതാ 


ദേവി ആ ദാനവനെയെടുത്ത്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും വട്ടം ചുറ്റി കോപത്തോടുകൂടി മുകളിലേക്ക്‌ അതിവേഗം 
എറിഞ്ഞു. 
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69. ഈര്‍ധ്വാത്‌ പപാത വേഗേന ശംഖചുഡഃ പ്രതാപവാൻ 
നിപത്യ ച സമുത്തസ്ഥാ പ്രണമ്യ ഭ്രദകാളികാം 


പരാക്രമശാലിയായ ശംഖചുഡന്‍ മുകളില്‍നിന്ന്‌ താഴേക്കു വീണു.. വീണിട്ട്‌ ഉടന്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ 
ഭശ്രകാളിയെ നമസ്കരിച്ചു. 


70. രത്ന്റേദ്ദസാരനിര്‍മ്മാണം വിമാനം സുമനോഹരം 
ആരുരോഹ ഹര്‍ഷയുക്കതോ ന വിശ്രാന്തോ മഹാരണേ 


അനര്‍ഘ രത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ച മനോഹരമായ വിമാനത്തില്‍ സസന്തോഷം കയറി. 
എന്നാല്‍ യുദ്ധത്തില്‍ നിന്നു പിന്മാറിയില്ല. 


71. ദാനവാനാം ച ക്ഷതജം സാ ദേവീ ച പപ ക്ഷുധാ 
പീത്വാ ഭുക്ത്വാ ഭ്രദകാളീ ജഗാമ ശങ്കരാന്തികം 


വിശപ്പടക്കാനായി ദേവി ദാനവ്വേന്ദ്രന്മാരുടെ രക്തം ആവോളം പാനം ചെയ്തു. കുടിക്കുകയും തിന്നു 
കയും ചെയ്തിട്ട്‌ ഭദ്രകാളി ശിവസന്നിധിയിലേക്കു ചെന്നു. 


72, ഉവാച രണവൃത്താന്തം പൌര്‍വാപര്യം യഥാ്രമം 
ശ്രുത്വാ ജഹാസ ശംഭുശ്ച ദാനവാനാം വിനാശനം 


യുദ്ധവ്ൃത്താന്തം ഓരോന്നും പൌര്‍വാപര്യം അനുസരിച്ച്‌ ക്രമത്തിനു വിവരിച്ചു കേള്‍പ്പിച്ചു. 
ദാനവന്മാരുടെ നാശത്തെപ്പറ്റി കേട്ട്‌ ശംഭു ഒന്നു ചിരിച്ചു. 


73, ലക്ഷം ച ദാനവ്വേനദ്ദോണാമവശിഷ്ടം രണേ/ധുനാ 
ഭുഞ്ജന്ത്യാ നിര്‍ഗതം വ്രക്താത്തദന്യം ഭുക്തമീശ്വര. 


ലക്ഷം ദാനവന്മാര്‍ ഇപ്പോള്‍ രണഭൂമിയില്‍ അവശേഷിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. വിഴുങ്ങുന്നതിനിടയില്‍ വായില്‍നിന്ന്‌ 
രക്ഷപ്പെട്ടവരാണ്‌ അവര്‍. ബാക്കി എല്ലാവരെയും ഞാന്‍ ഭക്ഷിച്ചു. 


74% സംഗ്രാമേ ദാനവ്വേന്ദം ച ഹന്തും പാശുപതേന വൈ 
അവദ്ധ്യസ്തവ രാജേതി വാഗ്ബഭൂവാശരീരിണീ 


യുദ്ധത്തില്‍ ദാനവശ്രേഷ്ഠനായ ശാഖചുഡനെ കൊല്ലാന്‍ ഞാന്‍ പാശുപതാസ്ത്രമെടുത്തപ്പോള്‍ 
“നിനക്ക്‌ അവധ്യനാണ്‌ ആ രാജാവ്‌” എന്ന്‌ ഒരു അശരീരിവാക്കുണ്ടായി. 


75, രാജ്േന്ദശ്ച മഹാജ്ഞാനീ മഹാബലപരാക്രമഃ 
നച ചിക്ഷേപ മയ്യസ്രതം ചിച്ചേദ മമ സായകം 


ആരാജാവ്‌ മഹാ ജ്ഞാനിയും വലിയ ബലപരാക്രമങ്ങള്‍ ഉള്ളവനുമാണ്‌. എന്റെ സകല അസ്ത്രങ്ങളും 
അവന്‍ മുറിച്ചു കളഞ്ഞതല്ലാതെ ഒരസ്ര്രം പോലും എന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ പ്രയോഗിച്ചില്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 


ദ്വാവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ത്രയോവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 






ശ്രീനാരായണ ഉവാച 









1 ശിവസ്തത്ത്വം സമാകര്‍ണു തത്ത്വജ്ഞാനവിശാരദഃ 
യയ സ്വയം ച സമരേ സ്വഗണൈഃ സഹ നാരദ 








തത്വജ്ഞാനവിശാരദനായ ശിവന്‍, കാളി പറഞ്ഞതിന്റെ തത്ത്വം മനസ്സിലാക്കിയിട്ട്‌ സ്വന്തം 
ഭൂതഗണങ്ങളോടുകൂടി സ്വയം സമരരംഗത്തേക്ക്‌ ചെന്നു. 







മും ശഖേചുഡഃ ശിവം ദൃഷ്ട്വാ വിമാനാദവരുഹൃ ച 
നനാമ പരയാ ഭക്ത്യാ ശിരസാ ദണ്ഡവറ്‌ ഭൂവി 







ശംഖചുഡന്‍ ശിവനെ കണ്ടപ്പോള്‍ത്തന്നെ വിമാനത്തില്‍ നിന്നിറങ്ങി, അത്യന്തം ഭക്തിയോടെ 
നിലത്തുവീണ്‌ ദണ്ഡനമസ്കാരം ചെയ്തു. 














3. തം പ്രണമ്യ ച വേഗേന വിമാനമാരുരോഹ സഃ 
തൂർണം ചകാര സന്നാഹം ധനുര്‍ജ്രഗാഹ ദുൂര്‍വഹം 


ശിവനെ നമസ്കരിച്ചതിനുശേഷം വേഗം വിമാനത്തില്‍ കയറി. യുദ്ധത്തിനൊരുങ്ങിക്കൊണ്ട്‌ ദുര്‍വഹമായ 
വില്ല്‌ വലിച്ചെടുത്തു. 
4ം ശിവദാനവയോര്‍ യുദ്ധം പൂര്‍ണ്ണമബ്ദശതം പുരാ 
ന ബഭൂവതുരന്യോന്യം (ബരഹ്മന്‍ ജയപരാജയയ 


ശിവനും ദാനവനുമായുളള യുദ്ധം പൂര്‍ണ്ണമായി നൂറു വര്‍ഷം നീണ്ടുനിന്നു. ഹേ നാരദ, എന്നിട്ടും 
ആരെങ്കിലും ജയിക്കുകയോ, ആരെങ്കിലും പരാജയപ്പെടുകയോ ചെയ്തില്ല. 


ടം ന്യസ്തശസ്ര്രശ്ച ഭഗവാന്നൃസ്തശസ്ത്രശ്ച ദാനവഃ 
രഥസ്ഥഃ ശംഖചൂഡശ്ച വൃഷസ്ഥോ വൃഷഭധ്വജഃ 






ശിവന്‍ ആയുധം താഴെ വച്ചാല്‍ ദാനവനും ആയുധം താഴെ വയ്ക്കുകയായി. വൃഷഭധ്ജന്‍ 
വൃഷഭാരുഡനായാല്‍ ശംഖചുൂഡനും രഥത്തില്‍ കയറും. 






6. ദാനവാനാം ച ശതകമുദ്ധൃതം ച ബഭൂവ ഹ 
രണേ യേ യേ മൃതാഃ ശംഭൂര്‍ജീവയാമാസ താന്‍ വിഭുഃ 






അനേകം ദാനവന്മാര്‍ യുദ്ധത്തില്‍ പീഡിപ്പിക്കപ്പെട്ടു. യുദ്ധത്തില്‍ മൃതരായ തന്റെ യോദ്ധാക്കളെയെല്ലാം 
വിഭുവായ ശംഭു ജീവിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. 






7, ഏതസ്മിന്നന്തരേ വൃദ്ധ്ര്രാഹ്മണഃ പരമാതുരഃ 
ആഗത്യ ച രണസ്ഥാനമുവാച ദാനവേശ്വരം 







അതിനിടയ്ക്ക്‌ അതൃന്തം ദീനനായ ഒരു വൃദ്ധ ര്രാഹ്മണന്‍ യുദ്ധരംഗത്ത്‌ എത്തി നോം 
പറഞ്ഞു: 






പ്രാഹ്മണ ഉവാച 






8. ദേഹി ഭിക്ഷാം ച രാജ്ടേന്ദ. മഹ്യം വിപ്രായ സാമ്പ്രതം 
ത്വം സര്‍വസമ്പദാം ദാതാ യയ്യേ മനസി വാഞ്ഛിതം - 
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ഹേ രാജേന്ദ്ര, ബ്രാഹ്മണനായ എനിക്ക്‌ ഭിക്ഷ നല്‍കിയാലും. ഞാന്‍ മനസാ ആഗ്രഹിക്കുന്ന സകല 
സമ്പത്തും നല്‍കാന്‍ കഴിവുളളവനാണല്ലൊ അങ്ങ്‌, ന 


൭8, നിരീഹായ ച വൃദ്ധായ തൃഷിതായ ച സായ്പ്രതം 
പശ്ചാത്ത്വാം കഥയിഷ്യാമി പുരഃ സത്യം ച കുര്‍വിതി 


ഒന്നും ചെയ്യാനാവാത്ത വൃദ്ധനാണെങ്കിലും ഇപ്പോള്‍ വല്ലതും വേണമെന്ന്‌ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. അങ്ങ്‌ 
ആദ്യം സത്യം ചെയ്യണം. പിന്നെ ഞാന്‍ പറയാം എന്റെ ആഗ്രഹം എന്താണെന്ന്‌. 


10. ഓമിത്ുവാച രാജ്ജേന്ദഃ ,പസന്നവദനേക്ഷണഃ 
കവചാര്‍ത്ഥീജനശ്ചാഹമിത്യുവാചാതിമായയാ 


പ്രസന്നമായ മുഖത്തോടും വീക്ഷണത്തോടും കൂടി രാജാവ്‌ തരാമെന്ന്‌ സത്യം ചെയ്തു. അത്ഭുത 
മായയോടു കൂടിയ ്രാഹ്മണന്‍ അപ്പോള്‍ പറഞ്ഞു: “ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ കവചമാണ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌” 
എന്ന്‌. 
11. തച്ച്ലുത്വാ കവചം ദിവ്യം ജ്രഗാഹ ഹരിരേവ ച 
ശംഖചുഡസ്യ രൂപേണ ജഗാമ തുളസീം പ്രതി 


അതു കേട്ട ശംഖചൂഡന്‍ ആ ദിവ്യ കവചം ബ്രാഹ്മണ വേഷധാരിയായ ഹരിക്കു നല്‍കി. ശ്രീ ഹരി. 
അതു സ്വീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ശംഖചൂഡന്റെ വേഷത്തില്‍ തുളസിയുടെ അടുക്കലേജ ചെന്നു. 


12. ഗത്വാ തസ്യാം മായയാ ച വീര്യാധാനം ചകാര ച 
അഥ ശംഭൂര്‍ഹരേഃ ശലം ജ്രഗാഹ ദാനവം പ്രതി 


അവിടെ ചെന്ന്‌ അദ്ദേഹം മായാബലം കൊണ്ട്‌ അവളില്‍ വീര്യാധാനം ചെയ്തു. അതില്‍പിന്നെ ശംഭു 
വിഷ്ണുശൂലമെടുത്ത്‌ ദാനവന്റെ നേര്‍ക്കു പ്രയോഗിച്ചു. 


13. ഗ്രീഷ്മമദ്ധ്യാഹ്ന മാര്‍ത്തണ്ഡ പ്രളയാഗ്നിശിഖോപമം 
ദുര്‍നിവാര്യം ച ദൂര്‍ധര്‍ഷമവ്യര്‍ത്ഥം വൈരിഘാതകം 


ഗ്രീഷ്മകാലത്തെ മദ്ധ്യാഹ്ന സൂര്യനും പ്രളയാഗ്നി ജാലയ്ക്കും തുല്യമായിട്ടുളളതും തടയാനാവാത്തതും 
തോല്‍പ്പിക്കാനാവാത്തതും വ്യര്‍ത്ഥമാകാത്തതും ശ്ര്തുവര്‍ഗ്ഗത്തെ മുടിക്കുന്നതും 


144 തേജസാ ച്രകതുല്യം ച സര്‍വശസ്ര്താസ്ര്രസാരകം 
ശിവകേശവയോരനൃദുര്‍വഹം ച ഭയങ്കരം 


ച്രകതുല്യമായ തേജസ്സുളളതും സര്‍വശസ്ര്രാസ്ത്രങ്ങളുടെയും സാരമായിട്ടുളളതും ശിവകേശവ 
ന്മാര്‍ക്കൊഴികെ മറ്റാര്‍ക്കും പൊക്കാന്‍ ആവാത്തതും ഭയം ജനിപ്പിക്കുന്നതും 


15. ധനുഃ സഹ്രസം ദൈര്‍ഘ്യേണ പ്രസ്ഥേന ശതഹ്‌സ്തകം 
സജീവം ബ്രഹ്മരൂപം ച നിതൃരുപമനിര്‍ദിശം 


ആയിരം വില്ലിന്റെ നീളമുളളതും നൂറു കൈവണ്ണം വീതിയുളളതും സജീവവും നിത്യവും 
അനിര്‍ദ്ദേശ്യവുമായ സാക്ഷാല്‍ ബ്രഹ്മസ്വരൂപവുമായിട്ടുളളതും 


16. സംഹര്‍ത്തും സര്‍വ ബ്രഹ്മാണ്ഡമലം യത്സ്വീയലീലയാ 
ചിക്ഷേപ തോലനം കൃത്വാ ശംഖചൂഡേ ച നാരദ 


അഖിലബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളേയും നിഷ്പ്രയാസം സംഹരിക്കാന്‍ ശക്തിയുളളതുമായ ത്രിശൂലം 
തൂക്കിയെടുത്ത്‌ ശംഖചൂഡന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ പ്രയോഗിച്ചു. 
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17 രാജാ ചാപം പരിതൃജ്യ ്രീകൃഷ്ണചരണാംബുജം 
' ധ്യാനം ചകാര ഭക്ത്യാ ച കൃത്വാ യോഗാസനം ധിയാ 


ക്‌ അതുകണ്ട്‌ ചാപം ഉപേക്ഷിച്ച്‌ ഭക്തിപൂര്‍വം ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ചരണാംബുജം ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
യോഗാസനസ്ഥനായി. 


18, ശൂലം ച ഭ്രമണം കൃത്വാ പപാത ദാനവോപരി 
ചകാര ഭസ്മസാത്തം ച സരഥംചാഥ ലീലയാ 


ശൂലം ചുറ്റിക്കറങ്ങി ദാനവന്റെ മേല്‍ ചെന്നുവീണു. അതു രഥത്തോടുകൂടി അവനെ നിം 
ഭസ്മമാക്കിത്തീര്‍ത്തു. 


19% രാജാ ധൃത്വാ ദിവ്യരൂപം കിശോരം ഗോപവേഷകം 
ദ്വിഭൂജം മുരളീഹസ്തം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 


അതോടെ രാജാവി, രണ്ടു കൈയും കൈയ്യില്‍ മുരളിയും രത്നഭൂഷണങ്ങളുമണിഞ്ഞ്‌ ദിവ്യ രൂപധാരിയായ 
ഒരു ഗോപാലബാലകനായി മാറി. 


20. രത്ന്റേദ്ടസാരനിര്‍മ്മാണം വേഷ്ടിതം ഗോപകോടിഭിഃ 
ഗോലോകാദാഗതം യാനമാരുരോഹ പുരം യയയ 


അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ചതും അനേകം ഗോപന്മാരോടു കൂടിയതുമായ ഒരു വിമാനം 
ഗോലോകത്തുനിന്നു വന്നതില്‍ കയറി അവന്‍ ഗോലോകത്തേക്കു പോയി. 


21, ഗത്വാ നനാമ ശിരസാ സ രാധാകൃഷ്ണയോര്‍ മുനേ 
ഭക്ത്യാ ച ചരണാംഭോജം രാസേ വൃന്ദാവനേ വനേ 


അവിടെ ചെന്ന്‌ അവന്‍ വൃന്ദാവനത്തിലെ രാസമണ്ഡലത്തില്‍ ഇരിക്കുന്ന രാധാകൃഷ്ണന്മാരുടെ . 
ചരണകമലങ്ങളെ ഭക്തിപൂര്‍വം ശിരസാ പ്രണമിച്ചു. ) 


മമ, സുദാമാനം ച ത ദൃഷ്ട്വാ പ്രസന്നവദനേക്ഷണൌയ 
ക്രോഡേച്രകതുരതുന്തം പ്രേമ്ണാ/തിപരിസംയുതയ 


സുദാമാവിനെ കണ്ടപ്പോള്‍ സന്തോഷത്താല്‍ അവരുടെ മുഖം വികസിച്ചു. കണ്ണുകള്‍ തെളിഞ്ഞു. 
അത്യധികം പ്രേമവായ്പോടെ അവനെ കൈയില്‍ കോരിയെടുത്തു. 


23, അഥ ശൂലം ച വേഗേന പ്രയയാ തം ച സാദരം 
അസ്ഥിഭിഃ ശംഖചുഡസ്ൃ ശംഖജാതിര്‍ബഭൂുവ ഹ 


അപ്പോഴേക്കും വളരെ വേഗം ശൂലവും ആദരവോടെ കൃഷ്ണന്റെ സമീപത്ത്‌ എത്തി. ശംഖചുഡന്റെ 
അസ്ഥികള്‍ കൊണ്ടാണ്‌ ശംഖജാതികള്‍ ഉണ്ടായിരിക്കുന്നത്‌. 


24% നാനാപ്രകാരരൂുപേണ ശശ്വത്പുതാ സുരാര്‍ച്ചനേ 
്രശസ്തം ശംഖതോയം ച ദേവാനാം പ്രീതിദം പരം 


നാനാവിധ രൂപങ്ങളോടുകൂടിയ അത്‌ ദേവപുജക്ക്‌ വളരെ പരിശുദ്ധമായിട്ടുളളതാണ്‌. ശംഖജലം 
പ്രശസ്തവും ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ അത്യന്തം പ്രീതിപ്രദവുമാകുന്നു. 


മടം തീര്‍ത്ഥതോയസ്വരൂപം ച പവിത്രം ശംഭുനാ വിനാ 
ശംഖശബ്ദോ ഭവേദ്യത ത്രത ലക്ഷ്മീഃ സുസംസ്ഥിതാ 
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ശിവനൊഴികെയെല്ലാവര്‍ക്കും ആ തീര്‍ത്ഥജലം പവിത്രമാണ്‌. ശംഖനാദം എവിടെയുണ്ടോ അവിടെ 
ലക്ഷ്മിയും സ്ഥിരമായി വാഴും. 


26, സംസ്നാതഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു യഃ സ്നാതഃ ശംഖവാരിണാ 
ശംഖോ ഹരേരധിഷ്ഠാനം യ്രത ശംഖസ്തതോ ഹരിഃ 


ശംഖതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ സ്‌നാനം ചെയ്തവന്‍ സകല തീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്തവനാണ്‌. 
അതിന്റെ ഫലം അവനു ലഭിക്കും. ഹരിയുടെ അധിഷ്ഠാനമാണ്‌ ശംഖ്‌. ശാഖ്‌ ഉള്ളിടത്ത്‌ ഹരിയും. 
ഉണ്ടായിരിക്കും. 


മ7, തത്രൈവ വസതേ ലക്ഷ്മീര്‍ ദുരീഭൂതമമംഗളം 
സ്ത്രീണാം ച ശംഖധ്ധനിഭിഃ$ ശൂദ്രാണാം ച വിശേഷതഃ 


അമംഗളത്തെ ദൂരീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ലക്ഷ്മിയും അവിടെത്തന്നെ വസിക്കുന്നു. സ്ത്രീകളോ വിശേഷിച്ചും 
ശുശ്രരോ ശംഖധ്വനി മുഴക്കിയാല്‍, 


28, ഭീതാ രുഷ്ടാ യാതി ലക്ഷ്മീ സ്തത്സ്ഥലാദന്ൃദേശതഃ 
ശിവോ./പി ദാനവം ഹത്വാ ശിവലോകം ജഗാമ ഹ 


ഭയപ്പെട്ടു കോപിച്ച്‌ ലക്ഷ്മി ആ സ്ഥലത്തുനിന്ന്‌ അപ്പോള്‍ത്തന്നെ മറ്റു സ്ഥലത്തേക്കു പൊയ്ക്കളയും. 
ശിവന്‍ ദാനവനെ കൊന്നിട്ട്‌ ശിവലോകത്തേക്ക്‌ പോയി. 


29, പ്രഹൃഷ്ടോ വൃഷഭാരുഡഃ സ്വര്‍ഗണൈശ്ച സമാവൃതഃ 
സുരാഃ സ്വവിഷയം പ്രാപുഃ പരമാനന്ദസംയുതാഃ 


അത്യന്തം സന്തുഷ്ടനും വൃഷഭാരുഡനും സ്വഗണങ്ങളാല്‍ സമാവൃതനുമായിട്ടാണ്‌ ശിവന്‍ മടങ്ങിയത്‌. 
ദേവന്മാരും പരമാനന്ദത്തോടെ തങ്ങളുടെ സ്ഥാനങ്ങളിലേക്കു പോയി. 


30. നേദുര്‍ദുന്ദുഭയഃ സ്വര്‍ഗ്ലേ ജഗുര്‍ഗന്ധര്‍വ കിന്നരാഃ 
ബഭൂവ പുഷ്പവൃഷ്ടിശ്ച ശിവസ്യോപരി സന്തതം 
പ്രശശംസുഃ സുരാസ്തം ച മുന്ീന്രരപവരാദയഃ 


സ്വര്‍ഗ്ഗത്ത്‌ ദുന്ദുഭി മുഴങ്ങി. ഗന്ധര്‍വന്മാരും കിന്നരന്മാരും പാടി. ശിവന്റെ മേല്‍ നിര്‍ത്താതെ 
പുഷ്പവൃഷ്ടിയുണ്ടായി. ദേവന്മാരും മുനീന്ദ്രമുഖ്യന്മാരും ശിവനെ പ്രശംസിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ര്രയോവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുൂുര്‍വിംശോ./ദ്ധ്യായ 


നാരദ ഉവാച 


1ം നാരായണശ്ച ഭഗവാന്‍ വീര്യാധാനം ചകാര ഹ 
തുളസ്യാം കേന രൂപേണ തമന്യേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 
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ശ്രീനാരായണന്‍ തുളസിയില്‍ വീര്യാധാനം ചെയ്തെന്ന്‌ അങ്ങു പറഞ്ഞുവല്ലോ.അത്‌ 
എങ്ങനെയായിരുന്നെന്ന്‌ എന്നോടു വിശദമായി പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


2, നാരായണശ്ച ഭഗവാന്‍ ദേവാനാം സാധനേഷു ച 
ശംഖചുഡശ്ച കവചം ഗൃഹീത്വാ വിഷ്ണുമായയാ 


ദേവകാര്യം സാധിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി ഭഗവാന്‍ ശ്രീനാരായണന്‍ തന്റെ മായയാല്‍ ശാഖചുഡന്റെ 
കവചവും വാങ്ങി, 


ദം പുനര്‍വിധായ ത്രദൂപം ജഗാമ തത്സതീഗൃഹം 
പാതിര്വതൃസ്യ നാശേന ശംഖചുൂഡജിഘാംസയാ 


അവന്റെ രൂപവും കൈക്കൊണ്ട്‌,ശംഖചൂഡനെ അവന്റെ പത്നിയുടെ പാതിര്രത്യം നശിപ്പിക്കുന്നതു 
മൂലം കൊല്ലാം എന്ന്‌ ആഗ്രഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ സതിയുടെ ഗൃഹത്തിലേയ്ക്കു ചെന്നു. 


കം ദുന്ദുഭിം വാദയാമാസ തുളസീദപ്വാരസന്നിധൌ 
ജയശബ്ദം ച തദ്യാരേ ബോധയാമാസ സുന്ദരീം 


തുളസിയുടെ ഭവനദ്വാരത്തില്‍ മുഴുക്കപ്പെട്ട ദുന്ദുഭിസ്വനവും അവിടെ ഉയര്‍ന്ന ജയശബ്ദവും 
സുന്ദരിയായ തുളസിയെ രാജാവിന്റെ ആഗമനം വിളിച്ചറിയിച്ചു. 


ടം ത്ച്ച്ലുത്വാ ച രഥം സാധ്ധീി പരമാനന്ദസംയുതാ 
രാജമാര്‍ഗ്േ ഗവാക്ഷേണ ദദര്‍ശ പരമാദരാത്‌ 


ആ ശബ്ദം കേള്‍ക്കുകയും രാജവീഥിയിലൂടെ വരുന്ന രഥം ജനാലയിലൂടെ സാദരം 
നോക്കിക്കാണുകയും ചെയ്ത്‌ പരമാനന്ദം പൂണ്ട സാധി, 


6. ര്രാഹ്മണേഭ്യോ ധനം ദത്വാ കാരയാമാസ മംഗളം 
ബന്ദിഭ്യോ ഭിക്ഷുകേഭ്ൃശ്ച വാചിഭൃശ്ച ധനം ദദയ 


ര്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ധാരാളം ധനം ദാനം ചെയ്ത്‌ മംഗളാശിസ്സു ചെയ്യിച്ചു. ബന്ദികള്‍ക്കും ഭിക്ഷുക്കള്‍ക്കും 
ദൂതന്‍മാര്‍ക്കും ധാരാളം ധനം നല്‍കി. 


7, അവരുഹ്യ രഥാദ്ദേവോ ദേവ്യാശ്ച ഭവനം യയ 
അമുല്യരത്നനിര്‍മാണം സുന്ദരം സുമനോഹരം 


ശംഖചുൂുഡവേഷധാരിയായ ഭഗവാന്‍ നാരായണന്‍ രഥത്തില്‍ നിന്നിറങ്ങി നേരേ തുളസിയുടെ 
ഭവനത്തിലേക്കു ചെന്നു. അമൂല്യരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ അഴകോടെ നിര്‍മ്മിച്ച മനോഹരമായ 
ഭവനമായിരുന്നു അത്‌. 


8. ദൃഷ്ട്വാ ച പുരതഃകാന്തം സാ തം കാന്തം മുദാമ്ധിതാ 
തത്പാദം ക്ഷാളയാമാസ നനാമ ച രുരോദ ച 


സുഭഗനായ തന്റെ കാന്തനെ മുമ്പില്‍ കണ്ട്‌ മുദിതയായിത്തീര്‍ന്ന അവള്‍ കാല്‍കഴുകി. കാല്‍ക്കല്‍ 
കണ്ണീരോടെ കുമ്പിട്ടു. 


9. രത്നസിംഹഹാസനേ രമ്യേ വാസയാമാസ കാമുകീ 
താംബൂലം ച ദദൌ തസ്മൈ കര്‍പ്പുരാദിസുവാസിതം 
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കാമുകിയായ തുളസി അവനെ രമ്യമായ രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ ഇരുത്തിയിട്ട്‌ കര്‍പ്പുരാദികള്‍ 
ചേര്‍ത്ത്‌ സുഗന്ധപൂര്‍ണ്ണമാക്കിയ താംബൂലം നല്‍കി. 


10. അദ്യ മേ സഫലം ജന്മ ജീവനം ച ബഭൂവ ഹ 
രണേ ഗതം ച പ്രാണേശം പശ്യന്ത്യാശ്ച പുനര്‍ഗൃഹേ 
7 


യുദ്ധത്തിനു പോയി തിരിച്ചെത്തിയ പ്രാണേശനെ വീണ്ടും ഗൃഹത്തില്‍ കാണാന്‍ ഇട വന്ന എന്‍െറ 
ജന്മവും ജീവിതവും ഇന്ന്‌ സഫലമായിത്തീര്‍ന്നു. 


11. സസ്മിതാ സകടാക്ഷം ച സകാമാ പുളകാഞ്ചിതാ 
പ്രപച്ഛ രണവ്ൃത്താന്തം കാന്തം മധുരയാ ഗിരാ 


സകാമയും പുളകാഞ്ചിതയുമായ തുളസി ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ കടക്കണ്‍മിഴിയോടെ മധുരമായ ഭാഷയില്‍ 
ഭര്‍ത്താവിനോട്‌ യുദ്ധവൃത്താന്തം ഓരോന്നു ചോദിച്ചു. 


തുളസ്യുവാച 


12. അസാഖ്യവിശ്വസംഹര്‍ത്രാ സാര്‍ധമാജ തവ പ്രഭോ 
കഥം ബഭൂവ വിജയസ്തന്മേ ബ്രൂഹി കൃപാനിധേ 


പ്രഭോ ! കൃപാനിധേ ! അസാഖ്യം വിശ്വങ്ങളെ സംഹരിക്കുന്ന ശംഭുവിനോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്ത 
അങ്ങേയ്ക്ക്‌ എങ്ങനെ വിജയമുണ്ടായെന്ന്‌ എന്നോട്‌ പറയു. 


13. തുളസീവചനം (്രുത്വാ പ്രഹസ്യ കമലാപതിഃ 
ശംഖചുഡസ്യ രൂപേണ താമുവാചാമൃതം വചഃ 


തുളസിയുടെ വാക്കുകേട്ട്‌ ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ലക്ഷ്മീവല്ലഭന്‍ ശംഖചുഡന്റെ മട്ടില്‍ അവളോട്‌ ഇപ്രകാരം 
മധുരമായി പറഞ്ഞു. 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


14. ആവയോഃ സമര? കാന്തേ പൂര്‍ണ്ണമബ്ദം ബഭൂവ ഹ 
നാശോ ബഭൂവ സർവേഷാം ദാനവാനാം ച കാമിനി 


പ്രിയേ! ഞങ്ങള്‍ തമ്മിലുള്ള യുദ്ധം പൂര്‍ണ്ണമായി ഒരു വര്‍ഷം നീണ്ടുനിന്നു.ഹേ കാമിനി! 
സകലദാനവന്മാരും ആ യുദ്ധത്തില്‍ നശിച്ചു. 


15. പ്രീതിം ച കാരയാമാസ ബ്രഹ്മാ ച സ്വയമാവയോഃ 
ദേവാനാമധികാരശ്ച പ്രദത്തോ ബ്രഹ്മണാജ്ഞയാ 


്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോള്‍ ഞങ്ങള്‍ രണ്ടുപേരോടും പ്രീതിയുള്ളവനായിത്തീര്‍ന്നു. (ബശ്മാവ്‌ 
കല്‍പിച്ചതനുസരിച്ച്‌ ദേവന്‍മാര്‍ക്ക്‌ രാജ്യം നല്‍കുകയും ചെയ്തു. 


16. മയാ/ഗതം സ്വഭവനം ശിവലോകം ശിവോ ഗതഃ 
ഇത്യുക്ത്വാ ജഗതാം നാഥഃ ശയനം ച ചകാര ഹ 


അതോടെ ഞാന്‍ എന്റെ ഭവനത്തിലേക്ക്‌ പോന്നു. ശിവന്‍ ശിവലോകത്തേക്കും പോയി. ഇത്ര മാത്രം 
പറഞ്ഞിട്ട്‌ ജഗന്നാഥനായ ഹരി അവളോടൊത്ത്‌ ശയനഗൃഹം പൂകി. 


37, രേമേ രമാപതിസ്ത്രത രാമയാ സഹ നാരദ 
സാ സാധ്വീ സുഖസംഭോഗാദാകര്‍ഷണവ്യതിര്രമാത്‌ 
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ആ രമാപതി സുന്ദരിയായ അവളോടുകൂടി. രമിച്ചു. സുഖസംഭോഗത്തില്‍ സാക്ഷാല്‍ പതിയുടെ ആ 
കര്‍ഷഞണത്തില്‍നിന്ന്‌ ഭേദം കണ്ടതുകൊണ്ട്‌ ആ സാധിക്ക്‌, 


18. സര്‍വം വിതര്‍ക്കയാമാസ കസ്ത്വമേവേത്യുവാച സാ 
സകലതിലും സംശയം തോന്നിയിട്ട്‌ ചോദിച്ചു: നീ ആര്‍? 
തുളസ്യുവാച 
കോ വാത്വം വദ മായേശ ഭുക്താ/ഹം മായയാ ത്വയാ 
എടാ മായാവീ, നിന്റെ മായാബലത്താല്‍ എന്നെ അനുഭവിച്ച നീ ആര്‌? പറയൂ. 


19. ദൂരീകൃതം മത്സതീത്വം യദതസ്ത്വാം ശപാമി ഹേ 
തുളസീവചനം ശ്രുത്വാ ഹരിഃ ശാപഭയേന ച 


എന്റെ സതീത്വം നശിപ്പിച്ച നിന്നെ ഞാന്‍ ശപിക്കുന്നുണ്ട്‌.തുളസി ഇങ്ങനെ പറയുന്നതുകേട്ട്‌, അവള്‍ 
ശപിക്കുമെന്ന ഭയത്തോടെ, ഹരി 


20. ദധാര ലീലയാ ബ്രഹ്മന്‍ സുമൂര്‍ത്തിം സുമനോഹരാം 
ദദര്‍ശപുരതോ ദേവീ ദേവദേവം സനാതനം. 


തന്റെ യഥാര്‍ത്ഥവും അത്യന്തസുന്ദരവുമായ രൂപം വെളിപ്പെടുത്തി.സനാതനനും ദേവദേവനുമായ 
നാരായണന്‍ തന്റെ മുമ്പില്‍ നില്‍ക്കുന്നത്‌ അപ്പോള്‍ തുളസി കണ്ടു. 


മം നവീനനീരദശ്യാമം ശരത്പങ്കജലോചനം 
കോടികന്ദര്‍പ്പലീലാഭം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതം 


പുതുമേഘത്തിന്റെതുപോലെ ശ്യാമളനിറം പൂണ്ടവനും ശരത്കാല പങ്കജത്തിന്റെതുപോലെ 
അഴകാര്‍ന്ന കണ്ണുകളോടുകൂടിയവനും കോടി കാമദേവന്മാര്‍ക്കു തുല്യം അഴകുള്ളവനും രത്നഭൂഷണ 
ങ്ങള്‍ അബിഞ്ഞവനും 


മമ, ഈഷദ്ധാസ്യം പ്രസന്നാസ്യം ശോഭിതം പീതവാസസം 
തം ദൃഷ്ട്വാ കാമിനീ കാമം മൂര്‍ച്ഛാം സ്രമ്പാപ ലീലയാ 


കുറഞ്ഞൊന്നു പുഞ്ചിരിക്കുന്നവനും പ്രസന്നമുഖനും സുശോഭിതനും പീതവസ്രതം ധരിച്ചവനുമായ 
ആ ദേവദേവനെ കണ്ട്‌ അവള്‍പെട്ടെന്ന്‌ മൂര്‍ച്ഛിച്ചു പോയി. 


23. പുനശ്ച ചേതനാം പ്രാപ്യ പുനഃ സാ തമുവാച ഹ 
പിന്നെ ബോധം തെളിഞ്ഞപ്പോള്‍ അവള്‍ വീണ്ടും അദ്ദേഹത്തോടു ചോദിച്ചു: 
തുള സ്യുവാച 
ഹേ നാഥതേ ദയാ നാസ്തി പാഷാണസദൃശസ്യ ച 
പ്രഭോ ! കല്ലിനു തുല്യനായ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ ദയയുടെ കണികപോലുമില്ലല്ലോ! 


മം ഛലേന ധര്‍മ്മഭംഗേന മമ സ്വാമി ത്വയാ ഹതഃ 
പാഷാണഹൃദയസ്ത്വം ഹി ദയാഹിനോ യതദപ്രഭോ 


ധര്‍മ്മം നശിപ്പിച്ച്‌ വ്യാജമായി അങ്ങ്‌ എന്റെ ഭര്‍ത്താവിനെ കൊന്നുവല്ലോ! ദയയില്ലാത്ത ശിലാ 
ഹൃദയനാണ്‌ അങ്ങ്‌. 
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25, തസ്മാത്പാഷാണരൂുപസ്ത്വം ഭവേദേവ ഭവാധുനാ 
യേ വദന്തി ച സാധുംത്വാം തേ ഭ്രാന്താ ഹി ന സംശയഃ 


അതുകൊണ്ട്‌ അങ്ങ്‌ ഭൂമിയില്‍ ഒരു ശിലയായി ഭവിക്കും.അങ്ങ്‌ സജ്ജനമാണെന്നു പറയുന്നവര്‍ 
ഭ്രാന്തന്മാരാണെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


26, ഭക്തോ വിനാപരാധേന പരാര്‍ത്ഥേ ച കഥം ഹതഃ 
ഭൃശം രുരോദ ശോകാര്‍ത്താ വിലലാപ മുഹുർമുഹുഃ 


അന്യര്‍ക്കുവേണ്ടി, നിരപരാധിയായ ഭക്തനെ അങ്ങ്‌ എന്തിനു കൊന്നു? എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞ്‌ 
ശോകാര്‍ത്തയായി അവള്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. 


27, തതശ്ച കരുണാം ദൃഷ്ട്വാ കരുണാരസസാഗരഃ 
നയേന താം ബോധയിതുമുവാച കമലാപതിഃ 


കരുണാസമുക്രമായ ഭഗവാന്‍ കമലാപതി അവളെ അത്യന്തം ദീനയായി കണ്ടിട്ട്‌ നയത്തോടെ 
സമാധാനിപ്പിക്കാനായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


28, തപസ്ത്വയാ കൃതം ഭദ്രേ മദര്‍ത്ഥേ ഭാരതേ ചിരം 
ത്വദര്‍ത്ഥേ ശംഖചുഡശ്ച ചകാര സുചിരം തപഃ 


ഭദ്രേ! നീ എന്നെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌ ഭാരതത്തില്‍ ദീര്‍ഘനാള്‍ തപസ്സു ചെയ്തു. നിന്നെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌ ശംഖചുഡനും 
ഏറെ നാള്‍ തപസ്സു ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 


28, കൃത്വാ ത്വാം കാമിനീം സോപി വിജഹാര ച തത്ക്ഷണാത്‌ 
അധുനാ ദാതുമുചിതം തവൈവ തപസഃ ഫലം 


നിന്നെ കാമിനിയാക്കിക്കൊണ്ട്‌ ആ നിമിഷം മുതല്‍ അവന്‍ ഇത്രയും കാലം വിഹരിച്ചു. നിന്റെ 
തപസ്സിന്റെ ഫലം നല്‍കാനുള്ള ഉചിതമായ സന്ദര്‍ഭം ഇതാണ്‌. 


30. ഇദം ശരീരം തൃക്ത്വാ ച ദിവ്യദേഹം വിധായ ച 
രാമേ രമ മയാ സാർധം ത്വം രമാസദൃശീ ഭവ 


ഹേ സുമുഖി! നീ ഈ ശരീരം വെടിഞ്ഞ്‌ ദിവ്യദേഹം സ്വീകരിച്ച്‌ രമാസദൃശയായി എന്നോടൊത്ത്‌ 
രമിച്ചുകൊള്ളു. 


39, ഇയം തനുര്‍നദീരുപാ ഗണ്ഡകീതി ച വിശ്രുതാ 
പൂതാ സുപുണ്യദാ നൃണാം പുണ്യേ ഭവതു ഭാരതേ 


നിന്റെ ഈ ശരീരം പുണ്യഭൂമിയായ ഭാരതത്തില്‍ ഗണ്ഡകി എന്ന വിശ്രുതയായ നദിയായിത്തീര്‍ന്ന്‌ 
മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ പുണ്യം നല്‍കട്ടെ. 


2, തവ കേശസമുഹശ്ച പുണ്യവ്യക്ഷോ ഭവിഷ്യതി 
തുളസീകേശസംഭൂതാ തുളസീതി ചവിശ്രുതാ 


നിന്റെ കേശസമൂഹം പുണ്യവ്ൃക്ഷമായിത്തീരും.തുളസീകേശത്തില്‍നിന്നു ജനിച്ചതാകയാല്‍ ആ 
വൃക്ഷം തുളസി എന്നു വിശ്രുതമാകും. 


33. ത്രിഷു ലോകേഷു പുഷ്പാണാം പ്രതാണാം ദേവപൂജനേ 
പ്രധാനരുപാ തുളസീ ഭവിഷ്യതി വരാനനേ 
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ഹേ സുന്ദരി! മുന്നു ലോകങ്ങളിലും ദേവപുജയ്ക്കുള്ള പുഷ്പങ്ങളിലും ദളങ്ങളിലും വച്ച്‌ അതിപ്രധാനം 
തുളസിയായിത്തീരും. 


കേ. സ്വര്‍ഗ്നേ മര്‍ത്യ ച പാതാളേ ഗോലോകേ മമ.സന്നിധ 
ഭവ ത്വം തുളസീ വ്ൃക്ഷവരാ പുഷ്പേഷു സുന്ദരീ 


സ്വര്‍ഗ്ഗത്തിലും ഭൂമിയിലും പാതാളത്തിലും ഗോലോകത്തിലും എന്റെ യ തുളസി 
ഉത്തമവ്ൃക്ഷവും സുന്ദരപുഷ്പവുമായി ഭവിക്കും. 


35. ഗോലോകേ വിരജാതീരേ രാസേ വുന്ദാവനേ വനേ 
ഭാണ്ഡീരേ ചമ്പകവനേ രമ്മേ ചന്ദനകാനനേ 


ഗോലോകം,വിരജാനദിയുടെതീരം,രാസമണ്ഡലം,വൃന്ദാവനം,ഭാണ്‌ ഡീരവനം,മനോഹരമായ 
ചന്ദനവനം 


36. മാധവീകേതകീകുന്ദമല്ലികാമാലതീവനേ 
വാസസ്തേ/ത്രൈവ ഭവതു പുണ്യസ്ഥാനേഷു പുണ്യദഃ 


മാധവീകേതകീകുന്ദമല്ലികാമാലതീവനം എന്നീ സ്ഥാനങ്ങളിലും മറ്റു പുണ്യസ്ഥാനങ്ങളിലും പുണ്യം 
നല്‍കിക്കൊണ്ട്‌ വസിക്കാന്‍ നിനക്കിട വരും. 


7. തുളസീിതരുമുലേഷു പു'ണ്ൃദേശേഷു പുണൃദം 
അധിഷ്ഠാനം ച തീര്‍ത്ഥാനാം സര്‍വ്വേഷാം ച ഭവിഷ്യതി 


തുളസിയുടെ ചുവട്‌ പരമപവിത്രമായ സ്ഥാനമായിരിക്കും. അതിനാല്‍ അവിടം സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളുടെ 
യും പുണ്യപ്രദമായ അധിഷ്ഠാനമായും ഭവിക്കും. 


38, ത്രത ച സര്‍വദേവാനാം മമാധിഷ്ഠാനമേവ ച 
തുളസീപ്രതപതന്പപാപ്തയേ ച വരാനനേ 


ഹേ സുന്ദരീ! തുളസിയില്‍നിന്നു വീഴുന്ന ദളങ്ങള്‍ ശിരസ്സിലേല്‍ക്കാന്‍ വേണ്ടി സകല ദേവന്മാരും 
ഞാനും അതിന്റെ ചുവട്ടില്‍ വസിക്കും. 


39. സ സ്നാതഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു സര്‍വയജ്ഞേഷു ദിീക്ഷിതഃ 
തുളസീപ്ര..തോയേന യോ//ഭിഷേകം സമാചരേത്‌ 


തുളസീദളതീര്‍ത്ഥം കൊണ്ട്‌ ആരാണോ അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നത്‌ അവനാണ്‌ സകലതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും 
സ്നാനം ചെയ്തവനും സകലയജ്ഞങ്ങളിലും ദീക്ഷ സ്വീകരിച്ചവനും. 


40. സുധാഘടസഹ്രസാണാം യാ തുഷ്ടിസ്തു ഭവേദ്ധരേഃ 
സാ ച തുഷ്ടിര്‍ഭവേന്നുനം തുളസീപ്രതദാനതഃ 


ആയിരം കുംഭങ്ങളിലെ സുധ കൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്താല്‍ ഹരിക്ക്‌ എത്ര തൃപ്തിയുണ്ടാകുമോ 
അത്രയും തൃപ്തി തുളസീദളം കൊണ്ട്‌ അര്‍ച്ചിച്ചാല്‍ ഉണ്ടാകും. 


41. ഗവാമയുതദാനേന യത്ഫലം തത്ഫലം ഭവേത്‌ 
തുളസീപ്രതദാനേന തത്ഫലം കാര്‍ത്തികേ സതീ 


പതിനായിരം ഗോക്കളെ ദാനം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ എന്തു ഫലമുണ്ടാകുമോ ആ ഫലം” കാര്‍ത്തിക 
മാസത്തില്‍ തുളസീദളം ദാനം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടും ഉണ്ടാകും. 
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് 


42, തുളസീപ്രതതോയം ച മൃത്യുകാലേ ച യോ ലഭേത്‌ 
മുച്യതേ സര്‍വപാപേഭ്യോ വിഷ്ണുലോകേ മഹീയതേ 


മരണസമയത്ത്‌ ആര്‍ക്കാണോ തുളസീദളജലം ലഭിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും 
മുക്തനായി വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


43. നിത്യം യസ്തുളസീതോയം ഭുംക്തേ ഭക്ത്യാ ച മാനവഃ 
ലക്ഷാശ്വമേധജം പുണ്യം സ്ര്പാപ്നോതി സ മാനവഃ 


ഭക്തിപൂര്‍വം തുളസീതോയം നിത്യവും സേവിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ ലക്ഷം അശ്വമേധം ചെയ്താലു 
ണ്ടാവുന്ന പുണ്യം നേടും. 


44. തുളസീം സ്വകരേ കൃത്വാ ധൃത്വാ ദേഹേ ച മാനവഃ 
പ്രാണാംസ്തൃജതി തീര്‍ത്ഥേഷു വിഷ്ണുലോകം സ ഗച്ചതി 


തുളസി കൈയിലെടുത്തുകൊണ്ടോ ദേഹത്തു ധരിച്ചുകൊണ്ടോ തീര്‍ത്ഥസ്ഥാനങ്ങളില്‍വച്ച്‌ പ്രാണന്‍ 
തൃജിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ വിഷ്ണുലോകം പ്രാപിക്കും 


45. തുളസീകാഷ്ഠനിര്‍മ്മാണമാലാം ഗൃഹ്ണാതി യോ നരഃ 
പദേ പദേ/ശ്വമേധസ്യ ലഭതേ നിശ്ചിതം ഫലം 


തുളസിത്തണ്ടുകൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ മാല ധരിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‌ ഓരോപദം വയ്ക്കുമ്പോഴും 
അശ്വമേധത്തിനു നിശ്ചയിച്ചിരിക്കുന്ന ഫലമെന്തോ അതു ലഭിക്കും. 


46. തുളസീം സ്വകരേ കൃത്വാ സ്വീകാര്യം യോ ന രക്ഷതി 
സ യാതി കാളസൂര്തം ച യാവച്ച്രന്ദദിവാകര 


തുളസി കൈയിലെടുത്ത്‌ ശപഥം ചെയ്തിട്ട്‌ അതു പാലിക്കാത്തവന്‍ ആദിത്യച്യന്്രന്മാരുള്ള കാലത്തോളം 
“കാളസുയ്ത”"ത്തില്‍ കിടന്നു നരകിക്കേണ്ടിവരും. 


47, കരോതി മിഥ്യാശപഥം തുളസ്യാം യോ//ര്ര മാനവഃ 
സ യാതി കുംഭീപാകം ച യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുൂര്‍ദശ 


തുളസി കൈയിലെടുത്ത്‌ കള്ളശപഥം ചെയ്യുന്ന മനുഷ്യനന്‍,പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലം വരെ 
കുംഭീപാകത്തില്‍ക്കിടക്കേണ്ടിവരും. 


48. തുളസീതോയകണികാം മൃത്യുകാലേചയോ ലഭേത്‌ 
രത്നയാനം സമാരുഹൃ വൈകുണ്ഠം പ്രാപ്യതേ (ര്ധുവം 


മരണസമയത്ത്‌ തുളസീതോയകണികയെങ്കിലും ലഭിക്കുന്നവന്‍ രത്നനിര്‍മ്മിതമായ വിമാനത്തിലേറി 
വൈകുണ്ഠത്ത്‌ എത്താന്‍ കഴിയുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


49. പൂര്‍ണ്ണിമായാമമായാം ച ദ്വാദശ്യാം രവിസംക്രമേ 
തൈലാഭ്യംഗം ച കൃത്വാ ച മധ്യാഹ്േ നിശി സന്ധ്യയോഃ 


വെളുത്തവാവിലും കറുത്തവാവിലും ദ്വാദശിയിലും സാംക്രമദിനത്തിലും രാത്രിയിലും സന്ധ്യയ്ക്കും 
എണ്ണതേച്ചു കൊണ്ടും 


50. ആശച്ചേ/ശുചികാലേ യേ രാത്രിവാസോന്വിതാ നരാഃ 
തുളസീം യേ വിചിമ്പന്തി തേ ഛിന്ദന്തി ഹരേ? ശിരഃ 
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ആശ്രചകാലത്തും അശുചിയായിട്ടും രാത്രിയിലൂുടുത്തിരുന്ന വസ്ര്രം ധരിച്ചുകൊണ്ടും ആരാണോ 
തുളസീദളം ഇറുത്തെടുക്കുന്നത്‌ അവര്‍ ശ്രീഹരിയുടെ ശിരസ്സ്‌ ഛേദിക്കുന്നവരാണ്‌ 


51. ത്രിരാത്രം തുളസീപ്രതം ശുദ്ധം പര്യുഷിതം സതി 
ശ്രാദ്ധേ ര്വതേ ച ദാനേ ച പ്രതിഷ്ഠായാം സുരാര്‍ച്ചനേ 


ഇറുത്തെടുക്കുന്ന തുളസീദളം വാടിയതായാലും മുന്നുനാള്‍വരെ ശ്രാദ്ധത്തിനും വ്രതത്തിനും 
ദാനത്തിനും പ്രതിഷ്ഠയ്ക്കും ദേവപൂജയ്ക്കും ഉപയോഗിക്കാം. 


52, ഭൂഗതം തോയപതിതം യദുത്തം വിഷ്ണവേ സതി 
ശുദ്ധം ച തുളസീപ്രതം ക്ഷാളനാദന്യകര്‍മ്മണി 


കൊഴിഞ്ഞുവീണതോ വെള്ളത്തില്‍ വീണതോ വിഷ്ണുപുജക്ക്‌ ഉപയോഗിച്ചതോ ആയ തുളസീദളം 
കഴുകി ശുദ്ധമാക്കി വീണ്ടും ഏതു കര്‍മ്മത്തിനും എടുക്കാം. 


53. വൃക്ഷാധിഷ്ഠാതൃദേവി യാ ഗോലോകേ ച നിരാമയേ 
കൃഷ്ണേന സാർധം നിത്യം ച നിത്യരകീഡാം കരിഷ്യസി 


ഹേതുളസി। ദു:ഖരഹിതമായ ഗോലോകത്ത്‌ വൃക്ഷാധിഷ്ഠാന ദേവതയായി നിത്യവും കൃഷ്ണനോടു 
കൂടി നിനക്ക്‌ നിത്യര്രീഡ നടത്താം. 


54. നദ്യധിഷ്ഠാതൃദേവീ യാ ഗോലോകേ സാ സുപുണ്യദാ 
ലവണോദസ്യ സാ പത്നി മദംശസ്ൃ ച ഭവിഷ്യതി 


നദിയുടെ അധിഷ്ഠാനദേവത എന്ന നിലയില്‍ ഗോലോകത്തു വസിക്കുന്ന നീ നദി എന്ന നിലയില്‍, 
ഭൂമിയില്‍ എന്റെ അംശമായ ലവണസമു്രത്തിന്റെ പത്നിയായി ഭവിക്കും. 


55, ത്വം ച സ്വയം മഹാസാധ്ധി വൈകുണ്ഠേ മമ സന്നിധൌ 
രമാസമാ ച രാമാച ഭവിഷ്യസി ന സംശയഃ 


മഹാസാധിയായ നീ പൂര്‍ണ്ണരൂപത്തില്‍ എന്നോടുകുടി വൈകുണ്ഠലോകത്ത്‌ രമയ്ക്കുതുല്യയും 
രമിപ്പിക്കുന്നവളുമായി വാഴുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


56. അഹം ച ശൈലരുപേണ ഗണ്ഡകീതീരസന്നിധയ 
അധിഷ്ഠാനം കരിഷ്യാമി ഭാരതേ തവ ശാപതഃ 


നിന്റെ ശാപത്തിന്റെ ഫലമായി ഞാനും ഭാരതത്തില്‍ ഗണണ്‍്ഡകീ നദിയുടെ തീരത്ത്‌ ശൈലരൂപത്തില്‍ 
നിലകൊള്ളാം. 


57. കോടിസാഖബ്യാസ്ത്രത കീടാസ്തീക്ഷ്ണദംഷ്ര്രാ വരായുധൈഃ 
യച്ചിലാകുഹരേ ച്രകം കരിഷ്യന്തി മദീയകം 


അവിടെ വസിക്കുന്ന കോടിക്കണക്കിനു കീടങ്ങള്‍ തങ്ങളുടെ തീക്ഷണദംഷ്ര്രകളാകുന്ന ഉഗ്രായുധ 
ങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ കരണ്ടിക്കരണ്ടി ആ ശിലകളില്‍ എന്റെ ച്രകായുധചിഹ്നം നിര്‍മ്മിക്കും. 


58, ഏകവ്വാരം ചതുശ്ച്രകം വനമാലാവിഭൂഷിതം 
നവിനനീരദാകാരം ലക്ഷ്മീനാരായണാഭിധം 


ഒരു ദ്വാരവും നാലു ച്രക്ചിഹ്നവും വനമാലാവിഭൂഷണവും പുതുമേഘത്തിന്റെതുപോലെ 
ശ്യാമളനിറവുമുള്ളത്‌ ലക്ഷ്മീനാരായണമെന്നു പേരുള്ള സാളഗ്രാമമാകുന്നു. 
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59. ഏകദ്വാരം ചതുശ്ച്ക്രം നവിനനിരരോപമം 
ലക്ഷ്മീജനാര്‍ദുനോ ജേഞയോ രഹിതോ വനമാലയാ 


ഒരു ദ്വാരവും നാലു ച്രകചിഹ്നവും പുതുമേഘത്തിന്റെതുപോലെ ശ്യാമളനിറവുമുള്ളത്‌ 
ലക്ഷ്മീജനാര്‍ദ്ദനമെന്ന സാളഗ്രാമമാകുന്നു. അതിന്‌ വനമാലാചിഹ്നം ഉണ്ടായിരിക്കുകയില്ല. 


60. ദ്വാരദ്വയേ ചതുശ്ച്രകം ഗോഷ്പദേന വിരാജിതം 
രഘുനാഥാഭിധം ജേഞയം രഹിതം വനമാലയാ 


രണ്ടു ദ്വാരവും നാലു ച്രകചിഹ്നവും ഗോഷ്പദചിഹ്നവും(പശുക്കിടാവിന്റെ കുളമ്പിന്റെ രൂപം)ഉള്ളത്‌ 
രഘുനാഥമെന്ന സാള്ര്രാമമാണ്‌.അതിനും വനമാല ഉണ്ടായിരിക്കുകയില്ല. 


61, അതിക്ഷു്ദം ദ്വിച്രകം ച നവീന ജലദപപഭം 
തദ്വാമനാഭിധം ജേഞയം രഹിതം വനമാലയാ 


വളരെ ചെറിയ രണ്ടു ച്രകചിഹ്നങ്ങളും പുതുമേഘത്തിന്റെതു പോലെ ശ്യാമളനിറവും ഉള്ളത്‌ 
“വാമനം' എന്ന പേരോടുകൂടിയ സാളഗ്രാമമാകുന്നു.അതിന്‌ വനമാല ഉണ്ടായിരിക്കുകയില്ല. 


62. അതിക്ഷു്രം ദ്വിച്രകം ച വനമാലാവിഭൂഷിതം 
വിജേഞയം ശ്രീധരം രൂപം ശ്രീപ്രദം ഗൃഹിണാം സദാ 


വളരെ ചെറിയ രണ്ടു ച്രകചിഹ്നങ്ങള്‍ ഉള്ളതും വനമാലയോടുകൂടിയതുമായ സാളഗ്രാമം ശ്രീധരം 
എന്നു പറയുന്നു.അത്‌ ഇരിക്കുന്ന ഗൃഹത്തില്‍ എല്ലായ്പ്പോഴും ഐശ്വര്യം ഉണ്ടായിരിക്കും. 


63. സ്ഥുലം ച വര്‍ത്തുളാകാരം രഹിതം വനമാലയാ 
ദ്വിച്രകം സ്ഫുടമത്യന്തം ജേഞയം ദാമോദരാഭിധം 


തടിച്ചതും നീണ്ട്‌ ഉരുണ്ടതും വനമാലയില്ലാത്തതും വളരെ വ്ൃക്തമായ രണ്ടു ച്രക്രചിഹ്നങ്ങള്‍ 
ഉള്ളതുമായ സാളഗ്രാമത്തെ ദാമോദരം എന്നു പറയും. 


64, മദ്ധ്യമം വര്‍ത്തുളാകാരം ദ്വിച്ചരകം ബാണവിക്ഷതം 
രണരാമാഭിധം ജേഞയം ശരതൂണസമമ്പിതം 


അധികം ചെറുതും അധികം വലുതുമല്ലാത്ത മധ്യമരൂപത്തില്‍ വര്‍ത്തുളാകാരത്തിലുള്ളതും രണ്ടു 
ച്രക്ചിഹ്നങ്ങള്‍ ഉള്ളതും അമ്പിന്‍തുളയുള്ളതും അമ്പിന്റെയും ആവനാഴിയുടെയും ചിഹ്നമുള്ളതുമായ 
സാളഗ്രാമത്തെ രണരാമം എന്നു പറയുന്നു. 


65. മധ്യമം സപ്തച്രകം ച ഛ്രതഭൂഷണഭൂഷിതം 
രാജരാജേശ്വരം ജേഞയം രാജസമ്പത്പ്രദം നൃണാം 


ഇടത്തരത്തില്‍ ഏഴുച്രകങ്ങളുടെയും ഛ്ര്രത്തിന്റെയും ചിഹ്നമുള്ള ശില “രാജരാജേശ്വര''മാകുന്നു. 
രാജസമ്പത്ത്‌ മനുഷ്യര്‍ക്കുപ്രദാനം ചെയ്യാന്‍ കഴിവുള്ള സാളഗ്രാമമാണിത്‌. 


66. ദ്വിസപ്തച്രകം സ്ഥൂലം ച നവനീരദസുപ്രഭം 
അനന്താഖ്യം ച വിജേഞയം ചതുര്‍വര്‍ഗ്ുഫല്രപദം 


സ്ഥൂലവും പതിന്നാലുച്ചര്രചിഹ്നവും പുതുകൊണ്ടലിന്റെ നിറവും ഉള്ള സാള്രഗാമം അനന്തമെന്നു 
പേരുള്ളതാണ്‌. ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമമോക്ഷങ്ങളെല്ലാം പ്രദാനം ചെയ്യാന്‍ ഇതിനു കഴിവുണ്ട്‌. 


67. ച്രകാകാരം ദ്ധിച്രകം ച സ്ശശിീകം ജലദ്രപഭം 
സഗോഷ്പദം മധ്യമം ച വിജേഞയം മധുസുദനം 
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ചക്രത്തിന്റെ. ആകൃതിയും രണ്ടു ച്രകചിഹ്നവും ശ്രീയും കൊണ്ടല്‍ നിറവും ഗോഷ്പദചിഹ്നവും 
ചേര്‍ന്ന്‌ ഇടത്തരത്തിലുള്ള സാളഗ്രാമമാണ്‌ മധുസുദനം. 


68. സുദര്‍ശനം ചൈകച്രകം ഗുപ്തച്രകം ഗദാധരം 
ദ്വിച്രകം ഹയവ്രക്താഭം ഹയ്യൃഗിവം പ്രകീര്‍ത്തിതം 


ഒരു ച്ക്രചിഹ്നം മാത്രമുള്ള സാളഗ്രാമം സുദര്‍ശനം;ഗുപ്തച്രകത്തോടുകൂടിയത്‌ ഗദാധരം;രണ്ടു 
ച്രകചിഹ്നത്തോടും അശ്വമുഖത്തോടും കൂടിയത്‌ ഹയ്രഗ്രീവമെന്നും അറിയപ്പെടുന്നു. 


69. അതീവവിസ്തൃതാസ്യം ച ദ്ധിച്രകം വികടം സതീ 
നരസിംഹം സുവിജേഞയം സദ്യോ വൈരാഗൃദം നൃണാം 


അതുൃന്തം വിസ്തൃതമായ മുഖവും രണ്ടു ച്രകചിഹ്നവും ഭയാനകമായ രൂപവും ഉള്ളത്‌ നരസിംഹം 
എന്നുപേരുള്ള സാളഗ്രാമമാകുന്നു. ഇത്‌ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ഉടനടി വൈരാഗ്യം നല്‍കുന്നതാണ്‌. 


70. ദ്വിച്രകം വിസ്തൃതാസ്ൃയം ച വനമാലാസമമ്പിതം 
ലക്ഷ്മീനൃസിംഹം വിജേഞയം ഗൃഹിണാം ച സുഖപ്രദം 


രണ്ടു ച്രക്ചിഹ്നവും വിസ്തൃതമായ മുഖവും വനമാലാചിഹ്നവുമുള്ള സാളഗ്രാമം ലക്ഷ്മീന്ൃസിംഹം 
എന്നുപറയും. ഇത്‌ ഗൃഹസ്ഥര്‍ക്ക്‌ സുഖംപ്രദാനം ചെയ്യുന്നു. 


71. ദ്വാരദേശേ ദ്വിച്രകം ച സ്രശീകം ച സമം സ്ഫുടം 


വാസുദേവം തു വിജേഞയം സര്‍വകാമഫല്പ്രദം 


ദ്വാരദേശത്തില്‍ രണ്ടു ച്ര്രചിഹ്നവും ശ്രീയും ഒപ്പം സ്ഫുടതയും ഉള്ളത്‌ വാസുദേവമെന്ന സാളഗ്രാമം. 
സര്‍വകാമങ്ങളെയും പ്രദാനം ചെയ്യാന്‍ സമര്‍ത്ഥമാണ്‌ ഇത്‌. 


72, പ്രദ്യുമ്നം സുക്ഷ്മച്രകം ച നവീനനീരദപ്രഭം 
സുഷിരച്ഛിരദ ബഹുളം ഗൃഹിണാം ച സുഖ്രപ്രദം 


സൂക്ഷ്മമായ ഒരുച്രകവും കാര്‍മേഘത്തിന്റെ നിറവും ഛിദ്രങ്ങളായ അനേകം സുഷിരങ്ങളും ഉള്ള 
സാളഗ്രാമം പ്രദ്യുമ്നം. ഗൃഹസ്ഥര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ സുഖത്തെ പ്രദാനംചെയ്യും. 


73. പ്വേചക്രേ ചൈകലഗ്നേ ച പൃഷ്ഠം യ്രത തു പുഷ്കലം 
സങ്കര്‍ഷണം സുവിജേഞയം സുഖദം ഗൃഹിണാം സദാ 


രണ്ടു ച്രകമുഖങ്ങളും പരസ്പരംചേര്‍ത്തിരിക്കുന്നതും പിന്‍ഭാഗം മുന്‍ഭാഗത്തെക്കാള്‍ തടിച്ചിരിക്കുന്ന 
തുമായ സാളഗ്രാമം സങ്കര്‍ഷണം. ഇതും ഗൃഹസ്ഥന്മാര്‍ക്ക്‌ സുഖം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നു. 


74. അനിരുദ്ധം തു പീതാഭം വര്‍ത്തുളം ചാതിശോഭനം 
സുഖ്രപദം ഗൃഹസ്ഥാനാം പ്രവദന്തി മനീഷിണഃ 


ഉരുണ്ടുനീണ്ടതും മഞ്ഞനിറത്തില്‍ അഴകുള്ളതുമാണ്‌ അനിരുദ്ധം എന്ന സാള്രഗാമം. ഗൃഹസ്ഥന്മാര്‍ക്ക്‌ 
സുഖ്രപ്രദമാണ്‌ ഇതെന്ന്‌ വിദ്വാന്മാര്‍ പറയുന്നു. | 


75, സാള്രഗാമശിലാ യ്രത ത്രത സന്നിഹിതോ ഹരിഃ 
തത്രൈവ ലക്ഷ്മീര്‍വസതി സര്‍വതിീിര്‍ത്ഥസമമ്പിതാ 


സാളഗ്രാമശില എവിടെയുണ്ടോ അവിടെ ഹരിയും സന്നിഹിതനായിരിക്കും. അവിടെത്തന്നെ 
സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങ്ളോടും കൂടി ലക്ഷ്മീഭഗവതിയും വസിക്കുന്നു. 


76, യാനി കാനിച പാപാനി ബ്രഹ്മഹത്യാദികാനി ച 
താനി സർവാണി നശുന്തി സാള്രഗാമശിലാര്‍ച്ചനാത്‌ 
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ര്രഹ്മഹതൃതുടങ്ങിയ ഏതെല്ലാം പാപങ്ങളുണ്ടോ അവയെല്ലാം സാള്ധഗാമശിലയെ 
പൂജിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ഇല്ലാതാവും. 


77, ഛ്രതാകാരേ ഭവ്വേദാജ്യം വര്‍ത്തുളേ ച മഹാശ്രിയഃ 


ദുഃഖം ച ശകടാകാരേ ശൂലാഗ്രഗ മരണം (രധുവം 


ഛത്രാകൃതിയിലുള്ള സാള്ഗഗാമത്തിന്‌ രാജ, യവും വര്‍ത്തുളാകാരമായ സാളഗ്രാമത്തിന്‌ മഹത്തായ 
ഐശ്വര്യവും നല്‍കാന്‍ കഴിയും. ശകടാകാരമായ സാളഗ്രാമം ദുഃഖവും ശൂലാഗ്ര തുല്യമായ സാളഗ്രാമം 
മരണവും വരുത്തിവെയ്ക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


78, വികൃതാസ്സ്യ ച ദാരിര്്യം പിംഗളേ ഹാനിരേവ ച 
ഭഗ്നചക്രേ ഭവേദ്വ്യാധിര്‍ വിദീര്‍ണ്ടേ മരണം്രധുവം 


വികൃതമുഖമുള്ളത്‌ ദാരിശ്ര്യവും പിംഗളനിറമുള്ളത്‌ ഹാനിയും മുറിഞ്ഞ ച്രകമുള്ളത്‌ വ്യാധിയും 
പൊട്ടിയതു മരണവും ഉണ്ടാക്കും... 


79, യബ്രതം സ്നാനം പ്രതിഷ്ഠാം ച ശ്രാദ്ധം ച ദേവപൂജനം 
സാള്രഗാമസ്യ സാന്നിദ്ധ്യാത്‌ പ്രശസ്തം തദ്ഭവേദിതി 


സാള്ശ്ഗാമത്തിന്റെ സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ നടത്തുന്ന വ്രതവും സ്നാനവും പ്രതിഷ്ഠയും ശ്രാദ്ധവും 
ദേവപൂജയും അത്യധികം ഫലപ്രദമാണ്‌. 


80. സസ്നാതഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു സര്‍വയജേഞഷു ദീക്ഷിതഃ 
സര്‍വയജേഞഷു തീര്‍ത്ഥേഷു വ്വതേഷു ച തപഃസു ച 


സാളഗ്രാമത്തിന്റെ സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ കഴിയുന്നവന്‍ സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്തവനും 
അതുപോലെ സമസ്തയജ്ഞങ്ങളിലും സാഫല്യം നേടിയവനുമായിരിക്കും. അഖില യജ്ഞങ്ങളുടെയും 
തീര്‍ത്ഥങ്ങളുടെയും വ്രതങ്ങളുടെയും തപസ്സുകളുടെയും ഫലങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവന്‍ അര്‍ഹനുമായിരിക്കും. 


81, പാഠോ ചതുര്‍ണാം വേദാനാം തപസാം കരണേ സതി 
തത്പുണ്യം ലഭതേ നൂനം സാള്രഗാമശിലാര്‍ച്ചനാത്‌ 


നാലുവേദങ്ങള്‍ പഠിച്ചതുകൊണ്ടും തപസ്സു ചെയ്തതുകൊണ്ടും ലഭിക്കുന്ന പുണ്യം 
സാളഗ്രാമാര്‍ച്ചനകൊണ്ടു മാത്രം ലഭിക്കുന്നതാണ്‌. 


““സാഭ്രഗാമശിലാ തോയൈര്‍യോ//ഭിഷേകം സദാ/ചരേത്‌ 
സര്‍വദാനേഷു യത്പുണ്യം പ്രദക്ഷിണം ഭുവോ യഥാ.” 


““ആരാണോ സാളഗ്രാമശിലാജലത്തില്‍ നിത്യവും സ്നാനം ചെയ്യുന്നത്‌ അവന്‍ ഭൂപ്രദക്ഷിണത്താലും 
സകലദാനങ്ങളാലും എത്ര പുണ്യം ലഭിക്കുമോ അത്രയും പുണ്യം ലഭിക്കും” 


82, സാള്രഗാമശിലാതോയം നിത്യം ഭുംക്തേ ച യോ നരഃ 
സുരേപ്സിതം പ്രസാദം ച ലഭതേ നാരത സംശയഃ 


സാളഗ്രാമശിലാതീര്‍ത്ഥം ആരാണോ നിത്യവും സേവിക്കുന്നുത്‌ അവന്‍ ദേവന്മാര്‍പോലും 
ആഗ്രഹിക്കുന്ന സഖ്യം ലഭിക്കും; സംശയമില്ല. 


83. യസ്യ സ്പര്‍ശം ച വാഞ്ഛന്തി തീര്‍ത്ഥാനി നിഖിലാനി ച 
ജീവന്മുക്തോ മഹാപുതോ//പൃന്തേ യാതി ഹരേഃ പദും 


സര്‍വപുണ്ൃതീര്‍ത്ഥങ്ങളും അവന്റെ സ്പര്‍ശം കൊതിക്കുന്നു. അത്യന്തം പരിശൂദ്യന്റായ ആ 
ജീവന്മുക്തന്‍ അവസാനം ഹരിപദം പ്രാപിക്കും. 
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84, തത്രൈവ ഹരിണാ സാര്‍ധമസാംബ്യം പ്രാകൃതം ലയം 
യാസൃത്യേവ ഹി ദാസ ച നിയുക്തോ ദാസ്ൃകര്‍മ്മണി 


ആ വൈകുണ്ഠത്തില്‍ത്തന്നെ ഹരിയോടുകൂടി അസാഖ്യം പ്രാകൃതപ്രളയകാലം ദാസ്യകര്‍മ്മത്തില്‍ 
നിയുക്തനായ അവന്‍ ഭഗവദ്ദാസനായി കഴിഞ്ഞുകൂടും. 


85, യാനി കാനി ച പാപാനി ബ്രഹ്മഹത്യാസമാനി ച 
തം ദൃഷ്ട്വാ ച പലായന്തേ വൈനതേയാദിവോരഗാഃ 


ബ്രഹ്മഹത്യാസമാനങ്ങളായ ഏതെല്ലാം പാപങ്ങളുണ്ടോ അവയെല്ലാം അവനെ കണ്ടാല്‍ ഗരുഡനെ 
കണ്ട പാമ്പിനെപ്പോലെ ഓടിഒളിക്കും. 


86, തത്പാദരജസാ ദേവീ സദ്യഃപൂുതാ വസുന്ധരാ 
പുംസാം ലക്ഷം തത്പിതൃയണാം നിസ്തരേത്തസ്പു ജന്മതഃ 


അവന്റെ പാദരജസ്സ്‌ ഏല്ക്കുന്ന ഭൂമീദേവി അപ്പോള്‍ത്തന്നെ പരിശുദ്ധയാകും. അവന്റെ ജനനംകൊണ്ട്‌ 
അവന്റെ ലക്ഷം പിതൃപിതാക്കന്മാര്‍ പരിശുദ്ധരുമാകും. 


87, സാള്രഗാമശിലാതോയം മൃത്യുകാലേ ച യോ ലഭേത്‌ 
സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തോ വിഷ്ണുലോകം സ ഗച്ചതി 


സാളഗ്രാമശിലാ തീര്‍ത്ഥം മരണസമയത്ത്‌ ആര്‍ക്കാണോ സേവിക്കാന്‍ ഇടവരുന്നത്‌ അവന്‍ സര്‍വ 
പാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനായി വിഷ്ണുലോകം പ്രാപിക്കും. 


88, നിര്‍വാണമുക്തിംലഭതേ കര്‍മ്മഭോഗാത്പ്രമുച്ൃതേ 
വിഷ്ണോഃ പദേ പ്രലീനശ്ച ഭവിഷയ്രി ന സംശയഃ 


നിര്‍വാണമുക്തിനേടുകയും കര്‍മ്മബന്ധത്തില്‍നിന്ന്‌ മുക്തനാവുകയും ചെയ്യും. അവസാനം അവന്‍ 
വിഷ്ണുപദത്തില്‍ ലയിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


ദം സാഭ്യഗാമശിലാം ശൃത്വാ മിഥ്യാവാകൃം വദേത്തു യഃ 
സ യാതി കുംഭീപാകേ ച യാവദ്ദൈ ബ്രഹ്മണോ വയഃ 


സാള്രഗാമശിലയും കൈയില്‍ വച്ചുകൊണ്ട്‌ ആരാണോ കള്ളംപറയുന്നത്‌ അവന്‍ ബ്രഹ്മാവിന്റെ 
ആയുഷ്കാലത്തോളം കുംഭീപാകനരകത്തില്‍ ചെന്നുവീഴും. 


90. സാള്ൃഗാമശിലാം ധൃത്വാ സ്വീകാരം യോ ന പാലയേത്‌ 
സ പ്രയാതൃസിപ്രതം ച ലക്ഷമമ്പന്തരാവധി 


സാളഗ്രാമശില കൈയില്‍ വച്ചുകൊണ്ട്‌ പ്രതിജ്ഞചെയ്തതു ആരാണോപാലിക്കാത്തത്‌ അവന്‍ 
ലക്ഷം മമ്പന്തരക്കാലം അസിപ്ത്രത്തില്‍ കിടന്നു നരകിക്കും. 


91, തുളസീപ്രതവിച്ചേദം സാള്രഗാമേ കരോതി. യഃ 
തസ്യ ജന്മാന്തരേ കാന്തേ സ്രതീവിച്ചേദോ ഭവിഷ്യതി 


സാള്രഗാമപുജയില്‍ തുളസീദളം ഒഴിവാക്കുന്നവന്‍ ജന്മാന്തരത്തില്‍ ഭാര്യയില്ലാത്തവനായിരിക്കും. 


92, തുളസീപ്രത വിച്ചേദം ശംഖേയോ ഹി കരോതി ച 
ഭാര്യാഹീനോ ഭവേത്‌ സോ/പി രോഗീ ച സപ്തജന്മസു 


ശംഖില്‍നിന്ന്‌ തുളസീദളം എടുത്തുകളയുന്നവന്‍ ഏഴു ജന്മങ്ങളില്‍ ഭാര്യാവിഹീനനും രോഗിയുമായി 
ഭവിക്കും. 
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93. സാള്രഗാമം ച തുളസീം ശംഖം ചൈക്രത ഏവ ച്‌ 
യോ രക്ഷതി മഹാജ്ഞാനീ സ ഭവേത്‌ ശ്രീഹരേഃപ്രിയഃ 


സാളൃഗ്രാമവും തുളസിയും ശാഖും ഒരുമിച്ചുചേര്‍ത്ത്‌ സംരക്ഷിക്കുന്നമഹാജ്ഞാനി ശ്രീഹരിക്കു 
പ്രിയപ്പെട്ടവനായി ഭവിക്കും. 


94. സകൃദേവ ഹി യോ യസ്യാം വീര്യാധാനം കരോതി ച 
തദ്ധിച്ചേദേ തസ്യ ദുഃഖം ഭവേദേവ പരസ്പരം 


ഒരു പ്രാവശ്യമെങ്കിലും ഭാര്യാസുഖം അറിഞ്ഞവന്‍, തമ്മില്‍ വേര്‍പെടേണ്ടിവരുമ്പോള്‍ ദുഃഖം ഉണ്ടാവും. 


95, ത്വം പ്രിയാ ശംഖചുഡസ്യ ചൈകമമ്പന്തരാവധി 
ശംഖേന സാർധം ത്വദ്ഭേദഃ കേവലം ദുഃഖദസ്തഥാ 


നീ ഒരു മമ്പന്തരക്കാലം ശംഖചൂഡന്റെ പ്രിയപത്നിയായിരുന്നുവല്ലോ. ശംഖചൂഡനെ പിരിയുക 
എന്നത്‌ നിനക്ക്‌ അങ്ങേയററം ദുഃഖ്പ്രദമായിരി ഒഴും. 


96. ഇത്യുക്ത്വാ ശ്രീഹരിസ്താം ച വിരരാമ ച നാരദ 
സാ ച ദേഹം പരിത്യജ്യ ദിവ്യരൂപം വിധായ ച 


ഹേ നാരദം,ശ്രീ ഹരി അവളോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു നിര്‍ത്തി. അവള്‍ സ്വശരീരം വെടിഞ്ഞ്‌ ദിവ്യരൂപം 
സ്വീകരിക്കുകയും 


97, യഥാ ശ്രീശ്ച തഥാ സാ ചാഫ്യുവാസ ഹരിവക്ഷസി 
സ ജഗാമ തയാ സാർധം വൈകുണ്ഠം കമലാപതിഃ 


ശ്രീദേവിയെപ്പോലെ ശ്രീഹരിയുടെ മാറിടത്തില്‍ വാഴുകയും ചെയ്തു. ആ കമലാപതി അവളോടുകൂടി 
വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കും പോയി. 


98. ലക്ഷ്മീഃ സരസ്വതീ ഗംഗാ തുളസീ ചാപി നാരദ 
ഹരേഃ പ്രിയാശ്ചത്രസശ്ച ബഭുവുരീശ്വരസ്യ ച 


ഹേ നാരദ, ലക്ഷ്മി, സരസ്വതി, ഗംഗ, തുളസി, എന്നിങ്ങനെ നാലുപേര്‍ ഭഗവാന്‍ ശ്രീഹരിയുടെ 
പ്രിയപത്നിമാരായി ഭവിച്ചു. 


99, സദ്യസ്തദ്ദേഹജാതാ ച ബഭൂവ ഗണ്ഡകീ നദീ 
ഈശ്വര? സോ./പി ശൈലശ്ച തത്തീരേ പുണ്യദോ നൃണാം 


തുളസി പരിതൃജിച്ച ദേഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഉടനെ തന്നെ ഗണ്ഡകീനദി ഉദ്ഭവിച്ചു. മനുഷ്യര്‍ക്കു പുണ്യം 
നല്‍കുന്നതിനുവേണ്ടി ശ്രീഹരി ശൈലരൂപത്തില്‍ ആ നദീതീരത്തും വാണു. 


100. കുർവന്തി ത്രത കീടാശ്ച ശിലാം ബഹുവിധാം മുനേ 
ജലേ പതന്തി യാ യാശ്ച ഫലദാസ്താശ്ച നിശ്ചിതം 


അവിടെയുള്ള കീടങ്ങള്‍ ശിലയെ പലവിധത്തിലാക്കിത്തീര്‍ക്കുന്നു. അവയില്‍ ഏതെല്ലാമാണോ 
അടര്‍ന്ന്‌ ഗണ്ഡകീ ജലത്തില്‍ പതിക്കുന്നത്‌ അവയാണ്‌ നിശ്ചിതമായ ഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതെന്നു 
പറയാം. 


101, സ്ഥലസ്ഥാഃ പിംഗളാ ജേഞയാഷശ്ഷചോപതാപാദ്രവേരിതി 
ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 


219 


ശ്രീമദ്ദേവിഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 25 


കരയ്ക്കുള്ള ശില സൂര്യാതപമേററിട്ടാണ്‌ പിംഗളനിറമുള്ളതായിത്തീരുന്നതെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുകൊള്ളുക. 
ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ എല്ലാം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ക 


ലി 


ഇതി ശ്രീ ദേവീിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1 തുളസീ ച യദാ പൂജ്യാ കൃതാ നാരായണപ്രിയാ 
അസ്്യാഃ പൂജാവിധാനം ച സ്തോത്രം ച വദ സായ്പ്രതം 


നാരായണപ്രിയയായ തൂളസി എപ്പോഴാണ്‌ പുജനീയയായിത്തീര്‍ന്നത്‌? അവളുടെ പുജാവിധാനവും 
സ്തോത്രവും എന്തെന്നു പറഞ്ഞ്ടാലും. 


2, കേന പൂജാ കൃതാ കേന സ്തുതാ പ്രഥമതോ മുനേ 
ത്ൃത പൂജ്യാ സാ ബഭൂവ കേന വാ വദ മാമഹോ 


മുനേ! ആരാണ്‌ അവളെ ആദ്യമായി പൂജിച്ചതും സ്തുതിച്ചതും? അവള്‍ എന്തുകൊണ്ട്‌ 
സമ്പൂജ്യയായിത്തീര്‍ന്നു? അത്‌ എന്നോടു പറയു. 


സൂത ഉവാച 


3ം നാരദസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ (പ്രഹസ്യ മുനിപുംഗവഃ 
കഥാം കഥിതുമാരേഭേ പുണ്യാം പാപഹരാം പരാം 


നാരദന്റെ വാക്കുകേട്ട്‌ ആ മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ പൃഞബ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട പാപഹരവും അത്യുത്തമവുമായ 
പുണ്യകഥ പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ഹരിഃ സമ്പൂജ്യ തുളസീം രേമേ ച രമയാ സഹ 
രമാസമാനസദഭാഗ്യാം ചകാര ഗാരവേണ ച 


ശ്രീഹരി രമാസഹിതനായി തുളസിയെ പൂജിക്കുകയും അവളോടുകൂടി രമിക്കുകയും അവളെ 
രമയ്ക്കുതുല്യം കരുതി ബഹുമാനിക്കുകയും ചെയ്തു. 


5. സേഹേ ച ലക്ഷ്മീര്‍ഗംഗാ ച തസ്യാശ്ച നവസംഗമം 
സൌഭാഗ്ൃഗായരവം കോപാത്തന്ന സേഹേ സരസ്വതീ, 


ഹരിയുമായി അവള്‍ക്കുണ്ടായ നവസംഗമവും ഹരി അവള്‍ക്കു നല്‍കിയ സ്നേഹബഹുമാനങ്ങളും 
ലക്ഷ്മിയും ഗംഗയും ഒരുവിധം സഹിച്ചു. എന്നാല്‍ കോപം നിമിത്തം സരസ്വതിക്ക്‌ അതു സഹിക്കാന്‍ 
കഴിഞ്ഞില്ല. 
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6. സാ താം ജഘാന കലഹേ മാനിനീ ഹരിസന്നിധൌ 
ര്വീഡയാ ചാപമാനേന സാന്തര്‍ധാനം ചകാര ഹ 


ഹരിയുടെ മുമ്പില്‍ വച്ചുതന്നെ മാനശാലിനിയായ സരസ്വതി അവളുമായി ശണ്ഠകൂടുകയും അവളെ ., 
പ്രഹരിക്കുകയും ചെയ്തു. അപമാനവും ലജ്ജയും സഹിക്കാനാവാതെ അവള്‍ മറഞ്ഞുകളഞ്ഞു. 


മം സര്‍വസിദ്ദേശ്വരീ ദേവി ജഞാനിനാം സിദ്ധയോഗിനീ 
ജഗാമാദര്‍ശനം കോപാത്‌ സര്‍വ്ര്ര ച ഹരേരഹോ 4 


തുളസീദേവിക്ക്‌ യോഗസിദ്ധി സമ്പൂര്‍ണ്ണമായും ലഭിച്ചിരുന്നു ജ്ഞാനികള്‍ക്ക്‌ 
സിദ്ധസ്വരൂപിണിയായിരുന്ന അവള്‍ കോപത്താല്‍ വിഷ്ണുവിനുപോലും അദൃശ്യയായിത്തീര്‍ന്നു. 


8, ഹരിര്‍ന്ന ദൃഷ്ട്വാ തുളസീം ബോധയിത്വാ സരസ്വതീം 
തദനുജ്ഞാം ഗൃഹീത്വാ ച ജഗാമ തുളസീവനം 


തുളസീദേവി അദൃശ്യയായിത്തീര്‍ന്നപ്പോള്‍ ശ്രീഹരി അക്കാര്യം സരസ്വതിയെ അറിയിച്ചിട്ട്‌ അവളുടെ 
അനുവാദവും വാങ്ങിക്കൊണ്ട്‌ തുളസീവനത്തിലേക്കു പോയി. 


9. ത്രത ഗത്വാ ച സുസ്നാതോ ഹരിഃ സ തുളസീം സതീം 
പൂജയാമാസ താം ധ്യാത്വാ സ്തോത്രം ഭക്ത്യാ ചകാര ഹ 


അവിടെ ചെന്ന്‌ നന്നായി കുളിച്ചുശേഷം ഹരി സാധ്ധിയായ തുളസിയെ പൂജിക്കുകയും ധ്യാനിക്കുകയും 
ഭക്തിപൂര്‍വം സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തു. 


10. ലക്ഷ്മീ മായാ കാമവാണിീ ബീജപൂര്‍വ്വം ദശാക്ഷരം 
വൃന്ദാവനീതി ങേന്തം ച വഹിജായാന്തമേവ ച 


ലക്ഷ്മീ ബീജം (ശ്രീം) മായാബീജം((ഹീം) കാമബീജം (ക്ലീ?വാണീബീജം (ഐം)എന്നീ 
ബീജാക്ഷരങ്ങളോടുകൂടി ചതുര്‍ത്ഥൃന്തമായ വൃന്ദാവനീശബ്ദം സ്വാഹാന്തമായുള്ളതാണ്‌ 
ദശാക്ഷരാത്മകമായ തുളസീമന്ത്രം (ശ്രീം ശ്രീം ക്ലീം ഐം വൃന്ദാവന്യൈസ്വാഹാ) 


11. അനേന കല്പതരുണാ മന്ത്രരാജേന നാരദ 
പുജയേദ്യോ വിധാനേന സര്‍വസിദ്ധിം ലഭ്രേദ്ധുവം 


കല്‍പകവ്ൃക്ഷസമാനമായ ഈ മ്രന്രംകൊണ്ട്‌ വിധിയനുസരിച്ച്‌ ആരാണോ പൂജിക്കുന്നത്‌ അവനു 
സര്‍വസിദ്ധികളും ലഭിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


12. ഘൃതദീപേന ധുപേന സിന്ദുരചന്ദനേന ച 
നൈവേദ്യേന ച പുഷ്പേണ ചോപചാരേണ നാരദ 


നൈവിളക്ക്‌ ധുപം സിന്ദുരം ചന്ദനം നൈവേദ്യം പുഷ്പം എന്നീ ഉപചാരങ്ങളോടുകൂടി ഹരി അവളെ 
പൂജിക്കുകയും : 


13. ഹരിസ്തോത്രേണ തുഷ്ടാ സാ ചാവിര്‍ഭൂതാ മഹീരൂഹാത്‌ 
പ്രസന്നാ ചരണാംഭോജേ ജഗാമ ശരണം ശുഭാ 


സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തപ്പോള്‍ സന്തുഷ്ടയായിത്തീര്‍ന്ന തുളസി പി 
നിന്നു പ്രതൃക്ഷപ്പെട്ട്‌ ്രസന്നയായി വിഷ്ണുവിന്റെ ചരണകമലങ്ങള്‍ വണങ്ങി. 


14% വരം തസ്യ ദദൌ വിഷ്ണുഃ സര്‍വപൂജ്യാ ഭവേരിതി 
അഹം ത്വാം ധാരയിഷ്യാമി സുരൂപാം മൂർധ്നി വക്ഷസി 
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വിഷ്ണു അപ്പോള്‍ അവള്‍ക്ക്‌ ““നീ സര്‍വപുജ്യയായി ഭവിക്കും"എന്ന വരം നല്‍കി. “സുന്ദരിയായ 
നിന്നെ ഞാന്‍ എന്റെ ശിരസ്സിലും മാറിലും ധരിക്കും; . 


15, സര്‍വേ ത്വാം ധാരയിഷ്യന്തി സ്വമൂര്‍ധ്നി ച സുരാദയഃ 
ഇത്യുക്ത്വാ താം ഗൃഹീത്വാ ച പ്രയയഈ സ്വാലയം വിഭുഃ 


സുരാദികളെല്ലാം നിന്നെ സ്വന്തം ശിരസ്സില്‍ ധരിക്കും"” എന്നുപറഞ്ഞിട്ട്‌ അവളെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ ആ 
പ്രഭു സ്വഗൃഹത്തിലേക്കു പോയി. 


നാരദ ഉവാച 


16. കിം ധ്യാനം സ്തവനം കിം വാ കിംവാ പൂജാവിധാനകം 
തുളസ്യാശ്ച മഹാഭാഗ തയ്യ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


ഹേ മഹാഭാഗ! തുളസിയുടെ ധ്യാനവും സ്തവനവും എന്താണ്‌? പുജാക്രമം എന്താണ്‌? ഇവയെല്ലാം 
വിസ്തരിച്ച്‌ എന്നോടു പറയണം. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
17, അന്തര്‍ഹ്ഥായാം തസ്യാം ച ഹരിര്‍വൃന്ദാവനേ തദാ 
തസ്യാശ്ചക്രേ സ്തുതിം ഗത്വാ തുളസീം വിരഹാതുരഃ 


തുളസി അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തപ്പോള്‍ വിരഹാതുരനായ ഹരി വൃന്ദാവനത്തില്‍ ചെന്ന്‌ അവളെ 
ഇതന്നെ സ്തുതിച്ചു. 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


18. വൃണന്ദരുപാശ്ച വൃക്ഷാശ്ച യദൈക്രത ഭവന്തി ച 
വിദുര്‍ബുധാസ്തേന വുൃന്ദാം മത്പ്രിയാം യാം ഭജാമൃഹം 


വൃക്ഷങ്ങള്‍ വുന്ദരൂപത്തില്‍ ഒരിടത്തുചേര്‍ന്നു നില്‍ക്കുമ്പോള്‍ വിദ്വാന്മാര്‍ അതിനെ വുന്ദ എന്നു 
പറയുന്നു. വൃന്ദയെന്നു ബുധന്മാര്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്ന എന്റെ ആ പ്രിയയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


19. പുരാ ബഭൂവ യാ ദേവീ ത്വാദ വൃന്ദാവനേ വനേ 
തേന വൃന്ദാവനീം ഖ്യാതാം സഭാഗ്യാം താം ഭജാമൃഹം 


വൃന്ദാവനത്തില്‍ ആദ്യമായി പ്രതൃക്ഷപ്പെട്ടതിനാല്‍ വൃന്ദാവനി എന്ന്‌ വിഖ്യാതയായിത്തീര്‍ന്ന 
സുഭഗയായ ആ ദേവിയെ ഞാന്‍ കൈവണങ്ങുന്നു. 


20. അസാംഖ്വൃആഷു ച വിശ്വേഷു പൂജിതാ യാ നിരന്തരം 
തേന വിശ്വപുജിതാഖ്യാം പൂജിതാം ച ഭജാമൃഹം 


എണ്ണമ്റേവി ങ്ങളി പെം സദാ പുഴജിക്കപ്പെടുന്നതിനാല്‍ വിശ്വപുജ്യയെന്നു വിഖ്യാതയായ ആ 


സമ്പൂജ്യയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


മം അസാബഖ്യാനി ച വിശ്വാനി പവിരതാണി ത്വയാ സദാ 
താം വിശ്വപാവനീം ദേവീം വിരഹേണ സ്മരാമൃഹം 


അസാഖ്യം വിശ്വങ്ങളെ സദാ പവിത്രീകരിക്കുന്നതിന്നാല്‍ വിശ്വപാവനിയായ ദേവി എന്ന്‌ പ്രസിദ്ധ 
യായിത്തീര്‍ന്ന നിന്നെ ഞാന്‍ വിരഹാര്‍ത്തനായി സ്മരിക്കുന്നു. 


22, ദേവാ ന തുഷ്ടാഃ പുഷ്പാണാം സമൂഹേന യയാ വിനാ 
താം പുഷ്പസാരാം ശുദ്ധാം ച ദ്രഷ്ടുമിച്ഛാമി ശോകതഃ 
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എത്രയോ പുഷ്പങ്ങള്‍ ഉണ്ടെങ്കിലും ഏതു പുഷ്പമില്ലെങ്കില്‍ ദേവന്മാര്‍ സന്തുഷ്ടരാകുന്നില്ലയോ, 
സകലപുഷ്പങ്ങളുടെയും സാരഭൂതയും സംശുദ്ധയുമായ ആ നിന്നെ കാണാന്‍ എന്റെ മനസ്സു 
വെമ്പല്‍ കൊള്ളുന്നു. | 


23. വിശ്വേ യത്പ്രാപ്തിമാത്രേണ ഭക്താനന്ദോ ഭവ്വേദ്ധുവം 
നന്ദിനീ തേന വിഖ്യാതാ സാ പ്രീതാ ഭവതാദിഹ 


ലോകത്ത്‌ ഭക്തന്മാര്‍ക്കു തുളസി ലഭിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ മാത്രമാണ്‌ ആനന്ദമുണ്ടാകുക. അതിനാല്‍ 
നന്ദിനി എന്നു വിഖ്യാതയായ ആ തുളസി സന്തുഷ്ടയായി ഭവിക്കട്ടെ. 


24% യസ്യാ ദേവ്യാസ്തുലാ നാസ്തി വിശ്വേഷു നിഖിലേഷു ച 
തുളസീ തേന വിഖ്യാതാ താം യാമി ശരണം പ്രിയാം 


വിശ്വത്തിലെങ്ങും ഏതു ദേവിക്കാണോ തുല്യതയില്ലാത്തത്‌, അതിനാല്‍ തുളസി എന്നു 
വിഖ്യാതയായിത്തീര്‍ന്നത്‌, ആ എന്റെ പ്രിയയെ ഞാന്‍ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. 


25, കൃഷ്ണജീവനരൂപാ സാ ശശ്വത്പ്രിയതമാ സതീ 
തേന കൃഷ്ണജീവനീ സാ സാമേ രക്ഷതു ജീവനം 


കൃഷ്ണന്റെ ജീവന്‌ ആധാരഭുതയും കൃഷ്ണപ്രാണേശ്വരിയുമായതിനാല്‍ കൃഷ്ണജീവനി എന്നു 
പ്രസിദ്ധയായ ആ ദേവി എന്റെ പ്രാണങ്ങളെയും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


26. ഇത്േേവം സ്തവനം കൃത്വാ തസ്ഥ ത്രത രമാപതിഃ 
ദദര്‍ശ തുളസീം സാക്ഷാത്‌ പാദപത്മനതാം സതീം 


ഇങ്ങനെ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ അവിടെത്തന്നെ ഇരുന്ന രമാപതിയ്ക്ക്‌ തന്റെ പാദപത്മം കുമ്പിടുന്ന സാക്ഷാത്‌ 
തുളസിയെ അപ്പോള്‍ കാണാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 


27, രുദതീമവമാനേന മാനിനീം മാനപുജിതാം 
പ്രിയാം ദൃഷ്ട്വാ പ്രിയഃ ശീലം വാസയാമാസ വക്ഷസി 


മാനക്ഷയം നിമിത്തം കേഴുന്ന മാനശാലിനിയായ പ്രിയപത്നിയെ കണ്ട ഹരി അവളെ തല്‍ക്ഷണം 
മാറോടണച്ചു പുല്‍കി. 


28, ഭാരത്യാജ്ഞാം ഗൃഹീത്വാ ച സ്വാലയം ച യയ ഹരിഃ 
ഭാരത്യാ സഹ തത്രപ്രീതിം കാരയാമാസ സത്വരം 


ഭാരതിയുടെ ആജ്ഞയും വാങ്ങിയിട്ട്‌ സ്വഭവനത്തിലേക്കു ചെന്ന ഹരി ഉടന്‍തന്നെ അവള്‍ക്കു 
ഭാരതിയോടു പ്രീതിയുണ്ടാക്കിത്തീര്‍ത്തു. 


28. വരം വിഷ്ണുര്‍ദദ തസ്ധ്യൈ സര്‍വപുജ്യാ ഭവേരിതി 
ശിരോധാര്യാ ച സർവേഷാം വന്്യാ മാന്യാ മമേതി ച 


“നീ സര്‍വസമ്പുജ്യയായിത്തീരുക "എന്ന വരം വിഷ്ണു അവള്‍ക്കു നല്‍കി. “സകലരും നിന്നെ ശിര 
സ്സില്‍ ചൂടും. എനിക്കും മാന്യയും വന്ദ്യയുമായി ഭവിക്കും” 


30. വിഷ്ണോര്‍വരേണ സാ ദേവീ പരിതുഷ്ടാ ബഭൂവ ച 
സരസ്വതീ താമാകൃഷ്യ വാസയാമാസ സന്നിധയ 


വിഷ്ണു വരം നല്‍കിയതിനാല്‍ തുളസി പരമ സന്തുഷ്ടയായിത്തീര്‍ന്നു. സരസ്വതി അവളെ പിടിച്ച്‌ 
തന്റെ അടുത്തിരുത്തി. 
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31, ലക്ഷ്മീര്‍ഗംഗാ സസ്മിതാ ച ധാം സമാകൃഷ്യ നാരദ 
ഗൃഹം (പവേശയാമാസ വിനയേന സതീം തദാ 


ലക്ഷ്മിയും ഗംഗയും പുഞ്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ സാധ്ിയായ അവളെ ഉടന്‍ ഗൃഹത്തിനുള്ളിലേക്ക്‌ 
വിനയപൂര്‍വം കൂട്ടിക്കൊണ്ടുപോയി. 


32, വൃന്ദാ വൃന്ദാവനീ വിശ്വപൂജിതാ വിശ്വപാവനീ 
പൂുഷ്പസാരാ നന്ദിനീ ച തുളസീ കൃഷ്ണജീവനീ 


വൃന്ദ, വൃന്ദാവനീ, വിശ്വപൂജിതാ, വിശ്വപാവനീ, പുഷ്പസാരാ, നന്ദിനീ, തുളസീ, കൃഷ്ണജീവനീ, 


33. ഏതന്നാമാഷ്ടകം ചൈവ: സ്തോത്രം നാമാര്‍ത്ഥസായുതം 
യഃ പഠേത്താം ച സമ്പൂജ്യ സോ//ശ്വമേധഫലം ലഭേത്‌ 


ഈ എട്ടുനാമങ്ങളും ചേര്‍ന്ന്‌ ഈ സ്തോത്രം അര്‍ത്ഥസഹിതം ആരാണോ അവളെ പൂജിച്ചതിനു 
ശേഷം ചൊല്ലുന്നത്‌ അവന്‍ അശ്വമേധം ചെയ്ത ഫലം ലഭിക്കും. 


34. കാര്‍ത്തിക്യാം പൂര്‍ണ്ണിമായാം ച തുളസ്യാ ജന്മമംഗളം 
ത്രത തസ്യാശ്ച പൂജാ ച വിഹിതാ ഹരിണാ പുരാ 


കാര്‍ത്തികമാസത്തിലെ പൌര്‍ണ്ണമിയില്‍ തുളസിയുടെ മംഗളകരമായ ജന്മം ഉണ്ടാവുകയും അന്ന്‌ 
ആദ്യമായി ഭഗവാന്‍ ശ്രീഹരി അവളെ പൂജിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ടേ, തസ്യാം യഃ പൂജയേത്താം ച ഭക്ത്യാ ച വിശ്വപാവനീം 
സര്‍വപാപാദ്ധിനിര്‍മുക്തോ വിഷ്ണുലോകം സ ഗച്ഛതി 


ആ കാര്‍ത്തികാപൂര്‍ണ്ണിമയില്‍ ആരാണോ വിശ്വപാവനിയായ അവളെ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം പൂജിക്കുന്നത്‌ 
അവന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനായി വിഷ്ണുലോകം പ്രാപിക്കും. 


36. കാര്‍ത്തികേ തുളസീപ്രതം യോ ദദാതി ച വൈഷ്ണവേ 
ഗവാമയുതദാനസ്ൃ ഫലം പ്രാപ്നോതി നിശ്ചിതം 


കാര്‍ത്തികമാസത്തില്‍ വിഷ്ണുവിനു തുളസീദളം അര്‍പ്പിക്കുന്നവനന്‍ പതിനായിരം ഗോക്കളെ ദാനം 
ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടുള്ള ഫലം ലഭിക്കും. 


27, അപുത്രോ ലഭതേ പുധതം പ്രിയാഹീനോ ലഭേത്പ്രിയാം 
ബന്ധുഹീനോ ലഭേദ്ബന്ധൂന്‍ സ്തോത്രരശവണമാധ്തതഃ 


തുളസീസ്്‌തോത്രം കേള്‍ക്കുന്നതു കൊണ്ട്‌ മാര്തം പു(തനില്ലാത്തവന്‌ പുത്രനെ ലഭിക്കും 
പത്നിയില്ലാത്തവന്‍ പ്രിയപത്നി ഉണ്ടാകും. ബന്ധുവില്ലാത്തവന്‍ ബന്ധുക്കളുണ്ടാകും. 


38. രോഗീ പ്രമുച്യതേ രോഗാദ്ബദ്ധോ മുച്യേത ബന്ധനാത്‌ 
ഭയായുച്ച്യേത ഭീതസ്തു പാപാന്മുച്യേത പാതകീ 


രോഗി രോഗവിമുക്തനാകും. ബദ്ധ ബന്ധനത്തില്‍ നിന്നു മുക്തനാകും. ഭീരു ഭയവിമുക്തനാകും. 
പാതകി പാപവിമുക്തനുമാകും. 


389. ഇതേേവം കഥിതം സ്തോത്രം ധ്യാനം പൂജാവിധിം ശൃണു 
ത്വമേവ വേദേ ജാനാസി കണ്വശാഖോക്തമേവ ച 


സ്തോത്രത്തെപ്പറ്റി പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞല്ലോ. ഇനി ധ്യാനവും പൂജാവിധിയും കേട്ടുകൊള്ളുക. 
വേദോക്തമായ കബ്ദശാഖാപ്രകാരമുള്ള വിധി അങ്ങേയ്ക്ക്‌ അറിയുകയും ചെയ്യാം. 
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40. തദ്വ്ൃക്ഷേ പുജയേത്താം ച ഭക്ത്യാ ചാവാഹനം വിനാ 
താം ധ്യാത്വാ ചോപചാരേണ ധ്യാനം പാതകനാശനം 


ആവാഹനം കൂടാതെതന്നെ തുളസിച്ചെടിയെ തുളസിയായി ഭക്തിപൂര്‍വം പുജിക്കാം. 
ഷോഡശോചചാരങ്ങളോടെ ധ്യാനപൂര്‍വം പൂജിക്കണം. ധ്യാനത്തിന്‌ സര്‍വപാതകങ്ങളെയും 
നശിപ്പിക്കാന്‍ ശക്തിയുണ്ട്‌. 


41, തുളസീം പുഷ്പസാരാം ച സതീം പൂതാം മനോഹരാം 
കൃതപാപേശധ്മദാഹായ ജ്വലദഗ്നിശിഖോപമാം 


പുഷ്പങ്ങളുടെയെല്ലാം സാരഭൂതയും പരമസാധ്ധിയും പരിശുദ്ധയും മനോഹരയും ചെയ്തപാപഭാരം 
ദഹിപ്പിക്കുന്നതിനുള്ള അഗ്നിശിഖാസമയും 


42, പുഷ്പേഷു തുലനാ യസ്യാ നാസ്തി വേദേഷു ഭാഷിതം 
പവിത്രരൂപാ സര്‍വാസ്പ്്‌ തുളസീ സാ ച കീര്‍ത്തിതാ 


പുഷ്പങ്ങളില്‍ തുലനം ചെയ്യാന്‍ ആവാത്തവളെന്ന്‌ വേദത്താല്‍ പ്രകീര്‍ത്തിതയും എല്ലാറ്റിലും വച്ച്‌ 
പവിത്രയെന്ന്‌ വിഖ്യാതയും 


43. ശിരോധാര്യാ ച സര്‍വേഷാമീപ്സിതാ വിശ്വപാവനീ 
ജീവയ്മുക്താം മുക്തിദാം ച ഭജേ താം ഹരിഭക്തിദാം 


ആരും ശിരസ്സിലണിയാന്‍ കൊതിക്കുമാറ്‌ വിശ്വപാവനിയും ഹരിഭക്തിയെയും മുക്തിയെയും പ്രദാനം 
ചെയ്യുന്ന ജീവന്മുക്തയുമായ ആ തുളസിയെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 


44, ഇതി ധ്യാത്വാ ച സംപൂജ്യ സ്തുത്വാ ച പ്രണമേത്സുധീഃ 
ഉക്തം തുളസ്യുപാഖ്യാനം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ഛസി 


അറിവുള്ളവന്‍ ഇങ്ങനെ ധ്യാനിച്ചശേഷം പൂജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തിട്ട്‌ നമസ്കരിക്കണം. 
തുളസ്യുപാഖ്യാനം ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
പഞ്ചവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷഡ്വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1. തുളസ്യുപാഖ്യാനമിദം ശ്രുതം ചാതിസുധോപമം 
തതഃസാവിയത്യുപാഖ്യാനം തയ്യേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


അമൃതതുല്യമായ തുളസ്യുപാഖ്യാനം ഞാന്‍ കേട്ടുകഴിഞ്ഞു. ഇനി സാവിത്ര്യുപാഖ്യാനം വിശദമായിട്ട്‌ 
അങ്ങ്‌ എന്നോട്‌ പറയണം. 


2, പുരാ കേന സമുദ്ഭൂതാ സാ ്രുതാ ച ശ്രുതേഃ പ്രസൂഃ 
കേന വാ പൂജിതാ ലോകേ പ്രഥമേ കൈശ്ച വാ പരേ 
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വേദമാതാവെന്ന്‌ പ്രസിദ്ധയായ അവളുടെ ഉദ്ഭവം എങ്ങനെയാണ്‌? ആരാണ്‌ അവളെ ആദ്യം 
പൂജിച്ചത്‌? പിന്നെ ആരെല്ലാം പൂജിച്ചു? 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


3ം ബ്രഹ്മണാ വേദജനനീ പ്രഥമേ പുജിതാ മുനേ 
ദ്വിതീയേ ച ദേവഗണൈസ്തത്പശ്ചാദ്ധിദുഷാം ഗണൈഃ 


. മഹര്‍ഷേ, ദേവമാതാവായ അവളെ ആദ്യകാലത്ത്‌ ബ്രഹ്മാവാണ്‌ പുജിച്ചത്‌. അനന്തരം ദേവഗണങ്ങളും 
പിന്നെ വിദ്വജ്ജനങ്ങളും പൂജിച്ചു. 


4ം തദാ ചാശ്വപതിര്‍ഭൂപഃ പൂജയാമാസ ഭാരതേ 
തത്പശ്ചാത്പുജയാമാസൂര്‍വര്‍ണ്ണാശ്ചത്വാര ഏവ ച 


അക്കാലത്ത്‌ ഭാരതത്തില്‍ രാജാവായിരുന്ന അശ്വപതി അവളെ പുജിക്കുകയുണ്ടായി. അതിനുശേഷം 
നാലുവര്‍ണ്ണത്തിലും പെട്ടവര്‍ പൂജിച്ചുതുടങ്ങി. 


നാരദ ഉവാച 


കോ വാ സോ//ശ്വപതിര്‍ബ്രഹ്മന്‍ കേന വാ തേന പൂജിതാ 
സര്‍വ്ൃവപൂജ്യാ ച സാ ദേവീ പ്രഥമേ കൈശ്ച വാ പരേ 


ഹേ ബ്രഹ്മജഞ, ആ അശ്വപതി ആരാണ്‌? എന്തിനാണ്‌ അദ്ദേഹം സാവിത്രിയെ പൂജിച്ചത്‌? 
സര്‍വ്വപൂജ്യയായ അവളെ ആദ്യകാലത്ത്‌ ആരെല്ലാം പൂജിച്ചു? പിന്നീട്‌ ആരെല്ലാം പൂജിച്ചു? 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


6. മ്രരദേശേ മഹാരാജോ ബഭുവാശ്വപതിര്‍മൂനേ 
വൈരിണാം ബലഹര്‍ത്താ ച മിര്രാണാം ദുഃഖനാശനഃ 


മഹര്‍ഷേ, മ്രദദേശത്തെ മഹാരാജാവായിരുന്നു, അശ്വപതി. വൈരികളെ നിശ്ശേഷം മുടിക്കുന്നവനും 
മിത്രങ്ങളുടെ ദുഃഖം കെടുത്തുന്നവനുമായിരുന്നു, അദ്ദേഹം. 


നം ആസീത്തസ്ൃ മഹാരാജ്ഞീ മഹിഷീ ധര്‍മ്മചാരിണീ 
മാലതീതി സമാഖ്യാതാ യഥാലക്ഷ്മീര്‍ഗദാഭൃതഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്‌ ധര്‍മ്മചാരിണിയും പട്ടമഹിഷിയുമായ ഒരു മഹാരാജ്ഞി ഉണ്ടായിരുന്നു. മാലതി എന്നു 
പേരുള്ള അവള്‍ വിഷ്ണുവിനു ലക്ഷ്മി എന്നപോലെ വിശ്രുതയായിരുന്നു. 


8. സാച രാജ്ഞീ ച വന്ധ്യാ ച വസിഷ്ഠസ്യോ/പദേശതഃ 
ചകാരാരാധനം ഭക്ത്യാ സാവിര്രയ്യാശ്ചൈവ നാരദ 


ഹേ നാരദ, ആ രാജ്ഞി വന്ധ്യയായിരുന്നു. അതിനാല്‍ വസിഷീഠന്റെ ഉപദേശമനുസരിച്ച്‌ അവള്‍ 
ഭക്തിപൂര്‍വം സാവിത്രീദേവിയെ ഉപാസിച്ചു. 


9, പ്രത്യാദേശം ന സാ പ്രാപ്താ മഹിഷീ ന ദദര്‍ശ താം 
ഗൃഹം ജഗാമ ദുഃഖാര്‍ത്താ ഹൃദയേന വിദുയതാ 


ഒരു വരവും അവള്‍ക്കു ലഭിച്ചില്ല. ദേവീദര്‍ശനം പോലും ഉണ്ടായില്ല. മനസ്സുകലങ്ങിയ അവള്‍ 
ദുഃഖാര്‍ത്തയായി വിലപിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഗൃഹത്തിലേക്കു പോയി. 
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10. രാജാ താം ദുഃഖിതാം ദൃഷ്ട്വാ ബോധയിത്വാ നയേന വൈ 
സാവിത്ര്യാസ്തപസേ ഭക്ത്യാ ജഗാമ പുഷ്കരം തദാ 


] ഭൂഖിതയാണ്‌ തന്റെ പത്നിയെന്ന്‌ രാജാവ്‌ മനസ്സിലാക്കി. അനുനയ വാക്കുകള്‍ പറഞ്ഞ്‌ അവളെ 
ആശ്വസിപ്പിച്ചിട്ട്‌, സാലിയെ ഭക്തിപൂര്‍വം ഉപാസിക്കാന്‍ വേണ്ടി അദ്ദേഹം പുഷ്കര 
തീര്‍ത്ഥത്തിലേക്ക്‌ പോയി. 


11, തപശ്ചകാര തത്രൈവ സംയതഃ ശതവത്സരം 
ന ദദര്‍ശ ച സാവി്ത്യാഃ പ്രത്യാദേശോ ബഭൂവ ച 


ഇന്ദ്രിയ സംയമനം ചെയ്ത്‌ നൂറുവര്‍ഷം അദ്ദേഹം അവിടെ തപസ്സുചെയ്തു. എന്നിട്ടും സാവിത്രിയെ 
ദര്‍ശിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. എന്നാല്‍ സാവിത്രിയുടെ ഒരു കല്പന ഉണ്ടായി. 


12, ശുശ്രാവാകാശവാണീം ച നുപ്രേന്ദശ്ചാശരീരിണീം 
ഗായ്രത്യാ ദശലക്ഷം ച ജപം ത്വം കുരു നാരദ 


“ഗായത്രീമന്ത്രം ദശലക്ഷം ജപിക്കുക” എന്ന്‌ അശരീരിയായ ആകാശഭാഷിതമാണ്‌ രാജാവിനു 
കേള്‍ക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞത്‌. 


13. ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്രത ആജഗാമ പരാശരഃ 
പ്രണനാമ തതസ്തം ച മുനിര്‍നൃപമുവാച ച 


ആ അവസരത്തില്‍ പരാശരമഹര്‍ഷി അവിടെ വന്നുചേര്‍ന്നു. രാജാവ്‌ അദ്ദേഹത്തെ നമസ്കരിച്ചു. 
അപ്പോള്‍ ആ മഹര്‍ഷി രാജാവിനോടു പറഞ്ഞു; 


'മുനിരുവാച 


14. സകൃജ്ജപശ്ച ഗായ്രത്യാഃ? പാപം ദിനഭവം ഹരേത്‌ 
ദശവാരം ജപേനൈവ നശ്യേത്‌ പാപം ദിവാനിശം 


ഗായ്ത്രി ഒരു തവണ ജപിച്ചാല്‍ ഒരു പകല്‍ ചെയ്ത പാപം തീരും. പത്തുപ്രാവശ്യം ജപിച്ചാല്‍ ഒരു 
രാപകല്‍ ചെയ്ത പാപം നശിക്കും. 


15. ശതവാരം ജപശ്ചൈവ പാപം മാസാര്‍ജിതം ഹരേത്‌ 
സഹ്സ്രധാ ജപശ്ചൈവ കല്മഷം വത്സരാര്‍ജിതം 


നൂറുരു ജപിക്കുന്ന പക്ഷം ഒരു മാസം നേടിവച്ച പാപമെല്ലാം പോകും. ആയിരം തവണ ജപിച്ചാല്‍ ഒരു 
വര്‍ഷത്തെ പാപമെല്ലാം നശിക്കും. 


16. ലക്ഷോ ജന്മകൃതം പാപം ദശലക്ഷേ/നൃജന്മജം 
സര്‍വജന്മകൃതം പാപം ശതലക്ഷാദ്ധിനശൃതി 


ഒരു ലക്ഷം ജപിച്ചാല്‍ ഒരു ജന്മത്തെ പാപം തീരും. പത്തുലക്ഷം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ അനൃ 
ജന്മത്തെ പാപം പോകും. നൂറുലക്ഷം ജപിക്കുന്നപക്ഷം സര്‍വ ജയ്മങ്ങളിലെയും പാപം നശിക്കും. 


17. കരോതി മുക്തിം വിപ്രാണാം ജപോ ദശഗുണസ്തതഃ 
കരം സര്‍പഫണാകാരം കൃത്വാ ത്രദ്യന്ധമുദ്രദിതം 


അതിന്റെ പത്തിരട്ടി ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ര്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ മുക്തി ലഭിക്കും. വിരലുകള്‍ തമ്മില്‍ 
വിടവുണ്ടാകാത്തവിധം വലതുകൈ പാമ്പിന്‍ പത്തിപോലെ നെഞ്ചില്‍ ചേര്‍ത്തുപിടിച്ച്‌ 
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18. ആന്രമമൂര്‍ധമചലം പ്രജപേത്പ്രാങ്മുഖോ ദ്ധിജഃ 
അനാമികാമധ്യദേശാദധോ വാമ്രകമേണ ച 


വിരലുകളുടെ അഗ്രം കുനിച്ച്‌ അനങ്ങാതെ കിഴക്കോട്ടുനോക്കിയിരുന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണന്‍ ഗായ്ര്രി 
ജപിക്കണം. മോതിരവിരലിന്റെ താഴോട്ട്‌ വലം വയ്ക്കുന്ന ക്രമത്തിന്‌ 


19. തര്‍ജനീമുലപര്യന്തം ജപസ്ധ്യൈവം (്രമഃ കരേ 
ശ്വേതപങ്കജബീജാനാം സ്ഫടികാനാം ച സംസ്കൃതാ. 


ചുണ്ടുവിരലിന്റെ ചുവടുവത്തെുള്ള രേഖകളെ പെരുവിരലിന്റെ അഗ്രം കൊണ്ട്‌ തൊട്ടെണ്ണി ജപസാംഖ്യ 
കണക്കാക്കാം. ഇതാണ്‌ കൈകൊണ്ട്‌ എണ്ണുമ്പോഴുള്ള ക്രമം. വെണ്‍താമരക്കുരുകൊണ്ടുണ്ടാക്കിയതോ 
ശുദ്ധസ്ഫടികം കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയതോ ആയ 


20. കൃത്വാ വൈ മാലികാം രാജന്‍ ജപേത്തീര്‍ത്ഥേ സുരാലയേ 
സംസ്ഥാപ്യ മാലാമശ്വത്ഥപത്രേ പത്മേ ച സംയതഃ 


മാലകൊണ്ടും തീര്‍ത്ഥ സ്ഥാനങ്ങളിലും ദേവാലയങ്ങളിലും വച്ച്‌ ജപിക്കാം. ജപമാല അരയാലിന്റെ 
ഇലയിലോ താമരഇലയിലോ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വം വച്ച്‌, 


21, . കൃത്വാ ഗോരോചനാക്താം ച ഗായ്രത്യാ സ്നാപയേത്‌ സുധീഃ 
ഗായ്രതീശതകം തസ്യാം ജപേച്ച വിധിപൂര്‍വകം 


ഗോരോചനാജലത്താല്‍ ഗായ്രതീമ്ര്ത്രംകൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്യണം. പിന്നെ വിധിയാം വണ്ണം 
അതുതൊട്ട്‌ നൂറുരു ഗായ്ത്രി ജപിക്കണം. 


22, അഥവാ പഞ്ചഗവ്യേന സ്നാത്വാ മാലാം സുസംസ്കൃതാം 
അഥ ഗംഗോദകേനൈവ സ്നാത്വാ വാതി സുസംസ്കൃതം 


അല്ലെങ്കില്‍ പഞ്ചഗവ്യംകൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്ത്‌ മാല ശുദ്ധമാക്കണം. അല്ലെങ്കില്‍ ഗംഗാജലം 
കൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്ത്‌ അത്യന്തം ശുദ്ധമാക്കണം. 


23, ഏവാ്രമേണ രാജര്‍ഷേ ദശലക്ഷം ജപം കുരു 
സാക്ഷാദ്രക്ഷ്യസി സാവിത്രീം (ര്രിജനയപാതകക്ഷയാത്‌ 


രാജര്‍ഷേ, ഈ ക്രമത്തിന്‌ ദശലക്ഷം ജപിച്ചാല്‍ മൂന്നു ജന്മങ്ങളിലെ പാപം തീര്‍ന്ന്‌ സാവിത്രീദേവിയെ 
അങ്ങേക്ക്‌ ദര്‍ശിക്കാം. 


24, നിത്യം സന്ധ്യാം ച ഹേ രാജന്‍ കരിഷ്യസി ദിനേ ദിനേ 
മധ്യാഹ്നേ ചാപി സായാഹേ പ്രാതരേവ ശുചിഃ സദാ 


രാജാവേ, സന്ധ്യാവന്ദനവും മുടങ്ങാതെ ദിവസവും കാലത്തും ഉച്ചയ്ക്കും വൈകിട്ടും ശുദ്ധചിത്തനായി 
ചെയ്യണം. 


25. സന്ധ്യാഹീനോ/ശുചിര്‍നിത്യമനര്‍ഹഃ സര്‍വകര്‍മ്മസു 
യദഹ്നാ കുരുതേ കര്‍മ്മ ന തസ്യ ഫലഭാഗ്ഭവേത്‌ 


സന്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്യാതെ ശുദ്ധിയില്ലാതായവന്‍ സകല കര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും അയോഗ്യനാണ്‌. 
അര്‍ഹതയില്ലാതെ കര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നവന്‍ ഫലവും സിദ്ധിക്കുകയില്ല. 


26, നോപതിഷ്ഠതി യഃ പൂര്‍വാം നോപാസ്തേ യസ്തു പശ്ചിമാം 
സ ശുദ്രവദ്ബഹിഷ്കാര്യ$ സര്‍വസ്മാദ്ധിജകര്‍മ്മണഃ 
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പ്രാതഃസന്ധ്യയും സായംസന്ധ്യയും ഉപാസിക്കാത്തവനെ ബ്രാഹ്മണരുടെ സകല കര്‍മ്മങ്ങളില്‍നിന്നും 
ശൂഗ്രനെപ്പോലെ ബഹിഷ്കരിക്കേണ്ടതാണ്‌. ം 


27, യാവജ്ജീവനപരൃന്തം (്രിസന്ധ്യാം യ3 കരോതി ച 
സ ച സൂര്ൃയസമോ വിപ്രസ്തേജസാ തപസാ സദാ 


ജീവിച്ചിരിക്കുന്ന കാലമത്രയും ത്രിസന്ധ്യകളെയും ഉപാസിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ തേജസ്സുകൊണ്ടും 
തപസ്സുകൊണ്ടും സൂര്യനു തുല്യനായിരിക്കും. 


28, തത്പാദപത്മരജസാ സദ്യഃ പുതാ വസുന്ധരാ 
ജീവന്മുക്തഃ സ തേജസ്വീ സന്ധ്യാപുതോ ഹി യോദദ്ധിജഃ 


അവന്റെ പാദരേണു അണിയുന്ന ഭൂമി പവിത്രയായിത്തീരും. സന്ധ്യാനുഷ്ഠാനത്താല്‍ പരിശുദ്ധനും 
തേജസ്വിയുമായ പ്രാഹ്മണന്‍ ജീവന്മുക്തനാണ്‌. 


29, തീര്‍ത്ഥാനി ച പവിത്രാണി തസ്യ സംസ്പര്‍ശമാത്രതഃ 
തതഃ പാപാനി യാന്ത്യേവ വൈനതേയാദിവോരഗാഃ 


അവന്റെ സ്പര്‍ശനമാര്രത്താല്‍ തീര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ പരിശുദ്ധങ്ങളായിത്തീരുന്നു. ഗരുഡനെക്കണ്ട 
പാമ്പിനെപ്പോലെ പാപങ്ങള്‍ പാഞ്ഞുപോകുന്നു. 


09. ന ഗൃഹ്ണന്തി സുരാഃപൂജാം പിതരഃ പിണ്ഡതര്‍പ്പണം 
സ്വേച്ഛയാ ച ദ്വിജാതേശ്ച (്രിസന്ധ്യാ രഹിതസ്യ ച 


സ്വേച്ഛയാ ര്രിസന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കാത്ത ര്രാഹ്മണന്‍ ചെയ്യുന്ന പിതൃതര്‍പ്പണം പിതൃക്കളോ, പൂജ 
ദേവന്മാരോ സ്വീകരിക്കുകയില്ല. [| 


ദേ, മൂലപ്രകൃതൃഭക്തോ യസ്തനയ്മന്തസ്യാപ്യനര്‍ച്ചകഃ 
തദുത്സവവിഹീനശ്ച വിഷഹീനോ യഥോരഗഃ 


മൂലപ്രകൃതിയെ ഭജിക്കാത്തവനും ആ മ്ര്തംകൊണ്ട്‌ അര്‍ച്ചിക്കാത്തവനും ആ ദേവിയുടെ ഉത്സവം 
നടത്താത്തവനും വിഷമില്ലാത്ത പാമ്പിനു തുല്യനാണ്‌. 


32, വിഷ്ണുമ്ര്തവിഹീനശ്ച (്രിസന്ധ്യാരഹിതോ ദ്ധിജഃ 
ഏകാദശീവിഹീനശ്ച വിഷഹിനോ യഥോരഗഃ 


വിഷ്ണുമ്ര്ത്രം ജപിക്കാത്തവനും ത്രിസന്ധ്യകള്‍ അനുഷ്ഠിക്കാത്തവനും ഏകാദശീവ്രതം 
ആചരിക്കാത്തവനുമായ (്രാഹ്മണന്‍ വിഷഹീനമായ സര്‍പ്പത്തിനു തുല്യനാണ്‌. 


33ം ഹരേരനൈവേദൃഭോജി ച ധാവകോ വൃഷവാഹക$ 
ശൂദാന്നഭോജീ യോ വിപ്രോ വിഷഹിീനോ യഥോരഗഃ 


ഹരിക്കു നിവേദിക്കാതെ ഭൂജിക്കുന്നവനും വസ്ത്രം അലക്കുന്നവനും കാളപ്പുറത്തു സഞ്ചരിക്കുന്നവനും' 
ശൂര്രാന്നം ഭൂജിക്കുന്നവനുമായ ര്ബാഹ്മണന്‍ വിഷഹീനനായ പാമ്പിനു തുല്യനാണ്‌. 


4. ശൂര്രാണാം ശവദാഹീ യഃ സ വിപ്രോ വൃഷലീപതിഃ 
ശുരദാണാം സൂപകാരശ്ച വിഷഹീനോ യഥോരഗഃ 


ശൂദ്രന്മാരുടെ ശവം ദഹിപ്പിക്കുന്നവനും ദാസിയുടെ ഭര്‍ത്താവായിരിക്കുന്നവനും ശൂദ്രരുടെ 
പാചകക്കാരനുമായ ്രാഫ്മണന്‍ വിഷഹീനനായ പാമ്പിന്‌ തുല്യനാണ്‌. 


35, ശുര്ദാണാം ച പ്രതിഗ്രാഹീ ശുര്രയാജീ ച യോ ദ്ധിജഃ 
മസിജീവി അസീജീവി വിഷഹീനോ യഥോരഗഃ 





229 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 26 


ശൂശ്രന്മാരോട്‌ പ്രതിഗ്രഹം വാങ്ങുകയും ശുശ്രനെക്കൊണ്ട്‌ യാഗം ചെയ്യിക്കുകയും മഷിനോക്കുകയും 
വാളുകൊണ്ട്‌ ജീവിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ വിഷമില്ലാത്ത പാമ്പിനു തുല്യനാണ്‌. 


36. യഃ കന്യാവിക്രയീ വിപ്രോ യോ ഹരേര്‍നാമവിക്രയീ 
യോ വിപ്രോ/വീരാന്നഭോജി ഒതുസ്നാതാന്നഭോജകഃ 


കന്യകയെ വില്‍ക്കുകയും ഹരിയുടെ നാമം വില്‍ക്കുകയും ഭര്‍ത്താവും സന്താനവും ഇല്ലാത്ത സ്ത്രീ 
വയ്ക്കുന്ന അന്നം ഭുജിക്കുകയും ജൂതുസ്നാത വയ്ക്കുന്ന അന്നം ഭുജിക്കുകയും 


37. ഭഗജീവീ വാര്‍ധുഷികോ വിഷഹീനോ യഥോരഗഃ 
യോ വിദ്യാവിക്രയീ വിപ്രോ വിഷഹീനോ യഥോരഗഃ 


ദാസിയെ പ്രാപിക്കുകയും പലിശയ്ക്ക്‌ പണം നല്‍കുകയും ചെയ്യുന്ന വിപ്രന്‍ വിഷമില്ലാത്ത പാമ്പിനു 
തില്യനാണ്‌. വിദ്യവിറ്റു ജീവിക്കുന്ന വിപ്രന്‍ വിഷമില്ലാത്ത സര്‍പ്പത്തിനു തുല്യനാണ്‌. 


38, സുര്യോദയേ സ്വപേദ്യോ ഹി മത്സൃഭോജീ ച യോ ദ്ധിജഃ 
ശിവപുജാദിരഹിതോ വിഷഹീനോ യഥോരഗഃ 


സൂര്യോദയസമയത്ത്‌ ഉറങ്ങുകയും മത്സ്യം ഭക്ഷിക്കുകയും ശിവനെ പുജിക്കാതിരിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന 
വിപ്രനും വിഷമില്ലാത്ത പാമ്പിനു തുല്യനാണ്‌. 


39. ഇത്യുക്ത്വാ ച മുനിശ്രേഷ്ഠഃ സര്‍വപൂജാവിധിക്രമം 
തമുവാച ച സാവിര്ര്യാ ധ്യാനാദികമഭീപ്സിതം 


എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ സാവിത്രീ പൂജയുടെ സകല ക്രമങ്ങളും ധ്യാനാദിക്രമങ്ങളും 
ആഗ്രഹിച്ചവിധം അദ്ദേഹത്തിന്‌ പറഞ്ഞു കൊടുത്തു. 


40, ദത്വാ സര്‍വം നുപ്രേനദ്ദായ യയാ ച സ്വാശ്രമേ മുനേ 
രാജാ സമ്പൂജ്യ സാവിയ്രീം ദദര്‍ശ വരമാപ ച 


മഹര്‍ഷേ, രാജാവിനോട്‌ ഇവയെല്ലാം പറഞ്ഞിട്ട്‌ അദ്ദേഹം തന്റെ ആശ്രമത്തിലേക്ക്‌ പോയി. രാജാവ്‌ 
സാവിത്രിയെ വിധിയാംവണ്ണം പൂജിക്കുകയും ദര്‍ശിച്ച്‌ വരം നേടുകയും ചെയ്തു. 


നാരദ ഉവാച 
41. കിം വാ ധ്യാനം ച സാവിത്ര്യാഃ കിം വാ പുജാവിധിക്രമം 
സ്തോ്തം മന്ത്രം ച കിം ദത്വാ പ്രയയ സ പരാശരഃ 


സാവിത്രിയുടെ ധ്യാനമെന്താണ്‌* പൂജാവിധിക്രമം എന്താണ്‌? ഏതു മ്ര്രവും സ്തോത്രവും 
പറഞ്ഞുകൊടുത്തിട്ടാണ്‌ പരാശരന്‍ പോയത്‌? 


42. നൃപഃ കേനവിധാനേന സമ്പൂജ്യ ശ്രുതിമാതരം 
. വരം ച കം വാ സ്ര്പാപ സമ്പുജ്യ തു വിധാനതഃ 


രാജാവ്‌ ഏതുവിധിയനുസരിച്ചാണ്‌ വേദമാതാവിനെ പൂജിച്ചത്‌? വിധിയാംവണ്ണം പൂജിച്ചിട്ട്‌ എന്ത്‌ 
വരമാണ്‌ അദ്ദേഹം നേടിയത്‌? 


43. തത്സർവം ശ്രോതുമിച്ചാമി സാവിത്ര്യാഃ പരമം മഹത്‌ 
രഹസ്യാതിരഹസ്യം ച ശ്രുതിസിദ്ധം സമാസതഃ 


സാവിത്രിയെ സംബന്ധിച്ച്‌ മഹത്വപൂര്‍ണ്ണവും പരമരഹസ്യവും ശ്രുതിപ്രതിപാദിതവുമായിട്ടുള്ളതെല്ലാം 
വിസ്തരിച്ചു കേള്‍ക്കാന്‍ എനിക്ക്‌ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 
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ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


44. ജ്േഷ്ഠകൃഷ്ണ്രതയോദശ്യാം ശുദ്ധകാലേ ച യത്നതഃ 
വ്രതമേവം ചതൂര്‍ദൃശ്യാം ര്വതീ ഭക്ത്യാ സമാചരേത്‌ 


ജ്യൃഷ്ഠമാസത്തിലെ കൃഷ്ണ്രതയോദശിയിലും അതുപോലെ ശുക്ല ചതുര്‍ദദശിയിലും ശുഭസമയത്ത്‌, 
വ്രതം ദീക്ഷിക്കുന്നവന്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം ഈ , വ്രതം ആചരിക്കണം. (കൃഷ്ണചതൂര്‍ദ്ൃശി എന്നും 
പക്ഷാന്തരമുണ്ട്‌). 


45ം യബ്രതം ചതുര്‍ദൃശാബ്ദം ച ദ്വിസപ്തഫലസംയുതം 
ദത്വാ ദ്വിസപ്ത നൈവേദ്യം പുഷ്പധൂപാദികം ചരേത്‌ 


പതിന്നാലുവര്‍ഷം പതിന്നാലു ഫലങ്ങളോടും പതിന്നാലു നൈവേദ്യങ്ങളോടും പുഷ്പധുപാദി 
കളോടും കൂടി ഈ യ്രതം മുടങ്ങാതെ ആചരിക്കണം. 


46. വസ്ര്തം യജേഞാപവീതം ച ഭോജനം വിധിപൂര്‍വകം 
സാഗസ്ഥാപ്യ മംഗളഘടം ഫലശാഖാസമമ്പിതം 


വസ്ത്രം, യജേഞാപവീതം, നൈവേദ്യം ഫലങ്ങളും തളിരുകളും വച്ച മംഗളകലശം എന്നിവ 
വിധിപൂര്‍വം ഒരുക്കിവച്ചിട്ട്‌, 


47, ഗണേശം ച ദിനേശം ച വഹ്നിം വിഷ്ണും ശിവം ശിവാം 
സമ്പൂജ്യ പുജയേദിഷ്ടം ഘടേ ആവാഹിതേ ദ്വിജഃ 


ഗണേശനെയും ദിനേശനെയും അഗ്നിയെയും വിഷ്ണുവിനെയും ശിവനെയും ദേവിയെയും പൂജിച്ചിട്ട്‌ 


പിന്നീട്‌ സാവിത്രീദേവിയെ ഘടത്തില്‍ ആവാഹിച്ച്‌ പൂജിക്കണം. 


48. ശൃണു ധ്യാനം ച സാവിര്ര്യാശ്ചോക്തം മാധൃന്ദിനേ ച യത്‌ 
സ്തോത്രം പുജാവിധാനം ച മ്ര്തം ച സര്‍വകാമദം 


മാധ്ൃന്ദിന മതപ്രകാരമുള്ള സാവിത്രീധ്യാനവും സ്തോത്രവും പൂുജാക്രമങ്ങളും സര്‍വകാമപ്രദമായ 
മ്ര്രവും കേട്ടുകൊള്ളുക 


49, തപ്തകാഞ്ചനവര്‍ണാഭാം ജ്ലന്തീം ബ്രഹ്മതേജസാ 
ഗ്രീഷ്മമധ്യാഹ്നമാര്‍ത്തണ്ഡസഹ്രസസമ്മിതപ്രഭാം 


ഉരുക്കിയ തങ്കത്തിന്റെ വര്‍ണ്ണഭംഗിയും (്രഹ്മതേജസ്സുകൊണ്ടുള്ള ഉജ്വലകാന്തിയും ലി 
ഗ്രീഷ്മമധ്യാഹ്നാദിത്യന്മാര്‍ക്കുതുല്യമായ ദീപ്തിയും ഉള്ളവളും 


50. ഈഷമദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്യാം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 
വഹ്ിശുദ്ധാംശുകാധാനാം ഭക്താനുഗ്രഹവിഗ്രഹാം 


പുഞ്ചിരിത്തെല്ലുകൊണ്ടു പ്രസന്നസുമുഖിയും രത്നഭൂഷണഭൂഷിതയും വഹ്ിശുദ്ധാംശുകധാരിണിയും 
ഭക്താനു(ധഗരഹ സ്വരൂപിണിയും 


51, സുഖദാം മുക്തിദാം ശാന്താം കാന്താം ച ജഗതാം. വിധേഃ 
സര്‍വസമ്പത്സ്വരുപാം ച പ്രദാധ്രീം സര്‍വസമ്പദാം 


സുഖ്പ്രദയും മുക്തിപ്രദയും ശാന്തയും ജഗദ്വിധാതാവിന്റെ പത്നിയും സര്‍വസമ്പത്സ്വരുപയും 
സര്‍വസമ്പത്ത്‌ പ്രദായിനിയും 





231 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 26 


വേദാധിഷ്ഠാതൃദേവീം ച വേദശാസ്(്തസ്വരൂപിണീം 
വേദബീജസ്വരൂപാം ച ഭജേ താം വേദമാതരം 


വേദത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാനദേവതയും വേദശാസ്ര്രസ്വരൂപിണിയും വേദബീജസ്വരൂപയുമായ 
വേദമാതാവിനെ ഞാന്‍ വണങ്ങുന്നു. 


53ം ധ്യാത്വാ ധ്യാനേന നൈവേദ്യം ദത്വാ പാണിം സ്വമൂര്‍ധനി 
പുനര്‍ ധ്യാത്വാ ഘടേ ഭക്ത്യാ ദേവീമാവാഹയേദ്രവതീ 


ഈ ധ്യാനത്താല്‍ ധ്യാനിക്കുകയും നിവേദ്യം നല്‍കുകയും ചെയ്തതിനുശേഷം ശിരസ്സില്‍ കൈവച്ച്‌ 
വീണ്ടും ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ വതനിഷ്ഠന്‍ ഘടത്തില്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം ദേവിയെ ആവാഹിക്കണം. 


54. ദത്വാ ഷോഡശോപചാരം വേദോക്തം മ്ര്തപൂര്‍വകം 
സമ്പൂജ്യ സ്തുത്വാ പ്രണമേദ്ദേവദേവീം വിധാനതഃ 


വേദോക്കമ്രന്തങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ഷോഡശോപചാരങ്ങള്‍ നല്‍കി വിധിയനുസരിച്ച്‌ പൂജിക്കുകയും 
സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തശേഷം നമസ്കരിക്കണം. 


55ം ആസനം പാദൃമര്‍ഘ്യം ച സ്‌നാനീയം ചാനുലേപനം 
ധൂപം ദീപം ച നൈവേദ്യം താംബൂലം ശീതളം ജലം 


ആസനം, പാദ്യം, അര്‍ഘ്യം, സ്‌നാനീയം, അനുലേപനം, ധൂപം, ദീപം, നൈവേദ്യം, താംബൂലം, 
ശീതളജലം, 


56. വസനം ഭൂഷണം മാല്യം ഗന്ധമാചമനീയകം 
മനോഹരം സുതല്‍പം ച ദേയാന്യേതാനി ഷോഡശ 


വസ്ത്രം, ആഭരണം, മാല്യം, ഗന്ധം, ആചമനീയകം, മനോഹരമായ ശയ്യ, എന്നീ പതിനാറ്‌ ഉപചാരങ്ങളും 
നല്‍കണം. 


57, ദാരുസാരവികാരം ച ഹേമാദിനിര്‍മിതംച വാ 
ദേവാധാരം പുണ്യദം ച മയാ തുഭ്യം നിവേദിതം 


ചന്ദനം തുടങ്ങിയ തടികൊണ്ടോ സ്വര്‍ണ്ണം തുടങ്ങിയ ലോഹം കൊണ്ടോ നിര്‍മ്മിക്കുന്നതാണ്‌ ദേവന്ന്‌ 
ആധാരവും പുണ്യപ്രദവുമായ ആസനം, ആ ആസനം ഞാനിതാ നിനക്കായി അര്‍പ്പിക്കുന്നു. 


58, തീര്‍ത്ഥോദകം ച പാദ്യം ച പുണ്യദം പ്രീതിദം മഹത്‌ 
പുജാംഗഭൂതം ശുദ്ധം ച മയാ തുഭ്യം നിവേദിതം 


പ്രീതിയും പുണ്യവും പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന തീര്‍ത്ഥജലം മഹത്തമമാണ്‌. പുജാംഗവും ശുദ്ധവുമായ ആ 
പാദ്യം ഞാനിതാ നിനക്കായി അര്‍പ്പിക്കുന്നു. 


59. പവിത്രരൂപമര്‍ഘം ച ദുര്‍വാപുഷ്പദളോമന്പിതം 
പുണ്യദം ശംഖതോയാക്തം മയാ തുഭ്യം നിവേദിതം 


ദൂര്‍വാദളവും(കറുകനാമ്പ)പുഷ്പങ്ങളും ചേര്‍ന്ന അര്‍ഘ്യം പവിത്രമാണ്‌. പുണ്യപ്രദവും 
ശംഖതീര്‍ത്ഥമിശ്രിതവുമായ ആ അര്‍ഘ്യം ഞാന്‍ ഇതാ നിനക്കായി അര്‍പ്പിക്കുന്നു. 


60. സുഗന്ധം ഗന്ധതോയം ച സ്നേഹം സാഗന്ധകാരകം 
മയാ നിവേദിതം ഭക്ത്യാ സ്നാനീയം പ്രതിഗൃഹ്ൃതാം 
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ചന്ദനം കലര്‍ത്തി സുഗന്ധിയാക്കിയതാണ്‌ ഈ ജലം. അതുപോലെ സുഗന്ധം ഉണ്ടാക്കുന്നതാണ്‌ ഈ 
തൈലവും. സ്നാനത്തിനുയോഗ്യമായ ഇവ ഞാനിതാ നിനക്കായി സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. സ്വീകരിച്ചാലും. 


. 6. ഗസ്ധ്ദവ്യോദ്ഭവം പുണ്യം പ്രീതിദം ദിവൃഗന്ധദം 
മയാ നിവേദിതം ഭക്ത്യാ ഗന്ധതോയം തവാംബികേ 


അംബികേ, ഗന്ധ്രരവ്യങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ഉണ്ടായതും ദിവ്ൃഗന്ധം വമിക്കുന്നതും പുണ്യവും പ്രീതിയും 
നല്‍കുന്നതുമായ ഗന്ധതോയം (അനുലേപനം) ഞാനിതാ ഭക്തിപൂര്‍വം നിനക്കു സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. 


62. സര്‍വമംഗളരുപം ച സര്‍വം ച മാഗള്രപദം 
പുണൃദം ച സുധുൂപം തം ഗൃഹാണ പരമേശ്വരി 


ഹേ പരമേശ്വരി, മംഗളസ്വരൂപവും സര്‍വമംഗളപ്രദവും പുണ്യപ്രദവുമായ സുധൂപത്തെ സ്വീകരിച്ചാലും. 


63, സുഗസന്ധയുക്തം സുഖദം മയാ തുഭ്യം നിവേദിതം 
ജഗതാം ദര്‍ശനാര്‍ത്ഥായ്‌ പ്രദീപം ദിീപ്തികാരകം 


സുഗന്ധയുക്തവും സുഖ്പ്രദവുമായ അത്‌ ഞാന്‍ ഇതാ നിനക്കു സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. സ്വദീപ്തിയാല്‍ 
ജഗത്തിനെ പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നതാണ്‌ ദീപം. 


64, അന്ധകാരധ്വംസബീജം മയാ തുഭ്യം നിവേദിതം 
തുഷ്ടിദം പുഷ്ടിദം ചൈവ പ്രീതിദം ക്ഷുദ്വിനാശനം 


അന്ധകാരത്തെ അകറ്റുന്നതിന്‌ കാരണമായ അതു ഞാന്‍ നിനക്കു സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. തുഷ്ടിയും 
പുഷ്ടിയും പ്രീതിയും നല്‍കുന്നതും ക്ഷുത്ത്‌ അടക്കുന്നതും 


65. പുണുദം സ്വാദുരൂപം ച നൈവേദ്യം പ്രതിഗൃഹൃതാം 
താംബുലപ്രവരം രമ്യം കര്‍പ്പുരാദിസുവാസിതം 


പുണ്യം നല്‍കുന്നതും സ്വാദുള്ളതുമായ ഈ നൈവേദ്യം സ്വീകരിച്ചാലും. കര്‍പ്പൂരാദികള്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ 
സുഗന്ധപൂരിതമാക്കിയ ഈ താംബൂലം, 


66. തുഷ്ടിദം പുഷ്ടിദം ചൈവ മയാ തുഭ്യം നിവേദിതം 
സുശീതളം വാരി ശീതം പിപാസാനാശകാരകം 


തുഷ്ടിയും പുഷ്ടിയും പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതാണ്‌. അതു ഞാനിതാ നിനക്ക്‌ സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. ദാഹം 
ശമിപ്പിക്കുന്നതാണ്‌ നല്ലതുപോലെ തണുത്തജലം. 


67, ജഗതാം ജീവരുപം ച ജീവനം പ്രതിഗൃഹൃതാം 
ദേഹശോഭാസ്വരൂപം ച സഭാശോഭാവിവര്‍ധനം 


അത്‌ ജഗത്തിന്റെ ജീവരുപവും ജീവന്‍ ആധാരവുമാണ്‌. അതു ഞാനിതാ നിനക്കായി സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. 
സ്വീകരിച്ചാലും. ദേഹത്തിന്‌ ശോഭ ഉണ്ടാക്കുന്നതാണ്‌ വസ്ര്രം. സഭയ്ക്കും അത്‌ ശോഭ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കും. 


68. കാര്‍പ്പാസജം ച കൃമിജം വസനം പ്രതിഗൃഹ്ൃതാം 
കാഞ്ചനാദിവിനിര്‍മാണം ശ്രീകരം ശ്രീയുതം സദാ 


പരുത്തികൊണ്ടും പട്ടുനുലുകൊണ്ടും നിര്‍മ്മിച്ച വസ്ര്രം ഞാന്‍ സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. അതു സ്വീകരിച്ചാലും. 
കാഞ്ചനാദികള്‍കൊണ്ടു നിര്‍മ്മിക്കുന്ന ആഭരണം എപ്പോഴും ശ്രീയുള്ളതും ശ്രീയുണ്ടാക്കുന്നതുമാണ്‌. 


69. സുഖദം പുണ്യദം രത്നഭൂഷണം പ്രതിഗൃഹ്ൃതാം 
നാനാവ്ൃക്ഷസമുദ്ഭൂതം നാനാരൂപസമമ്പിതം 





233 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 26 


സുഖവും പുണ്യവും നല്‍കുന്ന രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ ഞാന്‍ ഇതാ സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. അവ 
സ്വീകരിച്ചാലും.നാനാ വൃക്ഷങ്ങളില്‍ ഉണ്ടായതും നാനാരുപങ്ങളോടുകൂടിയതും. 


70% ഫലസ്വരൂപം ഫലദം ഫലം ച പ്രതിഗൃഹൃതാം 
സര്‍വമംഗളരൂപം ച സര്‍വമംഗളമംഗളം 


ഫലസ്വരുപമായിട്ടുള്ളതും ഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതുമായ ഫലം ഞാന്‍ സമര്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ 
സ്വീകരിച്ചാലും. സര്‍വമംഗള സ്വരുപവും സര്‍വമംഗളത്തിനും മംഗളവും 


71. നാനാപുഷ്പവിനിര്‍മാണം ബഹുശോഭാസമന്ധിതം 
പ്രീതിദം പുണൃദം ചൈവ മാല്യം ച പ്രതിഗൃഹൃതാം 


. നാനാപുഷ്പങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ വിരചിതവും ബഹുശോഭായുക്തവും പ്രീതിപ്രദവും പുണ്യപ്രദവുമായ 
മാല്യം സ്വീകരിച്ചാലും. 


നമം പുണൃദം ച സുഗന്ധാഡ്യം ഗന്ധം ച ദേവി ഗൃഹൃതാം 
സിന്ദൂരം ച വരം രമ്യം ഭാലശോഭാവിവര്‍ധനം 


പുണ്യപ്രദവും അതുപോലെ അത്യന്തം സുഗന്ധപൂര്‍ണ്ണവുമായ ഈ ചന്ദനം സ്വീകരിച്ചാലും. 
ലലാടശോഭയെ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നതും അഴകുള്ളതുമാണ്‌ സിന്ദൂരം. 


73ം ഭൂഷണാനാം ച പ്രവരം സിന്ദുരം പ്രതിഗൃഹൃതാം 
വിശുദ്ധ്രഗന്ഥിസംയുക്തം പുണൃസുധതവിനിര്‍മിതം 


ഭൂഷണങ്ങളില്‍* ഉത്തമമായ സിന്ദൂരം സ്വീകരിച്ചാലും. വിശുദ്ധഗ്രന്ഥിയോടുകൂടിയതും 
പുണ്യസുധ്തത്താല്‍(നൂലുനിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടതും 


74ം പവിര്രം വേദമന്ത്രേണ യജ്ഞസൂധ്രം ച ഗൃഹൃതാം 
്രവ്യാണോേതാനി മൂലേന ദത്വാ സ്തോത്രം പഠേത്സുധീഃ 


വേദമ്രന്തത്താല്‍ പവിര്രീകരിച്ചതുമായ യജ്ഞസുത്രം സ്വീകരിച്ചാലും. മുലമന്ത്രത്തോടുകൂടി ഈ 
ദ്രവ്യങ്ങള്‍ സാവിത്രീദേവിക്കു സമര്‍പ്പിച്ചിട്ട്‌ തെളിഞ്ഞ ബുദ്ധിയുള്ളവനായി സ്തോത്രം ചൊല്ലണം. 


75. തതോ വിപ്രായ ഭക്ത്യാ ച ധ്വതി ദദ്യാച്ച ദക്ഷിണാം 
സാവിര്രീതി ചതുര്‍ത്ഥ്യന്തം വഹ്നിജായാന്തമേവ ച 


പിന്നെ പ്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍ വിപ്രന ഭക്തിപൂര്‍വം ദക്ഷിണയും നല്‍കണം.സാവിത്രീപദത്തിന്റെ 
ചതുര്‍ത്ഥ്യന്തവും(സാവിത്ര്യൈവഹി ജായാന്തവു (സ്വാഹാ) മായി 


76. ലക്ഷ്മീമായാകാമപൂര്‍വം മ്രന്തമഷ്ടാക്ഷരം വിദുഃ 
മാധ്യന്ദിനോക്തം സ്തോഠ്രതം ച സര്‍വകാമഫലപ്രദം 


ലക്ഷ്മി (ശ്രീം) മായാ (ഹീം) കാമ (ഐഠ)എന്നീ ബീജങ്ങളോടുകൂടിയ അഷ്ടാക്ഷരമന്ത്രമാണ്‌ 
മുലമ്ര്രം എന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്നത്‌. (ശ്രീം ശ്രീം ഐം സാവിത്ര്യെ സ്വാഹാ) സര്‍വകാമങ്ങളെയും 
പ്രദുനം ചെയ്യുന്നതാണ്‌ മാധ്യന്ദിനോക്തമായ സാവിത്രീസ്തോത്രം. 


77, വിപ്രജീവനരുപം ച നിബോധ കഥയാമി തേ 
കൃഷ്ണേന ദത്താം സാവിര്രീം ഗോലോകേ ബ്രഹ്മണേ പുരാ 


ര്രാഹ്മണരുടെ ജീവനസ്വരുപമായ അത്‌ ഞാന്‍ അങ്ങേയ്ക്കു പറഞ്ഞു തരാം. പണ്ട്‌ ഗോലോകത്തുവച്ച്‌ 
കൃഷ്ണന്‍ ബ്രഹ്മാവിന്‌ സാവിത്രീദേവിയെ നല്‍കി. 
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78, നായാതി തേന സാർധം ബ്രഹ്മലോകേ ച നാരദ 
ബ്രഹ്മാ കൃഷ്ണാജ്ഞയാ ഭക്ത്യാ തുഷ്ടാവ വേദമാതരം 


ഹേ നാരദ, ആ ദേവി അദ്ദേഹത്തോടുകൂടി ബ്രഹ്മലോകത്തേക്കു പോയില്ല. പ്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോള്‍ 
കൃഷ്ണന്‍ നിര്‍ദ്ദേശിച്ചതനുസരിച്ച്‌ ഭക്തിപൂര്‍വം ആ വേദമാതാവിനെ സ്തുതിച്ചു. 


79. തദാ സാ പരിതുഷ്ടാ ച പ്രഹ്മാണം ചകമേ പതിം 


അപ്പോള്‍ ആ ദേവി പരമസന്തുഷ്ടയായി (്രഹ്മാവിനെ പതിയായി വരിച്ചു. 


ര്രഹ്മോവാച 


സച്ചിദാനന്ദരൂപേ ത്വം മൂല്പപകൃതിരൂപിണീ 
ഹേ സ്ച്ചിദാനന്ദസ്വരുപേ।! നീ മുലപ്രകൃതിരൂപിണിയാകുന്നു. 


80. ഹിരണൃഗര്‍ഭരുപേ ത്വം പ്രസന്നാ ഭവ സുന്ദരി 
തേജസ്വരുപേ പരമേ പരമാനന്ദരുൂപിണി 


ഹേ ഹിരണ്യഗര്‍ഭരൂപേ, സുന്ദരി, നീ പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്നാലും. പരമതേജസ്വരുപിണി, ഹേ 
പരമാനന്ദസ്വരുപിണി, 


81, ദ്വിജാതീനാം ജാതിരൂപേ പ്രസന്നാ ഭവ സുന്ദരി 
നിത്യേ നിതൃപ്രിയേ ദേവി നിത്യാനന്ദസ്വരൂപിണി 


ഭൂദേവവര്‍ഗ്ഗസ്വരൂപേ, സുന്ദരി, പ്രസന്നയായി ഭവിച്ചാലും. നിത്യ, നിത്യര്പിയേ, ദേവി, നിത്യാനന്ദ 
സ്വരൂപിണീ, 


82. സര്‍വമംഗളസ്വരൂപേ ച പ്രസന്നാ ഭവ സുന്ദരി 
സര്‍വസ്വരൂപേ വിപ്രാണാം മ്രത്രസാരേ പരാത്പരേ 


സര്‍വമംഗളസ്വരുപേ, നീ പ്രസന്നയായി ഭവിച്ചാലും! ഹേസുന്ദരി, സര്‍വസ്വരൂപേ, വിപ്രമര്ത്രസാരേ, ” 
പരാത്പരേ, 


83. സുഖ്രപദേ, മോക്ഷദേ ദേവി പ്രസന്നാ ഭവ സുന്ദരി 
വിപ്രപാപേധ്മദാഹായ ജ്വലദഗ്നിശിഖോപമേ 


സുഖ്പപ്രദേ, മോക്ഷപ്രദേ, സുന്ദരി, പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്നാലും. വിപ്രന്മാരുടെ പാപഭാരം ദഹിപ്പിക്കുന്ന 
അഗ്നിശിഖയ്ക്കു സമാനേ, 


84. ബഹഛ്മതേജ്പ്രദേ ദേവി പ്രസന്നാ ഭവ സുന്ദരി 
കായേന മനസാ വാചാ യത്പാപം കുരുതേ നരഃ 


ബ്രഹ്മതേജഃപ്രദേ, ദേവീ, സുന്ദരീ, പ്രസന്നയായി ഭവിച്ചാലും. , ശരീരംകൊണ്ടോ വാക്കുകൊണ്ടോ 
മനസ്സുകൊണ്ടോ എന്തുപാപമാണോ ചെയ്യുന്നത്‌. 


85, തത്ത്വസ്മരണമാത്രേണ ഭസ്മീഭൂതം ഭവിഷ്യതി 
) ഇത്യുക്ത്വാ ജഗതാം ധാതാ തസ്ഥ ത്രത ച സംസദി 


അത്‌ നിന്നെ സ്മരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുമാത്രം ഭസ്മമായിത്തീരും. എന്നിങ്ങനെ സ്തുതിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
്രഹ്മാവ്‌ ആ സദസ്സില്‍ത്തന്നെ നിന്നു. 
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86. സാവിത്രീ ബ്രഹ്മണാസാര്‍ധം ബ്രഹ്മലോകം ജഗാമ സാ 
അനേന സ്തവരാജേന സംസ്തുയാശ്വപതിര്‍നൃപഃ 


സ്തുതികൊണ്ട്‌ പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്ന സാവിത്രീദേവി (ബഹ്മാവിനോടുകൂടി ബ്രഹ്മലോക 
ത്തേക്കുപോയി. ഈ മുഖ്യസ്തുതികൊണ്ട്‌ അശ്വപതിമഹാരാജാവ്‌ സ്തുതിക്കുകയും 


ക 


87, ' ദദര്‍ശ താം ച സാവിത്രീം വരം പ്രാപ മനോഗതം 
സ്തവരാജമിമം പുണ്യം സന്ധ്യാം കൃത്വാ ച യഃ പഠേത്‌ 
പാഠേ ചതുര്‍ണാം വേദാനാം യത്ഫലം ലഭതേ ച തത്‌ 


സാവിത്രിയെ അദ്ദേഹം ദര്‍ശിക്കുകയും ആഗ്രഹിച്ച വരം നേടുകയും ചെയ്തു. പുണ്യപ്രദമായ ഈ 
സ്തവരത്നം സന്ധ്യാവന്ദനത്തിനു ശേഷം ചൊല്ലുന്നവന്‍ നാലുവേദങ്ങളും ചൊല്ലുന്നതുകൊണ്ട്‌ 
എന്തു ഫലം ലഭിക്കുമോ ആ ഫലം ലഭിക്കും. ാ 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഷഡ്വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്തവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം സ്തൂത്വാ/നേന സോ/ശ്വപതിഃ സമ്പൂജ്യ വിധിപൂര്‍വകം 
ദദര്‍ശ ത്രത താം ദേവീം സഹ്ൃസ്രാര്‍ക്കസമ്രപഭാം ) 
അശ്വപതി മഹാരാജാവ്‌ സാവിത്രീദേവിയെ വിധിയാംവണ്ണം പൂജിച്ച്‌ ഈ സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ 
സ്തുതിച്ചു. ആയിരം ആദിതൃന്മാര്‍ക്കൂ തുല്യം പ്രശോഭിക്കുന്ന സാവിത്രിയെ അവിടെവച്ച്‌ അദ്ദേഹം 
കണ്ടു ക 
) 2, - ഉവാച സാ ച രാജാനം പ്രസന്നാ സസ്മിതാ സതീ 
യഥാ മാതാ സ്വപുരതം ച ദ്യോതയന്തീ ദിശസ്ത്വിഷാ 


സ്വതേജസ്സിനാല്‍ ദിക്കുകളെ പ്രകാശമാനമാക്കിക്കൊണ്ട്‌, ഒരു മാതാവ്‌ പുരതനോടെന്നവണ്ണം ആ ദേവി 
പ്രസന്നയായി പുഞ്ചിരിതുകിയിട്ട്‌ അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞൂ. 


സാവിത്ര്യുവാച 
ജാനാമ്ൃഹം മഹാരാജ യത്തേ മനസി വാഞ്ഛിതം 
വാഞ്ഛിതം തവ പത്ന്യാശ്ച സര്‍വം ദാസ്യാമി നിശ്ചിതം 


മഹാരാജാവേ, അങ്ങ്‌ മനസാ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌ എന്താണെന്ന്‌ എനിക്ക്‌ അറിയാം. അങ്ങയുടെ പത്നി 
ആഗ്രഹിക്കുന്നതും എന്താണെന്നറിയാം. എല്ലാം ഞാന്‍ നിറവേറ്റിത്തരും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


കം സാധ്ധീ കന്യാഭിലാഷം ച കരോതി തവ കാമിനീ 
ത്വം പ്രാര്‍ത്ഥയസി പു(;തം ച ഭവിഷ്യതി ക്രമേണ ച 


അങ്ങയുടെ സാധിയായ പത്നി തനിക്കൊരു പുരതി വേണമെന്നാണ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌. അങ്ങ്‌ 
പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുന്നത്‌ ഒരു പൂതന്‍ വേണമെന്നാണ്‌. രണ്ടും യഥാകാലം സാധിക്കും. 
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ടം ഇത്യുക്ത്വാ സാ തദാ ദേവി ബ്രഹ്മലോകം ജഗാമ ഹ 
രാജാ ജഗാമ സ്വഗൃഹം തത്‌ കന്യാ//ദയ ബഭൂവ ഹ 


ഇങ്ങനെ അനുഗ്രഹം നല്‍കിയിട്ട്‌ ദേവി ്രഹ്മലോകത്തേക്കു പോയി. രാജാവ്‌ സ്വഗൃഹത്തിലേക്കും 
പോയി. അദ്ദേഹത്തിന്‌ ആദ്യം ജനിച്ചത്‌ ഒരു കന്യകയാണ്‌. 


6. ആരാധനാച്ച സാവിത്ര്യാ ബഭൂവ കമലാ പരാ 
സാവിധതീതി സ തന്നാമ ചകാരാശ്വപതിര്‍ നയൂപഃ 


സാവിത്രിയെ ആരാധിച്ചതിന്റെ ഫലമായി ജനിച്ച ആ കന്യക മറ്റൊരു ലക്ഷ്മി തന്നെയായിരുന്നു. 
അശ്വപതി അവള്‍ക്ക്‌ സാവിത്രി എന്ന്‌ പേരും നല്‍കി. 


7ം കാലേന സാ വര്‍ധമാനാ ബഭുവ ച ദിനേ ദിനേ 
രൂപയാവനസസ്ന്നാ ശുക്നേ ച്രന്ദകലാ യഥാ 


അവള്‍ ശുക്ലപക്ഷത്തിലെ ചന്ദ്രനെപ്പോലെ യഥാകാലം രൂപയയവന സമ്പന്നയായി ദിവസംപ്രതി 
വളര്‍ന്നുവന്നു. ി 


8, സാ വരം വരയാമാസ ദ്യുമത്തസേനാത്മജം തദാ 
സത്യവന്തം സതൃശീലം നാനാഗുണസമമ്പിതം 


അങ്ങനെയിരിക്കെ അവള്‍ നാനാഗുണങ്ങള്‍ ഉള്ളവനും സതൃശീലനും ദ്യുമത്സേനപുത്രനുമായ 
സത്യവാനെ ഭര്‍ത്താവായി വരിച്ചു. 


9. രാജാ തസ്മൈ ദദ താം ച രത്നഭൂുഷണഭുഷിതാം 
സോപി സാർധം കഈതുകേന താം ഗൃഹീത്വാ ഗൃഹം യയൌ 


രാജാവ്‌ അവളെ രത്നാഭരണങ്ങള്‍ അണിയിച്ച്‌ അവനു നല്‍കുകയും ചെയ്തു. സത്യവാന്‍ വളരെ 
സന്തോഷത്തോടെ അവളെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ സ്വഗൃഹത്തിലേക്ക്‌ പോയി. 


10. സച സാവത്സര്വ്തീതേ സത്യവാന്‍ സത്യവിക്രമഃ 
ജഗാമ ഫലകാഷ്ഠാര്‍ത്ഥം സഹര്‍ഷം പിതുരാജ്ഞയാ 


അങ്ങനെ ഒരു സംവത്സരം കഴിഞ്ഞു. ഒരു ദിവസം സത്യസന്ധനായ സത്യവാന്‍ അച്ഛന്റെ 
ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ വളരെ സന്തോഷത്തോടെ ഫലങ്ങളും വിറകും കൊണ്ടുവരാനായി കാട്ടിലേക്കു 
പോയി. 


11% ജഗാമ സാധ്വീ തത്പശ്ചാത്‌ സാവി;തീ ദൈവയോഗതഃ 
നിപത്യ വൃക്ഷാത്തത്രെവ പ്രാണാംസ്തത്യാജ സത്യവാന്‍ 


വിധി നിയോഗംകൊണ്ട്‌ സാധ്ധിയായ സാവിത്രിയും സത്യവാനെ അനുഗമിച്ചു. വനത്തില്‍ വച്ച്‌ ഒരു 
വൃക്ഷക്കൊമ്പില്‍ നിന്നൂവീണ്‌ സത്യവാന്‍ അവിടെവച്ചു തന്നെ മരിച്ചു. 


12. യമസ്തം പുരുഷം ദൃഷ്ട്വാ ബദ്ധാംഗുഷ്ഠസമം മുനേ 
ഗൃഹീത്വാ ഗമനം ചക്രേ തത്പശ്ചാത്‌ പ്രയയാ സതീ 


യമന്‍ അവനെ ഒരു തളളവിരലിന്റെ വലുപ്പത്തിലാക്കി കെട്ടിക്കൊണ്ട്‌ യാത്രയായി. സാവിത്രിയും 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ പിന്നാലെ പുറപ്പെട്ടു 


13. പശ്ചാത്താം സുദതീം ദൃഷ്ട്വാ യമഃ സംയമനിീപതിഃ 
ഉവാച മധുരം സാധീം സാധൂനാം പ്രവരോ മഹാന്‍ 
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തന്റെ പിന്നാലെ വരുന്ന സുന്ദരിയായ അവളെ സംയമനീപതിയായ യമന്‍ കണ്ടു. സജ്ജനങ്ങളില്‍ വച്ച്‌ 
സര്‍വ്വോത്തമനായ അദ്ദേഹം ആ സാധധിയോട്‌ മധുരമായി ചോദിച്ചു: 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


14. അഹോക്വയാസി സാവിത്രി ഗൃഹിത്വാ മാനുഷീം തനും 
യദി യാസ്യസി കാന്തേനസാര്‍ധം ദേഹം തദാ ത്ൃജ 


അല്ലേ! സാവിത്രി നീ ഈ മനുഷ്യശരീരത്തോടെ എങ്ങോട്ടാണു പോകുന്നത്‌? നീ ഈ ഭര്‍ത്താ 
വിനോടൊത്തു വരികയാണെങ്കില്‍ ഈ ശരീരം ഉപേക്ഷിക്കണം. 


15. ഗന്തും മര്‍ത്യോ ന ശക്നോതി ഗൃഹീത്വാ പാഞ്ചഭാതികം 
ദേഹം ച മമ ലോകം ച നശ്വരം നശ്വരഃ$ സദാ 


പാഞ്ചഭാതികവും നശ്വരവുമായ ഈ ശരീരത്തോടെ നശ്വരനായ മനുഷ്യന്‍ എന്റെ ലോകത്തേക്ക്‌ 
കടക്കാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 


16. ഭര്‍ത്തുസ്തേ പൂര്‍ണ്ണകാലോ വൈ ബഭൂവ ഭാരതേ സതി 
സ്വകര്‍മ്മഫലഭോഗാര്‍ത്ഥം സത്യവാന്‍ യാതി മദ്ഗൃഹം 


ഹേ സാധീ!, നിന്റെ ഭര്‍ത്താവിന്‌ ഈ ഭാരതത്തിലുള്ള ആയുസ്സ്‌ അവസാനിച്ചിരിക്കുന്നു. സ്വകര്‍മ്മ 
ഫലം അനുഭവിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി സത്യവാന്‍ എന്റെ ഗൃഹത്തിലേക്കു വരികയാണ്‌. 


17, കര്‍മ്മണാ ജായതേ ജന്തുഃ കര്‍മ്മണെൈവ പ്രലീയതേ 
സുഖം ദുഃഖം ഭയം ശോക? കര്‍മ്മണൈവ പ്രണീയതേ 


സ്വകര്‍മ്മഫലമനുസരിച്ചാണ്‌ ഓരോ ജീവനും ശരീരം ലഭിക്കുന്നത്‌. കര്‍മ്മഫലമനുസരിച്ച്‌ അത്‌ 
നശിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. സ്വകര്‍മ്മം തന്നെയാണ്‌ സുഖവും ദുഃഖവും ഭയവും ശോകവും ഉണ്ടാക്കുന്നത്‌. 


18. കര്‍മ്മണേന്ദ്രോ ഭവേജജിവോ ബ്രഹ്മപുരതഃ സ്വകര്‍മ്മണാ 
സ്വകര്‍മ്മണാ ഹരേര്‍ദ്ദാസോ ജന്മാദി രഹിതോ ഭവേത്‌ 


ജീവന്‍ സ്വകര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌ ഇന്ദ്രനായി ഭവിക്കുന്നത്‌. സ്വകര്‍മ്മഫലമായിട്ടാണ്‌ ്രഹ്മദേവന്റെ 
പുരതനായി ഭവിക്കുന്നതും. കര്‍മ്മം കൊണ്ടുതന്നെ ഹരിയുടെ ദാസനായും ജന്മാദികള്‍ 
ഇല്ലാത്തവനായും തീരുന്നു. 


19. സ്വകര്‍മ്മണാ സര്‍വസിദ്ധിമമരത്വം ലഭേദ്രധുവം 
ലഭേത്‌ സ്വകര്‍മ്മണാ വിഷ്ണോ? സാലോക്യാദിചതുഷ്ടയം 


സ്വകര്‍മ്മ ഫലമായി സര്‍വസിദ്ധികളും അമരത്വവും തീര്‍ച്ചയായും ലഭിക്കും. സ്വങകര്‍മ്മഫലത്താല്‍ 
ജീവന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ സാലോക്യാദി ചതുഷ്ടയവും ലഭിക്കും. 


20. സുരത്വം ച മനുത്വം ച രാജ്ന്ദത്വം ലഭേന്നരഃ 
സ്വകര്‍മ്മണാ ശിവത്വം ച ഗണേശത്വം തഥൈവ ച 


സ്വകര്‍മ്മംകൊണ്ട്‌ മനുവും സുരനും രാജേന്ദനുമായി ഭവിക്കാം. അതുപോലെതന്നെ ശിവനും 
ഗണേശനുമായിത്തീരാം. 


21. കര്‍മ്മണാ ച മുനീന്ദ്രത്വം തപസ്വിത്വം സ്വകര്‍മ്മണാ 
സ്വകര്‍മ്മണാ ക്ഷ്ര്തിയത്വം വൈശ്ൃത്വം ച സ്വകര്‍മ്മണാ 
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കര്‍മ്മംകൊണ്ട്‌ മുനിത്വം ലഭിക്കും. സ്വകര്‍മ്മം കൊണ്ടുതന്നെ തപന്ധിത്വവും ലഭിക്കും. സ്വകര്‍മ്മം 
കൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌ ക്ഷ്രതിയത്വവും വൈശ്യത്വവും ലഭിക്കുന്നത്‌. 


22. കര്‍മ്മണൈവ ച ക്ശേച്ചത്വം ലഭതേ നാര്ത സംശയഃ 
സ്വകര്‍മ്മണാ ജംഗമത്വം ശൈലത്വം ച സ്വകര്‍മ്മണാ 


കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ മ്ലേച്ഛനായിത്തീരുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. കര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌ ജംഗമമായിത്തീരുന്നതും 
പര്‍വ്ൃതമായിത്തീരുന്നതും. 


23. കര്‍മ്മണാ രാക്ഷസത്വം ച കിന്നരത്വം സ്വകര്‍മ്മണാ 
കര്‍മ്മണൈവാധിപത്യം ച വ്ൃക്ഷത്വം ച സ്വകര്‍മ്മണാ 


കര്‍മ്മംകൊണ്ടാണ്‌ രാക്ഷസനും കിന്നരനുമായി ഭവിക്കുന്നത്‌. ആധിപത്യം ലഭിക്കുന്നതും 
വൃക്ഷമായിത്തീരുന്നുതും കര്‍മ്മം കൊണ്ടുതന്നെ. 


24. കര്‍മ്മണൈവ പശുത്വം ച വനജീവീ സ്വകര്‍മ്മണാ 
കര്‍മ്മണാ ക്ഷുരദജന്തുത്വം കൃമിത്വം ച സ്വകര്‍മ്മണാ 


മൃഗമായിത്തീരുന്നതും വനജീവിയായിത്തീരുന്നതും കര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌. സ്വകര്‍മ്മമനുസരിച്ചാണ്‌ 
ശൂശ്രനും ക്ഷുശ്രജന്തുവും കൃമിയും മറ്റുമായി തീരുന്നതും. 


25. ദൈതേയത്ചം ദാനവത്വമസുരത്വം സ്വകര്‍മ്മണാ 
ഇത്യേതദുക്ത്വാ സാവിത്രീം വിരരാമ സ വൈ യമഃ 


ദൈതേയനും ദാനവനും അസുരനുമായിത്തീരുന്നത്‌ സ്വകര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌. ഇങ്ങനെ യമധർമ്മൻ 
സാവിത്രിയോടു പറഞ്ഞ്‌ നിര്‍ത്തി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
സപ്തവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ അഷ്ടാവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


യമസ്യ വചനം ശ്രുത്വാ സാവിത്രീ ച പതിര്രതാ 
തുഷ്ടാവ പരയാ ഭക്ത്യാ തമുവാച മനസ്വിനീ 


പതിര്രതയായ സാവിത്രി യമന്‍ പറഞ്ഞത്‌ കേട്ടു. അത്യധികമായ ഭക്തിയോടെ അദ്ദേഹത്തെ 
സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ ആ മനന്ധിനി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 


സാവിര്ര്യുവാച 


2. കിം കര്‍മ്മ തദ്ഭവേത്‌ കേന കോ വാ തദ്ധേതുരേവ ച 
കോ വാ ദേഹീ ച ദേഹ$ഃ കഃ കോ വാ്ര്ര കര്‍മ്മകാരകഃ 


കര്‍മ്മം എന്നു പറയുന്നത്‌ എന്ത്‌? അത്‌ എങ്ങനെ ഉണ്ടാകുന്നു? എന്താണ്‌ അതിനു കാരണം? 
ആരാണു ദേഹി? എന്താണു ദേഹം? ആരാണു കര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നത്‌? 
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3. കിം വാ ജ്ഞാനം ച ബുദ്ധിഃ കാ കോ വാ പ്രാണ? ശരീരിണാം 
കാനീന്ദ്രിയാണി കിം തേഷാം ലക്ഷണം ദേവതാശ്ച കാഃ 


എന്താണു ജ്ഞാനം? എന്താണ്‌ ബുദ്ധി? ശരീരികളുടെ പ്രാണന്‍ ആരാണ്‌? ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ ഏതെല്ലാം? 
അവയുടെ ലക്ഷണം എന്ത്‌? അവയുടെ അധിഷ്ഠാനദേവതകള്‍ ആരെല്ലാം? 


4. ഭോക്താ ഭോജയിതാ കോവാ കോവാ ഭോഗശ്ച നിഷ്കൃതിഃ 
കോ ജീവഃ പരമാത്മാ കസ്തയ്യമേ തുഹ്ി 


ഭോക്താവാര്‍? ഭുജിപ്പിക്കുന്നവനാര? എന്താണു ഭോഗം? എന്താണു മുക്തി? ആരാണു ജീവന്‍? 
രാ പരമാത്മാവ്‌? ഇവയെല്ലാം എന്നോട്‌ വിശദമായി പറഞ്ഞാലും. 


ധര്‍മ്മ ഉവാച 


ടം വേദ്രപണിഹിതോ ധര്‍മ്മഃ കര്‍മ്മ യന്മംഗളം പരം 
അവൈദികം തു യത്‌ കര്‍മ്മ തദേവാശുഭമേവ ച 


വേദോക്തമായ കര്‍മ്മമാണു ധര്‍മ്മം.“അതു തന്നെയാണു മംഗളകരമായ കര്‍മ്മവും. അവൈദിക്മായ 
കര്‍മ്മം അശുഭകരമായിട്ടുളളതുമാകുന്നു. 


6. അഹൈതുകീ ദേവസേവാ സങ്കല്പരഹിതാ സതീ 
കര്‍മ്മനിര്‍മുലരൂപാ ച സാ ഏവ പരഭക്തിദാ 


ഒരു നിശ്ചിതമായ കാരണം കൂടാതെയും സങ്കല്പരഹിതമായും ചെയ്യുന്ന ഈശ്വരാരാധനയാണ്‌ 
കര്‍മ്മത്തെ വേരോടെ നശിപ്പിക്കുന്നത്‌. അതു തന്നെയാണ്‌ പരഭക്തിയെ ഉണ്ടാക്കുന്നത്‌. 


7, കോ വാ കര്‍മ്മഫലം ഭുംക്തേ കോ വാ നിര്‍ലിപ്ത ഏവ ച 
 ബ്രഹ്മഭക്തോ യോ നരശ്ച സ ച മുക്തഃ ശ്രുതഃ ര്രുതയ 


ആരാണോ നിര്‍ലിപ്നനായിരുന്ന്‌ കര്‍മ്മഫലം ഭുജിമുുന്നത്‌ ആ ബ്രഫമഭക്തനാണു മുക്തനെന്ന്‌ 
ശ്രുതിപ്രസിദ്ധമാണ്‌. 


8, ജയ്മമൃത്യുജരാവ്യാധിശോക്ഭീതിവിവര്‍ജിതഃ 
ഭക്തിശ്ച ദ്വിവിധാ സാധ്ധി ശ്രുത്യ്യുക്താ സര്‍വസമ്മതാ 


അവനു ജനനമരണങ്ങളോ ജരാവ്യാധികളോ ശോകഭീതികളോ ഒന്നുമില്ല. ഹേ സാധീ!, ഭക്തിതന്നെ 
ണ്ടുവലമുട്യെന്നു ശ്രുതി പറയുന്നുണ്ട്‌. അതു സര്‍വസമ്മതവുമാണ്‌. 


9 നിര്‍വാണപദദാത്രീ ച ഹരിരൂപ്രപദാ നൃണാം 
ഹരിരൂപസ്വരുപാം ച ഭക്തിം വാഞ്ഛന്തി വൈഷ്ണവാഃ 


ആദ്യത്തേത്‌ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ കൈവല്യം പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന നിര്‍ഗുണാത്മകമായ ഭക്തിയും, രണ്ടാമത്തേത്‌ 
(്രഹ്മസാരുപ്യം നല്‍കുന്ന സഗുണാത്മകമായ ഭക്തിയുമാകുന്നു. മധ്യമാധികാരികളായ ഭക്തന്മാര്‍ 
ഹരിയുടെ സാരൂപ്യം നല്‍കുന്ന സഗുണ ഭക്തിയാണ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌. 


10. അന്വേ നിര്‍വാണമിച്ഛന്തി യോഗിനോ .ബഹ്മവിത്തത്മാഃ: 
കര്‍മ്മണോ ബീജരൂപശ്ച സതതം തത്ഫല്രപദഃ 


ബ്രഹ്മജ്ഞാനികളായ യോഗികള്‍ ഉത്തമാധികാരികളാണ്‌. അവര്‍ ആദ യ പറഞ്ഞ നിര്‍വാണപ്രദമായ 
നിര്‍ഗുണഭക്തിയെയാണ്‌ ആശ്രയിക്കുന്നത്‌. കര്‍മ്മത്തിന്റെ വ സദാ കരതത്തിറ്റെ 
ഫലപ്രദാതാവും, 
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11. കര്‍മ്മരുപശ്ച ഭഗവാന്‍ പരാത്മാ പ്രകൃതിഃ പരാ 
സോപി തദ്ധേതുരുപശ്ച ദേഹോനശ്വര ഏവ ച 


കര്‍മ്മസ്വരുപനും പരാപ്രകൃതിയോട്‌ (മൂലപ്രകൃതിയോട്‌) ചേര്‍ന്തിരിക്കുന്നവനുമാണ്‌ പരമാത്മാവ്‌. 
അതിനു കാരണഭുതനും ആ പരമാത്മാവുതന്നെ. ദേഹം എപ്പോഴും നശ്വരമാണ്‌. അതിനാല്‍ മുന്‍പു 
പറഞ്ഞതൊന്നും ദേഹത്തെ ആശ്രയിച്ചിരിക്കുന്നതല്ല. 


12, പൃഥിവീ വായുരാകാശോ ജലം തേജസ്തഥൈവ ച 
ഏതാനി സൂധ്തരുപാണി സൃഷ്ടിരൂപവിധൌ സതഃ 


പൃഥിവി, ആകാശം, വായു, ജലം, തേജസ്സ്‌ ഇവയാണ്‌ പരമാത്മാവിന്‌ സൃഷ്ടി കാര്യത്തില്‍ 
സുത്രരൂപങ്ങളായി വര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. മണിമാലയില്‍ സൂത്രം (ചരട്‌) എന്ന പോലെ സമഷ്ടി 
പ്രാണിശരീരത്തിലും ഈ പഞ്ചഭൂതങ്ങള്‍ സൂത്രരുപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നു എന്നര്‍ത്ഥം. 


13. - കര്‍മ്മ കര്‍ത്താ ച ദേഹീ ച ആത്മാ ഭോജയിതാ സദാ 
ഭോഗോ വിഭവദേദശ്ച നിഷ്കൃതിര്‍മുക്തിരേവ ച 


' ദേഹിയാണ്‌ കര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നത്‌. കര്‍മ്മഫലം ഭുജിപ്പിക്കുന്നത്‌ പരമാത്മാവാണ്‌. സുഖം ദുഃഖം 
തുടങ്ങിയ അനുഭവങ്ങളാണ്‌ ഭോഗങ്ങള്‍. ആത്മസ്വരുപാവസ്ഥാനമാണ്‌ മുക്തി. 


14. സദസദ്ഭേദബീജം ച ജ്ഞാനം നാനാവിധം ഭവേത്‌ 
വിഷയാണാം വിഭാഗാനാം ഭേദിബീജം ച കീര്‍ത്തിതം . 


ആത്മാനാത്മവസ്തുവിവേകത്തിന്‌ ബീജമായിരിക്കുന്നത്‌ എന്തോ അതു ജ്ഞാനം. ബ്രഹ്മ 
വിദ്യാസ്വരുപമായിരിക്കുന്നതാണ്‌ ജ്ഞാനമെന്നര്‍ത്ഥം. നാനാവിഷയഭേദങ്ങളെ വേര്‍തിരിച്ചറിയുന്നതിനുള്ള 
കാരണവും അതാണെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. പ 


15. ബുദ്ധിര്‍വിവേചനാ സാ ച ജ്ഞാനബീജം ശ്രുത ശ്രുതം 
വായുഭേദാശ്ച പ്രാണാശ്ച ബലരുപാശ്ച ദേഹിനാം 


ബുദ്ധി എന്നത്‌ നിശ്ചയാത്മികയായ വിവേചനാശക്തിയാകുന്നു. അതു തന്നെയാണ്‌ ജ്ഞാനത്തിന്‌ 
. ബീജമെന്ന്‌ ശ്രുതി ഉദ്ഘോഷിക്കുന്നു. ബുദ്ധി അന്തര്‍മുഖമാകുമ്പോള്‍ ജ്ഞാനം, ബ്രഹ്മവിദ്യ 
എന്നിങ്ങനെയും ബഹിര്‍മുഖമാകുമ്പോള്‍ ബുദ്ധി ചിത്തം എന്നിങ്ങനെയും വ്യവഹരിക്കപ്പെടുന്നു. 
ഈര്‍ധ്യാധോഭേദത്തോടെ ശരീരത്തില്‍ കടന്ന്‌ ദേഹികള്‍ക്കു ബലം നല്‍കുന്ന വായുവിന്‌ പ്രാണന്‍ 
എന്നു പറയും. 


16. ഇന്ദ്രിയാണാം ച പ്രവരമീശ്വരാംശസമൂഹകം 
പ്രേരകം കര്‍മ്മണാം ചൈവ ദുര്‍നിവാര്യം ച ദേഹിനാം 


ഇന്ദ്രിയങ്ങളുടെ എല്ലാം അധിപനും പരമാത്മാവിന്റെ പ്രതിബിംബം പോലെ പ്രതിഭാസിക്കുന്നതും 
സംശയാത്മക്വുമായിരിക്കുന്ന ബുദ്ധിവൃത്തിയാണു മനസ്സ്‌, ഇന്ദ്രിയവ്യാപാരങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം പ്രേരണ 
നല്‍കുന്നതും അതിചഞ്ചലമായതിനാല്‍ സ്വാധീനത്തില്‍ നിര്‍ത്താന്‍ ആവാത്തതുമാണ്‌ അത്‌. 


17, അനിരൂപ്യമദൃശ്യം ച ജ്ഞാനഭേദോ മനഃസ്മൃതം 
ലോചനം ശ്രവണം ഫ്ലവാണം ത്വക്‌ ച രസനമിന്ദ്രിയം 


ഇന്നപ്രകാരത്തിലുളളതെന്ന്‌ നിരൂപിക്കാന്‍ ആവാത്തതും ബുദ്ധിയുടെ വൃത്തിഭേദവുമാണു മനസ്സൊന്നു 
പറയാം. കണ്ണ്‌, ചെവി, മുക്ക്‌, ത്വക്ക്‌, നാക്ക്‌ എന്നിവയാണു ജ്ഞാനേന്ദ്രിയങ്ങള്‍. 


18. അംഗിനാമംഗരൂപം ച പ്രേരകം സര്‍വകര്‍മ്മണാം 
രിപുരൂപം മിത്രരുപം സുഖരുപം ച ദുഃഖദം 
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ജീവികളുടെ അവയവരുപത്തിലുത്തക്‌ ഈ ജ്ഞാന്നേനദ്രിയങ്ങളാണ്‌ സര്‍വകര്‍മ്മേന്ദ്രിയങ്ങളെയും 
അവയുടെ വ്യാപാരത്തിനു പ്രേരിപ്പിക്കുന്നത്‌. ഇവ തന്നെ ശ്രതുവും മിത്രവുമായി സുഖദുഃഖങ്ങളെ 
അനുഭവിപ്പിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു; സദ്ധിഷയങ്ങളില്‍ വ്യാപരിക്കുമ്പോള്‍ മിത്രരൂപത്തില്‍ സുഖവും 
അസദ്വിഷയങ്ങളില്‍ വ്യാപരിഭ്കുമ്പോള്‍ ശ്രതുരൂപത്തില്‍ ദുഃഖവും നല്‍കുന്നു എന്നു ചുരുക്കം. 


19. സൂര്യോ വായുശ്ച പൃഥിവീ (ബ്മാദ്യാ ദേവതാഃ സ്മൃതാഃ 
പ്രാണദേഹാദിഭൃദ്യോ ഹി സ ജീവഃ പരികീര്‍ത്തിതഃ 


സൂര്യന്‍, വായു, പൃഥിവി, ബ്രഹ്മാവ്‌ തുടങ്ങിയവരാണ്‌ ഇന്ദ്രിയദേവതകള്‍. പ്രാണനോടുകൂടിയ 
ദേഹത്തിലെ അന്തഃകരണത്തില്‍ പ്രതിബിംബിച്ചിരിക്കുന്ന പരമാത്മ ചൈതന്യത്തെയാണ്‌ ജീവന്‍ 
എന്നു പറയുന്നത്‌. അതാണ്‌ പ്രാണനെയും ദേഹേന്ദ്രിയാദികളെയും നിയ്ന്ത്രിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌. 


20. പരമം വ്യാപകം ബ്രഹ്മ നിര്‍ഗുണ? പ്രകൃതേഃ പരഃ 
കാരണം കാരണാനാം ച പരമാത്മാ സ ഉച്യതേ 


പരമര്‍ശ്രഷ്ഠവും സര്‍വവ്യാപകവും നിര്‍ഗുണവും പ്രകൃത്യതീതവും സര്‍വകാരണങ്ങള്‍ക്കും 
കാരണവുമായിരിക്കുന്ന പ്രഹ്മം തന്നെയാണ്‌ പരമാത്മാവ്‌. 


21, ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം ത്വയാ പൃഷ്ടം യഥാഗമം 
ജ്ഞാനിനാംജ്ഞാനരൂപം ച ഗച്ഛ വത്തസേ യഥാസുഖം 


ഇങ്ങനെ, നീ ചോദിച്ചതിനെല്ലാം ഞാന്‍ സമാധാനം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. മകളേ, ജ്ഞാനികള്‍ 
ജ്ഞാനമെന്നു കരുതുന്നതെന്തോ അതു ഞാന്‍ നിനക്ക്‌ പറഞ്ഞുതന്നു. ഈ ജ്ഞാനമാണു 
ജ്ഞാനികള്‍ക്കു മുക്തി നല്‍കുന്നത്‌. ഇത്‌ ഹൃദയത്തിലുറപ്പിച്ച്‌ ഭര്‍ത്തൃവിയോഗദുഃഖം വെടിഞ്ഞ്‌ 
യഥാസുഖം സ്വഭവനത്തിലേക്കു പൊയ്ക്കൊളളുക. 


സാവിധ്ര്യുവാച 


മമ, തൃക്ത്വാ ക്വയാമി കാന്തം വാത്വാം വാ ജ്ഞാനാര്‍ണ്ണവം (ര്ധുവം . 
യദൃത്‌ കരോമി പ്രശ്നം ച തറ്ഭവാന്‍ വക്തുമര്‍ഹതി 


എന്റെ പ്രിയപ്പെട്ട ഭര്‍ത്താവിനെയും ജഞാനസമുദ്രമായ അങ്ങയെയും വിട്ട്‌ ഞാന്‍ എവിടെ പോകും? 
എനിക്ക്‌ ചില ചോദ്യങ്ങള്‍ കൂടി അങ്ങയോടു ചോദിക്കാസ്മൂണ്ട്‌. അവയ്ക്കും മറുപടി പറയാന്‍ 
ദയയുണ്ടാകണം ) 


23, കാം കാം യോനിം യാതി ജീവഃ കര്‍മ്മണാ കേന വാ പുനഃ 
കേന വാ കര്‍മ്മണാ സ്വര്‍ഗ്ഗം കേന വാ നരകം പിതഃ 


ജീവികള്‍ ഏതേതു കര്‍മ്മങ്ങള്‍ കൊണ്ടാണ്‌ ഓരോരോ ജീവികളായി വനു ജനിക്കുന്നത്‌? പിതാവേ, 
ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗവും ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ നരകവും 


24, കേന വാ കര്‍മ്മണാ മുക്തിഃ കേന ഭക്തിര്‍ഭവേദ്ഗുര 
കേന വാ കര്‍മ്മണാ യോഗി രോഗീ വാ കേന കര്‍മ്മണാ 


ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ മുക്തിയും ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ ഗുരുവില്‍ ഭക്തിയും ലഭിക്കുന്നു? ഏതു 
കര്‍മ്മത്താല്‍ യോഗിയും ഏതു കര്‍മ്മത്താല്‍ രോഗിയുമായിത്തീരുന്നു? 


25, കേന വാ ദീര്‍ഘജിീവീ ച കേനാല്‍പായുശ്ച കര്‍മ്മണ$ 
കേന വാ കര്‍മ്മണാ ദുഃഖീ സുഖി വാ കേന കര്‍മ്മണ? 
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ഏതു കര്‍മ്മത്താല്‍ ദീര്‍ഘായുസ്സായും ഏതു കര്‍മ്മത്താല്‍ അല്പായുസ്സായും ഭവിക്കുന്നു? ഏതു 
കര്‍മ്മം 'കൊണ്ട്‌ ദുഃഖിയായും ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ സുഖിയായും തീരുന്നു? 





26. അംഗഹീനശ്ച കാണശ്ച ബധിരഃ3 കേന കര്‍മ്മണാ 
അന്ധോ വാ പംഗുരപി ച പ്രമത്തഃ കേന കര്‍മ്മണാ 







ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌ വികലാംഗനും ഒറ്റക്കണ്ണനും ബധിരനും അന്ധനും മുടന്തനും ശ്രാന്തനുമായി 
ജനിക്കുന്നത്‌? 






27, ക്ഷിപ്തോ/തിലുബ്ധകശ്ചോരഃ കേന വാ കര്‍മ്മണാ ഭവേത്‌ 
കേന സിദ്ധിമവാപ്നോതി സാലോക്യാദിചതുഷ്ടയം 







ഏതു കര്‍മ്മം നിമിത്തമാണ്‌ (്രഷ്ടനും ലുബ്ധനും ചോരനുമായി ഭവിക്കുന്നത്‌? ഏതു കര്‍മ്മം 
കൊണ്ടാണ്‌ സാലോക്യാദി നാലും നേടാന്‍ കഴിയുന്നത്‌? 







28, കേന വാ ബ്രാഹ്മണത്വം ച തപന്ധിത്വം ച കേന വാ 
സ്വര്‍ഗ്ഗഭോഗാദികം കേന വൈകുണ്ഠം കേന കര്‍മ്മണാ 






ഏതു കര്‍മ്മത്തിന്റെ ഫലമായിട്ടാണ്‌ ഒരുവന്‍ ബ്രാഹ്മണനും തപസ്ധിയുമായി ഭവിക്കുന്നത്‌? 
സ്വര്‍ഭോഗങ്ങളും വൈകുണ്ഠവും ലഭിക്കുന്നത്‌ ഏതു കര്‍മ്മം മൂലമാണ്‌? 








29, ഗോലോകം കേന വാ ബ്രഹ്മന്‍ സര്‍വോത്കൃഷ്ടം നിരാമയം 
നരകോ വാ കതിവിധഃ കിം സാഖബ്യോ നാമകിംചവാ 






ക്‌ 





ഹേ ബ്രഹ്മജഞ, സര്‍വോര്‍ക്കൃഷ്ടവും ദുഃഖരഹിതവുമായ ഗോലോകം ഏതു കര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌ 
ലഭിക്കുക? നരകം എത്ര വിധത്തിലുണ്ട്‌. എത്രയുണ്ട്‌? അവയുടെ പേര്‍ എന്താണ്‌? 






30. കോ വാ കം നരകം യാതി കിയന്തം തേഷു തിഷ്ഠതി 
പാപിനാം കര്‍മ്മണാം കേന കോ വാ വ്യാധിഃ പ്രജായതേ 
യദ്യത്രപിയം മയാ പൃഷ്ടം തന്മേ വ്യാഖ്യാതുമഹര്‍സി 










ആരെല്ലാം ഏതെല്ലാം നരകങ്ങളിലേക്കു പോകും? എത്രകാലം അവിടെ കഴിയും? ഏതേതു 
പാപങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ഏതേതു രോഗങ്ങള്‍ ഉണ്ടാകുന്നു? ഞാന്‍ ചോദിച്ചത്‌ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ 
പ്രിയമുളളതാണെന്നു തോന്നുന്നെങ്കില്‍ വിശദമായി എനിക്കത്‌ പറഞ്ഞു തന്നാലും. 







ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 






അഷ്ടാവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 





അഥ ഏകോന്രതിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 





ശ്രീനാരായണ ഉവാച 






1ം സാവിത്രീവചനം ശ്രുത്വാ ജഗാമ വിസ്മയം. യമഃ 
പ്രഹസ്യ വക്തുമാരേഭേ കര്‍മ്മപാകം തു ജിവിനാം 






സാവിത്രിയുടെ വാക്കുകേട്ടപ്പോള്‍ യമധർമ്മൻ അദ്ഭുതപ്പെട്ടുപോയി. അദ്ദേഹം ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ജീവികളുടെ കര്‍മ്മവിപാകത്തെപ്പറ്റി അവളോടു പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 
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ധര്‍മ്മ ഉവാച 


2. കന്യാ ദ്വാദശവര്‍ഷീയാ വത്തേ ത്വം വയസാ്/ധുനാ 
ജ്ഞാനം തേ പൂര്‍വവിദുഷാം ജ്ഞാനിനാം യോഗിനാം പരം 


മകളേ, നീ ഇപ്പോള്‍ പ്രന്രണ്ടുവയസ്സുള്ള ഒരു പെണ്‍കുട്ടിയാണ്‌. എങ്കിലും വിദ്വാന്മാരിലും 
ജ്ഞാനികളിലും പരമയോഗികളിലും ഉള്ളതിനെക്കാള്‍ അധികം ജ്ഞാനം നിനക്കുണ്ട്‌. 


3ം സാവിത്രീവരദാനേന ത്വം സാവിധ്രീകലാ സതീ 
പ്രാപ്താ പുരാ ഭൂഭൃതാ ച തപസാ തത്സമാ സുതേ 


മകളേ, നീ സാവിത്രീദേവിയുടെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ ജനിച്ചവളാണ്‌. അതിനാല്‍ അവളുടെ 
അംശഭുതയാണ്‌. ആ ദേവിക്കു തുല്യയായ നിന്നെ, രാജാവ്‌ നേടിയത്‌ തപസ്സു ചെയ്തിട്ടാണ്‌. ) 


4ം യഥാ ശ്രീഃ ശ്രീപതേ? ക്രോഡേ ഭവാനി ച ഭവോരസി 
യഥാ ദിതിഃ കശ്യപേ ച യഥാ//ഹല്യാ ച ഗാതമേ 


ലക്ഷ്മി ശ്രീഹരിക്കും ഭവാനി ഹരനും അദിതി- കശ്യപനുഭ അഹല്യ ഗൌാതമനും 


. ടം യഥാ ശചി മഹേന്ര്രേച യഥാ ചന്ര്രേ ച രോഹിണീ 
യഥാ രതിഃ കാമദേവേ യഥാ സ്വാഹാ ഹുതാശനേ 


 ശചി മഹേന്ദ്രനും രോഹിണി ചന്ദ്രനും രതി കാമദേവനും സ്വാഹാ അഗിദേവനും. 


6. യഥാസ്വധാച പിതൃഷു യഥാ സന്ധ്യാ ദിവാകരേ 
വരുണാനീ ച വരുണേ യജേഞ ച ദക്ഷിണാ യഥാ 


സ്വധാദേവി പിതൃക്കള്‍ക്കും സന്ധ്യ ദിവാകരനും വരുണാനി വരുണനും ദക്ഷിണാദേവി യജ്ഞനും 


യഥാ വരാഹേ പൃഥിവി ദേവസേനാ ച കാര്‍ത്തികേ 
സൌഭാഗ്യാ സുപിയാ ത്വം ച യഥാ സത്യവതഃ പ്രിയേ 


പൃഥിവി വരാഹമൂര്‍ത്തിക്കും ദേവസേന കാര്‍ത്തികേയനും എങ്ങനെ സൌഭാഗ്യവതികളായ 
പ്രിയകളായിരിക്കുന്നുവോ അതുപോലെ പ്രിയപ്പെട്ടവളേ, നീയും സത്യവാനു പ്രിയപ്പെട്ടവളായിരിക്കുക. 


8. അയം തുഭ്യം വരോ ദത്തോ/പ്യപരം ച യഥേപ്സിതം 
' വ്ൃണ്ടു ദേവി മഹാഭാഗേ ദദാമി സകലേപ്സിതം 


ഈ വരം ഞാന്‍ നീനക്കു തരികയാണ്‌. മഹാഭാഗേ, ഇനി നിനക്ക്‌ ആഗ്രഹമുള്ള വരങ്ങള്‍ 
എന്തെല്ലാമാണോ അവയെല്ലാം ഞാന്‍ നല്‍കാം. 


സാവിത്യ്യുവാച 


8. സത്യരവത ഓരസാനാം പുരതാണാം ശതകം മമ 
ഭവിഷ്യതി മഹാഭാഗ വരമേതയ്മദീിപ്സിതം 


ഹേ സത്യവ്രത, മഹാഭാഗ, എനിക്ക്‌ നൂറ്‌ ഓരസ പുഥതന്മാര്‍ ജനിക്കണം. അതാണ്‌ ഞാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന 
ഒരു വരം. ല്‍ 


10. മത്പിതുഃ പുരതശതകം ശ്വശുരസ്യ ച ചക്ഷുഷീ 
രാജ്യലാഭോ ഭവത്വേവം വരമേതയദിപ്സിതം : 
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എന്റെ അച്ഛനും നൂറുപുത്തന്മാര്‍ ഉണ്ടാവണം. ശ്വശുരന്‌ കാഴ്ചകിട്ടുകയും രാജ്യം ലഭിക്കുകയും 
വേണം. ഇതാണ്‌ ഞാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന മറ്റൊരു വരം. 


11. അന്തേ സത്യവതാ സാർധം യാസ്യാമി ഹരിമന്ദിരം 
) സമതീതേ ലക്ഷവര്‍ഷേ ദേഹീിദം മേ ജഗത്പതേ 


ജഗത്പ്രഭോ, സത്യവാനോടൊത്ത്‌ ലക്ഷം വര്‍ഷം ജീവിച്ചിട്ട്‌ അവസാനം വൈകുണ്ഠത്തേക്ക്‌ പോകാന്‍ 
കഴിയണം. ഈ വരങ്ങള്‍ എനിക്കു നല്‍കിയാലും. 


12, ജീവകര്‍മ്മവിപാകം ച ശ്രോതും കഴതുഹലം മമ 
വിശ്വനിസ്താരബീിജം ച തന്യേ വ്യാഖ്യാതുമഹര്‍സി 


ജീവന്റെ കര്‍മ്മവിപാകത്തെക്കുറിച്ചു കേള്‍ക്കാനും ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. ഈ സംസാരം തരണം ചെയ്യാനുള്ള 
മാര്‍ഗ്ഗവും അങ്ങ്‌ ഉപദേശിക്കണം. 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


13. ഭവിഷ്യതി മഹാസാധ്ധി സര്‍വം മാനസികം തവ 
ജീവകര്‍മ്മവിപാകം ച കഥയാമി നിശാമയ 


ഹേ മഹാസാധി, നിന്റെ മനസ്സിലെ ആഗ്രഹങ്ങള്‍ സാധിക്കട്ടെ. ജീവന്റെ കര്‍മ്മവിപാകത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


14. ശുഭാനാമശുഭാനാം ച കര്‍മ്മണാം ജന്മ ഭാരതേ 
പുണ്യക്ഷേത്രേ ച നാന്യ്രത സര്‍വം ച ഭുഞ്ജതേ ജനാഃ 


ശുഭാശുഭരൂപത്തിലുളളവയാണ്‌ കര്‍മ്മങ്ങളെല്ലാം. അവ ഉണ്ടാക്കുന്നതും ജനങ്ങള്‍ അവ ഒരുമിച്ച്‌ 
അനുഭവിക്കുന്നതും പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തില്‍ വച്ചാണ്‌.മറ്റൊരിടത്തുവച്ചും രണ്ടും 
അനുഭവിക്കേണ്ടിവരുന്നില്ല. സ്വര്‍ഗ്ലാദിലോകങ്ങളില്‍ ശുഭവും നരകാദികളില്‍ അശുഭവും 
അനുഭവിക്കുന്നു. 


15. സുരാ ദൈത്യാ ദാനവാശ്ച ഗന്ധര്‍വാ രാക്ഷസാദയഃ 
നരാശ്ച സര്‍വജനകാ ന സര്‍വേ ജീവിനഃ സതി 


സുരന്മാരും ദൈത്യന്മാരും ദാനവന്മാരും ഗന്ധര്‍വന്മാരും രാക്ഷസന്മാരും മനുഷ്യരുമെല്ലാം കര്‍മ്മത്തിന്‌ 
അധികാരികളാണ്‌. എന്നാല്‍ മൃഗങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയവ കര്‍മ്മത്തിന്‌ അധികാരികളാണെന്നു പറയുകവയ്യ. 


16. വിശിഷ്ടജീവിനഃ കര്‍മ്മ ഭുംജതേ സര്‍വയോനിഷു 
ശുഭാശുഭം ച സര്‍വ്രത സ്വര്‍ഗ്ലേഷു നരകേഷു ച 


കര്‍മ്മത്തിന്‌ അധികാരികളായ മനുഷ്യര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ നാനായോനികളില്‍ പിറന്ന്‌ ശുഭാശുഭകര്‍മ്മ 
ങ്ങളുടെ ഫലം അനുഭവിക്കാനുള്ള സ്ഥാനങ്ങളാണ്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗനരകങ്ങള്‍. 


17. വിശേഷതോ ജീവിനശ്ച ര്രമന്തേ സര്‍വയോനിഷു 
. ശുഭാശുഭം ഭുംജതേ ച കര്‍മ്മ പൂര്‍വാര്‍ജിതം പരം 


കര്‍മ്മങ്ങളുടെ സ്വഭാവമനുസരിച്ച്‌ ജീവികള്‍ സര്‍വയോനികളിലും മാറി മാറി ജനിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 
എന്നിട്ട്‌ പൂര്‍വജന്മത്തുചെയ്ത കര്‍മ്മങ്ങളുടെ ശുഭാശുഭഫലങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


& 18. ശുഭേന കര്‍മ്മണാ യാതി സ്വര്‍ലോകാദികമേവ ച 
കര്‍മ്മണാ ചാശുഭേനൈവ (രഭരമന്തി നരകേഷു ച 
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ശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ നിമിത്തം സ്വര്‍ഗ്ലാദിലോകങ്ങളില്‍ ചെന്നു ജനിക്കാന്‍ ഇടയാകുന്നു. അശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ 
നിമിത്തം നരകങ്ങളില്‍ കിടന്ന്‌ വലയുന്നു. 


19. കര്‍മ്മനിര്‍മുലനേ ഭക്തിഃ സാ ചോക്താ ദ്വിവിധാ സതി 
നിര്‍വാണരുപാ ഭക്തിശ്ച ര്രഹ്മണഃ പ്രകൃതേരിഹ 


കര്‍മ്മാസക്തി സമൂലം പോകണമെങ്കില്‍ ഭക്തി ഉണ്ടാകണം. ആ ഭക്തി രണ്ടുവിധത്തിലുണ്ട്‌. ഒന്ന്‌ 


നിര്‍ഗുണവ്രഹ്മത്തിലുള്ള ഭക്തി. മറ്റേത്‌ മായാവിശിഷ്ട്രബഹ്മരൂപിണിയിലുള്ള ഭക്തി. അതായത്‌ 
നിര്‍ഗുണവും സഗുണവുമായ ഭക്തി എന്നര്‍ത്ഥം. 


20. രോഗീ കുകര്‍മ്മണാ ജീവശ്ചാരോഗീ ശുഭകര്‍മ്മണാ 


ദീര്‍ഘജിവി ച ക്ഷീണായുഃ സുഖീ ദുഃഖീ ച കര്‍മ്മണാ 


ദുഷ്കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ രോഗിയായും ശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ അരോഗിയായും ഭവിക്കുന്നു. ജീവന്‍ 
കര്‍മ്മങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ദീര്‍ഘായുസ്സും അല്പായുസ്സും സുഖിയും ദുഃഖിയുമായി ഭവിക്കുന്നു. 


21. അന്ധാദയശ്ചാംഗഹിനാഃ കര്‍മ്മണാ കുത്സിതേന ച 


സിദ്ധ്യാദികമവാപ്നോതി സര്‍വോല്‍കൃഷ്ടേന കര്‍മ്മണാ 


നിന്ദ്യകര്‍മ്മങ്ങളുടെ ഫലമായിട്ടാണ്‌ അന്ധനും അംഗവൈകല്യമുള്ളവനും മറ്റുമായി ജനിക്കുന്നത്‌. 
സര്‍വോല്‍കുൃഷ്ടമായ കര്‍മ്മത്തിന്റെ ഫലമായി സിദ്ധിതുടങ്ങിയവ ഉള്ളവനായും തീരുന്നു. 


മമ, സാമാന്യം കഥിതം ദേവി വിശേഷം ശൃണു സുന്ദരി 


സുദുര്‍ലഭം സുഗോപ്യം ച പുരാണേഷു സ്മൃതിഷ്വപി 


സാമാന്യമായി ഇങ്ങനെയാണു സംഭവിക്കുന്നതെന്നാണു പറഞ്ഞത്‌. വിശേഷമായിട്ടുള്ളത്‌ ഇനി 


പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. അത്യന്തം ഗോഫ്യവും ദുര്‍ലഭവുമായ ഈ കാര്യം പുരാണങ്ങളിലും 
സ്മൃതികളിലും വര്‍ണിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


23, ദുര്‍ലഭാ മാനുഷീ ജാതിഃ സര്‍വജാതിഷു ഭാരതേ 


സര്‍വേഭ്യോ (ബ്രാഹ്മണഃ ശ്രേഷ്ഠഃ പ്രശസ്തഃ സര്‍വകര്‍മ്മസു 


ജീവസമൂഹങ്ങള്‍ ഒട്ടേറെ ഉണ്ടല്ലോ. എന്നാല്‍ മനുഷ്യനായി ഭാരതത്തില്‍ ജനിക്കുക എന്നതു വളരെ 


ദുര്‍ലഭമാകുന്നു. സര്‍വവര്‍ണ്ണങ്ങളിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠനും സര്‍വ്വകര്‍മ്മങ്ങളിലും പ്രശസ്തനുമാണ്‌ 
ബ്രാഹ്മണന്‍. 


24. ബ്രഹ്മനിഷ്ഠോ ദ്വിജശ്ചൈവ ഗരിീയാന്‍ ഭാരതേ സതി 


നിഷ്കാമശ്ച സകാമശ്ച (്രാഹ്മണോ ദ്ധിവിധഃ സതി 


ര്രാഹ്മണരില്‍ വച്ച്‌ (ബഹ്മനിഷ്ഠനാണ്‌ ഭാരതത്തില്‍ അത്യുത്തമന്‍. ബ്രാഹ്മണരില്‍ത്തന്നെ 
നിഷ്‌കാമനെന്നും സകാമനെന്നും രണ്ടു തരക്കാരുണ്ട്‌. 


25, സകാമാച്ച പ്രധാനശ്ച നിഷ്കാമോ ഭക്തഏ്വ ച 


കര്‍മ്മഭോഗി സകാമശ്ച നിഷ്കാമോ നിരുപ്രദവഃ 


സകാമനെക്കാള്‍ നിഷ്കാമനും ഭക്തിയുള്ളവനുമാണ്‌ ഉത്തമന്‍. സകാമന്‍ കര്‍മ്മഭോഗിയും നിഷ്കാമന്‍ 
നിരുപ്ക്രവിയുമാകുന്നു. 


26. സയാതി ദേഹം തൃക്ത്വാ ച പദം യത്തന്നിരാമയം 


പുനരാഗമനം നാസ്തി തേഷാം നിഷ്കാമിനാം സതി 
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ആ നിഷ്കാമി ശരീരനാശത്തിനുശേഷം നിരാമയമായ പരമപദം പ്രാപിക്കുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ പിന്നെ 
ഇവിടെ വന്നു ജനിക്കേണ്ടിവരില്ല. 


27, സ്വേവന്തേ ദ്വിഭൂജം കൃഷ്ണം പരമാത്മാനമീശ്വരം 
ഗോലോകം പ്രതി തേ ഭക്താ ദിവ്ൃയരൂപവിധാരിണഃ 


ദിവ്യരൂപം ധരിച്ച്‌ ആ ഭക്തന്മാര്‍ ഗോലോകത്ത്‌ എത്തി ദ്വിഭുജനായ കൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ 
സേവിച്ചുകൊണ്ട്‌ സസുഖം വാഴും. 


28. സകാമിനോ വൈഷ്ണവാശ്ച ഗത്വാ വൈകുണ്ഠമേവ ച 
ഭാരതം പുനരായാന്തി തേഷാം ജന്മ ദ്വിജാതിഷു 


സകാമികളായ വൈഷ്ണവര്‍ വൈകുണ്ഠത്തിലെത്തിയിട്ട്‌ വീണ്ടും ഭാരതത്തില്‍ വന്ന്‌ 
ബ്രാഹ്മണജാതിയില്‍ ജനിക്കുന്നു. 


29. കാലേ ഗതേ ച നിഷ്കാമാ ഭവന്ത്യേവ ര്രമേണ ച 
ഭക്തിം ച നിര്‍മലാം തേഭ്യോ ദാസ്യാമി നിശ്ചിതം പുനഃ 


കാലക്രമത്തില്‍ അവര്‍ നിഷ്കാമഭക്തന്മാരായി ഭവിക്കും. പിന്നീടു ഞാന്‍ അവര്‍ക്കു നിര്‍മ്മലമായ 
ഭക്തി നിശ്ചയമായും നല്‍കും. 


0. ബ്രാഹ്മണാ വൈഷണവാശ്ഷചൈവ സകാമാഃ സര്‍വജന്മസു 
ന തേഷാം നിര്‍മ്മലാ ബുദ്ധിര്‍വിഷ്ണുഭക്തിവിവര്‍ജിതാഃ 


സകലജയങ്ങളിലും സകാമന്മാരായി ജനിക്കുന്ന വൈഷ്ണവ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ വിഷ്ണുഭക്തി ഉണ്ടാകും 
വരെ ചിത്തശുദ്ധിയുണ്ടാവില്ല. 


31, തീര്‍ത്ഥാശ്രിതാ ദ്വിജാ യേ ച തപസ്യാനിരതാഃ സതി 
തേ യാന്തി ബ്രഹ്മലോകം ച പുനരായാന്തി ഭാരതേ 


തപസ്സും തീര്‍ത്ഥാടനവും ചെയ്യുന്ന (്രാഹ്മണരുണ്ടല്ലോ. അവര്‍ ബ്രഹ്മലോകം പ്രാപിച്ചിട്ട വീണ്ടും 
ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കും. 


32, സ്വധര്‍മ്മനിരതാ യേ ച യേ ച തീര്‍ത്ഥനിവാസിനഃ 
വ്രജന്തി തേ സത്യലോകം പുനരായാന്തി ഭാരതേ 


സ്വധര്‍മ്മനിരതരും തീര്‍ത്ഥനിവാസികളുമായ ബ്രാഹ്മണര്‍ സത്യലോകം പ്രാപിച്ചിട്ട്‌ വീണ്ടും ഭാരതത്തില്‍ 
വന്നു ജനിക്കും. 


33. സ്വധര്‍മ്മനിരതാ വിപ്രാഃ സുര്യഭക്താശ്ച.ഭാരതേ 
വ്രജന്തി തേ സുര്യലോകം പുനരായാന്തി ഭാരതേ 


സ്വധര്‍മ്മനിരതരും സൂുര്യഭക്തരുമായ ഭാരതത്തിലെ (ബാഹ്മണര്‍ സുര്യലോകത്തു ചെന്നിട്ട്‌ വീണ്ടും 
ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കും. 


34. മുല്രപകൃതിഭക്താ യേ നിഷ്കാമാ ധര്‍മ്മചാരിണഃ 
മണിദ്ധീപം പ്രയാന്ത്യേവ പുനരാവ്ൃത്തിവര്‍ജിതം 


മൂലപ്രകൃതിയില്‍ (പരാശക്തിയില്‍? ഭക്തിയുള്ളവരും നിഷ്കാമമായി സ്വധര്‍മ്മം അനുഷ്ഠിക്കുന്ന 
വരുമായ ബ്രാഹ്മണര്‍ മണിദ്വീപത്തിലേക്കുതന്നെ പോകും. അവര്‍ക്കു പുനര്‍ജ്ജയ്മമില്ല. 
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ടേം സ്വധര്‍മ്മേ നിരതാഃ ഭക്താഃ ശൈവാഃ ശാക്താശ്ച ഗാണുപാഃ 
തേ യാന്തി ശിവലോകം ച പുനരായാന്തി ഭാരതേ 


സ്വധര്‍മ്മനിരതരായ ഭക്തന്മാര്‍, അവര്‍ ശൈവരോ, ശാക്തന്മാരോ ഗാണപത്യന്മാരോ ആയിക്കൊള്ളട്ടെ, 
ശിവലോകു പ്രാപിച്ചിട്ട്‌ വീണ്ടും ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കും. 


36. യേ വിപ്രാ അനൃദേവേജ്യാഃ സ്വധര്‍മ്മനിരതാഃ സതി 
തേ യാന്തി സര്‍വലോകം ച പുനരായാന്തി ഭാരതേ 


അനൃദേവതകളെ ഉപാസിക്കുന്ന സ്വധര്‍മ്മനിരതരായ ബ്രാഹ്മണര്‍ അതതുദേവതകളുടെ ലോകം 
പ്രാപിച്ചിട്ട്‌ വീണ്ടും ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കും. 


327, ഹരിഭക്താശ്ച നിഷ്കാമാഃ സ്വധര്‍മ്മനിരതാ ദ്വിജാഃ 
തേ യാന്തി ച ഹരേര്‍ലോകം ക്രമാറ്ഭക്തിബലാദഹോ ട 


ഹരിഭക്തരും നിഷ്കാമന്മാരും സ്വധര്‍മ്മനിരതരുമായ ബ്രാഹ്മണര്‍ ഭക്തിയുടെ പ്രഭാവത്താല്‍ 
ഹരിലോകത്ത്‌ ക്രമേണ ചെന്നെത്തും. | 


98. സ്വധര്‍മ്മരഹിതാ വിപ്രാ ദേവാമ്ൃയസേവനാഃ സദാ 
ഭ്രഷ്ടാചാരാശ്ച കാമാശ്ച തേ യാന്തി നരകം (ധ്രുവം 


സ്വധര്‍മ്മനിരതരായി സദാ അന്യദേവന്മാരെ ഉപാസിക്കുന്ന വിപ്രന്മാര്‍ ആചാര്രഭഷ്ടരും കാമികളുമാണ്‌, 
അവര്‍ നരകത്തില്‍ പോകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


39. സ്വധര്‍മ്മനിരതാ ഏവ വര്‍ണ്ണാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
ഭവന്ത്യേവ ശുഭസ്യൈവ കര്‍മ്മണഃ ഫലഭോഗിനഃ' 


സ്വധര്‍മ്മരിരതരായിത്തന്നെ ജീവിക്കുന്ന നാലുവര്‍ണ്ണത്തില്‍പ്പെട്ടവരും ശുഭകര്‍മ്മഫലങ്ങള്‍ 
അനുഭവിക്കുന്നവരായിത്തീരും. 


40. സ്വധര്‍മ്മരഹിതാ യേ ച നരകം യാന്തി തേ (ധുവം 
ഭാരതേ ന ഭവന്ത്യേവ കര്‍മ്മണ? ഫലഭോഗിനഃ 


സ്വധര്‍മ്മം അനുഷ്ഠിക്കാത്തവര്‍ നരകത്തില്‍ പോകുമെന്നു നിശ്ചയം. കര്‍മ്മഫലം അനുഭവിക്കാന്‍ 
വേണ്ടി പിന്നീട അവര്‍ ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കുകയുമില്ല. 


41, സ്വധര്‍മ്മനിരതാ ഏവ വര്‍ണ്ണാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
സ്വധര്‍മ്മനിരതാ വിപ്രാ സ്വധര്‍മ്മനിരതായ ച 


സ്വധര്‍മ്മനിരതരായി ജീവിക്കണം, നാലുവര്‍ണ്ണത്തില്‍പ്പെട്ടവരും. സ്വധര്‍മ്മനിരതരായ ബ്രാഹ്മണര്‍ 
സ്വധര്‍മ്മനിരതനായ വിപ്രന്‌, 


42. കന്യാം ദദാതി വിപ്രായ ച്രദ്ദടലോകം പ്രയാന്തി തേ 
വസന്തി ത്രത തേ സാധ്ധി, യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദ്ൃശ 


കന്യകയെ കൊടുക്കുന്നപക്ഷം അവര്‍ ചന്ദ്രലോകം പ്രാപിക്കും. ഹേ സാധി, അവര്‍ അവിടെ 
പതിന്നാല്‌ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം വസിക്കും. 


43. സാലങ്കൃതായാ ദാനേന ദ്വിഗുണം ഫലമുച്യതേ 
സകാമാ യാന്തി തല്ലോകം ന നിഷ്കാമാശ്ച സാധവഃ 
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കന്യകയെ അലങ്കരിച്ച്‌ ദാനംചെയ്യുന്നപക്ഷം ഫലം ഇരട്ടിയാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. സകാമന്മാരാണ്‌ 
ആ ലോകത്തേക്കു പോകുന്നത്‌. നിഷ്‌കാമന്മാരായ സജ്ജനങ്ങള്‍ ആലോകത്തേക്കല്ല പോകുന്നത്‌. 


44, തേ പ്രയാന്തി വിഷ്ണുലോകം ഫലസംഘാതവര്‍ജിതാഃ 
ഗവ്യം ച രജതം സ്വര്‍ണ്ണം വസ്രതം സര്‍പിഃ ഫലം ജലം 


അവര്‍ക്ക്‌ ഫലത്തില്‍ ആഗ്രഹമില്ലാത്തതിനാല്‍ വിഷ്ണുലോകം പ്രാപിക്കും. ഗവ്യം (പാല്‍ തുടങ്ങിയവ) 
വെള്ളി, സ്വര്‍ണ്ണം, വസ്ത്രം, നെയ്യ്‌, ഫലം, ജലം എന്നിവ. ൂ 


45. യേ ദദത്യേവ വിപ്രേഭൃശ്ച്ര്ദലോകം പ്രയാന്തി തേ 
വസന്തി തേ ച തല്ലോകേ യാവന്മമ്പന്തരം സതി 


ദാനം ചെയ്യുന്നവരും ചന്ദ്രലോകാ പ്രാപിക്കും. ഹേ സാധി, അവര്‍ ആ ലോകത്ത്‌ ഒരു മമ്പന്തരം 
വസിക്കും. 


46. സുചിരാത്സുചിരം വാസം കൂുര്‍വന്തി തേന തേ ജനാഃ 
യേ ദദതി സുവര്‍ണാംശ്ച ഗാശ്ച താരമാദികം സതി 


ച്ന്രനോടുകൂടി ദീര്‍ഘകാലം അവര്‍ അവിടെ സുഖമായി വസിക്കും. ആരാണോ സ്വര്‍ണ്ണം, പശുക്കള്‍ ,, 
ചെമ്പ്‌ തുടങ്ങിയവ 


47, തേ യാന്തി സൂര്യലോകം ച ശുചയേ ബ്രാഹ്മണായ ച 
വസന്തി തേ ത്രതലോകേ വര്‍ഷാണാമയുതം സതി 


ശുദ്ധനായ ബ്രാഹ്മണനു ദാനം ചെയ്യുന്നത്‌, അവര്‍ സൂര്യലോകം പി ഹേ സാധി, അവര്‍ 
അവിടെ പതിനായിരം വര്‍ഷം സുഖമായി വസിക്കും. 


48. വിപുലേ സുചിരം വാസം കുർവന്തി ച നിരാമയാഃ 
ദാദാതി ഭൂമിം വിപ്രേങ്യോ ധനാനി വിപുലാനി ച 


ദുഃഖം തീരെ അനുഭവിക്കാത്തവരായി അവിടെ പാര്‍ത്ത്‌ പരമസുഖം അനുഭവിക്കും. ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ 
ഭൂമിയും ധാരാളം ധനവും നല്‍കുന്നവന്‍, 


49. സ യാതി വിഷ്ണുലോകം ച ശ്വേതദ്ധീപം മനോഹരം 
തത്രൈവ നിവസത്യേവ യാവച്ചന്ദ്രദിവാകര 


വിഷ്ണുലോകത്തും മനോഹരമായ ശ്വേതദ്വീപിലും ചെന്നു ചേരും. ആദിത്യച്രന്രന്മാര്‍ ഉള്ള 
കാലത്തോളം അവര്‍ അവിടെത്തന്നെ വസിക്കും. 


450. വിപുലേ വിപുലം വാസം കരോതി പുണൃവാന്‍ മുനേ 
ഗൃഹം ദദതി വിപ്രായ യേ ജനാ ഭക്തിപൂര്‍വകം 


: വിപുലമായ ആ ലോകത്ത്‌ പുണ്യവാനായ അവന്‍ നീണാള്‍ വാഴും. ഭക്തിപൂര്‍വം ആരാണോ വിപ്രന്‌ 
ഗൃഹം നല്‍കുന്നത്‌ 


51, തേ യാന്തി വിഷ്ണുലോകം ച സുചിരം സുഖദായകം 
ഗൃഹരേണുപ്രമാണം ച വിഷ്ണുലോകേ മഹത്തമേ 


അവര്‍ സുഖദായകമായ വിഷ്ണുലോകത്ത്‌, എത്തിച്ചേരുകയും ആ ഗൃഹത്തിന്‌ എത്ര രേണുക്കള്‍ 
ഉണ്ടോ ആധ്രയും കാലം മഹത്തമമായ വിഷണുലേോകത്തി 


52. വിപുലേ വിപുലം വാസം കുർവന്തി മാനവാ:സതി 
യസ്മൈ യസ്മൈ ച ദേവായ യോ ദദാതി ഗൃഹം നരഃ 
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ആ മനുഷ്യര്‍ സസുഖം വാഴുകയും ചെയ്യും. ഏതേതു ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ ആലയങ്ങള്‍ നിര്‍മ്മിച്ചു 
നല്‍കുന്നുവോ ആ മനുഷ്യന്‍ ; 


53, സയാതി തസ്യ ലോകം ച രേണുമാനാബ്ദമേവ ച 
സൌഈധേ ചതുര്‍ഗുണം പുണ്യം ദേശേ ശതഗുണം ഫലം 


അതതു ദേവന്മാരുടെ ലോകത്ത്‌ എത്രദേവാലയരേണുക്കളുണ്ടോ അത്രയും കാലം വാഴും. സധമാണു 
ദാനം ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ അതിന്റെ നാലിരട്ടിയും ദേശമാണു ദാനം ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ പത്തിരട്ടിയും 
പുണ്യമുണ്ടാകും. 


54. പ്രകൃഷ്ടേ ദ്വിഗുണം തസ്മാദിത്യാഹ കമലോദ്ഭവഃ 
യോ ദദാതി തടാകം ച സര്‍വപാപാപനുത്തയേ 


ഉല്‍ക്കൃഷ്ടമായ ദേശമാണു നല്‍കുന്നതെങ്കില്‍ അതിന്റെ ഇരട്ടിപുണ്യമുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ ബ്രഹ്മാവു 
പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്‌. സമസ്തപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാവാന്‍ വേണ്ടി തടാകം ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍, 


55. സയാതി ജനലോകം ച രേണുമാനാബ്ദമേവ ച 
വാപ്യാം ഫലം ദശഗുണം പ്രാപ്നോതി മാനവ്‌: സദാ 


പുഴിപ്പൊടികള്ളെതയുണ്ടോ അത്രയും കാലം ജനലോകത്തു വസിക്കും. വലിയ 'കുളം നിര്‍മ്മിക്കു 
ന്നതിനെക്കാള്‍ പത്തിരട്ടി ഫലമാണ്‌ ഇതിനു ലഭിക്കുന്നത്‌. 


56. സ തു വാപീപ്രദാനേന തടാകസ്യ ഫലം ലഭേത്‌ 
ധനുശ്ചതുഃ സഹസ്രേണ ദൈര്‍ഘ്യമാനേന നിശ്ചിതം 


കുളം നിര്‍മ്മിച്ച്‌ ദാനം ചെയ്യുന്നവനു ലഭിക്കുന്ന പുണ്യം തടാകം ദാനം ചെയ്യുന്ന്രതതന്നെ വരും. 
നാലായിരം വില്പാടു നീളമാണു നിശ്ചയിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ തടാകത്തിന്‌. അത്രയും വീതിയുമുണ്ടായാല്‍ 
അതു തടാകമായി. 


57, സ്യൂനാ വാ താവതി പ്രസ്ഥേ സാ വാപി പരികീര്‍ത്തിതാ 
ദശവാപീ സമാ കന്യാ യദി പാത്രേ പ്രദീയതേ 


വിസ്താരം അതില്‍ കുറഞ്ഞിരിക്കുകയാണെങ്കില്‍ അതിനു വാപിയെന്നു പറയും. അപ്രകാരമുള്ള 
പത്തുവാപികള്‍ ഉണ്ടാക്കി ദാനം ചെയ്യുന്ന ഫലമുണ്ട്‌ ഒരു കന്യകയെ ഉത്തമനായ ഒരു വരനു ദാനം 
ചെയ്താല്‍. 


58. ഫലം ദദാതി ദ്വിഗുണം യദി സാലംകൃതാ ഭവേത്‌ 
യത്ഫലം ച തടാകേ ച തദുദ്ധാരേ ച തത്ഫലം 


സര്‍വാലങ്കാരങ്ങളോടും കൂടി വിവാഹം ചെയ്തുകൊടുത്താല്‍ ഉരട്ടിയാണു പുണ്യം. തടാകം ദാനം 
ചെയ്യുന്ന ഫലമുണ്ടാകും ഒരു തടാകം ജീര്‍ണ്ണോദ്ധാരണം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌. 


59. വാപ്യാശ്ച പങമ്മോദ്ധരണേ വാപിതുലൃഫലം ലഭേത്‌ 
അശ്വത്ഥവ്ൃക്ഷമാരോപ്യ പ്രതിഷ്ഠാം യഃ കരോതി ച 


ഒരു കുളം ജീര്‍ണ്ണോദ്ധാരണം ചെയ്താലും പുതുതായി ഒരു കുളം കുഴിക്കുന്നതിന്റെ ഫലം ലഭിക്കും. 
അരയാല്‍ത്തൈ വച്ചുപിടിപ്പിക്കുന്നവന്‍ 


60. സ പ്രയാതി തപോലോകം വര്‍ഷാണാമയുതം സതി 
പുഷ്പോദ്യാനം യോ ദദാതി സാവിത്രി സര്‍വഭൂതയേ 
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തപോലോകത്തു ചെന്ന്‌ പതിനായിരം വര്‍ഷം വസിക്കും. ഹേ സാവിത്രി, ഐശ്വര്യത്തിനുവേണ്ടി 
പുഷ്പോദ്യാനമുണ്ടാക്കി ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍, 


61. സ വസ്വേദ്ധുവലോകേ ച വര്‍ഷാണാമയുതം (ധുവം 
യോ ദദാതി വിമാനം ച വിഷ്ണവേ ഭാരതേ സതി 


ധ്രുവലോകത്ത്‌ പതിനായിരം വര്‍ഷം സുഖമായി വസിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. തും ടല 
ഭാരതത്തിലൊരുവന്‍ വിഷ്ണുവിന്നു വിമാനമുണ്ടാക്കി നല്‍കുന്നുവെങ്കില്‍ അവന്‍, 


62, വിഷ്ണുലോകേ വസേത്സോ/പി യാവയ്മമ്പന്തരം പരം 
ചിര്രയുക്തേ ച വിപുലേ ഫലം തസ്യ ചതുര്‍ഗുണം. 


ഒരു മമ്പന്തരക്കാലം വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ സുഖമായി വസിക്കും. അങ്ങനെ നല്‍കുന്ന വാഹനം 
വിസ്താരമുള്ളതും വിചിത്രശില്പാദികള്‍ ഉള്ളതുമാണെങ്കില്‍ ഫലം നാലിരട്ടിയാണു താനും. 


63. തസ്യാര്‍ദ്ധം ശിബികാദാനേ ഫലമേവ ലദഭ്രേദ്ധുവം 
യോ ദദാതി ഭക്തിയുക്തോ ഹരയേ ദോളമന്ദിരം 


പല്ലക്കുണ്ടാക്കി വിഷ്ണുവിനു ദാനം ചെയ്താല്‍ അതിന്റെ പകുതി ഫലം കിട്ടും എന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
ഡോളാമന്ദിരമുണ്ടാക്കി ഹരിക്കു ഭക്തിപൂര്‍വം ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ 


64. വിഷ്ണുലോകേ വസേത്‌ സോപി യാവയമ്പന്തരം ശതം 
രാജമാര്‍ഗ്ഗം സയധയുക്തം യഃ കരോതി പതിരവതേ 


നുറു മമ്പന്തരം വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ വസിക്കും. സയധത്തോടുകൂടി രാജവീഥി ഉണ്ടാക്കുന്നവന്‍, 


65. വര്‍ഷാണാമയുതം സോപി ശ്രകലോകേ മഹീയതേ 
ര്രാഹ്മണേഭ്യോ/ഥ ദേവേഭ്യോ ദാനേ സമഫലം ലഭേത്‌ 


പതിനായിരം വര്‍ഷം ഇന്ദ്രലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടുന്നവനാകും. ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കു ദാനം ചെയ്താലും 
ദേവന്മാര്‍ക്കു ദാനം ചെയ്താലും ഫലം തുല്യമായിരിക്കും. 


66. യദ്ധി ദത്തം ച തറദ്ഭുംക്തേ ന ദത്തം നോപതിഷ്ഠതേ 
ഭുക്ത്വാ സ്വര്‍ഗ്ലാദിജം സഖ്യം പുണ്യവാന്‍ ജയ ഭാരതേ 


ഇങ്ങനെ ദാനങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നവന്‍ നല്ല ഫലങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കാം. ദാനം ചെയ്യാതിരുന്നാല്‍ 
സ്വര്‍ഗ്ലാദിഫലങ്ങളും ഉണ്ടാവില്ല. ദാനം ചെയ്ത്‌ സ്വര്‍ഗ്ലാദിഫലങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ പുണ്യവാനായവന്‍ 
ഭാരതഭൂമിയില്‍ വന്നു ജനിക്കുന്നു. 


67. ലഭേദ്ധിപ്രകുലേഷ്വേവ ്രമേണൈവോത്തമാദിഷു 
ഭാരതേ പുണ്യവാന്‍ വിപ്രോ ഭുക്ത്വാ സ്വര്‍ഗ്ലാദികം ഫലം 


അവന്‍ ഉത്തമ പ്രാഹ്മണകുലത്തില്‍ത്തന്നെ വന്നു ജനിക്കും. ഭാരതത്തില്‍ വന്നു പിറന്ന്‌ പുണ്യ 
കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്ത്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗാദിസുഖങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌, 


68. പുന3സോ പി ഭവേദ്ധ്പശ്ചൈവം ച ക്ഷ്രതിയാദയഃ 
ക്ഷ്രതിയോ വാവഥ വൈശ്ധ്യോ വാ കല്പകോടിശതേന ച 


വീണ്ടും വിപ്രനായി ജനിക്കും. ഇങ്ങനെയാണ്‌ ക്ഷ്രതിയന്‍ തുടങ്ങിയവരും കര്‍മ്മഫലം 
അനുഭവിക്കുന്നത്‌. ക്ഷ്രതിയനോ വൈശ്യനോ നൂുറുകോടികല്പങ്ങള്‍ തന്നെയും, 
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. 69. തപസാ ബ്രാഹ്മണത്വം ച ന പ്രാപ്നോതി ശ്രുത ശ്രുതം 
നാഭുക്തം ക്ഷീയതേ കര്‍മ്മ കലപകോടിശതൈരപി 


തപസ്സു ചെയ്താലും (്രാഹ്മണത്വം ലഭിക്കുകയില്ലെന്ന്‌ ര്രുതികള്‍ പറയുന്നു. കലപകോടികള്‍ 
കഴിഞ്ഞാലും കര്‍മ്മഫലം അനുഭവിക്കാതെ തീരുകയില്ല. 


70. ദൈവതീര്‍ത്ഥസഹായേന കായവ്യുഹേന ശുദ്ധ്ൃയതി 
ഏതത്തേ കഥിതം കിഞ്ചിത്‌ കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 


ഭാഗ്യംകൊണ്ടും തീര്‍ത്ഥാടനം കൊണ്ടും അനേകം ജന്മങ്ങള്‍ കൊണ്ടും ഒരുവനു ശുദ്ധിനേടാം. 
ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ഏതാനും ചിലതൊക്കെ പറഞ്ഞു. ഇനി എന്താണു നിനക്കു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഏകോന്രതിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ത്രിംശോ./ദ്ധ്യായഃ 


സാവിത്ര്യുവാച 


പ്രയാന്തി സ്വര്‍ഗ്ശമന്യം ച യേനൈവ കര്‍മ്മണാ യമ 
മാനവാഃ പുണ്യവന്തശ്ച തന്മേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


ഹേ ധര്‍മ്മരാജാവേ, ഏതെല്ലാം കര്‍മ്മങ്ങള്‍ നിമിത്തമാണ്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തേക്കും മറ്റുലോകങ്ങളിലേക്കും 
പുണ്യം ചെയ്ത മനുഷ്യര്‍ പോകുന്നതെന്ന്‌ വിശദമായി എന്നോടു പറഞ്ഞാലും 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


മം അന്നദാനം ച വിപ്രായ യഃ കരോതി ച ഭാരതേ, 
അന്നപ്രമാണവര്‍ഷം ച ശിവലോകേ മഹീയതേ 


ഭാരതത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണന്ന്‌ അന്നദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ എത്ര അന്നമുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം 
ശിവലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടുന്നവനായി ഭവിക്കും. 


3, അന്നദാനമഹാദാനമന്യേഭ്യോ/പി കരോതി യഃ 
അന്നദാന്പ്രമാണം ച ശിവലോകേ മഹീയതേ 


മഹാദാനമായ അന്നദാനം മറ്റുള്ളവര്‍ക്കുകൂടി ചെയ്യുന്നവന്‍ അന്നം എത്രയുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം 
ശിവലോകത്ത്‌ പൂജിതനായിത്തീരും. 


4, അന്നദാനാത്പരം ദാനം ന ഭൂതം ന ഭവിഷൃതി 
നാത്ര പാര്തപരീക്ഷാസ്യാന്ന കാലനിയമഃ ക്വചിത്‌ 


അന്നദാനത്തെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠമായ ഒരു ദാനം ഉണ്ടായിട്ടില്ല; ഉണ്ടാകുകയുമില്ല. ആര്‍ക്കു 
കൊടുക്കണമെന്നോ എപ്പോള്‍ കൊടുക്കണമെന്നോ ഉള്ള ഒരുനിയമവും ഇതിനു നോക്കേണ്ടതില്ല. 


5. ദേവേഭ്യോ ര്രാഹ്മണേഭ്യോ വാ ദദാതി ചാസനം യദി 
മഹീയതേ വിഷ്ണുലോകേ വര്‍ഷാണാമയുതം സതി 
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ഹേ സാധി, ദേവന്മാര്‍ക്കോ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കോ ആസനം ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ പതിനായിരം വര്‍ഷം 
വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


6. യോ ദദാതി ച വിപ്രായ ദിവ്യാം ധേനും പയസ്വധിനീം 
തല്ലോമമാനവര്‍ഷം ച വിഷ്ണുലോകേ മഹീയതേ 


ഉത്തമഗണത്തില്‍പ്പെട്ട കറവപ്പശുവിനെ വിപ്രനു നല്‍കുന്നവന്‍ അതിന്‌ എത്രരോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും 
വര്‍ഷം വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


7ം ചതുര്‍ഗുണം പുണ്ൃദിനേ തീര്‍ത്ഥേ ശതഗുണം ഫലം 
ദാനം നാരായണക്ഷേത്രേ ഫലം കോടിഗുണം ഭവേത്‌ 


പുണ്യദിനത്തിലാണു ദാനം ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ നാലിരട്ടിഫലം ലഭിക്കും. തീര്‍ത്ഥസ്ഥാനത്തുവച്ചായാല്‍ 
നൂറിരട്ടി ഫലമുണ്ട്‌. വിഷ്ണുക്ഷേത്രത്തില്‍ വച്ചാണു ദാനം ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ ഗുണം ഒരുകോടിയാണ്‌. 


$, ഗാം യോ ദദാതി വിപ്രായ ഭാരതേ ഭക്തിപൂര്‍വകം 
വര്‍ഷാണാമയുതം ചൈവ ച്രനദ്ദലോകേ മഹീയതേ 


ഭക്തിപൂര്‍വം ബ്രാഹ്മണന്ന്‌ ഗോവിനെ (കാളയെ) ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ പതിനായിരം വര്‍ഷം ചന്ദ്ര 
ലോകത്ത്‌ പുജിക്കപ്പെടും. 


9, യശ്ചോഭയമുഖീദാനം കരോതി ബ്രാഹ്മണായ ച 
തല്ലോമമാനവര്‍ഷം ച വിഷ്ണുലോകേ മഹീയതേ 


(്രാഹ്മണന്ന്‌ എരുമയെ ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ അതിന്റെ രോമങ്ങള്‍ക്കുസമം വര്‍ഷം വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ 
പൂജിതനായിത്തീരും. 


10. യോ ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ ശ്വേതച്ഛ്രതം മനോഹരം 
വര്‍ഷാണാമയുതം സോപി മോദതേ വരുണാലയേ 


മനോഹരമായ വെണ്‍കൊറ്റക്കുട രബാഹ്മണന്നുദാനം ചെയ്യുന്നവനും പതിനായിരംവര്‍ഷം 
വരുണലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


11% വിപ്രായ പീഡിതാംഗായ വസ്രതയുശം ദദാതി ച 
മഹീയതേ വായുലോകേ വര്‍ഷാണാമയുതം സതി 


ഹേ സാധി, അംഗവൈകല്യമുള്ള പ്രാഹ്മണന്ന്‌ ഇണപ്പുടവ ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ വായുലോകത്ത്‌ 
പതിനായിരം വര്‍ഷം പുഴജിക്കപ്പെടുന്നവനാകും. 


12. യോ ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ സാള്രഗാമം സവസ്ര്രകം 
മഹീയതേ സ വൈകുണ്ഠ യാവച്ച്രന്ദദിവാകരയ 


ബ്രാഹ്മണന്ന്‌ വസ്ത്രസഹിതം സാളഗ്രാമം ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ ആദിത്യച്ന്ദ്രന്മാരുള്ളിടത്തോളം 
കാലം വിഷ്ണുലോകമായ വൈകുണ്ഠത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


13ം യോ ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ ദിവ്യാം ശയ്യാം മനോഹരാം 
മഹീയതേ ച്രന്ദടലോകേ യാവച്ച്രന്ദദിവാകരയ 


ദിവ്യവും മനോഹരവുമായ ശയ്യ ബ്രാഹ്മണന്നു ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ ആദിത്യചന്ദ്രന്മാരുള്ളിടത്തോളം 
ച്ര്ദലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 
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14, യോ ദദാതി പ്രദീപം ച ദേവേഭ്യോ ബ്രാഹ്മണായ ച 
യാവയമ്പന്തരം സോ.'പി വഹനിലോകേ മഹീയതേ 


ദേവന്മാര്‍ക്കും ്രാഹ്മണര്‍ക്കും ദീപം നല്‍കുന്നവന്‍ മമ്പന്തരക്കാലം അഗ്ിിദേവന്റെ ലോകത്ത്‌ 
സംപൂജ്യനായി ഭവിക്കും. 


15. കരോതി ഗജദാനം ച യദി വിപ്രായ ഭാരതേ 
യാവദിന്ദ്രോ നരസ്താവദിന്ദ്രസ്യാര്‍ധാസനേ വസേത്‌ 


ഭാരതത്തില്‍ വിപ്രന്‌ ആനയെ ദാനം ചെയ്യുന്ന മനുഷ്യന്‍ ഇന്ദ്രനുള്ളിടത്തോളം കാലം ഇന്ദ്രന്റെ 
അര്‍ധാസനത്തില്‍ വസിക്കും. 


16. ഭാരതേ യോ/ശ്വദാനം ച കരോതി ബ്രാഹ്മണായ ച 
' മോദതേ വാരുണേ ലോകേ യാവന്മമ്പന്തരം സതി 


ഭാരതത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണന്ന്‌ അശ്വത്തെ ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ മമ്പന്തരക്കാലം വരുണലോകത്ത്‌ സുഖമായി 
വാഴും. 


17. പ്രകൃഷ്ടാം ശിബികാം യോ ഹി ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ ച 
മോദതേ വാരുണേ ലോകേ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദ്ദശ 


പല്ലക്കുണ്ടാക്കി (ബരാഹ്മണന്നു ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ പതിന്നാല്‌ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലം വരുണലോകത്ത്‌ 
സസുഖം വാഴും. 


38. പ്രകൃഷ്ടാം വാടികാം യോ ഹി ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ ച 
മഹീയതേ വായുലോകേ യാവയയമ്പന്തരം സതി 


ഉത്തമമായ ഫലവ്ൃക്ഷത്തോപ്പ്‌ (ബാഹ്മണന്നു നല്‍കുന്നവന്‍ മമ്പന്തരക്കാലം വായുലോകത്ത്‌ 
പുജിതനായി വാഴും. 


19. യോ ദദാതി ച വിപ്രായ വ്യജനം ശ്വേതചാമരം 
മഹീയതേ വായുലോകേ വര്‍ഷാണാമയുതം ര്ധുവം 


വീശാനുള്ള വെണ്‍ചാമരം ബ്രാഹ്മണന്നു ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ പതിനായിരം വര്‍ഷം വായുലോകത്ത്‌ 
പൂജിക്കപ്പെടും. 


20. ധാന്യം രത്നം യോ ദദാതി ചിരംജീവീ ഭവേത്‌ സുധീഃ 
ദാതാ ഗ്രഹീതാ ത ദ്വ ച (്ധുവം വൈകുണ്ഠഗാമിനയ 


ധാന്യവും രത്നവും വിപ്രന്നു ദാനം ചെയ്യുന്ന വിദ്വാന്‍ ചിരംജീവിയായിത്തീരും. കൊടുത്തവനും 
വാങ്ങിയവനും വൈകുണ്ഠം പ്രാപിക്കുകയും ചെയ്യും. 


മും സതതം ശ്രീഹരേര്‍നാമ ഭാരതേ യോ ജപേന്നരഃ 
സ ഏവ ചിരജിവീ ച തതോ മൃത്യുഃ പലായതേ 


ഭാരതത്തില്‍ ശ്രീഹരിയുടെ ' നാമം സദാ ജപിക്കുന്ന മനുഷ്യനാണ്‌ ചിരംജീവി. മൃത്യു 
അവനെപ്പേടിച്ചോടും. 


മമ. യോ നരോ ഭാരതേ വർഷേ ദോലനം കാരയേത്‌ സുധിഃ 
പൂര്‍ണ്ണിമാ രജനീശേഷേ ജീവയ്മുക്തോ ഭവേന്നരഃ 
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വെളുത്തവാവിന്റെ അന്നു. കാലത്ത്‌ ഭാരതത്തില്‍ ദോളോത്സവം നടത്തിക്കുന്നവന്‍ ജീവന്മുക്തനായി 
ഭവിക്കും. 


23. ഇഹലോകേ സുഖം ഭുക്ത്വാ യാത്യന്തേ വിഷ്ണുമന്ദിരം 
നിശ്ചിതം നിവസേത്ത്രത ശതമമ്പന്തരാവധി 


ഈ ലോകസുഖങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ ഒടുക്കം വൈകുണ്ഠത്തിലെത്തും. അവിടെ അവന്‍ ഒരു 
മമ്പന്തരം വസിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


24. ഫലമുത്തരഫല്‍ഗുന്യാം തതോ പി ദ്വിഗുണം ഭവേത്‌ 
കല്‍പാന്തജീവീ സ ഭവേദിത്യാഹ കമലോദ്ഭവഃ 


ഉയ്രംനാളില്‍ അതു നടത്തിച്ചാല്‍ ഇരട്ടിഫലം ലഭിക്കും. അവന്‍ കലപാന്തകാലത്തോളം 
ജീവിച്ചിരിക്കുമെന്ന്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


25, തിലദാനം ബ്രാഹ്മണായ യഃ കരോതി ച ഭാരതേ 
തിലപ്രമാണവര്‍ഷം ച മോദതേ ശിവമന്ദിരേ 


ഭാരതത്തില്‍, ബ്രാഹ്മണന്‍ എള്ളു ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ എത്ര. എള്ളിന്റെ മണികളുണ്ടോ അത്രയുംവര്‍ഷം 
ശിവലോകത്ത്‌ സുഖിച്ചു വാഴും. 


26. തതഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ ചിരംജീവീ ഭവേത്‌ സുഖീ 
താര്രപാരതസ്യ ദാനേന ദ്വിഗുണം ച ഫലം ഭവേത്‌ 


പിന്നെ അവന്‍ ഉന്നതകുലത്തില്‍ വന്നു ജനിച്ച്‌ ചിരംജീവിയായി സുഖിക്കും. ചെമ്പുപാത്രത്തില്‍ ദാനം 
ചെയ്താല്‍ ഇരട്ടിഫലം ലഭിക്കും. 


27, സാലങ്കൃതാം ച ഭോഗ്യാം ച സവസ്ര്രാം സുന്ദരീം (പ്രിയാം 
യോ ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ ഭാരതേ ച പതിരയ്രതാം 


സുശീലയും സുന്ദരിയുമായ കന്യകയെ വസ്തര്രാഭരണാദികള്‍ അണിയിച്ച്‌ ബ്രാഹ്മണന്നു നല്‍കുന്നവന്‍ 


28, മഹീയതേ ച്രന്രലോകേ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദ്ദശ 
ത്രത സ്വര്‍വേശ്യയാ സാർധം മോദതേ ച ദിവാനിശം 


പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം ചന്ദ്രലോകത്ത്‌ പുജിക്കപ്പെടും. അവിടെ സ്വര്‍വേശ്യയോടൊത്ത്‌ 
രാപകല്‍ സുഖിച്ചു വാഴാം. 


29, തതോ ഗന്ധര്‍വലോകേ ച വര്‍ഷാണാമയുതം ര്രുവം 
ദിവാനിശം കഈതുകേന ചോര്‍വശ്യാ സഹ മോദതേ 


പിന്നെ ഗന്ധര്‍വലോകത്തു ചെന്ന്‌ പതിനായിരം വര്‍ഷം ഉര്‍വശിയോടൊത്ത്‌ രാപകല്‍ സസന്തോഷം 
രമിച്ചുവാഴാം. 


30. തതോ ജന്മസഹ്രസം ച പ്രാപ്നോതി സുന്ദരീം പ്രിയാം 
സതീം സൌഭാഗ്യയുക്താം ച കോമളാം പ്രിയവാദിനീം 


പിന്നെ ആയിരം ജന്മങ്ങളില്‍ അവന്‍ സുന്ദരിയും പതിവ്രതയും സൌഭാഗ്യവതിയും പ്രിയഭാഷിണിയുമായ 
പത്നിയെ ലഭിക്കും. 


39. പ്രദദാതി ഫലം ചാരു ബ്രാഹ്മണായ ച യോ നരഃ 
ഫലപ്രമാണവര്‍ഷം ച ശ്രക്രലോകേ മഹീയതേ 
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നല്ലപഴുത്ത ഫലം ബ്രാഹ്മണന്നു നല്‍കുന്നവന്‍ എത്രഫലങ്ങളാണോ നല്‍കിയത്‌ അത്രയുംവര്‍ഷം 
ഇന്ദ്രലോകത്ത്‌ സുഖമായി വസിക്കും. 


32, പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ ലഭതേ സുതമുത്തമം 
സഫലാനാം ച വൃക്ഷാണാം സഹ്ൃരസം ച പ്രശംസിതം 


അനന്തരംഉത്തമകുലത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കുകയും സല്‍പ്പുര്രന്മാരോടൊത്ത്‌ സുഖിക്കുകയും ചെയ്യും. 
ഉത്തമഫലവ്ൃക്ഷങ്ങള്‍ ആയിരമെണ്ണം ദാനം ചെയ്താല്‍, 


33. കേവലം ഫലദാനം. വാ ബ്രാഹ്മണായ ദദാതി ച 
സുചിരം സ്വര്‍ഗ്വാസം ച കൃത്വാ യാതി ച ഭാരതേ 


അഥവാ അവയിലെ ഫലങ്ങള്‍ ബ്രാഹ്മണന്നു നാനം ചെയ്താല്‍, ദീര്‍ഘകാലം സ്വര്‍ഗൃത്തു സുഖമായി 
വസിച്ചിട്ട്‌ ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിക്കും. 


34. നാനാദ്രവആസമായുക്തം നാനാസസ്ധ്യസമമ്പിതം 
ദദാദി യശ്ച വി,പായ ഭാരതേ വിപുലം ഗൃഹം 


നാനാശ്രവ്യങ്ങളോടും നാനാസസ്യങ്ങളോടും കുടിയ വിസ്തൃതമായ ഗൃഹം ഭാരതത്തില്‍ വിപ്രന്നു 
ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ 


ടേ. സുരലോകേ വസേത്‌ സോപി യാവയ്മമ്പന്തരം ശതം 
തതഃ സുയോനിം സ്യമ്പാപ്യ സ മഹാധനവാന്‍ ഭവേത്‌ 


നൂറുമമ്പന്തരക്കാലം ദേവലോകത്ത്‌ വസിക്കും. പിന്നെ സല്‍ക്കൂലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ അവന്‍ വലിയ 
ധനികനായും തീരുറ. 


36. യോ നരഃ സസ്യസമയുക്താം ഭൂമിം ച രുചിരാം സതി 
ദദാതി ഭക്ത്യാ വി,പായ പുണ്വയക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 


സസ്യസമൃദ്ധവും മനോഹരവുമായ ഭൂമി പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തില്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം വിപ്രനു ദാനം 
ചെയ്യുന്നവന്‍, 


32. മഹീയതേ ച വൈകുണ്ഠ മമ്പന്തരശതം (ധുവം 
പുനഃ സുയോനിം സ്യമ്പാപ്യ മഹാംശ്ച ഭൂമിപോ ഭവേത്‌ 


ഒരൂ മമ്പന്തരക്കാലം വൈകുണ്ത്ത്‌ സുഖമായി വസിക്കും. പിന്നെ സല്‍ക്കുൂലത്തില്‍ വന്നു 
ജനിക്കുകയും വലിയഭൂമിയുടെ അധിപനാകുകയും ചെയ്യും. 


38. തംനത്യജതി ഭൂമിശ്ച ജനയമനാം ശതകം പരം 
ശ്രീമാംഗ്ഖ ധനവാംബ്ചൈവ പു.തവാംശ്ച പ്രജേശ്വരഃ 


നുറുജന്മത്തിലധികം കാലം ഭൂമി അവനെ യിട്ടുപോകുകയില്ല. അവന്‍ ഐശ്വര്യമുള്ളവനും ധനവാനും 
പുത്രനുള്ളവനും പ്രജാനാഥനുമായി ഭവിക്കും. 


38. യോ ്രജം ച (&്രകൃഷ്ടം ച ഗ്രാമം ദദ്യാദ്വിജായ ച 
ലക്ഷമമ്പന്തരം ചൈവ വൈകുണ്ഠോ സ മഹീയതേ 


നല്ല തൊഴുത്തോടുകൂടിയ ഗാമം വിപ്രന്നൂ ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ ലക്ഷം മമ്പന്തരം വൈകുണ്ഠത്തില്‍ 
സസുഖം വാഴും. 
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40. പുനഃ സുയോനിം സ്യമ്പാപ്യ ര്രാമലക്ഷസമന്ധിതം 
ന ജഹാതി ച തം പൃഥി ജന്മനാം ലക്ഷമേവ ച 


പിന്നീട്‌ ശ്രാമലക്ഷങ്ങളോടുകൂടിയ ഉത്തമകുലത്തില്‍ പിറക്കും. ലക്ഷം ജന്മങ്ങളില്‍ ഭൂമി അവനെ 
കൈവിടില്ല. 


41. സു.്പജം ച പ്രകൃഷ്ടം ച പക്വസസ്ൃസമന്ധിതം 
നാനാപുഷ്കരിണിവ്ൃക്ഷഫലവല്ലീസമമ്പിതം 


കൂടിപാര്‍പ്പും വിളഞ്ഞ സസ്യങ്ങളും ധാരാളം പൊയ്കകളും വൃക്ഷങ്ങളും വള്ളികളും ഉള്ള ഉല്‍കൃഷ്ട 
മായ 


42. നഗരം യശ്ച വിപ്പരായ ദദാതി ഭാരതേ ഭുവി 
മഹീയതേ സ കൈലാസേ ദശലക്ഷ്യേദ്രകാലകാം 


നഗരം വം നല്‍കു ന്നവന്‍ ദശലക്ഷം ഇനന്ദഡാരുടെ കാലത്തോളം പി സസുഖം 
വാഴും 


43. പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ രാജ്േന്ദഃ ഭാരതേ ഭവേത്‌ 
നഗരാണാം ച നിയുതം സ ലഭേന്നാത്ര സംശയഃ 


പിന്നെ ഉത്തമകൂലത്തില്‍ വന്നു ജനിച്ച്‌ ഭാരതത്തില്‍ രാജാവാകും. എണ്ണമറ്റ നഗരങ്ങള്‍ക്ക്‌ അധിപതി 
യൂമാകുമെന്നൂ നിശ്ചയം. 


44, ധരാതംന ജഹാത്യേവ ജന്മനാമയുതം (ധുവം 
പരമശൈശ്വര്യസംയുക്തോ ഭവേദേവ മഹിതലേ 


പതിനായിരം ജന്മം ഭൂമി അവനെ വേര്‍പിരിയുകരയില്ല. ഭൂമിയില്‍ അവന്‍ അത്യധികം ഐശ്വരൃ 
മുളമുവനായിത്തീരും. 


45, നഗരാണാം ചശതകാ ദേശം യോ ഹി ദിജാതയേ 
സുപകൃഷ്ടം മധ്യകൃഷ്ടം പ്രജായുക്തം ദദാതി ച 


കുടിപാര്‍പ്പോടുകുടിയ അതൃന്തം ഉല്‍ക്കൃഷ്ടമോ അല്‍പം കുറഞ്ഞതോ ആയ ദേശവും നുറുഗ്രാമവും 
ബ്രാഹ്മണന്നു നല്‍കുന്നവ൯, 


46. വാപീതടാകസായുക്തം നാനാവ്യൃക്ഷസമമ്പിതം 
മഹീയതേ സ വൈകുണ്ഠേ കോട്ടിമമ്പന്തരാവധി 


അവ വാപീതടാകാദികളോടും നാനാവൃക്ഷങ്ങളോടും കൂടിയതായാല്‍, കോടിമമ്പന്തരം 
വൈകുണ്ടാത്തില്‍ സുഖിച്ചു വാഴും. 7 


47. പുനഃ സുയോനിം സ്മ്പാപ്യ ജംബുവീപപതിര്‍ഭവേത്‌ 
പരമശൈശ്വര്യസംയുക്തോ യഥാ ശ്രകസ്ത്ഥാ ഭുവി 


പിന്നെ അവന്‍ സല്‍കുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ ജംബുദ്ധീപത്തിന്റെ അധിപനും തു ഭൂമിയില്‍ 
പരമൈശ്വര്യത്തോടുകുടിയവനൂമാകും. 


48. മഹീതം ന ജഹാത്യേവ ജന്മനാം കോടിമേവ ച ഥ്‌ 
കല്പാന്മജീവി സ ഭവ്വേദാജരാജേശ്വരോ മഹാന്‍ 
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കോടിജന്മത്തോളം ഭൂമി അവനെ വേര്‍പിരിയുകയില്ല. മഹാനായ രാജരാജേശ്വരനായി അവന്‍ 
കല്‍പാന്തകാലം ജീവിക്കും. 


49. സ്വാധികാരം സമ്രഗം ച യോ ദദാതി ദ്വിജാതയേ 
ചതുര്‍ഗുണം ഫലം ചാന്തേ ഭവേത്തസ്യ ന സംശയഃ 


സമ്പൂര്‍ണ്ണമായ അധികാരവും (ഭരണാധികാരം? (്രാഹ്മണന്നു നല്‍കുന്നുവെങ്കില്‍ മുമ്പുപറഞ്ഞതിന്റെ 
നാലിരട്ടിഫലം അവസാനം അവനു ലഭിക്കുമെന്നു നിശ്ചയമാണ്‌. 


50. ജംബുദ്ധീപം യോ ദദാതി ബ്രാഹ്മണായ തപസ്വിനേ 
ഫലം ശതഗുണം ചാന്തേ ഭവേത്തസ്യ ന സംശയഃ 


ജംബുദീപം തപസ്വിയായ ബ്രാഹ്മണന്നു നല്‍കുന്നുവെങ്കില്‍ അവസാനം അവന്‍ നൂറിരട്ടിഫലം 
ലഭിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


51. ജംബുദ്ധീപമഹിദാതുഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥാനി സേവിതുഃ 
സർവേഷാം തപസാം കര്‍ത്തുഃ സർവേഷാം വാസകാരിണഃ 


ജംപുദ്വീപം ദാനം ചെയ്യുന്നവനും സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളെയും സേവിക്കുന്നവനും സര്‍വതപസ്സുകളും 
അനുഷ്ഠിക്കുന്നവനും സര്‍വര്‍ക്കും വാസസ്ഥാനം നല്‍കുന്നവനും 


52. സര്‍വദാന്പപദാതുശ്ച സര്‍വസിദ്ധേശ്വരസ്യ ച 
അസ്ത്യേവ പുനരാവ്ൃത്തിര്‍ന ഭക്തസ്യ മഹേശിതുഃ 


സര്‍വസ്വം ദാനം ചെയ്യുന്നവനും സര്‍വസിദ്ധികളും സ്വാധീനമായിട്ടുള്ളവനും പുനര്‍ജ്ജന്മമുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ദേവീഭക്തനു പുനര്‍ജ്ജന്മമേയില്ല. 


53. അസാങബ്യധ്രഹ്മണാം പാതം പശുന്തി ഭുവനേശിതുടഃ 
നിവസന്തി മണിദ്ധീപേ ശ്രീദേവ്യാഃ പരമേ പദേ 


ഭുവനേശ്വരിയായ ശ്രീദേവിയുടെ പരമപദമായ മണിദ്വീപത്തില്‍ വസിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവന്‍ അസാംഖ്യം 
ബ്രഹ്മാക്കളുടെ നാശം ദര്‍ശിക്കും. 


54. ദേവീമന്ത്രോപാസകാശ്ച വിഹായ മാനവീം തനും 
വിഭൂതിം ദിവ്യരൂപാം ച ജന്മമൃത്യുജരാഹരാം 


ദേവീമന്ത്രോപാസകര്‍ മനുഷ്യശരീരം വെടിഞ്ഞ്‌ ദിവ്യവും ജന്മമൃത്യുൂജരാരഹിതവുമായ വിഭൂതികള്‍ 
നേടി, 


55. ലബ്ധ്വാ ദേവ്യാശ്ച സാരുപ്യം ദേവീസേവാം ച കുർവതേ 
പശ്യന്തി തേ മണിദ്വീപേ സഖണ്ഡം ലോകസാംക്ഷയം 


ദേവീസ്വരുപരായി ദേവീസേവചെയ്യും. ധാരാളം ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ ഉണ്ടായി നശിക്കുന്നത്‌ അവര്‍ 
മണിദ്ധീപത്തിലിരുന്ന്‌ കാണും; 


56. നശ്യന്തി ദേവാഃ സിദ്ധാശ്ച വിഹായ മാനവീം തനും 
വിഭൂതിം ദിവ്ൃയരുപാം ച ജന്മമൃത്യുജരാഹരാം 


ദേവന്മാരും സിദ്ധന്മാരും ഭാതികശരീരം വെടിയും; ജന്മമൃത്യുജരാഹരങ്ങളും ദിവ്യങ്ങളുമായ 
വിഭൂതികളും നശിക്കും. . 


57, കാര്‍ത്തികേ തുളസീദാനം കരോതി ഹരയേ ചയഃ 
യുഗ്രതയപ്രമാണം ച മോദതേ ഹരിമന്ദിരേ 
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കാര്‍ത്തികമാസത്തില്‍ ശ്രീഹരിക്ക്‌ തുളസീദളം ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ മൂന്നുയുഗം ഹരിമന്ദിരത്തില്‍ 
വസിക്കും. 


58. പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്ൃയ ഹരിഭക്തിം ലഭേദ്രധുവം 
ജിത്രേന്ദിയാണാം പ്രവരഃ സ ഭവേദ്‌ ഭാരതേ ഭുവി 


പിന്നെ ഭാരതഭൂമിയില്‍ സത്കുലത്തില്‍ ജനിക്കുകയും ജിതേന്ദ്രിയന്മാരില്‍ ഉത്തമനും ഹരിഭക്തനുമായി 
ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. 


59, മദ്ധ്യേ യഃ സ്്‌നാതി ഗംഗായാമരുണോദയകാലതഃ 
യുഗഷഷ്ഠി സഹ്രസാണി മോദതേ ഹരിമന്ദിരേ 


അരുണോദയ സമയത്ത്‌ ഗംഗാമമദ്ധ്യത്തിലിറങ്ങി സ്നാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ ഹരിമന്ദിരത്തില്‍ 
അറുപതിനായിരം വര്‍ഷം സുഖിച്ചു വാഴും. 


60. പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ വിഷ്ണുമ്രന്തം ലഭേദ്രധുവം 
ത്യക്ത്വാ ച മാനുഷം ദേഹം പുനര്‍യാതി ഹരേഃ പദം 


പിന്നെ സത്കുലത്തില്‍ വന്നു ജനിച്ച്‌ വിഷ്ണുമ്ര്രം നേടും. അതിനുശേഷം ശരീരം ഉപേക്ഷിച്ച്‌ 
വിഷ്ണുപദം പ്രാപിക്കും. 


61, നാസ്തി തത്പുനരാവൃത്തിര്‍ വൈകുണ്ഠാച്ച മഹീതലേ 
കരോതി ഹരിദാസ്യം ച തഥാ സാരൂപ്യമേവ ച 


പിന്നെ അവനു വൈകുണ്ഠത്തുനിന്ന്‌ ഭൂമിയില്‍ വന്നു ജനിക്കേണ്ടിവരില്ല. ഹരിയുടെ 
ദാസ്യവൃത്തിചെയ്ത്‌ ഹരിയുമായി സാരൂപ്യം പ്രാപിക്കും. 


62. നിതൃസ്നായീ ച ഗംഗായാം സ പുതഃ സുര്യവദ്ഭൂവി 
പദേ പദേ ശ്വമേധസ്യ ലഭതേ നിശ്ചിതം ഫലം 


ദിവസവും ഗംഗയില്‍ സ്‌നാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ സൂര്യനെപ്പോലെ പരിശുദ്ധനായി ഓരോ കാല്‍വയ്പിലും 
.അശ്വമേധഫലം അനുഭവിക്കും. 


63. തസ്യൈവ പാദരജസാ സദ്യഃ പുതാ വസുന്ധരാ 
മോദതേ സ ച വൈകുണ്ഠേ യാവച്ചരന്ദദിവാകര 


അവന്റെ പാദധൂളി അണിയുന്ന ഭൂമി പവിത്രമാകും. ച്ര്രദിവാകരന്മാരുള്ളിടത്തോളം കാലം അവന്‍ 
വൈകുണ്ഠത്തില്‍ സുഖമായി വസിക്കും. 


64. പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ ഹരിഭക്തിം ലഭേദ്രധുവം 
ജീവന്മുക്തോ/തിതേജസ്വീ തപസ്ധിപ്രവരോ ഭവേത്‌ 


പിന്നീട്‌ അവന്‍ ഉത്തമകുലത്തില്‍ പിറന്ന്‌ ഹരിഭക്തനായി ഭവിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ജീവന്മുക്തനും 
അതിതേജന്ധിയും തപസ്വികളില്‍ ഉത്തമനുമായിരിക്കും, അവന്‍. 


65. സ്വധര്‍മ്മനിരതഃ ശുദ്ധോ വിദ്വാംശ്ച സ ജിത്തേന്ദ്രിയഃ 
മീനകര്‍ക്കടയോര്‍മധ്യയേ ഗാഡം തപതി ഭാസ്കരഃ 


മാത്രമല്ല,അവന്‍ സ്വധര്‍മ്മനിരതനും ശുദ്ധനും വിദ്വാനും ജിത്തേന്ദ്രിയനുമായിരിക്കും. മീനത്തിനും 
കര്‍ക്കിടകത്തിനും മധ്യേയുള്ള കാലത്താണ്‌ ആദിത്യന്‍ കത്തി ജ്വലിക്കുന്നത്‌. 
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66. ഭാരതേ യോ ദദാത്യേവ ജലമേവ സുവാസിതം 
സ മോദതേ ച കൈലാസേ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദശ 


ആ കാലത്ത്‌ ഭാരതത്തില്‍ സുഗന്ധിതമായ ജലം നല്‍കുന്നവന്‍ പതിനാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം 
കൈലാസത്ത്‌ സുഖമായി വസിക്കും. 


67, പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ രൂപവാംശ്ച സുഖീ ഭവേത്‌ 
ശിവഭക്തശ്ച തേജസ്വീ വേദവേദാംഗപാരഗഃ 


പിന്നെ സത്കുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ രൂപവാനും സുഖിയും ശിവഭക്തനും തേജസ്വിയും വേദവേദാംഗങ്ങളില്‍ 
അത്യധികം അറിവുള്ളവനുമായിത്തീരും. 


68. വൈശാലഖേ സക്തൂദാനം ച യ കരോതി ദ്ധിജാതയേ 
സക്തുരേണുപ്രമാണാബ്ദം മോദതേ ശിവമന്ദിരേ 


വൈശാഖത്തില്‍ ശര്‍ക്കര ചേര്‍ത്തമാവ്‌ (അരിമാവ്‌) (ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കു ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍, ആ മാവില്‍ 
എത്ര പൊടികളുണ്ടോ അത്രയും കാലം ശിവമന്ദിരത്തില്‍ സുഖിച്ചു വാഴും. 


69. കരോതി ഭാരതേ യോ ഹി കൃഷ്ണജന്മാഷ്ടമീരവതം 
ശതജന്മകൃതം പാപം മുച്യതേ നാര്ത സംശയഃ 


ഭാരതത്തില്‍ കൃഷ്ണജന്മാഷ്ടമീധ്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍ നൂറു ജന്മങ്ങളില്‍ ചെയ്ത 
പാപത്തിൽനിന്ന്‌ മുക്തനായിത്തീരും. 


70. വൈകുണ്ഠോ മോദതേ സോ/പി യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദുശ 
പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ കൃഷ്ണേ ഭക്തിം ലഭേദ്രധുവം 


പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം അവന്‍ വൈകുണ്ഠത്തില്‍ സുഖമായി വസിക്കും. പിന്നെ 
ഉത്തമകുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ കൃഷ്ണഭക്തനായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. 


71, ഇഹൈവ ഭാരതേ വർഷേ ശിവരാ്തിം കരോതി യഃ 
മോദതേ ശിവലോകേ സ സപ്തമമ്പന്തരാവധി 


ഈ ഭാരതവര്‍ഷത്തില്‍ ശിവരാത്രിര്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍ ഏഴുമമ്പന്തരം ശിവലോകത്ത്‌ സുഖമായി 
വസിക്കും. 


നമ, ശ്രിവായ ശിവരാത്രാ ച ബില്പപ്രതം ദദാതി യ3 
പ്രതമാനയുഗം ത്രത മോദതേ ശിവമന്ദിരേ 


ശിവരാത്രി ദിനത്തില്‍ ശിവന്‍ കൂവളത്തിന്റെ ഇല അര്‍പ്പിക്കുന്നവന്‍, എത്ര കൂവളത്തില അര്‍പ്പിച്ചുവോ 
അത്രയും യുഗം ശിവമന്ദിരത്തില്‍ സുഖമായി വാഴും. ി 


73, പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്ൃയ ശിവഭക്തിം ലഭേദ്രധുവം 
വിദ്യാവാന്‍ പുര്തവാന്‍ ശ്രീമാന്‍ പ്രജാവാന്‍ ഭൂമിമാന്‍ ഭവേത്‌ 


പിന്നെ ഉത്തമകുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ ശിവഭക്തനും അറിവുള്ളവനും പുത്രനുള്ളവനും ഐശ്വര്യമുള്ളവനും 
പ്രജകളുള്ളവനും ഭൂമിയുള്ളവനുമായിത്തീരും. 


74. ച്ചൈതമാസ്വേ/ഥവാ മാഘേ ശങ്കരം യോ/ര്‍ച്ചയേദ്രവതീ 
കരോതി നര്‍ത്തനം ഭക്ത്യാ വ്രേതപാണിര്‍ ദിവാനിശം 





200 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 30 


ച്ചരൈെതമാസത്തിലോ അഥവാ മാഘമാസത്തിലോ ബ്രതനിഷ്ഠയോടെ ശിവനെ അര്‍ച്ചിക്കുകയും 
ചൂരലും കൈയിലേന്തി രാപകല്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം നൃത്തം നടത്തുകയും ചെയ്യുന്നവന്‍. 


75. മാസം വാപ്യര്‍ധമാസം വാ ദശ സപ്ത ദിനാനി ച 
ദിനമാനയുഗം സോ./പി ശിവലോകേ മഹീയതേ 


ഒരുമാസമോ രണ്ടാഴ്ചയോ പത്തുദിവമോ ഏഴുദിവസമോ ഇങ്ങനെ ആരാധിക്കുന്ന പക്ഷം എത്രയും 
ദിവസം ഇങ്ങനെ ആരാധിച്ചുവോ അത്രയും യുഗം ശിവലോകത്ത്‌ സുഖമായി വസിക്കും 


76. ശ്രീരാമനവമീം യോ ഹി കരോതി ഭാരതേ പുമാന്‍ 
സപ്തമമ്പന്തരം യാവന്മോദതേ വിഷ്ണുമന്ദിരേ 


ഭാരതത്തില്‍ ശ്രീരാമനവമി ആചരിക്കുന്നവന്‍ ഏഴുമമ്പന്തരം വിഷ്ണുമന്ദിരത്തില്‍ സസുഖം വാഴും. 


ന7% പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ രാമഭക്തിം ലഭേദ്രധുവം 
ജിത്രേന്ദിയാണാം പ്രവരോ മഹാംശ്ച ധനവാന്‍ ഭവേത്‌ 


പിന്നെ സല്‍ക്കുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ രാമഭക്തനും ജിതേന്ദ്രിയന്മാരില്‍ ഉത്തമനും വലിയധനികനുമായി 
ഭവിക്കും എന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


78, ശാരദീയാം മഹാപുജാം പ്രകൃതേര്‍ യഃ കരോതി ച 
മഹിഷൈഃ? ഛാഗലൈര്‍മേഷൈഃ ഖഡ്ഗൈര്‍ഭേകാദിഭിഃ സതി 


മൂലപ്രകൃതിയായ ശാരദയെ പൂജിക്കുന്നവന്‍ പോത്ത്‌, വെള്ളാട്‌, ആട്‌, വാള്‍പ്പുലി, തവള എന്നിവയെ 
ബലി നല്‍കി, ) ! 


79. നൈവേദ്യൈരുപഹാരൈശ്ച ധൂപദീപാദിഭിസ്തഥാ 
നൃതൃഗീതാദിഭിര്‍വാദ്യൈര്‍ നാനാ കഈതുകമംഗളം 


നൈവേദ്യം ഉപഹാരം ധുപദീപാദികള്‍ എന്നിവയോടും നൃത്തം ഗീതം വാദ്യം തുടങ്ങിയ 
നാനാഘോഷങ്ങളോടും കുടി പുജിക്കുന്നവന്‍-- ം 


80. ശിവലോകേ വസേത്‌ സോപി സപ്തമമ്പന്തരാവധി 
പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ നരോ ബുദ്ധിം ച നിര്‍മ്മലാം 


ഏഴുമമ്പന്തരം ശിവലോകത്തു വസിക്കും. പിന്നെ സല്‍ക്കുലത്തില്‍ പിറന്ന്‌ നിര്‍മ്മലമായ ബുദ്ധിയോടും 


81, അതുലാം ശ്രിയമാപ്നോതി പുര്രപ്രതവിവര്‍ധനീം 
മഹാപ്രഭാവയുക്തശ്ച ഗജവാജിസമമ്ധിത$ 


പുരതപ്ത്രാദികളെക്കൊണ്ടുള്ള അതുല്യമായ ഐശ്വര്യത്തോടും ആന കുതിര തുടങ്ങിയവയെ 
ക്കൊണ്ടുള്ള പ്രഭാവത്തോടും കൂടി 


82, രാജരാജേശ്വര? സോപി ഭവേദേവ ന സംശയഃ ൽ 
തതഃ ശുക്ലാഷ്ടമീം പ്രാപ്യ മഹാലക്ഷ്മീം ച യോ ര്‍ച്ചയേത്‌ 


രാജരാജേശ്വരനായി ഭവിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. ശുക്ലാഷ്ടമിയില്‍ മഹാലക്ഷ്മിയെ 
അര്‍ച്ചിക്കുന്നവന്‍- 


83, നിത്യം ഭക്ത്യാ പക്ഷമേകം പുണ്യക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
ദത്വാ തസൈ പ്രകൃഷ്ടാനി ചോപചാരാണി ഷോഡശ 
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നിത്യവും ഭക്തിയോടെ ഒരു പക്ഷശ്കഓാലം ഈ പുണ്യക്ഷേത്രമായ ഭാരതത്തില്‍ വച്ച്‌ ആ ദേവിക്ക്‌ 
ഉത്തമങ്ങളായ ഷോഡശോപചാരങ്ങള്‍ നല്‍കി പൂജിക്കുന്നവന്‍- 


84. ഗോലോകേ ച വസേത്‌ സോപി യവദിന്ദ്രാശ്ചതൂര്‍ദദശ 
പുനഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ രാജരാജേശ്വരോ ഭവേത്‌ 


പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം ഗോലോകത്തില്‍ വസിക്കും. പിന്നെ സല്‍ക്കുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ 
രാജരാജേശ്വരനായി ഭവിക്കും. 


85, കാര്‍ത്തികീപൂര്‍ണ്ണിമായാം ച കൃത്വാ തു രാസമണ്ഡലം 
ഗോപാനാം ശതകം കൃത്വാ ഗോപീനാം ശതകം തഥാ 


കാര്‍ത്തികയിലെ വെളുത്തവാവുന്നാള്‍ രാസമണ്ഡലമുണ്ടാക്കി നൂറു ഗോപന്മാരെയും നൂറു 
ഗോപികമാരെയുമുണ്ടാക്കി, 


86. ശിലായാം പ്രതിമായാം ച ശ്രീകൃഷ്ണം രാധയാ സഹ 
ഭാരതേ പൂജയേറദ്ഭക്ത്യാ ചോപചാരാണി ഷോഡശ 


രാധാസമേതനായ കൃഷ്ണന്റെ വിഗ്രഹത്തില്‍ ഷോഡശോപചാരങ്ങളോടുകൂടി പൂജിക്കുന്നവന്‍ 


87. ഗോലോകേ വസതേ സോപി യാവപ്ദൈ ബ്രഹ്മണോ വയഃ 
ഭാരതം പുനരാഗത്ൃ കൃഷ്ണേ ഭക്തിം ലഭേദ്രധുവം 


(ഹ്മാവിന്റെ ആയുഷ്കാലത്തോളം ഗോലോകത്തു വസിക്കും. പിന്നെ ഭാരതത്തില്‍ വന്നു 
ജനിക്കുകയും കൃഷ്ണഭക്തനായിത്തീരുകയും ചെയ്യുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


88. ക്രമേണ സുദൃദ്മാം ഭക്തിം ലബ്ധ്വാ മ്ര്രം ഹരേരഹോ 
ദേഹം തൃക്ത്വാ ച ഗോലോകം പുനരേവ പ്രയാതി സഃ 


ക്രമേണ ശ്രീകൃഷ്ണനില്‍ ഉറച്ച ഭക്തിയുണ്ടായി കൃഷ്ണമ്രന്തം നേടും. ദേഹത്യാഗത്തിനുശേഷം 
വീണ്ടും അവന്‍ ഗോലോകത്തേക്കുപോകും. 


89. തത$ കൃഷ്ണസ്യ സാരൂപ്യം പാര്‍ഷദ്രപവരോ ഭവേത്‌ 
പുനസ്തത്പതനം നാസ്തി ജരാമൃത്യുഹ്രോ ഭവേത്‌ 


പിന്നെ കൃഷണന്റെ പാര്‍ഷദപ്രമുഖനായിത്തീര്‍ന്നിട്ട്‌ കൃഷ്ണസാരൂപ്യം പ്രാപിക്കും. 
ജരാമൃത്യുക്കളില്ലാത്തവനായിത്തീര്‍ന്ന അവനു പിന്നെ ഭുമിയില്‍ വന്നു പിറക്കേണ്ടതില്ല. 


80. ശുക്ലാം വാ/പ്യഥവാ കൃഷ്ണാം കരോതോേകാദശീം ച യഃ 
വൈകുണ്ഠ മോദതേ സോചലി യാവപ്ദൈ ബ്രഹ്മണോ വയഃ 


കൃഷ്ണപക്ഷത്തിലെയോ ശുക്ടപക്ഷത്തിലെയോ ഏകാദശിര്രതം ആചരിക്കന്നവന്‍ ബ്രഹ്മാവിന്റെ 
ആയുഷ്കാലത്തോളം വൈകുണ്ഠത്തില്‍ സുഖിച്ചു വാഴും. 


91. ഭാരതം പുനരാഗത്ൃ കൃഷ്ണഭക്തിം ലഭേദ്ര്ധുവം 
്രമേണ ഭക്തിം സുദ്ൃഡ്മാം കരോതേദകാം ഹരേരഹോ 


പിന്നെ ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിച്ച്‌ കൃഷ്ണഭക്തനാകും. ക്രമേണ കൃഷ്ണനില്‍ ഏകാഗ്രമായ 
ഭക്തിയുണ്ടായി സുദൃഡഃമാകും. 


92, ദേഹംതൃക്ത്വാ ച ഗോലോകം പുനരേവ പ്രയാതി സഃ 
തതഃ കൃഷ്ണസ്യ സാരുപ്യം സ്രമ്പാപ്യ പാര്‍ഷദോ ഭവേത്‌ 
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ദേഹം വെടിഞ്ഞശേഷം' അവന്‍വീണ്ടും ഗോലോകത്തേക്ക്‌ പോകും. പിന്നെ കൃഷ്ണന്റെ 
പാര്‍ഷദനായിത്തീര്‍ന്ന്‌ കൃഷ്ണസാരുപ്യം പ്രാപിക്കും. 


93. പുനസ്തത്പതനം നാസ്തി ജരാമൃത്യുഹരോ ഭവേത്‌ 
ഭാദ്രേ ച ശുക്ടദ്വാദശ്യാം യഃ ശ്രരം പൂജയേന്നരഃ 


ജരാമരണങ്ങളില്ലാത്തവനായിത്തീരുന്നതുകൊണ്ട്‌ പിന്നെ അവന്‍ അധഃപതനം ഉണ്ടാവുകയില്ല. 
ഭാദ്രമാസത്തിലെ വെളുത്ത പക്ഷത്തിലെ ദ്വാദശിയില്‍ ഇന്ദ്രനെ പുജിക്കുന്നവന്‍, 


94. ഷഷ്ഠി വര്‍ഷസഹ്രസാണി ശ്രക്രലോകേ മഹീയതേ 
രവിവാരേ ച സ്രക്കാന്ത്യാം സപ്തമ്യാം ശുക്ലപക്ഷകേ 


അറുപതിനായിരം വര്‍ഷം ഇന്ദ്രലോകത്ത്‌ പുജിക്കപ്പെടും. ശുക്ലപക്ഷത്തിലെ സപ്തമിയിലും 
സ്ര്കാന്തിയിലും രവിവാരത്തിലും 


95, സമ്പൂജ്യാര്‍ക്കം ഹവിഷ്യാന്നം യഃ കരോതി ച ഭാരതേ 
മഹീയതേ സോ/ര്‍ക്കലോകേ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദൃശ 


ആദിത്യനെ പൂജിച്ച്‌ ഹവിഷ്യാന്നം ഭുജിക്കുന്നവന്‍ പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം 
ആദിത്യലോകത്ത്‌ സസുഖം വാഴും. 


96. ഭാരതം പുനരാഗത്യ ചാരോഗീ ശ്രീയുതോ ഭവേത്‌ 
ജ്ൃഷ്ഠകൃഷ്ണചതുര്‍ദൃശ്യാം സാവിത്രീം യോ ഹി പൂജയേത്‌ 


വീണ്ടും ഭാരതത്തില്‍ അരോഗിയും ഐശ്വര്യസമ്പന്നനുമായി ജനിക്കും. ജ്യഷ്ഠമാസത്തിലെ 


കൃഷ്ണചതുൂര്‍ദ്ദശിയില്‍ സാവിയ്രിയെ പൂജിക്കുന്നവന്‍, 


927, മഹീയതേ ബ്രഹ്മലോകേ സപ്തമമ്പന്തരാവധി 
പുനര്‍മഹീം സമാഗതൃ ശ്രീമാനതുലവിക്രമഃ 


ഏഴുമമ്പന്തരക്കാലം പബ്രഹ്മലോകത്ത്‌ സുഖമായിവാഴും. വീണ്ടും ഭൂമിയിലേക്കുവന്ന്‌ ഐശ്വര്യയുകതനും 
അതുല്യശക്തനും 


98. ചിരംജീവീ ഭവേത്‌ സോപി ജഞാനവാന്‍ സമ്പദായുത3$ 
മാഘസ്യ ശുക്ടപഞ്ചമ്യാം പുജയേദ്യ$ സരസ്വതീം 


ചിരം ജീവിയും ജ്ഞാനിയും സമ്പന്നനുമായി ഭവിക്കും. മാഘമാസത്തിലെ ശുക്ലപഞ്ചമിയില്‍ 
സരസ്വതീദേവിയെ പൂജിക്കുന്നവന്‍, 


99, സംയതോ ഭക്തിതോ ദത്വാ ചോപചാരാണി ഷോഡശ 
മഹീയതേ മണിദ്ധീപേ യാവദ്ബ്രഹ്മ ദിവാനിശം 


ഇന്ദ്രിയനിഗ്രഹം ചെയ്ത്‌ ഷോഡശോപചാരങ്ങളോടെ ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിക്കുന്നവന്‍ ര്രഹ്മാവിന്റെ 
ആയുഷ്കാലത്തോളം മണിദ്ധീപത്തില്‍ രാപകല്‍ സുഖിച്ചു വാഴും. 


100. സ്രയമ്പാപ്യ ച പുനര്‍ജന്മ സ ഭവേത്‌ കവിപണ്ഡിതഃ 
ഗാം സുവര്‍ണ്ണാദികം യോ ഹി ബ്രാഹ്മണായ ദദാതി ച്‌ 


വീണ്ടും സല്‍ക്കുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ അവന്‍ കവിയും പ്്തുയുമായ്ത്തും പശു, സുവര്‍ണ്ണം 
തുടങ്ങിയവ ബ്രാഹ്മണനു ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍, 
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101. നിത്യം ജീവനപര്യന്തം ഭക്തിയുക്തശ്ച ഭാരതേ 
ഗവാം ലോമപ്രമാണാബ്ദം ദ്വിഗുണം വിഷ്ണുമമന്ദിരേ 


ഭക്തിപൂര്‍വം ആയുഷ്കാലം മുഴുവന്‍ നിത്യവും ദാനം ചെയ്യുന്നവന്‍-- പശുവിന്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ 
അതിന്റെ ഇരട്ടിവര്‍ഷം വിഷ്ണുലോകത്ത്‌, " 


102. മോദതേ ഹരിണാ സാർധം ക്രിഡാ കൌാതുകമംഗളൈഃ 
തദന്തേ പുനരാഗത്യ രാജരാജേശ്വരോ ഭവേത്‌ 


ഹരിയോടൊത്ത്‌ ക്രീഡാവിനോദങ്ങളിലേര്‍പ്പെട്ട്‌ സന്തോഷിക്കും. അതിന്റെ അവസാനം വീണ്ടും 
ജനിച്ച്‌ രാജരാജേശ്വരനും 


103, ശ്രീമാംശ്ച പുരതവാന്‍ വിദ്വാന്‍ ജ്ഞാനവാന്‍ സർവതഃ സുഖീ 
ഭോജയേദ്യോ/പി മിഷ്ടാന്നം ബ്രാഹ്മണേഭൃശ്ച ഭാരതേ 


ഐശ്വര്യമുള്ളവനും പുത്തനുള്ളവനും അറിവുള്ളവനും സുഖം അനുഭവിക്കുന്നവനുമായിത്തീരും. 
ഭാരതത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ മിഷ്ടാന്ന ഭോജനം നല്‍കുന്നവന്‍ 


104. വിപ്രലോമപ്രമാണാബ്ദം മോദതേ വിഷണുമന്ദിരേ 
തതഃ പുനരിഹാഗത്യ സുഖീ ച ധനവാന്‍ ഭവേത്‌ 


ആ വിപ്രന്മാര്‍ക്ക്‌ എത്രരോമമുണ്ടോ അത്രയും കാലം വിഷ്ണുമന്ദിരത്തില്‍ മോദിച്ചുവാഴും. പിന്നെ 
ഇവിടെ വന്ന്‌ ജനിച്ച്‌ ധനവാനും സുഖിയും 


105, വിദ്വാന്‍ സൂചിരജീവി ച ശ്രീമാനതുലവിക്രമഃ 
യോ വക്തി വാ ദദാത്യേവ ഹരേര്‍നാമാനി ഭാരതേ 


വിദ്വാനും ദീര്‍ഘായുസ്സുള്ളവനും ഐശ്വര്യമുള്ളവനും അതുല്യബലമുള്ളവനുമായി ഭവിക്കും. 
ഭാരതത്തില്‍ ഹരിനാമം ഉച്ചരിക്കുന്നവനും ഉച്ചരിപ്പിക്കുന്നവനും 


106. യുഗം നാമപ്രമാണം ച വിഷ്ണുലോകേ മഹീയതേ 
തതഃ പുനരിഹാഗത്യ സ സുഖീ ധനവാന്‍ ഭവേത്‌ 


നാമങ്ങള്‍ എത്ര ഉച്ചരിച്ചുവോ അത്രയും യുഗം വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ പൂജ്യനായി ഭവിക്കും. പിന്നെ 
ഇവിടെവന്നു ജനിക്കുകയും ധനവാനും സുഖിയുമായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. 


127. യദി നാരായണക്ഷേത്രേ ഫലം കോടിഗുണം ഭവേത്‌ 
നാമ്നാം കോടിം ഹരേര്‍യോ ഹി ക്ഷേത്രേ നാരായണേ ജപേത്‌ 


വിഷ്ണുക്ഷേത്രത്തില്‍ വച്ചാണ്‌ ഇതു ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ കോടിഫലം ഉണ്ടാകും. ഒരു കോടി ഹരിനാമം 
വിഷ്ണുക്ഷ്രേതത്തില്‍ വച്ചു ജപിക്കുന്ന പക്ഷം, അവന്‍ 


108, സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തോ ജീവയമുക്തോ ഭവേദ്രധുവം 
ന ലഭേത്‌ സ പുനര്‍ജന്മം വൈകുണ്ഠേ സ മഹീയതേ 


. സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനും ജീവയ്മുക്തുനുമാകുമെന്നതില്‍ സംശയമില്ല. അവന്‍ 
വൈകൂണ്ഠത്തില്‍ സുഖമായി വസിക്കും. അവനു പുനര്‍ജ്ജന്മമില്ല. 


109. ലഭേദ്ധിഷ്ണോഷശ്ച സാരൂപ്യം ന തസൃ പതനം ഭവേത്‌ 
വിഷ്ണുഭക്തിം ലഭേത്‌ സോപി വിഷ്ണുസായുജ്യമാപ്നുയാത്‌ 
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അവനു വിഷ്ണുസാരൂപ്യം ലഭിക്കും. അവനു പിന്നെ അധഃപതനം ഉണ്ടാവുകയില്ല. 
വിഷ്ണുഭക്തിയുണ്ടായി വിഷ്ണുസായൂജ്യം നേടും. 


110, ശിവം യഃ പുജയേന്തിത്യം കൃത്വാ ലിംഗം ച പാര്‍ത്ഥിവം 
യാവജ്ജീവനപര്യൃന്തം സ യാതി ശിവമന്ദിരം 


മണ്ണുകൊണ്ട്‌ ശിവപ്രതിമയുണ്ടാക്കി മരണംവരെ നിത്യവും പൂജിക്കുന്നവന്‍ ശിവമന്ദിരം പ്രാപിക്കും. 


111. മൃദോ രേണുപ്രമാണാബ്ദം ശിവലോകേ മഹീയതേ 
തതഃ പുനരിഹാഗത്യ രാജേന്ര്രോ ഭാരതേ ഭവേത്‌ 


മണ്‍തരിയുടെ എണ്ണം എത്രയുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം ശിവലോകത്ത്‌ സസുഖം വാഴും. പിന്നെ 
ഭാരതത്തില്‍ വന്നു ജനിച്ച്‌ രാജ്രേന്ദനായിത്തീരും. 


112. ശിലാം ച പൂജയേന്നിത്യം ശിലാതോയം ച ഭക്ഷതി 
മഹീയതേ ച വൈകുണ്ഠേ യാവപ്വൈ ബ്രഹ്മണഃ ശതം 


നിത്യവും സാള്്രാമശിലപൂജിക്കുകയും തീര്‍ത്ഥം സേവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവന്‍ വൈകുണ്ഠത്തില്‍, 
നുറൂധ്രഹ്മാക്കളുടെ കാലംവരെ സുഖമായി വസിക്കും. 


113. തതോ ലബ്ധ്വാ പുനര്‍ജയ ഹരിഭക്തിം ച ദുര്‍ലഭാം 
മഹീയതേ വിഷ്ണുലോകേ ന തസ്യ പതനം ഭവേത്‌ 


വീണ്ടും ജന്മവും ദുര്‍ലഭമായ ഹരിഭക്തിയും നേടിയിട്ട്‌ വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ സസന്തോഷം വാഴും. 
പിന്നെ അവനു ഭൂമിയിലേക്കു വരേണ്ടതില്ല. 


114. തപാംസി ചൈവ സർവാണി (വതാനി നിഖിലാനി ച 
കൃത്വാ തിഷ്ഠതി വൈകുണ്ഠേ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദ്ദശ 


സകലതപസ്സുകളും സകല്രവതങ്ങളും അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍ പതിന്നാല്‌ ഇന്്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം 
വിഷ്ണുലോകത്ത്‌ സുഖമായി വസിക്കും. 


115. തതോ ലബ്ധ്വാ പുനര്‍ജയ രാജേന്ദ്രോ ഭാരതേ ഭവേത്‌: 
തതോ മുക്തോ ഭവേത്‌ പശ്ചാത്‌ പുനര്‍ജന്മ ന വിദ്യതേ 


പിന്നെ വീണ്ടും ജനിച്ച്‌ ഭാരതത്തില്‍ രാജശ്രേഷ്ഠനായിത്തീരും. അതിനുശേഷം മുക്തനുമാകും 
പിന്നെ അവനു ജനനമുണ്ടാകുകയില്ല. 


116. യ സ്നാത്വാ സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു ഭുവഃ കൃത്വാ പ്രദക്ഷിണാം 
സ തു നിര്‍വാണതാം യാതി ന തജജയ ഭവേദ്‌ ഭൂവി 


സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്ത്‌ ഭൂപ്രദക്ഷിണം ചെയ്യുന്നവന്‍ നിര്‍വാണം പ്രാപിക്കും. 
പിന്നെ അവനു ജന്മമേ ഉണ്ടാവുകയില്ല. റ 


117. പുണ്യക്ഷേത്രേ ഭാരതേ ച യോ/ശ്വമേധം കരോതി ച 
അശ്വലോമമിതാബ്ദം ച ശ്ര്രസ്യാര്‍ദ്ധാസനം ഭജേത്‌ 


പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തില്‍ വച്ച്‌ അശ്വമേധം നടത്തുന്നവന്‍ അശ്വത്തിന്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ 
അത്രയും വര്‍ഷം ശ്രകനോടൊത്ത്‌ ഒരു പീഠത്തില്‍ സുഖിച്ചു വാഴും. 


118. ചതുര്‍ ഗുണം രാജസൂയഫലമാപ്നോതി മാനവഃ 
സര്‍വേഭ്യോ/പി മഖേഭ്യോ ഹി പരോ ദേവിമഖഃ സ്മൃതഃ 
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രാജസുൂയമാണു ചെയ്യുന്നതെങ്കില്‍ നാലിരട്ടി ഫലം അവനു ലഭിക്കും. സകല യാഗങ്ങളിലും വച്ച്‌ 
അത്യുത്തമമാണ്‌ ദേവീയജ്ഞം 
119. വിഷ്ണുനാ ച കൃതഃ പൂര്‍വം ബ്രഹ്മണാ ച വരാനനേ 
ശങ്കരേണ മഹേശേന ത്രിപുരാസുരനാശനേ 


“ഹേ സുന്ദരി, പണ്ട്‌ വിഷ്ണുവും ബ്രഹ്മാവും ആ യജ്ഞം നടത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. ര്രിപുരാസുരനെ 
നശിപ്പിക്കാന്‍ ശങ്കരനും ആ യജ്ഞം ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 


120. ശക്തിയജ്ഞഃ പ്രധാനശ്ച സര്‍വയജേഞഷു സുന്ദരി 
നാനേന സദൃശോ യജ്ഞസ്രതിഷു ലോകേഷു വിദൃതേ 


ി 


ഹേ സുന്ദരി, സര്‍വ യജഞങ്ങളിലും വച്ച്‌ പ്രധാനമാണ്‌ ശക്തിയജ്ഞം. ഇതിനു തുല്യമായ ഒരു 
യജ്ഞം മുന്നു ലോകത്തിലുമില്ല. 


121. ദക്ഷേണ ച കൃതഃ പൂര്‍വം മഹാന്‍ സംഭാരസംയുതഃ 
ബഭൂവ കലഹോ: യ്ര്ര ദക്ഷശങ്കരയോഃ സതി 


വലിയ ഒരുക്കങ്ങളോടുകൂടി പണ്ട്‌ ദക്ഷനും ഈ യജ്ഞം ചെയ്യുകയുണ്ടായി. ആ യജ്ഞത്തില്‍ 
വച്ചാണ്‌ ദക്ഷശങ്കരന്മാര്‍ തമ്മില്‍ കലഹമുണ്ടായത്‌. 


122, ശേപുശ്ചനനന്ദിനം വിപ്രാ നന്ദീം വിപ്രാംശ്ഖ കോപതഃ 
യദ്ധേതോര്‍ ദക്ഷയജ്ഞം ച ബഭംജ ച്രന്ദശേഖരഃ 


നന്ദികേശ്വരനെ ബ്രാഹ്മണര്‍ ശപിച്ചു. കോപിച്ച്‌ നന്ദികേശ്വരന്‍ വിപ്രന്മാരെയും ശപിച്ചു. അതു 
നിമിത്തമാണ്‌ ശിവന്‍ ദക്ഷന്റെ യജ്ഞം മുടക്കിയത്‌. 


123. ചകാര ദേവീയജ്ഞം സ പുരാ ദക്ഷഃ പ്രജാപതിഃ 
ധര്‍മ്മശ്ച കശ്യപശ്ചൈവ ശേഷശ്ചാപി ച കര്‍ദ്ദമഃ 


ഇങ്ങനെ പണ്ട്‌ ആ ദക്ഷ്പ്പരജാപതി യജ്ഞം നടത്തി. ധര്‍മ്മനും കശ്യപനും ശേഷനും കര്‍ദ്ദമനും 


124, സ്വായംഭൂവോ മനുശ്ഷചൈവ തത്പുരതശ്ച പ്രിയ്രവതഃ 
ശിവഃ സനല്‍കുമാരശ്ച കപിലശ്ച ധധുവസ്തഥാ 


സ്വായംഭുവമനുവും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്തനായ പ്രിയ്രവതനും ശിവനും സനല്‍കുമാരനും കപിലനും 
ധ്രുവനും ഈ യജ്ഞഠനടത്തി. 


125, രാജസൂയസഹ്രസാണാം ഫലമാപ്നോതി നിശ്ചിതം 
ദേവിയജ്ഞാത്‌ പരോയജേഞാ നാസ്തി വേദേ ഫലപ്രദഃ 


ആയിരം രാജസുയത്തിന്റെ ഫലം ഈ ദേവീയജ്ഞം നല്‍കും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ദേവീയജ്ഞത്തെക്കാള്‍ 
ഫലപ്രദമായ ഒരു യജ്ഞം വേദത്തില്‍ വേറെ പറഞ്ഞിട്ടില്ല. 


126. വര്‍ഷാണാം ശതജിവീ ച ജിീവന്മുക്തോ ഭവ്വേദ്ധുവം 
ജ്ഞാനേന തേജസാ ചൈവ വിഷ്ണുതുല്യോ ഭവേദിഹ 


ഈ ദേവീയജ്ഞം ചെയ്താല്‍ നൂറുവര്‍ഷം ആയുസ്സുള്ളവനും ജീവന്മുക്തനുമാകാം. ജഞാനംകൊണ്ടും 
തേജസ്സുകൊണ്ടും വിഷ്ണുവിനു തുല്യനാകാം. 


127. ദേവാനാം ച യഥാ വിഷ്ണുര്‍ വൈഷ്ണവാനാം ച നാരദഃ 
ശാസ്ര്രാണാം ച യഥാ വേദാ വര്‍ണ്ണാനാം ര്രാഹ്മണോ യഥാ 
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ദേവന്മാരില്‍ വിഷ്ണുവും വൈഷ്ണവരില്‍ നാരദനും ശാസ്രതങ്ങളില്‍ വേദവും ചതുര്‍വര്‍ണ്ണങ്ങളില്‍ 
ബ്രാഹ്മണനും 


128, തീര്‍ത്ഥാനാം ച യഥാ ഗംഗാ പവിര്രാണാം ശിവോ യഥാ 
ഏകാദശീ ബ്രതാനാം ച പുഷ്പാണാം തുളസീ യഥാ 


തീര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ ഗംഗയും വിശുദ്ധരില്‍ ശിവനും പ്രതങ്ങളില്‍ ഏകാദശിയും പുഷ്പങ്ങളില്‍ തുളസിയും 


129, നക്ഷ്രതാണാം യഥാ ച്രന്ദഃ പക്ഷിണാം ഗരുഡോ യഥാ 
യഥാ സ്ര്രീണാം ച പ്രകൃതീ രാധാ വാണീ വസുന്ധരാ 


നക്ഷ്ര്രങ്ങളില്‍ ചന്ദ്രനും പക്ഷികളില്‍ ഗരുഡനും സ്ത്രീകളില്‍ പ്രകൃതിസ്വരൂപിണികളായ രാധയും 
വാണിയും വസുന്ധരയും 


130. ശീ്രഘാണാം ച്ചേനദ്ദിയാണാം ച ചഞ്ചലാനാം മനോ യഥാ 
പ്രജാപതീനാം ബ്രഹ്മാച പ്രജാനാം ച പ്രജാപതിഃ 


ചഞ്ചലങ്ങളും ശീ്ലങ്ങളുമായ ഇന്ദ്രിയങ്ങളില്‍ മനസ്സും, പ്രജാപതികളില്‍ ബ്രഹ്മാവും. പ്രജകളില്‍ 
പ്രജാപതിയും " 


131. വൃന്ദാവനം വനാനാം ച വര്‍ഷാണാം ഭാരതം യഥാ 
ശ്രീമതാം ച യഥാ ശ്രിശ്ച വിദുഷാം ച സരസ്വതീ 


വനങ്ങളില്‍ വൃന്ദാവനവും രാജ്യങ്ങളില്‍ ഭാരതവും ഐശ്വര്യമുള്ളവരില്‍ ലക്ഷ്മിയും വിദ്യജ്ജനങ്ങളില്‍ 
സരസ്വതിയും 


132. പതിരയ്രതാനാം ദുര്‍ഗാ ച സഈഭാഗ്യാനാം ച രാധികാ 
ദേവിയജ്ഞസ്തഥാ വത്സേ സര്‍വയജേഞഷു ഭാമിനി 


പതിര്രതകളില്‍ ദുര്‍ഗയും സൌഈഭാഗ്യവതികളില്‍ രാധയും എത്രമാര്രം പ്രാധാന്യമര്‍ഹിക്കുന്നുവോ 
അത്രയും പ്രാധാന്യം യജ്ഞങ്ങളില്‍ വച്ച്‌ ദേവീയജ്ഞത്തിനുണ്ട്‌. 


133. അശ്വമേധശതേനൈവ ശ്രകത്വം ച ലഭേദ്രധുവം 
സഹസ്രേണ വിഷ്ണുപദം സ്രമ്പാപ്തഃ പൃഥുരേവ ച 


നൂറ്‌ അശ്വമേധം ചെയ്യണം ഇന്ദ്രപദം നേടാന്‍ എന്നു നിശ്ചയമാണ്‌. ആയിരം അശ്വമേധം കൊണ്ട്‌ 
വിഷ്ണുപദവും നേടാം. പൃഥു അങ്ങനെയാണല്ലോ അതുനേടിയത്‌. 


134. സ്‌നാനം ച സര്‍വതീര്‍ത്ഥാനാം സര്‍വയജേഞഷു ദീക്ഷണം 
സർവേഷാം ച പ്രതാനാം ച തപസാം ഫലമേവ ച 


സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്താലുള്ള ഫലം സര്‍വയജഞങ്ങളും സര്‍വ്രവവതങ്ങളും 
സകലതപസ്സുകളും ചെയ്താലുള്ള ഫലം, 


135. പാഠേ ചതുര്‍ണാം വേദാനാം പ്രാദക്ഷിണ്യം ഭുവസ്തഥാ 
ഫലഭൂതമിദം സര്‍വം മുക്തിദം ശക്തിസേവനം 


നാലുവേദങ്ങള്‍ പഠിച്ചാലുള്ളഫലം ഭൂപ്രദക്ഷിണം ചെയ്താലുള്ളഫലം എന്നീഫലങ്ങളും മുക്തിയും 
ലഭിക്കും ശക്തിയജ്ഞം നിമിത്തം. 


136. പുരാണേഷു ച വേദേഷു ചേതിഹാസേഷു സർവതഃ 
നിരൂപിതം സാരഭൂതം ദേവീപാദാംബുജാര്‍ച്ചനം 
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ദേവീപാദാംബുജത്തെ അര്‍ച്ചിക്കുന്നത്‌ സര്‍വോല്‍കൃഷ്ടമാണെന്ന്‌ വേദങ്ങളും ഇതിഹാസങ്ങളും 
പുരാണങ്ങളും സര്‍വ്രത വൃക്തമാക്കുന്നുണ്ട്‌. 








132, രദ്വര്‍ണ്ണനം ച അദ്ധ്യാനം തന്നാമഗുണകീര്‍ത്തനം 
തത്സ്തോത്രസ്മരണം ചൈവ വന്ദനം ജപമേവ ച 


ദേവീവര്‍ണ്ണനം, ദേവിധ്യാനം, ദേവീനാമഗുണകീര്‍ത്തനം, ദേവീസ്തോത്രസ്മരണം, വന്ദനം, ജപം 


138. തത്പാദോദകനൈവേദ്യം ഭക്ഷണം നിത്ൃമേവ ച 
സര്‍വനസമ്മതമിത്യേവം സര്‍വേപ്സിതമിദം സതി 


ദേവിയുടെ പാദതീര്‍ത്ഥസേവനം, നൈവേദ്യഭക്ഷണം എന്നിവയെല്ലാം ഏവരും ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതും 
സര്‍വസമ്മതമായിട്ടുള്ളതുമാണ്‌. 




















139. ഭജ നിത്യം പരം ബ്രഹ്മ നിര്‍ഗുണം പ്രകൃതിം പരാം 
ഗൃഹാണ സ്വാമിനം വത്ധസേ സുഖം വസ ച മന്ദിരേ 


ആ നിര്‍ഗൂണ (ബഫ്മസ്വരൂപിണിയായ ദേവിയെത്തന്നെ നീയും ഭജിക്കുക. നിന്റെ നാഥനെ 
സ്വീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌, മകളേ, ഗൃഹത്തില്‍ചെന്ന്‌ സുഖമായി വസിച്ചുകൊള്ളുക. 


140. അയം തേ കഥിത$ഃ കര്‍മ്മവിപാകോ മംഗളോ നൃണാം 
സര്‍വേപ്സിതഃ സര്‍വമതസ്തത്ത്വജ്ഞാനപ്രദഃ പരഃ 





മനുഷ്യര്‍ക്കു മംഗളപ്രദമായ കര്‍മ്മ വിപാകത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഞാന്‍. പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇത്‌ ഏവരും 
കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നതും ഏവരും സമ്മതിക്കുന്നതും ഉല്‍കൃഷ്ടമായ തത്ത്വജ്ഞാനം 
ഉണ്ടാക്കുന്നതുമാണ്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥൈകത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ദം ശക്തേരുത്കീര്‍ത്തനം ശ്രുത്വാ സാവിത്രീ യമവ്രക്തതഃ 
സാരശുന്റേതാ സപുളകാ യമം പുനരുവാച സാ 








യമധര്‍മ്മന്‍ സ്വന്തം നാവുകൊണ്ട്‌ പരാശക്തിയെ പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്നതു കേട്ട്‌ പുളകം പൂണ്ട സാവിത്രി 
നിറഞ്ഞ കണ്ണോടെ യമനോടു വീണ്ടും പറഞ്ഞു: 


സാവ്ര്ര്യുവാച 


2 ശക്തേരുത്കീര്‍ത്തനം ധര്‍മ്മ സകലോദ്ധാരകാരണം 
ശ്രോതൃണാം ചൈവ വക്തൃണാം ജന്മമൃത്യൂജരാഹരം 


ധര്‍മ്മരാജാവേ, പരാശക്തിയെ പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ സകലതിനെയും ഉദ്ധരിക്കാന്‍ കാരണമാകും. 


| പറയുന്നവരുടെയും കേള്‍ക്കുന്നവരുടെയും ജനനമരണ ജരാദികള്‍ അത്‌ ഇല്ലാതാക്കും... 
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3ം ദാനവാനാം ച സിദ്ധാനാം തപസാം ച പരം പദം 
യോഗാനാം ചൈവ വേദാനാം കീര്‍ത്തനം സേവനം വിഭോഃ 


ദാനവന്‍മാര്‍ക്കും സിദ്ധന്‍മാര്‍ക്കും തപസ്സിന്റെ പരമസ്ഥാനമാണ്‌ അത്‌.യോഗങ്ങളും വേദങ്ങളും 
കീര്‍ത്തിക്കുക എന്നതാണ്‌ വിഭുവിനു ചെയ്യുന്ന സേവ. 


4, മുക്തിത്വമമരത്വം ച സര്‍വസിദ്ധിത്വമേവ ച 
[॥ ശ്രീശക്തിസേവകസ്യൈവ കലാം നാര്‍ഹതി ഷോഡശിീം 


മുക്തിപദവും ദേവത്വവും സര്‍വസിദ്ധികളുമെല്ലാം ശ്രീപരാശക്തിയെ സേഡിക്കുന്നതിന്റെ പതി 
നാറിലൊന്നു പ്രധാന്യമുള്ളവയല്ല. 


ടം, ഭജാമി കേനവിധിനാ വദ വേദവിദാം വര 
ശുഭകര്‍മ്മവിപാകം ച ശ്രുതം നൃണാം മനോഹരം 


ശ്രേഷ്ഠനായ വേദജ്ഞ, ഞാന്‍ ഏതുവിധത്തിലാണ്‌ പരാശക്തിയെ ഭജിക്കേണ്ടതെന്നു പറയു, 
മനുഷ്യര്‍ക്കു ശുഭ്രപദമായ കര്‍മ്മവിപാകത്തെക്കുറിച്ച്‌ അങ്ങു പറഞ്ഞതു ഞാന്‍ കേട്ടുകഴിഞ്ഞു. 


6. കര്‍മ്മാശുഭവിപാകം ച തയ്യേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 
ഇത്യുക്ത്വാ ച സതീ ബ്രഹ്മന്‍ ഭക്തിനരമാര്മകന്ധരാ 


അശുഭപ്രദമായ കര്‍മ്മവിപാകുത്തെപ്പറ്റിയും കേള്‍ക്കാന്‍ ഞാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. അത്‌ എന്നോടു 
വിശദമായി പറയണം. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ സതി ഭക്തിപൂര്‍വം തലതാഴ്ത്തി 


7, തുഷ്ടാവ ധര്‍മ്മരാജം ച വേദോക്തേന സ്തവേന ച 
ധര്‍മ്മരാജാവിനെ വേദോക്തമായ സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ സ്തുതിച്ചു. 


സാവിത്ര്യുവാച 


തപസാ ധര്‍മ്മമാരാദ്ധ്യ പുഷ്കരേ ഭാസ്കരഃ പുരാ 
പണ്ട്‌ പുഷ്കരത്തില്‍ വച്ചു തപസ്സു ചെയ്ത്‌ യമധര്‍മ്മനെ ആരാധിച്ച ആദിത്യന്‍, 


8. ധര്‍മ്മം സൂരൃഃ സുതം പ്രാപ ധര്‍മ്മരാജം നമാമൃഹം 
സമതാ സർവഭൂതേഷു യസ്യ സർവസ്യ സാക്ഷിണഃ 


ധര്‍മ്മനെ പുത്തനായി നേടി. സര്‍വ്വജീവികളിലും സമത പുലര്‍ത്തുന്നവനും സകലതിനും 
സാക്ഷീഭൂതനൂമായ ആ ധര്‍മ്മരാജാവിനെ ഞാന്‍ നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. 


ി അതോ യന്നാമ ശമനമിതി തം പ്രണമാമൃഹം 
യേനാന്തശ്ച കൃതോ വിശ്വേ സർവേഷാം ജീവിനാം പരം 


അതിനാല്‍ ശമനനെന്നു നാമമുള്ള ആ ദേവനെ ഞാന്‍ വണങ്ങുന്നു. സകല വിശ്വത്തിന്റെയും 
അന്തകനായ അദ്ദേഹത്തെ ഞാന്‍ വണങ്ങുന്നു. 


10. കാമാനുരൂപം കാലേന തം കൃതാന്തം നമാമൃഹം 
ബിഭര്‍ത്തി ദണ്ഡം ദണ്ഡായ പാപിനാം ശുദ്ധിഹേതവേ 


എന്തെന്നാല്‍ കാലംകൊണ്ടാണ്‌ അദ്ദേഹം വിശ്വത്തിന്‌ അന്തം വരുത്തുന്നത്‌. അതിനാല്‍ കൃതാന്തനായ 
അദ്ദേഹത്തെ ഞാന്‍ വണങ്ങുന്നു. പാപികളെ പരിശുദ്ധരാക്കുന്നതിന്ു വേണ്ടി ദണ്ഡം വല്‍കേണ്ടിവരും. 
അതിനുള്ള ദബ്ഡം ധരിക്കുന്നു. 
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നമാമി തം ദണ്ഡധരം യഃ ശാസ്താ സര്‍വജിവിനാം 
വിശ്വം ച കലയത്്േവ യഃ സർവേഷു ച സന്തതം 


സര്‍വജീവികളെയും അനുശാസിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി ദണണ്‍്ഡധാരിയായിരിക്കുന്ന അദ്ദേഹത്തെ ഞാന്‍ 
വണങ്ങുന്നു. വിശ്വത്തെയാകെ സദാ കലനം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടും. 


12. അതീവ ദുര്‍നിവാര്യം ച തം കാലം പ്രണമാമൃഹം 
തപസ്വീ ശ്രഹ്മനിഷ്ഠോ യഃ സംയമീ സംജിത്രേന്രിയഃ 


അതീവ ദൂര്‍നിവാര്യനായതുകൊണ്ടും കാലനാമാവായിത്തീര്‍ന്ന അദ്ദേഹത്തെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. 
ഇന്ദ്രിയങ്ങളെ ജയിച്ചവനും സംയമനം സാധിച്ചുവനും തപന്ധിയും ബ്രഹ്മനിഷ്ഠനും. 


13, ജീവിനാം കര്‍മ്മഫലദസ്തം യമം പ്രണമാമൃഹം 
സ്വാത്മാരാമശ്ച സര്‍വജേേഞാ മിത്രം പുണ്യകൃതാം ഭവേത്‌ 


ജീവികള്‍ക്കു കര്‍മ്മഫലത്തെ നല്‍കുന്നവനുമായ യമനെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. ആത്മാരാമനും 
സര്‍വജ്ഞനും പുണ്യം ചെയ്യുന്നവര്‍ക്കു മിത്രവും. 


14. പാപിനാം ക്ളേശദോ യസ്തം പുണ്യം മിതം നമാമൃഹം 
യജ്ജന്മ ബ്രഹ്മണോംശേന ജ്വലന്തം ബ്രഹ്മതേജസാ 


പാപികള്‍ക്കു ക്ളേശം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവനും പുണ്യപുരുഷനുമായ മിര്രനെ ഞാന്‍ തു 
ബ്രഹ്മാംശത്തില്‍ നിന്നു ജനിച്ചവനും ്രഹ്മതേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഉജ്വലിക്കുന്നവനും 


15. യോ ധ്യായതി പരം ബ്രഹ്മ തമീശം പ്രണമാമൃഹം 
ഇത്യുക്ത്വാ സാ ച സാവിത്രീ പ്രണനാമ യമം മുനേ 


പരബ്രഹ്മധ്യാനതത്പരനുമായ ആ ഈശനെ ഞാന്‍ നമസ്കരിക്കുന്നു. ഹേ മഹര്‍ഷേ, ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞിട്ട്‌ സാവിത്രി യമനെ നമസ്കരിച്ചു. 


16. യമസ്താം ശക്തിഭജനം കര്‍മ്മപാകമുവാച ഹ 
ഇദം യമാഷ്ടകം നിത്യം ,്രാതരുത്ഥായ യഃ പഠോത്‌ 


യമന്‍ അവള്‍ക്ക്‌ ശക്തിപൂജയും കര്‍മ്മപാകവും ഉപദേശിച്ചുകൊടുത്തു ഈ യമാഷ്ടകം ദിവസവും 
പ്രഭാതത്തില്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ ചൊല്ലുന്നവന്‍. 


17, യമാത്തസ്യ ഭയം നാസ്തി സര്‍വപാപാത്‌ പ്രമുച്യതേ 
മഹാപാപി യദി പഠേന്നിത്യം ഭക്തിസമമ്ധിതഃ 
യമഃ കരോതി സംശുദ്ധം കായവ്യുഹേന നിശ്ചിതം 


യമഭയം ഉണ്ടാവുകയില്ല. അവന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും. മഹാപാപിയാണ്‌ ഇത്‌ 
ഭക്തിപൂര്‍വം നിത്യവും ചൊല്ലുന്നതെങ്കില്‍ അവനെ യമന്‍ ജയ്മാന്തരങ്ങളിലായി ശുദ്ധീകരിക്കും എന്നു 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 


ഏക്രതിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ദ്വാത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


മായാബീജം മഹാമന്ത്രം പ്രദത്വാ വിധിപൂര്‍വകം 
കര്‍മ്മാശുഭവിപാകം ച താമുവാച രവേഃ സുതഃ 


മഹാമ്ന്ത്രമായ മായാബീജം വിധിപൂര്‍വം നല്‍കിയിട്ട്‌ രവിസുതനായ യമന്‍ അവളോട്‌ അശുഭമായ 
കര്‍മ്മവിപാകരത്തെപ്പറ്റി പറഞ്ഞു: 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


2, ശുഭകര്‍മ്മവിപാകാന്ന നരകം യാതി മാനവഃ 
കര്‍മ്മാശുഭവിപാകം ച കഥയാമി നിശാമയ 


ശുഭകര്‍മ്മങ്ങളുടെ വിപാകഫലമായി, മനുഷ്യന്‍ നരകത്തിലേക്കു പോകുകയില്ല. അതുകൊണ്ട്‌ 
അശുഭകര്‍മ്മവിപാകത്തെപ്പറ്റി പറയാം; കേള്‍ക്കു. 


3. നാനാപുരാണഭേദേന നാമഭേദേന ഭാമിനി 
നാനാപ്രകാരം സ്വര്‍ഗ്ഗം ച യാതി ജീവഃ സ്വകര്‍മ്മഭിഃ 


വിവിധ പുരാണങ്ങളില്‍ വിവിധനാമങ്ങളില്‍ അറിയപ്പെടുന്ന സ്വര്‍ഗ്ഗമുണ്ട്‌. ജീവന്‍ സ്വകര്‍മ്മഫലമായി 
ആ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തേക്കു പോകുന്നു. റ 


4, ശുഭകര്‍മ്മവിപാകാന്ന നരകം യാതി കര്‍മ്മഭിഃ 
കുകര്‍മ്മണാ ച നരകം യാതി നാനാവിധം നരഃ 


ശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ ജീവന്‍ നരകത്തില്‍ “ പോകുകയില്ലെന്നു നിശ്ചയമാണ്‌. നിന്ദ്യ 
കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ മനുഷ്യന്‍ നരകത്തിലേക്കു പോകുകയും ചെയ്യും. 


ടം നരകാണാം ച കുണ്ഡാനി സന്തി നാനാവിധാനി ച 
നാനാശാസ്ര്്രപരമാണേന കര്‍മ്മഭേദേന യാനി ച 


നാനാ തരത്തിലുള്ള നരകകുണ്ഡങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. നാനാശാസ്ത്രങ്ങളില്‍ വിവരിച്ചിട്ടുള്ള കര്‍മ്മഭേദത്തിന്‌ 
അനുസ്ൃതമായിട്ടുള്ളവയാണ്‌ അവ. 


6. വിസ്തൃതാനി ച മാനാനി ക്ലേശദാനി ച ദുഃഖിനാം 
ഭയങ്കരാണി ഘോരാണി ഹേ വത്തേ കുത്സിതാനി ച 


ഓരോന്നും അതിവിസ്തൃതവും അഗാധവുമാണ്‌. പാപികള്‍ക്ക്‌ അത്‌ ക്ലേശമുണ്ടാക്കുന്നു. കുഞ്ഞേ, 
അവ ഭയങ്കരങ്ങളും ഘോരങ്ങളും നിന്ദ്യങ്ങളുമാണ്‌. 


7, ഷഡശിീതി ച കുണ്ഡാനി ഏവമന്യാനി സന്തി ച 
നിബോധ തേഷാം നാമാനി പ്രസിദ്ധാനി ശ്രുത സതി 


പ്രധാന നരകങ്ങള്‍ എണ്‍പത്താറാണ്‌. അവയെക്കുടാതെയും നരകങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ശ്രുതി പ്രസിദ്ധങ്ങളായ 
ആ നരകങ്ങളുടെ പേരു കേട്ടു കൊള്ളുക. 


8, വഹികുണ്ഡം തപ്തകുണ്ഡം ക്ഷാരകുണ്ഡം ഭയാനകം 
വിട്കുണ്ഡം മുധതകുണ്ഡം ച ശ്ശേഷ്മകുണ്ഡം ച ദുഃസഹം 
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വഹ്ികുണ്ഡം, തപ്തകുണ്ഡം, ഭയാനകകുണ്ഡാുക്ഷാരകുണ്ഡം, വിട്കുണ്ഡം, മുര്രകുണ്ഡം, 
ദുഃസഹമായ ശ്ശേഷ്മകുണ്ഡം 


9. ഗരകുണ്ഡം ദൂഷികുണ്ഡം വസാകുണ്ഡം തഥൈവ ച 
ശുര്രകുണ്ഡമസ്ൃക്‌ കുണ്ഡമ്രശുകുണ്ഡം ച കുത്സിതം 


ഗരകുണ്ഡം, ദൂഷികുണ്ഡം, വസാകൂണ്‍്ഡം, ശുര്രകുണ്ഡം, അസൃക്കുണ്ഡം, നിന്ദ്യമായ 
അശ്രുകുണ്ഡം. 


10. കുണ്ഡം ഗാത്രമലാനാം ച കര്‍ണ്ണവിട്കുണ്ഡമേവ ച 
മജ്ജാകുണ്ഡം മാംസകുണ്ഡം ന്രകകുണ്ഡം ച ദുസ്തരം 


ഗാത്രമലകുണ്ഡം, കര്‍ണ്ണമലകുണ്ഡം, മജ്ജാകുണ്ഡം, മാംസകുണ്ഡം, ന്രക്രകുണ്ഡം, 


11. ലോമകുണ്ഡം കേശകുണ്ഡമസ്ഥികുണ്ഡം ച ദുസ്തരം 
താര്രകുണ്ഡം ലോഹകുണ്ഡം പ്രതപ്തം ക്ലേശദം മഹത്‌ 


ലോമകുണ്ഡം, കേശകുണ്ഡം, ദുസ്തരമായ അസ്ഥികുണ്ഡം താമ്രകുണ്ഡം, ചുട്ടുപഴുത്തതും 
ക്ലേശം ഉണ്ടാക്കുന്നതുമായ ലോഹകുണ്ഡം. 


ദമ, ചര്‍മ്മകുണ്ഡം തപ്തസുരാകുണ്ഡം ച പരികീര്‍ത്തിതം 
തീക്ഷ്‌ ണകണ്ടകകുണ്ഡം ച വിഷോദം. വിഷകുണ്ഡകം 


ചര്‍മ്മകുണ്ഡം പൊള്ളുന്ന സുരാകുണ്ഡം അതിതീക്ഷ്ണമായ കുന: വിഷജലം നിറഞ്ഞ 
വിഷകുണ്ഡം 


13. പ്രതപ്തകുണ്ഡം തൈലസ്യ കുന്തകുണ്ഡം ച ദുൂര്‍വഹം 
കൃമികുണ്ഡം പുയകുണ്ഡം സര്‍പകുണ്ഡം ദുരന്തകം 


തിളച്ച തൈലം നിറഞ്ഞ കുണ്ഡം, ദുഃസഹമായ കുന്തകുണ്ഡം, കൃമികുണ്ഡം, പുയകുണ്ഡം, 
ദുരന്തമായ സര്‍പ്പകുണ്ഡം 


14. മശകുണ്ഡം ദംശകുണ്ഡം ഭീമം ഗരളകുണ്ഡകം 
കുണ്ഡം ച വ്രജദംഷ്ര്രാണാം വൃശ്ചികാനാം ച സുധ്രതേ 


മശകുണ്ഡം, ദംശകൂണണ്‍ഡം, വിസ്തൃതമായ ഗരളകുണ്ഡം വ്രജദംഷ്ര്രകളായ തേളുകള്‍ നിറഞ്ഞ 
കുണ്ഡം. 


15. ശരകുണ്ഡം ശൂലകുണ്ഡം ഖഡ്ഗകുണ്ഡം ച ഭീഷണം 
ഗോളകുണ്ഡം ന്രകകുണ്ഡം കാക്കുണ്ഡം ശുചാസ്പദം 


ശരകുണ്ഡം, ശുലകുണ്ഡം, ഭീഷണമായ ഖഡ്ഗകുണ്ഡം, ഗോളകുണ്ഡം, ന്രകകുണ്ഡം, 
ദുഃഖപ്രദമായ കാകകുണ്ഡം 


16. മന്ഥാനകുണ്ഡം ബീജകുണ്ഡം വ്രജകുണ്ഡം ച ദുഃസഹം 
തപ്തപാഷാണകുണ്ഡം ച തീക്ഷ്ണപാഷാണകുണ്ഡകം 


മന്ഥാനകുണ്ഡം, ബീജകുണ്ഡം, ദുഃഹമായ വ്രജകുണ്ഡം, തപ്ത പാഷാണകുണ്ഡം, 
തീക്ഷ്ണപാഷാണകുണ്ഡം പ 


17. ലാലാകുണ്ഡം മസീകുണ്ഡം ചൂര്‍ണ്ണകുണ്ഡം തഥൈവ ച 
ച്രകകുണ്ഡം വ്രകകുണ്ഡം കൂര്‍മ്മകുണ്ഡം മഹോലല്‍ബണം 
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ലാലാകുണ്ഡം, മസീകുണ്ഡം, ചൂര്‍ണ്ണകുണ്ഡം, ച്രകകുണ്ഡം, വ്ര്രകുണണ്‍ഡം, ഭയങ്കരമായ 
കൂര്‍മ്മകുണ്ഡം, 


18. ജ്വാലാകുണ്ഡം ഭസ്മകുണ്ഡം ദഗ്ദ്ധകുണ്ഡം ശുചിസ്മിതേ 
തപ്തസുചീമസിപ്രതം ക്ഷുര്രധം സുചികാമുഖം 
ജ്വാലാകുണ്ഡം, ഭസ്മകുണ്ഡം, ദഗ്ദ്ധകുണ്ഡം, തപ്തസുചി, അസിപ്രതം, ക്ഷുര്ധ്രം, സൂചികാമുഖം, 


19. ഗോകാമുഖം ന്രകമുഖം ഗജദംശം ച ഗോമുഖം 
കുംഭീപാകം കാലസുധതം മത്തസ്യോദം കൃമിതന്തുകം 


ഗോകാമുഖം, ന്രകമുഖം, ഗജദംശം, ഗോമുഖം, കുംഭീപാകം, കാലസൂത്രം, മത്തസ്യോദം, കൃമിതന്തുകം 


20. പാംസുഭോജ്യം പാശവേഷ്ടം ശൂലപ്രോതം പ്രകമ്പനം 
ഉല്‍ക്കാമുഖമന്ധകൂപം വേധനം താഡനം തഥാ 


പാംസുഭോജ്യം, പാശവേഷ്ടം, ശൂലപ്രോതം, പ്രകമ്പനം, ഉല്‍ക്കാമുഖം അന്ധകൂപം, വേധനം, 
താഡനം 


മം ജാലര്രന്ധം ദേഹചൂര്‍ണ്ണം ദലനം ശോഷണം കഷം 
ശൂര്‍പ്പം ജ്വാലാമുഖം ചൈവ ധുമാന്ധം നാഗവേഷ്ടനം 


ജാലര്രന്ധം, ദേഹചൂര്‍ണ്ണം, ദലനം, ശോഷണം, കഷം, ശൂര്‍പ്പം, ജ്വാലാമുഖം, ധുമാന്ധം, നാഗവേഷ്ടനം 


മമ, കുണ്ഡാന്യേതാനി സാവി(തി പാപിനാം ക്ലേശദാനി ച 
നിയുതെഃ കിങ്കരാണാം രക്ഷിതാനി ച സന്തതം 


ഈ കുണ്ഡങ്ങളാണ്‌ പാപികള്‍ക്ക്‌ ക്ലേശം നല്‍കുന്നവ. പതിനായിരം കിങ്കരന്മാര്‍ ഇവയെ സദാ 
സംരക്ഷിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


23. ദണ്ഡഹസ്തൈഃ പാശഹസ്തെൈര്‍മദമത്തൈര്‍ഭയങ്കരൈഃ 
ശക്തിഹസ്തൈര്‍ഗദാഹസ്തൈെരസിഹസ്തൈഃ സുദാരുണൈഃ 


കൈയില്‍ ദണണ്‍്ഡുള്ളവരും കയറുള്ളവരും വേലുള്ളവരും ഗദയുള്ളവരും ഭയാനകമായ വാളുള്ളവരും 
മദമത്തന്മാരും ഭയങ്കരന്മാരും 


24% തമോയുക്തൈര്‍ ദയാഹീനൈരനിവാര്യൈശ്ച സര്‍വതഃ 
തേജസ്വിഭിശ്ച നിഃശമ്മൈരാതാമ പിംഗലോചനൈഃ 


തമസ്സുമുറ്റിയവരും ദയാഹീനരും തടയാനാവാത്തവരും തേജോമയന്മാരും നിശ്ശങ്കരും ചെമ്പിച്ച 
കണ്ണുള്ളവരും 


25. യോഗയുക്കൈഃ സിദ്ധിയുക്തൈര്‍ നാനാരൂപധരൈര്‍ഭടൈഃ 
ആസന്നമുൃത്യുഭിര്‍ ദൃഷ്ടൈഃ പാപിഭിഃ3 സര്‍വജീവിഭിഃ 


യോഗയുക്തരും സിദ്ധിയുള്ളവരും നാനാരൂപം ധരിക്കുന്നവരുമായ ഭടന്മാരാണ്‌ ഇവയെ കാത്തു 
രക്ഷിക്കുന്നത്‌. മരണസമയം അത്യാസന്നമായ സകല പാപികള്‍ക്കും ഇവരെ കാണാന്‍ കഴിയും. 


26, സ്വകര്‍മ്മനിരതെ?ഃ സർവൈഃ ശാക്തൈഃ സാരൈശ്ച ഗാണപൈഃ 
അദൃശ്ഷ്യൈഃ പുണ്യകൃദ്ഭിശ്ച സിദ്ധൈര്‍യോഗിഭിരേവ ച 


സ്വകര്‍മ്മനിരതരായ ശാക്തന്മാര്‍ക്കും സൌരന്മാര്‍ക്കും ഗാണപതന്മാര്‍ക്കും ”പുണ്യവാന്മാര്‍ക്കും 
സിദ്ധന്മാര്‍ക്കും യോഗികള്‍ക്കും 
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27, സ്വധര്‍മ്മനിരതെര്‍വാപി വിതതെര്‍വാ സ്വത്ര്ത്രകൈ$ 
ബലവറ്ഭിശ്ച നിഃദശമജ്മൈഃ സ്വപ്നദൃഷ്ടൈശ്ച വൈഷ്ണവൈഃ 


സ്വധര്‍മ്മ നിരതന്മാര്‍ക്കും നിര്‍മ്മലചിത്തര്‍ക്കും ജഞാനികള്‍ക്കും സ്വപ്നത്തിലെങ്കിലും ഈശ്വരദര്‍ശനം 
സാധിച്ച ശക്തരും ശങ്കാവിഹീനരുമായ വൈഷ്ണവര്‍ക്കും ഈ യമകിങ്കരന്മാരെ കാണാന്‍ 
കഴിയുകയില്ല. 


28, ഏതത്തേ കഥിതം സാധ്ധി കുണ്ഡസംഖ്യാനിരൂപണം 
യേഷാം നിവാസോ യത്കുണ്ഡേ നിബോധ കഥയാമി തേ 


ഹേ സാധി, ഏതെല്ലാം പേരില്‍ എത്ര കുണ്ഡങ്ങളുണ്ടെന്ന്‌ പറഞ്ഞുവല്ലോ. ഇനി ഏതെല്ലാം പാപം 
ചെയ്തവര്‍ ഏതേതു കുണ്ഡങ്ങളില്‍ നിപതിക്കുന്നു എന്നു പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ദ്വാത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ത്രയ്രതിംശോ./ദ്ധ്യായഃ 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


ഹരിസേവാരതഃ ശുദ്ധോ യോഗസിദ്ധോ പ്രതീ സതി 
തപസ്വി ബ്രഹ്മചാരി ച ന യാതി നരകം ല്രുവം 


ഹരിസേവാതത്പരനും ശുദ്ധനും യോഗസിദ്ധികള്‍ ഉള്ളവനും ധ്രതനിഷ്ഠനും താപസനും 
ര്രഹ്മചാരിയും നരകത്തില്‍ പോകുകയില്ലെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


2, കടുവാചാ ബാന്ധവാംശ്ച ബലലേപേന യോ നരഃ 
ദഗ്ധാന്‍ കരോതി ബലവാന്‍ വഹികുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 


ക്രുരവാക്കും ബലവും കൊണ്ട്‌ ബന്ധുക്കളെയും മറ്റും പലപ്രകാരത്തില്‍ ദ്രോഫിപ്പിക്കുന്ന ശക്തന്‍ 
വഹ്നികുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. 


3 സ്വഗാധ്രലോമമാനാബ്രം ത്രത സ്ഥിത്വാ ഹുതാശനേ 
പശുയോനിമവാപ്നോതി രയ്രദദഗ്ദ്ധാം ര്രിജന്മനി 


സ്വശരീരത്തില്‍ എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം ആ വഹികുണ്ഡത്തില്‍ വസിച്ചിട്ട്‌, 
സൂര്യാതപത്താല്‍ തണല്‍ തീരെ അറ്റ വനത്തില്‍ മുന്നു ജന്മം പശുവായി പിറക്കും. 


4, ബ്രാഹ്മണം തൃഷിതം തപ്തം ക്ഷുധിതം ഗൃഹമാഗതം 
ന ഭോജയതി യോ മൂഡസ്തപ്തകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 


വിശന്നും ദാഹിച്ചു പൊരിഞ്ഞും ഗൃഹത്തിലേക്കു വരുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ ഭക്ഷണം നല്‍കാത്ത മുഡന്‍ 
തപ്തകുണ്ഡമെന്ന നരകത്തില്‍ വീഴും. 
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5, ത്രത തല്ലോമമാനം ച വര്‍ഷം സ്ഥിത്വാ ച ദുഃഖദേ 
തപ്തസ്ഥലേ വഹികല്പേ പക്ഷീ ച സപ്തജന്മസു 


അവന എത്ര രോമങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം അതില്‍ കിടന്ന്‌ നരകിച്ചിട്ട ചുട്ടുപൊള്ളുന്ന 
മണല്‍ക്കാട്ടില്‍ ഏഴു ജന്മം പക്ഷിയായി ജനിക്കും. 


6, രവിവാരേ ച സ്രങ്കാന്ത്യാമമായാം (്രാദ്ധവാസരേ 
വസ്രതാണാം ക്ഷാരസംയോഗം കരോതി കേവലം നരഃ 


ഞായറാഴ്ച, സ്രങ്കാന്തി, അമാവാസി, ശ്രാദ്ധം എന്നീ ദിവസങ്ങളില്‍ ചാരമിട്ട്‌ വസ്ര്രം വെളുപ്പിക്കുക 
മാത്രം ചെയ്യുന്നവന്‍. 


7, സയാതി ക്ഷാരകുണ്ഡം ച സൂ്രമാനാബ്ദമേവ ച 
സ വ്രജേദ്രജകീം യോനിം സപ്തജയസു ഭാരതേ 


റ പ 
ആ വസ്രതത്തില്‍ എത്ര നുലുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം ക്ഷാരകുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കും. പിന്നെ അവന്‍ 
ഏഴു ജന്മം ഈ ഭൂമിയില്‍ രജകനായി ജനിക്കും. 


8 മുല്പരപകൃതിനിന്മാം യഃ കുരുതേ മാനവാധമഃ 
വേദനിന്ദാം ഗാസ്രതനിന്ദാം പുരാണാനാം തഥൈവ ച 


മൂല്രപകൃതിയെ നിന്ദിക്കുന്ന മനുഷ്യാധമനും വേദങ്ങള്‍ ശാസ്ധ്രങ്ങള്‍ പുരാണങ്ങള്‍ എന്നിവയെ 
നിന്ദിക്കുന്നവനും 


9. ബ്രഹഷ്മവിഷ്ണുശിവാദീനാം തഥാ നിന്ദാപരോ ജനഃ 
ഗൌരീവാണ്യാദിദേവീനാം സദാ നിന്ദാപരോ ജനഃ 


..്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, ശിവന്‍ എന്നിവരെ നിന്ദിക്കുന്നവനും ഗാരി, വാണി തുടങ്ങിയ ദേവിമാരെ 
നിന്ദിക്കുന്നവനും 


10. സര്‍വേ തേ നിരയേ യാന്തി തസ്മിന്‍ കുണ്ഡേ ഭയാനകേ 
നാതഃ പരതരം കുണ്ഡം ദുഃഖദം തു ഭവിഷ്യതി 


എല്ലാം ഭയാനകം എന്ന നരകത്തില്‍ ചെന്നു വീഴും അതിനെക്കാള്‍ ദുഃഖപ്രദമായ വേറൊരു നരകം 
തന്നെയില്ല. 


11. തത്ര സ്ഥിത്വാ നേകകല്പം സര്‍പ്പയോനിം (വജേത്‌ പുനഃ 
ദേവിനിന്ദാപരാധസ്യ പ്രായശ്ചിത്തം ന വിദ്യതേ 


അവിടെ അനേകം കലപങ്ങള്‍ കിടന്നിട്ട്‌ പിന്നീട്‌ സര്‍പ്പമായി ജനിക്കും. ദേവീനിന്ദ പ്രായശ്ചിത്തമേ 
ഇല്ലാത്ത അപരാധമാണ്‌. [ 


12. സ്വദത്താം പരദത്താം വാ വൃത്തിം ച സുരവിപ്രയോഃ 
ഷഷ്ടിവര്‍ഷ സഹ്രസാണി വിട്കുണ്ഡം ച പ്രയാതി സഃ 


താനോ മറ്റാരെങ്കിലുമോ ദേവന്മാര്‍ക്കും വിപ്ര൯മാര്‍ക്കും നല്‍കിയ വൃത്തിയെ അപഹരിക്കുന്നവന്‍ 
അറുപതിനായിരം വര്‍ഷം വിട്കുണ്ഡത്തില്‍ കഴിയണം. 


13. താവന്ത്യേവ ച വർഷാണി വിട്ഭോജീ തത്ര തിഷ്ഠതി 
ഷഷ്ടിവര്‍ഷസഹ്രസാണി വിട്കൃമിശ്ച പുനര്‍ഭൂവി 
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അത്രയും കാലം അതിലെ മലം ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ടുവേണം കഴിയാന്‍. അത്രത്തോളം വര്‍ഷം ഭൂമിയില്‍ 
മലത്തിലെ പുഴുവായും കഴിയണം. 


14. പരകീയതടാകേ ച തടാകം യഃ കരോതിച 
ഉത്ധൃജേദ്ദൈവദോഷേണ മുധതകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 


അന്യരുടെ തടാകത്തെ നന്നാക്കി തന്റേതാക്കുന്നവനും അതില്‍ മൂര്രം വീഴ്ത്തുന്നവനും മുത്ത 
കുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. 


35, തദ്രേണുമാന വര്‍ഷം ച തദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 
പുനഃ പൂര്‍ണ്ണ ശതാബ്ദം ച സ വൃഷോ ഭാരതേ ഭവേത്‌ 


അവന്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം അതും കുടിച്ചു കൊണ്ട്‌ ആ നരകത്തില്‍ കഴിയണം. 
പിന്നെ നൂറു വര്‍ഷം കാളയായും ഭൂമിയില്‍ കഴിയേണ്ടിവരും. 


16. ഏകാകീ മിഷ്ടമശ്നാതി ശ്മേഷ്മകുണ്ഡം പ്രയാതി ച 
പൂര്‍ണ്ണമബ്ദശതം ചൈവ തറ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 


മധുരമുള്ള ഭക്ഷണ പദാര്‍ത്ഥം ഒറ്റക്കു തിന്നുന്നവന്‍ ശ്ലേഷ്മ കുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. അവിടെ 
കഫവും തിന്നു കൊണ്ട്‌ നൂറ്റാണ്ട്‌ കിടക്കണം. 


17, തതഃ പൂര്‍ണ്ണ ശതാബ്ദം ച സ പ പ്രേതോ ഭാരതേ ഭവേത്‌ 
ശ്ലേഷ്മ മൂര്തപരം ചൈവ പൂയം ഭുംക്തേ തത? ശുചിഃ 


പിന്നെ ഒരു നൂറ്റാണ്ട്‌ അവന്‍ ഭാരതത്തില്‍ ഒരു പ്രേതമായി ഭവിക്കും. കഫവും മൂത്രവും ചലവും 
ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


18. പിതരം മാതരം ചൈവ ഗുരും ഭാര്യാം സുതം സുതാം 
യോ ന പുഷ്ണാത്യനാഥം ച ഗരകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 


പിതാവിനെയും മാതാവിനെയും ഗുരുവിനെയും ഭാര്യയെയും പുത്രനെയും പുത്രതിയെയും 
അനാഥനെയും രക്ഷിക്കാത്തവന്‍ ഗരകുണ്ഡത്തില്‍ വീഴും. 


19. പൂര്‍ണ്ണമബ്ദശതം ചൈവ തറദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 
തതോ യ്രജേദ്ഭൂുതയോനിം ശതവര്‍ഷം തതഃ ശുചിഃ 


അവിടെ വിഷവും തിന്നുകൊണ്ട്‌ നൂറ്റാണ്ടു കഴിയണം. പിന്നെ ഭൂതയോനിയില്‍ ജനിച്ച്‌ നൂറ്റാണ്ടു 
ജീവിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശുദ്ധനാകും. 


20. ദൃഷ്ട്വാതിഥിം വ്രകചക്ഷുഃ കരോതി യോ ഹി മാനവഃ 
പിതൃദേവാസ്തസ്ൃ ജലം ന ഗൃഹ്ണന്തി ച പാപിനഃ 


അതിഥിയെ കണ്ടിട്ട്‌ ക്രൂരമായി നോക്കുന്ന പാപി നല്‍കുന്ന തര്‍പ്പണ ജലം പിതൃദേവതകള്‍ 
സ്വീകരിക്കുകയില്ല. 


21, യാനി കാനി ച പാപാനി ബ്രഹ്മഹത്യാദികാനി ച 
ഇഹൈവ ലഭതേ ചാന്തേ ദൂഷികാകുണ്ഡമാരവജേത്‌ 


ഇവിടെ വച്ചുതന്നെ ബ്രഹ്മഹത്യാദികളായ പാപങ്ങള്‍ എന്തെല്ലാമുണ്ടോ അവയെല്ലാം അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ 
ഒടുക്കം ദുഷികാകുണ്ഡത്തില്‍ ചെന്നു വീഴും. 


22, പൂര്‍ണ്ണമബ്ദശതം ചൈവ തദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 
തതോ രധ്രജേദ്ഭൂതയോനിം ശതവര്‍ഷം തതഃ ശുചിഃ 
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അവിടെ ദൃഷ്ടിമലവും തിന്നുകൊണ്ട്‌ നൂറു വര്‍ഷം കഴിയണം. പിന്നെ ഭുതയോനിയില്‍ നൂറുവര്‍ഷം 
കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


23, ദത്വാ ര്രവ്യം ച വിപ്രായ ചാന്യസ്മൈ ദീയതേ യദി 
സ തിഷ്ഠതി വസാകുണ്ബഡേ തദ്ഭോജീ ശതവത്സരം 


(ബ്രാഹ്മണനു നല്‍കിയ ധനം തിരിയെ എടുത്ത്‌ വീണ്ടും അന്യനു നല്‍കുന്നവന്‍ വസാകുണ്ഡത്തില്‍ 
വസയും തിന്നുകൊണ്ട്‌ നൂറു സംവത്സരം വസിക്കണം. 


24% കൃകലാസോ ഭവേത്‌ സേമ/ പി ഭാരമേ സപ്തജന്മസു 
തതോ ഭവേനയഹാരാദ്രോ രരിദ്രോ' ൧ഷ്പായുരേവ ച്ച 


പിന്നെ ഏഴു ജന്മം ഭുമിയില്‍ ഓന്തായി കഴിയേണ്ടിവരും. പിന്നീട ക്രൂരനും ദരിശ്രനും അല്പായുസ്സുമായ 
മനുഷ്യനായി ജനിക്കും. 


25, പുമാംസം കാമിനീ വാപി കാമിനീ വാ പുമാനഥ 
യഃ ശുക്രം പായയത്തേവ ശുക്രകുണ്ഡം പ്രയാതി .സഃ 


ഒരു ആണ്‌ പെണ്ണിനെക്കൊണ്ടും ഒരു പെണ്ണ്‌ ആണിനെക്കൊണ്ടും ശുക്ടം പാനം ചെയ്യിച്ചാല്‍ 
ശുധ്രകുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. ല്‍ 


26. പൂര്‍ണ്ണമബ്ദശതം ചൈവ തദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 
കൃമിയോനിം ശതാബ്ദം ച ര്വജേദ്‌ ഭൂത്വാ തതഃ ശുചിഃ 


ആ ശുക്ലം ഭക്ഷിച്ചു കൊണ്ട്‌ നൂറു വര്‍ഷം അവിടെ കഴിയണം. പിന്നെ നുറു വര്‍ഷം കൃമിയായും 
കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


മ7, സന്താഡ്യ ച ഗുരും വിപ്രം രക്തപാതം ച കാരയേത്‌ 
സ ച തിഷ്ഠതൃസ്ൃക്കുണ്ഡേ തദ്ഭോജീ ശതവത്സരം 


ഗുരുവിനെയോ ബാഫ്മണനെയോ തല്ലി ചോരവീഴ്ത്തുന്നവന്‍ ചോരയും കൂടിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
രക്തകുണ്ഡത്തില്‍ നുറ്റാണ്ട്‌ കഴിക്കണം. 


28. തതോ ലഭേദ്വ്യാരഘജന്മ സപ്തജന്മസു ഭാരതേ 
തതഃ ശുദ്ധിമവാപ്നോതി മാനവശ്ച ക്രമേണ ഹ 


പിന്നെ ഏഴുജന്മം വ്യാഥ്ലമായി ജീവിക്കണം. പിന്നീട്‌ മനുഷ്യജന്മം ലഭിച്ച്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


28, യോ/ശ്ശുത്യജന്തം ഗായന്തം ഭക്തം ദൃഷ്ട്വാ സഗദ്ഗദം 
ശ്രീകൃഷ്ണഗുണസംഗീതേ ഹസത്യേവ ഹി യോ നരഃ 


ഗദ്ഗദകണ്ഠനായി ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ഗുണഗണങ്ങളെ കീര്‍ത്തിച്ച്‌ കണ്ണീര്‍ തുകുന്ന ഭക്തനെ നോക്കി 
പുച്ഛിക്കുന്നവന്‍ 


30. സ വസേദ്രശുകുണ്ഡേ ച തറദ്ഭോജീ ശതവര്‍ഷകം 
തതോ ഭവേച്ച ചാണ്ഡാലസ്(്തിജന്മനി തതഃ ശുചിഃ 


കണ്ണീരും കുടിച്ചുകൊണ്ട്‌ അശ്രു കുണ്ഡത്തില്‍ നൂറു വര്‍ഷം വസിക്കണം. പിന്നെ മുന്നു ജന്മം 
ചണ്ഡാലനായി കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനാവും 


ദേ, കരോതി ശാതാം തവ്വന്നിത്യം സുഹൃദി യോ നരഃ 
കുണ്ഡം ഗാത്രമലാനാം ച സ പ്രയാതി ശതാബ്ദകം 
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സുഹൃത്തുക്കളോടു നിത്യവും ശണ്ഠ കൂടുന്നവന്‍ നൂറുവര്‍ഷം ഗാത്രമലകുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കും. 


32, തതഃ സ ഗാര്‍ദ്ദഭീം യോനിമവാപ്നോതി ത്രിജന്മനി 
ത്രിജന്മനി ച ശാര്‍ഗാളീം തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേദ്രധുവം 


പിന്നീട്‌ അവന്‍ കഴുതയായി മൂന്നു ജന്മം കഴിയണം. പിന്നെ മുന്നു ജന്മം കുറുക്കനായും കഴിഞ്ഞാല്‍ 
ശുദ്ധനാകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


33. ബധിരം യോ ഹസത്യേവ നിന്ദത്യേവാഭിമാനതഃ 
സ വസേത്‌ കര്‍ണ്ണവിട്‌ കുണ്ഡേ തദ്ഭോജീ ശതവത്സരം 


ചെവികേള്‍ക്കാത്തവനെ പരിഹസിക്കുകയോ അഹങ്കാരത്തോടെ നിന്ദിക്കുകയോ ചെയ്യുന്നവന്‍ 
കര്‍ണ്ണമലകുണ്ഡത്തില്‍ കര്‍ണ്ണമലവും തിന്നു കൊണ്ട്‌ നൂറു വര്‍ഷം കിടക്കും. 


34. തതോ ഭവേത്‌ സ ബധിരോ ദരിരദഃ സപ്തജന്മസു 
സപ്തജന്മന്ൃയംഗഹീനസ്തതഃ ശുദ്ധിം ലഭേദ്രധുവം 


പിന്നെ അവന്‍ ഏഴു ജന്മം ചെകിടനായും ദരിദ്രനായും ഭവിക്കും. ഏഴു ജന്മം പിന്നെ അംഗഹീനനായും 
ഭവിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. തീര്‍ച്ച. 


5, ലോഭാത്‌ സ്വഭരണാര്‍ത്ഥായ ജീവിതം ഹന്തി യോ നരഃ 
മജ്ജാകുണ്ഡേ വസേത്‌ സോ'/ പി തദ്ഭോജീ ലക്ഷവത്സരം 


സ്വന്തം കുക്ഷി നിറയ്ക്കുന്നതിനുവേണ്ടി അന്ൃയജീവികളെ കൊല്ലുന്നവന്‍ മജ്ജാകുണ്ഡത്തില്‍ 
. മജ്ജയും തിന്നുകൊണ്ട്‌ ലക്ഷം വര്‍ഷം കിടക്കണം. 


6. തതോ ഭവേച്ച ശശകോ മീനശ്ച സപ്തജന്മസു 
ത്രിജന്മനി വരാഹശ്ച കുക്കുടഃ സപ്തജന്മസു 


പിന്നെ ഏഴു ജന്മം മുയലും മീനുമായി ജനിക്കണം. മുന്നുജന്മം പന്നിയായും ഏഴു ജന്മം കോഴിയായും 


37. ഏണാദയശ്ച കര്‍മ്മഭ്യസ്തതഃ ശുദ്ധിം ലഭേദ്രധുവം 
സ്വകന്യാപാലനം കൃത്വാ വിക്രീണാതി ച യോ നരഃ 


അത്രയും കാലം മാനായും ജീവിച്ചിട്ട്‌ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. ആരാണോ സ്വന്തം 
കന്യകയെ വളര്‍ത്തി വില്ക്കുന്നത്‌, 


38, അര്‍ത്ഥലോഭാനയഹാമുഡോ മാംസകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 
കമ്പ്യാലോമപ്രമാണാബ്രം തദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 


അര്‍ത്ഥലോഭിയായ ആ മുഡന്‍ മാംസകുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. കന്യകയ്ക്ക്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ 
അത്രയും വര്‍ഷം മാംസം തിന്നുകൊണ്ട്‌ ആ നരകത്തില്‍ കിടക്കും. 


38, തസ്യ ദണ്‍്ഡ്രപഹാരം ച കുർവന്തി യമകിങ്കരാഃ 
മാംസഭാരം മൂർധ്നി കൃത്വാ രക്തഭാരം ലിഹേത്ക്ഷുധാ 


യമകികങ്കരന്മാര്‍ ദണ്ഡം കൊണ്ട്‌ അവനെ പ്രഹരിക്കും. മാംസച്ചുമട്‌ അവന്‍ ചുമക്കണം. വിശപ്പുകൊണ്ട്‌ 
അവന്‍ രക്തം നക്കിക്കൂടിക്കും. 


40. തതോ ഹി ഭാരതേ പാപീ കമ്യാവിട്കൃമിഗോ ഭവേത്‌ 
ഷഷ്ടിവര്‍ഷസഹ്രസാണി വ്യാധശ്ച സപ്തജന്മസു 
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പിന്നീട ഭൂമിയില്‍ കന്യാമലത്തിലെ കൃമിയായി അറുപതിനായിരം വര്‍ഷം കഴിക്കണം. അതിനുശേഷം 
ഏഴുജന്മം വ്യാധനായും 


41. ത്രിജന്മനി വരാഹശ്ച കുക്കുടഃ സപ്തജന്മസു 
മണ്ഡൂകോ ഹി ജലാകാശ്ച സപ്തജന്മസു ഭാരതേ 


മൂന്നു ജന്മം പന്നിയായും ഏഴുജന്മം കോഴിയായും ഏഴുജന്മം തവളയും അട്ടയുമായും ഭൂമിയില്‍ വന്നു 
പിറക്കണം. 


42. സപ്തജനമസു കാകശ്ച തതഃ ശുദ്ധിം ലഭേദ്,ധുവം 
ര്രതാനാമുപവാസാനാം ശ്രാദ്ധാദീനാം ച സംഗമേ 


ഏഴുജന്മം കാക്കയായും ജനിച്ചതിനുശേഷം ശുദ്ധനായി ഭവിക്കും. ര്രതോപാസനം ശ്രാദ്ധം തുടങ്ങിയ 
ദിവസങ്ങളില്‍ 


43. കരോതി യഃ ക്ഷാരകര്‍മ്മ സോ ശുചിഃ സര്‍വകര്‍മ്മസു 
സച തിഷാതി കുണ്ഡം ച നഖാദിനാം ച സുന്ദരി 


ആരാണോ ക്ഷാരം ചെയ്യിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും അശുദ്ധനാണ്‌. അവന്‍ 
നഖാദികുണ്ഡങ്ങളില്‍ 


44, തദ്ദൈവദിനമാനാബ്ദം തറ്ഭോജി ദണ്ഡമാഡിതഃ 
സകേശം പാര്‍ത്ഥിവം ലിംഗം യോവഡാ_/ര്‍ച്ചയമി ഭാരതേ 


ദേവവര്‍ഷകാലപര്യന്തം നഖങ്ങള്‍ തിന്നുകൊണ്ടും കാലകിക്കരന്മാരുടെ അടിയേറ്റുകൊണ്ടും കഴിയണം. 
മുടിചേര്‍ന്ന മണ്‍പ്രതിമയെ അര്‍ച്ചിക്കുന്നവന്‍. 


45. സ തിഷ്ഠതി കേശകുണ്ഡേ മൃദ്രേണുമാനവര്‍ഷകം 
തദന്തേ യാവനിീം യോനിം പ്രയാതി ഹരകോപതഃ 


ആ പ്രതിമയില്‍ എര്രമണ്‍ തരിയുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം കേശകുണ്ഡത്തില്‍ കഴിയണം. അതിന്റെ 
അവസാനം ശിവകോപം നിമിത്തം അവന്‍ യവനനായി ജനിക്കും. 


46. ശതാബ്ദാച്ഛുദ്ധിമാപ്നോതി രാക്ഷസഃ സ ഭവേദ്രധുവം 
പിതൃണാം യോ വിഷ്ണുപദേ പിണ്ഡം നൈവ ദദാതി ച 


പിന്നെ രാക്ഷസനായി നൂറ്റാണ്ടു കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനായി ഭവിക്കും. പുണ്യതീര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍വച്ച്‌ 
പിതൃക്കള്‍ക്ക്‌ ശ്രാദ്ധം നല്‍കാത്തവന്‍ 


47. സ ച തിഷ്ഠത്ൃസ്ഥികുണ്ഡേ സ്വലോമാബ്ദം മഹോല്‍ബണേ 
തതഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപൃ കുഖംജ സപ്തജയസു. 


തനിക്ക്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ ആര്രയുംവര്‍ഷം അതിഭയങ്കരമായ അസ്ഥികുണ്ഡത്തില്‍ കഴിയണം. 
പിന്നെ ഏഴുജന്മം മുടന്തനായി മനുഷ്യയോനിയില്‍ പിറക്കണം. 


48. ഭവേന്മഹാദരിദ്രശ്ച തതഃ ശുദ്ധോ ഹി ദേഹതഃ 
യഃ സേവതേ മഹാമുഡോ ഗുര്‍വിണിം ച സ്വകാമിനീം 


മഹാദരിശ്രനായി കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ അവന്‍ ശുദ്ധനാകും. ആരാണോ ഗര്‍ഭിണിയായ സ്വഭാര്യയുമൊത്ത്‌ 
രമിക്കുന്നത്‌ ആ മൂഡന്‍, 
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49. പ്രതപ്തേ താര്രകുണ്ഡേ ച ശതവര്‍ഷം സ തിഷ്ഠതി 
അവീരാന്നം ച യോ ഭുങ്ക്തേ ടടതുസ്നാതാന്നമേവച 


ട്ടുപഴുത്ത താര്മകുണ്ഡത്തില്‍ നൂറുവര്‍ഷം കിടക്കണം. ഭര്‍ത്താവും സന്താനവും ഇല്ലാത്തവള്‍ 
നല്‍കുന്ന അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവനും ജതുസ്നാനം ചെയ്തവള്‍ നല്‍കുന്ന അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവനും 


50. ലോഹകുണ്ഡേ ശതാബ്ദം ച സ ച തിഷാതി തപ്തകേ 
സ യ്രജേദ്രജകീം യോനിം കാകാനാം സപ്തജന്മസു 


ചുട്ടുപൊള്ളുന്ന ലോഹകുണ്ഡത്തില്‍ നൂറ്റാണ്ടുകാലം കിടക്കണം. പിന്നെ ഏഴുജന്മം രജകനായും 
ഏഴുജന്മം കാക്കയായും 


51. മഹായവണീ ദരിര്രശ്ച തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 
യോ ഹി ചര്‍മ്മാക്തഹസ്തേന ദേവ്രദവ്യമുപസ്പൃശേത്‌ 


വലിയ്രവണമുളളവനായും ദരിശ്രനായും കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനാകും. ചര്‍മ്മം തൊട്ട്‌ അശുദ്ധമായ 
കൈകൊണ്ട്‌ ദേവ്രരവ്യം തൊടുന്നവന്‍ 


52, ശതവര്‍ഷ്ര.പമാണം ച ചര്‍മ്മകുണ്ഡേ സ തിഷ്ഠതി 
യഃ ശുദ്രേണാഭൃയനുജ്ഞാതോ ഭുംക്തേ ശൂര്രാന്നമേവ ച 


നൂറ്റാണ്ടുകാലം ചര്‍മ്മകുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കണം. ശുശ്രന്റെ ക്ഷണമനുസരിച്ച്‌ അവന്റെ അന്നം ഭുജിക്കുന്ന 
ബ്രാഹ്മണന്‍ 


53. സച തപ്തസുരാകുണ്ഡേ ശതാബ്ദം തിഷ്ഠതി ദ്വിജഃ 
തതോ ഭവേത്‌ ശുരദയാജിീ ര്രാഹ്മണഃ സപ്തജന്മസു 


നൂറ്റാണ്ടുകാലം തപ്തസുരാകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. പിന്നെ ഏഴുജന്മം ശുശ്രപുരോഹിതനായും 


64. ശൂരദ്രശാദ്ധാന്നഭോജീ ച .തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേദ്രധുവം 
വാഗ്ദുഷ്ടഃ കടുകോ വാചാ താഡയേത്‌ സ്വാമിനം സദാ 


ശൂശ്രന്റെ ശ്രാദ്ധാന്നം ഭൂജിക്കുന്നവനായും കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ഒടുക്കം ശുദ്ധനാവുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. സ്വന്തം 
യജമാനനെ (ക്രൂരവാക്കുകള്‍കൊണ്ട്‌ സദാ ഉപ്രദവിക്കുന്നവന്‍, 


55. തീക്ഷ്ണകണ്ടകേകുണ്ഡേ സ തദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 
താഡിതോ യമദുതേന ദണ്ഡേന ച ചതുര്‍ഗുണം 


തീക്ഷണകണ്ടക കൂണണ്‍്ഡത്തില്‍ കണ്ടകങ്ങള്‍ തിന്നുകൊണ്ടു കിടക്കണം... യമദണ്ഡങ്ങളുടെ നാലിരട്ടി 
തല്ലേറ്റ്‌ കൊണ്ടുവേണം അവിടെ കഴിയാന്‍. 


56. തതഃ ഉച്ചൈശശവാ സപ്തജന്മസ്വേവ തതഃ ശുചിഃ 
വിഷേണ ജീവനം ഹന്തി നിര്‍ദ്യോ യോ ഹി മാനവഃ 


പിന്നെ ഏഴുജന്മം കുതിരയായി ജനിച്ചതിനുശേഷം ശുദ്ധനാവാം. വിഷംകൊടുത്ത്‌ അന്യരുടെ 
ജീവിതം നശിപ്പിക്കുന്ന നിര്‍ദ്ദയനായ മനുഷ്യന്‍, 


57, വിഷകുണ്ഡേ ച തദ്ഭോജീ സഹ്ൃരസാബ്ദം ച തിഷ്ഠതി 
തതോ ഭവേന്നൃഘാതി ച (വണീ ച ശതജന്മസു 


വിഷകുണ്ഡത്തില്‍ വിഷവും തിന്ന്‌ ആയിരത്താണ്ടു കിടക്കണം. പിന്നെ നൂറുജന്മങ്ങളില്‍ അവന്‍ 
നരഘാതിയായും ശരീരത്തില്‍ വ്രണമുളളവനായും ഭവിക്കും. 
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58. സപ്തജന്മസു കുഷ്ഠീ ച തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേദ്രധുവം 
ദണ്ഡേന താഡയേദ്ഗാം ഹി വൃഷം ച വൃഷവാഹകഃ 


ഏഴുജന്മം കുഷ്ഠരോഗിയും തീര്‍ന്നിട്ട്‌ ഒടുക്കം ശുദ്ധനാകും. കാളന്മാരെയോ പശുക്കളെയോ 
ഗോസംരക്ഷകന്‍ വടികൊണ്ട്‌ അടിക്കുന്ന പക്ഷാ- 


59. ഭൃത്ൃദ്ധാരാ സ്വതന്ത്രോ വാ പൂണ്യക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
പ്രതപ്തേ തൈലകുണ്ഡേ/” ഗഈ സ തിഷ്ഠതി ചതുര്‍യുഗം 


പുണ്യക്ഷേത്രമായ ഈ ഭാരതഭൂമിയില്‍ വച്ച്‌ സ്വയം അടിക്കുകയോ ഭൃത്യനെക്കൊണ്ട്‌ അടിപ്പിക്കുകയോ 
ചെയ്യുന്ന പക്ഷം-തിളച്ചുകിടക്കുന്ന തെൈലകുണ്ഡത്തില്‍ അവനു നാലുയുഗം കഴിയേണ്ടിവരും. 


60, ഗവാം ലോമ്പ്രമാണാബ്ദം വൃഷോ ഭവതി തത്പരം 
കുന്തേന ഹന്തി യോ ജീവം വഹിലോഹേന ഹേലയാ 


ആ ഗോക്കള്‍ക്ക്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ അത്രയുംവര്‍ഷം കാളയായി ഭവിക്കും. നേരമ്പോക്കായി ചുട്ടുപഴുത്ത 
കുന്തം കൊണ്ട്‌ ജീവികളെ കൊല്ലുന്നവന്‍, 


61, കുന്തകുണ്ഡേ വസേത്‌ സോ / പി വര്‍ഷാണാമയുതം സതി 
തതഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്ൃയ ചോദരേ വ്യാധിസംയുതഃ 


കുന്തകുണ്ഡത്തില്‍ പതിനായിരം വര്‍ഷം കഴിയണം. പിന്നെ ഉദരരോഗം പിടിപെട്ട മനുഷ്യനായി ” 
ജനിക്കും. 


62, ജന്മനൈകേന ക്ലേശേന തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 
യോ ഭുംക്തേ വൃഥാ മാംസം മാംസലോഭി ദ്വിജാധമഃ 


ഒരു ജന്മത്തെ ക്ലേശം കൊണ്ട്‌ അവന്‍ ശുദ്ധനായിത്തീരും. മാംസത്തില്‍ അത്യാഗ്രഹം പുണ്ട്‌ 
യജ്ഞബാഹ്യമായി മാംസം ഭക്ഷിക്കുന്ന ര്രാഹ്മണാധമ൯ന്‍, 


63. ഹരേരനൈവേദ്യഭോജിീ കൃമികുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 
സ്വലോമമാനവര്‍ഷം ച തറ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 


അത്‌ ഹരിക്കു നിവേദിക്കാതെയാണു തിന്നുന്നതെങ്കില്‍, കൃമികുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. തനിക്ക്‌ 
എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അര്രയും വര്‍ഷം കൃമികളെയും തിന്നുകൊണ്ട്‌ ആ നരകത്തില്‍ കഴിയും. 


64. തതോ ഭവേയ്ളേച്ഛജാതിസ്ര്രിജയനി തതോ ദ്ധിജഃ 
ബ്രാഹ്മണഃ ശൂര്രയാജി ച ശൂര്ദ്രശാദ്ധാന്നഭോജകഃ 


അവന്‍ പിന്നീട മുന്നു ജന്മം മ്ലേച്ഛജാതിയില്‍ വന്നു ജനിക്കും. പിന്നെ ദ്വിജനായും ഭവിക്കും. 
ശൂദ്രപുരോഹിതനും ശൂഗ്രന്റെ ശ്രാദ്ധാന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവനും 


65. ശുര്രാണാം ശവദാഹീ ച പുയകുണ്ഡേ വസേറ്രധുവം 
യാവല്ലോമ്രപമാണാബ്ദം യമദണ്ഡേന സുവതേ 


ശൂശ്രന്റെ ശവം ദഹിപ്പിക്കുന്നവനും പൂയകുണ്ഡത്തില്‍ വീഴുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ 
ത്രയും വര്‍ഷം യമദണണ്‍്ഡം കൊണ്ട്‌, 


66. താഡിതോ യമദുതേന തദ്ഭോജിീ തത തിഷ്ഠതി 
തതോ ഭാരതമാഗതൃ സ ശൂരദഃ സപ്തജന്മസു 
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യമഭടന്മാരുടെ അടിയേറ്റും ചലം കുടിച്ചും അവിടെ കിടക്കണം. പിന്നെ ഏഴുജന്മം ഭൂമിയില്‍ ശുദ്രനായി 
കഴിയണം. ) 


67. മഹാരോഗീ ദരിദ്രശ്ച ബധിരോ മൂകഏവ ച 
കൃഷ്ണം പത്മംചകേയസൃതം സര്‍പ്പം ഹന്തി യോ നരഃ 


അവന്‍ ആ ജയ്മങ്ങളിലെല്ലാം മഹാരോഗിയും ദരിദ്രനും ബധിരനും മുകനുമായിരിക്കും. 
കൃഷ്ണസര്‍പ്പത്തെയും ശിരസ്സില്‍ പത്മചിഹ്നമുളള സര്‍പ്പത്തെയും കൊല്ലുന്ന മനുഷ്യന്‍ 


68. സ്വലോമമാനവര്‍ഷം ച സര്‍പ്പകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 
സര്‍പ്പേണ ഭക്ഷിതഃ സോ / ഥ യമദുതേന താഡിതഃ 


തനിക്ക്‌ എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം സര്‍പ്പകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. സര്‍പ്പങ്ങള്‍ 
അവനെ ദംശിക്കുകയും യമദുതന്മാര്‍ താഡിക്കുകയും ചെയ്യും. 


69. വസേച്ച സര്‍പ്പവിട്ഭോജീ തതഃ സര്‍പ്പോ ഭവേദ്രധുവം 
തതോ ഭവേന്മാനവശ്ച സ്വലപായുര്‍ദ്രദുസംയുത3ഃ 


സര്‍പ്പമലം തിന്നുകൊണ്ട്‌ അവിടെ ജീവിക്കുന്ന അവന്‍ പിന്നീട്‌ സര്‍പ്പമായി ജനിക്കും. പിന്നീട്‌ 
അല്പായുസ്സോടുകൂടിയ കുഷ്ഠരോഗിയായി പിറന്ന്‌ 


270. മഹാക്ലേശേന തന്മൃത്യുഃ സര്‍പ്പേണ ഭക്ഷിതാദ്രധുവം 
വിധിപ്രദത്ത ജിവ്യാംശ്ച ക്ഷുരദജന്തുംശ്ച ഹന്തി യഃ 


സര്‍പ്പദംശനമേറ്റ്‌ മഹാക്നേശങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ച്‌ അവന്‍ മരിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ദൈവനിശ്ചയ 
മനുസരിച്ച്‌ ജീവിക്കുന്ന ക്ഷുശ്രജന്തുക്കളെ കൊല്ലുന്നവന്‍ 


71, സ ദംശമശയോഃ കുണ്ഡേ ജന്തുമാനാബ്ദമേവ ച 
ദിവാനിശം ഭക്ഷിതസ്തെരനാഹാരശ്ച ശബ്ദവാന്‍ 


ദംശമശകങ്ങളുടെ കുണ്ഡത്തില്‍, ജന്തുക്കളുടെ എണ്ണത്തിനു തുല്യമായ വര്‍ഷം രാപകല്‍ അവയുടെ 
കടിയേറ്റ്‌ ആഹാരമില്ലാതെ കരഞ്ഞ്‌ കഴിയണം. 


72, ഹസ്തപാദാദിബദ്ധശ്ച യമദുതേന താഡിതഃ 
തതോ ഭവേത്‌ ക്ഷുരദജന്തുര്‍ജാതിശ്ച യാവനീ ഭവേത്‌ 


കൈയും കാലും കെട്ടിയിട്ട്‌ യമദൂതര്‍ തല്ലും. പിന്നെ ക്ഷുദ്രജന്തുവായും അതിനുശേഷം യവനജാതീ 
യനായും ജനിക്കും. 


23. തതോ ഭവേന്മാനവശ്ച സോംഗഹീനസ്തതഃ ശുചിഃ 
യോ മുഡോ മധുമശ്നാതി ഹത്വാ ച മധുമക്ഷികാഃ 


പിന്നീട്‌ അംഗഹീനനായ മനുഷ്യനായി ജനിക്കുകയും അതിനുശേഷം ശുദ്ധനായിത്തീരുകയും 
ചെയ്യും. തേനീച്ചകളെകൊന്ന്‌ തേനെടുത്തു കുടിക്കുന്നവന്‍ 


74, സ ഏവ ഗരളേ കുണ്ഡേ ജീവമാനാബ്ദകം വസേത്‌ 
ഭക്ഷിതോ ഗരളൈെര്‍ദഗ്ദ്ധോ മമ ദുതേന താഡിതഃ 


ആ ജീവികളുടെ സംഖ്യയ്ക്കൊപ്പം വര്‍ഷം ഗരള കുണ്ഡത്തില്‍ ഗരളം(വിഷം) ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
വെന്തുനീറിയും എന്റെ ദൂതന്റെ അടിയേറ്റും വസിക്കണം. 
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തതോ ഹി മക്ഷികാ ജാതിസ്തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 
ദണ്ഡം കരോതൃദണ്ഡ്യേ ച വിപ്രേ ദണ്ഡം കരോതി ച 


പിന്നെ മക്ഷികജാതിയില്‍ ജനിക്കും. അതിനുശേഷം ശുദ്ധനാകും. ദണ്ഡം അര്‍ഹിക്കാത്തവനെയും 
രബ്രാഹ്മണനെയും ദണണ്‍്ഡിക്കുന്നവന്‍ 


76, സ കുണ്ഡം വ്രജദംഷ്രരാണാം കീടാനാം യാതി സത്വരം 
സ തല്ലോമപ്രമാണാബ്ദം ത്രത തിഷ്ഠത്ൃയഹര്‍നിശം 


വ്രജദംഷ്ര്ടകളായ കീടങ്ങളുടെ കുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. അവന്റെ രോമങ്ങള്‍ക്കു തുല്യം വര്‍ഷം 
അവിടെ കിടക്കണം. രാപകല്‍, റ 


77. ശബ്ദകൃറ്ഭക്ഷിതസ്തൈസ്തു മമ ദുതേന താഡിതഃ 
കരോതി രോദനം ഭദ്രേ ഹാഹാകാരം ക്ഷണേ ക്ഷണേ 


അവയുടെ കടിയേറ്റും എന്റെ ദൂതന്റെ അടിയേറ്റും ഹാഹാ” എന്ന്‌ ഓരോക്ഷണവും വിളിച്ചു കരഞ്ഞും 
കഴിയണം. 


78, പുനഃ സുകരയോനാഈ ച ജായതേ സപ്തജന്മസു 
ത്രിജനയമനി കാകയോന തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


പിന്നീട്‌ ഏഴുജന്മം സുകര യോനിയിലും മൂന്നുജന്മം കാകയോനിയിലും ജനിച്ചതിനുശേഷം ആ 
മനുഷ്യന്‍ ശുദ്ധനാകും. 


79. അര്‍ത്ഥലോഭേന യോ മൂഡ പ്രജാദണ്ഡം കരോതി സഃ 
വൃശ്ചികാനാം ച കുണ്ഡം ച തല്ലോമാബ്ദം വസേറ്രധുവം 


അര്‍ത്ഥലോഭിയായി മനുഷ്യരെ ദണ്ഡിക്കുന്ന മൂഡന്‍, അവന്‍ എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും 
വര്‍ഷം തേളുകള്‍ തിങ്ങിയ നരകത്തില്‍ കഴിയേണ്ടിവരുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


80. തതോ വൃശ്ചികജാതിശ്ച സപ്തജന്മസു ഭാരതേ 
തതോ നരശ്ചാംഗഹീനോ വ്യാധിശുദ്ധോ ഭവേദ്രധുവം 


പിന്നീട ഏഴുജന്മം വൃശ്ചികങ്ങളുടെ ജാതിയില്‍ (തേള്‍ തുടങ്ങിയവ) പിറന്നു ജീവിക്കണം. 
അതിനുശേഷം അംഗഹീനനായും വ്യാധിയുക്തനായും ജനിച്ച്‌ ശുദ്ധനാകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


81. ബ്രാഹ്മണഃ ശസ്രതധാരീ യോഹ്യന്യേഷാം ധാവകോ ഭവേത്‌ 
സന്ധ്യാഹീനശ്ച യോ വിപ്രോ ഹരിഭക്തിവിഹീനകഃ 


ശസ്ത്രധാരിയായ ബ്രാഹ്മണനും അന്യര്‍ക്ക്‌ അലക്കുന്ന ര്രാഹ്മണനും സന്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്യാത്ത 
ബ്രാഹ്മണനും ഹരിഭക്തിയില്ലാത്ത ബ്രാഹ്മണനും 


82. സ തിഷ്ഠതി സ്വലോമാബ്ദം കുണ്ഡേഷു ച ശരാദിഷു 
വിദ്ധഃ ശരാദിഭിഃ ശശ്വത്തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


തനിക്ക്‌ എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം ശരാദി കുണ്ഡങ്ങളില്‍ ശരാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ 
മുറിവേറ്റവനായി ജീവിക്കണം. പിന്നെ ശുദ്ധനാകും. 


83. കാരാഗാരേ സാന്ധകാരേ പ്രണിഹന്തി പ്രജാശ്ച യഃ 
പ്രമത്തഃ സ്വസ്യ ദോഷേണ ഗോളകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 
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സ്വന്തം ദോഷത്താല്‍ മദാന്ധനായി മനുഷ്യനെ അന്ധകാരം നിറഞ്ഞ കാരാഗൃഹത്തിലിട്ട്‌ പി 
ന്നവന്‍ ഗോളകുണ്ഡത്തില്‍ കഴിയേണ്ടിവരും. 


84. സ പങ്കതപ്തതോയാക്തം സാന്ധകാരം ഭയങ്കരം 
തീക്ഷ്ണദംഷ്ട്രൈശ്ച കീടൈശ്ച സംയുക്തം ഗോളകുണ്ഡകം 


അവന്‍ തിളച്ച വെളളവും ചളിയും കലര്‍ന്നതും കൂര്‍ത്ത പല്ലുളള കീടങ്ങള്‍ പുളച്ചോടിത്തിമിര്‍ക്കുന്നതും 
അന്ധകാരം നിറഞ്ഞതും ഭയങ്കരവുമായ ഗോളകുണ്ഡത്തില്‍ 


85. കീടൈര്‍വിദ്ധോ വസേത്ത്രത പ്രജാലോമാബ്ദമേവ ച 
തതോ ഭവേത്‌ പ്രജാഭൃത്യസ്തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേത്‌ ക്രമാത്‌ 


കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റ്‌, പീഡിപ്പിക്കപ്പെട്ട മനുഷ്യന്‌ എത്ര രോമമുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം കഴിയണം. 
പിന്നെ ആ മനുഷ്യന്റെ ഭൃത്യനായിത്തീര്‍ന്ന്‌ ശുദ്ധനാകും. 


86. സരോവരാദുത്ഥിതാംശ്ച ന്രകാദീന്‍ ഹന്തി യോ നരഃ 
ന്രകകണ്ടകമാനാബ്ദം ന്രകകുണ്ഡേ പ്രയാതി സഃ 


വെളളത്തില്‍ നിന്ന്‌ കയറിവരുന്ന ചീങ്കണ്ണി മുതലായവയെ കൊല്ലുന്നവന്‍ ചീങ്കണ്ണിക്ക്‌ എത്രമുള്ളുണ്ടോ 
അത്രയും വര്‍ഷം ന്രകകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


87, തതോ ന്രകാദിജാതീയോ ഭവേന്റരകാദിഷു (്ധുവം 
തതഃ സദ്യോ വിശുദ്ധോ ഹി ദണ്ഡേനൈവ പുനഃ പുനഃ 


പിന്നീട്‌ ന്രകജാതിയില്‍ ജനിച്ച്‌ ന്രകങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തില്‍ ജീവിക്കണം. അതിനുശേഷം പല 
ദണ്ഡങ്ങളുമേറ്റ്‌ വേഗം വിശുദ്ധനായിത്തീരും. 


-88ം വക്ഷഃ ശ്രോണീസ്തനാസ്യം ച യ പശൃതി പരസ്ര്രിയഃ 
കാമേന കാമുകോ യോ ഹി പുണ്ൃക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 


പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തില്‍വച്ച്‌ പരസ്ര്രീകളുടെ മാറും മുലയും കടിതടവും മുഖവും കാമത്തോടെ 
വീക്ഷിക്കുന്ന കാമി 


898, സ വസേത്‌ കാകതുണ്ഡേ ച കാകൈഃ സംചൂര്‍ണ്ണലോചനഃ 
തതഃ സ്വലോമമാനാബ്ദം ഭവേറ്ദഗ്ദ്ധസ്ര്രിജന്മനി 


കാകതുണ്ഡത്തില്‍ കാക്കകള്‍ കൊത്തിക്കീറുന്ന കണ്ണുമായി തനിക്ക്‌ എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും 
വര്‍ഷം കഴിയണം. പിന്നെ മൂന്നു ജന്മം തീയില്‍ വെന്തു മരിക്കണം. 


90. സ്വര്‍ണ്ണസ്തേയീ ച യോ മുഡോ ഭാരതേ സുരവിപ്രയോഃ 
സ ച മന്ഥാനകുണ്ഡേ വൈ സ്വലോമാബ്ദം വസേദ്രധുവം 


ഭാരതത്തില്‍, ദേവന്മാരുടെയോ ബ്രാഹ്മണരുടെയോ സ്വര്‍ണ്ണം മോഷ്ടിക്കുന്ന മൂഡന്‍ സ്വന്തം 
രോമങ്ങളുടെ സംഖ്യയ്ക്കു തുല്യം വര്‍ഷം മന്ഥാനകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


91. താഡിതോ യമദൂുതേന മന്ഥാസനൈച്ചന്നലോചനഃ 
തദ്വിട്ഭോജീ ച തത്രൈവ തതശ്ചാന്ധസ്ര്രിജന്മനി 


യമഭടന്റെ തല്ലേറ്റ്‌ “മെരു' മാന്തിക്കീറിയകണ്ണോടെ അവയുടെ മലംതിന്ന്‌ അവിടെ കിടക്കണം. പിന്നെ 
മൂന്നു ജന്മം അന്ധനായും കഴിയണം. 
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92, സപ്തജന്മ, ദരിദ്രശ്ച മഹാരകുരശ്ച പാതകീ 
ഭാരതേ സ്വര്‍ണ്ണകാരശ്ച സച സ്വര്‍ണ്ണവണിക്്‌ തത 


ഏഴുജന്മം ദരിശ്രനും മഹാക്രൂരനും പാതകിയുമായി കഴിഞ്ഞിട്ട്‌, ഭൂമിയില്‍ സ്വര്‍ണ്ണം പണിയുന്നവനും 
സ്വര്‍ണ്ണവ്യാപാരിയുമായി ഭവിക്കും. 


93. യോ ഭാരതേ താമ്രചോരോ ലോഹചോരശ്ച സുന്ദരി 
സ ച സ്വലോമമാനാബ്ദം ബീജകുണ്ഡം പ്രയാതി സഃ 


ഭൂമിയില്‍ ചെമ്പോ മറ്റു ലോഹമോ മോഷ്ടിക്കുന്നവന്‍ അവന്‌ എത്ര രോമങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ അത്രയും 
വര്‍ഷം ബീജകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


94, തത്രൈവ ബീജവിട്ഭോജീ ബിജൈശ്ച ഛന്നലോചനഃ 
താഡിതോ യമദുതേന തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


. അവിടെ ബീജമലം തിന്നുകൊണ്ട്‌ ബീജങ്ങള്‍ കൊത്തി കണ്ണു കാണാത്തവനായി യമദുതന്റെ 
തല്ലുമേറ്റ്‌ കഷ്ടപ്പെട്ടതിനുശേഷം ശുദ്ധനാകും. 


95. ഭാരതേ ദേവചോരശ്ച ദേവ്രദദവ്യാപഹാരകഃ 
സ ദുസ്തരേ വ്രജകുണ്ഡേ സ്വലോമാബ്ദം വസേറ്രധുവം 


ദേവവിഗ്രഹങ്ങളോ ദേവ്രദവ്യങ്ങളോ മോഷ്ടിക്കുന്നവന്‍ ദുസ്തരമായ വഭജകുണ്‍ഡത്തില്‍ തനിക്ക്‌ 
എത്രരോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം വസിക്കണം. 


96. ദേഹദഗ്ധോപി തദ്വജ്രൈരനാഹാരശ്ച ശബ്ദകൃത്‌ 
താഡിതോ യമദുതൈശ്ച തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


വ്രജം കൊണ്ട്‌ ദേഹമാസകലം മുറിഞ്ഞും ആഹാരമില്ലാതെ വിളിച്ചു കരഞ്ഞും യമദുതന്മാരുടെ 
അടിയേറ്റും ദുഃഖിച്ചു കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനാകും. 


87, രാപൃഗവ്യാംശുകാനാം ച യശ്ചോരഃ സുരവിപ്രയോഃ 
തപ്തപാഷാണകുണ്ഡേ സ സ്വലോമാബ്ദം വസേദ്രധുവം 


ദേവന്മാരുടെയോ ബ്രാഹ്മണരുടെയോ വെളളിയും ഗവ്യവും വസ്ത്രങ്ങളും മോഷ്ടിക്കുന്നവന്‍ തനിക്ക്‌ 
എത്രരോമങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം തപ്തപാഷാണകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


98, ത്രിജന്മനി ച കംസോ4 പി ശ്വേതരുപസ്ര്രിജന്മനി 
ജനയ്യൈകം ശ്വേതചിഹ്നശ്ച തതോ. ന്യേ ശ്വേതപക്ഷിണഃ 


മൂന്നുജന്മം വെളളാമയായും മൂന്നുജന്മം കുഷ്ഠരോഗിയായും ഒരുജന്മം പാണ്ഡുരോഗിയായും ഒരു 
ജന്മം വെളുത്ത പക്ഷിയായും 


99. തതോ രക്തവികാരീ ച ശുലീ വൈ മാനവോ ഭവേത്‌ 
സപ്തജന്മസു ചാലപായുസ്തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


പിന്നെ രക്തശൂലംതുടങ്ങിയ രോഗമുള്ള മനുഷ്യനായും ഭവിക്കും. അതിനുശേഷം ഏഴുജന്മം 
അല്പായുസ്സായ മനുഷ്യനായി ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


300. രൈതം കാംസ്യമയം പാതം യോ ഹരേദ്ദേവവിപ്രയോഃ 
തീക്ഷ്ണപാഷാണകുണ്ഡേ സ സ്വലോമാബ്ദം വസേന്നരഃ 
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ദേവന്മാരുടെയോ (ബരാഹ്മണരുടെയോ പിത്തളപ്പാരതവും ഓട്ടുപാരതവും മോഷ്ടിക്കുന്നവന്‍ 
തീക്ഷ്ണപാഷാണകുണ്ഡത്തില്‍ രോമതുല്യവര്‍ഷം വസിക്കണം. 


101. സ ഭവേദശ്വജാതിശ്ച ഭാരതേ സപ്തജയ്മസു 
തതോ .ധികാംഗജാതിശ്ച പാദരോഗീ തതഃ ശുചിഃ 


പിന്നീട്‌ അവന്‍ ഏഴുജന്മം കുതിരയായി ജനിക്കും. അണ്ഡവ്ൃദ്ധ്യാദി രോഗമുളളവനായും പാദരോഗി 
യായും ഭവിക്കും. പിന്നെ ശുദ്ധനാകും. 


102. പുംശ്ചല്യന്നം ച യോ ഭുംക്തേ പുംശ്ചലീജീവ്ൃയജീവനഃ 
സ്വലോമമാനവര്‍ഷം സ ലാലാകുണ്ഡേ വസ്േദ്രേധുവം 


' പുംശ്ചലിയുടെ അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവനും പുംശ്ചലിയെക്കൊണ്ട്‌ ജീവിക്കുന്നവനും സ്വരോമതുല്യവര്‍ഷം 
ലാലാകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


103. താഡിതോ യമദൂതേന തദ്ഭോജീ ത്രത ദുഃഖിതഃ 
തതശ്ചക്ഷുഃ ശൂലരോഗീ തതഃ ശുദ്ധഃ ്രമേണ സഃ 


യമദൂതന്റെ അടിയേലക്കുകയും ലാലഭക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ ദു:ഖിച്ചു കഴിയണം. പിന്നെ 
ന്രേതരോഗിയായും ജനിച്ചിട്ട്‌ ര്രമേണ ശുദ്ധനാകും. 


104, ക്ലേച്ഛസേവി മസീജീവി യോ വിപ്രോ ഭാരതേ ഭുവി 
വസേത്‌ സ്വലോമമാനാബ്ദം മസീകുണ്ഡേ സ ദുഃഖഭാക്‌ 


ഭാരതത്തില്‍ ശ്ലേച്ഛരെയും മഷിനോക്കുന്നവരെയും സേവിക്കുന്ന വിപ്രന്‍ തനിക്ക്‌ എത്രരോമങ്ങളുണ്ടോ 
അത്രയും വര്‍ഷം മഷികുണ്ഡത്തില്‍ ദു:ഖവും പേറി കിടക്കണം. 


105, താഡിതോ യമദുതേന തദ്ഭോജീ ത്രത തിഷ്ഠതി 
തതസ്ര്രിജന്മനി ഭവേത്കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണഃ പശുഃ സതി 


യമദൂതന്റെ അടിയും കൊണ്ട്‌ മഷിയും കുടിച്ച്‌ അവിടെ കഴിയണം. പിന്നെ മുന്നു ജന്മം കറുത്ത 
പശുവായി ജനിക്കും. 


106. ത്രിജന്മനി ഭവേച്ചാഗഃ കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണസ്ര്രിജന്മനി 
തത? സ താലവ്ൃക്ഷശ്ച തതഃ ശ്ുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


അടുത്ത മൂന്നുജന്മം കറുത്ത ആടായി പിറക്കും. പിന്നീട്‌ മൂന്നു ജന്മം കരിമ്പനയായും ജനിച്ചശേഷം 
ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


107. ധാന്യാദി സസ്യം താംബൂലം യോ ഹരേത്‌ സുരവിപ്രയോഃ 
ആസനം ച തഥാ തല്പം ചൂര്‍ണ്ണകുണ്ഡേ പ്രയാതി സഃ 


ദേവന്മാരുടെയോ വിപ്രന്മാരുടെയോ ധാന്യം, സസ്യം, താംബൂലം, ആസനം, കിടക്ക എന്നിവ 
മോഷ്ടിക്കുന്നവന്‍ ചൂര്‍ണ്ണകുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. 


108. ശതാബ്ദം ത്രത നിവസേദ്‌ യമദുതേന താഡിതഃ 
തതോ ഭവേമ്മേഷജാതിഃ കുക്കുടശ്ച (്രിജന്മനി 


യമദൂതന്റെ അടിയും കൊണ്ട്‌ നൂറുവര്‍ഷം അവിടെ ടംഴിയണം. പിന്നെ ആടായി ജനിക്കും. അതിനുശേഷം 
മൂന്നൂജന്മം.കോഴിയായും 
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109. തതോ ഭവേദ്വാനരശ്ച കാസവ്യാധിയുതോ ഭുവി 
വംശഹീനോ ദരിരദ്രശ്ച അലപായുശ്ച തതഃ ശുചിഃ 


കുരങ്ങായും ജനിക്കും. പിന്നെ കാസരോഗിയും സന്താനമില്ലാത്തവനും ദരിഗ്രനും അല്പായുസ്സുമായ 
മനുഷ്യനായി ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


110. കരോതി ച്രക്രം വിപ്രാണാം ഹൃത്വാ ദ്രവ്യം ച യോ ജനഃ 
സ വഷസ്ചേച്ച്രകകുണ്ഡേ ച ശതാബ്ദം ദണ്ഡതാഡിതഃ 


ര്രാഹ്മണരുടെ ശ്രവ്യം അപഹരിച്ചിട്ട്‌ ച്രകപുജനടത്തുന്നവന്‍ യമദണ്ഡനമേറ്റ്‌ നൂറുവര്‍ഷം 
ച്രകകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


111, തതോ ഭവേന്മാനവശ്ച തെൈലകാരസ്ത്രിജന്മനി 
വ്യാധിയുക്തോ ഭവേദ്രോഗീ വംശഹീനസ്തതഃ ശുചിഃ 


പിന്നെ മുന്നുജന്മം എണ്ണയാട്ടുന്നവനായി ജനിക്കും. ആ ജന്മങ്ങളില്‍ അവന്‍ മഹാരോഗിയും 
സന്താനമില്ലാത്തവനുമായിരിക്കും. 


112. ഗോധനേഷു ച വിപ്രേഷു കരോതി ച്രകതാം പുമാന്‍ 
പ്രയാതി വ്രകകുണ്ഡം സ തിഷ്ഠോദ്യുഗശതം സതി 


ഗോധനാദികളിലും വിപ്രന്മാരിലും കുടില ദൃഷ്ടിവയ്ക്കുന്നവന്‍ വ്രകകുണ്ഡത്തില്‍ നൂറുയുഗം 
കിടക്കണം. 


തതോ ഭവേദ്ഗ്യ്രധജന്മാ ര്തിജന്മനി ച സുകരഃ 
ത്രിജന്മനി ബിഡാലശ്ച മയുരശ്ച (്രിജന്മനി 


പിന്നെ മുന്നു ജന്മം കഴുകനായും മുന്നുജന്മം പന്നിയായും മൂന്നുജന്മം പൂച്ചയായും മുന്നുജന്മം 
മയിലായും ജനിക്കും. 


114, തതോ ഭവേത്‌ സ വ്രകാംഗോ ഹീനാഗഗ? സപ്തജന്മനി 
ദരിദ്രോ വംശഹീനശ്ച ഭാര്യാഹീനസ്തതഃ ശുചിഃ 


പിന്നെ ഏഴുജന്മം വ്രകാംഗനായും ഹീനാംഗനായും ദരിഗ്രനായും സന്താനമില്ലാത്തവനായും 
ഭാര്യാവിഹീനനായും ഭവിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശുദ്ധനാകും. 


115, നിഷിദ്ധം കൂര്‍മ്മമാംസം ച ബ്രാഹ്മണോ യോ ഹി ഭക്ഷതി 
കൂര്‍മ്മ്യുകുണ്ഡേ വസേത്‌ സോ പി ശതാബ്ദം കൂര്‍മ്മ ഭക്ഷിതഃ 


നിഷിദ്ധമായ കൂര്‍മ്മ മാംസം ഭക്ഷിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ കൂര്‍മ്മങ്ങളുടെ കടിയേറ്റ്‌ നൂറുവര്‍ഷം കൂര്‍മ്മ 
കുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. 


116, തതോ ഭവേത്കൂര്‍മ്മജന്മ (്രിജന്മനി ച സുകരഃ 
ത്രിജന്മനി ബിഡാലശ്ച മയുരശ്ച തതഃ ശുചിഃ 


പിന്നെ മൂന്നുജന്മം കൂര്‍മ്മമായും പന്നിയായും ജനിക്കും. പിന്നെ മൂന്നുജന്മം പൂച്ചയായും മയിലായും 
ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


117, ഘൃതംതൈലാദികം ചൈവ യോ ഹരേത്സുരവിപ്രയോഃ 
സ യാതി ജ്വാലാകുണ്ഡം ച ഭസ്മകുണ്ഡം ച പാതകീ 
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ദേവന്മാരുടെയോ വിപ്രന്മാരുടെയോ നെയ്യ്‌ എണ്ണ തുടങ്ങിയവ അപഹരിക്കുന്നവന്‍ ജ്വാലാകുണ്ഡം 
ഭസ്മകുണ്ഡം എന്നിവയില്‍ ചെന്നു വീഴും. 


118, ത്രത സ്ഥിത്വാ ശതാബ്ദം ച സ ഭവേത്തൈലപാചിതഃ 
സപ്തജന്മനി മത്സൃശ്ച മുഷകശ്ച തതഃ ശുചിഃ 


എണ്ണയിലിട്ട്‌ വറുക്കപ്പെടുന്നവനായി അവിടെ നൂറുവര്‍ഷം കിടക്കണം. പിന്നെ ഏഴുജന്മം മത്സ്യമായും 
എലിയായും കഴിഞ്ഞതിനുശേഷം ശുദ്ധനാകും. 


119. സുഗന്ധിതൈലം ധാത്രീം വാ ഗസ്ധ്ദരവ്യാനയദേവ വാ 
ഭാരതേ പുണൃവര്‍ഷേ ച യോ ഹരേത്സുരവിപ്രയോഃ 


ഭാരതത്തില്‍ ദേവന്മാരുടെയോ ്രാഹ്മണരുടെയോ സുഗന്ധതൈലവും സുഗസ്ധ്രവ്യവും 
നെല്ലിക്കാപ്പൊടിയും അപഹരിക്കുന്നവന്‍ 


120. സ വസേദൃഗ്ദ്ധകുണ്ഡേ ച ഭവേദൃഗ്ദ്ധോ ദിവാനിശം 
സ്വലോമമാനവര്‍ഷം ച തതോ ദുര്‍ഗന്ധികോ ഭവേത്‌ 


ദഗ്ദ്ധകുണ്ഡത്തില്‍വീണ്‌ തനിക്ക്‌ എത്രരോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും വര്‍ഷം ദിവാനിശം ദഹിക്കും. 
പിന്നെ ദുര്‍ഗന്ധം ഉളളവനായി ഭവിക്കും. 


121, ദൂര്‍ഗന്ധികഃ സപ്തജന്മ മൃഗനാഭിസ്ത്രിജന്മനി 
സപ്തജന്മസു മന്ഥാനസ്തതോ ഹി മാനവോ ഭവേത്‌ 


ഏഴുജന്മം ദുര്‍ഗന്ധമുളളവനായും മൂന്നുജന്മം കസ്തൂരിമാനായും ഏഴുജന്മം 'മെരു'വായും ജനിക്കും. 
പിന്നെ മനുഷ്യനായിത്തീരും. 


122. ബലേനൈവ ഛലേനൈവ ഹിംസാരൂപേണ വാ സതി 
ബലിഷ്ഠശ്ച ഹരേദ്‌ ഭൂമിം ഭാരതേ പരപൈതൃകീം 


ബലാംപ്രയോഗിച്ചോ വ്യാജമായോ ഹിംസചെയ്തോ, ഭാരതത്തില്‍ അന്യരുടെ പാരമ്പര്യമായി 
ലഭിച്ചിരിക്കുന്ന ഭൂമി അപഹരിക്കുന്ന ബലവാന്‍ 


123. സ വസേത്തപ്തസുചിം ച ഭവേത്താപീ ദിവാനിശം 
തപ്തതൈലേ യഥാ ജീവോ ദഗ്ദ്ധോ ഭവതി സന്തതം 


തപ്തസുചീകുണ്ഡത്തില്‍ വീണ്‌ തിളച്ച എണ്ണയിലിട്ട്‌ സദാവറുക്കുംപോലെ അവിടെക്കിടന്ന്‌ രാപകല്‍ 
എരിപൊരിക്കൊളളും. 


124. ഭസ്മസാന്നഭവത്യേവ ഭോഗേ ദേഹീ ന നശ്യതി 
സപ്തമമ്പന്തരം പാപീ സന്തപ്തസ്ത്രത തിഷ്ഠതി 


അവന്‍ ഭസ്മമായിത്തീരുകയില്ല. ഭോഗത്താല്‍ ദേഹി നശിക്കുകയില്ല. ഏഴുമമ്പന്തരം അവന്‍ 
അവിടെകിടന്ന്‌ വെന്തുനീറും. 


125. ശബ്ദം കരോത്യനാഹാരോ യമദൂതേന താഡിതഃ 
ഷഷ്ടിവര്‍ഷസഹ്രസാണി വിട്കൃമിശ്ച ഭവേത്തതഃ 


ആഹാരമൊന്നുമില്ലാതെ യമദൂതന്റെ അടിയുമേറ്റ്‌ വിളിച്ചു നിലവിളിക്കും. പിന്നെ അറുപതിനായിരം 
വര്‍ഷം മലത്തിലെ കൃമിയായി കഴിയേണ്ടിവരും. 
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126. തതോ ഭവേദ്ഭൂമിഹീനോ ദരിദ്രശ്ച തതഃ ശുചിഃ 
തതഃ സുയോനിം സ്രമ്പാപ്യ ശുഭം കര്‍മ്മാചരേത്‌ പുനഃ 


പിന്നീട്‌ ഭൂമിയില്ലാത്തവനും ദരിദ്രനുമായി ജനിച്ച്‌ ശുദ്ധനാകും. പിന്നെ ഉന്നത ജന്മം ലഭിച്ച്‌ വീണ്ടും 
ശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ആചരിക്കും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ത്രയത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുസ്ത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


യമ ഉവാച 
ഛിനത്തി ജീവം ഖഡ്ഗേന ദയാഹീനഃ സുദാരുണഃ 
നരഘാതീ ഹന്തി നരമര്‍ത്ഥലോഭേന ഭാരതേ 


ഭാരതഭൂമിയില്‍, അര്‍ത്ഥലോഭത്താല്‍ മനുഷ്യനെ വാളുകൊണ്ട്‌ വെട്ടിക്കൊല്ലുന്ന,ദയാഹീനനും 
ഭയങ്കരനുമായ കൊലപാതകി, 


മം അസിപത്രേ വസേത്‌ സോ./പി യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദശ 
തേഷു യോ ബ്രാഹ്മണാന്‍ ഹന്തി ശതമമ്പന്തരം വസേത്‌ 


പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലം കഴിയുന്നതുവരെ അസിപ്ര്രമെന്ന നരകത്തില്‍ കഴിയണം. അവരില്‍ 
ബ്രാഹ്മണനെ വധിക്കുന്നവന്‍ പത്തുമമ്പന്തരം അതില്‍ കിടക്കേണ്ടി വരും. 


3ം ഛിന്നാംഗഃ സംവസേത്‌ സോപി ഖഡ്ഗധാരേണ സന്തതം 
അനാഹാര$ഃ ശബ്ദമുച്ചൈര്‍യമദൂതേന താഡിതഃ 


വാളിന്റെ വായ്ത്തല കൊണ്ട്‌ അവന്റെ അവയവങ്ങളൊക്കെ കീറി മുറിയും. തിന്നാന്‍ ഒന്നും കിട്ടുകയില്ല. 
യമദൂതന്റെ പ്രഹരമേറ്റ്‌ സദാ വാവിട്ടു കരഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ അവിടെ കിടക്കണം. 


4ം മന്ഥാനഃ ശതജന്മാനി ശതജന്മാനി സുകരഃ 
കുക്കുടഃ സപ്തജന്മാനി സൃഗാലഃ സപ്തജന്മസു 


'നൂറുജന്മം 'മെരു”വായും നൂറുജന്മം പന്നിയായും ഏഴു ജന്മം കോഴിയായും ഏഴു ജന്മം കുറുക്കനായും 


5, വ്യാ്ലശ്ച സപ്തജന്മാനി വൃകഞ്ചൈവ ത്രിജന്മസു 
സപ്തജന്മസു മണ്ഡുകോ യമദുതേന താഡിതഃ 


ഏഴു ജന്മം കടുവായായും മൂന്നു ജന്മം ചെന്നായായും ഏഴുജന്മം തവളയായും പിറക്കണം. യമദൂുതന്റെ 
തല്ലും കൊള്ളണം. 


6. സ ഭവേദ്‌ ഭാരതേ വർഷേ മഹിഷശ്ച തതഃ ശുചിഃ 
ഗ്രാമാണാം നഗരാണാം വാ ദഹനം യഃ കരോതി ച 


പിന്നീട്‌ അവന്‍ ഭാരതഭൂമിയില്‍ ഒരു പോത്തായി ജനിക്കും. അതിനുശേഷം ശുദ്ധനാവും. ഗ്രാമങ്ങളും 
നഗരങ്ങളും തീ വയ്ക്കുന്നവന്‍ 
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മം ക്ഷുരധാരേ വസേത്‌ സോപി ഛിന്നാംഗസ്ത്രിയുഗം സതി 
തതഃ പ്രേതോ ഭവേത്‌ സദ്യോ വഹിവക്ര്തോ ക്രമന്‍ മഹീം 


അവയവങ്ങള്‍ കീറിമുറിക്കപ്പെട്ടവനായി മൂന്നുയുഗം ക്ഷുരധാരാ കുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കണം. പിന്നെ 
വേഗം പ്രേതമായി തീയും തുപ്പിക്കൊണ്ട്‌ ഭൂമിയിലെങ്ങും ചുറ്റിക്കറങ്ങും. 


8. സപ്തജന്മാമേദ്ധൃഭോജീ കപോതഃ സപ്തജന്മസു 
തതോ ഭ്വേയഹാശൂലീ മാനവഃ സപ്തജന്മനി 


ഏഴു ജന്മം അമേദ്ധ്യം തിന്നുന്നവനായും ഏഴുജന്മം മാടപ്പിറാവായും പിന്നെ ഏഴുജന്മം 
മഹാഠൂലവ്യാധിയുള്ള മനുഷ്യനായും 


8, സപ്തജയഗളത്കുഷ്ഠീ തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 
പരകര്‍ണ്ടണേ മുഖം ദത്വാ പരനിന്ദാം കരോതി യഃ 


ഏഴുജന്മം കുഷ്ഠരോഗിയായും ജനിച്ചിട്ട പിന്നെ ശുദ്ധനായിത്തീരും. അന്യരുടെ ചെവിയില്‍ മുഖം 
ചേര്‍ത്ത്‌ പരദൂഷണം പറയുന്നവനും 


10. പരദോഷേ മഹാശ്മാഘീ ദേവ്രബാഹ്മണനിന്ദക?ഃ 
സൂചീമുഖേ വസേത്‌ സോപി സൂചീവിദ്ധോ യുഗ്രതയം 


പരദോഷത്തെ അങ്ങേയറ്റം ശ്ലാഘിക്കുന്നവനും ദേവന്മാരെയും പ്രാഹ്മണരെയും നിന്ദിക്കുന്നവനും 
സൂചികൊണ്ടുള്ള കുത്തേറ്റ്‌ സുചീമുഖകുണ്ഡത്തില്‍ കഴിയണം. 


11, തതോ ഭവേദ്വൃശ്ചികശ്ച സര്‍പ്പശ്ച സപ്തജന്മസു 
വ്രജകീടഃ സപ്തജന്മ ഭസ്മകീടസ്തതഃ പരം 


പിന്നെ ഏഴു ജന്മം തേളായും സര്‍പ്പമായും ഏഴുജന്മം വ്രജകീടമായും അതിനുശേഷം ഭസ്മകീടമായും 
ജനിക്കണം. 


12, തതോ ഭവേന്മാനവശ്ച മഹാവ്യാധിസ്തതഃ ശുചിഃ 
ഗൃഹിണാം ഹി ഗൃഹം ഭിത്വാ വസ്തുസ്തേയം കരോതി യഃ 


പിന്നെ മഹാരോഗം പിടിപെട്ട മനുഷ്യനായി ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. ഗൃഹസ്ഥന്മാരുടെ ഭവനം 
ഭേദിച്ച്‌ വസ്തുവകകള്‍, ഴ്‌. 


13. ഗാശ്ച ഛാഗാശ്ച മേഷാശശ്ച യാതി ഗോകാമുഖേച സഃ 
താഡിതോ യമദുതേന വസേത്ത്രത യുഗ്രതയം 


പശുക്കള്‍, ചെമ്മരിയാടുകള്‍, ആടുകള്‍ എന്നിവയെ അപഹരിച്ചുകൊണ്ടു പോകുന്നവന്‍ 
ഗോകാമുഖമെന്ന നരകത്തില്‍വീഴും. യമദൂതന്റെ പ്രഹരമേറ്റ്‌ മൂന്നുയുഗം അവിടെ കഴിയണം. 


14. തതോ ഭവേത്‌ സപ്തജന്മ ഗോജാതിര്‍വ്യാധിസംയുതഃ 
ത്രിജന്മനി മേഷജാതിഃ ഛാഗജാതിസ്ര്രി ജന്മനി 


പിന്നെ ഏഴുജന്മം രോഗം പിടിപെട്ട പശുവായും മൂന്നു ജന്മം ആടായും മൂന്നുജന്മം ചെമ്മരിയാടായും 
പിറക്കണം. 


15. തതോ ഭവേന്മാവവശ്ച നിത്യരോഗീ ദരിദ്രകഃ 
ഭാര്യാഹീനോ ബന്ധുഹീനഃ സന്താപീ ച തതഃ ശുചിഃ 
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പിന്നീട നിത്യരോഗിയും ദരിശ്രനുമായ മനുഷ്യനായി ജനിക്കും. ഭാര്യയും ബന്ധുക്കളുമില്ലാത്തവനായി 
കഷ്ടപ്പെട്ട്‌ ഒടുക്കം ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


16. സാമാന്യദരവ്ൃയചോരശ്ച യാതി ന്രകമുഖം ച സഃ 
താഡിതോ യമദൂതേന വസേത്ത്രതാബ്ദക്രതയം 


സാധാരണ വസ്തുവകകള്‍ മോഷ്ടിക്കുന്നവന്‍ 'ന്രകമുഖ'ത്തിലേക്കാണു പോകുക. യമദുതന്റെ 
അടിയേറ്റുകൊണ്ട്‌ അതില്‍ മൂന്നു വര്‍ഷം കിടക്കണ്ട. 


17. തതോ ഭവേത്‌ സപ്തജയ ഗോപതിര്‍വ്യാധിസംയുതഃ 
തതോ ഭവേന്മാമവശ്ച മഹാരോഗീ തതഃ ശുചിഃ 


പിന്നെ ഏഴു ജന്മം രോഗം ബാധിച്ച കാളയായും പിന്നെ മഹാരോഗിയായ മനുഷ്യനായും ജനിച്ചിട്ട്‌ 
ശുദ്ധനായിത്തീരും. 


38, ഹന്തി ഗാശ്ച ഗജാംശ്ഷചൈവ തുരഗാംശ്ച നഗാംസ്തഥാ 
സ യാതി ഗജദംശം ച മഹാപാപീ യുഗ്രതയം 


പശുക്കളെയും ആനകളെയും കുതിരകളെയും വൃക്ഷങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കുന്ന മഹാപാപി മൂന്നുയുഗം 
ഗജദംശത്തില്‍ കിടക്കും. 


19. താഡിതോ യമദുതേന നാഗദന്തേന സന്തതം 
സ ഭവേദ്ഗജജാതിശ്ച തുരഗശ്ച (്രിജന്മനി 


യമദൂതന്‍ അവനെ ആനക്കൊമ്പുകൊണ്ട്‌ സദാ പ്രഹരിക്കും. മൂന്നു ജന്മം ആനയായും കുതിരയായും 


20. ഗോജാതിര്‍മ്ലേച്ഛജാതിശ്ച തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 
ജലം പിബന്തീം തൃഷിതാം ഗാം വാരയതി യഃ പുമാന്‍ 


പശുവായും മ്ലേച്ഛനായും ജനിക്കണം. പിന്നീട്‌ ശുദ്ധനായി ഭവിക്കും. ദാഹിച്ച്‌ വെള്ളം കുടിച്ചു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന പശുവിനെ തടയുന്നവന്‍, 


21, നരകം ഗോമുഖാകാരം കൃമിതപ്തോദകാമ്പിതം 
ത്രത തിഷ്ഠതി സന്തപ്തോ യാവന്മമ്പന്തരാവധി 


കൃമിയും ചൂടുവെള്ളവും നിറഞ്ഞ ഗോമുഖാകാരമെന്ന നരകത്തില്‍ നിപതിക്കും. മമ്പന്തരം കഴിയും 
വരെ കഷ്ടപ്പെട്ട്‌ അതില്‍കിടക്കണം. 


22, തതോ നരോ/പി ഗോഹീനോ മഹാരോഗിീ ദരിദ്രകഃ 
സപ്തജന്മാന്ത്യജാതിശ്ച തതഃ ശുദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 


പിന്നെ ഏഴുജന്മം ഗോക്കളില്ലാത്തവനും മഹാരോഗിയും ദരിദ്രനും ചണ്ഡാലനുമായി ജനിച്ചിട്ട്‌ 
പരിശുദ്ധനായിത്തീരും. 


23. ഗോഹത്യാം ബ്രഹ്മഹത്യാം ച കരോതി ഹൃതിദേശികീം 
 യോഹി ഗച്ചതൃഗമ്യാം ച യ സ്ര്രീഹത്യാം കരോതി ച 


ശാസ്ര്ര വചനങ്ങള്‍ മാനിക്കാതെ ആരാണോ ഗോഹത്യയും ബ്രഹ്മഹത്യയും അഗമ്യാഗമനവും 
സ്ര്രീഹത്യയും 


24. ഭിക്ഷുഹത്യാം മഹാപാപീ ര്രൂണഹത്യാം ച ഭാരതേ 
കുംഭീപാകേ വസേത്‌ സോപി യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദൂശ 
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തമ 


ഭിക്ഷുഹത്യയും ശ്രൂണഹത്യയും ചെയ്യുന്നത്‌, ആ മഹാപാപി കുംഭീപാകമെന്ന നരകത്തില്‍ പതിന്നാല്‍ 
ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലം കഴിയുവോളം കിടക്കണം. 


മടം താഡിതോ യമദുതേന ചൂര്‍ണൃമാനശ്ച സന്തതം 
ക്ഷണം പതതി വഹ ച ക്ഷണം പതതി കണ്ടകേ 


യമദൂതന്‍ അടിച്ചു പൊടിയാക്കും; തീയില്‍ തള്ളിയിടും; മുള്ളിലിട്ട്‌ വലിക്കും 


26. ക്ഷണം പതേത്തപ്തതൈലേ തപ്തോ യേന ക്ഷണം ക്ഷണം 
ക്ഷണം ച തപ്തലോഹേ ച ക്ഷണം ച തപ്തതാര്രകേ 


ഉടന്‍തന്നെ തിളച്ച എണ്ണയില്‍ തള്ളി വീഴ്ത്തും, ഓരോ നിമിഷവും വെന്തു നീറും. പിന്നെ പഴുത്ത 
ലോഹത്തിലും ചെമ്പിലും തള്ളിയിടും. 


27, ഗ്യധ്രോ ജന്മസഹ്രസാണി ശതജന്മനി സൂകരഃ 
കാകശ്ച സപ്തജന്മാനി സര്‍പ്പശ്ച സപ്തജന്മസു 


ആയിരം ജന്മം കഴുകനായും നൂറു ജന്മം പന്നിയായും ഏഴു ജന്മം കാക്കയായും ഏഴു ജന്മം പാമ്പായും 


28, ഷഷ്ടിവര്‍ഷസഹ്രസാണി വിഷ്ടായാം ജായതേ കൃമിഃ 
നാനാജയസു സ വൃഷസ്തതഃ കുഷ്ഠീ ദരിദ്രകഃ 


അറുപതിനായിരം വര്‍ഷം മലത്തിലെ കൃമിയായും ഒട്ടേറെ ജന്മങ്ങള്‍ കാളയായും പിന്നെ ദരിദശ്രനായും 
കുഷ്ഠരോഗിയായും അവന്‍ ജനിക്കേണ്ടി വരും. 


സാവിത്ര്യുവാച 


29, വിപ്രഹത്യാച ഗോഹത്യാ കിംവിധാ ചാതിദൈശികീ 
കാ വാ നൃണാമഗമ്യാ ച കോ വാ സന്ധ്യാവിഹീനക3ഃ 


ബ്രഹ്മഹതൃയും ഗോഹത്യയും ഏതെല്ലാം വിധത്തിലുണ്ടെന്നു ശാസ്ത്രം പറയുന്നു? മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ 
അഗമ്യയായ സ്ത്രീ ആര്‍? സന്ധ്യാവിഹീനനെന്ന്‌ ആരെയാണ്‌ പറയേണ്ടത്‌? 


30. അദീക്ഷിതഃ പുമാന്‍ കോ വാ കോ വാ തീര്‍ത്ഥ്പപതിഗ്രഹീ 
ദ്വിജ കോ വാ ഗ്രാമയാജീ കോ വാ വിപ്രോ/ഥ ദേവലഃ 


ദീക്ഷിതന്‍ അല്ലാത്തവന്‍ ആര്‍? തീര്‍ത്ഥപ്രതിഗ്രഹി എന്ന്‌ ആരെ പറയുന്നു? ഗ്രാമയാജി ആര്‍? 
ആരാണു ദേവലന്‍? 


35. ശുദ്രാണാം സൂപകാരശ്ച പ്രമത്തോ വൃഷലീപതിഃ 
ഏതേഷാം ലക്ഷണം സര്‍വം വദ വേദവിദാം വര 


ശുശ്രര്‍ക്കു പാചകം ചെയ്യുന്നവനാര്‍? ആരാണ്‌ പ്രമത്തനും വൃഷലീപതിയും? ഹേ വേദജ്ഞ, 
ഇവരുടെ ലക്ഷണങ്ങള്‍ എന്തെല്ലാമാണെന്ന്‌ എന്നോട്‌ പറഞ്ഞാലും. 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


മ, ശ്രീകൃഷ്ണേ ച തദര്‍ച്ചായാമന്യേഷാം പ്രകൃത സതി 
ശിവേ ച ശിവലിംഗേ ച സുരേ സുരൃയമണൌ തഥാ 


ഹേ സതി, കൃഷ്ണനിലും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രതിമയിലും അതുപോലെ അന്യദേവന്മാരിലും അവരുടെ 
പ്രതിമകളിലും ശിവനിലും ശിവലിംഗത്തിലും സൂര്യനിലും സുര്ൃയമണിയിലും 
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3. ഗണേശേ വാഥ ദുര്‍ഗ്ലായാമേവം സര്‍വ്യത സുന്ദരി 
യഃകരോതി ഭേദബുദ്ധിം (ഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


ഗണേശനിലും ഗണേശപ്രതിമയിലും ദുര്‍ഗയിലും ദുര്‍ഗാപ്രതിമയിലും ആരാണോ 
ഭേദബുദ്ധിവയ്ക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യാ പാപം ലഭിക്കും. 


കം സ്വഗുര സ്വേഷ്ടദേവേ ച ജന്മദാതരി മാതരി 
കരോതി ഭേദബുദ്ധിം യോ ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


സ്വന്തം ഗുരുവിലും ഇഷ്ടദേവനിലും അച്ഛനിലും അമ്മയിലും ഭേദബുദ്ധി പുലര്‍ത്തുന്നവന്‍ 
ബ്രഹ്മഹത്യാപാപം ഉണ്ടാകും. 


ടേം വൈഷ്ണവേഷു ച ഭക്തേഷു ബ്രാഹ്മണേഷിതരേഷു ച 
കരോതി ഭേദബുദ്ധിം യോ ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


വൈഷ്ണവരിലും ഭക്തരിലും ്രാഹ്മണരിലും മറ്റുളളവരിലും ഭേദബുദ്ധിയുളളവന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യയെ 
പ്രാപിക്കും. 


36. വിപ്രപാദോദകേ ചൈവ സാള്രഗാമോദകേ തഥാ 
കരോതി ഭേദബുദ്ധിം യോ ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


വിപ്രന്റെ പാദത്ീര്‍ത്ഥത്തിലും സാളഗ്രാമതീര്‍ത്ഥത്തിലും ഭേദബുദ്ധി പുലര്‍ത്തുന്നവന്‍ ബ്രഹ്മ 
ഹത്യാപാപം ഉളളവനായിത്തീരും. 


37, ശിവനൈവേദ്യകേ ചൈവ ഹരിനൈവേദ്യകേ തഥാ 
കരോതി ഭേദബുദ്ധിം യോ ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


ശിവനൈവേദ്യത്തിലും ഹരിനൈവേദൃത്തിലും ആരാണോ ഭേദബുദ്ധി പുലര്‍ത്തുന്നത്‌ അവന്‍ 
ബ്രഹ്മഹത്യയെ പ്രാപിക്കും. 


38, സര്‍വേശ്വരേശ്വരേ കൃഷ്ണേ സര്‍വകാരണകാരണേ? 
സര്‍വാദ്യേ സര്‍വദേവാനാം സേവ്യേ സര്‍വാന്തരാത്മനി 


സര്‍വേശ്വരേശ്വരനും സര്‍വകാരണകാരണനും സര്‍വാദ്യനും സര്‍വദേവന്മാര്‍ക്കും . സേവ്യനും 
സര്‍വാന്തരാത്മാവും 


8, മായയാ/നേകരൂപേ വാപ്യേക ഏവ ഹി നിര്‍ഗുണേ 
കരോതീശേന ഭേദം യോ ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


മായയാല്‍ നാനാരൂപം കൈക്കൊളളുന്നവനും എന്നാല്‍ ഏകരുപനും നിര്‍ഗുണനുമായ കൃഷ്ണനും 
മഹാദേവനും തമ്മില്‍ ഭേദം കലപിക്കുന്നവന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യ പ്രാപിക്കും. 


40. ശക്തിഭക്തേ ദ്വേഷബുദ്ധിം ശക്തിശാസ്ത്രേ തഥൈവ ച 
ദ്വേഷം യഃകുരുതേ മര്‍ത്യോ പ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 


പരാശക്തിയെ ഭജിക്കുന്നവനിലും അതുപോലെ ശക്തിശാസ്ത്രത്തിലും ദ്വേഷബുദ്ധിവയ്ക്കുന്ന 
മനുഷ്യന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യ പ്രാപിക്കും 


41ം പിതൃദേവാര്‍ച്ചനം യോ വാ തൃജേദ്‌ വേദനിരൂപിതം 
“യ$കരോതി നിഷിദ്ധം ച ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 
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വേദത്തില്‍ നിര്‍ദ്ദേശിച്ചിരിക്കുന്ന പ്രകാരം പിത്യദേവാര്‍ച്ചനം ചെയ്യാതിരിക്കുകയോ നിഷിദ്ധ 
കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ആചരിക്കുകയോ ചെയ്യുന്നവന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യാപാപം അനുഭവിക്കും 


42, യോ നിന്ദതേ ഹൃഷീകേശം തയന്ത്രോപാസകം തഥാ 
പവിത്രാണാം പവിത്രം ച ജ്ഞാനാനന്ദം സനാതനം 


ഹൃഷീകേശനെയും അദ്ദേഹത്തിന്റെ മന്ത്രോപോാസകനെയും നിന്ദിക്കുന്നവനും പവിത്രന്മാരില്‍ 
പവിത്രനും ജ്ഞാനാനന്ദനും സനാതനനും 


43, പ്രധാനം വൈഷ്ണവാനാം ച ദേവാനാം സേവ്യമീശ്വരം 
യേ നാര്‍ച്ചയന്തി നിന്ദന്തി ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭന്തി തേ 


വൈഷ്ണവര്‍ക്ക്‌ പ്രധാനനും ദേവന്മാര്‍ക്കെല്ലാം സേവ്യനുമായ ആ ഈശ്വരനെ അര്‍ച്ചിക്കാതെ 
നിന്ദിക്കുന്നവരും ബ്രഹ്മഹത്യ പ്രാപിക്കും. 


44% യേ നിന്ദന്തി മഹാദേവീം കാരണബ്രഹ്മരൂപിണീം 
സര്‍വശക്തിസ്വരുപാം ച പ്രകൃതിം സര്‍വ്വമാതരം 


ആരാണോ മഹാദേവിയെ നിന്ദിക്കുന്നത്‌, കാരണവ്രഹ്മരുപിണിയും സര്‍വശക്തിസ്വരൂപിണിയും 
മൂലപ്രകൃതിയും സര്‍വലോകജനനിയും 


45. സര്‍വദേവസ്വരൂപാം ച സവ്വേര്‍ഷാം വന്ദിതാം സദാ 
സര്‍വ കാരണരുപാം ച ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭന്തിതേ 


സര്‍വദേവസ്വരൂപിണിയും എല്ലാവര്‍ക്കും എപ്പോഴും വന്ദനീയയും സര്‍വകാരണ സ്വരൂപിണിയുമായ 
ഭുവനേശ്വരിയെ നിന്ദിക്കുന്നത്‌,അവര്‍ക്ക്‌ ര്രഹ്മഹത്യാപാപം ഉണ്ടാകും. 


46. കൃഷ്ണജന്മാഷ്ടമീം രാമനവമീം ച സുപുണ്യദാം 
ശിവരാത്രിം തഥാ ചൈകാദശീം വാരം രവേസ്തഥാ 


കൃഷ്ണജന്മാഷ്ടമി,ശ്രീരാമനവമി,പുണ്യപ്രദമായ ശിവരാത്രി,അതുപോലെ ഏകാദശി, രവിവാരം 


47. പഞ്ചപര്‍വാണി പൂണ്യാനി യേ ന കൂര്‍വന്തി മാനവഃ 
ലഭന്തി (്രഹ്മഹത്യാം തേ ചാണ്ഡാലാധികപാപിനഃ 


എന്നീ അഞ്ച്‌ പുണ്യ(വതദിനങ്ങള്‍ ആചരിക്കാത്ത മനുഷ്യര്‍ ചണ്ഡാലന്മാരെക്കാള്‍ പാപികളാകുന്നു. 
അവര്‍ക്ക്‌. ബ്രഹ്മഹത്യാപാപം ഉണ്ടാകും. 


48. അംബുവാച്യാം ഭുഖനനം ജലശാചാദികം ച യേ 
കൂര്‍വന്തി ഭാരതേ വർഷേ (്രഹ്മഹത്യാം ലഭന്തി തേ 


ഭൂമി ജതൂമതിയാകുന്ന ദിവസങ്ങളില്‍ ഭുമി കിളയ്ക്കുകയും ജലശയചാദികള്‍ നിര്‍വഹിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നവര്‍ ബ്രഹ്മഹത്യ പ്രാപിക്കും. 


49, ഗുരും ച മാതരം താതം സാധ്വീിം ഭാര്യാം സുതം സുതാം 
അനിന്ദ്യാം യോ ന പുഷ്ണാതി ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തൂ സഃ 


ഗുരുവിനെയും മാതാവിനെയും പിതാവിനെയും സാധിയായ ഭാര്യയെയും പുത്രനെയും അനിന്ദ്യയായ 
പൂത്രിയെയും സംരക്ഷിക്കാത്തവന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യ പ്രാപിക്കും. 


50. വിവാഹോ യസ ന ഭവേന്ന പശൃതി സുതം തു യഃ 
ഹരിഭക്തിവിഹീനോ യോ ബ്രഹ്മഹത്യാം ലഭേത്തു സഃ 
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വിവാഹം ചെയ്യാത്തവനും പുര്തനെ കാണാന്‍ ഭാഗ്യം ലഭിക്കാത്തവനും ഹരിഭക്തിയില്ലാത്തവനുമായ 
മനുഷ്യന്‌ ബ്രഹ്മഹത്യാ പാപം ലഭിക്കും. 


51. ഹരേരനൈവേദ്യഭോജീ നിത്യം വിഷ്ണും ന പൂജയേത്‌ 
പുണ്യം പാര്‍ത്ഥിവലിംഗം ച ര്രഹ്മഹാ/സഈ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 


ഹരിക്കു നിവേദിക്കാത്ത അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവനും നിത്യവും ഹരിപൂജചെയ്യാത്തവനും മ്യണണ്‍ 
മയമായ ശിവലിംഗത്തെ പൂജിക്കാത്തവനും പ്രഹ്മഹത്യ ചെയ്യുന്നവനാണ്‌. 


52, ഗോ്രഹാരം പ്രകൂര്‍വന്തം ദൃഷ്ട്വാ യോ ന നിവാരയേത്‌ 
യാതി ഗോവിപ്രയോര്‍മദ്ധ്യേ ഗോഹത്യാം ച ലഭേത്തു സഃ 


പശുവിനെ അടിക്കുന്നതു കണ്ടിട്ടും തടയാതിരിക്കുന്നവനും ഗോവിനും വിപ്രനും ഇടയ്ക്കു കൂടി 
പോകുന്നവനും ഗോഹത്യാപാപം ലഭിക്കും. 


53. ദണ്ഡൈര്‍ഗാസ്താഡയേന്മുഡോ യോ വിപ്രോ വൃഷവാഹനഃ 
ദിനേ ദിനേ ഗോവധം ച ലഭതേ നാത്ര സംശയഃ 


വടികൊണ്ട്‌ പശുവിനെ അടിക്കുന്ന മുഡനും കാളപ്പുറത്തേറി നടക്കുന്ന വിപ്രനും ദിനം തോറും 
ഗോവധത്തിന്റെ ഫലം അനുഭവിക്കും സംശയമില്ല. 


54. ദദാതി ഗോഭ്യ ഉച്ഛിഷ്ടം ഭോജയേദ്വൃഷവാഹകം 
ഭൂനക്തി വൃഷവാഹാന്നം സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


പശുക്കള്‍ക്ക്‌ എച്ചില്‍ കൊടുക്കുന്നവനും കാളപ്പുറത്തേറിനടക്കുന്നവനെ ഈട്ടുന്നവനും അവന്റെ _ 
അന്നം ഭുജിക്കുന്നവനും ഗോഹത്യാഫലം അനുഭവിക്കേണ്ടിവരുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


55, വൃഷലീപതിം യാജയേദ്യോ ഭുംക്തേ/ന്നം തസ്യ യോ നരഃ 
ഗോഹത്യാശതകം സോപി ലഭതേ നായത സംശയഃ 


ദാസീഭര്‍ത്താവിനെ കൊണ്ട്‌ യാഗം ചെയ്യിക്കുന്നവനും അവന്റെ അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവനുമായ 
മനുഷ്യര്‍ നൂറു ഗോഹത്യ ചെയ്ത പാപം അനുഭവിക്കേണ്ടിവരുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


56. പാദം ദദാതി വഹഈഈ യോ ഗാശ്ച പാദേന താഡയേത്‌ 
ഗേഹം വിശേദധൌതാം്ഘിഃ സ്നാത്വാ ഗോവധമാപ്നുയാത്‌ 


കാലുകൊണ്ട്‌ തീയില്‍ ചപവിട്ടുന്നവനും കാലുകൊണ്ട്‌ പശുവിനെ തൊഴിക്കുന്നവനും കുളിച്ചിട്ട്‌ കാലു 
കഴുകാതെ ക്ഷ്രേതത്തില്‍ കടക്കുന്നവനും ഗോഹത്യാപാപം ലഭിക്കും. 


57, യോ ഭുംക്തേ സ്നിഗ്ദ്ധപാദേന ശേതേ സ്നിഗ്ദ്ധാംഘിരേവ ച 
സൂര്യോദയേ ച യോ ഭുംക്തേ സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


കാലില്‍ എണ്ണപുരട്ടിക്കൊണ്ട്‌ ഉണ്ണുന്നവനും അപ്രകാരം ഉറങ്ങുന്നവനും സുര്യനുദിക്കുമ്പോള്‍ 
ഉണ്ണുന്നവനും ഗോഹത്യാപാപം ഉണ്ടാകുമെന്നു തീര്‍ച്ച തന്നെ. 


58. അവീരാന്നം ച യോ ഭുംക്തേ യോനിജീവ്യസ്യ ച ദ്വിജഃ 
യസ്ര്രിസന്ധ്യാവിഹീനശ്ച ഗോഹത്യാം ലഭതേ തു സഃ 


ഭര്‍ത്താവും സന്താനവുമില്ലാത്തവളും വ്യഭിചരിച്ചു ജീവിക്കുന്നവനും നല്‍കുന്ന അന്നം ഭൂജിക്കുന്നവനും 
ത്രിസന്ധ്യ ആചരിക്കാത്തവനുമായ വിപ്രന്‌ ഗോഹത്യാപാപം ലഭിക്കും. 





295 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 34 


59. സ്വഭര്‍ത്തരി ച ദേവേ വാ ഭേദബുദ്ധിം കരോതി യാ 
കടൂക്ത്യാ താഡയേത്കാന്തം സാ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


ഭര്‍ത്താവിലും ദേവനിലും ഭേദബുദ്ധികാട്ടുകയും ദുര്‍ഭാഷണം കൊണ്ട്‌ ഭര്‍ത്താവിനെ പീഡിപ്പിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നവള്‍ക്ക്‌ തീര്‍ച്ചയായും ഗോഹത്യാപാപം ലഭിക്കും. 


60. ഗോമാര്‍ഗ്ലവര്‍ജനം കൃത്വാ ദദാതി സസ്യമേവ വാ 
തടാകേ വാ തു ദൂര്‍ഗേ വാ സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


മേച്ചില്‍ സ്ഥലത്തും തടാകത്തിലും കോട്ടയിലും ഗോക്കള്‍ക്കു മേയാന്‍ ഇടയില്ലാത്തവണ്ണം സസ്യങ്ങള്‍ 
നട്ടുവളര്‍ത്തുന്നവന്‍ ഗോഹത്യാപാപമുണ്ടാകും. 


61, പ്രായശ്ചിത്തേ ഗോവധസ്ൃ യഃകരോതി വൃതിര്രമം 
പുര്തലോഭാദഥാജ്ഞാനാത്‌ സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


വാത്സല്യാതിരേകത്താലോ അറിവില്ലായ്മ നിമിത്തമോ ഗോഹത്യ ചെയ്ത പുത്രനെകൊണ്ട്‌ 
പ്രായശ്ചിത്തം ചെയ്യിക്കാത്തവന ഗോഹത്യാപാപം ലഭിക്കും. 


62, രാജകേ ദൈവകേ യത്നാദ്‌ ഗോസ്വാമി ഗാം ന രക്ഷതി 
ദുഃഖം ദദാതി യോ മുഡോ ഗോഹത്യാം സ ലഭേദ്ര്ധുവം 


രാജകോപവും ദൈവകോപവും വകവയ്ക്കാതെ, ഗോക്കളെ രക്ഷിക്കാതിരിക്കുകയും അവയ്ക്ക്‌ 
ദുഃഖം വരുത്തിവയ്ക്കുകയും ചെയ്യുന്ന മൂഷനായ ഗോസ്വാമി ഗോഹത്യാ ഫലമനുഭവിക്കുമെന്നു 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


നി 


63, പ്രാണിനോ ലംഘയേദ്യോ ഹി ദേവാര്‍ച്ചാമനലം ജലം 
നൈവേദ്യം പുഷ്പമന്നം ച സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


പ്രാണികളെയും ദേവവിധഗഹത്തെയും അഗ്നിയെയും ജലത്തെയും നൈവേദ്യത്തെയും 
പുഷ്പത്തെയും അന്നത്തെയും മറികടക്കുന്നവന്‍ ഗോഹത്യാഫലം അനുഭവിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


64. ശശ്വന്നാസ്തീതി യോ വാദീ മിഥ്യാവാദീ പ്രതാരക$ 
ദേവദ്വേഷീ ഗുരുദ്വേഷീ സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


അതിഥിയോട്‌ എപ്പോഴും വ്യാജമായി ഇല്ലെന്നു ചൊല്ലുന്നവനും ദേവനെ ദ്വേഷിക്കുന്നവനും 
ഗുരുവിനെ ദ്വേഷിക്കുന്നവനും ഗോഹത്യാപാപം ഉണ്ടാകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


65, ദേവതാപ്രതിമാം ദൃഷ്ട്വാ ഗുരും വഃ ബ്രാഹ്മണം സതി 
സംഭരമാന്ന നമേദ്യോ ഹി സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


ദേവവിഗ്രഹത്തെയോ ഗുരുവിനെയോ ബ്രാഹ്മണനെയോ കണ്ടിട്ട്‌ സം്രമത്താല്‍ നമിക്കാതിരിക്കുന്നവന്‍ 
ഗോഹത്യാപാപമുണ്ടാകും. 


66, ന ദദാത്യാശിഷം കോപാത്‌ പ്രണതായ ച യോ ദ്ധിജഃ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥിനേ ച വിദ്യാം ച സ ഗോഹത്യാം ലഭേദ്രധുവം 


തന്നെ നമസ്കരിക്കുന്നവന്‍ കോപം നിമിത്തം ആശിസ്സറു നല്‍കാത്തവനും വിദ്യ അര്‍ത്ഥിക്കുന്നവന്‍ 
വിദ്ൃയനല്‍കാത്തവനുമായ വിപ്രന്‌ ഗോഹത്യാപാപം ഉണ്ടറകും. 


67. ഗോഹത്യാ വിപ്രഹത്യാ ച കഥിതാ ചാതിദൈശികീ 
ഗമ്യാം സ്ത്രിയം നൃൂണാമേവ നിബോധ കഥയാമി തേ 
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ശാസ്ര്ത സമ്മതമായ ഗോഹത്യ ര്രഹ്മഹത്യ എന്നിവയെപ്പറ്റി പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി പുരുഷന്മാര്‍ക്ക്‌ 
ഗമൃകളായ സ്ത്രീകളെപ്പറ്റി പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. 


68. സ്വസ്ര്തീ ഗമ്യാ ച സര്‍വേഷാമിതി വേദാനുശാസനം 
അഗമ്യാ ച തദന്യാ യാ ചേതി വേദവിദോ വിദുഃ 


സ്വന്തം പത്നി ഏവര്‍ക്കും ഗമ്യയാണെന്ന്‌ വേദം അനുശാസിക്കുന്നു. അവളില്‍ നിന്ന്‌ അന്യയായ 
ഏതു സ്ത്രീയും അഗമ്യയാണെന്നു വേദജ്ഞന്മാര്‍ പറയുന്നു. 


69, സാമാന്യം കഥിതം സര്‍വം വിശേഷം ശ്യണു സുന്ദരി 
അതൃഗമ്യാ ഹി യാ യാശ്ച നിബോധ കഥയാമി താഃ 


സാമാന്യനിയമമാണ്‌ ഇപ്പറഞ്ഞത്‌. ഇനി വിശേഷാല്‍ വിധികേട്ടുകൊളളുക. തീരെ അഗമ്യകളായ 
സ്ര്രീകള്‍ ആരാരെല്ലാമാണെന്നു ഞാന്‍ പറയാം. 


70. ശു്ദാണാം വിപ്രപത്നീ ച വിപ്രാണാം ശുര്രകാമിനീ 
അത്ൃഗമ്യാ ച നിന്ദ്യാ ച ലോകേ വേദേ പതിയ്രതേ 


ശൂദ്രന്മാര്‍ക്ക്‌ വിപ്രപത്നിയും വിപ്രര്‍ക്ക്‌ ശുദ്രപത്നിയും അത്യന്തം അഗമ്ൃകളും നിന്ദ്യകളുമാണെന്നത്രേ 
ലൌകികവും വൈദികവുമായ മതം. 


71% ശുദ്രശ്ച ്രാഹ്മണീം ഗത്വാ ബ്രഹ്മഹത്യാശതം ലഭേത്‌ 
തത്സമം ബ്രാഹ്മണീ ചാപി കുംഭീപാകം ലഭേദ്രധുവം 


ശുശ്രന്‍ ബ്രാഹ്മണസ്ത്രീയെ പ്രാപിച്ചാല്‍ നുറു്രഹ്മഹത്യ ചെയ്ത പാപമാണ്‌ അവനു ലഭിക്കുക. 
അവനോടൊപ്പം തന്നെ വിപ്രപത്നിയും കുംഭീപാകത്തില്‍ വീഴും എന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


72, ശൂര്രാണാം വിപ്രപത്നീ ച വിപ്രാണാം ശൂര്രകാമിനീ 
യദി ശൂര്രാം ര്രജേദ്വിപ്രോ വൃഷലീപതിരേവ സഃ 


ശൂശ്രന്‍ വിപ്രപത്നിയെയും വിപ്രന്മാര്‍ ശുദ്രപത്നിയെയും പ്രാപിച്ചാല്‍ ഇതു തന്നെയാണു ഫലം. 
വിപ്രന്‍ ശുദ്രസ്ത്രീയെ പ്രാപിക്കുന്നുവെങ്കില്‍ അവനെയാണ്‌ വൃഷലീപതിയെന്നു പറയുന്നത്‌. 


73, സ ഭ്രഷ്ടോ വിപ്രജാതേശ്ച ചാണ്ഡാലാത്സോ/ധമഃസ്മൃതഃ 
വിഷ്ഠാസമശ്ച തത്പിണ്ഡോ മൂയ്രം തസൃ ച തര്‍പ്പണം 


അവന്‍ ബ്രാഹ്മണജാതിയില്‍ നിന്ന്‌ ശ്രഷ്ടനാണ്‌; ചണ്ഡാലനെക്കാള്‍ അധമനുമാണ്‌. അവന്‍ 
പിതൃക്കള്‍ക്കു നല്‍കുന്ന പിണ്ഡം മലതുല്യവും തര്‍പ്പണം മൂര്രതുല്യവുമാകുന്നു. 


74, ന പിത്ൃയണാം സുരാണാം ച തദ്ദത്തമുപതിഷ്ഠതി 
കോടിജന്മാര്‍ജിതം പുണ്യം തസ്യാര്‍ച്ചാ തപസാര്‍ജിതാ 


അവന്‍ നല്‍കുന്നതൊന്നും ദേവന്മാര്‍ക്കോ പിതൃക്കള്‍ക്കോ ചെന്നെത്തുകയില്ല. കോടി ജന്മങ്ങളിലായി 
പൂജയും തപസ്സും കൊണ്ട്‌ നേടിയ പുണ്യം മുഴുവന്‍, 


75. ദ്വിജസ്യ വൃഷലീലോഭാന്നശ്ൃത്യേവ ന സംശയഃ 
ബ്രാഹ്മണശ്ച സുരാപീതി വിഡ്ഭോജീ വൃഷലീപതിഃ 


ആ വിപ്രന്റെ വൃഷലീസേവയാല്‍ നശിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. വിഡ്‌ഭോജിയും 
സുരപാനംചെയ്യുന്നവനും വൃഷലീപതിയുമായ നം 
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൭6. തപ്തമുര്രാദഗ്ദ്ധദേഹസ്തപ്തശുലാങ്കിതസ്തഥാ 
ഹരിവാസരഭോജീ ച കുംഭീപാകം്രവജേദ്ദ്വിജഃ 


മുദ്രകുത്തി ദേഹം 'പൊളുളിച്ചവനും ശൂലമുദ്രദേഹത്ത്‌ അങ്കനം ചെയ്തിട്ടുളളവനും ഹരിവാസര 
സമയത്ത്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നവനുമായ വിപ്രനും കുംഭീപാകത്തില്‍ പോകുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചതന്നെ. 


77, ഗുരുപത്നീം രാജപത്നീം സപത്നീമാതരം (ധുവം 
സൂതാം പുരതവധും ശ്വ്രശും സഗര്‍ഭാം ഭഗിനിം സതീം 


ഗുരുപത്നി, രാജപത്നി, സപത്നീമാതാവ്‌, പുത്രി, പുത്രവധു, ശ്വശ്രു, ഗര്‍ഭിണി, സഹോദരി, 
പതിര്രത, 


78, സഹോദരര ്രാതൃജായാം മാതുലാനീം പിതുഃപ്രസും 
മാതുഃപ്രസും തത്വസാരം ഭഗിനീം ശ്രാതൃകന്യകാം 


സഹോദരപത്നി, അമ്മാവി, അച്ഛന്റെ അമ്മ, അമ്മയുടെ അമ്മ, അവരുടെ സഹോദരി, സഹോദരി, 
സഹോദരന്റെ പുതി, 


79, ശിഷ്യാം ശിഷ്ൃസ്യ പത്നീം ച- ഭാഗിനേയസ്യ കാമിനീം 
ശ്രാതു$ഃ പുരത്രപിയാം ചൈവാതൃഗമ്യാ ആഹ പത്മജഃ 


ശിഷ്യ, ശിഷ്യന്റെ പത്നി, അനന്തിരവന്റെ ഭാര്യ, സഹോദരപുത്തന്റെ ഭാര്യ എന്നിവര്‍ അതൃന്തം 
അഗമ്യകളാണെന്ന്‌ പ്രഹ്മദേവന്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


80. ഏതാ കാമേന കാന്താ യോ ര്രജേദ്വൈ മാനവാധമഃ 
സ മാതൃഗാമീ വേദേഷു പ്രഹ്മഹത്യാശതം (ധ്രജേത്‌ 


ഈ സ്ത്രീകളെ കാമത്തോടെ പ്രാപിക്കുന്ന മനുഷ്യാധമന്‍ വേദവചനഭനുസരിച്ച്‌ മാതൃഗാമിയാണ്‌. 
അവന്‍ നൂറു്രഹ്മഹത്യ ചെയ്ത പാപം ലഭിക്കും. 


81. അകര്‍മ്മാര്‍ഹോ./പൃസംസ്പൃശ്യോ ലോകേ വേദേ ച നിന്ദിതഃ 
സ യാതി കുംഭീപാകേ ച മഹാപാപീ സുദുഷ്കരേ 


അവന്‍ കര്‍മ്മത്തിന്‌ അവകാശമില്ലാത്തവനും അസ്പൃശ്യനുമാണ്‌. ലോകവും വേദവും നിന്ദിക്കുന്ന 
ആ മഹാപാപി സുദൂഷ്കരമായ കുംഭീപാകത്തില്‍ നിപതിക്കും. 


82. കരോതൃശുദ്ധാം സന്ധ്യാം വാന സന്ധ്യാം വാ കരോതി ച 
ത്രിസന്ധ്ൃയം വര്‍ജയേദ്യോ വാ സനസ്ധ്യാഹീനശ്ച സ ദ്വിജഃ 


വിധിയാം വണ്ണം സന്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്യാത്തവനും സന്ധ്യാവന്ദനം തന്നെ ചെയ്യാത്തവനും 
[തിസന്ധ്യകള്‍ അനുഷ്ഠിക്കാത്തവനുമായ വിപ്രനെ സന്ധ്യാഹീനനെന്നു പറയും. 7 


83. വൈഷ്ണവം ച തഥാ ശൈവം ശാക്തം സരം ച ഗാണപം 
യോ/ഹങ്കാരാന്ന ഗൃഹ്ണാതി മന്ത്രം സോ[/ദീക്ഷിതഃ സ്മൃതഃ 


വൈഷ്ണവം, ശൈവം, ശാക്തം, സരം, ഗാണപതം എന്നീ ര അഹങ്കാരം നിമിത്തം 
സ്വീകരികാത്തവനെ അദീക്ഷിതനെന്നു പറയുന്നു. 


84. പ്രവാഹമവധിം കൃത്വാ യാവദ്ധസ്തചതുഷ്ടയം 
ത്രത നാരായണഃ സ്വാമീ ഗംഗാഗര്‍ഭാന്തരേ വസേത്‌ 
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ഗംഗയുടെ ജലപ്പരപ്പിന്‌ നാലടി കീഴിലായി ഗംഗാഗര്‍ഭത്തില്‍ സാക്ഷാല്‍ നാരായണ സ്വാമി 
വസിക്കുന്നു. 


ടം ത്രത നാരായണക്ഷേത്രേ മൃതോ യാതി ഹരേഃ പദ 
വാരാണസ്യയാം ബരദര്യാം ച ഗംഗാസാഗരസംഗമേ 


ആ നാരായണ ക്ഷേത്രത്തില്‍ വച്ചു മരിക്കുന്നവന്‍ ഹരിപദം പ്രാപിക്കും. കാശി, ബദരി, കടലും 
ഗംഗയും ചേരുന്ന സ്ഥാനം, 


86. പുഷ്കരേ ഹരിഹരക്ഷേത്രേ പ്രഭാസേ കാമരുസ്ഥലേ 
ഹരിദ്വാരേ ച കേദാരേ തഥാ മാതൃപുരേയപി ച 


പുഷ്കരം, ത്ര്യംബകം, പ്രഭാസം, കാമരൂപം, ഹരിദ്ധാരം, കേദാരം അതുപോലെ രേണുകാസ്ഥാനം 


87. സരസ്വതീനദീതീരേ പുണോേ വൂന്ദാവനേ വനേ 
ഗോദാവര്യാം ച കരശിക്യാം ര്രിവേണ്യാം ച ഹിമാചലേ 


സരസ്വതീനദീതീരം, പുണ്യമായ വ്യന്ദാവനം, ഗോദാവരി, കൌരശികി, ത്രിവേണി, ഹിമാലയം 


88. ഏഷു തിര്‍ത്ഥേഷു യോ ദാനം പ്രതിഗൃഹ്ണാതി കാമതഃ 
സ ച തീര്‍ത്ഥപ്രതിഗ്രാഹീ കുംഭീപാകേ പ്രയാതി സഃ 


എന്നീ തീര്‍ത്ഥസ്ഥാനങ്ങളില്‍ വച്ച്‌ ലോഭത്തോടെ പ്രതിഗ്രഹം റഅ്ുന്നവനാണ്‌ 'തീര്‍ത്ഥപ്രതിഗ്രാഹി'. 
അവന്‍ കുംഭീപാകത്തില്‍ വീഴും. 


89. ശു്ദസേവീ ശു്രയാജീ (ഗാമയാജീതി കീര്‍ത്തിതഃ 
തഥാ ദേവോപജീവീ ച ദേവലഃ പരികീര്‍ത്തിതഃ 


ശൂശ്രനെ സേധവിക്കുന്നവനും ശുദ്രനെക്കൊണ്ട്‌ യാഗം ചെയ്യിക്കുന്നവനും ഗ്രാമയാജി എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്നു. അതുപോലെ ദേവനെ ഉപജീവിച്ചു കഴിയുന്നവനെ ദേവലനെന്നും പറയും. 


90. ശുദ്രപാകോപജീവീ യഃ സൂപകാര ഇതി സ്മൃതഃ 
സന്ധ്യാപൂജനഹീനശ്ച പ്രമത്തഃ പതിതഃ സ്മൃതഃ 


ശൂശ്രന്റെ പാചകക്കാരനായി കഴിയുന്നവനെ സുപകാരനെന്നും സന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കാത്തവനെയും 
പൂജചെയ്യാത്തവനെയും പതിതനായു 'പ്രമത്തന്‍' എന്നുംപറയും. 


91. ഉക്തം സര്‍വം മയാ ഭദ്രേ ലക്ഷണം വൃഷലീപതേഃ 
ഏതേ മഹാപാതകിനഃ കുംഭീപാകം പ്രയാന്തി വൈ 


ഭദ്രേ. വൃഷലീപതിയുടെ ലക്ഷണം നേരത്തേ ഞാന്‍ പറഞ്ഞു. മഹാപാതകികളായ ഇവര്‍ക്കെല്ലാം 
കുംഭീപാകത്തില്‍ വീഴേണ്ടിവരും. 


92. കുണ്ഡാനുസ്യാനി യേ യാന്തി നിബോധ കഥയാമി തേ 


മറ്റ്‌ നരകങ്ങളില്‍ വീഴുന്നവര്‍ ആരെല്ലാമാണെന്നു പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ചതുസ്ത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ പഞ്ച്ര്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


ദേവസേവാം വിനാ സാദ്ധ്ധി ന ഭവേത്‌ കര്‍മ്മകൃന്തനം. 
ശുദ്ധകര്‍മ്മ ശുദ്ധബീജം നരകശ്ച കുകര്‍മ്മണാ 


ഹേ സാധി ദേവസേവകൂടാതെ കര്‍മ്മക്ഷയം സംഭവിക്കുകയില്ല. ശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ റൃചയ്യുന്നതിന്‌ 
അടിസ്ഥാനം ശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌. നിന്ദ്യ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്താല്‍ നരകാദിഫലങ്ങളും 
ഉണ്ടാകും. 


മ, പുംശ്ചല്യന്നം ചയോ ഭുംക്തേ യോ/സ്യാ ഗച്ചേത്‌ പതിര്വതേ 
സ ദ്വിജഃ കാലസൂരതം ച മൃതോ യാതി സുദുര്‍ഗമം 


ഹേ പതിരയ്രതേ, പുംശ്ചലിനല്‍കുന്ന അന്നം ഭുജിക്കുന്നവനും അവളെ പ്രാപിക്കുന്നവനുമായ 
ബ്രാഹ്മണന്‍ മരണശേഷം ദുര്‍ഗമമായ കാലസൂധ്രനരകത്തില്‍ എത്തും. 


ദും ശതവര്‍ഷം കാലസുത്രേ സ്ഥിരീഭൂുതോ ഭവേദ്രധുവം 
അമന്യജന്മനി രോഗീ ച തതഃശുദ്ധോ ഭവേദ്ദ്വിജഃ 


“അവന്‍ കാലസൂതധ്രനരകത്തില്‍ സ്ഥിരമായി നൂറു വര്‍ഷം കിടക്കും. പിന്നെ രോഗിയായി പിനന്ന്‌ 
ക്രമേണ ആ ബ്രാഹ്മണന്‍ ശുദ്ധനായി ഭവിക്കും. 


4ം പതിരവതാ ചൈകപതീ.-. ദ്വിതീയേ കുലടാ സ്മൃതാ 
തൃതീയേ ധര്‍ഷിണീ ജേഞയാ ചതുര്‍ത്തേ പുംശ്ചലീത്യപി 


പതിയ്രതയ്ക്ക്‌ ഒരു പതിയേ ഉണ്ടായിരിക്കൂ. രണ്ടുള്ളവള്‍ കുലടയും മുന്നുള്ളവള്‍ ധര്‍ഷിണിയും 
നാലുള്ളവള്‍ പുംശ്ചലിയുമാണെന്നറിയുക. 


5. വേശ്യാ ച പഞ്ചമേ ഷഷ്ഠോ പുംഗീ ച സപ്തമേ/ഷ്ടമേ 
തത ഈര്‍ധ്വം മഹാവേശ്യാ സാ//സ്പൃശ്യാ സര്‍വജാതിഷു 


അഞ്ചും ആറും ഭര്‍ത്താക്കന്മാരുള്ളവള്‍ വേശ്യയും ഏഴും എട്ടും ഉള്ളവള്‍ പുംഗിയും അതില്‍കൂടുതല്‍ 
ഭര്‍ത്താക്കന്മാരുള്ളവള്‍ മഹാവേശ്യയുമാകുന്നു. സര്‍വ ജാതിയില്‍പെട്ടവര്‍ക്കും അസ്പൃശ്യയാണ്‌ 
അവള്‍. 


6, യോദ്ധിജഃ കുലടാം ഗച്ചേദ്ധര്‍ഷിണീം പുംശ്ചലീമപി 
പുംഗീ വേശ്യ്യാം മഹാവേശ്യയാം മത്തസ്യോദേ യാതി നിശ്ചിതം 


കുലടയെയോ ധര്‍ഷിണിയെയോ പുംശ്ചലിയെയോ പുംഗിയെയോ വേശ്യയെയോ 
മഹാവേശ്യയെയോ പ്രാപിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ മത്ധ്യോദമെന്ന നരകത്തില്‍ നിപതിക്കും. 


7ം ശതാബ്ദം കുലടാഗാമീ ധൃഷ്ടാഗാമീ ചതുര്‍ഗുണം 
ഷഡ്ഗുണം പുംശ്ചലീഗാമി വേശ്യാഗാമീ ഗുണാഷ്ടകം 


കുലടയെ പ്രാപിക്കുന്നവന്‍ നൂറുവര്‍ഷവും ധര്‍ഷിണിയെ പ്രാപിക്കുന്നവന്‍ അതിന്റെ നാലിരട്ടി 
വര്‍ഷവും പുംശ്ചലിയെ പ്രാപിക്കുന്നവന്‍ ആറിരട്ടി വര്‍ഷവും വേശ്യയെ പ്രാപിക്കുന്നവന്‍ എട്ടിരട്ടി 
വര്‍ഷവും 
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8. പുംഗീഗാമീ ദശഗുണം വസേത്ത്രത ന സംശയഃ 
 മഹാവേശ്യയാ കാമുകശ്ച തതോദശഗുണം വസേത്‌ 


പുംഗിയെ ,പ്രാപിക്കുന്നവന്‍ പത്തിരട്ടി വര്‍ഷവും അവിടെ. കിടക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 
മഹാവേശ്യയെ പ്രാപിക്കുന്നവനാകട്ടെ അതിന്റെ പത്തിരട്ടിവര്‍ഷവും ആണ്‌ അവിടെ കിടക്കേണ്ടി 
വരിക. 


9. തത്രൈവ യാതനാം ഭുംക്തേ യമദൂുതേന താഡിതഃ 
തിത്തിരഃ കുലടാഗാമീ ധൃഷ്ടാഗാമീ ച വായസഃ 


യമദൂതന്റെ അടിയേറ്റ്‌ എല്ലാവരും യാതന അനുഭവിക്കേണ്ടി വരും. കുലടയെ പ്രാപിച്ചവന്‍ 
തിത്തിരിപ്പക്ഷിയാവും ധര്‍ഷിണിയെ പ്രാപിച്ചവന്‍ കാക്കയായും 


10. കോകിലഃപുംശ്ചലീഗാമീ വേശ്യാഗാമീ വൃകഃ സ്മൃതഃ 
പുംഗീഗാമീ സൂകരശ്ച സപ്തജന്മനി ഭാരതേ 


പുംശ്ചലിയെ പ്രാപിച്ചവന്‍ കുയിലായും വേശ്യയെ പ്രാപിച്ചവന്‍ ചെന്നായായും പുംഗിയെ പ്രാപിച്ചവന്‍ 
പന്നിയായും 


11, മഹാഡേശ്യയാപ്രഗാമീ ച ജായതേ ശാല്മലീതരുഃ 
യോ ഭുംക്തേ ജഞാനഹീനശ്ച ്രഹണേ ച്ര്ദ്രസുര്യയോഃ 


മഹാവേശ്യയെ പ്രാപിച്ചവന്‍ ശാല്മലീവൃക്ഷമായും ഭാരതത്തില്‍ ഏഴു ജന്മം ജനിക്കണം. അറിവില്ലാ 
തെ ചന്ദ്രഗഹണ സമയത്തോ സുര്യര്ഹണ സമയത്തോ ഉണ്ണുന്നവന്‍ 


125 അരുന്തുദം സ യാത്യേവാപ്യന്നമാനാബ്ദമേവ ച 
തതോ ഭവേന്മാനവശ്ചാഫ്യുദരേ രോഗപീഡിതഃ 


അരുന്തദമെന്നു നരകത്തില്‍ അന്നത്തിന്റെ എണ്ണത്തിനു തുല്യമായ വര്‍ഷം കഴിയണം. പിന്നെ 
ഉദരവ്യാധി പിടിപെട്ടവനും 


13. ഗുല്മയുക്തശ്ച കാണശ്ച ദന്തഹീനസ്തതഃ ശുചിഃ 
വാക്രരദത്താം സ്വകന്യാം ച യോ/ന്യസ്മൈ പ്രദദാതി ച 


ഗുല്മ വ്യാധിയുള്ളവനും ഒറ്റക്കണ്ണനും ദന്തവിഹീനനുമായ മനുഷ്യനായി പിറന്നിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. 
കൊടുക്കാമെന്ന്‌ ഒരാള്‍ക്കു വാക്കു കൊടുത്ത കന്യകയെ മറ്റൊരാള്‍ക്കു കൊടുക്കുന്നവന്‍ 


14, സ വസേത്പാംസുകുണ്ഡേ ച തദ്ഭോജീ ശതവത്സരം 
തദ്‌ ്രവ്യഹാരീ യഃ സാധ്ധി, പാംസുവേഷ്ടേ ശതാബ്ദകം 


പാംസുകുണ്ഡത്തില്‍ അതിലെ പൊടിയും തിന്നുകൊണ്ട്‌ നൂറു വര്‍ഷം കിടക്കണം. ഹേ സാധി, 
കന്യകയെവിറ്റ്‌ ശ്രവ്യം കൈപ്പറ്റുന്നവന്‍ പാംസുവേഷ്ടത്തില്‍ നൂറുവര്‍ഷം 


15. നിവസേച്ഛരശയ്യായാം മമ ദൂതേന താഡിതഃ 
ഭക്ത്യാ ന പുജയേദ്ധിര്രഃ ശിവലിംഗം ച പാര്‍ത്ഥിവം 


ശരശയ്യയില്‍, യമഭടന്റെ അടിയുമേറ്റ്‌ കഴിയണം. മൃണ്മയമായ ശിവലിംഗത്തെ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം പുജിക്കാത്ത 
വിപ്രന്‍ ടം 


16, സ യാതി ശുലിനഃ പാപാച്ഛുലപ്രോതം സുദാരുണം 
സ്ഥിത്വാ ശതാബ്ദം തത്രൈവ ശ്വാപദഃ സപ്തജന്മസു 
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ശൂലിയുടെ കോപം നിമിത്തം ഭയങ്കരമായ ശുലപ്രോതത്തില്‍ പതിക്കും. അവിടെ നൂറുവര്‍ഷം 
കിടന്നിട്ട്‌ പിന്നെ ഏഴാംജന്മം നരിയായും 


17, “തതോ ഭവേദ്ദേവലശ്ച സപ്തജന്മ തതഃ ശുചിഃ 
കരോതി കുണ്ഠിതം വിപ്രം യദ്ഭിയാ കമ്പതേ ദ്വിജഃ 


ഏഴു ജന്മം ദേവലനായും ജനിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശുദ്ധനാകും. ആരാണോ ബ്രാഹ്മണനെ 
വിഷാദചിത്തനാക്കുന്നതും ഭയപ്പെടുത്തി വിറപ്പിക്കുന്നതും 


19. പ്രകമ്പനേ വസേത്സോ7 പി വിപ്രലോമാബ്ദമേവ ച 
പ്രകോപവദനാ കോപാത്സ്വാമിനം യാ ച പശ്യതി 


അവന്‍, ആ വിപ്രന്റെത രോമങ്ങളുണ്ടോ അആധ്രയും വര്‍ഷം പ്രകമ്പനമെന്ന നരകത്തില്‍ വസിക്കണം. 
കോപകലുഷവദനയായി ഏതു സ്രതീയാണോ തന്റെ ഭര്‍ത്താവിനെ നോക്കുന്നത്‌, 


19. കടുൂക്തിം തം പ്രവദതി സോല്മുകം സ്ര്പയാതി ഹി 
ഉല്‍ക്കാം ദാദാതി തദ്വക്ര്തേ സതതം മമ കിങ്കരഃ 


കഠിനവാക്കുകള്‍ അവനോടു പറയുന്നത്‌, അവള്‍ ഉല്‍മുകമെന്ന നരകത്തില്‍ പോകും. എന്റെ കിങ്കരന്‍ 
അവളുടെ വായില്‍ സദാ തീക്കൊള്ളി വയ്ക്കും.. 


20. ദണ്ഡേന താഡയേന്മൂര്‍ധ്നി തല്ലോമാബ്ദ്രപമാണകം 
തതോ ഭവേന്മാനവീ ച വിധവാ സപ്തജന്മസു 


അവള്‍ക്ക്‌ എത്ര രോമങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും: വര്‍ഷം തലയില്‍ യമദൂതന്റെ ദണ്ഡം കൊണ്ടുള്ള 
അടിയുമേറ്റ്‌ അവിടെ കഴിയണം. പിന്നെ ഏഴു ജന്മം വിധവയായി ഭവിക്കും. 


മം സാ ഭുക്ത്വാ ചൈവ വൈധവ്യം വ്യാധിയുക്താ തതഃ ശുചിഃ 
യാ ബ്രാഹ്മണി ശൂര്രഭോഗ്യാ ചാന്ധകുപേ പ്രയാതി സാ 


വ്യാധിയും വൈധവ്യവും അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശുദ്ധയായിത്തീരും. ശൂദ്രനെ പ്രാപിക്കുന്ന (ബ്രാഹ്മണ 
സ്ത്രീ അന്ധകൂപത്തില്‍ വീഴും. 


മമ, തപ്തശചോദകേ ധ്വാന്തേ തദാഹാരീ ദിവാനിശം 
നിവസേദതിസന്തപ്താ മമ ദൂതേന താഡിതാ 


തിളച്ചുകിടക്കുന്ന അശുദ്ധജലത്തില്‍, അതും കുടിച്ചുകൊണ്ട്‌ രാപകല്‍ അന്ധകാരത്തില്‍ എന്റെ 
ദൂതന്റെ അടിയുമേറ്റ്‌ ആര്‍ത്തയായി, കഴിയണം. 


23ം ശാചോദകേ നിമഗ്നാ സാ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദൂശ 
കാകീ ജന്മസഹ്രസാണി ശതജന്മാനി സുകരീ 


ആ ആശുദ്ധ ജലത്തില്‍ മുങ്ങി പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലത്തോളം കഴിയേണ്ടിവരും. ആയിരം 
ജന്മം പെണ്‍കാക്കയായും നൂറുജന്മം പെണ്‍പന്നിയായും 


24, സുൃഗാലീി ശതജന്മാനി ശതജന്മാനി കുക്കുടി 
പാരാവതീ സപ്തജന്മ വാനരീ സപ്തജനമസു 


ി 


നൂറുജന്മം പെണ്‍കുറുക്കനായും നുറുജന്മം പിടക്കോഴിയായും ഏഴു ജന്മം പിറാവായും ഏഴുജന്മം 
പെണ്‍ കുരങ്ങായും കഴിഞ്ഞിട്ട്‌, 
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25, തതോ ഭവേത്സാ ചാണ്ഡാലീ സര്‍വഭോഗ്യാ ച ഭാരതേ 
തതോ ഭവേച്ച രജകീ യക്ഷ്മ്രഗസ്താ ച പുംശ്ചലീ 


പിന്നീട്‌ ഭാരതത്തില്‍ സര്‍വഭോഗ്യയായ ഒരു ചാണ്ഡാലിയായും അലക്കുകാരിയായും ക്ഷയരോഗം 
പിടിച്ച വേശ്യയായും 


26, തതഃ കുഷ്ഠയുതാ തൈലകാരീ ശുദ്ധാ ഭവേത്തതഃ 
നിവസേദ്വേധനേ വേശ്യാ പുംഗീ ച ദണ്ഡതാഡനേ 


പിന്നെ കുഷ്ഠം പിടിച്ച ചക്കാല സ്ര്രീയായും ജനിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശുദ്ധയായിത്തീരും. വേശ്യ 
വേധനത്തിലും പുംഗി ദണ്‍ഡതാഡനത്തിലും 


മു, ജലരന്രേ വസേദ്വേശ്യാ കുലടാ ദേഹചൂര്‍ണ്ണകേ 
സ്വൈരിണീ ദലനേ ചൈവ ധൃഷ്ടാ ച ശോഷണേ തഥാ 


മഹാവേശ്യ ജലര്രന്ധകുണ്ഡത്തിലും കുലട ദേഹചൂര്‍ണ്ണകുണ്ഡത്തിലും സ്വൈരിണി 
ദളനകുണ്ഡത്തിലും ധൃഷ്ട ശോഷണകുണ്ഡത്തിലും 


28, നിവസേദ്യാതനായുക്താ മമ ദൂതേന താഡിതാ 
വിണ്മൂധ്തഭക്ഷാ സതതം യാവന്മമ്പന്തരം സതി 


സദാ മലമൂര്രാദികള്‍ ഭക്ഷിച്ച്‌ എന്റെ ദൂതന്റെ അടിയുമേറ്റ്‌ യാതന അനുഭവിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഒരു മമ്പന്തരം 
കിടക്കണം. 


29. തതോ ഭവേദ്ധിട്കൃമിശ്ച ലക്ഷവര്‍ഷം തതഃ ശുചിഃ 
ബ്രാഹ്മണോ ്രാഹ്മണീം ഗച്ചേത്‌ ക്ഷ്രതിയാം വാപി ക്ഷത്രിയഃ 


പിന്നെ ലക്ഷം വര്‍ഷം മലത്തിലെ കൃമിയായി കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനാകും. (ബ്രാഹ്മണന്‍ 
പ്രാഹ്മണസ്ര്രീയേയും ക്ഷ്ര്രിയന്‍ ക്ഷത്രിയസ്തര്രീയേയും പ്രാപിക്കുന്നുവെങ്കില്‍ 


0. വൈശ്യ്യോ വൈശ്യ്യാം ച ശൂരദാം വാ ശൂര്രശ്ചാപി ര്വജേദ്യദി 
സവര്‍ണ്ണപരദാരൈശ്ച കഷായം യാന്തി തേ ജനാഃ 


വൈശ്യന്‍ വൈശ്യസ്ര്രീയേയും ശൂദ്രന്‍ ശൂദ്രസ്ര്രീയേയും പ്രാപിക്കുമെങ്കില്‍, അവര്‍ സവര്‍ണ്ണരായ 
ആ പരദാരങ്ങളോടൊപ്പം കഷായകുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. 


31. ഭുക്ത്വാ കഷായം തപ്തോദം നിവസേദ്വാ ശതാബ്ദകം 
തതോ വിപ്രോ ഭവേച്ഛുദ്ധസ്തതോ വൈ ക്ഷ്രതിയാദയഃ 


തിളച്ചു കിടക്കുന്ന കഷായവെള്ളം കുടിച്ചുകൊണ്ട്‌ നൂറു വര്‍ഷം അതില്‍ കിടക്കണം. അതിനു ശേഷം 
ആദ്യം വിപ്രന്‍ ശുദ്ധനാകും. പിന്നെ ക്ഷത്രിയാദികളും ശുദ്ധരാകും. 


32, യോഷിതശ്ചാപി ശുദ്ധ്യന്തീത്യേവമാഹ പിതാമഹഃ 
ക്ഷ്രതിയോ (്രാഹ്മണീം ഗച്ചേദ്വൈശ്യോ വാപി പതിവ്രതേ 


ആ സ്ത്രീകളും അപ്രകാരം ശുദ്ധരായിത്തീരുമെന്ന്‌ പിതാമഹന്‍ പറയുന്നുണ്ട്‌. ഹേ പതിര്രതേ, 
വിപ്രസ്ര്രീയെ പ്രാപിക്കുന്ന ക്ഷ്രരിയനും വൈശ്യനും, ഴ്‌ 


33. മാതൃഗാമീ ഭവേത്സോപി ശൂര്‍പ്പേ ച നരകേ വസേത്‌ 
ശൂര്‍പ്പാകാരൈശ്ച കൃമിഭിഃ (്രാഹ്മണ്യാ സഹ ഭക്ഷിതഃ 
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മാതൃഗാമിയാണ്‌. അവന്‍ ശൂര്‍പ്പകുണ്ഡത്തില്‍ വസിക്കണം. മുറം പോലുള്ള കൃമികള്‍ ബ്രാഹ്മണി 
യോടൊപ്പം അവനേയും ഭക്ഷിക്കും. 


കേ പ്രതപ്തമൂരതഭോജീ ച മമ ദൂതേന താഡിതഃ 
തത്രൈവ യാതനാം ഭൂംക്തേ യാവദിന്്രാശ്ചതുര്‍ദൃശ 


ചൂടുമൂത്രം കുടിക്കുകയും എന്റെ ഭടന്റെ അടികൊള്ളുകയും വേണം. പതിനാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ 
കാലത്തോളം യാതനകള്‍ അനുഭവിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവിടെത്തന്നെ കിടക്കണം. 


35. സപ്തജന്മ വരാഹശ്ച ഛാഗലശ്ച തതഃ ശുചി 
കരേ ധൃത്വാ തു തുളസീം പ്രതിജ്ഞാം യോ ന പാലയേത്‌ 


ഏഴു ജന്മം വരാഹമായും ചെമ്മരിയാടായും ജനിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശുദ്ധനാകും. കൈയില്‍ തുളസിയും 
വച്ചുകൊണ്ട്‌ ചെയ്ത പ്രതിജ്ഞ പാലിക്കാതിരിക്കുന്നവനും 


36. മിഥ്യാ വാ ശപഥം കുര്യാത്‌ സ ച ജ്വാലാമുഖം ധ്രജേത്‌ 
ദത്വാ ദക്ഷിണഹസ്തം ച പ്രതിജ്ഞാംയോ ന പാലയേത്‌ 
കള്ളസത്യം ചെയ്യുന്നവനും ജ്വാലാമുഖത്തില്‍ നിപതിക്കും. വലംകൈയ്‌ പിടിച്ച്‌ ചെയ്ത സത്യം 
പാലിക്കാത്തവനും ി 
37, ശിലാം വാ ദേവപ്രതിമാം സ ച ജ്വാലാമുഖം (ധ്വജേത്‌ 
ഗംഗാതോയം കരേ കൃത്വാ പ്രതിജഞാം യോ ന പാലയേത്‌ 


സാളഗ്രാമമോ ദേവ്പപതിമയോ കൈയില്‍ വച്ചുകൊണ്ട്‌ ചെയ്ത സത്യം പാലിക്കാത്തവനും 
ജ്വാലാമുഖകുണ്ഡത്തില്‍ വീഴും. ഗംഗാജലം കൈയിലെടുത്തുകൊണ്ടു ചെയ്ത സത്യം 
പാലിക്കാത്തവനും 


38, സ്ഥിത്വാ ദേവഗൃഹേ വാപി സ ച ജ്വാലാമുഖം ധ്രജേത്‌ 
അസ്പൃശ്യ്രബാഹ്മണം ഗാം ച ജ്വാലാവഹ്നിം (വജേദ്യിജഃ 


ദേവാലയത്തില്‍ വച്ച്‌ സത്യം ചെയ്തത്‌ പാലിക്കാത്തവനും ജ്വാലാമുഖത്തില്‍ വീഴും. ര്രാഹ്മണ 
നെയോ ഗോവിനെയോ തൊട്ടുകൊണ്ട്‌ ചെയ്യുന്ന സത്യം പാലിക്കാത്ത (്രാഹ്മണനും 
ജ്വാലാമുഖത്തിലാണു പതിക്കുക. 


38. ന പാലയേത്‌ പ്രതിജ്ഞാം ച സ ച ജ്വാലാമുഖം (്വജേത്‌ 
മിത്രദ്രോഹീ കൃതഘ്നശ്ച യശ്ച വിശ്വാസഘാതകഃ 


പ്രതിജ്ഞചെയ്തതു പാലിക്കാത്ത ഏതൊരുവനും ജ്വാലാമുഖത്തില്‍ നിപതിക്കും. മിത്രദ്രോഹിയും 
കൃതഘ്നനും വിശ്വാസവഞ്ചകനും 


40. മിഥ്യാസാക്ഷ്യപദശ്ചൈവ സ ച ജ്വാലാമുഖം (്രജേത്‌ 
ഏതേ ത്രത വസന്ത്യേവ യാവദിന്ദ്രാശ്ചതുര്‍ദദശ 


കള്ളസ്സാക്ഷി പറയുന്നവനും ജവാലാമുഖത്തില്‍ പോകും. ഇവര്‍ക്കെല്ലാം ആ ജാലാമുഖകുണ്ഡത്തില്‍ 
പതിന്നാല്‍ ഇന്ദ്രന്മാരുടെ കാലംവരെ കിടക്കണം. 


0 


41, തഥാംഗാരപ്രദഗ്ദ്ധാശ്ച യമദൂതേന താഡിതാഃ 
ചാണ്ഡാലസ്തുളസീം സ്പൃഷ്ട്വാ സപ്തജന്മ തതഃ ശുചിഃ 


തീയില്‍ വെന്തു നീറുകയും അവിടെ കിടന്ന്‌ യമദൂതന്റെ അടി കൊള്ളുകയും വേണം. തുളസിപ്പുതൊട്ട്‌ 
സത്യം ചെയ്യുന്നവന്‍ ഏഴു ജന്മം ചാണ്ഡാലനായിത്തീര്‍ന്നിട്ട്‌ ശുദ്ധനാകും. 
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42, മ്ലേച്ഛോ ഗംഗാജലസ്പര്‍ശീ പഞ്ചജന്മ തതഃ ശുചിഃ 
ശിലാസ്പര്‍ശീ വിട്കൃമിശ്ച സപ്തജന്മസു സുന്ദരി 


ഗംഗാജലം സ്പര്‍ശിച്ച്‌ സത്യം ചെയ്തതു പാലിക്കാത്തവന്‍ അഞ്ചുജന്മം മ്മേച്ഛനായി ജനിച്ചിട്ട്‌ 
ശുദ്ധനാകും. സാളഗ്രാമം തൊട്ടു സത്യം ചെയ്തവന്‍ ഏഴുജന്മം മലത്തിലെ കൃമിയായി ജനിച്ചിട്ട്‌ 
ശുദ്ധനാകും. 


43, അര്‍ച്ചാസ്പര്‍ശീ ബ്രഹ്മകൃമിഃ സപ്തജന്മ തതഃ ശുചിഃ 
ദക്ഷഹസ്തപ്രദാതാ ച സര്‍പ്പശ്ച സപ്തജന്മസു 


ദേവവിഗ്രഹം തൊട്ടു സത്യം ചെയ്തവന്‍ ഏഴുജന്മം വിപ്രഗൃഹത്തില്‍ കൃമിയായി ജനിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ 
ശുദ്ധനാകും. വലം കൈയ്‌ തൊട്ട്‌ സത്യം ചെയ്തവന്‍ ഏഴുജന്മം സര്‍പ്പമായിത്തീരും. 


44, തതോ ഭവേദ്ര്രഹ്മഹീനോ മാനവശ്ച തതഃ ശുചിഃ 
മിഥ്യാവാദീ ദേവഗൃഹേ ദേവലഃ സപ്തജന്മസു 


പിന്നെ ബ്രാഹ്മണ്യമില്ലാത്ത മനുഷ്യനായി ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. കള്ളസ്സത്യം ചെയ്തവന്‍ 
ഏഴുജന്മം ദേവാലയത്തില്‍ ദേവലനായി കഴിയണം. 


45, വിപ്രാദിസ്പര്‍ശകാരീ ച വ്യാരഘജാതിര്‍ഭവേദ്രധുവം 
തതോ ഭവേച്ച മൂക? സ ബധിരശ്ച (ത്രിജന്മനി 


വിപ്രാദികളെ സ്പര്‍ശിച്ച്‌ പ്രതിജ്ഞ ചെയ്തവന്‍ കടുവയായി ജനിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. പിന്നെ 
മൂകനായും ബധിരനായും മൂന്നുജന്മം, 


46. ഭാര്യാഹീനോ ബന്ധുഹീനോ വംശഹീനസ്തതഃ ശുചിഃ 
മിര്രദ്രോഹീ ച നകുലഃ കൃതഘ്നശ്ചാപി ഖണ്ഡകഃ 


ഭാര്യാഹീനനായും ബന്ധുഹീനനായും വംശഹീനനായും കഴിഞ്ഞിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. മിത്രഗ്രോഹി 
കീരിയായും കൃതഘ്നന്‍ വാള്‍പ്പുലിയായും 


47, വിശ്വാസഘാതീ വ്യാഷ്ലശ്ച സപ്തജന്മസു ഭാരതേ 
മിഥ്യാസാക്ഷീ ച വക്തവ്യേ മണ്ഡൂക? സപ്തജന്മസു 


വിശ്വാസഘാതി കടുവയായും ഏഴു ജന്മം പിറക്കണം. കുള്ളസ്സാക്ഷി പറയുന്നവന്‍ ഏഴുജന്മം 
മണ്ഡൂകമാകും. 


48, പൂര്‍വാന്‍ സപ്താപരാന്‍സപ്ത പുരുഷാന്‍ ഹന്തി ചാത്മനഃ 
നിത്യര്രിയാവിഹീനശ്ച ജഡത്വേന യുതോ ദ്വിജഃ 


മുമ്പും പിമ്പും ഏഴു തലമുറയില്‍പ്പെട്ട സ്വന്തക്കാരെ ഇവന്‍ നശിപ്പിക്കും നിത്യകര്‍മ്മം ചെയ്യാത്ത 
മൂഡനായ ബ്രാഹ്മണനും 


49, യസ്യാനാസ്ഥാ വേദവാക്യേ മന്ദം ഹസതി സന്തതം 
വ്രതോപവാസഹീനശ്ച സവദ്വാകൃപരനിന്ദകഃ 


അനാസ്ഥയാല്‍ വേദവാക്യങ്ങളെ നിന്ദിക്കന്ന വിപ്രനും വ്രതം ഉപവാസം എന്നിവകള്‍ ഇല്ലാത്തവനും 
സദ്വാക്യങ്ങളെ നിന്ദിക്കുന്നവനും. 


50. ധൂരമാന്ധേ വസേത്‌ സോ.'പി ശതാബ്ദം ധുമഭക്ഷകഃ 
ജലജന്തുര്‍ ഭവേത്‌ സോപി ശതജന്മ്രകമേണ ച 
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ധുരമാന്ധത്തില്‍ ധുമം ഭക്ഷിച്ചു കൊണ്ട്‌ നൂറുവര്‍ഷം കിടക്കണം. പിന്നെ നൂറുജന്മം ജലജന്തുക്കളായി 
ജനിക്കും. 


51. തതോ നാനാപ്രകാരശ്ച മത്സ്യജാതിസ്തതഃ ശുചിഃ 
യഃ കരോത്യുപഹാസം ച ദേവ്രബാഹ്മണയോര്‍ ധനേ 


പിന്നെ പല പ്രകാരത്തിലുള്ള മത്സ്ൃയജാതിയില്‍ ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനായിത്തീരും. ദേവന്മാരുടെയും 
ബ്രാഹ്മണരുടെയും ധനാദികളെ വെറുക്കുന്നവന്‍. 


52, പാതയിത്വാ സ പുരുഷാന്‍ ദശപൂര്‍വാന്‍ ദശാപരാന്‍ 
സോയം യാതി തു ധൂര്മാന്ധം ധൂമധ്വാന്തസമന്ധിതം 


തനിക്ക്‌ മുമ്പും പിമ്പുമുള്ള പത്തു തലമുറയെ നശിപ്പിക്കും. അവനും ധൂമവും ഇരുട്ടും നിറഞ്ഞ 
ധുമാന്ധകുണ്ഡത്തില്‍ ചെന്നു വീഴും. 


53. ധുരക്ലിഷ്ടോ ധുരമമഭോജീ വസേത്തത്ര ചതുര്‍ഗുണം 
തതോ മുഷകജാതിശ്ച സപ്ത ജന്മസു ഭാരതേ 


പുകയറ്റേ ക്ലേശിച്ച്‌ പുകയും തിന്ന്‌ നൂറ്റാണ്ട്‌ അവിടെ കഴിയണം. പിന്നീട്‌ ഭാരതത്തില്‍ ഏഴു ജന്മം 
എലിയായും, 


54. തതോ നാനാവിധാഃ പക്ഷിജാതയഃ കൃമി ജാതിഭിഃ 
തതോ നാനാവിധാ വൃക്ഷാഃ പശവശ്ച തതോ നരഃ 


പിന്നെ നാനാതരം പക്ഷികളായും കൃമികളായും അതിനുശേഷം നാനാതരം വ്ൃക്ഷങ്ങളായും 
പശുക്കളായും ജനിച്ചിട്ട്‌ മനുഷ്യനാകും. 


55, വിപ്രോ ദൈവജ്ഞജീവീ ച വൈദ്യജീവീ ചികിത്സകഃ 
ലാക്ഷാലോഹാദിവ്യാപാരീ രസാദിവിക്രയീ ച യഃ 


ദൈവജ്ഞനായും വൈദ്യവൃത്തികൊണ്ട്‌ ചികിത്സിക്കുന്നവനായും അരക്ക്‌ ഇരിമ്പ്‌ രാസാദി 
പദാര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ ഇവ കച്ചവടം ചെയ്യുന്നവനായും ജീവിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണന്‍ 


56. സ യാതി നാഗവേഷ്ടം ച നാഗവേഷ്ടിതമേവ ച 
വസേത്‌ സ ലോമമാനാബ്ദം തത്രൈവ നാഗപാശിതഃ 


നാഗങ്ങള്‍ ചുഴലുന്ന നാഗവേഷ്ടകുണ്ഡത്തില്‍ നിപതിക്കും. തനിക്ക്‌ എത്ര രോമങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ 
അത്രയും വര്‍ഷം അവിടെത്തന്നെ പാമ്പിനാല്‍ ചുറ്റപ്പെട്ടു കഴിയണം. 


57. തതോ നാനാവിധാ പക്ഷിജാതയശ്ച തതോ നരഃ 
തതോ ഭവേത്‌ സ ഗണകോ വൈദ്യശ്ച സപ്തജന്മസു 


പിന്നെ നാനാതരം പക്ഷിജാതികളായി പിറന്നിട്ട്‌ ലെ പിന്നെ അവന്‍ ഏഴു ജന്മം 
ഗണകനും വൈദ്യനും, 


58. ഗോപശ്ച കര്‍മ്മകാരശ്ച രംഗകാരസ്തതഃ ശുചിഃ 
പ്രസിദ്ധാനി ച കുണ്ഡാനി കഥിതാനി പതിര്വതേ 


ഗോപാലകനും കൊല്ലനും ചായപ്പണിക്കാരനുമായി ജനിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധനാകും. ഹേ പതിര്രതേ, 
പ്രസിദ്ധമായ കൂണ്ഡങ്ങളെപ്പറ്റി ഞാന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. 
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59. അമ്പാനി ചാപ്രസിദ്ധാനി ക്ഷു്രാണി സന്തി ത്രത വൈ 
സന്തി പാതകിനസ്തേഷു സ്വകര്‍മ്മഫലഭോഗിനഃ 
ഭ്രമന്തി നാനായോനിംച കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ഛസി 


അപ്രസിദ്ധങ്ങളും ക്ഷുദ്രങ്ങളുമായ വേറെയും അനേകം കുണ്ഡങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. അവിടെയും തങ്ങളുടെ 
കര്‍മ്മത്തിനനുസരിച്ച ഫലം അനുഭവിക്കുന്ന പാപികള്‍ ഉണ്ട്‌. അവര്‍ നാനായോനികളില്‍ ജനിച്ചും 
മരിച്ചും ചുറ്റിക്കറങ്ങി കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. ഇനി എന്താണു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
പഞ്ചത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷട്ത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


സാവിത്ര്യുവാച 
ധര്‍മ്മരാജ മഹാഭാഗ വേദവേദാംഗപാരഗ 
നാനാപുരാണേതിഹാസേ യത്സാരം തത്പ്രദര്‍ശയ 


മഹാഭാഗനും വേദവേദാംഗങ്ങളുടെ മറുകര കണ്ടവനുമായ ധര്‍മ്മരാജാവേ, നാനാപുരാണങ്ങളുടെയും 
ഇതിഹാസങ്ങളുടെയും പരമമായ തത്ത്വം എന്താണെന്ന്‌ വിശദമായി പറഞ്ഞുതന്നാലും. 


2, സര്‍വ്വേഷു സാരഭൂതം യത്സര്‍വ്വേഷ്ടം സര്‍വ്വസമ്മതം 
കര്‍മ്മച്ചേദബീജരൂപം പ്രശസ്തം സുഖദം നൃണാം 


സര്‍വ്വരും ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതും സര്‍വ്വസമ്മതവും കര്‍മ്മബന്ധം നശിപ്പിക്കാന്‍ കാരണവും പ്രശസ്തവും 
സുഖപ്രദവും എല്ലാറ്റിലും വച്ച്‌ ഉല്‍കൃഷ്ടവുമായിട്ടുള്ളത്‌ എന്താണ്‌? 


3ം സര്‍വ്വപ,പദം ച സര്‍വ്വേഷാം സര്‍വ്വമംഗളകാരകം 
ഭയം ദുഃഖം ന പശ്യന്തി യേന വൈ സര്‍വമാനവാഃ 


സര്‍വ്വാഭീഷ്‌ ടങ്ങളെയും (പദാനം ചെയ്യുന്നതും എല്ലാവര്‍ക്കും എല്ലാ മംഗളങ്ങള്‍ക്കും 
കാരണമായിട്ടുള്ളതും എന്താണ്‌? എല്ലാമനുഷ്യര്‍ക്കും ഭയവും ദുഃഖവും ഉണ്ടാകാതിരിക്കുകയും 


4ം കുണ്ഡാനി തേ ന പശ്യന്തി തേഷുനൈവ പതന്തി ച 
“ ന ഭവേദ്യേന ജന്മാദി തത്കര്‍മ്മ വദ സാര്രതം 


നരകങ്ങള്‍ കാണാതിരിക്കുകയും അവയില്‍ വീഴാതിരിക്കുകയും ജനനമരണാദികള്‍ 
ഉണ്ടാകാതിരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നതിനുള്ള കര്‍മ്മത്തെപ്പറ്റിയും എന്നോട്‌ പറയണം. 


5, കിമാകാരാണി കുണ്ഡാനി താനി വാ നിര്‍മ്മിതാനി ച - 
കേ ച കേനൈവ രൂപേണ ത്രത തിഷ്ഠന്തി പാപിനഃ 


നരകകുണ്ഡങ്ങളെല്ലാം ഏതുരൂപത്തിലാണു നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌? അവിടെ കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ 
ആരൊക്കെയാണ്‌? അവര്‍ ഏതുരൂപത്തിലാണ്‌ അവിടെ കിടക്കുന്നത്‌? 


6, സ്വദേഹേ ഭസ്മസാദ്ഭൂതേ യാതി ലോകാന്തരം നരഃ 
കേന ദേഹേന വാ ഭോഗം കരോതി ച ശുഭാശുഭം 
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സ്വന്തം ശരീരം ഭസ്മമാകുമ്പോള്‍ മനുഷ്യന്‍ മറ്റു ലോകങ്ങളിലേക്കു പോകുമല്ലോ, അവിടെ 
ഏതുരൂപത്തിലുള്ള ശരീരം കൊണ്ടാണ്‌ ശുഭാശുഭഫലങ്ങള്‍ അവന്‍ അനുഭവിക്കുന്നത്‌? 


7, സുചിരം ക്ലേശഭോഗേന കഥം ദേഹോ ന നശൃതി 
ദേഹോ വാ കിംവിധോ ബ്രഹ്മംസ്തന്േ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


ദീര്‍ഘകാലത്തെ ക്ലേശം അനുഭവിച്ചാലും ആ ശരീരം എന്തുകൊണ്ടുനശിക്കുന്നില്ല? ഹേ പ്രഹ്മജ്ഞ, 
ആ ശരീരം ഏതു വിധത്തിലുള്ളതാണ്‌? ഇവയൊക്കെ വിവരിച്ചു പറഞ്ഞു തന്നാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


$ം സാവിരതീവചനം ശ്രുത്വാ ധര്‍മ്മരാജോ ഹരിം സ്മരന്‍ 
കഥാം കഥിതുമാരേഭേ കര്‍മ്മബന്ധനികൃന്തനിം 


സാവിത്രി പറഞ്ഞതു കേട്ട ധര്‍മ്മരാജാവ്‌ ശ്രീഹരിയെ സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ കര്‍മ്മബന്ധത്തെ 
ഇല്ലാതാക്കാനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം എന്താണെന്നു പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


9, വത്തേ ചതുര്‍ഷു വേദേഷു ധര്‍മ്മേഷു സംഹിതാസു ച 
പുരാണേഷിതിഹാസേഷു പഞ്ചരാധതാദികേഷു ച 


വത്തേ, നാലുവേദങ്ങള്‍, ധര്‍മ്മശാസ്ര്രങ്ങള്‍, സംഹിതകള്‍, പുരാണങ്ങള്‍,ഇതിഹാസങ്ങള്‍, 
പഞ്ചരാത്രാദിധര്‍മ്മഗ്രന്ഥങ്ങള്‍, 


30. അന്േഷു ധര്‍മ്മശാസ്ത്രേഷു വേദാംഗേഷു ച സുധ്വതേ 
സര്‍വ്വേഷ്ടം സാരഭൂതം ച പഞ്ചദേവാനുസേവനം 


മറ്റു ധര്‍മ്മശാസ്ധ്രങ്ങള്‍, വേദാംഗങ്ങള്‍ ഇവയിലെല്ലാം സര്‍വ്വേഷ്ടവും സാരഭൂതവുമായി 
പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്‌ വിഷ്ണു,ശിവന്‍, ശക്തി, ഗണേശന്‍, ആദിത്യന്‍ എന്നീ പഞ്ചദേവന്മാരുടെ 
ഉപാസനയാകുന്നു. 


11. ജന്മമൃത്യുജരാവ്യാധിശോകസന്താപനാശനം 
സര്‍വ്വമംഗളരൂപം ച പരമാനന്ദകാരണം 


ഈ ദേവോപാസന ജന്മം, മൃത്യു, ജര, വ്യാധി, ശോകം തുടങ്ങിയ സന്താപങ്ങളെ ഇല്ലാതാക്കും. 
സര്‍വ്വമംഗളസ്വരുപവും പരമാനന്ദത്തിന്‌ കാരണവുമാണ്‌ അത്‌. 


12, കാരണം സര്‍വ്വസിദ്ധീനാം നരകാര്‍ണ്ണവതാരണം 
ഭക്തിവ്ൃക്ഷാങ്കുരകരം കര്‍മ്മവ്ൃക്ഷനികൃന്തനം 


സര്‍വ്ൃസിദ്ധികള്‍ക്കും അതാണ്‌ കാരണം. അത്‌ മനുഷ്യനെ നരകക്കടലിന്റെ മറുകര എത്തിക്കും. 
ഭക്തിവ്ൃക്ഷത്തെ അങ്കുരിപ്പിക്കുന്നതും കര്‍മ്മവൃക്ഷത്തെ വിച്ചേദിച്ചുകളയുന്നതുമാണ്‌ അത്‌. 


13. വിമോക്ഷസോപാനമിദമവിനാശപദം സ്മൃതം 
സാലോകൃസാര്‍ഷ്ടിസാരുപ്യസാമീപ്യാദിപ്രദം ശുഭം 


മോക്ഷത്തിലേക്ക്‌ കയറാനുള്ള സോപാനമാണത്‌. ഭഗവാന്റെ സാലോക്യം സായൂജ്യം സാരൂപ്യം 
സാമീപ്യം തുടങ്ങിയ വിനാശരഹിതവും ശുഭവുമായ ഫലത്തെ അതു പ്രദാനം ചെയ്യുന്നു. 


145 കുണ്ഡാനി യമദുതൈശ്ച രക്ഷിതാനി സദാ ശുഭേ 
ന ഹി പശ്യന്തി സ്വപ്നേ ച പഞ്ചദേവാര്‍ച്ചുകാ നരാഃ 
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ശുഭേ, എന്റെ ദൂതന്മാര്‍ നരകകുണ്ഡങ്ങളെ സദാ സംരക്ഷിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. പഞ്ചദേവോപാസകര്‍ 
ആ നരകങ്ങളെ സ്വപ്നത്തില്‍ പോലും കാണുകയില്ല. 


15, ദേവീഭക്തിവിഹീനാ യേ തേ പശ്യന്തി മമാലയം 
യാന്തി യേ ഹരിതീര്‍ത്ഥം വാ ശ്രയന്തി ഹരിവാസരം 


ദേവീഭക്തിയില്ലാത്തവരാണ്‌ എന്റെ പുരം കാണുന്നത്‌. ഹരിയുടെ പുണ്ൃതീര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ 
പോകുന്നവരും ഹരിവാസരം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവരും 


16. പ്രണമന്തി ഹരിം നിതൃം ഹര്യര്‍ച്ചാം കല്പയന്തി ച 
ന യാന്തി തേ/പി ഘോരാം ച മമ സംയമനീം പുരീം 


ഹരിയെ നിത്യവും നമിക്കുന്നവരും ഹരിപൂജ ചെയ്യുന്നവരും എന്റെ അതിഭയാനകമായ 
സംയമനപുരിയിലേക്കു പോകുകയില്ല. 


17, ത്രിസന്ധിപൂതാ വിപ്രാശ്ച ശുദ്ധാചാരസമമ്പിതാഃ 
നിവ്ൃത്തിം നൈവ ലപ്സൃന്തി ദേവീസേവാം വിനാ നരാഃ 


ത്രിസന്ധികള്‍ അനുഷ്ഠിച്ച്‌ ശുദ്ധരായിത്തീര്‍ന്നവരും ആചാരശുദ്ധിയുള്ളവരുമായ വിപ്രന്മാര്‍ 
ദേവീപൂജ ചെയ്യാതിരുന്നാല്‍ മോക്ഷത്തിന്‌ അര്‍ഹരാകുകയില്ല. 


18. സ്വധരമ്മ നിരതാചാരാഃ സ്വധര്‍മ്മനിരതാസ്തഥാ 
ഗച്ഛന്തോ മൃത്യുലോകം ച ദുര്‍ദൂര്‍ശാ മമ കിങ്കരാഃ 


സ്വധര്‍മ്മാചരണത്തില്‍ അതീവ്രശദ്ധയുള്ളവരും അതുപോലെ സ്വധര്‍മ്മനിഷ്ഠരും മൃത്യു 
ലോകത്തേക്കു ചെന്നാലും എന്റെ ഭൃത്യന്മാരെ കാണുകയില്ല. 


19. ഭീതാഃ ശിവോപാസകേഭ്യോ വൈനതേയാദിവോരഗാഃ 
സ്വദുതം പാശഹസ്തം ച ഗച്ഛന്തം വാരയാമൃഹം 


ഗരുഡനെ കണ്ട സര്‍പ്പങ്ങളെപ്പോലെ ശിവോപാസകന്മാരെ കണ്ടാല്‍ ഭയപ്പെടുന്നവരാണ്‌ എന്റെ 
ഭൃത്യന്മാര്‍. പാശഹസ്തനായി അവരുടെ അടുത്തേക്കു പോകുന്ന യമദൂതനെ ഞാന്‍ വിലക്കുകയും 
ചെയ്യും. 


20. യാസുന്തി തേ ച സര്‍വ്യത ഹരിദാസാശ്രയം വിനാ 
കൃഷ്ണമന്ത്രോപാസകാച്ച വൈനതേയാദിവോരഗാഃ 


ഹരിഭക്തന്റെ ആശ്രയസ്ഥാനമൊഴികെ മറ്റെല്ലായിടത്തും അവര്‍ പോകും. ഗരുഡനെ കണ്ട 
സര്‍പ്പങ്ങളെപ്പോലെ അവര്‍ കൃഷ്ണമന്ത്രോപാസകരെയും ഭയപ്പെടുന്നു. 


21% ദേവീമന്ത്രോപാസകാനാം നാമ്നാം ചൈവ നികുന്തനം 
കരോതി നഖലേഖന്യാ ചിത്രഗുപ്തശ്ച ഭീതവത്‌ 


ദേവീമന്ത്രോപാസകരുടെ പേരുപോലും ചിത്രഗുപ്തനും ഭയപ്പെട്ടവനെപ്പോലെ നഖാഗ്രം കൊണ്ട്‌ 
ചുരണ്ടിക്കളയും. 


22, മധുപര്‍ക്കാദികം തേഷാം കുരുതേ ച പുനഃ പുനഃ 
വിലംഘ്യ ര്രഹ്മലോകം ച ലോകം ഗച്ഛന്തി തേ സതി 


അവര്‍ക്ക്‌ ബഹുമാനപുരസ്സരം മധുപര്‍ക്കാദികള്‍ പലവട്ടവും നല്‍കും. ഹേ സതി, ദേവീഭക്തര്‍ 
ബ്രഹ്മലോകവും കടന്ന്‌ മണിദ്ധീപില്‍ എത്തും. 
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23, ദുരിതാനി ച നശുന്തി യേഷാം സംസ്പര്‍ശമാര്രതഃ 
തേ മഹാഭാഗ്യവന്തോ ഹി സഹ്ൃരസകുലപാവനാഃ 


ആയിരം കുലത്തെ പവിത്രീകരിക്കുന്ന അവര്‍ മഹാഭാഗ്യവാന്മാര്‍ തന്നെ. അവരുടെ സ്പര്‍ശനം 
കൊണ്ടുമാത്രം സകലദുരിതങ്ങളും 


24, യഥാ ച പ്രജ്വലദ്വഹാഈ.- ശുഷ്കാനി ച തൃണാനി ച 
പ്രാപ്നോതി മോഹഃ സമ്മോഹം താശങശ്ച ദൃഷ്ട്വാ ച ഭീതവത്‌ 


കത്തിക്കാളുന്ന തീയില്‍ ഉണക്കപ്പുല്ലെന്നപോലെ വെന്തെരിഞ്ഞു പോകും. മോഹം പോലും ദേവീ 
ഭക്തന്മാരെക്കണ്ടാല്‍ ഭയപ്പെട്ട്‌ മൂര്‍ച്ഛിച്ചുപോകും. 


25, കാമശ്ച കാമിനം യാതി ലോഭ ക്രോധ തതഃസതി 
മൃത്യുഃ ര്രലീയതേ രോഗോ ജരാ ശോകോ ഭയം തഥാ 


ഹേ സതി, ദേവീഭക്തനെ കണ്ട കാമം കാമിയെ അന്വേഷിച്ചുപോകും അതുപോലെതന്നെ 
ക്രോധലോഭങ്ങളും മൃത്യുവും അതുപോലെ രോഗം, ജര, ശോകം, ഭയം, എന്നിവയും ഓടിയൊളിക്കും. 


26, . കാലഃശുഭാശുഭം കര്‍മ്മ ഹര്‍ഷോ ഭോഗസ്തഥൈവ ച 
യേ യേനയാന്തി താം പീഡാം കഥിതാസ്തേ മയാ സതി 


കാലം ശുഭാശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഹര്‍ഷം ഭോഗവാഞ്ഛ എന്നിവയെല്ലാം ദേവീഭക്തനെ കണ്ടാല്‍ ഒളിച്ചു 
കളയും. ഹേ സതീ, നരകയാതന അനുഭവിക്കേണ്ടാത്തവരെപ്പറ്റിയാണ്‌ ഞാന്‍ പറഞ്ഞത്‌. 


27, ശൃണുദേഹവിവരണം കഥയാമി യഥാഗമം 
പൃഥിവീവായുരാകാശ സ്തേജസ്തോയമിതി സ്ഫുടം 


ഇനി ഞാന്‍ ആഗമ ശാസ്ര്രാനുസൃതം ലോകാന്തരങ്ങളിലെ ദേഹസ്വരൂപം എന്താണെന്നു പറയാം. 
കേട്ടുകൊള്ളുക. പൃഥിവി, വായു, ആകാശം, തേജസ്‌, ജലം എന്നിവയാണ്‌ പഞ്ചതത്ത്വങ്ങളെന്നു 
സ്പഷ്ടമാണ്‌. 


28, ദേഹിനാം ദേഹബിജം ച (സഷ്ട്യ സൃഷ്ടിവിധാ പരം 
പൃഥിവ്യാദിചഞ്ചഭൂതൈര്‍ യോ ദേഹോ നിര്‍മ്മിതോ ഭവേത്‌ 


സ്രഷ്ടാവ്‌ സൃഷ്ടി നടത്തുമ്പോള്‍ ദേഹികളുടെ ദേഹത്തിന്‌ ബീജമായിരിക്കുന്നത്‌ ഇവയാണ്‌. 
പഞ്ചഭൂതങ്ങളാല്‍ നിര്‍മ്മിക്കപ്പെടുന്ന ദേഹം 


28, സ ക്യൃരതിമോ നശ്വരശ്ച ഭസ്മസാച്ച ഭവേദിഹ 
ബദ്ധോംഗുഷ്ഠ പ്രമാണശ്ച യോ ജീവഃ പുരുഷഃ കൃതഃ 


കൃത്രിമവും നശ്വരവുമാണ്‌ അത്‌. അവസാനം ഭസ്മമായിത്തീരുകയും ചെയ്യും. ആ അവസരത്തില്‍ 
അംഗുഷ്ഠമാത്രനും പരമപുരുഷനും ബദ്ധനുമായ ജീവന്‍ സ്വയം, 


30. ബിഭര്‍ത്തി സൂക്ഷ്മം ദേഹം തം ത്രദൂപം ഭോഗഹേതവേ 
സ ദേഹോ ന ഭവേദ്ഭസ്മ ജ്ലദഗ്ന മമാലയേ 


ഭോഗങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി സൂക്ഷ്മമായ ദേഹം കൈക്കൊള്ളുന്നു. എന്റെ ലോകത്തുവച്ച്‌ 
കത്തുന്ന തീയില്‍ ആ ശരീരം ഭസ്മമാകുകയില്ല. 


31. ജലേന നഷ്ടോ ദേഹീ വാ പ്രഹാരേ സുചിരം കൃതേ 
ന ശസ്ത്രേണ ന വാ7സ്ത്രേണ സുതീക്ഷ്ണകണ്ടകേ തഥാ 
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വെള്ളത്തില്‍ ദീര്‍ഘകാലം കിടക്കുന്നതുകൊണ്ടോ പ്രഹരം ഏല്‍ക്കുന്നതുകൊണ്ടോ കൂര്‍ത്ത മുള്ളു 
കൊള്ളുന്നതു കൊണ്ടോ ശസ്ത്രാസ്ര്രങ്ങള്‍ ഏല്‍ക്കുന്നതുകൊണ്ടോ 


32, തപ്ത്രദവേ തപ്തലോഹേ തപ്തപാഷാണ ഏവ ച 
പ്രതപ്തപ്രതിമാശ്ശേഷേ യത്പൂര്‍വൃപതനേ 7പിച 


തിളച്ച വെള്ളത്തിലും ഉരുകിയലോഹത്തിലും ചുട്ടു പഴുത്ത പാറയിലും കിടക്കുന്നതുകൊണ്ടോ 
പഴുത്ത ഇരുമ്പു പ്രതിമയെ പുല്‍കിയതുകൊണ്ടോ കുണ്ഡത്തിലേക്കു വലിച്ചെറിഞ്ഞതുകൊണ്ടോ 
ആ ദേഹം, 


33, ന ദഗ്ധോ നച ഭഗ്നഃ സ ഭുംക്തേ സന്താപമേവ ച 
കഥിതോ ദേഹവൃത്താന്തഃ കാരണം ച യഥാഗമം 
കുണ്ഡാനാം ലക്ഷണം സര്‍വം ബോധായ കഥയാമി തേ 


ദഹിക്കുകയാവട്ടെ തകരുകയാവട്ടെ ചെയ്യുകയില്ല. അവന്‍ ദുഃഖം അനുഭവിച്ചുകൊണ്ടേയിരിക്കും. 
ആഗമത്തില്‍ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന പ്രകാരം ദേഹത്തിന്റെ സ്വരൂപവും കാരണവും ഞാന്‍ പറഞ്ഞു. ഇനി 
കുണ്ഡങ്ങളുടെ ലക്ഷണം ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഷട്ര്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്ത്ത്രിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


പൂര്‍ണ്ണേന്ദു മണ്ഡലാകാരം സര്‍വം കുണ്ഡം ച വര്‍ത്തുളം 
നിമ്നം പാഷാണഭേദൈശ്ച പാചിതം ബഹുഭിഃ$ സതി 


പൂര്‍ണ്ണചന്ദ്രനെപ്പോലെ വര്‍ത്തുളാകാരമാണ്‌ എല്ലാ കുണ്ഡങ്ങളും. കത്തിത്തിളങ്ങുന്ന പലതരം 
കല്ലുകള്‍കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിതവും അഗാധവുമാണ്‌ ഓരോന്നും. 


2 ന നശ്വരം ചാപ്രളയം നിര്‍മ്മിതം ചേശ്വരേച്ഛയാ 
ക്ലേശദം പാതകാനാം ച നാനാരൂപം തദാലയം 


ഈശ്വരേച്ഛയ്ക്ക്‌ അനുസൃതമായി പ്രളയകാലത്തോളം നശിക്കാത്തവണ്ണം പാപികള്‍ക്കു ദുഃഖം 
നല്‍കാന്‍ വേണ്ടി നാനാരുപത്തിലാണ്‌ അവ നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


3, ജ്വലദംഗാരരൂപം ച ശതഹസ്തശിഖാമ്പിതം 
പരിതഃ ക്രോശമാനം ച വഹികുണ്ഡം പ്രകീര്‍ത്തിതം 


കത്തിജ്ജലിക്കുന്ന അഗ്നിസ്വരുപമാണ്‌ അഗ്നികുണ്ഡത്തിന്‌. അതില്‍ കത്തിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
അഗ്നിശിഖയ്ക്ക്‌ നൂറുമുഴം ഉയരമുണ്ട്‌. വിസ്താരം ഒരു ക്രോശവുമാണ്‌. 


കം മഹാശബ്ദം പ്രകുര്‍വദ്ഭിഃ പാപിഭിഃ പരിപൂരിതം 
രക്ഷിതം മമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈശ്ചാപി സന്തതം 
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കുണ്ഡസംരക്ഷകരായ എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ നിരന്തരമായ തല്ലേററ്‌ അലമുറയിടുന്ന പാപികള്‍ 
അതില്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 


5, പ്രതപ്തോദകപൂര്‍ണ്ണം ച ഹിം്രസജന്തുസമമ്പിതം 
മഹാഘോരം കാകുശബ്ദം പ്രഹാരേണ ദൃഡേന ച 


തിളച്ച വെള്ളം നിറഞ്ഞതും ഹിം്രസജന്തുക്കളുളളതും ഭയപ്പെടുത്തുന്നതുമാണ്‌ തപ്തകുണ്ഡം. 
“കാ” “കു”എന്നീ രൂപത്തിലുള്ള ദീനരോദനം അതില്‍ നിന്ന്‌ സദാ ഉയര്‍ന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


6ം ക്രോശാര്‍ധമാനം തദ്ഭുതെസ്താഡിതൈര്‍മ്മ മ പാര്‍ഷദൈഃ 
തപ്തക്ഷാരോദകൈഃ പൂര്‍ണ്ണം പുനഃ കാകൈശ്ച സങ്കൂലം 


അരക്രോശമാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. എന്റെ പാര്‍ഷദന്മാരായ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റിട്ടാണ്‌ 
പാപികള്‍ അതില്‍ കിടന്ന്‌ വിലപിക്കുന്നത്‌. തിളച്ച ഉപ്പുവെള്ളം നിറഞ്ഞതാണ്‌ ക്ഷാരോദകുണ്ഡം. 
മാത്രമല്ല അസംഖ്യം കാക്കകളും അതിലുണ്ട്‌. 


7ം സങ്കുലം പാപിഭിശ്ചൈവ ക്രോശമാനം ഭയാനകം 
ത്രാഹീതി ശബ്ദം കുര്‍വറദ്ഭിര്‍മ്മമ ദൂതൈശ്ച താഡിതൈഃ 


അരക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതും പാപികള്‍ നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ഭയാനകകുണ്ഡം. എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ 
അടിയേറ്റ പാപികള്‍ അതില്‍ കിടന്ന്‌ “രക്ഷിക്കണേ” എന്ന്‌ വിലപിക്കുന്നു. 


8, പ്രചലദ്ഭിരനാഹാരൈഃ ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠതാലുകൈഃ 
വിഡ്ഭിരേവ കൃതം പൂര്‍ണ്ണം ക്രോശമാനം ച കുത്സിതം 


ആഹാരമൊന്നുമില്ലാതെ തൊണ്ടയും ചുണ്ടുമുണങ്ങിയ അവര്‍ അതില്‍ അങ്ങോട്ടുമിങ്ങോട്ടും 
ഓടിനടക്കുന്നു. ഒരു ക്രോശം വിസ്താരത്തില്‍ മലം നിറഞ്ഞു കിടക്കുന്ന വൃത്തികെട്ട ഒരു 
കുണ്ഡമാണ്‌ വിട്കുണ്ഡം. 


8. അതിദൂര്‍ഗന്ധിസംസക്തവ്യാപ്തം പാപിഭിരമ്പഹം 
താഡിതൈര്‍ മമ ദൂുതൈശ്ച തദാഹാരൈഃ സുദാരുണൈഃ 


സഹിക്കാനാവാത്ത ദുര്‍ഗന്ധം വമിക്കുന്ന ആ കുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ ദിവസവും 
അതിലെ മലം തിന്നും ഭയങ്കരന്മാരായ എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റും 


. 10% രക്ഷേതി ശബ്ദം കുര്‍വറദ്ഭിസ്തത്കീടൈരേവ ഭക്ഷിതൈെഃ 
തപ്തമുത്രദവൈഃ പൂര്‍ണ്ണം മുര്തകീടൈശ്ച സങ്കുലം 


അതിലെ കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റും അവിടെ കിടന്ന്‌ രക്ഷിക്കണേ എന്ന്‌ ഉറക്കെ വിളിച്ചു കരയുന്നു. 
തിളച്ചമുത്രവും മുര്രകീടങ്ങളും നിറഞ്ഞതാണ്‌ മുര്രകുണ്ഡം. 


11, യുക്തം മഹാപാതകിഭിസ്തത്കീടൈര്‍ ഭക്ഷിതൈഃ സദാ 
ഗവ്യുതിമാനം ധ്വാന്താക്തം ശബ്ദകൃദ്ഭിശ്ച സന്തതം 


അരക്കാതം വിസ്താരത്തില്‍ ഇരുള്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ ആ കുണ്ഡം. കീടങ്ങള്‍ ക്ട 
പാപികളെ കൊത്തിവലിക്കുന്നു. 


12ം മദ്ദുതെൈസ്താഡിതെര്‍ഘോരൈഃ ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠാതാലുകൈഃ 
ശ്ശേഷ്മപൂര്‍ണ്ണം പ്രശമിതം തത്കീടൈഃ പരിതം തദാ 


ഭയങ്കരന്മാരായ യമദുതന്മാരുടെ അടിയേറ്റ്‌ തൊണ്ടയും ചുണ്ടും വരണ്ട്‌ അവര്‍ അതില്‍ കിടന്നു 
ഉറക്കെ കരയുന്നു. കഫവും കഫകീടങ്ങളും നിറഞ്ഞതാണ്‌ ശ്ശലേഷ്മകുണ്ഡം. 
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13. തറദ്ഭോജിഭിഃ പാപിഭിശ്ച വേഷ്ടിതം വേഷ്ടിതൈഃ സദാ 
ക്രോശാര്‍ധം ഗരകുണ്ഡം ച ഗരഭോജിഭിരമ്പിതം 


പാപികള്‍ അതിലെ കഫവും തിന്ന്‌ കഫത്തില്‍ മുങ്ങിക്കിടക്കുന്നു. അരക്രോശംവിസ്താരമുള്ളതും 
വിഷംതീനികള്‍ നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ഗരകുണ്ഡം 


14. ഗരകീടൈര്‍ഭക്ഷിതൈശ്ച പാപിഭിഃ പൂര്‍ണ്ണമേവ ച 
താഡിതൈര്‍മമ ദുതെശ്ച ശബ്ദകൃദ്ഭിശ്ച കമ്പിതൈഃ 


വിഷകീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റുകിടക്കുന്ന പാപികളാണ്‌ അതു നിറയെ. എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റ്‌ 
“അവര്‍ വാവിട്ട്‌ കരയുന്നു. 


15ം സര്‍പ്പാകാരൈര്‍വ്രജദംഷ്ട്രൈഃ ശുഷ്കകണ്ഠൈഃ സുദാരുണൈഃ 
ന്രേതയോര്‍മലപൂര്‍ണ്ണം ച ക്രോശാര്‍ധം കീടസംയുതം 


സര്‍പ്പാകൃതിയുള്ള വ്രജദംഷ്ര്ടകളായ ഭയങ്കരവിഷജീവികള്‍ തൊണ്ട വരളുമാഠ്‌ ശബ്ദിച്ച്‌ അവരെ 
ഭയപ്പെടുത്തുന്നു. അരക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതും കീടങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ദൂഷിതകുണ്ഡം. 


16. പാപിഭിഃ സങ്കുലം ശശ്വദ്ര്രമദ്ഭിഃ കീടഭക്ഷിതൈെഃ 
വസാരസേന സമ്പൂര്‍ണ്ണം ക്രോശതുര്യം സുദുസ്ലഹം 


കീടങ്ങളുടെ കുത്തേറ്റുകൊണ്ട്‌ പാപികള്‍ അതില്‍ കിടക്കുന്നു. സദാ നട്ടം തിരിയുന്നു. കാല്‍ക്രോശം 
വിസ്താരമുള്ളതും അത്യന്തം ദുസ്സഹമായ വസാരസം (മേദസ്സ്‌) നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ വസാകുണ്ഡം. 


17. തറദ്ഭോജിഭിഃപാതകിഭിര്‍മമ ദുതെശ്ച താഡിതൈഃ 
ശുരകകുണ്ഡം ക്രോശമിതം ശുര്രകീടൈശ്ച സംയുതം 


ആ കുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ വസ തിന്നുകയും എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ താഡനമേല്‍ക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു. ഒരു ക്രോശമാണ്‌ ശുക്രകുണ്ഡത്തിന്റെ വലിപ്പം. അതില്‍ ശുക്രകീടങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 


18. പാപിഭി$ഃ സങ്കുലം ശശ്വദ്രദവദ്ഭിഃ കീടഭക്ഷിതൈെഃ 
ദൂര്‍ഗന്ധിരക്തപൂര്‍ണ്ണം ച വാപിമാനം ഗഭീരകം 


കീടങ്ങള്‍ കടിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ സദാ ഓടിനടക്കുന്ന പാപികള്‍ അതില്‍ നിറയെ ഉണ്ട്‌. ദൂര്‍ഗന്ധരക്തം 
നിറഞ്ഞതും ഒരു വാപിയുടെ വലിപ്പമുള്ളതുമായ ഗംഭീരകുണ്ഡമാണ്‌ രക്തകുണ്ഡം. 


19. തദ്ഭോജിഭിഃ പാപിഭിശ്ച സങ്കുലം കീടഭക്ഷിതം 
പൂര്‍ണ്ണം ന്റേതാശ്രുഭിസ്തപ്തം ബഹുപാപിഭിരമ്പിതം 


പാപികള്‍ അതില്‍ രക്തം കുടിച്ചും കീടങ്ങളുടെ കുത്തേറ്റും കിടക്കുന്നു.. ചുടുകണ്ണീര്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ 
അശ്രുകുണ്ഡം. അതില്‍ ധാരാളം പാപികളും ഉണ്ട്‌. 


20. വാപീതുര്യ,്രമാണം ച രുദദ്ഭിഃ കീടഭക്ഷിതൈഃ 
നൃണാം ഗാധ്രമലൈര്‍യുക്തം തദ്ഭക്ഷൈഃ പാപിഭിര്‍യുതം 


വാപിയുടെ നാലിലൊന്നാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. അതില്‍ കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ കീടങ്ങളുടെ 
കടിയേറ്റ്‌ ആര്‍ത്തനാദം മുഴക്കുന്നു. മനുഷ്യരുടെ ശരീരത്തിലെ മലം നിറഞ്ഞതാണ്‌ ഗാത്രമലകുണ്ഡം. 
പാപികള്‍ അതിലെ മലം ഭക്ഷിക്കുന്നു. 


21, താഡിതൈര്‍മമ ദുതൈശ്ച വ്ൃയഗ്രൈശ്ച കീടഭക്ഷിതൈഃ 
കര്‍ണ്ണവിട്പരിപൂര്‍ണ്ണം ച തദ്ഭക്ഷൈഃ പാപിഭിര്‍യുതം 
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എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ താഡനമേറ്റും കീടങ്ങളുടെ കുത്തേറ്റും അവര്‍ ദണ്ഡം അനുഭവിക്കുന്നു. 
കര്‍ണ്ണമലപൂര്‍ണ്ണമാണ്‌ കര്‍ണ്ണവിട്കുണ്ഡം. അത്‌ ഭക്ഷിക്കുന്നവരാണ്‌ ആ കുണ്ഡത്തില്‍ കിടക്കുന്ന 
പാപികള്‍. 


22, വാപീതുര്യപ്രമാണം ച ര്ബൂവദ്ഭിഃ കീടഭക്ഷിതൈഃ$ 
മജ്ജാപൂര്‍ണ്ണം നരാണാം ച മഹാദൂര്‍ഗന്ധിസംയുതം 


വാപിയുടെ നാലിലൊന്നാണ്‌ അതിന്റെ വലിപ്പം. കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റ്‌ അതിലും പാപികള്‍ 
വിലപിക്കുന്നു. മനുഷ്യമജ്ജ നിറഞ്ഞതാണ്‌ മജ്ജാകുണ്ഡം. മഹാദുര്‍ഗന്ധപൂര്‍ണ്ണമാണ്‌ അത്‌. 


23, മഹാപാതകിഭിര്‍യുക്തം വാപീതുര്യപ്രമാണകം 
പരിപൂര്‍ണ്ണം സ്നിഗ്ദ്ധമാംസൈര്‍ മമ ദൂതൈശ്ച താഡിതൈഃ 


മഹാപാതകികള്‍ കിടക്കുന്ന അതിന്റെ വലിപ്പം വാപിയുടെ നാലിലൊന്നാണ്‌. ചീഞ്ഞളിഞ്ഞ മാംസം 
നിറഞ്ഞ മാംസകുണ്ഡത്തില്‍ എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേല്‍്ക്കുന്ന. 


മകം പാപിഭിഃ സങ്കുലം ചൈവ വാപീമാനം ഭയാനകൈഃ 
കമ്യാവിക്രയിഭിശ്ചൈവ തറ്ഭക്ഷ്യൈഃ കീടഭക്ഷിതൈഃ 


പാപികള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. വാപിയുടെ അത്രയുമാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. കന്യാവിക്രയികളായ 
മഹാപാപികള്‍ അതിലെ മാംസം തിന്നും കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റും 


25, പാഹീതി ശബ്ദം കുര്‍വദ്ഭിസ്ര്രാസിതൈശ്ച ഭയാനകൈഃ 
വാപീതുര്യ,്പമാണം ച നഖാദിക ചതുഷ്ടയം 


ഭയങ്കരന്മാരായ യമദൂതന്മാരെ പേടിച്ചു വിറച്ചും രക്ഷിക്കണേ എന്ന്‌ ഉറക്കെ വിളിച്ചു കരയുന്നു. 
വാപിയുടെ നാലിലൊന്നാണ്‌ നഖാദികളായ നാലുകുണ്ഡങ്ങളുടെ വിസ്താരം. 


26, പാപിഭിഃ സംയുതം ശശ്വയമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
പ്രതപ്തതാ്മകുണ്ഡം ച താമ്മോപര്യുല്‍മുകാമ്പിതം 


എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ തല്ലുകൊണ്ട്‌ പാപികളതില്‍ കിടക്കുന്നു. ചുട്ടുപൊള്ളുന്ന പ 
ചെമ്പിനുമുകളില്‍ കനല്‍ക്കട്ടയോടു കൂടിയതാണ്‌. 


മ, താമ്രാണാം പ്രതിമാലക്ഷൈഃ പ്രരപതൈര്‍വ്യാപൃതം സദാ 
പ്രത്യേകം പ്രതിമാശ്ലിഷ്ടൈഃ രുദദ്ഭിഃ പാപിഭിര്‍യുതം 


ലക്ഷക്കണക്കിന്‌ ചുട്ടുപഴുത്ത ചെമ്പു പ്രതിമകള്‍ അതിലുണ്ട്‌ ഓരോ പ്രതിമയേയും പ്രത്യേകം 
പുണര്‍ന്നു വിലപിക്കുന്ന പാപികളാണ്‌ ഈ കുണ്ഡത്തിലുള്ളത്‌. 


28. ഗവ്യൂതിമാനം വിസ്തീര്‍ണ്ണം മമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
പ്രതപ്തലോഹധാരം ച ജ്വലലദംഗാരസംയുതം 


രണ്ട്‌ ക്രോശം വിസ്താരമുണ്ട്‌ ഇതിന്‌. ഇതില്‍ കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ 
പ്രഹരവുമേല്ക്കണം. കത്തിയെരിയുന്ന തീ നിറഞ്ഞതാണ്‌ ലോഹകുണ്ഡാം. 


29. ലോഹാനാം പ്രതിമാശ്ലിഷ്ടൈഃ രുദദ്ഭിഃ പാപിഭിര്‍യുതം 
പ്രതേകം പ്രതിമാശ്ലിഷ്ടൈഃ ശശ്വത്പ്രജ്വലിതൈര്‍ ഭിയാ 


ഇതിലെ പാപികള്‍ ചുട്ടുപഴുത്ത ലോഹപ്രതിമയെ പുല്‍കി ആര്‍ത്തരായി വിലപിക്കുന്നു. സദാ 
ചുട്ടുപഴുത്തിരിക്കുന്ന പ്രതിമയെ പ്രത്യേകം പുണരുന്നത്‌ യമദുതന്മാരെ ഭയപ്പെട്ടിട്ടാണ്‌. 





314 


ശ്രീമദ്ദേവീിഭാഗവതം -- നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 37 


90. രക്ഷ രക്ഷേതി ശബ്ദം ച കുര്‍വദ്ഭിര്‍ദുതതാഡിതൈഃ 
മഹാപാതകിഭിര്‍യുക്തം ദ്വിഗവ്യുതിപ്രമാണകം 


ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റ്‌ മഹാപാപികള്‍ രക്ഷിക്കണേ രക്ഷിക്കണേ എന്ന്‌ വിലപിക്കുന്നു. രണ്ടു 
ക്രോശം വലിപ്പമുള്ളതും 


39, ഭയാനകം ധ്വാന്തയുക്തം ലോഹകുണ്ഡം പ്രകീര്‍ത്തിതം 
ചര്‍മ്മകുണ്ഡം തപ്തസുരാകുണ്ഡം വാപൃര്‍ധമേവ ച 


ഭയമുണ്ടാക്കുന്നതും ഇരുട്ട്‌ നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ലോഹകുണ്ഡമെന്ന്‌ പ്രസിദ്ധമാണ്‌. ചര്‍മ്മ 
കുണ്ഡത്തിന്റെയും തപ്തസുരാകുണ്ഡത്തിന്റെയും വിസ്തീര്‍ണ്ണം വാപിയുടെ പകുതിവീതമാണ്‌. 


32. തറദ്ഭോജിപാപിഭിര്‍വ്യാപ്തം മമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈ$ 
അതഃ ശാല്മലികുണ്ഡം ച വൃക്ഷകണ്ടകശോഭിതം 


അവയിലുള്ളത്‌ തിന്നും യമദുതന്മാരുടെ അടിയേറ്റും പാപികള്‍ അതില്‍ കിടക്കുന്നു. മുള്ളുകള്‍ 
നിറഞ്ഞമരങ്ങള്‍ തിങ്ങിയതാണ്‌ ശാല്മലികുണ്ഡാം. 


33, ലക്ഷപൌരുഷമാനം ച ക്രോശമാനം ച ദുഃഖദം 
ധനുര്‍മാനൈഃ കണ്ടകൈശ്ച സുതീക്ഷ്‌ണൈഃ പരിവേഷ്ടിതം 


അത്യധികം ദുഃഖ്പ്രദമായ ഈ കുണ്ഡത്തില്‍ ലക്ഷം ആളുകളുടെ താഴ്ചയും ഒരു ക്രോശം 
വിസ്താരവുമുണ്ട്‌. നാലുമുഴം നീളമുള്ള കൂര്‍ത്തമുള്ളുകള്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ ഓരോ മരവും. 


മേം, പ്രത്യേകം വിദ്ധഗാത്രൈശ്ച മഹാപാതകിഭിര്‍യുതം 
വൃക്ഷാഗ്രാന്നിപതറദ്ഭിശ്ച മമ ദുതൈശ്ച പാതിതൈഃ 


വൃക്ഷാഗ്രത്തില്‍ നിന്ന്‌ യമദുതന്മാര്‍ തള്ളിവീഴ്ത്തുന്നതുമൂലം അവയവങ്ങളോരോന്നും കീറിമുറിഞ്ഞ 
പാപികളാണ്‌ ഇതിലുള്ളത്‌. 


35. ജലം ദേഹീതി ശബ്ദം ച കുര്‍വറദ്ഭിഃ ശുഷ്കതാലൂുകൈ'” 
മഹാഭിയാ/തിവ്യഗ്രൈശ്ച ദണ്ഡൈഃ സംഭഗ്നമസ്തെ 


വടികൊണ്ട്‌ തലതല്ലിപ്പൊളിക്കുമെന്ന്‌ ഭയപ്പെട്ടിട്ടാണെങ്കിലും തൊണ്ട വരണ്ടതുമൂലം വെള്ളം 
തരണേ എന്ന്‌ അവര്‍ വ്യാകുലതയോടെ വിളിച്ചു കരയുന്നു. 


36, പ്രചലറ്ഭിര്‍യഥാ തപ്തതൈല ജീവിഭിരേവ ച 
വിഷോദൈസ്തക്ഷകാണാം ച പൂര്‍വം ച ക്രോശമാനകം 


തിളച്ച എണ്ണയില്‍ കിടക്കുന്ന ജീവികളെപ്പോലെ അവര്‍ കിടന്ന്‌ പിടയ്ക്കുന്നു. തക്ഷകാദി സര്‍പ്പങ്ങളുടെ 
വിഷം നിറഞ്ഞതാണ്‌ വിഷോദമെന്ന കുണ്ഡം. ഒരു ക്രോശമാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്തൃതി. 


മ, തദ്ഭേക്ഷൈഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം മമ ഭൂതെൈശ്ച താഡിതൈഃ 
പ്രതപ്തതെലപൂര്‍ണ്ണം ച കീടാദിപരിവര്‍ജ്ജിതം 


പാപികള്‍ അതിലെ വിഷം തിന്നും എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റും അതില്‍ കിടക്കുന്നു. തിളച്ച 
എണ്ണ നിറഞ്ഞതും കീടങ്ങളൊന്നുമില്ലാത്തതുമാണ്‌ തൈലകുണ്ഡം 


38, മഹാപാതകിഭിര്‍യുക്തം ദഗ്ദ്ധാംഗാരൈശ്ച വേഷ്ടിതം 
കാകുശബ്ദം പ്രകുര്‍വദ്ഭിശ്ചലറദ്ഭിര്‍ദൂതപീഡിതെഃ 
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ശരീരം മുഴുവന്‍ പൊള്ളിയ മഹാപാപികളാണ്‌ ഈ കുണ്‍്ഡത്തിലുള്ളത്‌. അവര്‍ ദൂതന്മാരുടെ 
അടിയേറ്റ്‌ “കാ” “കൂ' എന്നീവിളികളോടെ അവിടെങ്ങും ഓടിനടക്കുന്നു. 


38, ധ്വാന്തയുക്തം ക്രോശമാനം ക്ലേശദം ച ഭയാനകം 
ശൂലാകാരൈഃ സുതീക്ഷ്്‌ണാഗ്രൈ ലോഹശസ്ത്രെശ്ച വേഷ്ടിതം 


ഒരു ക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതും ഇരുട്ടുനിറഞ്ഞതും അത്യധികം ക്ലേശം നല്‍കുന്നതും 
ഭയാനകമായിട്ടുള്ളതുമാണ്‌ ഈ കുണ്ഡം. ശൂലാകൃതിയില്‍ അഗ്രം കൂര്‍ത്ത ആയുധങ്ങള്‍ ചുറ്റിലും 
ഉള്ളതാണ്‌ കുന്തകുണ്ഡം. ക 


40. ശസ്ര്തതല്പസ്വരൂപം ച ക്രോശതുര്യപ്രമാണകം 
വേഷ്ടിതം യത്പാതകിഭിഃ കുന്തവിദ്ധൈശ്ച വേഷ്ടിതൈഃ 


ശരശയ്യയുടെ ആകൃതിയുള്ള ഇതിന്‌ നാലിലൊന്ന്‌ ക്രോശമാണ്‌ വിസ്താരം. ചുറ്റിലും വച്ചിരിക്കുന്ന 
കുന്തം കൊണ്ട്‌ ദേഹമാകെ കീറിമുറിഞ്ഞ പാപികളാണ്‌ ഇതില്‍ കിടക്കുന്നത്‌. 


41, താഡിതൈര്‍മമ ദൂതൈശ്ച ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്‌ഠ താലുകൈഃ 
കീടൈശ്ച ശങ്കുപ്രമിതൈഃ സര്‍പ്പമാനൈര്‍ ഭയങ്കരൈഃ 


എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ തല്ലേറ്റു കരഞ്ഞ്‌ അവരുടെ തൊണ്ടയും ചുണ്ടും വരണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 
സര്‍പ്പത്തിനൊത്ത വലിപ്പമുള്ളതും ഇരുമ്പിന്‍ പാരയ്ക്കു തുല്യവുമായ ഭയങ്കരകീടങ്ങള്‍- 


42, തീക്ഷ്ണദന്തൈശ്ച വികൃതെൈര്‍വ്യാപ്തം ധ്വാന്തയുതം സതി 
മഹാപാതകിഭിര്‍യുക്തം മമ ദുതെൈശ്ച താഡിതൈഃ 


വികൃതവും തീക്ഷ്ണവുമായ ദന്തങ്ങളോടുകൂടിയ കീടങ്ങള്‍-നിറഞ്ഞതും ഇരുള്‍ മൂടിയതും എന്റെ 
ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റ പാപികള്‍ നിറയെ ഉള്ളതുമാണ്‌ കൃമികുണ്ഡം. 


43. ദ്വിഗവ്യുതിപ്രമാണം ച പൂയകുണ്ഡം പ്രചക്ഷതേ 
തദ്ഭക്ഷ്യൈഃ പ്രാണിഭിര്‍യുക്തം മമ ദുതെശ്ച താഡിതൈഃ 


നാലുക്രോശം വലിപ്പമുള്ളതാണ്‌ പൂുയകുണ്ഡം. അതിലെ ചലം കുടിച്ചും എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ 
അടിയേറ്റും കഴിയുന്നവരാണ്‌ അതിലെ പാപികള്‍. 


44, താലവ്ൃക്ഷപ്രമാണൈശ്ച സര്‍പ്പകോടിഭിരാവൃതം 
സര്‍പ്പവേഷ്ടിതഗാത്രൈശ്ച പാപിഭിഃ സര്‍പ്പഭക്ഷിതൈഃ 


കരിമ്പനയ്ക്കൊത്ത കോടിക്കണക്കിന്‌ സര്‍പ്പങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ സര്‍പ്പകുണ്ഡം. സര്‍പ്പങ്ങള്‍ 
കൊത്തുകയും സര്‍പ്പങ്ങള്‍ ചുറ്റിവരിയുകയും ചെയ്യുന്ന പാപികളാണ്‌ അതിലുള്ളത്‌. 


45, സങ്കുലം ശബ്ദകൃദ്ഭിശ്ച മമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
കുണ്ഡ്രതയം മശാദീനാംപുര്‍ണ്ണം ച മശകാദിഭിഃ 


എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റ്‌ പാപികള്‍ അതില്‍ കിടന്നു വിലപിക്കുന്നു. മശകാദികുണ്ഡങ്ങള്‍ 
മുന്നിലും മശകാദികള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 


46, സര്‍വം ക്രോശാര്‍ധമാനം ച മഹാപാതകിഭിര്‍യുതം 
ഹസ്തപാദാദിബദ്ദൈശ്ച ക്ഷതജഘേന ലോഹിതൈഃ 


എല്ലാറ്റിനും അരക്രോശം വീതമാണു വലിപ്പം. മഹാപാതകികളാണ്‌ അവയില്‍ കിടക്കുന്നത്‌. 
അവരുടെ കൈകാലുകള്‍ യമദുതന്മാര്‍ ബന്ധിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. ചോരയാല്‍ ചെന്നിറം പുണ്ട അവര്‍, 
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47% ഹാഹേതി ശബ്ദം കുര്‍വറദ്ഭിസ്താഡിതൈെര്‍ മമ പാര്‍ഷദൈഃ 
വ്രജവൃശ്ചികയോഃ കുണ്ഡം താഭ്യാം ച പരിപുരിതം 


എന്റെ പാര്‍ഷദന്മാര്‍ പ്രഹരിക്കെ ഹാ! ഹാ! എന്ന്‌ ഉച്ചത്തില്‍ വിലപിക്കുന്നു. വ്രജകീടങ്ങളും 
തേളുകളും നിറഞ്ഞ ഒന്നാണ്‌ വ്രജവൃശ്ചികകുണ്ഡം 


48, വാപ്യര്‍ധം പാപിഭിര്‍യുക്തം വ്രജവൃശ്ചികദംശിതൈഃ 
കുണ്ഡ്രതയം ശരാദീനാം തൈരേവ പരിപൂരിതം. 


വാപിയുടെ പകുതിയാണ്‌ അതിന്റെ വലിപ്പം. വ്രജകീടങ്ങളുടെയും വൃശ്ചികങ്ങളുടെയും 
കുത്തേറ്റുകൊണ്ട്‌ പാപികള്‍ അതില്‍ കിടക്കുന്നു. ശരകുണ്ഡം ഖഡ്ഗകുണ്ഡം ശുലകുണ്ഡം 
എന്നീ മൂന്നുകുണ്ഡങ്ങളും ശരങ്ങളും ഖഡ്ഗങ്ങളും ശൂലങ്ങളും നിറഞ്ഞവയാണ്‌. 


49, തൈര്‍വിദ്ധൈഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം വാപ്യര്‍ധം രക്തലോഹിതൈഃ 
തപ്തതോയോദകൈ? പൂര്‍ണ്ണം സധ്വാന്തം ഗോളകുണ്ഡകം 


ആ ആയുധങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ മുറിവേറ്റ്‌ രക്തമൊലിപ്പിക്കുന്ന പാപികളാണ്‌ അവയില്‍ കിടക്കുന്നത്‌. 
വാപിയുടെ പകുതിവലിപ്പമുണ്ട്‌ ഓരോകുണ്ഡത്തിനും. തിളച്ച വെള്ളവും ഇരുട്ടും നിറഞ്ഞ ഒന്നാണ്‌ 
ഗോളകുണ്ഡം. 


50. കീടൈഃ ശങ്കുസമാനൈശ്ച ഭക്ഷിതെഃ പാപിഭിര്‍യുതം 
വാപ്ൃയര്‍ധമാനം ഭീതൈശ്ച പാപിഭി$ കീടഭക്ഷിതെഃ 


ഇരുമ്പുപാരയ്ക്കൊത്ത കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റുകൊണ്ട്‌ പാപികള്‍ അതില്‍ കിടക്കുന്നു. വാപിയുടെ 
പകുതിയാണ്‌ അതിന്റെ വലിപ്പം. കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റ പാപികള്‍ ഭയപ്പെട്ട്‌ 


51, രുദദ്ഭിഃ ക്രോശമാനൈശ്ച മമ ദൂതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
അതിദൂര്‍ഗന്ധിസംയുക്തം ദുഃഖദം പാപിനാം സദാ 


കരയുകയും എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേല്‍ക്കുമ്പോള്‍ ആര്‍ത്തരായി അലമുറയിടുകയും ചെയ്യുന്നു. 
ദൂര്‍ഗന്ധപൂരിതവും പാപികള്‍ക്ക്‌ സദാ ദുഃഖപ്രദവുമാണ്‌ ആ കുണ്ഡം. 


52, ദാരുണൈര്‍ വികൃതാകാരൈര്‍ഭക്ഷിതം പാപിഭിര്‍യുതം 
വാപൃര്‍ധം പരിപൂര്‍ണ്ണം ച ജലസ്ധൈര്‍ നക്രകോടിഭിഃ 


ഭയങ്കരങ്ങളും വികൃതരുപികളും ജലജീവികളുമായ എണ്ണമറ്റ ചീങ്കണ്ണികള്‍ കടിച്ചു കീറുന്ന പാപികള്‍ 
നിറഞ്ഞതും വാപിയുടെ പകുതി വിസ്താരമുള്ളതുമായ ഒന്നാണ്‌ ന്ര്രകുണ്ഡം. 


53, വിണ്മുതശ്ശേഷ്മഭക്ഷൈശ്ച സംയുതം ശതകോടിഭിഃ 
കാകൈശ്ച വികൃതാകാരൈഃ ഭക്ഷിതൈഃ പാപിഭിര്‍യുതംം. 


മലവും മൂര്തവും കഫവും തിന്നുന്ന നൂറുകോടി വികൃതരൂപികളായ കാക്കകള്‍ കൊത്തിക്കീറുന്ന 
പാപികള്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ കാകകുണ്ഡാം. 


54. മന്ഥാനകുണ്ഡം ബീജകുണ്ഡം താഭ്യാം പൂര്‍ണ്ണം ധനുഃശതം 
ഭക്ഷിതൈഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം ശബ്ദകൃദ്ഭിശ്ച സന്തതം 


മന്ഥാനകുണ്ഡവും ബീജകുണ്ഡവും മന്ഥാനബീജകീടങ്ങള്‍നിറഞ്ഞ രണ്ടു കുണ്ഡങ്ങളാണ്‌. 
നൂറുവില്‍പ്പാടാണ്‌ അവയുടെ വിസ്താരം. അവയിലെ കീടങ്ങളുടെ കടിയേറ്റ്‌ പാപികള്‍ നിരന്തരം 
വിലപിക്കുന്നു 
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55, ധനുഃശതം ജീവയുക്തം പാപിഭിഃ സങ്കുലം സദാ 
ശബ്ദകൃറ്ദിര്‍വ്രജദംഷ്ട്രൈഃ സാന്ദ്രധ്വാന്തമയം പരം 


നൂറുവില്‍പ്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും വ്രജാകൃതിയുള്ള ദംഷ്ര്രകളോടുകൂടിയ ജീവികള്‍ ഉള്ളതും 
' പാപികള്‍ നിറഞ്ഞതും വ്രജദംഷ്ര്രകളുടെ ശബ്ദം സദാമുഴങ്ങിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നതും കൂരിരുട്ട്‌ 
വ്യാപിച്ചതുമായ നരകമാണ്‌ വ്രജകുണ്ഡം. 


56. വാപീദ്ധിഗുണമാനം ച തപ്തപ്രസ്തരനിര്‍മ്മിതം 
ജ്വലദംഗാരസദൃശം ചലറ്ഭി$ പാപിഭിര്‍യുതം 


വാപിയുടെ രണ്ടിരട്ടി വിസ്താരമുള്ളതാണ്‌ തപ്തപാഷാണകുണ്ഡം. ചുട്ടുപഴുത്ത കല്ലുകൊണ്ടാണ്‌ 
അതുനിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. തീയില്‍ പൊള്ളി നീറുമ്പോലെ പാപികള്‍ അതില്‍ വെന്തുനീറി 
ഓടിനടക്കുന്നു 


57, ക്ഷുരധാരോപമൈ സ്തീക്ഷ്ണൈഃ പാഷാണൈര്‍ നിര്‍മ്മിതം പരം. 
മഹാപാതകിഭിര്‍യുക്തം ലാലാകുണ്ഡം ച ലോഹിതൈഃ 


കത്തിയുടെ വായ്ത്തലയ്ക്കൊപ്പം അത്യന്തം തീക്ഷ്ണമായ ശിലകള്‍ കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ചതാണ്‌ 
തൊട്ടടുത്തുതന്നെയുള്ള തീക്ഷ്ണപാഷാണകുണ്ഡം. ചോരയൊലിപ്പിക്കുന്ന മഹാപാതകികള്‍ 
കിടക്കുന്നതാണ്‌ ലാലാകുണ്ഡാം. 


58, ക്രോശാമാത്രം ച ഗംഭീരം മമ ദൂതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
തപ്താഞ്ജനാചലാകാരൈഃ പരിപൂര്‍ണ്ണം ധനുഃശതം 


ഒരുക്രോശം വിസ്താരമുള്ള ഗംഭീരകുണ്ഡമാണ്‌ അത്‌. പാപികള്‍ അതില്‍ യമദൂതന്മാരുടെ 
താഡനമേറ്റുകൊണ്ടു കിടക്കുന്നു. നൂറുവില്‍പ്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും തിളങ്ങുന്ന 
അഞ്ജനപര്‍വതത്തിന്റെ ആകൃതിയിലുള്ള പാഷാണങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞതും. 


59. ചലറ്ഭിഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം മമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
പൂര്‍ണ്ണം ചൂര്‍ണ്ണ്രദവൈഃ ക്രോശമാനം പാപിഭിരമ്ധിതം 


എന്റെ ദൂതന്‍മാര്‍ തല്ലിച്ചതയ്ക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌, ഓടിനടക്കുന്ന പാപികളോടുകൂടിയതുമാണ്‌ 
മസികുണ്ഡം(മഷികുണ്ഡം). പൊടികള്‍ നിറഞ്ഞതും ഒരു ക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതും പാപികള്‍ 
നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ചൂര്‍ണ്ണകുണ്ഡം. 


60. തദ്ഭോജിഭിഃ പ്രദഗ്ധൈശ്ച മമ ദുതൈശ്ച താഡിതൈഃ 
കുണ്ഡം കുലാലച്ചരരകം ച ഘൂര്‍ണ്ണമാനം ച സന്തതം 


“ അതിലെ ചുണ്ണാമ്പുപൊടിതിന്ന്‌, വെന്തുനീറി, യമദൂതന്മാരുടെ അടിയുമേറ്റ്‌ പാപികള്‍ അതില്‍ 
കിടക്കുന്നു. കുലാലന്റെ ച്രകം പോലെ സദാ ചുറ്റിത്തിരിഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതാണ്‌ ച്ക്രകുണണ്‍്ഡം. 


61. സുതീക്ഷ്ണം ഷോഡശാരം ച ചൂര്‍ണ്ണിതെഃ പാപിഭിര്‍യുതം 
അതീവ വ്രകം നിമ്നം ച ദ്വിഗവ്യൂതിപ്രമാണകം 


സുതീക്ഷ്ണങ്ങളായ പതിനാറ്‌ ആരങ്ങള്‍ അതിലെ പാപികളെ അരിഞ്ഞുനുറുക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 
അത്യധികം വളവുള്ളതും ആഴമുള്ളതും നാലുക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതും 


62. കന്ദരാകാരനിര്‍മ്മാണം തപ്തോദൈശ്ച സമമ്പിതം 
മഹാപാതകിഭിര്‍യുക്തം ഭക്ഷിതെര്‍ജലജന്തുഭിഃ 


ഗുഹയുടെ ആകൃതിയില്‍ നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നതും ചുടുവെള്ളം നിറഞ്ഞതും ജലജന്തുക്കളുടെ 
'കടിയേറ്റുകൊണ്ട്‌ പാപികള്‍ കിടക്കുന്നതും 
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63. ജ്വലദ്ദിഃ ശബ്ദകൃദ്ഭിശ്ച ധ്വാന്തയുക്തം ഭയാനകം 
കോടിഭിര്‍ വികൃതാകാരൈഃ കച്ഛപൈശ്ച സുദാരുണൈഃ 


ഇരുള്‍ നിറഞ്ഞതും പാപികള്‍ ആര്‍ത്തനാദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നതും ഭയം ജനിപ്പിക്കുന്നതുമായ 
നരകമാണ്‌ വ്രകകുണ്ഡം. വികൃതരുപത്തോടുകൂടിയവയും ഭയപ്പെടുത്തുന്നവയുമായ 
കോടിക്കണക്കിന്‌ കൂര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഉള്ളതും. 


64. ജലസ്ഥ്ൈഃ സംയുതം തൈശ്ച ഭക്ഷിതെഃ പാപിഭിര്‍യുതം 
ജ്വാലാകലാപചൈസ്തേജോഭിര്‍നിര്‍മ്മിതെഃ ക്രോശമാനകംം. 


ജലത്തില്‍ കിടക്കുന്ന അവയാല്‍ കടിച്ചുമുറിക്കപ്പെടുന്ന പാപികളോടു കൂടിയതുമാണ്‌ കൂര്‍മ്മകുണ്ഡം. 
കത്തിക്കാളുന്ന തീജ്ജാലയോടും ഒരു ക്രോശം വിസ്താരത്തോടും 


65. ശബ്ദകൃദ്ഭിഃ പാതകിഭിഃ സംയുതം ക്ലേശദം സദാ 
ക്രോശമാനം ച ഗംഭീരം തപ്തഭസ്മഭിരമ്ധിതം 


കേഴുന്ന പാപികളോടും കൂടിയ ജ്വാലാകുണ്ഡം സദാ ക്ലേശംനല്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. ഒരു ക്രോശം 
വലിപ്പമുള്ളതും ഗാംഭീര്യമുള്ളതും ചുട്ടുപൊള്ളുന്ന ഭസ്മം നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ഭസ്മകുണ്ഡം. 


66. ശശ്വജ്ജലദ്ഭി$ സംയുക്തം പാപിഭിര്‍ഭസ്മഭക്ഷിതൈഃ 
തപ്തപാഷാണലോഹാനാം സമൂഹൈഃ പരിപൂരിതൈഃ 


സദാ ജലിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന അതില്‍കിടന്ന്‌ പാപികള്‍ ഭസ്മം തിന്നുന്നു. അതില്‍നിറഞ്ഞുകിടക്കുന്ന 
ചുട്ടുപഴുത്തപാഷാണങ്ങളും ലോഹങ്ങളും കൊണ്ട്‌ 


67. പാപിഭിര്‍ദഗ്ദ്ധഗാത്രൈശ്ച യുക്തം ച ശുഷ്കതാലുകൈഃ 
ക്രോശമാനം ധ്വാന്തയുക്തം ഗംഭീരമതിദാരുണം 


പാപികളുടെ ദേഹം വെന്തുപൊള്ളുകയും തൊണ്ട വരളുകയും ചെയ്യുന്നു. ഒരുക്രോശം 
വിസ്താരമുള്ളതും ഇരുള്‍ നിറഞ്ഞതും പേടിപ്പെടുത്തുന്നതും ഗാംഭീര്യം തികഞ്ഞതും 


68. താഡിതൈശ്ച പ്രദഗ്ധൈശ്ച ദഗ്ദ്ധകുണ്ഡം പ&്രകീര്‍ത്തിതം 
അതീവോര്‍മിയുതം തോയം പ്രതപ്തക്ഷാരസംയുതം 


തല്ലേറ്റും ദാഹിച്ചും പാപികള്‍ ദീനമായി കേഴുന്നതുമായ കുണ്ഡമാണ്‌ ദഗ്ദ്ധകുണ്ഡം. തിളച്ച ഉപ്പു 
നീരിന്റെ തിരമാലകള്‍ ഉയരുന്നതും 


69. നാനാപ്രകാരൈര്‍വിരുതെര്‍ ജലജന്തുഭിരന്ധിതം 
ദ്വിഗവ്യൂതിപ്രമാണം ച ഗംഭീരം ധ്വാന്തസംയുതം. 


നാനാപ്രകാരത്തിലുള്ള ശബ്ദങ്ങള്‍ പുറപ്പെടുവിക്കുന്ന ജലജന്തുക്കൾ നിറഞ്ഞതും നാലുക്രോശം 
വിസ്താരമുള്ളതും ഗാംഭീര്യമുള്ളതും ഉരുട്ടുനിറഞ്ഞതും 


70. തദ്ഭേക്ഷ്യൈഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം ദംശിതൈര്‍ജലജന്തുഭിഃ 
ജ്വലദ്ദിഃ ശബ്ദകൃറ്ദിശ്ച ന പശ്യദ്ഭിഃ പരസ്പരം 


അതിലെ വെള്ളംകുടിച്ചും ജലജന്തുക്കളുടെ കടിയേറ്റും കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ പരസ്പരം 
കാണാനാവാതെ വിലപിക്കുന്നതുമാണ്‌, 


71, പ്രതപ്ത സൂചീകുണ്ഡം ച കീര്‍ത്തിതം ച ഭയാനകം 
അസീവധാരാപ്രതസ്യാപ്യുച്ചൈസ്താലതരോരധഃ 
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ഭയാനകമായ തപ്തസൂചീകുണ്ഡം. ഉയര്‍ന്നു നില്‍ക്കുന്ന കരിമ്പനകളില്‍ നിന്ന്‌ വാളുപോലെ 
മൂര്‍ച്ചയേറിയ അരികുള്ള ഓലകള്‍ താഴേക്കു തുങ്ങിക്കിടക്കുന്നതും. 


72, . ക്രോശാര്‍ധമാനം കുണ്ഡം ച പതത്പ്രതസമന്വിതം 
 പാപിനാം രക്തപൂര്‍ണ്ണം ച വൃക്ഷാഗ്രാത്‌ പതതാം (ധുവം. 


അരക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതും വീണുകിടക്കന്ന ഓലകളില്‍, വൃക്ഷങ്ങളുടെ മുകളിലേറ്റി 
വീഴ്ത്തപ്പെടുന്ന പാപികളുടെ രക്തം നിറഞ്ഞതും 


73, പരിത്രാഹീതി ശബ്ദം ച കുൂര്‍വതാമസതാമപി . 
ഗംഭീരം ധ്വാന്തയുക്തം ച രക്തകീടസമന്ധിതം 


പാപികളുടെ രക്ഷിക്കണേ എന്ന ദീനരോദനം മുഴങ്ങിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നതും ഉഇരുട്ടുനിറഞ്ഞതും 
രക്തകീടങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞതുമാണ്‌, 


74. തദസീപ്രതകുണ്ഡം ച കീര്‍ത്തിതം ച ഭയാനകം 
ധനുദശതപ്രമാണം ച ക്ഷുരധാരാസ്ര്തസംയുതം 


ഗംഭീരവും ഭയാനകവുമായ അസീപ്രതകുണ്ഡം. നൂറുവില്‍പ്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും കത്തിയുടെ 
വായ്ത്തലപോലുള്ള തീക്ഷ്ണങ്ങളായ അസ്ര്രങ്ങള്‍ തിങ്ങിയതും. 


നടം പാപിനാം രക്തപൂര്‍ണ്ണം ച ക്ഷുരധാരം ഭയാനകം 
സൂചീമുഖാസ്ത്രസംയുക്തം പാപിരക്താഘപൂരിതം 


പാപികളുടെ രക്തം നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ഭയാനകമായ ക്ഷുരധാരാകുണ്ഡം. സൂചിപോലെ കൂര്‍ത്ത 


അമ്പുകളും പാപികളുടെ രക്തവും നിറഞ്ഞ്‌ 


76, പഞ്ചാശദ്ധനുരായാമം ക്ലേശദം സുചികാമുഖം 
കസ്യചിജ്ജന്തുഭേദസ്യ ഗോകാഖ്യസ്യ മുഖാകൃതി. 


ക്ലേശം ജനിപ്പിക്കുന്ന കുണ്ഡമാണ്‌ സുചികാമുഖം. അമ്പതുവിലപാടാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. 
ഗോക എന്ന പേരുള്ള ഒരു ജന്തുവിന്റെ മുഖാകൃതിയിലുള്ളതാണ്‌, 


77, കൂപരുപം ച ഗംഭീരം ധനുര്‍വിംശത്‌ പ്രമാണകം 
മഹാപാതകിനാം ചൈവ മഹത്ക്ലേശപ്രദം പരം 


ഇരുപതുവില്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും കിണറുപോലുള്ളതും മഹാപാതകികള്‍ക്ക്‌ 
മഹാക്ലേശമുണ്ടാക്കുന്നതുമായ ഗോകാമുഖം. 


78. തത്കീടഭക്ഷിതാനാം ച ന്രമാസ്യാനാം ച സന്തതം 
കുണ്ഡം ന്രരമുഖാകാരം ധനുഃ ഷോഡശമാനകം. 


ഗോകാകീടങ്ങളെ തിന്ന്‌ സദാ തലതുങ്ങിക്കിടക്കുന്ന മഹാപാപികളാണ്‌ അതിലുള്ളത്‌. ന്ക്രമുഖാ 
കൃതിയുള്ളതാണ്‌ മറ്റൊരു കുണ്ഡം . പതിനാറുവില്പാടാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. 


79, ഗംഭീരം പാപരൂപം ച പാപിഭിഃസങ്കുലം സദാ 
ധനുദശതപ്രമാണം ച കീര്‍ത്തിതം ഗജദംശനം 


പാപം മൂര്‍ത്തീഭവിച്ച ഒരു ഗംഭീരകുണ്ഡമാണ്‌ അത്‌. അതിലെപ്പോഴും പാപികള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കും. 
നൂറുവില്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതാണ്‌ ഗജദംശമെന്ന കുണ്ഡം. 
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80. ധനുഃ ്തിംശത്പ്രമാണം ച കുണ്ഡം ച ഗോമുഖാകൃതി 
പാപിനാം ക്ലനേശദം ശശ്വദ്ഗോമുഖം പരികീര്‍ത്തിതം 


ഗോമുഖത്തിന്റെ ആകൃതിയുള്ളതാണ്‌ ഗോമുഖകുണ്ഡം മുപ്പതുവില്പാപാടാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. 
പാപികള്‍ക്ക്‌ സദാക്നേശം നല്‍കുന്ന ഒരുകുണ്ഡമാണ്‌ അത്‌. 


81. കാലചക്രേണ സായുക്തം (ര്രമമാണം ഭയാനകം 
കുംഭാകാരം ധ്വാന്തയുക്തം ദ്വിഗവ്യുതിപ്രമാണകം. 


കാലച്രകത്തോടൊപ്പം കറങ്ങിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഭയാനകമായ മറ്റൊരുകുണ് ഡമുണ്ട്‌. 
കുംഭാകൃതിയിലുള്ള അതിന്റെ വിസ്താരം നാലു ക്രോശമാണ്‌. അതില്‍ അന്ധകാരം നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 


82. ലക്ഷപൌാരുഷമാനം ച ഗംഭീരം വിസ്തൃതം സതി 
കുര്തചിത്തപ്തതൈലം ച താരമാദികുണ്ഡമേവ ച 


ലക്ഷം പേരുടെ താഴ്ചയും വിസ്തൃതിയുമുള്ള ഗംഭീരനരകമാണ്‌ അത്‌. അതില്‍ത്തന്നെ അവിടവിടെ 
തപ്തതൈലകുണ്ഡങ്ങളും താ്മാദികുണ്ഡങ്ങളുമുണ്ട്‌. 


83. പാപിനാം ച പ്രധാനൈശ്ച മൂര്‍ച്ചിതൈഃ കൃമിഭിര്‍യുതം 
പരസ്പരം ച നശ്യദ്ഭിഃ ശബ്ദകൃദ്ഭിശ്ച സന്തതം. 


നശിപ്പിക്കാന്‍ വേണ്ടി പരസ്പരം അടിച്ച്‌ അലമുറയിട്ടു മൂര്‍ച്ഛിച്ചുവീഴുന്ന പാപിപ്രധാനികളും കൃമികളും 
അതിലുണ്ട്‌. 


84. താഡിതൈര്‍ യമദുതൈെശ്ച മുസലൈര്‍മുദ്ഗരൈസ്തഥാ 


ഘൂര്‍ണ്ണമാനൈഃ പതറദ്രിശ്ച മൂര്‍ച്ഛിതെശ്ചക്ഷണം ക്ഷണം 


രി 


യമദൂതന്മാര്‍ ഉലക്കയും മുള്‍ത്തടിയും കൊണ്ട്‌ അടിക്കവേ ഉരുണ്ടുവീണ്‌ അനുക്ഷണം 
മൂര്‍ച്ഛിക്കുന്നവരും. 
85 പാതിതൈര്‍ യമദുതൈശ്ച രുദന്ത്യസ്മാത്‌ ക്ഷണം പുനഃ 
യാവന്തഃ പാപിനഃ സന്തി സര്‍വുകുണ്ഡേഷു സുന്ദരി 


യമദൂതന്മാര്‍ എടുത്ത്‌ എറിയുന്നതുമൂുലം വീണ്ടും വിലപിക്കുന്നവരും അതിലുണ്ട്‌. 
മറ്റുകുണ്ഡങ്ങളിലെല്ലാം കൂടി എത്രപാപികള്‍ ഉണ്ടാകുമോ 


86. തതശ്ചതൂര്‍ഗുണാഃ സന്തി കുംഭിപാകേ ച ദുഃഖദേ 
സുചിരംവദ്ധ്യമാനാസ്തേ ഭോഗദേഹാ ന നശ്വരാഃ 


അതിന്റെ നാലിരട്ടിപാപികള്‍ ദുഃഖപ്രദമായ കുംഭീപാകത്തിലുണ്ട്‌. എത്രനശിപ്പിച്ചാലും അവരുടെ 
ഭോഗദേഹങ്ങള്‍ നശിക്കുകയില്ല. 


87. സര്‍വ്വകുണ്ഡ്രധാനം ച കുംഭീപാകം പ്രകീര്‍ത്തിതം 
കാലനിര്‍മ്മിതസുത്രേണ നിബദ്ധാ യൃത പാപിനഃ | 


സര്‍വ്വകുണ്ഡങ്ങളിലും വച്ച്‌ പ്രധാനമാണ്‌ കുംഭീപാകം. പാപികളെ കാലസുത്രത്താല്‍ കെട്ടിവരി 
യുകയും 


88, ഉത്ഥാപിതാശ്ച ദൂതൈശ്ച ക്ഷണമേവ നിമജ്ജിതാഃ 
നിശ്വാസബദ്ധാഃ സുചിരം തഥാ മോഹം ഗതാഃ പുനഃ 


യമദൂതന്മാര്‍ വീണ്ടും എഴുനേല്‍പ്പിച്ച്‌ വെള്ളത്തില്‍മുക്കി ഏറെ നേരം ശ്വാസം മുട്ടിക്കുകയും ഉടനെ 
ബോധം കെടുകയും വീണ്ടും ബോധം തെളിഞ്ഞ്‌ അവര്‍ എഴുനേല്‍ക്കുകയും ചെയ്യും. 
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89, അതീവക്ചേശസംയുക്താ ദേഹഭോഗേന സുന്ദരി 
പ്രതപ്തതോയയുക്തം ച കാലസൂധതം പ്രകീര്‍ത്തിതം. 


ഇങ്ങനെ അത്യധികം ക്ലേശകരമായ ദുഃഖാനുഭവങ്ങള്‍ ഉണ്ടാക്കുന്നതും ചൂടുവെള്ളം നിറഞ്ഞതുമായ 
കുണ്ഡമാണ്‌ കാലസൂത്രം 


90. അവടഃ കൂപഭേദശ്ച മത്തധ്യോദഃ സ ഉദാഹൃതഃ 
പ്രതപ്തതോയപൂര്‍ണ്ണം ച ചതുര്‍വിംശത്‌ പ്രമാണകം 


പെരുങ്കുഴിയിലെ നീരുനിറഞ്ഞകുണ്ഡമാണ്‌ മത്തധ്യോദം. ഇഉരുപത്തിനാലുവിലപാട്‌ വിസ്താരമുള്ള 
ഇതില്‍ തിളച്ചവെള്ളം നിറഞ്ഞു കിടക്കുന്നു. 


91, വ്യാപ്തം മഹാപാപിഭിര്‍വ്യാദഗ്ദ്ധാംഗൈശ്ച സന്തതം 
മദ്ദുതെസ്താഡിതൈഃ ശശ്വദവടോദം പ്രകീര്‍ത്തിതം 


ചുട്ടുപൊള്ളിയ അവയവങ്ങളോടുകൂടിയ മഹാപാപികള്‍ നിരന്തരം എന്റെ ഭടന്മാരുടെ 
അടിയേറ്റുകൊണ്ടുകിടക്കുന്ന കുണ്ഡമാണ്‌ ഈ അവടോദം എന്ന്‌ പ്രസിദ്ധമാണ്‌. 


92. യത്രോദസ്പര്‍ശമാത്രേണ സര്‍വ്വവ്യാധിശ്ച പാപിനാം 
ഭവേദകസ്മാത്‌ പതതാം യസ്മിന്‍ കുണ്ഡേ ധനുഃശതേ 


നൂറുവില്പാട്‌ ആഴമുള്ള ഈ കുണ്ഡത്തില്‍ അവിചാരിതമായിവീണ്‌ അതിലെ വെള്ളം 
സ്പര്‍ശിച്ചാല്‍മതി, ആ പാപികള്‍ക്ക്‌ അതുമൂലം സര്‍വ്വവ്യാധികളുമുണ്ടാകും. 


93. അരുന്തുദൈര്‍ഭക്ഷിതെസ്തു പപാണിഭിര്‍യച്ച സങ്കുലം 
ഹാഹേതി ശബ്ദം കൂര്‍വൃവദ്ഭിസ്തദേവാരുന്തുദം വിദുഃ 


പാപികളെതിന്നുന്ന അരുന്തുദമെന്ന പ്രാണികള്‍ നിറഞ്ഞതും അവയുടെ കടിയേറ്റ്‌ പാപികള്‍ ഹാ! 
ഹാ! എന്ന്‌ ആര്‍ത്തനാദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നതുമായ കുണ്ഡമാണ്‌ അരുന്തുദം. 


94. തപ്തപാംസുഭിരാകീര്‍ണ്ണം ജ്വലദ്ഭിസ്തുഷദഗ്ധകൈഃ 
തദ്ഭക്ഷൈഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം പാംസുഭോജെര്‍ധനുഃശതം 


ഉമിത്തീയെരിഞ്ഞു നീറിച്ചുട്ടുപൊള്ളുന്ന ചാരത്തോടും ആ ചാരം തിന്നുന്ന പാപികളോടും കൂടിയ 
താണ്‌ പാംസുഭോജ്യകുണ്ഡം. നൂറുവില്‍പ്പാടാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. 


95, പാതമാത്രേണ പാപീ ച പാശേന വേഷ്ടിതോ ഭവേത്‌ 
ക്രോശമാത്രേണ കുണ്ഡം ച തത്പാശവേഷ്ടനം വിദുഃ 


ഒരുക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതാണ്‌ പാശവേഷ്ടനകുണ്ഡം. അതില്‍ വീഴുന്ന പാപികള്‍ 
അപ്പോള്‍ത്തന്നെ പാശബദ്ധരായിത്തീരുന്നു. 


96. പാതമാത്രേണ പാപീ ച ശുലേന വേഷ്ടിതോ ഭവേത്‌ 
ധനുര്‍വിംശത്പ്രമാണം ച ശൂലപ്രോതം പ്രകീര്‍ത്തിതം. 


ഇരുപതു വില്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ള ശുലപ്രോതകുണ്ഡത്തില്‍ വീഴുന്നപാപിയെ ആ ക്ഷണം തന്നെ 
യമദൂതന്മാര്‍ ശൂലത്തില്‍ കോര്‍ത്തുകേറ്റും. 


97, പതതാം പാപിനാം യ്ത ഭവേദേവ പ്രകമ്പനം 
അതീവ ഹിമതോയാക്തം ക്രോശാര്‍ധം ച പ്രകമ്പനം. 
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ി 


മഞ്ഞുവെള്ളം നിറഞ്ഞതും അരക്രോശം വിസ്താരമുള്ളതുമാണ്‌ പ്രകമ്പനകുണ്ഡം. അതില്‍ 
വീഴുന്ന പാപികള്‍ വീഴുന്നമാത്രയില്‍ത്തന്നെ കിടുകിടെ വിറച്ചുപോകും. 


“98. ദദതോയവര്‍ഹി മേ ദൂതാ യത്രോല്‍ക്കാഃ പാപിനാം മുഖേ 
ധനുര്‍വിംശത്‌ പ്രമാണം തദുല്‍ക്കാഭിശ്ച സുസങ്കുലം. 


ഇരുപതുവില്‍പ്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും ഉല്‍ക്കകള്‍നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ ഉല്‍ക്കാമുഖകുണ്ഡം. 
അവിടെവീഴുന്ന പാപികളുടെ മുഖത്ത്‌ എന്റെ ഭടന്മാര്‍ കൊള്ളികള്‍ (ഉല്‍ക്കകള്‍)വയ്ക്കും. 


99, ലക്ഷപൌരുഷമാനം ച ഗംഭിരം ച ധനുഃ ശതം 
നാനാപ്രകാരൈഃ കൃമിഭിഃ സംയുക്തം ച ഭയാനകം 


ലക്ഷം ആളുകളുടെ താഴ്ചയും നുറുവില്പാട വിസ്തൃതിയുമുള്ള മറ്റൊരുകുണ്ഡമുണ്ട്‌. ഭയാനകവും 
ഗംഭീരവുമാണ്‌ അത്‌.അതില്‍ നാനാതരം കൃമികള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 


100. അത്ൃന്ധകാരവ്യാപ്തം ച കുപാകാരം ച വര്‍ത്തുളം 
തദ്ഭക്ഷൈധ്യഃ പാപിഭിര്‍യുക്തം പ്രണശ്യദ്ഭിഃ പരസ്പരം 


കൂരിരുള്‍ നിറഞ്ഞതും കിണറിന്റേതുപോലെ വര്‍ത്തുളാകൃതിയുള്ളതും അതിലെ വെളളം കുടിക്കുകയും 
പരസ്പരം നശിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന പാപികള്‍ നിറഞ്ഞതും. 


101. തപ്തതോയ പ്രദഗ്ധൈശ്ച ജ്ലദ്ഭിഃ കീടഭക്ഷിതെഃ 
ധ്വാന്തേന ചക്ഷുഷാ ചാനസ്ധൈരന്ധകൂപഃ (്രകീര്‍ത്തിതഃ 


ചൂടുവെള്ളുംകുടിച്ച്‌ ദഹിക്കുകയും കീടങ്ങളുടെകടിയേറ്റ്‌ നീറുകയും അന്ധകാരം കൊണ്ട്‌ കണ്ണുകാണാന്‍ 
കഴിയാതിരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നതുമായ ആ കുണണ്‍്ഡമാണ്‌ അന്ധകുപമെന്നുപറയുന്നത്‌. 


102. നാനാപ്രകാരശസ്രതഘൈര്‍യ്രത വിദ്ധാശ്ച പാപിനഃ 
ധനുര്‍വിംശത്പ്രമാണം ച വേധനം തത്‌ പ്രകീര്‍ത്തിതം. 


നാനാതരം അസ്ര്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ മുറിവേറ്റപാപികള്‍ കിടക്കുന്നതും ഉരുപതുവില്പാട്‌ 
വിസ്താരമുള്ളതുമായ കുണ്ഡമാണ്‌ വേധനം. 


103. ദണ്ഡേന താഡിതാ യ്രത മമ ദുതൈശ്ച പാപിനഃ 
ധനുഃ ഷോഡശമാനം ച തത്കുണ്ഡം ദണ്ഡതാഡനം. 


പാപികളെ എന്റെ ദൂതന്മാര്‍ ദണ്ഡംകൊണ്ട്‌ പ(്രഹരിക്കുന്നതും പതിനാറുവില പാട്‌ 
വിസ്താരമുള്ളതുമായ ഒന്നാണ്‌ ദണ്‍്ഡതാഡനം എന്ന കുണ്ഡം. 


104. നിരുദ്ധാശ്ച മഹാജാലൈര്‍ യഥാ മീനാശ്ച പാപിനഃ 
ധനുര്‍വിംശത്പ്രമാണം ച ജാലര്രന്ധം പ്രകീര്‍ത്തിതം. 


ഇരുപതുവില്‍പ്പാട വിസ്താരമുള്ള ജാലര്രന്ധകുണ്ഡത്തില്‍ യമദൂതന്മാര്‍ പാപികളെ മീനിനെപ്പോലെ 
വലയിട്ടുകുടുക്കുന്നു. 


105, പതതാം പാപിനാം കുണ്ഡേ ദേഹശ്ചൂര്‍ണ്ണോ ഭവേദിഹ 
ലോഹബന്ദിനിബദ്ധാനാം കോടിപയരുഷമാനകം 


കോടിക്കണക്കിന്‌ ആളുകളുടെ ഉയരത്തില്‍നിന്ന്‌ താഴേക്കുവീഴുന്ന, ലോഹച്ചങ്ങലയാല്‍ ബന്ധിക്കപ്പെട്ട 
പാപികളുടെ ശരീരം പൊടിഞ്ഞു പോകുന്നതും, 
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106, ഗാഭീരം ധ്വാന്തസംയുക്തം ധനുര്‍വിംശത്പ്രമാണകം 
മൂര്‍ച്ഛിതാനാം ജഡാനാം ച ദേഹചൂര്‍ണ്ണം പ്രകീര്‍ത്തിതം 


ഇരുൂട്ടുനിറഞ്ഞതും ഇതുപതുവില്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും മൂര്‍ച്ഛിച്ച ജഡങ്ങളോടു കൂടിയതുമായ 
ഗംഭീരകുണ്ഡമാണ്‌ ദേഹചൂര്‍ണ്ണം. 


107. ദളിതാഃ പാപിനോ യ്രത മമ ദൂതേന താഡിതാഃ 
ധനുഃ ഷോഡശമാനം ച തത്കുണ്ഡം ദലനം സ്മൃതം 


എന്റെ ദൂതന്മാരുടെ അടിയേറ്റുപിളരുന്ന പാപികള്‍ കിടക്കുന്നതും പതിനാറുവിലല്‍പ്പാട്‌ 
വിസ്താരമുള്ളതുമായ ഒരു കുണ്ഡമാണ്‌ ദലനം. 


108. പതനേനൈവ പാപീച ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠതാലുകഃ 
വാലുകാസു ച തപ്താസു ധനുസ്രതിംശത്‌ പ്രമാണകം 


മുപ്പതു വില്പാടുവിസ്താരമുള്ളതും ചുട്ടുപൊള്ളുന്നമണല്‍നിറഞ്ഞതും പതിക്കുമ്പോള്‍ത്തന്നെ 
പാപിയുടെ തൊണ്ടയും ചുണ്ടും വരണ്ടുപോകുന്നതും. 


109. ശതപൌരുഷമാനം ച ഗംഭീരം ധ്വാന്തസംയുതം 
ശോഷണം കുണ്ഡമേരദ്ധി പാപിനാം പരദുഃഖദം. 


ഇരുട്ടുനിറഞ്ഞതും നൂറാള്‍ താഴ്ചയുള്ളതും പാപികള്‍ക്കു പരമസങ്കടം ഉണ്ടാക്കുന്നതുമായ ഒരു 
ഗംഭീരകുണ്ഡമാണ്‌ ശോഷണം. 


110. നാനാചര്‍മ്മകഷായോദപരിപൂര്‍ണ്ണം ധനുഃ ശതം 
ദുൂര്‍ഗന്ധിയുക്തം തദ്ഭക്ഷ്യഃ പ്രാണിഭിഃ സങ്കുലം കഷം 


പലതരം തോലുകള്‍ ചീഞ്ഞളിഞ്ഞ്‌ ദുര്‍ഗന്ധം വമിക്കുന്ന ഒന്നാണ്‌ കഷകുണ്ഡം. പ്രാണികള്‍ 
അതില്‍കിടന്ന്‌ ആ കഷായം കുടിക്കുന്നു. നൂറുവില്പാടാണ്‌ അതിന്റെ വിസ്താരം. 


111. ശൂര്‍പ്പാകാരമുഖം കുണ്ഡം ധനുര്‍ദ്വാദശമാനകം 
തപ്തലോഹവാലുകാഭിഃ പൂര്‍ണ്ണം പാതകിസംയുതം. 


പ്ര്ത്രണ്ടുവില്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും മുറംപോലെവായുള്ളതുമാണ്‌ ശൂര്‍പ്പാകാരകുണ്ഡം. 
ചുട്ടുപഴുത്തലോഹമണലാണ്‌ അതുനിറയെ. അതില്‍ ധാരാളം പാതകികളും ഉണ്ട്‌. 


112, ദുര്‍ഗന്ധിയുക്തം തദ്ഭക്ഷ്യൈഃ പാപിഭിഃ സങ്കുലം സതി 
ശൂര്‍പ്പാകാരമുഖം കുണ്ഡം ധനൂര്‍ദ്വാദശമാനകം. 


ദുര്‍ഗന്ധം വമിക്കുന്നതും അതുഭക്ഷിക്കുന്ന പാപികള്‍ നിറഞ്ഞതുമാണ്‌ പന്ത്രണ്ടു വില്പാടുവലിപ്പമുള്ള 
ശൂര്‍പ്പാകാരകുണ്ഡം. 


113. പ്രതപ്തവാലുകാപൂര്‍ണ്ണം മഹാപാതകിഭിര്‍യുതം 
അന്തരഗ്നിശിഖാനാം ച ജ്വാലാവ്യാപ്ത മുഖം സദാ 


ചുട്ടുപഴുത്തമണലും മഹാപാതകികളും നിറഞ്ഞതും ഉള്ളില്‍ ആളിക്കത്തുന്ന തീനാളം തള്ളി 
പുറത്തേക്കുകൂടി സദാവ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നതും 


114. ധനുര്‍വിംശതിമാനം ച പ്രമാണം യസ്ൃ സുന്ദരി 
ജ്വാലാഭിര്‍ദഗ്ദ്ധഗാത്രൈശ്ച പാപിഭിര്‍വ്യാപ്തമേവ ച 
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ഇരുപതുവില്പാട വിസ്താരമുള്ളതുമായ ജാലാകുണ്ഡത്തില്‍ ആ ജാലയേറ്റുശരീരം മുഴുവന്‍ 
കരിഞ്ഞ പാപികള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 


115, തന്മഹാക്ടേശദം ശശ്വത്കുണ്ഡം ജ്വാലാമുഖം സ്മൃതം 
പാതമാത്രാദ്യത പാപീ മൂര്‍ച്ഛിതോ വൈ നരോ ഭവേത്‌ 


സദാദുഃഖം പ്രദാനം ചെയ്തു കൊണ്ടിരിക്കുന്ന അതാണ്‌ ജ്വാലാമുഖ കുണ്ഡം എന്നു പറയുന്നത്‌. 
അതില്‍ പതിക്കുന്ന പാപി അപ്പോള്‍ത്തന്നെ മൂര്‍ച്ഛിച്ചു പോകുന്നു. 


116. തപ്തേഷ്ടകാഭ്യന്തരിതം വാപ്ൃയര്‍ധം ജിഹ്മകുണ്ഡകം 
ധുര്രാന്ധകാരസായുക്തം ധു്രമാന്ധൈഃ പാപിഭിര്‍യുതം 


വാപിയുടെ പകുതിവിസ്താരമുള്ള ഒന്നാണ്‌ ജിഹ്മകുണ്ഡം. ചുട്ടഇഷ്ടികകള്‍കൊണ്ടാണ്‌ ഉതു 
നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. ഇതിനകം മുഴുവന്‍ അന്ധകാരവും പുകയും വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇതില്‍ 
കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ക്ക്‌ പുകകൊണ്ട്‌ കണ്ണു കാണാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 


117. ധനുഃ ശതം ശ്വാസരന്ര്രൈര്‍ ധുരമാന്ധം പരികീര്‍ത്തിതം 
പാതമാത്രാദ്യര്ത പാപീ നാഗൈശ്ച വേഷ്ടിതോ ഭവേത്‌ 


നൂറുവില്പാടാണ്‌ ഇതിന്റെ വിസ്താരം. ധൂമത്താല്‍ വീര്‍പ്പുമുട്ടിക്കുന്ന കുണ്ഡമായതിനാല്‍ ഇത്‌ 
ധൂര്മാന്ധമെന്ന്‌ പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. പതിക്കുന്ന ഉടന്‍തന്നെ പാമ്പുകള്‍ വന്നുചുറ്റുന്നതും 


118. ധനുഃ ശതം നാഗപൂര്‍ണ്ണം തന്നാഗൈര്‍വേഷ്ടിതം ഭവേത്‌ 
ഷഡശീതി ച കുണ്ഡാനി മയോക്താനി നിശാമയ 
ലക്ഷണം ചാപി തേഷാം ച കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 


നൂറുവില്പാട്‌ വിസ്താരമുള്ളതും നാഗങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞതുമായ കുണ്ഡമാണ്‌ നാഗവേഷ്ടിതം. 
എണ്‍പത്താറുകുണ്ഡങ്ങളെപ്പറ്റി പറഞ്ഞതു കേട്ടല്ലോ. അവയുടെ ലക്ഷണങ്ങളും ഞാന്‍ 
പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
സപ്ത്രതിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥാഷ്ട്രതിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


സാവിത്ര്യുവാച 


1ം ദേവിഭക്തിം ദേഹി മഹ്ൃം സാരാണാം ചൈവ സാരകം 
പുംസാം മുക്തിദ്വാരബീജം നരകാര്‍ണ്ണവതാരകം 


പ്രഭോ! സമസ്തസാരവസ്തുക്കളിലും സാരമായിട്ടുള്ള ദേവീഭക്തി ഉണ്ടദകുന്നതിന്‌ എന്നെ 
അനുഗ്രഹിച്ചാലും. അതാണ്‌ മുക്തിക്കുള്ള മുഖ്യമാര്‍ഗ്ഗം. അതിന്റെ പ്രഭാവത്താല്‍ മനുഷ്യന്‌ 
നരകസമുദ്രം തരണം ചെയ്യാനും കഴിയും. 


മം കാരണം മുക്തിസാരാണാം സര്‍വാശുഭവിനാശനം 
ദാരകം കര്‍മ്മവ്ൃക്ഷാണാം കൃതപാപാഘദാരണം 
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സകല അശുഭകര്‍മ്മങ്ങളേയും നശിപ്പിക്കാന്‍ ശക്തി അതിനുമാത്രമേയുള്ളു. മുക്തിസാരങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം 
ഹേതുവും അതുതന്നെ. കര്‍മ്മ വൃക്ഷങ്ങളെ മുറിച്ചു വീഴ്ത്താനുംചെയ്ത പാപങ്ങളെയെല്ലാം 
പോക്കാനും കാരണം ഭക്തിയാണ്‌. 


3ം മുക്തിശ്ച കതിധാപ്ൃസ്തി കിം വാ താസാം ച ലക്ഷണം 
ദേവീഭക്തിം ഭക്തിഭേദം നിഷേകസ്യാപി ഖണ്ഡനം 


മുക്തി എത്ര വിധത്തിലുണ്ട്‌? എന്താണ്‌ അവയുടെ ലക്ഷണം? ദേവീഭക്തി എന്ത്‌? ഭക്തിക്ക്‌ ഏതെല്ലാം 
ഭേദങ്ങളുണ്ട്‌? അതുപോലെ, ചെയ്ത കര്‍മ്മങ്ങളുടെ ഭോഗാനുഭവം (നിഷേകം) എങ്ങനെ ഇല്ലാതാക്കാം? 


4. തത്ത്വജ്ഞാനവിഹീനാ ച സ്ത്രീജാതിര്‍വിധിനിര്‍മ്മിതാ 
കിഞ്ചിജ്ജ്ഞാനം സാരഭൂതം വദ വേദവിദാം വര 


തത്ത്വജ്ഞാനം ഇല്ലാത്തവരായിട്ടാണല്ലോ വിധി സ്ത്രീകളെ സൃഷ്ടിച്ചിരിക്കുന്നത്‌! വേദജ്ഞരില്‍ 
മുഖ്യനായ ധര്‍മ്മ രാജാവേ, സാരഭൂതമായിട്ടുള്ള ജ്ഞാനത്തില്‍ അല്പം എനിക്കും നല്‍കിയാലും. 


ടം സര്‍വം ദാനം ച യജ്ഞശ്ച തീര്‍ത്ഥം സ്നാനം പ്രതം തപഃ 
അജ്ഞാനിജ്ഞാനദാനസ്യ കലാം നാര്‍ഹതി ഷോഡശീം 


ദാനവും യജ്ഞവും തീര്‍ത്ഥസ്നാനവും ധ്രതവും തപസ്സുമെല്ലാം അജ്ഞാനികള്‍ക്കു ജ്ഞാനം 
നല്‍കുന്നതിന്റെ പതിനാറിലൊന്നു പോലും വിലയുളളവയല്ല . 


6. പിതുഃ ശതഗുണാ മാതാ ഗാരവേ ചേതി നിശ്ചിതം 
മാതുഃ ശതഗുണഃ പൂജ്യോ ജഞാനദാതാ ഗുരുഃ പ്രഭോ 


അച്ഛനെക്കാള്‍ നൂറുമടങ്ങ്‌ ഗുരുത്വം അമ്മയ്ക്കുണ്ടെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. അമ്മയെക്കാള്‍ നുറുമടങ്ങ്‌. 
പൂജ്യനാണ്‌ ജ്ഞാനദാതാവായ ഗുരു. 


ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 


പൂര്‍വം സർവോ വരോ ദത്തോ യസ്തേ മനസി വാഞ്ഛിതഃ 
അധുനാ ശക്തിഭക്തിസ്തേ വത്തേ ഭവതു മദ്ധരാത്‌ 


നീ ആഗ്രഹിച്ചവരം ഞാന്‍ നേരത്തേ തന്നെ നിനക്കു തന്നു കഴിഞ്ഞു. മകളേ, എന്റെ വരം നിമിത്തം 
നിനക്ക്‌ പരാശക്തിയില്‍ ഭക്തിയും ഉണ്ടാകട്ടെ. 


8, ശ്രോതുമിച്ഛസി കല്യാണി, ശ്രീദേവീഗുണകീര്‍ത്തനം 
വക്ത്യണാം പ്ൃച്ഛകാനാം ച ശ്രോരേതൃയണാം കുലതാരണം 


ഭദ്രേ, ശ്രീദേവിയുടെ ഗുണങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിച്ചു കേള്‍ക്കാന്‍ നീ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. ആ പരാശക്തിയുടെ 
ഗുണങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിക്കുന്നവരുടെയും കേള്‍ക്കുന്നവരുടെയും അതിനെപ്പറ്റി ചോദിക്കുന്നവരുടെയും 
കുലത്തെ അത്‌ സമുദ്ധരിക്കും. 


8. ശേഷോ വ്രക്തസഹസ്രേണ ന ഹി യദ്ധക്തുമീശ്വരഃ 
മൃത്യുഞ്ജയോ ന ക്ഷമശ്ച വക്തും പഞ്ചമുഖേന ച 


ആയിരം നാവുള്ള അനന്തന്‍പോലും ദേവീമാഹാത്മ്യം വര്‍ണ്ണിക്കാന്‍ ശക്തനല്ല. സാക്ഷാല്‍ മൃത്യു 
ഞ്ജയന്‍ അഞ്ചു മുഖങ്ങള്‍ കൊണ്ടുപോലും അതു വര്‍ണ്ണിക്കാന്‍ ആളല്ല. 


30. ധാതാ ചതുര്‍ണ്ണാം വേദാനാം വിധാതാ ജഗതാമപി 
ബ്രഹ്മാ ചതുര്‍മുഖേനൈവ നാലം വിഷ്ണുശ്ച സര്‍വവിത്‌ 
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നാലു വേദങ്ങളുടെയും ജഗത്തിന്റെയും വിധാതാവായ (ബ്രഹ്മാവിന്‌ നാലു മുഖങ്ങളിലൂടെ 
അതുവര്‍ണ്ണിക്കാനുള്ള കഴിവില്ല. സര്‍വജ്ഞനായ വിഷ്ണുവും അതിനു സമര്‍ത്ഥനല്ല. 


11. കാര്‍ത്തികേയഃ ഷഞ്മുഖേന നാപി വക്തുമലം (ധ്ധുവം 
ന ഗണേശഃ സമര്‍ത്ഥശ്ച യോഗ്ീര്ദാണാം ഗുരോര്‍ ഗുരുഃ 


ആറുമുഖങ്ങളുള്ള കാര്‍ത്തികേയനും അതിനു സമര്‍ത്ഥനല്ലെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. യോഗീന്ദ്രന്മാരുടെ 
എല്ലാം ഗുരുവിന്റെ ഗുരുവായ ഗണേശനും സമര്‍ത്ഥനല്ല. 


12, സാരഭൂതാശ്ച ശാസ്ത്രാണാം വേദാശ്ചത്വാര ഏവ ച 
കലാമാത്രം യദ്ഗുണാനാം ന വദന്തി ബുധാശ്ച യേ 


സകല ശാസ്ര്രങ്ങളുടെയും സാരഭുതമായിട്ടുള്ളവയാണല്ലോ നാലു വേദങ്ങള്‍. അത്‌ പഠിച്ചിട്ടുള്ള 
വര്‍ക്കും ദേവീഗുണങ്ങളുടെ കലാംശംപോലും വൃക്തമാക്കാനുള്ള കഴിവില്ല. 


33. സരസ്വതീ ജഡീഭൂതാ നാലം തദ്ഗുണവര്‍ണ്ണനേ 
സനത്കുമാരോ ധര്‍മ്മശ്ച സനന്ദനഃ സനാതനഃ 


ദേവീഗുണങ്ങള്‍ വര്‍ണ്ണിക്കുന്നതില്‍ വാഗ്‌ദേവതയായ സരസ്വതിയും മുകയായിപ്പോകുന്നു. 
സനല്‍കുമാരനും ധര്‍മ്മനും സനന്ദനും സനാതനനും. 


14ം സനകഃ കപിലഃ സൂര്യോ യേ/ന്വേ ച ബ്രഹ്മണഃ സുതാഃ 
വിചക്ഷണാ ന യപവ്വക്തും കിം ചാന്യേ ജഡബുദ്ധയഃ 


സനകനും കപിലനും സുര്യനും (ബ്രഹ്മാവിന്റെ മറ്റു പുത്രന്മാരും ഇതിനു സമര്‍ത്ഥരല്ലെന്നിരിക്കെ, 
മറ്റുള്ള ജഡബുദ്ധികളുടെ കാര്യം എന്തു പറയാനാണ്‌! 


15. ന യപ്ധക്തും ക്ഷമാഃ സിദ്ധാ? മുനീന്ദ്രാ യോഗിനസ്തഥാ 
കേ വാ ചാന വയം കേ വാ ്രീദേവ്യാ ഗുണവര്‍ണ്ണനേ 


സിദ്ധന്മാരും മുന്ീന്രന്മാരും യോഗികളും അതിനു ശക്തരല്ല. ശ്രീദേവിയുടെഗുണഗണം വര്‍ണ്ണിക്കാന്‍ . 
൩മര്‍ത്ഥരായി വേറെ ആരുണ്ട്‌? പിന്നെയാണോ ഈ നാം? 


16. ധ്യായന്തേ യത്പദാംഭോജം ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദയഃ 
അതിസാധ്യം സ്വഭക്താനാം തദന്യഷാം സുദൂുര്‍ല്ലഭം 


ദേവിയുടെ പാദകമലത്തെ ധ്യാനിക്കുന്ന പ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാദി ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ സാധ്യമല്ലാത്തത്‌ 
ദേവീഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ സുഗമമാണ്‌. മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ദുര്‍ലഭവും. 


17, കശ്ചിത്കിഞ്ചിദ്ധിജാനാതി തറ്ഗുണോത്കീര്‍ത്തനം ശുഭം 
അതിരിക്തം വിജാനാതി ബ്രഹ്മാ ബ്രഹ്മവിശാരദഃ 


ഭഗവതിയുടെ ഗുണാനുവാദം പരമപവിത്രമാകുന്നു. ഒരു പക്ഷേ ഒരുവന്‍ അലപം അറിഞ്ഞെന്നുവരും. 
പരമജ്ഞാനിയായ ബ്രഹ്മാവിന്‌ കുറെ കൂടുതലായി അറിയാന്‍ കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടാവും. 


18. തതോ./തിരിക്തം ജാനാതി ഗണേശോ ജ്ഞാനിനാം ഗുരുഃ 
സര്‍വാതിരിക്തം ജാനാതി സര്‍വജ്ഞഃ ശംഭൂരേവ സഃ 


ജ്ഞാനികളുടെ എല്ലാം ഗുരുവായ ഗണേശന്‍ അതിനെക്കാള്‍ കൂടുതലായി അറിയാം. എല്ലാവരെക്കാള്‍ 
കൂടുതലായി അറിയാവുന്നത്‌ ആ ശാഭുവിനു തന്നെയാണ്‌. 
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19. തസ്മൈ ദത്തം പുരാ ജ്ഞാനം കൃഷ്ണേന പരമാത്മനാ 
അതീവ നിര്‍ജനേ/രണ്വേ ഗോലോകേ രാസമണ്ഡലേ 


ഗോലോകത്തുള്ള രാസമണ്ഡലത്തിലെ അതിവിജനമായ ഒരു അരണ്യത്തില്‍ വച്ച്‌ പണ്ട്‌ 
പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണന്‍ ശംഭുവിന്‌ ആ ജ്ഞാനം നല്‍കുകയുണ്ടായി. 


20. തത്രൈവ കഥിതം കിഞ്ചിത്തദ്ഗുണോത്കീര്‍ത്തനം ശുഭം 
ധര്‍മ്മം ച കഥയാമാസ ശിവലോകേ ശിവഃ സ്വയം 


ദേവിയുടെ പാവനമായ ഗുണങ്ങള്‍ അന്ന്‌ അദ്ദേഹം അവിടെവച്ച്‌ അല്പസ്വല്പം വര്‍ണ്ണിച്ചു 
ശിവലോകത്തു വച്ച്‌ ഹരന്‍തന്നെ ധര്‍മ്മനോട്‌ ദേവീരഹസ്യം വ്യക്തമാക്കി. 


21. ധര്‍മ്മസ്തു കഥയാമാസ ഭാസ്വതേ പ്യൃച്ഛതേ തഥാ 
യാമാരാദ്ധ്യ മത്പിതാ/പി സ്രമ്പാപ തപസാ സതി 


എന്റെ പിതാവു ചോദിക്കെ, ധർമ്മദേവൻ അത്‌ അദ്ദേഹത്തിന്‌ വിവരിച്ചു കൊടുത്തു. അതനുസരിച്ച്‌ 
എന്റെ പിതാവ്‌ തപസ്സു ചെയ്തു ദേവിയെ പ്രസാദിപ്പിച്ചു. 


22. പൂര്‍വം സ്വം വിഷയം ചാഹം ന ഗൃഹ്ണാമി പ്രയത്നതഃ 
വൈരാഗ്യയുക്തസ്തപസേ ഗന്തുമിച്ചതി സുധവതേ 


പണ്ട്‌ നിര്‍ബന്ധിച്ചിട്ടും ഞാന്‍ രാജ്യം സ്വീകരിക്കാന്‍ കൂട്ടാക്കിയില്ല. വൈരാഗ്യം പൂണ്ട ഒരുവന്‍ 
തപസ്സു ചെയ്യാനാണല്ലോ പോകുക. 


23, രദാ മാം കഥയാമാസ പിതാ തദ്ഗുണകീര്‍ത്തനം 
യഥാഗമം രദ്വദാമി നിബോധാതീവ ദുര്‍ഗമം 


ആ അവസരത്തില്‍ അച്ഛന്‍ ദേവിയുടെ ഗുണഗണങ്ങളെപ്പറ്റി എന്നോട്‌ പറഞ്ഞു. ആഗമങ്ങളില്‍ 
വ്ൃക്തമാക്കിയിരിക്കുന്ന വിധം അത്യന്തം ദുര്‍ഗമമായ അത്‌ ഞാന്‍ നിന്നോട്‌ പറയാം. 


24. തദ്ഗുണം സാ ന ജാനാതി തദമന്യസ്യ ച കാ കഥാ 
യഥാകാശോ ന ജാനാതി സ്വാന്തമേവ വരാനനേ 


ആ ദേവിപോലും സ്വന്തം ഗുണഗണങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ അറിയുന്നില്ല. പിന്നെ മറ്റുള്ളവരുടെ കഥ 
പറയണോ? ഹേ സുന്ദരീ, ആകാശത്തിന്‌ അതിന്റെ അതിരറിയാന്‍ കഴിയുമോ? 


25, സര്‍വാത്മാ സര്‍വഭഗവാന്‍ സര്‍വകാരണകാരണഃ 
സര്‍വേശ്ധരശ്ച സര്‍വാദ്യഃ സര്‍വവിത്പരിപാലകഃ 


ര്രഹ്മ സ്വരൂപിണിയായ ഭഗവതിതന്നെയാണ്‌ സര്‍വാത്മാവും ഭഗവാനും സര്‍വകാരണകാരണനും 
സര്‍വേശ്വരനും സര്‍വാദ്യനും സര്‍വജ്ഞനും പരിപാലകനും. 


26. നിത്ൃരൂപീ നിത്യദേഹീ നിത്യാനന്ദോ നിരാകൃതിഃ 
നിരങ്കുശോ നിരാശങ്കോ നിര്‍ഗുണശ്ച നിരാമയഃ 


നിതൃസ്വരൂപനും നിത്യവിഗ്രഹനും നിത്യാനന്ദനും രൂപരഹിതനും നിരങ്കുശനും നിരാശങ്കനും 
നിര്‍ഗുണനും നിരാമയനും. 


27, നിര്‍ലിപ്തഃ സര്‍വസാക്ഷീ ച സര്‍വാധാരഃ പരാത്പരഃ 
മായാവിശിഷ്ടഃ പ്രകൃതിസ്തദ്ധികാരാശ്ച പ്രാകൃതാഃ 
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നിര്‍ലിപ്തനും സര്‍വ്ൃവസാക്ഷിയും സര്‍വാധാരനും പരാത്പരനുമായിരിക്കുന്നത്‌. ആ പരമാത്മാവുത 
ന്നെ സ്വമായയാല്‍ മൂലപ്രകൃതിയായ ഭുവനേശ്വരിയായും അഭിവ്യക്തമാകുന്നു. ആ മൂലപ്രകൃതിയുടെ 
വികാരമാണ്‌ ചരാചരാത്മകമായ ഈ ജഗത്ത്‌. 


28, സ്വയം പുമാംശ്ച പ്രകൃതിസ്താവഭിന്നാ പരസ്പരം 
യഥാ വഫേസ്തസ്യൃ ശക്തിര്‍ന്ന ഭിന്നാസ്ത്യേവ കുത്രചിത്‌ 


എപ്രകാരമാണോ അഗ്നി അതിന്റെ ദാഹകശക്തിയില്‍ നിന്ന്‌ അഭിന്നമായിരിക്കുന്നത്‌ അതുപോലെ 
പുരുഷന്‍ സ്വപ്രകൃതിയില്‍ നിന്ന്‌ അഭിന്നനാണ്‌. രണ്ടിനും തമ്മില്‍ തെല്ലും ഭേദമില്ല. 


29ം സേയം ശക്തിര്‍ മഹാമായാ സച്ചിദാനന്ദരൂപിണീ 
രൂപം ബിഭര്‍ത്യരൂപാ ച ഭക്താനുരഗരഹഹേതവേ 


ആ ശക്തി തന്നെയാണ്‌ സ്ച്ചിദാനന്ദരൂപിണിയായ മഹാമായ. അരൂപയായ അവള്‍ ഭക്തന്മാരെ 
അനുഗ്രഹിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി രൂപം കൈക്കൊള്ളുന്നു. 


0. ഗോപാലസുന്ദരീരൂപം (പ്രഥമം സാ സസര്‍ജ്ജ ഹ 
അതീവ കമനീയം ച സുന്ദരം സുമനോഹരം 


അത്യന്തം കമനീയവും സുന്ദരവും സുമനോഹരവുമായ ഗോപാലസുന്ദരീരുപമാണ്‌ അവള്‍ ആദ്യം 
കൈക്കൊണ്ടത്‌. 


31, നവീനനീരദശ്യാമം കിശോരം ഗോപവേഷകം 
കന്ദര്‍പ്പകോടിലാവണ്യം ലീലാധാമ മനോഹരം 


പുതുമേഘത്തിന്നൊത്ത ശ്യാമളനിറമുള്ളവനും ബാലനും ഗോപവേഷം പൂണ്ടവനും കോടി 
കാമദേവന്മാരുടെ ലാവണ്യമുള്ളവനും ലീലാമനോജ്ഞനും. 


392, ശരയമ്മദ്ധ്യാഹ്നപത്മാനാം ശോഭാമോചനലോചനം 
ശരത്പാര്‍വണകോടീന്ദുശോഭാപ്രച്ഛാദനാനനം 


ശരത്കാലത്തെ മദ്ധ്യാഹ്നത്തില്‍ വിടര്‍ന്നു നില്ക്കുന്ന താമരയുടെ കാന്തിയെ വെല്ലുന്ന കണ്ണുകള്‍ 
ഉള്ളവനും കോടിശരച്ചന്ദ്രന്മാരുടെ ശോഭയെ അതിശയിക്കുന്ന മുഖകാന്തിയുള്ളവനും 


33, അമുല്യരത്നനിര്‍മ്മാണനാനാഭൂഷണഭൂഷിതം 
സസ്മിതം ശോഭിതം ശശ്വദമൂല്യപീതവാസസാ 


അമുല്യരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ച നാനാതരം ആഭരണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവനും 
പുഞ്ചിരിതുകുന്നവനും അമൂല്യമായ പീതാംബരത്താല്‍ സദാ പ്രശോഭിതനും 


94൦ പര്രബഷ്മസ്വരൂപം ച ജ്വലന്തം ്രഹ്മതേജസാ 
സുഖദൃശ്യം.ച ശാന്തം ച രാധാകാന്തമനന്തകം 


പര്രബഹ്മസ്വരുപനും ബ്രഹ്മതേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഉജ്വലിക്കുന്നവനും സുഖമായി ദര്‍ശിക്കാവുന്നവനും 
ശാന്തനും രാധാകാന്തനും അനന്തനും 


35. ഗോപീഭിര്‍വീക്ഷ്യമാണം ച സസ്മിതാഭിശ്ച സന്തതം 
രാസമണ്ഡലമധ്ൃസ്ഥം രത്നസിംഹാസനസ്ഥിതം 


ഗോപികളാല്‍ സദാ പുഞ്ചിരിയോടെ വീക്ഷിക്കപ്പെടുന്നവനും രാസമണ്ഡലമധ്യത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന 
സിംഹാസനത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നവനും 
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36. വംശിം ക്വണന്തം ദ്വിഭുജം വനമാലാവിഭൂഷിതം 
കൌസ്തുഭ്രേന്ദമണീന്ദ്രേണ ശശ്ചദ്ധക്ഷഃസ്ഥലോജ്വലം 


വേണുഗാനം ഉതിര്‍ക്കുന്നവനും ദ്വിഭുജനും വനമാലാവിഭൂഷിതനും ഉത്തമമായ കൌസ്തുഭരത്നത്താല്‍ 
ഉജ്വലമായ വക്ഷഃസ്ഥലത്തോടുകൂടിയവനും 


32, കുങ്കുമാഗരുകസ്തൂരിചന്ദനാര്‍ച്ചിതവിധ്രഹം 
ചാരുചമ്പകമാലാക്തം മാലതീമാലൃമണ്ഡിതം 


കുങ്കുമം, അകില്‍, കസ്തൂരി, ചന്ദനം തുടങ്ങിയ സുഗന്ധലേപനങ്ങള്‍ പുശിയവനും മനോഹരമായ 
ചമ്പകമാലയോടുകൂടി മാലതീമാല അണിഞ്ഞവനും 


38. ചാരുച്ന്ദ്രകശോഭാഡും ചൂഡാവംകിമരാജിതം 
ഏവം ഭൂതം ച ധ്യായന്തി ഭക്താ ഭക്തിപരിപ്ലപുതാഃ 


മനോഹരമായ പീലിത്തിരുമുടിക്കെട്ടുള്ളവനും അഴകിയന്ന കുറുനിരകളോടു കൂടിയവനുമായി, 
ഭക്തിനിമഗ്നരായ ഭക്തന്മാര്‍ അദ്ദേഹത്തെ ധ്യാനിക്കുന്നു. അദ്ദേഹമാണ്‌ ഒരേ ഒരീശ്വരന്‍. 


98, യറദ്ഭയാജ്ജഗതാം ധാതാ വിധത്തേ സൃഷ്ടിമേവ ച 
കര്‍മ്മാനുസാരാല്ലിഖിതം കരോതി സര്‍വകര്‍മ്മണാം 


ജഗത്ര്സഷ്ടാവായ ബ്രഹ്മാവ്‌ അദ്ദേഹത്തെ ഭയപ്പെട്ടിട്ട്‌ സൃഷ്ടി നടത്തുകയും അതുപോലെ 
ഓരോരുത്തരുടെയും കര്‍മ്മമനുസരിച്ച്‌ കര്‍മ്മഫലങ്ങള്‍ എഴുതിവിടുകയും ചെയ്യുന്നു. 


40. തപസാം ഫലദാതാ ച കര്‍മ്മണാം ച യദാജ്ഞയാ 
വിഷ്ണുഃ പാതാ ച സർവേഷാം യദ്‌ ഭയാത്‌ പാതി സന്തതം 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ ആജ്ഞ അനുസരിച്ച്‌ വിഷ്ണു കര്‍മ്മങ്ങളുടെയും തപനസ്സിന്റെയും ഫലദാതാവാ 
യിരിക്കുന്നു. അപ്രകാരം തന്നെ അദ്ദേഹത്തെ ഭയപ്പെട്ടിട്ട്‌ എല്ലാറ്റിനെയും സംരക്ഷിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു. 


41, കാലാഗ്ിിരുര്രദഃ സംഹര്‍ത്താ സര്‍വവിശ്വേഷു യദ്‌ ഭയാത്‌ 
ശിവോ മൃത്യുംജയശ്ഷചൈവ ജ്ഞാനിനാം ച ഗുരോര്‍ഗുരുഃ 
അദ്ദേഹത്തെ ഭയപ്പെട്ട്‌ കാലാഗ്നി രുദ്രന്‍ അഖിലജഗത്തിനെയും സംഹരിക്കുന്നു. ശിവന്‍ 
മൃത്യുഞ്ജയനും ജ്ഞാനികളുടെ എല്ലാം ഗുരുവിന്റെ ഗുരുവുമായത്‌, 
42, യജ്ജ്ഞാനാത്‌ ജഞാനവാനസ്തി യോഗേശോ ജ്ഞാനവിത്പ്രഭുഃ 
പരമാനന്ദയുക്തശ്ച ഭക്തിവൈരാഗൃസംയുതഃ 


ആ സര്‍വേശ്വരനെ അറിഞ്ഞതുകൊണ്ടാണ്‌. അദ്ദേഹത്തെ അറിഞ്ഞതുകൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌ ശിവന്‍ 
സര്‍വജ്ഞനും യോഗീശനും ജ്ഞാനികളുടെ പ്രഭുവും പരമാനന്ദയുക്തനും ഭക്തിവൈരാഗ്യങ്ങള്‍ 
ഉള്ളവനുമായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


43. യദ്‌ ഭയാദ്‌ വാതി പവനഃ പ്രവരഃ ശീഡ്വഗാമിനാം 
തപനശ്ച പ്രതപതി യദ്‌ ഭയാത്‌ സന്തതം സതി 


ശീര്ലഗാമികളില്‍ മുമ്പനായ വായു വീശുന്നതും ആദിത്യന്‍ പ്രകാശം ചൊരിയുന്നതും അദ്ദേഹത്തെ 
ഭയപ്പെട്ടിട്ടാണ്‌. 


ക4ം യദാജ്ഞയാ വര്‍ഷതീന്ദ്രോ മൃത്യുശ്ചരതി ജന്തുഷു 
യദാജ്ഞയാ ദഹേദ്വഹ്നിര്‍ ജലമേവം സുശീതളം 
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അദ്ദേഹത്തിന്റെ കല്പനപ്രകാരം ദേവ്വേന്ദന്‍ വര്‍ഷിക്കുന്നു; മൃത്യു സര്‍വജന്തുക്കളെയും ബാധിക്കുന്നു; 
അഗ്നി ജ്വലിക്കുന്നു; ജലം ശീതളമായിരിക്കുന്നു. 


45, ദിശോ രക്ഷന്തി ദിക്പാലാ മഹാഭീതാ യദാജ്ഞയാ 
ഭ്രമന്തി രാശിച്രരകാണി ഗ്രഹാശ്ച യദ്ഭയേന ച 


ദിക്പാലകന്മാര്‍ സാഭീതരായി ദിക്കുകളെ ഭരിക്കുന്നത്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ കല്പനപ്രകാരമാണ്‌. 
രാശിച്ചരരക്രങ്ങളും (്രഹങ്ങളും ചുറ്റിക്കറങ്ങുന്നതും അദ്ദേഹത്തെ ഭയപ്പെട്ടിട്ടുതന്നെ. 


46, ഭയാത്‌ ഫലന്തി വൃക്ഷാശ്ച പുഷ്യന്ത്യപി ച യദ്ഭയാത്‌ 
യദാജ്ഞാം തു പുരസ്കൃത്യ കാലഃ കാലേ ഹരേദ്‌ ഭയാത്‌ 


അദ്ദേഹത്തെ ഭയപ്പെട്ട്‌ വൃക്ഷങ്ങള്‍ പൂവണിയുകയും കായ്ക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
കല്പനയനുസരിച്ച്‌ ഭയപ്പെട്ട്‌ കാലന്‍ യഥാകാലം എല്ലാം സംഹരിക്കുന്നു. 


47, തഥാ ജലസ്ഥലസ്ഥാശ്ച ന ജീവന്തി യദാജ്ഞയാ 
അകാലേ നാഹരേദിദ്ധം രണേഷു വിഷമേഷു ച 


അതുപോലെ അദ്ദേഹത്തിന്റെ കല്പനയനുസരിച്ചല്ലാതെ വെള്ളത്തിലോ കരയ്ക്കോ ഒരു പ്രാണിയും 
ജീവിക്കുന്നില്ല. അദ്ദേഹത്തിന്റെ കല്പനയില്ലാതെ യുദ്ധരംഗത്താവട്ടെ വിഷമസ്ഥലത്താവട്ടെ 
അകപ്പെട്ടുപോയ ഒരുവനും അകാലത്തു മരിക്കുന്നില്ല. 


48, ധത്തേ വായുസ്തോയരാശിം തോയം കൂര്‍മ്മം തദാജ്ഞയാ 
കൂര്‍മോ/നന്തം ചക്ഷോണീം ച സമുര്രാന്‍ സാ ച പര്‍വതാന്‍ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ കല്പനയനുസരിച്ച്‌ വായു ജലരാശിയെയും തോയരാശി കൂര്‍മ്മത്തെയും കൂര്‍മ്മം 
അനന്തനെയും അനന്തന്‍ പൃഥിവിയെയും പൃഥിവി സമുദ്രങ്ങളെയും സമുദ്രം പര്‍വതങ്ങളെയും 
ധരിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


49. സർവാ ചൈവ ക്ഷമാരൂുപാ നാനാരത്നം ബിഭര്‍ത്തി യാ 
യതഃ സർവാണി ഭൂതാനി സ്ഥീയന്തേ ഹന്തി ത്രത ഹി 


എല്ലാ (പകാരത്തിലും ക്ഷമാമയിയായ ഭൂമി അദ്ദേഹത്തിന്റെ കല്പനയനുസരിച്ച്‌ 
നാനാപ്രകാരത്തിലുള്ള രത്നങ്ങളെ ധരിക്കുന്നു. പൃഥിവിയില്‍ സര്‍വ്പ്രാണികളും ഉദ്ഭവിക്കുകയും 
നശിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


50. ഇന്ദ്രായുശ്ചൈവ ദിവ്യാനാം യുഗാനാമേകസപ്തതിഃ 
അഷ്ടാവിംശേ ശ്ര്രപാതേ ബ്രഹ്മണശ്ച ദിവാനിശം 


ദിവ്യമായ എഴുപത്തൊന്ന്‌ യുഗമാണ്‌ ഇന്ദ്രന്റെ ആയുഷ്കാലം എന്നുപറയുന്നത്‌. ഇരുപത്തിഎട്ടാമത്തെ 
ഇന്ദ്രന്റെ കാലം കഴിയുമ്പോള്‍ ബ്രഹ്മാവിന്റെ ഒരു രാപകല്‍ കഴിയും. 


51, ഏവം ത്രിംശദ്ദിനൈര്‍മാസോ ദ്വാഭ്യാമാഭ്യാമൃതുഃ സ്മൃതഃ 
ജതുഭിഃ ഷഡ്ഭിരേവാബ്ദം ബ്രഹ്മണോ വൈ വയഃ സ്മൃതം 


ഇങ്ങനെ മുപ്പതു ദിവസം കൂടുന്നത്‌ ഒരു മാസം. രണ്ടു മാസം കൂടുന്നത്‌ ഒരു ജതു. ആറ്‌ ജൂതൂക്കള്‍ 
കൂടുന്നത്‌ ഒരു വര്‍ഷം. അങ്ങനെ ബ്രഹ്മാവിന്‌ ഒരു വയസ്സ്‌ പൂര്‍ണ്ണമാകുന്നു. 


52, ബ്രഹ്മണശ്ച നിപാതേ ച ചക്ഷുരുന്മീലനം ഹരേഃ 
ചക്ഷുരുയീലനേ തസ്യ ലയം പ്രാകൃതികം വിദുഃ 
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ബ്രഹ്മാവു നിപതിക്കുന്നത്‌ ഹരി ഒന്നു കണ്ണു ചിമ്മുന്ന സമയത്തിനകമാണ്‌. ഹരിയുടെ കണ്ണു 
ചിമ്മുന്ന്രതയുമേ ബ്രഹ്മാവിനായുസ്സുള്ളു എന്നര്‍ത്ഥം. ഹരി കണ്ണൊന്നു ചിമ്മുന്നതോടെ സകലതും 
ലയിച്ച്‌ പ്രാകൃതിക പ്രളയം തുടങ്ങിക്കഴിയും. 


53, പ്രളയേ പ്രാകൃതേ സര്‍വേ ദേവാദ്യാശ്ച ചരാചരാഃ 
ലിനാ ധാതാ വിധാതാ ച ശ്രീകൃഷ്ണനാഭിപങ്കജേ 


പ്രാകൃതികപ്രളയം ഉണ്ടാകുമ്പോള്‍ ദേവാദികള്‍ ഉള്‍പ്പെടെയുള്ള സകല ചരാചരങ്ങളും ധാതാവും 
വിധാതാവുമെല്ലാം ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ നാഭികമലത്തില്‍ വിലയം പ്രാപിക്കുന്നു. 


54. വിഷ്ണുഃ ക്ഷീരോദശായീ ച വൈകുണ്ഠ യശ്ചതുര്‍ഭുജഃ 
വിലീനാ വാമപാര്‍ശ്ധേ ച കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ' 


ക്ഷീരസമുദ്രത്തില്‍ ശയിക്കുന്ന വിഷ്ണുവും അതുപോലെ വൈകുണ്ഠവാസിയും ചതുര്‍ഭൂുജനുമായ 
വിഷ്ണുവും ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ഇടതുഭാഗത്ത്‌ വിലീനരായിത്തീരുന്നു. 


55, യസ്യ ജ്ഞാനേ ശിവോ ലീനോ ജ്ഞാനാധീശഃ സനാതനഃ 
ദൂര്‍ഗായാം വിഷ്ണുമായായാം വിലീനാഃ സര്‍വശക്തയഃ 


ജ്ഞാനത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാതാവും സനാതനനുമായ ഭഗവാന്‍ ശിവന്‍ ആ പരമാത്മാവായ 
ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ജ്ഞാനത്തില്‍ പ്രവേശിക്കുന്നു. സകലശക്തികളും വിഷ്ണുമായയായ ദൂര്‍ഗ്ഗയിലും 
വിലയിക്കുന്നു. 


56. സാ ച കൃഷ്ണസ്യ ബുദ്ധ ച ബുദ്ധ്യധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 
നാരായണാംശഃ സ്‌കന്ദശ്ച ലീനോ വക്ഷസി തസ്യ ച 


ആ ദൂര്‍ഗ്ഗ കൃഷ്ണന്റെ ബുദ്ധിയില്‍ സ്ഥാനം പിടിക്കുന്നു. കാരണം അവള്‍ ബുദ്ധിയുടെ 
അധിഷ്ഠാതൃ ദേവതയാണ്‌. നാരായണാംശനായ സ്കന്ദനും അദ്ദേഹത്തിന്റെ വക്ഷസ്സില്‍ 
വിലയിക്കുന്നു. 


57. ശ്രീകൃഷ്ണാംശശ്ച തദ്ബാഹാ ദേവാധീശോ ഗണേശ്വരഃ 
പത്മാംശാശ്ചൈവ പത്മായാം സാ രാധായാം ച സുധവതേ 


സുയ്രതേ, ഗണാധിപനായ ഗണേശന്‍ ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ അംശമാകുന്നു. അദ്ദേഹം ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ 
രണ്ടുകൈകളിലും ലയിക്കുന്നു. പത്മാംശകളായ ദേവീശക്തികള്‍ പത്മയിലും ആ പത്മ രാധയിലും 
ലയിക്കുന്നു. 


58. ഗോപൃശ്ചാപി ച തസ്യാം ച സര്‍വാശ്ച ദേവയോഷിതഃ 
കൃഷ്ണ്രപാണാധിദേവി സാ തസ്യ പ്രാണേഷു സംസ്ഥിതാ 


ഗോപികമാരും ദേവസ്ര്രീകളും ആ രാധയില്‍ ലയിക്കുന്നു. കൃഷ്ണന്റെ ര്രാണാധികപ്രിയയായ 
രാധാദേവി അദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രാണങ്ങളില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. 


598, സാവിത്രീ ച സരസ്വത്യാം വേദാഃ ശാസ്രതാണി യാനി ച 
സ്ഥിതാ വാണീ ച ജിഹ്വായാം യസ്യ ച പരമാത്മനഃ 


സാവിത്രിയും വേദങ്ങളും സകലശാസ്ര്രങ്ങളും സരസ്വതിയില്‍ വിലയിക്കുന്നു. സരസ്വതിയാകട്ടെ 
ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്റെ ജിഹ്വയിലും വിലയിക്കുന്നു. 


60. ഗോലോകസു ച ഗോപാശ്ച വിലീനാസ്തസ്യ ലോമസു 
തത്പ്രാണേഷു ച സർവേഷാം പ്രാണാ വാതാ ഹുതാശനാഃ 
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ഗോലോകത്തിലെ എല്ലാ ഗോപന്മാരും ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ രോമരാജികളില്‍ ലീനരാവുന്നു. ആ പ്രഭുവിന്റെ 
പ്രാണനില്‍ സര്‍വ്പ്രാണികളുടെയും (്രാണവായുക്കളും ലയിക്കുന്നു. അഗ്നികള്‍, 


69. ജാരാഗ്ന വിലീനാശ്ച ജലം ത്രദദസനാഗ്രതഃ 
വൈഷ്ണവാശ്ചരണാംഭോജേ പരമാനന്ദസംയുതാഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജഠരാഗ്നിയിലും ജലം അദ്ദേഹത്തിന്റെ രസനാഗ്രത്തിലും ലയിക്കുന്നു. വൈഷ്ണവര്‍ 
അത്യന്തം ആനന്ദത്തോടെ ആ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിന്റെ ചരണകമലങ്ങളിലും ലയിക്കുന്നു. 


62. സാരാത്സാരതരാഭക്തിരസപീയൂഷപായിനഃ 
വിരാഡംശാശ്ച മഹതി ലീനാഃ കൃഷ്ണേ മഹാവിരാട്‌ 


സാരമുള്ളവയില്‍ വച്ച്‌ സാരമായ, ഭക്തിരസമാകുന്ന അമൃതം പാനംചെയ്യുന്ന ഭക്തരായ വിരാട്‌ 
പുരുഷന്മാര്‍ മഹാവിരാട്ടിലും ആ മഹാവിരാട്‌ ശ്രീകൃഷ്ണനിലും ലയിക്കുന്നു. 


63. യസ്വൈവ ലോമകുപേഷു വിശ്വാനി നിഖിലാനി ച 
യസ്യ ചക്ഷുഷ ഉന്മേഷേ പ്രാകൃത്രപളയോ ഭവേത്‌ 


ആ കൃഷ്ണന്റെ രോമകൂപങ്ങളില്‍ സകലവിശ്വങ്ങളും ലയിക്കുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ കണ്ണൊന്നു 
ചിമ്മുമ്പോഴാണ്‌ പ്രാകൃതപ്രളയം ഉണ്ടാകുന്നത്‌. 


64, ചക്ഷുരുന്മീലനേ സൃഷ്ടിര്‍യസ്യൈവ പുനരേവ സഃ 
യാവത്കാലോ നിമിഷേണ താവദുയ്മീലനേന ച 


കണ്ണുമിഴിക്കുമ്പോള്‍ സൃഷ്ടി വീണ്ടും ആരംഭിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. കണ്ണുതുറക്കാനും അടയ്ക്കാനും 
എടുക്കുന്ന സമയം തുല്യമാണ്‌. 


65. ബ്രഹ്മണശ്ച ശതാബ്ദേ ച സൃഷ്ടേഃ സൂധ്രലയഃ പുനഃ 
(്രഹ്മസൃഷ്ടിലയാനാം ച സാഖ്യാ നാസ്ത്യേവ സുധ്വതേ 


്രഹ്മാവിന്റെ നൂറുവര്‍ഷം കഴിയുമ്പോള്‍ സൃഷ്ടിയുടെ സൂധ്തലയം സംഭവിക്കുന്നു. സൃഷ്ടിലയങ്ങള്‍ 
എത്രനടന്നുകഴിഞ്ഞു എന്നുള്ളതിന്‌ കണക്കില്ല. 


66. യഥാ ഭൂരജസാം ചൈവ സാഖ്യാനം നൈവ വിദൃതേ 
ചക്ഷുര്‍നിമേഷേ പ്രളയോ യസ്യ സര്‍വാന്തരാത്മനഃ 


ഭൂമിയിലെ പൊടികള്‍ എത്രയുണ്ടെന്ന്‌ എണ്ണാന്‍ കഴിയാത്തതുപോലെ സര്‍വാന്തര്യാമിയായ അദ്ദേഹം 
കണ്ണുചിമ്മുമ്പോഴെല്ലാം സംഭവിക്കുന്ന പ്രളയവും എണ്ണാന്‍ കഴിയുന്നതല്ല. 


67, ഉന്മീലനേ പുനഃസൃഷ്ടിര്‍ഭവേദേവേശ്വരേച്ഛയാ 
സ കൃഷ്ണഃ പ്രലയേ തസ്യാം പ്രകൃത ലീന ഏവ ഹി 


കണ്ണുമിഴിക്കുമ്പോള്‍ ഈശ്വരേച്ഛയനുസരിച്ച്‌ സൃഷ്ടിയും സംഭവിക്കുന്നു. പ്രളയകാലത്ത്‌ 
കൃഷ്ണപരമാത്മാവ്‌ മൂലപ്രകൃതിയായ പരമാത്മസ്വരൂപിണിയോട്‌ ഏകീഭവിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. 


68. ഏകൈവ ച പരാശക്തിര്‍നിര്‍ഗുണഃ പരമഃ പുമാന്‍ 
സ ഏവേദമ്രഗ ആസീദിതി വേദവിദോ വിദുഃ 


ആ പരാശക്തിയും നിര്‍ഗുണനായ പരംപുരുഷനും ഒന്നുതന്നെയാണ്‌. അവനാണ്‌ ആദ്യമുണ്ടാ 
യിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ വേദജ്ഞന്മാര്‍ക്ക്‌ അറിയാം. 





ശ്രീമദ്ദേവീിഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 38 


69. മൂല്പ്രകൃതിരവ്യക്താ/പ്യവ്യാകൃതപദാഭിധാ 
ചിദഭിന്നത്വമാപന്നാ പ്രളയേ സൈവ തിഷ്ഠതി 


മൂലപ്രകൃതി അവ്യക്തയാണെങ്കിലും അവ്യാകൃതപദവാച്യയും ചിദഭിന്നയുമാകുന്നു. പ്രളയകാലത്ത്‌ 
അവശേഷിക്കുന്നതും ആ മൂലപ്രകൃതിതന്നെയാണ്‌. 


70. തദ്ഗുണോത്കീര്‍ത്തനം വക്തും പ്രഹ്മാണ്ഡേഷു ച കഃ ക്ഷമഃ 
മുക്തയശ്ച ചതുര്‍വേദൈര്‍നിരുക്താശ്ച ചതുര്‍വിധാഃ 


ഇപ്രകാരം വിശിഷ്ടഗുണങ്ങളോടു കൂടിയ ജഗദീശ്വരിയുടെ ഗുണങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിക്കുവാന്‍ ബ്രഹ്മാ 
ണ്ഡങ്ങളില്‍ ഉള്ള ആര്‍ക്കു കഴിയും? മുക്തി നാലുവിധത്തിലുണ്ടെന്ന്‌ നാലുവേദങ്ങളും വിശദമാക്കുന്നു. 


71% തത്പ്രധാനാദേവ ഭക്തിര്‍മുക്തേരപി ഗരീയസീ 
സാലോക്യദാ ഭവേദേഷാ തഥാ സാരൂപ്യദാ പരാ 


മുക്തിയെക്കാള്‍ ഭക്തിക്ക്‌ മേന്മയും ഗൌാരവവുമുണ്ട്‌. ഒന്ന്‌ സാലോക്യപ്രദയായ മുക്തിയും മറ്റൊന്ന്‌ 
സാരൂപ്യപ്രദയായ മുക്തിയുമാണ്‌. 


72, സാമീപ്യദാ/ഥ നിര്‍വാണ്പ്രദാ മുക്തിശ്ചതുര്‍വിധാ 
ഭക്താസ്താം ന ഹി വാഞ്ഛന്തി വിനാ തത്തസേവനം വിഭോഃ 


സാമീപ്യപ്രദയും നിര്‍വാണപ്രദയുമായ മുക്തിയും ചേര്‍ന്ന്‌ മുക്തി നാലുവിധത്തിലുണ്ട്‌. ഭക്തന്മാര്‍ 
പരമപ്രഭുവായ പരമാത്മാവിന്റെ സേവനം ഒന്നല്ലാതെ ഈ മുക്തിയെ ആഗ്രഹിക്കുന്നില്ല. 


273, ശിവത്വമമരത്വം ച ബ്രഹ്മത്വം ചാവഹേലയാ 
ജന്മമൃത്യുജരാവ്യാധിഭയശോകാദികം ധനം 


ശിവത്വവും അമരത്വവും ബ്രഹ്മത്വവും അവര്‍ അവജ്ഞയോടെ തള്ളിക്കളയുന്നു. കാരണം അവയെല്ലാം 
ജന്മമൃത്യുജരാവ്യാധി ശോകഭയാദികള്‍ക്ക്‌ കാരണമാണ്‌. 


74ം ദിവ്യരൂപധാരണം ച നിര്‍വാണം മോക്ഷണം വിദുഃ 
മുക്തിശ്ച സേവാരഹിതാ ഭക്തിഃ$ സേവാവിവര്‍ദ്ധിനീ 
ദിവ്യരൂപം ധരിക്കലാണ്‌ നിര്‍വാണമുക്തിയെന്നു പറയുന്നത്‌. സേവയില്ലാത്തതാണ്‌ മുക്തി. 
ഭക്തിയിലാകട്ടെ സേവാഭാവം നിരന്തരം ഉല്‍ക്കര്‍ഷിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


275. ഭക്തിമുക്ത്യോരയം ഭേദോ നിഷേകഖണ്ഡനം ശൃണു 
വിദുര്‍ ബുധാ നിര്ഷകം ച ഭോഗം ച കൃതകര്‍മ്മണാം 


ഇതാണ്‌ ഭക്തിയും മുക്തിയും തമ്മിലുള്ള ഭേദം. ഇനിയും നിഷേകഖണ്ഡനം എന്താണെന്നു പറയാം. 
കേട്ടുകൊള്ളുക. നിഷേകം എന്നുപറയുന്നത്‌ ചെയ്ത കര്‍മ്മങ്ങളുടെ ഫലഭോഗമല്ലാതെ മറ്റൊന്നുമല്ല 
എന്ന്‌ വിദ്വാന്മാര്‍ക്ക്‌ അറിയാം. 


76. തത്ഖണ്ഡനം ന ശുഭദം ശ്രീവിഭോഃ സേവനം പരം 
തത്ത്വജ്ഞാനമിദം സാധ്ധി സ്ഥിരം ച ലോകവേദയോഃ 


അതില്ലാതാക്കുന്നതിനുള്ള ശുഭപ്രദമായ ഉപായം ശ്രീദേവിയുടെ ഉത്തമമായ സേവനം ഒന്നുമാത്രമാണ്‌. 
ഹേ സാധി, ഈ തത്തച്ജ്ഞാനമാണ്‌ ലോകവും വേദവും ഉറപ്പിച്ചു പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്‌. 


277, നിര്‍വിഘ്നം ശുഭദം ചോക്തം ഗച്ചു വത്സേ യഥാസുഖം 
ഇത്യുക്ത്വാ സൂരൃപുധതശ്ച ജീവയിത്വാ ച തത്പതിം 
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വത്തേ, നിര്‍വിഘ്്‌നവും ശുഭപ്രദവുമായ മാര്‍ഗ്ഗം ഞാന്‍ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. ഇനി യഥാസുഖം 
പൊയ്ക്കൊള്ളുക. എന്നുപറഞ്ഞിട്ട്‌ യമരാജാവ്‌ അവളുടെ ഭര്‍ത്താവിന്‌ ജീവന്‍ നല്‍കി. 


78. തസ്യ ശുഭാശിഷം ദത്വാ ഗമനം കര്‍ത്തുമുദൃതഃ 
ദൃഷ്ട്വാ യമം ച ഗച്ഛന്തം സാ സാവിര്രീ പ്രണമൃ ച 


അവള്‍ക്ക്‌ ശുഭാശിസ്സുകളും നല്‍കിയിട്ട്‌ പോകാന്‍ തുടങ്ങി. അപ്പോള്‍ യമധർമ്മൻ പോകാന്‍ 
തുടങ്ങുകയാണെന്നു കണ്ട സാവിത്രി അദ്ദേഹത്തെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌, 


78, രുരോദ ചരണ ധൃത്വാ സാധുച്ചേദേന ദുഃഖിതാ 
സാവിത്രീരോദനം ശ്രുത്വാ യമശ്ഷചൈവ കൃപാനിധിഃ 


സാധുസംഗം വെടിയുന്നതിലുള്ള ദുഃഖത്താല്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ കാലുപിടിച്ച്‌ കണ്ണീര്‍വാര്‍ത്തു. 
സാവിത്രി അങ്ങനെ വിലപിക്കുന്നതുകേട്ട്‌ കൃപാനിധിയായ യമധർമ്മൻ, 


80. താമിത്യുവാച സന്തുഷ്ടഃ സ്വയം ചൈവ രുരോദ ഹ 


സന്തുഷ്ടനായി കണ്ണീര്‍വാര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ അവളോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുഃ 
ധര്‍മ്മരാജ ഉവാച 
ലക്ഷവര്‍ഷം സുഖം ഭുക്ത്വാ പുണ്യക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
പുണ്യക്ഷേ്രമായ ഭാരതത്തില്‍ ലക്ഷം വര്‍ഷം സുഖങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌, 


81, അന്തേ യാസൃസി തല്ലോകം യ്ത്ര ദേവീ വിരാജതേ 
ഗത്വാ ച സ്വഗൃഹം ഭദ്രേ സാവിത്ര്യാശ്ച രവതം കുരു. 


അന്ത്യകാലത്ത്‌ ദേവി വിരാജിക്കുന്ന ലോകത്ത്‌ നിനക്ക്‌ ചെന്നെത്താന്‍ കഴിയും. ഭദ്രേ, നീ ഗൃഹത്തില്‍ 
ചെന്ന്‌ സാവിധ്രീര്രതം അനുഷ്ഠിക്കു. 


82. ദ്വിസപ്തവര്‍ഷപര്യന്തം നാരീണാം മോക്ഷകാരണം 
ജ്ൃഷ്ഠശുക്ലചതുര്‍ദ്ദശ്യാം സാവിര്ര്യാശ്ച പ്രതം ശുഭം 


പതിന്നാലു വര്‍ഷത്തേക്ക്‌ അനുഷ്ഠിക്കേണ്ട ആ വ്രതം നാരിമാര്‍ക്ക്‌ മോക്ഷത്തിനു കാരണമായിത്തീരും. 
ജ്യഷ്ഠമാസത്തിലെ ശുക്ലചതുര്‍ദ്ദശിയില്‍ സാവിത്രീരവതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നത്‌ ശുഭപ്രദമാണ്‌. 


83, ശുക്ലാഷ്ടമ്യാം ഭാര്രപദേ മഹാലക്ഷ്മ്യാ യഥാ ്രതം 
ദ്ൃഷ്ടവര്‍ഷം രതം ചൈവ പ്രത്യാദേയം ശുചിസ്മിതേ 
ഭാദ്രപദത്തിലെ ശുക്ലാഷ്ടമിയിലും പതിനാറുവര്‍ഷം മഹാലക്ഷ്മീര്വതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നത്‌ ശുഭമാണ്‌. 


844, കരോതി ഭക്ത്യാ യോ നാരീ സാ യാതി ച വിഭോഃപദം 
പ്രതിമംഗളവാരേ ച ദേവീം മംഗളദായിനീം 


ഭക്തിപൂര്‍വം ഈ യ്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്ന സ്ര്രീ ശ്രീദേവീപദം പ്രാപിക്കും. മംഗളവാരംതോറും 
മംഗളദായിനിയായ മംഗളാദേവിയെയും 


85, പ്രതിമാസം ശുക്ടഷഷ്ഠ്യാം ഷഷ്ഠീം മംഗളദായിനീം 
തഥാ ചാഷാഡസ്രങ്കാന്ത്യാം മനസാം സര്‍വസിദ്ധിദാം 


മാസംതോറും ശുക്ടഷഷ്ഠിയില്‍ മംഗളദായിനിയായ ഷഷ്ഠീദേവിയെയും അതുപോലെ 
ആഷാഡസക്രകാന്തിയില്‍ സര്‍വസിദ്ധിപ്രദയായ മാനസാദേവിയെയും 
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86, രാധാരാസേ ച കാര്‍ത്തിക്യാം കൃഷ്ണപ്രാണാധികം്രിയാം 
ഉപോഷ്യ ശുക്ലാഷ്ടമ്യാം ച പ്രതിമാസം വരരപ്രദാം 


കാര്‍ത്തികമാസ പൌര്‍ണ്ണമിയിലെ രാസാവസരത്തില്‍ ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്റെ പ്രാണാധികപ്രിയയായ 
രാധയെയും ഉപാസിക്കണം. അതുപോലെ ശുക്ലാഷ്ടമിയില്‍, മാസംതോറും, ഉപവസിച്ചുകൊണ്ട്‌, 
വരപ്രദയും 


87, വിഷ്ണുമായാം ഭഗവതീം ദൂര്‍ഗാം ദുര്‍ഗതിനാശിനീം 
പ്രകൃതിം ജഗദംബാം ച പ്രതിമാസം വരപ്രദാം 


വിഷ്ണുമായയും ദുര്‍ഗതിനാശിനിയുമായ ദുര്‍ഗയെയും മാസന്തോറും വരപ്രദയും ജഗദീശ്വരിയും 
മൂലപ്രകൃതിയുമായ ജഗദംബയെയും 


88, പതിയ്രതാസു ശുദ്ധാസു യന്ത്രേഷു പ്രതിമാസു ച 
യാ നാരീ പൂജയേറ്‌ ഭക്ത്യാ ധനസന്താനഹേതവേ 


ശുദ്ധരായ പതിരധ്രതകളിലോ യ്രന്തബിംബാദികളിലോ സങ്കല്‍പിച്ച്‌ ധനസന്താനാദികള്‍ക്കുവേണ്ടി 
ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിക്കുന്ന നാരി, 


89, ഇഹലോകേ സുഖം ഭുക്ത്വാ യാത്യന്തേ ശ്രീവിഭോഃ3 പദം 
ഏവം ദേവ്യാ വിഭുതീശ്ച പൂജയേത്‌ സാധകോ/നിശം 


ഇഹലോക സുഖങ്ങളെല്ലാം അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ ഒടുക്കം (്രീദേവീപദം പ്രാപിക്കും. ദേവീവിഭൂതികളെ 
സാധകന്‍ ഇങ്ങനെ മുടങ്ങാതെ പൂജിക്കണം. 


80. സര്‍വകാലം സര്‍വരുപാ സംസേവ്യാ പരമേശ്വരീ 
നാതഃ പരതരം കിഞ്ചിത്കൃതകൃത്യര്രദായകം 


എക്കാലത്തും സേവിക്കപ്പെടാവുന്നവളാണ്‌ സര്‍വസ്വരൂപയായ പരമേശ്വരി. ഈ പരമേശ്വരിയെ 
ആരാധിക്കുന്നതിലൂപരി കൃതകൃത്യത നല്‍കുന്ന മറ്റൊന്നില്ല. 


91, ഇത്യുക്ത്വാ താം ധര്‍മ്മരാജോ ജഗാമ നിജമന്ദിരം 
ഗൃഹീത്വാ സ്വാമിനം സാ ച സാവിത്രീ ച നിജാലയം 


ഇങ്ങനെ അവളെ ഉപദേശിച്ചിട്ട്‌ യമരാജാവ്‌ സ്വഭവനത്തിലേക്കു പോയി. സാവിത്രി സ്വഭര്‍ത്താവിനെയും 
കൂട്ടി തന്റെ ഭവനത്തിലേക്കും പോയി. 


92, സാവിത്രീ സത്യവാംശ്ചൈവ പ്രയയാ ച യഥാഗതം 
അന്യാംശ്ച കഥയാമാസ സ്വവൃത്താന്തം ഹി നാരദ 


ഹേ നാരദ, സാവിത്രീസത്യവാന്മാര്‍ വന്നതുപോലെ തന്നെ മടങ്ങിച്ചെന്ന്‌ മറ്റുള്ളവരോട്‌ നടന്ന 
സംഭവങ്ങളെല്ലാം പറഞ്ഞുകേള്‍പ്പിച്ചു. 


83. സാവിത്രീജനകഃ പൂരതാന്‍ സ്ര്പാപ്തഃ പ്രകമേണ ച 
ശ്വശുരശ്ചക്ഷുഷീ രാജ്യം സാ ച പുര്താന്‍ വരേണ ച 


സാവിത്രിയുടെ പിതാവിന്‌ കാല്രകരമത്തില്‍ പുത്രന്മാരുണ്ടായി. ശ്വശൂരന്‍ കാഴ്ച ര 
രാജ്യവും ലഭിച്ചു. വരലാഭത്താല്‍ അവള്‍ക്കും പുത്രന്മാരുണ്ടായി. ം 


94. ലക്ഷവര്‍ഷം സുഖം ഭുക്ത്വാ പുണൃക്ഷേത്രേ ച ഭാരതേ 
ജഗാമ സ്വാമിനാ സാർധം ദേവീലോകം പതിര്വതാ 
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പുണ്യക്ഷ്രേതമായ ഭാരതത്തില്‍ ലക്ഷം വര്‍ഷം സുഖങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ സ്വഭര്‍ത്താവോടൊത്ത്‌ ആ. 
പതിധ്രത ദേവീലോകം പ്രാപിച്ചു. 


95. സവിതുശ്ചാധിദേവീ യാ മ്നത്രാധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 
സാവിത്രീഹൃപി വേദാനാം സാവിത്രീ തേന കീര്‍ത്തിതാ 


സവിതാവിന്ന്‌ അധിഷ്ഠാനദേവതയും ഗായ്രതീമന്ത്രത്തിന്‌ അധിഷ്ഠാനദേവതയും സകല 
വേദങ്ങളുടെയും ജനനിയുമായതുകൊണ്ട്‌ ഇവള്‍ “സാവിത്രി” എന്ന്‌ ലോകപ്രസിദ്ധയായി. 


86, ഇത്രേവം കഥിതം വത്സ സാവിത്ത്യാഖ്യാനമുത്തമം 
ജീവകര്‍മ്മവിപാകം ച കിം പുനഃ ശ്രോതുമിച്ചസി. 


ഹേ നാരദ, ഇപ്രകാരം സാവിത്രിയുടെ ശ്രേഷ്ഠമായ കഥയും അതുപോലെതന്നെ പ്രാണികളുടെ 
കര്‍മ്മവിപാകവും പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണു കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
അഷ്ട്രതിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥൈകോനചത്ധാരിംശത്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1, ശ്രീമൂല പ്രകൃതേര്‍ദേവ്യാ ഗായ്രത്യാസ്തു നിരാകൃതേഃ 
സാവിത്രീയമസംവാദേ ശ്രുതം വൈ നിര്‍മ്മലം യശഃ 


ഭഗവന്‍, സാവിത്രിയും യമധര്‍മ്മനും തമ്മില്‍ നടന്ന സംവാദത്തിലൂടെ.മൂലപ്രകൃതിയായ ഭുവനേശ്വരി 
യുടെയും അതുപോലെ നിര്‍ഗുണസ്വരുപയായ ഗായ്രതിയുടെയും നിര്‍മ്മലയശസ്സിനെക്കുറിച്ച്‌ എനിക്കൂ 
കേള്‍ക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 


2, തദ്ഗുണോത്കീര്‍ത്തനം സത്യം മംഗളാനാം ച മംഗളം 
'അധുനാ ശ്രോതുമിച്ഛാമി ലക്ഷ്മ്യുപാഖ്യാനമീശ്വര 


ഈ ദേവിമാരുടെ ഗുണകീര്‍ത്തനം സത്യജ്ഞാപകവും സര്‍വമംഗളകരവുമാകുന്നു എന്നത്‌ നിഃസന്ദേഹ 
മാണ്‌. പ്രഭോ ഞാന്‍ ഇപ്പോള്‍ ഭഗവതിയായ മഹാലക്ഷ്മിയുടെ ഉപാഖ്യാനം കേള്‍ക്കാന്‍ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നു. 


ടം കേനാദാ പൂജിതാ സാപി കിംഭൂതാ കേന വാ പുരാ 
തദ്ഗൂുണോത്കീര്‍ത്തനം മഹ്യം വദ വേദവിദാം വര 
വേദവിത്തുകളില്‍ ഉത്തമനായിട്ടുള്ള ഭഗവന്‍! ആ ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ സ്വരൂപം എന്താണ്‌? അവളെ 
ആരാണ്‌ ആദ്യം പുജിച്ചത്‌? ഏതു മ്രന്തം കൊണ്ടാണു പുജിച്ചത്‌? ഈ ഗുണകഥകള്‍ എ 
ന്നോടുപറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
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കം സൃഷ്ടേരാദ പുരാ ബ്രഹ്മന്‍ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 
ദേവി വാമാംസസംഭുൂതാ ബഭൂവ രാസമണ്ഡലേ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ। പണ്ട്‌ സൃഷ്ടിയുടെ ആദിയില്‍ പരമാത്മസ്വരൂപനായ ഭഗവാന്‍ ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ 
വാമഭാഗത്തുനിന്ന്‌ രാസമണ്ഡലത്തില്‍ രാധാദേവി ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


5. അതീവസുന്ദരീ ശ്യാമാ നൃഗ്രോധപരിമണ്ഡിതാ 
യഥാ ദ്വാദശവര്‍ഷീയാ ശശ്വത്സുസ്ഥിരയവനാ 


ആ പരമസുന്ദരിയായ രാധാദേവിയുടെ ചുറ്റും വടവ്ൃക്ഷങ്ങള്‍ തണല്‍നല്‍കി പ്രശോഭിച്ചിരുന്നു. 
അവള്‍ അപ്പോള്‍ പ്രന്തണ്ടുവയസ്സുള്ള ഒരു കന്യകയായിരുന്നു. സ്ഥിരമായ താരുണ്യം അവളുടെ 
അഴക്‌ വര്‍ദ്ധിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


6. ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാ സുഖദൃശ്യാ മനോഹരാ 
ശരത്പാര്‍വണകോടീന്ദുപ്രഭാപ്രച്ചാദനാനനാ 


അവളുടെ ദിവ്യ ശരീരത്തിന്‌ വെളുത്ത ചമ്പകപ്പുവിന്റെ നിറമായിരുന്നു. ആ ദേവിയുടെ ദര്‍ശനമാകട്ടെ 
പരമാനന്ദംനല്‍കുന്നതായിരുന്നു. അവളുടെ പ്രസന്നമായ മുഖം ശരത്ത്കാലത്തെ കോടി 
പൂര്‍ണ്ണച്ന്രന്മാര്‍ക്കൊപ്പം പ്രശോഭിച്ചിരുന്നു. 


7ം ശരമ്മദ്ധ്യാഹ്നപത്മാനാം ശോഭാമോചനലോചനാ 
സാ ദേവീ ദ്വീവിധാ ഭൂതാ സഹ സര്‍വേശ്വരേച്ഛയാ 


ശരത്കാലമമദ്ധ്യാനത്തിലെ കമലത്തിന്റെ കാന്തിയെ അതിശയിക്കുന്നതായിരുന്നു അവളുടെ വികസിച്ച 
നയനങ്ങള്‍. പരമാത്മസ്വരൂപിയായ ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്റെ സമീപം വിരാജിച്ചിരുന്ന അവള്‍ 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഇച്ഛയ്ക്കു അനുസൃതമായി രണ്ടൂരുപം കൈക്കൊണ്ടു. 


8, സ്വീയരൂപേണ വര്‍ണ്ണേന തേജസാ വയസാ ത്വിഷാ 
യശസാ വാസസാ കൃത്വാ ഭുഷണേന ഗുണേന ച 
സ്വരൂപം, വര്‍ണ്ണം, തേജസ്‌, അവസ്ഥ, കാന്തി, യശസ്‌, വസ്ര്രം ഭൂഷണം, ഗുണം 


9ം സ്മിതേന വീക്ഷണേനൈവ പ്രേമ്ണാ വാ;//നൂനയേന ച 
അദ്വാമാംസാന്മഹാലക്ഷ്മീര്‍ദക്ഷിണാംസാച്ച രാധികാ 


പുഞ്ചിരി വീക്ഷണം പ്രേമം അനുനയം എന്നിവയിലെല്ലാം ഇരുവരും ഒരേപോലെയായിരുന്നു. ആ 
കന്യകയുടെ വാമഭാഗം ലക്ഷ്മീദേവിയും ദക്ഷിണഭാഗം രാധയുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


30. രാധാ//ദൌ വരയാമാസ ദ്ധിഭൂജം ച പരാത്പരം 
മഹാലക്ഷ്മിശ്ച തത്പശ്ചാച്ചകമേ കമനീയകം 


ധാധ ആദ്യംതന്നെ ദ്വിഭൂജനായ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ വരിച്ചു. മഹാലക്ഷ്മിയും അതിനെ 
ത്തൂടര്‍ന്ന്‌ കമനീയരുപനായ കൃഷ്ണനെ ആഗ്രഹിച്ചു. 


11, കൃഷ്ണസ്തദ്ഗരവേണൈവ ദിധാരുപോ ബഭൂവ ഹ 
ദക്ഷിണാംശശ്ച ദ്വിഭുജോ വാമാംശശ്ച ചതുര്‍ഭുജഃ 


അപ്പോള്‍ ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്‍ അതില്‍ ഗാരരവബുദ്ധിവച്ചുകൊണ്ട്‌ സ്വയം രണ്ടു രൂപത്തില്‍ 
ആവിര്‍ഭവിച്ചു. ദക്ഷിണാംശം ദ്വിഭുജനായ കൃഷ്ണനും വാമാംശം ചതുര്‍ഭൂുജനായ വിഷ്ണുവും. 


12, ചതൂര്‍ഭുജായ ദ്വിഭുജോ മഹാലക്ഷ്മീം ദദയ പുരാ 
ലക്ഷൃതേ ദൃശ്യതേ വിശ്വം സ്നിഗ്ദ്ധദൃഷ്ട്യാ യഥാ//നിശം 
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ദ്വിഭദുജനായ കൃഷ്ണന്‍ ചതുര്‍ഭുജനായ വിഷ്ണുവിന്‌ മഹാലക്ഷ്മിയെ ആദ്യംതന്നെ പ്രദാനംചെയ്തു. 
ആ ദേവിതന്റെ സ്നേഹദൃഷ്ടികൊണ്ട്‌ സദാ വിശ്വത്തെയും വിശ്വവാസികളെയും നോക്കിക്കൊ 
ണ്ടിരിക്കുന്ന, 


13. ദേവീഭൂതാ ച മഹതീ മഹാലക്ഷ്മീശ്ച സാ സ്മൃതാ 
രാധാകാന്തശ്ച ദ്വിഭുജോ ലക്ഷ്മീകാന്തശ്ചതൂര്‍ഭൂജഃ 


മഹതിയായ ദേവിയായതിനാല്‍ മഹാലക്ഷ്മിയെന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്നു. രാധാകാന്തന്‍ ദ്ധിഭുജനും 
ലക്ഷ്മീകാന്തന്‍ അങ്ങനെ ചതുര്‍ഭുജനുമായി. 


14, ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപാ ച ഗോപൈര്‍ഗോപീഭിരാവൃതാ 
ചതുര്‍ഭൂജശ്ച വൈകുണ്ഠം പ്രയയ പത്മയാ സഹ 


ശുദ്ധ സത്വസ്വരൂപയായ രാധാദേവി ഗോപന്മാരാലും ഗോപികമാരാലും പരിവൃതയായി ശോഭിക്കുന്നു. 
ചതൂര്‍ഭൂജനായ വിഷ്ണു ലക്ഷ്മിയോടുകൂടി വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോകുകയും ചെയ്തു. 


ടം സര്‍വാംശേന സമാ തഈ ദ്യ കൃഷ്ണനാരായണയ വരയ 
മഹാലക്ഷ്മീശ്ച യോഗേന നാനാരൂപാ ബഭുവ സാ 


എല്ലാ അംശത്തിലും ആ കൃഷ്ണനാരായണന്മാര്‍ ശ്രേഷ്ഠരും തുല്യരുമാകുന്നു. മഹാലക്ഷ്മി 
യോഗസിദ്ധികൊണ്ട്‌ നാനാരൂപം കൈക്കൊണ്ടു. 


16. വൈകുണ്ഠേ ച മഹാലക്ഷ്മീഃ പരിപൂര്‍ണ്ണതമാ രമാ 
ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപാ ച സര്‍വസൌഈഭാഗൃസംയുതാ 


വൈകുണ്ഠത്തില്‍ ആ ദേവി പരിപൂര്‍ണ്ണരൂപത്തില്‍ മഹാലക്ഷ്മിയായി വസിക്കുന്നു.അവള്‍ 
ശുദ്ധസത്വമൂര്‍ത്തിയും സര്‍വസൌഭാഗ്യങ്ങളും തികഞ്ഞവളുമാണ്‌. 


17, പ്രേമ്ണാ സാ ച പ്രധാനാ ച സര്‍വാസു രമണീഷു ച 
സ്വര്‍ഗ്ലേഷു സ്വര്‍ഗ്ലലക്ഷ്മീശ്ച ശ്രകസമ്പത്‌ സ്വരൂപിണീ 


സര്‍വസ്(്രീകളിലും പ്രേമസ്വരുപത്തില്‍ അവളാണ്‌ പ്രധാനയായി വിളങ്ങുന്നത്‌. അവള്‍തന്നെയാണ്‌ 
ശ്രരന്റെ സമ്പത്സ്വരൂപം ധരിച്ച്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗലക്ഷ്മിയായി പ്രശോഭിക്കുന്നത്‌. 


18. പാതാളേ നാഗലക്ഷ്മീശ്ച രാജലക്ഷ്മീശ്ച രാജസു 
ഗൃഹലക്ഷ്മിര്‍ഗൃഹേഷ്േവ ഗൃഹിണാം ച കലാംശതഃ 


അവള്‍ തന്നെയാണ്‌ പാതാളത്തില്‍ നാഗലക്ഷ്മിയും രാജാക്കന്മാരില്‍ രാജലക്ഷ്മിയുമായിരിക്കുന്നത്‌. 
ഗൃഹസ്ഥന്മാരുടെ ഗൃഹങ്ങളില്‍ കലാംശത്താല്‍ ഗൃഹലക്ഷ്മിയായിരിക്കുന്നതും അവള്‍തന്നെ. 


19. സമ്പത്‌ സ്വരൂപാ ഗൃഹിണാം സര്‍വമംഗളമംഗളാ 
ഗവാംപ്രസൂതിഃ സുരഭിര്‍ദക്ഷിണാ യജ്ഞകാമിനീ 


ഗൃഹസ്ഥന്മാര്‍ക്ക്‌ സര്‍വമംഗളങ്ങളും നല്‍കുന്ന ദേവി സര്‍വസമ്പത്സ്വരുപയായും വിരാജിക്കുന്നു. 
ഗോക്കളില്‍ സ്വസന്താനമായ സുരഭിയുടെ രൂപത്തിലും അതുപോലെ യജ്ഞത്തില്‍ 
യജ്ഞകാമിനിയായ 'ദക്ഷിണ്‌'യായും വര്‍ത്തിക്കുന്നു. 


20. ക്ഷീരോദസിന്ധുകമന്യാ സാ ശ്രീരുപാ പത്മിനീഷു ച 
ശോഭാസ്വരുപാ ചന്ദ്രേ ച സുരൃമണ്ഡലമണ്ഡിതാ 


ക്ഷീരസാഗരത്തില്‍ കമലങ്ങളിലെ ശ്രീരുപമായും ച്ര്ടസുര്യമണ്ഡലങ്ങളില്‍ ശോഭാരൂപമായും 
സ്ഥിതിചെയ്യുന്നത്‌ ആ ദേവിതന്നെ. 
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21. വിഭൂുഷണേഷു രത്നേഷു ഫലേഷു ച ജലേഷു ച 
നൃപേഷു നൃപപത്നീഷു ദിവ്ൃയസ്ര്രീഷു ഗൃഹേഷു ച 


ഭൂഷണങ്ങള്‍, രത്നങ്ങള്‍, ഫലങ്ങള്‍, ജലങ്ങള്‍, രാജാക്കന്മാര്‍, രാജ്ഞിമാര്‍, ദിവ്യസ്ത്രീകള്‍, ഗൃഹങ്ങള്‍ 


മമ. സര്‍വസസ്യേഷു വസ്ത്രേഷു സ്ഥാനേഷു സംസ്കൃതേഷു ച 
പ്രതിമാസു ച ദേവാനാം മംഗളേഷു ഘടേഷു ച 





നാനാവിധ സസ്യങ്ങള്‍, വസ്ത്രങ്ങള്‍, അലങ്കരിച്ച സ്ഥാനങ്ങള്‍, ദേവപ്രതിമകള്‍, മംഗളകുംഭങ്ങള്‍, 


23, മാണികോേൃഷു ച മുക്താസു മാല്യേഷു ച മനോഹരാ 
മണീന്ദ്രേഷു ച ഹീരേഷു ക്ഷിരേഷു ചന്ദനേഷു ച 


മാണിക്യങ്ങള്‍, മുത്തുമാല്യങ്ങള്‍, വിലപിടിപ്പുള്ള രത്നങ്ങള്‍, വൈരങ്ങള്‍, പാല്‍, ചന്ദനങ്ങള്‍ 


24. വൃക്ഷശാഖാസു. രമ്യാസു നവമേഘേഷു വസ്തുഷു 
വൈകുണ്ഠേ പൂജിതാ സാ//ദൌ ദേവീ നാരായണേന ച 





രമ്യങ്ങളായ വൃക്ഷശാഖകള്‍ പുതുമേഘങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ വസ്തുക്കള്‍ ഇവയിലെല്ലാം ലക്ഷ്മിയുടെ 
കലാംശങ്ങള്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട്‌. വൈകുണ്ഠത്തില്‍ വച്ച്‌ സാക്ഷാല്‍ നാരായണനാണ്‌ അവളെ 
ആദ്യം പൂജിച്ചത്‌. 






















25, ദ്വിതീയേ ബ്രഹ്മണാ ഭക്ത്യാ തൃതീയേ ശങ്കരേണ ച 
വിഷ്ണുനാ പൂജിതാ സാ ച ക്ഷീരോദേ ഭാരതേ മുനേ 


പിന്നെ ഭക്തിപൂര്‍വം പ്രഹ്മാവ്‌ അവളെ പുജിച്ചു. മുന്നാമതായി ശിവനും പൂജിച്ചു. ഭാരതത്തില്‍ 
പാല്‍ക്കടലില്‍ വച്ച്‌ വിഷ്ണു അവളെ പുജിച്ചു. 


26. സ്വായംഭുവേന മനുനാ മാനവ്വേന്ദശ്ച സർവതഃ 
ജഷിന്ദ്രൈശ്ച മുനീന്്രൈശ്ച സദ്ഭിശ്ച ഗൃഹിഭിര്‍ഭവേ 


പിന്നെ സ്വായംഭൂവമനുവും എല്ലായിടത്തുമുള്ള രാജാക്കന്മാരും അവളെ പൂജിച്ചു. പിന്നീട്‌ 
ജഷീരന്രന്മാരും. മുനീന്ദ്രന്മാരും സജ്ജനങ്ങളായ ഗൃഹസ്ഥന്മാരും എല്ലാം ലോകത്തില്‍ അവളെ. 
പൂജിച്ചുതുടങ്ങി. 


27, ഗന്ധര്‍വൈശ്ചൈവ നാഗാദ്യൈഃ പാതാളേഷു ച പൂജിതാ 
ശുക്ലാഷ്ടമ്യാം ഭാരദപദേ കൃതാ പൂജാ ച ബ്രഹ്മണാ 


ഗന്ധര്‍വന്മാരും നാഗന്മാരും പാതാളത്തില്‍വച്ച്‌ ലക്ഷ്മിയെ ഉപാസിച്ചു. ര്രഹ്മാവു പൂജിച്ചത്‌ 
ഭാശ്രപദത്തിലെ ശുക്ലാഷ്ടമി തുടങ്ങി, 


28, ഭക്ത്യാ ച പക്ഷപര്യന്തം ര്തിഷുലോകേഷു നാരദ 
ചൈത്രേ പാഷേ ച ഭാദ്രേച പുണ്ടേ മംഗള വാസരേ 





ഒരുപക്ഷം പൂര്‍ണ്ണമായി ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിച്ചു. പിന്നെ മൂന്നുലോകങ്ങളിലുള്ളവരും അവളെ പൂജിച്ചു. 
പൌഷം ഭാഗ്രം ചൈത്രം ഈ മാസങ്ങളിലെ മംഗളവാരത്തിലും 









29, വിഷ്ണുനാ പൂജിതാ സാ ച (്രിഷുലോകേഷു ഭക്തിതഃ 
വര്‍ഷാന്തേ പഷസ്ര്കാന്ത്യാം മാധ്യാമാവാഹ്യ മംഗളേ 


വിഷ്ണു അവളെ പൂജിച്ചു. പിന്നെ മൂുന്നുലോകവും ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
വര്‍ഷാവസാനത്തിലെ മകരസംരക്രാന്തിക്ക്‌ മധ്യാഹ്നത്തില്‍ മംഗളപ്രദമായ കലശത്തില്‍ ആവാഹിച്ച്‌ 
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30. മനുസ്താം പൂജയാമാസ സാ ഭൂതാ ഭുവന്ധതയേ 
പൂജിതാ സാ മഹേന്ദ്രേണ മംഗളേനൈവ മംഗളാ 


മനു അവളെ പൂജിച്ചു. പിന്നെ മുന്നുലോകത്തിലും അവള്‍ സമ്പൂജിതയായിത്തീര്‍ന്നു. മഹ്ഹേദ്രന്‍ 
അവളെ പൂജിച്ചു. രാജാവായ മംഗളന്‍ മംഗളാരുപത്തില്‍ ഈ ദേവിയെ ആരാധിച്ചു. 


31൦ കേദാരേണൈവ നീലേന സുബലേന നളേന ച 
ര്ധുവേണോത്താനപാദേന ശ്ശ്രകേണ ബലിനാ തഥാ 


അതിനുശേഷം രാജാവായ കേദാരന്‍, നീലന്‍, സുബലന്‍, നളന്‍, ധ്രുവന്‍, ഉത്താനപാദന്‍, ശ്രകന്‍, 
ബലി, 


32, കശ്യപേന ച ദക്ഷേണ കര്‍ദ്ദമേന വിവസ്വതാ 
പ്രിയ്രവതേന ചന്ദ്ര കുബേരേണൈവ വായൂനാ 
കശ്യപന്‍, ദക്ഷന്‍, കര്‍ദ്ദമന്‍, വിവസ്വാന്‍, പ്രിയ്രവതന്‍, ച്രന്രന്‍, കുബേരന്‍, വായു 
3, യമേന വഹ്നിനാ ചൈവ വരുണേനൈവ പൂജിതാ 


ഏവം സര്‍വ്രത സർവേഷു പൂജിതാ വന്ദിതാ സദാ 
സര്‍വൈശ്ധര്യാധിദേവീ സാ സര്‍വസമ്പത്‌ സ്വരൂപിണീ 


യമന്‍, വഹ്നി, വരുണന്‍ എന്നിവരും പുജിച്ചി.__ 8. ഇങ്ങനെ എല്ലായിടത്തും എല്ലാവരും ആ ദേവിയെ 
പൂജിക്കുകയും സദാ വന്ദിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. അവള്‍ സര്‍വ ഐശ്വര്യങ്ങളുടെയും 
അധിഷ്ഠാനദേവതയും സര്‍വസമ്പത്‌ സ്വരുപിണിയുമാകുന്നു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഏകോനചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


നാരായണ്പ്രിയാ സാ ച വരാ വൈകുണ്ഠവാസിനീ 
വൈകുണ്ഠാധിഷ്ഠാതൃദേവീ മഹാലക്ഷ്മീ സനാതനീ 


മഹാലക്ഷ്മി, ഭഗവാന്‍ ശ്രീനാരായണന്റെ പ്രിയപത്നിയായി സദാ വൈകുണ്ഠത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നു. 
സനാതനിയായ ആ ദേവി വൈകുണ്ഠത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാനദേവതയാണ്‌. 


മും കഥം ബഭൂവ സാ ദേവീ പൃഥിവ്യാം സിന്ധുകന്യകാ 
പുരാ കേന സ്തുതാ/7/ദൌ സാ തന്മേ വ്യാഖ്യാതുമർഹസി 


ആദേവി എങ്ങനെ ഭൂമിയില്‍ സമുദ്രകന്യകയായി ഭവിച്ചു? ആരാണ്‌ അവളെ സ്തുതിച്ച്‌ പൂജിച്ചതെന്ന്‌ 
എന്നോടു വിശദമായി പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
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ദും പുരാ ദുര്‍വാസസഃ ശാപാദ്ര്രഷ്ട്രശീശ്ച പുരന്ദരഃ 
ബഭൂവ ദേവസംഘശ്ച മര്‍ത്യലോകേ ച നാരദ 


ഹേ നാരദ, പണ്ട്‌ ദുര്‍വാസാവിന്റെ ശാപത്താല്‍ ദേവാധിപനായ പുരന്ദരന്‍ സകല ഐശ്വര്യങ്ങളും 
നഷ്ടപ്പെട്ടവനായി ദേവസമൂഹത്തോടുകൂടി മര്‍ത്യലോകത്ത്‌ എത്തി. 


4, ലക്ഷ്മീഃ സ്വര്‍ഗ്ലാദികം ത്ൃക്ത്വാ രുഷ്ടാ പരമദുഃഖിതാ 
ഗത്വാ ലീനാ ച വൈകുണ്ഠേ മഹാലക്ഷ്മീശ്ച നാരദ 


ലക്ഷ്മി സ്വര്‍ഗ്ഗം ഉപേക്ഷിച്ച്‌ കുപിതയായി ദുഃഖത്തോടെ വൈകുണ്ഠത്തേക്കുചെന്നു. അവിടെപചെന്ന്‌ 
മഹാലക്ഷ്മിയില്‍ തന്റെ രൂപം ലയിപ്പിച്ചു. 


ടം തദാ ശോകാദ്യയുഃ സര്‍വേ ദുഃഖിതാ ബ്രഹ്മണഃ സഭാം 
ബ്രഹ്മാണം ച പുരസ്കൃത്യ യയുര്‍ വൈകുണ്ഠമേവ ച 


ആ അവസരത്തില്‍ ദേവന്മാര്‍ക്കുണ്ടായ ദുഃഖത്തിന്‌ അതിരുണ്ടായിരുന്നില്ല. അവരെല്ലാം അത്യന്തം 
ദുഃഖാര്‍ത്തരായി ബ്രഹ്മസദസ്സിലേക്കു ചെന്നു. പിന്നെ (്രഹ്മാവിനെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ വൈകുണ്ഠത്തി 
ലേക്കുപോയി. 


6. വൈകുണ്ഠേ ശരണാപന്നാ ദേവാ നാരായണേ പരേ 
അതീവ ദൈന്യയുക്താശ്ച ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠതാലുകാഃ 


കണ്ഠവും ചുണ്ടും അണ്ണാക്കും വരണ്ട്‌ അത്യധികം ദീനരായിത്തീര്‍ന്ന ദേവന്മാര്‍ വൈകുണ്ഠത്തി 
ലെത്തി ശ്രീനാരായണനെ അഭയം പ്രാപിച്ചു. 


7, തദാ ലക്ഷ്മീശ്ച കലയാ പുരാണപുരുഷാജ്ഞയാ 
ബഭൂവ സിന്ധുകന്യാ സാ സര്‍വസമ്പത്വരൂപിണീ 


അപ്പോള്‍, സര്‍വസഡ്വത്വരൂപിണിയായ ലക്ഷ്മീദേവി പുരാണപുരുഷനായ ഭഗവാന്‍ ഹരിയുടെ 
ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ കലാംശംകൊണ്ട്‌ സിന്ധുകന്യകയായി ജനിച്ചു. 


8 തഥാ മഥിത്വാ ക്ഷീരോദം ദേവാ ദൈത്യഗണൈഃ സഹ 
സ്ര്പാപ്താശ്ച മഹാലക്ഷ്മീം വിഷ്ണുസ്താം ച ദദര്‍ശ ഹ 


ദൈത്യസംഘത്തോടുകൂടി ക്ഷീരസമുദ്രം കടഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കെ ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ മഹാലക്ഷ്മിയെ 
ലഭിച്ചു. വിഷ്ണു അവളെ ദര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഉം സുരാദിഭ്യോ വരം ദത്വാ വരമാലാം ച വിഷ്ണവേ 
ദദൌ പ്രസന്നവദനാ തുഷ്ടാ ക്ഷീരോദശായിനേ 


അവള്‍ ദേവാദികള്‍ക്കു വരം നല്‍കി. എന്നു മാത്രമല്ല ര്രസന്നവദനയും സന്തുഷ്ടയുമായ അവള്‍ 
ക്ഷീരശായിയായ വിഷ്ണുവിന്റെ അടുക്കലെത്തി അദ്ദേഹത്തെ വരണമാല അണിയിക്കുകയും 
ചെയ്തു. 


10. ദേവാശ്ചാപ്യസുര്രഗസ്തം രാജ്യം പ്രാപുശ്ച നാരദ 
താം സമ്പൂജ്യ ച സംഭൂയ സര്‍വ്രത ച നിരാപദഃ 


ഹേ നാരദ, അസുരന്മാര്‍ കൈയടക്കിയിരുന്ന രാജ്യം ദേവന്മാര്‍ക്കു തിരിയെ കിട്ടി. പിന്നെ ആ 
മഹാലക്ഷ്മിയെ പൂജിച്ച ദേവന്മാര്‍ എങ്ങും ഒരാപത്തും ഇല്ലാത്തവരായിത്തീര്‍ന്നു. 
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നാരദ ഉവാച 


കഥം ശശാപ ദുര്‍വാസാ മുനിശ്രേഷ്ഠഃ.കദാചന 
കേന ദോഷേണ വാ ബ്രഹ്മന്‍ ബ്രഹ്മിഷ്ഠസ്തത്വവിത്പുരാ 


ബ്രഹ്മന്‍, തത്ത്വസമ്പന്നനും ബ്രഹ്മനിഷ്ഠനുമായ ദുര്‍വാസാവ്‌ എപ്പോഴാണ്‌, എന്തുകൊണ്ടാണ്‌, 
എന്തുതെറ്റുചെയ്തതിന്റെ പേരിലാണ്‌ ദേവ്വേദ്ടനെ ശപിച്ചത്‌? 


12, മമന്ഥുഃ കേനരുപേണ ജലധിം തേ സുരാദയഃ 
കേന സ്തോത്രേണ വാ ദേവീ ശ്രകം സാക്ഷാദ്ബഭൂവ സാ 


ദേവന്മാര്‍ ഏതുപ്രകാരത്തിലാണ്‌ സമുദ്രം കടഞ്ഞത്‌? ഏതു സ്തോത്രം ജപിച്ചിട്ടാണ്‌ ഇന്ദ്രന്‌ ആ 
ദേവിയുടെ ദര്‍ശനം ലഭിച്ചത്‌? 


13. കോ വാ തയോശ്ച സ്രമ്പാപ്തോ ബ.ഭൂവ തദ്വദ പ്രഭോ 


ദേവ്വേ്ദ്രനും ദുര്‍വാസാവും തമ്മില്‍ ഏതുതരത്തിലുള്ള വിവാദമാണ്‌ ഉണ്ടായത്‌? പ്രഭോ! അതുകൂടി 
പറയൂ. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


മധുപാന്രപപമത്തശ്ച ത്രൈലോക്യാധിപതിഃ പുരാ 
ഹേ നാരദ, പണ്ട്‌ ത്രൈലോക്യാധിപതിയായ .ദേവ്വേന്ദ്രന്‍ മധുപാനപ്രമത്തനും 


14, ക്രീഡാം ചകാര രഹസി രംഭയാ സഹ കാമുകഃ 
കൃത്വാ രക്രീഡാം തയാ സാർധം കാമുക്യാ ഹൃതമാനസഃ 


കാമപീഡിതനുമായി രംഭയോടൊത്ത്‌ രഹസ്യമായി രമിച്ചു. രംഭയാല്‍ അപഹൃതചിത്തനായി 
അവളോടുകൂടി രമിച്ചിട്ട്‌ 


15. തസ്ഥത്രത മഹാരണ്രയേ കാമോന്മഥിതമാനസഃ 
കൈലാസശിഖരേ യാന്തം വൈകുണ്ഠാദൃഷിസത്തമം 


കാമാസക്തനായി ആ മഹാരണ്യത്തില്‍ ഉരിക്കവേ, വൈകുണ്ഠത്തില്‍നിന്നു പുറപ്പെട്ട്‌ 
കൈലാസത്തിലേക്കു പോകുന്ന മുനിമുഖ്യനായ 


16. ദുര്‍വാസസം ദദര്‍ശേന്ദ്രോ ജ്വലന്തം ര്രഹ്മതേജസാ 
ഗ്രീഷ്മമദ്ധ്യാഹ്നമാർത്താണ്ഡസഹ്രസ്പ്രഭമീശ്വരം 


ദുർവാസാവിനെ ദേവേന്ദ്രന്‍ കണ്ടു. ര്രഹ്മതേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഉജ്ജലിക്കുന്നവനായിരുന്നു ആ മഹര്‍ഷി. 
ഗ്രീഷ്മകാലമദ്ധ്യാഹ്നത്തിലെ ആയിരം ആദിത്യന്മാര്‍ക്കൊപ്പം തേജോമയനും, 


17. പ്രതപ്തകാഞ്ചനാകാരം ജടാഭാരമഹോജ്ചലം 
ശുക്ലയജേഞാപവീതം ച ചീരദണ്ഡാ കമണ്‍്ഡലും 


ചുട്ടതങ്കംപോലെ തിളങ്ങുന്നവനും മഹത്തായ ജടാഭാരം പേറുന്നവനുമായിരുന്നു, ആ മുനി. 
വെളുത്ത യജേഞാപവീതവും മരവുരിയും കമണ്ഡലുവും അദ്ദേഹം ധരിച്ചിരുന്നു. 


18. മഹോജ്ലം ച തിലകം ബിര്രതം ചേന്ദുസന്നിഭം 
സമമ്പിതം ശിഷ്യലക്ഷൈര്‍വേദവേദാംഗപാരഗൈഃ 
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ഇന്ദുതുല്യം മഹോജ്ലമായ ഒരു തിലകം അദ്ദേഹം അണിഞ്ഞിരുന്നു. വേദ വേദാംഗങ്ങളുടെ 
മറുകരകണ്ട ലക്ഷം ശിഷ്യന്‍മാരുണ്ടായിരുന്നു കൂടെ. 


39. ദൃഷ്ട്വാ നനാമ ശിരസാ സ്രമ്പമത്ത?ഃ പുരന്ദരഃ 
ശിഷ്യവര്‍ഗ്ഗം തദാ ഭക്ത്യാ തുഷ്ടാവ ച മുദാമ്പിതം 


കണ്ട ഉടന്‍തന്നെ ദേവ്വേന്ദന്‍ ശിരസ്സു താഴ്ത്തി നമസ്കരിച്ചു.സന്തുഷ്ടരായ ശിഷ്യഗണങ്ങളെയും 
ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സ്തുതിച്ചു. 


20. മുനിനാ ച സശിഷ്ണ ദത്താസ്തസ്മൈ ശുഭാശിഷഃ 
വിഷ്ണുദത്തം പാരിജാതപുഷ്പം ച സുമനോഹരം 


ശിഷ്യന്‍മാരോടുകൂടി മഹര്‍ഷി അദ്ദേഹത്തിനു ശുഭാശിസ്സുകള്‍ നല്‍കി. വിഷ്ണു നല്‍കിയിരുന്ന 
അതിമനോഹരമായ പാരിജാതകുസുമവും അദ്ദേഹത്തിനു സമ്മാനിച്ചു. 


21. തജ്ജരാരോഗമൃത്യുഘ്നം ശോകഘ്നം മോക്ഷകാരകം 
ശ്രകഃ പുഷ്പം ഗൃഹീത്വാ ച പ്രമത്തോ രാജ്യസമ്പദാ 


ജര, രോഗം, മൃത്യു ഇവയെ നശിപ്പിക്കുന്നതും ശോകത്തെ കെടുത്തുന്നതും മോക്ഷം നല്‍കുന്നതുമായ 
ആ പുഷ്പം, രാജ്യശ്രീകൊണ്ട്‌ പ്രമത്തനായ ദേവ്വേര്രന്‍ സ്വീകരിച്ചിട്ട, 


മമ, പുഷ്പം ച നൃസ്തയാമാസ തദൈവ കരിമസ്തകേ 
ഹസ്തീ തത്സ്പര്‍ശമാത്രേണ രൂപേണ ച ഗുണേന ച 


അപ്പോള്‍ തന്നെ അത്‌ ഐരാവതത്തിന്റെ മസ്തകത്തില്‍ വയ്ക്കുകയും ചെയ്തു. ആ പുഷ്പസ്പര്‍ശം 
ഉണ്ടായ ഉടന്‍തന്നെ ഐരാവതം രൂപം, ഗുണം 


23, തേജസാ വയസാ7/കസ്മാദ്ധിഷ്ണുതുല്യോ ബഭൂവ ഹ 
തൃക്ത്വാ ശ്രരം ഗജ്ടേന്ദശ്ച ജഗാമ ഘോരകാനനം 


തേജസ്‌, പ്രായം എന്നിവകൊണ്ട്‌ ആകസ്മികമായി വിഷ്ണുതുല്യനായിത്തീര്‍ന്നു. എന്നിട്ട്‌ ശ്ര 
നെയും ഉപേക്ഷിച്ച്‌ ഘോരമായ ആ കാനനത്തിനുള്ളിലേക്ക്‌ കയറിപ്പോയി. 


24, ന ശശാക മഹ്ഹേന്ദ്രസ്തം രക്ഷിതും തേജസാ മുനേ 
തത്പുഷ്പം ത്ൃക്തവന്തം ച ദൃഷ്ട്വാ ശ്രകം മുനീശ്വരഃ 


സ്വതേജോബലത്താല്‍ അതിനെ തടഞ്ഞുനിര്‍ത്താന്‍ ദേവ്വ്ദ്രനു കഴിഞ്ഞില്ല.താന്‍ സമ്മാനിച്ച ആ 
ദിവ്യകുസുമം ദേവ്വ്ദ്രന്‍ അങ്ങനെ നഷ്ടപ്പെടുത്തിയത്‌ ദുര്‍വാസാവു കണ്ടിട്ട്‌, 


25, തമുവാച മഹാരുഷ്ടഃ ശശാപ ച രുഷാമ്പിതഃ 


അത്യധികം കുപിതനായി അദ്ദേഹത്തെ ശകാരിക്കുകയും കോപത്തോടെ ശപിക്കുകയും ചെയ്തു. 


മുനിരുവാച 
അരേ,ശ്രിയാ പ്രമത്തസ്ത്വം കഥം മാമവമന്ൃയസേ 
ദ്രോഹി! ഐശ്വര്യത്താല്‍ അഹങ്കരിക്കുന്ന നീ എന്തുകൊണ്ട്‌ എന്നെ അപമാനിച്ചു? 


26, മദുത്തപുഷ്പം ദത്തം ച ഗര്‍വേണ കരിമസ്തകേ 
വിഷ്ണോര്‍ നിവേദിതം ചൈവ നൈവേദ്യം വാ ഫലം ജലം 
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ഞാന്‍ നല്‍കിയ പാരിജാതപ്പു നീ ആനയുടെ മസ്തകത്തിലാണു വച്ചത്‌. വിഷ്ണുവിനു നിവേദിച്ച 
നൈവേദ്യം, അത്‌ ഫലമോ ജലമോ ആകട്ടെ, 


27, പ്രാപ്തിമാത്രേണ ഭോക്തവ്യം ത്യാഗേന ബ്രഹ്മഹാ ഭവേത്‌ 
്രഷ്ട്രശീര്‍്രഷ്ടബുദ്ധിശ്ച പുര്രഭഷ്ടാ ഭവേത്തു സഃ 


കിട്ടിയാലുടന്‍ ഭക്ഷിച്ചുകൊള്ളണം. അത്‌ ഉപേക്ഷിച്ചാല്‍ ബ്രഹ്മഹത്യചെയ്ത ഫലമാണ്‌ ഉണ്ടാകുക. 
ഐശ്വരൃശ്രഷ്ടനും ബുദ്ധികെട്ടവനും പുര്രരഷ്ടനുമായിത്തീരും, 


28. യസ്തൃജേദ്ധിഷ്ണുനൈവേദ്യം ഭാഗ്യേനോപസ്ഥിതം ശുഭം 
പ്രാപ്തിമാത്രേണ യോ ഭുംക്തേ ഭക്തോ വിഷ്ണുനിവേദിതം 


ഭാഗ്യത്താല്‍ ലഭിച്ച ശുഭമായ വിഷ്ണുനൈവേദ്യം ഉപേക്ഷിക്കുന്നവന്‍. വിഷ്ണുനൈവേദ്യം 
കിട്ടിയക്ഷണം തന്നെ ഭക്ഷിക്കുന്ന ഭക്തന്‍ 


29. പുംസാം ശതം സമുദ്ധ്യത്യ ജീവന്മുക്തഃസ്വയം ഭവേത്‌ 
നൈവേദ്യം ഭോജനം കൃത്വാ നിത്യം യഃ പ്രണമേദ്ധരിം 


നുറു പൂര്‍വ്വജന്മാരെ ഉദ്ധരിക്കുകയും സ്വയം ജീവമുക്തനായിത്തീരുകയും ചെയ്യും.നിവേദ്യം ഭക്ഷിച്ചിട്ട്‌ 
വിഷ്ണുവിനെ നിരന്തരം പ്രണമിക്കുകയും 


30. പൂജയേത്സ്തതി വാ ഭക്ത്യാ സ വിഷ്ണുസദൃശോ ഭവേത്‌ 
തത്സ്പര്‍ശവായുനാ സദ്യസ്തീര്‍ത്ഥഘശ്ച വിശുദ്ധ്യതി 


പൂജിക്കുകയും ഭക്തിപൂര്‍വം സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവന്‍ വിഷ്ണുവിനു തുല്യനായിത്തീരും. 
അവനെ സ്പര്‍ശിച്ച വായുവേറ്റാല്‍ സകല തീര്‍ത്ഥങ്ങളും പരിശുദ്ധമായിത്തീരും. 


31. തത്പാദരജസാ മഡഃ സദ്യഃപൂതാ വസുന്ധരാ 
പുംശ്ചല്യന്നമവീരാന്നം ശുര്രശരാദ്ധാന്നമേവ ച 


ഹേ മുഡ, അവന്റെ ചരണരജസ്സുകള്‍ വീഴുന്ന ഭൂമി ഉടന്‍ പരിശുദ്ധമാകും. പുംശ്ചലി നല്‍കുന്ന അന്നം, 
അവീരാന്നം ഇവ ശൂഗ്രന്റെ ശ്രാദ്ധാന്നത്തിനു തുല്യമാണ്‌. 


32, യദ്ധരേരനിവേദ്യം ച വൃഥാമാംസസ്യ ഭക്ഷണം 
ശിവലിംഗ പ്രദാനം ച യദ്ദത്തം ശുര്രയാജിനാ 


ഹരിക്കു നിവേദിക്കാത്ത അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നത്‌ വൃഥാ മാംസഭക്ഷണത്തിനു (യജ്ഞത്തിനു വേണ്ടി 
യല്ലാതെ മൃഗത്തെകൊന്ന്‌ എടുക്കുന്ന മാംസം) തുല്യമാണ്‌. ശിവലിംഗത്തിന്‌ നിവേദിച്ച അന്നവും 
ശുഗ്രയാജിയായ ദ്വിജന്‍ നല്‍കുന്ന അന്നവും 


33, ചികിത്സകദ്ധിജാന്നം ച ദേവലാന്നം തഥൈവ ച 
കന്യാവിക്രയിണാമന്നം യദന്നം യോനിജീവിനാം 


ചികിത്സകനായ ദ്വിജന്റെ അന്നവും ദേവലന്റെ അന്നവും കന്യാവിക്രയി നല്‍കുന്ന അന്നവും 
യോനിജീവികള്‍ നല്‍കുന്ന അന്നവും 


കേ. ഉച്ഛിഷ്ടാന്നം പര്യുഷിതം സര്‍വഭക്ഷാവശേഷിതം 
ശൂര്രാപതിദ്വിജാനാം ച വൃഷവാഹദ്ധിജാന്നകം 


ഉച്ഛിഷ്ടാന്നവും വളിച്ച അന്നവും സകലരും ഭക്ഷിച്ചതിനുശേഷമുള്ള അന്നവും ശുദ്രസ്ര്രീയുടെ 
ഭര്‍ത്താക്കന്മാരായ ദ്വിജന്‍മാരുടെ അന്നവും വൃഷവാഹകദ്ധിജന്മാരുടെ അന്നവും 
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35. അദീക്ഷിതദ്ധിജാനാം ച യദന്നം ശവദാഹിനാം 
അഗമ്യാഗാമിനാം ചൈവ ദ്വിജാനാമന്നമേവ ച 


അദീക്ഷിത;രായ ദ്വിജന്‍മാരുടെ അന്നവും ശവദാഹികളുടെ അന്നവും അഗമ്യാഗാമി ദ്വിജന്‍മാര്‍ 
നല്‍കുന്ന അന്നവും 


36. മിരത്രദുഹാം കൃതഘ്നാനാമന്നം വിശ്വാസഘാതിനാം 
മിഥ്യാസാക്ഷ്യപ്രദാന്നം ച സ്രാഹ്മണാന്നം തഥൈവ ച 


മിര്രദ്രോഹികളുടെയും കൃതഘ്നന്മാരുടെയും വിശ്വാസവഞ്ചകരുടെയും അന്നവും കള്ളസാക്ഷി 
പറയുന്ന ബ്രാഹ്മണരുടെ അന്നവും 


37, ഏതേ സര്‍വേ വിശുദ്ധ്ൃന്തി വിഷ്ണോര്‍നൈവേദ്യ ഭക്ഷണാത്‌ 
ശ്വപചശ്ചേദ്ധിഷ്ണുസേവീ വംശാനാം കോടിമുദ്ധരേത്‌ 


ഇവയെല്ലാം അത്യന്തം ദുഷിതമായ അന്നമാകുന്നു. ഇവയെല്ലാം വിഷ്ണുവിനു നിവേദിച്ചിട്ട്‌ ഭജിക്കുന്ന 
പക്ഷം ശുദ്ധമായിത്തീരും. (വിഷ്ണുവിന്റെ നിവേദ്യം ഭക്ഷിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ശുദ്ധമായിത്തീരുമെന്നും 
അര്‍ത്ഥം കല്പിക്കാം) വിഷ്ണുസേവകനായ നായാടിയും വംശകോടികളെ സമുദ്ധരിക്കുന്നവ 
നാകും. 


38. ഹരേരഭക്തോ മനുജഃ സ്വം ച രക്ഷിതുമക്ഷമഃ 
അജ്ഞാനാദ്യദി ഗൃഹ്ണാതി വിഷ്ണോര്‍നൈവേദ്യമേവ ച 


ഹരിഭക്തിയില്ലാത്തവന്‍ സ്വയം രക്ഷിക്കാന്‍പോലും അസമര്‍ത്ഥനായിരിക്കും. 
അറിയാതെയാണെങ്കിലും വിഷ്ണുനൈവേദ്യം ഭക്ഷിക്കുന്നവന്‍, 


39. സപ്തജന്മാര്‍ജിതാത്പാപായുച്യതേ നാത്ര സംശയഃ 
ജ്ഞാത്വാ ഭക്ത്യാ ച ഗൃഹ്ണാതി വിഷ്ണോര്‍നൈവേദ്യമേവ ച 


ഏഴു ജന്മങ്ങളില്‍ ആര്‍ജിച്ച പാപത്തിൽനിന്ന്‌ മുക്തനായിത്തീരുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 
അറിഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം വിഷ്ണുനൈവേദ്യം സ്വീകരിക്കുന്നവന്‍, ി 


40. കോടിജന്മാര്‍ജിതാത്പാപാന്മുച്യതേ നിശ്ചിതം ഹരേ 
യസ്മാത്സംസ്ഥാപിതം പുഷ്പം ഗര്‍വേണ കരിമസ്തകേ 


കോടി ജന്മങ്ങളില്‍ ആര്‍ജിച്ച പാപങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ മുക്തനായിത്തീരുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഹേ സുരേശ്വര, 
അങ്ങ്‌ അഹങ്കാരത്തോടെ ആ പുഷ്പം ആനയുടെ മസ്തകത്തിലാണല്ലോ വച്ചത്‌. 


41, തസ്മാദ്യുഷ്മാന്‍ പരിതൃജ്യ യാതു ലക്ഷ്മീര്‍ഹരേഃപദം 
നാരായണസ്യ ഭക്തോ/ഹം ന ബിഭേമി സുരാദ്ധിധേഃ 


ആ അപരാശത്തിന്റെ ഫലമായി ലക്ഷ്മി അങ്ങയെ വിട്ട്‌ ഹരിപദത്തിലേക്ക്‌ പോകും. ഞാന്‍ ശ്രീഹരി 
യുടെ ഭക്തനാണ്‌. എനിക്ക്‌ ദേവേന്ദ്രനെയോ ബ്രഹ്മാവിനെയോ ഭയമില്ല. 


42, കാലാത്മൃത്യ്യോര്‍ജരാതശ്ച കാനന്യാന്‍ ഗണയാമി ച 
കിം കരിഷ്ൃതി തേ താതഃകശ്യപശ്ച പ്രജാപതിഃ 


കാലന്‍, മൃത്യു, ജര എന്നിവരെയും ഞാന്‍ ഭയപ്പെടുന്നില്ല. ഞാന്‍ പിന്നെ ആരെ പരിഗണിക്കണം? 
അങ്ങയുടെ അച്ഛനായ കശ്യപപ്രജാപതിയും എന്നോട്‌ എന്തുചെയ്യും? 


43. ബുഹസ്പതിര്‍ഗുരുശ്ചൈവ നിദശങ്കസ്യ ച മേ ഹരേ 
ഇദം പുഷ്പം യസ്യ മുര്‍ധ്നി തസ്യൈവ പൂജനം പരം 
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ഹേ ദേവേശ, ഗുരുവായ ബൃഹസ്പതിയും നിഃശങ്കനായ എന്നോട്‌ എന്തു ചെയ്യും? ഈ പുഷ്പം 
ആരുടെ ശിരസ്സിലിരിക്കുന്നുവോ അവനെ പുജിക്കുകയാണ്‌ ഉത്തമം. 


' 44. ഇതി ശ്രുത്വാ മഹ്രേനദ്ശ്ച ധൃത്വാ സ ചരണം മുനേഃ 
ഉച്ചൈ രുരോദ ശോകാര്‍ത്തസ്തമുവാച ഭയാകുലഃ 


ഇങ്ങനെ മുനി പറഞ്ഞതു കേട്ട ദേവ്വേന്രന്‍ മുനിയുടെ കാലുപിടിച്ച്‌ ഭയാകുലനും ശോകാര്‍ത്തനുമായി 
വിലപിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


മഹേന്ദ്ര ഉവാച 


ദത്ത3ഃസമുചിതഃ$ ശാപോ മഹ്യം മായാപഹ പ്രഭോ 
ഹൃതാം ന യാചേ സമ്പത്തിം കിഞ്ചിത്‌ ജ്ഞാനം ച ദേഹി മേ 


പ്രഭോ! എന്റെ മോഹത്തെ പോക്കുന്ന ശാപം തന്നത്‌ ഉചിതമായി. നഷ്ടപ്പെട്ട സമ്പത്ത്‌ തിരിയെ 
കിട്ടണമെന്ന്‌ ഞാന്‍യാചിക്കുന്നില്ല. എനിക്ക്‌ അല്പം ആത്മവിദ്യ ഉപദേശിച്ചുതന്നാലും. 


46. ഐശ്വര്യം വിപദാം ബീജം ജ്ഞാനപ്രച്ഛന്നകാരണം 
മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗകുഠാരം ച ഭക്തേശ്ച വ്യവധായകം 


ആപത്തുകള്‍ക്ക്‌ കാരണം സമ്പത്താണ്‌. അത്‌ ആത്മജ്ഞാനത്തെ മറയ്ക്കാന്‍ കാരണവും മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗ 
ത്തിന്റെ കുഠാരവുമാണ്‌. അത്‌ ഭക്തിയേയും മറയ്ക്കുന്നു. 


മുനിരുവാച 


427, ജന്മമൃത്യുജരാശോകരോഗബീജാങ്കുരം പരം 
സമ്പത്തിതിമിരാന്ധശ്ച മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം ന പശൃതി 


ദേവരാജാവേ, സമ്പത്ത്‌, ജന്മം, മൃത്യു, ജര, ശോകം, രോഗം എന്നിവയുടെ ബീജത്തിന്റെ ഉത്തമാ 
ങകുരമാകുന്നു. അതിന്റെ പ്രഭാവത്താല്‍ അന്ധനായ മനുഷ്യന്‌ മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം കാണാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 


48, സ്മ്പന്മത്തോവിമുഡശ്ച സുരാമത്ത3 സ ഏവ ച 
ബാന്ധവൈര്‍വേഷ്ടിതഃ സോപി ബന്ധുത്വേനൈവ ഹേ ഹരേ 


ഹേ ഇന്ദ്ര, മൂഡനായ മനുഷ്യന്‍ സമ്പത്തുമൂലം പ്രമത്തനായി ഭവിക്കുന്നു. അവന്‍ അതുമൂലം 
മദിരാമത്തനുമായിത്തീരുന്നു. ബന്ധുക്കള്‍ ചുറ്റിപ്പറ്റി നില്‍ക്കുന്നത്‌ ബന്ധുത്വം ഒന്നുകൊണ്ടു 
മാത്രമാകുന്നു. 


49, സമ്പത്തിമദമത്തശ്ച വിഷയാന്ധശ്ച വിഹ്വലഃ 
മഹാകാമീ രാജസിക? സത്വമാര്‍ഗ്ഗം ന പശ്യതി 


ഐശ്വര്യമത്തനും വിഷയാസക്തനും വിഹ്വലനും മഹാകാമിക്കും രാജസനും സത്വമാര്‍ഗ്ഗം എന്തെന്നു 
കാണാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 


50. ദ്വിവിധോ വിഷയാന്ധശ്ച രാജസസ്താമസഃ സ്മൃതഃ 
അശാസ്രതജ്ഞസ്താമസശ്ച ശാസ്ര്തരജേഞാ രാജസഃ സ്മൃതഃ 


വിഷയാന്ധന്മാര്‍ രണ്ടുതരത്തിലുണ്ട്‌: രാജസനും താമസനും. ശാസ്ത്രജ്ഞാനമില്ലാത്തവനാണ്‌ 
താമസന്‍. ശാസ്ത്രജ്ഞാനമുള്ള വിഷയാന്ധന്‍ രാജസനുമാകുന്നു. 


51. ശാസ്ത്രം ച ദ്വിവിധം മാര്‍ഗ്ഗം ദര്‍ശയേത്‌ സുരപുംഗവ 
പ്രവൃത്തിബീജമേകം ച നിവൃത്തേട കാരണം പരം 
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ഹേ ദേവോത്തമ, ശാസ്ത്രം രണ്ടുതരത്തിലുള്ള വഴിയാണ്‌ കാണിച്ചു തരുന്നത്‌. ഒന്ന്‌ പ്രവൃത്തിക്കു 
കാരണമായിട്ടുള്ളത്‌. മറ്റേത്‌ നിവൃത്തിക്കു കാരണമായിട്ടുള്ളത്‌. 


52, ചരന്തി ജീവിനശ്ചാദാ പ്രവ്ൃത്തേര്‍ദുഃഖവര്‍ത്മനി 
സ്വച്ഛന്ദം ച പ്രസന്നം ച നിര്‍വിരോധം ച സന്തതം 


ആദ്യം ജീവികള്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നത്‌ പ്രവൃത്തിയുടേതായ ദുഃഖമാര്‍ഗ്ഗത്തിലാണ്‌. സന്തുഷ്ടരായി 
ഉന്മത്തരെപ്പോലെ സ്വച്ഛന്ദം അവര്‍ ആമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ സദാ വിഹരിക്കുന്നു. 


53. ആയാതി മധുനോ ലോഭാത്‌ ക്നേശേന സുഖമാനിതഃ 
പരിണാമേനാംശബീജേ ജന്മമൃത്യുജരാകരേ 


തേനില്‍ കൊതിപുണ്ട ശ്രമരത്തെപ്പോലെ മോഹിതരായി ക്ലേശം സഹിച്ച്‌ ആ വഴിക്കു പോകുന്നു. 
ഒടുക്കം ജനനമരണങ്ങള്‍ക്കും ജരാവ്യാധികള്‍ക്കും വിധേയരായിത്തീരുകയും ചെയ്യുന്നു. 


54. അനേക ജന്മപര്യന്തം കൃത്വാ ച ര്രമണം മുദാ 
സ്വകര്‍മ്മവിഹിതായാം ച നാനായോന്യാം (ക്രമേണ ച 


അനേകം ജന്മങ്ങള്‍ കഴിയുന്നതുവരെ ഇങ്ങനെ സ്വകര്‍മ്മഫലത്തിന്‌ അനുസൃതമായി നാനാ 
യോനികളില്‍ ജനിക്കുകയും മരിക്കുകയും ചെയ്തുകൊണ്ടേയിരിക്കുന്നു. 


ട5ം തതശ്ചേശാനുധഗഹാച്ച സത്സംഗം ലഭതേ ച സഃ 
സഹസ്രേഷു ശതേഷ്വേകോ ഭവാബ്ധേഃ പാരകാരണം 


പിന്നെ ഈശ്വരേച്ഛമൂലം ഒരുവന്‍ സജ്ജനങ്ങളുമായി സംസര്‍ഗ്ഗം ചെയ്യാനുള്ള അവസരം ഉണ്ടാകുന്നു. 
നൂറായിരങ്ങളില്‍ ഒരുവനുമാത്രമാണ്‌ സംസാരത്തെ തരണം ചെയ്യാന്‍ സഹായിക്കുന്ന സത്സംഗത്തിന്‌ 
അവസരം കിട്ടുന്നത്‌. 


56, സാധുസ്തത്വപ്രദീപേന മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം പ്രദര്‍ശയേത്‌ 
തദാ കരോതി യത്നം ച ജീവോ ബന്ധനഖണ്ഡനേ 


സജ്ജനം തത്ത്വജ്ഞാന ദീപത്താല്‍ അവനു മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം കാണിച്ചു കൊടുക്കും.അപ്പോള്‍ അവന്‍ 
സ്വന്തം ബന്ധനത്തില്‍ നിന്ന്‌ വിമുക്തനാകാനുള്ള ശ്രമവും ആരംഭിക്കും. 


57. അനേക ജന്മയോഗേന തപസാ/നശനേന ച 
തദാ ലഭേയുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം നിര്‍വിഘ്നം സുഖദം പരം 


അനേകം ജയ്മങ്ങളിലെ പുണ്യംകൊണ്ടും തപസ്സുകൊണ്ടും ഉപവാസംകൊണ്ടും അവന്‌ അപ്പോള്‍ 
പരമസുഖപ്രദമായ മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം നിര്‍വിഘ്നം ലഭിക്കാന്‍ ഇടവരും. 


58. ഇദം ശ്രുതം ഗുരോര്‍വ്രക്താദ്യത്‌ പ്ൃച്ഛസി പുരന്ദര 
മുനേസ്രദ്വചനം- ശ്രുത്വാ വീതരാഗോ ബഭുവ സഃ 


ഹേ പുരന്ദര, അങ്ങു ചോദിച്ചതിന്‌ ഉത്തരം ഗുരുവ്രക്തത്തില്‍ നിന്നു തന്നെ കേട്ടു കഴിഞ്ഞു. 
മഹര്‍ഷിയുടെ ഈവാക്യം കേട്ടതോടുകൂടി ദേവ്വേ്ദ്രന്റെ മോഹം നശിച്ചു. 


59. വൈരാഗ്യം വര്‍ദ്ധയാമാസ തസ്യ പ്രഹ്മന്‍ ദിനേ ദിനേ 
മുനേഃ സ്ഥാനാദ്ഗൃഹം ഗത്വാ സ ദദര്‍ശാമരാവതീം 


അദ്ദേഹത്തിന്‌ ദിനംപ്രതി വൈരാഗ്യവും വര്‍ദ്ധിച്ചുവന്നു. ദുർവാസാവിനെ കണ്ട ആ സ്ഥലത്തുനിന്ന്‌ 
അദ്ദേഹം സ്വഭവനത്തിലെത്തി അമരാവതി നോക്കിക്കണ്ടു. 
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60. ദൈത്യൈരസുരസംഘൈശ്ച സമാകീര്‍ണ്ണാം ഭയാകുലാം 
വിഷമോപപ്പവാം പുരതബന്ധുഹീനാം ച കുത്തചിത്‌ 


ആ പുരത്തിലെങ്ങും ദൈത്യന്മാരും അസുരന്‍മാരും നിറഞ്ഞിരിക്കുകയാണ്‌. പുത്രന്മാരാകട്ടെ 
ബന്ധുക്കളാവട്ടെ ഒരിടത്തും കാണാനില്ല. അത്‌ ഭയപ്പെട്ട വിഷമത്തിലകപ്പെട്ട ഒരു പുരമായിരിക്കുന്നു. 


60. പിത്ൃമാതൃകള്രതാദിവിഹീനാമതിചഞ്ചലാം 
ശ്രതുധ്രസ്താം ച താം ദൃഷ്ട്വാ ജഗാമ വാക്പതിം പ്രതി 


പിതാക്കന്‍മാരോ മാതാക്കളോ ഭാര്യമാരോ ആരും തന്നെ ഇല്ല. നഗരമാകെ 
അസ്വസ്ഥമായിരിക്കുകയാണ്‌. ശത്രുക്കള്‍ അത്‌ കൈയടക്കിക്കഴിഞ്ഞു. അതുകണ്ട്‌ ദേവ്വേന്ദന്‍ 
അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ദേവഗുരുവിന്റെ അടുത്തേക്ക്‌ പോയി. 


62. ശക്രോ മന്ദാകിനീതീരേ ദദര്‍ശ ഗുരുമീശ്വരം 
ധ്യായമാനം പരം ബ്രഹ്മ ഗംഗാതോയേ സ്ഥിതം പരം 


മന്ദാകിനിയുടെ തീരത്തുവച്ച്‌ ദേവ്വേദ്ദന്‍ ദേവഗുരുവിനെ കണ്ടു. ഗംഗാജലത്തില്‍ ഇറങ്ങി 
പരബ്രഫ്മധ്യാനത്തില്‍ നിമഗ്നനായിരുന്നു അദ്ദേഹം. 


63. സൂര്യാഭിസമ്മുഖം പൂര്‍വമുഖം ച വിശ്വതോമുഖം 
സാശ്രുന്റേതം പുളകിതം പരമാനന്ദസംയുതം 


സൂര്യാഭിമുഖനും പൂര്‍വദിങ്മുഖനും സര്‍വതോമുഖനും പരമാനന്ദത്താല്‍ രോമാഞ്ചം പൂണ്ട്‌ 
കണ്ണീര്‍വാര്‍ക്കുന്നവനും 


64. വരിഷ്ഠം ച ഗരിഷ്ഠം ച ധര്‍മ്മിഷ്ഠം ശ്രേഷ്ഠസേവിതം 
പ്രേഷ്ഠം ച ബന്ധുവര്‍ഗ്ലാണാമതിശ്രേഷ്ഠം ച ജ്ഞാനിനാം 


വരിഷ്ഠനും ഗരിഷ്ഠനും ധര്‍മ്മിഷ്ഠനും ശ്രേഷ്ഠന്‍മാരാല്‍ സേവിതനും ബന്ധുവര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ പ്രേഷ്ഠനും 
ജ്ഞാനികളില്‍ വച്ച്‌ അതിശ്രേഷ്ഠനും 


65. ജ്യേഷ്ഠം ച രരാതൃവര്‍ഗ്ലാണാ മനിഷ്ടം സുരവൈരിണാം 
ദൃഷ്ട്വാ ഗുരും ജപന്തം ച ത്രത തസ്ഥ സുരേശ്വരഃ 


ശ്രാതൃജനുങ്ങളില്‍ ജ്യേഷ്ഠനും സുരവൈരികള്‍ക്ക്‌ അനിഷ്ടനുമായ ദേവഗുരു ജപിച്ചുകൊണ്ടു 
നില്‍ക്കുന്നത്‌ നോക്കിക്കൊണ്ട്‌ ദേവേന്ദ്രന്‍ അവിടെനിന്നു. 


66. പ്രഹരാന്തേ ഗുരും ദൃഷ്ട്വാ ചോത്ഥിതം പ്രണനാമ സഃ 
പ്രണമ്യ ചരണാംഭോജേ രുരോദോച്ചൈര്‍മുഹുര്‍മുഹുഃ 


ഒരുയാമം കഴിഞ്ഞ്‌ അദ്ദേഹം ധ്യാനത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഉണര്‍ന്നെന്നു കണ്ടപ്പോള്‍ ദേവേന്ദ്രന്‍ ചെന്ന്‌ 
നമസ്‌കരിച്ചു. കാല്‍ക്കല്‍വീണു നമസ്കരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഉറക്കെ വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. 


67. വൃത്താന്തം കഥയാമാസ ബ്രഹ്മശാപാദികം തഥാ 
പുനര്‍വരോപലബ്ധിം ച ജ്ഞാനപ്രാപ്തിം സുദുര്‍ലഭാം 


ദുര്‍വാസാവ്‌ തന്നെ ശപിച്ചുതും ദുര്‍ലഭമായ ജ്ഞാനോപദേശം ലഭിച്ചതും വീണ്ടും വരം ലഭിച്ചതുമായ 
വാര്‍ത്തകളെല്ലാം ദേവ്വേനദ്ദന്‍ അദ്ദേഹത്തെ അറിയിച്ചു. 


68. വൈരിഗ്രസ്താം ച സ്വപുരീം (കമേണൈവ സുരേശ്വരഃ 
ശിഷ്യസ്യ വചനം ്രുത്വാ സുബുദ്ധിര്‍ വദതാം വരഃ 
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അതോടൊപ്പം തന്റെ നഗരം വൈരികള്‍ കൈവശമാക്കിയ കാര്യവും പറഞ്ഞു. ശിഷ്യന്റെ വാക്കുകേട്ട്‌ 
തെളിഞ്ഞ ബുദ്ധിയും സംഭാഷണചാതുര്യമുള്ള 


69. ബ്ൃഹസ്പതിരുവാചേദം കോപസംരക്തലോചനഃ 
ബൃഹസ്പതി കോപത്താല്‍ കലങ്ങിയ കണ്ണുകളോടെ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
ഗുരുരുവാച 
ശ്രുതം സര്‍വം സുരശ്രേഷഠ മാരോദീര്‍വചനം ശൃണു. 
ഹേ ദേവശ്രേഷ്ഠ, ഞാന്‍ എല്ലാം കേട്ടു. ഇനി വിലപിക്കാതെ ഞാന്‍ പറയുന്നതു കേള്‍ക്കു. 


20, ന കാതരോ ഹി നീതിജേഞാ വിപത്ത ച കദാചന 
സമ്പത്തിര്‍വാ വിപത്തിര്‍വാ നശ്വരാ ശ്രമരൂപിണീ 


നീതിജ്ഞനായ ഒരുവനും ഒരിക്കലും ആപത്തില്‍ ഭീരുവാകുകയില്ല. സമ്പത്തും ആപത്തും കര്‍മ്മത്തിന്‌ 
അധീനവും നശ്വരവുമാകുന്നു. 


71. പൂര്‍വസ്യ കര്‍മ്മായത്താ ച സ്വയം കര്‍ത്താ തയോരപി 
സർവേഷാം ച ഭവത്യേവ ശശ്ചജ്ജന്മനി ജന്മനി 


സമ്പത്തും വിപത്തും പൂര്‍വജന്മത്തിലെ സ്വകര്‍മ്മഫലങ്ങളെ ആശ്രയിച്ചിരിക്കുന്നവയാണ്‌. അവയ്ക്ക്‌ 
അധീനനായി കര്‍മ്മം ചെയ്യുകയും ഫലം അനുഭവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. എല്ലാപ്രാണികളെയും 
ബാധിക്കുന്ന ജന്മംതോറുമുള്ള നിയമമാണിത്‌. 


72, ച്രകനേമിര്രമേണൈവ ത്രത കാ പരിദേവനാ 
ഉക്തം ഹി സ്വകൃതം കര്‍മ്മ ഭൂജ്യതേ/ഖില ഭാരതേ 


ച്രകനേമിക്രമത്തില്‍ സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതാകയാല്‍ ഇതില്‍ എന്താണു ഖേദിക്കാനുള്ളത്‌? 
സ്വന്തം കര്‍മ്മഫലമാണ്‌ ഭൂമിയില്‍ ഓരോ ജീവിയും അനുഭവിക്കുന്നതെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


73, ശുഭാശുഭം ച യത്കിഞ്ചില്‍ സ്വകര്‍മ്മഫലഭുക്‌ പുമാന്‍ 
നാഭുക്തം ക്ഷീയതേ കര്‍മ്മ കലപകോടിശതൈരപി 


ശുഭമായാലും അശുഭമായാലും കര്‍മ്മഫലം അനുഭവിക്കേണ്ടവനാണ്‌ മനുഷ്യന്‍. അനുഭവിച്ചല്ലാതെ 
കോടികല്‍പം കഴിഞ്ഞാലും കര്‍മ്മഫലം താനേ ക്ഷയിക്കുകയില്ല. 


74. അവശ്യമേവ ഭോക്തവ്യം കൃതം കര്‍മ്മ ശുഭാശുഭം 
ഇത്യേവമുക്തം വേദേ ച കൃഷ്ണേന പരമാത്മനാ 


ശുഭമായാലും അശുഭമായാലും ചെയ്ത കര്‍മ്മത്തിന്റെ ഫലം സ്വയം അനുഭവിച്ചേ മതിയാകു എന്ന്‌ 
വേദം ഉദ്ഘോഷിക്കുന്നു. പരമാത്മാവായ ശ്രീകൃഷ്ണന്‍, 


75, സാമവേദോക്തശാഖായാം സംബോദ്ധ്യ കമലോദ്ഭവം 
ജന്മഭോഗാവശേഷേ ച സർവേഷാം കൃതകര്‍മ്മണാം 


ബ്രഹ്മാവിനെ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു യി സാമവേദത്തില്‍ കാണുന്നു. ചെയ്ത 
കര്‍മ്മങ്ങളുടെ ഫലം അവശേഷിക്കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ 


76. അനുരൂപം ഹി തേഷാം ച ഭാരതേ/ന്യരത ചൈവ ഹി 
കര്‍മ്മണാ ബ്രഹ്മശാപം ച കര്‍മ്മണാ ച ശൂഭാശിഷം 
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കര്‍മ്മാനുരൂപമായി ഭാരതത്തിലോ മറ്റ്‌ എവിടെധൊെങ്കിലുമോ ചഛന്മമെടുക്കേണ്ടി വരും.അങ്ങേയ്ക്ക്‌ 
ബ്രഹ്മശാപം കിട്ടിയത്‌ കര്‍മ്മഫലമനുസരിച്ചാണ.. ശുഭാശിസ്സുകള്‍ കിട്ടിയതും കര്‍മമംകൊണ്ടുതന്നെ. 


കര്‍മ്മണാ ച മഹാലക. റീം ലഭേദ്ദൈന്യം ച കര്‍മ്മണാ 
ജീവിനാമനുഗച്ചതി 


അവള്‍ നഷ്ടമാകുന്നതും കര്‍മ്മം കൊണ്ടുതന്നെ. 


77, 
കോടിജന്മാര്‍ജിതം കര്‍. 


മഹാലക്ഷ്മിയെ ലഭിക്കുന്നത്‌ കര്‍മ്മം കൊണ്ട: 
കോടി ജന്മങ്ങളില്‍ ആര്‍ജിച്ച കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ജീ: .ളെ പിന്തുടരുന്നു. 


നഹി ത്ൃജേദ്വിനാ ഭോഗാ തചഷ്ണായേവ പുരന്ദര 


78. 
കാലഭേദേ ദേശഭേദേ പ്്രതഭേദേ ച കര്‍മ്മണാം 


ഛായപോലെ പിന്തുടരുന്ന അവ അനുഭവിക്കാതെ വിട്ടുപോകുകയില്ല. കാലഭേദം ദേശഭേദം 
പാര്രഭേദം എന്നിവയുടെ ഭേദമനുസരിച്ച്‌ കര്‍മ്മഫലങ്ങള്‍ക്കും 


ന്യുനതാധികഭാവോ/പി ഭവേദേവ ഹി കര്‍മ്മണാ 


79 
വസ്തുദാനേന വസ്തുനാം സമം പുണ്യം ദിനേ ദിനേ 


ഏറ്റക്കുറവുകള്‍ ഉണ്ടാകും. ദിവസവും ദാനം ചെയ്യുന്ന വസ്തുക്കള്‍ ഒന്നു തന്നെയാണെങ്കില്‍ 


ഫലവും തുല്യമായിരിക്കും. 
ദിനഭേദേ കോടിഗുണമസാഖ്യം വാ തതോധികം 


80. 
സമേ ദേശേ ച വസ്തൂനാം ദാനേ പുണ്യം സമം സുര 


ദിവസം മാറുന്നുവെങ്കില്‍ അതുതന്നെ കോടിക്കണക്കിന്‌ എണ്ണമറ്റതോ അതിലധികമോ ഫലം 
നല്‍കിയെന്നുവരും. ഒരേ ദേശത്തുവച്ചു നല്‍കുന്ന ദാനത്തിന്റെ ഫലം തുല്യമായിരിക്കും. 


81, ദേശഭേദേ കോടിഗുണകസംഖ്യം വാ തതോ//ധികം 
സമേ പാത്രേ സമം പുണ്യം വസ്തൂനാം കര്‍ത്തുരേവ ച 


ദേശഭേദം കൊണ്ട്‌ കോടിക്കണക്കിന്‌ എണ്ണമറ്റതോ അതിലധികമോ ഫലം നല്‍കുന്നതാവും. ഒരേ 
പാര്രതത്തിലേകുന്ന ദാനത്തിനും ഫലം തുല്യമായിരിക്കും. വസ്തുക്കളുടെയും കര്‍ത്താവിന്റെയും 


പാരതഭേദേ ശതഗുണമസാഖ്യം വാ തതോധികം 


82, 
യഥാ ഫലന്തി സസ്യാനി ന്യൂനാന്യപൃധികാനി ച 


പാത്രതത്തിന്റെയും ഭേദം കൊണ്ട്‌ ഫലം നൂറു മടങ്ങോ അതിലധികമോ ആയെന്നുവരാം. സ്ഥലഭേദം 
കൊണ്ട്‌ വിളവ്‌ ഏറിയും കുറഞ്ഞും അനുഭവപ്പെടാറുണ്ടല്ലോ, 


കര്‍ഷകാണാം ക്ഷ്വേതഭേദേ പാരരതഭേദേ ഫലം തഥാ 


83, 
സാമാന്ൃദിവസേ വിപ്ര ദാനം സമഫലം ഭവേത്‌ 


കര്‍ഷകര്‍ക്ക്‌ പാര്രഭേദം കൊണ്ടുള്ള ഫലവും അമ്മാതിരിയാണ്‌. സാധാരണ ദിവസങ്ങളില്‍ ദാനഫലം 


ഒരുപോലെയായിരിക്കും. 
അമായാം രവിസ്രങ്കാന്ത്യാം ഫലം ശതഗുണം ഭവേത്‌ 
ചാതുര്‍മാസ്യാം പൌര്‍ണ്ണമാസ്യാമനന്തം ഫലമേവ ച 

ഫലം നുറിരട്ടി കൂടുതലായിരിക്കും. 


84. 


എന്നാല്‍ അമാവാസിയിലും രവിസ്രങ്കമത്തിലും 
ചാതുര്‍മാസ്യത്തിലും പൌര്‍ണ്ണമിയിലും ആയാല്‍ അതു തന്നെ അനന്തഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതാകും. 
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85. ഗ്രഹേണ ശശിനഃ കോടിഗുണം ച ഫലമുചൃതേ 
സുര്ൃസ്യ ശ്രഹണേ വാപി തതോ ദശഗുണം ഭവേത്‌ 


അതിനെക്കാള്‍ കോടിമടങ്ങ്‌ ഫലമുണ്ട്‌ ചന്ദ്രഗഹണ സമയത്തായാല്‍ എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 
സൂര്യഗ്രഹണ ദിവസമായാല്‍ ഫലം അതിനെക്കാള്‍ പത്തിര്‍ട്ടി കൂടുതലായിരിക്കും. 


86. അക്ഷയായാ മക്ഷയം യദസാഖ്യം ഫലമുച്യതേ 
ഏവമന്യരത പുണ്യാഹേ ഫലാധികൃം ഭവേദിതി 


അക്ഷയ നവമിയിലാണെങ്കില്‍ അസാഖബ്യം ഫലമുണ്ടാകുമെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. മറ്റു പുണ്യദിനങ്ങളി 
ലായാലും ഇപ്രകാരം ഫലത്തിന്‌ ആധികൃമുണ്ടാകും. 


87, യഥാ ദാനേ തഥാ സ്നാനേ ജഫ്വ്‌നയപുണ്യകര്‍മ്മസു 
ഏവം സര്‍വ്രത ബോദ്ധ്യവ്യം നരാണാം കര്‍മ്മണാം ഫലം 


ദാനത്തില്‍ എങ്ങനെയോ അതേപോലെ സ്നാനം, ജപം തുടങ്ങിയ അന്യകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും 
ഫലമുണ്ടാകും. മനുഷ്യരുടെ കര്‍മ്മ ഫലങ്ങളെല്ലാം എവിടെയും ഇപ്രകാരമാണെന്ന്‌ അറിയണം. 


88, യഥാ ദണ്ഡേന ചക്രേണ ശരാവേണ ക്രമേണ ച 
കുംഭം നിര്‍മ്മാതി നിര്‍മ്മാതാ കുംഭകാരോ മൃദാ ഭുവി 


ദണ്ഡം, ച്രകം, മൂടി എന്നിവ കറക്കി കുംഭകാരന്‍ മണ്ണു കൊണ്ട്‌ ഈ ലോകത്ത്‌ കുംഭം 
മെനഞ്ഞെടുക്കുന്നതു പോലെ 


89. തഥൈവ കര്‍മ്മസുത്രേണ ഫലം ധാതാ ദദാതി ച 
യസ്യാജ്ഞയാ സൃഷ്ടമിദം തം ച നാരായണം ഭജ 


കര്‍മ്മസൂത്രം കൊണ്ട്‌ വിധാതാവ്‌ വിവിധ തരത്തിലുള്ള കര്‍മ്മ ഫലങ്ങള്‍ നല്‍കുന്നു. ഈ 
ജഗത്തെല്ലാം സൃഷ്ടിച്ചത്‌ ആരുടെ കലപനപ്രകാരമാണോ ആ നാരായണനെ ഭജിക്കുക. 


90. സ വിധാതാ വിധാതുശ്ച പാതുഃ പാതാ ജഗത്രതയേ 
സ്രഷ്ടുഃ സ്രഷ്ടാ ച സംഹര്‍ത്തു$ സംഹര്‍ത്താ കാലകാലകഃ 


മുപ്പാരിലും വിധാതാക്കളുടെ വിധാതാവും പാലകന്റെ പാലകനും സ്രഷ്ടാവിന്റെ ര്സഷ്ടാവും 
സംഹര്‍ത്താവിന്റെ സംഹര്‍ത്താവും കാലന്റെ കാലനുമാണ്‌ അവന്‍. 


91. മഹാവിപത്താ സംസാരേ യഃ സ്മരേന്മധുസുദനം 
വിപത്ത തസ്യ സമ്പത്തിര്‍ഭവേദിത്യാഹ ശങ്കരഃ 


സംസാരത്തിലെ മഹാവിപത്തില്‍ ആരാണോ മധുസൂദനനെ സ്മരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ആ ആപത്തിലും 
സമ്പത്തുണ്ടാകുമെന്ന്‌ ശങ്കരന്‍ പറയുന്നു. 


92. ഇത്രയേവമുക്ത്വാ തത്ത്വജ്ഞഃ സമാലിംഗ്യ സുരേശ്വരം 
ദത്വാ ശുഭാശിഷം ചേഷ്ടം ബോധയാമാസ നാരദ 


ഹേ നാരദ, ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ തത്ത്ജഞനായ ഗുരു സുരേശ്ചരനെ ആലിംഗനം ചെയ്തു; ശുഭാശി 
സ്സൂകള്‍ നല്‍കി ബോധവാനുമാക്കി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥൈക്ചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം ഹരിം ധ്യാത്വാ ഹരിര്‍ബ്രഹ്മന്‍ ജഗാമ പ്രഹ്മണഃ സഭാം 
ബൃഹസ്പതിം പുരസ്കൃത്യ സർവൈഃ സുരഗണൈഃ സഹ 


ദേവ്വേ്രന്‍, ബൃഹസ്പതിയെ മുന്‍നിര്‍ത്തി സര്‍വൃദേവഗണങ്ങളോടും കൂടി ഹരിയെ ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
്രഹ്മാവിന്റെ സഭയിലേയ്ക്കു പുറപ്പെട്ടു. 


മം ശീലം ഗത്വാ ബ്രഹ്മലോകം ദൃഷ്ട്വാ ച കമലോദ്ഭവം 
(്രണേമുര്‍ദേവതാ$ഃ സര്‍വേ സഹ്രേനദ്ദാ ഗുരുണാ സഹ 


വേഗം (്രഹ്മലോകത്തു ചെന്ന്‌ അ൨€ കമലോദ്ഭവനെ കണ്ടു. ദേവ്വേന്രനോടും ദേവഗുരുവിനോടും 
ചേര്‍ന്ന്‌ ദേവഗണം ബ്രഹ്മാവിനെ നമസ്ക്കരിച്ചു. 


3, വൃത്താന്തം കഥയാമാസ സുരാചാര്യോ വിധിം പ്രതി 
പ്രഹസ്യോവാച തച്ര്ുത്വാ മഹേന്ദ്രം കമലാസനഃ 


ദേവഗുരു (്രഹ്മാവിനോട്‌ നടന്ന സംഭവങ്ങളെല്ലാം വിവരിച്ചുപറഞ്ഞു. അതുകേട്ട (്രഹ്മാവ്‌ 
ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ മഹേന്ദ്രനോട്‌ പറഞ്ഞുഃ- 


ര്രഹ്മോവാച 


4ം വത്സ മദ്വംശജാതോ/സി പ്രപൌത്രോ മേ വിചക്ഷണഃ 
ബൃഹസ്പതേശ്ച ശിഷ്യസ്ത്വം സുരാണാമധിപഃ സ്വയം 


മകനേ,നീ എന്റെ വംശത്തില്‍ ജനിച്ചവനും എന്റെ പ്രപ്രതനും (പ്്രതന്റെ പുര്രന്‍) 
സമര്‍ത്ഥനുമാകുന്നു. ബൃഹസ്പതിയുടെ ശിഷ്യനും സുരന്മാരുടെ എല്ലാം അധിപനുമാണ്‌, നീ. 


5. മാതാമഹശ്ച ദക്ഷസ്തേ വിഷ്ണുഭക്തഃ പ്രതാപവാൻ 
കുല്രതയം യസ്യ ശുദ്ധം കഥം സോ//ഹംകൃതോ ഭവേത്‌ 


നിന്റെ മാതാമഹന്‍ വിഷ്ണുഭക്തനും പ്രതാപവാനുമായ ദക്ഷനാണ്‌. അങ്ങനെ കുലത്രയവും 
ശുദ്ധമായ ഒരുവന്‌ എങ്ങനെ അഹങ്കാരമുണ്ടാകും? 


6. മാതാ പതിരയ്രതാ യസ്യ പിതാ ശുദ്ധോ ജിത്രേന്ദിയഃ 
മാതാമഹോ മാതുലശ്ച കഥം സോ/ഹംകൃതോ ഭവേത്‌ 


നിന്റെ മാതാവ്‌ പതിവ്രതയാണ്‌. പിതാവ്‌ ശുദ്ധനും ജിതേന്ദ്രിയനും. മാതാമഹനും മാതുലനും 
അങ്ങനെയുള്ളവര്‍തന്നെ. അപ്രകാരമുള്ള ഒരുവന്‍ എങ്ങനെ അഹങ്കാരമുണ്ടാകും? 


7, ജനഃ പൈതൃകദോഷേണ ദോഷാന്മാതാമഹസ്യ ച 
ഗുരുദോഷാത്‌ ത്രിഭിര്‍ദോഷൈര്‍ ഹരിദോഷീ ഭവേറ്രധുവം 


പിതാവിന്റെ ദോഷം മാതാമഹന്റെ ദോഷം ഗുരുവിന്റെ ദോഷംഎന്നീ മൂന്നു ദോഷങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ഒരു 
മനുഷ്യന്‍ ഹരിയെ ദേഷിക്കുന്നവനാകുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌ 


8, സര്‍വ്വാന്തരാത്മാ ഭഗവാന്‍ സര്‍വൃദേഹേഷ്വവസ്ഥിതഃ 
യസ്യ ദേഹാത്‌ സ പ്രയാതി സ ശവസ്തത്ക്ഷണോ ഭവേത്‌ 
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സര്‍വാന്തര്യാമിയായ ഭഗവാന്‍ സര്‍വപ്രാണിശരീരങ്ങളിലും കുടികൊള്ളുന്നു. ആരുടെ 
ശരീരത്തുനിന്നാണോ അദ്ദേഹം വേര്‍പെടുന്നത്‌ അവന്‍ അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ശവമായിത്തീരുന്നു. 


9. മനോ/!ഹമിന്ദ്രിയേശം ച ജ്ഞാനരുപോ ഹി ശങ്കരഃ 
. വിഷ്ണുപ്രാണാ ച പ്രകൃതിര്‍ബുദ്ധിര്‍ ഭഗവതീ സതീ 


ഇന്ദ്രിയങ്ങളുടെ അധിപനായ മനസ്സ്‌ ഞാനാണ്‌. ജ്ഞാനമാണ്‌ ശങ്കരന്‍. പ്രാണങ്ങള്‍ വിഷ്ണുവാണ്‌. 
ബുദ്ധി മൂലപ്രകൃതിയായ ഭഗവതിയാണ്‌. 


10. നിദ്രാദയഃ ശക്തയശ്ച താഃ സർവാഃ പ്രകൃതേഃ കലാഃ 
ആത്മനഃ പ്രതിബിംബശ്ച ജീവോ ഭോഗശരീരഭൃത്‌ 


നിശ്രാദികളായ ശക്തികള്‍ പ്രകൃതിയുടെ കലകളുമാകുന്നു. ആത്മാവിന്റെ പ്രതിബിംബമാണ്‌ ജീവന്‍. 
ആ ജീവനാണ്‌ സുഖദുഃഖാദിഭോഗങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുന്നത്‌. 


11. ആത്മനീശേ ഗതേ ദേഹാത്‌ സര്‍വ്വേ യാന്തി സസംഭരമാഃ 
യഥാ വര്‍ത്മനി ഗച്ഛന്തം നരദേവമിവാനുഗാഃ 


ദേഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഈശനായ ആത്മാവ്‌ വേര്‍പെടുമ്പോള്‍ മറ്റുള്ളവരെല്ലാം സംഭ്രാന്തരായി കൂടെ 
പോകുന്നു. വഴിയിലൂടെ നടന്നുപോകുന്ന രാജാവിനെ അനുഗമിക്കുന്നവര്‍ എങ്ങനെയോ അതുപോലെ. 


12, അഹം ശിവശ്ച ശേഷശ്ച വിഷ്ണുര്‍ ധര്‍മ്മോ മഹാവിരാട്‌ 
യൂയം യദംശാ ഭക്താശ്ച തത്പുഷ്പം ന്യക്കൃതം ത്വയാ 


ഞാനും ശിവനും ശേഷനും വിഷ്ണുവും ധര്‍മ്മനും മഹാവിരാടും നിങ്ങളും ഭക്തന്മാരുമെല്ലാം 
ആരുടെ അംശങ്ങളാണോ ആ ഭഗവാന്റെ പുണ്യപുഷ്പത്തെ നീ ധിക്കരിച്ചു 


13ം ശിവേന പൂജിതം പാദപദ്മം പുഷ്പേണ യേന ച 
ത്രത ദുര്‍വാസസാ ദത്തം ദൈവേന ന്യക്കൃതം ത്വയാ 


ഏതു പുഷ്പം കൊണ്ടാണോ ശിവന്‍ ഭഗവാന്റെ പാദപത്മം പൂജിച്ചത്‌ ആ പൂവാണ്‌ ദുര്‍വാസാവ്‌ 
നിനക്കു നല്‍കിയത്‌. ദൌര്‍ഭാഗ്യത്താല്‍ നീ അത്‌ ധിക്കരിച്ചു. 


145 തത്പുഷ്പം മസ്തകേ യസു കൃഷ്ണപാദാബ്ജപ്രച്യുതം 
സര്‍വ്വേഷാം ച സുരാണാം ച തത്പൂജാ പുരതോ ഭവേത്‌ 


കൃഷ്ണന്റെ പാദകമലങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ എടുത്ത ആ പൂവ്‌ ശിരസ്സില്‍ അണിയുന്നവന്‍ സകല 
സുരന്മാരുടെയും മധ്യത്തില്‍ പൂജ്യനായി ഭവിക്കും. 


15. ദൈവേന വഞ്ചിതസ്ത്വം ഹി ദൈവം ച ബലവത്തരം 
ഭാഗ്യഹീനം ജനം മുഡം കോവാ രക്ഷിതുമീശ്വരഃ 


വിധിയാണു നിന്നെ വഞ്ചിച്ചത്‌. ആ വിധിതന്നെയാണു ബലവാന്‍. ഭാഗ്യദോഷിയായ മൂഡനെ 
രക്ഷിക്കാന്‍ ആരാണു സമര്‍ത്ഥന്‍? 


16, സാ ശ്രീര്‍ഗതാധുനാ കോപാത്‌ കൃഷ്ണനിര്‍മ്മാലൃവര്‍ജ്ജനാത്‌ 
അധുനാ ഗച്ച വൈകുണ്ഠം മയാ ച ഗുരുണാ സഹ 


കൃഷ്ണന്റെ നിര്‍മാല്യം വെടിഞ്ഞതുകൊണ്ട്‌ ലക്ഷ്മി കോപിച്ച്‌ ഇപ്പോള്‍ വൈകുണ്ഠത്തേയ്ക്ക്‌ 
പോയിക്കഴിഞ്ഞു. നീ വൈകുണ്ഠത്തേക്ക്‌ ഉടനെ പോകണം. ഞാനും ബൃഹസ്പതിയും കുടെ വരാം. 
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17, - നിഷേവ്യ ത്രത ശ്രീനാഥം ശ്രിയം പ്രാപ്സ്യസി മദ്ധവരാത്‌ 
ഏവമുക്ത്വാ ച സ ബ്രഹ്മാ സർവൈഃ സുരഗണൈഃ സഹ 


അവിടെച്ചെന്ന്‌ ശ്രീനാഥനെ നീ സേവിക്കണം. എന്റെ അനുശ്രത്താല്‍ നിനക്ക്‌ ശ്രീയെ നേടാന്‍ 
ഇടയാകും. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ബ്രഹ്മദേവന്‍ സകലദേവന്മാരോടും കൂടി 


18. ത്ൃരത ഗത്വാ പരബ്രഹ്മ ഭഗവന്തം സനാതനം 
ദൃഷ്ട്വാ .തജഃസ്വരൂപം തം പഫ്ര്വലന്തം സ്വതേജസാ 


അവിടെ ചെന്നു. സനാതനനും പര്രബഹ്മമൂര്‍ത്തിയും സ്വതേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഉജ്വലിക്കുന്നവനുമായ ആ 
തേജോരുപനെ ദര്‍ശിച്ചു. 


19. ഗ്രീഷ്മദ്ധ്യാഹ്നമാര്‍ത്താണ്ഡ ശതകോടിസമപ്രഭം 
ശാന്തം ചാനാദിമദ്ധ്യാന്തം ലക്ഷ്മീകാന്തമനന്തകം 


ശ്രീഷ്മകാലമദ്ധ്യാഹനത്തിലെ കോടിസൂര്യന്മാര്‍ക്കു തുല്യം പ്രകാശിക്കുന്നവനും ശാന്തനും 
ആദിമധ്യാന്തങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്തവനും ലക്ഷ്മീകാന്തനും അനന്തനും 


20. ചതുര്‍ഭുജൈെഃപാര്‍ഷദൈശ്ച സരസ്വത്യായുതം പ്രഭും 
ഭക്ത്യാ ചതുഭിര്‍വേദൈശ്ച ഗംഗയാ പരിവേഷ്ടിതം 


ചതുര്‍ഭുജന്മാരായ പാര്‍ഷദന്മാരോടുകൂടിയവനും സരസ്വതീസഹിതനും നാലുവേദങ്ങളോടും 
ഗംഗയോടും കൂടിയവനുമായ പ്രഭുവിനെ ഭക്തിപൂര്‍വം 


21, തം പ്രണേമുഃ സുരാ സര്‍വേ മൂര്‍ധ്നാ ബ്രഹ്മപുരോഗമാഃ 
ഭക്തിന്രമാഃ സാശ്രുന്റേതാസ്തുഷ്ടുവുഃ പരമേശ്വരം 


ര്രഹ്മാവുതുടങ്ങിയ ദേവന്മാരെല്ലാം ശിരസാ പ്രണമിച്ചു. ഭക്തിന്രമരായി കണ്ണീര്‍ വാര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ ആ 
പരമേശ്വരനെ സ്തുതിച്ചു. 


22, വൃത്താന്തം കഥയാമാസ സ്വയം ബ്രഹ്മാ കൃതാഞ്ജലിഃ 
രുരുദുര്‍ദേവതാഃ സർവാഃ സ്വാധികാരാത്‌ ച്യുതാശ്ചതാഃ 


കൈകൂപ്പിത്തൊഴുതുകൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ വൃത്താന്തങ്ങളെല്ലാം ഉണര്‍ത്തിച്ചു. ആ ദേവതാസമൂഹമെല്ലാം 
അധികാരം നഷ്ടപ്പെട്ടതുനിമിത്തം വിലപിക്കുകയായിരുന്നു 


23. സ ദദര്‍ശ സുരഗണം വിപദ്രഗസ്തം ഭയാകുലം 
രത്നഭൂഷണശുന്യം ച വാഹനാദിവിവര്‍ജിതം 


ആപത്തിലകപ്പെട്ട്‌ സംഭീതരായിത്തീര്‍ന്ന ദേവഗണത്തെ ഭഗവാന്‍ കണ്ടു. രത്നാഭരണങ്ങളോ 
വാഹനങ്ങളോ ഒന്നും ആ ദേവന്മാര്‍ക്കുണ്ടായിരുന്നില്ല. 


മം ശോഭാശുന്യം ഹതശ്രീകം നിഷ്പ്രഭം സദയം പരം 
ഉവാച കാതരം ദൃഷ്ട്വാ ഭവഭീതിവിഭംജനഃ 


തേജസ്സുറ്റവരും ഐശ്വര്യം കെട്ടവരും നിഷ്പ്രഭരും അങ്ങേഅറ്റം സംഭീതരുമായിരുന്നു അവര്‍. 
ഭവഭീതിയെ കെടുത്തുന്ന ഭഗവാന്‍ ഭയചകിതരായ ആ ദേവന്മാരെ കണ്ടിട്ട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
ശ്രീഭഗവാനുവാച 


മടം മാ ഭൈര്‍ബ്രഹ്മന്‍ ഹേ സുരാശ്ച ഭയം കിം വോ മയി സ്ഥിതേ 
ദാസ്യാമി ലക്ഷ്മീമചലാം പരമൈശ്വര്യവിവര്‍ദ്ധിനീം 
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ഹേ ബ്രഹ്മന്‍! ഹേ ദേവന്മാരേ, നിങ്ങള്‍ ഭയപ്പെടാതിരിക്കിന്‍. ഞാന്‍ ഇവിടെയുള്ളപ്പോള്‍ നിങ്ങള്‍ 
എന്തിനു ഭയപ്പെടുന്നു? പരമമായ ഐശ്വര്യം വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്ന അചഞ്ചലയായ ലക്ഷ്മിയെ ഞാന്‍ 
നിങ്ങള്‍ക്കു നല്‍കാം 


26. കിം ച മദ്വചനം കിഞ്ചിത്‌ ശ്രുയതാം സമയോചിതം 
ഹിതം സത്യം സാരഭൂതം പരിണാമസുഖാവഹം 


തന്നെയുമല്ല, സമയോചിതമായി ഞാന്‍ പറയുന്ന ചിലതുകൂടി നിങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധിക്കുവിന്‍. ഹിതവും 
സത്യവും പരിണാമത്തില്‍ സുഖാവഹവും സാരഭൂതവുമായിട്ടുള്ളതാണ്‌ അത്‌. 


27, ജനാശ്ചാസാംഖബ്യവിശ്വസ്ഥാ മദധീനാശ്ച സന്തതം 
യഥാ തഥാ/ഹം മദ്ഭക്തപരാധീനോ/സ്വത്രന്തകഃ 


എണ്ണമറ്റ (ബഹ്മാണ്ഡങ്ങളിലെ ജീവികളെല്ലാം സദാ എനിക്ക്‌ അധീനരാണ്‌. എന്നാല്‍ അതുപോലെ 
തന്നെ ഞാന്‍ എന്റെ ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ അധീനനും അസ്വതന്ത്രനുമാണ്‌. 


28, യം യാ രുഷ്ടോ ഹി മദ്ഭക്തോ മത്പരോഹി നിരങ്കുശഃ 
തദ്ഗൃഹേ/ഹം ന തിഷ്ഠാമി പത്മയാ സഹ നിശ്ചിതം 


എന്നില്‍ത്തന്നെ തത്പരനും നിരങ്കുശനുമായ ഭക്തന്‍ ആരോടെല്ലാം കോപിക്കുന്നുവോ അവരുടെ 
ഗൃഹത്തില്‍ ഞാന്‍ ലക്ഷ്മിയോടുകൂടി വസിക്കുകയില്ലെന്ന്‌ നിശ്ചയമാണ്‌. 


28, ദൂര്‍വാസാ ശങ്കരാംശശ്ച വൈഷ്ണവോ മത്പരായണഃ 
തച്ഛാപാദാഗതോ/ഹം ച സലക്ഷ്മീകോ ഹി വോ ഗൃഹാത്‌ 


ശങ്കരാംശസംഭൂതനായ ദുര്‍വാസാവ്‌ വൈഷ്ണവനും എന്നെ ആശ്രയിച്ചിരിക്കുന്നവനുമാകുന്നു. 
അവന്റെ ശാപം ഉണ്ടായപ്പോള്‍ ഞാന്‍.ലക്ഷ്മിയോടുകൂടി നിങ്ങളുടെ ഗൃഹം വെടിഞ്ഞ്‌ ഇങ്ങോട്ടുവന്നു. 


30. യ്രത ശാഖധ്വനിര്‍നാസ്തി തുളസീ ന ശിവാര്‍ച്ചനം 
ന ഭോജനം ച വിപ്രാണാം ന പത്മാത്രത തിഷ്ഠതി 


ശംഖധനിയും തുളസിയും ശിവാര്‍ച്ചനയും വിപ്രന്മാര്‍ക്ക്‌ അന്നദാനവും ഇല്ലാത്ത സ്ഥലത്ത്‌ മഹാലക്ഷ്മി 
സ്ഥിതിചെയ്യുകയില്ല. 


39, മദ്ഭക്താനാം ച മേ നിന്ദാ യ്രത ബ്രഹ്മന്‍ ഭവേത്‌ സുരാഃ 
മഹാരുഷ്ടാ മഹാലക്ഷ്മീസ്തതോ യാതി പരാഭവം 


ഹേ ബ്രഹ്മന്‍! ഹേ സുരന്മാരേ, എന്നെയും എന്റെ ഭക്തന്മാരെയും നിന്ദിക്കുന്നിടത്തുനിന്ന്‌ മഹാലക്ഷ്മി 
കോപിച്ച്‌ പിണങ്ങിപ്പോകും. 


32, മദ്ഭക്തിഹീനോ യോ മുഡോ ഭുംക്തേ യോ ഹരിവാസരേ 
മമ ജന്മദിനേ വാപി യാതി ശ്രീസ്തദ്ഗൃഹാദപി 


എന്നില്‍ ഭക്തിയില്ലാത്തവന്റെയും ഹരിവാസരത്തിലോ എന്റെ ജന്മദിനത്തിലോ ഭക്ഷിക്കുന്നവന്റെയും 
ഗൃഹത്തില്‍ ലക്ഷമി വസിക്കുകയില്ല. 


33% മന്നാമവിക്രയീ യ്രത വിക്രീണാതി സ്വകന്യകാം 
യ്രതാതിഥിര്‍ന ഭുംക്തേ ച മത്പ്രിയാ യാതി തദ്ഗൃഹാത് 


എന്റെ നാമം വില്ക്കുന്നവന്റേയും കന്യകയെ വില്ക്കുന്നവന്റേയും അതിഥിയെ സര്‍ക്കരിക്കാത്തവ 
ന്റെയും ഗൃഹത്തില്‍നിന്ന്‌ എന്റെ പ്രിയ ഇറങ്ങിപ്പോകും. 
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34. യോ വിപ്രഃ പുംശ്ചലീപുത്രോ മഹാപാപീ ച തത്പതിഃ 
പാപിനോ യോ ഗൃഹം യാതി ശുദ്രശാദ്ധാന്നഭോജകഃ 


പുംശ്ചലിയുടെ പുത്രനായ വിപ്രനും അവളുടെ മഹാപാപിയായ പതിയും പാപികളുടെ ഗൃഹത്തില്‍ 
പോകുന്നവനും ശുദ്രന്റെ ശ്രാദ്ധാന്നം ഭുജിക്കുന്നവനും 


ടേ, മഹാരുഷ്ടാ തതോ യാതി മന്ദിരാത്കമലാലയാ 
ശൂര്രാണാം ശവദാഹീ ച ഭാഗ്ൃഹീനോ ദ്ധിജാധമഃ 


വസിക്കുന്ന ഭവനങ്ങള്‍ കുപിതയായ മഹാലക്ഷ്മി പരിതൃജിക്കും. ശൂദ്രന്റെ ശവം ദഹിപ്പിക്കുന്ന 
ഭാഗ്യഹീനനായ ദ്വിജാധമനും 


986, യാതി രുഷ്ടാ തദ്ഗൃഹാച്ച ദേവാഃ കമലവാസിനീ 
ശുര്ദാണാം സൂപകാരീ യോ ബഡ്രാഹ്മണോവൃഷവാഹകഃ 


വസിക്കുന്ന ഗൃഹത്തില്‍നിന്ന്‌, ഹേ ദേവന്മാരേ, കമലവാസിനിയായ ലക്ഷ്മി ഇറങ്ങിപ്പോകും. ശൂദ്രന്റെ 
പാചകക്കാരനും കാളക്കാരനുമായ ബ്രാഹ്മണനും 


മേ, തത്തോയപാനഭീതാ ച കമലാ യാതി തദ്ഗൃഹാത്്‌ 
അശുദ്ധഹുദയഃ ക്രുരോ ഹിംസകോ നിന്ദകോ ദ്വിജഃ 


വസിക്കുന്ന ഗൃഹത്തില്‍നിന്ന്‌, അവന്റെ വെള്ളം കുടിക്കണമല്ലോ എന്നു ഭയപ്പെട്ട്‌ കമല ഇറങ്ങിപ്പോകും. 
അശുദ്ധഹൃദയനും ക്രൂരനും ഹിംസകനും നിന്ദകനുമായ വിപ്രനും 


38. ബ്രാഹ്മണഃ ശുര്ദയാജീ ച യാതി ദേവീ ച തദ്ഗൃഹാത്‌ 
അവീരാന്നം ച യോ ഭുംക്തേ തസ്മാദ്യാതി ജഗത്പ്രസൂഃ 


ശുഗ്രയാജിയായ ബ്രാഹ്മണനും വസിക്കുന്ന ഗൃഹം ലക്ഷ്മീദേവി വെടിയും. അവീരാന്നം ഭക്ഷിക്കുന്ന 
വന്റെ ഗൃഹത്തില്‍നിന്ന്‌ ജഗജ്ജനനി ഇറങ്ങിപ്പോകും. 


98. തൃണം ഛിനത്തി നഖരൈസ്തൈര്‍വാ യോ വിലിഖേയ്മഹിം 
നിരാശോ ബ്രാഹ്മണോ യ്രത തദ്ഗൃഹാദ്യാതി മത്പ്രിയാ 


നഖം കൊണ്ട്‌ പുല്ലുനുള്ളുന്നവനും അതുകൊണ്ട്‌ നിലത്തുവരയ്ക്കുന്നവനും നിരാശനായ വിപ്രനും 
“വസിക്കുന്ന ഗൃഹത്തെ എന്റെ പ്രിയ പരിതൃജിക്കും. 


40. സുര്യോദയേ ദ്വിജോ ഭുംക്തേ ദിവാസ്വാപീ ച ബ്രാഹ്മണഃ 
ദിവാ മൈഥുനകാരീ ച യസ്തസ്മാദ്യാതി മത്പ്രിയാ 


സൂര്യോദയസമയത്ത്‌ ഉണ്ണുന്ന (ബ്രാഹ്മണനും പകല്‍ ഉറങ്ങുന്ന (്രാഹ്മണനും പകല്‍ സംയോഗം 
ചെയ്യുന്നവനും വാഴുന്ന ഗൃഹത്തില്‍ എന്റെ പ്രിയ വസിക്കുകയില്ല. 


“41. ആചാരഹീനോ വിപ്രോ യോ യശ്ച ശുദ്ര്രതിഗ്രഹീ 
അദീക്ഷിതോ ഹി യോ മുഡസ്തസ്മാദ്ദൈ യാതി മത്പ്രിയാ 


ആചാരഹീനനും ശുശ്രന്റെ പ്രതിഗ്രഹം വാങ്ങുന്നവനും അദീക്ഷിതനുമായ വിപ്രന്റെ ഗൃഹത്തില്‍നിന്നും 
എന്റെ പ്രിയ ഇറങ്ങിപ്പോകും. 


42, സ്നിഗ്ദ്ധപാദശ്ച നഗ്നോ ഹി യഃ ശേതേ ജ്ഞാനദൂര്‍ബലഃ 
ശശ്വദ്വദതി വാചാലോ യാതി സാ തദ്ഗൃഹാത്‌ സതീ 
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കാലില്‍ എണ്ണപുരട്ടിക്കൊണ്ട്‌ നഗ്നനായി കിടന്നുറങ്ങുന്ന വിവേകശൂന്യനും ആവശ്യമില്ലാതെ 
ചിലയ്ക്കുന്നവനും വസിക്കുന്ന ഗൃഹവും സതിയായ കമല വെടിയും. 


43. ശിരഃ സ്നാതസ്തു തൈലേന യോ/്‌ന്യാംഗം സമുപസ്പൃശേത്‌ 
സ്വാംഗേ ച വാദയേദ്ധാദ്യം രുഷ്ടാ സാ യാതി തദ്ഗൃഹാത്‌ 


തലയില്‍ എണ്ണ തേച്ചിട്ട്‌ അതുതന്നെ തൊട്ട്‌ മറ്റ്‌ അവയവങ്ങളില്‍ തേയ്ക്കുന്നവനും തന്റെ ദേഹത്ത്‌ 
താളം പിടിക്കുന്നവനും വസിക്കുന്ന ഗൃഹത്തില്‍നിന്ന്‌ അവള്‍ കുപിതയായി ഇറങ്ങിപ്പോക്കും. 


44, ബ്രതോപവാസഹീനോ യഃ സസ്ധ്യാഹീനോ/ശുചിര്‍ദ്വിജഃ 
വിഷ്ണുഭക്തിവിഹീനസ്തു തസ്മാദ്യാതി ച മത്പ്രിയാ 


വ്രതോപവാസങ്ങളില്ലാത്തവനും സന്ധ്യാഹീനനും അശുദ്ധനും വിഷ്ണുഭക്തിയില്ലാത്തവനുമായ 
ദ്വിജന്റെ ഗൃഹത്തിലും ലക്ഷ്മി വാഴുകയില്ല 


45. ബ്രാഹ്മണം നിന്ദയേദ്യോ ഹി തംച യോ ദ്വേഷ്ടി സന്തതം 
ജീവഹിംസ്രോ ദയാഹീനോ യാതി സര്‍വപ്രസൂസ്തതഃ 


ര്രാഹ്മണനിന്ദകന്റെയും ബ്രാഹ്മണനെ സദാ വെറുക്കുന്നവന്റെയും ജീവികളെ ഹിംസിക്കുന്നവന്റെയും 
ദയാഹീനന്റെയും ഗൃഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ സര്‍വജനനിയായ ലക്ഷ്മീദേവി ഇറങ്ങിപ്പോകും. 


46, യ്രത യ്രത ഹരേരര്‍ച്ചാ ഹരേരുത്കീര്‍ത്തനം തഥാ 
ത്രത തിഷ്ഠതി സാ ദേവീ സര്‍വമംഗളമംഗളാ 


എവിടെയെല്ലാം ഹരിയെ അര്‍ച്ചിക്കുന്നുവോ, ഹരിയെ കീര്‍ത്തിക്കുന്നുവോ അവിടെയെല്ലാം സര്‍വ 
മംഗളമംഗളയായ ആ ദേവി കുടികൊള്ളും. 


47, യ്രത പ്രശംസാ കൃഷ്ണസ്യ തദ്ഭക്തസ്യ പിതാമഹ 
സാ ച കൃഷ്ണ്പ്രിയാ ദേവീ ത്രത തിഷ്ഠതി സന്തതം 


ഹേ പിതാമഹ, കൃഷ്ണനെയും തദ്ഭക്തന്മാരെയും പ്രശംസിക്കുന്നത്‌ എവിടെയാണോ അവിടെ 
കൃഷ്ണപ്രിയയായ ദേവി സദാ വസിക്കും. 


48, യ്രത ശംഖധ്ധനി$ ശംഖ ശിലാ ച തുളസീദളം 
തത്തസേവാ വന്ദനം ധ്യാനം ത്രത സാ പരിതിഷ്ഠതി 


ശംഖധ്വനിയും ശാഖും സാളഗ്രാമവും തുളസി ളവും ഉള്ളിടത്ത്‌ അവയെ സേവിക്കുകയും വന്ദിക്കുകയും 
സ്മരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നിടത്ത്‌ അവള്‍ വസിക്കും. 


48, ശിവലിംഗാര്‍ച്ചനം യ്രത തസൃചോത്കീര്‍ത്തനം ശുഭം 
ദൂര്‍ഗാര്‍ച്ചനം തദ്ഗുണാശ്ച ത്രത പത്മനിവാസിനീ 


ശിവലിംഗത്തെ അര്‍ച്ചിക്കുകയും ശുഭമായ അതിനെ കീര്‍ത്തിക്കുകയും ദുര്‍ഗയെ അര്‍ച്ചിക്കുകയും 
തദ്ഗുണങ്ങള്‍ കീര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്നിടത്ത്‌ കമലാദേവി വസിക്കും. 


50. വിപ്രാണാം സേവനം യ്രത തേഷാം ച ഭോജനം ശുഭം 
അര്‍ച്ചനം സര്‍വദേവാനാം ത്രത പത്മമുഖീ സതീ 


എവിടെയാണോ ബ്രാഹ്മണര്‍ സേവിക്കപ്പെടുന്നതും അവര്‍ക്ക്‌ ഉത്തമമായ ഭക്ഷണം നല്‍കുന്നതും 
അതുപോലെ സര്‍വദേവന്മാരും അര്‍ച്ചിക്കപ്പെടുന്നതും അവിടെ ലക്ഷ്മീദേവി ഉണ്ടായിരിക്കും. 
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51. ഇത്മുക്ത്വാ ച സുരാന്‍ സര്‍വാന്‍ മാമാഹ സ രമാപതിഃ 
ക്ഷിരോദസാഗരേ ജന്മ കലയാ കലയേതി ച 


ഇങ്ങനെ ദേവന്മാരോടെല്ലാം പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ രമാപതി ലക്ഷ്മിയോടുപറഞ്ഞു:; “കലാംശത്താല്‍ 
ക്ഷീരസമുദ്രത്തില്‍പോയി ജനിക്കു”” എന്ന്‌. 


52. ഇത്യുക്ത്വാ താം ജഗന്നാഥോ ബ്രഹ്മാണം പുനരാഹ ച 
മഥിത്വാ സാഗരം ലക്ഷ്മീം ദേവേഭ്യോ ദേഹി പത്മജ 


ലക്ഷ്മീദേവിയോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ജഗന്നാഥന്‍ (്രഹ്മാവിനോട്‌ വീണ്ടും പറഞ്ഞു: ക്ഷീരസമുദ്രം 
മഥിച്ചിട്ട്‌ ലക്ഷ്മിയെ ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ നല്‍കിക്കൊള്ളു. 


53. ഇത്യുക്ത്വാ കമലാകാന്തോ ജഗാമാന്തഃ പുരം മുനേ 
ദേവാശ്ചിരേണ കാലേന യയുഃ ക്ഷീരോദസാഗരം 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ കമലാപതി അന്തഃപുരത്തിലേക്കു പോയി. ദേവന്മാര്‍ അധികം വൈകാതെ 
' ക്ഷീരസാഗരത്തിലേക്കും ചെന്നു. 


54, മന്ഥാനം മന്ദരം കൃത്വാ കൂര്‍മം കൃത്വാ ച ഭാജനം 
കൃത്വാ ശേഷം മന്ഥപാശം മമന്ഥുരസുരാഃ സുരാഃ 


മന്ദരപര്‍വതത്തെ കടകോലും കൂര്‍മ്മത്തെ പാത്രവും ശേഷനെ കടയുന്നതിനുള്ള കയറുമാക്കി 
ദേവന്മാരും അസുരന്മാരും ചേര്‍ന്ന്‌ സമുദ്രം കടഞ്ഞു. 


55. ശധമ്പന്തരിം ച പീയൂഷമുച്ചൈൈദരശരവസമീപ്സിതം 
നാനാരത്നം ഹസ്തിരത്നം പ്രാപുര്‍ലക്ഷ്മീം സുദര്‍ശനം 


ധമ്പന്തരി, അമൃത്‌, ആരും കൊതിക്കുന്ന ഉച്ചൈഃ ര്രവസ്‌ എന്ന അശ്വം, നാനാതരം രത്നങ്ങള്‍, 
ഐരാവതം,ലക്ഷ്മി, സുദര്‍ശനം എന്നിവയെല്ലാം അതില്‍നിന്ന്‌ ലഭിച്ചു. 


56. വനമാലാം ദദൌ സാ ച ക്ഷിരോദശായിനേ മുനേ 
സര്‍വേശ്വരായ രമ്യായ വിഷ്ണവേ വൈഷ്ണവീ സതീ 


ക്ഷീരസാഗരത്തില്‍ ശയിക്കുന്നവനും സര്‍വേശ്വരനും രമണീയനുമായ വിഷ്ണുവിന്‌ വൈഷ്ണവിയായ 
ലക്ഷ്മീദേവി വനമാല നല്‍കുകയും ചെയ്തു. 


57, ദേവൈഃ സ്തുതാ പൂജിതാ ച ബ്രഹ്മണാ ശങ്കരേണ ച 
ദദ ദൃഷ്ടിം സുരഗൃഹേ ബ്രഹ്മശാപവിമോചനാത്‌ 


ദേവന്മാരും ബ്രഹ്മാവും ശങ്കരനും അവളെ പൂജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തു. ബ്രാഹ്മണശാപം 
പരിഹരിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി അവള്‍ ദേവലോകത്തെ ഒന്നു കടാക്ഷിച്ചു. 


58. പ്രാപുര്‍ദേവാഃ സ്വവിഷയം ദൈത്യരഗസ്തം ഭയങ്കരം 
മഹാലക്ഷ്മീപ്രസാദേന വരദാനേന നാരദ 


അതോടുകൂടി ഭയങ്കരന്മാരായ ദൈത്യന്മാര്‍ കൈയടക്കിവച്ചിരുന്ന രാജ്യം മഹാലക്ഷ്മീ പ്രസാദത്താലും 
വരലാഭത്താലും ദേവന്മാര്‍ക്കു തിരിയെ കിട്ടി. 


59. ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം ലക്ഷ്മ്യുപാഖ്യാനമുത്തമം 
സുഖദം സാരഭൂതം ച കിം ഭൂയ? ശ്രോതുമിച്ചസി 
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ഇങ്ങ്നെ സാരഭൂതവും സുഖപ്രദവുമായ ലക്ഷ്മ്യുപാഖ്യാനം ഞാന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി 
എന്താണു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഏകചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്ധിചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1: ഹരേരുത്കീര്‍ത്തനം ഭ്രദ ശ്രുതം തത്‌ ജ്ഞാനമുത്തമം 
ഈപ്സിതം ലക്ഷ്മ്യുപാഖ്യാനം ധ്യാനം സ്തോത്രം വദ പ്രഭോ 


പ്രഭോ, ഭഗവാന്‍ ശ്രീഹരിയുടെ മംഗളകരമായ ഗുണാനുവര്‍ണ്ണനവും ഉത്തമജ്ഞാനവും അതുപോലെ 
ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ അഭീഷ്ടമായ ഉപാഖ്യാനവും ഞാന്‍ കേട്ടു. ഇനി ആ ദേവിയുടെ ധ്യാനവും 
സ്തോത്രവും എന്തെന്ന്‌ പറഞ്ഞാലും. 


നാരായണ ഉവാച 


2. സ്നാത്വാ തീര്‍ത്ഥേ പുരാ ശക്രോ ധൃത്വാ ധൌാതേ ച വാസസീ 
ഘടം സംസ്ഥാപ്യ ക്ഷീരോദേ ഷഡ്‌ദേവാന്‍ പര്യപൂജയത്‌. 


ദേവേന്ദ്രന്‍ പണ്ട്‌ ക്ഷീരോദധിയില്‍ സ്നാനം ചെയ്തശേഷം ശുശ്രവസ്്രങ്ങളും ധരിച്ച്‌ ക്ഷീരോദധിയുടെ 
തീരത്ത്‌ ഘടം സ്ഥാപിച്ച്‌ ഷഡ്‌ദേവതാപുജ നടത്തി. 


മും ഗണേശം ച ദിനേശം ച വഹ്നിം വിഷ്ണും ശിവം ശിവാം 
ഏതാന്‍ ഭക്ത്യാ സമഭ്യര്‍ച്യ പുഷ്പഗന്ധാദിഭിസ്തദാ 


ഗണേശന്‍, ആദിത്യന്‍, വഹ്നി, വിഷ്ണു, ശിവന്‍, ഭുവനേശ്വരി. എന്നിവരാണ്‌ ആറുദേവതകള്‍. ഇവരെ 
പുഷ്പഗന്ധാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ ഭക്തിയോടുകൂടി വിധിയാംവണ്ണം ആദ്യം പൂജിച്ചു. 


4. ആവാഹൃ ച മഹാലക്ഷ്മിം പരമൈശ്വര്യരൂപിണീം 
പൂജാം ചകാര ദേവേശോ ബ്രഹ്മണാ ച പുരോധസാ 


പിന്നീട്‌ പരമൈശ്വര്യ സ്വരൂപിണിയായ മഹാലക്ഷ്മിയെ ആവാഹിച്ചിട്ട്‌ ദേവ്വേന്ദന്‍, ബ്രഹ്മാവിനോടും 
പുരോഹിതനായ ബൃഹസ്പതിയോടും കൂടി പൂജിച്ചു. 


ടം പുരഃസ്ഥിതേഷു മുനിഷു ്രാഫ്മണേഷു ഗുര ഹര 
ദേവാദിഷു സുദേശേ ച ജ്ഞാനാനന്ദേ ശിവേ മുനേ 


മഹര്‍ഷേ, ആ സമയത്ത്‌ ആ പവിത്രമായ സ്ഥലത്ത്‌ അനേകം മുനിമാരും ബ്രാഹ്മണരും ദേവഗുരുവും 
ഹരിയും ദേവസമൂഹവും അതുപോലെ ആനന്ദമയനും ജ്ഞാനസ്വരുപനുമായ ശിവനും 
സന്ന ,ഹിതരായിരുന്നു. 


6. പാരിജാതസ്യ പുഷ്പം ച ഗൃഹീത്വാ ചന്ദനോക്ഷിതം 
ധ്യാത്വാദേവീം മഹാലക്ഷ്മീം പൂജയാമാസ നാരദ 
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ഹേ നാരദ, ദേവ്വേന്രന്‍ പാരിജാതപുഷ്പം ചന്ദനത്തില്‍ മുക്കിയെടുത്ത്‌ മഹാലക്ഷ്മിയെ ധ്യാനിച്ചു 
കൊണ്ട്‌ പൂജിച്ചു. 


നം ധ്യാനം ച സാമവേദോക്തം യദ്ദത്തം ബ്രഹ്മണേ പുരാ 
ഹരിണാ തേന ധ്യാനേന തന്നിബോധ വദാമി തേ 


പണ്ട്‌ ശ്രീഹരി ബ്രഹ്മാവിന്‌ ഉപദേശിച്ചുകൊടുത്തത്‌ സാമവേദോക്തമായ ധ്യാനമാണ്‌. ദേവ്വേദ്ടന്‍ ആ 
ധ്യാനത്താല്‍ മഹാലക്ഷ്മിയെ ധ്യാനിച്ചു. ആ ധ്യാനം ഞാന്‍ അങ്ങേയ്ക്കും പറഞ്ഞുതരാം. 
കേട്ടുകൊള്ളുക. 


ം സഹ്രസദളപത്മസ്ഥകര്‍ണ്ണികാവാസിനീം പരാം 
ശരത്പാവര്‍ണകോടിീന്ദു പ്രഭാമുഷ്ടികരാം പരാം 


സഹ്ര്സദളപത്മത്തിന്റെ കര്‍ണ്ണികയില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവളും ശരത്കാലത്തെ കോടിച്ച്്രന്മാര്‍ 
ക്കൊപ്പം പ്രശോഭിക്കുന്നവളും സര്‍വോത്കൃഷ്ടയും 


9. സ്വതേജസാ പ്രജ്വലന്തീം സുഖദൃശ്യാം മനോഹരാം 
പ്രതപ്തകാഞ്ചനനിഭശോഭാം മൂര്‍ത്തിമതീം സതീം 


സ്വന്തം തേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഉജ്വലിക്കുന്നവളും സുഖദൃശ്യയും അഴകാര്‍ന്നവളും കാച്ചിയെടുത്ത 
തങ്കത്തിന്റെ നിറമുള്ളവളും മൂര്‍ത്തിരൂപം പൂണ്ട സതിയും 


“10. രത്നഭൂഷണഭൂഷാഷ്യാം ശോഭിതാം പീതവാസസാ 
ഈഷകദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്യാം ശശ്വത്‌ സുസ്ഥിരയയവനാം 


രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞ്‌ ശോഭിക്കുന്നവളും മഞ്ഞപ്പുന്തുകിലാല്‍ ചന്തമാര്‍ന്നവളും ഇളം 
പുഞ്ചിരിയാല്‍ പ്രസന്നമുഖയും സദാ സുസ്ഥിരയവനയും. 


11. സര്‍വസമ്പത്പ്രദാത്രീം ച മഹാലക്ഷ്മീം ഭജേ ശുഭാം 
ധ്യാനേനാനേന താം ധ്യാത്വാ നാനാഗുണസമമ്പിതാം 


സര്‍വസമ്പത്പ്രദാത്രിയും ശുഭയുമായ മഹാലക്ഷ്മിയെ ധ്യാനിക്കുന്നു. നാനാഗുണങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ആശ്രയമായ ആ ദേവിയെ ഈ ധ്യാനമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ ധ്യാനിച്ചിട്ട 


12, സമ്പൂജ്യ (്രഹ്മവാക്േന ചോപചാരാണി ഷോഡശ 
ദദൌ ഭക്ത്യാ വിധാനേന പ്രത്യേകം മ്ര്തപൂര്‍വകം 


വേദമ്ര്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ പൂജിക്കുകയും ഷോഡശോപചാരങ്ങള്‍ ഓരോന്നും വിധിയനുസരിച്ച്‌ 
മ്ര്രപൂര്‍വകമായിത്തന്നെ ഭക്തിയോടെ അര്‍പ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. 


13. പ്രശസ്താനി പ്രകൃഷ്ടാനി വരാണി വിവിധാനി ച 
അമൂല്യരത്നസാരം ച നിര്‍മ്മിതം വിശ്വകര്‍മ്മണാ 


പലതരത്തില്‍പ്പെട്ട ആ ഉപചാരങ്ങള്‍ എല്ലാം പ്രശസ്തങ്ങളും ഉല്‍ക്കൃഷ്ടങ്ങളും അത്യുത്ത 
മങ്ങളുമായിരുന്നു. ഭഗവതി! മഹാലക്ഷ്മി! അമുലൃരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ വിശ്വകര്‍മ്മാവു നിര്‍മ്മിച്ച, 


14. ആസനം ച വിചിത്രം ച മഹാലക്ഷ്മി പ്രഗൃഹൃതാം 
ശുദ്ധം ഗംഗോദകമിദം സര്‍വവന്ദിതമീപ്സിതം 


വിചിത്രമായ ഈ ആസനം സ്വീകരിച്ചാലും. എല്ലാവരും വന്ദിക്കുകയും ആഗ്രഹിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന 
ശുദ്ധമായ ഗംഗോദകമാണിത്‌. 
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15. പാപേധ്മവഹ്ിരൂപം ച ഗൃഹൃതാം കമലാലയേ 
പുഷ്പചന്ദനദൂര്‍വാദിസംയുതം ജാഹ്നവീജലം 


ഹേ കമലേ, പാപഭാരത്തെ ദഹിപ്പിക്കുന്ന വഹിസ്വരുൂപമായ ഇതിനെ സ്വീകരിച്ചാലും. പൂവ്‌, ചന്ദനം, 
കറുക തുടങ്ങിയവ ചേര്‍ന്ന ജാഹ്നവീജലം, 


16. ശംഖഗര്‍ഭസ്ഥിതം സ്വര്‍ഘ്യം ഗൃഹൃതാം പത്മവാസിനി 
സുഗന്ധിപുഷ്പതൈലം ച സുഗന്ധാമലകീഫലം 


ശംഖില്‍ നിറച്ച്‌ അര്‍ഘ്യമായി നല്‍കുന്നത്‌, ഹേ പത്മവാസിനി, സ്വീകരിച്ചാലും. സുഗന്ധപുഷ്പ 
തൈലവും സുഗന്ധമുള്ള നെല്ലിക്കാപ്പൊടിയും 


17, ദേഹസൂന്ദരൃബീജം ച ഗൃഹൃതാം ശ്രീഹരേഃ പ്രിയേ 
കാര്‍പ്പാസജം ച കൃമിജം വസനം ദേവി ഗൃഹൃതാം 


ദേഹകാന്തി ഉണ്ടാക്കുന്നവയാണ്‌. ഹേ ഹരിപ്രിയേ, ഞാന്‍ സമര്‍പ്പിക്കുന്ന ഇവയെ സ്വീകരിച്ചാലും. 
പരുത്തികൊണ്ടും പട്ടുനൂലുകൊണ്ടും ഉണ്ടാക്കിയ ഈ വസ്ത്രങ്ങള്‍ സ്വീകരിച്ചാലും. 


18. രത്നസ്വര്‍ണ്ണവികാരം ച ദേഹഭൂഷാവിവര്‍ദ്ധനം 
ശോഭായൈ ശ്രീകരം രത്നം ഭൂഷണം ദേവി ഗൃഹൃതാം 


സ്വര്‍ണ്ണവും രത്നവും കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ച രത്നഭൂഷണം ശരീരത്തിന്‌ അഴകുവര്‍ധിപ്പിക്കുകയും 
ഐശ്വര്യം ഉണ്ടാക്കുകയും ചെയ്യും. ഹേ ദേവി, ശരീരത്തിന്‌ കാന്തിയേകാന്‍ വേണ്ടി ഈ രത്നാഭരണം 
സ്വീകരിക്കു. 


19. സര്‍വസൌന്ദര്യബീജം ച സദ്യഃ ശോഭാകരം പരം 
വൃക്ഷനിര്യാസരൂപം ച ഗസ്ധ്രദവ്യാദി സംയുതം 


സര്‍വസൌന്ദര്യങ്ങള്‍ക്കും കാരണമായിട്ടുള്ളതും പെട്ടെന്ന്‌ പരമശോഭനല്‍കുന്നതും വൃക്ഷത്തിന്റെ 
ഈറിക്കൂടിയ കറയെടുത്ത്‌ സുഗസ്ധ്രദവ്യങ്ങള്‍ ചേര്‍ത്തതും 


20 ശ്രീകൃഷ്ണകാന്തേ ധൂപം ച പവിത്രം പ്രതിഗൃഹ്ൃതാം 
സുഗന്ധിയുക്തം സുഖദം ചന്ദനം ദേവി ഗൃഹൃതാം 


പവിത്രവുമായ ധൂപം ഹേ കൃഷ്ണവല്ലഭേ, സ്വീകരിച്ചാലും. സുഗന്ധത്തോടുകൂടിയ സുഖപ്രദമായ 
ചന്ദനവും ഹേ ദേവി, സ്വീകരിച്ചാലും. 


മം ജഗച്ചക്ഷുഃസ്വരൂപം ച പവിത്രം തിമിരാപഹം 
പ്രദീപം സുഖരുൂപം ച ഗൃഹൃതാം ച സുരേശ്വരി 


ഹേ സുരേശ്വരീ, ജഗത്തിന്റെ ചക്ഷുഃ സ്വരൂപവും പവിത്രവും തിമിരനാശകവും സുഖരുപവുമായ 
ദീപം സ്വീകരിച്ചാലും. 


22, നാനോപഹാരരുപം ച നാനാരസസമന്വിതം 
അതിസ്വാദുകരം ചൈവ നൈവേദ്യം പ്രതിഗൃഹ്ൃതാം 


നാനാപ്രകാരത്തിലുള്ള ഉപഹാരസ്വരുപവും നാനാരസയുക്തവും അത്യന്തം സ്വാദിഷ്ഠവുമായ 
നൈവേദ്യം സ്വീകരിച്ചാലും. 


23% അന്നം ബ്രഹ്മസ്വരുപം ച പ്രാണരക്ഷണകാരണം 
തുഷ്ടിദം പുഷ്ടിദം ചൈവ ദേവൃന്നം പ്രതിഗൃഹൃതാം 
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അന്നം ബ്രഹ്മസ്വരൂപമാണ്‌. പ്രാണരക്ഷയ്ക്ക്‌ അതാണു കാരണം. തുഷ്ടിയെയും പുഷ്ടിയെയും 
ഉണ്ടാക്കുന്ന ആ ഹവിസ്‌ ഇതാ ഞാന്‍ സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. അതു സ്വീകരിച്ചാലും. 


' 24. ശാല്യന്നജം സുപക്വം ച ശര്‍ക്കരാഗവ്ൃസംയുതം 
സ്വാദുയുക്തം മഹാലക്ഷ്മി പരമാന്നം പ്രഗൃഹൃതാം 


വരിനെല്ലരിയും നെയ്യും ശര്‍ക്കരയും ചേര്‍ത്ത്‌ വേവിച്ചു പാകപ്പെടുത്തിയ സ്വാദിഷ്ഠമായ പായസാന്നം 
ഹേ മഹാലക്ഷ്മി, സ്വീകരിച്ചാലും. 


25. ശര്‍ക്കരാഗവ്യപക്വം ച സുസ്വാദു സുമനോഹരം 
മയാനിവേദിതം ഭക്ത്യാ സ്വസ്തികം പ്രതിഗൃഹൃതാം 


ശര്‍ക്കരയും നെയ്യും ചേര്‍ത്ത്‌ പാകപ്പെടുത്തിയതും നല്ല സ്വാദും ഭംഗിയുട്‌ ഉള്ളതുമായ സ്വസ്തികം 
ഞാന്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം സമര്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ സ്വീകരിച്ചാലും. 


26. നാനാവിധാനി രമ്യാണി പക്വാന്നാനി ഫലാനി ച 
സുരഭിസ്തനസംത്ൃക്തം സുസ്വാദുസുമനോഹരം 


പലതരത്തില്‍പ്പെട്ട ഭംഗിയുള്ള പഴുത്ത പഴങ്ങളും സുരഭിയുടെ അകിടില്‍ നിന്ന്‌ ഈറിവരുന്ന 
,നറുംപാല്‍, 
27, മര്‍ത്യാമൃതം സുഗവ്യം ച ഗൃഹൃതാമച്യുത്രപിയേ 
സുസ്വാദുരസസംയുക്തമിക്ഷുവൃക്ഷസമുദ്ഭവം 


മര്‍ത്യലോകത്തെ അമൃതായ പാല്‍ ഹേ അച്യുുതപ്രിയേ, സ്വീകരിച്ചാലും. കരിമ്പില്‍ നിന്നുണ്ടായ 
സ്വാദുള്ള രസനീരും, 


28, അഗ്ിപക്വമതിസ്വാദു ഗുഡം ച പ്രതിഗൃഹ്ൃതാം 
യവഗോധുമസസ്യാനാം ചൂര്‍ണരേണുസമുദ്ഭവം 


അഗ്നിയില്‍ പാകപ്പെടുത്തി എടുത്ത രുചികരമായ ശര്‍ക്കരയും സ്വീകരിച്ചാലും. ഗോതമ്പും യവവും 
ശീലപ്പൊടിയാക്കിയെടുത്ത്‌ 


29. സുപക്വം ഗുഡഗവ്യാക്തം മിഷ്ടാന്നം ദേവി ഗൃഹൃതാം 
സസ്ൃചൂര്‍ണ്ണോദ്ഭവം പക്വം സ്വസ്തികാദിസമമ്ധിതം 


അതില്‍ ശര്‍ക്കരയും നെയ്യും ചേര്‍ത്തു പാകപ്പെടുത്തിയ മിഷ്ടാന്നം സ്വീകരിച്ചാലും.ധാന്യപ്പൊടികള്‍ 
പാകപ്പെടുത്തി സ്വസ്തികാദികളും ചേര്‍ത്ത്‌ 


30. മയാ നിവേദിതം ഭക്ത്യാ നൈവേദ്യം പ്രതിഗൃഹൃതാം 
ശീതവായുപ്രദം ചൈവ ദാഹേ ച സുഖദം പരം 


ഞാനു ഭക്തിയോടെ നിവേദിക്കുന്ന നൈവേദ്യം സ്വീകരിച്ചാലും. കുളിര്‍തെന്നല്‍ നമു 
ദാഹിക്കുമ്പോള്‍ അങ്ങേയറ്റം സുഖം നല്‍കുന്നതുമായ 


31, കമലേ ഗൃഹൃതാം ചേദം വൃജനം ശ്വേതചാമരം 
താംബൂലം ച വരം രമ്യം കര്‍പ്പുരാദിസുവാസിതം 


ആലവട്ടവും വെഞ്ചാമരവും ഹേ കമലേ, സ്വീകരിക്കു. ആകര്‍ഷകവും ഉത്തമവുമാണ്‌ ഈ താംബൂലം. 
കര്‍പ്പൂരാദികള്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ മണം വരുത്തിയതാണ്‌. ി 


2, ജിഹ്വാജാഡൃഛേദകരം താംബുലം പ്രതിഗൃഹൃതാം 
സുവാസിതം സുശീതം ച പിപാസാനാശകാരകം 
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നാവിന്റെ തളര്‍ച്ച അകറ്റുന്ന ആ താംബൂലം സ്വീകരിച്ചാലും. മണമുളളതും തണുത്തതും ദാഹം 
നശിപ്പിക്കുന്നതും 


ദം ജഗജ്ജീവനരുപം ച ജീവനം ദേവി ഗൃഹൃതാം. 
ദേഹസന്ദര്യബിജം ച സദാ ശോഭാവിവര്‍ദ്ധനം 


ജഗത്തിനാകെ ജീവനായിട്ടുള്ളതുമായ ജലം സ്വീകരിച്ചാലും. ദേഹകാന്തിയ്ക്ക്‌ കാരണവും സദാ 
ദേഹശോഭയെ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നതുമായ 


34. കാര്‍പ്പാസജം ച കൃമിജം വസനം ദേവി ഗൃഹൃതാം. 
രത്നസ്വര്‍ണ്ണവികാരം ച ദേഹഭൂഷാവിവര്‍ദ്ധനം 


വസ്ത്രവും പട്ടുചേലയും ഹേ ദേവി, സ്വീകരിച്ചാലും. ദേഹഭംഗിയെ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്ന രത്നം സ്വര്‍ണ്ണം 
തുടങ്ങിയവകൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ച 


35. ശോഭാധാരം ശ്രീകരം ച ഭൂഷണം ദേവി ഗൃഹൃതാം 
നാനാ ജതുഷുനിര്‍മ്മാണം ബഹുശോഭാശ്രയം പരം 


ശോഭയ്ക്ക്‌ ആശ്രയവും ശ്രീകരവുമായ ഭൂഷണം സ്വീകരിച്ചാലും. എല്ലാ ജതുക്കളിലും വിടരുന്ന 
നാനാഭംഗികള്‍ കലര്‍ന്ന പൂക്കള്‍ കൊണ്ടുകെട്ടിയതും 


36. സുരഭൂപ്രപിയം ശുദ്ധം മാല്യം ദേവി പ്രഗൃഹ്ൃതാം 
ശുദ്ധിദം ശുദ്ധരൂപം ച സര്‍വമംഗളമംഗളം 


സുരരാജാക്കന്മാര്‍ക്ക്‌ ഇഷ്ടപ്പെട്ടതുമായ മാല്യത്തെ സ്വീകരിച്ചാലും. ശുദ്ധിപ്രദവും ശുദ്ധിസ്വരൂപവും 
സര്‍വമംഗളമംഗളപ്രദവും 


മേ, ഗന്ധവസ്തുദ്ഭവം രമ്യം ഗന്ധം ദേവി പ്രഗൃഹൃതാം 
പുണൃതീര്‍ത്ഥോദകം ചൈവ വിശുദ്ധം ശുദ്ധിദം സദാ 


ഗന്ധവസ്തുക്കളില്‍നിന്ന്‌ സമുദ്ഭൂതവുമായ ഗന്ധത്തെ ഹേ ദേവി സ്വീകരിച്ചാലും. ശുദ്ധിപ്രദവും 
വിശുദ്ധവുമായ പുണ്യതീര്‍ത്ഥജലം 


38. ഗൃഹൃതാം കൃഷ്ണകാന്തേ ത്വം രമൃമാചമനീയകം 
രത്നസാരാദിനിര്‍മ്മാണം പുഷ്പചന്ദനചര്‍ച്ചിതം 


ഹേ കൃഷ്ണകാന്നേ, രമ്യമായ ആചമനീയകമായി സ്വീകരിച്ചാലും. അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു 
നിര്‍മ്മിച്ച്‌ പുഷ്പചന്ദനാദികള്‍വിതറി . 


39, വസ്ത്രഭൂഷണഭൂഷാഷ്യം സുതല്പം ദേവി ഗൃഹൃതാം 
'യദൃദ്രരവ്യമപൂര്‍വം ച പൃഥിവ്യാമപി ദുർലഭം 


വസ്ത്രഭൂഷാദികള്‍കൊണ്ടു മോടിപിടിപ്പിച്ച തല്പത്തെയും ഹേ ദേവി, സ്വീകരിച്ചാലും. ഭൂമിയിലെങ്ങും 
അപൂര്‍വവും ദുര്‍ലഭവുമായി 


40. ദേവഭൂഷാര്‍ഹഭോഗ്യം ച തദ്രദവ്യം ദേവി ഗൃഹൃതാം 
ര്രവ്യാണ്യതാനി ദത്വാ ച മൂലേന ദേവപുംഗവഃ 


ദേവനു ചാര്‍ത്താനും നിവേദിക്കാനും യോഗ്യമായിട്ടുളളതെന്തെല്ലാമുണ്ടോ ആ വസ്തുക്കളെല്ലാം 
സ്വീകരിച്ചാലും. ഈ ദ്രവ്യങ്ങള്‍ ഓരോന്നും ദേവരാജാവ്‌ മൂലമ്രന്രത്തോടുകൂടി ദേവിക്ക്‌ സമര്‍പ്പിച്ചു. 


41. മുലം ജജാപ ഭക്ത്യാ ച ദശലക്ഷം വിധാനതഃ 
ജപേന ദശലക്ഷേണ മ്ര്തസിദ്ധിര്‍ ബഭൂവ ഹ 
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വിധിയാംവണ്ണം മൂലമ്രന്തം ദശലക്ഷം ഉരു ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ജപിച്ചു. ദശലക്ഷം ജപിച്ചപ്പോള്‍ മ്രന്തസിദ്ധി 
ഉണ്ടാകുകയും ചെയ്തു. 


42, മന്ത്രശ്ച ്രഹ്മണാ ദത്തഃ കല്പവ്ൃക്ഷശ്ച സർവതഃ 
ലക്ഷ്മീര്‍മായാ കാമവാണീ “ങേന്താ' കമലവാസിനീ 


്രഹ്മാവ്‌ ഉപദേശിച്ചതാണ്‌ ആ മന്ത്രം. എവിടെയും അത്‌ കലപതരുവിന്‌ തുല്യമാണ്‌. ആദ്യം 
ലക്ഷമീബീജം (ശ്രീം) പിന്നെ മായാ ബീജം (രീം) അതിനുശേഷം കാമ ബീജം (ഐം) എന്നീ 
ബീജങ്ങളോടുകൂടി കമലവാസിനീ പദം ചതുര്‍ത്ഥ്യന്തമായും 


43, വൈദികോ മ്രന്തരാജോയം പ്രസിദ്ധഃ സ്വാഹയാന്ധിതഃ 
കുബേരോ./നേന മന്തേണ പരമൈശ്വര ൃമാപ്തവാന്‍ 


സ്വാഹാന്തമായും ഉളളതാണ്‌ മൂലമ്രന്തം. (രീം രീ ഐം കമലവാസിന്യ്യൈ സ്വാഹാ) ഈ ഉത്തമന്ത്രം 
വേദ്പ്രസിദ്ധമാണ്‌. കുബേരന്‍ ഈമന്ത്രം കൊണ്ടാണ്‌ പരമൈശ്വര്യം നേടിയത്‌. 


44, രാജരാജേശ്വരോ ദക്ഷഃ സാവര്‍ണ്ണിര്‍ മനുരേവ ച 
മംഗളോ//നേന മന്ത്രേണ സപ്രദ്ധീപേ/വനീപതിഃ 


ദക്ഷന്‍ രാജരാജേശ്വരനായതും സാവര്‍ണ്ണി മനുവായതും മംഗളന്‍ സപ്രദ്ധവീപങ്ങളുടെയും അധിപനായ 
രാജാവായതും ഈമ്രന്രംകൊണ്ടാണ്‌. 


ടം പ്രിയ്രവതോത്താനപാദാ കേദാരോ നൃപ ഏവ ച 
ഏതേ സിദ്ധാശ്ച രാജ്ടേന്ദാ മന്ത്രേണാനേന നാരദ 


പ്രിയ്രവതോത്താനപാദന്മാരും കേദാരനൃപനും രാജോത്തമന്‍മാരും സിദ്ധന്മാരുമായത്‌ ഈ മന്ത്രത്തിന്റെ 
പ്രഭാവത്താലാണ്‌. 


46. സിദ്ദേ മന്ത്രേ മഹാലക്ഷ്മിഃ ശ്രകായ ദര്‍ശനം ദദൌ 
രത്ന്റേന്ദസാരനിര്‍മ്മാണവിമാനസ്ഥാ വരപ്രദാ 


മ്ര്രസിദ്ധി ഉണ്ടായപ്പോള്‍ മഹാലക്ഷ്മി ദേവ്വേന്ടന്‌ ദര്‍ശനം നല്‍കി. അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ 
നിര്‍മ്മിച്ച വിമാനത്തില്‍ വരര്രദയായിരുന്ന്‌, 


47. സപ്രദ്ധീപവതീം പൃഥ്വീം ഛാദയന്തീ ത്വിഷാച സാ 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണാഭാ രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാ 


സപ്തദ്വീപങ്ങളോടുകൂടിയ ഭൂമിയെ സ്വന്തം തേജസ്സിനാല്‍ പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന ആ ദേവി വെളുത്ത 
ചമ്പകപ്പുവിന്റെ വര്‍ണ്ണഭംഗിയുള്ളവളും രത്നഭൂഷകള്‍ അണിഞ്ഞവളുമായിരുന്നു. 


48, ഈഷദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്യാ ഭക്താനുര്രഹകാതരാ 
ബിഭ്രതീ രത്നമാലാം ച കോടിച്ര്ദ്രസമപ്രഭാം 


നേരിയ പുഞ്ചിരികൊണ്ട്‌ പ്രസന്നമായിരുന്നു ആ മുഖം. ഭക്തന്‍മാരെ അനുഗ്രഹിക്കുന്നതില്‍ വൃഗ്രയും 
രത്നമാലാവിഭൂഷിതയും കോടി ചന്ദ്രന്മാര്‍ക്കു തുല്യം പ്രശോഭിതയും 


49. ദൃഷ്ട്വാ ജഗത്പ്രസും ശാന്താം തുഷ്ടാവൈതാം പുരന്ദരഃ 
പുളകാഞ്ചിത സര്‍വാംഗഃ സാശ്രുന്റേതഃ കൃതാഞ്ജലിഃ 


ശാന്തയുമായ ആ ജഗജ്ജനനിയെ കണ്ട്‌ ദേവ്വേനദ്ദന്‍ പുളകിതഗാര്രനായി കണ്ണീര്‍വാര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ 
കൈകൂപ്പി സ്തുതിച്ചു. 
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50. ബ്രഹ്മണാ ച പ്രദത്തേന സ്തോരതരാജേന സംയുതഃ 
സര്‍വാഭീഷ്ടപ്രദേനൈവ വൈദികേനൈവത്ര്ത ച 


ബ്രഹ്മാവ്‌ ഉപദേശിച്ച സര്‍വ്വാഭീഷ്ടര്പദമായ വൈദികസ്തോത്രരത്നം കൊണ്ട്‌ അവിടെനിന്ന്‌ ദേവിയെ 
സ്തുതിച്ചു. 


പുരന്ദര ഉവാച 
51% നമഃ കമലവാസിന്ൈ നാരായണ്ഡയൈ നമോ നമഃ 
കൃഷ്ണപ്രിയായെ സതതം മഹാലക്ഷ്മ്യ നമോ നമഃ 


കമലവാസിനിയായ ദേവിക്ക്‌ നമസ്കാരം. നാരായണിക്ക്‌ നമസ്കാരം നമസ്കാരം. കൃഷ്ണപ്രിയയായ 
മഹാലക്ഷ്മിയെ വീണ്ടും വീണ്ടും നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. 


52, പത്മപത്രേക്ഷണായെ ച പത്മാഖ്യായെ നമോ നമഃ 
പത്മാസനായൈ പത്മിന്യൈ വൈഷ്ണവ്വ്യൈെ ച നമോ നമഃ 


കമലദളം പോലെ കമനീയമായ ന്റേതത്തോടുകൂടിയ കമലാനനയ്ക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 
പത്മാസനാ, പത്മിനീ, വൈഷ്ണവീ എന്നീ നാമങ്ങളില്‍ അറിയപ്പെടുന്ന ലക്ഷ്മിക്ക്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും 
നമസ്ക്കാരം. 


53. സര്‍വസമ്പത്‌ സ്വരൂപിണ്ദ്യൈ സര്‍വാരാധ്ധ്യെ നമോ നമഃ 
ഹരിഭക്തിപ്രദാത്ര്യ ച ഹര്‍ഷദാത്ര്യെ നമോ നമഃ 


സര്‍വസമ്പത്‌ സ്വരുപിണിയും സര്‍വാരാധ്യയുമായ നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. ഹരിഭക്തിയും 
ഹര്‍ഷവും പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 


54, കൃഷ്ണവക്ഷഃ സ്ഥിതായെ ച കൃഷ്ണേശായെ നമോ നമഃ 
ച്രന്ദശോഭാസ്വരൂപായൈ രത്നപത്തമേ ച ശോഭനേ 


കൃഷ്ണവക്ഷഃസ്ഥിതയും കൃഷ്ണേശയുമായ നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. ഹേ ശോഭനേ, രത്നപത്മേ, 
ച്ന്ദ്രസമാനം ചാരുരൂപിണിയായ നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. 


55. സമ്പത്തൃധിഷ്ഠാതൃദേവ്യൈ മഹാദേവ്യൈ നമോ നമഃ 
നമോ ബുദ്ധിസ്വരൂപായൈ ബുദ്ധിദായൈെ നമോ നമഃ 


സമ്പത്തിന്‌ അധിഷ്ഠാതൃദേവിയായ മഹാദേവിക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. നമസ്ക്കാരം. ബുദ്ധിസ്വരുപയും 
ബുദ്ധിദായിനിയുമായ ദേവിക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 


56. വൈകുണ്ഠ യാ മഹാലക്ഷ്മീര്‍ യാ ലക്ഷ്മീഃ ക്ഷീരസാഗരേ 
സ്വര്‍ഗ്ലലക്ഷ്മീരിന്ദ്രഗേഹേ രാജലക്ഷ്മീര്‍നൃപാലയേ 


വൈകുണ്ഠത്തില്‍ മഹാലക്ഷ്മിയും ക്ഷീരസമുദ്രത്തില്‍ ലക്ഷ്മിയും ഇന്ദ്രപുരിയില്‍ സ്വര്‍ഗ്ഗലക്ഷ്മിയും 
രാജഗൃഹത്തില്‍ രാജലക്ഷ്മിയും 


57. ഗൃഹലക്ഷ്മീശ്ച ഗൃഹീണാം ഗേഹേ ച ഗൃഹദേവതാ 
സുരഭിഃ3 സാഗരേ ജാതാ ദക്ഷിണാ യജ്ഞകാമിനീ 


ഗൃഹസ്ഥന്‍മാരുടെ ഗൃഹത്തില്‍ ഗൃഹലക്ഷ്മിയും ഗൃഹദേവതയും സാഗരത്തില്‍ ജനിച്ച സുരഭിയും 
യജ്ഞകാമിനിയായ ദക്ഷിണയും 


58. അദിതിര്‍ദേവമാതാ ത്വം കമലാ കമലാലയാ 
സ്വാഹാ ത്വം ച ഹവിര്‍ദാനേ കവ്യദാനേ സ്വധാ സ്മൃതാ 
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ദേവമാതാവായ അദിതിയും കമലാലയയായ കമലയും. നീയാകുന്നു.ദേവന്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഹവിസ്സു 
നല്‍കുമ്പോള്‍ നീ സ്വാഹയും പിതൃക്കള്‍ക്ക്‌ കവ്യം നല്‍കുമ്പോള്‍ നീ സ്വധയുമാകുന്നു. 


59. ത്വം ഹി വിഷ്ണുസ്വരൂപാ ച സര്‍വ്വാധാരാ വസുന്ധരാ 
ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപാ ത്വം നാരായണപരായണാ 


നീ വിഷ്ണുസ്വരൂപയും സര്‍വ്ൃത്തിനും ആധാരഭൂുതയായ വസുന്ധരയുമാകുന്നു. നീ ശുദ്ധസത്വ 
സ്വരൂപയും നാരായണപരായണയുമാകുന്നു. 


60. ക്രോധഹിംസാവര്‍ജിതാ ച വരദാ ശാരദാ ശുഭാ 
പരമാര്‍ത്ഥ്പപ്രദാ ത്വം ച ഹരിദാസ്യപപദാ പരാ 


ക്രോധഹിംസാദിരഹിതയും വരദയും ശാരദയും ശുഭയും പരമാര്‍ത്ഥപ്രദയും ഹരിദാസ്യപ്രദയുമാണ്‌ 
നീ. 


61. യയാ വിനാ ജഗത്സര്‍വുൃം ഭസ്മീഭൂതമസാരകം 
ജീവന്മൃതം ച വിശ്വം ച ശശ്വത്സര്‍വം യയാ വിനാ 


നീയില്ലെങ്കില്‍ ജഗത്താകെ നീഃസത്വവും ഭസ്മീഭൂതവുമായിരിക്കും. നീയില്ലെങ്കില്‍ ജഗത്താകെ 
എന്നേക്കും ജീവച്ഛവമായിരിക്കും. 


62, സർവേഷാം ച പരാ മാതാ സര്‍വബാന്ധവരൂപിണീ 
ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമമോക്ഷാണാം ത്വം ച കാരണരൂപിണീ 


നീ എല്ലാവരുടെയും സര്‍വോല്‍കൃഷ്ടയായ മാതാവാണ്‌. സര്‍വ്വരുടെയുംബന്ധുസ്വരൂപിണിയാണ്‌. 
ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമ മോക്ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാരണസ്വരൂപിണിയുമാണ്‌ 


63. യഥാ മാതാ സ്തനാന്ധാനാം ശിശുനാം ശൈശവേ സദാ 
തഥാ ത്വം സര്‍വദാ മാതാ സർവേഷാം സര്‍വരൂപതഃ 


ശൈശവത്തില്‍ മുലകുടിക്കുന്ന കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ അമ്മ എങ്ങനെയോ അതുപോലെ നീ എല്ലാവരുടെയും 
സര്‍വരൂപത്തിലുമുളള അമ്മയാകുന്നു. 


64. മാതൃഹീനഃസ്തനാന്ധസ്തു സ ച ജീവതി ദൈവതഃ 
ത്വയാ ഹീനോ ജനഃ കോപി ന ജീവത്യേവ നിശ്ചിതം 


മൂലകൂടിയില്ലാത്ത കുട്ടി ദൈവഗത്യാ ജീവിച്ചെന്നു വരാം. എന്നാല്‍ നിന്നെ കൂടാതെ ഒരുവനും 
ജീവിക്കുകയില്ലെന്ന്‌ നിശ്ചയമാണ്‌. 


65, സുപ്രസന്നസ്വരൂപാ ത്വം മാം പ്രസന്നാ ഭവാംബികേ 
വൈരിയഗസ്തം ച വിഷയം ദേഹി മഹ്യം സനാതനി 


അംബികേ, സുപ്രസന്നസ്വരൂപയായ നീ എന്നില്‍ പ്രസന്നയായി ഭവിച്ചാലും. ഹേ സനാതനേ, 
വൈരികള്‍ കൈയടക്കിയ രാജ്യം എനിക്ക്‌ തിരിയെ നല്‍കിയാലും. 


66. അഹം യാവത്ത്വയാ ഹീനോ ബന്ധുഹീനശ്ച ഭിക്ഷുകഃ 
സര്‍വസമ്പദ്വിഹീനശ്ച താവദേവ ഹരിപ്രിയേ 


നീ വെടിഞ്ഞപ്പോള്‍ ഞാന്‍ ബന്ധുഹീനനും ഭിക്ഷുവുമായിത്തീര്‍ന്നു. ഹേ ഹരിപ്രിയേ, അപ്പോള്‍ത്തന്നെ 
' സമ്പത്തുനശിച്ചവനായും തീര്‍ന്നു. 


67, ജ്ഞാനം ദേഹി ച ധര്‍മ്മം ച സര്‍വസഈഭാഗ്യമീപ്സിതം 
പ്രഭാവം ച പ്രതാപം ച സര്‍വാധികാരമേവ ച 
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ഹേ ദേവി, എനിക്ക്‌ ജ്ഞാനം നല്‍കിയാലും. ധര്‍മ്മം നല്‍കിയാലും. ആഗ്രഹിക്കുന്ന സര്‍വസൌഈഭാഗ്യ 
ങ്ങളും നല്‍കിയാലും. പ്രഭാവവും പ്രതാപവും സര്‍വാധികാരങ്ങളും നല്‍കിയാലും. 


68. ജയം പരാക്രമം യുദ്ധേ പരമൈശ്വര്യമേവ ച 
ഇത്യുക്ത്വാ ച മഹേന്ദ്രശ്ച സർവൈഃ സുരഗണൈ? സഹ 


യുദ്ധത്തില്‍ ജയവും പരാക്രമവും പരമൈശ്വര്യവും നല്‍കിയാലും. ഇന്ദ്രന്‍ ഇങ്ങനെ സ്തുതിക്കുകയും 
സകലദേവന്മാരോടുംകൂടി 


69. പ്രണനാമ സാശശുനേത്രോ മൂര്‍ധ്നാ ചൈവ പുനഃ പുനഃ 
ബ്രഹ്മാ ച ശങ്കരശ്ചൈവ ശേഷോ ധര്‍മ്മശ്ച കേശവഃ 


കണ്ണീര്‍ തൂകിക്കൊണ്ട്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും നമസ്ക്കരിക്കുകയും ചെയ്തു. ബ്രഹ്മാവും ശങ്കരനും 
ശേഷനും ധര്‍മ്മനും കേശവനും 


20. സര്‍വേ ച്ച,കുഃ പരീഹാരം സുരാര്‍ത്ഥം ച പുനഃ പുനഃ 
ദേവേഭ്ൃശ്ച വരം ദത്വാ പുഷ്പമാലാം മനോഹരാം 


എല്ലാവരും ദേവന്മാര്‍ക്കുവേണ്ടി വീണ്ടും . വീണ്ടും പപാര്‍ത്ഥിച്ചു. ലക്ഷ്മീദേവി ദേവന്മാര്‍ക്കു വരം 
നല്‍കിയിട്ട്‌ മനോഹരമായ ഒരു പുമാല 


71. കേശവായ ദദാ ലക്ഷ്മീഃ സന്തുഷ്ടാ സുരസംസദി 
യയുര്‍ദേവാശ്ച സന്തുഷ്ടാഃ സ്വം സ്വം സ്ഥാനം ച നാരദ 


ആ ദേവസദസ്സില്‍ വച്ച്‌ വിഷ്ണുവിനു നല്‍കി. ഹേ നാരദാ, ദേവന്‍മാരെല്ലാം സന്തുഷ്ടരായി സ്വന്തം 
സ്ഥാനങ്ങളിലേക്കു പോയി. 


72, ദേവീ യയാ ഹരേഃ സ്ഥാനം ദൃഷ്ട്വാ ക്ഷീരോദശായിനഃ 
യയുശ്ചൈവ സ്വഗൃഹം (ബഫ്മേശാനാ ച നാരദ 


ദേവി, ക്ഷീരോദശായിയായ ശ്രീഹരിയുടെ .സ്ഥാനത്തേക്കു പോയി. ബ്രഹ്മാവും ശങ്കരനും സ്വഗൃഹ 
ങ്ങളിലേക്ക്‌ യാത്രയായി. 


73, ദത്വാ ശുഭാശിഷം ത.ച ദേവേഭ്യഃ പ്രിതിപൂര്‍വകം 
ഇദം സ്തോഭം മഹാപുണ്യം (്രിസന്ധ്യം ച പഠേന്നരഃ 


അവര്‍ ദേവന്‍മാര്‍ക്ക്‌ പ്രീതിപൂര്‍വം നാ! നല്‍കിയിട്ടാണ്‌ അവിടെ നിന്നു പോയത്‌. 
ള 


മഹാപുണ്യമായ ഈ സ്തോത്രം ത്രിസന്ധ്യകളിലും ചൊല്ലുന്ന മനുഷ്യന്‍, 


74% കുബേരതുല്യഃ സ ഭവ്വേദാജരാജേശ്വരോ മഹാന്‍ 
പഞ്ചലക്ഷജപേനൈവ സ്തോ്തസിദ്ധിര്‍ഭവേന്നൃണാം 


കുബേരതുല്യനും രാജരാജേശ്വരനുമായിത്തീരും,അഞ്ചുലക്ഷം ഉരു ജപിച്ചു കഴിയുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
സതോത്രം സിദ്ധമായും തീരും. 


75ം സിദ്ധസ്തോര്‍്രം യദി പഠേത്‌ മാസമേകം തു സന്തതം 
മഹാസുഖിീ ച രാജേന്ദ്രോ ഭവിഷ്യതി ന സംശയഃ 


സിദ്ധമായ സ്തോത്രം സദാ ഒരു മാസം ജപിച്ചാല്‍ മഹാസുഖിയും രാജ്രേന്രനുമായി ഭവിക്കുമെന്നതിനു 
സംശയമില്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ദ്വിചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ത്രിചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1 നാരായണ മഹാഭാഗ ദേവദേവ മമ പ്രഭോ 
രൂപേണൈവ ഗുണേനൈവ മഹസാ തേജസാ ത്വിഷാ 


മഹാഭാഗനായ നാരായണര്‍ഷേ, ദേവദേവ, പ്രഭോ, സ്വരൂപം, ഗുണം, മഹത്വം, തേജസ്സ്‌, കാന്തി, 
എന്നിവയാല്‍ 


മം ത്വമേവ ജ്ഞാനിനാം ശ്രേഷ്ഠഃ സിദ്ധാനാം യോഗിനാം മുനേ 
തപസ്വിനാം മുനീനാം ച പരോ വേദവിദാം വരഃ 


മഹര്‍ഷേ, അങ്ങുതന്നെയാണ്‌ ജ്ഞാനികളില്‍ ശ്രേഷ്ഠന്‍. സിദ്ധന്മാരിലും യോഗിമാരിലും തപസ്ധികളായ 
മുനിമാരിലും വച്ച്‌ അത്യുത്തമനാണ്‌ അങ്ങ്‌. വേദജ്ഞന്മാരിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠനും അങ്ങുതന്നെ. 


3, മഹാലക്ഷ്മ്യാ ഉപാഖ്യാനം വിജ്ഞാനം മഹദദ്ഭുതം 
അന്ൃത്കിഞ്ചിദുപാഖ്യാനം നിഗൂഡം വദ സാമ്പ്രതം 


ആ അങ്ങയില്‍നിന്ന്‌ അദ്ഭുതകരമായ മഹാലക്ഷ്മ്യുപാഖ്യാനം ഞാന്‍ കേട്ടു കഴിഞ്ഞു. വേറേ 
ഏതെങ്കിലും നിഗൂഡമായ ഒരു ഉപാഖ്യാനം അങ്ങ്‌ ഇപ്പോള്‍ പറയു. 


കം അതീവ ഗോപനീയം യദുപയുക്തം ച സര്‍വ്വതഃ 
അപ്രകാശ്യം പുരാണേഷു വേദോക്തം ധര്‍മ്മ സംയുതം 


വേദപ്രോക്തവും അത്യന്തം ഗോപ്യവും ധര്‍മ്മസംയുക്തവും പുരാണങ്ങളില്‍ അപ്രകാശിതവും 
ഉപയോഗപ്രദവുമായ ഒരു ഉപാഖ്യാനം ആയിരിക്കണം അത്‌. 


നാരായണ ഉവാച 


ടം നാനാപ്രകാരമാഖ്യാനമപ്രകാശ്യം പുരാണതഃ 
ശ്രുതം കതിവിധം ഗുഡമാസ്തേ ബ്രഹ്മന്‍ സുദുര്‍ലഭം 


പുരാണങ്ങളില്‍ പ്രകാശിപ്പിച്ചിട്ടില്ലാത്ത, നിഗൂഡമായ നാനാതരം ഉപാഖ്യാനങ്ങള്‍ ഉളളതായി കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


6. തേഷു യത്‌ സാരഭൂതം ച ശ്രോതും കിം വാ ത്വമിച്ഛസി 
തന്യേ (്രൂഹി മഹാഭാഗ പശ്ചാദ്വക്ഷ്യാമി തത്‌ പുനഃ 


അവയില്‍ സാരഭൂതമായിട്ടുള്ള ഏതുകേള്‍ക്കാനാണ്‌ അങ്ങ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നതെന്ന്‌ പറയൂ. ഹേ 
മഹാഭാഗ, അത്‌ അറിഞ്ഞതിനു ശേഷം ഞാന്‍ പറയാം. 


നം സ്വാഹാദേവി ഹവിര്‍ദാനേ പ്രശസ്താ സര്‍വകര്‍മ്മസു 
പിതൃദാനേ സ്വധാ ശസ്താ ദക്ഷിണാ സര്‍വ്ൃവതോ വരാ 


ഹവിസുദാനം ചെയ്യുന്ന എല്ലാകര്‍മ്മങ്ങളിലും പ്രശസ്തയാണ്‌ സ്വാഹാദേവി. പിതൃകര്‍മ്മങ്ങളില്‍ 
സ്വധയ്ക്കാണ്‌ പ്രാധാന്യം. എല്ലാ കര്‍മ്മങ്ങളിലും പ്രാധാന്യമുണ്ട്‌ ദക്ഷിണാദേവിക്ക്‌. 


8. ഏതാസാം ചരിതം ജന്മഫലം പ്രാധാനൃമേവ ച 
ശ്രോതുമിച്ഛാമി ത്വദ്ധക്താത്‌ വദ വേദവിദാം വര 
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ഹേ വേദജഞപ്രവര, ഇവരുടെ ചരിതവും ജന്മഫലവും പ്രാധാന്യവും എന്താണെന്ന്‌ അങ്ങയില്‍ നിന്ന്‌ 
നേരിട്ട്‌ അറിയാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. 


സൂത ഉവാച 


9. നാരദസ്യ വചഃശ്രുത്വാ പ്രഹസ്യ മുനിസത്തമ 
കഥാം കഥിതുമാരേഭേ പുരാണോക്താം പുരാതനീം 


ഹേ മുനിസത്തമ, നാരദന്റെ വാക്കുകേട്ട്‌ പുഞ്ചിരിച്ചു കൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹം പുരാണോക്തമായ പുരാതനകഥ 
പറയാന്‍ ആരംഭിച്ചു. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


10. സൃഷ്ടേദ്രപഥമതോ ദേവാഃ സ്വാഹാരാര്‍ത്ഥം യയുഃ പുരാ 
ബ്രഹ്മലോകം ബ്രഹ്മസഭാമാജശുഃ സുമനോഹരാം 


പണ്ട്‌ സൃഷ്ടികാലത്ത്‌ ദേവന്മാര്‍ ആദ്യമായി സ്വന്തം ആഹാരമെന്തെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാക്കാന്‍ വേണ്ടി 
ബ്രഹ്മലോകത്തെ മനോഹരമായ ബ്രഹ്മസഭയിലേക്കു ചേന്നു. 


11. ഗത്വാ നിവേദനം ച്രകുരാഹാരഹൈതുകം മുനേ 
ബ്രഹ്മാ ശ്രുത്വാ പ്രതിജഞായ നിഷേവേ ശ്രീഹരിം പരം 


ഹേ മഹര്‍ഷേ, അവര്‍ ചെന്ന്‌ ആഹാരത്തിനുവേണ്ടി നിവേദനം നടത്തി. അതു കേട്ട ര്രഹ്മദേവന്‍ 
അവരെ സഹായിക്കുന്നതിനായി ശ്രീഹരിയെ സേവിച്ചു. 


നാരദ ഉവാച 


12. യജ്ഞരുപോ ഹി ഭഗവാന്‍ കലയാ ച ബഭൂവ ഹ 
യജേഞയദ്യദ്ധവിര്‍ദാനം ദത്തം തേഭൃശ്ച ബ്രാഹ്മണൈഃ 


ഭഗവാന്‍ കലാംശംകൊണ്ട്‌ യജ്ഞസ്വരൂപനായി അപ്പോള്‍ അവതരിച്ചുവല്ലോ. യജ്ഞത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ 
ചെയ്യുന്ന ഹവിര്‍ദാനം ദേവന്മാര്‍ക്കു വേണ്ടിയുളളതല്ലേ? 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


13, ഹവിര്‍ദദതി വിപ്രാശ്ച അന്വേ യേ ക്ഷ്രതിയാദയഃ 
സുരാ നൈവ പ്രാപ്നുവന്തി തദ്ദാനം മുനിപുംഗവ 8 


ഹേ മുനിപുംഗവ, ര്രാഹ്മണരും മറ്റു ക്ഷ്രരിയര്‍ തുടങ്ങിയവരും ഹവിസ്സ്‌ ദാനം ചെയ്യുന്നു. എന്നാല്‍ 
ആ ദാനമൊന്നും ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


14, ദേവാ വിഷണ്ണാസ്തേ സര്‍വേ തത്സഭാം ച യയുഃ പുനഃ 
ഗത്വാ നിവേദനം ച്രകുരാഹാരാഭാവഹേതുകം 


ദേവന്‍മാരെല്ലാം വിഷണ്ണരായി സഭയിലേക്ക്‌ വീണ്ടും ചെന്നു. ചെന്ന്‌ ആഹാരം ലഭിക്കുന്നില്ല എന്ന 
കാര്യം പ്രഹ്മാവിനെ അറിയിച്ചു. 


15, ബ്രഹ്മാ ശ്രുത്വാ തു ധ്യാനേന ശ്രീകൃഷ്ണം ശരണം യയയ 
പൂജാം ചകാര പ്രകൃതേര്‍ധ്യാനേനൈവ തദാജ്ഞയാ 


അതുകേട്ട ബ്രഹ്മദേവന്‍ ധ്യാനത്തിന്‍ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
കല്പനപ്രകാരം പ്രഹ്മാവ്‌ മൂലപ്രകൃതിയായ പരാശക്തിയെ പൂജിച്ചു. 
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16. പ്രകൃതേഃ കലയാ ചൈവ സര്‍വ്ൃവശക്തിസ്വരൂപിണീ 
അതീവ സുന്ദരീ ശ്യാമാ രമണീയാ മനോഹരാ 


അപ്പോള്‍ മൂലപ്രകൃതി കലാംശത്തോടെ, സര്‍വ്ൃവശക്തിസ്വരൂപിണിയും അതീവസുന്ദരിയും 
ശ്യാമളവര്‍ണ്ണയും രമണീയയും മനോഹാരിണിയും 


17. ഈഷകദ്ധാസ്യ പ്രസന്നാസ്യാ ഭക്താനുരഗഹകാതരാ 
ഉവാചേതി വിധേരഗ്രേ പത്മയോനേ വരം ശൃണു 


അല്പം പുഞ്ചിരിയാല്‍ പ്രസന്നമുഖയും ഭക്താനുഥ്രഹവൃശ്രയുമായി (്രഹ്മാവിന്റെ മുമ്പില്‍ 
ആവിര്‍ഭവിച്ച്‌ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു:*“ഹേ പത്മസംഭവ, ഇഷ്ടമുളള വരം വാങ്ങിക്കൊളളൂ”എന്ന്‌. 


18 വിധിസ്തദ്വചചനം ശ്രുത്വാ സംഭരമാത്സമുവാച താം 
ബ്രഹ്മദേവന്‍ ആ വാക്കുകേട്ടിട്ട്‌ സം്രമത്തോടുകൂടി ദേവിയോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
പ്രജാപതിരുവാച 


ത്വമഗ്നേര്‍ദാഹികാശക്തിര്‍ഭവ യാ/തീവ സുന്ദരീ 
ഹേ ദേവി, അത്യന്തം സുന്ദരിയായ നീ അഗ്നിയുടെ ദാഹകശക്തിയായിത്തീര്‍ന്നാലും. 


19. ദഗ്ധും ന ശക്തഃപ്രകൃതിര്‍ഹുതാശശ്ച ത്വയാ വിനാ 
ത്വന്നാമോച്ചാര്യ മ്ര്രാന്തേ യോ ദാസൃതി ഹവിര്‍നരഃ 


നിന്നെക്കൂടാതെ ആഹുതികളെ ദഹിപ്പിക്കാന്‍ അഗ്നി ശക്തനല്ല. നിന്റെ നാമം മ്രന്താന്ത്യത്തിലുച്ചരിച്ച്‌ 
മനുഷ്യന്‍ ഹവിസ്സു ദാനം ചെയ്യുന്നുവെങ്കില്‍, 


20. സുരേഭ്യസ്തത്പ്രാപ്നുവന്തി സുരാഃസാനന്ദപുര്‍വ്വകം 
അഗ്നേസമ്പത്ത്സ്വരൂപാ ച ശ്രീരുപാ സാ ഗൃഹേശ്വരീ 


ദേവന്മാര്‍ക്കുവേണ്ടി ദാനം ചെയ്യുമെങ്കില്‍ ദേവന്മാര്‍ ആനന്ദത്തോടുകൂടി അത്‌ സ്വീകരിക്കും. ദേവി, നീ 
അഗ്നിയുടെ സമ്പത്സ്വരൂപയും ശ്രീരൂപയായ ആ ഗൃഹേശ്വരിയും 


21, ദേവാനാം പൂജിതാ ശശ്വന്നരാദീനാം ഭവാംബികേ 
ര്രഹ്മണശ്ച വചഃഗശ്രുത്വാ സാ വിഷണ്ണാ ബഭൂവ ഹ 


ദേവന്‍മാര്‍ക്കും മനുഷ്യര്‍ക്കും സദാ പൂജിതയുമായി ഭവിച്ചാലും. ര്രഹ്മാവിന്റെ അപേക്ഷ കേട്ടപ്പോള്‍ 
ആ ദേവി വിഷണ്ണയായിത്തീര്‍ന്നു. 


മമ, തമുവാച തതോ ദേവീ സ്വാഭിപ്രായം സ്വയംഭുവം 
അപ്പോള്‍, സ്വയംഭൂവായ അദ്ദേഹത്തോട്‌ തന്റെ അഭിപ്രായം ദേവി അറിയിച്ചു. 
സ്വാഹാവാച 
അഹം കൃഷ്ണം ഭജിഷ്യാമി തപസാ സുചിരേണ ച 
ഞാന്‍ ദീര്‍ഘകാലത്തെ തപസ്സുകൊണ്ട്‌ കൃഷ്ണനെ ഭജിക്കാനാണ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌. 


23, ബ്രഹ്മംസ്തദന്യം യത്കിഞ്ചിത്‌ സ്വപ്നവദ്ഭരമമേവ ച 
വിധാതാ ജഗതസ്ത്വം ച ശംഭുര്‍മൃത്യുഞ്ജയോ വിഭുഃ 
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ഹേ ബ്രഹ്മജഞ, അവനില്‍നിന്ന്‌ അന്യമായിട്ട്‌ എന്തെങ്കിലുമുണ്ടെങ്കില്‍ അത്‌ സ്വപ്നംപോലെ കേവലം 
ഭ്രമമാണ്‌. ജഗത്തിന്റെ ര്സഷ്ടാവായ അങ്ങും വിഭുവും മൃത്യുഞ്ജയനുമായ ശംഭുവും എല്ലാം 
അങ്ങനെ തന്നെ. 


24. ബിഭര്‍ത്തി ശേഷോവിശ്വം ച ധര്‍മ്മ? സാക്ഷീ ച ധര്‍മ്മിണാം 
സര്‍വാദ്യഃ പൂജ്യോ ദേവാനാം ഗണേഷു ച ഗണേശ്വരഃ 


ആദിശേഷന്‍ ഭൂമിയെ താങ്ങിനിര്‍ത്തുന്നതും ധര്‍മ്മന്‍ ധര്‍മ്മികള്‍ക്ക്‌ സാക്ഷിയായിരിക്കുന്നതും 
ഗണേശന്‍ ദേവന്മാരുടെ ഗണത്തില്‍ ഏവര്‍ക്കും ആദ്യപുജ്യനായിരിക്കുന്നതും 


25, പ്രകൃതിഃ സര്‍വ്വസമ്പൂജ്യാ യത്‌ പ്രസാദാത്‌ പുരാ//ഭവത്‌ 
ജൃഷയോ മുനയശ്ചൈവ പൂജിതാ യന്നിഷേവയാ 


പ്രകൃതി സര്‍വര്‍ക്കും സമ്പൂജ്യയായിരിക്കുന്നതും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രസാദം ഒന്ന്‌ കൊണ്ടു മാത്രമാണ്‌. 
ജഷിമാരും മുനിമാരും അദ്ദേഹത്തെ സേവിച്ചതുമുലമാണ്‌ പൂജിതരായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


26. തത്പാദപത്മം നിയതം ഭാവേന ചിന്തയാമൃഹം 
പത്മാസ്യാ പാത്മമിത്യുക്ത്വാ പത്മനാഭാനുസാരതഃ 


ഞാന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ പാദപത്മം മനസാ സദാ ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. പത്മമുഖിയായ ദേവി 
പത്മസംഭവനോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌, പത്മനാഭനെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌, 


27, ജഗാമ തപസേ ദേവീ ധ്യാത്വാ കൃഷ്ണം നിരാമയം 
തപസ്തേപേ വര്‍ഷലക്ഷമേകപാദേന പത്മജാ 


തപസ്സു ചെയ്യാന്‍ പോയി. പത്മജയായ ആ ദേവി നിരാമയനായ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ 
ധ്യാനിച്ചു കൊണ്ട്‌ ഒറ്റക്കാലില്‍ നിന്ന്‌ ലക്ഷം വര്‍ഷം തപസ്സു ചെയ്തു. 


28, തദാ ദദര്‍ശ ശ്രീകൃഷ്ണം നിര്‍ഗുണം പ്രകൃതേഃപരം 
അതീവ കമനീയം ച രൂപം ദൃഷ്ട്വാ ച രൂപിണീ 


അപ്പോള്‍ പ്രകൃത്യതീതനും നിര്‍ഗുണനുമായ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവിനെ അവള്‍ ദര്‍ശിച്ചു. അത്യന്തം 
കമനീയമായ അദ്ദേഹത്തിന്റെ രൂപം കണ്ടിട്ട്‌ രൂപവതിയായ അവള്‍, 


29, മൂര്‍ച്ചാം സ്രമ്പാപ കാലേന കാമേശസ്യ ച കാമുകീ 
വിജ്ഞായ തദഭിപ്രായം സര്‍വജ്ഞസ്താമുവാച ഹ 


മൂര്‍ച്ഛിച്ചു പോയി. കാമേശന്റെ കാമുകിയായ അവള്‍ യഥാകാലം ഉണര്‍ന്നു. അവളുടെ അന്തര്‍ഗതം 
മനസ്സിലാക്കിയ ആ സര്‍വജ്ഞന്‍, 


30. സമുത്ഥാപൃ ച താം ക്രോഡേ ക്ഷീണാംഗീം തപസാ ചിരം 


ചിരകാലത്തെ തപസ്സുകൊണ്ട്‌ ക്ഷീണിച്ച അവളെ കൈത്തണ്ടില്‍ കോരിയെടുത്ത്‌ മാറോടണച്ചിട്ട്‌ 
പറഞ്ഞൂ: 


വാരാഹേ വൈ ത്വമംശേന മമ പത്നീ ഭവിഷ്യസി 
വാരാഹകലപത്തില്‍ അംശം കൊണ്ടു ജനിച്ച്‌ നിനക്ക്‌ എന്റെ പത്നിയായിത്തീരാം. 


33, നാമ്നാ നാഗ്നജിതീ കന്യാ കാന്തേ നഗ്നജിതസ്യ ച 
അധുനാഗ/ഗ്നേര്‍ ദാഹികാ ത്വം ഭവ പത്നീ ച ഭാമിനി 
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നഗ്നജിത്തിന്റെ മകളായി നാഗ്നജിതി എന്ന പേരില്‍ നീ ജനിക്കും. അന്നു നിനക്ക്‌ എന്റെ പത്നീപദം 
പ്രാപിക്കാം. ഇപ്പോള്‍ നീ അഗ്നിയുടെ ദാഹകശക്തിയായ പത്നിയായി ഭവിക്കണം. 


32, മ്രന്താംഗരുപാ പൂജ്യാ ച മത്പ്രസാദാത്‌ ഭവിഷ്യസി 
വഹിസ്ത്വാം ഭക്തിഭാവേന സമ്പൂജ്യ ച ഗൃഹേശ്വരീം 


എന്റെ വരബലത്താല്‍ മ്ര്രാംഗമെന്ന നിലയില്‍ നീ പൂജിക്കപ്പെടും. അഗ്നിദേവന്‍ നിന്നെ ഗൃഹേശ്വ 
രിയായി ഭക്തപൂര്‍വം പൂജിച്ച്‌, 


33, രമിഷ്യൃതി ത്വയാ സാർധം രാമയാ രമണീയയാ 
ഇത്വുക്ത്വാന്തര്‍ദധേ ദേവോ ദേവീം സംഭാഷ്യ നാരദ 


രാമയും രമണീയയുമായ നിന്നോടൊത്ത്‌ അഗ്നിദേവന്‍ ദീര്‍ഘകാലം രമിച്ചു വാഴും. ഇങ്ങനെ 
ദേവിയോട്‌ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ഭഗവാന്‍ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


34, ത്രതാജഗാമ സ്ന്ത്രസ്തോ വഹിര്‍ ബ്രഹ്മനിദേശിതഃ 
സാമവേദോക്തധ്യാനേന ധ്യാത്വാ താം ജഗദംബികാം 


(്രഹ്മാവിന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ വഹ്ിദേവന്‍ ശങ്കാകുലനായി അവിടെവന്നു. സാമവേദോക്തമായ 
ധ്യാനമ്ര്ത്രത്താല്‍ ആ ജഗദംബയെ ധ്യാനിച്ച്‌, 


& 35. സമ്പൂജ്യ പരിതുഷ്ടാവ പാണിം ജ്രഗാഹ മ്രന്തതഃ 
തദാ ദിവ്യം വര്‍ഷശതം സ രേമേ രമയാ സഹ 


പൂജിച്ചിട്ട്‌ മ്ര്തപൂര്‍വം അവളെ പാണിഗ്രഹണം ചെയ്തു. അതിനുശേഷം നൂറു ദിവ്യ വര്‍ഷം ആ 
രമയോടൊപ്പം വിഹരിച്ചു. 


36. അതീവ നിര്‍ജനേ ദേശേ സംഭോഗസുഖദേ സദാ 
ബഭൂവ ഗര്‍ഭസ്തസ്യാം തു ഹുതാശസ്യ ച തേജസാ 


അത്യന്തം നിര്‍ജനവും സദാ സംഭോഗസുഖ്രപ്രദവുമായ വനത്തില്‍ വിഹരിച്ചു. അഗ്നിയുടെ തേജസ്സി 
നാല്‍ അവള്‍ ഗര്‍ഭിണിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


37, തംദധാര ച സാ ദേവീ ദിവ്യം ദ്വാദശവത്സരം 
തതഃസുഷാവ പുര്തരാംശ്ച രമണീയാന്‍ മനോഹരാന്‍ 


ദിവ്യമായ പ്രന്തണ്ടുവര്‍ഷം അവള്‍ ആ ഗര്‍ഭവും പേറി നടന്നു. പിന്നെ അഴകും രൂപ സൌന്ദര്യവുമുളള 
പുരതന്മാരെ പ്രസവിച്ചു. 


38, ദക്ഷിണാഗ്ി ഗാര്‍ഹപത്യാഹവനീയാന്‍ ക്രമേണ ച 
ജഷയോ മുനയശ്ചൈവ ബ്രാഹ്മണാഃക്ഷത്രിയാദയഃ 


ദക്ഷിണാഗ്നി ഗാര്‍ഹപത്യാഗ്നി ആഹവനീയാഗ്ി എന്നീ മുന്നു പുത്രന്മാരാണ്‌ അവള്‍ക്ക്‌ ജനിച്ചത്‌. 
ജഷിമാരും മുനിമാരും ്രാഹ്മണരും ക്ഷ്രതിയര്‍ തുടങ്ങിയവരും 


39. സ്വാഹാന്തം മന്ത്രമുച്ചാരൃയ ഹവിര്‍ദാനം ച ച്രകിരേ 
സ്വാഹായുക്തം ച മ്രത്രം ചയോഗുൃഹ്ണാതി പ്രശസ്തകം 


*സ്വാഹാ'ന്തമായ മ്രന്രം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഹവിസ്‌ ദാനം ചെയ്തു വന്നു. “സ്വാഹ'യോടുകൂടി പ്രശസ്ത 
മായ മ്ര്തം ആരാണോ വിധിപൂര്‍വാ ഗ്രഹിക്കുന്നത്‌, 


40. സര്‍വസിദ്ധിര്‍ഭവേത്തസു മ്രന്ത്രഗഹണമാരധ്തതഃ 
വിഷഹീിനോ യഥാ സര്‍പ്പോ വേദഹീനോ യഥാ ദ്വിജഃ 
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അവന്‍ സര്‍വസിദ്ധികളും ആ മന്ത്രം ഗ്രഹിക്കുന്ന മാത്രയില്‍ത്തന്നെ ലഭിക്കും. വിഷം ഇല്ലാത്ത 
സര്‍പ്പവും വേദം പഠിക്കാത്ത വിപ്രനും 


41, പതിസേവാവിഹീനാ സ്തീ വിദ്യാഹീനോ യഥാ പുമാന്‍ 
ഫലശാഖാവിഹീനശ്ച യഥാ വൃക്ഷോ ഹി നിന്ദിതഃ 


ഭര്‍ത്തൃസേവ ചെയ്യാത്ത സ്ര്രീയും വിദ്യയില്ലാത്ത പുരുഷനും കായ്കളും ചില്ലകളുമില്ലാത്ത വൃക്ഷവും 
എത്ര നിന്ദ്യമാണോ അതുപോലെ നിന്ദ്യവും 


42, സ്വാംഗഹീനസ്തഥാ മന്ത്രോ ന ഹുതഃഫലദായകഃ 
പരിതുഷ്ടാ ദ്വിജാഃ സര്‍വേ ദേവാഃ സ്രമ്പാപുരാഹുതീഃ 


നിഷ്ഫലവുമാണ്‌, സ്വാഹാരഹിതമായി ഹോമിക്കുന്ന മ്രന്തവും. ഇങ്ങനെ ധ്ബാഹ്മണരെല്ലാം 
സന്തുഷ്ടരായിത്തീര്‍ന്നു. ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ ആഹുതികളും ലഭിച്ചു തുടങ്ങി. 


43, സ്വാഹാന്തേനൈവ മന്രത്രേണ സഫലം സർവമേവ ച 
ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം സ്വാഹോപാഖ്യാനമുത്തമം 


സ്വാഹാന്തമായ മ്രന്തം കൊണ്ടു ചെയ്യുന്ന സകല കര്‍മ്മങ്ങളും സഫലമായിത്തീരുകതന്നെ ചെയ്യും. 
ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ഉത്തമമായ സ്വാഹോപാഖ്യാനം പൂര്‍ണ്ണമായി പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. 


4, സുഖദം മോക്ഷദം സാരം കിം ഭൂയഃശ്രോതുമിച്ഛസി 


സുഖപ്രദവും സാരവും മോക്ഷപ്രദവുമാണ്‌ ഈ ഉപാഖ്യാനം. ഇനി അങ്ങേയ്ക്ക്‌ എന്താണ്‌ 
കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? ൂ 


നാരദ ഉവാച 
സ്വാഹാപൂജാവിധാനം ച ധ്യാനം സ്തോത്രം മുനീശ്വര 
ഹേ മുനീശ്വര, സ്വാഹാദേവിയുടെ പൂജാവിധാനവും ധ്യാനവും സ്തോത്രവും 


45, സമ്പൂജ്യ വഹിസ്തുഷ്ടാവ യേന തദ്വദ പ്രഭോ 


എന്താണ്‌? വഹിദേവന്‍ അവളെ സ്തുതിച്ചതും പൂജിച്ചതും ഏതു സ്തോത്രംകൊണ്ടാണെന്ന്‌ 
പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ധ്യാനം ച സാമവേദോക്തം സ്തോത്രപൂുജാവിധാനകം 
ധ്യാനവും സ്തോത്ര പൂജാവിധിക്രമങ്ങളും സാമവേദത്തില്‍ വിവരിച്ചിട്ടുളളത്‌, 


46, വദാമി ശ്രൂയതാം ബ്രഹ്മന്‍ സാവധാനോ മുനീശ്വര 
സര്‍വയജ്ഞാരംഭകാലേ സാള്ൃഗാമേ ഘടേ/ഥവാ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ഞാന്‍ പറയാം. ശ്രദ്ധിച്ചു കേട്ടു കൊളളുക. സര്‍വയജഞങ്ങളും ആരംഭിക്കുന്ന 
സമയത്ത്‌ സാള്രഗാമത്തിലോ ഘടത്തിലോ 


47, സ്വാഹാം സമ്പൂജ്യ യത്നേന യജ്ഞം കുര്യാത്‌ ഫലാപ്തയേ 
സ്വാഹാം മ്രന്താംഗയുക്താം ച മ്രന്തസിദ്ധിസ്വരൂപിണീം 


സ്വാഹാദേവിയെ പൂജിച്ചതിനുശേഷം യജ്ഞം ചെയ്താല്‍ ഫലസിദ്ധി ഉണ്ടാകും. സ്വാഹയെ, 
മ്രന്താംഗയുക്തയും മ്രന്രങ്ങളുടെ സിദ്ധിസ്വരൂപിണിയും 
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48. സിദ്ധാം ച സിദ്ധിദാം നൃണാം കര്‍മ്മണാം ഫലദാം ശൂഭാം 
ഇതിധ്യാത്വാ ച മുലേന ദത്വാ പാദ്യാദികം നരഃ 


സിദ്ധയും സിദ്ധിപ്രദയും മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ കര്‍മ്മഫലപ്രദയും ശുഭയുമായി ധ്യാനിച്ച്‌, മൂലമ്ര്തത്തോടെ 
പാദ്യാദികള്‍ നല്‍കുകയും ചെയിരിട്ട്‌, 


49, സര്‍വസിദ്ധിം ലഭേത്‌ സ്തുത്വാ മൂലമന്ത്രം മുനേ ശൃണു 
ഓം ഫ്രീം വഹ്നിജായായെ ദേവ്വ്യൈ സ്വാഹേതൃനേന ച 


സ്തുതിച്ചാൽ സര്‍വസിദ്ധികളും ഉണ്ടാകുന്നതാണ്‌. മൂലമന്ത്രം എന്തെന്ന്‌ കേട്ടുകൊളളുക. “ഓം ഗ്രീം 
വഹ്നിജായായൈ ദേവ്്യൈ സ്വാഹാ” ഈ മന്ത്രം കൊണ്ട്‌, 


50. യഃ പൂജയേച്ച താം ഭക്ത്യാ സര്‍വേഷ്ടം സംഭവേദ്രധുവം 


ആരാണോ അവളെ ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ സര്‍വേഷ്ടങ്ങളും ഉണ്ടാകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


വഹ്ിരുവാച 
സ്വാഹാ വഹിപ്രിയാ വഹ്ിജായാ സന്തോഷകാരിണീ 
സ്വാഹാ, വഹ്നിപ്രിയാ, വഹ്നിജായാ, സന്തോഷകാരിണി, 


51, ശക്തിദ്ര്രിയാ കാലദാ്രീ പരിപാകകരീ രധുവാ 
ഗതിഃസദാ നരാണാം ച ദാഹികാ ദഹനക്ഷമാ 


ശക്തി, ക്രിയാ, കാലദാ്രി, പരിപാകകരീ ,രധുവാ, സകലമനുഷ്യരുടെയും ഗതി, ദാഹിക, ദഹനക്ഷമ, 


52, സംസാരസാരരുപാ ച ഘോരാ സംസാരതാരിണീ 
ദേവജീവനരുപാ ച ദേഹപോഷണകാരിണീ 


സംസാരരൂപ, ഘോര, സംസാരതാരിണി, ദേവന്മാരുടെ ജീവനരൂപിണി, ദേഹപോഷണകാരിണി, 


53. ഷോഡശൈതാനി നാമാനി യഃ പഠോദ്ഭക്തിസംയുതഃ 
സര്‍വസിദ്ധിര്‍ ഭവേത്തസ്യ ഇഹലോകേ പര്രത ച 


എന്നീ പതിനാറു നാമങ്ങള്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം പഠിക്കുന്നവന്‌ ഈ ലോകത്തും പരലോകത്തും 
സര്‍വസിദ്ധികളും ഉണ്ടാകും. 


54. നാംഗഹീനം ഭവേത്തസ്യ സര്‍വം കര്‍മ്മ സുശോഭനം 
അപുത്രോ ലഭതേ പുതം ഭാര്യാഹീനോ ലഭേത്‌ പ്രിയാം 
രംഭോപമാം സ്വകാന്താം ച സ്രമ്പാപൃ സുഖമാപ്നുയാത്‌ 


അവന്‍ ചെയ്യുന്ന എല്ലാ കര്‍മ്മങ്ങളും പൂര്‍ണ്ണവും ശുഭവുമായി ഭവിക്കും പു്തനില്ലാത്തവന്‍ പുത്രലാഭ 
മുണ്ടാകും. ഭാര്യാഹീനന്‍ ഭാര്യയെ ലഭിക്കും. രംഭയ്ക്കു തുല്യയായ പത്നിയെ ലഭിച്ച്‌ അവനു സുഖം 
അനുഭവിക്കാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 


ത്രിചത്വാരിംശോ/ ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ചതുശ്ചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ം ശൃണു നാരദ വക്ഷ്യാമി സ്വധോപാഖ്യാനമുത്തമം 
പിതൃണാം ച തൃപ്തികരം ശ്രാദ്ധാന്നഫലവര്‍ദ്ധനം 


ഹേ നാരദ, ഇനി ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ഉത്തമമായ സ്വധോപാഖ്യാനം പറയാം. വിതൃക്കള്‍ക്ക്‌ തൃപ്തി 
" ഉണ്ടാക്കുന്നതും ശ്രാദ്ധാന്നത്തിന്റെ ഫലം വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നതുമാണ്‌ അത്‌. 


മം സൃഷ്ടേരാദാ പിതൃഗണാന്‍ സസര്‍ജ ജഗതാം വിധിഃ 
ചതുരശ്ച മൂര്‍ത്തിമതസ്രതീംശ്ച തേജഃസ്വരൂപിണഃ 


സൃഷ്ടിയുടെ തുടക്കത്തില്‍ ജഗത്‌ സ്രഷ്ടാവ്‌ മൂര്‍ത്തിരൂപങ്ങളായ നാലും തേജോരൂപങ്ങളായ മൂന്നും 
പിതൃഗണങ്ങളെ സൃഷ്ടിച്ചു. (അനലന്‍, സോമന്‍, യമന്‍, അര്യമാവ്‌, അഗ്നിഷ്ഖാത്തന്‍മാര്‍, 
ബഹിര്‍ഷത്തുക്കള്‍, സോമപന്മാര്‍ ഇവരാണ്‌ പിതൃദേവതകള്‍?) 


3, ദൃഷ്ട്വാ സപ്തപിതൃഗണാന്‍ സുഖരുപാനമനോഹരാന്‍ 
ആഹാരം സസുജേ തേഷാം ശ്രാദ്ധം തര്‍പ്പണപൂര്‍വകം 


സുഖസ്വരുപരും സുന്ദരാകാരന്മാരുമായ ആ ഏഴു പിതൃഗണത്തെ കണ്ട ബ്രഹ്മദേവന്‍, തര്‍പ്പണ 
പൂര്‍വകമായ ശ്രാദ്ധാന്നം അവര്‍ക്ക്‌ ആഹാരമായും കല്‍പിച്ചു. 


കം സ്‌നാനം തര്‍പ്പണപര്യന്തം ശ്രാദ്ധം തു ദേവപൂജനം 
ആഹ്നികം ച (്രിസസ്ധ്യാന്തം വിപ്രാണാം ച ശ്രുത ശ്രുതം 


തര്‍പ്പണപര്യന്തമുള്ള സ്നാനവും ശ്രാദ്ധവും വേദപൂജയും ത്രിസന്ധ്യാന്തമുള്ള നിത്യകര്‍മ്മവും 
വിപ്രന്മാര്‍ക്കൂ വേദത്തില്‍ വിധിച്ചിട്ടുള്ളവയാണ്‌. 


ടം നിത്യം ന കുര്യാദ്യോ വിപ്രസ്ര്തിസന്ധൃം ശ്രാദ്ധതര്‍പ്പണം 
ബലിം വേദധ്വനിം സോപി വിഷഹിീനോ യഥോരഗഃ 


ത്രിസന്ധ്യയും ശ്രാദ്ധതര്‍പ്പണങ്ങളും ബലിയും വേദാദ്ധ്യയനവും ദിവസം തോറും അനുഷ്ഠിക്കാത്ത 
വിപ്രന്‍ വിഷമില്ലാത്ത സര്‍പ്പത്തിനു തുല്യനാണ്‌. 


6. ദേവീസേവാവിഹീനശ്ച ശ്രീഹരേരനിവേദ്ൃഭുക് 
ഭസ്മാന്തം സുതകം തസ്യ ന കര്‍മ്മാര്‍ഹശ്ച നാരദ 


ഹേ നാരദ, ദേവീസേവയില്ലാത്തവനും ശ്രീഹരിക്കു നിവേദിക്കാത്തത്‌ ഭക്ഷിക്കുന്നവനുമായ ബ്രാഹ്മണന്‍ 
അശുദ്ധനാണ്‌. മരണപര്യന്തം അവന്‍ ഏതു കര്‍മ്മത്തിനും അര്‍ഹനുമല്ല. 


നം ബ്രഹ്മാ ശ്രാദ്ധാദികം സൃഷ്ട്വാ ജഗാമ പിതൃഹേതവേ 
ന പ്രാപ്നുവന്തി പിതരോ ദദതി ്രാഹ്മണാദയഃ 


ബ്രഹ്മാവ്‌ പിതൃക്കള്‍ക്കായി ശ്രാദ്ധാദികള്‍ സുൃഷ്ടിച്ചിട്ട്‌ പോയി. ര്രാഹ്മണര്‍ അവ നല്‍കിയെങ്കിലും 
പിതൃക്കള്‍ക്കു ലഭിച്ചില്ല. 


8, സര്‍വേ ച ജശുഃ ക്ഷുധിതാഃ ഖിന്നാസ്തു ബ്രഹ്മണഃ സഭാം 
സര്‍വം നിവേദനം ച്രകുസ്തമേവ ജഗതാം വിധിം 
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വിശപ്പുകൊണ്ട്‌ ആര്‍ത്തരായിത്തീര്‍ന്ന അവരെല്ലാം കൂടി (്രഹ്മസഭയിലേക്ക്‌ ചെന്നു. ജഗത്തിന്റെ 
വിധാതാവായ അദ്ദേഹത്തോട്‌ സങ്കടം അറിയിച്ചു. 


9. ബ്രഹ്മാച മാനസീം കന്യാം സസൃജേ തു മനോഹരാം 
രൂപയാവനസസമ്ന്നാം ശതച്ചന്രനിഭാനനാം 


ര്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോള്‍ മനസാ സുന്ദരിയായ ഒരു കന്യകയെ സൃഷ്ടിച്ചു. രൂപയയവനാദി സമ്പത്തും 
നൂറു ചന്ദ്രന്മാരുടെ മുഖകാന്തിയും 


10. വിദ്യാവതീം ഗുണവതീമതിരൂപവതീം സതീം 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 


വിദ്യയും ഗുണങ്ങളും രൂപസന്ദര്യവും സ്വഭാവമഹിമയും വെളുത്ത ചമ്പകപ്പുവിന്റെ നിറപ്പകിട്ടും 
ഉണ്ടായിരുന്ന അവള്‍ ധാരാളം രത്നാഭരണങ്ങളും അണിഞ്ഞിരുന്നു. 


11, വിശുദ്ധാം പ്രകൃതേരംശാം സസ്മിതാം വരദാം ശുഭാം 
സ്വധാഭിധാം ച സുദതീം ലക്ഷ്മീലക്ഷണസംയുതാം 


ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ സകലലക്ഷണങ്ങളും തികഞ്ഞ അവള്‍ വിശുദ്ധയും മൂലപ്രകൃതിയുടെ 
അംശഭൂതയും വരദയും സുസ്മിതയും ശുഭയും സുദതിയുമായിരുന്നു. സ്വധ എന്നായിരുന്നു അവളുടെ 
നാമം. 


12, ശതപത്മപദനൃസ്തപാദപത്മം ച ബിഭ്രതീം 
പത്നീം പിതൃണാം പത്മാസ്യാം പത്മജാം പത്മലോചനാം 


നൂറൂപത്മങ്ങളെ വെല്ലുന്ന പാദപത്മവും പത്മമുഖവും പത്മനയനങ്ങളുമുള്ള ആ പത്മജയെ പത്നി 
യായി 


13. പിതൃഭൃശ്ച ദദൌ പ്രഹ്മാ തുഷ്ടേഭൃസ്തുഷ്ടി രൂപിണീം 
ബ്രാഹ്മണാനാം ചോപദേശം ചകാര ഗോപനീയകം 


ര്രഹ്മാവ്‌, സന്തുഷ്ടരായ പിതൃഗണങ്ങള്‍ക്കു നല്‍കി. അവള്‍ തുഷ്ടിസ്വരുപിണിയായിരുന്നു. പിന്നീട്‌ 
ര്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ആ ദേവിയെ സംബന്ധിച്ച രഹസ്യമായ ഉപദേശവും നല്‍കി. 


145 സ്വധാന്തം മ്രന്തമുച്ചാര്യ പിതൃഭ്യോ ദേയമിതൃപി 
ര്രമേണ തേന വിപ്രാശ്ച പിത്രേ ദാനം ദദുഃപുരാ 


സ്വധാന്തമായി മ്രന്രം ഉച്ചരിച്ചുവേണം പിതൃകര്‍മ്മം ചെയ്യാന്‍ എന്ന്‌. ക്രമേണ ബ്രാഹ്മണര്‍ ആ 
വിധത്തിലുള്ള മ്ര്രം കൊണ്ട്‌ പിതൃദാനം ചെയ്തു വന്നു. 


15. സ്വാഹാ ശസ്താ ദേവദാനേ പിതൃദാനേ സ്വധാ സ്മൃതാ 
സര്‍വ്രത ദക്ഷിണാ ശസ്താ ഹതം യജ്ഞമദക്ഷിണം 


ദേവകര്‍മ്മം ചെയ്യുമ്പോള്‍ സ്വാഹാന്തമായും പിതൃകര്‍മ്മം ചെയ്യുമ്പോള്‍ സ്വധാന്തമായും ച്െചെയ്യേ . 
ണ്ടതാണ്‌. അതാണ്‌ ശ്രേഷ്ഠം. ഏതുകര്‍മ്മത്തിനും ദക്ഷിണ ശ്രേഷ്ഠമാണ്‌. അതില്ലെങ്കില്‍ യജ്ഞം 
വ്യര്‍ത്ഥം തന്നെ. 


16. പിതരോ ദേവതാ വിപ്രാ മുനയോ മനവസ്തഥാ 
പൂജാം ച്രകുഃ സ്വധാം ശാന്താം തുഷ്ടുവുഃ പരമാദരാത്‌ 


പിതൃഗണങ്ങളും ദേവതകളും (്രാഹ്മണരും മുനിമാരും മനുക്കളും എല്ലാവരും അത്യന്തം ആദരവോടെ 
ശാന്തസ്വരൂപിണിയായ സ്വധാദേവിയെ പൂജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തു. 
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17, ദേവാദയശ്ച സന്തുഷ്ടാഃ പരിപൂര്‍ണ്ണമനോരഥാഃ 
വിപ്രാദയശ്ച പിതരഃ സ്വധാദേവീവരേണ ച 


ദേവാദികളും വിപ്രാദികളും പിതൃഗണങ്ങളും സ്വധാദേവിയുടെ വരത്താല്‍ മനോരഥം പൂര്‍ണ്ണമായി 
സാധിച്ചവരായിത്തീര്‍ന്നു. 


18. ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വം സ്വധോപാഖ്യാനമേവ ച 
സർവേഷാം ച തുഷ്ടികരം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 


അങ്ങേക്ക്‌ സന്തുഷ്ടി നല്‍കുന്ന സ്വധോപാഖ്യാനം ഞാന്‍ ഇപ്പോള്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി 
എന്താണ്‌ അങ്ങേക്കു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ശ്രീനാരദ ഉവാച 


19. സ്വധാ പൂജാവിധാനം ച ധ്യാനം സ്തോഭം മഹാമുനേ 
ശ്രോതുമിച്ഛാമി യത്നേന വദ വേദവിദാം വര 


വേദജ്ഞന്മാരില്‍ ഉത്തമനായ മഹാമുനേ, സ്വധയുടെ പൂജാ വിധികളും ധ്യാനവും സ്തോത്രവും 
കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. അത്‌ എനിക്ക്‌ പറഞ്ഞു തന്നാലും. 


നാരായണ ഉവാച 


20. ധ്യാനം ച സ്തവനം ബ്രഹ്മന്‍ വേദോക്തം സര്‍വമംഗളം 
സര്‍വം ജാനാസി ച കഥം ജ്ഞാതുമിച്ചസി വൃദ്ധയേ 


സര്‍വമംഗളപദവും വേദോക്തവുമായ ധ്യാനവും സ്തവനവും എല്ലാം അങ്ങേയ്ക്കു 
അറിവുള്ളവയാണല്ലോ. പിന്നെന്തിനു ചോദിക്കുന്നു? അറിവു കൂട്ടാനോ? 


23, ശരത്‌ കൃഷ്ണ്രതയോദശ്യാം മഘായാം ശ്രാദ്ധവാസരേ 
സ്വധാം സമ്പുജ്യ യത്നേന തതഃ ശ്രാദ്ധം സമാചരേത്‌ 


ആശ്ചിനമാസത്തില്‍ വരുന്ന കൃഷ്ണത്രയോദശിയിലെ മഘാനക്ഷത്രത്തിലോ ശ്രാദ്ധ ദിവസമോ 
സ്വധാ ദേവിയെ പുജിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ശ്രാദ്ധം നടത്തണം. 


22, സ്വധാം നാഭൃര്‍ച്ചയ യോ വിപ്രഃ ശ്രാദ്ധം കുര്യാദഹം മതിഃ 
ന ഭവേത്ഫലഭാക്സത്യം ശ്രാദ്ധസ്യ തര്‍പ്പണസ്ൃ ച 


ബൂദ്ധിമാനാണെന്ന അഹങ്കാരത്തോടെ സ്വധയെ പൂജിക്കാതെ ശ്രാദ്ധം നടത്തുന്ന (ബ്രാഹ്മണന്റെ 
ശ്രാദ്ധവും തര്‍പ്പണവും സഫലമായിത്തീരുകയില്ല. 


23, ബ്രഹ്മണോ മാനസീം കന്യാം ശശ്വത്സുസ്ഥിരയവനാം 
പൂജ്യാ വൈ പിതൃദേവാനാം ശ്രാദ്ധാനാം ഫലദാം ഭജേ 


"ബ്രഹ്മാവിന്റെ മാനസപുത്രിയും സദാ യവനസമ്പന്നയും പിതൃക്കള്‍ക്കും ദേവന്മാര്‍ക്കും സമ്പൂജ്യയും 
ശ്രാദ്ധദാനാദികളുടെ ഫല്രപപദാത്രിയുമായ ദേവിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു.”” 


24, ഇതി ധ്യാത്വാ ശിലായാം വാ ഹൃഥവാ മംഗളേ ഘടേ 
ദദ്യാത്‌ പാദ്യാദികം തസ്യ മൂലേനേതി ശ്രുത ശ്രുതം 


എന്നിങ്ങനെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ ശിലയിലോ അല്ലെങ്കില്‍ മംഗളമയമായ ഘടത്തിലോ മൂലമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ 
പാദ്യാദികള്‍ നല്‍കണമെന്നാണു വേദവിധി. 
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25. ഓം ഹ്രീം ശ്രീം ക്ലീം സ്വധാദേവ്വയ്യൈ സ്വാഹേതി ച മ. ദാമുനേ 
സമുച്ചാര്യ ച സംപൂജ്യ സ്തുത്വാ താം പ്രണമേദ്ദ്വിജഃ 


മഹാമുനേ, 'ഓം ഫ്രീം ശ്രീം ക്ലിം സ്വധാദേവ്വയ്യ സ്വാഹാ” എന്നതാണ്‌ മൂലമ്രന്രം. ഇത്‌ ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ആ ദേവിയെ പുജിച്ചിട്ട്‌ ദേവിയെ ദ്വിജന്‍ സ്തുതിക്കുകയും പ്രണമിക്കുകയും ചെയ്യണം. 


26. സ്തോത്രം ശൃണു മുനി ശ്രേഷാ ബ്രഹ്മപുത്ര വിശാരദ 
സര്‍വവാഞ്ഛാപ്രദം നൃണാം ബ്രഹ്മണായത്കൃതം പൂരാ 


ബ്രഹ്മപുര്രനും മഹാശയനുമായ നാരദമഹര്‍ഷേ, ഇനി സ്തോത്രം കേട്ടു കൊള്ളുക. മനുഷ്യരുടെ 
സകല ആഗ്രഹങ്ങളെയും നിറവേറ്റിത്തരുന്നതും പണ്ട്‌ (ബ്രഹ്മാവ്‌ നിര്‍മ്മിച്ചതുമാണ്‌ ഈ സ്ത്ചോ്രേം. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


മു, സ്വധോച്ചാരണമാത്രേണ തീര്‍ത്ഥസ്നായീ ഭവേന്നരഃ 
മുചൃതേ സര്‍വപാപേഭ്യോ വാജപേയഫലം ലഭേത്‌ 


സ്വധയെന്ന്‌ ഉച്ചരിച്ചാല്‍ത്തന്നെ മനുഷ്യന്‌ തീര്‍ത്ഥസ്നാനം ചെയ്തഫലമുണ്ടാകും. അവന്‍ സര്‍വ 
പാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും. അവന്‍ വാജപേയയക്ഞം നടത്തിയാലുള്ള ഫലം ലഭിക്കുകയും 
ചെയ്യും. 


28, സ്വധാ സ്വധാ സ്വധേത്യേവം യദി വാര്രതയം സ്മരേത്‌ 
ശ്രാദ്ധസ്യ ഫലമാപ്നോതി ബലേശ്ച തര്‍പ്പണസ്യ ച 


സ്വധ സ്വധ സ്വധ എന്ന്‌ മൂന്നു പ്രാവശ്യം ജപിച്ചാല്‍ ശ്രാദ്ധം, ബലി, തര്‍പ്പണം എന്നിവ ചെയ്താലുള്ള 
ഫലം ലഭിക്കും. 


29, ശ്രാദ്ധകാലേ സ്വധാസ്തോത്രം യഃ ശൃണോതി സമാഹിതഃ 
സ ലഭേത്‌ ശ്രാദ്ധസംഭൂതം ഫലമേവ ന സംശയഃ 


ശ്രാദ്ധസമയത്ത്‌ ഏകാഗ്രതയോടെ ആരാണോ സ്വധാസ്തോത്രം ചൊല്ലുന്നത്‌ അവന്‍ ശ്രാദ്ധത്തിന്റെ 
സമ്പൂര്‍ണ്ണഫലം നേടുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


30. സ്വധാ സ്വധാ സ്വധേത്യേവം (്രിസന്ധ്യം യഃ പഠേന്നരഃ 
പ്രിയാം വിനീതാം സ ലഭേത്‌ സാധ്ധീം പുരതഗുണാമ്പിതാം. 


സ്വധാ സ്വധാ സ്വധാ എന്ന്‌ മൂന്നുരു ര്രിസന്ധ്യകളിലും ജപിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ പ്രിയയും വിനീതയും 
പുത്രന്മാരെ പ്രസവിക്കുന്നവളും ആയ പത്നിയെ ലഭിക്കും. 


31, പിതൃണാം പ്രാണതുല്യാ ത്വം ദ്വിജ ജീവനരൂപിണീം 
ശ്രാദ്ധാധിഷ്ഠാതൃദേവീ ച ശ്രാദ്ധാദീനാം ഫല്രപ്രദാ 


ഹേ ദേവി, പിതൃക്കള്‍ക്കു നീ പ്രാണതുല്യയും ദ്വിജന്മാരുടെ ജീവനരുപിണിയുമാകുന്നു. ശ്രാദ്ധത്തിന്‌ 
അധിഷ്ഠാന ദേവതയും ശ്രാദ്ധാദികളുടെ ഫലദാത്രിയും നീ തന്നെ. 


32, നിത്യാ ത്വം സതൃരുപാ/'സി പുണ്ൃരൂപാ/'സി സുധ്രതേ 
ആവിര്‍ഭാവതിരോഭാവാ സൃഷ്ടാ ച പ്രളയേ തവ 


സുയ്രതേ, നീ നിത്യയും സതൃസ്വരൂപയും പുണ്യസ്വരുപയും ആകുന്നു. സൃഷ്ടിയുടെ ആരംഭത്തില്‍ 
ആവിര്‍ഭവിക്കുകയും പ്രളയ കാലത്ത്‌ നീ തിരോഭവിക്കുകയും ചെയ്യൂന്നു. 
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33ം ഓം സ്വസ്തിശ്ച നമഃ സ്വാഹാ സ്വധാ ത്വം ദക്ഷിണാ തഥാ 
നിരൂപിതാശ്ചതുര്‍വേദൈഃ പ്രശസ്താഃ കര്‍മ്മിണാം പുനഃ 


പ്രണവം, സ്വസ്തി, നമനം, സ്വാഹാ, സ്വധാ ദക്ഷിണ ഇവയെല്ലാം കര്‍മ്മികള്‍ക്ക്‌ ശ്രേഷ്ഠ 
മായിട്ടുള്ളവയാണെന്ന്‌ നാലു വേദങ്ങളും പറയുന്നു. 


344 കര്‍മ്മപൂര്‍തൃര്‍ത്ഥമേവൈതാ ഈശ്വരേണ വിനിര്‍മ്മിതാഃ 
ഇത്യേവമുക്ത്വാ സ ബ്രഹ്മാ ബ്രഹ്മ ലോകേ സ്വസംസദി 


ഇവ ഈശ്വരന്‍ കമമ്മപൂര്‍ത്തിക്കു വേണ്ടിത്തന്നെ നിര്‍മ്മിച്ചതാണ്‌. ഇങ്ങനെ ഡ്രഹ്മസദസ്സില്‍ വച്ച്‌ 
ബ്രഹ്മാവ്‌ സ്വധാദേവിയെ പ്രശംസിച്ചു കൊണ്ട്‌ 


ടേ. തസ്ഥ ച സഹസാ സദ്യഃ സ്വധാ സാ/വിര്‍ബഭൂവ ഹ 
തദാ പിതൃഭ്യഃ പ്രദദയ താമേവ കമലാനനാം 


നില്‍ക്കെ, സ്വധാദേവി ആ നിമിഷം അവിടെ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. അപ്പോള്‍ തന്നെ ആ തണ്ടാര്‍മുഖിയെ 
ബ്രഹ്മാവ്‌ പിതൃക്കള്‍ക്കു നല്‍കി. 


ടേ. താം സ്യ്പാപ്യ യയുസ്തേ ച പിതരശ്ച പ്രഹര്‍ഷിതാഃ 
സ്വധാ സ്തോത്രമിദം പുണ്യം യഃ ശൃണോതി സമാഹിതഃ 
സസ്നാതഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു വാഞ്ഛിതം ഫലമാപ്നുയാത്‌ 


പിതൃക്കള്‍ അവളെയും കൂട്ടി സന്തുഷ്ടരായി തങ്ങളുടെ ലോകത്തേക്കു പോയി. ഈ സ്വധാസ്തോത്രം 
പാവനമാണ്‌. ഇത്‌ ശ്രദ്ധയോടെ കേള്‍ക്കുന്നവന്‍ സര്‍വ തീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്തവനാണ്‌. 
അവന്‌ ആഗ്രഹിച്ചതെല്ലാം ലഭിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ചതുശ്ചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ദം ഉക്തം സ്വാഹാസ്വധാഖ്യാനം പ്രശസ്തം മധുരം പരം 
വക്ഷ്യാമി ദക്ഷിണാഖ്യാനം സാവധാനോ നിശാമയ 


അതൃന്തം മധുരവും ശ്രേഷ്ഠവുമായ സ്വാഹാസ്വധോപാഖ്യാനങ്ങള്‍ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. ഇനി ദക്ഷി 
ണോപാഖ്യാനം പറയാം. ശ്രദ്ധിച്ച്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക. 


2, ഗോപീ സുശീലാ ഗോലോകേ പുരാ/7/സീത്‌ പ്രേയസീ ഹരേഃ 
രാധാ പ്രധാനാ സ്വധധീചീ ധന്യാ മാന്യാ മനോഹരാ 


പണ്ട്‌ ഗോലോകത്ത്‌ ഹരിക്ക്‌ ഏറ്റവും പ്രിയപ്പെട്ടവളായി സുശീല എന്നൊരു ഗോപിക ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അവള്‍ രാധയെപ്പോലെ പ്രധാനയും രാധയുടെ പ്രിയതോഴിയും ധന്യയും മാന്യയും 
മനോഹരിയുമായിരുന്നു. 
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3ം അതീവസുന്ദരീ രാമാ സുഭഗാ സുദതീ സതീ 
വിദ്യാവതീ ഗുണവതീ ചാതിരൂപവതീ സതീ 


അവള്‍ അഴകും രൂപസൌദാഗ്യവും കൊണ്ട്‌ അത്യന്തം സുന്ദരിയും രൂപവതിയും വിദ്യാഗുണാദികള്‍ 
തികഞ്ഞ സതിയുമായിരുന്നു. 


4, കലാവതീ കോമളാംഗീ കാന്താ കമലലോചനാ 
സുശ്രോണീ സുസ്തനീ ശ്യാമാ നൃഗ്രോധപരിമണ്ഡിതാ 


കലാവതിയും കോമളാംഗിയും കാന്തയും കമലലോചനയുധ ശ്യാമയും സുശ്രോണിയും 
സുസ്തനിയുമായ അവളുടെ കാര്‍കൂന്തല്‍ പേരാലിന്‍ വേരുപോലെ നീളമുളളതായിരുന്നു. 


5. ഈഷദ്ധാസ്യപ്രസന്നസ്യാ രത്നാലങ്കാരഭൂഷിതാ 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാ ബിംബോഷ്ഠീ മൃഗലോചനാ 


പുഞ്ചിരിയാല്‍ സദാപ്രസന്നമായിരുന്നു, അവളുടെ മുഖം. ധാരാളം രത്നാഭരണങ്ങള്‍ അവള്‍ 
അണിഞ്ഞിരുന്നു. വെളുത്ത ചമ്പകപ്പുവിന്റെ നിറവും ചെന്തൊണ്ടിപ്പഴത്തിന്റൊത്ത അധരോഷാങ്ങളും 
പുണ്ട അവളുടെ കണ്ണുകള്‍ പേടമാന്‍ മിഴികള്‍ പോലെ അഴകുളളവയായിരുന്നു. 


6. കാമശാസ്ത്രേഷു നിപുണാ കാമിനീ ഹംസഗാമിനീ 
ഭാവാനുരക്താ ഭാവജ്ഞാ കൃഷ്ണസ്യ പ്രിയഭാമിനീ 


ഹംസത്തിന്റെ ഗമനഭംഗിയുളള ആ കാമിനി കാമശാസ്ര്രനിപുണയും ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്റെ 
പ്രിയകാമിനിയും മനസാ ഭഗവാനില്‍ അനുരക്തയും ഭഗവത്ഭാവത്തെ ഗ്രഹിക്കാന്‍ 
സമര്‍ത്ഥയുമായിരുന്നു. 


7, രസ്ജാ രസികാ രാസേ രാസേശസ്യ രസോത്സുകാ 
ഉവാസാ// ദക്ഷിണേ ക്രോഡേ രാധായാഃ പുരതഃ പുരാ 


പണ്ടൊരിക്കല്‍ രസജാതയും രസികയുമായ അവള്‍ രാസമണണ്‍ഡലത്തില്‍ വച്ച്‌ രാസേശ്വരനായ 
കൃഷ്ണന്റെ മടിയില്‍ ഇടത്തുവശത്ത്‌ രസതത്പരയായിരിക്കുന്നത്‌ രാധയ്ക്ക്‌ തന്റെ കണ്‍മുമ്പില്‍ 
കാണാന്‍ ഇടയായി. 
8. സംബഭുവാന്രമമുഖോ ഭയേന മധുസൂദനഃ 
ദൃഷ്ട്വാ രാധാം ച പുരതോ ഗോപീനാം പ്രവരോത്തമാം 


ഗോപികമാരില്‍ ഉത്തമയായ രാധയെ മുമ്പില്‍ കണ്ട മധുസൂദനന്റെ മുഖം ഭയം കൊണ്ട്‌ കുനിഞ്ഞു 
പോയി. 


9, കാമിനീം രക്തവദനാം രക്തപങ്കജലോചനാം 
കോപേന കമ്പിതാംഗീം ച കോപേന സ്ഫുരിതാധരാം 


മുഖം തുടുത്ത്‌ ചെന്താരുപോലെ കണ്ണുകലങ്ങിച്ചെമന്ന്‌ കോപം കൊണ്ട്‌ ശരീരമാകെ വിറകൊണ്ട്‌ 
ചുണ്ടിളക്കുന്ന ആ കാമിനി, 


10. വേഗേന താം തു ഗച്ഛന്തീം വിജ്ഞായ തദനന്തരം 
വിരോധഭീതോ ഭഗവാനന്തര്‍ധാനം ചകാര സഃ 


വേഗം തന്റെ നേര്‍ക്ക്‌ നടന്നടുക്കുന്നതായി അറിഞ്ഞ കൃഷ്ണന്‍ അവള്‍ പിണങ്ങും എന്നു ഭയപ്പെട്ട്‌ 
ഉടന്‍ തന്നെ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


11. പലായന്തം ച കാന്തം ച ശാന്തം സത്വം സുവിഗ്രഹം 
വിലോകൃ കമ്പിതാ ഗോപ്യഃ സുശീലാദ്യാസ്തതോഭിയാ 
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സത്വമൂര്‍ത്തിയായ കാന്തന്‍ ഓടിപ്പോയെന്നു കണ്ടപ്പോള്‍ സുശീലാദിഗോപികമാരെല്ലാം ഭയപ്പെട്ട്‌ 
വിറച്ചുപോയി. 


12. വിലോക്യ ലമ്പടം ത്രത ഗോപീഴാം ലക്ഷകോടയഃ 
പുടാഞ്ജലിയുതാ ഭീതാ ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരാഃ 


സുശീലയില്‍ ആസക്തനായ കൃഷ്ണനെ നോക്കിയ എണ്ണമറ്റ ഗോപസ്ര്രീകള്‍ ഭയപ്പെട്ട്‌ കുപ്പു 
കൈയോടെ ഭക്തിപൂര്‍വം മനസ്സും ശിരസ്സും താഴ്ത്തി, 


13. രക്ഷ രക്ഷേതല്റുക്തവന്ത്യോ ദേവീമിതി പുനഃ പുനഃ 
യയുര്‍ ഭയേന ശരണം തസ്യാശ്ചരണപങ്കജേ 


ദേവീ രക്ഷിക്കണേ രക്ഷിക്കണേ എന്നു വീണ്ടും വീണ്ടും അപേക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ രാധയുടെ 
ചരണകമലത്തില്‍ അഭയം പ്രാപിച്ചു. 


14% ത്രിലക്ഷകോടയോ ഗോപാഃ സുദാമാദയ ഏവ ച 
യയുര്‍ഭയേന ശരണം, തത്പാദബ്ജേ ച നാരദ 


സുദാമാവ്‌ തുടങ്ങി മൂന്നുലക്ഷം കോടി ഗോപന്മാരും ഭയപ്പെട്ട്‌ അവളുടെ പാദപത്മത്തെത്തന്നെ 
അഭയം പ്രാപിച്ചു. 


35, പലായന്തം ച കാന്തം ച വിജ്ഞായ പരമേശ്വരീ 
പലായന്തീം സഹചരിീം സുശിീലാം ച ശശാപ സാ 


സ്വകാന്തന്‍ പലായനം ചെയ്തെന്നറിഞ്ഞ ആ പരമേശ്വരി ഓടിപ്പോകാന്‍ തുനിഞ്ഞ സുശീലയെ 
ശപിക്കുകയും ചെയ്തു. 


16. അദ്യപ്രഭൃതി ഗോലോകം സാ ചേദായാതി ഗോപികാ 
സദ്യോ ഗമനമാത്രേണ ഭസ്മസാച്ച ഭവിഷ്യതി 


“ഇന്നു മുതല്‍ ആ ഗോപിക ഗോലോകത്തു വരുന്നെങ്കില്‍ വരുന്നമാധ്രയില്‍ അവള്‍ ഭസ്മമായി 
തീരും”. 


17ം ഇരത്യവമുക്ത്വാ തത്രൈവ ദേവദേവേശ്വരീ രുഷാ 
രാസേശ്വരീ രാസമമദദ്ധ്യ രാസേശമാജൂഹാവ ഹ 


എന്നിങ്ങനെ ശപിച്ചിട്ട്‌ ആ രാസമണ്ഡലത്തില്‍ത്തന്നെ നിന്നുകൊണ്ട്‌ ദേവദേവേശ്വരിയും 
രാസേശ്ചരിയുമായ രാധ രാസേശ്വരനെ വിളിച്ചു. 


18. നാലോകൃ പുരതഃ കൃഷ്ണം രാധാവിരഹകാതരാ 
യുഗകോടിസമം മേനേ ക്ഷണഭേദേന സുധവതാ 


വിളിച്ചിട്ടും കൃഷ്ണന്‍ പ്രതൃക്ഷനാവാത്തതിനാല്‍ സുധ്രതയായ രാധയ്ക്ക്‌ വിരഹവേദന 
പൊറുക്കാനായില്ല. അതുകൊണ്ട്‌ ഓരോ ക്ഷണവും സുധ്രതയായ അവള്‍ക്ക്‌ യുഗകോടിതുല്യമായി 
ത്തോന്നി. 


19ം ഹേ കൃഷ്ണ പ്രാണനാഥേശാഗച്ച പ്രാണാധികപ്രിയ 
പ്രാണാധിഷ്ഠാതൃദേവേശ പ്രാണാ യാന്തി ത്വയാ വിനാ 


ഹേ കൃഷ്ണ, പ്രാണനാഥ, ഈശ, പ്രാണാധികര്രിയ, വരു. ഹേ പ്രാണാധിഷ്ഠാതൃദേവേശ, നീ 
ഇല്ലാഞ്ഞിട്ട്‌ എന്റെ പ്രാണന്‍ പോകുന്നു. 





382 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 45 


20. സ്രതിീഗര്‍വഃ പതിസൌഭാഗ്യാദ്ധര്‍ദ്ധതേ ച ദിനേ ദിനേ 
സുഖം ച വിപുലം യസ്മാത്തം സേവേദ്ധര്‍മ്മതഃ സദാ 


സ്ത്രീയ്ക്ക്‌ ഭര്‍ത്തൃസൌഈഭാഗ്യമുണ്ടാകുമ്പോള്‍ ദിവസം തോറും ഗര്‍വ്‌ കൂടി വരും.സുഖവും വര്‍ദ്ധിച്ചു 
വരും. അതിനാല്‍ ധര്‍മ്മാനുസൃതം ഭര്‍ത്താവിനെ സദാ സേവിക്കുകയാണ്‌ വേണ്ടത്‌. 


21, പതിര്‍ബന്ധുഃ കുലസ്രതിീണാമധിദേവഃ സദാ ഗതിഃ 
പരസമ്പത്സ്വരൂപശ്ച മൂര്‍ത്തിമാന്‍ ഭോഗതഃ സദാ 


കുലസ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ഭര്‍ത്താവു തന്നെയാണ്‌ ബന്ധുവും കുലദേവതയും, സദാ പ്രാപ്യസ്ഥാനവും 
പരമമായ സമ്പത്സ്വരുപവും .മൂര്‍ത്തിമത്തായ ഭോഗവും ഭര്‍ത്താവു തന്നെയാകുന്നു. 


മമ, ധര്‍മ്മദഃ സുഖദഃ ശശ്വത്പ്രീതിദഃ ശാന്തിദഃ സദാ 
സമ്മാനൈര്‍ദ്ദീപ്യമാനശ്ച മാനദോ മാനഖണ്ഡനഃ 


ധര്‍മ്മവും സുഖവും സദാപ്രീതിയും ശാന്തിയും മാനവും നല്‍കുന്നതും സമ്മാനത്താല്‍ തെളിയുന്നതും 
മാനം കെടുത്തുന്നതും ഭര്‍ത്താവു തന്നെ. 


23. സാരാത്സാരതരഃ സ്വാമീ ബന്ധൂനാം ബന്ധുവര്‍ദ്ധനഃ 
ന ച ഭര്‍ത്തുഃ സമോ ബന്ധുൂര്‍ ബന്ധോര്‍ ബന്ധുഷു ദൃശ്യതേ 


ശ്രേഷ്ഠന്മരില്‍ ശ്രേഷ്ഠനും സ്വാമിയും ബന്ധുക്കളുടെയും ബന്ധുക്കളെ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നവനും 
ഭര്‍ത്താവു തന്നെ. സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ബന്ധുക്കളില്‍ ഭര്‍ത്താവിനു തുല്യനായ മറ്റൊരു ബന്ധുവും ഇല്ല. 


24, ഭരണാദേവ ഭര്‍ത്താ ച പാലനാത്പതിരുച്യതേ 
ശരീരേശാച്ച സ സ്വാമീ കാമദഃ കാന്ത ഉച്യതേ 


ഭരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ഭര്‍ത്താവെന്നും പാലിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ പതിയെന്നും പറയുന്നു. ശരീരത്തിന്റെ 
ഉടമയായതിനാല്‍ സ്വാമിയെന്നും കാമപ്രദനായതിനാല്‍ കാന്തനെന്നും പറയുന്നു. 


25. ബന്ധുശ്ച സുഖവ്ൃദ്ധ്യാ ച പ്രീതിദാനാത്‌ പ്രിയഃ സ്മൃതഃ 
ഐശ്വര്യദാനാദീശശ്ച പ്രാണേശാത്പ്രാണനായക$ഃ 


സുഖം വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നതിനാല്‍ ബന്ധുവെന്നും പ്രീതിപ്രദനായതിനാല്‍ പ്രിയനെന്നും ഐശ്വര്യം 
നല്‍കുന്നതിനാല്‍ ഈശനെന്നും പ്രാണന്റെ സ്വാമിയായതിനാല്‍ പ്രാണനായകനെന്നും വിളിക്കുന്നു. 


26. രതിദാനാച്ചു രമണഃ പ്രിയോ നാസ്തി പ്രിയാത്‌ പരഃ 
പുരതസ്തു സ്വാമിനഃ ശുക്രാജ്ജായതേ തേന സ പ്രിയഃ 


രതിപ്രദനായതിനാല്‍ രമണനെന്നും പറയും. ആ പ്രിയനെക്കാള്‍ പ്രിയനായി മറ്റൊരാള്‍ ഉല്ല. 
സ്വാമിയുടെ ബീജത്തില്‍ നിന്നാണ്‌ പുതനുണ്ടാകുന്നത്‌. അതു കൊണ്ടാണ്‌ അവന്‍ 
പ്രിയനായിത്തീരുന്നതും. 


27, ശതപുത്രാത്പരഃ സ്വാമീ കുലജാനാം പ്രിയഃ സദാ 
അസത്കുല്രപസൂതാ യാ കാന്തം വിജ്ഞാതുമക്ഷമാ 


കുല സ്ര്രീകള്‍ക്ക്‌ പതി എപ്പോഴും നൂറുപുത്രന്മാരെക്കാള്‍ പ്രിയനാണ്‌. അസത്കുലത്തില്‍ ജനിച്ച 
സ്ര്രീകള്‍ മാത്രമേ കാന്തനെ അറിയാന്‍ കഴിവില്ലാത്തവരായിരിക്കൂ. 


28, സ്നാനം ച സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു സര്‍വയജേഞഷു ദക്ഷിണാ 
പ്രാദക്ഷിണ്യം പൃഥിവ്യാശ്ച സർവാണി ച തചാംസി ച 
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സര്‍വപുണ്ൃതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും ചെയ്യുന്ന സ്‌നാനം, സര്‍വയജ്ഞങ്ങളിലും നല്‍കുന്ന ദക്ഷിണ, 
ഭൂര്രദക്ഷിണം, എല്ലാ പ്രകാരത്തിലുമുളള തപസ്സുകള്‍, 


29. സര്‍വാണ്വയേവ ബ്രതാദീനി മഹാദാനാനി യാനി ച 
ഉപോഷണാനി പുണ്യാനി യാനി യാനി ശ്രുതാനി ച 


എല്ലാത്തരത്തിലുമുളള ധ്രതാദികള്‍, മഹാദാനങ്ങള്‍ പുണ്യപ്രദങ്ങളായ ഉപവാസങ്ങള്‍ ഏതെല്ലാമുണ്ടോ 
അവ, 


30. ഗുരുസേവാ വിപ്രസേവാ വേദസേവാദികം ച യത്‌ 
സ്വാമിനഃ പാദസേവായാഃ കലാം നാര്‍ഹന്തി ഷോഡശിീം 


ഗുരുസേവ, വിപ്രസേവ, വേദാദ്ധ്യയനം എന്നിവയൊന്നും സ്വന്തം ഭര്‍ത്താവിനെ സേവിക്കുന്നതിന്റെ 
പതിനാറിലൊന്നുപോലും ഫലം നല്‍കുന്നവയല്ല. 


39% ഗുരുവിപ്ര്രേന്ദദേവേഷു സര്‍ വേഭൃശ്ച പതിര്‍ഗുരുഃ 
വിദ്യാദാതാ യഥാ പുംസാം കുലജാനാം തഥാ പ്രിയഃ 


ഗുരു, വിപ്രന്‍, ദേവന്മാര്‍, എന്നീ എല്ലാവരിലും വച്ച്‌ കുലസ്ര്തീകള്‍ക്ക്‌ ഗുരു സ്വഭര്‍ത്താവു തന്നെയാണ്‌. 
' മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ വിദ്യാദാതാവിനെപ്പോലെയാണ്‌ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ഭര്‍ത്താവ്‌. 


32, ഗോപീനാം ലക്ഷകോടീനാം ഗോപാനാം ച തഥൈവ ച 
ബ്രഹ്മാണ്ഡാനാമസംഖ്യാനാം ത്രതസ്ഥാനാം തഥൈവ ച 


ലക്ഷം കോടി ഗോപികമാര്‍ക്കും അതുപോലെ തന്നെ ഗോപന്മാര്‍ക്കും എണ്ണമറ്റ ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ക്കും 


അവയില്‍ വസിക്കുന്നവര്‍ക്കും 


33, വിശ്വാദിഗോളകാന്താനാമീശ്വരീ യത്‌ പ്രസാദതഃ 
അഹം ന ജാനേ തം കാന്തം സ്ര്രീസ്വഭാവോ ദുരത്യയഃ 


വിശ്വം തുടങ്ങിയ ഗോളകങ്ങള്‍ക്കുമെല്ലാം ഞാന്‍ ഈശ്വരിയായിരിക്കുന്നത്‌ ആരുടെ കാരുണ്യം 
കൊണ്ടാണോ ആ കാന്തനെ മാര്രം ഞാന്‍ കാണുന്നില്ല. സ്ര്രീസ്വഭാവം എത്ര ചപലമാണ്‌! 


34, ഇത്മുക്ത്വാ രാധികാ കൃഷ്ണം ത്രത ദദ്ധ്യ സ്വഭക്തിതഃ 
ര്കരാദ പ്രേമ്ണാ സാ രാധാ നാഥനാഥേതി ചാബ്രവീത്‌ 


എന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ രാധ അവിടെയിരുന്ന്‌ കൃഷ്ണനെത്തന്നെ ധ്യാനിച്ചു. “നാഥ ! നാഥ ! എന്ന്‌ 
പ്രേമപൂര്‍വം വിളിച്ചുകൊണ്ടു വിലപിച്ചു. 


35, ദര്‍ശനം ദേഹി രമണ ദീനാ വിരഹദുഃഖിതാ 
അഥ സാ ദക്ഷിണാ ദേവീ ധ്വസ്താ ഗോലോകതോ മുനേ 


ഹേ രമണ ! വിരഹദുഃഖം സഹിക്കാനാവാത്ത ഈ ദീനയായവള്‍ക്ക്‌ ദര്‍ശനം തരണേ.” എന്ന്‌. അതില്‍ 
പിന്നീട്‌ ആ ദക്ഷിണാദേവി (സുശീല) ഗോലോകം വെടിയുകയും ചെയ്തു. 


36. സുചിരം ച തപസ്തപ്ത്വാ വിവേശ കമലാതനൌ 
അഥ ദേവാദയഃ സര്‍വേ യജ്ഞം കൂത്വാ സുദുഷ്കരം 


അവള്‍ ദീര്‍ഘകാലം തപസ്സുചെയ്ത്‌ ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ ശരീരത്തില്‍ പ്രവേശിച്ചു. പിന്നെ ദേവാദികള്‍ 
ദുഷ്കരമായ യജ്ഞങ്ങള്‍ ചെയ്തിട്ടും 
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37, നാലഭംസ്തേ ഫലം തേഷാം വിഷണ്ണാഃ പ്രയയുര്‍വിധിം 
വിധിര്‍നിവേദനം ശ്രുത്വാ ദേവാദീനാം ജഗത്പതിം 


അവയ്ക്കൊന്നും ഫലം ലഭിക്കാതായപ്പോള്‍ അവര്‍ വിഷണ്ണരായി ര്രഹ്മാവിനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. 
ദേവന്മാരുടെ ആ അപേക്ഷ കേട്ട ര്രഹ്മാവ്‌ ജഗത്പതിയായ നാരായണനെ, 


98. ദദ്ധ്യ ച സുചിരം ഭക്ത്യാ ്പത്യാദേശമവാപ സഃ 
നാരായണശ്ച ഭഗവാന്‍ മഹാലക്ഷ്മ്യാശ്ച ദേഹത$ഃ 


ഭക്തിപൂര്‍വം കുറെ നാള്‍ ധ്യാനിക്കുകയും ഫലം നേടുകയും ചെയ്തു. ഭഗവാന്‍ നാരായണന്‍ 
മഹാലക്ഷ്മിയുടെ ദേഹത്തുനിന്ന്‌ 


38, വിനിഷ്കൃഷ്യ മര്‍ത്യലക്ഷ്മീം ബ്രഹ്മണേ ദക്ഷിണാം ദദൌ 
ബ്രഹ്മാ ദദൌ താം യജ്ഞായ പൂരണാര്‍ത്ഥം ച കര്‍മ്മണാം 


മര്‍ത്യലക്ഷ്മിയായ ദക്ഷിണയെ വേര്‍വിടുവിച്ച്‌ (്രഹ്മാവിനു നല്‍കി. ബ്രഹ്മാവ്‌ അവളെ 
കര്‍മ്മപൂര്‍ത്തിക്കുവേണ്ടി യജ്ഞനു നല്‍കി. 


40. യജ്ഞഃ സമ്പൂജ്യ വിധിവത്‌ താം തുഷ്ടാവ തദാ മുദാ 
തപ്തകാഞ്ചനവര്‍ണ്ണാഭാം ച്ര്രകോടിസമപ്രഭാം 


യജ്ഞന്‍ അവളെ വിധിപൂര്‍വം പൂജിച്ച്‌ സസന്തോഷം സ്തുതിച്ചു. ഉരുക്കിയ തങ്കത്തിന്റെ നിറവും 
കോടിക്കണക്കിന്‌ ച്ന്ദ്രന്മാരുടെ ശോഭയും 


41ം അതീവ കമനീയാം ച സുന്ദരീം സുമനോഹരാം 
കമലാസ്യാം കോമളാംഗീം കമലായതലോചനാം 


അതിയായ അഴകും സൌന്ദര്യവും രൂപഭംഗിയും കമലതുല്യമായ വദനവും ഭംഗിയാര്‍ന്ന അവയവങ്ങളും 
കമലതുല്യമായ കണ്ണുകളും ഉളള ആ ദക്ഷിണാദേവി, 


42. കമലാസനപൂജ്യാം ച കമലാംഗസമുദ്ഭവാം 
വഹ്നിശുദ്ധാംശുകാധാനാം ബിംബോഷ്ഠീം സുദതീം സതീം 


ബ്രഹ്മാവിനു പോലും സമ്പൂജ്യയാണ്‌. കമലയുടെ ശരീരത്തില്‍ നിന്നു ജനിച്ച അവള്‍ വഹ്നിവിശുദ്ധമായ 
വസ്ത്രമാണു ധരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. തൊണ്ടിപ്പഴത്തിനൊത്ത അധരോഷ്ഠങ്ങളും ഭംഗിയുളള ദന്തപാക്തിയും 


43, ബിഭ്രതീം കബരീഭാരം മാലതീമാല്യസംയുതം 
ഈഷകദ്ധാസ്യ പ്രസന്നാസ്യാം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 


മാലതീമാല്യം ചൂടിയ മുടിക്കെട്ടും നേരിയ പുഞ്ചിരിയോടെ പ്രസന്നമായ മുഖവും ഉളള അവള്‍ 
ധാരാളം രത്നാഭരണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


44, സുവേഷാഷ്യയം ച സുസ്നാതാം മുനിമാനസമോഹിനീം 
കസ്തൂരീബിന്ദുഭിഃ സാർധം സുഗന്ധിചന്ദനേന്ദുഭിഃ 


സ്‌നാനവിശുദ്ധയായ അവള്‍ വേഷപ്രഡികൊണ്ട്‌ മുനിമാരുടെ മനസ്സിനെപ്പോലും മോഹിപ്പിക്കും. 
കസ്തൂരിചേര്‍ന്ന സുഗന്ധചന്ദനക്കുറിയും 


45. സിന്ദുരബിന്ദുനാല്പേനാപ്യളകാധഃസ്ഥലോജ്വലാം 
സുപ്രശസ്തനിതംബാഷ്യാം ബൃഹച്ചോോണിപയോധരാം 


പിന്നെ ഒരു ചെറിയ സിന്ദൂരപ്പൊട്ടും അണിഞ്ഞതാണ്‌ ഒളിവീശുന്ന നെറ്റിത്തടം. വലിപ്പമാര്‍ന്ന 
കടിതടവും ഉന്നതസ്തനങ്ങളും അവളുടെ അഴകിനെ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നു. 
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46. കാമദേവാധാരരുപാം കാമബാണപ്രപീഡിതാം 
താം ദൃഷ്ട്വാ രമണീയാം ച യജേഞാ മൂര്‍ച്ഛാമവാപ ഹ 


കാമദേവന്‍ ആധാരഭൂതയും കാമബാണപീഡിതയുമായ അവളെ കണ്ട യജ്ഞമൂര്‍ത്തി അത്യന്തം 
മൂര്‍ച്ഛിച്ചു പോയി. 
47, പത്നീം താമേവ ജ്രഗാഹ വിധിബോധിതപൂര്‍വകം 
ദിവൃം വര്‍ഷശതം ചൈവ താം ഗൃഹീത്വാ തു നിര്‍ജനേ 


ബ്രഹ്മദേവന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ യജ്ഞന്‍ അവളെ പത്നിയായി സ്വീകരിച്ചു. അവളെയും 
കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ നിര്‍ജനമായ പ്രദേശത്ത്‌ എത്തി; നൂറു ദിവ്യവര്‍ഷം, 


48. യജേഞാ രേമേ മുദാ യുക്തോ രാമേശോ രമയാ സഹ 
ഗര്‍ഭം ദധാര സാ ദേവീ ദിവ്യം ദ്വാദശവര്‍ഷകം 


യജ്ഞന്‍ സന്തുഷ്ടനായി ആ സന്ദര്യത്തിടമ്പോടുകൂടി രമിച്ചു. പ്രന്തണ്ടു ദിവ്യ വര്‍ഷം അവള്‍ ഗര്‍ഭം 
ധരിച്ചുകൊണ്ടു കഴിഞ്ഞു. 


49. തതഃ സുഷാവ പുരം ച ഫലം വൈ സര്‍വകര്‍മ്മണാം 
പരിപൂര്‍ണ്ണേ കര്‍മ്മണി ച തത്പുരതഃ ഫലദായകഃ 


അതിനുശേഷം അവള്‍ ഒരു പുത്രനെ പ്രസവിച്ചു. അവനാണ്‌ സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങളുടെയും 
ഫലരുപത്തിലുളള പുര്തന്‍. കര്‍മ്മം പൂര്‍ത്തിയാകുമ്പോള്‍ ആ പുത്രനാണ്‌ ഫലം നല്‍കുന്നത്‌. 


50. യജ്ജേഞാ ദക്ഷിണയാ സാർധം പുത്രേണ ച ഫലേന ച 
കര്‍മ്മിണാം ഫലദാതാ ചേത്യേവം വേദവിദോ വിദുഃ 


യജ്ഞന്‍ ദക്ഷിണയോടും ഫലരുപിയായ പുത്രനോടും ചേര്‍ന്ന്‌ കര്‍മ്മികള്‍ക്ക്‌ ഫലം നല്‍കുന്നു 
എന്നിങ്ങനെയാണ്‌ വേദജ്ഞന്മാര്‍ പറയുന്നത്‌. 


51, യജ്ഞശ്ച ദക്ഷിണാം പ്രാപ്യ പുരതം ച ഫലദായകം 
ഫലം ദദൌ ച സര്‍വേഭ്യഃ കര്‍മ്മിണാം ചൈവ നാരദ 


ഹേ നാരദ, യജ്ഞന്‍ ദക്ഷിണയെയും ഫലപ്രദാതാവായ പുത്രനെയും പ്രാപിച്ചിട്ട്‌ എല്ലാ കര്‍മ്മി 
കള്‍ക്കും ഫലം നല്‍കുകയും ചെയ്തു. 


52. രഅദാ ദേവാദയസ്തുഷ്ടാഃ പരിപൂര്‍ണ്ണമനോരഥാഃ 
സ്വസ്ഥാനേ തേ യയുഃ സര്‍വേ ധര്‍മ്മവ്രക്താദിദം ശ്രുതം 


അപ്പോള്‍ ദേവാദികള്‍ മനോരഥം പുര്‍ണ്ണമായി നേടിയവരായിട്ട്‌ സസന്തോഷം സ്വസ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ 
പോയതായി ധര്‍മ്മന്‍ പറഞ്ഞ്‌ ഞാന്‍ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


53, കൃത്വാ കര്‍മ്മ ച കര്‍ത്താച തുര്‍ണ്ണം ദദ്യാച്ച ദക്ഷിണാം 
തത്ക്ഷണം ഫലമാപ്നോതി വേദൈരുക്തമിദം മുനേ 


കര്‍മ്മം പൂര്‍ത്തിയായിക്കഴിഞ്ഞാലുടന്‍ തന്നെ കര്‍ത്താവ്‌ ദക്ഷിണ കൂടി നല്‍കണം അങ്ങനെ 
ചെയ്താല്‍ ഫലവും ഉടന്‍ തന്നെ ലഭിക്കുമെന്ന്‌ വേദം പറയുന്നു. 


54. കര്‍മ്മീ കര്‍മ്മണി പൂര്‍ണ്ണേ ച തത്ക്ഷണേ യദി ദക്ഷിണാം 
ന ദദ്യാദ്‌ ്രാഹ്മണേഭൃശ്ച ദൈവേനാജ്ഞാനതോ.'ഥവാ 
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കര്‍മ്മം പൂര്‍ത്തിയായിക്കഴിയുമ്പോള്‍ ഭാഗ്യദോഷം കൊണ്ടോ അറിവില്ലായ്മ കൊണ്ടോ അപ്പോള്‍ 
ത്തന്നെ കര്‍മ്മി ബ്രാഹ്മണദക്ഷിണ നല്‍കുന്നില്ലെങ്കില്‍ 


55. മൂഹൂര്‍ത്തേ സമതീതേ തു ദ്വിഗുണാ സാ ഭവേദ്ര്ധുവം 
ഏകരാത്രേ വൃതീതേ തു സാ (ത്രികോടിഗുണാച സാ 


ക്ഷണനേരം കഴിഞ്ഞാല്‍ ഉരട്ടി ദക്ഷിണ നല്‍കണം എന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഒരു രാത്രികഴിഞ്ഞാല്‍ 
മൂന്നുകോടി ഇരട്ടിയാണ്‌ ദക്ഷിണയായി നല്‍കേണ്ടത്‌. 


56, ത്രിരാത്രേ തച്ചുതഗുണാ സപ്താഹേ ദ്വിഗുണാ തതഃ 
മാസേ ലക്ഷഗുണാ പ്രോക്താ ബ്രാഹ്മണാനാം ച വര്‍ദ്ധതേ 


മൂന്നൂരാധ്രി കഴിഞ്ഞാല്‍ അതിന്റെ പത്തിരട്ടിയാണു നല്‍കേണ്ടത്‌. ഏഴു ദിവസം കഴിഞ്ഞാല്‍ 
്രാഹ്മണര്‍ക്കു അധികമായി നല്‍കേണ്ടത്‌ അതിന്റെ ഇരട്ടിയും.ഒരു മാസം കഴിഞ്ഞാല്‍ അതിന്റെ 
ലക്ഷം മടങ്ങുമാണെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


57, സംവത്സരേ വ്ൃതീതേ തു സാ ത്രികോടി ഗുണാ ഭവേത്‌ 
കര്‍മ്മ തദ്യജമാനാനാം സര്‍വം വൈ നിഷ്ഫലം ഭവേത്‌ 


ഒരൂ വര്‍ഷം കഴിയുമ്പോള്‍ നല്‍കേണ്ട ദക്ഷിണ അതിന്റെ മൂന്നുകോടി ഇരട്ടിയാകും. അങ്ങനെ 
ചെയ്യുന്നില്ലെങ്കില്‍ ചെയ്തകര്‍മ്മങ്ങളുടെ യജമാനന്മാര്‍ക്ക്‌ ഒരു ഫലവും സിദ്ധിക്കുകയില്ല. 


58, സ ച ബ്രഹ്മസ്വഹാരീ ച ന കര്‍മ്മാര്‍ ഹോ/ശുചിര്‍നരഃ 
ദരിദ്രോ വ്യാധിയുക്തശ്ച തേന പാപേന പാതകീ 


അങ്ങനെ ദക്ഷിണ നല്‍കാത്ത മനുഷ്യന്‍ ബ്രഹ്മസ്വത്തെ അപഹരിച്ചവനും അശുദ്ധനും കര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അനര്‍ഹനുമായിരിക്കും. ആ പാതകി പാപഫലമായി ദരിദ്രനും വ്യാധിഗ്രസ്തനുമായി ഭവിക്കും 


58, തദ്ഗൃഹദ്യാതി ലക്ഷ്മീഷ്ച ശാപം ദത്വാ സുദാരുണം 
പിതരോ നൈവ ഗൃഹ്ണന്തി തദ്ദത്തം ശ്രാദ്ധതര്‍പ്പണം 


ലക്ഷ്മീദേവി അവന്റെ ഗൃഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഭയങ്കരമായി ശപിച്ചു കൊണ്ട്‌ ഇറങ്ങിപ്പോകും. അവന്‍ 
നല്‍കൂന്ന ശ്രാദ്ധമോ തര്‍പ്പണമോ പിതൃക്കള്‍ സ്വീകരിക്കുകയില്ല. 


60. ഏവം സുരാശ്ച തത്പുജാം തദത്താമഗ്നിരാഹുതിം 
ദത്തം ന ദീയതേ ദാനം ഗൃഹീതേ നൈവ യാചതേ 


അതുപോലെ അവന്‍ നല്‍കുന്ന ആഹുതിയും പുജയും ദേവന്മാരും സ്വീകരിക്കുകയില്ല. നിശ്ചിതമായ 
ദാനം നല്‍കാത്തവനും അതുവാങ്ങാത്തവനും 


61, ഉഭാ തഈ നരകേ യാതഃ ഛിന്നരജഈ യഥാഘടഃ 
നാര്‍പ്പയേദ്യജമാനശ്ചേദ്യാചിതശ്ചാപി ദക്ഷിണാം 


രണ്ടുകൂട്ടരും കയര്‍പൊട്ടിയ കുടം പോലെ നരകത്തില്‍ നിപതിക്കും. അര്‍ത്ഥിച്ചാല്‍ പോലും ദക്ഷിണ 
നല്‍കാത്ത യജമാനന്‍, 


62, അവദ്ര്രഹ്മസ്വാപഹാരീ കുംഭീപാകം ധ്രജേദ്രധുവം 
വര്‍ഷലക്ഷം വസേത്ത്ര്ത യമദൂതേന താഡിതഃ 


ബ്രഹ്മസ്വഹാരിയായി ഭവിക്കും. അവന്‍ കുംഭീപാകത്തില്‍ പോകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. മടൂതന്മാരുടെ 
താഡനവുമ്േ്്‌ അവന്‍ അവിടെ ലക്ഷം വര്‍ഷം കഴിയണം. 
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63. തതോ ഭവേത്‌ സ ചാണ്ഡാലോ വ്യാധിയുക്തോ ദരിദ്രകഃ 
പാതയേത്‌ പുരുഷാന്‍സപ്ത പൂര്‍വാംശ്ച സപ്ത ജന്മതഃ 


പിന്നീട്‌ അവന്‍ ദരിഗ്രനും വ്യാധിഗ്രസ്തനുമായ ചണ്ഡാലനായി ജനിക്കും. മുമ്പും പിമ്പുമുള്ള 
ഏഴുതലമുറയെ അവന്‍ നശിപ്പിക്കും 


64, ഇതോ്യവം കഥിതം വിപ്ര കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ഛസി 
ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ,ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ആ ഉപാഖ്യാനം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു ഇനി എന്താണു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 
നാരദ ഉവാച. 
യത്കര്‍മ്മ ദക്ഷിണാഹീനം കോ ഭുംക്തേ തത്ഫലം മുനേ 
ഹേ മഹര്‍ഷേ,ദക്ഷിണനല്‍കാതെ ചെയ്ത കര്‍മ്മത്തിന്റെ ഫലം ആരാണ്‌ അനുഭവിക്കുക ? 
65, പുജാവിധിം ദക്ഷിണായാഃ പുരാ യജ്ഞകൃതം വദ 
പണ്ട്‌ യജ്ഞന്‍ ദക്ഷിണാദേവിയെ പുഴജിച്ചത്‌ ഏതുവിധിയനുസരിച്ചാണെന്നും പറയണം. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
കര്‍മ്മണോ.ദക്ഷിണസ്യൈവ കുത ഏവ ഫലം മുനേ 


ദക്ഷിണ ഇല്ലാത്ത കര്‍മ്മത്തിന്‌ എങ്ങിനെയാണു ഫലം ഉണ്ടാവുക 


66. സദക്ഷിണേ കര്‍മ്മണി ച ഫലമേവ പ്രവര്‍ത്തതേ 
അദക്ഷിണം ച യത്കര്‍മ്മ തദ്ഭുംക്തേ ച ബലിര്‍മുനേ 


ദക്ഷിണയോടുകുടിയ കര്‍മ്മത്തിനേ ഫലമുണ്ടാകു. ദക്ഷിണയില്ലാതെ ചെയ്ത കര്‍മ്മത്തിന്റെ ഫലം 
ബലിയാണു ഭജിക്കുന്നത്‌ 


67, ബലയേ യത്പ്രദത്തം ച വാമനേന പുരാമുനേ 
അശ്രോതിയഃ ശ്രാദ്ധ്രരവ്യമ്രശദ്ധാദാനമേവ ച 


വാമനന്‍ പണ്ട്‌ ഇങ്ങനെ ഒരു വരം മഹാബലിക്കും നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. അശ്രോ്തിയന്‍ ചെയ്യുന്ന 
ശ്രാദ്ധവും അശ്രദ്ധയോടെ ചെയ്യുന്ന ദാനവും 


68, വൃഷലീപതിവിപ്രാണാം പൂജാദ്രവ്യാദികം ച യത്‌ 
അസദ്ദ്വിജൈഃ കൃതം യജ്ഞമശുചേഃ പൂജനം ച യത്‌ 


വൃഷലീപതികളായ ബ്രാഹ്മണര്‍ നല്‍കുന്ന പൂജാശ്രവ്യങ്ങളും അസദ്ദ്ധിജന്മാര്‍ ചെയ്യുന്ന യജ്ഞവും 
ശുചിയല്ലാത്തവന്‍ ചെയ്യുന്ന പുജയും 


69. ഗുരാവഭക്തസ്യ കര്‍മ്മ ബലിര്‍ ഭുംക്തേ ന സംശയഃ 
ദക്ഷിണായാശ്ച യദ്ധ്യാനം സ്തോഭം പൂജാവിധിക്രമം 


ഗുരുവില്‍ ഭക്തിയില്ലാത്തവന്‍ ചെയ്യുന്ന കര്‍മ്മങ്ങളും ഭൂജിക്കുന്നത്‌ ബലിയാണ്‌ എന്നതിന്‌ സംശയമില്ല 
ഭക്ഷിണാദേവിയുടെ ധ്യാനവും സ്തോത്രവും പൂജാവിധിക്രമവും 


70. തത്സർവം കണ്വശാഖോക്തം പ്രവക്ഷ്യാമി നിശാമയ 
പുരാ സ്രമ്പാപ്യ താം യജ്ഞഃ കര്‍മ്മദക്ഷാം ച ദക്ഷിണാം 
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എല്ലാം കബണ്വശാഖയില്‍ പറഞ്ഞിട്ടുളള പ്രകാരം ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടു കൊളളുക കര്‍മ്മദക്ഷയായ 
ദക്ഷിണയെ ലഭിച്ച യജ്ഞമൂര്‍ത്തി പണ്ട്‌ 


71, മുമോഹാസ്യാഃ സ്വരുപേണ തുഷ്ടാവ കാമകാതരഃ 
അവളുടെ രുപ്സൌന്ദര്യത്തില്‍ മോഹിച്ച്‌ കാമാതുരനായി അവളെ സ്തുതിച്ചു 
യജ്ഞ ഉവാച 
പുരാ ഗോലോകഗോപീ ത്വം ഗോപിനാം പ്രവരാ വരാ 
പണ്ട്‌ നീ ഗോലോകത്ത്‌ ഗോപികകളില്‍ ഉത്തമയായ ഒരു ഗോപികയായിരുന്നു 


നമ, രാധാസമാ തത്സഖീ ച ശ്രീകൃഷ്ണപ്രേയസീ പ്രിയാ 
കാര്‍ത്തികീ പൂര്‍ണ്ണിമായാം തു രാസേ രാധാമഹോത്സവേ 


രാധയ്ക്കു തുല്യം അവളുടെ തോഴിയും ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ പ്രേയസിയുമായിരുന്നു. കാര്‍ത്തികാപൂര്‍ണ്ണി 
മയില്‍ രാസമണണ്‍്ഡലത്തിലെ രാസമഹോത്സവത്തില്‍, 


73. ആവിര്‍ഭൂതാ ദക്ഷിണാംസാത്‌ ലക്ഷ്മ്യാശ്ച തേന ദക്ഷിണാ 
പുരാ ത്വം ച സുശീലാഖ്യാ ഖ്യാതാ ശീലേന ജോഭനേ. 


ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ വലത്തേ തോളില്‍ നിന്ന്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ചതിനാല്‍ നീ ദക്ഷിണയെന്ന്‌ വിഖ്യാതയായി. 
പണ്ട്‌ നിന്റെ പേര്‌ സുശീല എന്നായിരുന്നു. ശോഭനേ, നീ ശീലം കൊണ്ടും പ്രസിദ്ധയായിരുന്നു 


74, ലക്ഷ്മീദക്ഷാംസഭാഗാത്ത്വം രാധാശാപാച്ച ദക്ഷിണാ 
ഗോലോകാത്ത്വം പരിഭ്രഷ്ടാ മമ ഭാഗ്യാദുപസ്ഥിതാ 


ലക്ഷ്മിയുടെ ദക്ഷിണാംസത്തില്‍ നിന്ന്‌ ജനിച്ചതിനാലും രാധശപിച്ചതിനാലും നീ ദക്ഷിണയായി 
ത്തീര്‍ന്നു. ഗോലോകത്തുനിന്ന്‌ പരിശ്രഷ്ടയായി നീ ഭാഗ്യവശാല്‍ എന്റെ അടുത്തെത്തി. 


75, കൃപാം കുരു മഹാഭാഗേ മാമേവ സ്വാമിനം കുരു 
കര്‍മ്മിണാം കര്‍മ്മണാം ദേവി ത്വമേവ ഫലദാ സദാ 


മഹാഭാഗേ, ദയവായി നീ എന്നെത്തന്നെ നിന്റെ നാഥനായി സ്വീകരിക്കു. ഹേ ദേവി, കര്‍മ്മികളുടെ 
കര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം സദാ ഫലം നല്‍കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌ നീയാണല്ലോ 


26, ത്വയാ വിനാ ച സർവേഷാം സര്‍വം കര്‍മ്മ ച നിഷ്ഫലം 
ത്വയാ വിനാ തഥാ കര്‍മ്മ കര്‍മ്മിണാം ചന ശോഭതേ 


നീ ഇല്ലെങ്കില്‍ ഏവരുടെയും ഏതു കര്‍മ്മവും നിഷ്ഫലമാണ്‌. നിന്നെ കൂടാതെയുള്ള കര്‍മ്മികളുടെ 
കര്‍മ്മമൊന്നും ശോഭനമാകുകയുമില്ല. 


77, ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശാശ്ച ദിക്പാലാദയ ഏവ ച 
കര്‍മ്മണശ്ച ഫലം ദാതും ന ശക്താശ്ച ത്വയാ വിനാ 


ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഫേശ്വരന്മാരും ദിക്പാലകന്മാര്‍ തുടങ്ങിയവരും നിന്നെക്കൂടാതെ കര്‍മ്മഫലം 
നല്‍കാന്‍ ശക്തരാകുന്നില്ല. 


78, കരര്‍മ്മരുപീ സ്വയം ബ്രഹ്മാ ഫലരുപീ മഹേശ്വരഃ 
യജ്ഞരുപോ വിഷ്ണുരഹം ത്വമേഷാം സാരരുപിണീ 
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ബ്രഹ്മാവ്‌ സ്വയം കര്‍മ്മരുപിയാണ്‌. മഹേശ്വരന്‍ ഫലരുപിയും. യജ്ഞരുപനായ വിഷ്ണു ഞാന്‍ 
തന്നെയാകുന്നു. അവരുടെ എല്ലാം സാരരുപിണിയാണ്‌ നീ. 


79. ഫലദാതൃ പരം (്രഹ്മ നിര്‍ഗുണാ പ്രകൃതിഃ പരാ 
സ്വയം കൃഷ്ണശ്ച ഭഗവാന്‍ സ ച ശക്തസ്ത്വയാ സഹ 


ഫലദാതാവ്‌ പരബ്രഷ്മമാകുന്നു.പരയായ പ്രകൃതി നിര്‍ഗുണയാണ്‌. ആ ഭഗവന്‍ കൃഷ്ണന്‍ പോലും 
നിന്നോടു ചേരുമ്പോള്‍ മാത്രമേ ശക്തനാകുന്നുളളും 


80, ത്വമേവ ശക്തിഃ കാന്തേ മേ ശശ്വജ്ജന്മനി ജന്മനി 
സര്‍വകര്‍മ്മണി ശക്തോ/ഹം ത്വയാ സഹ വരാനനേ 


പ്രിയേ, ഓരോ ജന്മത്തിലും എനിക്കു ശക്തിനല്‍കുന്നത്‌ നീയാണ്‌. നിന്നോടൊത്തു ചേര്‍ന്നേ 
സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും ഞാന്‍ ശക്തനാകും, 


81, ഇത്ചുക്ത്വാ ച പുരസ്തസ്ഥാ യജ്ഞാധിഷ്ഠാതൃദേവതാ 
തുഷ്ടാ ബഭുവ സാ ദേവീ ഭേജേ തം കമലാകലാ 


ഇങ്ങനെ സ്തുതിച്ചുകൊണ്ട്‌ മുമ്പില്‍ നിന്ന അദ്ദേഹത്തെ യജ്ഞാധിഷ്ഠാതൃദേവതയും കമലാം 
ശയുമായ ദേവി സസന്തോഷം ഭര്‍ത്താവായി വരിച്ചു. 


82. ഇദം ച ദക്ഷിണാസ്തോമ്രം യജ്ഞകാലേ ച യഃ പഠേത്‌ 
ഫലം ച സര്‍വയജ്ഞാനാം പ്രാപ്നോതി നാര്ത സംശയഃ 


ഈ ദക്ഷിണാസ്തോ്രം ആരാണോ യജ്ഞകാലത്ത്‌ ചൊല്ലുന്നത്‌ അവന സര്‍വയജഞങ്ങളുടെയും 
ഫലം ലഭിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


83, രാജസുയേ വാജപേയം ഗോമേധനരമേധകേ 
അശ്വമേധേ ലാംഗലേ ച വിഷ്ണുയജേഞ യശസ്കരേ 


രാജസുയം, വാജപേയം, ഗോമേധം, നരമേധം, അശ്വമേധം, ലാംഗലം, യശസ്കരമായ വിഷ്ണുയജ്ഞം, 


84, ധനദേ ഭൂമിദേ പൂര്‍ത്തേ ഫലദേ ഗജമേധകേ 
ലോഹയജേഞ സ്വര്‍ണ്ണയജേഞ രത്നയജേഞ[/ഥ താ്രകേ 


ധനദാനം, ഭൂമിദാനം പൂര്‍ത്തം (കിണര്‍ മുതലായവ കുഴിക്കുക) ഫലദാനം, ഗജമേധം, ലോഹയജ്ഞം, 
സ്വര്‍ണ്ണയജ്ഞം, താര്രയജ്ഞം, 


85, ശിവയജേഞ രുര്രയജേഞ ശ്രരയജേഞ ച ബന്ധുകേ 
വൃഷ്ടൌ വരുണയാഗേ ച കണ്ടകേ വൈരിമര്‍ദ്ദനേ 


ശിവയജ്ഞം, രുഗ്രയജ്ഞം, ശ്രകയജ്ഞം, ബന്ധുകം വൃഷ്ടിക്കുവേണ്ടിയുളള വരുണയാഗം, വൈരികളെ 
മര്‍ദ്ദിക്കുന്നതിനൂളള കണ്ടകയജ്ഞം, 


86, ശുചിയജേഞ ധര്‍മ്മയജേഞദ്ധവരേച, പാപമോചനേ 
ബ്രഹ്മാണീകര്‍മ്മയാഗേ ച യോനിയാഗേ ച ഭ്രകേ 


ശുചയജ്ഞം, ധര്‍മ്മയജ്ഞം,പാപമോചനയജഞം,(്രഹ്മാണികര്‍മ്മയാഗം ശുഭപ്രദമായ യോനിയജ്ഞം, 


87, ഏതേഷാം ച സമാരംഭേ ഇദം സ്തോത്രം ച യഃ പഠോത്‌ 
നിര്‍വിഘ്നേ ച തത്കര്‍മ്മ സര്‍വം ഭവതി നിശ്ചിതം 
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എന്നിങ്ങനെയുളള പ്രസിദ്ധവും അപ്രസിദ്ധവുമായ യജ്ഞങ്ങള്‍ നടത്താന്‍ തുടങ്ങുമ്പോള്‍ ഈ 
സ്തോത്രം ചൊല്ലുന്നവന്‍ ആ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ നിര്‍വിഘ്നം നിര്‍വഹിക്കാന്‍ കഴിയുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


88. ഇദം സ്തോത്രം ച കഥിതം ധ്യാനം പുജാവിധിം ശൃണു 
സാള്രഗാമേ ഘടേ വാപി ദക്ഷിണാം പുജയേത്‌ സുധീഃ 


ദക്ഷിണാദേവിയുടെ സ്തോത്രം ഞാന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി ധ്യാനവും പുജാവിധിയും 
എന്താണെന്നു കേട്ടുകൊള്ളുക. ബുദ്ധിയുളളവന്‍ സാള്രഗാമത്തിലോ ഘടത്തിലോ ദക്ഷിണയെ 
ആവാഹിച്ച്‌ പുജിക്കണം 


89. ലക്ഷ്മീദക്ഷാംസസംഭുതാം ദക്ഷിണാം കമലാകലാം 
സര്‍വകര്‍മ്മസുദക്ഷാം ച ഫലദാം സര്‍വകര്‍മ്മണാം 


ലക്ഷ്മിദേവീയുടെ അംശമായി ദക്ഷിണാംസത്തില്‍ നിന്ന്‌ സംഭൂതയും സര്‍വകർമ്മങ്ങള്‍ക്കും 
സമര്‍ത്ഥയും സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങളുടെയും ഫലദായിനിയും 


80. വിഷ്ണോഃ ശക്തിസ്വരുപാം ച പുജിതാം വന്ദിതാം ശുഭാം 
ശുദ്ധിദാം ശുദ്ധിരുപാം ച സുശീലാം ശുഭദാം ഭജേ 


വിഷ്ണുവിന്റെ ശക്തിസ്വരുപയും പൂജിതയും വന്ദിതയും ശുഭയും ശുദ്ധിപ്രദയും ശുദ്ധിസ്വരുപയും 
ശുഭ്രപദയുമായ ദക്ഷിണാദേവിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു 


91. ധ്യാത്വാനേനൈവ വരദാം മുലേന പുജയേത്‌ സുധീഃ 
ദത്വാ പാദ്യാദികം ദേവ്വ്യൈ വേദോക്തേനൈവ നാരദ 


ഈ ധ്യാനത്താല്‍ ധ്യാനിച്ച്‌ വേദോക്തമായ വിധം പാദ്യാദികം നല്‍കി മുലമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ 
വരദായിനിയായ ആ ദേവിയെ പുജിക്കണം. 


92. ഓം ശ്രീം ക്മീം ഹ്രീം ദക്ഷിണയൈ സ്വാഹേതി ച വിചക്ഷണഃ 
പൂജയേദ്ധിധിവറ്ഭക്ത്യാ ദക്ഷിണാം സര്‍വപൂജിതാം 


“ഓം ശ്രീം ക്ലീം രീം ദക്ഷിണായെ സ്വാഹാ എന്ന മൂലമന്ത്രത്താല്‍ യോഗ്യതയുള്ളവന്‍ ഭക്തിയോടെ 
വിധിയാംവണ്ണം സര്‍വപൂജിതയായ ദക്ഷിണാദേവിയെ പൂജിക്കണം. 


83. ഇത്യേവം കഥിതം ബ്രഹ്മന്‍ ദക്ഷിണാഖ്യാനമേവ ച 
സുഖദം പ്രീതിദം ചൈവ ഫലദം സര്‍വകര്‍മ്മണാം 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ , ഇങ്ങനെ ദക്ഷിണാഖ്യാനം പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു, സുഖപ്രദവും പ്രീതിപ്രദവും 
സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും ഫലപ്രദവുമായ 


94, ഇദം ച ദക്ഷിണാഖ്യാനം യഃ ശൃണോതി സമാഹിതഃ 
അംഗഹീനം ച തത്‌ കര്‍മ്മ ന ഭവേദ്ഭാരതേ ഭുവി 


ഈ ദക്ഷിണാഖ്യാനം ശ്രദ്ധയോടെ കേട്ടുകൊണ്ട്‌ ഭാരത ഭൂമിയില്‍ ആരാണോ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നത്‌ 
അവന്‍ ചെയ്യുന്ന ആ കര്‍മ്മം ഒരിക്കലും ന്യുനതയുളളതാവുകയില്ല. 


95. അപുത്രോ ലഭതേ പുത്രം നിശ്ചിതം ച ഗുണാമ്പിതം 
ഭാര്യാഹീനോ ലഭേദ്‌ ഭാര്യാം സുശീലാം സുന്ദരീം പരാം 


പുരതനില്ലാത്തവന ഗുണാന്പിതനായ പുത(്തനെ ലഭിക്കും. ഭാര്യാഹീനന്‌ അത്യന്തം സുന്ദരിയും 
സുശീലയുമായ പത്നിയെ ലഭിക്കും. 
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96. വരാരോഹാം പുത്തവതീം വിനീതാം പ്രിയവാദിനീം 
പതിര്വതാം ച ശുദ്ധാം ച കുലജാം ച വധും വരാം 


അവള്‍ സുന്ദരിയും പുര്രവതിയും വിനീതയും പ്രിയവാദിനിയും പതിര്രതയും ശുഭയും ഉത്തമ 
കുലജാതയും ശ്രേഷ്ഠയായ കുടുംബിനിയുമായിരിക്കും. 


97, വിദ്യാഹീനോ ലഭേദ്ധിദ്യാം ധനഹീനോ ലഭേദ്ധനം 
ഭൂമിഹീനോ ലഭേറ്ഭുമിം പ്രജാഹിനോ ലഭേത്പ്രജാം 


വിദ്യാഹീനന്‍ വിദ്യലഭിക്കും. ദരിഗ്രനു ധനം ലഭിക്കും. ഭൂമിയില്ലാത്തവന്‍ ഭൂമിയും സന്താനമില്ലാത്തവന്‍ 
സന്താനവും ലഭിക്കും " 


98. സങ്കടേ ബന്ധുവിച്ചേദേ വിപത്ത ബന്ധനേ തഥാ 
മാസമേകമിദം ശ്രുത്വാ മുച്യതേ നാ്ത സംശയഃ 


സങ്കടത്തിലും ആപത്തിലും ബന്ധുനാശത്തിലും ബന്ധനത്തിലും നിന്ന്‌ ഒരു മാസം ഈ ഉപാഖ്യാനം 
കേള്‍ക്കുന്നവന്‍ മുക്തനാകുമെന്നതിന്‌ സംശയമില്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 


പഞ്ചചത്വാരിംശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷട്ചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


അനേകാനാം ച ദേവീനാം ശ്രുതമാഖ്യാനമുത്തമം 
അമ്പ്യാസാം ചരിതം (ബഹ്മന്‍ വദ വേദവിദാം വര 


അനേകം ദേവിമാരുടെ ഉത്തമാഖ്യാനങ്ങള്‍ കേട്ടുകഴിഞ്ഞു. വേദജ്ഞരില്‍ ഉത്തമനായ ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, . 
മറ്റുളള ദേവിമാരുടെ ചരിതം കൂടി പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


2, സര്‍വാസാം ചരിതം വിപ്ര വേദേഷു ച പൃഥക്‌ പൃഥക്‌ 
പൂര്‍വോക്താനാം ച ദേവീനാം കാസാം ശ്രോതുമിഹേച്ഛസി 


ഹേ നാരദ, എല്ലാ ദേവിമാരുടെയും ചരിതം വേദങ്ങളില്‍ പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം വിസ്തരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
മുമ്പു പറഞ്ഞ ഏതെല്ലാം ദേവിമാരുടെ ചരിതമാണ്‌ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


നാരദ ഉവാച 


3, ഷഷ്ഠീ മംഗലചണ്ഡീ ച മനസാ പ്രകൃതേഃ കലാ 
ഉത്പത്തിമാസാം ച ചരിതം ശ്രോതുമിച്ഛാമി തത്ത്വതഃ 


മൂലപ്രകൃതിയുടെ കലകളായ ഷഷ്ഠീദേവി, മംഗളചണ്ഡി, മാനസാദേവി, എന്നീ ദേവിമാരുടെ 
ഉത്പത്തിയും” ചരിതവും സത്യസന്ധമായി കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. 
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ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


4, ഷഷ്ഠാംശാ പ്രകൃതേര്‍യാ ച സാ ച ഷഷ്ഠീ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 
ബാലകാനാമധിഷ്ഠാരതീ വിഷ്ണുമായാ ച ബാലദാ 


മൂലപ്രകൃതിയുടെ ഷഷ്ഠാംശയെന്ന്‌ കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നവളാണ്‌ ഷഷ്ഠീദേവി. സന്താനപ്രദയായ 
അവള്‍ ബാലന്മാരുടെ അധിഷ്ഠാന ദേവതയും വിഷ്ണുമായയുമാകുന്നു. 


5. മാതൃകാസു ച വിഖ്യാതാ ദേവസേനാഭിധാചയാ 
പ്രാണാധികപ്രിയാ സാധ്വീ സ്കന്ദഭാര്യാ ച സുധ്വതാ 
ദേവസേനയെന്നു പേരുളള അവള്‍ 'മാതാക്കളില്‍ 'പ്രസിദ്ധയും സ്‌കന്ദന്റെ പ്രാണാധികപ്രിയയായ 
പത്നിയും സുധ്രതയും പതിധ്രതയുമാണ്‌. 
6. ആയുഃ പ്രദാ ച ബാലാനാം ധാത്രീ രക്ഷണകാരിണീ 
സതതം ശിശുപാര്‍ശ്വസ്ഥാ യോഗേന സിദ്ധയോഗിനീ 


അവളാണ്‌ ആയുസ്സു നല്‍കുന്നത്‌. ബാലന്മാര്‍ക്ക്‌ സംരക്ഷണം നല്‍കുന്ന ധാത്രിയും അവള്‍തന്നെ 
സിദ്ധയോഗിനിയായ ആ ദേവി യോഗശക്തിയാല്‍ സദാ ശിശുക്കളുടെ അടുക്കല്‍ത്തന്നെ സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്നു. 


7, തസ്യാഃ പൂുജാവിധിം ബ്രഹ്മന്നിതിഹാസമിദം ശൃണു 
യത്‌ ശ്രുതം ധര്‍മ്മവക്രക്തേണ സുഖദം പുത്രദം പരം 


അവളുടെ പൂജയെ സംബന്ധിച്ചുളള ഇതിഹാസം കേട്ടുകൊള്ളുക. സുഖപ്രദവും സന്താനപ്രദവും 
ശ്രേഷ്ഠവുമായ അത്‌ ഞാന്‍ ധര്‍മ്മമുഖത്തുനിന്ന്‌ കേട്ടതാണ്‌. 


8, രാജാ പ്രിയ്രവതശ്ചാസീത്‌ സ്വായംഭുവമനോഃ സുതഃ 
യോഗീന്ദ്രോ നോദ്ധഹദ്‌ ഭാര്യാം തപസ്യാസു രതഃ സദാ 


സ്വായംഭുവമനുവിന്റെ പുത്രനായി പ്രിയ്രവതന്‍ എന്നൊരു രാജാവുണ്ടായിരുന്നു. അദ്ദേഹം സദാ 
തപസ്യകളില്‍ തത്പരനായിരുന്നതിനാല്‍ വിവാഹം ചെയ്തിരുന്നില്ല 


9. ബ്രഹ്മാജ്ഞയാ ച യത്നേന കൃതദാരോ ബഭൂവ ഹ 
സുചിരം കൃതദാരശ്ച ന ലേഭേ തനയം മുനേ 


എന്നാല്‍ ബ്രഹ്മാവിന്റെ കല്പനയനുസരിച്ച്‌ അദ്ദേഹം വിവാഹം ചെയ്യാൻ നിര്‍ബദ്ധനായിത്തീര്‍ന്നു. 
മഹര്‍ഷേ, വളരെക്കാലം അങ്ങനെ കഴിഞ്ഞിട്ടും അദ്ദഹത്തിനു പുരതനുണ്ടായില്ല. 


10. പുത്രേഷ്ടിയജ്ഞം തം ചാപി കാരയാമാസ കശ്യപഃ 
മാലിന്യ തസ്യ ക്യാന്തായെ മുനിര്‍യജ്ഞചരും ദദയ 


കശ്യപന്‍ അദ്ദേഹത്തെക്കൊണ്ട്‌ പുര്രകാമേഷ്ടിയാഗം ചെയ്യിച്ചു. രാജപത്നിയായ മാലിനിക്ക്‌ ആ 
മുനി യജ്ഞപ്രസാദം നല്‍കി. 


11, ഭുക്ത്വാച തം ചരും തസ്യാഃ സദ്യോ ഗര്‍ഭോ ബഭൂവ ഹ 
ദധാര തം ച സാ ദേവീ ദേവം ദ്വാദശവത്സരം 


യജ്ഞപ്രസാദം ഭൂജിച്ച അവള്‍ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ ഗര്‍ഭിണിയായി. ആ ഗര്‍ഭം ആ ദേവി പന്ത്രണ്ടു 
ദിവ്യവര്‍ഷം ധരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


12, തതഃ സുഷാവ സാ ബ്രഹ്മന്‍ കുമാരം കനകപ്രഭം 
സര്‍വാവയവസസ്പന്നം മൃതമുത്താരലോചനം 
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ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, അതിനുശേഷം അവള്‍ തങ്കം പോലെ തിളങ്ങുന്ന ഒരു പുരതനെ പ്രസവിച്ചു. എന്നാല്‍ 
സര്‍വാവയവങ്ങളും തികഞ്ഞ ആ ശിശു കണ്ണനക്കാത്ത ഒരു ചാപിളളയായിരുന്നു. 


13. തം ദൃഷ്ട്വാ രുരുദുഃ സർവാ നാരൃശ്ച ബാന്ധവസ്ര്തിയഃ 
മൂര്‍ച്ഛാമവാപ തന്മാതാ പുര്തശോകേന ഭൂയസാ 


ആ ശിശൂവിനെ കണ്ടപ്പോള്‍ത്തന്നെ അന്ത്പുരത്തിലുളള സ്ര്രീകളും ബന്ധുക്കളായ സ്ത്രീകളും 
എല്ലാം വാവിട്ടുകരഞ്ഞു. അതിന്റെ മാതാവാകട്ടെ അളവറ്റ പുര്തശോകത്താല്‍ മൂര്‍ച്ഛിച്ചു വീണു. 


14. ശ്മശാനം ച യയ രാജാ ഗൃഹീത്വാ ബാലകം മുനേ 
രുരോദ ത്രത കാന്താരേ പുരതം കൃത്വാ സ്വവക്ഷസി 


മഹര്‍ഷേ, മൃതപുത(്രനെയും കൊണ്ട്‌ രാജാവ്‌ ശ്മശാനത്തിലേക്കൂ പോയി. വനത്തിലെത്തിയപ്പോള്‍ 
അദ്ദേഹം പുര്തനെ മാറോടണച്ചു വിലപിച്ചു. 


15. നോത്സുൃജത്‌ ബാലകം രാജാ പ്രാണാംസ്ത്യക്തും സമുദ്യതഃ 
ജ്ഞാനയോഗം വിസസ്മാര പുര്തശോകാത്‌ സുദാരണം 


രാജാവ്‌ ആ പുത്രനെയും കൊണ്ട്‌ പ്രാണന്‍ തൃജിക്കാന്‍ ഒരുമ്പെട്ടു. അതിദാരുണമായ 
പുര്രശോകത്താല്‍ അദ്ദേഹം ജ്ഞാനയോഗം മറന്നേ പോയി. 


16. ഏതസ്മിന്നന്തരേ ത്രത വിമാനം ച ദദര്‍ശ സഃ 
ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശം മണിരാജവിനിര്‍മ്മിതം 


അപ്പോഴേക്കും അദ്ദേഹത്തിന്‌ അവിടെ ഒരു വിമാനം കാണാന്‍ ഉട വന്നു. ശുദ്ധസ്ഫടികതുല്യം 
തിളങ്ങുന്ന അത്‌ ശ്രേഷ്ഠമായ രത്നങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ചതായിരുന്നു. 


17. തേജസാ ജലിതം ശശ്വത്‌ ശോഭിതം ക്ഷയമവാസസാ 
നാനാചിത്രവിചിത്രാഡ്യം പുഷ്പമാലാവിരാജിതം 


തേജസ്സുകൊണ്ടു തിളക്കമാര്‍ന്ന അത്‌ പട്ടുവസ്ര്തം കൊണ്ടും നാനാതരം ചിത്രവേലകള്‍ കൊണ്ടും 
പുഷ്പമാല്യങ്ങള്‍കൊണ്ടും അലങ്കൃതമായിരുന്നു. 


18. ദദര്‍ശ ത്രത ദേവീം ച കമനീയാം മനോഹരാം 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം ശശ്വത്സുസ്ഥിരയവനാം 


കമനീയയും മനോഹരയുമായ ഒരു ദേവിയെയും അദ്ദേഹം അതില്‍കണ്ടു. വെളുത്ത ചമ്പകപ്പുവിന്റെ 
നിറമായിരുന്നു ആ ദേവിയുടേത്‌. അവള്‍ നിത്യയവനയുമായിരുന്നു. 


19. ഈഷദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്യാം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 
കൃപാമയീം യോഗസികദ്ധാം ഭക്താനുധശ്രഹകാതരാം 


നേരിയ പുഞ്ചിരിയാല്‍ പ്രസന്നമായിരുന്നു, അവളുടെ മുഖം. ധാരാളം രത്നാഭരണങ്ങളും അവള്‍ 
അണിഞ്ഞിരുന്നു. കൃപാമയിയും യോഗസിദ്ധയും ഭക്താനുഗ്രഹവ്യര്യുമായ 


20, ദൃഷ്ട്വാ താം പുരതോ രാജാ തുഷ്ടാവ പരമാദരാത്‌ 
ചകാര പൂജനം തസ്യാ വിഹായ ബാലകം ഭുവി 


അവളെ കണ്‍മുമ്പില്‍ കണ്ട രാജാവ്‌ അത്യധികമായ ബഹുമാനത്തോടെ ബാലനെ താഴെ വച്ചിട്ട്‌ 
സ്തുതിക്കുകയും പൂജിക്കുകയും ചെയ്തു. 


.21, പ്രപ്ച്ച രാജാ താം തുഷ്ടാം ഗ്രീഷ്മസൂര്യസമ്രഭാം 
തേജസാ ജ്ലിതാം ശാന്താം കാന്താം സ്കന്ദസ്യ നാരദ 
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ഗ്രീഷ്മ കാലത്തെ സൂര്യനെപ്പോലെ പ്രശോഭിതയും സന്തുഷ്ടയും ശാന്തയും തേജസാശോഭിതയുമായ 
ആ സ്കന്ദപത്നിയോട്‌ രാജാവു ചോദിച്ചു? 


രാജോവാച 


22. കാത്വം സുശോഭനേ കാന്തേ കസ്യ കാന്താസി സുധ്രതേ 
കസ്യ കന്യാ വരാരോഹേ ധന്യാ മാന്യാ ച യോഷിതാം 


ശോഭനേ, നീ ആരാണ്‌? സുവ്രതേ നീ ആരുടെ പത്നിയാണ്‌? ഹേ സുന്ദരീ, നീ ആരുടെ പു്തിയാണ്‌? 
നീ സ്ര്രീകളില്‍ വച്ചു ധന്യയും മാന്യയുമാണ്‌, എന്നു വിചാരിക്കുന്നു. 


23, നൃപ്രേന്രേസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ ജഗന്മംഗളചണ്ഡികാ 
ഉവാച ദേവസേനാ സാ ദേവാനാം രണകാരിണീ 


രാജാവിന്റെ വാക്കുകേട്ടപ്പോള്‍ ദേവന്മാര്‍ക്കുവേണ്ടി യുദ്ധം ചെയ്യുന്ന ജഗന്മംഗളചണ്ഡികയായ 
ദേവസേന പറഞ്ഞു. 


24% ദേവാനാം ദൈത്യഗസ്താനാം പുരാ സേനാ ബഭൂവ സാ 
ജയം ദദൌ സാ തേഭൃശ്ച ദേവസേനാ ച തേന സാ 


പണ്ട്‌ ദൈത്യന്മാര്‍ പരാജയപ്പെടുത്തിയ ദേവന്മാരുടെ സേനയായിത്തീര്‍ന്ന അവള്‍ അവര്‍ക്കു 
ജയമുണ്ടാക്കിക്കൊടുക്കുകയും ചെയ്തു. അതിനാല്‍ അവള്‍ ദേവസേനയെന്ന്‌ പ്രസിദ്ധയായിത്തീര്‍ന്നു. 
ആ ദേവസേന പറഞ്ഞു: 


ശ്രീദേവസേനോവാച 


25, ബ്രഹ്മണോ മാനസീ കന്യാ ദേവസേനാഹമീശ്വരീ 
സൃഷ്ട്വാ മാം മനസാ ധാതാ ദദാ സ്കന്ദായ ഭൂമിപ 


ഞാന്‍ ബ്രഹ്മാവിന്റെ മാനസപു(തിയാണ്‌. ഞാന്‍ ഈശ്വരിയായ ദേവസേനയാണ്‌. എന്നെ മനസാ 
സൃഷ്ടിച്ചിട്ട്‌ ബ്രഹ്മദേവന്‍ സ്‌കന്ദനു നല്‍കി. 


26. മാതൃകാസു ച വിഖ്യാതാ സ്‌കന്ദഭാര്യാ ച സുരത 
വിശ്വേ ഷഷ്ഠീതി വിഖ്യാതാ ഷഷ്ഠാംശ്വ പ്രകൃതേഃ പരാ 


മാതാക്കളില്‍ പ്രസിദ്ധയായ ഞാന്‍, സുയധ്രതയും സ്‌കന്ദപത്നിയുമാണ്‌. ഷഷ്ഠി എന്ന്‌ ലോക 
പ്രസിദ്ധയായ ഞാന്‍ മൂല പ്രകൃതിയുടെ ഷഷ്ഠാംശയുമാകുന്നു. 


27, അപ്്രതായ പൂ്തദാവ'ഹം പ്രിയദാധ്രീ പ്രിയായ ച 
ധനദാ//ഹം ദരിദ്രേഭ്യഃ കര്‍മിഭ്യശ്ച സ്വകര്‍മ്മദാ 


പുര്തനില്ലാത്തവര്‍ക്കു ഞാന്‍ പുത്രനെ നല്‍കും. പ്രിയന്‍ പ്രിയയെ നല്‍കും.ദരിദ്രര്‍ക്ക്‌ ധനം നല്കും. 
കര്‍മ്മികള്‍ക്ക്‌ കര്‍മ്മഫലവും ഞാന്‍ നല്‍കും. 


28. സുഖം ദുഃഖം ഭയം ശോകോ ഹര്‍ഷോ മംഗളമേവ ച 
സമ്പത്തിശ്ച വിപത്തിശ്ച സര്‍വം ഭവതി കര്‍മ്മണാ 


സുഖവും ദുഃഖവും ശോകവും ഹര്‍ഷവും മംഗളവും സമ്പത്തും വിപത്തും എല്ലാം കര്‍മ്മഫലമായിട്ടാണ്‌ 
സംഭവിക്കുന്നത്‌. 


29. കര്‍മ്മണാ ബഹുപുതശ്ച വംശഹീനഃ സ്വകര്‍മ്മണാ 
കര്‍മ്മണാ മൃതപുതയ്തശ്ച കര്‍മ്മണാ ചിരജീവനഃ 
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കര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌ ഒരുവന്‍ സന്താനസമ്പന്നനും വംശവിഹീനനുമായിത്തീരുന്നത്‌. കര്‍മ്മം കൊണ്ട്‌ 
മൃതപുത്രനുമാകുന്നു. കര്‍മ്മത്താല്‍ത്തന്നെയാണ്‌ ദീര്‍ഘായുസ്സുകളായ പുത്രന്മാര്‍ ഉണ്ടാകുന്നതും. 


30. കര്‍മ്മണാ ഗുണവാംശ്ചൈവ കര്‍മ്മണാ ചാംഗഹീനകഃ 
കര്‍മ്മണാ ബഹുഭാരൃശ്ച ഭാര്യാഹീനശ്ച കര്‍മ്മണാ 


ഗുണവാനാകുന്നതും അംഗഹീനനാകുന്നതും കര്‍മ്മം കൊണ്ടു തന്നെയാണ്‌. കര്‍മ്മം കൊണ്ടാണ്‌ 
ബഹുഭാര്യനാകുന്നതും ഭാര്യാഹീനനാകുന്നതും. 


39, കര്‍മ്മണാ രൂപവാന്‍ ധര്‍മ്മീ രോഗീ ശശ്വത്‌ സ്വകര്‍മ്മണാ 
കര്‍മ്മണാ ച ഭവേദ്ധ്യാധിഃ കര്‍മ്മണാ///രോഗ്യമേവ ച 


രൂപവാനും ധാര്‍മ്മികനും നിത്യരോഗിയുമാകുന്നത്‌ സ്വകര്‍മ്മം നിമിത്തമാണ്‌. വ്യാധിക്കുകാരണവും 
കര്‍മ്മം തന്നെ. കര്‍മ്മം തന്നെയാണ്‌ ആരോഗ്യത്തിനും കാരണം. 


ദമ, തസ്മാത്‌ കര്‍മ്മപരം രാജന്‍ സര്‍വേഭ്ൃശ്ച ശ്രുത ശ്രുതം 
ഇത്യവമുക്ത്വാ സാ ദേവീ ഗൃഹീത്വാ ബാലകം മുനേ 


അതുകൊണ്ട്‌, രാജാവേ, എല്ലാറ്റിനെക്കാളും ശ്രേഷ്ഠം കര്‍മ്മമാണെന്ന്‌ ശ്രുതി പറയുന്നു. ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ആദേവി മൃതനായ ബാലനെ കൈയ്യിലെടുത്തു. 


33, മഹാജ്ഞാനേന സാ ദേവീ ജീവയാമാസ ലീലയാ 
രാജാ ദദര്‍ശ തം ബാലം സസ്മിതം കനകപ്രഭം 


മഹാജ്ഞാനം കൊണ്ട്‌ ആ ദേവി നിഷ്പ്രയാസം ബാലനെ ജീവിപ്പിച്ചു. കനകപ്രഭയാര്‍ന്ന്‌ 
പുഞ്ചിരിതുകുന്ന കുമാരനെ രാജാവു കണ്ടു. 


34. ദേവസേനാ ച പശ്ൃന്തം നൃപമാപുച്ച്യ സാ തദാ 
ഗൃഹീത്വാ ബാലകം ദേവീ ഗഗനം ഗന്തുമുദ്യതാ 


അപ്പോള്‍ അതു നോക്കിക്കൊണ്ടു നിന്ന രാജാവിനോടു ചോദിച്ചിട്ട്‌ ദേവസേന ശിശുവിനെയും 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടു സ്വര്‍ഗ്ഗത്തേക്കുപോകാനായി ആരംഭിച്ചു. 


ടേ. പുനസ്തുഷ്ടാവ താം രാജാ ശുഷ്കകണ്ഠോഷ്ഠതാലുകഃ 
നൃപസ്തോത്രേണ സാ ദേവീ പരിതുഷ്ടാ ബഭൂവ ഹ 


രാജാവ്‌ വീണ്ടും തൊണ്ടയും ചുണ്ടും വരളുമാറ്‌ അവളെ സ്തുതിച്ചു. രാജാവിന്റെ സ്തുതിയാല്‍ ആ 
ദേവി സന്തുഷ്ടയായിത്തീര്‍ന്നു. 


36. ഉവാച തം നൃപം ബ്രഹ്മന്‍ വേദോക്തം കര്‍മ്മ നിര്‍മ്മിതം 
ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ആ രാജാവിനോട്‌ അവള്‍ വേദവിഹിതമായ കര്‍മ്മത്തെപറ്റി പറഞ്ഞു. 


ദേവ്യുവാച 


ത്രിഷു ലോകേഷു ത്വം രാജാ സ്വായാഭുവമനോഃ സുതഃ 
സ്വായാഭുവമനുവിന്റെ പുര്തനായ അങ്ങാണല്ലോ ത്രിഭുവനങ്ങളുടെയും രാജാവ്‌. 


7, മമ പൂജാം ച സര്‍വ്രത കാരയിത്വാ സ്വയം കുരു 
തദാ ദാസ്യാമി പുരതം തേ കുലപത്മം മനോഹരം 
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എന്റെ പൂജ എല്ലായിടത്തും ചെയ്യിക്കുകയും അങ്ങ്‌ സ്വയം ചെയ്യുകയും വേണം. വംശാലങ്കാരഭൂതനും 
സുന്ദരനുമായ ഈ പുത്രനെ ഞാന്‍ അപ്പോള്‍ അങ്ങേയ്ക്കു നല്‍കാം. 


38. സുതം നാമ വിഖ്യാതം ഗുണവന്തം സുപണ്ഡിതം 
ജാതിസ്മരം ച യോഗ്ീന്രം നാരായണകലാത്മകം 


സുര്രതനെന്നു വിഖ്യാതനും ഗുണവാനും പണ്ഡിതനും പൂര്‍വൃജന്മസ്മരണയുളളവനും യോഗീന്ദ്രനും 
നാരായണകലാംശജാതനും 


98. ശത്ക്രതുകരം ശ്രേഷ്ഠം ക്ഷ്രതിയാണാം ച വന്ദിതം 
മത്തമാതംഗലക്ഷാണാം ധൃതവന്തം ബലം ശുഭം 


നൂറുയാഗങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നവനും ശ്രേഷ്ഠനും ക്ഷ്രതിയവന്ദിതനും ലക്ഷം മദയാനകള്‍ക്കൊത്ത ബലമുളള 
വനും ശുഭനും 


40. ധനിനം ഗുണിനം ശുദ്ധം വിദുഷാം പ്രിയമേവ ച 
യോഗിനാം ജ്ഞാനിനാം ചൈവ സിദ്ധിരൂപം തപസ്വിനാം 


ധനവാനും ഗുണവാനും ശുദ്ധനും വിദ്വത്പ്രിയനും ജഞാനികള്‍ക്കും യോഗികള്‍ക്കും താപസര്‍ക്കും 
സിദ്ധിരൂപനും 


41, യശസ്ധിനം ച ലോകേഷു ദാതാരം സര്‍വസമ്പദാം 
ഇതേ്ൃവമുക്ത്വാ സാ ദേവീ തസ്മൈ തം ബാലകം ദദയ 


എല്ലാലോകങ്ങളിലും കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നവനും സര്‍വ്വസമ്പത്തുകളെയും നല്‍കുന്നവനുമായിത്തീരും 
എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ ദേവി ബാലനെ അദ്ദേഹത്തിനു നല്‍കി. 


42, രാജാ ചകാര സ്വീകാരം പൂജാര്‍ത്ഥം ച പ്രിയ്രവതഃ 
ജഗാമ ദേവീ സ്വര്‍ഗ്ഗം ച ദത്വാ തസ്മൈ ശുഭം വരം 


പ്രിയ്രവതന്‍ പൂജാകര്‍മ്മങ്ങള്‍ നടത്തിക്കൊളളാമെന്ന്‌ ഏറ്റു. അദ്ദേഹത്തിന്‌ ശുഭമായ വരവും 
നല്‍കിയിട്ട്‌ ദേവി സ്വര്‍ഗ്ഗത്തേക്ക്‌ പോകുകയും ചെയ്തു. 


43. ആജഗാമ സഹാമാതൃഃ സ്വഗൃഹം ഹൃഷ്ടമാനസഃ 
ആഗത്യ കഥയാമാസ വൃത്താന്തം പുരതഹേതുകം 


അത്യധികം സന്തുഷ്ടനായ അദ്ദേഹം അമാത്ൃന്മാരോടുകൂടി ഗൃഹത്തിലേക്കു വന്നു. വന്നിട്ട്‌ പുത്രനെ 
ലഭിച്ച വൃത്താന്തം മുഴുവന്‍ വിസ്തരിച്ചു. 


കം ശ്രുത്വാ ബഭുവുഃ സന്തുഷ്ടാ നരാ നാര്ൃശ്ച നാരദ 
മംഗളം കാരയാമാസ സര്‍വ്രത പുരതഹേതുകം 


ഹേ നാരദ, പുരുഷന്മാരും സ്ത്രീകളുമെല്ലാം ആ വൃത്താന്തം കേട്ട്‌ അത്യധികം സന്തോഷിച്ചു. 
പുര്രജന്മോത്സവം എല്ലായിടത്തും ആഘോഷിക്കാന്‍ ഏര്‍പ്പാടുചെയ്തു. 


45, ദേവീം ച പൂജയാമാസ ബ്രാഹ്മണേഭ്യോ ധനം ദദൌ 
രാജാ ച പ്രതിമാസേഷു ശുക്ട ഷഷ്ഠ്യാം മഹോത്സവം 


രാജാവ്‌ ദേവിയെ യഥാവിധി പൂജിച്ചു. ര്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ദാനങ്ങള്‍ നല്‍കി. മാസന്തോറും ശുക്ലാഷ 
ഷ്ഠിയില്‍ മഹോത്സവം. 


46. ഷഷ്ഠ്യാ ദേവ്യാശ്ചയത്നേന കാരയാമാസ സർവതഃ 
ബാലാനാം സുതികാഗാരേ ഷഷ്ഠാഹേ യത്നപൂര്‍വകം 
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ഷഷ്ഠീദേവിയെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌ നാട്ടിലെങ്ങും നടത്തിച്ചു. സുതികാഗൃഹത്തില്‍ ആറാം ദിവസവും, 


47. തത്പൂജാം കാരയാമാസ ചൈകവിംശതിവാസരേ 
ബാലാനാം ശുഭകാര്യേ ച ശുഭാന്ന്രാശനേ തഥാ 


ഇരുപത്തിഒന്നാം ദിവസവും ആദേവിയുടെ പുജ ചെയ്യണമെന്നുളളത്‌ നിര്‍ബന്ധമാക്കി. ബാലന്മാരുടെ 
ശുഭകാര്യങ്ങള്‍ക്കും അതുപോലെ അന്നപ്രാശനത്തിനും, 


48, സര്‍വ'ത വര്‍ദ്ധയാമാസ സ്വയമേവ ചകാര ഹ 
ധ്യാനം പുജാവിധാനം ച സ്തോത്രം മത്തോ നിശാമയ 


എല്ലാം ഷഷ്ഠീപുജ നടപ്പാക്കുകയും അദ്ദേഹം സ്വയം ആദേവിയെ പൂജിക്കുകയും ചെയ്തു. ഇനി 
ഷഷ്ഠീദേവിയുടെ ധ്യാനവും സ്തോത്രവും പൂജാക്രമങ്ങളും എന്താണെന്നു പറയാം, കേട്ടു കൊളളുക. 


49. യത്രശ്രുതം ധര്‍മ്മവക്ര്തേണ കയഥുമോക്തം ച സുരവത 
സാള്രഗാമേ ഘടേ വാ/ഥ വടമുലേവ/ഥവാ മൂനേ 


അത്‌ കാഥുമശാഖാമതമനുസരിച്ചുളളതും ധര്‍മ്മന്‍ നേരിട്ടു പറഞ്ഞതുമാണ്‌. സാളഗ്രാമത്തിലോ 
കുടത്തിലോ വടവ്യക്ഷച്ചുവട്ടിലോ 


50. ഭിത്ത്യാം പുത്തലികാം കൃത്വാ പൂജയേദ്വാ വിചക്ഷണഃ 
ഷഷ്ഠാംശാം പ്രകൃതേഃ ശുദ്ധാം പ്രതിഷ്ഠാപ്യ ച സുപ്രഭാം 


ഭിത്തിയില്‍ ദേവീരുപം വച്ചോ അറിവുളളവന്‍ ആദേവീപൂജ നടത്തണം. മൂലപ്രകൃതിയുടെ 
ഷഷ്ഠാംശയും പ്രഭാമയിയും പരിശുദ്ധയുമായ ദേവിയെ ആവാഹിച്ചു പ്രതിഷ്ഠിക്കണം. 


51, സുപുത്രദാം ച ശുഭദാം ദയാരൂപാം ജഗത്പ്രസും 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 


സത്പുത്രപ്രദായിനിയും ശുഭപ്രദയും ദയാരൂപയും ജഗജ്ജനനിയും വെളുത്ത ചെമ്പകപ്പൂവിന്റെ 
നിറത്താല്‍ പ്രശോഭിതയും ൭ത്നഭൂഷണഭൂഷിതയും. 


52, പവിത്രരുപാം പരമാം ദേവസേനാം പരാം ഭജേ 
ഇതിധ്യാത്വാ സ്വശിരസി പുഷ്പം ദത്വാ വിചക്ഷണഃ 


പവിത്രരുപയും പരാത്പരയുമായ ദേവസേനയെ ഭജിക്കുന്നു എന്നിങ്ങനെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ അറിവുളളവന്‍ 
സ്വശിരസ്സില്‍ പൂ ചൂടണം. 


53. പുനര്‍ധ്യാത്വാ ച മൂലേന പൂജയേത്‌ സുധ്രതാം സതീം 
പാദ്യാര്‍ഘ്യാചമനീയൈശ്ച ഗന്ധപുഷ്പ പ്രദീപകൈഃ 


പിന്നെയും ധ്യാനിച്ചശേഷം സുധ്രതയും സതിയുമായ ദേവിയെ മൂലമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ 'പൂജിക്കണം. 
പാദ്യം,അര്‍ഘ്യം,ആചമനീയകം, ഗന്ധം, പുഷ്പം,ദീപം. 


54, നൈവേദ്ദയൈര്‍വിവിധൈശ്ചാപി ഫലേന ശോഭനേന ച 
ഓം ഫ്രീം ഷഷ്ഠിദേവൈൈ സ്വാഹേതി വിധിപൂര്‍വകം 


വിവിധതരം നൈവേദ്യങ്ങള്‍, നല്ല മധുരഫലങ്ങള്‍, എന്നിവകൊണ്ട്‌ യഥാവിധി പൂജിക്കണം. ഓം ഫ്രീം 
ഷഷ്ഠീദേവ്യൈസ്വാഹാ എന്ന്‌ വിധിപൂര്‍വം, 


55. അഷ്ടാക്ഷരം മഹാമന്ത്രം യഥാശക്തി ജപേന്നരഃ 
തതഃ സ്തുത്വാ ച പ്രണമേറ്ഭക്തിയുക്തഃ സമാഹിതഃ 
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അഷ്ടാക്ഷരമായ മഹാമ്രനത്രം യഥാശക്തി ജപിക്കണം. പിന്നെ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ ഭക്തിയോടും ശ്രദ്ധയോടും 
കൂടി നമസ്കരിക്കണം. 


56. സ്ത്രോ്രം ച സാമവേദോക്തം വരം പുരതഫലപ്രദം 
അഷ്ടാക്ഷരം മഹാമ്ര്ത്രം ലക്ഷധാ യോ ജപേത്തതഃ 


സാമവേദോക്തമായ സ്ത്രോത്രം ശ്രേഷ്ഠവും പുര്രരൂപമായ ഫലം പ്രദാനം ചെയ്യാന്‍ സമര്‍ത്ഥവുമാണ്‌. 
അഷ്ടാക്ഷരമഹാമന്ത്രം ലക്ഷം ഉരു പിന്നീടു ജപിക്കുന്നവന്‍ 


57, സുപ്തം സ ലഭേന്നുനമിത്യാഹ കമലോദ്ഭവഃ 
സ്തോത്രം ശൃണു മുനിശ്രേഷ്ഠ സര്‍വകാമശുഭാവഹം 


സത്പുത്രനുണ്ടാകുമെന്ന്‌ ബ്രഹ്മദേവന്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. ഹേ മുനി ശ്രേഷ്ഠ, സര്‍വകാമങ്ങളും മംഗളങ്ങളും 
പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന ആ സ്തോത്രം കേട്ടുകൊള്ളുക. 


58, വാഞ്ച്ഛാപ്രദം ച സർവേഷാം ഗുഡം വേദേഷു നാരദ 
നമോ ദേവ്്യൈ മഹാദേവ്വയ്യെ സിദ്ധയൈ ശാന്ത്യൈ നമോനമഃ 


എവരുടെയും അഭീഷ്ടങ്ങള്‍ സാധിക്കുന്ന ആ സ്തോത്രം വേദഗുഹൃമാണ്‌. ഹേ ദേവീ, മഹാദേവീ 
നമസ്ക്കാരം. സിദ്ധിരൂപയും ശാന്തിരൂപയുമായ നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. 


59. ശുഭായെ ദേവസേനായൈെഷ ഷ്ഠഡ്യൈദേവ്വയൈ നമോനമഃ 
വരദായൈ പുര്തദായൈ ധനദായൈ നമോ നമഃ 


ശുഭേ, ദേവസേനേ,ഷഷ്ഠീദേവീ, നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. ഹേ വരദേ, പുത്രദേ, ധനപ്രദേ, 
നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 


60. സുഖദായെ മോക്ഷദായൈ ഷഷ്ഠ്യൈ ദേവ്യ്യ നമോനമഃ 
സൃഷ്ട്രയൈ ഷഷ്ഠാംശരൂപായൈ സിദ്ധായെ ച നമോ നമഃ 


സുഖദേ,മോക്ഷപ്രദേ, ഷഷ്ഠീദേവീ,നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. നമസ്ക്കാരം സൃഷ്ടിരൂപേ, ഷഷ്ഠാംശരുപേ, 
സിദ്ധേ നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 


61, മായായൈ സിദ്ധയോഗിന്ൈൈ ഷഷ്ഠീദേവ്യയൈ നമോനമഃ 
സാരായൈ സാരദായൈ ച പരാദേവ്യയൈ നമോ നമഃ 


മായേ, സിദ്ധയോഗിനി, ഷഷ്ഠീദേവി , നിനക്കു നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. സാരേ, സാരപ്രദേ, 
പരാദേവി, നിനക്കു നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 


62. ബാലാധിഷ്ഠാതൃദേവൈൈ ച ഷഷ്ഠീദേവ്വയൈ നമോ നമഃ 
കല്യാണദായൈ കല്യാണ്ര്യ ഫലദായൈ ച കര്‍മ്മണാം 


ബാലന്മാരുടെ അധിഷ്ഠാതൃദേവിയായ ഷഷ്ഠീദേവിക്കു നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. കല്യാണപ്രദേ, 
കല്യാണി, കര്‍മ്മഫലപ്രദേ നമസ്ക്കാരം. 


63. പ്രത്യക്ഷായൈ സ്വഭക്താനാം ഷഷ്ഠ്യൈദേവ്യൈ നമോനമഃ 
പൂജ്യായൈെ സ്കന്ദകാന്തായെ സർവേഷാം സര്‍വകര്‍മ്മസു 


സ്വഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ പ്രത്യക്ഷയായിരിക്കുന്ന ഷഷ്ഠീദേവീ, നമസ്ക്കാരം. സ്‌കന്ദകാന്തേ, എതുകര്‍മ്മത്തിലും 
ഏവര്‍ക്കും സമ്പൂജ്യേ, നമസ്‌ക്കാരം. 7 
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64. ദേവരക്ഷണകാരിണൈയ ഷഷ്ഠീദേവ്യയൈ നമോനമഃ 
ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപായൈ വന്ദിതായൈ നൃണാം സദാ 


ദേവരക്ഷാകാരിണിയായ ഹേ ഷഷ്റഠീദേവി നിനക്കു നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപേ, 
സദാ സര്‍വവന്ദിതേ നമസ്ക്കാരം 


65. ഹിംസാക്രോധവര്‍ജ്ജിതായൈ ഷഷ്ഠീദേവ്വയ്യെ നമോ നമഃ 
ധനംദേഹി പ്രിയാം ദേഹി പു(്തം ദേഹി സുരേശ്വരീ 


ഹിംസാക്രോധവര്‍ജ്ജിതേ, ഷഷ്ഠീദേവി,നിനക്കു നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. ഹേ,സുരേശ്വരീ 
ധനത്തെയും പ്രിയയെയും പുത്രനെയും നല്‍കിയാലും. 


66. മാനം ദേഹി ജയം ദേഹി ദ്വിഷോ ജഹി മഹേശ്വരീ 
ധര്‍മ്മം ദേഹി യശോ ദേഹി ഷഷ്ഠീദേവ്യൈ നമോ നമഃ 


ഹേ മഹേശ്വരീ, മാനവും ജയവും നല്‍കി ശ്ര്തുക്കളെ നീ ഹനിച്ചാലും. ധര്‍മ്മവും യശസ്സും 
നല്‍കിയാലും.ഹേ ഷഷ്ഠീദേവീ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. 


67, ദേഹി ഭൂമിം പ്രജാം ദേഹി വിദ്യാം ദേഹി സുപൂജിതേ 
കല്യാണം ച ജയം ദേഹി ഷഷ്ഠീദേവ്യ്യൈ നമോനമഃ 


ഭൂമിനല്‍കിയാലും പ്രജയെ നല്‍കിയാലും. സുപൂജിതേ, വിദ്യ.നല്‍കിയാലും കല്യാണവും ജയവും 
നല്‍കിയാലും. ഷഷ്ഠീദേവീ, നിനക്കു നമസ്ക്കാരം.. 


68, ഇതി ദേവീം ച സമ്പൂജ്യ ലേഭേ പു്തം (പിയ്രവതഃ 
യശസ്ധിനം ച രാജ്ടേന്ദഃ ഷഷ്ഠീദേവ്യാഃ പ്രസാദതഃ 


ഇങ്ങനെ ദേവിയെ പൂജിച്ച രാജ്രേന്ദനായ പ്രിയ്രവതന്‌ ഷഷ്ഠീദേവിയുടെ പ്രസാദത്താല്‍ യശസ്ധിയായ 
പുത്രനെ ലഭിച്ചു. 


69. ഷഷ്ഠീസ്തോത്രമിദം ബ്രഹ്മന്‍ യഃ ശൃണോതി തു വത്സരം 
അപുത്രോ ലഭതേ പുതം പരം സുചിരജീവിനം 


ഹേ നാരദ, ഒരുസംവത്സരം ഷഷ്ഠീദേവിയുടെ ഈസ്തോത്രം കേള്‍ക്കുന്ന പുത്രനില്ലാത്ത ഒരുവന്‍ 
ആയുഷ്മാനായ ഉത്തമപുത്രനുണ്ടാകും. 


70. വര്‍ഷമേകം ച യോ ഭക്ത്യാ സമ്പുജ്യേദം ശൃണോതി ച 
സര്‍വപാപാദിനിര്‍മുക്തോ മഹാവന്ധ്യാ പ്രസൂയതേ 


ഒരു വര്‍ഷം ഭക്തിപൂര്‍വം ദേവിയെ പൂജിക്കുകയും ഈസ്തോത്രം കേള്‍ക്കുകയും ചെയ്താല്‍ 
സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനാകും. മഹാവന്ധ്യ പ്രസവിക്കും. 


71% വീരം പുത്രം ച ഗുണിനം വിദ്യാവന്തം യശസ്വിനം 
സൂചിരായുഷ്യവന്തം ച സുതേ ദേവീപ്രസാദതഃ 


അവള്‍, ഷഷ്ഠീദേവിയുടെ പ്രസാദത്താല്‍ വീരനും ഗുണവാനും വിദ്വാനും യശസ്സുളളവനും 
ആയുൂഷ്മാനുമായ പുത്രനെ പ്രസവിക്കും. 


7മ, കാകവന്ധ്യാ ച യാ നാരീ മൃതവത്സാ ച യാ ഭവേത്‌ 
വര്‍ഷം ശ്രുത്വാ ലഭേത്‌ പുരതം ഷഷ്ഠീദേവീപ്രസാദതഃ 
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കാകവന്ധ്യയും മൃതവത്സയും ഒരുവര്‍ഷം ഈ സ്തോത്രം കേട്ടാല്‍ ഷഷ്ഠീദേവിയുടെ പ്രസാദത്താല്‍ 
പുര്രസഈഭാഗ്യമുളളവരാകും. 


73. രോഗയുക്തേ ച ബാലേ ച പിതാ മാതാ ശൃണോതിചേത്‌ 
മാസേന മുച്യതേ ബാലഃ ഷഷ്ഠീദേവീപ്രസാദതഃ 


ബാലന്‍ രോഗിയായിരിക്കെ, അവന്റെ മാതാവും പിതാവും ഈ സ്തോത്രം ചൊല്ലുന്നതുകേട്ടാല്‍ 
ഷഷ്ഠീദേവിയുടെ പ്രസാദംമൂലം ഒരു മാസത്തിനുളളില്‍ ആ ബാലന്‍ രോഗവിമുക്തനാകും. 


തതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഷട്ചത്വാരിംശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്തചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


കഥിതം ഷഷ്ഠ്യുപാഖ്യാനം ബ്രഹ്മപുധ്ര യഥാഗമം 
ദേവീ മംഗളചണ്ഡീ ച തദാഖ്യാനം നിശാമയ 


ഹേ ബ്രഹ്മപുത്ര, ആ ഗമത്തില്‍ വിവരിച്ചപ്രകാരം ഷഷ്ഠ്യുപാഖ്യാനം ഞാന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി 
ഞാന്‍ മംഗളചണ്ഡിയുടെ ഉപാഖ്യാനം പറയാം കേട്ടു കൊളളുക. 


2, തസ്യാഃ പൂജാദികം സര്‍വം ധര്‍മ്മവക്ര്തേണ യ്ച്ര്ുതം 
ശ്രുതിസമ്മതമേവേഷ്ടം സർവേഷാം വിദുഷാമപി 


അവളുടെ പൂജാവിധികള്‍ തുടങ്ങിയവയെല്ലാം ഞാന്‍ ധര്‍മ്മമുഖത്തുനിന്നാണ്‌ കേട്ടത്‌. അത്‌ 
ശ്രുതിസമ്മതവും വിദ്വാന്മാര്‍ക്കെല്ലാം പ്രിയവുമാണ്‌. 


ദം ദക്ഷാ യാ വര്‍ത്തതേ ചണ്ഡീ കല്യാണേഷു ച മംഗളാ 
മംഗളേഷു ച യാ ദക്ഷാ സാ ച മംഗളചണ്ഡികാ 


കല്യാണം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതില്‍ സമര്‍ത്ഥയും മഠഗളങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തില്‍ മംഗള സ്വരൂപിണി 
യുമായതിനാല്‍ അവള്‍ മംഗളചണ്ഡീ എന്നു വിഖ്യാതയായി. 


4, പൂജ്യാ യാ വര്‍ത്തതേ ചണ്ഡീ മംഗളോ/7/പി മഹീസുതഃ 
മംഗളാഭീഷ്ടദേവീ യാ സാ വൈ മംഗളചണ്ഡികാ 


ഭൂമിപുധ്തനായ മംഗളന്റെ അഭീഷ്ടദേവതയായതുകൊണ്ടും അദ്ദേഹത്തിനു സദാ 
സമ്പൂജ്യയായതുകൊണ്ടും ആ ദേവിക്ക്‌ മംഗളചണ്ഡീ എന്ന പേരു ലഭിച്ചു. 


5ം മംഗളോ മനുവംശൃശ്ച സപ്തദ്ധീപധരാപതിഃ 
യസ്യ പൂജ്യാ/ഭീഷ്ടദേവീ തേന മംഗളചണ്ഡികാ 


മനുവംശത്തില്‍ സപ്‌ രദ്ധീപവതിയായ ഭൂമിയുടെ അധിപതിയായി മംഗളന്‍ എന്നൊരു 
രാജാവുണ്ടായിരുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‌ പുജ്യയും അഭീഷ്ടദേവതയും ആയിരുന്നതുകൊണ്ട്‌ മംഗളചണ്ഡീ 
എന്ന പേരു ലഭിച്ചു. 
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6. മൂര്‍ത്തിഭേദേന സാ ദുര്‍ഗാ മുല്പപകൃതിരീശ്വരീ 
കൃപാരൂപാ/തിപ്രതൃക്ഷ: യോഷിതാമിഷ്ടദേവതാ 


അവള്‍ മൂര്‍ത്തിഭേദം പൂണ്ട ദുര്‍ഗ്ഗയും മൂലപ്രകൃതിയായ പരമേശ്വരിയുമാകുന്നു. അവള്‍ 
മൂര്‍ത്തിമത്തായിത്തീര്‍ന്ന കൃപയും സ്ര്രീകള്‍ക്കെല്ലാം ഇഷ്ടദേവതയുമാണ്‌. 


7, പ്രഥമേ പൂജിതാ സാ ച ശങ്കരേണ പരാത്പരാ 
ര്രിപുരസ്യ വധേ ഘോരേ വിഷ്ണുനാ പ്രേരിതേന ച 


ത്രിപുരാസുരനുമായുണ്ടായ ഘോരമായ യുദ്ധത്തില്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ പ്രേരണ അനുസരിച്ച്‌ ശങ്കരനാണ്‌ 
ആ പരാത്പരയെ ആദ്യമായി പുജിച്ചത്‌. 


8. ്രഹ്മന്‍പ്രഹ്മോപദേശേന ദുര്‍ഗതേന ച സങ്കടേ 
ആകാശാത്‌ പതിതേ യാനേ ദ്ദയൈത്യേന പാതിതേ രുഷാ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, യുദ്ധത്തില്‍ അത്യന്തം കുപിതനായിത്തീര്‍ന്ന (്തിപുരാസുരറ ശങ്കരന്റെ വാഹനത്തെ 
ആകാശത്തുനിന്ന്‌ വീഴ്ത്തി. അതുമൂലം അദ്ദേഹം മഹാസങ്കടത്തില്‍പ്പെട്ടുപോയി. അപ്പോള്‍ പ്രഹ്മാവ്‌ 
അദ്ദേഹത്തെ ഉപദേശിച്ചു. 


9, ബ്രഹ്മവിഷ്ണുപദിഷ്ടശ്ച ദൂര്‍ഗാം തുഷ്ടാവ ശങ്കരഃ 
സാ ച മംഗളചണ്ഡീ യാ ബഭൂവ രൂപഭേദതഃ 


അങ്ങനെ ബ്രഹ്മാവും വിഷ്ണുവും ഉപദേശിച്ചതനുസരിച്ച്‌ ശങ്കരന്‍ ദുര്‍ഗ്ലാദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. 
അപ്പോള്‍ ആ ദുര്‍ധ്ല രൂപഭേദം കൈക്കൊണ്ട്‌ മംഗളചണ്ഡിയായി അദ്ദേഹത്തിന്റെ മുമ്പില്‍ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


30. ഉവാച പുരതഃ ശംഭോര്‍ഭയം നാസ്തീതി തേ പ്രഭോ 
ഭഗവാന്‍ വൃഷരുപശ്ച സര്‍വേശസ്തേ ഭവിഷ്യതി 


ശംഭുവിന്റെ മുമ്പില്‍ പ്രത്യക്ഷീഭവിച്ച ആ ദേവി പറഞ്ഞു: പ്രഭോ അങ്ങ്‌ ഭയപ്പെടേണ്ട. ഭഗവാന്‍ 
സര്‍വേശ്വരനായ വിഷ്ണു കാളയുടെ രൂപം കൈക്കൊണ്ട്‌ അങ്ങയുടെ വാഹനമായിത്തീരും. 


115 ശുദ്ധശക്തിസ്വരൂപാഹം ഭവിഷ്യാമി ന സംശയഃ 
മായാത്മനാ ച ഹരിണാ സഹായേന വൃഷധ്വജ 


ശുദ്ധ ശക്തിസ്വരൂപയായി ഞാനും അങ്ങയെ, സഹായിക്കാം. സംശയിക്കേണ്ട. മായാസ്വരുപിയായ 
ഹരിയുടെ സഹായത്താല്‍, ഹേ വൃഷധ്ജ, 


12. ജഹി ദൈത്യം സ്വശ്ര്തും ച സുരാണാം പദഘാതകം 
ഇത്്യുക്ത്വാന്തര്‍ഹിതാ ദേവീ ശംഭോഃ ശക്തിര്‍ബഭൂവ സാ 


അങ്ങയുടെ ശത്രുവും സുരന്മാരുടെ സ്ഥാനം നഷ്ടപ്പെടുത്തിയവനുമായ ദൈത്യനെ കൊന്നാലും. 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുകെ൦ണ്ട്‌ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്ത ദേവി ശംഭുവിന്റെ ശക്തിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


13. വിഷ്ണുദത്തേന ശസ്ത്രേണ ജഘാന തമുമാപതിഃ 
മുനീര്ദ പതിതേ ദൈത്യേ സര്‍വേ ദേവാ മഹർഷയഃ 


വിഷ്ണു ദാനം ചെയ്ത ആയുധം കൊണ്ട്‌ ഉമാനാഥന്‍ ആ. ദൈത്യനെ കൊന്നു. ഹേ മുനീന്ദ്ര, 
ദൈത്യന്‍ വീണുകഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ സകലദേവന്മാരും മഹര്‍ഷിമാരും 


14. തുഷ്ടുവുഃ ശങ്കരം ദേവം ഭക്തിന്രമാത്മകന്ധരാഃ 
സദ്യഃ ശിരസി ശംഭോശ്ച പുഷ്പവൃഷ്ടിര്‍ബഭൂവ ഹ 
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ഭക്തിപൂര്‍വം ശിരസ്സുതാഴ്ത്തി ഭഗവാന്‍ ശങ്കരനെ സ്തുതിച്ചു. ഉടന്‍ തന്നെ ശംഭുവിന്റെ മേല്‍ 
പുഷ്പവ്ൃഷ്ടിയും ഉണ്ടായി. 


15. ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണുശ്ച സന്തുഷ്ടോ ദദൌ തസ്മൈ ശുഭാശിഷം 
ബ്രഹ്മവിഷ്ണുപദിഷ്ടശ്ച സുസ്നാതഃ ശങ്കരസ്ത്ഥാ 


ബ്രഹ്മാവും വിഷ്ണുവും സന്തുഷ്ടരായി അദ്ദേഹത്തിന്‌ ആശിസ്സുകള്‍ നല്‍കി. അവര്‍ രണ്ടുപേരും 
ഉപദേശിച്ചതനുസരച്ച്‌ അദ്ദേഹം നന്നായി സ്‌നാനം ചെയ്തിട്ട്‌ 


16. പൂജായാമാസ താം ഭക്ത്യാ ദേവീം മംഗളചണ്ഡികാം 
പാദ്യാര്‍ഘ്യാചമനീയൈശ്ച വസ്‌ ത്രൈശ്ച വിവിധൈരപി 


' ഭക്തിപൂര്‍വം ആ മംഗളചണ്ഡീദേവിയെ പൂജിച്ചു. പാദ്യാര്‍ഘ്യാചമനീയങ്ങളും വിവിധവസ്ര്‍്രങ്ങളും 


17. പുഷ്പചന്ദനനൈവേദ്യൈര്‍ഭക്ത്യാ നാനാവിധൈര്‍മുനേ 
ഛാഗഥഗൈര്‍മേഷൈശ്ച മഹിഷൈര്‍ഗവയൈഃ പക്ഷിഭിസ്തഥാ 


പലതരത്തിലുളള പുഷ്പങ്ങളും ചന്ദനവും നൈവേദ്യങ്ങളും നല്‍കി. ചെമ്മരിയാടുകള്‍, ആടുകള്‍, 
ആര്യമാന്‍, പോത്ത്‌, പക്ഷികള്‍ എന്നിവയെ ബലിയര്‍പ്പിച്ചു. 


18. വസ്ര്രാലങ്കാരമാലൈശ്ച പായസൈഃ പിഷ്ടകൈരപി 
മധുഭിശ്ച സുധാഭിശ്ച ഫലൈര്‍നാനാവിധൈരപി 


വസ്ര്രാലങ്കാരമാല്യങ്ങളും പായസങ്ങളും മോദകങ്ങളും മധുവും സുധയും പലവിധം പഴങ്ങളും 
നല്‍കി. 


19. സംഗീതൈര്‍നര്‍ത്തകൈര്‍വാദ്യൈരുത്സവൈര്‍ നാമകീര്‍ത്തനൈഃ 
ധ്യാത്വാ മാധ്ൃന്ദിനോക്കതേന ധ്യാനേന ഭക്തിപൂര്‍വ്കം 


സംഗീതം, വാദ്യം, നൃത്തം, ഉത്സവം, നാമസങ്കീര്‍ത്തനം എന്നിവ നടത്തി. മാദ്ധ്യന്ദിനമതപ്രകാരമുളള 
ധ്യാനത്താല്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം ധ്യാനിച്ചു. 


20. ദദഈ ദ്രവ്യാണി മൂലേന മന്ത്രേണെവ ച നാരദ 
ഓം ഫ്രീം ശ്രീം ക്രീം സര്‍വപുജ്യേ ദേവി മംഗളചണ്ഡികേ 


മൂലമ്ര്തസഹിതം പൂജാദ്രവ്യങ്ങൾ അര്‍പ്പിച്ച്‌ പൂജിച്ചു “ഓം ശ്രീം ശ്രീം ക്ലീം സര്‍വപൂജ്യേ ദേവി 
മംഗളചണ്ഡികേ 


മം ഹും ഹും ഫട്‌ സ്വാഹാപ്േകവിംശാക്ഷരോ മനുഃ 
പൂജ്യഃ കല്പതരുശ്ചൈവ ഭക്താനാം സര്‍വകാമദഃ 


ഹും ഹും ഫട്‌ സ്വാഹാ” എന്ന്‌ ഉരുപത്തി ഒന്ന്‌ അക്ഷരമുളളതാണ്‌. ഈ മന്ത്രം. ഈ മന്ത്രം 
ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ സര്‍വകാമപ്രദവും പൂജനീയവുമായ കല്പതരുവാകുന്നു. 


22. ദശലക്ഷജപേനൈവ മ്ര്തസിദ്ധിര്‍ ഭവേദ്രധുവം 
ധ്യാനം ച ശ്രൂയതാം ബ്രഹ്മന്‍ വേദോക്തം സര്‍വസമ്മതം 


ദശലക്ഷം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ മന്ത്രസിദ്ധിയുണ്ടാകുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ 
സര്‍വസമ്മതവും വേദോക്തവുമായ ധ്യാനം ഇനി കേട്ടുകൊളളുക. 


23, ദേവീം ഷോഡശവര്‍ഷീയാം ശശ്വത്സുസ്ഥിരയയവനാം 
ബിംബോഷ്ഠീം സുദതീം ശുദ്ധാം ശരത്പത്മനിഭാനനാം 
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പതിനാറു വയസ്സുപ്രായവും നിത്യയാവനവും ബിംബോഷ്ഠവും ഉത്തമ ദന്തപംക്തിയും ശരത്കാല 
പത്മത്തിന്റെ മുഖകാന്തിയും 


24. ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം സുനീലോല്‍പലലോചനാം 
.ജഗദ്ധാത്രീം ച ദാര്രീം ച സര്‍വേഭ്യഃ സര്‍വസമ്പദാം 


വെളുത്ത ചമ്പകപ്പുനിറവും നല്ല നീലത്താമരക്കണ്ണും ഉള്ള ശുദ്ധയും ജഗജ്ജനനിയും സകലര്‍ക്കും 
സര്‍വസമ്പത്പ്രദായിനിയും 


25, സംസാരസാഗരേ ഘോരേ ജ്യോതീരുപാസേദാ ഭജേ 
ദേവ്യാശ്ച ധ്യാനമിത്യേവം സ്തവനം ശ്രൂയതാം മുനേ 


ഘോരമായ സംസാരസാഗരത്തിലെ ജ്യോതിസ്വരുൂപയുമായ ദേവിയെ ഞാന്‍ സദാ ഭജിക്കുന്നു. 
ഇങ്ങനെയാണ്‌ ആ ദേവിയുടെ ധ്യാനം. ഇനി മഹാദേവന്‍ ചെയ്ത സ്തുതി കേട്ടുകൊള്ളുക. 


മഹാദേവ ഉവാച 


26, രക്ഷ രക്ഷ ജഗന്മാതര്‍ദേവി മംഗളചണ്ഡികേ 
ഹാരികേ വിപദാം രാശേര്‍ഹര്‍ഷമംഗളകാരികേ 


ഹേ ജഗന്മാതാവായ മംഗളചണ്ഡികേ, ദേവി, നീ സകല ആപത്തുകളേയും നിവാരണം ചെയ്യുന്നവളും 
അതുപോലെ ഹര്‍ഷവും മംഗളവും പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതില്‍ ശ്രദ്ധയുളളവളുമാകുന്നു. എന്നെ 
രക്ഷിക്കൂ. 


27, ഹര്‍ഷമംഗളദക്ഷേ ച ഹര്‍ഷമംഗളദായികേ 
ശുഭേ മംഗളദക്ഷേ ച ശുഭേ മംഗളചണ്ഡികേ 


ഹര്‍ഷവും മംഗളവും നല്‍കുന്ന ഭഗവതി, മംഗളചണ്ഡികേ നീ മംഗളദായിനിയും ശൂഭയും മംഗളദക്ഷയും 


28, മംഗളേ മംഗളാര്‍ഹേ ച സര്‍വ്വമംഗളമംഗളേ 
സതാം .മംഗളദേ ദേവി സർവേഷാം മംഗളാലയേ 


മംഗളയും മംഗളാര്‍ഹയും സര്‍വമംഗളമംഗളയും ആകുന്നു. ഹേ ദേവീ, സജ്ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മംഗളം 
നല്‍കുക നിന്റെ സ്വഭാവമാണ്‌. നീ സകലരുടെയും മംഗളത്തിന്‌ ആശ്രയസ്ഥാനമാണ്‌. 


29. പൂജ്യ മംഗളവാരേ ച മംഗളാഭീഷ്ടദേവതേ 
പൂജ്യ മംഗളഭൂപസ്യ മനുവംശസ്യ സന്തതം 


മംഗളത്തിന്റെ അഭീഷ്ടദേവതയായ നിന്നെ മംഗളവാരത്തില്‍ പൂജിക്കുന്നു. മനുവംശജാതനായ 
മംഗളന്‍ എന്ന രാജാവ്‌ നിന്നെ നിരന്തരം പൂജിച്ചിരുന്നു. 


30. മംഗളാധിഷ്ഠാതൃദേവീ മംഗളാനാം ച മംഗളേ 
സംസാരമംഗളാധാരേ മോക്ഷമംഗളദായിനി 


ഹേ മംഗളാധിഷ്ഠാതൃദേവീ, നീ മംഗളങ്ങളുടെ മംഗളമാണ്‌. ജഗത്തിലെ സര്‍മംഗളങ്ങളും നിന്നെ 
ആശശയിച്ചിരിക്കുന്നു. മോക്ഷരുൂപമായ മംഗളം നല്‍കുന്നതും നീ തന്നെ. 


31. സാരേ ച മംഗളാധാരേ പാരേ ച സര്‍വകര്‍മ്മണാം 
പ്രതിമംഗളവാരേ ച പുജ്യേ ശുഭസുഖ്രപ്രദേ 


മംഗളവാരംതോറും പൂജിക്കപ്പെടുന്നതിനാല്‍ മംഗളമയമായ സുഖത്തെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന നീ 
ലോകത്തിലെ സര്‍വ്വകര്‍മ്മങ്ങളുടെയും മംഗളത്തിന്‌ ആധാരഭുതയും മംഗളമയിയുമാകുന്നു. 





404 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 47 


32. സ്തോത്രേണാനേന ശംഭുശ്ച സ്തുത്വാ മംഗളചണ്ഡികാം 
പ്രതിമംഗളവാരേ ച പൂജാം ദത്വാ ഗതഃ ശിവഃ 


ഈ സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ ഭഗവാന്‍ ശങ്കരന്‍ മംഗളചണ്ഡികയെ ഉപാസിച്ചു. 
മംഗളവാരന്തോറും ശംഭു അവളെ പൂജിച്ചിരുന്നു. പിന്നെ അദ്ദേഹം അവിടെനിന്നും പോകുകയും 
ചെയ്തു. 


33, പ്രഥമേ പൂജിതാ ദേവീ ശിവേന സര്‍വമംഗളാ 
ദ്വിതീയേ പൂജിതാ സാ ച മംഗളേന ഗ്രഹേണ ച 


ആദൃം സര്‍വമംഗളയായ ദേവിയെ പൂജിച്ചത്‌ ശിവനാണ്‌. രണ്ടാമതായി അവളെ പൂജിച്ചത്‌ 
ഗ്രഹരൂപിയായ മംഗളനുമാകുന്നു. 


34. തൃതീയേ പൂജിതാ ഭ്രദാ മംഗളേന നൃപേണ ച 
ചതുര്‍ത്ഥേ മംഗളേ വാരേ സുന്ദരീഭിഃ പ്രപൂജിതാ 


ഭദ്രയായ അവളെ മുന്നാമതായി പുഴജിച്ചത്‌ മംഗളനെന്ന മഹാരാജാവാണ്‌. നാലാമതായി 
മംഗളവാരത്തില്‍ സുന്ദരിമാര്‍ അവളെ പൂജിച്ചു. 


35, പഞ്ചമേ മംഗളാകാംക്ഷിനരൈര്‍ മംഗളചണ്ഡികാ 
പൂജിതാ പ്രതിവിശ്വേഷു വിശ്വേശപൂജിതാ സദാ 


അഞ്ചാമത്‌ മംഗളകാംക്ഷികളായ മനുഷ്യര്‍ മംഗളചണ്ഡികയെ പുജിച്ചു. പിന്നെ വിശ്വേശപൂജിതയായ 
അവളെ വിശ്വംതോറും പൂജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


36. തതഃ സര്‍വ്രത സമ്പൂജ്യാ ബഭൂവ പരമേശ്വരീ 
ദേവൈശ്ച മുനിഭിശ്ചൈവ മാനവൈര്‍മനുഭിര്‍മുനേ 


അതിനുശേഷം ദേവന്മാരും മുനിമാരും മനുഷ്യരും മനുക്കളും ആ പരമേശ്വരിയെ എല്ലായിടത്തും 
പൂജിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


37, ദേവ്യാശ്ച മംഗളസ്തോരതം യഃ ശൃണോതി സമാഹിതഃ 
തന്മംഗളം ഭവേത്തസ്യ ന ഭവേത്തദമംഗളം 
വര്‍ദ്ധതേ പുരതപൌത്രൈശ്ച മംഗളം ച ദിനേ ദിനേ 


ദേവിയുടെ ഈ മംഗളപ്രദമായ സ്തോത്രം ആരാണോ ശ്രദ്ധയോടെ കേള്‍ക്കുന്നത്‌ അവനു 
മംഗളമുണ്ടാകും. അമംഗളം ഉണ്ടാകുകയുമില്ല. പുര്രപ്രതാദികളായ ഐശ്വര്യങ്ങള്‍ ദിനം തോറും 
വര്‍ദ്ധിച്ചു വരികയും ചെയ്യും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


38, ഉക്തം ദ്വയോരുപാഖ്യാനം പ്രഹ്മപുധ്ത യഥാഗമം 
ശ്രൂയതാം മനസാഖ്യാനം യത്‌ ശ്രുതം ധര്‍മ്മവ്രക്തതഃ 


ഹേ ബ്ര്മപുര്ത, ആഗമത്തില്‍ വിവരിച്ചിട്ടുളള പ്രകാരം രണ്ടുപേരുടെ ഉപാഖ്യാനങ്ങള്‍ വര്‍ണ്ണിച്ചു 
കഴിഞ്ഞു. ഇനി മനസാദേവിയുടെ ഉപാഖ്യാനം കേട്ടുകൊള്ളുക. ഇതും ഞാന്‍ ധര്‍മ്മ മുഖത്തുനിന്ന്‌ 
നേരിട്ടുകേട്ടതാണ്‌. 


9. സാചച കന്യാ ഭഗവതീ കശ്യപസ്യ ച മാനസീ 
തേനൈവ മനസാ ദേവീ മനസാ യാച ദീവ്ൃതി 
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മനസാദേവി കശ്യപന്റെ മാനസപുത്രിയാണ്‌. അതുകൊണ്ട്‌ അവള്‍ക്ക്‌ മനസാ എന്ന പേരു ലഭിച്ചു. 
മനസാ അറിയപ്പെടുന്ന ദേവതയായതിനാലും മനസാദേവി എന്നപേര്‍ യുക്തം തന്നെ. 


40. മനസാ ധ്യായതേ യാ ച പരമാത്മാനമീശ്വരം 
തേന സാ മനസാദേവീ തേന യോഗേന ദീവ്ൃതി 


മനസ്സുകൊണ്ട്‌ അവള്‍ പരമാത്മാവായ കൃഷ്ണനെ ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. അതുകൊണ്ടും ആ 
യോഗത്താല്‍ സദാ പ്രദീപ്തയായതുകൊണ്ടും മനസാദേവി എന്ന പേര്‍ യുക്തമാണ്‌. 


41. ആത്മാരാമാ ച സാ ദേവീ വൈഷ്ണവി സിദ്ധയോഗിനീ 
ര്രിയുഗം ച തപസ്തപ്ത്വാ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 


ആത്മാരാമയും വൈഷ്ണവിയായ സിദ്ധയോഗിനിയുമാണ്‌ ആ ദേവി. മുന്നുയുഗം അവള്‍ ശ്രീകൃഷ്ണ 
പരമാത്മാവിനെ തപസ്സുചെയ്തു. 


42, ജരത്കാരുശരീരം ച ദൃഷ്ട്വാ യത്ക്ഷീണമീശ്വരഃ 
ഗോപീപതിര്‍നാമ ചക്രേ ജരത്കാരുരിതി പ്രഭുഃ 


ഗോപീപതിയും പരമപ്രഭുവുമായ ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്‍ ജീര്‍ണ്ണിച്ച്‌ അവശമായിത്തീര്‍ന്ന അവ്ടെ 
ശരീരം കണ്ടിട്ട്‌ അവള്‍ക്ക്‌ ജരത്കാരു എന്ന പേരു നല്‍കി. 


43, വാഞ്ഛിതം ച ദദ തസ്ധ്യൈ കൃപയാ ച കൃപാനിധിഃ 
പൂജാം ച കാരയാമാസ ചകാര ച സ്വയം പ്രഭുഃ 


കൃപാനിധിയായ രാധാകാന്തന്‍ കൃപാപൂര്‍വം അവള്‍ ആഗ്രഹിച്ചതൊക്കെ കൊടുത്തു. അവളുടെ 


പൂജ പ്രചരിപ്പിക്കുകയും സ്വയം നിര്‍വഹിക്കുകയും ചെയ്തു. 


44, സ്വര്‍ഗ്ലേ ച നാഗലോകേ ച പൃഥിവ്യാം ര്രഹ്മലോകതഃ 
ഭൃശം ജഗത്സു ഗൌരീ സാ സുന്ദരീ ച മനോഹരാ 


സ്വര്‍ഗ്ഗത്തിലും നാഗലോകകത്തിലും ഭൂമിയിലും പ്രഹ്മലോകത്തിലും ആ പൂജ പ്രചാരത്തില്‍ വന്നു. 
സുന്ദരിയും ശുഭാംഗിയുമായ അവള്‍ ഗാരവര്‍ണ്ണത്തോടെ ജഗത്താകെ നിറഞ്ഞു "നില്ക്കയാല്‍ 


45, ജഗദ്ഗാരീതി വിഖ്യാതാ തേന സാ പൂജിതാ സതീ 
ശിവശിഷ്യാ ച സാ ദേവീ തേന ശൈവീ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


ജഗദ്‌ഗൌരി എന്ന്‌ വിഖ്യാതയും അതുകൊണ്ടുതന്നെ പൂജിതയുമായിത്തീര്‍ന്നു. ശിവന്റെ 
ശിഷ്യയായതുകൊണ്ട്‌ ശൈവി എന്നും പ്രസിദ്ധയായി. 


46. വിഷ്ണുഭക്താതീവ ശശ്വദ്വൈഷ്ണവീ തേന കീര്‍ത്തിതാ 
നാഗാനാം പ്രാണരക്ഷിധ്രീ യജേഞ പാരിക്ഷിതസുൃ ച 


അതീവ വിഷ്ണുഭക്തയായതിനാല്‍ വൈഷ്ണവി എന്നും പരീക്ഷിത്തിന്റെ പുരതനായ ജനമേജയൻ 
നടത്തിയ യാഗത്തില്‍വച്ച്‌ നാഗങ്ങളുടെ പ്രാണനെ രക്ഷിച്ചവളാകയാല്‍ 


47, നാഗേശ്വരീതി വിഖ്യാതാ സാ നാഗഭഗിനീതി ച 
വിഷം സംഹര്‍ത്തുമീശാ യാ തേന വിഷഹരീ സ്മൃതാ 


നാഗേശ്വരി എന്നും നാഗഭഗിനി എന്നും കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. വിഷംനശിപ്പിക്കുന്നതിനു 
ശക്തയായതുകൊണ്ട്‌ വിഷഹാരിണിയെന്നും അറിയപ്പെടുന്നു. 
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48, സിദ്ധിയോഗം ഹരാത്പ്രാപ തേന സാ സിദ്ധയോഗിനീ 
മഹാജ്ഞാനം ച യോഗം ച മൃതസഞ്ജീവനീം പരാം 


ഹരനില്‍നിന്ന്‌ സിദ്ധയോഗം അഭൃസിച്ചതിനാല്‍ സിദ്ധയോഗിനി എന്നും ആ ശങ്കരനില്‍ നിന്നു 
തന്നെ മഹാജ്ഞാനവും യോഗവും ഉത്തമമായ മൃതസഞ്ജീവനീവിദ്യയും നേടിയതിനാല്‍ 


49, മഹാജ്ഞാനയുതാം താം ച പ്രവദന്തി മനീഷിണഃ 
ആസ്തീകസ്ൃ മുനീന്ദ്രസ്യ മാതാ സാപി തപസ്വിനീ 


മഹാജ്ഞാനവതി എന്നും വിദ്വാന്മാര്‍ വിളിക്കുന്നു. മുനീന്ദ്രനായ ആസ്തീകന്റെ തപസ്വിനിയായ 
മാതാവാകയാല്‍ അവള്‍ക്ക്‌, 


50. ആസ്തീകമാതാ വിജ്ഞാതാ ജഗത്യാം സുപ്രതിഷ്ഠിതാ 
പ്രിയാ മുനേര്‍ജരത്കാരോര്‍മുന്ീന്ദ്രസ്യ ചഹാത്മനഃ 


അസ്തീകമാതാവെന്ന സ്ഥിരമായ ഒരുപേരും ലോകത്ത്‌ ഉണ്ടായി. മഹാമുനിയായ ജരത്കാരുവിന്റെ 
പ്രിയപത്നിയായതുകൊണ്ട്‌ 


51, യോഗിനോ വിശ്വപുജ്യസ്യ ജരത്കാരുപ്രിയാ തതഃ 
ജരത്കാരൂര്‍ ജഗദ്ഗാരീ മനസാ സിദ്ധയോഗിനീ 


ജരത്കാരുപ്പിയയെന്നും പേരുലഭിച്ചു. മഹാത്മാവായ ആ മുനിയാകട്ടെ യോഗിയും 
വിശ്വവന്ദ്യനുമായിരുന്നു. ജരത്കാരു, ജഗദ്ഗൌരി, മനസാ, സിദ്ധയോഗിനീ, 


52, വൈഷ്ണവി നാഗഭഗീനീ ശൈവീ നാഗേശ്വരിീ തഥാ 
ജരത്കാരുപ്രിയാസ്തീകമാതാ വിഷഹരേതി ച 


വൈഷ്ണവീ, നാഗഭഗിനീ, ശൈവീ, നാഗേശ്വരീ, ജരത്കാരുപ്രിയാ, ആസ്തീകമാതാ, വിഷഹരാ' 


53. മഹാജ്ഞാനയുതാ ചൈവ സാ ദേവീ വിശ്ചപൂജിതാ 
ദ്വാദശൈതാനി നാമാനി പൂജാകാലേ തു യഃപഠേത്‌ 





മഹാജ്ഞാനവതി എന്നിവയാണ്‌ വിശ്വപൂജിതയായ ആ ദേവിയുടെ നാമങ്ങള്‍. ഈ പ്്ത്രണ്ടു 
നാമങ്ങളും പുജാസമയത്ത്‌ ആരാണോ ചൊല്ലുന്നത്‌ അവന 


54, തസ്യ നാഗഭയം നാസ്തി തസ്യവംശോദ്ഭവസ്യ ച 
നാഗഭീതേ ച ശയനേ നാഗഗ്രസ്തേ ച മന്ദിരേ 


നാഗഭയം ഉണ്ടാവുകയില്ല. അവന്റെ വംശത്തില്‍ ജനിച്ചവനും ഉണ്ടാവുകയില്ല. സര്‍പ്പഭീതി ഉള്ള 
കിടക്കയിലും നാഗം വാഴുന്ന ഗൃഹത്തിലും 











55, നാഗശോഭേ മഹാദുര്‍ഗേ നാഗവേഷ്ടിതവിധഗ്രഹേ 
ഇദം സ്തോത്രം പഠിത്വാ തു മുച്യതേ നാരതസംശയഃ 


നാഗം വാഴുന്ന കോട്ടയിലും സര്‍പ്പക്കാവിലും ഈ സ്തോത്രം ചൊല്ലുന്നവന്‍ സര്‍പ്പഭീതി ഉണ്ടാവുക 
യില്ലെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


56. നിത്യം പഠോദൃസ്തം ദൃഷ്ട്വാ നാഗവര്‍ഗ്ഗഃ പലായതേ 
ദശലക്ഷജപേനൈവ സ്തോത്രസിദ്ധിര്‍ഭവേന്നൂണാം 


നിത്യവും ഈ സ്തോത്രം ജപിക്കുന്നവനെ കണ്ടാല്‍ നാഗവര്‍ഗ്ഗം പാഞ്ഞു പോകും. ദശലക്ഷം 
ജപിച്ചാല്‍ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ഈ സ്തോത്രത്തിന്റെ സിദ്ധിയുണ്ടാകും. 


407 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 48 


57, സ്തോ്തസിദ്ധിര്‍ഭവേദ്യസ്യ സ വിഷം ഭോക്തുമീശ്വരഃ 
നാഗൈശ്ച ഭൂഷണം കൃത്വാ സ ഭവേന്നാഗവാഹനഃ 


സ്തോത്രസിദ്ധിയുണ്ടായവന്‍ വിഷം ഭുജിക്കാനും ശക്തനായിരിക്കും. നാഗങ്ങളെ അവന്‍ ആഭരണ 
മാക്കാം. നാഗങ്ങളെ വാഹനവുമാക്കാം. 


58, നാഗാസനോ നാഗതല്പോ മഹാസിദ്ധോ ഭവേന്നരഃ 
അന്തേ ച വിഷ്ണുനാ സാർധം ക്രീഡത്യേവ ദിവാനിശം 


അവന്‍ നാഗാസനനും നാഗതല്പനും മഹാസിദ്ധനുമായിത്തീരും. അന്ത്യകാലത്ത്‌ അവന മഹാവിഷ്ണു 
വുമൊത്ത്‌ രാപകല്‍ രമിക്കുകയും ചെയ്യാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
സപ്തചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ അഷ്ടചത്വാരിംശോ,/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


മത്തഃ പൂജാവിധാനം ച ശ്രൂയതാം മുനിപുംഗവ 
ധ്യാനം ച സാമവേദോക്തം പ്രോക്തം ദേവിവിധാനകം 


ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠ, അവളുടെ പുജാവിധിയും ഞാന്‍ പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. സാമവേദോക്തമായ 
ദേവീധ്യാനവും ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 


2, ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാം 
വഹ്നിശുദ്ധാശുകാധാനാം നാഗയജേഞാപവീതിനീം 


വെളുത്ത ചമ്പകപ്പുവിന്റെ നിറപ്പകിട്ടാര്‍ന്നവളും രത്നാഭരണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവളും വഹ്നിവിശുദ്ധമായ 
പട്ടു വസ്ര്തം ധരിച്ചിരിക്കുന്നവളും നാഗങ്ങളെ യജേഞാപവീതമാക്കിയവളും. 


3ം മഹാജ്ഞാനയുതാം താം ച പ്രവരജ്ഞാനിനാം വരാം 
സിദ്ധാധിഷ്ഠാതൃദേവീം ച സിദ്ധാം സിദ്ധിപ്രദാം ഭജേ 


മഹാജ്ഞാനം നേടിയവളുമാണ്‌ ആ ദേവി. പ്രസിദ്ധരായ ജ്ഞാനികളില്‍ അഗ്രഗണ്യയും സിദ്ധികളുടെ 
അധിഷ്ഠാതൃദേവതയും സിദ്ധയും സിദ്ധിപ്രദയുമായ ആ ദേവിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


4. ഇതി ധ്യാത്വാ ച താം ദേവീം മൂലേനൈവ പ്രപൂജയേത്‌ 
നൈവേദ്യൈര്‍ വിവിധൈര്‍ധുപൈഃ പുഷ്പഗന്ധാനുലേപനൈഃ 


ഇങ്ങനെ ആ ദേവിയെ ധ ്യാനിച്ചിട്ട്‌ മൂലമ്രന്തത്താല്‍ പൂജിക്കണം. വിവിധ നൈവേദ്യങ്ങളും ധൂപങ്ങളും 
പുഷ്പഗന്ധാനുലേപനങ്ങളും കൊണ്ടു വേണം പൂജിക്കാന്‍. 


5. മുലമന്ത്തൈശ്ച വേദോക്തൈര്‍ ഭക്താനാം വാഞ്ഛിത്രപ്ദഃ 
മുനേ കല്പതരുര്‍നാമ സുസിദ്ധോ ദ്വാദശാക്ഷരഃ 
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മൂലമ്രന്തം വേദത്തില്‍ പ്രതിപാദിച്ചിട്ടുള്ളതാണ്‌. മഹര്‍ഷേ, ആഗ്രഹങ്ങളെല്ലാം നേടിത്തരുന്ന കല്പ 
തരുവാണ്‌, വേഗം സിദ്ധി വരുത്താവുന്ന ദ്വാദശാക്ഷരങ്ങളോടുകുടിയ 


6. ഓം ഫ്രീം ശ്രീം ക്ലീം ഐം മനസാദേവ്വയ സ്വാഹേതികീര്‍ത്തിതഃ 
പഞ്ചലക്ഷജപേനൈവ മ്രന്തസിദ്ധിര്‍ഭവേന്നൃണാം 


“ഓം ശ്രീം ശ്രീം ക്ലീം ഐം മനസാദേവ്വ്യൈ സ്വാഹാ” എന്ന പ്രകീര്‍ത്തിതമായ മ്ര്്രം. അഞ്ചുലക്ഷം 
ജപിച്ചാല്‍ ആ മ്രന്രം മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ സിദ്ധിപ്രദമായിത്തീരും. 


നം മന്ത്രസിദ്ധി ഭവേദ്ൃസ്യ സ സിദ്ധോ ജഗതീതലേ 
സുധാസമം വിഷം തസ്യ ധമ്പന്തരിസമോ ഭവേത്‌ 


ഈ മ്ര്രസിദ്ധിലഭിച്ചവനാരോ അവനാണ്‌ ലോകത്തില്‍ സിദ്ധന്‍. വിഷം അവനെസംബന്ധിച്ച്‌ 
അമൃതാണ്‌. അവന്‍ ധമ്പന്തരിക്കു തുല്യനായി ഭവിക്കും. 


8, ബ്രഹ്മന്‍ സ്നാത്വാ തു സ്രക്കാന്ത്യാം ഗൂഡശാലാസു യത്നതഃ 
ആവാഫഹ്യ ദേവീമീശാനാം പൂജയേദ്യോ/തി ഭക്തിതഃ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, സ്ര്രാന്തി ദിവസം സ്നാനം ചെയ്തിട്ട്‌ ഗോപ്യമായ ഒരു സ്ഥലത്തുവച്ച്‌ ലോകേശി 
യായ ദേവിയെ ആവാഹിച്ച്‌ അത്യന്തം ഭക്തിയോടെ പൂജിക്കണം. 


9. പഞ്ചമ്യാം മനസാം ധ്യായന്‍ ദേവ്്യൈ ദദ്യാച്ച യോ ബലിം 
ധനവാന്‍ പുധതവാംശ്ചൈവ കീര്‍ത്തിമാന്‍ സ ഭവ്വേദ്ധുവം 


പഞ്ചമീതിഥിയില്‍ മനസാ ദേവിയെ ധ്യാനിച്ചു കൊണ്ട്‌ ബലിനല്‍കുന്നവന്‍ ധനവാനും പുത്രവാനും 
കീര്‍ത്തിമാനുമായിത്തീരും. തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


10. പൂജാവിധാനം കഥിതം തദാഖ്യാനം നിശാമയ 
കഥയാമി മഹാഭാഗ യ്ച്ഛുതം ധര്‍മ്മവ്രക്തതഃ 


പൂജാവിധി പറഞ്ഞല്ലോ. ഇനി ആ ദേവ്യുപാഖ്യാനം കേട്ടുകൊള്ളുക. മഹാഭാഗ, ധര്‍മ്മന്‍ നേരിട്ടു 
പറഞ്ഞ ആ കഥ ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 


11ം പുരാ നാഗഭയാക്രാന്താ ബഭൂവുര്‍മാനവാ ഭുവി 
ഗതാസ്തേ ശരണം സര്‍വേ കശ്യപം മുനിപുംഗവം 


പണ്ടൊരിക്കല്‍ ലോകത്തുള്ള മനുഷ്യരെല്ലാം സര്‍പ്പഭീതികൊണ്ട്‌ അത്യധികം സംഭ്രാന്തരായിത്തീര്‍ന്നു. 
അവര്‍ മുനിശ്രേഷ്ഠനായ കശ്യപനെ അഭയം പ്രാപിച്ചു. 


12. മ്ര്ത്രാംശ്ച സസൃജേ ഭീതഃ കശ്യപോ പബ്രഹ്മണാമ്പിതഃ 
വേദബീജാനുസാരേണ ചോപദേശേന ബ്രഹ്മണഃ 


സംഭീതനായ കശ്യപന്‍ പ്രഹ്മാവിനോടുകൂടി അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഉപദേശമനുസരിച്ച്‌ വേദബീജങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അനുസൃതമായ മ്ര്രങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിച്ചു. 


13, മന്ത്രാധിഷ്ഠാതൃദേവീം താം മനസാം സസ്ൃജേ തദാ 
തപസാ മനസാ തേന ബഭൂവ മനസാ ച സാ 


അതോടൊപ്പം ആ താപസശ്രേഷ്ഠന്‍ തപോബലത്താല്‍ മന്ത്രാധിഷ്ഠാ തൃദേവിയായ മനസയെയും 
മനസ്സുകൊണ്ട്‌ സൃഷ്ടിച്ചു. 


14. കുമാരീ സാ ച സംഭുതാ ജഗാമ ശങ്കരാലയം 
ഭക്ത്യാ സവൂജ്യ കൈലാസേ തുഷ്ടാവ ച്രദ്രശേഖരം 
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കുമാരിയായി ജനിച്ചു അവള്‍ ഉടന്‍തന്നെ കൈലാസത്തിലേക്കു പോയി. കൈലാസവാസിയായ 
ചന്ദ്രശേഖരനെ ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിച്ച്‌ സ്തുതിച്ചു. 
15. ദിവൃ വര്‍ഷസഹ്രസം തം സിഷേവേ ച മുനേഃ സുതാ 
ആശുതോഷോ മഹേശശ്ച താം ച തുഷ്ടോ ബഭൂവ ഹ 


ആയിരം ദിവ്യവര്‍ഷം ആ മുനിപുത്രി അദ്ദേഹത്തെ സേവിച്ചു. അതോടെ ക്ഷിപ്രര്രസാദിയായ 
മഹേശ്വരന്‍ അവളില്‍ സന്തുഷ്ടനായി. 


16. മഹാജ്ഞാനം ദദൌ തസ്യ പാഠയാമാസ സാമ ച 
കൃഷ്ണമ്ര്ത്രം കല്പതരും ദദാവഷ്ടാക്ഷരം മുനേ 


അവള്‍ക്ക്‌ അദ്ദേഹം മഹാജ്ഞാനം നല്‍കുകയും. അവളെ സാമവേദം പഠിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. 
മഹര്‍ഷേ, കല്പതരുവിനു തുല്യവും അഷ്ടാക്ഷരാത്മകവുമായ കൃഷ്ണമന്ത്രം, 


17, ലക്ഷ്മീമായാ കാമബീജം ങേന്തം കൃഷ്ണപദം തതഃ 
ത്രൈലോക്യമംഗളം നാമ കവചം പൂജന്രകമം 


ലക്ഷ്മീബീജവും മായാബീജവും കാമബീജവും ചേര്‍ന്ന്‌ ചതുര്‍ത്ഥൃന്തമായി കൃഷ്ണപദം 
അന്തൃയത്തിലുള്ള മന്ത്രം, (ഓം ശ്രീം ്രീം ക്ലീം കൃഷ്ണായ നമഃ) ഉപദേശിച്ചു. ത്രൈലോകൃ 
മംഗളമെന്ന കവചവും പൂജിക്കേണ്ട ര്രമവും 


18, പുരശ്ചര്യാധ്രമം ചാപി വേദോക്തം സര്‍വസമ്മതം 
പ്രാപ്യ മൃത്യുഞ്ജയായ്യരന്തം സാ സതീ ച മുനേഃ സുതാ 


വേദോക്തവും സര്‍വസമ്മതവുമായ പുരശ്ചര്യാക്രമവും സര്‍പ്പാദിവിഷഹര മ്ര്രവും ആ മുനിപുത്രി 
മൃത്യുഞ്ജയനില്‍ നിന്ന്‌ നേടിയശേഷം 


19, ജഗാമ തപസേ സാധ്വീ പുഷ്കരം ശങ്കരാജ്ഞയാ 
ര്രിയുഗം ച തപസ്തപ്ത്വാ കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 


ശങ്കരന്റെ കല്പനയനുസരിച്ച്‌ ആ സാധി തപസ്സു ചെയ്യാനായി പുഷ്കരത്തിലേക്കു പോയി. അവിടെ 
മൂന്നുയുഗം ശ്രീകൃഷ്ണ പരമാത്മാവിനെ തപസ്സു ചെയ്ത്‌, 


20. സിദ്ധാ ബഭൂവ സാ ദേവീ ദദര്‍ശ പുരതഃ പ്രഭും 
ദൃഷ്ട്വാ കൃശാഠഗീം ബാലാം കൃപയാ ച കൃപാനിധി$ഃ 


സിദ്ധയായിത്തീര്‍ന്ന ആ ദേവി പ്രഭുവായ കൃഷ്ണനെ മുന്നില്‍ കണ്ടു. കൃപാനിധിയായ കൃഷ്ണന്‍, 
കൃശാംഗിയായ ആ ബാലികയെ കണ്ട്‌ അലിവു തോന്നുകയും 


21ം പൂജാം ച കാരയാമാസ ചകാര ച സ്വയം ഹരിഃ 
വരം ച പ്രദ തസ്സ പൂജിതാ ത്വം ഭവേ ഭവ 


എല്ലാവരെക്കൊണ്ടും അവളെ പൂജിപ്പിക്കുകയും ഹരി സ്വയം പൂജിക്കുകയും ചെയ്തു. “നീ 
ലോകപൂജിതയായി ഭവിക്കട്ടെ” എന്ന വരവും അദ്ദേഹം അവള്‍ക്കു നല്‍കി. 


22, വരം ദത്വാ ച കല്യാണ തതശ്ചാന്തര്‍ദധേ ഹരിഃ 
പ്രഥമേ പൂജിതാ സാ ച കൃഷ്ണേന പരമാത്മനാ 


മംഗളസ്വരൂപിണിയായ അവള്‍ക്ക്‌ വരം നല്‍കിയതിനുശേഷം ഹരി അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. ആദ്യം 
അവളെ പൂജിച്ചത്‌ ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവാണ്‌. 





410 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 48 


23, ദ്വിതീയേ ശങ്കരേണൈവ കശ്ൃപേന സുരേണ ച 
മുനിനാ മനുനാ ചൈവ നാഗേന മാനവാദിഭിഃ 


പിന്നെ ശങ്കരനും കശ്യപനും ഇന്ദ്രനും മുനിമാരും മനുക്കളും നാഗങ്ങളും മനുഷ്യരുമെല്ലാം 
അവളെപുജിച്ചു. 


“244 ബഭൂവ പൂജിതാ സാ ച (ത്രിഷുലോകേഷു സുധ്രതാ 
ജരത്കാരുമുനീ(്ദ്രായ കശ്ൃപസ്താം ദദൌ പുരാ 


പിന്നെ സുര്വതയായ അവള്‍ മൂന്നുലോകത്തും പൂജിക്കപ്പെട്ടു. കല്ലി പണ്ടുതന്നെ 
അവളെ ജരത്കാരു മുനിക്കു നല്‍കിയിരുന്നു. 


മടം അയാചിതോ മുനിശ്രേഷ്ഠോ ജ്രഗാഹ ബ്രാഹ്മണാജ്ഞയാ 
കൃത്വോദ്വാഹോ മഹായോഗീ  വിശ്രാന്തസ്തപസാ ചിരം 


ആവശ്യപ്പെടാതെയാണു നല്‍കിയതെങ്കിലും കശ്യപന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ അദ്ദേഹം അവളെ 
പത്നിയായി സ്വീകരിച്ചു. ദീര്‍ഘകാലത്തെ തപസ്സു കൊണ്ട്‌ ക്ഷീണിതനായിത്തീര്‍ന്ന ആ മുനി, 
അവളെ വിവാഹം കഴിച്ചശേഷം ഒരിക്കല്‍ 


26. സുഷ്ചാപ ദേവ്യാ ജഘനേ വടമൂലേ ച പുഷ്കരേ 
നിദ്രാം ജഗാമ സ മുനി$ സ്മൃത്വാ നിദ്രേശമീശ്വരം 


പുഷ്കരത്തിലെ വടവൃക്ഷച്ചുവട്ടില്‍, ആ ദേവിയുടെ മടിയില്‍ തലയുംവച്ച്‌ നിദ്രേശനായ ഭഗവാനെ 
സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഗാഡനിശ്രയിലാണ്ടു. 


27, ജഗാമാസ്തം ദിനകര? സായംകാല ഉപസ്ഥിതേ 
സഞ്ചിന്ത്യ മനസാ സാധ്ധീ മനസാ സാ പതിരവതാ 


സായം കാലമായി. ദിവാകരന്‍ അസ്തമിക്കാന്‍ തുടങ്ങുന്നു. അപ്പോള്‍ പതിധര്രതയായ മനസാദേവി 
മനസാ ആലോചിച്ചു: 


28, ധര്‍മ്മലോപഭയേനൈവ ചകാരാലോചനം സതീ 
അകൃത്വാ പശ്ചിമാം സന്ധ്യാം നിത്യാം ചൈവ ദ്വിജന്മനാം 


തന്റെ ഭര്‍ത്താവിന്‌ ധര്‍മ്മലോപം സംഭവിക്കുമോ എന്ന ഭയമായിരുന്നു അവളുടെ മനസ്സില്‍. സായം 
സന്ധ്യാവന്ദനം (്രാഹ്മണര്‍ നിത്യവും അനുഷ്ഠിക്കേണ്ടതാണ്‌. അതുചെയ്യാതിരുന്നാല്‍ 


29, ബ്രഹ്മഹത്യാദികം പാപം ലഭിഷ്ൃതി പതിര്‍മമ 
നോപതിഷ്ഠതി യഃ പൂര്‍വാം നോപാസ്തേ യസ്തു പശ്ചിമാം 


എന്റെ ഭര്‍ത്താവിന്‌ (്രഹ്മഹത്യാദിപാപം ഉണ്ടാകും. പ്രാതഃസന്ധ്യയും സായംസന്ധ്യയും 
ഉപാസിക്കാത്തവന്‍ 


30. സ സര്‍വ്യതാശുചിര്‍നിത്യം (ബഹ്മഹത്യാദികം ലഭേത്‌ 
വേദോക്തമിതി സഞ്ചിന്ത്യ ബോധയാമാസ സുന്ദരീ 


എവിടെയും എന്നും അശുദ്ധനായിരിക്കും. അവന്‍ ബ്രഹ്മഹത്യാദിപാപങ്ങള്‍ ഉണ്ടാകുകയും ചെയ്യും. 
ഇങ്ങനെയാണല്ലോ വേദം പറയുന്നത്‌ എന്നു വിചാരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ സുന്ദരി അദ്ദേഹത്തെ ഉണര്‍ത്തി. 


39, സച ബുദ്ധോ മുനിശ്രേഷ്ഠസ്താം ചുകോപ ഭൃശം മൂനേ 


ഉണര്‍ന്ന്‌ എണീറ്റ ആ മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ അവളുടെ നേരേ നന്നേ കയര്‍ത്തു. 
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മുനിരുവാച 


കഥം മേ സുഖിനഃ സാധ്ധി നിദ്രാഭംഗഃ കൃതസ്ത്വയാ 


ഹേ സാധി നീ എന്തിനാണ്‌ സുഖമായി ഉറങ്ങിക്കിടന്ന എന്നെ ഉണര്‍ത്തിയത്‌? 


മം വ്യര്‍ത്ഥം ര്വതാദികം തസ്യാ യാ ഭര്‍ത്തുശ്ചാപകാരിണീ 
തപശ്ചാനശനം ചൈവ രയ്വതം ദാനാദികം ച യത്‌ 


ഭര്‍ത്താവിന്‌ ഉപ്ദ്രവമുണ്ടാക്കുന്നവളുടെ വ്രതാദികള്‍ എല്ലാം വ്യര്‍ത്ഥമാണ്‌. തപസ്സും ഉപവാസവും 
വ്രതവും ദാനാദികളും തുടങ്ങി എന്തെല്ലാം ചെയ്തിട്ടുണ്ടോ 


33. ഭര്‍ത്തുര്രപിയകാരിണ്യ്യാഃ സര്‍വം ഭവതി നിഷ്ഫലം 
യയാ പ്രിയഃ പൂജിതശ്ച ശ്രീകൃഷ്ണഃ പൂജിതസ്തയാ 


അവയെല്ലാം ഭര്‍ത്താവിന്‌ അപ്രിയം ചെയ്യുന്നവളെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം നിഷ്ഫലമാണ്‌. ആരാണോ 
പ്രിയനെ പൂജിക്കുന്നത്‌ അവള്‍ ശ്രീകൃഷ്ണനെയാണു പൂജിക്കുന്നത്‌. 


34. പതിരയ്രതാധവതാര്‍ത്ഥം ച പതിരൂപോ ഹരിഃ സ്വയം 
സര്‍വദാനം സര്‍വയജ്ഞഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥനിഷേവണം 


പതിര്രതകളുടെ ധ്രതനിഷ്ഠയ്ക്കുവേണ്ടി ഹരിയാണ്‌ പതിരൂപം കൈക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌. സകല 
ദാനങ്ങളും സകല യജ്ഞങ്ങളും സകല തീര്‍ത്ഥാടനങ്ങളും 


ടേ, സര്‍വ്രവതം തപഃ സര്‍വമുപവാസാദികം ച യത്‌ 
സര്‍വധര്‍മ്മശ്ച സത്യം ച സര്‍വദേവപ്രപുജനം 


സര്‍വ വ്രതങ്ങളും തപസ്സും എല്ലാ ഉപവാസങ്ങളും സര്‍വധര്‍മ്മവും സത്യവും സര്‍വദേവാരാധനകളും 


36. തത്സർവം സ്വാമിസേവായാഃ കലാം നാര്‍ഹതി ഷോഡശിീം 
പുണ്യേ ച ഭാരതേ വർഷേ പതിസേവാം കരോതി യാ 


എല്ലാം സ്വഭര്‍ത്താവിനെ സേഡിക്കുന്നതിന്റെ പതിനാറിലൊന്നു പോലും ഫലമുള്ളതല്ല. പുണ്യയായ 
ഭാരതഭൂമിയില്‍ ആരാണോ യഥാര്‍ത്ഥമായ ഭര്‍ത്തൃശുശ്രൂഷ ചെയ്യുന്നത്‌ 


37, വൈകുണ്ഠ സ്വാമിനാ സാർധം സാ യാതി ബ്രഹ്മണഃ പദം 
വിപ്രിയം കുരുതേ ഭര്‍ത്തുര്‍ വിപ്രിയം വദതി പ്രിയം 


അവള്‍ സ്വഭര്‍ത്താവിനോടുകൂടി വൈകുണ്ഠത്തിലെത്തി ബ്രഹ്മപദം പ്രാപിക്കും. പ്രിയന്‌ അപ്രിയം 
ചെയ്യുന്നവളും പ്രിയനോട്‌ അപ്രിയം പറയുന്നവളും 


38, അസത്കുലേ പ്രസുതാ ഹി തത്ഫലം ശ്രൂയതാം സതി 
കുംഭീപാകം (്രജേത്‌ സാ ച യാവച്ച്രന്ദദിവാകരയ 


അസത്കുലത്തില്‍ ജനിച്ചവളായിരിക്കും. ഹേ സാധി, അതിന്റെ ഫലവും കേട്ടു കൊള്ളുക. ചന്ദ്ര 
ദിവാകരന്മാര്‍ ഉള്ളിടത്തോളം കാലം അവള്‍ക്ക്‌ കുംഭീപാകം എന്ന നരകത്തില്‍ കിടക്കേണ്ടിവരും. 


398. തതോ ഭവതി ചാണ്ഡാലീ പതിപുധതവിവര്‍ജിതാ 
ഇത്യുക്ത്വാ ച മുനിശ്രേഷ്ഠോ ബഭൂവ സ്ഫുരിതാധരഃ 


പിന്നെ അവള്‍ ചാണ്ഡാലസ്തീയായി ജനിക്കും. അവള്‍ക്ക്‌ ഭര്‍ത്താവും പുത്രന്മാരും 
ഉണ്ടായിരിക്കുകയില്ല; എന്നു പറയവേ, ആ മുനിശ്രേഷ്ഠന്റെ അധരം വിറച്ചു. 
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40. ച്കമ്പേ തേന സാ സാധ്ധീി ഭയേനോവാച തം പതിം 
അതുകാണ്‍കെ, ഭയപ്പെട്ട്‌ ആ സാധി ഭര്‍ത്താവിനോട്‌ പറഞ്ഞു. 
സാധധ്യുവാച 
സന്ധ്യാലോപഭയേനൈവ നിരദരാഭംഗഃ കൃതസ്തവ 
സന്ധ്യാലോപം സംഭവിക്കുമല്ലോ എന്നു ഭയപ്പെട്ട്‌ അങ്ങയെ ഞാന്‍ നിശ്രയില്‍ നിന്ന്‌ ഉണര്‍ത്തിപ്പോയി. 


41. കുരു ശാന്തിം മഹാഭാഗ ദുഷ്ടായാ മമ സുരവത 
ശൃംഗാരാഹാരനിര്രാണാം യശ്ചഭംഗം കരോതി ഹി 


ഹേ യബ്രതനിഷ്ഠ, മഹാഭാഗ, എന്നോടു ക്ഷമിക്കണേ. ശൃംഗാരത്തിനും ആഹാരത്തിനും നിദ്രയ്ക്കും 
ആരാണോ വിഘ്നം ഉണ്ടാക്കുന്നത്‌ 


42, സ രവജേത്‌ കാലസൂധതം വൈ യാവച്ച്ര്ദ്രദിവാകരൌ 
ഇത്യുക്ത്വാ മനസാ ദേവി സ്വാമിനശ്ചരണാംബുജേ 


അവന്‌ ച്ന്ദ്രദിവാകരന്മാരുള്ളിടത്തോളംകാലം കാലസൂത്രം എന്ന നരകത്തില്‍ കിടക്കേണ്ടിവരും. 
എന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ മനസാദേവി സ്വഭര്‍ത്താവിന്റെ കാല്‍ത്താരില്‍ 


43. പപാത ഭക്ത്യാ ഭീതാ സാ രുരോദ ച പുനഃ പുനഃ 
കുപിതം ച മുനിം ദൃഷ്ട്വാ ശ്രീസുര്യം ശപ്തുമുദ്യതം 
ഭയഭക്തികളോടെ കുമ്പിട്ട്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും വിലപിച്ചു. കുപിതനായ മുനി തന്നെ ശപിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങുകയാണെന്നു കണ്ട ആദിത്യന്‍, 


44. ത്രതാജഗാമ ഭഗവാന്‍ സന്ധ്യയാ സഹ നാരദ 
ത്രതാഗത്ൃ മുനിം സമൃഗുവാച ഭാസ്കരഃ സ്വയം 


സന്ധ്യയോടൊപ്പം അവിടെ വന്നു. അവിടെവന്ന്‌ ആ മുനിയോട്‌ 


45. വിനയേന ച ഭീതശ്ച തയാ സഹ യഥോചിതം 
അവളോടൊപ്പം നിന്ന്‌ ഭീതിയും വിനയവും പുണ്ട്‌ യഥോചിതം ഇങ്ങനെ ഭംഗിയായി പറഞ്ഞു: 
ഭാസ്കര ഉവാച 
സൂര്യാസ്തമയം ദൃഷ്ട്വാ സാധ്വീ ധര്‍മ്മഭയേന ച 
സൂര്യന്‍ അസ്തമിക്കാന്‍ തുടങ്ങുകയാണെന്നു കണ്ടാണ്‌ ധര്‍മ്മ ഭീരുവായ ഈ സാധി 


46. ബോധയാമാസത്വാം വിപ്ര ശരണം ത്വാമഹം ഗതഃ 
ക്ഷമസ്വ ഭഗവന്‍ ബ്രഹ്മന്‍ മാം ശപ്തും നോചിതം മുനേ 


അങ്ങയെ ഉണര്‍ത്തിയത്‌. ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ ക്ഷമിച്ചാലും. ഞാന്‍ അങ്ങയെ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. 
മഹര്‍ഷേ അതിന്റെ പേരില്‍ എന്നെ ശപിക്കുന്നതു ശരിയല്ല. 


47ം ്ബാഹ്മണാനാം ച ഹൃദയം നവനീതസമം സദാ 
തേഷാം ക്ഷണാര്‍ത്ഥം ക്രോധശ്ച തതോ ഭസ്മ ഭവേജ്ജഗത്‌ 
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ബ്രാഹ്മണരുടെ ഹൃദയം സദാ നവനീതത്തിനു തുല്യമാണ്‌. അവരുടെ നിമിഷാര്‍ധനേരത്തെ കോപം 
മതി ജഗത്താകെ ഭസ്മമായിത്തീരാന്‍. 


48, പുനഃ സ്രഷ്ടും ദ്വിജഃ ശക്തോ ന തേജസ്വീ ദ്വിജാത്‌ പരഃ 
ബ്രാഹ്മണോ ബ്രഹ്മണോ വംശഃ പ്രജ്വലന്‍ ബ്രഹ്മതേജസാ 


വീണ്ടും സൃഷ്ടിക്കാനും ധ്ബാഹ്മണനു കഴിയും. പ്രഹ്മവംശജനാണു ബ്രഹ്മതേജോമയനായ 
ബ്രാഹ്മണന്‍. ദ്വിജനേക്കാള്‍ പ്രഹ്മതേജസ്സുള്ള മറ്റാരുണ്ട്‌? 


49, ശ്രീകൃഷ്ണം ഭാവയേന്നിത്ൃം ബ്രഹ്മജ്യോതിഃ സനാതനം 
സൂര്ൃസ്യ വചനം ശ്രുത്വാ ദ്വിജസ്തുഷ്ടോ ബഭൂവ ഹ 


സനാതനബ്രഹ്മജ്യോതിസ്സായ ശ്രീകൃഷ്ണനെ നിത്യവും ഭാവന ചെയ്യുന്നവനുമാണ്‌ ബ്രാഹ്മണന്‍. 
സൂര്യന്റെ വാക്കുകേട്ടപ്പോള്‍ ആ ബ്രാഹ്മണന്‍ സന്തുഷ്ടനായി. 


50. സൂര്യോ ജഗാമ സ്വസ്ഥാനം ഗൃഹീത്വാ ്രാഹ്മണാശിഷം 
തത്യാജ മനസാം വിപ്രഃ പ്രതിജഞാപാലനായ ച 


ബ്രാഹ്മണന്റെ ആശിസ്സ്റും നേടി ആദിത്ൃന്‍ സ്വസ്ഥാനത്തേയ്ക്കു പോയി. പ്രതിജ്ഞ പാലിക്കാനായി 
ആ വിപ്രന്‍ മാനസാദേവിയെ ഉപേക്ഷിച്ചു. 


51, രുദതീം ശോകസംയുക്താം ഹൃദയേന വിദുയതാ 
സാ സസ്മാര ഗുരും ശംഭുമിഷ്ടദേവം വിധിം ഹരിം 


ഹൃദയവ്യഥയോടെ ദു:ഖാര്‍ത്തയായി വിലഷിക്കുന്ന അവള്‍ സ്വഗുരുവായ ശാഭുവിനെയും 
ഇഷ്ടദേവനായ ബ്രഹ്മാവിനെയും 


52. കശ്ൃപം ജന്മദാതാരം വിപത്ത ഭയകര്‍ശിതാ 
ത്രതാജഗാമ ഗോപേശോ ഭഗവാന്‍ ശംഭുരേവ ച 


ജന്മദാതാവായ കശ്യപനെയും മനസാ സ്മരിച്ചു. അത്യധികമായ സങ്കടത്തില്‍പ്പെട്ട അവള്‍ നന്നെ 
മെലിഞ്ഞിരുന്നു. ഗോപേശനായ കൃഷ്ണനും ശംഭുവും അപ്പോഴേക്കും അവിടെ വന്നു ചേര്‍ന്നു. 


53. വിധിശ്ച കശൃപശ്ചൈവ മനസാ പരിചിന്തിതഃ 
ദൃഷ്ട്വാ വിപ്രോ/ഭീഷ്ടദേവം നിര്‍ഗുണം പ്രകൃതേഃ പരം 


മനസാ സ്മരിച്ച വിധിയും കശ്യപനും അവിടെ എത്തി. പ്രകൃത്യതീതനും നിര്‍ഗുണനുമായ 
അഭീഷ്ടദേവനെ കണ്ട ഉടന്‍ തന്നെ ജരത്കാരു, 


54. തുഷ്ടാവ പരയാ ഭക്ത്യാ പ്രണനാമ മുഹൂർ മുഹുഃ 
നമശ്ചകാര ശംഭും ച ബ്രഹ്മാണം കശ്യപം തഥാ 


പരമഭക്തിയോടെ സ്തുതിച്ച്‌ നമസ്കരിച്ചു. ശംഭുവിനെയും (്രഹ്മാവിനെയും അതുപോലെ 
കശ്യപനെയും നമസ്കരിച്ചു. 


55. കഥമാഗമനം ദേവാ ഇതി പ്രശ്നം ചകാര സഃ 
ബ്രഹ്മാ തദ്വചനം (ശ്രുത്വാ സഹസാ സമയോചിതം 


“ദേവന്മാരെ, എന്താണു നിങ്ങളുടെ ആഗമനത്തിനു കാരണം? എന്ന്‌ അദ്ദേഹം അന്വേഷിക്കുകയും 
ചെയ്തു. അതു കേട്ടപ്പോള്‍ ്രഹ്മാവ്‌ പെട്ടെന്ന്‌ സമയോചിതമായി, 


56. പ്രത്യുവാച നമസ്കൃത്യ ഹൃഷീകേശപദാംബുജം 
യദി ത്ൃക്താ ധര്‍മ്മപത്നീ ധര്‍മ്മിഷ്ഠാ മനസാ സതീ 





414 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 48 


ഹൃഷീകേശനെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ മറുപടി പറഞ്ഞു. ധര്‍മ്മിഷ്ഠയും ധര്‍മ്മപത്നിയും സതിയുമായ 
മനസയെ പരിതൃജിക്കണമെങ്കില്‍ 


57, കുരുഷ്വാസ്യാം സുതോത്പത്തിം സ്ര്രീധര്‍മ്മപാലനായ വൈ 
ജായായാം ച സുതോത്പത്തിം കൃത്വാ പശ്ചാത്‌ തൃജേന്മുനേ 


സ്ത്രീധര്‍മ്മം പാലിക്കുന്നതിനു വേണ്ടി ഇവളില്‍ പുത്രോത്പത്തി നടത്തിയിരിക്കണം. ഭാര്യയില്‍ 
സന്താനത്തെ ജനിപ്പിച്ചിട്ട പിന്നെ വേണമെങ്കില്‍ പരിതൃജിക്കാം. 


58. അകൃത്വാ തു സുതോത്പത്തിം വിരാഗീ യസ്ത്ൃജേത്‌ പ്രിയാം 
ര്സവതേ തസ്യ പുണ്യം ച ചാലന്യാ ച യഥാ ജലം 


പുര്രനെ ഉത്പാദിപ്പിക്കാതെ വിരക്തനായി പ്രിയചത്നിയെ ഉപേക്ഷിക്കുന്നവന്റെ പുണ്യം മുറത്തില്‍ 
പകര്‍ന്ന വെള്ളം പോലെ ചോര്‍ന്നു പോകും. 


59. ബ്രഹ്മണോ വചനാ ശ്രുത്വാ ജരത്കാരുര്‍മുനീശ്വരഃ 
ചകാര നാഭിസംസ്പര്‍ശം യോഗേന മ്ര്രപൂര്‍വകം 


ബ്രഹ്മാവ്‌ പറഞ്ഞതു കേട്ടപ്പോള്‍ മുനീന്ദ്രനായ ജരത്കാരു യോഗശക്തിയോടെ മ്ര്രപൂര്‍വകം 


60. മനസായാ മുനിശ്രേഷ്ഠോ മുനിശ്രേഷ്ഠ ഉവാച താം 


മനസാദേവിയുടെ നാഭിയെ സ്പര്‍ശിച്ചു. ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠാ, എന്നിട്ട്‌ അവളോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുഃ 


ജരത്കാരുരുവാച 


ഗര്‍ഭേണാനേന മനസേ തവ പുത്രോ ഭവിഷ്യതി 
മനസേ, ഈ ഗര്‍ഭത്തില്‍ നിനക്ക്‌ ഒരു പുര്രനുണ്ടാകും. 


69. ജിത്രേന്ദിയാണാം പ്രവരോ ധാര്‍മ്മികോ്രാഹ്മണാഗ്രണീഃ 
തേജസ്വീ ച തപസ്വീ ച യശഗസ്ധീ ച ഗുണാമ്പിതഃ 


അവന്‍ ജിതേന്ദ്രിയന്മാരില്‍ അതിശ്രേഷ്ഠനും ധാര്‍മ്മികനും ബ്രാഹ്മണോത്തമനും തേജസ്ധിയും 
തപസ്ധിയും യശസ്ധിയും അനേകം ഗുണങ്ങള്‍ ഉള്ളവനുമായിരിക്കും. 


62, വരോ വേദവിദാം ചൈവ ജഞാനിനാം യോഗിനാം തഥാ 
സ ച പുത്രോ വിഷ്ണുസക്തോ ധാര്‍മ്മിക കുലമുദ്ധരേത്‌ 


വേദജ്ഞന്മാരിലും അതുപോലെ ജ്ഞാനികളിലും യോഗികളിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠനുമായിരിക്കും. 
വിഷ്ണുഭക്തനും ധാര്‍മ്മികനുമായ ആ പുത്തന്‍ കുലത്തെ സമുദ്ധരിക്കും. 


63. നൃതൃന്തി പിതരഃ സര്‍വേ ജന്മമാത്രേണ വൈ മുദാ 
പതിരവതാ സുശീലാ യാ സാ പ്രിയാ പ്രിയവാദിനീ 


പിതൃക്കളെല്ലാം അവന്‍ ജനിക്കുന്ന മാരതയില്‍ സന്തോഷത്തോടെ നൃത്തം ചെയ്യും. പതിര്രതയും 
സുശീലയുമായ പത്നി ഭര്‍ത്താവിനോട്‌ പ്രിയം പറയുന്നവളാണ്‌. 


64. ധര്‍മ്മിഷ്ഠാ പുരതമാതാ ച കുലസ്രതീ കുലപാലികാ 
' ഹരിഭക്തിപ്രദോ ബന്ധുര്‍നചാഭീഷ്ടസുഖ്രപപ്രദഃ 


അവളത്രേ ധര്‍മ്മിഷ്ഠയും പുര്തമാതാവും കുലസ്ത്രീയും കുലസംരക്ഷകയും. ഹരിഭക്തിയെ പ്രദാനം 
ചെയ്യുന്നവനാണ്‌ ബന്ധു. അല്ലാതെ അഭീഷ്ടസുഖം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവനല്ല. 
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65, യോ ബന്ധുശ്ചേത്‌ സ ച പിതാ ഹരിവര്‍ത്മരപദര്‍ശകഃ 
സാ ഗര്‍ഭധാരിണീ യാ ച ഗര്‍ഭവാസവിമോചനീ 


ഹരിയുടെ മാര്‍ഗ്ഗം കാട്ടിത്തരുന്ന ബന്ധു ആരോ അവനാണ്‌ പിതാവ്‌. ഗര്‍ഭവാസത്തില്‍നിന്ന്‌ 
മോചനം നല്‍കുന്നവളാരോ അവളാണ്‌ ഗര്‍ഭം ധരിച്ച മാതാവ്‌. 


66. ദയാരുപാ ച ഭഗിനീ യമ ഭീതിവിമോചനീ 
. വിഷ്ണുമ്ര്ത്രപരദാതാ ച സ ഗുരൂുര്‍വിഷ്ണുഭക്തിദഃ 


യമഭീതി ഇല്ലാതാക്കുന്ന ദയാവതിയാണ്‌ സഹോദരി. വിഷ്ണുമ്ര്രം ഉപദേശിച്ച്‌ വിഷ്ണുഭക്തി 
നല്‍കുന്നവനാണ്‌ ഗുരു. 


67, ഗുരുശ്ച ജ്ഞാനദോ യോ ഹി യത്‌ ജ്ഞാനം കൃഷ്ണഭാവനം 
ആബ്രഹ്മസ്തംബപര്ൃന്തം യതോ വിശ്വം ചരാചരം 


കൃഷ്ണനെ സംബന്ധിച്ച അറിവു നല്‍കുന്നവനും ഗുരുവാണ്‌. (രഹ്മാവു മുതല്‍ തൃണം വരെയുള്ള 
സകലചരാത്മകമായ വിശ്വവും 


68. ആവിര്‍ഭുതം തിരോഭുതം കിം വാ ജ്ഞാനം തദന്ൃയതഃ 
വേദജം യജ്ഞജം യദൃത്‌ തത്സാരം ഹരിസേവനം 


ആരിലാണോ ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നതും തിരോഭവിക്കുന്നതും ആ പരമപുരുഷനെ സാബന്ധിച്ച ജ്ഞാന 
മാണ്‌ ഏറ്റവും വലിയ ജ്ഞാനം. അതിനുപരി എന്താണ്‌ ഒരു ജ്ഞാനം? വേദയജ്ഞാദികളുടെയെല്ലാം 
സാരം ഹരിയെ സേവിക്കുക എന്നതാണ്‌. 


68, തത്വാനാം സാരഭൂതം ച ഹരേരനൃദ്ധിഡംബനം 
ദത്തം ജ്ഞാനം മയാ തുഭ്യം സ സ്വാമീ ജ്ഞാനദോ ഹി യഃ 


ഹരിയെ സംബന്ധിച്ചുള്ളതാണ്‌ സര്‍വ്വോത്തമമായ തത്ത്വം. മറ്റുള്ളതെല്ലാം വ്യാജമാണ്‌. നിനക്കു 
ഞാന്‍ ജ്ഞാനം ഉപദേശിച്ചു കഴിഞ്ഞു. ഈ ആത്മജ്ഞാനം നല്‍കുന്നവനാണ്‌ ഭര്‍ത്താവ്‌. 


70. ജ്ഞാനാത്‌ പ്രമുച്യതേ ബന്ധാത്സ രിപൂര്‍യോ ഹി ബന്ധദഃ 
വിഷ്ണുഭക്തിയുതം ജ്ഞാനം നോ ദദാതി ഹി യോ ഗുരുഃ 


ബന്ധവിമുക്തനാകുന്നത്‌ ജ്ഞാനം കൊണ്ടാണ്‌. ബന്ധനം ഉണ്ടാക്കുന്നവന്‍ ശത്രുവാണ്‌. 
വിഷ്ണുഭക്തിയോടുകൂടിയ ജ്ഞാനം നല്‍കാത്ത ഗുരു, 


നം സ രിപുഃ ശിഷ്ൃയഘാതീ ച യതോ ബന്ധാന്ന മോചയേത്‌ 
ജനനീം ഗര്‍ഭജക്ളേശാദ്യമയാതനയാ തഥാ 


ശിഷ്യനെ കൊല്ലുന്നവനും ബന്ധനത്തില്‍ നിന്ന്‌ മോചിപ്പിക്കാന്‍ കഴിയാത്തവനുമായ ശ്ര്രുവാണ്‌. 
ജനനിയുടെ ഗര്‍ഭവാസക്ളേശത്തില്‍ നിന്നും മരണഭീതിയില്‍നിന്നും 


72, ന മോചയേദ്യ$ സ കഥം ഗുരുസ്താതോ ഹി ബാന്ധവഃ 
പരമാനന്ദരുപം ച കൃഷ്ണമാര്‍ഗ്ഗമനശ്വരം 


രക്ഷിക്കാന്‍ കഴിയാത്തവനെ ഗുരുവെന്നോ അച്ഛനെന്നോ ബന്ധുവെന്നോ എങ്ങനെ പറയാന്‍ 
കഴിയും? ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്റെ സനാതനമായ മാര്‍ഗ്ഗം ആനന്ദസ്വരുപമാണ്‌. 


73% ന ദര്‍ശയേദ്ൃ$ സതതം കീദൃശോ ബാന്ധവോ നൃണാം 
ഭജ സാധ്ധി പരം ബ്രഹ്മാച്യുതം കൃഷ്ണം ച നിര്‍ഗുണം 
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ആ മാര്‍ഗ്ഗം നിരന്തരം കാണിച്ചുതരാത്തവന്‍ എങ്ങനെ മനുഷ്യരുടെ ബന്ധുവാകും? ഹേ സാധി, നീ 
നിര്‍ഗുണപര്രബഹ്മവും അച്യുതനുമായ കൃഷ്ണനെ ഉപാസിച്ചുകൊള്ളുക. 


മം നിര്‍മൂലം ച ഭവേത്പുംസാം കര്‍മ്മ വൈ തസ്യ സേവയാ 
മയാ ഛലേന ത്വം തൃക്താ ക്ഷമസ്വൈതയമപ്രിയേ 


അവനെ ഉപാസിക്കുന്നതുമൂലം മനുഷ്യരുടെ കര്‍മ്മബന്ധത്തിന്റെ വേര്‍ അറ്റുപോകും. പ്രിയേ, 
വ്യാജമായി നിന്നെ തൃജിച്ച എന്റെ അപരാധം ക്ഷമിക്കണം. 


75, ക്ഷമായുതാനാം സാധ്വീസ്ധം സത്വാത്‌ ക്രോധോ ന വിദൃതേ 
പുഷ്കരം തപസേ യാമി ഗച്ഛ ദേവി യഥാസുഖം 


ക്ഷമാശീലരാണ്‌ സാധധികള്‍. അവര്‍ സത്വപ്രധാനകളായതിനാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ കോപം ഉണ്ടാകുകയില്ല. 
ഞാന്‍ തപസ്സിനായി പുഷ്കരത്തിലേയ്ക്ക്‌ പോകുകയാണ്‌. നിനക്കും ഇഷ്ടമുള്ളിടത്തേക്കു പോകാം. 


76. ശ്രീകൃഷ്ണചരണാംഭോജേ നിസ്പൃഹാണാം മനോരഥാഃ 
ജരത്കാരുവചഃ ശ്രുത്വാ മനസാ ശോകകാതരാ 


ശ്രീകൃഷ്ണന്റെ ചരണകമലങ്ങളാണ്‌ നിസ്പൃഹന്മാരുടെ ഏക ആഗ്രഹം. ജരത്കാരുവിന്റെ വാക്കു 
കേട്ടപ്പോള്‍ ശോകാകുലയായ മനസാദേവി, 


727, സാശ്രുന്റേതാ ച വിനയാദുവാച പ്രാണവല്ലഭം 
പ്രാണപ്രിയനോട്‌ കണ്ണീരൊഴുക്കിക്കൊണ്ട്‌ വിനയപൂര്‍വം പറഞ്ഞു: 
മനസോവാച 
ദോഷോ നാസസ്ത്യേവ മേ തൃക്തും നിരരാഭംഗേന തേ പ്രഭോ 
പ്രഭോ! ഞാന്‍ അങ്ങയെ ഉണര്‍ത്തി എന്നത്‌ അപരാധമായി കരുതി എന്നെ ഉപേക്ഷിക്കരുതേ, 


78, യ്രത സ്മരാമി ത്വാം നിത്യം ത്ര്ത മാമാഗമിഷൃസി 
ബന്ധുഭേദഃ ക്നേശതമഃ പുര്രഭേദസ്തതഃ പരം. 


ഞാന്‍ അങ്ങയെ സ്മരിക്കുന്നിടത്ത്‌ അങ്ങ്‌ എനിക്കു ദര്‍ശനം നല്‍കണം. ബന്ധുക്കളെ പിരിയുക 
വളരെ ക്ലേശമാണ്‌. അതിനേക്കാള്‍ ക്ലേശമാണ്‌ പുത്രന്മാരെ പിരിയുക. 


ന, പ്രാണേശഭേദഃ പ്രാണാനാം വിച്ചേദാത്‌ സർവതഃ പരഃ 
പതിഃ പതിരവതാനാം തു ശതപുരതാധികം പ്രിയഃ 


പ്രാണേശനെ വേര്‍പെടുന്നത്‌ പ്രാണനെ വേര്‍പെടുന്നതിനേക്കാള്‍ ക്ലേശപ്രദമാണ്‌. പതിര്വതകള്‍ക്ക്‌ 
നൂറ്‌ പുര്രന്മാരേക്കാള്‍ പ്രിയപ്പെട്ടവനാണ്‌ ഭര്‍ത്താവ്‌. 


80. സര്‍വസ്മാത്തു പ്രിഴ്‌ഃ സ്രതീണാം പ്രിയന്തനോച്യതേ ബുധൈഃ 
പുത്രേ യഥൈകപു(്രാണാം വൈഷ്ണവാനാം യഥാഹരയ 


സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ആരെക്കാളും പ്രിയനാണ്‌ ഭര്‍ത്താവ്‌. അതുകൊണ്ടാണല്ലോ അറിവുള്ളവര്‍ ഭര്‍ത്താവിനെ 
പ്രിയപദം കൊണ്ട്‌ വ്യവഹരിക്കുന്നത്‌. ഒരു പുര്തന്‍ മാത്രമുളളവര്‍ക്ക്‌ ആ പുത്രനിലും വൈഷ്ണവർര്‍ക്ക്‌ .. 
ഹരിയിലും. 


81, നേത്രേ യഥൈകന്നേരതാണാം തൃഷിതാനാം യഥാജലേ 
ക്ഷുധിതാനാം യഥാ/ന്നേ ച കാമുകാനാം ച മൈഥുനേ 
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കെ 


ഹ്‌ 
റ്‌ 


ഒരു കണ്ണുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ആ കണ്ണിലും ദാഹിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ജലത്തിലും വിശക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അന്നത്തിലും 
കാമുകര്‍ക്ക്‌ മൈഥുനത്തിലും. 


82, യഥാ പരസ്വേ ചോരാണാം യഥാ ജാരേ കുയോഷിതാം 
വിദുഷാം ച യഥാ ശാസ്ത്രേ വാണിജ്യേ വണിജാം യഥാ 


ചോരന്മാര്‍ക്ക്‌ അന്യരുടെ ധനത്തിലും അസദ്വൃത്തകള്‍ക്ക്‌ ജാരനിലും വിദ്വാന്മാര്‍ക്ക്‌ ശാസ്ത്രത്തിലും 
വണിക്കുകള്‍ക്ക്‌ വാണിജ്യത്തിലും എപ്രകാരമാണോ 


83. തഥാ ശശ്വയനഃ കാന്തേ സാധ്വീനാം യോഷിതാം പ്രഭാ 
ഇത്യുക്ത്വാ മനസാ ദേവീ പപാത സ്വാമിനഃ പദേ 


സദാ മനസ്സ്‌ ഈന്നിയിരിക്കുന്നത്‌, അതുപോലെയാണ്‌ സാധധികളായ സ്ത്രീകളുടെ മനസ്സ്‌ സദാ 
ഭര്‍ത്താവിലൂന്നിയിരിക്കുന്നത്‌ എന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ മനസാദേവി ഭര്‍ത്താവിന്റെ കാല്‍ക്കല്‍ വീണു. 


84. ക്ഷണം ചകാര ക്രോഡേ താം കൃപയാ ച കൃപാനിധിഃ 
നേത്രോദകേന മനസാം സ്നാപയാമാസ താം മുനിഃ 


കൃപാനിധിയായ അദ്ദേഹം അപ്പോള്‍ത്തന്നെ അവളെ മാറോട്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ പുണര്‍ന്നു. ആ മഹര്‍ഷി 
അവളെ കണ്ണീരില്‍ കുളിപ്പിച്ചു. 


85. സാശ്രുന്റേതാ മുനേഃ ക്രോഡം സിഷേച ഭേദകാതരാ 
തദാ ജ്ഞാനേന ത ദാ ച വിശോകൌഈ സംബഭുവതുഃ 


വിരഹദുഃഖത്താല്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ മാറിടം അവളും കണ്ണീരില്‍ കുതിര്‍ത്തു. അതോടെ ജ്ഞാനാനു 
ഭൂതിയുണ്ടായ അവര്‍ ഇരുവരുടെയും ശോകം അറ്റു. | 


86, സ്മാരം സ്മാരം പദാംഭോജം കൃഷ്ണസ്യ പരമാത്മനഃ 
ജഗാമ തപസേ വിപ്രഃ സ്വകാന്താം സംപ്രബോദ്ധ്യ ച 


സ്വപത്നിയെ ബോധവതിയാക്കിയിട്ട്‌ കൃഷ്ണന്റെ പാദകമലത്തെ അനുക്ഷണം അനുസ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
തപസ്സിനായി വനത്തിലേക്ക്‌ പോയി. 


87, ജഗാമ മനസാ ശംഭോഃ കൈലാസം മന്ദിരം ഗുരോഃ 
പാര്‍വതീ ബോധയാമാസ മനസാം ശോകകര്‍ശിതാം 


മനസാ ദേവി സ്വഗുരുവായ ശംഭുവിന്റെ ആവാസസ്ഥാനമായ കൈലാസത്തേക്കും പോയി. 
ശോകകര്‍ശിതയായ മനസയെ പാര്‍വതി തത്ത്വബോധത്താല്‍ ശാന്തയാക്കി. 


88. ശിവശ്ചാതീവ ജ്ഞാനേന ശിവേന ച ശിവാലയഃ 
സുപ്രശസ്തേ ദിനേ സാധ്ധീ സുഷുവേ മംഗലക്ഷണേ 


കൈലാസവാസിയായ ശിവനും അവള്‍ക്ക്‌ മഹാജ്ഞാനം ഉപദേശിച്ചു. ഒരു സുദിനത്തിലെ 
മംഗളമുഹൂര്‍ത്തത്തില്‍ ആ സാധി, 


89, നാരായണാംശം പുത്രം തം യോഗിനാം ജ്ഞാനിനാം ഗുരും 
ഗര്‍ഭസ്ഥിതോ മഹാജ്ഞാനം ശ്രുത്വാ ശങ്കരവ്രക്തതഃ 


നാരായണാംശനും യോഗികളുടെയും ജ്ഞാനികളുടെയും ഗുരുവായ ഒരു പുത്രനെ പ്രസവിച്ചു. 
ഗര്‍ഭസ്ഥിതനായിരിക്കെ, ശങ്കരമുഖത്ത്നിന്ന്‌ മഹാജ്ഞാനം ശ്രവിച്ചതു നിമിത്തമാണ്‌, ആ ശിശു, 


418 
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90. സംബഭൂവ ച യോഗീന്ദ്രോ യോഗീനാം ജ്ഞാനിനാം ഗുരുഃ 
ജാതകം കാരയാമാസ വാചയാമാസ മംഗളം 


യോഗികളുടെയും ജ്ഞാനികളുടെയും ഗുരുവായ യോഗീന്ദ്രനായിത്തീര്‍ന്നത്‌. ആ ശിശുവിന്‌ ശിവന്‍ 
ജാതകര്‍മ്മം ചെയ്യിച്ചു; ര്രാഹ്മണരെക്കൊണ്ട്‌ സ്വസ്തി വാചകം ചൊല്ലിച്ചു. 


83, വേദാംശ്ച പാഠയാമാസ ശിവായ ച ശിവഃ ശിശോഃ 
മണിരത്നകിരീടാംശ്ച ബ്രാഹ്മണേഭ്യോ ദദൌ ശിവഃ 


ശിശുവിന്റെ ക്ഷേമത്തിനായി ശിവന്‍ വേദങ്ങളും പാരായണം ചെയ്യിച്ചു. മണികളും രത്നകിരീടങ്ങളും 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കു അദ്ദേഹം ദാനം ചെയ്തു. 


82, പാര്‍വതീ ച ഗവാം ലക്ഷം രത്നാനി വിവിധാനി ച 
ശംഭുശ്ച ചതുരോ വേദാന്‍ വേദാംഗാനിതരാംസ്തഥാ 


പാര്‍വതി, ലക്ഷം ഗോക്കളേയും വിവിധരത്നങ്ങളേയും പ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ നല്‍കി. ശംഭു നാലുവേദങ്ങളും 
വേദാംഗങ്ങളും മറ്റു ഗ്രന്ഥങ്ങളും. 
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83, ബാലകം പാഠയാമാസ ജ്ഞാനം മൃത്യുഞ്ജയം പരം 
ഭക്തിരസ്തൃധികാ കാന്തേ/ഭീഷ്ടദേവേ ഗുര തഥാ 


ബാലനെ പഠിപ്പിച്ചു. മൃതസഞ്ജീവനി വിദ്യയും അവന്‍ ഉപദേശിച്ചുകൊടുത്തു. സ്വഭര്‍ത്താവിലും 
അഭീഷ്ടദേവനിലും ഗുരുവിലും അത്യധികം ഭക്തിയുള്ള 


84, യസ്യാസ്തേന ച തത്പുത്രോ ബഭുവാസ്തിക ഏവ ച 
ജഗാമ തപസേ വിഷ്ണോഃ പുഷ്കരം ശങ്കരാജ്ഞയാ 


ഒരുവളുടെ പുര്രനായതു കൊണ്ട്‌ അവന്‍ ആസ്തികനെന്ന്‌ പ്രസിദ്ധനായിത്തീരുകയും ചെയ്തു. 
ശങ്കരന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ അവന്‍ വിഷ്ണുവിനെ തപസ്സുചെയ്യാനായി പുഷ്കരത്തിലേക്കു 
പോയി. 


95. സ്യന്്രാപ്യ ച മഹാമ്രന്രം തതശ്ച പരമാത്മനഃ 
ദിവ്യം വര്‍ഷ്രതിലക്ഷം ച തപസ്തപ്ത്വാ തപോധനഃ 


പരമാത്മ മഹാമ്രന്തംനേടി മൂന്നുലക്ഷം ദിവ്യവര്‍ഷം തപസ്സുചെയ്തു തപോധനനായി തീര്‍ന്ന 


96. ആജഗാമ മഹായോഗി നമസ്്‌കര്‍ത്തും ശിവം പ്രഭും 
ശങ്കരം ച നമസ്കൃത്യ സ്ഥിത്വാ തത്രെവ ബാലകഃ 


ആ മഹായോഗി ശങ്കരനെ വണങ്ങാനായി കൈലാസത്തേക്കു വന്നു. പ്രഭുവായ ശങ്കരനെ നമസ്ക 
രിച്ചിട്ട്‌ അവിടെത്തന്നെ കഴിഞ്ഞു. 


97, സാ ചാജഗാമ മനസാ കശ്യപസ്യാശ്രമം പിതുഃ 
താം സപൂത്രാം സുതാം ദൃഷ്ട്വാ മുദം പ്രാപ പ്രജാപതിഃ 


പിന്നെ മനസാ ദേവി അവനെയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ അവളുടെ പിതാവായ കശ്യപന്റെ ആശ്രമത്തിലേക്കു 
വന്നു. അവളെയും പുത്രനെയും കണ്ട പ്രജാപതി അത്യധികം സന്തോഷിച്ചു. 


88, ശതലക്ഷം ച രത്നാനാം ബ്രാഹ്മണേഭ്യോ ദദൌ മുനേ 
രരാഹ്മണാന്‍ ഭോജയാമാസ സോ/സംഖ്യാന്‍ ശ്രേയസേ ശിശോഃ 
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ആ ശിശുവിന്റെ നന്മയ്ക്കുവേണ്ടി അദ്ദേഹം നൂറുലക്ഷം രത്നങ്ങള്‍ (്രാഹ്മണര്‍ക്കു നല്‍കുകയും 
അസാഖ്യം ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഭോജനം നല്‍കുകയും ചെയ്തു. 


89. അദിതിശ്ച ദിതിശ്ചാന്യാ മുദം പ്രാപ പരന്തപ 
സാ സപുതാ ച സുചിരം തസ്ഥ താതാലയേ തദാ 


അദിതിയും ദിതിയും മറ്റ്‌ അമ്മമാരും അത്യന്തം സന്തോഷിച്ചു. പിന്നെ അവള്‍ പുത്രനോടുകൂടി 
അച്ഛന്റെ ഭവനത്തില്‍ ദീര്‍ഘകാലം താമസിച്ചു. 


100. തദീയം പുനരാഖ്യാനം വക്ഷ്യാമി തന്നിശാമയ 
അഥാഭിമസ്യുതനയേ ബ്രഹ്മശാപഃ പരീക്ഷിതേ 
ഇനി ഞാന്‍ അവനെ സംബന്ധിച്ച കഥ പറയാം. അതു കേട്ടു കൊളളുക. പണ്ട്‌ അഭിമന്യു പുത്രനായ 
പരീക്ഷിത്തിന്‌ ബ്രാഹ്മണശാപം കിട്ടി. 


101. ബഭൂവ സഹസാ ബ്രഹ്മന്‍ ദൈവദോഷേണ കര്‍മ്മണാ 
സപ്താഹേ സമതീതേ തു തക്ഷകസ്ത്വാം ച ധക്ഷ്ൃതി 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, സ്വകര്‍മ്മഫലമായുണ്ടായ ദൌര്‍ഭാഗ്യത്താല്‍ പെട്ടെന്നാണ്‌ അങ്ങനെ സംഭവിച്ചത്‌. 
“ഏഴു ദിവസം കഴിയുന്നതിനകം തക്ഷകന്‍ നിന്നെ ദംശിക്കും”” 


102, ശശാപ ശൃംഗീ തത്രൈവ കൌശിക്യാശ്ച ജലേന വൈ 
രാജാ ശ്രുത്വാ തത്പ്രവൃത്തിം നിര്‍വാതസ്ഥാനമാഗതഃ 


എന്ന്‌, കാശികിനദിയിലെ ജലത്തില്‍ ആചംമിച്ചിട്ട്‌ ശൃംഗി അവിടെ വച്ച്‌ തന്നെ ശപിക്കുകയായിരുന്നു. 
പരീക്ഷിത്ത്‌ മഹാരാജാവ്‌ ആ വിവരം അറിഞ്ഞപ്പോള്‍ കാറ്റു പോലും കടക്കാത്ത സുരക്ഷിതമായ 
ഒരു സ്ഥലത്തെത്തി. 


103. ത്ര്ത തസ്ഥാ ച സപ്താഹം ദേഹരക്ഷണ തത്പരഃ 
സപ്താഹേ സമതീതേ തു ഗച്ഛന്തം തക്ഷകം പഥി 


അദ്ദേഹം അവിടെ ദേഹരക്ഷയില്‍ മാത്രം തത്പരനായി ഏഴു ദിവസം പാര്‍ത്തു. ഏഴാം ദിവസം 
കഴിയാറായപ്പോള്‍ വഴിയേ നടന്നുപോകുന്ന തക്ഷകനെ, 


104. ധമ്പന്തരിര്‍നൃപം ഭോക്തും ദദര്‍ശ ഗാമുകഃ പഥി 
തയോര്‍ബഭൂവ സംവാദഃ സുപ്രീതിശ്ച പരസ്പരം 


രാജസന്നിധിയിലേക്ക്‌ പോകാന്‍ തുനിഞ്ഞ ധമ്പന്തരി എന്ന വിഷഹാരി കണ്ടു. ആ തക്ഷകന്‍ 
രാജാവിനെ ദംശിക്കുവാന്‍ പോകുകയായിരുന്നു. വഴിക്ക്വച്ച്‌ അവര്‍ തമ്മില്‍ സംസാരിച്ച്‌ മ്രൈതി 
യിലായി. 


105. ധമ്പന്തരിര്‍മണിം പ്രാപ തക്ഷകഃ സ്വേച്ചയാ ദദൌ 
സ യയ തം ഗൃഹിത്വാ തു സന്തുഷ്ടോ ഹൃഷ്ടമാനസഃ 


തക്ഷകന്‍ധനമ്പന്തരിക്ക്‌ നം ഒട്ടേറെ രത്നങ്ങള്‍ നല്‍കി. സന്തുഷ്ടനായ ധമ്പന്തരി അവ 
സ്വീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആനന്ദഭരിതനായി മടങ്ങുകയും ചെയ്തു. 


106, തക്ഷകോ ഭക്ഷയാമാസ നൃപം തം മഞ്ചകേ സ്ഥിതം 
രാജാ ജഗാമ തരസാ ദേഹം തൃക്ത്വാ പര്രത ച 


മഞ്ചത്തില്‍ വളരെ സുരക്ഷിതനായി കഴിഞ്ഞിരുന്ന രാജാവിനെ യഥാസമയം തക്ഷകന്‍ ദംശിച്ചു. 
ദംശനമേറ്റ്‌ രാജാവ്‌ ഉടനെതന്നെ ശരീരം വെടിഞ്ഞ്‌ പരലോകം പ്രാപിച്ചു. 
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107, സംസ്‌കാരം കാരയാമാസ പിതുര്‍വൈ ജനമേജയഃ 
രാജാ ചകാര യജ്ഞം ച സര്‍പ്പസ്രതം തതോ മുനേ 


പുരതനായ ജനമേജയൻ പിതാവിന്റെ സംസ്‌കാരാഭികര്‍മ്മങ്ങളെല്ലാം യഥാവിധി ചെയ്തു. 
അതിനുശേഷം രാജാവായിത്തീര്‍ന്ന ജനമേജയൻ ഒരു സര്‍പ്പയജ്ഞം നടത്തി. 


108. പ്രാണാംസ്തത്യാജ സര്‍പ്പാണാം സമൂഹോ ബ്രഹ്മതേജസാ 
സ തക്ഷകോ വൈ ഭീതസ്തു മഹ്രേന്ദരം ശരണം യയൌ 


ആ യാഗാഗ്ിയില്‍ അസാഖ്യം സര്‍പ്പങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്വജീവന്‍ ഒടുക്കേണ്ടിവന്നു. അതുകണ്ട്‌ പേടിച്ച 
തക്ഷകന്‍ ദേവ്വേന്ദ്രനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


109, സ്വേന്ദം ച തക്ഷകം ഹന്തും വിപ്രവര്‍ഗ്ഗഃ സമുദ്യതഃ 
അഥ ദേവാശ്ച സ്വേന്ദാശ്ച സംജശുര്‍മനസാന്തികം 


അപ്പോള്‍ തക്ഷകനെ ഇന്ദ്രനോട്കൂടി സംഹരിക്കാന്‍ ജുത്വിക്കുകളായ ബ്രാഹ്മണര്‍ ഒരുമ്പെട്ടു. ഉടനെ 
ദേവന്മാര്‍ ഇന്ദ്രനോടുകൂടി മനസാദേവിയുടെ സന്നിധിയിലേക്ക്‌ ചെന്നു. 


110. താം തുഷ്ടാവ മഹേന്ദ്രശ്ച ഭയകാതരവിഹ്വലഃ 
തത. ആസ്തീക ആഗത്ൃയ യജ്ഞം ച മാതുരാജ്ഞയാ 


ഭയപ്പെട്ടു വിറച്ചു കൊണ്ടിരുന്ന ദേവ്വേദ്ടന്‍ മനസാദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. അപ്പോള്‍ ആസ്തീകന്‍ 
മാതാവിന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ച്‌ സര്‍പ്പയജ്ഞം നടക്കുന്നിടത്തേക്ക്‌ വന്ന്‌, 


111. മഹ്രേനദ്രതക്ഷകപ്രാണാന്‍ യയാചേ ഭൂമിപം പരം 
ദദൌ വരം നൃപശ്രേഷ്ഠഃ കൃപയാ ബ്രാഹ്മണാജ്ഞയാ 


മഹേന്ദ്രന്റെയും തക്ഷകന്റെയും പ്രാണനൊടുക്കരുതേ എന്ന്‌ രാജാവിനോട്‌ അപേക്ഷിച്ചു. കൃപ 
തോന്നിയ രാജാവ്‌ ബ്രാഹ്മണരുടെ അനുവാദത്തോടെ അത്‌ സമ്മതിച്ചു. 


112, യജ്ഞം സമാപ്യൃ വിപ്രേഭ്യോ ദക്ഷിണാം ച ദദൌ മുദാ 
വിപ്രാശ്ച മുനയോ ദേവാ ഗത്വാ ച മനസാന്തികം 


യജ്ഞം സമാപിപ്പിച്ചിട്ട്‌ രാജാവ്‌ ര്രാഹ്മണര്‍ക്കു ദക്ഷിണനല്‍കി. ബ്രാഹ്മണരും മുനിമാരും ദേവന്മാരും 
മനസാദേവിയുടെ അടുത്തേക്കുചെന്നു. 


113, മനസാം പുജയാമാസുസ്തുഷ്ടുവുശ്ച പൃഥക്‌. പൃഥക്‌ 
ശ്രക3 സംഭൃതസംഭാരോ ഭക്തിയുക്തഃ സദാ ശുചിഃ 


അവര്‍ മനസാദേവിയെ പൂജിക്കുകയും പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തു. സകല 
ഒരുക്കങ്ങളോടും കൂടി ദേവ്വേന്രന്‍ ശുദ്ധനായി ഭക്തിപൂര്‍വ്വം 


114. മനസാം പൂജയാമാസ തുഷ്ടാവ പരമാദരാത്‌ 
നത്വാ ഷോഡശോപചാരം ബലിം ച തത്പ്രിയം തദാ 


മനസാ ദേവിയെ പൂജിച്ചു; അത്യധികം ആദരവോടെ സ്തുതിച്ചു. നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ ഷോഡ 
ശോപചാരങ്ങളും അവള്‍ക്കിഷ്ടമായ ബലിയും 


115, പ്രദദൌ പരിതുഷ്ടശ്ച ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാജ്ഞയാ 
സമ്പൂജ്യ മനസാം ദേവീം പ്രയയു$ഃ സ്വാലയം ച തേ 
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(്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, ശിവന്‍ എന്നിവരുടെ കല്‍പനയനുസരിച്ച്‌ നല്‍കി. ഇപ്രകാരം അവര്‍ മനസാ 
ദേവിയെ പൂജിച്ചതിനുശേഷം തങ്ങളുടെ ഭവനങ്ങളിലേക്ക്‌ പോകുകയും ചെയ്തു. 


116. ഇത്യേവം കഥിതം സര്‍വ്വം കിം ഭൂയഃ ശ്രോതുമിച്ചസി 
ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ആ കഥ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണ്‌ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 
നാരദ ഉവാച 
കേന സ്തോത്രേണ തുഷ്ടാവ മഹേന്ദ്രോ മനസാം സതീം 
മനസാ ദേവിയെ മഹേന്ദ്രന്‍ ഏതുസ്തോത്രം കൊണ്ടാണു സ്തുതിച്ചത്‌? 
117, പൂജാവിധിക്രമം തസ്യാഃ ശ്രോതുമിച്ചാമി തത്ത്വതഃ 
ആ ദേവിയെ പുൂഴജിക്കേണ്ട ശരിയായ വിധവും കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
സുസ്നാതഃ ശുചിരാചാന്തോ ധ്ൃത്വാ ധാതേ ച വാസസീ 
കുളിച്ച്‌ ശുചിയായി ആചമിച്ചിട്ട്‌ ശുശ്രവസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിച്ചു. 


118. രത്നസിംഹാസനേ ദേവീം വാസയാമാസ ഭക്തിതഃ 
സ്വര്‍ഗംഗായാ ജലേനൈവ രത്നകുംഭസ്ഥിതേന ച 


പിന്നെ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ദേവിയെ രത്നസിംഹാസനത്തില്‍ പ്രതിഷ്ഠിച്ചു. രത്നകുംഭത്തില്‍ നിറച്ച 
ഗംഗാജലംകൊണ്ട്‌ 


119. സ്നാപയാമാസ മനസാം മഹേന്്ദ്രോ വേദമ്രന്തത3 
വാസവോ വാസയാമാസ വഹ്നിശുദ്ധേ മനോഹരേ 


വേദമന്ത്രത്തോടുകൂടി മനസയെ അഭിഷേകം ചെയ്തു. അഗ്നിവിശുദ്ധവും മനോജ്ഞവുമായ രണ്ടു 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിക്കാന്‍ നല്‍കി. 


120. സര്‍വ്വാംഗേ ചന്ദനം കൃത്വാ പാദാര്‍ഘ്യം ഭക്തിസംയുതഃ 
ഗണേശം ച ദിനേശം ച വഹ്ിിം വിഷ്ണും ശിവം ശിവാം 


സര്‍വ്വാംഗങ്ങളിലും ചന്ദനം ചാര്‍ത്തി. പാദ്യാര്‍ഘ്യങ്ങള്‍ നല്‍കി. ഗണേശന്‍, ദിനേശന്‍, വഹ്നി, 
വിഷ്ണു, ശിവന്‍, ശിവ 


121, സമ്പൂജ്യാദൌ ദേവഷട്കം പൂജയാമാസ താം സതീം 
ഓം ഫ്രീം ശ്രീം മനസാ ദേവ്വ്യൈ സ്വാഹേത്യേവം ച മ്ര്ത്രതഃ 


എന്നീ ആറുദേവതകളെ ആദ്യം പൂജിച്ചു. പിന്നെ ആ സ്വാധിയെ “ഓം ഫ്രീം ശ്രീം മനസാദേവ്യ 
സ്വാഹാ” എന്ന മുലമ്ര്ത്രത്താല്‍ പൂജിച്ചു. 


122, ദശാക്ഷരേണ മൂലേന ദദൌ സര്‍വ്വം യഥോചിതം ) 
ദത്വാ ഷോഡശോപചാരാന്‍ ദുൂര്‍ലഭാന്‍ ദേവനായകഃ 


ഈ ദശാക്ഷരമായ മൂലമ്രന്തത്തോടെ യഥോചിതം സകലതും അര്‍പ്പിച്ചു. ദുര്‍ലഭമായ 
ഷോഡശോപചാരങ്ങളും ആ ദേവേശന്‍ നല്‍കി, 
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123. പുജായാമാസ ഭക്ത്യാ ച വിഷ്ണുനാ പ്രേരിതോ മുദാ 
വാദ്യം നാനാപ്രകാരം ച വാദയാമാസ തത്ര വൈ 


വിഷ്ണുവിന്റെ പ്രേരണയനുസരിച്ച്‌ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം പൂജിച്ചു. പലതരത്തിലുള്ള വാദ്യങ്ങളും ആ 
അവസരത്തില്‍ അവിടെ വായിക്കപ്പെട്ടു. 


124. ബ ഭൂവ പഷ്പവൃഷ്ടിശ്ച നഭസോ മനസോപരി 
ദേവപ്രിയാജ്ഞയാ ത്രത ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാജ്ഞയാ 


അപ്പോള്‍ മനസാദേവിയുടെ മേല്‍ ആകാശത്തുനിന്ന്‌ പുഷ്പവൃഷ്ടിയുണ്ടായി. മുനിമാരുടെയും 
ബ്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു ശിവന്‍ എന്നിവരുടെയും നിര്‍ദ്ദേശപ്രകാരം ദേവ്വ്ര്ന്‍, 


125. തുഷടാവ സാശ്രുന്റേതശ്ച പുളകാങ്കിതവിരഗഹഃ 
പുളകാങ്കിതനും അശ്രുന്റേതനുമായി ദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. 
പുരന്ദര ഉവാച 
ദേവി ത്വാം സ്തോതുമിച്ചാമി സാധ്ധീനാം പ്രവരാം വരാം 
സാധ്ധികളില്‍ അത്യുത്തമയായ ദേവി, ശ്രേഷ്ഠയായ നിന്നെ സ്തുതിക്കാന്‍ എനിക്കാഗ്രഹമുണ്ട്‌. 


126, പരാത്പരാം ച പരമാം ന ഹി സ്തോതും ക്ഷമോ/ധുനാ 
സ്തോര്ാണാം ലക്ഷണം വേദേ സ്വഭാവാഖ്യാനതത്പരം 


എന്നാല്‍ പരാത്പരയും പരമശ്രേഷ്ഠയുമായ നിന്നെ സ്തുതിക്കാന്‍ ഞാന്‍ ഇപ്പോള്‍ അശക്തനാണ്‌. 
സ്വഭാവാഖ്യാനതത്പരങ്ങളാണ്‌ സ്തോത്രങ്ങള്‍ എന്നാണ്‌ വേദങ്ങള്‍ അവയ്ക്കുനല്‍കുന്ന ലക്ഷണം. 
ദേവതാസ്വഭാവത്തെ വ്ൃക്തമാക്കുകയാണ്‌ സ്തോത്രങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നത്‌ എന്നര്‍ത്ഥം. 


127, ന ക്ഷമഃ പ്രകൃതേ വക്തും ഗുണാനാം ഗണനാം തവ 
ശുദ്ധസത്വസ്വരുപാ ത്വം കോപഹിംസാദിവര്‍ജിതാ 


മൂലപ്രകൃതേ, നിന്റെ ഗുണഗണങ്ങള്‍ വര്‍ണ്ണിക്കാന്‍ എനിക്കു ശക്തിയില്ല. നീ ശുദ്ധസത്വസ്വരൂപയാണ്‌. 
കോപം ഹിംസ എന്നിവയൊന്നും നിനക്കില്ല. 


128. നച ശക്തോ മുനിസ്തേന തൃക്തും യാച്ഞാ കൃതാ യതഃ 
ത്വം മയാ പൂജിതാ സാധ്വീ ജനനീ മേ യഥാ/ദിതിഃ 


അതുകൊണ്ട്‌ നിന്നെ തൃജിക്കാന്‍ ശക്തിയില്ലാഞ്ഞിട്ടാണ്‌ നിന്നോട്‌ യാചിച്ചത്‌, ആ മുനി. ഹേ സാധി, 
നീ എനിക്ക്‌ എന്റെ അമ്മയായ അദിതിയെപ്പോലെ സമ്പൂജ്യയാണ്‌. 


129. ദയാരൂപാ ച ഭഗിനീ ക്ഷമാരുപാ യഥാ പ്രസുഃ 
ത്വയാ മേ രക്ഷിതാഃ പ്രാണാഃ പുരതദാരാഃ സുരേശ്വരി 


സഹോദരിയെഭപ്പോൊലെ ദയയുള്ളവളും അമ്മയെപ്പോലെ ക്ഷമയുള്ളവളുമാണു നീ. നീ എന്റെ 
പ്രാണനെ രക്ഷിച്ചു. ഹേ സുരേശ്വരി, നീ എന്റെ പത്നിയെയും പുത(്തന്മാരെയും രക്ഷിച്ചു. 


130. അഹം കരോമി ത്വത്പൂജാം പ്രീതിശ്ച വര്‍ധതാം സദാ 
നിത്യാ യദ്യപി പൂജ്യാ ത്വം സര്‍വ്രത ജഗദംബികേ 


ഞാന്‍ നിന്നെ പൂജിക്കുന്നു. നിനക്ക്‌ എന്നില്‍ പ്രീതിവര്‍ദ്ധിച്ചുവരണം. ഹേ ജഗദംബികേ, നീ എങ്ങും 
എവിര്ളയും നിത്യയും പൂജ്യയുമാണ്‌, 
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131. തഥാപി തവപുജാം ച വര്‍ധയാമി സുരേശ്വരി 
യേ ത്വാമാഷാഡഃസ്രങ്കാന്ത്യാം പൂുജയിഷ്ൃന്തി ഭക്തിതഃ 


എങ്കിലും ഹേ സുരേശ്വരി, എന്റെ കഴിവനുസരിച്ച്‌ ഞാനും നിന്റെ പൂജയെ പോഷിപ്പിക്കട്ടെ. 
- ആരാണോ നിന്നെ ആഷാഡമാസത്തിലെ സ്ര്കാന്തിദിവസം ഭക്തിയോടെ പൂജിക്കുന്നത്‌, 


132. പഞ്ചമ്യാം മനസാഖ്യായാം മാസാന്തേ വാ ദിനേ ദിനേ 
പുത്രപയ്രതാദയസ്തേഷാം വര്‍ദ്ധന്തേ ച ധനാനി വൈ 


മനസാ എന്നു പേരുള്ള പഞ്ചമിയിലോ മാസാന്ത്യത്തിലോ ദിനംതോറുമോ പൂജിക്കുന്നത്‌, അവര്‍ക്ക്‌ 
പുത്രപ്യ്ര്രാദികളും ധനവും വര്‍ദ്ധിച്ചുവരും. 


133. യശസ്വധിനഃ കീര്‍ത്തിമന്തോ വിദ്യാവന്തോ ഗുണാന്പിതാഃ 
യേ ത്വാം ന പൂജയിഷൃന്തി നിന്ദന്ത്യജ്ഞാനതോ ജനാഃ 


നിന്നെ പൂജിക്കുന്നവന്‍ യശന്ധികളും കീര്‍ത്തിമാന്മാരും വിദ്യയുള്ളവരും അനേകം ഗുണഗണങ്ങള്‍ 
ഉള്ളവരുമായിത്തീരും. അറിയാതെപോലും നിന്നെ നിന്ദിക്കുന്നവര്‍, 


134. ലക്ഷ്മീഹീനാ ഭവിഷ്യന്തി തേഷാം നാഗഭയം സദാ 
ത്വം സ്വയം സര്‍വലക്ഷ്മീശ്ച വൈകുണ്ഠേ കമലാലയാ 


ഐശ്വര്യം കെട്ടവരാകും. അവര്‍ക്ക്‌ എന്നും സര്‍പ്പഭയമുണ്ടാകും. സര്‍വ്വലക്ഷ്മികളും നീയാകുന്നു. 
വൈകുണ്ഠത്തിലെ ലക്ഷ്മിയും നീ തന്നെ. 


135, നാരായണാശോ ഭഗവാന്‍ ജരത്കാരുര്‍മുനീശ്വരഃ 
തപസാ തേജസാ ത്വാം ച മനസാ സസ്ൃജേ പിതാ 


നാരായണാംശജനായ ജരത്കാരു മുനിയാണ്‌ നിന്റെ ഭര്‍ത്താവ്‌. നിന്റെ പിതാവ്‌ തപസ്സും തേജസ്സും 
കൊണ്ട്‌ മനസാ നിന്നെ സൃഷ്ടിക്കുകയായിരുന്നു. 


136. അസ്മാകം രക്ഷണായൈവ തേന ത്വം മനസാഭിധാ 
മനസാദേവി ശക്ത്യാ ത്വം സ്വാത്മനാ സിദ്ധയോഗിനീ 


ഞങ്ങളുടെ രക്ഷയ്ക്കുവേണ്ടിയാണ്‌ അദ്ദേഹം അങ്ങനെ ചെയ്തത്‌. അതുകൊണ്ട്‌ മനസാ എന്ന 
പേരും ലഭിച്ചു. ഹേ മനസാ ദേവി, ആത്മശക്തി മൂലം നീ സിദ്ധയോഗിനിയുമാകുന്നു. 


137, തേനത്വം മനസാദേവീ പൂജിതാ വന്ദിതാ ഭവ 
യേ ഭക്ത്യാ മനസാം ദേവാഃ പുജയന്ത്യനിശം ഭൃശം 


അതുകൊണ്ട്‌ മനസാദേവി എന്ന പേരില്‍ പുജിതയും വന്ദിതയുമായി ഭവിച്ചാലും. ദേവന്മാര്‍ നിന്നെ 
അത്യധികം ഭക്തിയോടെ എന്നും നന്നായി ഭജിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ 


138, തേനത്വം മനസാം ദേവീം പ്രവദന്തി മനീഷിണ്‌ 
സത്യസ്വരൂപാ ദേവി ത്വം ശശ്വത്സത്യനിഷേവണാത്‌ 


വിദ്വാന്മാര്‍ നിന്നെ മനസാദേവി എന്നു പറയുന്നു. ഹേ ദേവി, നീ സതൃസ്വരുപയാണ്‌. കാരണം നീ 
സദാ സത്യത്തെ സാരക്ഷിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


138, യോഹഹി ത്വം ഭാവയേന്നിതൃം സത്വാം പ്രാപ്നോതി തത്പരഃ 
ഇന്ദ്രശ്ച മനസാം സ്തുത്വാ ഗൃഹീത്വാ ഭഗിനീവരം 


ആരാണോ നിന്നെ നിത്യവും താത്പര്യത്തോടെ ഭാവനചെയ്യുന്നത്‌ ആവൻ നിന്നെ പ്രാപിക്കും. 
. ഇപ്രകാരം സ്തുതിച്ച്‌ ആ സഹോദരിയില്‍നിന്ന്‌ വരവും വാങ്ങിക്കൊണ്ട്‌ ദേവ്വേ്രന്‍ 
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140. പ്രജഗാമ സ്വഭവനം ഭൂഷയാ സപരിച്ഛദം 
പുത്രേണ സാർധം സാ ദേവീ ചിരം തസ്ഥാ പിതുര്‍ഗൃഹേ 


പരിവാരങ്ങളോടുകൂടി സ്വഭവനത്തിലേക്കു മടങ്ങി. ആ ദേവിയാകട്ടെ പുര്രനോടുകൂടി ദീര്‍ഘകാലം 
പിതൃഗൃഹത്തില്‍ത്തന്നെ താമസിച്ചു. 


141. ക്രാതൃഭിഃ പൂജിതാ ശശ്വന്മാന്യാ വന്ദ്യാ ച സർവതഃ 
ഗോലോകാത്‌ സുരഭിര്‍ ബ്രഹ്മന്‍ ത്രതാഗത്യ സുപൂജിതാം 


ര്രാതൃപൂജിതയായും സദാമാന്യയായും എവിടെയും വന്ദ്യയായും അവിടെ വസിച്ചു. 
ഗോലോകത്തുനിന്ന്‌ കാമധേനുവും അവിടെവന്നു. സമ്പുജ്യയായ 


142. താം സ്‌നാപയിത്വാ ക്ഷീരേണ പൂജയാമാസ സാദരം 
ജ്ഞാനം ച കഥയാമാസ ഗോപ്യം സര്‍വം സുദുര്‍ലഭം 


അവളെ ക്ഷീരം കൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്തു. ബഹുമാനപുരസ്സരം പൂജിച്ചു. സുദുര്‍ലഭവും 
ഗോപ്യവുമായ ജ്ഞാനവും അവള്‍ക്കുനല്‍കി. 


143. തഥാ ദേവൈഃ പൂജിതാ സാ സ്വര്‍ലോകം ച പുനര്‍യയയ 
ഇന്ദ്രസ്തോദ്രം പുണ്യബീജം മനസാം പൂജയേത്‌ പഠേത്‌ 


അപ്രകാരം ദേവന്മാരാല്‍ പുജിക്കപ്പെട്ട അവള്‍ വീണ്ടും സ്വര്‍ഗ്ഗലോകത്തേക്കു പോയി. ഇന്ദ്രന്‍ 
ചൊല്ലിയ സ്തോത്രം പുണ്യകാരണമാണ്‌. ആ സ്തോത്രം ചൊല്ലി മനസയെ പുജിക്കുന്നവനന്‍ 


144. തസ്ൃ നാഗഭയം നാസ്തി തസ്യ വംശോറ്ഭവസ്യച 
വിഷം ഭവേത്‌ സുധാതുല്യം സിദ്ധസ്തോത്രോ യദാ ഭവേത്‌ 


നാഗഭയം ഉണ്ടാവുകയില്ല. അവന്റെ കുലത്തില്‍ പിറന്നവനും ഉണ്ടാവുകയില്ല. സ്തോത്ര 
സിദ്ധിവരുത്തിയവനന്‍ വിഷം അമൃതതുല്യമായിത്തീരും. 


145, പഞ്ചലക്ഷജപേനൈവ സിദ്ധസ്തോത്രോ ഭവേന്നരഃ 
സര്‍പ്പശായീ ഭവേത്‌ സോപി നിശ്ചിതം സര്‍പ്പവാഹനഃ 


അഞ്ചുലക്ഷം ഉരു ജപിച്ചാല്‍ ഒരുവന്‌ ഈ സ്തോത്രം സിദ്ധമായിത്തീരും. സ്തോത്രസിദ്ധിവന്നവന്‍ 
സര്‍പ്പത്തിന്റെ മേല്‍ കിടക്കാം; സര്‍പ്പത്തെ വാഹനവുമാക്കാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
അഷ്ടചത്വാരിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഏകോനപഞ്ചാശത്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദഉവാച 


1 കാ വാ സാ സുരഭിര്‍ദേവ്‌ ഗോലോകാദാഗതാചയാ 
തജ്ജനമചരിതം ്രഹ്മന്‍ ശ്രോതുമിച്ഛാമി യത്നതഃ 
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ഗോലോകത്തു നിന്നു വന്ന ആ സുരഭീദേവി ആരാണ്‌? അവളുടെ ജന്മകഥ കേള്‍ക്കാന്‍ എനിക്ക്‌ 
അതിയായ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


2. ഗവാമധിഷ്ഠാതൃദേവീ ഗവാമാദ്യാ ഗവാം പ്രസുഃ 
ഗവാം പ്രധാനാ സുരഭിര്‍ഗോലോകേ സാ സമുദ്ഭവാ 


ഗോക്ക്തുടെ അധിഷ്ഠാതൃദേവതയും ഗോക്കളില്‍ ആദ്യയും ഗോക്കളുടെ എല്ലാം ജനനിയും ഗ്ോക്കളില്‍ 
പ്രധാനയുമായ സുരഭി ഗോലോകത്താണു ജനിച്ചത്‌. 


3, സര്‍വാദിസൃഷ്ദേശ്ചരിതം കഥയാമി നിശാമയ 
ബഭൂവ യേന തജ്ജന്മ പുരാ വ്ൃന്ദാവനേ വനേ 


ഗോക്കള്‍ക്കെല്ലാം ആദ്യമായി പണ്ട്‌ വൃന്ദാവനത്തില്‍ ജനിച്ച അവളുടെ പൂര്‍വകഥ ഞാന്‍ പറയാം 
രകട്ടുകൊള്ളുക. 


4. ഏകദാ രാധികാനാഥോ രാധയാ സഹ കൌഈതുകീ 
ഗോപാംഗനാപരിവ്ൃതോ പുണ്യം വൃന്ദാവനം യയൌ 


ഒരിക്കല്‍ രാധാനാഥന്‍ രാധയോടുകൂടി ഗോപാംഗനകളാല്‍ പരിവൃതനായി കഈതുകത്തോടെ 
പുണ്യമായ വൃന്ദാവനത്തിലേക്കു ചെന്നു. 


ടം, സഹസാത്രത രഹസി വിജഹാര സ കഴഈതുകാത്‌ 
ബഭൂവ ക്ഷീരപാനേച്ഛാ തസ്യ സ്വേച്ഛാമയസൃ ച 


ഉടനെ അദ്ദേഹം കൌഈതുകപൂര്‍വം രഹഃ കേളിയില്‍ മുഴികി. സ്വേച്ഛാമയനായ അദ്ദേഹത്തിന്‌ അപ്പോള്‍ 
പാലുകുടിക്കാന്‍ ആഗ്രഹം തോന്നി. 


6. സസൃജേ സുരഭിം ദേവീം ലീലയാ വാമപാര്‍ശ്വതഃ 
വത്സയുക്താം ദുഗ്ദ്ധവതീം വത്സോ നാമ മനോരഥഃ 


ഉടന്‍തന്നെ തന്റെ ഇടതുവശത്തുനിന്ന്‌ മനോരഥനെന്നുപേരുള്ള കിടാവോടുകൂടി കറവയുള്ള 
സുരഭീദേവിയെ അദ്ദേഹം അനായാസം സൃഷ്ടിച്ചു. 


7, മൃഷ്ട്വാ സവത്സാം ശ്രീദാമാ നവഭാണ്ഡേ ദുദോഹ ച 
ക്ഷീരം സുധാതിരിക്തം ച ജന്മമൃത്യുജരാഹരം 


കിടാവോടുകൂടി അവളെ കണ്ട ശ്രീദാമാവ്‌ പുതുപാര്രത്തില്‍ അവളെ കറന്നു. ജന്മമൃത്യു ജരാദികളെ 
അകറ്റുന്ന സുധയെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠമായിരുന്നു ആ ക്ഷീരം. 


8, തദുത്ഥം ച പയഃ സ്വാദു പപ ഗോപീപതിഃ സ്വയം 
സരോ ബഭൂവ പയസാം ഭാണ്ഡവിരസംസനേന ച 


അതില്‍ കറന്നെടുത്ത സ്വാദിഷ്ഠമായ നറുംപാല്‍ ഗോപീപതി സ്വയം കുടിച്ചു. പാല്‍പ്പാത്രം 
കൈയില്‍നിന്നു വീണതുമുലം അവിടെ ഒരു ക്ഷീരതടാകം തന്നെ ഉണ്ടായി. 


9. ദീര്‍ഘം ച വിസ്തൃതം ചൈവ പരിതഃ ശതയോജനം 
ഗോലോകേ.യം പ്രസിദ്ധശ്ച സോപി ക്ഷീരസരോവരഃ 


നൂറുയോജന നീളവും . വീതിയുമുള്ള ആ ക്ഷീരസരസ്സ്‌ ഗോലോകത്ത്‌ എങ്ങും പ്രസിദ്ധമായി 
ത്തീര്‍ന്നു. 
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10. ഗോപികാനാം ച രാധായാഃ ക്രീഡാവാപീ ബഭൂവ സാ 
രത്ന്വേന്ദരചിതാ പൂര്‍ണ്ണം ഭൃതാ ചാപീശ്വരേച്ഛയാ 






അത്‌ ഗോപികകള്‍ക്കും രാധയ്ക്കും ക്രീഡിക്കാനുള്ള ക്രീഡാതടാകമായിത്തീര്‍ന്നു. പിന്നെ 
ഈശ്വരേച്ഛയാ അത്‌ അനര്‍ഘരത്നങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ പടുത്തതും അവ നിറഞ്ഞതുമായിത്തീര്‍ന്നു. 







11. ബഭൂവ കാമധേനൂനാം സഹസാ ലക്ഷകോടയഃ 
യാവന്തസ്ത്രത ഗോപാശ്ച സുരഭ്യാ ലോമകൂപതഃ 






പെട്ടെന്ന്‌, അവിടെയുള്ള ഗോപന്മാരുടെ എണ്ണത്തിനനുസരിച്ച്‌ ലക്ഷംകോടി കാമധേനുക്കള്‍ 
സുരഭിയുടെ രോമകൂപങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 







12. താസാം പുരതാശ്ച ബഹവഃ സംബഭൂവുരസംഖ്യകാഃ 
കഥിതാ ച ഗവാം സൃഷ്ടിസ്തയാ ച പൂരിതം ജഗത്‌ 






അവയുടെ എണ്ണമറ്റ കിടാങ്ങളും അവിടെനിന്ന്‌ ഉണ്ടായി. ഗോക്കളെല്ലാം ഉണ്ടായതും ലോകം 
മുഴുവന്‍ നിറഞ്ഞതും ഇങ്ങനെയാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 






13. പൂജാം ചകാര ഭഗവാന്‍ സുരഭ്യാശ്ച പുരാ മുനേ 
തതോ ബഭൂവ തത്പൂജാ (്രിഷുലോകേഷു ദുര്‍ലഭാ 







ഭഗവാന്‍ തന്നെയാണ്‌ ആ കാമധേനുവിനെ ആദ്യം പൂജിച്ചത്‌. അതിനുശേഷം മൂന്നുലോക്ത്തും 
ദുര്‍ലഭമായ ധേനുപൂജ തുടങ്ങി. 






14, ദീപാമ്പിതാ/പരദിനേ ശ്രീകൃഷ്ണസ്യാജ്ഞയാ ഹരേഃ 
ബഭൂവ സുരഭിഃ പൂജ്യാ ധര്‍മ്മവ്രക്താദിദം ശ്രുതം 






ഹരിയായ കൃഷ്‌ണന്റെ ആജ്ഞപ്രകാരം ദീപാവലിയുടെ പിറ്റേന്ന്‌ സുരഭി പുജിക്ക 
പ്പെട്ടവളായിത്തീര്‍ന്നെന്ന്‌ ധര്‍മ്മന്‍ പറഞ്ഞു ഞാന്‍ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 






15. ധ്യാനം സ്തോത്രം മുലമ്ര്ത്രം യദ്യത്പൂജാവിധിക്രമം 
വേദോക്തം ച മഹാഭാഗ നിബോധ കഥയാമി തേ 







ഹേ മഹാഭാഗ, ധ്യാനവും സ്തോത്രവും മുലമ്രന്തവും പൂജാവിധിക്രമങ്ങളും വേദോക്തമായിട്ടുള്ളവ 
ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം, കേട്ടുകൊള്ളുക. 








16. ഓം സുരഭ്യൈനമ ഇതി മ്ര്തസ്തസ്യാഃ ഷഡക്ഷരഃ 
സിദ്ധോ ലക്ഷജപേനൈവ ഭക്താനാം കല്‍പപാദപഃ 





“ഓം സുരഭ്യൈനമഃ” എന്നാണ്‌ അവളുടെ ഷഡക്ഷരരാത്മകമായ മുലമ്ര്ത്രം. ഉത്‌ ലക്ഷം ഉരു 
ജപിച്ചാല്‍ മ്ര്തസിദ്ധി ഉണ്ടാക്‌. ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ അതൊരു കല്‍പതരുവാണ്‌. 






17. ധ്യാനം യജൂര്‍വേദഗീതം തസ്യാഃ പൂജാ ച സർവതഃ 
ജൂദ്ധിദാ വൃദ്ധ്യിദാ ചൈവ മുക്തിദാ സര്‍വകാമദാ 





യജൂര്‍വേദത്തിലുള്ളതാണ്‌ അവളുടെ ധ്യാനം. എവിടെയും നടപ്പുള്ള വിധമാണ്‌ അവളുടെ പൂജയും. 
ജൂദ്ധിയും വൃദ്ധിയും മുക്തിയും സര്‍വകാമങ്ങളും അതുനല്‍കും. 







18. ലക്ഷ്മീസ്വരൂപാം പരമാം രാധാസഹചരീം പരാം 
ഗവാമധിഷ്ഠാതൃദേവീം ഗവാമാദ്യാം ഗവാം പ്രസും 







ലക്ഷ്മീസ്വരൂപയും പരമശ്രേഷ്ഠയും രാധയുടെ സഹചരിയും ഉല്‍ക്കൃഷ്ടയും ഗോക്കളുടെയെല്ലാം 
അധിഷ്ഠാന ദേവതയും ഗോക്കള്‍ക്കെല്ലാം ആദ്യയും ഗോക്കളുടെ ജനനിയും 
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39. പവിര്രരൂപാം പുതാം ച ഭക്താനാം സര്‍വകാമദാം 
യയാ പൂതം സര്‍വവിശ്വം താം ദേവീം സുരഭിം ഭജേ 


പവിത്രസ്വരൂപയും പരിശുദ്ധയും ഭക്തര്‍ക്ക്‌ സര്‍വകാമപ്രദയും വിശ്വത്തിനെല്ലാം വിശുദ്ധിപ്രദയുമായ 
ആ സുരഭീദേവിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


20. ഘടേ വാ ധേനുശിരസി ബന്ധസ്തംഭേ ഗവാമപി 
സാള്രഗാമേ ജലാഗ്ന വാ സുരഭിം പൂജയേദ്വിജുഃ 


ഘടത്തിലോ ഗോശിരസ്സലോ ഗോവിനെ ബന്ധിക്കുന്ന കുറ്റിയിലോ സാളഗ്രാമത്തിലോ ജലത്തിലോ 
അഗ്നിയിലോ ബ്രാഹ്മണന്‍ സുരഭിപുജചെയ്യാം. 


21. ദീപാന്പിതാപരദിനേ പൂര്‍വാഹേ ഭക്തിസംയുതഃ 
യഃ പൂജയേച്ച സുരഭിം സ ച പുൂജ്യോ ഭവേദ്ഭൂവി 


ദീപാവലിക്കു പിറ്റേന്ന്‌ അതിരാവിലെ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സുരഭിയെ പൂജിക്കുന്നവന്‍ ലോക പൂജ്യനായി 
ത്തീരും. 


22, ഏകദാ ത്രിഷുലോകേഷു വാരാഹേ വിഷ്ണുമായയാ 
ക്ഷീരം ജഹാര സുരഭിശ്ചിന്തിതാശ്ച സുരാദയഃ 


വാരാഹ കല്പത്തില്‍ ഒരിക്കല്‍ സുരഭി വിഷ്ണുമായയുടെ ശക്തിയാല്‍ മൂന്നു ലോകത്തുനിന്നും 
ക്ഷീരം മുഴുവനും അപഹരിച്ചു. അതോടെ യജ്ഞാദികള്‍ മുടങ്ങിയതിനാല്‍ ദേവാദികള്‍ 
ചിന്താഗ്രസ്തരായി. 


23, തേ ഗത്വാ ബ്രഹ്മലോകേ ച ബ്രഹ്മാണം തുഷ്ടുവുസ്തദാ 
തദാജ്ഞയാ ച സുരരിം തുഷ്ടാവ പാകശാസനഃ 


അവരെല്ലാവരും കൂടി ര്രഹ്മലോകത്തു ചെന്ന്‌ ്രഹ്മാവിനെ സ്തുതിച്ചു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
ആജ്ഞപ്രകാരം ദേവേന്ദ്രന്‍ സുരഭിയെ സ്തുതിച്ചു. 


പുരന്ദരഉവാച 


24, നമോദേവ്വ്യൈെ മഹാദേവ്വയ്യെ സുരഭ്യൈെ ച നമോനമഃ 
ഗവാം ബീജസ്വരുപായെ നമസ്തേ ജഗദംബികേ 


മഹാദേവിയായ സുരഭീദേവിക്കു നമസ്കാരം നമസ്കാരം. ഗോക്കളുടെ ബീജസ്വരുപയായ ജഗദംബികേ 
നിനക്ക്‌ നമസ്‌കാരം. 


ടം നമോ രാധാപ്രിയായൈ ച പത്മാംശായൈ നമോ നമഃ 
നമഃ കൃഷ്ണപ്രിയായൈ ച ഗവാം മാത്രേ നമോ നമഃ 


രാധാപ്രിയേ, നിനക്കു നമസ്‌കാരം. പത്മാംശജേ നിനക്കു നമസ്കാരം. നമസ്‌കാരം. കൃഷ്ണപ്രിയേ 
നമസ്‌കാരം. ഗോമാതാവേ, നിനക്കു നമസ്കാരം നമസ്കാരം. 


26. കല്‍പവ്ൃക്ഷസ്വരുപായൈ സർവേഷാം സതതം പരേ 
ക്ഷീരദായൈ ധനദായൈ ബുദ്ധിദായൈ നമോ നമഃ 


എല്ലാവര്‍ക്കും എപ്പോഴും കല്പവ്ൃക്ഷമായിട്ടുള്ളവളേ, പരാത്പരേ, ക്ഷീരദേ, ധനദേ, ബുദ്ധിപ്രദേ, 
നിനക്കു നമസ്കാരം നമസ്കാരം. 
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മു7, ശുഭായൈ ച സുഭ്രദായൈ ഗോപ്രദായൈ നമോ നമഃ 
യശോദായൈെ കീര്‍ത്തിദായൈ ധര്‍മ്മദായൈ നമോ നമഃ 


ശുഭേ, സുഭദ്രേ, ഗോപ്രദേ നിനക്കു നമസ്കാരം നമസ്കാരം. യശപ്രദേ, കീര്‍ത്തിപ്രദേ, ധര്‍മ്മപ്രദേ, 
നിനക്ക്‌ നമസ്കാരം നമസ്കാരം. 


28, സ്തോത്ര ശ്രവണമാത്രേണ തുഷ്ടാ ഹൃഷ്ടാ ജഗത്പ്രസുഃ 
ആവിര്‍ബഭൂുവ തത്രൈവ ബ്രഹ്മലോകേ സനാതനീ 


സ്തോത്രം ശ്രവിച്ച മാത്രയില്‍ത്തന്നെ ആ ജഗജ്ജനനി സന്തുഷ്ടയും ഹര്‍ഷയുക്തയുമായിത്തീര്‍ന്നു. 
സനാതനിയായ സുരഭി പബ്രഹ്മലോകത്ത്‌ തത്ക്ഷണം പ്രത്യക്ഷപ്പെട്ടു. 


29, മഹ്രേന്ദായ വരം ദത്വാ വാഞ്ഛിതം ചാചി ദുർലഭം 
ജഗാമ സാ ച ഗോലോകേ യയുര്‍ ദേവാദയോ ഗൃഹം 


മഹ്റേനദ്രന്‌ അഭീഷ്ടവും ദുര്‍ലഭവുമായ വരം നല്‍കിയിട്ട്‌ ഗോലാകത്തേക്കും ദേവന്മാര്‍ സ്വഭവനങ്ങളി 
ലേക്കും പോയി. റ 


30. ബഭൂവ വിശ്വം സഹസാ ദുഗ്ദ്ധപൂര്‍ണ്ണം ച നാരദ 
ദുഗ്ദ്ധം ഘൃതം തതോ യജ്ഞസ്തതഃ പ്രിതിഃ$ സുരസ്യയ ച 


ഹേ നാരദ, അതോടെ സമസ്തവിശ്വങ്ങളും ദുഗ്ദ്ധ പൂര്‍ണ്ണമായിത്തീര്‍ന്നു. പാലും നെയ്യും ഉണ്ടായപ്പോള്‍ 
യജ്ഞങ്ങളും നടന്നു. അപ്പോള്‍ ദേവഗണവും സന്തോഷിച്ചു. 


39, ഇദം സ്തോഭ്രം മഹാപുണ്യം ഭക്തിയുക്തശ്ച യഃ പഠേത്‌ 
സ ഗോമാന്‍ ധനവാംശ്ചൈവ കീര്‍ത്തിമാന്‍ പുധര്തവാംസ്തഥാ 


മഹാപുണ്യമായ ഈ സ്തോത്രം ഭക്തിയോടുകൂടി ചൊല്ലുന്നവന്‍ ഗോക്കളും ധനവും കീര്‍ത്തിയും 
അതുപോലെ പുത്രസമ്പത്തും ഉണ്ടാകും. 


32, സ സ്നാതഃ സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു സര്‍വ യജേഞഷു ദീക്ഷിതഃ 
ഇഹലോകേ സുഖം ഭുക്ത്വാ യാത്യന്തേ കൃഷ്ണമന്ദിരേ 


അവന സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്ത ഫലം ലഭിക്കും. സര്‍വയജ്ഞങ്ങളും ദീക്ഷിച്ച 
ഫലവും ഉണ്ടാകും. ഇഹലോകസുഖങ്ങള്‍ എല്ലാം അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ അവസാനം അവന്‍ കൃഷ്ണലോകത്ത്‌ 
എത്തും. 


ദ്ദ, സൂചിരം നിവസേത്ത്രത കരോതി കൃഷ്ണസേവനം 
ന പുനര്‍ഭവനം ത്രത ബ്രഹ്മപുക്രോ ഭവേത്തതഃ 


ദീര്‍ഘകാലം അവിടെ വസിച്ച്‌ കൃഷ്ണനെ സേവിക്കും. അവനു പുനര്‍ജന്മം ഉണ്ടാകുകയില്ല. 
ക്രമേണ അവന്‍ ബ്രഹ്മപുര്രനുമായിത്തീരും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
ഏകോനപഞ്ചാശത്ത മോ/ദ്ധ്യായഃ 





429 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 50 


അഥ പഞ്ചാശത്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1: ശ്രുതം സര്‍വമുപാഖ്യാനം പ്രകൃതീനാം യഥാതഥം 
യച്ര്രുത്വാ മുച്യതേ ജന്തുര്‍ജ്ജന്മസംസാരബന്ധനാത്‌ 


മൂലപ്രകൃതിയില്‍നിന്ന്‌ സംഭവിച്ച സകലദേവിമാരുടെയും കഥ യഥാര്‍ത്ഥരൂപത്തില്‍ കേട്ടുകഴിഞ്ഞു. 
അവ കേള്‍ക്കുന്നവന്‍ സംസാരബന്ധനത്തില്‍നിന്ന്‌ മുക്തനാകാം. 
മം അധുനാ ശ്രോതുമിച്ഛാമി രഹസ്യം വേദഗോപിതം 
രാധായാശ്ചൈവ ദുര്‍ഗായാ വിധാനം ശ്രുതിചോദിതം 


ഞാന്‍ ഇനി കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌ രഹസ്യവും വേദഗുപ്തവും 'വേദസമ്മതവുമായ 
രാധായുടെയും ദുര്‍ഗ്ഗയുടെയും പുജാവിധിയാണ്‌. 


ദം മഹിമാ വര്‍ണ്ണിതോ.//തീവ ഭവതാ പരയോര്‍ദ്വയോഃ 
ശ്രുത്വാ തം തദ്ഗതം ചേതോ ന കസു സ്യാന്മുനീശ്വര 


ഹേ മുനീശ്വര, അങ്ങ്‌ ആ പരാത്പരകളായ രണ്ടുദേവിമാരുടെയും മാഹാത്മ്യം 
വര്‍ണ്ണിക്കുകയുണ്ടായല്ലോ. അതുകേട്ടാല്‍ ആരുടെ മനസ്സാണ്‌ അവരില്‍ ഈന്നിപ്പോകാത്തത്‌? 


കം യയോരംശോ ജഗത്സര്‍വ്വം യന്നിയമ്യം ചരാചരം 
യയോര്‍ഭക്ത്യാ ഭവേന്മുക്തിസ്തദ്വിധാനം വദാധുനാ 


ഈ ജഗത്താകെ ആരുടെ അംശമാണോ;; ചരാചരാത്മകമായ ഇതിനെ നിയ്യന്രിക്കുസനത്‌ ആരാണോ, 
മുക്തിലഭിക്കുന്നത്‌ ആരെ ഭജിക്കുന്നതുകൊണ്ടാണോ ആ രണ്ടു ദേവിമാരുടെ പുജാവിധികളെപ്പറ്റി 
ഇപ്പോള്‍ പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


5. ശൃണു നാരദ വക്ഷ്യാമി രഹസ്യം ശ്രുതിചോദിതം 
യന്ന കസ്യ്യാപി ചാഖ്യാതം സാരാത്സാരം പരാത്പരം 


ഹേ നാരദ, കേള്‍ക്കൂ. ശ്രുതിസമ്മതമായ ആ രഹസ്യം ഞാന്‍ പറയാം. സാരതരവും പരാത്പരവുമായ 
ഇത്‌ ആരോടും പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതല്ല. 
6, ശ്രുത്വാ പരസ്മൈ നോ വാച്യം യതോ/"തീവ രഹസ്യകം 
മൂലപ്രകൃതിരൂപിണ്യാഃ സംവിദോ ജഗദുദ്ഭവേ 


കേട്ടിട്ട്‌ അത്യന്തം രഹസ്യമായ ഇത്‌ അന്യരോട്‌ പറയരുത്‌. ജഗത്സൃഷ്ടിയുടെ ആദിയില്‍ 
മൂലപ്രകൃതിരൂപിണിയായ സംവിത്തില്‍ നിന്ന്‌, 


7ം പ്രാദുര്‍ഭൂതം ശക്തിയും (്രാണബുദ്ധ്യധിദൈവതം 
ജീവാനാം ചൈവ സർവേഷാം നിയന്ത്യ പ്രേരകം സദാ 


രണ്ട്‌ ശക്തികള്‍ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. അവര്‍ പ്രാണന്റേയും ബുദ്ധിയുടെയും അധിദേവതകളാണ്‌. സമഷ്ടി 
യും വൃഷ്ടിയുമായ പ്രാണന്റെ അധിദേവത രാധയും, സമഷ്ടിയും വൃഷ്ടിയുമായ ബുദ്ധിയുടെ അ 
ധിദേവത ദുര്‍ഗ്ഗയുമാകുന്നു എന്നര്‍ത്ഥം. ജീവസമൂഹത്തിന്റെ മുഴുവന്‍ പ്രേരകശക്തികളായിരിക്കുന്നതും 
അവരാകുന്നു. 
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തദധീനം ജഗത്സര്‍വം വിരാഡാദിചരാചരം 
യാവത്തയോഃ പ്രസാദോ ന താവയ്മോക്ഷോഹി ദുര്‍ലഭഃ 


വിരാഡ്‌ പുരുഷന്‍ തുടങ്ങിയുള്ള സകലചരാചരവും അവര്‍ക്ക്‌ അധീനമാണ്‌. അവരുടെ 
പ്രസാദമുണ്ടാകാത്തിടത്തോളം മുക്തിയും ദുര്‍ഭലംതന്നെ. 


9. തതസ്തയോഃ പ്രസാദാര്‍ത്ഥം നിത്യം സേവേത തദ്വയം 
ത്രതാദാ രാധികാമ്രന്തം ശൃണു നാരദ ഭക്തിതഃ 


അതിനാല്‍ ആ രണ്ടു ശക്തികളെയും പ്രസാദിപ്പിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി അവരെ നിത്യവും സേവിക്കണം. 
ഹേ നാരദ, ആദ്യം ആ രാധികാമ്നത്രം ഭക്തിപൂര്‍വം കേട്ടുകൊള്ളുക. 


10. ബ്രഹ്മവിഷ്ണ്വാദിഭിര്‍നിത്യം സേവിതോ യഃ പരാത്പരം 
ശ്രീരാധേതി ചതുര്‍ത്ഥ്യന്തം വഹ്നേര്‍ജായാ തതഃ പരം 


പരാത്പരമായ ആ  മ്രന്രം ബ്രഹ്മാവും വിഷ്ണുവും മറ്റും മുടങ്ങാതെ ഉപാസിച്ചിട്ടുള്ളതാണ്‌. 
ചതുര്‍ത്ഥ്യന്തമായ രാധാപദം. പിന്നെ വഹിജായാപദം. അതായത്‌ 'രാധായൈ സ്വാഹാ”എന്ന്‌. 


11. ഷഡക്ഷരോ മഹാമന്ത്രോ ധര്‍മ്മാദ്യര്‍ത്ഥപപകാശകഃ 
മായാബീജാദികശ്ചായം വാഞ്ഛാചിന്താമണിഃ സ്മൃതഃ 


മായാബീജത്തോടു കൂടിയ ഷഡക്ഷരാത്മകമായ ആ മഹാമന്ത്രം (ശ്രീം രാധായൈ സ്വാഹാ) 
ധര്‍മ്മാദികളായ പുരുഷാര്‍ത്ഥങ്ങളെ വെളിവാക്കുകയും ആഗ്രഹങ്ങളെല്ലാം സാധിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന 
ചിന്താമണിയാണെന്നു പറയാം. 


12, വ്രക്തകോടിസഹസ്രൈസ്തു ജിഹ്വാകോടിശതൈരപി 
ഏതതയ്മ്രന്തസ്യ മാഹാത്മ്യം വര്‍ണ്ണിതും നൈവ ശക്ൃതേ 


ആയിരം കോടി മുഖങ്ങള്‍കൊണ്ടോ നൂറുകോടി നാവുകള്‍കൊണ്ടോ ഈ മന്ത്രത്തിന്റെ മാഹാത്മ്യം 
വര്‍ണ്ണിക്കാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 


13, ജ്രഗാഹ പ്രഥമം മ്ര്രം ശ്രികൃഷ്ണോ ഭക്തിതത്പരഃ 
ഉപദേശാന്മൂലദേവ്യാ ഗോലോകേ രാസമണണ്‍്ഡലേ 


ശ്രീകൃഷ്ണനാണ്‌ ഭക്തിതത്പരനായി ഈ മന്ത്രം ആദ്യം സ്വീകരിച്ചത്‌. ഗോലോകത്തിലെ 
രാസമണണ്‍്ഡലത്തില്‍ വച്ച്‌ അത്‌ ഉപദേശിച്ചു കൊടുത്തത്‌ മൂല്യര്രകൃതിയുമാണ്‌. 


14. വിഷ്ണുസ്തേനോപദിഷ്ടസ്തു തേന ബ്രഹ്മാ വിരാട്‌ തഥാ 
തേന ധര്‍മ്മസ്തേന ചാഹമിത്യേഷാ ഹി പരമ്പരാ 


ശ്രീകൃഷ്ണപരമാത്മാവ്‌ അത്‌ വിഷ്ണുവിന്‌ ഉപദേശിച്ചു. വിഷ്ണു ബ്രഹ്മാവിനും ്രഹ്മാവ്‌ 
വിരാട്പുരുഷനും വിരാട്പുരുഷന്‍ ധര്‍മ്മനും ധര്‍മ്മന്‍ എനിക്കും എന്നിങ്ങനെയാണ്‌ ആ 
ഉപദേശപരമ്പര. 


15. അഹം ജപാമി തം മ്രന്തം തേനാഹമൃഷിരീഡിതഃ 
ര്രഹ്മാദ്യാഃ സകലാ ദേവാ നിത്യം ധ്യായന്തി താം മുദാ 


ഞാന്‍ ആ മ്യനത്രം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ജഷിയാണെന്നും പറയപ്പെടുന്നു. ര്രഹ്മാവു തുടങ്ങിയ 
സകലദേവന്മാരും സസന്തോഷം നിത്യവും ആ ദേവിയെ ധ്യാനിക്കുന്നുണ്ട. 


16. കൃഷ്ണാര്‍ച്ചായാം നാധികാരോ യതോ രാധാര്‍ച്ചനം വിനാ 
വൈഷ്ണവൈഃ സകലൈസ്തസ്മാത്‌ കര്‍ത്തവ്യം രാധികാര്‍ച്ചനം 
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രാധയെ പൂജിക്കാതെ കൃഷ്ണനെ പൂജിക്കാന്‍ ആര്‍ക്കും അധികാരമില്ല. അതുകൊണ്ട്‌ 
വൈഷ്ണവരെല്ലാം രാധയെ ആവശ്യം അര്‍ച്ചിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


17, കൃഷ്ണ്രപാണാധിദേവി സാ തദധീനോ വിഭൂര്‍യതഃ 
രാസേശ്വരീ തസ്യ നിത്യം തയാ ഹീനോ ന തിഷ്ഠതി 


കൃഷ്ണന്റെ പ്രാണാധിദേവിയാണ്‌ അവള്‍. എന്തെന്നാല്‍ അവള്‍ക്ക്‌ അധീനനാണ്‌ ആ പ്രഭൂ. രാ 
സേശ്വരിയായ അവളെ അദ്ദേഹം ഒരിക്കലും വേര്‍പിരിഞ്ഞിരിക്കുകയില്ല. 


18, രാധ്നാതി സകലാന്‍ കാമാംസ്തസ്മാരദാധേതി കീര്‍ത്തിതാ 
അത്്രോക്താനാം മനുനാം ച ഇഷിരസ്മൃഹമേവ ച 


സകലകാമങ്ങളെയും സാധിക്കുന്നവളായതുകൊണ്ടാണ്‌ രാധ എന്ന്‌ പ്രസിദ്ധയായത്‌. (രാധ്നാതി 
സകലാന്‍ കാമാന്‍ ഇതി രാധാ) ഇവിടെ പറയുന്ന മ്രന്തങ്ങളുടെയെല്ലാം ജഷി ഞാനാണ്‌. 
(ശീനാരായണര്‍ഷി) 


19, ഛന്ദശ്ച ദേവി ഗായ്രതീ ദേവതാധത ച രാധികാ 
താരോ ബീജം ശക്തിബീജം ശക്തിസ്തു പരികീര്‍ത്തിതാ 


ഛന്ദസ്സ്‌ ഗായ്രതീദേവിയാണ്‌. ദേവത രാധികയും. ഓം എന്നു ബീജം. ശ്രീം എന്നു ശക്തി ബീജം. 
ശക്തി ഭുവനേശ്വരിയുമാണെന്നു കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. 


20. മൂലവൃത്യാ ഷഡംഗാനി കര്‍ത്തവ്യാനീതര്രത ച 
അഥ ധ്യായേന്മഹാദേവീം രാധികാം രാസനായികാം 


മൂലമ്ര്രത്തിന്റെ ആവര്‍ത്തനത്തോടെ ഷഡംഗന്യാസം ചെയ്യണം. മറ്റുള്ളവയ്ക്കും അതുതന്നെ 
സ്വകരിച്ചാല്‍ മതി. അനന്തരം രാസനായികയായ രാധാമഹാദേവിയെ ധ്യാനിക്കണം. 


മം പൂര്‍വോക്തരീത്യാ തു മുനേ സാമവേദേ വിഗീതയാ 
ശ്വേതചമ്പകവര്‍ണ്ണാഭാം ശരദിന്ദുസമാനനാം 


മഹര്‍ഷേ, നേരത്തേ പറഞ്ഞതുപോലെ സാമവേദവിധപ്രകാരം വേണം ധ്യാനിക്കാന്‍. വെളുത്ത 
ചമ്പകപ്പുവിന്റെ നിറം; ശരത്കാലച്ച്ദ്രനൊത്തമുഖം; 


മമ, കോടിച്ചന്ദരപതീകാശാം ശരദംഭോജലോചനാം 
ബിംബാധരാം പൃഥുശ്രോണീം കാഞ്ചീയുതനിതംബിനീം 


വാര്‍തിങ്കള്‍ക്കോടികള്‍ ഒരുമിച്ചുചേര്‍ന്ന അഴക്‌; ശരത്കാലപത്മത്തിനൊപ്പം തിളങ്ങുന്ന കണ്ണുകള്‍; 
തൊണ്ടിപ്പഴംപോലുള്ള ചെംചുണ്ടുകള്‍; കാഞ്ചിയണിഞ്ഞ നിതംബം; തടിച്ച കടിതടം; 


23, കുന്പപാക്തിസമാനാഭദന്തപാക്തിവിരാജിതാം 
ക്ഷമാംബരപരീധാനാം വഹ്നിശുദ്ധാശുകാമ്പിതാം 


മുല്ലപ്പുമൊട്ടില്‍ നിരപോലെ ഭംഗിയുള്ള ദന്തപാക്തി; വഹ്നിവിശുദ്ധമായ വസ്രതത്തോടൊപ്പം 
ധരിച്ചിരിക്കുന്ന പട്ടുചേല; 


24, ഈഷകദ്ധാസ്യപ്രസന്നാസ്യാം കരികുംഭയുഗസ്തനീം 
സദാ ദ്വാദശവര്‍ഷീയാം രത്നഭൂഷണ ഭൂഷിതാം 


നേരിയപുഞ്ചിരിയോടെ പ്രസന്നമായ മുഖം; കരിമസ്തകതുല്യങ്ങളായ സ്തനങ്ങള്‍; നിത്യമായ 
പ്രന്തണ്ടു വയസ്സ്‌; രത്നഭൂഷണങ്ങളാല്‍ വിഭൂഷിത; 
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25. ശൃംഗാരസിന്ധുലഹരീം ഭക്താനുധശ്രഹകാതരാം 
മല്ലികാമാലതീമാലാകേശപാശവിരാജിതാം 


ശൃംഗാരരസത്തിന്റെ ഓളംവെട്ടല്‍; ഭക്തന്മാരെ അനുഗ്രഹിക്കുന്നതിലുള്ള വൃഗ്രത; മല്ലികാമാലയും 
മാലതിമാലയും ചൂടിയ കബരീഭരം; 


26. സുകുമാരാംഗലതികാം രാസമണ്ഡലമധ്ൃഗാം 
വരാഭയകരാം ശാന്താം ശശ്വത്സുസ്ഥിരയവനാം 


ലതപോലെ ലാളിത്യമാര്‍ന്ന അവയവങ്ങള്‍; വരദാഭയമുദ്രകള്‍; രാസമണണ്‍്ഡല മദ്ധ്യസ്ഥ; ശാന്ത; 
നിത്യയൌാവന; 


27, രത്നസിംഹാസനാസീനാം ഗോപീമണ്ഡലനായികാം 
കൃഷ്ണ പ്രാണാധികാം വേദബോധിതാം പരമേശ്വരീം 


ഗോപികാഗണങ്ങളുടെ മദ്ധ്യേ രത്നസിംഹാസനത്തിലിരിക്കുന്ന നായിക; കൃഷ്ണന്റെ 
പ്രാണാധികപ്രിയ; വേദബോധിതയായ പരമേശ്വരി, 


28. ഏവം ധ്യാത്വാ തതോ ബാഹ്വേ സാള്്രാമേ ഘടേ/ഥവാ 
യന്ത്രേവാഷ്ടദളേ ദേവീം പുജയേത്തു വിധാനതഃ 


എന്നീവിധം ധ്യാനിച്ചശേഷം, സാളഗ്രാമത്തിലോ ഘടത്തിലോ അഥവാ അഷടദളയ്യന്തത്തിലോ 
ആവാഹിച്ച്‌ വിധിപൂര്‍വ്വം പൂജിക്കണം. 


29, ആവഹ്യൃ ദേവിം തത്പശ്ചാദാസനാദി പ്രദീയതാം 
മൂലമന്ത്രം സമുച്ചാര്യ ചാസനാദീനി കല്പയേത്‌ 


ദേവിയെ ആവാഹിച്ചതിനുശേഷം ആസനാദികള്‍ നല്‍കണം മൂലമ്ര്രം ജപിച്ചുകൊണ്ടുവേണം 
ആസനാദികള്‍ നല്‍കാന്‍. 


30. പാദ്യം തു പാദയോര്‍ദുദ്യാമസ്തകേ/ര്‍ഘ്യം സമീരതം 
മൂഖേ ത്വാചമനീയം സ്യാര്ത്തിവാരം മൂലവിദ്യയാ 


പാദ്യം പാദത്തില്‍ തന്നെ നല്‍കണം. അര്‍ഘ്യം ശിരസിലുമാണ്‌ നല്‍കേണ്ടത്‌ എന്നു പറയുന്നു. 
ആചമനീയമാകട്ടെ മുഖത്തും നല്‍കണം. മൂലമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ മൂന്നുപ്രാവശ്യം നല്‍കണം. 


0. മധുപര്‍ക്കം തതോ ദദ്യാദേകാം ഗാം ച പയസ്വിനീം 
തതോ നയേത്‌ സ്നാനശാലാം താം പ തത്രെവ ഭാവയേത്‌ 


അതിനുശേഷം ഒരു കറവപ്പശുവോടുകൂടി മധുപര്‍ക്കവും നല്‍കണം.പീന്നെ ആ ദേവിയെ സ്നാന 
ഗൃഹത്തിലേക്ക്‌ നയിക്കുന്നതായി ഭാവന ചെയ്യണം. 


32. ആഭ്യംഗാദിസ്നാനവിധിം കല്പയിത്വാ/ഥ വാസസീ 
തതശ്ച ചന്ദനം ദദ്യാന്നാനാലങ്കാരപൂര്‍വകം 


അവിടെ വച്ച്‌ അഭ്യംഗസ്നാനം ചെയ്യുന്നതായി ഭാവന ചെയ്തിട്ട്‌ ധരിക്കാനുള്ള സ്ത്രങ്ങള്‍ 
നല്‍കണം.പിന്നെ നാനാലങ്കാരസഹിതം ചന്ദനം ചാര്‍ത്തണം. 

7 , 

33. പുഷ്പമാലാ ബഹുവിധാസ്തുളസീമഞ്ജ. രീയുതാഃ | 

പാരിജാതപ്രസുനാനി ശതപ്രതാദികാനി ച 0) 
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തുളസീദളങ്ങളോടുകൂടിയ നാനാതരം പൂമാലകളും പാരിജാതപ്പുക്കളും താമരപ്പുക്കളും കൊണ്ട്‌ 
അലങ്കരിക്കണം 


34. തതഃ കുര്യാത്‌ പവിത്രം തത്പരിവാരാര്‍ച്ചനം വിഭോഃ 
അഗ്നീശാസുരവായവ്യമദ്ധ്യദിക്ഷവംഗപുജനം 


പിന്നെ വിഭുവിന്റെ പരിവാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ പവിത്രമായ അര്‍ച്ചന നടത്തണം. അഗ്നി, ഈശ, അസുര, വായു 
എന്നീ കോണുക്കളുടെ മദ്ധ്യത്തിലായി പരിവാരങ്ങളെ അര്‍ച്ചിച്ചിട്ട്‌, 


35. കൃത്വാ പശ്ചാഷ്ടദളേ ദക്ഷിണാവര്‍ത്തതോ/ രതഃ 
മാലാവതീമ്രഗദളേ വഹികോണേ ച മാധവീം 


പിന്നെ അഷ്ടദളത്തില്‍ വലതുക്രമത്തിന്‌ മുമ്പിലെ ദളത്തിൽ മാലാവതീ, വഹ്നികോണിലെ ദളത്തിൽ 
മാധവി, 


36. രത്നമാലാം ദക്ഷിണേ ച നൈര്ൃത്യേ തു സുശീലകാം 
പശ്ചാദ്ദളേ ശശികലാം പുജയേയ്മതിമാന്നരഃ 


ദക്ഷിണദളത്തില്‍ രത്നമാല, നിരൃതി ദളത്തിൽ സുശീല, പിന്‍ദളത്തില്‍ ശശികല, 


327, മാരുതേ പാരിജാതാം ചാഫ്യുത്തരേ ച പരാവതീം 
ഈശാനകോണേ സമ്പൂജ്യാ സുന്ദരീ പ്രിയകാരിണീ 


വായുകോണിലെ ദളത്തിൽ പാരിജാത, ഉത്തരദളത്തില്‍ പരാവതി, ഈശാനകോണദളത്തില്‍ 
പ്രിയകാരിണിയായ സുന്ദരി എന്നീ അംഗദേവതകളേയും പൂജിക്കണം. 


38. ബ്രാഹ്മ്യാദയസ്തു തദ്ബാഹ്വയോ/പ്യാശാപാലാംസ്തു ഭൂപുരേ 
വ്രജാദികാന്യായുധാനി ദേവീമിത്ഥം (്രപുജയേത്‌ 


അതിനു പുറമേയായി ബ്രാഹ്മി മഹേശ്വരി തുടങ്ങിയ മാതൃക്കളേയും ഭുപുരത്തില്‍ വ്രജായു 
ധങ്ങളോടു കൂടിയ ദിക്പാലകന്മാരെയും പൂജിക്കണം. 


39. തതോ ദേവീം സാവരണാം ഗന്ധാദ്യൈരുപചാരകൈഃ 
രാജോപചാരസഹിതൈഃ പൂജയേന്മതിമാന്നരഃ 


അറിവുള്ളവന്‍ ഇങ്ങനെ, പരിവാരസഹിതയായ ദേവിയെ രാജോപചാരസഹിതം ഗന്ധാദ്യുപചാര 
ങ്ങളോടും കൂടിയാണ്‌ പൂജിക്കേണ്ടത്‌. 


40. തതസ്തുവീത ദേവേശീം സ്തോത്രെൈര്‍ നാമസഹ്രസകൈഃ$ 
സഹ്രസ്സസാഖബ്യം ച ജപം നിത്യം കുര്യാത്‌ പ്രയത്നതഃ 


പിന്നെ സഹൃസ്രനാമസ്തോത്രംകൊണ്ട്‌ ദേവേശിയെ സ്തുതിക്കണം. മുലമ്ര്തരം ആയിരം ഉരു 
നിര്‍ബന്ധമായി നിത്യവും ജപിക്കണം. 


41, യ ഏവം പൂജയേദ്ദേവിം രാധാം രാസേശ്ചരീം പരാം 
സ ഭവേദ്വിഷ്ണുതുല്യസ്തു ഗോലോകം യാതി സന്തതം 


രാസേശ്വരിയും പരാത്പരയുമായ രാധാദേവിയെ ഇപ്രകാരംപുജിക്കുന്നവന്‍ വിഷ്ണുതുല്യനായി 
ഗോലോകം പ്രാപിക്കും. 


42, യഃ കാര്‍ത്തിക്യാം പൌര്‍ണ്ണമാസ്യാം രാധാജയ്മോത്സവം ബുധഃ 
കുരുതേ തസ്യ സാന്നിദ്ധ്യം ദദ്യാദ്രാസേശ്വരീ പരാ 
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കാര്‍ത്തികാ പൌര്‍ണ്ണമിയില്‍ രാധാജന്മോത്സവം കൊണ്ടാടുന്നവന്‍ രാസേശ്വരിയായ രാധയുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യം ഉണ്ടാകും. 


43. കേനചിത്‌ കാരണേനൈവ രാധാ വൃന്ദാവനേ വനേ 
വൃഷഭാനുസുതാ ജാതാ ഗോലോകസ്ഥായിനീ സദാ 


എന്തോ കാരണത്താല്‍ വൃന്ദാവനത്തിലെ രാധ വൃഷഭാനു പുത്രിയായി ജനിച്ചെങ്കിലും അവള്‍ 
എന്നും ഗോലോകത്തില്‍ത്തന്നെ വസിക്കുന്നവളാണ്‌. 


44ം അത്രോക്താനാം തു മന്ത്രാണാം വര്‍ണ്ണസംഖ്യാവിധാനതഃ 
പുരശ്ചരണകര്‍മ്മോക്തം ദശാംശം ഹോമമാചരേത്‌. 


ഇവിടെ പറഞ്ഞ സകല മ്ര്ത്രങ്ങള്‍ക്കും വര്‍ണ്ണത്തിന്‌ ലക്ഷം എന്ന ക്രമത്തിനാണ്‌ പുരശ്ചരണം 
വിധിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. അതിന്റെ പത്തിലൊന്ന്‌ ജപിച്ച്‌, 


45. തിലൈസ്രിസ്വാദുസംയുക്തൈര്‍ ജുഹുയാദ്‌ ഭക്തിഭാവതഃ 
എള്ള്‍ (്രിമധുരവും ചേര്‍ത്ത്‌ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ഹോമിക്കുകയും വേണം. 
നാരദ ഉവാച 
സ്തോഭ്രം വദ മുനേ സമ്യഗ്യേന ദേവീ പ്രസീദതി 
മഹര്‍ഷേ, ദേവീപ്രസാദം ഉണ്ടാകുന്ന ആ സ്തോത്രം ഏതാണെന്നു കൂടി പറയൂ 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


46. നമസ്തേ പരമേശാനി രാസമണ്ഡലവാസിനി 
രാസേശ്വരി നമസ്തേസ്തു കൃഷ്ണപ്രാണാധികരപ്രിയേ 


ഹേ പരമേശ്വരീ,രാസമണ്ഡലവാസിനി, നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. കൃഷ്ണപ്രാണാധികപ്രീയേ, രാസേശ്വരീ 
നിനക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. 


47, നമസ്ത്രെലോകൃജനനീ പ്രസീദ കരുണാനിധേ 
ബ്രഹ്മവിഷ്ണ്വാദിഭിര്‍ ദേവൈര്‍വന്ദ്യമാനപാദാംബുജേ 


ത്രൈലോകൃജനനീ,കരുണാനിധേ, ്രഹ്മവിഷ്ണ്വാദി ദേവന്മാരാല്‍ വന്ദിക്കപ്പെടുന്ന ചരണ 
കമലത്തോടുകുടിയവളേ, പ്രസാദിച്ചാലും. 


48. നമഃ സരസ്വതീരുപേ നമഃസാവിത്രി ശങ്കരി 
ഗംഗാ പത്മാവതീരുപേ ഷഷ്ഠി മംഗലചണ്ഡികേ 


സരസ്വതീരൂപേ നമസ്‌ക്കാരം. ഹേ സാവിത്രി, ശങ്കരി, നമസ്ക്കാരം. ഗംഗാരൂപേ, പത്മാവതീരുപേ, 
ഷഷ്റീദേവി, മംഗളചണ്ഡികേ, 


49, നമസ്തേ തുളസീരൂപേ നമോ ലക്ഷ്മീസ്വരൂപിണി 
നമോ ദുര്‍ഗ്ലേ ഭഗവതി നമസ്തേ സര്‍വൃസ്വരൂപിണീ 


തുളസീരൂപേ നമസ്ക്കാരം. ഹേ ലക്ഷ്മീസ്വരൂപിണി, നമസ്കാരം. ഭഗവതി ദുര്‍ഗ്ഗേ,നമസ്ക്കാരം. 
സര്‍വ്വരൂപിണീ നിനക്ക്‌ നമസ്‌ക്കാരം. 


50. മുലപ്രകൃതിരുപാം ത്വാം ഭജാമ കരുണാര്‍ണ്ണവാം 
സംസാരസാഗരാദസ്മാനുദ്ധരാംബ ദയാം കുരു 
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മൂലപ്രകൃതി രൂപയും കരുണാനിധിയുമായ നിന്നെ ഞങ്ങള്‍ വണങ്ങുന്നു. ഈ സ“സാര 
സാഗരത്തില്‍ നിന്ന്‌ അമ്മേ, ഞങ്ങളെ സദയം കരകയറ്റണേ. 


51. ഇദം സ്തോഭ്രം (്രിസന്ധ്യം യഃ പഠ്രേദാധാം സ്മരന്നരഃ 
ന തസ്യ ദുർലഭം കിഞ്ചിത്‌ കദാപിച്ച ഭവിഷ്യതി 


രാധയെ സ്മരിച്ചു കൊണ്ട്‌ ത്രിസന്ധ്യകളിലും ആരാണോ ഈമന്ത്രം ചൊല്ലുന്നത്‌ അവന്‌ ഒരിക്കലും 
ഒന്നും ദുര്‍ലഭമായിരിക്കുകയില്ല. 


52, ദേഹാന്തേ ച വസേന്നിത്യം ഗോലോകേ രാസമണ്ഡലേ 
ഇദം രഹസ്യം പരമം ന ചാഖ്യേയം തു കസ്യചിത്‌ 


ദേഹം വെടിഞ്ഞാല്‍ അവന്‍ ഗോലോകത്തിലെ രാസമണ്ഡലത്തില്‍ വസിക്കും. ഇത്‌ പരമ രഹസ്യമാണ്‌; 
ആരോടും പറയുകയുമരുത്‌. 


53. അധുനാ ശൃണു വിപ്ര്രേന്ദ ദുര്‍ഗാദേവ്യാ വിധാനകം 
യസ്യാഃ സ്മരണമാത്രേണ പലായന്തേ മഹാപദഃ 


മഹര്‍ഷേ ദുര്‍ഗ്ലാദേവിയുടെ പൂജാവിധികള്‍ എങ്ങിനെയെന്ന്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക. ആദേവിയെ സ്മരിച്ചാല്‍ 
തന്നെ മഹാവിപത്തുക്കള്‍ ഓടിയകലും. 


54, ഏനാം ന ഭജതേ യോഹി താദ്ൃങ്നാസ്ത്യേവ കുത്രചിത്‌ 
സര്‍വോപാസ്യാ സര്‍വമാതാ ശൈവീശക്തിര്‍മഹാദ്ഭുതാ 


അവളെ ഭജിക്കാത്ത ഒരുവനും എങ്ങും ഉണ്ടാവുകയില്ല.എല്ലാവര്‍ക്കും ഉപാസ്യയും എല്ലാവരുടേയും 
ജനനിയും മഹാദ്ഭുതമായ ഭശെവശക്തിയും 


55. സര്‍വ്വബുദ്ധ്യധിദേവീയമന്തര്യാമിസ്വരൂപിണീ 
ദുര്‍ഗസങ്കടഹ്രന്രീതി ദുര്‍ഗേതി പ്രഥിതാ ഭൂവി 


സകലരുടേയും ബുദ്ധിക്ക്‌ അധിഷ്ഠാന ദേവതയും അന്തര്യാമി സ്വരൂപിണിയുമാകുന്നു. 
കടക്കാനാകാത്ത സങ്കടത്തെ തീര്‍ക്കുന്നവളാകയാല്‍ ലോകത്ത്‌ അവള്‍ ദുര്‍ഗ്ഗയെന്നു പ്രസിദ്ധിയായി. 


56. വൈഷ്ത്നവാനാം ച ശൈവാനാമുപാസ്യേയം ച നിത്ൃശഃ 
മുല്രപകൃതിരുപാ സാ സൃഷ്ടിസ്ഥിത്യന്തകാരിണീ 


അവള്‍ വൈഷ്ണവര്‍ക്കും ശൈവര്‍ക്കും എന്നും ഒരുപോലെ ഉപാസ്യയാണ്‌.മൂലപ്രകൃതിരൂപയായ 
അവള്‍ ജഗത്തിന്റെ സൃഷ്ടിസ്ഥിതി ലയങ്ങള്‍ നിര്‍വൃഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


57, തസ്യാ നവാക്ഷരം മ്രന്രം വക്ഷേ മന്ത്രോത്തമോത്തമം 
വാഗ്ഭവം ശംഭുവനിതാ കാമാബീജം തതഃ പരം 


ആ ദേവിയുടെ ഉത്തമോത്തമമായ നവാക്ഷരമ്രന്തം ഞാന്‍ പറയാം. വാക്ബീജം (ഐഠ) 
ഭൂവനേശ്ചഭീബീജം (ഫ്രീം) കാഭബീജും (ക്ലീം)അതിനുശേഷം, 


58. ചാമുണ്ഡായെ പദം പശ്ചാദ്ധിച്ചേ ഇത്യക്ഷരദ്വയം 
നവാക്ഷരോ മനു:പ്രോക്തോ ഭജതാം കലപപാദപഃ 


ചാമുണ്ഡായൈ എന്ന പദം.പിന്നെ വിച്ചേ എന്ന രണ്ട്‌ അക്ഷരം. ഇതാണ്‌ നവാക്ഷരമെന്ന്‌ പറയുന്നത്‌. 
(ഐം (രീം ക്ലീം ചാമുണ്ഡായൈ വിച്ചേ) ഭജിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഇതൊരു കല്പവ്ൃക്ഷമാണ്‌. 





436 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 50 


58. ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശാനാ ജഷയോ/സ്യ പ്രകീര്‍ത്തിതാഃ 
ഛന്ദാംസ്ുക്താനി സതതം ഗായ്രത്യുഷ്ണിഗനുഷ്ടഭഃ 


ബ്രഹ്മവിണുമഹേശ്വരന്‍മാരാണ്‌ ഈ മന്ത്രത്തിന്റെ ട്ടഷികള്‍.ഗായ്രതി, ഉഷ്ണിക്, അനുഷ്ടുപ്‌ 
എന്നിവയാണ്‌ ഛന്ദസ്സുകള്‍. 


' 690. മഹാകാളി മഹാലക്ഷ്മീഃ സരസ്വത്ൃപി ദേവതാഃ 
സ്യാദ്‌ രക്തദന്തികാബിജം ദുര്‍ഗ്ഗാ ച ര്രാമരീ തഥാ 
മഹാകാളി, മഹാലക്ഷ്മീ, സരസ്വതി, എന്നിരാണ്‌ ദേവതകള്‍.രക്തദന്തിക, ദുര്‍ഗ്ഗ്രമരിക എന്നിവരാണ്‌ 
ബീജം 


61. നന്ദാശാകംഭരീദേവ്യ ഭീമാ ച ശക്തയഃ സ്മൃതാഃ 
ധര്‍മാര്‍ത്ഥ കാമമോക്ഷേഷു വിനിയോഗ ഉദാഹൃതഃ 


നന്ദാംശാകംഭരീ, ഭീമ എന്നിവയാണ്‌ ശക്തികള്‍. ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമമോക്ഷങ്ങളിലാണ്‌ മ്ര്രത്തിന്റെ 
വിനിയോഗം. 


62, ഒജഷിഛന്ദോ ദൈവതാനി മാല വക്ര്തേ ഹൃദി നൃസേത്‌ 
സ്തനയോഃ ശക്തിബീജാനി നൃസേത്‌ സര്‍വാര്‍ത്ഥ സിദ്ധയേ 


ജഷി ഛന്ദസ്‌ ദേവത എന്നിവ യഥാക്രമം ശിരസ്‌ മുഖം ഹൃദയം എന്നീസ്ഥാനങ്ങുളിലും ബീജ്രതയം 
ദക്ഷിണസ്തനത്തിലും ശക്തിധ്രയം വാമസ്തനത്തിലും സര്‍വ്വാര്‍ത്ഥസിദ്ധിക്കുടവങ്തീ ഞ്യസിക്കണം 


63. ബീജ്രതയൈശ്ചതുര്‍ഭിശ്ച ദ്വാഭ്യാം സര്‍വ്വേണ ചൈവ ഹി 
ഷഡംഗാനി മനോ കുര്യാത്‌ ജാതിയുക്താനി ദേശികാഃ 


ബീജത്രയം (ഐം (ഹീം ക്ലീം)കൊണ്ടോ നാലക്ഷരങ്ങള്‍(ചാമുണ്ഡായൈകൊണ്ടോ രണ്ടു (വിച്ചേ) 
കൊണ്ടോ പൂര്‍ണ്ണമ്ര്രം കൊണ്ടു തന്നെയോ, നമ:സ്വാഹാ, വഷ്ട്‌,ഹും, ഫട്‌, എന്നിവയില്‍ ഒന്നു 
ചേര്‍ത്ത്‌ ഷഡാംഗംന്യാസം ചെയ്യാമെന്ന്‌ ആചാര്യന്‍മാര്‍ പറയുന്നു. 


64. ശിഖായാം ലോചനപദ്വന്ദേ ശ്രുതിനാസാനനേഷു ച്‌ 
ഗുദേ നൃസേസ്മ്രന്തവര്‍ണ്ണാന്‍ സര്‍വേണ വ്യാപകം ചരേത്‌ 


ശിഖയിലും രണ്ടു കണ്ണുകളിലും ചെവികളിലൂം നാസികകളിലും മുഖത്തും ഗുദത്തിലും മന്ത്രാക്ഷരങ്ങള്‍ 
നൃസിക്കണം. പൂര്‍ണ്ണ മ്രന്രം കൊണ്ട്‌ “വ്യപകം' ചെയ്യണം. 


65, ഖഡ്ഗച്രകഗദാബാണചാപാനി പരിഘം തഥാ 
ശൂലം ഭുശുണ്ഡീം ച ശിരഃശംഖം സന്ദധതീം കരൈഃ 


ഖഡ്ഗം,ച്രകഠ, ഗദ ബാണം ചാപം ഇരുമ്പുലക്ക, ശൂലം ഭൂശുണ്ഡി ,ശിരസ്സ്‌,ശംഖം എന്നിവ 
പത്തുകൈകളിലായി ശരിച്ചിരിക്കുന്നവളും 


66. മഹാകാളിം ത്രിനയനാം നാനാഭുഷണഭുഷിതാം 
നീലാഞ്ജനസമ്രപഖ്യാം ദശപാദാനനാം ഭജേ 


മൂന്നുകണ്ണകള്‍ ഉള്ളവളും നാനാഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവളും നീലാഞ്ജനതുല്യം 
പ്രശോഭിക്കുന്നവളുമായ മഹാകാളിയെ ധ്യാനീക്കുന്നു 


67. മധുകൈടഭനാശാര്‍ത്ഥം യാം തുഷ്ടാവാംബുജാസനഃ 
ഏവം ധ്യായേന്മഹാകാളീം കാമബീജസ്വരുപിണീം 
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മധുകൈടഭന്മാരെ നശിപ്പിക്കാന്‍വേണ്ടി ്രഹ്മാവ്‌ .ആരെയാണോ സ്തുതിച്ചത്‌ ആ കാമബീജ 
സ്വരൂപിണിയായ മഹാകാളിയെ ഇപ്രകാരം ധ്യാനിക്കണം. 


68. അക്ഷമാലാം ച പരശും ഗദേഷുകുലിശാനി ച 
പത്മം ധനുഷ്കുണ്ഡികാം ച ദണ്ഡശക്തിമസിം തഥാ 


അക്ഷമാലയും മഴുവും ഗദയും ബാണവും വ്രജായുധവും പത്മവും വില്ലും കിണ്ടിയും ഉലക്കയും 
വേലും വാളും 


68, ചര്‍മ്മാബുജം തഥാ ഘണ്ടാം സുരാപാ്തം ച ശുലകം 
പാശം സുദര്‍നം ചൈവ ദധതീമരുണപ്രഭാം 


ചര്‍മ്മവും പത്മവും മണിയും സുരാപാത്രവും ശുലവും പാശവും സുദര്‍ശനവും കൈയ്യില്‍ ധരിച്ച്‌. 
അരുണബപ്രഭയ്ക്കു സമം ഉജ്ജലയും 


70. രക്താംബുജാസനഗതാം മായാബിജസ്വരുപിണിം 
മഹാലക്ഷ്മീം ഭജേദേവം മഹിഷാസുരമര്‍ദ്ദിനീം 


രക്താംബുജാസനസ്ഥയും മായാബീജസ്വരുപിണിയും മഹിഷാസുരമര്‍ദ്ദിനിയുമായ മഹാലക്ഷ്മിയെ 
ഇപ്രകാരം ധ്യാനിക്കണം. 


71, ഘണ്ടാശുലേ ഹലം ശംഖം മുസലം ച സുദര്‍ശനം 
ധനുര്‍ബാണാന്‍ഹസ്തപത്തമൈര്‍ദധാനാം കുന്ദസന്നിഭാം 


മണിയും ശൂലവും കലപ്പയും ശംഖും ഉലക്കയും സുദര്‍ശനവും വില്ലും അമ്പും കൈത്താരില്‍ 
ധരിച്ചിരിക്കുന്നു;മുല്ലപ്പുവിന്റെ നിറപ്പകിട്ട്‌; 


72. ശുംഭാദിദൈത്യസംഹര്‍്രതീം വാണീബീജസ്വരൂപിണിം 


മഹാസരസ്വതീം ധ്യായേത്‌ സച്ചിതാനന്ദവിഗ്രഹാം 


ശുംഭാദി ദൈത്യന്മാരെ സംഹരിച്ചവള്‍;വാക്ബീജസ്വരുപിണി;സച്ചിദാനന്ദ സ്വരൂപിണി എന്നിങ്ങനെ 
മഹാസരസ്വതിയെയും ധ്യാനിക്കണം. 


73, യ്ന്ത്രമസ്യാം ശൃണു പ്രാഞ്ജ (്ത്യസ്രതം ഷട്കോണസംയുതം 
തതോ//ഷ്ടദളപത്മം ച ചതുര്‍വിംശതി പ്രതകം 


ഇനി ദുര്‍ഗ്ലായ്ന്ത്രത്തെപ്പറ്റി പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. ആറുകോണുകളോടുകൂടിയ (്രികോണം 
(രണ്ട്ര്രികോണങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ആറുകോണുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കാമെന്നര്‍ത്ഥം.) അതിനു പുറമേ 
അഷ്ടദളപത്മം; പിന്നെ ഇരുപത്തിനാല്‌ ദളങ്ങള്‍; 


74. ഭൂഗ്യഹേണ സമായുക്തം യ്ന്ത്രമേവം വിചിന്തയേത്‌ 
സാള്ര്രാമേ ഘടേ വാപി യന്ത്രേ വാ പ്രതിമാസു വാ 


ചുറ്റും ഭൂപുരം. ഇപ്രകാരമുള്ളതാണ്‌ ആ യ്യരന്രമെന്നറിയുക. സാളഗ്രാമത്തിലോ ഘടത്തിലോ യന്ത്ര 
ത്തിലോ പ്രതിമകളിലോ 


75. ബാണലിംഗേ/ഥവാ സൂര്യേ യജേദ്ദേവീമനമന്യധീഃ 
ജയാദി ശക്തി സംയുക്തേ പീഠോ ദേവീംപ്രപുജയേത്‌ 


ബാണലിംഗത്തിലോ (അഗ്നി) സുര്യനിലോ ദേവിയെ ആവാഹിച്ച്‌ അനന്യ ചിത്തനായി പുജിക്കാം. 
ഷട്കോണമദ്ധ്യത്തില്‍ ജയതുടങ്ങിയ നവശ്കതികളോടു കൂടിയ പീഠത്തില്‍ (ജയ, വിജയ, അജിത, 
അപരാജിത,നിത്യ, വിലാസിനി, ദോഗ്ര്ധി, അഘോരാ, മംഗള എന്നിവരാണ്‌ പീഠശക്തികള്‍) 
ദേവിയെ പ്രതിഷ്ഠിച്ച്‌ പൂജിക്കാം. 





438 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - നവമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 50 









76. പൂര്‍വൃകോണേ സരസ്വത്യാ സഹിതം പത്മജം യജേത്‌ 
ശ്രിയാ സഹ ഹരിം ത്രത നൈരൃതേ കോണകേ യജേത്‌ 


അപ്പോള്‍ മുന്‍വശത്തെ കോണില്‍ സരസ്വതിയോടുകൂടി ബ്രഹ്മാവിനെ പൂജിക്കണം. നിരൃതികോണില്‍ 
ശ്രീയോടൊത്ത്‌ ഹരിയെ പൂജിക്കണം. 


77, പാര്‍വ്ൃവത്യാസഹിതം ശംഭും വായുകോണേ സമര്‍ച്ചയേത്‌ 
ദേവ്യാ ഉത്തരതഃപുജ്യഃസിഹോ വാമേ മഹാസുരം 


പാര്‍വ്വതീ സഹിതനായ ശിവനെ വായുകോണിലും അര്‍ച്ചിക്കണം. ദേവിയുടെ വലതു ഭാഗത്തായി 
സിംഹത്തെയും ഇടതുഭാഗത്തായി മഹാസുരനായ, 


78, മഹിഷം പൂജയേദന്തേ ഷട്കോണേഷു യജേത്‌ ക്രമാത്‌ 
നന്ദജാം രക്തദന്താം ച തഥാ ശാകംഭരീം ശിവാം 


മഹിഷനേയും പൂജിക്കണം. അതിനുശേഷം ഷട്്‌കോണങ്ങളില്‍ ക്രമത്തിന്‌ നന്ദജയേയും 
രക്തദന്തയേയും ശാകംഭരിയേയും ശിവയേയും 


79, ദൂര്‍ഗ്ലാം ഭീമാം (്രാമരീം ച തതോ വസുദളേഷു ച 
ശ്രാഹ്മീം മഹേശ്വരീം ചൈവ കൌഈമാരീം വൈഷ്ണവീം തഥാ 


ദൂര്‍ഗ്ഗയേയും ഭീമയേയും ശ്രാമരിയേയും അര്‍ച്ചിക്കണം. പിന്നെഎട്ടു ദളങ്ങളിലായി ബ്രാഹ്മി, മഹേശ്വരി 
കൌഈമാരി, വൈഷ്ണവി, അതുപോലെ 


80. വരാഹീം നാരസിംഹീം ച ഐന്ര്രീം ചാമുണ്ഡകാം തഥാ 
പൂജയേച്ച തതഃ പശ്ചാത്തത്ത്വപത്രേഷു പൂര്‍വ്വതഃ 


വരാഹീ, നാരസിംഹീ, ഐന്ദ്രീ, ചാമുണ്ഡ എന്നിവരെ പൂജിക്കണം.അതിനുശേഷം കിഴക്കു തുടങ്ങി 
ക്രമത്തിന്‌ ഇരുപത്തിനാലുദളങ്ങളിലായി, 


81, വിഷ്ണുമായാം ചേതനാം ച ബുദ്ധിം നിദ്രാം ക്ഷുധാം തഥാ 
ഛായാശക്തിം പരാം തൃഷ്ണാം ശാന്തിം ജാതിം ച ലജ്ജയാ 


വിഷ്ണുമായ, ചേതന, ബുദ്ധി, നിഗ്ര, ക്ഷുധാ, ഛായ, പരാശക്തി, തൃഷ്ണ, ശാന്തി, ജാതി, ലജ്ജ 


82, ക്ഷാന്തിം ്രദ്ധാം കീര്‍ത്തിലക്ഷ്മ്യ,ധ്ൃതിം വൃത്തിം ശ്രുതിം സ്മൃതിം 
ദയാം തുഷ്ടിം തതഃ പുഷ്ടിം മാത്ൃര്രാന്തീ ഇതിക്രമാത്‌ 


ക്ഷാന്തി, ശ്രദ്ധാ, കീര്‍ത്തി, ലക്ഷ്മി, ധൃതി, വൃത്തി, ശ്രുതി, സ്മൃതി, ദയാ, തുഷ്ടി, പുഷ്ടി മാതാ, 
ഭ്രാന്തി എന്നിങ്ങനെ ഓരോരുത്തരേയും അര്‍ച്ചിക്കണം. 


83, തതോ ഭൂപുരകോണേഷു ഗണേശം ക്ഷ്രേതപാലകം 
വടുകം യോഗിനിീംശ്ചാപി പുജയേയ്മതിമാന്നരഃ 


പിന്നെ ഭൂപുരകോണങ്ങളില്‍ ഗണേശനേയും ക്ഷേത്രപാലകനേയും വടുകനേയും യാഗിനികളേയും 
അറിവുള്ളവര്‍ പൂജിക്കണം. 


84, ഇന്ദ്രാദ്യാനപി തത്ബാഹ്വയേ വ്രജാദ്യായുധസംയുതാന്‍ 
പൂജയേദനയാ രീത്യാ ദേവിം സാവരണാം തതഃ 


അതിനു വെളിയിലായി, ദിക്പാലകന്‍മാരായ ഇന്ദ്രാദിദേവന്‍മാരേയും അവരുടെ വ്രജാ 
ദ്യായുധങ്ങളോടു കൂടി പൂജിക്കണം. 
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85, രാജോപചാരാന്‍ വിവിധാന്‍ ദദ്യാദംബാപ്രതുഷ്ടയേ 
തതോ ജപേന്നവാര്‍ണം ച മ്രന്രം മ്രത്രാര്‍ത്ഥപൂര്‍വകം 


അം്ജികയുടെ സന്തോഷത്തിനായി വിവിധ രാജോപചാരങ്ങള്‍ നല്‍കുകയും നവാര്‍ണ മന്ത്രം 
ജപിക്കുകയും ചെയ്യണം 


56. തതഃസപ്ത ശതീസ്തോത്രം ദേവ്യാ അഗ്രേ തു സംപഠേത്‌ 
നാനേന സദൃശം സ്തോത്രം വിദ്യതേ ഭൂുവന്രതയേ 


പിന്നെ ദേവിയുടെ മുമ്പില്‍ വച്ച്‌ സപ്തശതീസ്തോത്രം ചൊല്ലണം. അതിനുതുല്യമായ ഒരു 
സ്തോത്രം മുന്നു ലോകത്തുമില്ല. 


87, തതശ്ചാനേന ദേവേശീം തോഷയേത്‌ പ്രതൃഹം നരഃ 
ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമമോക്ഷാണാമാലയം ജയതേ നരഃ 


ഇങ്ങനെ ദിനംപ്രതി ദേവശിയെ ആരാധിച്ച്‌ സന്തോഷിപ്പിക്കുന്നവന്‍ ധര്‍മാര്‍ത്ഥ കാമമോക്ഷങ്ങളുടെ 
ആവാസസ്ഥാനമായിത്തിരും. 


88. ഇതി തേ കഥിതം വിപ്ര ശ്രീദുര്‍ഗ്ഗായാ വിധാനകം 
കൃതാര്‍ത്ഥതാ യേന ഭവേത്തദേതത്‌ കഥിതം തവ 


മഹര്‍ഷേ ,ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ദുര്‍ഗ്ഗയുടെ പൂജാവിധി പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. അങ്ങ്‌ ഇതുമൂലം കൃതാര്‍ത്ഥ 
നാകുമെന്നുള്ളതുകൊണ്ടാണ്‌ ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ഇതു പറത്തത്‌. 


89, സര്‍വ്വേ ശരവാ ഹരിബ്രഹ്മമുഖാ മനവസ്തഥാ 
മുനയോ ജ്ഞാനനിഷ്ഠാശ്ച യോഗിനശ്ചാശ്രമാസ്തഥാ 


ഹരിബ്രഹ്മപ്രമുഖന്‍മാരായ എല്ലാ ദേവന്‍മാരും അതുപോലെ മനുക്കളും ജഞാനനിഷ്ഠരായ മുനിമാരും 
യോഗിമാരും ആശ്രമികളും 


90. ലക്ഷ്മ്യാദയസ്തഥാ ദേവ്യ$സര്‍വേ ധ്ൃയയന്തി താം ശിവാം 
തദേവ ജന്മസാഫല്യം ദുര്‍ഗ്ലാസ്മരണമസ്തി ചേത്‌ 


അപ്രകാരംതന്നെ ലക്ഷ്മ്യാദി ദേവിമാരും എല്ലാം പരമേശ്വരിയായ അവളെ ധ്യാനിക്കുന്നുണ്ട്‌. ദൂര്‍ഗാ 
സ്മരണമുണ്ടായാല്‍ അതാണ്‌ ജന്മസാഫല്യം. 


91. ചതുര്‍ദശാപി മനവോ: ധ്വാത്വാ ചരണപങ്കജം 
 മനുത്വം പ്രാപ്തവന്തശ്ച ദേവാഃ സ്വം സ്വം പദം തഥാ 


പതിന്നാലു മനുക്കളും അവളുടെ ചരണപങ്കജധ്യാനംകൊണ്ടാണ്‌ മനുത്വം നേടിയത്‌. അതുപോലെ 
യാണ്‌ ദേവന്‍മാര്‍ തന്താങ്ങളുടെ സ്ഥാനങ്ങള്‍ നേടിയതും. 


82, തദേതത്‌ സർവമാഖ്യാതം ..രഹസ്യാതിരഹസ്യകം 
പ്രകൃതീനാം പഞ്ചകസ്യ തദംശാനാം ച വര്‍ണ്ണനം 


പഞ്ച പ്രകൃതികളുടെയും അവരുടെ അംശഭൂതരായ ദേവിമാരുടേയും എല്ലാം രഹസ്ൃത്തിലും 
രഹസ്യമായ കഥ ഞാന്‍ വര്‍ണ്ണിച്ചു കഴിഞ്ഞു. 


83. ശ്രുത്വൈതന്മനുജോ നിത്യം പുരുഷാര്‍ത്ഥചതുഷ്ടയം 
ലഭതേ നാത്ര സന്ദേഹഃ സത്യം സത്യം മയോദിതം 
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ഇത്‌ നിത്യവും കേള്‍ക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ നാലുപുരുഷാര്‍ത്ഥങ്ങളും ലഭിക്കുമെന്നതിന്‌ സംശയം ഇല്ല. 
ഞാന്‍ ഈപറഞ്ഞത്‌ സത്യം സത്യം. 


94, അപുത്രോ ലഭതേ പു്തം വിദ്യാര്‍ത്ഥീ പ്രാപ്നുയാച്ച താം 
യം യം കാമം സ്മരേദ്വാപി തം തം ്രുത്ധാ സമാപ്നുയാത്‌ 


പുര്രനില്ലാത്തവന പുത്രനുണ്ടാകും. വിദ്യ അര്‍ത്ഥിക്കുന്നവനന്‍ അതു ലഭിക്കും. ഏതെല്ലാം 
ആഗ്രഹങ്ങളോടുകൂടി കേള്‍ക്കുന്നുവോ ആ ആഗ്രഹങ്ങള്‍ സഫലമായിത്തീരും. 


] 
95, നവരാത്രേ പഠേദേതദ്ദേവൃഗ്രേ തു സമാഹിതഃ 
പരിതുഷ്ടാ ജഗദ്ധാധതീ ഭവത്യേവ ഹി നിശ്ചിതം 


നവരാത്രികാലത്ത്‌. ദേവിയുടെ മുമ്പില്‍ വെച്ച്‌ ശ്രദ്ധാലുവായി ഇതു ചൊല്ലിയാല്‍ ദേവി സന്തുഷ്ട 
യാകുമെന്നതിന്‌ സംശയം ഇല്ല. 


96, നിത്യമേകൈ കമദ്ധ്യയം പഠോദ്യഃ പ്രതൃഹം നരഃ 
തസ്യ വശ്യാ ഭ വേദ്ദേവി ദേവീപ്രിയകരോ ഹി സഃ 


മുടങ്ങാതെ ഒരദ്ധ്യായം ദിവസംതോറും പാരായണം ചെയ്യുന്നവന്‍ ദേവി വശ്യയായിത്തീരും. 
അവനാണു ദേവിക്ക്‌ പ്രിയങ്കരന്‍. 


97, ശകുനാംശ്ച പരീക്ഷേത നിതൃമസ്മിന്‍ യഥാവിധി 
കുമാരീദിവൃഹസ്തേന യദ്വാ വടുകരാംബുജാത്‌ 


കുമാരികളുടെ കൈകൊണ്ടോ ബ്രഹ്മചാരിയുടെ കൈകൊണ്ടോ യഥാവിധി ഈ ഗ്രന്ഥം പകുത്തു 
നിത്യവുമുള്ള ശുഭാശുഭഫലങ്ങളെയും പരീക്ഷിക്കാം. 


൪, മനോരഥം തു സങ്കല്‍പൃ പുസ്തകം പൂജയേത്തതഃ 
ദേവീം ച ജഗദിശാനാം (പ്രണമേച്ച പുനഃ പുനഃ 


മനസ്സില്‍ എന്താണോ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌ അതിനെ ദൃഡമായി സങ്കല്‍പിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആദ്യം ഗ്രന്ഥത്തെ 
പൂജിക്കണം. പിന്നെ ജഗദീശ്വരിയായ ദേവിയെ വണ്ടും വീണ്ടും പ്രണമിക്കണം. 


98, സുസ്നാതാം കനൃകാം ത്രതാനീയാഭൃര്‍ച്യ യഥാവിധി 
ശകലാം രോപയേന്‍മദ്ധ്യേ തഥാ സ്വര്‍ണ്ടണേന നിര്‍മ്മിതാം 


പിന്നെ സുസ്‌നാതയായ ഒരുകന്യകയെ യഥാവിധി അര്‍ച്ചിച്ചിട്ട്‌ സ്വര്‍ണ്ണനീര്‍മ്മിതമായ ഒരുശലാക 
ആ ഗ്രന്ഥത്തിനുള്ളില്‍ അവളെക്കൊണ്ട്‌ തിരുകിവയ്പ്പിക്കണം. 


100, ശുഭം വാപ്ൃശുഭം ത്രത യദായാതി ച തദ്ഭവേത്‌ 
ഉദാസീനേ്‌പ്യുദാസീനം കാരൃം ഭവതി നിശ്ചിതം 


പകുത്തു നോക്കുമ്പോള്‍ അവിടെ കാണുന്ന ശുഭാശുഭങ്ങള്‍ അവന്‍ അനുഭവപ്പെടും. ഉദാസീനത 
യാണെങ്കില്‍ അതും സംഭവിക്കുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ നവമസ്കന്ധേ 
പഞ്ചാശത്ത മോ/ദ്ധ്യായഃ 


സമാപ്തോ/യം നവമസ്കന്ധഃ 
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ദശമഃ സ്കന്ധഃ 


പ്രഥമോ/ ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


നാരായണ ധരാധാര സര്‍വപാലനകാരണ 
ഭവതോദീരിതം ദേവീചരിതം പാപനാശനം 


ഹേ നാരായണ, ധരാധാര, സര്‍വപാലനകാരണ, പാപനാശകമായ ദേവീചരിതം അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞു 
കഴിഞ്ഞു. 


മം മമ്പന്തരേഷു സർവേഷു സാ ദേവീ യത്വരൂപിണീ 
യദാകാരേണ കുരുതേ പ്രാദുര്‍ഭാവം മഹേശ്വരീ 


എല്ലാ മമ്പന്തരങ്ങളിലും ആ ദേവിയുടെ രൂപമെന്താണ്‌? ഏതുരൂപത്തിലാണ്‌ ആ ദേവി 
ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നത്‌? 


3ം താന്‍ നഃ സര്‍വാന്‍സമാഖ്യാഹി ദേവീമാഹാത്മ്യമിര്രിതാന്‍ 
കഥാ ച യേന യേനേഹ പൂജിതാ സംസ്തുതാപി ഹി 


മാഹാത്മ്യമുള്‍പ്പെടെ ആ ദേവിമാരെക്കുറിച്ചെല്ലാം പറഞ്ഞാലും. ആ ദേവിമാരെ, ആരെല്ലാം 
പൂജിക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുകൂടി പറയണം. 


കം മനോരഥാന്‍ പൂരയതി ഭക്താനാം ഭക്തവത്സലാ 
തന്നഃ ശുശ്രൂഷമാണാനാം ദേവീചരിതമുത്തമം 


ഉത്തമമായ ദേവീചരിതം കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന ഭക്തരായ ഞങ്ങളുടെ മനോരഥം 
ഭക്തവത്സലയായ ദേവി നിറവേറ്റിത്തരും. 


ടം, വര്‍ണ്ണയസ്വ കൃപാസിന്ധോ യേനാപ്നോതി സുഖം മഹത്‌ 
കൃപാനിധേ, ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ പരമസുഖം നല്‍കുന്ന അത്‌ അങ്ങ്‌ വര്‍ണ്ണിക്കൂ. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
ആകര്‍ണ്ണയ മഹര്‍ഷേ ത്വം ചരിതം പാപനാശനം 


മഹര്‍ഷേ, അങ്ങ്‌ പാപനാശകമായ ആ ചരിത്രം കേട്ടുകൊള്ളുക. 


6. ഭക്താനാം ഭക്തിജനനം മഹാസമ്പത്തികാരകം 
ജഗദ്യോനിര്‍ മഹാതേജാ ബ്രഹ്മാ ലോകപിതാമഹഃ 


ര 
ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ ഭക്തിയും മഹാസമ്പത്തും ഉണ്ടാക്കുന്നതാണ്‌ ദേവിചരിതം. മഹാതേജസ്ധിയും 
ലോകപിതാമഹനുമായ ബ്രഹ്മാവ്‌, ന 
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7, ആവിരാസീന്നാഭിപത്മാദ്ദേവദേവസ്യ ച്രകിണഃ 
സ ചതുര്‍മുഖ ആസാദ്യ പ്രാദുര്‍ഭാവം മഹാമതേ 


ദേവദേവനായ വിഷ്ണുവിന്റെ നാഭികമലത്തില്‍നിന്ന്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. മഹാമതേ, അങ്ങനെ 
ആവിര്‍ഭവിച്ച ചതുര്‍മുഖന്‍, 


8, മനും സ്വായംഭുവം നാമ ജനയാമാസ മാനസാത്‌ 
സ മാനസോ മനുഃ പുത്രോ (ബ്രഹ്മണഃ പരമേഷ്ഠിനഃ 


മനസാ സ്വയാഭുവന്‍ എന്ന മനുവിനെ സൃഷ്ടിച്ചു. പരമേഷ്ഠിയായ ബ്രഹ്മാവിന്റെ മാനസപുത്രനാണ്‌ 
അവന്‍ 


9. ശതരൂപാം ച തത്പത്നീം ജജേഞ ധര്‍മ്മസ്വരൂപിണ്ടീം 
സ മനുഃ ക്ഷീരസിന്ധോശ്ച തീരേ പരമപാവനേ 


അവന്‍ പത്നിയായി ധര്‍മ്മസ്വരൂപിണിയായ ശതരുപയെയും സൃഷ്ടിച്ചു. ആ മനു പാവനമായ 
ക്ഷീരസമു്രത്തിന്റെ തീരത്തുവച്ച്‌ 


10. ദേവിമാരാധയാമാസ മഹാഭാഗൃഫല്പ്രദാം 
മൂര്‍ത്തിം ച മൃണ്മയീം തസ്യാ വിധായ ച പൃഥിവീപതിഃ 


മഹാഭാഗ്യരൂപത്തിലുള്ള ഫലങ്ങള്‍ നല്‍കുന്ന ദേവിയെ ആരാധിച്ചു. രാജാവായ മനു ദേവിയുടെ 
മൃണ്മയവിഗ്രഹം ഉണ്ടാക്കിയിട്ട്‌, 


11, ഉപാസതേസ്മ താം ദേവീം വാഗ്ഭവം സ ജപന്‍ രഹഃ 
നിരാഹാരോ ജിതശ്വാസോ നിയമ്രവതകര്‍ശിതഃ 


വാഗ്ഭവമ്രത്രം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഏകാന്തമായിരുന്ന്‌ ദേവിയെ നിരന്തരം രഹസ്യമായി ഉപാസിച്ചു. 
ആഹാരം വെടിഞ്ഞു. പ്രാണനെ നിയന്ത്രിച്ചു. നിയമ്രവതാദികള്‍കൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ ദേഹം 
നന്നേ ക്ഷീണിച്ചു. 


12. ഏകപാദേന സന്തിഷ്ഠന്‍ ധരായാമനിശം സ്ഥിരഃ 
ശതവര്‍ഷം ജിതഃ കാമഃ ക്രോധസ്തേന മഹാത്മനാ 


ആ മഹാത്മാവ്‌ കാമക്രോധാദികളെ ജയിച്ചു. നൂറുവര്‍ഷം അങ്ങനെ ഒറ്റക്കാല്‍ നിലത്തൂന്നി ഒരേ 
നില്‍പ്പുനിന്ന്‌ തപസ്സുചെയ്തു. 


13, ഭേജേ സ്ഥാവരതാം ദേവ്യാശ്ചരണൌ ചിന്തയല്‍ ഹൃദി 
തസ്യ തത്തപസാ ദേവീ പ്രാദൂര്‍ഭൂതാ ജഗന്മയീ 


ദേവിയുട ചരണങ്ങള്‍ മാത്രം ഹൃദയത്തില്‍ ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന അദ്ദേഹം ഏതാണ്ട്‌ ഒരു 
സ്ഥാവരവസ്തുപോലെയായിത്തീര്‍ന്നു. ജഗന്മയിയായ ദേവി അദ്ദേഹത്തിന്റെ തപസ്സുകൊണ്ടു 
പ്രസന്നയായി പ്രത്യക്ഷപ്പെട്ടു. 


14. ഉവാച വചനം ദിവ്യം വരം വരയ ഭൂമിപ 
തത ആനന്ദജനകം ശ്രുത്വാ വാക്യം മഹീപതിഃ 


പ്രതൃക്ഷയായിട്ട്‌ രാജാവിനോടു പറഞ്ഞു: “രാജാവേ, ഇഷ്ടമുള്ള വരം വരിച്ചുകൊള്ളുക്‌* 
ആനന്ദകരമായ ആ വാക്യം കേട്ട്‌ രാജാവ്‌, 


15. വരയാമാസ താന്‍ ഹൃത്സ്ഥാന്‍ വരാനമരദുര്‍ലഭാന്‍ 
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തന്റെ ഹൃദയത്തില്‍ കരുതിയിരുന്ന, ദേവന്‍മാര്‍ക്കുപോലും ദുര്‍ലഭമായ വരങ്ങള്‍ വരിച്ചു. 
മനുരുവാച 
ജയ ദേവി വിശാലാക്ഷി ജയ സര്‍വാന്തരസ്ഥിതേ 


ഹേ ദേവി, വിശാലാക്ഷി, ജയിച്ചാലും! ഹേ സര്‍വാന്തരസ്ഥിതേ ജയിച്ചാലും! 


16. മാന്പേ പുജ്യേ ജഗദ്ധാരതി സര്‍വമംഗളമംഗളേ 
ത്വത്കടാക്ഷാവലോകേന പത്മഭു$ സൃജതേ ജഗത്‌ 


മാന്യേ, പൂജ്യ, ജഗജ്ജനനി, സര്‍വമംഗളമംഗളേ, നിന്റെ കടാക്ഷം ഒന്നുകൊണ്ടു മാത്രമാണ്‌ 
ബ്രഹ്മാവ്‌ ജഗത്സൃഷ്ടി ചെയ്യുന്നത്‌. 


17. വൈകുണ്ഠഃ പാലയത്യേവ ഹരഃ സംഹരതേ ക്ഷണാത്‌ 
ശചീപതിസ്ത്രിലോക്യാശ്ച ശാസകോ ഭവദാജ്ഞയാ 


വൈകുണ്ഠന്‍ പാലിക്കുകയും ഹരന്‍ ക്ഷണത്തിനുള്ളില്‍ സംഹരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നതും ദേവ്വ്ര്ദ്രന്‍ 
മുപ്പാരിന്റെയും പാലകനായിരിക്കുന്നതും നിന്റെ ആജ്ഞയനുസരിച്ചാണ്‌. 


18, പ്രാണിനഃ ശിക്ഷയത്യേവ ദണ്ഡേന ച പരേതരാട്‌ 
യാദസാമധിപഃ പാശീ പാലനം മാദൃശാമപി 


പരേതന്മാരുടെ രാജവായ യമന്‍ പ്രാണികളെ ശിക്ഷിക്കുന്നതും ജലനിധിയുടെ അധിപനായ വരുണന്‍ 
ഞങ്ങളെപ്പോലുള്ളവരെ പാലിക്കുന്നതും 


19, കുരുതേ സ കുബേരോപി നിധീനാം പതിരവ്യയഃ 
ഹുതഭുങ്നൈരൃതോ വായുരീശാനഃ ശേഷ ഏവ ച 


അവ്യയനും നിധിപതിയുമായ കുബേരന്‍ സ്വകൃത്യം നിര്‍വഹിക്കുന്നതും നിന്റെ കല്പനയാല്‍ത്തന്നെ. 
അഗ്നിയും നിരൃതിയും വായുവും ഈശാനനും ശേഷനും എല്ലാം 


20.” ത്വദംശസംഭവാ ഏവ ത്വച്ചക്തിപരിബ്ൃംഹിതാഃ 
അഥാപി യദിമേ ദേവി വരോ ദേയോ/സ്തി സായ്പതം 


നിന്റെ അംശസംഭുതരും നിന്റെ ശക്തിയാല്‍ വൃദ്ധിപ്രാപിച്ചവരുമാണ്‌. എന്നാലും എനിക്ക്‌ വരം 
നല്‍കാന്‍ ഇപ്പോള്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നെങ്കില്‍ അത്‌, 


മം തദാ പ്രഹ്വാഃ സര്‍ഗ്ഗകാര്യേ വിഘ്നാ നശ്യന്തു മേ ശിവേ 
വാഗ്ഭവസ്യാപി മ്രന്തസ്യ യേ കേചിദുപസേവിനഃ 


ഹേ ശിവേ, സൃഷ്ടികാര്യത്തില്‍ എനിക്കുണ്ടാകാവുന്ന വിഘ്നങ്ങള്‍ ഇല്ലാതാവുന്നതിനു 
വേണ്ടിയാവണം. ചിലരെങ്കിലും നിന്റെ വാഗ്ഭവമ്ര്രം ഉപാസിക്കാറുണ്ടല്ലോ, അവര്‍ക്ക്‌, 


മുമം തേഷാം സിദ്ധിഃ സത്വരാപി കാര്യാണാം ജായതാമപി 
യേ സംവാദമിമം ദേവി പാന്തി ശ്രാവയന്തി ച 


ഉടന്‍തന്നെ കാരൃസിദ്ധി ഉണ്ടാവണം. ആരാണോ ഈ സംവാദം ചൊല്ലുകയോ കേള്‍ക്കുകയോ 
ചെയ്യുന്നത്‌, 


23ം തേഷാം ലോകേ ഭുക്തിമുക്തീ സുലഭേ ഭവതാം ശിവേ 
ജാതിസ്മരത്വം ഭവതു വക്തൂത്വം സഷ്ഠവം തഥാ 
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അവര്‍ക്ക്‌, ഹേ ശിവേ, ലോകത്ത്‌ ഭക്തിയും മുക്തിയും സുലഭമാകണം. അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ പൂര്‍വ 
ജന്മം ഓര്‍മ്മയുണ്ടാവണം, വാശിതയും അതിന്‌ സാഷ്ഠവവും ഉണ്ടാകണം. 


” 24. ജ്ഞാനസിദ്ധിഃ$ കര്‍മ്മമാര്‍ഗസംസിദ്ധിരപി ചാസ്തു ഹി 
പുരതപൌ്ര്തസമൃദ്ധിശ്ച ജായേദിത്യേവ മേ വച്‌ഃ 


 ജഞാനസിദ്ധിയും കര്‍മ്മസിദ്ധിയും അവര്‍ക്കുണ്ടാവണം; അതുപോലെ അവര്‍ക്ക്‌ പുര്തസമ്പത്തും 
ഉണ്ടാവണം. ഇതാണ്‌ എന്റെ പ്രാര്‍ത്ഥന. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
പ്രഥമോ?്‌ദ്ധ്യായ 


അഥ ദ്ധിതീയോ?/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീദേവ്യുവാച 


റം ഭൂമിപാല മഹാബാഹോ സര്‍വമേതറദ്ഭവിഷ്ൃതി 
യത്ത്വയാ പ്രാര്‍ത്ഥിതം തത്തേ ദദാമി മനുജാധിപ 


മഹാബാഹുവായ മഹാരാജാവേ, അങ്ങ്‌ എന്താണോ എന്നോടു പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചത്‌ അത്‌ അങ്ങേയ്ക്കു 


ഞാന്‍ നല്‍കാം. അങ്ങ്‌ ആഗ്രഹിച്ചതുപോലെ എല്ലാ സംഭവിക്കും. 


മ, അഹം പ്രസന്നാ ദൈത്യേര്ദനാശനാമോഘവിക്രമാ 
വാഗ്ഭവസ്യ ജപേനൈവ തപസാ തേ സുനിശ്ചിതം 


ദൈത്യവംശത്തെ മുടിക്കാന്‍ തക്ക നിഷ്ഫലമാവാത്ത ശക്തിയുള്ള ഞാന്‍ നിന്റെ തപസ്സുകൊണ്ടും 
വാഗ്ഭവത്തിന്റെ ജപം കൊണ്ടും നിന്നില്‍ പ്രസന്നയായിരുക്കുന്നു. 


3. രാജ്യം നിഷ്കണ്ടകം തേസ്തു പുത്രാ വംശകരാ അപി 
മയി ഭക്തിര്‍ദൃഡദാ വത്സ മോക്ഷാന്തേ മത്പദേ ഭവേത്‌ 


ശത്രു രഹിതമായിരിക്കട്ടെ നിന്റെ രാജ്യം. പുത്രന്മാര്‍ വംശവൃദ്ധിയുണ്ടാക്കുന്നവരുമായിരിക്കട്ടെ. 
മകനേ, എന്നില്‍ നിനക്ക്‌ സുദൃഡമായ ഭക്തിയുണ്ടാകും. ഒടുക്കം നിനക്ക്‌ എന്റെ പദത്തില്‍ മുക്തി 
യും ലഭിക്കും. ൽ 


4 ഏവം വരാന്‍ മഹാദേവീ തസ്മൈ ദത്വാ മഹാത്മനേ 
പശ്ൃയതസ്തു മനോരേവ ജഗാമ വിന്ധ്യപര്‍വതം 


ദേവി, മഹാത്മാവായ അദ്ദേഹത്തിന്‌ ഇങ്ങനെ വരങ്ങള്‍ നല്‍കി. അദ്ദേഹം നോക്കിനില്‍ക്കെ ദേവി 
വിന്ധ്യപര്‍വതത്തിലേക്കു പോകുകയും ചെയ്തു. 


5. യോസ വിന്ധ്യാചലോ രുദ്ധഃ കുംഭോദ്ഭവമഹര്‍ഷിണാ 
ഭാനുമാര്‍ഗ്ലാവരോധാര്‍ത്ഥം പ്രവ്യത്തോ ഗഗനം സ്പ്ൃശന്‍ 


സൂര്യന്റെ വഴിമുടക്കാനായി ആകാശം മുട്ടെവളര്‍ന്ന ആപര്‍വതത്തെ വണ്ട്‌ കുംഭസംഭവനായ അഗ 
സ്ത്യനാണത്രേ താഴ്ത്തി നിര്‍ത്തിയത്‌. 
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സാ വിന്ധ്യാവാസിനി വിഷ്ണോരനുജാ വരദേശ്വരീ 
ബഭൂവ പുജ്യാ ലോകാനം സർവേഷാം മുനിസത്തമ 


വിന്ധ്യാ പര്‍വതവാസിനിയും വിഷ്ണുസഹോദരിയും വരദായിനിയുമായ ആ ദേവി സകലലോ 
കക്കും സദാ പൂജ്യയാണ്‌. 


ഷയ ഈചുഃ 


കോ?7്‌സൌഈ വിന്ധ്യാചലഃ സുത കിമര്‍ത്ഥം ഗഗനം സ്പൃശന്‍ 
ഭാനുമാര്‍ഗ്ലാവരോധം ച കിമര്‍ത്ഥം കൃതവാനസൌയ 


ഹേ സുത, ഏതാണ്‌ ഈ വിന്ധ്യപര്‍വതം? എന്തിനാണ്‌ അവന്‍ ആകാശംമുട്ടെ ഉയര്‍ന്നത്‌? എന്തി 
“ നാണ്‌ അവന്‍ ആദിത്യന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം തടഞ്ഞത്‌? 


[ കഥം ച മ്മൈതാവരുണിഃ3 പര്‍വതം തം മഹോന്നതം 
പ്രകൃതിസ്ഥം ചകാരേതി സര്‍വം വിസ്തരേതോ വദ 


മഹോന്നതമായ ആ പര്‍വതത്തെ അഗസ്ത്യമഹര്‍ഷി എങ്ങനെ അതിന്റെ പഴയനിലയിലാക്കി 
എന്നുള്ളതെല്ലാം വിസ്തരിച്ചു പറയു. 


98. നഹി തുഷ്യാമഹേ സാധോ: ത്വദാസൃഗളിതാമൃതം 
ദേവ്യാശ്ചരിതരുപാഖ്യം പീത്വാ തൃഷ്ണാ പ്രവര്‍ദ്ധതേ 


ഹേ സാധോ, അങ്ങയുടെ മുഖനിര്‍ഗളിതമായ ദേവീചരിതമാകുന്ന സുധ എത്രതന്നെ ആസ്വദി 
ച്ചിട്ടും കേള്‍ക്കാനുള്ള ആഗ്രഹം വര്‍ദ്ധിക്കുകയാണ്‌. 


സൂത ഉവാച 


10. ആസിദ്ിന്ധ്യാചലോ നാമ മാന്യഃ സര്‍വധരാഭൃതാം 
മഹാവനസമുഹാഷ്യ്യോ മഹാപാദപസംയുതഃ 


സകലപര്‍വതങ്ങളിലും വച്ച്‌ മാന്യനായിരുന്ന വിന്ധ്യനെന്ന പര്‍വതം അതില്‍ മഹാവനങ്ങളും അ 
നേകാ വന്‍മരങ്ങളും നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നതിനാല്‍ പര്‍വതാഷ്യനാണെന്നു പറയാം. 


11. സുപുഷ്പിതെരനേകൈശ്ച ലതാഗുലല്‍മൈസ്തു സംവ്ൃതഃ 
മൃഗാ വാരഹാ മഹിഷാ വ്യാധ്ഘാഃ ശാര്‍ദ്ദൂലകാ അപി 
പൂത്തുലഞ്ഞു നില്‍ക്കുന്ന വള്ളിപ്പടര്‍പ്പകളും അതിലെമ്പാടുമുണ്ട്‌. മാനുകളും പന്നികളും കടുവാ 
കളും കരടികളും 
12. വാനരാഃ ശശകാ ജുക്ഷാഃ സൃഗാലശ്ച സമന്തതഃ 
വിചരന്തി സദാ ഹൃഷ്ടാഃ പുഷ്ടാ ഏവ മഹോദ്യമാഃ 
വാനരങ്ങളും മുയലുകളും കരടിക്കുരങ്ങുകളും കുറുനരികളും തടിച്ചു കൊഴുത്ത്‌ മദിച്ചു പുളച്ച്‌ 
ആ പര്‍വതത്തിലെവിടെയും വിഹരിക്കുന്നു. 


13. നദീനദജലാക്രാന്തോ ദേവഗന്ധര്‍വകിന്നരൈഃ 
അപ്സരോഭിഃ കിംപുരുഷൈഃ സര്‍വകാമഫല്രദുമൈഃ 


ദേവന്മാരും കിന്നരന്മാരും ഗന്ധര്‍വന്മാരും അപ്സരസ്സുകളും കിംപുരുഷന്മാരും സ്വൈരംവിഹരി 
ക്കുന്ന നദീനദങ്ങളും സര്‍വകാമങ്ങളും സാധിക്കുന്ന ഫല വൃക്ഷങ്ങളോടുകൂടിയ ഉദ്യാനങ്ങളും അ 
തില്‍ ഉണ്ട്‌. 
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145 ഏതാദൃശേ വിന്ധ്ൃയനഗേ കദാചിത്‌ പരൃടന്‍ മഹീം 
ദേവര്‍ഷിഃ പരമപ്രീതോ ജഗാമ സ്വേച്ഛയാ മുനിഃ 


ഒരിക്കല്‍ നാടെങ്ങും ചുറ്റിനടക്കുന്ന ദേവര്‍ഷിയായ നാരദന്‍ സന്തുഷ്ടനായി ഇത്രത്തോളം വിശിഷ്ടമായ 
വിന്ധ്യ പര്‍വതത്തില്‍ സ്വേച്ഛയാ ചെന്നെത്തി. 


15, തം ദൃഷ്ട്വാ സ നഗോ മംക്ഷു തൂര്‍ണ്ണമുത്ഥായ സം്രഭമാത്‌ 
പാദ്യമര്‍ഘ്യം തഥാ ദത്വാ വരാസനമഥാര്‍പ്പയത്‌ 


അദ്ദേഹത്തെ കണ്ട ഉടന്‍തന്നെ വിന്ധ്യന്‍ പിടഞ്ഞെണീറ്റ്‌ പാദ്യവും അര്‍ഘ്യവും നല്‍കി പുജിച്ച്‌ 
ഉത്തമമായ ആസനവും നല്‍കി. 


36. സുഖോപവിഷ്ടം ദേവര്‍ഷിം പ്രസന്നം നഗ ഈചിവാന്‍ 
പ്രസന്നനായി സസുഖം ഉപവിഷ്ടനായ ദേവര്‍ഷിയോട്‌ വിന്ധ്യന്‍ ചോദിച്ചുഃ 
വിന്ധ്യ ഉവാച 
ദേവര്‍ഷേ കൃതാം ജാത ആഗമഃ കുത ഉത്തമഃ 
ദേവര്‍ഷേ, അങ്ങയുടെ ആഗമനം എവിടെനിന്നാണെന്ന്‌ പറഞ്ഞാലും. 


127, തവാഗമനതോ ജാതമനര്‍ഘ്യം മമ മന്ദിരം 
തവ ച്രങ്കമണം ദേവാഭയാര്‍ത്ഥം ഹി യഥാ രവേഃ 


അങ്ങയുടെ ആഗമനത്താല്‍ എന്റെ ഭവനം പരിശുദ്ധമായിത്തീര്‍ന്നു. അങ്ങയുടെ ഈ സഞ്ചാരം 
സൂര്യനെപ്പോലെ ലോകോപകാരത്തിനാണല്ലലോ. 


18, അപൂര്‍വ്വം യന്മനോവൃത്തം തദ്ര്രൂഹി മമ നാരദ 
ഹേ നാരദര്‍ഷേ, അങ്ങയുടെ അപൂര്‍വമായ ആഗ്രഹമെന്താണെന്ന്‌ വെളിവാക്കിയാലും. 
നാരദ ഉവാച 
മമാഗമനമിന്ദ്രാരേ, ജാതം സ്വര്‍ണ്ണഗിരേരഥ 
ഭഹ ഇന്ദ്രശത്രോ, ഞാനിപ്പോള്‍ മഹാമേരുവില്‍ നിന്നാണു വരുന്നത്‌. 


19, ത്രത ദൃഷ്ടാ മയാ ലോകാഃ ശ്രകാഗ്നിയമപാശിനാം 
സർവേഷാം ലോകപാലാനാം ഭവനാനി സമന്തതഃ 


അവിടെ ഞാന്‍, ശ്രകന്‍, അഗ്നി, യമന്‍, വരുണന്‍ തുടങ്ങിയ ലോകപാലന്മാരെയും ചുറ്റുമായി ആ 
ലോകപാലന്മാരുടെയെല്ലാം ഭവനങ്ങളെയും കണ്ടു. 


20. മയാ ദൃഷ്ടാനി വിന്ധ്യാഗ നാനാഭോഗ്രപപ്രദാനി ച 
ഇതി ചോക്ത്വാ ബ്രഹ്മയോനിഃ പുനരുച്ചചാസമാവിശത്‌ 


ഹേ വിന്ധ്യ, അവയെല്ലാം നാനാപ്രകാരത്തിലുള്ള ഐശ്വര്യങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞവയാണെന്നും ഞാന്‍ 
കണ്ടു. എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ നാരദമഹര്‍ഷി ഒന്നു നെടുവീര്‍പ്പിട്ടു. . 


മം വസന്തം മുനിം ദൃഷ്ട്വാ പുനഃ പ്രപച്ച ശൈലരാട്‌ 
്ഛാസനു 0 
ഉച്ഛ്ചാസകാരണം കിം തറ്രരൂഹി ദേവജഷേ മമ 
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നെടുവീര്‍പ്പിടുന്ന മുനിയെ കണ്ടിട്ട ശൈലരാജന്‍ വീണ്ടും ചോദിച്ചു: ഹേ ദേവര്‍ഷേ, അങ്ങ്‌ എന്തിനാണു 
നെടുവീര്‍പ്പിട്ടതെന്ന്‌ എന്നോടു പറയു. 


മം ഇത്യാകര്‍ണ്യൃ നഗസ്ോക്തം ദേവര്‍ഷിരമിതദ്യുതിഃ 
” അബ്രവീത്‌ ശ്രൂയതാം വത്സ മമോച്ച്ചാസസ്യ കാരണം 


ശൈലരാജന്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞതുകേട്ടപ്പോള്‍ പരമതേജസ്വിയായ ദേവര്‍ഷി അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞു: 
മകനേ കേള്‍ക്കു, ഞാന്‍ നെടുവീര്‍പ്പിട്ടതിന്റെ കാരണമെന്തെന്ന്‌. 


23, ഗൌരീഗുരുസ്തു ഹിമവാന്‍ ശിവസ്യ ശ്വശുരഃ കില 
സംബന്ധിത്വാത്‌ പശുപതേഃ പുജ്യആസീത്ക്ഷമാഭൃതാം 


ഗാരീപിതാവായ ഹിമവാന്‍ ശിവന്റെ ശ്വശുരനാണല്ലോ. ശിവനുമായി ബന്ധപ്പെട്ടതു നിമിത്തം അദ്ദേഹം 
പര്‍വതങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം സമ്പൂജ്യനാണ്‌. 


24, ഏവമേവ ച കൈലാസഃ ശിവസ്യാവസഥഃ പ്രഭുഃ 
പൂജ്യഃ പൃഥിവീഭൃതാം ജാതോ ലോകേ പാപാഘദാരണഃ 


പ്രഭുവായ ശിവന്റെ മന്ദിരമായതുകൊണ്ടും പാപമെല്ലാം പോക്കുന്നതായതുകൊണ്ടും കൈലാസവും 
പര്‍വതങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം സമ്പൂജ്യനായി. 


25, നിഷധഃപര്‍വതോ നീലോ ഗന്ധമാദന ഏവ ച 
പൂജ്യാഃ സ്വസ്ഥാനമാസാദ്ൃയ സര്‍വ ഏവ ക്ഷമാഭ്ൃതഃ 


ലി യം നീലപര്‍വതവും ഗന്ധമാദനപര്‍വതവും അതുപോലെ മറ്റു സകലപര്‍വതങ്ങളും 


അതാതിടങ്ങളില്‍ പൂജ്യരാണ്‌. 


26. യം പര്യേതി ച വിശ്വാത്മാ സഹ്രസകിരണഃ സ്വരാട്‌ 
സ്രഗഹര്‍ക്ഷഗണോപേത? സോ/യം കനകപര്‍വത3ഃ 


സഹ്രസകിരണനും വിശ്വാത്മാവുമായ ആദിത്യന്‍ ഗ്രഹനക്ഷ്ര്രതാരാസഹിതനായി ആരെയാണോ 
സദാ പ്രദക്ഷിണം വയ്ക്കുന്നത്‌ ആമേരുപര്‍വതം 


മ7, ആത്മാനം മനുതേ ശ്രേഷ്ഠം വരിഷ്ഠം ച ധരാഭൃതാം 
സര്‍വേഷാമഹമേവാഗ്ര്യോ നാസ്തി ലോകേഷു മത്സമഃ 


എല്ലാവര്‍വതങ്ങളിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠനും വരിഷ്ഠനും ഞാനാണ്‌; എല്ലാവരിലും മുമ്പനും ഞാനാണ്‌; 
എനിക്കു തുല്യനായി ലോകത്ത്‌ ആരുമില്ല എന്നു സ്വയം കരുതുന്നു. 


28, ഏവം മാനാഭിമാനം തം സ്മൃത്വോച്ചചാസോ മയോത്ധിതഃ 
അസ്തു നൈതാവതാ കൃത്യം തപോബലവതാം നഗ 
പ്രസംഗതോ മയോക്തം തേ ഗമിഷ്യാമി നിജം ഗൃഹം 


അവന്‍ ഇങ്ങനെ അഹങ്കരിക്കുന്നതു കണ്ടിട്ടാണ്‌ എനിക്കു ദുഃഖം. അതുകൊണ്ടാണ്‌ ഞാന്‍ 
നെടുവീര്‍പ്പിട്ടത്‌. ഹേ പര്‍വതോത്തമ, തപോബലന്മാര്‍ക്ക്‌ ഇതിലെങ്ങും ഒരുകാര്യവും ഇല്ല. ഞാന്‍ 
ഇത്‌ അങ്ങയോടു സന്ദര്‍ഭവശാല്‍ പറഞ്ഞെന്നേയുള്ളു. ഞാന്‍ ഇനി എന്റെ ഭവനത്തിലേക്കു 
പോകുകയാണ്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
ദ്വിതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


സൂത ഉവാച 


ം ഏവം സമുപദിശ്യായം ദേവര്‍ഷിഃ പരമഃ സ്വരാട്‌ 
ജഗാമ പ്രഹ്മണോ ലോകം സ്വൈരചാരീ മഹാമുനിഃ 
ഇങ്ങനെ ഉപദേശിച്ചിട്ട്‌ സ്ചച്ഛന്ദചാരിയും പരമശ്രേഷ്ഠനും തേജോമയനുമായ മഹാമുനി 
ബ്രഹ്മലോകത്തേക്കു പോയി. 


2, ഗതേ മുനിവരേ വിന്ധൃശ്ച ചിന്താം ലേഭേ/നപായിനീം 
നൈവ ശാന്തിം സ ലേഭേ ച സദാന്തഃകൃതശോചനഃ 


മൂനി പ്രവരനായ നാരദന്‍ പോയിക്കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ വിന്ധ്യന്‍ ഒടുങ്ങാത്ത ചിന്തയില്‍ മുഴുകി. 
അദ്ദേഹത്തിനു ശാന്തി ലഭിച്ചില്ല. മനസ്സാകട്ടെ ചഞ്ചലമായിക്കൊണ്ടിരുന്നു. 


3ം കഥംകിംത്വ്രത മേ കാര്യം കഥം മേരും ജയാമൃഹം 
നൈവ ശാന്തിം ലഭേ നാപി സ്വാസ്ഥ്യം മേ മാനസേ ഭവേത്‌ 


ആ മേരുപര്‍വ്വതത്തെ കീഴടക്കാന്‍ ഞാന്‍ ഏതു മാര്‍ഗ്ഗമാണു സ്വീകരിക്കേണ്ടത്‌? എനിക്ക്‌ മനസ്സിന്‌ ഒരു 
ശാന്തിയോ സ്വാസ്ഥ്യമോ ഉണ്ടാകുന്നില്ലല്ലോ. 


കം *““ധിഗുത്സാഹം ച മാനം ച ധിങ്മേ കീര്‍ത്തിം ച ധിക്കുലം”* 
ധിഗ്ബലം മേ പൌരുഷം ധിക്‌ സ്മൃതം പൂര്‍വൈര്‍മഹാത്മഭിഃ 
ഏവം ചിന്തയമാനസ്ൃ വിന്ധ്യസ്യ മനസി സ്ഫുടം. 


“എന്റെ പരിശ്രമം വ്യര്‍ത്ഥം; മാനവും വ്യര്‍ത്ഥം; കീര്‍ത്തിയും കുലവും വ്യര്‍ത്ഥം'; ബലം വ്യര്‍ത്ഥം; 
പൌരുഷം വ്യര്‍ത്ഥം; പൂര്‍വികര്‍ സങ്കല്‍പ്പിച്ചിരുന്നതും വ്യര്‍ത്ഥം. ഇങ്ങനെ ചിന്തിച്ചു കൊണ്ടിരുന്ന 
വിന്ധ്യന്റെ മനസ്സില്‍ വ്യക്തമായി, 


ടം പ്രാദുര്‍ഭൂതാ മതിഃ കാര്യേ കര്‍ത്തവ്യേ ദോഷകാരിണീ 
മേരുപ്രദക്ഷിണാം കൂുര്‍വന്നിതൃമേവ ദിവാകരഃ 


' കര്‍ത്തവ്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ ദോഷരുപത്തിലുള്ള ഒരു വിചാരം കടന്നു കൂടി. ദിവാകരന്‍ നിത്യവും 
മേരുവിനെ പ്രദക്ഷിണം ചെയ്യുന്നുണ്ടല്ലോ. 


6. സ്രഗഹര്‍ക്ഷഗണോപേതഃ സദാ ദൃപ്യത്യയം നഗഃ 
തസ്യമാര്‍ഗ്ഗസ്യ സംരോധം കരിഷ്യാമി നിജൈഃ കരൈഃ 


ഗ്രഹ നക്ഷ്്രങ്ങളൊത്തു ചേര്‍ന്ന ആ പര്‍വ്വതം സദാ അഹങ്കരിക്കുന്നുണ്ട്‌. അവന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം ഞാന്‍ 
എന്റെ കൈകള്‍ കൊണ്ട്‌ (ശൃംഗങ്ങള്‍) തടയും. 


7ം സദാ നിരുദ്ധോദ്യുമണിഃ പരിര്രാമേത്‌ കഥം നഗം 
ഏവം മാര്‍ഗ്ഗേ നിരുദ്ധേ തു മയാ ദിനകരസ്യ ച 


ളോ മാര്‍ഗ്ഗം തടയപ്പെട്ട ആദിത്യന്‍ എങ്ങനെ മഹാമേരുവിനെ പ്രദക്ഷിണം ചെയ്യും? അങ്ങനെ 
ഞാന്‍ ആദിത്യന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം തടയുമ്പോള്‍, 


8ം ഭഗ്നദര്‍പ്പോ ദിവ്യനഗോ ഭവിഷ്യതി വിനിശ്ചിതം ) 
ഏവം നിശ്ചിത്യ വിന്ധ്യാദ്രിഃ ഖം സ്പൃശന്‍ വവൃധേ ഭുജൈഃ 
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ആദിവ്യ പര്‍വൃതം അഹങ്കാരം ഒടുങ്ങിയവാനായിത്തീരുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഇങ്ങനെ തീരുമാനിച്ചിട്ട 
വിന്ധ്യപര്‍വ്ൃതം സ്വശൃംഗഹസ്തങ്ങളോടെ ആകാശം മുട്ടെ വളര്‍ന്നു. 


9. മഹോന്നതൈഃ ശൃംഗവരൈഃ സര്‍വ്വം വ്യാപ്യ വ്യവസ്ഥിതഃ 
കദോദേഷ്യതി ഭാസ്വാംസ്തം രോധയിഷ്യാമൃഹം കദാ 


അത്യുന്നതങ്ങളായ ഉത്തമശ്ൃംഗങ്ങളോടെ സര്‍വ്ര്ര വ്യാപിച്ചു നില്‍പ്പായി. എപ്പോഴാണ്‌ സുര്യന്‍ 
ഉദിക്കുക? വഴി തടയാറായോ? 


10. ഏവം സഞ്ചിന്ത്യമാനസ്യ സാ വ്യതീയായ ശര്‍വരീ 
പ്രഭാതം വിമലം ജജേഞ ദിശോ വിതിമിരാഃ കരൈഃ 


എന്നിങ്ങനെ ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കേ, ആ രാത്രി കഴിഞ്ഞു. തെളിഞ്ഞ പ്രഭാതം പൊട്ടി വിടര്‍ന്നു. 
സ്വകരങ്ങളാല്‍ ദിക്കുകളെല്ലാം തിളക്കിക്കൊണ്ട്‌ 


11, കുര്‍വന്‍ സ നിര്‍ഗതോ ഭാനുരുദയായോദയേ ഗിര 
പ്രകാശതേ സ്മ വിമലം നഭോ ഭാനുകരൈഃ ശുഭൈഃ 


ഭാനുദേവന്‍ ഉദിക്കാനായി ഉദയാദ്രിയില്‍ എത്തി. ആദിത്യന്റെ ആദ്യകിരണങ്ങളേറ്റ്‌ ആകാശം തെളിഞ്ഞു. 


12, വികാസം നളിനി ഭേജേ മീലനം ച കുമദ്വതീ 
സ്വാനി കാര്യാണി സര്‍വേ ച ലോകാഃ സമുപതസ്ഥിരേ 


തണ്ടാരുകള്‍ വിടര്‍ന്നു; ആമ്പലുകള്‍ കുമ്പിതുടങ്ങി; സകല മനുഷ്യരും സ്വന്തം കാര്യങ്ങളില്‍ 
ഏര്‍പ്പെട്ടു. 
13. ഹവ്യം കവ്യം ഭൂതബലിം ദേവാനാം ച പ്രവര്‍ദ്ധയന്‍ 
പ്രാഹ്നാപരാഹ്നമദ്ധ്യാഹ്ന വിഭാഗേന ത്വിഷാം പതിഃ 


പ്രാഹ്നം, അപരാഹ്നം, മദ്ധ്യാഹ്നം എന്നീ ഭേദത്തോടെ ദേവതകള്‍ക്കു വേണ്ടി ഹവ്യവും കവ്യവും 
ഭൂതബലിയും വര്‍ദ്ധിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ പ്രകാശിക്കുന്ന സൂര്യന്‍, 


14. ഏവം പ്രാചീം തഥാഗ്നേയീം സമാശ്വാസ്യ വിയോഗിനിം 
ജ്വലന്തീ ചിരകാലീനവിരഹാദിവ കാമിനീം 


വിരഹാതുരയായ പ്രാചിയെയും ചിരകാല വിയോഗത്താല്‍ കത്തിനില്‍ക്കുന്ന കാമിനിയെപ്പോലുള്ള 
വഹ്നിദിക്കിനേയും ആശ്വസിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ ക്രമേണ, 


15, ഭാസ്ക്കരോ/ഥ കൃശാനോശ്ച ദിശം നൂനം വിഹായ ച 
യാമ്യാം ഗന്തും തതസ്തൂര്‍ണ്ണം പ്രതസ്ഥേ കമലാകരഃ 


ഭാസ്‌ക്കരന്‍ അഗ്നി ദിക്കിനെ വെടിഞ്ഞ്‌ യമദിക്കിലേക്കു പോകാന്‍ വേഗം പുറപ്പെട്ടു. എന്നാല്‍ ആ 
കമലാകരന്‍ 


16. ന ശശാകാഗ്രതോ ഗന്തും തതോ/നൂരുര്‍വ്യജിജഞപത്‌ 
മുന്നോട്ടു പോകാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. അപ്പോള്‍ സാരഥിയായ അരുണന്‍ അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞു: 
അനുരുരുവാച 


ഭാനോ മാനോന്നതോ വിസ്ധ്യോ നിരുദ്ധ്യ ഗഗനം സ്ഥിതഃ 
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ഭഗവന്‍ ഭാനോ, വിന്ധ്യന്റെ ഉയരം വര്‍ദ്ധിച്ചിരിക്കുന്നു. അദ്ദേഹമിപ്പോള്‍ ആകാശമാര്‍ഗ്ഗം തടഞ്ഞു 
നില്‍ക്കുകയാണ്‌. 


17. സ്പര്‍ധതേ മേരുണാ പ്രേപ്സുസ്ത്വദുത്താം ച പ്രദക്ഷിണാം 


അങ്ങ്‌ വലം വയ്ക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ മേരുവിനോടു വിദ്വേഷം പുണ്ടവനാണ്‌ വിന്ധ്യന്‍. 


സുതഉവാച ല്‍ 


അനുരുവാകൃമാകര്‍ണുൃ സവിതാഹ്വാസ ചിന്തയന്‍ 
അരുണന്‍ പറഞ്ഞതു കേട്ടപ്പോള്‍ അദിത്യന്‍ ചിന്താകുലനായി. 


18, അഹോ ഗഗനമാര്‍ശ്ലോ/പി രുദ്ധ്യതേ ചാതിവിസ്മയഃ 
പ്രായഃ ശൂരോ ന കിം കുര്യാദുത്പഥേ വര്‍ത്മനി സ്ഥിതഃ 


അമ്പേ, ആകാശമാര്‍ഗ്ഗവും നിരോധിക്കപ്പെടുന്നുവല്ലോ! അത്ഭുതം തന്നെ. ധര്‍മ്മരഭരഷ്ടനായി വഴിയില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ശുരന്‌ എന്തെല്ലാം ചെയ്തുകൂടാ? 


19. നിരുദ്ധോ നോ വാജിമാര്‍ഗ്നലോ ദൈവം ഹി ബലവത്തരം 
രാഹുബാഹുഗ്രഹവ്യഗ്രോ യ ക്ഷണം നാവതിഷ്ഠതേ 


നമ്മുടെ തേരിന്റെ വഴി ഏതായാലും തടയപ്പെട്ടു. വിധി തന്നെ വലുത്‌. രാഹുവിന്റെ കൈക്കുള്ളില്‍ 
ക്ഷണം പോലും നില്‍ക്കാത്ത ആ, 


20. സ ചിരം രുദ്ധമാര്‍ഗ്നോ/പി കിം കരോതി വിധിര്‍ബലീ 
ഏവം ച മാര്‍ഗ്ലേ സംരുദ്ധേ ലോകാ സര്‍വേ ച സേശ്വരാഃ 


ഞാനിതാ കുറെ സമയം തടയപ്പെട്ടവനായിരിക്കുന്നു. ബലവാനായ വിധി എന്തു ചെയ്യും? ഇങ്ങനെ 
ആദിത്യന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം തടയപ്പെട്ടപ്പോള്‍ ലോകപാലന്മാരോടുകൂടിയ ലോകമെല്ലാം 


21, നാന്വവിന്ദന്ത ശരണം കര്‍ത്തവ്യം നാമ്പപദ്യത 
ചിര്തരഗുപ്താദയഃ സര്‍വേ കാലം ജാനന്തി സുരൃതഃ 


എന്താണു ചെയ്യേണ്ടത്‌? ആരെയാണ്‌ ആശ്രയിക്കേണ്ടത്‌? എന്നു നിശ്ചയമില്ലാത്തവരായി. ചിത്രഗുപ്തന്‍ 
തുടങ്ങിയവര്‍ക്കെല്ലാം കാലബോധം ഉണ്ടാക്കുന്നത്‌ രവിയാണ്‌. 


മമ, സരുദ്ധോ വിന്ധൃഗിരിണാ അഹോ ദൈവവിപര്യയഃ 
യദാ നിരുദ്ധഃ സവിതാ ഗിരിണാ സ്പര്‍ദ്ധയാ തദാ 


ആ രവിയെയാണു; വിന്ധ്യന്‍ തടഞ്ഞിരിക്കുന്നത്‌. അമ്പേ! ഭാഗ്യദോഷം നോക്കണേ! മേരുവിനോടുള്ള 
അസൂയ കൊണ്ട്‌ വിന്ധ്യന്‍ എപ്പോഴാണോ സവിതാവിന്റെ വഴിതടഞ്ഞത്‌ അപ്പോള്‍, 


23, നഷ്ടഃ സ്വാഹാസ്വധാകാരോ നഷ്ട്രപായമഭൂജ്ജഗത്‌ 
ഏവം ച പശ്ചിമാ ലോകാ ദാക്ഷിണാത്യാസ്തഥൈവ ച 


“സ്വാഹാ” “സ്വധാ” എന്നിവ നിലച്ചു. ജഗത്തു തന്നെ നശിച്ചുപോലെയായി. അപ്പോള്‍ പടിഞ്ഞാറും 
തെക്കും ദിക്കിലുള്ളവര്‍ 


മകം നിര്രാമീലിതചക്ഷുഷ്കാ നിശാമേവ പ്രപേദിരേ 
പ്രാചസ്തഥോത്തരാഹാശ്ച തീഷ്ണതാപ്രപപതാപിതാഃ 
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രാത്രി ഒടുങ്ങാത്തതുകാരണം നി്രയെത്തന്നെ പ്രാപിച്ചു. കിഴക്കുള്ളവരും വടക്കുള്ളവരും കൊടും 
ചൂടുകൊണ്ട്‌ അവശരായി, 
25% മൃതാ നഷ്ടാശ്ച ഭഗ്നാശ്ച വിനാശമഭജന്‍ പ്രജാഃ 
ഹാഹാഭൂതം ജഗത്സര്‍വം സ്വധാകവ്യവിവര്‍ജിതം 
ദേവാഃ സ്വേന്ദാഃ സമുദ്ധിഗ്നാഃ കിം കൂര്‍മ്മ ഇതിവാദിനഃ 


കൂ 


തളര്‍ന്നു വീഴുകയും ചത്ത്‌ ഒടുങ്ങുകയും ചെയ്തു. അങ്ങനെ ജനങ്ങള്‍ നശിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ഹാ! ഹാ! 
എന്ന ദീനരോദനം എങ്ങും ഉയര്‍ന്നു. സ്വധയും കവ്യവും ഇല്ലാതായി. ഇന്ദ്രാദി ദേവന്മാര്‍, എന്താണ്‌ 
ഇനി ചെയ്യേണ്ടതെന്നറിയാതെ പരിഭ്രമിച്ചു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുര്‍ത്ഥോ/ ദ്ധ്യായ: 


സൂത ഉവാച 


തതഃ സര്‍വ്വേ സുരഗണാ മഹ്രേന്ദരപമുഖാസ്തദാ 
പത്മയോനിം പുരസ്കൃത്യ രുദ്രം ശരണമമ്പയുഃ 


അതിനെത്തുടര്‍ന്ന്‌ മഹ്ഹേനദ്രപപമുഖരായ ദേവന്മാര്‍ പത്മയോനിയായ ബ്രഹ്മാവിനെ മുന്‍നിര്‍ത്തി 
ക്കൊണ്ട്‌ മഹാദേവനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


മം ഉപതസ്ഥുഃ പ്രണതിഭിഃ സ്തോത്രൈശ്ചാരുവിഭുതിഭിഃ 
ദേവദേവം ഗിരിശയം ശശിലാളിതശേഖരം 


മാഹാത്മൃസുന്ദരങ്ങളായ സ്തോത്രങ്ങള്‍കൊണ്ടും നമസ്കാരങ്ങള്‍ കൊണ്ടും ഗിരിശായിയും 
ദേവദേവനുമായ ശശിശേഖരനെ വാഴ്ത്തി. 


ദേവാ ഈചുഃ 


ദും ജയ ദേവഗണാദ്ധ്യക്ഷ ഉമാലാളിതപത്മജ 
അഷ്ടസിദ്ധിവിഭൂതീനാം ദാത്രേ ഭക്തജനായ തേ 


ഹേ, ഭൂതഗണാധീശനായ ദേവ, കുന്നിന്‍ മകള്‍ തലോടുന്ന കാല്‍ത്താരിന്നുടയവനേ, ഭക്തര്‍ക്ക്‌ 
അഭീഷ്ടസിദ്ധിവിഭൂതികള്‍ നല്‍കുന്നവനേ, 


4. മഹാമായാവിലസിതസ്ഥാനായ പരമാത്മനേ 
വൃഷാങ്കായാമരേശായ കൈലാസസ്ഥിതിശാലിനേ 


മഹാമായയ്ക്ക്‌ വിലാസസ്ഥാനമായിട്ടുള്ളവനേ, പരമാത്മാവേ, വൃഷധ്വജ, അമരേശ, കൈലാസ 
ത്തില്‍ സ്ഥിരമായി വസിക്കുന്നവനേ, 


5ം അഹിര്‍ബുധ്ന്യായ മാന്യായ മനവേ മാനദായിനേ 
അജായ ബഹുരുപായ സ്വാത്മാരാമായ ശംഭവേ 
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ഹേ പരമേശ്വര, മാന്യ, മനോ, മാനദായിന്‍, അജ ബഹുരുപ, സ്വാത്മാരാമ, ശംഭോ, 


6. ഗണനാഥായ ദേവായ ഗിരീശായ നമോസ്തുതേ 
മഹാവിഭുതിദാത്രേ തേ മഹാവിഷ്ണുസ്തുതായ ച 


ഭൂതഗണാധിപ, ദേവ, ഗിരിശ, മഹാവിഭൂതികള്‍ ദാനം ചെയ്യുന്നവനേ, മഹാവിഷ്ണുവിനാല്‍ 
സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവനേ, നിനക്കു നമസ്‌കാരം. 


7, വിഷ്ണുഹൃത്കംജവാസായ മഹായോഗരതായ ച 
യോഗഗമ്യായ യോഗായ യോഗിനാം പതയേ നമഃ 


വിഷ്ണുവിന്റെ ഹൃദയകമലത്തില്‍ വസിക്കുന്നവനേ, മഹായോഗതത്പര, യോഗഗമ്യ, യോഗസ്വരൂപ, 
യോഗികളുടെ നാഥ, നിനക്കു നമസ്കാരം. 


8ം യോഗീശായ നമസ്തുഭ്യം യോഗാനാം ഫലദായിനേ 
ദീനദാനപരായാപി ദയാസാഗരമൂര്‍ത്തയേ 


യോഗഫലങ്ങൾ നല്‍കുന്നവനേ, യോഗീശ, നിനക്കു നമസ്കാരം. ദീനര്‍ക്ക്‌ അഭീഷ്ടങ്ങള്‍ നല്‍കുന്ന 
ദയാബ്ധേ, 


98, ആര്‍ത്തിപ്രശമനായോഗ്രവിര്യായ ഗുണമൂര്‍ത്തയേ 
വൃഷധ്വജായ കാലായ കാലകാലായ തേ നമഃ 


ആര്‍ത്തിനാശന, ഉഗ്രമൂര്‍ത്തേ, ഗുണമൂര്‍ത്തേ, വൃഷധ്വജ, കാലസ്വരുപ, കാലകാല, നിനക്കു നമസ്കാരം. 
സൂത ഉവാച 


30. ഏവം സ്തുതഃ സ ദേവേശോ യജ്ഞഭുഗ്ഭിര്‍വൃഷധ്വജഃ 
പ്രാഹ ഗംഭീരയാ വാചാ പ്രഹസന്‍ വിബുധര്‍ഷഭാന്‍ 


ഇപ്രകാരം ദേവന്മാരാല്‍ സ്തുതിക്കപ്പെട്ട ദേവദേവേശനായ വൃഷധ്വജന്‍ ദേവശ്രേഷ്ഠന്‍മാരെ 
നോക്കി മന്ദഹസിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഗംഭീരസ്വരത്തില്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


11. പ്രസന്നോ/ഹം ദിവിഷദഃ സ്തോത്രേണോത്തമപുരുഷാഃ 
മനോരഥം പൂരയാമി സര്‍വ്വേഷാം ദേവതര്‍ഷഭാഃ 


ദേവന്മാരേ, ഉത്തമപൂരുഷന്മാരേ, ഞാന്‍ നിങ്ങളുടെ സ്തുതി കൊണ്ട്‌ ലി ഹേ 
ദേവോത്തമരേ, നിങ്ങളുടെ മനോരഥം ഞാന്‍ നിറവേറ്റുന്നുണ്ട്‌. 


ദേവാ ഈചുഃ 


32. സര്‍വദേവേശ ഗിരിശ ശശിമാലിവിരാജിത 
ആര്‍ത്താനാം ശങ്കരസ്ത്വം ച ശം വിധേഹി മഹാബല 


സര്‍വദേവേശ, ഗിരിശ, തിങ്കള്‍ക്കലാധര, ആര്‍ത്തന്മാരുടെ സങ്കടം തീര്‍ക്കുന്നവനേ മഹാബലവാനേ, 
ഞങ്ങള്‍ക്കു സുഖം നല്‍കിയാലും. . 


13. പര്‍വതോ വിന്ധ്യനാമാസ്തി മേരുദ്വേഷ്ടാ മഹോന്നതഃ 
ഭാനുമാര്‍ഗ്ഗം നിരോദ്ധാ ഹി സർവേഷാം ദുഃഖദോ/നഘ 
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വിന്ധ്യനെന്ന മഹോന്നതപര്‍വ്ൃതം മേരുവിനെ ദ്േവഷിക്കുന്നവനാണ്‌. അവന്‍ ഇപ്പോള്‍ ആദിത്യന്റെ 
മാര്‍ഗ്ഗം തടഞ്ഞ്‌ എല്ലാവര്‍ക്കും ദു:ഖം ഉണ്ടാക്കിയിരിക്കുന്നു. 


14. തദ്വൃദ്ധിം സ്തംഭയേശാന സര്‍വ്വക ല്യാണകൃദ്ഭവ 
ഭാനുസഞ്ചാരരോധേന കാലജ്ഞാനം കഥം ഭവേത്‌ 


ഹേ ഈശാന,അവന്റെ വളര്‍ച്ച ഉടനെ തടഞ്ഞ്‌ സകലര്‍ക്കും അങ്ങ്‌ മംഗളം നല്‍കണം. ഭാനൂവിന്റെ 
സഞ്ചാരം തടയപ്പെട്ടാല്‍ എങ്ങനെ കാലജ്ഞാനം ഉണ്ടാകും? 


15, നഷ്ടേ സ്വാഹാസ്വധാകാരേ ലോകേ കഃ ശരണം ഭവേത്‌ 
അസ്മാകം ച ഭയാര്‍ത്താനാം ഭവാനേവ ഹി ദൃശ്യതേ 


സ്വാഹയും സ്വധയും ചേര്‍ന്ന ഹോമാദികള്‍ ഇല്ലാത്ത ലോകത്തിന്‌ ആരാണ്‌ ഒരു ശരണം? 
ഭയാര്‍ത്തരായ ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ അങ്ങ്‌ ഒരുവന്‍ മാത്രമാണു ശരണമായി കാണുന്നത്‌. 


16. ദുഃഖനാശകരോ ദേവ പ്രസീദ ഗിരിജാപതേ 
ഗിരിജാപതേ, ദേവ, സര്‍വദുഃഖങ്ങളും ശമിപ്പിക്കാന്‍ സമര്‍ത്ഥനായ അങ്ങ്‌ പ്രസാദിക്കണേ. 
ശിവ ഉവാച 
നാസ്മാകം ശക്തിരസ്തീഹ തദ്വൃദ്ധിസ്തംഭനേ സുരാഃ 
ദേവന്മാരേ, അവന്റെ വളര്‍ച്ചയെ തടയാനുള്ള ശക്തി നമുക്കില്ല. 


17, ഇമമേവം വദിഷ്യാമോ ഭഗവന്തം രമാധവം 
സോ./സ്മാകം പ്രഭുരാത്മാ ച പൂജ്യഃ കാരണരൂപധ്ൃക്‌. 


നമുക്ക്‌ എല്ലാവര്‍ക്കും കൂടിച്ചേര്‍ന്ന്‌ ഇക്കാര്യം ഭഗവാന്‍ രമാപതിയെ അറിയിക്കാം. കാരണരൂപ 
ധാരിയായ അദ്ദേഹമാണ്‌ നമുക്കേവര്‍ക്കും ആത്മാവും പൂജ്യനായ പ്രഭുവും. 


18. ഗോവിന്ദോ ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുഃ സര്‍വകാരണ കാരണഃ 
തം ഗത്വാ കഥയിഷ്യാമഃ സ ദുഃഖാന്തോ ഭവിഷ്ൃതി 


സര്‍വകാരണങ്ങള്‍ക്കും കാരണപുരുഷനാണ്‌ ഭഗവാന്‍ ഗോവിന്ദന്‍. ആ വിഷ്ണുവിനെ സമീപിച്ച്‌ 
വിവരം പറയാം. അദ്ദേഹം ഈ ദുഃഖത്തിന്‌ പരിഹാരം ഉണ്ടാക്കും. 


19. ഇത്യേവമാകര്‍ണ്യ ഗിരീശഭാഷിതം 
ദേവാശ്ച സ്വേന്ദാഃ സപയോജസംഭവാഃ 
രുദ്രം പുരസ്കൃത്യ ച വേപമാനാ 
വൈകുണ്ഠലോകം പ്രതിജഥമുരഞ്ജസാ 


ഇങ്ങനെ ഗിരീശന്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ ഇന്ദ്രാദി ദേവന്മാര്‍ ബ്രഹ്മാവിനെയും രുശ്രനെയും മുന്‍നിര്‍ത്തി 
അപ്പോള്‍തന്നെ ഭയാര്‍ത്തരായി വൈകുണ്ഠത്തിലേക്ക്‌ പോയി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍ത്ഥോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ പഞ്ചമോ/ ദ്ധ്യായഃ 


സുത ഉവാച 
തേ ഗത്വാ ദേവദേവശം രമാനാഥം ജഗദ്ഗുരും 


വിഷ്ണും കമലപ്രതാക്ഷം ദദൃശുഃ പ്രഭയാമ്പിതം 


അവര്‍ വൈകുണ്ഠത്തു ചെന്ന്‌ ദേവദേവശനും രമാനാഥനും ജഗദ്ഗുരുവും കമലലോചനനും 
തേജോമയനുമായ വിഷ്ണുവിനെ ദര്‍ശിച്ചു. 


2, സ്തോത്രേണ തുഷ്ടുവുര്‍ഭക്ത്യാ ഗദ്ഗദസ്വരസത്കൃതാഃ 
കണ്ട ഉടന്‍ തന്നെ അവര്‍ ഗദ്ഗദകണ്ഠരായി ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സ്തോത്രം കൊണ്ട്‌ സ്തുതിച്ചു. 
ദേവാ ഈചുഃ 
ജയ വിഷ്ണോ രമേശാദ്യ മഹാപുരുഷ പൂര്‍വ്വജ 
ഹേ വിഷ്ണോ, രമേശ, ആദിപുരുഷ, പൂര്‍വ്വജ ജയിച്ചാലും! 


3ം ദൈത്യാരേ കാമജനക സര്‍വ്വകാമഫലപ്രദ 
മഹാവരാഹ ഗോവിന്ദ മഹായജഞസ്വരൂപധ്ൃക്‌ 


ദൈത്ൃശത്രോ, കാമജനക, സര്‍വ്വകാമഫല്ര്രദ, മഹാവരാഹ, ഗോവിന്ദ, മഹായജ്ഞസ്വരുപ. 


4 മഹാവിഷ്ണോ യ്രുവേശാദ്യ ജഗദുത്പത്തികാരണ 
മത്സ്യാവതാരേ വേദാനാമുദ്ധാരാധാരരൂപക 


മഹാവിഷ്‌ണോ, ര്രുവേശ, ആദ്യജഗദുത്പത്തികാരണ, മത്സ്യാവതാരകാലത്ത്‌ വേദങ്ങള്‍ ഉദ്ധരിച്ചവനേ, 
സര്‍വ്വാധാരരൂപ, 


ടം സത്യര്വതധരാധീശ, മത്സ്യരൂപായ തേ നമഃ 
ജയാകൂപാര ദൈത്യാരേ സുരകാര്യസമര്‍പ്പക 


സത്യരവതഭൂമിയുടെ നാഥ, മത്സ്യരൂപ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. ദൈതൃശത്രോ, ദയാനിധേ, 
സുരകാര്യസാധക ജയിച്ചാലും! 


6.. അമൃതാപ്തികരേശാന കൂര്‍മ്മരുപായ തേ നമഃ 
ജയാദിദൈത്യനാശാര്‍ത്ഥമാദിസൂകരരൂപധ്യക് 


ഈശാന, അമൃതലബ്ധിക്കായി കൂര്‍മ്മരുപം പുണ്ടവനേ നിനക്കുനമസ്ക്കാരം. ആദിദൈത്യനെ 
വധിക്കാന്‍ ആദിവരാഹരുപം പൂണ്ടവനേ ജയിച്ചാലും! 


7, മഹ്ുുദ്ധാരകൃതോദ്യോഗ കോലരൂപായ തേ നമഃ 
നാരസിംഹം വപുഃകൃത്വാ മഹാദൈത്യം ദദാര യഃ 


ഭൂമിയെ ഉദ്ധരിക്കുന്നതിനുവേണ്ട സുകരരൂപം പുണ്ടവനേ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. നരസിംഹദേഹം 
കൈകൊണ്ട്‌ ആരാണോ മഹാദൈത്യനായ ഹിരണ്യ കശിപുവിനെ- 


8, കരജൈര്‍വരദ്ൃപ്താംഗം തസ്മൈ നൃഹരയേ നമഃ 
വാമനം രൂപമാസ്ഥായ ത്രൈലോക്ൈശ്വര്യമോഹിതം 
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വരദര്‍പ്പിതനായ അസുരനെ - കൈനഖങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ പിളര്‍ന്നു കൊന്നത്‌, ആ നരസിംഹമൂര്‍ത്തിക്കു 
നമസ്ക്കാരം. വാമനരൂപം സ്വീകരിച്ച്‌ ത്രൈലോക്യവിഭവത്താല്‍ മോഹിതനായ 


9. ബലിം സംഛലയാമാസ തസ്മൈ വാമനരൂപിണേ 
ദുഷ്ടക്ഷ്ര്തരവിനാശായ സഹ്രസകരശ്രതവേ 


ബലിച്രകവര്‍ത്തിയെ വ്യാജമായി കീഴ്പ്പെടുത്തിയ ആ വാമനമൂര്‍ത്തിക്കു നമസ്ക്കാരം. ദുഷ്ടന്‍മാരായ 
ക്ഷത്രിയന്‍മാരെ നശിപ്പിച്ചവനും കാര്‍ത്തവീര്യന്റെ ശ്രതുവും 


10. രേണുകാഗര്‍ഭജാതായ ജാമദഗ്യ്യായ തേ നമഃ 
ദുഷ്ടരാക്ഷസപഈലസ്തൃ ശിരഛേദപടീയസേ 


രേണുകാസുതനുമായ ജാമദഗ്ന്യനു നമസ്ക്കാരം. ദുഷ്ടരാക്ഷസനും പുലസ്ത്ൃപുധ്രനുമായ 
രാവണന്റെ ശിരസ്സ്‌ അറുക്കാന്‍ സമര്‍ത്ഥനും 


11% ശ്രീമദ്ദാശരഥേ തുഭ്യം നമോ?നന്ത്രകമായ ച 
കംസദുര്യോധനാദ്ദൈശ്ച ദൈത്യ ഃ പൃഥ്വീശലാഞ്ഛനൈഃ 


അനന്തപരാക്രമശാലിയുമായി അവതരിച്ച ദാശരഥേ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. രാജവേഷധാരികളായി 
രുന്ന കംസന്‍ ദുര്യോധനന്‍ തുടങ്ങിയ ദൈത്യന്മാരാല്‍ 


12, ഭാരാക്രാന്താം മഹീം യോ/സാവുജ്ജഹാര മഹാവിഭുഃ 
ധര്‍മ്മം സാംസ്ഥാപയാമാസ പാപം കൃത്വാ സുദൂരതഃ 


പീഡിപ്പിക്കപ്പെട്ട ഭൂമിയെ മഹാപ്രഭുവായ നീ ഉദ്ധരിക്കുകയും പാപമെല്ലാം ദുരീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ധര്‍മ്മം 
സ്ഥാപിക്കുകയും ചെയ്തു. 


13, തസ്മൈ കൃഷ്ണായ ദേവായ നമോസ്തു ബഹുധാ വിഭോ 
ദുഷ്ടയജ്ഞവിഘാതായ പശുഹിംസാനിവൃത്തയേ 


അതിനുവേണ്ടി ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണനായി അവതരിച്ച വിഭോ നിനക്ക്‌ വീണ്ടും വിണ്ടും നമസ്ക്കാരം. 
ദുഷിച്ച രൂപത്തിലുള്ള യജ്ഞങ്ങള്‍ ഇല്ലാതാക്കി പശുഹിംസയെ തടയുവാന്‍ 


14, ബൌദദ്ധരൂപം ദധാ യോസ തസ്‌മൈ ദേവായ തേ നമഃ 
മ്ലേച്ച്ര്പായേ/ഖിലേ ലോകേ ദുഷ്ടരാജന്യപീഡിതേ 


ബുദ്ധരൂപത്തില്‍ അവതരിച്ച ദേവ, നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. അഖിലലോകവും മ്ലേച്ഛപ്രായമായി ദുഷ്ട 
രാജാക്കന്മാരാല്‍ പീഡിപ്പിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍, 


15. കല്‍്ക്കിരുപം സമാദദ്ധ്യ ദേവദേവായ തേ നമഃ 
ദശാവതാരാസ്തേ ദേവ ഭക്താനാം രക്ഷണായ വൈ 


കല്‍ക്കിയായി അവതരിക്കുന്ന ദേവദേവ, നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. ഹേ ഭഗവന്‍ നിന്റെ പത്ത്‌ അവതാര 
ങ്ങളും ഭക്തസംരക്ഷണത്തിനും 


16. ദുഷ്ട ദൈതൃവിഘാതായ തസ്മാത്ത്വം സര്‍വ്ൃവദു;ഖഹൃത്‌ 
ജയ ഭക്താര്‍ത്തിനാശായ ധൃതം നാരീജലാത്മസു 


ദുഷ്ടദൈത്യന്മാരെ നിഗ്രഹിക്കതുന്നതിനും വേണ്ടിയാണ്‌. അതുകൊണ്ട്‌ നീ സര്‍വൃദു:ഖങ്ങളുടെ: 
ഹന്താവാകുന്നു. ഭക്തന്മാരുടെ ദു:ഖം ഇല്ലാതാക്കാന്‍ വേണ്ടി സ്ത്രീയോനിയിലും വെള്ളത്തിലും മറ്റും 
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17, രൂപം യേന ത്വയാ ദേവ കോ/ന്ൃസ്ത്വത്തോ ദയാനിധിഃ 
ഇത്യേവം ദേവദേവശം സ്തുത്വാ ശ്രീപീതവാസസം 


ഹേ ദേവ, നീ അവതാരം സ്വീകരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. നിന്നെക്കാള്‍ ദയാനിധിയായ വേറെ ആരുണ്ട്‌? ഇങ്ങനെ 
പീതാംബരനായ ദേവദേവനെ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌, 


138. പ്രണേമുര്‍ഭക്തിസഹിതാഃ സാഷ്ടാംഗം വിബുധര്‍ഷഭാഃ 
തേഷാം സ്തവം സമാകര്‍ണ്യ ദേവഃ ശ്രീപുരുഷോത്തമഃ 


ദേവന്മാര്‍ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം സാഷ്ടാംഗം നമസ്ക്കരിച്ചു. ഭഗവാന്‍ പുരുഷോത്തമന്‍ അവരുടെ സ്തുതി 
കേട്ടു. 


39. ഉവാച വിബുധാന്‍ സര്‍വ്വാന്‍ ഹര്‍ഷയന്‍ ശ്രീഗദാധരഃ 
ദേവന്മാരെയെല്ലാം സന്തോഷിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ എല്ലാവരോടുമായി ഗദാധരന്‍ പറഞ്ഞു. 
ശ്രീഭഗവാനുവാച 
പ്രസന്നോ/സ്മി സ്തവേനാഹം ദേവാസ്താപം വിമുഞ്ചഥ 
ഹേ ദേവന്മാരേ, നിങ്ങളുടെ സ്തുതികൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ സന്തുഷ്ടനാണ്‌. നിങ്ങള്‍ ദു:ഖിക്കാതിരിക്കിന്‍. 


20. ഭവതാം നാശയിഷ്യാമി ദുഃഖം പരമദുഃസഹം 
വൃണുദ്ധ്ം ച വരം മത്തോ ദേവാഃ പരമദുര്‍ലഭം 


നിങ്ങളുടെ അസഹ്യമായ ദു:ഖം ഞാന്‍ തീര്‍ത്തുതരാം. ദേവന്മാരേ, നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്നില്‍ നിന്ന്‌ 
അതൃന്തം ദുര്‍ലഭമായ വരവും വാങ്ങാം. 


മം ദദാമി പരമഃപര്രീതഃ സ്തവസ്യാസ്യ പ്രസാദതഃ 
യ ഏതത്‌ പാതേ സ്തോത്രം കല്യ ഉത്ഥായ മാനവഃ 


നിങ്ങളുടെ വിശിഷ്ടമായ സ്തവത്താല്‍ പ്രസന്നനായ ഞാന്‍ പരമപ്രീതിയോടെ നിങ്ങളുടെ 
അഭീഷ്ടങ്ങള്‍ നല്‍കാം. ഈ സ്തോത്രം പ്രഭാതത്തില്‍ എണീറ്റ്‌ ചൊല്ലുന്നവന്‍, 


മമ, മയി ഭക്തീം പരാം കൃത്വാ ന തം ശോകഃസ്പൃശേത്‌ കദാ 
അലക്ഷ്മീഃ കാലകര്‍ണ്ണീ ച നാരകാമേത്തദ്ഗൃഹം സുരാഃ 


എന്നില്‍ പ്രരമമായ ഭക്തി ഉണ്ടാകുന്നതുകൊണ്ട്‌ അവനെ ഒരിക്കലും ശോകം ബാധിക്കുകയില്ല, 
ദേവന്മാരേ, അവന്റെ ഗൃഹത്തെ, ദാരിഗ്ര്യമോ, ദൌര്‍ഭാഗ്യമോ 


23, നോപസര്‍ഗ്ലാ ന വേതാളാ ന ഗഹാ ബ്രഹ്മമാനവാഃ 
ന രോഗാ വാതികാഃ പൈത്താ ശ്ശേഷ്മസംഭവിനസ്തഥാ 


ദുര്‍ന്മിത്തങ്ങളോ വേതാളങ്ങളോ പീഡാകരങ്ങളായ ഗ്രഹങ്ങളോ (്രഹ്മരക്ഷസ്സോ, വാതപിത്ത 
കഫസംബന്ധികളായ രോഗങ്ങളോ ബാധിക്കുകയില്ല. 


മ4ം നാകാലമരണം തസ്യ കദാപി ച ഭവിഷ്യതി 
സന്തതിശ്ചിരകാലസ്ഥാ ഭോഗാഃ സര്‍വ്വേ സുഖാദയഃ 


അവന്‌ ഒരിക്കലും അകാലമരണം ഉണ്ടാകുകയില്ല. ദീര്‍ഘകാലം ജീവിക്കുന്ന സന്താനങ്ങളും 
സര്‍വ്ൃവസുഖഭോഗങ്ങളും 
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മടം സംഭവിഷ്യന്തി തന്മര്‍തൃഗൃഹേ യഃ സ്തോ്രേപാഠകഃ 
കിം പുനര്‍ബഹുനോക്തേന സ്തോത്രം സര്‍വാര്‍ത്ഥസാധകം 


ഈ സ്തോത്രം ജപിക്കുന്നവന്റെ ഗൃഹത്തില്‍ ഉണ്ടാകും. എന്തിനധികം പറയുന്നു! ഈ സ്തോത്രം 
സര്‍വാര്‍ത്ഥങ്ങളും നേടിത്തരുന്നതാണ്‌. 


26. ഏതസ്യ പഠനാന്നൃണാം ഭുക്തിമുക്തീ ന ദൂരതഃ 
ദേവാ ഭവത്സു യറ്ദു;ഖം കഥ്യതാം തദസംശയം 
ഇത്‌ ചൊല്ലുന്നവന്‍ ഭക്തിയും മുക്തിയും അധികം ദുരത്തല്ല. ദേവന്മാരേ, നിങ്ങളുടെ ദുഃഖമെന്താണെന്ന്‌ 
ഇനി മടിക്കാതെ പറയുവിന്‍, 
27, നാശയാമി ന സന്ദേഹശ്ചാത്ര കാര്യോ/ണുരേവ ച 


ഏവം ്രീഭഗവദ്വാകൃം ശ്രുത്വാ സര്‍വ്വേ ദിവൌകസഃ 
പ്രസന്നമനസഃ സര്‍വ്വേ പുനരൂചുര്‍വൃഷാകപിം 


ആ ദു:ഖം ഞാന്‍ ഇല്ലാതാക്കാം. അതില്‍ നിങ്ങള്‍ക്കു സംശയത്തിന്റെ പൊടി പോലും ഉണ്ടാകേണ്ട. 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞതു ദേവന്മാരെല്ലാം കേട്ടു. അവര്‍ പിന്നെ സസന്തോഷം ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിനോടു 
പറഞ്ഞു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷഷ്ഠോ/ദ്ധ്യായഃ 


സൂത ഉവാച 
1 ശ്രീശസ്യ വചനാദ്ദേവാഃ സന്തുഷ്ടാഃ സര്‍വ ഏവ ഹി 
പ്രസന്നമനസോ ഭൂത്വാ പുനരേനം സമൂുചിരേ 


ശ്രീപതിയുടെ വാക്കുകേട്ടപ്പോള്‍ ദേവന്മാര്‍ക്കെല്ലാം സന്തോഷമായി. പ്രസന്നചിത്തരായിട്ട്‌ അവര്‍ 
വീണ്ടും അദ്ദേഹത്തോടു പറഞ്ഞു. 


2, ദ്വേദേവ മഹാവിഷ്ണോ സൃഷ്ടിസ്ഥിത്യന്തകാരണ 
വിഷ്ണോ വിന്ധ്യനഗോ/ര്‍ക്കസ്യ മാര്‍ഗ്ഗരോധം കരോതി ഹി 


ദേവദേവ, മഹാവിഷ്ണോ, സൃഷ്ടിസ്ഥിതിസംഹാരകാരക, വിഷ്ണോ വിന്ധ്യപര്‍വതം ആദിത്യന്റെ 
മാര്‍ഗ്ഗം തടഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ഃ 


3, തേന ഭാനുവിരോധേന സര്‍വ ഏവ മഹാവിഭോ 
അലബ്ധഭോഗഭാഗാ ഹി കിം കൂര്‍മ്മഃ കുത യാമ ഹി 


മഹാപ്രഭോ, അവന്‍ ഭാനുവിന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം തടഞ്ഞതിനാല്‍ ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കേണ്ട യജ്ഞാംശങ്ങ 
ളൊന്നും ലഭിക്കുന്നില്ല. ഞങ്ങള്‍ എന്തു ചെയ്യും? എവിടെ പോകും? 


ശ്രീഭഗവാനുവാച 


4, യാ കര്‍ത്രീ സര്‍വജഗതാമാദ്യാ ച കുലവര്‍ദ്ധനീ 
ദേവി ഭഗവതീ തസ്യാഃ പൂജക$ഃ പരമദ്യുതിഃ 





458 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ദശമസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 6 


സര്‍വജഗത്തിന്റേയും ജനനിയായും അതുപോലെ കുലവര്‍ദ്ധിനിയായും ആദ്യയായും വിരാജിക്കുന്നത്‌ 
ആരാണോ ആ ഭഗവതിയെ ഉപാസിക്കുന്ന പരമതേജസ്വിയായ 


ടം അഗസ്ത്യോ മുനിവര്യോ/സൌ വാരാണസ്യാം സമാസതേ 
തത്തേജോവഞ്ചകോ/ഗസ്ത്യ്യോ ഭവിഷ്യതി സുരോത്തമാഃ 


അഗസ്ത്യമഹര്‍ഷി ഇപ്പോള്‍ കാശിയില്‍ വസിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഹേ ദേവന്മാരേ, ആ വിസ്ധ്യന്റെ ശക്തിയെ 
ഇല്ലാതാക്കാന്‍ അവന്റെ തേജസ്സുപോരും. 


6. തം പ്രസാദ്യ ദ്വിജവരമഗസ്ത്യം പരമൌജസം 
യാചധ്വം വിബുധാഃ കാശീം ഗത്വാ നിഃശ്രേയസഃ പദീം 


ദേവന്മാരേ, പുണ്യകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉത്തമസ്ഥലമായ കാശിയിലെത്തി പരമതേജസ്വിയും 
ര്രഹ്മജ്ഞനുമായ അഗസ്ത്യനെ പ്രസാദിപ്പിച്ച്‌ ഇതിനുവേണ്ടി അപേക്ഷിക്കണം. 


സൂത ഉവാച 


7, ഏവം സമുപദിഷ്ടാസ്തേ വിഷ്ണുനാ വിബുധോത്തമാഃ 
പ്രതീതാഃ പ്രണതാഃ സര്‍വേ ജശുര്‍വാരാണസിീം പുരീം 


ഇങ്ങനെ വിഷ്ണുവിനാല്‍ ഉപദേശിക്കപ്പെട്ട ദേവന്മാര്‍, അദ്ദേഹത്തെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ ന്മ 
കാശീപുരിയിലേക്കുപോയി. 


8, ക്ഷണേന വിബുധശ്രേഷ്ഠാ ഗത്വാ കാശീപുരീം ശുഭാം. 
മണികര്‍ണ്ണീം സമാപ്പുത്യ സചൈലം ഭക്തിസംയുതാഃ 


ക്ഷണ നേരംകൊണ്ട്‌ ദേവശ്രേഷ്ഠന്മാരെല്ലാം ശുഭമായ കാശീപുരിയില്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്നു. 
മണികര്‍ണ്ണികയിലിറങ്ങി ഉടുവസ്ര്രത്തോടെ അവര്‍ കുളിച്ചു. ഭക്തിപൂര്‍വം, 


9, സന്തര്‍പ്യ ദേവാംശ്ച പിതൃന്‍ ദത്വാ ദാനം വിധാനതഃ 
ആഗതു മുനിവര്യസ്യ ചാശ്രമം പരമം മഹത്‌ 


ദേവന്മാര്‍ക്കും പിതൃക്കള്‍ക്കും തര്‍പ്പണം ചെയ്തു. വിധിയനുസരിച്ച്‌ ദാനങ്ങള്‍ നടത്തി. പിന്നെ 
മുനിശ്രേഷ്ഠനായ അഗസ്ത്യന്റെ ശ്രേഷ്ഠവും പരിപാവനവുമായ ആശ്രമത്തിലേക്കു ചെന്നു. 


10. പ്രശാന്തശ്വാപദാകീര്‍ണ്ടം നാനാപാദപസംകുലം 
മയൂരൈഃ സാരസൈര്‍ഹംസൈശ്ച്രരവാകൈരുപാശ്രിതം 


ഹിംര്സജന്തുക്കള്‍ പ്രശാന്തരായി കഴിയുന്നതും നാനാതരം വൃക്ഷങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞതും മയിലുകളും 
കുളക്കോഴികളും ച്രകവാകങ്ങളും 


11, മഹാവരാഹൈഃ കോലൈശ്ച വ്യാഘ്രൈഃ ശാര്‍ദ്ദൂലകൈരപി 
മൃഗൈഃ രുരുഭിരത്യര്‍ത്ഥം ഖഡ്ഗൈഃ ശരഭകൈരപി 


വലിയ കരിമാനുകളും പന്നികളും കടുവാകളും കരടികളും മാനുകളും രുരുക്കളും വാള്‍പ്പുലികളും 
എട്ടടിമാനുകളും വിഹരിക്കുന്നതും 


12, സമാശ്രിതം പരമയാ ലക്ഷ്മ്യാ മുനിവരം തദാ 
ദണ്ഡവത്‌ പതിതാ സര്‍വേ പ്രണേമുശ്ച പുനഃ പുനഃ 


പരമമായ ഐശ്വര്യത്തോടുകൂടിയതുമായ ആശ്രമത്തില്‍ ചെന്ന്‌ എല്ലാവരും നെടുകെവീണ്‌ ആ 
മുനിശ്രേഷ്ഠനെ വീണ്ടും വീണ്ടും നമസ്‌കരിച്ചു. 
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ദേവാ ഈചുഃ 
13, ജയ ദ്വിജഗണാധീശ, മാന്യ പൂജ്യ ധരാസുര 
വാതാപീബലനാശായ നമസ്തേ കുംഭയോനയേ 


മുനിഗണങ്ങളുടെ അധീശ, മാന്യനും പുജ്യനുമായ മഹര്‍ഷേ, വാതാപിയുടെ ബലം കെടുത്തിയവനേ, 
കുംഭസംഭവ ജയിച്ചാലും! 


14, ലോപാമുര്രാപതേ ശ്രീമന്‍ മിര്രാവരുണസംഭവ 
സര്‍വവിദ്യാനിധ്േ/ഗസ്ത്യ ശാസ്ര്തയോനേ നമോസ്തുതേ 


ലോപാമു്രയുടെ നാഥ, ശ്രീമന്‍, മിത്രാവരുണസംഭവ, സര്‍വവിദ്യാനിധേ, അഗസ്ത്യ, ശാസ്ര്രയോനേ, 
അങ്ങേയ്ക്കു നമസ്ക്കാരം. 


15, യസ്്യോദയേ പ്രസന്നാനി ഭവന്ത്യുജ്വലഭാംജ്ൃയപി 
തോയാനി തോയരാശീനാം തസ്മൈ തുഭ്യം നമോ/സ്തുതേ 


ആര്‍ ഉദിക്കുമ്പോള്‍ തോയരാശികളെല്ലാം പ്രഭോജ്വലവും പ്രസന്നവും ആയിത്തീരുന്നുവോ ആ 
അങ്ങയെ ഞങ്ങള്‍ വണങ്ങുന്നു. 


16, കാശപുഷ്പവികാസായ ലങ്കാവാസ്രപിയായ ച 
ജടാമണ്ഡലയുക്തായ സശിഷ്യായ നമോസ്തുതേ 


കാശപുഷ്പം (അഗസ്ത്യപുഷ്പം) വികസിപ്പിക്കുന്നവനേ, ലങ്കയില്‍ എത്താന്‍ ആഗ്രഹിച്ച രാമന്‌ 
മന്ത്രോപദേശം ചെയ്തവനേ, ജടാമണ്ഡലാലംകൃതനേ, ശിഷ്യസമ്പത്തുള്ളവനേ, അങ്ങേയ്ക്കു 
നമസ്‌കാരം. 


127, ജയ സര്‍വാമരസ്തവ്യ ഗുണരാശേ മഹാമുനേ 
വരിഷ്ഠായ ച പൂുജ്യായ സസ്ത്രീകായ നമോ/സ്തുതേ 


സര്‍വദേവവന്ദ്യ, ഗുണരാശേ, മഹാമുനേ, പത്നീസഹിതനും പുജ്യനുമായ മുനേ അങ്ങേയ്ക്കു 
നമസ്കാരം. 


18, പ്രസാദഃ ക്രിയതാം സ്വാമിന്‍ വയം ത്വാം ശരണം ഗതാഃ 
ദുസ്തരാച്ചൈലജാദ്‌ ദുഃഖാത്പീഡിതാഃ പരമദ്യുതേ 


സ്വാമിന്‍! അങ്ങയെ ശരണം പ്രാപിച്ച ഞങ്ങളില്‍ പ്രസാദിക്കണേ. പരമതേജോമയ, വിന്ധ്യന്‍ വരുത്തിയ 
പരമസകങ്കടത്തില്‍പെട്ട്‌ ദുഃഖിക്കുന്നവരാണു ഞങ്ങള്‍. 


19. ഇതോ്േൃവം സംസ്തുതോ/ഗസ്ത്യോ മുനിഃ പരമധാര്‍മ്മികഃ 
പ്രാഹ പ്രസന്നയാ വാചാ വിഹസന്‍ ദ്വിജസത്തമഃ 


ഇപ്രകാരം സ്തുതിക്കപ്പെട്ട പരമധാര്‍മികനായ അഗസ്ത്യമുനി പ്രസന്നനായി ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ദേവന്മാരോടുപറഞ്ഞുഃ 


മുനിരുവാച 


20. ഭവന്തഃ പരമശ്രേഷ്ഠാ ദേവാസ്രതിഭുവനേശ്വരാഃ 
ലോകപാലാ മഹാത്മാനോ നിഗരഹാനുധശഗഹക്ഷമാഃ 


മൂന്നുലോകത്തിനും അധീശരായ പരമശ്രേഷ്ഠരായ ദേവന്മാരാണല്ലോ നിങ്ങള്‍. ലോകപാലകന്മാരായ 
നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ നിഗ്രഹാനുധ്രഹശക്തിയുമുണ്ട്‌. 
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മം യോ/മരാവത്യധീശാനഃ കുലിശം യസൃ ചായുധം 
സിദ്ധൃഷ്ടകം ച യദ്വാരി സ ശക്രോ മരുതാം പതിഃ 


മരുത്‌ പതിയായ ആ ശ്ര്രനാണല്ലോ അമരാവതിയുടെ അധീശന്‍. അഷ്ടസിദ്ധികളും അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
വാതില്‍ക്കല്‍ കാവല്‍നില്‍ക്കുന്നു. വ്രജായുധം സ്വന്തവുമാണ്‌. 


22, വൈശ്വാനരഃ കൃശാനുര്‍ഹി ഹവ്യകവ്യവഹോ/നിശം 
മുഖഃ സര്‍വാമരാണാം ഹി സോ/ഗ്നിഃ കിം തസ്യ ദുഷ്കരം 


സദാ ഹവ്യകവ്യങ്ങള്‍ വഹിക്കുന്ന വൈശ്വാനരാഗ്നി ദേവന്മാരുടെയെല്ലാം മുഖമാണ്‌. ആ അഗിക്ക്‌ 
എന്താണ്‌ അസാദ്ധ്യമായിട്ടുള്ളത്‌? 


23, രക്ഷോഗണാധിപോ ഭീമഃ സർവേഷാം കര്‍മ്മ സാക്ഷിക3ഃ 
ദണ്ഡവ്യരഗകരോ ദേവഃ കിം തസ്യാസുകരം സുരാഃ 


ദേവന്മാരേ, രക്ഷോഗണങ്ങള്‍ക്ക്‌ അധിപനും സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും സാക്ഷീഭൂതനും ഭീമനും 
ശിക്ഷാദണ്ഡം ധരിച്ചവനുമായ ദേവന്‌ എന്തുണ്ട്‌, സുകരമല്ലാത്തതായി? 


24% തഥാപി യദി ദേവേശാഃ കാര്യം മച്ഛക്തി സിദ്ധിഭൃത്‌ 
അസ്തിചേദുച്യതാം ദേവാഃ കരിഷ്യാമി ന സംശയഃ 


എന്നിരുന്നാലും ഹേ ദേവന്മാരേ, എന്നെക്കൊണ്ട്‌ എന്തെങ്കിലും കാര്യം സാധിക്കാന്‍ നിങ്ങള്‍ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ പറയുവിന്‍. അതു ഞാന്‍ സാധിച്ചുതരാം, സംശയിക്കേണ്ട. 


25. ഏവം മുനിവരേണോക്തം നിശമ്യ വിബുധര്‍ഷഭാഃ 
പ്രതീതാഃ പ്രണയോദിഗ്നാഃ കാര്യം നിജഗദുൂര്‍നിജം 


മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ അങ്ങനെ പറഞ്ഞതു കേട്ട ദേവന്മാര്‍ പ്രീതി സ്നേഹാദികളാല്‍ ഉദ്വേഗം പൂണ്ടവരായി 
സ്വന്തം കാര്യം പറഞ്ഞുഃ 


26. മഹര്‍ഷേ വിന്ധൃഗിരിണാ നിരുദ്ധോ/ര്‍ക്കവിനിര്‍ഗമഃ 
ത്രൈലോകൃം തേന സംവിഷ്ടം ഹാഹാഭൂതമചേതനം 


മഹര്‍ഷേ, വിന്ധൃഗിരി ആദിത്യന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം തടഞ്ഞിരിക്കുകയാണ്‌. അതുകൊണ്ട്‌ മൂുന്നുലോകവും 
അവശതയാര്‍ന്ന്‌ അചേതനംപോലെയായിരിക്കുന്നു. 


27, തദ്വൃദ്ധിം സ്തംഭയമുനേ നിജയാ തപസശ്രിയാ 
ഭവതസ്തേജസാ/ഗസ്ത്യ നൂനം നമ്രോ ഭവിഷ്യതി 
ഏതദേവാസ്മദീയം ച കാര്യം കര്‍ത്തവ്യമസ്തി ഹി 


അഗസ്ത്യമുനേ, സ്വന്തം തപസ്സിന്റെ പ്രഭാവവും തേജസ്സും കൊണ്ട്‌ അങ്ങ്‌ അവന്റെ വളര്‍ച്ചയെ 
തടയണം. എന്നാല്‍ അവന്റെ അഹങ്കാരമടങ്ങും. ഇതാണ്‌ . ഞങ്ങള്‍ക്കു വേണ്ടതും അങ്ങു 
ചെയ്യേണ്ടതുമായ കാര്യം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
ഷഷ്ഠോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ സപ്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


സൂത ഉവാച 
31% ഇതി വാക്യം സമാകര്‍ണ്യയ വിബുധാനാം ദ്വിജോത്തമഃ 
കരിഷ്യേ കാര്യമേതദ്വൈ പ്രത്യുവാച തതോ മുനിഃ 


ഇങ്ങനെ ദേവന്മാര്‍ പറയുന്നതുകേട്ട മഹാമുനി, അക്കാര്യം ഞാന്‍ സാധിച്ചുകൊള്ളാമെന്ന്‌ പ്രത്യുത്തരം 
പറഞ്ഞു 


മം അംഗീകൃതേ തദാ കാര്യേ മുനിനാ കുംഭജന്മനാ 
ദേവാഃപ്രമുദിതാഃ സര്‍വേ ബഭുവുര്‍ദ്വിജസത്തമാഃ 


താപസോത്തമന്മാരേ, കുംഭസംഭവനായ അഗസ്ത്യന്‍ അക്കാര്യം സമ്മതിച്ച അവസരത്തില്‍ 
ദേവന്മാരെല്ലാം വളരെ സന്തോഷിച്ചു. 


3ം തേ ദേവാ സ്വാനി ധിഷ്ണ്യാനി ഭേജിരേ മുനിവാകൃതഃ 
പത്നീം മുനിവരദ്രശീമാനുവാച നൃപകന്യകാം 


ആ ദേവന്മാരെല്ലാം അദ്ദേഹത്തോട്‌ അനുവാദം ചോദിച്ചിട്ട്‌ സ്വന്തം ഭവനങ്ങളിലേക്ക്‌ മടങ്ങി. അപ്പോള്‍ 
മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ നൃപപുര്രിയായ സ്വപത്നിയോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു 


4ം അയേ നൃപസുതേ പ്രാപ്തോ വിഘ്നോ/നര്‍ത്ഥസ്യ കാരകഃ 
ഭാനുമാര്‍ഗ്ഗനിരോധേന കൃതോ വിന്ധ്യമഹീഭൃതാ 


അല്ലേ, രാജകുമാരി, വിന്ധ്യപര്‍വതം ആദിത്യന്റെ മാര്‍ഗ്ഗം മുടക്കിയിരിക്കുന്നു. അതുമൂലം നമുക്ക്‌ 
അനര്‍ത്ഥകരമായ ഒരു വിഘ്്‌നമാണ്‌ വന്നുകൂടിയിരിക്കുന്നത്‌. 


ടം. ആ! ജ്ഞാതം കാരണം തച്ച സ്മൃതം വാക്യം പുരാതനം 
കാശീമുദ്ദിശ്യ യദ്ഗീതം മുനിഭിസ്തത്ത്വദര്‍ശിഭിഃ 


ഓ! കാരണമെന്താണെന്ന്‌ ഇപ്പോള്‍ മനസ്സിലായി. പണ്ടത്തെ ഒരു ചൊല്ല്‌! ഓര്‍മ്മവരുന്നുണ്ട്‌. 
തത്ത്വദര്‍ശികളായ മുനിമാര്‍ പണ്ട്‌ പാടിയിട്ടില്ലേ, കാശിയെക്കുറിച്ച്‌? അത്‌ 


6. അവിമുക്തം ച മോക്തവ്യം സര്‍വഥൈവ മുമുക്ഷൂഭിഃ 
കിന്തു വിഘ്നാ ഭവിഷ്യന്തി കാശ്യാം നിവസതാം സതാം 


“മോക്ഷം ആഗ്രഹിക്കുന്നവര്‍ ഒരുതരത്തിലും കാശിവിട്ടു പോവരുത്‌. എന്നാല്‍ കാശിയില്‍ 
വസിക്കുന്ന സജ്ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ തടസ്സങ്ങള്‍ ഉണ്ടാവുകയും ചെയ്യും?”” എന്നാണ്‌. 


7, സോ/ന്തരായോ മയാ പ്രാപ്തഃ കാശ്യാം നിവസതാ പ്രിയേ 
ഇത്യേവമുക്ത്വാ ഭാര്യാം താം മുനിഃ പരമതാപനഃ 


പ്രിയേ, കാശിയില്‍ വസിക്കുന്ന എനിക്ക്‌ ആ വിഘ്നമാണ്‌ വന്നു കൂടിയിരിക്കുന്നത്‌. പരമതപസ്ധിയായ 
അദ്ദേഹം പത്നിയോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌, 


8. മണികര്‍ണ്യാം സമാപ്ലുതൃ ദൃഷ്ട്വാ വിശ്വേശ്വരം വിഭും 
ദണണ്‍ഡപാണിം സമഭ്യര്‍ച്യ കാലരാജം സമാഗതഃ 


മണികര്‍ണ്ണിയില്‍ ഇറങ്ങികുളിച്ചു. വിഭൂവായ വിശ്വേശ്വരനെ ദര്‍ശിച്ചു. പിന്നെ ദണണ്‍ഡപാണിയെയും 
അര്‍ച്ചിച്ചിട്ട കാലഭൈരവന്റെ അടുത്തെത്തി. ാ 
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8. കാലരാജ മഹാബാഹോ ഭക്താനാം ഭയഹാരക 
കഥം ദൂരയസേ പുര്യാഃ കാശിപുര്യാസ്ത്വമീശ്വരഃ 


കാലഭൈരവ, മഹാബാഹോ ഭക്തന്മാരുടെ ഭയം നശിപ്പിക്കുന്നവനേ, അങ്ങാണല്ലോ കാശിയുടെ 
അധിപന്‍. അങ്ങ്‌ എന്നെ കാശിയില്‍ നിന്ന്‌ അകററാന്‍ എന്താണു കാരണം? 


10. ത്വം കാശിവാസവിഘ്നാനാം നാശകോ ഭക്തരക്ഷകഃ 
മാം കിം ദൂരയസേ സ്വാമിന്‍ ഭക്താര്‍ത്തിവിനിവാരക 


അങ്ങ്‌ കാശിവാസികള്‍ക്കുണ്ടാകുന്ന വിഘ്നങ്ങളെ അകററുന്നവനും ഭക്ത സാരക്ഷകനുമാണ്‌. 
സ്വാമിന്‍! ഭക്താര്‍ത്തിനിവാരക, അങ്ങ്‌ എന്നെ എന്തിനു കാശിയില്‍ നിന്ന്‌ ദൂരത്താക്കുന്നു? 


13ം പരാപവാദോ നോക്കതോ മേ ന. പൈശുന്യം ന ചാനൃതം 
കേന കര്‍മ്മവിപാകേന കാശ്യാ ദുരം കരോഷി മാം 


ഞാന്‍ അന്യരുടെ കുററം പറഞ്ഞിട്ടില്ല. നുണ പറഞ്ഞിട്ടില്ല. അസത്യവും പറഞ്ഞിട്ടില്ല. എന്തു 
കര്‍മ്മഫലം നിമിത്തമാണ്‌ അങ്ങ്‌ എന്നെ കാശിയില്‍ നിന്ന്‌ ദുരത്താക്കുന്നത്‌? 


12, ഏവം പ്രാര്‍ത്ഥ്യ ച തം കാലനാഥം കുംഭോദ്ഭവോ മുനിഃ 
ജഗാമ സാക്ഷിവിഘ്നേശം സര്‍വവിഘ്നനിവാരണം 


ഇങ്ങനെ കാലഭൈരവനോടു പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചിട്ട്‌ കുംഭോദ്ഭവനായ മുനി, സര്‍വവിഘ്നങ്ങളയും നിവാരണം 
ചെയ്യുന്ന സാക്ഷിവിഘ്നേശന്റെ അടുത്തേക്ക്ചെന്നു. 


13. തം ദൃഷ്ട്വാ/ഭ്യര്‍ച്യ സംപ്രാര്‍ത്ഥ്യ തതഃ പുര്യോ വിനിര്‍ഗതഃ 
ലോപാമുദ്രാപതിഃ ശ്രീമാനഗസ്ത്യോ ദക്ഷിണാം ദിശം 


ആ മൂര്‍ത്തിയെ ദര്‍ശിച്ച്‌ ആരാധിച്ചശേഷം ലോപാമുദ്രയുടെ പതിയായ അഗസ്ത്യമുനി ആ പുരിയില്‍ 
നിന്നിറങ്ങി ദക്ഷിണദിക്കിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു. 


145 കാശീവിരഹസന്തപ്തോ മഹാഭാഗ്യനിധിര്‍മുനിഃ 
സംസ്മൃത്യാനുക്ഷണം കാശീം ജഗാമ സഹഭാര്യയാ 


മഹാഭാഗ്യങ്ങള്‍ക്കുടയവനായ മുനി കാശിവിടുന്നതിലുള്ള വേദനയോടെ അനുക്ഷണം കാശിയെ 
സ്മരിച്ചുക്കൊണ്ട്‌ ഭാര്യയോടൊപ്പം നടന്നു. ം 


15. തപോയാനമിവാരുഹ്ൃയ നിമിഷാര്‍ധേന വൈ മുനിഃ 
അഗ്രേ ദദര്‍ശ തം വിസ്ധ്യം രുദ്ധാംബരമഥോന്നതം 


തപോവാഹനത്തില്‍ കയറി സഞ്ചരിച്ചവനെപ്പോലെ അരക്ഷണത്തിനുള്ളില്‍ ആകാശമാര്‍ഗ്ഗത്തെ 
തടയുന്നത്ര ഉയരത്തില്‍ നില്ക്കുന്ന വിന്ധ്യനെ നേരെ മുമ്പില്‍ കണ്ടു. 


16, ചകമ്പേ ചാചലസ്തൂര്‍ണ്ണം ദൃഷ്ട്രൈവാഗ്രേ സ്ഥിതം മുനിം 
ഗിരിഃ ഖര്‍വതരോ ഭൂത്വാ വിവക്ഷുരവനീമിവ 


മുമ്പില്‍ നില്ക്കുന്ന മുനിയെ കണ്ടപ്പോഴേ വിന്ധ്യന്‍ കിടുകിടുത്തു. ഭൂമിയോട്‌ എന്തോ 
മ്ര്ത്രിക്കുവാനെന്നപോലെ വിനയത്തോടെ കുനിഞ്ഞു. 


17. ദണ്ഡവത്‌ പതിതോ ഭൂമ) സാഷ്ടാംഗം ഭക്തിഭാവതഃ 
തം ദൃഷ്ട്വാ ന്രമശിഖരം വിസ്ധ്യം നാമ മഹാഗിരിം 
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താണുവീണു ഭക്തിപൂര്‍വം സാഷ്ടാംഗം നമസ്കരിച്ചു. ശിരസ്സു താഴ്ത്തി നില്‍ക്കുന്ന വിന്ധ്യനെന്ന 
ആ മഹാപര്‍വതത്തെ കണ്ടിട്ട്‌ 


18. പ്രസനനവദനോ/ഗസ്ത്യോ മുനിര്‍ വിന്ധ്യമഥാഡ്രവീത്‌ 
.വത്തൈവം തിഷ്ഠ താവത്‌ ത്വം യാവദാഗമൃതേ മയാ 


പ്രസന്നവദനനായിത്തീര്‍ന്ന അഗസ്ത്യമുനി വിന്ധ്യനോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുഃ മകനെ, ഞാന്‍ 
വരുന്നതുവരെ നീ ഇങ്ങനെ തന്നെ നില്ക്കണം 


19, അശക്തോ./ഹം ഗണ്ഡശൈലാരോഹണേ തവ പുധ്രക 
ഏവമുക്ത്വാ മുനിര്‍യാമ്യദിശം പ്രതി ഗമോത്സുക?ഃ 


നിന്റെ കൂററന്‍ കൊടുമുടി കയറാനുള്ള ശക്തി എനിക്കില്ല. എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ഉത്സാഹത്തോളുട 
ദക്ഷിണദിക്കിലേക്കു നടന്നു. 


20. ആരുഹ്യ തസ്യ ശിഖരാണ്യവാരുഹദനുക്രമാത്‌ 
ഗതോ യാമ്യൃദിശം ചാപി ശ്രീശൈലം പ്രേക്ഷ്യ വര്‍ത്മനി 


ക്രമേണ ആ പര്‍വതത്തിന്റെ കൊടുമുടി കയറിയിറങ്ങി. ഇടയ്ക്ക്‌ ശ്രീശൈലവും സന്ദര്‍ശിച്ച്‌ 
ദക്ഷിണദിക്കിലേക്കു നടന്നു. 


21, മലയാചലമാസാദ്യ ത്രതാശ്രമപരോ/ഭവത്‌ 
സാപി ദേവീ തത്ര വിന്ധ്യമാഗതാ മനുപൂജിതാ 


മലയപര്‍വതത്തില്‍ വന്ന്‌ അവിടെ ഒരു ആശ്രമത്തില്‍ പാര്‍ത്തു. മനുപൂജിതയായ ആ ദേവി 
വിന്ധ്ൃഗിരിയില്‍ ചെന്നു വസിച്ചതിനാല്‍ 


22. ലോകേഷു പ്രഥിതാ വിന്ധൃയവാസിനീതി ച ശനക 


ഹേ ശൌനക, വിന്ധ്യവാസിനി എന്ന്‌ ലോക്പ്രസിദ്ധയായിത്തിര്‍ന്നു. (പൂര്‍വകഥയാണ്‌ ഇവിടെ 
അനുസ്മരിക്കുന്നത്‌) 


സൂത ഉവാച 


ഏതച്ചരി്രം പരമം ശ്രതുനാശനമുത്തമം 


ഈ ചരിത്രം അതിശ്രേഷ്ഠവും ശ്രതുനാശകവുമാകുന്നു. 


23. അഗസ്തുവിന്ധ്യനഗയോരാഖ്യാനം പാപനാശനം 
രാജ്ഞാം വിജയദം തച്ച ദ്വിജാനാം ജഞാനവര്‍ധനം 


 അഗസ്ത്യവിന്ധ്യന്മാരെക്കുറിച്ചുള്ള ഈ ആഖ്യാനം പാപനാശകമാണ്‌. രാജാക്കന്മാര്‍ക്ക്‌ അതു വിജയം 
ഉണ്ടാക്കുന്നു. ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ജഞാനത്തെ വര്‍ധിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യും 


245 വൈശ്യാനാം ധാനൃധനദം ശൂദ്രാണാം സുഖദം തഥാ 
ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥീ ധര്‍മ്മമാപ്നോതി ധനാര്‍ത്ഥീ ധനമാപ്നുയാത്‌ 


വൈശ്യര്‍ക്ക്‌ ധനവും ധാന്യവും നല്‍കുന്നതും അതുപോലെ ശൂദ്രര്‍ക്ക്‌ സുഖം നല്‍കുന്നതുമാണ്‌. 
ധര്‍മ്മമാഗ്രഹിക്കുന്നവനന്‍ ധര്‍മ്മം ലഭിക്കും. ധനാര്‍ത്ഥിക്ക്‌ ധനവും ലഭിക്കും. 


25, കാമാനവാപ്നുയാത്‌ കാമീ ഭക്ത്യാ ചാസ്യ സകൃത്‌ ശ്രവാത്‌ 
ഏവം സ്വായംഭുവമനുര്‍ ദേവീമാരാധ്യ ഭക്തിതഃ 
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കാമിക്ക്‌ കാമങ്ങള്‍ നിറവേറും, ഭക്തിയോടെ ഒരു തവണ ഇതു കേട്ടാല്‍. ഇങ്ങനെ സ്വായംഭൂവമനു 
ഭക്തിപൂര്‍വം ദേവിയെ ആരാധിച്ച്‌, 


26, ലേഭേ രാജ്യം ധരായാശ്ച നിജമമ്പന്തരാശ്രയം 
ഇതോേൃതദ്വര്‍ണ്ണിതം സൌമ്യ മയാ മമ്പന്തരാശ്രിതം 
ആദ്യം ചരിത്രം ശ്രിദേവ്യാഃ കിം പുനഃ കഥയാമി തേ 


ഭൂമിയില്‍ രാജ്യം നേടി മമ്പന്തരക്കാലത്തോളം വാണു. ആദ്യമമ്പന്തരത്തെ ആശ്രയിച്ചുള്ള ദേവീകഥ 
ഞാന്‍ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. ഇനി എന്താണ്‌ അങ്ങയോടു ഞാന്‍ പറയേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
സപ്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശൌനക ഉവാച 


1 ആദ്യോ മമ്പന്തര? പ്രോക്തോ ഭവതാ ചായമുത്തമഃ 
അന്യേഷാമുദ്ഭവം ധ്ബൂഹി മനൂനാം ദിവൃതേജസാം 


അത്യുത്തമമായ ആദ്യമമ്പന്തരത്തെപ്പറ്റി അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞുവല്ലോ. ഇനി ദിവ്യതേജസ്ധികളായിരുന്ന 
മറ്റുമനുക്കളുടെ ഉദ്ഭവകഥ കൂടി പറയണം. 


സൂത ഉവാച 


മം ഏവമാദ്ൃസ്യ ചോത്പത്തിം ശ്രുത്വാ സ്വായംഭുവസ്യ ഹി 
അന്േഷാം (കരമശസ്തേഷാം സംഭൂതിം പരിപ്ൃച്ഛതി 


ഇങ്ങനെ ആദ്യത്തെതായ സ്വായംഭുവമനുവിന്റെ കഥ കേട്ടശേഷം മറ്റു മനുക്കളുടെ ഉദ്ഭവകഥയും 
ക്രമത്തിന്‌, 


3ം നാരദഃ പരമോ ജ്ഞാനീ ദേവീതത്ത്വാര്‍ത്ഥ കോവിദഃ 
ദേവീതത്ത്വ നിഷ്ണാതനും പരമജ്ഞാനിയുമായ നാരദന്‍ ചോദിച്ചു. 


നാരദ ഉവാച 


മനൂനാം മേ സമാഖ്യാഹി സൂത്പത്തിം ച സനാതന 
സനാതനനായ മഹര്‍ഷേ, മറ്റു മനുക്കളുടെ ഉത്പ്പത്തിയെക്കുറിച്ച്‌ ഇനി എന്നോടു പറഞ്ഞാലും. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


4, പ്രഥമോ/യം മനുഃ സ്വായംഭൂവ ഉക്രതാ മഹാമുനേ 
ദേവ്യാരാധനതോ യേന പ്രാപ്തം രാജ്യമകണ്ടകം 


മഹാമുനേ, ആദ്യത്തേ. മനു സ്വായാഭുവനായിരുന്നു എന്ന്‌ പറഞ്ഞുവല്ലോ. ദേവിയെ ആരാധി 
ച്ചതുമൂലം അദ്ദേഹത്തിന്‌ ശ്രതുരഹിതമായ രാജ്യം ലഭിച്ചു. 
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ഭം പ്രിയ്രവതോത്താനപാദാ മനുപുരത മഹൌജസൌഈ 
രാജ്യപാലനകര്‍ത്തര വിഖ്യാത വസുധാതലേ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുര്രന്മാരായിരുന്ന പ്രിയ്രവതനും ഉത്താനപാദനും മഹാബലവാന്മാരും ഭൂമിയിലെങ്ങും 
വിഖ്യാതരായ രാജാക്കന്മാരുമായിരുന്നു. 


6, ദ്ധിതീയശ്ച മനുഃ സ്വാരോചിഷ ഉക്തോ മനീഷിഭിഃ 
പ്രിയ്രവതസുതഃ ശ്രീമാനപ്രമേയപരാക്രമഃ 


രണ്ടഡംത്തെ മനു സ്വാരോചിഷന്‍ ആയിരുന്നു എന്ന്‌ വിദ്വാന്മാര്‍ പറയുന്നു. അതുല്യപരാക്രമിയായ 
അദ്ദേ.ഥം പ്രിയ്രവതന്റെ പുത്രനായിരുന്നു. 


നം സ സ്വാരോചിഷനാമാപി കാളിനദീകുലതോ മനുഃ 
നിവാസം കലപയാമാസ സര്‍വ്വസത്വ്രപിയംകരഃ 


സര്‍വ്വജീവരാശികള്‍ക്കും പ്രിയംകരനായിരുന്ന സ്വാരോചിഷന്‍ എന്നു പേരായ മനുവും കാളിന്ദിയുടെ 
തീരത്ത്‌ വാസമുറപ്പിച്ചു. 


8ം ജീര്‍ണ്ണപ്രതാശനോ ഭൂത്വാ തപഃ കര്‍ത്തുമനുധ്വതഃ 
ദേവ്യാ മൂര്‍ത്തിം മൃണ്മയീം ച പൂജയാമാസ ഭക്തിതഃ' 


ഉണങ്ങിയ ഇലകളും മറ്റും തിന്നുകൊണ്ട്‌ തപസ്സുചെയ്യാന്‍ തുടങ്ങി..മണ്ണുകൊണ്ട്‌ ദേവിയുടെ വിഗ്രഹം 
ഉണ്ടാക്കി. ഭക്തിപൂര്‍വ്വം പൂജിച്ചു. 


9. ഏവം ദ്വാദശവര്‍ഷാണി വനസ്ഥസ്യ തപസ്യതഃ 
ദേവീ (പാദുരഭൂുത്ത്താത, സഹ്രസാര്‍ക്കസമദ്യുതിഃ 


അങ്ങനെ പ്രന്തണ്ടുവര്‍ഷം വനത്തില്‍ വസിച്ച്‌ തപസ്സനുഷ്ടിച്ച അദ്ദേഹത്തിന്‌, ആയിരം 
ആദിത്ൃന്‍മാരുടെ തേജസ്സാര്‍ന്ന ദേവി പ്രത്യക്ഷയായി. 


10. തതഃ പ്രസന്നാ ദേവേശീ സ്തവരാജേന സു്രവതാ 
ദദൌ സ്വരോചിഷായൈവ സര്‍വ്വമമ്പന്തരാശ്രയം. 


പിന്നെ ഉത്തമ സ്തുതികൊണ്ടു പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്ന ദേവി, സ്വാരോചിഷ മനുവിന്‌ മമ്പന്തരത്തോളം 
കാലം, നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന, 


11ം ആധിപത്യം ജഗദ്ധാധ്രീ താരിണീതി പ്രഥാമഗാത്‌ 
ഏവം സ്വാരോചിഷമനുസ്താരിണ്യാരാധനാത്തതഃ 


ആധിപത്യം നല്‍കി അനുഗ്രഹിച്ചു. ആ ജഗജ്ജനനിയായ ദേവി താരിണി എന്ന്‌ ലോകപ്രസിദ്ധയായി 
ത്തീര്‍ന്നു. അങ്ങനെ സ്വാരോചിഷമനു താരിണീ ദേവിയെ ആരാധിച്ചതു നിമിത്തം 


12, ആധിപത്യം ച ലേഭേ സ സര്‍വ്വാരാതിവിവര്‍ജിതം 
ധര്‍മ്മം സംസ്ഥാപ്യ വിധിവദ്രാജ്യം പുത്രൈഃ സമം വിഭുഃ 


ശ്രതുരഹിതമായ രാജ്യത്തിന്റെ ആധിപത്യം നേടി. വിധിയാംവണ്ണം രാജ്യത്ത്‌ ധര്‍മ്മം നിലനിര്‍ത്തുകയും 
പുത്രന്‍മാരോടുകൂടി 


13, ഭൂക്ത്വാ ജഗാമ സ്വര്‍ല്ലോകം നിജമമ്പന്തരാശ്രയാത്‌ 
തൃതീയ ഉത്തമോ നാമ പ്രിയ്രവത സുതോ മനുഃ 
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ഭോഗങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുകയും ചെയ്തിട്ട്‌ മമ്പന്തത്തോളം ഭരണം നടത്തിയ ലോകത്തു നിന്ന്‌ 
സ്വര്‍ഗ്ഗത്തേക്കു പോയി. മുന്നാമത്തെ മനു പ്രിയ്രവതന്റെ പുര്രനായ ഉത്തമനായിരുന്നു. 


14, ഗംഗാകൂലേ തപസ്ത പ്ത്വാ വാഗ്ഭവം സംജപന്‍രഹഃ 
വർഷാണി ്രീണ്യുപവസന്‍ ദേവ്യനുര്രഹമാവിശത്‌ 


ഗംഗാതീരത്ത്‌ അദ്ദേഹം വാഗ്ഭവ മന്ത്രം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഏകാന്തമായി തപസ്സുചെയ്തു. മൂന്നു വര്‍ഷം 
ഉപവസിച്ച്‌ ദേവിയുടെ അനുഗ്രഹം നേടി. 


15. സ്തുത്വാ ദേവിം സ്തോരേതവരൈര്‍ ഭക്തിഭാവിതമാനസഃ 
രാജ്യം നിഷ്കണ്ടകം ലേഭേ സന്തതിം ചിരകാലികീം 


ഉത്തമസ്‌ തോത്രംകൊണ്ട്‌ ഭക്തി നിറഞ്ഞ ഹൃദയത്തോടെ ദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. അങ്ങനെ 
ശത്രുരഹിതമായ രാജ്യം ലഭിച്ചു. അതുപോലെ ദീര്‍ഘായുസ്സുകളായ സന്താനങ്ങളെയും നേടി. 


16. രാജ്്യോത്ഥാന്യാനി സാഖ്യാനി ഭുക്ത്വാ ധര്‍മ്മാന്‍ യുഗസ്യയ ച 
സോഫപ്യാജഗാമ പദവീം രാജര്‍ഷിവരഭാവിതാം 


രാജ്യത്തുള്ള അന്യസുഖങ്ങളെയും യുഗധര്‍മ്മമനുസരിച്ചുള്ള ഭോഗങ്ങളെയും അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ 
അദ്ദേഹവും രാജര്‍ഷിമാര്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന പദവിയെ പ്രാപിച്ചു. 


17. ചതുര്‍ത്ഥസ്താമസോ നാമ പ്രിയ്രവതസുതോ മനുഃ 
നര്‍മ്മദാദക്ഷിണേ കുലേ സമാരാദ്ധ്യ ജഗന്മയീം 


നാലാമത്തെ മനു പ്രിയ്രവതപു(്തനായ താമസനായിരുന്നു. അദ്ദേഹം നര്‍മ്മദയുടെ ദക്ഷിണ തീരത്ത്‌ 
എത്തി ജഗന്മയിയെ ആരാധിച്ചു. 


18. മഹേശ്വരീം കുമരാജകുടജാപചരായണഃ 
വാസന്തേ ശാരദേ കാലേ നവരാധതസപര്യയാ 


കാമരാജമ്രന്രം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ മഹേശ്വരിയെ ശരദ്വസന്ത ജതുക്കളില്‍ നവരാത്രമായി പൂജിച്ചു. 


19. തോഷയാമാസ ദേവേശീം ജലജാക്ഷീമനുപമാം 
തസ്യാഃ പ്രസാദമോസാദ്യ നത്വാ സ്തോത്രെരനുത്തമൈഃ 


അങ്ങനെ പുജിച്ച്‌ അനുപമയായ ജലജാക്ഷീദേവിയെ സന്തോഷിപ്പിച്ചു. സ്തോത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ 
സ്തുതിക്കുകയും നമസ്ക്കരിക്കുകയും ചെയ്ത്‌, ആ ദേവിയുടെ പ്രസാദം നേടി. 


20. അകണ്ടകം മഹ്ര്രാജ്യം ബുഭുജേ ഗതസാധ്വസഃ 
പുരതാന്‍ ബലോദ്ധതാന്‍ ശൂരാ ദശ വീരൃയനികേതനാന്‍ 


ശ്രു രഹിതമായ രാജ്യം നിര്‍ഭയം ഭരിച്ചു. ബലവാിരാരും വീരന്‍മാരും ശൂരന്‍മാരും പരാക്രമികളുമായ 
പത്തുപുര്രന്‍മാരെ 


മം ഉത്പാദ്യ നിജ ഭാര്യായാം ജഗാമാംബരമുത്തമം 
പഞ്ചമോ മനുരാഖ്യാതോ രൈവതസ്താമസാനുജഃ 


സ്വഭാര്യയില്‍ ജനിപ്പിച്ചിട്ട്‌ ഉത്തമമായ സ്വര്‍ഗ്ഗം പ്രാപിച്ചു. താമസന്റെ അനുജനായ രൈവതനായിരുന്നു 
അഞ്ചാമത്തെ മനു. 


22, കാളിന്ദീകുലമാശ്രിത്യ ജജാപ കാമസംജ്ഞകം 
ബീജം പരമവാഗ്ദര്‍പ്പദായകം സാധകാശ്രയം 
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[ 


കാളിന്ദിയുടെ തീരത്തു ചെന്ന്‌ സിദ്ധിപ്രദായകവും പരമവാശിത്വദായകവുമായ കാമബീജമെന്നു 
പേരുള്ള മ്ര്രം ജപിച്ചു. 
23. ഏതദാരാധനാദാപ സ്വാരാജ്യര്‍ദ്ധിമനുത്തമാം 
ബലമപ്രഹതം ലോകേ സര്‍വ്വസിദ്ധിവിധായകം 
ഇങ്ങനെ ആരാധിച്ച്‌ ഉത്തമമായ രാജ്ൃശ്രീയും അതുല്യമായ ബലവും ലോകത്തെ സര്‍വ്വ സിദ്ധികളും 
നേടി. 
24ം സന്തതിം ചിരകാലീനാം പു(്തപയ്രതമയീം ശുഭാം 
ധര്‍മ്മാന്‍ വൃസ്യ വ്യവസ്ഥാപ്യ വിഷയാനുപഭൂജ്യ ച 
ജഗാമാപ്രതിമഃ ശൂരോ മഹ്ഹേന്രാലയമുത്തമം 


പുത്രപയ്രതന്‍മാരോടുകൂടിയ ദീര്‍ഘായുസ്സുകളായ സന്തതികളെയും നേടി. ധര്‍മ്മം രാജ്യത്തെങ്ങും 
പ്രചരിപ്പിച്ച്‌ നടപ്പാക്കി. ശൂരനായ ആ മനു വിഷയഭോഗങ്ങളെ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌, ഒടുക്കം മഹ്റേനദ്രപുരിയില്‍ 
എത്തി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ നവമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


അഥാതഃ ശ്രൂയതാം ചിത്രം ദേവീമാഹാത്മൃയമുത്തമം 
അംഗപുത്രേണ മനുനാ യഥാ/പ്തം രാജ്യമുത്തമം 


അംഗപുത്രനായ മനു എങ്ങനെയാണ്‌ ഐശ്വര്യപൂര്‍ണ്ണമായ രാജ്യം നേടിയത്‌ എന്നുള്ള വിചിത്രവും 
ഉത്തമവുമായ ദേവീമാഹാത്മ്ൃയചരിതം ഇനിയും കേട്ടു കൊള്ളുക. 


2, അംഗസ്യ രാജ്ഞഃ. പുത്രോ/ഭൂച്ചാക്ഷുഷോ മനുരുത്തമഃ 
ഷഷ്ഠഃ സുപുലഹം നാമ ബഡ്രഹ്മര്‍ഷിം ശരണം ഗതഃ 


രാജാവായ അംഗന്റെ മകനായ ചാക്ഷുഷന്‍ ഉത്തമനായ ഒരു മനുവായിരുന്നു. ആറാമത്തെ മനുവായ 
അദ്ദേഹം ബ്രഹ്മര്‍ഷിയായ പുലഹനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


ദം ബ്രഹ്മര്‍ഷേ ത്വാമഹം പ്രാപ്തഃ ശരണം പ്രണതാര്‍ത്തിഹം 
ശാധി മാം കിങ്കരം സ്വാമിന്‍ യേനാഹം പ്രാപ്നുയാം ശ്രിയം 


ആര്‍ത്തസംരക്ഷകനായ (്രഹ്മര്‍ഷേ, ഞാന്‍ അങ്ങയെ ശരണം പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്നു. സ്വാമിന്‍! 
അങ്ങയുടെ ദാസനായ ഈ എന്നെ ഉപദേശിച്ചാലും: എനിക്ക്‌ എങ്ങനെ ഐശ്വര്യം നേടാന്‍ കഴിയും? 


4, മേദിന്യാശ്ചാധിപത്യം മേ സ്യാദൃയഥാവദഖണ്ഡിതം 
അവ്യാഹതം ഭൂജബലം ശസ്രതാസ്ധ്രനിപുണം ക്ഷമം 


ഭൂമിയുടെ നിരന്തരമായ ആധിപത്യം ഉണ്ടാകും? അജയ്യമായ കൈയുക്കും ശസ്ത്രാസ്രത 
പ്രയോഗസാമര്‍ത്ഥ്യവും ഉണ്ടാകും? 
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ടം, സന്തതിശ്ചിരകാലീനാപൃഖണ്ഡം വയ ഉത്തമം 
അന്തേ/പവര്‍ഗ്ഗലാഭശ്ച സ്യാത്തഥോപദിശാദ്യ മേ 


ആയുഷ്മാന്മാരായ പുത്രന്മാരും ദീര്‍ഘായുസ്സും എങ്ങനെ ഉണ്ടാകും? അവസാനം മുക്തി എങ്ങനെ 
ലഭിക്കും? അതിനുള്ള ഉപദേശം നല്‍കിയാലും. 


6, ഇത്യേവം വചനം തസ്യ മനോ? കര്‍ണ്ണപഥ്േ/ഭവത്‌ 
പ്രത്യുവാച മുനിഃ ശ്രീമാന്‍ ദേവ്യാ? സംരാധനം പരം 


ഇപ്രകാരമുള്ള അപേക്ഷ മുനിയുടെ ചെവിയിലെത്തിയപ്പോള്‍ അദ്ദേഹം, ദേവിയെ ആരാധിക്കുകയാണ്‌ 
അതിനുള്ള ഉത്തമമായ മാര്‍ഗ്ഗം എന്നു മറുപടി പറഞ്ഞു. 


7ം രാജന്നാകര്‍ണ്ണയ വചോ മമ ശ്രശോ്ത സുഖം മഹത്‌ 
ശിവാമാരാധയാദ്യ ത്വം തത്പ്രസാദാദിദം ഭവേത്‌ 


രാജാവേ, കേട്ടാല്‍ വലിയ ആനന്ദമുണ്ടാകുന്ന, എന്റെ വാക്കുകള്‍ കേട്ടുകൊള്ളുക. അങ്ങ്‌ 
ഇപ്പോള്‍ത്തന്നെ ദേവിയെ ആരാധിച്ചു തുടങ്ങണം. അതു നിമിത്തം അങ്ങയുടെ ആഗ്രഹം സാധിക്കും. 


ചാക്ഷുഷ ഉവാച 


കീദൃഗാരാധനം ദേവ്യാസ്തസ്യാഃ പരമപാവനം 
കേനാകാരേണ കര്‍ത്തവ്യം കാരുണ്യയാദ്വക്തുമര്‍ഹസി 


ദേവിയുടെ പരമപവിത്രമായ ആരാധനം എപ്രകാരമുള്ളതാണ്‌? എതു രൂപത്തിലാണ്‌ അഡു 
ചെയ്യേണ്ടത്‌? എന്ന്‌ അങ്ങ്‌ ദയവായി ഉപദേശിച്ചാലും. 


മുനിരുവാച 


9. രാജന്നാ കര്‍ണ്ണ്യതാം ദേവ്യാഃ$ പൂജനം പരമവ്യയം 
വാഗ്ഭവം ബീജമവ്യക്തം സംജപ്യമനിശം തഥാ 


രാജാവേ, ആ ദേവിയുടെ പരിശുദ്ധവും നിത്യവുമായ പൂജനം എങ്ങനെയാണെന്ന്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക. 
വാഗ്ഭവബീജമ്ര്രം മുടങ്ങാതെ ജപിക്കണം. 


10. ത്രികാലം സഞ്ജപന്‍ മര്‍ത്യോ ഭൂക്തിമുക്തീ ലഭേത്തു ഹി 
ന ബീജം വാഗ്ഭവാദന്യദസ്തി രാജന്യനന്ദന 


മൂന്നു നേരവും അതു ജപിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‌ ഭൂക്തിയും മുക്തിയും ലഭിക്കും. രാജാവേ, വാഗ്ഭവ 
ബീജത്തെക്കാള്‍ ഉത്തമമായ മറ്റൊരു മ്രന്ത്രമില്ല. 


11, ജപാത്‌ സിദ്ധികരം വീര്യബലവ്ൃദ്ധികരം പരം 
ഏതസ്യ ജാപാത്പാദ്മോ/പി സൃഷ്ടികര്‍ത്താ മഹാബലഃ 


ആ മന്ത്രം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട സിദ്ധിയുണ്ടാകും; വീര്യവും ബലവും അങ്ങേയറ്റം വര്‍ദ്ധിക്കുകയും 
ചെയ്യും. ആ മന്ത്രം ജപിച്ചതുകൊണ്ടാണ്‌ പത്മജന്‍ മഹാശക്തനായ സൃഷ്ടി കര്‍ത്താവായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


12, വിഷ്ണുര്‍യജ്ജപതഃ സൃഷ്ടിപാലകഃ പരികീര്‍ത്തിതഃ 
മഹേശ്വരോ//പി സംഹര്‍ത്താ യജ്ജപാദഭവന്നൃപ 


വിഷ്ണു പാലകനായിത്തീര്‍ന്നതും ആ മ്ര്ത്രത്തിന്റെ ജപം കൊണ്ടാണ്‌, രാജാവേ, മഹേശ്വരന്‍ 
ആമ്രന്രം ജപിച്ചതു കൊണ്ട്‌ ജഗദ്‌ സംഹര്‍ത്താവായും ഭവിച്ചു. 
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13. ലോകപാലാസ്തഥാന്യേ/പി നിരഗഹാനുധ്രഹക്ഷമാഃ 
യദാശഗ്രയാദഭൂവംസ്തേ ബലവീര്യമദോദ്ധതാഃ 


അതുപോലെ ആ മന്ത്രശക്തിയെ ആശ്രയിച്ചതുകൊണ്ട്‌ മറ്റുള്ള ലോകപാലന്മാരും, ബലവാന്മാരും 
മദോദ്ധതരും നിഗ്രഹാനുഗ്രഹശക്തിയുള്ളവരുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


14. ഏവം ത്വമപി രാജന്യ മഹേശീം ജഗദംബികാം 
സമാരാദ്ധ്യ മഹര്‍ദ്ധിം ച ലപ്സ്യസ്വേചിരകാലതഃ 


രാജാവേ, അതുകൊണ്ട്‌ അങ്ങും മഹേശിയായ ജഗദംബികയെ ആരാധിച്ചാല്‍ അധികം 
താമസമില്ലാതെ മഹൈശ്വര്യത്തെ പ്രാപിക്കും. 


15. ഏവം സ മുനിവര്യേണ പുലഹേന പ്രബോധിതഃ 
അംഗപുതസ്തപസ്തപ്തും ജഗാമ വിരജാം നദീം. 


ഇങ്ങനെ മുനിശ്രേഷ്ഠനായ പുലഹന്‍ അറിയിച്ചപ്പോള്‍ അംഗപുധ്രനായ ചാക്ഷുകന്‍ തപസ്സു 
ചെയ്യുന്നതിനായി വിരജാനദിയുടെ തീരത്തേക്കു പോയി. 


16. സച തേപേ തപസ്ത്ീരവം വാഗ്ഭവസ്യ ജപേ രതഃ 
ബീജസ്യ പൃഥിവീപാലഃ ശീര്‍ണ്ണപര്‍ണ്ണാശനോ വിഭുഃ 


അവിടെ ആ രാജാവ്‌ വാഗ്ഭവബീജമ്ര്ത്രം ജപിക്കുന്നതില്‍ അത്യധികം തത്പരനായി, ഉണങ്ങിയ 
ഇലകളും തിന്നുകൊണ്ട്‌ തീധ്രമായ തപസ്സില്‍ മുഴുകി. 


17, പ്രഥമേ['ബ്ദേ പല്ലവാശോ ദ്ിതീയേ തോയഭക്ഷണഃ 
തൃതീയേ./ബ്ദേ പവനഭൂക്തസ്ഥ സ്ഥാണുരിവാചലഃ 


ആദ്യത്തെ വര്‍ഷം ഇലകള്‍ തിന്നു. രണ്ടാമത്തെ വര്‍ഷം വെള്ളം മാത്രം കൂടിച്ചു. മൂന്നാമത്തെ വര്‍ഷം 
വായുഭക്ഷിച്ചു. അങ്ങനെ നിര്‍ജ്ജീവമായ ഒരു തൂണുപോലെ സ്ഥിതിചെയ്തു. 


18, ഏവം ദ്വാദശവര്‍ഷാണി തൃക്താഹാരസ്യ ഭൂഭുജഃ 
വാഗ്ഭവം ജപതോ നിത്യം മതിരാസീച്ചുഭാന്വിതാ 


ഇങ്ങനെ പ്ര്ത്രണ്ടുവര്‍ഷം ആഹാരം വെടിഞ്ഞ്‌ വാഗ്ഭവമന്ത്രം നിത്യവും ജപിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന 
രാജാവിന്റെ മനസ്സ്‌ അത്യന്തം ശുദ്ധമായി. 


19. തഥാ ച ദേവ്യാഃ പരമം മ്രന്തം സംജപതോ രഹ? 
പ്രാദുരാസീജ്ജഗന്മാതാ സാക്ഷാത്‌ ശ്രീപരമേശ്വരീ 


അപ്രകാരം ദേവിയുടെ പരമമായ മ്ര്രം ഏകാന്തമായി ജപിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന അദ്ദേഹത്തിന്‌ 
ജഗന്മാതാവായ സാക്ഷാല്‍ ശ്രീപരമേശ്വരി പ്രത്യക്ഷയായി. 


20. തേജോമയീ ദുരാധര്‍ഷാ സര്‍വൃവദേവമയീശ്വരീ 
ഉവാചാംഗതനൂജം തം പ്രസന്നാ ലളിതാക്ഷരം 


തടുക്കാനാവാത്ത തേജസ്സോടുകൂടിയവളും സര്‍വ്ൃദേവതാസ്വരൂപിണിയുമായ പരമേശ്വരി പ്രസന്നയായി 
ആ അംഗപുൂത്രനോട്‌ മൃദുവായി പറ ത്തു: 


ദേവ്യുവാച 


21, പൃഥിവീപാല തേ യത്ധ്യാച്ചിന്തിതം പരമം വരം 
തദ്ര്രൂഹി സ്ര്പദാസ്യാമി തപസാ തേ സുതോഷിതാ 
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രാജാവേ, അങ്ങേയ്ക്ക്‌ ഏറ്റവും ഇഷ്ടമുള്ള വരമെന്താണെന്ന്‌ പറയൂ. അങ്ങയുടെ തപസ്സുകൊണ്ട്‌ 
സന്തുഷ്ടയായ ഞാന്‍ അതു നല്‍കാം. 


ചാക്ഷുഷ ഉവാച 


22, ജാനാസി ദേവദേവേശി യത്പ്രാര്‍ത്ഥ്യം മനസേപ്സിതം 
അന്തര്യാമീസ്വരൂപേണ തത്സർവം ദ്ദേവപൂജിതേ 


ഹേ ദേവദേവേശി, ഞാന്‍ എന്താണോ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌, അതെല്ലാം ഹേ ദേവപൂജിതേ, 
അന്തര്യാമിയായതിനാല്‍ അവിടുത്തേക്ക്‌ അറിയാവുന്നതാണല്ലോ. 


23, തഥാപി മമ ഭാഗ്യേന ജാതം യത്തവ ദര്‍ശനം 
ബ്രവീമി ദേവ മേ ദേഹി രാജ്യം രാജന്യസത്തമം 


എന്നിരുന്നാലും എന്റെ ഭാഗ്യം കൊണ്ട്‌ അവിടുത്തെ ദര്‍ശനമുണ്ടായി. എന്റെ ആഗ്രഹം എന്താണെന്നു 
പറയാം. ഉത്തമരാജാക്കന്മാര്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന രാജ്യമാണ്‌ ഞാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌. 


ശ്രീദേവ്യു വാച 


24. ദത്തം മമ്പന്തരസ്യാസ്യ രാജ്യം രാജന്യസത്തമ 
പുരതാ മഹാബലാസ്തേ ച ഭവിഷ്യന്തി ഗുണാധികാഃ 


ഹേ രാജ്ടേന്ദ , മമ്പന്തരകാലത്തോളം അങ്ങേയ്ക്ക്‌ രാജ്യം നല്‍കിയിരിക്കുന്നു. അത്യധികം 
ഗുണവാന്മാരും വലിയ ബലവാന്മാരുമായ പുത്രന്മാര്‍ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ ഉണ്ടാകും. 


25ം രാജ്യം നിഷ്കണ്ടകം ഭാവി മോക്ഷോ./ന്തേ ചാപി നിശ്ചിതഃ 


ഏവം ദത്വാ വരം ദേവീ മനവേ വരമുത്തമം 


രാജ്യത്ത്‌ ശത്രുക്കള്‍ ഉണ്ടാവുകയില്ല. അവസാനം മോക്ഷവും ലഭിക്കുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഇങ്ങനെ 
മനുവിന്‌ ഉത്തമമായ വരം നല്‍കിയതിനുശേഷം ദേവി, 


26 ജഗാമാദര്‍ശനം സദൃസ്തേന ഭക്ത്യാ ച സംസ്തുതാ 
സോപി രാജാ മനുഃ ഷഷ്ഠഃ പ്രസാദാത്തു തദാശ്രയാത്‌ 


പെട്ടെന്നുതന്നെ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. അദ്ദേഹം ദേവിയെ ഭക്തിപൂര്‍വം സ്തുതിച്ചു. അദ്ദേഹം 
ദേവിയെ ആശ്രയിക്കുകയും പ്രസാദിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തതുമുലം ആറാമത്തെ മനുവും 


27, ബഭൂവ മനുമാന്യോ//സൌ സാര്‍വഭാമസുഖൈര്‍വൃതഃ 
പുരതാസ്തസ്യ ബലോദ്യുക്താ കാരൃഭാരസഹാദൃതാഃ 


മനുക്കളില്‍ മാന്യനും സര്‍വൈശ്വര്യങ്ങളോടുകൂടിയവനുമായിത്തീര്‍ന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‌ ബലവാന്മാരും 
ഉത്സാഹശീലരും കാരൃനിര്‍വഹണത്തിന്‌ സമര്‍ത്ഥരുമായ പുത്രന്മാര്‍ ഉണ്ടായി. 


28, ദേവീഭക്താശ്ച ശുരാശ്ച മഹാബലപരാക്രമാഃ 
അന്യരത മാനനീയാശ്ച മഹാരാജ്യസുഖാസ്പദാഃ 


അവരും, ദേവീഭക്തരും ശൂരന്മാരും വലിയ ബലപരാക്രമങ്ങളോടുകുടിയവരും എവിടെയും മാന്യരും 
മഹാരാജസുഖങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുന്നവരുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


29. ഏവം ച ചാക്ഷുഷമനുര്‍ദ്ദേവ്യാരാധനതഃ പ്രഭുഃ 
ബഭൂവ മനുവര്യോ//സൌ ജഗാമാന്തേ ശിവാപദം 
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ഇങ്ങനെ പ്രദുവായ ചാക്ഷുഷമനു ദേവിയെ ആരാധിച്ചതിനാല്‍ അതിശ്രേഷ്ഠനായ മനുവായി 
ത്തീരുകയും അവസാനം ദേവീപദം പ്രാപിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
നവമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദശമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം സപ്തമോ മനുരാഖ്യാതോ മനുര്‍വൈവസ്വതഃ പ്രഭുഃ 
ശ്രാദ്ധദേവഃ പരാനന്ദഭോക്താ മാനൃസ്തു ഭൂഭൂജാം. 


ഏഴാമത്തെ മനു എന്നു പറയുന്നത്‌ വിവസ്ധാന്റെ പുര്തനായ ശ്രാദ്ധദേവനാണ്‌. അദ്ദേഹം 
പരമാനന്ദാനുഭവം നേടിയവനും രാജാക്കന്മാര്‍ക്കെല്ലാം മാന്യനുമായിരുന്നു. 


മം സ ച വൈവസ്വതമനുദഃ പരദേവ്യാഃ (്രസാദതഃ 
തഥാ തത്തപസാ ചൈവ ജാതോ മമ്പന്തരാധിപഃ 


ആ വൈവസ്പധത മനുവും പരാശക്തിയായ ദേവിയുടെ പ്രസാദം കൊണ്ടും ദേവിയെ തപസ്സുചെയ്തതു 
കൊണ്ടുമാണ്‌ മമ്പന്തരാധിപനായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


3ം അഷ്ടമോ മനുരാഖ്യാതഃ സാവര്‍ണ്ണിഃ പ്രഥിത ക്ഷിതയ 
സ ജന്മാന്തര ആരാധ്യ ദേവീം തദ്വരലാഭതഃ 


ലോകത്തെങ്ങും പ്രസിദ്ധനായിത്തീര്‍ന്ന സാവര്‍ണ്ണിയാണ്‌ എട്ടാമത്തെ മനു. അദ്ദേഹം ജന്മാന്തരങ്ങളില്‍ ) 
ദേവിയെ ആരാധിച്ച്‌ വരം നേടിയതുകൊണ്ട്‌, 


4ം ജാതോ മമ്പന്തരപതിഃ സര്‍വരാജനൃപുജിതഃ 
മഹാപരാക്രമോ ധീരോ ദേവിഭക്തിപരായണഃ 


സര്‍വരാജാക്കന്മാരാലും പൂജിതനും മമ്പന്തരാധിപനും മഹാപരാക്രമശാലിയും ധീരനും ദേവ്ഭക്തി 
പരായണനുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


നാരദ ഉവാച 


ടം കഥം ജന്മാന്തരേ തേന മനുനാ//രാധനം കൃതം 
ദേവ്യാ പൃഥിവ്യുദ്ഭവായാസ്തമാഖ്യാതുമര്‍ഹസി. 


ആ മനു എങ്ങനെയാണ്‌ ജന്മാന്തരത്തില്‍ ലോകസൃഷ്ടികര്‍ത്രിയായ ദേവിയെ ആരാധിച്ചതെന്ന്‌ 
അങ്ങ്‌ വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീജാരായണ ഉവാച. 


6ം ച്ചൈതവംശസമുദ്ഭൂതോ രാജാ സ്വാരോചിഷേ/ന്തരേ 
സുരഥോ നാമ വിഖ്യാതോ മഹാബലപരാക്രമഃ 
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സ്വാരോചിഷമമ്പന്തരത്തില്‍ ച്ചൈതവംശത്തില്‍ ജനിച്ചവനും വിഖ്യാതനും മഹാബല 
പരാക്രമങ്ങളോടുകൂടിയവനുമായ സുരഥന്‍ എന്നൊരു രാജാവുണ്ടായിരുന്നു. 


നം ഗുണ്രഗാഹീ ധനുര്‍ധാരീ മാന്യഃ ശ്രേഷ്ഠഃ കവിഃ കൃതീ 
ധനസംഗ്രഹകര്‍ത്താ ച ദാതാ യാചകമണ്ഡലേ, 


അദ്ദേഹം ഗുണ്ഗഗ്രാഹിയും ധനുര്‍ധാരിയും മാന്യനും ശ്രേഷ്ഠനും വിജ്ഞനും സുകൃതിയും ധനം 
സമ്പാദിക്കുന്നവനും യാചിക്കുന്നവര്‍ക്കു ദാനം ചെയ്യുന്നവനും, 


$ം അരീണാം മര്‍ദ്ദനോ മാനീ സര്‍വാസ്ത്രകുശലോ ബലീ 
തസ്യൈകദാ ബഭൂവുസ്തേ കോലാവിധ്വംസിനോ നൃപാഃ 


ശ്രതുക്കളെ അടക്കുന്നവനും മാനിയും എല്ലാവിധ അസ്ത്രങ്ങള്‍ പ്രയോഗിക്കുന്നതില്‍ നിപൂണനും 
ബലവാനുമായിരുന്നു. ഒരിക്കല്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ കോലാപുരത്തെ ആക്രമിക്കുന്നതിന്‌ 
ശ്രതുരാജാക്കന്മാര്‍ ഒരുസെട്ടു. 


9, ശ്രതവഃ സൈനൃസഹിതാഃ പരിവാര്യേനമൂര്‍ജിതാഃ 
രുരുധുര്‍നഗരീം തസ്യ രാജേഞാ മാനധനസ്യ ഹി. 


ശക്തന്മാരായ ശ്രതുക്കള്‍ സൈന്യസമേതം മാനധനനായ ആ രാജാവിന്റെ നഗരത്തെ വളഞ്ഞു. 


30. തദാ സ സുരഥോ നാമ രാജാ സൈന്ൃസമാവൃതഃ 
നിരൃയ നഗരാത്‌ സ്വീയാത്‌ സര്‍വശ്രതുനിബര്‍ഹണഃ 


അപ്പോള്‍ ശ്രതുസംഹാരസമര്‍ത്ഥനായ സുരഥന്‍ എന്ന രാജാവ്‌ സൈന്യങ്ങളോടുകൂടി യുദ്ധ 
സന്നദ്ധനായി സ്വനഗരത്തില്‍നിന്ന്‌ പുറത്തുവന്നു. 


11, തദാ സ സമരേ രാജാ സുരഥഃ ശ്രതുഭിര്‍ജിതഃ 
അമാത്യൈര്‍ മ്രന്തിഭിശ്ചൈവ തസ്യ കോശഗതം ധനം. 


ശത്രുക്കള്‍ ആ യുദ്ധത്തില്‍ അദ്ദേഹത്തെ പരാജയപ്പെടുത്തി. അദ്ദേഹത്തിന്റെ മ്രന്തിമാരും 
ഉപദേഷ്ടാക്കളും ചേര്‍ന്ന്‌ ഭണ്ഡാരത്തിലുള്ള ധനം 


12, ഹൃതം സര്‍വമശേഷേണ തദാ.//തപൃത ഭൂമിപഃ 
നിഷ്കാസിതശ്ച നഗരാത്‌ സ രാജാ പരമദ്യുതിഃ 


ഒന്നും ബാക്കി വയ്ക്കാതെ അപഹരിച്ചു. എന്നു മാത്രമല്ല, അവര്‍ പരമതേജസ്വിയായ ആ രാജാവിനെ 
ആട്ടിപ്പുറത്താക്കുകയും ചെയ്തു. അതിനാല്‍ അദ്ദേഹം വളരെ വ്യാകുലചിത്തനായി. 


13, ജഗാമാശ്വമഥാരുഹ്ൃ മൃഗയാമിഷതോ വനം 
ഏകാകീ വിജനേ/രണ്ദേ ബ്രഭാമോദ്ഭ്രാന്തമാനസഃ 


അദ്ദേഹം ഒരു ദിവസം കുതിരപ്പുറത്തു കയറി നായാട്ടിനെന്ന വ്യാജേന വനത്തിലേക്കൂ പോയി. 
ഏകാകിയായി നിര്‍ജനമായ ആ വനത്തിലെങ്ങും ഒരു ഭ്രാന്തനെപ്പോലെ ചുറ്റിക്കറങ്ങി. 


14.5 മുനേഃ കസ്യചിദാഗത്യ സ്വാശ്രമം ശാന്തമാനസഃ 
പ്രശാന്തജന്തുസംയുക്തം മുനിശിഷൃഗണൈര്‍യുതംം. 


അങ്ങനെ ചുറ്റിത്തിരിയവേ, ഒരു മുനിയുടെ ആശ്രമത്തിലെത്തിയ അദ്ദേഹത്തിന്റെ മനസ്സ്‌ കുറെ 
സ്വസ്ഥമായി. ശാന്തരായ മൃഗങ്ങളും മുനിശിഷ്യന്മാരും ധാരാളം ഉള്ളതായിരുന്നു ആ ആശ്രമം. 
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15. ഉവാസ കഞ്ചിത്കാലം സ രാജാ പരമശോഭനേ 
ആശ്രമേ മുനിവര്യസ്യ ദീര്‍ഘദൃഷ്ടേഃ സുമേധസഃ 


ദീര്‍ഘദര്‍ശിയായ സുമേധസ്‌ എന്ന മുനിശ്രേഷ്ഠന്റെ അത്യന്തം ശോഭനമായ ആ ആശ്രമത്തില്‍ 
രാജാവ്‌ കുറെ നാള്‍ താമസിച്ചു. 


36. ഏകദാ സ മഹീപാലോ മുനിം പൂജാവസാനകേ 
കാലേ ഗത്വാ പ്രണമ്യാശു പ്ര്രച്ഛ വിനയാന്പിതഃ 


ഒരു ദിവസം ആ രാജാവ്‌, . പുജകളെല്ലാം സമാപിച്ച അവസരത്തില്‍ മുനിയുടെ അടുത്തു ചെന്ന്‌ 
നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ വിനയപൂര്‍വം ചോദിച്ചു. 


17, മുനേ മമ മനോദുഃഖം ബാധതേ ചാധിസംഭവം 
ജ്ഞാതതത്ത്വസ്യ ഭൂദേവ .നിഷ്പ്രജ്ഞസ്യ ച സന്തതം. 


മുനേ, യാഥാര്‍ത്ഥ്യം എനിക്ക്‌ അറിയാമെങ്കിലും സദാ പ്രജ്ഞയറ്റവനെപ്പോലെ കഴിയുന്ന എന്നെ 
ആധിജന്യമായ ദുഃഖം ബാധിച്ചിരിക്കുന്നു. 


18, ശ്രതുഭിര്‍നിര്‍ജിതസ്യാപി ഹൃതരാജ്യസ്യ സർവശഃ 
തഥാപി തേഷാം മനസി മമത്വം ജായതേ സ്ഫുടം, 


ശ്ര്ുക്കള്‍ എന്നെ പൂര്‍ണ്ണമായും പരാജയപ്പെടുത്തി. രാജ്യവും അപഹരിച്ചു. എന്നിട്ടും അവയിലുള്ള 
മമത എന്റെ മനസ്സില്‍ ദൃഡമായിത്തീരുന്നു. [ 


19, കിം കരോമി ക്വ ഗച്ചാമി കഥം ശര്‍മ്മ ലഭേ മുനേ 
ത്വനുധഗഹമാശാസേ വദ വേദവിദാം വര. 


ഞാന്‍ എന്തു ചെയ്യും? എവിടെ പോകും? മഹര്‍ഷേ എനിക്ക്‌ എങ്ങനെ ശാന്തിലഭിക്കുമെന്ന്‌ പറയു. 
ഹേ വേദവിത്തമ, അങ്ങയുടെ അനുഗ്രഹത്തിനായി ഞാന്‍ അപേക്ഷിക്കുന്നു. 


മുനിരുവാച. 


20. ആകര്‍ണയ മഹീപാല മഹാശ്ചര്യകരം പരം 
ദേവിമാഹാത്മൃമതുലം സര്‍വകാമപ്രദം പരം. 


രാജാവേ, കേള്‍ക്കൂ, അത്യന്തം ആശ്ചര്യകരവും അതുല്യവും സര്‍വകാമപ്രദവുമായ ദേവീമാഹാത്മ്യം; 


29, ജഗന്മയീ മഹാമായാ വിഷ്ണുബ്രഹ്മഹരോദ്ഭവാ 
സാ ബലാദപഹൃത്്യൈവ ജന്തുനാം മാനസാനി ഹി. 


ബ്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു മഹേശ്വരന്‍ എന്നിവരുടെയും ജനനിയും ജഗന്മയിയുമായ ആ മഹാമായ 
പ്രാണികളുടെ മനസ്സിനെ ബലമായി അപഹരിച്ച്‌, 


മമ, മോഹായ പ്രതിസംയച്ചേദിതി ജാനിഹീ ഭൂമിപ 
സാ സൃജത്യഖിലം വിശ്വം സാ പാലയതി സര്‍വദാ. 


മോഹിപ്പിക്കുന്നതിനു വേണ്ടി അടക്കി വച്ചിരിക്കുകയാണെന്ന്‌, രാജാവേ, അങ്ങ്‌ മനസ്സിലാക്കണം. 
അവളാണ്‌ സകല വിശ്വത്തെയും ചമയ്ക്കുന്നതും സര്‍വദാ പാലിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നതും. 


23, സംഹാരേ ഹരരുൂപേണ സംഹരത്യേവ ഭൂമിപ 
കാമദാരതീ മഹാമായാ കാളരാത്രിര്‍ദുരത്യയാ. 
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രാജാവേ, സംഹരിക്കേണ്ട സമയമാകുമ്പോള്‍ അവള്‍ തന്നെയാണ്‌ സംഹരിക്കുന്നതും. ആ മഹാമായ, 
പിയ ദുരത്യയയായ കാളരാത്രിയും. 
മകം വിശ്വസംഹാരിണീ കാളീ കമലാ കമലാലയാ 
തസ്യാം സര്‍വം ജഗജ്ജാതം തസ്യാം വിശ്വം പ്രതിഷ്ഠിതം. 


വിശ്വസംഹാരിണിയായ കാളിയും കമലവാസിനിയായ ലക്ഷ്മിയുമാണ്‌. അവളില്‍ നിന്നാണ്‌ ജഗത്തിന്റെ 
എല്ലാം ഉദ്ഭവം. വിശ്വമാകെ അവളില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


25, ലയമേഷ്ൃതി തസ്യാം ച തസ്മാത്‌ സൈവ പരാത്പരാ 
തസ്യാ ദേവ്യാഃ പ്രസാദശ്ച യസ്്യോപരി ഭവേന്നൃപ 
സ ഏവ മോഹമത്യേതി നാന്യഥാ ധരണീപതേ. 


അവളില്‍ത്തന്നെ ലയിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. അതിനാല്‍ അവള്‍ തന്നെയാണ്‌ പരാത്പര. ആ ദേവിയുടെ 
പ്രസാദം ആരിലാണോ ഉണ്ടാകുന്നത്‌ അവന്‍ മോഹമുക്തനാകും. രാജാവേ, അങ്ങനെയല്ലാതെ 
മോഹമകലാന്‍ മറ്റു വഴിയില്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീിഭാഗവതേ ദശമസ്കന്വേ. 
ദശമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഏകാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


രാജോവാച 


കാ സാ ദേവീ ത്വയാ പ്രോക്താ 6്രൂഹി കാലവിദാം വര 
കാ മോഹയതി സത്ധാനി കാരണം കിം ഭവേറ്‌ ദ്വിജ 


കാലജഞന്മാരില്‍ ഉത്തമനായ മുനേ, അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞ ആ ദേവി ആരാണെന്നു പറയു. ജീവരാശികളെ 
മോഹിപ്പിക്കുന്ന അവള്‍ ആരാണ്‌? എന്തിനാണ്‌ അങ്ങനെ ചെയ്യുന്നത്‌? 


2, കസ്മാദുദുത്പദ്യതേ ദേവീ കിം രൂപാ സാ കിമാത്മികാ 
സര്‍വമാഖ്യാഹി ഭൂദേവ കൃപയാ മമ സര്‍വത3ഃ 


എവിടെ നിന്നാണ്‌ ആ ദേവിയുടെ ഉദ്ഭവം? എന്താണു രൂപം? എന്താണു പ്രകൃതി? ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, 
ദയവായി എല്ലാം എന്നോടു പറയൂ. 


മുനിരുവാച 


3ം രാജന്‍ ദേവ്യാഃ സ്വരൂപം തേ വര്‍ണ്ണയാമി നിശാമയ 
യഥാ ചോത്പതിതാ ദേവീ യേന വാ സാ ജഗയയീ 


രാജാവേ, ആ ദേവിയുടെ രൂപം എന്താണെന്നു ഞാന്‍ വര്‍ണ്ണിക്കാം. കേട്ടു കൊള്ളുക. ജഗന്മയിയായ 
ദേവി എങ്ങനെയാണ്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ചതെന്നും പറയാം. 


കം യദാ നാരായണോ ദേവോ വിശ്വം സംഹൃത്ൃയ യോഗരാട്‌ 
ആസ്തീര്ൃയ ശേഷം ഭഗവാന്‍ സമുദ്രേ നിദ്രിതോ/ ഭവത്‌ 
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യോഗേശ്വരനായ ഭഗവാന്‍ നാരായണന്‍ വിശ്വത്തെ സംഹരിച്ചതിനു ശേഷം പാല്‍ക്കടലില്‍ ശേഷ 
ശയ്യയില്‍ - പള്ളി കൊള്ളവേ, 


ടം തദാ പ്രസ്വാപവശഗോ ദേവദേവോ ജനാര്‍ദുനഃ 
തത്‌ കര്‍ണ്ണമല സംജാതഈ ദാനവൌ മധുകൈടഭാ 


ദേവദേവനായ ജനാര്‍ദ്ദനന്‍ യോഗ നിശ്രാവശനായിത്തീര്‍ന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ കര്‍ണ്ണമലത്തില്‍ നിന്ന്‌ 
മധു, കൈടഭന്‍ എന്ന രണ്ടു ദാനവന്‍മാര്‍ ജാതരായി. 


6. ബ്രഹ്മാണം ഹന്തുമുദ്യുക്ത ദാനവ ഘോരരൂപിണൌ 
തദാ കമലജോ ദേവോ ദൃഷ്ട്വാ ത മധുകൈടഭാ 


ഘോരരുപികളായ ആ ദാനവന്‍മാര്‍ ഇരുവരും ബ്രഹ്മാവിനെക്കൊല്ലാന്‍ ഒരുസെട്ടു. മധുകൈടഭന്‍മാരെ 
കണ്ട കമലോദ്ഭവന്‍ ഹരിയെ ശരണം ല്രാപിച്ചു. 


7 നിദ്രിതം ദേവദേവേശം ചിന്താമാപ ദുരത്യയാം 
നിദ്രിതോ ഭഗവാനീശോ ദാനവ ച ദുരാസദയ 


ദേവദേവേശനായ വിഷ്ണു നിഗ്രാവശഗനാണെന്നു കണ്ട ബ്രഹ്മാവ്‌ ചിന്താവിവശനായിത്തീര്‍ന്നു. 
ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണു നിശഗ്രാവിധേയനായിരിക്കുന്നു. ഈ ദാനവരാകട്ടെ അടക്കാന്‍ ആവാത്തവരും. 


$ം കിം കരോമി ക്വ ഗച്ചാമി കഥം ശര്‍മ്മ ലഭേ ഹൃഹം 
ഏവം ചിന്തയതസ്തസ്യ പത്മയോനേര്‍മഹാത്മനഃ 


ഞാന്‍ എന്താണു ചെയ്യേണ്ടത്‌? എവിടെ പോകും? എങ്ങനെ എനിക്ക്‌ സ്വസ്ഥത ലഭിക്കും? ഇപ്രകാരം 
ചിന്തിച്ചു കൊണ്ടിരുന്ന ബ്രഹ്മാവിന്റെ, 


8, ബുദ്ധിഃ പ്രാദുരഭൂത്താത തദാ കാരൃപപസാധിനീ 
യസ്യാ വശംഗതോ ദേവോ നിര്രിതോ ഭഗവാന്‍ ഹരിഃ 


ബൂദ്ധി അപ്പോള്‍ കാര്യോചിതമായ മട്ടില്‍ ഉണര്‍ന്നു ചിന്തിച്ചു. ആര്‍ക്ക്‌ അധീനനായിട്ടാണോ ഭഗവാന്‍ 
ഹരി നിദ്രയില്‍ വീണത്‌, 


10. താം ദേവീം ശരണം യാമി നിര്രാം സര്‍വപ്രസൂതികാം 


സര്‍വലോകജനനിയായ ആ നിഗ്രാദേവിയെ ശരണം പ്രാപിക്കാം. 


്രംഹ്മാവാച 


ദേവി ദേവി ജഗദ്ധാത്രി ഭക്താഭീഷ്ട ഫല്രപപദേ 
ദേവി! ദേവി! ജഗന്മാതാവേ, ഭക്തര്‍ക്ക്‌ അഭീഷ്ടഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവളേ, 


11, ജഗന്മയേ മഹാമായേ സമുദ്രശയനേ ശിവേ 
ത്വദാജ്ഞാവശഗാഃ സര്‍വേ സ്വസ്വകാര്യവിധായിനഃ 


ജഗന്മായേ, മഹാമായേ, സമുദ്രശയനേ, ശിവേ നിന്റെ ആജ്ഞയ്ക്കു വിധേയരായിട്ടാണ്‌ ഏവരും 
ഓരോരോ കര്‍മ്മങ്ങളില്‍ ഏര്‍പ്പെടുന്നത്‌. 


12. കാളരാത്രിര്‍ മഹാരാത്രിര്‍ മോഹരാത്രിര്‍ മദോല്‍ക്കടാ 
വ്യാപിനീ വശഗാ മാന്യാ മഹാനന്ദൈകശേവധിഃ 
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കാളരാത്രിയും മഹാരാത്രിയും മോഹരാത്രിയും മദോത്ക്കടയും സര്‍വവ്യാപിനിയും ഭക്ത വശഗയും 
മാന്യയും മഹാനന്ദനിധിയും 


13, മഹനീയാ മഹാരാദ്ധ്യാ മായാ മധുമതീ മഹീ 
പരാപരാണാം സർവേഷാം പരമാത്വം പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


മഹനീയയും മഹാരാദ്ധ്യയും മായാസ്വരൂപിണിയും മധുമതിയും (യോഗികള്‍ക്കു കടക്കേണ്ട 
അവസാനത്തെ പടിയായ മധുമതീ സ്വരൂപത്തോടു കൂടിയവള്‍) മഹിയും (ഭൂമിയെപ്പോലെ പ്രകട 
രൂപമുള്ളവള്‍) സ്ഥൂല സുക്ഷമങ്ങളായ സകലതിനും അതീതയുമാണ്‌ നീയെന്ന്‌ പ്രകീര്‍ത്തിതയാണ്‌. 


14, ലജ്ജാ പുഷ്ടിഃ ക്ഷമാ കീര്‍ത്തിഃ കാന്തിഃ$ കാരുണ്ൃയവിഗ്രഹാ 
കമനീയാ ജഗപ്വന്ദ്യാ ജാഗ്രദാദിസ്വരൂപിണീ 


ലജ്ജയും പുഷ്ടിയും ക്ഷമയും കീര്‍ത്തിയും കാന്തിയും കാരുണ്യമൂര്‍ത്തിയും നീ തന്നെ. ദേവി, നീ 
കമനീയയും ജഗല്വന്ദ്യയുമാണ്‌. ജാഗ്രദാദ്യവസ്ഥകളില്‍ വിശ്വാദി രൂപത്തില്‍ അറിയപ്പെടുന്നതും നീ 
തന്നെ. 


൭ 


15. പരമാ പരമേശാനീ പരാനന്ദപരായണാ 
ഏകാപ്പേകസ്വരുപാ ച സദ്ധിതീയാ ദ്വയാത്മികാ 


പരമയും (പര്രബഹ്മത്തെ പരിച്ഛേദിക്കുന്നവള്‍) പരമേശാനിയും പരമാനന്ദപരായണയും നീയാകുന്നു. 
നീ അദ്വിതീയയും ഏകസാഖ്യാ സ്വരുപയും ദ്വിതീയമായ മായാ വസ്തു സഹിതയും ദദ്വിത്വവിശിഷ്ട 
' പദാര്‍ത്ഥാത്മികു 


16. ര്രയീ ത്രിവര്‍ഗ്ഗനിലയാ തുര്യാ തുര്യപദാത്മികാ 
പഞ്ചമീ പഞ്ചഭൂതേശീ ഷഷ്ഠീ ഷഷ്ഠോശ്വരീതി ച 


വേദ ത്രയ സ്വരൂപയും (്രിവര്‍ഗ്ഗ നിലയയും (ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥ കാമങ്ങളില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍) 
തുര്യയും (ബ്രഹ്മമയി) തുരീയ സാഖ്യാസ്വരൂപിണിയും പഞ്ചമ സാഖ്യാസ്വരൂപിണിയും പഞ്ചഭൂത 
ങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈശ്വരിയും ഷഷ്ഠസാഖ്യാ സ്വരൂപയും ഷഷ്രേശ്വരിയും 


17. സപ്തമീ സപ്തവാരേശി സപ്ത സപ്ത വര പ്രദാ 
അഷ്ടമീ വസുനാഥാ ച നവ്രഗഹമയീശ്വരീ 


സപ്ത സാഖ്യാസ്വരൂപയും സപ്തവാരങ്ങളുടെ ഈശ്വരിയും സപ്ത വരപ്രദയും അഷ്ടമിയും 
അഷ്ടവസുൂക്കള്‍ക്ക്‌ നാഥയും നവഗ്രഹാത്മികയായ ഈശ്വരിയും 


18, നവരാഗകലാ രമ്യാ നവസംഖ്യാ നവേശ്വരീ 
ദശമീ ദശദിക്‌ പൂജ്യാ ദശാശാവ്യാപിനീ രമാ 


നവരാഗകലയും രമ്യയും നവസാഖ്യാസ്വരുപയും നവസാഖ്യശ്വരിയും ദശമ സാഖ്യയും ദശ 
ദിക്കുകളിലും പൂജ്യയും ദശദിക്‌ വ്യാപിനിയും രമയും റ 


18. ഏകാദശാത്മീകാ ചൈകാദശരുദ്രനിഷേവിതാ 
ഏകാദശീതിഥിപ്രീതാ ഏകാദശഗണാധിപാ: 


ഏകാദശ സാഖ്യാസ്വരൂപിണിയും ഏകാദശ രുദ്രസേവിതയും ഏകാദശീതിഥി . പ്രിയയും 
ഏകാദശഗണങ്ങള്‍ക്ക്‌ അധിപയും, 


20. ദ്വാദശീ ദ്വാദശഭൂജാ ദ്വാദശാദിത്ൃയജന്മഭൂഃ 
ത്രയോദശാത്മികാ ദേവീ ര്രയോദശ ഗണ്പ്രിയാ 
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ദ്വാദശിയും ദ്വാദശഭൂജയും ദ്വാദശാദിത്യന്‍മാര്‍ക്ക്‌ ജന്മഭൂമിയും അധിമാസമുള്‍പ്പെടെയുള്ള ത്രയോദശ 
മാസ സ്വരൂപയും (്രയോദശഗണ്പ്രിയയും 


21, ത്രയോദശാഭിധാ ഭിന്നാ വിശ്വേദേവാധിദേവതാ 
ചതുര്‍ദശ്രേന്ദവരദാ ചതുര്‍ദ്ൃശമനുപ്രസൂഃ 


ഭിന്നമായ പ്രയോദശനാമയും വിശ്വേദേവകള്‍ക്ക്‌ അധിദേവതയും ചതുര്‍ദൃശ്രേന്ദന്‍മാര്‍ക്കും 
വരപ്രദയും ചതുര്‍ദദശമനുക്കളുടേയും ജനനിയും 


22, പഞ്ചാധികദശീവേദ്യാ പഞ്ചാധികദശീതിഥിഃ 
ഷോഡശീ ഷോഡശഭുജാ ഷോഡശേന്ദുകലാമയീ 


പഞ്ചാധികദശീവേദ്യയും ((തിപുര സുന്ദരീ വിദ്യയാല്‍ വേദ്യ) പഞ്ചദശീ തിഥിയും ഷോഡശ സാഖ്യാ 
സ്വരൂപയും ഷോഡശഭുജയും ഷോഡശേന്ദുകലാമയിയും 


23. ഷോഡശാത്മകച്ച്ദ്രാംശുവ്യാപ്തദിവ്യകളേബരാ 
ഏവം രൂപാസി ദേവേശി നിര്‍ഗുണേ താമസോദയേ 


ഷോഡശകലാത്മകനായ ചന്ദ്രന്റെ കിരണങ്ങള്‍ വ്യാപിച്ച ദിവ്യ ശരീരയും നീയാണ്‌. ഹേ ദേവേശി, 
നിര്‍ഗുണേ, താമസോദയേ, നീ ഇപ്രകാരം രൂപമാര്‍ന്നവളാണ്‌. 


മം ത്വയാഗൃഹിതോ ഭഗവാന്‍ ദേവദേവോ രമാപതിഃ 
ഏതൌഈ ദുരാസദ ദൈത്യ വിരക്രാന്ന മധുകൈടഭയ 


നിനക്ക്‌ അധീനയായിത്തീര്‍ന്നിരുക്കുകയാണ്‌, ദേവദേവേശനായ ഭഗവാന്‍ ഹരി. ദുര്‍ധഷരും പരാക്രമ 
ശീലരുമായ മധുകൈടഭാസുരന്മാരെ, 


25, ഏതയോഷശ്ച വധാര്‍ത്ഥായ ദേവേശം പ്രതിബോധയ 
വധിക്കുന്നതിനു വേണ്ടി ഈ ദേവേശനെ ഉണര്‍ത്തിയാലും. 


മുനിരുവാച 


ഏവം സ്തുതാ ഭഗവതീ താമസീ ഭഗവത്പ്രിയാ 


ഇങ്ങനെ സ്തുതിക്കപ്പെട്ട ഭഗവത്പ്രിയയായ താമസീ ഭഗവതി (നിഗ്രാ) 


26, ദേവദേവം തദാ തൃക്ത്വാ മോഹയാമാസ ദാനവ 
തദൈവ ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുഃ പരമാത്മാ ജഗത്പതിഃ 


ദേവദേവനെ വെടിഞ്ഞ്‌ ദാനവന്മാരെ മോഹിപ്പിച്ചു. ആപ്പോള്‍ത്തന്നെ പരമാത്മാവും ജഗത്പതിയുമായ 
ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണു, 


27,. പ്രബോധമാപ ദേവേശോ ദദൃശേ ദാനവോത്തമൌ 
തദാ ത ദാനവ ഘോര ദൃഷ്ട്വാ തം മധുസുദനം 


ഉണര്‍ന്നു. ആ ദേവേശന്‍ രണ്ടു ദാനവന്മാരെയും കണ്ടു. ദാനവന്മാര്‍ ഇരുവരും മധുസുദനനെ കണ്ടിട്ട്‌ 


28, യുദ്ധായ കൃതസങ്കല്പ ജശതുഃസന്നിധിം ഹരേഃ 
യുയുധേ ച തതസ്താഭ്യാം ഭഗവാന്‍ മധുസുദനഃ 


യുദ്ധം ചെയ്യണമെന്ന നിശ്ചയത്തോടെ ഹരിയുടെ അടുത്തേക്കു ചെന്നു. ഭഗവാന്‍ മധുസൂദനന്‍ 
അവരോട്‌ യുദ്ധവും ആരംഭിച്ചു. 
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29, പഞ്ച വര്‍ഷസഹസ്റാണി ബാഹുപ്രഹരണോ വിഭുഃ 
തഈ തദാതിബലോയന്മത്ത ജഗന്മായാ വിമോഹിതയ 


വിഭുവായ വിഷ്ണു അവരോട്‌ അയ്യായിരം വര്‍ഷം മുഷ്ടി യുദ്ധം ചെയ്തു. അപ്പോള്‍ ബലപ്രമത്തരായ 
അവര്‍ രണ്ടു പേരും ജഗന്മായാമോഹിതരായി, 


30. യ്രിയതാം വര ഇത്യേവമൂചതുഃ പരമേശ്വരം 
ഏവം തയോര്‍വച3്ശ്രുത്വാ ഭഗവാനാദിപൂരുഷഃ 


വരം വരിച്ചു കൊള്ളൂ എന്ന്‌ പരമേശ്വരനായ ഹരിയോടു പറഞ്ഞു. ഇങ്ങനെ അവര്‍ പറഞ്ഞതു കേട്ട്‌ 
ആദിപുരുഷനായ ഭഗവാന്‍, 


ദേ. വവ്രേവദ്ധ്യാവുഭാ മ്േവ്‌ദ്യ ഭവേതാമിതി നിശ്ചിതം 
തഈ തദാ//തിബലഈ ദേവം പുനരേവോചതുൂര്‍ ഹരിം 


നിങ്ങള്‍ ഇരുവരും ഇപ്പോള്‍ത്തന്നെ എന്നാല്‍ വദ്ധ്യരായിത്തീരണം എന്ന വരം വരിച്ചു. അപ്പോള്‍ അതി 
ബലവാന്മാരായ അവര്‍ ഹരിയോടു വീണ്ടും പറഞ്ഞുഃ 


2. ആവാം ജഹി ന യത്രോര്‍വീ പയസാ ച പരിപ്പതാ 
തമേത്യുക്ത്വാ ഭഗവതാ ഗദാശംഖഭൃതാ നൃപ 


ഞങ്ങളെ രണ്ടു പേരെയും വെള്ളമില്ലാത്ത ഭൂമിയില്‍ വച്ചു കൊന്നു കൊള്ളുക എന്ന്‌. ഗദാ ശംഖധാരിയായ 
ഭഗവാന്‍ അങ്ങനെയാകട്ടെ എന്നും സമ്മതിച്ചു. 


33, കൃത്വാ ചക്രേണ വൈ ഛിന്നേ ജഘനേ ശിരസീ തയോഃ 
ഏവം ദേവി സമുത്പന്നാ ബ്രഹ്മണാ സംസ്തുതാ നൃപ 


ഹരി സ്വന്തം തുടമേല്‍ വച്ച്‌ ഇരുവരുടെയും ശിരസ്‌ ച്രകം കൊണ്ട്‌ ഛേദിച്ചു. ഇനെ പ്രഹ്മാവിന്റെ 
സ്തവത്താല്‍ പ്രസന്നയായി പിറന്നവളാണ്‌ ആ ദേവി. 


34, മഹാകാളീ മഹാരാജ സര്‍വയോഗേശ്വരേശ്വരീ 
മഹാലക്ഷ്മ്യാസ്തഥോത്പത്തിം നിശാമയ മഹീപതേ 


മഹാരാജാവേ, അവളാണ്‌ മഹായോഗേശ്വരിയായ മഹാകാളി. ഇനി മഹാലക്ഷ്മിയുടെ ഉത്പത്തി 
എങ്ങനെയാണെന്നു പറയാം, കേട്ടു കൊള്ളുക. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
ഏകാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്വാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


മുനിരുവാച 


1 മഹിഷീഗര്‍ഭസംഭൂതോ മഹാബലപരാര്രമഃ 
ദേവാന്‍ സര്‍വാന്‍ പരാജിത്യ മഹിഷോ./ഭൂജ്ജഗത്പ്രഭുഃ 


മഹിഷിയുടെ മകനായി പിറന്നവനും മഹാബലപരാക്രമങ്ങളോടു കൂടിയവനുമായ മഹിഷാസുരന്‍ 
സകലദേവന്മാരെയും പരാജയപ്പെടുത്തി ജഗത്പ്രഭുവായിത്തീര്‍ന്നു. 
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മം സർവേഷാം ലോകപാലാനാമധികാരായഹാസുരഃ 
ബലാന്നിര്‍ജിത്ൃ ബുഭുജേ ദ്രൈലോകൈശ്വര്യമദ്ഭുതം 


ആ മഹാസുരന്‍ ലോകപാലന്മാരുടെയെല്ലാം അധികാരം ബലമായി കൈയടക്കി, അദ്ഭുതകരമായ 
ത്രെലോക്ൈശ്വര്യം അനുഭവിച്ചു വന്നു. 


3ം തതഃ പരാജിതാഃ$ സര്‍വേ ദേവാഃ സ്വര്‍ഗൃപരിച്യുതാഃ 
പ്രഹ്മാണം ച പുരസ്കൃത്യ തേ ജഗ്മുര്‍ലോകമുത്തമം 


അങ്ങനെയിരിക്കെ, പരാജിതരായി സ്വര്‍ഗ്ഗത്തുനിന്ന്‌ നിഷ്കാസനം ചെയ്യപ്പെട്ട ദേവന്മാര്‍ എല്ലാവരും 
കൂടി ബ്രഹ്മാവിനെ മുന്‍നിര്‍ത്തി പരിപാവനമായ കാത്യായനാശ്രമത്തിലേക്ക്‌ ചെന്നു. 


കം യത്രോത്തമാ ദേവദേവ സംസ്ഥിത ശങ്കരാച്യുതൌ 
വൃത്താന്തം കഥയാമാസുര്‍മഹിഷസ്യ ദുരാത്മനഃ 


അവിടെ ദേവദേവോത്തമന്മാരായ ശങ്കരനും വിഷ്ണുവും ഉണ്ടായിരുന്നു. ദുരാത്മാവായ 
മഹിഷാസുരന്റെ കഥ ദേവന്മാര്‍ അവരോടു പറഞ്ഞു. 


ടം ദേവാനാം ചൈവ സർവേഷാം സ്ഥാനാനി തരസാ/സുരഃ 
വിനിര്‍ജിത്യ സ്വയം ഭുംക്തേ ബലവീരൃമദോദ്ധതഃ 


സകല ദേവന്മാരെയും ജയിച്ച്‌ അവരുടെ സ്ഥാനങ്ങള്‍ ആ അസുരന്‍ കൈയടക്കി ബലവീര്യമ 
ദോദ്ധതനായി സ്വയം അനുഭവിക്കുകയാണ്‌. 


6. മഹിഷാസുരനാമാ/സൌ ദുഷ്ടദൈത്യോ//മരേശ്വര 
വധോപായശ്ച തസ്യാശു ചിന്ത്യതാമസുരാര്‍ദ്ദനയ 


ഹേ അമരേശ്വരന്മാരേ, മഹിഷനെന്നു പേരുള്ള അവന്‍ ദുഷ്ടനായ ഒരു ദൈത്യനാണ്‌. അസുരമര്‍ദ്ദകരേ, 
അവനെ വധിക്കാനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം എന്താണെന്ന്‌ ആലോചിച്ചാലും. 


7, ഏവം ശ്രുത്വാ സ ഭഗവാന്‍ ദേവാനാമാര്‍ത്തിയുഗ്വചഃ 
ചകാര കോപം സുബഹു തഥാ ശങ്കരപത്മജ 


ഇങ്ങനെ ദേവന്മാര്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ടപ്പോള്‍ ദേവന്മാരുടെ ദുഃഖത്തെ നശിപ്പിക്കുന്ന ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണു 
ഭയങ്കരമായി കോപിച്ചു. അതു പോലെ ബ്രഹ്മശങ്കരന്മാരും. 


8, ഏവം കോപയുതസ്യാസ്ൃ ഹരേരാസ്യാന്മഹീപതേ 
തേജഃ പ്രാദുരഭൂദ്ദിവ്യം സഹ്രസാര്‍ക്കസമദ്യുതി 


ഇപ്രകാരം കോപാവിഷ്ടനായിത്തീര്‍ന്ന ഭഗവാന്‍ ഹരിയുടെ മുഖത്തു നിന്ന്‌ ആയിരം ആദിത്യന്മാര്‍ക്കു 
തുല്യം പ്രകാശമാനമായ ഒരു ദിവ്യതേജസ്സ്‌ പ്രാദുര്‍ഭവിച്ചു. 


89. അഥാനുര്രമതസ്തേജഃ സർവേഷാം ത്രിദിവകസാം 
ശരീരാദുദ്ഭവം പ്രാപ ഹര്‍ഷയദ്വിബുധാധിപാന്‍ 


പിന്നീട്‌ ക്രമേണ എല്ലാ ദേവന്മാരുടെയും ശരീരത്തില്‍ നിന്ന്‌ ദിവ്യമായ തേജസ്സ്‌ ഉദ്ഭവിച്ചു. അത്‌ 
ദേവശ്രേഷ്ഠന്മാരെയൊക്കെ സന്തോഷിപ്പിച്ചു. 


10. യദഭൂത്‌ ശംഭൂജം തേജോ മുഖമസ്യോദപദൃത 
കേശാ ബഭുവുര്‍യാമ്യേന വൈഷ്ണവേന ച ബാഹവഃ 
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ശംഭുവില്‍നിന്ന്‌ ജനിച്ച തേജസ്സ്‌ മുഖമായിത്തീര്‍ന്നു. യമന്റെ തേജസ്സ്‌ കേശങ്ങളും വൈഷ്ണവതേജസ്സറ്‌ 
ബാഹുക്കളുമായി. ] 


11. സൌഈമ്യേന ച സ്തന ജാത മാഹേന്ദ്രേണ ച മധ്യമഃ 
വാരുണേന തതോ ഭൂപ ജംഘോരു സംബഭുവതുഃ 


സോമന്റെ തേജസ്സ്‌ സ്തനങ്ങളും മഹേന്ദ്രന്റെ തേജസ്സ്‌ അരക്കെട്ടും വരുണന്റെ തേജസ്സ്‌ കണങ്കാലും 
തുടകളുമായിത്തീര്‍ന്നു. ) 


12, നിതംബോ തേജസാ ഭൂമേഃ പാദൌ (്രാഹ്മേണ രേജസാ 
പാദാംഗുല്യോ ഭാനവേന വാസവേന കരാംഗുലീ 


ഭൂമിയുടെ തേജസ്സ്‌ നിതംബവും പ്രഹ്മതേജസ്സ്‌ പാദങ്ങളും ഭാനു തേജസ്സ്‌ പാദങ്ങളിലെ വിരലുകളും 
വസുതേജസ്സ്‌ കൈവിരലുകളുമായിത്തീര്‍ന്നു. 


135 കൌബേരേണ തഥാ നാസാ ദന്താഃ സംജജ്ഞിരേ തദാ 
പ്രാജാപത്യേനോത്തമേന തേജസാ വസുധാധിപ 


രാജാവേ, കുബേരതേജസ്സുകൊണ്ട്‌ മുക്കും ഉത്തമമായ പ്രാജാപത്യതേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ദന്തങ്ങളും 
ഉണ്ടായി. 


145 പാവകേന ച സഞ്ജാതം ലോചന്തരിതയം ശുഭം 
സാന്ധ്യേന തേജസാ ജാതേ ഭ്രുകുട്വയ തേജസാം നിധീ 


ശുഭമായ ലോചന്രതയം അഗ്നിയുടെ തേജസ്സുകൊണ്ട്‌ ഉണ്ടായി. സന്ധ്യാതേജസ്സുകൊണ്ടു 
സുന്ദരങ്ങളായ രണ്ടു പുരികങ്ങള്‍ ഉണ്ടായി. 


15. കര്‍ണ്ണ വായവ്യതോ ജാത തേജസോ മനുജാധിപ 
സർവേഷാം തേജസാ ദേവീ ജാതാ മഹിഷമര്‍ദ്ദിനീ 


രാജാവേ, ചെവികള്‍ ഉണ്ടായത്‌ വായുവിന്റെ തേജസ്സുകൊണ്ടാണ്‌. അങ്ങനെ സകലദേവയമരുടെയും 
തേജസ്സുകൊണ്ട്‌ മഹിഷമര്‍ദ്ദിനിയായ ദേവി ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


16, ശൂലം ദദൌ ശിവോ വിഷ്ണശ്ച്രകം ശംഖം ച പാശഭൃത്‌ 
ഹുതാശനോ ദദ ശക്തിം മാരുതശ്ചാപസായ്്‌കയ 


ശിവന്‍ ശൂലം കൊടുത്തു. വിഷ്ണു ച്രകവും വരുണന്‍ പാശവും അഗ്നി വേലും വായു അമ്പും വില്ലും 
നല്‍കി. 


17. വ്രജം മഹ്റേന്ദേ പ്രദദൌ ഘണ്ടാം ചൈരാവതാദ്ഗജാത്‌ 
കാലദണ്ഡം യമോ ബ്രഹ്മാ ചാക്ഷമാലാകമണ്ഡലൂ 


ദേവ്വ്ദ്രന്‍ വരരായുധം കൊടുത്തു. ഐരാവതത്തിന്റെ മണിയും നല്‍കി. യമന്‍ കാലദണ്ഡവും 
ബ്രഹ്മാവ്‌ അക്ഷമാലയും കമണ്ഡലുവും കൊടുത്തു. 


18. ദിവാകരോ രശ്മിമാലാം രോമകൂപേഷു സംദദയ 
കാലഃ ഖഡ്ഗം തഥാ ചര്‍മ്മ നിര്‍മ്മലം വസുധാധിപ 


ദിവാകരന്‍ രോമകൂപങ്ങളിലെല്ലാം രശ്മിമാല ചാര്‍ത്തി. കാലന്‍ വാളും നിര്‍മ്മലമായ പരിചയും 
നല്‍കി. 


19. സമുദ്രോ നിര്‍മ്മലം ഹാരമജരേ ചാംബരേ നൃപ 
ചുഡാമണിം കുണ്ഡലേ ച കടകാനി തഥാംഗദേ 
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സമുദ്രം, തിളങ്ങുന്ന മുത്തുമാലയും പുതുവസ്ര്രങ്ങളും ചൂഡാമണിയും കുണ്ഡലങ്ങളും കടകങ്ങളും 
അംഗദങ്ങളും 


20, അര്‍ദ്ധച്ന്ദ്രം നിര്‍മ്മലം. ച നുപുരാണി തഥാ ദദൌ 
ഗ്രൈവേയകം ഭൂഷണം ച തസ്സ ദേവ്വ്യൈ മുദാന്ധിതഃ 


നിര്‍മ്മലമായ അമ്പിളിക്കലയും നുപുരങ്ങളും കഴുത്തില്‍ അണിയാനുളള ആഭരണങ്ങളും 
സസന്തോഷം നല്‍കി. 


21, വിശ്വകര്‍മ്മാ ചോര്‍മികാശ്ച ദദ തസ്യ ധരാപതേ 
ഹിമവാന്‍ വാഹനം സിംഹം രത്നാനി വിവിധാനി ച 


വിശ്വകര്‍മ്മാവ്‌ മോതിരങ്ങള്‍ നല്‍കി. ഹിമവാന്‍ വാഹനമായി സിംഹത്തെയും അതുപോലെ പലതരം 
രത്നങ്ങളും കൊടുത്തു. 


22, പാനപാത്രം സുരാപൂര്‍ണ്ണം ദദ തസ്യൈ ധനാധിപഃ 
ശേഷശ്ച ഭഗവാന്‍ ദേവോ നാഗഹാരം ദദഈ വിഭുഃ 


രാജാവേ, ധനപതി സുരാപൂര്‍ണ്ണമായ പാനപാര്തവും ഭഗവാന്‍ ശേഷന്‍ നാഗഹാരവും അവള്‍ക്കു 
നല്‍കി. 


23, അന്ൈരശേഷവിബുധൈര്‍മാനിതാ സാ ജഗന്മയീ 
താം തുഷ്ടുവുര്‍മഹാദേവീം ദേവാ മഹിഷപീഡിതാ$ 


മഹിഷാസുരപീഡിതരായ മറ്റു സകലദേവന്മാരാലും സമ്മാനിതയും ജഗന്മയിയും മഹാദേവിയും 


24% നാനാസ്തോത്രെര്‍മഹേശാനീം ജഗദുദ്ഭേവകാരിണീം 
തേഷാം നിശമ്യ ദേവേശീ സ്തോത്രം വിബുധപുൂജിതാ 


മഹേശാനിയും ജഗദുദ്ഭവകാരിണിയുമായ ആ ദേവിയെ നാനാ സ്തോത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ സ്തുതിച്ചു. 
ദേവന്മാരാല്‍ ഇപ്രകാരം പൂജിതനായ ദേവേശി അവരുടെ സ്തുതി കേട്ടിട്ട്‌, 


25, മഹിഷസ്യ വധാര്‍ത്ഥായ മഹാനാദം ചകാര ഹ 
തേന നാദേന മഹിഷശ്ചകിതോഭുദ്ധരാപതേ 


മഹിഷാസുരവധത്തിനു വേണ്ടി അത്യുച്ചത്തില്‍ ഗര്‍ജ്ജിച്ചു. രാജാവേ, അതു കേട്ടപ്പോള്‍ത്തന്നെ 
മഹിഷാസുരന്‍ ഭയപ്പെട്ടു വിറച്ചു. 


26. ആസസാദ ജഗദ്ധാധതീം സര്‍വസൈനൃസമാവ്ൃതഃ 
തതഃ സ യുയുധേ ദേവ്യാ മഹിഷാഖ്യോ മഹാസുരഃ 


മഹിഷനെന്ന മഹാസുരന്‍ ഉടന്‍തന്നെ സര്‍വസൈസ്യങ്ങളോടും കൂടി ദേവിയുടെ നേര്‍ക്ക്‌ യുദ്ധം 
തുടങ്ങി. 


27, ശസ്ത്രാസ്ത്രൈര്‍ബഹുധാ ക്ഷിപ്തൈഃ പൂരയന്നംബരാന്തരം 
ചിക്ഷുരോ ഗ്രാമണീഃ സേനാപതിര്‍ദുര്‍ധരദുര്‍മുഖ 


പ്രയോഗിച്ച പലതരം ശസ്ത്രാസ്തര്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ആകാശം മൂടപ്പെട്ടു. സേനാപതികളില്‍ ശ്രേഷ്ഠ 
ന്മാരായ ചിക്ഷുരന്‍, ദുര്‍ധരദുര്‍മുഖന്മാര്‍, 


28. ബാഷ്കളസ്താമ്രകശ്ചൈവ ബിഡാലവദനോ./"പരഃ 
ഏതൈശ്ചാന്യൈരസംഖ്യാതൈഃ സംഗ്ഗാമാന്തകസന്നിഭൈഃ 
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ബാഷ്കളന്‍, താ്രകന്‍, ബിഡാലവദനന്‍, യുദ്ധരംഗത്ത്‌ കാലതുല്യന്മാരായ മറ്റ്‌ അനേകം 


298, യോധൈഃ പരിവൃതോ വീരോ മഹിഷോ ദാനവോത്തമഃ 
തതഃ സാ കോപതാരമാക്ഷി ദേവീ ലോകവിമോഹിനീ 


യോദ്ധാക്കള്‍ എന്നിവരാല്‍ പരിവൃതനായിരുന്നു, ദാനവോത്തമനും വീരനുമായ മഹിഷന്‍. അപ്പോള്‍ 
കോപകലുഷിതമായ കണ്ണുകളോടു കൂടി, ലോകവിമോഹിനിയായ ദേവി, 


30. ജഘാന യോധാന്‍ സമരേ ദേവീ മഹിഷമാശ്രിതാന്‍ 
തതസ്തേഷു ഹതേഷ്വേവ സ ദൈത്യോ രോഷമൂര്‍ച്ചിതഃ 


യുദ്ധത്തില്‍ മഹിഷന്റെ യോദ്ധാക്കളെ കൊന്നൊടുക്കി. അവര്‍ അങ്ങനെ കൊല്ലപ്പെട്ടുകൊണ്ടിരിക്കെ, 
കോപമൂര്‍ച്ഛിതനും 


വം ആസസാദ തദാ ദേവീം തുര്‍ണ്ണം മായാവിശാരദഃ 
രൂപാന്തരാണി സംഭേജേ മായയാ ദാനവേശ്വരഃ 


മായാവിശാരദനുമായ ദൈത്യന്‍ അതിവേഗം ദേവിയുടെ നേര്‍ക്ക്‌ പാഞ്ഞടുത്തു. ആ ദാനവേശ്വരന്‍ 
മായ കൊണ്ട്‌ പല രൂപങ്ങളും കൈക്കൊണ്ടു. 


മം താനി താനുസ്യ രൂപാണി നാശയാമാസ സാ തദാ 
തതോ/ന്തേ മഹിഷം രുപം ബിര്രാണമമരാര്‍ദ്ദനം 


അവന്‍ സ്വീകരിച്ച രൂപങ്ങളോരോന്നും ദേവി നശിപ്പിച്ചു. അമരശത്രുവായ അവന്‍ ഒടുക്കം മഹിഷരൂപം 
തന്നെ സ്വീകരിച്ചു. അവനെ, 


33, പാശേന ബദ്ധ്വാ സുദ്ൃഡം ഛിത്വാ ഖഡ്ഗേന തച്ഛിരഃ 
പാതയാമാസ മഹിഷം ദേവീ ദേവഗണാന്തകം 


കയറുകൊണ്ട്‌ വരിഞ്ഞുകെട്ടി വാളുകൊണ്ട്‌ അവന്റെ തല വെട്ടി. അങ്ങനെ ദേവഗണങ്ങളുടെ 
അന്തകനായ മഹിഷനെ ദേവി വീഴ്ത്തി. 


345 ഹാഹാ കൃതം തതഃ ശേഷം സൈന്യം ഭഗ്നം ദിശോദശ 
തുഷ്ടുവര്‍ ദേവദേവേശീം സര്‍വേ ദേവാഃ പ്രമോദിതാഃ 


അവശേഷിച്ച സൈന്യങ്ങള്‍ ഹാഹാകാരത്തോടെ ചിന്നിച്ചിതറി നാലുദിക്കിര്‍ലക്കും പാഞ്ഞു. 
ദേവന്മാരെല്ലാം ദേവദേവേശിയെ സസന്തോഷം വാഴ്ത്തി സ്തുതിച്ചു. 


ടേം ഏവം ലക്ഷ്മീഃ സുമത്പന്നാ മഹിഷാസുരമര്‍ദ്ദിനീ 
രാജന്‍ ശൃണു സരസ്വത്യാഃ ,പാദൂര്‍ഭാവോ യഥാ. ഭവത്‌ 


ഇപ്രകാരമാണ്‌ മഹിഷാസുരമര്‍ദ്ദിനിയായ ലക്ഷ്മീദേവിയുടെ ജനനം. രാജാവേ, ഇനി സരസ്വതിയുടെ 
ജനനം എങ്ങനെയായിരുന്നു എന്നു പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


36. ഏകദാ ശുംഭനാമാസീദ്ദൈത്യോ മദബലോത്കടഃ 
നിശുംഭശ്ചാപി തദ്ശ്രാതാ മഹാബലപരാക്രമഃ 


പണ്ട്‌ ശുംഭനെന്നു പേരുളള ഉര്‍ക്കടമദബലങ്ങളോടുകൂടിയ ഒരു അസുരന്‌ ഭായിരുന്നു. അവന്റെ 
ശ്രാതാവായ നിശുംഭനും മഹാബലപരാക്രമങ്ങളുളളവനായിരുന്നു. 


മ, തേന സംപീഡിതാ ദേവാഃ സര്‍വേ (ഭരഷ്ട്രശിയോ നൃപ 
ഹിമവന്തമഥാസാദ്യ ദേവീം തുഷ്ടുവുരാദരാത്‌ 
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അവന്റെ പീഠനമേറ്റ്‌ ദേവന്മാരെല്ലാം ഐശ്വര്യം കെട്ടവരായിത്തീര്‍ന്നു. അവര്‍ ഹിമാലയത്തില്‍ ചെ 
ന്ന്‌ ആദരപൂര്‍വം ദേവിയെ സ്തുതിച്ചു. 


ദേവാ ഈചുഃ 
398. ജയ ദേവേശി ഭക്താനാ മാര്‍ത്തിനാശനകോവിദേ 
ദാനവാന്തകരുപേ ത്വമജരാമരണേ?നഘേ 


ദേവേശി, ജയിച്ചാലും ! ഭക്തന്മാരുടെ ആര്‍ത്തിയെ നശിപ്പിക്കുന്നതില്‍ സമര്‍ത്ഥേ, ദാനവരെ നശി 
പ്പിക്കുന്ന കാലസ്വരുപേ, ജരാമരണ രഹിതേ, അനഘേ, 


38. ദേവേശി ഭക്തിസുലഭേ മഹാബലപരാക്രമേ 
വിഷ്ണുശങ്കരരബഹ്മാദിസ്വരുഫ്്‌നന്തവിക്രമേ 


ദേവേശി, ഭക്തിസുലഭേ, മഹാബലപരാക്രമേ, വിഷുശങ്കരപ്രഹ്മാദിസ്വരുപേ, അനന്തവിക്രമേ, 


40. സുൃഷ്ടിസ്ഥിതികരേ നാശകാരികേ കാന്തിദായിനി 
മഹാതാണ്ഡവസുപ്രിതേ മോദദായിന മാധവി 


സൃഷ്ടിസ്ഥിതികരേ, നാശകാരിണി, കാന്തിദായനി, മഹാതാണ്ഡവ സപ്രീതേ മോദദായിനി,മാ 
ധവി, 


41, പ്രസീദ ദേവദേവേശി പ്രസീദ കരുണനിധേ 
നിശുംഭസുംഭസംഭൂതഭയാപാരാബുധവാരിധേഃ 


ദേവദേവേശി, കരുണാനിധേ പ്രസാദിക്കണേ പ്രസാദിക്കണേ. ശുംഭനിശുഭന്മാരില്‍ നിന്നുണ്ടായ 
അപാരമായ ഭയസമുദ്രത്തില്‍ നിന്ന്‌, 


42, ഉദ്ധരാസ്മാന്‍ പ്രപന്നാര്‍ത്തിനാശികേ ശരണാഗതാന്‍ 
ഏവം സംസ്തുവതാം തേശാം ത്രിദശാനാം ധരാപതേ 


ആശ്രയിക്കന്നവരുടെ ആര്‍ത്തനശിപ്പക്കുന്നവളേ, ശരണേ പ്രാപിച്ച ഞങ്ങളെ രക്ഷിക്കണേ. ഇപ്ര 
കാരം സ്തുതിക്കുന്ന ദേവന്മാരില്‍, 


43. പ്രസന്നാ ഗിരിജാ പ്രാഹ ര്രുത സ്തവനകാരണം 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ തസ്യാഹ കോശരുപാത്സമുത്ഥിതാ 


പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്ന ഗിരിജ ചേദിച്ചു: “പറയുവിന്‍, നിങ്ങള്‍ എന്തിനാണ്‌ എന്നെ സ്തുതിച്ചത്‌?.”” 
അതിനിടയ്ക്ക്‌ ആ ദേവിയുടെ കോശരുപത്തില്‍ നിന്ന്‌ സമുദ്ഭവിച്ച, 


44. കൌരശികീ സാ ജഗത്പുജ്യാ ദേവാന്‍ പ്രീത്യേദമ്രബവീത്‌ 
പ്രസന്നാഹം സുരശ്രേഷ്ഠാഃ സ്തവേനോത്തമരൂപിണീ 


ജഗത്പൂജ്യയായ കൌശികി ദേവന്മാരോട്‌ പ്രീതിപൂര്‍വ പറഞ്ഞു: ““ ദേവശ്രേഷ്ഠന്മാരേ, ഉത്തമ സ്വ 
രൂപിണിയായ ഞാന്‍ ഈ സ്തുതികൊണ്ട്‌ പ്രസന്നയായിരിക്കുന്നു. 


45. ര്രിയതാം വര ഇത്യുക്തേ ദേവാഃ സംവ്രവിരേ വരം 
ശുംഭനാമാവരോ രാതാ നിശുംഭസ്തസ്യ വിശ്രുതഃ 


വരം വരിച്ചു കൊള്ളുവിന്‍” എന്നു പറഞ്ഞപ്പോള്‍ ദേവന്മാര്‍ വരം ആവശ്യപ്പെട്ടു; ശുംഭനെന്ന ഒരു 
അസുരനുണ്ട്‌. അവന്റെ ഇളയ സഹോദരനാണ്‌ പേരുകേട്ട നിശുംഭന്‍. 


46. ത്രൈലോകൃയമോജസാക്രാന്തം ദൈത്യേന ബലശാലിനാ 
ത്വധശ്ചിന്ത്യതാം ദേവി ദുരത്മാ ദാനവേശ്വരഃ 
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ബലശാലിയായ ആ ദൈത്യന്‍ സ്വന്തം കൈയുക്കുകൊണ്ട്‌ ത്രൈലേക്യം മുഴുവന്‍ ആക്രമിച്ചു 
കീഴ്പ്പെടുത്തി. ഹേ ദേവേശ്വരി, അവനെ സംഹരിക്കുന്നത്‌ എങ്ങനെയാണെന്ന്‌ ആലോചിച്ചാലും. 
ദുരാത്മാവായ ആ ദാനവോത്തമന്‍, 


47, ബാധതേ സതതം ദേവി തിരസ്കൃത്യ നിജജസാ 


ഞങ്ങളെ സദാ പീഡിപ്പിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. അവനെ സ്വന്തം ശക്തികൊണ്ട്‌ തിരസ്കരിക്കുക. 


ശ്രീദേവ്യുവാച 


ദേവശ്രതും പാതയിഷ്യ്യേ നിശുംഭം ശുംഭമേവ ച 
ദേവശത്രുക്കളായ ശുംഭനെയും നിശുംഭനെയും ഞാന്‍ വീഴ്ത്തികൊളളാം. 


48, സ്വസ്ഥാസ്തിഷിഠന്തു ഭ്രദം വഃ കണ്ടകം നാശയാമി വഃ 
ഇത്യുക്ത്വാ ദേവദേവേശീ ദേവാന്‍സ്വേന്ദാന്‍ ദയാമയീ 


സ്വസ്ഥരായിരിക്കുവിന്‍! നിങ്ങള്‍ക്കു മംഗളമുണ്ടാവട്ടെ. നിങ്ങളുടെ ശ്രതുവിനെ ഞാന്‍ സംഹരിക്കാം. 
ഇന്ദ്രാദികളായ ദേവന്മാരോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ ദയാമയിയായ ദേവദേവേശ്വരി, 


49, ജഗാമാദര്‍ശനം സദ്യോ മിഷതാം ത്രിദിവകസാം 
ദേവാഃ സമാഗതാ ഹൃഷ്ടാ സുവര്‍ണ്ണാര്ദിഗുഹാം ശുഭാം 


ദേവന്മാരെല്ലാം നോക്കിനില്‍ക്കെ അപ്രത്യക്ഷയായി. ദേവന്മാര്‍ സന്തോഷത്തോടു കൂടി സുവര്‍ 
ണ്ണപര്‍വൃതത്തിലുളള (മേരു) ശുഭമായ ഗുഹകളിലേക്കും മടങ്ങിപ്പോയി. 


50. ചണ്ഡമുണ്ഡാ പശ്ൃതഃ സ്മ ഭൃത്യ ശുംഭനിശുംഭയോഃ 
ദൃഷ്ട്വാ താം ചാരുസര്‍വാംഗീം ദേവീം ലോകവിമോഹിനീം 


ശുംഭനിശുംഭന്മാരുടെ ഭൃത്യന്മാരായ ചണ്ഡമുണ്ഡന്‍ന്മാര്‍ ദേവിയെ കണ്ടു. അത്യന്തം സുന്ദരിയും 
ലോകവിമോഹിനിയുമായ ആ ദേവിയെകണ്ടിട്ട്‌, 


51, കഥയാമാസതു രാജേഞ ഭൃത്യ ത ചണ്ഡമുണ്ഡകായ 
ദേവ സർവാ സുരശ്രേഷ്ഠ രത്നഭോഗാര്‍ഹ മാനദ 


ഭൃത്യന്മാരായ ചണ്ഡമുണ്ഡന്മാര്‍ രാജാവിനെ അറിയിച്ചു. സര്‍വ അസുരന്മാരിലും ശ്രേഷ്ഠനായ ദേവ, 
രത്നങ്ങളായിട്ടുളളതെല്ലാം അനുഭവിക്കാന്‍ അര്‍ഹതയുളളവനേ, ശ്രതുസംഹാരക, 


52. അപൂര്‍വകാമിനീ ദൃഷ്ടാ ചാവാഭ്യാം രിപുമര്‍ദൂന 
തസ്യാഃ സംഭോഗയോഗ്യത്വമസ്ത്യേവ തവ സാമ്പ്രതം 


രിപുമര്‍ദ്ദന, ഒരു അപൂര്‍വസുന്ദരിയെ ഞങ്ങള്‍ ഇന്നു കണ്ടു. അവളോടു സംയോജിക്കാനുളള 
യോഗൃത ഇപ്പോള്‍ അങ്ങേയ്ക്കു മാത്രമേയുള്ളു. 


53. താം സമാനയ ചാര്‍വംഗീം ഭുംക്ഷ്വ സാഖ്യൃസമന്വിതം 
താദൃശീ നാസുരീ നാരീ ന ഗന്ധര്‍വീ ന ദാനവീ 


ആ സുന്ദരാംഗിയെ കൂട്ടികൊണ്ടു വന്ന്‌ സുഖമായി അനുഭവിച്ചാലും. അപ്രകാരം ഒരു അസുരസ്ത്രീ 
കാണുകയില്ല. ഗന്ധര്‍വസ്ത്രീയോ ദാനവസ്ത്രീയോ ഇല്ല. 


54, ന മാനവീ നാപി ദേവി യാദൃശീ സാ മനോഹരാ 
ഏവം ഭൃത്യവചഃ ശ്രുത്വാ ശുംഭഃ പരബലാര്‍ദനഃ 





485 
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മനുഷ്യസ്രതീയോ ദേവസ്ര്രീയോ ഇല്ല. അത്ര സുന്ദരിയാണ്‌ അവള്‍. ഭൃത്യന്മാരും ഇണ്ടന്റെ 
പറഞ്ഞതുകേട്ടപ്പോള്‍ ശര്രുവര്‍ഗ്ഗത്തെ ഒടുക്കുന്ന ശുംഭന്‍, 
55. ദൂതം സാംപ്രേഷയാമാസ സുധ്രീവം നാമ ദാനവം 
സ ദുതസ്ത്വരിതം ഗത്വാ ദേവ്യാഃ സവിധമാദരാത്‌ 
സുഗ്രീവനെന്ന ദാനവനെ ദൂതനായി അയച്ചു. ആ ദൂതന്‍ ധഖേഗം ദേവിയുടെ അടുത്തുചെന്ന്‌ | 
ആദരത്തോടെ, 


ി 56. വൃത്താന്തം കഥയാമാസ ദേവ്വ്യൈ ശുംഭസ്യ യദ്വചഃ 
ദേവി ശുംഭാസുരോ നാമ ത്രൈലോകൃവിജയി പ്രഭുഃ 


ശുംഭന്‍ പറഞ്ഞയച്ച വൃത്താന്തമെല്ലാം ദേവിയെ അറിയിച്ചു. ഹേ ദേവി, ശുംഭനെന്നു പേരുളള 
ത്രെലോക്യവിജയിയായ ഒരു അസുരനുണ്ട്‌. 


57, സർവേഷാം രത്നവസ്തുനാം ഭോക്താ മാന്യോ ദിവകസാം 
തദുക്തം ശൃണു മേ ദേവി രത്നഭോക്താ/ഹമവ്യയഃ 


അദ്ദേഹം രത്നതുല്യമായ എല്ലാ വസ്തുക്കളും അനുഭവിക്കുന്നവനും ദേവന്മാര്‍ക്കു പോലും 
മാന്യനുമാണ്‌. ദേവീ, അദ്ദേഹം പറഞ്ഞതുകേട്ടാലും. ഞാന്‍ രത്നങ്ങളായിട്ടുളളതെല്ലാം ഭുജിക്കുന്നവനും 
അനശ്വരനുമാണ്‌. 


58. ത്വം ചാപി രത്നഭൂതാ ഭജ മാം ചാരുലോചനേ 
സർവേഷു യാനി രത്നാനി ദേവാസുരനരേഷു ച 


നീയും രത്നഭൂതയാണ്‌. ഹേ ചാരുനേത്രേ, നീ എന്നെ സ്വീകരിച്ചുകൊളളുക. സകലദേവാസുരന്മാരിലും 


രത്നങ്ങളായിട്ട്‌ എന്തെല്ലാമുണ്ടോ 
59. താനി മയ്യേവ സുഭഗേ ഭജ മാം കാമജൈഃ രസൈഃ 
അവയെല്ലാം എനിക്കുളളവയാണ്‌. ഹേ സുഭഗേ, കാമരസങ്ങളോടെ എന്നെ പ്രാപിച്ചുകൊളളുക. 
ദേവ്യുവാച 
സത്യം വദസി ഹേ ദൂത ദൈത്ൃയരാജ്രപിയംകര 
ദൈത്യരാജാവിനു പ്രിയങ്കരനായ ദൂത, നീ സത്യമാണു പറയുന്നത്‌. 


60. പ്രതിജ്ഞാ യാ മയാ പൂര്‍വം കൃതാ സാപ്യനൃഥാ കഥം 
ഭവേതാം ശൃണു മേ ദൂത യാ പ്രതിജ്ഞാ യഥാ കൃതാ 


ഞാന്‍ പണ്ടൊരു പ്രതിജ്ഞചെയ്യ്തിട്ടുണ്ട്‌, അത്‌ എങ്ങനെ തെറ്റിക്കും? ഞാന്‍ ചെയ്ത പ്രതിജ്ഞ 
എന്തായിരുന്നെന്ന്‌ പറയാം; കേള്‍ക്കു 


61, യോ മേ ദര്‍പ്പം വിധുനുതേ യോ മേ ബലമപോഹതി 
യോ മേ പ്രതിബലോ ഭൂയാത്‌ സ ഏവ മമ ഭോഗഭാക് 


ആരാണോ എന്റെ ദര്‍പ്പത്തെ അടക്കുന്നത്‌, എന്റെ ബലത്തെ കീഴ്പ്പെടുത്തുന്നത്‌, ആരാണോ എനിക്ക്‌ 
തുല്യം ബലവാനായിരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ എന്നെ അനുഭവിയ്ക്കുന്നവനാകും. 


62. തത എനാം പ്രതിജ്ഞാം മേ സത്യാം കൃത്വാ/സുരേശ്വരഃ 
ഗൃഹ്ണാതു പാണിം തരസാ തസ്യാശക്യം കിമ്രത ഹി. 
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അതുകൊണ്ട്‌ എന്റെ ഈ പ്രതിജ്ഞയെ സത്യമാക്കിയിട്ട്‌ അസുരേശ്വരന്‍ ഇപ്പോള്‍ തന്നെ എന്റെ 
പാണി ഗ്രഹിച്ചുകൊളളട്ടെ. അദ്ദേഹത്തിന്‌ അശക്യമായിട്ട്‌ എന്താണുളളത്‌? 


63. തസ്മാദ്ഗച്ച മഹാദൂത സ്വാമിനം ്രൂഹി ചാദൃതഃ 
പ്രതിജ്ഞാം ചാപി മേ സത്യാം വിധാസ്ൃതി ബലാധികഃ 


അതുകൊണ്ട്‌ യോഗ്യനായ ദൂത നീ പോയി സ്വാമിയോട്‌ വിനയപൂര്‍വം ഇക്കാരുൃം പറയണം. എന്റെ 
പ്രതിജ്ഞയെ അതിബലവാനായ അദ്ദേഹം സത്യമാക്കിത്തീര്‍ക്കും. 


64. ഏവം വാക്യം മഹാദേവ്യാഃ സമാകര്‍ണ്യ സ ദാനവഃ 
കഥയാമാസ ശുംഭായ ദേവ്യാ വൃത്താന്തമാദിതഃ 


ദേവിയുടെ ഇപ്രകാരമുള്ള വാക്യം കേട്ട ആ ദാനവന്‍ ശുംഭന്റെ അടുക്കല്‍ എത്തി ദേവിയുടെ എല്ലാ 
വൃത്താന്തങ്ങളും അവനെ അറിയിച്ചു. 


65. രതദ്വപപിയം ദൂതവാക്യം ശുംഭഃ ശ്രുത്വാ മഹാബലഃ 
കോപമാഹാരയാമാസ മഹാന്തം ദനുജാധിപഃ 


മഹാശക്തനും ദാനവാധിപനുമായ ശുംഭന്‍, ദൂതന്‍ പറഞ്ഞ അപ്രിയമായ വാക്കുകള്‍കേട്ടപ്പോള്‍ 
അത്യധികമായ കോപത്തിന്‌ അധീനനായി. 


66. തതോ: ധുരമാക്ഷനാമാനം ദൈത്യം ദൈതൃപതിഃ പ്രഭുഃ 
ആദിദേശ ശൃണു വചോ ധുരമാക്ഷ മമ ചാദൃതഃ 


ഉടനെ ദൈത്യപതിയായ പ്രഭു ധൂരമാക്ഷനെന്നു പേരുളള ദൈത്യനെ വിളിച്ച്‌ ഇങ്ങനെ കല്‍പിച്ചു; 
“ധൂരമാക്ഷ, ഞാന്‍ പറയുന്നതു ശ്രദ്ധിച്ചു കേള്‍ക്കണം. 


67. താം ദുഷ്ടാം കേശപാശേഷു ധൃത്വാപ്യാനീയതാം മമ 
സമീപമവിളംബേന ശീരഘം ഗച്ഛസ്വ മേ പുരഃ 


ആ ദുഷ്ടയെ തലമുടിക്ക്‌ ചുറ്റിപ്പിടിച്ച്‌ എന്റെയടുത്തുകൊണ്ടു വരണം. താമസിക്കരുത്‌. ഉടന്‍ തന്നെ 
ഇവിടെ നിന്ന്‌ പൊയ്ക്കൊ.”” 


68. ഇത്യാദേശം സമാസാദ്യ ദൈത്യേശോ ധൂരമലോചനഃ 
ഷഷ്ട്യാസുരാണാം സഹിതഃ സഹ്രസാണാം മഹാബലഃ 


ഇപ്രകാരം കല്പിച്ചതു കേട്ട്‌ ദൈത്യേശനും മഹാശക്തനുമായ ധു്മലോചനന്‍ അറുപതിനായിരം 
അസുരസൈനസന്യങ്ങളോടുകൂടി, 


69, തുഹിനാചലമാസാദ്യ ദേവ്യാഃ സവിധമേവ സഃ 
ഉച്ചൈര്‍ദേവീം ജഗാദാശു ഭജ ദൈത്ൃപതിം ശുഭേ 


ഹിമാലയത്തില്‍ ദേവിയുടെ സന്നിധിയില്‍ത്തന്നെ ചെന്ന്‌ ദേവിയോട്‌ ഉറക്കെ വിളിച്ചു പറഞ്ഞു: ശുഭേ, 
ദൈത്യപതിയായ ശുംഭനെ സ്വീകരിച്ചുകൊള്ളു. 


70. ശുംഭം നാമ മഹാവീര്യം സര്‍വഭോഗാനവാപ്നുഹി 
നോചേത്‌ കേശാന്‍ ഗുഹിത്വാ ത്വാം നേഷ്യേ ദൈതൃൃപതിം പ്രതി 


ശുംഭനെന്ന ആ മഹാവീര്യവാനെ സ്വീകരിച്ചാല്‍ നിനക്ക്‌ സകലഭോഗങ്ങളും അനുഭവിക്കാം. അല്ലെങ്കില്‍ 
തലമുടിക്കു പിടിച്ചെടുത്ത്‌ നിന്നെ ദൈത്യാധിപന്റെ മുന്നില്‍ കൊണ്ടു ചെന്നാക്കും. 
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71ം ഇത്്ുക്താ സാ തതോ ദേവീ ദൈത്യേന ത്രിദശാരിണാ 
ഉവാച ദൈത്യ യദ്ര്രൂഷേ തത്സത്ൃം തേ മഹാബല 


ഇങ്ങനെ ദേവശ്രതുവായ ദൈത്യന്‍ പറഞ്ഞപ്പോള്‍ ദേവീ ആ ദൈത്യനോടു പറഞ്ഞു: മഹാശക്തനായ 
ദൈത്യ, നീ പറയുന്നത്‌ നിന്നെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം സത്യമായിരിക്കണം. 


72, രാജാ ശുംഭാസുരസ്ത്വം ച കിം കരിഷ്യസി രദ്വദ 
ഇത്യുക്തോ ദൈതൃപോ/ ധാവത്തൂര്‍ണ്ണം ശസ്ര്രസമമ്പിതഃ 


രാജാവായ ശംഭാസുരനും നീയും എന്തുചെയ്യുമെന്നു പറയൂ. ഇത്രയും പറഞ്ഞതുകേട്ട ആ 
ദൈത്യാധിപന്‍ ഉടന്‍തന്നെ ആയുധങ്ങളുമായി ദേവിയുടെ നേര്‍ക്ക്‌ അടുത്തു. 


73, ഭസ്മസാത്തം ചകാരാശു ഹുങ്കാരേണ മഹേശ്വരീ 
തതഃ സൈന്യം വാഹനേന ദേവ്യാ ഭഗ്നം മഹീപതേ 


മഹേശ്വരി അപ്പോള്‍ത്തന്നെ അവനെ ഹുങ്കാരംകൊണ്ടു ഭസ്മമാക്കി. അതെതുടര്‍ന്ന്‌ അവന്റെ 
സൈന്യങ്ങളെ ദേവിയുടെ വാഹനമായ സിംഹവും കൊന്നൊടുക്കി. 


74% ദിശോ ദശാഭജന്‍ ശീരഘം ഹാഹാഭൂതമചേതനം 
തദ്ധൃത്താന്തം സമാശ്രുത്യ സ ശുംഭോ ദൈത്ൃരാഡ്വിഭുഃ 


അപ്പോഴേക്കും പത്തുദിക്കുകളും ഹാഥഹാകാരം കൊണ്ട്‌ ചൈതന്യരഹിതമായിത്തീര്‍ന്നു. 
ദൈത്യരാജാവായ ശുംഭന്‍ ആ വൃത്താന്തം കേട്ടിട്ട്‌, 


75. ചുകോപ ച മഹാകോപാദ്രഭുകുടീകുടിലാനനഃ 
തതഃ കോപപരീതാത്മാ ദൈത്യരാജഃ പ്രതാപവാൻ 


കോപിച്ചു. അടക്കാനാവാത്ത കോപത്താല്‍ പൂരിക്കക്കൊടി ചുളിഞ്ഞു. ഉടനെ കോപാവിഷ്ടനും 
പ്രതാപിയുമായ ആ ദൈത്യരാജാവ്‌, 


76, ചണ്ഡം മുണ്ഡം രക്തബിീജം (്രമതഃ പ്രൈഷയദ്ധിഭുഃ 
തേ ച ഗത്വാ പ്രയോ ദൈത്യാ വിരരാന്താ ബഹുവിരകമാഃ 


ചണ്ഡന്‍, മുണ്ഡന്‍, രക്തബീജന്‍ ഇങ്ങനെ ഓരോരുത്തരെയും ക്രമത്തിന്‌ ദേവിയുടെ അടുത്തേക്ക്‌ 
അയച്ചു. വിജയശാലികളും അതിപരാക്രമികളുമായ ആ മുന്നു ദൈത്യന്മാരും കൂടി, 


77, ദേവീം ഗൃഹീതുമാരബ്ധയത്നാസ്തേ ഹ്ൃഭവന്‍ ബലാത്‌ 
താനാപതത ഏവാസൌഈ ജഗദ്ധാധ്രീ മദോത്ക്കടാ 


ദേവിയെ ബലാല്‍ക്കാരേണ പിടിച്ചുകൊണ്ടു പോകാന്‍ തുടങ്ങി. ദേവിയുടെ നേര്‍ക്ക്‌ പാഞ്ഞടുത്തപ്പോള്‍ 
ത്തന്നെ ഉത്ക്കടമദംപുണ്ട ജഗജ്ജനനി, 


78, ശൂലം ഗൃഹീത്വാ വേഗേന പാതയാമാസ ഭൂതലേ 
സസൈസ്പ്യാന്‍ നിഹതാന്‍ ശ്രുത്വാ ദൈത്യാംസ്ത്രീന്‍ ദാനവേശ്വര 


ശൂലം കൊണ്ട്‌ അവരെ കൊന്ന്‌ നിലത്തുവീഴ്ത്തി. സൈന്യങ്ങളോടു കൂടിയ മൂന്നു ദൈത്യന്മാരെയും 
കൊന്നെന്നു കേട്ടപ്പോള്‍ ദൈത്യരായ, 


79. ശുംഭശ്ചൈവ നിശുംഭശ്ച സമാജധതുരോജസാ 
നിശുംഭശ്ചൈവ ശുംഭശ്ച കൃത്വാ യുദ്ധം മഹോത്കടം 


ശുംഭനിശുംഭന്മാര്‍ ഉത്സാഹത്തോടെ യുദ്ധത്തിനിറങ്ങി. ശുംഭനും നിശുംഭനും അത്യുഗ്രമായി പൊരുതി. 
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80. ദേവ്യാശ്ച വശഗാ ജാത നിഹതൌഈ ച തയാ/സുര 
ഇതി ദൈത്ൃവരം ശുംഭം ഘാതയിത്വാ ജഗന്മയീ 


അവരും ദേവിക്ക്‌ കീഴ്പ്പെട്ടു. ആ അസുരന്മാരെയും ദേവി നിഹനിച്ചു. ഇങ്ങനെ ദൈത്യവരനായ 
ശുംഭനെ കൊന്ന ജഗന്മയിയെ 


81. വിബുധൈഃ സംസ്തുതാ യദ്ധത്സാക്ഷാദ്വാഗീശ്വരീ പരാ 
ഏവം തേ വര്‍ണ്ണിതോ രാജന്‍ പ്രാദുര്‍ഭാവോ./തിരമൃകഃ 


ദേവന്മാര്‍ സ്തുതിച്ചു. ആ ദേവിയാണ്‌ പരയായ സാക്ഷാത്‌ വാഗീശ്വരി. രാജാവേ, ഇങ്ങനെ അത്യന്തം 
മനോഹരമായി ആ ദേവിയുടെ പ്രാ ദൂര്‍ഭാവം അങ്ങയോടു വര്‍ണ്ണിച്ചു കഴിഞ്ഞു. 


82, കാള്യാശ്ചൈവ മഹാലക്ഷ്മ്യാഃ സരസ്വത്യാഃ ര്രമേണ ച 
പരാ പരേശ്വരീ ദേവീ ജഗത്സര്‍ഗ്ഗം കരോതി ച 


യഥാക്രമം കാളിയുടെയും ലക്ഷ്മിയുടെയും സരസ്വതിയുടെയും ആവിര്‍ഭാവം എങ്ങനെയായിരുന്നു 
എന്ന്‌ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. പരയായ പരമേശ്വരിയാണ്‌ ജഗത്തിനെ സൃഷ്ടിക്കുന്നതും 


83, പാലനം ചൈവ സംഹാരം സൈവ ദേവി ദധാതി ഹി 
താം സമാശഗ്രയ ദേവേശീം ജഗന്മോഹനിവാരിണീം 


പാലിക്കുന്നതും. ആ ദേവി തന്നെയാണ്‌ സംഹരിക്കുന്നതും. ജഗന്മോഹനിവാരണിയായ ആ ദേവിയെ 
അങ്ങും ആശ്രയിക്കുക. 


84. മഹാമായാം പുജ്യതമാം സാ കാര്യം തേ വിധാസ്ൃതി 
പുജ്യതമയായ ആ മഹാമായ അങ്ങയുടെ കാര്യം നിറവേറ്റിത്തരും. 
: നാരായണ ഉവാച 
ഇതി രാജാ വചഃ ശ്രുത്വാ മുനേഃ പരമശോഭനം 
ഇങ്ങനെ മുനി പറഞ്ഞ പരമശോഭനമായ വാക്കുകേട്ട രാജാവ്‌, 


85, ദേവീം ജഗാമ ശരണം സര്‍വകാമഫല്രപദാം 
നിരാഹാരോ യതാത്മാ ച തയ്മനാശ്ച സമാഹിതഃ 


സര്‍വകാമഫലപ്രദയായ ദേവിയെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. നിരാഹാരനായി ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ അടക്കി 
ഏകാഗ്രചിത്തനായി ദേവിയെ സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌, 


86. ദേവിമൂര്‍ത്തിം മൃണ്മയീം ച പൂജയാമാസ ഭക്തിതഃ 
പൂജനാന്തേ ബലിം തസ്യ നിജഗാര്രാസൃജം ദദത്‌ 


മൃണ്മയമായ ദേവിവിഗ്രഹമുണ്ടാക്കി ഭക്തിപൂര്‍വം പൂജിച്ചു. പൂജയുടെ അവസാനം സ്വന്തം രക്തം 
കൊണ്ട്‌ ബലിനല്‍കവേ, 


87, തദാ പ്രസന്നാ ദേവേശീ ജഗദ്യോനിഃ കൃപാവതീ 
പ്രാദുര്‍ബഭുവ പുരതോ വരം (്രൂഹീതി ഭാഷിണീ 


ജഗദ്യോനിയും കൃപാനിധിയുമായ ദേവി പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്നു. വരം എന്താണു വേണ്ടതെന്നു 
ചോദിച്ചുകൊണ്ട്‌ മുന്നില്‍ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 
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88. സരാജാ നിജമോഹസ്യ നാശനം ജ്ഞാനമുത്തമം 
രാജ്യം നിഷ്കണ്ടകം ചൈവ യാചതിസ്മ മഹേശ്വരീം 


രാജാവ്‌, തന്റെ മോഹം നശിപ്പിക്കുന്ന ഉത്തമമായ ജ്ഞാനവും ശ്രതുരഹിതമായ രാജ്യവും 
മഫഹേശ്വരിയോടു യാചിച്ചു. 


ശ്രീദേവ്യുവാച 


89. രാജന്നിഷ്കണ്ടകം രാജ്യം ജ്ഞാനം വൈ മോഹനാശനം 
ഭവിഷ്യതി മയാ ദത്തമസ്മിന്നേവ ഭവേ തവ 


രാജാവേ, ശര്രുരഹിതമായ രാജ്യവും മോഹവിനാശമായ ജ്ഞാനവും ഈ ജന്മത്തില്‍ത്തന്നെ 
ഉണ്ടാകുന്നതിനുള്ളവരം ഞാന്‍ അങ്ങേയ്ക്കു തരുന്നു. 


90. അനുൃച്ച ശൃണു ഭൂപാല ജന്മാന്തരവിചേഷ്ടിതം 
ഭാനോര്‍ജനയ്മ സമാസാദ്യ സാവര്‍ണ്ണിര്‍ഭവിതാ ഭവാന്‍ 


രാജാവേ, അങ്ങയുടെ ജന്മാന്തരം എന്തായിരിക്കും എന്നുള്ള മറ്റൊരുകാര്യംകൂടി കേട്ടുകൊള്ളുക. 
അങ്ങ്‌ ഭാനുവിന്റെ പുത്രനായി ജനിച്ച്‌ സാവര്‍ണ്ണിമനുവായി ഭവിയ്ക്കും. 


91. ത്രത മമ്പന്തരസ്യാപി പതിത്വം ബഹുവിക്രമം 
സന്തതിം ബഹുളാം ചാചി പ്രാപ്സ്യതേ മദ്വരാദ്ഭവാന്‍ 


അതിപ്രതാപത്തോടു കുടിയ മമ്പന്തരപതിത്വവും സന്താനസഭാഗ്യവും എന്റെ വരത്താല്‍ അങ്ങേയ്ക്കു 
ലഭിക്കും. 


92. ഏവം ദത്വാ വരം ദേവീ ജഗമാദര്‍ശനം തദാ 
സോപി ദേവ്യാഃ പ്രസാദേന ജാതോ മമ്പന്തരാധിപഃ 


ഇങ്ങനെ വരം നല്‍കിയിട്ട്‌ ദേവി അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. ആ രാജാവ്‌ ദേവീപ്രസാദത്താല്‍ 
മമ്പന്തരാധിപതിയായിത്തീര്‍ന്നു. 


93. ഏവം തേ വര്‍ണ്ണിതം സാധോ സാവര്‍ണ്ണേര്‍ജന്മ കര്‍മ്മ ച 
ഏതത്‌ പഠംസ്തഥാ ശൃണ്ബന്‍ ദേവ്യനുഥ്രഹമാപ്നുയാത്‌ 


ഇങ്ങനെ സാവര്‍ണ്ണിമനുവിന്റെ ജന്മകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഞാന്‍ വര്‍ണ്ണിച്ചു കഴിഞ്ഞു. ഇത്‌ പഠിക്കുന്നവനും 
കേള്‍ക്കുന്നവനും ദേവിയുടെ അനുഗ്രഹം ലഭിക്കും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
ദ്വാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ത്രയോദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരായണ ഉവാച 


ം അഥാതഃ ശ്രൂയതാം ശേഷമനുനാം ചി്രമുദ്ഭവം 
യസ്യ സ്മരണമാത്രേണ ദേവിഭക്തിഃ പ്രജായതേ 
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അടുത്തതായി മറ്റു മനുക്കളുടെ വിചിത്രമായ ഉദ്ഭവത്തെക്കുറിച്ച്‌ കേട്ടു കൊള്ളുക. അതു 
സ്മരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുതാന്ന ദേവീഭക്തി ഉണ്ടാകും. 


2. ആസന്‍ വൈവസ്വതമനോഃ പുരതാഃ ഷഡ്വിമലോദയാഃ 
കരൂഷശ്ച പൃഷ്രധശ്ച നാഭാഗോ ദിഷ്ട ഏവ ച 


വൈവനസ്ധതമനുവിന്‌ ശുഭജന്മത്തോടുകൂടിയ ആറു പുത്രന്മാരുണ്ടായിരുന്നു. കരൂഷന്‍, പൃഷ്രധന്‍, 
നാഭാഗന്‍, ദിഷ്ടന്‍, 


ശര്യാതിശ്ച (്രിശങ്കുശ്ച സര്‍വ്വ ഏവ മഹാബലാഃ 
തതഃ ഷഡ്േവ തേ ഗത്വാ കാളന്പ്യാസ്തീരമുത്തമം 


ശര്യാതി, ത്രിശങ്കു. എല്ലാവരും തന്നെ നല്ല ബലവാന്‍മ്മാര്‍. അവര്‍ ആറു പേരും കൂടി ഒരിക്കല്‍ 
കാളിന്ദിയുടെ തീരത്തേക്കുചെന്നു. 


4. നിരാഹാരാ ജിതശ്വാസാഃ പൂജാം ച്രകുസ്തതഃ സ്ഥിതാഃ 
ദേവ്യാ മഹീമയിം മൂര്‍ത്തിം വിനിര്‍മായ പൃഥക്‌ പൃഥക്‌ 


ആഹാരം വെടിഞ്ഞ്‌ പ്രാണനടക്കി. അവിടെ വസിച്ചുകൊണ്ട്‌ പൂജാദികര്‍മ്മങ്ങള്‍ ആരംഭിച്ചു. 
ഒരോരുത്തരും ദേവിയുടെ മൃണ്മയമായ പ്രതിമ ഉണ്ടാക്കി. 


ടം വിവിധൈരുപചാരൈസ്താം പുജായാമാസുരാദൃതാഃ 
തതശ്ച സര്‍വ്വ ഏവൈതേ തപഃസാരാ മഹാബലാഃ 


വിവിധോപചാരങ്ങളോടുകൂടി ആദരപൂര്‍വ്വം ദേവിയെ പൂജിച്ചു. പിന്നെ ബലവാന്മാരായ അവരെല്ലാം 
തന്നെ തപസ്സാണ്‌ സാരമായിട്ടുള്ളതെന്നു കരുതി. 


6. ജീര്‍ണ്ണപര്‍ണ്ണാശനാ വായുഭക്ഷണാസ്തോയജിവനാഃ 
ധുമപാനാ രശ്മിപാനാ ക്രമശശ്ച ബഹുശ്രമാഃ 


ക്രമേണ ഉണങ്ങിയ ഇലകളും തിന്ന്‌ വായുവും ഭക്ഷിച്ച്‌ വെള്ളവും കുടിച്ച്‌ പുകയും സൂര്യരശ്മിയുമേറ്റ്‌ 
പല ക്ലേശങ്ങളും സഹിച്ചു. 


7, തതസ്തേഷാമാദരേണാരാധനം കുര്‍വതാം സദാ 
വിമലാ മതിരുത്പന്നാ സര്‍വ്വമോഹവിനാശിനീ 


തികഞ്ഞ ഭക്തിയോടെ സദാ ഇപ്രകാരം ദേവിയെ ആരാധിക്കുകയാല്‍ അവരുടെ മനസ്സ്‌ 
സകലമോഹങ്ങളെയും ഉപേക്ഷിക്കുമാറ്‌ ശുദ്ധമായിത്തീര്‍ന്നു. 


8, ബഭുവുര്‍മനുപുധതാസ്തേ ദേവിപാദൈകചിന്തനാഃ 
മത്യാ വിമലയാ തേഷാമാത്മന്യേവാഖിലം ജഗത്‌ 


ആ മനുഷ്യപുധ്രന്‍മാര്‍ ദേവീപാദം ഒന്നുമാത്രം ചിന്തിക്കുന്നവരായിത്തീര്‍ന്നു. പരിശുദ്ധമായിത്തീര്‍ന്ന 
മനസ്സുകൊണ്ട്‌ അഖിലജഗത്തിനേയും അവര്‍ക്ക്‌ തങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ത്തന്നെ, 


9. ദര്‍ശനം സജേഗാമാശു തദദ്ഭൂതമിവാഭവത്‌ 
ഏവം വ്വാദശവര്‍ഷാന്തേ തപസാ ജഗദീശ്വരീ 


ദര്‍ശിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. എന്തൊരദ്ഭുതം! ഇങ്ങനെ പ്ര്്രണ്ടുസംവത്സരം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ തപസ്സു 
നിമിത്തം ജഗദീശ്വരിയായ, 


10. പ്രാദുര്‍ബഭൂവ ദേവേശീ സഹ്രസാര്‍ക്കസമദ്യവുതിഃ 
താം ദൃഷ്ട്വാ വിമലാത്മാനോ രാജാപൂയരതാഃ ഷഡേവ തേ 
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ദേവേശ്വരി ആയിരം ആദിത്യന്മാരുടെ തേജസോടെ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. ആ ദേവിയെ കണ്ടിട്ട്‌ 
അന്തമകരണശുദ്ധിവന്ന രാജപുത്രന്മാര്‍ ആറുപേരും 








11, തുഷ്ടുവുര്‍ ഭക്തിന്രമാന്തുകരണാ ഭാവസംയുതാഃ 
ഭക്തികൊണ്ട്‌ വിനീതമായ അന്തഃകരണത്തോടും ശ്രദ്ധയോടും കൂടി സ്തുതിച്ചു. 


രാജപുരതാ ഈചുദ 












മഹേശ്വരി ജയേശാനി പരമേ കരുണാലയേ 
ഹേ മഹേശ്വരി, ഈശാനി, പരമാത്മസ്വരുപേ, കരുണാലയേ ജയിച്ചാലും! 


12. വാഗ്ഭവാരാധനപ്രീതേ വാഗ്ഭവപ്രതിപാദിതേ 
ക്രീം കാരവിഗ്രഹേ ദേവി ക്ലിംകാരപപീതിദായിനി 


വാഗ്ഭവാരാധനപ്രീതേ, വാഗ്ഭവപ്രതിപാദിതേ, ക്ലിങ്കാരവിഗ്രഹേ, ദേവി, ക്ലിം കാരപ്രീതിദായിനി, 


13. കാമരാജമനോമോദദായിനീശ്വരതോഷിണി 
മഹാമായേ മോദപരേ മഹാസ്ാ്മാജ്യദായിനി 


കാമരാജമനോമോദദായിനി, ഈശ്വരതോഷിണി, മഹാമായേ, മോദപരേ, മഹാസാമ്മാജ്യദായിനി, 


145 വിഷ്ബ്വര്‍ക്കഹരശ്രകാദിസ്വരൂപേ ഭോഗവര്‍ദ്ധിനി 
ഏവം സ്തുതാ ഭഗവതീ രാജപുത്രൈര്‍മഹാത്മഭിഃ 


വിഷ്ബ്ബര്‍ക്കഹരശ്രകാദിസ്വരൂപേ, ഭോഗവര്‍ദ്ധിനി എന്നിങ്ങനെ മഹാത്മാക്കളായ ആ രാജപുത്രന്മാരാല്‍ 
സ്തുതിക്കപ്പെടട ഭഗവതി, 


15. പ്രസാദസുമുഖീ ദേവീ പ്രോവാച വചനം ശുഭം 












പ്രസന്നവദയായി ഇപ്രകാരം ശുഭവചസുകള്‍ അരുളിചെയ്തുഃ 
ശ്രീദേവ്യുവാച 
രാജപുരതാ മഹാത്മാനോ ഭവന്തസ്തപസാ യുതാഃ 
രാജപുത്രന്മാരേ, നിങ്ങള്‍ തപസ്സുകൊണ്ട്‌ മഹാത്മാക്കളായിത്തീര്‍ന്നു. 


16. നിഷ്കല്മഷാ ശുദ്ധധിയോ ജാതാ വൈ മദുപാസനാത്‌ 
വരം മനോഗതം സര്‍വ്വം യാചദ്ധമവിളംബിതം 





എന്നെ ഉപാസിക്കുകയാല്‍ നിങ്ങള്‍ പാപമറ്റവരും അന്തമകരണ ശുദ്ധിയുള്ളവരുമായിക്കഴിഞ്ഞു. 
ആഗ്രഹിക്കുന്ന വരങ്ങളെല്ലാം ഇപ്പോള്‍ തന്നെ വരിച്ചുകൊള്‍വിന്‍. 


17. പ്രസന്നാ/ഹം പ്രദാസ്യാമി യുഷ്മാകം മനസി സ്ഥിതം 
പ്രസന്നയായ ഞാന്‍ മനസാ നിങ്ങള്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നതു നല്‍കാം. 
രാജപുര്താ ഈചുഃ 


ദേവി നിഷ്കണ്ടകം രാജ്യം സന്തതിശ്ചിരജിവിനീ 






ഹേ ദേവി, ശ്രതുരഹിതമായ രാജ്യവും ദീര്‍ഘായുസ്സുകളായ സന്തതികളും 


ചക 
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18. ഭോഗാ അവ്യാഹതാഃ കാമം യശസ്തേജോ മതിശ്ച ഹ 
അകുണ്ഠിതത്വം സര്‍വേഷാമേഷ ഏവ വരോ ഹിതഃ 


നിരന്തരമായ ഭോഗങ്ങളും കീര്‍ത്തിയും തേജസും തെളിഞ്ഞ ബുദ്ധിയും എല്ലാവര്‍ക്കും നല്ല സ്ഥിരതയും 
ഉണ്ടാവണം എന്നുള്ളതാണ്‌ ഞങ്ങള്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന വരം. 


ശ്രീദേവ്യുവാച 


19. ഏവമസ്തു ച സർവേഷാം ഭവതാം യന്മനോഗതം 
അഥാനൃദപി മേ വാക്യം ര്രൂയതാമാദരാദിദം 


മനസാ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌ എന്തോ അത്‌ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ എല്ലാവര്‍ക്കും ലഭിക്കട്ടെ. ഇനി ഞാന്‍ പറയുന്ന 
മറ്റൊരു കാര്യം കൂടി നിങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധിച്ചു കേള്‍ക്കുവിന്‍. 


20. ഭവന്തഃ സര്‍വ ഏവൈതേ മമ്പന്തരപതീശ്വരാഃ 
സന്തത്യാ ദീര്‍ഘയാ ഭോഗൈരനേകൈരപി സംഗമഃ 


നിങ്ങള്‍ എല്ലാവരും തന്നെ മമ്പന്തരപതികളായ ച്രക്രവര്‍ത്തിമാരാണ്‌. ദീര്‍ഘായുസ്സുകളായ സന്തതികള്‍, 
അനേകം ഭോഗങ്ങള്‍, 


21. അഖണണ്‍്ഡിതബലൈശ്വര്യം യശസ്തേജോവിഭൂതയഃ 
ഭവിതാരോ മത്ര്രസാദാദ്‌ രാജാപു(താഃ ര്രമേണ തു 


അന്യൂനമായ ബലം, ഐശ്വര്യം, യശസ്സ്‌, തേജസ്സ്‌, വിഭൂതികള്‍ എന്നിവ, ഹേ രാജപൂരതന്മാരേ, എന്റെ 
പ്രസാദത്താല്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ ക്രമേണ ഉണ്ടായിത്തീരും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


മുമം ഏവം തേഭ്യോ വരാന്‍ ദത്വാ ര്രാമരീ ജഗദംബികാ 
അന്തര്‍ധാനം ജഗാമാശു ഭക്ത്യാ തൈഃ സംസ്തുതാ സതീ 


ജഗദംബികയായ ക്രാമരി അവര്‍ക്ക്‌ ഇപ്രകാരം വരം നല്‍കിയിട്ട്‌ ഭക്തിപുരസ്സരം അവരാല്‍ 
സ്തുതിക്കപ്പെട്ടുകൊണ്ട്‌ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


23, തേ രാജപുരതാഃ$ സര്‍വ്വേ/പി തസ്മിന്‍ ജന്മന്യനുത്തമം 
രാജ്യം മഹീഗതാന്‍ ഭോഗന്‍ ബുഭുജുശ്ച മഹജസഃ 


മഹാശക്തന്മാരായ ആ രാജപുത്രന്മാരെല്ലാവരും ആ ജന്മത്തില്‍ അത്യുത്തമമായ രാജ്യവും ഭൂമിയിലെ 
സുഖഭോഗങ്ങളും അനുഭവിച്ചു. 


24. സന്തതിം ചാഖണ്ഡിതാം തേ സമുത്പാദ്യ മഹീതലേ 
വംശം സംസ്ഥാപ്യ സര്‍വേ/പി മനുനാം പതയോ/ഭവന്‍ 


അവര്‍ എല്ലാവരും ഭൂമിയില്‍ തുടര്‍ച്ചയായി സന്താനങ്ങളെ ഉത്പാദിപ്പിച്ച്‌ വംശത്തെ നിലനിര്‍ 
ത്തുകയും മനുക്കളായിത്തീരുകയും ചെയ്തു, 


25, ഭവാന്തരേ ക്രമേോണൈവ സാവര്‍ണിപദഭാഗിനഃ 
പ്രഥമോ ദക്ഷസാവര്‍ണിര്‍നവമോ മനുരീരിതഃ 


ജന്മാന്തരത്തില്‍ അവര്‍ സാവര്‍ണിപദം അലങ്കരിക്കുന്നവരായി. അവരില്‍ ഒന്നാമനാണ്‌ ദക്ഷ 
സാവര്‍ണി എന്നുപേരുള്ള ഒന്‍പതാമത്തെ മനുവായി അറിയപ്പെടുന്നത്‌. 
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26. അവ്യാഹതബലോ ദേവ്യാഃ പ്രസാദാദഭവദ്ധിഭുഃ 
ദ്വിതീയോ മേരുസാവര്‍ണിര്‍ ദശമോ മനുരേവ ച 


ദേവിയുടെ പ്രസാദത്താല്‍ അദ്ദേഹം അജയ്യമ.യ ബലമുള്ളവനായിത്തീര്‍ന്നു. രണ്ടാമന്‍ മേരു 
സാവര്‍ണി എന്നുപേരുള്ള പത്താമത്തെ മനുവാണ്‌. 


27, ബഭൂവ മമ്പന്തരപോ മഹാദേവീപ്രസാദതഃ 
തൃതീയോ മനുരാഖ്യാതഃ സൂര്യസാവര്‍ണിനാമകഃ$ 


മഹാദേവീപ്രസാദത്താല്‍ അദ്ദേഹം മമ്പന്തരാധിപനായിത്തീര്‍ന്നു. മൂന്നാമനാണ്‌ സൂര്യസാവര്‍ണി 
എന്നുപേരുള്ള, 


28, ഏകാദശോ മഹോത്സാഹസ്തപസാ സ്വേന ഭാവിതഃ 
ചതുര്‍ത്ഥശ്ച്ര്ദസാവര്‍ണിര്‍ദ്വാദശോ മനുരാട്‌ വിഭുഃ 


പതിനൊന്നാമത്തെ മനു. സ്വതപസ്സുകൊണ്ട്‌ മഹോത്സാഹിയായിത്തീര്‍ന്നവനാണ്‌ അദ്ദേഹം. നാലാ 
മന്‍ പ്രന്തണ്ടാമത്തെ മനുവും വിഭുവുമായ ച്ന്ദ്രസാവര്‍ണിയാണ്‌. 


29, ദേവീസമാരാധനേന ജാതോ മമ്പന്തരേശ്വരഃ 
പഞ്ചമോ രുര്രസാവര്‍ണിസ്രതയോദശ മനുഃ സ്മൃതഃ 


ദേവിയെ സമാരാധിച്ചതുകൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹം മമ്പന്തരാധിപതിയായിത്തീര്‍ന്നു. അഞ്ചാമനാണ്‌ 
പതിമൂന്നാമത്തെ മനു എന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്ന രുശ്രസാവര്‍ണി. 


9. മഹാബലോ മഹാസത്വോ ബഭൂവ ജഗദീശ്വരഃ 
ഷഷ്ഠശ്ച വിഷ്ണുസാവര്‍ണിശ്ചതുര്‍ദൃശമനുഃ കൃതീ 


മഹാബലവാനും മഹാസത്വധനുമായ അദ്ദേഹം ച്രകവര്‍ത്തിയായിത്തീര്‍ന്നു. ആറാമന്‍ വിഷ്ണു 
സാവര്‍ണി എന്ന പതിനാലാമത്തെ സുകൃതിയായ മനുവാണ്‌. 


31: ബഭുവ ദേവീവരതോ ജഗതാം പ്രഥിതഃ പ്രഭുഃ 
ചതുര്‍ദശൈതേ മനവോ മഹാതേജോബലൈര്‍യുതാഃ 


അദ്ദേഹവും ദേവിപ്രസാദത്താല്‍ ജഗത്തിന്റെ ച്രകവര്‍ത്തി എന്ന നിലയില്‍ പ്രസിദ്ധനായിത്തീര്‍ന്നു. 
ഈ പതിന്നാലു മനുക്കളും മഹത്തായ തേജസോടും ബലത്തോടും കുടിയവരായിരുന്നു. 


32, ദേവ്യാരാധനതഃ പൂജ്യാ വന്ദ്യാ ലോകേഷു നിത്യശഃ 
മഹാപ്രതാപിനഃ സര്‍വേ ര്രാമര്യാസ്തു പ്രസാദതഃ 


ഭ്രാമരീദേവിയെ ആരാധിച്ചതുകൊണ്ടും ആ ദേവിയുടെ പ്രസാദം കൊണ്ടും അവര്‍ ലോകത്ത്‌ 
എക്കാലത്തും വന്ദ്യരും മഹാപ്രതാപികളുമായിത്തീര്‍ന്നു, 


നാരദ ഉവാച 


33, കേയം സാ ക്രാമരീദേവീ കഥം ജാതാ കിമാത്മികാ 
തദാഖ്യാനം വദ പ്രാജ്ഞ വിചിര്രം ശോകനാശകം 


ആരാണ്‌ ആ ഭക്രാമരീദേവി? ആ ദേവി എങ്ങനെ ജനിച്ചു? എന്താണ്‌ അവളുടെ സ്വരൂപം? കേള്‍ക്കുന്നവരുടെ 
ദുഃഖത്തെ ഇല്ലാതാക്കുന്ന ആ കഥ പ്രാജ്ഞാനായ അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞാലും. 
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കേ. ന തൃപ്തിമധിഗച്ചാമി പിബന്‍ ദേവീകഥാമൃതം 
അമൃതം പിബതാം മൃത്യുര്‍നാസ്യ ശ്രവണതോ യതഃ 


ദേവിയുടെ കഥാമൃതം എ്ത പാനം ചെയ്തിട്ടും എനിക്ക്‌ തൃപ്തിയുണ്ടാവുന്നില്ല. അമൃതം പാനം 
ചെയ്യുന്നവര്‍ക്കു മൃത്യു ഇല്ലാത്തതുപോലെ ഈ കഥാമൃതം പാനം ചെയ്യുന്നവര്‍ക്കും മൃത്യു ഇല്ല. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


35, ശൃണു നാരദ വക്ഷ്യാമി ജഗന്മാതുര്‍വിചേഷ്ടിതം 
അചിന്ത്യാവ്യക്തരൂപായാ വിചിധ്രം മോക്ഷദായകം 


ഹേ നാരദം, ജഗത്മാതാവിന്റെ വിചേഷ്ടിതങ്ങള്‍ കേട്ടുകൊള്ളു. അചിന്ത്യയും അവ്യക്തരൂപവുമായ 
അവളെ സംബന്ധിച്ച കഥ അദ്ഭുതകരവും മോക്ഷദായകവുമാണ്‌. 


36. യദ്യച്ചരിര്തം ശ്രീദേവ്യാസ്തത്സര്‍വം ലോകഹേതവേ 
നിര്‍വ്യാജയാ കരുണയാ പുത്രേ മാതുര്‍യഥാ തഥാ 


ദേവിയെ സംബന്ധിച്ച്‌ എന്തെല്ലാം ചരിത്രങ്ങളുണ്ടോ അവയെല്ലാം ലോകമംഗളത്തിനുവേണ്ടി 
ഉള്ളവയാണ്‌. നിര്‍വ്യാജമായ കാരുണ്യത്തോടെ ഒരു മാതാവ്‌ പുരതനോടു കാണിക്കും മട്ടിലുള്ളവയാണ്‌. 


37, പൂര്‍വ്വം ദൈത്യോമഹാനാസീദരുണാഖ്യോ മഹാബലാഃ 
പാതാളേ ദൈത്ൃയസംസ്ഥാനേ ദേവദ്വേഷി മഹാഖലഃ 


പണ്ട്‌ ദൈത്യലോകമായ പാതാളത്തില്‍ ദേവ വിദ്വേഷകനും മഹാദുഷ്ടനും മഹാശക്തനും അരുണന്‍ 
എന്നു പേരുള്ളവനുമായ ഒരു അസുരന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


38. സ ദേവാന്‍ ജേതുകാമശ്ച ചകാര പരമം തപഃ 
പത്മസംഭവമുദ്ദിശ്യ സ നസ്ര്രാതാ ഭവിഷ്യതി 


അവന്‍ ദേവന്മാരെ ജയിക്കണമെന്ന ആഗ്രഹത്തോടെ ഉഗ്രമായ തപസ്സു ചെയ്തു. ര്രഹ്മാവാണ്‌ 
തങ്ങളെ രക്ഷിക്കാന്‍ ശക്തന്‍ എന്നു കരുതി അദ്ദേഹത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചാണു തപസ്സു ചെയ്തത്‌. 


98, ഗത്വാ ഹിമവതഃ പാര്‍ശ്ധേ ഗംഗാജലസുശീതളേ 
പക്വപര്‍ണ്ണാശനോ യോഗീ സന്നിരുധ്യ മരുദ്ഗണാന്‍ 


ഹിമവാന്റെ ഗംഗാജലസുശീതളമായ പാര്‍ശ്വത്തില്‍ ചെന്ന്‌ ഉണങ്ങിയ ഇലകള്‍ പ ലം 
യോഗിയായി പ്രാണങ്ങളെ നിയ്യത്രിച്ചു. 


40. ഗായ്രതീജപസംസക്തഃ സകാമസ്തമസാ യുത3$ 
ദശവര്‍ഷസഹ്രസാണി തതോ വാരികണാശനഃ 


ഗായത്രീ ജപത്തില്‍ മുഴുകി സകാമനും തമോവൃതനുമായി പതിനായിരം വര്‍ഷം കഴിച്ചു. പിന്നെ 
വെള്ളം മാത്രമായി ഭക്ഷണം. 


41, ദശവര്‍ഷസഹ്രസാണി തതഃപവനഭോജനഃ 
ദശവര്‍ഷസഹ്രസാണി നിരാഹാരോ/ഭവത്തതഃ 


അങ്ങനെ പതിനായിരം വര്‍ഷം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ വായുമാത്ര ഭക്ഷകനായി. അങ്ങനെ പതിനായിരം 
വര്‍ഷം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ നിരാഹാരനായിത്തീര്‍ന്നു. 
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42, ഏവം തപസ്ൃതസ്തസ്യ ശരീരാദുര്‍ത്ഥിതോ//നലഃ 
ദദാഹ ജഗതീം സർവാം തദദ്ഭുതമിവാഭവത്‌ 


ഇങ്ങനെ തപസ്സുചെയ്യുന്ന അവന്റെ ശരീരത്തുനിന്ന്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ച അഗ്നി സകലലോകങ്ങളെയും 
ദഹിപ്പിച്ചുതുടങ്ങി. എന്തൊരു അദ്ഭുതം! 


43, കിമിദം കിമിദം ചേതി ദേവാ3 സര്‍വേ ചകമ്പിരേ 
സ്ന്ത്രസ്താഃ സകലാ ലോകാ ബ്രഹ്മാണം ശരണം യയുഃ 


എന്താണിത്‌? എന്താണിത്‌? എന്നിങ്ങനെ ചിന്തിച്ച്‌ ദേവന്മാരെല്ലാം ഭയപ്പെട്ടുവിറച്ചു. ഭീതിപൂണ്ട്‌ 
സകലലോകങ്ങളിലുള്ളവരും പ്രഹ്മാവിനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. 


44, വിജ്ഞാപിതം ദേവവരൈഃ ശ്രുത്വാ ത്രത ചതുര്‍മുഖഃ 
ഗായ്രതീസഹിതോ ഹംസസമാരുഡോ യയ മുദാ 


ദേവന്മാര്‍ ബ്രഹ്മാവിനെ വിവരം ധരിപ്പിച്ചു. അതുകേട്ട ചതുര്‍മുഖന്‍ ഗായ്രതിയോടുകൂടി 
ഹംസവാഹനത്തിലേറി സസന്തോഷം അങ്ങോട്ട്‌ എഴുന്നള്ളി. 


45. പ്രാണമാ്താവശിഷ്ടം തം ധമനീശതസങ്കുലം 
ശുഷ്കോദരം ക്ഷാമഗാത്രം ധ്യാനമീലിതലോചനം 


അവന്റെ ശരീരത്തില്‍ പ്രാണന്‍ മാത്രമേ അവശേഷിച്ചിരുന്നുള്ളു. ഞരമ്പുകളെല്ലാം എഴുന്നിരുന്നു. 
ശരീരം തീരെ ഉണങ്ങി വയറൊട്ടിയിരുന്നു. ധ്യാനനിമഗ്നനായി കണ്ണുകള്‍ അടച്ചിരുന്നു. 


46, ദദര്‍ശ തേജസാ ദീപ്തം ദ്വിതീയമിവ പാവകം 
വരം വരയ ഭ്രദം തേ വത്സ യന്മനസി സ്ഥിതം 


തേജസുകൊണ്ട്‌ രണ്ടാമത്‌ ഒരഗ്നിയെപ്പോലെ ജ്വലിക്കുന്ന അവനെ കണ്ട്‌ (ബ്രഹ്മാവ്‌ പറഞ്ഞു: “വത്സ, 
നിനക്ക്‌ മംഗളമുണ്ടാവട്ടെ. നീ ആഗ്രഹിക്കുന്ന വരം എന്തോ അതു വരിച്ചു കൊള്ളു”. 


47ം ശ്രുതിമാത്രേണ സന്തോഷകാരകം വാക്ൃമൂചിവാന്‍ 
ശ്രുത്വാ ബ്രഹ്മമുഖാദ്വാണീം സുധാധാരാമിവാരുണഃ 


ശ്രവണമാത്രയില്‍ തന്നെ സന്തോഷ്രപ്രദായകമായ വാക്കാണ്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ അരുളിചെയ്തത്‌. ബ്രഹ്മ 
മുഖത്തുനിന്നും നിര്‍ഗളിച്ച അമൃത തുല്യമായ വാക്കുകേട്ട അരുണന്‍, 


48, ഉന്മീലിതാക്ഷഃ പുരതോ ദദര്‍ശ ജലജോദ്ഭവം 
ഗായ്രതീസഹിതം ദേവം ചതുര്‍വേദസമമ്പിതം 


കണ്ണുതുറന്നപ്പോള്‍ ബ്രഹ്മാവ്‌ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നതുകണ്ടു. നാലു വേദങ്ങളും ഗായ്യതിയും ആ 
ദേവനോടൊപ്പം ഉണ്ട്‌. 


49, അക്ഷ്രസക്കുണ്ഡികാഹസ്തം ജപന്തം ബ്രഹ്മ ശാശ്വതം 
ദൃഷ്ട്വോത്ഥായ നനാമാഥ സ്തൂത്വാ ച വിവിധൈ സ്തവൈഃ 


കൈയില്‍ അക്ഷമാലയും കമണണ്‍്ഡലുവും ഉണ്ട്‌. സനാതനമായ വേദമന്ത്രം ഉരുവിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 
അദ്ദേഹത്തെ കണ്ട മാത്രയില്‍ത്തന്നെ അരുണന്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ നമസ്കരിച്ചു. പിന്നെ അനേകം സ്തവങ്ങള്‍ 
കൊണ്ട്‌ സ്തുതിച്ചു. 


50. വരം വവ്രേ സ്വബുദ്ധിസ്ഥോ മാ ഭവേന്മൃത്യുരിതൃപി 
ശ്രുത്വാരുണവചോ ബ്രഹ്മാ ബോധയാമാസ സാദരം 
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മൃത്യു ഉണ്ടാവരുത്‌ എന്ന്‌ മനസാ ആഗ്രഹിക്കുന്നവരം വരിച്ചു. അരുണന്റെ വാക്കുകേട്ട ബ്രഹ്മാവ്‌ 
ആദരവോടെ അറിയിച്ചു. 


51. ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശാദ്യാ മൃത്യുനാ കബളീകൃതാഃ 
തദായ'ന്യേഷാം തു കാ വര്‍ത്താ മരണേ ദാനവോത്തമ 


ബ്രഹ്മ വിഷ്ണു മഹേശന്മാരും മൃത്യുവിനാല്‍ വഞ്ചിതരാണ്‌. ഹേ ദാനവോത്തമ, മരണത്തെ സംബന്ധിച്ച്‌ 
മറ്റുള്ളവരുടെ കാര്യം എന്തുപറയാനാണ്‌? 


ടമ, വരം യോഗ്യം തതോ (€്രൂഹി ദാതും യഃ ശകൃതേ മയാ 
നാത്താഗ്രഹം പ്രകുര്‍വന്തി ബുദ്ധിമന്തോ ജനാഃ ക്വചിത്‌ 


അതുകൊണ്ട്‌ എനിക്ക്‌ നല്‍കാവുന്ന യോഗ്യമായ വരം എന്തെങ്കിലും വരിച്ചുകൊള്ളുക. ബുദ്ധിമാന്മാരായ 
ആളുകള്‍ ഒരിക്കലും ഇപ്രകാരം ഒരു വരം ആഗ്രഹിക്കുകയില്ല. 


53. ഇതി ബ്രഹ്മവചഃ ശ്രുത്വാ പുനഃപ്രോവാച സാദരം 
ന യുദ്ധേ ന ച ശാസ്്രാസ്രതാന്ന പുംഭ്യോ നാപി യോഷിതഃ 


ഇങ്ങനെ ബ്രഹ്മാവു പറഞ്ഞതുകേട്ടപ്പോള്‍ ആദരപൂര്‍വം അവന്‍ പറഞ്ഞു: യുദ്ധത്തില്‍വച്ചോ 
ശസ്ര്രാസ്ര്രങ്ങള്‍ കൊണ്ടോ പുരുഷന്മാരില്‍ നിന്നോ സ്ത്രീകളില്‍നിന്നോ 


54. ദ്വിപാദ്ഭ്യോ വാ ചതുഷ്പാദ്ഭ്യോ നോ ഭയാകാരതസ്തഥാ 
ഭവേയ്യേ മൃത്യുരിത്യേവ ദേവ ദേഹി വരം പ്രഭോ 


ഇരുക്കാലികളില്‍ നിന്നോ നാല്‍ക്കാലികളില്‍നിന്നോ രണ്ടുമല്ലാത്തവരില്‍നിന്നോ എനിക്കു മരണം 
സംഭവിക്കുകയില്ലെന്നുള്ളവരം പ്രഭോ, നല്‍കിയാലും. 


55. ബലം ച വിപുലം ദേഹി യേന ദേവജയോ ഭവേത്‌ 
ഇതി തസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ തഥാസ്ത്വിതി വചോ.//(്രവീത്‌ 


ദേവന്മാരെ ജയിക്കാന്‍ തക്ക ബലം നല്‍കിയാലും. അവന്റെ അപേക്ഷ കേട്ട ബ്രഹ്മാവ്‌ അങ്ങനെ 
സംഭവിക്കട്ടെ എന്ന്‌ അനുഗ്രഹിച്ചു. 


56. ദത്വാ വരം ജഗാമാശു പത്മജഃ സ്വം നികേതനം 
തതോ//രുണാഖ്യോ ദൈത്യസ്തു പാതാളാത്‌ സ്വാശ്രയസ്ഥിതാന്‍ 


വരം നല്‍കിയിട്ട്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോള്‍ത്തന്നെ സ്വഭവനത്തിലേക്കുപോയി. അനന്തരം അരുണനെന്ന 
ആ ദൈത്യന്‍ പാതാളത്തില്‍ തന്നെ ആശ്രയിച്ചുകഴിയുന്ന 


57, ദൈത്യാനാകാരയാമാസ ബ്രഹ്മണോ വരദര്‍പ്പിതഃ 
ആഗത്യ ത്േ/സുരാഃ സര്‍വ്വേ ദൈതോേശം തം പ്രച്ര്രിരേ 


ദൈത്യന്മാരെ വിളിച്ചുകൂട്ടി. അവന്‍ ബ്രഹ്മവരത്താല്‍ ദര്‍പ്പിതനായിരുന്നു. ആ അസുരന്മാരെല്ലാവരും 
വന്ന്‌ അവനെ ദൈത്യരാജാവായി വാഴിച്ചു. 


58. ദൂതം ച പ്രേഷയാമാസുര്‍യുദ്ധാര്‍ത്ഥമമരാവതീം 
ദൂതവാക്യം തദാ ശ്രുത്വാ ദേവരാട്‌ ഭയകമ്പിതഃ 


യുദ്ധസന്നദ്ധരായിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ അറിയിക്കാന്‍ അമാരാവതിയിലേക്ക്‌ ഒരു ദുതനെ അയച്ചു. ദുതവാക്യം 
കേട്ട ദേവ്വേന്ദന്‍ ഭയപ്പെട്ടുവിറച്ചു പോയി. 
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59. ദേവൈഃ സാർധം ജഗാമാശു ബ്രഹ്മണഃ സദനം പ്രതി 
ര്രഹ്മവിഷ്ണുപുരസ്കൃത്ൃ ജധുസ്തേ ശങ്കരാലയം 


ദേവന്മാരോടുകൂടി. അദ്ദേഹം (ബഹ്മാവിന്റെ സദനത്തിലേക്കു ചെന്നു. ര്രഹ്മാവിനെയും 
വിഷ്ണുവിനെയും മുന്‍ നിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ ശങ്കരന്റെ ഭവനത്തിലേക്ക്‌ അവര്‍ ചെന്നു. 


60. വിചാരം ച്രകിരേ ത്രത വധാര്‍ത്ഥം തേ സുര്രദൂഹം 
ഏതസ്മിന്‍ സമയേ ത്രത ദൈതൃസേനാസമാവ്ൃതഃ 


അവര്‍ ആ ദേവ ദ്രോഹിയെ വധിക്കുന്നതിനെപ്പറ്റി അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ആലോചിച്ചു തുടങ്ങി. അതിനിട 
യ്ക്ക്‌ ദൈത്യസൈന്യത്തോടുകൂടി 


61, അരുണാഖ്യോ ദൈതൃരാജോ ജഗാമാശു (ത്രിവിഷ്ട്പം 
സുര്േന്ദുയമവഹ്‌നീനാമധികാരാന്‍ പൃഥക്‌ പൃഥക്‌ 


അരുണനെന്ന ദൈത്യരാജാവ്‌ വേഗം സ്വര്‍ഗ്ഗത്ത്‌ എത്തിക്കഴിഞ്ഞു. ആദിത്യന്‍, ച്രന്ദന്‍, യമന്‍, അഗ്നി, 
എന്നിവരുടെ അധികാരങ്ങള്‍ ഒരോന്നും 


62, സ്വയം ചകാര തപസാ നാനാരൂപധരോ മുനേ 
സ്വസ്വ സ്ഥാനച്യുതാഃ സര്‍വ്വേ ജമുഃ കൈലാസമണ്ഡലം 


തപഃസിദ്ധിയാല്‍ നാനാരുപം ധരിച്ച്‌ അവന്‍ നിര്‍വഹിച്ചു തുടങ്ങി. തങ്ങളുടെ സ്ഥാനം നഷ്ടപ്പെട്ട 
ദേവന്മാര്‍ എല്ലാവരും കൂടി കൈലാസത്തേക്കു ചെന്നു. 


63. ശശംസുഃ ശങ്കരം ദേവാഃ സ്വസ്വദുഃഖം പൃഥക്‌ പൃഥക്‌ 
മഹാന്‍ വിചാരസ്ത്രതാസീത്‌ കിം കര്‍ത്തവ്യമതഃ പരം 


ദേവന്മാര്‍ ശങ്കരനെ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ ഓരോരുത്തരും തങ്ങളുടെ ദുഃഖം പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം അറിയിച്ചു. 
ഇനി എന്താണ്‌ ചെയ്യേണ്ടതെന്ന വലിയ ചിന്തയായി 


64. ന യുദ്ധേന ച ശസ്ര്തരസ്ത്രൈര്‍ന പുംഭ്യോ നാപി യോഷിതഃ 
ദ്വിപാദ്ഭ്യോ വാ ചതുഷ്പാദ്ഭ്യോ നോഭയാകാരതോപി വാ 


യുദ്ധം ചെയ്തോ ശസ്ത്രാസ്ത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ടോ പുരുഷനാലോ സ്ര്രീയാലോ രണ്ടുമല്ലാത്തവനാലോ 


65, മ്ൃത്യൂര്‍ഭവേദിതി ബ്രഹ്മാ പ്രോവാച വചനം യതഃ 
ഇതി ചിന്താതുരാ3 സര്‍വ്വേ കര്‍ത്തും കിഞ്ചിന്ന ച ക്ഷമാഃ 


അവനു മൃത്യു സംഭവിക്കുകയില്ലെന്ന്‌ (ഹ്മാവ്‌ അനുഗ്രഹിച്ചിട്ടുള്ളതിനാല്‍ എല്ലാവരും 
ചിന്താകുലരായിത്തീര്‍ന്നു. എന്തെങ്കിലും ചെയ്യുന്നതിന്‌ ആരും ശക്തരായില്ല. 


66. ഏതസ്മിന്‍ സമയേ ത്രത വാഗഭൂദശരീരിണീ 
ഭജധ്വം ഭുവനേശാനീം സാ വഃ കാര്യം വിധാസൃതി 


ആ സമയത്ത്‌ ഒരു അശരീരി വാക്ക്‌ അവര്‍ക്ക്‌ കേള്‍ക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. “ഭുവനേശ്വരിയെ ഭജിക്കുവിന്‍, 
അവള്‍ നിങ്ങളുടെ കാര്യം നിറവേറ്റും. 


67. ഗായ്രതീജപസംസക്തോ ദൈത്യരാഡ്‌ യദി താം ത്യജേത്‌ 
മൃത്യുയോഗ്യസ്തദാ ഭൂയാദിത്യുച്ചൈസ്തോഷകാരിണീ 





498 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ദശമസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 13 


ഗായ്രതീജപത്തില്‍ സദാ ആസക്തനായ ദൈത്യരാജാവ്‌ എപ്പോള്‍ അത്‌ ഉപേക്ഷിക്കുമോ അപ്പോള്‍ 
അവന്‍ മൃത്യുവശനായിത്തീരും” എന്നിങ്ങനെ സന്തോഷപ്രദമായ, ഉച്ചത്തിലുള്ള വാക്കായിരുന്നു 
അത്‌. 


68, ശ്രുത്വാ ദൈവീം തഥാ വാണീം മ്രത്രയാമാസുരാദൃതാഃ 
ബൃഹസ്പതിം സമാഹൂയ വചനം പ്രാഹ ദേവരാട്‌ 


ദൈവികമായ അത്തരം വാക്കുകേട്ട്‌ ദേവന്മാര്‍ പരസ്പരം ആലോചിച്ചു. ബ്യഹസ്പതിയെ വിളിച്ച്‌ 
ദേവേന്ദ്രന്‍ വിവരം അറിയിച്ചിട്ട്‌ പറഞ്ഞു; 


69. ഗുരോ ഗച്ച സുരണാം തു കാര്യാര്‍ത്ഥമസുരം പ്രതി 
യഥാ ഭവേച്ച ഗായ്രതീത്യാഗസ്തസ്യ തഥാ കുരു 


ഗുരോ, അങ്ങ്‌ ദേവകാര്യം സാധിക്കാന്‍ വേണ്ടി അസുരന്റെ അടുക്കലേക്കു പോകണം. അവന്‍ 
ഗായ്രതിയെ- ഉപേക്ഷിക്കാന്‍ തക്കവണ്ണം വേണ്ടതുചെയ്യുണം. 


20. അസ്മാഭിഃ പരമേശാനീ സേവ്ൃതേ ധ്യാനയോഗതഃ 
പ്രസന്നാ സാ ഭഗവതീ സാഹായും തേ കരിഷ്യതി 


ധ്യാനയോഗമനുസരിച്ച്‌ ഞങ്ങള്‍ പരമേശ്വരിയെ സേവിക്കാജ. ആ ഭഗവതി പ്രസന്നയായി അങ്ങയെ 
സഹായിക്കും. 


71, ഇത്യാദിശ്ൃ ഗുരും സര്‍വേ ജശുര്‍ജാംബുനദേശ്വരീം 
സാസ്മാന്‍ ദൈതൃഭയ്രതസ്താന്‍ പാലയിഷ്യതി ശോഭനാ 


ഗുരുവിനോട്‌ ഇങ്ങനെ നിര്‍ദ്ദേശിച്ചിട്ട്‌ അവരെല്ലാം ജാംബുനദേശ്വരിയുടെ സന്നിധിയിലേക്ക്‌ പോയി. 
““ശോഭനയായ ആ ദേവി ദൈത്യഭയഭീതരായ നമ്മെ സംരക്ഷിക്കു” മെന്ന്‌ അവര്‍ വിചാരിച്ചു. 


72, ത്രത ഗത്വാ തപശ്ചര്യാ ച്രകുഃ സര്‍വേ സുനിഷ്ഠിതാഃ 
മായാബിീജ ജപാസക്താ ദേവിമഖപരായണാഃ 


അവര്‍ അവിടെച്ചെന്ന്‌ അത്യന്തം നിഷ്ഠയോടെ തപസ്സു തുടങ്ങി. മായാബീജം സദാ ജപിച്ചു. 
ദേവീയാഗം അനുഷ്ഠിച്ചു. 


73, ബൃഹസ്പതിസ്തദാ ശീലം ജഗാമാസുരസന്നിധാ 
ആഗതം മുനിവര്യം തം പ്രപച്ഛാഥ സ ദൈത്യരാട്‌ 


ബൃഹസ്പതി വളരേ വേഗം അസുരന്റെ സന്നിധിയിലേക്കു ചെന്നു. അവിടെ ചെന്ന മുനി ശ്രേഷ്ഠനോട്‌ 
ദൈത്യരാജാവു ചോദിച്ചു. 


74% മുനേ കുധര്രാഗമഃ കസ്മാത്‌ കിമര്‍ത്ഥമിതി മേ വദ 
നാഹം യുഷ്മത്പക്ഷപാതീ പ്രത്യുതാരാതിരേവ ച 


മഹര്‍ഷേ, അങ്ങ്‌ എവിടെ നിന്നാണു വരുന്നത്‌? എന്തിനാണു വന്നത്‌? ഇങ്ങോട്ടു വരാന്‍ എന്താണു 
കാരണം എന്നു പറയു. ഞാന്‍ നിങ്ങളുടെ പക്ഷത്തുളളവനല്ലല്ലോ. മറിച്ച്‌ നിങ്ങളുടെ ശ്രതുവാണ്‌. 


75ം ഇതി തസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ പ്രോവാച മുനിനായകഃ 
അസ്മത്‌ സേവ്യാ ച യാ ദേവീ സാ ത്വയാ പുജ്യതേ/നിശം 


അവന്റെ ഇപ്രകാരമുള്ള വാക്കുകേട്ട്‌ മുനിമുഖ്യനായ ബൃഹസ്പതി പറഞ്ഞു: ഞങ്ങള്‍ ഏതു 
ദേവിയെയാണോ സദാ സേവിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌ ആ ദേവിയെ തന്നെയാണ്‌ അങ്ങും സേവിക്കുന്നത്‌. 
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26, തസ്മാദസ്മത്‌ പക്ഷപാതി ന ഭവേസ്ത്വം കഥം വദ 
ഇതി തസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ മോഹിതോ ദേവമായയാ 


അതിനാല്‍ അങ്ങ്‌ ഞങ്ങളുടെ പക്ഷത്തുളളവന്‍ അല്ലാതാവുന്നതെങ്ങനെയെന്ന്‌ പറയു. അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
വാക്കുകേട്ട്‌ ദേവമായയാല്‍ മോഹിതനായി, 


727, തത്യാജ പരമം മ്രന്തമഭിമാനേന സത്തമ 
ഗായ്രതീത്യാഗതോ ദൈത്യോ നിസ്തേജസ്കോ ബഭൂവ ഹ 


അവന്‍ അഹങ്കാരത്തോടെ പരമമായ ഗായ്രതീമന്ത്രം ഉപേക്ഷിച്ചു. ഗായ്രതിയെ ഉപേക്ഷിച്ചതുമൂലം 
ദൈത്യന്‍ നിസ്തേജസ്കനായും തീര്‍ന്നു. 


78, കൃതകാര്യോ ഗുരുസ്തസ്മാത്‌ സ്ഥാനാന്നിര്‍ഗതവാന്‍ പുനഃ 
തതോ വൃത്താന്തമഖിലം കഥയാമാസ വ്രജിണേ 


കാര്യം നിറവേറ്റിയ ബൃഹസ്പതി അതിനുശേഷം അവിടെ നിന്ന്‌ മടങ്ങി. പിന്നെ എല്ലാ വൃത്താന്തവും 
ദേവ്വേന്ദനോടു പറഞ്ഞു. 


29. സന്തുഷ്ടാസ്തേ സുരാ സര്‍വേ ഭേജിരേ പരമേശ്വരീം 
ഏവം ബഹുഗതേ കാലേ കസ്മിംശ്ചിത്‌ സമയേ മുനേ 


സന്തുഷ്ടരായ ദേവന്മാരെല്ലാം പരമേശ്വരിയെ ഭജിച്ചു. ഇങ്ങനെ വളരേനാള്‍ കഴിയവേ, ഒരിക്കല്‍ 


80, പ്രാദുരാസീജ്ജഗന്മാതാ ജഗന്മംഗളകാരിണീ 
കോടിസൂര്യ,്രതീകാശാ കോടികന്ദര്‍പ്പസുന്ദരാ 


ജഗന്മംഗളകാരിണിയായ ജഗന്മാതാവ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ പ്രത്ൃക്ഷീഭവിച്ചു. കോടി സൂര്യന്മാര്‍ക്കുതുല്യം 
പ്രകാശമാനയും കോടിമന്മഥന്മാര്‍ക്കുതുല്യം സുന്ദരിയുമായ ആ ദേവി, 


81, ചിത്രാനുലേപനാ ദേവീ ചിത്രവാസോയുഗാമ്പിതാ 
വിചിര്രമാല്യാഭരണാ ചിര്രഭ്രമരമുഷ്ടികാ 


വിചിത്രമായ കുറിക്കൂട്ടണിഞ്ഞിരുന്നു. വിചിര്രമായ രണ്ടു വസ്ത്രം ധരിച്ച്‌ വിചിത്രമാല്യങ്ങളും 
ആഭരണങ്ങളും അണിഞ്ഞിരുന്നു. മുഷ്ടിയില്‍ വിചിത്രരരമരങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു; 


82, വരാഭയകരാ ശാന്താ കരുണാമൃതസാഗരാ 
നാനാഭ്രമരസംയുക്ത പുഷ്പമാലാവിരാജിതാ 


വരാഭയ മുദ്രകളോടുകൂടിയ ആ ദേവി ശാന്തയും കരുണാരസസാഗരയുമായിരുന്നു. പലതരം വണ്ടുകള്‍ 
പാറിപ്പറക്കുന്ന മാലയണിഞ്ഞ്‌ സുശോഭിതയായിരുന്നു. 


83, ക്രാമരീഭിര്‍വിചിര്രാഭിരസാഖബ്യാഭിഃ സമാവൃതാ 
ഭ്രമരൈര്‍ഗായമാനൈശ്ച ഫ്രീങ്കാരമനുമമ്പഹം 


വിചിത്രങ്ങളായ അനേകം വണ്ടുകള്‍ ആ ദേവിയെ ചൂഴ്ന്നിരുന്നു. ശ്രീങ്കാരമ്ര്ത്രം നിത്യവും 
പാടിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന, 


84. സമന്തതഃ പരിവൃതാ കോടികോടിഭിരംബികാ 
സര്‍വൃശൃംഗാരവേഷാഡ്യാ സര്‍വവേദ്പ്രശംസിതാ 


കോടിക്കണക്കിനു വണ്ടുകള്‍ ദേവിക്കുചുറ്റും കൂടിയിരുന്നു. ്യൃംഗാരത്തിന്റെ സകലപ്രഡിയും 
ഒത്തിണങ്ങിയതായിരുന്നു ദേവിയുടെ വേഷം. സകല വേദങ്ങളും ദേവിയെ പ്രശംസിച്ചു. 
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85. സര്‍വാത്മികാ സര്‍വമയീ സര്‍വമംഗളരുപിണീ 
സര്‍വ്വജ്ഞാ സര്‍വ്ൃവജനനീ സര്‍വ്വാ സര്‍വേശ്വരീ ശിവാ 


സര്‍വ്വാത്മികയും സര്‍വമയിയും സര്‍വമംഗളരൂപിണിയും സര്‍വ്വജ്ഞയും സര്‍വ്ൃവജനനിയും 
സര്‍വ്വേശ്വരിയും ശിവയുമായ, 


86. ദൃഷ്ട്വാ താം തരളാത്മാനോ ദേവാ ബ്രഹ്മപുരോഗമാഃ 
തുഷ്ടുവുര്‍ഹൃഷ്ടമനസോ വിഷ്ടര്രശവസം ശിവാം 


ആ ദേവിയെ ദര്‍ശിച്ച ര്രഹ്മാദിദേവന്‍മാര്‍ ചഞ്ചലചിത്തരായി. സന്തുഷ്ടരായ അവര്‍ വേദവേദ്യയായ 
ജഗദീശ്വരിയെ വാഴ്ത്തി സ്തുതിച്ചു. 


ദേവാ ഈചുഃ 


87. നമോ ദേവി മഹാവിദ്യേ സൃഷ്ടിസ്ഥിത്ൃന്തകാരിണി 
നമഃ കമലപ്രതാക്ഷി സര്‍വാധാരേ നമോസ്തു തേ 


സൃഷ്ടിസ്ഥിതിലയകാരിണിയായ ഹേ ദേവി, മഹാവിദ്യേ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. ഹേ കമലപ്രതാക്ഷി 
നമസ്ക്കാരം. സര്‍വാധാരേ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. 


88, സവിശ്വതെജസ്പ്രാജ്ഞവിരാട്‌ സൂധതാത്മികേ നമഃ 
നമോ.വ്യാകൃതരൂപായൈ കുടസ്ഥാഴെയ നമോനമഃ 


വിശ്വതൈജസപ്രാജ്ഞവിരാട്സുത്രാത്മികേ നമസ്ക്കാരം. അവ്യാകൃതസ്വരൂപേ നമസ്ക്കാരം. കൂടസ്വേ, 
നമസ്ക്കാരം നമസ്ക്കാരം. 


89. ദുര്‍ഗേ സര്‍ഗാദിരഹിതേ ദുഷ്ടസംരോധനാര്‍ഗളേ 
നിരര്‍ഗളപ്രേമഗമ്യേ ഭര്‍ഗ്ഗേ ദേവി നമോസ്തുതേ 


സര്‍ഗ്ലാദിരഹിതേ, ദൂര്‍ഗ്ലേ, ദുഷ്ടസംരോധനാര്‍ഗളേ, നിരര്‍ഗളപ്രേമഗമ്യ, ഭര്‍ഗേ, ദേവി,നിനക്കൂ 
നമസ്ക്കാരം. 


90. നമഃ ശ്രീകാളികേ മാതര്‍നമോ .നീലസരസ്വതി . 
ട ഉഗ്രതാരേ മഹോഗ്രേ തേ നിത്യമേവ നമോ നമഃ . 


ശ്രീകാളികേ, ഹേ മാതാവേ, നമസ്ക്കാരം. നീലസരസ്വതി നമസ്ക്കാരം. ഉഗ്രതാരേ, മഹോഗ്രേ 
നിനക്കു നിത്യവും നമസ്ക്കാരം, നമസ്ക്കാരം. 


91. നമഃ പീതാംബരേ ദേവി നമസ്രതിപുരസുന്ദരി 
നമോ ഭൈരവി മാതംഗി ധുമാവതി നമോനമഃ ” 


പീതാംബരധാരിണിയായ ഹേ ദേവി നമസ്ക്കാരം. ഹേ ത്രിപുരസുന്ദരി നമസ്ക്കാരം. ഹേ ഭൈരവീ, 
മാതാംഗി, ധുമാവതി, നമസ്ക്കാരം, നമസ്ക്കാരം. 


92, ഛിന്നമസ്തേ നമസ്തേസ്തു ക്ഷീരസാഗരകന്ൃകേ 
നമഃ ശാകംഭരി ശിവേ നമസ്തേ രക്തദന്തികേ 


ഛിന്നമസ്തേ (തലമുറിക്കപ്പെട്ട ദുര്‍ഗാരൂപം) നമസ്ക്കാരം. ക്ഷീരസാഗരകന്യകേ നമസ്ക്കാരം. ഹേ 
ശാകംഭരി, ശിവേ. നമസ്ക്കാരം. ഹേ രക്തദന്തികേ നമസ്ക്കാരം. 
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93, നിശുംഭശുംഭദലനി രക്തബീജവിനാശിനി 
ധൂരമലോചനനിര്‍ണാശേ വ്യരതാസുരനിബര്‍ഹിണി 


നിശുംഭശുംഭശമനേ, രക്തബീജവിനാശിനി, ധുധ്മലോചന നിര്‍ണാശിനി, വൃധ്രാസുരനിബര്‍ഹീണി, 


94. ചണ്ഡമുണ്ഡപ്രമഥിനി ദാനവാന്തകരേ ശിവേ 
നമസ്തേ വിജയേ ഗംഗേ ശാരദേ വികചാനനേ 


ചണ്ഡമുണ്ഡവിനാശിനി, ദാനവാന്തകരേ, ശിവേ. വിജയേ, ഗംഗേ, ശാരദേ, വികസിതാനനേ, 
നിനക്കു സമസ്ക്കാരം. 


95. പൃഥ്വീരൂപേ ദയാരൂപേ തേജോരൂപേ നമോ നമഃ 
പ്രാണരൂപേ മഹാരുപേ ഭൂതരൂപേ നമോസ്തുതേ. 


പൃഥ്വീരുപേ, ദയാരുപേ, തേജോരുപേ, നമസ്ക്കാരം. നമസ്ക്കാരം. പ്രാണരുപേ, മഹാരുപേ, ഭൂതരുപേ 
നിനക്കു നമസ്ക്കാരം. 


96. വിശ്വമൂര്‍ത്തേ ദയാമൂര്‍ത്തേ, ധര്‍മ്മമൂര്‍ത്തേ നമോ നമഃ 
ദേവമൂര്‍ത്തേ ജ്യോതിമൂര്‍ത്തേ ജഞാനമൂര്‍ത്തേ നമോസ്തുതേ 


വിശ്വമൂര്‍ത്തേ, ദയാമൂര്‍ത്തേ, ധര്‍മ്മമൂര്‍ത്തേ, നമസ്ക്കാരം. നമസ്ക്കാരം,ദേവമൂര്‍ത്തേ, ജ്യോതിമൂര്‍ത്തേ, 
ജ്ഞാനമൂര്‍ത്തേ, നിനക്കു സമസ്ക്കാരം. 


97. ഗായ്രതി വരദേ ദേവി സാവിത്രി ച സരസ്വതി 
നമഃ സ്വാഹേ സ്വധേ മാതര്‍ദക്ഷിണേ തേ നമോ നമഃ 


ഹേ ഗായ്ത്രീദേവി, വരദേ, സാവിത്രീ, സരസ്വതി നമസ്ക്കാരം. ഹേ സ്വാഹേ, സ്വധേ, അമ്മേ, 
ദക്ഷിണേ നിനക്കു നമസ്ക്കാരം, നമസ്ക്കാരം. 


98, നേതി നേതീതി വാക്യൈര്‍യാ ബോധ്യതേ സകലാഗമൈഃ 
സര്‍വ്വേ പ്രതൃക്സ്വരുപാം താം ഭജാമഃ പരദേവതാം 


“നേതി നേതി” വാക്യങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ സകലവേദങ്ങളും ആരേയാണോ വെളിവാക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌ 
പ്രതൃഗാത്മസ്വരൂപയായ ആ പരദേവതയെ ഞങ്ങള്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


899. ശ്രമരൈര്‍വേഷ്ടിതാ യസ്മാദ്രരാമരീ സാ തതഃ സ്മൃതാ 
തസ്യ ദേവ്വയ്യൈ നമോ നിത്യം നിതൃമേവ നമോനമഃ 


ശ്രമരങ്ങളാല്‍ ചുഴപ്പെട്ടതിനാല്‍ അവള്‍ ശക്രാമരിയെന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്നു. ആ ദേവിയെ ഞങ്ങള്‍ 
നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. നിത്യവും തന്നെ നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. 


100. നമസ്തേ പാര്‍ശ്വയോഃ പൃഷ്ഠോ നമസ്തേപുരതോംബികേ 
നമഃ ഈര്‍ധ്വം നമശ്ചാധഃ സര്‍വ്ൃവത്രൈവ നമോ നമഃ 


നിന്റെ പാര്‍ശ്വങ്ങളിലും പിന്നിലും നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. അംബികേ, നിന്റെ മുന്നില്‍ നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. 
മുകളിലും താഴേയും നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. സര്‍വത്ര നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. 


101, കൃപാം കുരു മഹാദേവി മണിദ്ധീപാധിവാസിനി 
അനന്തകോടി - ്രഹ്മാണ്ഡനായികേ ജഗദംബികേ 
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ഹേ മഹാദേവി, മണിദ്വീപാധിവാസിനി, അനന്തകോടി ബ്രഹ്മാണണ്‍്ഡനായികേ, ജഗദംബികേ, കൃപ 
ഉണ്ടാവണേ! 


102, ജയദേവി ജഗന്മാതര്‍ജയ ദേവി പരാത്പരേ 
ജയ ശ്രീഭൂവനേശാനി ജയ സര്‍വോത്തമോത്തമേ 


ഹേ ജഗന്മാതാവേ, ദേവി, ജയിച്ചാലും. പരാത്പരേ ജയിച്ചാലും. ശ്രീഭൂവനേശ്വരി ജയിച്ചാലും! 
സര്‍വോത്തമോത്തമേ ജയിച്ചാലും! 


103. കല്യാണഗുണരത്നാനാമാകരേ ഭുവനേശ്വരി 
പ്രസീദ പരമേശാനി പ്രസീദ ജഗതോരണേ 


വിവിധ കല്യാണ ഗുണങ്ങള്‍ക്ക്‌ ആകരഭുതേ, ഭുവനേശ്വരി, പരമേശ്വരി, പ്രസാദിക്കണേ. 
സര്‍വജഗത്തിനും ശരണഭുതേ പ്രസാദിക്കണേ. 


നാരായണ ഉവാച 


104. ഇതി ദേവവചഃ ശ്രുത്വാ പ്രഗത്ഭം മധുരം വചഃ 
ഉവാച ജഗദംബാ സാ മത്തകോകിലഭാഷിണീ 


മദിച്ച കുയിലിനെപ്പോലെ പ്രിയഭാഷിണിയായ ആ ജഗദംബ ദേവന്‍മാരുടെ ഇപ്രകാരമുള്ള സ്തുതി 
കേട്ടപ്പോള്‍ പ്രഗത്ഭ മധുരമായി ഇങ്ങനെ അരുളിചെയ്തു. 


ദേവ്യുവാച 


105. പ്രസന്നാ//ഹം സദാ ദേവാ വരദേശശിഖാമണിഃ 
ര്രുവന്തു വിബുധാഃ സര്‍വേ യദേവ സ്യാച്ചികീര്‍ഷിതം 


ഹേ ദേവന്‍മാരെ, വരപ്രദാതാക്കളില്‍ മുഖ്യയായ ഞാന്‍ പ്രസാദിച്ചിരിക്കുന്നു. ദേവന്‍മാരേ, നിങ്ങളുടെ 
ആഗ്രഹം എന്താണെന്ന്‌ എല്ലാവരും പറഞ്ഞുകൊളളുവിന്‍. 


106. ദേവിവാകൃം സുരാഃ ശ്രുത്വാ പ്രോചുര്‍ദുഃഖസ്യ കാരണം 
ദുഷ്ടദൈത്യസ്യ ചരിതം ജഗദ്ബാധാകരം പരം 


ദേവീവാക്യം കേട്ട ദേവന്‍മാര്‍ ജഗത്തിനെ ആകെ ബാധിച്ചിരിക്കുന്ന ദുഷ്ടനായ ദൈത്യനാണ്‌ 
ദുഃഖത്തിന്‌ കാരണമെന്ന കഥ പറഞ്ഞു. 


107, ദേവ്രബാഹ്മണവേദാനാം ഹേലനം നാശനം തഥാ 
സ്ഥാന ഭ്രംശം സുരണാം ച കഥയാമാസുരാദൃതാ3 


അവന്‍ ദേവന്‍മാരെയും (്രാഹ്മണന്‍മാരെയും വേദങ്ങളെയും നിന്ദിക്കുകയും നശിപ്പിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു, സുരന്‍മാരേ സ്ഥാന്രഭഷ്ടരാക്കുന്നു, എന്നീ കാര്യങ്ങള്‍ വിനയപൂര്‍വ്വം അറിയിച്ചു. 


108. പ്രഹ്മണോ വരദാനം ച യഥാവത്തേ സമൂചിരേ 
ശ്രുത്വാ ദേവമുഖാദ്വാണീം മഹാഭഗവതീ തദാ 


(ബ്രഹ്മാവിന്റെ വരദാനത്തെപ്പറ്റിയും യഥാതഥമായി അറിയിച്ചു. ദേവന്‍മാര്‍ നേരിട്ടു പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ 
കേട്ട മഹാഭഗവതി അപ്പോള്‍, 


109. പ്രേരയാമാസ ഹസ്തസ്ഥാന്‍ ഭ്രമരാന്‍ ക്രാമരീ തദാ 
പാര്‍ശ്വസ്ഥാന്രഗഭാഗസ്ഥാന്നാനാരൂപധരാംസ്തദാ 
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കൈയിലിരുന്നവയും നാനാരുപാധാരികളായി പാര്‍ശ്വങ്ങളിലും മുമ്പിലും ചൂഴ്ന്നു നിന്നവയുമായ 
വണ്ടിന്‍ നിരകളെ ഉളക്കിവിട്ടു. 


110. ജനയാമാസ ബഹുശോ യൈര്‍വ്യാപ്തം ഭൂവന്ര്രയം 
മടചീയൂഥവത്തേഷാം സമുദായസ്തു നിര്‍ഗതഃ 


അനേകം വണ്ടുകളെ സൃഷ്ടിച്ചു. അവ മുന്നു ലോകവും നിറഞ്ഞു. കടന്നലുകളെപ്പോലെ അവ 
കൂട്ടംകൂട്ടമായി പുറപ്പെട്ട്‌, 


111, തദാന്തരീക്ഷം തെൈര്‍വ്യാപ്തമന്ധകാരഃ ക്ഷിതാവഭൂത്‌ 
ദിവി പര്‍വതശ്ൃംഗേഷു (ര്ദുമേഷു വിപിനേഷ്വപി 


അവ അന്തരീക്ഷത്തിലെങ്ങും വ്യാപിച്ചു. അതോടെ ഭൂമി അന്ധകാരത്തിലാണ്ടു. ആകാശത്തിലും 
പര്‍വത ശൃംഗങ്ങളിലും മരങ്ങളിലും കാടുകളിലും 


112, ഭ്രമരാ ഏവ സംജാതാസ്തദദ്ഭൂതമിവാഭവത്‌ 
൭ തേ സര്‍വേ ദൈത്യവക്ഷാംസി ദാരയാമാസുരുദ്ഗതാഃ 


എങ്ങും വണ്ടുകളെക്കൊണ്ടു നിറഞ്ഞു. എന്തൊരദ്ഭുതം! അവയെല്ലാം ഉയര്‍ന്നു പൊങ്ങി ദൈത്യന്റെ 
മാറിടത്തെ പിളര്‍ന്നു. 


113, നരം മധുഹരം യദ്വന്മക്ഷികാഃ കോപസംയുതാഃ 
ഉപായോ നച ശസ്ര്രാണാം തഥാ/സ്ര്രണാം തദാ/ഭവത്‌ 


തേന്‍ അപഹരിച്ചുകൊണ്ട്‌ പോകുന്ന മനുഷ്യനെ രോഷം പുണ്ട ഈച്ചകള്‍ എങ്ങനെയോ അതുപോലെ 
ആക്രമിച്ചു. ശസ്ര്രങ്ങളോ അസ്ര്രങ്ങളോ ഒന്നും അപ്പോള്‍ പ്രയോജനപ്പെട്ടില്ല. 


114. നയുദ്ധം ന ച സംഭാഷാ കേവലം മരണം ഖലു 
യസ്മിന്‍ യസ്മിന്‍ സ്ഥലേ യേയേ സ്ഥിതാ ദൈത്യാ യഥാ യഥാ 


യുദ്ധം ചെയ്തില്ല. ഒന്നു മിണ്ടുകപോലും ചെയ്തില്ല. മരണം വന്നെത്തിക്കഴിഞ്ഞു. ഏതെല്ലാം 
സ്ഥലത്ത്‌ ആരെല്ലാം ഏതുപ്രകാരം നിന്നിരുന്നുവോ 


115. തത്രൈവ ച തഥാ സര്‍വേ മരണം പ്രാപുരുത്സ്മയാഃ 
പരസ്പരം സമാചാരോ ന കസ്യാപ്യഭവത്തദാ 


അവിടെ അങ്ങനെ തന്നെ നിന്ന്‌ അവര്‍ മരണം പ്രാപിച്ചു. പരസ്പരം ഒന്നു സംസാരിക്കാന്‍ പോലും 
അവസരം ഉണ്ടായില്ല. 


116. ക്ഷണമാത്രേണ തേ സര്‍വേ വിനഷ്ടാ ദൈത്യപുംഗവാഃ 
കൃത്വേത്ഥം (്രമരാഃ കാര്യം ദേവീനികടമായയുഃ 


ക്ഷണനേരം കൊണ്ട്‌ ആ ദൈത്യപുംഗവന്‍മാരെല്ലാം നശിച്ചു. ഇപ്രകാരം സ്വകൃത്യം നിറവേറ്റിയിട്ട്‌ 
വണ്ടുകള്‍ ദേവീസന്നിധിയണഞ്ഞു. 


117, ആശ്ചര്യമേതദാശ്ചരൃമിതിലോകാഃ സമൂചിരേ 
കിം ചിത്രം ജഗദംബായാ യസ്യാ മായേയമീദൃശീ 


ക്ക 


ഇതുതന്നെ മഹാശ്ചര്യം! ഇതുതന്നെ മഹാശ്ചര്യമെന്ന്‌ ലോകരെല്ലാം കൊണ്ടാടി. ഇതൊക്കെ ആ 
ജഗദംബയുടെ മഹാമായയായിരിക്കേ ഇതില്‍ ആശ്ചര്യപ്പെടാനെന്തുളളു? 
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118. തതോ ദേവഗണാഃ സര്‍വേ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുപുരോഗമാഃ 
നിമഗ്നാ ഹര്‍ഷജലധാ പുജയാമാസുരംബികാം 


പിന്നെ ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു തുടങ്ങിയ ദേവഗണങ്ങള്‍ സന്തോഷസമുദ്രത്തില്‍ ആറാടി. അംബികയെ 


119. നാനോപചാരൈര്‍വിവിധൈര്‍നാനോപായന പാണയഃ 
ജയശബ്ദം പ്രകൂര്‍വാണാ മുമുചുഃ സുമനാംസി ച 


നാനാ ഉപചാരങ്ങളോടും നാനാനൈവേദ്യങ്ങളോടും കൂടി പൂജിച്ചു. ജയശബ്ദം മുഴക്കികൊണ്ട്‌ 
പൂക്കള്‍ വര്‍ഷിച്ചു. 


120. ദിവി ദുന്ദുഭയോ നേദുര്‍നനൃതുശ്ചാപ്സരോഗണാഃ 
പേഠുര്‍വേദാന്‍ മുനിശ്രേഷ്ഠാ ഗന്ധര്‍വാദ്യാ ജഗുസ്തഥാ 


ആകാശത്ത്‌ ദുന്ദുഭികള്‍ മുഴങ്ങി. അപ്സരോഗണം നൃത്തം ചെയ്തു. മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍മാര്‍ വേദങ്ങള്‍ 
ചൊല്ലി. ഗന്ധര്‍വാദികള്‍ ഗാനം ചെയ്തു. 


121. മൃദംഗമുരജാ വീണാഡക്കാഡമരുനിസ്വനൈഃ 
ഘണ്ടാശംഖനിനാദൈശ്ച വ്യാപ്തമാസീജ്ജഗ്രതയം 


മൃദംഗം, മുരജം, വീണ, ഡക്ക, ഡമരു എന്നിവയുടെ ശബ്ദവും മണി, ശംഖം എന്നിവയുടെ നാദവും 
കൊണ്ട്‌ മൂന്നുലോകവും മുഖരിതമായി. 


122. നാനാസ്തോത്രെസ്തദാ സ്തുത്വാ മൂര്‍ ധ്ന്യാധായംജലീംസ്തദാ 
ജയമാതര്‍ജയേശാനീത്േവം സര്‍വേ സമുചിരേ 


ശിരസില്‍ അഞ്ജലിബന്ധിച്ച്‌ നാനാസ്ത്രോങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ സ്തുതിക്കുകയും, അമ്മേ, ജയിച്ചാലും 
ഈശ്വരീ ജയിച്ചാലും എന്നിങ്ങനെ എല്ലാവരും വാഴ്ത്തുകയും ചെയ്തു. 


123, തതസ്തുഷ്ടാ മഹാദേവീ വരാന്‍ ദത്വാ പൃഥക്‌ പൃഥക്‌ 
സ്വസ്മിംശ്ച വിപുലാം ഭക്തിം പ്രാര്‍ത്ഥിതാ തൈര്‍ദദയച താം. 


അപ്പോള്‍ സന്തുഷ്ടയായിത്തീര്‍ന്ന മഹാദേവി ഓരോരുത്തര്‍ക്കും പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം വരം നല്‍കി. 
തന്നില്‍ ഉറച്ച ഭക്തിയുണ്ടാവണമെന്ന്‌ പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചവര്‍ക്ക്‌ അതും നല്‍കി. 


124. പശ്യതാമേവ ദേവാനാമന്തര്‍ധാനം ഗതാ തതഃ 
ഇതി തേ സർവമാഖ്യാതം ഭ്രാമര്യാശ്ചരിതം മഹത്‌ 


ദേവന്‍മാര്‍ നോക്കിനില്‍ക്കേ ആ ദേവി അന്തര്‍ദാനം ചെയ്തു. ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ മഹത്തായ 
ഭ്രാമരീചരിതം മുഴുവന്‍ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. 


125. പഠതാം ശൃണ്വതാം ചൈവ സര്‍വപാപ്രപണാശനം 
ശ്രുതമാശ്ചര്യജനകം സംസാരാര്‍ണവതാരകം 


ഇത്‌ പഠിക്കുന്നവരുടേയും കേള്‍ക്കുന്നവരുടേയും സര്‍വപാപങ്ങളും നശിക്കും. അദ്ഭുതാവഹമായ 
ഈ ചരിതം കേള്‍ക്കുന്നത്‌ സംസാരസമുദ്രത്തെ തരണം ചെയ്യാനുളള ഉപായമാണ്‌. 


126. ഏവം മനുനാം സർവേഷാം ചരിതം പാപനാശനാം 
ദേവീമാഹാത്മൃസംയുക്തം പഠാന്‍ ശൃണ്ബന്‍ ശുഭ്രപദം 
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ഇങ്ങനെ ദേവീമാഹാത്മ്യത്തോടുകൂടി സകലമനുക്കളുടേയും പാപനാശകമായ കഥ പഠിക്കുകയും 
കേള്‍ക്കുകയും ചെയ്യുന്നത്‌ ശുഭപ്രദമാണ്‌. 


327, യശ്ചൈതത്‌ പഠതേ നിത്യം ശൃണുയാദ്യോ/നിശം നരഃ 
സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്കതോ ദേവീസായുജ്യമാപ്നുയാത്‌ 


ആരാണോ ഇത്‌ നിതൃവും പഠിക്കുകയോ നിത്യവും കേള്‍ക്കുകയോ ചെയ്യൂന്നത്‌ അവന്‍ 
സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനായി ദേവി സായുജ്യം പ്രാപിക്കും. 


ഇതി ശ്രീദേവീഭാഗവതേ ദശമസ്കന്ധേ 
ത്രയോദശോ്‌ദ്ധ്യായഃ 


സമാപ്തോ/യം ദശമസ്കന്ധഃ 
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ശ്രിമദ്ദേവിഭാഗവതം 


ഏകാദശഃസ്്‌കന്ധഃ 
അഥ പ്രഥമോ/ ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1ം ഭഗവന്‍ ഭൂതഭവ്യേശ നാരായണ സനാതന 
ആഖ്യാതം പരമാശ്ചര്യം ദേവീചരിതമുത്തമം 


ര്രികാലജ്ഞനും സനാതനുമായ ഭഗവന്‍ നാരായണ, അത്യന്തം ആശ്ചര്യകരവും ഉത്തമവുമായ 
ദേവീചരിതം അങ്ങുപറഞ്ഞു കേള്‍പ്പിച്ചുവല്ലോ. 


ക: പ്രാദൂര്‍ഭാവഃ പരോ മാതുഃ കാര്യര്‍ത്ഥമസുര്രദുഹാം 
അധികാരാപ്തിരുക്താ/(ത ദേവീപുര്‍ണ്ണകൃപാവശാത്‌ 


ദേവകാര്യം നിറവേറ്റാന്‍വേണ്ടി പരമേശ്വരിയായ ജഗജ്ജനനി ആവിര്‍ഭവിച്ചതും ദേവിയുടെ പൂര്‍ണ്ണമായ 
അനുഗ്രഹത്താല്‍ തങ്ങളുടെ നഷ്ടപ്പെട്ട അധികാരം ദേവന്മാര്‍ വീണ്ടെടുത്തതും അങ്ങു വിസ്തരിച്ചു. 


3, അധുനാ ശ്രോതുമിച്ഛാമി യേന പ്രീണാതി സര്‍വദാ 
സ്വഭക്താന്‍ പരിപുഷ്ണാതി തമാചാരം വദ പ്രഭോ 


എന്തുചെയ്താലാണോ ആ ദേവി സദാ സന്തോഷിക്കുന്നതും സ്വഭക്തന്മാരെ പരിരക്ഷിക്കുന്നതും 
ആ ആചാരങ്ങള്‍ എന്തെല്ലാമാണെന്ന്‌ പറയു. പ്രഭോ, അവയാണ്‌ ഞാനിപ്പോള്‍ കേള്‍ക്കാന്‍ 
.ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌. ്‌ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
4ം ശ്രൃണു നാരദ തത്ത്വജഞ സദാചാരവിധിക്രമം 
യദനുഷ്ഠാനമാത്രേണ ദേവീ പ്രീണാതി സര്‍വദാ 


തത്ത്വജഞനായ ഫേ നാരദ, സദാചാരവിധിക്രമത്തെക്കറിച്ച്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക അവ അനുഷ്ഠി 
ക്കുന്നതുമൂലം ദേവി സദാ സന്തുഷ്ഠയായിത്തീരും. 


ടം പ്രാതരുത്ഥായ കര്‍ത്തവ്യം യദ്ദ്വിജേന ദിനേ ദിനേ 
തദഹം സ്യമ്പവക്ഷ്യാമി ദപ്വിജാനാമുപകാരകം 


പ്രഭാതത്തില്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ ഒരു ര്രാഹ്മണന്‍ നിത്യവും മുടങ്ങാതെ ചെയ്യേണ്ട കര്‍മ്മമെന്തെന്ന്‌ ഞാന്‍ 
പറയാം. അത്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ അത്യന്തം പ്രയോജനപ്രദമായിരിക്കും. 


6. ഉദയാസ്തമയം യാവദ്ദ്വിജഃ സത്കര്‍മ്മകൃദ്ദവേത്‌ 
നിത്ൃയനൈമിത്തികൈര്‍യുക്തഃ കാമ്യശ്ചാനയൈരഗര്‍ഹിതൈഃ 


നിതൃനൈര്‍മിത്തികകര്‍മ്മങ്ങള്‍, കാമ്യകര്‍മ്മങ്ങള്‍, നിന്ദ്യങ്ങളല്ലാത്ത മറ്റു കര്‍മ്മങ്ങള്‍ എന്നു തുടങ്ങി 
ഉദയം മുതല്‍ അസ്തമയംവരെ ഒരുവിപ്രന്‍ സല്‍ക്കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നവനായിരിക്കണം 
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നം ആത്മനശ്ച സഹായാര്‍ത്ഥം പിതാ മാതാ ന തിഷ്ഠതി 
ന പുതദാരാ ന ജ്ഞാതിര്‍ധര്‍മ്മസ്തിഷ്ഠതി കേവലം 


തന്നെ സഹായിക്കാന്‍ മാതാവോ പിതാവോ ഉണ്ടാവുകയില്ല. പുര്രന്മാരോ ഭാര്യയോ ബന്ധുക്കളോ 
ഉണ്ടാവുകയില്ല. ധര്‍മ്മം മാത്രമേ സഹായത്തിന്‌ ഉണ്ടായിരിക്കു. 


8ം തസ്മാദ്ധര്‍മ്മം സഹായാര്‍ത്ഥം നിത്യം സഞ്ചിനു സാധനൈഃ 
ധര്‍മ്മേണൈവ സഹായാത്തു തമസ്തരതി ദുസ്തരം 


അതുകൊണ്ട്‌ സഹായം ലഭിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി ഉചിതമായ ഉപായങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ധര്‍മ്മം സഞ്ചയിക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കുക. ധര്‍മ്മത്തിന്റെ പിന്തുണകൊണ്ട്‌ അജ്ഞാനാന്ധകാരത്തിനു മറുകര കടക്കാം 


8, ആചാരഃ പ്രഥേമോ ധര്‍മ്മഃ ശ്രുത്യുക്തഃ സ്മാർത്തഏവ ച 
തസ്മാദസ്മിന്‍ സമായുക്കതോ നിത്യം സ്യാദാത്മനോ ദ്വിജഃ 


ആചാരമാണ്‌ ആദ്യത്തെ ധര്‍മ്മമെന്ന്‌ ശ്രുതിയും സ്മൃതിയും വ്യക്തമാക്കുന്നു. അതുകൊണ്ട്‌ 
ആചാരായുക്തനായിട്ടാണ്‌ ബ്രാഹ്മണന്‍ നിത്യവും കഴിയേണ്ടത്‌. 


10ം ആചാരാല്ലഭതേ ചചായുരാചാരാല്ലഭതേ പ്രജാഃ 
ആചാരാദന്നമക്ഷയുയുമാചാരോ ഹന്തി പാതകം 


ആചാരം കൊണ്ട്‌ ദീര്‍ഘായുസ്സുണ്ടാകുന്നു. സന്താനങ്ങള്‍ ഉണ്ടാവുന്നു ആചാരം കൊണ്ട്‌ അക്ഷയ്യമായ 
ധനം ലഭിക്കുന്നു. ആചാരം പാപത്തെ ഇല്ലാതാക്കുന്നു. 


11, ആചാരഃ പരമോ ധര്‍മ്മോ ന്യണാം കല്യാണകാരകഃ 
ഇഹ ലോകേ സുഖീ ഭൂത്വാ പര്രത ലഭതേ സുഖം 


ആചാരമാണ്‌ പരമമായ ധര്‍മ്മം. അതാണ്‌ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ മംഗളം ഉണ്ടാക്കുന്നത്‌. അതുമൂലം ഇഹത്തിലും 
പരത്തിലും സുഖം ലഭിക്കും. 


12, അജ്ഞാനാന്ധജനാനാം തു മോഹിത്രൈഭാമിതാത്മനാം 
ധര്‍മ്മരുപോ മഹാദീപോ മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗ,പദര്‍ശകഃ 


അജ്ഞതകൊണ്ട്‌ അന്ധരായി വ്യാമോഹത്തില്‍പ്പെട്ട്‌ ഉഴലുന്നവര്‍ക്ക്‌ ധര്‍മ്മരുപത്തിലുള്ള മഹാദീപം 
മുക്തിമാര്‍ഗ്ഗം കാട്ടികൊടുക്കുന്നു. 


13. ആചാരാത്പ്രാപ്യതേ ശ്രൈഷ്ഠ്യ മാചാരത്‌ കര്‍മ്മ ലഭ്യതേ 
കര്‍മ്മണോ ജായതേ ജ്ഞാനമിതി വാക്യം മനോ? സ്മൃതം 


ആചാരംകൊണ്ട്‌ ശ്രേഷ്ഠതയും കര്‍മ്മസിദ്ധിയും ഉണ്ടാകും. കര്‍മ്മംകൊണ്ട്‌ ജ്ഞാനവും നേടാമെന്ന്‌ 
മനു അനുശാസിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


144, സര്‍വധര്‍മ്മ വരിഷ്ഠോയമാചാരഃ പരമം .തപഃ 
തദേവ ജ്ഞാനമുദ്ദിഷ്ഠം തേന സര്‍വ്വം പ്രസാധൃതേ. 


സര്‍വധര്‍മ്മങ്ങളിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠമായ ഈ ആചാരം പരമമായ തപസ്സാണ്‌. അതാണ്‌ നേടിയെടുക്കേണ്ട 
ജ്ഞാനം. അതുമൂലം എല്ലാം നേടിയെടുക്കാം. 


15. യസ്ത്വാചാരവിഹീനോ/(്ര വര്‍ത്തതേ ദ്വിജസത്തമ 
സ ശുര്രവദ്ബഹിഷ്കാര്യോ യഥാ ശുദ്രസ്തഥൈവ സഃ 
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ഇവിടെ ആചാരങ്ങള്‍ ഒന്നും അനുഷ്ഠിക്കാത്ത്ര്രാഹ്മണന്‍ ആരോ അവനെ ശുദ്രനെപ്പോലെ 
ബഹിഷ്കരിക്കേണ്ടതാണ്‌.അവന്‍ ശുദ്രന്‍തന്നെയാണ്‌. 


16. ആചാരോ ദ്ധിവിധഃ പ്രോക്തഃ ശാസ്ര്രീയോ ലാകികസ്തഥാ 
ഉഭാവപി പ്രകര്‍ത്തവ്യോ ന ത്യാജ്യോ ശുഭമിച്ഛതാ 


ആചാരം രണ്ടു തരത്തിലുണ്ട്‌ ലാകികവും ശാസ്ത്രീയവും. ശുഭേച്ഛുക്കള്‍ ഇവ രണ്ടും അനുഷ്ഠിക്ക 
ണം. ഉപേക്ഷിക്കരുത്‌. 


17, ഗ്രാമധര്‍മ്മാ ജാതിധര്‍മ്മാ ദേശധര്‍മമാഃ കുലേദ്ഭവാഃ 
പരിഗ്ഗാഹ്യാ നൃഭിഃ സര്‍വൈര്‍നൈവ താല്ലംഘയേന്മുനേ. 


ഗ്രാമധര്‍മ്മങ്ങള്‍, ജാതിധര്‍മ്മങ്ങള്‍, ദേശധര്‍മ്മങ്ങള്‍, കുലധര്‍മ്മങ്ങള്‍ എന്നിവ എല്ലാ മനുഷ്യരും 
അവശ്യം അനുഷ്ഠിക്കേണ്ടതാണ്‌. ആരും തന്നെ അവ ലംഘിക്കാന്‍ പാടില്ല. 


18. ദുരാചാരോ ഹി പുരുഷോ ലോകേ ഭവതി നിന്ദിതഃ 
ദുഃഖഭാഗീ ച സതതം വ്യാധിനാ വ്യാപ്ത ഏവ ച 


ദുരാചാരനായ മനുഷ്യനെ ലോകം നിന്ദിക്കും. അവന്‍ സദാ ദുഃഖിയായും രോഗഗ്രസ്തനായും 
ഭവിക്കും. 


19. പരിതൃജേദര്‍ത്ഥകാമാ യ സ്യാതാം ധര്‍മ്മവര്‍ജ്ജിതയ 
ധര്‍മ്മമപ്യസുഖോദര്‍ക്കം ലോകവിദ്ധിഷ്ടമേവ ച 


ധര്‍മ്മരഹിതമായ അര്‍ത്ഥവും കാമവും മനുഷ്യര്‍ പരിതൃജിക്കുകതന്നെ വേണം. ധര്‍മ്മമാണെങ്കിലും 
ലോകര്‍ വിദ്വേഷിക്കുന്നതും ആസുഖം ഉണ്ടാകുന്നതുമാണെങ്കില്‍ അതിനെയും ഉപേക്ഷിക്കണം. 


നാരദഉവാച 


20. ബഹുത്വാദിഹ ശാസ്ര്രാണാം നിശ്ചയഃ സ്യാത്കഥം മുനേ 
കിയത്രപ്രമാണം തറദ്രബൂഹി ധര്‍മ്മമാര്‍ഗവിനിര്‍ണ്ണയം 


ശാസ്ര്രങ്ങള്‍ അനവധി ഉണ്ടല്ലോ. എന്നരിക്കെ, ധര്‍മ്മമെന്തെന്ന്‌ എങ്ങനെ നിശ്ചയിക്കാം? ധര്‍മ്മത്തെ 
ഏതുപ്രമാണം കൊണ്ടാണ്‌ നിര്‍ണ്ണയിക്കേണ്ടതെന്ന്‌ അങ്ങുതന്നെ പറഞ്ഞാലും. 


ശ്രീനാരായണ ഉവച 


21 ശ്രുതിസ്മൃതീ ഉഭേ നേത്രേ പുരാണം ഹൃദയം സ്മൃതം 
ഏതത്രതയോക്ത ഏവ സ്യാദ്ധര്‍മ്മോ നാന്യരത കുത്രചിത്‌ 


ശ്രുതിയും സ്മൃതിയും ധര്‍മ്മത്തിന്റെ രണ്ടുകണ്ണുകളാണ്‌. പുരാണം ഹൃദയവുമാണെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 
ധര്‍മ്മം ഈ മൂന്നിലുമായിട്ടാണ്‌ നില്‍ക്കുന്നത്‌, മറ്റെങ്ങുമല്ല. 


22, വിരോധോ: യ്രത തു ഭവ്വരേത്തയാണാം ച പരസ്പരം 
ശ്രുതിസ്ത്രത പ്രമാണം സ്യാദ്വയോര്‍ദ്വേധേ സ്മൃതിര്‍ വരാ 


ഇവയ്ക്ക്‌ തമ്മില്‍ പരസ്പരവൈരുദ്ധ്യം ഒരു വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഉണ്ടാകുന്നുവെങ്കില്‍ ശ്രുതിയാണു 
പ്രമാണം. സ്മൃതിയും പുരാണവും തമ്മിലാണ്‌ വൈരുദ്ധ്യമെങ്കില്‍ സ്മൃതിക്കാണ്‌ പ്രാമാണ്യം. 


23. ശ്രുതി ദ്വൈധം ഭവേദ്യരത ത്രത ധര്‍മ്മാവുഭ സ്മൃത 
സ്മൃതി ദ്വൈധം തു യ്രത സ്യാദ്വിഷയഃ കഥ്യതാം പൃഥക്‌ 
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ശ്രുതി രണ്ടുവിധത്തില്‍ പറയുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ രണ്ടും ധര്‍മ്മണെന്നു കരുതണം. സ്മൃതിയില്‍ 
വൈരുദ്ധ്യമുണ്ടാകുന്നുവെങ്കില്‍ വിഷയം പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം പരിഗണിക്കണം. 


24, പുരാണേഷു ക്വചിച്ചചൈവ ത്ര്ത്രദൃഷ്ടം യഥാതഥം 
ധര്‍മ്മം വദന്തി തം ധര്‍മ്മം ഗൃഹ്ണീയാന്ന കഥംചന 


പുരാണങ്ങളില്‍ ചില ഭാഗത്ത്‌ ത്രന്തവിധികള്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടാവും. ധര്‍മ്മമായി വിവരിച്ചിരിക്കുന്ന അത്‌ 
ഒരിക്കലും ധര്‍മ്മമായി പരിഗണിച്ചുകൂടാ 


25, വേദാവിരോധിചേത്ത്ന്ത്രം തത്പ്രമാണം ന സംശയഃ? 
പ്രത്യക്ഷശ്രുതിരുദ്ധം യത്തത്‌ പ്രമാണം ഭവേന്ന ച 


തന്ത്രം വേദത്തിനു വിരുദ്ധമ ല്ലെങ്കില്‍ അതുപ്രമാണമാണെന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല. പ്രത്യക്ഷമായി 
ശ്രുതി വിരുദ്ധമായിട്ടുള്ളത്‌ പ്രമാണമാകുകയുമില്ല. 


26, സര്‍വ്വഥാ വേദഏവാസഈ ധര്‍മ്മമാര്‍ഗ്ഗ,്രമാണകഃ 
തേനാവിരുദ്ധം യത്കിഞ്ചിത്‌ തത്പ്രമാണം ന ചാനൃഥാ 


ഏതുവിധത്തിലലും ധര്‍മ്മമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ പ്രമാണം വേദം തന്നെയാകുന്നു. അതിനുവിരുദ്ധമല്ലാത്തത്‌ 
ഏതോ അത്‌ പ്രമാണം. മറ്റൊന്നും പ്രമാണമാകുകയില്ല. 


27, യോ വേദധര്‍മ്മമുത്ധിത്യ വര്‍ത്തതേ/ന്യപ്രമാണതഃ 
കുണ്ഡാനി തസ്യ ശിക്ഷാര്‍ത്ഥം യലലോകേ വസന്തി ഹി 


ആരാണോ വേദധര്‍മ്മത്തെ വെടിഞ്ഞ്‌ മറ്റു ധര്‍മ്മത്തെ ത്തു അവനെ ശിക്ഷിക്കുവാന്‍ 
യമലോകത്ത്‌ നരകകുണ്ഡങ്ങള്‍ കാത്തിരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


28. തസ്മാത്‌ സര്‍വ്രപ്രയത്നേന വേദോക്തം ധര്‍മ്മമാശ്രയേത്‌ 
സ്മൃതിഃ പുരാണമനൃദ്വാ ത്ര്രം വാ ശാസ്ര്തമേവ ച 


അതിനാല്‍ ഏതു പ്രകാരത്തിലും വേദോക്തധര്‍മ്മം തന്നെ ആശ്രയിക്കണം. സ്മൃതിയും പുരാണവും 
മറ്റു തര്്രങ്ങളുമെല്ലാം, 


28, തന്മൂലത്വേ പ്രമാണം സ്യാന്നാന്യഥാ തു കദാചന 
യേ കുശാസ്രത്രാഭിയോഗേന വര്‍ത്തയന്തീഹ മാനവാന്‍ . 


വേദമൂലകമായതിനാലാണ്‌ പ്രമാണമാകുന്നത്‌. അല്ലെങ്കില്‍ അവ ഒരിക്കലും പ്രമാണമാകുകയില്ല. 
ആരാണോ കുത്സിതമായ ശാസ്ര്ര വിധികള്‍ മനുഷ്യരെക്കൊണ്ട്‌ ഇവിടെ ആചരിപ്പിക്കുന്നത്‌ അവര്‍, 


30. അധോമുഖോര്‍ധ്വ പാദാസ്തേ യാസുയന്തി നരകാര്‍ണ്ണവം 
കാമാചരാഃ പാശുപതാസ്തഥാ വൈ ലിംഗധാരിണഃ 


മുഖം താഴെയും കാലുമുകളിലുമായി നരകവാരിധിയില്‍ ചെന്നു വീഴും. യഥേഷ്ടം ഓരോന്നാ 
'ചരിക്കുന്നവരും ലിംഗധാരികളായ പാശുപതന്മാരും 


33. തപ്തമുര്രാങ്കിതാ. യേ ച വൈഖാനസമതാനുഗാഃ 
തേ സര്‍വേ നിരയം യാന്തി വേദമാര്‍ഗ്ഗബഹിഷ്കൃതാഃ 


തപ്തമുദ്രാങ്കിതതും (ദേഹത്ത്‌ ഏതെങ്കിലും തരത്തിലുള്ള മുദ്രകുത്തിയിട്ടുള്ളവര്‍) വൈഖാന 
സമതാനുയായികളുമെല്ലാം വേദമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ നിന്ന്‌ ബഹിഷ്കൃതരായതിനാല്‍ നരകത്തില്‍ 
നിപതിക്കും. 
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മ, ധര്‍മ്മോക്തമേവ സദ്ധര്‍മ്മം തസ്മാത്കുര്യാന്നരഃ സദാ 
ഉത്ഥായോത്ഥായ ബോദ്ധവ്യം കിം മയാ/ദ്യ കൃതം കൃതം 


അതുകൊണ്ട്‌ വേദോക്തമായ സദ്ധര്‍മ്മം എല്ലായ്പ്പോഴും മനുഷ്യന്‍ ആചരിക്കണം. ഓരോ ദിവസവും 
ഉണര്‍ന്നുണര്‍ന്നു ചിന്തിക്കണം: ഞാന്‍ ഇന്ന്‌ ഏതു നല്ല കാര്യമാണ്‌ ചെയ്തത്‌? 


ദേ. ദത്തം വാ ദാപിതം വാപി വാക്യേനാപി ച ഭാഷിതം 
ഉപപാപേഷു സർവേഷു പാതകേഷു മഹത്സ്വപി 


എന്തെങ്കിലും ദാനം ചെയ്തോ? ചെയ്യിച്ചോ? വാക്കുകൊണ്ട്‌ ഏല്ക്കുകയെങ്കിലും ചെയ്തോ? 
മഹാപാപങ്ങളില്‍ ഏതെങ്കിലുമോ ചെറിയ പാപങ്ങളില്‍ വല്ലതുമോ ചെയ്തിട്ടുണ്ടോ? 


കേ. അവാപ്യ രജനീയാമം ബ്രഹ്മധ്യാനം സമാചരേത്‌ 
ഈരുസ്ഥോത്താന ചരണഃ സവയ ചോര തഥോത്തരം 


രാത്രിയുടെ അന്ത്യയാമങ്ങളില്‍ എണീറ്റ്‌ ര്രഹ്മധ്യാനം ചെയ്യണം. വലതുകാല്‍പ്പത്തിമലര്‍ത്തി 
ഇടത്തെതുടമേല്‍ വച്ച്‌ 


5. ഉത്താനം കിഞ്ചിദുത്താനം മുഖമവഷ്ടഭ്യചോരസാ 
നിമീലിതാക്ഷഃ സത്വസ്ഥോ ദന്തൈര്‍ദന്താന്‍ ന സംസ്പൃശേത്‌ 


മുഖം അല്പം പിന്നോക്കമാക്കി താടി മാറില്‍ തൊടുവിച്ച്‌ കണ്ണടച്ച്‌ ബ്രഹ്മനിഷ്ഠനായി, പല്ലുകള്‍ 
പരസ്പരം തൊടുവിക്കാതെ 


36. താലുസ്ഥാചലജിഹ്വശ്ച സംവൃതാസ്യഃ സുനിശ്ചലഃ 
സന്നിരുദ്പധ്േന്ദിയ്രഗാമോ നാതിനിമ്നസ്ഥിതാസന$ 


അണ്ണാക്കില്‍ നാവുമുട്ടിച്ച്‌ വായ്‌ അടച്ച്‌ ഇളകാതെ സമസ്ഥലത്തിരുന്നുകൊണ്ട്‌ ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ 
നിഗ്രഹിച്ചിട്ട്‌ 


327, ദ്വിഗുണം ത്രിഗുണം വാപി പ്രാണായാമമുപ്രകമേത്‌ 
തതോ ധ്യേയഃ സ്ഥിതോ യോസ ഹൃദയേ ദീപവദ്പ്രഭുഃ 


ഈരണ്ടോ മുമ്മൂന്നോ വീതം പ്രാണായാമം ചെയ്യണം. പിന്നെ സ്വഹൃദയത്തില്‍ ദീപം പോലെ 
പ്രകാശമാനനായിരിക്കുന്നതാരോ ആ പ്രഭുവിനെ ധ്യാനിക്കണം. 


38. ധാരയേത്ത്രത ചാത്മാനം ധാരണാം ധാരയേദ്ബുധഃ 
സധുമശ്ച വിധുമശ്ച സഗര്‍ഭശ്ചാപ്യഗര്‍ഭകഃ ര 


പിന്നെ ആത്മസ്വരൂപത്തെ അന്തഃകരണത്തില്‍ ഉറപ്പിക്കണം. സധൂമമെന്നും വിധുമമെന്നും 
സഗര്‍ഭമെന്നും അഗര്‍രമെന്നും 


98. സലക്ഷ്ൃശ്ചാപ്യലക്ഷൃശ്ച പ്രാണായാമസ്തു ഷഡ്വിധഃ 
പ്രാണായാമസമോ യോഗഃ പ്രാണായാമ ഇതീരിതഃ 


സലക്ഷ്യമെന്നും അലക്ഷ്യമെന്നും പ്രാണായാമം ആറു വിധത്തിലുണ്ട്‌. പ്രണായാമത്തിനു തുല്ല്യമായ 
മറ്റൊരു യോഗം പ്രാണായാമം മാത്രമെ ഉള്ളു എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


40. പ്രാണായാമ ഇതി പ്രോക്തോ രേചപുരകകുംഭകൈഃ 
വര്‍ണ്ണ്രതയാത്മകാ ഹതേ രേചപുരകകുംഭകാഃ 
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പ്രാണായാമമെന്നത്‌ രേചകം പൂരകം കുംഭകം എന്നിവയോടുകൂടിയതാണ്‌. രേചകപുരകകുംഭ 
കങ്ങളെ പ്രാണായാമത്തിലെ വര്‍ണ്ണ്രതയമെന്നുപറയുന്നു. 


41. സ ഏവ പ്രണവഃ പ്രോക്തഃ പ്രാണായാമശ്ച തന്മയഃ 
ഇഡയാ വായുമാരോപ്യ പൂരിയിത്വോദരേ സ്ഥിതം 


ആ വര്‍ണ്ണര്രയത്തെയാണ്‌ പ്രണവമെന്നു പറയുന്നത്‌. അതുകൊണ്ട്‌ പ്രാണായാമം പ്രണവാത്മക 
മാകുന്നു. പ്രാണായാമവും പ്രണവവും അഭിന്നമാണെന്നര്‍ഥം. ഇഡ എന്ന നാഡിയിലൂടെ വായുവിനെ 
വലിച്ച്‌ ഉള്ളില്‍ നിര്‍ത്തുക. ഉദരസ്ഥിതമായ അതിനെ 


42. ശനൈഃ ഷോഡശമാത്രാഭിരന്യയാ തം വിരേച്യേത്‌ 
ഏവം സധുമഃ പ്രാണാനാമായാമഃ കഥിതോ മുനേ 


0 
സാവകാശം പതിനാറുമാത്രകള്‍ കൊണ്ട്‌ പിംഗള എന്ന നാഡിയിലൂടെ പുറത്തേക്കുവിടണം. 
ഇങ്ങനെ ചെയ്യുന്നതിനെ സധുമ പ്രാണായാമം എന്നു പറയുന്നു. 


43, ആധാരേ ലിംഗനാഭിപ്രകടിത ഹൃദയേ താലുമുലേ ലലാടേ 
ദ്വേ പര്ത ഷോഡശാരേ ദിദശദശദളദ്വാദശാര്‍ദ്ധേ ചതുഷ്കേ 
വാസാന്തേ ബാലമധ്ധേ ഡഫകഠസഹിതേ കണ്ഠദേശേ സ്വരാണാം 
ഹംക്ഷം തത്ത്വാര്‍ത്ഥയുക്തം സകലദളഗതം വര്‍ണ്ണരൂപം നമാമി 


മൂലാധാരം, ലിംഗം, നാഭി, ഹൃദയം, കണ്ഠം, (്രൂമദ്ധ്യം എന്നീസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഓരോന്നിലും ഓരോ 
പത്മത്തെ സങ്കല്‍പ്പിക്കുക. നാല്‌, ആറ്‌, പത്ത്‌, പന്ത്രണ്ട്‌, പതിനാറ്‌, രണ്ട്‌ എന്നീ ക്രമത്തില്‍ ഓരോ 
പത്മത്തിനും ഇതളുകള്‍ ഉള്ളതായും സങ്കല്‍പ്പിക്കുക. “വ' മുതല്‍ “സ” വരെ (വശഷസ) നാലു 
വര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ ഓരോ ദളങ്ങളിലായി മൂലാധാരത്തിലും “ബ്‌” മുതല്‍ “ല' വരെ ആറ്‌ അക്ഷരങ്ങള്‍ (ബ, 
ഭ, മ, യ, ര, ല) ഓരോ ദളങ്ങളിലായി ലിംഗത്തിലും “ഡ' മുതല്‍ 'ഫ”' വരെ പത്തുവര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ 
പത്തുദളങ്ങളിലായി നാഭിപത്മത്തിലും “ക' മുതല്‍ “ഠ' വരെ പന്ത്രണ്ടക്ഷരങ്ങള്‍ പന്ത്രണ്ടുദളങ്ങളിലായി 
ഹൃദയത്തിലും സ്വരങ്ങള്‍ പതിനാറും കണ്ഠപത്മദളങ്ങളിലും “ഹ” “ക്ഷ” എന്നീ അക്ഷരങ്ങള്‍ 
ശ്രൂമമദ്ധ്യപത്മദളങ്ങളിലും സങ്കല്‍പ്പിക്കുക. ഇതാണ്‌ ദേവിയുടെ തത്ത്വരൂപം. അതിനെ ഞാന്‍ 
നമസ്കരിക്കുന്നു. 


44, അരുണകമലസംസ്ഥാ ത്രദജഃ പുഞ്ജവര്‍ണ്ണാ 
ഹരനിയമിതചിഹാ പത്മതന്തുസ്വരൂപാ 
രവിഹുതവഹരാകാനായകാസ്ൃയസ്തനാഷ്യാ 
സകൃദപി യദി ചിത്തേ സംവസേത്സ്യാത്സ മുക്തഃ 


അരുണ കമലത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നതും (മൂലാധാരത്തിലെ നാലുദളങ്ങളോടുകൂടിയ 
പൊല്‍ത്താമരയില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നതും) അതിലെ പൂമ്പൊടിയുടെ നിറമുള്ളതും ബീജങ്ങളായ 
ഹകാര രേഫങ്ങളാകുന്ന ചിഹ്നങ്ങളോടുകൂടിയതും താമരനുലിന്റെ ആകൃതിയോടുകൂടിയതും 
രക്തബിന്ദുവായ അഗ്നിയും ശ്വേതബിന്ദുവായ ച്ര്ദ്രനും സ്തനദ്വയമായിട്ടുള്ളതും ആദിത്യന്‍ 
മുഖമായിട്ടുള്ളതുമായ കുണ്ഡലിനീശക്തിസ്വരുപം ഒരു പ്രാവശ്യമെങ്കിലും ഹൃദയത്തില്‍ സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്നുവെങ്കില്‍ അവന്‍ മുക്തനാകും. 


45. (സ്ഥിതിഃ സൈവാഗതിര്‍യാത്രാ മതിശ്ചിന്താ സ്തുതിര്‍വചഃ 
അഹം സര്‍വാത്മകോ ദേവഃ സ്തുതി സര്‍വം ത്വദര്‍ച്ചനം 


സ്ഥിതിയും ഗമനവും ആഗമനവും ബുദ്ധിയും ചിന്തയും സ്തുതിയും വാക്കും ആ ദേവി തന്നെ 
യാകുന്നു. ഞാന്‍ സര്‍വാത്മകനായ ദേവനാകുന്നു. സകല സ്തുതികളും നിന്റെ അര്‍ച്ചനയാകുന്നു 
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46. അഹം ദേവീ ന ചാന്യോ/സ്മി ്രഫ്മൈവാഹം നശോകഭാക്‌ 
സച്ചിദാനന്ദരുപോ/ഹം സ്വാത്മാനമിതി ചിന്തയേത്‌ 


ഞാന്‍ ദേവിയാണ്‌; മറ്റാരുമല്ല. ഞാന്‍ ബ്രഹ്മമാണ്‌. എനിക്കു ദുഃഖമില്ല. ഞാന്‍ സച്ചിദാനന്ദസ്വരൂപനാണ്‌ 
എന്നിങ്ങനെ സ്വയം ചിന്തിക്കണം. 


47. പ്രകാശമാനാം പ്രഥമേ (പ്രയാണേ 
പ്രതിപ്രയാണേ.'പ്യ മൃതായമാനാം 
അന്തഃപദവ്യാമനുസഞ്ചരന്തീ- 
മാനന്ദരുപാമചലാം പ്രപദ്യേ 


ആദ്യം അങ്ങോട്ടു പോകുമ്പോള്‍ പ്രകാശം പൂണ്ടവളും മടങ്ങി വരുമ്പോള്‍ അമൃതസ്വരൂപിണിയും 
അന്തരംഗത്തില്‍ സദാ ആനന്ദസ്വരുപിണിയുമായി സഞ്ചരിക്കുന്ന അബലയെ ഞാന്‍ ശരണം 
പ്രാപിക്കുന്നു. 


48, തതോ നിജബ്രഛഹ്മരന്ധ്രേ ധ്യായേത്തം ഗുരുമീശ്വരം 
ഉപചാരൈര്‍ മാനസൈശ്ച പൂജയേത്തം യഥാവിധി 


പിന്നെ സ്വന്തം ബ്രഹ്മര്രന്ധത്തില്‍ ഗുരുസ്വരൂപനായ ഈശ്വരനെ ധ്യാനിക്കണം. മാനസമായ 
ഉപചാരങ്ങളോടുകൂടി യഥാവിധി പൂജിക്കണം. 


49, സ്തുവീതാനേന മന്ത്രേണ സാധകോ നിയതാത്മവാന്‍ 
ഗുരുര്‍ബ്രഹ്മാ ഗുരുര്‍വിഷ്ണുഃ ഗുരൂര്‍ദ്ദേവോ മഹേശ്വരഃ 
ഗുരുരേവ പരം ബ്രഹ്മ തസ്മൈ ശ്രീ ഗുരവേ നമഃ 


പിന്നെ സാധകന്‍ "ഗുരുര്‍ ബ്രഹ്മാ ഗുരുര്‍വിഷ്ണുഃ ഗുരുര്‍ദ്ദേവോ മഹേശ്വരഃ ഗുരുരേവ പരം്രഫ്മ 
തസ്മൈ ശ്രീഗുരുവേ നമഃ” എന്ന മന്ത്രം കൊണ്ട്‌ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വം സ്തുതിക്കണം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
പ്രഥമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്ധീതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1: ആചാരഹീനം ന പുനന്തിവേദാ യദപൃധീതാഃ സഹ ഷഡ്ഭിരംഗൈഃ 
ഛന്ദാംസ്യേനം മൃത്യുകാലേ തൃജന്തി നീഡം ശകുന്താ ഇവ ജാതപക്ഷാഃ 


ആറ്‌ അംഗങ്ങളോടുകൂടി വേദം അഭ്യസിച്ചിട്ടു ണ്ടെങ്കിലും ആചാരഹീനനെ വേദങ്ങള്‍ 
ശുദ്ധീകരിക്കുകയില്ല. ചിറകു മുളച്ച പക്ഷികള്‍ കൂടിനെ എന്നപോലെ വേദങ്ങള്‍ മരണസമയത്ത്‌ 
അവനെ പരിതൃഷജിക്കുന്നു. 


2, ബ്രാഷ്മേ മുഹൂര്‍ത്തേ ചോത്ഥായ തത്സർവം സമൃഗാചരേത്‌ 
രാത്രേരന്തിമയാമേ തു വേദാഭ്യാസം ചരേദ്ബുധഃ 
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രാത്രിയുടെ അന്ത്യയാമമായ ഡ്രാഹ്മമുഹൂര്‍ത്തത്തില്‍ അറിവുളളവന്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ നിത്യകർമ്മങ്ങൾ 
ചെയ്തശേഷം വേദാദ്ധ്യയനം ചെയ്യണം. 


പം കിഞ്ചിത്കാലം തതഃ കുര്യാദിഷ്ടദേവാനുചിന്തനം 
യോഗീ തു പൂര്‍വമാര്‍ഗ്ലേണ (്മദ്ധ്യാനം സമാചരേത്‌ 


പിന്നെ കുറെ സമയം ഇഷ്ടദേവനെ ധ്യാനിക്കണം. യോഗിയാണെങ്കില്‍ മുമ്പു പറഞ്ഞതിന്‍ വിധം 
ബ്രഹ്മധ്യാനമാണു ചെയ്യേണ്ടത്‌. 


കം ജീവപ്രഹൈകൃതാ യേന ജായതേ തു നിരന്തരം 
ജീവന്മുക്തശ്ച ഭവതി തത്ക്ഷണാദേവ നാരദ 


നിരന്തരം ഇങ്ങനെ ചെയ്യുന്നപക്ഷം ജീവ്രബഹ്ഷൈക്ൃയഭാവം ഉണ്ടാകും. ഹേ നാരദ, അപ്പോള്‍ത്തന്നെ 
അവന്‍ ജീവന്മുക്തനുമായിത്തീരും. 


5. പഞ്ച പഞ്ച ഉഷഃ കാലഃ സപ്തപഞ്ചാരുണോദയഃ 
അഷ്ടപഞ്ച ഭവേത്പ്രാതഃ ശേഷഃ സൂര്യോദയ? സ്മൃതഃ 


രാത്രിയുടെ അന്ത്യയാമത്തെ നാലു ഭാഗങ്ങളാക്കിയാല്‍ ആദ്യത്തെ രണ്ടരനാഴിക ഉഷഃകാലം. 
പിന്നത്തെ രണ്ടുനാഴിക അരുണോദയകാലം. പിന്നെ ഒരുനാഴിക പ്രാതഃകാലം. ശേഷം സുര്യോദയ 
കാലമെന്നും പറയുന്നു. 


6. പ്രാതരുത്ഥായ യഃ കുര്യാദ്‌ വിണ്മൂധതം ദ്വിജസത്തമഃ 
നിരൃത്യാമിഷുവിക്ഷേപമതീത്യാഭ്യധികം ഭൂവഃ 


ര്രാഹ്മണന്‍ പ്രാതഃകാലത്ത്‌ എഴുന്നേറ്റ്‌ നിരൃതികോണില്‍ ഒരു വില്പ്പാടിന്‌ അപ്പുറത്തായുളള 
ഭൂമിയില്‍ചെന്ന്‌ മലമുധ്ര വിസര്‍ജ്ജനം ചെയ്യണം. 


7, വിഞ്ഞൂത്രേ/പി ച കര്‍ണ്ണസ്ഥ ആശ്രമേ പ്രഥമേ ദ്വിജഃ 
നിവീതം പൃഷ്ഠതഃ കുര്യാദ്വാനപപരസ്ഥഗൃഹസ്ഥയോഃ 


ഒന്നാമത്തെ ആശ്രമത്തിലുളളവന്‍ (ര്രഹ്മചാരി) നിരൃതികോണില്‍ മലമുധ്രവിസര്‍ജ്ജനത്തിനായി 
ചെല്ലുമ്പോള്‍ യജേഞാപവീതം കര്‍ണ്ണത്തില്‍ ചൊരുകി വയ്ക്കണം. ഗൃഹസ്ഥനും വാനപ്രസ്ഥനും 
നിവീതമായി പിന്നിലേക്ക്‌ അതു തുക്കിയിടണം. 


8. കൃത്വാ യജേഞാപവീതം തു പൃഷ്ഠതഃ കണ്ഠലംബിതം 
വിണ്മൂ്രം തു ഗൃഹീ കുര്യാത്‌ കര്‍ണ്ണസ്ഥം പ്രഥമാ്ശമീ 


യജേഞാപവീതം കഴുത്തില്‍ പിന്നോട്ടു തുക്കിയിട്ടുകൊണ്ടുവേണം ഗൃഹസ്ഥാശ്രമിയും വാന 
പ്രസ്ഥനും മലമുധ്ര വിസര്‍ജ്ജനം ചെയ്യാന്‍. ര്രഹ്മചാരി കര്‍ണ്ണത്തില്‍ തിരുകി വച്ചുകൊണ്ടും. 


9. അന്തര്‍ധായ തൃണൈര്‍ ഭൂമിം ശിരഃപ്രാവൃത്യ വാസസാ 
വാചം നിയമ്യ യത്നേന ഷ്ഠീവനശ്വാസവര്‍ജ്ജിതഃ 


പല്ലുകൊണ്ട്‌ ഭൂമി മൂടി, വസ്ത്രംകൊണ്ടു ശിരസ്സു മറച്ച്‌ തുപ്പാന്‍പോലും വായ്‌ തുറക്കാതെ മാനി 
യായിരുന്ന്‌ മലമുര്തവിസര്‍ജ്ജനം ചെയ്യണം. 


10. ന ഫാലകൃഷ്ടേ ന ജലേ ന ചിതായാം ന പര്‍വതേ 
ജീര്‍ണ്ണദേവാലയേ കുര്യാന്ന വല്മീകേ ന ശാദ്വധലേ 


ഉഴുതനിലത്തോ, ജലത്തിലോ, ചിതയിലോ, പര്‍വതത്തിലോ ജീര്‍ണ്ണിച്ച ദേവാലയത്തിലോ 
മണ്‍പുറ്റിലോ പുല്‍പ്പരപ്പിലോ 
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115 ന സസത്വേഷു ഗര്‍ത്തേഷു ന ഗച്ഛന്ന പഥിസ്ഥിതഃ 
സന്ധൃയയോരുഭയോര്‍ ജപ്യേ ഭോജനേ ദന്തധാവനേ 


ജീവികളുളള കുഴികളിലോ വഴിയില്‍ നടന്നു കൊണ്ടോ നിന്നുകൊണ്ടോ മലമൂത്രവിസര്‍ജ്ജനം 
ചെയ്യരുത്‌. രണ്ടു സന്ധ്യകളിലും ജപിക്കുമ്പോഴും ഉണ്ണുമ്പോഴും പല്ലുതേക്കുമ്പോഴും 


12. പിതൃകാര്യേ ച ദൈവേ ച തഥാ മുത്രപുരീഷയോഃ 
ഉത്സാഹേ മൈഥുനേ വാപി തഥാ വൈ ഗുരുസന്നിധൌ 


പിതൃകര്‍മ്മം ചെയ്യുമ്പോഴും പുജകഴിക്കുമ്പോഴും വിണ്മുധ്രാദികള്‍ വിസര്‍ജിക്കുമ്പോഴും ജോലി 
ചെയ്യുമ്പോഴും രതിചെയ്യുമ്പോഴും ഗുരുസന്നിധിയിലും 


13. യാഗേ ദാനേ ബ്രഹ്മയജേഞ ദ്വിജോ മാനം സമാചരേത്‌ 
ദേവതാ ജുഷയഃ സര്‍വേ പിശാചോരഗരാക്ഷസാഃ 


യാഗം ദാനം ഇവ ചെയ്യുമ്പോഴും വേദം പഠിക്കുമ്പോഴും ര്രാഹ്മണന്‍ മൌനം ആചരിക്കണം. ദേവത 
കളും ഉ്ടഷിമാരും പിശാചുക്കളും ഉരഗങ്ങളും രാക്ഷസന്മാരും ാ 


14. ഇതോ ഗച്ഛന്തു ഭൂതാനി ബഹിര്‍ഭൂമിം കരോമൃഹം 
ഇതി സ്രമ്പാര്‍ത്ഥ്യ പശ്ചാത്തു കുര്യാച്ഛചം യഥാവിധി. 


ഭൂതങ്ങളും ഇവിടെനിന്ന്‌ പൊയ്ക്കൊള്‍വിന്‍. ഞാന്‍ ശാചം ചെയ്യുകയാണ്‌. ഇങ്ങനെ പ്രാര്‍ത്ഥിച്ച 
ശേഷം യഥാവിധി ശൌചം ചെയ്യണം. 


15. വായ്വഗ്നീവിപ്രമാദിത്ൃയമാപ? പശ്യംസ്തഥൈവ ഗാഃ 
ന കദാചന കുർവീത വിഞണ്മുധര്രസ്യ വിസര്‍ജ്ജനം 


വായുവിന്നും അഗ്നിക്കും വിപ്രന്നും ആദിത്യന്നും ജലത്തിന്നും ഗോവിന്നും നേരേയിരുന്ന്‌ ഒരിക്കലും 
വിണ്മൂത്രവിസര്‍ജ്ജനം ചെയ്യരുത്‌. 


16. ഉദങ്മുഖോ ദിവാ കുര്യാദ്രാധ്ര ചേദുക്ഷിണാമുഖഃ 
തതഃ ആച്ഛാദ്യ വിണ്മുര്രം ലോഷ്ഠപര്‍ണ്ണതൃണാദിഭിഃ 


പകല്‍ വടക്കുനോക്കിയിരുന്നും രാത്രിയില്‍ തെക്കുനോക്കിയിരുന്നും വിസര്‍ജ്ജനം ചെയ്രിട്ട്‌, 
ഇലയോ മണ്ണോ പുല്ലോ കൊണ്ട്‌ അത്‌ മൂടുകയും വേണം. 


17. ഗൃഹീതലിംഗ ഉത്ഥായ സ ഗച്ലേദ്വാരിസന്നിധൌ 
പാത്രേ ജലം ഗൃഹീത്വാ തു ഗച്ചേദന്യയത ചൈവ ഹി 


ലിംഗം താങ്ങിക്കൊണ്ട്‌ എഴുന്നേറ്റ്‌ വെളളത്തിനടുത്തേക്കു ചെല്ലണം. പാത്രത്തില്‍ വെളളം 
കോരിയെടുത്ത്‌ മറ്റൊരിടത്തേക്കുമാറിയിരിക്കണം. 


18. ഗൃഹീത്വാ മൃത്തികാം കൂലാത്‌ ശ്വേതാം ബ്രാഹ്മണസത്തമഃ 
രക്താം പീതാം തഥാ കൃഷ്ണാം ഗൃഹ്ണീയുശ്ചാനൃവര്‍ണ്ണകാഃ 


പിന്നെ ശാചം ചെയ്യാനായി അടുത്തുനിന്നു തന്നെ (്രഹ്മണനാണെങ്കില്‍ വെളുത്തമണ്ണെടുക്കണം. 
അന്യവര്‍ണ്ണത്തില്‍പ്പെട്ടവര്‍ ്രമത്തിന്‌ ചെമന്നമണ്ണും മഞ്ഞമണ്ണും കറുത്തമണ്ണുമാണ്‌ എടുക്കേണ്ടത്‌. 


19. അഥവാ യാ യത്ര ദേശേ സൈവ ഗ്രാഹ്യാ ദ്വിജോത്തമൈഃ 
അന്തര്‍ജലാദ്ദേവഗൃഹാദ്ധപ്മീകാന്മുഷകോത്കരാത്‌ 
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വെളുത്തമണ്ണു കിട്ടാനില്ലെങ്കില്‍ അതാതിടത്തെ മണ്ണുതന്നെ ഉത്തമ ബ്രാഹ്മണന്നും എടുക്കാം. 
വെളളത്തിനടിയിലെ മണ്ണ്‌ ദേവാലയത്തിലെയും ഗൃഹത്തിലെയും മണ്ണ്‌, പുറ്റ്‌ മണ്ണ്‌, എലികൂട്ടിവച്ച 


മണ്ണ്‌, 
20. കൃതശാചാവശിഷ്ടാച്ച ന ഗ്ാഹ്യാഃ സപ്ത മൃത്തികാഃ 
മൂര്രാത്തു ദ്വിഗുണം ശൌാചേ മൈഥുനേ ത്രിഗുണം സ്മൃതം 


ശൌചം ചെയ്തമണ്ണ്‌, ബാക്കിവന്നമണ്ണ്‌ എന്നീ ഏഴുതരം മണ്ണും ശയചത്തിന്‌ എടുക്കാന്‍ പാടില്ല, 
മൂത്രവിസര്‍ജ്ജനത്തെക്കാള്‍ മലവിസര്‍ജ്ജനത്തിന്‌ രണ്ടും മൈഥുനത്തിന്‌ മൂന്നും ഇരട്ടി ശാചം 
ആവശ്യമാണ്‌: 


21, ഏകാ ലിംഗേ കരേ ത്രിരസ ഉഭയോര്‍മൃദ്ദ്വയം സ്മൃതം 
മൂര്രശാചം സമാഖ്യാതം ശചേ തദ്ദ്ധിഗുണം സ്മൃതം 


മൂത്രവിസര്‍ജ്ജനത്തില്‍ ലിംഗത്തിന്‌ ഒരു പ്രാവശ്യം ശൌചം ചെയ്യണം. കൈയ്ക്ക്‌ മൂന്നു പ്രാവശ്യവും 
രണ്ടുകൈകളും ചേര്‍ത്ത്‌ രണ്ടു പ്രാവശ്യവും മണ്ണുകൊണ്ട്‌ ശൌചം ചെയ്യണം. ഇതാണ്‌ മൂത്ര 
ശായചത്തിന്റെ വിധി. ഇതിനിരട്ടി വേണം മലശാചത്തിന്‌. 


22, വിട്ശാചേ ലിംഗദേശേ തു പ്രദദ്യാമൃത്തികാദ്വയം 
പഞ്ചാപാനേ ദശൈകസ്മിന്നുഭയോഃ സപ്തമൃത്തികാഃ 


മലവിസര്‍ജ്ജനം ചെയ്താല്‍ ലിംഗം രണ്ടുതവണ മണ്ണുകൊണ്ടു കഴുകണം. മണ്ണ്കൊണ്ട്‌ അഞ്ചുതവണ 
ഗുദം ശുചിയാക്കണം. കൈ. പത്തുതവണ ശുചിയാക്കണം. രണ്ടുകൈയും ചേര്‍ത്ത്‌ ഏഴുപ്രാവശ്യം 
ശുചിയാക്കണം. 


23, വാമപാദം പുരസ്കൃത്യ പശ്ചാദുക്ഷിണമേവ ച 
പ്രത്യേകം ച ചതുര്‍വാരം മൃത്തികാം ലേപയേത്‌ സുധീഃ 


ഇടത്തെകാല്‍ ആദ്യം കഴുകണം. പിന്നെ വലത്തെകാലും. ഓരോകാലിലും നാലുതവണ മണ്ണുപുരട്ടി 
പ്രത്യേകം കഴുകണം. 


245 ഏവം ശാചം ഗൃഹസ്ഥസ്യ ദ്വിഗുണം പ്രഹ്മചാരിണഃ 
ത്രിഗുണം വാനപ്രസ്ഥസ്യ യതീനാം ച്‌ ചതുര്‍ഗുണം 


ഇതാണ്‌ ഗൃഹസ്ഥന്റെ ശാച്രകമം. ഇരട്ടിചെയ്യണം .്രഹ്മചാരിക്ക്‌. മൂന്നിരട്ടിചെയ്യണം വാനപ്രസ്ഥന്‍്‌. 
യോഗിക്ക്‌ നാലിരട്ടിയും. 


25, ആര്‍ദ്രാമലകമാനാ തു മൃത്തികാ ശചകര്‍മ്മണി 
പ്രത്യേകം തു സദാധ്ഗാഹ്യോ നാതോ സ്യൂനാ കദാചന 


ഓരോ ശയചത്തിനും നെല്ലിക്കാപ്രമാണം കുഴച്ചമണ്ണ്‌ ഉപയോഗിക്കണം. അതില്‍നിന്ന്‌ ഒട്ടും ഒരിക്കലും 
കുറയാന്‍ പാടില്ല. 


28, ഏതദ്ദിവാ സ്യാദ്ധിട്ശാചം തദര്‍ദ്ധം നിശികീര്‍ത്തിതം 
ആതുരസ്യ തദര്‍ദ്ധം തു മാര്‍ഗ്ഗസ്ഥസ്യ തദര്‍ദ്ധകം 


പകലത്തെ മലവിസര്‍ജ്ജന ശാചം ഇപ്രകാരമാണ്‌. അതില്‍ പകുതിശചം ചെയ്താല്‍ മതി 
രാത്രിയിലായാല്‍. രോഗിയാണെങ്കില്‍ അതില്‍ പകുതി മതി. വഴിയാത്രയില്‍ അതില്‍ പകുതി 
മതിയാവും. 
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സ്രതീശൂരദാണാമശക്താനാം ബാലാനാം ശച്കര്‍മ്മണി 
യഥാ ഗന്ധക്ഷയഃ സ്യാത്തു തഥാ കുര്യാദസംഖ്യകം 


സ്ത്രികള്‍ക്കും ശുദ്രര്‍ക്കും അശക്തന്മാര്‍ക്കും ബാലന്മാര്‍ക്കും ഗന്ധംഇല്ലാതാകും വിധം അസാഖ്യം 
തവണ ശായചം ചെയ്യണമെന്നാണു വിധി. 


28, ഗന്ധലേപക്ഷയോ യാവത്താവച്ചാചം വിധീയതേ 
സർവേഷാമേവ വര്‍ണ്ണാനാമിത്യാഹ ഭഗവാന്‍ മനുഃ 


ഗന്ധം ലേശം പോലും ഇല്ലാതാവും വിധം ശാചകര്‍മ്മം എല്ലാവര്‍ണ്ണത്തിലുംപെട്ടവര്‍ ചെയ്യേണ്ട 
താണെന്ന്‌ ഭഗവാന്‍ മനു വിധിക്കുന്നു. 


29. വാമഹസ്തേന ശാചം തു കുര്യാദ്വൈ ദക്ഷിണേന ന 
നാഭേരധോ വാമഹസ്തോ നാഭേരൂര്‍ധ്വം തു ദക്ഷിണഃ 


ഇടത്തെ കൈകൊണ്ടുവേണം ശാചാചെയ്യാന്‍. വലതുകൈകൊണ്ടുപാടില്ല. നാഭിക്കുതാഴെ 
ശൌചം ചെയ്യാന്‍ ഇടത്തുകൈയും അതിനുമുകളില്‍ വലത്തുകൈയും ഉപയോഗിക്കണം. 


30. ശയചകര്‍മ്മണി വിജേഞയോ നാനൃഥാ ദ്വിജപുംഗവൈഃ 
ജലപാത്രം ന ഗൃഹ്ണീയാദ്ധിണ്മുത്രോത്സര്‍ജ്ജനേ ബുധഃ 


(്രാഹ്മണര്‍ ഇങ്ങനെയാണ്‌ ശാചകര്‍മ്മം ചെയ്യേണ്ടത്‌. മറ്റൊരുതരത്തിലുമല്ലെന്നറിയണം. 
അറിവുള്ളവന്‍ മലമുര്തവിസര്‍ജ്ജനത്തിനുപോയിട്ടു വന്ന്‌ ജലപാത്രം എടുക്കരുത്‌. 


ദേ, ഗൃഹ്ണീയാദ്യദി മോഹേന പ്രായശ്ചിത്തം ചരേത്തതഃ 


മോഹാദ്വാപ്ൃഥവാ/7/ലസ്യാന്ന കുര്യാച്ചഛയചമാത്മനഃ 


അറിവില്ലാതെ എടുക്കുന്നുവെങ്കില്‍ പ്രായശ്ചിത്തം ചെയ്യണം, അതിനുശേഷം, മോഹംകൊണ്ടൊ 
ക്ഷീണംകൊണ്ടൊ ശൌചം നിര്‍വൃഹിക്കാതിരുന്നാല്‍ 


32, ജലാഹാരസ്ര്രിരാ്തഃ സ്യാത്തതോ ജാപാച്ച ശുദ്ധ്ൃതി 
ദേശകാല്രദവ്ൃശക്തി സ്വോപപത്തീശ്ച സർവശഃ 


മൂന്നു രാത്രി ജലം മാത്രം ആഹരിച്ചുകൊണ്ടു കഴിയണം. പിന്നെ ജലംകൊണ്ടു ശുദ്ധനാകും. ദേശം, 
കാലം, ദ്രവ്യം, ശക്തി, യുക്തി എന്നിവപൂര്‍ണ്ണമായി, 


ദേ, ജ്ഞാത്വാ ശാചം പ്രകര്‍ത്തവ്യമാലസ്യം നാത ധാരയേത്‌ 
പുരീഷോത്സര്‍ജ്ജനേ കുര്യാദ്ഗണ്ഡൂഷാന്‍ ദ്വാദശൈവ തു 


അറിഞ്ഞ്‌ ശാചം ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌. അക്കാര്യത്തില്‍ ആലസ്യം ഉണ്ടായിരിക്കരുത്‌. മലശാചത്തിന്‌ 
പ്രന്തണ്ടുതവണ കുലുക്കുഴിയണം. 


34. ചതുരോ മുധ്രവിക്ഷേപേ നാതോന്മുനാന്‍ കദാചന 
അധോമുഖം നരഃ കൃത്വാ തൃജേത്തം വാമതഃ ശനൈഃ 


മൂത്രമൊഴിച്ചാല്‍ നാലു തവണയും കുലുക്കുഴിയണം. അതിലൊട്ടും ഒരിക്കലും കുറയരുത്‌. മുഖം 
കുനിച്ച്‌ താഴെ ഇടതുഭാഗത്തായി സാവകാശം തുപ്പണം. 


35. ആചമ്യ ച തതഃ കുര്യാദദന്തധാവനമാദരാത്‌ 
കണ്ടകീക്ഷീരവ്യക്ഷോത്ഥം ദ്വാദശാംഗുലമ്രവണം. 
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ആചമിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ ദന്തധാവനം ചെയ്യണം. മുള്ളെഴുണന പാല്‍മരങ്ങളില്‍നിന്നെടുത്തതും പ്രന്തണ്ട്‌ 
അംഗുലം നീളമുള്ളതും കേടില്ലാത്തതും 


35. കനിഷ്ഠികാഗ്രവത്സ്ഥൂലം പൂര്‍വാര്‍ധേ കൃതകൂര്‍ച്ചുകം 
കരഞ്ജോദുംബരോ ചൂതഃ കദംബോ ലോധ്രധചമ്പകൌയ 


ചെറുവിരലിന്റെ അഗ്രത്തോളം വലിപ്പമുള്ളതും മുകള്‍ഭാഗം ചെത്തിക്കൂര്‍പ്പിച്ചതുമായ കമ്പുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കണം. ഉങ്ങ്‌, അത്തി, മാവ്‌, കടമ്പ്‌, പാച്ചോറ്റി, ചമ്പകം, 


37, ബദരീതി ദ്രുമാശ്ചേതി പ്രോക്താ ദന്തധാവനേ 
അന്നാദ്യാ വ്യൂഹധ്വംസേ സോമോ രാജായമാഗമത്‌ 
സ മേ മുഖം പ്രക്ഷാള്യേത തേജസാ ച ഭഗേന ച 


ബദരി എന്നീമരങ്ങളുടെ കമ്പുകള്‍ ദന്തധാവനത്തിനു വിധിച്ചിട്ടുള്ളവയാണ്‌. രാജാവായ സോമന്‍ 
വന്ന്‌ അന്നാദികളായ മാലിന്യങ്ങള്‍ ഇല്ലാതാക്കട്ടെ. അദ്ദേഹം എന്റെ മുഖം തേജസ്സും സൌന്ദര്യവും 
കൊണ്ട്‌ കഴുകട്ടെ. 


38. ആയുര്‍ബലം യശോ വര്‍ച്ചഃ പ്രജാഃ പശു വസൂനി ച 
ബ്രഹ്മ്രജ്ഞാം ച മേധാംച ത്വന്നോ ദേഹി വനസ്പതേ 


ഹേ വനസ്പതേ, ആയുസ്സും ബലവും കീര്‍ത്തിയും സന്തതിയും മൃഗസമ്പത്തും ധനവും 
ബ്രഹ്മജ്ഞാനവും ബുദ്ധിയും നീ ഞങ്ങള്‍ക്കു നല്‍കിയാലും. 


39, അഭാവേ ദന്തകാഷ്ഠസ്യ പ്രതിഷിദ്ധദിനേഷു ച 
അപാം ദ്വാദശഗണ്ഡൂഷൈര്‍വിദദ്ധ്യാദദന്തധാവനം 


ദന്തധാവനത്തിനുള്ള കമ്പുകിട്ടാത്ത പ്പോഴും ദന്തധാവത്തിനുനിഷിദ്ധമായ ദിവസങ്ങളിലും 
വെള്ളംകൊണ്ട്‌ പ്രന്തണ്ടുതവണ കുലുക്കുഴിഞ്ഞ്‌ ദന്തശുദ്ധിവരുത്തണം. 


40. രവേര്‍ദിനേ യ്‌ഃ കുരുതേ പപ്രാണീ ദന്തസ്യ ധാവനം 
സവിതാ ഭക്ഷിതസ്തേന സ്വകുലം തേന ഘാതിതം 


സ്രക്രാന്തിദിനത്തില്‍ ആരാണോ പല്ലുതേക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ആദിത്യനെ ഗ്രോഹിക്കുകയാവും. അവന്‌ 
അതുമൂലം കുലനാശവും ഉണ്ടാകും. 


41, പ്രതിപദ്ദര്‍ശഷഷ്ഠീഷു നവമ്യേകാദശീരവ 
ദന്താനാം കാഷ്ഠസംയോഗാദ്ൃഹത്യാസപ്തമം കുലം 


പ്രതിപദം, വാവ്‌, ഷഷ്ഠി, നവമി, ഏകാദശി എന്നീ ദിവസങ്ങളില്‍ ദന്തധാവനം ചെയ്താല്‍ കുലം 
ഏഴുതലമുറവരെ നശിക്കും. 


42, കൃത്വാ.”ലം പാദശാചം ഹൃമലമഥ ജലം 

ത്രി? പിബേറദ്‌ ദ്വിര്‍വിമൃജ്യ 

തര്‍ജ്ജന്യാംഗുഷ്ഠവത്യാ സജലമഭിമൃശേത്‌ 
നാസികാര്രന്ധയുഗ്മം. 

അംഗുഷ്ഠാനാമികാഭ്യാം നയനയുഗയുതം 
കര്‍ണ്ണയുശമം കനിഷ്ഠാം- 

ഗുഷ്ഠാഭ്യാം നാഭിദേശേ ഹൃദയമഥ 
തലേനാംഗുലീടഭിഃ ശിരാംസി 
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ആദ്യം പാദം ശുദ്ധിചെയ്യണം. പിന്നെ ശുദ്ധജലംകൊണ്ട്‌ മൂന്നുപ്രാവശ്യം ആചമിക്കണം. രണ്ടുപ്രാവശ്യം 
ചുണ്ടുതുടയ്ക്കണം. പിന്നെ പെരുവിരലും ചുണ്ടാണിവിരലും കൊണ്ട്‌ രണ്ടുനാസാദ്വാരങ്ങളും 
പെരുവിരല്‍ കൊണ്ടും മോതിരനിരല്‍കൊണ്ടും രണ്ടു കണ്ണുകളും രണ്ടുചെവികളും ചെറുവിരലും 
പെരുവിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ നാഭിയും ഹൃദയവും എല്ലാവിരലുകളും ചേര്‍ത്ത്‌ ശിരസ്സും സ്പര്‍ശിക്കണം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ- ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ദ്വിതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
**ശുദ്ധം സ്മാര്‍ത്തം ചാചമനം പൌരാണം വൈദികം തഥാ 
താന്ത്രികം ശ്രാതമിത്യാഹുഃ ഷഡ്വിധം ശ്രുതിചോദിതം 


ശുദ്ധം, സ്മാര്‍ത്തം, പൌരാണികം, വൈദികം, താന്ത്രികം, ശ്രാതം എന്നിങ്ങനെ ആചമനം 
ആറുതരത്തിലുണ്ടെന്ന്‌ ശ്രുതികള്‍ വ്യക്തമാക്കുന്നു. 


വിണ്മൂ്രാദികശാചം ച ശുദ്ധം ച പരികീര്‍ത്തിതം 
സ്മാര്‍ത്തം പൌരാണികം കര്‍മ്മ ആചാന്തേ വിധിപൂര്‍വകം 


മലമൂത്ര വിസര്‍ജനാദികള്‍ക്കുശേഷം ചെയ്യുന്ന ശാചത്തെ ശുദ്ധാചമനമെന്നു പറയുന്നു. വിധിപൂര്‍വം 
ചെയ്യുന്ന ആചമനത്തെ ശുദ്ധമെന്നും പൌരാണികമെന്നും പറയുന്നു. 


വൈദികം ശ്രാതമിത്യാദി ്രഹ്മയജ്ഞാദിപൂര്‍വകം 
അസ്രതവിദ്യാദികം കര്‍മ്മ താന്ത്രികോ വിധിരുച്യതേ”* 


ര്രഹ്മയജ്ഞത്തോടുകൂടി ചെയ്യുന്നതിനെ വൈദികമെന്നും ശ്രതമെന്നും പറയുന്നു. അസ്ത്രവിദ്യാ 
മ്രന്തസഹിതം ചെയ്യുന്ന ആചമനത്തെ താന്ത്രികമെന്നും പറയുന്നു. 


1, സ്മൃത്വാ ചോംകാരഗായ്രതീം നിബധ്നീയാച്ചിഖാം തഥാ 
പുനരാചമ്യ ഹൃദയം ബാഹുസ്കന്യ ച സംസ്പൃശേത്‌ 


പ്രാഹ്മണന്‍ പ്രഭാതത്തില്‍ ഉണര്‍ന്ന്‌ ഓംകാരപൂര്‍വം ഗായ്രതി സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ശിഖ ബന്ധിക്കണം. 
പിന്നെ ആചമനം ചെയ്തിട്ട്‌ ബാഹുക്കള്‍ സ്കന്ധങ്ങള്‍ ഇവയെ സ്പര്‍ശിക്കണം 


2, ക്ഷുതേ നിഷ്ഠിവനേ ചൈവ ദന്തോച്ചിഷ്ടേ തഥാ/ന്യൃതേ 
പതിതാനാം ച സംഭാഷേ ദക്ഷിണം ശ്രവണം സ്പൃശേത്‌ 


തുമ്മുക, ഛര്‍ദ്ദിക്കുക, തുപ്പുക, അസത്യഭാഷണം കേള്‍ക്കുക, നീചരോടു സംസാരിക്കുക തുടങ്ങിയ 
അവസരങ്ങളില്‍ വലത്തെ ചെവി സ്പര്‍ശിക്കണം. 


3ം അശഗിരാപശ്ച വേദാശ്ച സോമഃ സുര്യോ."നിലസ്തഥാ 
സര്‍വേ നാരദ വിപ്രസ്യ കര്‍ണ്ണേ തിഷ്ഠാത്തി ദക്ഷിണേ 


അഗ്നി, ജലം, വേദങ്ങള്‍, സോമന്‍, സൂര്യന്‍, വായു എന്നിവയെല്ലാം ഹേ നാരദ, വിപ്രന്റെ വലത്തെ 
കാതില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു എന്നാണു സങ്കല്‍പ്പം. 
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4. തതസ്തു ഗത്വാ നദ്യാദൌ പ്രാതഃ സ്നാനം വിശോധനം 
സമാചരേന്മുനിശ്രേഷ്ഠ ദേഹസംശുദ്ധിഹേതവേ 


മഹര്‍ഷേ, പിന്നെ നദി തുടങ്ങിയ ജലാശയങ്ങളില്‍ ചെന്ന്‌ ദേഹം ശുദ്ധിയാക്കാന്‍ വേണ്ടി പ്രാതഃ 
സ്നാനം ചെയ്യണം. 


5. അതൃന്തമലിനോ ദേഹോ നവദ്വാരൈര്‍മലം വഹന്‍ 
സദാ//സ്തേ തച്ചോധനായ പ്രാതഃ സ്‌നാനം വിധീയതേ. 


നവദ്ധാരങ്ങളിലും മാലിന്യം പേറിക്കൊണ്ട്‌ സദാ അത്യന്തം മലിനമായി സ്ഥിതി ചെയ്യുന്ന ദേഹത്തിന്റെ 
ശുദ്ധിക്കുവേണ്ടിയാണ്‌ പ്രാതഃ സ്നാനം വിധിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 


6. അഗമ്യാഗമനാത്പാപം യച്ച പാപം പ്രതിരഗഹാത്‌ 
രഹസ്യയാചരിതം പാപം മുച്യതേ സ്നാനകര്‍മ്മണാ 


അഗമ്യയെ പ്രാപിച്ചതും പ്രതിഗ്രഹം വാങ്ങിയതും രഹസ്യമായി ചെയ്തതുമായ പാപത്തിൽനിന്ന്‌, 
പ്രാതഃ സ്നാനം കൊണ്ട്‌ മുക്തനാവാം. 


നം അസ്‌്നാതസ്യ ക്രിയാ? സർവാ ഭവന്തി വിഫലാ യതഃ 
തസ്മാത്‌ പ്രാതശ്ചരേത്‌ സ്നാനം നിത്യമേവ ദിനേ ദിനേ 


സ്നാനം ചെയ്യാതെ അനുഷ്ഠിക്കുന്ന സകല ക്രിയകളും നിഷ്ഫലമായി ഭവിക്കുന്നു. അതുകൊണ്ട്‌ 
ദിവസംതോറും പ്രഭാതത്തില്‍ത്തന്നെ സ്നാനം ചെയ്യണം. 


&, ദര്‍ഭയുക്തശ്ചരേത്‌ സ്നാനം തഥാ സന്ധ്യാഭിവന്ദനം 
സപ്താഹം പ്രാതരസ്നായീ സന്ധ്യാഹീനസ്ത്രിഭിര്‍ദിനൈഃ 


സ്നാനവും സന്ധ്യാകര്‍മ്മവും “പവിത്രം” ഇട്ടുകൊണ്ടുവേണം ചെയ്യാന്‍. ഏഴു ദിവസം പ്രാതഃ 
സ്നാനം ചെയ്യാത്തവനും മൂന്നുദിവസം സന്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്യാത്തവനും 


8, ദ്വാദശാഹമനഗ്നിഃ$ സന്‍ദ്വിജഃ ശൂദ്രത്വമാപാനുയാത്‌ 
അല്പത്വാദ്ധോമകാലസ്യ ബഹുത്വാത്സ്നാനകര്‍മ്മണഃ 


പ്രന്തണ്ടു ദിവസം അഗ്നിചയനം ചെയ്യാത്തവനുമായ വിപ്രന്‍ ശൂ്രത്വം പ്രാപിജഴും. ഹോമത്തിനുള്ള 
സമയം കുറയുമെന്നുള്ളതുകൊണ്ടും സ്നാനത്തിനുള്ള സമയം വളരെ കൂടുമെന്നുള്ളതുകൊണ്ടും 


10. പ്രാതര്‍ന തു തഥാ സ്‌നായാദ്ധോമകാലേ വിഗര്‍ഹിതഃ 
ഗായ്രത്യാസ്തു പരം നാസ്തി ഇഹലോകേ പര്രത ച 


'ഹോമദീവസത്തെ പ്രാതഃ സ്‌നാനം വിസ്തരിച്ചു നിര്‍വഹിക്കുന്നതു നല്ലതല്ല. ഇഹത്തിലും പരത്തിലും 
ഗായത്രിയെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠമായി മറ്റൊന്നില്ല. 


11, ഗായന്തം ത്രായതേ യസ്മാദ്ഗായ്രതീതൃഭിധീയതേ 
പ്രണവേന തു സായുക്താം വ്യാഹൃതിത്രയസംയുതാം 


ഗാനം ചെയ്യുന്നവനെ രക്ഷിക്കുന്നതുകൊണ്ടാണ്‌ ഗായത്രി എന്ന പേരുണ്ടായത്‌. പ്രണവത്തോടുകൂടി 
വ്യാഹൃതീസംയുക്തമായി (ഭൂഃ ഭുവഃ സ്വഃ) ജപിച്ച്‌, 


12. വായും വായ ജയേദ്ധിപ്രഃ പ്രാണസംയമന്രതയാത്‌ 
ബ്രാഹ്മണഃ ശ്രുതിസമ്പന്നഃ സ്വധര്‍മ്മനിരതഃ സദാ 
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മൂന്നുപ്രാണായാമം കൊണ്ട്‌ വിപ്രന്‍ പ്രദ്‌ണാപാനവായുക്കളെ സമീകരിച്ചു നിര്‍ത്തണം. സ്വധര്‍മ്മ 
നിരതനും ശ്രുതിസമ്പന്നനുമായ ര്രാഹ്മണന്‍ സദാ 


13. സ വൈദികം ജപേനയ്മന്ത്രം ലാകികം ന കദാചന 
ഗോശ്ൃംഗേ സര്‍ഷപോ യാവദ്യേഷാം ന സംഗ്ഥിരഃ 


വേദമ്രന്തങ്ങള്‍ തന്നെ ജപിക്കണം. ലൌകിക മ്രന്തങ്ങള്‍ ഒരിക്കലും പാടില്ല. ഗോശൃംഗത്തിലെ 
കടുകെന്നപോലെ ക്ഷണനേരം പോലും ഒരിടത്തു പ്രാണവായു ഉറച്ചുനില്‍ക്കാത്തവരുടെ, 


14. ന താരയന്ത്യുഭാ പക്ഷ പിതൃനേകോത്തരം ശതം 
സഗര്‍ ഭോ ജപസംയുക്തസ്ത്വഗര്‍ഭോ ധ്യാനമാര്രകഃ 


മുമ്പും പിമ്പുമുള്ള നൂറ്റൊന്നു തലമുറയ്ക്ക്‌ ഗതി ലഭിക്കുകയില്ല. ജപത്തോടുകുടിയ പ്രണായാമം 
സഗര്‍ഭവും ധ്യാനമാത്രമായിട്ടുള്ളത്‌ അഗര്‍ഭവുമാകുന്നു. 


15. സ്നാനാംഗ തര്‍പ്പണം കൃത്വാ ദേവര്‍ഷിപിതൃതോഷകം 
ശുദ്ധേ വസ്ത്രേ പരീധായ ജലാദ്ബഹിരുപാഗതഃ 


സ്നാനത്തിന്റെ അംഗമായ തര്‍പ്പണം ദേവന്‍മാര്‍ക്കും ജഷികള്‍ക്കും പിതൃക്കള്‍ക്കും സന്തോഷ 
പ്രദമാണ്‌. അത്‌ വെള്ളത്തില്‍ നിന്നുതന്നെ ചെയ്തിട്ട്‌ കരയ്ക്കു കയറി ശുദ്ധവസ്ര്രമുടുത്ത്‌, 
ഉത്തരീയമിട്ട്‌, 


16. വിഭുതിധാരണം കാര്യം രുദ്രാക്ഷാണാം ച ധാരണം 
ര്രമയോഗേന കര്‍ത്തവ്യം സര്‍വദാ ജപസാധകൈഃ 


ഭസ്മം തൊടുകയും രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുകയും ചെയ്യണം. ജപസാധന ചെയ്യുന്ന ദ്വിജന്‍ ഇത്‌ ക്രമം 
തെറ്റാതെ ചെയ്യണം. 


17. രുര്രാക്ഷാന്‍ കണ്ഠദേശേ ദശനപരിമിതാന്‍ 

മസ്തകേ വിംശതി ദ്വേ 

ഷട്‌ ഷട്‌ കര്‍ണ്ണരപദേശേ കരയുഗളകൃതേ 
ദ്വാദശ ദ്വാദശൈവ 

ബാഹ്വോരിന്ദോഃ കലാഭിര്‍നയനയുഗകൃതേ 
ത്വേകമേകം ശിഖായാം 

വക്ഷസൃഷ്ടാധികം യഃ കലയതി ശതകം 
സ സ്വയം നീലകണ്ഠ 


കഴുത്തില്‍ മുപ്പത്തിരണ്ടും ശിരസ്സില്‍ നാല്‍പ്പതും ഓരോ കാതിലും ആറു വീതവും ഓരോ കൈയിലും 
പ്ര്ത്രണ്ടു വീതവും ഭുജങ്ങളില്‍ പതിനാറു വീതവും കണ്ണുകളില്‍ ഓരോന്നു വീതവും ശിഖയില്‍ 
ഒന്നും വക്ഷസ്സില്‍ നൂറ്റിയെട്ടും രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ ധരിക്കുന്നവന്‍ നീലകണ്ഠനായ പരമശിവനു സമനാണ്‌., 


18, ബദ്ധ്വാ സ്വര്‍ണ്ണേന രുദ്രാക്ഷം രജതേനാഥവാ മുനേ 
ശിഖായാം ധാരയേന്നിത്യം കര്‍ണ്ണയോര്‍വാ സമാഹിതഃ 


മഹര്‍ഷേ, സ്വര്‍ണ്ണമോ വെള്ളിയോ കെട്ടിയ രുദ്രാക്ഷം ഭക്തിപൂര്‍വം ശിഖയിലോ കാതുകളിലോ 
നിത്യവും ധരിക്കണം 


19, യജേഞാപവിതേ ഹസ്തേ വാ കണ്ഠേ തുന്ദ്വ്ഥേവാ നരഃ 
ശ്രീമത്‌ പഞ്ചാക്ഷരേണെൈവ പ്രാണവേന തഥാപി വാ 
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പുണുനുലിലോ കൈയിലോ കഴുത്തിലോ വയറ്റത്തോ മനുഷ്യന്‌ ധരിക്കാം. പഞ്ചാക്ഷരമോ, പ്രണവമോ 
ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ 


20. നിര്‍വ്യാജഭക്ത്യാ മേധാവീ രുദാക്ഷം ധാരയേന്മുദാ 
രുദ്രാക്ഷധാരണം സാക്ഷാത്‌ ശിവജ്ഞാനസ്യ സാധനം 


നിഷ്കളങ്കമായ ഭക്തിയോടും സന്തോഷത്തോടും കൂടി വേണം അറിവുള്ളവന്‍ രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കാന്‍. 
രുദ്രാക്ഷധാരണംകൊണ്ട്‌ ശിവജ്ഞാനം ലഭിക്കും; ശിവജ്ഞാനത്തിനുള്ള ഉപായമാണ്‌ അത്‌. 


മം രു്രാക്ഷം യച്ചിഖായാം തത്താരതത്ത്വമിതി സ്മരേത്‌ 
കര്‍ണ്ണയോരുഭയോര്‍ ബ്രഹ്മന്‍ ദേവം ദേവീം ച ഭാവയേത്‌ 


ശിഖയില്‍ ധരിക്കുന്ന രുശ്രാക്ഷത്തെ താരതത്ത്വമായും ഉഭയകര്‍ണ്ണങ്ങളിലെയും രുദ്രാക്ഷങ്ങളെ 
ദേവീദേവതത്ത്വമായും ഭാവന ചെയ്യണം. 


മമ, യജേഗ്താപവീതേ വേദാംശ്ച തഥാ ഹസ്തേ ദിശഃ സ്മരേത്‌ 
കണ്ഠഠോ സരസ്വതീം ദേവീം പാവകം ചാപി ഭാവയേത്‌ 


യജേഞാപവീതത്തില്‍ ' ധരിക്കുന്ന രുദ്രാക്ഷത്തെ വേദങ്ങളായും കൈയില്‍ ധരിക്കുന്നവയെ 
ദിക്കുകളായും കണ്ഠത്തില്‍ ധരിക്കുന്നതിനെ സരസ്വതിയായും വഹ്ിയായും ഭാവന ചെയ്യണം. 


23. സര്‍വാശ്രമാണാം വര്‍ണ്ണാനാം രുര്രാക്ഷാണാം ച ധാരണം 
കര്‍ത്തവ്യം മ്ര്തതഃ പ്രോക്തം ദ്വിജാനാം നാനൃവര്‍ണ്ണിനാം 


എല്ലാ ആശ്രമത്തില്‍പ്പെട്ടവര്‍ക്കും വര്‍ണ്ണത്തിലുള്ളവര്‍ക്കും രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കാം. എന്നാല്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ 
മ്രന്തപൂര്‍വ്വമായിരിക്കണം രുഗ്രാക്ഷം ധരിക്കേണ്ടത്‌. മറ്റു വര്‍ണ്ണത്തിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അങ്ങനെ വേണ്ട. 


24% രുദ്രാക്ഷധാരണാദ്രുദ്രോ ഭവത്യേവ ന സംശയഃ 
പശുന്നപി നിഷിദ്ധാംശ്ച തഥാ ശൃബ്വന്നപി സ്മരന്‍ 


രുദ്രാക്ഷധാരണത്താല്‍ രുദ്രനായിത്തീരുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. നിഷിദ്ധങ്ങളായിട്ടുള്ളവ കാണുക, 
കേള്‍ക്കുക, സ്മരിക്കുക, 


25. ജി്വന്നപി തഥാ ചാശ്നന്‍ പ്രലപന്നപി സന്തതം 
കൂര്‍വന്നപി സദാ ഗച്ഛന്‍ വിസൃജന്നപി മാനവഃ 


മണപ്പിക്കുക, അതുപോലെ നിഷിദ്ധ വസ്തുക്കള്‍ ഭക്ഷിക്കുക, നിഷിദ്ധമായതു പറയുക, പോകാന്‍ 
പാടില്ലാത്തിടത്തുപോകുക, നിഷിദ്ധമായതു ദാനം ചെയ്യുക എന്നിവയെല്ലാം ചെയ്യുന്ന മനുഷ്യന്‍ 


26. രുര്രാക്ഷധാരണാദേവ സര്‍വ്വപാപൈര്‍ന്ന ലിപ്യതേ 
അനേന ഭുക്തം ദേവേന ഭുക്തം യത്തു തഥാ ഭവേത്‌ 


രുശ്രാക്ഷധാരണംകൊണ്ടുതന്നെ സര്‍വ്വപാപങ്ങള്‍ക്കും അസ്പൃശ്യനായി ഭവിക്കും. അവന്‍ ഭുജിച്ചാല്‍ 
ദേവന്‍ ഭുജിച്ചതിനു തുല്യമാണ്‌. 


27, പീതം രുദ്രേണ തത്പീതം ല്വാതം ല്വാതം ശിവേന തത്‌ 
രുദ്രാക്ഷധാരണേ ലജ്ജാ യേഷാമസ്തി മഹാമുനേ 


അവന്‍ കുടിക്കുകയും ധ്ലാണിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ ശിവന്‍ കുടിക്കുകയും ്ലാണിക്കുകയും 
ചെയ്തതിനു സമമാണ്‌. മഹാമുനേ, രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതില്‍ ആര്‍ക്കാണോ ലങ്ജയുള്ളത്‌, 
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28, തേഷാം നാസ്തി വിനിര്‍മോക്ഷഃ സംസാരാജ്ജന്മകോടിഭിഃ 
രുദ്രാക്ഷധാരിണം ദൃഷ്ട്വാ പരിവാദം കരോതി യഃ പ 


അവര്‍ക്ക്‌ കോടി ജന്മം കഴിഞ്ഞാല്‍ പോലും സംസാരത്തില്‍നിന്ന്‌ മുക്തിയില്ല. രുദ്രം ധരിച്ചവനെ 
കണ്ടു പരിഹസിക്കുന്നവന്‍, 


29. ഉത്പത്താ തസ്യ സാങ്കര്യമസ്ത്യേവേതി വിനിശ്ചയഃ 
രുദ്രാക്ഷധാരണാദേവ രുദ്രോ രുദ്രത്വമാപ്നുയാത്‌ 


സങ്കരജാതിയില്‍ ജനിച്ചവനാണെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെയാധ്ണു 
രുദ്രനും രുഗ്രനായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 


0. മുനയഃ സതൃങ്കല്പാ ബ്രഹ്മാ ബ്രഹ്മത്വമാഗതഃ 
രുര്രാക്ഷധാരണാച്രേഷ്ഠം ന കിഞ്ചിദപി വിദ്യതേ 


രുശ്രാക്ഷം ധരിച്ചതുകൊണ്ട്‌ മുനിമാര്‍ സതൃങ്കല്പവാന്‍മാരും പ്രഹ്മാവ്‌ ബ്രഹ്മാവും ആയിത്തീര്‍ന്നു. 
രുദ്രാക്ഷധാരണത്തെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠമായി മറ്റൊന്നുമില്ല. 


31, രുദ്രാക്ഷധാരിണേ ഭക്ത്യാ വസ്ത്രം ധാന്യം ദദാതി യഃ 
സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തഃ ശിവലോകം സ ഗച്ചതി. 


രുശ്രാക്ഷം ധരിച്ചവന്‍ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം വസ്ര്രവും ധാന്യവും നല്‍കുന്നവന്‍ സര്‍വ്വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും 
മുക്തനായി ശിവലോകം പ്രാപിക്കും. 


32, രുര്രാക്ഷധാരിണം ശ്രാദ്ധേ ഭോജയേത വിമോദതഃ 
പിതൃലോകമവാപ്നോതി നാത്ര കാര്യാ വിചാരണാ 


രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നവനെ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ശ്രാദ്ധമൂട്ടിയാല്‍ അപ്രകാരം ചെയ്യുന്നവന്‍ പിതൃയലോകം 
പ്രാപിക്കും എന്നതിനു സംശയമില്ല. 


33. രു്രാക്ഷധാരിണഃ പാദാ പ്രക്ഷാള്യാദ്ഭിഃ പിബേന്നരഃ 
സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തഃ ശിവലോകേ മഹീയതേ 


രുദ്രാക്ഷധാരിയുടെ പാദതീര്‍ഥം സേവിക്കുന്ന നരന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനായി 
ശിവലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


34. ഹാരം വാ കടകം വാപി സുവര്‍ണ്ണം വാ ദ്വിജോത്തമഃ 
രുദ്രാക്ഷസഹിതം ഭക്ത്യാ ധാരയന്‍ രുദ്രതാമിയത്‌ 


മാലയോ വളയോ അഥവാ സ്വര്‍ണ്ണമോ രുദ്രാക്ഷ സഹിതം ധരിക്കുന്ന വിപ്രന രുദ്രസായുജ്യം 
ലഭിക്കുമെന്നതിന്‌ സംശയമില്ല. 


35, രുദ്രാക്ഷം കേവലം വാപി യത്ര കുത്ര മഹാമതേ 
സമ്ര്ത്രകം വാ മന്ത്രേണ രഹിതം ഭാവവര്‍ജ്ജിതം 


മഹാമതേ, രുദ്രാക്ഷം മാര്രമായി ദേഹത്ത്‌ എവിടെയെങ്കിലും മ്രന്തപൂര്‍വകമായോ: മ്രത്രരഹിതമായോ 
ഭക്തിയില്ലാതെയോ 


36. യോ വാ കോ വാ നരോ ഭക്ത്യാ ധാരയേല്ലജ്ജയാപി വാ 
സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തഃ സമൃഗ്ജഞാനമവാപ്നുയാത്‌ 





523 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 4 


ഭക്തിയോടുകൂടിയോ ലജ്ജയോടുകൂടിയോ അല്ലാതയോ ധരിക്കുന്ന ഏതൊരുവനും സര്‍വപാപ 
വിനിര്‍മുക്തനും പരമജ്ഞാനിയുമായി ഭവിക്കും. 


മേ, അഹോ രുദ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം മയാ വക്തും ന ശകൃതേ 
തസ്മാത്‌ സര്‍വ്പ്രയത്നേന കുര്യാദ്‌ രുദ്രാക്ഷധാരണം. 


അഹോ രുദ്രാക്ഷ മഹാത്മ്യം പറയാന്‍ ഞാന്‍ അശക്തനാണ്‌. അതുകൊണ്ട്‌ എങ്ങനെയും രുദ്രാക്ഷം 
ധരിക്കുക തന്നെ വേണം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുര്‍ത്ഥോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1ം ഏവം ഭൂതാനുഭാവോയം രുര്രാക്ഷോ ഭവതാ/നഘ 
വര്‍ണ്ണിതോ മഹതാം പൂജ്യഃ കാരണം ത്രത കിം വദ 


രുദ്രാക്ഷത്തിന്‌ ഇത്രത്തോളം മാഹാത്മ്യവും പുജനീയതയും ഉണ്ടെന്ന്‌ ഹേ അനഘ, അങ്ങു 
വര്‍ണ്ണിച്ചുവല്ലോ. അതിന്‌ എന്താണു കാരണമെന്നു പറഞ്ഞാലും. 


നാരായണ ഉവാച 


മം ഏവമേവ പുരാ പൃഷ്ടോ ഭഗവാന്‍ ഗിരിശഃ പ്രഭുഃ 
ഷണ്‍മുമഖേന ച രുദ്രസ്തം യദുവാച ശ്ൃണുഷ്വ തത്‌ 


പണ്ട്‌ ഈ ചോദ്യം ഷണ്‍മുഖന്‍ ഗിരിശനോടു ചോദിക്കുകയുണ്ടായി. അന്ന്‌ അദ്ദേഹം അരുളിച്ചെയ്ത 
മറുപടി ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 


ഈശ്വര ഉവാച 


3, ശ്യണു ഷണ്‍മുഖ തത്ത്വേന കഥയാമി സമാസതഃ 
ര്രിപുരോ നാമ ദൈത്യസ്തു പുരാവ'സീത്‌ സര്‍വദുര്‍ജയഃ 


ഹേ ഷണ്‍മുഖ, കേള്‍ക്കു, ഞാന്‍ ചുരുക്കിപ്പറയാം, സത്യം എന്തെന്ന്‌. സകലര്‍ക്കും അജയ്യനായി 
ത്രിപുരന്‍ എന്നൊരു അസുരന്‍ പണ്ട്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


4ം ഹതാസ്തേന സുരാഃ സര്‍വേ ബ്രഹ്മവിഷ്ണ്വാദി ദേവതാഃ 
സര്‍വൈസ്തു കഥിതേ തസ്മിന്‍ തദാഹം ത്രിപുരം പ്രതി 


ബ്രഹ്മാവ്‌ വിഷ്ണു തുടങ്ങിയ എല്ലാ ദേവന്മാരെയും അവന്‍ കീഴ്പ്പെടുത്തി. അവര്‍ എല്ലാവരും 
കൂടിവന്ന്‌ എന്നോടു സങ്കടം ഉണര്‍ത്തിച്ചു. 


ടം അചിന്തയം മഹാശസ്ത്രമഘോരാഖ്യം മനോഹരം 
സര്‍വദേവമയം ദിവ്യം ജവലന്തം ഘോരരൂപി യത്‌ 
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അപ്പോള്‍ ഞാന്‍ മനോഹരമായ അഘോരമെന്ന മഹാശസ്ര്രത്തെ സ്മരിച്ചു. സര്‍വദേവമയവും 
ദിവ്യവും ഘോരരുപവും ജവാലാസമമ്പിതവുമായിരുന്നു അത്‌. 


6. ര്രിപുരസ്യവധാര്‍ത്ഥായ ദേവാനാം താരണായ ച 
സര്‍വവിഘ്നോപശമനമഘോരാസ്ര്രമചിന്തയം 


ത്രിപുരനെ സംഹരിക്കാനും ദേവന്മാരെ രക്ഷിക്കാനും വിഘ്നങ്ങളെ ഇല്ലാതാക്കാനുമായിട്ട്‌, അഘോരാ 
സ്രൂരത്തെ ഞാന്‍ സ്മരിച്ചു. 


7, ദിവ്ൃയവര്‍ഷസഹ്രസം തു ചക്ഷുരുന്മീലിതം മയാ 
പശ്ചായ്മമാകുലാക്ഷിഭ്യഃ പതിതാ ജലബിന്ദവഃ 


ആയിരം ദിവ്യവര്‍ഷം ഞാന്‍ കണ്ണിമയ്ക്കാതെ അതു നോക്കിയിരുന്നു. അതോടെ എന്റെ 
ചിന്താകുലങ്ങളായ ന്നേരത്രങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ അശ്രുകണങ്ങള്‍ ഇറ്റിറ്റുവീണു. 


8. ത്രതാശ്രുബിന്ദുതോ ജാതാ മഹാരുദ്രാക്ഷവ്യക്ഷകാഃ 
മമാജ്ഞയാ മഹാസേന സർവേഷാം ഹിതകാമ്യയാ 


ഹേ മഹാസേന, എന്റെ കല്പനയനുസരിച്ച്‌ സര്‍വലോകഹിതത്തിനുവേണ്ടി, അവിടെ വീണ 
അശ്രുബിന്ദുക്കളില്‍ നിന്ന്‌ രുദ്രാക്ഷമഹാവ്ൃക്ഷങ്ങള്‍ ഉണ്ടായി. 


9. ബ ഭുവുസ്തേ ച രുര്രാക്ഷാ അഷ്ട്രതിംശത്പ്രഭേദതഃ 
സൂര്യന്റേതസമുദ്ഭൂതാഃ കപിലാ ദ്വാദശ സ്മൃതാഃ 


അവയില്‍നിന്ന്‌ മുപ്പത്തിയെട്ടുര്രകാരത്തിലുള്ള രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ ഉണ്ടായി. എന്റെ സൂര്യനേത്രത്തില്‍ 
നിന്നുണ്ടായവയാണ്‌ കപിലവര്‍ണ്ണത്തിലുള്ള പ്രന്തണ്ടു തരം രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍. 


10. സോമനേത്രോത്ഥിതാഃ ശ്വേതാസ്തേ ഷോഡശവിധാഃ ക്രമാത്‌ 
വഹ്നിനേത്രോറ്ഭവാഃ കൃഷ്ണാ ദശഭേദാ ഭവന്തി ഹി 


സോമന്േത്രത്തില്‍ നിന്നുണ്ടായവയാണ്‌ ശ്വേതവര്‍ണത്തിലുള്ളവ. അവ പതിനാറു വിധത്തിലുണ്ട്‌. 
വഹ്നി ന്റേതത്തില്‍ നിന്നുണ്ടായവ കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണമുള്ളവയാണ്‌. അവ പത്തു വിധത്തിലുണ്ട്‌. 


11% ശ്വേതവര്‍ണ്ണശ്ച രു്രാക്ഷോ ജാതിതോ ബ്രാഹ്മ ഉച്യതേ 
ക്ഷാത്രോ രക്തസ്തഥാ മിശ്രോ വൈശ്യഃ കൃഷ്ണസ്തു ശൂര്രകഃ 


ശ്വേത വര്‍ണ്ണത്തിലുള്ള രുദ്രാക്ഷം ജാതിയില്‍ ബ്രാഹ്മണനാണ്‌, രക്തവര്‍ണ്ണത്തിലുള്ളത്‌ ക്ഷത്രിയനും 
മിശ്രവര്‍ണ്ണത്തിലുള്ളത്‌ വൈശ്യനും കറുത്ത നിറമുള്ളത്‌ ശുദ്രനുമാകുന്നു. 


12. ഏകവ്രക്തഃ ശിവഃ സാക്ഷാദ്ര്രഹ്മഹത്യാം വ്യാപോഹതി 
ദ്വിവക്ര്തോ ദേവദേവ്യ സ്യാദ്ധിവിധം നാശയേദഘം 


ഒരു മുഖമുള്ളത്‌ സാക്ഷാല്‍ ശിവനാണ്‌. അത്‌ ബ്രഹ്മഹത്യാപാപത്തെ നശിപ്പിക്കും. രണ്ടു മുഖമുള്ളത്‌ 
ദേവീദേവന്മാരാകുന്നു. അത്‌ ദ്വിവിധപാപങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കും. 


13. തിവ്രക്തസ്ത്വനലഃ സാക്ഷാത്സ്ര്രീഹത്യാം ദഹതി ക്ഷണാത്‌ 
ചതുര്‍വ്രക്തഃസ്വയം ബ്രഹ്മാ നരഹത്യാം വ്യപോഹതി 


മൂന്നു മുഖമുള്ളത്‌ അഗ്നിയാണ്‌. അത്‌ സ്രരീഹത്യാപാപത്തെ തല്‍ക്ഷണം നശിപ്പിക്കും. നാലു 
മുഖമുള്ളത്‌ ്രഹ്മാവുതന്നെയാകുന്നു. അത്‌ നരഹത്യാപാപത്തെ ഇല്ലാതാക്കും. 
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14. പഞ്ചവ്രക്തഃ സ്വയം രുരദ3 കാലാഗ്നിര്‍നാമ നാമതഃ 
അഭക്ഷ്യഭക്ഷണോദ്ഭൂതെരഗമ്യഗമനോദ്ഭവൈഃ 


അഞ്ചുമുഖമുള്ളത്‌ കാലാഗ്നി തുല്യനായ രുദന്‍ തന്നെയാകുന്നു. അഭക്ഷ്യ ഭക്ഷണംകൊണ്ടും 
അഗമൃഗമനംകൊണ്ടും ഉണ്ടാകുന്ന പാപം, 


15. മുച്യതേ സര്‍വപാപൈസ്തു പഞ്ചവ്രക്തസ്യ ധാരണാത്‌ 
ഷഡ്വ്രക്തഃ കാര്‍ത്തികേയസ്തു സ ധാര്യോ ദക്ഷിണേ കരേ 


സകലതും അഞ്ചു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതു നിമിത്തം നശിക്കും. ആറുമുഖമുള്ളത്‌ 
കാര്‍ത്തികേയനാകുന്നു. അതു വലത്തേ കൈയിലാണു ധരിക്കേണ്ടത്‌. 


16. ബ്രഹ്മഹത്യാദിഭി$ പാപൈര്‍മുച്യതേ നാത്ര സംശയഃ 
സപ്തവക്ര്തോ മഹാഭാഗോ ഹൃനംഗോ നാമ നാമതഃ 


അതു ധരിച്ചാല്‍ ബ്രഹ്മഹത്യാദിപാപങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാകും. സംശയമില്ല. ഏഴുമുഖമുള്ള 
രുദ്രാക്ഷം മഹാഭാഗനായ കാമദേവന്‍ എന്നു പേരുള്ളതാണ്‌. 


17, രദ്ധാരണാന്മുച്ൃതേ ഹി സ്വര്‍ണ്ണസ്തേയാദിപാതകൈഃ 
അഷ്ടവക്ര്തോ മഹാസേന സാക്ഷാദ്ദേവോ വിനായകഃ 


അതു ധരിച്ചാല്‍ സ്വര്‍ണ്ണം മോഷ്ടിക്കുക തുടങ്ങിയ പാപങ്ങളില്‍ നിന്നു മുക്തനാകാം. ഹേ 
. മഹാസേന, എട്ടുമുഖമുള്ളത്‌ സാക്ഷാല്‍ വിനായകനാണ്‌. 


18. അന്നകൂടം തുലകൂടം സ്വര്‍ണ്ണകുടം തഥൈവ ച 
ദുഷ്ടാമ്പയ സ്രതീയം വാ/ഥ സംസ്പൃശംശ്ച ഗുരുസ്ത്രിയം 


അന്നം, വസ്ര്രം, സ്വര്‍ണ്ണം, ഇത്യാദി മോഷ്ടിക്കുക തുടങ്ങിയ പാപം, ദുഷ്ടകുലത്തില്‍പെട്ട 
സ്ര്രീയെയോ ഗുരുപത്നിയെയോ സ്പര്‍ശിക്കുക തുടങ്ങിയ പാപം, 


19. ഏവമാദിനി പാപാനി ഹന്തി സർവാണി ധാരണാത്‌ 
വിഘ്‌നാസ്തസ്യ പ്രണശ്യൃന്തി യാതി ചാന്തേ പരം പദം 


എന്നിങ്ങനെയുള്ള സര്‍വപാപങ്ങളും അതു ധരിച്ചാല്‍ ഇല്ലാതാകും. അവന്റെ വിഘ്നങ്ങളെല്ലാം 
നശിക്കും. ഒടുവില്‍ അവന്‍ പരമപദത്തിലെത്തുകയും ചെയ്യും. 


20. ഭവന്ത്യേതേ ഗുണാഃ സര്‍വേ ഹൃഷ്ടവ്രക്തസ്യ ധാരണാത്‌ 
നവവക്ര്തോ ഭൈരവസ്തു ധാരയേദ്ധാമ ബാഹുകേ 


ഇവയെല്ലാമാണ്‌ എട്ടുമുഖമുള്ളതു ധരിച്ചാലുള്ള ഗുണങ്ങള്‍. ഒന്‍പതു മുഖുള്ളത്‌ ഭൈരവനാണ്‌. 
അത്‌ ഇടം കൈയില്‍ വേണം ധരിക്കാന്‍. 


21, ഭുക്തിമുക്തിപ്രദഃ പ്രോക്തോ മമ തുല്യബലോ ഭവേത്‌ 
ക്രൂണഹത്യാസഹ്രസാണി ബ്രഹ്മഹത്യാശതാനി ച 


അത്‌ ഭൂക്തിയും മുക്തിയും നല്‍കും. എനിക്കു തുല്യം ബലവാനായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. ആയിരം 
ശ്രൂണഹത്യാപാപങ്ങളും നൂറുധ്രഹ്മഹത്യാപാപങ്ങളും 


മമ, സദ്യഃ പ്രളയമായാന്തി നവവ്രക്തസ്യ ധാരണാത്‌ 
ദശവ്രക്തസ്തു ദേവേശഃ സാക്ഷാദ്ദേവോ ജനാര്‍ദ്ദനഃ 
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ഒന്‍പതു മുഖമുള്ളതു ധരിച്ചാല്‍ ഉടന്‍ നശിക്കും. പത്തു മുഖമുള്ളതു ദേവേശനായ സാക്ഷാല്‍ 
ജനാര്‍ദുനമൂര്‍ത്തിയാണ്‌. 


23, ഗ്രഹാകശ്ഷചൈവ പിശാചാശ്ച വേതാളാ ബ്രഹ്മരാക്ഷസാഃ 
പന്നഗാശ്ചോപശാമൃന്തി ദശവ്രക്തസ്യധാരണാത്‌ 


ദുഷ്ട്രഗഹങ്ങളും പിശാചുക്കളും വേതാളങ്ങളും ്രഹ്മരക്ഷസ്സുകളും സര്‍പ്പങ്ങളും മൂലമുണ്ടാകുന്ന 
പീഡകള്‍ പത്തുമുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ഇല്ലാതാകും. 


24. വക്രക്തകാദശരുദ്രാക്ഷോ രുദ്രൈകാദശകം സ്മൃതം 
ശിഖായാം ധാരയേദ്യോ വൈ തസ്യ പുണ്യഫലം ശൃണു 


പതിനൊന്നു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം ഏകാദശരുദ്രന്മാരാണെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. അത്‌ ശിഖയില്‍ 
ധരിക്കുന്നവന്റെ പുണൃഫലമെന്തെന്ന്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക. 


25, അശ്വമേധസഹ്രസസ്യ വാജപേയശതസ്ു ച 
ഗവാം ശതസഹ്രസസ്യ സമൃഗ്ദത്തസ്ൃ യത്ഫലം 


ആയിരം അശ്വമേധവും നൂറു വാജപേയവും യഥാവിധി പതിനായിരം ഗോദാനവും ചെയ്താല്‍ എത്ര 
പുണ്യം ലഭിക്കുമോ, 


26. തത്ഫലം ലഭതേ ശീരം വക്ര്തൈകാദശധാരണാത്‌ 
ദ്വാദശാസ്യസ്യ രു്രാക്ഷസ്്യൈവ കര്‍ണ്ണേ തു ധാരണാത്‌ 


അത്രത്തോളം പുണ്യം പതിനൊന്നു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചാലുടന്‍ ലഭിക്കും. പ്രന്തണ്ടു 
മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം കാതില്‍ ധരിച്ചാല്‍, 


227, ആദിത്യാസ്തോഷിതാ നിത്യം ദ്വാദശാസ്േ വ്യവസ്ഥിതാഃ 
ഗോമേധേ ചാശ്വമേധേ ച യത്ഫലം തദവാപ്നുയാത്‌ 


പ്രന്തണ്ടു മുഖങ്ങളിലായി സ്ഥിതി ചെയ്യുന്ന പ്രന്തണ്ട്‌ ആദിത്യന്മാരും നിത്യവും സന്തുഷ്ടരാകും. 
ഗോമേധത്താലും അശ്വമേധത്താലും ലഭിക്കുന്ന ഫലം ലഭിക്കുകയും ചെയ്യും. 


28, ശ്ൃംഗിണാം ശസ്രതിണാം ചൈവ വ്യാരഘാദീനാം ഭയം നഹി 
ന ച വ്യാധിഭയം തസ്യ നൈവ ചാധിഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 


കൊമ്പുള്ള മൃഗങ്ങളില്‍ നിന്നോ ശസ്ത്രങ്ങളില്‍ നിന്നോ വ്യാഘ്ലാദിമൃഗങ്ങളില്‍ നിന്നോ അവനു 
ഭയം ഉണ്ടാകുകയില്ല. വ്യാധിയെ ഭയപ്പെടേണ്ട. ആധിയും അവന്‌ ഉണ്ടാകുകയില്ല. 


29, നച കിഞ്ചിദ്ഭയം തസ്യ ന ച വ്യാധിഃ പ്രവര്‍ത്തതേ 
ന കുതശ്ചിര്‍ഭയം തസ്യ സുഖീ ചൈവേശ്വരോ ഭവേത്‌ 


അവന്‌ ഒരു ഭയവും ഉണ്ടാവുകയില്ല. വ്യാധി പിടിപെടില്ല. രിന അവനു ഭയമുണ്ടാവുകയില്ല. 
അവന്‍ സുഖിയും ഈശ്വരനുമായി ഭവിക്കും. 


30. ഹസ്തൃശ്വമൃഗമാര്‍ജാരസര്‍പ്പമുഷകദര്‍ദുരാന്‍ 
ഖരാംശ്ച ശ്വശൃഗാലാംശ്ച ഹത്വാ ബഹുവിധാനപി 


ആന, കുതിര, മാന്‍, പൂച്ച, സര്‍പ്പം, എലി, തവള, കഴുത, നായ്‌, കുറുക്കന്‍ തുടങ്ങി പലതരം ജീവികളെ 
കൊന്ന പാപവും 
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31ം മുച്യതേ നാരത സന്ദേഹോ വ്രക്തദ്വാദശധാരണാത്‌ 
വ്രക്ത്രതയോദശോ വത്സ രുദ്രാക്ഷോ യദി ലഭൃതേ 


പ്രന്തണ്ടു മുഖമുള്ളതു ധരിച്ചാല്‍ ഇല്ലാതാകുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. മകനേ, പതിമൂന്നു മുഖമുള്ള 
രുദ്രാക്ഷം ലഭിക്കുന്നുവെങ്കില്‍, 


32. കാര്‍ത്തികേയസമോ ജേഞയഃ സര്‍വകാമാര്‍ത്ഥസിദ്ധിദ$ 
രസോ രസായനം ചൈവ തസ്യ സര്‍വം പ്രസിദ്ധ്യതി 


അതു കാര്‍ത്തികേയനു തുല്യമാണെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുകൊള്ളുക. സര്‍വകാമാര്‍ത്ഥങ്ങളെയും അത്‌ 
പ്രദാനം ചെയ്യും. രസവും രസായനവുമെല്ലാം അവന്‍ സിദ്ധമാകും. 


33. തസ്യൈവ സര്‍വഭോഗ്യാനി നാര്രത കാര്യാ വിചാരണാ 
മാതരം പിതരം ചൈവ ഭ്രാതരം വാ നിഹന്തി യഃ 


അവനാണ്‌ സര്‍വഭോഗ്യങ്ങളും സിദ്ധിക്കുക എന്നു പറയേണ്ട കാര ൃമില്ല. അമ്മയെയോ അച്ഛനെയോ 
സഹോദരനെയോ കൊന്നവന്റെ, 


കേ. മുച്യതേ സര്‍വപാപേഭ്യോ ധാരണാത്തസ്ൃയ ഷണ്‍മുഖ 
ചതുര്‍ദൂശാസ്യോ രുര്രാക്ഷോ യദി ലഭ്യേത പുരതക 


സകലപാപങ്ങളും ഹേ ഷണ്‍മുഖ, അതു ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ഇല്ലാതാകും. മകനേ, പതിന്നാലു 
മുഖമുള്ള രുഗ്രാക്ഷം ലഭിക്കുമെങ്കില്‍ 


35. ധാരയേത്‌ സതതം മൂർധ്നി തസ്യ പിണ്ഡഃ ശിവസ്യ തു 
കിം മുനേ ബഹുനോക്തേന വര്‍ണ്ണനേന പുനഃ പുനഃ 


അത്‌ സദാ ശിരസ്സില്‍ ധരിക്കണം. അവന്‍ ശിവതുല്യനാകുന്നു. എന്തിനാണു മഹര്‍ഷേ അധികം 
വിസ്തരിക്കുന്നത്‌? വീണ്ടും വീണ്ടും വര്‍ണ്ണിക്കുന്നത്‌? 


36. പൂജ്യതേ സതതം ദേവൈഃ പ്രാപ്യതേ ച പരാഗതിഃ 
രുദ്രാക്ഷ ഏകഃ ശിരസാ ധാര്യോ ഭക്ത്യാ ദ്വിജോത്തമൈഃ 


അവനെ ദേവന്മാര്‍ സദാ പൂജിക്കും. അവന്‍ പരമമായ ഗതിയും ലഭിക്കും. ഉത്തമ ബ്രാഹ്മണര്‍ 
ശിരസ്സില്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം ഒരു രുദ്രാക്ഷം അവശ്യം ധരിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


37, ഷഡ്വിംശദ്ഭിഃ ശിരോമാലാ പഞ്ചാശദ്ഹൃദയേന തു 
കലാക്ഷൈര്‍ ബാഹുവലയേ അര്‍ക്കാക്ഷൈര്‍മണിബന്ധനം 


ഇരുപത്തിയാറു രുഗ്രാക്ഷംകൊണ്ടുള്ള മാല മുടിയില്‍ ചൂടണം. അമ്പത്‌ എണ്ണമുള്ള മാല മാറിലും 
പതിനാറ്‌ എണ്ണമുള്ളത്‌ തോളിലും പ്രന്തണ്ടെണ്ണമുളളത്‌ വളപോലെ മണി ബന്ധത്തിലും ധരിക്കണം. 


38, അഷ്ടോത്തരശതേനാപി പഞ്ചാശറ്ഭിഃ ഷഡാനന 
അഥവാ സപ്തവിംശത്യാ കൃത്വാ രു്രാക്ഷമാലികാം 


ഹേ ഷണ്‍മുഖ, നൂറ്റെട്ടോ അന്‍പതോ അല്ലെങ്കില്‍ ഉരുപത്തിയേഴോ രുദ്രാക്ഷം കോര്‍ത്ത്‌ മാലയാക്കി 


39, ധാരണാദ്വാ ജപേദ്വാപി ഹൃനന്തം ഫലമശ്നുതേ 
അഷ്ടോത്തരശതൈര്‍മാലാ രുദ്രാക്ഷൈര്‍ധാര ൃതേ യദി 


അണിയുകയോ അതുകൊണ്ട്‌ ജപിക്കുകയോ ചെയ്താല്‍ അനന്തമായ ഫലം അനുഭവിക്കാം. 
നൂറ്റെട്ടു രുശഗ്രാക്ഷം കോര്‍ത്തമാല ധരിക്കുകയാണെങ്കില്‍ 
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40. ക്ഷണേ ക്ഷണ്ടേ്‌/ശ്വമേധസ്യ ഫലം പ്രാപ്നോതി ഷണ്‍മുഖ 
ര്രിഃസപ്തകുലമുദ്ധ്യത്യ ശിവലോകേ മഹീയതേ 


ഓരോ നിമിഷവും അശ്വമേധം നടത്തുന്ന ഫലം ലഭിക്കും. ഇരുപത്തിഒന്ന്‌ തലമുറയെ ഉദ്ധരിച്ചിട്ട്‌ 
ശിവലോകത്ത്‌ പൂജ്യനായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍ത്ഥോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ഈശ്വര ഉവാച 


ം ലക്ഷണം ജപമാലയാഃ ശൃണു വക്ഷ്യാമി ഷണ്മുഖ 
രുദ്രാക്ഷസ്യ മുഖം ബ്രഹ്മാ ബിന്ദു രുദ്ര ഇതീരിതാ 
ഹേ ഷണ്മുഖ, ജപമാലയുടെ ലക്ഷണം ഞാന്‍ പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. രുദ്രാക്ഷത്തിന്റെ മുഖം 
്രഹ്മാവും ബിന്ദു രുദ്രനുമാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 
മ, വിഷ്ണുഃ പുച്ഛം ഭവേച്ചൈവ ഭോഗമോക്ഷഫലപ്രദം 
പഞ്ചവിംശതിഭിശ്ചാക്ഷൈഃ പഞ്ചവക്ര്തഃ സകണ്ടകൈഃ 


പുച്ഛം വിഷ്ണുവാണ്‌. (്രിമൂര്‍ത്തിസ്വരൂപമാണു രു്രാക്ഷത്തിന്റേത്‌ എന്നര്‍ത്ഥം. അത്‌ ഭോഗവും 
മോക്ഷവും പ്രദാനം ചെയ്യുന്നു. അഞ്ചുമുഖമുള്ളതും ആരങ്ങള്‍ ഉള്ളതുമായ ഇരുപത്തിയഞ്ചു 
രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ തെരഞ്ഞെടുക്കുക. 


3ം രക്തവര്‍ണ്െഃ സിതൈര്‍മിശ്രൈഃ കൃതര്രന്ധവിദര്‍ഭിതൈഃ 
അക്ഷസൂതം പ്രകര്‍ത്തവ്യം ഗോപുച്ചവലയാകൃതി 


അവ ചെമന്നതും വെളുത്തതും മിശ്രവര്‍ണ്ണമുള്ളതുമായിരിക്കണം. അവയ്ക്ക്‌ ദ്വാരമുണ്ടാക്കി 
ഗോപുച്ഛാകൃതിയില്‍ കോര്‍ത്തെടുക്കണം. 


കം വ്രക്തം വക്ര്തേണ സംയോജ്യ പുച്ഛം പുച്ഛേന യോജയേത്‌ 
മേരുമൂര്‍ധ്വമുഖം കുര്യാത്തദൂര്‍ധ്വം നാഗപാശകം 


മുഖത്തോടു മുഖവും പുച്ഛത്തോടു പുച്ഛവും ചേര്‍ത്തു വേണം കോര്‍ക്കാന്‍. കോര്‍ത്തുകഴിഞ്ഞിട്ട്‌ 
ഏറ്റവും മുകളിലത്തെ രണ്ട്‌ അഗ്രത്തിലെയും രുശ്രാക്ഷത്തിന്റെ മുഖം മേലോട്ടാക്കി അതിനു 
മുകളിലായി ചരട്‌ നാഗപാശരുപത്തില്‍ കെട്ടണം. 


ടം ഏവം സംഗ്രഥിതാം മാലാം മ്രന്തസിദ്ധിപ്രദായിനീം 
പ്രക്ഷാളലൃയ ഗന്ധതോയേന പഞ്ചഗവ്യേന ചോപരി 


ഇങ്ങനെ മ്രനത്രസിദ്ധിപ്രദമായ മാല നിര്‍മ്മിച്ചിട്ട്‌ ഗന്ധജലത്തിലും പഞ്ചഗവ്ൃത്തിലും 
കഴുകിയതിനുശേഷം 


6, തതഃ ശിവാംഭസാ ക്ഷാള്യ തതോമ്ര്രഗണാന്‍ നസ്ൃസേത്‌ 
സ്പൃഷ്ടാ ശിവാസ്(്തമന്ത്രണ കവചേനാവഗുണ്ഠയേത്‌ 
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ശുദ്ധജലത്തിലും കഴുകണം. പിന്നെ മന്ത്രന്യാസം ചെയ്തിട്ട്‌ ശിവാസ്ര്രമന്ത്രത്താല്‍ സ്പര്‍ശവും 
കവചഗുംഫനവും ചെയ്യണം. 


7, മൂലമ്ര്ത്രം നൃസേത്പശ്ചാത്‌ പൂര്‍വവത്കാരയേത്തഥാ 
“ സദ്യോജാതാദിഭിഃ പ്രോക്ഷ്യ യാവദഷ്ടോത്തരം ശതം 


പിന്നെയും മുമ്പത്തെപ്പോലെ മുലമ്ര്്രം കൊണ്ട്‌ ന്യാസം ചെയ്യണം. അഥവാ ചെയ്യിക്കണം. 
*“സദ്യോജാതാദി' മ്രന്തത്താല്‍ പ്രോക്ഷിച്ചിട്ട്‌, നൂറ്റിയെട്ടുരു 


8, മൂലമ്രന്രം സമുച്ചാര്യ ശുദ്ധഭൂമ നിധായ ച 
തസ്യയോപരി നൃസേത്സാംബം ശിവം പരമകാരണം 


മൂലമ്ര്രം ജപിച്ചിട്ട്‌ ശുദ്ധമായ സ്ഥലത്ത്‌ വയ്ക്കണം. പിന്നെ പരമകാരണമായ സാക്ഷാത്‌ 
സാംബശിവനെ അതിന്മേല്‍ ആവാഹിച്ച്‌, 


9, പ്രതിഷ്ഠിതാ ഭവേന്മാലാ സര്‍വകാമഫല്പ്രദാ 
യസ്യ ദേവസ്യ യോ മ്രന്തസ്താം തേനൈവാഭിപൂജയേത്‌ 


പ്രതിഷ്ഠിച്ചാല്‍ ആ മാല സര്‍വകാമങ്ങളെയും നല്‍കുന്നതായി ഭവിക്കും. ഏതു ദേവന്‍ 
ഏതുമ്ര്രമാണോ വിധിച്ചിട്ടുള്ളത്‌ ആ മ്രന്തം കൊണ്ട്‌ മാലയെയും പൂജിക്കണം. 


10, മൂർധ്നി കണ്ഠേഥവാ കര്‍ണേ ന്യസേദ്വാ ജപമാലികാം 
രുദ്രാക്ഷമാലയാ ചൈവം ജപ്തവ്യം നിയതാത്മനാ 


ജപമാലയെ പിന്നെ ശിരസ്സിലോ കഴുത്തിലോ ചെവിയിലോ ധരിക്കാം. മനസിനെ ഏകാഗ്രമാക്കി 
രുദ്രാക്ഷമാലകൊണ്ട്‌ ജപിക്കുകയും ചെയ്യണം. 


11, കണ്ഠേ മൂർധ്നി ഹൃദി പ്രാന്തേ കര്‍ണേ ബാഹുയുഗ്േ/ഥവാ 
രുദ്രാക്ഷധാരണം നിത്യം ഭക്ത്യാ പരമയാ യുതഃ 


കണ്ഠം, ശിരസ്‌, ഹൃദയം, ചെവി, അഥവാ കൈകള്‍ ഇവയില്‍ ഏതെങ്കിലും ഒന്നില്‍ രുദ്രാക്ഷം 
അതൃന്തം ഭക്തിയോടെ നിത്യവും ധരിക്കണം. 


12, കിമ്രത ബഹുനോക്തേന വര്‍ണ്ണനേന പുനഃ പുനഃ 
രുദരാക്ഷധാരണും നിത്യം തസ്മാദേതത്പ്രശസ്ൃതേ 


ഹേ ഷണ്‍മുഖ, ഞാന്‍ എന്തിന്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും അധികം വര്‍ണ്ണിക്കുന്നു? രുഗ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നത്‌ 
അത്യന്തം പ്രശംസാവഹവും ഉത്തമവുമാകുന്നു. 


13, സ്ഥാനേ ദാനേ ജപേ ഹോമേ വൈശ്വദേവേ സുരാര്‍ച്ചനേ 
പ്രായശ്ചിത്തേ തഥാ ശ്രാദ്ധേ ദീക്ഷാകാലേ വിശേഷതഃ 


സ്നാനം, ദാനം, ജപം, ഹോമം, വൈശ്വദേവം, ദേവപൂജ പ്രായശ്ചിത്തം അതുപോലെ ശ്രാദ്ധം 
പ്രത്യേകിച്ച്‌ ദീക്ഷാകാലം എന്നീ 


144 അരുരദാക്ഷധരോ ഭൂത്വാ യത്കിഞ്ചിത്കര്‍മ്മ വൈദികം 
കൂര്‍വന്‍ വിപ്രസ്തു മോഹേന നരകേ പതതി യ്ധുവം 


വൈദികകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഏതും രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കാതെ ചെയ്യുന്ന വിപ്രന്‌ അതിന്റെ ഫലം 
ലഭിക്കുകയില്ലെന്നു മാത്രമല്ല അവന്‍ നരകത്തില്‍ പതിക്കുകയും ചെയ്യും. 
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ടു 


രുദ്രാക്ഷം ധാരയേന്മൂര്‍ധ്നി കണ്ഠേ സൂത്രേ കരേ/ഥവാ 
സുവര്‍ണ്ണമണിസംഭിന്നം ശുദ്ധം നാന്പൈര്‍ ധൃതം ശിവം 


പ ള്്്‌ 


സ്വര്‍ണ്ണം കെട്ടിയ രുദ്രാക്ഷം ശിരസിലോ കഴുത്തിലോ യജ്ഞസൂത്രത്തിലോ കൈയിലോ ധരിക്കാം. 
അതു ശുദ്ധമാണ്‌. എന്നാല്‍ അന്യര്‍ ധരിച്ച രുദ്രാക്ഷം അശുദ്ധമായതിനാല്‍ അത്‌ ധരിക്കരുത്‌. 


16. നാശുചിര്‍ധാരയേദക്ഷം സദാ ഭക്ത്യൈവ ധാരയേത്‌ 
രുര്രാക്ഷതരുസംഭൂതവാതോദ്ഭുതതൃണാന്യപി 


അശുദ്ധനായി രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കരുത്‌. അത്‌ സദാ ഭക്തിപൂര്‍വം ധരിക്കേണ്ടതാണ്‌. രുദ്രാക്ഷവൃക്ഷത്തില്‍ 
നിന്നുവരുന്ന കാറ്റേറ്റ്‌ കഴിയുന്ന പുല്‍ക്കൊടികള്‍ പോലും 


17, പുണ്യലോകം ഗമിഷ്യന്തി പുനരാവൃത്തിദുര്‍ലഭം 
രുര്രാക്ഷം ധാരയന്‍ പാപം കുര്‍വന്നപി ച മാനവഃ 


പുനരാവൃത്തിയില്ലാത്ത പുണ്യലോകത്തെ പ്രാപിക്കും. രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഒരുവന്‍ പാപം 
ചെയ്താല്‍ പോലും 


18. സര്‍വം തരതി പാപ്മാനം ജാബാല്രശുതിരാഹ ഹി 
പശവോ ഹി ച രുര്രാക്ഷധാരണാദ്യാന്തി രുര്രതാം 


ആ പാപത്തില്‍ നിന്നെല്ലാം അവന്‍ മുക്തനാകും എന്ന്‌ ജാബാലശ്രുതി പറയുന്നുണ്ട്‌. മൃഗങ്ങള്‍ 
പോലും രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചാല്‍ രു്രത്വം പ്രാപിക്കും. 


19. കിമു യേ ധാരയന്തി സ്മ നരാ രുര്രാക്ഷമാലികാം 
രൂര്രാക്ഷഃ ശിരസാ ഹ്യകോ ധാര്യോ രുദ്രപരൈഃ സദാ 


ആ സ്ഥിതിക്ക്‌ മനുഷ്യര്‍ രുദ്രാക്ഷമാല ധരിച്ചാലത്തെ കാര്യം എന്തു പറയാനാണ്‌! ശിവഭക്തര്‍ 
ശിരസില്‍ സദാ ഒരു രുദ്രാക്ഷമെങ്കിലും ധരിക്കണം. 


20. ധ്വംസനം സര്‍വദു;ഖാനാം സര്‍വപാപവിമോചനം 
വ്യാഹരന്തി ച നാമാനി യേ ശംഭോഃ പരമാത്മനഃ 


അവരുടെ സര്‍വദുഃഖങ്ങളും നശിക്കുന്നു. അവര്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തരാകുന്നു. 
പരമാത്മാവായ ശാഭുവിന്റെ നാമങ്ങള്‍ ആരാണോ 


21, രുരദാക്ഷാലംകൃതാ യേ ച തേ ഭാഗവതോത്തമാഃ 
രുദ്രാക്ഷധാരണം കാര്യം സര്‍വശ്രേയോര്‍ത്ഥിഭിര്‍നൃഭിഃ 


രുദ്രാക്ഷമാലാലംകൃതരായി ജപിക്കുന്നത്‌ അവരാണ്‌ ഉത്തമഭക്തന്മാര്‍. സകലശ്രേയസ്സുകളും 
ആഗ്രഹിക്കുന്നവര്‍ രുഗ്രാക്ഷം ധരിക്കുകതന്നെ വേണം. 


22, കര്‍ണ്ണപാശേ ശിഖായാം ച കണ്ഠേ ഹസ്തേ തഥോദരേ 
മഹാദേവശ്ച വിഷ്ണുശ്ച ്രഹ്മാ തേഷാം വിഭൂതയഃ 


ചെവിയിലോ ശിഖയിലോ കണ്ഠത്തിലോ കൈയിലോ വയ്റ്റത്തോ അതു ധരിക്കാം. മഹാദേവനും 
വിഷ്ണുവും ബ്രഹ്മാവും അതു വിഭുതിയായി ധരിക്കുന്നു. 


23, ദേവാശ്ചാന്യേ തഥാ ഭക്ത്യാ ഖലു രുദ്രാക്ഷ ധാരിണഃ 
ഗോ്രര്‍ഷയശ്ച. സർവേഷാം കൂടസ്ഥാ മൂലരുപിണഃ 
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മറ്റുദേവന്മാരും ഭക്തിപൂര്‍വം രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നവരാണ്‌. എല്ലാവര്‍ക്കും കുലകൂടസ്ഥരും ആദ്യരുമായ 
സപ്തര്‍ഷികളും 


24, തേഷാം വംശപ്രസൂതാശ്ച മുനയഃ സകലാ അപി 
ശ്ര്ര്രധര്‍മ്മപരാഃ ശുദ്ധാഃ ഖലു രുര്രാക്ഷധാരിണഃ 


അവരുടെ വംശത്തില്‍ ജനിച്ച മഹര്‍ഷിമാരും ശ്രുതിധര്‍മ്മം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവരും ശുദ്ധരുമായി 
രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നു. 


25, ശ്രദ്ധാ ന ജായതേ സാക്ഷാദ്‌ വേദസിദ്ദേ വിമുക്തിദേ 
ബഹുനാം ജന്മനാമന്തേ മഹാദേവ്പരസാദതേഃ 


രുദ്രാക്ഷധാരണം മുക്തിപ്രദമാണെന്ന്‌ വേദസിദ്ധമായിരിക്കെ, അതില്‍ ശ്രദ്ധയില്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ 
മഹാദേവപ്രസാദത്താല്‍ അനേകജന്മങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ 


26. രുര്രാക്ഷധാരണേ വാഞ്ഛാ സ്വഭാവാദേവ ജായതേ 
രുദ്രാക്ഷസ്യ തു മാഹാത്മ്യം ജാബാലൈരാദരേണ തു 


രുദാക്ഷധാരണത്തില്‍ സ്വാഭാവികമായി അഭിലാഷം ഉണ്ടാകും. രുദ്രക്ഷമാഹാത്മ്യം വളരെ ആദരപൂര്‍വം 
ജാബാലമതാനുയായികളായ 


7, പഠ്ൃതേ മുനിഭിഃ സര്‍വൈര്‍മയാ പുര്ത തഥൈവ ച 
രുദ്രാക്ഷസ്യ ഫലം ചൈവ ത്രിഷു ലോകേഷു വിശ്രുതം 


മുനിമാരെല്ലാം പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട്‌. മകനേ, ഞാനും അതനുസരിച്ച്‌ പറയുകയാണു ചെയ്തത്‌. 
രൂദ്രാക്ഷധാരണം കൊണ്ടുള്ള ഫലം മൂന്നു ലോകത്തും പ്രസിദ്ധമാണ്‌. 


28, ഫലസ്യ ദര്‍ശനേ പുണ്യം സ്പര്‍ശാത്കോടിഗുണം ഭവേത്‌ 
ശതകോടിഗുണം പുണ്യം ധാരണാല്ലഭതേ നരഃ 


രൂദ്രാക്ഷം ദര്‍ശിച്ചാല്‍ത്തന്നെ പുണ്യമാണ്‌. സ്പര്‍ശിച്ചാല്‍ കോടിഗുണമുണ്ടാകും. മനുഷ്യന്‍ അതു 
ധരിച്ചാല്‍ നുറികോടിയിലധികം പുണ്യം ലഭിക്കും. 


29, ലക്ഷകോടിസഹ്രസസാണി ലക്ഷകോടിശതാനി ച 
ജപാച്ച ലഭതേ നിത്യം നാ്ത കാര്യാ വിചാരണാ 


അനന്തമായ-എണ്ണിയാലൊടുങ്ങാത്ത അത്ര-പുണ്യം ലഭിക്കും, നിത്യവും ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ 
എന്ന കാരൃത്തില്‍ സംശയമില്ല. 


30. ഹസ്തേ ചോരസി കണ്ഠേ ച കര്‍ണ്ണയോര്‍ മസ്തകേ തഥാ 
രുദ്രാക്ഷം ധാരയേദ്യസ്തു സ രുദ്രോ നാത്ര സംശയഃ 


കൈയിലും മാറിടത്തിലും കണ്ഠത്തിലും ചെവിയിലും ശിരസ്സിലും ആരാണോ രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നത്‌ 
അവന്‍ രുദ്രനു തുല്യനാണെന്നതില്‍ സംശയമില്ല. 


33, അവദ്ധ്യഃ സർവഭൂതാനാം രുദ്രവദ്ധി ചരേദ്ഭുവി 
സുരാണാമസുരാണാം ച വന്ദനീയോ യഥാ ശിവഃ 


ഒരു ജീവിക്കും അവനെ വധിക്കാന്‍ സാദ്ധ്യമല്ല. അവന രുദ്രനെപ്പോലെ ഭൂമിയില്‍ സഞ്ചരിക്കാം. 
സുരന്മാര്‍ക്കും അസുരന്മാര്‍ക്കും അവന്‍ ശിവനെപ്പോലെ വന്ദനീയനുമാകുന്നു: 
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24, രുദ്രാക്ഷധാരീ സതതം വന്ദനീയസ്തഥാ നരൈഃ 
ഉച്ഛിഷ്ടോ വാ വികര്‍മ്മസ്ഥോ യുക്തോ വാ സര്‍വപാതകൈഃ 


അതുപോലെ, രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നവനെ മനുഷ്യരും അവശ്യം വന്ദിക്കേണ്ടതാണ്‌. കുലഹീനനും 
സ്വകര്‍മ്മം വെടിഞ്ഞവനും പാപിയും 


33. മുച്യതേ സര്‍വപാപേഭ്യോ രുദ്ദാക്ഷസ്യ തു ധാരണാത്‌ 
കണ്ഠേ രുരദാക്ഷമാബദ്ധ്യ ശ്വാപി വാ ര്മിയതേ യദി 


രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതുമൂലം സര്‍വ പാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും.കഴുത്തില്‍ രുദ്രാക്ഷം 
കെട്ടിക്കൊണ്ട്‌ ഒരു പട്ടിയാണു ചാവുന്നതെങ്കില്‍, 


4. സോപി മുക്തിമവാപ്നോതി കിം പുനര്‍ മാനുഷോ//പി സഃ 
ജപധ്യാനവിഹീനോ/പി രുര്രാക്ഷം യദി ധാരയേത്‌ 


അതിനും മുക്തി ലഭിക്കും. അവന്‍ മനുഷ്യനാണെങ്കില്‍ പിന്നെ എന്തു പറയാനാണ്‌! ജപധ്യാനാദികള്‍ 
ഇല്ലാത്തവനും രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചാല്‍, 


35. സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തഃ സ യാതി പരമാം ഗതിം 
ഏകം വാപി ഹി രുര്രക്ഷം കൃത്വാ യത്നേന ധാരയേത്‌ 


സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും. അവന്‍ പരമഗതിപ്രാപിക്കുകയും ചെയ്യും. എങ്ങനെയും 
ഒരു രുദ്രാക്ഷമെങ്കിലും ധരിക്കണം. 


36. ഏകവിംശതിമുദ്ധൃത്യ രുര്രലോകേ മഹീയതേ 
അതഃ പരം പ്രവക്ഷ്യാമി രുദ്രാക്ഷസ്യ പുനര്‍വിധിം 


അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ ഉരുപത്തിയൊന്നു തലമുറയെ ഉദ്ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ രുദ്രലോകത്ത്‌ 
പൂജിക്കപ്പെടുന്നവനാകാം. ഇനി ഞാന്‍ രുദ്രാക്ഷവിധിയെപ്പറ്റി വീണ്ടും പറയാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷഷ്ഠോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ഈശ്വര ഉവാച 


ദം മഹാസേന കുശഗ്രന്ഥിപുര്രാജീവാദയഃ പരേ 
രുദ്രാക്ഷസ്യ തു നൈകോ/പി കലാമര്‍ഹതിഷോഡശിം 


ഹേ മഹാസേന, ദര്‍ഭപ്പുല്ലില്‍ കോര്‍ത്ത പുത്തിലഞ്ഞിപ്പുമാല തുടങ്ങിയവ ഒന്നും രുദ്രാക്ഷമാലയുടെ 
പതിനാറിലൊന്നുപോലും മാഹാത്മൃയമുള്ളതല്ല. 


മം പുരുഷാണാം യഥാ വിഷ്ണുഃ ്രഹാണാം ച യഥാ രവിഃ 
നദീനാം തു യഥാ ഗംഗാ മുനീനാം കശ്യപോ യഥാ 


പുരുഷന്മാരില്‍ വിഷ്ണുവും ഗ്രഹങ്ങളില്‍ രവിയും നദികളില്‍ ഗംഗയും മുനിമാരില്‍ കശ്യപനും 
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3, ഉച്ചൈൈഃ ശ്രവാ യഥാ/ശ്വാനാം ദേവാനാമീശ്വരോ യഥാ 
ദേവീനാം തു യഥാ ഗൌരീ തദ്ധച്രേഷ്ഠമിദം ഭവേത്‌ 


അശ്വങ്ങളില്‍ ഉച്ചൈദ്രരവസും ദേവന്മാരില്‍ ശിവനും ദേവിമാരില്‍ ഗൌരിയും എപ്രകാരം 
ശ്രേഷ്ഠരായിരിക്കുന്നുവോ അതുപോലെ ശ്രേഷ്ഠമാണ്‌ രുദ്രാക്ഷവും. 


4ം നാതഃ പരതരം സ്തോത്രം നാത? പരതരം രതം 
അക്ഷയ്യേഷു ച ദാനേഷു രുര്രാക്ഷസ്തു വിശിഷ്ൃതേ 


ഇതിനെക്കാള്‍ ഉത്തമമായ സ്തോത്രമില്ല. ഇതിനെക്കാള്‍ ഉത്തമമായ വ്രതമില്ല. അക്ഷയമായ 
ദാനങ്ങളില്‍ അത്യുത്തമമാണ്‌ രുദ്രാക്ഷദാനം. 


5൦. ശിവഭക്തായ ശാന്തായ ദദ്യാക്രുരദാക്ഷമുത്തമം 
തസ്യ പുണ്യഫലസ്യാന്തം ന ചാഹം വക്തുമുത്സഹേ 


ശാന്തനായ ശിവഭക്തനുവേണം ഉത്തമമായ രുശ്രാക്ഷം ദാനം ചെയ്യാന്‍. അതുകൊണ്ടുണ്ടാവുന്ന 
പുണ്യം എത്രയെന്നു പറയാന്‍ ഞാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നില്ല. 


46. ധൃതരുരദാക്ഷകണ്ഠായ യസ്ത്വന്നം സംപ്രയച്ചതി 
ത്രി: സപ്തകുലമുദ്ധൃത്യ രു്രലോകം സ ഗച്ഛതി 


രുദ്രാക്ഷം കഴുത്തില്‍ ധരിച്ചവന്‌ അന്നം നല്‍കുന്നവന്‍ ഇരുപത്തിഒന്നു തലമുറയെ കരകയറ്റിയിട്ട്‌ 
രുഗ്രലോകം പ്രാപിക്കും. 


7, യസ ഭാലേ വിഭൂതിര്‍ന്ന നാംഗേ രു്രാക്ഷധാരണം 
ന ശംഭോര്‍ഭവനേ പൂജാ സ വിപ്രഃ ശ്വപചാധമഃ 


' ആരുടെ നെറ്റിയില്‍ ഭസ്മമില്ലയോ ആരുടെ മെയ്യില്‍ രുശ്രാക്ഷമില്ലയോ ആരുടെ ഭവനത്ത്‌ ശിവപൂജ 
ചെയ്യുന്നില്ലയോ ആ വിപ്രന്‍ ചണ്ഡാലനെക്കാള്‍ നിന്ദൃനാണ്‌. 


8, ബഖാദന്‍മാംസം പിബന്‍മദ്യം സംഗച്ചന്നന്ത്യജാനപി 
. പാതകേഭ്യോ വിമുച്ചേത രുര്രാക്ഷേ ശിരസി സ്ഥിതേ 


മാംസഭോജനവും മദ്യപാനവും ചണ്ഡാലരോടുള്ള സഹവാസവും മൂലമുണ്ടാകുന്ന പാപത്തിൽനിന്ന്‌ 
മുക്തനാകും, ശിരസ്സില്‍ ഒരു രുദ്രാക്ഷമെങ്കിലും ധരിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍. 


9. സര്‍വയജ്ഞതപോദാനവേദാഭ്യാസൈശ്ച യത്ഫലം 
തത്ഫലം ലഭതേ സദ്യോ രുദ്രാക്ഷസ്യ തു ധാരണാത്‌ 


സര്‍വയജഞങ്ങളും തപസ്സും ദാനവും വേദാഭ്യാസവും കൊണ്ട്‌ എന്തുഫലം ഉണ്ടാകുമോ ആ ഫലം 
രുദ്രാക്ഷധാരണത്താല്‍ പെട്ടെന്നു ലഭിക്കും. 


10. വേദൈശ്ചതുര്‍ഭിര്‍യത്പുണ്യം പുരാണപഠനേന ച 
യത്തീര്‍ത്ഥസേവനേനൈവ സര്‍വവിദ്യാദിഭിസ്തഥാ 


നാലുവേദങ്ങള്‍ അഭ്യസിക്കുകയും പുരാണങ്ങള്‍ വായിക്കുകയും തീര്‍ത്ഥാടനം നടത്തുകയും 
 സര്‍വവിദ്യകളും നേടുകയും ചെയ്താല്‍ എന്തു പുണ്യം ലഭിക്കുമോ 


11, തത്പുണ്യം ലഭതേ സദ്യോ രൂദ്രാക്ഷസ്യ തു ധാരണാത്‌ 
പ്രയാണകാലേ രുദ്രാക്ഷം ബന്ധയിത്വാ (്രിയേദ്യദി 
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ആ പുണ്യം രുദ്രാക്ഷധാരണം ഒന്നു കൊണ്ടു മാത്രം ലഭിക്കും. അന്ത്യയാത്രയില്‍ രുദ്രാക്ഷം 
ധരിച്ചുകൊണ്ടു മരിച്ചാല്‍ 


12, സ രുദദത്വമവാപ്നോതി പുനര്‍ജന്മ ന വിദ്യതേ 
രുദാക്ഷം ധാരയേത്‌ കണ്ഠേ ബാഹ്വോര്‍വാ മ്രിയതേ യദി 


അവന്‍ രുദ്രപദം പ്രാപിക്കും. അവനു പുനര്‍ജന്മവും ഉണ്ടാവുകയില്ല. രുദ്രാക്ഷം കഴുത്തില്‍ 
ധരിച്ചുകൊണ്ടോ കൈയില്‍ കെട്ടിക്കോണ്ടോ മരിച്ചാല്‍ 


13, കുലൈകവിംശമുത്താര്യ രുദ്രലോകേ വസേന്നരഃ 
ബ്രാഹ്മണോ വാപി ചണ്ഡാലോ നിര്‍ഗുണഃ സഗുണോപി ച 


കൂലത്തില്‍ ഇരുപത്തിഒന്നു തലമുറയെ ഉദ്ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ മനുഷ്യന്‍ രുദ്രലോകത്തു വസിക്കും. 
ബ്രാഹ്മണനായാലും ചണ്ഡാലനായാലും നിര്‍ഗുണനായാലും സഗുണനായാലും 


14. ഭസ്മരുദ്രാക്ഷധാരീ യഃ സ ദേവത്വം ശിവം ധ്വജേത്‌ 
ശുചിര്‍വാപ്ൃശുചിര്‍വാപി തഥാ ഭക്ഷ്യസ്യ ഭക്ഷകഃ 


ഭസ്മവും രുദ്രാക്ഷവും ധരിക്കുന്നവന്‍ ശിവദേവത്വത്തെ പ്രാപിക്കും. ശുചിയായാലും 
അശുചിയായാലും അഭക്ഷ്യം ഭക്ഷിച്ചവനായാലും 


35, മേച്ചോ വാപ്യഥ ചാണ്ഡാലോ യുതോ വാ സര്‍വപാതകൈഃ 
രുദാക്ഷധാരണാദേവ സ രുദ്രോ നാരത സംശയഃ 


്ലേച്ഛനഠായാലും ചണ്ഡാലനായാലും സര്‍വ്വപാപങ്ങളും ചെയ്തവനായാലും രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്ന 
തുകൊണ്ടു മാത്രം അവന്‍ രുദ്രതുല്യനായിത്തീരുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


6, ശിരസാ ധാരിതേ കോടിഃ കര്‍ണയോര്‍ദശകോടയഃ 
ശതകോടിര്‍ഗളേ ബദ്ധോ മൂർധ്നി കോടിസഹസ്രകം 


ശിരസ്സില്‍ ധരിച്ചാല്‍ ഒരുകോടിയും ചെവിയില്‍ ധരിച്ചാല്‍ പത്തുകോടിയും കഴുത്തില്‍ ധരിച്ചാല്‍ 
നുറുകോടിയും മൂര്‍ധാവില്‍ ധരിച്ചാല്‍ ആയിരംകോടിയും 


17, അയുതം ചോപവീതേ തു ലക്ഷകോടിര്‍ഭുജേ ഡ്ഥിതേ 
മണിബന്നേ തു രുദ്രാക്ഷോ മോക്ഷസാധനകഃ പരഃ 


പൂണുനുലില്‍ ധരിച്ചാല്‍ പതിനായിരം കോടിയും കൈയില്‍ ധരിച്ചാല്‍ ലക്ഷം കോടിയും പുണ്യം 
ലഭിക്കും. രൂദ്രാക്ഷം മണിബന്ധത്തില്‍ ധരിക്കുന്നതായാല്‍ അത്‌ അങ്ങേയറ്റം മോക്ഷ 


കാരണവുമാകൂുന്നു. 


38, രുരദാക്ഷധാരകോ ഭൂത്വാ യത്കിഞ്ചിത്‌ കര്‍മ്മ വൈദികം 
കൂര്‍വന്‍ വിപ്രഃ സദാ ഭക്ത്യാ മഹദാപ്നോതി തത്ഫലം 


രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ വൈദികമായ ഏതെങ്കിലും കര്‍മ്മം സദാ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ചെയ്യുന്ന വിപ്രന്‍ 
അതിന്റെ മഹത്തായ ഫലം അനുഭവിക്കും. 


19, രുദ്രാക്ഷമാലികാം കണ്ഠേ ധാരയേത്‌ ഭക്തിവര്‍ജിതഃ 
പാപകര്‍മ്മാ തു യോ നിത്യം സ മുക്തു സര്‍വബന്ധനാത്‌ 


ഉക്തിയില്ലാതെ രുദ്രാക്ഷമാല കഴുത്തില്‍ ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ നിത്യവും പാപകര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നവനായാല്‍ 
പോലും സകല ബന്ധനങ്ങളില്‍ നിന്നും അവന്‍ മുക്തനാകും. 
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20. രുദ്രാക്ഷാര്‍പ്പിതചേതാ യോ രുദ്രാക്ഷസ്തേന വൈ ധൃതഃ 
അസ മാഹേശ്വരോ ലോകേ നമസ്യഃ സ തു ലിംഗവത്‌ 


രുദ്രാക്ഷത്തില്‍ ശ്രദ്ധയര്‍പ്പിക്കുന്നവനേ അതു ധരിക്കുന്നവനാകു. അവന്‍ ലോകത്ത്‌ മഹേശ്വരനു 
തുല്യനാണ്‌. അവനെ ശിവലിംഗത്തെ എന്നപോലെ ലോകര്‍ നമസ്കരിക്കും. 


21. അവിദ്യോ വാ സവിദ്യോ വാ രുദ്രാക്ഷസ്യ തു ധാരണാത്‌ 
ശിവലോകം പ്രപദ്യേത കീകടേ ഗര്‍ദ്ദഭോ യഥാ 


വിദ്യയുള്ളവനായാലും ഇല്ലാത്തവനായാലും രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതുമുൂലം കീകടത്തിലെ 
കഴുതയെപ്പോലെ ശിവലോകും പ്രാപിക്കും. 


സ്കന്ദ ഉവാച 


22, രുര്രാക്ഷാന്‍ സന്ദധേ ദേവ ഗര്‍ദ്ദഭഃ കേന ഹേതുനാ 
കീകടേ കേന വാ ദത്തസ്തദ്രരൂഹി പരമേശ്വര 


ഹേ പരമേശ്വര, ദേവ, കീകടത്തിലെ കഴുത രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കാന്‍ എന്താണ്‌ കാരണം? അതിന്‌ 
ആരാണ്‌ രുദ്രാക്ഷം നല്‍കിയത്‌? എന്നീ കാര്യങ്ങള്‍ കൂടി പറയു. 


ശ്രീ ഭഗവാനുവാച 


23, ശൃണു പുത പുരാവൃത്തം ഗര്‍ദ്ദഭോ വിന്ധ്യപര്‍വ്വതേ 
ധത്തേ രു്രാക്ഷഭാരം തു വാഹിതഃ പഥികേന തു 


മകനേ, കേള്‍ക്കൂ. പണ്ട്‌ ഒരു വഴിയാത്രക്കാരന്‍ കഴുതപ്പുറത്ത്‌ രുദ്രാക്ഷച്ചുമടും കേറ്റി വിന്ധ്യ 
പര്‍വതത്തിലൂടെ പോകുകയായിരുന്നു. 


24, ശ്രാന്തോ/"സമര്‍ത്ഥസ്തദ്ഭാരം വോഡും പതിതവാന്‍ ഭുവി 
പ്രാണൈസ്ത്ൃക്തഃ (്രിന്റേതസ്തു ശൂലപാണിര്‍മഹേശ്വര 


ഭാരം സഹിക്കാനാവാതെ ആ കഴുത തളര്‍ന്ന്‌ താഴെ വീണുചത്തു. ത്രിനേത്രനും ശൂലപാണിയു 
മായ മഫഹേശ്വരനായി രൂപം കൈക്കൊണ്ട്‌, 


25. മത്പ്രസാദാനമഹാസേന മദന്തികമുപാഗതഃ 
യാവദ്ധ്രക്താസൃസംഖ്യാനാം രുരദാക്ഷാണാം സുദുര്‍ലഭം 


എന്റെ പ്രസാദത്താല്‍ ഹേ മഹാസേന, അത്‌ എന്റെ അടുക്കല്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്നു. ദുര്‍ല്ലഭമായ 
രുദ്രാക്ഷത്തിന്‌ എത്ര മുഖങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ 


26, താവദ്യുഗസഹ്രസാണി ശിവലോകേ മഹീയതേ 
സ്വ ശിഷ്ളഭ്യസ്തു വക്തവ്യം നാശിഷ്യേഭ്യഃ കദാചന 


അത്രയും ആയിരം യുഗസഹ്രസക്കാലം, രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നവര്‍ ശിവലോകത്ത്‌ പുജിക്കപ്പെടും. 
സ്വശിഷ്യന്മാരോട്‌ രുദ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം പറയാം. ശിഷ്യന്മാരല്ലാത്തവരോട്‌ ഒരിക്കലും പറയരുത്‌. 


27, അഭക്തേഭ്യോ/പി മൂര്‍ഖേഭ്യഃ കദാചിന്ന്ര്പകാശയേത്‌ 
അഭക്തോ വാസ്തു ഭക്തോ വാ നീചോ നീചതരോപി വാ 


ഭക്തന്മാര്‍ അല്ലാത്തവരോടും മൂര്‍ഖന്മാരോടും ഒരിക്കലും ഇതു വെളിവാക്കരുത്‌. അഭക്തനോ 
ഭക്തനോ ആകട്ടെ, നീചനോ നീചതരനോ ആകട്ടെ, 
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28, രുരദാക്ഷാന്‍ ധാരയേദൃസ്തു സുച്യതേ സര്‍വപാതകൈഃ 
രുദ്രാക്ഷധാരണം പുണ്യം കേന വാ സദൃശം ഭവേത്‌ 


രുഗ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നവന്‍ സര്‍വ പാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനാകും. രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നതിനു 
തുല്യമായ പുണ്യം വേറെ എന്തുണ്ട്‌? 


29, മഹാവര്രതമിദം ,്രാഹുര്‍മുനയസ്തത്വദര്‍ശിനഃ 
സഹ്രസം ധാരയേദ്യസ്തു രുദാക്ഷാണാം ധൃത്രവതഃ 


ഇതിനെയാണ്‌ തത്ത്വദര്‍ശികളായ മുനിമാര്‍ മഹാര്രതമെന്നു പറയുന്നത്‌. ര്രതനിഷ്ഠയോടെ ആയിരം 
രുദ്രാക്ഷം ശരീരത്തില്‍ ധരിക്കുന്നവനെ, 


30. തം നമന്തി സുരാഃ സര്‍വേ യഥാരുദ്രസ്തഥൈവ സഃ 
അഭാവേ തു സഹ്ൃരസസ്യ ബാഹ്വോ3 ഷോഡശ ഷോഡശ 


സകല ദേവന്മാരും നമസ്കരിക്കും. അവന്‍ രുദ്രനു തുല്യനാണ്‌, ആയിരം രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുകയാണു 
വേണ്ടത്‌. അത്രയും ധരിക്കാന്‍ കഴിയുന്നില്ലെങ്കില്‍ ഓരോ കൈയിലും പതിനാറു വീതവും 


31, ഏകം ശിഖായാം കരയോര്‍ദ്ധാദശ ദ്വാദശൈവ തു 
ദ്വാര്രിംശത്കണ്ഠാദേശേ തു ചത്വാരിംശച്ച മസ്തകേ 


ശിഖയില്‍ ഒന്നും മണിബന്ധത്തില്‍ പ്രന്രണ്ടുവീതവും കഴുത്തില്‍ മുപ്പത്തിരണ്ടും ശിരസ്സില്‍ നാല്പതും 


32, ഏകൈകം കര്‍ണ്ണയോര്‍ഷട്‌ ഷട്‌ വക്ഷസൃഷ്ടോത്തരം ശതം 
യോ ധാരയതി രുര്രാക്ഷാന്‍ രുദ്രവത്‌ സ തു പൂജ്യതേ 


ഓരോ കര്‍ണ്ണത്തിലും ആറാറും മാറിടത്തില്‍ നൂറ്റിയെട്ടും രുദ്രാക്ഷം ആരാണോ ധരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ 
രുദ്രനെപ്പോലെ പൂജിതനായിത്തീരും, 


33, മുക്താ പ്രവാള സ്പടിക രാപൃയവൈഡുര്യകാഞ്ചനൈഃ 
സമേതാന്‍ ധാരയേദ്യസ്തു രുദ്രാക്ഷാന്‍ സ ശിവോ ഭവേത്‌ 


മുത്ത്‌ പ്രവാളം സ്ഫടികം വെള്ളി വൈഡൂര്യം സ്വര്‍ണ്ണം ഇവയോടു കൂടി രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കുന്നവന്‍ 
ശിവനായി ഭവിക്കും. 


34, കേവലാനപി രുദ്രാക്ഷാന്‍ യദ്യാലസ്യാദ്വിഭര്‍ത്തി യഃ 
തം ന സ്പൃശന്തി പാപാനി തമാംസീവ വിഭാവസും 


കാഞ്ചനാദികള്‍ ഒന്നും കൂടാതെ കേവലം രുദ്രാക്ഷം അലസമായി ധരിച്ചാല്‍ പോലും അവനെ, 
കൂരിരുട്ട്‌ ആദിത്യനെ എന്നപോലെ പാപങ്ങള്‍ സ്പര്‍ശിക്കുകയില്ല. 


35, രുദ്രാക്ഷമാലയാ മന്ത്രോ ജപ്തോ/നന്തഫല്രപദഃ 
യസ്യാംഗേ നാസ്തി രു്രാക്ഷ ഏകോ.//പി ബഹുപുണൃദഃ 


രുദ്രാക്ഷമാലയോടു കൂടിയുള്ള മ്രത്രജപം അനന്തഫലം ചെയ്യും. അനേകം പുണ്യം നല്‍കുന്ന 
രുദ്രാക്ഷം ഒന്നെങ്കിലും ദേഹത്തില്ലാത്തവന്റെ 


36. തസ്യ ജന്മ നിരര്‍ത്ഥം സ്യാത്‌ (്രിപുണ്ര്ഡ രഹിതം യഥാ 
രുരദാക്ഷം മസ്തകേ ധൃത്വാ ശിരഃസ്നാനം കരോതി യഃ 


ജന്മം ത്രിപുണ്ഡ്രം ധരിക്കാത്തവന്റേതുപോലെ അര്‍ത്ഥശൂന്യമാണ്‌. രുദ്രാക്ഷം ശിരസ്സില്‍ 
ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ മുങ്ങിക്കുളിക്കുന്നവന്‌, 
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37ം ഗംഗാസ്നാനഫലം തസ്യ ജായനേ നാരത സംശയഃ 
ഏകവ്രക്തഃ പഞ്ചവ്രക്ത ഏകാദശമൃയഖാഃ പരേ 


ഗംഗയില്‍ സ്നാനം ചെയ്താലത്തെ ഫലം ലഭിക്കും എന്നതിനു സംശയമില്ല. ഒരുമുഖവും 
അഞ്ചുമുഖവും .പതിനൊന്നു മുഖവും ഉള്ള രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


38, ചതുര്‍ദശമുഖാഃ കേചിദ്‌ രുദ്രാക്ഷാഃ ലോകപൂജിതാഃ 
ഭക്ത്യാ സംപൂജ്യതേ നിത്യം രുദ്രാക്ഷഃ ശജ.രാത്മകഃ 


പതിന്നാലുമുഖങ്ങളുള്ള ചില രുദ്രാക്ഷങ്ങളുണ്ട്‌. അവ ലോകപൂജിതങ്ങളാണ്‌. ശങ്കരസ്വരുപമായ 
രുദ്രാക്ഷത്തെ ഭക്തിപൂര്‍വം നിത്യവും പൂജിക്കുന്നപക്ഷം അത്‌, 


9. ദരിര്രം വാപി പുരുഷം രാജാനം കുരുതേ ഭൂവി 
അര്രതേ കഥയിഷ്യാമി പുരാണം മതമുത്തമം ു 


ഒരു ദരിഗ്രനെപ്പോലും ഭൂമിയില്‍ രാജാവാക്കും. രുദ്രാക്ഷത്തിന്റെ പോത്മയത്തെക്കുറിച്ചുട്ള ഉത്തമമായ 
ഒരു പുരാണകഥ ഞാന്‍ പറയാം. 


40. കോസലേഷു ദ്വിജഃ കശ്ചിദ്ഗിരിനാഥ ഇതി ശ്രുതഃ 
മഹാധനീ ച ധര്‍മ്മാത്മാ വേദവേദാംഗചാരഗഃ 


കോസലത്തില്‍ ഗിരിനാഥന്‍ എന്നു പ്രസിദ്ധനായ (്രാഹ്മണന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. അദ്ദേഹം വലിയ 
ധനികനും ധര്‍മ്മീഷ്ഠനും വേദവേദാംഗങ്ങളുടെ മറുകര കണ്ടവനുമായിരുന്നു.. 


41ം യജഞക്യദ്ദീക്ഷിതസ്തസൃ തനയഃ സുന്ദരാകൃതിഃ 
നാമ്നാ ഗുണനിധിഃ ഖ്യാതസ്തരുണഃ കാമസൂുന്ദരഃ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ പുത്രന്‍, യജ്ഞകൃത്തും ദീക്ഷിതനും സുന്ദരാംഗനും ഗുണനിധി എന്ന പേരില്‍ 
പ്രസിദ്ധനും യുവാവും കാമകോമളനുമായിരുന്നു. 


42, ഗുരോഃ സുധിഷണസ്യാഥ പത്നിം മുക്താവലീമഥ 
മോഹയാമാസ രൂപേണ യാവനേന മദേന ച 


ഗുരുവായ സുധിഷണന്റെ പത്നിയായ മുക്താവലിയെ അവന്‍ തന്റെ രൂപ യവന മദാദികള്‍ 
കൊണ്ട്‌ മോഹിപ്പിച്ചു. 


43. സംഗതസ്തു തയാ സാർധം കിഞ്ചിത്കാലം തതോ ഭിയാ 
വിഷം ദദൌ ച ഗുരവേ യേഭേ പശ്ചാത്തു നിര്‍ഭയഃ 


അവളോടുകുടി കുറച്ചുനാള്‍ അവന്‍ രമിച്ചു. പിന്നെ ഭയം തോന്നിയ അവന്‍ ഗുരുവിനു വിഷം 
കൊടുത്തു. അതിനുശേഷം അവളോടൊപ്പം അവന്‍ നിര്‍ഭയം രമിച്ചു. 


44, യദാ മാതാ പിതാ കര്‍മ്മ കിഞ്ചിജ്ജാനാതി യത്ക്ഷണേ 
മാതരം പിതരം ചാപി മാരയാമാസ രദ്ധിഷാത്‌ 


മാതാപിതാക്കള്‍ ഇക്കാര്യം അല്പാല്പം അറിഞ്ഞെന്നു മനസിലാക്കിയ അതേ നിമിഷം അവ൯ 
അവരേയും അതുപോലെ വിഷം കൊടുത്തു കൊന്നു. 


45, നാനാ വിലാസഭോഗൈശ്ച ജാതേ കദ്രവ്യവ്ൃയയേ തതഃ 
ബ്രാഹ്മണാനാം ഗൃഹേ ചൌരും ചകാര സ തദാ ഖലഃ 
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നാനാപ്രകാരത്തിലുള്ള സുഖഭോഗങ്ങള്‍ മൂലം ധനമെല്ലാം തീര്‍ന്നു കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ ആ ദുഷ്ടന്‍ 
ബ്രാഹ്മണഗൃഹത്തില്‍ കയറി മോഷ്ടിച്ചുതുടങ്ങി. 


46. സുരപാനമദോന്മത്തസ്തദാ ജ്ഞാതിബഹിഷ്കൃതഃ 
ഗ്രാമാന്നിഷ്കാസിതഃ സര്‍വൈസ്തദാ സോ./ഭൂദ്വനേചരഃ 


മദ്യപാനത്താല്‍ മത്തനായ അവനെ ബന്ധുജനങ്ങള്‍ ബഹിഷ്കരിച്ചു. ഗ്രാമത്തില്‍നിന്ന്‌ സകലരും 
പുറത്താക്കിയപ്പോള്‍ അവന്‍ കാട്ടില്‍ വിഹരിക്കുവാന്‍ തുടങ്ങി 


47, മുക്താവല്യാ തയാ സാർധം ജഗാമ ഗഹനം വനം 
മാര്‍ഗ്നേ സ്ഥിതോ ദ്രവ്യലോഭാജ്ജഘാന പ്രാഹ്മണാന്‍ ബഹൂന്‍ 


മുക്താവലിയോടൊത്ത്‌ അവന്‍ കൊടും കാട്ടിലേക്ക്‌ പോയി. പണക്കൊതിമൂത്ത്‌ വഴിക്കുവച്ച്‌ അവന്‍ 
അനേകം ബ്രാഹ്മണരെ കൊന്നു. 


48, ഏവം ബഹുഗതേ കാലേ മമാര സ തദാ//ധമഃ 
നേതും തം യമദൂതാശ്ച സമാജമുഃ സഹസ്രശഃ 


ഇങ്ങനെ കുറെക്കാലം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ ആ ബ്രാഹ്മണാധമന്‍ മരിച്ചു. അവനെ കൊണ്ടുപോകാനായി 
ആയിരക്കണക്കിന്‌ യമദൂതന്മാര്‍ ആഗതരായി. 


49, ശിവലോകാച്ഛചിവഗണാ സ്തഥൈവ ച സമാഗതാഃ 
തയോഃ പരസ്പരം വാദോ ബഭൂവ ഗിരിജാസുത 


ഹേ ഗിരിജാസുത , ആ അവസരത്തില്‍ ശിവലോകത്തുനിന്ന്‌ ശിവഗണങ്ങളും അവനെ 
കൊണ്ടുപോകാനായി അവിടേക്കു വന്നു. അവര്‍ തമ്മില്‍ വാഗ്വാദമുണ്ടായി. 


50. യമദൂതാ സ്തദാ പ്രോചുഃ പുണ്യമസ്യ കിമസ്തി ഹി 
്രുവന്തു സേവകാഃ ശംഭോര്‍യദ്യേനം നേതുമിച്ചഥ 


യമദൂതന്‍ ചോദിച്ചു: ഇവന്‍ എന്തു പുണ്യം ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌? ഇവനെ കൊണ്ടു പോകാന്‍ വന്ന 
ശംഭൂസേവകരേ, നിങ്ങള്‍ പറയുവിന്‍. 


51, ശിവ ദുതാസ്തദാ പ്രോചുരയം യസ്മിന്‍സ്ഥലേ മൃതഃ 
ദശഹസ്താദധോ ഭൂമേ രുദ്രാക്ഷസ്ത്രത ചാസ്തി ഹി 


ശിവദൂതന്മാര്‍ അപ്പോള്‍ പറഞ്ഞു: ഇവന്‍ വീണുമരിച്ച സ്ഥലത്തിനു പത്തുമുഴം താഴെ ഭൂമിക്കടിയില്‍ 
രുദ്രാക്ഷം കിടപ്പുണ്ട്‌. 


52, തദ്,്രഭാവേന ഹേ ദുതാ നേഷ്യാമഃ ശിവസന്നിധിം . 
തതോ വിമാനമാരുഹൃ ദിവൃരൂപധരോ ദ്വിജഃ 


ഹേ യമദൂതരേ, അതിന്റെ മഹത്വം കൊണ്ട്‌ ഞങ്ങള്‍ ഇവനെ ശിവസന്നിധിയിലേക്ക്‌ 
കൊണ്ടുപോകുകയാണ്‌. അനന്തരം ആ ബ്രാഹ്മണന്‍ ദിവ്യരൂപധാരിയായി വിമാനത്തില്‍ കയറി. 


53, ഗതോ ഗുണനിധിര്‍ദുതെഃ സഹിതഃ ശങ്കരാലയം 
ഇതി രുരദാക്ഷമാഹാത്മ്യം കഥിതം തവ സുര്വത 


ഗുണനിധി എന്ന ആ ബ്രാഹ്മണന്‍ അങ്ങനെ ശിവദൂതന്മാരോടു കൂടി ശങ്കരാലയാ പ്രാപിച്ചു. ഹേ 
സുരത, ഇപ്രകാരം രുഗ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം ഞാന്‍ നിന്നോടു പറഞ്ഞു. 
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54. ഏവം രുദ്രാക്ഷമഹിമാ സമാസാത്കഥിതോ മയാ 
സര്‍വപാപക്ഷയകരോ മഹാപുണൃഫല്പ്രദഃ 


സര്‍വ പാപങ്ങളെയും ക്ഷയിപ്പിക്കുന്നതും മഹാപുണൃഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതുമായ 
രുദ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം ഞാന്‍ ഇങ്ങനെ ചുരുക്കത്തില്‍ പറയുകയാണ്‌ ചെയ്തത്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ഷഷ്ഠോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1. ഏവം നാരദ ഷഡ്വക്ര്തോ ഗിരിശേന വിബോധിതഃ 
രുദ്രാക്ഷമഹിമാനം ച ജ്ഞാത്വാ/'സീത്‌ സ കൃതാര്‍ത്ഥകഃ 


ഹേ നാരദ, ഇങ്ങനെ രുദ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം ശിവന്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ ബോധ്യം വന്ന ഷണ്മുഖന്‍ 
അത്യന്തം കൃതാര്‍ത്ഥനായിത്തീര്‍ന്നു. 


2, ഇത്ഥംഭൂതാനുഭാവോഷ/യം രുരദാക്ഷോ വര്‍ണ്ണിതോ മയാ 
സദാചാരപ്രസംഗേന ശൃണു ചാന്ത്‌ സമാഹിതഃ 


ഉത്രമാത്രം മാഹാത്മൃയമുള്ള രുശ്രാക്ഷത്തെപ്പറ്റി ഞാന്‍ വര്‍ണ്ണിച്ചു. സദാചാരത്തെക്കുറിച്ച്‌ മറ്റുചിലതുകൂടി 
പറയാം ശ്രദ്ധിച്ചുകേട്ടുകൊള്ളുക. 


ദ യഥാ രുദ്രാക്ഷമഹിമാ വര്‍ണ്ണിതോ//നന്തപുണ്യദഃ 
ലക്ഷണം മ്രന്തവിന്യാസം തഥാഹം വര്‍ണ്ണയാമി തേ 


അനന്തപുണ്യം പ്രദാനം ചെയ്യുന്ന രുദ്രാക്ഷത്തിന്റെ മാഹാത്മ്യം വര്‍ണ്ണിച്ച വിധത്തില്‍ ത്തന്നെ 
അതിന്റെ ലക്ഷണവും മന്ത്രവിന്യാസവും ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ വിവരിക്കാം. 


കം ലക്ഷം തു ദര്‍ശനാത്പുണ്യം കോടിസ്തത്സ്പര്‍ശനാദ്ഭവേത്‌ 
തസ്യകോടിഗുണം പുണ്യം ലഭതേ ധാരണാന്നരഃ 


രുദ്രാക്ഷം ദര്‍ശിച്ചാല്‍ മതി ലക്ഷം പുണ്യം ലഭിക്കും. സ്പര്‍ശിച്ചാല്‍ കോടി പുണ്യം ലഭിക്കും. 
അതിന്റെ ഇരട്ടികോടിപുണ്യമാണ്‌ അതുധരിച്ചാല്‍ ലഭിക്കുക. 


ടം ലക്ഷകോടിസഹ്രസാണി ലക്ഷകോടിശതാനി ച 
തജ്ജപാല്ലഭതേ പുണ്യം നരോ രുദ്രാക്ഷധാരണാത്‌ 


രുദ്രാക്ഷംകൊണ്ടു ജപിച്ചാല്‍, അതു ധരിക്കുന്നതിനെക്കാള്‍ അനന്തകോടി പുണ്യം അധികം കിട്ടും, 
മനുഷ്യന്‌. 


6. രുദരാക്ഷാണാം തു ഭ്രദാക്ഷധാരണാത്സ്യാന്മഹാഫലം 
ധാത്രീഫല പ്രമാണം യച്രപ്ലേഷ്ഠമേതദുദാഹൃതം 
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രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചാല്‍ ഭ്രദാക്ഷം ധരിക്കുന്നതിനെക്കാള്‍ മഹത്തായ ഫലം ലഭിക്കും. നെല്ലിക്കയുടെ 
വലിപ്പമുള്ള രുശ്രാക്ഷമാണ്‌ ഉത്തമമെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


ഴം ബദരീഫലമാതര്രം തു പ്രോച്യതേ മദ്ധ്യമം ബുധൈഃ 
അധമം ചണമാര്തം സ്യാത്‌ പ്രതിജൈെഞഷാ മയോദിതാ 


ബദരീഫലത്തിന്റെ അത്രയും വലിപ്പമുള്ളത്‌ മധ്യമമാണെന്ന്‌ അറിവുള്ളവര്‍ പറയുന്നു. പയര്‍മണിയുടെ 
അത്രയും വലിപ്പമുള്ളത്‌ അധമമാണെന്ന്‌ ഞാന്‍ ഉറപ്പിച്ചുപറയാം. 


8, ബ്രാഹ്മണാഃ ക്ഷ്ര്രിയാ വൈശ്യയാ ശൂദ്രാശ്ചേതി ശിവാജ്ഞയാ 
വൃക്ഷാ ജാതാഃ പൃഥിവ്യാം തു തജ്ജാതീയാഃ ശുഭാക്ഷകാഃ 


ശിവാജ്ഞയനുസരിച്ചാണ്‌ (്രാഹ്മണ ക്ഷത്രിയ വൈശ്യ ശൂദ്ര ജാതിയില്‍ പെട്ട വൃക്ഷങ്ങള്‍ ഭൂമിയില്‍ 
ഉണ്ടായത്‌. അതിനാല്‍ ആ ജാതിയില്‍പ്പെട്ടവയാണ്‌ രുദ്രാക്ഷഫലങ്ങളും. 


8. ശ്വേതാസ്തു പ്രാഹ്മണാ ജേഞയാഃ ക്ഷത്രിയാ രക്തവര്‍ണ്ണകാഃ 
പീതാ വൈശ്യാസ്തു വിജേഞയാഃ കൃഷ്ണാഃ ശൂരാഃ പ്രകീര്‍ത്തിതാഃ 


(്രാഹ്മണജാതിയില്‍പെട്ടവയാണ്‌ വെളുത്ത രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍. രക്തവര്‍ണ്ണമുള്ളവ ക്ഷത്രിയജാതിയിലൂം 
മഞ്ഞനിറമുളളവ വൈശ്യജാതിയിലും കറുത്ത നിറമുള്ളവ ശുദ്രജാതിയിലും പെടുന്നു. 


10. ബ്രാഹ്മണോ ബിഭൃയാത്‌ ശ്വേതാന്‍ രക്താന്‍ രാജാ തു ധാരയേത്‌ 
പീതാന്‍ വൈശ്ൃസ്തു ബിഭൃയാത്‌ കൃഷ്ണാന്‍ ശൂരദസ്തു ധാരയേത്‌ 


ര്രാഹ്മണന്‍ വെളുത്ത നിറമുള്ളതു ധരിക്കണം. ക്ഷത്രിയന്‍ ചെമന്ന നിറമുള്ളതും. വൈശ്യന്‍ 
മഞ്ഞനിറമുള്ളതും ശുശ്രന്‍ കറുത്തനിറമുള്ളതും ധരിക്കണം. 


11. സമാഃ സ്നിഗ്ദ്ധാ ദൃഡാസ്തദ്വത്‌ കണ്ടകൈഃ$ സംയുതാഃ ശുഭാഃ 
കൃമിദഷ്ടാന്‍ ഛിന്നഭിന്നാന്‍ കണ്ടകൈ രഹിതാംസ്തഥാ 


സമവും സ്‌നിഗ്ദ്ധവും ദൃഡവും മുള്ളോടുകൂടിയതുമായ രുദ്രാക്ഷം ശുഭഫലം നല്‍കും. 
പുഴുക്കുത്തുള്ളതും മുറിഞ്ഞതും വിണ്ടതും മുള്ളില്ലാത്തതും 


12, ബ്രണയുക്താനാവൃതാംശ്ച ഷഡ്‌ രുരദാക്ഷാംശ്ച വര്‍ജയേത്‌ 
സ്വയമേവ കൃതദ്വാരോ രുരദാക്ഷഃ സ്യാദിഹോത്തമഃ 


ദ്രവിച്ചതും തൊലിമൂടിയതുമായ ആറ്‌ ഇനം രുദ്രാക്ഷങ്ങളും വര്‍ജ്ജിക്കേണ്ടവയാണ്‌. സ്വതേ ദ്വാരമുള്ള 
രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കാന്‍ അത്യന്തം ഉത്തമമാകുന്നു. 


13. യത്തു പരുഷയത്നേന കൃതം തയന്മധ്യമം ഭവേത്‌ 
സമാന്‍ സ്നിഗ്ദ്ധാന്‍ ദൃഡ്മാന്‍ വൃത്താന്‍ ക്ഷമസുത്രേണ ധാരയേത്‌ 


മനുഷ്യന്‍ തുളച്ചെടുക്കുന്നത്‌ മധ്യമമാണ്‌. സമവും സ്നിഗ്ദ്ധവും ദൃഡവും വൃത്തവുമായ രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ 
പട്ടുനൂലില്‍ കോര്‍ത്ത്‌ ധരിക്കണം. 


14. സര്‍വഗാത്രേഷു സാമ്യേന സമാനാ/തിവിലക്ഷണാ 
നിഘര്‍ഷേ ഹേമലേഖാഭാ യ്രത ലേഖാ പ്രദൃശൃതേ 


വിശിഷ്ടലക്ഷണങ്ങളോടുകൂടിയതും ഒരേപോലെയുള്ളതുമായ രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ വേണം ധരിക്കാന്‍. 
ചാണക്കല്ലില്‍ ഉരയ്ക്കുമ്പോള്‍ സ്വര്‍ണ്ണ നിറമുള്ളതും സ്വര്‍ണ്ണരേഖകള്‍ വെളിവാക്കുന്നതുമായ 
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15. തദക്ഷമുത്തമം വിദ്യാത്സ ധാര്ൃയഃ ശിവപൂജകൈഃ 
ശിഖായാമേക രുദ്രാക്ഷം സ്രിംശദ്വൈ ശിരസാ വഹേത്‌ 


രുശ്രാക്ഷമാണ്‌ ഉത്തമം. ശിവപൂജചെയ്യുന്നവര്‍ അത്തരം രുദ്രാക്ഷം വേണം ധരിക്കാന്‍. ശിഖയില്‍ ഒരു 
രുദ്രാക്ഷവും ശിരസ്സില്‍ മുപ്പതും ധരിക്കണം. 


16. ഷട്രതിംശച്ച ഗളേ ധാര്യാ ബാഹ്വോഃ ഷോഡശ ഷോഡശ 
മണിബന്ധേ ദ്വാദശാക്ഷാന്‍ സ്കന്ധേ പഞ്ചാശതം ഭവേത്‌ 


കഴുത്തില്‍ മുപ്പത്തിയാറും കൈകളില്‍ പതിനാറുവീതവും മണിബന്ധത്തില്‍ പ്ന്ത്രണ്ടുവീതവും 
മാറത്ത്‌ അമ്പതു ധരിക്കാം. 


17. അഷ്ടോത്തര ശതൈര്‍മാലോപവീതം ച പ്രകല്പയേത്‌ 
ദ്വിസരം ധ്രിസരം വാപി ബിഭൃയാത്‌ കണ്ഠദേശതഃ 


നൂറ്റിയെട്ടു രുശ്രാക്ഷങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ മാലയുനണ്ടാക്കി ഉപവീതമായി ധരിക്കാം. രണ്ടോ മൂന്നോ മടക്കായി 
കണ്ഠത്തിലും ധരിക്കാം. 


18. കുണ്ഡലേ മുകുടേ ചൈവ കര്‍ണ്ണികാ ഹാരകേഷു ച 
കേയൂരേ കടകേ ചൈവ കുക്ഷിവംശേ തഥൈവ ച 


കുണ്ഡലം, കിരീടം, കര്‍ണ്ണാഭരണം, മാല, തോള്‍വള, കൈവള, അരപ്പട്ട എന്നിവയിലും രുദ്രാക്ഷം 
പതിച്ച്‌ ധരിക്കാം. 


19. സുപ്തേ പീതേ സര്‍വകാലം രുരദാക്ഷം ധാരയേന്നരഃ 
ത്രിശതം ത്വധമം പഞ്ചശതം മധ്യമമുച്യതേ 


ഉറങ്ങുമ്പോഴും കുടിക്കുമ്പോഴും ഏന്നു വേണ്ട എല്ലാസമയത്തും രുദ്രാക്ഷം ധരിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
മുന്നുറെണ്ണം ധരിക്കുന്നത്‌ അധമം. അഞ്ഞൂറായാല്‍ മധ്യമമെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


20. സഹ്രസമുത്തമം പ്രോക്തം ചൈവം ഭേദേന ധാരയേത്‌ 
ശിരസീശാനമന്ത്രേണ കര്‍ണ്ണേ തത്പുരുഷേണ ച 


ആയിരം എണ്ണം ധരിക്കുകയാണ്‌ ഉത്തമം എന്നിങ്ങനെ ഒരു തരംതിരിവ്‌ കല്‍പിക്കപ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
ശിരസ്സില്‍ ധരിക്കുമ്പോള്‍ ഈശാനമന്ത്രവും, ചെവിയില്‍ യരിക്കുമ്പോള്‍ തല്‍പുരുഷമന്ത്രവും 
ജപിക്കണം. 


മം അഘോരേണ ലലാടേ തു തേനൈവ ഹൃദയേപി ച 
അഘോരബീജമന്ത്രേണ കരയോര്‍ ധാരയേത്‌ പുനഃ 


നെറ്റിയിലും വക്ഷസ്സിലും ധരിക്കുമ്പോള്‍ അഘോരമന്ത്രവും കൈകളില്‍ ധരിക്കുമ്പോള്‍ അഘോര 
ബീജമ്ന്ത്രവും ജപിക്കണം. 


22 പഞ്ചാശദക്ഷഗ്രഥിതാം വാമദേവേന ചോദരേ 
പഞ്ച്രബഹ്മഭിരംഗൈശ്ചാപ്യേവം രുര്രാക്ഷധാരണം 


അമ്പത്‌ രുദ്രാക്ഷം കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ മാല ഉദരഭാഗത്തുധരിക്കുമ്പോള്‍ വാമദേവമന്ത്രവും 
ഹൃദയത്തില്‍ ധരിക്കുമ്പോള്‍ സദ്യോ ജാതം തുടങ്ങിയ പഞ്ചബ്രഷ്മമ്രന്തവും ജപിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


23. ഗ്രഥിതാന്മൂലമന്ത്രേണ സര്‍വാനക്ഷാംസ്തു ധാരയേത്‌ 
ഏകവ്രക്തസ്തു രുദ്രാക്ഷഃ പരതത്ത്വ്രകാശകഃ 
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എല്ലാ രുദ്രാക്ഷങ്ങളും മൂലമ്രന്തം ജപിച്ചുകൊണ്ടു കൊരുത്തമാലവേണം ധരിക്കാന്‍. ഒരു മുഖമുള്ള 
രുദ്രാക്ഷം പരമതത്ത്വത്തെ പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നു 


24% പരതത്ത്വധാരണാച്ച ജായതേ തത്‌ പ്രകാശനം 
ദ്വിവ്രക്തസ്തു മുനിശ്രേഷ്ഠ അര്‍ധനാരീശ്വരോ ഭവേത്‌ 


പരതത്ത്വപ്രകാശകമായ രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചാല്‍ പരമതത്ത്വം തെളിഞ്ഞു വരും. ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠ, 
രണ്ടുമുഖമുള്ളത്‌ അര്‍ധനാരീശ്വരനാകുന്നു. 


25ം ധാരണാദര്‍ധനാരീശഃ പ്രീയതേ തസ്യ നിതൃശഃ 
ര്രിവര്‍ഗ്ലസ്ത്വനലഃ സാക്ഷാത്‌. സ്രതീഹത്യാം ദഹതി ക്ഷണാത്‌ 


അര്‍ധനാരീശരുപമായ അതു ധരിച്ചാല്‍ അര്‍ധനാരീശ്വരന്‍ അവനില്‍ സദാ പ്രസാദിക്കും. മുന്നു 
മുഖമുള്ളത്‌ സാക്ഷാല്‍ അഗ്നിയാകുന്നു. അത്‌ സ്ര്രീഹത്യാപാപത്തെ തല്‍ക്ഷണം ഇല്ലാതാക്കും. 


26, ത്രിമുഖശ്ചൈവ രുദ്രാക്ഷോ/പൃഗ്നിത്രയ സ്വരൂപകഃ 
തദ്ധാരണാച്ച ഹുതഭുക്തസ്യ തുഷ്യതി നിതൃശഃ 


മൂന്നു മുഖമുള്ള രുശ്രാക്ഷം ഗാര്‍ഹപത്യം ആഹവനീയം ദക്ഷിണം എന്നീ മുന്ന്‌ അഗ്നികളുടെയും 
സ്വരൂപമാണ്‌. അതു ധരിച്ചാല്‍ അഗ്നി അവനില്‍ എന്നും പ്രസന്നനായിരിക്കും. 


27, ചതുര്‍മുങസ്തു രുര്രാക്ഷഃ പിതാമഹസ്വരൂപകഃ 
അദ്ധാരണാന്മഹാ ശ്രീമാന്മഹദാരോഗ്യമുത്തമം 


നാലു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം പിതാമഹനായ ബ്രഹ്മാവാകുന്നു. അതു ധരിച്ചാല്‍ മഹാശ്രീമാനും 
മഹത്തും ഉത്തമവുമായ ആരോഗ്യമുള്ളവനുമായി ഭവിക്കും. 


28. മഹതീ ജ്ഞാനസമത്തി$ ശുദ്ധയേ ധാരയേന്നരഃ 
പഞ്ചമുഖസ്തു രുരദാക്ഷ$ഃ പഞ്ച്രരഹ്മസ്വരൂപകഃ 


അവന്‌ വലിയ ജ്ഞാനസമ്പത്തും ഉണ്ടാകും. ശുദ്ധിക്കു വേണ്ടിയും മനുഷ്യന്‌ അതു ധരിക്കാം. 
അഞ്ചു മുഖമുള്ള രുഗ്രാക്ഷം പഞ്ചധ്രഷ്മ സ്വരൂപമാകുന്നു. 


29, തസ്യ ധാരണമാത്രേണ സന്തുഷ്യതി മഹേശ്വരഃ 
ഷഡ്വ്രക്തശ്ചൈവ രുര്ദാക്ഷഃ കാര്‍ത്തികേയാധിദേവതഃ 


അതു ധരിക്കുന്ന മാത്രയില്‍ത്തന്നെ മഹേശ്വരന്‍ സന്തോഷിക്കും. കാര്‍ത്തികേയന്‍ അധിദേവതയായി 
ട്ടുള്ളതാണ്‌ ആറുമുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം. 


30. വിനായകം ചാപി ദേവം പ്രവദന്തി മനീഷിണഃ 
സപ്തവ്രക്തസ്തു രുദ്രാക്ഷഃ സപ്തമാത്രാധിദേവതഃ 


ഇതിന്റെ ദേവത വിനായകനാണെന്നും അറിവുള്ള ചിലര്‍ പറയുന്നു. സപ്തമാതാക്കള്‍ അധിദേവത 
യായിട്ടുള്ളതാണ്‌ ഏഴുമുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം. 


9, സപ്താശ്വദൈവതശ്ചൈവ മുനിസപ്തകദൈവതഃ 
രദ്ധാരണാന്മഹാ ശ്രീഃ സ്യായഹദാരോഗ്യമുത്തമം 


അതിന്റെ അധിദേവത സൂര്യനാണെന്നും സപ്തര്‍ഷികളാണെന്നും പക്ഷമുണ്ട്‌. അതു 
ധരിക്കുന്നതുമുലം മഹത്തായ ശ്രീയും മഹത്തും ഉത്തമവുമായ ആരോഗ്യവും ഉണ്ടാകും. 
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32, മഹതീ ജ്ഞാനസമ്പത്തിഃ ശുചിര്‍വൈ ധാരയേന്നരഃ 
അഷ്ടവ്രക്തസ്തു രുദാക്ഷോ പൃഷ്ടമാധ്രാധിദൈവതഃ 


മഹത്തായ ജ്ഞാനസമ്പത്തും ശുദ്ധിയും അതു ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ഉണ്ടാകും. അഷ്ടമാതാക്കള്‍ 
അധിദേവതയായിട്ടുള്ളതാണ്‌ എട്ടു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം. 


33ം വസ്വഷ്ടകപ്രീതികരോ ഗംഗാപ്രീതികരഃ ശുഭഃ 
തദ്ധാരണാദിമേ പ്രീതാ ഭവേയുഃ സത്യവാദിനഃ 


അഷ്ടവസുക്കള്‍ക്കും ഗംഗയ്ക്കും പ്രീതി ഉണ്ടാക്കുന്നവനും ശുഭനുമാണ്‌ ഈ രുദ്രാക്ഷം. ഇതു 
ധരിക്കുന്നതുമുലം സത്യവാദികളായ ഇവര്‍ പ്രീതരായിത്തീരും. 


കം നവവ്രക്തസ്തു രുര്രാക്ഷോ യമദേവ ഉദാഹൃതഃ 
തദ്ധാരണാദ്യമഭയം ന ഭവത്യേവ സര്‍വഥാ 


ഒന്‍പതുമുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം യമനാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. അതു ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ യമഭയം 
ഒരു വിധത്തിലും ഉണ്ടാകുകയില്ല. 


ടേം ദശവ്രക്തസ്തു രുര്രാക്ഷോ ദശാശാദൈവതഃ സ്മൃതഃ 
ദശാശാപ്രീതിജനകോ ധാരണേ നാര്രസംശയഃ 


പത്തു മുഖമുള്ള രുഗ്രാക്ഷത്തിന്റെ അധിദേവതകള്‍ പത്തു ദിക്കുകളാകുന്നു. അതു ധരിച്ചാല്‍ പത്തു 
ദിക്കുകളും പ്രീതരാകുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


36. ഏകാദശമുഖസ്ത്വക്ഷോ രുദ്രൈകാദശദൈവതഃ 
തമിന്ദ്രദൈവതം ചാഹുഃ സദാ സായഖ്യവിവര്‍ധനം 


ഏകാദശരുദ്രന്മാര്‍ അധിദേവതയായിട്ടുള്ളതാണ്‌ പതിനൊന്നു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം. ഇന്ദ്രനാണ്‌ 
ഇതിന്റെ അധിദേവതയെന്നും ചിലര്‍ പറയുന്നു. ഇത്‌ സദാ സാഖ്യസംവര്‍ദ്ധകമാണ്‌. 


37, രുദാക്ഷോ ദ്വാദശമുഖോ മഹാവിഷ്ണുസ്വരൂപകഃ 
ദ്വാദശാദിത്യദൈവശ്ച ബിഭര്‍ത്യേവ ഹി തത്പരഃ 


പ്രന്തണ്ടു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം മഹാവിഷ്ണുസ്വരൂപമാണ്‌. ദ്വാദശാദിത്യ സ്വരൂപമാണെന്നും 
തത്പരരായ ചിലര്‍ അഭിപ്രായപ്പെടുന്നു. 


38. ത്രയോദശമുഖശ്ചാക്ഷഃ കാമദഃ സിദ്ധിദഃ ശുഭഃ 
തസ്യ ധാരണമാത്രേണ കാമദേവഃ പ്രസീദതി 


പതിമൂന്നു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം കാമപ്രദവും സിദ്ധിപ്രദവും ശുഭപ്രദവുമാകുന്നു. അതു ധരിക്കുന്ന 
മാത്രയില്‍ത്തന്നെ കാമദേവന്‍ പ്രസാദിക്കും. 


38, ചതുര്‍ദശമുഖശ്ചാക്ഷോ രുദ്രന്റേതസമുദ്ഭവഃ 
സര്‍വവ്യാധിഹരശ്ചൈവ സര്‍വാരോഗ്യപ്രദായകഃ 


പതിന്നാലു മുഖമുള്ള രുദ്രാക്ഷം രുദ്രന്റേതത്തില്‍നിന്ന്‌ സമുദ്ഭവിച്ചതാണ്‌. അത്‌ സര്‍വവ്യാധികളെയും 
നശിപ്പിക്കുകയും സമ്പൂര്‍ണ്ണമായ ആരോഗ്യം നല്‍കുകയും ചെയ്യും. 


40. മദ്യം മാംസം ച ലശുനം പലാണ്ഡും ശിഗ്രുമേവ ച 
ശ്ശേഷ്മാതകം വിഡ്വരാഹം ഭക്ഷണേ വര്‍ജ്ജയേത്തതഃ 
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രുശ്രാക്ഷധാരി മദ്യവും മാംസവും ഭക്ഷിക്കരുത്‌. ചുവന്നുള്ളി, വെള്ളുള്ളി, മുരിങ്ങക്കായ്‌ അമേധ്യം 
തിന്നു നടക്കുന്ന പന്നിയുടെ മാംസം എന്നിവ തീരെ വര്‍ജ്ജിക്കണം. 


41ം ഗ്രഹണേ വിഷുവേ ചൈവ സംര്രമേ അയനേ തഥാ 
ദര്‍ശേ ച പൌര്‍ണമാസേ ച പുണോേഷു ദിവസേഷ്വപി 
രുദ്രാക്ഷധാരണാത്‌ സദ്യഃ സർവപാപൈഃ; പ്രമുച്യതേ 


ഗ്രഹണം, വിഷുസംര്രമം, അയനകാലം, ദര്‍ശപൂര്‍ണമാസം തുടങ്ങിയ പുണ്യദിനങ്ങളില്‍ രുദ്രാക്ഷം 
ധരിച്ചാല്‍ ഉടന്‍തന്നെ സര്‍വ പാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
സപ്തമോ്‌ദ്ധ്യായഃ 


അഥ അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യയഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ഭൂതശുദ്ധിപ്രകാരം ച കഥായാമി മഹാമുനേ 
മൂലാധാരാത്‌ സമുത്ഥായ കുണ്ഡലീം പരദേവതാം 


ഹേമഹാമുനേ, ഇനി ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ഭുതശൂദ്ധിചെയ്യേണ്ട വിധത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറയാം. മൂലാധാരത്തെ 
തൊട്ടുണര്‍ത്തി പരദേവതയായ കുണ്‍ഡലിനിയെ 


2. സുഷുമ്നാമാര്‍ഗ്ുമാശ്രിതൃ ബ്രഹ്മര്രന്ധഗതാം സ്മരേത്‌ 
ജീവം പ്രഹ്മണിസംയോജ്യ ഹംസമന്ത്രേണ സാധകഃ 


സുഷുമ്നാ നാഡിയിലൂുടെ ബ്രഹ്മര്രന്ധം പ്രാപിച്ചതായി സങ്കല്പിക്കണം. ഹംസമന്ത്രത്താല്‍ ജീവനെ 
ര്രഹ്മത്തോടു സംയോജിപ്പിച്ചിട്ട്‌ സാധകന്‍, 


ദം പാദാദിജാനൂപര്യന്തം ചതുഷ്കോണം സവ്രജ കം 
“ലം” “ബീജാഡ്യം സ്വര്‍ണ്ണവര്‍ണ്ണം സ്മരേദവനിമണ്ഡലം 


പാദം മുതല്‍ കാല്‍മുട്ടുവരെ ഭാഗത്തെ ചതുഷ്‌കോണവും സവ്രജ കവും 'ലം'ബീജാഡ്യവും സ്വര്‍ണ്ണ 
വര്‍ണ്ണവുമായ പുഥ്വിയായി സ്മരിക്കണം 


4ം ജാന്പാദ്യം നാഭിച്രദ്രാര്‍ധനിഭം പത്മദ്വയാങ്കിതം 
**വം"” ബീജയുതം ശ്വേതാഭമംഭസോ മണ്ഡലം സ്മരേത്‌ 


അതിനുമുകളിലായി നാഭിവരെ അര്‍ധച്ച്്രാകാരവും പത്മദ്വയയസഹിതവും "വം" ബീജയുക്തവും 
ശ്വേതവര്‍ണ്ണവുമായ ജലമണണ്‍ഡലമായി സ്മരിക്കണം. 


ടം നാഭേര്‍ഹൃദയ പര്യന്തം (്രികോണം സ്വസ്തികാമ്പിതം 
*“രം''ബിജേന യുതം രക്തം സ്മരേത്‌ പാവകമണ്ഡലം 


നാഭിമുതല്‍ ഹൃദയംവരെ .ര്രികോണരുപവും സ്വസ്തികാമ്പിതവും “രം” ബീജസഹിതവും 
രക്തവര്‍ണ്ണവുമായ അഗ്നിമണ്ഡലമായി സ്മരിക്കണം 
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6. ഹൃദോ ഭ്രൂമധ്യപര്യന്തം വൃതം ഷഡ്ബിന്ദുലാഞ്ഛിതം 
“യം” ബീജയുക്തം ധൂരമാഭം നഭസ്വന്മണ്ഡലം സ്മരേത്‌ 


ഹൃദയത്തില്‍നിന്ന്‌ (്രൂമധ്യംവരെ വൃത്താകൃതിയോടും ആറുബിന്ദുക്കളോടും യം” ബീജത്തോടും 
ധുധ്മവര്‍ണ്ണത്തോടും കൂടിയ വായുമണ്ഡലമായി സ്മരിക്കണം. 


7, ആബ്രഹ്മര്രന്ധ ഭ്രൂമദ്ധ്യാദ്വൃതം സ്വച്ചം മനോഹരം 
“ഹാ” ബീജയുക്തമാകാശമണണ്‍്ഡലം ച വിചിന്തയേത്‌ 


ശ്രൂമദ്ധ്യം മുതല്‍ ബ്രഹ്മര്രന്ധംവരെ സ്വച്ഛവും മനോഹരവും “ഹം” ബീജസഹിതവുമായ ആകാശ 
മണ്ഡലമായി സ്മരിക്കണം 


8. ഏവം ഭൂതാനി സഞ്ചിന്ത്യ പ്രത്യേകം സംവിലാപയേത്‌ 
ഭൂവം ജലേ ജലം വഹ വഹ്നിം വായ നഭസ്യമും 


ഇങ്ങനെ ഓരോ ഭുതത്തെയും സ്മരിച്ച്‌ ഉറപ്പിച്ചതിനുശേഷം ഓരോന്നിനെയും പ്രത്യേകം 
ലയിപ്പിക്കണം. ഭൂമിയെ ജലത്തിലും ജലത്തെവഹിയിലും വഹ്നിയെ വായുവിലും വായുവിനെ 
ആകാശത്തിലും 


8. വിലാപ്ൃ ഖമഹങ്കാരേ മഹത്തത്ത്വേപൃഹംകൃതിം 
മഹാന്തം പ്രകൃതഈ മായാമാത്മനി പ്രവിലാപയേത്‌ 


വിലയിപ്പിച്ചിട്ട്‌, ആകാശത്തെ അഹങ്കാരത്തിലും അഹങ്കാരത്തെ മഹത്തത്ത്വത്തിലും മഹത്തത്ത്വത്തെ 
പ്രകൃതിയിലും അതിനെ ആത്മാവിലും ലയിപ്പിക്കണം 


10. ശുദ്ധസംവിയയോ ഭൂത്വാ ചിന്തയേത്‌ പാപപൂരുഷം 
വാമകുക്ഷിസ്ഥിതം കൃഷ്ണമംഗുഷ്ഠപരിമാണകം 


അപ്രകാരം ശുദ്ധസംവിത്‌ (ജഞാന) സ്വരൂപമായിത്തീര്‍ന്നിട്ട്‌, പെരുവിരല്‍ വലിപ്പത്തില്‍ കറുത്ത 
നിറത്തോടെ വാമകുക്ഷിയില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന പാപപുരുഷനെപ്പറ്റി ചിന്തിക്കണം 


11. ബ്രഹ്മഹത്യാശിരോയുക്തം കനകസ്തേയ ബാഹുകം 
മദിരാപാനഹൃദയം ഗുരുതല്പകടീയുതം 


ബ്രഹ്മഹത്യാശിരസ്സോടും സ്വര്‍ണ്ണക്കവര്‍ച്ചയാകുന്ന കൈകളോടും മദ്യപാനമാകുന്ന ഹൃദയത്തോടും 
ഗുരൂതല്പമാകുന്ന കടിപ്രദേശത്തോടും 


12, തത്സംസര്‍ഗിപദദ്വന്ധമുഖപാതകമസ്തകം 
ഖഡ്ഗചര്‍മ്മധരം കൃഷ്ണമധോ വ്രക്തം സുദുഃസഹം 


അതിനോടു ബന്ധപ്പെട്ട കാലുകളോടും ഉപപാതകമാകുന്ന മസ്തകത്തോടും കൂടിയവനും വാളും 
പരിചയും ധരിച്ചവനും കൃഷ്ണവര്‍ണനും അധോവദനനും ദു;സഹനുമായ അവനെ 


13. വായുബീജം സ്മരന്‍ വായും സമ്പുര്യൈനം വിശോഷയേത്‌ 
സ്വശരീരയുതം മ്ര്തീ വഹ്നിബീജേന നിര്‍ദഹേത്‌ 


“യം” എന്ന വായുബീജത്തെ സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ ബീജത്തില്‍നിന്നുണ്ടാകുന്ന വായുവിനാല്‍ 
പൂരകം ചെയ്തു ശരീരം നിറച്ച്‌ വരട്ടിക്കളുയണം. പിന്നീട്‌ സ്വശരീരത്തോടു ചേര്‍ന്ന പാപപുരുഷനെ 
*രം' എന്ന വഹ്ിബീജോച്ചാരണത്തില്‍നിന്നുണ്ടാകുന്ന അഗ്നിയില്‍ ദഹിപ്പിക്കണ്ടം. 
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14. കുഭകേ പരിജപ്തേന തതഃ പാപനരോദ്ഭവം 
ബഹിര്‍ഭസ്മ സമുത്സാര്യ വായും ബീജേന രേചയേത്‌ 


ഇത്രയും കുംഭകം കൊണ്ടു സാധിച്ചതില്‍ പിന്നീട്‌, വായു ബീജം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌, ആ പാപപുരുഷനെ 
ചുട്ടചാമ്പല്‍ സ്വശരീരത്തില്‍ നിന്നു പുറത്തു തള്ളിക്കളയണം. 


15. സുധാബിജേന ദേഹോത്ഥം ഭസ്മ സാംപ്ലാവയേത്‌ സുധീഃ 
ഭൂബീജേന ഘനീകൃത്യ ഭസ്മ തത്കനകാണ്ഡവത്‌ 


അനന്തരം ദേഹത്തില്‍ നിന്നുണ്ടായ ഭസ്മത്തെ സുധാബീജത്തില്‍നിന്നുണ്ടായ അമൃതുകൊണ്ട്‌- 
“വം”എന്ന ബീജോച്ചാരണത്തില്‍ നിന്നുണ്ടായ അമൃതുകൊണ്ട്‌-കുഴയ്ക്കണം. “ലം” എന്ന ഭൂബീജം . 
കൊണ്ട്‌ ആ ഭസ്മം പിന്നെ കനകഗോളം പോലെ ഉരുട്ടണം. 


16. വിശുദ്ധമുകുരാകാരം ജപന്‍ ബീജം വിഹായസ്‌ഃ 
മൂര്‍ധാദിപാദപര്യന്തായ്യംഗാനി രചയേത്‌ സുധിീഃ 


ആകാശബീജമായ “ഹം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ പിണ്ഡത്തെ ഒരു വിശുദ്ധദര്‍പ്പണമായി ഭാവന 
ചെയ്യണം. പിന്നെ ശിരസ്സു മുതല്‍ പാദം വരെ അതിന്‌ മനസാ അംഗങ്ങള്‍ കല്‍പിക്കണം. 


17, ആകാശാദീനി ഭൂതാനി പുനരുത്പാദയേത്‌ ചിതഃ 
സോഹം മന്ത്രേണ ചാത്മാനമാനയേദ്ഹൃദയാംബുജേ 


പിന്നെ, ഏതുക്രമത്തിനാണോ ആകാശാദിപഞ്ചഭൂതങ്ങളെ (്ബഹ്മത്തില്‍ ലയിപ്പിച്ചത്‌ 
അത്രേകമത്തില്‍ത്തന്നെ അവയെ ബ്രഹ്മത്തില്‍ നിന്ന്‌ സൃഷ്ടിച്ച്‌ യഥാപൂര്‍വ്വം സ്ഥാപിക്കണം. 
പിന്നീട്‌ ബ്രഹ്മവുമായി ഏകീഭവിച്ച ജീവനെ സോഹം എന്നമ്ര്ത്രത്താല്‍ ഹൃദയകമലത്തിലേക്ക്‌ 
ആവാഹിക്കണം. 


18. കുണ്ഡലീജീവമാദായ പരസംഗാത്സുധാമയം 
സംസ്ഥാപ്യ ഹൃദയാംഭോജേ മൂലാധാരഗതാം സ്മരേത്‌ 


പരമാത്മസംഗത്താല്‍ സുധാമയമായിത്തീര്‍ന്ന ജീവനെ ഹൃദയാം ഭോജത്തില്‍ സ്ഥാപിച്ചിട്ട്‌ 
മൂലാധാരത്തെ പ്രാപിച്ച കുണ്ഡലിനീശക്തിയെ ധ്യാനിക്കണം. 


19, രക്താംഭോധിസ്ഥപോതോല്ലസദരുണസരോജാധിരുഡാ കരാബൈജഃ 
ശൂലം കോദണ്ഡമിക്ഷുദ്ഭവമണിഗുണമപ്യംകുശം പഞ്ചബാണാന്‍ . 
ബിശ്രാണാസ്ൃക്കപാലം ധ്രിനയനലസിതാ പീനവക്ഷോരുഹാഷ്യ്യാ 
ദേവീ ബാലാര്‍ക്കവര്‍ണാ ഭവതു സുഖകരീ പ്രാണശക്തിഃ പരാ നഃ 


രക്തക്കടലില്‍ തോണിപോലെ വിരാജിക്കുന്ന ചെന്താമരത്താരില്‍ വാണരുളുന്നവളും 
കരകമലങ്ങളില്‍ ശൂലവും കരിമ്പിന്‍വില്ലും മണിഖചിതമായ പാശവും അങ്കുശവും പഞ്ചശരങ്ങളും 
രക്തകപാലവും വഹിക്കുന്നവളും ത്രിനയനത്തോടും പീനസ്തനങ്ങളോടും കൂടിയവളും ഇളം 
സൂര്യന്റെ കാന്തിയോലുന്നവളുമായ പ്രാണശക്തി ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ അത്യന്തം സുഖ്പ്രദായിനിയായി 
ഭവിക്കട്ടെ. 


20. ഏവം ധ്യാത്വാ പ്രാണശക്തിം പരമാത്മസ്വരുപിണീം 
വിഭൂതിധാരണം കാരൃം സര്‍വ്വാധികൃതിസിദ്ധയേ 


ഇങ്ങനെ പരമാത്മസ്വരൂപിണിയായ പ്രാണശക്തിയെ ധ്യാനിച്ചിട്ട സര്‍വാധികാരസിദ്ധിക്കായി വിഭൂതി 
ധരിക്കണം. 
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21. വിഭൂതേര്‍വിസ്തരം വക്ഷ്യേ ധാരണേ ച മഹാഫലം 
ശ്രുതിസ്മൃതി,്രമാണോക്തം ഭസ്മധാരണമുത്തമം 


വിഭൂതിധരിച്ചാലുള്ള മഹാഫലമെന്തെന്നും ഞാന്‍ പറയാം. ശ്രുതി സ്മൃതിപുരാണങ്ങള്‍, 
ഭസ്മധാരണം ഉത്തമമാണെന്നു പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ നവമോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1 ഇദം ശിരോരേവതം ചീര്‍ണ്ണം വിധിവദ്യൈര്‍ദ്ധിജാതിഭിഃ 
തേഷാമേവ പരാം വിദ്യാം വദേദജ്ഞാനബാധികാം,. 


ഏതു ബ്രാഹ്മണരാണോ വിധിയാംവണ്ണം ഈ ശിരോയ്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നത്‌ അവര്‍ക്കുമാത്രമാണ്‌ 
അജ്ഞാനത്തെ നശിപ്പിക്കുന്ന പരമജ്ഞാനം ഉള്ളതെന്നു പറയണം. 


മം വിധിവ്ര്ഛദ്ധയാ സാർധം ന ചീര്‍ണ്ണം യൈഃ ശിരോര്രതം 
ശ്രാതസ്മാര്‍ത്തസമാചാരസ്തേഷാമനുപകാരകഃ 


ആരാണോ ശ്രദ്ധയോടുകൂടി വിധിയനുസരിച്ച്‌ ശിരോവ്രതം അനുഷ്ഠിക്കാത്തത്‌ അവര്‍ ചെയ്യുന്ന 
ശ്രാതസ്മാര്‍ത്തകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഒന്നും അവര്‍ക്ക്‌ ഉപകാരപ്രദമാകുകയില്ല. 


3ം ശിരോയ്വരതസമാചാരാദേവ ബ്രഹ്മാദിദേവതാഃ 
ദേവതാ അഭവന്‍ വിദ്വന്‍ ഖലു നാന്യേന ഹേതുനാ 


ശിരോവ്രതം അനുഷ്ഠിച്ചതുകൊണ്ടു തന്നെയാണ്‌ ബ്രഹ്മാദിദേവന്മാര്‍ ദേവന്മാരായിത്തീര്‍ന്നത്‌. 
അല്ലാതെ മറ്റൊരു കാരണം കൊണ്ടും അല്ല. 


4ം ശിരോര്രതസ്യ മാഹാത്മ്യം പൂര്‍വൈ പൂര്‍വതരം കൃതം 
ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണുശ്ച രുര്രശ്ച ദേവതാഃ സകലാ അപി 


ര്രഹ്മാവും വിഷ്ണുവും രുദ്രനും സകലദേവന്മാരും ഇപ്രകാരം അനുഷ്ഠിക്കുമാറ്‌ 
മാഹാത്മ്യമുളളതാണ്‌ പൂര്‍വികര്‍ പണ്ടു മുതല്‍ക്കേ ആചരിച്ചുവന്ന ശിരോരയ്രതം. 


5. സര്‍വപാതകയുക്തോ/പി മുച്യതേ സര്‍വപാതകൈഃ 
ശിരോദ്രതമിദം യേന ചരിതം വിധിവദ്ബുധ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, സര്‍വവിധപാതകങ്ങള്‍ ചെയ്തവനാണെങ്കിലും ശിരോദയ്രതം വിധിയാംവണ്ണം 
ആചരിച്ചാല്‍ അവന്‍ ആപാതകങ്ങളില്‍ നിന്നെല്ലാം മുക്തനാകും. 


6. ശിരോയ്രതമിദം നാമ ശിരസ്യാഥര്‍വണ ശ്രുതേഃ 
യദുക്തം തദ്ധി നൈവാനൃത്തത്തു പുണ്യേന ലഭ്യതേ 


ആഥര്‍വണ വേദശിരസ്സില്‍ പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കുന്നതുകൊണ്ടാണ്‌ ഇതിനു ശിരോദ്രതമെന്ന പേരു 
ലഭിച്ചത്‌. ഇത്‌ അനുഷ്ഠിക്കാനുള്ള ഭാഗ്യം പുണ്യം കൊണ്ടല്ലാതെ മറ്റൊന്നുകൊണ്ടും ലഭിക്കയില്ല. 
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7ം ശാഖാഭേദേഷു നാമാനി യ്രതസ്യാസ്യ വിഭേദതഃ 
പഠ്യതേ മുനിശാര്‍ദ്ദൂല ശാഖാസ്വേക്രവതം ഹി തത്‌ 


ശാഖാഭേദമനുസരിച്ച്‌ ഓരോന്നിലും ശിരോ്രതമെന്നും പാശുപത്രവതമെന്നും ശിവ്രവതമെന്നും 
മറ്റും പല പേരുകളിലായി അറിയപ്പെടുന്നത്‌ ഈ ഒരു (്വതം തന്നെയാകുന്നു. 


8, സര്‍വശാഖാസു വസ്ത്വേകം ശിവാഖ്യം സത്യചിദഘനം 
തദാ തദ്വിഷയം ജഞാനം തഥൈവ ച ശിരോദ്രതം 
സകല വേദശാഖകളിലും പ്രതിപാദ്യ വസ്തു ഒന്നുതന്നെയാകുന്നു: ശിവാഖ്യവും സത്യവുമായ 


ചിദ്ഘനം. അതിനാല്‍ അതിനെ സംബന്ധിച്ച അറിവാണ്‌ അവയില്‍നിന്ന്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌. 
അതുപോലെയാണ്‌ ശിരോ്വതത്തിന്റെ കാര്യവും. 


8, ശിരോരേവതവിഹീനസ്തു സര്‍വധര്‍മ്മവിവര്‍ജിതഃ 
അപി സര്‍വാസു വിദ്യാസു സോ//ധികാരീ ന സംശയഃ 


ശിരോയ്രതം അനുഷ്ഠിക്കാത്തവന്‍ സര്‍വവിദ്യകള്‍ക്കും അധികാരിയാണെങ്കില്‍പോലും സര്‍വധര്‍മ്മ 
വര്‍ജിതനാണെന്നതില്‍ സംശയിമില്ല. 


10. ശിരോദ്രതമിദം കാര്യം പാപകാന്താരദാഹകം 
സാധനം സര്‍വവിദ്യാനാം യതസ്തത്സമ്ൃഗാചരേത്‌ 


പാപക്കൊടും കാടു ചൂടാനും സര്‍വ വിദ്യകളും നേടാനും ഈ ശിരോയവ്രതം കാരണമായതിനാല്‍ 
ഇതു വേണ്ടതുപോലെ അനുഷ്ഠിക്കുകതന്നെ വേണം. 


11. ശ്രുതിരാഥര്‍വണീ സൂക്ഷ്മാ സൂക്ഷ്മാര്‍ത്ഥസ്യ പ്രകാശിനീ 
യദുവാച ര്വതം പ്രീത്യാ തന്നിത്യം സമ്ൃഗാചരേത്‌ 


അഥര്‍വണവേദം സൂക്ഷ്മവും സൂക്ഷ്മാര്‍ത്ഥപ്രകാശകവുമാകുന്നു. അതില്‍ പ്രതിപാദിച്ചിട്ടുളള ഈ 
വ്രതം പ്രീതിയോടെ നിത്യവും ആചരിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


12. അഗ്നിരിത്യാദിഭിര്‍മന്്രൈഃ ഷഡ്ഭിഃ$ ശുദ്ധേന ഭസ്മനാ 
സര്‍വാംഗോദ്ധുളനം കുര്യാച്ഛിരോ്രേവതസമാഹ്വയം 


ടം ഭസ്മമെടുത്ത്‌ അഗ്നി തുടങ്ങിയ ആറുമന്ത്രങ്ങള്‍ ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ സര്‍വാംഗം പുശുന്നതിനെയാണ്‌ 
ശിരോര്രതമെന്നു പറയുന്നത്‌. 


13. ഏതച്ഛിരോരവതം കുര്യാത്‌ സന്ധ്യാകാലേഷു സാദരം 
യാവദ്ധിദ്യോദയസ്താവത്തസ്യ വിദ്യാ ഖലൂത്തമാ 


സന്ധ്യാ കാലങ്ങളില്‍ സാദരം ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌ ഈ ശിരോര്രതം. ജ്ഞാനോദയം ഉണ്ടാകുന്നതുവരെ 
ഇതു ചെയ്തുകൊണ്ടിരിക്കണം. അങ്ങനെ ചെയ്യുന്നവന്റേതാണ്‌ ഉത്തമമായ ജ്ഞാനം. 


14, ദ്വാദശാബ്ദമഥാബ്ദം വാ തദര്‍ദ്ധം ച തദര്‍ദ്ധകം 
പ്രകുര്യാദ്വാദശാഹം വാ സങ്കല്പേന ശിരോര്രതം 


പ്രന്തണ്ടു വര്‍ഷമോ ഒരു വര്‍ഷമോ ആറു മാസമേ മുന്നു മാസമോ പന്ത്രണ്ടു ദിവസമോ സമയപരിധി 
സങ്കല്‍പിച്ച്‌ ശിരോധ്രതം അനുഷ്ഠിക്കണം. 


15. ശിരോരേവതേന യഃ സ്നാതസ്തം തു നോപദിശേത്തു യഃ 
തസ്യ വിദ്യാ വിനഷ്ടാ സ്യാന്നിര്‍ഘ്ൃയണഃ സ ഗുരുഃ ഖലു 


ശിരോ്രതം ദീക്ഷിച്ചിരിക്കുന്നവനെ ഉപദേശിക്കാന്‍ കൂട്ടാക്കാത്ത ഗുരു നിര്‍ദ്ദയനും അവന്റെ വിദ്യ 
നിഷ്പ്രയോജനവുമാകുന്നു. 
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16. പബ്രഹ്മവിദ്യാഗുരുഃ സാക്ഷാമുനിഃ കാരുണികഃ ഖലു 
യഥാ സര്‍വേശ്വരഃ ശ്രീമാന്‍ മൃദുഃ കാരുണികഃ ഖലു 


എപ്രകാരമാണോ സര്‍വേശ്വരന്‍ അലിവും കാരുണ്യവുമുളളവനായിരിക്കുന്നത്‌ അതുപോലെ 
ബ്രഹ്മവിദ്യാഗുരുവും കാരുണ്യവാനായ മുനിയായിരിക്കണം. | 


17, ജന്മാന്തരസഹസ്രേഷു നരാ യേ ധര്‍മ്മചാരിണഃ 
തേഷാമേവ ഖലു ശ്രദ്ധാ ജായതേ ന കദാചന 


അനേകായിരം ജന്മങ്ങളില്‍  ധര്‍മ്മാചാര നിരതരായിരുന്നവര്‍ക്കേ ഇതില്‍ ശ്രദ്ധയുണ്ടാകൂ. 
അല്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ ഒരിക്കലുമുണ്ടാകില്ല. 


18. പ്രത്യുതാജ്ഞാന ബാഹുല്യാദ്ദ്വേഷ ഏവ വിജായതേ 
അതഃ പ്രദ്വേഷയുക്തസ്യ ന ഭവേദാത്മവേദനം 


മറിച്ച്‌, അവര്‍ക്ക്‌ അജ്ഞാനം ഒട്ടേറെയുളളതിനാല്‍ വിദ്വേഷമാണുണ്ടാകുക. വിദ്വേഷമുളളവനന്‍ 
ആത്മജ്ഞാനം ഉണ്ടാകുകയില്ല. 


19. ബ്രഹ്മവിദ്യോപദേശസ്യ സാക്ഷാദേവാധികാരിണഃ 
ത ഏവ നേതരേ വിദ്വന്‍ യേ തു സ്നാതാഃ ശിരോ്രേവതൈഃ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ശിരോദയ്രത ദീക്ഷ വരിച്ചവര്‍ ആരോ അവരാണ്‌ ബ്രഹ്മ വിദ്യോപദേശത്തിന്‌ 
സാക്ഷാല്‍ അധികാരികളായിട്ടുളളവര്‍; അല്ലാതെ മറ്റാരുമല്ല. 


20. ബ്രതം പാശുപതം ചീര്‍ണ്ണം യൈര്‍ദ്വിജൈരാദരേണ തു 
തേഷാമേവോപദേഷ്ടവ്യമിതി വേദാനുശാസനം 


പാശുപത്രവതം ആദരപൂര്‍വം അനുഷ്ഠിച്ചിട്ടുളളതാരോ ആ ്രാഹ്മണര്‍ക്കു വേണം ആത്മവിദ്യ 
ഉപദേശിക്കാന്‍ എന്ന്‌ വേദം അനുശാസിക്കുന്നു. 


21. യഃ പശുസ്തത്പശുത്വം ച ര്വരതേനാനേന സന്ത്ൃജേത്‌ 
സ താന്‍ ഹത്ചാ ന പാപീയാന്‍ ഭവേദ്വേദാന്തനിശ്ചയഃ 


മൃഗതുല്യനായിട്ടുളളവന്റെ മൃഗത്വം ഈ യ്രതം ആചരിക്കുന്നതോടെ ഇല്ലാതാകും. മൃഗങ്ങളെ 
കൊന്നാല്‍പ്പോലും അവന്‍ പാപിയാകുകയില്ലെന്നു വേദം പറയുന്നു. 


മമ, ത്രിപുരണ്ഡധാരണം പ്രോക്തം ജാബാലൈരാദരേണ തു 
ത്രിയംബകേന മന്ത്രേണ സതാരേണ ശിവേന ച 


ജാബാലമതാനുയായികള്‍, ആദരപൂര്‍വം ത്രിപുണ്ഡം ധരിക്കുവാന്‍ പറയുന്നുണ്ട്‌. ത്യംബകമന്ത്രവും 
പ്രണവത്തോടുകൂടിയ ശിവമന്ത്രവും കൊണ്ട്‌, 


23, ്രിപുരണ്ഡം ധാരയേന്നിതൃം ഗൃഹസ്ഥാശ്രമമാശ്രിതഃ 
ഓങ്കാരേണ ത്രിരുക്തേന സഹംസേന (തിപുരണ്ഡകം 


ഗൃഹസ്ഥാശ്രമത്തില്‍ വസിക്കുന്നവര്‍ നിത്യവും ത്രിപുരണ്ഡം ധിരക്കണം. ഓങ്കാരം മൂന്നുരു ഉച്ചരിച്ച്‌ 
ഹംസമ്ന്ത്രത്തോടു കൂടി ത്രിപു(ണ്ഡകം, 


24, ധാരയേറദ്ഭിക്ഷുകോ നിതൃമിതി ജാബാലികീ ശ്രുതിഃ 
ത്രിയംബകേന മന്ത്രേണ പ്രണവേന ശിവേന ച 


൭0 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 9 


ഭിക്ഷു നിത്യവും ധരിക്കണമെന്ന്‌ ജാബാലിക്രശുതി പറയുന്നുണ്ട്‌. ്ര്യംബക മന്ത്രവും പ്രണവത്തോടു 
കൂടിയ ശിവമന്ത്രവുംകൊണ്ട്‌, 


25, ഗ്രഹസ്ഥശ്ച വനസ്ഥശ്ച ധാരയേച്ച (്രിപുരണ്ഡകം 
മേധാവീത്യാദിനാ വാപി ബ്രഹ്മചാരീ ദിനേ ദിനേ 


ഗ്രഹസ്ഥനും വാനപ്രസ്ഥനും ത്രിപുണ്ഡം ധരിക്കാം.“മേധാവീ'ഇത്യാദി മനത്രംകൊണ്ടും ബ്രഹ്മചാരിക്ക്‌ 
നിത്യവും ത്രിപുണ്ഡം ധരിക്കാം. 


26. ഭസ്മനാ സജലേനാപി ധാരയേച്ച (തിപുരണ്ഡകം 
ബ്രാഹ്മണോ വിധിനോത്പന്നസ്രതിപുരണ്ഡഭസ്മനൈവ തു 


വെളളംചേര്‍ത്തുകുഴച്ച ഭസ്മംകൊണ്ടും (്രിപുരണ്ഡംധരിക്കാം.വിധിപ്രകാരം ഉണ്ടാക്കിയ 
ത്രിപുര്ഡഭസ്മംകൊണ്ടുതന്നെ ര്രാഹ്മണന്‍ 


27, ലലാടേ ധാരയേന്നിത്യം തിരൃഗ്ഭസ്മാവഗുണ്ഠനം 
““മഹാദേവസ്യ സംബന്ധാഅദ്ധര്‍മ്മേ/പ്യസ്തിസംഗതിഃ”” 
സമൃക്‌ ത്രിപുരണ്ഡധര്‍മ്മം ച പ്രാഹ്മണോ നിത്യമാചരേത്‌ 


ന്ന്ന്ിയില്‍വിലങ്ങനെ നിത്യവും (്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കണം. “മഹാദേവനുമായി ബന്ധമുളളതിനാല്‍ 
ആ ധര്‍മ്മത്തിനും പ്രസക്തിയുണ്ട്‌”. അതുകൊണ്ട്‌ ബ്രാഹ്മണന്‍ നിത്യവും ധര്‍മ്മമെന്നപോലെ 
ത്രിപുണ്ഡം നന്നായി ആചരിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


28, ആദിധ്രാഹ്മണഭൂതേന (്രിപുരണ്ഡം ഭസ്മനാ ധൃതം 


യതോ//ത ഏവ വിപ്രസ്തു (തിപുരണ്ഡം ധാരയേത്‌ സദാ 


ബ്രഹ്മദേവനും ഭസ്മംകൊണ്ടുള്ള (്രിപുരണ്ഡം ധരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. അതുകൊണ്ടുതന്നെ ബ്രാഹ്മണനും 
സദാ ത്രിപുണ്ഡം ധരിക്കണംം 


29. ഭസ്മനാ വേദസിദ്ധേന ത്രിപുരണ്ഡം ദേഹഗുണ്ഠനം 
രുദ്രലിംഗാര്‍ച്ചനം വാ./പി മോഹതോ/പി ച ന ത്ൃജേത്‌ 


വേദവിധി പ്രകാരം എടുത്ത ഭസ്മംകൊണ്ടുവേണം ദേഹത്ത്‌ ത്രിപുണ്ഡം ധരിക്കാന്‍. ശിവലിംഗത്തെ 
അര്‍ച്ചിക്കുകയും ചെയ്യണം. മോഹത്താല്‍, പോലും അത്‌ വേണ്ടെന്നു വയ്ക്കരുത്‌. 


30. ത്രിയംബകേന മന്ത്രേണ സതാരേണ തഥൈവ ച 
പഞ്ചാക്ഷരേണ മന്ര്തേണ പ്രണവേന തഥൈവ ച 


ഓങ്കാരത്തോടുകൂടിയ (ത്യം ബകമ്രന്തംകൊണ്ടും അതുപോലെ ഓങ്കാരത്തോടുകൂടിയ 
പഞ്ചാക്ഷരമ്ര്ത്രംകൊണ്ടും 


31, ലലാടേ ഹൃദയേ ചൈവ ദോര്‍ദ്വന്ദേ ച മഹാമുനേ 
ത്രിപു്രണ്ഡം ധാരയേന്നിത്യം സംനൃസാശ്രമമാശ്രിത: 


നെറ്റിയിലും മാറിടത്തിലും രണ്ടുകൈയിലും, സംന്യാസാശ്രമം സ്വീകരിച്ചവന്‍ നിത്യവും ത്രിപുരണ്ഡം 
ധരിക്കണം. 


32. ത്രിയായുഷേണ മന്ത്രേണ മേധാവീത്യാദിനാ/ഥവാ 
ഗൌണേന ഭസ്മനാ ധാര്യം ത്രിപുരണ്ഡം ബ്രഹ്മചാരിണാ 
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“ത്രിയായുഷാ” എന്നുതുടങ്ങുന്ന മന്ത്രമോ “മേധാവി” എന്നുതുടങ്ങുന്ന മ്ര്തമോ ചൊല്ലി, 
അഗ്നിഹോത്രാദികളില്‍നിന്ന്‌ അന്യമായ ഭസ്മംകൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മചാരി ്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കണം. 


33. നമോ/ന്തേന ശിവേനൈവ ശുരദഃ ശുശ്രൂഷണേ രതഃ 
ഉദ്ധൂളനം (ത്രിപ്്രണ്ഡം ച നിത്യം ഭക്ത്യാ സമാചരേത്‌ 


ശുശ്രൂഷാനിരതനായ ശുക്രന്‍ നമോ ന്തമായ ശിവമ്ര്ത്രംകൊണ്ട്‌ ഭക്തിപൂര്‍വം നിത്യവും 
ഭസ്മോദ്ധൂളനവും (്രിപുര്ഡ്രധാരണവും ആചരിക്കണം. 


34. അന്വേഷാമപി സർവേഷാം വിനാ മന്ര്രേണ സുരത 
ഉദ്ധുളനം (തിപു്ണ്ഡം ച കര്‍ത്തവ്യം ഭക്തിതോ മുനേ 


മറ്റു ഹീനജാതിയില്‍പെട്ടവര്‍ക്കെല്ലാം ഹേ മഹര്‍ഷേ, മന്ത്രംകൂടാതെ ഭക്തിപൂര്‍വം ത്രിപുരണ്ഡമായി 
ഭസ്മധാരണം ചെയ്യാം 


35. ഭൂത്യ്യൈവോദ്ധുളനം തിര്ൃക്‌ (തിപുരണ്ഡസ്യ ച ധാരണം 
വരേണ്യം സര്‍വ്വധര്‍മ്മേഭ്യസ്തസ്മാന്നിത്യം സമാചരേത്‌ 


ഭസ്മോദ്ധുളനവും (്രിപുരണ്ഡധാരണവും സര്‍വ്വധര്‍മ്മങ്ങളിലും വച്ച്‌ ശ്രേഷ്ഠമായതിനാല്‍ നിത്യവും 
ആചരിക്കണം. 


36. ഭസ്മാഗ്നിഹോരതജം വാഥ വിരജാഗ്നിസമുദ്ഭവം 
ആദരേണ സമാദായ ശുദ്ധേ പാത്രേ നിധായ തത്‌ 


അഗ്നിഹോത്രത്തില്‍നിന്നുണ്ടായതോ വിരജാഗ്നിയില്‍നിന്നുണ്ടായതോ ആയ ഭസ്മം ആദരപൂര്‍വം 
എടുത്ത്‌ ശുദ്ധമായപാത്രത്തില്‍ വച്ചിട്ട്‌. 


37, പ്രക്ഷാള്ൃപാദൌ ഹസ്ത ച ദ്വിരാചമ്യ സമാഹിതഃ 
ഗൃഹീത്വാ ഭസ്മ തത്പഞ്ചബ്രഹ്മമന്ത്തൈഃ ശനൈഃ ശനൈഃ 


കാലും കൈയ്യും കഴുകി രണ്ടു്രാവശ്യം ആചമിച്ചശേഷം ശ്രദ്ധയോടെ ആ ഭസ്മം എടുത്തു മെല്ലെ 
മെല്ലെ, പഞ്ചബ്രഹ്മമ്രന്തത്തോടെ, 


38, പ്രാണായാമ്രതയം കൃത്വാ അഗ്നിനരിത്യാദിമന്ത്രിതം 
തൈരേവ സപ്തഭിര്‍മന്ത്തൈഃ (്രിവാരമഭിമ്ര്ത്രയേത്‌ 


മൂന്നു പ്രാണായാമം ചെയ്തിട്ട്‌, അഗ്നിരിതിഭസ്മ, ജലമിതി ഭസ്മ, സ്ഥലമിതി ഭസ്മ, വായുരിതി ഭസ്മ, 
വ്യോമേതി ഭസ്മ, സര്‍വം ഹ വാ ഇദം ഭസ്മ. എന്നീആറുമ്രന്രങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ അഭിമ്ര്്രിക്കുക.തേജോ 
ഭസ്മ എന്ന്‌ ഒന്ന്കൂടി ചേര്‍ത്ത്‌ ഏഴുമ്ര്രങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ മുന്നുരു അഭിമന്ത്രിക്കണം. 


38, ഓമാപോ ജ്യോതിരിത്യുക്ത്വാ ധ്യാത്വാ മ്രന്താനുദീരയേത്‌ 
സിതേന ഭസ്മനാപൂര്‍വ്വം സമുദ്ധൂള്യ ശരീരകം. 


“ഓം ആപോ ജ്യോതി” എന്ന മന്ത്രം ജപിച്ച്മഹാദേവനെ ധ്യാനിച്ചുശേഷം അഗ്നിരിതി ഭസ്മ ഇത്യാദി 
മന്ത്രങ്ങള്‍ ജപിക്കണം. പിന്നെ ശുഷ്കഭസ്മം കൊണ്ട്‌ ശരീരമെല്ലാം പൂശണം. 


40. വിപാപോ വിരജോ മര്‍ത്യ്യോ ജായതേ നാത്ര സംശയഃ 
തതോ ധ്യാത്വാ മഹാവിഷ്ണും ജഗന്നാഥം ജലാധിപം 


ഇങ്ങനെ പാപമില്ലാത്തവനും നിര്‍മ്മലനുമായിതീരുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. പിന്നെ ജഗന്നാഥനായ 
മഹാവിഷ്ണുവിനെയും വരുണനെയും ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ 
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41. സംയോജ്യ ഭസ്മനാ തോയമഗ്നിരിത്യാദിഭിഃ പുനഃ 
വിമൃജ്യ സാംബം ധ്യാത്വാ ച സമുദ്ധുജ്യയോര്‍ധ്വമസ്തകം 


ഭസ്മം വെള്ളംചേര്‍ത്ത്‌കുഴച്ച്‌ വീണ്ടും അഗ്നിരിത്യാദിമ്ര്തങ്ങള്‍ചൊല്ലി ശിവനെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ 
മസ്തകത്തിനു മുകളിലായി പൂശണം. 


42. തേന ഭാവനയാ ബ്രാഹ്മഭുതേനസിതഭസ്മനാ 
ലലാടവക്ഷഃ സ്കസ്ധേഷു സ്വാശ്രമോചിതമ്ര്ത്രതഃ 


ഇങ്ങനെ ഭാവനയാല്‍ ബ്രഹ്മഭുതമായിത്തീര്‍ന്ന ആ ഭസ്മംകൊണ്ട്‌, താന്‍ ഏതാശ്രമിയോ അതിന്‌ 
വിധിച്ചിരിക്കുന്ന മ്ര്രത്തോടെ, നെറ്റിയിലും മാറിടത്തിലും ചുമലിലും 


43, മദ്ധ്യമാനാമികാംഗു ഷ്ഠൈരനുലോമ വിലോമതഃ 
ര്രിപു്രണ്ഡം ധാരയേന്നിത്യം ധ്രികാലേഷ്വ പി ഭക്തിതഃ 


പാമ്പുവിരലും മോതിരവിരലുംകൊണ്ട്‌ ഇടത്തുനിന്നു വലത്തോട്ടും പെരുവിരല്‍കൊണ്ട്‌ വലത്ത്‌ 
നിന്ന്‌ ഇടത്തോട്ടും യഥാക്രമം രണ്ട്‌ രേഖയും ഒരുരേഖയും ഇട്ട്‌ ത്രിപു്രണ്ഡം ധരിക്കണം. നിത്യവും 
.ത്രിസന്ധ്യകളില്‍ ഇങ്ങനെ ഭക്തിപൂര്‍വൃവംചെയ്യുകയും വേണം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
നവമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദശമോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ആഗ്നേയം ഗൌണമജ്ഞാനധ്വംസകം ജഞാനസാരകം 
ഗൌനണം നാനാവിധം വിദ്ധി ദ്രഹ്മന്‍ ബ്രഹ്മവിദാം വര 


ഗൌണഭസ്മത്തെപ്പറ്റി കഴിഞ്ഞ അദ്ധ്യായത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ചതാണ്‌ ഇവിടുത്തെ വിഷയം. ഗുണമയമായ 
ആഗ്നേയഭസ്മം അജ്ഞാനത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നതും ജ്ഞാനത്തെ സാധിപ്പിക്കുന്നതുമാണ്‌. 
. ബ്രഹ്മജ്ഞരില്‍ ഉത്തമനായ മുനേ, അതു പലവിധത്തിലുണ്ടെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുകൊളളുക. 


മും അഗ്നിഹോമ്രതാഗ്നിജം രദ്വദ്ധിരജാനലജം മുനേ 
ഓപാസനമുത്പന്നം സമിദഗ്നിസമുദ്ഭവം 


മഹര്‍ഷേ, അഗ്നിഹോത്രാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായത്‌; അതുപോലെ വിരാജാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായത്‌; 
ഓപാസനാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായത്‌; സമിദഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായത്‌; 


3ം പചനാഗ്നിസമുത്പന്നം ദാവാനലസമുദ്ഭവം 
ത്രൈവര്‍ണ്ണികാനാം സര്‍വേഷാമഗ്നിഹോത്രസമുദ്ഭവം 


പചനാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായത്‌; ദാവാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായത്‌ എന്നിങ്ങനെ പലതരത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 
ത്രെൈവര്‍ണികരെല്ലാം അഗ്നിഹോത്രാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായതും, 


4. വിരജാനലജം ചൈവ ധാര്യം ഭസ്മ മഹാമുനേ 
ഓപാസനസമുത്പന്നം ഗൃഹസ്ഥാനാം വിശേഷതഃ 
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വിരജാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായതുമായ ഭസ്മം ധരിക്കണം. മഹര്‍ഷേ, ഗൃഹസ്ഥന്മാര്‍ക്ക്‌ 
ഓപാസനാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായതാണ്‌ വിശേഷം. 


5. സമിദഗ്നിസമുത്പന്നം ധാര്യം വൈ പബ്രഹ്മചാരിണാ 
ശൂദ്രാണാം ശ്രോ്രിയാഗാരപചനാഗിസമുദ്ഭവം 


സമിദഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായ ഭസ്മം ധരിക്കേണ്ടത്‌ ബ്രഹ്മചാരികളാണ്‌. ശൂദ്രന്മാര്‍ വേദാധികാരികളായ 
ബ്രാഹ്മണരുടെ പചനാഗ്നിയില്‍ നിന്നുണ്ടായ ഭസ്മവും ധരിക്കണം. 


6. അന്വേഷാമപി സർവേഷാം ധാര്യം ദാവാനലോദ്ഭവം 
കാലശ്ചിത്രാ പൌര്‍ണ്ണമാസീ ദേശഃ സ്വീയഃ പരിഗ്രഹഃ 


മറ്റുളളവരെല്ലാം ദാവാഗ്നിജന്യമായ ഭസ്മമാണു ധരിക്കേണ്ടത്‌. വിരജാഹോമം നടത്തി ഭസ്മം 
ശേഖരിക്കുവാനുളള ശുഭസമയം ചിത്രാപൌാര്‍ണ്ണമിയാണ്‌. സ്വന്തം താമസസ്ഥലത്തുവച്ച്‌ അതു. 
നടത്താം. 


7, ക്ഷേത്രാരാമാദ്യരണ്യം വാ പ്രശസ്തഃ ശുഭലക്ഷണഃ 
ത്രത പൂര്‍വ്വതയോദശ്യാം സുസ്നാതഃ സുകൃതാഹ്നിക? 


ക്ഷേത്രം ആരാമം അരണ്യം തുടങ്ങി ശുഭലക്ഷണെങ്ങളോടുകൂടിയ സ്ഥലത്തുവച്ചും നടത്താം. 
ഇതിന്റെ പ്രാരംഭമായി പൌര്‍ണ്ണമാസിക്കുമുമ്പുളള്രതയോദശിനാളില്‍ രാവിലെ കുളിച്ച്‌ നിത്യകര്‍മ്മം 
ചെയ്യുക. 


8ം അനുജ്ഞാപ്യ സ്വമാചര്യം സമ്പൂജ്യ ,പണിപത്യ ച 
പൂജാം വൈശേഷികീം കൃത്വാ ശുക്ലാംബരധരഃ സ്വയം 


സ്വന്തം ആചാര്യനെ പൂജിച്ചു നമസ്കരിച്ച്‌ അനുജ്ഞവാങ്ങി വിശേഷാല്‍ പൂജ നടത്തുക. ശുര്ര 
വസ്ര്രവും 


8. ശുദ്ധയജേഞാപവീതീ ച ശുക്ടമാല്യാനുലേപനഃ 
ദര്‍ഭാസനേ സമാസീനോ ദര്‍ഭമുഷ്ടിം പ്രഗൃഹൃ ച 


ശുശ്രയജേഞാപവീതവും ശുക്ലമാല്യവും ധരിക്കണം. സുഗസന്ധചന്ദനം പൂശണം. ദര്‍ഭ കൈയില്‍ 
പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ ദര്‍ഭാസനത്തില്‍, 


10. പ്രാണായമ്രതയം കൃത്വാ. പ്രാങ്മുഖോ  വാപ്യുദങ്മുഖഃ 
ധ്യാത്വാ ദേവം ച ദേവീം ച തദ്ധിജ്താപനവര്‍ത്മനാ 


കിഴക്കോട്ടോ വടക്കോട്ടോ തിരിഞ്ഞിരിക്കണം. മൂന്നുരു പ്രാണായാമം ചെയ്തിട്ട്‌ ദേവീദേവന്മാരെ 
ധ്യാനിക്കുക. പിന്നെ, അവരില്‍നിന്ന്‌ അനുജ്ഞലഭിച്ചു എന്നു ഭാവനചെയ്ത്‌, 


11, ബ്രതമേതത്‌ കരോമീതി ഭവേത്‌ സങ്കല്പദീക്ഷിതഃ 
യാവച്ചരീരപാതം വാ ദ്വാദശാബ്ദമഥാപി വാ 


“ഞാന്‍ ഈ വ്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നു” എന്നിങ്ങനെ സങ്കലപദീക്ഷ വരിക്കണം. മരണപര്യന്തമോ. 
അഥവാ പന്ത്രണ്ടു വര്‍ഷമോ, 


12, തദര്‍ധം വാ തദര്‍ധം വാ മാസദ്ധാദശകം തു വാ 
തദര്‍ധം വാ തദര്‍ധം വാ മാസമേകമഥാപി വാ 


അതിന്റെ പകുതിയോ അതിന്റെ പകുതിയോ പ്ര്ത്രണ്ടുമാസമോ അതിന്റെ പകുതിയോ അതിന്റെ 
പകുതിയോ ഒരു മാസമോ 
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13. ദിനദ്വാദശകം വാ./പി ദിനഷട്കമഥാപി വാ 
തദര്‍ധം ദിനമേകം വാ ബ്രതസങ്കല്‍ലപനാവധി 


പ്രന്തണ്ടുദിവസമോ ആറുദിവസമോ അതിന്റെ പകുതി ദിവസമോ ഒരു ദിവസമോ ദ്രതം 
നടത്തണമെന്നുളള സങ്കല്പം ചെയ്ുണം. 


14. അഗ്ിമാധായ വിധിവദ്വിരജോഹോമകരണാത്‌ 
ഹുത്വാ/7/ജ്യേന സമിദ്ഭിശ്ച ചരുണാ ച യഥാവിധി 


പിന്നെ, വിധിയനുസരിച്ച്‌ വിരജാഹോമത്തിനുളള അഗ്്യാധാനം ചെയ്യണം. യഥാവിധി നെയ്യോ 
ചമതയോ പായസമോ ഹോമിക്കണം. 


15. പൂതാഹാത്പുരതോ ഭൂയസ്തത്ത്വാനാം ശുദ്ധിമുദ്ദിശന്‍ 
ജൂഹുയാന്മുലമന്ത്രേണ തൈരേവ സമിദാദിഭിഃ 


തനിക്ക്‌ തത്ത്വശുദ്ധിയുണ്ടാകണമെന്നുള്ള ഉദ്ദേശത്തോടെ പൌര്‍ണ്ണമി നാളിനു മുമ്പു ചെയ്യുന്ന 
ഹോമമാണ്‌ ഉത്‌. സമിത്തു തുടങ്ങിയവ ഹോമിക്കേണ്ടത്‌ മുലമ്രന്തം കൊണ്ടാണ്‌. സാഖ്യ 
പറഞ്ഞിട്ടില്ലാത്തതിനാല്‍ ആയിരത്തെട്ടെന്നും കരുതണം. 9 


16. തത്ത്വാന്യേതാനി മേ ദേഹേ ശുദ്ധ്യന്താമിതൃനുസ്മരന്‍ 
പശ്ചാദ്ഭൂതാദിതന്മാത്രാഃ പഞ്ചകര്‍മ്മേേന്ദിയാണി ച 


ഈ ഹോമം എന്റെ ദേഹതത്ത്വങ്ങളെ ശുദ്ധീകരിക്കട്ടെ എന്ന സ്മരണയോടെയായിരിക്കണം 
ചെയ്യേണ്ടത്‌. “പൃഥ്വീതത്ത്വം മേ ശുദ്ധ്യന്താം ജ്യോതിരഹം വിരജാ വിപാപ്മാ ഭൂയാസം സ്വാഹാ" 
എന്ന മന്ത്രം തന്നെ അക്കാര്യം വെളിവാക്കുന്നു. പൃഥിവ്യാദിതത്ത്വങ്ങള്‍ ഏവ? പഞ്ചഭൂതങ്ങള്‍, 
അവയുടെ തന്മാധ്രകള്‍; അഞ്ചു കര്‍മ്മേന്ദ്രിയങ്ങള്‍; 


17, ജ്ഞാന കര്‍മ്മ വിഭേദേന പഞ്ച പഞ്ച വിഭാഗശഃ 
ത്വഗാദി ധാതവഃ സപ്ത പഞ്ച്പ്രാണാദി വായവഃ 


അഞ്ചു ജ്ഞാനേന്ദ്രിയങ്ങള്‍; ത്വക്‌ തുടങ്ങിയ ഏഴു ധാതുക്കള്‍; പ്രാണാദി അഞ്ചു വായുക്കള്‍; 


18. മനോബുദ്ധിരഹങ്കാരോ ഗുണാഃ പ്രകൃതിപൂരുഷ 
രാഗോ വിദ്യാ കലാ ചൈവ നിയതിഃ കാല ഏവ ച 


മനസ്സ്‌; ബുദ്ധി; അഹങ്കാരം; സത്വരജസ്തമോ ഗുണങ്ങള്‍; പ്രകൃതി; പുരുഷന്‍; രാഗം; വിദ്യ; കല; 
നിയതി; കാലം; 


19. മായാ ച ശുദ്ധവിദ്യാ ച മഹേശ്വരസദാശിവൌ 
ശക്തിശ്ച ശിവതത്ത്വം ച തത്ത്വാനി ക്രമശോ വിദുഃ 


മായാ; ശുദ്ധവിദ്യാ; മഹേശ്വരന്‍; സദാശിവന്‍; ശക്തി; ശിവതത്ത്വം ഇവയാണ്‌ ക്രമത്തിനുളള 
തത്ത്വങ്ങള്‍. 


20. മന്ത്തൈസ്തു വിരജൈര്‍ഹുത്വാ ഹോതാ/സഈ വിരജോ ഭവേത്‌ 
അഥ ഗോമയമാദായ പിണ്ഡീകൃത്യാഭിമ്ന്ത്ര്യ ച 


വിരജാ മര്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ഹോമിച്ച്‌ ഹോതാവ്‌ രജസ്സറ്റവനാകും. പിന്നെ ചാണകമെടുത്ത്‌ ഉരുട്ടി 
പഞ്ചാക്ഷരമന്ത്രം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌, 


21. നൃസ്യാഗ്ന തം ച സാംരക്ഷ്യ ദിനേ തസ്മിന്‍ ഹവിഷ്ൃഭുക്‌ 
പ്രഭാതേ ച ചതുര്‍ദ്ൃശ്യാം കൃത്വാ സര്‍വം പുരോദിതം 
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അഗ്നിയില്‍ നിക്ഷേപിജമണെം.ആ ദിവസം ഹവിസ്സറു മാദ്രം ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ അഗ്നിയെ 
സംരക്ഷിക്കണ്ടും. ചതുര്‍ദ്ദശിനാള്‍ പ്രഭാതത്തില്‍ മുമ്പത്തെപ്പൊലെ എല്ലാം ചെയ്യണം. 


മു, തസ്മിന്‍ ദിനേ നിരാഹാരഃ കാലശേഷം സമാപയേത്‌ 
പ്രാതഃ പര്‍വണി ചാപ്യേവം കൃത്വാ ഹോമാവസാനതഃ 


അന്ന്‌ നിരാഹാരനായി കഴിയണം. പൌര്‍ണമിനാള്‍ പ്രഭാതത്തില്‍ മുന്‍പു ചെയ്തപോലെ ഹോമം 
ചെയ്യതു അവസാനിപ്പിച്ചാല്‍ 


23, ഉപസംഹൃത്യ രൂരദാഗ്നിം ഗൃഹിത്വാ ഭസ്മ യത്നതഃ 
തതശ്ച ജടിലോ മുണ്ഡഃ ശിഖൈകജട ഏവച 


രൂദ്രാഗ്നീ അണച്ച്‌ ശ്രദ്ധയോടെ ഭസ്മമെടുക്കണം. പിന്നെ ജടാധാരിയോ മുണ്ഡനോ ജടാശിഖനോ 
ആകണം. 


24. ഭൂത്വാ സ്നാത്വാ പൂനരവിതലജ്ജശ്ചേത്സ്യാദ്ദിഗംബരഃ 
അന്യ? കാഷായവസനശ്ചര്‍മ്മ ചീരാംബരോ/ഥ വാ 


പിന്നിട്‌ കുളിക്കണം. ലജ്ജവിട്ടവാനാണെങ്കില്‍ ദിഗംബരനായിത്തുടര്‍ന്നു കഴിയാം. അതല്ലെങ്കില്‍ 
കാഷായവസ്ര്രം ധരിക്കാം. മാന്‍തോലോ മരവുരിയോ ധരിക്കാം. 


25, ഏകാംബരോ വല്ക്കലവാന്‍ ഭവേദുണ്ഡീ ച മേഖലീ 
പ്രക്ഷാള്യ ചരണ പശ്ചാദ്ദ്പിരാചമ്യാത്മനസ്തനും 


ഒറ്റ വസ്ത്രമോ മരവുരിയോ ഉടുക്കാം. ദണ്ഡും മേഖലയും ധരിക്കണം. ഫിന്നെ കാല്‍കഴുകിയിട്ട്‌ രണ്ടു 
തവണ ആചമിച്ചുശേഷം, 


26. സകങ്കലീകൃതൃ തദ്ഭസ്മ വിരജാനലസംഭവം 
അശഗ്ിരിത്യാദിഭിര്‍ മ്രൈന്തഃ ഷഡ്ഭിരാഥര്‍വണൈ? ക്രമാത്‌ 


വിരജാഹോമഭസ്മം പൊടിച്ചെടുത്ത്‌ “അഗ്നി "എന്നു തുടങ്ങുന്ന ആറ്‌ ആഥര്‍വണ മ്രന്രങ്ങള്‍ ചൊല്ലി, 
ക്രമത്തിന്‌, 


27, വിമൃജ്യാംഗാനി മൂര്‍ധാദിചരണാന്തം ച തൈഃ സ്പൃശേത്‌ 
തതസ്തേന ക്രമേണൈവ സമുദ്ധുള്ൃയ ച ഭസ്മനാ 


സ്വശരീരത്തിലെ ശിരസ്സുമുതല്‍ പാദംവമരരയുളള അംഗങ്ങളിലെല്ലാം അതുതൊടണം. പിന്നെ ആ 
ക്രമത്തിനുതന്നെ ഭസ്മം പുശുകയും വേണം. 


28, സര്‍വാംഗോദ്ധുളനം കുര്യാത്‌ പ്രണവേന ശിവേന വാ 
തതശ്ച പുണ്ഡം രചയേത്‌ ര്രിയായുഷസമാഹ്വയം 


സര്‍വാംഗങ്ങളിലും ഭസ്മം പുശേണ്ടത്‌ പ്രണവംകൊണ്ടോ ശിവമ്ര്തംകൊണ്ടോ ആവണം. പിന്നെ 
ര്രിയായൂഷം എന്നുപേരുള്ള (്രിപുര്ഡം ധരിക്കണം. 


29. ശിവഭാവം സമാഗമ്യ ശിവഭാവമഥാചരേത്‌ 
കുര്യാത്‌ ര്രിസന്ധ്യമപ്യേവമേതത്‌ പാശുപതം പ്രതം 


പിന്നീട്‌ ശിവഭാവം പുണ്ട്‌ ശിവനെപ്പോലെ വര്‍ത്തിക്കണം. മൂന്നു സന്ധ്യകളിലും ഇങ്ങനെ 
ആചരിക്കുന്നതാണ്‌ പാശുപത്രവതം. 


30. ഭുക്തിമുക്തിപ്രദം ചൈവ പശുത്വം വിനിവര്‍ത്തയേത്‌ 
തത്പശുത്വം പരിതൃജ്യ കൃത്വാ പാശുപതം യ്രതം 
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ഈ യ്രതം ഭുക്തിയും മുക്തിയും നല്‍കും. മൃഗത്വവും പോകും - പാശുപത്രവതം അനുഷ്ഠിച്ച്‌ 
മൃഗത്വം നശിച്ച ഒരുവന്‍, 


ദം പുജനീയോ മഹാദേവോ ലിംഗമൂര്‍ത്തിഃ സദാശിവഃ 
ഭസ്മസ്‌നാനം മഹാപൂണ്യം സര്‍വസൌഈഖ്യകരം പരം 


പൂുജനീയനായ മഹാദേവനും ലിംഗമുര്‍ത്തിയായ സദാശിവനുമാകുന്നു. ഭസ്മസ്‌നാനം 
മഹാപുണ്യപ്രദമാകുന്നു. അതു പരമമായ സകലസവഖ്യങ്ങളും നല്‍കും. 


2, ആയുഷ്യം ബലമാരോഗ്യം ശ്രീപുഷ്ടിവര്‍ധനം യതഃ 
രക്ഷാര്‍ത്ഥം മംഗളാര്‍ത്ഥം ച സര്‍വസമ്പത്‌ സമൃദ്ധയേ 


ആയുസ്സും ബലവും ആരോഗ്യവും ശ്രീയും പുഷ്ടിയും ഇതില്‍ നിന്ന്‌ വര്‍ധിക്കും. രക്ഷയ്ക്കും 
മംഗളത്തിനും സര്‍വസമ്പത്സമൃദ്ധിക്കും ഇത്‌ അത്യുത്തമമാകുന്നു. 


33. ഭസ്മ സ്നിഗ്ദ്ധ മനുഷ്യാണാം മഹാമാരീഭയം നച 
ശാന്തികം പാഷ്ടികം ഭസ്മ കാമദം ച (്രിധാ ഭവേത്‌ 


സര്‍വാംഗം ഭസ്മം പൂശിയ മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ മഹാമാരികളെ ഭയപ്പെടേണ്ട. ശാന്തികം, പുഷ്ടികം കാമദം 
എന്നിങ്ങനെ ഭസ്മം മൂന്നുവിധമുണ്ട്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ദശമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഏകാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


ര്രിവിധത്വം കഥം ചാസ്യ ഭസ്മനഃ പരികീര്‍ത്തീതം 
ഏതത്‌ കഥയ മേ ദേവ മഹത്‌ കൌഈതുഹലം മമ 


ഹേ ദേവ, ഈ ഭസ്മത്തിന്‌ അങ്ങു പറഞ്ഞ ത്രൈവിധ്യം എങ്ങനെ ഉണ്ടായതാണ്‌? പറയു; എനിക്കതു 
കേള്‍ക്കാന്‍ വളരെ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
2. യത്രിവിധത്വം വക്ഷ്യാമി ദേവര്‍ഷേ ഭസ്മനഃ ശൃണു 
മഹാപാപക്ഷയകരം മഹാകിര്‍ത്തികരം പരം 


മഹര്‍ഷേ, ഭസ്മത്തിന്റെ ത്രൈവിദ്ധ്യത്തെപ്പറ്റി ഞാന്‍ പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. അവ മഹാപാപത്തെ 
ക്ഷയിപ്പിക്കും; പരമമായ കീര്‍ത്തി ഉണ്ടാക്കും. 


3, ഗോമയം യോനിസംബദ്ധം തദ്ധസ്തേനൈവ ഗൃഹൃതേ 
ര്രാഫ്മൈര്‍മന്ത്രൈസ്തു സംദഗദ്ധം തച്ഛാന്തികൃദിഹോച്യതേ 


പശുവിന്റെ ചാണകം യോനിയില്‍ നിന്നുതന്നെ കൈ കൊണ്ടെടുത്ത്‌ ്രഷ്മമ്രന്തങ്ങളാല്‍ 
ചുട്ടെടുക്കുന്ന ഭസ്മത്തെ ശാന്തികൃത്‌ എന്നു .പറയും. 
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4. സാവധാനസ്തു ഗൃഹ്ണീയാന്നരോ വൈ ഗോമയം തു യത്‌ 
അന്തരിക്ഷേ ഗൃഹീത്വാ തത്‌ ഷഡംഗേന ദഹേദതഃ 


താഴെ വീഴും മുമ്പ്‌ അന്തരിക്ഷത്തില്‍ വെച്ച്‌ ശ്രദ്ധയോടെ കൈയിലെടുത്ത ചാണകം ഷഡക്ഷര 
മ്ര്തത്താല്‍ ചുട്ടെടുക്കുന്ന ഭസ്മം, 


5, പാഷ്ടികം തത്സമാഖ്യാതം കാമദം ച തതഃ ശൃണു 
ര്രസാദേന ദഹേദേതത്‌ കാമദം ഭസ്മ കീര്‍ത്തിതം 


പൌഷ്ടികമെന്നു പറയുന്നു. ഇനി കാമദമെന്തെന്നു കേട്ടുകൊള്ളുക. പ്രസാദമന്ത്രം (ശരം എന്ന 
ബീജാക്ഷരമ്ര്ത്രം) കൊണ്ട്‌ ചുട്ടെടുക്കുന്ന ഭസ്മമാണ്‌ കാമദമെന്നു പറയുന്നത്‌. 


6. പ്രാതരുത്ഥായ ദേവര്‍ഷേ ഭസ്മ്രവതപരഃ ശുചിഃ 
ഗവാം ഗോഷ്ഠോഷു ഗത്വാ തു നമസ്കൃത്വാ തു ഗോകുലം 


ദേവര്‍ഷേ, പ്രഭാതത്തില്‍ എണീറ്റ്‌ ശുചിയായി ഭസ്മ്രവതത്തോടെ തൊഴുത്തില്‍ ചെന്ന്‌ ഗോകുലത്തെ 
നമസ്കരിക്കണം. 


7, ഗവാം വര്‍ണാനുരുപാണാം ഗൃഹ്ണീയാദ്‌ ഗോമയം ശുഭം 
 ്രാഹ്മണസ്യ ച ഗൌഃ ശ്വേതാ രക്താ ഗാഃ ക്ഷ്ര്തിയസ്യ ച 


വര്‍ണ്ണത്തിന്‌ അനുരൂപമായ ഗോവിന്റെ ഉത്തമമായ ചാണകമാണ്‌ എടുക്കേണ്ടത്‌. (ബ്രാഹ്മണന്‍ 
വെളുത്ത പശുവിന്റേതും ക്ഷ്രതതിയന്‍ ചെമന്ന പശുവിന്റേതും 


8, പീതവര്‍ണ്ണാ തു വൈശ്യസ്യ കൃഷ്ണാ ശുര്രസ്യ കഥ്യതേ 
പൌര്‍ണ്ടുമാസ്യാമമാവാസ്യാമഷ്ടമ്യാം വാ വിശുദ്ധധീഃ 


വൈശ്യന്‌ മഞ്ഞപ്പശുവിന്റേതും ശൂദ്രന്‌ കറുത്ത പശുവിന്റേതുമാണ്‌ വേണ്ടത്‌. ശുദ്ധചിത്തനായി 
പൌര്‍ണ്ണമിയിലോ അമാവാസിയിലോ അഷ്ടമിയിലോ 


9. പ്രസാദേന തു മന്ത്രേണ ഗൃഹീത്വാ ഗോമയം ശുഭം 
ഹൃദയേന തു മന്ത്രേണ പിണ്ഡീകൃത്യ തു ഗോമയം 


പ്രസാദമ്രന്രം ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ നല്ല ചാണകമെടുക്കുക. “ഹൃദയേന നമഃ” എന്ന മന്ത്രം കൊണ്ട്‌ ആ 
ചാണകം ഉരുട്ടുക. 


10. രവിരശ്മിസുസന്തപ്തം ശൂചൌഈ ദേശേ മനോഹരേ 
തുഷേണ വാ ബുസൈര്‍വാപി പ്രാസാദേന തു നിക്ഷിപേത്‌ 


ശുദ്ധവും മനോഹരവുമായ സ്ഥലത്ത്‌ ഉമിയോ വയ്ക്കോലോ നിരത്തി പ്രാസാദമ്ര്രം ചൊല്ലി 
അതിന്മേല്‍ ആ ഉരുളകള്‍ വച്ച്‌ വെയിലത്ത്‌ ഉണക്കണം. 


11. അരണ്യുദ്ഭേവമഗ്നിം വാ ശ്രോത്രിയാഗാരജം തു വാ 
തദഗനൌ വിന്ൃയസേത്തം ച ശിവബീിജേന മ്രന്തതഃ 


അരണിയില്‍ നിന്നുണ്ടായ അഗ്നിയിലോ വേദജ്ഞനായ വിപ്രന്റെ ഗൃഹത്തിലെ അഗ്നിയിലോ 


ശിവബീജമ്രന്തത്തോടെ അത്‌ ചുടണം. 


12. ഗൃഹ്ണീയാദഥ ത്രതാഗ്നികുണ്ഡാദ്‌ ഭസ്മ വിചക്ഷണഃ 
നവം പാര്രതം സമാദായ പ്രസാദേന തു നിക്ഷിപേത്‌ 
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പിന്നെ ആ അഗ്നികുണ്ഡത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഭസ്മം ഒരു പുതിയ പാത്രത്തില്‍ പ്രസാദമ്രന്തം ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ 
എടുത്തുവയ്ക്കണം. 


13. കേതകീ പാടലീ തദ്വദുശരീരം ചന്ദനം തഥാ 
നാനാസുഗന്ധിദ്രവ്യാണി കാശ്മീരപ്രഭൃതീനി ച 


കൈതപ്പു, പാതിരിപ്പു, അതുപോലെ രാമച്ചം, ചന്ദനം, കാശ്മീരകുങ്കുമം തുടങ്ങിയ നാനാ 
സുഗന്ധദ്രവ്യങ്ങള്‍, 


14. നിക്ഷിപേത്ത്രത പാത്രേ തു സദ്യോമന്ത്രേണ ശുദ്ധധിഃ 
ജലസ്നാനം പുരാ കൃത്വാ ഭസ്മസ്നാനമതഃ പരം 


മനഃ ശുദ്ധിയോടെ സദ്യോജാതാദിമ്ര്ത്രം ചൊല്ലി ആ പാര്രതത്തില്‍ ഇടുക. ആദ്യം ജലസ്നാനം 
ചെയ്യണം; പിന്നെ ഭസ്മസ്നാനം ചെയ്യാം. 


15, ജലസ്നാനേ ത്വശക്തശ്ച ഭസ്മസ്നാനം സമാചരേത്‌ 
പ്രക്ഷാള്യ പാദ ഹസ്ത ച ശിരശ്ചേശാനമ്ര്തതഃ 


ജലസ്നാനത്തിന്‌ കഴിവില്ലാത്തവനും ഭസ്മസ്നാനം നടത്താം. കാലും കൈയും കഴുകിയിട്ട്‌ 
ഈശാനമ്ര്ത്രത്താല്‍ ശിരസ്സില്‍, 


16. സമുദ്ധുള്യ തതഃ പശ്ചാത്‌ മുഖം തത്പുരുഷേണ തു 
അഘോരേണ തു ഹൃദയം നാഭിം വാമേന തത്പരം 


ഭസ്മം പുശുക. പിന്നീട്‌ മുഖത്ത്‌ തത്‌ പുരുഷമ്രന്തം കൊണ്ടും ഹൃദയത്തില്‍ അഘോരമന്ത്രം 
കൊണ്ടും നാഭിയില്‍ വാമ മ്രന്രം കൊണ്ടും ഭസ്മം പൂശണം. അതിനുശേഷം 


17. സദ്യോമന്ത്രേണ സര്‍വാംഗം സമുദ്ധൂള്യ വിചക്ഷണഃ 
പൂര്‍വവസ്ര്രം പരിത്യജ്യ ശുദ്ധവസ്രതം പരിഗ്രഹേത്‌ 


സദ്യോജാതാദിമ്ര്ത്രം കൊണ്ട്‌ സര്‍വാംഗങ്ങളിലും ഭസ്മം വിതറണം. നേരത്തേ ഉടുത്തിരുന്ന 
വസ്ത്രം കളഞ്ഞ്‌ ശുദ്ധവസ്ത്രം ഉടുക്കണം. 


18. പ്രക്ഷാള്യ പാദൌ ഹസ്ത ച പശ്ചാദാചമനം ചരേത്‌ 
ഭസ്മനോ ദ്ധൂളനാഭാവേ (ത്രിപുരണ്ഡം തു വിധീയതേ 


കാലും കൈയും കഴുകിയതിനുശേഷം ആചമിക്കണം. ഭസ്മോദ്ധൂളനം ചെയ്യാത്തപക്ഷം ത്രിപുര്ഡം 
ധരിക്കണമെന്നാണു വിധി. 


19. മധ്യാഹ്നാത്പ്രാക്‌ ജലൈര്‍യുക്തം പരതോ ജലവര്‍ജിതം 
തര്‍ജന്യനാമികാമദ്ധ്യൈസ്രിപുരണ്ഡം ച സമാചരേത്‌ 


മദ്ധ്യാഹ്നത്തിനു മുമ്പാണെങ്കില്‍ വെളളത്തില്‍ കുഴച്ചും അതില്‍ പിന്നീടാണെങ്കില്‍ വെള്ളം 
ചേര്‍ക്കാതെയും ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കണം. ചുണ്ടാന്നിവിരല്‍ മോതിരവിരല്‍ നടുവിരല്‍ ഇവ മുന്നും 
കൊണ്ടാണ്‌ ത്രിപുരണ്ഡം ഇടേണ്ടത്‌. 


20. മൂർധ്നി ചൈവ ലലാടേ ച കര്‍ണ്ടലേ കണ്ഠേ തഥൈവ ച 
ഹൃദയേ ചൈവ ബാഹ്ോശ്ച ന്യാസസ്ഥാനം ഹി ചോച്യതേ 


ശിരസ്സ്‌, നെറ്റി, കാത്‌, കഴുത്ത്‌, മാറിടം, ബാഹുക്കള്‍ എന്നിവയാണ്‌ ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കേണ്ട 
സ്ഥാനങ്ങള്‍ എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 





ശ്രീമദ്ദേവിഭാഗവതടു - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 11 


21, പഞ്ചാംഗുലൈര്‍ന്യസേന്മൂര്‍ധ്നി പ്രസാദേന തു മ്ര്തതഃ 
ര്രൃംഗുലൈര്‍വിനൃസേദ്‌ ഭാലേ ശിരോമന്ത്രേണ ദേശികഃ 
അഞ്ചുവിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ പ്രസാദമ്രന്തം ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ ശിരസിലും മൂന്നുവിരല്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ സ്വാഹാമന്ത്രം 
ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ നെറ്റിയിലും 
22, സവ്വയേന ദക്ഷിണേ കര്‍ണേ വാമദേവേന വാമതഃ 
അഘോരേണ തു കണ്ഠേ ച മദ്ധ്യാംഗുല്യാ സ്പൃശേദ്ഗുദം 


സദ്യോമ്ര്ത്രത്താല്‍ വലതു കാതിലും വാമദേവമ്ര്ത്രത്താല്‍ ഇടതു കാതിലും അഘോരമ്രന്തത്താല്‍ 
മധ്യവിരല്‍കൊണ്ട്‌ കണ്ഠത്തിലും ഗുദത്തിലും 


23. ഹൃദയം ഹൃദയേനൈവ (തിരിരംഗുലിഭിഃ സ്പൃശേത്‌ 
വിന്യസേദുക്ഷിണേ ബാഹ ശിഖാമന്ത്രേണ ദേശികഃ 


“ഹൃദയേന നമഃ” എന്ന മ്രന്തത്താല്‍ മൂന്നുവിരല്‍ കൊണ്ട്‌ മാറിലും ശിഖാമ്ന്ത്രംകൊണ്ട്‌ (വഷട്‌) ഇ 
ടതു കൈയാല്‍ വലതുകൈയിലുര 


24. വാമബാഹാ നൃസേദ്ധീമാന്‍ കവചേന ത്രിയംഗുലൈഃ 
മധ്യേന സസ്പൃശേന്നാഭ്യാമീശാന ഇതി മ്രന്തതഃ 


കവചമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ (ഗുംഫട്‌) വലതുകൈയാല്‍ ഇടതു കൈയിലും ഭസ്മമിടണം. 
മന്ത്രത്താല്‍ നാഭിയില്‍ ഭസ്മമിടണം. അതിനു നടുവിരല്‍ മതി. 


25. ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശാനസ്തിസ്രോ രേഖാ ഇതി സ്മൃതാഃ 
ആദ്യോ ബ്രഹ്മാ തതോ വിഷ്ണുസ്തദൂര്‍ധ്വം തു മഹേശ്വരഃ 
്രഹ്മവിഷ്ണുമഫഹേശ്വരന്മാരാണ്‌ മുന്നുരേഖകള്‍ എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. ആദ്യത്തേത്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌; 
പിന്നത്തേത്‌ വിഷ്ണു; അതിനു മുകളില്‍ മഹേശ്വരന്‍. 
26. ഏകാംഗുലേന നൃസ്തം യദിശ്വരസ്ത്രത ദേവതാ 
ശിരോമഷദ്ധ്യേ സ്വയം ബ്രഹ്മാ ഈശ്വരസ്തു ലലാടകേ 


ഒരു വിരല്‍ കൊണ്ട്‌ ഉടുന്ന രേഖയ്ക്ക്‌ ദേവത ഈശ്വരന്‍ തന്നെ. ശിരോമദ്ധ്യത്തിലെ ദേവത 
ബ്രഹ്മാവാണ്‌; നെറ്റിയിലേത്‌ ഈശ്വരനും. 


27, . കര്‍ണ്ണയോരശ്വിന ദേവാ ഗണേശസ്തു ഗളേ തഥാ 


ടിന 


ക്ഷ്രതിയശ്ച തഥാ വബൈശ്യഃ ശുദ്രശ്ചോദ്ധൂളനം ത്യജേത്‌ 


ചെവികളില്‍, അശ്ധിനീദേവന്മാര്‍; കഴുത്തില്‍ ഗണേശന്‍; ഇവരത്രേ സ്ഥാനദേവതകള്‍. ക്ഷ്രതിയനും 
വൈശ്യനും- ശുദ്രന്‌ം ഭസ്‌മോദ്ധൂളനം. ചെയ്യരുത്‌. മ്ന്ത്രരഹിതമായി ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കുകയേ 
ചെയ്യാവു എന്നര്‍ത്ഥം. 


. 28%, സര്‍വേഷാമന്ത്യജാതിനാം മന്ത്രേണ രഹിതം ഭവേത്‌ 
*“അദീക്ഷിതം മനുഷ്യാണാമപി മ്രന്തം വിനാ ഭവേത്‌” റ 


അന്ത്യജാതികളില്‍ പെട്ടവരെല്ലാം മ്ര്തരഹിതമായി ഭസ്മം ധരിക്കണം. “അദീക്ഷിതരായവര്‍ക്കും 
ഭസ്മധാരണത്തിനു മ്രന്തം വേണ്ടെന്നാണു വിധി.” 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ഏകാദശോദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ദ്വാദശോ?/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
1. ദേവര്‍ഷേ ശൃണു തത്സർവം ഭസ്മോദ്ധുളനജം ഫലം 
സരഹസുവിധാനം ച സര്‍വവകാമഫല്പ്രദം 


ദേവര്‍ഷേ, ഭസ്മോദ്ധുളനം കൊണ്ടുള്ള ഫലങ്ങള്‍ എന്തെല്ലാമാണെന്നു കേട്ടാലും. സര്‍വ്വ കാമങ്ങളും 
പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതും രഹസ്യവിധാനത്തോടു കൂടിയതുമാണ്‌ അത്‌. 


മ, കപിലായാഃ ശകൃത്സ്വച്ചം ഗൃഹീത്വാ ഗഗനേ പതത്‌ 
ന ക്ലീന്നം നാപി കഠിനം ന ദുര്‍ഗന്ധം ന ചോഷിതം 


കപില നിറമുള്ള പശുവിന്റെ ചാണകം താഴേക്കു വീഴുമ്പോള്‍ എടുക്കണം. അത്‌ അയഞ്ഞതോ 
നന്നേ മുറുകിയതോ ദുര്‍ഗന്ധം ഉള്ളതോ പഴക്കമൂള്ളതോ ആവരുത്‌. 


3ം ഉപര്യധഃ പമിതൃജ്യ ഗൃഹ്ണിയാത്‌ പതിതം യദി 
പിണ്ഡീകൃതൃ ശിവാഗ്ന്യാദ തത്‌ ക്ഷിപേത്‌ മൂലമ്ന്ത്രിതം 


താഴെവീണതാണെങ്കില്‍ താഴെയും മുകളിലും കുറെ കളഞ്ഞിട്ട്‌ എടുക്കണം. ഉരുട്ടി ശിവാഗ്നി 
തുടങ്ങിയ അഗ്നികളില്‍ മുലമ്രന്തത്തോടെ നിക്ഷേപിച്ച്‌ നീറ്റണം. 


4. ആദായ വാസസാച്ഛാദ്യ ഭസ്മാധാനേ വിനിക്ഷിപേത്‌ 
സുക്ൃതേ സുദ്യഡേ ശുദ്ധേ ക്ഷാളിതേ പ്രോക്ഷിതേ ശുഭേ 


പിന്നെ ആ ഭസ്മമെടുത്ത്‌ വസ്ത്രം കൊണ്ടുമുടി ഭസ്മപാത്രത്തില്‍ വയ്ക്കണം. നല്ല ഉറപ്പോടെ 
നിര്‍മ്മിച്ചതും കഴുകിത്തുടച്ച്‌ ശുദ്ധമാക്കിയതുമായ പാരതത്തില്‍ വേണം വെയ്ക്കാന്‍. 


5 വിന്യസ്യ മ്രന്തീ മന്ത്രേണ പാത്രേ ഭസ്മ വിനിക്ഷിപേത്‌ 
തൈജസം ദാരവം ചാഥ മൃണ്മയം ചൈലമേവ ച 


മ്ര്രജ്ഞനായവന്‍ അടഭിമ്ര്്രിച്ച്‌ അതില്‍ ഭസ്മം നിക്ഷേപിച്ച്‌ സൂക്ഷിക്കണം. സ്വര്‍ണ്ണമോ തടിയോ 
മണ്ണോ തുണിയോ 


6. അനൃദ്വാ ശോഭനം ശുദ്ധം ഭസ്മാധാരം പ്രകല്പയേത്‌ 
ക്ഷയമേ ചൈവാതിശുദ്ധേ വാ ധനവദ്‌ ഭസ്മ നിക്ഷിപേത്‌ 


മറ്റെന്തെങ്കിലുമോ കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ ശുദ്ധമായ പാത്രത്തിലാവണം ഭസ്മം സൂക്ഷിക്കേണ്ടത്‌. അത്യന്തം 
വിശുദ്ധമായ പട്ടില്‍ പൊതിഞ്ഞ്‌ നിധിപോലെ അതു സുക്ഷിക്കകയും വേണം. 


7, പ്രസ്ഥിതോ ഭസ്മ ഗൃഹ്ണിയാത്‌ സ്വയം ചാനുചാരോപി വാ 
ന ചായുക്തകരേ ദദ്യാന്ന ചാശുചിതലേ ക്ഷിപേത്‌ 


യാത്രയില്‍ അത്‌ സ്വയം കൊണ്ടുനടക്കുകയോ ഭൃതൃനു കൊണ്ടുനടക്കുകയോ ചെയ്യാം. എന്നാല്‍ 
അര്‍ഹതയില്ലാത്തവന്റെ കൈയില്‍ കൊടുക്കുകയോ അശുദ്ധമായ സ്ഥലത്തു വയ്ക്കുകയോ ചെയ്യരുത്‌. 


8, ന സംസ്പൃശേത്തു നീചാംഗൈര്‍ന്ന ക്ഷിപേന്ന ച ലംഘയേത്‌ 
തസ്മാദ്‌ ഭസിതമാദായ വിനിയുഞ്ജീത മ്രന്തിതം 


നീചന്മാര്‍ അതു തൊടുകയോ അത്‌ എടുത്ത്‌ എറിയുകയോ അതിനെ മറികടക്കുകയോ ചെയ്യരുത്‌. 
അതില്‍ നിന്ന്‌ ഭസ്മെടുത്ത്‌ മ്രന്തസഹിതം വിനിയോഗിക്കണം: 
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വിഭൂതിധാരണവിധിഃ സ്മൃതിപ്രോക്തോ മയേരിതഃ 
യദീയചരണേനൈവ ശിവതുല്യോ ന സംശയഃ 


സ്മൃതിപ്രോക്തമായ ഭസ്മധാരണവിധി ഞാന്‍ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു അപ്രകാരം ആചരിക്കുന്നതുമുലം 
ശിവതുല്യനാകുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


10. ശൈവൈഃ സമ്പാദിതം ഭസ്മ വൈദികൈഃ ശിവസന്നിധൌയ 
ഭക്ത്യാ പരമയാഗ്രാഹ്യം പ്രാര്‍ത്ഥയിത്വാ തു പൂജയേത്‌ 


ശിവസന്നിധിയില്‍ വച്ച്‌ ശെൈവന്‍മാര്‍ നിര്‍മ്മിച്ച വിഭൂതി വൈദികര്‍ക്ക്‌ അര്‍ത്ഥിച്ചു വാങ്ങി ഭക്തിപൂര്‍വ്വം 
പൂജിച്ച്‌ ധരിക്കാം. 


11 തന്ത്രോക്ത വര്‍ത്മനാ സിദ്ധം ഭസ്മ തഠ്യന്തികപൂജകൈഃ 
യ്രത കു(്രാപി ദത്തം ചേത്തദ്‌ ഗ്രാഹ്യം നൈവ വൈദികൈഃ 


താന്ത്രികന്മാര്‍ തന്ത്രോക്ത വിധിപ്രകാരം നിര്‍മ്മിച്ച ഭസ്മം എവിടെ നിന്നു ലഭിച്ചാലും വൈദികര്‍ 
അതു സ്വീകരിക്കാന്‍ പാടില്ല. 


12. ശുദ്രൈ കാപാലികൈര്‍വാഥ പാഖണ്ഡ്ധൈപരൈസ്തു തത്‌ 
ര്രിപുരണ്ഡം ധാരയേറദ്‌ ഭക്ത്യാ മനസാ/പി ന ലംഘയേത്‌ 


ശൂദ്രരും കാപാലികരും നീരീശ്വരരും മറ്റുഉള്ളവരും ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കണം. മനസ്സു 
കൊണ്ടുപോലും അതു വേണ്ടെന്നു വയ്ക്കരുത്‌. 


13. ശ്രുത്യാ വിധിയതേ യസ്മാത്തത്ത്യാഗീ പതിതോ ഭവേത്‌ 
്രിപുരണ്ഡധാരണം ഭക്ത്യാ തഥാ ദേഹാള്ഗ്ദണ്ഠനം 


വേദം വിധിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ എന്തോ അതു ലംഘിക്കുന്നവന്‍ പതിതനായി ഭവിക്കും. 
ത്രിപുരണ്ഡധാരണവും ഭസ്മോദ്ധുളനവും ഭക്തിയോടുകൂടി, 


14. ദ്വിജഃ കൂര്യാദ്ധി മന്ത്രേണ തത്ത്യാഗിീ പതിതോ ഭവേത്‌ 
ഉദ്ധുളനം (്രിപുരണ്ഡം ച ഭക്ത്യാ നൈവാചരന്തി യേ 


മ്രന്തസഹിതം ്രഹ്മണന്‍ ചെയ്യണം. അങ്ങനെ ചെയ്യാതിരിക്കുന്നവന്‍ പതിതനായിത്തീരും. 
ഭസ്മോദ്ധ്യൂുളനവും (തിപുരണ്ഡ ധാരണവും ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ആരാണോ ചെയ്യാത്തത്‌ അവര്‍ക്ക്‌, 


15, തേഷാം നാസ്തി വിനിര്‍മോക്ഷഃ സംസ്സാരാജ്ജന്മകോടിഭിഃ 
യേന ഭസ്മോക്തമാര്‍ഗ്ഗേണ ധൃതം ന മുനിപുംഗവ 


കോടി ജന്മങ്ങളോളം സംസാരത്തില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തി ലഭിക്കുകയില്ല. ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠ, വിധി പ്രകാരം 
ഭസ്മം ധരിക്കാത്തവന്റെ, 


16. തസ്യ വിദ്ധി മുനേ ജന്മ നിഷ്ഫലം സൌയകരം യഥാ 
യേഷാം വപുര്‍ മനുഷ്യാണാം (്രിപുണ്ബ്ഡേന വിനാ സ്ഥിതം 


ജന്മം ഒരു പന്നിയുടേതുപോലെ നിഷ്ഫലമാണെന്ന്‌ അറിഞ്ഞു കൊള്ളുക. ഏതു മനുഷ്യരുടെ 
ശരീരമാണോ ത്രീപുര്ഡരഹിതമായിരിക്കുന്നത്‌, 


17. ശ്മശാനസദ്ൃശം തത്സ്യാന്ന പ്രേക്ഷ്യം പുണ്യകൃജ്ജനൈഃ 
 ധിഗ്ഭസ്മരഹിതം ഭാലം ധിഗ്ര്രാമമശിവാലയം 


ആ ശരീരം ശ്മശാന തുല്യമാണ്‌. പുണ്ൃശാലികള്‍ അങ്ങോട്ടു നോക്കുകയേ അരുത്‌. ഭസ്മമണിയാത്ത 
നെറ്റിയും ശിവക്ഷ്ത്രേമില്ലാത്ത (്രാമവും നിന്ദ്യം തന്നെ. 
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18. ധിഗനിശാര്‍ച്ചനം ജന്മ ധിഗ്വിദ്യാമശിവാശ്രയാം 
ത്രിപുരണ്ഡംയേ വിനിന്ദന്തി നിന്ദന്തി ശിവമേവ തേ 


ശിവാര്‍ച്ചനം ചെയ്യാത്ത ജന്മവും ശിവാശ്രിതമല്ലാത്ത വിദ്യയും നിന്ദ്യമാണ്‌. (്രിപുരണ്ഡത്തെ നിന്ദിക്കു 
ന്നവര്‍ ശിവനെത്തന്നെയാണു നിന്ദിക്കുന്നത്‌. 


19. ധാരയന്തി ച യേ ഭക്ത്യാ ധാരയന്തി തമേവ തേ 
യഥാ കൃശാനുരഹിതോ ഭൂധരോ ന വിരാജതേ 


ആരാണോ ത്രിപുരണ്ഡം ഭക്തിപുര്‍വ്വം ധരിക്കുന്നത്‌ അവര്‍ ശിവനെത്തന്നെയാണ്‌ ധരിക്കുന്നത്‌. 
അഗ്നിഹോത്രം ചെയ്യാത്ത ബ്രഹ്മണന്‍ ശോഭിക്കാത്തതുപോലെയാണ്‌, 


20. അശേഷസാധനേ/ പ്പം ഭസ്മഹീനം ശിവാര്‍ച്ചനം 
ഉദ്ധുളനം (തിപു്രണ്ഡം ച ശ്രദ്ധയാ നാചരന്തി യേ 


എല്ലാ സാധനങ്ങളുമുണ്ടെങ്കിലും ഭസ്മരഹിതമായ ശിവാര്‍ച്ചനം. ഭസ്മോദ്ധൂളനവും ത്രിപുര്്ഡ 
ധാരണവും ശ്രദ്ധയോടെ ചെയ്യാത്തവരെ സംബന്ധിച്ച്‌, 


21, തൈഃ പൂര്‍വ്വാചരിതം സര്‍വ്വം വിപരീതം ഭവേദപി 
ഭസ്മനാ വേദമന്ത്രേണ (്രിപുരണ്ഡസ്യ ച ധാരണം 


അവര്‍ മുമ്പു ചെയ്തതെല്ലാം വിപരീതമായിട്ട ഭവിക്കും. വേദമന്ത്രത്തോടെ ഭസ്മം കൊണ്ട്‌ 
ത്രിപുരണ്ഡധാരണം, 


22, വിനാവേദോചിതാചാരം സ്മാര്‍ത്തസ്യാനര്‍ത്ഥ കാരണം 
കൃതം സ്യാദകൃതം തേന ശ്രുതമപ്യരശുതം ഭവേത്‌ 


ചെയ്യാത്ത സ്മാര്‍ത്തന്റെ വേദോചിതാചാരങ്ങളെല്ലാം അനര്‍ത്ഥകരങ്ങളായി ഭവിക്കും. അവന്‍ 
ചെയ്തത്‌ ചെയ്യാത്തതാകും; കേട്ടത്‌ കേള്‍ക്കാത്തതകും. 


23. അധീതമനധിീതം ച ത്രിപുരണ്ഡം യോ ന ധാരയേത്‌ 
വൃഥാ വേദാ വൃഥാ യജ്ഞാ വൃഥാ ദാനം വൃഥാ തപഃ 


ര്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കാത്തവന്‍ പഠിച്ചത്‌ പഠിക്കാത്തതായി ഭവിക്കും. അവന്റെ വേദാദ്ധ്യയനം 
വെറുതെയാണ്‌; യജ്ഞം വെറുതെയാണ്‌; ദാനം വെറുതെയാണ്‌; തപസ്സു വെറുതെയാണ്‌. 


24% വൃഥാ ര്വരതോപവാസേന (തിപുരണ്ഡം യോ ന ധാരയേത്‌ 
ഭസ്മധാരണകം ത്വക്ത്വാ മുക്തിമിച്ഛതി യഃ പുമാന്‍ 


ത്രിപുര്ഡം ധരിക്കാത്തവന്റെ ര്രതോപവാസങ്ങളും നിഷ്ഫലമാണ്‌. ഭസ്മം ധരിക്കാതെ മുക്തി 
ആഗ്രഹിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍, 


25, വിഷപാനേന നിത്യത്വം കുരുതേ ഹ്യാത്മനോ ഹി സഃ 
ര്സഷ്ടാ സൃഷ്ടിച്ഛലേനാഹ (തിപുരണ്ഡസ്യ ച ധാരണം 


വിഷപാനം ചെയ്ത്‌ അമൃതത്വം നേടാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നവനാണ്‌. സൃഷ്ടി കര്‍ത്താവായ ബ്രഹ്മാവ്‌, 
സൃഷ്ടിയെന്ന വ്യാജേന ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കാനാണു പറയുന്നത്‌. 


26. സസര്‍ജ സ ലലാടം ഹി തിരൃഗൂര്‍ധ്വം ന വര്‍ത്തുളം 
തിരൃഗ്രേഖാഃ പ്രദൃശ്യന്തേ ലലാടേ സര്‍വ്ൃദേഹിനാം 
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വൃത്തമായിട്ടോ ഈര്‍ധ്വമായിട്ടോ ആകാതെ നെടുകെയാണല്ലോ ബ്രഹ്മാവ്‌ നെറ്റി നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 
എല്ലാവരുടേയും നെറ്റിയില്‍ നെടുകെയുള്ള രേഖകളും കാണപ്പെടുന്നു. 


27, തഥാപി മാനവാ മൂര്‍ഖാ ന കുർവന്തി ത്രിപുരണ്ഡകം 
ന തദ്ധ്യാനം ന തയ്മോക്ഷം ന തജ്ജ്ഞാനം ന തത്തപഃ 


എന്നാലും മുഡരായ മനുഷ്യര്‍ ത്രിപു്രണ്ഡം ധരിക്കാറില്ല. ധ്യാനവും മോക്ഷപരിശ്രമവും അറിവും 
തപസ്സും എന്നുവേണ്ട, 


28, വിനാ തിരുക്‌ ത്രിപുരണ്ഡം ച വിപ്രേണ യദനുഷ്ഠിതം 
വേദസ്യാദ്ധയയനേ ശുദ്രോ നാധികാരീ യഥാ ഭവേത്‌ 


വിലങ്ങനെ ത്രിഫുരണ്ഡം ധരിക്കാത്ത ്രഹ്ണന്‍ ചെയ്യുന്ന എന്തും നിഷ്പ്രയോജനമാണ്‌. വേദാദ്ധ്യായ 
നത്തിന്‌ ശൂദ്രന്‍ എങ്ങനെ അധികാരിയായി ഭവിക്കുന്നില്ലയോ, 


298, ത്രിപുണ്രബ്ധേണ വിനാ വിപ്രോ നാധികാരീ ശിവാര്‍ച്ചനേ 
പ്രാങ്മുഖശ്ചരണൌ ഹസ്ത പ്രക്ഷാള്യാചമൃയ പൂര്‍വവത്‌ 


അതുപോലെ (്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കാത്ത വിപ്രനും ശിവാര്‍ച്ചനയ്ക്ക്‌ അധികാരിയാകുന്നില്ല. കാലും 
കൈയും കഴുകി ആചമിച്ചിട്ട്‌ കിഴക്കു നോക്കിയിരുന്ന്‌ മുന്നേപ്പോലെ, 


90. പ്രാണാനായമ്യ സങ്കലപ്യ ഭസ്മ സ്നാനം സമാചരേത്‌ 
ആദായ ഭസിതം ശുദ്ധമഗ്ഗിഹോതസമുദ്ഭവം 


പ്രാണായാമവും സങ്കല്പവും ചെയ്ത്‌ ഭസ്മ സ്നാനം ചെയ്യണം. അഗ്നിഹോത്രത്തിൽ നിന്നുണ്ടായ 


ശുദ്ധമായ ഭസ്മമെടുത്ത്‌, 


33. ഈശാനേന തു മ്ര്തണേ സ്വമൂര്‍ധനി വിനിക്ഷിപേത്‌ 
തത ആദായ തറദ്ഭസ്മ മുഖേ ച പുരുഷേണ തു 


ഈശാന മ്രന്രത്തോടെ സ്വശിരസ്സില്‍ തൊടണം. വിണ്ടും ഭസ്മമെടുത്ത്‌ പുരുഷമന്ത്രത്താല്‍ 
നെറ്റിയിലും തൊടണം. 


32. അഘോരാഖ്യേന ഹൃദയേ ഗുഹ്യേ വാമാഹ്വയേന ച 
സദ്യോ ജാതാഭിധാനേന ഭസ്മ പാദദ്വയേ ക്ഷിപേത്‌ 


അഘോര മ്രന്തത്താല്‍ മാറിടത്തിലും വാമനമ്ര്തത്താല്‍ നാഭിയിലും “സദ്യോജാത” മ്ര്തത്താല്‍ 
രണ്ടു പാദങ്ങളിലും ഭസ്മം തൊടണം 


33. സര്‍വാംഗം പ്രണവേനൈവ മന്ര്രേണോദ്ധുളനം തതഃ 
ഏതദാഗ്നേയകം സ്നാനമുദിതം പരമര്‍ഷിഭിഃ 


പ്രണവം കൊണ്ടു തന്നെ സര്‍വാംഗങ്ങളിലും പിന്നീട ഭസ്മം ഉദ്ധൂളനം ചെയ്യണം. ഇതാണ്‌ 
ആഗ്നേയസ്നാനമെന്ന്‌ പരമര്‍ഷികള്‍ പറയുന്നു. 


4. സര്‍വകര്‍മ്മസമൃദ്ധ്യര്‍ത്ഥം കുര്യാദാദവിദം ബുധഃ 
തതഃ പ്രക്ഷാള്യ ഹസ്താദീനുപസ്പുശ്യ യഥാവിധി 


സര്‍വ്വ കര്‍മ്മങ്ങളുടെയും സമ്ൃദ്ധിക്കുവേണ്ടി, അറിവുള്ളവര്‍ ആദ്യം ഈ ആഗ്നേയസ്നാനം ചെയ്യണം. 
പിന്നെ കൈകള്‍ തുടങ്ങിയവ കഴുകി യഥാവിധി ആചമിച്ചതിനു ശേഷം 





ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 12 


ടേം തിര്യക്രതിപുരണ്ഡം വിധിനാ ലലാടേ ഹൃദയേ ഗളേ 
പഞ്ചഭിര്‍ബ്രഹ്മഭിര്‍വാപി കൃതേന ഭസിതേന ച 


വിധി പ്രകാരം നെറ്റിയിലും മാറിടത്തിലും കഴുത്തിലും പഞ്ച്രബഹ്മമ്ര്ത്രങ്ങള്‍ സഹിതം ഭസ്മം 
കൊണ്ട്‌ വിലങ്ങനെ (്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കണം 


36. ധ്ൃതമേതത്‌ (തിപുരണ്ഡം സ്യാത്‌ സര്‍വകര്‍മ്മസു പാവനം 
ശുദ്രൈരന്ത്യജഹസ്തസ്ഥം ന ധാര്യം ഭസ്മ ച ക്വചിത്‌ 


ഇങ്ങനെ ധരിക്കുന്ന (്തിപുരണ്ഡം സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും പരിശുദ്ധി നല്‍കും. ശൂഗ്രന്‍ അന്ത്യജരുടെ 
കൈയില്‍ നിന്ന്‌ ഭസ്മം വാങ്ങി ധരിക്കരുത്‌, ഒരിക്കലും. 


27േ, ഭസ്മനാ സാഗ്നിഹോത്രേണ ലിപ്തഃ കര്‍മ്മ സമാചരേത്‌ 
അന്യഥാ സര്‍വ്വകര്‍മ്മാണി ന ഫലന്തി കദാചന 


അഗിഹോഭരതജമായ ഭസ്മം ധരിച്ചുകൊണ്ടുവേണം സകലകര്‍മ്മങ്ങളും ചെയ്യാന്‍. അങ്ങനെ അല്ലാതെ 
ചെയ്യുന്ന കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഒന്നും ഒരിക്കലും ഫലവത്താകുകയില്ല. 


38. സത്യം ശാചം ജപോ ഹോമസ്തീര്‍ത്ഥം ദേവാദിപുജനം 
തസ്യ വ്യര്‍ത്ഥമിദം സര്‍വം യസ്ര്തിപുരണ്ഡം ന ധാരയേത്‌ 


ആരാണോ (്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കാത്തത്‌ അവനെ സംബന്ധിച്ച്‌ സത്യവും ശാചവും ജപവും 
ഹോമവും തിര്‍ത്ഥവും ദേവപുജാദികളുമെല്ലാം കേവലം വ്യര്‍ത്ഥങ്ങളാണ്‌. 


39. ത്രിപു(ണ്ഡധ്ൃഗ്വി,്പരവരോ യോ രുദ്രാക്ഷധരഃ ശുചിഃ 
സ ഹന്തി രോഗദുരിതവ്യാധിദുര്‍ഭിക്ഷതസ്കരാന്‍ 


ര്രിപു(ണ്ഡവും രുദ്രാക്ഷവും ധരിക്കുന്ന ശുചിയായ .ബഹ്മണോത്തമന്‍ രോഗം, 
ദുരിതം,വ്യാധി,ദുര്‍ഭിക്ഷം, തസ്ക്കരന്മാര്‍ തുടങ്ങിയവയെല്ലാം ജയിക്കും. 


40. സമാപ്നോതി പരം ഡ്രഹ്മ യതോ നാവര്‍ത്തതേ പുനഃ 
സ പാംക്തിപാവനഃ ശ്രാദ്ധേ പൂജ്യോ വിപ്രൈഃ സുരൈരപി 


പിന്നെ പുനരാവൃത്തിരഹിതമായ ഡ്രഹ്മപദം (പാപിക്കുകയും ചെയ്യും. ആ പാക്തിപാവനന്‍ വിപ്ര 
ന്മാര്‍ക്കും ദേവന്മാര്‍ക്കും പുജ്യനാകുന്നു. 


41. ശ്രാദ്ധേ യജേഞ ജപേ ഹോമേ വൈശ്വദേവേ സുരാര്‍ച്ചനേ 
ധൃത്രതിപുരണ്ഡഃ പൂതാ മൃത്യുംജയതി മാനവഃ 
ഭസ്മധാരണമാഹാത്മ്യം ഭുയോ/പി കഥയാമി തേ 


യാഗം ഹോമം ജപം ശ്രാദ്ധം വൈശ്വദേവം ദേവപൂജ എന്നിവയിലെല്ലാം (്രിപുണ്ര്ഡം ധരിച്ചവന്‍ 
പൂജിക്കപ്പെടും. ത്രിപുര്ഡധാരിയും പരിശുദ്ധനുമായ മനുഷ്യന്‍ മൃത്യുവിനെ ജയിക്കുന്നു. 
ഭസ്മധാരണത്തിന്റെ മാഹാത്മൃത്തെപ്പറ്റി വീണ്ടും ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 


ദ്വാദശോ/ ദ്ധ്യായഃ 





കി 
൦ 
[2 
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അഥ ത്രയോദശോ7/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
മഹാപാതകസംഘാശ്ച പാതകാനൃപരാണ്യൃപി 


നശ്യന്തി മുനിശാര്‍ദ്ദൂല സത്യം സത്യം ന ചാനൃഥാ 


മഹാപാപജാലവും മറ്റ്‌ അനേകം പാപങ്ങളും ഹേ മുനീശ്വര, ഇത്‌ ഒന്നുകൊണ്ട്‌ നശിക്കും. 
മറ്റൊന്നുകൊണ്ടും നശിക്കില്ല, ഇതു സത്യം; സത്യം. 


2, ഏകം ഭസ്മ ധൃതം യേന തസ്യ പുണൃഫലം ശൃണു 
യതീനാം ജഞാനദം പ്രോക്തം വനസ്ഥാനാം വിരക്തിദം 


ഒരിക്കല്‍ മാത്രം ഈ ഭസ്മം ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുണ്ടാവുന്ന പുണ്യം എന്താണെന്ന്‌ കേട്ടുകൊള്ളുക. 
യതിക്ക്‌ ഇത്‌ ജ്ഞാനം നല്‍കും; വാനപ്രസ്ഥര്‍ക്കിത്‌ വിരക്തിയും നല്‍കും എന്നാണു പറയുന്നത്‌. 


3 ഗൃഹസ്ഥാനാം മുനേ തദ്വദ്ധര്‍മ്മവ്ൃദ്ധികരം തഥാ 
ര്രഹ്മചര്യാശ്രമസ്ഥാനാം സ്വാധ്യായ്പപദമേവ ച 


അതുപോലെതന്നെ ഗൃഹസ്ഥന്‍മാര്‍ക്കിത്‌ ധര്‍മ്മാഭിവൃദ്ധിയുണ്ടാക്കും. ര്രഹ്മചര്യാശ്രമം 
സ്വീകരിച്ചവര്‍ക്ക്‌ സ്വാധ്യായ്രപ്പദമായും ഭവിക്കും. 


4. ശുര്രാണാം പുണൃദം നിതൃമന്യേഷാം പാപനാശനം 
ഭസ്മനോദ്ധുളനം ചൈവ തഥാ തിര്യരക്തിപു്രണ്ഡകം 


ശൂശ്രര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ പുണ്യവും അനൃര്‍ക്കിത്‌ പാപമുക്തിയും നല്‍കും. ഭസ്‌ മോദ്ധുളനവും 
തിര്യക്(വിലങ്ങനെ? (്രിപുരണ്ഡധാരണവും 


5. രക്ഷാര്‍ത്ഥം സര്‍വഭുതാനാം വിധത്തേ വൈദികീ ശ്രുതിഃ 
ഭസ്മനോദ്ധുളനം ചൈവ തഥാ തിര്യര്തിപുരണ്ഡകം 


സര്‍വ്വഭൂതങ്ങളുടെയും രക്ഷയ്ക്കുവേണ്ടി വിധിച്ചിരിക്കുന്നതാണെന്ന്‌ വൈദികശ്രുതി പറയുന്നു. 
ഭസ്മോദ്ധൂളനവും അതുപോലെ തിര്യര്തിപുര്ഡധാരണവും 


6. യജ്ഞത്വേനൈവ സർവേഷാം വിധത്തേ വൈദികീ ശ്രുതിഃ 
ഭസ്മനോദ്ധൂളനം ചൈവ തഥാ തിരൃക്‌ (്തിപുരണ്ഡകം 


എല്ലാവര്‍ക്കും യജ്ഞമായി വിധിച്ചിരിക്കുന്നതാണെന്നാണ്‌ വൈദികമായ മറ്റൊരു അഭിപ്രായം. 
ഭസ്മോദ്ധൂളനവും തിര്യര്തിപുരണ്ഡവും, 


7. സര്‍വധര്‍മ്മതയാ തേഷാം വിധത്തേ വൈദികീ ശ്രുതിഃ 
ഭസ്മനോദ്ധുളനം ചൈവ തഥാ തിര്യരക്തിപുരണ്ഡകം 


സര്‍വധര്‍മ്മസ്വരൂപമായി വിധിച്ചിരിക്കുകയാണെന്നു വേദം മറ്റൊരിടത്തു പറയുന്നു. മാം 
തിര്യര്തിപു(ണ്ഡവും 


8, മാഹേശ്വരാണാം ലിംഗാര്‍ത്ഥം വിധത്തേ വൈദികീ ശ്രുതിഃ 
ഭസ്മനോദ്ധുളനം ചൈവ തഥാ തിര്യരക്തിപുരണ്ഡകം 


ശിവലിംഗാര്‍ചനത്തിനുവേണ്ടി വിധിച്ചിരിക്കുന്നതാണെന്നും വേദം പറയുന്നു. ഭസ്മോദ്ധുളനവും 
തിര്യര്തിപുരണ്ഡവും 





ശ്രീമദ്ദേവീിഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 13 


9, വിജ്ഞാനാര്‍ത്ഥം ച സർവേഷാം വിധത്തേ വൈദികീ ശ്രുതിഃ 
ശിവേന വിഷ്ണുനാ ചൈവ ബ്രഹ്മണാ വ്രജിണാ തഥാ 


എല്ലാവര്‍ക്കും ജഞാനലഭത്തിനുവേണ്ടിയാണെന്നും വേദം പറയുന്നു. ശിവനും വിഷ്ണുവും 
ബ്രഹ്മാവും അതുപോലെ ദേവേന്ദ്രനും 


10. ഹിരണ്ൃഗര്‍ഭേണ തദവതാരൈര്‍വരുണാദിഭിഃ 
ദേവതാഭിര്‍ ധൃതം ഭസ്മ (്രിപുണ്ര്ഡോദ്ധുളനാത്മകം 


ഹിരണ്യഗര്‍ഭനും തദവതാരങ്ങളായ വരുണാദിദേവന്മാരും ഭസ്‌മോദ്ധുളനവും ത്രിപുര്ഡ്ധാരണ 
വും നടത്തുന്നു: 


11, ഉമാദേവ്യാ ച ലക്ഷ്മ്യാ ച വാചാ ചാന്യാഭിരാസ്തികൈഃ 
സര്‍വ്ൃസ്രതീഭിര്‍ധൃതം ഭസ്മ (്രിപുണ്ഡ്രോദ്ധുളനാത്മനാ 


ഉമാദേവിയും ലക്ഷ്മീദേവിയും സരസ്വതിയും അന്യദേവിമാരും ആസ്തികരായ മറ്റു സകല.സ്ത്രീകളും 
ഭസ്മോദ്ധുളനവും (തിപുരണ്ഡധാരണവും ചെയ്യുന്നു. 


12, യക്ഷരാക്ഷസഗന്ധര്‍വ സിദ്ധവിദ്യാധരാദിഭിഃ 
മുനിഭിശ്ച ധൃതം ഭസ്മ (്രിപുണ്ര്ഡോദ്ധുളനാത്മനാ 


യക്ഷന്മാര്‍ രാക്ഷസന്മാര്‍ ഗന്ധര്‍വന്മാര്‍ സിദ്ധന്മാര്‍ വിദ്യാധരന്മാര്‍ തുടങ്ങിയവരും മുനിമാരും ഭസ്മം 
ഉദ്ധൂളനം ചെയ്ത്‌ ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കുന്നു. 


13. ബ്രാഹ്മണൈഃ ക്ഷ്രതിയൈര്‍ വൈശ്യ? ശുദ്രൈരപി ച സങ്കരൈഃ 
അപ്രഭംശൈഃ ധൃതം ഭസ്മ (തിപുണ്ര്ഡോദ്ധുളനാത്മനാ 


ബ്രാഹ്മണരും ക്ഷത്രിയരും വൈശ്യരും ശുദ്രരും സങ്കരജാതീയരും അപ്രഭഷ്ടരും എല്ലാം ഭസ്മം 
ഉദ്ധൂളനം ചെയ്ത്‌ (ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കുന്നു. 


14, ഉദ്ധുളനം (്രിപുരണ്ഡം ച യൈഃ സമാചരിതം മുദാ 
ത ഏവ ശിഷ്ടാ വിദ്വാംസോ നേതരേ മുനിപുംഗവ 


മഹാമുനേ,ഉദ്ധൂളനവും (തിപുരണ്ഡവും സന്തോഷത്തോടെ നിത്യവും ആര്‍ ആചരിക്കുന്നുവോ 
അവരാണ്‌ വിദ്വാന്മാരും വിശിഷ്ടരും; അല്ലാതെ മറ്റാരുമല്ല. 


15. ശിവലിംഗം മണിഃ സഖ്യം മ്ര്തഃ പഞ്ചാക്ഷരസ്തഥാ 
വിഭൂതിരഷധം പുംസാം മുക്തിസ്രതീവശ്യകര്‍മ്മിണി 


മുക്തിസ്ര്രീയെ വശീകരിക്കുക എന്ന കര്‍മ്മത്തില്‍ ശിവലിംഗമാണു വശ്യമണി; പഞ്ചാക്ഷരമന്ത്രമാണു 
സഖ്യം; വിഭുതിയാണു വശ്യയഷധം. 


16. ഭൂനക്തി യ്രത ഭസ്മാംഗോ മൂര്‍ഖോ വാ പണ്ഡിതോ/പി വ്യാ 
ത്രത ഭുംക്തേ മഹാദേവഃ സപത്നീകോ വ്യക്ഷധ്വജഃ 


ഭസ്മം ധരിച്ച ഒരുവന്‍-അവന്‍ മൂര്‍ഖനോ പണ്ഡിതനോ ആയിക്കൊള്ളട്ടേ-എവിടെ ഭക്ഷണം 
കഴിക്കുന്നുവോ അവിടെ അത്‌ സപത്നീകനും വൃഷധ്വജനുമായ മഹാദേവന്‍ ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നതിനു 
തുല്യമാണ്‌. 


17. ഭസ്മസംച്ഛിന്നസര്‍വാംഗമനുഗച്ഛതി യഃ പുമാന്‍ 
സര്‍വപാതകയുക്കതോ./പി പൂജിതോ മാനവോ[ ചിരാത്‌ 
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സര്‍വാംഗം ഭസ്മം ധരിച്ചവനെ അനുഗമിക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളും ചെയ്തവനാണെങ്കിലും 
അവന്‍ അചിരേണ പൂജ്യനായിത്തീരും. 


18, ഭസ്മസംച്ഛിന്നസര്‍വാംഗം യഃ സ്താഈതി ശ്രദ്ധയാ സഹ 
സര്‍വപാതകയുക്കതോ/പി പൂജിതോ മാനവോ.'ചിരാത്‌ 


സര്‍വാംഗം ഭസ്മം പൂശിയവനെ ശ്രദ്ധയോടെ ആരാണോ വാഴ്ത്തുന്നത്‌ അവന്‍ സര്‍വപാപങ്ങളും 
ചെയ്തവനാണെങ്കിലും അചിരേണ പൂജ്യനായിഭവിക്കും. 


19. ത്രിപുണ്ഡധാരിണേ ഭിക്ഷാപ്രദാനേന ഹി കേവലം 
തേനാധീതം ശ്രുതം തേന തേന സര്‍വമനുഷ്ഠിതം 


ത്രിപുണ്ഡ്രധാരിക്ക്‌ ഒരു നേരത്തേ ഭിക്ഷകൊടുക്കുന്നതാരോ, അവനാണ്‌ പഠിച്ചവന്‍; അവനാണ്‌ 
കേട്ടവന്‍; അവനാണ്‌ എല്ലാം അനുഷ്ഠിച്ചവന്‍. 


20. യേന വിപ്രേണ ശിരസി (തിപുരണ്ഡം ഭസ്മാനാ കൃതം 
കീകടേഷ്വപി ദേശഷു യ്രത ഭൂതിവിഭൂഷണഃ 


ഭസ്മം കൊണ്ട്‌ നെറ്റിയില്‍ പതിവായി പുണ്ഡ്രം ധരിക്കുന്ന വിപ്രന്‍ ഭസ്മവിഭൂഷിതനായി കീകട 
ദേശത്താണു വസിക്കുന്നതെങ്കിലും 


21, മാനവസ്തു വസേന്നിത്യം കാശീക്ഷ്രേതസമം ഹി തത്‌ 
ദുഃശീലഃശീലയുക്തോ വാ യോഗയുക്കതോ/ പ്യലക്ഷണഃ 


ആ മനുഷ്യന്‍ കാശീക്ഷേത്രത്തില്‍ നിത്യവും വസിക്കുന്നതുപോലെ കരുതണം. ദുശ്ലീലനോ 
ശീലവാനോ യോഗിയോ ലക്ഷണംകെട്ടവനോ, 


22, ഭൂതി ശാസനയുക്തോവാ സ പുജ്യോ മമ പുര്തവത്‌ 
ഛദ്മനാപി ചരേദ്യോ ഹി ഭൂതിശാസനമൈശ്വരം 


ആരുമാകട്ടെ, അവന്‍ എന്റെ പു(തനായ (ബഹ്മാവിനെപ്പോലെ പൂജ്യനാകുന്നു. വെറും 
നാട്യമായിട്ടാണെങ്കിലും, ഐശ്വര്യപൂര്‍ണ്ണമായ വിഭൂതി എന്നും ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ നടക്കുന്നവന്‍, 


23, സോപി യാം ഗതിമാപ്നോതി ന താം യജ്ഞശതൈരപി 
സമ്പര്‍ക്കാല്ലീലയാ വാപി ഭയാദ്വാ ധാരയേത്തു യഃ 


എതു പദത്തിലാണോ എത്തിച്ചേരുന്നത്‌ ആ പദം നുറുയജ്ഞങ്ങള്‍ ചെയ്താലും ലഭിക്കുകയില്ല. 
സമ്പര്‍ക്കഗുണത്താലോ കളിയായിട്ടോ ഭയംകൊണ്ടോ വിഭൂതി ധരിച്ചെന്നുവരാം. അങ്ങനെ 
ധരിക്കുന്നതാരോ, 


മം വിധിയുക്താം വിഭൂതിം തു സച പുജ്യോ യഥാ ഹൃഹം 
ശിവസ്യ വിഷ്ണോര്‍ദേവാനാം ബ്രഹ്മണസ്തൃപ്തികാരണം 


അവന്‍ വിധിപ്രകാരമാണ്‌ ആ വിഭൂതി ധരിക്കുന്നതെങ്കില്‍ അവനും എന്നെപ്പോലെ പൂജ്യനാണ്‌. 
ഭസ്മം ധരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ശിവനും വിഷ്ണുവും ദേവന്മാരും ബ്രഹ്മാവും സന്തൃപ്തരാകും. 


25, പാര്‍വത്യാശ്ച മഹാലക്ഷ്മ്യാ ഭാരത്യാസ്തൃപ്തി കാരണം 
ന ദാനേന ന യജേഞന ന തപോഭിഃ സുദര്‍ലഭൈഃ 


പാര്‍വ്വതിക്കും ലക്ഷ്മിദേവിക്കും സരസ്വതിദേവിക്കും സംതൃപ്തിയുണ്ടാകുന്നതിന്‌ അത്‌ 
കാരണമാകും. ദാനംകൊണ്ടോ യജ്ഞംകൊണ്ടോ സുദൂര്‍ല്ലഭമായ തപസുകൊണ്ടോ, 
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26. ന തീര്‍ത്ഥയാത്രയാ പുണ്യം (തി പുണ്ഡ്രേണ ച ലഭൃതേ 
ദാനം യജ്ഞാശ്ച ധര്‍മ്മാശ്ച തീര്‍ത്ഥയാത്രാശ്ച നാരദ 


തീര്‍ത്ഥയാത്രകൊണ്ടോ ത്രിപുണ്ര്ധധാരണത്താല്‍ ലഭിക്കുന്ന പുണ്യം ലഭിക്കുകയില്ല. ഹേ 
നാരദര്‍ഷേ, ദാനവും യജ്ഞങ്ങളും ധര്‍മ്മങ്ങളും തീര്‍ത്ഥയാത്രകളും 


27, ധ്യാനം തപസ്രതിപുണ്ര്ഡസ്ൃ കലാം നാര്‍ഹതി ഷോഡശീം 
യഥാ രാജാ സ്വചിഹ്നാങ്കം സ്വജനം മമന്ൃതേ സദാ 


ധ്യാനവും തപസ്സും ്രിപുരണ്ഡത്തിന്റെ പിതനാറിലൊന്നു പോലും പുണ്യമുള്ളതല്ല. എപ്രകാരമാണോ 
രാജാവ്‌ സ്വചിഹനം ധരിച്ചവനെ സദാ സ്വജനമായി കരുതുന്നത്‌, 


28, തഥാ ശിവസ്്രിപുണ്ഠരഡാങ്കം സ്വകീയമിവ മനൃതേ 
ദ്വീജാതിര്‍വാവ/ന്ൃയജാതിര്‍വാ ശുദ്ധചിത്തേന ഭസ്മനാ 


അതുപോലെ ത്രീപുണ്ര്ഡം ധരിച്ചവനെ ശിവനും സ്വജനമായി കരുതുന്നു. ര്രാഹ്മണജാതിയില്‍ 
പെട്ടവനോ അന്യജാതിയില്‍ ജനിച്ചവനോ ആയിക്കൊള്ളട്ടെ, ശുദ്ധചിത്തനായി ഭസ്മം കൊണ്ട്‌; 


29. ധാരയേദ്യസ്രതിപുണ്ഠരഡാങ്കം രുദ്രസ്തേന വശീകൃതഃ 
തൃക്തസര്‍വ്വാശ്രമാചാരോ ലുപ്ത വ്രകിയോ/പി സഃ 


ആരാണേ: ത്രീപുണ്ധ്രം ധരിക്കുന്നത്‌ അവനാല്‍ വശീകൃതനാണു രുശ്രന്‍, സര്‍വ ആശ്രമാചാരങ്ങളും 
ഉപേക്ഷിച്ചവനാകട്ടെ, നിത്യ നൈമിത്തികാദികര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കു ലോപം വരുത്തിയവനാകട്ടെ, 


0. സകൃത്തിര്യരക്തിപുണ്രഡാങ്കം ധാരയേത്‌ സോപി മുച്യതേ 
നാസ്യ ജ്ഞാനം പരീക്ഷേത ന കുലം ന വ്രതം തഥാ 
ഒരു തവണ (്ിപുണ്ഡ്രം ധരിച്ചാല്‍ മതി അവഗുട മുക്തനായി ഭവിക്കും. അവന്റെ അറിവോ കുലമോ 
അതുപോലെ ്രതമോ നോക്കേണ്ടതില്ല. 


9. ത്രിപുണ്രഡാങ്കിതഭാലേന പുജ്യ ഏവ ഹി നാരദ 
ശിവമന്ത്രാത്‌ പരോ മന്ത്രോ നാസ്തി തുല്യം ശിവാത്പരം 


ഹേ നാരദ, ത്രിപുണ്ധ്ധം നെറ്റിയില്‍ലുള്ളതുകൊണ്ടുതന്നെ അവന്‍ പുജ്യനാണെന്ന്‌ കരുതി 
ക്കൊള്ളുക. ശിവമ്രന്തത്തിനുപരി ഒരു മ്രന്തമില്ല. ശൈവാചാരത്തെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠമായ ഒരാചാരമില്ല. 


32, ശിവര്‍ച്ചാനാത്‌ പരം പുണ്യം നഹി തീര്‍ത്ഥം ച ഭസ്മനാ 
രു്രാഗ്നേര്‍യത്പരം തീര്‍ത്ഥം തറ്ഭസ്മ പരികീര്‍ത്തിതം 


ശിവപുജയെക്കാള്‍ ശ്രേഷ്ഠമായ ഒരു പുണ്യമില്ല. ഭസ്മസ്നാത്തെക്കാള്‍ ഉത്തമമായ ഒരു 
തീര്‍ത്ഥമില്ല. രുദ്രാഗ്നിയെക്കാള്‍ ഉത്തമമായ തീര്‍ത്ഥമുണ്ടെങ്കില്‍ അതാണു ഭസ്മമെന്നു പ്രസിദ്ധമാണ്‌, 


33, ധ്വംസനം സര്‍വദുഃഖാനാം സര്‍വപാപവിശോധനം 
അന്ത്യജോ വാ//ധമോ വാപി മുര്‍ഖോ വാ പണ്ഡിതോപി വാ 


സര്‍വ്വ ദു;ഖങ്ങളെയും അത്‌ ധ്വംസിക്കൂം; സര്‍വ്വപാപങ്ങളെയും അത്‌ വിശോധിക്കും. അന്ത്യജനോ 
അധമനോ ആവട്ടെ, മുര്‍ഖനോ പണ്ഡിതനോ ആവട്ടെ, 


4. യസ്മിന്‍ദേശേ വസേന്നിത്യം ഭൂതിശാസനസായുതഃ 
തസ്മിന്‍ സദാശിവഃ സോമഃ സര്‍വ്വഭൂതഗണൈര്‍വൃതഃ 
സര്‍വ്ൃതീര്‍ ത്തൈശ്ച സംയുക്തഃ സാന്നിധ്യം കരുതേ സദാ 
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ഭസ്മം ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ അവന്‍ എതു ദിക്കില്‍ വസിക്കുന്നുവോ അവിടെ സദാശിവന്‍ ഉമയോടും 
സര്‍വ്ൃവഭൂതഗണങ്ങളോടും സര്‍വൃതീര്‍ത്ഥങ്ങളോടും കൂടി സദാ സാന്നിദ്ധ്യം ചെയ്യുന്നു. 


35. ഏതാനി പഞ്ചശിവമ്യന്തപവി(്രിതാനി 
ഭസ്മാനി കാമദഹനാംഗവിഭൂഷിതാനി 
ത്രൈപുണ്ര്ഡകാണി രചിതാനി ലലാടപട്ടേ 
ലുമ്പന്തി ദൈവലിഖിതാനി ദുരക്ഷരാണി 


ഇവയാണ്‌ സദ്യോജാതാദി പഞ്ച്രഹ്മമന്ത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ പവിത്രീകരിക്കപ്പെട്ടവയും കാമവൈരിയായ 
പരമേശ്വരന്‍ സ്വദേഹത്തില്‍ ചാര്‍ത്തിയിരിക്കുന്നവയു മായ ഭസ്മങ്ങള്‍. നൈറ്റിത്തടത്തില്‍ ധരിക്കുന്ന 
ത്രിപുണ്ര്യരേഖകള്‍ ദൌര്‍ഭാഗ്യകരങ്ങളായ ശിരോലിഖിതങ്ങളെപ്പോലും മായ്ച്ചുകളുയും 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ എകാദശസ്കന്ധേ 
ത്രയോദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുര്‍ദ്ദശോ//ദ്ധ്യായഃ 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം ഭസ്മദിദ്ധശരീരായ യോ ദദാതി ധനം മുദാ 
തസ്യ സർവാണി പാപാനി വിനശ്യന്തി ന സംശയഃ 


സര്‍വാംഗങ്ങളിലും ഭസ്മം പൂശിയവന്ന്‌ സന്തോഷത്തോടെ ആരാണോ ധനം നല്‍കുന്നത്‌ അവന്റെ 
സര്‍വപാപങ്ങളും നശിക്കുമെന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല. 


മ, ശ്രുതയഃ സ്മൃത്യഃ സർവാഃ പുരാണാനൃഖിലാന്യപി 
വദന്തി ഭൂതിമാഹാത്മൃം തസ്മാത്തദ്ധാരയേദ്വിജഃ 


എല്ലാ ശ്രുതികളും സ്മൃതികളും അഖിലപുരാണങ്ങളും വിഭൂതിയുടെ മാഹാത്മ്യം പറയുന്നുണ്ട്‌. 
അതിനാല്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ അതു ധരിക്കണം. 


ദം സിതേന ഭസ്മനാ കുര്യാത്രതിസസ്ധ്യം യത്ര്രിപുരണ്ഡകം 
സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തഃ ശിവലോകേ മഹീയതേ 


വെള്ളം ചേര്‍ക്കാത്ത ഭസ്മംകൊണ്ട്‌ ത്രിസന്ധ്യകളിലും ്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കുന്നവന്‍ 
സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ മുക്തനും ശിവലോകത്ത്‌ പൂജ്യനുമായിത്തീരും. 


4ം യോഗീ സര്‍വാംഗകം സ്നാനമാപാദതലമസ്തകം 
ത്രിസന്ധൃമാചരേന്നിതൃമാശു യോഗമവാപ്നുയാത്്‌ 


ര്രിസന്ധ്യകളിലും മുടങ്ങാതെ, പാദം മുതല്‍ ഉച്ചിവരെ സര്‍വാംഗം ഭസ്മസ്നാനം ആചരിക്കുന്ന 
യോഗി വളരെവേഗം യോഗോന്നതിയെ പ്രാപിക്കും. 


5, ഭസ്മസ്നാനേന പുരുഷഃ കുലസ്വോദ്ധാരകോ ഭവേത്‌ 
ഭസ്മസ്നാനം ജലസ്നാനാദസംഖ്യൃയയഗുണാമ്പിതം 
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ഭസ്മസ്‌നാനം ചെയ്യുന്നവന്‍ കുലത്തിന്റെ ഉദ്ധാരകനായി ഭവിക്കും. ജലസ്നാനത്തെക്കാള്‍ അനേകം 
മടങ്ങ്‌ ഗുണമുള്ളതാണ്‌ ഭസ്മസ്നാനം. 


6. സര്‍വ്ൃതീര്‍ത്ഥേഷു യത്‌ പുണ്യം സര്‍വ്വതീര്‍ത്ഥേഷു യത്ഫലം 
തത്ഫലം ലഭതേ സര്‍വ്വം ഭസ്മസ്നാനാന്ന സശേയഃ 


സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനംചെയ്താല്‍ എന്തു പുണ്യം ലഭിക്കുമോ സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും 
സ്നാനം ചെയ്താല്‍ എന്തുഫലം ലഭിക്കുമോ അതെല്ലാം ഭസ്മസ്നാനം കൊണ്ടു ലഭിക്കും ; 
സംശയമില്ല. 


7ം മഹാപാതകയുക്കതോ വാ യുക്തോ വാപ്യുപപാതകൈ$ 
ഭസ്മസ്നാനേന തത്സർവം ദഹതൃഗ്നിരിവേന്ധനം 


മഹാപാതകം ചെയ്തവനോ മറ്റു പാപങ്ങള്‍ ചെയ്തവനോ ആകട്ടെ ഭസ്മസ്നാനം അവന്റെ 
സര്‍വപാപങ്ങളെയും അഗ്നി വിറകിനെയെന്നപോലെ ചുട്ടുകളയും. 


8. ഭസ്മസ്നാനാത്‌ പരംസ്നാനം പവിത്രം നൈവ വിദ്യതേ 
ഏവമുക്തം ശിവേനാദാ തദാ സ്നാതഃ സ്വയം ശിവഃ 


ഭസ്മസ്നാനത്തെക്കാള്‍ പരമപവിത്രമായ മറ്റു സ്നാനമില്ല, എന്നിങ്ങനെ അരുളിചെയ്തുകൊണ്ടാണ്‌ 
ശിവന്‍ ആദ്യം ഭസ്മസ്നാനം ചെയ്തത്‌. 


8. രദാപ്രഭൃതി ്രഹ്മാദ്യാ മുനയശ്ച ശിവാര്‍ത്ഥിനഃ 
സര്‍വകര്‍മ്മസു യത്നേന ഭസ്മസ്നാനം പ്രച്രകിരേ 


അന്നുമുതല്‍ ബ്രഹ്മാദി ദേവന്മാരും ശിവകാംക്ഷികളായ മുനിമാരും എങ്ങനെയും ഏതുകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും 
ഭസ്മസ്നാനം ചെയ്തുതുടങ്ങി. ഏതു കര്‍മ്മത്തിന്റേയും പ്രാരംഭമായി ഭസ്മസ്നാനം ആചരിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി എന്നര്‍ത്ഥം. 


10. തസ്മാദേതച്ചിരഃസ്നാനമാഗ്നേയം യഃ സമാചരേത്‌ 
അനേനൈവ ശരീരേണ സ ഹി രുദ്രോ ന സംശയഃ 


അതിനാല്‍ ആശഗ്നേയമായ ഈ ശിരസ്നാനം ആരാണോ ആചരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ഈ 
ശരീരത്തോടുകൂടിയ രുദ്രനാണ്‌ എന്നതിനു സംശയമില്ല. 


11. യേ ഭസ്മധാരിണം ദൃഷ്ട്വാ പരിതൃപ്താ ഭവന്തി തേ 
ദേവാസുരമുനീന്ര്രൈശ്ച പൂജ്യാ നിത്യം ന സംശയഃ 


ആരാണോ ഭസ്മം ധരിച്ചവനെ കണ്ടാല്‍ സന്തുഷ്ടരായിത്തീരുന്നത്‌ അവര്‍ ദേവാസുരമുനീന്ദ്രമ്മാര്‍ 
ക്കെല്ലാം നിത്യവും പുജ്യരാണ്‌ എന്നതിനു സംശയമില്ല. 


12, ഭസ്മസംഛന്നസര്‍വാംഗം ദൃഷ്ട്വോത്തിഷ്ഠതി യഃ പുമാന്‍ 
തം ദൃഷ്ട്വാ ദേവരാജോപി ദണ്ഡവത്‌ പ്രണമിഷ്ൃതി 


സര്‍വാംഗം ഭസ്മം ധരിച്ചിരിക്കുന്നവനെ കണ്ട ഉടന്‍ എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നവനെ കണ്ടാല്‍ 
. ദേവ്വേദ്രന്‍പോലും എഴുന്നേറ്റ്‌ സാഷ്ടാംഗം പ്രണമിക്കും. 


13. അഭക്ഷൃഭക്ഷണം യേഷാം ഭസ്മധാരണപൂര്‍വകം 
തേഷാം തറ്ഭക്ഷ്യമേവ സ്യായുനേ നാത്ര വിചാരണാ 
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മഹര്‍ഷേ, ഭസ്മധാരിയായിട്ട്‌ അഭക്ഷ്യം ഭക്ഷിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അത്‌ ഭക്ഷ്യമായിട്ടേ തീരു; സംശയിക്കേണ്ട 
കാര്യമില്ല. 


145 യ$ സ്നാതി ഭസ്മനാ നിത്യം ജലേ സ്നാത്വാ തതഃപരം 
ബ്രഹ്മചാരീ ഗൃഹസ്ഥോ വാ വാനപ്രസ്ഥോ.//ഥവാദരാത്‌ 


വെള്ളത്തില്‍ മുങ്ങിക്കുളിച്ചതിനുശേഷം ആരാണോ: നിത്യവും ഭക്തിപൂര്‍വം ഭസ്മസ്നാഴം ചെയ്യുന്നത്‌ 
അവന്‍ ബ്രഹ്മചാരിയോ ഗൃഹസ്ഥനോ ആവട്ടെ, 


15. സര്‍വപാപവിനിര്‍മുക്തഃ സ യാതി പരമാം ഗതിം 
ആഗ്നേയം ഭസ്മനാ സ്നാനം യതീനാം ച വിശിഷ്യതേ 


സര്‍വപാപനിര്‍മുക്തനാകും; അവന്‍ പരമപദം പ്രാപിക്കും. ആഗ്നേയമായ ഭസ്മസ്നാനം യതികള്‍ക്ക്‌ 
വിശേഷമാണ്‌. 


16. ആര്‍ദ്രസ്നാനാദ്ധരം ഭസ്മസ്നാനമാര്‍ദ്രവധോ ര്ധൂവഃ 
ആര്‍ദ്രം തു പ്രകൃതിം വിദ്യാത്‌ പ്രകൃതിം ബന്ധനം വിദുഃ 


ജലസ്നാനത്തെക്കാള്‍ ഉത്തമമാണ്‌ ഭസ്മസ്നാനം. കാരണം അത്‌ ആര്‍ദ്രതപോക്കുമെന്നു 
നിശ്ചയമാണ്‌. പ്രകൃതിക്ക്‌ ആര്‍ദ്രതയുള്ളതിനാല്‍ അത്‌ ബന്ധനമാണെന്നു പറയുന്നു. 


17. പ്രകൃതേസ്തു പ്രഹാണായ ഭസ്മനാ സ്നാനമിഷ്യതേ 
ഭസ്മനാ സദൃശം ബ്രഹ്മന്നാസ്തി ലോക്തര്രയേഷ്വപി 


ഭസ്മസ്നാനം പ്രകൃതിയെ അതിശയിക്കാന്‍ വിധിച്ചിട്ടുള്ളതാണ്‌. ഹേ ബ്രഹ്മജഞനായ മഹര്‍ഷേ, 
' ഭസ്മത്തിനു തുല്യമായി മറ്റൊന്ന്‌ മൂന്നു ലോകത്തിലുമില്ല. 


18. രക്ഷാര്‍ത്ഥം മംഗളാര്‍ത്ഥം ച പവിത്രാര്‍ത്ഥം പുരാ സുരൈഃ 
ഭസ്മ ദൃഷ്ട്വാ മുനേ പൂര്‍വം ദത്തം ദേവ്വ്യൈ പ്രിയേണ തു 


രക്ഷയ്ക്കും മംഗളത്തിനും പരിശുദ്ധിക്കുംവേണ്ടി പണ്ടേ ദേവന്മാര്‍ കണ്ടുവച്ചിട്ടുള്ളതാണു ഭസ്മം. 
അത്‌ ആദ്യം ദേവിക്കാണു മഹാദേവന്‍ നല്‍കിയത്‌. 


39. തസ്മാദേതച്ചിരഃസ്നാനമാഗ്നേയം യഃ സമാചരേത്‌ 
ഭവപാശൈര്‍വിനിര്‍മുക്തഃ ശിവലോകേ മഹീയതേ 


അതുകൊണ്ട്‌ ആഗ്നേയമായ ഈ ശിരസ്‌നാനം ആചരിക്കുന്നവന്‍ സംസാരപാശമുക്തനായി 
ശിവലോകകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


20. ജരരക്ഷഃപിശാചാശ്ച പുതനാകുഷ്ഠഗുല്മകാഃ 
ഭഗന്ദരാണി സർവാണി ചാശീതിര്‍വാതരോഗകാഃ 


ജ്വരരാക്ഷസപിശാചുക്കളും (ഗഹബാധകളും കുഷ്ഠം ഗുല്മം ഭഗന്ദരം തുടങ്ങിയരോഗങ്ങളും 
എണ്‍പതുതരം' വാതരോഗങ്ങളും ) 


മം ചതുദഷഷ്ഠിഃ പിത്തരോഗാഃ ശ്ലേഷ്മാഃ സപ്തത്രിപഞ്ചകാഃ 
വ്യാരഘചൌഈരഭയം ചൈവാപ്യന്യേ ദുഷ്ട്രഗഹാ അപി 


അറുപത്തിനാലിനം പിത്തരോഗങ്ങളും നൂറ്റഞ്ചുവിധം കഫരോഗങ്ങളും മറ്റു ദുഷ്ടഗ്രഹങ്ങളും 
കടുവ കള്ളന്മാര്‍ തുടങ്ങിയവയില്‍ നിന്നുള്ള ഭയവും 
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22, ഭസ്മസ്്‌നാനേന നശ്യന്തി സിംഹേനേവ യഥാ ഗജാഃ 
ശുദ്ധശീതജലേനൈവ ഭസ്മനാ ച ത്രിപു്രണ്ഡകം 






സിംഹത്താല്‍ ആനക്കുട്ടമെന്നപോലെ ഭസ്മസ്നാനത്താല്‍ നശിക്കും. തണുത്ത ശുദ്ധജലം ചേര്‍ത്തു 
കുതിര്‍ത്ത. ഭസ്മം കൊണ്ട്‌ ത്രിപുഗ്ഡം, 







23, യോ ധാരയേത്‌ പരം ബ്രഹ്മ സ പ്രാപ്നോതി ന സംശയഃ 
““ഭസ്മനാ ച (്രിപുരണ്ഡം ച യഃ കോപി ധാരയേത്‌ പരം 
സ ബ്രഹ്മലോകമാപ്നോതി മുക്തപാപോ ന സംശയഃ 
യഥാവിധി ലലാടേ വൈ വഹിവീര്യപ്രധാരണാത്‌ 







ആരാണോ: മരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ നിസ്സംശയം ബ്രഹ്മപദം പ്രാപിക്കും “ഭസ്മം കൊണ്ട്‌ ത്രിപു്്രം 
ധരിക്കുന്നവന്‍ ആരായാലും അവന്‍ പാപനിര്‍മുക്തനായി ബ്രഹ്മലോകം പ്രാപിക്കുമെന്നതിനു 
സംശയമില്ല. '" വഹ്നിവീര്യമായ ഭസ്മം യഥാവിധി ലലാടത്തില്‍ ധരിച്ചാല്‍ അത്‌, 







24ം നാശയേല്ലിഖിതാം യാമീം ലലാടസ്ഥാം ലിപിം ധ്രുവം 
കണ്ഠോപരികൃതം പാപം നാശയേത്തത്‌ പ്രധാരണാത്‌ 







ലലാടത്തിലെ മൃത്യുരേഖയെപ്പോലും നശിപ്പിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. കഴുത്തിനുമേല്‍ഭാഗം കൊണ്ടു 
ചെയ്ത പാപമൊക്കെയും അതുകൊണ്ടു നശിച്ചുപോകും. 






25. കണ്ഠേ ച ധാരണാത്‌ കണ്ഠഭോഗാദികൃതപാതകം 
ബാഹ്വോര്‍ബാഹുകൃതം പാപം വക്ഷസാ മനസാ കൃതം 







കണ്ഠത്തില്‍ ധരിക്കുന്നതുനിമിത്തം കണ്ഠംകൊണ്ടു ചെയ്ത പാതകം നശിക്കും. ബാഹുക്കളില്‍ 
ധരിച്ചാല്‍ ബാഹുക്കള്‍ കൊണ്ടുചെയ്ത പാപവും മാറില്‍ ധരിച്ചാല്‍ മനസ്സുകൊണ്ടു ചെയ്തപാപവും 
നശിക്കും. 







26. നാഭ്യാം ശിശ്നകൃതം പാപം ഗുദേ ഗുദകൃതം ഹരേത്‌ 
പാര്‍ശ്വയോര്‍ ധാരണാദ്രബ്രഹ്മന്‍ പരസ്ര്്യാലിംഗനാദികം 






നാഭിയില്‍ ധരിച്ചാല്‍ ശിശ്നം കൊണ്ട്‌ ചെയ്ത പാപവും ഗുദത്തില്‍ ധരിച്ചാല്‍ ഗുദംകൊണ്ട്‌ ചെയ്ത 
പാപവും നശിക്കും. ഹേ (്രഹ്മജ്ഞ, പാര്‍ശ്വങ്ങളില്‍ ധരിച്ചാല്‍ പരസ്ത്രീയെ ആലിംഗനം 
ചെയ്തതുകൊണ്ടുള്ള പാപവും നശിക്കും. ി 







27, തറദ്ഭസ്മ ധാരണം ശസ്തം സര്‍വത്രൈവ (തിലിംഗകം 
ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശാനാം (്രയ്യഗ്നീനാം ച ധാരണം 






അതിനാല്‍ മുന്നുരേഖകളോടുകൂടിയ ഭസ്മധാരണം എല്ലാകാര്യങ്ങള്‍ക്കും ഉത്തമമാകുന്നു. അത്‌ 
(്രഹ്മവിഷ്ണുമഫഹേശ്വരന്മാരുടെയും വേദപ്രോക്തമായ വഹിത്രയത്തിന്റേയും 






28. ഗുണലോക്രതയാണാം ച ധാരണം തേന വൈ കൃതം 
ഭസ്മഛന്നോ ദ്വിജോ വിദ്വാന്‍ മഹാപാതകസംഭവൈഃ 







ത്രിഗുണങ്ങളുടെയും (്രിലോകങ്ങളുടെയും ധാരണംതന്നെയാണ്‌. ഭസ്മധാരിയും വിദ്ധാനുമായ 
ദ്വിജന്‍ മഹാപാതകങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ ഉണ്ടാവുന്ന, 






28, ദോഷൈര്‍വിയു ജയതേ സദ്യോ മുച്യതേ ച ന സംശയഃ 
ഭസ്മനിഷ്ഠസൃ ദഹ്യന്തേ ദോഷാ ഭസ്മാഗ്നി സംഗമാത്‌ 
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ദോഷങ്ങളില്‍ നിന്നെല്ലാം വേര്‍പെടുകയും വേഗം മുക്തനാകുകയും ചെയ്യും; സംശയമില്ല. 
ഭസ്മനിഷ്ഠനായ ഒരുവന്റെ ദോഷങ്ങള്‍ ഭസ്മാഗ്നിയാല്‍ത്തന്നെ ദഹിച്ചുപോകും. 


390. ഭസ്മസ്നാനവിശുദ്ധാത്മാ ആത്മനിഷ്ഠ ഇതി സ്മൃതഃ 
ഭസ്മനാ ദിഗ്ദ്ധസര്‍വാംഗോ ഭസ്മദീപ്ത (തിപുരണ്ഡകഃ 


ഭസ്‌മസ്‌ നാനത്താല്‍ വിശുദ്ധചിത്ത നായിത്തീര്‍ന്നവനെ ആത്മനിഷ്ഠനെന്നു പറയുന്നു. 
സര്‍വാവയവങ്ങളിലും ഭസ്മം ധരിച്ചവനും ഭസ്മത്താല്‍ തിളങ്ങുന്ന (്രിപുരണ്ഡം ധരിച്ചവനും 


31. ഭസ്മശായീ ച പുരുഷോ ഭസ്മനിഷ്ഠ ഇതി സ്മൃതഃ 
ഭൂതപ്രേതപിശാചാദ്യാ രോഗാശ്ചാതീവ ദുഃസഹാഃ 


ഭസ്മത്തില്‍ ശയിക്കുന്നവനുമായ മനുഷ്യനെ ഭസ്മനിഷ്ഠനെന്നു പറയാം. ഭൂതപ്രേതപിശാചാദികളും 
അത്യന്തം ദു:സഹങ്ങളായ രോഗങ്ങളും, 


2. ഭസ്മനിഷ്ഠസ്യ സാന്നിദ്ധ്യാദ്ധ്്രവന്തി ന സംശയഃ 
ഭാസനാദ്ഭസിതം പ്രോക്തം ഭസ്മ കലമഷ ഭക്ഷണാത്‌ 


ഭസ്മനിഷ്ഠന്റെ സന്നിധിയില്‍നിന്ന്‌ അതിവേഗം ഓടിപ്പോകുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. ഭാസി 
ക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌-പ്രകാശിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌-ഭസ്മത്തിന്‌ ഭസിതം എന്നപറയും. പാപത്തെ ഭക്ഷി 
ക്കുന്നതിനാല്‍ ഭസ്മമെന്നും പറയുന്നു. 


33, ഭൂതിര്‍ഭൂതികരീ പുംസാം രക്ഷാ രക്ഷാകരീ പുരാ 
ത്രിപുരണ്ഡധാരിണം ദൃഷ്ട്വാ ഭൂതപ്രേതപുരഃസരാഃ 


മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ഐശ്വര്യപ്രദമായതിനാല്‍ 'വിഭുതി'യെന്നും മനുഷ്യരെ രക്ഷിക്കുന്നതിനാല്‍ രക്ഷ" 
എന്നും പേരുണ്ട്‌. ത്രിപു(്ഡധാരിയെ കണ്ടാല്‍ ഭൂതപ്രേതാദികള്‍, 


കേ, ഭീതാഃ പ്രകമ്പിതാഃ ശീരം നശ്യത്യേവ ന സംശയഃ 
സ്മരണാദേവ രുര്രസ്യ യഥാ പാപം പ്രണശ്യതി 


രുദ്രസ്മരണകൊണ്ട്‌ പാപം എങ്ങനെയാണോ നശിക്കുന്നത്‌ അതുപോലെ ഭയപ്പെട്ടുവിറച്ച്‌ 
നശിക്കുകതന്നെ ചെയ്യുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


35, അപ്ൃകാര്യസഹ്രസാണി കൃത്വാ യഃ സ്നാതി ഭസ്മനാ 
തത്സർവം ദഹതേ ഭസ്മ യഥാഗ്നിസ്തേജസാ വനം 


വേണ്ടാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ ഒട്ടേറെ ചെയ്തിട്ട്‌ ആരാണോ ഭസ്മസ്നാനം ചെയ്യുന്നത്‌, അവന്റെ പാപ 
ങ്ങളെല്ലാം അഗ്നിവനത്തെ എന്നപോലെ അത്‌ ദഹിപ്പിച്ചുകളയും. 


36, കൃത്വാ/പി ചാതുലം പാപം മൃത്യുകാലേ/പി യോ ദ്വിജഃ 
ഭസ്മസ്നായീ ഭവത്‌ കശ്ചിത്‌ ക്ഷിപ്രം പാപൈഃ പ്രമുച്യതേ 


ഒട്ടേറെ പാപം ചെയ്തവനാണെങ്കിലും മരണത്തോടു സമീപിച്ച ഒരു ബ്രാഹ്മണന്‍ ഭസ്മസ്നാനം 
ചെയ്യുന്നുവെങ്കില്‍ പാപങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ വേഗം മുക്തനാകും. 


37, ഭസ്മസ്‌നാനാദ്ധിശുദ്ധാത്മാ ജിതക്രോധോ ജിത്രേന്രിയഃ 
മത്സമീപം സമാഗത്യ ന സ ഭൂയോ/ഭിവര്‍ത്തതേ 


ഭസ്മസ്നാനത്താല്‍ വിശുദ്ധചിത്തനും ക്രോധരഹിതനും ജിതേന്ദ്രിയനുമായ ഒരുവന്‍ എന്റെ 
സമീപമെത്തിയാല്‍പിന്നെ അവനു ജനനമരണാദികള്‍ ഉണ്ടാവുകയില്ല. 
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38. വനസ്പതിഗതേ സോമേ ഭസ്മോദ്ധൂളിതവിരഗഹഃ 
അര്‍ച്ചിതം ശങ്കരം ദൃഷ്ട്വാ സർവപാപൈഃ പ്രമുച്യതേ 


കറുത്തവാവും തിങ്കളാഴ്ചയും ചേര്‍ന്ന ദിവസം ശരീരമാകെ ഭസ്മം പൂശി ശിവപൂജ ദര്‍ശിച്ചാല്‍ 
അവനു സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകാം 


38. ആയുഷ്കാമോ/ഥവാ വിദ്വാന്‍ ഭൂതികാമോ/ഥവാ നരഃ 
നിത്യം വൈ ധാരയേദ്ഭസ്മ മോക്ഷകാമീ ച വൈ ദ്വിജഃ 


ആയുഷ്ക്കാമിയും ഐശ്വര്യകാമിയുമായ മനുഷ്യനും മോക്ഷകാമിയായ ബ്രാഹ്മണനും നിത്യവും 
ഭസ്മം ധരിക്കുക തന്നെ വേണം. 


40. ത്രിപുരണ്ഡം പരമം പുണ്യം ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാത്മകം 
നേ ഘോരാ രാക്ഷസാഃ പ്രേതാ യേ ചാന്നേ ക്ഷുര്രജന്തവഃ 


ബ്രഹ്മവിഷ്ണുശിവാത്മകവും പരമപവിത്രവുമായ ത്രിപുരണ്ഡമാണു ധരിക്കേണ്ടത്‌. ഘോരരാക്ഷസ 
ന്മാരും പ്രേതങ്ങളും മറ്റു ക്ഷുദ്രജന്തുക്കളും 


41. ത്രിപുരണ്ഡധാരിണം ദൃഷ്ട്വാ പലായന്തേ ന സംശയഃ 
കൃത്വാ ശാചാദികം കര്‍മ്മ സ്നാത്വാ തു വിമലേ ജലേ 


ത്രിപുരണ്ഡധാരിയെ കണ്ടാല്‍ ഓാടിക്കളയുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ശാചാദികര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്ത്‌ 
ശുദ്ധജലത്തില്‍ സ്നാനം ചെയ്തശേഷം 


42, ഭസ്മനോദ്ധുളനം കാര്ൃമാപാദതലമസ്തകം 
കേവലം വാരുണം സ്നാനം ദേഹേ ബാഹൃമലാപഹം 
പാദതലം മുതല്‍ മസ്തകംവരെ ഭസ്മം പൂശണം. ജലസ്നാനം ശരീരത്തിലെ ബാഹ്യമലം മാത്രമേ 
ഇല്ലാതാക്കു. 
43. വി ഭൂതിസ്നാനമനഘം ബാഹ്യാന്തരമലാപഹം 
തൃക്ത്വാപി വാരുണം സ്നാനം തത്പരഃ സ്യാന്ന സംശയഃ 


വി.ഭൂതിസ്നാനമാകട്ടെ പാപം പോക്കുന്നതും ബാഹ്യവും ആന്തരവുമായ മലത്തെ ഇല്ലാതാക്കു 
ന്നതുമാണ്‌. അതിനാല്‍ ജലസ്നാനം വെടിഞ്ഞാലും ഭസ്മസ്നാനത്തില്‍ നിഷ്കര്‍ഷയുള്ളവനായിരി 
ക്കണം. 


44, .കൃതമപ്യകൃതം സത്യം ഭസ്മസ്നാനം വിനാ മുനേ 
ഭസ്മസ്നാനം ശ്രുതിപ്രോക്തമാഗ്നേയം സ്നാനമുച്യതേ 


ഭസ്മസ്നാനം ചെയ്യാതെയാണെങ്കില്‍ ചെയ്ത സത്യവും ചെയ്യാത്തതുപോലെയാകും. മഹര്‍ഷേ, 
ഭസ്മസ്നാനമെന്നത്‌ വേദത്തില്‍ പറഞ്ഞിട്ടുള്ള ആഗ്നേയ സ്‌നാനമാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


45, അന്തര്‍ബഹിശ്ച സംശുദ്ധം ശിവപൂജാഫലം ലഭേത്‌ 
യദ്ബാഹ്യമലമാത്രസ്യ നാശകം സ്‌നാനമസ്തി തത്‌ 


ആ ആഗ്നേയ സ്നാനം ചെയ്താല്‍ ബാഫഹ്യാന്തരശുദ്ധിയും ശിവപുജാഫലവും ലഭിക്കും. ജലസ്നാനം 
ബാഹ്യമലത്തെ മാത്രമാണു നശിപ്പിക്കുന്നതെങ്കില്‍, 


46. തദ്ധിനശ്ൃതി തീവ്രേണ പ്രാണിബാഹ്യാന്തരംമലം 
കൃത്വാ/'പി കോടിശോ നിത്യം വാരുണം സ്‌നാനമാദരാത്‌ 
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ആഗ്നേയസ്നാനം പ്രാണികളുടെ ബാഹ്യവും ആന്തരവുമായ മലത്തെ നശിപ്പിക്കും. നിത്യവും 
അനേകം തവണ ജലസ്നാനം ചെയ്താലും, 


47, ന ഭവത്യേവ പൂുതാത്മാ ഭസ്മസ്നാനം വിനാ മുനേ 
യദ്‌ ഭസ്മസ്നാനമാഹാത്മ്യം തദ്വേദോ വേദ തത്ത്വതഃ 


ഭസ്മസ്്‌നാനം കൂടാതെ ഒരുവന്‍ പരിശുദ്ധനാകുകയില്ല. ഭസ്മസ്‌നാനത്തിന്റെ മാഹാത്മ്യം 
എത്രയുണ്ടോ അത്‌ യഥാര്‍ത്ഥമായി വേദങ്ങള്‍ക്കേ അറിയു. 


48, യദ്വാ വേദ മഹാദേവഃ സര്‍വവേദശിഖാമണിഃ 
ഭസ്മാസ്നാനമകൃത്ചവൈവ യഃ കുര്യാത്‌ കര്‍മ്മ വൈദികം 


അല്ലെങ്കില്‍ വേദജ്ഞന്മാരില്‍ ഉത്തമനായ മഹാദേവനുമറിയാം. മറ്റാരും അത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
അറിഞ്ഞിട്ടില്ലെന്നര്‍ത്ഥം. ഭസ്മാസ്നാനം കുടാതെ ആരാണോ വൈദികര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നത്‌, 


49. സ തത്കര്‍മ്മ കലാര്‍ധാര്‍ധമപി നാപ്നോതി വസ്തുതഃ 
യ കരിഷ്യതി യത്നേന ഭസ്മസ്നാനം യഥാവിധി 


അവന്‌ ആ കര്‍മ്മത്തിന്റെ കലാംശത്തിന്റെ പകുതി ഫലം പോലും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ലഭിക്കുകയില്ല. 
ആരാണോ പണിപ്പെട്ടു, യഥാവിധി ഭസ്മസ്നാനം ചെയ്യുന്നത്‌, 


50. സ ഏവൈക? സര്‍വകര്‍മ്മസ്വധികാരി ശ്രുതിശ്രുതഃ 
പാവനം പാവനാനാം ച ഭസ്മസ്നാനം ശ്രുതിശ്രുതം 


അവന്‍ ഒരുവന്‍ മാത്രമാണ്‌ സര്‍വകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും അധികാരിയായിത്തീരുന്നതെന്ന്‌ ശ്രുതിപ്രസി 
ദ്ധമാണ്‌. വേദോക്തമായ ഈ ഭസ്മസ്നാനം പുണ്യങ്ങളില്‍ വച്ചു പുണ്യമാണ്‌. 


51. ന കരിഷ്യതി യോ മോഹാത്‌ സ മഹാപാതകീ ഭവേത്‌ 
അനന്തൈര്‍വാരുണൈഃ സ്നാനൈര്‍യത്‌ പുണ്യം പ്രാപ്യതേ ദ്വിജൈഃ 


ആരാണോ മരശഷ്യയം കൊണ്ട്‌ ഇത്‌ ചെയ്യാതിരിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ മഹാപാതകിയായി ഭവിക്കും. എണ്ണമറ്റ 
തീര്‍ത്ഥാസ്‌നാനം കൊണ്ട്‌ ദ്വിജന്‌ എന്തു പുണ്യമാണോ ലഭിക്കുന്നത്‌, 


52. തതോ/നന്ത ഗുണം പുണ്യം ഭസ്മസ്നാനാദവാപ്യതേ 
കാല്രതയേ/ പി കര്‍ത്തവ്യം ഭസ്മസ്നാനം പ്രയത്നതഃ 


അതിനെക്കാള്‍ എണ്ണമറ്റ പുണ്യം ഭസ്മസ്നാനത്താല്‍ ലഭ്യമാകും. (ബ്രാഹ്മണര്‍ ഏതുവിധത്തിലും 
മൂന്നുനേരവും ഭസ്മസ്നാനം നടത്തണം. 


53. ഭസ്മസ്നാനം സ്മൃതം ശ്രാതം തത്ത്യാഗീ പതിതോ ഭവേത്‌ 
മുധതാദ്യുത്സര്‍ജനാന്തേ തു ഭസ്മസ്നാനം പ്രയത്നതഃ 


ഭസ്മസ്്‌നാനം ശ്രുതി പ്രോക്തമായതിനാല്‍ അതുപേക്ഷിക്കുന്നവന്‍ പതിതനായിത്തീരും. മൂത്രാദി 
വിസര്‍ജ്ജനത്തിനു ശേഷവും നിര്‍ബന്ധമായും ഭസ്മസനാനം 


54. കര്‍ത്തവ്യമന്യഥാ പൂുതാ ന ഭവിഷ്യന്തി മാനവാഃ 
വിധിവത്‌ കൃതശചോ/പി ഭസ്മസ്നാനം വിനാ ദ്ധിജഃ 


ചെയ്യണം. മറ്റൊരുവിധത്തിലും മനുഷ്യര്‍ ശുദ്ധരാവില്ല. വിധിയനുസരിച്ച്‌ ശൌചം. ചെയ്ത 
വനാണെങ്കിലും; ബ്രാഹ്മണന്‍ ഭസ്മസ്നാനം കൂടാതെ 
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55. ന ഭവിഷ്യതി പുതാത്മാ നാധികാര്യപി കര്‍മ്മണി 
അപാനവായുനിര്യാതേ ജുംഭണേ സ്കന്ദനേ ക്ഷുതേ 


പരുശുദ്ധനായിത്തീരുകയില്ല. കര്‍മ്മത്തിന്‌ അധികാരിയുമാകയില്ല. അധോവായു വിട്ടാലും കോട്ടു 
വായിട്ടാലും തുമ്മിയാലും ഛര്‍ദ്ദിച്ചാലും 


56. ശ്ശേഷ്മോദ്ഗാരേപി കര്‍ത്തവ്യം ഭസ്മസ്നാനം പ്രയത്നതഃ 
ശ്രീഭസ്മസ്നാനമാഹാത്മൃസ്യൈകദേശോര്ര വര്‍ണ്ണിതഃ 


ചുമച്ചു തുപ്പിയാലും ഭസ്മസ്നാനം നിര്‍ബന്ധമായും ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌. ഭസ്മസ്നാനമാഹാത്മൃയ 
ത്തിന്റെ ഒരു ഏകദേശ രൂപമാണ്‌ ഇവിടെ വര്‍ണ്ണിച്ചത്‌. 


57. പുനശ്ച സംപ്രവക്ഷ്യാമി ഭസ്മസ്നാനോത്ഥിതം ഫലം 
സാവധാനേന മനസാ ശ്രോതവ്യം മുനിപുംഗവ 


വീണ്ടും ഞാന്‍ ഭസ്മസ്നാനം കൊണ്ടുള്ള ഫലത്തെപ്പറ്റി പറയാം. ഹേ മുനിപും ഗവ, മനസ്സ്‌ ഏകാ 
ഗ്രമാക്കി അതു കേള്‍ക്കണം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 


ചതൂര്‍ദ്ദശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചദശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


അഗ്നിരിത്യാദിരിര്‍മന്്രൈര്‍ ഭസ്മ സംശോദ്ധ്യ സാദരം 
ധാരണീയം ലലാടാദാ (രതിപുയണ്ഡം കേവലം ദ്ധിജൈഃ 


അഗ്നിരിത്യാദിമ്രന്തങ്ങളാല്‍ സംശുദ്ധമാക്കിയ ഭസ്മംകൊണ്ട്‌ ര്രാഹ്മണര്‍, നെറ്റി 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഭക്തിപൂര്‍വം കേവലം (തിപുരണ്ഡമാണു ധരിക്കേണ്ടത്‌. 


2 ബ്രഛ്മക്ഷ്രതിയവൈശ്യാശ്ച ഏതേ സര്‍വ്വേ ദ്വിജാഃ സ്മൃതാഃ 
തസ്മാദ്യിജൈഃ പ്രയത്നേന (്രിപുരണ്ഡം ധാര്ൃമമന്പഹം 


ര്രാഹ്മണ൯ന്‍, ക്ഷ്രതിയന്‍, വൈശ്യന്‍ എന്നിവരെല്ലാം ദ്വിജന്മാരാണെന്നു പറയാം. അതിനാല്‍ 
ദ്വിജന്മാര്‍ നിത്യവും നിര്‍ബന്ധമായും (്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കുക തന്നെ വേണം. 


3, യസ്യോപനയനം ബ്രഹ്മന്‍ സ ഏവ ദ്വിജ ഉച്യതേ 
തസ്മാച്ച്ൌയതം ദ്വിജൈഃ കാര്യം (തിപുരണ്ഡസ്യ ച ധാരണം. 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ആര്‍ക്കാണോ ഉപനയന സംസ്കാരമുള്ളത്‌ അവനെയാണു ബ്രാഹ്മണന്‍ എന്നു 
പറയുന്നത്‌. അതിനാല്‍ ്രാഹ്മണന്‍ ശ്രുതിപ്രോക്തമായ (്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


4. വിഭുതിധാരണം തൃക്ത്വാ യഃ സത്കർമ്മ സമാചരേത്‌ 
തത്കൃതം ചാകൃത്രപായം ഭവത്യേവ ന സംശയഃ 


വിഭൂതി ധരിക്കാതെ ആരാണോ സത്കര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നത്‌ അവന്‍ ചെയ്തൊന്നും ചെയ്തതാവില്ല 
എന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല. 
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ടം ന ഗായ്രത്യുപദേശോ/പി ഭസ്മനോ ധാരണം വിനാ 
തതോ ധ്ൃത്വൈവ ഭസ്മാംഗേ ഗായ്രതീജപമാചരേത്‌ 


ഭസ്മം ധരിക്കാതെ ഗായ്ത്ര്യുപദേശം പോലും ഇല്ല. അതുകൊണ്ട്‌ ഭസ്മം ശരീരാംഗങ്ങളില്‍ 
യഥാവിധി ധരിച്ചുകൊണ്ടു വേണം ഗായ്ത്രി ജപിക്കാന്‍. 


6. ഗായ്രതീം മുലമേവാഹുര്‍്രാഹ്മണ്യേ മുനിപുംഗവ 
സാ ഭസ്മധാരണാഭാവേ ന കേനാഫ്മുപദിശ്യതേ 


ഹേമുനിശ്രേഷ്ഠ, (ബരാഹ്മണ്യത്തിന്‌ ആധാരം ഗായ്ത്രിയാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. ഭസ്മം ധരിക്കാത്ത 
ആര്‍ക്കും അത്‌ ആരും ഉപദ്ദേശിക്കാറുമില്ല. 


7 ന താവദധികാരോ/സ്തി ഗായ്രതീധ്രഹണേ മുനേ 
യാവന്ന ഭസ്മ ഭാലാദഈ ധൃതമഗ്നിസമുദ്ഭവം 


മഹര്‍ഷേ, അഗ്നിയില്‍ നിന്നെടുത്ത ഭസ്മം നെറ്റി തുടങ്ങിയ അംഗങ്ങളില്‍ ധരിക്കാതിരിക്കുന്നിടത്തോളം 
കാലം ഗായ്ത്രി ശ്രഹിക്കാന്‍ ഒരുവന്‍ അധികാരമില്ല. 


8. ഭസ്മഹീനലലാടത്വം ന ബ്രാഹ്മണ്യാനുമാപകം 
ഏവമേവ മയാ ബ്രഹ്മന്‍ ഹേതുരുക്തഃ സുപുണ്യദഃ 


ഭസ്മവിഹീനമായ നെറ്റി ്രഹ്മണ്യത്തെ സൂചിപ്പിക്കുന്നതേയല്ല. അതുകൊണ്ടാണ്‌ ഞാന്‍ 
പുണ്യപ്രദമായ (്രാഹ്മണൃത്തിനു ഹേതു ഭസ്മമാണെന്നു പറഞ്ഞത്‌. 


8. മ്ര്തപൂതം സിതം ഭസ്മ ലലാടോ പരിവര്‍ത്തതേ 
സ ഏവ ബ്രാഹ്മണോ വിദ്വാന്‍ സത്യം സത്യം മയോച്യതേ 


മ്രന്തത്താല്‍ പരിശൂദ്ധവും ശുശ്രവുമായ ഭസ്മം നെറ്റിയിലുള്ളവനാണ്‌ വിജ്ഞനായ വിപ്ര. ഞാന്‍ 
ഈ പറയുന്നത്‌ സത്യമാണ്‌; .സത്യമാണ്‌. 


10. യസ്യാസ്തി സഹജാ പ്രീതിര്‍മണിവറ്ഭസ്മസംധ്രഹേ 
സ ഏവ ബ്രാഹ്മണോ ബ്രഹ്മന്‍ സത്യം സത്യം മയോച്യതേ 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, രത്നം സമ്പാദിക്കുന്നതിലെന്നപോലെ ഭസ്മ്രഗഹണത്തില്‍ സഹജമായ പ്രീതി 
ആര്‍ക്കുണ്ടോ അവന്‍ തന്നെയാണു ബ്രാഹ്മണന്‍. ഞാന്‍ പറയുന്ന ഇത്‌ സത്യമാണ്‌; സത്യമാണ്‌. 


11. നയസ്യ സഹജാ പ്രീതിര്‍ധണിവദ്ഭസ്മസംഗ്രഹേ 
സ ചണ്ഡാല ഇതി ജേഞയോ ജന്മജന്മാന്തരേ (ര്ധുവം 


രത്നം സമ്പാദിക്കുന്നതിലെന്നപോലെ ഭസ്മര്രഹണത്തില്‍ സഹജമായ പ്രീതിയില്ലാത്തവന്‍ 
ജന്മജന്മാന്തരങ്ങളിലും ചണ്ഡാലനായിരുന്നെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയായും അറിഞ്ഞുകൊള്ളണം. 


12, നയസ്ൃ സഹജാ പ്രീതിസ്രതിപുണ്ണ്ഡോദ്ധുളനാദിഷു 
സ ചാണ്ഡാല ഇതി ജേഞയഃ സത്യം സത്യം മയോച്യൃയതേ 


ഭസ്‌മോദ്ധുളനത്തിലും (്രിപുരണ്ഡധാരണത്തിലും ആര്‍ക്ക്‌ സഹജപ്രീതിയില്ലയോ അവന്‍ 
ചണ്ഡാലനാണെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുകൊള്ളുക. ഇതു സത്യം, സത്യം. 


13. യേ ഭസ്മധാരണം തൃക്ത്വാ ഭുഞ്ജന്തേ ച ഫലാദികം 
തേ സര്‍വേ നരകം ഘോരം പ്രാപ്നുവന്തി ന സംശയഃ 
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ഭസ്മധാരണം ചെയ്യാതെ ഫലാദികള്‍ ഭുജിക്കുന്നവര്‍ ആരോ അവരെല്ലാം ഘോരമായ നരകത്തില്‍ 
എത്തുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. ) 


*“വിഭൂതിധാരണം തൃക്ത്വാ യഃ ശിവം പുജയിഷ്ൃതി 
സ ദൂര്‍ഭഗഃ ശിവദ്വേഷ്ടാ സദ്വേഷോ നരകപ്രദഃ 
സര്‍വ്വകര്‍മ്മ ബഹിര്‍ഭൂതോ ഭസ്മധാരണവര്‍ജിതഃ” 


“വിഭൂതി ധരിക്കാതെ ആരാണോ ശിവനെ പുഴജിക്കുന്നത്‌ ആ ദുര്‍ഭാഗ്യവാന്‍ ശിവദ്വേഷിയും 
ശ്രതുവുമാകുന്നു. അവന്‍ നരകത്തില്‍ നിപതിക്കും. ഭസ്മം ധരിക്കാത്തവന്‍ സര്‍വ്ൃകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും 
അനര്‍ഹനാണ്‌. 


34. വിഭുതിധാരണം തൃക്ത്വാ കൂര്‍വന്‍ ഹേമതുലാമപി 
ന തത്ഫലമവാപ്നോതി പതിതോ വൈ ഭവേദ്ധി സഃ 


വിഭൂതി ധരിക്കാതെ ഒരുവന്‍ സ്വര്‍ണ്ണം കൊണ്ടു തുലാഭാരം നടത്തിയാലും ഒരു ലയും ലഭിക്കു 
കയില്ല. അവന്‍ പതിതനുമായി ഭവിക്കും. 


15. യഥോപവിതരഹിതൈഃ സന്ധ്യാ ന ക്രിയതേ ദ്വിജൈഃ 
തഥാ സന്ധ്യാ ന കര്‍ത്തവ്യാ വിഭുതിരഹിതൈരപി 


യജ്‌ഞോപവീതം കൂടാതെ പ്രാഹ്മണര്‍ സസ്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്യാത്തതുപോലെ വിഭൂതി ധരിക്കാത്ത 
വരും സന്ധ്യാകര്‍മ്മം അനുഷ്ഠിച്ചുകൂടാ. 


16. ഗതോപവീതൈഃ സന്ധ്യായാം കാര്യഃ പ്രതിവിധിഃ ക്വചിത്‌ 
ജപാദികം തു സാവിര്യാസ്തഥൈവോപോഷണാദികം 


യജേഞാപവീതം നഷ്ടമായാലും സസന്ധ്യാവന്ദനത്തിനും സാവിത്രീജപത്തിനും ഉപവാസാദികള്‍ക്കും 
മറ്റും ഏതെങ്കിലും പരിഹാരമുണ്ടാവും. 


17. വിഭൂതിധാരണേ ത്വന്യോ നാസ്തിപ്രതിനിധിഃ ക്വചിത്‌ 
വിഭുതിധാരണം തൃക്ത്വാ യദി സന്ധ്യാം കരോതി യഃ 


എന്നാല്‍ വിഭൂതിധാരണത്തിനു പകരമായി മറ്റൊന്നുമില്ല. വിഭൂതി ധരിക്കാതെ ആരെങ്കിലും സന്ധ്യ 
ആചരിക്കുന്നുവെങ്കില്‍, 


18, പ്രത്യവൈത്യേവ യേനാസൌഈ നാധികാരി തദാ ദ്വിജഃ 
യഥാ ഗ്രുത്വാന്ത്യജോ വേദാന്‍ പ്രതൃയവൈതി തഥാ ദ്വിജഃ 


അതുകൊണ്ട്‌ വിപരീതഫലമാണുണ്ടാവുക. കര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവന്‍ അനധികാരിയായും ഭവിക്കും 
വേദം ശ്രവിക്കുന്ന അന്ത്യജന്‌ വിപരീതഫലമുണ്ടാകുമ്പോലെ ബ്രാഹ്മണന്‍, 


19. പ്രത്യവൈതി ന സന്ദേഹഃ സന്ധ്യാകൃദ്ഭദസ്മവര്‍ജിതഃ 
സമ്പാദനീയം യത്നേന ഗ്രൌതം ഭസ്മ സദാ ദ്ധിജൈഃ 


ഭസ്മം ധരിക്കാതെ സന്ധ്യ അനുഷ്ഠിച്ചാല്‍ വിപരീതഫലമാണ്‌ ഉണ്ടാകുക. സംശയമില്ല. അതിനാല്‍ 
എത്ര പണിപ്പെട്ടായാലും (്രാഹ്മണര്‍ വൈദികഭസ്മം സമ്പാദിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


20. സ്മാര്‍ത്തം വാ തദഭാവേ തു ലാകികം വാ സമാഹിതൈഃ 
യാദൃശം താദൃശം വാസ്തു പവിര്രം ഭസ്മ സന്തതം 
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അതു ലഭിച്ചില്ലെങ്കില്‍ സ്മാര്‍ത്തമായ ഭസ്മമോ അതും ലഭിക്കുന്നില്ലെങ്കില്‍ ലാകീകമായ ഭസ്മ 
മെങ്കിലുമോ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വം സമ്പാദിക്കണം. ഏതുവിധത്തിലുള്ളതോ ആകട്ടെ, പവിത്രമായ ഭസ്മം 
സദാ, 


21. ധാരണീയം പ്രയത്നേന ദ്വിജൈഃ സന്ധ്യാദികര്‍മ്മസു 
ന സാംവിശന്തി പാപാനി ഭസ്മനിഷ്ഠോ തതഃ സദാ 


ര്രാഹ്മണര്‍ സസന്ധ്യാദികര്‍മ്മങ്ങളില്‍ പണിപ്പെട്ടും ധരിക്കുകതന്നെ വേണം. ഭസ്മധാരണത്തില്‍ 
നിഷ്ഠയുള്ളവനെ പാപങ്ങള്‍ പിടികൂടുകയില്ല. അതുകൊണ്ട്‌ സദാ, 


മമ, കര്‍ത്തവ്യമപി യത്നേന പ്രാഫ്മണൈര്‍ഭസ്മധാരണം 
മദ്ധ്യാംഗുലിരതരയേണൈവ സ്വദക്ഷിണകരസ്വയ തു 


ര്രാഹ്മണര്‍ നിര്‍ബന്ധമായും ഭസ്മം ധരിക്കണം. വലതുകൈയിലെ നടുക്കുള്ള മുന്നുവിരല്‍ 
കൊണ്ട്‌, 


23. ഷഡാഗുലായതം മാനമപി ചാധികമാനകം 
ന്റേതയുശ്മ,്രമാണേന ഭാലേ ദീപ്തം (തിപു(ണ്ഡകം 


ആറു അംഗുലമോ അതില്‍ അധികമോ നീളത്തില്‍ രണ്ടു കണ്ണുകളുടെയും അതിരുവരെ, ദീപ്തിയുള്ള 
ത്രിപുരണ്ഡം നെറ്റിയില്‍, 


24. കദാചിദ്ഭസ്മനാ കുര്യാത്‌ സ രുദ്രോ നാധ്ര സംശയഃ 
അകാരോ/ നാമികാ പ്രോക്ത ഉകാരോ മധ്യമാംഗുലിഃ 


ഭസ്മം കൊണ്ട്‌ ഒരിക്കലെങ്കിലും ധരിക്കുന്നവന്‍ രുദ്രതുല്യനാണെന്നതിനു സംശയമില്ല മോതിരവിരല്‍ 
അകാരത്തെയും നടുവിരല്‍ ഉകാരത്തെയും കുറിക്കുന്നു. 


25. മകാരസ്തര്‍ജനീ തസ്മാത്‌ (തിപുരണ്ഡം (്രിഗുണാത്മകം 
ത്രിപുരണ്ഡം മധ്യമാതര്‍ജന്യനാമാഭിരനുലോമതഃ 


ചൂണ്ടുവിരല്‍ മകാരമാകുന്നു. അതിനാല്‍ ത്രിപ്്രണ്ഡം സ്രിഗുണാത്മകമാണ്‌. മധ്യമ, തര്‍ജനി, അനാ 
മിക എന്നീ വിരലുകള്‍കൊണ്ട്‌ അനുലോമമായി ത്രിപുരണ്ഡം ധരിക്കണം. 


26. അത്ത തേ കഥയാമ്യേനമിതിഹാസം പുരാതനം 
കദാചിദ്ഥ ദുര്‍വാസാഃ പിത്ൃയലോകം ഗതോ ഭവത്‌ 


ഇതിനെ സംബന്ധിച്ചുള്ള ഒരു പൌരാണിക കഥ ഞാന്‍ പറയാം. ഒരിക്കല്‍ ദുര്‍വാസാവു മഹര്‍ഷി 
പിതൃലോകത്തു പോയിരുന്നു. 


മമ. ഭസ്മസംദിഗ്ദ്ധസര്‍വാംഗോ രുദ്രാക്ഷാഭരണാമ്പിതഃ 
ശിവ ശങ്കര സര്‍വാത്മന്‍ ശ്രീമാതര്‍ ജഗദംബികേ 


അദ്ദേഹത്തിന്റെ ശരീരമാകെ ഭസ്മം പുശിയിട്ടുണ്ട്‌. രുദ്രാക്ഷം ധരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ശിവ, ശങ്കര, സര്‍വാത്മന്‍, 
ശ്രീമാതാവേ, ജഗദംബികേ, 


28. നാമാനീതി ഗൃണന്നുച്ചൈസ്താപസാനാം ശിഖാമണിഃ 
കവ്യവാഡാദയസ്തേ തു പ്രത്യുത്ഥാനാഭിവാനൈഃ 


എന്നിത്യാദിനാമങ്ങള്‍ ഉച്ചത്തില്‍ ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ താപസോത്തമനായ അദ്ദേഹം അവിടെ 
എത്തിയപ്പോള്‍ പിതൃനാഥന്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ എഴുനേറ്റ്‌ അഭിവാദ്യം ചെയ്ത്‌, 
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29. ആസനാദ്യുപചാരൈശ്ച സമ്മാനം ബഹു; ച്രകിരേ 
നാനാകഥാഭിരന്യോനൃയസംഭാഷാം ച്രകിരേ തദാ 


ആസനാദ്യുപച്ഛാരങ്ങള്‍ നല്‍കി പലവിധത്തില്‍ സല്‍ക്കരിച്ചു. നാനാപ്രകാരത്തിലുള്ള കഥകളിലൂടെ 
അവര്‍ അന്യോന്യം സംഭാഷണം ചെയ്തു. 


30. തസ്മിംസ്തു സമയേ കുംഭീപാകസ്ഥാനാം തു പാപിനാം 
ഘോരഃ സമഭവച്ചബ്ദോ ഹാഹതാഃ സ്മേതി വാദിനാം 


ആ സമയത്ത്‌ കുംഭീപാകനരകത്തില്‍ കിടക്കുന്ന പാപികളില്‍ നിന്ന്‌ ഘോരമായ ശബ്ദം 
മുഴങ്ങിക്കേള്‍ക്കായി, “അയ്യോ! തല്ലിക്കൊല്ലുന്നേ' എന്നു ചിലരും 


31. മൃതാഃസ്മേതി വദന്ത്യേകേ ദഗ്ദ്ധാഃ സ്മേതി പരേ ജഗുഃ 
ഛിന്നാഃ സ്മേതി വിഭിന്നാഃ സ്മേത്യേവം രോദനേകാരിണഃ 


“അയ്യോ!” ചത്തേ എന്നു ചിലരും “അയ്യോ! പൊള്ളുന്നേ” എന്നു മറ്റു ചിലരും വിളിച്ചു കരഞ്ഞു. 
അയ്യോ! “മുറിക്കുന്നേ” “പിളര്‍ക്കുന്നേ' എന്നിങ്ങനെ പലരും വിലപിച്ചു. 


മേ, ശ്രുത്വാ തം കരുണം ശബ്ദം ദുഃഖിതോ മുനിരാട്‌ ഹൃദി 
പ്രപച്ച പിത്ൃനാഥാംസ്താന്‍ കേഷാം ശബ്ദോയമിത്ൃപി 


ആദീനമായ രോദനം കേട്ട്‌ അകമേ അത്യന്തം ദുഃഖിച്ച മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ പിതൃനാഥന്മാരോട്‌ ചോദിച്ചു: 
“ഇത്‌ ആരുടെ വിലാപമാണ്‌?” എന്ന്‌. 


33, തേ സമുചുര്‍മുനേ/ത്രൈവ പുരീ സംയമനീ പരാ 
വര്‍ത്തതേ യമരാഡ്രത പാപിനാം ഭോഗദായക3ഃ$ 


അവര്‍ പറഞ്ഞു: “മുനേ, ഇവിടെത്തന്നെയാണ്‌ ശ്രേഷ്ഠമായ സംയമനീപുരി. പാപികള്‍ക്ക്‌ ശിക്ഷ 
നല്‍കികൊണ്ട്‌ യമരാജാവ്‌ അവിടെ വസിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


34. നാനാദുതൈഃ കാലരുപൈഃ കൃഷ്ണവര്‍ണ്െര്‍ഭയങ്കരൈഃ 
സഹിതോ/ തത്രൈവ തത്പുര്യാ നായകോ വിദ്യതേ/നഘ 


കാലസദൃശരും കറുമ്പന്മാരും ഭയങ്കരന്മാരുമായ അനേകം ദൂതന്മാരോടുകുടിയാണ്‌ ആ പുരിയുടെ 
നായകനായ യമന്‍ അവിടെ വസിക്കുന്നത്‌. 


ടേ. ത്രത കുണ്ഡാന്യനേകാനി പാപിനാം ഭോഗദാനി ച 
ഷഡശിതിര്‍ഘോരരുപൈര്‍ദുതൈഃ പരിവൃതാനി ച 


പാപികള്‍ക്ക്‌ കര്‍മ്മ ഫലാനുഭവങ്ങള്‍ നല്‍കുന്ന അനേകം കുണ്ഡങ്ങള്‍ അവിടെ ഉണ്ട്‌. ഭയങ്കരന്മാരായ 
യമദൂതന്മാരാല്‍ ചുറ്റപ്പെട്ട എണ്‍പത്താറു കുണ്ഡങ്ങളാണ്‌ അവിടെയുള്ളത്‌. 


36. ത്രരു മുഖ്ൃയതമം കുണ്ഡം കുംഭിപാകാഭിധം മഹത്‌ 
വര്‍ത്തതേ തദ്ഗതാനാം ച യാതനാനാം തു വര്‍ണ്ണനം 


[പി] 
അവയില്‍ ഏറ്റവും പ്രധാനപപ്പട്ടതും വലിപ്പമുള്ളതുമായ കുണ്ഡം കുംഭീപാകമാകുന്നു. അതില്‍ 
വീണു കിടക്കുന്ന പാപികളുടെ യാതനകള്‍ വര്‍ണ്ണിക്കുന്നതിന്‌, 


37. കര്‍ത്തും ന ശകൃതേ കൈശ്ചിദപി വര്‍ഷശതൈരപി 
യേ ശിവദ്രോഹിണഃ സന്തി തഥാ ദേവിവിനിന്ദുകാഃ 
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നൂറുവര്‍ഷം കൊണ്ടുപോലും ഒരുവനു സാദ്ധ്യമല്ല. ശിവനെ ആരു ദ്രോഹിക്കുന്നുവോ അവരും 
ദേവിയെ നിന്ദിക്കുന്നവരും 






38, യേ വിഷ്ണുദ്രോഹിണഃ സന്തി പതന്ത്യത്രൈവ തേ മുനേ 
യേ വേദനിന്ദകാഃ സന്തി സുര്യസ്യ ച ഗണേശിതുഃ 


ആരാണോ വിഷ്ണുവിനെ ദ്രോഹിക്കുന്നത്‌ അവരും ഹേ മുനേ, ഈ നരകത്തിലാണ്‌ പതിക്കുന്നത്‌. 
വേദത്തെ നിന്ദിക്കുന്നവരും സൂര്യനെയും ഗണേശനെയും നിന്ദിക്കുന്നവരും 









39, ബ്രാഹ്മണാനാം ദ്രോഹിണോ യേ പതന്ത്യത്രൈവ തേ മുനേ 
കാമാചാരാശ്ച യേ സന്തി തപ്തമുര്ദാങ്കിതാശ്ച യേ 


ഹേ മഹര്‍ഷേ, ബ്രാഹ്മണാദ്രോഹികളും ഈ നരകത്തില്‍ത്തന്നെ നിപതിക്കുന്നു. കാമാചാരന്മാരും 
ശരീരത്തില്‍ മു്രകുത്തിയിട്ടുള്ളവരും, 





















40. ത്രിശുലധാരിണോ യേ ച പതന്ത്യത്രെവ തേ മുനേ 
മാതൃപിതൃഗുരുജ്േഷ്ഠപുരാണസ്മൃതിനിന്ദകാഃ 





ത്രിശൂലം ധരിച്ചവരും വീഴുന്നത്‌ ഈ നരകത്തില്‍ത്തന്നെയാണ്‌. മഹര്‍ഷേ, മാതാവിനെയും 
പിതാവിനെയും ഗുരുവിനെയും ജ്യേഷ്ഠനെയും പുരാണങ്ങളെയും സ്മൃതികളെയും നിന്ദിക്കുന്നവരും 





41, യേ ധര്‍മ്മദുഷ്കാഃ സന്തി പതന്ത്യത്രെവ തേ മുനേ 
തേഷാമയം മഹാഘോരഃ ശബ്ദഃ ര്രവണദാരുണഃ 


ധര്‍മ്മത്തെ ദുഷിക്കുന്നവരും ഈ നരകത്തില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ പതിക്കുന്നത്‌. ഹേ മഹര്‍ഷേ, ഘോരവും 
കര്‍ണ്ണകഠോരവുമായ ഈ രോദനം ആ നരകത്തില്‍ കിടക്കുന്നവരുടെതാണ്‌. 


42, ശ്രുയതേ/സ്മാഭിരനിശം വൈരാഗ്യം ത്രച്ചുതേര്‍ഭവേത്‌ 
ഇതി തോഷാം വചഃ ശ്രുത്വാ മുനിരാട്‌ തദ്ദിദൃക്ഷയാ 


ഈ ശബ്ദം എപ്പോഴും കേട്ടു കേട്ട്‌ തഴമ്പിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌ ഞങ്ങളുടെ കാതുകള്‍. ഇങ്ങനെ അവര്‍ 
പറയുന്നതുകേട്ട്‌, അതൊന്നു കാണാനുള്ള ആഗ്രഹത്തോടെ മഹര്‍ഷിശ്രേഷ്ഠനായ ദുര്‍വാസാവ്‌ 


43. ഉത്ഥായ ചലിതസ്തൂര്‍ണ്ണം യയാ കുണണ്‍്ഡസമീപതഃ 
അവാങ്മുഖോ ദദര്‍ശാധസ്ത്സ്മിന്നേവ ക്ഷണേ മുനേ 


എഴുന്നേറ്റ്‌ വേഗം ആ കുണണ്‍്ഡത്തിനടുത്തേക്ക്‌ ചെസ്‌ അതിനടിയിലേക്ക്‌ കുനിഞ്ഞുനോക്കി. ആ 
നിമിഷത്തില്‍ത്തന്നെ, ്‌ 


44. ത്രതസ്ഥാനാം പാപിനാം തു സ്വര്‍ഗാധികമഭുത്സുഖം 
ഹസസന്തി കേചിദ്ഗായന്തി നൃതുന്തി ച തഥാപരേ 







അതില്‍ കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ക്ക്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തെക്കാള്‍ അധികമായ സുഖം അനുഭവപ്പെട്ടു. ചിലര്‍ 
ചിരിച്ചു; ചിലര്‍ പാടി; അതുപോലെ മറ്റു ചിലര്‍ നൃത്തം ചെയ്തു. 








45. പരസ്പരം രമന്തേ തേ/പ്യുന്മത്താ? സുഖവര്‍ദ്ധനാത്‌ 
മൃദംഗമുരജാവിണാഷ്ഷക്കാദുന്ദുഭിനിസ്വനാഃ 


അത്യധികമായ സുഖം ലഭിച്ചതിനാല്‍ ഉയ്മത്തരായി പരസ്പരം ചേര്‍ന്ന്‌ രമിച്ചു. മൃദംഗം, വീണ, 
മുരജം, ഡക്ക, ദുന്ദുഭി എന്നിവയുടെ നാദങ്ങള്‍, 
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സമുദ്ഭൂതാസ്തു മധുരാഃ പഞ്ചമസ്വരഭൂഷിതാഃ 
വസന്തവല്ലീപുഷ്പാണാം സുഗന്ധമരുതോ വവുഃ 


മധുരങ്ങളായ പഞ്ചമസ്വരങ്ങള്‍ക്ക്‌ അലങ്കാരമാകുമാറ്‌ മുഴങ്ങിക്കേള്‍ക്കായി. മുല്ലപ്പുവിന്‍െറ 
മണമുതിര്‍ക്കുന്ന മന്ദാനിലന്‍ എങ്ങും വീശി. ) 


47, മുനിസ്തു ചകിതോ ദൃഷ്ട്വാ യമദുതാശ്ച വിസ്മിതാഃ 
ശീലം തേ കഥയാമാസുര്‍ധര്‍മ്മരാജായ വേദിനേ 


ദുര്‍വാസാവാകട്ടെ അതുകണ്ട്‌ അമ്പരന്നു; യമദൂതന്മാര്‍ അത്ഭുതപ്പെട്ടു. അവര്‍ വളരെവേഗം ഈ 
വിവരം വിജ്ഞാനിയായ യമരാജാവിനോടു ചെന്നുണര്‍ത്തിച്ചു: 


48. മഹാരാജ മഹാശ്ചരൃയമധുനൈവാഭവദ്വിഭോ 
സ്വര്‍ഗാദപ്യധികം സഖ്യം കുംഭിപാകസ്ഥപാപിനാം 


“മഹാരാജാവേ, വിഭോ, ഇപ്പോള്‍ അവിടെ മഹാദ്ഭുതം തന്നെ സംഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. കുംഭീപാകത്തില്‍ 
കിടക്കുന്ന പാപികള്‍ക്ക്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തെക്കാള്‍ അധികം സാഖ്യമാണിപ്പോള്‍! 


49. നിമിത്തം നൈവ ജാനീമഃ കസ്മാദിദമഭൂദ്ധിഭോ 
ചകിതാഃ സ്മ വയം സര്‍വേ പ്രാപ്താ ദേവ ത്വദന്തികം 


വിഭോ, ഇത്‌ എങ്ങനെ സംഭവിച്ചു? ഇതിനു കാരണമെന്തെന്ന്‌ ഞങ്ങള്‍ക്കറിഞ്ഞുകൂടാ. ഹേ ദേവ, 
ഞങ്ങള്‍ എല്ലാം ഭയപ്പെട്ടാണ്‌ അവിടുത്തെ അടുക്കല്‍ ഓടിവന്നിരിക്കുന്നത്‌. 


50. നിശമ്യ ദുതവാണീം താം ധര്‍മ്മരാട്‌ ശീര്ലമുത്ഥിതഃ 
മഹാമഹിഷമാരുഡോ യയ തേയ്രത പാപിനഃ 


ദൂതന്മാര്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞതുകേട്ട ഉടന്‍ ധര്‍മ്മരാജാവ്‌ എഴുന്നേറ്റു. മഹാമഹിഷത്തിന്റെ പുറത്തുകയറി 
പാപികള്‍ കിടക്കുന്ന കുഭീപാകത്തിന്നടുത്തേക്കു ചെന്നു. 


51, താം വാര്‍ത്താം പ്രേഷയാമാസ ദുതദ്വാരാ/മരാവതീം 
ശ്രുത്വാ താം ദേവരാജോ./പി പ്രാപ്തോ ദേവഗണൈഃ സഹ 


ആ വാര്‍ത്ത ദൂതന്മാര്‍ മുഖേന അമരാവതിയില്‍ എത്തിച്ചു. അതുകേട്ട്‌ ദേവ്വേദ്ദനും 
ദേവഗണത്തോടുകൂടി അവിടെ വന്നുചേര്‍ന്നു. 


52. ബ്രഹ്മലോകാത്‌ പത്മജോ/പി വൈകുണ്ഠാദ്ധിഷ്ടരരരവാഃ 
തത്തല്ലോകാച്ച ദിക്പാലാഃ സമാജഗ്മുര്‍ഗണൈഃ സഹ 


പ്രഹ്മലോകത്തുനിന്ന്‌ ബ്രഹ്മദേവനും വൈകുണ്ഠത്തുനിന്ന്‌ വിഷ്ണുവും അതതുലോകങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ 
ലോകപാലന്മാരും പരിവാരങ്ങളോടുകൂടി അവിടെ ആഗതരായി. 


53. പരിവാര്യ സ്ഥിതാഃ സര്‍വേ കുംഭീപാകമിതസ്തതഃ 
അപശ്യംസ്തദ്ഗതാന്‍ ജീവാന്‍ സ്വര്‍ഗ്ലാധികസുഖാന്ധിതാന്‍ 


അവരെല്ലാം കുംഭീപാകത്തിനു ചുറ്റുമായി അവിടവിടെ കൂടിനിന്നു. സ്വര്‍ഗ്ഗത്തെക്കാള്‍ അധികമായ 
സുഖത്തോടെ അതില്‍ കഴിയുന്ന ജീവന്മാരെ നോക്കികണ്ടു. 


54. ചകിതാ ഏവ തേ സര്‍വേ ന വിദുസ്തസ്യ കാരണം 
അഹോ പാപസ്യ ഭോഗാര്‍ത്ഥം കുബ്ഡമേതദ്ധിനിര്‍മിതം 
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അതിന്റെ കാരണം മനസ്സിലാക്കാനാവാതെ അവരെല്ലാം സംഭീതരായിതീര്‍ന്നു. കഷ്ടം! ദുഷ്കര്‍മ്മ 
ഫലം അനുഭവിക്കാന്‍ വേണ്ടിയാണ്‌ ഈ കുംഭീപാകം നിര്‍മ്മിച്ചത്‌! 


55. ത്രത സഖ്യം യദാ ജാതം തദാ പാപാത്തു കിം ഭയം 
ഉച്ചിന്നാ വേദമര്യാദാ പരമേശകൃതാ കഥം 


അവിടെ പരമസുഖമാണ്‌ അനുഭവപ്പെടുന്നതെങ്കില്‍ പാപത്തെക്കുറിച്ച്‌ എന്തു ഭയം? പരമേശ്വരകൃത 
മായ വേദമര്യാദകള്‍ എല്ലാം എങ്ങനെ നഷ്ടമായി? 


56. ഭഗവാന്‍ സ്വസ്യസങ്കല്പം വിതഥം കൃതവാന്‍ കഥം 
ആശ്ചര്ൃയമേതദാശ്ചര്യമേതദിത്േവ ഭാഷിണഃ 


ഭഗവാന്‍ സ്വസങ്കല്പം എങ്ങനെ വ്യര്‍ത്ഥമാക്കി? “ഇത്‌ ആശ്ചര്യം തന്നെ; ആശ്ചര്യം തന്നെ" 
എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌, 


57, തടസ്ഥാ അഭവന്‍ സര്‍വേ ന വിദുസ്ത്രത കാരണം 
ഏതസ്മിന്നന്തരേ ശരിഃ സംമന്ത്ര്യ വിബുധാദിഭിഃ 


കാരണമെന്തെന്ന്‌ അറിയാന്‍ കഴിയാതെ, കുണണ്‍ഡത്തിന്റെ കരയ്ക്ക്‌ നില്പായി. അതിനിടയ്ക്ക്‌ മറ്റു 
ദേവന്മാരുമായി ആലോചിച്ചശേഷം വിഷ്ണു, 


58. യയാ കൈഷ്ചിത്സുരഗണൈഃ സഹിതഃ ശങ്കരാലയം 
പാര്‍വത്യാ സഹിതം ദേവം കോടികന്ദര്‍പസുന്ദരം 


ഏതാനും ദേവന്മാരോടുകുടി നേരേ കൈലാസത്തേക്കു ചെന്നു. പാര്‍വതീസഹിതനും കോടീകന്ദര്‍പ 
സുന്ദരനും 


59. രമണീയതമാംഗം തം ലാവണ്യഖനിമദ്ഭുതം 
സദാ ഷോഡശവര്‍ഷിയം നാനാലങ്കാരഭൂഷിതം 


അത്യന്തം കോമളാംഗനും അത്ഭുതലാവണ്യനിധിയും എന്നും പതിനാറുവയസ്സുള്ളവനും നാനാലങ്കാര 
വിഭുഷിതനും 


60. നാനാഗണൈഃ പരിവൃതം ലാളയന്തം പരാം ശിവാം 
ദേര്‍ശ ച്രന്ദമമൌാലിം സചതുര്‍വേദം നനാമ ഹ 


നാനാഭൂുതഗണങ്ങളാല്‍ പരിവൃതനും പരാംബയായ ശിവയെ താലോലിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവനും 
ചതുര്‍വേദസഹിതനും ച്ര്ദ്രമൌാലിയുമായ പരമേശ്വരനെ കണ്ടു; നമസ്ക്കരിച്ചു. 


61, വൃത്താന്തം കഥയാമാസ ചമത്കൃതമതിസ്ഫുടം 
ഏതസ്യ കാരണം ദേവ ന ജാനിമ; കഥഞ്ചന 


വൃത്താന്തമെല്ലാം ഭംഗിയായും സ്ഫുടമായും അറിയിച്ചു. ഹേ മഹാദേവ, ഇതിന്റെ കാരണം എന്തെന്ന്‌ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു വിധത്തിലും അറിയാന്‍ കഴിയുന്നില്ല. 


62. വദ തത്കാരണം ദേവ സര്‍വജേഞാ/സി യതഃ പ്രഭോ 
വിഷ്ണുവാക്യം തദാ ശ്രുത്വാ പ്രസന്നമുഖപങ്കജഃ 


ഹേ ദേവ, അതിന്റെ കാരണം എന്താണെന്നു പറയു. പ്രഭോ, അങ്ങ്‌ സര്‍വജ്ഞനാണല്ലോ. വിഷ്ണു 
വിന്റെ വാക്കുകേട്ട്‌ താമരത്താരുപോലെ തെളിഞ്ഞമുഖത്തോടെ, 
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63. ഉവാച മധുരം വാകൃം മേഘഗംഭീരയാ ഗിരാ 
ശൃണു വിഷ്ണോ തന്നിമിത്തം നാശ്ചര്യം ത്വൃത വിദ്യതേ 


മധുരമാംവണ്ണം മേഘഗംഭീരസ്വരത്തില്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: വിഷ്ണോ, അതിന്റെ കാരണം 
കേട്ടുകൊള്ളുക. അതില്‍ അത്ഭുതപ്പെടാനൊന്നുമില്ല. 


64. ഭസ്മനോ മഹിമൈവായം ഭസ്മനാ കിം ഭവേന്ന ഹി 
കുംഭീപാകം ഗതോ ദ്രഷ്ടും ദുര്‍വാസാഃ ശൈവസമ്മതഃ 


ഇതു ഭസ്മത്തിന്റെ മഹിമ കൊണ്ടു മാത്രം സംഭവിച്ചതാണ്‌. ഭസ്മംകൊണ്ട്‌ എന്തെല്ലാം സാധിക്കില്ല! 
ശൈവസമ്മതനായ ദുര്‍വാസാവ്‌ കുംഭീപാകം കാണാനായി ചെന്നു. 


65, അവാങ്മുഖോ ദദര്‍ശാധസ്തദാ വായുവശാദ്ധരേ 
ഭാലഭസ്മകണാസ്ത്രത പതിതാ ദൈവയോഗതഃ 


അദ്ദേഹം കുനിഞ്ഞ്‌ കുംഭീപാകത്തിനടിയിലേക്കു നോക്കി. കാറ്റടിച്ച്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ നെറ്റിയിലെ 
ഭസ്മകണങ്ങള്‍ ദൈവഗത്യാ അതില്‍ പതിക്കാനിടയായി. 


66. തേന ജാതമിദം സര്‍വം ഭസ്മനോ മഹിമാ ത്വയം 
ഇതഃ പരം തു തത്തീര്‍ത്ഥം പിത്യലോകനിവാസിനാം 


ഇതൊക്കെ അങ്ങനെയാണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌. ഇതാണ്‌ ഭസ്മത്തിന്റെ മഹാത്മ്യം. പിതൃലോക 
നിവാസികള്‍ക്ക്‌ ഇനിമേല്‍ ഇതൊരു തീര്‍ത്ഥമായി, 


67. ഭവിഷ്യതി ന സന്ദേഹേ യ്രത സ്നാത്വാ സുഖി ഭവേത്‌ 
പിതൃതീിര്‍ത്തേ തു തന്നാമ്നാ/പ്യത ഈര്‍ധ്വം ഭവിഷ്യതി 


ഭവിക്കും; സംശയമില്ല. ഇവിടെ സ്നാനം ചെയ്യുന്നവന്‌ സൌഖ്യവും ഉണ്ടാകും. മേലില്‍ ഇതിന്റെ 
നാമം പിതൃതീര്‍ത്ഥം എന്നായിത്തീരും. 


68. മല്ലിംഗസ്ഥാപനം ത്രത കാര്യം ദേവ്യാശ്ച സത്തമ 
പുജയിഷുന്തി തേ ത്രത പിതൃലോകനിവാസിനഃ 


ഹേപുരുഷോത്തമ, അവിടെ എന്റെ ലിംഗവും ദേവിബിംബവും സ്ഥാപിക്കണം. പിതൃലോകത്തുള്ളവര്‍ 
അവയെ പുഴജിക്കും. 


69. ത്രൈലോക്യ യാനി തിര്‍ത്ഥാനി ത്രത ശ്രേഷ്ഠമിദം ഭവേത്‌ 
പിര്രിശ്വരപുജയാ തു ത്രൈലോക്യം പൂജിതം ഭവേത്‌ 


മൂന്നുലോകത്തും ഏതെല്ലാം തീര്‍ത്ഥങ്ങളുണ്ടോ അവയില്‍ വച്ചെല്ലാം ഇത്‌ ഉത്തമമായിത്തീരും. 
പിത്രീശ്വരിയുടെ (ഇവിടെ സ്ഥാപിക്കുന്ന ജഗദംബയുടൊ പൂജ ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ ത്രൈലോക്യവും 
പൂജിക്കപ്പെട്ടതാകും 


നാരായണ ഉവാച 


70. ഇതി ദേവവചഃ ശ്രുത്വാ ദേവം മൂര്‍ധ്നാ പ്രണമ്യ ച 
തദ നുജ്ഞാം സമാദായ യയ ദേവാന്തികം ഹരിഃ 


ഇങ്ങനെ മഹാദേവന്‍ പറഞ്ഞതു കേട്ടപ്പോള്‍ ഹരി അദ്ദേഹത്തെ ശിരസാ പ്രണമിക്കുകയും 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ അനുവാദം വാങ്ങിക്കൊണ്ട്‌ ദേവന്മാരുടെ അടുത്തേക്കു പോകുകയും ചെയ്തു. 
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71, തത്സർവം കഥയാമാസ കാരണം ശങ്കരോദിതം 
സാധു സാധ്ധിതി തേ പ്രോചുരമരാ മാലിചാലനൈഃ 


ഭഗവാന്‍ ശങ്കരന്‍ പറഞ്ഞ കാരണം അവരോടു പറഞ്ഞു. അതുകേട്ട്‌ ദേവന്മാരെല്ലാം തലകുലുക്കി 
“ശരി” “ശരി” എന്നു സമ്മതിച്ചു. 


72, ശശംസുര്‍ഭസ്മമാഹാത്മ്യം ഹരിബ്രഹ്മാദയഃ സുരാഃ 
പിതരശ്ചൈവ സന്തുഷ്ടാസ്തീര്‍ത്ഥലാഭാല്‍ പരന്തപ 


ഹരി, പ്രഹ്മാവ്‌ തുടങ്ങിയ ദേവന്മാരെല്ലാവരും ഭസ്മത്തിന്റെ മഹത്വത്തെ വാഴ്ത്തി. പിതൃക്കളും 
തീര്‍ത്ഥലാഭത്താല്‍ സന്തുഷ്ടരായി ഭവിച്ചു. 


73, തത്തീര്‍ത്ഥതീരേ ലിംഗം ച ദേവ്യാ മൂര്‍ത്തിം യഥാവിധി 
സ്ഥാപയാമാസുരമരാ പുജയാമാസുരമ്പഹം 


ആ തീര്‍ത്ഥത്തിന്റെ തീരത്ത്‌ ലിംഗവും ദേവീപ്രതിമയും യഥാവിധി സ്ഥാപിച്ച്‌ ദേവന്മാര്‍ നിത്യവും 
പൂജിച്ചുതുടങ്ങി. 


74, ത്രത യേ പ്രാണിനോ/ ഭുവന്‍ പാപഭോഗാര്‍ത്ഥമാസ്ഥിതാഃ 
തേ വിമാനം സമാരുൂഹൃ ഗതാഃ കൈലാസമണ്ഡലം 


പാപകര്‍മ്മങ്ങളുടെ ഫലം അനുഭവിക്കാനായി അവിടെ വന്നുകൂടിയ എല്ലാജീവികളും വിമാനത്തിലേറി 
കൈലാസലോകത്തേക്കു പോയി. 


75. നാമ്നാ ഭ.ദഗണാസ്തേ തു വസന്ത്ൃദ്യാപി ത്ൃരത ഹി 


പുനശ്ച ദുരദേശേ തു കുംഭീപാകോ വിനിര്‍മിതഃ 


ഭഗ്രഗണങ്ങള്‍ എന്നപേരില്‍ അവര്‍ ഇന്നും അവിടെത്തന്നെ വാഴുന്നുണ്ട്‌. ഈ സംഭവത്തിനുശേഷം 
അവിടെനിന്നു വളരെദൂുരയായി വീണ്ടും കുംഭീപാകം നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടു. 


76. നിരുദ്ധം ശൈവഗമനം ദേവൈസ്ത്രത തു തദ്ദിനാത്‌ 
ഇതി തേ സർവമാഖ്യാതം ഭസ്മമാഹാത്മ്യമുത്തമം 


ആ ദിവസം മുതല്‍ ശൈവന്മാര്‍ ആ സ്ഥലത്തേക്കു പോകാന്‍ പാടില്ലെന്നു ദേവന്മാര്‍ വിലക്കു 
കല്‍പിച്ചു. ഇങ്ങനെ ഭസ്മമാഹാത്മൃത്തെക്കുറിച്ചുള്ളതെല്ലാം അങ്ങയോടു പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. 


77, നാതഃ പരതരം കിഞ്ചിദധികം വിദൃതേ മുനേ 
ഈര്‍ധ്വപുണ്ര്ഡവിധിം ചൈവാപ്ൃധികാരിവിഭേദതഃ 


മഹര്‍ഷേ, ഇതിനേക്കാള്‍ അധികമായി എന്തെങ്കിലും ഒന്നു പറയാനില്ല. അധികാരി ഭേദമനുസരി 
ച്ചുള്ള ഈര്‍ധ്ധപുണ്ര്ഡവിധിയെപ്പറ്റിയും പറയാം. 


78. പ്രവക്ഷ്ധ്യേ മുനിശാര്‍ദൂല വൈഷ്ണവാഗമലോകനാത്‌ 
ഈര്‍ധ്വപുണ്രഡര്രമാണാനി ദിവ ന്യംഗുലിഭേദതഃ 


ഹേ മുനിപുംഗവ, വൈഷ്ണവാഗമങ്ങളിലെ വിധി എന്തെന്നു പറയാം. ഈര്‍ധ്പപുണ്യധ്ഡം 
ധരിക്കുന്നതിനുള്ള നിയമങ്ങളും അംഗുലീഭേദങ്ങളും 


79. വര്‍ണ്ണാദിശ്രന്തദേവ്യാശ്ച പ്രവക്ഷ്യാമി ഫലാനി ച 
പര്‍വതാഗ്രേ നദീതിരേ ശിവക്ഷേത്രേ വിശേഷതഃ 
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വര്‍ണ്ണവും മ്രന്തദേവതകളും ഫലങ്ങളും പറയാം. പര്‍വ്ൃതാഗ്രം, നദീതീരം പ്രത്യേകിച്ചും ശിവക്ഷേത്രം. 


80. സിന്ധുതീരേ ച വല്മികേ തുളസീമുലമാശ്രീതേ 
മൃദ ഏതാസ്തു സംഗാഹ്യാ വര്‍ജയേദമ്യമൃത്തികാഃ 


സമുദ്രതീരം, പുറ്റ്‌, തുളസിച്ചുവട്‌ എന്നീ സ്ഥലങ്ങളില്‍ നിന്നൊക്കെവേണം മണ്ടെടുക്കാന്‍. 
അല്ലാത്തിടങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ എടുക്കുന്ന മണ്ണ്‌ ഇതിനു വര്‍ജ്യമാകുന്നു. 


81, ശ്യാമം ശാന്തികരം പ്രോക്തം രക്തം വശ്യകരം ഭവേത്‌ 
ശ്രീകരം പീതമിത്യാഹുര്‍ ധര്‍മ്മദം ശ്വേതമുച്യതേ 


കറുത്തമണ്ണ്‌ ശാന്തികരമാകുന്നു. ചെമന്ന മണ്ണ്‌ വശ്യകരവുമാണ്‌. മഞ്ഞമണ്ണ്‌ ശ്രീകരവും വെളുത്തമണ്ണ്‌ 
ധര്‍മ്മപ്രദവുമാണ്‌. 


82. അംഗുഷ്ഠഃ പുഷ്ടിദഃ പ്രോക്തോ മധ്യമായുഷ്കരോ ഭവേത്‌ 
അനാമികാന്നദാ നിത്യം മുക്തിദാ ച പ്രദേശിനീ 


പെരുവിരല്‍ കൊണ്ടാണു ഈര്‍ധ്ധപുണ്ര്ഡം ധരിക്കുന്നതെങ്കില്‍ അത്‌ പുഷ്ടിപ്രദമാണെന്നു 
പറയപ്പെടുന്നു. മധ്യമാ ആയുഷ്കരവും അനാമിക അന്നപ്രദവും ചുണ്ടാണിവിരല്‍ മുക്തിപ്രദവുമാണ്‌. 


83. ഏതെൈരംഗുലിഭേദൈസ്തു കാരയേന്ന നഖൈഃ സ്പൃശേത്‌ 
വര്‍ത്തിദീപാവലികൃതിം വേണുപ്രതാകൃതിം തഥാ 


ഈ നാലു വിരലുകൊണ്ടും ഈര്‍ധ്വപുണ്രഡം തൊടാം. എന്നാല്‍ നഖസ്പര്‍ശം ഉണ്ടാവരുത്‌. 
കത്തുന്ന വിളക്കിലെ ദീപത്തിന്റെ ആകൃതിയിലും മുളയിലയുടെ ആകൃതിയിലും 


84. പത്മസ്യ മുകുളാകാരം തഥാ കുര്യാത്‌ പ്രയത്നതഃ 
മത്സ്യകൂര്‍മാകൃതിം വാപി ശംഖാകാരം തതഃപരം 


താമരമൊട്ടിന്റെ ആകൃതിയിലും ഈര്‍ധ്പുണ്ര്ഡം തൊടാം. മത്സ്യം കൂര്‍മം എന്നിവയുടെ 
ആകൃതിയിലോ ശംഖിന്റെ ആകൃതിയിലോ ആകാം. 


85. ദശാംഗുലിപ്രമാണം തു ഉത്തമോത്തമമുച്ൃയതേ 
നവാംഗുലം മധ്യമം സ്യാദഷ്ടാംഗുലമതഃപരം 


പത്തുവിരല്‍ പ്രമാണമുള്ളതാണ്‌ ഉത്തമത്തില്‍ ഉത്തമം. ഒന്‍പത്‌ അംഗുലിപ്രമാണമായാല്‍ മധ്യമം. 
എട്ടുവിരല്‍ പ്രമാണമുള്ളതും മധ്യമം തന്നെ. 


86. സപ്തഷട്പഞ്ചഭിഃ പുണ്രഡം മധ്യമം ്രിവിധം സ്മൃതം 
ചതുസ്ധ്രിദ്വ്യംഗുലൈഃ പുണ്രഡം കനിഷ്ഠം ത്രിവിധം ഭവേത്‌ 


ഏഴുവിരല്‍ പ്രമാണമുള്ളത്‌ ആറുവിരല്‍ പ്രമാണമുള്ളത്‌ അഞ്ചുവിരല്‍ പ്രമാണമുള്ളത്‌ എന്നിങ്ങനെ 
മധ്യമത്തില്‍ത്തന്നെ മൂന്നുവിധം പുണ്ര്രങ്ങളുണ്ട്‌. നാലും മൂന്നും രണ്ടും അംഗുലിപ്രമാണമുള്ളവ 
എന്ന്‌ അധമവും മുന്നു വിധമുണ്ട്‌. 


87, ലലാടേ കേശവം വിദ്യാന്നാരായണമഥോദരേ 
മാധവം ഹൃദി വിനൃസ്സയ ഗോവിന്ദം കണ്ഠകൂപകേ 


ഈര്‍ഗ്വപുണ്ര്ഡം ധരിക്കുമ്പോള്‍ ലലാടത്തിന്‍ കേശവനെയും ഉദരത്തില്‍ നാരായണനെയും 
ഹൃദയത്തില്‍ മാധവനെയും കണ്ഠത്തില്‍ ഗോവിന്ദനെയും 
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88, ഉദരേ ദക്ഷിണേ പാര്‍ശ്ധേ വിഷ്ണുരിതൃഭീധീയതേ 
തത്പാര്‍ശ്വബാഹുമദ്ധ്യേ ച മധുസുദനമേവ ച 


വലത്തെ പള്ളയില്‍ വിഷ്ണുവിനെയും വലത്തെ കൈയ്യുടെ നടുക്ക്‌ മധുസൂദനനെയും 


89. ത്രിവിക്രമം കര്‍ണദേശേ വാമകുക്ഷാ തു വാമനം 
ശ്രീധരം ബാഹുകേ വാമേ ഹൃഷീകേശം തു കര്‍ണ്ണകേ 


വലത്തെ കര്‍ണ്ണത്തില്‍ ത്രിവിക്രമനെയും ഇടത്തെ പള്ളയില്‍ വാമനനെയും ഇടത്തെ കൈമദ്ധ, യത്തില്‍ 
ശ്രീധരനെയും ഇടത്തെ കര്‍ണത്തില്‍ ഹൃഷീകേശനെയും 


90. പൃഷ്ഠേ ച പത്മനാഭം തു കകുദ്ദാമോദരം സ്മരേത്‌ 
ദ്വാദശൈതാനി നാമാനി വാസുദേവേതി മൂർധനി 


പൃഷ്ഠത്തില്‍ പത്മനാഭനെയും കൈപ്പലകമേല്‍ ദാമോദരനെയും മൂര്‍ധാവില്‍ വാസുദേവനെയും 
സ്മരിക്കണം. ഇങ്ങനെ പ്രന്തണ്ടു നാമങ്ങള്‍, 


91. പൂജാകാലേ ച ഹോമേ ച സായം പ്രാതഃ സമാഹിതഃ 
നാമാസ്മുച്ചാര്യ വിധിനാ ധാരയേദൂര്‍ധ്വപുണ്ര്ഡകം 


പൂജാകാലത്തും ഹോമകാലത്തും രണ്ടു സന്ധ്യകളിലും ഭക്തിയോടെ ഈ നാമങ്ങള്‍ ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
വിധിപ്രകാരം ഈര്‍ധ്ധപുണ്ഡ്രം ധരിക്കണം. 


92. അശുചിര്‍വാപ്യനാചാരോ മനസാ പാപമാചരേത്‌ 
ശുചിരേവ ഭവേന്നിത്യം മൂർധ്നി പുണ്ര്ഡാങ്കിതോ നരഃ 


അശുദ്ധനോ കര്‍മ്മം ആചരിക്കാത്തവനോ മനസാ പാപം ചെയ്തവനോ ആണെങ്കിലും നിത്യവും 
ശിരസാ ഈര്‍ധ്വപപുണ്ര്ഡം ധരിക്കുന്നവന്‍ ശുദ്ധനായി ഭവിക്കും 


93. ഈര്‍ധ്വപുണ്രഡധരോ മര്‍ത്ോ ര്മിയതേ യ്രത കുധതചിത്‌ 
ശ്വപാകോപി വിമാനസ്ഥോ മമ ലോകേ മഹീയതേ 


ഈര്‍ധ്ധപുണ്രഡം ധരിച്ചവന്‍ എവിടെക്കിടന്നു മരിച്ചാലും അവന്‍ ചണ്ഡാലനാണെങ്കില്‍ പോലും 
വിമാനത്തിലേറി എന്റെ ലോകത്ത്‌ എത്തും. 


94, ഏകാന്തിനോ മഹാഭാഗാ മല്‍സ്വരൂപവിദോ/മലാഃ 
സാന്തരാളാന്‍ പ്രകുര്‍വന്തി പുണ്രഡാന്‍ വിഷ്ണുപദാകൃതീന്‍ 


എന്റെ സ്വരുപബോധമുള്ള ശുദ്ധചിത്തരും ഏകാന്തികളുമായ മഹാഭാഗന്മാര്‍ വിഷ്ണുപാദാകൃതിയുള്ള 
ഈര്‍ധ്ധപുണ്ര്ഡം ഇടവിട്ടു ധരിക്കുന്നു. 


95. പരമൈകാന്തിനോപ്യേവം മല്‍പാദൈകപരായണാഃ 
ഹരിര്രാചൂര്‍ണ്ണസംയുക്താന്‍ ശൂലാകാരാംസ്തു വാ/മലാന്‍ 


ഇങ്ങനെ ഏകാന്തഭക്തിയോടെ എന്റെ ചരണങ്ങളെ മാത്രം ആശ്രയിക്കുന്നവര്‍ മഞ്ഞള്‍പ്പൊടി 
ചേര്‍ത്ത്‌ ശൂലാകൃതിയില്‍ ശുദ്ധമായ ഈര്‍ധ്വപുണ്ധ്ഡങ്ങള്‍ ധരിക്കും. 


96. അന്വേ തു വൈഷ്ണവാഃ പുണ്രഡാനച്ഛിര്ദാനപി ഭക്തിതഃ 
പ്രകുര്‍വീരന്‍ ദീപപത്മവേണുപത്രോപമാകൃതീന്‍ 


മറ്റു വൈഷ്ണവരും വടിവൊത്തവയല്ലെങ്കിലും ഭക്തിപൂര്‍വം, ദീപം പത്മം മുളയില എന്നിവയുടെ 
ആകൃതിയിലുള്ള ഈര്‍ധ്പുണ്ഡ്രം ധരിക്കും. 
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97. അച്ഛിരദാനപി സച്ഛിദ്രാന്‍ കുര്യുഃ കേവലവൈഷ്ണവാഃ$ 
അച്ഛിരദകരണേ തേഷാം പ്രതൃവായോ ന വിദ്യതേ 


സാധാരണ വൈഷ്ണവര്‍ വടിവൊത്തതോ അല്ലാത്തതോ ആയ ഈര്‍ധ്പുണ്ര്ഡങ്ങള്‍ ധരിക്കും. 
വടിവില്ലാത്തവിധം ധരിച്ചാലും അവര്‍ക്ക്‌ അതുകൊണ്ട്‌ ഒരു ദോഷവും ഇല്ല. 


98, ഏകാന്തിനാം പ്രപന്നാനാം പരമൈകാന്തിനാമപി 
അച്ഛിര്രപുണ്രഡാകരണേ പ്രതൃയവായോ മഹാന്‍ ഭവേത്‌, 


ഏകാന്തികളായ വൈഷ്ണവര്‍ക്കും (വീരവൈഷ്ണവര്‍ക്കും) പരമൈകാന്തികളായ വൈഷ്ണവര്‍ക്കും 
(മഹാവീരവൈഷ്ണവര്‍ക്കും) ലക്ഷണമെഴാത്ത ഈര്‍ധ്ധപുണ്ഡ്രം ധരിച്ചാല്‍ വലിയ ദോഷം ഉണ്ടാകും. 


99, ഈര്‍ധ്വപുണ്യര്ഡം തു യഃ കുര്യാദണ്ഡാകാരം തു ശോഭനം 
മധ്യേ ഛിദ്രം വൈഷ്ണവശ്ച നമോന്തൈഃ കേശവാദിദഭിഃ 


കേശവാദിനാമങ്ങള്‍ നാമോന്തമായി ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ മധ്യഭാഗം ഛിഗ്രമായി ദണ്ഡാകൃതിയിലുള്ള 
ശോഭനമായ ഈര്‍ധ്വപുണ്ര്ഡം വൈഷ്ണവന്‍ ധരിക്കണം. 


100. വിമലാന്യൂര്‍ഥ്വപുണ്രഡാണി സാന്തരാളാനി യോ നരഃ 
കരോതി വിപുലം ത്രത മന്ദിരം മേ കരോതി സഃ 


പരിശുദ്ധങ്ങളും അന്തരാളങ്ങളോടുകൂടിയതുമായ (വിടവോടുകൂടിയത്‌) ഈര്‍ദ്വപുധണ്ഡങ്ങള്‍ ധരിക്കു 
ന്നവന്‍, ആ വിടവില്‍ എന്റെ മന്ദിരങ്ങളാണ്‌ ഉണ്ടാക്കുന്നത്‌. റ 


101. ഈര്‍ധ്വപുരണ്ഡസ്യ മദേ്യ തു വിശാലേ സുമനോഹരേ 
ലക്ഷ്മ്യാ സാകം സമാസീനോ രമതേ വിഷ്ണുരവ്യയഃ 


ഈര്‍ധ്വപു്്ഡരത്തിനിടയിലുള്ള വിശാലവും മനോഹരവുമായ ഭാഗത്ത്‌ അവ്യയനായ വിഷ്ണു 
രമയോടൊത്ത്‌ സസുഖം വാഴുന്നു. 


102, നിരന്തരാളം യഃ കുര്യാദൂര്‍ ധ്വപുരണ്ഡം ദ്വിജാധമഃ 
സഹി ത്രത സ്ഥിതം വിഷ്ണും ശ്രീയം ചൈവ വൃയപോഹതി 


വിടവില്ലാത്ത ഈര്‍ധ്പപുണ്ഡം ധരിക്കുന്ന ര്രാഹ്മണാധമന്‍ വിഷ്ണുവിനെയും മഹാലക്ഷ്മിയെയും 
ഉപേക്ഷിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യുന്നത്‌. 


103. അച്ചിദ്രമൂര്‍ ധ്വപുണ്ഡം തു യഃ കരോതി വിമുഡധീഃ 
സ പര്യായേണ താനേതി നരകാനേകവിംശതിം 


അച്ഛിശ്രമായ ഈര്‍ധ്ധപപുരണ്ഡം ധരിക്കുന്ന മുഡനായ (ബാഹ്മണന്‍ ഓരോന്നോരോന്നായി 
ഇരുപത്തിയൊന്നു നരകത്തിലും വീഴും. 


104, ജജുൂനി സ്ഫുടപാര്‍ശ്വാനി സാന്തരാളാനി വിന്യസേത്‌ 
ഈര്‍ധ്വപു്ണ്ഡാണി ദണ്ഡാബ്ജദീപമത്സ്യനിഭാനി ച 


സ്ഫുടമായ ഇരുപാര്‍ശ്വങ്ങളോടും വിടവുകളോടും കൂടി ജജുവായി, ദണ്ഡം, താമരമൊട്ട്‌, ദീപം, 
മത്സ്യം, എന്നിവയുടെ അകാരഭംഗിയുള്ള ഈര്‍ധ്വപുരണ്ഡങ്ങള്‍ ആവണം ധരിക്കേണ്ടത്‌. 


105, ശിഖോപവീതവദ്ധാര്ൃമുര്‍ധ്വപുരണ്ഡം ദ്വിജേന ച 
വിനാ കൃതാശ്ചേദ്വിഫലാഃ ക്രിയാഃ സർവാ മഹാമുനേ 
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ശിഖ, ഉപവീതം എന്നിവ ധരിക്കുന്ന അതേ പ്രാധാന്യത്തോടെ ബ്രാഹ്മണന്‍ ഈര്‍ധ്പപുണ്ഡവും 
ധരിക്കണം. ഈര്‍ധ്വപുയ്ഡം ധരിക്കാതെ ചെയ്യുന്ന ക്രിയകള്‍ എല്ലാം വിഫലങ്ങളായിരിക്കും. 


106, തസ്മാത്‌ സർവേഷു കാര്യേഷു കാര്യം വിപ്രസ്യ ധീമതഃ 
ഈര്‍ധ്ധപുരണ്ഡം ത്രിശൂലം ച വര്‍ത്തുളം ചതുരര്രകം 


അതിനാല്‍ ബുദ്ധിയുള്ള വിപ്രന്‍ ഏതു കര്‍മ്മത്തിലും ഈര്‍ധ്വപുരണ്ഡം ധരിക്കണം. വൃത്തത്തി 
ലുള്ളതോ ശുലാകൃതിയുള്ളതോ ചതുര്രരമായിട്ടുള്ളതോ 


107. അര്‍ധച്ചന്ദാദികം ലിംഗം വേദനിഷ്ഠോ ന ധാരയേത്‌ 
ജന്മനാ ലബ്ധജാതിസ്തു വേദപന്ഥാനമാശ്രിതഃ 


അര്‍ധചന്ന്രാകൃതിയിലുള്ളതോ ആയ പു്ഡം വേദനിഷ്ഠനായ ബ്രാഹ്മണന്‍ ധരിക്കരുത്‌. ഉത്തമ 
ജാതിയിലുള്ള ജന്മവും വേദകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ അധികാരിത്വവും ലഭിച്ചവന്‍ 


108. പു്ഡാന്തരം ക്രമാദ്വാപി ലലാടേ നൈവ ധാരയേത്‌ 
ഖ്യാതികാന്ത്യാദിസിദ്ധ്യര്‍ത്ഥം ചാപി വിഷ്ണബ്വാഗമാദിഷു 


ഭ്രമം മൂലമായാല്‍പോലും മറ്റുതരത്തിലുള്ള പുരണ്ഡങ്ങള്‍ നെറ്റിയില്‍ ധരിക്കുകയേ അരുത്‌. ഖ്യാതി, 
കാന്തി തുടങ്ങിയവ ലഭിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി വൈഷ്ണവാഗമാദികളില്‍ 


109, സ്ഥിതം പുരണ്ഡാന്തരം നൈവ ധാരയേദ്വൈദികോ ജനഃ 
തിര്യക്‌ ര്രിപുണ്ഡം സന്ത്യജ്യ ്രാതം കഥമപിശ്രമാത്‌ 


വ്യവസ്ഥ ചെയ്തിട്ടുള്ള പുരണ്ഡവിശേഷങ്ങള്‍ വൈദികബ്രാഹ്മണന്‍ ധരിച്ചുകൂടാ. തിരൃക്രൂപമായ 
ഭസ്മ്രതിപുരണ്ഡം വൈദികമാണ്‌. അത്‌ ഏതെങ്കിലും കാരണവശാല്‍ വെടിഞ്ഞ്‌ മറ്റു പുരണ്ഡങ്ങള്‍ 
ധരിക്കരുത്‌. 


110. ലലാടേ ഭസ്മനാ തിര്ൃക്തിപു(ണ്ഡസ്യ ച ധാരണം 
വിനാ പുരണ്ഡാന്തരം മോഹാത്ധാരയന്നാരകീ ഭവേത്‌. 


നെറ്റിയില്‍ ഭസ്മംകൊണ്ട്‌ തിര്യക്രതിപുരണ്ഡം ധരിക്കാതെ മറ്റു പുരണ്ഡങ്ങള്‍ മോഹത്താല്‍ 
ധരിക്കുന്നവന്‍ നരകത്തില്‍ വീഴും. 


111. വേദമാര്‍്ഥൈകനിഷ്ഠസ്തു മോഹേനാപ്ൃങ്കിതോ യദി 
പതത്യേവ ന സന്ദേഹസ്തഥാ പുണ്ഡാന്തരാദപി 


വേദമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ നിഷ്ഠയുള്ളവന്‍ മോഹം നിമിത്തം ദേഹത്തു മുദ്ര കുത്തുന്നുവെങ്കില്‍ അവന്‍ 
അധഃപതിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ലല്ലോ. അതുപോലെയാണ്‌ പു്ഡാന്തരങ്ങള്‍ ധരിക്കുന്നവനും. 


112, നാങ്കനം വിധഗഹേ കുര്യാദ്വേദമാര്‍ഗ്ഗഃ സമാശ്രിതഃ 
ശ്രാതധര്‍മ്മൈകനിഷ്ഠാനാം ലിംഗം തു ശ്രതമേവ ഹി 


വൈദികമാര്‍ഗ്ഗനിഷ്ഠന്‍ തന്റെ ദേഹത്ത്‌ മുശ്രകുത്തിക്കരുത്‌. വേദമാര്‍ഗ്ഗം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്റെ കുറി, 
ശ്രുതി അനുസരിച്ചുള്ളതുതന്നെയായിരിക്കണം. 


113. അശഗ്രാതധര്‍മ്മനിഷ്ഠാനാമ്രശൌതം ലിംഗമീരിതം 
ദേവതാ വേദസിദ്ധാ യാസ്താസാം ലിംഗം തു വൈദികം 


വേദനിഷ്ഠാരല്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ അവൈദികമായ കുറി വിധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. വേദോക്തദേവതകളുടെ കുറി 
ഏതോ അതാണു വൈദികമായ കുറി. 
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114. അഗശ്രതതന്ത്രനിഷ്ഠാ യാസ്താസാമഗശ്രതമേവ ഹി 
വേദസിദ്ധോ മഹാദേവഃ സാക്ഷാത്സംസാരമോചകഃ 


ശ്രുതിവിരുദ്ധമല്ലാത്ത ത്ര്രനിഷ്ഠമായ കുറി അവൈദികമാകുന്നു. വേദസിദ്ധനായ മഹേദേവന്‍ 
സാക്ഷാല്‍ സംസാരമോചകനാണ്‌. 


115. ഭക്താനാമുപകാരായ ശ്രാതം ലിംഗം ദധാതി ച 
വേദസിദ്ധസ്യ വിഷ്ണോശ്ച ശ്രാതം ലിംഗം ന ചേതരം 


ഭക്തന്മാര്‍ക്ക്‌ അനുഗ്രഹമേകാന്‍വേണ്ടി അദ്ദേഹവും ശഗ്രാതമായ കുറി ധരിക്കുന്നു. 
വേദപ്രതിപാദിതനായ വിഷ്ണുവിന്റെ കുറിയും വേദോക്തമായതാണ്‌; മറ്റൊന്നല്ല. 


116. പ്രദുര്‍ഭാവവിശേഷാണാമപി തസ്യ തദേവ ഹി 
ശ്രാതം ലിംഗം തു വിജേഞയം (ത്രിപുണ്ണ്ഡോദ്ധുളനാദികം 


അവതാരവിശേഷങ്ങളെ ഭജിക്കുന്നവര്‍ക്കും ത്രിപുണ്ര്രോദ്ധൂളനാദികളായ വൈദിക കുറികളാണ്‌ 
വേണ്ടതെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുകൊള്ളുക. 


117. അഗ്രൌാതമൂര്‍ധ്വപുരണ്ഡാദി നൈവ തിര്യര്തതിപുര്ഡകം 
വേദമാര്‍്ലൈകനിഷ്ഠാനാം വേദോക്തേനൈവ വര്‍ത്മനാ 


ഈര്‍ധ്വപുര്ഡദികള്‍ വേദനിഷ്ഠാമല്ല. എന്നാല്‍ തിര്യക്ര്രിപുരണ്ഡം അങ്ങനെയുള്ളതല്ല. അതു 
വേദപ്രോക്തമാണ്‌. വേദമാര്‍ഗ്ഗം മാത്രം അനുസരിക്കുന്നവര്‍ വേദവിഹിതമായ വിധം 


118, ലലാടേ ഭസ്മനാ തിര്യക്രതിപുരണ്ഡം ധാര്യമേവ ഹി 
യസ്തു നാരായണം ദേവം പ്രപന്നഃ പരമം പദം 
ധാരയേത്‌ സര്‍വദാ ശുലം ലലാടേ ഗന്ധവാരിണാ. 


ഭസ്മം കൊണ്ട്‌ നെറ്റിയില്‍ (്രിപുരണ്ഡം തന്നെയാണ്‌ ധരിക്കേണ്ടത്‌. വിഷ്ണുവിനെ പരമമായ 
ആശ്രയമായി കരുതുന്നുവന്‍ എല്ലായ്‌പോഴും നെറ്റിയില്‍ സുഗന്ധിതമായ ഈര്‍ധ്ധപു്്ഡവും 
ധരിക്കണം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
പഞ്ചദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഷോഡശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം അഥാതഃശ്രുയതാം പുണ്യം സസ്ധ്യോപാസനമുത്തമം 
ഭസ്മധാരണമാഹാത്മ്യം കഥിതം ചൈവ വിസ്താരാത്‌ 


ഭാസ്മധാരണത്തിന്റെ മാഹാത്മ്യം വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞല്ലോ. ഇനി പുണ്യപ്രദമായ 
സന്ധ്യോപാസനയെപ്പറ്റി പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക 


മ, പ്രാതഃ സന്ധ്യാവിധാനം ച കഥയിഷ്യാമി തേ//നഘ 
പ്രാതഃ സന്ധ്യാം സനക്ഷ്ര്രാം മധ്യാഹ്‌നേ മധ്യഭാസ്കരം 
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അനഘനായ മുനേ, പ്രാതഃസന്ധ്യാനിയമത്തെക്കുറിച്ച്‌ ആദ്യം അങ്ങയോടു പറയാം. 
പ്രഭാതമാകുമ്പോള്‍ നക്ഷ്ര്രങ്ങളോടു കുടിയ സന്ധ്യയെയും ഭാസ്‌കരന്‍ മധ്യാഹ്നത്തിലെത്തുമ്പോള്‍ 
മദ്ധ്യാഹ്നസന്ധ്യയെയും 


3 സസൂര്യാം പശ്ചിമാം സന്ധ്യാം തിര്സഃ സന്ധ്യാ ഉപാസതേ 
തദ്ഭേദാനപി വക്ഷ്യാമി ശൃണു ദേവര്‍ഷിസത്തമ 


സൂര്യന്‍ പൂര്‍ണ്ണമായി അസ്തമിക്കുന്നതിനുമുമ്പായി സായം സന്ധ്യയെയും എന്നിങ്ങനെ മൂന്നു 
സന്ധ്യകളെയാണ്‌ ഉപാസിക്കാനുള്ളത്‌. ഹേ ദേവര്‍ഷിസത്തമ, അതിന്റെ ഭേദങ്ങളെപ്പറ്റിയും പറയാം; 
കേട്ടുകൊള്ളുക 


4ം ഉത്തമാ താരകോപേതാ മധ്യമാ ലുപ്തതാരകാ 
അധമാ സുര്യസഹിതാ പ്രാതഃ സന്ധ്യാ ത്രിധാ മതാ 


നക്ഷത്രങ്ങള്‍ മായാത്ത പ്രാതഃസന്ധ്യ ഉത്തമം; താരകള്‍ മറഞ്ഞത്‌ മധ്യമം; സൂര്യനോടു കൂടിയത്‌ 
അധമം. ഇങ്ങനെ മൂന്നു വിധത്തിലുണ്ട്‌ പ്രാതഃസന്ധ്യകള്‍. 


ടം, ഉത്തമാ സുര്യസഹിതാ മദ്ധ്യമാ/്‌സ്തമിതേ രവ 
അധമാ താരകോപേതാ സായംസസ്ധ്യാ ത്രിധാ മതാ 


സൂര്യനമസ്തമിക്കാത്ത സായംസസ്ധ്യ ഉത്തമം. ആദിത്യന്‍ അസ്തമിച്ചത്‌ മധ്യമം. നക്ഷത്രങ്ങളോടു 
കൂടിയത്‌ അധമം. ഇങ്ങനെ സായം സസ്ധ്യയും മൂന്നു പ്രകാരത്തിലുണ്ട്‌. 


6. വിപ്രോ വ്ൃയക്ഷോ മൂലകാന്യരത സന്ധ്യാ 
വേദാഃ ശാഖാ ധര്‍മ്മകര്‍മ്മാണി പ്രതം 
തസ്മാന്മൂലം യത്നതോ രക്ഷണിീയം 
ഛിന്നേ മുലേ നൈവ വൃക്ഷോ ന ശാഖാ 


(്രാഹ്മണന്‍ വൃക്ഷമാണ്‌; ആ വൃക്ഷത്തിന്റെ വേരുകള്‍ സന്ധ്യകളാണ്‌; ശാഖകള്‍ വേദങ്ങളും; 
പ്രതങ്ങള്‍ ധര്‍മ്മാനുഷ്ഠാനങ്ങളുംമാകുന്നു. അതു കൊണ്ട്‌ അതിന്റെ വേരു പണിപ്പെട്ടും രക്ഷിക്കണം. 
വേരറ്റാല്‍ പിന്നെ വൃക്ഷവുമില്ല; ശാഖകളുമില്ല. 


7ം സന്ധ്യാ യേന ന വിജ്ഞാതാ സന്ധ്യാ യേനാനുപാസിതാ 
ജിവമാനോ ഭവേയച്ചുദ്രോ മൃതഃ ശ്വാ ചൈവ ജായതേ 


സന്ധ്യാവന്ദനം അറിഞ്ഞുകുടാത്തവനും സന്ധ്യയെ ഉപാസിക്കാത്തവനുമായ (ബ്രാഹ്മണന്‍ 
ജീവിച്ചിരിക്കെ ശുശ്രനാണ്‌; മരിച്ചാല്‍ നായായി ജനിക്കുകയും ചെയ്യും. 


8, തസ്മാന്നിത്യം പ്രകര്‍ത്തവ്യം സസ്ധ്യോപാസനമുത്തമം 
തദഭാവേ/ന്യകര്‍മ്മാദാവധീകാരീ ഭവേന്ന ഹി 


അതിനാല്‍ നിത്യവും ഉത്തമമായ സന്ധ്യോപാസനം ആവശ്യം അനുഷ്ഠിക്കണം. അതു 
ചെയ്യ്തിരിക്കുന്നവന്‍ മറ്റേതൊരു കര്‍മ്മത്തിനും അധികാരിയായിരിക്കുകയില്ല. 


9. ഉദയാസ്തമയാദൂര്‍ധ്വം യാവത്ധ്യാത്‌ ഘടികാത്രയം 
താവത്‌ സസ്ധ്യാമുപാസീത പ്രായശ്ചിത്തം തതഃ പരം 


ഉദയാസ്തമയങ്ങള്‍ക്കു ശേഷം മുന്നു നാഴികയോളം സമയം സന്ധ്യയെ ഉപാസിക്കാം. അതിനുശേഷ 


[ി 


മാണെങ്കിൽ പ്രായശ്ചിത്തം ചെയ്യണം. 
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10. കാലാതിക്രമണേ ജാതേ ചതുര്‍ത്ഥാര്‍ഘ്യം പ്രദാപയേത്‌ 
അഥവാഷ്ടശതം ദേവീം ജപ്ത്വാ/ദൌ താം സമാചരേത്‌ 


അല്പ സമയം മാത്രമാണ്‌ അമാന്തിക്കുന്നതെങ്കില്‍ നാലാമതൊരു അര്‍ഘ്യം കുടി നല്‍കിയാല്‍ 
മതിയാകും. വളരെ താമസിച്ചുപോയാല്‍ നൂറ്റിയെട്ടു ഗായ്രതി ജപിച്ചിട്ട്‌ സന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കണെം. 


11. യസ്മിന്‍ കാലേ തു യത്കര്‍മ്മ തത്കാലാധീശ്വരീം ച താം 
സന്ധ്യാമുപാസ്യ പശ്ചാത്തു തത്കാലീനം സമാചരേത്‌ 


ഏതു കാലത്ത്‌ എതു കര്‍മ്മമാണോ ചെയ്യേണ്ടത്‌ ആ കാലത്തിന്‌ അധീശ്വരിയായ സന്ധ്യയെ 
ഉപാസിച്ചിട്ട്‌ പിന്നെ വേണം ആ സമയത്തു ചെയ്യേണ്ട കര്‍മ്മം ചെയ്യാന്‍. 


12. ഗൃഹേ സാധാരണാ പ്രോക്താ ഗോഷ്ഠോ വൈ മധ്യമാ ഭവേത്‌ 
നദീതീരേ ചോത്തമാ സ്യാദ്ദേവീഗേഹേ തദുത്തമാ 


സാധാരണയായി സന്ധ്യോപാസന ഗൃഹത്തില്‍ വച്ചാകാം. ഗോശാലയില്‍ വച്ച്‌ ചെയുന്നത്‌ മധ്യമം. 
നദീതീരത്തുവച്ചായാല്‍ ഉത്തമം. ദേവീക്ഷ്രേതത്തില്‍ വച്ച്‌ ചെയ്യുന്നത്‌ അതിലും ഉത്തമം ആകുന്നു. 


13. യതോ ദേവ്യാ ഉപാസേയം തതോ ദേവ്യാസ്തു സന്നിധൌ 
സന്ധ്യാധ്തയം (പകര്‍ത്തവ്യം തദാനന്ത്യായ കല്പതേ 


കഴിയുന്നിടത്തോളം ദേവീസന്നിധിയില്‍ വച്ചു തന്നെ ത്രിസന്ധ്യകളെയും ഉപാസിക്കണം. അത്‌ 
അനന്തമായ ഫലം നല്‍കുന്നതാവും. 


14. ഏതസ്യാ അപരം ദൈവം ധ്ബാഹ്മണാനാം ന വിദ്യതേ 
ന വിഷ്ണുപാസനാ നിത്യാ ന ശിവോപാസനാ തഥാ 


ഇതിലുപരി (്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ മറ്റോരു ദൈവതമില്ല. നിത്യവും ചെയ്യുന്ന വിഷ്ണുപാസനയോ 
ശിവോപാസനയോ, 


15. യഥാ ഭവേന്മഹാദേവ്യാ ഗായ്രത്യാഃ ശ്രുതിചോദിതാ 
സര്‍വവേദസാരഭുതാ ഗായ്രത്യാസ്തു സമര്‍ച്ചനാ 


മഹാദേവിയായ ഗായ്ര്രിയുടെ ശ്രുതിപ്രോക്തമായ ഉപാസനയോളം മെച്ചമല്ല. സര്‍വ്വവേദങ്ങളുടെയും 
സാരഭൂതമായിട്ടുള്ളതാണ്‌ ഗായ്രതീസമാരാധനം. 


16. ബ്രഹ്മാദയോ/പി സന്ധ്യായാം താം ധ്യായന്തി ജപന്തി ച 
വേദാ ജപന്തി താം നിത്യം വേദോപാസ്യാ തതഃ സ്മൃതാ 


(്രഹ്മാദിദേവന്‍മാര്‍പോലും സന്ധ്യയ്ക്ക്‌ ആ ദേവിയെ ധ്യാനിക്കുകയു ജപിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
വേദങ്ങളും ആ ദേവിയെ ഉപാസിക്കുന്നതിനാല്‍ വേദോപാസ്യയെന്നു പ്രസിദ്ധയാണു ഗായ്ത്രി. 


17. തസ്മാത്‌ സര്‍വേ ദ്വിജാഃ ശാക്താ ന ശൈവാ ന ച വൈഷ്ണവാഃ 
ആദിശക്തിമുപാസന്തേ ഗായ്രതിം വേദമാതരം 


അതുകൊണ്ട്‌ ശക്തരെന്നില്ല. ശൈവരെന്നില്ല, വൈഷ്ണവരെന്നില്ല; സകലബ്രാഹ്മണരും വേദ 
മാതാവും ആദിശക്തിയുമായ ഗായ്ര്രിയെ ഉപാസിക്കുന്നു. 


38. ആചാന്തഃ പ്രാണമായമ്യ കേശവാദികനാമഭിഃ 
കേശവശ്ച തഥാ നാരായണോ മാധവ ഏവ ച 
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ആചമിച്ച്‌ കേശവാദി നാമ സ്മരണയോടെ പ്രാണായാമം ചെയ്തിട്ട്‌, കേശവന്‍, നാരായണന്‍, 
മാധവന്‍, 


19. ഗോവിന്ദോ വിഷ്ണുരേവാഥ മധുസുദന ഏവ ച 
ര്രിവിക്രമോ വാമനശ്ച ശ്രീധരോ/പി തതഃ പരം 


ഗോവിന്ദന്‍, വിഷ്ണു, മധുസുദനന്‍, (്രിവിക്രമന്‍, വാമനന്‍, ശ്രീധരന്‍, 


20. ഹൃഷികേശഃ പത്മനാഭോ ദാമോര അതഃ പരം 
സങ്കര്‍ഷണോ വാസുദേവഃ പ്രദ്യുമ്നോ/പ്യനിരുദ്ധകഃ 


ഹൃഷികേശന്‍, പത്മനാഭന്‍, ദാമോദരന്‍, സങ്കര്‍ഷണന്‍, വാസുദേവന്‍, പ്രദ്യുമ്നന്‍, അനിരുദ്ധന്‍ 


21, പുരുഷോത്തമാധോക്ഷജഈ ച നാരസിംഹോ[ച്യുതസ്തഥാ 
ജനാര്‍ദ്ദന ഉപ്പേന്ദശ്ച ഹരിഃ കൃഷ്ണോ?ന്തിമസ്തഥാ 


പുരുഷോത്തമന്‍, അധോക്ഷജന്‍, നാരസിംഹന്‍, അച്യുതന്‍, ജനാര്‍ദ്ദനന്‍, ഉപ്പ്ര്്രന്‍, ഹരി, കൃഷ്ണന്‍ 
എന്നീ ക്രമത്തിന്‌, 


22, ഓങ്കാരപുരകം നാമ ചതുര്‍വിംശതി സംഖ്യയാ 
സ്വഹാന്തൈഃ പ്രാശയേപ്ധാരി നമോന്നൈഃ സ്പര്‍ശയേത്തഥാ 


ഓങ്കാരപൂര്‍വ്വകമായി ഈ ഇരുപത്തിനാലു നാമങ്ങശ്‌ “സ്വാഹ 'ന്തമായി ചൊല്ലി ആചമിച്ചിട്ട്‌, ഇവകൊണ്ട്‌ 
“നമോ 'ന്തമായി സ്പര്‍ശിക്കണം. 


23, കേശവാദി (്രിഭിഃ പിത്വാ ദ്വാഭ്യാം പ്രക്ഷാളയേത്‌ കരൌ 


മുഖം പ്രക്ഷാളയേദ്പ്ാഭ്യാം ദ്വാഭ്യാമുന്മാര്‍ജനം തഥാ 


കേശവാദിമൂന്നു നാമങ്ങള്‍ ചൊല്ലി ജലം കുടിക്കണം. പിന്നത്തെ രണ്ടു നാമങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ കൈകള്‍ 
കഴുകണം. അടുത്ത രണ്ട്‌ നാമങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ മുഖം കഴുകണം അടുത്ത രണ്ടുനാമങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ മുഖം 
തുടയ്ക്കണം. 


24. ഏകേന പാണീ സംപ്രോക്ഷ്ൃയ പാദാവപി ശിരോ/പി ച 
സങ്കര്‍ഷണാദിദേവാനാം ദ്വാദശാംഗാനി സംസ്പൃശേത്‌ 


പിന്നെ ഒരു നാമത്താല്‍ കൈകാലുകള്‍ കഴുകി ശിരസ്സില്‍ തളിക്കുക. പിന്നെ സങ്കര്‍ഷണന്‍ 
തുടങ്ങിയ പ്രന്തണ്ടു നാമങ്ങളാല്‍ പ്രന്തണ്ട്‌ അംഗങ്ങളെ സ്പര്‍ശിക്കണം. 


25. ദക്ഷിണേനോദകം പീത്വാ വാമേന സംസ്പൃശേദ്ബുധഃ 
താവന്ന ശുദ്ധ്യതേ തോയം യാവദ്വാമേന ന സ്പൃശേത്‌ 


ആചമിക്കുമ്പോള്‍ ഉടതുകൈകൊണ്ട്‌ വലതു കൈ തൊട്ടുകൊള്ളണം. ഇടത്തേകൈകൊണ്ട്‌ 
തൊടാത്തിടത്തോളം ആ ജലം നിര്‍മ്മലമാകുകയില്ല. 


26. ഗോകര്‍ണ്ണാകൃതിഹസ്തേന മാഷമാത്രം ജലം പിബേത്‌ 
തതോ സ്മുനാധികം പീത്വാ സുരാപായി ഭവേദ്ദ്ധിജഃ 


കൈ ഗോകര്‍ണ്ണരൂപത്തിലാക്കി പിടിച്ച്‌ അതില്‍ ഒരുഴുന്നുമണിയിട്ടാല്‍ മുങ്ങിക്കിടക്കുന്നിടത്തോളം 
ജലമേ കുടിക്കാവു. അതിലേറെയോ കുറഞ്ഞോ ആയാല്‍ ബ്രാഹ്മണനെ സംബന്ധിച്ച്‌ അത്‌ 
മദ്യപാനമാണ്‌. 
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27, സംഹതാംഗുലിനാ തോയം പാണിനാ ദക്ഷിണേന തു 
മുക്താംഗുഷ്ഠകനിഷഠാഭ്യാം ശേഷേണാചമനം വിദുഃ 


വിരലുകള്‍ അല്പം അകത്തേയ്ക്ക്‌ വളച്ച്‌ തള്ളവിരലും കുഞ്ഞുവിരലും വിടര്‍ത്തി മാറ്റിപിടിച്ച്‌ 
വലതുകൈകൊണ്ട്‌, മറ്റുള്ള വിരലുകള്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ ആചമനം ചെയ്യണമെന്നാണ്‌ വിധി. 


൭8, പ്രാണായാമം തതഃ കൃത്വാ പ്രണവസ്മൃതിപൂര്‍വകം 
ഗായ്രതീം ശിരസാ സാര്‍ധതുരീയപദസംയുതം 


പിന്നീട്‌ പ്രണവസ്മരണയോടെ, തുരീയപാദസഹിതം ഗായ്രതി ശിരോമ്ന്ത്രത്തോടുകൂടി ജപിച്ചു 
കൊണ്ട്‌ പ്രാണായാമം ചെയ്യണം. 


29. ദക്ഷിണേ രേചയേദ്ധായും വാമേന പുരിതോദരം 
കുംഭേന ധാരയേന്നിത്യം പ്രാണായാമം വിദുര്‍ബുധാഃ 


വലത്തേ നാസദ്വാരത്തിലൂടെ രേചകം ചെയ്യണം. ഇടത്തേതിലൂടെ പുരകവും. വായുവിനെ ഉള്ളില്‍ 
നിര്‍ത്തി കുംഭകം ചെയ്യണം. ഇതാണ്‌ പ്രാണായാമമെന്ന്‌ വിദ്വാന്‍മാര്‍ പറയുന്നത്‌. 


30. പീഡയേദ്ദക്ഷിണാം നാഡീമംഗുഷ്ഠേന തഥോത്തരാം . 
കനിഷ്ഠാനാമികാഭ്യാം തു മധ്യമാം തര്‍ജനീം തൃജേത്‌ 


തള്ളവിരല്‍ കൊണ്ട്‌ വലത്തെ നാസാല്ധാരവും ചെറുവിരലും മോതിരവിരലും കൊണ്ട്‌ ഇടത്തെ 
നാസാദ്വാരവും അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കണം. മദ്ധ്യമാംഗുലിയും തര്‍ജ്ജനിയും ഉപയോഗിക്കരുത്‌. 


ദേ. രേചകഃ പുരകശ്ചൈവ പ്രാണായാമോ/ഥ കുംഭകഃ?. 
പ്രോച്യതേ സര്‍വശാസ്ത്രേഷു യോഗിഭിര്‍യതമാനസൈഃ 


രേചകം പൂരകം കുംഭകം എന്നിവയെയാണ്‌ യോഗികളും വിദ്വാന്മാരും സര്‍വശാസ്ത്രങ്ങളും 
പ്രണായാമം എന്നു പറയുന്നത്‌. 


32. രേചകഃ സൃജതേ വായും പുരകഃ പുരയേത്തു തം 
സാമ്യേന സംസ്ഥിതിര്‍യത്തത്‌ കുംഭകഃ പരീകീര്‍ത്തിതഃ 


വായുവിനെ പുറത്തേക്കു കളയുന്നതു രേചകം; അതിനെ ഉള്ളിലേക്കു വലിച്ചെടുക്കുന്നുതു പൂരകം. 
നിറച്ച വായുവിനെ പുറത്തുവിടാതെ ഒരേ നിലയ്ക്കു നിര്‍ത്തുന്നത്‌ കംഭക്ൃവുമാകുന്നു. 


33. നീലോല്പലദളശ്യാമം നാഭിമദ്ധ്യേ പ്രതിഷ്ഠിതം 
ചതുര്‍ഭുജം മഹാത്മാനം പുരകേ ചിന്തയേദ്ധരിം 


പൂരകം ചെയ്യുമ്പോള്‍ നീലോലപലദളശ്യാമനും നാഭിമദ്ധ്യസ്ഥിതനും ചതുര്‍ഭൂജനും മഹാത്മാവുമായ 
ഹരിയെ സ്മരിക്കണം 


കേ, കുംഭകേ തു ഹൃദിസ്ഥാനേ ധ്യായേത്തു കമലാസനം' 
പ്രജാപതിം ജഗന്നാഥം ചതുര്‍വ്രക്തം പിതാമഹം 


കുംഭകം ചെയ്യുമ്പോള്‍ ചതുര്‍മുഖനും പ്രജാപതിയും ജഗന്നാഥനും കമലാസനനുമായ പിതാമഹനെ 
ഹൃദയത്തില്‍ സ്മരിക്കണം. 


35, രേചകേ ശങ്കരം ധ്യായേല്ലലാടസ്ഥം മഹേശ്വരം 
ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശം നിര്‍മ്മലം പാപനാശനം 
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രേചകം ചെയ്യുമ്പോള്‍ ശുദ്ധസ്ഫടികതുല്യനും നിര്‍മലനും പാപനാശകനും മഹേശ്വരനുമായ 
ശങ്കരനെ ലലാടത്തില്‍ സ്ഥിത്ചെയ്യുന്നതായി ധ്യാനിക്കണം. 


36. പുരകേ വിഷ്ണുസായുജ്യം കുംഭകേ ബ്രഹ്മണോ ഗതിം 
രേചകേന തൃതീയം തു പ്രാപ്നുയാദീശ്വരം പരം 


പൂരകം ചെയ്യുമ്പോള്‍ വിഷ്ണുവിനെ ധ്യാനിക്കുന്നതു നിമിത്തം വിഷ്ണു സായുജ്യവും കുംഭകത്താല്‍ 
ബ്രഹ്മലോക്രപ്രാപ്തിയും രേചകത്തില്‍ ശിവനെ ധ്യാനിക്കുന്നതിനാല്‍ ശിവ്പ്രാപ്തിയും ഉണ്ടാകുന്നു. 


32, പൌഈരാണാചമനാദ്യം ച പ്രോക്തം ദേവര്‍ഷിസത്തമ 
ര 
ശ്രാതമാചമനാദ്യം ച ശൃണു പാപാപഹം മുനേ 


ദേവര്‍ഷേ, പുരാണത്തില്‍ വിവരിച്ചിട്ടുള്ള ആചമനാദി വിധിയാണ്‌ പറഞ്ഞത്‌. ഇനി പാപഹരവും 
വൈദികവുമായ ആചമനാദികളെപ്പറ്റി പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. 


38, പ്രണവം പൂര്‍വമുച്ചാര്ൃയ ഗായ്രതീം തു തദിത്യൂചം 
പാദാദഈ വ്യാഹൃതീസ്തിസ്രഃ ശ്രാതാചമനമുച്യതേ 


ആദ്യം പ്രണവം ഉച്ചരിക്കണം. പിന്നെ മുന്നു വ്യാഹൃതികള്‍ (ഭൂഃ ഭൂവഃ സ്വഃ) അതെത്തുടര്‍ന്ന്‌ “തത്‌” 
എന്നാരംഭിക്കുന്ന ഗായ്രരീ മ്രന്തത്തോടുകൂടി ചെയ്യുന്ന ആചമനത്തെ ശ്രാതാചമനമെന്നു പറയുന്നു. 


38, ഗായ്രതീം ശിരസാ സാർധം ജപേദ്‌ വ്യാഹൃതിപൂര്‍വികാം 
പ്രതിപ്രണവസംയുക്താം ത്രിരയം പ്രാണസംയമഃ 


ഛന്ദസ്സോടുകൂടിയും വ്യാഹൃതിയോടുകൂടിയും ഓരോന്നിനോടും പ്രത്യേകം പ്രണവം ചേര്‍ത്തും 
ഗായ്രതി മൂന്നുരു ചൊല്ലി പ്രാണായാമം ചെയ്യണം. 


**“സലക്ഷണം തു പ്രാണാനാമായാമം കീര്‍ത്യതേ/ധുനാ 
നാനാപാപൈകശമനം മഹാപുണൃഫല്രപ്രദം.”” 


“ലക്ഷണയുക്തമായ പ്രാണായാമത്തെപ്പറ്റി ഇനി ഞാന്‍ പറയാം അത്‌ പാപങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുകയും 
മഹാപൂണ്യത്തെ നല്‍കുകയും ചെയ്യും” 


40. പഞ്ചാംഗുലീഭിര്‍നാസാഗ്രം പീഡയേത്പ്രണവേന തു 
സര്‍വപാപഹരാ മുദ്രാ വാനപ്രസ്ഥഗൃഹസ്ഥയോഃ 


പ്രനവം സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ അഞ്ചുവിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ നാസാഗ്രത്തെ അമര്‍ത്തി പ്രാണായാമം ചെ 
യണം. വാനപ്രസ്ഥര്‍ക്കും ഗൃഹസ്ഥര്‍ക്കും വിധിച്ചിട്ടുള്ളതും സര്‍വപാപഹരവുമായ പ്രാണായാമം 


ഇതാണ്‌. 


41ം കനിഷ്ഠാനാമികാംഗുഷൊര്‍യതേശ്ച ബ്രഹ്മചാരിണഃ 
“ആപോഹിഷ്ഠോ' തി തിസുൃഭിഃ പ്രോക്ഷണം സ്യാത്കുശോദകൈഃ 


യതിക്കും ്രഹ്മചാരിക്കും ചെറുവിരല്‍, മോതിരവിരല്‍, തള്ളവിരല്‍ എന്നിവ ചേര്‍ത്ത്‌ അമര്‍ത്തിയാല്‍ 
മതി. '“ആപോഹിഷ്ഠാമയോ' എന്നു തുടങ്ങുന്ന മന്ത്രം മൂന്നുരു ചൊല്ലി “കുശവാരി” കൊണ്ട്‌ 
പ്രോക്ഷിക്കുകയും വേണം. [ 


42. ഉഗന്തേ മാര്‍ജനം കുര്യാത്പാദാന്തേ വാ സമാഹിതഃ 
നവ്പപണവയുക്തേന ആപോഹിഷ്ഠോതൃനേന തു 
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“ആപോഹിഷ്ഠാമയോ' എന്ന മ്ര്രത്തിന്‌ മൂന്ന്‌ ജക്കുകളും ഒന്‍പ്തുപാദങ്ങളുമുണ്ട്‌. ഓരോ 
ജൂക്കിന്റേയും അന്ത്യത്തിലോ ഓരോപാദത്തിന്റേയും ആദ്ൃത്തിലോ പ്രണവം ചേര്‍ത്ത്‌ ജപിച്ച്‌ 
മാര്‍ജനം ചെയ്യണം. 


43ം നശ്യേദഘം മാര്‍ജനേന സംവത്സരസമുദ്ഭവം 
തത ആചമനം കൃത്വാ സുരൃശ്ചേതി പിബേദപഃ 


മാര്‍ജനം കൊണ്ട്‌ ഒരു വര്‍ഷത്തെ പാപം മുഴുവന്‍ നശിക്കുന്നു. പിന്നെ “സൂര്യ' എന്നു തുടങ്ങുന്ന 
മ്ര്രത്താല്‍ ആചമനം ചെയ്ത്‌ ജലം പാനം ചെയ്യണം. 


44% അന്ത്കരണസംഭിന്നം പാപം തസ്യ വിനശൃതി 
പ്രണവേന വ്യാഹൃതിഭിര്‍ഗായ്രത്യാ പ്രണവാദ്ൃയയാ 


ഇങ്ങനെ ചെയ്യുന്നതു മൂലം അവന്റെ അന്തുകരണജന്യമായ പാപവും നശിക്കും. പ്രണവം ഒകാണ്ടും 
വ്യഹൃതികള്‍ കൊണ്ടും പ്രണവത്തോടുകൂടിയ ഗായ്രതി കൊണ്ടും. 


45, ആപോഹിഷ്ഠോതി സുക്തേന മാര്‍ജനം ചൈവ കാരയേത്‌ 
ഉദ്ധൃത്യ ദക്ഷിണേ ഹസ്തേ ജലം ഗോകര്‍ണ്ണവത്കൃതേ 


ആപോഹിഷ്ഠമയോ എന്ന സുക്തം കൊണ്ടും മാര്‍ജനം ചെയ്യാം. വലതുകൈ ഗോകര്‍ണാകൃതി 
യിലാക്കിപ്പിടിച്ച്‌ വെള്ളമെടുത്ത്‌, 


46. നീത്വാ തം നാസികാഗ്രം തു വാമകുക്ഷാ സ്മരേദഘം 
പുരുഷം കൃഷ്ണവര്‍ണം ച ജ്ടതം ചേതി പഠേത്തതഃ 


നാസാഗ്രം വരെ ഉയര്‍ത്തിയിട്ട്‌ വാമകുക്ഷിയിലായി കൃഷ്ണവര്‍ണനായ പാപപുരുഷനെ സ്മരിച്ച്‌ 
“ജൃതം ച' എന്ന മന്ത്രം ജപിക്കുക. 


47% ര്രുപദാം വാ ജ്ൂചം പശ്ചാദുക്ഷനാസാപുടേന ച 
ശ്വാസമാര്‍ഗേണ തം പാപമാനയേത്‌ കരവാരിണി 


പിന്നെ 'ശ്രുപദാദി” ജക്കു ചൊല്ലി വലത്തെ നാസികയിലെ ശ്വാസത്തിലൂടെ ആ പാപപുരുഷറനെ 
കൈയിലെ വെള്ളത്തിലേക്കു കൊണ്ടു വരുക. 


48, നാവലോക്യൈവ തദ്വാരി വാമഭാഗേശ്മനി ക്ഷിപേത്‌ 
നിഷ്പാപം തു ശരീരം മേ സംജാതമിതി ഭാവയേത്‌ 


പിന്നെ ആ ജലത്തെ നോക്കാതെ ഇടത്തു ഭാഗത്തുള്ള കല്ലില്‍ തളിക്കുക. എന്റെ ശരീരം ഇപ്പോള്‍ 
പാപരഹിതമായിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ ഭാവന ചെയ്യണം. 


49. ഉത്ഥായ തു തതഃ പാദാ ദ്യ സമ സന്നിയോജയേത്‌ 
ജലാഞ്ജലിം ഗൃഹിത്വാ തു തര്‍ജന്യംഗുഷ്ഠവര്‍ജിതം 


പിന്നീട്‌ എഴുന്നേറ്റ്‌ തന്റെ രണ്ടു പാദങ്ങളും സമമായി ചേര്‍ത്ത്‌ വെയ്ക്കുക. തള്ളവിരലും 
ചൂണ്ടുവിരലും ഉപയോഗിക്കാതെ കൈയില്‍ വെള്ളമെടുത്ത്‌, 


50. വീക്ഷ്യ ഭാനും കഷിപേദ്വാരി ഗായ്രത്യാ ചാഭിമ്രന്തിതം 
ത്രിവാരം മുനിശാര്‍ദ്ദൂല വിധിരേഷോര്‍ഘ്യമോചനേ 


ആദിത്യനെ നോക്കി ഗായ്രതി ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ മുന്നു തവണ അര്‍ഘ്യം നല്‍കുക. ഹേ മഹാമുനേ, 
ഇതാണ്‌ അര്‍ഘ്യവിധി. 
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51, തതഃപ്രദക്ഷിണാം കുര്യാദസാവാദിത്യമ്രന്തതഃ 
മദ്ധ്യാഹ്ന സകൃദേവ സ്യാത്സന്ധ്യയോസ്തു (്രിവാരതഃ 


പിന്നെ “അസാവാദിത്യ' എന്നാംരഭിക്കുന്ന മ്രന്തത്തോടെ പ്രദക്ഷിണം ചെയ്യണം മദ്ധ്യാഹ്നത്തി 
ലാണെങ്കില്‍ ഒരു തവണ ചെയ്താല്‍മതി. മറ്റു രണ്ടു സന്ധ്യകളിലും മുന്നു തവണ വീതം ചെയുണം. 


52. ഈഷന്ന്രമഃ പ്രഭാതേ തു മദ്ധ്യാഹ്നേ ദണ്ഡവത്സ്ഥിതഃ 
ആസനേ ചോപവിഷ്ഠസ്തു ദ്വിജഃ സായം ക്ഷീപേദപഃ 


പ്രാത്ദസന്ധ്ൃയയില്‍ അല്പം കുനിഞ്ഞുനിന്നുകൊണ്ടും മദ്ധ്യാഹ്നസന്ധ്യയില്‍ നിവര്‍ന്നുനിന്നു 
കൊണ്ടും സായംസന്ധ്യയില്‍ ആസനത്തില്‍ ഇരുന്നുകൊണ്ടും വേണം ബ്രാഹ്മണന്‍ അര്‍ 
നല്‍കാന്‍ം 


53. ഉദകം പ്രക്ഷിപേദ്യസ്മാത്തത്കാരണമതഃ ശൃണു 
ര്രിംശത്കോട്യോ മഹാവീരാ മന്ദേഹാ നാമ രാക്ഷസാഃ 


ഇങ്ങനെ അര്‍ഘ്യം നല്‍കുന്നതിന്‌ എന്താണ്‌ കാരണമെന്ന്‌ പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. മന്ദേഹരെന്നു 
പേരുള്ള മഹാവീരന്മാരായ മൂന്നുകോടി രാക്ഷസന്മാരുണ്ട്‌. 


54, കൃതഘ്നാ ദാരുണാ ഘോരാഃസൂര്യമിച്ചന്തി ഖാദിതും 
തതോ ദേവഗണാഃ സര്‍വേ ജഷയശ്ച തപോധനാഃ 


നന്ദികെട്ടവരും ഭയങ്കരന്മാരും ദുഷ്ടന്മാരുമായ അവര്‍ ആദിത്യനെ വിടുതി; 
അതുകൊണ്ട്‌ ദേവഗണങ്ങളും ജഷിമാരും തപന്ധികളുമെല്ലാം 


55, ഉപാസതേ മഹാസമഷ്യാം പ്രക്ഷിപന്ത്യുദകാഞ്ജലിം 
ദഹൃന്തേ തേന ദൈത്യാസ്തേ വ്രജീഭൂതേന വാരിണാ 


മഹാസന്ധ്യയെ സ്മരിച്ചുകൊണ്ട ഉദകാഞ്ജലി അര്‍പ്പിക്കുന്നു. അവര്‍ അര്‍പ്പിക്കുന്ന ആ വാരി, 
വ്രജായുധം പോലെ ചെന്ന്‌ അ ദൈത്യന്മാരെ ദഹിപ്പിക്കുന്നു. 


56. ഏതസ്മാത്കാരണാദ്ധിപ്രാഃ സന്ധ്യാം നിത്യമുപാസതേ 
മഹാപുണുസ്യ ജനനം സനസ്ധ്യോപാസനമീരിതം 


ഈ കാരണം കൊണ്ടാണ്‌ വിപ്രന്മാര്‍ സന്ധ്യയെ ഉപാസിക്കുന്നത്‌. സന്ധ്യോപാസനം മഹാപുണ്യ 
മൂണ്ടാക്കുന്നു എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


57. അര്‍ഘ്യാംഗഭുതമന്ത്രോ/യം പ്രോച്യതേ ശൃണു നാരദ 
യദുച്ചാരണമാത്രേണ സാംഗം സന്ധ്യാഫലം ഭവേത്‌ 


ഹേ. നാരദ, അര്‍ഘ്യത്തിന്‌ അംഗഭുതമായിരിക്കുന്ന മ്ര്തവും ഞാന്‍ പറയാം. കേള്‍ക്കുക. ഇതു 
ചൊല്ലിയാല്‍ തന്നെ സാംഗമായി സന്ധ്യചെയ്ത ഫലം ഉണ്ടാകും. 


58, സോ./ഹമര്‍ക്കോ/സ്മൃഹം ജ്യോതിരാത്മാ ജ്യോതിരഹം ശിവഃ 
ആത്മജ്യോതിരഹം ശുക്ളഃ സര്‍വജ്യോതിരസോസ്മൃഹം 


ഞാന്‍ ആദിത്യനാകുന്നു; ഞാന്‍ ജ്യോതിസ്സാകുന്നു. ഞാന്‍ ആത്മജ്യോതിസ്സാകുന്നു. ഞാന്‍ ശിവ 
നാകുന്നു. ആത്മജ്യോതിസ്സായ ഞാന്‍ ശുദ്ധനും സര്‍വജ്യോതിസ്വരൂപമായ രസവുമാകുന്നു. 


69, ആഗച്ച വരദേ ദേവി ഗായ്രതി ്രഹ്മരൂപിണി 
ജപാനുഷ്ഠാനസിദ്ധ്യര്‍ത്ഥം പ്രവിശ്യ ഹൃദയം മമ 
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ഹേ വരപ്രദായനിയായ ദേവി വന്നാലും. ഹേ ഗായ്രതി, (്രഹ്മരൂപണി ജപാനുഷ്ഠാന സിദ്ധിക്കായി 
എന്റെ ഹൃദയത്തില്‍ പ്രവേശിച്ചാലും 


60. ഉത്തിഷ്ഠ ദേവി ഗന്തവ്യം പുനരാഗമനായ ച 
അര്‍ഘൃേഷു ദേവി ഗന്തവ്യം പ്രവിശ്യ ഹൃദയം മമ 


ഹേ ദേവി, എഴുന്നേറ്റ്‌ ഇങ്ങു വന്നാലും. വീണ്ടും അങ്ങോട്ടേയ്ക്ക്‌ പോകാം. ഞാന്‍ നല്‍കുന്ന 
അര്‍ഘ്യം സ്വീകരിക്കാന്‍ വരു. 


61. തതഃ ശുദ്ധസ്ഥലേ നൈജമാസനം സ്ഥാപയേദ്ബുധഃ 
ത്രതാരുഹൃ ജപേത്പശ്ചാദ്ഗായ്രതീം വേദമാതരം 


പിന്നീട്‌, ശുദ്ധമായ ഒരു സ്ഥലത്ത്‌ ഇരിപ്പടം വയ്ക്കണം. അതില്‍ കയറി ഇരുന്ന്‌ വേദമാതാവായ്‌ 
ഗായത്രിയെ ജപിക്കണം. 


62. അത്രൈവ ഖേചരീ മുദാ പ്രാണായാമോത്തരം മുനേ 
പ്രാതഃ സ്നധ്യാവിധാനേ ച കീര്‍ത്തിതാ മുനിപുംഗവ 


ഹേ മുനിപുംഗവ, പ്രാണായമത്തിനുശേഷം ഈ സന്ദര്‍ഭത്തിലാണ്‌ സന്ധ്യാവന്ദനത്തിലെ ഖേചരീമുശ്ര 
ധരിക്കേണ്ടതെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


63. തന്നാമാര്‍ഥം പ്രവക്ഷ്യാമി സാദരം ശൃണു നാരദ 
ചിത്തം ചരതി ഖേ യസ്മാജ്ജിഹ്വാ ചരതി ഖേഗതാ 


ഹേ നാരദ, ആ പേരിന്റെ അര്‍ത്ഥവും പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. ഈ മുദ്രധരിക്കുന്നവന്റെ ചിത്തവും 
ജിഹ്വയും ആകാശത്ത്‌ സ്വത്രന്രമായി സഞ്ചരിക്കുന്നു. അതിനാല്‍ ഖേചരി എന്ന പേരുണ്ടായി. 



















64. ശക്രുവോരന്തര്‍ഗതാ ദൃഷ്ടിര്‍മു(ദാ ഭവതി ഖേചരീ 
ന ചാസനം സിദ്ധസമം ന കുംഭസദൃശോ/നിലഃ 


ശ്രൂമന്ധ്യത്തില്‍ ദൃഷ്ടിയോട്‌ കൂടിയ മുദ്രയാണ്‌ ഖേചരി സിദ്ധാസനത്തിനു തുല്യമായ മമദ്ദറൊരു 
ആസസനമില്ല; കുംഭകസദൃശമായ പ്രാണയാമവും ഇല്ല; 


65. ന ഖേചരീസമാ മുദാ സത്യം സത്യം ച നാരദ 
ഘണ്ടാവത്‌ പ്രണാവോച്ചാരാദ്വായും നിര്‍ജിതൃ യത്നതഃ 


ഖേചരിക്കുതുല്യമായ ഒരു മു്രയില്ല. ഹേ നാരദ, ഇതു സത്യമാണ്‌; സത്യമാണ്‌. മണിനാദത്തിനു 
സമം പ്രണവം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ പണിപ്പെട്ടും പ്രാണനെ ജയിച്ച്‌, 


66. സ്ഥിരാസനേ സ്ഥിരോ ഭൂത്വാ നിരഹങ്കാരനിര്‍മ്മമഃ 
ലക്ഷണം നാരദമുനേ ശ്രൂണു സിദ്ധാസനസ്യ ച 


സ്ഥിരാസത്തില്‍ സമ ചിത്തനായിരുന്ന്‌ നിരഹങ്കാരിയും നിര്‍മമനുമായി ഭവിക്കണം. ഹേ നാരദ, ഇനി 
സിദ്ധാസനത്തിന്റെ ലക്ഷണം കേട്ടു കൊള്ളുക. 


67. യോനിസ്ഥാനകമംരഘിമൂലഘടിതം കൃത്വാ ദൃഡഃം വിന്ൃസേ- 
ന്മേഡ്രേ പാദമഥൈകമേവ ഹൃദയേ കൃത്വാ സമം വിഗ്രഹം 
സ്ഥാണുഃസംയമിത്രേന്ദിയോ/ചലദൃശാ പശ്യന്‍ (ഭൂവോരന്തരം 
സ്ഥിഷ്ഠാത്യേത ദതീവ യോഗിസുഖദം സിദ്ധാസനം പ്രോച്യതേ 


യോനിസ്ഥാനത്ത്‌ ഒരു കുതികാല്‍ മുട്ടിച്ച്‌ ചേര്‍ത്തു വെച്ച്‌ മറ്റേകാല്‍ എടുത്ത്‌ അതിന്റെ മുകളിലായി 
വൃഷണത്തെ മറയ്ക്കും വിധം കയറ്റി വയ്ക്കുക. ശരീരം വളയാതെ നിവര്‍ന്ന്‌ ഇരിക്കുക. ഇന്ദ്രിയങ്ങളെ 
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അടക്കി ഉളകാത്ത ദൃഷ്ടിയോടെ (്രുമദ്ധ്യത്തില്‍ നോക്കി കൊണ്ട്‌ ഉരിക്കുക. ഇങ്ങനെ 
ഇരിക്കുന്നതിനെയാണ്‌ യോഗികള്‍ക്ക്‌ അത്യന്തം സുഖപ്രദമായ സിദ്ധാസനം എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌. 


68. ആയാതു വരദാ ദേവി അക്ഷരം പ്രഹ്മസമ്മിതം 
ഗായ്രതീ ഛന്ദസാം മാതരിദം ബ്രഹ്മ ജുഷസ്വ മേ 


വരത്തെ ദാനം ചെയ്യുന്നവളും നാശമില്ലാത്തവളും ബ്രഹ്മസമ്മിതയും വേദമാതാവും ഗായ്രതീ 
സ്വരൂപിണിയുമായ ഹേ ദേവി, എന്റെ ഈ സ്തോത്രത്തെ അലങ്കരിക്കേണമേ. 


69. യദഹ്നാ കുരുതേ പാപം തദഹ്നാ പ്രതിമുച്ൃതേ 
യ്രദാത്ര്യാ കുരുതേ പാപം ത്രദാത്ര്യാ പ്രതിമുച്യതേ 


പകല്‍ ചെയ്യുന്ന പാപം അതേ പകല്‍തന്നെ നശിക്കേണമേ. രാത്രിയില്‍ ചെയ്യുന്ന പാപം അതേ 
രാത്രിയില്‍ത്തന്നെ നശിക്കേണമേ. 


70. സര്‍വവര്‍ണേ മഹാദേവി സന്ധ്യാവിദ്യേ സരസ്വതി 
അജരേ അമരേ ദേവി സര്‍വൃവദേവി നമോസ്തു തേ 


സര്‍വവര്‍ണേ, മഹാദേവി, സന്ധ്യാവിദ്യേ, സരസ്വതി, അജരേ, അമരേ, ദേവി, സര്‍വദേവി, 
അവിടത്തേക്ക്‌ നമസ്ക്കാരം. 


71. തേജോ?സീത്യാദിമന്ത്രേണ ദേവീമാവാഹയേത്തതഃ 
യത്കൃതം ത്വദനുഷ്ഠാനം തത്സര്‍വ്വം പുര്‍ണ്ണമസ്തു മേ 


പിന്നീട്‌ “തേജോ സി” എന്നു തുടങ്ങുന്ന മ്രന്തത്താല്‍ ദേവിയെ ആവാഹിക്കണം. അവിടുത്തെ 
പേരില്‍ ചെയ്യുന്ന കര്‍മ്മമെല്ലാം പൂര്‍ണ്ണമായി ഭവിക്കേണമേ എന്ന സങ്കല്‍പ്പത്തോടെ ആവാഹിക്കണം. 


72. തതഃ ശാപവിമോക്ഷായ വിധാനം സമ്ൃഗാചരേത്‌ 
ബ്രഹ്മശാപസ്തതോ വിശ്വാമിര്രസ്യ ച തഥൈവ ച 


പിന്നെ ശാപമോക്ഷത്തിനുള്ള കര്‍മ്മവും വേണ്ടതുപോലെ ചെയ്യണം. (്രഹ്മശാപവും അതുപോലെ 
വിശ്വാമിധ്രശാപവും 


73. വസിഷ്ഠശാപ ഇത്യതത്‌ (്രിവിധം ശാപലക്ഷണം 
ര്രഹ്മണഃ സ്മരണേനൈവ പ്രഹ്മശാപോ നിവര്‍ത്തതേ 


വസിഷ്ഠശാപം എന്നിങ്ങനെ മുന്നുവിധം ശാപങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ബ്രഹ്മാവിനെ സ്മരിക്കുന്നത്്‌കൊണ്ട്‌ 
(്രഹ്മശാപം ഇല്ലാതാകും. 


74, വിശ്വാമിര്രസ്മരണതോ വിശ്വാമിധ്രസ്ൃയ ശാപതഃ 
വസിഷ്ഠസ്മരണാദേവ തസ്യ ശാപോ വിനശ്യതി 


വിശ്വാമിത്ര സ്മരത്തണത്താല്‍ വിശ്വാമിത്ര ശാപം ഒഴിഞ്ഞു പോകും. വസിഷ്ഠനെ സ്മരിച്ചാല്‍ 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ ശാപവും നശിക്കും. 


75. ഹൃത്പത്മമദ്ധ്യേ പുരുഷം പുരാണം 
സത്യാത്മകം സര്‍വജഗത്ധവരുപം 
ധ്യായാമി നിത്യം പരമാത്മസംജ്ഞം 
ചിദ്രുപമേകം വചസാമഗമ്യം 


സത്യസ്വരുപനും സര്‍വ്വജഗത്വരുപനും ചിദ്രുപനും വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ അഗമ്യനും ഏകനും പരമാത്മ 
നാമകനുമായ പുരാണപുരുഷനെ ഞാന്‍ നിത്യവും ഹൃദയപത്മത്തില്‍ ധ്യാനിക്കുന്നു. 
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76. അഥ ന്യാസവിധിം വക്ഷ്യേ സന്ധ്യായാ അംഗസംഭവം 
ഓങ്കരം പൂര്‍വവദ്യോജ്യ തതോ മ്ന്രാനുദീരയേത്‌ 


ഇനി ഞാന്‍ സന്ധ്യാനുഷ്ഠാനത്തിന്റെ അംഗമായിട്ടുള്ള ന്യാസവിധിയെക്കുറിച്ച്‌ പറയാം. മുമ്പു 
പറഞ്ഞതുപോലെ. മ്രന്തങ്ങളെല്ലാം പ്രണവം ചേര്‍ത്ത്‌ ഉച്ചരിക്കണം. 


77, ഭൂരിത്യുക്ത്വാ ച പാദാഭ്യാം നമ ഇത്യേവ ചോച്ചുരേത്‌ 
ഭുവഃ പൂര്‍വ്വം തു ജാനുഭ്യാം സ്വഃ കടിഭ്യാം നമോ വദേത്‌. 


ഭൂഃ എന്നു ചൊല്ലി, കാല്‍ രണ്ടിലും നമഃ എന്നു കൂടി ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ന്യാസം ചെയ്യണം. അതായത്‌ 
ഓം ഭൂഃ പാദാഭ്യാം നമഃ എന്നു ചൊല്ലി പാദന്യാസം ചെയ്യണമെന്നര്‍ത്ഥം. ഭൂവഃ എന്നു ചൊല്ലി 
മുട്ടുകളിലും (ഓം ഭുവഃ ജാനുഭ്യാം നമഃ ) സ്വഃ എന്നു ചൊല്ലി കടികളിലും (ഓം സ്വഃ കടിഭ്യാം നമഃ) 
നൃസിക്കണം. 


78. മഹര്‍നാഭ്യൈ ജനശ്ചൈവ ഹൃദയായ തതസ്തപഃ 
കണ്ഠായ ച തതഃ സത്യം ലലാടേ പരികീര്‍ത്തയേത്‌ 


മഹഃ ശബ്ദത്താല്‍ നാഭിയിലും (ഓം മഹഃ നാഭ്യൈനമഃ ) ജന ശബ്ദത്താല്‍ മാറിടത്തിലും (ഓം 
ജന ഹൃദയായ നമഃ) പിന്നെ തപഃ എന്നു ചൊല്ലി കണ്ഠത്തിലും (ഓം തപ? കണ്ഠായ നമഃ) സത്യം 
എന്നു ചൊല്ലി ലലാടത്തിലും (ഓം സത്യം ലലാടായ നമഃ ) നൃസിക്കുക. 


79, അംഗുഷ്ഠാഭ്യാം തത്സവിതുസ്തര്‍ജ്ജനീഭ്യാം വരേണ്യകം 
ഭര്‍ഗോ ദേവസ്യ മദ്ധ്യാഭ്യാം ധീമഹിതേോേവ കീര്‍ത്തയേത്‌ 


അംഗുഷ്ഠത്തില്‍ തത്സവിതുഃ എന്നും (ഓം തത്സവിതുഃ അംഗുഷ്ഠാഭ്യാം നമഃ ) വരേണ്യം 
കൊണ്ട്‌ തര്‍ജനികളിലും (ഓം വരേണ്യം തര്‍ജനീഭ്യാം നമഃ) ഭര്‍ഗോ ദേവസ്യ എന്ന്‌ മധ്യമകളിലും 
(ഓം ഭര്‍ഗോദേവസ്യ മധ്യമാഭ്യാം നമഃ) ധീമഹി എന്ന്‌ 


80. അനാമാഭ്യാം കനിഷ്ഠാഭ്യാം ധിയോ യോ നഃ പരം വദേത്‌ 
പ്രചോദയാത്കരപൃഷ്ഠതലയോര്‍ വിനൃസേത്‌ സുധീഃ 


അനാമികയിലും (ഓം ധീമഹി അനാമികാഭ്യാം നമഃ ) ധിയോ യോ നഃ കനിഷ്ഠികളിലും (ഓം 
ധിയോ യോ നഃ കനിഷ്ഠികാഭ്യാം നമഃ) പ്രചോദയാത്‌ എന്ന്‌ കരപൃഷ്ഠതലങ്ങളിലും (ഓം 
പ്രചോദയാത്‌ കരപൃഷ്ഠതലാഭ്യാം നമഃ) ന്യസിക്കണം. 


81. ബ്രഹ്മാത്മനേ തത്സവിതുര്‍ഹൃദയായ നമസ്തഥാ 
വിഷ്ബ്വാത്മനേ വരേണ്യം ച ശിരസേ നമ ഇതൃപി 


ബ്രഹ്മാവിന്‌ തത്സവിതുഃ എന്‌ ഹൃദയത്തിലും (ഓം ബ്രഹ്മാത്മനേ തത്സിവിതുഃ ഹൃദയായ നമഃ) 
വിഷ്ണ്വാത്മാവിന്‌ വരേണ്യം എന്ന്‌ ശിരസ്സിലും (ഓം വിഷ്ബ്പാത്മാനേ വരേണ്യം ശിരസേ നമഃ) 


82. ഭര്‍ഗോദേവസ്ധു രുദ്രാത്മനേ ശിഖായൈ പരികീര്‍ത്തിതം 
ശക്ത്യാത്മനേ ധിമഹിതി കവചായ തതഃ പരം 


രുദ്രാത്മാവിന്‌ ഭര്‍ഗോദേവസ്യ എന്ന്‌ ശിഖയിലും (ഓം രുദ്രാത്മനേ ഭര്‍ഗോ ദേവസ്യ ശിഖായൈ 
നമഃ) ശക്ത്യാത്മാവിന്‌ ധീമഹി എസ്‌ കവചത്തിലും (ഓം ശക്ത്യാത്മനേ ധീമഹി കവചായ നമഃ ) 


83. കാലാത്മനേ ധിയോ യോ നോ ന്റേത്രതയ ഉദീരിതം 
പ്രചോദയാച്ച സര്‍വാത്മന്വ്‌സ്ര്രായ പരികീര്‍ത്തിതം 
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കാലാത്മാവിന്‌ ധിയോ യോ നഃ എന്ന്‌ കണ്ണിലും (ഓം കാലാത്മനേ ധിയോ യോ നഃ ന്റേത്രതയായ 
നമഃ) സര്‍വാത്മാവിന്‌ പ്രചോദയാത്‌ എന്ന്‌ അസ്ര്രത്തിലും (ഓം സര്‍വാത്മനേ പ്രചോദയാത്‌ 
അസ്ത്രായ നമഃ) ന്യസിക്കണം. 


84, അക്ഷരന്യാസമേവാഗ്രേ കഥയാമി മഹാമുനേ 
ഗായ്രതീ വര്‍ണസംഭൂതോ സ്യാസഃ പാപഹരഃ പരഃ 


മഹാമുനേ, ഇനി ഞാന്‍ അക്ഷരങ്ങള്‍ നൃസിക്കേണ്ടത്‌ എങ്ങനെയാണെന്ന്‌ പറയാം ഗായ്ര്രിയുടെ 
അക്ഷരങ്ങളെ അധീകരിച്ചുള്ള ന്യാസം പാപത്തെ പൂര്‍ണ്ണമായും നശിപ്പിക്കും. 


85. പ്രണവം പൂര്‍വമുച്ചാര്യ വര്‍ണന്യാസഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 
തത്കാരമാദാവുച്ചാര്യ പാദംഗുഷ്ഠാദ്വയേ ന്യസേത്‌ 


ആദ്യം പ്രണവം ചൊല്ലി കൊണ്ടുവേണം എല്ലാന്യാസവും ചെയ്യാന്‍. ഓം തത്‌ എന്ന്‌ ചൊല്ലി പാദാം 
ഗുഷ്ഠങ്ങളില്‍ ആദ്യം നൃസിക്കണം 


86. സകാരം ഗുല്‍ഫയോസ്രവദ്വദ്ധികാരം ജംഘയോര്‍നൃസേത്‌ 
ജാമ്പോസ്തുകാരം വിന്യസ്യ ഈര്‍വോശ്ചൈവ വകാരകം 


“ഓം സ്‌എന്ന്‌ പുറങ്കാലുകളിലും “ഓം വി” എന്ന്‌ മുട്ടിനുതാഴെ മുഴങ്കാലുകളിലും ന്യസിക്കണം. “ഓം 
തു” എന്നു മുട്ടുകളിലും “ഓം വ' എന്ന്‌ ഈരുക്കളിലും ന്യസിക്കണം. 


87. രേകാരംച ഗുദേ നൃസ്യ ണികാരം ലിംഗ ഏവ ച 
കട്യാം യകാരമേവാത്ര ഭകാരം നാഭിമണ്ഡലേ 


“ഓം രേ' എന്ന്‌ ഗുദത്തിലും “ഓം ണി” എന്ന്‌ ലിംഗത്തിലും “ഓം യം” എന്ന്‌ കടിപ്രദേശത്തും “ഓം 
ഭ' എന്ന്‌ നാഭിസ്ഥാനത്തും 


88, ഗോകാരം ഹൃദയേ നൃസ്യേദേകാരം സ്തനയോര്‍ ദ്വയോഃ 
വകാരം ഹൃദിവിന്യസ്യ സ്യകാരം കണ്ഠകൂപകേ 


“ഓം ഗോ” എന്ന്‌ ഹൃദയത്തിലും “ഓം ദേ' എന്ന്‌ രണ്ട്‌ സ്തനങ്ങളിലും ഓം വ' എന്ന്‌ നെഞ്ചിലും”ഓം 
സ്യ' എന്ന്‌ കണ്ഠത്തിലും 


89. ധീകാരം മുഖദേശേ തു മകാരം താലുദേശകേ 
ഹികാരം നാസികാഗ്രേ തു ധികാരം ന്റേതമണ്ഡലേ 


“ഓം ധീ” എന്നു മുഖത്തും “ഓം മ" എന്ന്‌ താലു പ്രദേശതത്തും'ഓം ഹി” എന്ന്‌ നാസികാഗ്രത്തിലും 
“ഓം ധി” എന്ന്‌ ന്രേതമണ്ഡലത്തിലും 


90. ഭ്രൂമദ്ധ്യേ ചൈവ യോകാര യോകാരം ച ലലാടകേ 
നകാരം വൈ പൂര്‍വ്ൃവമുഖേ പ്രകാരം ദക്ഷിണേ മുഖേ 


“ഓം യോ' എന്ന്‌ ഭൂൂമദ്ധ്യത്തിലും “ഓം യോ” എന്ന്‌ ലലാടമധ്യത്തിലും “ഓം ന” എന്ന്‌ മൂക്കിനു 
കീഴായി മേല്‍ച്ചുണ്ടിലും “ഓം പ്ര' എന്ന്‌ ദക്ഷിണമുഖത്തിലും 


91. ചോകാരം പശ്ചിമമുഖേ ദകാരം ചോത്തരേ മുഖേ 
യാകാരം മുര്‍ധ്നി വിന്യസ്യ തകാരം വ്യാപകം ന്ൃസേത്‌ 


“ഓം ചോ” എന്ന്‌ പശ്ചിമമുഖത്തിലും “ഓം ദ" എന്ന്‌ ഉത്തര മുഖത്തിലും “ഓം .യോ” എന്ന്‌ 
ശിരസ്സിലും വിന്യസിച്ചിട്ട “ഓം ത്‌' എന്നതു കൊണ്ട്‌ വ്യാപകവും ചെയ്യണം. 
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92, ഏതന്ന്യാസവിധിം കേചിന്നേച്ഛന്തി ജപതത്പരാഃ 
തതോ ധ്യായേന്മഹാദേവീം ജഗന്മാതരമംബികാം 


ജപത്തില്‍ മാത്രം തത്പരരായ ചിലര്‍ ഈന്യാസവിധി അനുഷ്ഠിക്കാറില്ല. ന്യാസത്തിനു ശേഷം 
ജഗന്മാതാവും. മഹാദേവിയുംആയ അംബികയെ ധ്യാനിക്കണം. 


983. ഭാസ്വജജപാപ്രസുനാഭാം കുമാരീം പരമേശ്വരീം 
രക്താംബുജാസനാരുഡാം രക്തഗന്ധാനുലേപനാം 


ചെമ്പകപ്പൂവിന്റെ നിറമുള്ളവളും കുമാരിയും പരമേശ്വരിയും ചെന്താമരപ്പുവില്‍ ഉരിക്കുന്നവളും 
രക്തചന്ദനം പൂശിയവളും 


84. രക്തമാല്യാംബരധരാം ചതുരാസ്യാം ചതുര്‍ഭുജാം 
ദ്വിന്റേതാം സ്സുക്രസുവൌ മാലാം കുണ്ഡികാം ചൈവ ബിഭ്രതീം 


രക്തമാല്യം അണിഞ്ഞവളും നാലുമുഖമുള്ളവളും നാലുകൈകളോടുകൂടിയവളും രണ്ടു കണ്ണുള്ള 
വളും (സുക്കും ര്സുവവും മാലയും കിണ്ടിയും ധരിച്ചവളും 


95. സര്‍വാഭരണസന്ദീപ്താമൃഗ്വേദാധ്യായിനീം പരാം 
ഹംസപ്രതാമാഹവനീയമദ്ധ്യസ്ഥാം പ്രഹ്മദേവതാം 


സര്‍വാഭരണങ്ങളും അണിഞ്ഞവളും ജഗ്വേദം ചൊല്ലിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നവളും ഹംസത്തെ വാഹനമാക്കി 
യവളും ആഹവനീയാഗി മദ്ധ്യത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവളും ബ്രഹ്മദേവതയും 


96. ചതുഷ്പദാമഷ്ടകുക്ഷീം സപ്തശീര്‍ഷാം മഹേശ്വരീം 
അഗിവ്വക്താം രു്രശിഖാം വിഷ്ണുചിത്താം തു ഭാവയേത്‌ 


നാലുകാലും എട്ടു കുക്ഷിയും ഏഴുതലയും എഴുന്നവളും മഹേശ്വരിയും അഗ്നിവ്രക്തയും രുദ്രശിഖയും 
വിഷ്ണുചിത്തയുമായ ദേവിയെ ഭാവന ചെയ്യണം. 


97, ബ്രഹ്മാ തു കവചം യസ്യാ ഗോദ്രം സാംഖ്യായനം സ്മൃതം 
ആദിതൃമണ്ഡലാന്തസ്ഥാം ധ്യായേദ്ദേവീം മഹേശ്വരീം 


ആ ദേവിയുടെ കവചം ബ്രഹ്മാവും ഗോത്രം സാംഖ്യായനവുമാണെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. ആദിത്യ 
മണ്ഡലസ്ഥയായ ആ മഫഹേശ്വരിയെ ധ്യാനിക്കണം. 


98. ഏവം ധ്യാത്വാ വിധാനേന ഗായ്രതീം വേദമാതരം 
തതോ മുര്രാഃ പ്രകുര്‍വീത ദേവ്യാഃ പ്രീതികരാഃ ശുഭാഃ 


ഇങ്ങനെ വിധിയാംവണ്ണം വേദമാതാവായ ഗായ്രരിയെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ ദേവീപ്രതീകരങ്ങളായ ശുഭമുഗ്രകള്‍ 
പിന്നെ കാട്ടണം. 


98. സമ്മുഖം സമ്പുടം ചൈവ വിതതം വിസ്തൃതം തഥാ 
ദ്വിമുഖം (്രിമുഖം ചൈവ ചതുഷ്കം പഞ്ചകം തഥാ 


സമ്മുഖം, സമ്പുടം, വിതതം വിസ്തൃതം, ദ്വിമുഖം, ത്രിമുഖം, ചതുഷ്കം പഞ്ചകം 


300. ഷണ്‍മുഖാധോമുഖം ചൈവ വ്യാപകാഞ്ജലികം തഥാ 
ശകടം യമപാശം ച ഗ്രഥിതം സംമുഖോയുഖം 


ഷണ്‍മുഖം, അധോമുഖം, വ്യാപകാഞ്ജലികം, ശകടം ,യമപാശം, ഗ്രഥിതം, സംമുഖോന്മുഖം 
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101. വിളംബം മുഷ്ടികം ചൈവ മത്സ്യം കൂര്‍മ്മം വരാഹകം 
സിംഹാക്രാന്തം മഹാക്രാന്തം മുദ്ഗരം പല്ലവം തഥാ 


വിളംബം, മുഷ്ടികം, മത്സ്യം, കൂര്‍മ്മം, വരാഹകം, സിംഹാക്രാന്തം മഹാക്രാന്തം, മുദ്ഗരം, പല്ലവം 


102. ചതുര്‍വിംശതിമുര്ദാശ്ച ഗായ്രത്യാഃ സംപ്രദര്‍ശയേത്‌ 
ശതാക്ഷരാം ച ഗായ്രതീം സകൃദാവര്‍ത്തയേത്സുധീഃ 


എന്നിങ്ങനെ ഗായ്രതിയുടെ ഇരുപത്തിനാല്‍ മുദ്രകളും ജപസമയത്ത്‌ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കണം. അതിനുശേഷം 
നൂറ്‌ അക്ഷരങ്ങളോടുകൂടിയ ഗായത്രിയെ ഒരിക്കല്‍കൂടി ജപിക്കണം. 


103, ചതുര്‍വിംശത്യക്ഷരാണി ഗായ്രത്യാഃ കീര്‍ത്തിതാനി ഹി 
ജാതവേദസ നാമ്നീം ച ജചമുച്ചാരയേത്തതഃ 


ഗായത്രിക്ക്‌ ഇരുപത്തിനാല്‍ അക്ഷരങ്ങളാണല്ലോ ഉള്ളത്‌.ജാതവേദസേ എന്നാരംഭിക്കുന്ന ജക്കുകൂടി 
പിന്നീട ചൊല്ലുക. 


104. (്രൃംബകസൃര്‍ചമാവൃത്യ ഗായ്രതീ ശതവര്‍ണ്ണകാ 
ഭവതീയം മഹാപുണ്വയാ./"സകൃജ്ജപ്യാ ബുധൈരിയം 


ത്ര്യംബകം എന്ന മ്രത്രവും കൂടിചേരുമ്പോള്‍ ഗായ്രതി നൂറ്‌ അക്ഷരങ്ങളോടുകൂടിയതാവും. പല 
പ്രാവശ്യം ജപിക്കുന്നപക്ഷം അത്‌ അത്യന്തം പുണ്യപ്രദമായി ഭവിക്കും. 


105. ഓങ്കാരം പൂര്‍വ്ൃവമുച്ചാര്യ ഭൂര്‍ഭൂവഃ സ്വസ്തഥൈവ ച 
ചതുര്‍വിംശതൃക്ഷരാം ച ഗായ്രതീം പ്രോച്ചരേത്തതഃ 


ഓം കാരവും പിന്നീട്‌ വ്യാഹൃതികളും ഉച്ചരിച്ചിട്ട്‌ ഇരുപത്തിനാല്‍ അക്ഷരങ്ങളുള്ള ഗായത്രി ജപിക്കണം. 


106. ഏവം നിത്യം ജപം കുര്യാത്രബാഹ്മണോ വിപ്രപു ഗവഃ 
സ സമ്രഗം ഫലം പ്രാപ്യ സന്ധ്യായാഃ സുഖമേധതേ 


ഇങ്ങനെ നിത്യവും ജപിക്കുന്ന ്രാഹ്മണോത്തമനായ വിപ്രന്‍ സന്ധ്യോപാസനയുടെ സമ്ഗ്രഫലവും 
അനുഭവിച്ച്‌ സുഖിയായിഭവിക്കും 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ഷോഡശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്തദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം ഭിന്നപാദാ തു ഗായ്രതീ ബ്രഹ്മഹത്യാപ്രണാശിനീ 
അഭിന്നപാദാ ഗായ്രതീ ബ്രഹ്മഹത്യാം പ്രയച്ചതി 


ഗായ്രതി ഭിന്നപാദമായി ജപിച്ചാല്‍ (ഗായ്രതിയുടെ മുന്നുപാദങ്ങളും മുന്നു ശ്വാസങ്ങളിലായി ഉച്ചരിച്ചാല്‍) 
അത്‌ ബ്രഹ്മഹത്യാപാപത്തെ നശിപ്പിക്കും. ഭിന്ന പാദമായിട്ടല്ലാതെ ജപിച്ചാല്‍ അത്‌ ബ്രഹ്മഹത്യാപാപം 
ഉണ്ടാക്കുകയും ചെയ്യും. 
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2, അച്ഛിന്നപാദാഗായ്രതീജപം കൂര്‍വ്വന്തി യേ ദ്വിജാഃ 
അധോമുഖാശ്ച തിഷ്ഠന്തി കല്പകോടിശതാനി ച 


പാദം മുറിക്കാതെ ഒറ്റ ശ്വാസത്തിന്‌ ഗായ്ത്രി ജപിക്കുന്ന ര്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കോടി കല്പങ്ങള്‍ 
നരകത്തില്‍ തലകീഴായി കിടക്കേണ്ടിവരും. 


3ം സമ്പുടൈകാ ഷഡോങ്കാരാ ഗായ്രതീ വിവിധാ മതാ 
ധര്‍മ്മശാസ്ര്രപുരാണേഷു ഇതിഹാസേഷു സുര്വത 


സമ്പൂടമായി ഒരോങ്കാരത്തോടുകുടിയത്‌ ആറ്‌ ഒങ്കാരത്തോടുകൂടിയത്‌ എന്നിങ്ങനെ പല 
വിധത്തിലുണ്ട്‌, ഗായ്രതി. ധര്‍മ്മശാസ്ത്രങ്ങളും പുരാണങ്ങളും ഇതിഹാസങ്ങളും 


4. പഞ്ചപ്രണവസായുക്താം ജപേദിതൃനുശാസനം 
ജപസാഖ്യാഷ്ടഭാഗാന്തേ പാദോ ജപൃസ്തുരീയകഃ 


അഞ്ചു പ്രണവങ്ങളോടുകുടിയ ഗായ്രതി ജപിക്കാനാണ്‌ അനുശാസിക്കുന്നത്‌. ജപസാംഖ്യയുടെ 
എട്ടിലൊന്നിന്റെ ഒടുക്കം ഗായ്രതിയുടെ നാലാം പാദം ജപിച്ചാല്‍ മതിയാകും. 


5. സദ്ധിജഃ പരമോ ജേഞയഃ പരം സായുജ്യമാപ്നുയാത്‌ 
അനൃഥാ പ്രജപേദ്യസ്തു സ ജപോ വിഫലോ ഒവേത്‌ 


ഇപ്രകാരം ജപിക്കുന്ന ദ്വിജന്‍ പരമശ്രേഷ്ഠനാണെന്ന്‌ അറിയണധൂ അവന്‍ പരമമായ സായുജ്യം 
ലഭിക്കും. മറ്റു തരത്തില്‍ ജപിക്കുന്നവന്റെ ജപം വിഫലമായിത്തീരുകയും ചെയ്യും. 


6. സമ്പുടൈകാ ഷഡോങ്കാരാ ഭവേത്‌ സാ ഈര്‍ധ്വരേതസാം 
ഗൃഹസ്ഥോ ബ്രഹ്മചാരി വാ മോക്ഷാര്‍ത്ഥീ തുരീയാം ജപേത്‌ 


ഏകസമ്പൂടമായും ഷഡോങ്കാരമായും ഉള്ള ജപം ഈര്‍ധ്വരേതസ്സുകളായ യതികള്‍ക്കാണു 
വിധിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. ഗൃഹസ്ഥനും ബ്രഹ്മാചാരിയും മോക്ഷോര്‍ത്ഥിയും ലാമി തുരീയ 
പാദം ജപിച്ചുകൊള്ളണം. 


നം തുരീയപാദോ ഗായ്രത്യാഃ പരോരജസേ സാവദോം 
ധ്യാനമസ്ൃ പ്രവക്ഷ്യാമി ജപം സാംഗഗഫലപ്രദം 


ഗായ്രതിയുടെ തൂരീയപാദം “പരോരജസേസാവദോം' എന്നാണ്‌. ഫലപ്രദവും സാംഗവുമായി 
ജപിക്കുന്ന തിനുള്ള ധ്യാനവും ഞാന്‍ പറയാം 


8, ഹൃദിവികസിതപത്മം സാര്‍ക്കസോമാഗ്നിബിംബേം 
: പ്രണവമയമചിന്ത്യം യസ്യ പീഠം ,്രകല്പ്യം 
അചലപരമസുക്ഷ്മം ജ്യോതിരാകാശസാരം 
ഭവതു മമ മുദേ/ സൌ സച്ചിദാനന്ദരുപഃ 


സൂര്യന്‍, ചന്ദ്രന്‍, അഗ്നി എന്നിവയ്ക്ക്‌ സമാനനും പ്രണവസ്വരുപനും അചിന്ത്യനും വികസിതമായ 
ഹൃദയകമലം ആസനമാക്കിയിരുക്കുന്നവനും അചലനും പരമസൂക്ഷ്മസ്വരുപനും ജ്യോതിര്‍മയനും 
സച്ചിദാനന്ദസ്വരൂപനുമായ ആ ബ്രഹ്മം എനിക്ക്‌ സന്തോഷത്തിനായി ഭവിക്കട്ടെ. 


9, ത്രിശുലയോനിം സുരഭിമക്ഷമാലാം ച ലിംഗകം 
അംബുജം ച മഹാമുദ്രാമിതി സപ്തപ്രദര്‍ശയേത്‌ 


ത്രിശൂലം, യോനി, സുരഭി, അക്ഷമാലാ, ലിംഗം, അംബുജം, മഹാമുദ്ര എന്നീ ഏഴുമുദ്രകളും പിന്നെ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കണം. 
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10. യാ സന്ധ്യാ സൈവ ഗായ്രതീ സച്ചിദാനന്ദരുപിണീ 
ഭക്ത്യാ താം ബ്രാഹ്മണോ നിത്യം പൂജയേച്ച നമേത്തതഃ 


ആരാണോ സന്ധ്യ അവളാണു സച്ചിദാനന്ദരുപിണിയായ ഗായ്രതി. ബ്രാഹ്മണന്‍ നിത്യവും 
ഭക്തിയോടുകൂടി അവളെ പൂജിച്ചിട്ട നമസ്ക്കരിക്കണം. 


11. ധ്യാതസ്യ പൂജാം കുർവീത പഞ്ചഭിശ്ചോപചാരകൈഃ 
ലം പൃഥിവ്യാത്മനേ ഗന്ധമര്‍പ്പയാമി നമോനമഃ 


അതിനുശേഷം പഞ്ചോപചാരങ്ങളോടുകൂടി മാനസപൂജ ചെയ്യണം. 
ഗന്ധമര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ 


ലം” പൃഥിവ്യാത്മനേ 


12. ഹമാകാശാത്മനേ പുഷ്പം ചാര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ 
യം ച വായ്വാത്മനേ ധൂപം ചാര്‍പ്പയാമി തതോ വദേത്‌ 


“ഹം ആകാശാത്മനേ പുഷ്പമര്‍ പ്പയാമി നമോനമഃ"; “യം വായ്വാത്മനേ ധൂപം അര്‍പ്പയാമി നമോ 
നമഃ" 


13, രം വഹ്ന്യാത്മനേ ദീപമര്‍പ്പയാമി തതോ വദേത്‌ 
വമമൃതാത്മനേ തസ്മൈ നൈവേദ്യമപി ചാര്‍പ്പയേത്‌ 


രം വഹ്യ്യാത്മനേ ദീപമര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ; വം അമൃതാത്മനേ നൈവേദ്യമര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ 
എന്നിങ്ങനെ ചൊല്ലി അംഗുഷ്ഠം മുതല്‍ കനിഷ്ഠികവരെ നൃസിക്കണം. 


14, യം രം ലം വം ഹമിതി ച പുഷ്പാഞ്ജലിമഥാര്‍പ്പയേത്‌ 
ഏവം പൂജാം വിധീയാഥ ചാന്തേ മുര്രാഃ പ്രദര്‍ശയേത്‌ 


പിന്നെ യം രം ലം വം ഹം എന്നീ ബീജങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ പുക്ക്പാഞ്ജലിയും ചെയ്യണം. ഇങ്ങനെ 
പുഷ്പാഞ്ജലിചെയ്തിട്ട്‌ അവസാനം മുദ്രകളും കാണിക്കണം. 


15, ധ്യായേത്തു മനസാ ദേവീം മ്രന്തമുച്ചാരയേച്ചനൈഃ 
ന കമ്പയേച്ചിരോഗ്രീവാം ദന്താന്നൈവ പ്രകാശയേത്‌ 


പിന്നെ ദേവിയെ മനസാ ധ്യാനിക്കണം. മ്രന്തം പതുക്കെവേണം ഉച്ചരിക്കാന്‍. ശിരസോ കഴുത്തോ 
ചലിപ്പിക്കരുത്‌. പള്ല്‌ പുറത്തു കാട്ടുകയുമരുത്‌. ) 


16. വിധിനാഷ്ടോത്തരശതമഷ്ടാവിംശതിമേവ വാ 
ദശവാരമശക്തോ വാ നാതോ ന്യൂനം കദാചന 


വിധി കാരം നുൂറ്റിയെട്ടോ ഇരൂപത്തിയെട്ടോ ഉരു ജപിക്കാം. അശക്തനാണെങ്കില്‍ പത്ത്‌ ഉരു 
എങ്കിചും ജപിക്കണം. അതില്‍ ഒട്ടും കുറയരുത്‌. 


17, തത ഉദ്വാസയേദ്ദേവീമുത്തമേത്ൃയനുവാകതഃ 
ന ഗായ്രതീം ജപേദിദ്വാന്‍ ജലമദ്ധ്യേ കഥഞ്ചന 


പിന്നെ “ഉത്തമേ ശിഖരേജാതേ' എന്ന മ്ര്രത്താല്‍ ദേവിയെ ഉദ്വസിക്കണം.അറിവുള്ളവന്‍ വെള്ളത്തില്‍ 
ഇറങ്ങിനിന്ന്‌ ഒരുതരത്തിലും ഗായ്ത്രി ജപിക്കരുത്‌. 


18, യതഃ സാഗിമുഖീ പ്രോക്തേത്യാഹുഃ കേചിന്മഹര്‍ഷയഃ 
സുരഭിര്‍ജ്ഞാനശൂര്‍പം ച കൂര്‍മോ യോനിശ്ച പങ്കജം 
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കാരണം ആ ദേവി അഗ്നിമുഖിയാണെന്നത്രേ ചില മഹര്‍ഷിമാര്‍ പറയുന്നത്‌. സുരഭി, ജ്ഞാനം, 
ശൂര്‍പം കൂര്‍മം, യോനി പങ്കജം ി 


19. ലിംഗം നിര്‍വാണകം ചൈവ ജപാന്തേ?ഷ്ടാ പ്രദര്‍ശയേത്‌ 
യദക്ഷരപദ്രഭഷ്ടം സ്വരവ്യഞ്ജനവര്‍ജിതം 


ലിംഗംം നിര്‍വാണകം, എന്നീ എട്ടുമുഗ്രകള്‍ ജപാവസാനം പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കണം. അക്ഷരമോ പദമോ 
വിട്ടുപോയിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍, സ്വരമോ വ്യഞ്ജനമോ പിഴച്ചുപോയിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍, 


20. തത്സർവം ക്ഷമൃതാം ദേവി കശ്യപ പ്രിയവാദിനി 
ഗായ്രതീതര്‍പ്പണം ചാതഃകരണീയം മഹാമുനേ 


ഹേ ദേവി, കശ്യപ്രപിയവാദിനി, അവയെല്ലാം ക്ഷമിക്കേണമേ എന്നിങ്ങനെ പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചിട്ട്‌, മഹര്‍ഷേ, 
പിന്നെ ഗായത്രീ തര്‍പ്പണം ചെയ്യണം. ി 


21, ഗായ്രതീഛന്ദ ആഖ്യാതം വിശ്വാമിര്ത ജഷിഃ സ്മൃതഃ 
സവിതാ ദേവതാ പ്രോക്താ വിനിയോഗശ്ച തര്‍പ്പണേ 


ഗായത്രിയാണ്‌ ഛന്ദസ്സ്‌, വിശ്വാമിത്രനാണ്‌ ജഷി. സവിതാവ്‌ ദേവതയും. തര്‍പ്പണത്തില്‍ ഇപ്രകാരമാണ്‌ 
അതിന്റെ വിനിയോഗം. 


മമ, ഭൂരിത്യുക്ത്വാ ച ജഗ്വേദപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി ച 
ഭൂവ ഇതേൃതദുക്ത്വാ ച യജുര്‍വേദ്മഥോ വദേത്‌ 


“ഭൂഃ” എന്നു ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ ജഗ്വേദ പുരുഷനെ തര്‍പ്പിക്കണം (ഓം ഭൂഃ ജഗ്വേദപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) 
ഭുവഃ എന്നു ചൊല്ലി യജുര്‍വേദപരുഷനെ തര്‍പ്പിക്കണം (ഓം ഭുവഃയജൂര്‍വേദപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി). 


23, സ്വര്‍വ്യാഹൃതിംസമുക്ത്വാ ച സാമദേവം സമുച്ചരേത്‌ 
മഹ ഇതേ്ൃതദുക്ത്വാന്തേ/ഥര്‍വവേദം ച തര്‍പ്പയേത്‌ 


സ്വഃ എന്ന വ്യാഹൃതി ചൊല്ലി സാമവേദപുരുഷനെയും (ഓം സ്വ സാമവേദപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) 
മഹ എന്നു ചൊല്ലി അഥര്‍വ വേദപുരുഷനെയും (ഓം മഹഃ അഥര്‍വണ പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) 
തര്‍പ്പിക്കണം. 


24. ജനഃ പദാന്ത ഇതിഹാസപുരാണമിതീരയേത്‌ 
തതഃ സര്‍വാഗമം ചൈവ പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി ച 


ജനഃ എന്നുചൊല്ലികൊണ്ട്‌ ഇതിഹാസപുരുഷനെയും (ഓം ജനഃ ഇതിഹാസപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) 
തപഃ എന്നു ചൊല്ലി സര്‍വാഗമ പുരുഷനെയും (ഓം തപഃ സര്‍വഗമ പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) 
തര്‍പ്പിക്കണം. 


25. സത്യം ച സത്യലോകാഖ്യം പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി ച 
ഓം ഭൂര്‍ഭൂുലോകപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി തതോ വദേത്‌ 


സത്യം എന്നു ചൊല്ലി സത്യലോകപുരുഷനെയും (ഓം സത്യം സത്യലോകപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) 
ഓം ഭൂഃ എന്നുചൊല്ലി ഭുലോകപുരുഷനെയും (ഓം ഭൂഃ ഭൂലോകപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി) തര്‍പ്പിക്കണം. 


26, ഭുവശ്ചേതി ഭുവര്‍ലോകപുരുഷം തര്‍പ്പയാമി ച്‌ 
സ്വഃ സ്വര്‍ഗ്ഗലോകപുരൂുഷം തര്‍പ്പയാമി തതഃ പരം 
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ഭൂവഃ എന്ന വ്യാഹൃതി ചൊല്ലി ഭുവര്‍ലോകപുരുഷനെയും (ഓം ഭൂവഃ ഭുവര്‍ലോകപുരുഷം 
തര്‍പ്പയാമി) സ്വഃ എന്നു ചൊല്ലി സ്വര്‍ഗ്ഗലോക പുരുഷനെയും (ഓം സ്വഃ സ്വര്‍ഗ്ഗലോകപുരുഷം 
തര്‍പ്പയാമി) അതിനുശേഷം തര്‍പ്പിക്കണം. 


മമ, ഓം ഭൂരേകപദാം നാമ ഗായ്രതീം തര്‍പ്പയാമി ച്‌ 
ഭുവോ ദ്വിപദാം ഗായ്ത്രീം തര്‍പ്പയാമീതി കീര്‍ത്തയേത്‌ 


ഓം ഭൂഃ എന്നുചൊല്ലി ഏകപദയായ ഗായ്രതിയെയും (ഓം ഭൂഃ ഏക പദാം നാമ ഗായത്രീം 
തര്‍പ്പയാമി) ഭൂവഃ എന്നുചൊല്ലി ദ്വിപദയായ ഗായ്രതിയെയും (ഓം ഭൂവഃ ദ്വിപദാം ഗായ്രര്രീം 
തര്‍പ്പയാമി) തര്‍പ്പിക്കണം 


28, സ്വശ്ച ത്രിപദാം ഗായ്രതീം തര്‍പ്പയാമി തതോ വദേത്‌ 
ഓം ഭൂര്‍ഭുവശ്ച സ്വശ്ചേതി ഗായ്രതീം ച ചതുഷ്പദാം 


സ്വ എന്നുച്ചരിച്ച്‌ ത്രിപദയായ ഗായ്രതിയെയും (ഓം സ്വഃ ത്രിപദാം ഗായ്രരീം തര്‍പ്പയാമി) ഓം ഭൂഃ 
ഭൂവഃ സ്വഃ എന്ന മുന്നു വ്യാഹൃതികളും ചേര്‍ത്ത്‌ ചതുര്‍ഷ്പദയായ ഗായ്രതിയെയും (ഓം ഭൂഃ ഭുവഃ 
സ്വഃ ചതുര്‍ഷ്പാദാം ഗായത്രീം തര്‍പ്പയാമി) തര്‍പ്പിക്കണം. 


29, ഉഷസീം ചൈവ ഗായ്രതിം സാവിരധരീം ച സരസ്വതീം 
വേദാനാം മാതരം പൃഥ്വീമജാം ചൈവ തു കൌാശികീം 


ഓം ഉഷസീം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ ഉഷസീദേവിയെയും ഓം ഗായത്രീം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ ഗായ്രതീ 
ദേവിയെയും ഓം സാവിത്രീം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ സാവിത്രീദേവിയെയും ഓം സരസ്വതീം തര്‍പ്പയാമി 
എന്ന്‌ സരസ്വതിയെയും ഓം വേദമാതരം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ വേദമാതാവിനെയും 


90. സാംക്ൃതിം വൈ സാര്‍വജിതിം ഗായ്രതീം തര്‍പ്പണേ വദേത്‌ 
തര്‍പ്പണാന്തേ ച ശാന്ത്യര്‍ത്ഥം ജാതവേദസമീരയേത്‌ 


ഓം സാംകൃതിം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ സാംകൃതിയെയും ഓം സാര്‍വജിതിം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ 
സാര്‍വജിതിയെയും ഓം ഗായ്രതീം തര്‍പ്പയാമി എന്ന്‌ ഗായ്രതിയെയും ക്രമത്തിനു തര്‍പ്പിക്കണം. 
തര്‍പ്പണത്തിനുശേഷം ശാമ്തിക്കു വേണ്ടി “ജാതവേദസേ' എന്ന മ്രന്തം ജപിക്കണം. 


33. മാനസ്തോകേതി മ്രന്തം ച ശാന്ത്യര്‍ത്ഥം പ്രജപേത്‌ സുധീഃ 
തതോ പി (്ര്യംബകോ മ്രുന്തഃ ശാന്ത്യര്‍ത്ഥം പരികീര്‍ത്തിതഃ 


മാനസ്തോ കേ എന്ന മ്രന്തവും ശാന്ത്യര്‍ത്ഥം അറിവുള്ളന്‍ ജപിക്കണം. അതിനെക്കാള്‍ 
ഉത്തമമാണ്‌ “”ത്രയംബകമന്ത്രം". അതു ശാന്ത്യര്‍ത്ഥം ജപിക്കാവുന്നതാണെന്നു പ്രസിദ്ധമാണ്‌. 


32, തച്ചംയോരിതി മ്രന്തം ച ജപേച്ചാന്ത്യര്‍ത്ഥമേവ തു 
അതോ ദേവാ ഉതി ദ്വാഭ്യാം സര്‍വാംഗസ്പര്‍ശനം ചരേത്‌ 


“തച്ഛം യോ” എന്ന മ്രന്തവും ജപിക്കാം ശാന്ത്യര്‍ത്ഥം “അതോ ദേവാഃ” എന്ന മ്രന്രം ചൊല്ലി രണ്ടു 
കൈകൊണ്ടും സര്‍വാംഗം സ്പര്‍ശിക്കണം 


33. സ്ധ്യോനാപൃഥിവി മന്ത്രേണ ഭുമ്മ്യ കുര്യാത്‌ പ്രണാമകം 
യഥാവിധി ച ഗോതാദിനുച്ചരേദ്‌ പിജസത്തമഃ 


“സ്യോനാപൃഥിവീ' എന്ന മ്രന്തം ചൊല്ലി ഭൂമിയെ പ്രണമിക്കണം. അങ്ങനെ പ്രണമിക്കുമ്പോള്‍ 
തന്റെ ഗോത്രം. സൂര്രം തുടങ്ങിയവ യഥാവിധി ഉച്ചരിക്കുകയും വേണം. 
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34, ഏവംവിധാനം സന്ധ്യായാഃ പ്രാതഃ കാലേ പ്രകീര്‍ത്തിതം 
സന്ധ്യാകര്‍മ്മ സമാപ്യാന്തേവ/പ്യഗ്നിഹോത്രം സ്വയം ഹുനേത്‌ 


പ്രാതഃ സന്ധ്യാകര്‍മ്മം ഇപ്രകാരം ചെയ്യണമെന്നാണു വിധി. സന്ധ്യാകര്‍മ്മം സമാപിപ്പിച്ചിട്ട്‌ 
ഒടുക്കം സ്വയം അഗ്നിഹോത്രം ആചരിക്കണം. 


5, പഞ്ചായതനപുജാം ച തതഃകുര്യാത്‌ സമാഹിതഃ 
ശിവാം ശിവം ഗണപതിം സുര്യം വിഷ്ണും തഥാച്ചര്‍യേത്‌ 


പിന്നെ പഞ്ചായതനപൂജ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വ്വം ചെയ്യണം. ദേവി, ശിവന്‍, ഗണപതി, സൂര്യന്‍, പണ്ട 
എന്നി ദേവതകളെയാണ്‌ പഞ്ചായതനപൂജയില്‍ പുജിക്കേണ്ടത്‌. 


6. പൌരുഷേണ തു സുക്തേന വ്യാഹൃത്യാ വാ സമാഹിതഃ 
മുലമന്ത്രേണ വാ കുര്യാദ്‌ രധീശ്ച തേ ഇതി മ്രന്തതഃ 


പുരുഷസൂക്തമോ വ്യാഹൃതിയോ മൂലമ്ര്രമോ “ര്ധീശ്ചതേ' എന്ന മ്ര്തമോ ചൊല്ലി ഭക്തിപൂര്‍വം 
ഇവരെ അര്‍ച്ചിക്കണം. 
മേ, ഭവാനീം തു യജേമ്മദ്ധ്യേ തഥേശാന്പ്യാം തു മാധവം 
ആഗ്ഗേയ്യാം ഗിരിജാനാഥം ഗണേശം രക്ഷസാം ദിശി 


മദ്ധ്യത്തില്‍ ശിവയും (ദേവി) ഈശാനകോണില്‍ വിഷ്ണുവും അഗ്നി കോണില്‍ ശിവനും 
നിരൃതികോണില്‍ ഗണേശനും 


38. വായവ്യാമര്‍ച്ചയേത്‌ സൂര്യമിതി ദേവസ്ഥിതിര്രമഃ 
ഷോഡശാനുപചാരാംശ്ച ഷോഡശര്‍ഗ്ഭിര്‍ഹരേന്നരഃ 


വായുകോണില്‍ സൂര്യനും എന്നിങ്ങനെയാണു ദേവന്മാര്‍ക്കു കല്‍പിക്കേണ്ട സ്ഥാന്രകമം. ഇങ്ങനെ 
സ്ഥാനം കല്‍പിച്ചിട്ട്‌ ഷോഡശജ്ടക്കുകള്‍ ചൊല്ലി ഷോഡശോപചാര പുജ ചെയ്യണം. 


38. ദേവീമഭ്യര്‍ച്യ പുരതോ യജേദമ്യാനനുക്രമാത്‌ 
ന ദേവീപുജനാത്‌ പുണ്യമധികം ക്വചചിദീക്ഷതേ 


ആദ്യമായി ദേവിയെ പൂജിക്കണം. പിന്നെ മറ്റു ദേവതകളെയും ക്രമത്തിനു പൂജിക്കണം. 
ദേവീപുജയെക്കാള്‍ അധികം പുണ്യം മറ്റൊരു പുജയ്ക്കുമുള്ളതായി കാണുന്നില്ല. 


40. അത ഏവ തു സന്ധ്യാസു സന്ധ്യോപാസ്തിഃ ശ്രുതീരിതാ 
നാക്ഷതൈരര്‍ച്ചയേദ്ധിഷ്ണും ന തുളസ്യാ ഗണബേശ്വരം 


അതുകൊണ്ടാണ്‌ ത്രിസന്ധ്യകളിലും സന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കാന്‍ ശ്രുതി പറയുന്നത്‌. അക്ഷതം 
കൊണ്ട്‌ വിഷ്ണുവിനെ അര്‍ച്ചിക്കരുത്. തുളസി കൊണ്ട്‌ ഗണേശ്വരനെയും. 


41. ദുര്‍വാഭിര്‍നാര്‍ച്ചയേ ദുര്‍ഗാം കേതകൈര്‍ന മഹേശ്വരം 
മല്ലികാജാതികുസുമം കുടജം പനസം തഥാ 


കറുകകൊണ്ട്‌ ദുര്‍ഗയെ അര്‍ച്ചിക്കരുത്‌. കൈതപ്പുകൊണ്ട്‌ മഹേശ്വരനെയും. മല്ലിക, ജാതി, കുടജം, 
പനസാം. 


42. കിംശുകം ബകുളം കുന്ദം ലോ്രധം തു കരവീരകം 
ശിംശപാ/പരാജിതാ പുഷ്പം ബന്ധുകാഗസ്ത്യപുഷ്പകേ 
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കിംശുകം, ബകുളം, കുന്ദം ലോധ്രധം (പാച്ചോറ്റി) കരവീരകം, ശിംശപം, അപരാജിതം (വിഷ്ണുക്രാന്തി) 
ബന്ധൂകം, അഗസ്തി. 


43ം മദനം സിന്ദുവാരം ച പാലാശകുസുമം തഥാ 
ദൂര്‍വാങ്കുരം ബില്വദളം കുശമഞ്ജിരികാ തഥാ 


മദനം, സിന്ദുവാരം, പലാശം, ദൂര്‍വ, ബില്വം കുശമഞ്ജരിക, 


44, ശല്ലകീ മാധവീപുഷ്പമര്‍ക്കമന്ദാരപുഷ്പകം 
കേതകീം കര്‍ണികാരം ച കദംബകുസുമം തഥാ 


ശല്ലകി, മാധവി, അര്‍ക്കം, മന്ദാരം, കേതകി, കര്‍ണികാരം, കദംബം, 


45. പുന്നാഗശ്ചമ്പകസ്രദ്വ ദ്യൂഥികാ തഗര തഥാ 
ഏവമാദിീനി പുഷ്പാണി ദേവീപ്രിയകരാണി ച 


പുന്നാഗം, ചമ്പകം, യുഥികാ, തഗരം എന്നിങ്ങനെയുള്ള പുഷ്പങ്ങള്‍ ദേവിക്ക്‌ പ്രിയങ്കരങ്ങളാണ്‌ 


46. ഗുഗ്ഗുലസ്യ ഭവേദ്ധുപോ ദീപഃ സ്യാത്തില തൈലതഃ 
കൃത്വേത്ഥം ദേവതാപുജാം തതോ മുലമനും ജപേത്‌ 


ധുപത്തിന്‌ ഗുഗ്ഗുലുവും ദീപത്തിന്‌ നല്ലെണ്ണയും വേണം. ഇങ്ങനെ ദേവതാപൂജ ചെയ്തിട്ട്‌ 
മൂലമ്രത്രം ജപിക്കണം. 


47, ഏവം പുജാം സമാഫ്യൈവ വേദാഭ്യാസം ചരേദ്ബുധഃ 
തതഃ സ്വവൃത്യാ കുർവീത പോഷ്യവര്‍ഗ്ലാര്‍ത്ഥസാധനം 
തൃതീയ ദിനാഭാഗേ തു നിയമേന വിചക്ഷണഃ 


ഇങ്ങനെ പൂജസമാപിപ്പിച്ചിട്ട്‌ വേദം അഭ്യസിക്കണം.അതിനുശേഷം ദിവസത്തിന്റെ മുന്നാമത്തെ 
ഭാഗത്തില്‍ കാലദേശങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായ സ്വന്തം വൃത്തികളില്‍ നിയമേന വ്യാപരിക്കാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
സ്പതദശോ/ദ്ധ്യാഖഃ 


അഥ അഷ്ടാദശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരദ ഉവാച 


1 പുജാവിശേഷാം ്രീദേവ്യാഃ ശ്രോതുമിച്ഛാമി മാനദ 
യേനാശ്രിതേന മനുജഃ കൃതകൃത്യത്വമാവഹേത്‌ 


ഭഗവന്‍, ശ്രീദേവിയുടെ വിശിഷ്ടമായ പൂജാവിധാനത്തെപ്പറ്റി കേള്‍ക്കാന്‍ എനിക്കാഗ്രഹമുണ്ട്‌. 
അതിനെ ആശ്രയിച്ചാണല്ലോ മനുഷ്യനു കൃതകൃത്ൃത ഉണ്ടാകുക. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
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മം ദേവര്‍ഷേ ശൃണു വക്ഷ്യാമി ശ്രീമാതുഃ പുജന്രക്രമം 
ഭുക്തിമുക്തിപ്രദം സാക്ഷാത്സമസ്താപന്നിവാരണം 


ദേവര്‍ഷേ, ശ്രീമാതാവിന്റെ പുജാ്രമത്തെപ്പറ്റി ഞാന്‍ പറയാം. കേട്ടുകൊള്ളുക. അതു ഭുക്തിയും 
മുക്തിയും നല്‍കും. പ്രത്യക്ഷമായിത്തന്നെ സമസ്താപത്തുകളെയും ഇല്ലാതാക്കുകയുംചെയ്യും. 


3ം ആചമ്യ മാനീ സങ്കല്പ ഭൂതശുദ്ധ്യാദികം ചരേത്‌ 
മാതൃകാമ്യാസപൂര്‍വും തു ഷഡംഗസന്യാസമാചരേത്‌ 


ആചമനം ചെയ്യുക. പിന്നെ മൌനിയായി സങ്കല്പത്തോടെ ഭൂതശുദ്ധി തുടങ്ങിയവ ചെയ്യണം. 
മാതൃകാന്യാസം ചെയ്യ്തിട്ട്‌ ഷഡംഗന്യാസവും ചെയ്യണം. 


4ം ശംഖസ്യൃ സ്ഥാപനം കൃത്വാ സാമാന്യാര്‍ഘ്യം വിധായ ച 
പുജാദ്രവ്യാണി ചാസ്ത്രേണ പ്രോക്ഷയേയതിമാന്നരഃ 


യഥാവിധി. ശംഖം വച്ചിട്ട്‌ സാമാന്യാര്‍ഘ്യം ഉണ്ടാകുകയും പുജാ്രവ്യങ്ങളില്‍ അസ്ത്ര മന്ത്രത്തോടെ 
അത്‌ പ്രോഷിക്കുകയും ചെയ്യണം. അറിവുള്ളവന്‍ അങ്ങനെയാണു ചെയ്യേണ്ടത്‌. 


5, ഗുരോരനുജ്ഞാമാദായ തതഃ പൂജാം സമാരഭേത്‌ 
പീഠപുജാം പുരാകൃത്വാ ദേവീം ധ്യായേത്തതഃ പരം 


ഗുരുവിന്റെ അനുജ്ഞ വാങ്ങിയിട്ട്‌ പൂജ തുടങ്ങാം. ആദ്യം പീഠപുജചെയ്യുണം. അതിനുശേഷം 
ദേവിയെ ധ്യാനിക്കണം. 


6. ആസനാദ്യുപചാരൈശ്ച ഭക്തിപ്രേമയുതാം സദാ 
സ്‌നാപയേത്‌ പരദേവിം താം പഞ്ചാമൃതരസാദിഭിഃ 


ആസനാദികളായ ഉപചാരങ്ങളോടുകൂടി സദാ ഭക്തിപ്രേമങ്ങളോടുകൂടിയ ആ പരാശക്തിയെ 
പഞ്ചാമൃതരസാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്യണം 


7, പൌണ്ഡ്രേക്ഷുരസപുര്‍ണ്െസ്തു കലശൈഃ ശതസംഖ്യകൈഃ 
സ്നാപയേദ്യോ മഹേശാനീം ന സ ഭൂയോ/ഭിജായതേ 


പുണ്ഡരീകക്കരിമ്പിന്‍ നീരുനിറച്ച നൂറു കലശം കൊണ്ട്‌ ആരാണോ മഫഹേശ്വരിയെ അഭിഷേകം 
ചെയ്യുന്നത്‌ അവനു പുനര്‍ജ്ജന്മം ഉണ്ടാവുകയില്ല. 


8. യശ്ച ചുതരസൈരേവം സ്നാപയേജ്ജഗദംബികാം 
വേദപാരായണം കൃത്വാ രസേനേക്ഷുറ്ഭവേന വാ 


മാമ്പഴച്ചാറുകൊണ്ട്‌ ഇങ്ങനെ ജഗദംബികയെ അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നവന്റേയും വേദപാരായണത്തോടെ 
കരിമ്പിന്‍ നീരുകൊണ്ട്‌ അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നവന്റേയും 


9. തദ്ഗേഹം ന തൃജേന്നിതൃം രമാ ചൈവ സരസ്വതി 
യസ്തു (ര്രാക്ഷാരസേനൈവ വേദപാരായണം ചരന്‍ 


ഗൃഹത്തില്‍നിന്ന്‌ ലക്ഷ്മീദേവിയും സരസ്വതീദേവിയും ഒരിക്കലും വിട്ടുപോകുകയില്ല. ആരാണോ 
വേദപാരായണത്തോടെ മുന്തിരിച്ചാറുകൊണ്ട്‌, 


10. അഭിഷിചേയ്മഹേശാനിം സകുടുംബോ നരോത്തമഃ 
രസരേണുപ്രമാണം ച ദേവിലോകേ മഹീയതേ 





[ 
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മഫേശ്വരിയെ അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നത്‌ ആ മനുഷ്യശ്രേഷ്ഠന്‍ സകുടുംബം ആ മുന്തിരിച്ചാറിലെ 
ബിന്ദുക്കളോളം കാലം ദേവലോകത്ത്‌ പൂജിക്കപ്പെടും. 


11, കര്‍പ്പുരാഗുരുകാശ്മീര കസ്തൂരീപങ്കപങ്കിലൈഃ 
സലിലൈഃ സ്നാപയേദ്ദേവീം വേദപാരായണം ചരന്‍ 


കര്‍പ്പൂരം അകില്‍ കാശ്മീരകുങ്കുമം, കസ്തുരി എന്നിവ ചേര്‍ത്ത ജലം കൊണ്ട്‌ ദേവിയെ 
വേദോച്ചാരണ ത്തോടെ അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നവന്റെ 


12. ഭസ്മീഭവന്തി പാപാനി ശതജന്മാര്‍ജിതാനി ച 
യോ ദുഗ്ധകലശൈര്‍ദ്ദേവീം സ്നാപയേദ്വേദപാഠതഃ 


നൂറു ജന്മങ്ങളായി ആര്‍ജിച്ചിട്ടുള്ള പാപങ്ങളെല്ലാം ഭസ്മമായിഭവിക്കും. ആരാണോ വേദോച്ചാരണ 
ത്തോടുകുടി പാലുകൊണ്ട്‌ ദേവിക്ക്‌ അഭിഷേകം നടത്തുന്നത്‌. 


13. ആകലല്‍്പം സ വസേന്നിത്യം തസ്മിന്‍ വൈ ക്ഷീരസാഗരേ 
യസ്തു ദധ്നാഭിഷിഞ്ചേത്താം ദധികുല്യാപതിര്‍ഭവേത്‌ 


അവന്‍ കല്പാന്തകാലത്തോളം ക്ഷീരസാഗരത്തില്‍ വസിക്കും. ആരാണോ തൈരുകൊണ്ട്‌ ദേവിയെ 
അഭിഷേചിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ദധി കുല്യാധിപതി(സപ്തദ്വീപാധിപതി)യായി ഭവിക്കും. 


144 മധുനാ ച ഘൃതേനൈവ തഥാ ശര്‍ക്കരയാപി ച 
സ്നാപയേന്മധു കുല്യാദി നദീനാം സ പതിര്‍ഭവേത്‌ 


തേന്‍, നെയ്യ്‌, അതുപോലെ ശര്‍ക്കര എന്നിവകൊണ്ട്‌ ദേവിയെ അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നവന്‍ മധു 
കുല്യാദി നദികളുടെ ഉടമയായിത്തീരും. 


15. സഹ്രസകലശൈര്‍ദ്ദേവീം സ്നാപയന്‍ ഭക്തിതത്പരഃ 
ഇഹലോകേ സുഖീ ഭൂത്വാപ്യന്യലോകേ സുഖീ ഭവേത്‌ 


സഹസ്രകലശങ്ങളിലെ ജലത്താല്‍ ദേവിയെ ഭക്തിതത്പരനായി അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നവന്‍ 
ഇഹലോകത്തും പരലോകത്തും സുഖിയായി ഭവിക്കും. 


16 ക്ഷാമം വസ്ര്തദ്വയം ദത്വാ വായുലോകം സ ഗച്ഛതി 
രത്ന നിര്‍മ്മിത ഭൂഷാണാം ദാതാ നിധിപതിര്‍ ഭവേത്‌ 


ദേവിക്ക്‌ രണ്ടു വെള്ളപ്പട്ട്‌ അര്‍പ്പിക്കുന്നവന്‍ വായുലോകത്തെ പ്രാപിക്കും. രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ 
നല്‍കുന്നവന്‍ നിധിപതിയായും ഭവിക്കും. 


17. കാശ്മീരചന്ദനം ദത്വാ കസ്തുരീബിന്ദുഭൂഷിതം 
തഥാ സീമന്തസിന്ദുരം ചരണേ!ലക്തപ്ര്തകം 


കാശ്മീരചന്ദനം ചാര്‍ത്തി കസ്തുരിക്കുറിയണിയിച്ച്‌ സിന്ദുരംകൊണ്ട്‌ സീമന്തരേഖയുമിട്ട്‌ കാലില്‍ 
ചെമ്പഞ്ഞിച്ചാറും അണിയിക്കുന്നവന്‍ 


18. ഇന്ദ്രാസനേ സമാരുഡോ ഭവേദ്ദേവപതിഃ പരഃ 
പുഷ്പാണി വിവിധാന്യാഹുഃ പൂജാകര്‍മ്മണി സാധവഃ 


ഇന്ദ്രാസനത്തിലേറി ദേവപതിയായി വാഴും. പുജാകര്‍മ്മത്തിന്‌ പറ്റിയ പലപുൂക്കള്‍ ഉള്ളതായി 
സജ്ജനങ്ങള്‍ പറയുന്നുണ്ട്‌. 
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19. താനി ദത്വാ യഥാലാഭം കൈലാസം ലഭതേ സ്വയം 
ബില്പപ്രതാണൃയമോഘാനി യോ ദദ്യാത്പരശക്തയേ 


അവ ലഭിക്കുന്നതിനനുസരിച്ച്‌ അര്‍ച്ചിക്കുന്നവനന്‍ കൈലാസം പ്രാപിക്കാം. അമോഘങ്ങളായ ബില 
പ്രതങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ പരാശക്തിയെ പൂജിക്കുന്നവന്‍, 


20. തസ്യ ദുഃഖം കദാചിച്ച ക്വചിച്ച ന ഭവിഷ്യതി 
ബില്പപ്രത്രതയേ രക്തചന്ദനേന തു സംലിഖേത്‌ 


ഒരിക്കലും ഒരിടത്തും ഒരു ദുഃഖവും ഉണ്ടാവുകയില്ല. ബിലപത്രത്തിന്റെ മൂന്നു ദളങ്ങളില്‍ രക്തചന്ദനം 
കൊണ്ട്‌ 


മം മായാബിജ്രതയം യത്നാത്‌ സുസ്ഫുടം ചാതിസുന്ദരം 
മായാബീജാദികം നാമ ചതുര്‍ത്ഥൃയന്തം സമുച്ചരേത്‌ 


മായാ ബീജം മുന്നും വ്യക്തമായും ഭംഗിയായും എഴുതിയിട്ട്‌, ആദ്യം മായാ ബീജവും പിന്നെ 
ചതുൂര്‍ത്ഥ്യന്തമായ ദേവീനാമവും 


22 നമോന്തം പരയാ ഭക്ത്യാ ദേവിചരണപങ്കജേ 
സമര്‍പ്പയേന്മഹാദേവ്യ കോമളം തച്ച പ്രതകം 


അന്ത്യത്തില്‍ നമഃ ശബ്ദവും ചേര്‍ത്ത്‌ (ശഹീം ഭുവനേശ്വര്യൈനമഃ) ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ മനോഹര 
മായ ബിലപത്രം ഭക്തി പൂര്‍വ്വം മഹാദേവിയുടെ ചരണപങ്കജങ്ങളില്‍ അര്‍പ്പിക്കുക. 


23, യ ഏവം കുരുതേ ഭക്ത്യാ മനുത്വം ലഭതേ ഹി സഃ 
യസ്തു കോടിദളൈരേവം കോമളൈരതിനിര്‍മലൈഃ 


ആരാണോ ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ഇപ്രകാരം അര്‍ച്ചിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ മനുത്വം തന്നെ ലഭിക്കും. അതി 
നിര്‍മ്മലവും മനോഹരവുമായ കോടി ദളങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ ആരാണോ, 


മം പൂജയേദ്‌ ഭൂുവനേശാനീം ബ്രഹ്മാണ്ഡാധിപതിര്‍ ഭവേത്‌ 
കുന്ദപുഷ്പൈര്‍ നവീനൈസ്തു ലുളിതെരഷ്ടഗന്ധതഃ 


ഭുവനേശ്വരിയെ പൂജിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തിന്‌ അധിപതിയായി ഭവിക്കും. പുത്തന്‍ 
മുല്ലപ്പുക്കള്‍ അഷ്ടഗന്ധം പുരട്ടി 


25, കോടിസംഖ്യൈഃ പുജയേത്തു പ്രാജപത്യം ലഭേദ്രധുവം 
മല്ലികാമാലതീപുഷ്പൈരഷ്ടഗന്ധേന ലോലിതൈെഃ 


കോടി സാഖ്യ അര്‍ച്ചിക്കുന്നവനന്‍ പപാജാപത്യം ലഭിക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. മല്ലിക, മാലതി എന്നീ 
പുക്കള്‍ അഷ്ടഗന്ധത്തില്‍ മുക്കി, 


26, കോടിസംഖ്ൈഃ പൂജയാ തു ജായതേ സ ചതുര്‍മുഖഃ 
ദശകോടിഭിരപ്യേവം തൈരേവ കുസുമൈര്‍മുനേ 


കോടിസാഖ്യ അര്‍ച്ചിക്കുന്നവന്‍ പ്രഹ്മാവായിത്തീരും. ആ പൂക്കള്‍കൊണ്ടു തന്നെ പത്തുകോടി 
അര്‍ച്ചിക്കുന്ന, 


27, വിഷ്ണുത്വം ലഭതേ മര്‍ത്യോ യത്സുരേഷ്വപി ദുർലഭം 
വിഷ്ണുനൈതറ്രവതം പൂര്‍വ്വം കൃതം സ്വപദലബ്ധയേ 
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മനുഷ്യന്‌ സുരന്‍മാര്‍ക്ക്പോലും ദുര്‍ലഭമായ വിഷ്ണുത്വം ലഭിക്കും. വിഷ്ണുതന്നെ വിഷ്ണുപദ 
പ്രാപ്തിക്കായി പണ്ട്‌ ഈ യ്രതം അനുഷ്ഠിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


28, ശതകോടിഭിരഫ്യേവം സൂധതാത്മത്വം ധ്രജേദ്രധുവം 
ര്രതമേതത്പുരാ സമ്യക്കൃതം ഭക്ത്യാ പ്രയത്നതഃ 


ഇങ്ങനെ നൂറുകോടി അര്‍ച്ചിക്കുന്നപക്ഷം ഹിരണൃഗര്‍ഭനായിത്തീരുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
ഹിരണ്ൃഗര്‍ഭനും പണ്ട്‌ ഈ ബ്രതം പണിപ്പെട്ട്‌ നന്നായി അനുഷ്ഠിച്ചതാണ്‌. 


29, തേന ര്വതപ്രഭാവേണ ഹിരണ്യോദരതാം സ്രജേത്‌ 
ജപാകുസുമപുഷ്പസ്യ ബന്ധുകകുസുമസ്ൃ ച 


ഈ വ്രതത്തിന്റെ പ്രഭാവം കൊണ്ടാണ്‌ ഹിരണ്യഗര്‍ഭപദവി ലഭിച്ചത്‌. ചെമ്പരത്തിപ്പുവും ഉച്ചമലരിപ്പുവും 


30. ദാഡിമീകുസുമസ്യാപി വിധിരേഷ ഉദീരിതഃ 
ഏവമന്യാനി പുഷ്പാണി ശ്രീദേവ്വ്യെ വിധിനാര്‍പ്പയേത്‌ 


മാതളപ്പുവും മറ്റു പൂക്കളും കൊണ്ട്‌ അര്‍ച്ചിക്കാനും ഇതുതന്നെയാണു വിധി. വിധി പ്രകാരം 
ശ്രീദേവിയെ ഇങ്ങനെ അര്‍ച്ചിച്ചാല്‍, 


9 തസ്യ പുണൃഫലസ്യാന്തം ന ജാനാതീശ്വരോപി സഃ 
തത്തദൃതുദ്ഭവൈഃ പുഷ്പൈര്‍നാമസാഹസ്രസംഖ്യയാ 


' അതിന്റെ പുണ്യം എത്രയുണ്ടെന്ന്‌ ഈശ്വരനുപോലും അറിയാന്‍ കഴിയുകയില്ല. അതാത്‌ ജതുക്കളില്‍ 
ഉണ്ടാകുന്ന ആയിരക്കണക്കിന്‌ പൂക്കള്‍കൊണ്ട്‌, 


32, സമര്‍പ്പയേന്മഹാദേവ്വയ പ്രതിവര്‍ഷമതന്ദ്രിതഃ 
യ ഏവം കുരുതേ ഭക്ത്യാ മഹാപാതകസംയുതഃ 


വര്‍ഷംതോറും മടിക്കാതെ മഹാദേവിയെ അര്‍ച്ചിക്കണം. അങ്ങനെ ഭക്തിയോടെ ചെയ്യുന്നവന്‍ 
മഹാപാതകിയായാലും 


33% ഉപപാതകയുക്കതോപി മുച്യതേ സര്‍വപാതകൈഃ 
ദേഹാന്തേ ശ്രീപദാംഭോജം ദുർലഭം ദേവസത്തമൈഃ 


ഉപപാപങ്ങള്‍ ചെയ്തവനായാലും സര്‍വ്വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനാകും. മരിച്ചാല്‍ ദേവോ 
ത്തമന്മാര്‍ക്കും സുദുര്‍ലഭമായ ശ്രീദേവിയുടെ പദാംഭോജം, 


4. പ്രാപ്നോതി സാധകവരോ മുനേ നാസ്ത്യരത സംശയഃ 
കൃഷ്ണാഗുരു സകര്‍പ്പൂരം ചന്ദനേന സമമ്പിതം 


പ്രാപിച്ച സാധകോത്തമനായിത്തീരും. സംശയമില്ല. കാരകില്‍,കര്‍പ്പുരം, ചന്ദനം, 


35 സിലഹകം ചാജ്യസംയുക്തം ഗുലഗുലേന സമന്ധിതം 
ധൂപം ദദ്യാമഹാദേവ്വ്യൈെ യേന സ്യാദ്ധൂപിതം ഗൃഹം 


കുന്തരുക്കം ഗുല്‍ഗുലു എന്നിവ നെയ്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ ആ ധൂപം ദേവിക്കു സമര്‍പ്പിക്കുകയും” ആ ധ്ധൂപം 
കൊണ്ട്‌ ഗൃഹം പുകയ്ക്കുകയും വേണം: 


36. തേന പ്രസന്നാ ദേവേശിീ ദദാതി ഭുവന്രതയം 
ദീപകര്‍പ്പുരഖണ്ഡൈശ്ച ദദ്യാദ്ദേവ്യ്യൈ നിരന്തരം 
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അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ ദേവേശി പ്രസന്നയായി ഭുവന്രതയത്തേയും നല്‍കും. കര്‍പ്പൂരദീപം ദേവിക്ക്‌ 
പതിവായി നല്‍കുന്നവന്‍, 


37, സുര്യലോകമവാപ്നോതി നാര്രകാര്യാ വിചാരണാ 
ശതദീപാംസ്തഥാ ദദ്യാത്‌ സഹ്രസാന്‍ വാ സമാഹിതഃ 


സൂര്യലോകമണയുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. നുറുകണക്കിനും ആയിരക്കണക്കിനും ദീപങ്ങള്‍ 
ഭക്തിയോടെ ദേവിക്ക്‌ സമര്‍പ്പിക്കണം. 


38, നൈവേദ്യം പുരതോ ദേവ്യാഃ സ്ഥാപയേത്‌ പര്‍വതാകൃതിം 
ലേഹൈശ്ചാഷ്യൈസ്തഥാ പേയൈഃ ഷഡ്രസൈസ്തു സമാഹിതൈഃ 


ദേവിയുടെ മുമ്പില്‍ നൈവേദ്യം കുന്നുപോലെ കൂട്ടിവെക്കണം. കട്ടിയുള്ളതും ലേഹ്ൃ 
പ്രായത്തിലുള്ളതും കുടിക്കാന്‍ പാകത്തിനുള്ളതും ഷഡ്രസങ്ങള്‍ ചേര്‍ന്നതും ആയിരിക്കണം. 


38, നാനാഫലാനി ദിവ്യാനി സ്വാദുനി രസവന്തി ച 
സ്വര്‍ണപാതര്രസ്ഥിതാന്നാനി ദദ്യാദ്ദേവ്യ്യ നിരന്തരം 


സ്വാദുള്ളതും രസം കിനിയുന്നതുമായ നാനാ ദിവൃഫലങ്ങളും അന്നങ്ങളും സ്വര്‍ണപാത്രത്തില്‍ 
നിരന്തരം ദേവിക്ക്‌ നല്‍കണം. 


40. തൃപ്തായാം ശ്രീമഹാദേവ്യാം ഭവേത്‌ തൃപ്തം ജഗ്രത്തയം 
യതസ്തദാത്മകം സര്‍വം രജ്ജഈ സര്‍പ്പോ യഥാ തഥാ 


ശ്രീമഹാദേവി തൃപ്തയായാല്‍ മൂന്നുലോകവും തൃപ്തമാവും. എന്തെന്നാല്‍ സര്‍വ്വ ജഗത്തും രജ്ജു 
സര്‍പ്പംപോലെ തദാത്മകമാണ്‌. 


41, തതഃ പാനീയകം ദദ്യാച്ചുഭം ഗംഗാജലം മഹത്‌ 
കര്‍പ്പുരവാലാസംയുക്തം ശീതളം കലശസ്ഥിതം 


പിന്നെ കര്‍പ്പൂരവും കരിങ്ങാലിയും ചേര്‍ത്തതും തണുത്തതും കലശത്തിലാക്കിവച്ചിരിക്കുന്നതുമായ 
ഗംഗാജലം ദേവിക്ക്‌ കുടിക്കാന്‍ നല്‍കണം. 


42, താംബൂലം ച തതോ ദേവ്യയൈ കര്‍പൂരശകലാമ്പിതം 
ഏലാലവംഗസായുക്തം മുഖസൌയഗന്ധ്യദായകം 


കര്‍പൂരശകലത്തോടുകൂടിയതും ഏലം, ലവംഗം എന്നിവ ചേര്‍ത്തതും മുഖത്തിന്‌ സുഗന്ധം 
നല്‍കുന്നതുമായ താംബൂലം 


43, ദദ്യാദ്ദേവ്യൈ മഹാഭക്ത്യാ യേന ദേവീ പ്രസീദതി 
മൃദംഗവീണാമുരജഡക്കാദുന്ദുഭിനിസ്വനൈഃ 


ഭക്തിയോടുകൂടി ദേവിക്കുനല്‍കണം. അതുനിമിത്തം ദേവിപ്രസാദിക്കും. പിന്നെ മൃദംഗം, വീണ, 
മുരജം,ഡക്ക, ദുന്ദുഭി എന്നിവയുടെ ശബ്ദങ്ങളോടൊത്ത, 


44. തോഷയേജ്ജഗതാം ധാര്രീം ഗായനൈരതിമോഹനൈഃ 
വേദപാരായണൈഃ സ്തോത്രൈ? പുരാണാദിഭിരപ്യുത 


അതിമോഹന ഗാനങ്ങളാലും വേദപാരായണം താപ പുരാണപാരായണം ഇവയാലും 
ജഗന്മാതാവിനെ സന്തോഷിപ്പിക്കണം. 
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45, ഛത്രം ച്‌ ചാമരേ ദ്വേ ച ദദ്യാദ്ദേവ്യൈ സമാഹിതഃ 
രാജോപചാരാന്‍ ശ്രീദേവ്വ്യൈ നിത്യമേവ സമര്‍പ്പയേത്‌ 


ഛത്രവും രണ്ട്‌ ചാമരങ്ങളും ദേവിക്ക്‌ നല്‍കണം. രാജോപചാരങ്ങള്‍ പായില്‍ ടേവ 
നല്‍കേണ്ടവയാണ്‌. 


46 പ്രദക്ഷിണാം നമസ്കാരം കുര്യാദ്ദേവ്യാ അനേകധാ 
ഷമാപയേജജഗദ്ധാര്തീം ജഗദംബാം മുഹുർമുഹുഃ 


അനേകം തവണ പ്രദക്ഷിണം ചെയ്ത്‌ വീണ്ടും വീണ്ടും ക്ഷമാപണം ചെയ്ത്‌ ജഗദംബയെ നമസ്‌ 
കരിക്കണം. 


47. സകൃത്സ്മരണമാത്രേണ യ്രത ദേവീ പ്രസീദതി 
ഏതാദൃശോപചാരൈശ്ച പ്രസീദേദ്രത ക3 സ്മയഃ 


ഒറ്റത്തവണ സ്മരിച്ചാല്‍ പ്രസാദിക്കുന്ന ദേവി ഇപ്രകാരമുള്ള ഉപചാരങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ 
സന്തോഷിക്കുമെന്നതില്‍ അദ്ഭുതമെന്തുളളു? 


48. സ്വഭാവതോ ഭവേന്മാതാ പുത്രേ/തികരുണാവതീ 
തേന ഭക്ത കൃതായാം തു വക്തവ്യം കിം തതഃ പരം 


ര്‍ 


സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ പുത്രവാത്സല്യമുളള മാതാവും കരുണാമയിയുമാണ്‌ ദേവി. അമ്മയോടു 
ഭക്തിയുണ്ടായാല്‍ പിന്നെ അതിനപ്പുറം എന്തു പറയാനാണ്‌. 


49, അത്ര തേ കഥയിഷ്യാമി പുരാവൃത്തം സനാതനം 
ബൃഹ്ൃദഥസ്യ രാജര്‍ഷോദപ്രിയം ഭക്തി,്പരദായകം 


ഈ സന്ദര്‍ഭത്തില്‍ ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ഒരു പഴയ കഥ പറയാം. എന്നും പറയാവുന്ന കഥയാണത്‌. 
രാജര്‍ഷിയായ ബൃഹ്ഹ്രഥന്റെ കഥ. അത്‌ ഭക്തിസംവര്‍ധകവും പ്രിയംകരവുമാണ്‌. 


50. ച്രകവാകോ/ഭവത്‌ പക്ഷീ ക്വചിദ്ദേശേ ഹിമാലയേ 
ര്രമന്നാനാവിധാന്‍ ദേശാന്‍ യയ കാശിപുരം പ്രതി 


ഹിമാലയത്തില്‍ ഒരിടത്ത്‌ ഒരു ച്രകവാകപ്പക്ഷി പാര്‍ത്തിരുന്നു. ഇര തേടി അത്‌ നാനാദേശങ്ങളിലും 
പറന്ന്‌ ഒടുക്കം കാശീപുരത്തിലും ചെന്നു. 


51, അന്നപുര്‍ണ്ഠാ മഹാസ്ഥാനേ ്രാരബ്ധവശതോ ദ്വിജഃ 
ജഗാമ ലിലയാ ത്രത കണലോഭാദനാഥവത്‌ 


അന്നപൂര്‍ണ്ണാദേവിയുടെ മഹാസ്ഥാനത്ത്‌ പ്രരാബ്ധവശാല്‍ എത്തിയതാണ്‌ ആ പക്ഷി. വല്ലതും 
കിട്ടിയെങ്കിലോ എന്ന്‌ പ്രതീക്ഷിച്ച്‌ അവിടെ നേരമ്പോക്കാന്‍ 


52. കൃത്വാ പ്രദിക്ഷിണാമേകാം ജഗാമ സ വിഹായസാ 
ദേശാന്തരം വിഹായ്ൈവ പുരീം മുക്തിപ്രദായിനീം 


ഒരു പ്രദിക്ഷിണം വച്ചിട്ട്‌ നേരേ ആകാശത്തേക്ക്‌ പറന്ന്‌ മുക്തിപ്രദായനിയായ ആ പുരിയെ വിട്ട്‌ 
മറ്റേതോ ദേശത്തേക്ക്‌ പോയി. 


53. കാലന്തരേ മമാരാസഈ ഗതഃ സ്വര്‍ഗപുരീം പ്രതി 
ബുഭൂജേ വിഷയാന്‍ സര്‍വാന്‍ ദിവൃരൂപധരോ യുവാ 
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കാലാന്തരത്തില്‍ ആ പക്ഷി ചത്തു. ദിവ്യരൂപം ധരിച്ച ഒരു യുവാവായി അത്‌ നേരേ സ്വര്‍ഗത്തേക്ക്‌ 
പോയി.. അവിടെ ചെന്ന്‌ സര്‍വഭോഗസുഖങ്ങളും അനുഭവിച്ചു. 


54. കല്‍പദ്വയം തഥാ ഭുക്ത്വാ പുനഃപ്രാപ ഭുവം പ്രതി 
ര്രഷ്രതിയാണാം കുലേ ജന്മ പ്രാപ സര്‍വോത്തമോത്തമം 


രണ്ടു കല്പകാലം അവിടെ അങ്ങനെ ഭോഗങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ വീണ്ടും. ഭുമിയിലേക്ക്‌ വന്നു. 
സര്‍വോത്തമമായ ഒരു ക്ഷത്രിയകുലത്തില്‍ അവനു ജന്മം ലഭിച്ചു. 


55, ബുൃഹ്രദ്രഥേതി നാമ്നാ/ഭൂത്പ്രസിദ്ധഃ ക്ഷിതിമണ്ഡലേ 
മഹായജാ ധാര്‍മ്മികശ്ച സത്യവാദി ജിത്തേന്ദ്രിയഃ 


ലോകത്ത്‌ അദ്ദേഹം ബൃഹൃദ്രഥനെന്ന പേരില്‍ പ്രസിദ്ധനായി. മഹായഞ്ജങ്ങള്‍ ചെയ്തവനും 
ധാര്‍മ്മികനും സത്യസന്ധനും ജിതേന്ദ്രിയനുമായിരുന്നു അദ്ദേഹം. 


56. ത്രികാലാജ്ഞഃ സാര്‍വഭമോ യമോ പരപുരംജയഃ 
പുര്‍വ്ൃജയസ്മൃതിസ്തസ്യ വര്‍ത്തതേ ദൂര്‍ല്ലഭാ ഭുവി 


സാര്‍വ്വഭായമനും പരപുരങ്ങളെ ജയിക്കുന്ന യമനും ര്രികാലജ്ഞനുമായിരുന്നു അദ്ദേഹം. ഭൂമിയില്‍ 
ആര്‍ക്കും സുദൂര്‍ലഭമായ പൂര്‍വജയസ്മൃതി അദ്ദേഹത്തിനുണ്ട്‌, 


57, ഇതി ഗ്രുത്വാ കിംവദന്തി മുനയഃ സമുപാഗതാഃ 
കൃതാതിഥ്യാ നൃപേന്ദ്രേബെ വിഷ്ടരേഷുഷുരേവ തേ 


എന്നു പറഞ്ഞു കേട്ട്‌ മുനിമാര്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ അടുക്കല്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്നു. രാജാവിന്റെ സല്‍ക്കാരങ്ങള്‍ 
സ്വീകരിച്ച ശേഷം അവര്‍ ആസസസ്ഥരായി. 


58, പ്രപച്ചൂര്‍ മുനയ3സര്‍വേ സംശയോ സ്തി മഹാന്‍ നൃപ 
കേന പുണ്യ (പരഭാവേണ പുര്‍വജയസ്മൃതിസ്തവ 


മഹര്‍ഷിമാര്‍ ചോദിച്ചു:രാജാവേ, ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു വലിയ സംശയമുണ്ട്‌. എന്തു പുണ്യം 
ചെയ്തതുകൊണ്ടാണ്‌ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ പൂര്‍വ ജന്മ സ്മൃതി ഉണ്ടായത്‌? 


659. തികാല ജ്ഞാനമേവാപി കസ്മാത്‌ പുണ്യ പ്രഭാവതഃ 
ജ്ഞാനം തവേതി തജജ്ഞാതുമാഗതാഃ സ്മ തവാന്തികം 


എന്തു പുണ്യം ചെയ്താലാണ്‌ ത്രികാല ജ്ഞാനം ഉണ്ടാവുക? അങ്ങേയ്ക്ക്‌ അത്‌ അറിയാം. അത്‌ 
അറിയാനാണ്‌ ഞങ്ങള്‍ ഇവിടെ വന്നിരിക്കുന്നത്‌. 


60. വദ നിര്‍വ്യാജയാ വൃത്യാ തദസ്മാകം യഥാതഥം 
ഒളിച്ചു വെയ്ക്കാതെ ഉള്ളതുപോലെ അതു ഞങ്ങളോടു പറയണം. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
ഇതി തേഷാം വചഃ ശ്രുത്വാ രാജാ പരമധാര്‍മികഃ 
ഇങ്ങനെ അവര്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ പരമധാര്‍മികനായ രാജാവ്‌, 


61. ഉവാച സകലം ബ്രഹ്മംസ്ത്രികാല ജ്ഞാനകാരണം 
ശ്രൂയതാം മുനയഃ സര്‍വേ മമ ജ്ഞാനസ്യ കാരണം 
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ത്രികാലജ്ഞാനം ഉണ്ടാവാനുളള കാരണം സകലതും പറഞ്ഞു. മഹര്‍ഷിമാരേ, എല്ലാവരും 
കേള്‍ക്കുവിന്‍! എന്റെ (ത്രികാല ജ്ഞാനത്തിനുള്ള കാരണം എന്തെന്ന്‌. 


62. ച്ര്രവാകഃ സ്ഥിതഃ പൂര്‍വം നീചയോനിഗതോപി വാ 
അജ്ഞാനതോ/പി കൃതവാനന്നപൂര്‍ണ്ണാപ്രദക്ഷിണാം 


നീചയോനിയില്‍ ച്ര്രവാകമായിട്ടായിരുന്നു പണ്ട്‌ ഞാന്‍ ജനിച്ചത്‌. അക്കാലത്ത്‌ ഞാന്‍ അറിഞ്ഞു 
കൊണ്ടല്ലങ്കിലും അന്നപൂര്‍ണ്ണാദേവിയെ പ്രദക്ഷിണം വയ്ക്കുകയുണ്ടായി. 


63. തേന പുണ്യപ്രഭാവേണ സ്വര്‍ഗ്നേ കലപദ്വയസ്ഥിതിഃ 
ത്രികാലജ്ഞാനതാ[പ്യസ്മിന്നഭുജ്ജന്മനി സു്രവതാഃ 


ആ പുണ്യ പ്രഭാത്താല്‍ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ രണ്ടു കല്പകാലം സ്ഥിതി ചെയ്തു. ഹേ മുനിമാരേ, ഈ 
ജന്മത്തില്‍ ത്രികാല ജ്ഞാനമുളളവനായും ഭവിച്ചു. 


64. കോ വേദ ജഗദംബായാഃ പദസ്മൃതിഫലം കിയത്‌ 
സ്മൃത്വാ തനമഹിമാനം തു പതന്ത്യരശ്രൂണി മ്വേ/നിശം 


ജഗദംബികയുടെ പാദസ്മരണയുടെ ഫലം എത്രയുണ്ടെന്ന്‌ ആര്‍ക്കറിയാം. ആ അമ്മയുടെ മഹിമ 
ഓര്‍ക്കുമ്പോള്‍ എന്റെ കണ്ണില്‍ നിന്ന്‌ കണ്ണിര്‍ വീഴും. 


65. ധിഗസ്തു ജന്മ തേഷാം വൈ കൃതഘ്നാനാം തു പാപിനാം 
യേ സര്‍വമാതരം ദേവിം സ്വോപാസ്യാം ന ഭജന്തി ഹി 


സകലരുടെയും മാതാവും തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉപാസിക്കാവുന്നവളുമായ ആ അമ്മയെ ആരു ഭജിക്കുന്നില്ലയോ 
പാപികളും കൃതഘ്്‌നരുമായ അവര്‍ എത്ര നിന്ദ്യരാണ്‌! 


66. ന ശിവോപാസനാ നിത്യാ ന വിഷ്ണൂപാസനാ തഥാ 
നിത്യോപാസ്തിഃ പരാദേവ്യാ നിത്യാ ശ്രുത്യൈവ ചോദിതാ 


ശിവോപാസനയും വിഷ്ണുപാസനയും നിത്യമായി ചെയ്യേണ്ടതല്ല. എന്നാല്‍ പരാശക്ത്യുപാസന 
അങ്ങനെയല്ല. നിത്യവും ഉപാസ്യയാണു പരാശക്തി. ശ്രുതിതന്നെ അതു പറയുന്നുണ്ട്‌ 


67, കിം മയാ ബഹുവക്തവ്യം സ്ഥാനേ സംശയവര്‍ജ്ജിതേ 
സേവനിയാം പദാംഭോജം ഭഗവത്യാ നിരന്തരം 


സംശയമില്ലാത്തിടത്ത്‌ ഞാന്‍ എന്തിന്‌ ഏറെപ്പറയുന്നു? ഭഗവതിയുടെ പാദകമലത്തെ നിരന്തരം 
ഭജിക്കുകതന്നെ വേണം. 


68. നാതടഃപരതരം കിഞ്ചിദധികം ജഗദിതലേ 
സേവനിയാ പരാദേവി നിര്‍ഗുണാ സഗുണാ/ഥവാ 


നിര്‍ഗുണയോ സഗുണയോ ആയ ആ പരാശക്തിയെ സേവിക്കുന്നതിലധികമായി ലോകത്ത്‌ 
മറ്റൊന്നുമില്ല. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


69. ഇതി തസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ രാജര്‍ഷേര്‍ധാര്‍മ്മികസ്യ ച 
പ്രസന്നഹൃദയാഃ സര്‍വേ ഗതാഃ സ്വസ്വനികേതനം 
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ധാര്‍മ്മികനായ രാജര്‍ഷി പറഞ്ഞുതുകേട്ട്‌ സന്തുഷ്ടചിത്തരായിത്തീര്‍ന്ന ആ മഹര്‍ഷിമാരെല്ലാം 
താന്താങ്ങളുടെ ഭവനങ്ങളിലേക്ക്‌ പോയി. 


70. ഏവാംംപ്രഭാവാ സാ ദേവീ തത്പൂജായാഃഫലം കിയത്‌ 
അസ്തീതി ച ന പ്രഷ്ടവ്യം വക്തവ്യം വാ ന കേനചിത്‌ 


അത്ര പ്രഭാവമുള്ളവളാണ്‌ ദേവി. ആ ദേവിയെ പുജിച്ചാലുള്ള ഫലം എത്രയെന്ന്‌ ആരും ചോദിക്കരുത്‌. 
ആരും പറയുരുത്‌. ആര്‍ക്കും ചോദിക്കാനോ പറയാനോ കഴിയുന്നതല്ലെന്നര്‍ത്ഥം. 


71 യേഷാം തു ജന്മസാഫല്യം തേഷാം ശ്രദ്ധാ പ്രജായതേ, 
യേഷാം തു ജന്മസാങ്കര്യം തേഷാം (്രദ്ധാന ജായതേ 


ആര്‍ക്കാണോ ജന്മസാഫല്യം ഉള്ളത്‌ അവര്‍ക്കേ ദേവീപുജയില്‍ ശ്രദ്ധയുണ്ടാകു. ജന്മ 
സാങ്കര്യമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അതില്‍ ശ്രദ്ധയുമുണ്ടാകുകയില്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
അഷ്ടാദശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


അഥൈകോനവിംശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


അഥാതഃ ശ്രൂയതാം ബ്രഹ്മന്‍ സന്ധ്യാം മാധ്യാഹികീം ശുഭാം 
യദനുഷ്ഠാനതോ/ പൂര്‍വം ജായതേ ത്യുത്തമം ഫലം 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ഇനി, ശുഭപ്രദമായ മദ്ധ്യാഹ്ന സന്ധ്യയെ ഉപാസിക്കേണ്ടത്‌ എങ്ങനെയാണെന്നു 
കേട്ടു കൊള്ളുക. ആ ഉപാസനകൊണ്ട്‌ അപൂര്‍വവും അത്യുത്തമവുമായ ഫലം ഉണ്ടാകും. 


2, സാവിര്രീം യുവതീം ശ്വേതവര്‍ണ്ണാം ചൈവ ത്രിലോചനാം 
വരദാം ചാക്ഷമാലാഡ്യ്യാം ര്തിശൂലാഭയഹസ്തകാം 


ശ്വേതവര്‍ണ്ണയും (്തിലോചനയും വരദയും അക്ഷമാലാവിഭൂഷിതയും (്രിശൂലധാരിണിയും 
അഭയഹസ്തയും 


3ം വൃഷാരുഡ്ാം യജുര്‍വേദസംഹിതാം രുദ്രദേവതാം 
തതോ ഗുണയുതാം ചൈവ ഭുവര്‍ലോകവ്യവസ്ഥിതാം 


വൃഷാരുഡ്ഃയയും യജുര്‍വേദസ്വരുപിണിയും രുദ്രോപാസ്യയും ഗുണോല്‍കൃഷ്ടയും ഭുവര്‍ലോക 
സ്ഥിതയും 


4. ആദിതൃമാര്‍ഗ്ഗസഞ്ചാരകര്‍്ത്രീം മായാം നമാമൃഹം 
ആദിദേവീമഥ ധ്യാത്വാചമനാദി ച പൂര്‍വവത്‌ 


ആദിത്യമാര്‍ഗ്ഗസഞ്ചാരിണിയും മായാസ്വരുപിണിയുമായ സാവിത്രിയെ ഞാന്‍ നമസ്കരിക്കുന്നു. 
മൂലപ്രകൃതിയെ ഇങ്ങനെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ മുമ്പത്തെപ്പോലെ ആചമനാദികള്‍ ചെയ്യുക. 
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5. അഥ ചാര്‍ഘ്യപ്രകരണം പുഷ്പാണി ചിനുയാത്തതഃ 
തദലാഭേ ബില്പപ്രതതോയേന മിശ്രയേത്തതഃ 


പിന്നെ അര്‍ഘ്യം നല്‍കി പുഷ്പങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ അര്‍ച്ചിക്കണം. പുക്കള്‍ കിട്ടാനില്ലെങ്കില്‍ ബിലപ്രതമിട്ട 
ജലത്താല്‍, 


6, ഈര്‍ധ്വം ച സൂര്യാഭിമുഖം ക്ഷിപ്ത്വാര്‍ഘ്യം പ്രതിപാദയേത്‌ 
പ്രാതഃ സന്ധ്യാദിവത്‌ സര്‍വമുപസംഹാരപൂര്‍വകം 


സൂര്യനെ നോക്കിക്കൊണ്ട്‌ മുകളിലേക്ക്‌ അര്‍ഘ്യം നല്‍കുക. പ്രാതഃ സന്ധ്യക്കു ചെയ്തതു പോലെ 
സമാപനം വരെയുള്ളതെല്ലാം ചെയ്യണം. 


7, മദ്ധ്യാഹേ കേചിദിച്ചന്തി സാവിത്രീം തു തദിത്ൃ്ചം 
അസ്രമ്പദായ തത്ത്വസ്യ കാരൃഹാനിസ്തു ജായതേ 


ചിലര്‍ “തത്‌” എന്നു തുടങ്ങുന്ന ഗായത്രിയുടെ ജക്കു ചൊല്ലി മദ്ധ്യാഹ്ന സന്ധ്യയെ വന്ദിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
അത്‌ സാമ്പ്രദായികമല്ല. അങ്ങനെ ചെയ്യുന്നവന്‍ കാരൃഹാനിയും സംഭവിക്കും. 


8. കാരണം സന്ധ്ൃയോഷശ്ചാത്ര മന്ദേഹാനാമ രാക്ഷസാഃ 
ഭക്ഷിതും സുര്ൃമിച്ഛന്തി കാരണം ശ്രുതിചോദിതം 


കാരണമെന്തെന്നാല്‍ മന്ദേഹന്മാര്‍ എന്ന രാക്ഷസന്മാര്‍ രണ്ടു സന്ധ്യകളിലുമാണ്‌ സുര്യനെ 
ഭക്ഷിക്കാന്‍ പാഞ്ഞടുക്കുന്നത്‌. അതിനു കാരണം ശ്രുതിയില്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


9. അതസ്തു കാരണാദ്ധിപ്രഃ സന്ധ്യാം കുര്യാത്‌ പ്രയത്നതഃ 


സന്ധ്യയോരുഭയോര്‍നിത്യം ഗായ്രത്യാ ്രണവേന ച 


ആ കാരണത്താല്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ നിര്‍ബന്ധമായും സന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കണം. പ്രണവത്തോടു കൂടിയ 
ഗായ്രതികൊണ്ട്‌ രണ്ടു സന്ധ്യകളിലും പതിവായി, 


10. അംഭസ്തു പ്രക്ഷിപേത്തേന നാനൃഥാ ശ്രുതിഘാതകഃ 
ആകൃഷ്ണേനേതി മന്ത്രേണ പുഷ്പൈര്‍വാംബുവിമിശ്രിതം 


അര്‍ഘ്യം വീഴ്ത്തണം. അങ്ങനെ അല്ലാത്തത്‌ ശ്രുതിവിരുദ്ധമാകുന്നു. ആ കൃഷ്ണേന എന്ന 
മ്രന്തത്താല്‍ പുക്കളിട്ട ജലമോ 


11% അലാഭേ ബില്ദുര്‍വാദി പത്രേണോക്തേന പൂര്‍വകാ 
അര്‍ഘ്യം ദദ്യാത്‌ പ്രയത്നേന സാംഗം സന്ധ്യാഫലം ലഭേത്‌ 


പുക്കളില്ലെങ്കില്‍ ബില്പ്രതമോ ദൂര്‍വാങ്കുരമോ ഇട്ട ജലമോകൊണ്ട്‌ നിര്‍ബന്ധമായും സാംഗമായീ 
അര്‍ഘ്യം നല്‍കണം. അതുകൊണ്ട്‌ സന്ധ്യ ചെയ്ത ഫലം ലഭിക്കും. 


12, അത്രൈവ തര്‍പ്പണം വക്ഷ്യേ ശൃണു ദേവര്‍ഷിസത്തമ 
ഭുവഃ പുനഃ പുരുഷം തു തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ 


ഹേ ദേവര്‍ഷേ, ഇനി ഞാന്‍ തര്‍പ്പണത്തെപ്പറ്റി പറയാം. കേട്ടു കൊള്ളുക. പുനര്‍ഭുവഃ പുരുഷം 
തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ ഭൂ പുരുഷനെയും 


13. യജുര്‍വേദം തര്‍പ്പയാമി മണ്ഡലം തര്‍പ്പയാമി ച 
ഹിരണ്യഗര്‍ഭം ച തഥാന്തരാത്മാനം തഥൈവ ച 





കാര്‍ 
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യജുര്‍വേദം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ യജൂര്‍വേദത്തെയും മണ്ഡലം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ 
മണ്ഡലത്തെയും ഹിരണ്യഗര്‍ഭം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ ഹിരണൃഗര്‍ഭനെയും അന്തരാത്മാനം 
തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ അന്തരാത്മാവിനെയും 


14, സാവിധ്രീം ച തതോ വേദമാതരം സാംകൃതീം തഥാ 
സന്ധ്യാം തഥൈവ യുവതിീം രു്രാണിം നീമ്ൃജാം തഥാ 


സാവിത്രീം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ സാവിത്രിയെയും വേദമാതരം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ 
എന്ന്‌ വേദമാതാവിനെയും സാംകൃതി തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ സാംകൃതിയെയും സന്ധ്യാം 
തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ സന്ധ്യയെയും യുവതീം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ യുവതിയെയും 
രുദ്രാണീം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ രുദ്രാണിയെയും നീമൃജാം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ 
നീമൃജയെയും 


15. സര്‍വാര്‍ത്ഥാനാം സിദ്ധികരീം സര്‍വമ്യന്ത്രാര്‍ത്ഥസിദ്ധിദാം 
ഭൂര്‍ഭൂവഃ സ്വഃ പുരുഷം തു ഇതി മദ്ധ്യാഹ്ന തര്‍പ്പണം 


സര്‍വാര്‍ത്ഥ സിദ്ധികരീം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ സര്‍വാര്‍ത്ഥ സിദ്ധികരിയെയും സര്‍വമന്ത്രാര്‍ത്ഥ 
സിദ്ധിദാം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ സര്‍വമ്യന്താര്‍ത്ഥ സിദ്ധിദയെയും ഭൂര്‍ഭുവഃ സ്വ തര്‍പ്പയാമി 
നമോ നമഃ എന്ന്‌ വ്യാഹൃതിയെയും പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി നമോ നമഃ എന്ന്‌ പുരഷനെയും 
തര്‍പ്പിക്കുക. ഇതാണ്‌ മദ്ധ്യാഹ്ന തര്‍പ്പണ വിധി. 


16. ഉദുതൃമിതി സുക്തേന സുര്യോപസ്ഥാനമേവ ച 
ചിത്രം ദേവാനാമിതി ച സുര്യോപസ്ഥാനമാചരേത്‌ 


“ഉദുത്യം" എന്നു തുടങ്ങുന്ന സുക്തം കൊണ്ടും “ചിത്രം ദേവാനാം” എന്നു തുടങ്ങുന്ന മ്ര്രം 
കൊണ്ടും സുര്യോപസ്ഥാനം ചെയ്യുണം. 


17. തതോ ജപം (&്രകൂര്‍വീത മ്ര്തസാധനതത്പരഃ 
ജപസ്യാപി പ്രകാരം തു വക്ഷ്യാമി ശൃണു നാരദ 


മന്ത്ര സാധനയില്‍ താത്പര്യമുളളവര്‍ പിന്നെ ഗായ്രരി ജപിക്കണം. എങ്ങനെയാണു ജപിക്കേണ്ട 
തെസും ഞാന്‍ പറഞ്ഞു തരാം, കേള്‍ക്കു. 


18. കൂത്വോത്താന കര പ്രാതഃ സായം ചാധഃ കര തഥാ 
മദ്ധ്യാഹ്നേ ഹൃദയസ്ഥാ തു കൃത്വാ ജപമുദീരയേത്‌ 


കൈയ്‌ പ്രഭാതത്തില്‍ മലര്‍ത്തിയും അന്തിക്ക്‌ കമഴ്ത്തിയും ഉച്ചയ്ക്ക്‌ മാറോടു ചേര്‍ത്തും വച്ചു 
കൊണ്ടു വേണം ജപിക്കാ൯. 


19, പര്‍വദ്വയമനാമിക്യാഃ കനിഷ്ഠാദി കമേണ തു 
തര്‍ജനിമുലപര്യന്തം കരമാലാ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


ജപിക്കുമ്പോള്‍ എണ്ണം കണക്കാക്കുന്നതിന്‌ കരമാലാക്രമം സ്വീകരിക്കാം. അംഗുഷ്ഠത്താല്‍ മോതിര 
വിരലിന്റെ മധ്യം മൂലം എന്നിങ്ങനെ തൊട്ടു കൊണ്ട്‌ ചെറുവിരലും മധ്യവിരലും സ്പര്‍ശിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ചുണ്ടു വിരലിന്റെ മൂലത്തിലെത്തുന്നതിനാണ്‌ കരമാലാക്രമം എന്നു പറയുന്നത്‌. 


20. ഗോഘ്നഃ പിതൃഘ്നോ മാതൃഘ്നോ (ര്രൂണഹാ ഗുരുതല്‍പഗഃ 
ബ്രഹ്മസ്വക്ഷ്രേതഹാരി ച യശ്ച വിപ്രഃ സുരാം പിബേത്‌ 


ഗോഹത്യ ചെയ്തവനും പിതൃഹത്യ ചെയ്തവനും മാതൃഹത്യ ചെയ്തവനും (ഭൂണഹത്യ 
ചെയ്തവനും ഗുരുപത്നിയെ പ്രാപിച്ചവനും (്രഹ്മസ്വവും ദേവസ്വവും അപഹരിച്ചവനും മദ്യപിച്ച 
വിപ്രനും 
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21, സ ഗായ്രത്യാഃ സഹസ്രേണ പൂതോ ഭവതി മാനവഃ 
മാനസം വാചികം പാപം വിഷയ്യേദ്ദിയസംഗജം 


ആയിരം ഗായ്ര്രി ജപിച്ചാല്‍ പരിശുദ്ധനായിത്തീരും. മനസ്സുകൊണ്ടും വാക്കു കൊണ്ടും വിഷയേന്ദ്രിയ 
സംയോഗം കൊണ്ടും 


മു, തത്കിലബിഷം നാശയതി ത്രീണി ജന്മാനി മാനവഃ 
ഗായ്രതീം യോ ന ജാനാതി വൃഥാ തസ്യ പരിശ്രമഃ 


മൂന്നു ജന്മങ്ങളില്‍ എന്തെല്ലാം പാപം ചെയ്തിട്ടുണ്ടോ അത്‌ എല്ലാം ഗായ്രതീജപം നശിപ്പിക്കും. 
ഗായത്രി അറിയാത്തവന്റെ സകലപരിശ്രമവും വെറുതേയാണ്‌. 


23, പാച്ചു ചതുരോ വേദാന്‍ ഗായ്രതീം ചൈകതോ ജപേത്‌ 
വേദാം ചാവൃതേസ്തദ്വദ്‌ ഗായ്രതീജപ ഉത്തമഃ 


നാലുവേദവും ചൊല്ലുന്ന ഫലമുണ്ട്‌ ഗായത്രി ഒരിക്കല്‍ ജപിക്കുന്നതു കൊണ്ട്‌. വേദം നാലും 
ആവര്‍ത്തിച്ചു ചൊല്ലുന്നതിനെക്കാള്‍ ഉത്തമമാണ്‌ ഗായ്രരതീ ജപം. 


24, ഇതി മദ്ധ്യാഹന്നസന്ധ്യായാഃ പ്രകാരഃ കീര്‍ത്തിതോ മയാ 
അതഃ പരം പ്രവക്ഷ്യാമി ബ്രഹ്മയജ്ഞവിധിക്രമം 


ഇങ്ങനെ മദ്ധ്യാഹ്ന സന്ധ്യാ വിധിയെക്കുറിച്ച്‌ ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. ഇനി ഞാന്‍ 
ബ്രഹ്മയജ്ഞ വിധിക്രമത്തെക്കുറിച്ചു പറയാം. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ഏകോനവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ വിംശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


ത്രിരാചമ്യ ദ്വിജഃ പൂര്‍വ്വം ദ്വിര്‍മാജനമഥാചരേത്‌ 
ഉപസ്പൃശേത്‌ സവ്യപാണിം പാദാ ച പ്രോക്ഷയേത്തതഃ 


ബ്രഹ്മയജ്ഞത്തിന്‌ ആരംഭിക്കുന്ന വിപ്രന്‍ ആദ്യം മുന്നുതവണ ആചമിച്ചിട്ട രണ്ടുവട്ടം മുഖം 
തുടയ്ക്കണം, പിന്നെ ഇടതുകൈയും രണ്ടുകാലും പ്രോക്ഷിക്കണം. 


മം ശിരസി ചക്ഷുഷി തഥാ നാസായാം ശ്രോതദേശകേ 
ഹൃദയേ ച തഥാ മൌലഈ പ്രോക്ഷണം സമൃഗാചരേത്‌ 


ശിരസിലും കണ്ണിലും നാസികയിലും കര്‍ണ്ണങ്ങളിലും മാറിലും മൂര്‍ധാവിലും (കമത്തില്‍ നന്നായി 
പ്രോക്ഷിക്കണം.: 


3ം ദേശകാലാ സമുച്ചാര്യ (ഹ്മ യജ്ഞമഥാചരേത്‌ 
ദ്വ ദര്‍ഭ ദക്ഷിണേ ഹസ്തേ വാമേ (ര്രീനാസനേ സകൃത്‌ 
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അനന്തരം ദേശകാലാദികള്‍ ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മയജ്ഞം ആരംഭിക്കണം. വലത്തേകൈയില്‍ 
രണ്ടു ദര്‍ഭയും ഇടത്തേകൈയില്‍ മുന്നു ദര്‍ഭയും ഇരിപ്പിടത്തില്‍ ഒരു ദര്‍ഭയും. 


4ം ഉപവീതേ ശിഖായാം ച പാദമൂലേ സകൃത്‌ സകൃത്‌ 
വിമുക്തയേ സര്‍വപാപക്ഷയാര്‍ത്ഥം ചൈവമേവ ഹി 


ഉപവീതത്തിലും ശിഖയിലും കാല്‍ച്ചുവട്ടിലും ഓരോ ദര്‍ഭയും വച്ചിട്ട്‌ വിമുക്തിക്കും സര്‍വപാപ 
ക്ഷയത്തിനുംവേണ്ടി 


ടം സുത്രോക്തദേവതാപ്രീത്യ്യെ ബ്രഹ്മയജ്ഞം കരോമൃഹം 
ഗായ്രതീം ര്രിര്‍ജപേത്‌ പൂര്‍വ്വം ചാഗ്നിമീഡേ തത3പരം 


സൂത്രോക്തദേവതാപ്രീതി ലഭിക്കാന്‍ ഞാന്‍ ബ്രഹ്മയജ്ഞം ചെയ്യുന്നു എന്നു മനസ്സുകൊണ്ടു 
സങ്കല്‍പിച്ച്‌ മുന്നുരു ഗായ്രതി ജപിച്ച ശേഷം  അഗ്നിമീളേ' എന്നും 


6. യദംഗേതി തതഃപ്രോച്യ അഗ്നിര്‍വൈ ഇതികീര്‍ത്തയേത്‌ 
അഥ മഹാ്രവതം ചൈവ പന്ഥാ ഏതച്ച കീര്‍ത്തയേത്‌ 


“യദംഗേതി”” എന്നും “അഗ്നിര്‍വൈ”” എന്നും “മഹായ്രതം”' എന്നും “പന്ഥാ ഏതച്ചു”” എന്നും 


നം അഥാതഃ സംഹിതായാശ്ച വിദാ മഘവദിത്ൃയപി 
മഹായ്രതസ്യതി തഥാ ഇഷേത്വോര്‍ജ ഇതീവ ഹി 


ടു 


*“സംഹിതായാശ്ച” എന്നും “വിദാ” എന്നും “മഘവദ' എന്നും “മഹായ്രതസ്യ” എന്നും “ഇഷേത്വോര്‍ജേ' 
എന്നും 
8. അഗ്ന ആയ്മഹി ചേത്യേവം ശന്നോദേവീരിതീതി ച 
അഥ തസ്യ സമാമ്നയോ വ്ൃദ്ധിരാദൈജിതീവ ഹി 


“അഗ്നേ ആയാഹി' എന്നും 'ശന്നോദേവീ”എന്നും തുടങ്ങുന്ന വേദസുക്തങ്ങള്‍ ജപിക്കണം.പിന്നെ 
“വൃദ്ധിരാദൈച്‌” എന്ന വ്യാകരണസൂത്രവും ചൊല്ലുക 


9. അഥ ശിക്ഷാം പ്രവക്ഷ്യാമി ചഞ്ചസംവത്സരേതി ച 
മയരസതജഭനേത്യേവ ഗാശാ ഇത്യേവ കീര്‍ത്തയേത്‌ 


ഇനി ശിക്ഷയെപ്പറ്റി ഞാന്‍ പറയാം.പഞ്ചസംവത്സരാ” എന്നും മ-യ-ര- സ-ത-ജ-ഭ-ന എന്നീ 
അക്ഷരങ്ങളും “ഗൌ' ഗ്മ” എന്ന സായുക്താക്ഷരങ്ങളും ഉച്ചരിക്കണം. 


10. അഥാതോ ധര്‍മ്മജിജ്ഞാസാ അഥാതോ ബ്രഹ്മ ഇത്ൃപി 
തച്ഛം യോരിതി ച പ്രോച്യ (്രഹ്മണേ നമ ഇത്യപി 


“അഥാതോ ധര്‍മ്മ ജിജ്ഞാസാ” “അഥാതോ ബ്രഹ്മജിജ്ഞാസാ' എന്ന സുത്രങ്ങളും “തച്ഛംയോ'” 
. എന്ന സൂക്തവും ചൊല്ലി ര്രഹ്മണേ നമഃ എന്ന്‌ പ്രഹ്മാവിനെ നമിക്കണം. 


11. തര്‍പ്പണം ചൈവ ദേവാനാം തതഃ കുര്യാത്‌ പ്രദക്ഷിണം 
പ്രജാപതിശ്ച ര്രഹ്മാ ച വേദാ ദേവാസ്തഥര്‍ഷയഃ 


അതിനുശേഷം ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ തര്‍പ്പണവും പ്രദക്ഷിണവും ചെയ്യണം പ്രജാപതി, ബ്രഹ്മാവ്‌, വേദങ്ങള്‍, 
ദേവന്മാര്‍, ട3ഷികള്‍, 
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12. സര്‍വ്വാണി ചൈവ ഛന്ദാംസി തഥോംകാരസ്തഥൈവ ച 
വഷ്ട്കാരോ വ്യാഹൃതയഃ സാവിരതരീ ച തതഃ പരം 


സര്‍വ്വ ഛന്ദസുകള്‍, ഓങ്കാരം, വഷട്കാരം, വ്യാഹൃതികള്‍, സാവിത്രി, പിന്നെ, 


13. ഗായ്രതീ ചൈവ യജ്ഞാശ്ച ദ്യാവാപൃഥിവീ ഇത്ൃപി 
അന്തരീക്ഷം ത്വഹോരാത്രാണി ച സാഖ്യാ അതഃ പരം 


ഗായ്ര്രി, യജ്ഞങ്ങള്‍, ദ്യാവാപൃഥിവികള്‍, അന്തരീക്ഷം, അഹോരാത്രങ്ങള്‍, സാംബ്യന്മാര്‍, 


14. സിദ്ധാഃ സമുദാ നദ്യശ്ച ഗിരയശ്ച തതഃ പരം 
ക്ഷ്രേരോഷധിവനസ്പത്യോ ഗന്ധര്‍വ്വാപ്സരസസ്തഥാ 


സിദ്ധന്മര്‍, സമുദ്രങ്ങള്‍, നദികള്‍, ഗിരികള്‍, ക്ഷേത്രങ്ങള്‍, ഓഷധികള്‍, വനസ്പതികള്‍, ഗന്ധര്‍വ്വന്മാര്‍, 
അപ്സരസ്സുകൾ, 


15. നാഗാ വയാംസി ഗാവശ്ച സാദ്ധ്യാ വിപ്രാസ്തഥൈവ ച 
യക്ഷാ രക്ഷാംസി ഭൂതാനീിത്യേവമന്താനി കീര്‍ത്തയേത്‌ 


നാഗങ്ങള്‍, പക്ഷികള്‍, ഗോക്കള്‍, സാദ്ധ്യന്മാര്‍, വിപ്രന്മാര്‍, യക്ഷന്മാര്‍, രക്ഷസ്സുകള്‍, ഭൂതാദികള്‍ 
എന്നുവരെയുള്ളവരെല്ലാം തൃപ്തരാവട്ടെ എന്ന സങ്കല്പത്തോടെ തര്‍പ്പണം ചെയ്യണം. 


16. അഥോ നിവീതീ ഭൂത്വാ ച ഒ്ടഷിന്‍ സന്തര്‍പ്പയേദപി 
ശതര്‍ച്ചിനോ മാധ്യമാശ്ച ഗൃത്സമദസ്തഥൈവ ച 


അനന്തരം പൂണുനൂൽ നിവീതമായി ഇട്ടുകൊണ്ട്‌ (മാലപോലെ ഇട്ട) ജുഷിമാര്‍ക്കു തര്‍പ്പണം 
ചെയ്യണം. ശതര്‍ച്ചികള്‍, മാദ്ധ്യമന്മാര്‍, ഗൃത്സമദന്‍, 


17. വിശ്ധാമിത്രോ വാമദേവോ/്ര്തിര്‍ ഭരദ്വാജ ഏവ ച 
വസിഷ്ഠശ്ച പ്രഗാഥശ്ച പാവമാനൃയസ്തതഃ പരം 


വിശ്വാമിത്രന്‍, വാമദേവന്‍, അത്രി, ഭരദ്വാജന്‍, വസിഷ്ഠന്‍, പ്രഗാഥന്‍, പാവമാനികള്‍, 


18. ക്ഷുദ്രസുക്താ മഹാസുക്താഃ സനകശ്ച സനന്ദനഃ 
സനാതനസ്തഥൈവാരത സനല്‍കുമാര ഏവച 


ക്ഷുദഗ്രസുക്തര്‍, മഹാസുക്തര്‍, സനകന്‍, സനന്ദനന്‍, സനാതനന്‍, സനല്‍കുമാരന്‍, 


19. കപിലാസുരിനാമാന വോഹലിഃ പഞ്ചശീര്‍ഷകഃ? 
പ്രാചീനാവീതിനാ തച്ച കര്‍ത്ത്യമഥ തര്‍പ്പണം 


കപിലന്‍, ആസുരി, വോഹലി, പഞ്ചശീര്‍ഷകന്‍, പ്രാചീനാവീതിമാര്‍ എന്നിവര്‍ക്കു തര്‍പ്പണം 
ചെയ്യണം. 


20. സുമന്തുര്‍ ജൈമിനിര്‍ വൈശ്യമ്പായനഃ പൈലസുത്രയുക് 
ഭാഷ്യഭാരതപൂര്‍വ്വം ച മഹാഭാരത ഇത്യൃപി 


സുധ്തരഭാഷ്യം ഭാരതം ഹരിവംശം ഉള്‍പ്പെടെയുള്ള മഹാഭാരതം എന്നിവയോട്‌ ബന്ധപ്പെട്ടവരും 
വ്യാസശിഷ്യന്മാരുമായ സുമന്തു, ജെമിനി, വൈശ്യമ്പായനന്‍, പൈലന്‍ എന്നീ 


21. ധര്‍മ്മാചാര്യാ ഇമേ സര്‍വേ തൃപ്യന്ത്വിതി ച കീര്‍ത്തയേത്‌ 
ജാനന്തി ബാഹവിഗാര്‍ഗ്ൃഗൌതമാശ്ചൈവ ശാകലഃ 
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ധര്‍മ്മാചാര്യന്മാരെല്ലാം തൃപ്തിപ്പെടട്ടെ എന്നു സങ്കല്പിച്ച്‌ തര്‍പ്പിക്കണം. ജാനന്തി, ബാഹവി, 
ഗാര്‍ഗ്ൃയന്‍, ഗൌതമന്‍, ശാകലന്‍, 


22, വാഭ്രവ്യ മാണ്ഡവ്യയുതോ മാണ്ഡുകേയസ്തതഃ പരം 
ഗാര്‍ഗീ വാചക്നവീ ചൈവ ബഡവാ പ്രാതിഥേയികാ 


വാഭക്രവ്യന്‍, മാണ്ഡവ്യന്‍, മാണ്ഡുകേയന്‍, ഗാര്‍ഗീ, വാചക്നവി, ബഡ്‌.വാ, പ്രാതിഥേയി.ക 


23, സുലഭായുക്തമൈത്രേയി കഹോലശ്ച തതഃ പരം 
കാൌഷിതകം മഹാകാഷിതകം വൈ തര്‍പ്പയ്കേത്തതഃ 
സുലഭാ, മൈത്രേയി, കഹോലന്‍ എന്നിവരും ഭൌാഷീതകം, മഹാകാൌയഷീതകം, 


24, ഭാരദ്വാജം ച പൈംഗഗ്യം ച മഹാപൈംഗ്യം സുയജ്ഞകം 
സാംഖ്യായനമൈതരേയം മഹൈതരേയമേവചച 


ഭാരദ്വാജം, പൈഗ്യപ മഹാപൈംഗ്യം, സുയജ്ഞകം .സാഠഖ്യായനം, ഐതരേയം, മഹാഐതരേയംം, 


കടം ബാഷ്കലം ശാകലം ചൈവ സുജാതവ്രകമേവ ച 
ഒയദവാഹിം ച സൌഈജാമിം ശൌനകം ചാശ്ചലായനം 


ബാഷ്കലം, ശാകലം, സുജാതവ്രകം, ഓദവാഹിനി, സൌയജാമി, ശാനകം, ആശ്വലായനം എന്നിവ 
രചിച്ച ആചാര്യന്മാരും 


26. യേ ചാന്യേ സര്‍വ ആചാര്യാസ്തേ സര്‍വ്വേ തൃപ്തിമാപ്നുയുഃ 
യേ കേ ചാസ്മത്കുലേ ജാതാ അപൂരതാ ഗോതിണോ മൃതാഃ 


മറ്റുള്ള ആചാര്യന്മാരുമെല്ലാം തൃപ്തരാവട്ടെ എന്നു സങ്കല്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ തര്‍പ്പിക്കണം. എന്റെ 
കുലത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ വംശം സ്ഥാപിച്ച്‌ അപുര്രരായി മരിച്ചവര്‍ ആരൊക്കെയുണ്ടോ അവരും 


27, തേ ഗൃഹ്ണന്തു മയാ ദത്തം വസ്ര്രനിഷ്പീഡനോദകം 
ഏവം തേ ബ്രഹ്മയജ്ഞസ്യ വിധിരുക്തോ മഹാമുനേ 


ഞാന്‍ വസ്ര്രം പിഴിഞ്ഞു നല്‍കുന്ന ഈ ജലം സ്വീകരിച്ച്‌ തൃപ്തരാവട്ടെ എന്നു സങ്കല്പിച്ച്‌ 
അവര്‍ക്കും തര്‍പ്പണം ചെയ്യുണം.മഹര്‍ഷേ, ഇതാണ്‌ ബ്രഹ്മയജഞത്തിന്‌ പറഞ്ഞിട്ടുള്ള വിധി.അതു 
ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറഞ്ഞു. 


28, യഷശ്ചായം കുരുതേ ബ്രഹ്മന്‍ യജ്ഞസ്യ വിധിമുത്തമം 
സര്‍വ്വവേഠാംഗപാഠസ്യ ഫലമാപ്നോതി സാധകഃ 


ഈ ഉത്തമമായ ബ്രഹ്മയജ്ഞം വധിപൂര്‍വ്വം ആരുചെയ്യുന്നുവോ ആ സാധകന്‍ സര്‍വവേദങ്ങളും 
വേദാംഗങ്ങളും പഠിച്ചാലുണ്ടാകുന്ന ഫലം .നേടും. 


298. വൈശ്വദേവം തതഃ കുര്യാത്‌ നിത്യര്രാദ്ധം തഥൈവ ച 
അതിഥിഭ്യോ്‌ന്നദാനം ച നിത്യമേവ സമാചരേത്‌ 


വൈശ്വദേവവും അതുപോലെ നിതൃശ്രാദ്ധവും നിര്‍വ്വഹിക്കണം. അതിഥികള്‍ക്ക്‌ അന്നദാനവും 
മുടങ്ങാതെ നിത്യവും നടത്തണെം. 


30. ഗ്ര്രേഗാസം ച തതോ ദത്വാ ഭുഞ്ജീത ബ്രാഹ്മണൈഃ സഹ 
അഹസ്തു പഞ്ചമേ ഭാഗേ പ്രകുര്യാദേതദുത്തമം 
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പിന്നീട്‌ പശുക്കള്‍ക്ക്‌ പുല്ലുകൊടുത്തിട്ട്‌ പകലിന്റെ അഞ്ചാമത്തെ ഭാഗത്തില്‍ ര്രാഹ്മണരോടൊത്ത്‌ 
ഭക്ഷണം കഴിക്കണം. അതാണ്‌ നല്ലത്‌. 


31. ഇതിഹാസപുരാണദ്യൈഃ ഷഷ്ഠസപ്തമക നയേത്‌ 
അഷ്ടമാ ലോകയ്ര്രതാതു ബഹിഃ സന്ധ്യാം തതഃ പുനഃ 


ആറും ഏഴും ഭാഗങ്ങള്‍ ഇതിഹാസപുരാണാദി പഠനത്തിന്‌ വിനിയോഗിക്കണം. എട്ടാമത്തെ ഭാഗത്ത്‌ 
പുറത്തേക്കു പോകാം. പിന്നെ സായം സന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കണം. 


32, അഥ സായന്തനീം സന്ധാം പ്രവക്ഷ്യാമി മഹാമുനേ 
യദനുഷ്ഠാനമാത്രേണ മഹാമായാ പ്രസീദതി 


ഹേ മുനേ, ഇനി സായംസന്ധ്യ അനുഷ്ഠിക്കേണ്ട വിധം ഞാന്‍ പറയാം. ഇത്‌ അനുഷ്ഠിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടുമാത്രം മഹാമായ പ്രസാദിക്കും. 


33. ആചമ്യ പ്രാണാനായമ്യ സാധകഃ സ്ഥിരമാനസഃ 
ബദ്ധപത്മാസനോ യോഗീ സായം കാലേ സ്ഥിരോ ഭവേത്‌ 


സായംകാലത്ത്‌ ആചമിച്ചശേഷം സാധകന്‍ പത്മാസനത്തിലിരുന്ന്‌ പ്രാണായാമം ചെയ്തിട്ട്‌ യോഗ 
നിഷ്ഠനായി മനസ്സിനെ ഉറപ്പിക്കണം. 


4. ശ്രുതിസ്മൃത്യാദികര്‍മ്മാദ സഗര്‍ഭഃ പ്രാണസംയമഃ 
അഗര്‍ഭോ ധ്യാനമാ്രതം തു സ ചാമ്രന്തഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 


ശ്രുതി സ്മൃതി എന്നിവയെ ആശ്രയിച്ചുള്ള കര്‍മ്മങ്ങളില്‍ രണ്ടുതരം പ്രാണായാമമുണ്ട്‌: സഗര്‍ഭവും 
അഗര്‍ഭവും. ധ്യാനം മാത്രമുള്ളതാണ്‌ അഗര്‍ഭപ്രാണായാമം. അത്‌ മ്രന്തപൂര്‍വകവുമല്ല. 


35. ഭുതശുദ്ധ്യാദികം കൃത്വാ നാന്യഥാ കര്‍മ്മ കീര്‍ത്തിതം 
സലക്ഷോ ദേവതാം ധ്യാത്വാ പുരകുംഭകരേചകൈഃ$ 


ഭൂതശുദ്ധ്യാദികള്‍ നിര്‍വ്വഹിക്കാതെ ചെയ്യുന്ന കര്‍മ്മം നിന്ദ്യമാണ്‌. ലക്ഷ്യം സ്ഥിരമാക്കിക്കൊണ്ട്‌ 
പുരകുംഭകരേചകങ്ങളോടുകുടി ദേവതയെ ധ്യാനിക്കണം. 


396. ധ്യാനം പ്രകുര്യാത്സന്ധ്യായാം സായം കാലേ വിചക്ഷണഃ 
വൃദ്ധാം സരസ്വതീം ദേവീം കൃഷ്ണാംഗീം കൃഷ്ണവാസസം 


അറിവുള്ളവന്‍ സായംസസ്ധൃക്ക്‌ ദേവതയെ ധ്യാനിക്കേണ്ടത്‌ ഇ്രാരമാമതക്കണം; വൃദ്ധയായ 
സരസ്വതീ ദേവി.കറുത്തനിറം; കറുത്തവസ്ര്രം ധരിച്ചവള്‍,; 


7. ശംഖച്രകഗദാപത്മഹസ്താം ഗരുഡവാഹനാം 
നാനാരത്നലസറദ്ഭൂഷാം ക്വണന്മഞ്ജീരമേഖലാം 


കൈകളില്‍ ശാംഖച്ചരരകഗദാപത്മങ്ങള്‍; ഗരുഡവാഹന; നാനാരത്നങ്ങള്‍ പതിച്ചു ആഭരണങ്ങള്‍ 
അണിഞ്ഞവള്‍; കുണുങ്ങുന്ന കാഞ്ചിയണിഞ്ഞവള്‍,; 


38. അനര്‍ഘ്രത്നമകുടാം താരഹാരാവലീയുതാം 
താടങ്കബദ്ധമാണികൃകാന്തിശോഭികപോലകാം 


അമൂല്യമായ രത്നകിരീടം ചൂടിയവള്‍; താരകളാകുന്ന മുത്തുമാല അണിഞ്ഞവള്‍; കാതില്‍ 
അണിഞ്ഞ മാണിക്യരത്നനിര്‍മ്മിതമായ കുണ്ഡലങ്ങളുടെ ശോഭ തട്ടിത്തിളങ്ങുന്ന കപോലങ്ങള്‍ 
ഉള്ളവള്‍; 
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39. പീതാംബരധരാം ദേവീം സച്ചിദാനന്ദരൂപിണീം 
ഴ്‌ യി 
സാമവേദേനസഹിതാം സംയുതാം സത്വവര്‍ത്മനാ 


പീതാംബരധാരിണി; സച്ചിദാനന്ദരുപിണി; സാമവേദത്തോടും സത്വമാര്‍ഗ്ഗത്തോടും കൂടിയവള്‍; 


40. വ്യവസ്ഥിതാം ച സ്വര്‍ലോകേ ആദിത്ൃയപഥഗാമിനീം 
ആവാഹയാമൃഹം ദേവിമായാന്തീം സൂര്യമണ്ഡലാത്‌ 


സ്വര്‍ഗ്ഗലോകനിവാസിനി; സൂര്യമാര്‍ഗ്ഗസഞ്ചാരിണി; ഇപ്രകാരം വിരാജിക്കുന്നവളും സൂര്യമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ 
നിന്ന്‌ വരുന്നവളുമായ ദേവിയെ ഞാന്‍ ആവാഹിക്കുന്നു എന്ന്‌ സങ്കല്‍പിച്ച്‌ ധ്യാനിക്കുക. 


41. ഏവം ധ്യാത്വാ ച താം ദേവീം സന്ധ്യാസങ്കലപമാചരേത്‌ 
ആപോഹിഷ്ഠേതി മന്ത്രേണ അഗ്നിശ്ചേതി തഥൈവ ച 


അങ്ങനെ ആ ദേവിയെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ സന്ധ്യാസങ്കല്പം ചെയ്യണം (ആചമിക്കണം). 
“ആപോഹിഷ്ഠാമയോ' എന്ന മ്രന്തമോ “അഗ്ിിശ്ച” എന്ന മ്രന്തമോ ചൊല്ലാം. 


42. വിദദ്ധ്യാദാചമനകം ശേഷം പുര്‍വവദീരിതം 
ഗായ്രതീമ്രന്തമുച്ചാര്യ ശ്രീനാരായണ്റര,പ്രീതയേ 


ഈ മ്ര്രങ്ങള്‍ ചൊല്ലി ആചമിച്ചിട്ട്‌ ശേഷമെല്ലാം മുമ്പു പറഞ്ഞതിന്‍പടി ചെയ്യുക. ശ്രീനാരായണ 
പ്രീതിക്കായി ഗായ്രതീമ്ര്ത്രം ജപിക്കണം. 


43. അര്‍ഘ്യം ദദ്യാച്ച സുര്യായ സാധക ശുദ്ധമാനസഃ 
ഉഭൌ പാദൌ സമാഈ കൃത്വാ ഹസ്തേ ധ്ൃത്വാ ജലാഞ്ജലിം 


പിന്നെ ആദിത്യന്‌ അര്‍ഡ്യം കൊടുത്തിട്ട രണ്ടുപാദങ്ങളും സമമാക്കിവെച്ച്‌ ചിത്തശുദ്ധിയോടെ 
കൈയില്‍ വെള്ളംകോരിയെടുത്ത്‌, 
44. ദേവം ധ്യാത്വാ മണ്ഡലസ്ഥം ക്ഷിപേദര്‍ഘ്യം തതഃ ക്രമാത്‌ 


അര്‍ഘ്യം ദദ്യാത്തു യോ നീരേ മുഡ്മാത്മാ ജഞാനവര്‍ജിതഃ 


ആദിത്യമണ്ഡലസ്ഥനായ ദേവനെ ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ട്‌ ക്രമത്തിന്‌ അര്‍ഘ്യം നല്‍കണം. വെള്ളത്തില്‍ 
അര്‍ഘ്യം അര്‍പ്പിക്കുന്നവന്‍ അറിവില്ലാത്തവനും മൂുഡനുമാകുന്നു. 


45, ഉല്ുംഖ്യസ്മൃതിമന്ത്രാംശ്വ പ്രായഗ്ചിത്തി ഭവേദ്ദ്ിജഃ। 
തതഃ സുരൃമുപസ്ഥായാപ്യസാവാദിത്യമയന്തതഃ 


സ്മൃതിയെയും മ്രന്തങ്ങളെയും ഉല്ലംഖിക്കുന്ന ദ്വിജന്‍ പ്രായശ്ചിത്തം ചെയ്യണം. “അസാവാദിത്യ' 
മ്രന്തത്താല്‍ പിന്നെ സുര്യോപസ്ഥാനം ചെയ്യുക. 


46. ഗായ്രത്യാശ്ച ജപം കുര്യദുപവിശ്യ തതോ ബ്ൃസിം 
സഹ്രസം വാ തദര്‍ധം വാ രിദേവിധ്യാനപൂര്‍വകം 


അതിനുശേഷം ഏതെങ്കിലും ഒരു ഇരിപ്പിടത്തിലിരുന്ന്‌, ദേവീധ്യാനത്തോടെ, ആയിരമോ അതില്‍ 
പകുതിയോ ഗായ്ത്രി ജപിക്കണം. 


47, യഥാ പ്രാതഃ പുനസ്തദ്ധദുപസ്ഥാനാദികം ചരേത്‌ 
സായം ഡ്ഡധ്യാതര്‍പ്പബേ ച ര്രമേണ പരികീര്‍ത്തയേത്‌ 
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പിന്നെ പ്രാതഃകാലത്തെപ്പോലെ ഉപസ്ഥാനാദികള്‍ ചെയ്യണം. സായം സന്ധ്യാതര്‍പ്പണത്തിലെ 
ക്രമവും ഇനി പറയാം. 


48, വസിഷ്ഠോ ഒ9ഷിരേവാത്ര സരസ്വത്യാഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 
ദേവതാ വിഷ്ണുരൂപാ സാ ഛന്ദശ്ചൈവ സരസ്വതീ 


ഇവിടെ ചെയ്യുന്ന തര്‍പ്പണമ്ന്ത്രത്തിന്‌ വസിഷ്ഠനാണ്‌ ജഷി. സരസ്വതീദേവത. വിഷ്ണുരൂപയായ 
ആ സരസ്വതിയാണ്‌ ഛന്ദസ്സും. 


49, സായംകാലീനസന്ധ്യായാസ്തര്‍പ്പണേ വിനിയോഗകഃ 
സ്വരിത്യുക്ത്വാ ച പുരുഷം സാമവേദം തഥൈവ ച 


സായംകാലത്തെ സനസ്ധ്യാതര്‍പ്പണത്തിലാണ്‌ ഇതിന്റെ വിനിയോഗം. സ്വഃ പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി, 
സാമവേദം തര്‍പ്പയാമി, 


50. മണ്ഡലം ചേതി സംപ്രോച ഹിരണ്യഗര്‍ഭകം തഥാ 
തഥൈവ പരമാത്മാനം തതോ പി ച സരസ്വതീം 


മണ്ഡലം തര്‍പ്പയാമി, ഹിരണ്യഗര്‍ഭം തര്‍പ്പയാമി, പരമാത്മാനം തര്‍പ്പയാമി, സരസ്വതീം തര്‍പ്പയാമി, 


51, വേദമാതരമേവാത്ര സാംകൃതിം തദ്വദേവ ച 
സന്ധ്യാം വ്ൃദ്ധാം തഥാ വിഷ്ണുരുപിണീമുഷസീം തഥാ 


വേദമാതരം തര്‍പ്പയാമി, സാംകൃതിം തര്‍പ്പയാമി, വിഷ്ണുരൂപിണീം തര്‍പ്പയാമി, ഉഷസീം തര്‍പ്പയാമി, 


52, നിമൃജീം ച തഥാ സര്‍വസിദ്ധിനാം കാരിണീം തഥാ 
സര്‍വമ്യന്താധിപതികാം ഭൂര്‍ഭുവസ്വശ്ച പുരുഷം. 


നിമൃജിം തര്‍പ്പയാമി, സര്‍വസിദ്ധികാരിണീം തര്‍പ്പയാമി, സര്‍വമ്ന്ത്രാധിപതികാം തര്‍പ്പയാമി, ഭൂര്‍ 
ഭൂവസ്വഃ തര്‍പ്പയാമി, പുരുഷം തര്‍പ്പയാമി 


53, ഇത്യേവം തര്‍പ്പണം കാര്യം സന്ധ്യായാഃ ശ്രുതിസമ്മതം 
സായം സസ്ധ്യാവിതാനം ച കഥിതം പാപനാശനം 


എന്നിപ്രകാരം ശ്രുതിസമ്മതമായ സന്ധ്യാതര്‍പ്പണം നടത്തണം. പാപനാശകമായ സായംസന്ധ്യാ 
കര്‍മ്മത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. 


54. സര്‍വദുഃഖഹനം വ്യാധിനാശകം മോക്ഷദം തഥാ 
സദാചാരേഷു സന്ധ്യായാഃ പ്രധാന്യം മുനിപുംഗവ 
സന്ധ്യാചരണതോ ദേവി ഭക്താഭീഷ്ടം പ്രയച്ഛതി 


ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠ, ഇത്‌ സര്‍വദുഃഖങ്ങളെയും വ്യാധികളെയും നശിപ്പിക്കും. മോക്ഷത്തെ പ്രദാനം 
ചെയ്യും. സദാചാരങ്ങളില്‍ സന്ധ്യാവന്ദനം പ്രധാനമാണ്‌. സന്ധ്യാചരണത്താല്‍ ദേവി ഭക്തരുടെ 
അഭീഷ്ടങ്ങളെല്ലാം നല്‍കും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
വിംശോഖ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ഏകവിംശോ./ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


അഥാരുഃ ശ്രൂയതാം ര്രഹ്മന്‍ ഗായ്രത്യാ3 പാപനാശനം 
പുരശ്ചരണകം പുണ്യം യഥേഷ്ടഫലദായകം 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, ഇനി, പുണ്യ,്രദവും പാപനാശകവും അഭീഷ്ടഫലപ്രദായകവുമായ ഗായ്രതീ 
പുരശ്ചരണത്തെപ്പറ്റി കേട്ടുകൊള്ളുക. 


മ, പര്‍വതാഗ്ഗേ നദീതീരേ ബില്വമൂലേ ജലാശയേ 
ഗോഷ്ഠോ ദേവാലയേ?/ശ്വത്ഥേ ഉദ്യാനേ തുളസീവനേ 


പര്‍വതാഗ്രമോ നദീതീരമോ ബില്വമുലമോ ജലാശയതീരമോ ഗോശാലയോ, ദേവാലയമോ അരയാല്‍ 
ച്ചുവടോ ഉദ്യാനമോ തുളസീവനമോ 


3. പുണ്യക്ഷേത്രേ ഗുരോഃ പാര്‍ശ്വേ ചിത്തൈകാഠ്രഗ്യസ്ഥല്വ്പി ച 
പുരശ്ചരണകൃയ്യ്്രീ സിദ്ധ്യത്യേവ ന സംശയഃ 


പുണ്യക്ഷ്രേതമോ ഗുരുസന്നിധിയോ ചിത്തത്തിന്‌ ഏകാഗ്രത കിട്ടുന്ന ഏതെങ്കിലും സ്ഥലമോ 
പുരശ്ചരണം ചെയ്യാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്ന സാധകന്‍ തെരഞ്ഞെടുത്താല്‍ ഫലസിദ്ധി ഉണ്ടാകുമെന്നതിന്‌ 
സംശയമില്ല. 


4. യസു കസ്യാപി മ്ര്തസ്യ പുരശ്ചരണമാരഭേത്‌ 
വ്യാഹൃതിരതയസംയുക്താം ഗായ്രതീം ചായുതം ജപേത്‌ 


ഏതുമ്ന്ത്രത്തിന്റെ പുരശ്ചരണമായാലും വേണ്ടില്ല, ആദ്യമായി വ്യാഹൃതിത്രയത്തോടുകൂടി 
പതിനായിരം ഉരു ഗായ്ത്രി ജപിക്കണം. 


5, നൃസിംഹാര്‍ക്കവരാഹാണാം തഠ്രന്തികം വൈദികം തഥാ 
വിനാ ജപ്ത്വാ തു ഗായ്രതീം തത്സർവം നിഷ്ഫലം ഭവേത്‌ 


നൃസിംഹസൂര്യവരാഹാദി താന്ത്രികവും വൈദികവുമായ ഏതു മന്ത്രമായാലും ഗായത്രി 
ജപിക്കുന്നില്ലെങ്കില്‍ അതെല്ലാം നിഷ്ഫലമായി ഭവിക്കും. 


6. സര്‍വേ ശാക്താ ദ്വിജാഃ പ്രോക്താ ന ശൈവാ ന ച വൈഷ്ണവാഃ 
ആദിശക്തിമുപാസന്തേ ഗായ്രതീം വേദമാതരം 


ശാക്തന്മാര്‍ ശൈവന്‍മാര്‍ വൈഷ്ണവര്‍ എന്ന ഭേദമില്ലാതെ സകല ബ്രാഹ്മണരും ആദിശക്തിയും 
വേദമാതാവുമായ ഗായ്രതിയെ ഉപാസിക്കണം. 


7. മ്രന്തം സംശോദ്ധ്യ യത്നേന പുരശ്ചരണതത്പരഃ 
 മ്രന്തശോധനപൂര്‍വ്വാംഗമാത്മശോധനമുത്തമം 


പുരശ്ചരണത്തില്‍ താത്പര്യമുള്ളവന്‍ നിര്‍ബന്ധമായും മ്രന്തശോധന ചെയ്യണം. മ്രത്രശോധനയുടെ 
പൂര്‍വാംഗമായി ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌, ഉത്തമമായ രീതിയിലുള്ള ആത്മശോധന. 


8, ആത്മതത്ത്വ ശോധനായ (ര്രിലക്ഷം പ്രജപേദര്‍്‌ ബുധഃ 
അഥവാ ചൈകലക്ഷം തു ശ്രുതിപ്രോക്തേന വര്‍ത്മനാ 





629 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- ഏകാദശസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 21 


അറിവുള്ളവന്‍ ആത്മതത്ത്വശോധനയ്ക്കായി മൂന്നു ലക്ഷം ഗായ്രതി ജപിക്കണം അല്ലെങ്കില്‍ ഒരു 
ലക്ഷം ഗായത്രി ശ്രുതിപ്രോക്തമായ വിധത്തില്‍ ജപിക്കണം. 


9, ആത്മശുദ്ധിം വിനാ കര്‍ത്തുര്‍ ജപഹോമാദികാഃ ക്രിയാഃ 
നിഷ്ഫലാസ്താസ്തു വിജേഞയാഃ കാരണം ശഗ്രൂതിചോദിതം 


ആത്മശുദ്ധിവരുത്താത്ത സാധകന്‍ ചെയ്യുന്ന ജപഹോമാദി കര്‍മ്മങ്ങളെല്ലാം നിഷ്ഫലങ്ങളാണെന്ന്‌ 
അറിയണം. കാരണം ശ്രുതിയില്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


10. തപസാ താപയേദ്ദേഹം പിതൃന്‍ ദേവാംശ്ച തര്‍പ്പയേത്‌ 
തപസാ സ്വര്‍ഗമാപ്നോതി തപസാ വിന്ദതേ മഹത്‌ 


തപസ്സുകൊണ്ട്‌ ശരീരത്തെ തപിപ്പിക്കണം. പിതൃക്കള്‍ക്കും ദേവന്മാര്‍ക്കും തര്‍പ്പണം ചെയ്യണം. 
തപസ്സുകൊണ്ട്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗവും (ബരഹ്മജ്ഞാനവും ലഭിക്കും. 


11, ക്ഷത്രിയോ ബാഹുവീര്യേന തരേദാപദ ആത്മനഃ 
ധനേന വൈശ്യഃ ശൂര്രസ്തു ജപഹോമൈര്‍ ദ്വിജോത്തമഃ 


ഹേ മുനേ, ക്ഷ്രതിയന്‍ ബാഹുവീര്യം കൊണ്ടും വൈശ്യനും ശുശ്രനും ധനം കൊണ്ടും (ബാഹ്മണന്‍ 
ജപഹോമാദികള്‍ കൊണ്ടും തങ്ങളുടെ ആപത്തുകളെ തരണം ചെയ്യണം. 


12. അത ഏവ തു വിപ്ര്രേന്ദ തപഃ കുര്യാത്‌ പ്രയത്നതഃ 
ശരീരശോഷണം പ്രാഹുസ്താപസാസ്തപ ഉത്തമം 


അതുകൊണ്ട്‌ ബ്രാഹ്മണന്‍ നിര്‍ബന്ധമായും തപസ്സുചെയുണം. ശരീരശോഷണമാണ്‌ ഉത്തമമായ 


തപസ്സെന്ന്‌ താപസന്മാര്‍ പറയുന്നുണ്ട്‌. 


13. ശോധയേദ്ധിധിമാര്‍ഗ്നേണ കൃച്ചചാര്ദ്രായണാദിഭിഃ 
അഥാന്നശുദ്ധീകരണം വക്ഷ്യാമി ശൃണു നാരദ 


ക്ൃച്ഛചാ്ദ്രായണാദിധ്രതങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ വിധിപ്രകാരമാണ്‌ ശരീരം ശോഷിപ്പിക്കേണ്ടത്‌. ഇനി ഞാന്‍ 
അന്നശുദ്ധിയെപ്പറ്റി അങ്ങയോടു പറയാം. 


14. അയാചിതോഞ്ഛശുക്ലാഖ്യഭിക്ഷാവൃത്തിചതുഷ്ടയം 
താന്ത്രികൈര്‍ വൈദികൈശ്ചൈവ പ്രോക്താന്നസ്യ വിശുദ്ധതാ 


അയാചിതം (യാചിക്കാതെ കിട്ടിയത്‌) ഉഞ്ഛം (കാലാപെറുക്കിയെടുത്തത്‌) ശുക്ടം 
(ചോദിച്ചുവാങ്ങിയത്‌) ഭിക്ഷ (ഭിക്ഷയെടുത്തുകിട്ടിയത്‌) ഇങ്ങനെ നാലുവൃത്തികളിലൂടെ ലഭിച്ച 
അന്നമാണ്‌ വിശുദ്ധമെന്ന്‌ താന്ത്രികരും വൈദികരും പറയുന്നുണ്ട്‌. 


15. ഭിക്ഷാന്നം ശുദ്ധമാനീയ കൃത്വാ ഭാഗചതുഷ്ടയം 
ഏകം ഭാഗം ദ്വിജേഭ്യസ്തു ഗോഗ്രാസസ്തു ദ്വിതീയകഃ 


ഭിക്ഷാന്നം കൊണ്ടു വന്നു നാലായി പങ്കുവെയ്ക്കണം. ഒരു ഭാഗം ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ നല്‍കുക; 
രണ്ടാമത്തെ ഭാഗം ഗോക്കള്‍ക്കു നല്‍കുക; 


16. അതിഥിഭ്യസ്തൃതീയസ്തു തദുര്‍ധ്വം തു സ്വഭാര്യയോഃ 
ആശ്രമസ്യ യഥാ യസ്യ കൃത്വാ ്രാസവിധിം ക്രമാത്‌ 


മൂന്നാമത്തെ .ഭാഗം അതിഥികള്‍ക്കു നല്‍കുക; പിന്നെയുള്ളത്‌ തനിക്കും ഭാര്യയ്ക്കും കഴിക്കാം. 
ഓരോ ആശ്രമത്തിലുള്ളവര്‍ക്കും യഥാക്രമം ഗ്രാസം (ഉരുള) വിധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
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17. ആദാ ക്ഷിപ്ത്വാതു ഗോമുര്തരം യഥാ ശക്തി യഥാക്രമം 
തദൂര്‍ധ്വം ര്രാസസംഖ്യാ സ്യാദ്വാനപ്രസ്ഥ ഗൃഹസ്ഥയോഃ 


ആദ്യം ആ അന്നത്തെ യഥാശക്തി യഥാക്രമം ഗോമുത്രത്താല്‍ പ്രോക്ഷിക്കണം. അതില്‍പിന്നെ 
വാനപ്രസ്ഥനും ഗൃഹസ്ഥനും കഴിക്കേണ്ട ഉരുളയ്ക്കും കണക്കുണ്ട്‌. 


18. കുക്കുടാണ്ഡ്പ്രമാണം തു ഗ്രാസമാനം വിധീയതേ 
അഷ്ടൌ ഗ്രാസാ ഗൃഹസ്ഥസ്യ വനസ്ഥസ്യ തദര്‍ധകം 


കോഴിമുട്ടയുടെ അത്രയുമായിരിക്കണം ഉരുളയുടെ വലിപ്പം എന്നാണ്‌ വിധി. അത്തരത്തിലുള്ള എട്ട്‌ 
ഉരുളയാണ്‌ ഗൃഹസ്ഥന്‍ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്‌. അതിന്റെ പകുതി വാനപ്രസ്ഥനും ആവാം. 


19. ബ്രഹ്മചാരി യഥേഷ്ടം ച ഗോമൂത്രം വിധിപൂര്‍വകം 
പ്രോക്ഷണം നവവാരം ച ഷഡ്വാരം ച ത്രിവാരകം 


ര്രഹ്മചാരിക്ക്‌ യഥേഷ്ടമാവാം. എന്നാല്‍ വിധിപ്രകാരം ഗോമുധ്തത്താല്‍ ശുദ്ധമാക്കിയതാവണം 
അന്നം. പ്രോക്ഷണം ഒമ്പതോ ആറോ മുന്നോ തവണ ചെയ്തിരിക്കണം. 


20. നിച്ചിര്രം ച കരം കൃത്വാ സാവിത്രീം ച തദിത്ൃ്ചം 
മ്രന്തമുച്ചാര്യ മനസാ പ്രോക്ഷണേ വിധിരുച്യതേ 


വിടവില്ലാതെ പിടിച്ച കൈയ്യില്‍ ഗോമുരതമെടുത്ത്‌ സാവിത്രി എന്ന ജക്കും “തത്‌” എന്ന ജ്ജക്കും 
മനസാ ചൊല്ലി പ്രോക്ഷിക്കണമെന്നാണു വിധി. 


മ]. ചൌരോ വാ യദി ചാണ്ഡാലോ വബൈശ്യഃ ക്ഷ്രതസ്തഥൈവ ച 
അന്നം ദദ്യാത്തു യഃ കശ്ചിദധമോ വിധിരുച്യതേ 


ചോരന്‍, ചണ്ഡാലന്‍, വൈശ്യന്‍ ക്ഷ്രതിയന്‍ എന്നിവരില്‍ ആരെങ്കിലും നല്‍കുന്ന അന്നമാണെങ്കില്‍ 
അത്‌ അധമമാണെന്നാണ്‌ വിധി. 


22, ശുര്ദാന്നാം ശുദ്രസമ്പര്‍ക്കം ശുദ്രേണ ച സഹാശനം 
തേ യാന്തി നരകം ഘോരം യാവച്ചരന്ദദിവാകരയ 


ശൂദ്രന്‍ നല്‍കുന്നതോ ശൂദ്രന്‍ സ്പര്‍ശിച്ചതോ ആയ അന്നം ഭക്ഷിക്കുന്നവരും ശുദ്രനോടു 
കൂടിയിരുന്നു ഭക്ഷിക്കുന്നവരുമായ ബ്രാഹ്മണര്‍ ആദിത്യച്രന്ദന്മാരുള്ളിടത്തോളം ഘോരനരകത്തില്‍ 
കിടക്കേണ്ടി വരും. 


23, ഗായ്രതിഛന്ദോമ്രന്തസ്യ യഥാസാഖ്യാക്ഷരാണി ച 
താവല്ലക്ഷാണി കര്‍ത്തവ്യം പുരശ്ചരണകം തഥാ 


ഛന്ദസ്സോടുകൂടി ഗായത്രിക്ക്‌ എത്ര അക്ഷരമുണ്ടോ അത്രയും ലക്ഷമാണ്‌ പുരശ്ചരണത്തിന്‌ 
ജപിക്കേണ്ട മ്രന്തസംഖ്യ. 


24. ദ്വാര്രിംശല്ലക്ഷമാനം തു വിശ്വാമിത്രമതം തഥാ 
ജീവഹിനോ യഥാ ദേഹഃ സര്‍വ്വകര്‍മ്മസു ന ക്ഷമഃ 


മുപ്പത്തിരണ്ടു ലക്ഷമെന്നാണു വിശ്വാമിത്രമതം. ജീവനില്ലാത്ത ദേഹം കൊണ്ട്‌ ഒരു കര്‍മ്മവും 
ചെയ്യാന്‍ ആവില്ലല്ലോ. 


25, പുരശ്ചരണ ഹീനസ്തു തഥാ മ്രന്തഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 
ജ്ൃഷ്ഠാഷാഡഈ ഭാര്രപദം പൌഷം തു മലമാസകം 





ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 21 


പുരശ്ചരണമില്ലാത്ത മ്ര്തവും അതുപോലെയാണെന്നു പറയാം. മിഥുനം കര്‍ക്കിടകം, കന്നി, മകരം 
എന്നീ മാസങ്ങളും 


26. അംഗാരം ശനിവാരം ച വൃതീപാതം ച വൈധ്ൃതീം 
അഷ്ടമീം നവമീം ഷഷ്ഠീം ചതുര്‍ത്ഥീം ച സ്രയോദശീം 


ചൊവ്വ ശനി എന്നീ ദിവസങ്ങളും വ്യതീപാതം വൈധ്ൃതി എന്നിവയും അഷ്ടമി, നവമി, ഷഷ്ഠി 
ചതുര്‍ത്ഥി, ത്രയോദശി 


27, ചതുര്‍ദൂശീമമാവാസ്യയാം ,പദോഷം ച തഥാ നിശാം 
യമാഗ്നിരു്ദസര്‍പ്പേന്ദവസുയ്രവണജന്മഭം 


ചതുര്‍ദ്ദശി, അമാവാസ്യ എന്നീ തിഥികളും പ്രദോഷം രാത്രി എന്നിവയും ഭരണി, കാര്‍ത്തിക, 
തിരുവാതിര ആയില്യം തൃക്കേട്ട അവിട്ടം തിരുവോണം ജന്മനക്ഷ്രതം എന്നീ നക്ഷത്രങ്ങളും 


28, മേഷകര്‍ക്കതുലാകുംഭായകരം ചൈവ വര്‍ജ്ജയേത്‌ 
സര്‍വാണ്ബയേതാനി വര്‍ജ്യാനി പുരശ്ചരണകര്‍മ്മിണി. 


മേടം, കര്‍ക്കിടകം, കുംഭം, മകരം, എന്നീ രാശികളും വര്‍ജ്ജിക്കണം ഇവയെല്ലാം ഏതുപുരശ്ചരണ 
കര്‍മ്മത്തിനും വര്‍ജ്ജിക്കപ്പെടേണ്ടവയാകുന്നു. 


29, ച്ന്രതാരാനുകുലേ ച ശുക്ലപക്ഷേ വിശേഷതഃ 
പുരശ്ചരണകം കുര്യായ്യന്തസില്ധിഃ പ്രജായതേ 


ച്ന്രന്‌ ബലവും ശുക്ലപക്ഷവും ചേര്‍ന്ന ദിവസം പുരശ്ചരണം ചെയ്യുന്നത്‌ വിശേഷമാണ്‌. അന്നു 
ചെയ്താല്‍  മ്രന്തസിദ്ധി ഉണ്ടാകും. 


90. സ്വസ്തി വാചനകം കുര്യാന്നാന്ദ്രശാദ്ധം യഥാവിധി 
വിപ്രാന്‍ സന്തര്‍പ്യ യത്നേന ഭോജനാച്ഛാദനാദിഭിഃ 


സ്വസ്തിവാചകത്തോടെ നാന്ദീശ്രാദ്ധം യഥാവിധി നടത്തണം. (ബാഫ്മണര്‍ക്ക്‌ ിര്‍ബ്സ്ധമായും 
മൃഷ്ടാന്നഭോജനവും വസ്ത്രവും യഥാവിധി നല്‍കി തൃപ്തിപ്പെടുത്തണം. 


301. ആരഭേത്തു തതഃ പശ്ചാദനുജ്ഞാനപുരസ്സരം 
പ്രതൃങ്മുഖഃ ശിവസ്ഥാനേ പിജശ്ചാനൃതമേ ജപേത്‌ 


അനുജ്ഞ വാങ്ങിയിട്ട്‌ പുരശ്ചരണം ആരാഭിക്കുണം. ശിവാലയത്തിലോ മറ്റേതെങ്കിലും ശുഭമായ 
സ്ഥാനത്തോ പടിഞ്ഞാറോട്ടഭിമുഖമായിരുന്നു ജപിക്കണം. 


32, കാശീപുരീ ച കേദാരോമഹാകാളോ/ഥ നാസികം 
ത്ര്യംബകം ച മഹാക്ഷ്രേതം പഞ്ച. ദീപാ ഇമേ ഭൂവി 


കാശീപുരം കേദാരം മഹാകാളം, നാസികം, മഹാക്ഷ്രേതമായ (ര്ര്യംബകം എന്നീ അഞ്ചും ഭൂമിയിലെ 
ദീപങ്ങളാണ്‌; സിദ്ധി സ്ഥാനങ്ങളാണ്‌. 


33. സര്‍വ്വത്രൈവ ഹി ദിപസ്തു കൂര്‍മാസനമിതി സ്മൃതം 
പ്രാരംഭദിനമാരഭ്ൃയ സമാപ്തി ദിവസാവധി 


എവിടേയും കൂര്‍മ്മാസനം സിദ്ധിസ്ഥാനമാണെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. തുടങ്ങുന്ന ദിവസം മുതല്‍ 
സമാപിക്കുന്ന ദിവസം വരെ, 
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കേ, ന ന്യൂനം നാതിരിക്തം ച ജപം കുര്യാദ്ദിനേ ദിനേ 
നൈരന്തര്യേണ കൂര്‍വന്തി പുരശ്ചര്യാം മുനീശ്വരാഃ 


ഏറ്റക്കുറവുകളില്ലാതെ ഓരോ ദിവസവും ജപിക്കണം. മുനീശ്വരന്മാര്‍ നിരന്തരമായിത്തന്നെ പുരശ്ചര്യ 
ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌. 


ടേം, പ്രാതരാരഭ്യ വിധിവജ്ജപേയ്മദ്ധൃന്ദിനാവധി 
മനഃസംഹരണം ശായചം ധ്യാനം മ്രന്താര്‍ത്ഥചിന്തനം 


പ്രഭാതത്തിലാരംഭിച്ച്‌ മദ്ധ്യാഹംവരെയാണു ജപിക്കേണ്ടത്‌. മനസ്സിനെ അടക്കി ശുചിയായി 
മ്രന്താര്‍ത്ഥത്തെ ചിന്തിച്ച്‌ ധ്യാനനിഷ്ഠനായി വേണം ജപിക്കാന്‍. 


96. ഗായ്രതീഛന്ദോമ്രന്തസ്യ യഥാസംഖ്യാക്ഷരാണി ച 
താവല്ലക്ഷാണി കര്‍ത്തവ്യം പുരശ്ചരണകം തഥാ 


ഛന്ദ:സഹിതമായ ഗായ്രതിക്ക്‌ എത്ര അക്ഷരങ്ങളുണ്ടോ അത്രയും ലക്ഷമാണ്‌ പുരശ്ചരണത്തിനു 
ജപിക്കേണ്ട സാംഖ്യ. അത്രയും ജപിക്കണം. 


37, ജുഹുയാത്തദ്ദശാംശേന സഘ്ൃതേന പയോന്ധസാ 
തിലൈഃ പത്രൈഃ പ്രസുനൈശ്ച യവൈശ്ച മധുരാന്ധിതൈഃ 


അതിന്റെ പത്തിലൊന്നു സാഖ്യ നെയ്ചേര്‍ത്ത പാല്‍പ്പായസം കൊണ്ട്‌ ഹോമിക്കണം. എളള്‍, 
ബിലപ്രതം, പുക്കള്‍, ശര്‍ക്കരചേര്‍ത്ത യവം എന്തിവയും. 


38. കുര്യാദശാംശതോ ഹോമം തരുഃ സിദ്ധോ ഭവേന്മനുഃ 
ഗായ്രതി ചൈവ സംസേവ്യയാ ധര്‍മ്മകാമാര്‍ത്ഥമോക്ഷദാ 


ജപത്തിന്റെ പത്തിലൊന്നു സംഖ്യകൊണ്ട്‌ ഹോമിക്കണം. അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ മ്രന്തസിദ്ധി ഉണ്ടാകും. 
ധര്‍മ്മകാമാര്‍ത്ഥമോക്ഷ്പ്രദയാണു ഗായ്രതി. അതിനാല്‍ ഗായ്രതിയെയാണ്‌ സേവിക്കേണ്ടത്‌. 


39. നിത്യേ നൈമിത്തികേ കാമധ്യ്യേ തിതയേ തു പരായണഃ 
ഗായ്രത്യാസ്തു പരം നാസ്തി ഇഹ ലോകേ പര്രത ച 


നിത്യവും നൈമിത്തികവും കാമൃവുമായ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ മുന്നിലും താല്‍പര്യമുള്ളവന്‍, ഗായത്രിയെ 
ത്തന്നെ സേവിക്കണം. ഗായ്രതിക്കുപരിയായി ഇഹത്തിലും പരത്തിലും മറ്റൊന്നില്ല. 


40. മദ്ധ്യാഹേ മിതഭൂങ്മാനി (തിഃ സ്നാനാര്‍ച്ചനതത്പരഃ 
ജലേ ലക്ഷ്രതയം ധിമാനനന്യമാനസ്രകിയഃ 


മൂന്നു നേരവും കുളിച്ച്‌ മദ്ധ്യാഹനത്തില്‍ മിതമായി ഭക്ഷിച്ച്‌ മാനിയും അര്‍ച്ചനാതത്പരനും 
അനന്യമനസ്കനുമായി ജലത്തില്‍ നിന്നു കൊട്ട്‌ മുന്നു ലക്ഷം ഉരു ജപിക്കണം. 


41, കര്‍മ്മണാ യോ ജപേത്പശ്ചാത്‌ കര്‍മ്മഭിഃ സ്വേച്ചയാവ/'പി വാ 
യാവത്‌ കാര്യം ന സിദ്ധ്യേത്തു താവത്‌ കുര്യാജജപാദികം 


പുരശ്ചരണകര്‍മ്മത്തിനു ശേഷം കാമൃകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കു വേണ്ടിയോ സ്േച്ഛാഫ്രകാരമുള്ള കര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കു 
വേണ്ടിയോ ജപിക്കാം. കാര്യസാദ്ധ്യം ഉണ്ടാകുന്നതുവരെ ജപാദികള്‍ നിര്‍വഹിക്കണം. 


42, സാമാനൃയകാമൃകര്‍മ്മാദയ യഥാവദ്ധിധിരൂച്യതേ 
ആദിത്യസ്യയോദയേ സ്നാത്വാ സഹ്ൃസം പ്രതൃഹം ജപേത്‌ 
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സാമാന്യകാമ്യകര്‍മ്മാദികളിലുള്ള ജപവിധി എന്താണെന്നു കേട്ടു കൊള്ളുക. സൂര്യോദയത്തില്‍ 
_കുളികഴിഞ്ഞിട്ട്‌ നിത്യവും ആയിരം ഉരു ഗായത്രി ജപിക്കണം. 


43. ആയുരാരോഗ്യമൈശ്വര്യം ധനം ച ലഭതേ യ്ധുവം 
ഷണ്മാസം വാ ത്രിമാസം വാ വര്‍ഷാന്തേ സിദ്ധിമാപ്നുയാത്‌ 


അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ ആയുസ്സും ആരോഗ്യവും ഐശ്വര്യവും ധനവും ലഭിക്കുമെന്ന്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
ആറുമാസമോ മുന്നുമാസമോ ഇങ്ങനെ ചെയ്യണം. ഒരു വര്‍ഷത്തിനകം സിദ്ധി നേടാം. 


44. പത്മാനാം ലക്ഷഹോമേന ഘൃതാക്താനാം ഹുതാശനേ 
പ്രാപ്നോതി നിഖിലം മോക്ഷം സിദ്ധ്യത്യേവ ന സംശയഃ 


താമരദളം നെയ്യില്‍ മുക്കി ഒരു ലക്ഷം അഗ്നിയില്‍ ഹോമിച്ചാല്‍ സകലതും സിദ്ധിക്കും. മോക്ഷവും 
ലഭിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


45, മ്ര്ത്രസിദ്ധിം വിനാ കര്‍ത്തുര്‍ ജപഹോമാദികാ ക്രിയാഃ 
കാമ്യം വാ യദി വാ മോക്ഷഃ സര്‍വം തന്നിഷ്ഫലം ഭവേത്‌ 


മ്ര്തസിദ്ധി ലഭിക്കാത്തവന്‍ ചെയ്യുന്ന ജപഹോമാദി സകലകര്‍മ്മങ്ങളും കാമ്യമാകട്ടെ 
മോക്ഷോദ്ദേശത്തോടെയുള്ളതാകട്ടെ, എല്ലാം നിഷ്ഫലമായിത്തീരും. 


46. പഞ്ചവിംശതിലക്ഷേണ ദധ്നാ ക്ഷീരേണ വാ ഹുതാത്‌ 
സ്വദേഹേ സിദ്ധ്ൃതേ ജന്തുര്‍മഹര്‍ഷിണാം മതം യഥാ 


നെയ്യുകൊണ്ടോ പാലുകൊണ്ടോ ഇരുപത്തിയഞ്ചുലക്ഷം ഹോമിച്ചാല്‍ ജീവന്‍മുക്തനായിത്തീരു 
മെന്നാണ്‌ ജുഷിമാരുടെ മതം. 


47, അഷ്ടാംഗയോഗസിദ്ധാ ച നരഃ പ്രാപ്നോതി യത്ഫലം 
തത്ഫലം സിദ്ധിമാപ്നോതി നത കാര്യാ വിചാരണാ 


അഷ്ടാംഗയോഗം കൊണ്ട്‌ എന്തുഫലമാണോ ഉണ്ടാകുന്നത്‌ ആഫലം ഇതു കൊണ്ട്‌ ഉണ്ടാകും. 
ഇതില്‍ സംശയമില്ല. 


48. ശക്തോ വാപി ത്വശക്തോ വാ ആഹാരം നിയതാ ചരേത്‌ 
ഷണ്മാസാത്തസു സിദ്ധിഃ സ്യാദ്ഗുരുഭക്തിരതഃ സദാ 


ശക്തനായാലും അശക്തനായാലും ആഹാരം നിശ്ചിതമായിരിക്കണം. സദാ ഗുരുഭക്തി തത്പരനായി 
ഇങ്ങനെ ആറുമാസം കഴിഞ്ഞാല്‍ ഫലസിദ്ധി ഉണ്ടാകും. 


49. ഏകാഹം പഞ്ചഗവ്യാശി ചൈകാഹം മാരുതാശനഃ 
ഏകാഹം ബ്രാഹ്മണാന്നാശി ഗായ്രതീ ജപകൃദ്ഭവേത്‌ 


ഒരു ദിവസം പഞ്ചഗവ്യം കഴിക്കുക; ഒരു ദിവസം ഉപവസിക്കുക; ഒരു ദിവസം വിപ്രാന്നം കഴിക്കുക.; 
ഇങ്ങനെ ഗായ്രതീജപതത്പരനായി കഴിയണം. 


50. സ്നാത്വാ ഗംഗാദിതീര്‍ത്ഥേഷു ശതമന്തര്‍ജലേ ജപേത്‌ 
ശതേനാപസ്തതഃ പീത്വാ സർവപാപൈഃ പ്രമുച്യതേ 


ഗംഗാദിതീര്‍ത്ഥജലത്തില്‍ കുളിക്കുകയും വെള്ളത്തില്‍ മുങ്ങിക്കിടന്ന്‌ നൂറുരു ജപിക്കുകയും 
അത്രയും പ്രാവശ്യം ഗംഗാജലം സേവിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും. 
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51, ചാന്ദ്രായണാദി കൃച്ചസ്യ ഫലം പ്രാപ്നോതി നിശ്ചിതം 
രാജാ വാ യദി വാ വിപ്രസ്തപഃ കുര്യാത്വകേ ഗൃഹേ 


എന്നു മാതമല്ല, ചാ്ര്രായണാദി കൃച്ഛതപസ്സിന്റെ ഫലം തീര്‍ച്ചയായും ലഭിക്കുകയും ചെയ്യും. 
രാജാവോ വിപ്രനോ ആവട്ടെ, സ്വന്തം ഗൃഹത്തില്‍ വെച്ച്‌ തപസ്സ്‌ അനുഷ്ഠിക്കണം. 


52. ഗൃഹസ്ഥോ ബ്രഹ്മചാരീ വാ വാന്പപസ്ഥോ/ഥവാപി ച 
അധികാരപരത്വേന ഫലം യജ്ഞാദിപൂര്‍വകം 


ഗൃഹസ്ഥനായാലും (്രഹ്മചാരിയായാലും വാനപ്രസ്ഥനായാലും അവനവന്റെ അധികാര 
ത്തിനനുസരിച്ച്‌ ജപാദികള്‍ ചെയ്തതിനുശേഷം പരരശ്ചരണം ചെയ്താല്‍ ഫലം സിദ്ധിക്കും. 


53, ശഗ്രാതസ്മാര്‍ത്താദികം കര്‍മ്മ ക്രിയതേ മോക്ഷകാംക്ഷിഭിഃ 
സാഗ്നികശ്‌” ദാചാരോ വിദ്വദ്ഭിശ്ച സുശിക്ഷിതഃ 


മോക്ഷാഭിലാഷിയായ പുരുഷന്‍ ശ്രാതസ്മാര്‍ത്താദികര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നു. ഒരു സാധകന്‍ 
ചെയ്യേണ്ടത്‌, വിദ്വാന്മാര്‍ ഉപദേശിക്കുന്നതനുസരിച്ച്‌ അഗ്നിഹോത്രാദികള്‍ ചെയ്ത്‌ സദാചാരനായിട്ട്‌ 


54. തതഃ കുര്യാത്പ്രയത്നേന ഫലമുലോദകാദിഭിഃ 
ഭിക്ഷാന്നം ശുദ്ധമശ്നീയാദഷ്ടാ യ്രാസാന്‍ സ്വയം ഭുജേത്‌ 


ഫലമുലാദികളോടും ജലത്തോടും കൂടി പിന്നെ എട്ടുരുള ശുദ്ധമായ ഭിക്ഷാന്നം ഭക്ഷിക്കണം. 


' 55. ഏവം പുരശ്ചരണകം കൃത്വാ മ്രന്തസിദ്ധിമവാപ്നുയാത്‌ 
ദേവര്‍ഷേ യദനുഷ്ഠാനാദ്ദാരിരദ്യം വിലയം (്രജേത്‌ 
ത്ച്ഛുത്വാപി ച പുണ്യാനാം മഹതീം സിദ്ധിമാപ്നുയാത്‌ 


ഇങ്ങനെ പുരശ്ചരണം ചെയ്ത്‌ മന്ത്രസിദ്ധി നേടാം. ഇത്‌ വിധിപോലെ അനുഷ്ഠിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടുതന്നെ ദാരിദ്യം ഇല്ലാതാകും. ഇതുകേട്ടാല്‍ പോലും വലിയ പുണ്യവും ഫലസിദ്ധിയും 
ഉണ്ടാകും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ഏകവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്വാവിംശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


നാരായണ ഉവാച 


1. അഥാതഃ ശ്രൂയതാം ബ്രഹ്മന്‍ വൈശ്വദേവവിധാനകം 
പുരശ്ചര്യാ ്രസംഗേന മമാപി സ്മൃതിമാഗതം 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, എങ്ങനെയാണ്‌ വൈശ്വദേവം നടത്തേണ്ടതെന്ന്‌ ഇനി കേട്ടുകൊള്ളുക. 
പുരശ്ചരണത്തെപ്പറ്റി പറഞ്ഞപ്പോഴാണ്‌ അത്‌ എനിക്ക്‌ ഓര്‍മ്മ വന്നത്‌. 


കം ദവയടോഞാ ്രഛഹ്മയടഞാ ഭൂതയജ്ഞസ്തഥൈവ ച്ച്‌ 
പിതൃയജേഞാ മനുഷ്ൃസ്യ യട്ഞശ്ഷചൈവ തു പഞ്ചമഃ 





ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 22 


ദേവയജ്ഞം ബ്രഹ്മയജ്ഞം ഭൂതയജ്ഞം പിതൃയജ്ഞം അഞ്ചാമതായി മനുഷ്യയജ്ഞം എന്നിങ്ങനെ 
അഞ്ചുയജ്ഞങ്ങളുണ്ട്‌. 


3 പഞ്ചസുനാ ഗൃഹസ്ഥസ്യ ചുല്ലീ പേഷണ്യുപസ്കരഃ 
കണ്ഡണീ ചോദകുംഭശ്ച തേഷാം പാപസു ശാന്തയേ 


അതുപോലെ അഞ്ചുവിധം പാപങ്ങളുമുണ്ട്‌ ഗൃഹസ്ഥന്‍. അടുപ്പ്‌, അരകല്ല്‌, കോടാലി, ഉലക്ക, കിണ്ടി 
എന്നിവ കൊണ്ട്‌ ഉണ്ടാകുന്ന പാപങ്ങള്‍ക്ക്‌ പരിഹാരമാണ്‌ ഈ യജ്ഞങ്ങള്‍. 


4ം നചചുല്യാം നായസേ പാത്രേ ന ഭൂമ ന ച ഖര്‍പ്പരേ 
വൈശ്വദേവം പ്രകുര്‍വീത കുണ്ഡേ വാ സ്ഥണ്ഡിലേപി വാ 


അടുപ്പിലോ ഉരുമ്പു പാത്രത്തിലോ വെറും നിലത്തോ മണ്‍പാത്രത്തിലോ വൈശ്വദേവം നടത്തരുത്‌. 
അതിനുവേണ്ടി തയ്യാറാക്കിയ തറയിലോ കുണ്ഡത്തിലോ ആകാം. 


5. ന പാണിനാ ന ശൂര്‍പ്പേണ ന ച മേദ്ധ്യാജിനാദിഭിഃ 
മുഖേനോപധമേദഗ്നിം മുഖാദേവ വൃജായത 


കൈകൊണ്ടോ മുറംകൊണ്ടോ തോല്‌, തുണി എന്നിവ കൊണ്ടോ വീശരുത്‌. മുഖം കൊണ്ട്‌ അഗ്നി 
ഈതിക്കത്തിക്കണം. കാരണം ആ മുഖത്തുനിന്നാണ്‌ അഗ്നിയുടെ ഉദ്ഭവം. 


6, പുടകേന ഭവേദ്വ്യാധിഃ ശൂര്‍പ്പേണ ധനനാശനം 
പാണിനാ മൃത്യുമാപ്നോതി കര്‍മ്മസിദ്ധിര്‍മുഖേന തു 


വസ്ത്രം കൊണ്ട്‌ വീശിയാല്‍ വ്യാധി ഉണ്ടാകും. മുറമായാല്‍ ധനം നശിക്കും. കൈകൊണ്ടായാല്‍ 
മൃത്യു സംഭവിക്കും. മുഖംകൊണ്ടായാല്‍ കര്‍മ്മസിദ്ധിയും ഉണ്ടാകും. 


7. ഫലൈര്‍ദധിഘ്ൃതൈഃ കുര്യാന്മുലശാകോദകാദിഭിഃ 
അലാഭേ യേന കേനാപി കാഷ്ഠമുലത്ൃണാദിഭിഃ 


ഫലങ്ങള്‍, തൈര്‍, നെയ്യ്‌, കിഴങ്ങ്‌, ഇലകള്‍ ഇവയോ അവ ലഭിക്കാഞ്ഞാല്‍ഏതെങ്കിലും വിറകോ 
കിഴങ്ങോ പുല്ലോ 


8. ജൂഹുയാത്സര്‍പിഷാഭ്ൃക്തം. തൈലക്ഷാരവിവര്‍ജ്ജിതം 
ദധ്യാക്തം വാ പായസാക്തം തദഭാവേംഭസാപി വാ 


നെയ്യില്‍ മുക്കി ഹോമിക്കാം. എണ്ണയോ ഉപ്പോ പുരളരുത്‌. തൈരിലോ പാലിലോ അതില്ലെങ്കില്‍ 
ജലത്തിലോ മുക്കി ഹോമിക്കണം. 


9. ശുഷ്്‌കൈഃ പര്യുഷിതൈഃ കുഷ്ഠീ ഉച്ഛിഷ്ടേന ദ്വിഷാം വശീ 
രൂക്ഷൈര്‍ദരിര്രതാം യാതി ക്ഷാരം ഹുത്വാ ധ്രജത്യധഃ 


ഉണങ്ങിയതോ പഴകിയതോ ആണ്‌ ഹോമിക്കുന്നതെങ്കില്‍ കുഷ്ഠരോഗിയായി ഭവവിക്കും. എച്ചിലായത്‌ 
ആണെങ്കില്‍ ശ്രതുഭയം ഉണ്ടാകും. എരിവുള്ളതാണെങ്കില്‍ ദരിഗ്രനായിത്തീരും. ഉപ്പുകലര്‍ന്നതായാല്‍ 
പതിതനുമായി ഭവിക്കും. 


10. അംഗാരാന്‍ ഭസ്മമിശ്രാംസ്തു നിര്‍ഹത്യോത്തരതോ/നലാത്‌ 
ജൂഹുയാദ്‌ വൈശ്വദേവം തു ന ക്ഷാരാദിവിമിശ്രിതം 


അടുപ്പിനു വടക്കായി ചാരം നീക്കിയ തീക്കനലില്‍ വൈശ്വദേവം ഹോമിക്കണം. ഉപ്പു തുടങ്ങിയവ 
യൊന്നും കലരുകയുമരുത്‌. 
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115 അകൃത്വാ വൈശ്വദേവം തു യോ ഭുംക്തേ മുഡധീര്‍ ദ്വിജഃ 
സ മുഡോ നരകം യാതി കാലസൂര്രമവാക്ശിരാഃ 


വൈശ്വദേവം ചെയ്യാതെ ഉണ്ണുന്ന മുൂഡനായ ബ്രഹ്മണന്‍ കാലസൂരമെന്ന നരം തല 
കീഴായിച്ചെന്നു വീഴും. 


12. ശാകം വായദി വാ പ്രതം മൂലം വായദി വാഫലം 
സങ്കല്പയേദ്യദാഹാരം തേനാഗ്ന ജുഹുയാദപി 


സസ്യമോ ഇലയോ കിഴങ്ങോ കായോ ഏതാണോ ഭക്ഷണമായി ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ അത്‌ അഗ്നിയിലും 
ഹോമിക്കാം. 


13. അകൃതേ വൈശ്വദേവേ തു ഭിക്ഷ ഭിക്ഷാര്‍ത്ഥമാഗതേ 
ഉദ്ധൃത്യ വൈശ്വദേവാര്‍ത്ഥം ഭിക്ഷാം ദത്വാ വിസര്‍ജയേത്‌ 


വൈശ്വദേവത്തിനു മുമ്പായി ഭിക്ഷു ഭിക്ഷയ്ക്കു വന്നാല്‍ ഹോമ്രദവ്യം തന്നെ എടുത്ത്‌ ഭിക്ഷ നല്‍കി 
അയയ്ക്കണം. 


14. വൈശ്വദേവകൃതം ദോഷം ശക്തോ ഭിക്ഷുര്‍വ്യപോഹിതും 
ന തു ഭിക്ഷുകൃതം ദോഷം വൈശ്വദേവോ വ്യപോഹതി 


വൈശ്വദേവത്തില്‍ വരുന്ന ദേഷം തീര്‍ക്കാന്‍ ഭിക്ഷു ശക്തനാണ്‌. എന്നാല്‍ ഭിക്ഷുവിന്‌ 
കൊടുക്കാത്തതുകൊണ്ടുള്ള ദോഷം തീര്‍ക്കാന്‍ വൈശ്വദേവത്തിനു ശക്തിയില്ല. 


15. യതിശ്ച ബ്രഹ്മചാരീ ച പക്വാന്നസ്വാമിനാവുഭ 
തയോരന്നമദത്വാ തു ഭുക്ത്വാ ചാന്ദ്രായണം ചരേത്‌ 


യതിയും ്രഹ്മചാരിയും പചിച്ച അന്നത്തിന്‌ അര്‍ഹരാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ അന്നം നല്‍കാതെ ഭക്ഷിച്ചാല്‍ 
ചാന്ദ്രായണ്രവതം ആചരിക്കണം. 


% 
16. വൈശ്വദേവാനന്തരം ച ഗോഗ്രാസം പ്രതിപാദയേത്‌ 
തദ്ധിധാനം പ്രവക്ഷ്യാമി ശൃണു ദേവര്‍ഷിപൂജിത 


വൈശ്വദേവം ചെയ്തുകഴിഞ്ഞാല്‍ ഗോവിന്‌ ഉരുളകൊടുക്കണം. ഹേ ദേവര്‍ഷിവന്ദ്യനായ നാരദ, 
അതിന്റെ വിധി എന്തെന്നു പറയാം, കേട്ടുകൊള്ളുക. 


17, സുരഭിര്‍ വൈഷ്ണവി മാതാ നിത്യം വിഷ്ണുപദേ സ്ഥിതാ 
ഗോഗ്രാസം ച മയാ ദത്തം സുരഭേ പ്രതിഗൃഹൃതാം 


സുരഭി വൈഷ്ണവിയായ മാതാവാണ്‌. നിത്യവും വിഷ്ണു പദത്തിലാണ്‌ അവളുടെ വാസം. ഹേ 
സുരഭേ, ഞാന്‍ നല്‍കുന്ന ഈ ഉരുള സ്വീകരിച്ചാലും. 


18, ഗോഭൃശ്ച നമ ഇതോേവ പൂജാം കൃത്വാ ഗവ്വര്‍പ്പയേത്‌ 
ഗോഗ്രഗാസേന തു ഗോമാതാ സുരഭിഃ സംപ്രസീദതി 


ഗോക്കള്‍ക്കു നമസ്‌കാരം (ഗോഭ്യോ നമഃ) എന്നു ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ ആദരപൂര്‍വ്വം ഗോവിന്‌ ഉരുള 
നല്‍കുക. ഗോമാതാവായ സുരഭി ഉരുളകൊണ്ട്‌ സന്ത്ൃപ്തയാകും. 


19. തതോ ഗോദോഹനം കാലം തിഷ്ഠോച്ച്ൈവ ഗൃഹാങ്കണേ 
അതിഥിര്‍യസ്യ ഭഗ്നാശോ ഗൃഹാത്‌ പ്രതിനിവര്‍ത്തതേ 
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പിന്നെ പശുവിനെ കുറക്കുന്ന്രതയും സമയം വീട്ടുമുറ്റത്ത്‌ നോക്കി നില്‍ക്കണം. അതിനിടയ്ക്ക്‌ ഒരു 
അതിഥി വീട്ടില്‍ വന്നിട്ട്‌ ഭഗ്നാശനായി മടങ്ങിപ്പോകുന്നുവെങ്കില്‍, 


20. സ തസ്മൈ ദുഷ്കൃതം ദത്ഥാ പുണ്യമാദായ ഗച്ഛതി 
മാതാ പിതാ ഗുരൂര്‍്രാതാ പ്രജാ ദാസഃ സമാശ്രിതഃ 


ആ അതിഥി തന്റെ ദുഷ്കൃതമെല്ലാം ഗൃഹസ്ഥനു നല്‍കിയിട്ട്‌ ഗൃഹസ്ഥന്റെ പുണ്യവും കൊണ്ട്‌ 
പോകും. മാതാവ്‌, പിതാവ്‌, ഗുരു, ര്രാതാവ്‌, സന്താനം, ദാസന്‍, ആശ്രിതന്‍, 


മും അഭ്യാഗതോ/തിഥിശ്ചാഗ്നിരേതേ പോഷ്യാ ഉദാഹൃതാഃ 
ഏവം ജ്ഞാത്വാ തു യോ മോഹാന്ന കരോതി ഗൃഹാശ്രമം 


വരുന്ന അതിഥി, അഗ്നി എന്നിവരെയെല്ലാം ഗൃഹസ്ഥനാണു സംരക്ഷിക്കേണ്ടത്‌. എന്നിങ്ങനെ 
ചിന്തിച്ച്‌ മോഹത്താല്‍ ഒരാള്‍ ഗൃഹാശ്രമം വേണ്ടെന്നു വയ്ക്കുകയാണെങ്കില്‍, 


മമ, തസ്യ നായം ന തു പരോ ലോകോ ഭവതി ധര്‍മ്മതഃ 
യത്ഫലം സോമയാഗേന പ്രാപ്നോതി ധനവാന്‍ ദ്വിജഃ 


ധര്‍മ്മാനുസൃതം അവനു ഇഹവുമില്ല പരവുമില്ലെന്നു നിശ്ചയമാണ്‌. ധനവനായ ്രാഹ്മണന്‍ 
സോമയാഗം കൊണ്ട്‌ എന്തുഫലം നേടുമോ 


23, സമൃക്‌ പഞ്ചമഹായജൈഞര്‍ ദരിദ്രസ്തേന ചാപ്നുയാത്‌ 
അഥ പ്രണാഗ്നിഹോത്രം തു വക്ഷ്യാമി മുനിപുംഗവ 


അത്‌ പഞ്ചമഹായജ്ഞം കൊണ്ട്‌ ദരിദ്രന്‌ നന്നായി നേടാന്‍ കഴിയും. ഹേ മുനിശ്രേഷ്ഠ, ഇനി ഞാന്‍ 
പ്രണാഗ്നിഹോത്രത്തെക്കുറിച്ചു പറയാം. 


24, യജ്ജ്ഞാത്വാ മുച്യതേ ജന്തുര്‍ജന്മമൃത്യുജരാദിഭിഃ 
പരിജ്ഞാനേന മുച്യന്തേ നരാഃ പാതകകില്‍ബിഷൈഃ 


ഇതിനെപ്പറ്റി അറിഞ്ഞാല്‍ ജന്മമൃത്യുജരാദികളില്‍നിന്ന്‌ മുക്തനാകാം. നന്നായി അറിഞ്ഞാല്‍ 
മനുഷ്യനു പാതകങ്ങളില്‍ നിന്നും മഹാപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തി പ്രാപിക്കാം. 


25, വിധിനാ മുച്യതേ യേന മുച്യതേ സ ജണ്രതയാത്‌ 
കുലാന്യുദ്ധരതേ വിപ്രോ നരകാദേകവിംശതിം 


ഇത്‌ വിധിയാംവണ്ണം ചെയ്ത്‌ മുക്തനാകുന്നവന്‍ ജണ്രതയത്തില്‍ നിന്നും മുക്തനായി ഭവിക്കും. ആ 
ബ്രാഹ്മണന്‍ കുലത്തിലെ ഉരുപത്തിഒന്നു തലമുറയെ നരകത്തില്‍ നിന്നു കരകയറ്റും. 


26. സര്‍വയജ്ഞഫല്പ്രാപ്തിഃ$ സര്‍വലോകേഷു ഗച്ഛതി 
ഹൃത്പുണ്ഡരീകമരണിര്‍മനോ മന്ഥാനസംജ്ഞകം 


സര്‍വയജ്ഞങ്ങളും ചെയ്ത ഫലം അനുഭവിക്കാം. സര്‍വലോകങ്ങളിലും സഞ്ചരിക്കാം. ഈ 
യജ്ഞത്തില്‍ ഹൃത്താമരയാണ്‌ അരണി; മനസ്സാണ്‌ കടകോല്‍ എന്നു പറയുന്നത്‌. 


27, വായുരജ്വാ മഥേദഗ്നിം ചക്ഷുരധ്വര്യുരേവ ച 
തര്‍ജ്ജനീ മധ്യമാംഗുഷ്ഠൈഃ പ്രാണസ്യൈവാഹുതിം ക്ഷിപേത്‌ 


വായുവാകുന്ന രജ്ജു ബന്ധിച്ച്‌ ജാരാഗ്നിയെ മഥിക്കണം. കണ്ണാണ്‌ ഹോതാവ്‌. ചൂണ്ടാണിവിരലും 
നടുവിരലും തള്ളവിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ പ്രാണന്‌ ആഹുതി നല്‍കണം. 





635 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 22 


മധ്യമാനാമികാംഗുഷ്ഠൈരപാനസ്യാഹുതീം ക്ഷിപേത്‌ 
കനിഷ്ഠാനാമികാംഗുഷ്ഠൈര്‍വ്യാനസ്യ തദനന്തരം. 


നടുവിരലും മോതിരവിരലും തള്ളവിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ അപാനന്ന്‌ ആഹുതി നല്‍കണം. ചെറുവിരലും 
മോതിരവിരലും തള്ളവിരലും കൂട്ടി വ്യാനന്നും, അതിനുശേഷം, 


29. കനിഷ്ഠാതര്‍ജന്യംഗുഷ്ഠൈരുദാനസ്യാഹുതിം ക്ഷിപേത്‌ 
സര്‍വാംഗുലൈര്‍ ഗൃഹീത്വാന്നം സമാനസ്യാഹുതിം ക്ഷിപേത്‌ 


ചെറുവിരലും ചുണ്ടാണിവിരലും തള്ളവിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ ഉദാനനും ആഹുതി നല്‍കണം. എല്ലാ 
വിരലും ചേര്‍ത്ത്‌ അന്നമെടുത്ത്‌ സമാനന്‍ ആഹുതി നല്‍കണം. 


30. സ്വാഹാന്താന്‍ പ്രണവാദ്യാംശ്ച നാമമ്ര്രാംശ്ച വൈ പഠേത്‌ 
മുഖേ ചാഹവനീയസ്തു ഹൃദയോ ഗാര്‍ഹപത്യകഃ 


സ്വാഹാ എന്ന്‌ അന്ത്യത്തിലും പ്രണവം ആദിയിലും ചേര്‍ത്ത്‌ പ്രാണാപാനാദി നാമങ്ങള്‍ ചൊല്ലി 
ആഹുതി ചെയ്യണം. (ഓം പ്രാണായ സ്വാഹാ എന്നിങ്ങനെ മുഖത്ത്‌ ആഹവനീയാഗ്നി; ഹൃദയത്തില്‍ 
ഗാര്‍ഹപത്യാഗ്നി; 


39. നാഭാച ദക്ഷിണാഗിഃ സ്യാദധഃ സഭ്യാവസത്ഥ്യകൌയ 
വാക്‌ ഹോതാ പ്രാണ ഉദ്ഗാതാ ചക്ഷുരദ്ധര്യുരേവ ച 


നാഭിയില്‍ ദക്ഷിണാഗി; സ്വാധിഷ്ഠാനമായ അധോഭാഗത്ത്‌ സഭ്യാഗ്നി; മൂലാധാരത്തില്‍ 
അവസസത്ഥ്യാഗ്നി; വാക്ക്‌ ഹോതാവ്‌; പ്രാണന്‍ ഉദ്ഗാതാവ്‌; ചക്ഷുസ്സ്‌ അദ്ധര്യു; 


ടെ മനോ ബ്രഹ്മാ ഭവേത്‌ ശ്രോ്രമാഗ്നീരധസ്ഥാന ഏവ ച 
അഹംകാരഃ പശുശ്ചാത്ര ,പണവഃ പയ ഈരിതം 


മനസ്സ്‌ (ബ്രഹ്മാവ്‌; ശ്രോത്രം ആഗ്നീധ്രസ്ഥാനം; അഹങ്കാരം യജ്ഞപശു; പ്രണവം ജലം; 


33. ബുദ്ധിശ്ച പത്നീ സമ്പ്പോക്താ യദധീനോ ഗൃഹാശ്രമീ 
ഉരോ വേദിസ്തു രോമാണി ദര്‍ഭാഃ സ്യുഃ ര്സുക്രസുവൌ കര 


ബുദ്ധി യജമാന പത്നി; അവള്‍ക്കധീനനാണ്‌ ഗൃഹസ്ഥന്‍. മാറിടം യജ്ഞവേദി; രോമങ്ങള്‍ ദര്‍ഭകള്‍,; 
രസുക്രസുവങ്ങള്‍ കൈകള്‍. 


ഥ്‌ 


കേ. പ്രാണമ്രന്തസ്യ ച ജഷീ രുക്മവര്‍ണ്ണഃ ക്ഷുധാഗ്നികഃ 
ദേവതാദിത്യ ഏവാഭ്രത ഗായ്രതീ ഛന്ദ ഉച്യതേ 


പ്രാണമ്ന്ത്രത്തിന്റെ ജഷി സ്വര്‍ണ്ണ വര്‍ണ്ണമുള്ള ക്ഷുധാഗ്നിയാണ്‌. ആദിത്യനാണ്‌ ദേവത; ഛന്ദസ്സ്‌ 
ഗായ്രതിയുമാണ്‌. 


35, പ്രാണായ ച തഥാ സ്വാഹാ മന്ത്രാന്തേ കീര്‍ത്തയേദപി 
ഇദമാദിത്യദേവായ ന മമേതി വദേദപി 


പ്രാണായ സ്വാഹാ എന്ന്‌ മ്ര്ത്രം ചൊല്ലിക്കഴിയുമ്പോള്‍ ഇത്‌ ആദിത്യ ദേവനായിട്ടാണ്‌ എനിക്കല്ല 
എന്ന്‌ (ആദിത്യായ ഇദം ന മമ) പറയുകയും വേണം. 


36, അപാനമ്രത്രസ്യ തഥാ ഗോക്ഷീരധവളാകൃതിഃ 
ശ്രദ്ധാഗ്നി ജഷിരേവാത്ര സോമോ വൈ ദേവതാ സ്മൃതാ 
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അപാനമ്യന്ത്രത്തിന്റെ ജൂഷി നറും പാല്‍ വര്‍ണ്ണമാര്‍ന്ന ശ്രദ്ധാഗ്നിയാകുന്നു. ദേവത സോമനുമാകുന്നു. 


37, ഉഷ്ണിക്ഛന്ദസ്തഥാ/പാനായ സ്വാഹേത്ൃപി കീര്‍ത്തയേത്‌ 
സോമായേദം ച ന മമേതൃത്രേഹ പരികീര്‍ത്തിതഃ 


ഉഷ്ണിക്കാണ്‌ ഛന്ദസ്സ്‌. അപാനായ സ്വാഹാ എന്നു ചൊല്ലി ആഹുതി ചെയ്രിട്ട്‌, ഇത്‌ സോമ 
ദേവതയ്ക്കാണ്‌ എനിക്കല്ല എന്നുകൂടി പറയണം. 


38. വ്യാനമ്ര്ത്രസ്യ ചാഖ്യാതോംബുജവര്‍ണ്ണോ ഹുതാശനഃ 
ജഷിരുക്തോ ദേവതാഗ്നിരനുഷ്ടുപ്‌ ഛന്ദ ഈരിതം 


വ്യാനമ്ര്രത്തിന്റെ ജൂഷി താമരയുടെ നിറമുള്ള ഹുതാശനനാണ്‌. ദേവത അഗ്നിയും ഛന്ദസ്സ്‌ 
അനുഷ്ടുപും ആണ്‌. 


39, വ്യാനായ ച തഥാ സ്വാഹാ ഗ്നയേദം ന മമേത്യപി 
ഉദാനമ്ന്ത്രസ്യ തഥാ ശ്രകഗോപ സവര്‍ണ്ണകഃ 


വ്യാനന്‌ ആഹുതി ചെയ്രിട്ട്‌, അഗ്നിദേവനാണ്‌ ഇത്‌ എനിയ്ക്കല്ല എന്നു കൂടി പറയണം. 
ഉദാനമ്യന്ത്രത്തിന്റെ £8ഷി കൃഷ്ണവര്‍ണ്ണമാര്‍ന്ന 


40. ജഷീരഗ്നിഃ? സമാഖ്യാതോ വായുര്‍വൈ ദേവതാ സ്മൃതഃ 
ബൃഹതീ ഛന്ദ ആഖ്യാതമുദാനായ ച പൂര്‍വവത്‌ 


അഗ്നിയാണ്‌. വായുവാണ്‌ ദേവത. ബൃഹതിയാണ്‌ ഛന്ദസ്സ്‌. ഉദാനന്‌ ആഹുതി ചെയ്തിട്ട്‌ 
മുമ്പത്തെപ്പോലെ, 


41, വായവേ ചേദം ന മമ ഏവം ചൈവോച്ചരേദ്ദ്വിജഃ 
സമാനവായുമ്ര്രസ്യ വിദ്യുദ്ര്‍ണോ വിരൂപക$ 


വായുദേവന്നാണിത്‌ എനിയ്ക്കല്ല എന്ന്‌ ദ്വിജന്‍ പറയുകയും വേണം. സമാനവായു മന്ത്രത്തിന്ന്‌ 
വിദ്യുദ്വര്‍ണ്ണനും മിന്നിമിനുങ്ങുന്നവനുമായ 


42, ജുഷിരഗ്നിഃ സമാഖ്യാതഃ പര്‍ജന്യോ ദേവതാ മത$ 
പംക്തി? ഛന്ദഃ സമാഖ്യാതം സമാനായ ച പൂര്‍വവത്‌ . 


അഗ്നിയാണ്‌ ജഷി. പര്‍ജന്യനാണ്‌ ദേവത. പംക്തി ഛന്ദസ്സ്‌. സമാനന്ന്‌ ആഹുതി ചെയ്തിട്ട്‌ മുമ്പത്തെ 
പ്പോലെ, 


43, _ പര്‍ജന്യായേദമിത്യുക്ത്വാ ഷഷ്ഠീം ചൈവാഹുതിം ക്ഷിപേത്‌ 
വൈശ്വാനരോ മഹാനഗി ഒദഷിര്‍ വൈ പരികീര്‍ത്തിതഃ 


ഇത്‌ പര്‍ജന്യ ദേവതയ്ക്കാണ്‌ എനിക്കല്ല എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആറാമത്തെ ആഹുതി ചെയ്യണം. 
വൈശ്ചാനരനാണു മഹാഗ്നിയുടെ ജഷി എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


44. ഗായ്രതീച്ഛന്ദ ആഖ്യാതം ദേവസ്ത്വാത്മാ ഭവേദപി 
സ്വാഹാന്തോ മ്ര്ത്ത ആഖ്യാതഃ പരമാത്മന ഉച്ചരേത്‌. 


ഗായ്രതിയാണു ഛന്ദസ്സ്‌. ആത്മാവാണു ദേവത. സ്വാഹാന്തമായ മ്ര്ത്രം ഓം പരമാത്മനേ നമഃ 
എന്നാകുന്നു. അത്‌ ചൊല്ലിയിട്ട്‌, 
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ഇദം ന മമ ചേത്യേവം ജാതം പ്രാണാഗ്ിഹോത്രകം 
ഏതജ്ജ്ഞാത്വാ വിധിം കൃത്വാ ബ്രഹ്മഭൂയായ കല്‍പതേ 
പ്രണാഗ്നിഹോത്രവിദ്യേയം സാംക്ഷേപാത്‌ കഥിതാഹി തേ 


ഇത്‌ എനിയ്ക്കല്ല എന്നിങ്ങനെ പറയുകയും വേണം. ഇത്രയുമായാല്‍ പ്രാണാഗ്നിഹോത്രം കഴിഞ്ഞു. 
ഇതു വേണ്ടതുപോലെ അറിഞ്ഞു ചെയ്താല്‍ പബ്രഷ്മമായിത്തന്നെ ഭവിക്കും. ഇങ്ങനെ 
പ്രണാഗ്നിഹോത്രത്തെപ്പറ്റി ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ സംക്ഷിപ്തമായി പറഞ്ഞു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശ സ്കന്ധേ 
ദ്വാവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ത്രയോവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീ നാരായണ ഉവാച 


അമൃതാപിധാനമിത്യേവമുച്ചാര്യ സാധകോത്തമഃ 
ഉച്ചിഷ്ടഭാഗ്ഭ്യഃ പാ്താന്നം ദദ്യാദന്തേ വിചക്ഷണഃ 


ഭക്ഷണം കഴിയുമ്പോള്‍ “അമൃതാപിധാനമസി'എന്നുചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ സാധകന്‍ “കുടിക്കനീര്‍' 
കുടിക്കണം. പാത്രത്തില്‍ അവശേഷിച്ച അന്നം, ബുദ്ധിമാന്‍ അതിന്ന്‌ അവകാശികളായവര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ങനെ സങ്കല്‍പിച്ചുകൊണ്ട്‌ നല്‍കണം. 


2, യേ കേ ചാസ്മത്‌ കുലേ ജാതാ ദാസദാസ്്യോ/ന്നകംക്ഷിണഃ 
തേ സര്‍വേ തൃപ്തിമായാന്തു മയാ ദത്തേന ഭൂതലേ 


“എന്റെ കുലത്തില്‍ ജനിച്ചവരും അന്നം ആഗ്രഹിക്കുന്ന ദാസീദാസന്മാരും ആരെല്ലാമുണ്ടോ 
അവരെല്ലാം ഭൂമിയില്‍വെച്ചു ഞാന്‍ നല്‍കുന്ന ഈ അന്നത്താല്‍ തൃപ്തരായിത്തീരട്ടെ. 


രേം രരവേ/പുണ്യനിലയേ പത്മാര്‍ബുദനിവാസിനാം 
അര്‍ത്ഥിനാമുദകേം ദത്തമക്ഷയ്യമുപതിഷ്ഠതു 


പാപം ചെയ്തവരുടെ വാസഭുമിയായ രരവനരകത്തില്‍ യുഗയുഗാന്തരങ്ങളായി വസിക്കുന്ന 
ഉദകാര്‍ത്ഥികള്‍ ഞാന്‍ നല്‍കുന്ന അക്ഷയമായ ഈ തീര്‍ത്ഥം കൊണ്ട്‌ തൃപ്തരാവട്ടെ'” എന്നു 
സങ്കല്‍പിച്ച്‌ തീര്‍ത്ഥം വീഴ്ത്തണം. 


4ം പവിരത്രഗന്ഥിമുല്‍സൃജ്യ മണ്ഡലേ ഭുവി നിക്ഷിപേത്‌ 
പാത്രേ തു നിക്ഷിപേദ്യസ്തു സ വിപ്രഃ പംക്തിദൂഷക$ 


പിന്നെ പവിത്രം കെട്ടഴിച്ച്‌ നിലത്ത്‌ ഒരിടത്തു വയ്ക്കണം. എച്ചില്‍പ്പാത്രത്തില്‍ ത്തന്നെ ഇടുന്ന 
വിപ്രന്‍ പന്തി ദോഷമുള്ളവനായിത്തീരും. 


5. ഉച്ഛിഷ്ടസ്തേന സംസ്പൃഷ്ടഃ ശുനാ ശുദ്രേണ ച ദ്വിജഃ 
ഉപോഷ്യ രജനീമേകാം പഞ്ചഗവ്യേന ശുദ്ധൃതി 


ഭക്ഷണത്തിനുശേഷം തന്റെ എച്ചില്‍ താന്‍ തന്നെ തൊട്ടാലും നായോ ശുദ്രനോ തൊട്ടാലും 
ര്രാഹ്മണന്‍ അശുദ്ധനാകും. പിന്നെ ഒരു രാത്രി ഉപവസിച്ച്‌ പഞ്ചഗവ്യം സേവിച്ചാലേ 
ശുദ്ധനായിത്തീരു. 
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അനുച്ചിഷ്ടേന സംസ്പൃഷ്ടൈഃ സ്നാനമേവ വിധീയതേ 
ഏകാഹുതിപ്രദാനേന കോടിയജ്ഞഫലം ലഭേത്‌ 


ഉച്ഛിഷ്ടമല്ലാത്തതു തൊട്ടാല്‍ കേവലം സ്നാനം ചെയ്താല്‍ മതിയാകും. ഒരു പ്രാണാഹുതി 
ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ കോടി യജ്ഞം ചെയ്തഫലം ലഭിക്കും. 


നം പഞ്ചഭിഃ പഞ്ചകോടിീനാം തനേന്തഫലം സ്മൃതം 
പ്രാണാഗ്നിഹോത്രേ വേത്രേ യോ ഹൃന്നദാനം കരോതിച 


അഞ്ച്‌ പ്രാണാഹുതി ചെയ്താല്‍ അഞ്ചുകോടി യജ്ഞം ചെയ്തഫലം ലഭിക്കും. അതിന്‌ 
അനന്തഫലമുണ്ടെന്നു പറയുന്നു. പ്രാണാഗ്നിഹോത്രത്തെ സംബന്ധിച്ച്‌ വിശേഷജ്ഞാനമുളളവന്‌ 
ആരാണോ അന്നം ദാനം ചെയ്യുന്നത്‌, 7 


8, ദാതുശ്ചൈവ തു യത്‌ പുണ്യം ഭോക്തുശ്ചൈവ തു തത്ഫലം 
പ്രാപ്നുതസ്തഈ തദേവ ദ്വാവുഭാ ത സ്വര്‍ഗഗാമിനയ 


ആ ദാതാവിനു ലഭിക്കുന്ന പുണ്യം തന്നെ ഭോക്താവിനും ലഭിക്കും. അതു കൊണ്ടുതന്നെ ആ 
രണ്ടുപേരും സ്വര്‍ഗ്ഗത്ത്‌ എത്തുകയും ചെയ്യും. 


9, സപവിത്രകരോ ഭുംക്തേ യസ്തു വിപ്രോ വിധാനതഃ 
ഗ്രാസേ ഗ്രാസേ ഫലം തസ്യ പഞ്ചഗവ്യസമം ഭവേത്‌ 


ആര്‍ പവിത്രം കൈയിലിട്ടുകൊണ്ട്‌ വിധിപൂര്‍വ്വം ഭുജിക്കുന്നുവോ ആ ബ്രാഹ്മണന്‌, ഉണ്ണുന്ന ഓരോ 
ഉരുളയ്ക്കും പഞ്ചഗവ്യം സേവിക്കുന്നതിനു തുല്യമായ ഫലം ലഭിക്കും. 


10. പൂജാകാല്രതയേ നിത്യം ജപസ്തര്‍പ്പണമേവ ച 
ഹോമോ ബ്രാഹ്മണഭുക്തിശ്ച പുരശ്ചരണമുച്യതേ 


പൂജയ്ക്കുളള മൂന്നുകാലങ്ങളിലും, അതായത്‌ രാവിലെയും ഉച്ചയ്ക്കും വൈകിട്ടും, നിത്യവും ജപം, 
തര്‍പ്പണം, ഹോമം, ര്രാഹ്മണഭോജനം, എന്നിവ ചെയ്യണം. അതിനെയാണ്‌ പുരശ്ചരണമെന്നു 
പറയുന്നത്‌. 


11ം അധഃ ശയാനോ ധര്‍മ്മാത്മാ ജിതക്രോധോ ജിത്തേന്ദ്രിയഃ 
ലഘുമിഷ്ടഹിതാശീ ച വിനീതഃ ശാന്ത ചേതസാ 


പുരശ്ചരണം ചെയ്യുന്നവന്‍ വെറും നിലത്തേ കിടക്കാവു. ധര്‍മ്മമേ ചിന്തിക്കാവൂ. ക്രോധിക്കരുത്‌. 
ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ അടക്കണം. ലഘുവും മധുരവും ഹിതവുമായ ഭക്ഷണമേ കഴിക്കാവു. വിനീതനും 
ശാന്തചിത്ത നുമായിരിക്കണം 


12, നിത്യം ര്രിഷവണസ്നായീ നിത്യം സ ശുഭഭാഷണഃ 
സ്ര്രിശു്ദപപതിത്രവാതൃനാസ്തികോച്ഛിഷ്ടഭാഷണം 


നിത്യവും മൂന്നുനേരം കുളിക്കണം. സദാ മംഗളകരമായ വാക്കേ പറയാവു. സ്ര്തീ, ശൂശ്രന്‍, പതിതന്‍ 
അദീക്ഷിതന്‍, നാസ്തികന്‍ എന്നിവരോടൊന്നും സംസാരിക്കരുത്‌. 


13. ചണ്ഡാലഭാഷണം ചൈവ ന കുര്യാന്മുനിസത്തമ 
നത്വാ നൈവ ച ഭാഷേത ജപഹോമാര്‍ച്ചനാദിഷു 


ചണ്ഡാലനോടും സംസാരിക്കരുത്‌. ജപം, ഹോമം, അര്‍ച്ചനം എന്നിവ ചെയ്തുകൊണ്ടിരിക്കുമ്പോള്‍ 
എണീറ്റ്‌ നമസ്‌കരിച്ച്‌ ആരോടും കുശലപ്രശ്നം ചെയ്യരുത്‌. 
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മൈഥുനസ്യ തഥാലാപം തദ്ഗോഷ്ഠീമപി വര്‍ജ്ജയേത്‌ 
കര്‍മ്മണാ മനസാ വാചാ സര്‍വാവസ്ഥാസു സര്‍വദാ 


മൈഥുനസംബന്ധമായ കാര്യങ്ങള്‍ പറയുകയോ അതിനെ സംബന്ധിച്ച ഗോഷ്ഠികള്‍ കാണിക്കുക 
പോലുമോ ചെയ്യരുത്‌. മനസാ വാചാ കര്‍മ്മണാ എല്ലാ അവസ്ഥകളിലും എല്ലായ്പ്പോഴും 


15. സര്‍വ്വ്രത മൈഥുനത്യാഗോ ബ്രഹ്മചരും പ്രചക്ഷതേ 
രാജ്ഞശ്ചൈവ ഗൃഹസ്ഥസ്യ പ്രഹ്മചര്യമുദാഹൃതം 


എല്ലായിടത്തും സ്ര്രീ വിഷയം ഉപേക്ഷിക്കുന്നതിനെയാണ്‌ പ്രഹ്മചര്യം എന്നു 
പറയുന്നത്‌.രാജാവിനും ഗൃഹസ്ഥനും ബ്രഹ്മചര്യം എന്താണെന്നു വ്യവസ്ഥചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 


16. ഒുതുസ്നാതേഷു ദാരേഷു സംഗതിര്‍യാ വിധാനതഃ 
സംസ്കൃതായാം സവര്‍ണായാം ട്ടതും ദൃഷ്ട്വാ പ്രയത്നതഃ 


അവര്‍ക്ക്‌ ജുതുസ്നാതയായ പത്നിയെ വിധിപൂര്‍വ്വം പ്രാപിക്കാം. ധര്‍മ്മാനുസൃതം പരിഗ്രഹിച്ച 
സവര്‍ണ്ണയായ പത്നിയെ, ജൂുതുസ്നാതയായിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ അറിഞ്ഞിട്ട്‌ 


17. രാര തു ഗമനം കാര്യം ബ്രഹ്മചര്യം ഹരേന്ന തത്‌ 
ജണ്രതയമസംശോദ്ധുയ ത്വനുത്പാദ്യ സുതാനപി 


രാധ്തിയില്‍ പ്രാപിക്കാം. ്രഹ്മചര്യഭംഗമാകുകയില്ല, അത്‌. മൂന്നുതരം കടങ്ങള്‍ വീട്ടാതെയും 
സന്താനങ്ങളെ ഉത്പാദിപ്പിക്കാതെയും 


18. തഥാ യജ്ഞാനനിഷ്ട്വാ ച മോക്ഷമിച്ഛന്‍ (്രജത്യധഃ 
അജാഗളസ്യ യജ്ജന്മ തജ്ജന്മ ശ്രുതിചോദിതം 


യജ്ഞങ്ങള്‍ അനുഷ്ഠിക്കാതെയും മോക്ഷമിച്ഛിക്കുന്നവന്‍ അധഃപതിക്കും. അവന്റെ ജന്മം ആട്ടിന്‍ 
കഴുത്തിലെ മുലയുടെ ജന്മമാണെന്ന്‌ ശ്രുതി പറയുന്നുണ്ട്‌. 


19. അതദകാര്യം തു വിപ്ര്രേന്ദ ജണ്രതയവിശോധനം 
തേ ദേവാനാമൃഷിണാം ച പിതൃണാമൃണിനസ്തഥാ 


അതുകൊണ്ട്‌ ഹേ മഹര്‍ഷേ,അവര്‍,ദേവന്മാര്‍ക്കും ജഷികള്‍ക്കും പിതൃക്കള്‍ക്കും കടക്കാരായതിനാല്‍ 
മുന്നുവിധത്തിലുള്ള കടങ്ങളും വീട്ടേണ്ടതാണ്‌. 


20. ജഷിഭ്യോ (ബ്രഹ്മചര്യേണ പിതൃഭ്യസ്തു തിലോദകൈഃ 
മുച്യേദ്യജേഞന ദേവേഭ്യഃ സ്വാശ്രമം ധര്‍മ്മമാചരേത്‌ 


ബ്രഹ്മചര്യം കൊണ്ട്‌ ജഷിമാര്‍ക്കുള്ള കടവും തിലോദകം കൊണ്ട്‌ പിതൃക്കള്‍ക്കുള്ള കടവും 
യജ്ഞങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ ദേവന്മാര്‍ക്കുള്ള കടവും വീടും. പിന്നെ സ്വാശ്രമധര്‍മ്മം 
ആചരിക്കണം. ” 


21. ക്ഷീരാഹാരീ ഫലാശീ വാ ശാകാശിീ വാ ഹവിഷ്യഭുക് 
ഭിക്ഷാശീ വാ ജപേദിദ്വാന്‍ ക്ൃച്ഛചാന്ദ്രായണാദികൃത്‌ 


അറിവുള്ളവന്‍ പാലോ പഴമോ സസ്യമോ ഹവിസ്സോ ഭിക്ഷാന്നമോ ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ ജപത്തില്‍ 
മുഴുകണം. കൃച്ഛചാന്ദ്രായണാദി (വ്രതങ്ങള്‍ അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍, 
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മമ, ലവണം ക്ഷാരമമ്ും ച ഗുഞ്ജനം കാംസ്യഭോജനം 
താംബൂലം ച ദ്ധിഭുക്തം ച ദുഷ്ടവാസഃ പ്രമത്തനം 


ഉപ്പ്‌, കാരം, പുളി, ഉളളി, മണ്‍ കലത്തില്‍ വേവിച്ചത്‌, താംബൂലം, രണ്ടുനേരത്തെ ഭക്ഷണം, മലിന 
വസ്ത്രം, പ്രമാദം, 


മ3, ശ്രുതിസ്മൃതിവിരോധം ച ജപം രാര 'വിവര്‍ജയേത്‌ 
വൃഥാ നു കാലം ഗമയേത്‌ ദ്യൂതസ്രതീസ്വാപവാദത3ഃ 


ശ്രുതി സ്മൃതികളെ വെറുക്കുക, രാത്രിയിലെ ജപം ഇതെല്ലാം ഒഴിവാക്കണം. ചുതുകളിച്ചും 
സ്ത്രീകളുമായി രമിച്ചും ഉറങ്ങിയും തര്‍ക്കിച്ചും വെറുതേ സമയം പോക്കരുത്‌. 


24, ഗമയേദ്ദേവതാപുജാസ്തോത്രാഗമവിലോകനൈഃ 
ഭൂശയ്യാധ്രഹ്മചാരിത്വം മാനചര്യാം തഥൈവ ച 


ദേവതാപൂജ സ്തോത്രപാരായണം, വേദപഠനം എന്നിവയ്ക്കായി സമയം വിനിയോഗിക്കണം. 
നിലത്തുശയനം, ബ്രഹ്മചര്യം, മൌന്രവതം, 


25, നിത്യം ര്രിഷവണസ്നാനം ശൂര്രകര്‍മ്മവിവര്‍ജനം 
നിത്യപൂജാ നിത്ൃദാനമാനന്ദസ്തുതി കീര്‍ത്തനം 


നിത്യവും മൂന്നുനേരത്തെകുളി, ശൂ്രകര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഒഴിവാക്കല്‍, നിത്യപൂജ, നിത്യദാനം, 
ആനന്ദത്തോടെയുള്ള സ്തുതികീര്‍ത്തനം, 


26. നൈമിത്തികാര്‍ച്ചനം ചൈവ വിശ്വാസോ ഗുരുദേവയോഃ 
ജപനിഷ്ഠസ്ൃ ധര്‍മ്മാ യേ ദ്വാദ ശൈതേ സുസിദ്ധിദാഃ 


നൈമിത്തികപൂജ, ഗുരുവിലും ദേവന്മാരിലും ഉളളവിശ്വാസം, എന്നീ പന്ത്രണ്ട്‌ ധര്‍മ്മങ്ങളും ജപ 
നിഷ്ഠന്ന്‌ സിദ്ധിപ്രദങ്ങളാണ്‌. 


27, നിത്യം സൂര്യമുപസ്ഥായ തസ്യ ചാഭിമുഖോ ജപേത്‌ 
ദേവതാപ്രതിമാദൌ വാ വഹ വാ/ഭ്യര്‍ച്യ തയമുഖഃ 


നിതൃവും സുര്യോപസ്ഥാനം ചെയ്തിട്ട്‌ സുര്യന്‌ അഭിമുഖമായിനിന്ന്‌ ജപിക്കണം. ദേവതാപ്രതിമ 
തുടങ്ങിയവയ്ക്കോ അഗ്നിക്കോ അഭിമുഖമായിരുന്ന്‌ പൂജിക്കുക. 


28, സ്നാനപൂജാജപദ്ധ്യാന ഹോമതര്‍പ്പണതത്പരഃ 
നിഷ്കാമോ ദേവതായാം ച സര്‍വ്വകര്‍മ്മനിവേദകഃ 


സ്നാനം, പൂജാ, ജപം, ധ്യാനം, ഹോമം, തര്‍പ്പണം എന്നിവ നിഷ്‌കാമനായി ചെയ്യുകയും സര്‍വ്വ 
കര്‍മ്മങ്ങളും ദേവതാര്‍പ്പണപൂര്‍വകമായി ചെയ്യുകയും വേണം. 


29, ഏവമാദീംശ്ച നിയമാന്‍ പുരശ്ചരണകൃച്ചരേത്‌ 
തസ്മാദ്യിജഃ പ്രസന്നാത്മാ ജപഹോമപരായണഃ 


പുരശ്ചരണം ചെയ്യുന്നവന്‍ ഇപ്രകാരമുള്ള നിയമങ്ങള്‍ അനുഷ്ഠിക്കണം. അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ 
ദ്വിജന്‍ പ്രസന്നചിത്തനും ജപഹോമതത്പരനും, 


30. തപസ്യദ്ധ്യയനേ യുക്തോ ഭവേദ്ഭുതാനുകമ്പകഃ 
തപസാ സ്വര്‍ഗ്നമാപ്നോതി തപസാ വിന്ദതേ മഹത്‌ 
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തപസ്സിലും അദ്ധ്യയനത്തിലും യുക്തനും ജീവരാശികളോട്‌ അനുകമ്പയുളളവനുമായി ഭവിക്കും. 
തപസ്സുകൊണ്ട്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗവും (ബഹ്മജ്ഞാനവും ലഭിക്കും. 


31, തപോയുക്തസു സിദ്ധ്യന്തി കര്‍മ്മാണി നിയതാത്മനഃ 
വിദ്വേഷണം സംഹരണം മാരണം രോഗനാശനം 


തപോയുക്തനായി മനോനിയ്രന്തണം നേടിയവന്‍, വിദ്വേഷണം, സംഹരണം, മാരണം, രോഗനാശനം 
എന്നീകര്‍മ്മങ്ങളിലെല്ലാം സിദ്ധി ഉണ്ടാകും. 


മേ, യേന യേനാഥ ജഷിണാ യദര്‍ത്ഥം ദേവതാ സ്മൃതാഃ 
സ സകാമഃ സമൃദ്ധ്യേത തേഷാം തേഷാം തഥാ തഥാ 


ആര്‍ ജഷിയോടുകൂടി ദേവതയെ സ്മമരിക്കുന്നുവോ, ആ ദേവത, അവര്‍ എന്തിനുവേണ്ടിയാണോ 
സ്മരിച്ചത്‌, ആ ആഗ്രഹം നിറവേറ്റിക്കൊടുക്കും. 


33, താനി കര്‍മ്മാണി വക്ഷ്യാമി വിധാനാനി ച കര്‍മ്മണാം 
പുരശ്ചരണമാദാ ച കര്‍മ്മണാം സിദ്ധികാരകം 


അപ്രകാരമുളള കര്‍മ്മങ്ങളും അവയുടെ വിധിയും കര്‍മ്മസിദ്ധിക്കു കാരണമായ പുരശ്ചരണ 
ത്തെപ്പറ്റിയും ഞാന്‍ പറയാം. 


4, സ്വാദ്ധ്യായാഭ്യസനസ്യാദാ പ്രാജാപത്യംചരേദ്യവിജഃ 
കേശശമ്രശുലോമനഖാന്‍ വാപയിത്വാ തതഃ ശുചിഃ 


സ്വാധ്യായാ ഭ്യസനത്തിനു മുമ്പായി ബ്രാഹ്മണന്‍ പ്രജാപത്യം ആചരിക്കണം. മുടിയും മീശയും 
കളഞ്ഞ്‌ നഖവും വെട്ടി ശുചിയാക്കണം. 


35, തിഷ്ഠോദഹനി രാ്രതഈ തു ശുചിരാസീത വാഗ്യതഃ 
സത്യവാദീ പവിര്രാണി ജപേദ്വ്യാഹൃതയസ്തഥാ 


രാവും പകലും വാക്സംയമനം ചെയ്ത്‌ ശുചിയായിട്ടിരിക്കണം. സത്യമേ പറയാവു. പവിത്രങ്ങളായ 
മ്ര്രങ്ങളും വ്യാഹൃതികളും ജപിക്കണം. 


36. ഓങ്കാരാദ്യാസ്തു താ ജപ്ത്വാ സാവിത്രീം ച തദിത്യയചം 
ആപോഹിഷ്ഠോതി സുക്തം ച പവിത്രം പാപനാശനം 


ഓങ്കാരം ചേര്‍ത്ത്‌ അവ ജപിച്ചിട്ട്‌ തത്‌” എന്നാരംഭിക്കുന്ന ഗായ്രതി ജക്കും പവിത്രവും പാപനാശക 
വുമായ 'ആപോഹിഷ്ഠാമയോ' എന്ന സുക്തവും ജപിക്കണം. 


277, പുനന്ത്യഃ സ്വസ്തിമതൃശ്ച പാവമാന്യസ്തഥൈവ ച 
സര്‍വ്വത്രൈതത്‌ പ്രയോക്തവ്യമാദാവന്തേ ച കര്‍മ്മണാം 


"പുനന്ത്യ! സ്വസ്തിമതൃശ്ച' എന്നു സൂക്തവും 'പാവമാന്യ' സൂക്തവും എല്ലാകര്‍മ്മങ്ങളുടെയും 
തുടക്കത്തിലും ഒടുവിലും ചൊല്ലേണ്ടതാണ്‌. 


38. ആസഹ്രസാദാശതാദ്വാപ്യാദശാദഥവാ ജപേത്‌ 
ഓങ്കാരം വ്യാഹൃതീസ്തിസ്രഃസാവിത്രീമഥവാ/യുതം 


പത്തോ നൂറോ അഥവാ ആയിരമോ ജപിക്കാം. അല്ലെങ്കില്‍ ഓങ്കാരത്തോടും വ്യാഹൃതി ത്രയത്തോടും 
കൂടിയ സാവിത്രി പതിനായിരം ജപിക്കണം. 





645 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ഏകാദശസ്കന്ധം -- അദ്ധ്യായം 23 


398. തര്‍പ്പയിത്വാദ്ഭിരാചാര്യാനൃഷീംശ്ഛന്ദാംസി ദേവതാഃ 
അനാര്യേണ ന ഭാഷേത ശൂദ്രേണാപി, ന ഗര്‍ഹിതൈഃ 


ആചാര്യന്മാര്‍ക്കും 98ഷികള്‍ക്കും ഛന്ദുസ്സുകള്‍ക്കും ദേവതകള്‍ക്കും ജലതര്‍പ്പണം ചെയ്യണം. 
അനാര്യന്‍, ശൂദ്രന്‍, നീചന്മാര്‍ എന്നിവരോട്‌ സംഭാഷണം ചെയ്യരുത്‌. 


40. നാപി ചോദക്യയാ വധ്വാ പതിതെര്‍നാന്ത്യജൈര്‍ നൃഭിഃ 
ന ദേവ്രരാഹ്മണദ്ധിഷ്ടൈര്‍നാചാരൃഗുരുനിന്ദകൈഃ 


ജതുവായിരിക്കുന്ന സ്ത്രീയോടും, പതിതര്‍, അന്ത്യജര്‍, ദേവ്രബാഹ്മണനിന്ദകര്‍, ആചാര്യനെയും 
ഗുരുവിനെയും നിന്ദിക്കുന്നവര്‍, എന്നിവരോടും 


41, ന മാതുപിതൃവിദ്ധിഷ്ടൈര്‍നാവമന്യേത കഞ്ചന 
ക്ൃച്ചാണാമേഷ സർവേഷാം വിധിരുക്തോനുപൂര്‍വശഃ 


മാതാവ്‌ പിതാവ്‌ എന്നിവരെ വെറുക്കുന്നവരോടും സംസാരിക്കരുത്‌. എന്നാല്‍ ഒരാളെയും അവ 
മാനിക്കുകയും അരുത്‌. കൃച്ഛങ്ങളായ- എല്ലാകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും ഇതുതന്നെയാണ്‌ അനുക്രമമായി 
പറയപ്പെട്ടിട്ടുള്ള നിയമം. 


42. പ്രാജാപതൃസ്യ കൃച്ചസ്യ തഥാ സാംതപനസ്യ ച 
പരാകസ്യ ച കൃച്ഛ്യസ്യ വിധിശ്ചാന്ദ്രായണസൃ ച 


 ക്യ്ച്ഛര്രാജാപത്യം, ക്ൃൃച്ഛസാന്തപനം, ക്ൃച്ഛപരാകം, ക്ച്ഛചാന്ദ്രായണം എന്നിവയ്ക്കും നിയമം 
ഇതുതന്നെയാകുന്നു. 


43, പഞ്ചഭി? പാതകൈ?$ സര്‍വൈര്‍ദുഷ്കൃതൈശ്ച പ്രമുച്യതേ 
തപ്തക്യച്ചേണ സർവാണി പാപാനി ദഹതി ക്ഷണാത്‌ 


ഇവ വേണ്ടപോലെ അനുഷ്ഠിച്ചാല്‍ പഞ്ചപാതകങ്ങളില്‍നിന്നും സകല ദുഷ്കൃതങ്ങളില്‍നിന്നും 
മുക്തനാകാം. തപ്തകൃത്ചച്ഛം കൊണ്ട്‌ സര്‍വ്വപാപങ്ങളും ക്ഷണത്തിനുള്ളില്‍ നശിക്കും. 


44, ത്രിഭിശ്ചാന്ദ്രായണൈഃപുതോ ബ്രഹ്മലോകം സമശ്നുതേ 
അഷ്ടഭിര്‍ദ്ദേവതാഃ സാക്ഷാത്‌ പശ്യത വരദാസ്തദാ 


മൂന്നുചന്ദ്രായണം അനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍ ശുദ്ധനായി പ്രഹ്മലോകം പ്രാപിക്കും. എട്ടെണ്ണം 
അനുഷ്ഠിച്ചാല്‍ വരപ്രദരായ ദേവതമാരെ നേരിട്ട്‌ ദര്‍ശിക്കാന്‍ കഴിയും. 


45. ഛന്ദാംസി ദശഭിര്‍ജ്ഞാത്വാ സര്‍വ്വാന്‍ കാമാന്‍ സമശ്നുതേ 
ര്രൃഹം പ്രാതസ്ര്രൃഹം സായം (തൃഹമദ്യാദയാചിതം 


പത്തെണ്ണം അനുഷ്ഠിച്ചാല്‍ സമ്പൂര്‍ണ്ണമായ ഛന്ദോജ്ഞാനം ഉണ്ടാകും. സര്‍വ്വകാമങ്ങളും 
സിദ്ധിക്കുകയും ചെയ്യും. മൂന്നുദിവസം രാവിലെയും മൂന്നുദിവസം വൈകിട്ടും ഭക്ഷിക്കണം. 
മൂന്നുദിവസം യാചിക്കാതെ കിട്ടുന്നത്‌ ഭക്ഷിക്കണം. 


46, ത്രൃഹം പരം ച നാശ്‌നീയാത്‌ പ്രാജാപത്യം ചരേദ്യിജഃ 
ഗോമുരതം ഗോമയം ക്ഷീരദധിസര്‍പിഃ കുശോദകം 


മൂന്നുദിവസം ഉപവസിക്കണം. ഇങ്ങനെയുളള പ്രാജാപത്യരവതമാണ്‌ ബ്രാഹ്മണന്‍ അനുഷ്ഠിക്കേണ്ടത്‌. 
ഗോമൂത്രം, ചാണകം, പാല്‍, തൈര്‍, നെയ്യ്‌ ഇവ ചേര്‍ന്ന കുശോദകം പകല്‍ സേവിക്കുക. 


രം 
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47. ഏകരാത്രോപവാസശ്ച ക്യൃച്ഛം സാംതപനം സ്മൃതം 
ഏകൈകം ഗ്രാസമശ്നീയാദഹാനി ത്രീണീ പൂര്‍വൃവവത്‌ 


ഒരുരാത്രി ഉപവസിക്കുക. ഇതാണ്‌ കൃച്ഛ സാന്തപനം എന്ന ധ്രതം. മുമ്പു പറഞ്ഞപോലെ ഓരോ 
ഉരുള ഉണ്ടുകൊണ്ട്‌ മുന്നുദിവസം കഴിയണം. 


48, ര്രൃഹം ചോപവസേദിത്ഥമതിക്ൃച്ചം ചരേദ്യിജഃ 
ഏവമേവ്രതിഭിര്‍യുക്തം മഹാസാന്തപനം സ്മൃതം 


മൂന്നുദിവസം ഉപവസിക്കണം. ഇങ്ങനെ അതിക്യൃച്ഛം (ബാഹ്മണന്‍ അനുഷ്ഠിക്കണം. ഇപ്രകാരം 
മൂന്ന്‌ അതികൃച്ഛം കൂടുന്നതാണ്‌ മഹാസാന്തപനം എന്ന (രതം. 


49, തപ്തകുൃച്രരം ചരന്‍ വിപ്രോ ജലക്ഷീരഘൃതാനിലാൻ 
പ്രതിരത്യഹം പിബേദുഷ്ണാന്‍ സകൃത്സ്നായീ സമാഹിതഃ 


തപ്തക്ൃച്ഛം ആചരിക്കുന്ന (ബാഹ്മണന്‍ ജലം, പാല്‍, നെയ്യ്‌ എന്നിവ ചൂടോടെ ക്രമത്തിന്‌ ഓരോ 
ദിവസവും ഭക്ഷിക്കുക. ഒരു നേരം കുളിക്കണം. മനഃസംയമനത്തോടെ കഴിയണം. ഇതാണ്‌ 
തപ്തക്ൃച്ഛഠ. 


50. നിയതസ്തു പിബേദാപഃ പ്രാജാപത്യവിധിഃ സ്മൃതഃ 
യതാത്മനോ/,പമത്തസ്യ ദ്വാദശാഹമഭോജനം 


ജലം മാത്രം നിശ്ചിതമായി കുടിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഒരു ഭക്ഷണവും കൂടാതെ അപ്രമത്തനും മനസ്സിനെ 
അടക്കിയവനുമായി കഴിയുന്നതാണ്‌ പ്രാജാപത്യരവതം. 
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51, പരാകോനാമ ക്ൃച്രരോയം സര്‍വപാപരപ്രണോദനഃ 
ഏകൈക തു (്രസേത്‌ പിണ്ഡം കൃഷ്ണേ ശുക്ടേ ച വര്‍ദ്ധയേത്‌ 


പരാകം എന്നുപറയുന്നതും സര്‍വപാപങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കുന്നതുമാണ്‌ ഈ ര്വതം. വെളുത്ത 
പക്ഷത്തില്‍ പ്രഥമ തിഥി മുതല്‍ തുടങ്ങി ഓരോ ഉരുള കൂട്ടിക്കൂട്ടിയും കറുത്തപക്ഷത്തില്‍ ഓരോന്ന്‌ 
കുറച്ചും ഭക്ഷിച്ച്‌, 


” 52, അമാവാസ്യാം ന ഭുഞ്ജീത ഏവം ച്രന്ദായണേ വിധിഃ 
ഉപസ്പൃശ്യ രതിഷവണമേതത്‌ ചാന്ന്രായണം സ്മൃതം 


അമാവാസി ദിവസം ഉപവസിക്കണം. ഇങ്ങനെയാണ്‌ ചാന്ദ്രായണ്യവ്രതത്തിന്റെ വിധി. മൂന്നുനേരം 
കുളിക്കുകയും വേണം. ഇതാണ്‌ ച്രന്ദായണം എന്ന ര്രതം. 


53. ചതുരഃപ്രാതരശ്നീയാദ്വിപ്രഃ പിണ്ഡാന്‍ കൃതാഹ്നികഃ 
ചതുരോ//സ്തമിതേ സുര്യേ ശിശുചാ്ദ്രായണം സ്മൃതം 


ആഹ്നികം കഴിഞ്ഞ വിപ്രന്‍ രാവിലെ നാല്‌ ഉരുള ഉണ്ണുക. സൂര്യന്‍ അസ്തമിക്കുമ്പോഴും നാല ഉരുള 
ഉണ്ണുക. ഇത്‌ ശിശുചാന്ദ്രായണമെന്ന വ്രതമാകുന്നു. 


54. അഷ്ടാവഷ്ടാ സമശനീയാത്‌ പിണ്ഡായ്മദ്ധ്യംദിനേ സ്ഥിതേ 
നിയതാത്മാ ഹവിഷ്യസ്യ യതിചാന്ദ്രായണം സ്മൃതം 


മനഃസംയമനത്തോടെ, മദ്ധ്യാഹ്നകാലത്ത്‌ പ്രതിദിനം ഹവിസ്സിന്റെ എട്ടുരുള വീതം ഭക്ഷിക്കുക. 
ഇതാണ്‌ യതിചാന്ര്രായണമെന്ന ധ്രതം. 
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55, ഏത്ദ്ദുദ്രാസ്തഥാദിത്യാ വസവശ്ച ചരന്തി ഹി 
സര്‍വേ കുശലിനോ ദേവാമരുതശ്ച ഭുവാ സഹ 


രുഗ്രന്‍മാര്‍, ആദിത്യന്‍മാര്‍, വസുക്കള്‍ അതുപോലെ മരുത്തുക്കള്‍ ഭുമീദേവീസഹിതരായ ദേവന്മാര്‍ 
ഇവരെല്ലാം കൂശലികളായിരിക്കുന്നത്‌ ഈ ്രതം അനുഷ്ഠിക്കുന്നത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


56. ഏകൈകം സപ്തരാത്രേണ പുനാതി വിധിവത്കൃതം 
ത്വഗസൃക്പിശിതാസ്ഥീനി മേദോ മജ്ജാ വസാസ്തഥാ 


വിധിപൂര്‍വ്വം ചെയ്യുന്ന ഈ ചാന്ദ്രായണ്ര്രതം ഏഴുരാധ്രികൊണ്ട്‌ ശരീരത്തിലെ ത്വക്‌, രക്തം, 
മാംസം, ഞരമ്പ്‌, മേദസ്സ്‌, മജ്ജ, വസ എന്നീ സപ്ത ധാതുക്കളെയും ശുദ്ധീകരിക്കും. 


57. ഏകൈകം സപ്തരാത്രേണ ശുദ്ധ്യത്യേവ ന സംശയഃ 
ഏഭിര്‍ധ്വതൈര്‍ വിപുതാത്മാ കര്‍മ്മ കുർവീത നിതൃശഃ 


ഇത്‌ ഓരോ ധാതുക്കളെയും ഏഴുദിവസം കൊണ്ട്‌ ശുദ്ധീകരിക്കുമെന്നതിന്‌ സംശയമില്ല. ഈ ധ്രതം 
മൂലം സംശുദ്ധനായി സദാ സല്‍ക്കര്‍മ്മങ്ങള്‍ അനുഷ്ഠിക്കണം. 


58, ഏവം ശുദ്ധസ്യ കര്‍മ്മാണി സിദ്ധ്യന്ത്യേവ ന സംശയഃ 
ശുദ്ധാത്മാ കര്‍മ്മ കുർവീത സത്യവാദീ ജിതേന്ദ്രിയഃ 


ഇങ്ങനെ ശുദ്ധനായിത്തീര്‍ന്നു ചെയ്യുന്ന കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഫലിക്കുമെന്നതിനുസംശയമില്ല. അന്ത്തകരണം 
ശുദ്ധമാക്കി സത്യസന്ധനും ജിതേന്ദ്രിയനമായിവേണം കര്‍മ്മങ്ങള്‍ ചെയ്യാന്‍. 


59, ഇഷ്ടാ കാമാംസ്തതഃ സര്‍വാന്‍ പ്രാപ്നോതി ന സംശയഃ 
ത്രിരാധതമേവോപവസ്രേദഹിതഃസര്‍വകര്‍മ്മണാ 


അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ സകല ആഗ്രഹങ്ങളും നേടാം. സംശയമില്ല. ഓരോ ര്രതത്തിന്റെയും 
പ്രാരംഭമായി സകലകര്‍മ്മങ്ങളും ഉപേക്ഷിച്ച്‌ മുന്നുദിവസം ഉപവസിക്കണം. 


60. ര്രീണി നക്താനി വാ കുര്യാത്തതഃ കര്‍മ്മ സമാരഭേത്‌ 
ഏവം വിധാനം കഥിതം പുരശ്ചര്യാഫല്പപദം 


ി 


അല്ലെങ്കില്‍ മുന്നുരാത്രി ഉപവസിക്കണം.പിന്നെ വ്രതമാരംഭിക്കാം. ഇങ്ങനെ പുരശ്ചരണത്തിന്‌ 
ഫലം നല്‍കുന്ന വിധിയെപ്പറ്റി പറഞ്ഞു. 


61. ഗായ്രത്യാശ്ച പുരശ്ചര്യാ സര്‍വ്വകാമ്രപപദായിനീ 
കഥിതാ തവ ദേവര്‍ഷേ മഹാപാപവിനാശിനീ 


സര്‍വ്വകാമങ്ങളെയും നല്‍കുന്നതാണ്‌ ഗായ്രതിയുടെ പുരശ്ചര്യ. മഹാപാപങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുന്ന 
അതിനെപ്പറ്റി, ദേവര്‍ഷേ, അങ്ങയോട്‌ ഞാന്‍ പറഞ്ഞല്ലോ. 


62, ആദാ കുര്യാത്രവതം മ്ര്തീ ദേഹശോധനകാരകം 
പുരശ്ചര്യാ തതഃകുര്യാത്‌ സമസ്തഫലഭാഗ്ഭാവേത്‌ 


ആദ്യം ദേഹശുദ്ധി വരുത്തുന്നതിനുള്ള ര്രതം സാധകന്‍ അനുഷ്ഠികു.ന്നം. അതിനുശേഷം 
പുരശ്ചണം ചെയ്താല്‍ സമസ്ത ഫലങ്ങളും നേടുന്നവനായിത്തീരാം. 


63. ഇതി തേ കഥിതം ഗുഹം പുരശ്ചര്യാവിധാനകം 
ഏതത്‌ പരസ്മൈ നോ വാച്യം ശ്രുതിസാരം യതഃസ്മൃതം 
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ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ ഗുഹൃമായ പുരശ്ചര്യാവിധിയെപ്പറ്റി അങ്ങയോടു പറഞ്ഞു. ഇത്‌ ശ്രുതി സാരമായ 
തിനാല്‍ അന്യരോട്‌ പറയരുത്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ര്രയോവിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ചതുര്‍വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരദ ഉവാച 


1. നാരായണ മഹാഭാഗ ഗായ്രത്യാസ്തു” സമാസതഃ 
ശാന്ത്യാദികാന്‍ പ്രയോഗാംസ്തു വദസ്വ കരുണാനിധേ 


മഹാഭാഗനായ നാരായണമഹര്‍ഷേ ഗായ്രതീമ്രന്തം കൊണ്ടുള്ള ശാന്ത്യാദിപ്രയോഗങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
കരുണാനിധിയായ അങ്ങ്‌ എന്നോടു ചുരുക്കത്തില്‍ പറഞ്ഞുതന്നാലും 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


2, അതിഗുഹൃമിദം പൃഷ്ടം ത്വയാ ബ്രഹ്മതനൂദ്ഭവ 
ന കസ്യാപി ച വക്തവ്യം ദുഷ്ടായ പിശുനായ ച 


ഹേ ബ്രഹ്മപുത്ര, അങ്ങ്‌ എന്നോടു ചോദിച്ച ഇക്കാര്യം അത്യന്തം രഹസ്യമായിട്ടുള്ളതാണ്‌. 
ദുഷ്ടനോടും പിശുനനോടും ഇതുപറയരുത്‌. 


3, അഥ ശാന്തിം പയോക്താഭിഃ സമിദ്ഭിര്‍ജുഹുയാദ്ദ്ധിജഃ 
ശമീസമിദ്ഭി$ ശാമ്യന്തി ഭൂതരോഗ്രഗഹാദയഃ 


ശാന്തി ലഭിക്കാനായി ബ്രാഹ്മണന്‍ ചമത പാലില്‍ മുക്കി ഹോമിക്കണം. വഹിച്ചമത അപ്രകാരം 
ഹോമിച്ചാല്‍ ഭൂതബാധ, ശ്രഹബാധ, രോഗങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയവ ശമിക്കും. 


4ം ആര്‍ദ്രാഭിഃ ക്ഷിരവ്ൃക്ഷസ്യ സമിദ്ഭിര്‍ജുഹുയാദ്ദ്വിജഃ 
ജുഹുയാച്ചകലൈര്‍വാപി ഭൂുതരോഗാദിശാന്തയേ 


അത്തി അരയാല്‍ തുടങ്ങിയ ക്ഷീരവ്ൃക്ഷങ്ങളുടെ ഇളംതണ്ടോ ശകലങ്ങളോ, ബ്രാഹ്മണന്‍ 
ഭൂതഗ്രഹരോഗശാന്തിക്കായി ഹോമിക്കുന്നു. 


5. ജലേന തര്‍പ്പയേത്സൂര്യം പാണിഭ്യാം ശാന്തിമാപ്നുയാത്‌ 
ജാനുദഘ്നേ ജലേ ജപ്ത്വാ സര്‍വാന്‍ ദോഷാന്‍ ശമം നയേത്‌ 


രണ്ടുകൈയിലും വെള്ളം കോരി സൂര്യനു തര്‍പ്പിച്ചാലും ശാന്തിലഭിക്കും. മുട്ടോളം വെള്ളത്തില്‍ 
ഇറങ്ങിനിന്ന്‌ ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ സര്‍വദോഷങ്ങള്‍ക്കും ശാന്തി ലഭിക്കും. 


6. കണ്ഠദഘ്നേ ജലേ ജപ്ത്വാ മുച്ചേത്‌ പ്രാണാന്തികാദ്ഭയാത്‌ 
സര്‍വേഭ്യഃ ശാന്തികര്‍മ്മേഭ്യോ നിമജ്യാപ്സു ജപഃ സ്മൃതഃ 
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കഴുത്തോളം വെള്ളത്തില്‍ ഇറങ്ങിനിന്നു ജപിച്ചാല്‍ പ്രാണന്‍ ഉടന്‍ പൊയ്പ്പോകുമെന്ന ഭയം 
ഇല്ലാതാകും. വെള്ളത്തില്‍ മുങ്ങിക്കിടന്നു കൊണ്ടുള്ള ജപം സര്‍വശാന്തികര്‍മ്മങ്ങളില്‍വച്ചും 
ഉത്കൃഷ്ടമാകുന്നു. 


മം സൌഈവര്‍ണ്ണേ രാജതേ വാപി പാത്രേ താശ്രമയേപി വാ 
ക്ഷീരവ്ൃയക്ഷമയേ വാപി നിര്‍ധ്രണേ മൃണ്മയേ്‌പി വാ 


സ്വര്‍ണ്ണപ്പാര്രത്തിലോ വെള്ളിപ്പാര്രത്തിലോ ചെമ്പുപാത്രത്തിലോ ക്ഷീരവ്ൃക്ഷത്തടിയില്‍ തീര്‍ത്ത 
പാത്രത്തിലോ പൊട്ടാത്ത മണ്‍പാത്രത്തിലോ 


8. സഹ്രസം പഞ്ചഗവ്യേന ഹുത്വാ സുജ്വലിതേ/"നലേ 
ക്ഷീരവ്ൃക്ഷമയൈഃ കാഷ്ഠൈഃ ശേഷം സമ്പാദയേച്ചനൈഃ 


പഞ്ചഗവ്യമെടുത്ത്‌ നന്നായി കത്തിയെരിയുന്ന തീയില്‍ ആയിരംഉരു ഹോമിക്കുക. 
ക്ഷീരവൃക്ഷത്തിന്റെ വിറകാണ്‌ ഉപയോഗിക്കേണ്ടത്‌. അതില്‍ നിന്ന്‌ പതുക്കെ “ശേഷാം' എടുക്കണം. 


9. പ്രത്യാഹുതിം സ്പൃശന്‍ ജപ്ത്വാ സഹ്രസം പാരതസംസ്ഥിതം 
തേന തം പ്രോക്ഷയേദ്ദേശം കുശൈര്‍ മ്ര്രമനുസ്മരന്‍ 


പ്രത്യാഹുതിചെയ്തു പാഠ്രതത്തില്‍ വച്ചിരിക്കുന്ന “ശേഷം” ആയിരം ഉരുതൊട്ടുജപിക്കണം.എന്നിട്ട്‌ 
അതെടുത്ത്‌ ബാധാസ്ഥലത്ത്‌ മ്രന്തസ്മരണയോടെ ദര്‍ഭകൊണ്ട്‌ പ്രോക്ഷിക്കണം. 


10. ബലിം കിരംസ്തതസ്തസ്മിന്‍ ധ്യായേത്തു പരദേവതാം 
അഭിചാരസമുത്പന്നാം കൃത്വാ പാപം ച നശ്യതി 


പിന്നെ പരദേവതാധ്യാനത്തോടെ അവിടെ ബലിയും തുകണം. അങ്ങനെ ചെയ്യ്താല്‍ ആഭിചാരം 
കൊണ്ടുള്ള സകലദോഷങ്ങളും നശിക്കും. 


11, ദേവഭൂതപിശാചാദ്യാ യദ്യേവം കുരുതേ വശേ 
ഗൃഹ്യം ഗ്രാമം പുരം രാഷ്ര്ര്രം സര്‍വം തേഭ്യോ വിമുച്യതേ 


ഇങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ ദേവഭുതപിശാചാദികളെല്ലാം അവനു വശഗരാകും. ഗൃഹവും ഗ്രാമവും പുരവും 
രാഷ്ട്രവുമെല്ലാം അവര്‍ ഉപേക്ഷിച്ചുപോകും. 


12. നിഖനേ മുച്യതേ തേഭ്യോ ലിഖനേ മദ്ധ്യതോ/പി ച 
മണ്ഡലേ ശൂലമാലിഖ്യ പൂര്‍വോക്തേ ച ക്രമ്വ്‌പി വാ 


ഭൂമികുഴക്കുമ്പോഴും അവരില്‍നിന്ന്‌ മുക്തരാകാം. ബാധാസ്ഥലത്തിന്റെ നടുക്ക്‌ ഒരു ചതുഷ്കോണം 
വരയ്ക്കുക. അതിന്റെ നടുക്കായി ഒരു ശൂലവും വരയ്ക്കണം. മുന്‍പു പറഞ്ഞപ്രകാരം 


13. അഭിമന്ത്രയയ സഹ്രസം തന്നിഖനേത്‌ സര്‍വശാന്തയേ 
സൌഈവര്‍ണം രാജതം വാപി കുംഭം താര്മമയം ച വാ 


ആയിരം ഉരുഗായ്ത്രി അഭിമ്ര്ത്രിച്ച്‌ സര്‍വശാന്തിക്കുവേണ്ടി അവിടം കുഴിക്കുക. അങ്ങനെ ചെയ്യ്താല്‍ 
ബാധ ഒഴിഞ്ഞുപോകും. സ്വര്‍ണ്ണമോ വെള്ളിയോ ചെമ്പോ കൊണ്ടുള്ളകുടമോ 


14. മൃണ്വയം വാ നവം ദിവ്യം സുധ്തവേഷ്ടിതമ്രവണം 
സ്ഥണ്ഡിലേ സൈകതേ സ്ഥാപ്യ പുരയേയ്യ്ത്രവിജജലൈഃ 


പൊട്ടാത്ത പുതിയ മണ്‍കുടമോ മതി. അതിന്റെ പുറമേ നുലുചുറ്റിയിട്ട്‌ വെള്ള മണല്‍ വിരിച്ച്‌ അതില്‍ 
വയ്ക്കണം. മ്രന്തജഞനായ ബ്രാഹ്മണന്‍ അതില്‍ ജലം നിറയ്ക്കണം. 
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15. ദിഗ്ഭ്യ ആഹൃത്യ തീര്‍ത്ഥാനി ചതസൃഭ്യോ ദ്വിജോത്തമൈഃ 
ഏലാചന്ദനകര്‍പ്പൂരജാതീ പാടലമല്ലികാഃ 


നാലുദിക്കുകളിലുമുള്ള തീര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍ കൊണ്ടുവന്ന തീര്‍ത്ഥജലമാണ്‌ അതില്‍ 
നിറയ്ക്കേണ്ടത്‌. ഏലം, ചന്ദനം, കര്‍പ്പൂരം, പിച്ചകം, പാതിരിപ്പു, മുല്ലപ്പു 


16. ബില്പപ്രതം തഥാക്രാന്താം ദേവീം (വീഹിയവാംസ്തിലാന്‍ 
സര്‍ഷപാന്‍ ക്ഷീരവ്ൃക്ഷാണാം പ്രവാളാനി ച നിക്ഷിപേത്‌ 


കൂവളത്തില, വിഷ്ണുക്രാന്തി, മൂവില, നെല്ല്‌, യവം, എളള്‍, കടുക്‌, ക്ഷീരവൃക്ഷങ്ങളുടെ തളിരുകള്‍ 
എന്നിവ അതില്‍ ഇടണം. 


17. സര്‍വാണൃഭിവിധായൈവം കുശകൂര്‍ച്ചസമമ്ധിതം 
സ്നാതഃ സമാഹിതോ വിപ്രഃ സഹ്ര്സം മ്ര്രയേദ്ബുധഃ 


ഇവയെല്ലാം വേണ്ടപോലെ അതില്‍ നിക്ഷേപിച്ചിട്ട്‌ ദര്‍ഭകൊണ്ട്‌ കൂര്‍ച്ചവും കെട്ടി അതില്‍ 
വയ്ക്കണം. വേദജ്ഞനായ വിപ്രന്‍ കുളിച്ച്‌ ശുദ്ധനും ഏകാഗ്രചിത്തനുമായി ആയിരം ഉരു ഗായ്ര്രി 
ജപിക്കണം. 


18. ദിക്ഷു സൌരാനധീയീരന്‍ മ്രത്താന്‍ വിപ്രാസ്ര്തയീവിദഃ 
പ്രോക്ഷയേത്‌ പായയേദേനം നീരം തേനാഭിഷിംചയേത്‌ 


ചുറ്റിലുമിരുന്ന്‌ വേദജ്ഞരായ വിപ്രന്‍മാര്‍ ആദിത്യമന്ത്രങ്ങള്‍ ഉരുവിടണം. ആ തീര്‍ത്ഥം തളിക്കുകയും 
കുടിക്കുകയും അഭിഷേകാംചെയ്യുകയും ചെയ്താല്‍, 


19. ഭൂതരോഗാഭിചാരേഭ്യഃ സ നിര്‍മുക്തഃ സുഖീ ഭവേത്‌ 
അഭിഷേകേണ മുച്ചയേത മൃത്യോരാസ്ൃയഗതോ നരഃ 


ഭൂതബാധ, രോഗപീഡ, ആഭിചാരദേഷം എന്നിവയില്‍ നിന്ന്‌ അവന്‍ മുക്തനായി സുഖിയായി 
ഭവിക്കും. അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നതുമൂലം മൃത്യു മുന്നിലെത്തിയ മനുഷ്യന്‍പോലും മുക്തനാകും. . 


20. അവശ്യം കാരയേദ്ധിദ്വാന്‍ രാജാ ദീര്‍ഘം ജിജീവിഷുഃ 
ഗാവോ ദേയാശ്ച ജത്വിഗ്ഭ്യ അഭിഷേകേ ശതം മുനേ 


അറിവുള്ളവനും ദീര്‍ഘകാലം ജീവിക്കണമെന്ന്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നവനുമായ രാജാവ്‌ അവശ്യം ഈ 
അഭിഷേകം ചെയ്യിക്കണം. മഹര്‍ഷേ, ആ അവസരത്തില്‍ ജുത്വിക്കുകള്‍ക്ക്‌ നൂറു ഗോക്കളെ ദാനം 
ചെയ്യുകയും വേണം. 


21. ദക്ഷിണാ യേന വാ പുഷ്ടിര്‍ യഥാശക്ത്യാ/്ഥവാ ഭവേത്‌ 
ജപേദശ്വത്ഥമാലഭ്യ മന്ദവാരേ ശതം ദ്വിജഃ 


ധനത്തിനും കഴിവിനും അനുസൃതമായി ഷിണതരകണട. അരയാർച്ചുവട്ടില്‍വച്ച്‌ ശനിയാഴ്ച 
നൂറുരു ഗായത്രി ജപിക്കുന്ന വിപ്രന്‍, 


22. ഭൂതരോഗാഭിചാരേഭ്യോ മുച്യതേ മഹതോ ഭയാത്‌ 
ഗുഡൂച്യാഃ പര്‍വവിച്ചിന്നാഃ പയോക്താ ജൂഹുയാദ്ദ്വിജഃ 


ഭൂതബാധ, രോഗം, ആഭിചാരം തുടങ്ങിയ മഹാഭയങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാകും. ചിറ്റമൃത്‌ കഷണം 
കഷണമായി മുറിച്ച്‌ പാലില്‍മുക്കി ബ്രാഹ്മണന്‍ ഹോമിക്കണം. 
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23, ഏവം മൃത്യുഞ്ജയോ ഹോമഃ സര്‍വവ്യാധിവിനാശനഃ 
ആശ്രമ ജുഹുയാത്‌ പത്രൈഃ പയോക്കതൈര്‍ജ്വരശാന്തയേ 


ഇങ്ങനെ ചെയ്യുന്ന മൃത്യുഞ്ജയഹോമം സര്‍വവ്യാധികളെയും നശിപ്പിക്കും. ജ്രശാന്തിക്കുവേണ്ടി 
മാവിന്റെ ഇല പാലില്‍ മുക്കി ഹോമിക്കാം. 


24, വചാഭിഃ പായസാക്താഭിഃ ക്ഷയം ഹുത്വാ വിനാശയേത്‌ 
മധുര്തിതയഹോമേന രാജയക്ഷ്മാ വിനശ്യതി 


വയമ്പ്‌ പാലില്‍മുക്കി ഹോമിച്ച്‌ ക്ഷയത്തെ ഇല്ലാതാക്കാം. ത്രിമധുരം ഹോമിക്കുന്നതുകൊണ്ടും 
രാജക്ഷ്മാവ്‌ (ക്ഷയം) നശിക്കും. 


25, നിവേദ്യ ഭാസ്‌കരായാന്നം പായസം ഹോമപൂര്‍വകം 
രാജയക്ഷ്മാഭിഭൂതം ച പ്രാശയേച്ചാന്തിമാപ്നുയാത്‌ 


ആദിത്യനു നിവേദിച്ച അന്നവും ഹോമപായസവും ഭക്ഷിച്ചാലും രാജയക്ഷ്മാവിനു ശാന്തിലഭിക്കും. 


26. ലതാഃ പര്‍വസു വിച്ചിദ്യ സോമസ്ൃ ജുഹുയാദ്ദ്ധിജഃ 
സോമേ സുര്യേണ സംയുക്തേ പയോക്താഃ ക്ഷയശാന്തയേ 


മുട്ടുമുട്ടായി മുറിച്ചെടുത്ത സോമവല്ലി കറുത്തവാവിന്‍നാള്‍ പാലില്‍ മുക്കി ഹോമിച്ചാല്‍ ക്ഷയത്തിനു 
ശാന്തി ഉണ്ടാകും. 


27, കുസുമൈഃ ശംഖവ്ൃക്ഷസ്യ ഹുത്വാ കുഷ്ഠം വിനാശയേത്‌ 
അപസ്മാരവിനാശഃ സ്യാദപാമാര്‍ഗ്ഗസ്യ തണ്ഡുലൈഃ 


ശംഖപുഷ്പങ്ങള്‍ ഹോമിച്ച്‌ കുഷ്ഠം ശമിപ്പിക്കാം. ചെറുകടലാടിയുടെ അരികൊണ്ടു ഹോമിച്ചാല്‍ 
അപസ്മാരവും 


28, ക്ഷീരവ്ൃയക്ഷസമിദ്ധോമാദുന്മാദോ/പി വിനശ്യതി 
ഓദുംബരസമിദ്ധോമാദതിമേഹഃ ക്ഷയം (്വജേത്‌ 


ക്ഷീരവ്ൃക്ഷത്തിന്റെ ചമത ഹോമിച്ചാല്‍ ഉന്മാദവും നശിക്കും. അത്തിച്ചമത ഹോമിച്ചാല്‍ അതിമേഹവും 
ക്ഷയിക്കും. 


29. പ്രമേഹം ശമയേദ്ധുത്വാ മധുനേക്ഷുരസേന വാ 
മധുര്തിതയഹോമേന നയേച്ഛാന്തിം മസൂരികാം 


കരിമ്പിന്‍നീരോ തേനോ ഹോമിച്ചാല്‍ പ്രമേഹത്തിനു ശമനം ഉണ്ടാകും. ത്രിമധുരം ഹോമിക്കുന്നതു 
കൊണ്ട്‌ മസൂരിക്കും ശാന്തിയുണ്ടാകും. 


39. കപിലാസര്‍പിഷാ ഹുത്വാ നയേച്ചാന്തിം മസുരികാം 
ഉദുംബരവടാശ്വത്ഥൈര്‍ ഗോഗജാശ്ചാമയം ഹരേത്‌ 


കപിലനിറമുള്ള പശുവിന്റെ നെയ്യ്‌ ഹോമിച്ചും മസുരിയെ ശമിപ്പിക്കാം. അത്തി, അരയാല്‍, പേരാല്‍ 
എന്നിവ ഹോമിച്ചാല്‍ ഗോക്കള്‍, ആന, കുതിര തുടങ്ങിയ നാല്‍ക്കാലികളുടെ രോഗം ശമിക്കും. 


39. പിപിീലിമധുവല്മീകേ ഗൃഹേ ജാതേ ശതം ശതം 
ശമീസമിദ്ഭിരന്നേന സര്‍പിഷാ ജുഹുയാദ്ദ്ധിജഃ 
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ഗൃഹത്തില്‍ ഉണ്ടാകുന്ന നൂറുകണക്കിന്‌ എറുമ്പും, ഈച്ചയും, പുറ്റ്‌, വഹ്നിച്ചമത, ഹവിസ്സ്‌, നെയ്യ്‌, 
എന്നിവ ഹോമിച്ചും, 


32. തദുത്ഥം ശാന്തിമായാതി ശേഷൈസ്ത്രത ബലിം ഹരേത്‌ 
അര്രസ്തനിതഭുകമ്പലക്ഷ്യാദയ വനവേതസഃ 


ബാക്കി വരുന്നത്‌ അവിടെ തുവിയും ഒഴിവാക്കാം. അവയില്‍ നിന്നുള്ള ഉപ്രദവവും ശമിക്കും. 
ഇടിമിന്നല്‍ ഭൂകമ്പം തുടങ്ങിയവകൊണ്ടുണ്ടാകുന്ന ആപത്തുകള്‍ കാട്ടുവഞ്ഞികൊണ്ട്‌ 


33, സപ്താഹം ജുഹുയാദേവം രാഷ്ട്രേ രാജ്യം സുഖി ഭവേത്‌ 
യാം ദിശം ശതജപ്തേന ലോഷ്ഠേനാഭിപ്രതാഡയേത്‌ 


ഏഴു ദിവസം ഹോമിച്ചാല്‍ ഇല്ലാതാകും. രാജ്യത്തുള്ളവര്‍ക്കും സുഖം കിട്ടും. മണ്‍കട്ട എടുത്ത്‌ 
നൂറുരുജപിച്ച്‌ ഏതുദിക്കിലേക്ക്‌ എറിയുന്നുവോ, 


കേ. തതോ/ഗ്നിമരുതാദിഭ്യോ ഭയം തസ്യ വിനശ്യതി 
മനസൈവ ജപേദേനാം ബദ്ധോ മുച്യേത ബന്ധനാത്‌ 


ആ ദിക്കില്‍ നിന്നുണ്ടാകുന്ന തീയ്‌, കാറ്റ്‌ തുടങ്ങിയവയില്‍ നിന്ന്‌ അവനു ഭയം ഉണ്ടാകുകയില്ല. 
മനസാ ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ ഒരുവന്‍ ബന്ധനത്തില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാവാം. 


35. ഭൂതരോഗവിഷാദിഭ്യഃ സ്പൃശന്‍ ജപ്ത്വാ വിമോചയേത്‌ 
ഭൂമാദിഭ്യോ വിമുച്യേത ജലം പീത്വാഭിമ്ര്രിതം 


തൊട്ടുജപിച്ചാല്‍ ഭൂതബാധ, രോഗപീഡ, വിഷബാധ എന്നിവയില്‍ നിന്ന്‌ രക്ഷപെടാം. ജപിച്ച ജലം 
കുടിച്ചാല്‍ ഭുതോപ്രദവത്തില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാവാം. 


396. അഭിമ്യന്ര്യ ശതം ഭസ്മ ന്യസേറദ്ഭൂതാദിശാന്തയേ 
ശിരസാ ധാരയേദ്‌ ഭസ്മ മ്രന്തയിത്വാ തദിത്യൃയചാ 


ഭൂതാദിബാധ ശമിക്കാന്‍ നുറുരു ജപിച്ച്‌ ഭസ്മമിട്ടാല്‍ മതി. ഗായ്രതി ജപിച്ചഭസ്മം ശിരസില്‍ 
ധരിച്ചാല്‍ 


27, സര്‍വവ്യാധിവിനിര്‍മുക്തഃ സുഖീ ജിീവേച്ചതം സമാഃ 
അശക്തഃ കാരയേച്ഛാന്തിം വിപ്രം ദത്വാ തു ദക്ഷിണാം 


സര്‍വവ്യാധികളില്‍ നിന്നും മുക്തനായി നൂറുവര്‍ഷം ജീവിക്കാം. അശക്തനാണെങ്കില്‍ 
ബ്രാഹ്മണരെക്കൊണ്ട്‌ ചെയ്യിച്ചിട്ട്‌ ദക്ഷിണയും നല്‍കണം. 


38. അഥപുഷ്ടിം ശ്രിയം ലക്ഷ്മീം പുഷ്പൈര്‍ഹുത്വാപ്നുയാദ്ദ്വിജഃ 
ശ്രീകാമോ ജുഹുയാത്പത്തമൈ രക്തൈഃ ശ്രിയമവാപ്നുയാത്‌ 


പുഷ്പങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ ഹോമം നടത്തി പ്രാഹ്മണനു സമൃദ്ധിയും ഐശ്വര്യവും ധനവും നേടാം. 
ഐശ്വര്യം ആഗ്രഹിക്കുന്നവന്‍ ചെന്താമരപ്പുക്കള്‍ ഹോമിച്ചാല്‍ മതി, ഐശ്വര്യം നേടാം. 


39. ഹുത്വാ ശ്രിയമവാപ്നോതി ജാതീപുഷ്പൈര്‍നവൈഃ ശുഭൈഃ 


ശാലിതണ്ഡുലഹോമേന ശ്രിയമാപ്നോതി പുഷ്കലാം ലി 


നല്ല പുതിയ പിച്ചകപ്പുവ്‌ ഹോമിച്ചാല്‍ ഐശ്വര്യം ലഭിക്കും. ചെന്നെല്ലരി ഹോമിച്ചാലും വലിയ 
ഐശ്വര്യം പ്രാപിക്കാം. 
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40. സമിദ്ഭിര്‍ ബില്വവ്ൃക്ഷസ്യ ഹുത്വാ ശ്രിയമവാപ്നുയാത്‌ 
ബില്വസ്യ ശകലൈര്‍ ഹുത്വാ പത്രെഃ പുഷ്പൈഃ ഫലൈരപി 


കുവളച്ചമത ഹോമിച്ചാലും ഐശ്വര്യം ഉണ്ടാകും. കൂവളത്തിന്റെ ശകലമോ, ഇലയോ പൂവോ 
കായോ, 


41. ശ്രിയമാപ്നോതി പരമാം മൂലസ്യ ശകലൈരപി 
സമിദ്ഭിര്‍ വില്വവൃക്ഷസ്യ പായസേന ച സര്‍പ്പിഷാ 


മൂലത്തിന്റെ ശകലമോ ഹോമിച്ചാല്‍ അത്യധികമായ ഐശ്വര്യം നേടാം കൂവളത്തിന്റെ ചമത നെയ്യും 
പായസവും ചേര്‍ത്ത്‌ 


42, ശതം ശതം ച സപ്താഹം ഹുത്വാ ശ്രിയമവാപ്നുയാത്‌ 
ലാജൈസ്ത്രിമധുരോപേതൈര്‍ ഹോമേ കന്യാമവാപ്നുയാത്‌ 


നൂറുവീതം ഏഴുദിവസം ഹോമിച്ചാല്‍ ഐശ്വര്യം ഉണ്ടാകും. മലര്‍ ത്രിമധുരത്തോടുകൂടി ഹോമിച്ചാല്‍ 
ഇഷ്ടപ്പെട്ട കന്യകയെ ലഭിക്കും. 


43, അനേന വിധിനാ കന്യാ വരമാപ്നോതി വാഞ്ഛിതം 
രക്തോല്പലശതം ഹുത്വാ സപ്താഹം ഹേമ ചാപ്നുയാത്‌ 


ഇങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ കന്യകയ്ക്ക്‌ ഇഷ്ടപ്പെട്ട വരനെയും ലഭിക്കും. ചെന്താമര നൂറുവീതം 
ഏഴുദിവസം ഹോമിച്ചാല്‍ സ്വര്‍ണ്ണം ലഭിക്കും. 


44. സൂര്യബിംബേ ജലം ഹുത്വാ ജലസ്ഥം ഹേമ ചാപ്നുയാത്‌ 
അന്നം ഹുത്വാപ്നുയാദന്നം ര്രീഹീന്‍ ര്വീഹിപതിര്‍ഭവേത്‌ 


സൂര്യബിംബത്തില്‍ ജലം അര്‍ച്ചിച്ചാല്‍ വെള്ളത്തില്‍ കിടക്കുന്ന സ്വര്‍ണ്ണം ലഭിക്കും. അന്നം 
ഹോമിച്ചാല്‍ അന്നവും (വീഹി ഹോമിച്ചാല്‍ ധ്രീഹിപതിത്വവും ലഭിക്കും. 


45. കരീഷചൂര്‍ണ്ണെര്‍വത്സസ്യ ഹുത്വാ പശുമവാപ്നുയാത്്‌ 
പ്രിയംഗുപായസാജ്യെശ്ച ഭവേദ്ധോമാദിഭിഃ പ്രജാ 


കന്നുകുട്ടികളുടെ ഉണങ്ങിയ ചാണകപ്പൊടി ഹോമിച്ചാല്‍ പശുക്കളെ കിട്ടും. തിനയും നെയ്യും 
പായസവും ഹോമിച്ചാല്‍ സന്താനാഭിവൃദ്ധിയുണ്ടാകും. 


46, നിവേദ്യ ഭാസ്കരായാന്നം പായസം ഹോമപൂര്‍വകം 
ഭോജയേത്തദ്ൃതുസ്നാതാം പുരതം പരമവാപ്നുയാത്്‌ 


ആദിത്യന്‍ ഹോമത്തോടുകൂടി അന്നവും പായസവും നിവേദിച്ചിട്ട്‌ ആ പായസാന്നം ജതുസ്നാതയെ 
ഭുജിപ്പിച്ചാല്‍ സത്പുത്രനുണ്ടാകും. 


47, സ്പ്രരോഹാഭിരാര്‍ദ്രാഭിരായുര്‍ ഹുത്വാ സമാപ്നുയാത് 
സമിദ്ഭിഃ ക്ഷീരവ്ൃക്ഷസ്യ ഹുത്വായുഷമവാപ്നുയാല്‍ 


അഗ്രഭാഗത്തോടുകൂടിയ ഉണങ്ങാത്ത പ്ലാശിന്‍ ചമത ഹോമിച്ചാല്‍ ആയുസ്സുവര്‍ദ്ധിക്കും. ക്ഷീര 
വൃക്ഷത്തിന്റെ, ചമതഹോമിച്ചാലും ആയുസ്സു വര്‍ദ്ധിക്കും. 


48. സ്പ്രരോഹാഭിരാര്‍രദാഭീ രക്താഭിര്‍മധുര്രതയൈഃ 
ര്വീഹീണാം ച ശതം ഹുത്വാ ഹേമ ചായുരവാപ്നുയാത്‌ 
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ക്ഷീരവ്ൃക്ഷത്തിന്റെ ഉണങ്ങാത്ത ചെമന്ന തളിര്‍ച്ചില്ലകള്‍ (ത്രിമധുരത്തില്‍ മുക്കിയതും (്വീഹിയും 
നുറുവീതം ഹോമിച്ചാല്‍ സ്വര്‍ണ്ണവും ആയുസ്സും നേടാം. 


49, സുവര്‍ണ്ണകുഡ്മളം ഹുത്വാ ശതമായുരവാപ്നുയാത്‌ 
ദൂര്‍വാഭിഃ പയസാ വാപി മധുനാ സര്‍പിഷാപി വാ 


സ്വര്‍ണ്ണനിറമുള്ള താമരമൊട്ട്‌ ഹോമിച്ചാല്‍ ശതായുസ്സായി ഭവിക്കും. കറുകപ്പുള്ല്‌, പാലോ തേനോ 
നെയ്യോ ചേര്‍ത്ത്‌, 


50. ശതം ശതം ച സപ്താഹമപമൃത്യും വൃപോഹതി 
ശമീ സമിദ്ഭിരന്നേന പയസാ വാ ച സര്‍പിഷാ 


നൂറു നൂറു വീതം ഏഴുദിവസം ഹോമിച്ചാല്‍ അപമൃത്യു ഒഴിവാകും. വഹ്നിച്ചമതയും ഹവിസ്സും 
പാലോ നെയ്യോ കൂട്ടി, 


51. ശതം ശതം ച സപ്താഹമപമൃത്യും വ്യപോഹതി 
നൃഗ്രോധസമിധോ ഹുത്വാ പായസം ഹോമയേത്തതഃ 


ഏഴുദിവസം നൂറുവീതം ഹോമിച്ചാല്‍ അപമൃത്യു ഉണ്ടാവില്ല. ആലിന്‍ചമത ഹോമിച്ചശേഷം പായസം 
ഹോമിക്കണം. 


52, ശതം ശതം ച സപ്താഹമപമൃത്യും വ്യപോഹതി 
ക്ഷീരാഹാരോ ജപേന്മൃത്യോഃ സപ്താഹാദ്ധിജയീ ഭവേത്‌ 


അങ്ങനെ ഏഴുദിവസം നൂറുവീതം ഹോമിച്ചാല്‍ അപമൃത്യു ഒഴിവാകും. പാലുമാത്രം കഴിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ഏഴുനാള്‍ ജപിച്ചാലും അപമൃത്യുവിനെ ജയിക്കാം. 


53. അനശ്നന്‍ വാഗൃതോ ജപ്ത്വാ (്രിരാത്രം മുച്യതേ യമാത്‌ 
നിമജ്യാപ്സു ജപേദേവ സദ്യോ മൃത്യോര്‍വിമുച്യതേ 


] ഉപവാസത്തോടെ മൌനിയായി മൂന്നുദിവസം ജപിച്ചാലും യമനില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാവാം. വെള്ളത്തില്‍ 
മുങ്ങിക്കിടന്നുകൊണ്ട്‌ ജപിച്ചാല്‍ പെട്ടെന്നു മൃത്യുവിമുക്തനാകും. 


54. ജപേദ്ബില്വം സമാശ്രിത്യ മാസം രാജ്യമവാപ്നുയാത്‌ 
ബില്വം ഹുത്വാ/പ്നുയാ്രാജ്യം സമൂലഫലപല്ലവം 


' ബില്ലമൂലത്തില്‍ ചെന്നിരുന്ന്‌ ഒരു മാസം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ രാജ്യം നേടാം. വേരും കായും 
തളിരും ഉള്‍പ്പെടെ ബിലം, ഹോമിച്ചാല്‍ രാജ്യം ലഭിക്കും. 


55, ഹുത്വാ പത്മശതം മാസം രാജ്യമാപ്നോത്യകണ്ടകം 
യവാഗും ,്ഗാമമാപ്നോതി ഹുത്വാ ശാലിസമമ്പിതം 


നൂറു താമരപ്പുവീതം ഒരുമാസം ഹോമിച്ചാല്‍ ശ്രതുരഹിതമായ രാജ്യം ലഭിക്കും. 
 വരിനെല്ലരിക്കഞ്ഞിയും അതിന്റെ ചോറും കൂടി ഹോമിച്ചാല്‍ ഗ്രാമം ലഭിക്കും. 


56. അശ്വത്ഥസമിധോ ഹുത്വാ യുദ്ധാദ ജയമാപ്നുയാത്‌ 
അര്‍ക്കസ്ൃസമിധോ ഹുത്വാ. സര്‍വ്യത വിജയീ ഭവേത്‌ 


അരയാലിന്‍ചമത ഹോമിച്ചാല്‍ യുദ്ധാദികളില്‍ ജയിക്കാം. എരുക്കിന്‍ ചമതയാണെങ്കില്‍ സര്‍വ്രത 
'വിജയിയായി ഭവിക്കും. 
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സംയുക്കതൈഃ പയസാ പത്രൈഃ പുഷ്പൈര്‍വാ വേതസസ്ൃ ച 
പായസേനസമം ഹുത്വാ സപ്താഹം വൃഷ്ടിമാപ്നുയാത്‌ 


ആറ്റുവഞ്ചിയുടെ “ഇലയും പുവും പാലില്‍. മുക്കി പായസത്തോടുകൂടി നൂറുവീതം ഏഴുദിവസം 
ഹോമിച്ചാല്‍ മഴ ഉണ്ടാകും. 


58, നാഭിദഘ്നേ ജലേ ജപ്ത്വാ സപ്താഹം വൃഷ്ടിമാപ്നുയാത്‌ 
ജലേ ഭസ്മശതം ഹുത്വാ മഹാവൃഷ്ടിം നിവാരയേത്‌ 


നാഭിയോളം വെള്ളത്തില്‍ ഇറങ്ങിനിന്ന്‌ ഏഴുദിവസം ജപിച്ചാലും മഴകിട്ടും. ഭസ്മം അഭിമന്ത്രിച്ച്‌ 
ജലത്തില്‍ ഹോമിച്ചാല്‍ പേമാരി നിന്നുപോകും. 


59. പാലാശീഭിരവാപ്നോതി സമിദ്ഭിര്‍ ര്രഹ്മവര്‍ച്ചസം 
പാലാശകുസുമൈര്‍ഹുത്വാ സര്‍വാഭിീഷ്ടമവാപ്നുയാത്‌ 


പ്ലാശിന്‍ ചമത ഹോമിച്ചാല്‍ ബ്രഹ്മതേജസ്സ്‌ വര്‍ദ്ധിക്കും. പ്ലാശിന്റെ പുവ്‌ ഹോമിച്ചാല്‍ സർവാ 
ഭീഷ്ടങ്ങളും നേടാം. 


60. പയോ ഹുത്വാ/പ്നുയാന്മേധാമാജ്യം ബുദ്ധിമവാപ്നുയാത്‌ 
അഭിമന്ത്രയ പിബേറ്‌ (ബ്രാഹ്മം രസം മേധാമവാപ്നുയാത്‌ 


പാല്‍ ഹോമിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ മേധാശക്തിയും നെയ്യ്‌ ഹോമിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ബുദ്ധിശക്തിയും 
ലഭിക്കും. അഭിമന്ത്രിച്ച ജലം സേവിച്ചാലും മേധാശക്തി ഉണ്ടാകും. 


6. പുഷ്പഹോമേ ഭവേദ്വാസസ്തന്തുഭിസ്തദ്ധിധം പടം 
ലവണം മധുസംമിശ്രം ഹുത്വേഷ്ടം വശമാനയേത്‌ 


പൂക്കള്‍ ഹോമിച്ചാല്‍ വസ്ത്രവും നൂല്‍ ഹോമിച്ചാല്‍ അതിന്‌ അനുരൂപമായ വസ്ത്രവും ലഭിക്കും. 
ഉപ്പ്‌ തേനുംചേര്‍ത്ത്‌ ഹോമിച്ചാല്‍ ഇഷ്ടപ്പെട്ടവനെ വശത്താക്കാം. 


62. നയേദിഷ്ടം വശം ഹുത്വാ ലക്ഷ്മീം പുഷ്പൈര്‍ മധുപ്പുതൈഃ 
നിത്ൃയമഞ്ജലിനാത്മാനമഭിഷിഞ്ചേജ്ജലേ സ്ഥിതഃ 


ഇഷ്ടപ്പെട്ടവനേയും ലക്ഷ്മിയേയും വശത്താക്കാം തേനില്‍ മുക്കി പുക്കള്‍ ഹോമിച്ചാല്‍. വെള്ള 
ത്തില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ കൈയില്‍ വെള്ളം കോരി തന്നെത്തന്നെ. അഭിഷേകം ചെയ്താല്‍ 


“63. മതിമാരോഗ്യമായുഷ്യമ്രഗ്യം സ്വാസ്ഥ്യമവാപ്നുയാത്‌ 
കുര്യാദ്ധിപ്രോ/'ന്യമുദ്ദിശ്യ സോപി പുഷ്ടിമവാപ്നുയാത്‌ 


ബുദ്ധിയും ആരോഗ്യവും ആയുസ്സും ഉത്തമമായ സ്വാസ്ഥ്യവും ഉണ്ടാകും. അന്യരെ ഉഷ്ദശിച്ച്‌ വിപ്രന്‍ 
അങ്ങനെ ചെയ്താല്‍ അവനും ഫലം ലഭിക്കും. 


64, അഥ ചാരുവിധിര്‍മാസം സഹ്രസം പ്രതൃഹം ജപേത്‌ 
ആയുഷ്കാമഃ ശുചൌഈ ദേശേ പ്രാപ്നുയാദായുരുത്തമം 


ശുചിയായ സ്ഥലത്തിരുന്ന്‌ ദിവസവും ആയിരംവീതം വിധിപൂര്‍വ്വം ഒരു മാസം ജപിക്കുന്നവന്‍ 
ദീര്‍ഘായുസ്സുണ്ടാകും. 


65. ആയുരാരോഗ്യകാമസ്തു ജപേന്മാസദ്വയം ദ്വിജഃ 
ഭവേദായുഷ്യമാരോഗ്യം ശ്രിയൈ മാസ്രതയം ജപേത്‌ 
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ആയുസ്സും ആരോഗ്യവും ആഗ്രഹിക്കുന്നവന്‍ രണ്ടുമാസം ജപിച്ചാല്‍ അവന്‍ അവ ലഭിക്കും. ശ്രീ 
കൂടി വേണമെങ്കില്‍ മൂന്നു മാസം ജപിക്കണം. 


66. ആയുഃ ശ്രീപുധ്തദാരാദ്യാശ്ചതുര്‍ഭിശ്ച യശോ ജപാത്‌ 
പുരതദാരായുരാരോഗ്യം ശ്രിയം വിദ്യാം ച പഞ്ചഭിഃ 


ആയുസ്സും ആരോഗ്യവും ഭാര്യാപുത്രന്മാരും കീര്‍ത്തിയും ലഭിക്കും നാലുമാസം ജപിച്ചാല്‍. 
അഞ്ചുമാസം ജപിച്ചാല്‍ പുരതന്‍, ഭാര്യ, ആരോഗ്യം, ആയുസ്സ്‌, (ശ്രീ, വിദ്യ എന്നിവ നേടാം. 


67. ഏവമേവോത്തരാന്‍ കാമാന്‍ മാസൈരേവോത്തരൈരര്‍്രവജേത്‌ 
ഏകപാദോ ജപേദൂര്‍ധ്വബാഹുഃ സ്ഥിത്വാ നിരാശ്രയഃ 


ഇങ്ങനെ ആഗ്രഹങ്ങള്‍ ഏറിയേറിവരുന്നതിനനുസരിച്ച്‌ മാസങ്ങളും കൂട്ടികൊണ്ടുവരണം. ഒരു 
കാല്‍ മാത്രം നിലത്തുന്നി ഈര്‍ധ്ധബാഹുവായി ഒന്നും താങ്ങില്ലാതെ നിന്നുകൊണ്ട്‌, 


68. മാസം ശത്രതയം തിരസഃ സര്‍വാന്‍ കാമാനവാപ്നുയാത്‌ 
ഏവം ശതോത്തരം ജപ്ത്വാ സഹ്രസം സര്‍വമാപ്നുയാത്‌ 


മുന്നുറുരുവീതം മുന്നു മാസം ജപിച്ചാല്‍ സകലകാമങ്ങളും സിദ്ധിക്കും. ഇങ്ങനെ ആയിരത്തിഒരു 
നൂറു ജപിച്ചാല്‍ എന്തും നേടാം. 


69. രുദ്ധ്വാ പ്രാണമപാനം ച ജപേന്മാസം ശത്രതയം 
യദിച്ചേത്തദവാപ്നോതി സഹ്രസാത്പരമവാപ്നുയാത്‌ 


പ്രാണാപാനവായുക്കളെ നിയന്ത്രിച്ച്‌ മുന്നൂറു വീതം ഒരു മാസം ജപിച്ചാല്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നതെന്തും 
ലഭിക്കും. ആയിരം വീതം ജപിച്ചാല്‍ മുക്തിയും കിട്ടും. 


70. ഏകപാദോ ജപേദൂര്‍ധ്ധബാഹു രുധ്വാ/നിലം വശീ 
മാസം ശതമവാപ്നോതി യദിച്ചേദിതി കാശിക? 


ഒറ്റക്കാലില്‍ നിന്ന്‌ ഈര്‍ധ്വബാഹുവായി പ്രാണനെ നിയന്ത്രിച്ച്‌ നൂറുവീതം ഒരുമാസം ജപിച്ചാല്‍ 
"ആഗ്രഹിക്കുന്നതു ലഭിക്കുമെന്നാണ്‌ കാശികന്റെ മതം. 


71, ഏവം ശതത്രയം ജപ്ത്വാ സഹ്രസം സര്‍വ്വമാപ്നുയാത്‌ 
നിമജ്ജ്യാപ്സു ജപേന്മാസം ശതമിഷ്ടമവാപ്നുയാത്‌ 


ഇങ്ങനെ മുന്നു ലക്ഷം ജപിച്ചാല്‍ സകലതും നേടാം. വെള്ളത്തില്‍ മുങ്ങിക്കിടന്ന്‌ നൂറുവീതം ഒരു 
മാസം ജപിച്ചാല്‍ ഏത്‌ അഭിഷ്ടവും നേടാം. 


72, ഏവം ശത്രതയം ജപ്ത്വാ സഹ്രസം സര്‍വമാപ്നുയാത്‌ 
ഏകപാദോ ജപേദൂര്‍ധ്വബാഹു രുധ്വാ നിരാശ്രയഃ 


ഇങ്ങനെ മൂന്നു ലക്ഷം ജപിച്ചാല്‍ സര്‍വ്വാഭിഷ്ടങ്ങളും ലഭിക്കും. ഒറ്റക്കാലില്‍ താങ്ങില്ലാതെ 
ഈര്‍ധ്വബാഹുവായി നിന്ന്‌ പ്രാണനെ നിയ്യന്ത്രിച്ച്‌. 


73, നക്തമശ്നന്‍ ഹവിഷ്യാന്നം വത്സരാദൃഷിതാമിയാത്‌ 
ഗീരമോഘാ ഭവേദേവം ജപ്ത്വാ സംവത്സരദ്വയം 


രാത്രി ഹവിഷ്യാന്നം മാത്രം ഭുജിച്ചുകൊണ്ടു ഒരു വര്‍ഷം ജപിച്ചാല്‍ ജഷിത്വം പ്രാപിക്കാം. രണ്ടു 
സംവത്സരം ഇങ്ങനെ ജപിച്ചാല്‍ ശാപാനുഗ്രഹശക്തി ഉള്ളവനായി ഭവിക്കും. 
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74. (്രിവത്സരം ജപേദേവം ഭവേത്‌ ത്രൈകാലദര്‍ശനം 
ആയാതി ഭഗവാന്‍ ദേവശ്ചതുഃ സംവത്സരം ജപേത്‌ 


മൂന്നു സംവത്സരം ഇങ്ങനെ ജപിച്ചാല്‍ ത്രികാലജ്ഞാനമുണ്ടാകും. നാലുവര്‍ഷമായാല്‍ ആദിത്യ 
ഭഗവാന്‍ നേരിട്ടുവന്ന്‌ ദര്‍ശനം നല്‍കും. 


75, പഞ്ചഭിര്‍വത്സരൈരേവമണിമാദി ഗുണോ ഭവേത്‌ 
ഏവം ഷഡ്വത്സരം ജപ്ത്വാ കാമരൂപിത്വമാപ്നുയാത്‌ 


അഞ്ചുവര്‍ഷം ഇങ്ങനെ ജപിച്ചാല്‍ അണിമാദൃഷ്ടൈശ്വര്യങ്ങള്‍ ഉള്ളവനായി ഭവിക്കും. ആറുവര്‍ഷം 
ഇങ്ങനെ ജപിച്ചാല്‍ കാമരുപിത്വവും കിട്ടും. 


76, സപ്തഭിര്‍വത്സരൈരേവമമരത്വമവാപ്നുയാത്‌ 
മനുത്വം നവഭിഃ സിദ്ധമിന്രത്വം ദശഭിര്‍ഭവേത്‌ 


ഏഴു സംവത്സരമിങ്ങനെ ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ അമരത്വം നേടാം. ഒമ്പതുകൊണ്ട്‌ മനുത്വവും 
പത്തുകൊണ്ട്‌ ഇന്ദ്രത്വവും ലഭിക്കും. 


77, ഏകാദശഭിരാപ്നോതി പ്രാജാപത്യം തു വത്സരൈഃ 
ബ്രഹ്മത്വമാപ്നുയാദേവം ജപ്ത്വാ ദ്വാദശവത്സരാന്‍ 


പതിനൊന്നുവത്സരം ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ പ്രാജാപത്യവും പ്രന്തണ്ടുവത്സരം ഇങ്ങനെ 
ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മത്വവും ലഭിക്കും. 


78. ഏതേനൈവ ജിതാ ലോകാസ്തപസാ നാരദാദിഭിഃ 
ശാകമന്വേ പരേ മുലം ഫലമന്നേ പയഃ പരേ 


ഈ വ്രതം അനുഷ്ഠിച്ചതുകൊണ്ടാണ്‌ നാരദാദികള്‍ മുന്നു ലോകവും ജയിച്ചത്‌. ചിലര്‍ സസ്യം 
മാത്രം കഴിച്ചുകൊണ്ട്‌ തപസ്സുചെയ്തു. ചിലര്‍ കിഴങ്ങ്‌, ചിലര്‍ ഫലം, മറ്റുചിലര്‍ പാല്‌; 


79, ഘ്ൃതമന്വേ പരേ സോമമപരേ ചരുവൃത്തയഃ 
ഷയഃ പക്ഷമശനന്തി കേചിദ്ഭൈക്ഷ്യാശിനോ/ഹനി 


ചിലര്‍ നെയ്യ്‌, ചിലര്‍ സോമരസം; മറ്റു ചിലര്‍ ഭിക്ഷാന്നം; ഇങ്ങനെ എന്തെങ്കിലും ഭക്ഷിച്ച്‌ ഒരുപക്ഷം 
കഴിക്കും, ചിലര്‍ പകല്‍ ഭിക്ഷാന്നം മാത്രം കഴിക്കുന്നവരാകും. 


80. ഹവിഷ്യ മപരേ/ശ്നന്തഃ കുര്‍വ്വന്ത്യേവ പരം തപഃ 
അഥ ശുദ്്യൈ രഹസ്യാനാം (്രിസഹ്രസം ജപേദ്ധിജഃ 


മറ്റു ചിലര്‍ ഹവിഷ്യാന്നം ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ തീധ്രതപസ്സു ചെയ്യുന്നവരാണ്‌, പാപശുദ്ധിക്കുവേണ്ടി 
ബ്രാഹ്മണന്‍ മുവായിരം ഉരു ഗായത്രി ജപിക്കണം. 


81, മാസം ശുദ്ധോ ഭവേസ്തേയാന്‍ സുവര്‍ണസ്യ ദ്വിജോത്തമഃ 
ജപേന്മാസം (്രിസാഹ്രസം സുരാപഃ ശുദ്ധിമാപ്നുയാത്‌ 


ഒരു മാസം ജപിച്ചാല്‍ ധ്രാഹ്മണന്‍ സ്വര്‍ണ്ണം മോഷ്ടിച്ച പാപം തീരും. മൂവായിരം ഉരുവീതം ഒരു 
മാസം മുടങ്ങാതെ ജപിച്ചാല്‍ മദ്യപന്ന്‌ ശുദ്ധനാകാം. 


82, മാസം ജപേത്ര്രിസാഹ്രസം ശുചിഃ സ്യാദ്ഗുരുതലപഗഃ 
ത്രിസഹസ്രം ജപേന്മാസം കുടീം കൃത്വാ വനേ വസന്‍ 
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മൂവായിരം ഉരു വീതം ഒരു മാസം ജപിച്ചാല്‍ ഗുരുപത്നിയെ പ്രാപിച്ച ദോഷം തീരും. കുടില്‍ കെട്ടി 
വനത്തില്‍ വസിച്ചുകൊണ്ട്‌ മുവായിരം വീതം ഒരു മാസം ജപിച്ചാല്‍, 


83. ബ്രഹ്മഹാ മുച്യതേ പാപാദിതി കഭൌാശികഭാഷിതം 
ദ്വാദശാഹം നിമജ്ജ്യാപ്സു സഹ്രസം പ്രതൃഹം ജപേത്‌ 


പ്രഹ്മഹത്യാപാപം തീരുമെന്ന്‌ കൌശികന്‍ പറയുന്നു. ദിവസവും ആയിരം ഉരു വെള്ളത്തില്‍ 
മുങ്ങിക്കിടന്നുകൊണ്ടു പ്രന്രണ്ടുദിവസം ജപിച്ചാല്‍, 


84. മുച്യേരന്നംഹസഃ സര്‍വേ മഹാപാതകിനോ ദ്ധിജാഃ 
തിസാഹ്രസം ജപേന്മാസം പ്രാണാനായമ്ൃ വാഗ്ൃതഃ 


മഹാപാതകികളായ (്രാഹ്മണരെല്ലാം പാപവിമുക്തരാകും , പ്രാണനെ നിയന്ത്രിച്ച്‌ മൌനിയായി 
മൂവായിരം ഉരു വീതം ഒരു മാസം ജപിച്ചാല്‍. 


85. മഹാപാതകയുക്കതോ വാ മുച്യതേ മഹതോ ഭയാത്‌ 
പ്രാണായാമസഹസ്രേണ ബ്രഹ്മഹാ/പി വിശുദ്ധ്യതി 


മഹാപാതകങ്ങള്‍ ചെയ്തവനായാലും മഹാഭയത്തില്‍ നിന്ന്‌ രക്ഷനേടാം. ആയിരം പ്രാണായാമം 
കൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മഹത്യ ചെയ്തവനും ശുദ്ധനാകാം. 


86. ഷട്കം ത്വഭ്യസേദൂര്‍ധ്വം പ്രാണാപാനാ സമാഹിതഃ 
പ്രാണായാമോ ഭവേദേഷ സര്‍വ്വപാപ്രപാണാശനഃ 


ഏകാഗ്രതയോടെ പ്രാണായാമം ചെയ്ത്‌ ,പ്രാണാപാനന്മാരെ സമമാക്കണം. ഈ പ്രാണായാമം 
സര്‍വ്വപാപങ്ങളെയും ഇല്ലാതാക്കുന്നതാണ്‌. 


87, സഹ്രസമഭ്യസേന്മാസം ക്ഷിതിപഃ ശുചിതാമിയാത്‌ 
ദ്വാദശാഹം (ത്രിസാഹ്രസം ജപേദ്ധി ഗോവധേ ദ്വിജഃ 


ഇങ്ങനെ ആയിരം വീതം ഒരു മാസം ചെയ്ത്‌ രാജാവിന്‌ ശുദ്ധനാകാം. ദിവസവും മുവായിരം വീതം 
പ്രന്തണ്ടുദിവസം ഗായ്ത്രി ജപിച്ചാല്‍ (്രാഹ്മണന്റെ ഗോഹത്യാപാപം തീരും. 


88. അഗമ്യാഗമനസ്തേയഹനനാഭക്ഷ്ൃഭക്ഷണേ 
ദശസാഹ്രസമഭ്യസ്താ ഗായ്രതീ ശോധയേദ്ദ്ധിജം 


അഗമ്യാഗമനം, മോഷണം, കൊല, അഭക്ഷ്യഭക്ഷണം എന്നിവകൊണ്ട്‌ ബ്രാഹ്മണനുണ്ടാവുന്ന 
അശുദ്ധി പതിനായിരം ഉരു ഗായ്രതി ജപിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ തീരും. 


88. പ്രാണായാമശതം കൃത്വാ മുച്യതേ സര്‍വ്വകിലബിഷാത്‌ 
സർവേഷാമേവ പാപാനാം സങ്കരേ സതി ശുദ്ധയേ 


നൂറു പ്രാണായാമം ചെയ്താല്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാവാം. സകലപാപങ്ങളും കൂടി 
ക്കലര്‍ന്നിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍ ശുദ്ധിക്കുവേണ്ടി, 


80. സഹ്രസമഭ്യസേന്മാസം നിതൃജാപീ വനേ വസന്‍ 
ഉപവാസസമം ജപ്യം (്തിസഹ്രസം തദിത്യ്യചം 


വനത്തില്‍ വസിച്ചുകൊണ്ട്‌ നിത്യവും ആയിരം വീതം ഒരു മാസം ജപിക്കണം. ഉപവാസത്തോടുകുടി 
ഗായ്രതി മുവായിരം ഉരു ജപിക്കുകയുമാവാം. 
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89. ചതുര്‍വിംശതിസാഹ്രസമഭ്യസ്താ കൃഫരഛരസംജ്ഞിതാ 
ചതുഃ ഷഷ്ഠിസഹ്രസാണി ചാന്ദ്രയണസമാനി തു 


ഇരുപത്തിനാലായിരം ഉരു ജപിച്ചാല്‍ “കൃശഛ'ര്രതമായി. അറുപത്തിനാലായിരമായാല്‍ അത്‌ 
ചാന്ദ്രായണത്തിനു തുല്യമാണ്‌. 


82. ശതകൃത്വോഭ്യസേന്നിത്യം പ്രാണാനായമൃ സന്ധ്യയോഃ 
തദിത്യചമവാപ്നോതി സര്‍വപാപപക്ഷയം പരം 


നിത്യവും സന്ധ്യകളില്‍ പ്രാണായാമം ചെയ്തിട്ട്‌ നൂറൂരു ഗായ്ത്രി ജപിച്ചാല്‍ സര്‍വപാപങ്ങളും 
പൂര്‍ണ്ണമായി നശിക്കും. 


83. നിമജ്ജ്യാപ്സു ജപേന്നിത്യം ശതകൃത്വസ്തദിത്യൃചം 
ധ്യായന്‍ ദേവീം സുര്യരൂപാം സർവപാപൈഃ പ്രമുച്യതേ 


വെള്ളത്തില്‍ മുങ്ങിക്കിടന്ന്‌ ദിവസവും നൂറു ഗായ്രതി സൂര്യരൂപയായി ദേവിയെ ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ടു 
ജപിച്ചാല്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍ നിന്നു മുക്തനാകാം. 


94. ഇതിതേ സമ്ൃഗാഖ്യാതാഃ ശാന്തിശുദ്ധ്യാദികല്പനാഃ 
രഹസ്യാതിരഹസ്യാശ്ച ഗോപ്്‌നീയസ്ത്വയാ സദാ 


ഇങ്ങിനെ ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ശാന്തി ശുദ്ധ്യാദി സങ്കല്പങ്ങളെപ്പറ്റി പറഞ്ഞു. അത്യന്തം രഹസ്യമായ 
ഇത്‌ അങ്ങ്‌ സദാ ഗോപ്യമാക്കി വെച്ചുകൊള്ളണം. 


95. ഇതിസംക്ഷേപതഃ പ്രോക്തഃ സദാചാരസ്യ സം്രഹഃ 
വിധിനാചരണാദസ്യ മായാ ദുര്‍ഗാ പ്രസീദതി 


ഇങ്ങനെ സദാചാരസംഗ്രഹം ചുരുക്കി പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. ഇത്‌ വിധിപൂര്‍വം ആചരിച്ചാല്‍ 
മായാദേവിയായ ദുര്‍ഗ പ്രസാദിക്കും. 


96. നൈമിത്തികം ച നിത്യം ച കാമ്ൃകര്‍മ്മ യഥാവിധി 
ആചരേന്മനുജഃ സോയം ഭുക്തിമുക്തി ഫലാപ്തി ഭാക്‌ 


നൈമിത്തികവും നിത്യവും കാമ്യവുമായ കര്‍മ്മങ്ങള്‍ യഥാവിധി മനുഷ്യന്‍ ആചരിച്ചാല്‍ അവന്‌ 
ഭുക്തിയുടേയും മുക്തിയുടേയും ഫലപ്രാപ്തി ഉണ്ടാകും. 


97. ആചാരഃ പ്രഥമോ ധര്‍മ്മോ ധര്‍മ്മസ്യ പ്രഭുരീശ്വരീ 
ഇത്യുക്തം സര്‍വശാസ്ത്രേഷു സദാചാരഫലം മഹത്‌ 


ആചാരമാണ്‌ പ്രഥമധര്‍മ്മം. ധര്‍മ്മത്തിന്റെ പ്രഭു പരമേശ്വരിയുമാണ്‌. എന്നിങ്ങനെ സര്‍വശാസ്ത്ര 
ങ്ങളിലും പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. സദാചാരത്തിന്റെ ഫലം മഹത്താണ്‌. 


98 ആചാരവാന്‍ സദാ പുതഃ സദൈവാചാരവാന്‍ സുഖീ 
ആചാരവാന്‍ സദാ ധന്യഃ സത്യം സത്യം ച നാരദ 


ആചാരമനുഷ്ഠിക്കുന്നവന്‍ സദാ പരിശുദ്ധനാണ്‌. അവന്‍ സദാ സുഖിയാണ്‌. അവന്‍ സദാ ധന്യനാണ്‌. 
ഹേ നാരദ, ഇതു സത്യമാണ്‌, സത്യമാണ്‌. 


89. ദേവീപ്രസാദജനകം സദാചാരവിധാനകം 
യദപി ശ്രുൂണുയാന്മര്‍ത്യോ മഹാസമ്പത്തിസഖ്യഭാക്‌ 





ദേവീപ്രസാദജനകമാണ്‌ സദാചാരവിധി. അതുകേട്ടാല്‍പോലും മനുഷ്യന്‍ മഹാസമ്പത്തും 
സരഖ്യവും ഉണ്ടാകും. 


100. സദാചാരേണ സിദ്ദേച്ച ഐഹികാമുഷ്മികം സുഖം 
തദേവ തേ മയാ പ്രോക്തം കിമന്ൃത്‌ ശ്രോതുമിച്ചസി 


സദാചാരാനുഷ്ഠാനത്താല്‍ ഐഹികവും ആമുഷ്മികവുമായ സുഖം സിദ്ധിക്കും. അതുകൊണ്ടാണ്‌ 
ഇതു ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറഞ്ഞത്‌. ഇനി എന്താണ്‌ അങ്ങേയ്ക്കു കേള്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ഏകാദശസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍വിംശോ/ദ്ധ്യായഃ 


ഏകാദശസ്കന്ധഃസമാപ്തഃ 





ശ്രിമദ്ദേവിഭാഗവതം 


ദ്വാദശേഃ സ്കന്ധഃ 


പ്രഥമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


സദാചാരവിധിര്‍ദേവ ഭവതാ വര്‍ണിതഃ പ്രഭോ 
തസ്യാപ്യതുലമാഹാത്മ്യം സര്‍വപാപവിനാശനം 


പ്രഭോ, നാരായണമഹര്‍ഷേ, സര്‍വപാപങ്ങളെയും ഇല്ലാതാക്കുന്ന സദാചാരവിധിയെപ്പററിയും 
അതിന്റെ അതുല്യമാഹാത്മത്തെപ്പററിയും അങ്ങ്‌ വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞുവല്ലോ. 


മം ശ്രുതം ഭവന്മുഖാംഭോജച്യുതം ദേവീകഥാമൃതം 
ര്രതാനി യാനി ചോക്താനി ചാന്ദ്രായണമുഖാനി തേ 


അങ്ങയുടെ മുഖകമലത്തില്‍നിന്നു നിര്‍ഗളിച്ച ദേവീകഥാമൃതവും ചാന്ദ്രായണപ്രമുഖങ്ങളായ 
ഏതെല്ലാം (വതങ്ങളുണ്ടോ അവയും അങ്ങു വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞതുകേട്ടുകഴിഞ്ഞു. 


നി 


3, ദുഃഖസാദ്ധ്യാനി ജാനിമഃ കര്‍്്തസദ്ധ്യാനി താനി ച 
തദസ്മാത്‌ സായ്രതം യത്തു സുഖസാദ്ധ്യം ശരീരിണാം 


എന്നാല്‍ ദേവീപ്രസാദത്തിനുവേണ്ടി നിര്‍ദ്ദേശിക്കപ്പെട്ടിട്ടുളള അവ കൃഷ്രസാദ്ധ്യങ്ങളാണെന്നും 
മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ അനുഷ്ഠിക്കാന്‍ പ്രയാസമുളളവയാണെന്നും എനിക്കുതോന്നുന്നു. സുഖ 
സാദ്ധ്യമായിട്ടുളളതും. 


4. ദേവീപ്രസാദജനകം ശുഭാനുഷ്ഠാനസിദ്ധിദം 
തത്‌ കര്‍മ്മ വദ മേ സ്വാമിന്‍ കൃപാപൂര്‍വം സുരേശ്വര 


ദേവീപ്രസാദം ഉണ്ടാക്കുന്നതിന്‌ ഉതകുന്നതും അനുഷ്ഠിച്ചാല്‍ സിദ്ധിലഭിക്കുന്നതുമായ കര്‍മ്മം 
എന്താണെന്ന്‌, ഹേ സുരേശ്വര, സ്വാമിന്‍, എന്നോടു പറഞ്ഞാലും. 


ടം സദാചാരവിധൌഈ യശ്ച ഗായ്രരീവിധിരീരിതഃ 
തസ്മിന്‍ മുഖ്യതമം കിംസ്യാത്‌ കിം വാ പുണ്യാധികപപദം 


സദാചാരത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞകൂട്ടത്തില്‍ ഗായത്രീവിധികളെപ്പററിയും പറഞ്ഞുവല്ലോ. അതില്‍ 
ഏററവും മുഖ്യമായിട്ടുളളത്‌ ഏതാണ്‌? അല്ലെങ്കില്‍ അതില്‍ ഏത്‌ അനുഷ്ഠിച്ചാലാണ്‌ അധികം 
പുണ്യം ലഭിക്കുക? 


6. യേ ഗായത്രീഗതാ വര്‍ണ്ണാസ്തത്ത്വസംഖ്യാസ്ത്വയേരിതാഃ 
തേഷാം കേ ഉഷയഃ പ്രോക്താഃ കാനി ഛന്ദാംസി തേ മുനേ 


ഗായ്രതിക്ക്‌ ഇരുപത്തിനാലുവര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ ഉണ്ടെന്നു പറഞ്ഞുവല്ലോ. അവയുടെ ജൂഷികള്‍ 
ആരെല്ലാമാണ്‌? അവയുടെ ഛന്ദസ്സുകള്‍ ഏതെല്ലാമാണ്‌? 
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7, തേഷാം കാ ദേവതാഃ പ്രോക്താദ്‌ സര്‍വം കഥയ മേ പ്രഭോ 
മഹത്‌ കഴഈതൂഹലം മേ ച മാനസേ പരിവര്‍ത്തതേ 


അവയുടെ ദേവതകള്‍ ആരെല്ലാമാണ്‌? എല്ലാം എന്നോടു പറയു. പ്രഭോ, അത്‌ അറിയാന്‍ എനിക്ക്‌ 
അതിയായ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


8, കുര്യാദന്യരത വാ കുര്യാദനുഷ്ഠാനാദികം തഥാ 
ഗായ്രതീമാധ്തനിഷ്ഠസ്തു കൃതകൃത്യ്യോ ഭവേദ്ദ്ധിജഃ 


മറെറതന്തെങ്കിലും അനുഷ്ഠാനം ചെയ്യുകയോ ചെയ്യാതെയോ ഉരിക്കട്ടെ. ഗായ്ര്രീമന്ത്രാനുഷ്ഠാ 
'നം ചെയ്യുന്ന ദ്വിജന്‍ കൃതകൃത്യനായി ഭവിക്കും. 


8, സന്ധ്യാസു ചാര്‍ഘ്യദാനം ച ഗായ്രതീജപമേവ ച 
സഹ്രസ്രതിതയം കുര്‍വന്‍ സുരൈഃ പൂജ്യോ ഭവേന്മുനേ 


ഹേ നാരദ, ത്രിസന്ധ്യകളിലും അര്‍ഘ്യം നല്‍കുകയും മുവായിരം ഉരു ഗായ്ത്രി ജപിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്ന വിപ്രന്‍ ദേവന്മാര്‍ക്കുപോലും പൂജ്യനായി ഭവിക്കും. 


10. ന്യാസാന്‍ കരോതു വാ മാ ഗായ്രതീമേവ ചാഭ്യസേത്‌ 
ധ്യാത്വാ നിര്‍വ്യാജയാ വൃത്യാ സച്ചിദാനന്ദരുപിണീം 


ന്യാസം ചെയ്യുകയോ ചെയ്യാതിരിക്കുകയോ ആവാം. എന്നാല്‍ നിര്‍വ്യാജമായ ചിത്തവൃത്തിയോടെ 
സച്ചിദാനന്ദരുപിണിയെ ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഗായ്ത്രി ജപിക്കുക തന്നെ വേണം. 


13. യദക്ഷരൈകസംസിദ്ധേ സ്പര്‍ദ്ധതേ ്രാഹ്മണോത്തമഃ 
ഹരിശങ്കരകഞ്ജോത്ഥ സുര്യച്ര്ദടഹുതാശനൈഃ 


അതിലെ ഒരക്ഷരത്തിന്റെ സിദ്ധിലഭിച്ച (്രാഹ്മണോത്തമന്‍ ഹരി, ശങ്കരന്‍, (്രഹ്മാവ്‌, സൂര്യന്‍, 
ച്രന്ദന്‍, അഗ്നി എന്നിവര്‍ക്ക്‌ അസുയ തോന്നുമാറ്‌ യോഗ്യനായിത്തീരും. 


12. അഥാതഃ ശ്രൂയതാം ബ്രഹ്മന്‍ വര്‍ണാനൃഷ്യാദികാംസ്തഥാ 
ഛന്ദാംസി ദേവതാസ്രദ്വത്‌ ക്രമാത്തത്ത്വാനി ചൈവ ഹി 


ഹേ ബ്രഹ്മജ്ഞ, അതിന്റെ വര്‍ണ്ണങ്ങള്‍, ടടഷികള്‍, ഛന്ദുസ്സുകള്‍, ദേവതകള്‍, തത്ത്വങ്ങള്‍ എന്നിവ 
യെപ്പററി ക്രമത്തിനു കേട്ടുകൊളളുക. 


13, വാമദേവ്ധ/ര്തിര്‍വസിഷ്ഠ? ശുര്രഃ കണ? പരാശരഃ 
വിശ്വാമിത്രോ മഹാതേജാഃ കപിലഃ ശൌനകോ മഹാന്‍ 


വാമദേവന്‍, അത്രി, വസിഷ്ഠന്‍, ശുക്രന്‍, കണ്ന്‍, പരാശരന്‍, മഹാതേജന്ധിയായ വിശ്വാമിത്രന്‍, 
കപിലന്‍, മഹാനായ ശൌനകന്‍, 


14. യാജ്ഞവല്ക്യോ ഭരദ്വാജോ ജമദഗ്നിസ്തപോനിധിഃ 
ഗൌാതമോ മുദ്ഗലശ്ചൈവ വേദവ്യാസശ്ച ലോമശഃ 


 യാജ്ഞവല്ക്യന്‍, ഭരദ്വാജന്‍, തപോനിധിയായ ജമദഗി, ഗൌതമന്‍, മുദ്ഗലന്‍, വേദവ്യാസന്‍, 
ലോമശന്‍, 
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15. അഗസ്ത്ൃയഃ കഭാശികോ വത്സഃ പുലസ്ത്യോ മാണ്ഡുകസ്തഥാ 
ദൂര്‍വാസാസ്തപസാം ശ്രേഷ്ഠോ നാരദഃ കശ്യപസ്തഥാ 


അഗസ്ത്യന്‍, കൌാശികന്‍, വത്സന്‍, പുലസ്ത്യന്‍, മാണ്ഡുകന്‍, താപസശ്രേഷ്ഠനായ ദുര്‍വാസാവ്‌, 
നാരദന്‍, കശ്യപന്‍, 


16. ഇതേതേതേ ജഷയഃ പ്രോക്താ വര്‍ണ്ണാനാം ക്രമശോ മുനേ 
ഗായ്രതുഷ്ണിഗനുഷ്ഠുപ്‌ ച ബൃഹതീ പംക്തിരേവ ച 


ഇവരാണ്‌ ക്രമത്തിന്‌ ഓരോ വര്‍ണത്തിന്റേയും ജഷികള്‍. ഗായ്രതി, ഉഷ്ണിക്, അനുഷ്റഠുപ്‌, 
ബൃഹതി, പാക്തി, 


12, ത്രിഷ്ടുഭം ജഗതീ ചൈവ തഥാതിജഗതീ മതാ 
ശക്വരൃതിശക്വചരീ ച ധൃതിശ്ചാതിധ്ൃയതിസ്തഥാ 


ത്രിഷ്ടുപ്‌, ജഗതി, അതിജഗതി, ശക്ചരി, അതിശക്ചരി, ധൃതി, അതിധൃതി, 


18, വിരാട്‌ പ്രസ്താരപാക്തിശ്ച കൃതിഃ പ്രഛൂനിരാകൃതിഃ 
വികൃതിഃ സംകൃതിശ്ചൈവാക്ഷരപംക്തിസ്തഥൈവ ച 


വിരാട്‌, പ്രസ്താരപാംക്തി, കൃതി, ആകൃതി, വികൃതി, സംകൃതി, അക്ഷരപാക്തി, 


198. ഭൂര്‍ഭുവഃ സ്വരിതി ഛന്ദസ്തഥാ ജ്യോതിഷ്മതീ സ്മൃതം 
ഇത്യേതാനി ച ഛന്ദാംസി കിര്‍ത്തിതാനി മഹാമുനേ 


ഭു, ഭുവഃ, സ്വ, ജ്യോതിഷ്മതി ഇത്രയുമാണ്‌ ഛന്ദസ്സുകള്‍ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നത്‌. 


20, ദൈവതാനി ശൃണു പ്രാജ്ഞ തേഷാമേവാനുപൂര്‍വശഃ 
ആഗ്നേയം പ്രഥമം പ്രോക്തം പ്രാജാപത്യം ദ്വിതീയകം 


ഹേ ബ്രഹ്മജജ്ഞ, ഇനി അവയുടെ ദേവതകള്‍ ആരെല്ലാമാണെന്ന്‌ ക്രമത്തിനു കേട്ടുകൊള്ളുക. 
ആദ്യത്തേത്‌ അഗ്നി, രണ്ടാമത്തേത്‌ പ്രജാപതി, 


21, തൃതീയം ച തഥാ സരമ്യമീശാനം ച ചതുര്‍ത്ഥകം 
സാവിത്രം പഞ്ചമം പ്രോക്തം ഷഷ്ഠമാദിതൃദൈവതം 


മുന്നാമത്തേത്‌ സോമന്‍; നാലാമത്തേത്‌ ഈശാനന്‍; അഞ്ചാമത്തേത്‌ സവിതാവ്‌; ആറാമത്തേത്‌ 
ആദിത്യന്‍, ി 


മമ, ബാര്‍ഹസ്പത്യം സപ്തമം തു മ്വൈതാവരുണമഷ്ടമം 
നവമം ഭഗദൈവതൃം ദശമം ചാരൃമൈശ്വരം 


ഏഴാമത്തേത്‌ ബൃഹസ്പതി; എട്ടാമത്തേത്‌ മ്ൈത്രാവരുണന്‍; ഒന്‍പതാമത്തേത്‌ ഭഗന്‍; 
പത്താമത്തേത്‌ അര്യമാവ്‌, 


23, ഗണേശമേകാദശകം ത്വാഷ്ര്ടം ച ദ്വാദശം സ്മൃതം 
പൌാഷ്ണം ്രയോദശം പ്രോക്തമ്രൈന്ദാഗ്നം ച ചതുര്‍ദൃശം 


പതിനൊന്നാമത്തേത്‌ ഗണേശന്‍; പ്രന്രണ്ടാമത്തേത്‌ ത്വഷ്ടാവ്‌; പതിമുന്നാമത്തേത്‌ പൂഷാവ്‌, 
പതിനാലാമത്തേത്‌ വിദ്യുദ്ദേവത 
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24, വായവ്യം പഞ്ചദശകം വാമദേവ്യം ച ഷോഡശം 
മ്രൈതാവരുണിദൈവത്യം പ്രോക്തം സപ്തദശാക്ഷരം 


പതിനഞ്ചാമത്തേത്‌ വായു, പതിനാറാമത്തേത്‌ വാമദേവന്‍, പതിനേഴാമത്തേത്‌ മ്രൈതാവരുണന്‍, 


25. അഷ്ടാദശം വൈശ്വദൈവമൂനവിംശതിമാതൃകം 
വൈഷ്ണവം വിംശതിതമംവാസുദൈവതമീരിതം 


' പതിനെട്ടാമത്തേത്‌ വിശ്വേദേവന്മാര്‍, പത്തൊന്‍പതാമത്തേത്‌ മാതൃക്കള്‍, ഉരുപതാമത്തേത്‌ 
വിഷ്ണു, വസുക്കള്‍, 


26. ഏകവിംശതിസാഖ്യാകം ദ്വാവിംശം രുര്രദൈവതം 
ര്രയോവിംശം ച കഭൌബേരമാശ്ചിനം തത്ത്വസംഖ്യകം 


ഇരുപത്തിഒന്നാമത്തേത്‌; ഉഇരുപത്തിരണ്ടാമത്തേത്‌ രുദ്രന്‍; ഉരുപത്തിമുന്നാമത്തേത്‌ കുബേരന്‍; 
ഇരുപത്തിനാലാമത്തേത്‌ അശ്വനീദേവന്മാര്‍. ഇവരാണ്‌ ഓരോവര്‍ണ്ണത്തിന്റെയും അധിദേവതകള്‍. 


മമ, ചതുര്‍വിംശതിവര്‍ണാനാം ദേവതാനാം ച സാംഗ്രഹ3ഃ 
കഥിതഃ പരമശ്രേഷ്ഠോ മഹാപാപൈകശോധനഃ 
യദാകര്‍ണനമാത്രേണ സാംഗം ജാപൃഫലം ലഭേത്‌ 


ഇങ്ങനെ ഉരുപത്തിനാല്‍ വര്‍ണ്ണങ്ങളുടെയും ദേവതമാരെ പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. പരമശ്രേഷ്ഠവും 


മഹാപാപനാശകവുമായ ഇത്‌ കേള്‍ക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ സാംഗമായി ജപിച്ചാലുളള ഫലം 
ലഭിക്കും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
പ്രഥമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്ധിതീയോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


1ം വര്‍ണ്ണാനാം ശക്തയഃ കാശ്ച താഃ ശൃണുഷ്വ മഹാമുനേ 
വാമദേവീ പ്രിയാ സത്യാ വിശ്വാ ഭ്രദവിലാസിനീ 


മഹര്‍ഷേ, ഇനി ഓരോ വര്‍ണ്ണത്തിനുമുള്ള “ശക്തി'കളെപ്പറ്റി കേട്ടുകൊളളുക. വാമദേവി, പ്രിയാ, 
സത്യാ, വിശ്വാ, ഭശ്രവിലാസിനി, 


മം പ്രഭാവതീ ജയാ ശാന്താ, കാന്താ ദുര്‍ഗാ സരസ്വതീ 
വിര്രുമാ ച വിശാലേശാ വ്യാപിനീ വിമലാ തഥാ, 


പ്രഭാവതി, ജയാ, ശാന്താ, കാന്താ, ദുര്‍ഗാ, സരസ്വതി, വിദ്രുമാ, വിശാലേശ, വ്യാപിനീ, വിമലാ, 


3ം തമോപഹാരിണീ സൂക്ഷ്മാ വിശ്വയോനിര്‍ജയാ വശാ 
പത്മാലയാ പരാശോഭാ ഭ്രദാ ച ര്രിപദാ സ്മൃതാ 
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തമോപഹാരിണീ, സൂക്ഷ്മാ, വിശ്വയോനി, ജയാ, വശാ, പത്മാലയാ, പരാശോഭാ, ഭദ്രാ, (്രിപദാ, 
എന്നിങ്ങനെ, 


കം ചതുര്‍വിംശതിവര്‍ണാനാം ശക്തയഃ സമുദാഹൃതാഃ 
അതഃ പരം വര്‍ണ്ണവര്‍ണ്ണാന്‍ വ്യാഹരാമി യഥാതഥം 


ഇരുപത്തിനാലു വര്‍ണ്ണങ്ങളുടേയും ശക്തികള്‍ ഏവയെന്നു പറഞ്ഞു. ഇനി ഓരോ വര്‍ണ്ണത്തിന്റെയും 
വര്‍ണ്ണമെന്തെന്ന്‌ ഞാന്‍ യഥാതഥം പറയാം. 


ടം ചമ്പകം അതസീപുഷ്പസന്നിഭം വിര്ദുമം തഥാ 
സ്ഫടികാകാരകം ചൈവ പത്മപുഷ്പസമപ്രഭം 


ചമ്പകപ്പുനിറം, അഗസ്ത്യപ്പുനിറം, പവിഴനിറം, സ്‌എടികവര്‍ണ്ണം, താമരപ്പുനിറം, 


6. തരുണാദിതൃസങ്കാശം ശംഖകുന്ദേന്ദുസന്നിഭം 
പ്രവാളപത്മപ്രതാഭം പത്മരാഗസമപ്രഭം 


ബാലാദിത്യനിറം, ശംഖകുന്ദേന്ദുവര്‍ണ്ണം, ചെന്താമരദളനിറം, പത്മരാഗനിറം, 


നം ഇന്ദ്രനീലമണിപ്രഖ്യം മൌാക്തികം കുങ്കുമപ്രഭം 
അഞ്ജനാഭം ച രക്തം ച വൈദുര്യം ക്ഷദ്രസന്നിഭം 


ഇന്ദ്രനീലനിറം, വെണ്‍മുത്തിന്റെനിറം, സിന്ദുരനിറം, അഞ്ജനനിറം, രക്തനിറം, വൈഡൂര്യനിറം, 
തേന്‍നിറം, 


8. ഹരിദ്രം കുന്ദദുഗ്ധാഭം രവികാന്തിസമ്പ്രഭം 
ശുകപുച്ഛനിഭം തദ്പച്ഛതപ്രതനിഭം തഥാ 


മഞ്ഞള്‍നിറം, ക്ഷീരനിറം, സൂര്യരശ്മിക്കു തുല്ല്യനിറം, തത്തച്ചിറകിന്റെ നിറം, ശതപ്രതനിറം, 


8. കേതകീപുഷ്പസങ്കാശം മല്ലികാകുസുമപ്രഭം 
കരവീരശ്ച ഇത്യേതേ ക്രമേണ പരികീര്‍ത്തിതാഃ 


കൈതപ്പുനിറം, മുല്ലപ്പുനിറം, കണവീരത്തിന്റെനിറം. ഇങ്ങനെയാണ്‌ ഓരോ വര്‍ണ്ണത്തിന്റെയും 
നിറം എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


30. വര്‍ണ്ണാഃ പ്രോക്താശ്ച വര്‍ണ്ണാനാം മഹാപാപവിശോധനാഃ 
പൃഥിവ്യാപസ്തഥാ തേജോ വായുരാകാശ ഏവ ച 


സര്‍വ്വപാപങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കുന്ന വര്‍ണ്ണങ്ങളുടെ വര്‍ണ്ണങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞു. പൃഥിവി, ജലം, 
തേജസ്‌, വായു, ആകാശം എന്നീ പഞ്ചഭൂതങ്ങളും 


13, ഗന്ധോ രസശ്ച രൂപം ച ശബ്ദഃ സ്പര്‍ശസ്തഥൈവ ച 
ഉപസ്ഥം പായുപാദം ച പാണീ വാഗപി ച ക്രമാത്‌ 


ഗന്ധം, രസം, രൂപം, ശബ്ദം, സ്പര്‍ശം എന്നീ ഇന്ദ്രിയ വിഷയങ്ങളും ഉപസ്ഥം, പായു, പാദം, 
പാണി, വാക്ക്‌ എന്നീ കര്‍മ്മേന്ദ്രിയങ്ങളും 


12. ്ലാണം ജിഹ്വാ ച ചക്ഷുശ്ച ത്വക്ശ്രോ്രം ച തതഃ പരം 
പ്രാണോ/പാനസ്തഥാ വ്യാനഃ സമാനശ്ച തതഃ പരം 
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നാസിക, ജിഹ്വ, ചക്ഷുസ്സ്‌, ത്വക്ക്‌, ശ്രോര്രം എന്നീ ജ്ഞാന്േന്ദ്രിയങ്ങളും പ്രാണന്‍, അപാനന്‍, 
വ്യാനന്‍, സമാനന്‍ എന്നീ നാലുപ്രമാണങ്ങളും 


13. തത്ത്വാന്യേതാനി വര്‍ണ്ണാനാം (കമശഃ കീര്‍ത്തിതാനി തു 
അതഃ പരം (പവക്ഷ്യാമി വര്‍ണ്ണമു(്ദാഃ ക്രമേണ തു 


ക്രമത്തിന്‌ ഓരോ വര്‍ണ്ണത്തിന്റേയും തത്ത്വമായി കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. ഇനി വര്‍ണ്ണ ിന്‌ 
ഓരോന്നിനും കല്‍പ്പിച്ചിട്ടുള്ള മുശ്രയെപ്പറ്റി പറയാം. 


14. സുമുഖം സമ്പുടം ചൈവ വിതതം വിസ്തൃതം തഥാ 
ദ്വിമുഖം (തിമുഖം ചൈവ ചതുഃ പഞ്ചമുഖം തഥാ 


സുമുഖം, സമ്പുടം, വിതതം, വിസ്തൃതം, ദ്വിമുഖം, ര്രിമുഖം, ചതുര്‍മുഖം, പഞ്ചമുഖം 


15. ഷഞ്മുഖാധോമുഖം ചൈവ വ്യാപകാഞ്ജലികം തഥാ 
ശകടം യമപാശം ച ഗ്രഥിതം സംമുഖോന്മുഖം 


ഷണ്മുഖം, അധോമുഖം, വ്യാപകാഞ്ജലികം, ശകടം, യമപാശം, ഗ്രഥിതം, സംമുഖോന്മുഖം 


16. വിളംബം മുഷ്ടികം ചൈവ മത്സ്യം കൂര്‍മം വരാഹകം 
സിംഹാക്രാന്തം മഹാക്രാന്തം മുദ്ഗരം പല്ലവം തഥാ 


വിളംബം, മുഷ്ടികം, മത്സ്യം, കൂര്‍മം, വരാഹകം, സിംഹാക്രാന്തം, മഹാക്രാന്തം, മുദ്ഗരം, പല്ലവം 


17. ത്രിശൂലയോനിഃ സുരഭിശ്ചാക്ഷമാലാ ച ലിംഗകം 
അബുജം ച മഹാമുരദാ സ്തുര്യരൂപാഃ പ്രകീര്‍ത്തിതാഃ 


ത്രിശുലയോനി, സുരഭി, അക്ഷമാലാ, ലിംഗകം, അബുജം, മഹാമുദ്രാ എന്നിവയാണ്‌ ചതുര്‍ത്ഥ 
പാദത്തോടുകൂടിയ ഗായ്രതിയുടെ മുദ്രകളായി പറയപ്പെടുന്നത്‌. 


18. ഇത്്യതാഃ കീര്‍ത്തിതാ മുര്രാ വർണാനാം തേ മഹാമുനേ 
മഹാപാപക്ഷയാകരാഃ കീര്‍ത്തിദാഃ കാന്തിദാ മുനേ 


മുനേ, വര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ക്കുള്ള മുദ്രകള്‍ ഇവയാണെന്നു അങ്ങയോടു പറഞ്ഞു. മഹാപാപത്തെ ക്ഷയി 
പ്പിക്കുകയും കീര്‍ത്തിയും കാന്തിയും നല്‍കുകയും ചെയ്യുന്നവയാണ്‌ ഈ മുദ്രകള്‍. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ദ്വിതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1ം സ്വാമിന്‍ സര്‍വജഗന്നാഥ സംശയോ/സ്തി മമ പ്രഭോ 
ചതുഃ3 ഷഷ്ടികലാഭിജ്ഞ പാതകാദ്യോഗവിദ്വര 


പ്രഭോ സര്‍വജഗന്നാഥ, സ്വാമിന്‍, എനിക്ക്‌ ഒരു സംശയമുണ്ട്‌. അറുപത്തിനാലുകലകളും 
.അറിയുന്നവനേ, ഹേ യോഗജ്േഞാത്തമ, പാപങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌, 
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2, മുച്യതേ കേന പുണ്ടരയേന ര്രഹ്മരുപഃ കഥം ഭവേത്‌ 
ദേഹശ്ച ദേവതാരുപോ മ്ര്തരൂപോ വിശേഷതഃ 


ഏതു പുണ്യം ചെയ്താലാണു മുക്തനാകുക? ദേഹം എങ്ങനെ പ്രഹ്മരുപവും ദേവതാരുപവും 
വിശേഷിച്ച്‌ മ്രന്തരുപവുമായി ഭവിക്കും? 


ദം കര്‍മ്മ തലച്ച്നോതുമിച്ഛാമി ന്യാസം ച വിധിപൂര്‍വകം 
ജഷിശ്ചന്ദോധിദൈവം ച ധ്യാനം ച വിധിവത്‌ പ്രഭോ 


അതിനുള്ള കര്‍മ്മം എന്താണെന്നും ന്യാസം എന്താണെന്നും ജഷി, ഛന്ദസ്‌, അധിദേവത, ധ്യാനം 
എന്നിവ വിധിയാം വണ്ണം ചെയ്യുന്നത്‌ എപ്രകാരമാണെന്നും കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


4, അസ്തേ്കം പരമം ഗുഹ്യം ഗായ്രതീകവചം തഥാ 
പഠനാദ്ധാരണായ്മര്‍ത്യഃ സർവപാപൈഃ പ്രമുച്യതേ 


അതിന്‌ ഉപകരിക്കുന്ന അത്യന്തം ഗുഹ്യമായ ഒന്നുണ്ട്‌; ഗായത്രീകവചം. പഠിച്ച്‌ വേണ്ടതുപോലെ 
ധരിച്ചാല്‍ സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും മുക്തനാകാം. 


5. സര്‍വാന്‍കാമാനവാപ്നോതി ദേവീരുപശ്ച ജായതേ 
ഗായ്രതീകവചസ്യാസ്യ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശ്വരാഃ 


സര്‍വകാമങ്ങളും അതുകൊണ്ടുനേടാം. ദേവീരുപവും പ്രാപിക്കാം. ഈ ഗായ്രതീകവചത്തിന്‌ 


ബ്രഹ്മാവിഷ്ണുമഹേശ്വരന്മാര്‍, 


6. ജൂഷയോ ജഇഗ്യജുഃസാമാഥര്‍വശ്ഛന്ദാംസി നാരദ 
ര്രഹ്മരുപാ ദേവതോക്താ ഗായ്രതീ പരമാ കലാ 


ട്ടഷികളും, ജക്യജുസ്സാമാഥര്‍വങ്ങള്‍ ഛന്ദസ്സുകളും, പരമകലയും ്രഹ്മസ്വരുപിണിയുമായ ഗായ്ത്രി 
ദേവതയുമാകുന്നു. 


നം തദ്ബീജം ഭര്‍ഗ്ഗ ഇത്യേഷാ ശക്തിരുക്താ മനീഷിഭിഃ 
കീലകം ച ധിയഃ പ്രോക്തം മോക്ഷാര്‍ത്ഥേ വിനിയോജനം 


“തത്‌” എന്നത്‌ ബീജവും 'ഭര്‍ഗ്ഗ' എന്നത്‌ ശക്തിയുമാണെന്ന്‌ അറിവുള്ളവര്‍ പറയുന്നു. കീലകം 
“ധിയഃ” എന്നാണ്‌. മോക്ഷാര്‍ത്ഥത്തിലാണ്‌ ഉതിന്റെ വിനിയോഗം. 


8, ചതുര്‍ഭിര്‍ഹൃദയം പ്രോക്തം (തിഭിര്‍വര്‍ണ്ണറെഃ ശിരഃ സ്മൃതം 
ചതുര്‍ഭിഃ സ്യാച്ഛിഖാ പശ്ചാത്രതിഭിസ്തു കവചം സ്മൃതം 


നാല്‍ അക്ഷരങ്ങള്‍ ഹൃദയവും (തത്‌ സവിതുഃ) മൂന്നക്ഷരം ശിരസ്സും (വരേണ്യം) ആണ്‌. 
നാലക്ഷരം ശിഖയും (ഭര്‍ഗോ ദേവസ്യ) പിന്നീടുള്ള മുന്നക്ഷരം കവചവുമാകുന്നു (ധീമഹി?) 


9, ചതുര്‍ഭിര്‍ന്റേതമുദ്ദിഷ്ടം ചതുര്‍ഭിഃ സ്യാത്തദസ്രതകം 
അഥ ധ്യാനം പ്രവക്ഷ്യാമി സാധകാഭീഷ്ടദായകം 


നാലക്ഷരങ്ങള്‍ നേത്രവും (ധിയോയോനഃ?) പിന്നെ നാലക്ഷരം അതിന്റെ അസ്ത്രവും (പ്രചോദയാത്‌) 
ആണ്‌. ഇനി സാധകര്‍ക്ക്‌ അഭീഷ്ടരപ്രദമായ ധ്യാനം എന്തെന്ന്‌ ഞാന്‍ പറയാം. 
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മുക്താവിദ്രുമഹേമനീലധവളച്ചായൈര്‍മുഖൈസ്ര്രീക്ഷണൈര്‍- 
യുക്താമിന്ദുനിബദ്ധരത്നമുകുടാം തത്ത്വാര്‍ത്ഥവര്‍ണ്ണാത്മികാം 
ഗായ്രതീം വരദാഭയാങ്കുശകശാഃ ശുരരം കപാലം ഗുണം 

ശംഖം ച്രകമ്ഥാരവിന്ദയുഗളം ഹസ്തൈര്‍വഹന്തീം ഭജേ 


മുത്ത്‌, പവിഴം, സ്വര്‍ണ്ണം, നീലമണി, ശംഖ്‌ എന്നിവയുടെ വര്‍ണ്ണഭംഗിയാര്‍ന്ന മുഖങ്ങളോടും മുന്നു 
കണ്ണുകളോടും ച്രന്ദക്കലയണിഞ്ഞ രത്നകിരീടത്തോടും കൈകളില്‍ വരാഭയമുദ്രയോടും തോട്ടി, 
ചമ്മട്ടി, കപാലം, കയറ്‌, ശംഖ്‌, ച്രകം എന്നീ ആയുധങ്ങളോടും രണ്ടു ചെന്താമരപ്പുക്കളോടും കൂടി 
തത്ത്വാര്‍ത്ഥവര്‍ണ്ണാത്മികയായി വിരാജിക്കുന്ന ഗായ്രതിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


11. ഗായ്രതീ പൂര്‍വതഃ പാതു സാവിര്രീ പാതു ദക്ഷിണേ 
ര്രഹ്മസന്ധ്യാ തു മേ പശ്ചാദുത്തരസ്യാം സരസ്വതീ 


പൂര്‍വദിക്കില്‍ ഗായ്ര്രിയും ദക്ഷിണദിക്കില്‍ സാവിത്രിയും എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. പിന്‍വശത്ത്‌ 
പ്രഹ്മസന്ധ്യയും ഉത്തരദിക്കില്‍ സരസ്വതിയും എന്നെ രക്ഷിക്കുന്നവരാകട്ടെ. 


12. പാര്‍വതീ മേ ദിശം രക്ഷേത്‌ പാവകീ ജലശായിനീ 
യാതുധാനീ ദിശം രക്ഷേദ്യാതുധാനഭയങ്കരീ 


അഗ്നികോണില്‍ ജലശായിനിയായ പാവകിയും നിരൃതി കോണില്‍ യാതുധാനഭയങ്കരിയായ 
യാതുധാനിയും എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


13, പാവമാനി ദിശം രക്ഷേത്‌ പവമാനവിലാസിനീ 
ദിശം രീം ച മേ പാതു രുദ്രാണീ രുദ്രരുപിണീ 


വായുകോണില്‍ പവമാനന്‍ ആനന്ദം നല്‍കുന്ന പവമാനിയും ഈശാനകോണില്‍ രുദ്രരൂപിണിയായ 
രുദ്രാണിയും എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


14, ഈര്‍ധ്ധവം (്രഹ്മാണി മേ രക്ഷേദധസ്താദ്വൈഷ്ണവീ തഥാ 
ഏവം ദശ ദിശോ രക്ഷേത്‌ സര്‍വാംഗം ഭുവനേശ്വരീ 


എന്റെ മേല്‍വശം പ്രഹ്മാണിയും കീഴ്വശം വൈഷ്ണവിയും രക്ഷിക്കട്ടെ. ഇങ്ങനെ പത്തുദിക്കുകളും 
സര്‍വാംഗങ്ങളും ഭുവനേശ്വരി കാക്കട്ടെ. 


15, തത്പദം പാതു മേ പാദ ജംഘേ മേ സവിതുഃ പദം 
വരേണ്യം കടിദേശേ തു നാഭിം ഭര്‍ഗ്ഗസ്തഥൈവ ച 


“തത്‌ 'പദം എന്റെ പാദവും, “സവിതൃ'പദം എന്റെ കണങ്കാലും “വരേണ്യ'പദം കടിപ്രദേശവും 
“ഭര്‍ഗ'പദം എന്റെ നാഭിയും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


16. ദേവസ്യ മേ തദ്ധ്ൃദയം ധീമഹീതി ച ഗല്ലയോഃ 
ധിയഃ പദം ച മേ നേത്രേ യഃ പദം മേ ലലാടകം 


“ദേവസ്യ” എന്ന പദം എന്റെ ഹൃദയവും “ധീമഹി” രണ്ടു കവിള്‍ത്തടങ്ങളും “ധിയഃ” എന്ന പദം 
നേത്രങ്ങളും “യഃ'പദം എന്റെ ലലാടവും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


17, നഃ പാതു മേ പദം മൂർധ്നി ശിഖായാം മേ പ്രചോദയാത്‌ 
തത്പദം പാതു മൂര്‍ധാനം സകാരഃ പാതു ഭാലകം 


“ന3'പദം എന്റെ ശിരസും “പ്രചോദയാത്‌” എന്റെ ശിഖയും രക്ഷിക്കട്ടെ. “തത്‌'പദം എന്റെ മൂര്‍ധാവും 
“സ്‌കാരം നെറ്റിയും രക്ഷിക്കട്ടെ. 
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ചക്ഷുഷി തു വികാരാര്‍ണസ്തുകാരസ്തു കപോലയോഃ 
നാസാപുടം വകാരാര്‍ണ്ലോ രേകാരസ്തു മുഖേ തഥാ 


“വികാരം എന്റെ കണ്ണുകളും “തു'കാരം രണ്ടു കവിള്‍ത്തടങ്ങളും “വ'കാരം എന്റെ നാസാപുടങ്ങളും 
“രേ'കാരം എന്റെ മുഖവും കാക്കട്ടെ. 


18, ണികാര ഈര്‍ധ്വധമോഷ്ഠം തു യകാരസ്ത്വധരോഷ്ഠകം 
ആസ്ൃയമദ്ധ്യേ ഭകാരാര്‍ണോര്‍ഗോകാരശ്ചുബുകേ തഥാ 


“ണി'കാരം എന്റെ മേല്‍ച്ചുണ്ടും “യ'കാരം താട്ത്താച്ലുണ്ടും 'ഭ'കാരം ആസ്മയും 'ര്‍ഗ്ലോ” കാരം 
ചുംബുകങ്ങളും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


20. ദേകാരഃ കണ്ഠദേശേ തു വകാരഃ സ്കന്ധദേശകം 
സ്യകാരോ ദക്ഷിണം ഹസ്തം ധീകാരോ വാമഹസ്തകം 


“ദേ'കാരം കണ്ഠദേശവും 'വ'കാരം സ്്‌കന്ധദേശവും “സ്യ'കാരം വലതുകൈയും “ധീ"കാരം 
ഇടതുകൈയും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


മം മകാരോ ഹൃദയം രക്ഷേദ്ധികാര ഉദരേ തഥാ 
ധികാരോ നാഭിദേശേ തു യോകാരസ്തു കടിം തഥാ 


*മ'കാരം ഹൃദയവും ചി കാരം ഉദരവും 'ധി'കാരം നാഭിദേശവും 'യോ”കാരം കടിപ്രദേശവും 
രക്ഷിക്കട്ടെ. 


മമ, ഗുഹ്യം രക്ഷതു “യോ'കാര ഈരു ദ്യ നഃ പദാക്ഷരം 
പ്രകാരോ ജാനുനീ രക്ഷേച്ചോകാരോ ജംഘദേശകം 
“യോ കാരം ഗുഹ്യവും “നഃ'പദം തുടകളും “പപ'കാരം ജാനുക്കളും 'ചോ”കാരം ജംഘയും രക്ഷിക്കട്ടെ. 


23, ദകാരം ഗുല്‍ഫദേശേ തു യാകാരഃ പദയുശകം 
തകാരോ വ്യഞ്ജനം ചൈവ സര്‍വാംഗേ മേ സദാ/'വതു 


“ദ'കാരം കാല്‍മടമ്പും “യാ'കാരം രണ്ടുപാദങ്ങളും 'ത'കാരവ്യഞ്ജനം എന്റെ സര്‍വാംഗങ്ങളും 
സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


മം ഇദം തു കവചം ദിവ്യം ബാധാശതവിനാശനം 
ചതു$ഷഷ്ഠികലാവിദ്യാദായകം മോക്ഷകാരകം 


ദിവ്യമായ ഈ കവചം സകല ബാധകളെളെയും നശിപ്പിക്കുന്നതും അറുപത്തിനാലുകലകളെ പ്രദാനം 
ചെയ്യുന്നതും മോക്ഷത്തിനു കാരണമായിട്ടുള്ളതുമാണ്‌. 


25. മുച്യതേ സര്‍വപാപേഭ്യഃ പരം ്രഹ്മാധിഗച്ചതി 
പഠനാച്ര്ുവണാദ്വാപി ഗോസഹ്രസഫലം ലഭേത്‌ 


സര്‍വപാപങ്ങളില്‍നിന്നും ഒരുവനെ ഇത്‌ മോചിപ്പിക്കുന്നു. പരമമായ (്രഹ്മപ്രാപ്തിയും ഇതുമൂലം 
ഉണ്ടാകും. പഠിക്കുകയോ കേള്‍ക്കുകയോ ചെയ്താല്‍ ആയിരം ഗോദാനം ചെയ്ത ഫലം ഉണ്ടാകും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്്‌കന്ധേ 
തൃതീയോ/ദ്ധ്യായഃ 





670 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- പ്ധാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 4 


അഥ ചതുര്‍ത്ഥോ/ ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


ഭഗവന്‍ ദേവദേവേശ ഭൂതഭവ്യ ജഗത്പര്പഭോ 
കവചം ച ശ്രുതം ദിവ്യം ഗായ്രതീമ്ര്തവിര്ഹം 


ഹേ ഭഗവന്‍, ദേവദേവേശ, ത്രികാലേശ്വര, പ്രഭോ ദിവ്യവും ഗായ്രതീമ്രന്തസ്വരുപവുമായ കവചം 
ഞാന്‍ കേട്ടു. 


മു, അധുനാ ശ്രോതുമിച്ചാമി ഗായ്രതീഹൃദയം പരം 
യദ്ധാരണാറ്ഭവേത്പുണ്യം ഗായ്രതീജപതോ/ഖിലം 


ഗായ്രതീഹൃദയം കേള്‍ക്കാന്‍ എനിക്കിപ്പോള്‍ ആഗ്രഹം തോന്നുന്നു. ഗായ്രതീജപംകൊണ്ടു 
ലഭിക്കുന്ന പുണ്യങ്ങളെല്ലാം അതുധരിച്ചാല്‍ ലഭിക്കുമല്ലോ. 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


3, ദേവ്യാശ്ച ഹൃദയം പ്രോക്തം നാരദാഥര്‍വണേ സ്ഫുടം 
തദേവാഹം പ്രവക്ഷ്യാമി രഹസ്യാതിരഹസ്യകദം 


ഹേ നാരദ, ആഥര്‍വണത്തില്‍ ഗായ്രരതീഹൃദയം വ്യക്തമായി പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. അത്യന്തം രഹസ്യമായ 
അതു ഞാന്‍ ഇപ്പോള്‍ അങ്ങയോട്‌ പറയാം. 


4, വിരാട്‌ രൂപാം മഹാദേവീം ഗായ്രതീം വേദമാതരം 
ധ്യാത്വാ തസ്യാസ്ത്വഥാംഗേഷു ധ്യായേദേതാശ്ച ദേവതാഃ 


വിരാട്രൂപയും മഹാദേവിയും വേദമാതാവുമായ ഗായ്രതിയെ ധ്യാനിച്ചിട്ട്‌ ആ ദേവിയുടെ 
അശഗഗത്തിലുളള ദേവതമാരെയും ധ്യാനിക്കണം. 


5, പിണ്ഡപ്രഹ്മാണ്ഡയോരൈക്യാദ്ഭാവയേത്സ്വതനൌ തഥാ 
ദേവീരുപേ നിജേ ദേഹേ തന്മയത്വായ സാധകഃ 


പിണ്ഡാണ്ഡവും ബ്രഹ്മാണ്ഡവും എങ്ങനെ ഐക്യമാര്‍ന്നിരിക്കുന്നുവോ അതുപോലെ താനും 
ദേവീരുപവും ഒന്നുതന്നെയാണെന്ന്‌ ഭാവന ചെയ്യണം. സാധകന്‍ ദേവീരുപത്തിലും:- തന്നിലും 
ഭേദബുദ്ധി ദര്‍ശിക്കരുത്‌. 


6. നാദേവോ?/ഭ്യര്‍ച്ചയേദ്ദേവമിതി വേദവിദോ വിദുഃ 
തതേധ്/ഭേദായ കായേ സ്വേ ഭാവയേദ്ദേവതാ ഇമാഃ 


ദേവനല്ലാത്തവന്‍ ദേവാര്‍ച്ചന ചെയ്യരുതെന്ന്‌ വേദജ്ഞന്മാര്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. അതിനാല്‍ 
അഭേദഭാവനയ്ക്കായി ഈ ദേവതകളെയും സ്വദേഹത്തില്‍ ഭാവന ചെയ്യണം. 


7, അഥ തത്സ്യ്പവക്ഷ്യാമി തന്മയത്വമഥോ ഭവേത്‌ 
ഗായ്രതീ ഹൃദയസ്യാസ്യാപൃഹമേവ ജഷിഃ സ്മൃതഃ 


അതുകൊണ്ടത്രെ ഞാന്‍ പറഞ്ഞത്‌ അങ്ങനെ തന്മയത്വം ഉണ്ടാവണമെന്ന്‌. ഗായ്രതീഹൃദയത്തിന്റെ 
ഷി ഞാന്‍ തന്നെയാകുന്നു. 
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। 8 ഗായ്രതിച്ഛന്ദ ഉദ്ദിഷ്ടം ദേവതാ പരമേശ്വരീ 


ര) പൂര്‍വോക്കതേന പ്രകാരേണ കൂര്യാദംഗാനി ഷട്‌ ക്രമാത്‌ 
ആസനേ വിജനേ ദേശേ ധ്യായേദേകാഗ്രമാനസഃ 













































ഛരുസ്സു ഗായത്രിതന്നെ; ദേവത പരമേശ്വരി. മുമ്പ്‌ പറഞ്ഞതിന്‍ വണ്ണം ക്രമത്തിനു ഷഡംഗം സന്യാസം 
ചെയ്യണം. എന്നിട്ട്‌ വിജനസ്ഥലത്ത്‌ ഉചിതമായ ആസനത്തിലിരുന്നു ഏകാഗ്രചിത്തനായി ധ്യാനിക്കണം. 


അഥാര്‍ത്ഥന്യാസഃ-(ഇനി അര്‍ത്ഥന്യാസം) 


ദ്യാര്‍മൂര്‍ധ്നി. (മൂര്‍ധാവില്‍ ദ്യോ ദേവത) ദന്തപംക്താവശ്വിനാ. (ദന്തപംക്തികള്‍ അശ്ചിനീദേവന്മാര്‍) 
ഉഭേ സന്ധ്യേ ചോഷ്ഠാ. (ഓഷ്ഠപുടങ്ങള്‍ രണ്ടു സന്ധ്യകള്‍?) മുഖമഗ്നിഃ? (മുഖം അഗ്നി) ജിഹ്വാ 
സരസ്വതീ (ജിഹ്വ സരസ്വതി) ഗ്രീവായാം തു ബൃഹസ്പതിഃ (കണ്ഠം ബൃഹസ്പതി) സ്തനയോര്‍ 
വസവോ ഷ്ട. (സ്തനങ്ങള്‍ അഷ്ടവസുക്കള്‍) ബാഹഫ്വോര്‍മരുതഃ (ബാഹുക്കള്‍ മരുത്തുകള്‍?) 
ഹൃദയേ പര്‍ജ്ജന്യഃ (ഹൃദയം പര്‍ജ്ജന്യന്‍) ആകാശമുദരം (ഉദരം ആകാശം) നാഭാവന്തരിക്ഷം. 
(നാഭി അന്തരിക്ഷം) കട്യോരിന്ദ്രാഗ്നീ. (കടിപ്രദേശങ്ങള്‍ ഇന്ദ്രാഗ്നികള്‍) ജഘനേ വിജ്ഞാനഘനഃ 
പ്രജാപതിഃ (ജഘനം വിജ്ഞാനഘനനായ പ്രജാപതി) കൈലാസമലയേ ഈരു. (ഈരൂക്കള്‍ 
കൈലാസമലയ ഗിരികള്‍) വിശ്വേദേവാ ജാമ്പോ? (ജാനുക്കള്‍ വിശ്വേദേവന്മാർ) ജംഘായാം 
കാശിക? (കണങ്കാല്‍ കാശികന്‍) ഗുഹ്യമയനേ. (ഗുഹ്യം രണ്ട്‌ അയനങ്ങൾ) ഈരു പിതരഃ 
(ഈരുൂക്കള്‍ പിതൃക്കള്‍) പാദൌ പൃഥിവീ (പാദങ്ങള്‍ പൃഥിവീ) വനസ്പതയോം ഗുലീഷു. 
(അംഗുലികള്‍ വനസ്പതികള്‍) ്ടഷയോ രോമാണി (രോമങ്ങള്‍ ജ്ൂഷികള്‍) നഖാനി മൂ 
ഹുര്‍ത്താനി. (നഖങ്ങള്‍ മുഹൂര്‍ത്തങ്ങള്‍) അസ്ഥിഷു ഗ്രഹാഃ (അസ്ഥികള്‍ ഗ്രഹങ്ങള്‍) 
അസൃങ്മാംസമൃതവഃ(രക്തമാംസങ്ങള്‍ ജ്ടതുക്കള്‍) സംവത്സരാ വൈ നിമിഷം. (ഇമവെട്ടലുകള്‍ 
സംവത്സരങ്ങള്‍) അഹോരാത്്രാവാദിതൃശ്ച്ര്ദ്രമാ. (അഹോരാര്രങ്ങള്‍ ആദിത്യച്രന്ടമാര്‍) 
എന്നിപ്രകാരം ഭാവനചെയ്രിട്ട്‌, അത്യന്തം ശ്രേഷ്ഠയും ദിവ്യയും സഹ്രസന്റേതയുമായ ഗായ്രതിയെ 
ഞാന്‍ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു എന്നു പറയുക. പിന്നെ ഈ മ്ര്ത്രം ജപിക്കുക. ഓംതത്‌ സവിതുര്‍ 
വരേണ്യായ നമഃ ഓം തത്‌ പൂര്‍വജായനമഃ തത്രപ്രാതരാദിത്യായ നമഃ തത്പ്രാതരാദിത്യപ്രതിഷ്‌ 
ഠായൈ നമഃ പ്രാതരധീയാനാ രാത്രികൃതം പാപം നാശയതി ((പാതഃകാലത്തു ചെയ്യുന്ന ജപം 
രാത്രി ചെയ്യുന്ന പാപം നശിപ്പിക്കും സായമധീയാനോ ദിവസകൃതം പാപം നാശയതി 
(സായംകാലജപം പകല്‍ ചെയ്ത പാപം നശിപ്പിക്കും) സായം പ്രാതരാധീയാനഃ അപാപോഭവതി. 
(സായംകാലത്തും പ്രാതഃ കാലത്തും ജപിച്ചാല്‍ പാപരഹിതനായി ഭവിക്കും) സര്‍വതീര്‍ത്ഥേഷു 
സ്നാതോ ഭവതി. (സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും സ്നാനം ചെയ്തവനായി ഭവിക്കും) സര്‍വൈര്‍ദ്ദേവൈര്‍ 
ജ്ഞാതോ ഭവതി. (എല്ലാദേവന്മാരാലും അറിയപ്പെട്ട വനാകും) അവാച്യവചനാത്‌ പൂതോ ഭവതി. 
(അവാച്ചയ വചന പാപത്തില്‍ നിന്ന്‌ ശുദ്ധനാക്കും) അഭക്ഷ്യ ഭക്ഷണാത്‌ പൂതോ ഭവതി. (അഭക്ഷ്യ 
ഭക്ഷണത്തില്‍ നിന്ന്‌ ശുദ്ധനാകും) അഭോജ്യഭോജനാല്‍ പുതോ ഭവതി 
(അഭോജ്യഭോജനത്തില്‍നിന്നും ശുദ്ധനാകും) അസാദ്ധ്യസാധനാല്‍ പുതോ ഭവതി. 
(അസാദ്ധ്യസാധനത്തില്‍ നിന്നു ശുദ്ധനാക്കും) ദുഷ്പ്രതിര്രഹശത സഹസ്രാത്‌ പുതോ ഭവതി 
(നൂറായിരം ദുഷ്പ്രതിഗ്രഹ പാപത്തില്‍നിന്നും ശുദ്ധനാക്കും) സര്‍വ്പ്രതിര്ഗഹാത്‌ പുതോ ഭവതി. 
(സര്‍വപ്രതിഗ്രഹ ദോഷത്തില്‍ നിന്നും ശുദ്ധനാക്കും) പംക്തി ദുഷണാത്‌ പൂുതോ ഭവതി. 
(പംക്തിദൂഷണത്തില്‍ നിന്നു ശുദ്ധനാക്കും) അനൃത വചനാത്‌ പുതോ ഭവതി. (അസത്യ ഭാഷണ 
ദോഷങ്ങളില്‍ നിന്നും മുക്തനാകും) അഥാബ്രഹ്മചാരീ ബ്രഹ്മചാരീ ഭവതി. (അബ്രഹ്മചാരി ബ്രഹ്മ 
ചാരിയാകും) അനനേ ഹൃദയേന അധീതേന ക്രതുസഹസ്രേണേഷ്ടം ഭവതി. (ഈ ഗായത്രീ 
ഹൃദയം പഠിച്ചാല്‍ അനേകം യാഗങ്ങള്‍ ചെയ്ത ഫലം ലഭിക്കും) ഷഷ്ടിശതസഹസ്രഗായ്രത്യാ 
ജപ്യാനി ഫലാനി ഭവന്തി. (അറുപതുലക്ഷമുരു ഗായ്രതിജപിക്കുന്ന ഫലം ലഭിക്കും) - അഷ്ട 
ര്രാഹ്മണാന്‍ സമൃഗ്ഗ്രാഹയേത്‌. (എട്ടു ബ്രാഹ്മണരെ ഇതു നന്നായി പഠിപ്പിക്കുക) തസ്യ സിദ്ധിര്‍ 
ഭവതി. (അവനു സിദ്ധിയുണ്ടാകും) യ ഇദം നിത്യമധീയാനോ ബ്രാഹ്മണഃ പ്രാതഃ ശുചിഃ 
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സർവപാപൈഃ പ്രമുച്യത ഇതി. (എന്നും പ്രാത:കാലത്തു ഇതു ശുചിയായി അദ്ധ്യയാനംചെയ്യുന്ന 
ബ്രാഹ്മണന്‍ സര്‍വപാപനിര്‍മുക്തനാകും) ബ്രഹ്മലോകേ മഹീയതേ. (ബ്രഹ്മലോകത്തു പുജ്യനാ 
കും) ഇത്യാഹ ഭഗവാന്‍ ശ്രീ നാരായണഃ (എന്നിങ്ങനെ ഭഗവാന്‍ ശ്രീ നാരായണന്‍ അരുളി 
ച്ചെയ്തിട്ടുണ്ടി.” 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍ത്ഥോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


ഭക്താനുകമ്പിന്‍ സര്‍വജ്ഞ ഹൃദയം പാപനാശനം 
ഗായ്രത്യാഃ കഥിതം തസ്മാദ്ഗായ്രത്യാഃ സ്തോത്രമീരയ 
ഭക്തന്‍മാരില്‍ അനുകമ്പയുള്ളവനും സര്‍വജ്ഞനുമായ ഹേ മഹര്‍ഷേ, പാപനാശകമായ 


ഗായത്രീഹൃദയം അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞുവല്ലോ. അതുകൊണ്ട്‌ ഇനി ഗായ്രതീസ്തോത്രം കൂടി അങ്ങു 
പറഞ്ഞാലും. ] 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


മ, ആദിശക്കതേ ജഗന്മാതര്‍ ഭക്താനുര്രഹകാരിണി 
സര്‍വ്രതവ്യാപികേവ്‌നന്തേ ശ്രീസസ്ധ്യേ തേ നമോസ്തു തേ 


ആദിശക്കതേ, ജഗദംബേ, ഭക്താനുഗ്രഹകാരിണി, സര്‍വവ്യാപികേ, അനന്നേ, ശ്രീസസ്ഥ്യേ, നിനക്കു 
നമസ്‌കാരം. 


3ം ത്വമേവ സന്ധ്യാ ഗായ്രതീ സാവിത്രീ ച സരസ്വതീ 
ബ്രാഹ്മീ ച വൈഷ്ണവീ രഷ്ര്ദീ രക്താ ശ്വേതാ സിതേതരാ 


നീ തന്നെയാണ്‌ സന്ധ്യയും ഗായ്രതിയും സാവിത്രിയും സരസ്വതിയും. രക്ത ശ്വേത ശ്യാമള 
വര്‍ണ്ണകളായ (ബ്രാഹ്മിയും വൈഷ്ണവിയും രിയും നീ തന്നെ. 


കം പ്രാതര്‍ ബാലാ ച മദ്ധ്യാഹ്നേ യവനസ്ഥാ ഭവേത്‌ പുനഃ 
വൃദ്ധാ സായം ഭഗവതീ ചിന്ത്യതേ മുനിഭിഃ സദാ 


പ്രഭാതത്തില്‍ ബാലയായിരുന്ന നീ തന്നെ മദ്ധാഹ്നത്തില്‍ യയവനാരുഡ്ധയയായി ഭവിക്കുന്നു. പിന്നെ 
സായംകാലത്ത്‌ വൃദ്ധാവസ്ഥയിലുമായിത്തീരുന്നു എന്ന്‌ മഹര്‍ഷിമാര്‍ വിചാരിക്കുന്നു. 


ടം ഹംസസ്ഥാ ഗരുഡാരുഡാ തഥാ വൃഷഭവാഹിനീ 
ജഗ്വേദാദ്ധ്യായിനീ ഭൂമ ദൃശ്യതേ യാ തപനസ്ധിഭിഃ 


നിന്റെ പ്രാതഃ കാലവാഹനം ഹംസവും മദ്ധ്യാന്നസമയത്തെ വാഹനം ഗരുഡനും സായം 
കാലവാഹനം വൃഷഭവുമാകുന്നു. ജഗ്വേദം ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ ഭൂമിയില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവളായി ജഷിമാര്‍ 
നിന്നെ കാണുന്നു. 
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6. യജുര്‍വേദം പഠന്തീ ച അന്തരിക്ഷേ വിരാജതേ 
സാ സാമഗാപി സർവേഷു (രാമൃമാണാ തഥാ ഭുവി 


യജുര്‍വേദം പഠിച്ചുകൊണ്ട്‌ അന്തരിക്ഷത്തില്‍ നീ വിരാജിക്കുന്നു. ആ നീ സാമം ഗാനം ചെയ്തു 
കൊണ്ട്‌ ഭൂമിയിലെങ്ങും ചുറ്റിക്കറങ്ങുന്നു. 


നം രു്രലോകം ഗതാ ത്വം ഹി വിഷ്ണുലോകനിവാസിനീ 
ത്വമേവ ബ്രഹ്മണോ ലോകേ?മര്‍ത്ത്യാനുര്രഹകാരിണീ 


രുദ്രലോകത്തുള്ള നീ തന്നെയാണ്‌ വിഷ്ണുലോകത്തു വസിക്കുന്നതും. ദേവന്മാരെ അനുഗ്രഹിച്ചു 
കൊണ്ട്‌ പ്രഹ്മലോകത്തു വസിക്കുന്നതും നീ തന്നെ. 


8. സപ്തര്‍ഷിപ്രീതിജനനീ മായാ ബഹുവരപ്രദാ 
ശിവയോഃ കരനേത്രോത്ഥാ ഹൃശ്രുസ്വേസേമുദ്ഭവാ 


നീ തന്നെയാണ്‌ സപ്തര്‍ഷികള്‍ക്ക്‌ സന്തോഷം ജനിപ്പിക്കുന്നവള്‍. അനേകം വരങ്ങള്‍ നല്‍കാന്‍ 
സമര്‍ത്ഥയായ മായാസ്വരൂപിണിയും നീ തന്നെ. ശിവശക്തികളുടെ കൈ, ന്നേരം, അശ്രു, സ്വേദം 
എന്നിവയില്‍നിന്ന്‌, 


9. ആനന്ദ ജനനീ ദുര്‍ഗാ ദശധാ പരിപഠ്ൃയതേ 
വരേണ്യാ വരദാ ചൈവ വരിഷ്ഠാ വരവർണിനീ 


പത്തു തരത്തില്‍ സമൂദ്ഭവിച്ച ആനന്ദജനനിയായ ദുര്‍ഗ്ഗയായി അറിയപ്പെടുന്നവളും നീ തന്നെ. 
വരേണ്യാ, വരദാ, വരിഷ്ഠാ, വരവർണിനീ, 


10. ഗരിഷ്ഠാ ച വരാര്‍ഹാ ച വരാരോഹാ ച സപ്തമീ 
നീലഗംഗാ തഥാ സന്ധ്യാ സര്‍വദാ ഭോഗമോക്ഷദാ 


ഗരിഷ്ഠാ, വരാര്‍ഹാ, വരാരോഹാ, നീലഗംഗാ, സന്ധ്യാ, ഭോഗമോക്ഷദാ എന്നിവയാണ്‌ ആ പത്തു 
ഭേദങ്ങള്‍. 


11. ഭാഗീരഥീ മര്‍ത്ൃയലോകേ പാതാളേ ഭോഗവത്ൃപി 
ര്തിലോകവാഹിനീ ദേവീ സ്ഥാന്രതയനിവാസിനീ 


മനുഷ്യലോകത്ത്‌ ഭാഗീരഥിയായും പാതാളത്തില്‍ ഭോഗവതിയായും സ്വര്‍ഗത്തില്‍ മന്ദാകിനിയായും 
നീ മുന്നു ലോകത്തും നിവസിക്കുന്നു. 


12. ഭൂര്‍ലോകസ്ഥാ ത്വമേവാസി ധരിര്രീ ലോകധാരിണീ 
ഭുവോ” ലോകേ വായുശക്തിഃ സ്വര്‍ലോകേ തേജസാം നിധിഃ 


ഭൂഭാരം താങ്ങിക്കൊണ്ട്‌ ഭൂര്‍ലോകത്ത്‌ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ നീയാണ്‌. ഭുവര്‍ലോകത്ത്‌ വായു 
ശക്തിയായും സ്വര്‍ലോകത്ത്‌ തേജോനിധിയായും വര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ നീ തന്നെ. 


13ം മഹര്‍ലോകേ മഹാസിദ്ധിര്‍ ജനലോകേ ജനേതൃപി 
തപസ്വിനീ തപോലോകേ സത്യലോകേ തു സത്യവാക്‌ 


മഹര്‍ലോകത്ത്‌ മഹാസിദ്ധിയും ജനലോകത്ത്‌ ജനവും തപോലോകത്ത്‌ തപസ്സും സത്യലോകത്ത്‌ . 
സത്യവും നീയാകുന്നു. 


14, കമലാ വിഷ്ണുലോകേ ച ഗായ്രതി ബ്രഹ്മലോകദാ 
രുര്രലോകേ സ്ഥിതാ ഗൌരീ ഹരാര്‍ദ്ധാംഗനിവാസിനീ 
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വിഷ്ണുലോകത്തിലെ കമലയും (്രഹ്മലോകപ്രദയായ ഗായ്രതിയും രുദ്രലോകസ്ഥിതനായ ഹര 
ന്റെ അര്‍ദ്ധാംഗനിവാസിനിയായ ഗരരിയും നീ തന്നെ. 


15, അഹമോ മഹതശ്ചൈവ പ്രകൃതിസ്ത്വം ഹി ഗീയസേ 
സാമ്യാവസ്ഥാത്മികാ ത്വം ഹി ശബള്ര്രഹ്മരുപിണീ 


അഹംതത്ത്വം മഹത്തത്ത്വം എന്നിവയുടെ പ്രകൃതി നീയാണെന്നു കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. സത്വരജ 
സ്തമോഗുണങ്ങളുടെ സാമ്യാവസ്ഥയില്‍ വിരാജിക്കുന്ന “പ്രധാന'വും നീയാണ്‌. നീ ശബള 
ബ്രഹ്മരുപിണിയുമാകുന്നു. 


16. തതഃ പരാ പരാശക്തീ പരമാത്വം ഹി ഗീയസേ 
ഇച്ഛാശക്തിഃ ര്രിയാശക്തിര്‍ജ്ഞാനശക്തിസ്രതിശക്തിതാ 


അതുകൊണ്ടുതന്നെ നിന്നെ പരാ എന്നും പരാശക്തി എന്നും പരമാത്മാവെന്നും പറയുന്നു. 
ഇച്ഛാശക്തി ക്രിയാശക്തി ജ്ഞാനശക്തി ഈ മൂന്നുശക്തിയും നീ തന്നെ ആകുന്നു. 


17. ഗംഗാച യമുനാ ചൈവ വിപാശാ ച സരസ്വതീ 
സരയൂുര്‍ ദേവികാ സിന്ധുര്‍നര്‍മദൈരാവതീ തഥാ 


ഗംഗ, യമുന, വിപാശാ, സരസ്വതീ, സരയു, ദേവിക, സിന്ധു, നര്‍മദ, ഐരാവതീ, 


18. ഗോദാവരീ ശത്രദുശ്ച കാവേരീ ദേവലോകഗാ 
കാശിക ച്രദ്രഭാഗാ ച വിതസ്താ ച സരസ്വതീ 


ഗോദാവരീ, ശത്രു, കാവേരീ, സ്വര്‍ഗംഗ, 'കൌഈശികീ, ച്രന്ദഭാഗാ, വിതസ്താ, സരസ്വതീ, 


19. ഗണ്ഡകീ താപിനി തോയാ ഗോമതീ വ്രേതവത്യപി 
ഇഡാ ച പിംഗലാ ചൈവ സുഷുമ്നാ ച തൃതീയകാ 


ഗണണ്‍ഡകീ, താപിനീ, തോയാ, ഗോമതീ, വ്രേതവതീ ഈ നദികളെല്ലാം നിന്റെ രൂപങ്ങളാകുന്നു. 
ഇഡ, പിംഗള മുന്നാമത്തേതായ സുഷുമ്ന, 


20. ഗാന്ധാരീ ഹസ്തിജിഹ്വാ ച പുഷാ/പുഷാ തഥൈവ ച 
അലംബുഷാ കുഹുശ്ചൈവ ശംഖിനീ പ്രാണവാഹിനീ 


ഗാന്ധാരീ, ഹസ്തിജിഹ്വ, പുഷാ, അപുഷാ, അലംബുഷാ, കുഹു, ശാഖിനീ, പ്രാണവാഹിനീ, 


21. നാഡീ ചത്വം ശരീരസ്ഥാ ഗീയസേ പ്രാക്തനൈര്‍ബുധൈഃ 
ഹൃത്പത്മസ്ഥാ പ്രാണശക്തിഃ കണ്ഠസ്ഥാ സ്വപ്നനായികാ 


എന്നിങ്ങനെ ശരീരത്തിലുള്ള നാഡികളും നീ തന്നെയാണെന്ന്‌ പ്രാചീനന്‍മാരായ വിദ്വാന്മാര്‍ 
പറയുന്നു. ഹൃദയകമലത്തിലെ പ്രാണശക്തിയും കണ്ഠത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന സ്വപ്നനായികയും 


22, താലുസ്ഥാ ത്വം സദാധാരാ ബിന്ദുസ്ഥാ ബിന്ദുമാലിനീ 
മൂലേ തു കുണ്ഡലീശക്തിര്‍വ്യാപിനീ കേശമുലഗാ. 


താലുവില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന സദാധാരവും ബിന്ദുസ്ഥയായ (നെറ്റിത്തടത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന) 
ബിന്ദുമാലിനിയും രോമകൂപംവരെ വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നതും മുലാധാരത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നതുമായ 
കുണണ്‍ഡലിനീശക്തിയും നീ തന്നെ. 


23, ശിഖാമദ്ധ്യാസനാത്വം ഹി ശിഖാഗ്രേ തു മനോന്മനീ 
കിമന്യദ്ബഹുനോക്കതേന യത്കിഞ്ചിജജഗതീരതയേ 
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ശിഖാമദ്ധ്യത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന പരമാത്മശക്തിയും ശിഖഠ്രഗത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന 
മനോന്മനിയും നീ തന്നെ. എന്തിനേറെ പറയുന്നു? മുന്നു ലോകത്തും എന്തെല്ലാമുണ്ടോ, 


. 244 തത്സർവം ത്വം മഹാദേവി ശ്രിയേ സന്ധ്യേ നമോസ്തു തേ 
ഇതീദം കീര്‍ത്തിതം സ്തോത്രം സന്ധ്യായാം ബഹുപുണ്യദം 


അവയെല്ലാം നീ തന്നെ. ഹേ മഹാദേവി, സസ്ധ്യേ. ലക്ഷ്മീ പ്രാപ്തിക്കുവേണ്ടി നിന്നെ നമസ്കരി 
ക്കുന്നു. ഇങ്ങനെയുള്ള ഈ സ്തോത്രം സന്ധ്യയ്ക്ക്‌ കീര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ പുണ്യ,്രദമാണ്‌. 


മടം, മഹാപാപ്രപശമനം മഹാസിദ്ധിവിധായകം 
യ ഇദം കീര്‍ത്തയേത്സ്തോധ്രതം സന്ധ്യാകാലേ സമാഹിതഃ 


മഹാപാപത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നതും മഹാസിദ്ധിയെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതുമായ ഈ സ്തോത്രം 
സന്ധ്യാസമയത്ത്‌ ശ്രദ്ധയോടെ കീര്‍ത്തിക്കുന്നവന്‍, 


26. അപുയ്തഃ പ്രാപ്നുയാത്പുര്തം ധനാര്‍ത്ഥീ ധനമാപ്നുയാത്‌ 
സര്‍വതീര്‍ത്ഥതപോദാനയജഞ യോഗഫലം ലഭേത്‌ 


അപുത്രനാണെങ്കില്‍ പുത്രനുണ്ടാകും; ധനാര്‍ത്ഥിയാണെങ്കില്‍ ധനമുണ്ടാകും. സര്‍വതീര്‍ത്ഥങ്ങളിലും 
പോയി സ്നാനവും ദാനവും ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ട്‌ എന്തു ഫലമുണ്ടോ തപസു ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടും 
യജ്ഞം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടും യോഗം അനുഷ്ടിക്കുന്നതുകൊണ്ടും എന്തു ഫലമുണ്ടോ ആ ഫലം 
ലഭിക്കും... 


27. ഭോഗാന്‍ ഭുക്ത്വാ ചിരം കാലമന്തേ മോക്ഷമവാപ്നുയാത്‌ 
തപസ്വിഭിഃ കൃതം സ്തോത്രം സ്നാനകാലേ തു യഃ പഠേത്‌ 


ദീര്‍ഘകാലം ഭോഗം അനുഭവിച്ചിട്ട്‌ അവസാനം മോക്ഷവും ലഭിക്കും. ജഷിപ്രോക്തമായ ഈ 
സ്തോത്രം സ്നാനകാലത്തു ചെയ്യുന്നവന്‍, 


28, യ്രതകുഥത ജലേമഗ്നഃ സന്ധ്യാമജ്ജനജം ഫലം 
ലഭതേ നാരര്ത സംന്ദഹഃ സത്യം സത്യം ച നാരദ 


എവിടെയുള്ള ജലത്തില്‍ സ്‌നാനം ചെയ്താലും സന്ധ്യാസ്നാനത്തിന്റെ ഫലം ലഭിക്കും 
എന്നുള്ളതിന്‌ സംശയമില്ല. ഹേ നാരദ, ഇതു സത്യം സത്യം. 


29, ശ്യണുയാദ്യോപി തദ്ഭക്ത്യാ സ തു പാപാത്പ്രമുച്യതേ 
പീയുഷസദ്ൃശം വാകൃം സമ്പ്രോക്തം നാരദേരിതം 


നാരദപ്രേരിതനായി നാരായണമഹര്‍ഷി പറഞ്ഞ പീയുഷസദൃശമായ ഈ സന്ധ്യാസ്തോത്രം 
ആരാണോ ഭക്തിപൂര്‍വം കേള്‍ക്കുന്നത്‌ അവന്‍ പാപവിമുക്തനാകും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
പഞ്ചമോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ഷഷ്ഠോ/ ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 
1 ഭഗവന്‍ സര്‍വ്വധര്‍മ്മജ്ഞ സര്‍വൃശാസ്ര്തവിശാരദ 
ശ്രുതിസ്മൃതിപുരാണാനാം രഹസ്യം ത്വന്മുഖാച്ര്ുതം 


സര്‍വ്വ ധര്‍മ്മങ്ങളും അറിയുന്നവനും സര്‍വൃശാസ്ത്രങ്ങളിലും നിപുണനുമായ ഹേ ഭഗവന്‍, ശ്രുതി 
സ്മൃതിപുരാണങ്ങളുടെ രഹസ്യം അങ്ങു പറയുന്നതു ഞാന്‍ നേരിട്ടു കേട്ടു. 


മം സര്‍വ്വപാപഹരം ദേവ യേന വിദ്യാ പ്രവര്‍ത്തതേ 
കേന വാ ബ്രഹ്മവിജ്ഞാനം കിം തു വാ മോക്ഷസാധനം 


ഹേ ദേവ, ഇതു സര്‍വ്വ പാപങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കുന്നതും വിദ്യാലാഭം ഉണ്ടാക്കുന്നതുമാണ്‌. 
എങ്കിലും എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ ബ്രഹ്മജ്ഞാനമുണ്ടാകുക? എന്താണ്‌ മോക്ഷസാധനം? 


3ം ബ്രാഹ്മണാനാം ഗതിഃ കേന കേന വാ മൃത്യുനാശനം 
ഐഹികാമുഷ്മികഫലം കേന വാ പത്മലോചന 


ഏതാണ്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ പ്രാപ്യസ്ഥാനം? എങ്ങനെ മൃത്യു ഇല്ലാതാകും? ഹേ പത്മലോചന, 
മനുഷ്യന്‌ ഐഹികവും ആമുഷ്മികവുമായ ഫലം എങ്ങനെ ഉണ്ടാകും? 


കം വക്തുമര്‍ഹസൃശേഷേണ സര്‍വ്വം നിഖിലമാദിതഃ 
അവയെല്ലാം ആദ്യന്തം അങ്ങ്‌ എനിക്ക്‌ പറഞ്ഞ്‌ തരണം. 
ശ്രീനാരായണ ഉവാച 
സാധു സാധു മഹാപ്രാജ്ഞ സമ്യക്‌ പൃഷ്ടം ത്വയാനഘ 
ഹേ അനഘ, മഹാപ്രാജ്ഞ അങ്ങ്‌ ചോദിച്ചതു വളരെ നന്നായി. 


5. ശൃണു വക്ഷ്യാമി യത്നേന ഗായ്രതൃഷ്ടസഹ്രസകം 
നാമ്നാം ശുഭാനാം ദിവ്യാനാം സര്‍വ്വപാപവിനാശനം 


ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ഗായ്രതീസഹ്രസനാമം പറയാം. ആ നാമങ്ങള്‍ ശുഭങ്ങളും സര്‍വ്ൃവപാപങ്ങളെയും 
ഇല്ലാതാക്കുന്നവയും ദിവ്യങ്ങളുമാണ്‌. 


6. സൃഷ്ട്യാദാ യദ്ഭഗവതാ പൂര്‍വ്വം പ്രോക്തം പ്രവീമി തേ 
അഷ്ടോത്തരസഹ്രസസ്യ ജഷിര്‍്രഹ്മാ ,്രകീര്‍ത്തിതഃ 


വളരെ മുമ്പ്‌ സൃഷ്ടിയുടെ ആരംഭത്തില്‍ ഭഗവാന്‍ അരുളിച്ചെയ്ത അത്‌ ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 
ഈ ആയിരത്തെട്ട്‌ നാമങ്ങളുടെയും ട്ടഷി ബ്രഹ്മദേവനാണ്‌. 


7ം ഛന്ദോ7നുഷ്ടുപ്തഥാ ദേവീ ഗായ്രതീ ദേവതാ സ്മൃതാ 
ഹലോ ബീജാനി തസ്യാശ്ച സ്വരാഃ ശക്തയ ഈരിതാഃ 


അനുഷ്ടുഭാണു ഛന്ദസ്സ്‌. ഹല്ലുകളാണ്‌ (ഹയ വ ര ല തുടങ്ങിയ വ്യഞ്ജനാക്ഷരങ്ങള്‍ എല്ലാം) 
ഇതിന്റെ ബീജം; സ്വരങ്ങള്‍ ശക്തികളുമാകുന്നു. 
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8. അംഗഗന്ധാസകരസ്യാസാവുചചേതേ മാതൃകാക്ഷരൈഃ 
അഥ ധ്യാനം പ്രവക്ഷ്യാമി സാധകാനാം ഹിതായ വൈ 


അംഗന്യാസവും- കരന്യാസവും മാതൃകാവര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ (അന്‍പത്തിഒന്നു മാതൃകാക്ഷരങ്ങള്‍) കൊണ്ടു 
ചെയ്യണം. ഇനി സാധകരുടെ മംഗളത്തിനു വേണ്ടിയുള്ള ധ്യാനം പറയാം. 


9. രക്തശ്വേതഹിരണ്യനീല ധവളൈര്‍യുക്താം 

ത്രിനേത്രോജ്വലാം 

രക്താം രക്തനവ്രസജം മണിഗണൈര്‍യുക്താം 
കുമാരീമീമാം 

ഗായ്രതീം കമലാസനാം കരതലഡ്യാനദ്ധ- 
കുണ്ഡാംബുജാം 

പത്മാക്ഷീം ച വര്രസജം ച ദധതീം ഹംസാ- 
ധിരുഡ്മാം ഭജേ. 


രക്തം, ശ്വേതം, സുവര്‍ണ്ണം, നീലം, ധവളം, എന്നീ നിറമാര്‍ന്ന രത്നങ്ങളോടും (്രിനയനങ്ങളോടും 
രക്തനിറമാര്‍ന്ന രത്നങ്ങള്‍ കൊരുത്ത മാലയോടും കൂടി, കൈയില്‍ കിണ്ടിയും താമരയും 
അക്ഷമാലയും വരമുദ്രയും ധരിച്ച്‌, രക്തവര്‍ണ്ണയും പത്മാസനയും പത്മനേത്രയും ഹംസാരൂഡയും 
കുമാരിയുമായി വിരാജിക്കുന്ന ഗായ്രതിയെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു. 


10. അചിന്ത്യലക്ഷണാ/വ്യക്താ/പ്യര്‍ധമാതൃമഹേശ്വരീ 
അമ്ൃതാര്‍ണവ മദ്ധ്യസ്ഥാ/പ്യജിതാ ചാപരാജിതാ 


1. അചിന്ത്യലക്ഷണാ - ബുദ്ധിഗ്രാഹൃയമല്ലാത്ത ലക്ഷണങ്ങളോടു കൂടിയവള്‍. 2. അവ്ൃക്താ - തത്വം 
അറിയാന്‍ നിവ്ൃത്തിയില്ലാത്തവള്‍. 3. അര്‍ധമാതൃമഹേശേവരീ -- സര്‍വ്വപദാര്‍ത്ഥങ്ങളുടെയും 
പരിച്ഛേദകമായ (്രഹ്മാദികളുടെയും മേല്‍ നിയ്യന്തണമുള്ളവള്‍. 4. അമൃതാ - അമൃതസ്വരുപിണി 
(മോക്ഷസ്വരൂപിണി). 5. അര്‍ണ്ണവമദ്ധ്യസ്ഥാ - സമുദ്രമദ്ധ്യത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 6. അജിതാ - 
ജയിക്കപ്പെടാനാവാത്തവള്‍. 7. അപരാജിതാ - പരാജയപ്പെടുത്താന്‍ ആവാത്തവള്‍. 


11. അണിമാദിഗുണാധാരാ/പ്യര്‍ക്കമണ്ഡലസംസ്ഥിതാ 
അജരാ/ജാ//പരാധ/ധര്‍മ്മാ അക്ഷസുധ്രധരാ/ധരാ 


8. അണിമാദിഗുണാധരാ - അണിമ, മഹിമ, ഗരിമ തുടങ്ങിയ സിദ്ധികള്‍ക്ക്‌ ആശ്രയഭുതാ. 9. 
അര്‍ക്കമണ്ഡലസംസ്ഥിതാ - സുര്യമണ്ഡലത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 10. അജരാ - സദാ 
താരുണ്യത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. ന. അജാ - ജന്മരഹിത. 12. അപരാ - തന്നെപ്പോലെ മറ്റൊരുവള്‍ 
ഇല്ലാത്തവള്‍. 13. അധര്‍മ്മാ - ജാത്യാശ്രിതധര്‍മ്മങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്തവള്‍. 14. അക്ഷസുത്രധരാ - 
അക്ഷസൂത്രം ധരിക്കുന്നവള്‍. 15. അധരാ - സ്വന്തം ആധാരത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 


12. അകാരാദിക്ഷകാരാന്താപ്യരിഷഡ്വര്‍ഗ്ഗഭേദിനീ 
അഞ്ജനാ ദി. (പതീകാശാപ്യഞ്ജനാദ്രിനിവാസിനീ 


16. അകാരാദിക്ഷകാരാന്താ - അകാരം മുതല്‍ ക്ഷകാരം വരെയുള്ള അക്ഷരങ്ങള്‍ സ്വരുപമായിട്ടുള്ളവള്‍. 
17. അരിഷഡ്വര്‍ഗ്ഗഭേദിനീ - കാമക്രകോധാദി ആറു ശ്രതുക്കളെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 18. 
അഞ്ജനാഗ്രിപതീകാശാ - അഞ്ജനാശ്രിക്കു തുല്യം പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 19. അഞ്ജനാദ്രിനിവാസിനീ-- 
അഞ്ജനപര്‍വ്വതത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍. 


93. അദിതിശ്ചാജപാ/വിദ്യാപ്യരവിന്ദനിഭേക്ഷണാ 
അന്തര്‍ബഹിഃസ്ഥിതാ?വിദ്യാധ്വംസിനീ ചാന്തരാത്മിക 
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20. അദിതി - ദേവമാതാവ്‌. 21. അജപാ - അജപാമ്ര്ത്രസ്വരൂപിണി. 22. അവിദ്യാ - അവിദ്യാസ്വരൂപിണി. 
23. അരവിന്ദനിഭേക്ഷണാ -- താമര പോലെ അഴകാര്‍ന്ന കണ്ണുളളവള്‍. 24. അന്തര്‍ബഹിഃസ്ഥിതാ -- 
ജീവരാശികളുടെയെല്ലാം ഉള്ളിലും പുറമെയും വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 25. അവിദ്യാധ്വംസിനീ - അവിദ്യയെ 
നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 26. അന്തരാത്മികാ - സകലരുടെയും അന്തഃകരണത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 


34. അജാചാജമുഖാവാസാപ്യരവിന്ദനിഭാനനാ 
അര്‍ധമാ്താര്‍ത്ഥ ദാനജ്ഞാപ്യരിമണ്ഡലമര്‍ദ്ദിനീ 


27, അജാ - ജന്മരഹിത. 28. അജമുഖാവാസാ - ബ്രഹ്മമുഖത്തു വസിക്കുന്നവള്‍. 29. അരവിന്ദനിഭാനനാ- 
താമരത്താരിനൊത്ത മുഖകാന്തിയുള്ളവള്‍. 30. അര്‍ധമാരതാ - പ്രണവാംഗഭൂതയായ 
അര്‍ധമാത്രാസ്വരുപിണി. 31. അര്‍ഥദാനജ്ഞാ -- പുരുഷാര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ ദാനം ചെയ്യുന്നതിനു സമര്‍ത്ഥ. 
32. അരിമണ്ഡലമര്‍ദ്ദിനീ -- ശര്രുസമൂഹത്തെ മര്‍ദ്ദിക്കുന്നവള്‍. 


15. അസുരഘ്നീി ഹൃമാവാസ്യാപ്യ ലക്ഷ്മീഘ്ന്യന്ത്യജാര്‍ച്ചിതാ 
ആദിലക്ഷ്മീശ്ചാദിശക്തിരാകൃതിശ്ചായതാനനാ 


33. അസുരഘ്നീ -- അസുരന്മാരെ സംഹരിക്കുന്നവള്‍. 34. അമാവാസ്യാ - അമാവാസ്യാതിഥി 
സ്വരൂപിണി. 35. അലക്ഷ്മീഘ്ന്യന്ത്യജാര്‍ച്ചിതാ - അലക്ഷ്മിയെ നശിപ്പിക്കുന്ന അന്ത്യജയാല്‍(മാതംഗി) 
അര്‍ച്ചിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 36. ആദിലക്ഷ്മീ - ആദിശക്തിയായ “പധാന” സ്വരൂപത്തോടെ ബ്രഹ്മത്തില്‍ 
സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍. 37.അദിശക്തിഃ? - മഹാമായ. 38. ആകൃതി? - “ആ'കാരസ്വരുപിണി. 39, 
ആയതാനനാ -- വായ്‌ തുറന്നു ചിരിക്കുന്നവള്‍. 


16. ആദിത്ൃപദവീചാരാ/പ്യാദിത്യപരിസേവിതാ 
ആചാര്യാ//വര്‍ത്തനാ/ചാരാപ്യാദിമൂര്‍ത്തിനിവാസിനീ 


40. ആദിത്യപദവീചാരാ - ആദിത്യമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവള്‍. 41. ആദിത്യപരിസേവിതാ - 
ആദിത്യാദിദേവന്മാരാല്‍ സേവിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 42. ആചാര്യാ - സദാചാരത്തെ വ്യാഖ്യാനിക്കുന്നവള്‍. 
43. ആവര്‍ത്തനാ -- ക്രമിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ലോകത്തിന്റെ സൃഷ്ടികര്‍ത്രി. 44. ആചാരാ - 
ആചാരസ്വരൂപിണീ. 45. ആദിമൂര്‍ത്തിനിവാസിനീ - ആദിമൂര്‍ത്തിയായ ബ്രഹ്മത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍. 


17, ആശഗ്നേയീ ചാമരീ ചാദ്യാ ചാരാദ്ധ്യാ ചാസനസ്ഥിതാ 
ആധാരനിലയാ//ധാരാ ചാകാശാന്തനിവാസിനീ 


46. ആഗ്നേയീ - അഗ്നിദേവത. 47, ആമരീ - ദേവപുരിയായ അമരാവതീ രൂുപമാര്‍ന്നവള്‍. 48. ആദ്യാ-- 
ആദിസ്വരൂപിണിയായ യോഗമായ. 49. ആരാദ്ധ്യാ - സര്‍വ്വജനാരാദ്ധ്യ. 50. ആസനസ്ഥിതാ' - 
ദിവ്യാസനത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 51 ആധാരനിലയാ -- മുലാധാരമായ കുണണ്‍ഡലീരുപ. 52. 
ആധാരാ - ജഗത്തിനെ ധരിക്കുന്നവള്‍. 53. ആകാശാന്തനിവാസിനീ - ആകാശതത്വമായ 
അഹങ്കാരത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍. 


18. ആദ്യാക്ഷരസമായുക്താ ചാന്തരാകാശരൂപിണീ 
ആദിതൃമണണ്‍ഡലഗതാ ചാന്തരധ്വാന്തനാശിനീ 


54. ആദ്യാക്ഷരസമായുക്താ - സര്‍വ്വപ്രഥമമായ “അ'കാരമാകുന്ന ആദ്യാക്ഷരത്തോടു കൂടിയവള്‍. 55. 
അന്തരാകാശരുപിണീ - ദഹരാകാശസ്വരൂപിണീ. 56. ആദിത്യമണ്ഡലഗതാ - സൂര്യമണ്ഡലത്തില്‍ . 
(്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 57. ആന്തരധ്വാന്തനാശിനീ - അജ്ഞാനരുപമായ അന്ധകാരത്തെ 
നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


19, ഇന്ദിരാ ചേഷ്ടദാ. ചേഷ്ടാ ചേന്ദിവരനിഭേക്ഷണാ 
ഇരാവതീ ച്ചേന്ദപാദാ ച്ചേന്ദാണീ ചേന്ദുരുപിണീ 
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58. ഇന്ദിരാ -- ലക്ഷ്മീദേവി. 59, ഇഷ്ടദാ -- ഭക്താഭീഷ്ട്ര്പദ. 60. ഇഷ്ടാ - ഇഷ്ടദേവതയായി 
സാധകന്മാര്‍ പുജിക്കുന്നവള്‍. 61. ഇന്ദീവരനിഭേക്ഷണാ - ഇന്ദീവരന്റേത. 62. ഇരാവതീ - ഇരാവതീനദി 
അഥവാ ഭൂമിയോടുകൂടിയവള്‍. 63. ഇന്ദ്രപദാ - ഇന്ദ്രനു സ്വന്തമായി സ്ഥാനം നേടിക്കൊടുത്തവള്‍. 64. 
ഇന്ദ്രാണീ - ശചീരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. ടട. ഇന്ദുരുപിണീ -- ച്ര്ദ്രനു സദൃശം . 
സുന്ദരസ്വരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 


20. ഇക്ഷുകോദണ്ഡസംയുക്താ ചേഷുസന്ധാനകാരിണീ 
ഇന്ദ്രനിലസമാകാരാ ചേഡാപിംഗലരൂപിണീ 


66. ഇക്ഷുകോദണ്ഡസായുക്താ - കൈയില്‍ ഉക്ഷുധനുസ്സ്‌ ധരിച്ചവള്‍. 67. ഇഷുസന്ധാനകാരിണീ- 
അസ്ത്രസന്ധാനത്തില്‍ അനുപമ. 68. ഇന്ദ്രനീലസമാകാരാ - ഇന്ദ്രനീലമണിക്കു തുല്യം 
ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 69. ഇഡാപിംഗലരൂപിണീ - ഇഡ, പിംഗല എന്നീ നാഡീരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 


2, ഇന്ദ്രാക്ഷീ ചേശ്വരിദേവീ ചേഹാത്തയവിവര്‍ജിതാ 
ഉമാ ചോഷാ ഫ്ഡുഡുനിഭാ ഉര്‍വാരുകഫലാനനാ 


70. ഇന്ദ്രാക്ഷീ - ശതാക്ഷി എന്നു പ്രസിദ്ധയായ ദേവി. 71. ഈശ്വരീദേവി - സകല ഐശ്വര്യങ്ങളോടു 
കൂടിയ തേജസ്വിനി. 72. ഈഹാത്രയവിവര്‍ജിതാ -- ലോകൈഷണ, വിത്തൈഷണ, പുത്രെഷണ 
എന്നിവ ഇല്ലാത്തവള്‍. 73. ഉമാ - ഉമാദേവി. 74. ഉഷാ - രാത്രിവിശേഷസ്വരൂപിണി. 75. ഉഡുനിഭാ - 
നക്ഷത്രതുല്യം ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 76. ഉര്‍വാരുകഫലാനനാ - കര്‍ക്കടീഫലത്തെപ്പോലെ സദാ 
സംഫുല്ലവദന. 


22, ഉഡുപ്രഭാ ചോഡുമതീ ഹ്യുഡുപാ ഹ്യുഡുമദ്ധൃയഗാ 
ഈര്‍ധ്വം ചാപ്യൂര്‍ ധ്വകേശീ ചാപ്യൂര്‍ധ്വാധോഗതിഭേദിനി 


77. ഉഡുപ്രഭാ - സ്ചച്ഛജലത്തിന്റെ പ്രഭയുള്ളവള്‍. 78. ഉഡുമതീ - രാത്രിസ്വരൂപിണീ. 79. ഉഡുപാ - 
ച്രന്ദനെപ്പോലെ പ്രകാശിക്കുന്നവള്‍. 80. ഉഡുമദ്ധ്ൃയഗാ - നക്ഷ്രതരാശിക്കു മദ്ധ്യെ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 
81. ഈര്‍ധ്വാ - ഈര്‍ധ്വദേശരൂപിണി. 82. ഈര്‍ധ്വകേശീ - കേശം ഈര്‍ധ്വമായിട്ടുള്ളവള്‍. 83. 
ഈര്‍ധ്ധവാധോഗതിഭേദിനീ -- സ്വര്‍ഗ്ഗ നരകഗതികളെ ഭേദിപ്പിക്കുന്നവള്‍ അഥവാ മോക്ഷദായിനി. 


23, ഈര്‍ധ്വബാഹുപ്രിയാ ചോര്‍മിമാലാവാശ്നന്ഥദായിനീ 
ജ്ടുതം ചര്‍ഷിര്‍ ജ്ുതുമതീ ജഷിദേവനമസ്കൃതാ 


84. ഈര്‍ധ്യബാഹുപ്രിയാ - ഈര്‍ധ്വബാഹുവായി തപസ്സു ചെയ്യുന്നവനില്‍ പ്രീതിയുള്ളവള്‍. 85. 
, ഈര്‍മിമാലാവാഗ്രഗ്രന്ഥദായിനീ - തരംഗങ്ങളെപ്പോലെയുള്ള ശ്രേഷ്ഠവാക്കുകളോടെ ഗ്രന്ഥരൂപത്തില്‍ 
സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 86. ജുതം - സത്യവാക്സ്വരുപ. 87. ജഷിഃ - വേദസ്വരുപ. 88. ജുതുമതീ - രജസ്വല. 
89. ജുഷിദേവനമസ്കൃതാ - ജഷിമാരും ദേവന്മാരും നമിക്കുന്നവള്‍. 


24, ജുഗ്വേദാ ജൂണഹര്‍്രീ ച ജഷിമണ്ഡലചാരിണീ 
ടടദ്ധിദാ ജജുമാര്‍ഗ്ഗസ്ഥാ ജജുധര്‍മ്മാ ജതു,പദാ 


90. ജഗ്വേദാ - ജഗ്വേദസ്വരൂപിണി. 91. ജൂണഹര്‍ത്രീ - ദേവ - ട്ടഷി - പിതൃജ്ടണങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 
92. ട്ടേഷിമണ്ഡലചാരിണീ -- ജഷിമണ്ഡലത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 93. ജദ്ധിദാ - സമൃദ്ധി പ്രദാനം 
ചെയ്യുന്നവള്‍. 94. ടടജുമാര്‍ഗ്ഗസ്ഥാ - സ്വാഭാവികമായി ജജുമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവള്‍. 95. 
ട്ടജുധര്‍മ്മാ - സഹജധര്‍മ്മം അനുസരിക്കുന്നവള്‍. 96. ടജ്ടതുപ്രദാ - ജതുക്കളെ സ്വധര്‍മ്മത്തില്‍ 
നടത്തുന്നവള്‍. 


25. ജുഗ്വേദനിലയാ ഒ9ജീ ലുപ്തധര്‍മ്മപ്രവര്‍ത്തിനീ 
ലൂതാരിവരസംഭുതാ ലുതാദിവിഷഹാരിണീ 
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97. ജഗ്വേദനിലയാ - ജഗ്വേദത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവള്‍. 98. ജൂജീ - സരളസ്വഭാവമുള്ളവള്‍. 99. 
ലുപ്തധര്‍മ്മപ്രവര്‍ത്തിനീ - ലുപ്തധര്‍മ്മങ്ങളെ വീണ്ടും പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കുന്ന വൾ. 100. 
ലൂതാരിവരസംഭൂതാ -- ലൂതാരിരോഗത്തെ നിവാരണം ചെയ്യുന്ന മ്രത്രസ്വരൂപിണി. 101. 
ലൂതാദിവിഷഹാരിണി -- ലൂതാദിവിഷം (ചിലന്തിവിഷം) നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


26. ഏകാക്ഷരാ ചൈകമാധതാ ചൈകാ ചൈകൈകനിഷ്ഠിതാ 
ഐന്ദ്രീ ഹൈര്യാവതാരുഡാ ചൈഹികാമുഷ്മിക്പപദാ 


300. ഏകാക്ഷരാ - ഏകാക്ഷരസമ്പന്നാ. 103. ഏകമാത്രാ - ഏകമാത്രയില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 104. 
ഏകാ - രണ്ടാമതൊന്ന്‌ ഇല്ലാത്തവള്‍. 105. ഏകനിഷ്ഠാ - സദാ ഏകയായി സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 
106. ഐന്ദ്രി - ഇന്ദ്രശക്തിസ്വരുപ. 107. ഐരാവതാരുഡ്മാ - ഐരാവതത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 108. 
ഐഹികാമുഷ്മികപ്രദാ - ഇഹപാരലാകികഫലത്തെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 


27, ഓാങ്കാരാ ഹ്യോഷധീ ചോതാ ചോതപ്രോതനിവാസിനീ 
ഓര്‍വാ ഹ്യഷധസമ്പന്നാ ഓപാസനഫലപ്രദാ 


109. ഓങ്കാരാ - പ്രണവസ്വരുപിണി. 110. ഓഷധീ - സംസാരരോഗത്തില്‍ നിന്ന്‌ മോചിപ്പിക്കുന്ന 
ഓഈഷധസ്വരുപിണി. 111. ഓതാ - മാലയില്‍ ചരടു പോലെ സകല പ്രാണികളുടെയും ഹൃദയത്തില്‍ 
സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 112. ഓതപ്രോതനിവാസിനീ - ്രഹ്മത്തിലെ ഓതപ്രോതമായ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ 
സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 113. ഓര്‍വാ - ബഡവാഗ്നിസ്വരൂപ. 114. ഓഷധസമ്പന്നാ - ഭവരോഗം 
ഇല്ലാതാക്കുന്ന ഓഷധസ്വരുപ. 115. ഓപാസനഫലപ്രദാ - ഉപാസനയ്ക്ക്‌ ഉത്തമ ഫലം നല്‍കുന്നവള്‍. 


28. അണ്ഡ്മമദ്ധ്യസ്ഥിതാ ദേവീ ചാദഃകാരമനുരുപിണീ 
കാത്യായനീ കാളരാത്രി? കാമാക്ഷീ കാമസുന്ദരി 


116. അണ്ഡമമദ്ധ്യസ്ഥിതാ - ര്രഹ്മാണ്ഡത്തിന്റെ അന്തര്‍യാമിനിയായി സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 117. 
അഃ കാരമനുരൂുപിണീ - വിസര്‍ഗ്ഗരൂപമായ മ്രന്തവിഗ്രഹത്തോടു കൂടിയവള്‍. 18. കാത്യായനീ -- 
കാത്യായനമഹര്‍ഷിദ്വാരാ ഉപാസക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 119. കാളരാത്രി? - രാക്ഷസസംഹാരത്തിനു 
കാളരാത്രിസ്വരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 120. കാമാക്ഷീ - കാമനെ ന്റേതത്തില്‍ ധരിക്കുന്നവള്‍. 121. കാമസുന്ദരീ- 
സൌന്ദര്യത്തില്‍ കാമനെ വെല്ലുന്നവള്‍. 


29. കമലാ കാമിനി കാന്താ കാമദാ കാലകണ്ഠിനീ 
കരികുംഭസ്തനഭരാ കരവീരസുവാസിനീ 


122. കമലാ - ലക്ഷ്മീസ്വരുപ. 123. കാമിനീ - ഉപാസനകള്‍ക്ക്‌ ശുഭം നല്‍കുന്നവള്‍. 124. കാന്താ - 
അത്യന്തം കമനീയരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 125. കാമദാ - ഭക്തന്മാരുടെ ആഗ്രഹം സാധിക്കുന്നവള്‍. 126. 
കാലകണ്ഠിനീ - കാലനെ വാഹനമാക്കിയവള്‍. 127. കരികുംഭസ്തനഭരാ - കരിമസ്തകതുല്യമായ 
സ്തനം പേറുന്നവള്‍. 128. കരവീരസുവാസിനീ -- മഹാലക്ഷ്മീക്ഷേത്രത്തില്‍ നിവസിക്കുന്നവള്‍. 


30. കല്യാണീ കുണ്ഡലവതി കുരുക്ഷ്രേതനിവാസിനീ 
കുരവിന്ദദളാകാരാ കുണ്ഡലീ കുമുദാലയാ 


129. കല്യാണീ - മംഗളസ്വരുപിണി. 130. കുണ്ഡലവതീ - കുണ്ഡലങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവള്‍. 131. 
കുരുക്ഷ്രേതനിവാസിനീ -- കുരുക്ഷ്രേതത്തില്‍ നിവസിക്കുന്നവള്‍. 132. കുരവിന്ദദളാകാരാ -. 
മുത്തങ്ങാപ്പുല്ലിനു സദൃശം ശ്യമളവര്‍ണ്ണ. 133. കുണ്ഡലീ -- കുണണ്‍ഡലീശക്തിരുപത്തില്‍ 
വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 134. കുമുദാലയാ -- കുമുദാസനത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 


31, കാലജിഹ്വാ കരാളാസ്യാ കാലികാ കാലരൂപിണീ 
കമനീയഗുണാ കാന്തിഃ3 കലാധാരാ കുമുദ്വതീ 
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135. കാലജിഫ്വാ - രാക്ഷസസംഹാരത്തിന്‌ കാലജിഹ്വയായിത്തീര്‍ന്നവള്‍. 136. കരാളാസ്യാ -- 
ശ്രതുഭീതീപ്രദമായ കരാളമുഖത്തോടുകുടിയവള്‍. 137. കാലികാ -- കാളവര്‍ണ്ണധാരിണി. 138. 
കാലരുപിണീ - ദൈത്യന്മാരെ ഭയപ്പെടുത്താന്‍ കാലരൂപം കൈക്കൊണ്ടവള്‍. 139. കമനീയഗുണാ 
- സുന്ദരഗുണങ്ങളാല്‍ വിഭൂഷിത. 140. കാന്തിഃ - ദീപ്തിയുള്ളവള്‍. 141. കലാധാരാ - അറുപത്തിനാലു 
കലകള്‍ക്കും ആശ്രയമായവള്‍. 142. കുമുദ്വതീ - കുമുദങ്ങളെ (ആമ്പലുകള്‍) ധരിക്കുന്നവള്‍. 


32, കരശികീ കമലാകാരാ കാമചാരപ്രഭഞ്ജിനീ 
കനമാരീ കരുണാപാംഗി കകുബന്താ കരിപ്രിയാ 


143. കാശീകി - കാശീകി എന്ന നാമം ഉള്ളവള്‍. 144. കമലാകാരാ -- കമലത്തിനു തുല്യം 
സുന്ദരാകൃതിയുള്ളവള്‍. 145. കാമചാരപ്രഭഞ്ജിനീ - യഥേഷ്ടം നടക്കുന്നവരെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 
146. കൌമാരീ - നിത്യകുമാരിയായവള്‍. 147. കരുണാപാംഗീ - ഭക്തന്മാരില്‍ കാരുണ്യവീക്ഷണം 
ചൊരിയുന്നവള്‍. 148. കകുബന്താ - ദിഗന്തസ്വരുപ. 149. കരിപ്രിയാ - ഗജങ്ങളോട പ്രിയമുള്ളവള്‍ 
(മഹാലക്ഷ്മി) 


33, കേസരീ കേശവനുതാ കദംബകുസുമപ്രിയാ 
കാളിന്ദീ കാളികാ കാഞ്ചീ കലശോദ്ഭവസംസ്തുതാ 


150. കേസരീ - സിംഹരുപിണീ. 151. കേശവനുതാ - ശ്രീഭഗവാനാല്‍ പ്രണമിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 152. 
കദംബകുസുമ്പ്രിയാ - കദംബകുസുമങ്ങളില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍. 153. കാളിന്ദീ - കാളിന്ദീരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 
154. കാളികാ - കാളി എന്നു പ്രസിദ്ധ. 155. കാഞ്ചീ - കാഞ്ചീക്ഷേത്രേസ്ഥിത്. 156. 
കലശോത്ഭവസംസ്തുതാ - അഗസ്ത്യനാല്‍ സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 


34ം കാമമാതാ (്രതുമതീ കാമരുപാ കൃപാവതീ 
കുമാരീ കുണ്ഡനിലയാ കിരാതീ കീരവാഹനാ 


157. കാമമാതാ - കാമന്റെ മാതാവ്‌. 158. ക്രതുമതീ - യജ്ഞസ്വരുപിണി. 159. കാമരുപാ - 
ഇച്ഛാനുസരണം രൂപം ധരിക്കാന്‍ കഴിവുള്ളവള്‍. 160. കൃപാവതീ - അത്യന്തം കൃപയുള്ളവള്‍. 161. 
കുമാരീ - കുമാരീരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 162. കുണ്ഡനിലയാ - അഗിഹോത്രകുണ്ഡത്തില്‍ 
വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 163. കിരാതീ - ഭക്താനുഗ്രഹാര്‍ത്ഥം കിരാതരുപം ധരിക്കുന്നവള്‍. 164. കീരവാഹനാ 
- കീരം (തത്ത) വാഹനമായിട്ടുള്ളവള്‍. 


35, കൈകേയീ കോകിലാലാപാ കേതകീകുസുമ്പ്പിയാ 
കമണ്ഡലുധരാ കാളീ കര്‍മ്മനിര്‍മ്മൂലകാരിണീ 


165. കൈകേയീ - കൈകേയീ നാമത്താല്‍ കീര്‍ത്തിത. 166. കോകിലാലാപാ - കുയിലിന്റേതുപോലെ 
മധുരസ്വരമുള്ളവള്‍. 167. കേതകീ -- പുഷ്പങ്ങളില്‍ കേതകീരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 168. കുസുമപ്രിയാ - 
പൂക്കളില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍. 169. കമണ്ഡലുധരാ - ബ്രഹ്മചാരിണിയെപ്പോലെ കമണ്ഡലു 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 170. കാളീ - കാളികാസ്വരൂപ. 171. കര്‍മ്മനിര്‍മ്മൂലകാരിണീ - കര്‍മ്മത്തെ പൂര്‍ണ്ണമായി 
ഇല്ലാതാക്കുന്നവള്‍. 


36. കളഹംസഗതിഃ കക്ഷാ കൃതകയതുകമംഗളാ 
കസ്തുരീതിലകാ ക്രമ്പാ കരീ്രഗമനാ കുഹുഃ 


172. കളഹംസഗതിഃ - കളഹംസത്തെപ്പോലെ മന്ദഗാമിനിയായവള്‍. 173. കക്ഷാ - കക്ഷ എന്നപേരില്‍ : 
പ്രസിദ്ധ. 174. കൃതകൌകുകമംഗളാ - വിവാഹോചിതമായ മംഗളവേഷം സദാ ധരിക്കുന്നവള്‍. 175. 
കസ്തൂരീതിലകാ -- കസ്തുരി കൊണ്ട്‌ തിലകമണിഞ്ഞവള്‍. 176. ക്രമ്പാ - ചഞ്ചലരൂപ. 177. 
കരീന്ദ്രഗമനാ - മദയാനയുടെ നടയുള്ളവള്‍. 178. കൂഹുഃ - അമാവാസിതിഥി സ്വരൂപ. 
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327, കര്‍പ്പുരലേപനാ കൃഷ്ണാ കപിലാ കുഹരാശ്രയാ 
കൂടസ്ഥാ കുധരാ ക്രമാ കുക്ഷിസ്ഥാഖിലവിഷ്ടപാ 


179. കര്‍പ്പുരലേപനാ - കര്‍പ്പൂരം തുടങ്ങിയ സുഗന്ധ്രദവ്യമണിഞ്ഞ്‌ ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 180. കൃഷ്ണാ-- 
ശ്യാമളവര്‍ണ്ണ. 181 കപിലാ -.കപിലവര്‍ണ്ണ. 182. കൂഹരാശ്രയാ - ബുദ്ധിരുപമായ ഗുഹയില്‍ സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്നവള്‍. 183. കൂടസ്ഥാ - അന്തര്‍യ്യാമിയായവള്‍. 184. കുധരാ - പൃഥ്വിയെ ധരിക്കുന്നവള്‍. 185. 
ക്രമാ - പരമസുന്ദരി. 186. കുക്ഷിസ്ഥാഖിലവിഷ്ടപാ -- സകല ലോകവും സ്വന്തം 'കുക്ഷിയില്‍ 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 


38. ഖഡ്ഗഖേടകരാ ഖര്‍വാ ഖേചരീ ഖഗവാഹനാ 
ഖഡ്വാംഗധാരിണീ ഖ്യാതാ ഖഗരാജോപരിസ്ഥിതാ 


187. ഖഡ്ഗലേടകരാ - കൈയില്‍ വാളും പരിചയും ധരിച്ചവള്‍. 188. ഖര്‍വാ - ഉയരം കുറഞ്ഞവള്‍ 
189. ഖേചരീ - ആകാശത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവള്‍. 190. ഖഗവാഹനാ -- ഹംസവാഹന്‍. 191. 
ഖഡ്വാംഗധാരിണീ - ഖഡ്വാംഗമെന്ന ആയുധം ധരിച്ചവള്‍. 192. ഖ്യാതാ -- പ്രസിദ്ധ. 193. 
ഖഗരാജോപരിസ്ഥിതാ - ഗരുഡപീഠത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 


8, ഖലഘ്നീ ഖണ്‍്ഡിതജരാ ഖണണ്‍്ഡാഖ്യാന്പരദായിനീ 
ഖണണ്‍ഡേന്ദുതിലകാ ഗംഗാ ഗണേശഗുഹപുജിതാ 


194. ഖലഘ്നീ - ദുഷ്ടന്മാരെ നിഗ്രഹിക്കുന്നവള്‍. 195. ഖണ്ഡിതജരാ - ജര ബാധിക്കാത്തവള്‍. 196. 
ഖണ്‍ഡാഖ്യാനപ്രദായിനീ - ഭേദശാസ്ത്രത്തെ ആഖ്യാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ (പാനശാസ്ത്രമെന്നും 
പറയാം). 197. ഖണ്‍ണ്ഡേന്ദുതിലകാ - നെറ്റിയില്‍ ച്ര്രക്കല ധരിച്ചവള്‍. 198. ഗംഗാ -- സ്വര്‍ഗംഗ. 199. 
ഗണേശഗുഹപൂജിതാ - ഗണേശനും കാര്‍ത്തികേയനും പൂജിക്കുന്നവള്‍. ഃ 


40. ഗായ്രതീ ഗോമതീ ഗീതാ ഗാന്ധാരീ ഗാനലോലുപാ 
ഗൌാതമീ ഗാമിനീ ഗാധാ ഗന്ധര്‍വാപ്സരസേവിതാ 


200. ഗായ്രതീ -- തന്റെ നാമം കീര്‍ത്തിക്കുന്നവരെ രക്ഷിക്കുന്നവള്‍. 201. ഗോമതീ - 
നൈമിശാരണ്യത്തിലൂടെ ഒഴുകുന്ന ഗോമതീനദീ സ്വരൂപിണി. 202. ഗീതാ - ഭഗവത്ഗീതാ , 
തത്ത്വസ്വരൂപ. 203. ഗാന്ധാരീ - ഭൂമിയെ ധരിക്കുന്ന വരാഹശക്തിസ്വരുപ; അഥവാ പതിയധ്രതയായ 
ഗാന്ധാരീസ്വരൂപ. 204. ഗാനലോലുപാ - സംഗീതശ്രവണത്തില്‍ അത്യധികം രസിക്കുന്നവള്‍. 205. 
ഗൌതമീ - അഹല്യാസ്വരൂപ. 206. ഗാമിനീ - സര്‍വവ്യാപിക. 207, ഗാധാ -- പൃഥ്വിയെ നില, 
നിര്‍ത്തുന്നവള്‍. 208. ഗന്ധര്‍വാപ്സരസേവിതാ - ഗന്ധര്‍വന്മാരും അപ്സരസുകളും സേവിക്കുന്നവള്‍. 


41, ഗോവിന്ദചരണാക്രാന്താ ഗുണത്രയവിഭാവിതാ 
ഗന്ധര്‍വീ ഗഹ്വരീ ഗോത്രാ ഗിരീശാ ഗഹനാ ഗമീ 


209. ഗോവിന്ദചരണാക്രാന്താ - പൃഥ്വിരൂപത്തില്‍ ഗോവിന്ദചരണത്തെ ആശ്രയിച്ചുവള്‍. 210. 
ഗുണ്ര്തയവിഭാവിതാ - (ത്തിഗുണങ്ങളോടെ പ്രകാശിക്കുന്നവള്‍. 211. ഗന്ധര്‍വീ - 
ഗന്ധര്‍വസ്(തീരുപത്തില്‍ അഭിവ്യക്തയാവുന്നവള്‍. 212. ഗഹ്വരര്‍ീ -- അനുമിക്കാനാവാത്ത 
മഹിമയുള്ളവള്‍. 213. ഗോത്രാ - പൃഥ്വീരൂപ. 214. ഗിരീശാ - പര്‍വ്ൃതങ്ങളുടെ അധിഷ്ഠാനരുപ. 215. 
ഗഹനാ - ഗുഡ്ഃസ്വഭാവ. 216. ഗമീ - ചിന്താശീല. 


42. ഗുഹാവാസാ ഗുണവതീ ഗുരുപാപ്രപണാശിനീ 
ഗുര്‍വീ ഗുണവതീ ഗുഹ്യാ ഗോപ്തവ്യാ ഗുണദായിനീ 


217, ഗുഹാവാസാ - ഹൃദയരുപമായ ഗുഹയില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍. 218. ഗുണവതീ - അനേകസദ്ഗുണങ്ങള്‍ 
ഉള്ളവള്‍. 219. ഗുരുപാപപ്രണാശിനീ - ഗുരുതരമായ പാപത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 220. ഗുര്‍വീ -- 
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സര്‍വാതീത. 221. ഗുണവതീ - വിവിധ ഗുണങ്ങള്‍ ഉള്ളവള്‍. 222. ഗുഹ്യാ - ഗുഹൃരൂപത്തില്‍ സ്രര്‍വത്ര 
വ്യാപിച്ചു കിടക്കുന്നവള്‍. 223. ഗോപ്തവ്യാ - ഹൃദയഗുഹയില്‍ സൂക്ഷിക്കപ്പെടേണ്ടവള്‍. 224. 
ഗുണദായിനീ -- സദ്ഗുണത്തെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 


43. ഗിരിജാ ഗുഹൃമാതംഗീ ഗരുഡധ്വജവല്ലഭാ 
ഗര്‍വ്വാപഹാരിണീ ഗോദാ ഗോകുലസ്ഥാ ഗദാധരാ 


225. ഗിരിജാ - ഹിമവത്പുത്രി. 226. ഗുഹ്യമാതംഗി - ര്രഷ്മവിദ്യാസ്വരുപിണി. 227. ഗരുഡധ്ധജവല്ലഭാ- 
ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ പ്രാണ്പ്രിയ. 228. ഗര്‍വാപഹാരിണീ - ഗര്‍വത്തെ അപഹരിക്കുന്നവള്‍. 229. 
ഗോദാ - ഗോവിനെ അഥവാ പൃഥ്വിയെ ദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 230. ഗോകുലസ്ഥാ - ഗോകുലത്തില്‍ 
വസിക്കുന്നവള്‍. 231. ഗദാധരാ -- ഗദ ധരിച്ചുവള്‍. 


44. ഗോകര്‍ണനിലയാസക്താ ഗുഹൃമണ്ഡലവര്‍ത്തിനീ 
ഘര്‍മദാ ഘനദാ ഘണ്ടാ ഘോരദാനവമര്‍ദിനീ 


232. ഗോകര്‍ണനിലയാസക്താ - ഗോകര്‍ണതീര്‍ത്ഥത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 233. 
ഗുഹ്യമണ്ഡലവര്‍ത്തിനീ - അത്യന്തം ഗോപ്യമായ സ്ഥലത്തു വസിക്കുന്നവള്‍. 234. ഘര്‍മദാ - 
ഉഷ്ണം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 235. ഘനദാ - മേഘത്തെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 236. ഘണ്ടാ - 
ഘണ്ടാരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 237. ഘോരദാനവമര്‍ദ്ദിനീ - ഘോരദാനവരെ മര്‍ദ്ദിക്കുന്നവള്‍. 


45, ഘ്ൃണിമ്രന്തമയീ ഘോഷാ ഘനസമ്പാതദായിനീ 
ഘണ്ടാരവ്പപ്രിയാ വാണാ ഘ്ൃണിസന്തുഷ്ടകാരിണീ 


238. ഘൃണിമ്ര്ത്രമയീ - സുര്യപ്രസാദകരമായ മ്രന്തരുപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 239. ഘോഷാ - 
യുദ്ധരംഗത്ത്‌ ഭയങ്കര ശബ്ദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നവള്‍. 240. ഘനസമ്പാതദായിനീ - മേഘങ്ങളെ 
വര്‍ഷിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 241. ഘണ്ടാരവ്പ്രിയാ - ഘണ്ടാനാദത്താല്‍ പ്രസാദിക്കുന്നവള്‍. 242. ല്രാണാ- 
(ാണേന്ന്രിയത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാതൃദേവത. 243. ഘൃണിസന്തുഷ്ടകാരിണി - സൂര്യനെ അത്യധികം 
ര്രസാദിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


46. ഘനാരിമണ്ഡലാ ഘൂര്‍ണാ ഘൃതാചീ ഘനവേഗിനീ 
ജ്ഞാനധാതുമയീ ചര്‍ച്ചാ ചര്‍ച്ചിതാ ചാരുഹാസിനീ 


244. ഘനാരിമണ്ഡലാ - അനേകം ദൈത്യ ശ്രുക്കള്‍ ഉള്ളവള്‍. 245. ഘൂര്‍ണാ - എല്ലായിടത്തും 
ചലിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നവള്‍. 246. ഘൃതാചീ -- രാത്രിയുടെ അധിഷ്ഠാനദേവത അഥവാ 
സരസ്വതീരുപിണി. 247. ഘനവേഗിനീ -- പ്രചണ്ഡവേഗമുള്ളവള്‍. 248. ജ്ഞാനധാതുമയീ - 
ചിത്വരുപമായ ധാതുവിനാല്‍ സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടവള്‍. 249. ചര്‍ച്ചാ - സാഭാഷണസ്വരൂപ. 250. 
ചര്‍ച്ചിതാ -- ചന്ദനാദിസുഗന്ധങ്ങളാല്‍ സുപൂജിത. 251. ചാരുഹാസിനീ -- മനോഹരമായ 
ഹാസത്തോടുകുടിയവള്‍. 


47. ചടുലാ ചണ്ഡികാ ചിതാ ചിര്തമാല്യവിഭൂഷിതാ 
ചതുര്‍ഭുജാ ചാരുദന്താ ചാതുരീ ചരിത പ്രദാ 


252. ചടുലാ -- ലക്ഷ്മീസ്വരൂപ. 253. ചണ്ഡികാ -- ശത്രുസംഹാരത്തിനായി പ്രചണ്ഡരൂപം 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 254. ചിത്രാ - വിചിത്രരൂപം ധരിക്കുന്നവള്‍. 255. ചിത്രമാല്യവിഭൂഷിത - 
വിചിര്രമാല്യങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ വിഭൂഷിത. 256. ചതൂര്‍ഭുജാ - നാലു കൈകള്‍ ഉള്ളവള്‍. 257. ചാരുദന്താ-- - 
മനോഹരമായ ദന്തങ്ങള്‍ ഉള്ളവള്‍. 258. ചാതുരീ - ചാതുര്യമൂര്‍ത്തി. 259. ചരിതപ്രദാ - ഭക്തര്‍ക്ക്‌ 
സദാചാരശിക്ഷണം നല്‍കുന്നവള്‍. 


48. ചുളികാ ചിധ്രവസ്ര്താന്താ ച്രന്ദമഃകര്‍ണ്ണകുണ്ഡലാ 
ച്രന്ദഹാസാ ചാരുദാധ്രീ ചകോരീ ച്രന്ദഹാസിനീ 
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260. ചുളികാ - അത്യന്തം ഉത്തുംഗമായ സ്ഥാനത്ത്‌ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 261. ചിര്രവസ്ത്രാന്താ - 
വിചിധ്രവസ്രതം ധരിക്കുന്നവള്‍. 262. ച്രന്ദമഃകര്‍ണകുണ്ഡലാ -- ചന്ദ്രകൃതിയിലുള്ള കുണ്ഡലം 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 263. ച്ര്ദഹാസാ - ച്ര്ദനെപ്പോലെ ആഹ്ലാദം നല്‍കുന്ന പുഞ്ചിരിയോടുകൂടിയവള്‍. 
264. ചാരുദാത്രീ - സുന്ദരവസ്തുക്കള്‍ ദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 265. ചകോരീ - പരമാത്മച്ന്്രനില്‍ 
ചകോരത്തെപ്പോലെ അനുരക്തയായവള്‍. 266. ച്ര്ദഹാസിനീ - ച്രന്ദനെപ്പോലും ആഹ്ലാദിപ്പിക്കുമാറ്‌ 
പുഞ്ചിരിക്കുന്നവള്‍. 


49. ച്ര്്രികാ ച്ര്രധാര്തീ ച ചാൌരീ ചൌരാ ച ചണ്ഡികാ 
ചഞ്ചപ്വാഗ്വാദിനീ ച്ര്രചചുഡാ ചോരവിനാശിനീ 


267. ച്ന്രികാ - ച്രന്ദികാസ്വരൂപിണി. 268. ച്രന്ദധാത്രീ - ച്ര്ദനെ ശിരസ്സില്‍ ധരിക്കുന്നവള്‍. 269. 
ചൌരീ- ചോരരുപിണി. 270. ചരാ - ഓഷധസ്വരുപ. 271. ചണ്ഡികാ - ചണ്ഡികാനാമത്താല്‍ 
പ്രസിദ്ധ. 272. ചഞ്ചദ്വാഗ്വാദിനീ - ചഞ്ചലഭാഷിണി. 273. ചന്ദ്രചുഡാ - ശിരസ്സില്‍ ച്ര്രനെ 
അണിഞ്ഞവള്‍. 274. ചോരവിനാശിനീ - ചോരന്മാരെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


50. ചാരുചന്ദനലിപ്താംഗീ ചഞ്ചച്ചാമരവീജിതാ 
ചാരുമദ്ധ്യാ ചാരുഗതിശ്ചന്ദിലാ ച്രന്ദരുപിണി 


275. ചാരുചന്ദനലിപ്താംഗീ - സര്‍വാംഗം സുഗന്ധചന്ദനം പൂശിയവള്‍. 276. ചഞ്ചച്ചാമരവീജീതാ- 
ഇളകുന്ന ചാമരം കൊണ്ട്‌ വീശപ്പെടുന്നവള്‍. 277. ചാരുമദ്ധ്യാ - ചാരുവായ കടിതടമുള്ളവള്‍. 278. 
ചാരുഗതിഃ - മനോഹരമായ നടത്തമുള്ളവള്‍. 279. ചന്ദിലാ - കര്‍ണ്ണാടകത്തില്‍ ഈ പേരില്‍ 
സുപ്രസിദ്ധ. 280. ച്രന്ദടരുപിണീ - ച്ര്രസ്വരൂപ. 


51. ചാരുഹോമ്രപിയാ ചാര്‍വാചരിതാ ച്രകബാഹുകാ 


ച്രന്ദമണ്ഡല മദ്ധ്യസ്ഥാ ച്രന്ദമണ്ഡലദര്‍പ്പണാ 


281. ചാരുഹോമപ്രിയാ -- ഉത്തമയാഗത്താല്‍ അത്യന്തം പ്രീതയാകുന്നവള്‍. 282. ചാര്‍വാചരിതാ - 
ആചാരശുദ്ധിയുള്ളവള്‍. 283. ച്രകബാഹുകാ - സുദര്‍ശനച്ചരകം കൈയില്‍ ധരിക്കുന്നവള്‍. 284. 
ച്രന്ദമമണ്ഡലമദ്ധ്യസ്ഥാ - ച്രന്ദമമണ്ഡലമദ്ധ്യത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 285. ച്ര്ദരമണ്ഡലദര്‍പ്പണാ- 
ചന്്രമണ്ഡലത്തെ മുഖക്കണ്ണാടിയാശഴിയവള്‍. 


52, ച്രകവാകസ്തനീ ചേഷ്ടാ ചിതാ ചാരുവിലാസിനീ 
ചിത്വരുപാ ച്ര്ദവതി ച്രദ്രമാശ്ചന്ദനപ്രിയാ 


286. ച്ര്രവാകസ്തനീ - ച്രകവാകസദൃശമായ സ്തനങ്ങളോടു കൂടിയവള്‍. 287. ചേഷ്ടാ - 
സകലപ്രാണികളിലും ചേഷ്ടാരൂപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 288. ചിത്രാ - അദ്ഭുതചരിത്ര. 289. 
ചാരുവിലാസിനീ - വിലാസഭംഗിയാര്‍ന്നവള്‍. 290. ചിത്സ്വരൂപാ - ചിന്മയരൂപിണിയായ ദേവി 291. 
ച്ര്ദവതീ -- ച്രന്ദനെ മയലിയില്‍ ധരിക്കുന്നവള്‍. 292. ചന്ദ്രമാ - ച്രന്രസ്വരൂപ. 293. ചന്ദനപ്രിയാ - 
ചന്ദനത്തില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍. 


53. ചോദയി(തീ ചിരപ്രജ്ഞാ ചാതകാ ചാരുഹേതുകീ 
ഛ്രതയാതാ ഛത്രധരാ ഛായാഛന്ദാപരിഛദാ 


294. ചോദയിത്രീ - ഹൃദയത്തില്‍ പ്രേരണ ചെലൂുത്തുന്നവള്‍. 295. ചിര്പപജ്ഞാ _- 
സനാതനവിദ്യാസ്വരൂപിണി. 296. ചാതകാ - ചാതകത്തെപ്പോലെ സ്ഥിരനിഷ്ഠയുള്ളവള്‍. 292. 
ചാരുഹേതുകീ - ജഗദ്രചനക്ക്‌ ഉത്തമകാരണമായിരിക്കുന്നവള്‍. 298. ഛ്ര്രയാതാ - ഉപാസകരുടെ 
വെണ്‍കൊറ്റക്കുടക്കീഴില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവള്‍. 299. ഛത്രധരാ - ഛത്രം ധരിക്കുന്നവള്‍. 300. ഛായാ- 
ഛായാസ്വരൂപിണി. 301. ഛന്ദഃപരിഛദാ - വേദത്തിലൂടെ മാര്തം മനസ്സിലാക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 
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൫4. ഛായാദേവീ ഛിദ്രനഖാ ഛന്ന്രേന്ദിയവിസര്‍പ്പിണീ 
ഛന്ദോനുഷ്ടുപ്‌ പ്രതിഷ്ഠാന്താ ഛിദ്രോപ്രദവഭേദിനീ 


302. ഛായാദേവീ - ഛായയുടെ അടിസ്ഥാനദേവത. 303. ഛിശ്രനഖാ - വെട്ടി വൃത്തിയാക്കിയ. 
 നഖമുള്ളവള്‍. 304. ഛന്നേന്ദ്രിയവിസര്‍പ്പിണീ -- ഇന്ദ്രിയജയം നേടിയ യോഗികളുടെ അടുത്തേക്കു 
ചെല്ലുന്നവള്‍. 305. ഛന്ദോനുഷ്ടുപ്(പതിഷ്ഠാന്താ - അനുഷ്ടുപ്ഛന്ദോരൂപമ്രന്തങ്ങളാല്‍ 
അറിയപ്പെടാവുന്നവള്‍. 306. ഛിദ്രോപദ്രവഭേദിനീ - ഛിദ്രോപ്രദവങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


55, ഛേദാ ഛമത്രേശ്വരീ ഛിന്നാ ഛുരികാ ഛേദനപ്രിയാ 
ജനനീ ജന്മരഹിതാ ജാതവേദാ ജഗന്മയീ 


307. ഛേദാ - പാപവിഛേദിനി. 308. ഛത്രേശ്വരീ - ഏകഛത്രയായി ജഗത്തിനെ സംരക്ഷിക്കുന്നവള്‍. 
309. ഛിന്നാ - ഛിന്നമസ്ത എന്ന ദേവി. 310. ഛുരികാ -- ഛുരികാ എന്ന ശസ്ത്രം ധരിച്ചവള്‍. 31. 
ഛേദന്പ്രിയാ - ദൈത്യവധത്തില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍. 312. ജനനീ -- ജഗജ്ജനനി. 313. ജന്മരഹിതാ- 
ജന്മമില്ലാത്തവള്‍. 314. ജാതവേദാ - അഗ്നിസ്വരുപിണി. 315. ജഗന്മയീ - ജഗ്രദുപത്തില്‍ അഭിവ്യക്തമാ 
കുന്നവള്‍. 


56, ജാഹ്നവീ ജടിലാ ജ്രേതീ ജരാമരണവര്‍ജിതാ 
ജംബുദ്ധീപവതീ ജ്വാലാ ജയന്തീ ജയശാലിനീ 


396. ജാഹ്നവീ - ജഹ്നുപുത്രിയായ ഗംഗാസ്വരൂപിണി. 317. ജടിലാ-ഒരു സാധാരണ മനുഷ്യന്‌ 
രഹസ്യം മനസ്സിലാക്കാന്‍ ആവാത്തവള്‍. 318. ജ്രേതീ - സവ്ത്രവിജയയായിട്ടുള്ളവള്‍. 319. 
ജരാമരണവര്‍ ജിതാ - ജരയും മരണവും ഇല്ലാത്തവള്‍. 320. ജംബൂദ്ധീപവതീ - ജംബുദ്ധീപത്തിന്റെ 
സ്വാമിനി. 321. ജ്വാലാ - ജ്വാലാ എന്ന ദേവി. 322. ജയന്തീ - ജയശീല. 323. ജലശാലിനീ - 


വിശ്വത്തിനാകെ ജലം നല്‍കുന്ന ശതാക്ഷീദേവി. 


57, ജിത്ര്ര്ദിയോ ജിതക്രോധാ ജിതാമിത്രാ ജഗത്പ്രിയാ 
ജാതരൂപമയീ ജിഹ്വാ ജാനകീ ജഗതീ ജരാ 


324. ജിതേന്ദിയാ -- ഇന്ദ്രിയങ്ങളെ ജയിച്ചവൾ. 325. ജിതക്രോധാ - ക്രോധത്തെ ജയിച്ചവൾ. 326. 
ജിതാമിത്രാ - ശത്രുക്കളെ ജയിച്ചവൾ. 327. ജഗത്പ്രിയാ - സര്‍വ്ൃവജഗത്തിനും പ്രിയപ്പെട്ടവള്‍. 328. 
ജാതരൂപമയീ - സുവര്‍ണ്ണമയീ. 329. ജിഹ്വാ - പ്രാണിമുഖത്ത്‌ ജിഹ്വാരൂപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 
330. ജാനകീ - ജനകപുത്രിയായി ജനിച്ചവള്‍. 331. ജഗതീ -- ജഗ്ദ്രൂപ. 332. ജരാ - സന്ധ്യാകാലത്ത്‌ 
വൃദ്ധാരൂപം ധരിക്കുന്നവള്‍. 


58, ജനിത്രീ ജഹ്നുതനയാ ജഗത്ര്രയഹിതെഷിണീ 
ജ്വാലാമുഖീ ജപവതീ ജരഘ്നീ ജിതവിഷ്ടപാ 


333. ജനിത്രീ - ജനനം നല്‍കുന്നവള്‍. 334. ജഹ്നുതനയാ - ജഹ്നുവിന്റെ പുത്രി. 335. 
ജഗത്ത്രയഹിതെഷിണീ -- ത്രിജഗത്തിനും ഹിതം ചെയ്യുന്നതില്‍ തത്പര. 336. ജ്വാലാമുഖീ -- 
ജ്വാലാമുഖീ പര്‍വ്ൃതസ്വരൂപ. 337. ജപവതീ - സദാ ബ്രഹ്മചിന്ത ചെയ്യുന്നവള്‍. 338. ജഘരഘ്നീ - സകല 
ജ്വരങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 339. ജിതവിഷ്ടപാ - അഖിലജഗത്തിനെയും ജയിച്ചവൾ. 


59, ജിതാക്രാന്തമയീ ജാലാ ജാഗ്രതീ ജഘരദേവതാ 
ജ്വലന്തീ ജലദാ ജ്യേഷ്ഠാ ജ്യാഘോഷാസ്‌ഫോടദിങ്മുഖീ 


340. ജിതാക്രാന്തമയീ - സ്വപ്രഭാവത്താല്‍ സകലരെയും ജയിക്കുന്നവള്‍. 341 ജ്വാലാ - തേജസ്വരൂപിണി. 
342. ജാഗ്രതീ -- നിദ്രക്ക്‌ അധീനയല്ലാത്തവള്‍. 343. ജരദേവതാ -- ജരാധിഷ്ഠാതൃദേവത. 344. 
ജ്വലന്തീ- സദാ പ്രകാശിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നവള്‍. 345. ജലദാ - മേഘദ്വാരാ ജലം വര്‍ഷിക്കുന്നവള്‍. . 
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346. .. ജയഷ്ഠാ - അത്യന്തം ആദരണീയ. 347. ജ്യാഘോഷാസ്‌ഫോടദിങ്മുഖീ - ജ്യാഘോഷത്താല്‍ 
ദിഗന്തം മുഖരിതമാക്കുന്നവള്‍. 


60. ജംഭിനീ ജൃംഭണാ ജൃംഭാ ജലന്മാണികൃകുണ്ഡലാ 
ത്ഥിംത്ധികാ ത്ധണനിര്‍ഘോഷാ ത്ഥംത്ധാമാരുതവേഗിനീ 


348. ജംഭിനീ - ദൈത്യന്മാരെ കടിച്ചരയ്ക്കുന്നവള്‍. 349. ജൃംഭണാ - യഥാസമയം കോട്ടുവായിടുന്നവള്‍. 
350. ജൃംഭാ - ജൃംഭാസ്വരൂപിണി. 351. ജ്വലന്മാണിക്യകുണ്ഡലാ -- തിളങ്ങുന്ന മാണികൃകുണ്ഡലം 
ധരിച്ചവള്‍. 352. ത്ധിംത്ധികാ - ചിവീടിനെപ്പോലെ ശബ്ദിക്കുന്നവള്‍. 353. ത്ധണനിര്‍ഘോഷാ - 
കങ്കണത്തിന്റെ ത്ധണത്കാരത്തോടു കൂടിയവള്‍. 354. പ - കൊടുങ്കാറ്റിന്റെ 
വേഗമുള്ളവള്‍. 


61, ത്ഥല്ലരീവാദ്യകുശലാ ഞരുപാ ഞഭുജാ സ്മൃതാ 
ടങ്കബാണസമായുക്താ ടങ്കിനീ ടങ്കഭേദിനീ 


355. ത്ധല്ലരീവാദ്യകുശലാ - ഡോലക്‌ എന്ന വാദ്യം വായിക്കുന്നതില്‍ വിദഗ്ദ്ധ. 356. ഞരുപാ -- 
വൃക്ഷരൂപ. 357. ഞഭുജാ - ശുകം തോളത്തുള്ളവള്‍. 358. ടങ്കബാണസമായുക്താ - മഴുവും 
ബാണവും ഒപ്പം ആയുധമാക്കിയവള്‍. 359, ടങ്കിനീ - യുദ്ധത്തില്‍ വില്ലിന്റെ ടങ്കാനാദമുതിര്‍ക്കുന്നവള്‍. 
360. ടങ്കഭേദിനീ -- ശത്രുക്കളുടെ വില്ലിന്റെ ടങ്കാനാദത്തെ നിഷ്പ്രഭമാക്കുന്നവള്‍. 


62. ടങ്കീഗണകൃതാഘോഷാ ടങ്കനീയമഹോരസാ 
ടങ്കാരകാരിണീ ദേവീ ഠഠാശബ്ദനിനാദിനീ 


361. ടങ്കീഗണകൃതാഘോഷാ -- ശിവഭൂതഗണങ്ങളെ പ്പോലെ ശബ്ദമുണ്ടാക്കുന്നവള്‍. 362. 
ടജനീയമഹോരസാ - വര്‍ണ്ണനീയമായ മാറിടമുളളവള്‍. 363. ടങ്കാരകാരിണീദേവീ-ടങ്കാരശബ്ദം 
4 ി 


പുറപ്പെടുവിക്കുന്ന ദേവിമാരുടെ സ്വാമിനി. 364. ഠാശബ്ദനിനാദിനീ - “ഠ” “ഠ' ശബ്ദത്താല്‍ . 
ത്യ ഭയപ്പെടുത്തുന്നവള്‍. 


63. ഡാമരീ ഡാകിനീ ഡിംഭാ ഡുംഡുമാരൈകനിര്‍ജിതാ 
ഡാമരീതന്ത്രമാര്‍ഗ്നസ്ഥാ ഡമഡ്മുമരുനാദിനീ 


365. ഡാമരീ - തന്ത്രശാസ്ത്രത്തിന്റെ അടിസ്ഥാനദേവത. 366. ഡാകിനീ - ഡാകിനീദേവതാസ്വരുപ. 
367. ഡിംഭാ - ബാലരുപ. 368. ഡുംഡുമാരൈകനിര്‍ജിതാ - ഡുംഡുമാരനെന്ന അസുരനെ ഒറ്റയ്ക്കു 
നശിപ്പിച്ചവള്‍. 369. ഡാമരീതന്ത്രമാര്‍ഗ്ഗസ്ഥാ - ഡാമരത്ര്ത്രത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 370. 
ഡമഡ്ഡമരുനാദിനീ - ഡമഡമശബ്ദത്തില്‍ ഡമരു വായിക്കുന്നവള്‍. 


64. ഡിണ്ഡീരവസഹാ ഡിംഭലസത്ക്രീഡാപരായണാ 
ഡുണണ്‍്ഡീവിഘ്നേശജനനീ ഡക്കാഹസ്താ ഡിലിധ്രജാ 


371. ഡിണ്ഡീരവസഹാ - ഡിണണ്‍്ഡി എന്നു പേരുള്ള വാദ്യവിശേഷത്തിന്റെ നാദം സഹിക്കുന്നവള്‍. 
322. ഡിംഭലസത്ക്രീഡാപാരായണാ -- കുട്ടികളോടൊപ്പം അമ്മയായി ഉല്ലാസത്തോടെ കളിക്കുന്നതില്‍ 
തത്പര. 373. ഡുണഡീവിഘ്നേശജനനീ - ഡുണ്‍ഡിവിഘ്‌നേശ്വരന്റെ ജനനി. 374. ഡക്കാഹസ്താ- 
ഡക്കാ എന്ന വാദ്യം കയ്യിലുള്ളവള്‍. 375. ഡിലിര്രജാ - ഡ്ില എന്നു പേരുള്ള ഗണം കൂടെയുള്ളവള്‍. 


65. നിതൃജ്ഞാനാ നിരുപമാ നിര്‍ഗുണാ നര്‍മദാ നദീ 
ത്രിഗുണാ (തിപദാ ത്ര്ത്രീ തുളസീതരുണാതരുഃ 


326, നിത്യജ്ഞാനാ - നിത്യജ്ഞാനസ്വരൂപ. 377. നിരുപമാ -- ഉപമയില്ലാത്തവള്‍. 378. നിര്‍ഗുണാ - 
ഗുണങ്ങള്‍ക്ക്‌ അതീതമായവള്‍. 379. നര്‍മദാ - നര്‍മദാനദീ രൂപിണി. 380. നദീ -- നദീരൂപ. 381. 
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ത്രിഗുണാ - ര്രിഗുണരൂപത്തില്‍ ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നവള്‍. 382. ര്രിപദാ - മുന്നു പാദങ്ങള്‍ ഉള്ളവള്‍. 
383. തന്ത്രീ - തന്ത്രശാസ്ര്രസ്വരുപിണി. 384. തുളസീതരുണാതരു - തുളസികളുടെ മദ്ധ്യെ 
താരുണ്യഭാവത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്ന തുളസീസ്വരുപ. 


66.” (തിവിക്രമപദാക്രാന്താ തുരീയപദഗാമിനീ 
തരുണാദിത്ൃസങ്കാശാ താമസീ തുഹിനാ തുരാ 


385. ്രിവിക്രമപദാക്രാന്താ - ഭഗവാന്‍ വാമനന്റെ പദത്തെ പ്രാപിച്ച ഭൂമിസ്വരുപ. 386. തുരിയപദഗാമിനീ- 
തുരിയാവസ്ഥയിലേക്ക്‌ നയിക്കുന്നവള്‍. 387. തരുണാദിത്യസങ്കാശാ - തരുണാദിത്യനു സമാ 
നയായവള്‍. 388. താമസീ -- രാക്ഷസവധാവസരത്തില്‍ താമസരൂപം കൈക്കൊള്ളുന്നവള്‍. 389. 
തുഹിനാ - ചന്ദ്രന്റേതു പോലെ ശീതളകിരണങ്ങള്‍ ഉള്ളവള്‍. 390. തുരാ - ശീഥലഗാമിനി. 


67. യര്രികാലജ്ഞാനസമ്പന്നാ (്രിവേണീ ച ത്രിലോചനാ 
ത്രിശക്തിസ്ര്തിപുരാ തുങ്ഗാ തുരങ്ഗവദനാ തഥാ 


391. ്രികാലജ്ഞാനസസന്നാ -- ര്രികാലങ്ങളെപ്പറ്റിയും പൂര്‍ണ്ണജ്ഞാനമുള്ളവള്‍. 392. ര്രിവേണീ - 
ഗംഗാ. യമുനാ, സരസ്വതീരൂപ. 393. ര്രിലോചനാ - മുന്നു കണ്ണുള്ളവള്‍. 394. ്രിശക്തി - മഹാകാളീ, 
മഹാലക്ഷ്മീ, മഹാസരസ്വതീ, അഥവാ ഇച്ഛാശക്തി ജ്ഞാനശക്തി ക്രിയാശക്തി സ്വരൂപ 395. 
ത്രിപുരാ- ത്രിപുരാദേവീസ്വരുപ. 396. തുങ്ഗാ - ശ്രേഷ്ഠവിഗ്രഹസ്വരുപിണി. 397. തുരങ്ഗവദനാ - 
ഹയ്രഗീവാവതാരത്തില്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ ശക്തിസ്വരുപമായി വര്‍ത്തിച്ചവള്‍. 


68. തിമിങ്ഗിലഗിലാ തീയധ്വാ (തിസ്രോതാ താമസാദിനീ 
ത്രന്തമ്രന്തവിശേഷജ്ഞാ തനുമദ്ധ്യാ ്രിവിഷ്ടപാ 


398. തിമിങ്ഗിലഗിലാ -- മത്സ്യങ്ങളെ ഭക്ഷിക്കുന്ന തിമിംഗിലത്തിനെയും ഉദരത്തില്‍ പേറുന്നവള്‍. 
399. തീര്വാ - അത്യന്തം ചഞ്ചല.. 400. ര്രിസ്രോതാ -- മുന്നു പ്രവാഹത്തോടുകൂടിയവള്‍. 401. 
താമസാദിനീ- അജ്ഞാനരുപമായ അന്ധകാരത്തെ ഭക്ഷിക്കുന്നവള്‍. 402. ത്രന്രമന്ത്രവിശേഷജ്ഞാ- 
ത്രന്രമന്ത്രാദികളുടെ വിശേഷസ്വരുപത്തെ അറിയുന്നവള്‍. 403. തനുമദ്ധ്യാ - പ്രാണിശരീരങ്ങളുടെ 
ഹൃദയത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍. 404. ര്രിവിഷ്ടപാ - സ്വര്‍ഗ്ഗലോകസ്വരൂപ. 


68. ത്രിസന്ധ്യാ ര്രിസ്തനീ തോഷാസംസ്ഥാ താലപ്രതാപിനീ 
താടങ്കിനീ തുഷാരാഭാ തുഹിനാചലവാസിനീ 


405. ത്രിസന്ധ്യാ - ത്രിസന്ധ്യകളിലും ആരാദ്ധ്യയായവള്‍. 406. ര്രിസ്തനീ -- രാജാവായ 
മലയധ്ജന്റെ കന്യാരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 407. തോഷാസംസ്ഥാ - സദാസന്തുഷ്ടയായി 
വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 408. താലപ്രതാപിനീ - താളശബ്ദത്താല്‍ ശ്രതുക്കള്‍ക്ക്‌ ഉല്‍ക്കണ്ഠ 
ഉണ്ടാക്കുന്നവള്‍. 409. താടങ്കിനീ- വില്ലിന്റെ ടകാരശബ്ദം മുഴക്കുന്നതില്‍ പ്രവീണയായവള്‍. 410. 
തുഷാരാഭാ - മഞ്ഞുകട്ടപോലെ ശുഭപ്രഭയുള്ളവള്‍. 411 തുഹിനാചലവാസിനീ - ഹിമാലയ 
പര്‍വ്വതത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍. 


70. തന്തുജാലസമായുക്താ താരഹാരാവലിപ്രിയാ 
തിലഹോമപ്രിയാ തീര്‍ത്ഥാ തമാലകുസുമാകൃതിഃ 


412. തന്തുജാലസമായുക്താ - സ്വന്തം തന്തുജാലത്തോടെ ജഗത്തിലെങ്ങും വ്യാപിച്ചവള്‍. 413. 
താരഹാരാവലിപ്രിയാ - താരഹാരങ്ങള്‍ അണിയുന്നതില്‍ സന്തുഷ്ട. 414. തിലഹോമ്പ്രിയാ - 
തിലഹോമമത്തില്‍ സന്തോഷിക്കുന്നവള്‍. 415. തീര്‍ത്ഥാ - തീര്‍ത്ഥരുപിണി. 16. തമാലകുസുമാകൃതിഃ-- 
തമാലപുഷ്പത്തിന്റെതുപോലെ ശ്യാമളവര്‍ണ്ണയായവള്‍. 


71. താരകാ ത്രിയുതാ തമ്പീ ത്രിശങ്കുപരിവാരിതാ 
തലോദരീ തിലാഭൂുഷാ താടങ്കരപിയവാഹിനീ 
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417. താരകാ - സ്വന്തം ഭക്തന്മാരെ തരണം ചെയ്യിക്കുന്നവള്‍. 418. ത്രിയുതാ - മുന്നുഗുണങ്ങളോട്‌ 
അഥവാ വേദങ്ങളോടുകുടിയവള്‍. 419. തമ്പീ - സുക്ഷ്മശരീരത്തോടെ ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 420. 
ത്രിശങ്കു പരിവാരിതാ - രാജാവായ ത്രിശങ്കുവിനാല്‍ ഉപാസ്യയായി വരിക്കപ്പെട്ടവള്‍. 421. തലോദരീ- 
പൃഥ്വി ഉദരരുപത്തില്‍ ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 422. തിലാഭൂഷാ - തിലപുഷ്പം പോലെ കാന്തിയാണ്ടവള്‍. 
423. താടങ്കപപിയവാഹിനീ - തോട എന്ന കര്‍ണ്ണാഭരണം ധരിക്കുന്നതില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍. 


72, ത്രിജടാ തിത്തിരീ തൃഷ്ണാ ത്രിവിധാ തരുണാകൃതിഃ 
തപ്തകാഞ്ചനസങ്കാശാ തപ്തകാഞ്ചനഭൂഷണാ 


424. ത്രിജടാ - ജടാരൂുപമായ മുന്നു വേണിയുള്ളവള്‍. 425. തിത്തിരീ - “തിത്തി” എന്ന രൂപത്തില്‍ 
അവ്യക്തശബ്ദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നവള്‍. 426. തൃഷ്ണാ - തൃഷ്ണയുടെ രൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 
427. ത്രിവിധാ - മുന്നുപ്രകാരത്തില്‍ രൂപം ധരിക്കുന്നവള്‍. 428. തപ്തകാഞ്ചനസങ്കാശാ - ഉരുക്കിയ 
സ്വര്‍ണ്ണംപോലെ ദീപ്തിയാര്‍ന്നവള്‍. 429. തപ്തകാഞ്ചനഭൂഷണാ - ഉരുക്കിയ സ്വര്‍ണ്ണം കൊണ്ടുള്ള 
ഭൂഷകള്‍ അണിഞ്ഞവള്‍. 


73, ത്രൈയംബകാ ത്രിവര്‍ഗാ ്രികാലജ്ഞാനദായിനീ 
തര്‍പ്പണാ തൃപ്തിദാ തൃപ്താ താമസീ തുംബുരുസ്തുതാ 


431. ത്രെയംബകാ -- ത്രിലോകത്തിലും മാതൃരൂപത്തില്‍ പ്രകടയാകുന്നവള്‍. 432. ത്രിവര്‍ഗാ - 

ധര്‍മ്മാര്‍ത്ഥകാമസ്വരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 433. ്രികാലജ്ഞാനദായിനീ - ത്രികാലജ്ഞാനം നല്‍കുന്നവള്‍. 
434. തര്‍പ്പണാ - തര്‍പ്പണസ്വരുപ. 435. തൃപ്തിദാ - സകലവര്‍ക്കും തൃപ്തിനല്‍കുന്നവള്‍. 437. 
താമസീ -- തമസ്വരുപം ധരിക്കുന്നവള്‍. 438. തംബുരുസ്തുതാ - തംബുരു എന്ന ഗന്ധര്‍വനാല്‍ 
സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 


74. താര്‍ക്ഷൃസ്ഥാ ത്രിഗുണാകാരാ ത്രിഭംഗീ തനുവല്ലരിഃ 
ഥാത്കാരീ ഥാരവാ ഥാന്താ ദോഹിനീ ദീനവത്സലാ 


439. താര്‍ക്ഷ്യസ്ഥാ - ഗരുഡന്റെമേല്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍. 440. ്രിഗുണാകാരാ - ര്രിഗുണസ്വരൂപ. 
441. ്രിഭംഗീ - ര്രിസ്ഥാനങ്ങളില്‍ വ്രകതയുള്ളവള്‍. 442. തനുവല്ലരിഃ - ലതപോലെ മനോഹരമായ 
അവയവമുള്ളവള്‍. 443. ഥാത്കാരീ - സമരാങ്കണത്തില്‍നിന്ന്‌ 'ഥാത്‌' കാരം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നവള്‍. 
444. ഥാരവാ - ഭയനിര്‍മുക്തമാക്കുന്ന ശബ്ദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നവള്‍. 445. ഥാന്താ - മംഗളമൂര്‍ത്തി. 
446. ദോഹിനീ - കാമധേനുസ്വരൂപ. 447. ദീനവത്സലാ - ദീനന്മാരോടുവാത്സല്യമുള്ളവള്‍. 


75, ദാനവാന്തകരീ ദുര്‍ഗാ ദുര്‍ഗാസുരനിബര്‍ഹിണീ 
ദേവരീതിര്‍ദിവാരാതിര്‍്രാപദീ ദുന്ദുഭിസ്വനാ 


448. ദാനവാന്തകരീ - ദാനവരെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 449. ദുര്‍ഗാ - സങ്കടങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ രക്ഷിക്കുന്നവള്‍. 
450. ദുര്‍ഗാസുരനിബര്‍ഹിണീ - ദുര്‍ഗാസുരനെ നിഹനിച്ചവള്‍. 451. ദേവരീതിഃ - ദിവ്യമാര്‍ഗ്ഗസമ്പന്ന 
452. ദിവാരാത്രിഃ - ദിനരാര്രികള്‍ക്ക്‌ അധിദേവത. 453. ദ്രൌപദീ - ദ്രാപദീരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 454. 
ദുന്ദുഭിസ്വനാ -- ദുന്ദുഭിതുല്യം ശബ്ദം ഉതിര്‍ക്കുന്നവള്‍. 


76, ദേവയാനീ ദുരാവാസാ ദാരിദ്ര്യോദ്ഭേദിനീ ദിവാ 
ദാമോദരപ്രിയാ ദീപ്താ ദിഗ്വാസാ ദിഗ്വിമോഹിനീ 


455. ദേവയാനീ - ശുക്രാചാര്യപുത്രി. 456. ദുരാവാസാ - ദുര്‍ഗമമായ ആവാസസ്ഥാനമുള്ളവള്‍. 457. 
ദാരിദ്ര്യോദ്ഭേദിനീ - ദാരിദ്ര്യത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 458. ദിവാ - സ്വര്‍ഗ്ഗസ്വരൂപ. 459. 
ദാമോദരപ്രിയാ - ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ പ്രിയ. 460. ദീപ്താ - അത്യന്തം ദീപ്തസ്വരൂപിണി. 461 
ദിഗ്വാസാ -- ദിക്‌ വസ്ത്മായിട്ടുള ൪. 462. ദിഗ്വിമോഹിനീ - സകലദിക്കുകളെയും 
മോഹിപ്പിക്കുന്നവള്‍. ] 
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77, ദണ്ഡകാരണ്യനിലയാ ദണ്‍്ഡിനീ ദേവപൂജിതാ 
ദേവവന്ദ്യാ ദിവിഷദാ ദ്വേഷിണീ ദാനവാകൃതിഃ 


463. ദണ്ഡകാരണ്യനിലയാ - ദണ്‍്ഡകാരണ്യത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍. 464. ദണ്‍ഡിനീ - കൈയില്‍ 
ദണ്ഡം ധരിക്കുന്നവള്‍. 465. ദേവപൂജിതാ - ദേവന്മാരാല്‍ പുജിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 466. ദേവവന്ദ്യാ - 
ദേവന്മാര്‍ക്കും അത്യന്തം വന്ദനീയ. 467. ദിവിഷദാ - സദാ സ്വര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍. 468. 
ദ്വേഷിണീ -- രാക്ഷസന്മാരെ ദ്വേഷിക്കുന്നവള്‍. 469. ദാനവാകൃതിഃ - ദാനവന്മാരുടെ മുന്‍പില്‍ 
ദാനവാകൃതി കൈക്കൊള്ളുന്നവള്‍. 


78, ദീനാനാഥസ്തുതാ ദീക്ഷാ ദൈവതാദിസ്വരൂപിണീ 
ധാത്രീ ധനുര്‍ധരാ ധേനുര്‍ധാരിണീ ധര്‍മ്മചാരിണീ 


420. ദീനാനാഥസ്തുതാ - ദീനജനാഥനായ ഭഗവാനാല്‍ സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 471. ദീക്ഷാ - 
ദീക്ഷാസ്വരൂപിണി. 472. ദൈവതാദിസ്വരുൂപിണീ -- ദേവതകളുടെ ആദിമസ്വരൂപ. 473. ധാത്രീ - 
ജഗത്തിനെ ധരിക്കുകയും പാലിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവള്‍. 474. ധനുര്‍ധരാ - ധനുസ്‌ ധരിച്ചിരിക്കുന്നവള്‍. 
475. ധേനുഃ - കാമധേനു സ്വരുപമാര്‍ന്നവള്‍. 476. ധാരിണീ - ജഗത്തിനെ ധരിക്കുന്നവള്‍. 477. 
 ധര്‍മ്മചാരിണീ - ധര്‍മ്മം യഥാവിധി ആചരിക്കുന്നവള്‍. 


ആ. ധരംധരാ ധരാധരാ ധനദാ ധാന്യദോഹിനീ 
ധര്‍മ്മശീലാ ധനാധ്യൃക്ഷാ ധനുര്‍വേദവിശാരദാ 


478, ധരംധരാ - അഖിലജഗത്തിന്റേയും ഭാരം വഹിക്കുന്നവള്‍. 479. ധരാധരാ -- പൃഥ്വിയെ 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 480. ധനദാ - ധനം പ്രദാനംചെയ്യുന്നവള്‍. 481. ധാന്യദോഹിനീ -- ധാന്യം ഉ 
ത്പാദിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 482. ധര്‍മ്മശീലാ -. സദ്ധര്‍മ്മത്തെ പാലിക്കുന്നവള്‍. 483. ധനാധ്യക്ഷാ - 
ധനസ്ധാമിനി. 484. ധനുര്‍വേദവിശാരദാ - ധനുര്‍വേദരഹസ്യം നന്നായി അറിയുന്നവള്‍. 


80. ധൃതിര്‍ധന്യാ ധൃതപദാ ധര്‍മ്മരാജ്രപിയാ (ധുവാ 
ധുമാവതീ ധുമകേശീ ധര്‍മ്മശാസ്രതപ്രകാശിനീ 


485. ധൃതിഃ - ധാരണാശക്തിസ്വരൂപിണി. 486. ധന്യാ - സദാ ധന്യയായിരിക്കുന്നവള്‍. 487. ധൃതപദാ- 
ഉന്നതസ്ഥാനത്ത്‌ പദമൂന്നിയവള്‍. 488. ധര്‍മ്മരാജപ്രിയാ -- ധര്‍മ്മരാജാവിന്റെ പ്രിയാസ്ഥാനത്ത്‌ 
പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 489. ര്ധുവാ -- സ്വന്തം നിശ്ചയത്തില്‍നിന്ന്‌ ഇളകാത്തവള്‍. 490. ധൂമാവതീ -- 
ധുമാവതി എന്നു പ്രസിദ്ധയായ ദേവി. 491. ധുമകേശീ - ധൂമതുല്യമായ കേശമുള്ളവള്‍. 492. ധര്‍മ്മ 
ശാസ്ത്ര പ്രകാശിനീ - ധര്‍മ്മശാസ്ത്രത്തെ പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


81. നന്ദാ നന്ദ്രപിയാ നിദ്രാ ന്ൃനുതാ നന്ദനാത്മികാ 
നര്‍മദാ നളിനീ നീലാ നീലകണ്ഠസമാശ്രയാ 


493. നന്ദാ -- ആനന്ദസ്വരൂുപിണീ. 494. നന്ദ്രപിയാ - നന്ദപത്നിയായ യശോദയായി പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 
495. നിദ്രാ - യോഗനിദ്രാസ്വരൂപിണി. 496. നൃനുതാ - സകലജനങ്ങളും നമിക്കുന്നവള്‍. 497. 
നന്ദാത്മികാ - നന്ദപുത്രിയായി പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 498. നര്‍മദാ - നര്‍മദാനദീരൂപ. 499. നളിനീ - 
കമലസ്വരൂപ. 500. നീലാ - നീലനിറമാണ്ടവള്‍. 501. നീലകണ്ഠസമാശ്രയാ - നീലകണ്ഠനായ 
മഹാദേവനെ ആശ്രയിക്കുന്നവള്‍. 


82, നാരായണ്പ്രിയാ നിത്യാ നിര്‍മ്മലാ നിര്‍ഗുണാ നിധിഃ 
നിരാധാരാ നിരുപമാ നിതൃശുദ്ധാ നിരഞ്ജനാ 


502. നാരായണപ്രിയാ - ഭഗവാന്‍ നാരായണന്റെ പ്രിയ. 503. നിത്യാ - നിത്യസ്വരൂപിണി. 504. 
നിര്‍മലാ- നിര്‍മ്മലശരീരം ഉള്ളവള്‍. 505. നിര്‍ഗുണാ - ത്രിഗുണരഹിത. 506. നിധിഃ - സമ്പത്വരുപിണി. 
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507. നിരാധാരാ - ആരെയും ആശ്രയിക്കേണ്ടാത്തവള്‍. 508. നിരുപമാ - അതുല്യമായ 
സ്വരൂപത്തോടുകുടിയവള്‍. 509. നിത്ൃശുദ്ധാ - സദാ പരമപവിത്ര. 510. നിരഞ്ജനാ - മായാരഹിത. 


83. നാദബിന്ദുകലാതീതാ നാദബിന്ദുകലാത്മികാ 
നൃസിംഹിനീ നഗധരാ നൃപനാഗവിഭൂുഷിതാ 


511. നാദബിന്ദുകലാതീതാ -- നാദം, ബിന്ദു, കല എന്നിവകള്‍ക്ക്‌ അതീതയായവള്‍. 512. 
നാദബിന്ദുകലാത്മികാ - നാദബിന്ദുകലാസ്വരുപിണി. 513. നൃസിംഹിനീ - നൃസിംഹസ്വരൂപ. 51. 
നഗധരാ - പര്‍വതങ്ങളെ ധരിക്കുന്നവള്‍. 515. നൃപനാഗവിഭൂഷിതാ - നാഗരാജനെ 
വിഭൂഷണമാക്കിയവള്‍. 


84, നരകക്നേശശമനീ നാരായണപദോദ്ഭവാ 
നിരവദ്യാ നിരാകാരാ നാരദ്പപിയകാരിണീ 


516. നരകക്നേശനാശിനീ -- നരകക്ടേശത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 517. നാരായണപദോദ്ഭവാ - 
നാരായണപദത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഉദ്ഭവിച്ച ഗംഗാ സ്വരൂപിണി.518 - നിരവദ്യാ-നിര്‍ദോഷരൂപാ 519. 
നിരാകാരാ - ആകാര രഹിത 520. നാരദപ്രിയകാരിണി - നാരദനുപ്രിയം ചെയ്യുന്നവള്‍. 


85. നാനാജ്യ്യോതിഃ സമാഖ്യാതാ നിധിദാ നിര്‍മലാത്മികാ 
നവസൂധതധരാ നീതിര്‍നിരുപ്രദവകാരിണീ 


521. നാനാജ്യോതിഃസമാഖ്യാതാ - നാനാജ്യോതിസ്വരുപത്തില്‍ അറിയപ്പെടുന്നവള്‍. 522. നിധിദാ - 
സമ്പത്തു നല്‍കുന്നവള്‍. 523. നിര്‍മലാത്മികാ - ശുദ്ധസ്വരൂപിണി. 524. നവസുത്രധരാ -. 
നവീനയജ്ഞസൂത്രം ധരിക്കുന്നവള്‍. 525. നീതിഃ - നീതിസ്വരുപിണി. 526. നിരുപ്ര്രവകാരിണീ - 
സകല ഉപ്രദവങ്ങളേയും ശാന്തമാക്കുന്നവള്‍. 


86. നന്ദജാ നവരത്നാഡ്യാ നൈമിഷാരണ്യവാസിനീ 
നവനീതപ്രീയാ നാരീ നീലജീമുതനിസ്വനാ 


527. നന്ദജാ - നന്ദപുരതി 528. നവരത്നാഡ്യ്യാ - നവരത്നങ്ങളോടു കൂടിയവള്‍ 529. നൈമിഷാരണ്ൃ 
വാസിനീ - നൈമിഷാരണ്യവാസിനിയായ ലളിതാദേവി 530. നവനീതപ്രിയാ - നവനീതത്തില്‍ 
പ്രിയമുളളവള്‍. 531. നാരീ - നാരീരൂപത്തില്‍ ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 532. നീലജീമുതനിഃസ്വനാ - നീല 
മേഘത്തെപ്പോലെ ഗര്‍ജിക്കുന്നവള്‍. 


87, നിമേഷിണീ നദീരുപാ നീല്രഗീവാ നിശീശ്വരീ 
നാമാവലിര്‍നിശുംഭഘ്നീ നാഗലോകനിവാസിനീ 


533. നിമേഷിണീ - നിമേഷസ്വരൂപിണി 534. നദീരുപാ - നദീരുപത്തില്‍ പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍ 535. 
നീലഗ്രീവാ - കഴുത്തില്‍ നീലവര്‍ണ്ണമുളളവള്‍ 536. നിശീശ്വരി - രാത്രിയുടെ അധിഷ്ഠാനദേവത 537. 
നാമാവലിഃ - അനേകനാമമുളളവള്‍ 538. നിശുംഭഘ്നീ -- നിശുംഭാസുരനെ നിഗ്രഹിച്ചവള്‍. 539. 
നാഗലോകനിവാസിനീ - നാഗലോകത്ത്‌ - പാതാളലോകത്ത്‌ - നിവസിക്കുന്നവള്‍. 


88, നവജാംബുനദ്രപ്രഖ്യാ നാഗലോകാധിദേവതാ 
നൂപുരാക്രാന്തചരണാ നരചിത്തപ്രമോദിനീ 


540. നവജാംബുനദ്രപ്രഖ്യാ - പുതുസ്വര്‍ണ്ണം പോലെ തിളങ്ങുന്നവള്‍ 541 നാഗലോകാധിദേവതാ - 
പാതാളത്തിന്റെ അധിഷ്ഠാനദേവത 542. നൂപുരാക്രാന്തചരണാ - കാലില്‍ സുന്ദരമായ നൂപുരം 
ധരിച്ചവള്‍ 543. നരചിത്തപ്രമോദിനീ - മനുഷ്യമനസ്സിനെ ആഹ്ളാദിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


89, നിമഗ്നാരക്തനയനാ നിര്‍വാതസമനിസ്വനാ 
നന്ദനോദ്യാനനിലയാ നിര്‍വ്യുഹോപരിചാരിണീ 





69) 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം -- ദ്വാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 6 


544. നിമഗ്നാരക്തനയനാ - പൂര്‍ണ്ണമായി ചെമന്നു തുടുത്ത കണ്ണുളളവള്‍ 545. നിര്‍ഘാതസമനിസ്വനാ- 
ഇടിമുഴക്കംപോലെ ശബ്ദിക്കുന്നവള്‍ 546. നന്ദനോദ്യാനനിലയാ -- നന്ദനോദ്യാനത്തില്‍ 
വിഹരിക്കുന്നവള്‍ 547. നിര്‍വ്യൂഹോപരിചാരിണീ - ഒറ്റയ്ക്ക്‌ ആകാശത്തില്‍ സ്ച്ഛന്ദമായി 
സഞ്ചരിക്കുന്നവള്‍. 


90. പാര്‍വതീ. പരമോദാരാ പരപ്രഹ്മാത്മികാ പരാ 
പഞ്ചകോശവിനിര്‍മുക്താ പഞ്ചപാതകനാശിനീ 


548. പാര്‍വതീ -- പാര്‍വതീ എന്നു പ്രസിദ്ധ 549. പരമോദാരാ -- അത്യന്തം ഉദാരവതി 550. 
പരബ്രഹ്മാത്മികാ -- പരപ്രഹ്മസ്വരുപിണി 551. പരാ - പരാവിദ്യയെന്നു പ്രസിദ്ധയായവള്‍ 552. 
പഞ്ചകോശവിനിര്‍മുക്താ - അന്നമയപ്രാണമയാദികോശങ്ങള്‍ക്ക്‌ അതീതമായ ദിവ്യവിഗ്രഹത്തോടു 
കൂടിയവള്‍ 553. പഞ്ചപാതകനാശിനീ -- പഞ്ചപാതകങ്ങളേയും നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


81. പരചിത്തവിധാനജ്ഞാ പഞ്ചികാ പഞ്ചരുപിണീ 
പൂര്‍ണ്ണിമാ പരമാ പ്രീതിഃ പരതേജഃ പ്രകാശിനീ. 


554. പരചിത്തവിധാനജ്ഞാ - അന്യരുടെ ചിത്തവൃത്തികളെ അറിയുന്നവള്‍ 555. പഞ്ചികാ - 
പഞ്ചികാദേവിയെന്നു വിഖ്യാതയായവള്‍ 556. പഞ്ചരുപിണീ - പ്രപഞ്ചസ്വരൂപിണി 557. പൂര്‍ണിമാ- 
൦ മ്പൂര്‍ണ്ണകലകളും ചേര്‍ന്നവള്‍ 558. പരമാ -- എല്ലാവരിലും ശേഷ്ഠയായിട്ടുളളവള്‍ 559 - പ്രീതിഃ-- 
പ്രീതിസ്വരൂപിണി .560. പരതേജഃ - പരമതേജോരുപിണി 561. പ്രകാശിനീ - സര്‍വ്രതപ്രകാശം 
പരത്തുന്നവള്‍. 


82, പുരാണീ പൌഈരുഷീ പുണ്യാ പുണ്ഡരീകനിഭേക്ഷണാ 
പാതാളതലനിര്‍മഗ്നാ പ്രീതാ പ്രീതിവിവര്‍ദ്ധിനീ 


562. പുരാണീ - സനാധന 563. പരരുഷീ - പരമപുരുഷനായ പരമാത്മാവുമായി ബന്ധപ്പെട്ടിരി 
ക്കുന്നവള്‍ 564. പുണ്യാ - പുണ്യമയമായ രൂപമുളളവള്‍ 565. പുണണ്‍ഡരീകനിഭേക്ഷണാ - കമലദള 
സദൃശമായ കണ്ണുളളവള്‍ 566. പാതാളതലനിര്‍മഗ്നാ - പാതാളതലത്തിലേയ്ക്കു പ്രവേശിക്കാന്‍ 
കഴിയുന്നവള്‍ 567. പ്രീതാ - സദാപ്രീതിസ്വരൂപ. 568. പ്രീതിവിവര്‍ദ്ധിനീ - സദാ പ്രീതിയെ വര്‍ദ്ധിപ്പി 
ക്കുന്നവള്‍. 


൭83, പാവനീ പാദസഹിതാ പേശലാ പവനാശിനീ 
പ്രജാപതിഃ പരിശ്രാന്താ പര്‍വതസ്തനമണ്ഡലാ 


569. പാവനീ -- പരിശുദ്ധയാക്കുന്നവള്‍ 570. പാദസഹിതാ - കിരണങ്ങളോടുകൂടിയവള്‍ 57. 
പേശലാ- അത്യന്തം സുന്ദരിയായവള്‍ 572. പവനാശിനീ - വായുവിനെ ആഹാരമാക്കുന്നവള്‍ 573. 
പ്രശാപതിഃ- പ്രജാരക്ഷണ തത്പര 574. പരിശ്രാന്താ -- ഭക്ത രക്ഷണത്തില്‍ സദാജാഗരുക 575. 
പര്‍വതസ്തനമണണ്‍്ഡലാ -- വിശാലസ്തനങ്ങളാല്‍ സുശോഭിത. 


൭4% പത്മപ്രിയാ പത്മസംസ്ഥാ പത്മാക്ഷീ പത്മസംഭവാ 
പത്മപ്രതാ പത്മപദാ പത്മിനീ പ്രിയഭാഷിണീ 


' 576. പത്മപ്രിയാ - പത്മത്തോട്‌ അധികം പ്രേമമുളളവള്‍ 577. പത്മസംസ്ഥാ - കമലാസനത്തില്‍ 
വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 578. പത്മാക്ഷീ - പത്മതുല്യമായ ന്റേതമുളളവള്‍ 579. പത്മസംഭവാ - കമലത്തില്‍ 
ആവിര്‍ഭവിച്ചവള്‍ 580. പത്മപത്രാ - പത്മപത്രത്തെപ്പോലെ നിര്‍ലിപ്ത 581. പത്മപദാ - 
പത്മതുല്യമായ പാദം ഉളളവള്‍ 582. പത്മിനീ - കൈയില്‍ പത്മം ധരിച്ചിരിക്കുന്നവള്‍ 583. 
പ്രിയഭാഷിണീ -- പ്രിയവചനം പറയുന്നവള്‍. 


85, പശുപാശവിനിര്‍മുക്താ പൂര്രന്ധീ പുരവാസിനീ 
പുഷ്കലാ പുരുഷാ പര്‍വാ പാരിജാതസുമ,പിയാ 
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584. പശുപാശവിനിര്‍മുക്താ - സംസാരപാശനിര്‍മുക്ത 585. പുര്രന്ധീ -- ഗൃഹിണിയെപ്പോലെ 
വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍ 586. പുരവാസിനീ - നഗരത്തില്‍ നിവസിക്കുന്നവള്‍. 587. പുഷ്കലാ - 
സര്‍വോല്‍കൃഷ്ട 588. പുരുഷാ - പരമപുരുഷാര്‍ത്ഥത്തോടുകൂടിയവള്‍ 589. പര്‍വാ - പർവ 
(പുണ്യസമയം) സ്വരൂപ 590. പാരിജാതസുമപ്രിയാ - പാരിജാതസുധത്തില്‍ വളരെ പ്രിയമുളളവള്‍. 


986. പതിരയ്രതാ പവിര്താങ്ഗീ പുഷ്പഹാസപരായണാ 
പ്രജ്ഞാവതീസുതാ പ്രതീ പുര്രപൂജ്യാ പയസ്വിനീ 


591. പതിര്രതാ - പാതിര്രത്യധര്‍മ്മം പാലിക്കുന്നവള്‍ 592. പവിത്രാംഗീ - പരിശുദ്ധമായ 
അവയവത്തോടു കൂടിയവള്‍ 593. പുഷ്പഹാസപരായണാ -- വിടര്‍ന്നപുപോലെ പുഞ്ചിരിയുളളവള്‍ 
594. പ്രജഞാവതീസുതാ - പ്രജ്ഞാവതിയുടെ പുത്രിയായി ഭവിച്ചവള്‍ 595. പത്രീ - 
പയ്രതീരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 596. പുത്രപുജ്യാ - പുര്രനാല്‍ പൂജിക്കപ്പെടുന്നവള്‍ 597, 
പയസ്ധിനീ - ജഗത്തിനുവേണ്ടി അമൃതമയമായ ജലം നല്‍കുന്നവള്‍ - നദീസ്വരുപ. 


97, പട്ടിപാശധരാ പങ്ക്തിഃ പിതൃലോക,്രദായിനീ 
പുരാണീ പുണൃശീലാ ച പ്രണതാര്‍ത്തിവിനാശിനീ 


598. പട്ടിപാശധരാ -- പട്ടിശവും പാശവും ധരിക്കുന്നവള്‍ 599. പംക്തിഃ - ശ്രേണിയില്‍പെട്ടവള്‍ 600. 
പിതൃലോകപ്രദായിനീ -- പിതൃലോകത്തെത്തിക്കുന്നവള്‍ 601. പുരാണി - സനാതനി 602. 
പുണ്ൃശീലാ- പവി്രതാചരണശീല 603. ര്രണതാര്‍ത്തിവിനാശിനീ - നമിക്കുന്നവരുടെ ദുഃഖത്തെ 
തീര്‍ക്കുന്നവള്‍. 


98. (പദ്യുമ്നജനനീ പുഷ്ടാ പിതാമഹപരിഗ്രഹാ 
പുണ്ഡരീകപുരാവാസാ പുണ്ഡരീകസമാനനാ 


604. പ്രദ്യുമ്നജനനീ -- പ്രദ്യുമ്നന്റെ മാതാവ്‌ 605. പുഷ്ടാ - പുഷ്ടിസ്വരുപിണി. 606. 
പിതാമഹപരിഗ്രഹാ- പിതാമഹനായ ബ്രഹ്മാവിന്റെ പത്നി 607. പുണ്ഡരീകപുരാവാസാ -” 
ചിദാബരപുരവാസിനി 608. പുണണ്‍്ഡരീകസമാനനാ - കമലതുല്യമായ മുഖമുളളവള്‍. 


99. പൃഥുജംഘാ പൃഥുഭുജാ പൃഥുപാദാ പൃഥൂുദരീ 
പ്രവാളശോഭാ പിങ്ഗാക്ഷീ പീതവാസാഃ പ്രചാപലാ 


609. പൃഥുജംഘാ -- തടിച്ച അരക്കെട്ടുളളവള്‍ 610. പൃഥുഭുജാ - ദീര്‍ഘബാഹുക്കളുളളവള്‍ 611. 
പൃഥുപാദാ - വലിയ പാദങ്ങള്‍ ഉള്ളവള്‍ 612. പൃഥുദരീ - തടിച്ച ഉദരത്തോടുകൂടിയവള്‍ 613. 
പ്രവാളശോഭാ -- പ്രവാളതുല്യമായ കാന്തിയുളളവള്‍ 64. പിങ്ഗാക്ഷീ - പിംഗലന്റേരതത 615. 
പീതവാസാഃ - പീതാംബരത്താല്‍ സുശോഭിത 616. പ്രചാപലാ - അത്യന്തം ചഞ്ചലസ്വഭാവ 
മുള്ളവള്‍. 


100. പ്രസവാ പുഷ്ടിദാ പുണ്യാ പ്രതിഷ്ഠാ പ്രണവാഗതിഃ 
പഞ്ചവര്‍ണ്ണാ പഞ്ചവാണീ പഞ്ചികാ പഞ്ജരസ്ഥിതാ 


617. പ്രസവാ - അഖിലജഗത്തിനേയും പ്രസവിച്ചവള്‍ 688. പുഷ്ടിദാ - പുഷ്ടി പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതില്‍ 
നിപുണ 619. പുണ്യാ - പുണ്യസ്വരുപിണി 620. പ്രതിഷ്ഠാ - എല്ലാറ്റിനും ആശ്രയഭൂത 621. 
പ്രണവാഗതിഃ -- ഓംകാരത്തിന്റെ മൂലരുപമായിട്ടുളളവള്‍ 622. പഞ്ചവര്‍ണ്ണാ - അഞ്ചുനിറങ്ങള്‍ 
ഉളളുവള്‍ 623. പഞ്ചവാണീ -- മധുരമായ വാക്കോടുകൂടിയവള്‍ 624. പഞ്ചികാ-പഞ്ചികാ എന്ന 
പ്രസിദ്ധ - ദേവതാരുപിണി 625. പഞ്ജരസ്ഥിതാ -- പ്രാണിശരീരത്തില്‍സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍. 


101, പരമായാ പരജ്യോതിഃ പരപ്രീതിഃ പരധഗതിഃ 
പരാകാഷ്ഠാ പരേശാനീ പാവിനീ പാവകദ്യുതിഃ 
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626. പരമായാ -- പരമമായ മായാസ്വരുപത്തോടുകൂടിയവള്‍ 627. പരജ്യോതിഃ - ഉല്‍കൃഷ്ഠമായ 
ജ്യോതിസ്വരുപ 628. പരപ്രീതിഃ - പരമപ്രീതിമയി 629. പരാഗതിഃ - സര്‍വോത്തമമായ ആശ്രയസ്വരൂപ 
630. പരാകാഷ്റഠാ -- തന്നെക്കാള്‍ ഉല്‍കൃഷ്ടയായി മറ്റാരും ഇല്ലാത്തവള്‍ 631. പരേശാനീ - 
അന്യരെയെല്ലാം അനുശാസിക്കുന്നവള്‍ 632. പാവിനീ - പവിത്രീകരിക്കുന്നവള്‍ 633. പാവകദ്യുതിഃ- 
അഗ്നിയെപ്പോലെ ശോഭിക്കുന്നവള്‍. 


102. പുണുഭ്രദാ പരിഛേദ്യാ പുഷ്പഹാസാ പൃഥുദരീ 
പീതാംഗീ പീതവസനാ ഫീതശയ്യാ പിശാചിനീ 


634. പുണൃഭദ്രാ - പവിത്രീകരിക്കുന്നതില്‍ പരമനിപുണ 635. പരിഛേദ്യാ - എല്ലാവരില്‍ നിന്നും 
വിലക്ഷണമായ സ്വഭാവമുളളവള്‍ 636. പുഷ്പഹാസാ -- പൂപോലെ പുഞ്ചിരിക്കുന്നവള്‍ 637, 
പൃഥുദരീ- തടിച്ച ഉദരമുളളവള്‍ 638. പീതാംഗീ - പിതനിറമാര്‍ന്ന അംഗമുളളവള്‍ 639. പീതവസനാ' - 
പീതാംബരധാരിണി 640. പീതശയ്യാ - പീതനിറമാര്‍ന്ന ശയ്യയില്‍ ശയിക്കുന്നവള്‍. 641. പിശാചിനീ 
പിശാചഗണം കൂടെയുളളവള്‍ 


103. പീത്രകിയാ പിശാചഘ്നീ പാടലാക്ഷീ പടുക്രിയാ 
പഞ്ചഭക്ഷപ്രിയാചാരാ പുതനാപ്രാണഘാതിനീ 


642. പീതക്രിയാ - മധുപാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 643. പിശചഘ്നീ -- പിശാചുക്കളെ സംഹരിക്കുന്നവള്‍ 
644. പാടലാക്ഷീ - പാടലപുഷ്പങ്ങള്‍ക്കുതുല്യമായ കണ്ണുളളവള്‍ 645. പടുര്രിയാ - സമര്‍ത്ഥമായി 
കാര്യം നടത്തുന്നവള്‍ 646. പഞ്ചഭക്ഷപ്രിയാചാരാ - അഞ്ചുതരം ഭക്ഷണത്തില്‍ (ഭോജ്യം, ഖാദ്യം, 
ചോഷ്യയം, ലേഹ്യം, പേയം) പ്രിയമുളളവള്‍ 647. പൂതനാപ്രാണഘാതിനീ - പൂതനയുടെ ജീവനെ 
നശിപ്പിച്ചവള്‍. ി ] 


104, പുന്നാഗവനമദ്ധ്ൃസ്ഥാ പുണ്ൃതീര്‍ത്ഥനിഷേവിതാ 
പഞ്ചാംഗീ ച പരാശക്തിഃ പരമാഹ്‌ളാദകാരിണീ 


648. പുന്നാഗവനമദ്ധ്യസ്ഥാ -- പുന്നാഗവനമമദ്ധ്യത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ 649. പുണ്യതീര്‍ഥ 
നിഷേവിതാ - പുണ്യതീര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍ 650. പഞ്ചാംഗീ - അഞ്ച്‌ അംഗങ്ങളില്‍ 
പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍ 651. പരാശക്തിഃ -- പരമാരാദ്ധ്യ 652. പരമാഹ്‌ളാദകാരിണീ -- പരമാനന്ദം 
നല്കുന്നവള്‍. 


105. പുഷ്പകാണ്ഡസ്ഥിതാ പുഷാ പോഷിതാഖിലവിഷ്ടപാ 
പാന്രപിയാ പഞ്ചശിഖാ പന്നഗോപരിശായിനീ 


653. പുഷ്പകാണ്ഡസ്ഥിതാ -- പുഷ്പകേസരത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ 654. പുഷാ - 
സദാപരിപുഷ്ടയായവള്‍ 655. പോഷിതാഖിലവിഷ്ടപാ - അഖിലജഗത്തിനേയും 
പോഷിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 656. പാനപ്രിയാ - മധുപാനത്തില്‍ പ്രിയമുളളവള്‍ . 657. പഞ്ചശിഖാ - 
അഞ്ചുവേണിയോടു കൂടിയവള്‍ 658. പന്നഗോപരിശായിനീ - സര്‍പ്പോപരിശയിക്കുന്നവള്‍. 


106. പഞ്ചമാ്താത്മികാ പൃഥ്വീ പഥികാ പൃഥുദോഹിനീ 
പുരാണന്യായമീമാംസാ പാടലീ പുഷ്പഗന്ധിനീ 


659. പഞ്ചമാത്രാത്മികാ - പഞ്ചമാത്രാസ്വരൂപ 660. പൃഥ്വീ - പൃഥ്വീരുപം ധരിച്ചവള്‍ 661. പഥികാ - 
മാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ ക്ഷേമകാരിണിയായി വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍ 662. പൃഥുദോഹിനീ - അനേകം വസ്തുക്കള്‍ 
കറന്നെടുക്കുന്നവള്‍. 663. പുരാണന്യായമീമാംസാ - പുരാണം, ന്യായം, മീമാംസാ എന്നീ രൂപത്തില്‍ 
പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍ 664. പാടലീ -- പാടലീപുഷ്പം ധരിക്കുന്നവള്‍ 665. പുഷ്പഗന്ധിനീ -- 
പുഷ്പഗന്ധം ഉതിര്‍ക്കുന്നവള്‍. 
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107. പുണ്യപ്രജാ പാരദാതീ പരമാര്‍മശ്ലൈകഗോചരാ 
പ്രവാളശോഭാ പൂര്‍ണ്ണാശാ പ്രണവാ പല്ലവോദരീ 


666. പുണ്യപ്രജാ - പുണ്യരൂപമായ പ്രജയുടെ മാതാവ്‌. 667. പാരദാദ്രീ -- എല്ലാവരേയും മറുകര 
കടത്തിവിടുന്നവള്‍. 668. പരമാര്‍ഗ്ലൈകഗോചരാ - ശ്രേഷ്ഠമായ മാര്‍ഗ്ഗത്തിലൂടെ അറിയപ്പെടാവുന്നവള്‍ 
669. പ്രവാളശോഭാ - പ്രവാളത്തിന്റെ ശോഭയുള്ളവള്‍ 670. പൂര്‍ണ്ണാശാ - ആശകള്‍ ആകെ 
സഫലീകരിക്കുന്നവള്‍. 671 പ്രണവാ -- ഓങ്കാരസ്വരൂപിണി 672. പല്ലവോദരീ - പുന്തളിരിനു 
തുല്യമായ ഉദരമുളളവള്‍. 


108. ഫലിനീ ഫലദാ ഫല്‍ഗുഃ ഫുല്‍ക്കാരീ ഫലകാകൃതിഃ 
ഫണ്റീന്രഭോഗശയനാ ഫണിമണ്ഡലമണ്ഡിതാ 


673. ഫലിനീ -- ഫലസ്വരുപിണി 674. ഫലദാ - ഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 675. ഫല്‍ഗുഃ - 
ഫല്‍ഗുനദീരുപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍ 676. ഫുല്‍ക്കാരീ -- ക്രോധാവേശത്താല്‍ ഫൂല്‍ക്കാരം 
ചെയ്യുന്നവള്‍ 677. ഫലകാകൃതിഃ - ബാണത്തിന്റെ അഗ്രഭാഗത്തിനൊത്ത ആകൃതിയുളളവള്‍. 678. 
ഫണ്ീന്ദ്രഭോഗശയനാ - ശേഷനാഗത്തിന്റെമേല്‍ ശയിക്കുന്നവള്‍ 679. ഫ.ണിമണഡലമണണ്‍്ഡിതാ- 
ഫണിസമൂഹത്തില്‍ പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 


108. ബാലബാലാ ബഹുമതാ ബാലാതപനിഭാംശുകാ 
ബലഭ്രദ്രപിയാ വന്ദ്യാ ബഡവാ ബുദ്ധിസംസ്തുതാ 


680. ബാലബാലാ - ബാലികമാരില്‍വച്ച്‌ ബാല 681. ബഹുമതാ - എല്ലാവരും ബഹുമാനിക്കുന്നവള്‍. 
682. ബാലാതപനിഭാംകുശാ - ബാലാദിത്യനെപ്പോലെ സുശോഭിതമായ വസ്ത്രം ധരിക്കുന്നവള്‍ 
683. ബലഭ്ശ്രപ്രിയാ - ബലഭ്ര്രരപ്പിയയായ രേവതീരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 664. വന്ദ്യാ - 
ജഗദ്വന്ദ്യ 685. ബഡവാ - ബന്ധവാഗ്നിരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 686. ബുദ്ധിസംസ്തുതാ -- 
ബുദ്ധിയാല്‍ സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 


110. ബന്ദീദേവീ ബിലവതീ ബഡിശഘ്നീ ബലിപ്രിയാ 
ബാന്ധവീ ബോധിതാ ബുദ്ധിര്‍ബന്ധുകകുസുമരപ്രിയാ 


6867. ബന്ദീദേവി--- ബന്ദീഗണങ്ങള്‍ക്ക്‌ ആരാദ്ധ്യയായ ദേവി 688. ബിലവതീ - ഗുഹാവാസിനി 689. 
ബഡിശഘ്നീ - കാപട്യത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 690. ബലിപ്രിയാ - ബലികൊണ്ട്‌ പ്രസന്നയാവുന്നവള്‍ 
691 ബാന്ധവീ - സകല പ്രാണികള്‍ക്കും.ബന്ധുവായിട്ടുളളവള്‍. 692. ബോധിതാ - അഖിലജ്ഞാനവും 
ഉളളവള്‍ 693. ബുദ്ധിഃ - ബുദ്ധിസ്വരൂപിണി 694. ബന്ധുകകുസുമ്രപ്രിയാ - ബന്ധൂക (ചെമ്പരുത്തി) 
കുസുമത്തില്‍ പ്രീതിയുളളവള്‍. 


111. ബാലഭാനുപ്രഭാകാരാ ബ്രാഹ്മീ ്രാഹ്മണദേവതാ 
ബൃഹസ്പതി സ്തുതാ ബൃന്ദാ വൃന്ദാവനവിഹിരാണീ 


695. ബാലഭാനുപ്രഭാകാരാ - ബാലഭാനുവിന്റേതുപോലെ അരുണനിറം ഉള്ളവള്‍ 696. ബ്രാഹ്മീ - 
്രഹ്മാവിന്റെ ശക്തിസ്വരൂപമായി വിരജിക്കുന്നവള്‍ 697. (ബാഹ്മണദേവതാ - (്രാഹ്മണരെ 
ദേവതയെപ്പോലെ പൂജിക്കുന്നവള്‍ 6988 . ബൃഹസ്പതിസ്തുതാ - ദേവഗുരുവായ ബ്ൃഹസ്പതിയാല്‍ 
സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവള്‍ 699. വൃന്ദാ - വൃന്ദയെന്നു വിഖ്യാതയായവള്‍ 2700. വൃന്ദാവനവിഹാരിണീ- 
. വൃന്ദാവനത്തില്‍ വിഹരിക്കുന്നവള്‍. 


112, ബാലാകിനീ ബിലാഹാരാ ബിലവാസാ ബഹുദകാ, 
ബഹുന്റേതാ ബഹുപദാ ബഹുകര്‍ണ്ണാവതംസികാ 


701 ബാലാകിനീ.-ബകുള (ഇലഞ്ഞി) പംക്തിരുപത്തില്‍ പ്രകടമാ കുന്നവള്‍ (ബകസമൂഹത്തോടു 
കൂടിയവള്‍ എന്നും അര്‍ത്ഥമാവാം). 702. ബിലാഹാരാ - കര്‍മ്മനാശത്തില്‍ ഉറ്റുനോക്കുന്നവള്‍. 703. 
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ബിലവാസാ - ഹൃദയഗുഹയില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍ 704. ബഹുദകാ - നദീരുപിണി 705. ബഹുന്റേതാ 
അനേകം നേത്രങ്ങള്‍ ഉളളവള്‍ 2706. ബഹുപദാ - അനേകം പാദങ്ങള്‍ ഉളളവള്‍ 707. ബഹുകര്‍ണ്ണാവ 
തംസികാ - അനേകം കര്‍ണ്ണങ്ങളോടെ പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍. 


. ടി. 
113. ബഹുബാഹുയുതാ ബീജരുപിണീ ബഹുരൂപിണീ 
ബിന്ദുനാദകലാതീതാ ബിന്ദുനാദസ്വരൂപിണീ 


708. ബഹുബാഹുയുതാ- അനേകം ഭുജങ്ങള്‍ ഉളളവള്‍ 709. ബീജരുപിണീ - ബീജരുപത്തെ 
ധരിക്കുന്നവള്‍ 710. ബഹുരൂപിണീ - അനേകം രുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 71. ബിന്ദുനാദ 
കലാതീതാ - ബിന്ദു, നാദം, കല എന്നിവയ്ക്ക്‌ അതീത 712. ബിന്ദുനാദസ്വരുപിണീ - ബിന്ദു, നാദം 
എന്നിവയുടെ സ്വരൂപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 


114. ബദ്ധഗോദാംഗുലിര്രാണാ ബദര്യാശ്രമവാസിനീ 
ബൃന്ദാരകാ ബൃഹത്സ്കന്ധാ ബൃഹതീ ബാണപാതിനീ 


713. ബദ്ധഗോദാംഗുലിത്രാണാ - കൈവിരലുകളില്‍ തോലുറ ധരിച്ചിരിക്കുന്നവള്‍ 714. 
ബദര്യാശ്രമവാസിനീ - ബദര്യാശ്രമത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍ 715. ബൃന്ദാരകാ - അത്യന്തംസുന്ദരി 
716. ബൃഹത്സ്‌കന്ധാ - വിശാലമായ സ്കന്ധത്തോടു കൂടിയവള്‍ 717. ബൃഹതീ - ബൃഹതീഛന്ദഃ 
സ്വരൂപിണി 718. ബാണപാതിനീ -- ശത്രുബാണങ്ങളെ ഛിന്നഭിന്നമാക്കുന്നവള്‍. 


115. ബുന്ദാദ്ധൃക്ഷാ ബഹുനുതാ വനിതാ ബഹുവിക്രമാ 
ബദ്ധപത്മാസനാസീനാ ബില്പപ്രതതലസ്ഥിതാ 


719. ബൃന്ദാദ്ധ്യക്ഷാ - ബൃന്ദ തുടങ്ങിയ സഖികളുടെ സ്വാമിനി 720. ബഹുനുതാ -- അനേകം 
ജനങ്ങളാല്‍ നമിക്കപ്പെടുന്നവള്‍ 721. വനിതാ - അത്യന്തം സുന്ദരി 722. ബഹുവിക്രമാ - അധികും 
പരാക്രമത്തോടു കൂടിയവള്‍ 723. ബദ്ധപത്മാസനാസീനാ - ബദ്ധപത്മാസനത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നവള്‍ 
724. ബിലപത്രതലസ്ഥിതാ - ബില വൃക്ഷത്തിന്റെ പത്രത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍. 


116. ബോധി്രുമനിജാവാസാ ബഡിസ്ഥാ ബിന്ദുദര്‍പ്പണാ 
ബാലാ ബാണാസനവതീ ബ ഡ.വാനലവേഗിനീ 


725. ബോധിദ്രുമനിജാവാസാ - ബോധിവൃക്ഷച്ചുവട്‌ ആവാസസ്ഥാനമാക്കിയവള്‍ 726. ബഡിസ്ഥാ- 
ശൂരന്‍മാരില്‍ ശക്തിരുപത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ 727. ബിന്ദുദര്‍പ്പണാ - മായയെ 
ദര്‍പ്പണമാക്കിയിട്ടുളളുവള്‍ 728. ബാലാ - കന്യാരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 729. ബാണാസനവതീ- 
കൈയില്‍ വില്ലു ധരിച്ചിരിക്കുന്നവള്‍ 730. ബഡവാനലവേഗിനീ - ബഡവാനലനു തുല്യം 
വേഗമുളളവള്‍. 


117. ബ്രഹ്മാണ്ഡബഹിരന്തഃസ്ഥാ പ്രഹ്മകങ്കണസൂധതിണീ 
ഭവാനി ഭീഷണവതീ ഭാവിനീ ഭയഹാരിണീ 


731. ്രഹ്മാണണ്‍്ഡബഹിരന്തഃസ്ഥാ - ബ്രഹ്മാണണ്‍്ഡത്തിനകത്തും പുറത്തും സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ 2732. 
ബ്രഹ്മകങ്കണസുത്രിണീ -- പ്രഹ്മവിദ്യയെ പ്രചരിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 733. ഭവാനീ - ശിവപത്നി 734. 
ഭീഷണവതീ - ദൈത്ൃയസംഹാരത്തിനായി ഭീഷണരുപം കൈകൊളളുന്നവള്‍ 735. ഭാവിനീ - 
ഉത്പത്തിയും സംരക്ഷണവും നിര്‍വഹിക്കുന്നവള്‍ 736. ഭയഹാരിണീ -- ഭയം നശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


118. ഭ്ര്രകാളീ ഭൂജംഗാക്ഷീ ഭാരതീ ഭാരതാശയാ 
ഭൈരവീ ഭീഷണാകാരാ ഭൂതിദാ ഭൂതിമാലിനീ 


737. ഭദ്രകാളീ - ഭദദകാളി എന്നു പ്രസിദ്ധ 738. ഭൂജംഗാക്ഷീ - സര്‍പ്പത്തിന്റേതുപോലുള്ള അക്ഷികള്‍ 
ഉളളവള്‍ 2739. ഭാരതീ - ഭാരതീദേവി 740. ഭാരതാശയാ - തന്നെപറ്റി ചിന്തിക്കുന്നവരുടെ ഹൃദയത്തില്‍ 
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വസിക്കുന്നവള്‍ 2741. ഭൈരവീ - ഭൈരവി എന്നു പ്രസിദ്ധ 742. ഭീഷണാകാരാ - ഭീഷണമായ രൂപം 
ധരിക്കുന്നവള്‍ 743. ഭൂതിദാ - വിഭൂതി ദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 744. ഭൂതിമാലിനീ - ഐശ്വര്യപരിപൂര്‍ണ്ണ. 


119. ഭാമിനീ ഭോഗനിരതാ ഭ്രദദാ ഭൂരിവിര്രമാ' 
ഭൂതവാസാ ഭൃഗുലതാ ഭാര്‍ഗ്ഗവീ ഭൂസുരാര്‍ച്ചിതാ 


745. ഭാമിനീ - യഥാവസരം കോപിക്കുന്നവള്‍ 746. ഭോഗനിരതാ - സുഖഭോഗങ്ങളില്‍ തത്പര 747. 
ഭശ്രദാ - മംഗളത്തെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 2748. ഭൂരിവിക്രമാ - അത്യന്തം .പരാക്രമത്തോടു 
കൂടിയവള്‍ 2749. ഭൂതവാസാ - സമസ്തപ്രാണികളുടേയും അന്തരംഗത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍ 750. 
ഭൃഗുലതാ - ഭൃഗുലതാ രൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 751. ഭാര്‍ഗ്ഗവീ - ഭൃഗുവിന്റെ ശക്തിരൂപത്തില്‍ 
വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍ 752. ഭൂസുരാര്‍ച്ചിതാ -- പ്രാഹ്മണരാല്‍ അര്‍ച്ചിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 


20. ഭാഗീരഥി ഭോഗവതീ ഭവനസ്ഥാ ഭിഷഗ്വരാ 
ഭാമിനീ ഭോഗിനീ ഭാഷാ ഭവാനീ ഭൂരിദക്ഷിണാ 


753. ഭാഗീരഥീ - ഗംഗാരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 754. ഭോഗവതീ - ഭോഗവതീനദീരൂപ 755. 
ഭവനസ്ഥാ -- ഉത്തമഭവനത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ 756. ഭിഷഗ്വരാ - സംസാരരോഗത്തെ 
ചികിത്സിക്കുന്ന ഭിഷഗ്വര 757. ഭാമിനീ -- ഉത്കൃഷ്ടചിത്ത 758. ഭോഗിനീ - ബഹുവിധഭോഗങ്ങള്‍ 
അനുഭവിക്കുന്നവള്‍ 759. ഭാഷാ - ഭാഷാസ്വരുപധാരിണി 760. ഭവാനീ - ഭവാനീ നാമത്താല്‍ പ്രസിദ്ധ 
761. ഭൂരിദക്ഷിണാ -- ദക്ഷിണാസ്വരൂപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 


121. ഭര്‍ഗാത്മികാ ഭീമവതീ ഭവബന്ധവിമോചിനീ 
ഭജനീയാ ഭൂതധാത്രീരഞ്ജിതാ ഭുവനേശ്വരീ 


782. ഭര്‍ഗാത്മികാ - പരമതേജഃ സ്വരൂപിണി 763. ഭീമവതീ - യുദ്ധരംഗത്ത്‌ ഭയങ്കരസ്വരൂപാ 
കൈകൊള്ളുന്നവള്‍ 764. ഭവബന്ധവിമോചിനീ - സംസാരബന്ധത്തെ വിമോചിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 765. 
ഭജനീയാ -- ഭജിക്കപ്പെടുവാന്‍ യോഗ്യ 766. ഭൂതധാത്രീരഞ്ജിതാ - ജീവികളുടെ ജീവന്‍ 
നിലനിര്‍ത്തുന്നവള്‍ 2767. ഭുവനേശ്വരീ - അഖിലജഗത്തിനും സ്വാമിനീ 


122. ഭൂജംഗവലയാ ഭീമാ ഭേരുണ്ഡാ ഭാഗധേയിനീ 
മാതാ മായാ മധുമതീ മധുജിഹ്വാ മധുപ്രിയാ 


768. ഭൂജംഗവലയാ - ഭൂജംഗത്തെ വളയാക്കിയവള്‍ 769. ഭീമാ - ഭയങ്കരരൂപിണി 770. ഭേരുണ്ഡാ- 
ഭേരുണ്ഡാ എന്നു വിഖ്യാതയായ ദേവീസ്വരുപിണി 771. ഭാഗധേയിനീ - അത്യന്തസൌഭാഗ്യശാലിനീ 
772, മാതാ - ജഗജ്ജനനീ 773. മായാ - മായാസ്വരൂപിണീ 774. മധുമതീ - മധുപാനപ്രിയാ 775. 
മധുജിഹവാ- മധു ആസ്വദിക്കുന്നവള്‍ 776. മധുപ്രിയാ - മധുവില്‍ അത്യധികം പ്രിയമുളളവള്‍. 


123. മഹാദേവീ മഹാഭാഗാ മാലിനീ മീനലോചനാ 
മായാതീതാ മധുമതീ മധുമാംസാ മധുദ്രവാ 


777, മഹാദേവീ - സകലദേവിമാരിലും സുപ്രധാന 778. മഹാഭാഗാ - മഹാസവഭാഗൃശാലിനി 779. 
മാലിനീ - മാല ധരിക്കുന്നവള്‍ 780. മീനലോചനാ - കരിമീനിന്‌ തുല്യമായ നേത്രത്തോടു കൂടിയവള്‍ 
781, മായാതീതാ -- മായയ്ക്ക്‌ അതീതയായവള്‍ 782. മധുമതീ - മധുപാനതത്പരാ 783. മധുമാംസാ- 
മധുമാംസസ്വരുപാ 784. മധുദ്രവാ - മധുസമര്‍പ്പണത്താല്‍ പ്രസന്നയാവുന്നവള്‍. 


124, മാനവീ മധുസംഭുതാ മിഥിലാപുരവാസിനീ 
മധുകൈടഭസംഹര്‍്രീ മേദിനീ മേഘമാലിനീ 


785, മാനവീ - മനുഷ്യരൂപം ധരിക്കുന്നവള്‍ 786. മധുസംഭൂതാ - മധുമാസത്തില്‍ ആവിര്‍ഭവിക്കുന്നവള്‍ 
787. മിഥിലാപുരവാസിനി - മിഥിലാപുരത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍ 788. മധുകൈടഭസംഹര്‍്തീ- 
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മധുകൈടഭന്‍മാരെസംഹരിച്ചവള്‍ 789. മേദിനീ -- പൃഥ്വീരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 790. 
മേഘമാലിനീ - മേഘങ്ങളെ മാലയാക്കിയവള്‍. 


125, മന്ദോദരീ മഹാമായാ മൈഥിലീ മസ്ൃണ്പ്രിയാ 
മഹാലക്ഷ്മീര്‍മഹാകാളീ മഹാകന്യാ മഹേശ്വരീ 


791. മന്ദോദരീ - മന്ദോദരീരുപത്തില്‍ പ്രകടയായദേവി 792. മഹാമായാ - ആദിശക്തിയായ മഹാമായ 
793. മൈഥിലീ - മൈഥിലീരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 794. മസൃണ്പ്രിയാ - മധുരപദാര്‍ത്ഥ്പ്രിയ 
795, മഹാലക്ഷ്മീ - മഹാലക്ഷ്മീദേവി 796. മഹാകാളീ - മഹാകാളിയെന്നു പ്രസിദ്ധ 797. മഹാകന്യാ-- 
മഹാനായ ഹിമാലയത്തിന്റെ പുത്രീരൂപം കൈക്കൊണ്ടവള്‍ 798 മഹേശ്വരീ - മഹത്തായ 
ഈശ്വരീയഭാവമാര്‍ന്നവള്‍. 


126. മാഹ്രേദ്ദരീ മേരുതനയാ മന്ദാരകുസുമാര്‍ച്ചിതാ 
മഞ്ജു മഞ്ജീരചരണാ മോക്ഷദാ മഞ്ജുഭാഷിണീ 


799.മാഹ്രേ്രീ - ശചീരുപം കൈക്കൊണ്ടവള്‍ 800. മേരുതനയാ - മഹാമേരുവിന്റെ പുത്രിയായ 
മേരുദേവി 801 മന്ദാരകുസുമപ്രിയാ - മന്ദാരകുസുമങ്ങളില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍ 802. മഞ്ജുമഞ്ജീരചരണാ- 
മനോഹരമായ പാദങ്ങളില്‍ കാല്‍ചിലമ്പ്‌ അണിഞ്ഞവള്‍ 803. മോക്ഷദാ - മോക്ഷം പ്രദാനം 
ചെയ്യുന്നവള്‍ 804. മഞ്ജുഭാഷിണീ - മധുരഭാഷിണി. 


127, മധുര്രദാവിണീ മുരദാ മലയാ മലയാമ്പിതാ 
മേധാ മരതകശ്ധയാമാ മാഗധീ മേനകാത്മജാ 


805. മധുര്രദാവിണീ - മധുരവചനം പ്രവഹിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 806. മുദ്രാ - മുശ്രാരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 
807. മലയാ - മലയാചലത്തില്‍ നിവസിക്കുന്നവള്‍ 808. മലയാമ്പിതാ - മലയചന്ദനഭുഷിതാ 809. 
മേധാ - ബുദ്ധിസ്വരൂപിണി 810. മരതകശ്യാമാ - മരതകമണിക്കുതുല്യം ശ്യാമനിറമുള്ളവള്‍ 811. 
മാഗധീ - മഗധദേശത്തിലുള്ളവരാല്‍ പുഴജിക്കപ്പെടുന്നവള്‍ അഥവാ മഗധവാസിനി 812. മേനകാത്മജാ- 
മേനകാപുത്രിയായി ജനിച്ചവള്‍. 


128. മഹാമാരീ മഹാവീരാ മഹാശ്യയാമാ മനുസ്തുതാ 
മാതൃകാ മിഹിരാഭാസാ മുകുന്ദപദവിക്രമാ 


813. മഹാമാതീ - മഹാമാരിയുടെ രൂപമാര്‍ന്നവള്‍ 814. മഹാവീരാ - നിസ്സീമശക്തിസമ്പന്നാ 815. 
മഹാശ്യാമാ.--മേഘശ്യാമാ 816. മനുസ്തുതാ -- മനുവിനാല്‍ സ്തുതിക്കപ്പെട്ടവള്‍ 81. മാതൃകാ- 
മാതൃകാ എന്നു പ്രസിദ്ധ 818. മിഹിരാഭാസാ - സുര്യസമാനം പ്രകാശിക്കുന്നവള്‍ 819. മുകുനപട 
വിക്രമാ - ഭഗവാന്‍ കൃഷ്ണന്റെ പദം പിന്തുടരുന്നവള്‍. 


129. മൂലാധാരസ്ഥിതാ മുഗ്ധാ മണിപുരകവാസിനീ 
മൃഗാക്ഷി മഹിഷാരുഡാ മഹിഷാസുരമര്‍ദ്ദിനി 


820. മൂലാധാരസ്ഥിതാ - മൂലധാരത്തില്‍ കുണ്ഡലി നീ രൂപത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍ 821 മുഗ്ധാ-- 
സദാപ്രസന്നസ്വരൂപാ 822. മണിപുരകവാസിനീ - മണിപൂരകത്തില്‍ നിവസിക്കുന്നവള്‍ 823. 
മൃഗാക്ഷി - മാന്‍കണ്ണാള്‍ 824. മഹിഷാരുഡാ -- മഹിഷവാഹിനി 825. മഹിഷാസുരമര്‍ദിനീ - 
മഹീഷാസുരനെ സംഹരിച്ചവള്‍. 


130. യോഗാസനാ യോഗഗമ്യാ യോഗാ യാവനകാശ്രയാ 
യൌവനീ യുദ്ധമദ്ധൃസ്ഥാ യമുനാ യുഗധാരിണീ 


826. യോഗാസനാ -- യോഗാസനത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നവള്‍ 827. യോഗഗമ്യാ - യോഗംകൊണ്ട്‌ 
പ്രാപിക്കാവുന്നവള്‍ 828. യോഗാ -- യോഗസ്വരുപിണി 829. യവനകാശ്രയാ - സദാ താരുണ്യാ 
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വസ്ഥയിലിരിക്കുന്നവള്‍. 830. യവനീ - യവനസ്വരൂപിണി 831. യുദ്ധമദ്ധ്യസ്ഥാ - യുദ്ധമദ്ധ്യത്തില്‍ 
പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍ 832. യമുനാ-യമുനാനദീസ്വരൂപിണി. 833. യുഗധാരിണീ -- യുഗത്തെ 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 


131, യക്ഷിണി യോഗയുക്താ ച യക്ഷരാജപ്രസൂതിനീ 
യാത്രാ യാനവിധാനജ്ഞാ യദുവംശസമുദ്ഭവാ 


834. യക്ഷിണീ-യക്ഷിണീരുപാ 835. യോഗയുക്താ-യോഗത്തോടു കൂടിയവള്‍ 836. 
യക്ഷരാജപ്രസുതിനീ -- യക്ഷരാജന്‌ ജന്മം നല്‍കിയവള്‍ 837. യാത്രാ - യാത്രാ സ്വരൂപിണി 838. 
യാന വിധാനജ്ഞാ - യാനവിധിയെപ്പറ്റി അറിയാവുന്നവള്‍ 839. യദുവംശസമുദ്ഭവാ - യദുവംശത്തില്‍ 
ജനിച്ചവള്‍. 


132, യകാരാദിഹകാരാന്താ യാജുഷീ യജ്ഞരൂപിണീ 
യാമിനീ യോഗനിരതാ യാതുധാനഭയങ്കരീ 






840. യകാരാദിഹകാരാന്താ - യകാരം മുതല്‍ ഹകാരം വരെയുള്ള അക്ഷരങ്ങള്‍ സ്വരൂപമായിട്ടുള്ളവള്‍ 
841. യാജൂഷീ - യജൂര്‍വേദസ്വരൂപിണി 842. യജ്ഞരൂപിണീ - യജ്ഞസ്വരൂപിണീ 843. യാമീനീ - 
രാത്രി സ്വരൂപം പൂണ്ടവള്‍ 844. യോഗനിരതാ - യോഗത്തില്‍ മുഴുകിയവള്‍ 845. യാതുധാനഭയങ്കരീ- 
രാക്ഷസന്മാര്‍ക്ക്‌ ഭയം ഉണ്ടാക്കുന്നവള്‍. 





133. രുക്മിണീ രമണീ രാമാ രേവതീ രേണുകാ രതിഃ 
ര്രദീ രന്രദ്രപിയാകാരാ രാമമാതാ രതിപ്രിയാ 








846. രുക്മിണീ-രുക്മിണി എന്നു പ്രസിദ്ധ” 847. രമണീ -- ആനന്ദ സ്വരൂപിണീ 848. രാമാ - യോഗി 
ചിത്തത്തെ ആഫഹ്ലാദിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 849. രേവതീ-രേവതന്റെ പുര്തിയായവള്‍ 850. രേണുകാ-പരശുരാമ 
മാതാവായവള്‍ 851. രതിഃ - കാമദേവപ്രിയ 852. ര്ശ്രീ - രുദ്രപത്നി 853. രാഷ്രപ്രിയാകാരാ- ര്്രാ 
കാരത്തില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍ 854. രാമമാതാ - കൌസല്യാരുപത്തില്‍ ആവിര്‍ഭവിച്ചവള്‍ 855. രതിപ്രിയാ 
- രതിയില്‍ പ്രിയമുള്ളവള്‍. 
















134, രോഹിണീ രാജ്ൃദാ രേവാ രമാ രാജീവലോചനാ 
രാകേശീ രൂപസയ്ന്നാ രത്നസിംഹാസനസ്ഥിതാ 


856. രോഹിണി-രോഹിണി എന്നു പ്രസിദ്ധമായവള്‍. 857. രാജ്യദാ-രാജ്യം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 
858. രേവാ-രേവാനാദി 859. രമാ -- ലക്ഷ്മിദേവി 860. രാജീവലോചനാ - കമലസമാനമായ നേത്ര 
മുളളവള്‍. 861. രാകേശി-ചന്ദ്രനെ ലലാടത്തില്‍ ധരിക്കുന്നവള്‍ 862. രൂപസമ്പന്നാ- അത്യന്തം 
രൂപവതി 863. രത്നസിംഹാസനസ്ഥിതാ - രത്ന സിംഹാസനന്നതില്‍ ഇരിക്കുന്നവള്‍. 


135, രക്തമാല്യാംബരധരാ രക്തഗന്ധാനുലേപനാ 
രാജഹംസസമാരുൂഡാ രാഭാ രക്തബലിപ്രിയാ 






864. രക്തമാല്യാംബരധരാ - രക്തമാല്യവും രക്താംബരവും ധരിച്ചവള്‍. 865. രക്തഗന്ധാനുലേപനാ- 
രക്തചന്ദനം അണിഞ്ഞവള്‍ 866. രാജഹംസസമാരുഡാ - രാജഹംസത്തില്‍ ആരുഡയായവള്‍. 867. 
രംഭാ-രംഭാരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍. 868. രക്തബലിപ്രിയാ - രക്തബലിയാല്‍ പ്രീതിപ്പെടുന്നവള്‍. 


136. രമണീയയുഗാധാരാ രാജിതാഖില ഭൂതലാ 
രൂരൂചര്‍മ്മപരീധാനാ രഥിനീ രത്നമാലികാ 


869. രമണീയയുഗാധാരാ -- മനോഹരമായ യുഗത്തിന്‌ ആധാരഭൂതയായവള്‍ 870. രാജിതാഖില 
ഭൂതലാ - അഖിലലോകങ്ങളെയും പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 67. രുരുചര്‍മ്മപരീധാനാ - രുരുചര്‍മ്മം 
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ധരിക്കുന്നവള്‍ 872. രഥിനീ - രഥത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 873. രത്നമാലികാ -- രത്നമാല 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 


137. രോഗേശീ രോഗശമനീ രാവിണി രോമഹര്‍ഷിണീ 
രാമച്രന്രപദാക്രാന്താ രാവണഛേദകാരിണീ 


874. രോഗേശീ - രോഗത്തെശാസിക്കുന്നവള്‍. 875. രോഗശമനീ -- രോഗത്തെ ശമിപ്പിക്കുന്നവള്‍ 876. 
രാവിണീ -- ഭയങ്കരമായി ഗര്‍ജിക്കുന്നവള്‍ 877. രോമഹര്‍ഷിണീ പുളകം കൊള്ളുന്നവള്‍ 878. 
രാമച്രന്ടരപദാക്രാന്താ - ഭഗവാന്‍ രാമചന്്രന്റെ പദത്തെ ആശ്രയിച്ചവള്‍ 879. രാവണഛേദകാരിണീ-- 
രാവണസംഹാരം നടത്തില്‍ വള്‍. 


138. രത്നവസ്രതപരിച്ചന്നാ രഥസ്ഥാ രുക്മ ഭൂഷണാ 
ലജ്ജാധിദേവതാ ലോലാ ലളിതാ ലിംഗധാരിണീ 


880. രത്നവസ്രതപരിച്ഛന്നാ - രത്നങ്ങളും വസ്രതങ്ങളും കൊണ്ട്‌ വിഭുഷിതയായവള്‍ 881. 
രഥസ്ഥാ- രഥത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നവള്‍ 882. രുക്മഭൂഷണാ -- സ്വര്‍ണ്ണാഭരണങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ 
വിഭൂഷിത 883. ലജ്ജാധിദേവതാ - ലജ്ജയുടെ അധിഷ്ഠാതൃദേവതയായവള്‍ 884. ലോലാ - 
അത്ൃന്തം ചഞ്ചലസ്വഭാവാ 885. ലളിതാ - അത്യന്തം സുന്ദരി 886. ലിംഗധാരിണീ - ഉത്തമചിഹ്നങ്ങള്‍ 
ധരിക്കുന്നവള്‍. 


139. ലക്ഷ്മീലോലാ ലുപ്തവിഷാ ലോകിനീ ലോകവിശ്രുതാ 
ലജ്ജാ ലംബോദരീദേവീ ലലനാ ലോകധാരിണീ 


887, ലക്ഷ്മീ - ലക്ഷ്മീനാമത്തില്‍ സുപ്രസിദ്ധ 888. ലോലാ- ചഞ്ചലസ്വഭാവാ 869. ലുപ്തവിഷാ- 
വിഷത്തിന്റെ പ്രഭാവം ഏല്‍ക്കാത്തവള്‍ 890. ലോകിനീ - ജഗത്ത്‌ സ്വന്തം സ്വരുപമായിട്ടിള്ളവള്‍ 891. 
ലോകവിശ്രുതാ - ലോകം മുഴുവന്‍ പ്രസിദ്ധ്യായവള്‍ 892. ലജ്ജാ - ലജ്ജാവതീ 893. ലംബോദരര്‍ീ 
ദേവി - വിശാലമായ ഉദരത്തോടു കൂടിയ ദേവി 894. ലലനാ - സ്ത്രീ രൂപമാര്‍ന്നവള്‍ 895. 
ലോകധാരിണീ - ലോകത്തെ ധരിക്കുന്നവള്‍. 


140. വരദാ വന്ദിതാ വിദ്യാ വൈഷ്ണവീ വിമലാകൃതിഃ 
വാരാഹീ വിരജാ വര്‍ഷാ വരലക്ഷ്മീര്‍ വിലാസിനീ 


806. വരദാ - വരം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 897. വന്ദിതാ - ലോകത്താല്‍ വന്ദിക്കപ്പെടുന്നവള്‍ 898. 
വിദ്യാ - വിദ്യാസ്വരൂപിണി 8998. വൈഷ്ണവീ - ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ ശക്തി 900. വിമലാകൃതിഃ- 
നിര്‍മലാകൃതിയാല്‍ സുശോഭിത 901. വാരാഹീ - വരാഹരുപം ധരിച്ചവള്‍ 902. വിരജാ വീരജാനദീരുപം 
കൈകൊണ്ടവള്‍ 903. വര്‍ഷാ - സംവത്സര സ്വരൂപിണി 904. വരലക്ഷ്മീഃ - വരലക്ഷ്മീനാമത്താല്‍ 
സുപ്രസിദ്ധയായവള്‍ 905. വിലാസിനീ - സദാ മനസിനെ ആനന്ദിപ്പിക്കുന്നവള്‍. 


141, വിനതാ വ്യ്ോമമദ്ധ്യസ്ഥാ വാരിജാസനസംസ്ഥിതാ 
വാരുണീ വേണുസംഭൂതാ വീതിഹോതാ വിരുപിണീ 


906. വിനതാ - വിനതയുടെ രൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍; 907. വ്യോമമദ്ധ്യസ്ഥാ - ആകാശമമധ്യത്തില്‍ 
സുപ്രതിഷ്ഠിത 908. വാരിജാസനസംസ്ഥിതാ - കമലാസനത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നവള്‍ 909. വാരുണീ- 
വരുണന്റെ ശക്തിസ്വരുപ 910. വേണുസാഭുതാ - വേണുവില്‍ നിന്നു ഉദ്ഭവിച്ചവള്‍. 911. 
വീതിഹോത്രാ - ഹവനത്തില്‍ നിഷ്ണാത 912. വിരൂപിണീ -- വിശിഷ്ടരൂപസമ്പന്ന. 


142. വായുമണണ്‍്ഡലമമദ്ധ്യസ്ഥാ വിഷ്ണുരൂപാ വിധിപ്രിയാ 
വിഷ്ണുപത്നീ വിഷ്ണുമതീ വിശാലാക്ഷീ വസുന്ധരാ 
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913. വായുമണ്ഡലമദ്ധ്യസ്ഥാ - വായുമണ്ഡല മദ്ധ്യത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നവള്‍ 914. വിഷ്ണുരുപാ- 
വിഷ്ണു സ്വരൂപിണി 985 വിധിപ്രിയാ - ര്രഹ്മാണീ രൂപത്തില്‍ ശോഭിക്കുന്നവള്‍ 916. വിഷ്ണുപത്നീ-- 
ഭഗവാന്‍ വിഷ്ണുവിന്റെ പത്നി 917. വിഷ്ണുമതീ - വിഷ്ണുവിനോടൊപ്പം പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍ 
918. വിശാലാക്ഷീ - വിശാലന്റേര്ര 919. വസുന്ധരാ -- ഭൂമീദേവി. 


143, വാമദേവ്രപിയാ വേലാ വ്രജിണീ വസുദോഹിനീ 
വേദാക്ഷരപരീതാംഗീ വാജപേയഫലപ്രദ3- 


920. വാമദേവരപ്രിയാ -- രുദ്രാണീരൂപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 921. വേലാ -- സമയത്തിന്റെ 
അധിഷ്ഠാതൃദേവത 922. വ്രജിണീ - വ്രജം ധരിക്കുന്നവള്‍ 923. വസുദോഹിനീ - ധനം ധാന്യം 
തുടങ്ങിയവ ദോഹനം ചെയ്യുന്നതില്‍ നിപുണയായവള്‍ 924. വേദാക്ഷരപരീതാംഗീ - വേദാക്ഷര 
സ്വരൂപിണീ 925. വാജപേയഫലപ്രദാ - വാജപേയയാഗിന്റെ ഫലം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍. 


144, വാസവീ വാമജനനീ വൈകുണ്ഠനിലയാ വരാ 
വ്യാസ്പ്പിയാ വര്‍മധരാ വാല്‍മീകിപരിസേവിതാ 


926. വാസവീ - ഇന്ദ്രാണീരൂപ 927. വാമജനനി വാമദേവന്റെ ജനനി. 928, വൈകുണ്ഠനിലയാ- 
വൈകുണ്ഠത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 929. വരാ .- അത്യന്തം ആദരണീയ 930. വ്യാസ്പ്രിയാ- 
വേദവ്യാസനു പ്രിയപ്പെട്ടവള്‍. 931. വര്‍മ്മധരാ - കവചം ധരിച്ചിട്ടുള്ളവള്‍ 932. വാല്മീകി പരിസേവിതാ- 
വാല്മീകി മഹര്‍ഷിയാല്‍ സേഡിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 


, 145, ശാകാഭരീ ശിവാ ശാന്താ ശാരദാ ശരണാഗതിഃ 
ശാതോദരീ ശുഭാചാരാ ശുംഭാസുരവിമര്‍ദിനീ 


933. ശാകംഭരീ - ശാകാഭരീ നാമത്താല്‍ പ്രസിദ്ധ 934. ശിവാ -- മംഗളസ്വരൂപിണീ 935. ശാന്താ- 
ശാന്തസ്വരൂപിണി 936. ശാരദാ - ശാരദാ നാമത്താല്‍ പ്രസിദ്ധ 937. ശരണാഗതി -- ജഗത്തിന്‌ 
ശരണമായിട്ടുള്ളവള്‍ 938. ശാതോദരീ,- തേജസ്സാര്‍ന്ന ഉദരത്തോടുകൂടിയവള്‍ 939 ശുഭാചാരാ- 
ആചാര ശുദ്ധിയുള്ളവള്‍ 940. ശുംഭാസുരവിമര്‍ദിനീ - ശുംഭാസുരനെ നിഗ്രഹിച്ചവള്‍. 


146. ശോഭാവതീ ശിവാകാരാ ശങ്കരാര്‍ധശരീരിണീ 
ശോണാ ശുഭാശയാ ശുഭ്രാ ശിരസന്ധാനകാരിണീ 


941 ശോഭാവതീ - ശോഭാസമ്പന്ന 942. ശിവാകാരാ - മംഗളാകൃതിയുള്ളവള്‍.943. ശങ്കരാര്‍ധശരീരിണീ- 
ശങ്കരന്റെ അര്‍ധാംഗിനി 944. ശോണാ -രക്തനിറമാര്‍ന്നവള്‍. 945. ശുഭാശയാ - മംഗളമയമായ 
ചിത്തത്തോടുകൂടിയവള്‍ 946. ശുശ്രാ - ശുഭ്ര നിറമുള്ളവള്‍ 947. ശിരഃ സന്ധാനകാരിണീ - ദാനവ 
ശിരസ്സ്‌, ഹരിക്കുന്നവള്‍. 


147. ശരാവതീ ശരാനന്ദാ ശരത്ജ്യോത്സ്നാ ശുഭാനനാ 
ശരഭാ ശൂലിനീ ശുദ്ധാ ശബരീ ശുകവാഹനാ 


948. ശരാവതീ - ബാണങ്ങളില്‍ നിന്നു രക്ഷിക്കുന്നവള്‍ 949. ശരാനന്ദാ -- ബാണം പ്രയോഗിക്കുന്നതില്‍ 
പ്രസന്നയായവള്‍ 950. ശരത്ജ്യോത്സ്‌നാ -- ച്രന്ദടനുസമാനമായ കിരണങ്ങള്‍ ഉള്ളവള്‍ 951. 
ശുഭാനനാ - ശ്രീ ചേര്‍ന്ന മുഖമുള്ളവള്‍ 952. ശരഭാ - മാനിന്റെ രൂപത്തില്‍ വനത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നവര്‍ 
953. ശൂലിനീ - ത്രിശൂലം ധരിക്കുന്നവള്‍ 954. ശുദ്ധാ - ശുദ്ധസ്വരൂപിണി 955. ശബരീ - ശബരീരുപം 
കൈക്കൊണ്ടവള്‍ 956. ശുകവാഹനാ -- ശുകം വാഹനമായിട്ടുള്ളവള്‍. 


148, ശ്രീമതീ ശ്രീധരാനന്ദാ ശ്രവണാനന്ദദായിനീ 
ശര്‍വാണീ ശര്‍വരീവന്പയാ ഷട്ഭാഷാ ഷഡ്ളതുപ്രിയാ 
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957. ശ്രീമതീ - ഐശ്വര്യത്തോടുകൂടിയവള്‍ 956. ശ്രീധരാനന്ദാ - വിഷ്ണുവിന്‌ ആനന്ദമായിട്ടുള്ളവള്‍ 
959. ശ്രവണാനന്ദദായിനീ -- സ്വചചരിതം കേള്‍ക്കുന്നവള്‍ക്ക്‌ ആനന്ദം നല്‍കുന്നവള്‍ 960. ശര്‍വാണീ- 
ശങ്കരശക്തിയായ പാര്‍വതി 961 ശര്‍വരീവന്ദ്യാ - സന്ധ്യാസമയത്ത്‌ വന്ദിക്കപ്പെടുന്നവള്‍ 982. 
ഷഡ്ഭാഷാ - ഷഡ്ഭാഷാസ്വരുപിണി. 963. ഷഡ്ജ്ൂതുപ്രിയാ - ആറ്‌ ജതുക്കള്‍ക്കും പ്രിയമുള്ളവള്‍. 


149. ഷഡാധാരസ്ഥിതാ ദേവീ ഷണ്‍മുലഖ്രപിയകാരിണീ 
ഷഡംഗരൂപസുമതിസുരാസുരനമസ്കൃതാ 


964. ഷഡാധാരസ്ഥിതാ ദേവീ - ഷഡാധാരങ്ങളിലും വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 965. ഷണ്‍മുഖ്പ്രിയകാരിണീ-- 
കാര്‍ത്തികേയന്നു പ്രിയം ചെയ്യുന്നവള്‍. 966. ഷഡാംഗരൂപസുമതിസുരാസുരനമസ്‌ കൃതാ- 
ഷഡംഗരൂപയായ സുമതീദേവതയാലും സുരാസുരന്മാരാലും നമസ്കരിക്കപ്പെടുന്നവള്‍. 


150. സരസ്വതീ സദാധാരാ സര്‍വൃവമംഗളകാരിണീ 
സാമഗാന്വപിയാ സുക്ഷ്മാ സാവിത്രീ സാമസംഭവാ 


967. സരസ്വതീ - വാഗധിഷ്ഠാതൃദേവത 968. സദാധാരാ - ഏവര്‍ക്കും എന്നും ആധാരമായിട്ടുള്ളവള്‍ 
969. സര്‍വമംഗളകാരിണീ - സര്‍വമംഗളങ്ങളും പ്രദാനം ചെയ്യുന്നവള്‍ 970. സാമഗാനപ്രിയാ- 
സാമഗാനത്തില്‍ സന്തോഷിക്കുന്നവള്‍ 971. സുക്ഷ്മാ - സൂക്ഷ്മസ്വരൂപ 972. സാവിത്രീ - സാവിത്രി 
എന്നു പ്രസിദ്ധ 973. സാമസാംഭവാ - സാമവേദത്തില്‍ നിന്നും സംഭൂുതയായവള്‍. 


151, സര്‍വാവാസാ സദാനന്ദാ സുസ്തനീ സാഗരാംബരാ 
സര്‍വൈശ്ധര്യപ്രിയാ സിദ്ധിഃ സാധുബന്ധുപരാക്രമാ 


974. സര്‍വാവാസാ -- സര്‍വവ്യാപിനി 975. സദാനന്ദാ -- സദാ ആനന്ദസ്വരൂപ 976. സുസ്തനീ-- 
സുന്ദരസ്തനങ്ങളാല്‍ ശോഭിത 977. സാഗരാംബരാ - സാഗരത്തെ അംബരമായി ധരിക്കുന്നവള്‍ 978. 
സര്‍വൈശ്വര്യപ്രിയാ - സര്‍വഐശ്വര്യങ്ങളിലും പ്രീതിയുള്ളവള്‍ 979. സിദ്ധിഃ - അണിമാദി 
സിദ്ധിസ്വരൂപ 980. സാധുബന്ധുപരാക്രമാ - സ്വഭക്തര്‍ക്കുവേണ്ടി ജാഗരുഗയായിരിക്കുന്നവള്‍. 


152. സപ്തര്‍ഷിമണ്ഡലഗതാ സോമമണണ്‍്ഡലവാസിനീ 
സര്‍വജ്ഞാ സാന്ദ്രകരുണാ സമാനാധികവര്‍ജിതാ 


981 സപ്തര്‍ഷിമണണ്‍്ഡലഗതാ - സപ്തര്‍ഷിമണണ്‍ഡലത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 962. സോമമണണ്‍ഡല 
വാസിനീ -- ച്ര്രമണ്ഡലത്തില്‍ വസിക്കുന്നവള്‍ 983. സര്‍വജ്ഞാ - സകലതും അറിയുന്നവള്‍ 984. 
സാന്ദ്രകരുണാ -- കാരുണ്യം തികഞ്ഞവള്‍ 985. സമാനാധികവര്‍ജിതാ - ആധിക്യമോ ന്യൂനതയോ 
കൂടാതെ സദാ സമാനഭാവത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നവള്‍. 


153. സര്‍വോത്തുംഗാ സംഗഹീനാ സദ്ഗുണാ സകലേഷ്ടദാ 
സരഘാ സുര്യതനയാ സുകേശീ സോമസംഹതിഃ 


986. സര്‍വോത്തുംഗാ - സകലതിനും മീതേ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 987. സംഗഹീനാ -- ഒന്നിലും 
ആസക്തിയില്ലാത്തവള്‍ 988. സദ്ഗുണാ - സകലസദ്ഗുണങ്ങളും ഉള്ളവള്‍ 989. സകലേഷ്ടദാ-- 
സര്‍വഇഷ്ടങ്ങളും നല്‍കുന്നവള്‍ 990. സരഘാ -- മധുമക്ഷികാരുപത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നവള്‍ 991. 
സുരൃതനയാ - സുര്യപുതധ്രിയായ യമുനയുടെ രൂപത്തില്‍ പ്രശോഭിക്കുന്നവള്‍ 992. സുകേശീ- 
ഭംഗിയാര്‍ന്ന കേശമുള്ളവള്‍ 993. സോമസംഹതിഃ - അനേകം ചന്ദ്രന്മാര്‍ക്കൊപ്പം ശോഭയുള്ളവള്‍. 


154. ഹിരണൃവര്‍ണാ ഹരിണീ ഫ്രീങ്കാരീ ഹംസവാഹിനീ 
ക്ഷമവസ്(്രപരീതാംഗീ ക്ഷീരാബ്ധിതനയാ ക്ഷമാ 


994. ഹിരണൃവര്‍ണാ -- സ്വര്‍ണ്ണനിറമുള്ളവള്‍ 995. ഹരിണീ -- ഹരിതവര്‍ണ്ണം കലര്‍ന്നവള്‍ 996. 
്രീങ്കാരീ -- ഫ്രീങ്കാരബീജസ്വരൂപിണി 997. ഹംസവാഹിനീ - ഹംസം വാഹനമായിട്ടുള്ളവള്‍ 998. 
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ക്ഷമവസ്ത്ര പരീതാംഗീ - പട്ടുവസ്ത്രം അണിഞ്ഞവള്‍. 999. കഷീരാബ്ധിതനയാ - ക്ഷീരാബ്ധിയില്‍ 
നിന്ന്‌ ആവിര്‍ഭവിച്ചവള്‍ 1000. ക്ഷമാ - പൃഥ്വീസ്വരുപിണി. 


155, ഗായത്രീ ചൈവ സാവിര്രീ പാര്‍വതീ ച സരസ്വതീ 
വേദഗര്‍ഭാ വരാരോഹാ ശ്രീഗായ്രതീ പരാംബികാ. 


1001. ഗായത്രീ 1002. സാവിത്രീ 1003. പാര്‍വതീ 1004. സരസ്വതീ 1005. വേദഗര്‍ഭാ 1006. വരാരോഹാ 
1007. ശ്രീഗായത്രീ 1008. പരാംബികാ. 


156. ഇതി സാഹ്പസകം നാമ്നാം ഗായത്ര്യാശ്ചൈവ നാരദ 
പുണ്യദം സര്‍വപാപഘ്നം മഹാസമ്പത്തിദായകം. 


ഹേ നാരദ, ഇതാണ്‌ ഗായ്തര്രീദേവിയുടെ സഹസ്രനാമം. ഇത്‌ പുണ്യം പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതും 
സര്‍വപാപങ്ങളെയും നശിപ്പിക്കുന്നതും മഹാസമ്പത്തിനെ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതുമാണ്‌. 


157, ഏവം നാമാനി ഗായ്രത്യാസ്തോഷോത്പത്തികരാണി ഹി 
അഷ്ടമ്യാം ച വിശേഷേണ പഠിതവ്യം ദ്വിജൈഃ സഹ 


ഗായത്രിയുടെ ഈ സഹസ്രനാമം ആനന്ദജനകമാണ്‌. പ്രത്യേകിച്ച്‌ അഷ്ടമിദിവസം 
(്രാഹ്മണരോടൊത്ത്‌ പഠിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


158, ജപം കൃത്വാ ഹോമപുജാധ്യാനം കൃത്വാ വിശേഷതഃ 
യസ്മൈ കസ്മൈ ന ദാതവ്യം ഗായ്രത്യാസ്തു വിശേഷതഃ 


ജപിച്ചിട്ട്‌, ഹോമം, പൂജ, ധ്യാനം, എന്നിവയും വിശേഷിച്ച്‌ ചെയ്യണം. ആര്‍ക്കെങ്കിലുമൊക്കെ ഇത്‌ 
ഉപദേശിക്കാന്‍ പാടില്ല. വിശേഷിച്ച്‌ ഈ ഗായത്രീസഹസ്രനാമം. 


159. സുഭക്തായ സുശിഷ്യായ വക്തവ്യം ഭൂസുരായ വൈ 
ഭ്രഷ്ടേഭ്യഃ സാധകേഭൃശ്ച ബാന്ധവേഭ്യോ ന ദര്‍ശയേത്‌ 


നല്ലഭക്തനും ശിഷ്യനുമായ ബ്രാഹ്മണനേ ഇത്‌ ഉപദേശിക്കാവു. ഭ്രഷ്ടര്‍ക്കും സാധകര്‍ക്കും 
ബന്ധുക്കള്‍ക്കും ഇത്‌ നല്‍കിക്കൂടാ. 


160, യദ്ഗൃഹേ ലിഖിതം ശാസ്രതം ഭയം തസൃ ന കസ്യചിത്‌ 
ചഞ്ചലാപി സ്ഥിരാ ഭൂത്വാ കമലാ ത്രത തിഷ്ഠതി 


ആരുടെ ഗൃഹത്തിലാണോ ഈ സഹസ്രനാമം ലേഖനം ചെയ്തുവച്ചിട്ടുള്ളത്‌ അവന്‌ ഒരു ഭയവും 
ഉണ്ടാവുകയില്ല. ചഞ്ചലയാണെങ്കിലും കമല അവിടെ സ്ഥിരമായി വസിക്കും. 


361, ഇദം രഹസ്യം പരമം ഗുഹ്യാദ്ഗുഹൃതരം മഹത്‌ 
പുണ്യരപദം മനുഷ്യാണാം ദരിര്ദാണാം നിധിപ്രദം. 


ഇത്‌ അത്യന്തം രഹസ്യവും ഗുഡ്ദാല്‍ ഗുഡതരവുമാണ്‌. മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ പുണ്യപ്രദവും ദരിദ്രര്‍ക്ക്‌ 
വിത്തപ്രദവുമാണ്‌. 


162, മോക്ഷപ്രദം മുമുക്ഷുണാം കാമിനാം സര്‍വകാമദം 
രോഗാദ്ദ്വെ മുച്യതേ രോഗീ ബദ്ധോ മുച്യതേ ബന്ധനാത്‌ 


മുമുക്ഷുവിന്‌ മോക്ഷപ്രദവും കാമികള്‍ക്ക്‌ കാമപ്രദവുമാണ്‌. ഇതിന്റെ ജപത്താല്‍ രോഗി 
രോഗത്തില്‍നിന്ന്‌ മുക്തനാകും. ബദ്ധന്‍ ബന്ധനത്തില്‍നിന്ന്‌ മോചിക്കപ്പെടും. 
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163. (്രഹ്മഹത്യാസുരാപാനസുവര്‍ണ്ണസ്തേയിനോ നരാഃ 
ഗുരുതല്പഗതോ വാപി പാതകായുച്യതേ സകൃത്‌. 


ബ്രഹ്മഹത്യ, മദ്യപാനം, സ്വര്‍ണ്ണമോഷണം, ഗുരുപത്നിയെ പ്രാപിക്കുക, തുടങ്ങിയ പാപങ്ങള്‍ 
ചെയ്തവര്‍ ആ പാതകങ്ങളില്‍ നിന്നെല്ലാം ഇതിന്റെ ഒരുപ്രാവശ്യത്തെ ജപത്താല്‍ മുക്തരാവും. 


164. അസത്പ്രതിഗ്രഹാച്ചൈവാഭക്ഷ്യഭക്ഷാദ്ധിശേഷതഃ 
പാഖണ്‍്ഡാനൃതമുഖ്യേഭ്യഃ പഠനാദേവ മുച്യതേ 


ദുഷ്ടപ്രതിഗ്രഹം, അഭക്ഷ്യഭോജനം, ഈശ്വരനിന്ദ, അസത്യഭാഷണം എന്നിവകൊണ്ടുണ്ടാകുന്ന 
ദോഷങ്ങളില്‍നിന്നെല്ലാം ഇതിന്റെ പാരായണം കൊണ്ടു മുക്തനാകാം. 


165. ഇദം രഹസ്യമമലം മയോക്തം പത്മജോറ്ഭവ 
പ്രഹ്മസായൂജ്യദം നൃണാം സത്യം സത്യം ന സംശയഃ 


ഹേ നാരദ, പരിശുദ്ധവും അത്ൃന്തരഹസ്യവും മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ ്രഹ്മസായുജ്യപ്രദവുമായ ഇത്‌ ഞാന്‍ 
അങ്ങേയ്ക്ക്‌ പറഞ്ഞുതന്നു. ഇത്‌ എത്രയും സത്യമാണ്‌; സത്യമാണ്‌; സംശയമില്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ഷഷ്ഠോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ സപ്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


നാരദ ഉവാച 


1 ശ്രുതം സഹ്രസനാമാഖ്യം ശ്രീഗായ്രത്യാഃ ഫലപ്രദം 
സ്തോത്രം മഹോന്നതികരം മഹാഭാഗ്ൃകരം പരം 


ഫലപ്രദമായ ഗായ്രതീസഹ്രസനാമം ഞാന്‍ കേട്ടു കഴിഞ്ഞു. മഹോന്നതിയും മഹാഭാഗ്യവും ഉണ്ടാ 
ക്കുന്നതാണ്‌ ആ സ്തോത്രം. 


2, അധുനാ ശ്രോതുമിച്ഛാമി ദീക്ഷാലക്ഷണമുത്തമം 
വിനാ യേന ന സിദ്ധയത ദേവീ മന്ത്രേ/ധികാരിതാ 


ഇനി ഉത്തമമായ ദീക്ഷാവിധിയെക്കുറിച്ചു കേള്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹമുണ്ട്‌. അതു കൂടാതെ ദേവീമ്ര്രത്തിന്‌ 
ഫലസിദ്ധി ഉണ്ടാകുകയില്ലല്ലോ. 


ം ്രാഹ്മണാനാം ക്ഷത്രിയാണാം വിശാം സ്ര്രീണാം തഥൈവ ച 
സാമാന്ൃവിധിനാ സര്‍വം വിസ്ത രേണ വദ പ്രഭോ 


ബ്രാഹ്മണരും ക്ഷത്രിയരും വൈശ്യരും അതുപോലെ സ്ര്രീകളും ഒരുപോലെ അനുസരിക്കേണ്ട 
_ സാമാന്യ നിയമങ്ങള്‍ ഇക്കാര്യത്തില്‍ എന്തെല്ലാമാണെന്ന്‌ വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞാലും. | 


ശ്രീനാരായണ ഉവാച 


കം ശ്യണു ദീക്ഷാം പ്രവക്ഷ്യാമി ശിഷ്യാണാം ഭാവിതാത്മനാം 
ദേവാഗ്നി ഗുരു പുജാദാവധികാരോ യയാ ഭവേത്‌ 
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ഭാവിതാത്മാക്കളായ ശിഷ്യന്മാര്‍ക്ക്‌ ദേവാഗ്നിഗുരുപൂുജാദികളില്‍ അധികാരം സിദ്ധിക്കുന്നതിനുള്ള 
ദീക്ഷാവിധികളെക്കുറിച്ച്‌ ഞാന്‍ പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. 


5. ദിവ്യം ജ്ഞാനം ഹി യാ ദദ്യാത്‌ കുര്യാത്പാപക്ഷയം തുയാ 
സൈവ ദീക്ഷേതി സംപ്രോക്താ വേദത്ന്ത്രവിശാരദൈ 


ദിവ്യജ്ഞാനം നല്‍കുന്നതും പാപത്തെ ക്ഷയിപ്പിക്കുന്നതും എന്തോ അതാണു ദീക്ഷയെന്ന്‌ 
വേദതന്ത്രാദികളില്‍ വിദഗ്ധരായവര്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


6. അവശ്യം സാ തു കര്‍ത്തവ്യാ യതോ ബഹുഫലാ മതാ 
ഗുരുശിഷ്യാവുഭാവ്രതാപൃതിശുദ്ധാവപേക്ഷിതയ 


അനേകം ഉത്തമഫലങ്ങള്‍ നല്‍കുന്ന അത്‌ അനുഷ്ഠിക്കുകതന്നെ വേണം. ഇക്കാര്യത്തില്‍ ഗുരുശിഷ്യ 
ന്മാര്‍ ഇരുവരും അത്യന്തം ശുദ്ധരായിരിക്കേണ്ടത്‌ വളരെ അത്യാവശ്യമാണ്‌. 


നം ഗുരുസ്തു വിധിവത്‌ പ്രാതഃകൃത്യം സര്‍വം വിധായ ച 
സ്നാനസന്ധ്യാദികം സര്‍വം യഥാവിധി വിധായ ച 


ഗുരു വിധിയാം വണ്ണം പ്രഭാതകൃത്യം നിര്‍വഹിച്ചിട്ട്‌ സ്നാനം, സന്ധ്യാവന്ദനം തുടങ്ങിയവയും 
യഥാവിധി ചെയ്യണം. 


8. കമണണ്‍്ഡലുകരോ മാനീ ഗൃഹം യായാത്‌ സരിത്തടാത്‌ 
യാഗമണ്ഡലമാസാദ്യ വിശേത്ത്രതാസനേ വരേ 


സന്ധ്യാവന്ദനും തുടങ്ങിയ കൃത്യങ്ങള്‍ ചെയ്തശേഷം കൈയില്‍ കമണണ്‍ഡലുവുമേന്തി മാനിയായി 
ജലാശയതീരത്തുനിന്ന്‌ വീട്ടിലേക്കു ചെല്ലണം. യാഗം ചെയ്യേണ്ട സ്ഥലത്ത്‌ ഒരുനല്ല ഇരിപ്പിടമിട്ട്‌ 
അതില്‍ ഉരിക്കണം. 


9. ആചാമ്യ പ്രാണാനായമ്ൃ ഗന്ധപുഷ്പവിമിശ്രിതം 
സപ്തവാരാസ്(്രമന്ത്രേണ ജപ്തം വാരിഷു സാധയേത്‌ 


ആചമിച്ച്‌ പ്രാണായാമവും ചെയ്ത്‌ ഗന്ധപുഷ്പാദികള്‍ ഇട്ട ജലം ഏഴുതവണ അസ്തര്രമന്ത്രം ജപിച്ച്‌ 
തീര്‍ഥമാക്കണം. 


10. വാരിണാ തേന മതിമാനസ്രതമ്ര്രം സമുച്ചരന്‍ 
പ്രോക്ഷയേദ്യാരമഖിലം തതഃ പുജാം സമാചരേത്‌ 


പിന്നെ ആ ജലത്താല്‍ അസ്ത്രമ്ര്രം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ മണ്ഡപദ്ധാരങ്ങളെല്ലാം പ്രോക്ഷിച്ചശേഷം 
പൂജ ആരംഭിക്കണം. 


11. ഉര്‍ധ്ധോദുംബരകേ ദേവം ഗണനാഥം തഥാ ശ്രിയം 
സരസ്വതിം നാമമന്്രൈഃ പുജയേദ്ഗന്ധപുഷ്പകൈഃ 


മണണ്‍്ഡപദ്ധാരത്തിന്റെ മേലേപ്പടിയില്‍ ഗണേശനെയും ലക്ഷ്മീദേവിയേയും സരസ്വതീദേവിയേയും 
അവരവര്‍ക്കു വിധിച്ചിട്ടുള്ള മുലമ്ന്ത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ടു പൂജിക്കണം. 


12. ദ്വാരദക്ഷിണശാഖായാം ഗംഗാം വിഘനേശമര്‍ച്ചയേത്‌ 
ദ്വാരസ്യ വാമശാഖായാം ക്ഷേത്രപാലം ച സുരൃജാം 


വാതിലിന്റെ വലതുകാലില്‍ ഗംഗയെയും വിഘ്നേശ്വരനേയും പൂജിക്കണം. ഇടതുകാലില്‍ 
ക്ഷേത്രപാലനെയും യമുനയെയും പൂജിക്കണം. 
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33. ദേഹള്യാം പുജയേദസ്ര്രദേവതാമസ്രതമ്രന്തതഃ 
സര്‍വം ദേവീമയം ദൃശ്യമിതി സഞ്ചിന്ത്യ സര്‍വത$ 


താഴത്തെ പടിയില്‍ അസ്ത്രമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ അസ്ത്രദേവതയെയും പുജിക്കണം. പിന്നെ ദൃശ്യമായ 
സര്‍വവും ദേവീമയമാണെന്നു സങ്കല്‍പിക്കുക. 


14. ദിവ്യാനുത്സാരയേദ്ധിഘ്‌നാനസ്ര്രമ്ര്തജപേന തു 
അന്തരിക്ഷഗതാന്‍ വിഘ്നാന്‍ പാദാഘാതൈസ്തു ഭൂമിഗാന്‍ 


ആകാശഗതങ്ങളും അന്തരീക്ഷഗതങ്ങളുമായ വിഘ്്‌നങ്ങളെ അസ്ര്രമ്രന്തം ജപിച്ചും ഭൂമിഗതങ്ങളായ 
വിഘ്നങ്ങളെ കാല്‍കൊണ്ടു ചവിട്ടിയും പോക്കണം. 


15. വാമശാഖാം സ്പൃശന്‍ പശ്ചാത്‌ പ്രവിശേദുക്ഷിണാംരഘിണാ 
പ്രവിശ്യ കുംഭം സംസ്ഥാപ്യ സാമാന്യാര്‍ഘ്യം വിധായ ച 


ഇടത്തെകട്ടിളപ്പടി തൊട്ടു കൊണ്ട്‌ വലതുകാല്‍ ചവിട്ടി അകത്തേക്കു കടക്കണം. കടന്നശേഷം 
കലശം സ്ഥാപിച്ച്‌ സാമാന്യാര്‍ഘ്യം ഉണ്ടാക്കുകയും 


16. തേന ചാര്‍ഘ്യൃജലേനാപി നൈരൃത്യാം ദിശി പൂജയേത്‌ 
വാസ്തുനാഥം പത്മയോനിം ഗന്ധപുഷ്പാക്ഷതാദിഭിഃ 


ആ അര്‍ഘ്യ ജലം കൊണ്ടും ഗന്ധപുഷ്പാക്ഷാതാദികള്‍ കൊണ്ടും നിരൃതി കോണിലായി വാസ്തു 
നാഥനായ ബ്രഹ്മാവിനെ പൂജിക്കുകയും ചെയ്യണം. 


17, തതഃ കുര്യാത്‌ പഞ്ചഗവ്യം തേനചാര്‍ഘ്യോദകേന ച 
തോരണസ്തംഭപര്യന്തം പ്രോക്ഷയേത്‌ മണ്ഡപം ഗുരുഃ 


പിന്നെ ആ അര്‍ഘ്യജലം കൊണ്ടുതന്നെ പഞ്ചഗവ്യം ഉണ്ടാക്കിയിട്ട്‌ തോരണസ്തംഭപര്യന്തമുള്ള 
മണ്ഡപത്തെ ഗുരു പ്രോക്ഷണം ചെയ്യണം. 


18. സര്‍വം ദേവീമയം ചേദം ഭാവയേന്മനസാ കില 7 


മുലമ്രന്തം ജപന്‍ ഭക്ത്യാ പ്രോക്ഷണം സ്യാച്ഛചരാണുനാ 


ഇതൊക്കെ ദേവീമയമാണെന്ന ഭാവനയോടുകുടി മുലമ്ര്തരം ജപിച്ച്‌ ശരമ്ര്രം കൊണ്ടുവേണം 
പ്രോക്ഷണം ചെയ്യാന്‍. 


19, ശരമ്യന്രം സമുച്ചാരയ താഡയേയമണ്ഡപക്ഷമാം 
ഹുംമ്ര്രം തു സമുച്ചാര്യ കുര്യാദഭ്യുക്ഷണം തതഃ 


ശരമ്ര്ത്രം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ മണ്ഡപത്തെ താഡിക്കുകയും ഹും മന്ത്രം ചൊല്ലിക്കൊണ്ട്‌ 
പ്രോക്ഷിക്കുകയും വേണം. 


20. ധുപയേദന്തരം ധുപൈര്‍വികിരാന്‍ വികിരേത്തതഃ 
മാര്‍ജയേസ്താംസ്തു മാര്‍ജന്യാ കുശനിര്‍മിതയാ പുനഃ 


ധൂപങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ പുകച്ചിട്ട്‌ മലര്‍, ചന്ദനം, കടുക്‌, ഭസ്മം, കറുകനാമ്പ്‌, നെല്ല്‌, അരി എന്നീ 
വികിരങ്ങള്‍ തുകണം. അതിനു ശേഷം കുശപ്പുല്ലു കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ ചൂലുകൊണ്ട്‌ അവ തൂത്തു 


മറ്റി, 


24, ഈശാനദിശി തത്പുഞ്ജം കൃത്വാ സംസ്ഥാപയേന്മുനേ 
പുണ്യാഹവാചനം കൃത്വാ ദീനാനാഥാംശ്ച തോഷയേത്‌ 
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 ഈശാനദിക്കിലായി ഒരുകുന പോലെ കൂട്ടിവയ്ക്കണം. പിന്നെ പുണ്യാഹം കുടഞ്ഞ്‌ ശുദ്ധ 
മാക്കുകയും ദീനന്മാരെയും അനാഥന്മാരെയും സന്തോഷിപ്പിക്കുകയും വേണം. 


22, വിശേന്മൃദ്വാസനേ പശ്ചാന്നമസ്കൃതൃ ഗുരും നിജം 
പ്രാങ്മുഖോ വിധിവദ്ധ്യാത്വാ ദേവമ്ര്രസ്യ ദേവതാം. 


അനന്തരം മൃദുവായ ഒരു ആസനത്തില്‍ കിഴക്കുനോക്കിയിരുന്ന്‌, ശിഷ്യനുപദേശിക്കുവാന്‍ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്ന മരത്തിന്റെ ദേവതയെ ധ്യാനിക്കണം. 


23, ഭൂതശുദ്ധ്യാദികം കൃത്വാ പൂര്‍വോക്തേനൈവ വര്‍ത്മനാ 
ജുഷ്യാദിന്യാസകം ച കുര്യാദ്ദേവമ്ര്ത്രസ്യ വൈ മുനേ 


മുമ്പത്തെപ്പോലെ ഭുതശുദ്ധ്യാദികള്‍ വീണ്ടും ചെയ്തിട്ട്‌ ശിഷ്യനുപദേശിക്കാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന 
മന്ത്രത്തിന്റെ ജഷിന്യാസം ചെയ്യണം. 


244 നൃസേന്മുനിം തു ശിരസി മുഖേ ഛന്ദഃ സമീരിതം 
ദേവതാം ഹൃദയാംഭേജേ ഗുഹോേ ബീജം തു പാദയോഃ 


ട്ടേഷിയെ ശിരസിലും ഛന്ദസ്സ്‌ മുഖത്തും ദേവതയെ ഹൃദയാംഭോജത്തിലും ബീജം ഗുഹൃത്തിലും 
നൃസിക്കണം. പാദങ്ങളില്‍, 


25. ശക്തിം വിന്യസ്യ പശ്ചാത്തു താള്ര്രയരവാത്തതഃ 
ദിഗ്ബന്ധം കാരയേത്പശ്ചാച്ചോടികാഭിസ്ത്രിഭിന്നരഃ 


ശക്തിയേയും ന്ൃസിച്ചശേഷം മൂന്നുതവണ കൈകൊട്ടി താള ര്രയശബ്ദമുണ്ടാക്കി ദ്യോവിലും 
അന്തരീക്ഷത്തിലും ഭൂമിയിലുമുള്ള വിഘ്നങ്ങളെ അകറ്റി ദിഗ്ബന്ധനം ചെയ്യണം. 


26. പ്രാണായാമം തതഃ കൃത്വാ മുലമ്ര്ത്രമനുസ്മരന്‍ 
മാതൃകാം വിന്യസേദ്ദേഹേ തത്പ്രകാരസ്തഥോച്യതേ 


അതിനുശേഷം മൂലമന്ത്രം സ്മരിച്ചു കൊണ്ട്‌ പ്രാണായാമം ചെയ്തിട്ട്‌, ദേഹത്തില്‍ മാതൃകാന്യാസം 
ചെയ്യുക. അത്‌ എപ്രകാരമാണെന്ന്‌ പറയാം. 


27, ഓം അം നമ ഇതിപ്രോച്യ നൃസേച്ചിരസി മ്രന്തവിത്‌ 
ഏവമേവ തു സർവേഷു ന്യസേത്‌ സ്ഥാനേഷു വൈ മുനേ 


മ്രത്രജ്ഞനായവന്‍ “ഓം അം നമഃ” എന്നു ചൊല്ലി ശിരസില്‍ ന്യസിക്കുക. ഇപ്രകാരം സര്‍വസ്ഥാന 
ങ്ങളിലും നൃസിക്കണം. (ഓം അം നമഃ ഓം ആം നമ? ഓം ഇം നമഃ ഓം ഈം നമഃ എന്നിങ്ങനെ.) 


28, മുലമ്രന്തം ഷഡംഗം ച നൃസേദംഗേഷു സത്തമഃ 
അംഗുഷ്ഠാദിഷ്വംഗുലീഷു ഹൃദയാദിഷു ച ക്രമാത്‌ 


പിന്നെ മൂലമന്ത്രം കൊണ്ട്‌ അംഗുഷ്ഠം തുടങ്ങിയ അംഗൂലികളിലും ഹൃദയാദികളിലും ക്രമത്തിന്‌ 
ഷഡാഗം ന്യാസം ചെയ്യണം. 


28, നമഃ സ്വാഹാവഷഡ്യുക്തൈരഹും വാഷട്പദാമ്പിതൈഃ 
പ്രണവാദിയുതെര്‍മന്്രൈഃ ഷഡ്ഭിരേവം ഷഡംഗകം 


ആദ്യം പ്രണവവും അവസാനം നമഃ, സ്വാഹാ, വഷട്‌, ഹും, വാഷട്‌ എന്നിവ ഓരോന്നും 
ചേര്‍ന്നതാണ്‌ ന്യാസമ്രന്രം. ഇങ്ങനെ ആറു ന്യാസങ്ങളാണ്‌ ഷഡംഗംന്യാസം എന്നുപറയുന്നത്‌. 
(ഓം ഹൃദയായ നമഃ ഓം ശിരസേ സ്വാഹാ, ഓം ശിഖായൈ വഷട്‌, ഓം കവചായ ഹും ഇങ്ങനെ) 
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30. വര്‍ണനമ്യാസാദികം പശ്ചാന്മൂലമ്ന്ത്രസ്യ യോജയേത്‌ 
സ്ഥാനേഷു തത്തത്‌ കല്പോക്തിഷ്ചിതി നമ്യാസവിധിഃസ്മൃതഃ 


അതിനുശേഷം അതതു കല്‍പാദികളില്‍ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന വിധിയനുസരിച്ച്‌ മുലമ്ര്ത്രംകൊണ്ട്‌ 
സ്ഥാനാദികളില്‍ വര്‍ണന്യാസം തുടങ്ങിയവ ചെയ്യുക. ഇതാണ്‌ ന്യാസവിധി. 


39. തതോ നിജേ ശരീരേ/സ്മിന്‍ ചിന്തയേദാസനം ശുഭം 
ദക്ഷാംസേ ച ന്ൃസേദ്ധര്‍മ്മ വാമാംസേ ജ്ഞാനമേവ ച 


പിന്നെ തന്റെ ശരീരത്തെത്തന്നെ ദേവിയുടെ ശുഭാസനമായി സങ്കല്‍പിക്കുക. വലത്തെ തോളില്‍ 
ധര്‍മ്മത്തെയും ഇടത്തെ തോളില്‍ ജ്ഞാനത്തെയും ന്യസിക്കുക. 


32, വാമോര ചാപി വൈരാഗ്യം ദക്ഷിണോരാവഥ വിനൃസേത്‌ 
ഐശ്വര്യം മുഖദേശേ തു മുനേ ധ്യായേദധര്‍മ്മകം 


ഇടത്തെ തുടയില്‍ വൈരാഗ്യത്തെയും വലത്തെ തുടയില്‍ ഐശ്വര്യത്തെയും മുഖത്ത്‌ 
അധര്‍മ്മത്തെയും ന്ൃസിക്കണം. 


33. വാമപാര്‍ശ്വേ നാഭിദേശേ ദക്ഷപാര്‍ശ്വേ തഥാ പുനഃ 
നഞാദീംശ്ചാപി ജ്ഞാനാദീന്‍ പൂര്‍വോക്താനേവ വിന്യസേത്‌ 


ഇടത്തെ പള്ളയിലും നാഭിപ്രദേശത്തും വലത്തെ പള്ളയിലും യഥാക്രമം അജ്ഞാനത്തെയും 
അനൈശ്വര്യത്തെയും അവൈരാഗ്യത്തെയും നൃസിക്കണം.. 


34. പാദാ ധര്‍മ്മാദയഃ പ്രോക്താഃ പീഠസ്ൃയ മുനിസത്തമ 
അധര്‍മ്മാദ്യാസ്തു ഗാത്രാണി സ്മൃതാനി മുനിപുംഗവൈഃ 


ഹേ മഹര്‍ഷേ, ധര്‍മ്മാദികളാണ്‌ പീഠത്തിന്റെ കാലുകള്‍. അതുപോലെ അധര്‍മ്മാദികള്‍ നാലെണ്ണമാണ്‌ 
അതിന്റെ പലകയുമെന്ന്‌ മുനിമാര്‍ പറയുന്നു. 


35, മദ്ധ്യേ/നന്തം ഹൃദി സ്ഥാനേ ന്ൃസേന്മൃദ്വാസനേ സ്ഥലേ 
പ്രപഞ്ചപത്മം വിമലം തസ്മിന്‍ സുര്യേന്ദുപാവകാന്‍ 


ഹൃദയപത്മത്തിലുള്ള മൃദുവായ ആസനത്തില്‍ അനന്തനെ നൃസിക്കുക. അതിനുമേല്‍ വിമലമായ 
പ്രപഞ്ചപത്മം. അതില്‍ സൂര്യന്‍, ചന്ദ്രന്‍, അഗ്നി എന്നിവരെ, 


96. ന്ൃസേത്‌ കലായുതാന്‍മ്ന്ത്രീ സംക്ഷേപാത്താ വദാമൃഹം 
സുര്ൃസ്യ ദ്വാദശകലാസ്താ ഇന്ദോ?ഃ ഷോഡശ സ്മൃതാഃ 


മന്ത്രവേദിയായവന്‍ കലകളോടു കൂടി നൃസിക്കണം. അതിന്റെ ചുരുക്കം ഞാന്‍ പറയാം. സൂര്യന്‍ 
പ്രന്തണ്ടും ചന്ദ്രന്‌ പതിനാറും കലകളുണ്ടെന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


32, ദശ വഫേ$ കലാ പ്രോക്താസ്താഭിര്‍യുക്താംസ്തു താന്‍നുൃസേത്‌ 
സത്വം രജസ്തമശ്ചൈവ നൃസേത്തേഷാമഥോപരി 


അഗിക്ക്‌ പത്തുകലകളുമുണ്ട്‌. അവരെ ആ കലകളോടുകുടിയാണ്‌ ന്യസിക്കേണ്ടത്‌. പിന്നെ അവര്‍ക്കു 
മീതെയായി സത്ചരജസ്തമസ്സുകളെയും ന്യസിക്കണം. 


38, ആത്മാനമന്തരാത്മാനം പരമാത്മാനമേവ ച 
ജ്ഞാനാത്മാനം നൃസേദ്ധിദ്വാനിത്ഥം പീഠസ്യ കല്പനാ 
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അതിനുമീതേ ആത്മാവിനെയും അന്തരാത്മാവിനെയും പരമാത്മാവിനെയും ജ്ഞാനാത്മാവിനെയും 
നൃസിക്കുക. ഇങ്ങനെയാണ്‌ പീഠകലപന. 


38. അമുകാസനായ നമ ഇതി മന്ത്ര സാധകഃ 
ആസനം പൂജയിത്വാ തു തസ്മിന്‍ ധ്യായേത്പരാംബികാം, 


സാധകന്‍ മന്ത്രപൂര്‍വകമായി ഈ ആസനത്തെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ അതിനെ പൂജിക്കണം. പിന്നീട്‌ ആ 
പീഠത്തില്‍ പരാശക്തിയുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തെ ധ്യാനിക്കണം. 


40. കലപോക്തവിധിനാ മ്ര്രീ ദേയമ്രന്ത്രസ്യൃ ദേവതാം 
മാനസൈരുപചാരൈശ്ച പൂജയേത്താം യഥാവിധി 


പിന്നീട്‌ കല്പോക്തവിധിയനുസരിച്ച്‌ സാധകന്‍ ദേയമ്ര്രത്തിന്റെ ദേവതയെ ആവാഹിച്ച്‌ 
മാനസോപചാരങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ യഥാവിധി പൂജിക്കണം. 


41, മുര്രാഃ പ്രദര്‍ശയേദ്ധിദ്വാന്‍ കല്പോക്താ മോദകാരികാഃ 
യാഭിര്‍വിരചിതാഭിസ്തു മോദോ ദേവ്യാസ്തു ജായതേ 


കല്പത്തില്‍ പറഞ്ഞപ്രകാരം ആമോദമുളവാക്കുന്ന മുദ്രകളും കാണിക്കണം. അത്തരം മുദ്രകള്‍ 
കാണിക്കുന്നതുമുലം ദേവിക്ക്‌ പ്രസാദം ഉണ്ടാകും. 


42, തതഃ സ്വ വാമഭാഗാഗ്രേ ഷട്കോണോപരിവര്‍ത്തുളം 
ചതുര്ര്രയുതം സമ്യങ്മദ്ധ്യേ മണ്ഡലമാലിഖേത്‌ 


പിന്നെ തന്റെ ഇടത്തു മുന്നിലായി ചന്ദനത്താല്‍ ഒരു ഷഡ്കോണവും അതിനുപരിയായി വൃത്തവും 
അതിന്റെ മധ്യത്തില്‍ സമചതുരമണണ്‍ഡലവും വരയ്ക്കണം. 


43, മദ്ധ്യേ ര്രികോണം സംലിഖ്യ ശംഖമുരദാം പ്രജര്‍ശയേത്‌ 
ഷഡംഗാനി ച ഷട്കോണേഷർച്ചയേത്‌ കുസുമാദിഭിഃ 


അതിന്റെ നടുക്കായി (്രികോണം വരച്ച്‌ പിന്നെ ശംഖമുഗ്ര കാട്ടുക. പുഷ്പാദികള്‍ കൊണ്ട്‌ 
ഷട്കോണങ്ങളിലും ഷഡ ംഗാര്‍ച്ചന ചെയ്യുക. 


44. അശ്ധ്യാദിഷു തു കോണേഷു ഷഡംഗാര്‍ച്ചനമാചരേത്‌ 
ആധാരപാത്രമാദായ ശംഖസ്യ മുനിസത്തമ 


അഗ്നികോണം തുടങ്ങി വലം വച്ചാണ്‌ ഷഡംഗാര്‍ച്ചന ചെയ്യേണ്ടത്‌. പിന്നെ ശംഖിന്‌ ആധാരമായ 
ശംഖുകാല്‍ എടുത്ത്‌ 


45, അസ്ര്രമന്ത്രേണ സംപ്രോക്ഷ്യ സ്ഥാപയേത്ത്രത മണ്ഡലേ 
മം വഹ്നിമണ്ഡലായോക്ത്വാ തതോ ദശകലാത്മനേ 


അസ്ര്രമന്ത്രം കൊണ്ടു പ്രോക്ഷിച്ച്‌ ആ മണ്ഡലത്തില്‍വയ്ക്കണം. 'മം വഹ്നിമണ്ഡലായനമ:' എന്ന്‌ 
ആദ്യവും 'ദശകലാത്മനേ 


46, അമുകദേവ്യാ അര്‍ഘ്യപാരതസ്ഥാനായ നമ ഇത്ൃപി 
മന്ത്രോ/യമുക്തഃ ശംഖസ്യാപ്യാധാരസ്ഥാപനേ ബുധൈഃ. 


ദുര്‍ഗാദേവ്യര്‍ഘ്യപാത്രസ്ഥാനായനമഃ എന്നുപിന്നീടും ഉച്ചരിച്ചു കൊണ്ടുവേണം ശംഖുകാല്‍ 
വയ്ക്കാന്‍. ശംഖുകാല്‍ വയ്ക്കുന്നതിനുള്ളമ്രന്തം ഇതാണെന്ന്‌ വിദ്വാന്‍മാര്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 
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47. ആധാരേ പൂര്‍വമാരഭ്യ പപദക്ഷിണ്രകമേണ തു 
ദശവഹ്നികലാഃ പൂജ്യാ വഹിമണ്ഡലസംസ്ഥിതാഃ 


ആദ്യം ശാംഖുകാലില്‍ തുടങ്ങി പ്രദക്ഷിണ്ക്രമത്തിന്‌ വഹ്നിമണ്ഡലത്തില്‍ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നപത്തു 
അഗ്നികലകളേയും പൂജിക്കണം. 


48. തതോ വൈ മൂലമരന്രത്രണ പ്രോക്ഷിതം ശാഖമുത്തമം 
സ്ഥാപയേത്ത്രത ചാധാരേ മുലമ്ര്ത്രമനുസ്മരന്‍ 


അതിനുശേഷം മുലമന്ത്രം കൊണ്ടു പ്രോക്ഷിച്ച ഉത്തമമായ ശംഖ്‌ ആ ശാഖുകാലിനു മുകളില്‍ 
മൂലമ്ര്രം സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ വയ്ക്കണം. 


49. അം സുരൃമണ്ഡലായോക്ത്വാ ദ്വാദശാന്തേ കലാത്മനേ 


അമുകദേവ്ൃയര്‍ഘ്യ പാത്തായ നമ ഇത്യുച്ചരേത്തതഃ 


ശാഖ്‌ വച്ചതിനുശേഷം “അം സൂര്യമണ്ഡലായ ദ്വാദശകലാത്മനേ ദുര്‍ഗാദേവ്യര്‍ഘ്യ പാത്രായ നമഃ" 
എന്ന്‌ ഉച്ചരിക്കണം. 


50. ശം ശാഖായ പദം പ്രോക്ഷൃ നമ ഇത്യേതദുച്ചരേത്‌ 
പ്രോക്ഷയേത്തേന തം ശാഖം തസ്മിന്‍ ദ്വാദശപൂജയേത്‌ 


“ശം ശംഖായനമഃ' എന്ന്‌ പ്രന്തണ്ടുരു ചൊല്ലി ജലം കൊണ്ട്‌ ശംഖം പ്രോക്ഷിച്ചിട്ട്‌ പൂജിക്കണം. 


51. സുരൃസ്യ ദ്വാദശകലാസ്തപിന്യാദ്യാ യഥാക്രമം 
വിലോമമാതൃകാം പ്രോക്ഷ്യ മുലമ്രന്തം വിലോമകം. 


സൂര്യന്റെ തപിനി താപിനി തുടങ്ങിയ പ്രന്തണ്ടു കലകളെയും യഥാക്രമം പൂജിച്ച്‌ വിലോമമായി 
മാതൃകാമ്ര്ത്രവും മൂലമന്ത്രവും ജപിച്ച്‌, 


52, ജലൈരാപുരയേച്ചംഖം ത്ൃരത ചേന്ദോ3 കലാം ന്യസേത്‌ 
ഓം സോമമണ്ഡലായോക്ത്വാന്തേ ഷോഡശകലാത്മനേ 


ശംഖില്‍ ജലം നിറയ്ക്കണം. പിന്നീട്‌ അതില്‍ ഇന്ദുകലകളെ നൃസിക്കണം. “ഓം സോമമണണ്‍ഡലായ 
ഷോഡശകലാത്മനേ 


53. അമുകാഖ്യാമൃതായേതി ഹുന്മന്ത്രോ മനുഃ സ്മൃതഃ 
പൂജയേനമനുനാ തേന ജലം തു സൃണിമു്രയാ 


അമുകാര്‍ഘ്യാമൃതായ നമഃ” എന്ന ഹൃന്ത്രത്രമാണ്‌ അതിനുള്ള മ്രന്തം. പിന്നെ ആ മ്രന്രത്താല്‍ത്തന്നെ 
സ്ൃണിമുദ്രയോടുകൂടി ആ ജലത്തെ പൂജിക്കുക. 


54. തീര്‍ഥാന്യാവാഹൃ തത്രൈവാപൃഷ്ടകൃത്വോ ജപേയനും 
ഷഡംഗാനി ജലേ നൃസ്യ ഹൃദാംസേ പൂജയേദപഃ 


എട്ടുപ്രാവശ്യം മ്രന്തം ജപിച്ച്‌ തീര്‍ഥങ്ങളെ ആവാഹിച്ച്‌ ഇടതു തോളിനു നേരെ ഉയര്‍ത്തി “'ഹൃദാ 
നമഃ” എന്നു ചൊല്ലി അതില്‍ ഷഡംഗസന്യാസം ചെയ്യുക. 


55. അഷ്ടകൃത്വോ ജപേന്മുലം ഛാദയേയത്സയമുര്രയാ 
തതോ ദക്ഷിണദിഗ്ഭാഗേ ശംഖസ്യ പ്രോക്ഷണീം നൃസേത്‌ 


മൂലം എട്ടുരു ചൊല്ലി മത്സ്ൃമുശ്രകാണിച്ച്‌ ആച്ഛാദിക്കണം. പിന്നെ ശാഖിന്റെ വലതുഭാഗത്തായി 
അര്‍ഘ്യപാത്രം വെച്ച്‌, 
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56. ശംഖാംബു കിഞ്ചിന്നിക്ഷിപ്യ പ്രോക്ഷയേത്തേന സർവതഃ 
പുജാദ്രവ്യം നിജാത്മാനം വിശുദ്ധം ഭാവയേത്തതഃ 


ശംഖിലെ തീര്‍ത്ഥം അല്പം അതിലേക്കു പകര്‍ന്നിട്ട്‌ ആ തീര്‍ത്ഥത്താല്‍ സര്‍വവസ്തുക്കളെയും 
പ്രോക്ഷിക്കണം. പൂജാഗ്രവ്യങ്ങളും താനും വിശുദ്ധമായെന്ന്‌ ആ അവസരത്തില്‍ ഭാവനചെയ്യുകയും 
വേണം. 


57, തതഃ സ്വപുരതോ വേദ്യാം സര്‍വതോഭ്രദദമണ്ഡലം 
സംലിഖ്യ കര്‍ണികാമദ്ധ്യേ പുരയേച്ചാലിതണ്ഡുലൈഃ 


അതിനുശേഷം തന്റെ മുമ്പിലെ തറയില്‍ സര്‍വതോഭ്രദമെന്ന മണ്ഡലം വരച്ച്‌ അതിന്റെ കര്‍ണികാ 
മധ്യത്തില്‍ നെല്ലും അരിയും 


58. ആസ്തീരുയ ദര്‍ഭാസ്തത്രൈവ നൂസേത്കൂര്‍ച്ചം സലക്ഷണം 
ര്‍ ക മരിച്ച്‌ 
ആധാരശക്തിമാരഭയ പീഠമമ്പന്തമര്‍ച്ചയേത്‌ 


നിരത്തിയിട്ട്‌ ദര്‍ഭകൊണ്ടുകെട്ടിയ ലക്ഷണമൊത്ത കൂര്‍ച്ചവും, അതിന്മേല്‍ വെയ്ക്കുക. “ആധാര 
ശക്തയേനമ? എന്നുതുടങ്ങി ദുര്‍ഗാദേവീ യോഗപീഠായ നമഃ' എന്നുവരെ ജപിച്ച്‌ പീഠപൂജ 
നടത്തുക. 


59, നിര്‍ധ്രണം കുംഭമാദായാപ്യസ്രതാദ്ഭിഃ ക്ഷാളിതാന്തരം 
തന്തുനാ വേഷ്ടയേത്തം തു (തിഗുണേനാരുണേന ച 


പിന്നീട്‌ കേടില്ലാത്ത ഒരു കുടമെടുത്ത്‌ അസ്ത്രമ്രന്ര ശുദ്ധമായ ജലം കൊണ്ട്‌ അതിന്റെ ഉള്ളു തുടച്ച്‌ 
ചെമന്ന നൂല്‍ മൂന്നിഴ കുടത്തിനു പുറമേ ചുറ്റി, 


60. നവരത്നോദരം കൂര്‍ച്ചയുതം ഗന്ധാദിപൂജിതം 
സ്ഥാപയേത്ത്രത പീഠേതു താരാമന്രത്രേണ ദേശികഃ 


ഗന്ധാദികള്‍ കൊണ്ടു പൂജിച്ച നവരത്നങ്ങളും കൂര്‍ച്ചവും ആ കുടത്തില്‍ ഇട്ട്‌ പ്രണവം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ആ പീഠത്തില്‍ സ്ഥാപിക്കണം. 


61. ഏഐക്യം കുംഭസ്യ പീഠസ്യ ഭാവയേത്‌ പൂരയേത്തതഃ 
മാതൃകാ പ്രതിലോമേന ജപംസ്തീര്‍ത്ഥോദകൈര്‍മുനേ 


പീഠത്തിനും കുംഭത്തിനും ഐകും ഭാവിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ കുംഭം നിറയ്ക്കണം. വിലോമമായി 
മാത്ൃകാമ്ര്രം ജപിച്ചു കൊണ്ടു വേണം തീര്‍ത്ഥം നിറയ്ക്കാന്‍. 


62. മൂലമന്ത്രം ച സംജപ്യ പുരയേദ്ദേവതാധിയാ 
അശ്വത്ഥപനസാമ്മാണാം കോമളൈര്‍നവപല്ലവൈഃ 


പൂരിപ്പിക്കുമ്പോള്‍ മാതൃകാമ്ര്ത്രത്തെ തുടര്‍ന്ന്‌ മൂലമന്ത്രം ജപിക്കുകയും മനര്ത്രദേവതയെ 
ധ്യാനിക്കുകയും വേണം. അരയാല്‍, പ്ളാവ്‌, മാവ്‌ എന്നിവയുടെ തളിരിലകളും 


63. ഛാദയേത്‌ കുംഭവദനം ചഷകം സഫലാക്ഷതം 
സംസ്ഥാപയേത മതിമാൻ വസ്ര്തയുശേന വേഷ്ടയേത്‌ 


അക്ഷതം ഫലം എന്നിവയും പ്രണീതയും അതില്‍ ഇട്ട്‌ ഇണപ്പുടവ ചുറ്റി കലശം” മൂടിവയ്ക്കുക. 


64. പ്രാണസ്ഥാപനമന്ത്രേണ പ്രാണസ്ഥാപനമാചരേത്‌ 
ആവാഹനാദിമുര്രാഭിര്‍മോദയേദ്ദേവതാം പരാം 
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പിന്നെ പ്രാണസ്ഥാപനമ്ര്ത്രം ചൊല്ലി പ്രാണപ്രതിഷ്ഠ നടത്തണം. ആവാഹനാദിമുദ്രകള്‍ കാട്ടി 
പരദേവാതപ്രീതി വരുത്തണം. 


65, ധ്യായേത്താം പരമേശാനീം കല്പോക്കതേന പ്രകാരതഃ 
സ്വാഗതം കുശലപ്രശ്‌നം ദേവ്യാ അഗ്രേ സമുച്ചരേത്‌ 


അതിനുശേഷം പരമേശ്വരിയെ കല്പോക്തമായവിധം ധ്യാനിക്കണം. ദേവിയെ സ്വാഗതം ചെയ്ത്‌ 
കുശലപ്രശ്നം ചെയ്യണം. 


66. പാദ്യം ദദ്യാത്തതോ'പ്യര്‍ഘ്യം തതശ്ചാചമനീയകം 
മധുപര്‍ക്കം ച സാഭ്യംഗം ദേവ്യ്യൈ സ്നാനം നിവേദയേത്‌ 


പിന്നെ പാദ്യം നല്‍കണം; അര്‍ഘ്യം നല്‍കണം. ആചമനീയകവും മധുപര്‍ക്കവും നല്‍കണം. 
പിന്നെ ദേവിക്ക്‌ അഭ്യംഗസ്നാനവും അറിയിക്കണം. 


67. വാസസീ ച തതോ ദദ്യാര്രക്തേ ക്ഷയമേ സുനിര്‍മലേ 
നാനാമണിഗണാകീര്‍ണ്ണാനാകല്പാന്‍ കലപയേത്തത? 


നിര്‍മ്മലമായ രണ്ടു ചെമ്പട്ടുപുടവകള്‍ പിന്നെ ദേവിക്കു നല്‍കണം. നാനാമണി ഭൂഷണങ്ങളും 
നല്‍കുന്നതായി ഭാവന ചെയ്യണം. 


68. മനുനാ പുടിതെര്‍വര്‍ണ്ടെര്‍മാതൃകായാ വിധാനതഃ 
ദേവ്യാ അംഗേഷു വിനൃസ്യ ചന്ദനാദ്യൈഃ സമര്‍ച്ചയേത്‌ 


അനന്തരം അംഗങ്ങളില്‍ വിധിപ്രകാരം മ്രന്തസംയുക്തമായി മാതൃകാ വര്‍ണ്ണവിന്യാസം ചെയ്തിട്ട്‌ 
ചന്ദനാദിദ്രവ്യങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ പൂജിക്കണം. 


69. ഗന്ധഃ കാലാഗുരുഭവഃ കര്‍പ്പുരേണ സമമ്പിതഃ 
കാശ്മീരം ചന്ദനം ചാപി കസ്തൂരീസഹിതം മുനേ 


കര്‍പ്പൂരസഹിതമായ കാരകില്‍, ചന്ദനം, കുങ്കുമം, കസ്തൂരി ചേര്‍ന്ന ചന്ദനം, 


79. കുന്ദപുഷ്പാദിപുഷ്പാണി പരദേവ്വയ്യൈ സമര്‍പ്പയേത്‌ 
ധുപോ/ഗുരുപുരു്രവാതോശീര ചന്ദന ശര്‍ക്കരാഃ 


മുല്ല തുടങ്ങിയ പുഷ്പങ്ങള്‍ എന്നിവ പരാംബികക്കു സമര്‍പ്പിക്കണം. അകില്‍, രാമച്ചം, ചന്ദനം, 
ശര്‍ക്കര എന്നിവ, 


ന, മധുമിശ്രാഃ സ്മൃതാ ദേവ്യാ പ്രിയാ ധുപാത്മനാ സദാ 
ദീപാനനേകാന്‍ ദത്വാഥ നൈവേദ്യം ചാര്‍പയേത്‌ സുധീഃ 


മധുമിശ്രമായി ധുപിക്കുന്നത്‌ ദേവിക്ക്‌ എപ്പോഴും അത്യധികം പ്രിയമായിട്ടുള്ളതാണ്‌. നാനാദീപങ്ങള്‍ 
കാണിച്ചിട്ട്‌ നൈവേദ്യം അര്‍പ്പിക്കണം. 


72. പ്രതിര്രവ്യം ജലം ദദ്യാത്‌ പ്രോക്ഷണീസ്ഥം ന ചാനൃഥാ 
തതഃ കുര്യാദംഗപൂജാം കല്പോക്താവരണാനി ച 


ഓരോ (ദവ്യം നല്‍കുമ്പോഴും പ്രോക്ഷണിയിലെ ജലവും നല്‍കണം. മറ്റൊരു ജലവും അതിന്‌ 
ഉപയോഗിക്കരുത്‌. പിന്നെ കല്പോക്തമായ മുഗ്രകളോടു കുടി അംഗപൂജയും നടത്തണം. 


73, സാംഗാം ദേവീമഥാഭ്യര്‍ച്യ വൈശ്വദേവം തതശ്ചരേത്‌ 
ദക്ഷിണേ സ്ഥണ്ഡിലം കൃത്വാ ത്രതാധായ ഹുതാശനം 
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ദേവിയെ സാംഗമായി അര്‍ച്ചിച്ചിട്ട്‌ വൈശ്വദേവവും ചെയ്യണം. അതിന്‌ വലതുഭാഗത്തായി മെഴുകി 
അവിടെ അഗിയിട്ട്‌ 


74. മൂര്‍ത്തിസ്ഥാം ദേവതാം ത്രതാവാഹ്ൃ സമ്പുജ്യ ച ക്രമാത്‌ 
താരവ്യാഹൃതിഭിര്‍ഹുത്വാ മൂലമന്ത്രേണ വൈ തതഃ 


കലശസ്ഥിതയായ ദേവതയെ ആവാഹിച്ച്‌ ക്രമത്തിന്‌ അര്‍ച്ചിക്കണം. ഓങ്കാരത്തോടു കൂടിയ 
വ്യാഹൃതികള്‍കൊണ്ടും മൂലമ്ര്്രം കൊണ്ടും. 


75, പഞ്ചവിംശതിവാരം തു പായസേന സസര്‍പ്പിഷാ 
ഹുനേത്‌ പശ്ചാദ്വ്യാഹൃതിഭിഃ പുനശ്ച ജൂഹുയാന്മുനേ 
പായസം നെയ്യ്‌ എന്നിവ ഇരുപത്തി അഞ്ചുതവണ ഹോമിക്കണം. പിന്നെയും അത്രയും തവണ 
വ്യാഹൂതികള്‍ കൊണ്ട്‌ ഹോമിക്കണം. 


76. ഗന്ധാദ്ദയൈരര്‍ച്ചയിത്വാ ച ദേവീം പീഠേ തു യോജയേത്‌ 
വഹ്നിം വിസൃജ്യ ഹവിഷാ പവിതോ വികിരേദ്‌ ബലിം 


ചന്ദനാദികള്‍ അര്‍പ്പിച്ചിട്ട്‌ ദേവിയെ പീഠത്തോടു യോജിപ്പിക്കണം. അഗ്നിവിടര്‍ത്തിയതിനുശേഷം 
ചുറ്റിലും ഹവിസുകൊണ്ട്‌, 


77, ദേവതായാഃ പാര്‍ഷദേഭ്യോ ഗന്ധപുഷ്പാദിസംയുതാന്‍ 
പഞ്ചോപചാരാന്‍ ദത്വാഥ താംബൂലം ഛ്ര്രചാമരേ 


ഗന്ധ പുഷ്പാദികളോടുകുടി ദേവതയുടെ പാര്‍ഷദന്മാര്‍ക്കായി ബലിതുകണം. പിന്നെ പഞ്ചോപ 
ചാരങ്ങളും നല്‍കുക. പിന്നെ ഛത്രചാമരങ്ങളും താംബൂലവും 


78. ദദ്യാദ്ദേവ്യൈ തതോ മ്രന്തം സഹ്രസാവൃത്തിതോ ജപേത്‌ 
ജപം സമര്‍പ്യ ചൈശാന്നയൈ വികിരേ ദിശി സംസ്ഥിതേ 


ദേവിക്കു സമര്‍പ്പിച്ചതിനുശേഷം ആയിരമുരു മൂലമന്ത്രം ജപിക്കണം. ജപം സമര്‍പ്പിച്ചശേഷം 
ഈശാന കോണില്‍ സ്ഥാപിച്ചിരിക്കുന്ന വികിരത്തിന്റെ മേല്‍ (നേരത്തേ തൂത്തുവാരിക്കൂട്ടിയ 
കൂമ്പാരം) 


79, കര്‍ക്കരീം സ്ഥാപയേത്തസ്യാം ദുര്‍ഗാമാവാഹൃ പൂുജയേത്‌ 
രക്ഷ രക്ഷേതി ചോച്ചാരൃ നാളമുക്തേന വാരിണാ 


കരകക്കിണ്ടിവെച്ച്‌ ദുര്‍ഗയെ അതില്‍ ആവാഹിച്ച്‌ പുജിക്കണം. “രക്ഷിക്കണേ” “രക്ഷിക്കണേ” എന്നു: 
പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചുകൊണ്ട്‌ കിണ്ടിവാലിലൂടെ വെള്ളം 


80. അസ്ര്രമ്ര്്രം ജപന്‍ദേശം സേചയേത്തു പ്രദക്ഷിണം 
കര്‍ക്കരീം സ്ഥാപയേത്‌ സ്ഥാനേ പുജയേച്ചാസ്ര്രദേവതാം 


അസ്ര്രമ്ര്തരജപത്തോടെ ആസ്ഥലത്ത്‌ പ്രദക്ഷിണമായി തളിക്കണം. പിന്നെ കിണ്ടി അവിടെ വെച്ച്‌ 
അസ്ത്രദേവതയായ ദുര്‍ഗയെ പുജിക്കണം. 


81. പശ്ചാദ്‌ ഗുരുസ്തു ശിഷ്യേണ സഹ ഭുഞ്ജീഥ വാഗൃതഃ 
തസ്യാം രാത തു തദ്വേദ്യാം നിരദാം കുര്യാത്‌ പ്രയത്നതഃ 


പിന്നെ ഗുരു ശിഷ്യനോടൊത്ത്‌ നിശ്ശബ്ദം ഭക്ഷണം കഴിക്കണം. അന്നുരാത്രി നിര്‍ബന്ധമായും ആ 
വേദിയില്‍ തന്നെ വേണം കിടന്നുറങ്ങുവാന്‍. 
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82, തതഃ കുണ്ഡസു സംസ്കാരം സ്ഥണ്ഡിലസ്ൃ ച വാ മുനേ 
പ്രവക്ഷ്യാമി സമാസേന യഥാവിധി വിധാനതഃ 


അനന്തരം കുണ്ഡവും (്രതസ്ഥലവും യഥാവിധി സംസ്കരിക്കുന്ന ്രിയ എന്തെന്ന്‌ ചുരുക്കത്തില്‍ 
ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയാം. 


83, മുലമ്രന്തം സമുച്ചാര്യ വീക്ഷയേദസ്രതമ്രന്തതഃ 
പ്രോക്ഷയേത്താഡനം കുര്യാത്തേനൈവ കവചേന തു 


മൂലമന്ത്രം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ കുണ്ഡം നോക്കി അസ്ര്രമ്രന്തത്താല്‍ പ്രോക്ഷിക്കണം. ആ കവചകമ്ന്ത്രം 
കൊണ്ട്‌ സമിത്തിനാല്‍ വേദിയെ താഡിക്കണം. 


84. അഭ്യുക്ഷണം സമുദ്ദിഷ്ടം തിരസസ്തിരസസ്തതഃ പരം 
പ്രാഗ്രഗാ ഉദഗ്രഗാശ്ച ലിഖേല്ലേഖാഃ സമന്തതഃ 


ഹും മന്ത്രത്താല്‍ അഭ്യുക്ഷണം (പ്രോക്ഷണം) ചെയ്രിട്ട്‌ മുമ്മൂന്നു വരകള്‍ കിഴക്കഗ്രമായും വടക്ക 
ഗ്രമായും സമിത്തുകൊണ്ടു വരയ്ക്കണം. 


85, പ്രണവേന സമഭ്യുക്ഷ്യ പീഠം ദേവ്യാഃ സമര്‍ച്ചയേത്‌ 
ആധാരശക്തിമാരഭ്ൃ പീഠമന്ത്രാവസാനകം 


പിന്നെ പ്രണവം ജപിച്ചു തളിച്ചതിനുശേഷം ആധാരശക്കതി മന്ത്രം മുതല്‍ ഫീഠമ്ര്രം വരെ ജപിച്ച്‌ 
ദേവിയുടെ പീഠപൂജ ചെയ്യണം. 


86. തസ്മിന്‍ പീഠോേ സമാവാഹ്ൃ ശിവാ പരമകാരണ 
ഗന്ധാദ്യൈരുപചാരൈശ്ച പൂുജയേത്ത സമാഹിതഃ 


ആ ഫീഠത്തില്‍ പരമകാരണ സ്വരുപികളായ ശിവശക്തികളെ ആവാഹിച്ച്‌ ഗന്ധാദികളായ ഉപചാര 
ങ്ങളാല്‍ ഇരുവരെയും ഏകാഗ്രചിത്തനായി പൂജിക്കണം. 


87, ദേവീം ധ്യായേദൃതുസ്നാതാം സംസക്താം ശങ്കരേണ തു 
കാമാതുരാ തയോഃ ക്രീഡാം കിഞ്ചിത്കാലം വിഭാവയേത്‌ 


ദേവി ജൂതു സ്നാതയും കാമതുരയുമായി ശങ്കരനോട്‌ ചേര്‍ന്നിരിക്കുന്നു എന്നും അവര്‍തമ്മില്‍ 
രമിക്കുന്നു എന്നും അല്പനേരം ഭാവന ചെയ്യണം. 


88, അഥ വഹ്നിം സമാദായ പാത്രേണ പുരതോ ന്യസേത്‌ 
്രവ്യാദാംശം പരിതൃജ്യ പൂര്‍വ്വോക്തൈര്‍ വീക്ഷണാദിഭിഃ 


പിന്നെ പാത്രത്തില്‍ തീ കൊണ്ടു വന്ന്‌ മുന്‍വശത്തു സ്ഥാപിക്കണം. മുമ്പുപറഞ്ഞ വീക്ഷണാദികളോടെ 
രാക്ഷസാംശമായി സങ്കല്‍പിച്ച്‌ അല്‍പം എടുത്ത്‌ നിരൃതി കോണില്‍ കളഞ്ഞിട്ട്‌, 


88, സംസ്കൃത്ൃ വഹ്നിം "രം" ബീജമുച്ചാര്യ തദനന്തരം 
ചൈതന്യം യോജയേത്തസ്മിന്‍ പ്രണവേനാഭിമന്ത്രയേത്‌ 


വഹ്നി സംസ്കാരം ചെയ്ത്‌ “രം” ബീജമുച്ചരിച്ചുകൊണ്ടു വേണം അതു മുന്‍വശത്തുസ്ഥാപിക്കാന്‍. 
അനന്തരം പ്രണവം അഭിമന്ത്രിച്ച്‌ അതില്‍ ചൈതന്യം ചേര്‍ക്കണം. 


80. സപ്തവാരം തതോ ധേനുമുരദാം സന്ദര്‍ശയേദ്ഗുരുഃ 
ശരേണ രക്ഷിതം കൃത്വാ തനുത്രേണാവഗുണ്ഠയേത്‌ 
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പിന്നീട്‌ ആചാര്യന്‍ ഏഴുതവണ ധേനുമുദ്ര കാണിക്കുകയും അസ്ര്രമന്ത്രത്താല്‍ രക്ഷിച്ച്‌ ഹും 
മന്ത്രത്താല്‍ ഭ്രമാക്കുകയും വേണം. 






99. അര്‍ച്ചിതം ത്രിഃ പരിക്രാമ്യ പ്രാദക്ഷിണ്വേന സത്തമഃ 
കുണ്ഡോപരി ജപസ്താരം ജാനുസ്പൃഷ്ടമഹീതലഃ 






അര്‍ച്ചിച്ച അഗ്നിയെ പാത്രത്തോടുകൂടി കൈയിലെടുത്ത്‌ മുട്ടുകുത്തിനിന്നു കൊണ്ട്‌ പ്രണവ 
ജപത്തോടെ അഗ്നികുണ്ഡത്തിനുമീതേ മൂന്നുതവണ പ്രദക്ഷിണമായി ചുറ്റി, 






82. ശിവബീജധിയാ ദേവ്യാ യോന വഹ്നിം വിനിക്ഷിപേത്‌ 
ആചാമയേത്തതോ ദേവം ദേവീം ച ജഗദംബികാം 






ശിവബീജമാണെന്ന സങ്കല്പത്തോടെ ദേവിയോനിയായ കുണ്ഡത്തില്‍ ആ അഗ നിക്ഷേപിക്കണം. 
പിന്നെ ദേവനെയും ജഗദംബയായ ദേവിയെയും ആചമിപ്പിക്കണം. 






93, ചിത്പിംഗള ഹന ദഹ പച യുശം തതഃ പരം 
സര്‍വ്വജ്ഞാജ്ഞാപയ സ്വാഹാ മന്ത്രോ/യം വഹ്നിദീപനേ 






“ചിത്പിംഗള ഹന്‌ ഹന ദഹ ദഹ പച പച സര്‍വ്വജ്ഞാജ്ഞാപയ സ്വാഹാ” എന്നതാണ്‌ വഹ്നിയെ 
ദീപിപ്പിക്കാനുള്ള മ്രന്്ം. 






84. അഗ്നിം പ്രജ്ലലിതം വന്ദേ ജാതവേദം ഹുതാശനം 
സുവര്‍ണ്ണവര്‍ണ്ജുമമലം സമിദ്ധം വിശ്വതോമുഖം 






ഈ മ്ര്തത്താല്‍ അഗ്നിയെ പ്രോജലിപ്പിക്കണം. ഇങ്ങനെ ഉജ്വലിപ്പിക്കപ്പെട്ടവനും വിശ്വതോമുഖനും 
സൂര്‍ണ്ണവര്‍ണ്ണനും സംശുദ്ധനും ഹുതാശനുമായ ജാതവേദസ്സിനെ ഞാന്‍ വന്ദിക്കുന്നു. 







95. മന്ത്രണാനേന തം വഗ്നിം സ്തുവീത പരമാദരാത്‌ 
തതോ നൃസേദ്ധഹ്ിമ്ര്തം ഷഡംഗം ദേശികോത്തമഃ 






എന്ന മ്രന്തത്താല്‍ ആ അഗ്നിയെ ആദരപൂര്‍വ്വം സ്തുതിക്കണം. പിന്നീട്‌ ആചാര്യന്‍ ഷഡംഗങ്ങളിലും 
വഹ്നിമര്ത്രം നൃസിക്കണം. 






896. സഹ്രസാര്‍ച്ചിഃ സ്വസ്തിപൂര്‍ണ്ണം ഉത്തിഷ്ഠ പുരുഷഃ സ്മൃതഃ 
ധുമവ്യാപീ സപ്തജിഹ്വോ ധനുര്‍ധര ഇതി ക്രമാത്‌ 





സഹ്രസാച്ചിഃ സ്വസ്തിപൂര്‍ണ്ണം, ഉത്തിഷ്ഠപൂരുഷഃ ധുമവ്യാപീ, സപ്തജിഹ്വാഃ ധനുര്‍ധരഃ എന്നിവ 
ക്രമത്തിന്‌, 







87, ജാതിയുക്താഃ ഷഡംഗാഃ സ്യുഃ പൂര്‍വ്വസ്ഥാനേഷു വിന്ൃൃസേത്‌ 
ധ്യായേ വഹ്നിം ഹേമവര്‍ണ്ണം ത്രിന്റേതം പത്മസംസ്ഥിതം 






ജാതിയുക്തങ്ങളായി (നമഃ, സ്വാഹാ, വഷട്‌, ഹും, വാഷട്‌, ഫട്‌ എന്നിവയോടുകൂടി) പൂര്‍വ്വാദി 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഷഡാംഗം ന്യസിക്കണം. അതിനുശേപം "സ്വര്‍ണ്ണവര്‍ണ്ണനും (്രിന്റേതനും പത്മ 
സംസ്ഥനും 











98. ഇഷ്ടശക്തിസ്വസ്തികാഭിര്‍ധാരകം മംഗളം പരം 
പരിഷിംചേത്തതഃ കുണ്ഡം മേഖലോപരി മ്രത്തവിത്‌ 










വരാഭയസ്വസ്തികാധാരകനും പരമമംഗളസ്വരുപനുമായ വഹ്നിയെ ധ്യാനിക്കുന്നു”” എന്നിങ്ങനെ 
വഹ്നിയെ ധ്യാനിക്കണം. പിന്നെ കുണ്ഡത്തിനു ചുറ്റും വച്ചിരിക്കുന്ന മേഖലയില്‍ ജലം തളിക്കണം. 
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99. ദര്‍ഭൈഃ പരിസ്തരേത്‌ പശ്ചാത്‌ പരിധീന്‍വിന്ൃയസേദഥ 
ര്തികോണവ്ൃത്തഷട്കോണം സാഷ്ടപ്രതം സഭൂപുരം 


പിന്നീട്‌ പരിസ്തരിച്ചിട്ട്‌ ദര്‍ഭകൊണ്ട്‌ പരിധിവയ്ക്കണം. പിന്നെ, ഒരു (ത്രികോണം; അതിന്മീതെ 
വൃത്തം; പിന്നെ ഷട്കോണം; അഷ്ടദളം; ഭൂപുരം; 


100. യന്ത്രം വിഭാവയേദ്വേഹേ? പൂര്‍വ്വം വാ സംലിഖേദഥ 
തന്മദ്ധ്യേ പൂജയേദ്വഹിം മന്ത്രേണാനേന വൈ മുനേ 


ഇങ്ങനെ ഒരു വഹിയ്യ്രം സങ്കല്പിക്കുക: അല്ലെങ്കില്‍ വരയ്ക്കുക. അതിന്റെ മദ്ധ്യത്തിലായി 
വഹ്നിയെ ഈ മന്ത്രത്താല്‍ പൂജിക്കണം. 


101, വൈശ്വാനര തതോ ജാതവേദഃ പശ്ചാദിഹാവഹ 
ലോഹിതാക്ഷപദം പ്രോക്ത്വാ സര്‍വ്വകര്‍മ്മാണി സാധയ 


വൈശ്വാനര ജാതവേദാ, ഇഹ ആവഹ, ലോഹിതാക്ഷ, സര്‍വ്വകര്‍മ്മാണി സാധയ എന്നിവ 


102. വഹ്നിജായാന്തകോ മ്ര്ത്രസ്തേന വഹിം തു പൂജയേത്‌ 
മദ്ധ്യേ ഷട്സ്വപി കോണേഷു ഹീരണ്യാ ഗഗനാ തഥാ 


സ്വാഹാന്തമായി ഉച്ചരിച്ച്‌ (ഓം വൈശ്വാനരോ ജാതവേദാ ഇഹാവഹ ലോഹിതാക്ഷ സര്‍വകര്‍മാ 
ണി സാധയ സ്വാഹാ) വഹ്നിയെ പൂജിക്കുക. മദ്ധ്യത്തിലെ ആറുകോണുകളിലുമായി ഹിരണ്യാ, 
ഗഗനാ 


103. രക്താ കൃഷ്ണാ സുപ്രഭാ ച ബഹുരുപാതിരിക്തികാ 
പൂജയേത്സപ്തജിഹ്വാസ്താഃ കേസരേഷ്വംഗപുജനം 


രക്താ, കൃഷ്ണാ, സുപ്രഭാ ബഹുരൂപാ, അതിരിക്തികാ എന്നീ ഏഴ്‌ അഗ്നിജിഹ്വകളെ പൂജിക്കണം. 
കേസരങ്ങളില്‍ അംഗപൂജയും ചെയ്യണം. 


104. ദളേഷു പുജയേന്മുര്‍ത്തീഃ ശ്കതിസ്വസ്തിക ധാരിണീഃ 
ജാതവേദാഃ സപ്തിജിഹ്വോ ഹവ്ൃവാഹന ഏവ ച 


എട്ടു ദളങ്ങളിലായി ശക്തിസ്വസ്തികധാരിണികളായ മൂര്‍ത്തികളെ പൂജിക്കണം. ജാതവേദസ്‌, 
സപ്തവേദസ്‌, സപ്തജിഹ്വന്‍, ഹവ്യവാഹന്‍, 


105, അശ്വോദരജസംജേഞാ/നൃയ$ പുനര്‍വൈശ്വാനരാഹ്വയാഃ 
കനമാരതേജാഃ സ്യാദ്ധിശ്വമുഖോ ദേവമുഖഃ സ്മൃതഃ 


അശ്വോദരജന്‍, വൈശ്വാനരന്‍, കൌഈമാരതേജസ്‌, വിശ്വമുഖന്‍, ദേവമുഖന്‍ എന്ന ദ്ളങ്ങളില്‍ 
പൂജിക്കപ്പെടേണ്ട മൂര്‍ത്തികള്‍. 


106, താരാഗ്നയേ പദാദ്യാഃ സ്യൂര്‍ന്നതൃന്താ വഹനിമുൂര്‍ത്തയഃ 
ലോകപാലാശശ്ചതുര്‍ദിക്ഷു വ്രജാദ്യായുധസംയുതാന്‍ 


പ്രണവം ആദ്യം; അഗ്നയേ എന്ന്‌ പിന്നീട്‌. അവസാനിപ്പിക്കേണ്ടത്‌ നമോന്തമായും. ഇതാണ്‌. 
മൂര്‍ത്തിമ്ര്രം. (ഓം അഗ്നയേ ജാതവേദസേ നമഃ; ഓം അഗ്നയേ സപ്തജിഹ്വായ നമഃ ഇത്യാദി?) 
നാലു ദിക്കുകളിലായി വ്രജാദ്യായുധധാരികളായ ലോകപാലന്മാരെയും പൂജിക്കണം. 


107, തതഃ (സുക്രസുവസംസ്കാരവാജ്യസംസ്കാര ഏവ ച 
കൃത്വാ ഹോമം തതഃ കുര്യാത്‌ സ്രുവേണാദായ വൈ ഘൃതം 
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അനന്തരം (ര്സുക്‌ (സുവം എന്നിവയെയും ആജ്യത്തെയും (നെയ്യ) സംസ്കരിച്ചിട്ട്‌ ്സുവത്തില്‍ 
നെയ്കോരി ഹോമിക്കണം. 


108. ദക്ഷിണാദ്ധൃത്ഭാഗാത്തു വഹ്നേര്‍ദക്ഷിണലോചനേ 
ജൂഹുയാദഗ്നയേ സ്വാഹേത്യേവം വൈ വാമതോ?്‌നൃതഃ 


ആജ്യപാത്രത്തില്‍ വലതുഭാഗത്തുനിന്ന്‌ നെയ്കോരി അഗ്നിയുടെ ദക്ഷിണനേത്രത്തില്‍ “ഓം 
അഗ്നയേ സ്വാഹാ” എന്നു ചൊല്ലി ഹോമിക്കണം. ഇടത്തുഭാഗത്തുനിന്നു കോരി, 


109. സോമായ സ്വാഹേതി മദ്ധ്യാദ്ൃതമാദായ സത്തമ 
അഗ്നീഷോമാഭ്യാം സ്വാഹേതി മദ്ധൃനേത്രേ ഹുനേത്തതഃ 


“ഓം സോമായ സ്വാഹാ എന്നു ചൊല്ലി ഇടതുന്റേതത്തില്‍ ഹോമിക്കുക. മദ്ധ്യഭാഗത്തുനിന്ന്‌ കോരി 
'ഓംഅഗ്നീഷോമാഭ്യാം സ്വാഹാ” എന്നു ചൊല്ലി മദ്ധ്യന്േതത്തിലും ഹോമിക്കണം. 


110. പുനര്‍ദക്ഷിണഭാഗാത്തു ഘൃതമാദായ വൈ മുഖേ 
അഗ്നയേ സ്വിഷ്ടകൃതേ സ്വാഹേത്യനേനൈവ ഹുനേത്തത3ഃ 


അനന്തരം ദക്ഷിണഭാഗത്തുനിന്നു നെയ്‌ കോരി “ഓം അഗ്നയേ സ്വിഷ്ടകൃതേ സ്വാഹാ” എന്നു 
ചൊല്ലി അശഗ്നിമുഖത്തും ഹോമിക്കണം. 


111, സതാരാഭിര്‍വ്യാഹൃതിഭിര്‍ജുഹുയാദഥ സാധകഃ 
ജുഹുയാദഗ്നിമന്ര്രേണ ത്രിവാരം തു തതഃ പരം 


അതിനുശേഷം ഓങ്കാരത്തോടു കുടിയ വ്യാഹൃതികള്‍ കൊണ്ട്‌ സാധകന്‍ നെയ്‌ കോരി ഹോമിക്കണം. 
അഗ്നിമ്ര്രം ചൊല്ലി വീണ്ടും മുന്നുതവണ കൂടി ഹോമിക്കുക. 


112. തതസ്തു പ്രണവേനൈവാപൃഷ്ടാവഷ്ടാ ഘൃതാഹൂതീഃ 
ഗര്‍ഭാധാനാദി സംസ്കാരകൃതേ തു ജുഹുയാനയുനേ 


പിന്നെ പ്രണവം ചൊല്ലി എട്ടെട്ടു പ്രാവശ്യം ഗര്‍ഭാധാനസംസ്കാരത്തിനായി നെയ്‌ കോരി 
ഹോമിക്കണം. 


113. ഗര്‍ഭാധാനം പുംസവനം സീമന്തോന്നയനം തതഃ 
ജാതകര്‍മ്മ നാമകര്‍മ്മാഫ്യുപനിഷ്ക്രമണം തഥാ 


ഗര്‍ഭധാനം, പുസവനം, സീമന്തം, ജാതകര്‍മ്മം, നാമകരണം, ഉപനിഷ്ക്രമണം (വാതില്‍പുറപ്പാട) 


114. അന്നാശനം തഥാ ചുഡാര്രതബന്ധസ്തഥൈവ ച 
മഹാനാമ്ന്യം ്വതം പശ്ചാത്തഥോപനിഷദം ധ്വതം 


ചോറുണണ്‍്, ചൌളം, മഹാനാമാഖ്യധ്രതം, ഉപനിഷദ്ര്രതം, 


115. ഗോദാനോദ്വാഹകാടഃ പ്രോക്താഃ സംസ്കാരാ ശ്രുതിചോദിതാഃ 
തതഃ ശിവം പാര്‍വതീം ച പൂജയിത്വാ വിസര്‍ജ്ജയേത്‌ 


ഗോദാനം, ഉദ്വാഹം ഇവയാണ്‌ വേദങ്ങള്‍ അനുശാസിക്കുന്ന സംസ്കാരങ്ങള്‍. അനന്തരം 
ശിവപാര്‍വതിമാരെ പുജിച്ചിട്ട്‌ ഉദ്വസിക്കണം. 


116. ജുഹുയാത്‌ പഞ്ചസമിധോ വഹ്ിമുദ്ദിശ്യ സാധകഃ 
പശ്ചാദാവരണാനാം ചാപ്യേകൈകാമാഹുതിം ഹുനേത്‌ 
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പിന്നീട്‌ സാധകന്‍ അഞ്ചു ചമതക്കഷണങ്ങള്‍ അഗ്നിയെ പ്രസാദിപ്പിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി ഹോമിക്കണം. 
പിന്നെ ആവരണങ്ങള്‍ക്കായി ഓരോ ആഹുതി ചെയ്യണം. 


117. ഘൃതം (സുചി സമാദായ ചതുര്‍വാരം ധ്സുവേണ ച 
പിധായ താം തു തേനൈവ മുനേ തിഷ്ഠന്നിജാസനേ 


അതിനുശേഷം സ്രുക്കില്‍ രസുവം കൊണ്ട്‌ നാലുതവണ നെയ്പകര്‍ന്ന്‌ (്സുവം കൊണ്ട്‌ മൂടി 
എഴുന്നേറ്റ്‌ സ്വസ്ഥാനത്തു നിന്ന്‌, 


' 118. വാഷഡന്തേന മനുനാ വഹ്നേസ്തു ജുഹുയാത്തതഃ 
മഹാഗണേശമന്ത്രേണ ജുഹുയാദാഹുതിര്‍ദശ 


വൌഷഡന്തമായ വഹി മന്ത്രം ചൊല്ലി ആഹുതി ചെയ്യുക. തുടര്‍ന്ന്‌ മഹാഗണേശമന്ത്രത്താല്‍ പത്ത്‌ 
ആഹുതികളും ചെയ്യണം. 


119. വഹ പീഠം സമഭ്യര്‍ച്യ ദേയമ്ര്ത്രസ്യ ദേവതാം 
വഹ്നാ ധ്യാത്വാ തു അദ്വക്ര്തേ പഞ്ചവിംശതിസംഖ്യയാ 


വഹ്നിയില്‍ പീഠത്തെ സമര്‍പ്പിച്ച്‌ ദേയമ്ര്രത്തിന്റെ അധിദേവതയെ വഹ്നിയില്‍ ധ്യാനിച്ച്‌ അഗ്നിമുഖത്ത്‌ 
ഇരുപത്തിയഞ്ചു സാംഖ്യ, 


120. മുലമന്ത്രേണ ജുഹുയാദ്ധവക്ര്തകീകരണായ ച 
വഹ്നിദേവതയോരൈക്യം ഭാവയന്നാത്മനാ സഹ 


മൂലമ്രത്രം കൊണ്ട്‌ ഹോമിക്കണം. അഗ്നിദേവതാവ്രക്തങ്ങളെ ഏകീകരിക്കുന്നതിനുവേണ്ടിയാണ്‌ 
ഇത്‌. പിന്നെ താനും വഹ്നി ദേവതകളും ഒന്നാണെന്നു ഭാവന ചെയ്യണം. 


121, ഏകീഭുതം ഭാവയേത്തു തതസ്തു സാധകോത്തമഃ 
ഷഡംഗം ദേവതാനാം ച ജുഹുയാദാഹുതീഃ പൃഥക്‌ 


ഏകീഭവിച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു സങ്കല്‍പിച്ചിട്ട്‌ സാധകന്‍ അംഗദേവതകള്‍ക്ക്‌ ആറിനും വേറെ വേറെ 
ആഹുതി ചെയ്യണം. 


122. ഏകാദശൈവ ജുഹുയാദാഹുതീര്‍മുനിസത്തമ 
ഏതേന നാഡീസന്ധാനം വഹിദേവതയോര്‍മുനേ 


പിന്നെ പതിനൊന്ന്‌ ആവരണ ദേവതകള്‍ക്കും ആഹുതി ചെയ്യണം. ഇതുകൊണ്ട്‌ വഹ്നിദേവതകളുടെ 
നാഡീസന്ധാനം ചെയ്തിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ ഭാവന ചെയ്യുക. 


123, ഏകൈകക്രമയോഗേനാപ്യാവൃതീനാം തഥൈവ ച 
ഏകൈക്രകമയോഗേന ഘൃതേന ജുഹുയാന്മുനേ 


അതുപോലെ തന്നെ ആവൃതിദേവതകള്‍ക്കോരോരുത്തര്‍ക്കും പ്രത്യേകം നെയ്യ്‌ ഹോമിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


124. തതഃ കല്പോക്ത്രദവ്യയസ്തു ജുഹുയാദഥവാ തിലൈഃ 
ദേവതാമുലമന്ത്രേണ ഗജാന്തകസഹരസ്രകം 


അതിനുശേഷം കലപത്തില്‍ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന ദ്രവ്യങ്ങള്‍ കൊണ്ടോ എളളുകൊണ്ടോ മൂലമന്ത്രം 
ചൊല്ലി ആയിരത്തെട്ടുരു ഹോമിക്കുക. 


125. ഏവം ഹുത്വാ തതോ ദേവീം സന്തുഷ്ടാം ഭാവയേന്മുനേ 
തഥൈവാവൃതിദേവീശ്ച വഹ്പ്യാദ്യാ ദേവതാ അപി 
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ഇങ്ങനെ ഹോമിച്ചതിനുശേഷം ദേവി പ്രസന്നയായിരിക്കുന്നു എന്നും അതുപോലെ തന്നെ 
ആവരണദേവതകളും, വഹ്യാദിദേവതകളും പ്രസന്നരായിരിക്കുന്നു എന്നും ഭാവന ചെയ്യണം. 


126. തതഃ ശിഷ്യം ച സുസ്്‌നാതം കൃതസന്ധ്യാദിക്രകിയം 
വസ്ര്രദ്യയയുതം സ്വര്‍ണാഭരണേന സമന്വിതം 


അതിനുശേഷം, കുളിച്ച്‌ സന്ധ്യാവന്ദനാദികള്‍ കഴിഞ്ഞ്‌ പുടവയുടുത്ത്‌ സ്വര്‍ണാഭരണങ്ങളും 
അണിഞ്ഞ്‌ 


127, കമണ്ഡലും കരശുദ്ദ്യൈ കുണ്ഡസ്യാന്തികമാനയേത്‌ 
നമസ്കൃത്യ തതഃ ശിഷ്യോ ഗുരുനാഥം സഭാസദഃ 


കമണ്ഡലുവുമേന്തിയ ശിഷ്യനെ കരശുദ്ധിക്കായി കുണ്ഡത്തിന്റെ അടുത്തേക്കു കൊണ്ടു വരണം. 
പിന്നെ ഗുരുവിനെയും സദസ്യരെയും ശിഷ്യന്‍ നമസ്കരിക്കണം. 


128, കുലദേവം നമസ്കൃത്യ വിശേത്ത്രതാഥ വിഷ്ടരേ 
ഗുരുസ്തതസ്തു തം ശിഷ്യം കൃപാദൃഷ്ട്യാ വിലോകയേത്‌ 


കുലദേവതയെയും നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ അവിടെത്തന്നെ ആസനത്തില്‍ ഉപവിഷ്ടനാകണം. പിന്നെ ഗുരു 
തന്റെ ശിഷ്യനെ കൃപാദൃഷ്ടിയോടെ നോക്കണം. 


129, തച്ച്ൈതമ്യം നിജേ ദേഹേ ഭാവയേത്സംഗതം ത്വിതി 
തതഃ ശിഷ്യതനുസ്ഥാനാമദ്ധനാം പരിശോധനം 


ആ ചൈതന്യം തന്നില്‍ ലയിച്ചതായി പിന്നെ ഭാവന ചെയ്യണം. അനന്തരം ശിഷ്യന്റെ ശരീരത്തിലെ 
അദ്ധ്വാക്കളുടെ ശുദ്ധീകരണം 


130. കുര്യാത്തു ഹോമതോ വിദ്വാന്‍ ദിവ്യദൃഷ്ട്യവലോകനാത്‌ 
യേന ജായേത ശുദ്ധാത്മാ യോഗ്യോ ദേവാദ്യനുര്ഗഹേ 


ചെയ്യണം. അതിന്‌ ദിവ്ൃദൃഷ്ട്യാ അവ ഓരോന്നും വീക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആഹുതി ചെയ്യണം. 
അതുമൂലം ശിഷ്യന്‍ ശുദ്ധചിത്തനും ദേവാനുഗ്രഹത്തിന്‌ യോഗ്യനുമായി ഭവിക്കും. 


131, തനാ ധ്യായേത്തു ശിഷ്ൃസ്യ ഷഡദ്ധ്വനഃ ക്രമേണ തു 
പാദയോസ്തു കലാദ്ധ്വാനമന്ധ തത്ത്വാധ്വകം പുനഃ 


പിന്നീട്‌ ശിഷ്യന്റെ ഷഡദ്ധ്വാക്കളെയും ക്രമേണ ധ്യാനിക്കണം. പാദങ്ങളില്‍ കലാധ്ധാവിനെയും 
ഗുഹ്യത്തില്‍ തത്ത്വാദ്വാവിനെയും 


132, നാഭ തു ഭുവനാദ്ധ്ാനം വര്‍ണാദ്ധാനം തഥാ ഹുദി 
പദാദ്ധ്വാനം തഥാ ഭാലേ മന്ത്രാദ്ധാനം തു മുര്‍ധനി 


നാഭിയില്‍ ഭുവനാദ്ധാവിനെയും ഹൃദയത്തില്‍ വര്‍ണ്ണാദ്ധാവിനെയും ഭാലത്തില്‍ പദാദ്ധ്വാവിനെയും 
മൂര്‍ധാവില്‍ മ്രത്രാദ്ധാവിനെയുമാണ്‌ ധ്യാനിക്കേണ്ടത്‌. 


133. ശിഷ്യം സ്പൃശംസ്തു കൂര്‍ച്ചേന തിലൈരാജ്യപരിപ്പുതൈഃ 
ശോധയാമ്യമുമദ്ധ്വാനം സ്വാഹേതി മനുമുച്ചരന്‍ 


പിന്നീട്‌ ഗുരു നെയ്‌ ചേര്‍ത്തു കുഴച്ച എഏളള്‍ കൂര്‍ച്ചം കൊണ്ടെടുത്ത്‌ ശിഷ്യനെ സ്പര്‍ശിച്ചിട്ട്‌ “ഓം 
അസ്ൃശിഷ്യസ്യ കലാധ്വാനം ശോധയാമി സ്വാഹാ” എന്ന മ്ര്രം ഉച്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌, 
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134. താരാഡ്യം ജുഹുയാദഷ്ടവാരം പ്രതൃദ്ധമേവ ഹി 
ഷഡദ്ധനസ്തതസ്താംസ്തു ലീനാന്‍ ബ്രഹ്മണി ഭാവയേത്‌ 


ഓരോ അദ്ധ്വാവിനെയും സങ്കല്പിച്ച്‌ എട്ടുതവണ ഹോമിക്കണം. പിന്നെ ഈ ആറ്‌ അദ്ധാക്കളും 
ബ്രഹ്മത്തില്‍ ലയിച്ചതായി ഭാവിക്കണം. 


135, പുനരുത്പാദയേത്തസ്മാത്‌ സൃഷ്ടിമാത്രേണ വൈ ഗുരുഃ 
ആത്മസ്ഥിതം തച്ചൈൈതന്യം പുനഃ ശിഷ്യേ തു യോജയേത്‌ 


ബ്രഹ്മത്തില്‍ നിന്ന്‌ അവയെ വീണ്ടും സൃഷ്ടിക്കുന്നതായി ഭാവിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആത്മസംസ്ഥമായ 
ചൈതന്യം ശിഷ്യനില്‍ യോജിപ്പിക്കണം. 


136. പൂര്‍ണ്ണാഹുതിം തതോ ഹുത്വാ ദേവതാം കലശേ നയേത്‌ 
പുനര്‍വ്യാഹൃതിഭിര്‍ഹുത്വാ വഹേരംഗാഹുതീസ്തഥാ 


പിന്നെ പൂര്‍ണാഹുതിചെയ്തിട്ട്‌ കുണ്ഡത്തില്‍ നിന്ന്‌ ദേവതയെ കലശത്തിലേക്ക്‌ ആവാഹിച്ച്‌ 
വ്യാഹൃതികള്‍ കൊണ്ട്‌ വീണ്ടും അഗ്നിയില്‍ ആഹുതികള്‍, 


137. ഏകൈകശോ ഗുരൂര്‍ദത്വാ വിസൃജേദ്പഹ്നിമാത്മനി 
തതഃ ശിഷ്യസ്യ നേത്രേ തു ബധ്നീയാദ്വാസസാ ഗുരുഃ 


ഓരോന്നായി ചെയ്ത്‌ അഗ്നിയെ തന്നിലേക്കുതന്നെ ഉദ്വസിക്കുക. പിന്നെ ഗുരു ശിഷ്യന്റെ കണ്ണ്‌ 
വസ്ത്രം കൊണ്ട്‌ കെട്ടണം. 


138. ന്റേതമന്ത്രേണ തം ശിഷും കുണ്ഡതോ മണ്ഡലം നയേത്‌ 
പുഷ്പാഞ്ജലിം മുഖ്യദേവ്യാം കാരയേച്ഛിഷൃഹസ്തതഃ 


ന്റേതമ്രന്തം കൊണ്ടു കണ്ണു കെട്ടി ശിഷ്യനെ കുണ്ഡസമീപത്തുനിന്ന്‌ കലശമണ്ഡപത്തിനടുത്തേക്കു 
കൊണ്ടുവന്നിട്ട്‌ ശിഷ്യനെ കൊണ്ട്‌ മുഖ്യദേവിക്ക്‌ പുഷ്പാഞ്ജലി ചെയ്യിക്കണം. 


139. ന്റേതബന്ധം നിരാകൃത്ൃ ദേശയേത്കുശവിഷ്ടരേ 
ഭൂതശുദ്ധിം ശിഷ്യദേഹേ കുര്യാത്‌ പ്രോക്തേന വര്‍ത്മനാ 


ന്രേതബന്ധം വിടര്‍ത്തി കുശാസനത്തില്‍ ഇരുത്തിയിട്ട്‌ ശിഷ്യന്റെ ദേഹത്തില്‍ വിധിപ്രകാരം ഗുരു 
ഭൂതശുദ്ധി നടത്തണം. 


140. മന്ന്രോദിതാന്‍ തഥാ സ്യാസാന്‍ കൃത്വാ ശിഷ്ൃതന തതഃ 
മണ്ഡലേ വേശയേച്ചിഷ്യമന്യസ്മിന്‍ കുംഭസംസ്ഥിതാന്‍ 


. അപ്രകാരം ശിഷ്യന്റെ ദേഹത്ത്‌ മ്ര്ത്രന്യാസങ്ങളും ചെയ്ത്‌ ശിഷ്യനെ അഭിഷേകത്തിനായി മറ്റൊരു 
സ്ഥലത്തേക്കു മാറ്റി ഇരുത്തുക. പിന്നെ കലശത്തില്‍ നേരത്തെ ഇട്ടുവച്ചിരുന്ന, 


141, പല്ലവാന്‍ ശിഷ്യശിരസീ വിന്യസേന്മാതൃകാം ജപേത്‌ 
കലശസ്ഥജലൈഃ ശിഷ്യം സ്നാപയേദ്ദേവതാത്മകൈഃ 


തളിരുകള്‍ എടുത്ത്‌ ശിഷ്യന്റെ ശിരസില്‍ വെയ്ക്കുക. മാതൃകാമന്ത്രം ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ ദേവതാത്മകമായ 
കലശജലത്താല്‍ ശിഷ്യനെ അഭിഷേകം ചെയ്യണം. 


142, വര്‍ധനീജലസേകം ച കുര്യാരദ്രക്ഷാര്‍ത്ഥമഞ്ജസാ 
തതഃ ശിഷ്യ സമുത്ഥായ വാസസീ പരിധായ ച 
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അതെത്തുടര്‍ന്ന്‌ ശിഷ്യന്റെ രക്ഷയ്ക്കുവേണ്ടി വര്‍ധനീജലത്താല്‍ (നേരത്തെ ഈശാന കോണിലായി 
വച്ചിരുന്ന കരകക്കിണ്ടിയിലെ ജലം) അഭിഷേകം ചെയ്യണം. പിന്നീട്‌ ശിഷ്യന്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ മറു 
വസ്ധ്രം ഉടുക്കുകയും, 


143. കൃതഭസ്മാവലേപശ്ച സംവിശേദ്ഗുരുസന്നിധയ 
തതോ ഗുരുഃ സ്വകീയാത്തു ഹൃദയാന്നിര്‍ഗതാം ശിവാം 


ഭസ്മം തൊട്ടിട്ട്‌ ഗുരുസന്നിധിയില്‍ ചെന്ന്‌ ഇരിക്കുകയും വേണം. അപ്പോള്‍ തന്റെ ഹൃദയത്തില്‍ 
നിന്ന്‌ മംഗളസ്വരൂപിണിയായ ദേവി പുറപ്പെട്ട്‌, 


144. പ്രവിഷ്ടാം ശിഷ്ൃഹൃദയേ ഭാവയേത്കരുണാനിധിഃ 
പൂജയേദ്ഗന്ധപുഷ്പാദ്യൈരൈക്യം വൈ ഭാവയംസ്തയോഃ 


ശിഷ്യന്റെ ഹൃദയത്തില്‍ പ്രവേശിച്ചതായി കരുണാനിധിയായ ഗുരു ഭാവന ചെയ്യണം. ആ ദേവിക്കും 
ശിഷ്യനും അഭേദം കല്‍പിച്ചു കൊണ്ട്‌ പിന്നെ ഗന്ധപുഷ്പാദികളാല്‍ പൂജിക്കണം. 


145. തതസ്ത്രിശോ ദക്ഷകര്‍ണ്ടേ ശിഷ്ൃസ്യോപദിശേദ്ഗുരുഃ 
മഹാമന്ത്രം മഹാദേവ്യാഃ സ്വഹസ്തം ശിരസി നൃസന്‍ 


പിന്നെ ശിരസില്‍ തന്റെ കൈയ്‌ വച്ചു കൊണ്ട്‌ ശിഷ്യന്റെ നലത്തെ ചെവിയില്‍ മഹാദേവിയുടെ 
മഹാമന്ത്രം മുന്നുരു ഉപദേശിച്ചുകൊടുക്കണം. 


146. അഷ്ടോത്തരശതം മ്രന്തരം ശിഷ്യോ/പി പ്രജപേയുനേ 
ദണ്ഡവത്പ്രണമേദ്‌ ഭൂമൌ തം ഗുരും ദേവതാത്മകം 


നൂട്റെട്ടുരു ആ മ്രനത്രം അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ശിഷ്യന്‍ ജപിക്കുകയും വേണം. പിന്നെ എഴുന്നേറ്റ്‌ 
ദേവസ്വരൂപനായ ഗുരുവിന്‌ ദണ്ഡനമസ്കാരം ചെയ്യണം. 


147. സര്‍വസ്വമര്‍പ്പയേത്തസ്മൈ യാവജ്ജീവമനനൃധീഃ 
ജൂത്വിഗ്ഭ്യോ ദക്ഷിണാം ദത്വാ ്രാഹ്മണാംശ്ചാപി ഭോജയേത്‌ 


അന്യചിന്തകൂടാതെ സര്‍വസ്വവും ഗുരുവിനായി അര്‍പ്പിക്കണം. ജൂത്വിക്കുകള്‍ക്ക്‌ ദക്ഷിണ നല്‍കിയിട്ട്‌ 
ര്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഭോജനവും നല്‍കണം. 


148. സുവാസിനീഃ കുമാരീശ്ച വടുകാംശ്ചൈവ സർവശഃ 
ദീനാനാഥാന്‍ ദരിദ്രാംശ്ച വിത്തശാഠധൃയവിവര്‍ജിതഃ 


സുവാസിനികളായ കുമാരിമാര്‍ക്കും വടുകന്മാര്‍ക്കും ദീനന്മാര്‍ക്കും ദരിശ്രന്മാര്‍ക്കും എല്ലാം: ഒരു 
ലോഭവും കൂടാതെ ഭക്ഷണം നല്‍കണം. 


149. കൃതാര്‍ത്ഥതാം സ്വസ്യ ബുദ്ധ്വാ നിതൃമാരാധയേന്മനും 
ഇതി തേ കഥിതഃ സമൃഗ്ദീക്ഷാവിധിരനുത്തമഃ 


ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ കൃതാര്‍ത്ഥനായിരിക്കുന്നു എന്ന ബുദ്ധിയോടെ ആ മന്ത്രം നിത്യവും ഉപാസിക്കണം. 
അത്യുത്തമമായ ദീക്ഷാവിധിയെക്കുറിച്ച്‌ ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. 


350. വിമൃശ്യൈതദശേഷേണ ഭജ ദേവീപദാംബുജം 
നാനൃസ്തു പരമോ ധര്‍മ്മോ ബ്രാഹ്മണസ്യാത്ര വിദ്യതേ 


ഇതൊക്കെ വേണ്ടപോലെ ആലോചിച്ച്‌ ദേവീപദാംബുജത്തെ ഭജിച്ചുകൊളളുക. ഇതിനപ്പുറമായി 
ബ്രാഹ്മണന്‍ അനുഷ്ഠിക്കേണ്ടതായ മറ്റൊരു ശ്രേഷ്ഠധര്‍മ്മവുമില്ല. 
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151. വൈദികഃ സ്വസ്വഗൃഹ്യോക്ത്രകമേണോപദിശേന്മനും 
താന്ത്രികസ്തന്ത്രരീത്യാതു സ്ഥിതിരേഷാ സനാതനീ. 


വൈദികര്‍ തങ്ങളുടെ ഗൃഹ്യസുത്രശ്രകാരമാണ്‌ മന്ത്രോപദേശം നല്‍കുന്നത്‌. അതുപോലെ 
താന്ത്രികന്‍ ത്ര്ത്രരീതി അനുസരിച്ചും. ഇതാണ്‌ നിത്യമായ വ്യവസ്ഥ. 


152. തത്തദുക്തപ,്രയോഗാംസ്തേ തേ തേ കുര്യുര്‍ന ചാനൃഥാ 
ഇതി സര്‍വം മയാഖ്യാതം യത്‌ പൃഷ്ടം നാരദ ത്വയാ 


അവരവര്‍ക്ക്‌ വിധിച്ചിട്ടുളള ക്രമമനുസരിച്ച്‌ അവരവര്‍ ചെയ്യണം. മറ്റൊരുതരത്തില്‍ ചെയ്യരുത്‌. 
ഇങ്ങനെ അങ്ങു ചോദിച്ചതൊക്കെ ഞാന്‍ വിശദമാക്കിക്കഴിഞ്ഞു. 


153, അതഃ പരം പരാബായാ ഭജ നിത്യം പദാംബുജം 
നിത്യമാരാദ്ധ്യ തച്ചാഹം നിര്‍വൃതിം പരമാം ഗതഃ 


ഇനി പരാംബയുടെ പദാംബുജം മുടങ്ങാതെ ഭജിച്ചുകൊളളുക. നിത്യവും ആ പദാംബുജം 
ഭജിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ മാത്രമാണ്‌ ഞാന്‍ അങ്ങേ അറ്റം നിര്‍വൃതനായിരിക്കുന്നത്‌. 


വ്യാസ ഉവാച 


154. ഇതി രാജന്നാരദായ പ്രോക്ത്വാ സര്‍വമനുത്തമം 
സമാധിമീലിതാക്ഷസ്തു ദദ്ധ്യ ദേവീപദാംബുജം 


ഹേ രാജന്‍, ഇപ്രകാരം അത്യുത്തമമായ സകലതും നാരദനോടു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ദേവീപദാംബുജ 
ധ്യാനത്തോടെ, 


155, നാരായണസ്തു ഭഗവാന്‍മുനിവരൃശിഖാമണിഃ 
നാരദോ/പി തതോ നത്വാ ഗുരും നാരായണം പരം 
ജഗാമ സദ്യസ്തപസേ ദേവീദര്‍ശനലാലസഃ 


മുനിമാരില്‍ മുഖ്യനായ നാരായണമഹര്‍ഷി കണ്ണടച്ച്‌ സമാധിസ്ഥനായി. പരമഗുരുവായ 
നാരായണര്‍ഷിയെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ ഉടന്‍ തന്നെ ദേവീദര്‍ശനലാലസനായ നാരദനും തപസ്സിനായി 
അവിടെ നിന്ന്‌ പുറപ്പെട്ടു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
സപ്തമോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥാഷ്ടമോ/ ദ്ധ്യായഃ 


ജനമേജയ ഉവാച 


1. ഭഗവന്‍ സര്‍വധര്‍മ്മജ്ഞ സര്‍വശാസ്തതവതാം വര 
ദ്വിജാതീനാം തു സർവേഷാം ശക്ത്റുപാസ്തിഃ ശ്രുതീരിതാ 


സര്‍വ്വ ധര്‍മ്മജ്ഞനും സര്‍വശാസ്ത്രജ്ഞരിലും വപ്പ്‌ ഉത്തമനുമായ ഭഗവന്‍, സകല ദ്ധിജന്മാര്‍ക്കും 
ശക്ത്യുപാസന വേദം വിധിക്കുന്നുണ്ടല്ലോ. 





722 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ദ്വാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 8 


മും സന്ധ്യാകാല്രതയേ/ന്ൃസ്മിന്‍ കാലേ നിതൃതയാ വിഭോ 
താം വിഹായ ദ്വിജാഃ കസ്മാദ്ഗൃഹ്ണീയുശ്ചാമ്ൃദേവതാഃ 


മൂന്നുസന്ധ്യകളിലും അതുപോലെ മറ്റുകാലങ്ങളിലും മുടങ്ങാതെ ചെയ്യാനാണല്ലോ വ്വിധി, 
വിഭോ,എന്നിട്ടും എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ (്രാഹ്മണര്‍ അതുപേക്ഷിച്ച്‌ അന്യദേവതകളെ ഉപാസിക്കുന്നത്‌? 


3ം ദൃശ്യന്തേ വൈഷ്ണവാഃ കേചിദ്ഗാണപത്യാസ്തഥാപരേ 
കാപാലികാശ്ചീനമാര്‍ഗ്ഗരതാ വല്ക്കലധാരിണഃ 


ചിലര്‍ വൈഷ്ണവരാണ്‌; ചിലര്‍ ഗാണപത്യരാണ്‌. കാപാലികന്മാര്‍ ചീനമാര്‍ഗ്ഗതത്പരര്‍, വല്ക്കല 
ധാരികള്‍, 


4 ദിഗംബരാസ്തഥാ ബരദ്ധാശ്ചര്‍വാകാ ഏവമാദയഃ 
ദൃശ്യന്തേ ബഹവോ ലോകേ വേദ്രശദ്ധാവിവര്‍ജിതാഃ 


ദിഗംബരന്‍മാര്‍, ബരദ്ധന്മാര്‍, ചാര്‍വാകന്മാര്‍ എന്നിങ്ങനെ വേദത്തില്‍ ശ്രദ്ധയില്ലാത്തവരായി 
ലോകത്ത്‌ അനേകാം കൂട്ടരെ കാണാം. 


5, കിമ്രത കാരണം ബ്രഹ്മംസ്തദ്ഭവാന്‍ വക്തുമര്‍ഹതി 
ബുദ്ധിമന്തഃപണ്ഡിതാശ്ച നാനാതര്‍ക്കവിചക്ഷണാഃ 


ഫേബ്രഹ്മജ്ഞ, ഇതിനെന്താണു കാരണമെന്ന്‌ അങ്ങ്‌ പറയു. ബുദ്ധിമാന്മാരും പണ്ഡിതന്മാരും 
നാരാവിഷയങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ തര്‍ക്കിക്കുന്നതില്‍ വിദഗ്ധരുമായ, 


6. അപി സത്തേടേവ വേദേഷു ശ്രദ്ധയാ തു വിവര്‍ജിതാഃ 
ന ഹി കശ്ചിത്‌ സ്വകല്യാണം ബുദ്ധ്യാ ഹാതുമിഹേച്ചതി 


ധാരാളം പേരുണ്ട്‌. അവര്‍ക്കാകട്ടെ വേദങ്ങളില്‍ ഒരു താത്പര്യവുമില്ല.ഒരുവനും അറിഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ 
സ്വന്തം ശ്രയസ്സ്‌ വേണ്ടെന്നു വയ്ക്കുമോ? 


മം കിമ്രത കാരണം തസ്മാദ്വദ വേദവിദാംവര 
മണിദ്വീപസ്യ മഹിമാ വര്‍ണിതോ ഭവതാ പുരാ 


അതുകൊണ്ട്‌ ഹേ വേദജ്ഞ, അതിനു കാരണമെന്താണെന്ന്‌ പറയു. നേരത്തേ അങ്ങ്‌ മണിദ്ധീപത്തിന്റെ 
മാഹാത്മ്യം വര്‍ണ്ണിച്ചുവല്ലോ. 


8, കീദൃക്തദസ്തി യദ്ദേവ്യാഃ പരം സ്ഥാനം മഹത്തരം 
തച്ചാപി വദ ഭക്തായ ശ്രദ്ദധാനായ മേ//നഘ 


അത്‌ ഏതു ദേവിയുടെ ഏതുവിധത്തിലുള്ള മഹത്തരമായ സ്ഥാനമാണ്‌? ശ്രദ്ധയും ഭക്തിയുമുള്ള 
എന്നോട്‌ അങ്ങ്‌ അതും വിവരിക്കണം 


8, പ്രസന്നാസ്തു വദന്ത്യേവ ഗുരവോ ഗുഹ്യമപ്യുത. 
പ്രസന്നരായിത്തീര്‍ന്ന ഗുരുക്കന്മാര്‍ രഹസ്യമായിട്ടുള്ളതും വെളിപ്പെടുത്തുമല്ലോ. 
സൂത ഉവാച 
ഇതി രാജേഞാ വചഃ ശ്രുത്വാ ഭഗവാന്‍ ബാദരായണ3 


ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞതുകേട്ട ഭഗവാന്‍ ബാദനാരായണന്‍, 
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ക, 


10. നിജഗാദ തതഃ സര്‍വം ക്രമേണൈവ മുനീശ്വരാഃ 
യച്ര്രുത്വാ തു ദ്വിജാതീനാം വേദ്യശദ്ധാ വിവര്‍ധതേ 


ഓരോന്നും അനുക്രമം അദ്ദേഹത്തെ പറഞ്ഞുകേള്‍പ്പിച്ചു, ഹേ മുനിമാരേ, അതു കേട്ടാല്‍ത്തന്നെ 
പ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ വേദങ്ങളില്‍ ശ്രദ്ധവര്‍ധിക്കും. 


വ്യാസ ഉവാച 


11. സമ്ൃക്പൃഷ്ടം ത്വയാ രാജല്‍ സമയേ സമയോചിതം 
ബുദ്ധിമാനസി വേദേഷു (ശ്രദ്ധാവാംശ്ചൈവ ലക്ഷ്യതേ 


രാജാവേ, അങ്ങ്‌ സമയോചിതമായി ചോദിക്കേണ്ടത്‌ ചോദിച്ചു. അങ്ങ്‌ ബുദ്ധിമാനും വേദങ്ങളില്‍ 
ശ്രദ്ധയുള്ളവനുമാണെന്ന്‌ കാണുന്നു. 


312, പൂര്‍വം മദോദ്ധതാ ദൈത്യാ ദേഴെവര്‍യുദ്ധം തു ച്രകരിരേ 
ശതവര്‍ഷം മഹാരാജ മഹാവിസ്മയകാരകം 


പണ്ട്‌ അഹങ്കാരപ്രമത്തരായ ദൈത്യന്മാര്‍ ദേവന്മാരോടു യുദ്ധം ചെയ്തു. രാജാവേ, നൂറുവര്‍ഷം 
നീണ്ടുനിന്ന വിസ്മയകരമായ യുദ്ധമായിരുന്നു അത്‌. 


13. നാനാശസ്ര്രരപഹരണം നാനാമായാവിചിത്രിതം 
ജഗത്ക്ഷയകരം നുനം തേഷാം യുദ്ധമഭൂന്ന്യപ 


നാനാശസ്ര്രങ്ങളുടെ പ്രയോഗം, നാനാമായാജാലങ്ങളുടെ പ്രയോഗം എന്നിവ നിമിത്തം അവരുടെ 
യുദ്ധം ലോകനാശത്തിനു കാരണമായി. 


14. പരാശക്തികൃപാവേശാദ്ദേവൈര്‍ ദൈത്യാ ജിതാ യുധി 
ഭുവം സ്വര്‍ഗം പരിതൃജ്യ ഗതാഃ പാതാളവേശ്മനി 


പരാശക്തിയുടെ കൃപാകടാക്ഷത്താല്‍ ദേവന്മാര്‍ക്ക്‌ യുദ്ധത്തില്‍ ദൈത്യന്മാരെ ജയിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 
അവര്‍ ഭുമിയും സ്വര്‍ഗ്ഗവും വെടിഞ്ഞ്‌ പാതാളലോകത്തേക്കു കടന്നു. 


35. തതഃ പ്രഹര്‍ഷിതാ ദേവാഃ സ്വപരാക്രമവര്‍ണനം 
ച്രകുഃ പരസ്പരം മോഹാത്സാഭിമാനാഃ സമന്തതഃ 


അതു നിമിത്തം സന്തുഷ്ടരായ ദേവന്മാര്‍, ദേവീശക്തികൊണ്ടാണ്‌ തങ്ങള്‍ക്കു ദൈത്യന്മാരെ 
ജയിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞതെന്ന്‌ അറിയാതെ സ്വന്തം പരാക്രമങ്ങളെപ്പറ്റി കൂടിയിരുന്നു പറഞ്ഞ്‌ വീമ്പിളക്കി. 


16. ജയോ/സ്മാകം കുതോ ന സ്യാദസ്മാകം മഹിമാ യതഃ 
സര്‍വോത്തമഃ കു്ര ദൈത്യാഃ പാമരാ നിഷ്പരാക്രമാഃ 


യുദ്ധത്തില്‍ നാമെങ്ങനെ ജയിക്കാതിരിക്കും! അതല്ലേ നമ്മുടെ പരാക്രമത്തിന്റെ ഗുണം! എവിടെ 
ആ ദൈത്യന്മാര്‍! കഴിവില്ലാത്ത വിഡ്ഡികള്‍! 


17, സൃഷ്ടിസ്ഥിതിക്ഷയകരാ വയം സര്‍വേ യശസ്വിനഃ 
അസ്മദഗ്രേ പാമരാണാം ദൈത്യാനാം ചൈവ കാ കഥാ 


സൃഷ്ടിസ്ഥിതിസംഹാരങ്ങള്‍ക്കു കഴിവുള്ളവരും യശസ്ധികളുമാണ്‌ നാമെല്ലാം. നമ്മുടെ മുമ്പില്‍ 
ആ വിഡ്ഡികളായ ദൈത്യന്മാര്‍ക്ക്‌ എന്തു ചെയ്യാന്‍ കഴിയും? 
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18. പരാശക്തിപ്രഭാവം തേ ന ജ്ഞാത്വാ മോഹമാഗതാഃ 
തേഷാമനുധ്രഹം കര്‍ത്തും തദൈവ ജഗദംബികാ 


പരാശക്തിയുടെ പ്രഭാവം എത്രയെന്നും എന്തെന്നും അറിയാതെ അവര്‍ മോഹിതരായി. അവരെ 
അനുഗ്രഹിക്കുന്നതിനു വേണ്ടി അപ്പോള്‍ത്തന്നെ ജഗദംബിക, 


19. പ്രാദുരാസീത്‌ കൃപാപൂര്‍ണ്ണാ യക്ഷരുപേണ ഭൂമിപ 
കോടിസുര്യപ്രതീകാശം ച്ര്ദടകോടി സുശീതളം 


കൃപാപൂര്‍ണ്ണയായി “യക്ഷ' രൂപത്തില്‍ പ്രാദുര്‍ഭവിച്ചു. കോടിസൂര്യന്മാര്‍ക്കു സമാനമായ തേജസ്സും 
കോടി ചന്ദ്രന്മാര്‍ക്കു തുല്യമായ ശീതളിമയും 


20. വിദ്യുത്കോടിസമാനാഭം ഹസ്തപാദാദിവര്‍ജിതം 
അദൃഷ്ടപൂര്‍വം തദ്യൃഷ്ട്വാ തേജഃ പരമസുന്ദരം 


കോടി മിന്നലുകള്‍ക്കു തുല്യമായ പ്രഭയും ഉള്ള ഒരു “യക്ഷ'ത്തിന്റെ രൂപം. കൈയ്യും കാലും മറ്റുമില്ല. 
അദൃഷ്ടപൂര്‍വവും പരമസുന്ദരവുമായ ആ തേജസ്സു കണ്ടിട്ട്‌, 


21, സവിസ്മയാസ്തദാ പ്രോചുഃ കിമിദം കിമിദം ത്വിതി 
ദൈത്യാനാം ചേഷ്ടിതം കിം വാ മായാ കാപി മഹീയസീ 


ദേവന്മാര്‍ വിസ്മയപൂര്‍വം പരസ്പരം ചോദിച്ചു: എന്താണിത്‌? എന്താണിത്‌? എന്ന്‌. ദൈത്യന്മാരുടെ 
വിര്രിയകളോ വലിയ മായാപ്രയോഗമോ വല്ലതുമാണോ? 


മമ, കേനചിന്നിര്‍മിതാ വാ/ഥ ദേവാനാം സ്മയകാരിണീ 
സംഭൂയ തേ തദാ സര്‍വേ വിചാരം ച്രകുരുത്തമം 


ദേവന്മാരെ മയക്കാന്‍ വേണ്ടി ആരെങ്കിലും ഉണ്ടാക്കിവിട്ടതാകുമോ? എല്ലാവരും കൂടിയിരുന്ന്‌ 
ഗാഡമായി ഇങ്ങനെ ഓരോന്നാലോചിച്ചു: 


23. യക്ഷസു നികടേ ഗത്വാ പ്രഷ്ടവ്യം കസ്ത്വമിതൃപി 
ബലാബലം തതോ ജ്ഞാത്വാ കര്‍ത്തവ്യാ തു പ്രതിക്രിയാ 


യക്ഷത്തിന്റെ അടുക്കല്‍ ചെന്ന്‌ നീ ആരാണെന്ന്‌ ചോദിക്കാം. ബലാബലം അറിഞ്ഞിട്ട്‌ പരിഹാര 
മെന്തെന്നു വച്ചാല്‍ ചെയ്യാം 


24. തതോ വഹ്ിം സമാഹൂയ പ്രോവാച്ചേന്ദ? സുരാധിപ 
ഗച്ഛ വഹ്നേ ത്വമസ്മാകം യതോ/സി മുഖമുത്തമം 


അപ്പോള്‍ ദേവാധിപനായ ഇന്ദ്രന്‍ വഹ്നിദേവനെ വിളിച്ച്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: ഹേ വഹ്നി ദേവ, അങ്ങ്‌ 
ആ യക്ഷത്തിന്റെ അടുത്തേക്കു ചെല്ലണം. എന്തെന്നാല്‍ അങ്ങാണു ഞങ്ങളുടെ മുഖ്യമായ മുഖം. 


25. തതോ ഗത്വാ തു ജാനീഹി കിമിദം യക്ഷമിത്യപി 
സഹ്രസാക്ഷവചഃ ശ്രുത്വാ സ്വപരാക്രമഗര്‍ഭിതം 


ചെന്നിട്ട്‌, ആരാണ്‌, എന്താണ്‌, എന്നെല്ലാം അറിയണം. സഹ്സസാക്ഷന്റെ മദഗര്‍ഭിതമായ വാക്കുകേട്ടിട്ട്‌, 


26. വേഗാത്‌ സ നിര്‍ഗതോ വഹ്നിര്‍യയഈ യക്ഷസ്ൃ സന്നിധൌ 
തദാ പ്രോവാച യക്ഷസ്തം ത്വം കോ/"സീതി ഹുതാശനം 


വഹ്നി വേഗം അവിടെ നിന്നു പുറപ്പെട്ട്‌ യക്ഷത്തിന്റെ സന്നിധിയിലെത്തി. യക്ഷം അപ്പോള്‍ 
വഹ്നിയോടു ചോദിച്ചു: നീ ആരാണ്‌? 
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വീര്യം ച ത്വയി കിം യത്തദ്വദദ സര്‍വം മമാഗ്രതഃ 
അഗ്നിരസ്മി തഥാ ജാതവേദാ അസ്മീതി സോ/ബ്രവീത്‌ 


നിനക്ക്‌ എന്തു കഴിവുണ്ട്‌? അതെല്ലാം എന്നോട്‌ പറയണം. അതു കേട്ടപ്പോള്‍ അഗ്നി പറഞ്ഞു: ഞാന്‍ 
ജാതവേദസ്സായ അഗ്നിയാണ്‌. 


28, സർവസ്യ ദഹനേ ശക്തിര്‍മയി വിശ്വസ്യ തിഷ്ഠതി 
തദാ യക്ഷഃ പരം തേജസ്തദഗ്രേ നിദധൌ തൃണം 


വിശ്വത്തെ മുഴവന്‍ ചുട്ടുചാമ്പലാക്കാനുള്ള ശക്തിഉണ്ട്‌ എനിക്ക്‌. പരമതേജോമയമായ യക്ഷം 
അപ്പോള്‍ അഗ്നിയുടെ മുമ്പിലായി ഒരു പുല്‍ത്തുമ്പ്‌ എടുത്തിട്ടു കൊടുത്തു. 


29, ദഹൈനം യദി തേ ശക്തിര്‍വിശ്വസ്യ ദഹന്വേ്‌സ്തി ഹി 
തദാ സര്‍വബലേനൈവാകരോദ്യത്നം ഹുതാശനഃ 


നിനക്ക്‌ ശക്തിയുണ്ടെങ്കില്‍ ഇതൊന്നു. ദഹിപ്പിക്കു. വിശ്വത്തെ മുഴുവന്‍ ചുട്ടുചാമ്പലാക്കാന്‍ 
കഴിയുമെന്നല്ലേ പറഞ്ഞത്‌? അഗ്നി സര്‍വ്വ ശക്തിയും പ്രയോഗിച്ച്‌ അതു ദഹിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചു. 


30. ന ശശാക തൃണം ദഗ്ധും ലജ്ജിതോ/ഗാത്‌ സുരാൻപ്രതി 
പൃഷ്ടേ ദേവൈസ്തു വൃത്താന്തേ സര്‍വം പ്രോവാച ഹവ്ൃഭുക് 


ആ പുല്‍ത്തുമ്പു ദഹിപ്പിക്കാന്‍ അഗ്നിക്കു കഴിഞ്ഞില്ല. ലജ്ജിച്ച്‌, അദ്ദേഹം ദേവന്മാരുടെ അടുത്തേക്കു 
ചെന്നു. ദേവന്മാര്‍, വൃത്താന്തം ചോദിച്ചപ്പോള്‍ നടന്നതെല്ലാം അഗ്നി പറഞ്ഞു കേള്‍പ്പിച്ചു. 


ദേ, വൃഥാഭിമാനോ ഹൃസ്മാകം സര്‍വേശത്വാദികേ സുരാഃ 
തതസ്തു വ്യ്രതഹാ വായും സമാഹ്വയുൂയേദമ്രബവീത്‌ 


അതുകൊണ്ട്‌, ദേവന്മാരേ, സര്‍വേശത്വം തുടങ്ങിയവ നമുക്കുണ്ടെന്ന്‌ അഭിമാനിക്കുന്നത്‌ 
വെറുതെയാണ്‌. അതിനു ശേഷം ദേവ്വേന്ദ്രന്‍ വായുദേവനെ വിളിച്ച്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


32, ത്വയി പ്രോതം ജഗത്സര്‍വം ത്വച്ചേഷ്ടാഭിസ്തു ചേഷ്ടിതം 
ത്വം പ്രാണരൂപഃ സർവേഷാം സര്‍വശക്തിവിധാരകഃ 


അങ്ങയെ ആശ്രയിച്ചാണ്‌ ഈലോകം നില്‍ക്കുന്നത്‌. അങ്ങ്‌ ചലിക്കുന്നതു കൊണ്ടാണ്‌ ഈ 
ലോകവും ചലിക്കുന്നത്‌. അങ്ങ്‌ എല്ലാവരുടെയും എല്ലാ ശക്തികളെയും ധരിക്കുന്ന പ്രാണനാണ്‌. 


33, ത്വമേവ ഗത്വാ ജാനീഹി കിമിദം യക്ഷമിതൃപി 
നാന്യഃ കോപി സമര്‍ത്ഥോ.സ്തി ജ്ഞാതും യക്ഷം പരം മഹഃ 


അങ്ങു ചെന്ന്‌ എന്താണ്‌ അത്‌ എന്നെല്ലാം അറിഞ്ഞുകൊണ്ടു വരണം. അങ്ങേയ്ക്കല്ലാതെ 
മറ്റാര്‍ക്കും ആ പരമതേജസ്സായ യക്ഷമെന്താണെന്ന്‌ അറിയാന്‍ കഴിയുകയില്ല. 


കം സഹ്രസാക്ഷവചഃ ശ്രുത്വാ ഗുണഗൌരവ ഗുംഫിതം 
സാഭിമാനോ ജഗാമാശുയ്രത യക്ഷം വിരാജതേ 


ദേവേന്ദ്രന്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞതു കേട്ടപ്പോള്‍ വായുദേവന്‍ അഭിമാനഗര്‍വിതനായി യക്ഷം സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്ന സ്ഥലത്തേക്കു ചെന്നു. 


ടേ, യക്ഷം ദൃഷ്ട്വാ തതോ വായും പ്രോവാച മൃദുഭാഷയാ 
കോസി ത്വം ത്വയി കാ ശക്തിര്‍വദ സര്‍വം മമാഗ്രതഃ 
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യക്ഷത്തിനെ കണ്ടു. അപ്പോള്‍ ആ യക്ഷം വായുവിനോട്‌ വളരെ സൌമ്യമായ ഭാഷയില്‍ ചോദിച്ചു: 
നീ ആര്‍? നിനക്ക്‌ എന്ത്‌ ശക്തിയുണ്ട്‌?സകലതും എന്നോട്‌ പറയു. 


36. തതോ യക്ഷവചഃ ശ്രുത്വാ ഗര്‍വേണ മരുദ്രബവീത് 
മാതരിശ്വാഹമസ്മീതി വായുരസ്മീതി ചാബ്രവീത്‌ 


യക്ഷത്തിന്റെ വാക്കു കേട്ട വായുദേവന്‍ സഗര്‍വം പറഞ്ഞു. ഞാന്‍ മാതരിശ്വാവാണ്‌; വായുവാണ്‌ 
എന്ന്‌. 


2, വീര്യം തു മയി സർവസ്യ ചാലനേ ശ്രഹണേ7സ്തി ഹി 
മച്ചേഷ്ടയാ ജഗത്സര്‍വം സര്‍വവ്യാപാരവദ്ഭവേത്‌ 


സര്‍വവും ചലിപ്പിക്കാനും ഗ്രഹിക്കാനുമുള്ള ശക്തി എനിക്കുണ്ട്‌. എന്റെ ചലനം കൊണ്ടാണ്‌ 
സര്‍വജഗത്തും സകലവ്യാപാരങ്ങളിലും ഏര്‍പ്പെടുന്നത്‌. 


38, ഇതി ശ്രുത്വാ വായുവാണീം നിജഗാദ പരം മഹ? 
തൃണമേതത്തവാഗ്രേ യത്തച്ചാലയ യഥേപ്സിതം 


ഇങ്ങനെ വായു പറഞ്ഞതുകേട്ട ആ പരമതേജസ്സു പറഞ്ഞു: നിന്റെ മുമ്പില്‍ കിടക്കുന്ന ആ 
പുല്‍ത്തുമ്പ്‌ നിന്റെ ഇഷ്ടപ്പടി ചലിപ്പിച്ചുകൊള്ളു. 


39, നോ ചേദ്ഗര്‍വം വിഹായൈനം ലജ്ജിതോ ഗച്ഛ വാസവം 
ശ്രുത്വാ യക്ഷവചോ വായുഃ സര്‍വശക്തിസമന്ധിതഃ 


അതിനു കഴിവില്ലെങ്കില്‍ അഹങ്കാരം വെടിഞ്ഞ്‌ ലജ്ജയോടെ വാസവന്റെ അടുത്തേക്ക്‌ പോകാം. 
യക്ഷത്തിന്റെ വാക്കു കേട്ട വായു തന്റെ സര്‍വ്വ ശക്തികളോടുകൂടി 


40. ഉദ്യോഗമകരോത്തച്ച സ്വസ്ഥാനാന്ന ചചാല ഹ 
ലജ്ജിതോ/ ഗാദ്ദേവപാര്‍ശ്വേ ഹിത്വാ ഗര്‍വം സ ചാനിലഃ 


ശ്രമിച്ചുനോക്കിയിട്ടും അതിനെ ആ സ്ഥാനത്തുനിന്നും ഒന്നിളക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. വായു ലജ്ജിതനായി 
ഗര്‍വം വെടിഞ്ഞ്‌ ദേവന്മാരുടെ അടുത്തേക്കു മടങ്ങി. 


41, വ്ൃത്താന്തമവദത്സര്‍വം ഗര്‍വനിര്‍വാപകാരണം 
നൈതത്ജ്ഞാതും സമര്‍ത്ഥാഃ സ്മ മിഥ്യാഗര്‍വാഭിമാനിനഃ 


തന്റെ ഗര്‍വം ശമിച്ചതിനുള്ള എല്ലാകാരണങ്ങളും വായു അവരോടു പറഞ്ഞു. “ആ തേജസ്സ്‌ 
എന്താണെന്നറിയാന്‍ നമുക്ക്‌ കഴിയുകയില്ല. നാം മിഥ്യാഗര്‍വം നടിച്ചു നടക്കുന്നവര്‍ മാത്രമാണ്‌. 


42. അലാഈകികം ഭാതി യക്ഷം രേജഃ പരമദാരുണം 
തതഃ സര്‍വേ സുരഗണാഃ സഹ്രസാക്ഷം സമൂചിരേ 
അതിമഹത്തായ ആ തേജസ്‌ അലാകികമാണെന്നു തോന്നുന്നു”. അതിനുശേഷം ദേവന്മാരെല്ലാവരും 
ചേര്‍ന്ന്‌ ദേവേന്ദ്രനോടു പറഞ്ഞു: 
43. ദേവരാഡസി യസ്മാത്ത്വം യക്ഷം ജാനിഹീ തത്ത്വതഃ. 
തത ഇന്ദ്രോ മഹാഗര്‍വാത്തദ്യക്ഷം സമുപാര്രവത്‌ 


അങ്ങു ദേവരാജാവാണ്‌. അങ്ങ്‌ നേരിട്ടു ചെന്ന്‌ ആയക്ഷമെന്തെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുവരണം. അങ്ങേയ്ക്ക്‌ 
അതിന്റെ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം അറിയാന്‍ കഴിയും. അതുകേട്ടപ്പോള്‍ ദേവ്വദ്രന്‍ അതിഗര്‍വിതനായി 
യക്ഷത്തിന്റെ അടുത്തേയ്ക്കു വേഗം ചെന്നു. 
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44. പ്രാര്രദവച്ച പരം തേജോ യക്ഷരൂപം പരാത്പരം 
അന്തര്‍ധാനം തതഃ പ്രാപ തദ്യക്ഷം വാസവാഗ്രതദഃ 


പരാത്പരമായ ആ യക്ഷതേജസ്സിനടുത്തേക്ക്‌ ദേവ്രേന്ദന്‍ വേഗം എത്തി. അപ്പോഴേയ്ക്കും ആ 
യക്ഷം ദേവേന്ദ്രന്‍ നോക്കിനില്‍ക്കെത്തന്നെ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


45, അതിവ ലജ്ജിതോ ജാതോ വാസവോ ദേവരാഡപി 
യക്ഷസംഭാഷണാഭാവാല്ലഘുത്വം (പ്രാപ ചേതസി 


ദേവരാജാവാണെങ്കിലും ദേവ്വേദ്ദന്‍ അത്യന്തം ലജ്ജിതനായിത്തീര്‍ന്നു. യക്ഷത്തോടു 
സംസാരിക്കാന്‍ കഴിയാതെ വന്നതുകൊണ്ട്‌ മനസില്‍ വളരെ പോരായ്മയും തോന്നി. 


446. അതഃപരം ന ഗന്തവ്യം മയാ തു സുരസംസദി 
കിം മയാ ത്രത വക്തവ്യം സ്വ ലഘുത്വം സുരാന്‍പ്രതി 


ഇനി ദേവന്മാരുടെ അടുത്തേക്കു പോകുകയേ വേണ്ട. എന്റെ ഈ പോരായ്മയെപ്പറ്റി ദേവന്മാരോട്‌ 
എന്താണു ഞാന്‍ പറയുക? 


47, ദേഹത്യാഗോ വരസ്തസ്മാന്മാനോ ഹി മഹതാം ധനം 
മാനേ നഷ്ടേ ജീവിതം തു മൃതതുല്യം ന സംശയഃ 


അതുകൊണ്ട്‌, മരിക്കുകയാണ്‌ നല്ലത്‌. മഹാന്മാരുടെ ധനം മാനമാണല്ലോ. മാനം പോയാല്‍പ്പിന്നെ 
ജീവിതം മൃതതുല്യമാണെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


48. ഇതി നിശ്ചിത്യ തത്രൈവ ഗര്‍വം ഹിത്വാ സുരേശ്വരഃ 
ചരിധ്തമീദൃശം യസ്യ തമേവ ശരണം ഗതഃ 


ഇങ്ങനെ തീരുമാനിച്ചിട്ട്‌, ഗര്‍വം മുഴുവന്‍ നശിച്ച ദേവ്വേന്രന്‍ തന്റെ ഈ അവസ്ഥയ്ക്കു കാരണമായ 
ആ തേജസ്സിനെത്തന്നെ ശരണം (പ്രാപിച്ചു. 


49. തസ്മിന്നേവ ക്ഷണേ ജാതാ വ്യോമവാണീ നഭസ്തലേ 
മായാബീജം സഹ്രസാക്ഷ ജപ തേന സുഖീ ഭവ 


ആ നിമിഷം തന്നെ അന്തരീക്ഷത്തില്‍നിന്ന്‌ ഒരു ആകാശഭാഷിതം കേള്‍ക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു.ഹേ 
സഹ്രസാക്ഷ, മായാബീജം ജപിച്ച്‌, അതുകൊണ്ട്‌ സുഖിയായിത്തീരുക””. 


50. തതോ ജജാപ പരമം മായാബീജം പരാത്പരം 
ലക്ഷവര്‍ഷം നിരാഹാരോ ധ്യാനമീലിതലോചനഃ 


ദേവ്വേന്ടന്‍ ഉടന്‍ തന്നെ പരാത്പരമായ മായാബീജം ജപിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ആഹാരമില്ലാതെ 
കണ്ണടച്ചിരുന്ന്‌ ഒരു ലക്ഷം വര്‍ഷം അതു ജപിച്ചു. 


51. അകസ്മാച്ച്രൈതമാസീയനവമ്യാം മദ്ധൃഗേ രവ 
തദേവാവിരഭുത്തേജസ്തസ്മിന്നേവ സ്ഥലേ പുനഃ 


മേടമാസത്തിലെ ശുക്ലനവമി ദിവസം മദ്ധ്യാഹ്നത്തില്‍ ആ തേജ.പുഞ്ജം ആകസ്മികമായി വീണ്ടും 
അതേ സ്ഥലത്തുതന്നെ ആവിര്‍ഭവിച്ചു. 


52. തേജോമണ്‍്ഡലമമദ്ധ്യേ തു കുമാരീം നവയാവനാം 
ഭാസ്വജ്ജപാപ്രസുനാഭാം ബാലകോടിരവിപ്രഭാം 
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തേജോമണണ്‍ഡലത്തിന്റെ മദ്ധ്യഭാഗത്തായി നവയൌാവനമാര്‍ന്ന ഒരു കുമാരിയും പ്രത്യക്ഷമായി. 
ചെമ്പരുത്തിപ്പുവിന്റെ വര്‍ണ്ണ ഭംഗിയും കോടി ബാലാദിതൃന്മാര്‍ക്കു തുല്യമായ പ്രഭയും 


53. ബാലശിീതാംശുമുകുടാം വസ്രതാന്തവ്യഞ്ജിതസ്തനീം 
ചതുര്‍ഭിര്‍വരഹസ്തൈസ്തു വരപാശാങ്കുശാഭയാന്‍ 


തിങ്കള്‍ക്കലയണിഞ്ഞ കിരീടവും വസ്രതാഞ്ചലത്താല്‍ മറച്ചമാറിടവും വരാഭയമുദ്രകളും 
പാശാങ്കുശങ്ങളും ധരിച്ച ചതുര്‍ബാഹുക്കളും 


54. ദധാനാം രമണീയാംഗീം കോമളാംഗലതാം ശിവാം 
ഭക്തകലല്‍പ്രദുമാമംബാം നാനാഭൂഷണഭൂഷിതാം 


അഴകാര്‍ന്ന മേനിയും ലതക്കു തുല്യമായ അംഗഭംഗിയും മംഗളപ്രദമായ രൂപവും കല്പതരുവെന്ന 
പോലെ ഭക്തന്മാരില്‍ ചൊരിയുന്ന അനുഗ്രഹവും നാനാഭൂഷണജാലവും 


55. ത്രിന്വേതാം മല്ലികാമാലാകബരീജൂടശോഭിതാം 
ചതുര്‍ദ്ദിക്ഷു ചതുര്‍വേദൈര്‍ മുര്‍ത്തിമദ്ഭിരഭിഷ്ടുതാം 


മുന്നുകണ്ണുകളും മല്ലികപ്പുമാലചൂടിയ മനോഹരമായ കബരീഭരവും നാലുവശങ്ങളിലായി മൂര്‍ത്തി 
രൂപം പൂണ്ടു നില്‍ക്കുന്ന നാലുവേദങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്തുതിവിഷയവും 


56. ദന്തച്ഛടാഭിരഭിതഃ പത്മരാഗീകൃതക്ഷമാം 
പ്രസന്നസ്മേരവദനാം കോടികന്ദര്‍പ്പസുന്ദരാം 


ചുറ്റുമുള്ള സ്ഥലത്തെ പത്മരാഗംപോലെ തിളക്കമുള്ളതാക്കുന്ന ദന്തച്ഛവിയും പുഞ്ചിരിയാല്‍ 
പ്രസന്നമായ മുഖവും കോടികന്ദര്‍പ്പമാര്‍ക്കു തുല്യമായ സന്ദര്യധോരണിയും 


57. രക്താംബരപരീധാനാം രക്തചന്ദനചര്‍ച്ചിതാം 
ഉമാഭിധാനാം പുരതോ ദേവിം ഹൈമവതീം ശിവാം 


അണിഞ്ഞിരിക്കുന്ന രക്തനിറമാര്‍ന്ന അംബരവും രക്തചന്ദനാലേപനവും ഹിമവത്പുത്രിയായ 
ഉമയെന്ന പേരും മംഗളസ്വരുപവും 


58, നിര്‍വ്യാജ കരുണാമുര്‍ത്തിം സര്‍വൃവകാരണകാരണാം 
ദദര്‍ശ വാസവസ്ര്ത പ്രേമഗദ്ഗദിതാന്തരഃ 


നിര്‍വ്യാജമായ കാരുണ്യഭാവവും സര്‍വ്വകാരണ സ്വരുപവുമാര്‍ന്ന ദേവിയെ അവിടെ ദര്‍ശിച്ച 
ദേവ്വേദ്രന്‍െറ മനസ്സ്‌ ഭക്തികൊണ്ട്‌ ആര്‍ദ്രമായി. 


59. പ്രേമാശുപൂര്‍ണ്ണനയനോ രോമാഞ്ചിതതനുസ്തതഃ 
ദണ്ഡവത്പ്രണനാമാഥ പാദയോര്‍ജഗദീശിതുഃ 


കണ്ണുകളില്‍ പ്രേമാശ്രുക്കള്‍ നിറഞ്ഞു. ശരീരം മുഴുവന്‍ രോമാഞ്ചമണിഞ്ഞു. പിന്നെ അദ്ദേഹം, 
ജഗദീശ്വരിയുടെ പാദകമലങ്ങളില്‍ ദണ്ഡനമസ്ക്കാരം ചെയ്തു. 


60. തുഷ്ടാവ വിവിധൈസ്തോത്രൈര്‍ ഭക്തിസന്നതകന്ധരഃ 
ഉവാച പരമപപീതഃ കിമിദം യക്ഷമിത്ൃപി. 


ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ശിരസ്സു നമിച്ച്‌ പലസ്തോത്രങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ സ്തുതിച്ചു. സന്തുഷ്ടചിത്തനായി 
മനോജ്ഞവും തേജോമയവുമായ ഈ രൂപമെന്താണെന്ന്‌ ചോദിച്ചു. 
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61, പ്രാദുര്‍ഭൂുതം ച കസ്മാതഅദ്ധദ സര്‍വ്വം സുശോഭനേ 
ഇതി തസ്യ വചഃ ശ്രുത്വാ പ്രോവാച കരുണാര്‍ണ്ണവാ 


] 


ഹേ ദേവി, എന്തിനാണ്‌ ഈ രുപത്തില്‍ പ്രകടമായതെന്നുപറയു. ഇങ്ങനെ ഇന്ദ്രന്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ട്‌ 
കരുണാസമുദ്രമായ ദേവി അരുളിച്ചെയ്തു. 


62. രൂപം മദീയം ര്രഹ്മൈതത്‌ സര്‍വ്വകാരണകാരണം 
മായാധിഷ്ഠാനഭുതം തു സര്‍വ്വസാക്ഷി നിരാമയം. 


സര്‍വ്വകാരണകാരണമാണ്‌ എന്റെ ഈ ബ്രഹ്മരൂപം. നിരാമയവും സാക്ഷിയുമായ ഇത്‌ മായക്ക്‌ 
അധിഷ്ഠാനഭുതമായിട്ടുളളതുമാകുന്നു. 


63. സര്‍വേ വേദാ യത്പദമാമനന്തി തപാംസി സർവാണി ച യദ്വദന്തി 
യദിച്ചന്തോ (ബഛ്മചര്യം ചരന്തി തത്തേ പദം സംരഗഹേണ ബ്രവീമി 


വേദങ്ങള്‍ എല്ലാം എന്തിനായാണോ സ്തുതിക്കുന്നത്‌, തപസ്സുകളെല്ലാം എന്തിനെപ്പറ്റിയാണോ 
വര്‍ണ്ണിക്കുന്നത്‌, എന്തിനെ ആഗ്രഹിച്ചുകൊണ്ടാണോ ബ്രഹ്മചര്യം അനുഷ്ഠിക്കുന്നത്‌ ആ പദം 
എന്തെന്ന്ഞാന്‍ അങ്ങയോട്‌ ചുരുക്കിപറയാം. 


64. ഓമിത്യേകാക്ഷരം ബ്രഹ്മ തദേവാഹുശ്ച ഫ്രീമയം 
ദ്വേ ബീജേ മമ മന്ത്ര സ്തോ മുഖ്യത്വേന സുരോത്തമ 


ഓം എന്ന ഒരേ അക്ഷരം തന്നെ ബ്രഹ്മം. (രീം എന്നതും അതുപോലെ ബ്രഹ്മം തന്നെ. ഈ രണ്ടു 
ബീജാക്ഷരങ്ങള്‍ “ചേര്‍ന്നതാണ്‌ എന്റെ മുഖ്യമ്രന്്തം. 


65, ഭാഗദ്വയവതീ യസ്മാത്‌ സൃജാമി സകലം ജഗത്‌ 
തത്രൈകഭാഗ$ സമ്പ്രോക്തഃ സച്ചിദാനന്ദനാമകഃ 


ഈ ജഗത്താകെ രണ്ടു ഭാഗങ്ങളായിട്ടാണ്‌ ഞാന്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്നത്‌. അതിലെ ഒരു ഭാഗത്തിന്റെ പേര്‍ 
സച്ചിദാനന്ദമെന്നാണ്‌. 


66. മായാപ്രകൃതിസംജ്ഞസ്തു ദ്വിതീയോ ഭാഗ ഈരിതഃ 
സാ ച മായാ പരാശക്തി ശക്തിമതൃഹമീശ്വരീ 


മായാപ്രകൃതി എന്നാണ്‌ മറ്റേ ഭാഗത്തിന്റെ സംജ്ഞ. ആ മായയാണ്‌ പരാശക്തി. പരാശക്തി 
സ്വരൂപിണിയായ ഈശ്വരിയാണ്‌ ഞാന്‍. 


87. ച്ര്ദരസൃ ച്രന്ദികേവേയം മമാഭിന്നത്വമാഗതാ 
സാമ്യാവസ്ഥാത്മികാ ചൈഷാ മായാ മമ സുരോത്തമ 


ചന്ദ്രനും നിലാവും എപ്രകാരം അഭിന്നമായിരിക്കുന്നുവോ അതുപോലെ ഈ മായാപ്രകൃതി സദാ 
എന്നില്‍ അഭിന്നരുപത്തില്‍ വര്‍ത്തിക്കുന്നു. എന്റെ ഈ മായാ സാമ്യാവസ്ഥാത്മികയാണ്‌. 


68, പ്രളയേ സര്‍വജഗതോ മദഭിന്നൈവ തിഷ്ഠതി 
പ്രാണികര്‍മ്മപരീപാകവശതഃ പുനരേവ ഹി 


പ്രളയകാലത്ത ജഗത്ത്‌ സമ്പൂര്‍ണ്ണമായി മായാരൂപിണിയായ എന്നില്‍ ലയിച്ച്‌ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. 
പ്രാണികളുടെ കര്‍മ്മപരിപാകമനുസരിച്ച്‌ വീണ്ടും 


698. രൂപം തദേവമവ്യക്തം വ്ൃക്തിഭാവമുപൈതി ച 
അന്തര്‍മുഖാ തു യാ/വസ്ഥാ സാ മായേതൃഭിധീയതേ 
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അവ്യക്തമായിക്കിടന്ന ആ രൂപം വ്യക്തമായിത്തീരുന്നു. അന്തര്‍മുഖമായ അവസ്ഥയെയാണ്‌ 
മായയെന്ന്‌ പറയുന്നത്‌. 


70. ബഹിര്‍മുഖാ തു യാ മായാ തമഃ ശബ്ദേന സോച്യയതേ 
ബഹിര്‍ മുഖാത്തമോരൂപാജ്ജായതേ സത്വസംഭവഃ 


മായയുടെ ബഹിര്‍മുഖമായ അവസ്ഥയെയാണ്‌ തമസ്സെന്നു പറയുന്നത്‌. ബഹിര്‍മുഖമായ ആ 
തമോരുപത്തില്‍ നിന്നാണ്‌ പ്രാണി സമൂഹത്തിന്റെ എല്ലാം ഉത്പത്തി. 


71. രജോഗുണസ്തദൈവ സ്യാത്സര്‍ഗ്ലാദസുരസത്തമ 
ഗുണത്രയാത്മകാഃ പ്രോക്താ ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഫഹേശ്വരാഃ 


ഹേ സുരശ്രേഷ്ഠ, സൃഷ്ടിയുടെ പ്രാംരംഭത്തില്‍ അതുതന്നെയാണ്‌ രജോഗുണരുപത്തില്‍ 
വര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമഹേശ്വരന്‍മാര്‍ ഗുണ്ത്രായാത്മകരാണ്‌. 


72, രജോഗുണാധികോ ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണുഃ സത്വാധികോ ഭവേത്‌ 
തമോഗുണാധികോ രുര്രഃഃ സര്‍വകാരണരൂപധ്യക് 


രജോഗുണപ്രധാനനാണ്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌. സത്വഗുണ പ്രധാനനാണ്‌ വിഷ്ണു. സര്‍വകാരണകാരണനായ 
രുദ്രന്‍ തമോഗുണപ്രധാനനുമാണ്‌. 


73, സ്ഥുലദേഹോ ഭവേദ്രബ്രഹ്മാ ലിംഗദേഹോ ഹരിഃ സ്മൃതഃ 
രുര്രസ്തു കാരണോ ദേഹസ്തുരീയാ ത്വഹമേവ ഹി 


ബ്രഹ്മാവ്‌ സ്ഥൂലദേഹനും ഹരി സൂക്ഷ്മദേഹനും രുദ്രന്‍ കാരണദേഹനും ദേഹരഹിതമായ 
തുരിയം ഞാനുമാണ്‌. 


74, സാമ്യാവസ്ഥാ തു യാ പ്രോക്താ സര്‍വാന്തര്യാമിരുപിണീ 
അത ഈര്‍ധ്ധവം പരം ബ്രഷ്മ മ്രദുപം രൂപവര്‍ജിതം. 


യാതൊന്നാണോ സാമ്യാവസ്ഥയെന്ന്‌ പറഞ്ഞത്‌, ആ സര്‍വാന്തര്യമിയായ രൂപം എന്റെ സാകാര 
രൂപമാണ്‌. അതിനുപരി യാതൊരു പരവ്രഹ്മരൂപമുണ്ടോ അത്‌ എന്റെ നിരാകാരരുപമാകുന്നു. 


75. നിര്‍ഗുണം സഗുണം ചേതി ദ്വിധാ മ്രദുപമുഷ്യതേ 
നിര്‍ഗുണം മായയാ ഹീനം സഗുണം മായയായുതം 


നിര്‍ഗുണമെന്നും സഗുണമെന്നും രണ്ടു വിധത്തിലുളള രൂപമുണ്ട്‌, എനിക്ക്‌. നിര്‍ഗുണം മായാഹീനവും 
സഗുണം മായാസഹിതവുമാകുന്നു. 


76. സാഹം സര്‍വ്വം ജഗത്‌ സൃഷ്ട്വാ തദന്തഃ സ്രമ്പവിശ്യ ച 
പ്രേരയാമ്യനിശം ജീവം യഥാ കര്‍മ്മ യഥാ ശ്രുതം 


ആ ഞാന്‍ സര്‍വജഗത്തിനെയും സൃഷ്ടിച്ചിട്ട്‌ അതിനുള്ളില്‍ പ്രവേശിക്കുകയും ശ്രുതിയനുസരിച്ചും 
കര്‍മ്മമനുസരിച്ചും സദാ ജീവനെ പ്രേരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


77, സൃഷ്ടിസ്ഥിതിതിരോധാനേ പ്രേരയാമൃഹമേവ ഹി 
ബ്രഹ്മാണം ച തഥാ വിഷ്ണും രുര്രം വൈ കാരണാത്മകം. 


സൃഷ്ടിസ്ഥിതിലയങ്ങള്‍ക്കുവേണ്ടി ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, കാരണാത്മകനായ രുദ്രന്‍ എന്നിവരെ 
പ്രേരിപ്പിക്കുന്നതും ഞാന്‍ തന്നെ. 
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78, മദ്ഭയാദ്വാതി പവനോ ഭീത്യാ സുരൃശ്ച ഗച്ചതി 
ഇന്ദ്രാഗ്നിമൃത്യവസ്തദ്ധത്‌ സാ/ഹം സര്‍വോത്തമാ സ്മൃതാ 


എന്നെ ഭയപ്പെട്ട്‌ വായു വീശുന്നു. എന്നെ ഭയപ്പെട്ട്‌ സുര്യന്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു. അതുപോലെ ഇന്ദ്രന്‍, 
അഗ്നി, യമന്‍ എന്നിവരും എന്നെ ഭയപ്പെട്ട്‌ അവരവരുടെ കര്‍മ്മം ചെയ്യുന്നു. ആ ഞാന്‍ സര്‍വോത്ത 
മയുമാകുന്നു. . 


79, മത്പ്രസാദാദ്ഭവദ്ഭിസ്തു ജയോ ലബ്ദോവ/സ്തി സര്‍വദാ 
യുഷ്മാനഹം നര്‍ത്തയാമി കാഷ്ഠപുത്തലികോപമാന്‍ 


എന്റെ ്പസാദാദത്താല്‍ എല്ലായ്‌പോഴും നിങ്ങള്‍ വിജയം നേടുന്നു. നിങ്ങളെ ഞാന്‍ 
മരപ്പാവകളെപ്പോലെ തുള്ളിക്കുന്നു. 


80. കദാചിദ്ദേവവിജയം ദൈത്യാനാം വിജയം ക്വചിത്‌ 
സ്വത്ര്ത്രാ സ്വേച്ഛയാ സര്‍വം കുര്‍വേ കര്‍മ്മാനുരോധതഃ 


ചിലപ്പോള്‍ ദേവന്മാര്‍ ജയിക്കുന്നു. ചിലപ്പോള്‍ ദൈത്യന്മാര്‍ക്കായിരിക്കും ജയം. കര്‍മ്മത്തിന്‌ 
അനുരോധമായി ഞാന്‍ എല്ലാം എന്റെ ഇച്ഛാനുസൃതം സ്വത്രത്രമായി ചെയ്യുന്നു. 


81. താം മാം സര്‍വാത്മികാം യൂയം വിസ്മൃത്യ നിജഗര്‍വതഃ 
അഹങ്കാരാവൃതാത്മാനോ മോഹമാപ്താ ദുരന്തകം 


ആ സര്‍വാത്മികയായ എന്നെ നിങ്ങള്‍ ഗര്‍വത്താല്‍ വിസ്മരിച്ചിട്ട്‌ മോഹം പൂണ്ട്‌ ഒടുങ്ങാത്ത 
അഹങ്കാരത്തിനു വിധേയരായിത്തീര്‍ന്നു. 


82. അനുഗ്രഹം തതഃ കര്‍ത്തും യുഷ്മദ്ദേഹാദനുത്തമം 
നിഃ സൃതം സഹസാ തേജോ മദീയം യക്ഷമിത്യപി 


ആ നിങ്ങളെ അനുഗ്രഹിക്കുന്നതിനായി നിങ്ങളുടെ ദേഹത്തുനിന്ന്‌ പുറപ്പെട്ട അത്യന്തം ഉത്തമമായ 
തേജസിനാല്‍ രൂപംകൊണ്ടതാണ്‌ എന്റെ ഈ യക്ഷരുപം. 


83. അതഃ പരം സര്‍വഭാവൈര്‍ഹിത്വാ ഗര്‍വം തു ദേഹജം 
മാമേവ ശരണം യാത സച്ചിദാനന്ദരൂപിണീം 


ഇനിമേല്‍ ദേഹജമായ ഗര്‍വത്തെ സര്‍വാത്മനാ വെടിഞ്ഞ്‌ സച്ചിദാനന്ദരുപിണിയായ എന്നെത്തന്നെ 
ശരണം പ്രാപിക്കുവിന്‍. 


വ്യാസ ഉവാച 


84. ഇത്യുക്ത്വാ ച മഹാദേവീ മൂല്രപകൃതിരീശ്വരീ 
അന്തര്‍ധാനം ഗതാ സദ്യോ ഭക്ത്യാ ദേവൈരഭിഷ്ടുതാ 


എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞിട്ട്‌ മഹാദേവി, മൂല്രപകൃതിയായ ഈശ്വരി, ദേവന്മാരുടെ സ്തുതിയും 
കൈക്കൊണ്ട്‌ അപ്പോള്‍ത്തന്നെ അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


85, തതഃ സര്‍വേ സ്വഗര്‍വം തു വിഹായ പദപങ്കജം 
സമൃഗാരാധയാമാസുര്‍ഭഗവത്യാഃ പരാത്പരം 


അതില്‍പിന്നെ ദേവന്മാരെല്ലാം തങ്ങളുടെ ഗര്‍വം വെടിഞ്ഞ്‌ പരാത്പരയായ ഭഗവതിയുടെ 
പദപങ്കജത്തെ ശരിക്ക്‌ ആരാധിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
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86. ത്രിസന്ധ്യം സര്‍വദാ സര്‍വേ ഗായ്രതീജപതത്പരാഃ 
യജ്ഞഭാഗാദിഭി$ സര്‍വേ ദേവീം നിത്യം സിഷേവിരേ. 


ത്രിസന്ധ്യകളിലും എല്ലാവരും എന്നും ഗായ്രതി ജപിക്കുന്നതില്‍ തത്പരരായിത്തീര്‍ന്നു. എല്ലാവരും 
യജ്ഞഭാഗം തുടങ്ങിയവ സമര്‍പ്പിച്ച്‌ ദേവിയെ സേവിച്ചു തുടങ്ങി. 


87. ഏവം സത്യയുഗേ സര്‍വേ ഗായ്രതീജപതത്പരാഃ 
താരഹ്യല്ലേഖയോശ്ചാപി ജപേ നിഷ്ണാതമാനസാഃ 


ഇപ്രകാരം സത്യയുഗത്തില്‍ എല്ലാവരും ഗായത്രി ജപിക്കുന്നതില്‍ തത്പരരായി ഭവിച്ചു. “ഓം” 
ഹ്രീം എന്നീ മന്ത്രങ്ങള്‍ ജപിക്കുന്നതിലും ശ്രദ്ധയുള്ളവരായിത്തീര്‍ന്നു. 


88. ന വിഷ്ണൂുപാസനാ നിത്യാ വേദേ നോക്താ തു കുര്രചിത്‌ 
ന വിഷ്ണുദീക്ഷാ നിത്യാസ്തി ശിവസ്യാപി തഥൈവ ച 


വിഷ്ണൂപാസന മുടങ്ങാതെ നടത്തണമെന്ന്‌ വേദത്തിലെങ്ങും പറഞ്ഞിട്ടില്ല. വിഷ്ണുദീക്ഷയും 
അതുപോലെ ശിവദീക്ഷയും നിത്യവും ചെയ്യാന്‍ വിധിച്ചിട്ടില്ല. 


89. ഗായ്രത്യുപാസനാ നിത്യാ സര്‍വവേദൈഃ സമീരിതാ 
യയാ വിനാ ത്വധഃപാതോ ബ്രാഹ്മണസ്യാസ്തി സര്‍വഥാ 


എന്നാല്‍ ഗായ്ത്ര്യുപാസന മുടങ്ങാതെ ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌. സര്‍വവേദങ്ങളും അതു നിര്‍ബന്ധിക്കുന്നു. 
അതുചെയ്യാതിരുന്നാല്‍ എല്ലാപ്രകാരത്തിലും (ബ്രാഹ്മണന്‍ അധഃപതനം സംഭവിക്കും. 


90. താവതാ കൃതകൃത്യത്വം നാന്യാപേക്ഷാ ദ്വിജസ്യ ഹി 
ഗായ്രതീമാത്രനിഷ്ണാതോ ദ്വിജോ മോക്ഷമവാപ്നുയാത്‌ 


അത്രത്തോളം കൊണ്ട്‌ ഒരു ബ്രാഹ്മണന്‌ കൃതകൃത്യനാവാം. അവന്‌ മറ്റൊന്നും അമ്വേക്ഷിക്കേണ്ട. 
ഗായ്രതീ മന്ത്രോപാസകനായ വിപ്രന്‍ മോക്ഷം പ്രാപിക്കും. 


91. കുര്യാദന്നൃന്ന വാ കുര്യാദിതി പ്രാഹ മനുഃ സ്വയം 
വിഹായ താം തു ഗായ്രതീം വിഷ്ണൂപാസ്തിപരായണഃ 


മറ്റ്‌ ഏത്‌ ഉപാസനയും ചെയ്യട്ടെ, ചെയ്യാതിരിക്കട്ടെ. (ബ്രഹ്മണന്‍ ഇതുമാത്രം മതി എന്ന്‌ മനു 
അനുശാസിക്കുന്നു. ആ ഗായത്രി വെടിഞ്ഞ്‌ വിഷ്ണൂുപാസനയില്‍ മുഴുകിയവനും 


82, ശിവോപാസ്തിരതോ വിപ്രോ നരകം യാതി സര്‍വഥാ 
തസ്മാദാദ്യയുഗേ രാജന്‍ ഗായ്രതീ ജപതത്പരാഃ 
ദേവീപാദാംബുജരതാ ആസന്‍ സര്‍വേ ദ്വിജോത്തമാഃ 


ശിവോപാസനയില്‍ മുഴുകിയവനുമായ വിപ്രന്‍ എങ്ങനെയും നരകത്തില്‍ നിപതിക്കും. അതിനാല്‍ 
ആദൃയുഗത്തില്‍ ഗായ്രതീജപതത്പരരും ദേവീപാദാംബുജോപാസകരുമായിരുന്നു, സകല 
ര്രാഹ്മണരും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
അഷ്ടമോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ നവമോ/ദ്ധ്യായഃ 


വ്യാസ ഉവാച 


1ം കദാചിദഥ കാലേ തു ദശ പഞ്ച സമാ വീഭോ 
പ്രാണിനാം കര്‍മ്മവശതോ ന വവര്‍ഷ ശത്രക്രതു: 


പണ്ടൊരിക്കല്‍, പ്രാണികള്‍ക്ക്‌ തങ്ങളുടെ കര്‍മ്മഫലം അനുഭവിക്കുന്നതിനുവേണ്ടി, പതിനഞ്ചു 
വര്‍ഷത്തേക്ക്‌ ഇന്ദ്രന്‍ മഴ പെയ്യിച്ചില്ല. 


2, അനാവൃഷ്ട്യാതിദുര്‍ഭിക്ഷമഭവത്‌ ക്ഷയകാരകം 
ഗൃഹേ ഗൃഹേ ശവാനാം തു സാഖ്യാ കര്‍ത്തും ന ശക്ൃതേ 


മഴ പെയ്യാത്തതുമുലം വിനാശകരവും അതികഠിനവുമായ ദുര്‍ഭിക്ഷം ഉണ്ടായി .ഗൃഹംതോറുമുള്ള 
ശവങ്ങളുടെ സാഖ്യ കണക്കാക്കാനേ കഴിയുകയില്ല, എന്ന വിധത്തിലെത്തി. 


3ം കേചിദശ്വാന്‍ വരാഹാന്‍ വാ ഭക്ഷയന്തി ക്ഷുധാര്‍ദിതാഃ 
ശവാനി ച മനുഷ്യാണാം ഭക്ഷയന്ത്യപരേ ജനാഃ 


ചിലര്‍ വിശപ്പു സഹിക്കാനാവാതെ കുതിരകളെയും പന്നികളെയും തിന്നു. മറ്റുചിലര്‍ മനുഷ്യശവങ്ങള്‍ 
പോലും തിന്നുകയുണ്ടായി. 


4. ബാലകം ബാലജനനീ സ്ത്രിയം പുരുഷ ഏവ ച 
ഭക്ഷിതും ചലിതാഃ സര്‍വേ ക്ഷുധയാ പീഡിതാ നരാഃ 


തള്ള കുഞ്ഞിനെയും പുരുഷന്‍ സ്ര്രീയെയും തിന്നാന്‍ മടിച്ചില്ല. വിശപ്പ്‌ അടക്കാനാവാതെ 
മനുഷ്യരെല്ലാം എങ്ങും തെണ്ടിത്തിരിഞ്ഞു നടന്നു. 


5. ബ്രാഹ്മണാ ബഹവസ്ത്രത വിചാരം ച്രകുരുത്തമം 
തപോധനോ ഗൌാതമോ/സ്തി സ നഃ ഖേദം ഹരിഷ്യതി 


്രാഹ്മണരെല്ലാവരും ഒത്തുകൂടി നല്ലവണ്ണം ആലോചിച്ചു. തപോധനനായ ഗൌതമമഹര്‍ഷിയുണ്ടല്ലോ. 
അദ്ദേഹം നമ്മുടെ ദു:ഖം ഇല്ലാതാക്കും. അദ്ദേഹം അതിനു ശക്തനാണ്‌. 


6. സര്‍വേ മിളിത്വാ ഗന്തവ്യം ഗൌാതമസ്യാരശരമേ/ധുനാ 
ഗായ്രതീ ജപസംസക്തഗതമസ്യാശ്രമേ/ധുനാ 


എല്ലാവുരും കൂടി ഇപ്പോള്‍തന്നെ ഗൌതമന്റെ ആശ്രമത്തിലേക്ക്‌, ഗായത്രീജപത്തില്‍ മുഴുകിയിരിക്കുന്ന 
ഗൌതമന്റെ ആശ്രമത്തിലേക്ക്‌ പോകണം. 


തം സുഭിക്ഷം ശ്രുയതേ ത്രത പ്രാണിനോ ബഹവോ ഗതാഃ 
ഏവം വിമൃശ്യ ഭൂദേവാഃ സാഗ്ിഹോത്രാഃ കുടുംബിനഃ 


അവിടെ സുഭിക്ഷമാണെന്നു കേട്ട്‌ ഒട്ടേറെപേര്‍ അങ്ങോട്ടു പോയിട്ടുണ്ട്‌. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ 
അഗ്നിഫോ4രതികളും ഗൃഹസ്ഥന്മാരുമായ ധ്രാഹ്മണര്‍ 


8. സഗോധനാഃ സദാസാശ്ച ഗാതമസ്യാശ്രമം യയുഃ 
പൂര്‍വദേശാദ്യയുഃ കേചിത്‌ കേചിദ്ദക്ഷിണദേശതഃ 
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ഗോക്കളോടും ഭൃത്യന്മാരോടും കൂടി ഗൌാതമഹര്‍ഷിയുടെ ആശ്രമത്തിലേക്കു ചെന്നു. ചിലര്‍ 
കിഴക്കുന്നിന്നു വന്നു; മറ്റു ചിലര്‍ തെക്കുനിന്ന്‌ എത്തി. 


9. പാശ്ചാത്യാ ഓത്തരാഹാശ്ച നാനാദിഗ്ഭ്യഃ സമായയുഃ 
ദൃഷ്ട്വാ സമാജം വിപ്രാണാം പ്രണനാമ സ ഗൌതമഃ 


പടിഞ്ഞാറുകാരും വടക്കരും നാനാദിക്കുകളിലുള്ളവരും അവിടെ വന്നുചേര്‍ന്നു. (ബ്രാഹ്മണരുടെ 
ആ കുട്ടം കണ്ട്‌ ഗാതമമഹര്‍ഷി അവരെ പ്രണമിച്ചു. 


10. ആസനാദ്യുപചാരൈശ്ച പൂജയാമാസ ബാഡവാന്‍ 
ചകാര കുശലപ്രശ്നം തതശ്ചാഗമനകാരണം 


ആസനാദ്യുപചാരങ്ങള്‍ നല്‍കി ആ ബ്രാഹ്മണരെ അദ്ദേഹം പൂജിച്ചു. കുശലപ്രശ്നം ചെയ്തു. 
പിന്നെ, വന്നതിന്റെ കാരണവും അന്വേഷിച്ചു. 


11. തേ സര്‍വേ സ്വസ്വവൃത്താന്തം കഥയാമാസുരുത്സ്മയാഃ 
ദൃഷ്ട്വാ താന്‍ ദുഃഖിതാന്‍ വിപ്രാനഭയം ദത്തവാന്‍ .മുനിഃ 


അവരെല്ലാവരും തങ്ങളുടെ വൃത്താന്തം വിസ്മയത്തോടെ പറഞ്ഞുകേള്‍പ്പിച്ചു. ദുഖിതരാണ്‌ ആ 
(്രാമണരെന്നു മനസ്സിലാക്കിയ ഗൌതമ മഹര്‍ഷി അവര്‍ക്ക്‌ അഭയം നല്‍കി. 


12. യുഷ്മാകമേതത്സദനം ഭവദ്ദാസോ/സ്മി സര്‍വഥാ 
കാ ചിന്താ ഭവതാ വിപ്രാ മയി ദാസേ വിരാജതി 


ഈ ഭവനം നിങ്ങളുടേതാണ്‌. ഞാന്‍ നിങ്ങളുടെ ദാസനുമാണ്‌. ഹേ വിപ്രന്മാരേ, നിങ്ങള്‍ ഇനി 
ചിന്താകുലരാകേണ്ട, നിങ്ങളുടെ ദാസനായ ഈ ഞാന്‍ ഉള്ളപ്പോള്‍. 


13. ധന്യോ/ഹമസ്മിന്‍ സമയേ യൂയം സര്‍വേ തപോധനാഃ 
യേഷാം ദര്‍ശനമാത്രേണ ദുഷ്കൃതം സുകൃതായതേ 


ഇപ്പോള്‍ ഞാന്‍ ധന്യനായി. നിങ്ങളെല്ലാം തപോധനരാണല്ലോ. നിങ്ങളെ ദര്‍ശിക്കുന്നതു കൊണ്ടു 
തന്നെ സകല പാപങ്ങളും പുണ്യമായിത്തീരും. 


14. തേ സര്‍വേ പാദരജസാ പാവയന്തി ഗൃഹം മമ 
കോ മദന്യോ ഭവേദ്ധന്യോ ഭവതാം സമനുഗ്രഹാത്‌ 


ആ നിങ്ങളുടെ പാദധുളി എന്റെ ഗൃഹത്തെ പാവനമാക്കുന്നു. നിങ്ങളുടെ അനുഗ്രഹത്തിനു 
പാത്രമായ എന്നെക്കാള്‍ ധന്യനായി വേറെ ആരുണ്ട്‌? 


15, സ്ഥേയം സർവൈഃ സുൂഖനൈവ സന്ധ്യാജപപരായണൈദ 


നിങ്ങളൊക്കെ സന്ധ്യാജപപരായണരായി സസുഖം ഇവിടെ വസിച്ചുകൊള്‍വിന്‍. 
വ്യാസ ഉവാച 


ഇതി സര്‍വാന്‍ സമാശ്വാസ്യ ഗൌാതമോ മുനിരാട്‌ തതഃ 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ്‌ എല്ലാവരെയും സമാശ്ധസിപ്പിച്ചിട്ട്‌ മുനിശ്രേഷ്ഠനനായ ഗൌതമന്‍ പിന്നെ, 


36. ഗായ്ര്ീം പ്രാര്‍ത്ഥയാമാസ ഭക്തിസന്നതകന്ധര3 
നമോ ദേവി മഹാവിദ്യേ വേദമാതഃ പരാത്പരേ 
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ഭക്തിപൂര്‍വം കുനിഞ്ഞ ശിരസ്സോടെ ഗായത്രീദേവിയെ പ്രാര്‍ത്ഥിച്ചു. ഹേ ദേവി, മഹാവിദ്യാസ്വരൂപിണി, 
വേദജനനി, പരാത്പരേ, നമസ്ക്കാരം. 


17, വ്യാഹൃത്യാദിമഹാമന്ത്രരുപേ പ്രണവരുപിണി 
സാമ്യാവസ്ഥത്മികേ മാതര്‍നമോ ഫ്രീങ്കാരരൂപിണി 


വ്ൃയഹൃതിതുടങ്ങിയ മഹാമന്ത്ര സ്വരുപേ, പ്രണവസ്വരുപിണി, സാമ്യവസ്ഥാത്മികേ, അംബികേ, 
ഹ്രീങ്കാരരൂപിണി, നമസ്ക്കാരം. 


38. സ്വാഹാസ്വധാസ്വരുപേ ത്വാം നമാമി സകലാര്‍ത്ഥദാം 
ഭക്തകല്‍പലതാം ദേവീമവസ്ഥാധ്രയസാക്ഷിണിം 


സ്വാഹാ-സ്വാധാ-സ്വരുപേ, സകലാര്‍ത്ഥപ്രദയായ നിന്നെ ഞാന്‍ നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. ഭക്ത 
കല്‍പ്പുലതയും. അവസ്ഥാത്രയ സാക്ഷിണിയും 


19, തുര്യാതീതസ്വരൂപാം ച സച്ചിദാനന്ദരുപിണീം 
സര്‍വവേദാന്തസാവേദ്യാം സുര്യമണ്ഡലവാസിനീം. 


തുര്യാതീതസ്വരൂപയു സച്ചിദാനന്ദരുപിണിയും സര്‍വവേദാന്തസംവേദ്യയും സുര്യമണ്ഡല 
വാസിനിയും 


20. പ്രാതര്‍ബാലാം രക്തവര്‍ണാം മദ്ധ്യാഹ്നേ യുവതീം പരാം 
സായാഹ്ഹനേ കൃഷ്ണവര്‍ണാം താം വൃദ്ധാം നിത്യം നമാമൃഹം 


പ്രഭാതത്തില്‍ രക്തവര്‍ണ്ണയായ ബാലികയും മദ്ധ്യാഹ്നത്തില്‍ ഉത്തമ യുവതിയും സയാഹ്നത്തില്‍ 


കൃഷ്ണനിറം പുണ്ടവൃദ്ധയുമായിരിക്കുന്ന നിന്നെ ഞാന്‍ നിത്യവും നമസ്ക്കരിക്കുന്നു. 


29, സര്‍വഭുതാരണേ ദേവി ക്ഷമസ്വ പരമേശ്വരി 
ഇതിസ്തുതാ ജഗന്മാതാ പ്രത്യക്ഷം ദര്‍ശനം ദദയ 


സര്‍വഭുതാശ്രയേ, ദേവി, പരമേശ്വരി, ക്ഷമിക്കണേ! ഇങ്ങനെ സ്തുതിച്ചപ്പോള്‍ ജഗന്മാതാവ്‌ 
ഗൌാതമഹര്‍ഷിക്ക്‌ പ്രത്യക്ഷദര്‍ശനം നല്‍കി. 


മമ, പൂര്‍ണ്ണപാത്രതം ദദൌ തസ്മൈ യേന സ്യാത്സര്‍വപോഷണം 
ഉവാച മുനിമംബാ സാ യം യം കാമം ത്വമിച്ചസി 


എല്ലാ ആഗ്രഹങ്ങളും സാധിക്കത്തക്കവണ്ണം സദാസമ്പൂര്‍ണമായിരുക്കുന്ന ഒരു പാതം അദ്ദേഹത്തിനു 
നല്‍കിയിട്ട്‌ അംബിക പറഞ്ഞു: “അങ്ങ്‌ എന്തെന്ത്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നുവോ, 


23, തസ്യ പൂര്‍ത്തികരം പാത്രം മയാ ദത്തം ഭവിഷ്യതി 
ഇത്യുക്ത്വാന്തര്‍ദ്ദധേ ദേവീ ഗായ്രതീ പരമാ കലാ 


അതെല്ലാം ഞാന്‍ നല്‍കുന്ന ഈ പാഠ്രതം സാധിച്ചു തരും", എന്നു പറഞ്ഞിട്ട്‌ പരമകലയായ ഗായ്രതീ 
ദേവി അന്തര്‍ധാനം ചെയ്തു. 


24% അന്നാനാം രാശയസ്തസ്മാന്നിര്‍ഗതാഃ പര്‍വതോപമാഃ 
ഷഡ്രസാ വിവിധാ രാജംസ്തൃണാനി വിവിധാനി ച 


ഭക്ഷണസാധനങ്ങളുടെ കൂനകള്‍ തന്നെ അതില്‍നിന്ന്‌ നിര്‍ഗമിച്ചു. രാജാവേ, ഷഡ്രസങ്ങളുള്ള 
ഉപദംശങ്ങളും പലയിനം പുല്ലുകളും 
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25, ഭൂഷണാനി ച ദിവ്യാനി ക്ഷനമാണി വസനാനി ച 
യഞ്ജാനാം ച സമാരംഭാഃ പാരതാണി വിവിധാനി ച 


ദിവ്യ ഭൂഷണങ്ങളും പട്ടുവസ്ത്രങ്ങളും യജ്ഞസാമഗ്രികളും പലതരം പാത്രങ്ങളും 


26. യദ്യദിഷ്ടമഭുദ്രാജന്‍ മുനേസ്തസ്യ മഹാത്മനഃ 
തത്സർവം നിര്‍ഗതം തസ്മാദ്ഗായ്രതീപൂര്‍ണ്ണപാരതതഃ 


മഹാത്മാവായ ആ മുനി ആഗ്രഹിച്ചതെന്തോ അതൊക്കെ ഗായ്രതി ദേവി നല്‍കിയ ആ പാര്രത്തില്‍ 
നിന്ന്‌ ഉണ്ടായി. 


27, അഥാഹൂയ മുനീന്‍ സര്‍വാന്‍ മുനിരാഡ്ഗാതമസ്തദാ 
ധനധാന്യഭൂഷണാനി വസനാനി ദദ മുദാ 


അപ്പോള്‍ മുനീശ്വരനായ ഗൌതമന്‍ ്രാഹ്മണരെയെല്ലാം വിളിച്ചു വരുത്തി, വളരെ സന്തോഷത്തോടെ 
അവര്‍ക്ക്‌ ധനധാന്യങ്ങളും ഭൂഷണങ്ങളും വസ്ത്രങ്ങളും നല്‍കി. 


28. ഗോമഹിഷ്യാദിപശവോ നിര്‍ഗതാഃ പൂര്‍ണ്ണപാത്രതഃ 
നിര്‍ഗതാന്‍ യജ്ഞസംഭാരാന്‍ (സ്രസൂക്രസുവ്പ്രഭൃതീന്‍ ദദൌ 


പാത്രത്തില്‍നിന്ന്‌ നിര്‍ഗമിച്ച ഗോമഹിഷ്യാദി. സര്‍വവും ര്സുക്രസുവം തുടങ്ങിയ യജ്ഞസാമ്രഗികളും 
എല്ലാം അവര്‍ക്കു നല്‍കി. 


28, തേ സര്‍വേ മിളിതാ യജ്ഞാശശ്ച്രകിരേ മുനിവാകൃതഃ 
സ്ഥാനം തദേവ ഭൂയിഷ്ഠമഭവത്‌ സ്വര്‍ഗ്ഗസന്നിഭം 


മുനിയുടെ ഉപദേശമനുസരിച്ച്‌ അവരെല്ലാം ഒരുമിച്ചുകൂടി യജ്ഞം നടത്തി. ആ സ്ഥലം തന്നെ 
സ്വര്‍ഗ്ഗതുല്യവും, ഐശ്വര്യപൂര്‍ണ്ണവുമായിതീര്‍ന്നു. 


30. യത്കിഞ്ചിത്‌ (്തിഷുലോകേഷു സുന്ദരം വസ്തുദൃശ്യതേ 
തത്‌ സര്‍വം ത്രത നിഷ്പന്നം ഗായ്രതീദത്തപാത്തത3 


മുന്നുലോകത്തിലും വച്ച്‌ സുന്ദരമായ വസ്തു എന്തുണ്ടോ അതൊക്കെ ഗായ്രതീദേവി നല്‍കിയ 
പാത്രത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഉണ്ടായി. 


39, ദേവാംഗനാസമാ ദാരാദശോഭന്തേ ഭൂഷണാദിഭിഃ 
മുനയോ ദേവസദൃശാ വസ്ര്രചന്ദനഭൂഷണൈഃ 


വിപ്രന്‍മാര്‍ വസ്ര്രഭൂഷണാദികള്‍ അണിഞ്ഞ്‌ ദേവസദൃശരായും അവരുടെ പത്നിമാര്‍ ഭൂഷണാദികള്‍ 
അണിഞ്ഞ്‌ ദേവാംഗനാതുല്യരായും പ്രശോഭിച്ചു. 


32. നിത്യ്യോത്സവഃ പ്രവവൃതേ മുനേരാശ്രമമണ്ഡലേ 
ന രോഗാദിഭയം കിഞ്ചിന്ന ച ദൈതൃഭയം ക്വചിത്‌ 


ആ മുനിയുടെ ആശ്രമമണണ്‍ഡലത്തില്‍ നിത്യോത്സവമായിരുന്നു. രോഗങ്ങളില്‍ നിന്നുള്ള ഭയമോ 
ദൈത്യന്മാരില്‍നിന്നുള്ള ഭയമോ അവിടെങ്ങും ഉണ്ടായില്ല, 


33. സ മുനേരാശ്രമോ ജാതഃ സമന്താച്ചതയോജനഃ 
അന്വേ ച പ്രാണിനോ യേപി തേ പി ത്രത സമാഗതാഃ 


ആ മഹര്‍ഷിയുടെ ആശ്രമപ്രദേശം നൂറുയോജന വിസ്തൃതമായിത്തിര്‍ന്നു. മററു പ്രാണികള്‍ 
ഏതെല്ലാമുണ്ടോ അവയും ആ ആശ്രമപ്രദേശത്ത്‌ വന്നു കൂടി. 
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34. താംശ്ച സര്‍വാന്‍ പുപോഷായം ദത്വാ//ഭയമാത്മവാന്‍ 
നാനാവിധമൈര്‍മഹായജൈഞര്‍വിധിവത്‌ കല്‍പ്പിതൈഃ സുരാഃ 


ആത്മവിശ്വാസത്തോടെ അഭയംനല്‍കി അവയെയെല്ലാം അദ്ദേഹം സംരക്ഷിച്ചു. വിധിയനുസരിച്ച്‌ 
നടത്തിയ നാനാതരം യജ്ഞങ്ങളാല്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍, 


35, സന്തോഷം പരമം പ്രാപുര്‍മുനേശ്ചൈവ ജഗുര്‍യശഃ 
സഭായാം വ്ൃര്രഹാ ഭൂയോ ജഗ ശ്ലോകം മഹായശാഃ 


അത്ൃന്തം സന്തുഷ്ടരായി മുനിയുടെ യശസ്സിനെ പാടിപ്പുകഴ്ത്തി. വ്ൃര്തഹന്താവും മഹായശ 
സ്വിയുമായ ദേവേന്ദ്രന്‍ ദേവസഭയില്‍ ഗൌതമയശസ്സിനെ ഇങ്ങനെ വാഴ്ത്തി. 


36. അഹോ അയം നഃ കലപപാദപോ മനോരഥാന്‍ പൂരയതിപ്രതിഷ്ഠിതഃ 
നോ ചേദകാണ്ഡേ ക്വ ഹവിര്‍വപാ വാ സുദൂര്‍ലഭാ യ്രത തു ജീവനാശാ 


നമുക്ക്‌ സര്‍വാഭീഷ്ടങ്ങളും നല്‍കുന്ന കല്‍പ്പവൃക്ഷമാണല്ലോ ഈ മഹാത്മാവ്‌. അല്ലെങ്കില്‍ 
ജീവികള്‍ക്കെല്ലാം നാശം സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഈ ദുര്‍ഭിക്ഷസമയത്ത്‌ ഹവിസ്സോ വപയോ 
നമുക്കു ലഭിക്കുന്നതെങ്ങനെ? 


32, ഇത്ഥം ദ്വാദശവര്‍ഷാണി പുപോഷ മുനിപുംഗവാന്‍ 
പുരതവന്മുനിരാഡ്ഗര്‍വഗ സ്ധേന പരിവര്‍ജിതഃ 


ഇങ്ങനെ പ്രന്തണ്ടു വര്‍ഷം ആ മുനിശ്രേഷ്ഠന്‍ അഹങ്കാരത്തിന്റെ ഗന്ധംപോലും ഇല്ലാത്തവനായി 
സ്വന്തം പുത്രന്മാരെ എന്നവണ്ണം്രബാഹ്മണരെയെല്ലാം പരിരക്ഷിച്ചു. 


38, ഗായ്രത്യാഃ പരമം സ്ഥാനം ചകാര മുനിസത്തമഃ 
യ്രത സര്‍വൈര്‍ മുനിവരൈഃ പൂജ്യതേ ജഗദംബികാ 


ആ മഹര്‍ഷിപുംഗവന്‍ ഗായത്രീദേവിക്ക്‌ അത്യന്തം ഉത്തമമായ ഒരുക്ഷ്രേതം നിര്‍മ്മിച്ചു. അവിടെ 
സാന്നിദ്ധ്യം ചെയ്യുന്ന ജഗദംബികയെ സകലമുനിശ്രേഷ്ഠന്മാരും 


39. ത്രികാലം പരയാ ഭക്ത്യാ പുരശ്ചരണകര്‍മ്മഭിഃ 
അദ്യാപി യ്രത ദേവീ സാ പ്രാതര്‍ബാലാ തു ദൃശ്യതേ 


ര്രിസന്ധ്യകളിലൂും പരമഭക്തിയോടു കൂടി പുരശ്ചരണാദികള്‍കൊണ്ടു പൂജിക്കുന്നു. ഇന്നും 
പ്രഭാതത്തില്‍ അവിടെ ദേവിയെ ഒരു ബാലികാരുപത്തില്‍ കാണാം. 


40. മദ്ധ്യാഹ്നേ യുവതീ വൃദ്ധാ സായംകാലേ തൂ ദൃശൃതേ 
തത്രൈകദാ സമായാതോ നാരാദോ മുനിസത്തമഃ 


മദ്ധ്യാഹ്നസമയത്ത്‌ യുവതിയായും സായംകാലത്ത്‌ വൃദ്ധയായും കാണാന്‍ കഴിയും. ഒരിക്കല്‍ 
മുനിസത്തമനായ നാരദന്‍ അവിടെവന്നു ചേര്‍ന്നു. 


41, രണയന്‍ മഹതീം ഗായന്‍ ഗായ്രത്യാഃ പരമാന്‍ ഗുണാന്‍ 
നിഷസാദ സഭാമദ്ധ്യേ മുനീനാം ഭാവിതാത്മനാം 


മഹതി എന്ന വീണയില്‍ ഗായ്രതിയുടെ പരമോന്നത ഗുണങ്ങളെ പാടിപ്പുകഴ്ത്തിക്കൊണ്ട്‌ 
ഭാവിതാത്മാക്കളായ മുനിമാരുടെ സഭാമദ്ധ്യത്തില്‍ ചെന്നിരുന്നു. 


42, ഗാൌതമാദിഭിരത്യുച്ചൈഃ പൂജിതഃ ശാന്തമാനസഃ 
കഥാശ്ചകാര വിവിധാ യശസോ ഗാത.മസ്യ ച 
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ഗൌതമാദിമഹര്‍ഷിമാര്‍ അത്യുത്തമമായ രീതിയില്‍ അദ്ദേഹത്തെ പുജിച്ചു. ശാന്തചിത്തനായ മുനി 
പല കഥകളും പറഞ്ഞു. അക്കൂട്ടത്തില്‍ ഗൌതമന്റെ യശസ്സിനെയും സ്തുതിച്ചു പറഞ്ഞു. 


43. ര്രഹ്മര്‍ഷേ ദേവസദസി ദേവരാട്‌ തവ യദ്യശഃ 
ജഗ ബഹുവിധം സ്വച്ഛം മുനിപോഷണജം പരം 


ബ്രഹ്മര്‍ഷേ, ദേവസദസ്സില്‍വച്ച്‌ ദേവാധിപനായ ഇന്ദ്രന്‍, മുനിമാരെ സാരക്ഷിച്ചുപോരുന്ന അങ്ങയുടെ 
പാവന കീര്‍ത്തിയെപ്പററി പലവാറ്‌ പ്രകീര്‍ത്തിക്കുകയുണ്ടായി. 


44. ശ്രുത്വാ ശചീപതേര്‍വാണീം ത്വാം ദ്രഷ്ടുമഹമാഗതഃ 
ധന്വയോ/സി ത്വം മുനിശ്രേഷ്ഠ, ജഗദംബാപ്രസാദതഃ 


ദേവേന്ദ്രന്‍ പറഞ്ഞതു കേട്ടിട്ട്‌ ഞാന്‍ അങ്ങയെ ഒന്നു നേരിട്ട്‌ കാണാന്‍ വന്നതാണ്‌. ഹേ 
മുനിശ്രേഷ്ഠ, ജഗദംബാപ്രസാദത്താല്‍ അങ്ങ്‌ അത്യന്തം ധന്യന്‍ തന്നെ. 


45. ഇത്്റുക്ത്വാ മുനിവര്യം തം ഗായ്രതീസദനം യയയ 
ദദര്‍ശ ജഗദംബാം താം പ്രേമോല്‍ഫുല്ലവിലോചനഃ 


ഇങ്ങനെ ആ മഹര്‍ഷീശ്വരനോടു പറഞ്ഞിട്ട്‌ ഗായ്രതീക്ഷ്രേതത്തിലേക്കു പോയി. ഭക്തിയാല്‍ 
വികസിച്ച കണ്ണുകള്‍കൊണ്ട്‌ ജഗദംബയെ വീക്ഷിച്ചു. 


46. തുഷ്ടാവ വിധിവദ്ദേവീം ജഗാമ (തരിദിവം പുനഃ 
അഥത്രത സ്ഥിതാ യേ തേ ബ്രാഹ്മണാ മുനിപോഷിതാഃ 


വിധിപ്രകാരം ദേവിയെ സ്തുതിച്ചിട്ട്‌ വീണ്ടും ദേവലോകത്തേക്കു പോയി.അപ്പോള്‍ ഗൌതമന്റെ 
പരിരക്ഷയില്‍ അവിടെ കഴിഞ്ഞിരുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍, 


47. ഉത്കര്‍ഷം തു മുനേഃ ശ്രുത്വാ/സൂയയാ ഖേദമാഗതാഃ 
യഥാ/സ്യ ന യശോ ഭൂയാത്‌ കര്‍ത്തവ്യം സര്‍വഥൈവ ഹി 


ഗൌതമന്റെ ഉല്‍ക്കര്‍ഷത്തെപ്പററികേട്ട്‌ അസൂയകൊണ്ട്‌ അത്യധികം ഖിന്നരായിത്തീര്‍ന്നു. 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ കീര്‍ത്തിയെ കെടുത്തുംവണ്ണം എന്തെങ്കിലും ചെയ്യണം; 


48, കാലേ സമാഗതേ പശ്ചാദിതി സര്‍വൈസ്തു നിശ്ചിതം 
തതഃ കാലേന കിയതാ/പ്ൃഭൂദ്‌ വൃഷ്ടിര്‍ധരാതലേ 


കാലം ഒത്തുവരുമ്പോള്‍ എന്ന്‌ എല്ലാവരും കൂടി തീരുമാനിച്ചു.അങ്ങനെ ഏതാനും കാലം കഴിഞ്ഞു. 
ഭൂമിയില്‍ മഴയുണ്ടായി. 


49. സുഭിക്ഷമഭവത്സര്‍വദേശേഷു നൃപസത്തമ 
ശ്രുത്വാ വാര്‍ത്താം സുഭിക്ഷസു മിളിതാഃ സര്‍വബാഡവാഃ 


സര്‍വദേശങ്ങളിലും സുഭിക്ഷതനിറഞ്ഞു. എങ്ങും സുഭിക്ഷമാണെന്ന്‌ കേട്ടപ്പോള്‍ അവിടെ 
യുണ്ടായിരുന്ന ര്രാഹ്മണരെല്ലാം ഒത്തുകൂടി. 


50. ഗൌതമം ശപ്തുമുദ്യോഗം ഹാ ഹാ രാജന്‍ പ്രച്രകിരേ 
ധന്യ തേഷാം ച പിതര യയോരുത്പത്തിരീദൃശീ 


ഗൌതമനെ ശപിക്കാന്‍ - ഹാ കഷ്ടം! - ഒരുസെട്ടു. ഇങ്ങനെയുള്ളവരുടെ പിതാക്കന്മാരായി ജനിച്ച 
വരുടെ ധനൃതയെപ്പററി എന്തുപറയാന്‍. 
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53. കാലസ്ൃു മഹിമാ രാജന്‍ വക്തും കേന ഹി ശകൃതേ 
ഗൌര്‍നിര്‍മിതാ മായയൈകാ മുമുര്‍ഷുര്‍ജരതീ നൃപ 


രാജാവേ, കാലത്തിന്റെ കരുത്തിനെപ്പററി ആര്‍ക്ക്‌ പറയാന്‍ കഴിയും. ആ ബ്രാഹ്മണര്‍ ചാവാറായ 
ഒരുതള്ളപ്പശുവിനെ മായകൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിച്ചു. 


52, ജഗാമ സാ ച ശാലയാം ഹോമകാലേ മുനേസ്തദാ 
ഹുംഹും ശബ്ദ വാരിതാ സാ പ്രാണാംസ്തത്യാജ തല്‍ക്ഷണേ 


ഹോമം നടന്നുകൊണ്ടിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ അത്‌ ഹോമശാലയിലേയ്ക്കു കടന്നുചെന്നു. 
അതുകണ്ടപ്പോള്‍ ഗൌതമന്‍ അതിനെ ഹും ഹും എന്നുപറഞ്ഞ്‌ വിലക്കി. ആക്ഷണം ആ പശു താഴെ 
വീണു ചത്തു. 


53. ഗൌര്‍ഹതാനേന ദുഷ്ടേനേത്യേവം തേ ചു(കുശൂര്‍ദ്ധിജാഃ 
ഹോമം സമാപ മുനിരാട്‌ വിസ്മയം പരമം ഗതഃ 


ഈ ദുഷ്ടനായ ഗൌതമന്‍ “പശുവിനെ കൊന്നേ” എന്ന്‌ ആ ബ്രാഹ്മണരെല്ലാവരും കൂടി വിളിച്ചു 
കൂവി. ഗാതമന്‍ വേഗം ഹോമം പൂര്‍ത്തിയാക്കി. അദ്ദേഹത്തിന്‌ അദ്ഭുതം തോന്നി. 


5, സമാധിമിലീതാക്ഷഃ സംശ്ചിന്തയാമാസ കാരണം 
കൃതം സര്‍വം ദ്ധിജൈരേതദിതി ജ്ഞാത്വാ തദൈവ സഃ 


സമാധിയില്‍ കണ്ണടച്ചിരുന്ന്‌ അദ്ദേഹം അതിന്റെ കാരണം അന്വേഷിച്ചു. ഇതൊക്കെ അവിടെ തന്റെ 
സംരക്ഷണയില്‍ കഴിയുന്ന (്രാഹ്മണര്‍ ചെയ്ത പണിയാണെന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയ അദ്ദേഹത്തിനു 
പെട്ടെന്ന്‌, 


55. ദധാര കോപം പരമം പ്രളയേ രുര്രകോപവത്‌ 
ശശാപ ച ഒഷീന്‍. സര്‍വാന്‍ കോപസംരക്തലോചനഃ 


(പ്രളയകാലത്തെ രുദ്രന്റേതുപോലുള്ള കോപമുണ്ടായി. കോപത്താല്‍ കണ്ണുകലങ്ങിച്ചുമന്ന അദ്ദേഹം 
ര്രാഹ്മണരെ മുഴുവന്‍ ശപിച്ചു. 


56. വേദമാതരി ഗായ്രത്യാം തദ്ധ്യാനേ തന്മനോര്‍ജപേ 
ഭവതാനുയുഖാ യൂയം സര്‍വദാ പ്രാഹ്മണാധമാഃ 


വേദമാതാവായ ഗായ്രതിയിലും അതിന്റെ ധ്യാനമ്രന്തരജപാദികളിലും നീച്രബാഹ്മണരേ നിങ്ങള്‍ 
സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


57. വേദേ വേദോക്തയജേഞഷു തദ്വാര്‍ത്താസു തഥൈവ ച 
ഭവതാനുന്മുഖാ യുയം സര്‍വ്വദാ ബാഹ്മണാധമാഃ 


വേദത്തിലും വേദോക്തയാഗങ്ങളിലും അതിനെ സംബന്ധിച്ച വാര്‍ത്തകളിലും നീചപ്രാഹ്മണരേ, 
നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


58. ശിവേ ശിവസ്യ മന്ത്രേ ച ശിവശാസ്ത്രേ തഥൈവ ച 
.ഭവതാനുന്മുഖാ യുയം സര്‍വദാ ്രാഹ്മണാധമാഃ 


ശിവനിലും ശിവമന്ത്രത്തിലും ശിവശാസ്ര്രത്തിലും നീച്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 
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59. മുലപ്രകൃത്യാഃ ശ്രീദേവ്യാസ്തദ്ധ്യ-ന തത്കഥാസു ച 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ ബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


മൂലപ്രകൃതിയായ ശ്രീദേവിയുടെ കഥകളിലും ധ്യാനത്തിലും നീച്രബാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


60. ദേവീമന്ത്രേ തഥാ ദേവ്യാഃ സ്ഥാന്വ്‌/നുഷ്ഠാനകര്‍മ്മണി 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ പ്രാഹ്മണാധമാഃ 


ദേവീമ്രന്തത്തിലും ദേവീക്ഷ്രേതത്തിലെ അനുഷ്ഠാനകര്‍മ്മങ്ങളിലും നീച്രബാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ 
സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


61. ദേവ്യുത്സവദിദ്യക്ഷായാം ദേവീനാമാനുകീര്‍ത്തനേ 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ ബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


ദേവിയുടെ ഉത്സവം കാണുന്നതിലും ദേവീനാമം കീര്‍ത്തിക്കുന്നതിലും നീച്രബാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ 
സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


62. ദേവീഭക്തസ്യ സാന്നിദ്ധ്യ ദേവീഭക്താര്‍ച്ചനേ തഥാ 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ പ്രാഹ്മണാധമാഃ 


ദേവീഭക്തന്‍മാരുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തിലും ദേവീഭക്താര്‍ച്ചനത്തിലും നീച്ബ്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


63, ശിവോത്സവദിദൃക്ഷായാം ശിവഭക്തസ്യ പൂജനേ 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ (്രാഹ്മണാധമാഃ 


ശിവോത്സവം കാണുന്നതിലും ശിവഭക്തന്‍മാരെ പുജിക്കുന്നതിലും നീച്ര്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


64. രുരദാക്ഷേ ബില്ലപത്രേ ച തഥാ ശുദ്ധേ ച ഭസ്മനി 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ പ്രാഹ്മണാധമാഃ 


രുദ്രാക്ഷത്തിലും ബിലദളത്തിലും അതുപോലെ ശുദ്ധഭസ്മത്തിലും നീച്ര്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ 
സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


65, ശഗ്രാതസ്മാര്‍ത്തസദാചാരേ ജ്ഞാനമാര്‍ഗ്ഗേ തഥൈവ ച 
ഭവതാനുനയുഖാ യൂയം സര്‍വദാ പബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


ശ്രുതിസ്മൃതിസദാചാരങ്ങളിലും അതുപോലെ ജ്ഞാനമാര്‍ഗ്ഗങ്ങളിലും നീച്വ്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ 
സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


66. അദ്വൈതജ്ഞാനനിഷ്ഠായാ ശാന്തിദാന്ത്യാദിസാധനേ 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ ബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


അദ്വൈതജ്ഞാനനിഷ്ഠയിലും ശമദമാദിസാധനകളിലും നീച്ര്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


67, നിതൃകര്‍മ്മാദ്യനുഷ്ഠാനേപൃഗ്നിഹോഭര്ാദിസാധനേ 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ പ്രാഹ്മണാധമാഃ 
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നിത്യകര്‍മ്മാനുഷ്ഠാനങ്ങളിലും അഗ്നിഹോത്രാദി കര്‍മ്മങ്ങളിലും നീച ബ്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ 
സര്‍വദാ വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


68, സ്വാധ്യായാധ്ൃയയനേ ചൈവ തഥാ പ്രവചനേപി ച 
ഭവതാനുന്മുഖാ യുയം സര്‍വദാ പബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


സ്വാധ്യായാധ്യയനങ്ങളിലും (പവചനത്തിലും നീച്ച(്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


68. ഗോദാനാദിഷു ദാനേഷു പിതൃശ്രാദ്ധേഷു ചൈവ ഹി 
ഭവതാനുനമുഖാ യൂയം സര്‍വദാ ്രാഹ്മണാധമാഃ 


ഗോദാനം തുടങ്ങിയ ദാനങ്ങളിലും പിതൃശ്രാദ്ധങ്ങളിലും നീച്ര്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടെ. 


70. ക്യച്ചചാന്ദായണേ ചൈവ പ്രായശ്ചിത്തം തഥൈവ ച 
ഭവതാനുന്മുഖാ യൂയം സര്‍വദാ ബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


കൃച്ഛ്ചാന്ദ്രായണ്രവതത്തിലും പ്രായശ്ചിത്തത്തിലും നീച്രബാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ സര്‍വദാ 
വിമുഖരായിത്തീരട്ടേ. 


71% ശ്രീദേവിഭിന്ന ദേവേഷു (ശ്രദ്ധാഭക്തിസമമ്പിതാഃ 
ശാഖച്ചരരകാദൃങ്കിതാശ്ച ഭവത പ6്രാഹ്മണാധമാഃ 


ശ്രീദേവി ഒഴികെയുളള ദേവന്മാരില്‍ ശ്രദ്ധാഭക്തികള്‍ ഉള്ളവരും ശംഖച്രകരാദി മുദ്രാങ്കിതരുമായി 
ഭവിക്കട്ടെ, നീച്രഛബാഹ്മണരായ നിങ്ങള്‍. 


മം കാപാലികമതാസക്താ ബദദ്ധശാസ്ത്രരതാഃ സദാ 
പാഖണ്ഡാചാരനിരതാ ഭവത ബ്രാഹ്മണാധമാഃ 


നീച്ര്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ കാപാലികമതാസക്തരും ബൌദ്ധശാസ്ധ്രതത്പരരും നാസ്തികാചാര 
നിരതരുമായി ഭവിക്കട്ടെ. 


73. പിത്യമാതൃസുത്രഭാതൃകമ്യാവിര്രയിണസ്തഥാ 
ഭാര്യാവിക്രയിണസ്രദ്ധദ്‌ ഭവത ഥ്രാഹ്മണാധമാഃ 


നീച്രബാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ പിതാവ്‌, മാതാവ്‌, ശ്രാതാവ്‌, സുതന്‍, സുതാ എന്നിവരെ വില്‍ക്കുന്നവരും 
ഭാര്യയെ വില്ക്കുന്നവരുമായി ഭവിക്കട്ടെ. 


74, വേദവിക്രയിണസ്തദ്ധത്തീര്‍ത്ഥവിക്രയിണസ്തഥാ 
ധര്‍മ്മവിക്രയിണസ്തദ്വദ്‌ ഭവത ്രാഹ്മണാധമാഃ 


നീച്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ വേദം വില്ക്കുന്നവരും അതുപോലെ തീര്‍ത്ഥം വില്ക്കുന്നവരും ധര്‍മ്മം 
വില്ക്കുന്നവരുമായിത്തീരട്ടെ. 


7ടം പാഞ്ചരാത്രേ കാമശാസ്ത്രേ തഥാ കാപാലികേ മതേ 
ബൌരനദ്ദേ ശ്രദ്ധായുതാ യൂയം ഭവത (ബാഹ്മണാധമാഃ 


നീചബ്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങള്‍ പാഞ്ചരാത്രത്തിലും കാമശാസ്ത്രത്തിലും കാപാലികമതത്തിലും 
ബരദ്ധമതത്തിലും ശ്രദ്ധയുളളവരായിത്തീരട്ടെ. 
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മാതൃകമ്യാഗാമിനശ്ച ഭഗിനീഗാമിനസ്തഥാ 
പരസ്ര്രീലമ്പടാ? സര്‍വേ ഭവത പ്രാഹ്മണാധമാഃ 


നീച്ര്രാഹ്മണരേ, നിങ്ങളെല്ലാം മാതാവിനെയും മകളെയും പ്രാപിക്കുന്നവരും ഭഗിനിയെ 
പ്രാപിക്കുന്നവരും പരസ്ത്രീലമ്പടന്മാരുമായി ഭവിക്കട്ടെ. 


77, യുഷ്മാകം വംശജാതാശ്ച സ്ര്തിയശ്ച പുരുഷാസ്തഥാ 
മദുത്തശാപദഗ്ദ്ധാസ്തേ ഭവിഷ്യന്തി ഭവത്സമാഃ 


നിങ്ങളുടെ വംശത്തില്‍ ജനിച്ച സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും ഞാന്‍ നല്‍കിയ ശാപത്താല്‍ ദഹിച്ച്‌ 
നിങ്ങള്‍ക്കു തുല്യരായിത്തീരും. 


78, കിം മയാ ബഹുനോക്കതേന മുലപ്രകൃതിരീശ്വരീ 
ഗായ്രതീ പരമാ ഭൂയാദ്യുഷ്മാസു ഖലു കോപിതാ 


അധികം എന്തിനു പറയുന്നു! മൂലപ്രകൃതിയായ ഈശ്വരിയുടെ, പരമശ്രേഷ്ഠയായ ഗായ്ത്രീദേവിയുടെ 
കോപം നിങ്ങളില്‍ പതിക്കുകതന്നെ ചെയ്യും. 


79. അന്ധകൂപാദി കുണ്ബേഷു യുഷ്മാകം സ്യാത്സദാ സ്ഥിതിഃ 


അന്ധകുപാദി നരകങ്ങളിലായിരിക്കും സദാ നിങ്ങളുടെ വാസം. 


വ്യാസ ഉവാച 
വാഗ്ദണ്ഡമീദൃശം കൃത്വാപ്യുപസ്പൃശ്യ ജലം തതഃ 
ഇപ്രകാരം വാക്കുകൊണ്ട്‌ ശാപം നല്‍കിയിട്ട്‌ ജലം എടുത്ത്‌ ആചമിച്ചു. 


80. ജഗാമ ദര്‍ശനാര്‍ത്ഥം ച ഗായ്രത്യാഃ പരമോത്സുകഃ 
പ്രണനാമ മഹാദേവീം സാപി ദേവീ പരാത്പരാ 


പിന്നെ, ഗായ്രതീദേവിയെ ദര്‍ശിക്കുന്നതിനുളള ഓല്‍സുക്യത്തോടെ അവിടെ നിന്നു പോയി. 
മഹാദേവിയെ പ്രണമിച്ചു. പരാത്പരയായ ആ ദേവി, 


81. ബ്രാഹ്മണാനാം കൃതിം ദൃഷ്ട്വാ സ്മയം ചിത്തേ ചകാര ഹ 
അദ്യാപി തസ്യാ വദനം സ്മയയുക്തം ച ദൃശ്യതേ 


ര്രാഹ്മണരുടെ ദുശ്ചരിതം കണ്ട്‌ ഉളളാലെ വിസ്മയം പൂണ്ടു. ഇന്നും ദേവിയുടെ വദനം വിസ്മയം 
പൂണ്ടാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 


82, ഉവാച മുനിവര്യം തം സ്മയമാന മുഖാംബുജാ 
ഭൂജംഗായാര്‍പ്പിതം ദുഗ്ദ്ധം വിഷായൈവോപജായതേ 


വിസ്മയാസ്യയായ ദേവി ആ മുനിശ്രേഷ്ഠനോടു പറഞ്ഞു: “പാലുകൊടുത്താലും പാമ്പു വിഷമേ 
തരു. 


83, ശാന്തിം കുരു മഹാഭാഗ കര്‍മ്മണോ ഗതിരീദൃശീ 
ഇതി ദേവിം പ്രണമ്യാഥ തതോ/ഗാത്‌ സ്വാശ്രമം പ്രതി 


ഹേ മഹാഭാഗ, ശാന്തനായിരിക്കൂ. കര്‍മ്മത്തിന്റെ ഗതി ഇപ്രകാരമാണ്‌”. അതുകേട്ട്‌ ഗൌതമന്‍ 
ദേവിയെ നമസ്കരിച്ചിട്ട്‌ തന്റെ ആശ്രമത്തിലേക്കു മടങ്ങി. 
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84. തതോ വിപ്രൈഃ ശാപദഗ്ദ്ധൈര്‍ വിസ്മൃതാ വേദരാശയഃ 
ഗായ്രതീ വിസ്മൃതാ സര്‍വൈസ്തദദ്ഭുതമിവാഭവത്‌ 


ശാപമേറ്റ വിപ്രന്മാര്‍ വേദങ്ങളെല്ലാം മറന്നു. ഗായ്ര്രിപോലും മറന്നതില്‍ ഏവരും അദ്ഭുതപ്പെട്ടു. 


85, തേ സര്‍വ്വ്ഥ മിളിത്വാ തു പശ്ചാത്താപയുതാസ്തഥാ 
പ്രണേമുര്‍മുനിവര്യം തം ദണ്ഡവത്‌ പതിതാ ഭുവി 


പിന്നെ, പശ്ചാത്താപവിവശരായ ബ്രാഹ്മണരെല്ലാം ഒത്തുചേര്‍ന്ന്‌ ഗാതമനെ സമീപിച്ചു. അവര്‍ ആ 
മുനിപ്രവരനെ ദണ്ഡനമസ്കാരം ചെയ്തു. 


86, നോചുഃ കിഞ്ചന വാകൃം തു ലജ്ജയാധോമുഖാഃ സ്ഥിതാഃ 
പ്രസീദേതി പ്രസീദേതി പ്രസീദേതി പുനഃ പുനഃ 


എഴുന്നേറ്റ്‌ ഒരക്ഷരവും ഉരിയാടാതെ തലയും താഴ്ത്തി നിന്നു. പ്രസാദിക്കണേ, പ്രസാദിക്കണേ, 
പ്രസാദിക്കണേ എന്നിങ്ങനെ വീണ്ടും വീണ്ടും, 


87, പ്രാര്‍ത്ഥയാമാസുരഭിതഃ പരിവാര്യ മുനീശ്വരം 
കരുണാപൂര്‍ണ്ണഹൃദയോ മുനിസ്താന്‍ സമുവാച ഹ 


മഹര്‍ഷിയുടെ ചുറ്റും കൂടിനിന്ന്‌ പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുകമാത്രം ചെയ്തു. കരുണാപൂര്‍ണ്ണനായ ഗൌതമ 
മഹര്‍ഷി അവരോടു പറഞ്ഞു: 


88. കൃഷ്ണാവതാരപര്യന്തം കുംഭീപാകേ ഭവേത്‌ സ്ഥിതിഃ 
ന മേ വാകും മൃഷാ ഭൂയാദിതി ജാനീഥ സര്‍വഥാ 


കൃഷ്ണാവതാരകാലം വരെ കുംഭീപാകനരകത്തില്‍ കിടക്കുവിന്‍. എന്റെ വാക്ക്‌ ഒരു വിധത്തിലും 
വെറുതേയാവില്ലെന്നു ധരിക്കണം. 


89, തതഃ പരം കലിയുഗേ ഭുവി ജന്മ ഭവേദ്ധി വാം 
മദുക്തം സര്‍വമേതത്തു ഭവേദേവ ന ചാനൃഥാ 


അതിനുശേഷം കലിയുഗത്തില്‍ നിങ്ങള്‍ വീണ്ടും ഭൂമിയില്‍ ജനിക്കും. ഞാന്‍ പറഞ്ഞതു പോലെ 
ഇതൊക്കെ നടക്കുമെന്നു തീര്‍ച്ചയാണ്‌; മറിച്ചാവില്ല. 


90. മച്ഛാപസ്യ വിമോക്ഷാര്‍ത്ഥം യുഷ്മാകം സ്യാദ്യദീക്ഷണാ 
തർഹി സേവ്യം സദാ സര്‍വൈര്‍ ഗായ്രതീപദപങ്കജം 


എന്റെ ശാപത്തില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തികിട്ടണമെന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ ആഗ്രഹമുണ്ടെങ്കില്‍ ഏവരും ഗായത്രീ 
ദേവിയുടെ പാദപങ്കജം ഭജിച്ചു കൊളളുവിന്‍. 


വ്യാസ ഉവാച 


83. ഇതി സര്‍വാന്‍ വിസൃജ്യാഥ ഗൌാതമോ മുനിസത്തമഃ 
പ്രാരബ്ധമിതി മത്വാ തു ചിത്തേ ശാന്തിം ജഗാമ ഹ 


എന്നിങ്ങനെ ഉപദേശിച്ചിട്ട്‌ എല്ലാവരെയും പറഞ്ഞയച്ചു. പിന്നെ, മുനീശ്വരനായ ഗൌതമന്‍, കര്‍മ്മഫലം 
തന്നെ എന്ന വിചാരത്തോടെ ശാന്തചിത്തനായി. 


92, ഏതസ്മാത്‌ കാരണാദ്രാജന്‍ ഗതേ കൃഷ്ണേ തു ധീമതി 
കലൌഈ യുഗേ പ്രവൃത്തേ തു കുംഭീപാകാത്തു നിര്‍ഗതാഃ 
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രാജാവേ; ഇങ്ങനെ ഒരു ശാപം ഉളളതു നിമിത്തമാണ്‌, ജഞാനസ്വരൂപനായ കൃഷ്ണന്‍ ഇവിടം വിട്ടു 
വൈകുണ്ഠത്തിലേക്കു പോയതിനെത്തുടര്‍ന്ന്‌ ആഗതമായ കലികാലത്ത്‌ കുംഭീപാകത്തില്‍ നിന്ന്‌, 


83. - ഭൂവി ജാതാ ബ്രാഹ്മണാശ്ച ശാപദഗ്ദ്ധാഃ പുരാ തു യേ 
സന്ധ്യാധ്രയവിഹീനാശ്ച ഗായ്ര്രീഭക്തിവര്‍ജിതാഃ 


പണ്ടു ശാപശപ്തരായി കിടന്ന ര്രാഹ്മണര്‍ ഭൂമിയില്‍ വന്നു ജനിച്ചത്‌. അവര്‍, ത്രിസന്ധ്യ അനുഷ്ഠി 
ക്കാത്തവരും ഗായ്രതിയില്‍ ഭക്തിയില്ലാത്തവരും, 


94. വേദഭക്തിവിഹീനാശ്ച പാഖണ്ഡമതഗാമിനഃ$ 
അഗ്നിഹോരത്ാദിസത്കര്‍മ്മസ്വധാസ്വാഹാ വിവര്‍ജിതാഃ$ 


വേദഭക്തിയില്ലാത്തവരും നിരീശ്വരമതം അനുസരിക്കുന്നവരും അഗ്നിഹോത്രാദി സല്‍ക്കര്‍മ്മങ്ങളും 
ശ്രാദ്ധഹോമാദികളും ഇല്ലാത്തവരും 


95. മുല്രപകൃതിമവ്യക്താം നൈവ ജാനന്തി കർഹിചിത്‌ 
തപ്തമുരദാങ്കിതാഃ കേചിത്‌ കാമാചാരരതാഃ പരേ 


മൂലപ്രകൃതിയെ ഒരു തരത്തിലും അറിയാത്തവരുമാണ്‌. അവരില്‍ ചിലര്‍ ദേഹത്ത്‌ മുദ്രകുത്തുന്നു. 
മറ്റുചിലര്‍ സ്വേച്ഛാചാരികളാണ്‌. 


86. കാപാലികാഃ കയളികാശ്ച ബദ്ധാ ജൈനാസ്തഥാപരേ 
പണ്ഡിതാ അപി തേ സര്‍വേ ദുരാചാരപ്രവര്‍ത്തകാഃ 


കാപാലികന്മാരും കയളന്മാരും ബൌദ്ധന്മാരുമാണ്‌ മറ്റുചിലര്‍. അവരില്‍ പണ്ഡിതന്മാരും ഉണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ എല്ലാവരും ദുരാചാരികളാണ്‌; 


87, ലമ്പടാഃ പരദാരേഷു ദുരാചാരപരായണാഃ 
കുംഭീപാകം പുനഃ സര്‍വേ യാസ്ൃന്തി നിജകര്‍മഭിഃ 


പരദാരങ്ങളില്‍ കർ്രമിക്കുന്നവരും ദുരാചാര തത്പരരുമാണ്‌. തങ്ങളുടെ കര്‍മ്മഫലമായി അവര്‍ 
വീണ്ടും കുംഭീപാകത്തിലേക്കുതന്നെ പോകും. 


98. തസ്മാത്‌ സര്‍വാത്മനാ രാജന്‍ സംസേവ്യാ പരമേശ്വരീ 
ന വിഷ്ണുപാസനാ നിത്യാ ന ശിവോപാസനാ തഥാ 


അതിനാല്‍ മഹാരാജാവേ, പരമേശ്വരിയെത്തന്നെ സേവിക്കണം. വിഷ്ണുപാസനയോ 
ശിവോപാസനയോ നിത്യമല്ല. 


98. നിത്യാ ചോപാസനാ ശക്തേര്‍യാം വിനാ തു പതത്യധഃ 
സര്‍വമുക്തം സമാസേന യത്പൃഷ്ടം തത്ത്വയാനഘ 


നിതൃമായിട്ടുളളത്‌ ശക്ത്യുപാസന ഒന്നുമാത്രമാണ്‌. അതില്ലെങ്കില്‍ അധ:പതിക്കുതന്നെ ചെയ്യും. 
നിഷ്പാപനായ രാജാവേ, അങ്ങ്‌ ചോദിച്ചതെന്തോ അതൊക്കെ ഞാന്‍ ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. 


100. അതഃ പരം മണിദ്ധീപവര്‍ണനം ശൃണു സുന്ദരം 
യത്പരം സ്ഥാനമാദ്യായാ ഭുവനേശ്യാ ഭവാരണേഃ 


ഇനി സുന്ദരമായ മണിദ്വീപിന്റെ വര്‍ണ്ണനം കേട്ടുകൊള്ളുക സംസാര ദു:ഖത്തെ കെടുത്തുന്ന 
ആദ്യയായ ഭുവനേശ്വരിയുടെ പരമമായ സ്ഥാനമാണ്‌ അത്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ല്വാദശസ്കന്ധേ 
നവമോഷ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ദശമോ/ദ്ധ്യായഃ 
വ്യാസ ഉവാച 


1 ശ്രഹ്മലോകാദൂര്‍ധ്വഭാഗേ സര്‍വലോകോ/്‌സ്തി യഃ ശ്രുതഃ 
മണിദ്ധവീപഃ സ ഏവാസ്തി യ്ര്ത ദേവീ വിരാജതേ 


ബ്രഹ്മലോകത്തിന്‌ മുകളിലായി പ്രസിദ്ധമായ സര്‍വലോകം സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. ദേവി വിരാജി 
ച്ചരുളുന്ന മണിദ്ധീപം അതാണ്‌. 


2. സര്‍വസ്മാദധികോ യസ്മാത്‌ സര്‍വലോകസ്തതഃ സ്മൃതഃ 
പുരാ പരാംബയ്ൈവായം കല്പിതോ മാനസേച്ഛയാ 


സര്‍വലോകങ്ങളിലും വച്ച്‌ ഉത്തമമായതിനാല്‍ അത്‌ സര്‍വലോകമെന്നു കീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു. 
പരാശക്തിയായ ജഗദംബിക സ്വേച്ഛയാ പണ്ടേ കല്‍പിച്ചുണ്ടാക്കിയതാണ്‌ അത്‌. 


3ം സര്‍വാദാഈ നിജവാസാര്‍ത്ഥം പ്രകൃത്യാ മുലഭൂതയാ 
കൈലാസാദധികോ ലോകോ വൈകുണ്ഠാദപി ചോത്തമഃ 


സര്‍വത്തിന്റേയും ആദിയില്‍ സ്വവാസാര്‍ത്ഥം മൂലപ്രകൃതി സൃഷ്ടിച്ച ഇത്‌ കൈലാസത്തെക്കാളും 
വൈകുണ്ഠത്തെക്കാളും ഉത്തമമാണ്‌. 


4ം ഗോലോകാദപി സര്‍വസ്മാത്‌ സര്‍വലോകോധികഃ സ്മൃതഃ 


നൈതത്സമം (തിലോക്യാം തു സുന്ദരം വിദ്യതേ ക്വചിത്‌ 


ഗോലോകത്തെക്കാളും മറ്റെല്ലാറ്റിനെക്കാളും ഉത്തമമായ ലോകമാണ്‌ സര്‍വലോകം എന്നു 
പ്രസിദ്ധമാണ്‌. ഇതിനെക്കാള്‍ സുന്ദരമായ മറ്റൊരു ലോകം മുപ്പാരിലുമില്ല. 


5, ഛത്രീഭൂതം (തിജഗതോ ഭവസന്താപനാശകം 
ഛായാഭൂതം തദേവാസ്തി ബ്രഹ്മാണ്ഡാനാം തു സത്തമ 


മുന്നുലോകത്തിന്റേയും സംസാരതാപം അകറ്റുന്നതിന്‌ തണല്‍ വിരിച്ചു കൊണ്ട്‌ ബ്രഹ്മാണ്ഡ 
ങ്ങളുടെ വെണ്‍കൊറ്റക്കുട പോലെ ഈ ലോകം സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു. 


6, ബഹുയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണോ ഗംഭീരസ്താവദേവ ഹി 
മണിദ്ധീപസ്യ പരിതോ വര്‍ത്തതേ തു സുധോദധിഃ 


മണിദ്ധീപത്തിനു ചുറ്റുമായി ബഹുയോജനവിസ്താരവും അതിനുതക്ക ഗാംഭീര്യവുമുള്ള സുധാസമുദ്രം 
സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. 


7, മരുത്സംഘട്ടനോത്കീര്‍ണ്ണതരംഗശതസംകുലഃ 
രത്നാച്ഛവാലുകായുക്തോ ത്ധഷശംഖസമാകുലഃ 


കാറ്റടിച്ച്‌ ഇളകിമറിയുന്ന നൂറുകണക്കിന്‌ തിരമാലകളും രത്നങ്ങളും മത്സ്യങ്ങളും ശംഖുകളും 
സ്വച്ഛമായ മണല്‍ത്തിട്ടകളും 


8ം വിീചീസംഘര്‍ഷസംജാതലഹരീകണശിീതളഃ 
നാനാധ്വജസമായുക്തനാനാപോതഗതാഗതൈഃ 
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തിരകള്‍ ഇളകിത്തിമിര്‍ക്കുന്നതുമുലം തെറിച്ചുവീഴുന്ന ജലകണങ്ങളുടെ ശീതളിമയോടും പലതരം 
കൊടിനാട്ടി അങ്ങോട്ടുമിങ്ങോട്ടും പായുന്ന ഓടങ്ങളോടും കൂടി 


8. വിരാജമാനഃ പരിതസ്തീരരത്ന്ര്ദുമോ മഹാന്‍ 
തദുത്തരമയോധാതുനിര്‍മ്മിതോ ഗഗനേ തതഃ 


വിരാജിക്കുന്ന അതിന്റെ തീരം രത്നൃവ്ൃക്ഷ നിബിഡമായ വനമാണ്‌. അതിനപ്പുറത്തായി തുരുമ്പു 
കൊണ്ട്‌ ആകാശം മുട്ടുമാഠ നിര്‍മ്മിച്ചതും. 


30. സപ്തയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ണഃ പ്രാകാരോ വര്‍ത്തതേ മഹാന്‍ 
നാനാശസ്രത,്രഹരണാ നാനായുദ്ധവിശാരദാഃ 


ഏഴു യോജന വിസ്താരമുള്ളതുമായ ഒരു വലിയ കോട്ടയുണ്ട്‌. നാനാതരം ആയുധങ്ങള്‍ പ്രയോഗി 
ക്കാന്‍ സമര്‍ത്ഥരും നാനാവിധയുദ്ധമുറകളില്‍ വിദഗ്ദ്ധരുമായ, 


11, രക്ഷകാ നിവസന്ത്യര്ത മോദമാനാഃ സമന്തതഃ 
ചതുര്‍ദ്വാരസമായുക്തോ ദ്വാരപാലശതാന്ധിതഃ 


കാവല്‍ക്കാര്‍ സന്തുഷ്ടരായി ആ കോട്ടയ്ക്കു ചുറ്റും കാവല്‍ നില്‍ക്കുന്നു. നാലു വാതിലുകളുള്ള 
അതിന്റെ ഓരോ വാതില്‍ക്കലും നൂറുകണക്കിന്‌ കാവല്‍ക്കാരുണ്ട്‌. 


32, നാനാഗണൈഃ പരിവൃതോ ദേവീഭക്തിയുതെര്‍ നൃപ 
ദര്‍ശനാര്‍ത്ഥം സമായാന്തി യേ ദേവാ ജഗദീശിതുഃ 


ജഗദീശ്വരിയെ ദര്‍ശിക്കാന്‍ വേണ്ടി ദേവീഭക്തരായ നാനാഗണങ്ങളോടുകൂടി വന്നുചേരുന്ന 
ദേവന്മാരുടെ 


13. തേഷാം ഗണാ വസന്ത്യരത വാഹനാനി ചത്രരത ഹി 
വിമാനശതസംഘര്‍ഷഘണ്ടാസ്വനസമാകുലഃ 


സംഘവും അവരുടെ വാഹനങ്ങളും അവിടെ കാണാം. നൂറുകണക്കിനു വിമാനങ്ങളുടെ ഇരമ്പലും 
മണിയൊച്ചയും 


144 ഹയഹേഷാഖുരാഘാതബധിരീകൃതദിങ്മുഖഃ 
&ഗണൈഃ? കിലകിലാരാവൈര്‍വ്വരേതഹസ്തൈശ്ച താഡിതാഃ 


കുതിരകളുടെ ചെനപ്പും കുളമ്പടി ശബ്ദവും കൊണ്ട്‌ ചെവിയടപ്പിക്കുന്നതാണ്‌ ആ സ്ഥലം. ചൂരല്‍ 
കൈയിലേന്തി പിറുപിറുത്തുകൊണ്ട്‌. അടിച്ചൊതുക്കി നിയ്ര്ത്രിച്ചു നിര്‍ത്തുന്നതില്‍ വ്യാപൃതരായ 


15. സേവകാ ദേവസംഘാനാം ക്രാജന്തേ ത്രത ഭൂമിപ 
തസ്മിന്‍ കോലാഹലേ രാജന്‍ ന ശബ്ദഃ കേനചിത്ക്ചചിത്‌ 


ദേവസേവകന്മാരെ അവിടെങ്ങും കാണാം. രാജാവേ, ആ കോലാഹലത്തിനിടയ്ക്ക്‌ ആര്‍ക്കും ഒരു 
ശബ്ദവും 7 ി% 


16. കസ്ൃചിച്രരുയതേ/ത്ൃന്തം നാനാധ്വനിസമാകുലേ 
പദേ പദേ മിഷ്ടവാരി പരിപൂര്‍ണ്ണസരാംസി ച 


ആരുടേതെന്ന്‌ തിരിച്ചറിയാന്‍ കഴിയുകയില്ല. അത്രമാത്രം ശബ്ദമുഖരിതമാണ്‌ ആ പ്രദേശം. 
അവിടെയെല്ലാം അടുത്തടുത്ത്‌ അമൃതതുല്യമായ ജലം നിറഞ്ഞ സരസ്സുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ര 
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17, വാടികാ വിവിധാ രാജന്‍ രത്ന്രദുമവിരാജിതാഃ 
തദുത്തരം മഹാസാരധാതുനിര്‍മ്മിതമണ്ഡലഃ 


രാജാവേ, രത്നശ്രുമങ്ങള്‍ വിരാജിക്കുന്ന വിവിധോദ്യാനങ്ങളും അവിടെ കാണാം. അതിനപ്പുറത്തായി 
ഓടുകൊണ്ടു കോട്ടകെട്ടി വേര്‍തിരിച്ചിരിക്കുന്ന പ്രദേശമാണ്‌. 


18. ശാലോ./പരോ മഹാനസ്തി ഗഗനസ്പര്‍ശി യച്ചിരഃ 
തേജസാസ്യാ ച്ഛതഗുണഃ പൂര്‍വശാലാദയം പരഃ 


വാനോടുരുമ്മുമാറ്‌ ഉയരത്തിലുള്ള മറ്റൊരു വലിയ കോട്ടയാണ്‌ അത്‌. ആദ്യം പറഞ്ഞ കോട്ടയെക്കാള്‍ 
നൂറുമടങ്ങ്‌ തിളക്കമുണ്ട്‌ അതിന്‌. 


19. ഗോപുരവ്വാരസഹിതോ ബഹുവ്ൃക്ഷസമന്ധിതഃ 
യാ .വ്ൃക്ഷജാതയഃ. സന്തി സര്‍വാസ്താസ്തത്ര സന്തി ച 


ഗോപുരദ്വാരങ്ങളും അനേകം വൃക്ഷങ്ങളും അവിടെയുണ്ട്‌. ഏതെല്ലാം വൃക്ഷജാതികളുണ്ടോ 
അവയെല്ലാം അവിടെ കാണാം. 


20. നിരന്തരം പുഷ്പയുതാഃ സദാഫല സമമ്പിതാഃ 
നവപല്ലവസംയുക്താഃ പരസയരഭസങ്കുലാഃ 


നിരന്തരം പുഷ്പിക്കുന്നവയാണ്‌ ആ വൃക്ഷങ്ങള്‍. അവയില്‍ എന്നും കായ്കളും കാണാം. എന്നും 
അവ തളിരണിഞ്ഞിരിക്കും. പുമ്പൊടിയുടെ മണം ഉതിര്‍ത്തുകൊണ്ടു വിരാജിക്കുന്നു. 


21. പനസാ ബകുളാ ലോധ്രധാ കര്‍ണികാരാശ്ച ശിംശപാഃ 
ദേവദാരുകാഞ്ചനാരാ ആശ്രാശ്ചൈവ സുമേരവഃ 


പ്ലാവ്‌, ഇലഞ്ഞി, പച്ചോറ്റി, കര്‍ണികാരം, ശിംശപം, ദേവദാരു, പൂപ്പാതിരി, നാരകം, .തേന്മാവ്‌, 
സുമേരു 


മമ, ലികുചാ ഹിംഗുലാശ്ചൈലാ ലവംഗാഃ കട്ഫലാസ്തഥാ 
പാടലാ മുചുകുന്ദാശ്ച ഫലിന്യോ ജഘനേഫലാഃ 


പുളിയഞ്ചീര, ഓടല്‍മരം, ചൈലമരം, ഇലവര്‍ങം, കുമ്പിള്‍, പതിരിമരം, മുചുകുന്ദം (ചെമ്പകം 
പോലൊരു മരം) ഫലങ്ങള്‍ ധാരാളമുള്ള പേയത്തി, 


23, താലാസ്തമാലാഃ സാലാശ്ച കംകോലാ നാഗഭ്രദകാഃ 
പുന്നാഗാഃ പീലവഃ സാലകാ വൈ കര്‍പ്പുരശാഖിനഃ 


കരിമ്പന, പച്ചിലമരം, പയിന്‍, കക്കോലമരം, നാഗപ്പുമരം, പെരുമുത്തങ്ങ, പുന്നമരം, ഉകുമരം, 
സാലകം, കര്‍പ്പുരമരം, 


മം അശ്ചകര്‍ണ്ണാ ഹസ്തികര്‍ണ്ണാസ്താലപര്‍ണ്ണാശ്ച ദാഡിമാഃ 
ഗണികാ ബന്ധുജീവാശ്ച ജംബീരാശ്ച കുരണ്ഡകാഃ 


മരുത്‌, ആവണക്ക്‌, ചീറ്റീന്തല്‍, താളിമാതളം, എരുക്ക്‌, ഉച്ചമലരി, ചെറുനാരകം, പൊന്‍കുറുഞ്ഞി, 


25. ചാമ്പേയാ ബന്ധുജീവാശ്ച തഥാ വൈ കനക്രദുമാഃ 
സാലാഗുരുരദുമാശ്ചൈവ തഥാ ചന്ദനപാദപാഃ 


ചമ്പകം, ഉച്ചമലരി, നാഗപ്പൂമരം, പുമരുത്‌, അകില്‍ അതുപോലെ ചന്ദനമരം, 
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26. ഖര്‍ജുരാ യുഥികാസ്താലപര്‍ണ്യശ്ചൈവ തഥേക്ഷവഃ 
ക്ഷീരവൃക്ഷാശ്ച ഖദിരാശ്ചിംചാഭല്ലാതകാസ്തഥാ 


ഈത്ത, കുറുമുഴിമുല്ല, ചീറ്റിന്തല്‍, കരിമ്പ്‌, പാല്‍വ്ൃക്ഷം, കരിങ്ങാലി, പുളിമരം, ചേര്‍മ്രം 


27, രൂചകാഃ കുടജാ വൃക്ഷാ ബില്വവ്ൃക്ഷാസ്തഥൈവ ച 
തുളസീനാം വാനന്യേവം മല്ലികാനാം തഥൈവ ച 


മാതളനാരകം, കുടകപ്പാലമരം, കൂവളം, തുളസി, മല്ലിക ഇവയുടെ കാടുകള്‍, 


28. ഇത്യാദിതരുജാതീനാം വനാന്യുപവനാനി ച 
നാനാവാപീശതൈര്‍യുക്താന്യേവം സന്തി ധരാധിപ 


ഇങ്ങനെയുള്ള വൃക്ഷഭേദങ്ങളുടെ വനങ്ങളും പൂന്തോട്ടങ്ങളും പലതരം ജലാശയങ്ങളും 
ഉള്‍പ്പെടുന്നതാണ്‌ ആ പ്രദേശം. 


29. കോകിലാരാവസംയുക്താ ഗുഞ്ജദ്രഭരമരഭുഷിതാഃ 
. നിര്യാസ്രസാവിണ? സര്‍വേ സ്നിഗ്ദ്ധച്ഛായാസ്തരുത്തമാഃ 


കുയിലുകളുടെ കുജനവും വണ്ടുകളുടെ മുളലുകളും കൊണ്ട്‌ വിശിഷ്ടമാണ്‌ അവിടം. 
കറയൊഴുകുന്നതും തണല്‍ വിരിക്കുന്നതുമാണ്‌ അവിടെയുള്ള മരങ്ങളെല്ലാം. 


30. നാനാള്തുഭവാ വൃക്ഷാ നാനാപക്ഷിസമാകുലാഃ 
നാനാരസ്രസാവിണീഭിര്‍നദീഭിരതിശോഭിതാഃ 


നാനാജുതുക്കളിലും വന്നുകൂടുന്ന നാനാതരം പക്ഷികള്‍ നിറഞ്ഞ വൃക്ഷങ്ങളും നാനാരസങ്ങള്‍ 
പ്രവഹിപ്പിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന നദികളും ആ വനഭുവിന്‌ അഴകിയറ്റുന്നു. 


39. പാരാവതശുക്രവാതസാരികാപക്ഷമാരുതെഃ 
ഹംസപക്ഷസമുദ്ധൂതവാത്രവാതൈശ്ചലദ്രദുമം 


മാടപ്രാവുകളുടെയും തത്തകളുടെയും മറ്റുകിളികളുടേയും ഹംസങ്ങളുടെയും ചിറകടിയാല്‍ 
ചലിക്കുന്ന കാറ്റുകൊണ്ട്‌ ആ വനത്തിലെ മരങ്ങള്‍ ഇളകിയാടുന്നു. 


324, സുഗസ്ധ്ഗാഹിപവനപുൂരിതം തദ്വനോത്തമം 
സഹിതം ഹരിണീയുഥൈര്‍ധാവമാനൈരിതസ്തതഃ 


സുഗന്ധവാഹിനിയായ മന്ദാനിലന്‍ ആ വനത്തിലെങ്ങും നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നു. അവിടവിടെ ഓടി 
നടക്കുന്ന മാന്‍കൂട്ടത്തെയും ആ വനത്തില്‍ കാണാം. 


3. നൃതൃദ്ബര്‍ഹികദംബസ്യ കേകാരാവൈഃ സുഖ്രപദൈഃ 
നാദിതം തദ്വനം ദിവ്യം മധുരസാവി സമന്തതഃ 


നൃത്തം ചെയ്യുന്ന മയില്‍ക്കുട്ടത്തിന്റെ സുഖപ്രദമായ കേകാരവം, ദിവ്യവും; 
തേനൊഴുകുന്നതുമായ ആ വനപ്രദേശത്തെവിടെയും മുഴങ്ങുന്നു. 


345 കാംസുൃശാലാദുത്തരേ തു താര്രശാലഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 
ചതുരരശസമാകാര ഉന്നത്യാ സപ്തയോജനഃ 


ഈ ഓടുകൊണ്ടുനിര്‍മ്മിച്ചതായ കോട്ടയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്തായിട്ടാണ്‌ ഏഴു യോജനപൊക്കത്തില്‍ 
ചതുരശ്രമായി നിര്‍മ്മിച്ചിട്ടുള്ള പ്രസിദ്ധമായ ചെമ്പുകോട്ട. 
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35. ദ്വയോസ്തു ശാലായോര്‍മധ്യേ സംപ്രോക്താ കലപവാടികാ 
യേഷാം തരുണാം പുഷ്പാണി കാഞ്ചാനാഭാനി ഭൂമിപ 


രാജാവേ, ഈ രണ്ടു കോട്ടകള്‍ക്കുമിടയ്ക്കായിട്ടുള്ള കല്പകവാടിയിലെ വയക്ഷങ്ങളുടെ പൂക്കളെല്ലാം 
തങ്കനിറത്തിലുള്ളവയാണ്‌. 


36. പ്രതാണി കാഞ്ചാനാഭാനി രക്തബീജഫലാനി ച 
ദശയോജനഗന്ധോ ഹി പ്രസര്‍പ്പതി സമന്തതഃ 


അവയുടെ ഇലകളും ചുമന്നവിത്തും പഴങ്ങളുമെല്ലാം സ്വര്‍ണ്ണപ്രഭയുതിര്‍ക്കുന്നവയാണ്‌. പത്തു 
യോജന ചുറ്റളവില്‍ അവയുടെ സുഗന്ധം വ്യാപിക്കുന്നു. 


7, രദ്വനം രക്ഷിതം രാജന്‍ വസന്തേനര്‍തുനാ//നിശം 
പൂര്‍ണ്ണ സിംഹാസനാസീനഃ പുഷ്പച്ച്രതവിരാജിതഃ 


രാജാവെ, ആ വനം സദാ സാരക്ഷിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌ ജ്ടതുരാജനായ വസന്തനാണ്‌. പുഷ്പ 
സിംഹാസനത്തില്‍ പുവെണ്‍കൊറ്റക്കുട ചൂടി, 


38. പുഷ്പഭുഷാ ഭൂുഷിതശ്ച പുഷ്പാസവവിഘൂര്‍ണിതഃ 
മധുശ്രീര്‍മാധവ്ശശരീശ്ച ദ്വേ ഭാര്യേ തസ്യ സമ്മതേ 


പുമാലയണിഞ്ഞ്‌, പുന്തേന്‍നുകര്‍ന്നു മദമത്തനായി വിരാജിക്കുന്ന അദ്ദേഹത്തിന്റ രണ്ടു പത്നി 
മാരാണ്‌ മധുശ്രീയും മാധവശ്രീയും. 


38. ര്രീഡതഃ സ്മേരവദനേ സുമസ്തബകകന്ദുകൈഃ 
അതീവ രമ്യം വിപിനം മധുര്സാവി സമന്തതഃ 


പുഞ്ചിരിതൂകിക്കൊണ്ട്‌ അവര്‍ പുപ്പന്തെറിഞ്ഞുകളിക്കുന്നു. ചുറ്റും മധു പ്രവഹിക്കുന്ന ആ വനം 
അത്യന്തം രമ്യമാണ്‌. 


40. ദശയോജനപര്ൃന്തം കുസുമാമോദവായുനാ 
പൂരിതം ദിവ്ൃയഗന്ധര്‍വൈഃ സാംഗനൈര്‍ഗാനലോലുപൈഃ 


പൂക്കളെ തഴുകി വരുന്ന ഇളംകാറ്റ്‌ പത്തുയോജന ചുറ്റളവില്‍ സുഗന്ധം പരത്തുന്നു. അംഗനമാരോടു 
കൂടി വിഹരിക്കുന്ന ദിവ്യഗന്ധര്‍വന്മാരുടെ ഗാനവും, 


41. ശോഭിതം തദ്വനം ദിവ്യം മത്തകോകിലനാദിതം 
വസന്തലക്ഷ്മീസംയുക്തം കാമികാമപ്രവര്‍ദ്ധനം 


മത്തകോകിലങ്ങളുടെ മധുരകൂജനവും ആ ദിവ്യവനത്തിന്റ ചാരുത വര്‍ധിപ്പിക്കുന്നു. വസന്ത 
ലക്ഷ്മിയുടെ വിഹാരരംഗമായ അത്‌ കാമികളുടെ കാമങ്ങളെല്ലാം നിറവേറ്റുന്നു. 


42. താര്രശാലാദുത്തര്രത സീസശാലഃ പ്രകീര്‍ത്തിതഃ 
സമുച്രരായഃ സ്മൃതോ.'പ്യസ്യ സപ്തയോജന സംഖ്യയാ 


ചെമ്പുകോട്ടയ്ക്കുമപ്പുറത്തായി കാരീയത്തിന്റെ കോട്ട കാണാം. ഇതിന്റെ ഉയരം ഏഴു യോജന 
യാണെന്നു കണക്കാക്കപ്പെടുന്നു. . 


43, സന്താനവാടികാമദ്ധ്യേ ശാലയോസ്തു ദ്വയോര്‍നയപ 
ദശയോജനഗന്ധസ്തു പ്രസുനാനാം സമന്തതഃ 
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ഈ രണ്ടുകോട്ടുകള്‍ക്കും മദ്ധ്യത്തിലാണ്‌ സന്താനവ്യൃക്ഷങ്ങളുടെ വാടിക സ്ഥിതിചെയ്യുന്നത്‌. 
അവിടെ പത്തുയോജന ചുറ്റളവിലെങ്ങും പൂമണം പരന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


44, ഹിരണ്യാഭാനി കുസുമാന്യുല്‍ഫുല്ലാനി നിരന്തരം 
അമൃത്രദവസംയുക്തഫലാനി മധുരാണി ച 


വിടര്‍ന്ന്‌ സ്വര്‍ണ്ണാഭ കലര്‍ന്ന പൂക്കള്‍ അവിടെയെല്ലാം ഇടതിങ്ങിനില്‍ക്കുന്നു. അമൃത തുല്യമായ 
മധു കിനിയുന്നവയാണ്‌ അവയുടെ പഴങ്ങള്‍. 


45. ഗ്രീഷ്മര്‍തുര്‍ന്നായകസ്തസ്യയാ വാടികായാ ന്ൃപോത്തമ 
ശുര്രരശശീശ്ച ശുചിശ്രീശ്ച ദ്വേ ഭാര്യേ തസ്യ സമ്മതേ 


ഗ്രീഷ്മര്‍ത്തുവാണ്‌ ആ പുങ്കാവനത്തന്റെ സംരക്ഷകന്‍. രാജാവേ, ആ ഗ്രീഷ്മത്തിന്‌ രണ്ട്‌ ഭാര്യമാരുണ്ട്‌: 
ശുക്രശശീയും ശുചിശ്രീയും 


46. സന്താപ്രതസ്തലോകാസ്തു വൃക്ഷമൂുലേഷു സംസ്ഥിതാഃ 
നാനാസിദ്ധൈഃഃ പരിവ്ൃതാ നാനാദേവൈഃ സമമ്പിതാഃ 


നാനാസിദ്ധന്മാരും നാനാദേവന്മാരും ഉള്‍പ്പെടെ ചൂടുസഹിക്കാനാവാതെ വിഷമിക്കുന്ന ലോകര്‍ 
ആ വാടികയിലെ മരച്ചുവടുകളില്‍ അഭയം പ്രാപിക്കുന്നു. 


47, വിലാസിനീനാം വൃന്ദൈസ്തു ചന്ദന്രദവപങ്കിലൈഃ 
പുഷ്പമാലാഭൂഷിതൈസ്തു താലവൃന്തകരാംബുജൈഃ 


ഉടലില്‍ കളഭച്ചാറണിഞ്ഞ്‌ പുമാലയും ചൂടി കൈത്താരില്‍ താലവൃന്തവുമേന്തിയ വിലായിനിടലടെ 
സമുഹം, 


48. പ്രാകാരഃ ശോഭിതോ രാജന്‍ ശീതാളാംബുനിഷേവിഭിഃ 
സീസശാലാദുത്തര്രതാപ്യാരകൂടമയഃ ശുഭഃ 


പുഞ്ചോലയില്‍ നിന്ന്‌ വരുന്ന കുളുര്‍മണിത്തെന്നലേറ്റുല്ലസിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആ കോട്ടയെ ശോഭായമാന 
മാക്കുന്നു. അതിനപ്പുറത്തായി, ഗംഭീരമായ പിച്ചളക്കോട്ട, 


49, പ്രാകാരോ വര്‍ത്തതേ രാജന്‍ മുനിയോജന ദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 
ഹരിചന്നവുക്ഷാണം വാടീ മദ്ധ്യേ തയോഃ സ്മൃതഃ 


സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. രാജാവേ, ഏഴുയോജന നീളമുണ്ട്‌ ഈ കോട്ടയ്ക്ക്‌, ഈ രണ്ടുകോട്ടകളുടെയും 
മദ്ധ്യേ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നത്‌ ചന്ദനവ്ൃക്ഷങ്ങളുടെ വാടികയാണ്‌. 


50. ശാലയോരധിനാഥസ്തു വര്‍ഷര്‍തുര്‍മേഘവാഹനഃ 
വിദ്യുത്പിംഗളന്റേതശ്ച ജീമുതകവചഃ സ്മൃതഃ 


ഈ . കോട്ടയെ കാത്തുരക്ഷിക്കുന്നത്‌ മേഘവാഹനനായ വര്‍ഷര്‍ത്തുവാണ്‌. ആ വര്‍ഷത്തുവിന്റെ 
കണ്ണുകള്‍ പിംഗളനിറമാര്‍ന്ന മിന്നലും മാര്‍ച്ചട്ട ജീമുതവുമാകുന്നു. 


51. വ്രജനിര്‍ഘോഷമുഖരശ്ചേന്ദ്രധമന്പാ സമന്തതഃ 
സഹ്രസശോ വാരിധാരാ മുഞ്ചന്നാസ്തേ ഗണാവൃതഃ 


ഇടിമുഴക്കമാണ്‌ വ്ര്രം. മഴവില്ലാണ്‌ വാള്‍. ആയിരക്കണക്കിന്‌ വാരിധാരകളാക്കുന്ന അമ്പുകള്‍ 
ചൊരിഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ സ്വഗണങ്ങളോടുകൂടി ആ പ്രദേശത്തെ കാത്തുരക്ഷിക്കുന്നു. ര 
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52. നഭ്രശീശ്ച നഭസ്യര്രീഃ സ്വരസ്വാരസ്യമാലിനീ 
അംബാ ദുലാ നിരത്നിശ്ചാഭ്രമന്തീ മേഘയന്തികാ 


നഭശ്രീ, നഭസ്യര്രീ,സ്വരസ്വാ അരസ്യ,മാലിനി,അംബ,ദുല,നിരത്നി, അര്രമന്തി, മേഘയന്തി, 


53. വര്‍ഷയന്തീ ചിബുണികാ വാരിധാരാ ച സമ്മതാഃ 
വര്‍ഷര്‍തോര്‍ദ്വാദശ പ്രോക്താഃ ശക്തയോ മദവിഹ്വലാഃ 


വര്‍ഷയന്തി, ചിബുണികാ, വാരിധാരാ എന്നിങ്ങനെ വര്‍ഷര്‍ത്തുവിന്‌ മദവിഹ്വലകളായ പ്ര്്രണ്ടു 
ഭാര്യമാരുണ്ടെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


54, നവപല്ലവവ്യക്ഷാശ്ച നവീനലതികാന്വപിതാഃ 
ഹരിതാനി തൃണാന്യേവ വേഷ്ടിതാ യൈര്‍ധരാഖിലാ 


പുതുവല്ലികള്‍ പടര്‍ന്നു കയറിയവയും പുത്തന്‍ തളിരണിഞ്ഞവയുമായ വൃക്ഷങ്ങളും പച്ച 
പ്പുല്‍മേടുകളും നിറഞ്ഞതാണ്‌ ആ പ്രദേശം 


55. നദീനദ്പ്രവാഹാശ്ച പ്രവഹന്തി ച വേഗതഃ 
സരാംസി കലുഷാംബുനി രാഗിചിത്തസമാനി ച 


ഇരമ്പിപ്പായുന്ന നദികളും നദങ്ങളും അവിടെ കാണാം. രാഗികളുടെ ചിത്തംപോലെ കലങ്ങിയ 
വെള്ളം നിറഞ്ഞ പൊയ്കകളും അവിടെയുണ്ട്‌. 


56. വസന്തി ദേവാ സിദ്ധാശ്ച യേ ദേവീകര്‍മ്മകാരിണഃ 
വാപീകൂപതടാകാശ്ച യേ ദേവ്യര്‍ത്ഥം സമര്‍പ്പിതാഃ 


ദേവിക്കുവേണ്ടി വാപീകൂപതടാകാദികള്‍ നിര്‍മ്മിച്ചുകൊണ്ട്‌ ദേവീകര്‍മ്മവ്യാപൃതരായ ദേവന്മാരും 
സിദ്ധമാരും 


57. തേ ഗണാ നിവസന്ത്യര്ത സവിലാസാശ്ച സാംഗനാഃ 
ആരകൂടമയാദഗ്രേ സപ്തയോജനദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 


വിലാസവതികളായ ഭാര്യമാരോടുകൂടി അവിടെ വസിക്കുന്നു. ഈപിച്ചുള മതിലിന്‌ അപ്പുറത്തായി 
ഏഴുയോജന നീളത്തില്‍, ) 


58. പഞ്ചലോഹാത്മക? ശാലോ മദ്ധ്യേ മന്ദാരവാടികാ 
നാനാപുഷ്പലതാകീര്‍ണ്ണാ നാനാപല്ലവശോടടിതാ 


പഞ്ചലോഹനിര്‍മ്മിതമായ ഒരു കോട്ടയുണ്ട്‌. ഈ രണ്ടു കോട്ടകള്‍ക്കും മദ്ധ്യത്തിലായിട്ടാണ്‌ 
നാനാപുഷ്പലതാദികളും നാനാപല്ലവങ്ങളും കൊണ്ട്‌ സുശോഭിതമായ മന്ദാരവാടിക 


58. അധിഷ്ഠാതാത്ര സംപ്രോക്തഃ ശരദൃതുരനാമയഃ 
ഇഷുലക്ഷ്മീരുര്‍ജലക്ഷ്മീര്‍ദ്വേ ഭാര്യേ തസ്യ സമ്മതേ 


സന്തുഷ്ടനായ ശരദൃതുവാണ്‌ ഇതിനെ സംരക്ഷിക്കുന്നത്‌. ഇഷുലക്ഷ്മി, ഈര്‍ജലക്ഷ്മി 
. എന്നിങ്ങനെ, ശരദൃതുവിന്‌ രണ്ടു ഭാര്യമാരുണ്ട്‌. 


60. നാനാസിദ്ധാ വസന്ത്യരത സാംഗനാ സപരിച്ചദാഃ 
പഞ്ചലോഹമയാദഗ്രേ സപ്തയോജനദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 


പരിവാരങ്ങളോടും പത്നിമാരോടും കൂടി നാനാസിദ്ധഗണങ്ങള്‍ അവിടെ വസിക്കുന്നു. 
പഞ്ചലോഹമയമായ ഈ കോട്ടയ്ക്കപ്പുറത്തായി ഏഴുയോജന നീടത്തില്‍, 
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61. ദീപൃമാനോ മഹാശ്ൃംഗൈര്‍വര്‍ത്തതേ രാപൃശാലകഃ 
പാരിജാതാടവീ മദ്ധ്യേ ്രസുനസ്തബകാമ്പിതാ 


വലിയ താഴികക്കുടങ്ങളോടു കൂടി പ്രശോഭിക്കുന്ന വെള്ളിമതിലുണ്ട്‌. ഈ രണ്ട്‌ മതിലുകള്‍ക്കും 
ഇടയ്ക്കായി പാരിജാതവാടിക സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. 


62. ദശയോജനഗന്ധീനി കുസുമാനി സമന്തതഃ 
മോദയന്തി ഗണാന്‍ സര്‍വാന്‍ യേ ദേവികര്‍മ്മകാരിണഃ 


പത്തുയോജന ചുറ്റളവില്‍ പാരിജാതപ്പുക്കളുടെ സുഗന്ധം വ്യാപിക്കുന്നു. ദേവീകര്‍മ്മവ്ൃഗ്രരായി 
കഴിയുന്ന സകലഗണങ്ങളെയും ആ സുഗന്ധം ആനന്ദിപ്പിക്കുന്നു. 


63. ത്രതാധിനാഥഃ സാമ്പ്രോക്തോ ഹേമന്തര്‍തുര്‍മഹോജ്വലഃ 
സഗണഃ സായുധഃ സര്‍വാന്‍ രാഗിണോ രഞ്ജയന്‍ നൃപഃ 


അവിടം കാത്തുസുക്ഷിക്കുന്നത്‌ മഹോജ്ചലനായ ഹേമന്തര്‍ത്തുവാണ്‌. രാഗികളായ സകലരെയും 
രഞ്ജിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഭൃത്യന്മാരോടും ആയുധങ്ങളോടും കുടി രാജാവിനെപ്പോലെ അവിടെ 
വാണരുളുന്നു. 


64. സഹശ്രീശ്ച സഹസ്ൃശ്രീര്‍ദ്വേ ഭാര്യേ തസ്യ സംമതേ 
വസന്തി ത്രത സിദ്ധാശ്ച യേ ദേവീരവതകാരിണഃ 


സഹശ്രീയും സഹസ്ൃശ്രീയുമാണ്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഭാര്യമാര്‍. ദേവീര്രതങ്ങളില്‍ മുഴുകിയ സിദ്ധന്മാര്‍ 
അവിടെ വസിക്കുന്നു. 


65, രാപൃശാലമയാദഗ്രേ സപ്തയോജന ദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 
സൌവര്‍ണശാലഃ സംപ്രോക്തസ്തപ്തഹാടകകല്‍പിതഃ 


ഈ വെള്ളിമതിലിന്‌ അപ്പുറത്തായി ഏഴുയോജന ദൈര്‍ഘ്യമുള്ള ഒരു സ്വര്‍ണ്ണ മതിലുണ്ട്‌. ഹാടക 
സ്വര്‍ണ്ണം കൊണ്ടാണ്‌ അതു നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


66, മദ്ധ്യേ കദംബവാടിീ തു പുഷ്പപല്ലവ ശോഭിതാ 
കദംബമദിരാധാരാഃ പ്രവര്‍ത്തന്തേ സഹ്രസശഃ 


ഈ രണ്ടു മതിലുകള്‍ക്കും മദ്ധ്യേ തളിരും പൂവുമണിഞ്ഞ്‌ ഉല്ലസിക്കുന്ന കദംബവാടിക സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്നു. കദംബമദ്യത്തിന്റെ ആയിരക്കണക്കിനു ധാരകള്‍ അവിടെ ഉണ്ട്‌. 


67. യാഭിര്‍നിപീതപീതാഭിര്‍നിജാനന്ദോ/നുഭൂയതേ 
ത്രതാധിനാഥഃ സമ്പ്രോക്തഃ ശൈ.ശിരര്‍ത്തൂര്‍മഹോദയഃ 


സിദ്ധന്മാര്‍ അതു കുടിച്ച്‌ നിജാനന്ദം അനുഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. മഹാശ്രീമാനായ ശിശിരര്‍ത്തു 
വാണ്‌ അതിന്റെ അധിപന്‍. 


68. തപഃ ശ്രീശ്ച തപസൃശ്രീര്‍ദ്വേ ഭാര്യേ തസ്യ സംമതേ 
മോദമാനഃ സഹൈതാഭ്യാം വര്‍ത്തതേ ശിശിരാകൃതിഃ 


തപഃശ്രീ എന്നും തപസ്യശ്രീ എന്നും രണ്ട്‌ ഭാര്യമാരുണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തിന്‌. ശിശിരര്‍ത്തു ആ രണ്ടു 
ഭാര്യമാരോടും 


69. നാനാവിലാസസംയുക്തോ നാനാഗണസമാവൃതഃ 
നിവസന്തി മഹാസിദ്ധാ യേ ദേവീദാനകാരിണഃ 
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നാനാഗണങ്ങളോടും കൂടി നാനാവിലാസങ്ങളില്‍ മുഴുകി മോദിച്ചു കഴിയുന്നു. ദേവീദാനാദി 
കര്‍മ്മങ്ങളില്‍ ഏര്‍പ്പെട്ട്‌ അവിടെ വസിക്കുന്ന മഹാസിദ്ധമാര്‍ 


70. നാനാഭോഗസമുത്പന്ന മഹാനന്ദസമമ്പിതാഃ 
സാംഗനാഃ പരിവാരൈസ്തു സംഘശഃ പരിവാരിതാഃ 


നാനാഭോഗങ്ങളില്‍ല്‍ നിന്നുണ്ടാവുന്ന മഹാനന്ദം അനുഭവിക്കുന്നവരാണ്‌. ഭാര്യമാരോടും 
പരിവാരങ്ങളോടും കൂടിയ സിദ്ധസംഘങ്ങളെ അവിടെ കാണാം. 


71, സ്വര്‍ണ്ണശാലമയാദഗ്രേ മുനിയോജന ദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 
പുഷ്ൃയരാഗമയഃ ശാലഃ കുങ്കുമാരുണവിഗ്രഹഃ 


ഈ സ്വര്‍ണ്ണമതിലിനപ്പുറത്തായി ഏഴുയോജന നീളത്തില്‍ കുങ്കുമാഭയുള്ള പുഷ്യരാഗക്കോട്ട 
കാണാം. 


മമ, പുഷ്യരാഗമയീ ഭൂമിര്‍വനാന്യുപവനാനി ച 
രത്നവ്ൃക്ഷാലവാലാശ്ച പുഷ്ൃരാഗമയാഃ സ്മൃതാഃ 


ആ ഭൂമിതന്നെ പുഷ്യരാഗമയമാണ്‌. വനങ്ങളും ഉപവനങ്ങളും അതുപോലെ വൃക്ഷങ്ങളും 
വൃക്ഷത്തടങ്ങളും എല്ലാം പുഷ്യരാഗമയങ്ങള്‍ തന്നെ. 
73, പ്രാകാളോ യസ്യ രത്നസു ത്രദത്നരചിതാ (ദുമാഃ 
വനഭുഃ പക്ഷിണശ്ചെവ രത്നവര്‍ണാ ജലാനി ച 


മതില്‍ നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ ഏതുരത്നം കൊണ്ടാണോ ആ രത്നംകൊണ്ടാണ്‌ വൃക്ഷങ്ങളും 
വനഭൂമിയും പക്ഷികളും ജലാശയങ്ങളും എല്ലാം നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നത്‌. 


74, മണ്ഡപാ മണ്ഡപസ്തംഭാ സരാംസി കമലാനി ച 
പ്രാകാരേ ത്രത യദ്യത്‌ സ്യാത്‌ തത്സർവം തത്സമം ഭവേത്‌ 


മണ്ഡപങ്ങളും മണ്ഡപത്തൂണുകളും സരസ്സുകളും കമലങ്ങളും എന്നുവേണ്ട ആ മതില്‍ക്കെട്ടി 
നകത്തുള്ളതെല്ലാം രത്നവര്‍ണോജലങ്ങളാണ്‌: 


75, പരിഭാഷേയമുദ്ദിഷ്ടാ രത്നശാലാദിഷു പ്രഭോ 
തേജസാ സ്യാല്ലക്ഷഗുണഃ പൂര്‍വശാലാത്പരോ നൃപ 


ഈ പുഷ്യരാഗക്കോട്ട ഇങ്ങനൊക്കെയുള്ളതാണെന്ന്‌ ഞാന്‍ ചുരുക്കിപ്പറയുകയായിരുന്നു. 
മുന്‍പുപറഞ്ഞ കോട്ടകളെക്കാളെല്ലാം ലക്ഷം ഇരട്ടി തേജോമയമാണ്‌ ഈ കോട്ട. 


76. ദിക്പാലാ നിവസന്ത്യരത പ്രതിര്രഹ്മാണ്‍്ഡവര്‍ത്തിനാം 
ദിക്പാലാനാം സമഷ്ട്യാത്മരുപാഃ സ്ഫൂര്‍ജ്ജദ്വരായുധാഃ 


' ബ്രഹ്മാണണ്‍്ഡംതോറുമുള്ള ദിക്പാലകന്മാരുടെ പ ഇവിടെ വസിക്കുന്ന്‌-- 
വരായുധധാരികളായ ദിക്പാലകന്മാര്‍. 


77 പൂര്‍വാശായാം സമുത്തുംഗശ്ൃംഗാ പൂരമരാവതീ 
നാനോപവനസായുക്താ മഹ്രേന്ദസ്ത്രത രാജതേ 


പൂര്‍വദിക്കില്‍ ഉത്തുംഗശ്ൃംഗത്തോടുകൂ:"യ അമരാവതി. അനേകം ഉദ്യാനങ്ങളോടു കൂടിയ ആ 
അമരാവതിയില്‍ ദേവേന്ദ്രന്‍ വാഴുന്നു. 
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സ്വര്‍ഗശോഭാ ച യാ സ്വർഗേ യാവതീ സ്യാത്തതോ/ധികാ 
സമഷ്ടിശതന്റേതസ്ൃ സഹ്രസഗുണതഃ സ്മൃതാ 


സ്വര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ വസിക്കുന്ന ദേവ്വേന്രന്‌ എത്ര ശോഭയുണ്ടോ അതിന്റെ ആയിരം മടങ്ങ്‌ ശോഭയുണ്ട്‌ 
സമഷ്ടിരുപത്തില്‍ ഇവിടെ വാഴുന്ന ദേവേന്ദ്രന്‍. 


78, ഐരാവതസമാരുഡോ വ്രഹസ്തഃ പ്രതാപവാൻ 
ദേവസേനാപരിവ്ൃതോ രാജതേ7(ത ശത്രകതുഃ 


പ്രതാപവാനായ ആ ദേവേന്ദ്രന്‍ ഐരാവതത്തിന്റെ പുറത്തേറി വ്രജഹസ്തനും ദേവസേനാ 
പരിവൃതനുമായി അവിടെ വിരാജിക്കുന്നു. 


80. ദേവാംഗനാഗണയുതാ ശചീ ത്രത വിരാജതേ 
വഹ്നികോണേ വഗ്ിപുരീ വഗ്നിപൂഃ സദൃശീ നൃപ 


ദേവാംഗനകളോടുകൂടി ഇന്ദ്രപത്നിയായ ശചിയും അവിടെ വസിക്കുന്നു. വഹികോണിലാണ്‌ 
വഹ്നിസദൃശമായ വഹ്ിപുരം സ്ഥിതിചെയ്യുന്നത്‌. 


81, സ്വാഹാസ്വധാസമായുക്തോ വഹിസ്ത്രത വിരാജതേ 
നിജവാഹനഭൂഷാഷ്യ്യോ നിജദേവഗണൈര്‍വ്ൃതഃ 


വഹ്നിദേവന്‍ സ്വാഹാ, സ്വധാ എന്നീ പത്നിമാരോടും തന്റെ ദേവഗണങ്ങളോടും വാഹന 
ഭൂഷണാദികളോടും കൂടി അവിടെ വസിക്കുന്നു. 


82, യാമ്യാശായാം യമപുരീ ത്രത ദണ്ഡധരോ മഹാന്‍ 
സ്വഭടൈര്‍വേഷ്ടിതോ രാജന്‍ ചിത്രഗുപ്തപുരോഗമൈഃ 


തെക്കേദിക്കിലാണ്‌ യമപുരി. അവിടെ ചിത്രഗുപ്താദികളോടു കൂടി സ്വഭടന്മാരുടെ മദ്ധ്യത്തില്‍, 
മഹാനും ദണണ്‍്ഡധാരിയും ന 


83, നിജശക്തിയുതോ ഭാസ്വത്തനയോസ്തിയമോ മഹാന്‍ 
നൈരുൃത്യാം ദിശി രാക്ഷസ്യയാം രാക്ഷസൈഃ പരിവാരിതഃ 


ആദിത്യപുധ്രനുമായ യമന്‍ സ്വപരിവാരസഹിതനായി വാഴുന്നു. രാക്ഷസമായ നിരൃതി ദിക്കില്‍ 
രാക്ഷസന്മാരാല്‍ പരിവൃതനും 


84, ഖഡ്ഗധാരീ സഫുരന്നാസ്തേ നിരൃതിര്‍നിജശക്തിയുക് 
വാരുണ്വ്യാം വരുണോ രാജാ പാശധാരീ പ്രതാപവാൻ 


ഖഡ്ഗപാണിയുമായ നിരൃതി പരിവാരങ്ങളോടുകൂടി വാഴുന്നു. വരുണദിക്കില്‍ പ്രതാപിയും 
പാശധാരിയുമായ വരുണരാജാവ്‌, 


85, മഹാത്ഥഷസമാരുഷോദോ വാരുണീമധുവിഹ്വലഃ 
നിജശക്തിസമായുക്കതോ നിജയാദോഗണാന്വധിതഃ 


മഹാമല്‍സ്യാരുഡനും വാരുണീമദമത്തനുമായി തന്റെ പരിവാരങ്ങളായ യാദോഗണങ്ങളോടും 


86. സമാസ്തേ വാരുണേ ലോകേ വരുണാനീരതാകുലഃ 
വായുകോണേ വായുലോകോ വായുസ്ത്രതാധിതിഷ്ഠതി 


പത്നിയായ വരുണാനിയോടും കൂടി വരുണലോകം വാണരുളുന്നു. വായു കോണിലാണ്‌ 
വായുലോകം. വായുദേവന്‍ അവിടെ വസിക്കുന്നു. 
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87, വായുസാധനസംസിദ്ധയോഗിഭിഃ പരിവാരിതഃ 
ധ്വജഹസ്തോ വിശാലാക്ഷോ മൃഗവാഹനസംസ്ഥിതഃ 


പ്രാണായാമത്തില്‍ സിദ്ധരായവരുടെ മദ്ധ്യത്തില്‍ കൈയില്‍ കൊടിയുമേന്തി മൃഗവാഹനനായ ആ 
വിശാലാക്ഷന്‍, 


88. മരുദ്ഗണൈഃ പരിവ്യതോ നിജശക്തിസമമ്ധിതഃ 
ഉത്തരസ്യാം ദിശി മഹാന്‍ യക്ഷലോകോ?സ്തി ഭൂമിപ 


മരുദ്ഗണങ്ങളാല്‍ പരിവൃതനും സ്വശക്തിയുക്തനുമായി വാഴുന്നു. വടക്കേദിക്കില്‍ മഹത്തായ 
യക്ഷലോകമാണ്‌. 


898, യക്ഷാധിരാജസ്ത്രതാസ്തേ വൃദ്ധിളദ്ധ്യാദിശക്തിഭിഃ 
നവഭിര്‍നിധിഭിര്‍യുക്തസ്തുന്ദിലോ ധനനായകഃ 


വര്‍ദ്ധിച്ച സമസ്‌ തൈശ്വര്യങ്ങളോടെ യക്ഷാധിപനായ കുബേരന്‍ അവിടെ വസിക്കുന്നു. 
നവനിധികളുടെയും ഭാരിച്ച സമ്പത്തിന്റെയും അധിപനാണ്‌ അദ്ദേഹം. 


൭0. മണിഭ്രദഃ പൂര്‍ണ്ണഭദ്രോ മണിമാന്‍ മണികന്ധരഃ 
മണിഭൂഷോ മണിസ്രഗ്വീ മണികാര്‍മുകധാരകഃ 


മണിഭ്രന്‍, പൂര്‍ണ്ണഭഗ്രന്‍, മണിമാന്‍, മണികന്ധരന്‍, മണിഭൂഷന്‍, മണിസ്രഗ്വി മണികാര്‍മുകധാരകന്‍, 


91, ഇത്യാദിയക്ഷസേനാനീസഹിതോ നിജശക്തിയുക് 
ഈശാനകോണേ സംപ്രോക്തോ രുര്രലോകോ മഹത്തരഃ 


എന്നുതുടങ്ങിയ യക്ഷസേനാനികളോടും തന്റെ ശക്തികളോടും കൂടി വസിക്കുന്നു. 
ഈശാനകോണിലാണ്‌ മഹത്തരമായ രുഗ്രലോകം സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നത്‌. 


82. അനര്‍ഘ്യരത്നഖചിതോ യ്രത രുദ്രോധിദൈവതം 
മന്യുമാന്‍ ദീപ്തനയനോ ബദ്ധപൃഷ്ഠമഹേഷുധിഃ 


അനര്‍ഘ രത്നഖചിതമായ ആ ലോകം വാഴുന്നത്‌ രുശ്രനാണ്‌. കോപിഷ്ഠനായ ആ ദേവന്റെ 
കണ്ണുകള്‍ കോപോജലങ്ങളാണ്‌. പുറത്ത്‌ ആവനാഴി തുക്കിയിട്ടുണ്ട്‌, 


93, സ്ഫൂര്‍ജ്ജദ്ധനൂര്‍വാമഹസ്തോ/ ധിജ്യ ധമ്പഭിരാവ്ൃതഃ 
സ്വസമാനൈരസംഖ്യാതരുദ്രൈ ശൂലവരായുഥൈഃ 


ഇടതുകൈയില്‍ കുലച്ചവില്ലുണ്ട്‌. ചുറ്റും വില്ലാളികളുമുണ്ട്‌. തന്നെപ്പോലെ ശൂലധാരികളായ അസാഖ്യം 
രുദ്രന്മാര്‍, 


94, വികൃതാസ്യൈഃ കരളാസ്യൈര്‍വമദ്വഹിഭിരാസ്യതഃ 
ദശഹസ്തൈഃ ശതകരൈഃ സഹ്രസഭുജസംയുതെഃ 


വികൃതമുഖര്‍, കരാളമുഖര്‍, തീ തുപ്പുന്ന മുഖമുള്ളവര്‍, പത്തുകൈയുള്ളവര്‍, നുറുകൈയുള്ളവര്‍, 
ആയിരംകൈയുള്ളവര്‍, 


85. ദശപാദൈര്‍ദശ്രഗീവൈസ്രരിനേത്രൈരുധഗമൂര്‍ത്തിഭിഃ 
അന്തരീക്ഷചരാ യേ ച യേ ച ഭൂമിചരാഃ സ്മൃതാഃ 


പത്തു കാലുള്ളവര്‍, പത്തു കഴുത്തുള്ളവര്‍, മൂന്നു കണ്ണുള്ളവര്‍, ഉഗ്രമൂര്‍ത്തികളായി അന്തരീക്ഷത്തിലും 
ഭൂമിയിലും ആരെല്ലാമുണ്ടോ അവര്‍, 
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രുരദാദ്ധ്യയേ സ്മൃതാ രുര്രാസ്തൈത്‌ട സര്‍വൈശ്ച സമാവ്യതഃ 
രുദ്രാണികോടിസഹിതോ ഭ്രദകാജ്യാദിമാതൃഭിഃ 


രുശ്രാദ്ധ്യായത്തില്‍ സ്മരിക്കപ്പെടുന്ന രുശ്രന്മാര്‍ എന്നിവരാലെല്ലാം സമാവൃതനായി, കോടിക്കണക്കിന്‌ 
രുദ്രാണിമാരോടും, ഭ്രദകാളി തുടങ്ങിയ മാതാക്കളോടും, 


87, നാനാശക്തിസമാവിഷ്ടഡാമര്യാദിഗണാവ്യതഃ 
വീരഭ്ദദാദിസഹിതോ രുദ്രോ രാജന്‍ വിരാജതേ 


നാനാശക്തിസമ്പന്നരായ ഡാമര്യാദിഗണങ്ങളോടും വീരഭദ്രാദിഗണങ്ങളോടും കൂടി രുദ്രന്‍ അവിടെ 
വാണരുളുന്നു. 


98. മുണ്ഡമാലാധരോ നാഗവലയോ നാഗകന്ധരഃ 
വ്യാര്ഘചര്‍മ്മപരീധാനോ ഗജചര്‍മ്മോത്തരീയകഃ 


തലയോട്ടിമാല ധരിച്ച്‌, കൈയിലും കഴുത്തിലും പാമ്പിനെചുറ്റി, പുലിത്തോലുടുത്ത്‌ ആനത്തോല്‍ 
ഉത്തരീയമാക്കി, 


99. ചിതാഭസ്മാംഗലിപ്താംഗഃ പ്രമഥാദിഗണാവ്ൃതഃ 
നിനദദ്ഡമരുധ്വാനൈര്‍ബധിരീകൃത ദിങ്മുഖഃ 


ദേഹമാകെ ചിതാഭസ്മം പൂശി, ഭുതഗണങ്ങളാല്‍ പരിസേവിതനായി ദിക്കുകളെല്ലാം ഭേദിക്കുമാറ്‌ 
കടുന്തുടി കൊട്ടി, 


100. അട്ടഹാസാസ്‌ഫോടശബ്ദൈഃ സംത്രാസിതനഭസ്തലഃ 
ഭൂതസംഘസമാവിഷ്ടോ ഭൂതാവാസോ മഹേശ്വരഃ 


അന്തരീക്ഷത്തെ നടുക്കുമാറ്‌ ഘോരാട്ടഹാസം മുഴക്കി ഭൂുതഗണങ്ങളോടു കൂടി വര്‍ത്തിക്കുന്ന 
ഭൂതാവാസനായ മഫഹേശ്വരനാണ്‌, 


101. ഈശാനദിക്പതിഃ സോയം നാമ്നാ ചേശാന ഏവ ച 


ഈശാന ദിക്കിന്റെ അധിപതി. പേരുകൊണ്ടുതന്നെ അദ്ദേഹം ഈശാനനുമാണ്‌. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ദശമോ? ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ഏകാദശോ്‌ദ്ധ്യായഃ 


വ്യാസ ഉവാച 


1. പുഷ്യരാഗമയാദഗ്രേ കുങ്കുമാരുണവിഗധ്രഹഃ 
പത്മാരാഗമയഃ ശാലോ മദ്ധ്യേ ഭുശ്ചൈവ താദൃശീ 


പുഷ്യരാഗമതിലിന്‌ അപ്പുറത്ത്‌ കുങ്കുമവര്‍ണോജ്ജലമായ പത്മരാഗമതില്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ രണ്ടു 
മതിലിനും മദ്ധ്യേയുള്ള സ്ഥലവും പത്മാരാഗാഭമാണ്‌. 
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മും ദശയോജനവാന്‍ ദൈര്‍ഘ്യേ ഗോപുരദ്വാരസംയുത3ഃ 
തയണിസ്തംഭസംയുക്താ മണ്ഡപാഃ ശതശോ നൃപ 


പത്തുയോജനയാണ്‌ ഈ കോട്ടമതിലിന്റെ ദൈര്‍ഘ്യം. ഇതിന്‌ ഗോപുരങ്ങളും വാതിലുകളും ഉണ്ട്‌. 
മണിസ്തംഭങ്ങളും നൂറുകണക്കിന്‌ മണിമണ്ഡപങ്ങളും ഇവിടെ കാണാം. 


3ം മദ്ധ്യേ ഭുവി സമാസീനാശ്ചതുഃ ഷഷ്ഠിമിതാഃ കലാഃ 
നാനായുധധരാ വീരാ രത്നഭൂഷണഭൂഷിതാഃ 


പലതരം ആയുധങ്ങള്‍ ധരിച്ചവരും രത്നഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിഞ്ഞവരും വീര്യവതികളുമായ 
അറുപത്തിനാലു കലാരൂപിണികള്‍ അവിടെ വസിക്കുന്നു. 


4. പ്രത്യേകലോകസ്താസാം തു തത്തല്ലോകസ്യ നായികാഃ 
സമന്താത്പത്മരാഗസ്യ പരിവാര്യ സ്ഥിതാഃ സദാ 


ഓരോരുത്തരുടേതും പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം ലോകമാണ്‌. തങ്ങളുടെ ലോകത്തെ ആധീശ്വരികളാണ്‌ 
ഓരോരുത്തരും. പത്മരാഗപ്രാകാരത്തിനുചുറ്റുമായി, 


5. സ്വസ്വലോകജനൈര്‍ജുഷ്ടാഃ സ്വസ്വവാഹനഹേതിഭിഃ 
താസാം നാമാനി വക്ഷ്യാമി ശൃണു ത്വം ജനമേജയ 


തങ്ങളുടെ ആളുകളോടും ആയുധങ്ങളോടും വാഹനങ്ങളോടും കൂടി സദാ വസിക്കുന്നു. ഹേ 
ജനമേജയ, അവരുടെ നാമങ്ങളും ഞാന്‍ പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. 


6. പിംഗളാക്ഷീ വിശാലാക്ഷീ സമൃദ്ധിര്‍വൃദ്ധിരേവ ച 
ശ്രദ്ധാ സ്വാഹാ സ്വധാഭിഖ്യാ മായാ സംജ്ഞാ വസുന്ധരാ 


പിംഗളാക്ഷി, വിശാലാക്ഷി, സമൃദ്ധി, വൃദ്ധി, ശ്രദ്ധാ, സ്വാഹാ, സ്വധാ, മായാ, സാജ്ഞാ, വസുന്ധരാ, 


നം ത്രിലോകധാര്രീ സാവിത്രീ ഗായ്രതീ ത്രിദശേശ്വരീ 
സുരൂപാ ബഹുരുപാ ച സ്‌കന്ദമാതാ7ച്യുതപ്പിയാ 


ത്രിലോകധാര്രീ, സാവിത്രീ, ഗായ്രതീ, ര്രിദശേശ്വരീ, സുരൂുപാ, ബഹുരുപാ, സ്‌കന്ദമാതാ, അച്യുത 
പ്രിയാ, 


8, വിമലാ ചാമലാ രദ്വദരുണീ പുനരാരുണീ 
പ്രകൃതിര്‍വികൃതിഃ സൃഷ്ടിഃ സ്ഥിതിഃ സംഹൃതിരേവ ച 


വിമലാ, അമലാ, അരുണി, ആരുണി,, പ്രകൃതി, വികൃതി, സൃഷ്ടി, സ്ഥിതി, സംഹൃതി, 


8, സന്ധ്യാ മാതാ സതീ ഹംസീ മര്‍ദികാ വ്രജികാ പരാ 
ദേവമാതാ ഭഗവതീ ദേവകീ കമലാസനാ 


സന്ധ്യാ, മാതാ, സതീ, ഹംസി, മര്‍ദീകാ, വ്രജികാ, ദേവമാതാ, ഭഗവതീ, ദേവകീ, കമലാസനാ, 


130, (്രിമുഖീ സപ്തമുഖ്യന്യാ സുരാസുരവിമര്‍ദ്ദിനീ 
ലംബോഷ്ഠീ ചോര്‍ധ്വകേശീ ച ബഹുശീര്‍ഷാ വൃകോദരീ 


ത്രിമുഖീ, സപ്തമുഖീ, സുരാസുരവിമര്‍ദ്ദിനീ, ലംബോഷ്റഠീ, ഈര്‍ധ്ധകേശീ, ബഹുശീര്‍ഷാ, വൃകോദരീ, 


11. രഥരേഖാഹ്വയാ പശ്ചാച്ഛശിരേഖാ തഥാ പരാ 
ഗഗനവേഗാ പവനവേഗാ വേഗാ ചൈവ തതഃ പരം 
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രഥരേഖാ, ശശിരേഖാ, ഗഗനവേഗാ, പവനവേഗാ, വേഗാ, 


മം അഗ്രേ ഭൂവനപാലാ സ്യാത്തത്‌ പശ്ചാന്മദനാതുരാ 
അനംഗാനംഗമ്ഥനാ തഥൈവാനംഗമേഖലാ 


ഭൂവനപാലാ, മദനാതുരാ, അനംഗാ, അനംഗമഥനാ, അനംഗഗമേഖലാ, 


13. അനംഗകുസുമാ പശ്ചാദ്ധിശ്വരുപാ സുരാദികാ 
ക്ഷയംകരീ ഭവേച്ചക്തിരക്ഷോഭ്യാ ച തത? പരം 


അനംഗകുസുമാ, വിശ്വരുപാ, സുരാദികാ, ക്ഷയംകരീ, ശക്തി, അക്ഷോഭ്യാ 


14. സത്ൃവാദിനൃഥ പ്രോക്താ ബഹുരൂപാ ശുചിധ്രതാ 
ഉദാരാഖ്യാ ച വാഗീശാ ചതുഃ ഷഷ്ഠിമിതാഃ സ്മൃതാഃ 


സത്യവാദിനീ, ബഹുരൂപാ, ശുചിയ്രതാ, ഉദാരാ, വാഗീശാ,എന്നിവരാണ്‌ അറുപത്തിനാലു കലകള്‍. 


15. ജ്വലജ്ജിഹ്വാനനാട സർവാ വമന്ത്യോ വഹ്നിമുല്ബണം 
ജലം പിബാമഃ സകലം സംഹരാമോ വിഭാവസും. 


തീജ്വാല വമിക്കുന്ന മുഖവും ജിഹ്വയുമുള്ളവരാണ്‌.. എല്ലാവരും” ഞങ്ങള്‍ ഈ സകലജലവും 
കുടിച്ചു വറ്റിക്കും; അഗ്നിയെ സംഹരിക്കും. 


16. പവനം സ്തംഭയാമോ./ദ്യ ഭക്ഷയാമോ/ഖിലം ജഗത്‌ 
ഇതി വാചം സംഗിരന്തേ ക്രോധസംരക്തലോചനാഃ 


വായുവിനെ ഇപ്പോള്‍ സ്തംഭിപ്പിക്കും. സകലലോകത്തെയും തിന്നുകളയും. എന്നിങ്ങനെ 
വിളിച്ചോതുന്നുവോ എന്നു തോന്നുമാറ്‌ ക്രോധച്ചെന്ത്രീക്കണ്ണുള്ളവരും, 


17. ചാപബാണധരാഃ സർവാ യുദ്ധായെവോത്സുകാഃ സദാ 
ദഷ്ര്രോകടകടാരാവൈര്‍ ബധിരീകൃതദിങ്മുഖാഃ 


ചാപബാണങ്ങള്‍ ധരിച്ചവരും സദാ യുദ്ധോത്സുകരും ദിക്കുകളുടെയെല്ലാം യ പ്പം 
ദംഷ്ര്രകള്‍ ഇറുമ്മുന്നവരും, 


18. പിംഗോര്‍ധ്ധകേശ്ൃഃ സംപ്രോക്താശ്ചാപബാണകരാട. സദാ 
ശതാക്ഷാഹിണികാ സേനാപ്യേകൈസ്യാഃ പ്രകീര്‍ത്തിതാ 


ചെമ്പന്‍മുടി മേലോട്ടു കെട്ടിവെച്ചവരും സദാ കൈയില്‍ വില്ലുമമ്പും ഏന്തിയവരുമാണ്‌ ഇവര്‍. 
ഓരോരുത്തര്‍ക്കും നൂറ്‌ അക്ഷഹിണിപ്പടയുമുണ്ട്‌. 


19. ഏകൈകശക്കതേഃ സാമര്‍ത്ഥ്യം ലക്ഷപ്രഹ്മാണ്ഡനാശനേ 
ശതാക്ഷഹിണികാ സേനാ താദൃശീ നൃൃപസത്തമ 


ഓരോ ശക്തിക്കും ലക്ഷം ബ്രഹ്മാണ്ഡം ഒറ്റയ്ക്കു നശിപ്പിക്കാനുളള സാമര്‍ത്ഥ്യമുണ്ട്‌. ഹേ രാജ 
ശ്രേഷ്ഠ, നൂറ്‌ അക്ഷഹിണിപ്പടയുണ്ടെങ്കില്‍ പിന്നെ, 


20. കിം ന കുര്യാജഗതൃസ്മിന്നശകൃംവക്തുമേവ തത്‌ 
സര്‍വാപി യുദ്ധസാമ്രഗീ തസ്മിന്‍ ശാലേ സ്ഥിതാ മുനേ 


ഈ ജഗത്തില്‍ എന്തെല്ലാം ചെയ്യാന്‍ കഴിയുകയില്ല! അതുപറയാനേ കഴിയുകയില്ല. സകല യുദ്ധ 
സാമഗ്രികളും ആ കോട്ടയ്ക്കുള്ളില്‍തന്നെയുണ്ട്‌. 
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21. രഥാനാം ഗണനാ നാസ്തി ഹയാനാം കരിണാം തഥാ 
ശസ്ര്രാണാം ഗണനാ തദ്വദ്ഗണാനാം ഗണനാ തഥാ 


രഥങ്ങള്‍ എണ്ണിത്തിട്ടപ്പെടുത്താന്‍ സാധ്യമല്ല. അതുപോലെ കണക്കാക്കാന്‍ വയ്യാത്തവണ്ണം കുതിര 
കളും ആനകളും ഉണ്ട്‌. ആയുധങ്ങളുടെയും സേനകളുടെയും സാംഖ്യ കണക്കാക്കാനേ കഴിയുകയില്ല. 


22, . പത്മരാഗമയാദഗ്രേ ഗോമേദമണിനിര്‍മിതഃ 
ദശയോജന ദൈര്‍ഘ്യേണ പ്രാകാരോ വര്‍ത്തതേ മഹാന്‍ 


പത്മരാഗക്കോട്ട കഴിഞ്ഞാല്‍പ്പിന്നെ ഗോമേദകരത്നം കൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ച ഒരു വന്‍കോട്ടയാണ്‌. 
പത്തു യോജന ദൈര്‍ഘ്യമുണ്ട്‌, അതിന്‌. 


23, ഭാസ്വജ്ജപാ പ്രസുൂനാഭോ മദ്ധ്യഭു തസൃ താദൃശീ 
ഗോമേദകലപിതാന്യേവ രദ്വാസിസുദനാ ചസാ 


ചെമ്പരുത്തിപ്പുവിന്റെ വര്‍ണ്ണ ഭംഗിയുള്ളതാണ്‌ അതിന്റെ മദ്ധ്യഭൂഭാഗം. ഗോമേദകം കൊണ്ടാണ്‌ 
അവിടെയുള്ളവരുടെ ഭവനങ്ങള്‍ നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


24. പക്ഷിണഃ സ്തംഭവര്യാശ്ച വൃക്ഷാ വാപ്യഃ സരാംസി ച 
ഗോമേദകല്‍പിതാ ഏവ കുങ്കുമാരുണവിഗ്രഹാഃ 


പക്ഷികളും വൃക്ഷങ്ങളും തൂണുകളും കുളങ്ങളും പൊയ്കകളുംമെല്ലാം ഗോമേദക നിര്‍മ്മിതങ്ങളായ 
തിനാല്‍ കുങ്കുമാരുണിമ പുണ്ടിരിക്കുന്നു. 


മടം തമ്മദ്ധ്യസ്ഥാ മഹാദേവ്വയ്യോ ദ്വാത്രിംശച്ചക്തയഃ സ്മൃതാഃ 
നാനാശസ്ര്രര്പഹരണാ ഗോമേദമണിഭൂഷിതാഃ 


ആ കോട്ടയ്ക്കുള്ളില്‍ ശക്തിസ്വരൂപിണികളായ മുപ്പത്തിരണ്ടു മഹാദേവിമാര്‍ വസിക്കുന്നു. നാനാതരം 
ആയുധങ്ങള്‍ പ്രയോഗിക്കാന്‍ കഴിവുള്ളവരും ഗോമേദകരത്ന വിഭൂഷിതരും. 


26. പ്രത്യേകലോകവാസിന്യഃ പരിവാര്യ സമന്തതഃ 
ഗോമേദശാലേ സന്നദ്ധാഃ പിശാചവദനാ നൃപ 


കോട്ടയ്ക്കുചുറ്റുമായി ഓരോരോപ്രദേശത്തായി വസിക്കുന്നവരുമായ ആ ദേവിമാര്‍ ഗോമേദക്കോട്ട്‌ 
മതിലില്‍ യുദ്ധസന്നദ്ധരായി നില്‍ക്കുന്നു. പിശാചുക്കളുടേതിനു തുല്യമാണ്‌ അവരുടെ വദനം 


27, സ്വര്‍ലോകവാസിഭിര്‍നിത്യം പൂജിതാശ്ച്രകബാഹവഃ 
ക്രോധരക്തേക്ഷണാ ഭിന്ധി പച ഛിന്ധി ദഹേതി ച 


ച്ര്രബാഹുക്കളായ അവരെ സ്വര്‍ലോകവാസികള്‍ നിത്യവും പൂജിക്കുന്നു. ക്രോധംകൊണ്ടു കണ്ണു 
ചുവന്ന അവര്‍ അടിക്ക്‌, കത്തിക്ക്‌, വെട്ട്‌, ചുട്‌, 


28, വദന്തി സതതം വാചം യുദ്ധോത്സുകഹൃദന്തരാഃ 
ഏകൈകസ്യാ മഹാശക്തേര്‍ദശാക്ഷഹിണികാ മതാ 


എന്നിങ്ങനെ പോര്‍ക്കലി കയറി വിളിച്ചു പറയുന്നുണ്ട്‌. ശക്തിസ്വരുപിണികളായ അവര്‍ക്ക്‌ ഓരോരു 
ത്തര്‍ക്കും പത്ത്‌ അക്ഷഹിണി വീതമുള്ള, 


29, സേനാത്രതാപ്േകശക്തിര്‍ലക്ഷബ്രഹ്മാണ്ഡനാശിനീ 
താദൃശീനാം മഹാസേനാ വര്‍ണനീയാ കഥം ന്ൃപ 
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സേനയുണ്ട്‌. അവരില്‍ ശക്തിസ്വരൂപിണിയായ ഒരു ദേവിക്കു ലക്ഷം പ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങള്‍ ഒറ്റയ്ക്കു 
നശിപ്പിക്കാന്‍ കഴിയും. അങ്ങനെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ മഹാസേനയുണ്ടെങ്കില്‍ പിന്നെ എന്തു പറയാന്‍! 


30. രഥാനാം നൈവഗണനാ വാഹനാനാം തഥൈവ ച 
സര്‍വയുദ്ധസമാരംഭസ്ത്രത ദേവ്യാ വിരാജതേ 


അവിയെയുള്ള രഥങ്ങള്‍ക്കു കണക്കില്ല. അതുപോലെ വാഹനങ്ങള്‍ക്കും കണക്കില്ല. സര്‍വയുദ്ധ 
സാമഗ്രികളോടും കൂടി ദേവിമാര്‍ അവിടെ വിരാജിക്കുന്നു. 


31. താസാം നാമാനി വക്ഷ്യാമി പാപനാശകരാണി ച 
വിദ്യാ രീ പുഷ്ടയഃ പ്രജ്ഞാ സിനീവാലീ കുഹുസ്തഥാ 


അവരുടെ പാപനാശകങ്ങളായ നാമങ്ങള്‍ ഞാന്‍ ഇനിയും പറയാം. വിദ്യാ, ശ്രീ, പുഷ്ടി, പ്രജ്ഞാ, 
സിനീവാലീ, കുഹു, 


32. രുരദാ വീര്യാ പ്രഭാ നന്ദാ പോഷിണീ ഉദ്ധിദാ ശുഭാ 
കാളരാതിര്‍ മഹാരാത്രിര്‍ ഭ്രദകാളീ കപര്‍ദ്ദിനീ 


രുദ്രാ, വീര്യാ, പ്രഭാ, നന്ദാ, പോഷിണീ, ജദ്ധിദാ, കാളരാത്രി, മഹാരാത്രി, ഭ്രദകാളി, കപര്‍ദ്ദിനീ, 


33ം വികൃതിര്‍ദ്ൃണ്ഡിമുണ്ഡിന്യ സേന്മുഖണ്ഡാ ശിഖണ്ഡിനീ 
നിസുംഭശുംഭ മഥിനീ മഹിഷാസുരമര്‍ദ്ദീനീ 


വികൃതി, ദണ്ഡിനീ, മുണ്ഡിനീ, ഇന്ദുഖണ്ഡാ, ശിഖണ്ഡിനീ, നിശുംഭശുംഭമഥിനീ, മഹിഷാസുര 
മര്‍ദ്ദിനീ, 


കം ഇന്ദ്രാണീ ചൈവ രുദ്രാണീ ശങ്കരാര്‍ധശരീരിണീ 
നാരീ നാരായണീ ചൈവ (ത്രീശുലിന്യപി പാലിനീ 


ഇന്ദ്രാണീ, രുഗ്രാണീ, ശങ്കരാര്‍ധശരീരിണി, നാരീ, നാരായണീ, ത്രിശൂലിനീ, പാലിനീ, | 


35, അംബികാ ഫ്രാദിനീ പശ്ചാദിത്യേവം ശക്തയഃ സ്മൃതാഃ 
യദ്യേതാഃ കുപിതാ ദേവ്യൃസ്തദാ ബ്രഹ്മാണ്ഡനാശനം 


അംബികാ, ശ്രാദിനീ എന്നിവരാണ്‌ ദേവീശക്തികള്‍. ഈ ദേവിമാര്‍ കോപിക്കുന്നെങ്കില്‍ ബ്രഹ്മാണ്ഡം 
നശിക്കും. 


36. പരാജയോ ന ചൈതാസാം കദാചിത്‌ ക്വചിദസ്തി ഹി 
ഗോമേദകമയാദഗ്രേ സദ്ധജമണിനിര്‍മ്മിതഃ 


ഈ ദേവിമാര്‍ക്ക്‌ പരാജയമെന്നുള്ളത്‌ ഒരിടത്തും ഒരിക്കലും ഉണ്ടാകുകയില്ല. ഗോമേദകക്കോട്ടമതിലിന്‌ 
അപ്പുറത്ത്‌ ഉത്തമവ്രജനിര്‍മ്മിതവും 


7, ദശയോജന തുംഗോ/സൌ ഗോപുരദ്വാരസംയുതഃ 
കപാടശൃംഖലാബദ്ധോ നവവ്യക്ഷസമുജ്ചലഃ 


പത്തുയോജനപൊക്കമുള്ളതും ഗോപുരദ്വാരങ്ങളോടുകുടിയതും കവാടങ്ങള്‍ ചങ്ങല കൊണ്ടു 
കെട്ടിയതും നവവ്ൃക്ഷങ്ങളാല്‍ ഉജ്ജലിക്കുന്നതുമായ 


38. ശാലസ്തമ്മദ്ധ്യഭൂമ്യാദി സര്‍വം ഹീരമയം സ്മൃതം 
ഗൃഹാണി വീഥയോ രഥ്യാ മഹാമാര്‍ഗാംഗണാനി ച 
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കോട്ടയുണ്ട്‌. അതിന്റെ ഉള്‍പ്രദേശമെല്ലാം വൈരക്കല്‍ നിര്‍മ്മിതമാണ്‌. ഗൃഹങ്ങളും വഴികളും 
തെരുവുകളും രാജവീഥികളും മുറ്റങ്ങളും 


39. വൃക്ഷാലവാലതരവഃ സാരംഗാ അപി താദൃശാഃ 
ദീര്‍ഘികാ ശ്രേണയോ വാല്യസ്തടാകാഃ കൂപസംയുതാഃ 


വൃക്ഷങ്ങളും വൃക്ഷത്തടങ്ങളും താമരകളും പൊയ്കകളും കുളങ്ങളും തടാകങ്ങളും കൂപങ്ങളും 
അപ്രകാരമുള്ളവ തന്നെ. 


40. ത്രത ശ്രിഭൂുവനേശ്ധര്യാ വസന്തി പരിചാരികാഃ 
ഏകൈകാ ലക്ഷദാസീഭിഃ സേവിതാ മദഗര്‍വിതാഃ 


അവിടെയാണ്‌ ഭുവനേശ്വരിയുടെ പരിചാരികമാരായ എട്ടുശക്തിസ്വരൂപിണികള്‍ വസിക്കുന്നത്‌. 
മദഗര്‍വിതരായ അവര്‍ക്ക്‌ ഓരോരുത്തര്‍ക്കും ലക്ഷം ദാസിമാര്‍ വീതമുണ്ട്‌. 


41. താലവ്ൃന്തധരാഃ കാശ്ചിച്ചഷകാഡ്യകരാംബുജാഃ 
കാശ്ചിത്താംബുലപാത്രാണി ധാരയന്ത്യോറ്സ്തി ഗര്‍വിതാഃ 


ചിലര്‍ താലവ്ൃന്തം കൈയില്‍ ഏന്തിയിരിക്കുന്നു. ചിലരുടെ കൈയില്‍ പാനപാത്രമാണുളളത്‌. മറ്റു 
ചിലര്‍ ഗര്‍വത്തോടെ താംബുലപാത്രം പിടിച്ചിരിക്കുന്നു. 


42.  കാശ്ചിത്തച്ച്രതധാരിണൃശ്ചാമരാണാം വിധാരികാഃ 
നാനാവസ്ര്രധരാഃ കാശ്ചിത്‌ കാശ്ചിത്‌ പുഷ്പകരാംബുജാഃ 


ചിലര്‍ ഛത്രമാണു പിടിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. ചിലര്‍ ചാമരമേന്തിയിരിക്കുന്നു. മറ്റു ചിലര്‍ നാനാതരം 
ചേലകള്‍ കൈയില്‍ പിടിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ചിലരുടെ കൈയില്‍ പുക്കളാണുള്ളത്‌. 


43. നാനാദര്‍ശകരാഃ കാശ്ചിത്‌ കാശ്ചിത്‌ കുങ്കുമലേപനം 
ധാരയന്ത്യഃ കജ്ജലം ച സിന്ദുരചഷകം പരാഃ 


ചിലര്‍ കണ്ണാടികളും മറ്റു ചിലര്‍ കുങ്കുമലേപനങ്ങളും കൈയില്‍ എടുത്തിരിക്കുന്നു. ചിലര്‍ 
കണ്‍മഷിയും മറ്റു ചിലര്‍ കുങ്കുമച്ചെപ്പും പിടിച്ചിരിക്കുന്നു. 


44. കാശ്ചിത്‌ ചിര്രകനിര്‍മാ്ര്യഃ പാദ്സംവാഹനേ രതാഃ 
കാശ്ചിത്തു ഭുഷാകാരിണ്യോ നാനാഭൂഷാധരാഃ പരാഃ 


ചിലര്‍ പത്തിക്കീറ്റണിയിക്കുന്നവരാണ്‌; ചിലര്‍ കാലുതടവുന്നതില്‍ സമര്‍ത്ഥരാണ്‌; മറ്റുചിലര്‍ 
ഭൂഷണങ്ങള്‍ അണിയിക്കുന്നവരാണ്‌. ചിലര്‍ അണിയിക്കാനുള്ള ണന്‍ കൈയി 
നതതക്കുന്നു. 


45. പുഷ്പഭൂഷണനിര്‍മാര്‍(രത്ൃയഃ പുഷ്പശ്ൃംഗാരകാരികാഃ 
നാനാവിലാസചതുരാ ബഹ്ധ്യ ഏവം വിധാഃ പരാ 


ചിലര്‍ പുമാല കെട്ടുന്നവരും; ചിലര്‍ പൂമാല അണിയിക്കുന്നവരുമാണ്‌;. ഒട്ടേറേപ്പേർ നാനാ 
വിലാസചേഷ്ടകളില്‍ നിപുണ 8 ഇപ്രകാരംതന്നെ ദാസീവ്ൃത്തികളില്‍ വിദഗ്ധരാണ്‌ മറ്റുള്ളവരും. 


46. നിബദ്ധപരിധാനീയാ യുവത്യ3 സകലാ അപി 
ദേവീ കൃപാലേശാത്തുച്ഛീകൃത ജഗത്ത്രയാഃ 


സകല യുവതികളും ഉടുത്തൊരുങ്ങിയവരാണ്‌. ദേവിയുടെ കൃപാലേശമുള്ളതിനാല്‍ മൂന്നു 
ലോകത്തെയും നിസ്സാരീകരിക്കുന്നവരാണ്‌ ഇവര്‍. 
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47. ഏതാ ദുത്യഃ സ്മൃതാ ദേവ്യഃ ശൃംഗാരമദഗ്‌ റ 
താസാം നാമാനി വക്ഷ്യാമി ശൃണു മേ നൃപസത്തമ 


ദേവിയുടെ ദുതിമാരെപ്പറ്റി പറഞ്ഞല്ലോ. അവര്‍ ശൃംഗാരമദഗര്‍വിതരാണ്‌. അവരുടെ പേരും ഞാന്‍ 
പറയാം കേട്ടുകൊള്ളുക. 


48. അനംഗരൂപാ പ്രഥമാപ്ൃയനംഗമദനാ പരാ 
തൃതീയാ തു തതഃ പ്രോക്താ സുന്ദരീ മദനാതുരാ 


ഒന്നാമത്തേവള്‍ അനംഗരുപാ; അടുത്തവള്‍ അനംഗമദനാ; മൂന്നാമത്തെ ദൂതി സുന്ദരിയായ മദനാതുര. 


49, തതോ ഭുവനവേഗാ സ്യാത്തഥാ ഭുവനപാലികാ 
സ്യാത്സര്‍വശിശിരാനംഗവേദനാ/നംഗമേഖലാ 


പിന്നെ ഭൂവനവേഗാ, അടുത്തത്‌ ഭൂവനപാലികാ, സര്‍വശിശിരാ, അനംഗവേദനാ, അനംഗമേഖലാ 
എന്നിങ്ങനെ എട്ടു പേരുണ്ട്‌. 


50. വിദ്യുദ്ദാമ സമാനാംഗ്യഃ ക്വണത്കാഞ്ചീഗുണാമ്പിതാഃ 
രണന്മഞ്ജിീരചരണാ ബഹിരന്തരിതാസ്തത3ഃ 


മിന്നല്‍പ്പിണരിനൊത്ത കാന്തിയുള്ള അവര്‍ അരയില്‍ കിലുങ്ങുന്ന കാഞ്ചിയും കാലില്‍ മണിച്ചിലമ്പും 
അണിഞ്ഞ്‌ അകത്തും പുറത്തും അവിടെയും ഇവിടെയും, 


51, ധാവമാനാസ്തു ശോഭന്തേ സർവാ വിദ്യുല്ലതോപമാഃ 
കുശലാഃ സര്‍വകാര്യേഷു വ്രേതഹസ്താഃ സമന്തതഃ 


കൈയില്‍ ചൂരലുമായി ചുറ്റും ഓടിനടക്കുന്നു. അവരെല്ലാം വിദ്യുല്ലതയ്ക്കൊപ്പം അഴകാര്‍ന്നവരും 
സര്‍വകാര്യങ്ങളിലും സമര്‍ത്ഥരുമാണ്‌. 


52. അഷ്ടദിക്ഷു തഥൈതാസാം പ്രാകാരാദ്‌ ബഹിരേവ ച 
സദനാനി വിരാജന്തേ നാനാവാഹനഹേതിഭിഃ 


പ്രാകാരത്തിനു പുറത്ത്‌ ഫക്ടുറിക്കുകളിലായി നിര്‍മ്മിച്ചിട്ടുള്ള ഇവരുടെ ഭവനങ്ങള്‍ നാനാവാഹന 
ങ്ങളോടും ആയുധങ്ങളോടും കൂടി വിരാജിക്കുന്നു. 


53. വ്രജശാലാദ്രഗഭാഗേ ശാലോ വൈദുര്യനിര്‍മ്മിതഃ 
ദശയോജനതുംഗോ/സൌ ഗോപുരദ്വാരഭൂഷിതഃ 


വ്രജ മതിലിന്‌ അപ്പുറത്താണ്‌ വൈഡുര്യനിര്‍മ്മിതമായ കോട്ടമതില്‍. ഗോപുരദ്വാരങ്ങളോടു കൂടിയ 
അതിന്‌ പത്തുയോജന ഉയരമുണ്ട്‌. 


54. വൈദുര്ൃയഭൂമിഃ സര്‍വാപി ഗൃഹാണി വിവിധാനി ച 
വീഥ്യോ രഥ്യാ മഹാമാര്‍ഗാഃ സര്‍വേ വൈദുരൃനിര്‍മിതാഃ 


ആ വൈഡുര്ൃഭുമിയിലുള്ള വിവിധ ഗൃഹങ്ങളും വീഥികളും തെരുവുകളും രാജവീഥികളും എല്ലാം 
വൈഡുര്യനിര്‍മ്മിതങ്ങളാണ്‌. 


55. വാപീികുപതടാഗാശ്ച ധ്സവന്തീനാം തടാനി ച 
വാലുകാ ചൈവ സര്‍വാ/പി വൈദൂരൃമണിനിര്‍മിതാഃ 


വാപികള്‍, കുപങ്ങള്‍, നദീതടങ്ങള്‍, മണല്‍ത്തിട്ടകള്‍ എന്നിവയെല്ലാം വൈദൂര്യനിര്‍മ്മിതങ്ങളാണ്‌. 
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56. ത്രതാഷ്ടദിക്ഷു പരിതോ ്രാഹ്മ്യാദീനാം ച മണ്ഡലം 
നിജൈര്‍ഗണൈഃ പരിവൃതം ്രാജതേ ന്ൃൃപസത്തമ 


രാജാവേ, അവിടെപുറ്റും എട്ടുദിക്കുകളിലായിട്ടാണ്‌ ര്രാഹ്മ്യാദിമാതാക്കളുടെ മണ്ഡലം. അവിടെ 
അവര്‍ തങ്ങളുടെ ഗണങ്ങളോടു കൂടി വിരാജിക്കുന്നു. 


57, പ്രതിബ്രഹ്മാണ്ഡമാത്ൃണാം താഃ? സമഷ്ടയ ഈരിതാഃ 
ര്രാഹ്മീ മാഹേശ്വരീ ചൈവ കൌമാരീ വൈഷ്ണവീ തഥാ 


അവര്‍ ബ്രഹ്മാണ്ഡം തോറുമുള്ള മാതാക്കളുടെ സമഷ്ടിരുപങ്ങളാണ്‌. ബ്രാഹ്മീ, മാഹേശ്വരീ, 
കനമാരീ, വൈഷ്ണവീ, 


58, വാരാഹീ ച തഥ്രേന്ദാണീ ചാമുണ്ഡാഃ സപ്തമാതരഃ 
അഷ്ടമീ തു മഹാലക്ഷ്മീര്‍നാമ്നാ പ്രോക്താസ്തു മാതരഃ 


വാരാഹീ, ഇന്ദ്രാണീ, ചാമുണ്ഡാ എന്നിങ്ങനെ ഏഴുമാതാക്കള്‍. എട്ടാമത്തേത്‌ മഹാലക്ഷ്മി. അങ്ങനെ 
എട്ടു മൃതാക്കള്‍ ഉണ്ട്‌. 


58, ബ്രഹ്മരുദ്രാദിദേവാനാം സമാകാരാസ്തു താഃ സ്മൃതാഃ 
ജഗത്കല്യാണകാരിണ്യഃ സ്വസ്വസേനാ സമാവ്ൃതാഃ 


ബ്രഹ്മാവ്‌ രുദ്രന്‍ തുടങ്ങിയവരുടെ ആകാരമാണ്‌ ഇവരുടെതും. ജഗന്മംഗളകാരിണികളായ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തമായ സേനകളും ഉണ്ട്‌. 


60. തച്ഛാലസ്യ ചതുര്‍ദ്വാര്‍ഷു വാഹനാനി മഹേശിതുഃ 


സജ്ജാനി നൃപതേ സന്തി സാലങ്കാരാണി നിതൃശഃ 


ആ കോട്ടമതിലിന്റെ നാലുവാതില്‍ക്കലും മഫഹേശ്വരിയുടെ വാഹനങ്ങള്‍ എപ്പോഴും അലങ്കൃത 
ങ്ങളായി ഒരുങ്ങി നില്‍ക്കുന്നു. 


69. ദന്തിനഃ കോടിശോ വാഹാഃ കോടിശഃ ശിബികാസ്തഥാ: 
ഹംസാ സിംഹാശ്ച ഗരുഡാ മയുരാ വൃഷഭാസ്തഥാ 


കോടിക്കണക്കിന്‌ ആനകള്‍, കുതിരകള്‍, കോടിക്കണക്കിന്‌ പല്ലക്കുകള്‍, ഹംസങ്ങള്‍, സിംഹങ്ങള്‍, 
ഗരുഡയ്മാര്‍, മയൂരങ്ങള്‍, വൃഷഭങ്ങള്‍, 


62. തൈര്‍യുക്താഃ സൃന്ദനാസ്തദ്വത്‌ കോടിശോ നൃൃപനന്ദന 
പാര്‍ഷ്ണിഗ്രാഹസമായുക്താ ധ്വജൈരാകാശചുംബിനഃ 


എന്നിവയും, ആകാശചുംബികളായ കൊടികള്‍ പാറുന്ന കോടിക്കണക്കിനു രഥങ്ങളും അവയുടെ 
പിന്നണിപ്പടയും, 


63. കോടിശസ്തു വിമാനാനി നാനാചിഹാമ്പിതാനി ച 
നാനാവാദിര്രയുക്താനി മഹാധ്വജയുതാനി ച 


നാനാചിഹ്നങ്ങളും നാനാതരം വാദ്യങ്ങളും മഹാധ്വജങ്ങളും ചേര്‍ന്ന കോടിക്കണക്കിനു വിമാനങ്ങള്‍ 
എന്നിവയും അവിടെ സജ്ജമായി നില്‍ക്കുന്നു. 


64. വൈദുര്യമണിശാലസ്യാഗ്രേ ശാലഃ പരഃ സ്മൃതഃ 
ദശയോജനതുംഗോ/സാവിന്ദ്രനിലാശ്മനിര്‍മിതഃ 
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വൈഡൂര്യക്കോട്ടമതിലിന്‌ അപ്പുറത്ത്‌ ശ്രേഷ്ഠമായ ഇന്ദ്രനീലനിര്‍മ്മിതമായ കോട്ടമതില്‍ കാണാം. 
പത്തുയോജനയാണ്‌ അതിന്റെ പൊക്കം. 


65. തമ്മദ്ധൃയഭൂസ്തഥാ വീഷ്യോ മഹാമാര്‍ഗ്ഗാ ഗൃഹാണി ച 
വാപീകൂപതടാഗാശ്ച സര്‍വേ തന്മണിനിര്‍മിതാഃ 


അതിന്റെ മദ്ധൃഭൂമിയും വീഥികളും രാജവിഥികളും അതിലുള്ള ഗൃഹങ്ങളും വാപീകുപതടാകാദിളു 
മെല്ലാം ആ രത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ടു നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടവയാണ്‌. 


66. ത്രതപത്മം തു സമ്പ്രോക്തം ബഹുയോജന വിസ്തൃതം 
ഷോഡശാരം ദീപ്യൃമാനം സുദര്‍ശനമിവാപരം 


അവിടെ ബഹുയോജന വിസ്തൃതമായ ഒരു പത്മമുണ്ടെന്നു പറയുന്നു. മറ്റൊരു സുദര്‍ശനം പോലെ 
പ്രശോഭിക്കുന്ന ആ പത്മത്തിന്‌ പതിനാറു ദളങ്ങളുണ്ട്‌. 


67, ത്രതഷോഡശശക്തീനാം സ്ഥാനാനി വിവിധാനി ച 
സര്‍വോപസ്കരയുക്താനി സമൃദ്ധാനി വസന്തി ഹി 


പതിനാറു ദേവീശക്തികള്‍ക്കും ഐശ്വര്യം തികഞ്ഞതും സര്‍വ ഉപകരണങ്ങള്‍ ഉള്ളതുമായ 
വിവിധ സ്ഥാനങ്ങള്‍ അവിടെ ഉണ്ട്‌. ഷോഡശദളങ്ങള്‍ ഓരോന്നും ഓരോരുത്തരുടെയും സ്ഥാന 
ങ്ങളാണെന്നര്‍ത്ഥാ. 


68. താസാം നാമാനി വക്ഷ്യാമി ശൃണു മേ നൃപസത്തമ 
കരാളീ വികരാളീ ച തഥോമാ ച സരസ്വതീ 


രാജാവേ, ഞാന്‍ അവരുടെ നാമങ്ങള്‍ പറയാം; കേട്ടുകൊള്ളുക. കരാളീ, വികരാളീ, ഉമാ, സരസ്വതീ, 


89. ശ്രീ ദുര്‍ഗോഷാ തഥാ ലക്ഷ്മീഃ ശ്രുതിശ്ചൈവ സ്മൃതിര്‍ധൃതിഃ 
ശ്രദ്ധാ മേധാ മതി$ കാന്തിരാര്യാ ഷോഡശ ശക്തയഃ 


ശ്രീ, ദുര്‍ഗ, ഉഷ, ലക്ഷ്മി, ശ്രുതി, സ്മൃതി, ധൃതി, ശ്രദ്ധാ, മേധാ, മതി, കാന്തി, ആര്യാ എന്നിവരാണ്‌ 
ആ ഷോഡശ ശക്തികള്‍. 


70. നീലജീമൂതസംകാശാഃ കരവാളകരാംബുജാഃ 
സമാഃ ഖേടകധാരിണ്യോ യുദ്ധോപ്രകാന്തമാനസാഃ 


നീലമേഘനിറവും, കരവാളും പരിചയുമേന്തിയ കൈത്താരും, മുഴുത്ത യുദ്ധക്കൊതിയും പൂണ്ട 
അവര്‍ 


71. സേനാനൃഃ സകലാ ഏതാഃ ശ്രീദേവ്യാ ജഗദീശിതുഃ 
പ്രതിര്രഹ്മാണ്ഡസംസ്ഥാനാം ശക്തീനാം നായികാഃ സ്മൃതാഃ 


എല്ലാവരും ജഗദീശ്വരിയായ ശ്രീദേവിയുടെ സേനാനികളാണ്‌. ബ്രഹ്മാണ്ഡം തോറും സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്ന ശക്തിസ്വരൂപിണികളുടെയെല്ലാം നായികമാരുമാണ്‌. 


72, ബ്രഹ്മാണ്ഡക്ഷോഭകാരിണ്യോ ദേവീശക്ത്യുപബ്യം..റിതാഃ 
നാനാരഥസമാരുഡാ നാനാശക്തിഭിരമ്പിതാഃ 


നാനാശക്തികളോടെ നാനാരഥങ്ങളില്‍ ആരുഡരായ ഇവര്‍ക്ക്‌, ദേവീശക്തിനേടിയവരായതിനാല്‍ 
ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളെ വിറപ്പിക്കാന്‍ കഴിയും. 
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73. ഏതത്‌ പരാക്രമം വക്തും സഹ്രസാസ്ോധ്പി ന ക്ഷമഃ 
ഇന്ദ്രനീലമഹാശാലാദഗ്രേ തു ബഹുവിസ്തൃതഃ 


ഇവരുടെ പരാക്രമത്തെ വര്‍ണ്ണിക്കാന്‍ ആയിരം മുഖമുള്ള അനന്തനുപോലും കഴിയുകയില്ല. 
ഇന്ദ്രനീലനിര്‍മിതമായ വന്‍കോട്ടയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്ത്‌ വളരെ വിസ്താരമുളളതും, 


74. മുക്താപ്രാകാര ഉദിതോ ദശയോജന ദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 
മദ്ധ്യഭൂഃ പൂര്‍വ്വവത്‌ പ്രോക്താ തന്മദ്ധ്യേറ്്ഷ്ടദളാംബുജം 


പത്തുയോജന ദൈര്‍ഘ്യമുള്ളതും മുത്തുകൊണ്ടു നിര്‍മ്മിച്ചതുമായ കോട്ടയുണ്ട്‌. മുമ്പു 
പറഞ്ഞതുപോലെ മണിമയമായ അതിന്റെ മധ്യഭാഗത്ത്‌ എട്ടുദളമുള്ള ഒരു താമരയുണ്ട്‌. 


75, മുക്താമണിഗണാകീര്‍ണം വിസ്തൃതം തു സകേസരം 
ത്രത ദേവീസമാകാരാ ദിവ്യായുധധരാഃ സദാ 


മുത്തിന്റെ ഒളിവിതറുന്ന വിസ്തൃതമായ കേസരമാണ്‌ അതിന്റേത്‌. അവിടെ എല്ലായ്പ്പോഴും നാനാ 
ആയുധങ്ങള്‍ ധരിച്ച്‌ ദേവിക്കു സമാനമായ ആകാരഭംഗിയുള്ള, 


76. സാംപ്രോക്താ അഷ്ടമ്ര്തിണ്യോ ജഗദ്ധാര്‍ത്താ പ്രബോധികാഃ 
ദേവീസമാനഭോഗാസ്താ ഇംഗിതജ്ഞാസ്തു പണ്ഡിതാഃ 


എട്ട്‌ മ്രന്തിണിമാര്‍ വസിക്കുന്നു. അവരാണ്‌ ജഗദ്വാര്‍ത്തകള്‍ ദേവിയെ അറിയിക്കുന്നത്‌. ദേവിക്ക്‌ 
സമാനമായ ഭോഗങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുന്ന അവര്‍ക്ക്‌ ദേവിയുടെ ഇംഗിതം അറിയുവാന്‍ 
തക്കപാണ്ഡിത്യം ഉണ്ട്‌. 


൬7. കുശലാഃ സര്‍വകാരോേഷു സ്വാമികാരൃപരായണാഃ 
ദേവ്യഭി,്രായബോധ്യസ്താശ്ചതുരാ അതിസുന്ദരാഃ 


സര്‍വകാര്യങ്ങളിലും സമര്‍ത്ഥരായ അവര്‍ ദേവീകാര്യങ്ങളില്‍ മാത്രം വ്യഗ്രതയുള്ളവരും ദേവിയുടെ 
. അഭിപ്രായം അറിയാന്‍ സമര്‍ത്ഥരും സൌന്ദര്യ സമ്പന്നരും 


78, നാനാശക്തി സമായുക്താഃ പ്രതിര്രഹ്മാണ്ഡവര്‍ത്തിനാം 
പ്രാണിനാം താഃ സമാചാരം ജഞാനശക്ത്യാ വദന്തി ച 


നാനാശക്തികളോടുകൂടിയവരുമാണ്‌. അവര്‍ ബ്രഹ്മാണ്ഡംതോറുമുള്ള പ്രാണികളുടെ വാര്‍ത്തകള്‍ 
“ജ്ഞാനശക്തികൊണ്ട്‌ അറിഞ്ഞ്‌ ദേവിയോടു പറയുന്നു. 


79, താസാം നാമാനി വക്ഷ്യാമി മത്തഃ ശൃണു നൃപോത്തമ 
അനംഗകുസുമാ പ്രോക്താപൃനംഗകുസുമാതുരാ 


രാജാവേ, അവരുടെ പേരുകള്‍ ഞാന്‍ പറയാം, കേട്ടുകൊള്ളുക. അനംഗകുസുമ, അനംഗകുസുമാതുരാ 


80. അനംഗമദനാ തദ്വദനംഗമദനാതുരാ 
ഭൂവനപാലാ ഗഗനവേഗാ ചൈവ തതഃ പരം 


അനംഗമദനാ, അനംഗമദനാതുരാ, ഭൂവനപാലാ, ഗഗനവേഗാ, 


81, ശശിരേഖാ ച ഗഗനരേഖാ ചൈവ തതഃ പരം 
പാശാങ്കുശവരാഭീതിധരാ അരുണവിഗ്രഹാ 


ശശിരേഖാ, ഗഗനരേഖാ എന്നിവരാണ്‌ ആ ദേവിമാര്‍. പാശാങ്കുശങ്ങളും വരാഭയമുദ്രകളും ധരിച്ച 
അവരുടെ രൂപം അരുണാഭമാണ്‌. 
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82, വിശ്വസംബന്ധിനീവാര്‍ത്താ ബോശയന്തി പ്രതിക്ഷണം 
മുക്താശാലാദ്രഗഭാഗേ മഹാമാരകതോഥ്പരഃ 


വിശ്വത്തെ സംബന്ധിച്ച വാര്‍ത്തകള്‍ ഓരോ നിമിഷവും അവര്‍ ദേവിയെ അറിയിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 
മുത്തുമതിലിന്‌ അപ്പുറത്തായി മരതകരത്ന നിര്‍മ്മിതമായ മറ്റൊരു വന്‍, 


83. ശാലോത്തമഃ സമുദ്ദിഷ്ടോ ദശയോജന ദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 
നാനാസൌഭാഗ്ൃസംയുക്തോ നാനാഭോഗസമന്ധിതഃ 


കോട്ടയുണ്ട്‌. അതിന്റെ ദൈര്‍ഘ്യം പത്തുയോജനയാണ്‌. നാനാസഈഭാഗ്യങ്ങളും നാനാവിഭുതികളും 
ഉള്ള, 


84, മദ്ധ്യഭൂസ്താദൃശീ പ്രോക്താ സദനാനി തഥൈവ ച 
ഷട്കോണമഞ്ചവിസ്തീര്‍ണ്ണകോണസ്ഥാ ദേവതാഃ ശൃണു 


അതിന്റെ മധ്യഭൂമിയും മരതകമയമാണ്‌. അവിടെയുളള ഭവനങ്ങളും അങ്ങനെ തന്നെ. 
ഷട്കോണമഞ്ചതുല്യം വിസ്തീര്‍ണ്ണമായ കോണുകളോടു കൂടിയ അതില്‍ വസിക്കുന്ന ദേവതകള്‍ 
ആരെല്ലാമെന്നു കേട്ടുകൊള്ളുക. 


85. പൂര്‍വകോണേ ചതുര്‍വക്ര്തോ ഗായ്രതീ സഹിതോ വിധിഃ 
കുണ്ഡികാക്ഷഗുണാ ഭീതിദണ്ഡായുധധരഃ പരഃ 


കിഴക്കേകോണില്‍ കിണ്ടി, അക്ഷമാല, അഭയം ദണ്ഡായുധം എന്നിവ ധരിച്ച നാന്മുഖന്‍ ഗായ്ര്രി 
യോടുകൂടി വസിക്കുന്നു. 


86. തദായുധധരാ ദേവീ ഗായ്രതീ പരദേവതാ 
വേദാഃ സര്‍വേ മൂര്‍ത്തിമന്തഃ ശാസ്രതാണി വിവിധാനി ച 


പരദേവതയായ ഗായ്രതിയും അതേപോലെയുളള ആയുധങ്ങള്‍ ധരിച്ചിരിക്കുന്നു. സകലവേദങ്ങളും 
വിവിധ ശാസ്ത്രങ്ങളും, 


87, സ്മൃതയശ്ച പുരാണാനി മൂര്‍ത്തിമന്തി വസന്തി ഹി 
യേ ബ്രഹ്മവിശ്രഹാഃ സന്തി ഗായ്രതീ വിഗ്രഹാശ്ച യേ 


സകല സ്മൃതികളും പുരാണങ്ങളും മൂര്‍ത്തിരൂപമാര്‍ന്ന്‌ അവിടെ വസിക്കുന്നു. ബ്രഹ്മാവിന്റെയും 
ഗായ്രതിയുടെയും, 


88, വ്യാഹൃതീനാം വിഗ്രഹാശ്ച തേ നിത്യം ത്രത സന്തി ഹി 
രക്ഷാകോണേ ശംഖച്ചര്രഗദാംബുജകരാംബുജാ 


വ്യാഹൃതികളുടെയും അവതാരങ്ങള്‍ ഏതെല്ലാമുണ്ടോ അവജെല്ലാം ഉടല്‍ പൂണ്ട്‌ അവിടെ 
വസിക്കുന്നു. രക്ഷാകോണില്‍ ശംഖം, ച്ര്രം, ഗദ, പത്മം എന്നിവ കൈത്താരിലേന്തി, 


88, സാവിത്രീ വര്‍ത്തതേ ത്രത മഹാവിഷ്ണുശ്ച താദൃശഃ 
യേ വിഷ്ണുവിയഗഹാഃ സന്തി മത്സ്യകൂര്‍മാദയോ[ ഖിലാഃ 


സാവിത്രി അവിടെ വസിക്കുന്നു. വിഷ്ണുവും അതേ രുപത്തിലുള്ളവന്‍ തന്നെ. വിഷ്ണുവിന്റെ 
മത്സ്യകൂര്‍മ്മാദികളായ അവതാരങ്ങളും, 


90. സാവിത്രീ വിഗ്രഹാ യേ ച തേ സര്‍വേത്രത സന്തി ഹി 
വായുകോണേ പരശ്വക്ഷമാലാഭയവരാന്ധിതാഃ 
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സാവിത്രിക്ക്‌ ഏതെല്ലാം അവതാരങ്ങളുണ്ടോ അവയുമെല്ലാം അവിടെ ഉണ്ട്‌. വായുകോണില്‍ മഴു, 
അക്ഷമാല, അഭയം, വരം എന്നിവ ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌, 


91. മഹാരുദ്രോ വര്‍ത്തതേ രത സരസ്വതൃപി താദൃശീ 
യേ യേ തു രുദഭേദാഃ സ്യൂര്‍ദക്ഷിണാസ്യാദയോ നൃപ 


മഹാരുദ്രന്‍ വസിക്കുന്നു. സരസ്വതിയും അതേരുപത്തിലുള്ളവള്‍ തന്നെ. ദക്ഷിണാമുഖന്‍ തുടങ്ങി 
രുദ്രന്‌ ഏതെല്ലാം മുര്‍ത്തിഭേദങ്ങളുണ്ടോ അവയും, 


92, ഗൌരീഭേദാശ്ച യേ സര്‍വേ തേ ത്രത നിവസന്തി ഹി 
ചതുഃഷഷ്ട്യാഗമാ യേ ച യേ ചാന്യേപ്യാഗമാഃ സ്മൃതാഃ 


ഗാരീഭേദങ്ങളേതെല്ലാമുണ്ടോ അവയും അവിടെ വസിക്കുന്നു. അറുപത്തിനാല്‍ ആഗമങ്ങളും മറ്റ്‌ 
ആഗമങ്ങള്‍ ഏതെല്ലാമുണ്ടോ, 


93. തേ സര്‍വേ മൂര്‍ത്തിമന്തശ്ച ത്രത വൈ നിവസന്തി ഹി 
അഗ്നികോണേ രത്നകുംഭം തഥാ മണികരണ്ഡകം 


അവയെല്ലാം മൂര്‍ത്തിമത്തുകളായി അവിടെത്തന്നെ വസിക്കുന്നു. അഗ്നികോണില്‍ രത്നകുംഭവും 
അതുപോലെ മണിക്കിണ്ടിയും, 


84. ദധാനോ നിജഹസ്താഭ്യാം കുബേരോ ധനദായകഃ 
നാനാവീഥീസമായുക്തോ മഹാലക്ഷ്മീസമന്ധിതഃ 


കൈയില്‍ ധരിച്ച്‌ നാനാഗണങ്ങളോടും മഹാലക്ഷ്മിയോടും കുടി ധനദായകനായ കുബേരന്‍, 


95, ദേവ്യാ നിധിപതിസ്ത്വാസ്തേ സ്വഗണൈഃ പരിവേഷ്ടിതഃ 
വാരുണേ തു മഹാകോണേ മദനോ രതിസംയുതഃ 


തന്റെ പരിവാരങ്ങളാല്‍ പരിവൃതനായി, ദേവിയുടെ നിധിപതിയായി വര്‍ത്തിക്കുന്നു. വരുണകോണില്‍ 
രതീസഹിതനായ മദനന്‍, 


96. പാശാങ്കുശധനുര്‍ബാണധരോ നിത്യം വിരാജതേ 
ശൃംഗാരാ മൂര്‍ത്തിമന്തസ്തു ത്രത സന്നിഹിതാഃ സദാ 


പാശാങ്കുശധനുര്‍ബാണധാരിയായി സദാ സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. മൂര്‍ത്തീഭാവം പൂണ്ട ശ്ൃംഗാരാദി 
രസങ്ങളും അവിടെ സന്നിഹിതരായിട്ടുണ്ട്‌. 


97. ഈശാനകോണേ വിഘ്നേശോ നിത്യം പുഷ്ടിസമമ്പിതഃ 
പാശാങ്കുശധരോ വീരോ വിഘ്നഹര്‍ത്താ വിരാജതേ 


ഈശാനകോണില്‍ വീരനും വിഘ്നഹര്‍ത്താവുമായ വിഘ്നേശ്വരൻ സദാ പുഷ്ടിയോടുകൂടി 
പാശാങ്കുശധാരിയായി വിരാജിക്കുന്നു. 


98. വിഭൂുതയോ ഗണേശസ്വ്യ യാ യാഃ സന്തി നൃപോത്തമ 
താഃ സർവാ നിവസന്ത്യരത മഫഹൈശ്വരൃസമമ്പിതാഃ 


ഗണേശന്‌ ഏതെല്ലാം വിഭൂതികളുണ്ടോ അവജെല്ലാം മഹത്തായ ഐശ്വര്യങ്ങളോട്ടുകൂടി അവിടെ 
വസിക്കുന്നു. 
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99. പ്രതിബ്രഹ്മാണ്ഡസംസ്ഥാനാം ബ്രഹ്മാദീനാം സമഷ്ടയഃ 
ഏതേ പ്രഹ്മാദയഃ പ്രേക്താഃ സേവന്തേ ജഗദീശ്വരീം 


പ്ലം തോറും വര്‍ത്തിക്കുന്ന പ്രഹ്മാദികളുടെ സമഷ്ടിരുപങ്ങളായ ടിയ 
ഇവിടെ പറയപ്പെട്ടവര്‍. അവര്‍ ജഗദീശ്വരിയെ സേവിക്കുന്നു. 


100. മഹാമരകതസ്വാഗ്രേ ശതയോജന ദൈര്‍ഘ്യവാന്‍ 
പ്രവാളശാലോ/സ്തൃപരഃ കുങ്കുമാരുണവിധഗഹഃ 


മഹാമരതകക്കോട്ടയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്ത്‌ നൂറുയോജന ദൈര്‍ഘ്യമുളള മറ്റൊരു കോട്ടയുണ്ട്‌. പ്രവാള 
നിര്‍മിതമായ ആ കോട്ടമതില്‍ കുങ്കുമനിറത്തൊടെ പ്രശോഭിക്കുന്നു. 


101. മദ്ധ്ൃയഭൂസ്താദൃശീ പ്രോക്താ സദനാനി ച പൂര്‍വവത്‌ 
തന്മദ്ധേ പഞ്ചഭുതാനാം സ്വാമിനൃഃ പഞ്ചസന്തി ച 


അതിന്റെ മദ്ധ്യഭൂഭാഗവും &്രവാളവര്‍ണ്ണാഞ്ചിതമാണ്‌. അതുപോലെതന്നെയാണ്‌ അവിടെയുള്ള 
ഭവനങ്ങളും. അതിന്റെ മദ്ധ്യത്തില്‍ പഞ്ചഭൂതങ്ങളുടെ അധിദേവതകളായ അഞ്ചുദേവിമാര്‍ വാഴുന്നു. 


102.  ഹ്യല്ലേഖാ ഗഗനാ രക്താ ചതുര്‍ത്ഥീ തു കരാളികാ 
മഹോച്ചുഷ്മാ പഞ്ചമീ ച പഞ്ചഭൂതസമപ്രഭാ 


ഹ്ൃല്ലേഖാ, ഗഗനാ, രക്താ, നാലാമതായി കരാളികാ, അഞ്ചമാതായി മഹോച്ഛുഷ്മാ. ഈ അഞ്ച്‌ 
അധിഷ്ഠാന ദേവതകളും പഞ്ചഭൂതങ്ങള്‍ക്കു തുല്യം പ്രഭയുളളവരാണ്‌. 


103. പാശാങ്കുശവരാഭീതിധാരിണ്യോ;/മിതദ്ദൂഷണാഃ 
ദേവീസമാനവേഷാഡ്യാ നവയൌയവനഗര്‍വിതാഃ 


പാശം, അങ്കുശം, വരം, അഭയം എന്നിവ ധരിച്ചവരും ധാരാളം ഭുഷണങ്ങളണിഞ്ഞവരും ദേവിയുടെ 
വേഷത്തിനുതുല്യമായ വേഷം ധരിച്ചവരു നവയൌവനത്താല്‍ ഗര്‍വിതരുമാണ്‌, ഇവര്‍. 


104. പ്രവാളശാലാദഗ്രേ തു നവരത്നവിനിര്‍മിതഃ 
ബഹുയോജനവിസ്തീര്‍ണ്ലോ മഹാശാലോ/സ്തി ഭൂമിപ 


ആ പ്രവാളക്കോട്ടമതിലിന്‌ അപ്പുറത്ത്‌ അനേകം യോജന വിസ്താരത്തില്‍ നവരത്നനിര്‍മ്മിതമായ 
ഒരു കോട്ടയുണ്ട്‌. 


105, ത്രത ചാമ്നായദേവീനാം സദനാനി ബഹുന്യപി 
നവ രത്നമയാന്യേവ തടാഗാശ്ച സരാംസി ച 


അവിടെ ആമ്നായ ദേവതകളുടെ എണ്ണമറ്റ ഗൃഹങ്ങള്‍ കാണാം. ആ ഗൃഹങ്ങളും അവിടെയുള്ള 
തടാകങ്ങളും സരസ്സുകളുമെല്ലാം നവരത്ന നിര്‍മ്മിതങ്ങളാണ്‌. 


106. ശ്രീദേവ്യാ യ്്വ്വേതാരാഃ സ്യുസ്തേ ത്രത നിവസന്തി ഹി 
മഹാവിദ്യാ മഹാഭേദാഃ സന്തി തത്രൈവ ഭൂമിപ 


പാശാങ്കുശേശ്വരി, ഭുവനേശ്വരി, ഭൈരവി, കപാലഭുവനേശ്വരി, പ്രസാദഭുവനേശ്വരി, ശ്രീക്രോധ 
ഭുവനേശ്വരി, ത്രിപുട, അശ്വാരുഡ, നിത്യക്ലിന്ന, അന്നപൂര്‍ണ്ണ, ത്വരിത എന്നിങ്ങനെയുള്ള ദേവിയുടെ 
അവതാരങ്ങളും, കാളി, താര, മഹാവിദ്യ ഷോഡശി തുടങ്ങി മഹാവിദ്യയുടെ മഹാഭേദങ്ങളും 
അവിടെത്തന്നെയാണ്‌ വസിക്കുന്നത്‌. 
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107. നിജാവരണദേവീഭിര്‍നിജഭൂഷണവാഹനൈഃ 
സര്‍വദേവ്യയോ വിരാജന്തേ കോടിസുര്ൃയസമപ്രഭാഃ 


സകലദേവിമാരും തങ്ങളുടെ ആവരണ ദേവിമാരോടും ഭൂഷണവാഹനാദികളോടും കൂടി കോടിസൂര്യ 
പ്രകാശോജ്ജലരായി അവിടെ വിരാജിക്കുന്നു. 


308. സപ്തകോടി മഹാമ്രന്ത്രദേവതാഃ സന്തി ത്രത ഹി 
നവരത്നമയാദഗ്രേ ചിന്താമണിഗ്ൃഹം മഹത്‌ 


ഏഴുകോടി മഹാമന്ത്രദേവതകളും അവിടെത്തന്നെയുണ്ട്‌. നവരത്നമയമായ കോട്ടമതിലിന്‌ 
അപ്പുറത്തായിട്ടാണ്‌ മഹത്തായ ചിന്താമണി ഗൃഹം, സ്ഥിതിചെയ്യുന്നത്‌. 


109. ത്ര്തത്യം വസ്തുമാ്തം തു ചിന്താമണിവിനിര്‍മിതം 
സുര്യോദ്ഗാരോപലൈസ്രദ്പച്ചന്ദ്രോദഗോാരോപലൈസ്തഥാ 


അവിടെയുള്ള എല്ലാ വസ്തുക്കളും ചിന്താമണി നിര്‍മ്മിതങ്ങളാണ്‌. സൂര്യകാന്തക്കല്ലുകളും 
ചന്ദ്രകാന്തക്കല്ലുകളും 


110. വിദ്യുത്രപ്പഭോപലൈഃ സ്തംഭാഃ കല്‍പിതാസ്തു സഹ്രസശഃ 
യേഷാം പ്രഭാഭിരന്തഃസ്ഥം വസ്തു കിഞ്ചിന്ന ദൃശൃതേ 


മിന്നല്‍പ്പിണര്‍ക്കല്ലുകളും കൊണ്ടുനിര്‍മിച്ച ആയിരക്കണക്കിനുളള സ്തംഭങ്ങളുടെ പ്രഭാപുരത്താല്‍ 
അകത്തുള്ള വസ്തുക്കളൊന്നും ഒട്ടും ദൃശ്യമല്ല. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ഏകാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ദ്വാദശോ/ ദ്ധ്യായഃ 


വ്യാസ ഉവാച 


തദേവ ദേവീസദനം മദ്ധൃഭാഗേ വിരാജതേ 
സഹ്രസസ്തംഭസംയുക്താശ്ചത്വാരാസ്തേഷു മണ്ഡപാഃ 


അതിന്റെ മദ്ധ്യഭാഗത്തു വിരാജിക്കുന്നതാണ്‌ ദേവിയുടെ സദനം. ആയിരംതൂുണുകള്‍ വീതമുള്ള 
നാലു മണ്ഡപങ്ങള്‍ അവിടെയുണ്ട്‌. 


2. ശൃംഗാരമണ്ഡപശ്ചൈകോ മുക്തിമണ്ഡപ ഏവ ച 
ജ്ഞാനമണ്ഡപസംജ്ഞസ്തു തൃതീയഃ പരികീര്‍ത്തിതഃ 


ഒന്ന്‌ ശൃംഗാരമണ്ഡപം, മറ്റൊന്നു മുക്തിമണ്ഡപം, മൂന്നാമത്തേത്‌ ജ്ഞാനമണ്‍ഡപവും, 


3. ഏകാന്തമണ്ഡപശ്ചൈവ. ചതുര്‍ത്ഥ? പരകീര്‍ത്തിതഃ 
നാനാവിതാനസംയുക്താ നാനാധുപൈസ്തു ധൂപിതാഃ 


നാലാമത്തേത്‌ ഏകാന്തമണണ്‍ഡപവുമാകുന്നു. നാനാതരം വിതാനങ്ങളോടുകൂടിയ അവ 
നാനാധൂപങ്ങളാല്‍ ധുപിതങ്ങളാണ്‌. 
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4, കോടിസുരൃസമാഃ കാന്ത്യാ ഭ്രാജന്തേ മണ്ഡപാഃ ശുഭാഃ 
തന്മണ്ഡപാനാം പരിതഃ കാശ്മീരവനികാ സ്മൃതാഃ 


കോടിസൂര്യന്മാര്‍ക്കുതുല്യം കാന്തിചിന്തുന്നവയാണ്‌ ആ നാലുമണ്ഡപങ്ങളും. അവയ്ക്കു ചുറ്റുമായി 
കാശ്മീരോപവനങ്ങള്‍ കാണാം. 


5. മല്ലികാകുന്ദവനികാ യ്രത പുഷ്കലകാഃ സ്ഥിതാഃ 
അസാബ്യാതാ മൃഗമദൈഃ പൂരിതസ്ത്രത്സവാ നൃപ 


പിച്ചുകവും മുല്ലയും തിങ്ങിനിറഞ്ഞ ആ ഉപവനങ്ങളില്‍ സുഗന്ധം പ്രസരിപ്പിക്കുന്ന കസ്തുരിമാനുകള്‍ 
അസാഖ്യമുണ്ട്‌. 


6. മഹാപത്മാടവീ തദ്ധ്രദദത്നസോപാനുനിര്‍മ്മിതാ 
സുധാരസേന സമ്പൂര്‍ണ്ണാ ഗുഞ്ജന്മത്ത മധുരവതാ 


രത്ന നിര്‍മ്മിതമായ കല്പടവുകളുള്ള ഒരു വലിയ താമരപ്പൊയ്കയില്‍ സുധാരസവും മദിച്ചു 
മുരളുന്ന ശ്രമരങ്ങളും നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. [ 


നം ഹംസകാരണ്ഡവാകീര്‍ണ്ണാ ഗന്ധപുൂരിതദിക്തടാ 
വനികാനാം സുഗന്ധൈസ്തു മണിദ്ധീപം സുവാസിതം 


അന്നങ്ങളും കുളക്കോഴികളും അവിടെങ്ങും വിഹരിക്കുന്നു. ദിക്തടങ്ങളിലെല്ലാം സുഗന്ധം 
വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു. ആരാമ സുഗന്ധം മണിദ്ധീപത്തെയും സുഗന്ധപുൂരിതമാക്കുന്നു. 


8. ശ്ൃംഗാരമണ്ഡപേ ദേവ്യ്ോ ഗായന്തി വിവിധൈഃ സ്വരൈഃ 
സഭാസദോ ദേവവരാ മദ്ധ്യേ ്രീജഗദംബികാ 


ശൃംഗാരമണ്ഡപത്തില്‍ ദേവിക്കു ചുറ്റമിരുന്നാണ്‌ ദേവോത്തമകള്‍, വിവിധ രാഗങ്ങളില്‍ 
ഗാനം ആലപിക്കുന്നത്‌. 


9. മുക്തിമണ്ഡപമദ്ധ്യേ തു മോചയത്യനിശം ശിവാ 
ജ്ഞാനോപദേശം കുരുതേ തൃതീയേ നൃപ മണ്ഡപേ 


മുക്തിമണ്ഡപത്തിന്റെ മദ്ധ്യത്തിലിരുന്ന്‌ ആ ശിവ മുക്തിയേകുന്നു. മുന്നാമത്തെ ജ്ഞാന 
മണ്ഡപത്തില്‍ വച്ച്‌ അംബിക ജ്ഞാനോപദേശം നല്‍കുന്നു. 


10. ചതുര്‍ത്ഥ മണ്ഡപേ ചൈവ ജഗ്രദക്ഷാ വിചിന്തനം 
മ്രന്തിണീസഹിതാ നിത്യം കരോതി ജഗദംബികാ 


നാലാമത്തെ മണ്ഡപത്തില്‍ മ്ന്ത്രിണിമാരോടുകൂടിയിരുന്ന്‌ അംബിക നിത്യവും ജഗ്രദക്ഷയെപ്പറ്റി 
ആലോചിക്കുന്നു. 


11, ചിന്താമണിഗൃഹേ രാജന്‍ ശക്തിതത്ത്വാത്മകൈഃ പരൈഃ 
സോപാനൈര്‍ദശഭിര്‍യുക്കതോ മഞ്ചകോ/പ്യധിരാജതേ 


രാജാവേ, ചിന്താമണിഗൃഹത്തില്‍ അത്യുല്‍ക്കൃഷ്ടങ്ങളും ശക്തിതത്ത്വാത്മകങ്ങളുമായ പത്തു 
സോപാനങ്ങളോടുകൂടിയ ഒരു മഞ്ചം പ്രശോഭിക്കുന്നു. 


32, ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണുശ്ച രുദ്രശ്ച ഈശ്വരശ്ച സദാശിവഃ 
ഏതേ പഞ്ച ഖുരാഃ പ്രോക്താഃ ഫലകസ്തു സദാശിവഃ 
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ബ്രഹ്മാവ്‌, വിഷ്ണു, രുദ്രന്‍, ഈശ്വരന്‍, സദാശവിന്‍ എന്നിങ്ങനെ അഞ്ചുകാലുകള്‍ (നാലുകാലും 
പലകയും) ഉണ്ട്‌ ആ മഞ്ചത്തിന്‌. സദാശിവനാണ്‌ അതിന്റെ പലക. മറ്റുള്ളവര്‍ കാലുകളുമാണെ 
ന്നര്‍ത്ഥം 


13, തസ്്യോപരി മഹാദേവീ ഭൂുവനേശീ വിരാജതേ 
യാ ദേവീ നിജലീലാര്‍ത്ഥം ദ്വിധാഭൂുതാ ബഭൂവ ഹ 


അതിനുമീതേ ഭൂവനേശിയായ മഹാദേവി വിരാജിച്ചരുളുന്നു. ലീലാര്‍ത്ഥം ധരിച്ച രണ്ടു രൂപങ്ങളുണ്ട്‌, 
ആ ദേവിക്ക്‌. 


14. “" സൃഷ്ട്യാദ തു സ ഏവായം തുദര്‍ദ്ധാംഗോ മഹേശ്വരഃ 
കന്ദര്‍പ്പദര്‍പ്പനാശോദ്യത്കോടികന്ദര്‍പ്പസുന്ദരഃ 


സൃഷ്ടിയുടെ ആദിയില്‍ മഹാദേവിയുടെ അര്‍ദ്ധാംഗമായിത്തീര്‍ന്ന മഹേശ്വര രൂപമാണ്‌, 
രണ്ടായിത്തീര്‍ന്നതില്‍ ഒന്ന്‌. കന്ദര്‍പ്പന്റെ ദര്‍പ്പത്തെ കെടുത്തുന്ന കോടി കന്ദര്‍പ്പസുന്ദരനാണ്‌ ആ 
മഹേശ്വരന്‍. 


15. പഞ്ചവ്രക്ത സ്്തിന്റേതശ്ച മണിഭൂുഷണഭൂഷിതഃ 
ഹരിണാ ഭീതിപരശൂന്‍വരം ച നിജ ബാഹുഭിഃ 


അഞ്ചുമുഖവും മുന്നുകണ്ണുകളുമുള്ള ആ മഹേശ്വരന്‍ മണിഭൂഷണങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ വിഭൂഷിതനും 
കൈകളില്‍ മാനും അഭയവും മഴുവും വരവും, 


16, ദധാനഃ ഷോഡശാബ്ദോ/സൌ ദേവഃ സര്‍വ്വേശ്വരോ മഹാന്‍ 
കോടിസുര്യപ്രതീകാശശ്ച്ര്ദടകോടിസുശീതളഃ 


ധരിച്ചവനും പതിനാറുവയസ്സുള്ളവനുമായ ഈ ദേവന്‍ പരനായ സര്‍വേശ്വരനാണ്‌. കോടി 
സുര്യനുതുല്യം പ്രകാശമാനനും കോടിചന്ദ്രനുതുല്യം ശീതളനുമാണ്‌. 


17. ശുദ്ധസ്ഫടികസങ്കാശസ്ത്രിന്റേതഃ ശീതളദ്യുതിഃ 
വാമാങ്കേ സന്നിഷണ്ണാസ്യ ദേവീ ശ്രീഭൂവനേശ്വരീ 


ശുദ്ധസ്ഫടികത്തിനൊത്ത നിറവും (തിനേത്രവും ശീതളാഭയും പൂണ്ട ആ ദേവന്റെ വാമാങ്കത്തില്‍ 
ശ്രീഭുവനേശ്വരീദേവി വാണരുളുന്നു. 


18. നവരത്നഗണാകീര്‍ണ്ണകാഞ്ചീദാമവിരാജിതാ 
തപ്തകാഞ്ചനസന്നദ്ധവൈദുര്യാംഗദഭൂഷണാ 


നവരത്നഗണം പതിച്ച കാഞ്ചിയും അരഞ്ഞാണും തങ്കത്തില്‍ത്തീര്‍ത്തു വൈഡൂര്യം പതിച്ച 
അംഗദങ്ങളും. 


18, കനച്ച്രീച്രക താടങ്കവിടങ്കവദനാംബുജാ 
ലലാട കാന്തിവിഭവവിജിതാര്‍ധസുധാകരാ 


ദീപ്തിയാര്‍ന്ന ശ്രീച്രകത്തിനു തുല്യമായ തോടകള്‍ അണിഞ്ഞതിനാല്‍ കാന്തിയോലുന്ന 
വാദനാംബുജവും ചന്ദ്രക്കലയെ വെല്ലുമാറ്‌ കാന്തിയുള്ള ലലാടവും. 


20. ബിംബകാന്തിതിരസ്കാരിരദച്ഛദവിരാജിതാ 
ലസത്കുങ്കുമകസ്തുരീതിലകോദ്ഭാസിതാനനാ 


ചെന്തൊണ്ടിപ്പഴത്തെ വെല്ലുന്ന രക്താഭമായ അധരവും തിളങ്ങുന്ന കുങ്കമപ്പൊട്ടും കസ്തൂരിക്കുറിയും 
ചേര്‍ന്നു പ്രകാശിക്കുന്ന മുഖവും, 
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മ. ദിവ്ൃയചുഡാമണിസ്ഫാരചഞ്ചച്ചന്ദകസുര്യകാ 
ഉദ്യത്കവിസമസ്വച്ഛനാസാഭരണഭാസുരാ 


സൂര്യച്യനന്രന്മാര്‍ക്കൊപ്പം വെട്ടിത്തിളങ്ങുന്ന ദിവ്യ ചുഡാമണിയും ഉദിച്ചുവരുന്ന ശുക്രനക്ഷത്രത്തെ 
പ്പോലെ തെളിഞ്ഞു മിന്നുന്ന മൂക്കുത്തിയും, 


മമ, ചിന്താകലംബിതസ്വ്ചമുക്താഗുച്ഛവിരാജിതാ 
പാടീരപങ്കകര്‍പ്പുരകുങ്കുമാലംകൃതസ്തനീ 


ചിന്താമണിപ്പതക്കം തുങ്ങുന്ന സ്വച്ഛമായ മുത്തുമാലയും ചന്ദനച്ചാറും കര്‍പ്പുരവും കുങ്കമവുമണിഞ്ഞ 
സ്തനങ്ങളും, 


23, വിചിയ്തവിവിധാകല്‍പാ കംബുസങ്കാശകന്ധരാ 
ദാഡിമീഫലബിീിജാഭദന്തപംക്തിവിരാജിതാ 


വിചിര്രവിഭൂഷകളും ശാഖിന്നൊത്ത കഴുത്തും താളിമാതളക്കുരുവിന്നൊപ്പം തിളങ്ങുന്ന ദന്ത 
പംക്തിയും. 


24, അനര്‍ഘ്യരത്നഘടിതമുകുടാഞ്ചിതമസ്തകാ 
മത്താളിമാലാവിലസദളകാഡ്യമുഖാംബുജാ 


അമുല്യരത്നങ്ങള്‍ പതിച്ച കിരീടത്താല്‍ വിഭൂഷിതാമായ ശിരസ്സും മദിച്ച വണ്ടിന്‍ നിരയെപ്പോലെ 
വിലസുന്ന അളകങ്ങളാല്‍ പ്രശോഭിതമായ മുഖാംബുജവും. 


25, കളജംകാര്‍ശ്യനിര്‍മുക്തശരച്ച്ര്ദനിഭാനനാ 
ജാഹ്നാവീ സലിലാവര്‍ത്തശോഭിനാഭിവിഭൂഷിതാ 


കളങ്കവും കാര്‍ശ്യവുമറ്റ ശരത്കാല ചന്ദ്രനെപ്പോലെ തെളിഞ്ഞ മുഖവും ഗംഗാജലത്തിലെ 
നീര്‍ചുഴിപോലെ അഴകാര്‍ന്ന നാഭിയും. 


26. മാണികൃശകലാബദ്ധമുദ്രികാംഗുലിഭൂഷിതാ 
പുണണ്‍ഡരികദളാകാരനയന്രതയസുന്ദരീ 


മാണിക്ൃക്കല്ലു പതിച്ച മോതിരമണിഞ്ഞു തിളങ്ങുന്ന അംഗുലികളും താമരത്താരിതള്‍പോലെ 
മനോഹരങ്ങളായ മുന്നു ന്േരരങ്ങളും 


27, കല്‍പിതാച്ഛമഹാരാഗപത്മരാഗോജ്ല്പ്രഭാ 
രത്നകിങ്കിണികായുക്തരത്നകങ്കണശോഭിതാ 


തേച്ചു മിനുക്കിയ മഹാപത്മരാഗത്തിന്റെ വര്‍ണ്ണഭംഗിയും രത്നകിങ്കിണികള്‍ ചാര്‍ത്തിയ 
രത്നകങ്കണങ്ങളും. 


2£, മണിമുക്താസരാപാരലസത്പദകസത്തതിഃ 
രത്നാംഗുലിപ്രവിതതപ്രഭാജാലലസത്കരാ 


മാണികൃത്തിന്റെയും മുത്തിന്റെയും ഒളിചിന്നുന്ന പാദസരങ്ങളും രത്നാംഗുലികളുടെ: പ്രഭയാല്‍ 
പ്രശോഭിതങ്ങളായ കൈകളും. 


29, കഞ്ചുകീഗുംഫിതാപാരനാനാരത്നതതിദ്യുതിഃ 
മല്ലികാമോദിധശമ്മില്ലമല്ലികാളിസരാവളൃതാ 
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വിശിഷ്ടങ്ങളായ നാനാരത്നങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ വിഭൂഷിതവും പ്രശോഭിതവുമായ മുലക്കച്ചയും 
പിച്ചകപ്പുമണം തേടിയെത്തുന്ന കരിവണ്ടുകള്‍ ചുഴുന്ന മുടിക്കെട്ടും 


30. സുവ്ൃത്തനിബിഡോത്തുംഗ കുചഭാരാലസാ ശിവാ 
വരപാശാങ്കുശാ ഭീതിലസദ്ബാഹു ചതുഷ്ടയാ 


തടിച്ചുയര്‍ന്ന വട്ടപ്പോര്‍ കൊങ്കത്തടവും വരം, പാശം, അങ്കുശം, അഭയം എന്നിവധരിച്ച നാലു 
കൈകളും, 


ദേ. സര്‍വശ്ൃംഗാരവേഷാഷ്യാ സുകുമാരാംഗവല്ലരീ 
സഈന്ദര്യധാരാസര്‍വസ്വാ നിര്‍വ്യാജകരുണാമയീ 


സര്‍വശ്ൃംഗാരങ്ങള്‍ കൊണ്ട്‌ ആഷ്യമായ വേഷവും ലതാസദൃശം മനോഹരമായ അംഗങ്ങളും 
മൂര്‍ത്തിമത്തായ സകലസന്ദര്യധോരണിയും നിര്‍വ്യാജമായ കാരുണ്യവും, 


32, നിജസല്ലാപമാധുര്യവിനിര്‍ഭത്സിതകച്ഛപീ 
കോടികോടിരവീന്ദുനാം കാന്തിം യാ ബിക്രതീ പരാ 


വീണാനാദത്തിന്റെ മാധുര്യത്തെ വെല്ലുന്ന മധുരമൊഴിയും കോടി കോടി സൂര്യചന്ദ്രന്മാരുടെ കാന്തി 
പ്രചുരിമയും കൊണ്ട്‌ പ്രശോഭിതയും. 


33, നാനാസഖീഭിര്‍ദാസീഭിസ്തഥാ ദേവാംഗനാദിഭിഃ 
സര്‍വാഭിര്‍ദേവതാഭിസ്തു സമന്താത്‌ പരിവേഷ്ടിതാ 


അനേകം സഖികള്‍, ദാസികള്‍, ദേവാംഗനകള്‍, എന്നിവരാലും സര്‍വദേവതകളാലും 
പരിവേഷ്ടിതയും. 


34. ഇച്ഛാശക്ത്യാ ജ്ഞാനശക്ത്യാ ക്രിയാശക്ത്യാ സമമ്പിതാ 
ലജ്ജാ തുഷ്ടിസ്തഥാ പുഷ്ടിഃ കീര്‍ത്തിഃ കാന്തിഃ ക്ഷമാ ദയാ 


ഇച്ഛാശക്തി, ജ്ഞാനശക്തി, (ക്രിയാശക്തി, സമമ്പിതയും ലജ്ജാ, തുഷ്ടി, പുഷ്ടി കീര്‍ത്തി, കാന്തി, 
ക്ഷമാ, ദയാ 


35. ബുദ്ധിര്‍മേധാ സ്മൃതിര്‍ലക്ഷ്മീര്‍ മുര്‍ത്തിമത്യോ/ങ്ഗനാ സ്മൃതാഃ 
ജയാ ച വിജയാ ചൈവാപ്യജിതാ ചാപരാജിതാ 


ബുദ്ധി, മേധാ, സ്മൃതി, ലക്ഷ്മി എന്നിവരുടെ മൂര്‍ത്തീരുപമാര്‍ന്ന അംഗനകളാലും ജയ, വിജയാ, 
അജിതാ, അപരാജിതാ, 


36, നിത്യാ വിലാസിനീ ദോഗ്രധീ ത്വഘോരാ മംഗളാ നവാ 
പീഠശക്തയ എതാസ്തു സ്വേവന്തേ യാം പരാബികാം 


നിത്യാ, വിലാസിനീ, ദോഗ്ര്രീ, അഘോരാ, മംഗളാ, നവ എന്നീ പീഠശക്തികളാലും പരിസേവിത 
യുമാണ്‌ ആ പരാംബിക. 


37, യസ്യാസ്തു പാര്‍ശ്ചഭാഗേ സ്തോ നിധീ ത ശംഖപത്മകയ 
നവരത്നവഹാ നദ്യസ്തഥാ വൈ കാഞ്ചന്രസവാഃ 


ആരുടെ പാര്‍ശ്വഭാഗത്തു സ്ഥിതി ചെയ്യുന്ന ശംഖം, പത്മം എന്നീനിധികളില്‍ നിന്ന്‌ നവരത്നമയവും 
സ്വര്‍ണ്ണമയവുമായ ഒട്ടേറെ നദികള്‍, 
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38. സപ്തധാതുവഹാ നദ്യോ നിധിഭ്യാം തു വിനിര്‍ഗതാഃ 
സുധാസിസ്ധന്തഗാമിനൃസ്താഃ സർവാ ന്ൃൃപസത്തമ 


സപ്തധാതുക്കളെയും വഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ വിനിര്‍ഗളിച്ച്‌ എല്ലാം ചെന്ന്‌ സുധാസിന്ധുവില്‍ സദാ 
നിപതിക്കുന്നുവോ, 


39. സാ ദേവീ ഭൂുവനേശാനീ തദ്വാമാങ്കേ വിരാജതേ 
സര്‍വേശത്വം മഹേശസ്യ യത്സംഗാദേവ നാമന്പൃഥാ 


ഭൂവനേശ്വരിയായ ആ ദേവി മഫേശ്വരന്റെ വാമാങ്കത്തില്‍ വിരാജിക്കുന്നു. ആ അംഗസംഗം 
കൊണ്ടാണ്‌ അദ്ദേഹത്തിന്‌ മഹേശത്വം ലഭിച്ചത്‌. അല്ലാതെ മറ്റൊന്നു കൊണ്ടുമല്ല. 


40. ചിന്താമണിഗൃഹസ്യാസ്യ പ്രമാണം ശൃണു ഭൂമിപ 
സഹ്ര്സയോജനായാമം മഹാന്തസ്തത്പ്രചക്ഷതേ 


രാജാവേ, ചിന്താമണിഗൃഹത്തിന്റെ അളവ്‌ ഇനി എത്രയാണെന്നു പറയാം, കോട്ടുകൊള്ളുക. 
അതിന്‌ ആയിരം യോജന നീളമുണ്ടെന്ന്‌ അറിവുള്ളവര്‍ പറയുന്നു. 


41, തദുത്തരേ മഹാശാലാഃ പൂര്‍വസ്മാദ്വിഗുണാ? സ്മൃതാഃ 
അന്തരിക്ഷഗതം ത്വേതന്നിരാധാരം വിരാജതേ 


അതിന്‌ അനേകം ചുറ്റുമതിലുകള്‍ ഉണ്ട്‌. പുറമേയുള്ള മതിലുകളെക്കാള്‍ ഇരട്ടിവീതമാണ്‌ ഉള്ളിലുള്ള 
ഓരോ മതിലിന്റേയും ഉയരം. അന്തരിക്ഷത്തില്‍ അത്‌ നിരാധാരമായി സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു. 


42. സങ്കോചശ്ച വികാസശ്ച ജായതേ/സ്യ നിരന്തരം 
പടവത്‌ കാര്യവശതഃ (പളയേ സര്‍ജനേ തഥാ 


പ്രളയത്തിലും സൃഷ്ടിയിലും അത്‌ വസ്ത്രം പോലെ ആവശ്യമനുസരിച്ച്‌ ചുരുളുകയും നിവരുകയും 
ചെയ്യുന്നതാണ്‌. 


43, ശാലാനാം ചൈവ സർവേഷാം സര്‍വകാന്തിപരാവധി 
ചിന്താമണിഗൃഹം പ്രോക്തം യ്രത ദേവീ മഹോമയീ 


മറ്റു കോട്ടകളെക്കാളെല്ലാം അത്യന്തം പ്രകാശോജ്ചലമാണ്‌ ഈ ചിന്താമണിഗൃഹം. എന്തെന്നാല്‍ 
മഹാശക്തിസ്വരീപിണിയായ ദേവി ഇവിടെ വസിക്കുന്നു. 


44, യേ യേ ഉപാസകാഃ സന്തി പ്രതിബ്രഹ്മാണ്ഡവര്‍ത്തിനഃ 
ദേവേഷു നാഗലോകേഷു മനുഷ്ഷ്വിതരേഷു ച 


ബ്രഹ്മാണ്ഡം തോറുമുള്ള ദേവലോകങ്ങളിലും നാഗലോകങ്ങളിലും മനുഷ്യലോകങ്ങളിലും മറ്റു 
ലോകങ്ങളിലും ഏതെല്ലാം ഉപാസകരുണ്ടോ, 


45. ശ്രീദേവ്യാസ്തേ ച സര്‍വേ'പി ധ്വജന്ത്യത്രൈവ ഭൂമിപ 
ദേവിക്ഷേത്രേ യേ തൃജന്തി പ്രാണാന്‍ ദേവ്യര്‍ച്ചനേ രതാഃ 


അവരെല്ലാം ശ്രീദേവിയുടെ ഈ സ്ഥാനത്താണു വന്നു ചേരുക. ദേവ്യര്‍ച്ചനയില്‍ തത്പരരായി 
ദേവീക്ഷേത്രത്തില്‍ കിടന്നു മരിക്കുന്നവരും. 


46, തേ സര്‍വ്വേ യാന്തി തത്രൈവ യ്രത ദേവീമഹോത്സവാ 
ഘ്ൃതകുല്യാ ദുഗ്ദ്ധകുല്യാ ദധികുല്യാ മധുരസവാഃ 
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നിത്യ മഹോത്സവമാര്‍ന്ന അവിടെത്തന്നെയാണ്‌ ചെന്നെത്തുക. നെയ്യ്‌, പാല്‌, തൈര്‍, തേന്‍ എന്നിവ 
നിറഞ്ഞ, 


47. സ്ൃണ്ദന്തി സരിതഃ സര്‍വാസ്തഥാമൃതവഹാഃ പരാഃ 
ദ്രാക്ഷാരസവഹാഃ കാശ്ചിജജംബുരസവഹാഃ പരാഃ 


നദികള്‍ അവിടെ ഒഴുകുന്നു. ചിലത്‌ അമൃതം വഹിക്കുന്നവയാണ്‌. ചിലത്‌ മുന്തിരിച്ചാറ്‌ ഒഴുക്കുന്നവയും 
മറ്ററ്‌ ചിലത്‌ ഞാവല്‍പ്പഴച്ചാറ്‌ ഒഴുക്കുന്നവയുമാണ്‌. 


48, ആമ്രേക്ഷുരസവാഹിന്യോ നദ്യസ്താസ്തു സഹ്രസശഃ 
മനോരഥഫലാ വൃക്ഷാ വാപ്യഃ കുപാസ്തഥൈവ ച 


മാമ്പഴച്ചാറും കരിമ്പിന്‍നീരും ഒഴുകുന്ന ആയിരിക്കണക്കിനു നദികള്‍ അവിടെ ഉണ്ട്‌. മനോരഥങ്ങള്‍ 
എല്ലാം സാധിക്കുന്നവയാണ്‌ അവിടെയുള്ള വൃക്ഷങ്ങളും അതുപോലെ തന്നെ വാപികളും 
കുപങ്ങളും. 


49. യഥേഷ്ടപാനഫലദാ ന്യൂനം കിഞ്ചിദസ്തി ഹി 
ന രോഗപലിതം വാപി ജരാ വാപി കദാചന 


അവയിലെ രസം പാനം ചെയ്യുന്നവര്‍ക്ക്‌ ആഗ്രഹങ്ങള്‍ ഒട്ടും കുറവില്ലാതെ നല്‍കുന്നു. രോഗ 
പീഡയോ ജരയോ, 


50. ന ചിന്താ ന ച മാത്സര്യം കാമക്രോധാദികം തഥാ 
സര്‍വേ യുവാനഃ സസ്രതീകാഃ സഹ്രസാദിത്യവര്‍ച്ചസഃ 


ചിന്താ വൈവശ്യമോ, മാത്സര്യ ബുദ്ധിയോ, കാമ ക്രോധാദികളോ അവിടെയുള്ളവര്‍ക്കില്ല. എന്നും 
യുവാക്കളായി, ഭാര്യമാരോടൊത്ത്‌ ആയിരം ആദിത്യന്മാരെപ്പോലെ തേജസ്സുള്ളവരായി, 


59, ഭജന്തി സതതം ദേവീം ത്രത ശ്രീഭുവനേശ്വരീം 
കേചിത്‌ സലോകതാഷചന്നാഃ കേചിത്‌ സാമീപ്യതാം ഗതാഃ 


അവിടെ ഭൂവനേശ്ചവരിയായ ദേവിയെ സദാ ഭജിക്കുന്നു. ചിലര്‍ സാലോകൃമാര്‍ന്നവരും ചിലര്‍ 
സാമീപ്യമാര്‍ന്നവരും, 


52. സരൂപതാം ഗതാഃ കേചിത്സാര്‍ഷ്ടിം താം ച പരേ ഗതാഃ 
യാ യാസ്തു ദേവതാസ്ത്രത പ്രതിബ്രഹ്മാണ്ഡവര്‍ത്തിനാം 


ചിലര്‍ സാരുപ്യമാര്‍ന്നവരും ചിലര്‍ സായുജ്യമാര്‍ന്നവരുമാണ്‌. ര്രഹ്മാണ്ഡംതോറുമുള്ള ദേവതകള്‍ 
ആരെല്ലാമുണ്ടോ അവരുടെയെല്ലാം 


53. സമഷ്ടയഃ സ്ഥിതാസ്താസ്തു സേവന്തേ ജഗദീശ്വരീം 
സപ്തകോടിമഹാമ്യന്ത്രാ മൂര്‍ത്തിമന്ത ഉപാസതേ 


സമഷ്ടി രൂപങ്ങള്‍ ഇവിടെ വസിച്ചു കൊണ്ട്‌ ദേവിയെ ഉപാസിക്കുന്നു. ഏഴു കോടി മഹാമ്ര്ത്രങ്ങളും 
മൂര്‍ത്തിമത്തുകളായിത്തീര്‍ന്ന്‌ ദേവിയെ ഭജിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


54. മഹാവിദ്യാശ്ച സകലാഃ സാമ്യാവസ്ഥാത്മികാം ശിവാം 
കാരണ്രബ്രഹ്മരൂപാം താം മായാശബളവിഗ്രഹാം 


സകല മഹാവിദ്യകളും സാമ്യാവസ്ഥാത്മികയായ ശിവയെ, കാരണബ്രഹ്മത്തെ, ആ മായാശബള 
സ്വരൂപിണിയെ ഉപവസിക്കുന്നു. 
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55, ഇത്ഥം രാജന്‍ മയാ പ്രോക്തം മണിദ്ധീപം മഹത്തരം 
ന സൂര്യച്രന൬ നോ വിദ്യുത്കോടയോ/ഗ്നിസ്തഥൈവ ച 


രാജാവേ, ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ സര്‍വോത്തമമായ മണി ദ്വീപത്തെപ്പറ്റി പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. സൂര്യ 
ച്ര്ദ്രന്മാര്‍ക്കോ വിദ്യുത്കോടികള്‍ക്കോ അഗ്നിയ്ക്കോ. 


56. ഏതസ്ുൃ ഭാസാ കോട്യംശകോടൃംശേനാപി തേ സമാഃ 
ക്വചിദ്ധിദ്രുമസങ്കാശം ക്വചിന്മരതകഛവി 


ഈ ദ്വീപിന്റെ കോടി അശശത്തിന്റെ കോടി അംശം പോലും പ്രഭയില്ല. ചിലയിടത്ത്‌ ഇതിന്‌ വിഗ്രുമ 
പ്രഭയാണെങ്കില്‍ മറ്റു ചിലയിടത്ത്‌ മരതകകാന്തിയാണ്‌. 


57. വിദ്യുദ്ഭാനുസമഛായം മദ്ധ്യസുര്യസമം ക്വചിത്‌ 
വിദ്യുത്‌ കോടിമഹാധാരാ സാരകാന്തിതതം ക്വചിത്‌ 


ഒരിടത്ത്‌ ആദിത്യനും മിന്നലും ചേര്‍ന്നാലത്തെ ശോഭ; മറ്റൊരിടത്ത്‌ മധ്യാഹ്ന സൂര്യന്റെ ശോഭ; 
ഒരിടത്ത്‌ കോടി മിന്നല്‍ പ്രവാഹം, മറ്റൊരിടത്ത്‌ രത്നകാന്തി, 


58. ക്വചിത്‌ സിന്ദുരനീല്ലേനദ്ദമമാണികൃസദൃശഛവി 
ഹീരസാരമഹാഗര്‍ഭധഗകദ്ധഗിതദിക്തടം 


ചിലയിടത്ത്‌ സിന്ദുരഛവി; ചിലയിടത്ത്‌ ഇന്ദ്രനീലത്തിന്റേത്‌; ചിലയിടത്ത്‌ മാണികൃത്തിന്റേത്‌. 
ചിലപ്പോള്‍ മരതകക്കല്ലിന്റെ മഹാപ്രഭയ്ക്കു സമമായ ഇതിന്റെ പ്രഭ ദിക്തടങ്ങളെ ശബളീകരിക്കുന്നു. 


59. കാന്ത്യാ ദാവാനലസമം തപ്തകാഞ്ചനസന്നിഭം 
ക്വചിച്ചന്ദ്രോപലോദ്ഗാരം സുര്യോദ്ഗാരം ച കുര്രചിത്‌ 


ചിലയിടം ദാവാഗ്നിപോലെ പ്രകാശിക്കുന്നു; മറ്റു ചിലഭാഗം ചുട്ടുപഴുത്ത തങ്കംപോലെ തിളങ്ങുന്നു. 
ചിലയിടം ച്ന്്രകാന്തക്കല്ലിനു തുല്യമാണെങ്കില്‍ മറ്റു ചിലയിടം സൂര്യകാന്തക്കല്ലിനു സമമാണ്‌. 


60. രത്നശ്ൃംഗിസമായുക്തം രത്നപ്രാകാരഗോപുരം 
രത്നപത്രൈ രത്നഫലൈര്‍വ്ൃക്ഷൈശ്ച പരിമണ്ഡിതം 


രത്നഗിരികളും രത്നക്കോട്ടകളും രത്നഗോപുരങ്ങളും രത്നപ്രതങ്ങളും രത്നഫലങ്ങളുമുള്ള 
വൃക്ഷങ്ങളും കൊണ്ട്‌ ഈ മണി ദ്വീപം പ്രശോഭിതമാണ്‌. 


6. നൃതൃന്മയുരസംഘൈശ്ച കപോതരണിതോജ്വലം 
കോകിലാകാകളീലാപൈഃ ശുകാലാപൈശ്ച ശോഭിതം 


നൃത്തം വയ്ക്കുന്ന മയില്‍ക്കുലവും കുറുകുറുക്കുന്ന കപോതങ്ങളും ഇതിനെ ഉജ്ലമാക്കുന്നു. 
കുയിലുകളുടെ കാകളീരവവും ശുകങ്ങളുടെ ആലാപവും ഇതിന്റെ ശോഭയെ വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നു. 


62. സുരമ്യരമണീയാംബുലക്ഷാവധി സരോവൃതം 
തന്മദ്ധ്ൃഭാഗവിലസദ്ധികച്രദത്നപങ്കജൈഃ 


അത്യന്തം സ്വച്ഛവും രമണീയവുമായ നീര്‍ നിറഞ്ഞ ലക്ഷക്കണക്കിനു ന്‌; അവയുടെ 
മദ്ധ്യഭാഗത്ത്‌ വിടര്‍ന്നുല്ലസിക്കുന്ന രത്ന പങ്കജങ്ങള്‍; 


63. സുഗന്ധിഭിഃ സമന്താത്തു വാസിതം ശതയോജനം 
മന്മാരുതസംഭിന്നചല്ര്ദുമസമാകുലം 





777 


ശ്രീമദ്ദേവീഭാഗവതം - ദ്വാദശസ്കന്ധം - അദ്ധ്യായം 12 


നുറുയോജന ചുറ്റളവില്‍ വ്യാപിക്കുന്ന സുഗന്ധം; മന്ദമാരുതനില്‍ ഉള കിയാടുന്ന തരുനിരകള്‍; 


64. ചിന്താമണി സമൂഹാനാം ജ്യോതിഷാ വിതതാംബരം 
രത്നപ്രഭാഭിരഭിതോ ധഗദ്ധഗിതദിക്തടം 


ചിന്താമണി ഗണപ്രഭയേറ്റു തിളങ്ങുന്നവിണ്ടലം; ചുറ്റുമുള്ള ദിക്‌ തടത്തെ ശബളമാക്കുന്ന രത്നപ്രഭ; 


65, വൃക്ഷ്രവാതമഹാഗന്ധവാത്രവാതസുപൂരിതം 
ധൂപ ധുപായിതം രാജന്‍ മണി ദിപായുതോജ്ലം 


തരുനിരകളെ പൂര്‍ണ്ണമായി തഴുകിവരുന്ന സുഗന്ധമാരുതന്‍; സുഗന്ധ ധൂമം; പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ 
മണിദീപങ്ങള്‍, 


66. മക്ഷിജാലകസഛിര്രതരളോദരകാന്തിഭിഃ 
ദിങ്മോഹജനകം ചൈരദദര്‍പ്പണോദര സംയുതം 


രത്ന ജാലകങ്ങളിലും കണ്ണാടിച്ചില്ലുകളിലും തട്ടിത്തിളങ്ങുന്നതിനാല്‍ ദിക്രഭമം ഉണ്ടാക്കുന്ന 
കാന്തിപുരം; ഇവയാല്‍ പ്രശോഭിതമാണ്‌ മണി ദ്വീപം. 


67. ഏഐശ്വരൃസ്യ സമ്രഗസ്യ ശൃംഗാരസ്യാഖിലസ്യ ച 
സര്‍വജ്ഞതായാഃ സര്‍വായാസ്തേജസശ്ചാഖിലസ്യ ച 


സമസ്തഐശ്വര്യത്തിന്റെയും സമസ്തശൃംഗാരത്തിന്റെയും സകല സര്‍വജ്ഞതയുടേയും 
സര്‍വതേജസ്സിന്റേയും 
68. പരാക്രമസ്യ സർവസ്യ സര്‍വോത്തമഗുണസ്യ ച 
സകലായാ ദയായാശ്ച സമാപ്തിരിഹ ഭൂപതേ 


അഖില പരാക്രമത്തിന്റേയും സര്‍വ ഉത്തമഗുണങ്ങളുടെയും സകല ദയയുടെയും പരിസമാപ്തി 
യാണ്‌ മഹാരാജാവേ, ഈ മണി ദ്വീപം. 


69, രാജ്ഞ ആനന്ദമാരഭ്യ ബ്രഹ്മലോകാന്തഭുമിഷു 
ആനന്ദാ യേ സ്ഥിതാഃ സര്‍വേ തേ ത്രൈവാന്തര്‍ഭവന്തി ഹി 


രാജാനന്ദം മുതല്‍ ബ്രഹ്മലോകം വരെയുള്ള ഭൂമികളിലെ ആനന്ദങ്ങളെല്ലാം ഇവിടെ അന്തര്‍ 
ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 


270. ഇതി തേ വര്‍ണിതം രാജന്‍ മണിദ്ധീപം മഹത്തരം 
മഹാദേവ്യാഃ പരം സ്ഥാനം സര്‍വലോകോത്തമോത്തമം 


രാജാവേ, മഹത്തരമായ മണിദ്വീപത്തെപറ്റി ഞാന്‍ പറഞ്ഞുവല്ലോ. മഹാദേവിയുടെ സര്‍വ 
ലോകോത്തമോത്തമമായ സ്ഥാനമാണിത്‌. 


71. ഏതസ്ൃൃ സ്മരണാത്‌ സദ്യഃ സര്‍വപാപം വിനശൃതി 
പ്രാണോത്ക്രമണസന്ധ തു സ്മൃത്വാ തത്രൈവ ഗച്ചതി 


ഇതിനെ സ്മരിച്ചാല്‍ത്തന്നെ സര്‍വപാപങ്ങളും ഉടന്‍ തീരും. മരണസമയത്ത്‌ ഇതിനെ 
അനുസ്മരിച്ചാല്‍ അവിടെത്തന്നെ എത്തിച്ചേരുകയും ചെയ്യും.. 


7മ, അദ്ധ്യായപഞ്ചകം ത്വേതത്‌ പഠേന്നിത്യം സമാഹിതഃ 
ഭൂതപ്രേതപിശാചാദിബാധാ ത്രത ഭവേന്ന ഹി 
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ഈ അഞ്ച്‌ അദ്ധ്യായങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധയോടെ പഠിക്കുന്നതായാല്‍ ഭൂതപ്രേതപിശാചബാധകളൊന്നും 
അവിടെ ഉണ്ടാകുകയില്ല. 


73, നവീന ഗൃഹനിര്‍മ്മാണേ വാസ്തുയോഗേ തഥൈവ ച 
പഠിതവ്യം പ്രയത്നേന കല്യാണം തേന ജായതേ 


പുതിയ ഗൃഹം നിര്‍മ്മിക്കുമ്പോഴും വാസ്തുപൂജ നടത്തുമ്പോഴും പണിപ്പെട്ടായാലും ഇതു പാരായണം 
ചെയ്താല്‍ മംഗളം ഉണ്ടാകും. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ദ്വാദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


അഥ ത്രയോദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


വ്യാസ ഉവാച 


ഇതി തേ കഥിതം ഭൂപ യദ്യത്പൃഷ്ടം ത്വയാനഘ 
നാരായണേന യത്പ്രോക്തം നാരദായ മഹാത്മനേ 


രാജന്‍, അങ്ങു ചോദിച്ചതെല്ലാം ഞാന്‍ പറഞ്ഞുതന്നു. ഹേ അനഘ, പണ്ട്‌ നാരായണ മഹര്‍ഷി 
നാരദനോടു പറഞ്ഞതും ഞാന്‍ വിസ്തരിച്ചു. 


മ, ശ്രുത്വൈതത്തു മഹാദേവ്യാഃ പുരാണം പരമാദ്ഭുതം 
കൃതകൃതോ ഭവേന്മര്‍ത്യോ ദേവ്യാഃ പ്രിയതമോ ഹി സഃ 


പരമാദ്ഭുതമായ ഈ ദേവീപുരാണം കേള്‍ക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ കൃതകൃത്യനും ദേവിക്ക്‌ അത്യന്തം 
പ്രിയനുമായി ഭവിക്കും 


3ം കുരു ചാംബാമഖം രാജന്‍ സ്വപിത്രുദ്ധരണായ വൈ 
ഖിന്നോ//സി യേന രാജേന്ദ്ര പിതുര്‍ജ്ഞാത്വാതു ദുര്‍ഗതിം 


രാജാവേ, അങ്ങ്‌ അങ്ങയുടെ പിതാവിനെ ഉദ്ധരിക്കുന്നതിനായി അംബായജ്ഞം നടത്തുക. 
പിതാവിന്റെ ദുര്‍ഗതിയെപ്പറ്റി അറിഞ്ഞ അങ്ങ്‌ ഇപ്പോള്‍ ദുഃഖിതനാണല്ലലോ. 


4. ഗൃഹാണ ത്വം മഹാദേവ്യാ മ്രന്തം സര്‍വ്വോത്തമോത്തമം 
യഥാവിധി വിധാനേന ജന്മസാഫല്യദായകം 


സര്‍വ്വോത്തമമായ ദേവീമ്രന്രം അങ്ങ്‌ സ്വീകരിച്ചു കൊള്ളുക. വിധി പോലെ അതുകൈക്കൊണ്ടാല്‍ 
ജന്മസാഫല്യം ഉണ്ടാകും 


സൂത ഉവാച 


5. തച്ഛ്രുത്വാ നൃയൂപശാര്‍ദുലഃ പ്രാര്‍ത്ഥയിത്വാ മുനീശ്വരം 
തസ്മാദേവ മഹാമന്ത്രം ദേവീപ്രണവസംജ്ഞകം 


അതുകേട്ട്‌ രാജര്‍ഷിയായ ജനമേജയൻ ദേവീപ്രണവം എന്നുപേരുള്ള മഹാമ്ര്രം വ്യാസര്‍ഷിയോട്‌ 
അപേഷിച്ചു വാങ്ങി. 
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6. ദീക്ഷാവിധിം വിധാനേന ജ്രഗാഹ നൃപസത്തമഃ 
തത ആഹുയ ധമ്യാദിന്നവരാധതസമാഗമേ 


ദീക്ഷാവിധി അനുസരിച്ചു തന്നെ രാജാവ്‌ അതു സ്വീകരിച്ചു. പിന്നെ നവരാത്ര്യാരംഭത്തില്‍ 
അദ്ദേഹം ധാമ്യാദിമുനിമാരെ ക്ഷണിച്ചു വരുത്തി. 


7ം അബോയജ്ഞം ചകാരാശു വിത്തശാഠ്ൃയവിവര്‍ജിതഃ 
ര്രാഹ്മണൈഃ പാഠയാമാസ പുരാണം ത്വേതദുത്തമം. 


ധനത്തില്‍ ഒട്ടും പിശുക്കു കാട്ടാതെ അംബായജ്ഞം ചെയ്യിച്ചു.ശബഹ്മണരെക്കൊണ്ട്‌ ഉത്തമമായ 
ഈ പുരാണം, 


8. ശ്രീദേവ്ൃഗ്രേം//ബികാ പ്രീതയെ ദേവീഭാഗവതം പരം 
ര്രാഹ്മണാന്‍ ഭോജയാമാസാപ്ൃസംഖ്യാതാഃ സുവാസ്മിനീഃ 


ദേവീ ഭാഗവതം, ശ്രീദേവിയുടെ മുമ്പില്‍വച്ച്‌ ദേവീപ്രീതിക്കു വേണ്ടി പരായണം ചെയ്യിച്ചു. 
അസാംഖ്യം പ്രാഹ്മണരെയും സുവാസിനിളെയും 


8. കുമാരീര്‍വടുകാദീംശ്ച ദീനാനാഥാംസ്തഥൈവ ച 
ദ്രവ്യപ്രദാനൈസ്താന്‍ സര്‍വാന്‍ സന്തോഷ്യ വസുധാധിപഃ 


കുമാരികളെയും വടുകന്മാരെയും ദീനന്മാരെയും അനാഥന്മാരെയും മൃഷ്ടാന്ന ഭോജനം നല്‍കിയും 
അവര്‍ക്കെല്ലാം ശ്രവ്യം നല്‍കിയും ആ രാജാവ്‌ സന്തോഷിപ്പിച്ചു. 


10. സമാപ്യ യജ്ഞം സംസ്ഥാനേ സംസ്ഥിതോ യാവദേവ ഹി 
താവദേവ ഹി ചാകാശാന്നാരദഃ സമാവതരത്‌ 


യാഗമെല്ലാം സമാപിപ്പിച്ചിട്ട സ്വസ്ഥാനത്ത്‌ അദ്ദേഹം ചെന്നിരുന്ന അവസരത്തില്‍ ആകാശ 
മാര്‍ഗ്ഗത്തിലൂടെ നാരദ മഹര്‍ഷി അവിടെ ആഗതനായി. 


11, രണയന്‍ മഹതീം വീണാം ജ്വലലദഗ്ിശിഖോപമഃ 
സസംഭരമഃ സമുത്ഥായ ദൃഷ്ട്വാ തം നാരദം മുനിം 


കത്തുന്ന തീജ്വാല പോലെ തേജോമയനായ നാരദന്‍ മഹതി എന്ന വീണയും മീട്ടിക്കൊണ്ട്‌ 
വരുന്നതു കണ്ട ഉടന്‍ സസാഭ്രമം പിടഞ്ഞെണീറ്റ, 


12. ആസനാദ്യുപചാരൈശ്ച പൂജയാമാസ ഭൂമിപഃ 
കൃത്വാ തു കുശലപ്രശ്‌നം പ്രപച്ചാഗമനകാരണം 


രാജാവ്‌, ആസനാദ്യുപചാരങ്ങള്‍ നല്‍കി പൂജിച്ചു. കുശലപ്രശ്നം ചെയ്തതിനു ശേഷം ആഗമന 
കാരണം അദ്ദേഹം അന്വേഷിച്ചു. 


രാജാവാച 


13, കൂത ആഗമനം സാധോ ബ്രൂഹി കിം കരവാണി തേ 
സനാഥോ/ഹം കൃതാര്‍ത്ഥോ/ഹം ത്വദാഗമനകാരണാത്‌ 


മഹര്‍ഷേ, അങ്ങ്‌ എവിടെ നിന്നാണ്‌ വരുന്നത്‌? ഞാന്‍ അങ്ങേയക്ക്‌ എന്താണു ചെയ്യേണ്ടതെന്നു 
പറഞ്ഞാലും. അങ്ങയുടെ ആഗമനത്താല്‍ ഞാന്‍ സനാഥനും കൃതാര്‍ത്ഥനുമായി. 
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145 ഇതി രാജേഞാ വചഃദശ്രുത്വാ പ്രോവാച മുനിസത്തമഃ 
അദ്യാശ്ചര്യം മയാ ദൃഷ്ടം ദേവലോകേ നൃപോത്തമ 


രാജാവിന്റെ ഇപ്രകാരമുള്ള ഉദാരവാക്കുകേട്ട നാരദ മഹര്‍ഷി പറഞ്ഞു:രാജാവേ, ഞാന്‍ ഇന്ന്‌ 
ദേവലോകത്ത്‌ ഒരാശ്ചര്യം കാണുകയുണ്ടായി. 


15, തന്നിവേദയിതും പ്രാപ്തസ്ത്വത്സകാശേ സുവിസ്മിതഃ 
പിതാ തേ ദുര്‍ഗതിം പ്രാപ്തോ നിജകര്‍മ്മവിപര്യയാത്‌ 


അത്‌ അങ്ങയെ അറിയിക്കുവാനാണ്‌ വിസ്മയചിത്തനായി ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ അടുക്കലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ വന്നത്‌. സ്വന്തം കര്‍മ്മ ഫലമായി അങ്ങയുടെ പിതാവ്‌ ദുര്‍ഗതി അടഞ്ഞുവല്ലോ. 


16. സ ഏവായം ദിവ്യരുപവപുര്‍ഭൂത്വാ/ധുനൈവ ഹി 
ദേവദേവൈഃ സ്തുതഃ സമൃഗപ്സരോഭിഃ സമന്തതഃ 


അങ്ങയുടെ ആ പിതാവിപ്പോള്‍ ദിവ്യശരീരം പുണ്ട്‌ ദേവദേവന്മാരാല്‍ സ്തുതിക്കപ്പെട്ട്‌, അപ്സരസ്സു 
കളാല്‍ പരിസേവിതനായി, 


17. വിമാനവരമാരുഹ്ൃ മണിദ്ധീപം ഗതോ/ ഭവത്‌ 
ദേവിഭാഗവതസ്യാസ്യ ശ്രവണോത്ഥഫലേന ച 


അത്യുത്തമമായ വിമാനത്തില്‍ കയറി മണിദ്ധീപത്തിലേക്കു പോയി. ദേവീഭാഗവതത്തിന്റെ ഉത്തമ 
ശ്രവണഫലം കൊണ്ടും, 


18. അംബാമഖഫലേനാപി പിതാ തേ സുഗതിം ഗതഃ 
ധന്യോ/സി കൃതകൃത്യോ//സി ജീവിതം സഫലം തവ 


അംബായജ്ഞം നടത്തിയതുകൊണ്ടും അങ്ങയുടെ പിതാവ്‌ സദ്ഗതി പ്രാപിച്ചു. അങ്ങ്‌ ധന്യനാണ്‌; 
കൃതകൃത്യനാണ്‌; അങ്ങയുടെ ജീവിതം സഫലമായി. 


19, നരകാദുദ്യൃതസ്താതസ്ത്വയാ തു കുലഭൂഷണ 
ദേവലോകേ സ്ഫീതകീര്‍ത്തിസ്തവാദ്യ വിപുലാ/ ഭവത്‌ 


കുലഭൂഷണനായ നൃപതേ, അങ്ങ്‌ അങ്ങയുടെ പിതാവിനെ നരകത്തില്‍ നിന്ന്‌ കരകയറ്റി. 
ദേവലോകത്തെങ്ങും അങ്ങയുടെ പുണ്യകീര്‍ത്തി പരന്നിരിക്കുന്നു. 


സൂത ഉവാച 


20. നാരദോക്തം സമാകര്‍ണ്ടു പ്രേമഗദ്ഗദിതാന്തരഃ 
പപാത പാദാംബുജയോര്‍വ്യാസസ്യാദര്‍്ഭുതകര്‍മ്മണഃ 


നാരദവാക്യം കേട്ടു കണ്ഠമിടറിക്കൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹം അദ്ഭുത പ്രഭാവനായ വ്യാസന്റെ പാദകമലത്തില്‍ 
വീണു. 


മം തവാനുഗ്രഹതോ ദേവ കൃതാര്‍ത്ഥോ/ഹം മഹാമുനേ 
കിം മയാ പ്രതികര്‍ത്തവ്യം നമസ്കാരാദൃതേ തവ 


ഹേ ദേവ, അങ്ങയുടെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ ഞാന്‍ കൃതാര്‍ത്ഥനായി, മഹാമുനേ, നമസ്ക്കരിക്കുക 
മാത്രമല്ലാതെ ഞാന്‍ അങ്ങേയ്ക്ക്‌ എന്തു പ്രത്യുപകാരമാണ്‌ ഇതിനു ചെയ്യുക? 


22. അനുഗ്രാഹ്യഃ സദൈവാഹമേവമേവ ത്വയാ മുനേ 
ഇതി രാജേഞാ വചഃ ശ്രുത്വാപ്യാശീര്‍ഭിരഭിനന്ദ്യ ച 
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മഹര്‍ഷേ, അപ്രകാരം അങ്ങ്‌ എന്നെ എന്നെന്നും അനുഗ്രഹിക്കണേ. ഇങ്ങനെ രാജാവു പറഞ്ഞതു 
കേട്ട്‌ അദ്ദേഹത്തിന്‌ ആശിസ്സുകള്‍ നല്‍കി അനുഗ്രഹിച്ചിട്ട്‌, 


23. ഉവാച വചനം ശുക്ഷ്ണം ഭഗവാന്‍ ബാദരായണഃ 
രാജന്‍ സര്‍വ്വം പരിത്യജ്യ ഭജ ദേവിപദാംബുജം 


ഭഗവാന്‍ ബാദരായണന്‍ സ്‌നേഹമസ്്ൃയണമായി പറഞ്ഞു: രാജാവേ, സകലതും വെടിഞ്ഞിട്ട്‌ 
ദേവിയുടെ പാദാംബുജത്തെ ആശ്രയിച്ചുകൊള്ളുക. & 


24ം ദേവിഭഗവതം ചൈവ പഠ നിത്യം സമാഹിതഃ 
' അംബാമഖം സദാ ഭക്ത്യാ കുരു നിത്യമത്രന്ദിതഃ 


ദേവീഭഗവതം നിത്യവും ശ്രദ്ധാപൂര്‍വ്വം പാരായണം ചെയ്തുകൊള്ളണം. ഭക്തിപൂര്‍വ്വം എന്നും 
അംബായജ്ഞം ഉത്സാഹത്തോടെ നടത്തിക്കൊള്ളണം. 


25ം അനായസേന തേന ത്വം മോക്ഷ്ൃസേ ഭവബന്ധനാത്‌ 
സന്ത്യമ്യാനി പുരാണാനി ഹരിരുര്രമുഖാനി ച 


അനായാസം അങ്ങേയ്ക്ക്‌ അങ്ങനെ സംസാരബന്ധത്തില്‍ നിന്ന്‌ മുക്തനാകാം. ഹരി, രുദ്രന്‍ 
തുടങ്ങിയവരെ സംബന്ധിച്ചുള്ള വേറെയും പുരാണങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


26. ദേവീഭാഗവതസ്യാസ്യ കലാം നാര്‍ഹതി ഷോഡശിീം 
സാരമേതത്പുരാണാനാം വേദാനാം ചൈവ സർവശഃ 


എന്നാല്‍ ഈ ദേവീഭാഗവതത്തിന്റെ പതിനാറിലൊന്ന ല്‌ മാഹാത്മ്യം അവയ്ക്കില്ല. ഇത്‌ 
സകല പുരാണങ്ങളുടേയും വേദങ്ങളുടേയും സാരമാ 


27, മൂലപ്രകൃതിരേവൈഷാ യ്രത തു പ്രതിപാദൃതേ 
സമം തേന പുരാണം സ്യാത്‌ കഥമനൃന്നൃപോത്തമ 


. മൂല പ്രകൃതിയായ പരമേശ്വരിയാണ്‌ ഇതില്‍ പ്രതിപാദിക്കപ്പെടുന്നത്‌. അതിനാല്‍ വേറെ ഏതു 
വ്‌ എങ്ങനെ ഇതിനു സമമായിത്തീരും? 


28, പാഠോ വേദസമം പുണ്യം യസ്യസ്യാജജനമേജയ 
പഠിതവ്യം പ്രയത്നേന തദേവ വിബുഗോത്തുമൈഃ 


ഏതു പഠിച്ചാല്‍ വേദം പഠിക്കുന്നതിനു തുല്ല്യമായ പുണ്യം പാ അതാണ്‌, ഹേ ജനമേജയ, 
കളേശിച്ചായാലും ഉത്തമ പ്രഹ്മണര്‍ പഠിക്കേണ്ടത്‌. 


298, ഇത്യുക്ത്വാ നൃപവര്യം തം ജഗാമ മുനിരാട്‌ തതഃ 


ജശുശ്ചൈവ യഥാസ്ഥാനം ധൌമ്യാദിമുനയോ/മലാഃ 


ഇങ്ങനെ രാജാവിനെ ഉപദേശിച്ചിട്ട്‌ മുനീശ്വരനായ വ്യാസന്‍ അവിടെ നിന്നു പോയി. വിശുദ്ധരായ 
ധാമ്യാദിമുനിമുരും അവരവരുടെ സ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ യാത്രയായി. 


30. ദേവീഭാഗവതസ്ൈ്ൈവ പ്രശംസാം ച്രകുരുത്തമാം 
രാജാ ശശാസ ധരണീം തതഃ സന്തുഷ്ടമാനസഃ 
ദേവീഭാഗവതം ചൈവ പഠന്‍ ശ്ൃണ്വന്നിരന്തരം 


ദേവീഭാഗവതത്തെ അവര്‍ അത്യന്തം പ്രശംസിച്ചു. ദേവീഭാഗവതം നിരന്തരം പഠിക്കുകയും 
കേള്‍ക്കുകയും ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ സന്തുഷ്ടചിത്തനായി രാജാവ്‌ രാജ്യം ഭരിച്ചു. 


ഇതി ശ്രീ ദേവീഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ . 
ത്രയോദശോ/ദ്ധ്യായഃ 
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അഥ ചതുര്‍ദ്ദശോ/ദ്ധ്യായഃ 
സൂത ഉവാച 
അര്‍ധശ്മോകാത്മകം യത്തൂ ദേവിവ്രക്താബ്ജനിര്‍ഗതം 


ശ്രീമദ്ഭാഗവതം നാമ ദേവീസിദ്ധാന്തബോധകം 


ദേവിയുടെ വദനാംബുജത്തില്‍ നിന്ന്‌ അര്‍ധശ്ലോകാത്മകമായിട്ടാണ്‌, വേദസിദ്ധാന്തബോധകമായ 
ശ്രീദേവീഭാഗവതം നിര്‍ഗളിച്ചത്‌. 


മം ഉപദിഷ്ടം വിഷ്ണവേ യദ്വടപ്രതനിവാസിനേ 
ശതകോടി പ്രവിസ്തീര്‍ണ്ണം തത്കൃതം ബ്രഹ്മണാ പുരാ 


പണ്ട്‌ വടപത്രശായിയായിരുന്ന്‌ വിഷ്ണുവിന്‌ ജഗദംബിക ഉപദേശിച്ചതാണ്‌ അത്‌. ബ്രഹ്മാവ്‌ അത്‌ 
നൂറുകോടിയാക്കി വിസ്തരിച്ചു. 


3, തത്സാരമേകതഃ കൃത്വാ വ്യാസേന ശുകഹേതവേ 
അഷ്ടാദശസഹ്രസം തു ദ്വാദശസ്കന്ധസംയുതം 


അതിന്റെ സാരമെല്ലാം ഒരുമിച്ച്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ വ്യാസമഹര്‍ഷി ശുകനുവേണ്ടി പ്ര്്രണ്ടു സ്കന്ധങ്ങളും 
പതിനെണ്ണായിരം ശ്ലോകങ്ങളുമുള്ള, 


കം ദേവീഭാഗവതം നാമ പുരാണം ഗ്രഥിതം പുരാ 
അദ്യാപി ദേവലോകേ തദ്ബഹുവിസ്തീര്‍ണ്ണമസ്തി ഹി 


ദേവീഭാഗവതമെന്നു പേരുള്ള പുരാണമാക്കി ചമച്ചു. ഇന്നും ദേവലോകത്ത്‌ ഉണ്ട്‌ ബഹുവിസ്തൃമായ 
ആ ദേവീപൂരാണം. 


5, നാനേന സദൃശം പുണ്യം പവിത്രം പാപനാശനം 
പദേ പദ്ദ്‌ശ്വമേധസ്ൃയ ഫലമാപ്നോതി മാനവഃ 


ഇതുപോലെ പുണ്യവും പവിത്രവും പാപനാശകവുമായ മറ്റൊരു പുരാണമില്ല. ഓരോ കാല്‍വയ്പിലും 
ഇതു മനുഷ്യന്‍ അശ്വമേധയാഗഫലം നല്‍കും. 


6ം പൌഈരാണികം പൂജയിത്വാ വ്രസ്താദ്യാഭരണാദിഭിഃ 
വ്യാസബുദ്ധ്യാ തന്മുഖാത്തു ശ്രുത്വൈതത്‌ സമുപോഷിതഃ 


പൂുരാണജ്ഞനായ ആചാര്യന്‍ വസ്ത്രാദികളും ആഭരണാദികളും നല്‍കി പുജിച്ചിട്ട്‌ വ്യാസ 
ബുദ്ധിയോടെ അടുത്തിരുന്ന്‌ അദ്ദേഹത്തില്‍നിന്ന്‌ നേരിട്ട്‌ ഇതു കേള്‍ക്കണം. 


7ം ലിഖിത്വാ നിജഹസ്തേന ലേഖകേനാഥവാ മുനേ 
പ്രഷ്ഠാപദ്യാം പൌര്‍ണ്ണമാസ്യാം ഹേമസിംഹസമമ്പിതം. 


സ്വയം എഴുതിയോ അഥവാ ഒരു ലേഖകനെക്കൊണ്ട്‌ എഴുതിച്ചോ കന്നിമാസത്തിലെ 
പനര്‍ണമിദിവസം സ്വര്‍ണസിംഹാസനത്തില്‍വെച്ച്‌ അതുള്‍പ്പടെ, 


8, ദദ്യാത്‌ പൌരാണികായാഥ ദക്ഷിണാം ച പയസ്വിനീം 
സാലംകൃതാം സവത്സാം ച കപിലാം ഹേമമാലിനീം 


പുരാണജ്ഞന്‍ ദക്ഷിണയോടുകൂടി നല്‍കണം. കപിലനിറമുള്ള ഒരു കറവപ്പശുവിനെ അലങ്കരിച്ച്‌ 
ഒരുക്കി കിടാവിനോടുകൂടി ദാനം നല്‍കണം. 
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ഭോജയേദ്‌ ബ്രാഹ്മണാനന്തേ/പ്ൃദ്ധ ്യായപരിസംമിതാന്‍ 
സുവാസിനീസ്താവതീശ്ച കുമാരീര്‍വടുകൈഃ3 സഹ 


ഇതില്‍ എത്ര അദ്ധ്യായമുണ്ടോ അത്രയും വിപ്രന്മാര്‍ക്കും സുവാസിനികളായ കുമാരിമാര്‍ക്കും 
വടുകന്മാര്‍ക്കും ഭോജനം നല്‍കി, 


10. ദേവീബുദ്ധ്യാ പൂജയേത്താന്‍ വസനാഭരണാദിഭിഃ 
പായസാന്നവരേണാപി ഗന്ധസ്സക്കുസുമാദിഭിഃ 


അവരെ ദേവീബുദ്ധിയോടെ, വസ്ര്രാഭരണാദികള്‍, പായസാന്നം, ചന്ദനം, മാല, പുക്കള്‍ എന്നിവ 
കൊണ്ട്‌ പൂജിക്കണം. 


11, പുരാണദാനേനൈതേന ഭൂദാനസ്യ ഫലം ലഭേത്‌ 
ഇഹലോകേ സുഖിഭൂുത്വാ/പ്യന്തേ ദേവീപുരം (്വജേത്‌ 


ഈ വിധത്തില്‍ പുരാണം ദാനം ചെയ്താല്‍ ഭൂദാനഫലം ലഭിക്കും. ഈ ലോകത്ത്‌ സുഖിയായി 
ജീവിച്ചിട്ട്‌ ഒടുക്കം ദേവീലോകത്ത്‌ എത്തുകയും ചെയ്യും. 


12. നിത്യം യഃ ശൃണയാദ്ഭക്ത്യാ ദേവീഭാഗവതം പരം 
ന തസ്യ ദുർലഭം കിഞ്ചിത്‌ കദാചിത്ക്വചചിദസ്തി ഹി 


ഉത്തമമായ ദേവീഭാഗവതം നിത്യവും ശ്രവിക്കുന്നവന്‍ ദുര്‍ലഭമായിട്ട്‌ ഒന്നും ഒരിക്കലും ഒരിടത്തും 
ഉണ്ടാകുകയില്ല. 


13. അപുത്രോ ലഭതേ പുരതാന്‍ ധനാര്‍ത്ഥീ ധനമാപ്നുയാത്‌ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥീ പ്രാപ്നുയാദ്‌ വിദ്യാം കീര്‍ത്തിമണ്ഡിതഭൂതലഃ 


അപുത്രന്‍ പുത്രന്മാരെ ലഭിക്കും. ധനാര്‍ത്ഥിക്കു ധനം ലഭിക്കും. വിദ്യാര്‍ത്ഥിക്കു വിദ്യ ലഭിക്കും. ഈ 
ലോകത്ത്‌ കീര്‍ത്തിയും നേടാം. 


14. വന്ധ്യാ വാ കാകവന്ധ്യാ വാ മൃതവന്ധ്യാ ച യാംഗനാ 
ശ്രവണാദസ്ു തദ്ദോഷാന്നിവര്‍ത്തേത ന സംശയഃ 


വന്ധ്യയോ കാകവന്ധ്യയോ മൃതവന്ധ്യയോ ആയാലും ഇതു കേട്ടാല്‍ ആ ദോഷങ്ങളെല്ലാം 
നിവര്‍ത്തിക്കുമെന്നതിനു സംശയമില്ല. 


15. യദ്ഗേഹേ പുസ്തകം ചൈതത്പൂജിതം യദി തിഷ്ഠതി 
തദ്ഗേഹം ന തൃജേന്നിത്യം രമാ ചൈവ സരസ്വതീ 


ഏതു ഗൃഹത്തിലാണോ വിശിഷ്ടമായ ഈ ഗ്രന്ഥം വച്ചു പൂജിക്കുന്നത്‌ ആ ഗൃഹത്തെ ലക്ഷ്മിയും 
സരസ്വതിയും വിട്ടുപോകുകയില്ല. 


16. നേക്ഷന്തേ ത്രത വേതാളഡാകിനീരാക്ഷസാദയഃ 
ജ്വരിതം തു നരം സ്പൃഷ്ട്വാ പഠേദേതത്‌ സമാഹിതഃ 


വേതാളഡാകിനീരാക്ഷസാദികള്‍ അങ്ങോട്ടു നോക്കുകയേ ഇല്ല. ജ്രബാധിതനെ തൊട്ടുകൊണ്ട്‌ 
ഈഗ്രന്ഥം ഭക്തിപൂര്‍വ്വം പാരായണം ചെയ്താല്‍, 


17. മണണ്‍്ഡലാന്നാശമാപ്നോതി ജരോ ദാഹസമമ്പിതഃ 
ശതാവൃത്യാസ്യ പഠനാത്‌ ക്ഷയരോഗോ വിനശ്യതി 
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ഒരു മണ്ഡലം കൊണ്ട്‌ ദാഹത്തോടുകൂടിയ ജരവും നശിക്കും. പത്ത്‌ ആവൃത്തി ചൊല്ലിയാല്‍ 
ക്ഷയരോഗം വിട്ടുമാറും. 


18. പ്രതിസന്ധൃം പഠേദൃസ്തു സന്ധ്യാം കൃത്വാ സമാഹിതഃ 
ഏകൈകമസ്യ ചാദ്ധ്യായം സ നരോ ജ്ഞാനവാന്‍ ഭവേത്‌ 


സന്ധ്യതോറും സന്ധ്യാവന്ദനാദികള്‍ക്കുശേഷം ഓരോ അദ്ധ്യായം പാരായണം ചെയ്യുന്നവന്‍ 
ജ്ഞാനിയായിത്തീരും. 


19. ശകുനാംശ്ചൈവ: വീക്ഷേത കാര്യാകാരൃഷു ചൈവ ഹി 
തത്പ്രകാരഃ പുരസ്താത്തു കഥിതോ/സ്തി മയാ മുനേ 


ശുഭാശുഭകര്‍മ്മങ്ങള്‍ അറിയുന്നതിനുള്ള ശകുനവും ഇതുവച്ചുകൊണ്ടു നോക്കാം. അതിന്റെ വിധി 
മുമ്പുതന്നെ ഞാന്‍ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടല്ലോ. 


20. നവരാത്രേ പഠേന്നിത്യം ശാരദീയേ/തിഭക്തിതഃ 
തസ്യാംബികാ തു സന്തുഷ്ടാ ദദതീച്ചാധികം ഫലം 


ശാരദീയ നവരാത്രികളില്‍ ഈ പുരാണം നിത്യവും അത്യന്തം ഭക്തിയോടെ പാരായണം 
ചെയ്യുന്നപക്ഷം അംബിക പ്രസന്നയായിത്തീര്‍ന്ന്‌ ആഗ്രഹിച്ചതിലധികഫലം അവനു നല്കും. 


21. വൈഷ്ണവൈശ്ചൈവശൈവൈശ്ച രമോമാപ്രീതയേ സദാ 
സനരൈശ്ച ഗാണപത്തൈശ്ച സ്വേഷ്ടശക്കേശ്ച തുഷ്ടയേ 


വൈഷ്ണവരും ശൈവരും രമയുടേയും ഉമയുടേയും പ്രീതിക്കായും സൌരന്മരും ഗാണപത്യരും 
തങ്ങളുടെ ഇഷ്ടദേവതകളുടെ പ്രീതിക്കായും 


മമ, പഠിതവ്യം പ്രയത്നേന നവരാത്രച തുഷ്ടയേ 
വൈദികൈര്‍ നിജഗായ്രതീപ്രീതയേ നിത്ൃയശോ മുനേ 


ക്ലേശിച്ചായാലും നവരാത്രികള്‍ നാലിലും ഇത്‌ പാരായണം ചെയ്യേണ്ടാണ്‌. വൈദിക്രബാഹ്മണര്‍ 
ഗായ്രതീപ്രീതിക്കായി നിത്യവും, 


23, പഠിതവ്യം പ്രയത്നേന വിരോധോ നാത്ര കസ്യചിത്‌ 
ഉപാസനാ തു സർവേഷാം ശക്തിയുക്താ/സ്തി സര്‍വ്വദാ 


നിര്‍ബന്ധമായും ഇത്‌ പാരായണം ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌. ഈ പുരാണത്തോട്‌ ആര്‍ക്കും എതിര്‍പ്പില്ല. 
എല്ലാവരുടേയും ഉപാസനയില്‍ ശക്തികൂടി അടങ്ങിയിട്ടുണ്ട്‌. 


244 തച്ഛക്തേരേവ തോഷാര്‍ത്ഥം പഠിതവ്യം സദാ ദ്വിജൈഃ 
സ്ര്തരീശുദ്രോ ന പഠേദേതത്‌ കദാപി ച വിമോഹിതഃ 


ആ ശക്തിയെ സന്തോഷിപ്പിക്കാന്‍ ദ്വിജന്മാര്‍ സദാ ഇത്‌ പാരായണം ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌ മോഹ 
വിധേയരായി സ്ര്രീകളും ശുദ്രന്മാരും ഇത്‌ ഒരിക്കലും പാരായണം ചെയ്യരുത്‌. 


25, ശൃണുയാദ്ദ്ധിജവ്രക്താത്തു നിത്യമേവേതി ച സ്ഥിതിഃ 
കിം പുനര്‍ബഹുനോക്തേന സാരം വക്ഷ്യാമി തത്ത്വതഃ 


അവര്‍ ഫ്ധിജന്മാര്‍ വായിക്കുന്നത്‌ കേള്‍ക്കുകയേ ആകാവു. ഇതാണ്‌ നിത്യമായ വ്യവസ്ഥ. എന്തിനധികാ' 
പറയുന്നു? സാരമായ തത്ത്വം ഞാന്‍ പറയാം. 
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26, വേദസാരമിദം പുണ്യം പുരാണം ദ്വിജസത്തമാഃ 
വേദപാഠസമം പാഠോ ശ്രവണേ ച തഥൈവ ഹി 


“ഹേ ബ്രാഹ്മണരേ, ഈ പുണ്യപുരാണം വേദസാരമാണ്‌. ഇതിന്റെ പാരായണം വേദപാരായണ 
ത്തിനുസമവും ശ്രവണം വേദശ്രവണത്തിനുസമവുമാകുന്നു. 


മു, സച്ചിദാനന്ദരുപാം താം ഗായ്ത്രീപ്രതിപാദിതാം 
നമാമി ഫ്രീം മതീം ദേവീം ധിയോ യോ നഃപ്രചോദയാത്‌ 


സച്ചിദാനന്ദരുപിണിയും ഗായ്ത്രീപ്രതിപാദിതയും “ശ്രീം' ബീജവാച്യയുമായ ആ ദേവിയെ ഞാന്‍ 
പ്രണമിക്കുന്നു. ആ ദേവി നമ്മുടെ ബുദ്ധിക്ക്‌ തെളിവേകട്ടെ. 


28, ഇതി സൂതവചഃ ശ്രുത്വാ നൈമിഷീയാസ്തപോധനാഃ 
പൂജയാമാസുരത്്യുച്ചൈഃ സൂതം പൌരാണികോത്തമം 


ഇങ്ങനെ സൂതന്‍ പറഞ്ഞതുകേട്ടപ്പോള്‍ നൈമിശാരണൃവാസികളായ തപോധനന്മാര്‍ 
പൌരണികോത്തമനായ സുതനെ അത്യുത്തമമായവിധം പുജിച്ചു. 


29. പ്രസന്നഹൃദയാ? സര്‍വേ ദേവീപാദാംബോുജാര്‍ച്ചുകാഃ 
നിര്‍വ്ൃതിം പരമാം പ്രാപ്താഃ പുരാണസ്യ പ്രഭാവതഃ 


ദേവീ പാദാംബുജാര്‍ച്ചകരും പ്രസന്നചിത്തരുമായ അവരെല്ലാം ഈ പുരാണപ്രഭാവത്താല്‍.പരമമായ 
നിര്‍വൃതിയെ പ്രാപിച്ചു. 


30. നമശ്ച്രകുഃ പുനഃ സൂതം ക്ഷമാപ്യ ച മുഹുര്‍ മുഹുഃ 


സംസാരവാരിധേസ്താത പ്ലവോ/സ്മാകം ത്വമേവ ഹി 


സംസാരവാരിധി തരണം ചെയ്യാന്‍ അങ്ങുതന്നെയാണ്‌ ഞങ്ങള്‍ക്കുള്ള തോണി എന്ന്‌ ആവര്‍ത്തിച്ച്‌ 
ആദരപൂര്‍വ്വം പറഞ്ഞിട്ട്‌ ആ സുതനെ വീണ്ടും വീണ്ടും നമസ്‌കരിച്ചു. 


391. ഇതി സ മുനിവരാണാമ്രഗതഃ ശ്രാവയിത്വാ 
സകലനിഗമഗുഹ്യം ദൌര്‍ഗമേതത്പുരാണം 
നതമഥ മുനിസംഘം വര്‍ദ്ധയിത്വാശിഷാംബാ- 
ചരണകമലഭ്യംഗോ നിര്‍ജഗാമാഥ സൂതഃ 


ഇങ്ങനെ സകലനിഗമതത്ത്വങ്ങളും ഉള്‍കൊള്ളുന്നതും ദുര്‍ഗാദേവിയെ സംബന്ധിച്ചതുമായ ഈ 
പുരാണം, നൈമിഷാരണ്യവാസികളായ മുനിസംഘത്തെ സുതന്‍ പറഞ്ഞു കേള്‍പ്പിച്ചു. അതിനുശേഷം 
വിനയാമ്പിതരായി നില്‍ക്കുന്ന ആ മുനിഗണത്തിന്‌ ആശിസ്സുകള്‍ നേര്‍ന്നുകൊണ്ട്‌, ജഗദാബികയുടെ 
ചരണകമല ഭൃംഗമായ സൂതന്‍ അവിടെ നിന്നു യാത്രയായി. 


ഇതി ശ്രീ ദേവിഭാഗവതേ ദ്വാദശസ്കന്ധേ 
ചതുര്‍ദ്ദശോ/ദ്ധ്യായഃ 


സമാപ്തോ/യം ഗ്രന്ഥഃ 
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